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Ι, Diꝙpongo oecs non vetus nomen; οἱ quam deberse ante 
hoe biennium coeperain partem alteram Pachymerianae hi- 
atorine, hand nimis sera, δὶ molos δοδιεαηθίυῦ operis, 80- 
lutione ropraesento. destribit ea ſex οἵ viginti priores an- 
nos imperii Andronici Ῥαϊδεσϊομί, ab ἱρεῖ cognomino ne- 
poto πος valdo toncorde collega vulgo distingui serioris 
adiuncio soliti. est haet inſelitissimi princpatus imago 4 
nostro historico ſormata, magis conditione argumentâ quam 
intgenio pingentüs, Paerrhasianae illius imilis, qua Phinius 
testatur demon, sivo populum, Atheniensem ab isto sum- 
mo ΔΙ sie adumbratum, ut mores eits motusqueo, ἔν 
eet inter sess contrarii, simul tamen in tahula sni sensum 
cierent; agnoseereatquo uno intuitu spectator eundem γὰ- 
rium οἱ constantem, iracundum δὲ exorabilem, iniustum δὲ 
dementem, gloriosmm σὲ humilem, ſorbcem et ſugacem. 
pari iquidem exemplo, dum sincera narrafions nocter An- 
dronici acta exprimit, unum ipsum eahihet, bind audacis- 
nimom religionis contemptorem, ilfine superstitibsissime ſor- 
midolosum; plerumque solicitum discordisrum ecelesiao com- 
ponendarum, mox vehementissimum disturbatorem coneilia- 
ἰ88 tot laborihus ἃ patre pacis ecclesiarum; aliquando frugi 
ὃς parcum, sectatim effusissime prodigum ; semper vereutis- 
viimum in excogitatione rationum quod vellet efficiendi, 
numquam non imprudentissimum in electiono consiliorum; 
ſtequenter supra modum affectautem famam oſſiciosi erga 
domesucos, nee raro ferina impietate dehacchantem, vio- 
lardis sine respectu necessitodinihus sancussimis, utique qui 
non modo non sit veritus amantissimi οἱ nimis in ipsum 
beneſiei parentis memoriam iustis fanebribus ſraudare; ma- 


trem viduam tyrannicis minis δὰ viri ipsius, patris sui, iu- 
dicium seripto damnandum adigere; coniugem regis Ungariae 
filiam, cuius tenerrime dilectae mortem molliſssime ſievisset, 
ex levi auspicione , sepulturae honore multaro; frattem Por- 
phyrogenitum circumſerre clathrata cavea οἱ diro carcere δᾶ 
mortem macerare: verun οἱ horum parte non dubilarit, 
uti facinora praeeclara, iectabundis gloriose ostentare con- 
cĩonibus. 

LD. Moribus tam instabilihus principis unus constan- 
vᷣeme respondit perturbatiasimus αἱ. calamitosissimus umi ver- 
5886 τοὶ publicaoe stalus. aerarium exinanitum, sorupet oxö- 
haustũ tributis immanibus populi, interversa miniatrorum quo- 
que Palatinorum auctoramenta, ad mendicitelem redacti pu- 
dendam ipei ecelesine procexes; clastis ſunditus neglecta, ar- 
cium limitanarum praesidia aubtraota, terrestres exereitaa 
plano dissipat, inermo imporium irritatis temere harharis 
ohiegtum, summa tutelas ac aalutis puhliese inſidis ſeris 
rapacibus oxteris iuoonaulssimo commissa, hino statim con- 
gecutis necessariis effecluhus talium causarum, vastationribus 
provinciarum, direptionihus urbium, depraedatione captivi- 
ἰδία caedo fuga populorum, desolatione omnium ſando um- 
quam auditarum tristisima, cunctarum latissimo in utraque 
Aiao Europaeque continento Romano suhieotarum imperio 
rogionum; ἦρθα vix urba regia, cquius portuhus, cuius por- 
tis mari qlasces piraticao, terra latrocinantinm inſestao acies 
barbharorum impune semper insultabant, ipsa, inquam, im- 
perii sede Constanunopoli vix liberum spiritum muro εἰ 
propugnaculis tutanto, inter grassantem intus ſamem, 886- 
vientem luem, sediuonum ferro ἴδοο depraeliantium sangui- 
narios furores, terrao motus, dira incandia, et id genus im- 
missas divinitus clades; quae dubitaro civos miserrimos co- 
gerent utra esset minus calamitosa ſortuna, gementiumne sub 
aervituto barharica semel abductorum, δὴ adhue sub tecto 
patrio extremis terroribhus aestuantium, οἱ quo casu perituri 
mox forent, cruciahili anxvcetate incertorum. 

1Π, Tam atrox ἦγαὶϊ numinis vindicta quihus tunc soe- 
lerihus prorocaretur, disquisitum ἃ plurimis anxie, ipsum 

quoque 80 non dissimulans eius ahetrusae σοὶ sciscitatorem 


ν 


FRAÆXXIIO. vii 


caronm, non semel Patchymeres aſſirmat. aperiamus hoe 
nos illis arcemum, οἱ: indigitemus trabem, quem quia inſrram 
gerent oenlis, videre illuei nequeunt. relapsio in haeresim 
8, Spicitas prooessionem, 6. patro aimul eum fuio negantem, 
repettum schisma, rebollio iterata ἐπ Ckricci vicarium Ro- 
manum pontiſicem, vestra Pyzantini μος opere publieato cri- 
mina διωϊ, ne quaerite, alias istarum δ quihus gemitie 
exitialium, tenere continuissimo nexarum, aueta semper gra- 
Gübus atrocitate crescentinm causas calatnitatum. utoumque 
Μοδὰ mãtes iustã principas γοδσὲ videaniur,“ popules satis 
composailus, elerus graris οἱ honesfus, unum eſt odio in vos 
dei eontitando: vel eſſicacastimum flagitium, pertinax ample- 
ΣΧ reprobi doginatis, pervieax eontemptus supremae ecole- 
tiasiieas auetoritatisin Petri suecessoro Romano episcopo 
Cricti ipsius institatione constitutas. huec vobis Lerna 
malorum, origo cladium, ſons infortemorum omnis generis 
ὅδ06 est omninm. doletis veſstros exercitus numerosissimos, 
deeunto per 86 ipso vestro Augueto Michasle iuniore, pune 
incompoeitis nee multis opporitos in Asia harheris, nuneo in 
Oceidua continente paucis imparatis extorrihus obieetos acie 
Latinis, terrore fuisse conaternatos panico, ſusos, ſugatos, 
proſüʒatos? consternavit, disiscit, perdidit divina Nemesis, 
haereaim in vobis et schisma ———— an vero ex quo 
lexitmum antisſtitem, orihodoxi dogmatis ἀθ procescione S. 
Spiritas ex patre ſilioque ernditiscimum dinertissimum con- 
stantiimumque defensorem, ihrono patrierchali Ioannem 
Veccum deturbastis, vestra umquem in υἷα vel umbra tran- 
quillitatis conquisvit ecclesia? non-illo quem pro Veedo in- 
traictis Gregorius Oyprius, iactationihus concussus assiduis, 
Faeceps tandem sede corruitꝰ ποῖ paria passus illi sufe- 
οἷα Ameanasius? paria Ioannes Cosmas? similia, immno pe- 
iora, iterum contra ius faſque repotitus in rectte ablato pe- 
tiarchain Athanasins idem, vobis insuper ipeis inſestissimus 
εἰ ahominatissimus? quid memorem saeras, immanes, ra- 
bioris commissss οἱ vobistum et invicem iurgiis sectas Arse- 
—* losepbitarum, Hyacinthinorum, aliorum, modo 
oachamparis, modo Marci discipuli Cyprii, modo 

Andromti · Sardentàs, modo · Ioannis Epherini, modo Nicelae 
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Dyrrhechientis, modo Theolepti / Philadelphiencis partes ἐπθπη- 
fium? quis aestus implaoahilitar rixantiumꝰ? φρέατι iamedi- 
cahilis furor obnixis irrerocabilitar δἰυ δα 5659 mutno infe- 
δίδου Ὁ coelo ipso, cuius 66. vestris controversiis iudi- 
eium illo Atramyttiensi conventu por quandam superstitioseo 
curiosam pyromantiam exploratum iveretis, partis utriusque 
acriptis sacra fſlamcna ooneremandis, lueulenter declareuto 80. 
que omnia vestra conventicula deo osse 80 superis oxosa. 
IV. Sod ſfrustra lahoramus adnonendis iis quos volun- 
taria caecitas ἃ. videndo, quod palam ęst, prohibet. nos 
potius huonc fructum ΟΣ huius historiae lectione reſoramus, 
αἴ non dubitandum putemus amphns quin αὐ puniendum 
Graecorum in Oriente imperantium schisma eontumax, dogma 
reprobum, deus Ottomanorum potentiam - extitavorit. statim 
ſers atqus Andronicus Palaeologus senior compos ſactas im- 
perii vires eius convertit universas δὰ labeſactandam eoxtr- 
pandamque ahb eius patre Michaole initam cum apostolica sede 
concordiam, eruperunt e Rerside in Christianas terras tumul- 
tuarias latronum manus. harumn dux unius, quem nostor 
Atmanem vocat, aliis Ottomanes nominatus, ox obsourò 
egento inſirmo ἱπείδιθδοοσθ ditari oorroborari paulatim non 
ilesit, quoad multis, prout Pachymeres sparsim δὲς memo- 
rat, auctus sueoessibus, praedis locupletatus, arcihus urhihus 
provincũis suase ditioui subditis, Prusas tandem, quam ἐπ 
Bithynia oceupaverat, reguum inetituit, cirea Christè annum 
millesimum trecentesimum, Andronici nostri huius ἕω impe- 
το duodevicesimum. Ottomani: qui triginta circiter post an- 
nis suecessit in regno morienti. ſilius Orchanes, capta Ni- 
caea altera regia Byzantinorum Auguſtorum, Niceomediam 
praeterea reliquasque tractus eius civitates inelytas, tum My- 
miam Lyeaoniam Phrygiam Cariam cunctatque μὰ Hellespon- 
tum οἱ Enxinum regiones, Romano ereptas δῦο adiecit im- 
perio. euius etiam adhue regnantis auspiciis Solimanes filius, 
ante patrem deinde mortuus, in Thraciam traiiciens Otto- 
manieis primus Europam armis delibavit. sie gestam Or- 
chanes annis duobus et viginti principatum transmisit Amu- 
rali ex 86 genito, superstiti rolieto, qui Callpoli Hadriano- 
poli εἰ subiectis urbi utrique regionihus Romanam minuens 
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arrit, Otiomanicam adaugens dülatavit dütiorom. οχ hoe 
Bamethes βου Theecaliam Macodoniam Phocidem Atticam 
Nyiam οἱ Bulgariam Graecis eripuit. vicit οἱ abduxit Τα- 
nmenanes Baiazehem, sub cuius ἢ 116, Solymane Musca Ma- 
homeio 1, brevos velut inducias malorum Byzantinos recroa- 
παῖ, expectanto deo an resipiscerent. sed echiemalto illie et 
hdaereci perseverantihns norus ultor exurrexit Amurates ἢ, 
Haomoetis primi ſilius, ocundi pater. hic Thescalonicin 
ubem maximam expugnavit, Hungaricis Ioennis Huniadis, 
FHirenibus Scanderhegi sneceſsihus, retardatus ἃ Conſtanti- 
nopolitano ſunditus imperio delendo. interim enim clemen- 
timas dominus ultimum velut experiri conatum voluit 
Graecos restñtnendi cathulicaa communioni δὸ fidei, congre- 
δία το CGhricti annum 1440 sacra oecnmeniea Florentina 
ἐγοοίο, in qua nova eceolesiae Graocae cum Latina tandem 
Οὐ conciliatĩo aanciia. verum οἱ ahb Βδὸ rursus plerisque ipso- 
rum resilientihus, Mahomoetes 11, Amuratis secundũ successor 
εἰ ἤδας, Conetaminopolim vi cepit anno Chr. 1453 οἱ ur- 
bis æpusnatas ruinis obruio Conetantino imperatore eius no- 
minis oectaro, Palacologorum Androniei posterorum ordine 
cexto, βοχίθ um⸗ imperium Orientale aholevit, meniſesto 
ultos resciasam ἃ Graecis secundam cum Latinis conventio- 
nem publico inilam Florentae, sient δαὶ prioris violationem 
in Lgònnensi coalitas concilio vindicandam excitatus divini- 
tus fnerat ἐπὶ maiorum eius serie continus rotro soxius Ouo- 
manes. 
V. Hauius orbi universo luctuosiasimeo tregoediao pri- 
δ actus Pachymere docente in hae, cuius modo siparium 
redacimus, scona velut quadam luditur. nusquam alibi prin- 
eipalus itius χυρίας δόξας, vota, orsa, destinata, machina- 
mentorum obliquos H-exus, ſucosas species obtentuum, astu- 
taum arcana molitionum, γαῖα eademque cassa plerumque 
δυκοοθδὰ artinm illaudatarum tentamenta roperias descripta 
candide, pateſacta simpliciter ἃ conscio δὲ autopta. summos 
modo harum apices rerum perrolans stringit Gregoras, ὑπ, 
quod eei alius Graecorum tempus ἰδία tracians, idem- 
406 —— inspector praesens, quippe iunior Pachy- 
mere, nec comparandus huic dignitate οἱ impar iudicio; in- 
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super favore nimio in partes sibi amici senioris adversus iu- 
niorem declarato Andronicum, studio erga Barlaamum haere- 
siarcham, invidia factionis Aeyndinianae, cuius erat signiſfer, 
licentia obtrectandĩ principihus οἱ monachis, indelehilibus ma- 
ledici δὸ mendacis ah ipsius aequali Cantacureno stgmatibhus 
inuri meritus; denique parum etiam Cantacuzeno deſerentium 
οἱ liberorum omni praeiudicio lectorum aequa sententia nota- 
bilis, quod sibi famam fidei, quae ost anima hiſtoriae, non 
aatis solicite sit tuitus adversus iustas suspiciones δῖ]: aſſe- 
cuhus obhnoxii et ingenii venalis. 

VI. Unicum ergo Andronici actorum testem hunc, 
prudens lector, habe idoneum Pachymerem; nec metue per- 
niciem quas ἃ narratione ſelicium scelerum cavenda merito 
legentihus praescribitur, πθ΄ ad imitationem incautos allectent. 
magna hic Andronici senioris, sed vindictase acris nec dila- 
tae praesenti velut antidoto, nullo iam periculo coguoscen- 
tium, crimina produntur. exhibetur is foedifragus, perduel- 
lis Chrisũ vicario, contumax, contumeliosus, ingratissimus 
eeclesiao apoſstolicas Homanae: sed οἱ continuo idem osten- 
ditur imprudentissimus in omni consilio, inſelicissimus in omnũ 
coepto; nulli quamvis imbecillo non succumbens hosti, nulli 
non ludihrium adverseri auso praobens; impune semper 
contemptus, eum lucero irrisus; cuius minae nullum pondus, 
nullam constantiam decreta, nullam ſidem verba, nullum de- 
sideria succeessum hahuerint; umbra imperatoris, larva prin- 
cĩpis, scopus sortĩs adversae, ſoecundus in suum dedecus ae 
damnum, longaevus ad perpetuitatem miseriao; deniquo, 8 
quo inclinationem ultimam δὰ exituum irreparabile inelyto de- 
eem saeculis norae Romase imperio datam omnis iure deplo- 
rans οἱ detestans posteritas queretur. haec, candido lector, 
occurrerunt quae in Ποὺ tibi limine praeſarer. nam de mea 
interpretandi rationo, de ordine δὸ meihodo notandi eadem 
4080 in fronte prioris partis admonui, dicta hie quoque velim 
iĩntellici. vale. Scribeham Romase pridio Idus Ianuarii anno 
Christã 1668. 
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ἤιριλαια ΤῊΣ ΠΡΩΤῊΣ ΒΙΒΛΟΥ͂. 1. ὅπως ὁ βασιλεὺς Av- 
δρένιχος τὰ κατὼ τοὺς Τοχάρους διῴκησεν. 2. ὅπως ὁ βασιλεὺς περὶ 
τὸν χτατὰ τὸν πάπαν ἀπελογεῖτο. ὥ. ὅπως ὁ βασιλεὺς τὸν Βέκκον ἀφίέεε 
καὶ τῷ Ἰωσήῳ προσετίϑετο. 4. ἀναχώρησις τοῦ πατριάρχου Βέκκου εἷς 
τὴν τῆς Παναχράντου μόνην. 5. ἀνάβασις τοῦ ᾿Ιωσὴφ εἰς τὸ πα- 
τριαρχεῖον. 6. περὶ τῶν διδομένων ἐπιτιμίων ἱερωμένοις καὶ λαϊκοῖρ. 
1. ὅκας καὶ πότε οἱ περὶ τὸν Ἰωσὴφ εἰς κοινωνίαν παρεδέχοντο τοὺς τὴῆρ 
ἐπιλησίας. 8. περὶ τῶν τελουμένων συνόδων. 9. περὶ τοῦ Βέκκου καὶ 
τῆς αἰείας ὅπος ἔγραφον. 10. ὕπως ὁ Βέκκορ μετακαλούμενος εἰς τὴν 
δὐτοδον ἐπεδήμησεν. 11. ὅπως κατὰ τὴν Προῦσαν ὁ Βέχκος περιωρί- 
τὸ. 12. περὶ τῶν ᾿Δρσενιατῶν καὶ τῆς τοῦ Ἰωσὴφ νύσουι 18. περὶ 
τῆς τελευτῆς τοῦ Ἰωσὴφ καὶ τῶν τότε συμβάντων. 14. ὅπως μὴ ἀποδο- 
κιμάζων τοὺς “Δρσενιάτας ὁ βασιλεύς, ἀλλὰ δεξιούμενος δεὰ τὴν εἰρήνην, 
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LETERPRETE PETRO POSSINO 5. I. 


ΨΥ LIRRI PRIMI. 1. ut imperator Andronicus res οὐπὶ Tocka- 
τι compoſsuerit. 2. ut imperator conventiones cum ραρα initus se impro- 
bore tignificans, quod in eus non contensisset, excusuverit. 3. ut impe- 
rator Vecco dimisto 86 Iorepho adiunxerit. 4. secessus putriorchue Vecci 
in Ῥαπαοῆταπέας monasterium. δ. restitutio Iosephi ἐπ patriarckatum. 
δ. de πεν εἶ et poenis quibus sunt subiecti cum ecelesiostici tum luici. 
7. φεοπιοο εἰ quando qui Ioephi nomine res adminisſtrabant, eccleiu- 
cticos in communionem receperint. 8. de celebrutis ουποάΐο. 9. de Vecco 
εἰ εαὐδα cur scripeerit. 10. εὐ Veccus citutus in ευποάσπι udfuerit. 
11. κὲ Prutem relegatus Veceus fuerit. 19. de Arseniunis et morbo Io- 
dephi. 18, de morio Iozephi εἰ his quae ἔμπα contigerunt. 14. ut impe- 
Γαίοτ aon reprobaas Arieniunos, δε puois causo liberuliter ἐταοίαπδ, 
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καὶ τὸν Χύπριον οἷς πατριάργην ἀνήγαγεν. 15. γειροτονία τοῦ πα- 
., φριάρχου Κυπρίου, καὶ τὰ περὶ ταύτης. 16. περὶ τοῦ φανέντος κατὰ 
μεσημβρίαν ἀστέρορ. 17. περὶ τῆς τῶν ἀρχιερέων καϑαιρέσεως ἐν 
ταὐτῷ. 18. περὶ τοῦ κατερεγϑέντος ὧρ δῆθεν αἵματος οὐρανόϑεν. 
19. περὶ τῆρ Αὐγούστηρ Θεοδώρας καὶ τοῦ πατριάρχου ᾿ἡλεξανδρείας. 
90. περὶ τῆς γυναικὸς τοῦ Τερτερῆ. 531. περὶ τῆς ἐπ᾿ ἀνατολὴν βασι- 
λέως ἐξελευσεως. 43. περὶ τῶν γεγονύτων συνϑεσιῶν ἐν πυρὶ ν τῷ 
"Δτραμυτίῳ. 33. ὅτι ὁ Σάρδεων “Δνδρόνικος ἐγκληϑεὶς δίκην καϑοσιώ- 
σεως καὶ ἀποστρέφεται παρὰ τοῦ βασιλέως καὶ ἀτιμάξεται. 94. ὅπως 
ὃ Κοτανίτξης ἀπὸ τῆς Προύσηρ φυγὰς ἐγένετος 5. περὶ τῆς ἐπὶ δύσιν 
ἐχστρατοίας τοῦ πρωτοβεσειαρίον Ταρχανειώτον. 96. ὅτι αὲ τριήρειᾷ 
τῆς Ῥωμαΐδος κατημεληθησαν. 597. περὶ τοῦ πρωτοβεσειαρίου, καὶ ὧρ 
ὕστερον κατωρθϑωώϑη τὼ κατὼ τὸν Μιχαήλ. 28. περὶ τοῦ ἱεροῦ ἄρτου. 
90, περὶ τῶν παριστρίων Σενθῶν, ὅπως κατεπολεμήϑησαν. 80. ἀξίω- 
σις παρὰ βασιλέως τὼν σχιζομένων διὰ τὰ τελεσϑέντα τέρατα. 91. περὶ 
τῆς ἀνακομιδῆς τοῦ λειψάνου τοῦ πατριάρχου ᾿Δρσενίουι 89. περὶ τῶν 
κατὰ Συρίαν δεινῶν. 838. πδρὶ τοῦ δευτέρου συνοικεσίου τοῦ βασιλέως. 
84. ὅπως μετακληϑεὶς ἀνήχϑη Βέκκος ἀπὸ Προύσης, καὶ τὼ τῆς αὐτοῦ 
κρίσεως. 35. διάλεξις τοῦ Βέκκου μετὰ τῶν περὶ Γρηγόριον. 86. ἄφι- 
ξις τοῦ βασιλέως πρὸς Ἰωάννην τὸν ἀπὸ βασιλέων. 87. περὶ τῆς ἀγγε- 
λίας τοῦ πειρατικοῦ στόλου καὶ μεεακομιδῆς τοῦ βασιλικοῦ σωματος. 


ΚΕΦΆΛΑΙΑ ΤῊΣ ΔΕΥΤΈΡΑΣ. 1. πῶρ καὶ ἐπὶ ποίαις αἰκίαις ὃ 
τόμος τῷ πατριάρχῃ Γρηγορίῳ συντέθειται. 9. ὅτι εἰς χεῖρας λαβὼν τὸν 
«τόμον ὁ Βέκκος κατῃτιᾶτο καὶ ἀνταίρειν ἤρξατο. 8. τὰ κατὰ τὸν ἐσκαμ- 
ματισμένον, καὶ ὕπως κατῃτιῶτο ὁ τόμορ. 4. τὰ κατὰ τὸν Μάρκον, καὶ 
ὅπως ἀνήφϑη τὸ τῶν ἀρχιερέων σκάνδαλον. 5. τὰ κατὰ τοὺς πατριάρ- 
χας, τόν τε ᾿Αλεξανδρείας καὶ τὸν ᾿ἡντιοχείαφΡ. 6. ἀναχώρησις ἐκ τοῦ 
αατριαρχείου τοῦ πατριάρχου Γρηγορίου. 7. τὰ καεὰ τὸν Γρηγόριον, 


Oyprium promoverit ἱπ patriarchatum. 15. inuugurutio patriarehue Cy- 
prii, et σιας circo eam contigerunt. 16. de εἰεἰϊα οἷτοα meridiem αρ-- 
parente. 17. de condemnatione εἰ 6 grodu deiectione untistitum ἐπ Blau- 
ehernis. 18. de ronguine, πὶ εσίεξίπιαΐυπι est, e coelo lapso. 19. de 
Augusſto Tkeodora et patriarciiu Alexandrino. 90. de uxore Terteris. 
21. de profectione imperoutoris ἐπ Orijentem. 22. de conventionibus Atru- 
mʒtii per ignem initis. 43. ut Surdentis Andronicus delatus ἰαεδας mu- 
iertutis, reiectus αὖ imperatore ac denonertatus fuerit. 94. ut (Οοἰαπίίτα 
Pruscu fugerit. 25. de protopeſtiarii Tarchaciotae oxpeditione ἐπ occi- 
duos tructus. 96. ut triremes Romuigis neglectue ſuerint. 27. de proto- 
vestiurio; et ut deinde Succesrum habuerint quue contro Michaflem com- 
arabantur. 28. de δαετο pane. 49. de Scythie Donubit ucoolis, ut de- 
elluti fuerint. 80. ut imperator εἰρπὲδ tunc editis motus vehementer in- 
atiterit ut discisti conciliurentur. 3831. de reportatione religuiurum pu- 
triurchae Artenii. 82. de clodibus ieti ἐπ ϑυτία. 88. de sc- 
eundo matrimonio imperutoris. 84. ut epocutus Ῥγιεα Veccus sit, εἰ de 
eius iudicio. 8.5. colloquium Vecci cum Gregorio et eius sequacibus. 
86. proſectio imperutoris αὖ Ἰοαπποπι olim imperio deiectum. 87. ἀξ 
nuntiata incurrione piratica, οἱ trantlutione corporis imperautoris. 
.CAPIXA SECUNDI. 1. quomodo οἱ quas οὗ eauas tomus α μα- 
ἐτίατοῖα Oregorio compoſtitus fuerit. Φ. ut δυπιρίο Verrus ἐπὶ manus to- 
mo invenerit in 60 quas ἀοσμεαταῖ; σὲ υἱὲ coeperit inturgere. 8. de δ:- 
curtophylote; εἰ αἱ uocusatus fuerit tomus. 4, de Marco; εἰ ut antistitum 
ezarserit andalum. ὅδ, de patrierehis Alexandrino εἰ Antiocheno. 
6. cecerrio Ῥαϊτίατοδαο Gregoris 6 patriarekio. 7. de Gregorio, ut αὖ 
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ὅπος ἀκητεῖτο παραίτησιν. 8. ὅκως συναχϑέντες οἱ ἀρχιερεῖς κατὰ τὸ 
παΐδτιον ὁμολόγησαν τὸν Γρηγόριον ὀρθόδοξον. 9. λίβελλος παρσοιτή- 
σιως ἐπὶ τῷ θρόνῳ τοῦ Γρηγορίον. 10, ἀναχώρησις τοῦ πατριάρχου 
αρὸ! τὴν τῆς Αρισεινῆφ. 11. ὅπωρ τὸν τόμον τοῦ Γρηγορίου ἐπειρῶντο 
διεἰϑεῖν. 12. περὶ τῶν σχιζομένων καὶ πάλιν ἀπὸ τῆς ἐκκλησίας. 
1. περὶ τοῦ ᾿“θανασίον, ὅπως εἰς τὸ πατριαργεῖον προέβη. 14. ὅπως 
τὰ κατὰ τὸν ᾿ΑΘανάσιον λαληθέντα ἐξητάζοντος. 15. περὶ τῆς προβλή- 
εἰῶς ᾿θανασίον εἷς τὸ πατριαρχεῖον. 16. περὶ τῶν ὑπηρετῶν μοναχῶν 
τοῦ πατριύρχου ᾿ϑθανασίουἅχσι 17. θάνατος τοῦ πατριαργεύσαντορ ΤΓρη- 
γορίον τοῦ Χυπρίου. 18. ἐξέλενυσιρ τοῦ βασιλέως πρὸς Νύμφαιον. 
19.τὰ κατὰ τὸν πορφυρογέννητον Κωνσταντῖνον. Φ0. περὶ τοῦ μοναχοῦ 
; 91. ὅπως οἱ κληρικοί, ἕπειτα δὴ καὶ ἀρχιερεῖς, ἐπὶ τῷ ϑανα- 
cis ἐσκανδαλίσθησαν. 599. ἀναχώρησιρ τοῦ ᾿θανασίου ἐκ τοῦ πατριαρ- 
ον. 28. τὰ ἐν τοῖς ὀσεράκοις παρὰ τοῦ πατριαρχεύοντος γεγραμ- 
μνα. 98. παραίτησις ἔγγραφος τοῦ πατριάρχου ᾿Αϑανασίου. 25. περὶ 
τῆς πυρπολήσεοςς τῆς μεγάλης ἀγορᾶς τῆς πόλεως. 96. περὶ τοῦ μετὰ 
τοῦ πρωτοβεστεαρίου ουζάλωνος κήδους τοῦ βασιλέως. 47. τὰ περὶ 
τοῦ ἑερομοναχοῦ καὶ πνευματικοῦ τοῦ βασιλέως Κοσμὰά. 98. ψῆφος τοῦ 
ἱιρομογαχοῦ Κοσμὰ εἰς τὸ πατριαργεῖον, καὶ πρρὶ τοῦ μοναχοῦ Γρηγο- 
οἷον. 39. χοινὴ σύναξιρ γεγονυῖα περὶ τῶν κατακρίτων τῷ βασιλεῖ. 
δῦ. τὰ κατὰ τὸν δνομαξόμενον Μαχανᾶν. 91. θάνατος τοῦ πρωτοβε- 
σειαρίου. 52. περὶ τῆς τοῦ κανικλείου ἐπὶ τοῦ μέσου ἀποκαταστάσεως; 
ζαὶ τῆς τοῦ βασιλέως εἰς ἅπαν καρτερίαρ. 


ΤῊΣ ΤΡΙΤῊΣ. 1. στεφηφορία τοῦ υἱοῦ βασιλέως ΜἩιχαήι, 
4 προβολὴ παρὰ βασιλέων εἰς δεσπότειαν τοῦ υἱοῦ Ἰωάννον. 8. ὅπως 
γεαρὰα προβαίνει βασίλειος νομοθεσία περὶ τῶν χειροτονιὼῶν. 4. περὲ 
τον ϑανάτου τοῦ δεσπότου Νικηφόρου καὶ τῆς πρὸς βασιλέα ἀξιώσεως. 


ἕο ꝓetita abdicotio ait. 8. ut congregati epitoopi apud palatium pulum 
ἐπὶ or 6.26 Gregorium. 9. libellus abdicotionis tkroni ἃ 
Gregorio datus. 10, seceaus putriarehae in monasterium ſrietinue. 
11, conctus adhibitus ad correctionem tomi α Uregorio editi. 19. rursus 
de illis qui αὖ ecelesia ἐα abeciderant. 13. de Atliunusio, ut in patriur- 
clatam εἰξ electus. 14. εἶ expensu fuerint quae varie, hinc ἐπ vitupe- 
πκπὶ iade ἐπ laudem, de Athunusio erant dieta. 15. de promotione 
Athænaaũ ἐπ᾿ patriarchutum. 16. de ministris monuchis patriarchae Aiha- 
ntii. 17. ποῖ espatriarchae Gregorii Gyprii. 18. profectio impera- 
ἰογίε Nymphueum. 19. de Porpirogenito Constantiao. 90. de monacko 
δαδα. 21. at apud elericos primum, deinde upud ipsos elium episcopos 
Aeviter Athanasius oſſenderit. 99. receſssus Athunaſsii 6 patriurchio. 
B. ripium quod patriorcho vasis indlusum testeis reliquit. 24. cessio 
æripto eæpressa patriarchae Atkunatii. 25. de incendio magni fori civi- 
latis. 26. de offinitote imperatoris cum protovestiurio Musulone. 27. de 
leremonecho εἰ οση[εεβατίο imperetoris Cosmu. 28. concursus auffragio- 
rn ἐπ eleetionem hieromonachi Cormac in putriurchutum; et de πιοπαοῖο 
— 49. commumis conventus causu condemnutorum αὖ imperatore 
ratus. 80, ἐφ eo qui Lachanue nomen usurpavit. 81. mors proto- 
α. 32. ὧδ proMotione praefecti conicleo ἴῃ primuriam auram prin- 
apelin agoti . dequs ἐπιρεταίοτίε iaviciu quorumvis (οἰεγαπῆῥα lu- 
TERTII. 1. Alius imperutoris Michact coronatur. 2. promotio αὖ 
ſeguetis facto ἐπ ἀεεροῖαο dignitatem Iounnis Andronici imperatoris filü. 
δ. que rutione novelia imperutoria de ordinotionibus perlotu εἰ promul- 
gele ſuerii. 4. de morte despotae Nicephori; ot ut petitum αὖ imperu- 
lere uerit αὐ eius ſilius Augustus iunior filiam moriui derpotae duceret 
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5. περὶ τοῦ ἐπὶ τῷ υἱῷ τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ κήδους, καὶ περὶ τῶν εἰς 
τοῦτο σταλέντων. 6. γάμος τοῦ βασιλέως Μιχαήλ. 1. ὅπως συνῆγεν 
ὁ βασιλεὺς τοὺς σχιξομένους πάλεν καὶ εἰρηνεύειν ἠξίου. 8. περὶ τῆς 
κατὰ ἀνάγκην ἐξασϑενήσεως τῶν Ἀοινῶν. 9. περὶ τοῦ Φιλανθρωπηνοῦ 
καὶ ἀποστασίας αὐτοῦ. 10. περὶ τοῦ πρωτοβεστιαρίτη Διβαδαρίου, "καὶ 
ὅπως περιεγένετο τοῦ Φιλανθρωπηνοῦ. 11. ὅπωρ παρεδόθη ὁ Φιλαν- 
δρωπηνόθ. 19. ὅπως καὶ πότε ὁ βασιλεὺς ἤκουσε τὼ τῆς ἀποστασίαβ. 
18. περὶ τῶν ἀγαθῶν ἀγγελεῶν καὶ τῆς πρὸς τὴν ϑεοτόκον τοῦ βασιλέως 
οὐχαρισείας. 14. περὶ τῶν πορὶ τὸν Φιλανθραπηνὸν ὄντων Περσᾶν. 
15. περὶ τῆς γενομένης στάσεως μεταξὺ Γεννουϊτῶν καὶ Βενετικῶν, καὶ 
σερὶ τοῦ γεγονότος σεισμοῦ. 16. περὶ τῆρ λιτανείας καὶ τῆς τοῦ βασι- 
λέως δημηγορίας. 17. περὶ τοῦ χρυσοβουλλείου λόγου διὰ τοὺς κρετὰς 
«αἱ κρίσεις. 18. περὶ τῆς ἐπελούσεως τῶν Βενετικῶν κατὰ τῶν ἐν πόλει 
Γεννουϊτῶν. 19. ὅπως ὁ βασιλεὺς μεταπεμψάμενος τὸν ἡγεμόνα αὐτῶν 
σερεσβείαν στέλλει. 20, περὶ τῆς τῶν Γεννουϊτῶν κατὰ τῶν ἐν τῇ “όλεε 
Βενετικῶν ἐπιθέσεως. 21. περὶ τῆς εἰς Βενετικοὺς πρεσβείας διὰ ταῦτα 
τοῦ βασιλέως. 42. περὶ τοῦ ῥιφϑέντος τόμου ἐν ᾧ ἐγέγραπτο κατηγο- 
᾿ ρήματά τινα, καὶ περὲ τῆς τούτου ἀπολογίας τοῦ βασιλέως. 48. περὶ 
τοῦ κινηϑέντος κατὰ τοῦ Φιλαδελφείαρ ἐγκλήματος. 324. περὶ τῶν ἀαπο- 
τεθειμένων χαρτίων καὶ ὅπως εὑρέθησαν. 95. περὶ τοῦ Ταρχανειώτου 
᾿Ιωάννου, ὅπως κατ᾽ ἀνατολὴν σερατηγὸς ἀπεστάλη. 96. περὶ τῶν κατὰ 
τὰ βόρεια Τοχάρων καὶ τοῦ Σφεντισθλάβου. ΞΊ. περὶ τοῦ κήδουρ τοῦ 
πρὸς Τουκταῖν τοῦ βασιλέως. 48. περὶ τοῦ ῥαγδαίου ϑετοῦ καὶ τῶν 
τότε συμπεσόντων. 49. περὶ τοῦ ϑανάτου τοῦ Λαξὼν Ἰωάννου. καὶ 
τοῦ θανάτου τοῦ Βέκχκου. 80. περὶ τοῦ κράλη Σερβίας καὶ τοῦ Χοτα- 
ψφίτζη. 81. περὶ τοῦ πρὸς κράλην Σερβίας ἐπὶ τῇ θυγατρὶ κήδους τοῦ 
βασιλέως. 32. περὶ τῆς ὀνομασίας τῆς δεσχοσύνου, πῶρ Σιμοωνὶς 

ἤϑη. 9898. περὶ τοῦ μεγίστου χειμῶνος. ᾿ 


ooniugem. 5. de αὐῇηϊέαΐα αὖ imperatore ΠΙδὲ Michaëſlis nuptis οοπίτα- 
οἴα, deque missis αὐ tractandum id negotium legotis. 6. πυρίΐαο impe- 
φαϊοτίε Mickuolis. 7. μὲ rursus imperator tentaverit reducere αὐ concor- 
diam schismute discittos, οἱ ut quiete pacem colerent petierit. 8. de de- 
bilitutione reipublicae ὁ dudum invalescentibus corruptelis necetrsario se- 
eutu. 9. de Philaonthropeno εἰ eius rebellione. 10. de protovertiarito 
Libadario, ut is Philantkropenum ἐπ uam potestatem redegerit. 11. ut 
deditus Philantkropenus fuerit. 19. quomodo εἴ quando imperator audierit 
de rebellione. 18. de fauustis nuntiis et imperutorie ad deiparam grautiu- 
rum actione. 14. de Pertis qui cum Philunihropeno fuerant. 15. de ε6- 
ditione Genuentes inter et Venetos coorta, deque terrae motu. 16. de 
aupplicutione εἰ imperatoris concione. 17. de constitutione auren bullu 
firmatou εἶτεα iudices εἰ iudicia. 18. de irruptione Venetorum ἐπ Genuen- 
8ὲ8 urbis inquilinos. 19. πὲ imperutor accito ad 86 duce claasis Venetaoe 
legationem Venetius miserit. 20. de incurrione Genuensium ἐπ Venetos 
συ erant ἐπ urbe. 81. de legatione ad Venetos οὗ hoo mistau. 22. de 
ἑσοίο tomo ἐπ quo seriptae erant accusationes quaedam; εἰ ut de iis 86 
purgurit imnerator. 28. de mota in Philadelphiensem criminutione. 
24. de chartis ἐπ occulio reconditis, εἰ ut εαο vint inventae. 95. de 
Tarckauniota ἴοαππο, ut ἐπ Oriontem dur exercitus miscus ſuerit. 26. de 
Tocharis septentrionalibus et Sphentistklabo. 27. de afſinitato cum Tu- 
otaine αὖ imperutore contracta. 28. de imbre vehementâ εἰ iis ᾳμαθ tunc 
contigerunt. 29. de morte principis Lasorum, deque obitu Vecci. 80. de 
erule Serbiae εἰ Cotanitau. 81. ut imperator crali Serbiue propriam ſi- 
lium derponderit. 82. de nomenclatione imperutoriue virginis, cur fue- 
τὶς Simonis appellata. B3. de maxima hieme. 
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ΤῊΣ ΤΈΤΗΡΤΗΣ. 1. ἐξέλευσις τοῦ βασιλέωρ ἔπ) Θεσσαλονίκης. 

3. περὶ τῆς εἰς Σηλυβρίαν τοῦ πατριάρχον ἀφίξεωφρ. 8. ὕπως ἐν Θεσσα- 
λονέχῃ διατρίβων ἐνήργει ὁ βασιλεύς. 4. περὶ τῶν ἀντιδοϑέντων ὁμή- 
θῶν διὰ τὸ κῆδος. 5. ὕὅπωρ ὑπεδέξατο βασιλεὺς τὸν κράλην Σερβίαρ. 
ἃ περὶ τῆς τῶν Βενετικὼν περὶ τὴν Θεσσαλονίκην πρεσβείας. 1. περὶ 
τῆς θυγατρὸς τοῦ ἐπὶ τοῦ κανικλείου. 8. περὶ τῆς ὑποστροφὴῆρ τοῦ βα- 
φιλίως, καὶ ὅπως εἰσήγετο. 9. ὅπως ὁ βασιλεὺς εἷς τὸ πατριαργεῖον 
παφαγίνοταε καὶ πείθει ἀνιέναι. 10. περὶ τῶν καεὼ τὸν ᾿Εφέσου Ἰωάν- 
ψην. 11, περὶ τῶν κατὰ τοῦ πατριάρχου κατηγοριῶν τῶν ἀρχιερέων. 
12. ὅκως πρὸς βασιλέα ὁ πατριάρχηρ ἀπήντα καὶ μὴ κληθείς. 13, ὅπωρ 
ΜιχαὴΣ ὦ δεσπότης τὴν τοῦ Τερτερῆ ϑυγατέρα εἰᾳ γάμον ἠγάγετο. 
14. χερὶ τοῦ φαινομένου κατ᾽ οὐρανὸν ἑσπέρας κομήτους 15. πιρὶ τῆς 
ἐκλείφεωρ τῆς σελήνης δε᾽ ὅλον. 16. περὶ τῶν προσχωρησάντων τῷ βα- 
φιλεῖ ᾿Δλανῶν. 17. περὶ τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ καὶ τῆς αὐτοῦ ἐπ΄ ἀνα» 
τοϊῆς ἐξελεύσοωρ. 18. ὅπως ὁ βασιλεὺς Μιχαὴλ ἀπέευχε ϑήρας πολεμι- 
κῆἧςς 19. ὅπως οἱ ᾿“λανοὶ κατηνάγκπαζον τὸν βασιλέα ἈΠιχαὴλ ἀνεθῆναι 
τοῦ πολέμου. 590, ἀναχώρησις τοῦ βασιλέως ἀπὸ Μαγνησίας. 81. ἀπα- 
φάσεασις τον κατὰ ἀνατολὴν χωρῶν. 92. ἀναχώρησις ᾿λλανῶν ἐκ βασι- 
λίως, παὶ τὰ κατὰ τὸν μέγαν δομέστιχον Ῥαούλ. 493. περὶ τῶν προσ- 
βαλουσῶν τῇ πόλει Βενετικῶν νεῶν. Φ4. περὶ τῶν κατὰ τὴν νῆσον 
Πριγκίπων τελεσθέντων τοῖς πειραταῖθ. 595. ἧτεα τοῦ ἑταιρειάρχον 
Μονζάλωνος κατὰ Νικομήδειαν. Φ6. καταφυγὴ τῶν ἕξω πανοικὶ πρὸόᾳ 
τεὴν πόλιν. 47. περὶ τῆς τῶν ἀρχιερέων ἐνοχλήσεως καὶ τοῦ Σηλυβρίαρ. 
48. ὑβριοπάθησις πατριάρχγον διὰ τὴν συκοφαντίαν καὶ ἀναχώρησιρ. 
49, παραίτησις τοῦ πατριάρχου ᾿ἸΙ͵ωάννου. 80. περὶ τῶν κατὰ τὸν Κου- 
ξίμκαξειν Τοχαρον. 81. συνοδικαὶ σκέψειρ περὶ τῆς τοῦ πατριάρχου πα- 
θαιτήσεως. 83. περὶ τῆς πρὸς ᾿Γοάνσην τοῦ ᾿4λεξανδρείας ἀφίξεως καὶ 
κῆρ ἀπολογίας ἐπείνον.υς 388. περὶ τῆς δοκιμασίαρ τῶν ᾿δΔρσενιατῶν. 


QuARTI. 1. profectio ἐπερογαίοτία 'ΤἈδεραϊοπέοαιι. 3. ὧδ Ραϊνίατ. 


αὐοεπία Selybriam. 8, quid Thecralonicae commoruns egerit impe- 
reator. 4. de obridibus invicem dutis ad szecuritatem tructatus de αἤὲπδ- 
tete. 5. υἱὲ eæceperit imperutor cralem Serbiuo. 6. de legetione Vene- 
ἔρταπε αὐ imperatorem Thetſsclonicue οοπιποταπίειΒ. 7. de ſilis proefecti 
εαπίεῖεο. ὃ. de reditu imperatoris εἰ ſesto Conttontinopolim ingreseu. 
9. κὲ ἐπιρεταῖοαν ad aedes patriurchue κα contulerit, uuseritque ei 86 
reddere functionibus «μας poteſtatie. 10. de causqo Fphesii Ioununis. 
11. de aceusutionibus potriarchae impactis αὖ episcopis. 12. ut impera- 
terem patriarcho non vocctus adierit. 18. μὲ Michael derpotu Terteris 
ΣῈ uxorem duxerit. 14. de uppurente in coelo αὖ oceden cometu. 
15. ὧς lunde defectiono. 16. de Alunis trunseuntibus ia purtes ἐπιρετα- 
ἐοτία. 17. de imperatore Michacle, εἰ eius eſxpeditione in Orientales 
tractus. 18. ut imperutor Mickuẽl rei οαπίτα hottes bene gerendue occu- 
aionem amiserit. 19. ut Alani coẽgerint Michaëlem ἱπιρεταίοτοπι dare 
ἐρεῖς ταοϊκείοπεια α militia. 90. recesus imperatoris α Mugnesiqa. 31. de- 
δοϊαίΐο regionum Orientalium. 49. recesus Alunorum ὁ ditione imperu- 
toris, εἰ de ectis eo occarione magni domeatici Ruũlis. 98, de appulsio 
οὐ urbem Venetis παοίδια. 94. de ἐΐε quae pirutus in ἱπεια Principum 
ἐξετυαξ. 525. clades hetaeriarckue —æ* prope Nicomediam. 56. οον- 
cæriatio rere degentium cum ↄuis omnibus in urbem confugii caousũu. 
V. ὡς novis inter episcopos turbis εἰ dicto Selybrientis. 28. indignetio 
patriarchae propter calumnium, εἰ secessus eiusdem. 490. abdicotio μα- 
triarclae Iounnis. 80. de rebus Cuximpuxios Tockori. 81. ἐνηποάίοαθ 
deliberationes circo patriurchue uhdicationem. 38. de Alexundrini ad 
ucocæu οἱ Kuius reponso. 88, de explorutione Arseniutarum. 
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34. περὶ τοῦ διαμηνύματορ καὶ τοῦ λόγου τῆς συμβουλῆρ τοῦ ᾿4ϑανα- 
σίου: 385. περὶ τῆς τῶν ἱερῶν ἀνδρῶν συνάξεως καὶ τῆς τοῦ βασιλέως 
ἐρωτήσεως. 86. περὶ τῆς δημηγορίας τοῦ βασιλέωρ καὶ τῇρ πρὸ τὸν 
᾿ϑανάσιον ἀφίξεως. 


ΤῊΣ ΠΕΜΠΤΗΣ. 1. ὅπως ὃ βασιλεὺς ὥμ᾽ ἀρχιερεῦσι καὶ λαῷ 
ἀπῆλϑεν εἰς ᾿ϑανάσιον. 9, περὶ τοῦ τῶν ἀρχιερέων ἐπὶ τῷ ᾿4Αϑθανασίῳ 
σχίσματος. 8. περὶ τῆς εἰς τὸν Ἰωάννην τοῦ βασιλέως ἀφίξεωρ καὶ τοῦ 
ἐκῳφωνηϑέντος ἀφορισμοῦ. 4. περὶ τοῦ ϑανάτονυ τῆς δεσποίνης Θεοδώ- 
ρας. ὅ. τὰ περὶ εῆς ἐξελεύσεως τῆς δεσποίνης Ἐἰφήνης καὶ τῶν γάμων 
τῶν παίδων αὐτῆς. 6. συσχέψεις περὶ τοῦ ἐκφωνηϑέντορ παρ᾽ Ἰωάννου 
ἀφορισμοῦ. 17. περὶ τῆς τῶν ἀρχιερέων ἐν τῷ τῶν ἁγίων ἀποστόλων 
ψαῷ συνάξεως διὰ ταῦτα. 8. περὶ τοῦ Λελιτᾶ. 9. περὶ τῆς τῶν ὅλων 
διαφϑορᾶς καὶ ἐπανασεάσεως. 10. περὶ τῆς τοῦ βασιλέως Μιχαὴλ εἰᾳ 
Κύζικον, εἶεα εἰς Πηγὰς ἀναχωρήσεως. 11, περὶ τῶν γεγονότων σϑβι- 
σμῶν ἐν τῷ διὰ Ῥόδου κλίματιΞ. 19. «περὶ τῶν ἐκ προσκλήσεως ἐλθόν- 
τῶν Δατίνων, καὶ ὁποῖα ἔδρασαν. 13. περὶ Μιχαὴλ τοῦ δεσπότου, 
ὅκως ὑποπτευϑεὶρ ἐπεσχέϑης 14. μάχη Χατελάνων καὶ Γιεννουϊεῶν, 
καὶ φόνος τοῦ μεγάλου δρουγγαρίου. τ περὶ τοῦ κατὰ τὴν Παγνη- 
σίαν τεραστικοῦ θαύματος. 16. περὶ τοῦ κατὰ τὰς Σάρδεις τῶν ἡμετέ- 
ρῶν ἐκ περινοίας ἀνδραγαθήματος. 17. περὶ τῆς τοῦ βασιλέωρ Μιχαὴλ 
εἷς τὴν πόλιν ἐπανελεύσεως. 18. «περὶ τῆς καταδρομῆς κατὰ τὸν Αἶμον 
τοῦ Σφεντισϑθλάβου. 19. περὶ τῆς καταδίκης τοῦ δεσπότον Μιχαὴλ τοῦ 
᾿ΔΜγγέλου. 90. περὶ τῆς εἰρήνης τῶν ἀποσχισθέντων ἀρχιερέων διὰ τὸν 
᾿Αϑανάσιον. 91. περὶ τῶν καταλαβόντων τὴν περαίαν δεινῶν, καὶ 
ἕτι τῶν ὁπηδήποτεο, ἐξαγγελίακ. 99. ϑάνατος τοῦ πορφυρογεννήτου. 
43, περὶ τοῦ μεγάλον καὶ ἕτε δουκός. 24. πρρὶ τοῦ ᾿Δεεταλειώτου καὶ 
τῶν Μωλαγνησιωτῶν καὶ τοῦ δούκα Νοσεόγγουι. 45. πιρὶ τῶν κατὰ τὴν 
Τρίπολιν τὴν κατὰ Ἰαίανδρον συμβάντων. 96. περὶ τοῦ μεγάλου καὶ 
ἕξι δουκὸς καὶ τῶν πϑρὶ τὸν ᾿Δεταλειώτην. 57. περὶ τοῦ Ἰωάννου τοῦ 


84. de indicio imperatori ζαεῖο praoedictionis et consilii Athanasii. 85. de 
conventu acrorum virorum coucto et imperatoris interregutione. 86. de 
concione imperautoris et profectione ad Athanutium. 


QUINTI. 1. ut imperoutor cum episcopis εξ populo adierit Atkanu- 
δἴιιπι. 2. de achiemute episcopprum οὗ Aihanuesium. 8, de imperctoris 
aecestu ad Iounnem, εἰ εἰ αὖ hoce pronuntiatu excommunications. 4. de 
morte ἀοπιΐπαε Theodorae. 5. de profectione ἐς urbe domince Irenes εἰ 
nuptiis ſilidrum eius. 6. deliberationes cirea pronuntiatam α Iounne ex- 
communicationem. 7. de episcoporum ἐπ sanctorum upoſtolorum templo 
conventu tuper hie. 8. de Melita. 9. ut tructus Orientales pessumdati 
omnes ubvernique funditus fuerint. 10. de imperatoris Michaclie primum 
Cyzicum, inde Pegaos recettu. 11, de terrae motibus qui contigerunt in 
climate Rhodio. 12. de Latinis qui vocati advenerunt; et φιαΐδα ege- 
rint. 18. de Μίοδαξίς depota, αὐ uspectus redditus εἷξ conprekentus. 
14. pugna Catelanorum εἰ Genuentium, εἰ caedes πιαρπὶ drungeri. 
15. de miro apud Μαρπεείαπι prodigio. 16. de τε bene per solertiam α 
noſtris opud Sardes geſta. 17. de imperutoris Mickaëlis in urbem reditu. 
18. de incursione Sphentisſthlabi in ubiectas Haemo regiones. 19. de 
condemnautione despotue Michaclis Angeli. 90. de puee αδεοίδεοταπι απ- 
tiatitum οὗ Athunasium. 21. rurtus de malis ulteriorem continentem in- 
undauntibus, εἰ allotis undecumque triſtibus nuntiis. 49. mors Ῥοτρῖητο- 
eniti. 48. adhuo de mogno duce. 24. de “εἰαϊεοία οἱ de Meoguesien- 
sibus, deque duee Nostongo. 45. de iis quae Tripoli αὦ Masundrum 
aeciderunt. 26. adkuc de mogno duce et de Attaleota. 37. de ἴοαππε 
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Χοιροβοσκοῦ τοῦ καὶ Ματζονκάτου λεγομένου. 48. ἐκστρατεία τοῦ βα- 
eltos Μιχαὴλ εἰς τὰ περὶ δύσιν. . ἄἀνδραγαϑθία κατὰ Γεννουϊτῶν 
τοῦ τῶν Μαξῶν ἄρχοντος ᾿Δλεξίον. 980. τὰ κατὰ τὴν άννην τὴν κατὰ 
ὄνειν βασίλισσαν. 51. ἀπόδραοις ᾿Δλανῶν ἐκ τοῦ μεγάλου δονυκόρ. καὶ 
ἀνδραγαθία περὶ τὰς Πηγάρ. κεράσειον τελεσϑὲν παρὰ τῆς ἁγία 
ὁειομάρενρος Θεοδοσίας. * 


ΤῊΣ ἘΚΤΉΣ, πρόλογος. 1. περὶ τοῦ τῶν ἀνατολικῶν Τοχάρων 
ἔανι τοῦ Χαξάνη. 58. δημηγορία τοῦ βασιλέως πρὸς τοὺς σχιξὸμένουρ, 
καὶ ἀπολογέα ἐκείνων. 8. διαπεραίωσις τοῦ μεγάλον δουκὸς σὺν τοῖς 
Χατελάνοις πρὸς δύσιν. 4, περὶ τῆς ἐπιδημίας τοῦ Μπυριγερίου Τέντξα 
ζατελάνου καὶ τῶν κατ᾽ αὐτόν. 5. δημηγορία πρὸς Κατελάνους τοῦ 
βασιλέως. 6. προσαγγελία πρὸς βασιλέα κατὰ Χατελάνων τῶν Τεννουϊ- 
τῶν. 17. ἄφιξις πρὸρ βασιλέα τοῦ μεγάλου δουκὸς καὶ ὑπὲρ τοῦ δίπυρι- 
γρίον ἀξίωσις. 8. αἰτία τῆς τοῦ σιτοκρίθου συναγωγῆς ἀπὸ δύ- 
δος. 9. ἐπισχενασία τῶν κατ᾿ αὐτοὺς Γεννουϊεῶν κατὰ τὴν περαίαν. 
10. περὶ τοῦ πειρατοῦ ἀνδρέου καὶ τῆς αὐτοῦ παραδοχῆς. 11. μετά- 
κίησις παρὰ βασιλέως Μκυριγερίου Τέντξα. 12, ὅρκοι τοῦ Ἰπυριγε- 
οἷον Τέντξα καὶ ἀξιώματα. 138, ἀτασθαλία κατὰ δύσιν τῶν Κατελάνων. 
14, πρεσβεία τῶν Κατελάνων πρὸρ βασιλέα, καὶ ἀπολογία τοῦ βασιλέωρ. 
15, ἀπόδρασις τοῦ μεγάλον δουκὸρ πυριγερίου Τέντξα. 16. ἀποστολὴ 
τοῦ βασιλέως πρὸρ τὸν ἀπὸ μεγάλων δονκῶν,, καὶ ἐπαγγελίαι τοῦ Και- 
δυριχοῦ ἀξιώματος. 117. ὄρχοι τοῦ βασιλέωρ πρὸρ τὸν ὃν ΚΧαίσαρα κα- 
ϑίστα καὶ ἀποστολαί. 18, δημηγορία πρὸρ τοὺς συνηλεγμένους τοῦ 
"καλοῦ 'Ῥουνεζέρη καὶ Καίσαρος μϑε᾿ ὀλίγον. 19. πρεσβεία καὶ αὖθις 
τῶν Κατελάνων πρὸς βασιλέα καὶ τοῦ αὐτῶν ἐξηγουμένουι 20. κατά- 
orasię τοῦ παννυπερσεβαστικοῦ ἀξιώματορ ἐπὶ τῷ υἱῷ τοῦ πορφυρογεν- 
γῆτου. 21. περὶ τοῦ φαμούσου.: καὶ τοῦ τελεσθόντος εἰρ τὸν ᾿Δρμένιον. 


(λοετοῦουτο, qui εἰ Mutæucatus eſt dietus. 28. oſpeditio imperatoris 
Nickaẽlis in partes occiduas. 420. Ῥυρηα prorperu principis Lazorum 
Alexii oontra Genuonses. 80, de rebus Annuse τερίπας in oceiduis tracti- 
dut degentis. 81. fugu Alanorum 6 castris mogni ducis, eorundemquo 
ϑαζοεῖδαν bellicus αὐ Pegas. 82. prodigium putraium α φαποία martyre 
Ἰλεοδοιϊα,., 


SEXTI. prologus. 1. de Orientalium Tocharorum Kani Cusune. 

3, οραῖϊίο ἐπαρεταίοτίε ad achismute disciaros, et horum αὐ illam retponsio. 
8. treaiectio τπαρηὶ ducis cum Catelanis ἐπ occiduam continentem. 4. de 
adventu Mpyriperii Tentaue Coteloni, οἱ ὧδ huius rebus. 5. orutio impe- 
retoris αὰ Cotelanos. 6. indicium imperatori delatum α Genuenaibus ud- 
verum Catelanot. 7. accestus ad imperatorem ducis mogni εἴ pro 
Npyrigerio petitio. 8. occutio οἱ ratio tributi quod tritichordcum est di- 
ctem. 9. Genuentium upud Peraeam hobituntium apparatus ad bellum 
per δα, εἶπα imperatoris cooperations, ustinendum. 10, de pirata “4“'- 
dres εἰ eius exceptione. 11. imperutor Mpyrigerium Tentæam aecerrcit. 
18. irementa Mpyrigerii Τοπίκαο εἰ digniictes. 13. Παρίί(ῥδα Couteluno- 
ται ἐπ οεοίδιιο tractu. 14. legotio Catelanorum ad imperatorem, εἶ 
ἀκίπε αὰ illos rerpontum. 15. πιαρτιΐ ducis Mpyrigerii Τεπίσαθ γϑρεεδυα 
ἐς 'ἱἷῦε ἐπραϊείαίο Augueto. 16, ἰοκαῖίο imperatoris ad Rontaerium qui 
nmoguns dus fuerut, εἰ oblatio Οαεδεατεαο dignitatie. 17. ἱαταπιοπῖα im- 
rperutoris χαΐδιιϑ ἐα οδείνγίπχίξ ei quem Caercrem conatituit, οἱ legatio ad 
euadem. 18. orctio Itali Rontzerii, qui paulo post Cuesur ſuit, αὦ euos 
. 19. *3 alterũu —— εἰ ducis ipporum αὦ 7 

Ταΐογεαι͵ 40, AMlius Ῥοτρίητορ ει Μὲ ἐπ ſanypersebasti dignitote constitutus. 
21. ὅς Mello ſumoso, degue eo quod miro accidit Armeno, cupergue illo 
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καὶ δημηγορία τοῦ βασιλέωρ. 295. ἀνάρρησιο τοῦ Χαίσαρορ Ἰεαλοῦ. 
93. ὅπως ἀπῆλθε πρὸς βασιλέα Ἡιχαὴλ ὁ Καῖσαρ, καὶ τὰ κας᾿ ἐκείσου. 
94, φόνος τοῦ ᾿Ιταλοῦ Καίσαρος. 95. ὅτι Κατελάνοι ὑποκνεσθέντες τὰ 
τατὰ δύσιν ἠρήμουν. 506. περὶ τῶν διὰ τὸν ἀμηραλῆν πραχϑέντων. 
47. περὶ τῶν ἐκ Γεννούας φανεισῶν ις' μακρῶν νηῶν. 98. πορὶ τῶν διὰ 
τοὺρ φρερίους τοὺς κατὰ τὴν πόλιν συμβάντων. 29. ὅπωρ ᾿Δἀμογάβαροί 
-ὸ καὶ Κατελάνοι κατεπολεμήϑησαν. 380. ὅπως ἐσφάλησαν κατὰ πόλε- 
μον οἱ Ρωμαῖοι. 581, δημηγορία τοῦ βασιλέως περὶ τῆς τοῦ λαοῦ ἀτα-. 
ξίας καὶ περὶ ὄρκων. 89. περὶ τῆς τοῦ βασιλέως ιχαὴλ μάχηρ πρὸ 
“Αμογαβάρους. 38. περὶ τῶν ἐν τῇ ᾿“δριανουπόλει ἐγκεκλεισμένων ᾿4μο- 
γαβάρων. 84. περὶ τοῦ ᾿Ανδρέου Μεουρίσκου καὶ τῶν ἐκείνῳ πἔπραγμέ- 
ψων. 5895. περὶ τῶν μετὰ τῆς Σμιλτξαίνης συνοικεσίων. 


ΤῊΣ ἙΒΔΌΜΗΣ. 1. μεταχείρισις εἰρηνικὴ τοῦ βασιλέως πρὸᾳ 
᾿Αρογαβάρους. 4. δημηγορία πεμφῳθεῖσα Κατελάνοις πρὸς βασιλέως. 
8. πῶρ οἱ Πέρσαι ἀντιπερὰν εἰς ἀνατολὴν ἐκωλύθησαν. 4. ἀποστασία 
τῶν ἀλανῶν καὶ τῶν Τουρκοπούλων. 5. πϑρὶ τοῦ ῥιφέντος φαμούσου 
τόμου. 6. περὶ τῆς Μαδύτον, ὡς ἑάλω ᾿Δἀμογαβάροις. 7. ἀπαγωγὴ 
ἸΜπυριγερίου πρὸς Γέννουαν. 8. τὸ περὶ τοῦ πατριάρχου ᾿4λεξανδρείαρ. 
9. εὰ συμπεσόντα δεινὰ Κουβουκλείοιρ. 10. περὶ τοῦ γεγονότος ἐμπρη- 
σμοῦ κατὰ τὴν πόλιν. 11. περὶ τοῦ ᾿Ανδρέου ἸΠουρίσκον. 12. περὶ τοῦ 
ἱῬομοφόρτου Δατίνου. 13. ἅλωσις Θυραίων καὶ τῆς ᾿Εφέσου. 14. ἀπο- 
στολὴ βασιλέους πρὸς Γέννουαν ὑπὲρ συμμαχίας. 15. περὶ τοῦ Μελὴκ 
᾿Ισαάκ. 16. περὶ τοῦ πάπα ᾿Δ4λεξανδρείας. 17. περὶ τοῦ μοναχοῦ 1λα- 

ἔωνος. 18, περὶ τῶν ἐκ Γεννούας ἀναχϑεισῶν νηῶν. 19. ἐκσερατεία 
Δμογαβάρων κατ᾽ ᾿ἡλανῶν. 90. καταγωγὴ καὶ αὖϑις τῶν ἐς Λαζους 
ἀναχϑθεισῶν νηῶν. 91. ὡς ξάλωσαν τὰ κατὰ τὸν Γάνον. 29. τὰ κατὰ 
τὸν ΜΙελὴκ καὶ πάλιν Ἰσαάκ. 28. τὰ περὶ τὴν τῆς ἐκκλησίας τάξιν συμ- 


concio ἱπιρεναϊζονίθ. 99. acclamatio Cactaris Itali. 93. ut adierit Mi- 

ὃ Augustum Caeſsor, et quid eo congreseu inter 608 actum. 
24. coedes Itoli Coesaris. 45. ut irritati Cotelani tractus occiduos deso- 
luverint. 26. de actis per εἰ propter Ameralem. 27. de uppurentibus 6 
Genuu sSerdecim longis navibus. 48. de iis quae geri paulo ante conti- 
Εἰς οἷτοα frerios ἐπ urbe. 29. αὐ Amogabari οἱ Catelani praelio vieti 
aint. 80. ut succetsu infelici Romani pugnaverint. 81. concio imperato- 
ris de populi sese inordinute commobentis immodestia; deque ſide in 
principes novo civium iureiurando ſirmatu. 32. de pugno Michaëlis Au- 
Gusati cum Amogaubaris. 33. de conclusis Adriunopoli Amogabaris. 
84. de Andreu Murisco δὲ αὖ eo αοἰΐθ. 85. de connubiis oum ϑηισασπα 
tractatis. 


ΘΕΡΤΙΜΙ. 1. tractatio de pace ἱπιρεταίοτίο cum Amogaubaris. 
2. orutio ad Catelunos αὖ imperautore misra. 3. ut Persue ἐγαπείτοίαγο 
rureus ἐπ orientem prohibiti fuerint. 4. defectio Alanorum εἰ Turcopu- 
lorum. δ. de libello famuso clam ἰαοῖο. 6. de Madʒto, εἰ capta fuerit 
αὖ Amogaubaris. 7. de Mpyrigerio αἱ Genuum εἰς abductus. 8. de pa- 
triareha Alexandriae. 9. quoe mala acciderint arci dietae Cubuclec. 
10. de indendio quod ἐπ urbe contigit. 11. de Απάτοα Murisco. 12. de 
Homoforto Latino. 13. Thyraueorum σὲ Rpheti expugnatio. 14. legautio 
imperutoris missa Genuam αὐ armorum sooictatem ſtatuendam. 15. de 
Meleco Ἰεααοίο. 16. de papo Alexandriue. 17. de monacho ἩΜατίοπδ. 
18. de nuvibus e Genuũu uppulsis. 19. expeditio Amogubarorum in Alu- 
nos. 20. z2ocuudus appulaus in urbem reducum e Lausis Genuensium nu- 
vium. 21. ut quae αὐ Ganum δυπῖ, eopta fuerint. 22. rursus de ]εαα- 
οἷο Moleeo. 28. guus cirou ordinem ecoleciuo contigerunt. 324. de πιρίοὸ 
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βάτια. 84. τὰ περὶ κοῦ μεγάλον πριμικηρίου τοῦ Χασσιανοῦ. 95. περὶ 
τῆς τῶν Ἰβήρων συμμαχίας, καὶ ὅπως αὐτῆρ ἀπετύγχανον. 96. πῶς οἔ 
ἐχθροί τινα τῶν ἀνὰ τὸν Γάνον φρουρίων παρεστήσαντο. 57. πρεσβεία 
Γινουϊτῶν ἅμα καὶ βασιλέως πρὸς ᾿Αμογαβάρους. 48. τὰ κατὰ τὴν 
Bium πραχϑένετα. 29. ἕτι τὰ κατὰ τὸν ᾿Ισαὰκ ἡ Ἰελὴκ καὶ τοὺς Τούρ- 
τους. 80. περὶ τοῦ Φαρένετα Τζιμῆ. 81. τὰ κατὼὸ τὴν Ῥόδον συμβάντα. 
32 κερὶ τῆς ἐκανασεάσεως τῶν ᾿μογαβάρων. 583. ἅλωσις τῆς Τρικοκ- 
κίας παρὰ Περσῶν. 84. περὶ τῶν ἑπτὰ νεῶν τῶν μετὰ Γίδου 'Δμογα- 
βέροις ἐκιστασῶν. 5895. τὸ πρὸς τὸν πατριαρχοῦντα ἀποσταλὲν γράμμα 
κυρὰ τῶν ἀρχόστων τῆς ἐκκλησίας. 86. πῶς διῆλθον ᾿ἡμογάβαροι καὶ 
σὺν Τούρκοις, καὶ πρὸς Κασάνδρειαν κατήντησαν. 


piaicerio CaAsciano. 295. de εοοἱοίαίθ cum ITberis αὖ imperatore tentates, 
εἰ φαποῦο εα ecciderit. 96. ut Roſtes quasdum ex arcibus ad montem 
ban sitis ubegerint. 27. legatio Genuentium simul εἰ imperatoris ad 
Acgabaros. Φ8. de gestis αὐ Βίσυαπι. 29. adhue de Isuucio Meleco et 
απ. 80. de Pharenda Taime. 51. φιαο Rhodi contigerint. 88. de 
dixcern Amogabarorum. 833, expugnatio Tricoccice α Perris. 84. de πα- 
τόπε φερίεια Gido ad Amogabaros ἀρριιϊεῖβ.- 3.5. epistolo πιΐδεα ad 
petriarchum αὶ primoribus eccletsine. 86. εὖ digresti εἰπὲ Amogabari cum 
Tercis, εἰ ad Coſsundream in te mutuo concurrerint. 


A. 


τω μὲν τοῦ βασιλέως ἸΠιχαὴλ μεταλλάξαντος ὃ ἕξ ἐχείνου Ῥ 4 
“Ἀνδρόνικος αὐτόϑεν τὸ κράτος“ἔχων, τεταινιωμένος εἷς βασιλέα, “ 
ἐπελῆφϑαε καὶ μόνος τῶν πραγμάτων κατηναγκάζετο, καὶ μᾶλ-- 

λον ὅτι τὸ “Τυχαρικὸν ἐπιστὰν ἕτοιμον ἦν κατὰ τὰς προφϑάσας 
ὁὑμολογίας ὁρμᾶν ὅπῃ ἄρα καὶ κελευσϑείη πρὸς βασιλέως. μηδὲ 

γὰρ εἶναι κενοὺς ὑποστρέφειν, αἱμοχαρεῖς γε ὄντας καὶ μόνον 
ὁρῶντας πρὸς τὸ κερδαίνειν, ὁπόϑεν δὲ καὶ τίσι, μηδ᾽ ἐπαΐειν 
ἔχοντας, ὡς κινδυνεύειν, εἶ μή γε σκύλων ἐξ ἀλλοδαπῆς ἐπιβάλ- B 


1. 


D in hune mödum imperatore Michaële filias eius Andronicus, 
lam aate coronatus in Augustum οἵ patri conaors imperii, capessere solus 
habenas reüpublĩcas conctus eſt, urgente δὰ id maximo cura Tocharica- 
ταδὶ copiarũm, quao ογοοδίδα 6 patria priori tractatu praesto aderant, 
paratas δὰ inperatoris nutum. non enim iam eo progressi persuaderi 
ile poterant ut domum vacui redirent. zauguinaris quippe gens εἰ lu- 
«ταδὶ ὃς quacatum unice spectans, unde aut ὁ quibus pr ageret, ni- 
penci habebat, neque τοὶ primam mentlonem andire austineret sanas 
ionis, οἱ quis eis ut cupiclitatem iustitiaas aubiungerent auadere co- 
mtetar; αἱ periculum easot, niai oecasio eis apoliorum ex terra 4 


12 GEORGI PACAVMERIS 


λοιντο, Σπὶ Ῥωμαίους δρμᾶν καί γ᾽ ἑτοίμους κειμένους εἷς προ-- 
γομὴν ἀπάγειν τε καὶ σκυλεύειν τὸν σφῶν τρόπον καὶ νόμον, μη- 
δὲν μηδενὸς φροντίζοντας. τῷ τοι καὶ νέος ὧν ὃ ὑπολειφϑ εἰς, 
ἔτη γεγονὼς τέσσαρα πρὸς τοῖς εἴκοσι τηνιχάδε, πρὸς τοιοῦτον 
ὄγκον ἀρχῆς κατωρρώδει. ηὖξε δὲ τὴν ὀρρωδίαν καὶ ἢ τῶν πρα- 5 
γμάτων σύγχυσις, καὶ ὅτι πολλοῖς ἐπεισφρῆσαν τὸ τῆς ἐχχλησίας 
σχάνδαλον ἀποστατεῖν ἐποίει τὰς γνώμας τοῦ βασιλεύοντος, εἰ 
καὶ τοῖς σώμασι τέως ὑποτετάχατο, τὰ μὲν οὖν παρὰ πόδας καὶ 

Ο λίαν ἐξεϑεράπευε, πλείστοις μὲν καὶ ἄλλοις συμβούλοις χρώμε-- 
νος, μάλιστα δὲ καὶ διαφερόντως τῷ Π]ουζάλωνι Θεοδώρῳ, ὃν 10 
ὅ πατὴρ εἰς μέγαν λογοθέτην τοῦ ᾿Ἀχροπολίτου ἀποθανόντος 
ἐτίμα. καὶ δὴ ἐκ μεγάλου πωτίου εἶτα δὲ χαὶ πιγχέρνου εἷς μέ- 
γαν χογοσταῦλον τὸν Ταρχανειώτην τιμήσας Γλαβᾶν τοῖς Τοχά- 
ροις ἐφίστησιν, οὐκ ὀλίγου καὶ τοῦ ἹΡωμαϊκοῦ περὶ τὸν δεσπότην 
ἸΠιχαὴλ ὄντος, ἐφ᾽ ᾧπερ σφᾶς ὁρμῆσαι ἔξω που τῆς τῶν Ῥω- 15 
μαίων εἰς Τριβαλλῶν, οὗ χρείᾳ τέως πολέμου, ἀλλὰ κέρδους 

Ὁ τῶν κεκλημένων καὶ σχύλων καὶ λημμάτων ἕνεκα, ὧς μὴ κενὴν 
σφίσι γενέσϑαι τὴν ἐκστρατείαν, καὶ μᾶλλον παρακεκχλημένοις 
πρὸς βασιλέως, ἐξ ὧν καὶ καταδραμοῦνται μισϑοφορήσουσιν. 
ὃ δ᾽ οὖν βασιλεὺς τὰ εἰκότα ἐκείνους καὶ λόγοις καὶ δώροις φιλο-- 90 
φρονησάμενος συνάμα τοῖς ἀμφὶ τὸν δεσπότην καὶ τὸν μέγαν κο- 


extera rapiendorum offerretur, πὸ ĩpsi 68 sibi Romana regione, inermi tum 
οἱ δὰ omnem iniutiam exposita, agenda ſerendaque magno publico damno 
conficerent, quippe homines innutriti latrociniis et nuliam umquam iĩuris 
εἰ aequi aoliti habere rationem. tali vice rerum ac perieuli publici, de- 
atitutus parentis obitu iuvenis imperator, annos natus quatuor supra vi- 
ginti, merito δὰ tantam impendentem rerum molem exhorrescebat. auge- 
bantque horrorem domestücae turbae reipublicae, ὁ religionis scandalo na- 
tae; unde contigerat imperatorem ah ecclesiae auctoritate ἴδηι animo de- 
ficere, utcumque corpore ac specie adhuc in aubiectione perstaret. ac 
negotio quidem tum maxime urgentâ Tocharici terroris abunde providit 
Andronicus, prudentĩ usus consilio cum multorum aliorum, tum potissimum 
Muralonis Theodori, quem pater in magni logothetae dignitatem loco Acro- 
politae mortui promoverat. ex hulus igitur sententia cum Tarchaniotem 
Glabam ex magno papis et poſtea pincerna magnum conostaulum decla- 
rasset, ducem praeficit Tocharis, Romanas copias non paucas eirca 66 ha- 
bente Michaẽële despota, ut eos ex Romanorum terris in Triballos duce- 
ret, non quod magna (πος necessitas Triballici belli esset, δοὰ ut obiice- 
reutor unde avaritiam explerent mercenariis accitu imperatoris ea δρ6 pro- 
ſectis, qui non facilo inducerentur δὰ revertendum vacuis manibus. quare 
illis pracdarum opimarum, σροϊϊογαπι rapinarumque seges erat alĩcubi quae- 
renda, in quam famelicorum, ex amicis, δὶ hostes deessent, paratorum lu- 
era congerere, impetus averteretur. igitur ĩmperator ęeos vorbis οἱ donis 
delĩnitos cum despota magnoque conostaulo ἃς sequentibes unumquemque 
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φοσταῦλον ἀπέπεμπεν, ἅμα μὲν προσβαλοῖντας ἅμα δὲ καὶ κερ- 
δανοῦντας ἐτέρωϑεν. αὐτὰς δὲ διὰ ταχέων ἄρτι πρώτως μηνο- 
λογησάμενος πρύσταγμα τῷ πατριαρχοῦντι ἐπέστελλε, γράψας δὲ Ῥ 5 
ἀπορρήτων καὶ τῷ μεγάλῳ τζαουσίῳ τῷ Παπύλᾳ, ἐκείνῳ μὲν τὰ 
ὁ εἰς φυλακὴν ἀσφαλεστάτην τῆς πόλεως προτρεπόμενος, τῷ δέ γε 
πατριάρχῃ τὸν τοῦ βασιλέως δηλοποιούμενος ϑάνατον, καὶ ὡς 
αὐτὸς ἐπιστήσεται κατὰ πόδας" μηδὲ γὰρ ἂν ἄλλως εἶναι γνῶναι. 
τὴν ““ὐγοῦσταν περὶ τῶν συμβάντων πρὶν ἂν αὐτὸς ἐπιστῇ κατὰ 
πυραμυϑίαν ὡς δῆϑεν τὴν πρέπουσαν. ὃ γοῦν πατριάρχης ἔτυχε 
τυμὲν καὶ πρὸ τοῦ τὸ δρᾶμα μαϑεῖν, καὶ ϑρήνοις ὡς εἰκὸς τὸν τοῦ 
βασιλέως ἀφωσιώσατο ϑάνατον, μὴ γνωσθὲν ὅλως τοῖς περὶ Β 
ἐχεῖνον ἐφ᾽ ᾧ καὶ ϑρηνοίη. τότε δὲ δεξάμενος τὸ τοῦ βασιλέως 
πρόσταγμα παρὰ τοῦ Παπύλου, καὶ ὡς εἰκὸς ἐποικτισάμενος, 
ἐχείνῳ μὲν τὰ εἰκότα κοινολογησάμενος ἀποπέμπει, τῷ δέ γε συγ- 
15γραφεῖ παρέχει τὸ πρόσταγμα, ἐρωτῶν εἰ αὐτὸς ἔχοι γνῶναι δια- 
στοχασάμενος οὗ τινὸς ἂν εἴη τὸ μηνολόγημα " ἐπὶ τοσοῦτον γὰρ 
καὶ παρέϊκτο τοῖς τοῦ πατρὸς ὡς μὴ ῥᾳδίως διαγνῶναι ἔχειν καὶ 
τὸν εἰδήμονα, ἐκ μόνης δέ τινος ξυσμῆς βραχυτάτης ἐπὶ τῇ 
παραλλάξει κατανοούμενον ὑπονοεῖν ἐδίδου τὴν χεῖρα. καὶ γνω- Ο 
90 ρέσασιν ἤδη τὸ σύμβαμα τότε καὶ δῆλος μὲν ἦν πατριάρχης 
ἀλύων, δῆλος δὲ καὶ παραμυϑούμενος, τὰ μεγάλα παρὰ βασι- 


berum οὐρα eo quo diximus dimiit, aane volentes, αἱ in expeditionem 
ἱροῖς quaeatuoaam. inde ipse conscriptas celeriter regias literas, et men- 
δὲς tum primum ac temporis appoeitione consignatas, δὰ — misit, 
arcanis etiam mandatis commeondata magno tæzaüsio Papylae custodia urbia 
quam ĩntentiasima. patriarchae vero nuntiabat imperatoris mortem, ac 
nmox δε adſuturum confirmabat, ut iacturom communem ipse praesens in- 
diearet Augostas, quam utiquo non oporteret tam acerbi casus indicio 
tacbari priuquam ipse praceto esset qui εἰ conaolationem adhibere con- 
venientem poſsset. δὸ petriarchae quidem iam innotuerat quod evenerat. 
quare ἴδ sibi a2oli adhue notam imperatoris mortem luctu magno εὐ mani- 
fecto, ↄ2ed cuius causa in obscuro estet, prosequebatur, cum regies ἃ Pa- 
ΡΥ quas diximus litoras accepit. quibus cum ea qua par erat doloris 
ugnificatione lectis, 6 tempus exigebat clam collocutus cum Papyle, 
ineum dimisit. ac ipai hnius historias acriptori forte praesenti traditis quas 
recens a iuvene Augusto acceperat literis, parcontabatur ecquid assequi 
coaiectura ρούδοῖ cuius esſset ea suhscriptao menasis annotatione firmata. 
adeo enim euacte referebat pateruam manum, ot no periti quidem ſacile 
ccernereat. una quippe ĩntorerat vix observabilis diſſerentia brevissimi 
peacũ σὰν flexus apicum, εχ qua intelligi manus utriusque discrimen poſsset; 
δὰ quod iĩ fero εοἰΐ adverterent. qui cognita Michaclis patris morte non 
δἴππο hoins scripturae συδρίοδτὶ auctorem quam filium Andronicum pos- 
δεπὶ innc vero ΠΟΙ ee lugere δοίαπι patriareha declaravit, sed εἴ in 


ἰβεία conlationem accipere, ex ape nimirum quam ex nota relĩgione novi 


14 ΘΕΟΒΟΙΗ͂ ῬΡΑΟΗΥΜΕΙΙΘ 


λέως ἔχειν ἵλπίζων περὶ τῆς κατὰ τὴν ἐκκλησίαν ὡς εἰχὸς ἀνυψώ- 
σεως, αὐτοῦ γε νύττοντος. καὶ ἢ πρὸς αὐτὸν ἀγάπη τοῦ βασι- 
λέως, πολλή τις οὖσα καὶ ϑαυμαστή, ἐχέγγυον τῶν ἐλπιζομένων 
εἷς πίστιν ἦν. ὃ μὲν οἷν ἐν τούτοις ἦν. 

D 2. Ὁ δέγε βασελεὺς μεϑ᾽ ἡμέρας καταλαβὼν τὴν Κων- 5 
σταντινούπολιν ἐμφανὴς ἦν λογισμοὺς στρέφων καὶ μάλα δια- 
νοούμενος περὶ ὧν ἂν καὶ πράξοι, ἐφ᾽ ᾧ τὸ τῆς ἐκκλησίας σχίσμα 
συνουλωθείη χατασταλέντος τοῦ ἀνοιδοῦντος. τὸ δ᾽ ἦν οὖκ 

' Ῥ 6 ὀλίγης καὶ τῆς τυχούσης μελέτης, ἀλλὰ καὶ τῆς ἀναγκαίας, ὡς 
δῴκει, καὶ προύργου ἡαντός. ἔτυχε γὰρ καὶ ἥ αὐτοῦ ϑεία ἢ 10 
Εὐλογία βουλὰς εἰσάγουσα πιϑανάς, καὶ τὰ πολλὰ κατεπείγουσα 
καὶ ἄλλως παραχεκινημένον ἐξ ἑαυτοῦ τὸν χρατοῦντα τὰ χϑὲς καὶ 
πρὸ τρίτης ἀναλαμβάνειν χαὶ τοῖς σχιζομένοις ἀπολογεῖσϑαι, ὡς 
παρὰ γνώμην τῷ πατρὶ συμπράξοι καὶ ὡς καταγνοίη τῆς πράξεως, 
ὡς ὑπ᾽ αὐτοῖς ὅλον γενέσϑαι, χἄν τι δϑικαιοῖεν ἐκεῖνοε παϑεῖν αὖ- 15 
τόν, ἑτοίμως ὑπέχειν τὰς δίχας ὡς ἁμαρτήσαντα. καὶ τῷ μὲν 

Β οὕτως ἐδόκει, ὑποποιουμένῳ τὰς γνώμας τῶν σχιζομένων, ὥσπερ 
ἄν εἰ ἀνερρωγότος βοϑύνου ἐξαπιναίως πεσών ἐζήτει παρ᾽ ἐκεί-- 
ψων ἀναλαμβάνεσθαι. αἱ γὰρ διὰ χρυσοβουλλείων λόγων πίστεις 


8. τὸ] τό τε P. 9. τῆς ante εὺΖ. deerat. 


principis concipiebat amplssimam evehendarum in maĩus ecclesiae rerum 
opera imperatoris, quem δὰ id non frustra stimulandum ἃ se benevolentia 
Næeignis quaedam Andronici ἴῃ patriareham rignis iam anto non dubiis de- 
clarata suadebat, et quaasi certo pignore firmabat securam eius τοὶ fiduciam. 

Αἱ imperator poſt paucos dies Conatantinopolim appulsus acri 
oora pungebatur, cuius indicium extahat in vultu cogitabundo εἰ sane δο- 
Hcito, anxie videlicet quaerens aecum quid ageret quave ratione aſsseque- 
rotur ut schisma ecclesias velut hians volnus coaleaceret, repressis noxiis 
Aumoribus quiĩbus tumescens hactenus coire in cicatricem ſuerat prohibitum- 
in ea momenti non volgaris εἰ necessitatis, ut apparebat, cui praeverti πὶ] 
deberet delĩiberatione verasanti Augusſto suopervenit eius δια —** plau- 
aibile zuggerens consilium, magnopereque urgens, quo etiam per 86 ultro 
ipſse Andronicus propendebat, ut αδεοῦπιηαο nuper cirea pacem ecclesia- 
rum convenissent rescinderet irritaque redderet, profitens se invitum pa- 
tris auctoritate δὰ δὰ probanda tractum nune damnare infectumque velle 
quod perperam egiſset, atque adeo ecclesias proceribus qui contraria azen- 
tirent poenitentem se aublicere, exhiberequoe paratum ad poenas omnes sob- 
eundas quascumque in expiationem tantĩ criminis praescribere ipsi voluis- 
aent. In hanc ille sententiam concessit, atatimque aggressus ad versantium 
paci delinire infensas in 86 voluntates, allegavit eis assentabundus εἰ sop- 
plex esse cur miseratione ipsis et venia dignandus videri posset auus la- 
peus, qui non tam volens aut suatinere aese valens cecidisset, quam eubai- 
dente deorsum abaorptus ἴῃ praeceps terra voragine quadam haustus es- 
δεῖ. nam fidem papase datam diplomatibus aurea bulla munitis, quibus 
anbscribero post patrem nequivlaset ρα recusare, tum luramenta ἰδ ad- 
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καὶ οἱ ἐν αὐτοῖς ὅρχοι, καὶ ὅσ᾽ ἄττα ξυριβεβήχεε τοῖς βασιλεύου- 
σιν, αὐτῷ δηλονότι καὶ τῷ πατρί, εἰς τὴν τῆς τελεσϑείσης εἰρή- 
γῆς βεβαίωσιν, οὐκ ἀπεοικὸς πρὸς βοϑύνους ἔχειν καὶ φάραγγας 
παρ᾿ αὐτῷ, οἷς ὀλίσϑῳ. γνώμης ἐμπεσεῖν ᾧετο. οἱ δέ γε πρὸς 
ὁτοῦτο παραχινοῦντες (ἡ Εὐλογία οὗτοι καὶ ὁ Ἰουζάλων Θεόδω- Ο 
ρυς) ἐῴχεσαν μὲν καὶ χενουμένοις εἰς ζῆλον διὰ τὰ πραχϑῶντα, καί 
γε ζητοῦντες τὴν τῆς ἐχκλησίας κατάστασιν κατεφαίνοντο, ἐδό- 
κοὺν δὲ τοῖς πολλοῖς προκατειλημμέγοι τὰς γνώμας καὶ κατὰ τοῦ 
ἀκοιχομεένου μηνίέοντες οἷς ὅτι ἡ μὲν εἷς τὸ τοῦ ἁγίου Γρηγορίου 
Ἰοφρούρεον συνάμα παιδὶ τῇ τοῦ Ῥαοὺλ, γυναικὶ ἐξωρίζετο, ἐπαύ- 
ξοντος καὶ τοῦ κατὰ τὴν Ἰαρίαν συμβάντος τὸ ἔχϑος, ἣν ϑυγα- 
τέρα ταύξης καὶ Βουλγάρων δέσποιναν ὁ λόγος προυδείχνυ, ὃ δὲ 
ζηλοῦν δόξας καὶ τὴν εἷς Ἰταλοὺς πρεσβείαν ἀποποιούμενος ἑνέγε Ὁ 
καὶ μόνῳ εἷς τιμωρίαν ἀλλαχτῇ τῷ αὐταδέλφῳ ἐχρήσατο “έοντι 
ἰὁτὰς ἐπιφορὰς τῶν ῥάβδων δεχόμεκος. συνάμα δ᾽ ἄμφω τὰς 
αἰτίας πρὸς τὸν πατριαρχοῦντα ἀνάγοντες, δεινὸν κατ᾽ ἐκείνου 
ὡς δόξαντος τὴν αἰτίαν εἰληφέναι τῆς ἐπ᾽ ἐκείνους ἀγανακτή- 
σεῶς. 


3. Ὡς γοῦν ἥ τῶν “Χριστοῦ γενεϑλέων προσήλαυνεν ἕορ-. ῬΊῚ 
βϑοτή, καὶ ἔδει μέν, ὡς εἴϑιστο, προελϑεῖν βασιλέα, ἔδει δὲ καὶ 
18. deest verbum. 


ta, caeteraqus acta circa δος negotium pacis ecclesxiarum utrimque δ0- 
lemnitate tanta stpalatae, num minus ineluctabilem putarent habuisse δὰ 
ae pertrahendum vim quam aæubito casu dehiſscens 3olum δὰ quamvis mo- 
ἴα, quae supra steterit, ruina triatissimma sternendam ὃ ignoscerent igitur 
commumũ humanitate, ac sublerandum venina censerent se, non ἴδηι 
âtate prolapsum propria quam aliena propulsione, cui resisters haud 
potnerit, deiectum in foreum. δὰ hanc Andronicus profitendae 3 
ΤΌΣ; itentias humilitatein descendit auctoribus maxime Rologia et 
τὸ Muzalone; qui quamvis prae 86 ferebant incitari 86 δὰ δὰ 208-- 
denda σεῖο relhgionis et siudio repponendae in atatum optimum perturba- 
(δε, αἱ aĩebent, hĩis novitatibus ecclesiao, non ſallebat tamen plerosque 
rerum transactarum memores οἵ prudentes aestimatores actionum humana- 
ταῦ, ĩndulgere in δος utrumque horaom irae odioque in mortuum Augnstum 
mis, cuius actis reecindendis εἰ memoria foedanda ulcisci studebant, 
ia quidem exilium quod eius iussu pertulerat, in arcem aancti Gre- 
ΟΣ δῷ Ulo cum filia Raũlis vxore reolegata, praetereaque eĩectionem 
ias alterĩeus ſiline e regno Bulgatiae, Theodorus vero Mouzalon atrox 
— — scuppcium fustuarii, quod σαῦ oculis imperantis Michaclis 
Leonis manu pertalerat in nam recusatae δὰ Italos legationis. 
Cæeterum ambo in patriarcham haud dubie fremebant, eique iam non dis- 
tiuulanter exitium minabantur, auctorem eum aibi ferentes malorum 
eœuium quae ex odio in ĩpsos Anguſsti defuncti redundassent. 
8. ur illuscescento anniversaria die Chricti domini natali, cum 
ἴϊο ſesto de mors oporteret prodire Augnatum et mysticum aacrificiuu in 
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τὴν μυστικὴν ἐν ἀναχτόροις ἱερουργίαν τελεῖσϑιι, καὶ ἡ μὲν 
προέλευσις κατὰ δεῖγμα λύπης, κάτω που τοῦ βασιλέως ἱσταμέ- 


ψου, οὐκ ἐγεγόνει, τὰ δὲ τῆς μυστικῆς ἱερουργέας ἠπράκτει, μή 
πως καὶ ὃ εἰς πατριάρχην ἔτι τελῶν μνημονεύοιτος ὃ δὴ κἀκεῖ- 
γοι μὲν ἐπείλυον τέως αἰτίας πλαττόμενοι, δῆλοι δ᾽ ἦσαν ἄλλοις 5 


Β τὰ μὴ ὄντα προφασιζόμενοι. ἡ γὰρ Εὐλογία νόμῳ μὲν συμπα-- 
ϑείας ἐϑρήνει τὸν ἀποιχόμενον, τὸ δὲ πλέων ϑρηνεῖν προσεποιεῖτο 
τὴν τοῦ ἀδελφοῦ διὰ τὸ χϑὲς γεγονὸς ἐξαπώλειαν, καὶ τὴν “4Ὁ- 
γοῦσταν ϑρηνοῦσαν τὸν σύζυγον ἐν οὐ χαλαῖς περὶ ἐκεῖνον ἐλπί-- 
σιν ἐποίει, ὡς οὐδὲν ἐντεῦϑεν τοῦ ὑπὲρ ἐκείνου πραχϑησομένου, 10 
κἂν ὅ τι καὶ ἧ, βοηϑήσοντος. ὅ8εν καὶ τοῖς πατριάρχαις συνελ-- 
ϑοῦσι κατὰ παραμυϑίαν ἐκείνη. κατώδυνος οὖσα τὸ ποιητέον ὑπὲρ 
τῆς ἐκείνου ψυχῆς ἐπυνθάνετο. καὶ πρώτως ἔδειξεν ἐκείνη 

Ο τοιαῦτ᾽ ἐρωτῶσα τὸ παρὰ τοῦ βασιλέως βυσσοδομευόμενον. 
ἐκεῖνος γὰρ καὶ νύχτας ὅλας παρὰ Ἰωσὴφ ἴανε, καὶ ἀνάγειν ἐπει-- 15 
ρᾶτο οὕνεχα σμικρᾶς πγοῆς νέχυν τὸ σύγολον ὄντα. ὧς δ᾽ οἱ 


auncra aede palatĩna ritu βοϊδσαηὶ celebrari, noutrum horum est factum. 80 
exitus quidem domo εἴ progresaus in pablicum ἐδ δ die omissi ab Auguato canaa 
utcumque plausibilis ferebatur luctus eius εχ recenti patris morte, οὔ quam 
adhuc consternatus aederet moerens οἱ lucis fugitans imis in conclavibus 
domus augustae. omissae mysticae oblationis vera erat rato (uteumque 
illam ἐδ quos petebat auspicio, negabant, vanos alios comminiscentes prae- 
textus) vera, iqquam, erat ratio, ne patriarchae, quem novus Augurtus 
exauctorari volebat, necesse esset in palatino templo recitari nomen inter 
aacra, οἱ aic eum in novo quoque principatu tenere posseacionem primũ 
honoris. eöErat οἱ aliud quod oontrariarum Augusto defuncto principes par- 
tĩum iĩsta liturgiarum in aede aacra palatins intermiasione aæequebantur, id 
videlicet agentes ut ſfraudaretur interim piacolaribas officũis ac sacris 
anima principis, et δῖος οἱ quasi mortuo in haeresi atque anathemate auf- 
fragia ecclesias, ut inutilia irrevocabiliter damnato, denegari putarentur. 
δῆς enim palam inurere conabatur ignominiam Eulogia memoriae fratris 
exosi, artifici pietato apeciem affectans moeroris ultra sororias necesitu- 
dinis modum exaggerati, quasi quae non temporarium corporis solum, aed 
aeternum praeterea interitum animi Tartaro irreparabiliter addictã flere in 
germano videri vellet. quem etiam in seneum pertrahere viduam Augustam, 
οἵ πὶ! οἱ aperandum de sempiterna aalute viri δυὶ mortul persuadere co- 
nata eat, praefracto denuntians, quidquid precum ant piaculorum vel ad- 
hiberot ipaa vel impendi ab aliis curaret δὰ purgandam animam impera- 
toris defunctâ, frustra omnino fore. nec parvam ea vox curae ac doloris 
acceaſionem imperatrici scilicet obtulit. unde illa anxia, cum decessor 
auccescorque patriarchatus δὰ eam simul consolandam conveniasent, utrum- 
que moestiasima interrogavit quid ibi faciendum praescriberent quo iuvari 
anima coniugis poaset. atque haoc percontatio Augustae non δ Ioannem 
duntaxat tonç unum patriarcham, verum δὰ Iosephum etiam dudum ἱδία, 
dignitate deſunctum directa primum indicium extitit machinationum Andro- 
nici arcanarum, reatituere patriarchalĩ throno Iosephum molientis, δὶ quĩ- 
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περὶ ἐκεῖνον ἐκ τοῦ παραχρῆμα πεισϑέντες μόνον οὗ κατήπειγον 
τὴν ὠάβασιν, οἱ μὲν ὡς ἄν γε τὰ τῆς ἐκκλησίας δῆϑεν καξα- 
σησωσε πράγματα τοῦ κατὰ τὸν πάπαν λυϑέντος σκανδάλου, οἱ 
δὲ ὡς ἂν καὶ πλεῖον τοῦ εἰκότος κατεπαρϑεῖεν καί γ᾽ ἀνακαϑάρ- 
δες μὲν ἐχκχλησίας, ἀπομόρξεις δ᾽ ἐκείνων καὶ ἱερῶν ἄλλων, 
ἐπιτιμήσεις δὲ καὶ κολάσεις τῶν τῆς ἐχελησίας πείϑοντες πατριάρ- Ὁ 
χὴν τελέσειαν (ἦσαν δ᾽ οὗτοι καὶ μᾶλλον ὃ Γαλησιώτης τε Γαλα-- 
σείων καὶ ὃ ἸΠελέτιος, ὃς καὶ ἅγιος, ὃ ἐν τῇ μονῇ τοῦ ἁγίου καὶ 
ἀκαίου “αζάρου κείμενος, ὧν ὃ μὲν στέρησιν ὀμμάτων ὃ δ᾽ ἐκ-- 
τομὴν γλώττης πέπονθεν, ἐπ᾽ αἰτίαις ὃ μὲν ψεύδους, ὡς ἴδοι 
βισΔία λέγων ἀζύμοις εἰς ἁγιασμὸν χρώμενον, τὴν ἀνατολὴν 
διρχόμενος, ὃ δ᾽ ὕβρεως, ᾿ἸἸουλιανὸν ἄλλον τὸν βασιλέα εἰπὼν 
κατὰ πρόσωπον), ὃ βασιλεὺς ἔνϑεν μὲν ἀποστέλλων τὸν πα- 
τμαρχοῦντα Ἰωάννην τὴν ἐχείνου ἀπελογεῖτο παρόρασιν, ὡς βίᾳ 
Ιδχαὶ ἐξ ἀνάγκης γεννησομένην. τὸ γὰρ ἐκ πολλῶν σκάνδαλον Ῥ ὃ 


18. τὸν) πρὸς τὸν 7 


den ἢϊ6 — non erat Ignotum Augustae) magnopere nitebatur adducere 
Læephan decrepita aetate υἱχ aplrantem δὰ denuò capeasendum eceleeiue 
regmen, atquse hoc πὶ δεδὲ moribundo persuaderet χορ οδεϊ aine ſine in- 
atantũe, totas apud eum exigebat noctes, in quo illum partiarii Iosephi, 
6 duces, non perfunctorie iuvabant, quippe δὰ {πογααι ratĩones 

εἰ ἐρεπι rescindendĩ negotũ οοηοογάϊαο ρογασοοιηπιοάδίι id ipsis iurs vi- 
. εἴδο cum ad Iosephi familſiarium flagrantia εἶπ restitutionis de- 
nderis negro εἰς tandem ĩpuius quoque debiliasimi βεβὶδ δόσθηδιθ δουθδϑῖθ. 
δεῖ͵ ctatꝛm omnes arrectis animis factionis pacem Latinam non probantis 
aterignani uitro ἰηδίδτο δρυὰ Andronicum vehementissimo, πὸ quam mo- 
δι ἴδια zalubri ac necessario, ut aiobant, consilio interponeret. In qua 
οὐἰβοισαὶ opera negotũ urgendi suas quique diversas spes εἴ vota varis 
aſectibas conſsentanea δουπερδηϊοσ. quorumdam hice unos s0opus erat, 
rettuere in pristinum δεδίυπι res ecclesiae amoto papae agniti acandalo. 
εἴ bec αἰηΐιο contentũ apes immoderatius tollebant, efferreque sese ĩusto 
altes meditabantur, destinantes lam tom expiationes ecclesiae tanquam 
recentibas actĩs poliutae, purificationes ĩmegiaum et rerum sacrarum alia- 
Τα, denique poenas graves in eocclesiasticos qui pacem procurassent aut 
ἢ ἀἷδι οσηδειπείασοηΐ, 68 86 ΟΠΪΔ perauasurés Iosepho, δὲ eum potriar- 
n iterem haberent, eonfidentes. talia prae caeteris mente versabant 
Galesiota Galectio εἰ Meletius, qui et zanctus vocabatur, in monasterio 
πιεῖ εἰ ἰαειΐ Larari residens. quorum ille quidem excaecationem, hie 
vers Haguas absciscionem passus erat, ἴῃ poenam posterior quidem men- 
tewmere affirmaverat ἃ 86 per Orientem peregrinante visum 

mecabi αι Auguatum azymis utentem in perceptione eucharistiae, 
ῬΌΟΥ antem contumelise verbo iſlatae, imperatori ausus in 05 impro- 
Pær eese illum alterum ἢ] δῆσαι apoſtatam. caeterum Andronicus im- 
Ρεδον, quam his de caosis moliebatur Vecci depoſitioneim quam mi- 
una vi pocet ἃς eatrepitu administrare volens, diligenter apud ipsum ex- 
Arit per certos δὰ μος allegatos homines, nullo 50 δὲ hoc cousilium 
ὧι clemptu aut odio impeiũ, δοὰ pericuio reipublſone et mera necesei- 
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ἀναζεῖν πεῖϑον καὶ τὸν εὔνουν ἀποστατεῖν, αὐτὸν δὲ νέον εἷς ἀρ-: 
χὴν καϑιστάμενον ἀνάγχην ἔχειν τὸ ἀνορμοῦν καταστέλλειν καί 
γε τὰς γνώμας, καϑόσον ἔστι, τῶν ὑποδεξομένων ἐξημεροῦν. 
πολλοὺς δ᾽ ἀκούειν σχίζεσϑαι χαὶ μεγάλους προφασιζομέμους τὴν 
τοῦ Ἰωσὴφ ἀναχώρησιν καὶ τὸ σκάνδαλον. ὃ δὴ πρωϊζώ ξυνέβη, 5 
B οὖς παρορᾶν μηδ᾽ ὅλως ξυμφέρειν νεωστὶ μοναρχοῦντι. καὶ δὴ 
καὶ ἐπ᾿ αὐτῷ γε μεγίστην πληροφορίαν ἔχειν ἀγάπης ἧς ἤδει τῆς 
ἀπ᾽ ἐκείνου πρὸς ἑαυτόν, μὴ μόνον πατριάρχου τιμὴν ἀλλά γε 
δὴ καὶ ζωὴν αὐτὴν ὑπὲρ τοῦ βασιλέως προεῖσϑαι καὶ τῆς ἐκείνου 
συστάσεως. ἄλλως μέντοι μηδὲ χολᾶν ἀξιῶν, αὐτὴν ἐκείγην 10 
τὴν ἀγάπην ἣν ἤδει' καὶ τὴν τιμὴν ἕξοντα παρ᾽ αὐτοῦ, εἰ καὲ 
ἄλλος τῆς ἐχκλησίας προστήσεται. καὶ ταῦτα μὲν πέμπων τὸν 
Ο ἹΜελιτηνιώτην χαρτοφύλακα καὶ ἀρχιδιάχονον ϑερμῶς τὴν ἀνάγ-- 
κην ἀπελογεῖτο, ἐκεῖϑεν δὲ συνδιανυχτερεύων τῷ Ἰωσὴφ καὶ τοῖς 


. περὶ ἐχεῖνον τὴν εἷς τὸ πατριαρχεῖον προκαϑίστα ἀνάβασιν. 15 
Ρο 4. Ὃ μὲν οὖν Ἰωάννης καὶ ἄλλως εὐθὺς ὦν, ἔτι δὲ καὶ 


τῆς τοῦ πατριάρχου τιμῆς ἐπικόρως ἔχων, ὡς πολλάχις καὶ λέ- 


tate firmandi novi principatus. nam eſfſervescere nunc quam unquaim ae- 
atuosius 320pita patre vivente atudia partum paci conttitutae adversarum, 
adeoqune invalescere scandalum, ut bonos etiam et natura placidos, nedum 
impotentes ac praefractos, resiſire ac rebellare palam cogat. Abunde ma- 
guis agitatum motibus imperium pervenieso δὰ 66, ut ait ipai tenera ae- 
δία regnum auspicanti omni zedulitate praecavendum ne novis praeterea 
procellis misceri rempublicam contingat. id haud dubie futurum υἱοὶ, qua- 
ĩenus fas eat, ἃ 26 deliniantur animi muoltorum inquiete inhiantium muta- 
täoni ac turbis. intelligere 46 vocibus multorum efferari plerosque re- 
dactione in ordinem Iosephi, quem verum adhuc esse patriarcham au- 
tumant, οἵ vi aiunt iniusta prohiberi ab exercendo ecclesiae regimino; 
unde ortum contendunt quod nuper extitit scandalum, tranquillitate, si 
throno ille restĩtuatur, statim ultxo reditura. haud aibi esse tutum in te- 
neris initis imperii negligere tot iſtorum ἃς tam potentum minas appare- 
tusque novitatum. exarmandam sibi esse factionem demendo praetextu 
achiamati, δὶ perĩculum praesentissimum amittendi principatus velit eſſu- 
gere. plane confidere se εχ perspecta Ioannis ἴῃ δε86 caritate, paratum 
eum pro sua imperatoris incolumi securitate non modo patriarchalem pa- 
cisci dignitatem, sed vitam quoque ipsam profundere. nec vero aegro 
ferre aut indignari debere ipaum quod tam necessarũs de causis throno 
tantisper cedere cogatur; cui utiques imperator spondeat pari δρυὰ δα 
gratiae loco ac prius, pari existimatione δ dignatione honoris, ubi δὰ vi- 
tam privatam redierit fſuturum, utcumque alius pro eo ecclesiae praeſectu- 
ram gerat. haec per chartophylacem Meliteniotem εἰ archidiaconum iussit 
Andronicus 8 se renuntiari Vecco, solicite necessitatem excusans quae ĩpai 
tale consilium, ut aiebat, extorqueret invitäscimo. interim ipae magnam 
noctiuom partem cum Iosepho et eiĩus studiosis transigens, sedulo consulta- 
δεῖ 4“ ꝓptime ratione 1116 reponi thronum in patriarchalem posset. 

. 4. Idannes porro, qui εἴ aliunde rectus esset, queinque praeterea 
aatias iam cepisset patriarchalis honoris, αἱ zaepe dictis factiaque ostende- 
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γῶν καὶ πράττων ἔδειξεν, ἐλπίζων ᾿δὲ καί τι γενέσϑαι τῶν ἀγα- 
ϑῶν ἐκ τῆς τοῦ Ἰωσὴφ ἀναβάσεως (τὰ γὰρ ξυμβάντα οὐκ ἂν πάν- 
τως ξυνέβη ζῶντος ἐκείνου, ὡς ἐκ πολλῶν ἔστιν ὑπονοεῖν), διὰ 
ταῦτα ἕτοιμος μὲν ὧν ἐχεῖνας κατὰ τὴν Χριστοῦ ἑορτὴν λειτουρ-- 
5γεῖν, ἕτοιμος δὲ καὶ περὶ τῆς τοῦ ἀποιχομένου κατὰ τὸ εἰκὸς μνή- Β. 
μῆης φροντίζειν, ἀφεὶς τὰ πάντα τῇ ὑστεραίᾳ τῆς ἑορτῆς κάτεισι, 
καὶ τῇ τῆς Παναχράντου μονῇ φέρων ἑαυτὸν δίδωσι, ζητήσας 
παρὰ βασιλέως καὶ τοὺς ἀπάξοντας, πρόφασιν μὲν ὥς ὕπερα- 
νειοῦντας, ἢν τις τῶν τοῦ χλήρου ἀπαιδεύτως ἐπ᾽ ἐκεῖνον δρ- 
Ὀμύη, τῷ δὲ βαϑυτέρῳ σκοπῷ τὴν τοῦ λειποταξίου ἐκφεύγων χα- 
Τηγορίαν, ὡς ἐκεῖνος ᾧετο, παρὰ ϑεῷ χρίγοντι. καὶ ταῦτα μὲν 
ἐπράττετο εἰκοστῇ ἔχτῃ μηνὸς Σχιρροφοριῶνος" (5) τοῦ δ᾽ αὖὐ- 4 
τοῦ μηνὸς μετὰ τὴν τριακοστὴν τὸ πρὸς ἑσπέραν ἐντεϑεὶς λίχνῳ 
ὃ Ἰωσήφ, μόνον οὐκ ἄπνους, πολλῶν παρ᾽ ἑκάτερα παρεπομέ- 
ἰδνωῶν καὶ ἐπευφημούντων τὰ προπεμπεήρια, ἐφ᾽ ὕμνοις καὶ κρό- 
τοις ἀνθρώκων, ἔτε δὲ καὶ τῶν τῆς ἐκκλησίας συνακτηρίων χω- 
δώνων, εἰς τὸ πατριαρχεῖον ἀνάγεται. οἱ δὲ τοῦ κλήρου μόλις 
τὴν ἑσπερινὴν ὑμνῳδίαν καϑ' ἑαυτοὺς ἐχτελέσαντες, ἐπεὶ ὕρ-- 
ϑρος ἦν καὶ πρὸς τὴν ἐκκλησίαν ἀπήντων κατὰ τὸ σύνηϑες, σφί- Β 
vwom ἑαυτοῖς ἄβατον τὸν ναὸν κατενύόουν, ὡς μηδὲ σημάντροις 
καὶ κώδωσιν ᾿ἡϑροισμέγοι" ὡς δὲ καὶ τὴν αἰτίαν ἐμάνθανον, 


15. ὑφ᾽ 7 


rat, aperans ἱπεῦραν extitarum ex Iosephĩ restitutions boni quidpiam (nam 

contigerunt haud quaquam eventura vivente Iosepho, multis ex in- 
2 FHdoet conũcere), cum οὐ instante Christi festo aolemne sacrum fa- 
cers, εἴ quod fanus Augusti de more flagitabat, parentare ritu saacro Mi- 
chaẽli nuper defancto tum maxime pararet, cunctis his repente omissis, 
Ῥουϊεξάϊε festi descendens patriarchio in Panachrantae monasterium 50 
centnlt, impetratis ab imperatore abductoribus, πὸ in dei iudicio locum 
æponte deseruisse posset argui. quamquam imperator Veeci petitioni eius- 
Ἰοὺ annuens, videri studuit non ris inferendae, sed praesidiâ causa οἱ 
armatos mittere. quia enim palam erat multos illi 6 elero vehementer in- 
ſeneos haud facile omiasuros occasionem proterve illudendi decedenti pa- 
triarchali dĩgnitato, professus imperator est eo 86 duntaxat, ut haberet 
Veccos qui δὲ ab inimicorum inanltibus tegerent, militaris ipsi manus co- 
nitatum addĩdiase. οἱ haec quidem sic gesta aunt sexta et vicesima De- 
cembüs die. (5) eiusdem mensis poſst diem tricesimam, aub vesperam, 
impecitus gestatorio Iorephus tantum non exanimis, multis utrimque co- 
miitantibas εἰ certatim acclamantibns faustum reditum, cum hymnis οἴ 
Ρικαεῖθα:ς hominum, inter änecrebrescentes praeterea tinnitus campani ae- 
ris, quo in ecclesiam convocari populus solet, in aedes patriarchales re- 
**5 at clerici aegre vespertina hymnodis privatim expleta, cum di- 

ὧδ more convenirent in ecclesiam, obſeptum repogulis obiectis 


ἰαρίπυι repererunt: neque enim conauetum coſundi aignum aere campano 


Ὃν 
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πρόστεταγμένον μηδ᾽ εἰσιτητὸν εἶναι εἷς ἐκκλησίαν ἔκεένοις ϑεοῦ, 
ἔξω που στάντες καὶ τὰ τῆς εὐχῆς ἐχτελέσαντες (τὸ γὰρ τῆς 
ἑορτῆς περιφανὲς καὶ παραβαίνειν τὰ σφίσιν δοκοῦντα ἔπειϑον 
Ῥ 10 τοὺς τοῦ κλήρου) τέλος ἐπὶ τῶν οἰκεῶν καϑεσθέντες ἐκαραδόκουν 
τὸ μέλλον, καὶ τί δεῖ νοεῖν τοῖς παραγεγονόσι τὸ πρόσταγμα. 5 
ἐπέφωσκεν ἣ ἡμέρα, καὶ οἱ μὲν ἐπιβατηρίους εὐχὰς ἐσχεδίέαζον 
ὡς ἐπὶ τῇ μεγάλῃ ἐκκλησίᾳ καϑαίρεσϑαι προσδοκῶντες, οἱ δὲ 
ἐτέλουν ἁγιασμοὺς τοὺς δι᾽ ὕδατος, καὶ πρόστωα καὶ ἐξώστωα 
ἀναστήματά τε καὶ κίονες, ἀλλὰ καὶ τίμιαε εἰκόνες τοῦ μεγίστου 

Β νεὼ διὰ τῆς τοῦ ὕδατος ἐπιρραντίσεως ἡγιάζοντο. διήρχετο τοί- 10 
γυν τυφλῷ ποδὶ χειραχρατούμενος ὃ Γαλακτίων καὶ ἐπερράντιζε, 
καὶ τό, ὡς ἐκείνοις ἐδόκει, μύσος τῶν σεβασμίων εἰκόνων ὑπ᾽ 
αὐτοῖς ἀπεκαϑαίρετο͵ ἁγιάζουσιν. ἐζήτουν δὲ χαὶ οἱ δρῶντες 
ἀπολυμαίνεσϑαε, (6) καὶ δὴ ἄλλα μὲν λαϊκοῖς ἄλλα δὲ ἱερωμέ- 

Α νοις ἐσχεδιάζοντο ἐπιτίμια. καὶ τὰ μὲν τῶν λαϊκῶν μέλον ἦν 15 
ἐκτιϑέναι τοῖς μοναχοῖς, καὶ ὡς σφίσιν ἐδόκει, πολλῶν καὶ ὁλέ- 
γων ἐτίμων τοῖς προσιοῦσιν, εἰ μὲν ἐπὶ μόνη ψαλμῳδίᾳ καὶ ε- 
θοῦ κλάσματος μεταλήψει τὰ τῆς κοινωνίας εἶχον, μετρίοις, εἶ 
δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ϑείων δώρων μετοχῇ, ἐπετιμῶντες τοῖς μείζοσιν. 


8. ἔπειθε 


fnerat edĩtum. at autem εἶα novitatis porcontati causam andierunt ve- 
tĩtum esss ĩpsis ingressum in ecclesiam ἀεὶ, extra stantes, οἱ ibidem per- 
aoluto précom ecclesiaſsticarum penso (eam enim fertâà praecipui, quod ἐπ 
euam diem inciderat, religionem esseo atatnerunt, ut contra quorumvis in- 
terdictum sacra rite obire officia deberent) domum quisque recesserunt, 
ibique quiesdentes expectabant quid futurum esset, non δῖπα anxia inqui- 
aitione causae 4086 morviseet ἰηἰεγϊοι denuntiatores δὰ δὶς agendum. illi 
vero exortu ροδίογδο diei, precotiones ἴω primo aditu nondum sacrati 
templi ritu oeclesiattico —— βο 86 expediebant, ut κἷο progrode- 
rentur δὰ eoxpiationem loci quem profanatum rebus in eo nuper actis 
videri volobant. mox per 238 ipsorum porticus exteriores ac peristy- 
lia vestibeli z2uggestusque in e aigillatim οἱ columnae ignaque ac βδογδθ 
imagines aquae —* asporsione purgabantur quasi ἃ pollutione prius 
coutracta. minister piaeularis ceremoniae procedebat manu deductus, 
quippe oculis carens quibos gressos regeret, Galactio; ἃ quo, ubi sacris 
praesertim iconibus multa infusione lustalis undas maculam, ut putabat, 
contractam atudiorius elnisset, spectantes etiam poscebant, ut 60 quoqne 
ipeos labe, δἱ quam suaceperant, mundaret. (6) æupplicis hinc alia laicis, 
deo dñcatis alis hominibus raptim indicebantar. ae in laicos quidem ar- 
bitrium eius goneris monachis permissum, quĩ pront iĩpais lĩbnerat, magno 
aut modiceo taxabant adeuntes reconciliationis gratia. nempe ut admitte- 
Σοῦ δὲ paalmodiam εἰ panis benedicti participationem, mediocre pretĩum 
æigebatur: ain supplex usque δὰ σδόγβε perceptionem euchariatiaò recti- 
tui σδροτοῖ, 2 videlicot id eat οοἰἰδέδοπο promerendum. episcopos 
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βεένοι ἐχείνῳ προσαγετίϑουν τὰ πρύστιμα. καὶ δὴ νοσυχομουμέ- Β 
φου αὐτοὶ πράττοντες, ἔστι δ᾽ οὗ κἀκείνῳ τὰ τῆς ἰδίας προσα-- 
ψφατιϑέμενοι γνώμης, ἐν πολλοῖς ἑπομένῳ καὶ ἄκοντι, καϑίστων 
ὅ τὴν ἐκκλησίαν ὡς σφίσι δέδοκτο. ποιναὶ γὰρ βαρεῖαι τοῖς λατά 
τι προστησομένοις ἕποντο. ὅϑεν καὶ τοῦ ναοῦ πᾶσιν ἐγκεκλεισμέ- 
νου, τῶν ἀρχιερέων προσελϑόντων ἐφ᾽ ᾧ καὶ μαϑεῖν ἐπὶ τίσιν 
αἰτίαις πράττοιεν ταῦτα, αὐτοὶ τὸν μὲν πατριάρχην προϑέντες Ὁ 
ἄψυχον οἷον φόρτον, τὸν δὲ μοναχὸν Γεννάδιον προστησάμενοι, 
Ἵ0τὰ φρέκης ἐκεῖνα πλήρη ἀπελογοῦντο, ὡς παρανενόμηται μὲν 
σφίσι τὰ μέγιστα, παρωβέβασται δὲ τὸ ἱερὸν εὐαγγέλιον. ἐφ᾽ ᾧ 
καὶ δεινοπαϑήσασι ταραχὴ καὶ ϑόρυβος ἐγεγόνει, καὶ κατεμέμ- 
φοντο τοῦ εἰπόντος, καί γε τοῦ πατριάρχου διεπυνθάνοντο εἰ 
αὐτοῦ ϑέλοντος λέγοιντο ταῦτα. ὃ δὲ ἀπέσχωπτε τὸν εἰπόντα, Ῥ 11 
16 χαὶ ὡς οἷόν τε τὰ παριστάμενα προσωμάλιζε. τέλος ἐκτιϑεῖσε 
γνώμην τοῦ πατριάρχου καὶ ἐπ᾿ ἐκκλησίας ἀναγινώσκουσιν, ἂρ-- 
χιερεῦσε μὲν καὶ χληριχοῖς τρέμηνον καιρὸν προστιμῶντες, λαϊ- 
κοῖς δὲ κατὰ τὸ μέτρον τῆς χοινωνίας, πλὴν ἐπ᾽ ἔλαττον τὰ τῶν 
ἐπιτιμημάτων τάττοντες, τοῖς δέ γ᾽ ἀρχιδιαχόνοις, τῷ τε Πῆε-- 
90λειτηνιώτῃ φημὶ καὶ τῷ ἸΠετοχίτῃ, ὅτε πρέσβεις ἐχπεμφῳϑέντες 


ἱ 


αἱ εἰετΐοοα, τοί: accederent, δὰ patriarcham remittebant. qui tamen com 
adiri οὐ morbum non posset, ipai videlicet tanquam eo convento εχ elus 
aententsa pronuntiabani qua quemque opus esset multa poenave expiatio- 
redimere. οἱ ad quaedam aenex licet aegre ac sobinvitus annuebat 
ab ἐπὶ εαρρεεῖλ; quaedam impune ipsi comminiscebantur εἰ velut ἃ pa- 
trcha edicta exigebant ipaius nomine, pro gradu communionis quem 
quisque aupplicum ambiret intendentes poenarum gravitatem. aæic ἐδιΐδ 
arhiâtratu πῦο ecelesiam praetextu restituendi turbantibus, εἰ templo cun- 
«ἴα clanso persistente, coëẽuntes episcopi ministros harum novitatum in- 
terrogerunt quibus de causais talia faterent. δὰ haec illi producto patriar- 
ce, velut massa exanima, per monachum Gennadiom eius viee loquuentem 
hcrĩbilio illa intonarunt, quibus defendi quae egerant putabant, „gravis- 
εἶπερ vos scelers obligastia: 20crum evangelium violatum est.“ quæae illo 

i marmur extitũt οἱ tumultus abominantâs audita multitudinis; 
φεῖε, velut deo fide aleno loquentis nomine, iure 86 rati dabitare anti- 
δα, εχ ipeo porcontabantur patriarcha eoquid volento iĩpso talis dice- 
rentur. δὲ quas ille abnuens etiam eum qui δὶς erat loquutos obiurgavit, 
Φανῖςο peraegans ex auo iata senst prolata; tam aliis quibus poterat 
vebis οἱ modis aedare turbas, εἰ praesentis componere studuit. tandem 
aæeripto conceperunt patriarchae de his sententiam, et apud eccleciam le- 
terant; qua Gpiscopis εἰ clericis ἴῃ trimestreo suspensio infligebatur, laicis 
ꝓro modo usurpatae cum Latinis communionis congrone, aingillatim 
δὲ πυλαῖπερ ἀφεοεηάεπάο, indicebantur poenne. archidiaconis vero Melite- 
ietas et Metoclũtae, quod legati ab imperatore miei celebrunti miſnam 
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Β πρὸς βασιλέως ξυνῆλθον τῷ πάπᾳ λειτουργοῦντε καί γε συνί- 
σταντο, ἐπείπερ καὶ ἐνταῦϑα οἷ ἀμφὶ τὸν Παράσετρον Ἰωάννην 
φρέριοι, καὶ αὐτοὶ πρὸς τοῦ πάπα κατὰ πρεσβείαν σταλέντες, 
οὕτως ἔπραττον λειτουργοῦνξος τότε' τοῦ πατριάρχου Ἰωσήφ, καί 
γ᾽ ἀνεκτὸν ἐδόκει καὶ μηδὲν ἔχον πρόκριμα, ἀλλ᾽ ὅμως ἐπὶ τοιαύ- δ 
ταις αἰτίαις ὡς παραβᾶσι τὰ μέγιστα τέλειαν ἐπῆγον καϑαίρεσιν. 

ἂ 7T. Εἶτα μηνὸς Ἑκατομβαιῶνος πέμπτης ὀψὲ ἱκανῶς τὸν 
γαὸν καϑαγνίσαντες { ἤπειγε γὰρ ἣ τῶν ϑεοφανείων ἑορτὴ) εἰς 
κοινωνίαν τοῦ ψάλλειν τοὺς τῆς ἐκκλησίας παραλαμβάνουσι. καὶ 
δὴ τελεσϑέντων τῶν ὕμνων, ἐπεὶ ἔδει κὰὶ τὴν τοῦ ἁγιάσματος 10 
γίνεσθαι. τελετήν, συνέρχονται μὲν ἀμφὶ τὴν φιάλην τῆς ἐχκλη- 

᾿ σίας ἅμα μὲν ἐκεῖνοι ἅμα δὲ κληρικοὶ ἅμα δὲ καὶ λαός, ὅσοι τῶν 

- Τραικῶν καὶ ὅσοι τῶν Ἰταλῶν, προϊστῶσι δὲ τὸν τυφλὸν Γα- 

Β λακτίωνα τῆς τελετῆς ἔξαρχον, καὶ ὑπὸ πολλῷ καὶ δαψιλεῖ τῷ 
φωτί, δοϑέντων κηρῶν καὶ αὐτοῖς Ἰταλοῖς, τὰ τῆς ἑορτῆς ἔτε- 15 
λοῦντο. καὶ οἱ μὲν ταῦτα, τοῦ βασιλέως, ὡς σφίσιν ἤρεσχε, 
σιάνϑ᾽ ὑφιέντος πράττειν. ὡς ἂν γοῦν μόνον τὰ τῆς χϑεσινῆς 
καταιγίδος καταστορεσϑεῖεν, ἧς χάριν δῆλος ἦν τοῖς ἀμφ᾽ ἐκεῖ-- 

Ο »ον πιστοῖς καὶ πρότερον ὀδυνώμενος, τῷ πατρὶ συνάρχων τε 
καὶ συμπράττων, εἰ καὶ μηδ᾽ ὅλως ἀντιβαίνειν εἶχε, ταῖς τοῦ 90 
καιροῦ δυσκολίαις ἀγχόμενος. οἱ μὲν οὖν οὕτως συμπαραλαβόν-- 


papae adstiterant, quamquam parĩ modo ε6 Constantinopoſ ἴοᾶηποβ Para- 
atron et eius socii Frerii 8 papa legati gesserant, sacrum facienti pa- 
triarchae tum Iosepho et ἱρδὶ assistentes, quo removeri omne ἃ tali facto 
crimen plerique videbatur, tamen eam Φὺ causam, ut atrocissimĩ reis 
aceleris, perpetuam dignitatis amissionem irrogarunt. 

7. Mentis inde Tanuarii quinta sub vesperam, cum templum satis 
purgassent (urgebat enim imminens Theophaniorum festum) in communio- 
nem paallendi eccleasiaſsticos assumunt. absolutis vero hymnis, quoniam 
oportèret et sanctificationis ceremoniam peragere, conveniunt eirca phia- 
lam eccleslae aimol illi, δἰ πιὰ! et eclerici, una praeterea populus, quotquot 
Graeci, quotquot Itali. anto omnes statuunt caecum Galactionem cere- 
moniae praesulem; et cum numeroso οἱ abundanti lumine, datis etiam 
ipsorum unicuique Italorum cereis, quae festi ritus poscebat peragebantur. 
Kaec isti sic egerunt, imperatore ipsos cuncta proò Ilibito permittente ἔδ- 
cere, in eum aolum finem, ut quae nupera illa tempestate turbata fuerant 
componerenatur. nam ea dum ſerveret, ofſensum illum indoluiase 116 quae tum 
fierent, ipso etiam patri cooperante, norant famĩliares arcanorum eius con- 
acil sensuum εἴ 5] eos palam ποῦ prodebat, nec obluctari contra quam probo- 
bat agentibus conabatur, diſficultatibus temporum conatrictus. porro tam — 
εἷς clericos ĩn vocietatem sacrae functionis assumpserant, quam abſi, Italos 
apectantes cum cereis adaſtare, propter quos heriĩ εἰ nudius tertius eoclesia 
expiationibus subiecta vix tandem muita preoum piacularium recitatione pa- 
tefacta fuerat, somnia se videre, non res intueri quae vere fierent, putabant. 
caeterum p̃rius illud tempus finem acceperat, οἵ haec hactenus erant acte, 
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τες χαὶ τοὺς τοῦ κλήρου, ἄλλοι δέ γε τοὺς Ἰταλοὺς ὁρῶντες ἵστα- 
μένους μεξὰ πηρῶν,. δε οὃς χϑὲς χαὶ πρὸ τρίτης ἡ ἐχκλησία 
χαϑαιρομένη ὕπ᾽ εὐχαῖς ἱλαστηρίοις ἠνοίγετο, ὀνείρους ἐδόχουν Ῥ 19 
ὑρᾶν τὰ τελούμενα. ἀλλ᾽ ὃ τότε κωμρὸς ἐξεχώρει, καὶ τοιαῦτα, 
ὁτίως ἐπράττετο. ὁ γὼρ βασιλεύς, νοῦς ὧν ἐκεῖνος φιληδῶν τῷ 
καλῷ, καὶ τῆς ἐχχλησίας εἰρήνης καὶ αὐτὴν ψυχὴν προϊέμενος, 
ἠφία πόλλ᾽ ἄττα καὶ παρὰ τὴν αὐτοῦ γνώμην γίνεσθαι, μόνῳ 
τῷ τῶει πιστεύων, ἵν᾽ εἴ πως ἐντεῦϑεν ὃ λαὸς εἰρηνεύσειε τῶν 
τῆς ῥιχοσεασέεις ἀπαμβλυνϑέντων κέντρων. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ 
Ἰσφίων ἐξεκεχώρητο πράττειν, καὶ τὰ δεινὰ ἐφῆπται ὡς παραβε- 
βηκόσι τοῖς κοινωνεῖν ἀναγκασϑεῖσιν, ὅπου γε κἂν εἰ κακίας δί- Β 
πες ὑπέχεεν ἐδεκαιοῦντο διὰ ταῦτα ἃ δὴ καὶ βιασϑέντων ἐπράχϑη- 
σαν, ἄλλους ἐχρῆν εἶναι τοὺς προστιμῶντας, οὐ τοὺς χάριν βα- 
σμΔιχῆς. εὐμενείας βιασαμένους, οἱ δὴ καὶ μέαν εἶχον τῆς μὲν 
ἰϑπλημμελείας ἀπολογίαν τῆς δὲ προστροπῆς ἀποφυγήν, εἰ καὶ αὖ- 
τοὶ χωροῖεν ὁμόσε τοῖς βιασϑεῖσιν. ἀλλ᾽ οὕπω ταῦτα. ἔτι δὴ, 
ὑπετύφετο τοῖς ταλαιπώροις τὸ χαλεπόν, κἂν τέως λόγοις ἡμέ-. 


nequaquam propaganda in posterum. nam imperatoris bono gandens ani- 
mes, parau otiam ecclesiae paci procurandas vitam ipaam impendere, 
nolta ἰοίδ quae diximus, utcumque parum sibi probata, fieri siverat, 
ἀπαπὶ unice In scopum intuens restituendae populo quietis, dissensionis 
aculeĩsa. ea illi σοποίνορϊ causa fuit δὰ vexationes etiam ini- 

4825, quales erant haud dubise subücere piaculis gravibus, velot infandĩ 
os sceleris, eos quĩ Latinis communicare coacti ſuerant; qui vel 
εἰ τοῦ in eo nefariam fecisaent, excusationem haberent culpae, quam non 
volantate lihera sed adacti necessitate ineluctabiũ couscivissent; cuius 
certe qualiacumqus peccatã alios potius quosvis poenas exegisse oportue- 
rat, quam eos ipsos qui principi tunc dominanti gratificantes vim intule- 
rant δὰ hoe ĩpsum ſaciendum, quod modo ut crimen atrox inexornbiliter 
ἢ, αἴ uno δ8η6 modo excusare poterant violentiam grassationis 

tenc exercitae, et piaculum quod alios δὰ malum adurgendo contraxerant 
æ deprecarã, δὶ δ coniungerent ἰδ quos iusectabantur, εἴ in pari aut 
Δ μεΐοτὶ 28 gnoScentes couso consoriium eorum in poena luenda ultro 
quos sese recordarentur peccare οοὔρ᾽δ86. sed nondum vide- 

βου horum aupplicii tempus advenerat. coquebatur enim οἵ his inſelici- 
nalem, tamescentibus, δέ adhuc utcumque pressis ultâonis in illos de- 

86 eorum ipeorum qui ministris istis δὰ alios hactenus male 
atebantur, verbis Interim eos lactantes blandis, vel artificio 
vlandi arcanum οὐΐπαι, vel metu patriarchae, quem vere scĩebaut 
berrero δ Βυϊπδηιοὰϊ genere acerbitauus. a qua ipai moderatâone τπ}- 
aberant, in animo Kabentes, quamvis adhuc discimularent, hos αὐἱ 
ἀεὶ ᾿προγαίοσὶ obsecuti adigendis ad amplectendam Latinorum commu- 
ΠΟΘΕΝ. Graecis, ut sunanũ sceleris reos extremis subiicere suppliciis, cum 
P οὐπῖτα patriarcha dignos veuia duceret, memor vehementiâ eos tune 
itis inperio δὰ ἰὰ compulsos. quĩppe imperator Michaôl nibil mitina 
nmaiectatũs reis intl'igi a20lita, intentabat 1186 qui sibi obsequĩ 

ἃ ἧς quae iuberet δὰ negotium ocouciliationis ecclesiarum opportuna ne- 
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ροις καὶ τῇ τοῦ πατριάρχου ἐνστάσει ταῖς ἀληϑείαις συνεκαλύπτε- 
Ο το. τοῖς μὲν γὰρ τῶν ἐσχάτων προστιμᾶν ἐδόκει ὡς πλημμελή- 
σασι καὶ τὰ ἔαχατα, πατριάρχῃ δὲ τὴν βίαν εἰδότι καὶ τὴν πάλαι 
τοῦ βασιλέως ἐπίϑεσιν, ὡς καὶ καϑοσιώσεως τοὺς ἀνϑισταμένους 
ἐγκαλεῖσϑαι καί γεδὴ τὰ τῶν καϑωσιωμένων εἰς τιμωρίαν ὑπέ- δ 
χειν, συγγνωστὰ τὰ ἐκ βίας διεγινώσκοντος. πλὴν ἀλλ᾽ αὐτῷ 
μὲν μέλον ἦν τῶν νοσοκομεῶν, ἐκεῖνοι δὲ τοὺς ἀρχιερεῖς ὕπο- 
“τοιούμενοι τὸ πᾶν τῆς αἰτίας προσανετίϑουν τῷ γε πατριαρχεύ- 
Ὁ σαντι, ὥσπερ ἂν οὐκ αὐτὸς ἦν, ἄλλου μὴ καταδεξομένου. τὴν 
τοῦ ϑρόνου τιμὴν. πλὴν τὸ δύσζηλον, ὥσπερ ἀλόγοις, οὕτω 10 
δὴ καὶ λογικοῖς ἐφῆπται. καὶ διὰ τοῦτο τοὺς μὲν ἄλλους ἀμη- 
γέπη τῶν μώμων ἀνίεσαν καὶ τῆς μέμψεως, πλέον δ᾽ ἐκείνῳ 
ἐπεῖχον ὡς ἀδικήσαντε, καί γε αὐτὸν μηδ᾽ ἐν ἐπιεικέσι λογίζε- 
σϑαι σπουδὴ ἦν πάσης ἀσχολίας .καϑυπερτέρα, εἰς τί γὰρ ἔδῳ 
καὶ κρίνεσϑαι, καὶ μᾶλλον διὰ τὸ εἶναι ποιμένα τὸν τοῦ ϑρόνου 16 
Ἐ καϑαιρεϑέντα τοῦ πρώτου προτιμηϑέντος, κἂν καλῶς εἶχε τῆς 
γνώμης κἂν μή, εἰ μή γε αὐτὸν μὲν ἐβούλοντο ἀχρειοῦν, τοῖς 
λοιποῖς δὲ προστρίβειν ἄγος τὸ μέγιστον, καὶ οὗς τέως εἶχον κατ᾿ 
ἐχείνου συλλήπτορας ὡς ὀρϑοσεβεῖς σφαλέντος, τούκους καταδι» 


plexiaaent. est autem is tantus et tam ἐπ virum etiam conatantem cadens 
metus, ut merito οἱ excuaandum videretur quidquid eins instinctu erat fa- 
οἴαπι. itaqus ignoscendum censebat, οἱ quantum in ἰρδο erst benigue 
infirmos zublevabat condolens. eius autem inclementes ministri, οὐ aibi 
obnoxios εἴ δὰ quae tune agebant adiutores promptos antistâtes haboreut, 
eos simulabant 2e omm perperam prius actorum crimine δοίνογα, φυοεῦσι, 
universam invidiam in Veccom avertebant, quaai, niai ipes faiciet, haud 
alßnm extiturum putarent qui throni honorem admitteret. nimirum malus 
Hvor ut brutis bellos, ita hominibes quoque ratione praeditis obrepit- 
hinc alos scilicet culpa liberabant οὖ irreprehensos dimittebant, illum unum, 
ut totius fontem mali omnisque iniuriae auctorem vehementer incurrabant. 
aratque illis unum atudium, una cunctis praevertenda relquis οοσαραῖ!θ, 
in tentaum diffamare obtrectationibus et querelis Veocum, quoad aaceque- 
rontur ut πὸ tolerabilis quidem ac mediocriter malus homo vel aliqua δα" 
tem parte laudis aumma vitia redimens haberetur. αἰεὶ enim hoc furore 
ruerent, quid attinebat Veocum in ius trahere, eo proesertim nomine ᾧ 
—— usurparet dĩgnitatem, cum onm throno deiectus δοάλοδεδοῖ εἴ 
onorem ἀεοαρδογὶ reddidiaet Β δῷ parum hine manuifesto petet id egie- 
aummo conatu illos, ut hune summa deſormatum ignominia iantilen δὰ 
quidvis reddeorent, et hoc ipaum fundamentum ἰδοογασέ calumnias 18 οδδπ 
teros, quibus interim parcebant. αἰ poetmodum ἴρδοθ, quod honini γί εἴ». 
cet criminosiasimo utcumque adhaesiasent, tanquam hoe ἦρδο atr 
manifestos sceleris, piaculis subucerent πιαχἰπιΐδ, οἱ quos vut rectas culto- 
res relſlgionis adlutores adhibuerant δὰ Veccum veluts ritu legitimo ab- 
errantem evertendum, eosdem ροδίεδ damnarent, quod οἱ errant vouc- 
nicaaaent, οἱ εχ illiua, cui ae ,iniærent, contagione peſtilenti laben 
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κάζαν ὡς κοινωνοὺς ἐσφαλμένου καϑύστερον, ὡς καί τινα τότε 
τῶν ἰχεφφόνων λέγειν (ὃ ᾿ἀδριανουπόλεως δ᾽ οὗτος ἦν ὃ Θεόχτι- 
στος) ὡς νῦν μὲν εἷς ὕπτησιν τὴν ἐκείνου ὀβελοῖς ξυλίνοις χρῶν.- 
ται τοῖς χρίνουσιν, ὕστερον δὲ καὶ αὐτοὶ πυρὶ δοϑέντες καυϑή- Ῥ 18 

ὁ σονται" ὃ καὶ γέγονεν ὕστερον. 

8. Τότε δ᾽ οὖν ὑποποιούμενοι μὲν ἀρχιερεῖς, ὑποποιού- 
κυοι δὲ παντοίως καὶ τὸν “λεξανδρείας πατριάρχην «᾿ϑανάσιον, 
ἔνδρα. πολλοῦ τινὸς ἄξιον, ϑρόνους τε προτιϑεῖσε δύο, ὃν μὲν: 
κοὺν εἷς τεμεὴν καὶ σχῆμα τοῦ πατριάρχου Κωνσταντινουπόλεως, 

Ὁ δὲ τὸν ΣΑλεξανδρείας προκαϑεζόμενον ἔχογκα. καὶ γ᾽ ἑαντοὺς 
᾿αϑισεῶσιν εἷς διχαίῳ τοῦ πατριάρχου ἤδη νοσοῦντος τοποτη-. 
βοῦνγεας, σύνοδόν τε συγχροτοῦσιν ἀρχιερέων, παρόντος μὲν Β 
ἐκεῖσε καὶ τοῦ μεγάλον λογοθέτου, παρόντος δὲ καὶ Γεωργίου 
τοῦ Κυπρίου καὶ τοῦ ῥήτορος Ὃλοβώλον, ἄρτι ἐκ τῆς τοῦ με- 

16γάλον “γροῦ μονῆς ἐπιδεδημηκότος τῇ Κωνσταντίνου, καί γε 
τοῦ μοναχοῦ Θεοδοσίου Σαπωνοπούλου, ὃν ἐν πρωτονοταρίοις 
ἔχοντος τοῦ κρατοῦντος ὦ μοναχὸς διεδέξατο βίος, καὶ ἄλλων 
πλείστων προχαϑημένων. καὶ τὰ τῶν γραφέντων εὐθύνειν ἠβού- 

λοντο, οὐκ εἰρηνικῇ σκέψει μᾶλλον, τὸ μὲν ἀσφαλὲς ἐγκρίνοντες α 

ἐ)τὸ δ᾽ ἀπεμφαῖνον εὐθύνοντες " ἀλλ᾽ ὅτι τὰ σκάνδαλα ἤρετο, κἂν 


δὰ ατέγοαιιαπι οἴππὶ acerbitate luendam in 8086 ἰγαχίδδοηξ, quae οδῦβα 
ἯΙΣΟ tun ρεγρέάοοι fuit Adrienopolitano Theoctisto dicendi nunc quidem 
aacteres huins tumultus uti epiacopis in cxynodum δὰ iudicium vocatis tan- 
quan γεσυνυδ gneis ad βδεραπάππι εοσιδι, in animo habentes eosdem 
ptaodam, Vecco abeumpto, 1116 iisdem flammis exurere. ita ille non 
vs vates, vt oventa deinde probavorunt. 

8, Tonc igitur hnius motores machinae omni genere delinimentorum 
cn εϑείεσοσ qui aderant antistiteas, tum Alexandrinum prao omnibus pa- 
tiarcham Athaneaium, virum existimatäonis οἱ auctoritatis maximae, in 


δέῖα attrahere ποῦ inntiᷣter oonati, duos thronos atatuerunt, alto 
ταῦ w, meignibus ornatum —— Conatantiânopolĩtani Ioaephĩ 
εἰ qu εὐπὶ repraenentantem, qu 


is morbi necessitate decumbeus * 


renit rum coetas, p 
— γεὶο — 10 οἱ τβοίοτο Holobolo nuper ex πιββηὶ mona- 


καὶ καίεκίπο εἰράουαηΐ, ποῦ quas ἀοροα ἱ diiudicarent, et quid ut 
βῦσαοι δὰ pacem ϑοαϊεδίδο tenendum, * ut minus probatum reuũcien- 
ἀπὲ ἀπο, ἀδείαπαχοπε: - δοὰ quia cauaabantur δοδιι δίαπι ortum ex intem- 
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καλῶς οἷ γράφοντες εἶχον τῆς δόξης, οὐχ ὅπως ἔκρινον ἐξετάζειν, 
ἀλλὰ μόνον ὅτε καὶ δόγματα ἐλαλήϑησαν καὶ γραφαὶ ἀνεπτύχϑη- 

P I4 σαν καὶ λόγοε πατέρων εἰς ἀχοὴν ὠτέου ἐτέϑησαν, μεγίστην 
ταῦτα παραβασίαν ἡγούμενοι, τοὺς μηδ᾽ ὃ τι καὶ αἵρεσις εἴη γι- 
γώσκοντας ὡς τὰ μέγιστα παραβάνεας ἔχρινον, καὶ μηδὲν ὀρϑοῦ δ 
ὅλως παρεκκλῖναι διατεινομένους λιβέλλους ἐζήτουν πίστεως. εἰ 
δ᾽ ἔγρυξέ τις περὶ δογμάτων γράψας, οὐ τὸ γραφέν, τὸν γρά- 
Ψαντα δ᾽ αἰτιώμενοι καταδίκαις ὑπῆγον ἐσχάταις. καὶ προηγου- 
μέγως αὐτὸς δὴ ὃ τῶν λογοθετῶν μέγας, ὃ καὶ πῦρ πνέων ὑπὲρ 
δογμάτων, ὡς ἐῴκει, παρεῖχε τὸ σύγγραμμα καέεσϑαε, οὐχ ὅτι 10 

Β ἔσφαλταί οἷ, καϑὰ δὴ καὶ αὐτὸς ἔνορκος ἐπὶ τῇ συνόδῳ διωμο- 
λόγει, αὐτόϑεν λογογραφοῦντε περὶ δογμάτων, ἀλλ᾽ ὅτι γρώ- 
φειν ἐπήει καὶ συντάττειν πατέρων ῥητὰ χρήσιμά πως δοκοῦντά 
ὁὲ πρὸς τὰ τότε τελούμενα, ταῦτα καὶ πολλῶν πρότερον καὶ με-- 
γάλων αὐτοῖς δὴ συγχρησαμένων ἐφ᾽ ὑμοίαις ταῖς ὕποϑέσεσιν᾽ 15 


8. ἐκῆγον P. 14, τὼ deerat. 


pestiva ventilatione quaestlonum 41:86 ĩnexploratas τοϊδμᾳυϊ praectiterat, 
contendebant non esse inquirendum rectene an secus qui de controversũs 
nouper motis auas ediderant sententias scripsissent, verum eos hoc ipeo 
quod dogmata moviasent, quod in disputationem prius in uau habita vo- 
cassent; quod seripturas replicasent, quod per illos fando auditae dum 
recitarentur patrum auctorĩtates essent, tanquam perturbatores quietis pu- 
blcd& ac graviacimi reos criminis condemnari satagebant; εξ obsequenti- 
bus quos convocaverant, re vera condemnandos curaverunt, ac graviasima 
qnaeque animadveraionis ecclesiasticae exempla in eos ediderunt, quos se 
ne minima quidem aspersos conacientia haereseos, et nusquam ἃ recta 
FHAdei declinanee regula et affirmantes et paratos demonstrare offerentes, 
ut atrocium convictos delctorum damnaverunt poenisque addixerunt ma- 
ximis. in quo erat haec mira procedendĩ ratio. libellos ab unoquoque 
flagitabant quibus exponerent quid crederent. prolatis is, δὶ quid quis- 
piam ἂς dogmatibus mussitasse videretur, damnabatur, non scriptum, ut 
aiebant, sed sacriptor; isque idciroo solum quod ea consignaeset literis 
quae prava rectane οδδϑεηΐ ἴῃ medio relinquebatur, extremis ecclesiasticas 
censurae notis affectus declarabatur. primus δὰ caeterorum exemplum 
leti 20 subiecit ignoninias, quasi remedium canonĩcas abeolutionis poeni- 
tentiae profesione ambiens, magnus logotheta Mozalo; qui aimulans se ἀθ 
doctrina nihil praeiudicare, frutra orat. eminebat enim eins fiagrane stu- 
dinm in partes proceccionem ex filio apiritus negantium; cuius —— 
tanto flagrabat σοῖο ut flammam spirare videretur. tamen ülle libellum ἃ 
δὲ prius imperante Michaslo palaim datum, quo 46 professus erat idem 
cum Latinis ereders, ultro lam execrans εἰ comburendum oflerens, iureiu- 
rando etiam interporito est coram δυμοῦο' professus sese haud ideo flom- 
mis Βος soriptum donaro, Mjuod zibi easet conacius pravum in eo δὺ( ἃ 
nana doctrins exerrans quidpiam poſitum, δοὰ quoniam agnosceret eo pso 
ae graviter peccaſe, quod οπιπῖπο δογίδογο de dogmate ausus esset, quod 
de talihus diaserers, quod patrum testimonis de his inquirere, congerere, 
accommodata οἱ utilia tunc visa δὰ οδύδδιλ quase ageretar, lcet non iguo- 
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ἀλλ᾽ ὅμως ἐπείπερ οὐκ ἐν καιρῷ εἰρήνης ἐλέχϑησάν, ἀλλ᾽ ὅτε 
δεσόν τι κῦμα καὶ τετριγὸς κατεστρύβει τὴν ἐκκλησίαν ἔχ τῆς 
τῶν πολλῶν ἀνεγέρσεως, ἅμα δὲ καὶ τῷ δοκεῖν περιεῖναί οἱ τῆς 
εἰσιβείας, οὔχ ὡς ῥητὰ πατέρων ἐδίδου τὰ συνταχϑῶνττα πυρί, Ο 
5ἀλλ᾽ ὡς ἴδιον σύγγραμμα. καϑεξῆς δ᾽ ἐπὶ τούτῳ καὶ τὸ τοῦ 
πολαιοῦ μεγάλον λογοθέτου σύγγραμμα, ὁμοίως κἀκεῖνο ἔχον, 
καὶ ἄλλοις οἷς γράφειν ἐπῇἥει καὶ μόνον μεμνῆόϑαι δογμάτων ἐπά- 
τες μῶμον, πυρὶ παρεδίδουν τοὺς τόμους. 
Ἐντεῦϑεν οὐδὲ τὸν πατριαρχεύσαντα Ἰωάννην αἰτιῶν 
ἰθήφουν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐκεῖνον αἰτίαις ὑπῆγον αἱρέσεως, ὅτε 
ξεὶ ἐπὶ τοῖς πατέρων ταῖς ἀληϑείας ῥητοῖς λιχνευσάμενος ἀντι» 
legùc διδόναε τοῖς αἰτιωμένοις ὡς εἰχὸς ἐκινδύνευε, καὶ παρὰ τὸ ἢ 
εἰχὸς ταῖς ἐννοίαις τῶν ῥητῶν ἐμβαϑύνων ἐπὶ τοῖς ὑπὲρ νοῦν ἀν- 
ϑρωπίναις δεανοίαις παρατολμᾶν" τὰ γὰρ περὶ ϑεοῦ σιωπῇ μᾶλ» 
ἰδλον ἔχειν τε καὶ τιμᾶν ἢ λόγοις συνιστῶν καὶ δεικνύδιν πέφυκεν. 
(9) ἐκεῖνος τοίνυν τὸ ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ τὸ πνεῦμα παρὰ τῶν Ῥ 16 
πατέρων λεγόμενον ἐχπορεύεσϑαι ἐπὶ τῇ ϑεολογίᾳ τοῦ πνεύματος, 
μὴ τοῦτο μόνον λαμβάνων ὅτι πρόσϑεσις καὶ παρὰ τοῖς ἡμετέροις 
πατράσι τετόλμηται ἐπ᾿ αὐτῇ δὴ ταύτῃ τῇ ἀνεννοήτῳ ἐκ πατρὸς 
δ ἰχπορεύσεε τοῦ πνεύματος, ἐφ᾽ ᾧ γε τὴν προσϑήκην τῶν Ἶτα- 
λῶν ἰῶσϑαε μετρίως ἴσως, εἴπερ ἐβούλετο, ἀλλὰ καὶ διδοὺς ἔξε-. 


raret idem olim a multãs et magnis viris δἰ Ἱ} occasione factitatum. vo- 
rem quia illa πῆς 8 86 ποῦ tempore pacis allegata fuixaent, at importuns 
oggeata tum cum atrox et vehementisima procella aaevis hince inde flu- 
cibas multorum undecumque insurgentuum ecclesiam ageret ferretque, 
αρὸ quia in eo δα religione aupervacanea intemperanter clatum sero tan- 
poenitens intelligeret, v in detestationem eius erroris Igno con- 
æmi δὸς δῆσαι scriptum, non quatenus testimonia contânebat patrum, βεὰ 
— anũĩ ipsius foetus eset ingenii. consequenter æcriptum ſuper eo- 
argumento veteris magni logothetas productum, aliaque aliorum, et 
Ribus qualiacumqus mentio inesss dogmatum deprehensa eat, univeraa ut 
eo nonias abaunde rea igni aunt tradita. 
. Hac quani praeetruciüs δὰ Vecci causam praeiudĩcãs, ipsum aunt de- 
ΜῊ agrresci animo inſenciori, αυΐρρ quem ποῦ intempestivae modo 
βού οαἷς sed haerescos reum peragere atuderent. et erat ille 
μύξαι haud dubie eĩus affinis ἀθ qua modo est dictum, intemperantiae, 
imia curiomtate acrutandarum arcanarum veritatum quas acriptis abstru- 
δΔ6 Ῥαίσωσι , illic tanquam in 200ro quodam operto, ui humano auperiores 
Apta, tacite obnovequs venerari fuerat δαίζιδ: caeterum ulterius nite- 
ὡς eĩus accusatores, qui eum ἰκία investigatione impetu concitatum 
nio praecipitaaso in haeresin demonstrare conabantur. (9) nĩmirum 
ilnd qued patres, dum S. Spiritus theologiam explicant, aſiriuasse cou- 
eum εχ patre per ——8* procedero, prueterquam eo trabebat, 
hctenus tolerabĩliter, ut Latinoruin aduitionis exeinplo ausorum paria 
Gnecerum patrum invidiam minneret, etiam prurigine studũ provectus 
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τάσεσε καὶ τὰ ὑπὲρ νοῦν ἐρευνῶν ἀνθρωπίνοις νοήμασιν ἔλαϑεν 


Β οὐχ οἱσταῖς αἰτίαις περιβαλὼν ἑαυτόν. οὐ χεῖρον δ᾽ εἰπεῖν καὶ 
διασαφῆσαι τό γε ξυμβεβηκός, καὶ τίσε περιπαρεὶς τῶν γραφῶν 
οὗ καλαῖς ταῖς αἰτίαις ξυνείχετο, κἂν μόνος ἐκεῖνος, μηδενὸς 
ἄλλον συμπράττειν τολμῶντος, ϑεολογίας ἄπειρον πέλαγος μι- 5 
χρῷ τινὶ ἀκατίῳ, ἀνθρωπίνῳ νοΐ, παραμετρεῖν ἐτόλμα πειρᾶ- 
σθαι, τῷ ὑπὲρ τῆς εἰρήνης ζήλῳ ὥσπερ τινὶ φώσσωνι, ὡς ἐχεῖ- 
voc ᾧετο, κουφιζόμενος, πιστεύων τοῖς ὀψιγόνοις, ὡς ἔλεγε, 
χᾶν οἱ παρόντες οὐκ ἀπεδέχοντο τὸ ἐγχείρημα. ἐκεῖνος τοίνυν 

C τὰς τῶν ἁγίων γραφὰς ἐπιμελέστερον διερχόμενος, τὸ μὲν ἐκ πα- 10 
τρὸς δι᾽ υἱοῦ προχεῖσϑαε ἐκλάμπειν χορηγεῖσθαι προϊέναι τὸ 
πνεῦμα τὸ ἅγιον πολλῶν καὶ πολλάχις λεγόντων ἐμάνθανε, τὸ 
δὲ καὶ ἐχπορεύεσϑαε πρώτως μὲν παρὰ τῷ μεγάλῳ ἸΠαξίμῳ ῥη- 
ϑὲν εὕρισκε, δευτέρως δὲ καὶ παρὰ τῷ ϑεολογικωτάτῳ Ζίαμα- 
σκηνῷ, ἐφ᾽ οἷς καὶ τὸν μέγαν Ταράσιον σὸν ἑβδόμῃ πάσῃ συνό- 16 
δῳ, ἐπὶ ὁμολογίᾳ τῆς πίστεως πρὸς τοὺς ἀνατολικοὺς πατριάρ- 

Ὁ χας, ἀριδήλως κατενόει ϑεολογοῦντας. εὑρὼν γοῦν τὸν τοῦ 
ἸΠαρωνείας Νικήταν καὶ χαρτοφύλακα, ὕστερον δὲ καὶ Θεσσα- 
λονίκης πρόεδρον, καὶ ἐπὶ τούτῳ καὶ τὸν Βλεμμέδην Νικηφόρον 
γραφαῖς συγχρησαμένους εἷς τὴν ὑπὲρ τῶν Ἰταλῶν ὡς δῆϑεν Ὁ 
ἀπολογίαν, ᾿καὶ Φώτιον αὐτὸν λέγοντα ὡς καὶ ἀμβρόσιός τε καὶ 
«Αὐγουστῖνος καὶ τρίτος Ἱερώνυμος οὕτω μετὰ προσϑήκης ἐϑεο- 


ἴω altiores earquo humanis invias mentĩibos indagationes divinitatàs, Llubu⸗ 
aeas imprudens non sane ferendis implicuit. απὸ de toto eius facto con- 
ailliequeo ae processu — coepti tradere δὶς alquid dictinetĩus operae 
pretium exitũmo, ut intelligatur quibus tranafixus accusationibus, non iu- 
atis aans cauais, reus sit peractua, qui eatenus tantum culpae δὐδοὶδ vi- 
derxi — quod aolua, nemine alio Ἰρδὶ cooperari δὰ hoe auso, theolo- 
giao immensum pelagus exigua cimba humani ingenũ tranefretare conari 
non dubĩta verit, atudio pacis velut quodam velum impulsuro, ut quidem 
potabat, δ. puppi vento provehendos in optatum portum, conſidensque, 

dicere aolebat, poteris οογίο laudandum zuum conilinm, αἱ minus 
Id praesens aetas probare voluisaet. ergo ille 22nctorum acrĩpta attentius 
perlegens ἴῃ horum plerisquo 220pe dici observavit Sanctum Bpiritum εχ 

per fuum profundi, explendescere, praeberi, prodire. prooedere 
q́uin etlam primum affirmari reperit ἃ Sancto Maximo, deindo δ ΦΌΠΙΠΙΟ 
quoque theologo Damasceno; quibus conuaentanes magn praeteres Te- 
ratium cum universa septima synodo in confesciono δάεϊ δὰ Orieutales 
patriarchas manifesto deprehendĩt disaernisse. δὰ haec cum inauper inve- 
nisset Maromensem Nĩcetam, chartophylacis etiam dignitato incignem ac 
poatea in Theasalonicensem evectum cathedram, itemque poſt hunc Nĩce- 
phorum Blemmidam elucubrasae ac vulgasse φατρία teatimonũs firmata 
acripturarum ἴα defensionem Itelorum, ſpaomque Photium fateri Ambro- 
εἰσ Auguſtinam οὐ Hleronymum proceaionem Sancti Spiritus ex patre 
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λύγουν περὶ τοῦ πνεύματος, ἀλλ᾽ ὡς Ῥωμαῖοι πάντως καὶ οὐχ 
ὡς Πρωικοὶ ἔγραφόν τε καὶ ἔλεγον τὴν προσθήκην, τῆς μὲν λύ- Ῥ 16 
σεως τούτου καὶ λίαν ὡς ἀσϑενοῦς κατιγίνωσκεν, ὥσπερ ἂν ἦν 
ἱκανὸν τὸν αὐτὸν καὶ ἕνα πατέρα νῦν μὲν ὡς Γραικὸν μεγαλύνειν; 
ογῦν δ᾽ ὡς Ῥωμαῖον αἱρέσεως γράφεσθαι, Ἱερώνυμον δὲ καὶ .4ὖ- 
γουσιῖνον τὸν μὲν ὑπὸ Ζ“΄Ιαμάσῳ παιδευϑέντα καὶ σύγχρονον Βα- 
σιλείου τοῦ πάνυ καὶ μέγαν ἐγνώριζεν, “ὐγουσεῖνον δὲ τὸν Ἵπ-- 
πῶνος καὶ ἐπὶ τῆς ἕκτης συνόδου μακαρίας μνήμης ἠξιωμένον καὶ 
ὐφημούμενον, τὸν δὲ τρίτον ᾿Ἀμβρόσιον καὶ παρ᾽ ἡμῖν ἐπὶ τῆς 
Ἰϑξαλησίας μεγαλυνόμενον. τὸ γοῦν τὸν Φώτιον οὕξω λέγειν περὶ Β 
ἀνων xce ἀποφαένεσθαε οὖχ ἔκρινε συνετὸν καὶ ἄλλως δίκαιόν 
τε καὶ ἰσχυρόν, ἐκεένων δὲ ταῖς βίβλοις προσσχὼν καί τε παϑὼν 
ἐγθρώπινον, φιλοτιμησάμενος, εἴ γε καὶ αὐτὸς σφίσι τῆς γνώ- " 
μης συνάροεξο, εἶ καὶ οὐδεὶς ἄλλος προσἀπεδέχετο τὸ ἐγχείρημα, 
15βάξιν παρηρτημένην ἐντεῦϑεν οὐκ ἐπαινετὴν δεδιώς, μέτεισέ τε 
φιλοπονώτερον τὰς γραφὰς καὶ τὰ παρεγγεγραμμένα τοῖς λόγοις 
ἐχείγων ῥησείδια ἐξ ὅλων λόγων τῶν ἁγίων συνέλεγε. καὶ νῦν Ο 
μὲν εὕρισχεν “ϑανάσιον λέγοντᾳ ““ἦν δὲ ἀδύνατον ἐν τῇ τῆς 
τρίαδος τάξει τὸ πνεῦμα γινώσκεσθαι μὴ προοδικῶς ὃν ἐχ ϑεοῦ 
ὦ δι᾽ υἱοῦ, ἀλλὰ ποιητικῶς, ὡς λέγουσι", νῦν δὲ τὸν μέγαν Βα- 
σίλειον ““ ἀξιώματε μὲν δευτερεύειν τοῦ υἱοῦ τὸ πνεῦμα παραδίν 


additione ἐν Mio docuisse, caeterum 6085 patres ut Romanos, non ut 
additionem comprobasse, haec Photm exceptio nimium quam in- 
eeco visa est. quomodo enim videri poeait consentaneum eundem 
παλιὸ οἱ Graecum πιδρπὶ facere, mox ut Latinum haereseos acen- 
quas autem et quales viroo T primum Hieronymum a Damaso οεῶν 
Baæailũ magni; deinde — ipponenaem, a aexta 
πὶ 


4 


quas vi 
Ὀγοδὶυ 


un 


1 


illum bentae memoriae praedicat, commendatum ἢ 

, cuius etiam apud nos acta in ecclesia magnis landi- 
æx quibus colllgebat πὸ podenter nes prudenter ῶθ6 v- 

riumiter δαὶ ad persuasionem valide Photinm de tantus patribus ita lo- 
debers. horum igitur omniam libris Vecens in monues διδν" 
aeri attentione moditandi⸗ quiddam paesus est humanitus, indulgena 
ambiĩtioso culdam atudio aggregandi aese δὰ aententiom tam 009 

im auctorum; quam in rem hac aetate nullus alius eapedire impe⸗ 
(δ auderet. δο facile providens, πἴ tum erunt aeneus praeoecupatarum 
εἴπ quadam opinione mentium, famam ibi ex hoe facto secuturam anch- 
Νάε potaas penduſqus in praeceps quam laudabilis incepti, oorrogavit δὰ 
δυὶ deenlonε testimonis dißügentius, οὐ labore megno hinc bade longis 
δϑιιείοαα; omninm veterum criptis inspersas in rem snam sententielas 
οὐπρεδεῖς, ae mno quidem invenit Athananium dioentem “ βεγὶ autem non 
Perit ἴα trĩnitatis ordino οορηοσοὶ apiritum, non progressive exlatentem 
ex ἀδ per δῆσαι, ved efficienter aut productüve, ut Ἰναππηίαν," nunc 
Ὠλέυα Ballium * posteriorem quidem origine Silio Apiricum tradit videli- 
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᾿δωσιν ἴσως ὃ τῆς ἀληϑείας λῦγος.᾽) τὴν δὲ κατασκευὴν τῆς προ-- 
«ὅἀσεως, ἐν πολλαῖς μὲν τῶν βίβλων κειμένην καὶ ταύτην, ἐν δέ 
γ᾽ ἐνίαις παρῃρημένην εὕρισκεν. ἑτέρωθι τὸν Νύσσης Γρηγό- 
Ὁ ριον οὕτω πως διαιροῦντα τὰς περὶ ϑεοῦ δόξας ὡς τὸ μὲν αἴτιον 
πιστεύειν τὸ δὲ ἐκ τοῦ αἰτίου, καὶ ἐξ αἰτίας ὄντος πάλιν ἄλλην 5 
διαφορὰν ἐννοοῦμεν" τὸ μὲν γὰρ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου, τὸ 
δὲ διὰ τοῦ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου. καὶ αὖϑις ἐν τῷ τέλει τοῦ 
τῶν Ἡντιρρητικῶν πρώτου ““ δευτερεύει μὲν ὃ υἱὸς τοῦ πατρὸς 
αἰτίου, δευτερεύει δὲ καὶ τὸ πνεῦμα τοῦ υἱοῦ κατὰ τὸν τῆς αἱἷ- 
τίας λόγον." ἀλλαχοῦ δὲ τὸν μέγαν Κύριλλον λέγοντα ““ τὸ ἐκΊ0 
ἀμφοῖν οὐσιωδῶς ὑπάρχον, τουτέστιν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ "ἢ, καὶ 
αὖϑις στόμα μὲν τοῦ πατρὸς λέγοντα τὸν υἱόν, ϑεολογοῦντα δὲ 
Ἐ περὶ τοῦ πνεύματος ““καϑάπερ διὰ στόματος τὴν ἰδίαν ἡμῖν 
ὑποσημαῖνον ὕπαρξιν.) Ἐπιφάνιον δὲ καὶ ἐν πολλοῖς καὶ πολλά-- 
κις τὰ αὐτὰ λέγοντα κατελάμβανεν. ἔδοξεν οὖν ἐκείνῳ ταὕτώ τε 15 
καὶ πλείω συνάγειν καὶ λογογραφεῖν τὴν τῶν πατέρων ϑεολογίαν, 
ὡς ᾧετο. καὶ τὸ ἀτηρὸν μὲν τῆς κατηγορίας τῶν Ἰταλῶν, ὃ δὴ 
Ρ 11] καὶ τοῖς κοινωνοῦσι διὰ τῆς ἀναφορᾶς τοῦ ὀνόματος προσετρέ- 
βετο, ἐξιᾶσϑαι τέως κατὰ τὸ δυνατὸν καὶ ϑεραπεύειν ἠβούλετο" 
δεδιὼς δ᾽ αὖϑις καὶ τὰς κατηγορίας τῆς τόλμης, ταῖς ἀληϑείαις ὦ 
ὅρκους προανετάττετο τοὺς φρικώδεις ἤ μὴν μὴ ὡς δῆϑεν κατα- 


8, μοδί πχαρῃρημένην P iterum καὶ ταύτην, 


vet vera doetrina.“ rationem porro δεβγπιδίοηϊβ qua ſiſius patre, ϑρίεί. 
tus BSanctus utroqus origine poſterior dicitur, ἴῃ quibusdam quidem Rbris 
ἀἰοοιίΐα oxpressam, ἴῃ alus omissam ant oblique tantum inxinnatam re- 
δεῖς. alibi Nyesenum invenit in hune modum distincte tradentem tenen- 

5 de deo sententias, ut credatur in eo aliud causa, aliud ex causs. 
tum eĩus quod ex causa existat aliam differentiam intelligimus, αὐ alind 
εἷς citra mediam ex primo, aliud per id quod citra medium εχ primo est. 
εἰ rursus in fine primi Antirrheticorum „Secundus ἃ patre filĩus quod ex 
eo ut cauea sit. φοσαπάπα item ἃ filio spiritus ἰαχέδ causae rationem.“ 
alias vero magnom Cyrillum dicentem de Jrite oxistere ipsum ex am- 
bobus aubstantialiter, ποὺ est ex patre et filio. οἵ rursus os quidem pa- 
tris appellantem ſilium, divinitatem voro Spiritus ita declarantem ut per 
os δυδιδ is nobis existentam indicet. Epiphanium quoque deprehendit εἴ 
multis ἴα libris et saepe in unoquoque eadem affirmantem. visum igitur 
Vaecco haec οἱ plura colligere, complectique ac diacerere acriptis commen- 
tariis theologiam patrum, ut putabat. quo duram nimirum illam accusa- 
tlonem Italorum, quae οἱ in Graecos propter nuper admissam nominis 
pepae inter sacra mentionem com ls communicantes contagione quadam 
propagabotor, emolliret ant purgaret prout poterat. rursus metuens 56 
nudaciae accusaretur, suis illia de vera doctrina dissertationibus addebat 
horrenda iuramenta, quibus studebat perauaders δὲ nequaquam haec alle- 
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γινώσχειν τῶν ἡμετέρων ἢ ἐγχαλεῖν ἐλλείψεως, κἀκείνοις προσκεῖ- 
σϑει ὡς χρεικτόνως λέγουσιν, ἤ τι τοιοῦτον καὶ ἐννοεῖν γρά- 
«φογεα, ἀλλ᾽ ἵνα τέως καὶ μόνον τὸ ἔγχλημα ϑεραπεύοιτο, οὗ 
τῶν Ἰταλῶν, οὔμενουν ( ἐκείνοις γάρ, κἂν ἐπὶ πᾶσιν ἀφιῶνται Β 
ὁτῶν ἐγκλημάτων, ἀλλ᾽ οὖν τῷ τολμῆσαι προσϑεῖναι τῷ συμ-- 
βύλω τὴν λέξιν ἔγκλημα χεῖσθαι τὸ μέγιστον), ἀλλὰ τῶν χοινω-- 
γούγεων ἐχεέγοις εἰρήνης τρόπον καὶ παλαιᾶς καταστάσεως ἕγνεχα. 
ἀντεπεξῆγε δὲ χαὶ τὴν ἐπὶ τοῦ μονογενοῦς ἔκ εἰς τὴκ διὰ κατὰ τὴν 
τῶν προϑέσεων ἀντιπαραχώρησιν, ὅπου ἂν καὶ ἐν τοῖς περὶ τοῦ 
Ἰοἱοῦ τόποις εὑρίσχηται. οὕτω γάρ φησι διδάσκειν καὶ τὴν ἱερὰν 
ῥεϊοϑήκην, βίβλον οὖσαν ἐγχρινομένην ταῖς γνησίαις τῆς ἐκκλη- Ὁ 
σίας, τοῦτο δ᾽ ἐποίεε τὴν τῶν ᾿Ιταλῶν προσϑήκην τοῖς ἡμετέ- 
θοις βουλόμενος ἐξισοῦν, καὶ τέλος ἡ κορωνὶς τῆς τόλμης, ὅτε 
εἰρίσχων μὲν καὶ τὸν ϑεολογικώτατον Ζαμασκηνὸν ἐν τρεισκαιδε-- 
Ἰδχάτῳ τῶν ϑεολογικῶν αὐτοῦ κεφαλαίων λέγοντα ““καὶ διὰ λόγου 
προβολεὺς ἐχῳφαντορικοῦ πνεύματος ,᾽) ἐχλαμβανόμενος δὲ τὸ 
προβολεύς εἷς τὸ αἴτιος (μηδὲ γὰρ εἶναι τὴν λέξιν ἐπ᾿ ἄλλου ση- 
μαινομένου λαμβάνεσθαι) καὶ διὰ λόγου αἴτιον τὸν πατέρα λές Ὁ 


9. ἀνειπεριχώρησιν Ῥ. 


41) 
τα, αἱ aut damnaret ποδίσος ant defectus argueret, nequo 400 Latânis 
tanquam melius lIoquentibus, pretĩs suis, δα. adiungeret; quorum nihil πὸ 
ina quidem cogitatione tenus δἰ δὶ venisse in mentem scribenta deiĩerahat. 
ilem voluiase porgare crimen, non illud proprium Latinorum quo ipaos 

atlentanda additions δὰ ευπιοῖσπι prolapaos fatebatur, gravissine 

cando coutra disciplinam, non tamen ἃ ide aberrando, aed crimen 
ἴδ, quod ai haerero ἴῃ Latinis putaretur, haud dubie in Graecæaa 
Paeque cum ns communicantes redundaret. conauluisse igitur δα quis 
acis opera illa, εἰ de ἰδ bene meritum, utique cum δ'α ostendęrit 
eos nefarĩnin egisse, quendo propter pacis honum et veterem rerum 
atatum reducendum consenserant In communionem cum iis usur- 
paſdam, quos puros ab omni haereseos macula esse conataret. porro ae- 
pæu inter βεδα δὲ promiscuam notionem praepositionum ἐκ ες οὗ 
“ἃ ῬΕΙ͂ τιλχΐπιο adatruxit, contendens persusdere, quoties eae. tra- 
ἀκυλλ (8 eterni theologia usurparentur, sic omnino intelligendas tam- 
an πὰ idemque ambae aignificarent, idque diserte doceri aiebat. in 
ΕΓ. cui 2a2cra hoplotheca δἶνα sacrum armamentarium nomen qet, qui 
δε iater authenticos et sanam ecclesiae doctrinam recte declarantes 
ν δοίεί, id ille faciebat quo Italorum addĩtionem noctris tolerabi- 
leren minusque invidüoccam redderet. denique, quod εἰ culmen audaciae 
» Ὁ ἰητεοΐφαεξ Tummum theologum Damaacenum in tertio decimo 
ἴδω icorum suorum capitumm dicentem de patro “οἵ per verbum προ- 
pεοαεανον enuntiatorii spiritus,“ intelligens in vocs προβολούρ 
ἮΝ μερί et “δῦσα, quin centendens id vocabulum ἴῃ alio aigniſicatu 
Καὶ ἴῃ posse, aicque affirmans patrem per verbum principiam aæaivo 
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γων τοῦ πνεύματος, χώραν αἰτίας δεδώχει καὶ οὐ παροπεέας, 
οὐδέ γε μὴν τῆς τυχούσης, συνδοξάζειν αἴτιον τὸν υἱὸν ἐπὶ τῇ ἐκ 
πατρὸς αἰτίᾳ τοῦ πνεύματος. καίτοι γε τὰ μέτριά γε τοῖς λό- 
γοις αὐτοῦ προσαρχόμενος, ὅτε τις καὶ ἀντεπῆγεν αὐτῷ τὴν αἷ- 
τίαν, ὡς πολλῶν ἐπὶ ϑεοῦ λεγομένων καὶ δὴ καὶ κακίας ἐπεφερόν- 5 
τῶν ἔμφασιν τὰ μὲν λεγόμενα ὡς ἁγίων ῥήματα προσιέμεϑα, τὸ 
δ᾽ ὑπεμφαῖνον οὐ προσδεχόμεϑα, ““λέγετέ" φησιν, ““ὦ οὗτοι, 
ϑεὸς τέλειος ὃ πατήρ, καὶ ϑεὸς τέλειος ὁ υἱός, καὶ ϑεὸς τέλειος 
Ε ὃ παράκλητος. ἄρ᾽ οὖν διὰ τὸ τρεῖς ϑεοὺς ὑπεμφαίνεσθαε κα- 
ταρρυπαροῦμεν τὴν ϑεολογίαν;᾽" τέως εἷς ἀποφυγὴν τοῦ ἐγκλή- 10 
ματος καὶ τρισὶ κεφαλαίοις τὸν ἐπὶ τῇ τῆς ὀρθοδοξίας ἡμέρᾳ ἄνα.-- 
γινωσκόμενον ὅρον ἐπ᾽ ἐκκλησίας ἐπηύξανε προστιϑείς, ποιούμε- 
γος ὑπ᾽ ἀνάϑεμα τρίτον τὸν ἤτοι δοξάζοντα ἢ αἴτιον ἢ μετὰ τοῦ 
πατρὸς συναίτιον τὸν υἱὸν τοῦ πνεύματος, ἢ συγχοινωνεῖν ἐν 
γνώσει καταδεχόμενον τοῖς οὕτω λέγουσι καὶ δοξάζουσι. ταῦτα 15 
ἔλεγε, ταῦτ᾽ ἔγραφεν. “εἰ δ᾽ ἀνήκει τι, φησί, “τῇ διά εἰς 


cauzam δρὶ τί ecao, locom accusatloni κυΐ dedit hand δδπὸ contemnen- 
dae, cum non levis neo vulgaris error videatur, praeter vim principii εἴ 
causas quae ἴῃ patre ἃ cunctis agnoscitur respectu spiritus, etiam filio 
attribuers rationem principii δὲ causao erga apiritum eundem. nec ille 
non sentiebat invidiam dicti, quam ut emolliret, moderationis quandam 
739 inserebat ac velut δὰ flexum commodum inarticulabat ἀϊσραίδ" 
i alioqui rĩigidiusculae, occurrendo ultro ingenio lectoris, ex allogatis 
petrum sententiũs, πὸ pronum erat, collecturi falaam τὸ vera οἱ veteri 
aocdesiae doctrinae contrariam esse Graecorum hodio vigentem opinionem, 
qqua Sanuctus Spiritus ex patre dumtaxat ab 116 agnoscitur procedens, 
vcom ratio —— * causae, respectu spiritos attributa per δδηοίοϑ 
ipsorum patres ὁ filio, ex ipso quoque procedere ippum inxta Lati- 
norum mentem demonstrare videatur. contra ποὺ enim ille praescribebet 
molta de deo necessario affirmari, εἰς irrefragabili auctoritate aubigente, 
ex quibus mala de ĩpso et neutiquam admittenda clare conaequi ἃ t; 
p 408 qui apparoa 

quam iĩdeo consecotionem οτίβοάοχὶ non admittunt, cum antecedentia, ex 
quibus infertur, recipiant. igitur οἱ ποθ, Veccos aiebat, hie quoque pe- 
ſrum diserta testimonia recipimus: sed quod εχ his apparei οοπδοηυΐ, 
Βοα recipimus. inctabatqus argumento 6 Graecis docto ipeis, an non, 
Aqiens, vos quoque et dicitâs οἱ recte dici fatemini patrem 6866 perfo- 
ctum demm, perfectum item deem ease filium, denique paracletum perſe- 
«εἴκει εἰ i deum ese vutrum igitur quis inde tres esse ἀθοϑ vide- 
ἐπε ioferri, falso ἱδίο εἰ respuendo corollario theologiam inquinabimus Ὁ 
haece Ilie, quas δὰ subterfogiam criminis astote ipaum praeparare aibi 
pPalam erat. quem etiam δὰ finem decretum de βάρ legi solitum in eocle- 
δα dio quae vocatur orthodoxiae, tribus auxit capitulis, οἱ adiongens tri- 
plex anithema, in eum qui ut ἀοραια fidei assereret filium esse causam 
apiritus, qui diceret filium esse cum patre cencansam δρί τυ, postremo 
451] aclens communĩcaret nec adiongl renneret quibusvis ĩta loquentibos εἰ 
rdentibus. Βοος dicebat, haec acribebat, illud quoquo addens: δὲ quis 
ὁ praeporitoni διά per notionem causae, audax id dicto 


ΠΕ ἈΝΏΒΟΧΙΟΟ PALAIEOLOGO L. I. 33 


τὸν τῆς αἰτίας λόγον, τοῦτο τόλμημα μὲν λέγειν ἢ ἐννοεῖν, εἶ δέ Ῥ 18 
τις τολμῴη, τὸ ἐκ τοῦ λόγου μὲν ἐρεῖ ἐμφαινόμενον, αϊτίαν δὲ 
πάντως ἀποίσεται τοῦ τολμήματος. 
Ταῦτα χατὰ τὸν Βέκχκον ταῖς ἀληϑείαις, καὶ πλέον οὐδέν. 
Sdiò δὴ χαὶ ἡμεῖς ἐξεπίτηδες τὰ τῆς ἱστορίας κατὰ λεπτὸν ἐπλατύ-.- 
γαμὲν, ἵν᾽ ἢ δῆλον ὅπως καὶ ἐφ᾽ οἵαις αἰτίαις ὅσον οὐχ ἤδη ἡ 
ἐχελησβε πᾶσα τοῦ κακοῦ παραπολαύειν ἤμελλε. σῶφρον ἦν οὖν 
κατ᾽ ἐμὴν γνώμην μηδὲν περὶ τούτων κινεῖσθαι. ἀλλ᾽ ὅμως τέως B 
χαὶ δὲ ἐκεῖνον ἐποτρύνοντες αἴτιοι" βουλόμενος γὰρ τοῖς αἴτιω- 
Ὀμίνοις ἀπολογεῖσϑαε καὶ ἔγχλημα φεΐγειν αἱρέσεως ἔλαϑεν αἱρέσεε 
ἔδξας δικαίως περιπαρείς. ΄ 
Ἐχεῖνοι μὲν οὖν ἕν εἶχον κατὰ σχοπόν, τὸ καϑυποκλῖναι 
τὸν Ἰωάννην τῷ Ἰωσήφ, καὶ παρ᾽ ἐχείνου πείϑειν ζητεῖν συγ- 
ἡνώμην οἷς ὅτι ζῶντος ἐχείνου ἐπιβῆναι τοῦ ϑρόνου τολμήσειε, 
16 χαὶ τὰ τῆς εἰρήνης μὴ χαταδεχομένου, ὡς καὶ ὑποχωρεῖν διὰ ταύ-- αὶ 
την, ἐκεῖνος μὴ ὅτι γε μόνον τὴν πατριαρχείαν καταδέχοιτο, ἀλλὰ ᾿ 
καὶ γραφαῖς πειρῷτο δειχνύναι τὴν πρᾶξιν ἀνεπιτίμητον. ὅϑεν 
καὶ ὁσημέραε σύνοδον μὲν ἐντελῇ καϑίστων, (10) χρότοις δὰ 
συχνοῖς τῶν τῆς ἐχχλησίας κωδώνγων ξύγχλυδας ξυμφοροῦντες καὶ 
δ) πλήϑη, εἴ πού τις ὡς ἠσέβησαν πείϑοι, παρακινησείοντα τὰς 


οὐρ ἐδίπηθο faerit; et quisquis id ausit, aſſirmoabit 16 sans quod ex pa- 
πε) ὑεδέδαιοι 6 —8 constqui: cacterum idem —— — — —* 
cusatonem δυδὶ poenam feret. 

Haec 6 aunt quas Veccus cirea boe negotium seripait dixit ges- 
at, εἰ nibil his plus; quae data opera stundui minutatim ἃς paulo latius 
lictorias commendare, ut ait manifestum quomodo δὲ quibus ex causis in 
eAtremum ecclesia periculum magni mali δυρευπάϊ venerit. temperantina 
δυίεαβ Veecas, mea quidem sententia, feclaset, ci nibil circa hoc mo- 
υἱεδεῖ, tamen eius culpas magnam partem austinent, qui hoc illĩ faciendi 
vehementem impulsum εἰ quandam quasi necessitatem imposuerunt. ac- 
curtens quippe is ad ltam defensionem Latinurum contra eos ἃ quibus 
ionerito hacressos damnabantur, induit δὸ non adrvertens οἱ atudio ela- 
ts ἴα atas auspiciones eius labis qua purgare atagebat allos, visus ἴα 
haerexim ĩmpingere. 

Atque in praesens quidem, qui res ἰδίδϑ guhernabant, unum hoc spe- 
ctabant, ut Ionnem Iosepho sobiicerent volentem, persuadendo Illi πὶ ab 
boe veniam σαρρίεχ peteret, quod Ipso adhuc vivente thronum conscen- 
dere ausus easet, οἱ quod cum videret Iosepnum adeo ab erclesiarum 
prer abhorrere ut, ne illam probaret, cedere patriarchatu mallet, tamen 
ipse vacaum eius seceasn patriarchale solium non modo non dubitaverit 
eblatem admittere, sed etiam Ubris editis conatus fuerit evincere nihil in 
ea pece reprehensibile ĩsse. haec ut ab eo extorquerent, synodum ple- 
— primum atudnerunt cogere. (10) pulaubus ergo crebris aeris 

ecdenas esmpani turbam aimul advenarum aibi farentem, urbanum simul 
pepelam τιδρινο numero convocarunt. congregandae multitudinis haec fa- 
8 
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Ῥ 19 ὁρμὰς καϑ' ὧν ἄρα τοῦ ὀρϑοῦ παρακινησάντων σφᾶς ὑποπιεύ- 
σειαν, καὶ μάλα ϑερμῶς ἠξίουν τὸν Ἰωάννην καταπέμπεσθϑαι 
κριϑησόμενον. συχνῶν γοῦν διαμηνυμάτων πρὸς ἐχεῖνον γινο- 
μένων ἐφ᾽ ᾧ παραγίνοιτο λόγον δώσων τῶν γεγραμμένων, καὶ 
μάλ᾽ ἐκείνων ἐπιδεικνυμένων τοῖς πλήϑεσιν, ἐκεῖνος τὸ ἄλογον ὅ 
τῆς ὁρμῆς τῶν πολλῶν δεδιὼς ἐπὶ πολύ τε ὥκνει καὶ ἀνεβάλλετο 
τὴν ὡς ἐκείνους ἄφιξιν" δήλην γὰρ εἶναι τὴν παρακινὄψνευσιν, 
εἰ πλῆϑος ἀσεβῆσαι πεισϑείη, ὥστε μὴ μένειν ἐπὶ τοῦ καϑεστη- 

Β χότος τρόπου ἀλλ᾽ ὅλαις δρμαῖς ἐπὶ τὸν αἴτιον τρέπεσϑαι. ἀλλ' ὃ 
μέγας λογοϑέτης ἐμβριϑέστερον τὴν τοῦ πλήϑους παρακίνησιν 10 
καταστείλας, ὡς εἷς αὐτὸν βασιλέα τοῦ ἐπ᾿ ἐκεῖνον ἀταχτήσον- 
τος δόξοντος ἁμαρτεῖν, καί οἱ δηλώσας τὴν εὐτρέπισιν ἀσφαλῆ, 
οὕτω πείϑει παραγενέσϑαι. καὶ δὴ τὸν ἔσχατον τόπον ἐλϑόντι 
δόντες ἐκεῖθεν ἀπολογεῖσϑαι καϑήμενον κατῃνάγχαζον. ἐχεῖνος 
δὲ πάντα μᾶλλον εἰδὼς ἀπολογίας καιρὸν ἢ ἐκεῖνον, τὴν τοῦ γρώ- 15 

Ο φειν αἰτίαν ἐπὶ καιροῖς ἐτίϑει, οὃς οὐκ εἶναε τότε διωμολόγει, 


ctiosa erat οδυδϑ. aperabant ipso apparatu aynodi, quase cogi ſerebatur 
δὰ emendenda quae perperam δοίδ fuerant in conveñtione cum Latinis, 
intellecturos homines 6 vulgo 86 deceptos ab auctoribus con ventionis eius 
in impietatem fuisse prolapsos, quam nunc expiari oporteret. indo autem 
conſidebant exarsuros eos et ἴῃ reditionem concitandos adversus Veccom, 
quem eius τοὶ totãus praecipuum artificem suspicarentur. quare illum huic 
invidiae obiecturi, enter netebant citari Hie ac iuberi δ aistere iudi- 
candum ἃ synodo. crebris igitur viatorum missitationibus Veccus compa- 
rere coram congregatis patribus iustus eat δὰ reddendam rationem eorum 
* acripaerat; idque dum fieret, interim qui haec curabant, scripta illa 

ecci ut errorum εἰ fraudum plena invidiozistimo apud populum traduce- 
bant, magnopere ostentantes exaggerantesque —— illorum. id Vecd- 
cus non ignorans cunctabatur obtemperare vocantibns, morasque innecte- 
bat longas βᾷο in vadimonium occursui, non inverisimiliter allegans mani- 
festam esse pericolum, no populus persuasns gravi δὲ implicatum malo 
piaculoque subiectum per pacem cum Latinis initam, furioss in eius pacis 
aucetorem eromperet, cum is primum in conspectum easet datus. itaque 
cum non ignoraret arte adversariorum totam eius negotũ culpam in 86 
conuferri, haud aibi viderl tutum proficisci quo vocaretur, diecerpendo uti- 
que ἃ multitudine, cui qui 86 vellent perditum ainistris ante aparais ru- 
maoribus persuaserant penes 86 unum reidere cansam mali omis. haec 
iure causari eum magnus logotheta intelligens, acri πες inutili opera in- 
cubuit δὰ geditionem comprimendam populi metu huic admoto ab impera- 
tore, quem, δὶ qua vis fieret, offendendum graviter εἰ severe nanimad- 
versurum in violentiae compertos denuntiavit. aic sedato plebis impetu, 
Veccum aggreditur, demonstrans non esae iam quod causaretur ullam⸗ 
aeditione formidinem. πος ille abnuit venire. cui comparenti ultimus in 
aynodo locus datus est; indeque ut causam ille gedens diceret, seseque 
purgaret ab obiectâs cirea acrĩpta aua vehementer instabant. at Veccus 
alud potius quodvis, quam quod tunc erat, talĩa purgandi tempus esse 
aciens, respondebat cauaas quibua defendi auum acribendĩ consilium poſ- 
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χαὶ πράγμασι ζητοῦσι καὶ ταῦτα, ἄλλως ἢ ὡς τὸ παρὸν ἔχουσιν, 
ὧν μιτακινηϑέντων ἀνάγκην εἶναι καὶ τὰ γραφόμενα προσαργεῖν. 
αἰτίας γὰρ εἶναε τὰς ἀναγκαίας, δι᾽ ἃς καὶ γεγράφεσαν, μηδενὸς 
αὐτόθεν ὁρμήσαντος. τὸ γοῦν κινεῖν λόγους τῶν πραγμάτων 
ϑἐκόντων ἐφ᾽ οἷς ἐλέχϑησαν, ὥσπερ τοῖς ἐρωτῶσιν ἔχειν τὸ παρα-- 
χαίριον, οὕτω τοῖς ἀπολογουμένοις τὸ μάταιον. ἀναγκαῖον δ᾽ εἷ- 
γι καὶ μόνον τὴν σύνοδον ἀποφαίνεσθαι εἶ ὃν εἰς ἀρχιερωσύνην 
προσεκαλέσαντο μιἤτε μὴν εἰδύτα μήτε μὴν ἀξιοῦντα, ἀργήσαντα 
τίως λυϑέντων ἐκείνων καὶ τοῦ γνησίου ἀνακληϑέντος ποιμένος, 
θδξιόν ἔστι, καὶ αὐτοὶ κρίγουσι, τὴν τιμὴν καὶ ἔτι ἐκεῖνον κατέ- 
χιν ἣν ἔσχεν ἀρχῆϑεν ψηφιζομένων καὶ προσκαλούντων αὐτῶν. 
τὸ δ᾽ ἦν ἄρα εἰπόντος ἐκείνου τοῖς πολλοῖς ἦλος κατὰ καρδίας, 
ταὶ “ποῦ γε ἄρα ᾽᾽ φασίν ““ἀρχιερατεύσεις γνησίου τέως παρόν- 
τὸς ἀρχιερέως, ἀνὴρ καὶ λίβελλον ἐπὶ πίστει δίκαιος ἐκτίϑεσϑαι 
ὁχαὶ πληροφορεῖν ἐξ ἀνάγκης τὸ ὀρϑὸν τοῦ σεβάσματος ;᾽ οἱ μὲν 
οὖν οὕτω παραχρουσάμενοι τὴν ἀξίωσιν ἐμβριϑῶς, εὐμενῶς ἄλ- 
λως λαβόντες αὐτόν, ἄγουσι παρὰ τὸν ᾿Ιωσὴφ καὶ μετανοίᾳ ἐξι- 
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“εἴ, αἱ fuisse tempori affixas quod nunc praeteriisce fatebatur. scire 
æce, qua tempestate illa gecripaisset 4089 modo in crimen vocabantur, 
eaetν ἃ 86 tunc praesentem rerum statum οἱ talia scriberet. inique 
acam agi εἱ post conversionem rerum tantam praestare nunc cogatur ea 
tecta esss, quas com suam ab opportunitate rectitudinem ducerent, mu- 
dutene 4πλο incidit temporum suam quasi defensionem amiserunt. omit- 
utur ergo crimen modo intempestivum, ant in tempus differatur eius 
φορά πυροῖς extãtit aimile. res quae tuno gerebantur ἱπιροδυΐδδο δὶ δὲ ne- 
cetitatem aæcribendi quae seripserit, nemine alio δά id agendum occur- 
reale quod publico intererat ab aliquo fieri. vocare autem in examen 
emones bene in tempore prolatos, remotis iam circumatantüs quilus 
ilorum opportunitas palam monstrabatur, ut in rationem exigentibus in- 
quisitionem habet intempestivam, sic respondentibus conditionem iniungit 
niquicaimam, cauene talis dicendae cuius omnis defendendae conatos va- 
nus ac stultus merito exisſtimetur. illud δοϊαπι decidere oportere patres 
ajnodi praesentꝛs, δὴ non eum quem nee cogitantem nec volentem δὰ 
petriarchatum ĩpei vocaverunt, modo redactum in ordinem per illos, et 
ore in propriom thronum revrocato pastore, aequum ait, ipsis iudican- 
Β, retinere etiamnum honorem quem illorum antea eligentium οἱ ad 
Airiarchatam vocantĩum auffragiis acceperat. haec poſtrema praesertim 
Vecci propositio pleroromque cordibus infixit apicalum; audiebanturque 
ium voces: tu acilicet patriarchatus honore gaudebis, prae- 

δεηὶς iam legitimo patriarcha ὃ tu, inquam, suspectus haereseos, ἃ quo 
ire acripto edita fidei proſessio exigatur, cuique multis argumentis opus 
δὲ πὸ perruadendum te recte ac catholice sentire ἢ) δἷς illi repulna lru- 
εὐνὸς Vecci postulatione mitius deinde cum illo agentes, blande perpule- 
ἵνα αἱ iiatero 50 coram Iosepho vellet. quo ipso adduoto, οἱ porsuaso 


D 
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λεοῦσϑαι ὡς δῆϑεν δυσμεναίνοντα πείϑουσιν, εἶτα καὶ λίβελλον 
ἐκτιϑέντες εἰς ὁμολογίαν μὲν τοῦ ὀρϑοῦ ἀποβολὴν δὲ τῶν εἴ τι 
καὶ παρεξελέχϑη, καὶ αὐτῆς δὴ τέλος τῆς ἱερωσύνης παραίτησιν, 
ὑπογράφειν διδοῦσι, καὶ οὕεω τὰ εἰκότα φιλοφρονησάμενοι ἀπο- 
Ῥ 20 πέμπουσιν. ὅπερ μαϑὼν ὕστερον Ἰωσὴφ τὴν ἐπὶ τῇ παραιτήσει δ 
βίαν ὀρθοσεβοῦντος ὡς οὗ κανονικὴν ἄδικον ἔκρινεν. (11) ὀλί- 
γον τὸ μεταξύ, καὶ βασιλέα πείϑουσιν εἰς Προῦσαν περιορέζειν ᾧ 
τέως καὶ διεελύοντο. ἀλλ᾽ ὁ βασιλεὺς τάξας αὐτῷ καὶ τὸ σιτηρέ- 
σιον αὕταρκες, ἐκεῖνον μὲν τοῖς ἀπάξουσιν ἐπὶ Προύσης ἐκδίδω- 
σιν, αὐτοῖς δ᾽ ἐχρῆτο τῶν ἄλλων ἐνευκαιρήσας, εἴ τι ἄρα προ- 1 
τείνειαν, καί γε ἡδέως μὲν ἤκουε μεσιτευόντων, πολλὰ δ᾽ ἔξε- 
Β πλήρου τῶν ἀναγκαίων ὑπομιμνησκόντων. ἐβεβαίου δὲ καὶ τὰς 
γνώμας λεγόντων καὶ πρόϑέσει καρδίας καὶ γράμμασιν, ὧν τὸ 
μεῖζον καὶ πρῶτον μὴ ἄν ποτ᾽ εὐφύμου μνήμης, μὴ ψαλμῳδίας, 
μὴ ταφῆς ἀξιωθῆναι τὸν ἀποιχόμενον. 16 
Οἱ μὲν οὖν οὕτω ταῦτα, βασιλεὺς δ᾽ οἱόμενος πραγμάτων 
ἀπαλλαγῆναι τὸ πᾶν κατορϑοῦν ἐνόμιζε. τὸ δ᾽ ἄρα ἦν ὄνειρος. 
Ῥ 91 (12) οἱ γὰρ ᾿Ἡρσενιᾶται ἀδείας κἀκεῖνοι λαβόμενοι πείϑοντος 


deliniro aibi offensum δυρρ οἱ aignifieatione poenitentiae, deinde 'ραῖ com- 
poeitum libellum, quo proſesnio rectas fidei oniungebetur οὐδὲ amolitione 
æuspicionum δὶ quae in contrarium extarent, quibus δὰ extremum anne- 
ctebant abdĩücatſonem δδοογάοῦϊ, Vocco ut cubeeriberet dederunt; atquo 
ita verbis officiiqquo paulo benignioribas commodinacule tractatum dimi- 
nerunt. quod cun postes Iosephus cognoviscet, vim illatam homini or- 
hodoxo ut dignitatem abdicaret, uti minime regulis patram conſormen, 
hiustam fuisse indicavit. (11) non ita moito poet iidem imperatori per- 
muadent ut Veocum, a 400 tamen δἷδὶ satisfactum prae δὲ tulerant, ἔτ" 
aam exulatum mitteret. dertinavit igitur imperator qui enm illuc abdu- 
cerent, ascignatis ibi οἱ pensionibes δὰ victum cufficientem. porro istis 
qui nomino Iosephi eccleciam curabant, familiariter δὰ caetera quoque 86 
ĩadulgebet imperator, admittens quoties vellent, audiendisque illis εἰ ex- 
pediendo quodcumque posoerent ——— vacans, quin εἰ cum quidvis 
pro quolibot interoaderent aut poterent, prompte annuens, multaque ex 
usu praesenti ſaciens, prout illi eri omnino dobere auggessisaent. con- 
firmabat antem sententias horum nibi loquentium cum prompta aignica- 
tione benevoli aasensus, tum ubi res posceret, literis et diplomatibu⸗ ad 
rarum aanciendum effectom datis. ἰδίοτυπι hisce οοποεδδογυπι 8 priucipe 
hoc maximum δὲ primun fuit, quod is usdentibus vetuit ne aigno ullo 
honorificas memorias πὸ iustis funebribus cantu paalmorum rite celebra- 
tis, immo πὸ aepultura αὐυλάοαι eoclenieoſtioa pater eius Augustus nuper 
defunctus dignaretur. 

Et haec ill quidem εἰς egerunt. imperator autem propensa ista δὰ 
δογιοι nutus omnes facilitate obsequendĩ, deſunctum 56 torbis εἰ πιδρηδηὶ 
in poeterum, cunctis comporitis, δ6 aibi tranquillitatem confecĩsso arbi 
trabatur; id quod vanum δομιπίυπι aibi faventis animi foit. (13) Ar 
nmiani quippe, ex mutatione οἱ ipai temporum fiducia arrepta sauas res 
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τοῦ χαιροῦ, καὶ παντοιχόϑεν ὑπεξαναδύντες τῶν φωλεῶν, τοῦ 
βασιλέως ἀνιέντος ὡς κἀχείνους εἰς εἰρήνην ἄγειν ἐλπίζοντος, ὑπέ- 
τριχον τοὺς πολλούς, καὶ μᾶλλον ϑαρροῦντες ἐπ᾽ ᾿ἀνδρονίκῳ τῷ 
ἀπὸ Σώρδεων, ὃν ὅσον οὔπω ἤξαντα προσεδέχοντο, εἶναί τε τὸν 
ὁ]ωσὴφ ὕπ᾽ ἀφορισμὸν ἐκ τοῦ πατριάρχου Ἀρσενίου διεβεβαίουν, 
καὶ τὴν ἐπείγου χοινωνίαν μὴ ὅτε γ᾽ ἐκεῖνοε ὡς ἄγος ἐξέκλινον, 
ἀλλὰ καὶ πολλοὺς ἔπειϑον φεύγειν, ὥστε καὶ ὁσημέραι πλείους B 
ἰμεένοις προσξέϑοσϑωι, καὶ ὀλίγων τῶν πρώτων πολλαὺς γέγε- 
99αι. ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὅσον μὲν ὃ Ἰωσὴφ ἀρρώστως ἔχων τοῦ σώματος 
ἧς πατριαρχείας ἐπείληπτο, καιρὸν ἥκιστ᾽ εἶχον ἐκεῖνοι πρὸς βα- 
"ἀα" τὸ γὰρ σφῶν ἀκατάλλακτον οὗ τοῦ Ἰωσὴφ ἐκ πλείστου εἰ- 
δότις, καὶ ὅτε αὐτοὶ μὲν πατριάρχην τὸν Ἰωσὴφ εἶχον, ἐκεῖνοι 
δὲ οὐδ᾽ ἄξιον ΣΧΧριστιανικῆς ὁμιλίας ἔκρινον, καὶ διὰ ταῦτα ἀδύ. 
τατον τὴν ξύμβασιν χρένοντες προκατελάμβανον βασιλέα, μαρ- Ο 
δτυροῦντες σφέσε τὰ χείριστα, καὶ ὡς οὐδ᾽ ἐπ᾽ ἀγαθοῖς αὐτῷ βα- 
σλεύοντι ἐχεῖνοε τὴν ἐκχλησίαν σχίζουσι λέγοντες φροντίσιν οὐ 
ταῖς τυχούσαις ἐδίδουν. ἐπεὶ δ᾽ ἐκραταιοῦτο τῷ πατριάρχῃ ἧ 
γύσος, καὶ ἤδη ἐς ἅπαν ἐκλελυμένος ἦν ὡς καὶ τὸν ϑάνατον ἀπεκ-- 
ῥίχεσϑαι, καὶ διὰ ταῦτα παρητεῖτο τὴν προστασίαν, καὶ γράμμα 


4, ἥξοντα ἢ 


aeadi, undique prodenntes ὁ latibolis (cennivente Augusto, hos qua- 
ἐδπ —— — ad pacem poees seperabat) *8 — * in 
rtes trahbers rent. colaumen eies tum faetionis erat Andronicus 
οἷον epireopu⸗ zum, quem nuperrime appulsum exceperant avide, eo- 
po anctore magropere freti ſidenter affrmo bant s0biaeereo Iosephum ana- 
denat in εὐ quondam intorto ab Arsenio cum patriarchatum gereret ; 
reinequo 968 δὲ εαυδὰ εοναιξυηίοποιι non modo πὲ piaculum ritabant, seò 
ð ποῃ paucis ut οὖ Ula se abseinderent persuadebant. undo multis quo- 
ὑῶς δὰ patcos qui primum apparuerant se aggregentibas, exiguo tem- 
—7 in βαοτηα ingentem exerevit Arsenians ſaciio. hi tamen quoad 
θῦπε patrierchates αἰουπιαῦθ possescionem, gravi licet urgente morbo, 
ἱθοῖς, βάστα apud Augustem veluerunt. nam cum ex longo compertum 
baberent qui [οδερϑυτι βεηβοδδηΐηγ, irrerocabili Arsenianos in eum in- 
Au⸗ οὐΐο, nec δθρεγακδθ viderent conciliationis apem vllam inter par- 
[5 ἰδα) δοεῖ ἀϊφοίἀΐο᾽ ςοπιπιΐδδαδ, αὐ quom alia principem zaororum vene- 
τείας, altera ne lelſea quidem communione dignandum losephum duceret, 
mbere γιὸ δια caetera δρυὰ Andronicum auctoritate eum in contrarinm 
t, gravium Arsenianos accusantes criminum, metumque in- 
tenantes, no hoe sehiema invaleacens non eécclesiae modo sed imperio 
à pernieieciscimum ad extremum evaderet; quibus credulus 
despa audĩiis in non vulgarem ab Arsenianis cavendĩ solicitudͤnem con- 
ter. poſtquam vero intendente se grevibas augwentis patriarchae 
οδΟ, adeo υἱὲ δοξογ plans ἴδηι dofoctus vViribus οἱ haud dubie mortem 
u patriarehatum abdicarot, cuius abdicetionis scriptom rite for- 
πε promut, qui eias nomine res gerebant despondere animos οὐ dif- 
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προύβαινε παραιτήσεως, ὑπορρέουσι μὲν οἱ τούτον, εἷς πλῆϑος 
δὲ ξυστάντες ἐκεῖνοι, ὡς καὶ τὸν πάνυ ϑαρραλέον δεδεέναι καὶ 
τὴν ἐχείνων ὑποποίησιν ἀναγκαίαν ἡγεῖσθαι, λόγου μείζονος 
Ὁ ἀξιοῦσϑαι, νεύσαντος ἐπὶ τούτους τοῦ βασιλέως, καὶ πολλῷ τενὶ 
νικῶνται τὸ πλῆϑος τοὺς τοῦ Ἰωσήφ: ἐξῆρχε μὲν οὖν ἐκείνων 5 
ἔνϑεν μὲν ὁ Ταρχανειώτης Ἰωάννης καὶ τοῦ βασιλέως αὐτανέψιος 
(τῆς γὰρ Ἰπάρϑας τῶν τριῶν υἱέων ὕστερος ἦν), σὺν ᾧ δὴ καὶ 
αἱ ἀδελφαὶ τούτου, ἣ τε Θεοδοσία καὶ ἦ Νοστόγγισσα, ἐκεῖϑεν 
δὲ, ὃ προδηλωθεὶς “γὙάχινϑος. εἶχον δὲ καὶ τὸν ποτὲ Σάρδεων 
προηγούμενον, ὃς δὴ καὶ πρὸς βασιλέα συχνὰς προσόδους ποιού-- 10 
μενος --- ὃ γὰρ Ἰωάννης καὶ προσγενὴς ὦν, ἀλλ᾽ ὅμως ἐπ᾿ ἀκρι- 
βείᾳ μεγίστῃ κατορϑῶν τὰ τοῦ ζήλου, ὡς ᾧετο, πλεῖστα τῶν 
Ῥ 29 περὶ τὸν “γάκινϑον κατεγίνωσκε καὶ τὰ πολλὰ καὶ αὐτῶν ἀπεσχί- 
ζετο. διὰ ταῦτ᾽ ἐκεῖνος τὰ τῆς παρρησίας σφίσι προωδοποίει, 
ὡς ἀσφαλὲς εἷς ὃ καὶ λέγοιεν ἕξουσιν. 15 
18. ἘἜν τοσούτῳ δὲ καὶ μηνὸς ἐνισταμένου Ἀρονίου νόσῳ 
τε καὶ γήρα τρυχωϑεὶς Ιωσὴφ ἐκδημεῖ, καὶ ὁ νεκρὸς ἐκείνου τῇ 
μονῇ τοῦ ἁγίου Βασιλείου εἷς ταφὴν δίδοται. ὃ μέντοι γε βασι- 
λεὺς ἀπαλλαγεὶς ἐκείνου τοὺς ““ρσενιάτας δρμῇ μεγίστῃ ἐπειρᾶτο 


4, ἀξιοῦνται 5. τοὺς] οἱ 7 


ἤπετο coeperunt. quo fidentàus sese iam Αγβοηϊδηΐ ostentantes tanto 56 
numero ferebant, πὶ terrorem adversariis non parvum incuterent, curam- 
que adderent Augusto necessariam 608 ne aservirent deliniendi. ἴῃ eam 
ergo partem ille incubuit, maiori quam anten honoris aignifications Arse- 
nianos tractans; quo brevi effectum αἱ hi multitadine longe vincerent 
Iosephi asceclas. capita eminebant huius numerosae turbae ac velot fa- 
ctionis duces hinc quidem Ioannes Tarchaniota consobrinus imperatoris, 
quippe Marthae, aororis Micheslis eius patris, trium filiorum natu mini- 
mus, cum quo et eius sorores Theodonia οἱ Nostongiasa, inde autem δὰ- 
perius memoratus Hyacinthus. δὲ uno consenaun praeire sibi universis pa- 
tiebantur antiqunm episcopum Sardium, qui nomine omnium crebro impe- 
ratorem conveniebat, huic libentius partes illas cedente atque adoso pro 
aua οὗ consanguinitatem gratia admissionem facilom parante Iounnne, qui 
exquisita quadam religionis diligentia, 2elo, αὐ putabat, veriori obaequens, 
minus in maltis probabat quae Hyacinthus agebat, haud adeo supersti- 
tiose communionein alienorum ἃ δεεία aua vitans quam necease Tarcha- 
iotae videbatur. unde ab illo et eius δεηυδοῖθυδ plerumque secodeus 
conventiculum aibi δοογβαπι habebat propriumn, πες tamnen 80 plane palom 
abscindens, πὸ robur factionis enerviret, quin pro virili Andronicum 
densem adiuvans in his quaso in aectas utilitatem ac δοουγίξδίσπι uni versse 
cum imperatore tranaigebat. 

18. Inter haec, mense Martio ineunto, morbo et δοιΐο donsumptus 
Iosephos obiit, εἰ eius cadaver in monasterio S. Basilũ zepultum æst. at 
imporator ab eo expeditus impetu maximo incubuit in conatum adiungen- 
dorum εἷδὶ Araenianorum. itaqus adttene eo in colloquium ſrequenter 
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χαταλαβέσϑαι, καὶ δὴ τὴν πρὸς αὐτὸν ἀνεικὼς πρόσοδον λόγοις 
ἐπείρα παντοέοις. τὰ γὰρ παρὰ τῶν Ἰωσηφιτῶν κέντρα, καὶ μὴ Β 
παρόντων πλήξαντα, οὐλὰς ἐνεποίει καὶ φόβου καὶ ὑπονοίας, 
χαὶ παντός γε μᾶλλον διὰ ταῦτα τέως αὑτοῦ γε χάριν τὰ κατὰ 
ὁσφᾶς ἀνέκρινε, Πάτροκλος. δ᾽ ἔδοξεν Ἰωσήφ, τῷ μὲν φαινομένῳ, 
ῥέει τοῦ μὴ σχισϑῆναι τοὺς ἀμφ᾽ ἐχεῖνον παροραϑώντος ἐκείνου, 
ὡς δέ τινες ὑπενόουν, μερίμνῃ τῇ περὶ αὐτοῦ μεγίστῃ, μὴ τὰ 
τῆς στεφηφορίας ἐχείνου μωμεύοιντο δόξαντος ἀνιέρου ὅλως ἐκεί- 
μῦ χαί γε φέροντος ἄγος ἀφορισμοῦ. ὅμως πολὺς ἦν τὰς γνώ- Ο 
μας ἐχείνγων ὑποποιούμενος, τοῦτο μὲν φιλοφρονούμενος λόγοις, 
τοῖτο δὲ καὶ τοῖς κατὰ σφῶς ἐδωδίμοις ἀρκούντως δωρούμενος. 
οἱ δὲ τὰ μὲν τῆς ὑπονοίας τοῦ βασιλέως ὡς εἶχον ἐξεϑεράπενον, 
τὰ δὲ χαϑ᾽ αὐτοὺς συνιστῶντες ὡς ἐνδίκως καὶ τρόποις ϑείας 
βουλῆς ἐξημμένοις σχίζονται, πρὸς ϑεοσημείας ἀπεῖδον καὶ τέ- 
όρατα, καὶ δὴ σφίσε ναὺν εἰς πιροσευχὴν ζητήσασιν, εἴ που μό- Ὁ 
᾽ν ἐκ παλαιτάτου τὰ τοῖς ἱερεῦσιν. νομιζόμενα ἠπράκτουν ἐκεῖ, 


6 τοὺς] αὐτοὺς P. 


ooni ope tentabat verbis demulcere exulceratos eorum animos metu δέ 
merpicione, quoniam εἰδὶ hostes eorum Iosephîtae non vigebant ἴδηι nee 
eos inſettabant amplius, tamen 4886 δ 116, dum rerum potirentur, ac- 
cœperant volnera, cicatrices adbue tenerass εἰ nec dum zatis obdurataa 
rehqnerant. quare in iis observandĩs deliberandoque uti δ6 cum illis go- 
reret perattente versabatur, δ causa, quippe metuens ne quid turba- 
reat, οἱ δὰ id praevertendum invigilans. phum quod attinet, quam- 
quan, Εἰ ἃ quo nihil iam metueret, non δοχίο curabat, prase 86 ferebat 
δε tadium acta eins οἱ memoriam tuendi, ποῦ vero affectu βοὰ in 
wpeciem, ne sectarios ipaius, δὶ contemnere illum videretur, ἃ 66 abalie- 
naret. αἰΐδιβ quoque nonaulli aimulationis huius causam non inverisimilem 
atpicabantur, εχ cura ductam ne, δὶ praevaluisset Arsenianorum opinio, 
lerephi patriarchatum illegitimum censentium οἱ intrusl per vim ἐπ sedem 
dre non vacanten, οἱ praeterea ob anathema contractum eius Signitatis 
æcapacis, iaaugurutio ippius Andronici ἴῃ imperium ab δὸ facta irrita vi- 
ὀαὶ ροιεεῖ. verum vtcumque prao 86 ferens 8 Iosepho 86 atare, multam 
æae adhihebat dilgentiam in deliniendis ibique conciliandis Arsenianorum 
iis, qua blandis eos verbis alloquens, qua large οἵ liberalitar prae- 
quibus δὰ victum indigebant. ponebant et hĩ viciacim hand aeguem 
Ἃ δος operam, no ainiatris vilis ὧθ 5 Augusati auapicionibus gratâae, quam 
deiigae ἱρεῖς offerebat, pericutari conſtentism δας vim ἀϊπιϊπυὶ continge- 
Τεῖ, Ῥεγρονεγδηίεβ tamen fidueia maxima in affirmanda auae gecessionis 
pitate, quippe in quam caueis iustissimis εἰ non dubia divinae indica- 
ὅσμο voluntatis 2ese aaserebant fuisse impulsos, exbibentes 86 quin etiam 
δὲ id gnis bamana υἱ auperioribus comprobandum. verum π΄ praestaro 
Ν peerent, —— aibi ὁδε6 canaabantaor — * non pollutam 
ugene Iorebi, uaciumqus ipius, qui acilcet templa omnis quao 
(ας ἱ — Ῥδιογαπέν * — * attentandĩñs proſanave- 
ἴλας, μὲ iam in nullo eorum οδδίϑ ac rite propitiari numen poſsſset. aai- 
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ὡς μηδὲν ἐπιφέρεσθαι τῶν ἐσύστερον μετὰ τὸν πατριάρχην πρα-- 

. χϑέντων ᾿Αρσένιον ἄγος, ὡς ᾧοντο, ὁ τῶν ἁγίων πάντων ναὸς 
ἐδίδοτο, εὖ μὲν μεγέϑους καὶ κάλλους ἔχων ἅμα μὲν εἰς ὑποδο-- 

Ῥ 48 χὴν τῶν ἀφικνουμένων ἅμα δὲ καὶ εἷς οὐ μετρίαν παραψυχὴν καὶ 
τέρψιν, ἐκ παλαιοῦ δὲ χεχλεισμένος, ὡς μηδὲ πολλοὺς μεμνῆ- 5 
σϑαι ἣν τί που καὶ ἐτελέσϑη ἐν τούτοις τῶν ἱερῶν τελετῶν. ὡς 
γοῦν ἐχεῖσε συναχϑέντες ὕπ᾽ ὀπτῆρσι πιστοῖς, ὡς μὴ λαϑῶν τις 
εἰσίοι τῶν σφίσιν ἀχοινωνήτων, τὰς συνάξεις ἐτέλουν, καὶ συ- 
χνάκις πέμπων ὃ βασιλεὸς τοῦ τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἐν φροντίσι μεγά-- 
λαις ἔχειν παρεῖχε δόκησιν, αὐτοὶ ἐπὶ πλέον ϑαρσήσαντες πρὸς 10 
τὰ ἐν Χαλκηδόνε πάλαι τελεσϑέντα, ὡς ὃ λόγος αἱρεῖ, ἐπὶ τῷ 

B τῆς καλλιπαρϑένου καὶ μάρτυρος Εὐφημίας σώματι ἀνάγουσι τὴν 
ἐνθύμησιν, καί γε καὶ αὐτοὶ ὑπὸ σώματι ἁγίῳ πάλαι κατατε-- 
ϑνεῶτος νεχρῷ τὰ καϑ' αὐτοὺς ὡς ἀρεσχείας ἐξημμένα ϑείας δει-- 

. κνύειν ἤϑελοκ, καὶ ἅμα τῷ δεῖξαε, ὡς ἤλπιζον, σφίσι προσσχεῖν 15 
ἠξίουν τοὺς ἄλλους καὶ πείϑεσϑαι, κἂν ὃ τι λέγοιέν τε καὶ πράτ-- 
τον, πείϑεται τούτοις ὃ βασιλεύς, καὶ σῶμα μὲν τὸ τοῦ Ζ4ὦ- 
μασκηνοῦ καὶ ϑείου πατρὸς Ἰωάννου αὐτοῖς αἰτήσασι δίδωσιν, 


guaretur modo aibi templum, εἷ quod esset, ubĩ post expulaum Arrenium 
nemo ſuiscet operates δδοεί : in εο 6686 οοηδάκτΊο impetraturos, re δ3ο γα 
canonios σαϊρίοδοηθο peragenda, ut dens manifesto miraculo monairaret 
Araeaĩii aanctitatem δηδοῆυοθ iporum innooentiain κεςίδε rectitadinemque 
aotorum. inclinatus Andronicus δὲ morem lis gerendum templum aancto- 
rom omnina attribnit, zatis capax magnao multitudiais magnificeque or- 
netam, ut in id qui οοονοηίγοης eum iueundo genau animi oonsolationeque 
non modica daro operam religioni posseat, at idem (quod praenertim 
aerebatur) ox tam longo vacans et clancum tempore, ut pauci viren- 
fium recordarentar ullam in eo functionem sacram exerceri δὲ vidiese. 
ibi ergo εὖδὲ auos Arseniani conventas, idis δὰ valvas custodibus appo- 
aitis, ne quis irreperet oorum cum quibus oommunicare neſas arbitraban- 
tur, ooopiasant concursu ingentiâ celebraro, affectabat iis demerendis in- 
tentue imperator dertos ὁ δυὶρ illuc frequenter mittero, qui praesto ipsis 
eesent οἱ secaritatem quam optarent πιοχίοδιυ praestarent, ac sibi 6886 
vuras res ĩpsorum fidem ſacerent certiscimamn. inde illi aucti aninis pol- 
liceri αὐδῖ sunt 86 miraculo eius aimili quod olim apud Chalcedonem in 
oorporo aanctas virginis et mortyris Ruphemias οκίδαδασα ἔμίδδ ſoma ſor- 
ret, veritatem δῦδο doctrinas iustti ὁ δοοίδο probataros. 
igitur dari aibi corpus αἰϊηυοὰ φαποι dudum mortui, oerto oonidere ae 
aientes demonetraturum per illud deum, quidquid ipei egiesent, δο hacte- 
nus volente ae iubente factun; quo viao deinde par εὐδεῖ ad veraarios 
ipsorum divinas auctoritati eodere, neo iam amplins, cicat δὰ hanc usque 
diem fecerant, de innocentis prorum aanctĩtateque dubitate. ascenæit οἱ 
hie Augustus, aauctique οἱ divini patris Ionnis Domaaceni anorum δὰ hoc 
eæperiendum corpus ĩis tradidit. σαΐα vero · Arseniani iectabant 66 acriptæ 
professionem δ086 iprorum fidei iuriamque aertionem vomplectentus οὐ 
aancti corporis pedes poaituros, postmodum vero eadem acripta ὁ pedibus 
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ὡς ὧν δὲ μή τι καὶ ῥᾳδιουργηϑ εἰη ἐπὶ τοῖς προσδοχωβένοις τέρα- Ο 
om ἢ μὴν καὶ ὑποπτευϑείη ῥαδιουργηϑέν, ( τόμοις γὰρ ἐπιτεϑη-: 
σομέγοις τῷ σώματι τὰ χκαϑ᾽ αὐτοὺς ἐπιτρέπειν ἠβούλοντο) ἐξ 
αὐτῆς βασιλεὺς προστάσσει ἐπισκευασϑῆναι μὲν ἑτέραν μείζονα 
ἐϑήχηγ, καὶ σῶμα καὶ ϑήχην αὐτὴν ἐν ἧ τὸ σῶμα χωρήσουσαν, 
οὕτω δὲ ταύτην οἵαν τ᾿ εἶγαι ἀσφαλισϑῆναι καὶ κλεισὶ καὶ σφρα- 
ἤν ὡς μηδὲ τὸν ἐντεχνότατον κατὰ Ζ4αίδαλον παρεγχειρεῖν 
μηδ᾽ ὁτιοῦν δύνασϑαι. αὐτὸν μέντοι παρεῖχεν ἕτοιλον, εἶ προσ- 
Ἰηφϑείη ταῖς τοῦ ἁγίου χερσὶν ὃ τόμος πρὸς ποσὶ τεϑείς, τὰ γε- Ὁ 
ϑγεμμένα πράττειν ἀναμφιβόλως. ἐν ὕσῳ μὲν οὖν ταῦτ᾽ ἐπράτ- 
to, χἀκεῖνοε νηστείαις καὶ προσευχαῖς παντοίαις προετελοῦντο 
ul παγγυχέσεν ὑμνῳδίαις ἐσχόλᾳζον, ὃ βασιλείς, κἂν αὐτὸς 
ἰφ' ἑαυτοῦ κἂν ἄλλου γε ὑπομνήσαντος, περὶ ἑαυτῷ, ὡς ἔδοξεν, 
ὑπονρήσας, μήπως καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ βασιλείᾳ. καὶ τῇ περὶ ταύτης 
[ζητήσει ( καὶ ταῦτα γὰρ ἐλέγετο ζητεῖν ἐκείνους) ἀμφισβητεῖν 
προαχϑεῖεν, καί γ᾽ ἐπὶ τοῦτ᾽ ἀδοξήσας ἀναλαμβάνει τε τὸς ὅμο- 
λογίας ἐξαίφνης, καὶ πέμψας, ὀστράκου φασὶ μεταπεσόντος, R 
ὀιαχωλύει τοὐγχείρημα, τὸ τῶν πολλῶν καχυπονύητον, ἀναστἔλ- 
ἰων, εἰπὼν πρὸς αὐτοὺς ὡς εἴπερ μὴ ἐπιτρέπειν ἐννοίαις ἡμετέ- 


ad πιδοὴρ anetã divina vi promota repertum iri, æolicitus ἱπιροτδίου ne 
ἴταυς interreniret in eo αιδορίαπι ac (quod atepicetu pronom erat de 
dvinbus iagenti, qas polam extaret, toto ἴῃ hoc negotio copiditato 
atidus) ipi manu adiurarent, ut quod atudebant divinitus eſfectum 
preret, bhane eius periculi praecavendi ratiouem prudenter iniit. prae- 
ἴα thecam in qua δαδβρίὰ ᾿ϑδιυιδϑοοηὶ roliquine gervabentar conditas, intra 
409) δῃδ6 Ατδρηδοβοδ deponero chartas oportehat, alam maiorem pareri 
inait, in quam edem theos οομίϊοογοίης δογὶριλ8 iam in eam mis- 
rcam porro exteriorem istam δαγὶβ sigillis clavibus muniri curavit 
ia Srmiter, ita ορπίγα οποία. δδέυθδέδιυτι volos impenetrabiliter, ut no 
Daecalue quidem, aut εἱ quis ἰδίο verautior, fraudem àn eo moliri ullam 
aenarero iad postet. ingens erat eventus expectatio, Arase- 
ntis ieinnando, pervigilandis in hymnodia noctibus, omiũ denique aup- 
Μοὶ ἃς religionis exquisitiaimas genero voti effectum apud superos ur- 
ξερῦΐδαε, quando imperator vel per δεθ veritus coepti ancipitia exitum, 
νὰ Ὁ mouitus quantas rei aleam ἱδοογοῖ, cum manifeste consta- 
— tectimonio Araeniani ommendarentar, auam ut ab illegi- 
ὕπο εἰ ἐπεοπυπιιςδίο ρείσίαγοὶα ἐδοίδων δυθδοίίοποπι δὰ imperium haud 
ἀλὶε νορδράμῃ ἴῃ οσμίτονεζοίδιι, δὲ Βοῃ εἰ pro inani ac plane nulla re- 
Μοδαλόδιε, τευθοῦνὶε ἐξορίθθ αμ86 ἀδοτονοζαῖ, εἰ misit reponto φί rese- 
locu_, οχρίογασίηῃϑ ecquid itum acripturaâ illĩe depoeitae 
Jανt, ino probiberent, αἰηοὶ Arseniauis renuntâsri ἃ 80 iussit, 
e τοῦδε perrpecia ibi νίσαπυ οχροοίακὶ σονεξεπίογ ορουίογο divins ora- 
ἂν ὅυαι aua 6 prefecant. non impatientâ curioritata ργδεϊισεηΐοις 

mpentibos in adyta exquiri. Βοα enim εδϑοὲ ἃ vogitationibus po- 
t v χπδπ ἃ ἀεὶ pᷣrorin δδρίεπεὶδ οομεί ἵσμι in ἀσῤλία inci us 
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ραις τὰ πράγματα ἀξιοῖμεν ἀλλὰ τὴν ϑεόϑεν ζητεῖν 'συμβουλὴν 
(καὶ γὰρ οὕτω καὶ ἄξιον), ἀργεῖν μὲν ἀνάγκῃ ἐκ παλαιοῦ τὰ ση-- 
μεῖα, τῆς εὐσεβείας πλατυνϑείσης, ἔχειν δὲ τὰς γραφὰς τῶν nu- 
ἱέρων, ἐξ ὧν καὶ χειραγωγουμένους τὰ κατ᾽ ἀρέσκειαν τοῦ .ϑείου 
Ρ 94 τελεῖν" τοῦ γὰρ πλουσίου ζητοῦντος ἐξαναστῆναί τινα καὶ διδά- 5 
ξαι τοὺς ἀδελφούς, ἔχειν ἐκείνους ἸΪωσέα καὶ τοὺς προφήτας 
λελέχϑαι, ὡς αὐτῶν ἱκανῶν ὄντων πείϑειν τε καὶ διδάσκειν. 
οὕτω μὲν οὖν ἐκκρουσϑέντων τῆς ἐγχειρήσεως τῶν ᾿Ἰρφενιατῶν, 
Β ὃ βασιλεὺς μᾶλλον τῷ μέρει τοῦ Ἰωσὴφ ὡς εὐθυτέρῳ προσκείμε- 
γος οὐδὲ τοὺς ᾿“ρσενιάτας καϑάπαξ ἀπεδοχίμαζε' τὸ γὰρ περὶ 10 
ἐκείνους πλῆϑος παρεῖχε καὶ σφῶν ἐπὶ μᾶλλον φροντίζειν. 

14. Τῷ τοι καὶ τὴν μέσην ἐγνωχὼς βαδίζειν, ὡς μήτ᾽ ἀ- 
γιᾶν τούτους, κἀκείνους δέχεσϑαι τῷ τὰ ζητούμενα παρ᾽ ἐχείνων 
συγχωρεῖν γίγνεσϑαι (τὰ δ᾽ ἦσαν πάντως ἡ τῆς ἐκκλησίας ὡς εἰ- 
πεῖν μεταποίησις, ἐκλέγεται μὲν εἷς πατριάρχην τὸν ἐκ Κύπρου 15 
Γεώργιον, ἄνδρα λόγοις ἐντραφέντα καὶ σφραγῖδα. τοῦ πατριάρ- 
χου Ἰωσὴφ φέροντα, τὸ τοῦ πρωτοαποστολαρίου εἷς ἀνακτόρων 

Ῥ 96 ἐπιφερόμενον σέμνωμα, χἀν τούτῳ δὲ δύξας Ἰωσηφέτας μὲν ἐκ 


petere. dudum 6886 cum videmus cessasse dirinum numen 8 crebra edi- 
tione mirabilium ignorum; andivimusque ἃ doetorihus aacris causas plane 
idoneas cur expediat talia promiscue non ostendi, vera iam religione per 
orbem late diffusa aatisque atabilita, cui apargendae δὲ fundandas talua 
olim, quando id conveniebat, fuisse conatat ὉΠ ον adhibita. δυϊβοίδί no- 
bis habere acripturas patrum, quibas manuduci δὰ mores probos εὐ δὰ 
intelligendum quid deo cordi sit ἃ nobis fieri aatis erudiri poasumus. nam 
εἰ diviti scimus 1} apud evangelium poscenti ut mortuns aluquis δὰ vivos 
rediens fratres snos admonitum mitteretur, divinitus respoosum habere 
Illos Mosem δὲ prophetas, 8 quibus admoneri docerique aufficienter vale- 
rent. in hune modum represals ab incepto audaci Arsenianis, cautior 
Andronicus ἴῃ pocterum ut in iustiorem suaeque securitati accommodatio- 
rem studiorius propendit Iosephitarum sectam, sio tamen ut Arsenianam 
haud prorsus reprobare videretar, quippe quam numero praevalidam haud 
quaquam contemnendam in seque temere irritandam merito duceret, acri 
aemper εἴ anxia in eam aolicitudine intentus. 
714. Mediam itaque inter utriusque offensionem factionis ingredi viam 
constituit, ita ut neque Arseninnos contristaret οἱ Iosephitas tamen ↄm- 
plecteretur, quae δ cuperent permittens fieri. cupiebant vero 1}}} nibil 
minus quam totius, ut verbo dixerim, transformationem ooelesias. oligit 
igitur in patriarchum oriundum e Cypro Georgium, virum doctronis innu- 
tritum, quem commendaret Iosephitis ἃ Iosepho patriarcha benedictio ac- 
cepta. quippe illum δὲ functionem primarũ eccleriastis palatinao concio- 
nis, οομδυοίδ sacris ritibus talĩ occacione bene precandi formula palam ἃ 
86 delegatum, certo characters δυδθ approbatdonis δα favoris Iozephus, 
dum viveret, insigniverat; unde hoc promovendo non dubiam inire 60 ἃ 
Iocephi aæectarũs gratiam σου ον ας imporator. qui tamen idem 60 
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τῆς σφραγῖδος ὑποποιούμενος, ᾿Αρσενιάτας δὲ τῷ μὴ κατὰ τὰ 
διατεταγμένα τῷ Ἰωσὴφ ἐπὶ τῇ ἐκκλησίᾳ συγχωρεῖν γίνεσϑαε καὶ 
λίαν ἐξευμενέζειν εἰς εἰρήνην ἐλπίζων, ἀρχιερεῖς μὲν ἐχείνους χαὶ 
τὴν παρ᾽ αὐτῶν ἐπὶ τῷ πατριαρχεύσοντε ψῆφον μηδ᾽ ἵχταρ εἷς 
ὁγοῖν βάλλων, ἀψηφίστως δὲ πάλεν ἀνάγειν μὴ εὐπρεπὲς δοκιμά- 
ζων καὶ εὔσχημον. μᾶλλον μὲν οὖν τῇ πράξει καὶ εἷς καιρὸν προ- 
στησύμενον, τινὰς τῶν δοχούντων ἐκλεξάμενος, καὶ τούτους 
"αϑ᾽ ἕνα, ἅμα μὲν αὐτοῖς τὴν βουλὴν ἐκοινοῦτο, πληροφορῶν Β 
ὃς εἶχε καὶ τὸ σφίσιν ἐσαῦϑις ἀκίνδυνον, ἅμα δὲ καὶ ὡς ψῆφον 
τ)τὴν ἀπ᾿ ἐκείνων ἐχχώρησιν ἐλογίζετο. ἐφ᾽ οἷς χαὶ τὴν τοῦ ἀπὸ 
Σάρδεων ᾿4ϑανασίου εἴτ᾽ οὖν ᾿νδρονίχου γνώμην δεξόμενος, ὃν 
ἐὴ χαὶ εἰς πατέρα ἔταττε γράφων ὃ βασιλεύς, κἀντεῦϑεν τὸ τῆς 
ἀκοτεύξεως τῆς πατριαρχείας ἐχείνου τὰ πολλὰ τεχνιτεύοντος ἐπὶ 
τούτοις ὁμάλιζεν, ὡς καὶ αὐτὸν δὴ τὸν πατριάρχην ὕστερον κα-- 


4. πατριαρχεύσαντι Ῥ. 


reri Arserianos δ putabat δὲ proniores ad assensum in reconciliationem 
tperabat reddero, quod componĩ res eecleslastieas inxta Iosephi decreta 
ΒΟ εἰπεγεῖ, porro a sic decreta sibi Cypril electione liberis antĩstitum 
nmittenda φυγαὶ longissimo Andronicus abfuit, ac ne prima quidem 
eſiberatione tenus eiusmodi quippe nimium anceps οἵ exitu dubium con- 
αἰὔσαι admicit. aliunde tamen δϑοῖτ reputans evectionem prirati hominis 
patriarchalem thronum, citra qualiscumque ius δὰ olectionem 
habenũuum auffragia tentatam, omni carituram δραὰ popuinm ratao δυοίο- 
Nntatis apecie, ut rei vitium, quam quomodocumqne coeptam usu tandem 
ὃς tenpore convalituram confideret, quantum ad impune inchoandum ne- 
⸗e videretur, occultaret in principus, quosdam ex electorihus, facilio- 
τὰ videloet εἰ flexbilioris 9 nutum indolis ex caetera vitao consuetu- 
ἄδο aperatos ἔοτρ, εἰρε ἰδεῖ evocatos edocuit quid pararet, omni δεδ6- 
Rone conſirmans nibil ipais damni proprii ex hac, publĩcis alioqui ra- 
8 necessaria, Georgi promotione inetuendum. petere ideirco ma- 
æpere, aibi αἰ δὰ ilam οοπιπιοάδιθ ne gravarentur, δὶ minus disertum 
ktaltem tacitam connĩ ventiam: ultra enim hanc, οἱ vueum in 
praesens et apud 50 meritum pleni auffragii habituram, alĩud ae modo 
qurerere. viderent quantulo esset contentus; neo dubitarent nullo 
labore, nuila invidia, immortaliter sibi obaſtringere principem. hac 
arte cum alios οχ antistitibus, ne sibi obstarent, adeatrinxit, tũm in pri- 
ex Sardensi ohm Andronicoo none taedio διὸ magno adhuc monachum 
„quem non intactem cupiditate patriarchatus, quo 40 in prae- 
ns exclusum throno alterius in eum evectione levius ferret, praeoccu- 
ꝓt actautas princeps gratĩssimo ĩpai deferendo, seriptis etiam literis, 
ἴα} apiritualis patris. erat in eo cum praesens honoris fructus tum 
porterum crescendi; quo utroque delinitus ambitiosus animos in- 
Peetadinem composuit δὰ tempus, οἱ machinari πον deſrinens aecuritatem 
Pæs ꝓptabat in uanm obvium praebuit Angusto; qui ut eadem anæa te- 
beninem, ne is priucquam esset rebus commodum fueo animadverso 
τεῖχος, —** in aimulatione stodendiĩ Andronieo perstitit, adiuvanto 
Ὧν γῖο 6 quoque, poatquam οδὲ patriarcha creatus, Cyprio, dum 86 
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Ο ϑυποκλένειν εἷς εὐλογίαν τὴν παρ᾽ ἐκείνου, οὗ χρείᾳ μᾶλλον ἢ 
κολακείᾳ καὶ ὑποποιήσει σφοδρᾷ καὶ ἀφύκτῳ, τὸ ἱκανὸν ἔχειν καὶ 
βέβαιον ἐπὶ ταῖς ψήφοις ἐπίστευεν. ἐπεὶ δ᾽ ἔδει καὶ τελεῖσϑαι 
τὼ μείζω ὡς εἰϑιστο, οἱ δ᾽ ἀρχιερεῖς ὠβελίζοντο (καὶ πῶς γὰρ 
οὗ; ὕπου γε καὶ εἰς ψήφους μόνας οὐκ ἠξιοῦντο), τῶν τενὶ ἐπι- 5 
σχόπων Κοζύλης, πεμφϑέντι κατὰ χρείαν πρεσβείας ἐκ δυτικῶν, 
καὶ ἀχράντῳ δόξαντι ἐπὶ τοῖς πραχϑεῖσι πάλαι ὡς ξένῳ μάλα τῶν 

Β ἡμετέρων, γλυκὺς ἀγκὼν ὃ δὴ λέγεται (τινὲς γάρ, ὡς ἐλέγετο, 
ἦσαν οἷ καὶ τοῦτον ἐς ὅπαν εἰδότες, τῷ μεγάλῳ κυρίῳ Φιλίππῳ, 
περὶ οὗ καὶ φϑάσαντες ἱστορήκαμεν, καὶ ζῶντι ἱερατιχῶς ἐκδου- 10 
λεύοντα, χαὶ σφαγέντος, ἐπὶ χρυσέον πίνακος προχειμέγης τῆς 
κεφαλῆς, οὕτω δόξαν τῇ συζύγῳ Φραντζαίνῃ, τὰ τῶν ἐπιτελευ- 
τίων ὕμνων εἷς μνήμην ἐπιτελοῦντα), τὰ τῆς τελετῆς τοῦ πα- 
τριαρχεύσοντος ἐγχειρίζουσιν " ὃς δὴ καὶ τοῦ αὐτοῦ Κρονίου μη- 
γὺς παραλαβὼν ἐχεῖνον εἰσάγει τὴν τοῦ Προδρόμου τῆς πέτρας 15 

Ε μονὴν σὺν ὀλίγοις τισί, καὶ ναὸν εὑρόντες ἐπ᾽ ἀμπελῶνος, ἀργὸν 
ὡς ἐδόχει κἀκεῖνον ὄντα, ἐκεῖσε τὰ εἰκότα τελέσας μοναχὸν μὲν 
ἐχ λαϊκῶν ἀποδείκνυσι, διάκονον δ᾽ ἐξ ἀναγνώστου χειροτονεῖ. 
τῆς δ᾽ αὐτῆς ἡμέρας καὶ πατριάρχην ὃ βασιλεὺς ἐκεῖνον προβάλ- 


inelĩnare ustinuit uaque δὰ enlogiam ab eo accipiendam, non 888 alio 
uam adulandi, et tanto atrictioribus fictae honorificentiae νἱποὺυ δ gho- 
riorum monachum causae ac partâbus alligandi. inde porro abunde 56 ſa- 
ventium snffragiornm δὰ tuto peragendam Cyprũ ptomotionem habers ra- 
tus Andronicus, ubi pregredi δὰ ᾿πδίοσα ἱρβδιβαὰο ordinatâonem adoriri 
tempestivom est visum, nullius Orientalium antistiſtum δὰ tale ministerium 
operam probavit (nec erat zane consequens δὰ εἶτ illos ab Augusto cou- 
aecrationem adhiberi, quorum ne auffragia quidem δὰ electionem dignatus 
fuerat requirere) δοὰ functionem Ulam detulit episcopo Cosyles ex Occi- 
duis tractibus legationis causa nuper appulso, εἰ quod peregre vixisaet 
in summa disiunctione ἃ rebus noetris, nulla contaminato contagione pia- 
culorum, quae ex actis antehae Conetantinopoli plerique illic degentium 
aut contraxerant aut contraxiasce puntahantur. erat is homo praeteres gre- 
tificari quid vis poscentibus facilis, εἰ iuxta tritum adaginm, doleis cubi- 
tus, pee videlicet δὰ quidquid εχ usu foret placido z2equacem flecteres. 
nonnullis enim, quibus ſuerat anterior eius vita plano perspocta, notum 
erat iagno eum domino Philippo, ἀό quo alias narravimus, εἰ viventi 
operam aacerdotalem grato atque obnoxie navasse, οἱ δὰ elus occisi pro- 
poritum in aureo ἄϊφοο caput, quod δἷς eius coniugi Phrantæaaenas viaum 
esset, sacra ſunebria, pronuntiandis hymnis, quibus mortuorum memoriam 
Ῥιοδεαυΐ fas est, rite peregi hio ᾿φίσαν οὐπιυιξώναπι δἰ] designoti po- 
ἐγίδγοδδο ordĩnationenm δυδρίοαίαταθ, mene Martâo δυφοορέυσι eum int- 
ducit σαι paucis in monasterium ἃ prodromo et potra nowminatun, Ὁ} 
templo in vinea reperto, In 400 δὲ ipso apperebet rem divinam εχ longo 
fierĩ desliase, in eo conuetĩîs oeremonis 3nachum ex Iaico inatitnit Cy- 
riam, moxque diaconnme lectore ordinat. eadem porro dieo eumdem 
perator declarat patriarcham. hiuc δα patriarcha, qui multorus δῦ" 
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λεται, ἐντεῦϑεν ἐκεῖνος ἐκκεχωρημένον ἔχων διὰ προτροπῶν ἔνερ- 

γεῖν τά οἱ προσήκοντα, τὸν τοῦ “ἀκαχίου, ἀνδρὸς εὐλαβοῦς καὶ 

τὰ πολλὰ συντετηρημένου καὶ ἐπὶ τοῖς χϑὲς πραχϑεῖσι δόξαντος 

ἀμφιγναιμογεῖν, μαϑησὴν Γερμανόν, εὐλαβῆ γε κἀκεῖνον ἐς ἅπαν Ῥ 90 
“χαὶ τὸ ἦϑος ἁπλοϊχὸν ὡς καὶ ἐν πνευματικοῖς ταχϑέντα τῷ πα- 
τριαρχεύσαντι, ἅμα μὲν σὺν τῷ Κοζύλης πρόεδρον ἩΗρακλείας 

τῆς κατὰ Θράκην καὶ χειροτονητὴν ἑαυτοῦ ψηφίζονται, ἅμα δὲ. 

τῷ ἐπισκόπῳ προτρέπεται, οὕτω τοῦ καιροῦ σχεδιάζοντος, εἰς 
μητροπολέτην χειροτονεῖν" καὶ τῇς παλαιᾶς Εϊρήνης ϑεῖος ναός, Β 

Ἰ πολλὰ χαταπλυνϑείσης πρόξερον τῆς ἱερᾶς καὶ μυστικῆς τραπέ- 
ζης καί τισιν ἁγιασϑείσης εὐχαῖς, τὴν ἐκείνου εἶδε χειροτονίαν. 
αὐτὸς δ᾽ αὖϑις κἀκεῖνος πρῶτον μὲν ἱερέα, εἶτα δὲ κἀν τῇ λαμ-- 
πρᾷ ἑορτῇ τῶν βαΐων ἀρχιερέα τὸν πατριάρχην χειροτονοῦσικ. 
οὗ χεῖρον δὲ μικρὰ καὶ περὶ τῆς χειροτονίας διαλαβεῖν. 

15 15. Ἤγνιστο μὲν εὐχαῖς τε χαὶ ἀγειάσμασιν ἡ τῆς μεγί- Α 
στῆς ἐχκλησίας ἱερὰ τράπεζα, συνήγοντο δὲ περὶ τὸν χειροτονη- 
ϑησόμενον οἱ δὴ χαὶ τῶν σχιζομένων συγχατεχλίνοντο, ἄνδρες 
πρὸς μὲν τὰ τελούμενα ἀμαθεῖς, δόξαντες δὲ τῷ ζήλῳ προστε- Ῥ 917 
τηκέναι. μαρτύριον δὲ τὸ ριηδ᾽ εἰδέναι μηδ᾽ ὅλως μὴ ὅτι γε χει- 


δὐουδῖουβ inductus οεείυπι ας plase conetüututum haberet non alium adhibere 
δὲ πδεΐ vοnsecrationen quan eum ὧδ quo inter omnes conetaret longe alie- 
esas ab omni φῬρεοῖο pinonli, quale plerique antistitum contraxiase 
ιουαιῖ flegrentiam factionum Ἰμοϊ νοι οὐδ culpabantur, discäpolum 
Germanom, ſilium Acacii viri pu αἱ valde circomeapecti, qui δ6 in palam 
βαροῖ actâs quasi neutrum habuerat, assensum in partem utramvis susti- 
nens et αἰσίηνε, quantum dumtexat satis erat ad securitatem, favenae, 
hane quoque ipsum multa religionis existimatiuns commendatum, praeterea 
ĩta moriheas eimplicem ut εὐδλ ille qui patriarchatum nuper geeserat spi- 
rĩtualibos accensnisnet, huho, inquam, quasi de quo nulla esse posset 
cuiusquam plausibilis exceptio, in aui ordinatorem praeparavit, eligens 
enam, æuffragante in id pariter Coryleno, ἐπὶ praesnlem Heraclene Thre- 
εἶδα. post quod episoopo mandavit ut eum confestĩm (res enim moras 
non ferebat) in eam sedem τέο metropolitam ordinaret. ἴδ functioni de- 
lectemn est antâquae Irenes di rinum templum, cuius sacra εἰ mystios mensa 
πρὶτίο prius purgationibus expiata εἰ certis sanctificata precibus Germani 
aovi Heraclerncis inaugarationen vidit. hie porro viciasim promotorem 
anum Cyprium primum quidem δοςογιίοιϊο initiavit, deinde in celebri pal- 
narun feſto, cooperante antistite Cozyles, patriarcham ordina vit. de 
{1 ordinatione non erit abs re quaedam hice distinctius reſerre. 

15. Lustrata primum ἐπὶ predibus οἱ piacularibus ritibus maximi 
tenpli zacra mensa. congregatĩâ deinde sunt circa designatum pontificem 
achismaticorsm sodales, viri aacrorum rituum rodes, qui sibi vioo omnis 
cæeaeoniarum peritias aufficere putarent, quo uri ac quasi tabescere vi- 
debantar, κοίαπι, documento fuit, quod consocrationis pontificalis, quam 
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ροτονίας τάξιν, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτὴν τὴν τοῦ βήματος, ὡς καὶ κιν.- 
δονεύειν διὰ ταῦτα παροραϑῆναι τὴν ἐχείνων ἀκριβῆ παρατήρη- 
σιν. ἐκείνοις γὰρ ἦν ὃ σκοπὸς ἀπερεῖν κληρικοῖς μὴ παρεῖναι 
μηδ᾽ ὄψιν προσβάλλειν τοῖς τελουμένοις, κἂν ὅστις καὶ εἴη" ἥ 
δ᾽ ἀνάγκη τῶν πραττομένων, ὡς εὐοδοῖντο τὰ τῆς τελετῆς ἅμη-- δ 
γέπη, ἕνα τῶν τοῦ κλήρου προσληφϑῆναι, καὶ ἐν αὐτοῖς τοῖς ἀδύ.-- 
Β τοῖς τὸ μέγιστον, τὰν ἐχχλησίαρχον ἔπειϑεν, ἐφ᾽ ᾧ ξυνεπιλαμ-- 
βάνειν σφίσι καὶ πράττοντα καὶ διδάσχοντα. καὶ οὕτω μὲν ἐχεί- 
φοις ἀποχρῆν ἐπὶ τοῦ παρόντος ἐδόκει, εἰ παραβάντες τὸ μέρος 
τὸ καϑόλου διαφυλάττοιντο. οἱ δὲ τοῦ κλήρου τῆς ἐχκλησίας 10 
μὲν τὸ παράπαν ἐξεχλείοντο, ὅπου γε καὶ αὐτὸς ὃ μέγας λογοθέ- 
της, μηδενὸς κωλύοντος, ἀλλ᾽ αὐτός γε κρίνων τὴν ἀπουσίαν 
ἑαυτοῦ ἀξίαν τοῖς τελουμένοις, μακρόϑεν ἐπεζυγωμένης τῆς πύ- 
λης ἱστάμενος μόλις ἑώρα καὶ τῷ ὑπεσταλμένῳ τοῦ ἤϑους τὸ 
Ο ἀνάξιον παρεδείκνυ" ἄνω δέ που τῶν κατηχουμενείων παραβυό- 15 
μενοι ὀπτῆρας εἶχον τοῦ μὴ παρακύψαι μηδ᾽ ἰδεῖν τὰ πραττό- 
μένα, ὡς ἐντεῦϑεν χωλυϑησομένου δῆϑεν τοῦ μὴ δυναμένου ὕπ᾽ 


celebrafuri convenerant, ordinem ignorabant funditus. aed ne aacrâ qui- 
dem altaris ac divini aacrificũ functio quo pacto exerceretur, tenebant; 
ut propterea periculum esset ne despiceretur οἱ ut praeposſtere sedula lu- 
dibrĩo esset illa exquisita observatio, quippo cuius accuratissima dilgen- 
εἶδ τὸ id quidem teneret, aine quo irrita iure censeri pooset, quam mo- 
Hebantur, ordinatio. illorum autem obnixum studium δὰ eum scopum ten- 
debat, ut clerici arcerentur ἃ sacra illa coremonia, ac πὸ quivis illorum, 
quantaecumque alioqui dignitatis, vel viau procul usurpare quidquam ea 
occaſione gerendorum posset. coẽkgit tamen eos mera necessitas defun- 
gendĩ uteunque ministerĩi adhibere unum zaltem aliquem 6 clero gnarum 
ordinis cacrorum, cuins ductu admonituque regerentur, praesertim in ea 
parte quae praecipus primariaque, sed eadem arcanis et perplexe molti- 
plicibus conataus ritibos intra ĩpsa penitus agitur adyta. adaciverunt igi- 
iur ecclesiarchum, qui partim ipse faceret partim ipsis βυσρογογεῖ quae 
quove pacto ἴδε erat tali occasione fieri. ac δἷο in praesens aibi zatis 
cautum putaverunt, ut omiasa licet parte consuetarum circumstantiarum 
negotium tamen ipsum cubæiſteret, quantum δὰ ratam auctoritatem οδβοῖ 
8Δ.8. omnes ergo, praeter unom, clerĩci prorsus exclusi templo sunt, 
dum in eo patriarcha consecrabatur, quando εἰ modestiam ostentare mi- 
ram logotheta ipas magnus affectavit, dum nemine licet aedis δδογβο ἵπ- 
gressum prohibente, ultro velut ae indignum admissione in βδογὶ conscien- 
ἰδ reputans extra procul atetit, οχ adverao templi ostii foribus obdu- 
otis clausi. demiasis etiam in terram oculis οἱ humili habitu quasi prae 86 
ferens agnoscere 86 iure arceri quippe indignum ac profanum, εἰ iustam 
animadveraionem boni consulere. ne qui autem in auperioribus vestibolũ 
odeis, 41:86 Catechumenea vocabantor, forte delitescentes furtüvis illine 
delibarent obtutuum coniectibus quae tunc in templo gerebantur, aderont 
qui πος vetarent apeculatores ἰδὲ locati, neminem por crates δοὺξ feneſstras 


— 
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χισϑαι τῷ ἀξίῳ τῆς τῶν συμπαρόντων ἀναξιότητος χάριν δι᾽ ἀ- 
γαϑύτητα πνεύματος. ἐπεὶ δὲ καὶ τὰ τῆς τελετῆς διήνυστο, καὶ 
τρισὶ προηγεασμένοις ἄρτοις, ὡς ταῖς τρισὶν ἡμέραις τῆς μεγά- 
λης ἑβδομάδος ἀρκέσουσι, τὸ τῆς ἐχκλησίας πυξίον ἐνικανοῦτο, 
5ὺ πατριάρχης πρὸς βασιλέα αὐτόϑεν ἀπήντα ἐκτελέσων μετ᾽ ἐχεί- 
vv τὴν ἑορτὴν κατὰ τὸ σύνηϑες,' οἱ δὲ καὶ αὖϑις τῶν ἱερῶν D 
συνάξεων ἐξεκλείοντο, παρ᾽ οὐδὲν ϑεμένων τὰς τοῦ Ιωσὴφ προσ-- 
τιμήσεις. ἐπέφωσκεν ἣ δευτέρα, καὶ τοῖς μὲν τοῦ πατριάρχου 
δναὸς ἀνεῖτο, τοῖς δέ γε κληρικοῖς ἄβατον τὸ τέμενος ἦν. ἐπέ- 
στη ἢ τρίτη, καὶ τὰ αὐτὰ διεπράττετο. ὡς δ᾽ ἡ τετάρτη παρῆν 
χαὶ ἤδη συγχωρεῖν ἔμελλον σφίσεν, ἐπεὶ οὐκ ἦν συμφωνεῖν ἐχεί- 
τοὺς ἐπὶ τοῖς δόξασιν ἀλλ᾽ ἀμφεγνωμόνουν ἐπὲ πολύ, ὡς καὶ 
παρελθεῖν τὴν τῆς προηγιασμέγης τελετῆς ὥραν, μόλις στήσαν. 
τις ἐφ᾽ ἑκάτερα ὄχλον ἄλλως καὶ πλῆϑος δοχοῦν ἐν ζηλωταῖς R 
ιϑἀριϑμεῖσϑαι, μέσον ἐχείνων παρὰ ϑάτερα τῶν ὡραίων πυλώνων 
παρεῖχον τοὺς τῆς ἐχχλησίας διερχομένους προσπίπτειν καὶ συγ-- 
γώμην αἰτεῖν χαὶ οὕτως ἀξίους νομίζεσϑαι τῆς συνεχχλησιάσεως. 


13. τὴν deerat. 


demittero oculos ἴῃ ecclesiam εἰπεμβίθα: ut quos videlĩcet in officio σροπ- 
taneas ἃ δδουΐδ, quibus erant indigni, absentias non contineret suaeo ipso- 
run modesta reputatĩo labis et verecundia poenitentes decens, 608 denun- 
liatio cuctodum, et πἰεὶ adirent, vis utique addenda prohiberet ἃ teme- 
randis procacã aspectu sacris; in quorum usurpationem irrumpere haud 
par fasve esset noxae inexpiatae sibi conscios, praesertim exemplo admo- 
nitos aliorum patis aſfinium piaculi, quos viderent aequo animo ſerre δυὶ 
ab ĩis exclusionem. ubi verò peractuin mysterium eat εἴ δδογα pyxis ec- 
cdesiae tribus est praeconsecratis instructa panibus, quot δά tres hebdo- 
πιδόδα maioris dies, quibus nonnĩsi ex praesanctãſicatüs sacra fierâ ἴδε est, 
erant ex recepto usu necessarii, patriarcha quidem δὰ imperatorem recta 
iade δὲ contulit, celebraturus cum 60 de more featum. δὲ clerici nihilo- 
ninus zacris 3ynaxibus excludebantur a nihili ducentibus sanctĩones Iosephã 
patriarchae nuperi, utcunque οἵ ipsas poenarum ecclesiasticarum iniun- 
cũone firmatas. illuxit δεοπηάδ hebdomadae dies, qua item familiaribus 
nri patriarchae permissus ingressus in templum est, clericis vero prohi- 
aupervenit εἰ tertia, qua et ipsa cimiliter est actum. ut vero 
qearta dies δάίαϊξ, qua decrevisse videbantur remittere iam clericis in- 
terdicti poenam nec eos de caetero zacris arcere: verùm δὰ μος prius ab 
ipeis exigebant certum assensum δὰ quaedam ipasis placita, quem cum 
86 clericorum non statim expedirent, sed deliberabundi verentesque 
-rltarent, quidam etiem clare abnuerent, ἴῃ his altercationibus hora 
legitima 200ri οχ praesanctificatis tali die celebrari zoliti praeteriit. ſero 
em, re in conventionem adducta qualemcumque, disposiũus magno nu- 
ero in duplĩcem seriem altrinsecus a dextris οἵ sinistris portas Speciosae 
e populo δὲ obnoxio, qui 2elo maiĩori sensa decretaque ipsorum am- 
putabantur, pateſactis foribus praebuerunt adĩtum extra atantibus, 

ὧδ eo ut in limine procidentes veniam poscerent, aicque digni deindeps 
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ἅμα γοῦν τὰ τῶν ἑσπερίων ὄμνων önôò σκότῳ τελέσαντες, παρι-- 
δόντες τὴν λειτουργίαν, οὐκ οἶδα διὰ τὸν καιρὸν μὴ ἐκχωροῦντα 
Ῥ Φ8 ἢ μᾶλλον διὰ τὸ μὴ δικαιοῦν ἔτε ἁγιασϑῆναε τοὺς συγχωρηϑέντας 
τῷ ἱερῷ κλάσματι, ὡς ἡ ὑστεραία ἔδειξεν, ἐπ᾿ οἴκου ἀπελύετο 
ἕχαστος. ὡς δὲ τῆς ἱερᾶς καὶ μεγάλης πέμπτης ἐτελεῖτο ἢ λει-- 5 
τουργία καὶ αὐτοὶ συμπαρῆσαν, ἐκεῖνοι ϑέλοντες σφίσε παραλο- 
γίσασϑαι τὸν ἁγιασμόν, πέμψαντες χρυφηδὸν ἐξ ἀγορᾶς λαμιβά- 
γουσιν ἄρτον, καὶ κλάσαντες εἰς λεπτὰ μηδὲν εἰδύσι μετεδέδουν 
ὡς ἱεροῦ ἄρτου χλασμάτων, ὃ δὴ καὶ γνωσθὲν ὕστερον οὐκ εἶχον 
Β ὅ τι ἐξ ὑπερτέρας ἀνίας καὶ γένοιντο. ὅμως δὲ πρὸς τὰ ἐσαῦϑιςι 
ἐλπιζόμενα οἰστὸν κἀκεῖνο ἐδόκει, καὶ φέροντες τὰ τῶν κακῶν 
προσεδόκων μείζω, οὐ τόσον τοῖς παροῦσι διὰ τὴν πεῖραν ὅσον 
τοῖς προσδοχωμένοις διὰ τὴν ἐλπίδα ἐξανειώμενοι. τὸ γὰρ παρὸν 
λυπηρόν, ἐπιστὰν ἀνθρώποις φύσιν ἔχουσι φέρειν καὶ τὰ ἀνύποι- 
στα, λυπεῖ μὲν ὡς εἰκὸς καὶ ἀνιᾷ τὸν πειρασϑέντα τῶν ϑυσχε- 15 
θῶν, τῇ δὲ παρὰ τῶν πολλῶν παραμυϑίᾳ ἐκλύεσθαι πέφυχεν" 
ἐλπιζόμενον δὲ δυσδιάϑετον τὴν φροντίδα τῷ πεισομιέένῳ παρέχει. 


10. ἀγοίας Ῥ. 


admissione in synaxes indicarentur. dum haec fierent, hymni vespertini 
decantabantur, quibus absolutis, nocturnis iam tenebris, dimissa ecclesia 
est, satcra liturgia, quae iuxta receptum ritum ea die fieri debrerat, 
praeterita, haud scio an quod eins hora, ut dixi, esset éëlapaa, δὴ po- 
tius, qnod απὶ modo in templum introdueciâ coeperant, nondum aatis pur- 
δῖ antiquis piaculis viderentar, ut sacro ento impertĩrentur; quam 
ultimam auspicionet veriorem adstruit id quod postridis actum eest. igi- 
tur tune quidem omnes in hune modum δὰ sua quisque recesserunt. cum 
vero luce postera aolemne sacrum feriae quintae hebdomadae maĩoris ce- 
lebraretur, praesentibus iam cunctis, quippe sine diserimine admissis uni- 
versis, qui rei praserant, frustrari communione reconciliatos pridie sino 
ipsorum ΒεηδσΌ, quod ita deoreverant, atudentes, panem ἃ foro clam alla- 
tum εἰ aectum in frustols ĩis ignaris tamquam sacri panis partiâculas dis- 
tribuerunt. quod cum illi deinde resciviaent, immane quentum indi- 
gnati efferatique sunt. verum ita in rninam res ipsorum incumbebant, 
ut reputantibus quid verisimiliter in posterum timerent, tolerabilin exiati- 
mari praesentia utcumque acerbissima par esret. ferebant * ut po- 
torant, et durabant δὲ δὰ patientiam graviorum, acrius inquietatâ formi- 
dine impendentium incommodorom quam sensu iam appulsorum. nam ma- 
lum praesenti πὶ pungens homines natura expoeitos ἱπουγεαΐ longe megis 
atrocium malorum contristat quidem οἴ cruciat pro conditione mortalitatis 
εἰ subiectum caput, non tamen sine levamento consolationis eius quae ex 
consortio multorum paria tolerantium offerri miseris solet: quae autem 
imminere in posterum calamitas creditur, acriori fere cura οἱ nullius tem- 
perato adinistione solatũ doloro aestuantes angit animos et aerumnoeius 
aauciat. quare iatos his quae nunc patiebantur utoumque tolerandĩs pa- 
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ταῦτ᾽ ἄρα κἀκείνοις τὸ παρὸν τῶν κακῶν ὡς ἐνῆν φέρουσι δεινὴν (Ὁ 
ἐλπίδα τὸ ἐπελευσόμενον ἦγε, καὶ οἱστὸν ἐδόκει τὸ ἐπιστὰν πρὸς 
τὴν ἐλπίδα τοῦ μέλλοντος λυπηροῦ. 
Ἣν ταῦτα, καὶ ἡ κυρία ἐπέστη τῶν ἑορτῶν, καϑ᾽ ἣν ἔδει 
θκαὶ συνδεῖσϑαε τοὺς τῆς ἐχκλησίας, Χριστιανούς γε ὄντας, ἀγώ- 
πῆς φιλήματι. καὶ δὴ προσεκαλοῦντο μὲν ἀρχιερεῖς πρασεκα- 
ἰοῦντο δὲ κληρικοί, καὶ τῆς ἐπὶ τῇ πρώτῃ καὶ κυρίᾳ δευτέρας 
συναχϑέστες μα φιλήμασιν ἁγίοις, ὡς ἣ τε ἡμέρα πορήνει 
τ) τὸ χρεὼν ἥπειγε, τὴν πρὸς ἀλλήλους συνίστων ἀγάπην, 
(16) ἦν δὲ ἄρα γέλως καὶ εἰρωνεία τὸ τότε πραχϑέν, ὃ δὴ Ρ 99 
καὶ ἀστὴρ ὃν Κρόνον οἱ περὶ ταῦτα δεινοὶ λέγουσι παρεδείκνυ, 
φα μὴ λέγω καὶ τὸ καθ᾽ ὕπνους δόξαν τινὶ τῶν ἀρχιερέων, ὡς 
μα χαϑεζομένων ἁπάντων ἐν συνόδῳ μείζονι συντετρῖφϑαι μὲν 
ξαίφνης τὸν μαχρὸν ϑρόνον ἐκεῖνον, ἅμα δὲ πάντας κατὼ γῆς 
Βἀσχεμόνως ἐρρῖφϑαι, καὶ οὕτω κεῖσθαι ἕλκοντας τὸν ἀπὸ πολ- 
ἰών ἔλεον. ἀλλ᾽ οἷον τὸ τοῦ ἀστέρος. μεσούσης γὰρ ἡμέρας, 
τοῦ ἡλίου λάμποντος, μηνὸς Βοηδρομιῶνος ἱσταμένου, ὅτε τὴν Β 
ἐερινὴν τροτεὴν παρελαύνων ἥλιος καϑαρώτερος ἢ πρότερον δεί- 
Ὥσται τῶν χειμερινῶν νεφῶν διαλυομένων, κατ᾽ οὐρανὸν μέσον 
ϑἐπέφωσκε στίλβων, εἶ καὶ μὴ στίλβειν οἱ πλανῆται διὰ τὸ ἐγγὺς 
εἶσαι λέγονται" ἀλλ᾽ ὅμως ἐκεῖνος, τοῦτο μὲν τῆς κατ᾽ αὐτὸν 


10. ἄφα] ὥμα Ρ. 16. τὸν] τῶν Ῥ. 


8, exanimabat atrox expectatio sequentimn, οἱ minas futurae miseriae 
neriores δὰ δ excruciandos experiebantur illo ĩpoo quo tum maxime ve- 
vbantur infortonio. 
linter δος erolutis sanetioris hebdomadao feriis princeps sole- 
nnitatum dominiea resurréectionis illoxit, qua ex more oportebat 
εἰμὶ omnes, nedum ecclesias ministros pacis invicem et σαεὶ- 
(δῶν οδοΐο mutnam proſiteri germanitatem. convocantur ergo anti- 
ctea, convocantur οἱ clerici/ omnesque δοσιπάδ ροδί primum Pa- 
. δ feſtam die sanctis inter δα osculis, prout tempus σὲ officium po- 
edat, um pro 86 — in caeteros fraternum amorem declarabant. 
(16) 2ed quas tunce febant, nihil niel mimus videlieet erant οἱ queei 
δ icena octentaſa ridicula ſictio; ἰὰ indicare visa est apparitio prae- 
ter ctam diurna stellae, quam periti rerum talium sidus Saturni fuisae 
oaterdunt, 8έ interim omitiam visum cuidam tune episcopo per δοιηπίπηε 
huiusmodĩ: videbatar ipei, considentibus cunotis in moiori aynodo, 
repeate longum illum subselhorum ordinem inopinatiseime oonfringi, cor- 
erequo umiversos εἰ δἷο humi lacere, vertentes in μ686 mi- 
seſatinen moltorum spectantium. sed de stellas phaenomeno diatinctius 
media igitur die, lucente 2ole, sub initium Aprilis, quando 
vwnn εὐὐάϊπουν iniens sol purior quam prine oernitur disoussis nebulie 
Abes hibernis, astrum Geturni clare oelo medio emicuit scintibass, 
Δ ἴδας, ἰμηύθιι: etel enin non πιο. fagit ὧδ planetis negari scintillare 
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σφαίρας ὑψώματι τοῦτο δὲ καὶ τῷ τὰς τοῦ ἡλίου ἀκτῖνας δεχομέ- 
νους τοὺς ὀφθαλμοὺς τῷ κατ᾽ αὐτὰς ἀρρωστεῖν περιχύματι, εἴς 
Ο περ καὶ ἐξ ἀτονίας τὸ στίλβειν, καϑ᾽ ὅσον ἦν ἔστιλβεν. οἱ μὲν 
οὖν ἐν ἀγαϑοῖς ἔταττον τὸ σημεῖον" περιλάμψαι γὰρ σφίσι τὸ 
τῶν ἀγαθῶν φῶς μέλλειν καὶ πᾶν σχοτῶδες καὶ ἁμαυρὸν ἀπελα- ὅ 
ϑῆναι τῇ τοῦ πατριαρχεύσαντος παρουσίᾳ. λόγιοι δὲ ἀνδρῶν 
μεγίστων ἀφανισμὸν καὶ τῆς κατὰ σφᾶς τιμῆς φϑορὰν ἐνενόουν, 
κρεέττω μαντευόμενοι" τὸ γὰρ ἀστέρος ὕψωμα τῷ μεγαλείῳ τῶν 
ἀνδρῶν παραβάλλοντες τὸ χρονικὸν καὶ ψυχρὸν αὐτοῖς ἐνετίϑουν, 
ὡς πηχϑησομένοις τῷ κρύει τῶν συμφορῶν, ὃ δὴ κατὰ πόδας 10 
ἠκολούϑε. ΄- 

Ρ 80 17. Τῆς γὰρ δευτέρας ἑβδομάδος μετὰ τὴν ἀναστάσιμον, 
ἣν δὴ καὶ διακινήσιμον λέγουσιν, ἐκεέϑεται μὲν δόγμα βασίλειον, 
κατασκευάζεται δὲ. ὃ τέως μοναχὸς ᾿Αϑαχάσιος εἰς ἀρχιερέα "4»- 
ὁρόνικον, τάττεται δὲ καὶ γράφεται ὃ Σάρδεων καὶ εἷς πατέρα 15 
τῷ βασιλεῖ, ὡς δ᾽ ἐγώ τινων ἤχουσα, ἀνδρῶν μὴ οἵων τε ψεύ- 
δεσϑαι, καὶ δικαίῳ ϑεοῦ, οὐ παρ᾽ ἄλλων, ἀλλ᾽ αὐτὸς παρ᾽ 
ἑαυτοῦ ἑαυτὸν φημίζων, καὶ λέγων φυλάττεσθαι γὰρ παρὰ τῆς 


15. ὁ deerat. 


ipsos propter ἴογγθο viciniam maiorem, tamen ille tum quidem scigtillabet, 
aiveô quod forte in apogeo vel abside aumma auae sphaerae positus eam 
aupra caeteros planetas omnes attigisset, 8. globo terreno disſtantiam, quae 
δὲ scintillationem respectu 6 terra cernentium sufficeret, δἶνα tali tempo- 
re conspectum εχ accidenti scintillare contĩigerit, quod zeilicet intuentium 
στ  φοἱ 5 prope ſulgentis perealsi radiis et δἷο coacti nictare scintillatio- 
nem viaae 8tellae tribuebant, quas ipaorum infirmitati trepidantium εχ τὶ 
plena iubaris aolaris verius imputaretur. utcumque ait, hoc quidem osſten- 
tum in omen aliqui trahebant prosperum, quippe qui aigniſicari augura- 
rentur exorituram ipsis felicem lucem, tenebris cunctis εἰ caliginosis oſſu- 
ciis errorum ac factionum procul abigendis fausto ac aalutari regimine pa- 
triarchae, qui nunc ecclesias gubernacula —— contra aapientiores 
portondi eo signo maximorum virorum abolitionem in nihilum et ipsius 
dignitatis qua floruisset hactenus ipaorum ecelesia corruptionem atque 
interitum ominabantur vaticinantes opinor verius, dum celsissimi planetae 
exaltationem δυμπιπιδπὶ minari verticibus eminentissimorum capitum, gelu 
vero tetricum Saturnii zideris δἰ δὲ commuuiter denuntiare tristiscimas bie- 
mes calamitatuim, quarum rigore glaciali mox congelascerent, interpreta- 
bantur; id quod atatim est eventibus probatum. 

17. Nam feria aecunda hebdomadis quam dialonesimam vocant, ata- 
tàm equentis ροδὲ diem resurrectionis, proponitur edictum imperatoris, οἱ 
“αἱ fuerat eatenus monachus Athanaius in antistitem Andronicum tranæ- 
ormataur, idemque non modo decernitur οἱ scribitur episcopus Sardium, 
aod οἵ in patrem ac confessionum imperatoris arbitrum legitur. quam- 
σοι andivi equidem ἃ viris omni mendacii exceptione aut auspicione 
propter cummam relgionem remotisaimĩs, hand hoace illi tutalos ab als 
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προγοίας ἐφ᾽ ᾧπερ ἐχδικῆσαι τὸ ϑεῖον τοῖς ἀνιέροις ἐπεξιόντα, B 
καὶ τό γ᾽ ἐλεεινὸν καὶ ξένον, τὸ ἐπ᾿ ἄλλοις μὲν τοὺς ἐκχωροῦντας 
ἐφιέαι ταῦτα γίνεσϑαι, ἐπ᾿ ἄλλοις δ᾽ ἐκεῖνον τὰς ἐχδικήσεις 
ποιεῖν ἑκοιμάζεσϑαι. ἐκχείνοις μὲν γὰρ ἦν ϑελητὸν τὰ χϑὲς καὶ 
"πρὸ τρίτης ἐπὶ τῷ πάπα πραχϑέντα κατὰ κανόνας τέως, ὡς κἀ- 
κεῖνρε ἔλεγον ἀξιοῦντες, μετιέναι καὶ καϑιστᾶν, ἐκείνῳ δὲ τὰ 
πάλαι ξυμβάντα διὰ τὰ εἰς τὸν Ἰωάννην παρηνομημένα τὸν υἱὸν 
τοῦ Ἰάσχαρι βασιλέως, καὶ τὴν τοῦ πατριάρχου παρόρασιν Χ4ρ-- 
anlov διὰ τὴν ἐκείνου ζηλοῦντος παραϑεώρησιν, καὶ τρίτον τὴν Ο 
᾿ϑἑεντοῦ ὑποχώρησιν, ἐφ᾽ οἷς ἃἂεῖν εἶναι κἀκείνους ξυνέπεσθϑαι ἀρ- 
μερεῖς γε ὄντας, καὶ τῷ πατριάρχῃ συναίρεσϑαι σὺν αὐτῷ τῆς 
σκουδῆς, μὴ μέντοι ἀϑετεῖν ἐκεῖνον καὶ ἄλλον ζητεῖν, καὶ αὐτὸν 
μὲν παρορᾶν ζηλοῦντα, ἀντεισάγειν δὲ τῇ αὐτοῦ ἐκκλησίᾳ τὸν 
Χαολαζᾶν. ἐφ᾽ οἷς καὶ παρακεκνισμένος τοῖς μὲν καϑ' αὑτὸν 
ιἰχόλα χαὶ παλαιοῖς, ὅσοι δὴ καὶ περιῆσαν εἰσέτε, ὅμως δ᾽ ἔκει- 


dellos, rerum usurpatos palamque ĩactatos ad ĩpso sese arroganter οβίε- 
mte, dum etiam praedicabat ae videlicet ἃ providentia servatum ultorem 
ἰδεῖ οἰἶτα divini numinis per acta nefaria, quibus debitam nunc tandem 
ΜΔ opera rependi poenam oporteret. in quo et miderum et inopinatum 
erat, illos qui ot ipai tempori ceaserant consequenter affines erant 
dem culpae δὶ qua erat, tam iniquo discrimine partiri aortes unius cum 
ipeis alioqui elassis hominum, ut alios quidem ex ils poenae secum immu- 
nes este vellent, in alios 30evum δῦπο iratumque immitterent vindicem. 
ὮΝ itis quidem placebat, es quae heri ac nudius tertivs do papa con- 
Ateta fuerant, αἱ contra canones, quemadmodum ipai loquebantur, atten- 
ἰδία, retractare ac reformare in statum priſstinum: hic autem ardente in- 
cnbebat atudio ad ea immisericorditer punienda, quae olim publice pec- 
cata eriminabatur, primum quidem in exauctoratione Ioannis, filũi Lanca- 
Ὡς Angustà, deinde in deturbando ὁ 20de patriurehali Arsenio, quod ἐδ 
tum ἃ sucoœessione imperii legitimum heredem inique ferret, postremo 
Ὁ ΝΟ ipcius δὰ vitam monasticam 6 pontificali gradu descensu, δὰ quem 
coactum fuiase, quonism illa non probaret, querebatur. atqui utriuæ- 
(86 tenporis quaecoumque demom erat —* pariter moderatores nunc 
ubitrequo rerùũm ac quosris alios gravabat. unde ἰδὲ manifeste contra 
ἘΠ iprorum in hoc exempla εἰ praeiudicia ruebant, tam geveram parari 

emn permittentes εἴ volentes participibus paris secum criminis, 86 au- 
ἰδ ipeos aequum ducentes extra omnem animadversionis aleam securos 
æ deniuantes orere. an ποὺ enim hos, δὶ, ut videri volebant, 2elo mo- 
ebaatur dumtaxat ob violatum agnitione primatus papae ius Byzantinae 
τοῦς, οὔ fuerat in δος iprum éxperrecto cooperari εἰ obſecundareo pa- 

tenae Graecos tique δ Constantinopolitano patriarchatui eubiectos 
atiettes? quid ĩgitur attinebat quasi εἰ düſfiaos alium quaerere, velutque 
ἵπῃ in croſnen redĩigere altero suffecto nihil quippoe minus agere aunt 
τα, κα ium quantumvis acri studio δαίδρεπῖειη emendare nuper 
— conenpaerunt, ac pro 60 ecclesias Chalazam imposueront, irritatum 
—*8 εἰ longa δυοοξηδο mora odio flagrantem δὰ persequendas paene 
μαι quereias temporis, εἰ εἱ ηυἱ aupererant iam δαπεβ conecitas olim 
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λύων τὴν γνώμην κοινῶς ἐπεξήει πᾶσι. τοίνυν καὶ πρόσταγμα 
μὲν ἐκχτίϑεται βασιλέως, αὐτὸν μὲν εἷς πατέρα τάττον, ὡς εἴρη- 
Ὁ ται, τὼ δέ γ᾽ ἐκείνῳ δόξαντα βεβαιοῦν" ἀντιπροσωποῦντες δὲ 
τῷ κρατοῦντι οἱ ἀμφὶ τὸν Στρατηγόπουλον πέμπονται ΠΠιχαήλ, 
ὃς ἐσαῦϑις καὶ τῷ τοῦ πρωτοστράτορος τετίμητο ἀξιώματι" τό- 5 
πος δὲ τῆς ἐκείνων συνάξεως συμπαρόντος καὶ πατριάρχου ὃ τῆς 
Βλαχερνῶν τῆς ϑεοτόκου ναύς. ἦν δὲ σὺν ἄλλοις κἀκεῖνο προσ- 
τεταγμένον, τὸν κατά τι τοῖς δόξουσιν ἀντιστησόμενον ὡς ἐπὶ 
καϑοσιώσει κρένεσϑαι. προχάϑηνται τοίνυν ἅμα μὲν πατριάρ- 
χης, ἅμα δὲ καὶ ὁ Σάρδεων καὶ οἱ ἀμφ᾽ ἐκεῖνον τῶν σχιζομένων 10 
παμπληϑεῖς ὅσοι" οἱ δὲ τοῦ βασιλέως — 
Ρ 81 ἕξεων προσεκάϑηντο. οἱ μέντοι γε ἀρχιερεῖς μεταχεκλημένοι εἰσή- 
γοντο κριϑησόμενοι. καὶ πλέον οὐχ ἦν ἐκεῖσε τὸ, ἀκουόμενον ὅτι 


μὴ ““ἀχϑήτω ὃ δεῖνα," καὶ κατὰ πρόσωπῃην ἢ κατηγορία ὡς πα- 


ρηνόμησεν. ἦσαν δ᾽ οὖν καὶ τῶν μοναχῶν, οἵ δὺ καὶ παρίστων 15 
ὡς ἐδιώχϑησαν. καὶ εὐθὺς ὃ μὲν χρίνων “ἀρϑήτω," οἱ δὲ τὸ 
“ὃ ἀσεβής᾽ ἐπέλεγον, οἱ δὲ τῶν τοῦ παλατέου χειρῶν καὶ ποδῶν 
ἡμμέγοι μετ᾽ ἀτιμίας ἐξῇγον σύροντες τὸν κατάκριτον, τῶν δὲ 
Β μοναχῶν οἱ μὲν ἐδίδουν μεγαλοφώνως τῷ ἀναϑέματι, οἱ δὲ χαὶ 


11. δὲ deerat P. 


in iuventute, quam ipse vocabat, culpae, in eandem pariter cum iuvenibus 
οἱ recentius lapsis poenas communis, eiusque atrocis, δοζίϑωι durisimam 
compingere, nudata modo, cum primum p̃per tempus licuit, immanis propo- 
aità Bententia. sed ut querelis omissis rem exponamus ipram, proponitur, 
αἱ dictum est, palam edictum imperatoris, Chalazam tâtulo apiritualis Au- 
tà patris honestans, ac quidquid inee decrevisset, ratum 6886 inbens. 
elegetar praeterea qui personam imperatoris repraesentaret Μη οἶδα] Stra- 
tegopulus, qui posten protostratoris dignitate ornatus οδί. locus autem 
conventui, cui et ipse adfuturus patriarcha eanet, deiparae templum 88- 
signatur in Blachernis aitum. erat autem et hoc praeter caetera atatu- 
tum, ut quisquis ad veraaretur qualicumque istius aynodi decreto, reus lae- 
ane maiestats ageretur. praesidebant porro aimul quidem patriarche, δἰ- 
mul antem Sardensis, una cum plurimis eorum qui occasione damnationis 
οἱ aæecessus Arsenĩ gess dudum ἃ communione caeterorum abaciderant. 
asidebant ex adverso regii ministri missi ad exequendam inæexoraebiliter 
quamenmque synodus decerneret reorum οὗ acta nuper εἴ olim, tunc vi- 
cuperabiliâ visa, peragendorum vindictam. tune qui acenanbantur antiti- 
tes aingillatim causam dicturi, citati nominatim introducebantur. nihbilque 
ibi audiebatar aliud nisi ducatur hic aut ille. mox cuiquo in faciom dica 
impingebatur violatarum legum. plerique accusantium monachi erant, aun- 
mam criminis in eo ipao conatituentes quod, ut querebantur, peraecutio- 
nem ab his iniuatam ppassi esent. δυδίϊο iudex, torve reum intuena, tol- 
latur, aiebat. nempe impius et malo — acclamabant δδροδδογοῦ, ques 
δὰ voces imperatorii qui aderant aatellites coodemnatum vinctis manibus 
εἰ pedibos Sgnominiose trahebant foras, monachis ĩuterim accuæatoribus 
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προσαπτόμενοι ἰταμώτερον διέσχιζόν τε μανδύας αὑτῶν καὶ διε-- 
τίϑισαν τὰ δεινὰ ὡς ἀναξίως δῆϑεν φορούντων. τούτων οὕτω 
τελουμένων τῆς ἑβδομάδος ἐχείνης, καὶ μηδενὸς ἐχφυγεῖν δυνα- 
μου τὰς ἄρχυς τῆς τιμωρίας, ὃ μὲν πατριάρχης δυσαρεστῶν 
"ἦν, ὡς ἐδόκει, καὶ τὸ πλεῖστον πραττομένων διαπεφωνήκει, 
ὅμως δ᾽ εἴπετο καὶ τοῖς δόξασι κατετίϑετο. κρύφα δὲ καὶ πονη- 
οὖν συνέδριον τὴν ἐχείνων σύνοδον χαλεῖν οὐχ ἀπώκνει. τέλος, 
ἐπεὶ καὶ τοὺς μὴ ἑκουσίως ἀπαντῶντας πέμποντες καὶ ἄχοντας 
ὑπὸ βασιλικοῖς ὑπηρέταις ἔφερον, ζητοῦσι καὶ τὸν Κυζίκου Θεό- Ὁ 
έωγον. ὁ δὲ τῇ τοῦ Προδρόμου μονῇ ὡς εἶχε παραδνυόμενος 
ἐπειρᾶτο διαφεύγειν τὴν τοῦ καιροῦ δυσκολίαν" οὐ γὰρ τὰ τῆς 
χαϑαιρέσεως ἐκεΐνοις τόσον ἦν ἐπαχϑῆ ὅσον τὰ τῆς ἀτιμίας ἣν 
παρ᾽ ὠνδηποτοῦν ὑφίσταντο. καὶ δὴ πέμπουσε τοὺς ἀπάξοντας. 
ὃ δ᾽ ἀντέξεινε καὶ ἀντέσπα, καὶ ὡς λεπὰς πέτρας τῆς μονῆς εἴς- 
χεο, ἀλλὰ καὶ ἄλλους ἐπισυνάπτουσι τοῖς προτέροις καὶ αὖϑις 
ἄλλους, καὶ κατηνάγκαζον τῆς μονῆς ἀποστάντα τῷ κατὰ σφᾶς 
ἐπιστῆναι συνεδρίῳ, - ὡς δ᾽ οὐκ ἦν ὅλως πείϑεσθαι καὶ βίαν Ὁ. 
ἐκεῖνοι προσάγειν ἠβούλοντο, αὐτὸς προκαταλαβὼν εἰσέρχεται 
τὰ ἄδυτα τοῦ ναοῦ, καὶ ὡς ἱερᾷ ἀσυλίᾳ τῇ μυστικῇ τραπέζῃ 


1, τε τὸὰρ 7 6, πονηρῶν 7 


perum magna voce diris devoventibus damnatos, partim manus aeaevas 
805 abetinentibus a pulsandis miseris et sacris eorum penulis, quas in- 
ἄροο gectarã ab ἰδ exprobrabant, dontumelioas dĩaoerpendis. dum ea 
per iilam μαδἀοπιδόδια ita gererentur, nemine retia undique tenss crudeli - 
(δὸς vindictas inhiautis effugers valente, haud obscuris ſndiclis deprehen- 
debetur ĩniquo haeo animo patriarcham ferre. at is, utcumque ringebatur 
neerore ac indignatione intimis, cernens quas fierent, aæequebatur tamen 
paecuntes aasentiens in apeciem ipsorum plecitis, caeterum clam damnans 
detetans immanis decreta, adeo ut privatim apud fidas aures non du- 
bitaret illorum synodum vocaro conciliabulum sceleratum. denique cum 
86 qui δὲ ultro non aisterent, trahere frustra repugnantes per ministros 
inperatorios coepisent. inceasit eos cupido Theodori quoque Oyziceni co- 
δὶ æt in resrum aubaellũs videndi. quare aatellitibas ut eum abducerent 

porro ille non comparere certus, quam potuerat tutiscimo se 
abeconderat in Prodromi monasterio, procellam σὺν tecto dum detonarot 
æperien. «δηθὰ huice εἰ 8116 declinandĩ vadimonii non tam erat ἰυάϊοὶϊ 
peiculam εἰ dammatiounis aut de gradu deiectionis ignominias, quam motus 
tumeliarum intolerabilium, quibus 20 coram illſĩic ἃ vilisainis homuneulis 
— prius expertorum acerbitatem illam exem didicerant. 
Ptar mieci ἃ δυμοὺο corripaerunt repertum in latehris Theodorum. δὲ 
Διο oblaetans recictebet, αἱ ſepas petrse, δἷο monasterio inhaerens. licto- 
des trahendo impares δοοῖϊδ δι μὲ υἱεῖ vim Ingeminabantz quam anepius 
erut als atque alus accitis. quorum inter summa ope conantium οἱ 


δὲ ἰηγίραιι tribeal raptantinm infeatas manus elapens ille tempu adyta 
At. οἱ iariolabili, αἰ putobat, δαοσδὸ Ἰοσηθδο asylo potitus indeo per 60" 
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χρώμενος, ἐκεῖϑεν ἀντιπέμπειν τοὺς ἀπεροῦντας μὴ ἐξελϑεῖν 
μήτε μὴν ἀφικέσϑαι,΄ κἂν ὅ τι καὶ πράττοιεν. ὡς γοῦν ἀνεσε- 
σόβητο μὲν ἣ ϑήρα τοῖς ὑπηρέταις, ὑπέστρεφον δὲ κενοὶ «πρὸς 
τοὺς ἀποστείλαντας, τῆς ἡμέρας ἐν τούτοις τελεσϑείσης, ἐπα- 
λαστήσαντα τὸν ὡς κριτὴν καϑεζόμενον εἰπεῖν ὡς ἢ πρὸς τὸν Κυ- 5 
Ε ζίχου ἀσχολία πλείστας ἐπὶ τοῖς λοιποῖς πράξεις ἤργησε, καὶ μη- 
δὲν προσϑέντα ἀναστῆναι, κανόνα ϑέμενον καὶ ἐπὶ τοῖς λοιποῖς 
τῷ πατριαρχοῦντι, ᾧ δὴ στοιχῶν ἂν ἐκεῖνος τὰ ὅμοια καὶ τοὺς 
ἄλλους διάϑοιτος οὕτω μὲν οὖν ἐπὶ τοῖς προτέροις καὶ τῶν λοι- 
πῶν ἐρήμην κατακριϑέντων, τοῦτο πλέον σχόντων τὸ μὴ μετ᾽ 10 
ἀτιμίας καϑαιρεῖσϑαι, πρὸς ἕν τοῦτο συμπαϑῶν φανέντων τῶν 
Ρ 89 καϑαιρούντων, (18) μηνὰς ἐνστάντος Πυαντιῶνος, καϑ'᾽ ὃν 
εἷς τέλος ἅπαν δένδρον καὶ πᾶν ἐκ γῆς ἀνατέλλον πεφύλλωτο, 
ψιάδες αἵματος οὐρανόϑεν ἐφέροντο, ὅσαι μὲν εἰς γῆν ἔπιπτον, 
τοῖς χώμασιν ἐπειλυόμεναι μηδεμίαν παρέχουσαί τισιν αἴσϑησιν, 15 
ὅσαι δὲ φύλλοις ἢ πέτραις ἢ ἱματίοις κατερράϑατο, ἐπιμιαίνου- 
Β σαι τὼ δεχόμενα, ἀκριβῶς παριστῶσαι τὴν φύσιν. ἐμοὶ μὲν οὖν 
ἀναμφιβόλως φάσκειν διὰ ταῦτα συμβῆναι κἀκεῖνα, οὐ πίστις ἔνε- 
στιν ἀκριβής" ἱστοροῦντι δὲ λέγειν καὶ ταῦτα, κἂν ἐκείνων κἄν 
ἄλλων ἕνεκα γένοιντο, οὐκ ἀπᾷδον, οἶμαι, δοκεῖ. ἄλλους 30 


8. πεῖρα Ῥ. 


αὐ ynodo renuntiarunt αυοὰ evenerat, perculsus qui ut ἱπάεχ δοἀεῦϑί, 
εἶ Ἰοιροτίε opera otium inutilter 


pari exemplo ppuniendis. Iita poſt eon, qui vexati πιδίοηυς multati pra- 
aentes fuerant, reliqui ut contumaces in absentia damnantur, hoc ὕπὸ be 
nigue agere in hos visis feris illis arbitris, quod acerbitates contumelio- 


oritur fruticat guttae sanguinis 6 coelo destillarunt. harum quotquot in 
terram inciderunt, aut exsuctas bibula auperficie aut natoralâ nec plan⸗ 


lore macola pingentes tubiectam materiam, clare σαὶ naturam animadve 
tendam praebuere. id oetentom utrum ἃ deo δἱξ immierom δὰ elus δ᾽ 58)" 
Beandam de rebus quae tunc gerebantur aententiam, haud oquiden δ΄ 
finire corto affirmarevo ausim. quod autem δἱδιοτὶ οἱ officium αχἰᾳὶς, 508 

, Τίσαπι ηαἱδαθάδαι Βοο ροζέπογο ἐπα δὰ 6 χαδβο πιοὺο τοί 
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μέντοι γε ἐκεῖνοι ταῖς ἐκκλησίαις ἀντισηκώσαντες, κατὰ τρόπον 
τὰ τῆς ἐκχλησίας ὡς εἶχον διίϑυνον, τυραννοῦντες οἷον εἰς τὰ 
πολλὰ τούτων καὶ τὴν βασιλικὴν ἡμερότητα, ἑγὸς καὶ μόνου τὰ 
πάντα χαταπροξεμένου, τῆς κοινῆς ὑμονοίας καὶ καταστάσεως, C 
φὡς ὑπέσχοντο. (1909) ἀπήτουν μὲν οὖν καὶ τὴν «Δὐγοῦσταν Ῥ 89 
θιδώραν λίβελλον μὲν πίστεως, ἀποβολὴν δ᾽ ἔγγραφον τῶν 
χϑὲς γεγονύεων, ἀσφάλειαν δὲ καὶ τοῦ μή ποτε ζητῆσαι περὶ τἀν- 
ὁρὸς αὐτῆς ἐφ᾽ ᾧπερ ἐν ψαλμῳδίαις ταφήσεται" καὶ τὸ ἐπὶ τού- 
τοῖς ἀϑλον, ὡς ἐπὶ τῆς ἐχκλησίας, φασί, βασιλικῶς σὺν τῷ 
τῷ μνημονεύοειτο, ἀπῇήτουν δὲ καὶ τὸν “λεξανδρείας “ϑανά- 
δον, ὑμογεωμοσύνην μὲν ἐπὶ τοῖς καϑαιρεϑεῖσιν, ἀποβολὴν δὲ 
χυὶ αὐτὸν τῶν πραχϑέντων, ἐπεὶ καὶ αἰτίαις ταῖς προρρηϑείσαις B 
φϑάσας συγκεκοινώνηκεν, ὡς ἂν καὶ αὐτὸς δηλονότι τὰ ὅμοια 
τατασφαλισάμενος ἐν τοῖς διπεύχοις τοῖς πατριάρχαις συμνημο- 
ἰδπίοιτο. τῷ γὰρ “Αντιοχείας Θεοδοσίῳ τῷ Πρίγκιπι λεληϑὸς μὲν 
ῥέος ἐμπίπτει μὴ καί τε δράσωσι τοῦτον τῶν ἀβουλήτων, φανε- 


5. ὡς ἧς 7 


nos, tum δὰ alis, quae pari immanitate tune ἃ rerum potentibus inpuno 
deiguabantur, acta réprobanda, quasi scilicet illo cruor vice naturalis 
poviae demissus e nubibos adumbraret intrusionem violentam novorum 
anuctitum in sedes per vim eiectorum. utcumque eit, isti certo, dum 
ao arbitratu δὰ ecclesiam, aicut videri volehant, componendam tam ve- 
bemento incun:bebant opera, tyrannica in multis grassari licentia non im- 
nerito cenebantur, abũutentes manauetudine ĩmperatoris, qui vana aps in- 
doctas ab illis facta pacis ae concordiae plene reatituendae, δἱ agere ἱρὸν 
quae vellent aineret, cuncta in eorum arbitrium proiecerat, effectum ea- 
optatiimum et promiaſsum publicas tranquillitatis heue quovis emendum 
preto ratus, οἱ ὁ tali conniventia prudenter, ut ipai videbatur, expectans. 
(19) 2ed ut δὰ δγποὰϊ acta redeamus, in his εἰ illud eet. ab Augusta 
Neodora fidei libellum exegerunt, praetereaque ut βογὶρίο dato 86 renun- 
lace profiteretur conventioni ecclesiarum εἰ obedientias papae paulo ante 
peblice admiasis, aancte denique polliceretur 320 numquam petituram per- 
clvi viro δῦο defuncto iusta — decantatione paalmorum αἱ caetero 
iacüeo ritu colebranda. harum rerum merces ostentabatur honos 
—semorationis nominis eius in ecclesia, inter zacra coniungendi cum 
"ϑαΐος imperatoris ipaius ſilũn. ab Alexandrino item patriarcha posatola- 
πιο Athanatio, ut βϑβεῆδι comprobaret διὸ damnatâonem εἰ deiectionem 
e grada privatorom auis 2edibus antistitum; insuper οἱ ipse quoque di- 
μῆε ὁ t pro irritüs εἰ perperam decretis 8680 habere, quae nuper in 
canta papae ας concilationis Graecae cum Latina ecelesiarum atatuta fuis 
t. hoc postremum ab eo petendi cauea ſuit, quod is propter rationes 
ἃ nebis ante memoratas communieasset cum 116 qui illa egerant. addeba- 
ter, μος domtaxat conditione, δὶ δες aeripto εἰ chirogropho firmaret, εἰ 
ut ὁ aaeris dĩptychis ποθ eius inter οδείογοϑ patriarchas 
neneraretur. at Antiochenus patriarcha Theodosius Princeps, occulto 
ἰδίαν nete ne quid δὶ gravius in δεδθ conaulerent, exterius tamen prao 
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oc δ᾽ ὑπερηφάνει καὶ ὑπερεὦρα τῶν πραττομένων. ἀμέλει τοι 
Ο καὶ πέμψας, τοῦ βασιλέως μὴ εἰδότος, παρητεῖτο κωτὰ Συρίαν 
καὶ ἄλλῳ παρεχώρει τοῦ ϑρόνου" ἔτι γὰρ ἐσώζετο μὲν Τρίπολις, 
ἐσώζετο δὲ ἡ κατὰ Συρίαν Πτολομαῖΐς, περιῆν δὲ Βηρυτὸς καὶ 
Σιδὼν καὶ Τύρος καὶ τὰ παράλια, τῆς Ἰταλικῆς ἀρχῆς κραταιο-- 5 
τέρας οὔσης τῶν “ἰϑιόπων. οἱ δὲ τῆς ἐκκλησίας ἐκείνης δεξά-- 
μενοι τὴν παραέτησιν, κοινῇ ψήφῳ τὸν «Ἡγιοσυμεωνίέτην καϑι- 
Ὁ στῶσιν Ἀρσένιον, ἄνδρα τὸ σύμπαν ἁγιοπρεπῆ καὶ σεβάσμιον, 
ὃν δὴ καὶ τέως μὲν οἱ ἐνταῦϑα δεξάμενοι ἐπὶ τῶν ἱερῶν ἐκοινώ- 
ψουν ἐκείνῳ τῆς μνήμης διπτύχων, ὕστερον δὲ αἰτίαν σχόντα ἐκ: 
φήμης ἡκούσης ὡς οὕτω συμβὰν τῷ ῥηγὶ τῆς ᾿Αρμενίας τῆς ἐπὲ 
τῇ ἐκκλησίᾳ ἐκοινώνησε στάσεως, μηδὲν ἀναμείναντες συνεξετά-- 
ζειν τὸ γεγονὸς εὐχερῶς ἐξαιροῦσι τοὔνομα. ἐκείνου δὲ μηδ᾽ ἐς 
Ε βραχὺ περιγενομένου (ἴσως γὰρ ἂν καὶ ἀπήντω πρὸς τὴν κατη-- 
γορίαν, εἰ περιῆν) οἱ ἀρχιερεῖς ἀμφιγνωμονήσαντες, οἱ μὲν κατὰ 15 
Κιλικίαν τὸν Πομπηϊονπόλεως Διονύσιον, οὗ δὲ ἀμφὶ Συρίαν 
τὸν Τύρου Κύριλλον καϑιστῶσι" καὶ τοῦ Διονυσίου κραδαινομέ-- 
γου φϑάνει προχριϑεὶς ὑπὲρ ἐκεῖνον ὃ Κύριλλος. τὸν γοῦν “4λε-- 
ξανδρείας ἐνταῦϑα παρόντα οἵτ᾽ ὠδύνα τὸ μὴ τοῖς ἄλλοις συμ-- 
Ρ 84 μνημονεύεσθαι (τὰ γὰρ τοῖς πολλοῖς συμβεβηκότα τὸ καϑ᾽ αὖὗ-- 90 
τὸν λυπηρὸν ἀπέχρυπτεν) οὔτε μὴν τὸ ἀξιοῦσϑαι μετέχειν σφίσι 


80 ferebat haud εἷδὲ probari, δοὰ βεὺ δὰ 20 quidquam arbitrari pertinere, 
quae fierent. ergo atpernabundus οἱ 2pecioss aecurus conacriptam abdi- 
cationem patriarchatus, imperatore inscio, Antiochiae reliquit, ipee in Sy- 
riam migrans, ubi Latinorum in potestate multao tum adluc, εἰ πιδρη80 
civitates erant, Ptolemais, Berytus, Sidon, Tyrus, oraqueo illa maritima 
univoersa, in qua Itali adversus opes Aethiopum zuum egregie imperium 
tuebantur. clerus porro Antsochenus abdicatione Principis accepta con- 
cordibus calculis patriarcham creavit Hagio-Symeonitem Arſsenium, virum 
praeclara aanctimoniase apecie venerabilem, quem atatim Conatantinopol- 
tani aguoscentes in communionem admiseruni, pronuntiato palam eĩus ὁ 
iptychis nomine. poſtmodum tamen fama sparaa οοσιπιθῃιοδδδο ipeum 
eum rege Armenias ab ecclesia diacisso, minimo aumpto δὰ inquicitionen 
veri spatio cupide muoltarunt honore isto οὐ ὁ δδογὶδ tabulis sius nomen 
expunxerunt. contigit autem ipaum sub hoc tempus 6 vivis ceders; quem 
est credibile, δἰ νοὶ modicum auperfuisset, δὰ causam dicendam Conttan- 
tinopolim venturum. caeterum antistites δὰ οἱ δυοοθδδογος eligendun 
congregatĩ duas in sententias acissi sunt: Cilices qui Pompeoiopolita- 
num Dionysium, Syri vero Cyrillum Tyrium ἴῃ potr (πολ vocaverunt. 
inter quae deliberante δὸ trepidante Pionyaio praeoccupavit throuum Cy- 
rillus, οὐ in eo firmatus praevaluit. igitur Alexandrinuin hie Conctantino- 
poli degentem nullo admodum doloris διδοῖ: δοιδυ, quod inter petriarehas 
non recitaretur nomen eĩus: aocietas enim in aorte multorum priva- 
ἴδ ipeiusa molestiam lerabat. neque apes illi oblata ἱδέϊαϑ. hanoria δὰξ- 
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τῆς μνήμης ἔϑαλπε᾽ τὰ γὰρ παρὰ τὸ πρέπον πραχϑέντα, οἷς 
χοινωνεῖν ἦν γεγονότα, συγχάταιγον περίΐστατο. 
20. ᾿“λλὰ τούτων ἀνηρτημένων καὶ ἔτει ὃ βασιλεὺς τοῦ 
Τιφτερῆ, ὃν δὴ βασιλέα Βουλγάρων ὁ λόγος ἐδείχνυ τοῦ ᾿“σὰν 
φἐκέϑεν ἀναχωρήσαντος, πέμψαντος καὶ ἀξιοῦντος περὶ τῆς γυ- 
γαιχὺς (τὴν γὰρ τοῦ ᾿Ασὰν αὐταδέλφην ὡς παρανόμως συζευχϑεῖ- 
σαν ἀπέστεργε, καὶ ἄλλως ὅτε καὶ τῆς ἐκεῖ ἐχκλησίας μή παρα- 
διχομένης αὐτὸν ἐν ἁγιασμοῖς, ὡς ἔλεγε, περὶ τὴν σύζυγον ἄνο- Β 
μήσαγτα) καῦτα τοῦ Τερτερῆ διαμηνυομένου καὶ τὰς ἐσαῦϑις ἀγα- 
Ὀχῶντος σπονδάς, ἀποστείλας ὁ βασιλεὺς καὶ ἀγαγὼν τὴν γυναῖκα 
Νακίαϑεν (ἐκεῖ γὰρ καὶ συνετηρεῖτο) ἀπολύει πρὸς τὸν Τερτερῆν, 
κέμψογτα κἀκεῖνον αὐτίκα τὴν τοῦ σὰν ἀδελφήν, ὃ δὴ καὶ γέ- 
γον. καὶ τὸ ἐντεῦϑεν, ἐπεὶ ἀδύνατον ἦν τὸν σὰν βασιλεύειν Ο 
Βουλγάρων χραταιωθέντος ἤδη τοῦ Τερτερῆ, ἐχείνῳ μὲν σπέν-- 
ἰόδεται (τὰς γὰρ δυνάμεις τῆς Ῥωμαΐδος πολεμησειούσας ἐκλεέ-- 
πεν), τὸν δ᾽ ““΄ἦσὰν κατὰ τὰς προτέρας συνϑεσίας τοῦ πατρὸς 
δεσπότην Ῥωμαΐδος ἀποκαϑίστησιν.. 
21. «Αὐτὸς δὲ ἔμμονον μέριμναν ἔχων τῆς περὶ τὴν ἐκ-- Ῥ 85 
τλησίαν ὁμονοίας καὶ καταστάσεως, δι᾽ ἣν καὶ ταῦτα πάντ᾽ 


Ῥεκερὰϊ τἸδσπππι habnit iläcium, praesertim quod caro emenda propone- 
retar, eaſcta ĩn id comprobatione inconvenientium actorum aynodi prae- 
dentis; quorum quin 60 fundum et auctorem ferret, ac consequenter eo- 
iaridiam in δὲ δυδοίρεξγοῖ, qui talia gerenubus communicaret, vitare 
non poase facile videbat. 

, 80, Verum his adhue in deliberatĩone versantibus, contĩgit instaura- 
tio foederis inter imperatorem οἱ Terterem, is in regnum Bulgariae post 
Aæatis inde a20ceasum, ut 8}186 αἰχίπιυδ, evectus, religioni 320 ducere pro- 
ſtens tenere in contubernio aororem eiusdem Asanis, quam repudiata con- 
ua fas prioro legitima coningo duxisset, nec ferro amplius, ut aiebat, 
valens 66 ab eccleria aui regni δδογογυπι exaortem eo nomine censeri at- 
686 ἃ comunione reũcĩ, misit δὰ imperatorem, qui haec ἱρβα exponerent 
εἴ paratam 6646 ad pacem cum eo aanciendam affirmarent ea conditione, 
a veran σἷδὶ δίδω, quae Nicaeae detinebatur, uxorem redderet. δὰ quag- 
perator annuens eductam custodia mulierem δὰ Terterem remisit, pa- 
cas εἰ is viciasim aororem Asanis δὰ δ0 remitteret; quod εἰ factom δὲ. 
ΒοχηΒα, οὔπὶ iam Asani δροδ nulla esset recuperandi regni Baolgarici, 
ias in possessione validiacimo firmatus appareret Terteres, optimum 
ſacta petavit imperator ſoedus cum hoce icére, utique parum δὰ manum 
bene Romanarum copiarum alacrium δὲ pugnas εἰ δὰ rem bene ge- 
rendm cum tam vicino atrenuoque hoste promptarum satis. convenit 
πξὸ ἐπα Bolgaro, ASanĩ, iuxta pacta prius ἃ patre οἴῃ eo inita, digni- 
tem ἀεσροίδα Romaidis in απδἰειβοπθαθθ regni amiai compensationem 


. . 4. Hac cura δβοϊαίο imperatori acrior alia οἱ perseverantĩor altius 
iidehat ο, οοποογάΐδο tandem in eeclesia bona fide atetaendao 
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ἐπράττετο (ἡ γὰρ τῶν ᾿Ἀρσενιατῶν ἐπισύστασις πολλή τις οὖσα 
καὶ καϑ᾽ ἑκάστην πληϑυομένη ἠρεμεῖν οὐχ εἴα), ἀπάρας τῆς 
ωνσταντίγου ἐπ᾿ ἀνατολῆς ἤλαυνεν, ἐπισκήψας καὶ πατριάρχῃ 
καὶ τοῖς λοιποῖς, ὅσοι τε περὶ τὸν πατριάρχην ἦσαν καὶ ὅσοι τῆς 
ἐναντίας μοίρας, ἐκεῖσε περί που τὰς Ὑποπλακίους Θήβας ἀπαν- ὅ 
τᾶν τὴν ταχίστην ὑπὸ βασιλικαῖς τριήρεσί τε καὶ ἐφοδίοις, ὡς 
Β ἐκεῖ κινηϑησομένων τῶν ὅλων. οὖχ ὀλίγον γὰρ καὶ περὶ τῶν 
χϑὲς πραχϑέντων ἀνέζη τὸ σκάνδαλον, καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ τῶν 
παρ᾽ Ἰωσὴφ ἢ καὶ παρὰ τῶν ἀμφ᾽ ἐκεῖνον πραχϑέντων παραβε- 
βασμένων αὐτοὶ ζηλοῦντες ἐντεῦϑεν καὶ τὴν τῶν ““ρσενιατῶν πα- 10 
ραδοχὴν ὑποπτεύοντες τοῖς παϑοῦσιν ἐπῳχτίζοντο καὶ ἄδικα 
πάσχειν διωμολόγουν. διὰ ταῦτα καὶ συνόλους ἐκεῖ ὃ κρατῶν 
συνῆγεν, ὡς ἂν ἐντελοῦς γεγονυίας τῆς συνελεύσεως τὸ ποιητέον 


quam unice δὰ rem etsi cuncta quae nunc maxime fierent referebantur, 
tamen nihil admodum hactenus 6580 proſectum apparebat. ergo aolĩcitum 
tali causa principem cessare ἴῃ inquisitione ulteriori mediorum ad finem 
tam necesarium, cum minime saineret flagrans plusquam umquam αἵ pol- 
lens numero inque dies augescente muititudine succrescens Araeniana 
factio, movens Andronicus Cooustantinopoli versus Orientem tendit, prae- 
βοτὶρίο patriarchae cum δυΐβ alũque antistitibus, cunctisque pariter qui 
—* kis adversas tuerentur, ut ἰδὲ quantocius circa Hypoplacias The- 
as frequentes occurrerent, imperatoriis eo deferendi triremibus, quas co- 
piosissimũs οἱ quantaevis implicitorum isti causae hominum multitudini, vel 
δὶ nemine dempto univoersi accurrerent, suffecturis δὰ hoe ipsum ἱπείγυϊ 
commeatibus iusaserat. ut tam multos tamque varios convenire unum in 
locum imperator vellet, inde erat quod atudenti perfectam edelesiae reati- 
tuero concordiam necessario faciendum videbatur. αἱ multâplcium auctores 
aectariive factionum una consulerent, suisque aingul allegatis iurĩbos ac 
votis communi conſsensu cuncta componerent. nam non exigus in plero- 
rumque animis adversus nuper initam cum Latina ecclesia Romanoque 
pontifico conventionem fervebat offensio, tertias praetextus plausibilis coi- 
iionis, eo iam damnosioris, quod duabus dudum antes conflatis commissis- 
que ac per acria nunc maxime discidia grassantibus in moli cumulum eu- 
pervenerat. Nondum quippe resederat oblocutorum Iosephi contra eius, 
quam vocabant, intrusionem in patriarchatum, οἱ acta, ut ipai iactabant, 
multis nominibos illegitima, murmurationes, ἔδνογο comprobatae plurimo- 
rum. vigebat item his fronte adversa comparata et flagrantibus infesta 
iĩurgiis Arſseniana coniuratio. nec Iosephitarum tamen in Arsenianos in- 
fense certantium non quaedam ἴῃ ĩis concordia erant studia sensaque. ut 
enim utrique sese invicem aemulatione inquietissima suspectabant, et ure- 
bat praesertim Iosephitas minime iam dissimulata necron magnam rebos 
ĩpaorum aecurim infſigens, imperatoris erga venerantes Arſenii inemoriam 
indulgentia, quae πὸ usque ἴῃ pleuam iporum admissionem comprobauo- 
nemque proficeret, verebantur, ita utriqque ex aequo porom place- 
bant quae aneva immaniaque ἃ modo in ecclesia dominantibus decerni ge- 
rique cernebant; palamque ambae partes miseratas sedibus deiectos anti- 
atĩtes, iniusto ipeos sibi videri passos talĩa conspiratione non dubia pro- 
fitebantur. his tot tam veriis δὸ perplexo comꝑlĩcatûs una medori 
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ἀπὸ ποινῆς τῆς σχέψεως γένηται. καὶ δὴ συνελθόντων, καὶ τῶν Ο 
εἰχότων προνοοῦντος σφίσε τοῦ βᾳσιλέως ὡς διαχειμεριοῦσι περὶ 
τὸ τραμύτιον, ἀργήσας πάμπαν τῶν ἔξωϑεν δουλειῶν ὃ κρα- 
τῶν σχεδὸν τὰ περὶ τοῦ πῶς ἂν οἱ ““ρσενιᾶται τοῖς πραχϑεῖσι 

ὁ συγκατανεύσειαν εἰρηνεύσαντες διεσκέπτετος συγήγοντο τοίνυν 
ἔνϑεν μὲν οἵ περὶ τὸν πατριάρχην, οἷς συνῆν τὰ πλεῖστα καὶ ἧ 
Εὐλογία χαέγε αἱ ϑυγατέρες αὐτῆς, ἥ τε Θεοδώρα καὶ ἡ ἐκ δυ- 
τικῶν “ννα ἡ καὶ βασίλισσα, ἄρτι τότε κἀχείνη κατὰ φήμην τῶν 
γεγονότων ἀναχϑεῖσα πρὸς βασιλέα, καὶ ὃ ῥηϑεὶς μέγας λογο-- Ὁ 

Ι0ϑέτης ὃ Πϊῆή᾽ουυνζάλων τὰ πολλὰ παρὰ βασιλεῖ δυνάμενος καί γε τι- 
μηϑεὶς καὶ τῇ τῶν μεγιστάνων χρυσοκοκκίνῳ καλύπτρᾳ καὶ παρὰ 
τὴν τοῦ προσόντος αὐτῷ ὀφφικίου τάξιν, ἐκεῖθεν δὲ οἵ ἀμφὶ τὸν 
γάχινϑον μοναχοί, οἷς συνηριϑμοῦντο καὶ οἱ χϑιζὰ παϑόντες. 
καὶ τυφλωθέντες, “Ιάζαρός τε ὁ Γοριανίτης καὶ ὃ Περιστέρης 

15 αχάριος" ὃ γὰρ ““επενδρηνὸς ϑανάσιος ἐκ τῶν παλαιῶν ζη- 
λωτῶν ἦν καὶ μεγάλων. οὐκ ὀλίγοι δ᾽ ἦσαν σὺν τούτοις, τοῦ 
βασιλέως ἐνδόντος ἀνέδην φαίνεσϑαι πάντας, καὶ ἐκ τῶν λαϊκῶν 
χαί γε τοῦ παλατίου, οἷς δὴ καὶ συγκαλουμένοις ὃ βασιλεὺς ἐν Ῥ 86 


18. συγκαλούμενος P. 


i opera discidiorum ecelesiam misere discerpentinm causis, uni- 
verros aeducto in loco unum cogere in coetum utile putavit, fore autumans 
νἱ εἰς collato consilio viam commnniter aliquam inirent consensionis adeo 
pubce necessariae ſirmandae. cum igitur omnes Atramytii convenissent, 
ubi eunctis δὰ victum ἴῃ totam hiemem necestaris large imperator provi- 
derat, ipse interim a2epositis civilum negotiorum curis, atque ἃ quotidianis 
qaoque caeteris principatus functionibus feriari, quoad hanc expedisaet, 
volens, unice in propositum incnbuit ecclesiae pacandao. cuĩus negotüũ 
princĩpium ab Arseniatarum reconciliatione ducendum ratus, totum ferme 
atadium δὰ hanc procurandam vertit. congregantur ergo hinc quidem pa- 
triarcha εἰ huic adhaerentes, quibuscum frequens versabatur Eulogia, nec 
non huius filiao, Theodora idee et quae occiduis e tractibus ad ha- 
ταῖν famam rerum recens in comitatum accurrerat Anna, cui οἵ nomen 
regiaae tribuebatur; praeterea quem memoravimus magnus logotheta Μυ- 
αδίο, plurimum apud imperatorem valens, ἃ quo in gratiae aingularis in- 
honoratus fuerat facultate gestandi tegmen capitis auro δὲ cocco 
ſteatam, proprium insigne megistanum εἰ decus excedens meritum ac gra- 
dum istĩus quod gerebat officũi. altera ex parte comparebant Hyucinthus 
cum manu monachorum coniurantium secum. his connumerabantur gravia 
nuper pasi excaecatiqueo Lazarus Gorianites οἱ Macarius cognomine Co- 
lemba: nam Lependrenus Athanasius ex antiquis 2elotis erat, atque adeo 
inter eos magunus. non pauci autem δὰ horum se partes aggregabant, in- 
dalgentia ĩmperatoris cuique δὰ audendum profiteri libere senaus arcanos 
fæente animum. unde pleaa fidueis concepia ἱρεὶ iam aortis infimae ple- 
beaũ, ἱραὶ palatini, quibus utpote peculiariter auctoratüs obsequio princi- 
FEM αἱροῦ quam caeteris licere videbatur acta ipoorum improbare, minime 
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ἡμέραις τεταγμέναις τῆς ἑβδομάδος ἑκάστης ὡμίλει, ἔχων παρ᾽ 
ἑκάτερα καὶ τοὺς τοῦ πατριάρῃου, καέ γ᾽ ἐπείρα δι᾽ ὅλης τῆς 
τεσσαρακονθϑημέρου συμβιβάζειν καὶ συνενοῦν ἀμφοτέρους εἰς 
μέαν καὶ τὴν αὐτὴν τῆς κοινωνίας συμπλήρωσιν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπει- 
ϑεν, ὁτὲ μὲν παρακαλῶν ὁτὲ δ᾽ ἐλέγχων ; καὶ πᾶσι τρόποις ὕπο- ὅ 

Β τρέχων καὶ δουλαγωγῶν γνώμας ἀπανϑρωπισϑείσας οἷον τῷ χρό- 
γῳ, καὶ ὑπό τισι ϑεόϑεν σημείοις ἐϑελούσας καὶ μόνοις καϑυ- 
ποκλίνεσθαι" τὸ γὰρ οὕτω πεισϑῆναε λόγοις καὶ παρευϑὺς εἴρη- 
γεύειν, ὑφεικότας τόσης ἀκριβείας, δεικνύντων εἶναι γνώμης αὐτα- 

Α ρεσκούσης καὶ τὰ τῆς πρὶν ἐνστάσεως ὑπελάμβανον. (22) ὅϑεν 10 
καὶ πρὸς τὰ πάλαι τοῦ ϑιοῦ σημεῖα, οἷς δὴ ἐνεϑαυμαστοῦτο 
τοῖς ἁγίοις, ἀπέβλεπον, καὶ ὥσπερ εἶναι τὸν αὐτὸν νῦν τε καὶ 

Ρ 87 πάλαι, οὕτως ἀεὶ καὶ τὰ σημεῖα μὴ διακρινομένων μόνον ᾧοντο 
γίγνεσϑαι, καὶ τέρασι ϑεοῦ ἐζήτουν ἑαυτοὺς ἐπιτρέπειν, ὡς ἐχεί- 
νοις ἑψομένων πάντως καὶ ἀμφοτέρων οἷς δὴ καὶ ϑεὸς ἐμφανεῖ 5 


tonc praofiteri dubitabant κυ in partes ac memoriam Arsenii δ Michaële 
Augusto relegati studia incensa. hos aimul omnes idem, qui convocaverat, 
imperator statis quavis hebdomade diebus per totam alloqui Quadragesi- 
mam perseveravit, apparens in conventu, adaistentibus hinc inde sibi pa- 
triarcha οὔπὶ auis, οἵ summo conatu in id incumbens ut quam sefficacisti- 
mis orationibus persuaderet eis concordiam et communionein invicem. aed 
cum mode moneret, modo argueret, interdum rogaret, aliquando minare- 
tor, mihil non decique moveret, noque δὰ extremam dicendi agendive, 
quas ad id facerent, contentionem ribi quidquam reoliqui faceret, fruetra 
tameon semper αἷς, haud ulla rations artove mitigare valens efforatas in- 
veteratis οὐδ mentes obnixe in proposito utrimque peratantium, nec nici 
uignis divinitus editis cesuras nese profitentium, aut persuaderi οοβίγα- 
ria creditis hactenus paesuras. δἷς enim δραὰ δ6δα discerebant, verti 
auam ipeorum in hoe existimationem οὐ famain sectae, nec δὶ verbis tau- 
tum οἱ rationibus humanis de tam constanter hucusque affirmata aenten- 
ὯΔ dimoverentur, vitare ĩpeos posse quin iuro viderentur, arbitrarisa ao- 
lum praefractĩ animi contumacis, δἰηο argumento fundamentove auctoritotis 
idoneae, antiquis adeo inflexibiliter placitis haecisse. (322) itaque rati εἰς 
æcueeri dumtaxat posse praeteritam pertinaciam, δὶ nonnisi aigno mani- 
festo dĩvini contrarũ iudicũ palam oſtenso veterem persuasionem remisisae 
dicerentur, ultro prorocabant δὰ prodigia, qualum δὰ coargnendas alitor 
ac res οἵδὲ opinantinm humanae ratãâocinationibus mentis indeprehensibiles 
allucinationes usum extitiase olim in veteribus rerum ecclesiacticarum mo- 
numentis celebrem, 8686 obsſservasss meminerant. in quo adeo aibi fave- 
bant larga propriorum aestimatione meritorum, ut κυδαὶ inter οἱ δαοςίο- 
rum quorumque hominum aortem nihil discernendum autumarent; οἱ οὐαὶ 
iĩdem utique ψὶ olim, nunc quoque polleret deus, dubitandum non puta- 
rent quin ipeis intrepida fiducia poscentibus βία 880 aupremae indol- 
geret experimenta potestatis iis, quas in aibi carorem quondam οἱ 5 
ctatao annctimoniae hominum gloriam mirabiliter patrare tibi ἀπχίοδοὶ * 
εἰοδῦδι, hoc igitur οἱ audacter οἱ πιδρείβοο iactabont, permittere ee rem 
deo: declaraturum haud dubie ipaum mira cuiuspiam editions portenti fa- 
vorem ἰῷ cauaam ĩpaorum δΌο, 68 eridentia οὐ neutrius partis quanta- 
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ἀρεσχόμενος. καὶ δὴ αὐτοὶ μὲν καὶ βασιλεὺς (οἱ γὰρ ἀμφὶ τὸν 
κατριάρχην, εἧς ἐδείκνυον, ἀπηρέρχκοντο, ὥστε μὴ φανερῶς συμ- 
πράττει») τὰς συνθεσίας ἐπλήρουν, αἱἷ δέγε συνϑεσίαε, αὐτοὺς 
ἀνὰ μέρος συνϑεῖναί τε καὶ γράψαι οἱ ὅσα σφίσι προσιστάμενα 
ὁτῷ εἰρηνεύειν ἐδόχουν, ἐκείνους δ᾽ αὖϑις ἕτερον τόμον συντάτ- 
τὴν καὶ δηλοῦν ἐφ᾽ ὅσον εἶχον ἐγχαλούμενοι παρ᾽ ἐκείνων ἀπο- Β 
λογέσϑαι, καὶ ἅμα πῦρ ἐναύσαντας, οἷόν τ᾿ ὃν συντῆξαι καὶ 
τὸν ἀδάμαντα, ἐνιέναι, κἄν μὲν ὃς φυλαχϑείη, καὶ μὴν καὶ ἀμ- 
φοτέρους τῷ ἀβλαβεῖ διατηρηϑέντι τιμὴν ὡς ἐπὶ τούτῳ δεικνύν.- 
lic τοῦ θεοῦ τὴν ἀρέσχειαν, εἰ δ᾽ ἀμφοτέροις διαλυμανεῖται τὸ 
πῦρ, καὶ αὖϑειες συνιέναι καὶ εἰρηνεύειν ὡς ἐν πυρὶ γεγονυιῶν τῶν 
συνϑεσιῶν ἁπασῶν. ἦν ταῦτα, καὶ βασιλεὺς μὲν, ὁλκὴν παρα-- 
σχὼν ἀργύρου ἐξ ἀφνειοτάτης χειρὸς (καὶ τί γάρ; ἀλλὰ καὶ αὐτὴν 
βασιλείαν προεῖτο ἄν, ὡς ἐδόκει, τῆς εἰρήνης ἐκείνων) τὸν πυ- Ὁ 
is ροδέχμονα λέβητα ἐκέλευεν ἀργυροτυποῦσϑαι, αὐτὸς δέ, ἐπεὶ 
καὶ ἡ μεγάλη καὶ ἁγία ἑβδομὰς ἐφειστήκει, ἡμέραν ἔχουσαν τὸ 
πλέον τοῦ μεγαλείου καὶ πρὸς τῇ ἀναστασίμῳ οὖσαν εἷς τὴν δο- 
χμὴν ἐκείνην ἐπέταττεν" ἡ δ᾽ ἦν ἡ τοῦ μεγάλου πάντως σαβ- 
βύτου. καϑ' ἣν συναχϑώτες ἅμα, πρότερον πολλὰ τὸ ϑεῖον 


ἃ. καὶ μὴν] νέμειν 7 


Τὸ obaiti pertinacia συδέϊπετοί. non ἀϊδῃ!!οαΐξ imperatori propoeitio. 
ὅσο is (utenmque patriarcha suspectam haberet ancdipitem novitatem, et 
Ὁ palam cooperari ſacinus 66 dignum haud duceret) in iatam cum Arae- 
nianis conditionem cupide oonvenit, ut hi quidem primum seripto prolixe 
cementario mandarent δα de advreraantibus querelas δὸ quibus eos 
pergari piaeulis iuberet, post quas δυδοερίδ bona ide ĩpsos in οοπιπιπηΐο- 
ΜΒὶ non gravaturĩ essent admittere, Iorephitas oontra volumini pariter 
iees concinnato commũtterent defensiones sues, quibus Arsenianorum ob- 
iecta refellereat. ἴσασι pyra δυσοοπάογοίυν tanti ardoris qui consumendo 
νεὶ δάδιπδοηιδ par paens futarus viderĩ ροσδοί, οἱ in eam δογρίσγα utraque 
æcauceretur. δὲ ana ex his vi flammas consumpta illaesa altera perttaret, 
æpercti ut dĩvino testimonio probatas universi acquiescerent, et aectao 
8 618 eaet acripta, veritas εἰ Innooentis σὰ veneratione debita et prom- 
e erecatione pᷣraeeriĩptorum agnosæceretur. ein utrumque volumen aequs 
αXret, tuno quoque velut abolitis divino iusen diesencionum caueis 
rincera iniretur, οἱ flamma 0680 arbitra, pacatĩüs iam animis, in 
ρει ambas partas coirent intmam atque in tempus omne durabi- 
22* haes pactis ita — aanetiscimis, imperator *2* *3 
pPtiocam apparandum inetrumentum ratus, megnum argenti pondus 
ϑαβείονί ἀφέϊε, οἷ quo lebes formaretur ignis aacri ——— quidai 
ΜΟΊ qi totam ἧρσααι, paene direrim, ſmperiem in apem coneilatiouis 
ορίδεδεπηδο libenter profligaturus videretur. dertinavit prae- 

tenti weentâ ceremoniae diem οπιπίππι sacerrimam, hoe eet, quon- 
mier iam hebdomas inctüterat, aahbatam ipanm δαποίππι, Puachae 
priaeipis νἱα λα). talĩ ergo luos eongregatis cuncũs, propitiato 
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περὶ τῶν προκειμένων λιτανεύσαντες, ὑπὸ τοῖς ἁπάντων ὀφϑαλ- 
μοῖς, παθόντος ἐκεῖ καὶ τοῦ βασιλέως , εὐλαβῶν χερσὶν τοὺς τό- 
Ὁ μους ἐπίστευον, οἵ δὴ καὶ πᾶσαν ὑπονοίας αἰτίαν ὑποτεμόμενοι 
ἐμβάλλουσι τῷ πυρὶ τοὺς χάρτας, ϑεοκλυτούντων ἐκχείγων καὶ 
τὰ ϑεοφιλῆ ποτνιωμένων ἐφ᾽ ᾧ προσχεῖν τὸν ϑεὸν καὶ ἐμφανίσαι ὁ 
τὴν οἰκείαν βούλησιν, τὴκ μακρὰν σφῶν ταλαιπωρίαν δυσωπη- 
ϑέντα, ὡς γοῦν ἐνεβλήϑησαν, καλάμη ἦσαν πρὸς κάμινον καὶ 
ἀμφότεροι, καὶ τὸ πῦρ οὐκ ἠγνόει τὴν ἑαυτοῦ δύναμιν, καὶ 
συνεπτυγμένων ἀραρότως ἐπελαμβάνετο, ὥστε καὶ μιᾶς ἢ καὶ 
Ἑ δευτέρας ὥρας σποδὸν γενέσϑαι καὶ ἀμφοτέρους. τότε γοῦν 10 
τελέως ἀποκαραδοχήσαντες, τρόπον τῶν τόμων, ὥσπερ ἐκεῖνοι 
πυρί, ᾿οὕτως οὗτοι βασιλεῖ ἐνεδίδουν καὶ δῆλοι ἦσαν ὑποκχλενοῦν- 
τες τῷ πατριάρχῃ. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς διαχυϑεὶς οἷον ἐκεῖϑεν 
ὥς τι δράσας τῶν ϑαυμαστῶν (ϑαυμαστὸν γὰρ ἐδόκει γνώμας 
ἰσχυρὰς ἐν ἀκαρεῖ μαλαχϑῆναι), ὡς ἤδη τὸ ὅλην κατωρϑωχὼς 1ὅ 
ἐξ αὐτῆς λαφυραγωγηθέντας προσάγειν τῷ πατριάρχῃ ὡς εἶχεν 
Ρ 88 ὥρμα, καὶ κρυμώδη κατανίφοντος ἠφροντίστει, καὶ λαβὼν ἐκεί- 
γους ἅμα πεζῇ βαδίζων ὀψὲ σαββάτου τῷ πατριάρχῃ παρίστησιν. 


11. τρόπου Ῥ. 14. δράσαι Ῥ. 


longis communiter orationibus deo, αὐ coepta fortunare dĩgnaretur, tandem 
univeorsis inspectantibus, ipsao praesentoe Augusto, piorum hominum οἱ neu- 
tri parti auspectorum manibus volumina utrimque consignantur. 66 illi, 
quod bens verteret, in ignem iaciunt, intendentibus preces cum maxime 
ppor aummam fiduciam Arsenianis, οἵ quasi deum admonentibus adesse 
iempus declarandi δαὶ numinis in gratiam ipsorum seli pro eius gloria 
tamdiu frustra tabescentis, ac longiacimas miserias patientiasimo pro ver- 
ἐδίο toleratas clariaaima sui favoris, qui calumnias humanorum errorum 
cunctas dilueret, zignificatione consolandi. haec illis orantibus stüpula in 
foruaco ambo pariter libri fnere. nihil utriusvis respectu acris ϑῦδο vir- 
tutis remisit flamma. et quamquam pro modulo lebetis haud multum pru- 
narum erat, atque utrumque codicein pro δυο quaeque pars atudio æedulo 
complicatum οἱ compactum validis insuper involucris zopserat protexerat, 
tamen una alterave hora nihil ex utroque nisi cinis auperſuit. hic iam 
confuſi frustrata expectatione. Arseniani praesertim, imitati auas chartas, 
ut illas igni, εἰς ipai Augusto ceaserunt, et ſidem pactorum reposcenti 
octenderunt haud 80 recusaturos zubĩici deinoeps atque obtemperare pa- 
triarchas. quo auecessu incredibiliter exultana gratu ue imperator 
(uiram quippe rem divinitus interpretabatur factam, quod tam invicta, 
tam annoro velut callo indurata pertinacia momento emollita resolutaque 
oerneretur), veluti iam voti vix sperati plene compos, festinavit victoriae 
auas quasi manubias ac apolis patriarchae ἰδίοσο. eademque hora, εἰδὶ 
tum forte contigit asperam desaevire tempeſtatem, ninguidis floccis coelo 
paaſsim hiemante depluentibus, per nives et gelu pedes viam mediam 
emeneus, eadem sabbati aancti vesporas, patriarcham adit eiquo Arrenianos 


oſfert; qui φυρρίϊοοδ admoti enlogias δ eo οἱ aacri panis ſroagnentum ac- 
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οὗ δὴ καὶ αὐτόϑεν προσιόντες εὐλογίας τε μεταλαγχάνουσι καὶ 
ἱεροῦ μεταλαμβάνουσι κλάσματος, δῆλοί τε ἦσαν ἐξ ὧν ἔλεγόν τε 
καὶ ἔπραττον πάντ᾽ ἐῶντες ἐφ᾽ οἷς τὸ πρῶτον ὡς ἰσχυροῖς ἐξ 
ἀνάγκης μεγίστης doxiovto. ἐπέφωσκεν ἣ ἡμέρα, καὶ τὸ ϑερ- 
ὁμὸν ἐχεῖνο χαὶ ἔντονον πρὸς εἰρήνην ψυχροῦσϑαι καὶ καταχαλᾶν 
ἤρχετο, καὶ ὡς κατασοφισϑεῖσι σφίσιν ἑαυτοῖς προσεῖχον. ἐν Β 
ἐφαγεῖ δὲ τέως τὰ τῆς μεταβολῆς ἔχοντες, (κτῆμα γὰρ εἶναι πει- 
ϑοῦς τὴν εἰρήνην ἀλλ᾽ οὐ τύχης ἔχρινον) μόλις καὶ ἐς ἐκείνης 
ἡμέρας ἑσπέραν, ὡς ἀφυλάκτως ἐμπεσόντες, ἐν δεινῷ τιϑέμενοι 
ιϑΐμενον, πρωΐας δὲ πλὴν ὀλίγων πάντες παρεκεκίνηντος. ὃ γοῦν 
χρατῶν ἐπεὶ ἔγνω τὸ πᾶν εἰργασμένος μάτην, συνάγει τε τοὺς 
προύχοντας καὶ δημηγορεῖ. καὶ τὸν μὲν πατριάρχην ἔσω που πα- 
βαβύσας ἐστολισμένον στολαῖς ἱεραῖς προσέταττεν ἠρεμεῖν, αὖ- 
τοῖς δὲ στρέφων οἷον διττά, καὶ τεχνιτεύων ὡς ἦν πρὸς τὰς ἐκεί- C 
is ru διπλόας, ὥπως ἂν ἔχοιεν γνώμης τὸν πατριαρχοῦντα διεπυν-- 
ϑάνετο. τοῖς δὲ μὴ ὁμολογεῖν μὲν ἐκεῖνον πατριάρχην ὃ παρ᾽ 
ἰχείνου ἁγιασμὸς καὶ ἡ εὐλογία προσίστατο, ὁμολογεῖν δέ, τέως 
δ᾽ ἔχειν ἅττα καὶ λέξειαν σκανδάλου παρεκτικά, οἷς δὴ καὶ πολ- 


ὁρίσαί, plane, πὲ tum apparebant, significantes renuntiars se pristinis per- 
æacionibus, εἰ vero tandem agnito dedoctos cuncta illa superiora, quao 
pro necessariüs abscindendĩ 6960 δὺὸ ecclesia causis habuerant, remittere 
ac velle obſhvisci bona ſidoe. caeterum vix posterae inde diei δοὶ exortus 
illoxerat, cum horum atudium illud in pacem pridianum coepit languescere. 
Β0 uibi esset illusum transacta retractantes vorebantur; ac tantam δὶ 
nieta properatam oculũ mutationem admirati, nullis sibi argumentis, nisi 
catus eventu fortuiti, tam alte ineculptas animis evelli potuiase persuacio- 
δὲς querebantur, 860 δι agnoscentes scilicet doctrinae solidae, non ror- 
ἰα iastabilis talem par fuisse eſſectum existere. aegre δὰ eius diei vespe- 
tam nororum istiusmodi 2ensuum qualiscumques düsimulatio pervenit: ure- 
bet quippo penĩtus οἱ inquietisime, ut indicia erumpentia vix tenerent, 
δε: φυρεγδοθ animos memoria imprudentiae, qua 86 incante obieciæ- 
βεοὶ periculo ruinae, in quam οἵ praecipitaverant. larvam tamen ea uti- 
qee luce non ἀεροδθογε. postridie, praeter paucos, universi palam motu 
icgenti reclamarunt. imperator ubi ἔγαδίγα ae laborasse intellexit, convo- 
Οἱ cpita ĩpsa δβεοίδο, οἵ orationem ad eum coetum habet. sed antequam 
Scere aggrederetur, patriarcham pontificali ornatum cultu praesto easo 
iabet, eSpectantem in vicino conclavi. Arsenianos ipseo interim impleare 
calde eonatur, anceps quaesitum δὰ eorum utrimque pervias ambiguitates 
eppenens. percontatur videlicet ex üs quid de patriarcha, qui nune talis 
vcetur, 2entiant; ecquid eum ἰδ! revera dignitate, cuius nomine digne- 
tar, auoS cant praeditum. haerebant in expediendo responso. hinc enim 
darus videbatur et parum consequens, proſiteri δὸ illum pro patriarcha 
ner habere, 8 quo ĩpai volentes culogiam, 8 quo eucharistiae participatio- 
ΜῺ δὲ εἰσδαηΐϊ. iribuere 1}}} confescione quoque δὰ honorem cuius 8 
ctu ferret titulum, excipere tamen aliqua in 60 80 culpare, 4086, quia 

efſenderent, εἶπα interim communiono abatinendum putarent, minus 
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λοὶ προσκρούοντες τὴν ὁμόνοιαν ἀπαναίνοιντο, εὔσχημον δοκοῦν, 
ὅμως ἀμφοτέρωθεν περέσταντο καὶ ἐξέφευγον. ὡμολόγουν δὲ 
τέως τὸν Γρηγόριον πατριάρχην" τοῦτο γὰρ ἦν ἐκείνῳ καὶ τὸ ἐκ 
Ὁ Γιωργίου μοναχικὸν ὄνομα. καὶ εὐθὺς ἀπροόπτως παραστὰς 
ἐκεῖνος πάνυ τοῦ βασιλέως οἰχονομήσαντος, καὶ αὖϑις ἀκούσας 5 
ὡς πατριάρχης λέγοιτο, ἐπεγκαλεῖ μὲν αὐτίκα σφίσι τὴν ἀποστα-- 
σίαν καὶ τὴν τῶν συνθηκῶν παράβασιν, ὡς οὐκ ἀνθρώποις δια-- 
ψευσαμένων ἀλλὰ ϑεῷ, ἐπιφέρει δὲ εὐθὺς τὸν ἀφορισμόν, ἂν-- 
ὅρας εὐλαβεῖς διὰ ταῦτα οἰηϑεὶς προσάξασϑαι, καὶ μᾶλλον τοὺς 
ἀμφὶ τὸν “γάκινϑον καὶ τὸν ““Ζεπενδρηνόν, οἱ δὴ καὶ τοὺς λοι-- 10 
Ἑ ποὺς ἐπεσύροντο. τὸ δ᾽ ἄρ᾽ ἦν μᾶλλον ἐκείνοις πρὸς ἀποστα-- 
σίαν παρότρυνσις, καὶ ἀφίσταντο μικρὰ τῶν ἀφορισμῶν ἐκείνων 
φροντίσαντες. ἐπέμειναν δὲ καί τινες, οἷς δὴ ὡς πᾶσιν ἡσμένι- 
ζον. ἀπήτουν δὲ κἀχεῖνοι τὰ ἐπὶ τῇ ἐκκλησίᾳ δεινά, ἃ δὴ πολ-- 
λοῖς ἐμπλησϑέντων τῶν πρώτων ἐλείφϑησαν. νὰ δ᾽ ἦσαν χει-- 15 
ροτονίαν μὲν πᾶσαν τοῦ Ἰωάννου ἀργεῖν, κἂν αὐτὸς ἦν ὃ χειρο-- 
τονητὴς κἂν ἐχ προτροπῆς ἐχειροτόνουν ἕτεροι, πλὴν ἐπὶ τοῖς ἐν-- 
Ρ 89 τὸς τῆς μεγαλοπόλεως, τοῖς δ᾽ ἐχτὸς ἐπιτιμηϑεῖσε κατὼὸ καιρὸν 
ἀνίεσϑαί τε καὶ ἐνεργεῖν " διώκταις δὲ (διωγμὸν ἐκάλουν, κἄν τις 


quidem apparere improbabile: caeterum ab hoc quoque proſerendo alter- 
nantihus metu 80 pudore tardabantur, et deliberationi coneludendae spa- 
tium cunctando ac tergiversando captabant. δὰ extremum, ne nihil dice- 
rent, illud unum responderunt, haud negare 8686 patriarcham esse Gire- 
Corium: nam hoc Cyprio, ex Georgio mutatum, cum proſestionem in 
praeparatione patriarchatus assumeret monasticam, nomen inſsederat. tum 
enimvero patefactis repente iussn imperatoris valvis coram adfuit prope dis- 
positos in latebris Cyprius; οἱ audisse 86 praefatus agnosei ab Arseniants 
atriarcham, iure illius poteſatatis uti velle addidit in hominum δἰ δὲ vu—b- 
iectorum rebelli defectione caſtiganda. δἷς ingressus perfidiosem infra- 
etionem conventorui vehementer obiurgavit, haud hominihns ipsos s0d 
deo mentitos incropans. intorsit sub haec excommunicationis ἰδ contume- 
οὐδ fulmen, eo terrore non perfrictas plane frontis nec nullius religionĩs 
homines, Hyacinthum praesertim οἱ Lependrenum, redudeendos δὰ frugem 
ot ins fide pactorum confirmandos opinatus. In quo eum æpes fefellit aua: 
nam unde illos revocandos δὰ subiectionis oſficium eredidit, inde δυοί δὰ 
defectionem urgentius impulsi. palam ergo rebellarunt, apretis minis 8π8- 
thematis inflicti. perstiterunt nihilominus ab iis δ —— — — quidam, 
plerisqqus δὸ iam statutis acquiescere profesti, exigentes et hi tamen ut 
quae ex antesa promiasis nondum impleta causabantur, dura sans quaedam 
εἰ eeclesias gravia, executioni mandarentur, ut nimirum suspenderentur 
ab ordinum oxereitio — Ionanne Vecco patriarchatum gerente or- 
dinati fuerant, sive illis ipse per δ686 anus imposuisset, sive 8ὴ} nuto 
—— J — intra 7 Constantiĩnopolim. nam F 
ς faĩssent inaugurati, co obĩurgatisquo post tempus aliqu 

reotitutionem in usum ordinum —— — * functlionem annue- 





DE ΑΝΌΒΟΝΙΟΟ PALAEOLOGO L. I. 65 


καὶ τοῖς διαφόροις ἔγρυξε παραινῶν, ἢ μὴν μετιὼν προδό- 
ταῖς καὶ συνεργοῦσι) πρόστιμον εἶγαι τὴν εἰσαεὶ ἀπραξίαν, κἂν 
ἐντὸς εϑρίσκοιντο χἄν ἐχτός" τοῖς δ᾽ ἄλλοις τῶν χληρικῶν ἐπιτι- —B— 
μηϑεῖσε τὴν λύσιν δίδοσθαι, πλὴν μὴ ἐς μείζω προκόπτειν 
δβαϑμόν, κἄν ἐς ὁπόσον προΐοιεν ἀρετῆς. ταῦτα τάξαντές τε 
καὶ γράψαντες ἐπανήεσαν. 

238. Οὐ μὴν δὲ κατὰ “άμψαχον πρὸ τοῦ καὶ ἡ δίχη ἐπὶ Ῥ 40 
μήκιστον χρόνον ἀργὸς ἦν, ὡς εἴϑιστο τὰ πολλὰ διαμέλλουσα, 
ἀλλὰ τῷ ἀρχηγῷ τῶν τοιούτων, τῷ ἀπὸ Σάρδεων, κἂν οὐ πα- 

Ἰορῆν πραττομένων, παλίμπους οὖσα ἐξ ὑπερτέρας περιέστη χει- 
ρός. καὶ δὴ παρὰ καϑητοῦ αὐτοῦ τοῦ μοναχοῦ προσαγγέλλεταε 
Γαλακτίωνος χείριστα καὶ φρονῶν καὶ λέγων κατὰ βασιλέως. ὡς 
δὴ χαὶ ὑποπτευϑεὶς τὰ μέγιστα πρὸς πολλὰ δίκαις καϑοσιώσεως 
χαϑυπάγεται. τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν ἁπάσαις τε λοιδορίαις περιβλη- 

ι6ϑεὶς καὶ ἐλεγμοῖς τοῖς εἰκόσιν, ὅτε καὶ μοναχὸς ὧν οὐκ ἔφριξεν B 
ἀϑετήσας τὸ σχῆμα καὶ πρὸς τὸν τῶν ἀρχιερέων μεταπηδήσας 
βαϑμόν, καὶ τὰ δεινὰ παϑὼν ἐκ πολλῶν, τέλος πυγμαῖς τε καὶ 


bant. persecutorĩbus vero (persecutionem vocabant, δὶ quis τοὶ monendi 
ęeratña compellasset asperius, aut proditoribus delatoribusquo ipaorum coo- 

tus esset) poenam aanciri utique volebant zuspensionem irrevocabilem 
in tempus omne, aive li intra urbem δἶνα extra reperirentur aut degerent. 
caeteris e clero castigatis remissionem deiectionis ὁ gradu post aliquam 
poenitentiam relaxabant, aic tamen ut provectionem in ſzuperiorem ordi- 
ΒΕΙΒ non concederent, quantumvis deinceps in virtute profecissent. his 
aatutĩs οἵ in scripta relatis δά sua se quisque receperunt. 

23. Caeterum ut olim apud Lampsacum lucem fulguris detegentem 
hNeidias barbarorum atatim secuta dicitur vis ultrix fulminis ac fſumma, 
qua δυπὲ ũdem hoſtes absumptâ, δὶς οἵ nunc divina iuatitia non longum, 
πὲ alias plerumque consuevit, 3patium interposuit inter culpam εἴ poenam 
nactoris horum malorum οἱ artificis praecipui, quondam antĩstitis Sarden- 
δα, cuius ductu impulsuque hactenos narrata, Hcet ποῦ interesset oorum 
ἦρεε praesens, geri atque administrari palam erat. hunc ergo, quem im- 
pune hactenus peccantem quasi praeteriiase dissimulans coelestis censura 
vôebetur, converso atrenue vestigio rediens severo aupercilio revisit, alte- 
δ aublatas manus ictu ἱτηπιοα! 8 0}}} afflixit ĩmmiserabilem. nam cum ἃ 

actione quodam eius discipulo monacho delatus δὰ imperatorem esset 
tamquam pessima ἴῃ enm machinans εἰ Mquens, is indicio talñ δὰ auas 
caeteras gravisaimas suspiciones adiuncto, plane persuasus pravum 6856 
istumac δἷ δ᾽ capitaliter infestum hominem, poenis eom perduellium et 
henae maãestatis reorum addixit. ergo in os proscissus conviciis, εἰ per 
ἀππεϑ contumelias, quibus incomitiare compertos acelerum ac deprehenaos 
flegrant vindicta insultans solet, ignominioriasime traductus ἃ paseim 
erprobraatibos, quod suscepta professione monastica non esset veritus de 
Macetare δαςζμ habitam ambitione insolenti, qua ἴω gradum antietitum 
nmie rursus aeque intrudere affectaset, tum progredlentibus verbis δὰ 
verbern, pagais pᷣlogieque multorum manus certatĩm infeorentäum contusus, 
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ὠϑισμοῖς ἀνάρπαστος γεγονὼς ἔξω που τοῦ κοινοῦ συνεδρίου πα- 
ρέρριπται, ὅτε καὶ ὃ “«Ἰαρίσσης Νίκανδρος τῆς Ἰωάννου χειρο- 
τονέας ὧν καὶ διὰ τοῦτο παρ᾽ ἐκείνου καϑαιρεϑείς, ἐκεῖσε παρὼν 
καί γ᾽ ἀτίμως ἐκεῖνον ἐκριφϑέντα ϑεώμενος, λαβὼν μοναχικὸν 
ἐπιτύμβιον μεθ᾽ ὅσου μυκτῆρος καὶ χλευασμοῦ ἐπιτίϑησιν. ὃ δὲδ 
πρὸς τοῦτο μόνον ἐν ἑαυτῷ γεγονὼς ( τὰ γὰρ πλεῖστα ἔξω νοὸς 
Ο ἦν) ἐρρίπτεε τε παρευϑὺς ἐπισχὼν τὴν καλύπτραν ἐκ σφενδονῶν, 
καὶ ταῖς ὀξείαις βολαῖς τοῦ ἡλίου γυμνὴν ἐδίδου καϑυπακχούειν 
τὴν κεφαλήν. ὃ δὲ καὶ αὖϑις ἀναλαμβάνων ἐπετίϑει, καὶ αὖ- 
ϑις ἐκεῖνος ἀπέρριπτεν. καὶ τοῦτο πολλάκις γεγονός, γέλως 10 
ἤρετο παρὰ τῶν παρόντων καὶ χλεύη καὶ ἐπιτίμησις οὐ μικρά. 
οἱ δέ γε προσεκτικώτεροε, ἀνάγοντες τὸν νοῦν πρὸς ἅπερ ἐχεῖνος 
ἐποίει τοὺς ἀρχιερεῖς πρότερον, ὁμοίαις δίκαις ὑποβάλλουσαν 
ἐκεῖνον κατενόουν τὴν πρόνοιαν. | 
ὋῬ 41 24. Ὁ μέντοι γε Κοτανίτζης τὸ σχῆμα φέρων τῶν μονα- 15 
χῶν κἀν τῇ τῆς Περιβλέπτου μονῇ ἀσκῶν, ὑποκρινόμενος δὲ καὶ 
πᾶσαν ἁπλότητα ὡς ἐκ ψυχῆς ἀγαπήσας τὴν πολιτείαν καὶ ταύτῃ 
συναποϑανεῖν αἱρούμενος, καὶ τοιαύταις ἀπάταις τοὺς μοναχοὺς 


10, ἀπέρριπεαι P. Ἤ 


δὰ extremum raptatione dĩra tractus extra consessum longe inde proiectus 
est, quando Lariscensis Nicander, qui quod fuiasset ordinatus ἃ Ioanne 
Vecco, Chalazae opera motus loco fuerat, forte hie praesens εἴ suae au- 
ctorem ignominias ignominiosistime vicissim eũci haud invitus cernens, pa- 
ratum ad medĩtatam irrisionem cucullum monachi Chalazae, dum se coram 
asportatur, μα obiter iniecit. hoc punctus aculeatiscimae βυθβδηπαίϊο- 
nis atimulo velut expergisci Chalaza visus est, cum δὰ caetera hebes ob- 
torpuisset. aenan igitur aic demum recepto, reiecit maximo statim conatu 
insigne invisae profeasionis. δεὰ dum auperimpositum οἱ, quem prâus ge- 
atabat, proprio antistitum pileo monachicum opercolum copide excutit, ar- 
reptis aimul forte laciniis, fundae figura hinc inde pendentibus, calyptrae, 
hanc quoque aimul abiiciens, nudum iam verticem solaribus acriter uren- 
tibus exposuit radiis. quo Nĩcander viso iterum caputium ingessit, itorum- 
que illud εἶπα mora Sardensis excussit. tertio οἱ saepius idem loudicrum 
certamen inter ambos frequentatum est, magno adstantium risu, ambitio- 
nem pseudoantistitis monachi · exatrema in calamitato perdurantem effusa 
cachinnatione traducentium, interim dum prudentiores quique, reputantes 
acta nupera Chalazao, providi numinia aequum indicium venerabantur, 

00 aupplicia. quibus hic paulo ante subiecisset Immeritos antistätes, me- 
rito nune retorta ἴῃ eius ĩpaius agnoscebant caput. 


24.. Αἱ Cotanitaa azusceptum, ut in loco retulimus, habitum monachi 
adhue gerens in Periblepti monasterio egregie religionem aimulare inatitit, 
prae 66 ferens taliĩ vitae consentaneam implicitatem, omnibusque eonte- 
atans indĩcũs ex animo acquiesoere 80 asceticae professioni, ἴω eaque us- 
que δὰ apiritam extremum perseverare plane decreviase. δἷα auorum δἱδὶ 
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ὑπελϑών, πείϑει ἐφεῖναι τούτῳ καταλαβεῖν τὴν ἐν Προύσῃ με- 
γίστην μονήν, ἧ δὴ ἀφιγμένος ἐκεῖϑεν τεχνιτεύει τὴν ἐπὶ τὰ οἷ- 
χες δραπέτευσιν. γράφει γὰρ δι᾽ ἀπορρήτων, ἐνασχολουμένου 
τοῦ βασιλέως τοῖς ἄλλοις καιρὸν εὑρηκὼς τὸν ἁρμόδιον, καὶ Β 
ϑδλιὸς ἐνήρης παρὰ τῶν οἰκείων εὐτρεπισϑεῖσα ἵππους φέρουσα 
πέμπεται. καὶ δὴ προσισχούσης αἰγιαλῷ τῆς νεὼς οἱ ταύτην 
ἄγοντες δηλοποιοῦσι τῷ Κοτανίτζῃ τὴν ἄφιξιν, καὶ δρισϑείσης 
γυστὸς αὐτοὶ μὲν τῷ τείχει τῆς μονῆς ἅμα καὶ πόλεως ἐφιστῶσι 
τοὺς ἵππους, ἐχεῖνος δὲ ὑποχαλασϑεὶς σχοίνῳ καὶ ἐπιβὰς ἵππου. 

Ἰὐιξαλαβὼν τὸν αἰγιαλόν, αὐτονυχεὶ ἀνάγεται καὶ τὴν φυγαδείαν 
ὃς εἰχὸς διατέϑεται. 

25. Ὅπερ μαϑὼν ὃ βασιλεὺς καὶ ἐν δεινῷ ποιησάμενος, A 
ἐπεὶ χαὶ τὸν τοῦ Ἰωάννου τοῦ Ζούκα καὶ δυσικοῦ σεβαστοχράτο-- 
ρος υἱὸν ΠΠιχαὴλ πολλὴν͵ δραστηριότητα ἔχειν ἐμάνθανε, τοῦ 

ὁ μὲν τὸ ϑερμουργὸν ὑπονοῶν ὅμως εἰς κωρὸν ἐτέθει τὴν περὶ αὖ-- 
τοῦ σχέψεν, τοῦ δὲ τὸ αὐτίχα δραστήριον τὰ πολλὰ ὑποπτεύσας 
ὡς ἐσομένου πολεμίου ἀπαραιτήτου πρὸς ὃ δὴ καὶ ὁρμήσειε, λό- 
γοῦς τὲ κινεῖ περὶ τούτου καὶ τῇ ἰδίᾳ αὐτανεψίᾳ συσκέπτεται 
ἄγγῃ τῇ βασιλίσσῃ. ἡ δ᾽ ἐκ τῶν δυνατῶν καὶ βασιλεῖ χαριζο- Ῥ 49 


parato ſavore aodalium, facile ab ĩiis impetravit ut bona moderatorum gra- 
ὧδ in πῃρδσίπιθ τα Prusas monasterium 86 transire paterentur. huc porro 
ille tranelatus agere vafer opportuno loco, quod dudum eoquebat, edepit, 
æan nimirum in patriam ac familiarem larem fugam machinari. acripeit 
εἶπα arcano per ſidissimos nuntios suis domesticis quae ab ipsis fieri vo- 
lebat, tuto δα) administranda, quando imperator diversiasimis intentus, δὰ z2en- 
n inopinatâssĩmae molitionis adversurus mentem, timeri haudquaquam 
pœcet. cognatâs ergo Cotanitaae tali articulo non cessantibus, comparuit 
breri Prusae piecatoria remis instructa equos advehens, qua Bttori ap- 
pelia excendentes vectores Cotanitzae necessarii clam hominem conven- 
tan ad fugam invitant. condicta inde nocte isti πιῦτο monasterii, qui ab 
ἘΔ parte idem cum muro urbis erat, cum equos admovisaent, deacendit 
ipee fune demissus ὁ pinnis moenium, equoque conscenso, abundante δὰ 
iter quod δὰ mare restabat noctâs δὰ id lectae tempore, littus tempestiveo 
t βονοσις exceptus velis de caetero remisque servientĩbas abũt. 
. δ fuga nuntiata gravem incussit imperatori dolorem ex aolici- 
ἰὔπο, qua reputans Cotanſtanm gnayum εἰ exorcitatum bellis hominem 
inetramentum res novandi facile futarum Michaëli Ioannis Ducas 
Oecldeorum tractuum sebaatocratoris filio, atrenuo οἱ inquietae indolis iu- 
ται, de Cotanitæa quidem, quamvis suspectos merito habebat eos, quo- 
ΤῸΝ ahas ἀδιοπὶσ publicis 3pecimen dederat, ardentes ad rebellionem im- 
petas, ĩatentiorem in tempus aliud curam distulit: atatim autem oceur- 
ratus erupturis haud dubie proximo in δρογίυπι bellum Michaëlis, 
ῬῸῸ eius εἰ aetatis et ingenũi fervore, coneiliis, anxie inquisivit eqquid 1} 
Peet utile praeoccupando τοὶ arcendo comminisci. seoum tandem 86 
. ἊΝ ai⸗e —B negotio, tentandum puta vit animum, apecis cum ea 
δ, Annas reginne consobrinae δυδα, quippe ex Eulogia natao pa- 


φ 
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μένη καὶ γειτονοῦν κακὸν ἑαυτῇ ὠϑοῦσα, ὡς εἶχε καϑυπισχνεῖτο 
παντοίως τὸν ἀνεψιὸν μετελϑεῖν, καὶ μηδὲν ἀνεῖναι δουλαγωγῇ»- 
σαι, καὶ ὡς δυνηϑείη ἐκεῖνον περισχεῖν ἀφύχτως εἰς χεῖρας καὶ 
πέμπειν τῷ βασιλεῖ. συνέταττε δὲ καὶ δυνόμεις ὁ βασιλεὺς ἄφι- 
ξομένας συνάμα τῷ πρωτοβεστιαρίῳ Ταρχανεειώτῃ πρὸς δύσιν 5 
πεζῇ καὶ τῇ 4ημητριάδε ἐπιμιξομένας, ὡς κατασχεῖν μὲν ὁπόσον 

Β χαὶ τῶν ἐκεῖ δυνηϑεῖεν νόμῳ πολέμου καὶ μάχης, ἕτοιμον δ᾽ 
εἶναι λαμβάνειν πεμπόμενον παρὰ τῆς “ἄννης, εἶ κατασχεῖν εὖο- 
δοῖτο, τὸν ιγαήλ. ταῦτα τάξας τε καὶ κυρώσας ὃ βασιλεὺς 
τὴν νναν μετ᾽ εἰρήνης ἀπέπεμπε καὶ τιμῆς, αὐτὸς δὲ παντοίως 1ῦ 
ὑποποιούμενος τὸν πρωτοβεστιάριον καὶ τιμᾶν αἱρούμενος τοῖς 
μεγίστοις, ὡς καὶ τῷ τοῦ Καίσαρος ἀξιώματι σεμνύειν καϑυ- 
πισχνεῖσϑαι, πρὸς τὴν δύσιν ὥρμα. ὁ δὲ μόλις ἀξίωμα μὲν 

Ο ἔλεγε τότε λαμβάνειν διδόντος, ὅτε καὶ αὐτὸς ἄξιόν τι Ρωμαίοις 
ἐπεξεργάσεται κατύρϑωμα, ὡς μὴ δωρεὰν ἀλλ᾽ ϑλον λαμβά- 15 
γεν" τότε δὲ χρείας ἐνούσης χρημάτων οὐτὸς μὲν ἐκ τοῦ κοινοῦ 

, ταμιείου, ὡς αὐτὸν διαβεβαιοῦσϑαι πρὸς τοὺς οἰκείους ὕστερον, 


tris δαὶ κογόγθ. nee Anna οπποίδέα δεῖ animum οὐ ctudium βοοοιηιποῦδγε 
votis imperatoris. reputans enim securius quaestuosiusque aibi fore Au- 
—— demereri gratiam — δὲ deprescionem forocis ado- 
8. ὁ viri aui fratre notho genitĩi, α cuius et ipaa praecipiti natursa 
malum impenders sibi nee modicum nec longe differendum intelligebat, 
σα potuit asseverantisime ad fidem promisn faciendam Andronioo con- 
rmavit daturam 5660 pro viribus operam, εἰ ad id fiducia quam necessi- 
tudo affinitatis aibi erga natum ex gerinano mariti δαὶ tribueret, perito 
uauram, οἱ callide circumventum suspoctum iuvenem et redaotum in po- 
testatem tuto δὲ Imperatorem mitteret. huius incepti promovendo βυσοοῦ- 
aui, decrevit Andronicus exercitum δἢο praetextu in Ocoiduos tractus iti- 
nero torreatriĩ mittore, praeposito οἱ summo dues protovestiario Taroha- 
niota; quem ĩuseit usque δὰ Demetriadem cuin vopiis progredi, bellu 
δ. ducere ooupando quantum terrarum posset δῸὸ manus hestium obries 
fundondo, interimquo, «ιοὰ arcanum εἰ praeocipuum destinatum erut, ex- 
pectando dum captum dolo Michaſslenm Anna, liuxta condĩota, ipai trane- 
mittoret. his in hune modu οἶδ coustitutis imperator Annum primum 
οὔπι paee σὲ honore dimisit; ac quem pout illom mittere protovestiarium 
parabat, . penitus sibi prius devinciret atque δὰ fidolſiter utrennequs 
rem gerendam tanto cortius õbetringeret, exquisitis omnis generis aflocit 
honoribus, adeo υὐ ipaa quoque ae illum insigniturum Caesaris dignitate 
pollleeretur. quod is audiens modeato repoeuit vix δ quidem uquam 
teli fastigio futarum: caeterum ſum minus incorrenienter tanta 
eumnlandum gloria, cum edito aliquo in magaum usum Romanae rei me- 
morabili ſacinore conuscutus foret, ut non gratis σδοὰ in praemium πιῶνὰ- 
tas operas in eum apicom videri evectus ροδεοί, quae porro eorant pro- 
eincto δὰ hane expeditienem Tarehaniotas nececcario numerandas peeu- 
ἷδο, οδδ φιοίεγαί 1116 quidem ex publico promi aerario, quenadmodum 
apud δυο deinde famißares affirnavit: verum üs quibus tümo imperator 
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diru τὰ χρήματα, ἣ δὲ περὶ τὸν βασιλέα βουλὴ ἐκ κοινῆς συγ»- 
χροτήσεως συλλέγεσθαι ἐδικαίου. ἡ δ᾽ ἦν τὸ τῆς προνοίας τῶν 
ἐχόντων προνοέας ϑέχατον. ὃ δὴ καὶ συνήγετο μὲν ὡς δῆϑεν ἐκ Ὁ 
τῶν δικαίων τῶν δεσποτῶν, τὸ πᾶν δ᾽ οἱ παροικοῦντες ἀπετίν- 
ſno δυναστευόντων ἐκείνων. συναχϑέντων μὲν μεγάλων χρη- 
μάτων ἐντεῦϑεν, ταῦτα λαβὼν ὃ πρωτοβεστιάριος ἅμα πλεί- 
«ταῖς δυνάμεσιν ἐπὶ Ζημητριάδος καὶ τῶγ ἐκεῖ ταχέως ἐξώρμα, 
nᷓ τὸς δυνάμεις ἄγων. (26) τὸ δὲ ναντικὸν ὃ ἐκείνου γαμ- P 43 
βιὸς Ῥαοὺλ ἀἡλέδιος ἦγε, περί που τὰς ὀγδοήκοντα ναῦς" συν- 
ιοῖν ᾿᾽ αὐτῷ καὶ ὃ μέγας στρατοπεδάρχης Συναδηνός. καὶ χρή- 
cuu ἐδόχει τὰ μέγιστα τότε ναυτικὸν τοῖς Ρωμαίων πράγμασιν, 
ὁ ταὶ μετὰ τὴν ὑποστροφὴν οὕτω δάξαν κατημελεῖτο ὡς ζημιοῦν 
τλίον ἢ συνοῖσον κατὰ καιρούς. ὑπενοεῖτο γὰρ καὶ ταῦτα, καὶ 
πρὸς τὸ πιστεύειν ἦσάν τινες οἷς ἤρεσκε τὸ οὕτω πεπρᾶχϑαι, ὡς 
ἐπι γε τὴν ἐκκλησίαν ἐν ἀταραξίᾳ καταστῆναι ξυνέβη βασιλέως 
σχεύσαγτας, πᾶν ἐντεῦϑεν πολέμιον συσταλῆναι τότε καὶ ἀπρα- Β 


ὅ. κν] γοῦν 


eator conliarũs aatius visum eam sSummam ex nova collations con- 
ἔστε, edictum ergo eſst αἰ quicumquo penziones annuas 6 fisco accipe- 
ctecxt, earum ρμορδίοδυιη dectaam in huius eaercitus aumptum conferrent. 

μοὶ σα οἰδέληλ εδδοῖ δχδοίιη, videbatur quidem parcitum plebi, reiĩecto 
Ὁ pocves talis vectigalis oners. caeterum contra contigit: nam δαπιδιδ- 
ὅπ τῶν pro potestato ἃ aibi aubditis expressit quantum in id δοϊνοω» 


Arni oscitantins coeperat, prae ibus coneilüs opinantium recto 
—RRX poase, quod plus damni, ut aiebant, quam com- 
ες iactruotis Impenaa maxima olaeribus reipublicas proveniret. alle- 
διδοιὶ δὲ hoc persuadendum non argumenta illi quidem satis valida, ὃς 
Μ γεπίδήδοο qeen coniecturas, δοὰ auspiciones fere meras. tamen 
— auribus, οἱ quod deerat verisimilitudini ratio- 
τυ, gra ἢ δρυὰ Augustum οἱ voluntates proprio iathuc pro- 
penter ᾿προία δυρρίεὐδηί. quorum etiam andiebatur oratio, ex ucti⸗ 
οἱ οοπίερίΐοπο qua εὐ τοῦ ecclesiao componendas incumberet, 
inutilem deincepe clasem foro, deo εἰς videßcet remunera- 
πὸ ibi gratum principis, restĩtuendas in integrum religioni tam 
weie Atentĩ, τὰ auta εἶοο disiicerentur onnes infenane molutiones ὁ 
πο, πρρίχμρ cntinenti gentium, οἱ ποῖα de caetero vis ab iis oret 
—. qeam ad propulaandam usum habere poecent aliquem oopiae 
α τοδρίδ nν χοργοϊνομοὶδ ἡβδϑια probatis, deinde quodam 
ü—AXEX 
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κτήσει τοῦ ϑεοῦ νεύοντος. ἐκεῖθεν δὲ καί τινὲς τῶν βασιλικῶν 
ἀρχόντων καὶ βουληφόρων βουλὰς εἰσῆγον, πολὺ μὲν τὸ ἀντερε- 
τικὸν εἶναι πολὺ δὲ τὸ κατὰ τὰς ναῦς μισϑοφορικόν, ὧν ἐκείνων 
μὲν τὰ τέλη τῷ δημοσίῳ ταμιείῳ καταβαλλόντων, χρημάτων εὑ- 
πορεῖν πολυβδάλουσαν βασιλείαν, καὶ τούτοις κατὰ σπονδάς τεϑ 
καὶ συνϑεσίας ἀκονιτέ τε καὶ ἀπραγμόνως διαφέρειν τὰ τῆς ἀρ- 
χῆς. ταῦτ᾽ ἐκεῖνοι πείϑοντες βασιλέα, οὐκ ἐνιδόντες καὶ πρὸς 
Ο τὸ μεγαλεῖον τῆς ἀρχῆς τῶν Ῥωμαίων, ὡς οὐχ οἵας τ᾽ οὔσης 
ἀρχῆϑεν τοῖς οἰκείοις ἐμμένειν, ἀλλὰ ζημίαν ἡγουμένης εἰ μὴ 
καὶ ἄλλα προσλάβοιτο, καὶ ὅτι τῆς Κωνσταντίνου κρατούσης 10 
καὶ νήσους ἐχούσης ἀδύνατα δίχα τριήρεων ἄρχειν, καὶ ταῦτα 
τοῦ Ἰταλικοῦ ἐξ ὅτε πλείστης κορύζης ἀνεγηγερμένου πρὸς ἀνά- 
ληψιν ὧν χϑὲς καὶ πρὸ τρίτης ἐκείνων ἦσαν καὶ τῇ ἀρχῇ τῶν 
“Ῥωμαίων ἐκ τῶν τριήρεων προσεκτήϑησαν. ταῦτα βασιλεὺς 
μὲν ὡς εἰκὸς ξυνεώρα, ἱκανῶς ἔχων καὶ πρὸ τῆς ἐς ἅπαν ἡλικίας 16 
D τῆς ἐς μάλιστα βασιλικῆς ἐπιστήμης, καὶ τῶν νεῶν εἴχετο" ἀλλ᾽ 
ἐνίκα τὸ μόρσιμον, καὶ τοῖς λέγουσι πείϑειν ἦν. καὶ τὸ εἰρηνι- 
κὸν δὲ τοῦ καιροῦ, συνυποκλινομένων καὶ τῶν λοιπῶν Βενετι- 


docreta οοπδῖϊο foret dĩmisaio exercitus maritimi, tamen in delĩberationibus de 
δυπιρία in rempublĩcam ſaciendo, δἷ αὐ praecipuorum imperii minietro- 
Τὰ) commendare 86 providae parsimoniae βρεοὶθ volebant, tum proniscime 
audirentar cum dicerent supervacaneum 81} numerum remigum, mercdedo 
conductam ἴῃ naves militiam exterorum in nimiam excrevitae multitodi- 
nem. cuius duplicis generis hominum, δἷ priores quidem vectigalia, υἱ 
caeteri suae sortis, aerario imperata solverent, δὲ vero exauctorati militia 
23 rempublicam impendio atipendii desinerent, fore haud dobie υἱ 
cus multiplici refectus hinc inde δυπρία, nec largis erogationibus ex- 
haustus, abundaret pecunia, qua perite princepse utens facile hoctes ox- 
armaret, atabiliretque aecurum otium aubditis citra pulverem ac pugnam, 
conciliandis prudenier conventionibus ac pactüs, quibus certius quam Υἱ- 
ctotũs atrepitu ac discrimine quaesitis salus quiesque publica, quantum δὰ 
felĩcem imperi cursum optandum esset, firmaretur. talia com isti dispo- 
tarent, ποῦ statim quidem probabant Andronico; qui et uso iam quodam 
principatus, οἵ indole pro aetate regnandĩ artium capaci, animo praeteren glo- 
riae avido ac aervare illibatum imperio Romano suum antiquum docus, prout 
posset, oerto, satis utique sentiebat δὰ aplendorem imperantis orbi civita- 
ἴδ, net non δὰ defensionem insularum obiectarum incurtibus gentis [{8}}- 
cae, partim avitis odiis partim ira recentè curaque recuperandi nopet 
amises in nosſtras semper iniorias armatae, maxime opportunum 6656 prae- 
uidium triremium. tamen nescio quo fato sensim praeraluit utcumque non 
ereditum dec firmis nixum rationibus congilium, ſeu divinae providentĩao 
deprimere res nostras statuentis vis ineluctabilia haeo fuit, seun principis 
αἱ principatus ministrorum supine indormiens δάποϊδο praesentis tamquam 
duraturas in acrum omne pacis improvida quaedam οἱ gravibus οἰϊπι 
luenda damnis z0cordia. Videbant tunc nimirum obnoxie quiescers Lati- 
ΠΌΠ) omne nomen, Π6Ὸ quemquam · ex Italis magi quam Venetos εἰ Go- 
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κοῖς τε καὶ Γεννγουΐεαις, ἐχποδὼν μάλιστα καὶ τοῦ Καρούλου γε- 
τομέου, εὐδιάϑετον τὴν γνώμην ἐτίϑει. οἱ μὲν οὖν τὰς ναῦς 
καριδόντες ἐνῆκαν ἐκείγαις χρόνον ἱκανὸν καὶ μόνον δίχα τοῦ συν-- 
ἐργοῦνγτος εἰς φϑορὰν λογιζόμενον. τὸ δὲ ἐπὶ ταύταις ἀποτε- 
ὁταγμένον στρατιωτιχόν τε καὶ μάχιμον παρ᾽ οὐδὲν ἔχοντες, τοῖς 
μὲν βαναύσας τέχνας μεταχειρέζειν ἐφῆχαν εἰς ἀποστροφήν, ὅὃπό- 
θη τις ἐχεῖϑεν δυνατὴ ἦν, τοῖς δὲ καὶ αὐτομολεῖν τοῖς ἐχϑροῖς, Ῥ 44 
ὥστε συνάμ᾽ ἐκείνοις πειρατῶν τρόπῳ τὴν Ρωμαίων κακοῦν. 
Τότε δὲ τοῦ πρωτοβεστιαρίου ἐξορμῶντος πολύ τι πλῆϑος 
ϑὕπετο ἐπὶ ϑύσεως. καὶ δὴ προσβαλὼν 4ημητριάδι ἐκεῖ συνέ- 
ἴαττε τὰς δυνάμεις, οὗς μὲν πέμπων εἰς σκῦλα καὶ ἁρπαγάς, 
οἷς δ᾽ ἐπὶ ἀνοικοδομὴν τῶν ἐκεῖ χρώμενος πολισμάτων, ἀποκχα- 
βαδοχῶν καὶ τὴν τῆς βασιλίσσης πρᾶξιν ἐπὶ τῷ ἀνεψιῷ ἹΠιχαήλ, 
ὡς λέλεκται. καὶ πρῶτον αὐτῷ τῶν ἔργων πέργοις ξυλίνοις αὖ-- Β 
ὁϑημερὸν εἷς εἴκοσι καὶ τέσσαρας ποσουμένοις περιβαλέσϑαι 4η- 
μπριάδα, διχῇ τε περιταφρεῦσαι, καὶ ὕδωρ ἐκ ϑαλάσσης ἐνεῖ- 


4, δὲ ἀοοταῖ. 


menses, qui tranquilimeo in terris imperii degerent, adrersus ἀοπίηδη- 
πὰ Cottantinopolĩ Auguſstum hostilia machinari, aublato scilicet ὁ medio 
Carolo, conctos δὰ id Incitaro, dum viveret, aolito. hinc aubrepeit uau 
od ratio non probaverat, ut compendium fieret aumptuom in 

dendan impendĩ ροϊίογημ ; dumque δἷο ogitur quaæi conetaret lucro ae- 
cœeere pabhco quidquid aubtraheretur rationibus navalis apparatus, ven- 
δ derentem oo est ut Romana clasais non flammis illa quidem uno mo- 
nento abeumenda traderetur, caeterum permitteretur abolenda tempori, 
εἰ nulla in navium, quibus illa conttabat, tuitionem aut restaurationem 
perte curae impensa, tantum dumtaxat relinqueretur duratura, quanto 
erat opus εραϊΐο ut naves omnes mero neglectu putrescerent aut roluta 
ocxpage abolerentur. istud poſtes contigit, hoc praevorsum ac repraesen- 
tatam maturius est. elssziarii milites multi ac fortes, nec parum exerci- 
2} prachis, apreti omnes multatique atĩpendio, partim δὰ artes δε56 con- 
ſerre nechanicas quibus victum qusererent, partim δὰ hoſstes tranefugere 
πα coactã, quorum inde ductu piraticis incursibus rem oramque noctram 
ialectarunt. 

Tanen hoc quo de æcribimus tempore, plurimi horum in pedestres 
enteriatã copias protovestiarium δυπὶ δες, expeditionem in tractus Oc- 
ἀὐποα doceniem; qua is progressus Demetrunadem usque ibi constitit, co- 

in manus divisas partim excurrere ace vicinis hoctium terris 
agere, partsm restauraro oppida Romanae ditionis incursionibus 
delernata —X2 Ἰυδεὶξ, ipee interim opperiens, ut dĩctum est, efſoctum 
77— reginae Annas, et aimul — in auos laqueos incautum in- 
Nehaẽlem ἰον!ε βαὶ γεν! aibique ῥαχία condicta ——— cor 
reytaras tatoquo ucturos uguatum. haec quippo vera erat morae 
δ, καὶ —8 obtendebatur quam dixi —BE iniuria vel 
—28* moenium reparatio; cuius primum apecimen fuit qua- 

“ ἡ εἰδε Hgnearum ὑπττίαπι in circuita Demetriedis uno ἀΐο perfecta 
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ψαι τοῖς τάφροις, καὶ οὕτως ἀνέδην κατ᾽ ὀλίγον κτίζοντα ἀνεγεί-- 
ρειν λέϑοις τὸ πόλισμα. διὰ ταῦτα καὶ ἀνοχὰς ἐποιεΐτο, καὶ 
Ῥ 46 ἀεργὸς πρὸς τοὺς ἀντιπάλους ἐφαίνετο. (27) τοῦ γοῦν καιροῦ 
τριβομένου νόσος ἐμπίπτει τῷ στρατιωτικῷ βαρεῖα πάντῃ καὶ 
αὐτουργὸς τοῖς πολλοῖς ϑανάτου" βαρείας γὰρ χεῖρας ὃ λοιμὸς 5 
ἐχείνοις ἐφῆκε, καὶ ἐπασσύτεροι ἔϑνησκον. τέλος δὲ καὶ αὐτὸς 
ὃ στρατηγὸς πρωτοβεστιάριος νόσου γέγονε παρανάλωμα, κἀν-- 
τεῦϑεν οἱ περιληφϑέντες μηδὲν τῶν γεναίνων πράξαντες ὕπανε-- 
ζεύγνυον. ὕστερον δὲ αὐτὴ καϑ᾽ αὑτὴν ἡ βασίλισσα συνάμα τῷ 
Β ἀνδρὶ Νικηφόρῳ, δόλοις ὑπελϑόντες καὶ ὅρχοις ἐξαπατήσαντες 10 
τὸν Μιχαὴλ ὡς γαμβρὸν ἐπὶ τῇ ϑυγατρί ἀξόμενοι, μηδ᾽ αὐτὸ 
τὸ κεχκωλυμένον ἐχ γένους ὑπονοήσαντα ὑπὸ χεῖρας ποιοῦνται, καὶ 
τῷ βασιλεῖ, συχνὰ τῶν χρημάτων λαβόντες, πέμπουσι δέσμιον " 
ὃν ὃ βασιλεὺς ὑπὸ φρουροῖς καὶ ἀνέσεσιν ἔχων ἐτίμα, καὶ τὴν 
ἀνεψιὰν τὴν τοῦ σὰν ϑυγατέρα εἷς γάμον δὴ κατηγγύα. ἀλλ᾽ 15 
Ο ἐκεῖνος πολλάκις μὲν ἐπεχείρησε φεύγειν, τοσαυτάχις δέ οἱ ἐμπο-- 


extructio, quibus οἱ fossa praedacta duplex est, aqua insuper 6 mari vi- 
cĩno in utramque derivata. quĩbus deproperatis δὰ tutelam operis, intra 
id vallum secure ĩam δοὶ aolidorum 6 δᾶχο moenlum per οἰΐαπι aedificatio 
curata. in his diu suum exercitum protovestâarius occupatum habuit, ni- 
hil admodum interes negotii hostibus facessens. (27) caeterum in Roma- 
norum castrorum milites longam tali loco οἱ opere trahentes morum gra- 
vis incubuit calamitas pestilentis morbi; quo muolti sunt brevi apatio ne- 
cati. lue quippe per contagia grassante, ac corrupto magis magisque 
coeli tractu anevam augente vim, frequentatis in momenta funeribus inex- 
pleta Libitina feritate bacchabatur, foeda atrage cadaverum late cuncta 
conaternens, adeo nec ipais parcente principibus clade, ut protovestiarium 

uoque ducem eius exercitus aupremum peetis extinxerit; quo sublato re- 

quiae copiarum, nulla τὸ gesta tanto apparatu οἱ expectatione digaa, in- 
εἰοτῖο reverterunt. poſtea tamen ipra per 86 regina, cooperante pro vi- 
ΕἾ coniuge ipeius — E dolis aggressa Michadlem unam illi fallendo 
eſficacistimam reperit machinam, 5peciosum oetentatase affinitatis nomen. 
ubi enim promitti εἰνὶ Michaõl audivit nuptias regiae virginis Nicephori 
despotae οἱ Annae reginae ſiliae, οἱ tam aplendidi sponsionem matrĩmon 
utriuaque δἷδὲ puellao parentis iuramentis zanctistimis ſirmori, facilo 8Ὸ 
aperatorum socerorum potestati permisit, improdens ψὶ non reputaverit 
quam easet incredibile velle revera despotas collocare legitimam haeredem 
nothi Glio, πὸ vereri maculare avitam nobilitatem admistione spurii ge- 
neris. verum iuvenis ambitions praeceps ne suspicione quidem prima te- 
nus tam ἰυδίυπι admittens metum, caeca fiducia m laqueos 80 induit. 
dans αὐἷρρο ae in manus insidiantium propiqquorum, vinctos ab ἰδ et 
randi εεἰ imperatori pecunis venditus, qui euin δὰ z2e adductum ἴα tota 

idem, libera tamen custodia tenuit, variis ipsum remissionibos οἱ aigni- 

catione honoris delinire atudena, adeo ut etiam sororis propriae ſfiſiam 
ΣΧ Asane natam in matrimonium ipsi promitteret. sed placando feroci 
δηΐπιο iniuria proditionis irritato nullae aatis aut Planditiae praesentes 
ant oſctencae in poſsterum gratiae fuerunt. involvens 860 irrorocabis con- 
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δὼν ἔστη ἡ τύχη καὶ ἡλίσκετο παραστέκα, ὥστε καὶ φυλακαῖς 
ῥίδοσϑαι διὰ ταῦτα. οὗ δὴ καὶ μίαν φυγὴν τὴν ὑστέραν μετὰ 
χρόνους συμβᾶσαν καϑ᾽ εἷρμὸν τοῦ λόγου καὶ διηγήσομαι. ἀπε- 
δήμει μὲν οὖν ὃ βασιλεὺς εἷς Θεσσαλονίκην, ὡς αὐτίκα κατὰ 
ὁχαιρὸν ἐροῦμεν, κατείχετο δὲ οὗτος ἐν φυλακαῖς, σὺν αὐτῷ δὲ 
ἦν καὶ ἢ αὐταδέλφη τούτου, ἣν δὴ παρὰ πατρὸς τοῦ Ἰωάννου 
σεβαστοχρατοῦντος δεξάμενος Τερτερῆς ὡς μνηστὴν τῷ υἱῶ D 
Ὀσφεντεισϑλάβῳ, ἔτι ἐν ἀνηβότητι οὖσαν, ἐπειδὴ αὐτὸς τὰς 
πρὸς βασιλέα σπονδὰς ἠγάπησε, συνάμα τῇ τοῦ σὰν ἀδελφῇ 
τὐχαὶ αὐτὴν ἐς βασιλέα πέμπει. ἦν οὖν σφίσι μία ἣ φυλακή, οἵ 
δὴ καὶ τῷ ᾿Ερρῆ ἐξ ᾿Ἐγκλίνων ὄντι συνάμ᾽ ἑτέροις καὶ τρίτῳ παιδὲ 
εἰς φολακὴν ἐπιτετράφψατο. ὑπέρχεται γοῦν ὃ Πιχαὴλ τὸν Ἔρ- 
ρῆν ὑπισχνούμενος γαμβρὸν ἕξειν ἐπ᾿ ἀδελφῇ ταύτῃ, ἢν δραπε- 
τεύσειαν. εἰσὶ δ᾽ οὗ λέγουσιν ὅτι καὶ πορνικῶς ἐκείνῃ ὃ ἐξ Ἐγκλί- καὶ 
ἰότων συνήρχετο, τὰ πιστὰ τῆς ἐπιγαμβρίας ἐντεῦϑεν λαμβάνων. 
ἦν γοῦν ὁ ἘἜρρῆς καὶ τῶν λοιπῶν φυλάχων ἐπιστάτης, καὶ πολ- 


ἰππιαςοῖα Michaẽl totus stabat intentus expediendae per fugam ſfurtivam 11- 
bertati. δὲ crebri eĩus elabendi conatus adversa gemper fortuna auccesen 
caruere, retracto ἶρϑο quotĩes evaserat, οἱ vinculis reddito, quae in longa 
peat hoe tempora semper invitissimo haeserunt. unam hice ego eius, 
quamquam aliquot abhinc annis, postremo tentatam fugam, argumentãâ co- 
gnationi seriem temporum posthabens, referam. proſectus erat Thessolo- 
niesm imperator, ut mox 800 tempore narrabimus, relicto Michaële sub 
tactodũa, cuius in s0cietatom propria ἐμὲ goror δοσϑδβογαῖ tali occasions. 
dicidens ab imperatore causis 4088 diximus Bulgariae rex Terteres Ioun- 
nis a2ebastocratoris patris huius Michaëlis firmare 86 foedere curaverat, 
ἀεορουεπὰδ δὺο filio Osphentiethlebo filia ipoius, quam εἰ δὰ a40 tran- 
niaaam δόδασ impobem domi habuit. verum securius deinde rebus auis 
Terteres reputans pacem, uti retulimus, cum imperatore facere, sponaali- 
bos οι filin æebastocratoris abruptis, puellam una cum sorore Asanis δὰ 
inperatorem misit, quam is eidem quoò Michaõl tenebatur frater virginis 
carcerã mandavit. erat ambobus custodiendis praefectus Erres quidam, 
δὶς rocatus, oriundus ex Eaclinis *). huic auberant duo milites, quibaa 
μεθα βοοεδεεγί puer adminiſster, setatis tenerae. venit in sepem Mi- 
cl eluctondi tam exigui praesidii, δὶ attrahere in partes Erren prae- 
fectum potuisseet. ergo in id incumbens inultis hominem ambivit precibus, 
ὅδδο ctiam ĩpei coningio zororis in praemium operas quam eis ἴω )ΐ- 
asserendĩs contuliaset. Sunt qui dicant delibatum iam tum usum 

idüũns otentati eonnubii praesumpta ini er destinatos sponsos δέαρεὶ lĩcenm- 
ὅδ, πος inecio nec invito Michaẽle, qui nihil penti haberet vel tam turpi 
οἷοί pignore tanto cortius oppignerare πάθη Enchnenais in repraerentanua 
quamprimum promissa aolutione captivitatis exoſiaimoe. hnius τοὶ facul- 
ἰδίδα non parram habebat Erres, quod praeterquam, ut dixci, φασαμον 





) iamo Hearieos (Harry) Λαρίον. 
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λοὺς ἀνὰ χεῖρας ἔχων, πιστὸς τὰ πολλὰ δοχῶν βασιλεῖ. δελεά- 
ζεται τοίνυν ὃ βάρβαρος μείζοσιν ἢ καϑ᾽ αὑτὸν ὑποσχέσεσι, καὶ 

Ρ 46 κατανεύεε τὴν πρᾶξιν. καὶ δὴ εὐτρεπίζεταιε μὲν παρὰ τῶν οἷ-- 
κείων τῷ ἸΜΠιχαήλ, οἵ δὴ καὶ ἐν ἐλευϑερίᾳ διάγοντες ὑπούργουν 
ἐκείνῳ τὰ ἀναγκαῖα, ἁλιὰς ταχυναυγτοῦσα καὶ ἄνδρες ἐρέται με- 5 
σϑοῦ τοῦ μεγάλου οἱ τέως αὐτάρκεις, καὶ ὃ χαιρὸς καϑ᾽ ὃν ἐκεῖ-- 
νοι μὲν τῇ κατὰ δύσιν ϑαλάσσῃ προσχόντες σταϑήσονται, αὐτοὶ 
δὲ τῆς φυλακῆς ἐκβάντες ἐπιβήσονται, ἐς τὸ ἀκριβὲς τάττεται. 
κἀπειδὴ δύ᾽ ὕντας οὐκ ἦν καταγωνίσασθαι τοὺς λοιποὺς (οὐδὲ 
γὰρ πᾶσιν ἔκπυστος ἦν ἡ βουλὴ) μερίζοαυσιν ἐκείνους ὡς ἐπὶ 10 

Β πράξει πέμποντες, καὶ καϑ᾽ ἕνα ὑποδεχόμενοε κτείνουσι, τοῦ 
δευτέρου μὴ εἰδότος τὸ τῷ προτέφῳ συμβάν. οἶκτος δὲ σώζεε 
τὸν παῖδα καὶ μόνος, συμποδίσαντές τε χαὶ ἐπαγκωνισάμενοι καέ 
γε δεσμὸν ἐμβαλόντες τῷ στόματι ἀφιᾶσιν. ἐκεῖνοι δ᾽ ὡς εἶχον 
ὑπὸ κλεισὶ τὴν φυλαχὴν σφραγίσαντες, ὡς μὴ ἐχκυλισϑὲν τὸ παι-- 15 
δίον ἐμφανὲς πρὸ καιροῦ τὸ δρᾶμα ποιήσειεν, ὑπὸ πρώτας φυ-- 
λακὰς τῆς νυχτὸς ἐξίασι. τῷ γὰρ Ἐρρῇ, ὥσπερ αἱ φυλακαέ, 

C οὕτω καὶ αἷ τῆς πύλης τῆς ἐκεῖ κλεῖδες ἐπιτεεράφατο: ὡς ἂν 
δὲ μὴ δόξῃ δόλος τὸ δρώμενον, ἐχεῖνος κάτωϑεν τοῖς φύλαξεν 
ἐχφωνεῖ, διυπνίζων δῆϑεν πρὸς τὴν τῶν κατεχομένων φυλακήν, 20 
ὡς αὐτοῦ γε τάχα ἐν ἀπορρήτοις δουλείμκις σχολάζοντος" καὶ 


eius custodiae arbitrium obtinebat, etiam eins fidei δοοῦγο acquiescebat 
imperator. quare quid posset sentiens, facilo δὰ oſtentatum honorem 
tanto superioris sna sorto affinitatis arrexit animum, οἱ factorum 86 quod 
rogabatur prolĩxo recepit. age, venitur δὰ apparatum negotii. conferun- 
tur consilia cum libertate fruentibus amĩcis necessariisque Michaẽlis. hi, 
quod opus erat, navem clam comparant, remigio οἵ commeatu caetero 
largiter instructam, haud parvo ἴῃ δος sumptu facto. condicitur hora 
qua Occĩduo maris littori lembus poratus admo veretur, exéepturus ὁ cu- 
atodia elapsos; qui υἵ toto exirent, caetera erat Erri diligentia curandum. 
obatabat duorum, de quibus ἀϊχὶ, subſrervientium ipri aatellitum praesentis, 
quorum tentare fidom communicato arcano anceps nimis periculoasumqus 
videbatur. decretum, quod longe apparebat tutius, utrumque occidere. 
nec difficile fuit iniunctis ministeriis disiunctos conficere aingillatim infe- 
lſces. puerum aola aetatis miseratio servavit. aufficere visum est pedes 
Ἰδοεγίοδᾳῃθ adoleacentuli adstringere validis vincolis. aic igitur eum, 
vinetis etiam, πα vociferari posset, faucibus, dimiserunt, exeuntes δῦ prĩ- 
mam noctis vigiliam, οἱ elavibus, quas habebent, diligenter οοοίσδο car- 
cero, ne puer saese torquendo foras prorepens praemature indicium fugae 
faceret. aie eductis Erres captivis duobus, inelamo vit voce contenta re- 
HBquis intus aatellitäübus, quasi excitaturus tum forte dormientes, ut 38 
FKam 20 utiquo abrente intenderent. valturum hoo non fructra credidit 
δὰ diacutiendas suspiciones obviorum, tali hora notum imperatoris mini- 
atrum tendere δὰ Uttus cum duobus eductis custodia cernentium. itaque 
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γάρ τισὲες ἰδόντες οὐδὲν ἄλλο ὑπενόουν τότε ἢ ὅτι δρισϑὲν πρὸς 
βασιλέως δι᾽ ἀπορρήτων αὐτὸς οἰχκονομοίη τὰ προσταττόμενα καὶ 
τοὺς ὑρισϑέντας ἐχφέρει νυχτὸς ὅπου ἂν καὶ προστάσσοιτο. ἐκχεῖ-- 
νοι δὲ τὰς φυλαχὰς ὑποδραμοῦντες ἐπιβαίνουσι τῆς νηός. καὶ 
9ἦν αὐτοῖς ὡς καὶ πᾶσι γνωσθέντος ὃ νοῦς ἐν ἐλπίσιν ἀναμφιβό- Ὁ 
λοις, ὡς οὐδὲν ἰμποδὼν ἐσεῖται δυοῖν ἢ καὶ τριῶν ἡμερῶν τῇ 
Εἐρίπῳ προσσχεῖν καὶ τῶν τῆς φυγῆς ἀνεϑῆναι φόβων, τῆς ἀδελ- 
φῆς χυριευούσης τῆς νήσου. ἀλλ᾽ ἡ παλίμπους περιίστατο δίκη, 
καὶ τὰ τῶν φονευθέντων αἵματα δεσμὸς ἦν τὴν πρόσω πορείαν 
Ὀτωλύων ἄρρηκτός τε καὶ ἄλυτος. ἀντιπνεῖ γὰρ ἐξαίφνης πνεῦμα 
βίαιον νότου, ὡς καὶ τὰς ἐλλιμενιζούσας ἐξοκέλλειν ἐκ βίας, καὶ 
ἄνεμος ἐμποδὼν ἔστη παρανομήσασιν. οὗ γὰρ μίαν ἢ καὶ δευ- Ε 
τέραν ἡμέραν ἡπλόει ἐχ βιαίων νότων τὸ πέλαγος, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἦμέ- 
ραις, μέχρις ἂν ἐχεῖνοι κατὰ τὴν Ῥαιδερτὸν ἐξοκέίλαντες ὑπὸ 
16χεῖρα γένοιντο τοῖς τυχοῦσι. 

Καὶ ταῦτα μὲν μετὰ χρόνους πέπρακται, τῆς δ᾽ ἀκχολου-- 
ϑίας διδούσης τοῦ λόγου ἐνταῦϑα προανατέταχται. ἡμῖν δὲ 
ἰτέον πρὰς τὰ ἑξῆς. ἔμπης δὲ προσϑετέον - καὶ τοῦτο σφίσιν᾽ 
ἐκιχοινωνεῖ γὰρ τοῖς προανατεταγμένοις. ὀγδόου γὰρ ἐκ τούτου 


4, ἀποδράσαντες ᾿ 


non alßlud in mentem venit forte occurrentibus nisi mandatum arcanum 
quoppiam Erren tali tempore exequi, οἵ vinctos quo esset iuscus trans- 
portare. per hanc apeciem etiam, quas pertransire oportuit, nocturnorum 
vigilum custodiis elusis, inobservati incolumesque omnes navem expectan- 
tem conscenderunt, optima spe gestientes felicissimi zuccessus; nec dubi- 
tabent quin, ut initia 866 dabant, cunctis δὰ votum fluentibus, biduo tri- 
duove appellerent Euripum, atque apud isti dominantem insulae sororem 
iprorum, miserarum anxiae fugae formidinum et longi carcetis aerumna- 
rom umce securi, tranquillam de caetero vitam agerent. verum interver- 
δι φαςεοδθητα cruenti coepti persequens homicidas coelestis ultio, sanguino 
aciſicet miserorum quos incautos oppresserant clamante δὰ deum, οἵ re- 
noram inijciente fugitâvis ineluctabiſem. vix altum tenuerant, cum eis in 
adrerrom tom vehemens auster incubuit, ut adbuc tenentes portum naves 
in illa ipsa ἐπ δ statione concuteret, δὸ 400 momento aura inopinatiasime 
reſavit, qua perseverantia duravit, tantum non clare appareret sceleribus 
fogientium ĩnfensum coelum receptus ᾿ρεὶβ securi negare ſacultatem. non 
enim uno alterove die intraetabile violentissimis austris mare horruit, sed 

us continaue diebus, quoad infelix navigium sustinendo impar reie- 
«ἴδει δὰ Rhaedeſti orom ibi forte inventis Augusti ministris, quos vehebat 
ſagitavos, in manus tradidit. 

Haes pontquam, ut indicavi, posterius gesta ex occatione praeoccu- 
c* exponere, resumere ordinem eventuum, εἰ δᾷ ea quae deinceps 

contigit eadem qus transacta βαηΐ Serie referre germonem debuera- 
mes: piget tamen hine discedere πο imporita longo negotio οἰδασαία. 
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Ρ 41 χρόνου διανυσθέγτος, καὶ τῶν οἰκείων αὐτοῦ δὲ ζητούντων τῷ 
πρεσβεύεσϑαι παρὰ βασιλέα καὶ χαϑυπισχνεῖσϑαι τὰ μεγάλα, εἰ 
μόνον ἀνεῖτο τῶν φυλαχῶν καὶ πρὸς αὐτοὺς γένοιτο, ὃ μὲν κρα-- 
τῶν ἀνήρτα τὰ περὶ τούτου, καὶ λόγοις οἰχονομέας οὔτε πάμπαν 
ἀνήνατο οὔτε μὴν κατένευεν ἐς τὸ παντελές. τὰς γοῦν τοιαύτας 5 
ἀναβολὰς μανϑάνων ἐκεῖνος βουλὴν βουλεύεται κακίστην μᾶλλον 
ἢ συγετήν, ἐγγειτονῶν γὰρ τῶν ἀνακτόρων ἐγκεκλεισμένος ὅπου 

Β δὴ καὶ βασιλεὺς ᾧχει, ἔγνω πῦρ ἐνιέναε τοῖς οἴκοις, ὡς δή τε 
γενναῖον ποιούμενος τὸ εἷς τοιοῦτον ἀναρρίπτειν κίνδυνον. καὶ 
δὴ νυκτὸς ἀωρὶ κάγκανα ξύλα ἑτοιμασάμενος, ὡς δῆϑεν ϑερμαί- 10 
vorro (χειμῶνος γὰρ ἐπράττετο ταῦτα᾽, περί που Σκιρροφοριῶ-- 
γος τὰ μέσα, ὅς ἐστιν ὃ 4εκέβριος), τὰς ϑύρας τῆς εἱρκτῆς 
ἀσφαλισάμενος ἔνδοϑεν πῦρ ἐνίησιν, ὃ δὴ καὶ τῆς ὥρας κατατα-- 
χῆσαν ἐξῆπτε καὶ τοῖς ἐκτὸς δῆλον ἦν. φϑάνει δὲ καὶ τὸν βασιλέα 
ἀγρυπνοῦντα ἔτε τὸ γεγονός. καὶ ὃς τοὺς ἀμυνουμένους οὐκ 15 

Ο ἐκεῖνον ἀλλὰ τὸ πῦρ εἷς κατάσβεσιν ἀπέπεμπε. καί τις τῶν ἅλ-- 
λων ἐχεομίας Κάρβας λεγόμενος προφϑάσας ταῖς ϑύραις προσή-- 


7. ἐκ γειτόνων 7 ᾿ 


addatur ergo qui lentis ἀΐα dilatus intervallis tandem zupervenit, noviasi- 
mus εἰ plane tragicos fabulae actus. οοίανυπι iam in cuetodis infelix 
Michaẽl annum expleverat, cum necesnariis ipeius crebris legationibus im- 
— urgentibus δέ magna pollicentibua, εἰ miaerum tantisper vincu- 
aolutam δὰ auos redire permisisaet, Augustus non illo quidem prae- 
fracte negavit, aut omnem aupplicibes impetrandi aliquando quod ροῖο- 
rent apem abscidit, vorum tamen nec plane anauit, aed verbis placidis et 
exorabilis, ubi maturum foret, animi quadam humana significatione condĩ- 
tàs anxie a0olicitorum vota delinlvit. με Μιειοδὶ Andronici tergiveraatio- 
nes εἰ artificiornas, ubi cognovit, deteſstatus moras, contilium init et coeptu 
οἱ eventu potius desperatiasimum ac pessimum quam ullo aſtutiae iugenĩo 
oommendabile. cum enim in turri szervaretur Palatinis admota aedibus in- 
tra quas ipase diversabatur imperator, visus aibi est generosum alquid 
faeturus, δἰ flammis eno carceri aubiectis ĩpelus quoque invisi priucipis 
eontiguom incenderet domicilium. nocto ĩgitur intempéeſta, prins obaera- 
tis diligenter carceris valvia, Ignem iniecit in atruem lignorum aridorum, 
3* ante congesaerat ↄapecio habendas δὰ manum materiae necescarias 
cubiculĩ longum in tempus alendo, prout rigor brumalis tempestatãs 
roquirebate nam haec circa Decembris medium δοίδ aunt. flamma rapto 
fomiteo celeriter pyram obriam amplexa, lucalentis horae apatĩo inelare- 
acens auctibus, per erumpentes 6 tecto intra quod coeperat fumosos immũ- 
atis acintills —28 uaquuo δὰ gensom extra degentium in proxumo indicia 
— rem in primis adhue commodum vigilans Augoſtus animad- 
vertit; δὸ raptꝛm, pro hetantia periculi, aatellites quotquot δὰ αδυπὲ 
faere, iueit accurrere δὰ carceren, noun poenas inflicturos incendiario, 
quem adhue quis esset nesciebat, sod incendium ipaum extincturos. aute 
ϑαιποδ δὰ Indaum erolavit eunuchus Carbas nomine, tentatieque foribus, 
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βαττεν ὡς ἀνοίξων" ὡς δ᾽ οὐκ ἦν ἀνοίγειν ἠσφαλισμένας, ἀξί- 
γαις τὰς ϑίρας αὐτοῖς μοχλοῖς καὶ βαλανάγραις ἐξετίνασσον. 
οὕπω δὲ καλῶς ὃ ἐχτομίας ἔφϑη οὐδοῦ ἐπιβεβαώς, κἀκεῖνος ἕν-- 
ὅοϑεν τῇ μαχαίρᾳ προσυπαντᾷ, καὶ τοῖς σπλάγχνοις ταύτην ἐμ- 
5βάλλει καὶ αὖϑις ἄλλην καὶ τρίτην ἐπὶ ταύταις, καὶ νεχρὸς ὃ Ὁ 
πληγεὶς αὐτέχα, καὶ εὐθὺς πολλοὶ μὲν ἐσερύησαν, τὸ δὲ πελεκυ- 
φόρον τάγμα βασίλειον, ἀγαιόμενοι τῷ συμβάντι, πελέκεσιν 
ἰχεῖνον ἀνηλεῶς καταχτείνουσι, καὶ τὸν οὕτως ὑπὸ τρυφῇ τρα- 
φέστα ἔξω που ἐκβεβλημένον κατὰ τὴν ἀργυρᾶν λεγομένην εἰκαίως 
Ὅπως καὶ ὥς ἔτυχε ϑάπτουσιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον, 
εἰς δεῖγμα τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων, καὶ ὅτι σκιαῖς μᾶλλον 
ἢ τούτοις πιστεύειν ἄμεινον. 
28. Ἐπηλήϑευσε δὲ τοῖς τότε τετελεσμένοις καί τι συμ- Ῥ 48 
βὰν φοβερὸν μὲν ἰδεῖν φοβερὸν δ᾽ ἀκοῦσαι, οὗ δὴ καὶ ἄλλος 
16 λλο τε ἂν αἰτιάσαιτο καὶ ἄλλο ἄλλος, οὐδεὶς δ᾽ ἂν οἶμαι εὕστο- 
χον ϑείη τὴν κρίσιν, χἄν πολλὰ κάμοι προσερευνῶν" τίς γὰρ 
ἔγνω νοῦν κυρίου, εἰς δὲ τὰ ἔσχατα τῆς σοφίας αὐτοῦ τίς ἀφί- 
χεῖο; φησὶν ὁ Ἰώβ. τὸ δ᾽ αὖ ἐκ τοῦ παρειχότος ἐπὶ τοῖς ϑείοις 
τοιαῦτα γένεσϑαι λέγειν ἢ καὶ δοξάζειν οἷα δὴ καὶ ἐροῦμεν, μα- 


abi τουαλίδδ impenetrabiliter gentit, securibus effractas cum aeris aimol 
ipeis ac veotihus szubruit, obstaculaque amolitus intro irrampit. vix limini 
pedem imiecerat, eum adverasus irruens Michaöl ensem οἱ μι τῇ in viscora, 

ἷ 6 bis terve similibus plagis miserum δίογηϊε exanimem. δὰ fa- 
cineris atrocitatem aubitis, ut δέ, clamoribus momento düvulgatiîs eonſia xero 
ἰδίαι plarimi, οἱ inter hos oohors seoourigerorum excubare δὰ regiam δ0- 
ἵπα. δὶ ογθαπίο apectaculo porculsi auctorem caedis nefariae, ira omnem 
αἰδετουκ ἀἶδο δουδαπὶ obruente, crodelitor secaribas conciderunt. talem 
nactus ſinem est ilins Ioannis sebastocratoris, απο longe dietentanen 
πιο οὶ prĩncĩpalͤs educationis sepultura δἷο mortuum excepit, humo te- 
nere inierta obitor, contemptimque tomulatum loco profano extra urbem, 
prope paludem quse dicitur argenten. δες prolata velut in apecimen 
aint vanitatss pomparum humanarum; 4086 recie quis aestimoans, non plus 
reputet claritati nataſum opumqque ac titulorum illustrium aplendori quam 
unbrie proraos inarubus ſidendum. 

388. Hodc porro, ut πὰ intermissa me referam, tempore betro οἱ por- 
tenoso experimento deprehenum est ex vero convenire aacris noetris 
vago eis attributam appellationem τῶν τεοτελόσμένων, δοὰ 68 Σαχίοσὶ 8ο- 
ὕνπο 486 ĩsta interdum vox tum σὲ contaminatun deignat quidpiam. 
eentigit 753 res visn quidem horribilis, audita quin etiam infanda; 
αὐτὰ alham alii οδῦδοπι Ὁ quantavis contendendo pernorutatione quaeri- 
æiat, aut νοὶ argutiecimis nici coniectoris atignoarint, hand tamen certo 
iadicio definiant νοὶ quo μοῦ homines contractus οδδὰ vel quo αὶ 
οὐπεὶδο permiesus ἀοούυδ hie et infauſtus eventus fuerit. quis 
αἶα egn—t gen domini ἢ aut quis, ut Iob ait, veque ad 
πυλίδα εἷπα καρίεεεΐδο ρειργοαὶϊς ἰαγπήποα ὃ nam mera fortwti temeri- 
tate φοζίχευξ, citra ullam cortos ποσί ὥὅδοθ numinis σπποίδ σθ. 


78 GEORGVI ΡΑΟΗΥΜΕΒΙ͂ 


Β νέαισιν ὑποχρέχει,. φησὶ Πίνδαρος. ἐμοὶ δ᾽ ἅπαξ ἐμαυτὸν κα- 
ϑεικότι εἰς ἀγγελίαν τῶν γενομένων, ἤν που καὶ παρὰ τὸ εἰκὸς 
γέγονεν, οὗ δικαίως ἂν καὶ παραιτητέον εἴη ὅ τι λέγοιμι. νέμει 
γὰρ τὸ ϑαρρεῖν ἡ ἀτρέχεια. καὶ οὐδὲν χεῖρον, οἶμαι, ὑπὸ τῶν 
ἀκουσόντων ἂν πάϑοιμι λέγων ὧν ἐμαυτὸν ἴσως δράσαιμι μὴ εἶ-- ὅ 
πών. ἐκεῖθεν μὲν γὰρ δόξαν ἀποίσαιτ᾽ ἄν τις τοῦ πάντ᾽ ἐπέχειν 

Ο ἐκ φιλαυτίας τοῖς τότε ξυμβᾶσι, καί γ᾽ ἀνάγειν πρὸς ἕν τε τὸ 
μὴ κατὰ τρόπον ἐκεῖνα καὶ τἀσφαλὲς πεπρᾶχϑαι" ἐντεῦϑεν δὲ 
ἀλλ᾽ εἰ μή τί γε πλέον, τῷ γοῦν ἑκόντα παρατρέχειν τὸ ξυμπε-- 
σὸν ἐκ δαιμονίου οἶμαι πρρνοίας ῥυπαίνοιτ᾽ ἂν ἡ καϑ᾽ ἱστορίαν 10 
ἀλήϑεια. τῷ τοι καὶ τοῦτο πρὸς τοῖς ἄλλοις λεγέσϑω, δεῖμα 
μὲν φέρον ϑεοῦ προνοίας, πρὸς ὅ τι δὲ φέροι ἢ παρελϑὸν ἢ ἐσό- 
μενον ὡς εἰκὸς ἀγνοούμενον. 

Ρ 49 Ἡμέρα μὲν οὖν τῆς τυρινῆς κυριώνυμος τότ᾽ ἐφίστατο, 
ἐκάλει δὲ τὸν ἐπ᾿ ἐχκλησίας ἱερουργοῦντα τὸ σύνηϑες᾽ τὸ δ᾽ ἦν 16 
τὸ προηγιασμέναις ἀναφοραῖς τὸ ἱερὸν πυξίον ἐς ὅ τι μάλιστα 
ἐμπιπλᾶν κατὰ χρείαν. τῶν τεταγμένων λειτουργιῶν. ἐπεὶ γοῦν 


9. τῷ] τὸ Ρ. 


gentis providentiam, fierĩ cernique qualia mox referam qui diceret aut 
oœxistimaret, huius equidem vel aflirmationem vel sententiam ausim dicere, 
iuxta Pindarum, haud longe ἃ furore discrepare. mihi utcumque insoa vis 
accidit commemoratio intiusmodi monstrorum inauspicatae mentionis, non 
est tamen liberum, ex quo istam ultro necestitatem aubii, auscepta pro- 
fessione qualescumque res gestas exponendi, ab his scripto mandandis abs- 
tĩnere. in quo intrepide affirmandi faoit animos evidentia testatisimae 
veritatis; nec deterret verisimiliter excepturus narrationem meam quidam 
horror auditurorum ex me casum dictu foedum; qualia delicati genii le- 
ctores haud fore citra indicia fastidii εἰ quasi abominabundĩ tranamiserint. 
etenim dum reputo rem attentius, facile aentio impeolli πιὸ δὰ idem con- 
apirantibus in unum, hinc respectu iudiciorum alienorum, hinc proprii of- 
Βοὶ! praescripto, cum nec utique me ſugiat culpari ab eruditis historicos, 
δὶ quos deprehenderint indulgere privato gustui, ἀδιῶηο memoriae publũ- 
686, accommodanda narratione δὰ certam adamatam ipais concinnitatis ſu- 
cosaae Bpeciem, quam quoad confecerint, nihil pensi habeant düsimnlares 
ac detorquere ἴῃ sobiecto argumento, δὲ quid isti formae reluctari contu- 
macius viderint; nese disimulare poscim convicia conscüentiae, quid menm 
a me munus exigat, monentis, edicentiqque quadam inexorabili soveritate 
censurae me, δὶ eonacio ailentio involverim quod nunc divino haud dubĩe 
nutu contĩgit, maculam, εἰ nihil aliud, inusturum quamdam hiatoricae ve- 
ritati. quare illud ante omnia dicatur, divinae quidem charactorem pro- 
videntias 7 de quo tamen prudenter aestimetur ignorari quid 
tandem τοὶ respiciat praeteritam τοὶ auguretur ac portendat eventurum. 
Dominica illuxerat proprio vocabulo dicta Tyrĩno ἃ casei tunc adhuc 
ὯΔΌ permisso; qua ritos consuetus vocabat sacerdotem δὰ pra das 
in sacra pyide tot oblationes consecrati panis, quot δὰ celebrandas âuxta 
morem inatantes Lturgias ex ὑχβοεδηο βου oportebat. ubi ergo οδὲ, in- 
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τετέλεστο μὲν ἢ τῆς ἱερᾶς ϑυσίας ἀναφορά, ἀνεπτύσσετο δὲ τὸ 
τυξίον ἐφ᾽ ᾧ τοὺς ἱεροὺς ἄρτους τεϑῆναι, εὕρηταί τις εὐθὺς ἐν- 
τὸς τῶν προηγιασμένων ἀναφορά, ἣν δὴ καὶ εἴκασέ τις δρῶν 
μίαν τῶν τριῶν ἐχείνων εἶναι, ἣν καὶ τῆς ἁγίας χαὶ μεγάλης τε- 
ὁτράδος μέλλουσαν ἀγαφέρεσθαι, συμβὰν τότε, καϑὼς λέλεχταε, Β 
μὴ τὰ τῆς ἱερᾶς τελεσϑῆναε ϑυσίας διὰ τὴν ἐπ᾿ ἐχκλησίας τῶν 
ἐχχλησιαστικῶν παρ᾽ οἱωνδηποτοῦν ὀψὲ τῆς ὥρας γεγονυῖαν συγ- 
χώρησιν, ἐκεῖσέ που ἀφεϑεῖσαν τῆς πράξεως κεῖσϑαει συνέβαινεν. 
ἡ δ᾽ ἠχρείωτο πάμπαν καὶ σέσηπτο, ὡς μηδ᾽ εἰκόνα φέρειν ἄρ- 
Piv, μὴ ὅτι γ᾽ ἄρτον καὶ ἀμηγέπη φαίνεσθαι, ἀλλά τινα τύπον 
ϑρυμμάτων μελάνων ϑηριακῆς ἢ τινος ἄλλου τοιούτου σκευάσμα- 
τος. τρόμος οἷν ἰδόντα παραυτίχα λαμβάνει τὸν ἱερέα, καὶ 
ὅτι πράξοε (οὐδὲ γὰρ ἦν ἐκεῖνον ἑνοῦν εἰς κατάληψιν τοῖς προσ- Ὁ 
φάτοις) διενοεῖτο: καὶ τὸ πρᾶγμα φοβερὸν ἔδοξεν, οὐ παϑὸν 
ιϑτόσον ὅσον φανέν, ἐπείπερ τὰ τῆς εὐθετήσεως ἠμηχάνηται. 
τοίνυν καὶ εἷς χοινὴν ϑέαν προυτέϑη, καὶ τὸ ποιητέον μεθ᾽ ὅτι 
πλείστης ἐζητεῖτο τῆς εὐλαβείας. ἀλλ᾽ ὃ ἦν καὶ ἐδόχει καὶ πρέ- 
πὸν ἦν, τὸ περιὸν τῆς παραλλαγῆς οὐκ ἐδίδου γίνεσϑαι, καὶ δὴ 
πρὸς τὴν μετάληψιν ὀχνῶν ὃ ἱερεὺς οὐ προσίετο. ϑεῷ δ᾽ ἀνα- 
φέρειν ἄλλως οὐκ ἦν μὴ μεταλαβόντα τὰ δῶρα. καὶ ἔνϑεν μὲν 


αυεπίδ aacriſicũ peracta functione, aperta pyxis δὰ collocandos intra eam 
cucecratos panes, inventa intus quaedam δρρδγυὶ ex praesanctificatis ob- 
latio, quam quis intuens suspicaretur unam ΟΣ iis eate 4180 anno δ 
Ποιῖ feria quarta hebdomadae maioris cum offerrĩ debuisset, oblata minimo 
faerat, ut indicatum est auperius, propter recessum ecclesiaſsticorum ex 
elesia, qualbuscomque de causis praeversum ceremonias debitae ἰδιὲ 
Gei, ac propteres ibi fnerat relicta neglectaqus δὰ hoc usque tempus; 
—— corrupta acilicet ac plane iam —* destinatis inepta usibus 
t reddta, ἕῳ pe quae ne δρεασίοπι quidem retineret panis, sed for- 
πδκὶ quamdam eret fragmentorum atrorum theriacae aut aimilis alte- 
το eonfectĩonis eius generis. diriguit visu repente inopinatiasimo aacer- 
ὧδ, et tremore totuus corporis horrorem ac δοδίυπι animi declarans, in- 
eerta⸗ . ageret, haerebat. nequo enim miscere 86 putabat vo- 
terem illam particulam cum recenũbous, quasi, ut hae, δὶς illa offerri per- 
cepturis postet εἰ aacriſicio εχ praesanctificatis celebrando dĩgna hostia 
ceater. com ergo δὲ apectaculum tam deforme, δὰ tam anceps utrimque 
periculmi, arcente hinc οἱ inde meto, οἱ tamen agendi necessitato cunctari 
prehibente, diu delberabundus expediret nihil; denique adhibuit circum- 
Amte- δὰ couriſinm, vocatique ostenso quod videbat, quid opus ἔδοίο 
rderetur δυρβογοῦο πὸ gravarentur, zumma contentions demniasissime ora- 
ἮΙΣ ctatim occurrebat cunctis factu optimum fore, δὲ fragmen aacri panis 
nacidum ĩllud οἱ vetastate alteratum aacordos edendo οοηδυογοί, τδοῦο- 
qe iam γδεῖ ἃ 20 modo conaecrata recentia inderet. aed tam tetra orat 
ὅς cpecies, ut tantum imperare stomacho celebrans 86 negaret posae, ac 
Ὡς δυθπεῖα quidem labris adeo rancidum fruatum omnino auetineret atiun- 
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Ὁ φόβος ἐκεῖϑεν δ᾽ ἀπορία τοὺς ϑεωμένους διεμεριζέτην, οὐκ ἔχον- 
τας ὅ τι καὶ πράξοιεν. ὃ γοῦν φόβος τὰς σφῶν γνώμας συνέ- 
στελλε πρὸς μίαν καὶ τὴν αὐτὴν ἄγων βουλήν, τὸ τὸν ἱερέα, 
κἂν ὅ τε καὶ πάϑοι, προσήσεσϑαι τὸ φαινόμενον. τοῦ δὲ μηδ᾽ 
ὅλως προσιτὸν ἐκεῖνο νομίζοντος μηδ᾽ ἄκροις ὡς εἰπεῖν χείλεσι τὸ δ 
παράπαν, ij ἀπορία παρατολμήσασα ἐσχεδίαζε μηχανὴν πολὺ 

Ε μὲν τῶν ἀξίων ἀποδέουσαν, ἀναγκαίαν δ᾽ ἄλλως ὑπὲρ πᾶν ἕτερον 
ὃ δὴ καὶ ἐννοήσειέ τις πώποτε. ϑεῷ μὲν οὖν ἄρα τῶν τιμίων 
καὶ ἱερῶν ἐκείνων μέλειν εἶχός, καὶ ἔμελε πάντως, ἐκεῖνον δὲ 
τότε ὃ τοῖς τοιούτοις ἀφιερώμενος τόπος ἐκ παλαιοῦ, ὃς δὴ καὶ 10 
ἑπνὸς ἅγιος λέγεται, ὅσίως ἐπιρριφέντα ὅσίως δέχεται. «ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. 

Ρ 50 20. Τότε δὲ καὶ νέφος Σχυϑῶῦν παριστρίων ἐπισυναχϑ ἐν, 
οὐχ οἶδ᾽ ἔχποϑεν καὶ ἐκ ποίας τῆς ἀφορμῆς, εἰς δέκα σχεδὸν 
χιλιάδας ποσούμενον, διελϑὸν τὴν Βουλγάρων γῆν καὶ τῶν πέριξ 15 
σολλὰ ληϊσάμενον κατὰ τὸν ἔξω ζυγὸν γίνεται. καὶ δὴ προσδό- 
κιμον ἦν ἐχδραμούμενον καὶ τὰ τῆς Μακεδονίας καὶ Θράκης 

Β λείων ποιῆσον τὴν τῶν υσῶν ὑμνουμένην. ἔτυχε δὲ τότε τὰ 
ἀμφὶ τὴν Πεσέμβρειαν κατέχων ἄρχοντος τρύπον καὶ στρατηγοῦ 
ὃ χουροπαλάτης. Οὐμπερτόπουλος, ἀνὴρ ἀγαϑωσύνῃ χαίρων καὶ 
εὐβουλίᾳ κοσμούμενος" ὃς δὴ καὶ συμπλακεὶς ἐξαίφνης, ϑαρρή- 


gero. absolvi tamen sacriſicinm non poterat, nisi atatueretur circa hoc 
quuidpiam et quomodecumque amoveretur inde nauseabilis ista eucharistiae 
ancrae portio. inita denique via est magis utiquo necessaria quam de- 
cens, δὰ quam aponte sacerdos multo angore cruciatum animum tandem 
advertât. divinae nimirum providentiae permittendam putavit consumptio- 
nem ultimam illius fragmenti sz2cri, seponendo illud in seductum locun, 
qualis in 20erariis parari antiquus ecclesiarum 0618 obtinet: farnum san- 
ctum nostri vocare consueverunt, alveum cavernae forma sub ancris ady- 
tis cavatum, quo aacrarum rerum 8600 aut aitu marcentium inutiles reſi- 
uiae reverenter, quantum fas esat, condantur. in id concoptaculum putre- 
eta partioula cauto honeſteque reposita, ibi videlicet quoad aboleretur 
remanaura, expeditua utcumque aacrificos est, perintricati perplexitate 
nodi —R— aic defungens. 

29. Illa porro tempeſstate nubes Scytharum 6 circumdannbianis col- 
lecta tractibus, quo animo quave occoasione incertum, numorum fere im- 
lens capiinm decies millium, transcursa Bularia vicinisque isti regioni- 
vega direptione vatatis δὰ iugum exterius conaedit, non ibi haud 
Anbie quietura, δοὰ procellam minane irruptionis barbaricas, 6 finitĩmis 
Maoedonia νοὶ Thracia praedas mox, quas αἰδηί, Myaorum abacturaso. 
praeerat tum forte Meſembreao crenmeitisque terris anctoritato ducis 
aummi ouropalates Umpertopulus, vir et probâtato gaudens οἱ prudentũa 
ornatus. hic fretus roligione imperatoris, χὰ oppigneratum eina armis 
divinnm farorem qrederet, 4065 δοὺ ae habebat modicas qopias commit- 
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σας τῇ τοῦ βασιλέως ϑεοσεβείᾳ, ὀλίγους ἐπάγων πολλοῖς τοῦ 
προτερήματος ἐγεγόνει, ὡς τοὺς μὲν ἔργον μαχαίρας γεγονέναι, 
τοὺς δὲ καὶ ἀποπνιγῆναι κατὼ τὸν ἐκεῖ παραρρέοντα ποταμόν. 
ὀλίγοι δ᾽ ἐκ πολλῶν διαδράντες, μηδ᾽ ὅπῃ γῆς χωροῖεν εἰδότες, 
ὁτὰς δυσχωρίας διεχπαίοντες, ἧ ποδῶν εἶχον ἔφευγον, ἄρτι πρῶ- 
τον μαϑόντες ὡς ἄβουλον πλῆϑος εὐβουλία μᾶλλον ἢ ἀνδρεία 
ταταγωνίζεταε. ταῦτα μαϑὼν ὃ βασιλεὺς καὶ πρῶτον μὲν δο- 
ξάσας τὴν ϑείαν ἀντίληψιν, εἶτα δὲ καὶ ὑπερϑαυμάσας τὸν ἄν- Ὁ 
ὅρα πολλοῖς δωρεῖται, ὀφέλλων τὴν ἐχείνου τιμήν, οὐχ ἀλλα- 
Ἰργεῖς μόνον ἱματίων ἀλλὰ χρυσῷ καὶ ἵπποις αὐτὸν δεξιούμενος, 
ἐφ' οἷς χαὶ τὴν τοῦ μεγάλον παπίου δωρεῖται τιμὴν ὡς ἄϑλον 
ἀρετῆς καὶ τρόπαιον ἄξιον. 
80. Βασιλεὺς δ᾽ ἐπιστὰς τῇ πόλει οὗ καϑάπαξ ἠφίει Ῥ 51 
τοὺς σχιζομένους τῆς ἐκχλησίας, ἀλλὰ τρόπῳ μετεχείρεζε τὴν 
ἰδ χείνων ὁμόνοιαν. ὅϑεν πέμπων, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ προσκαλούμε- 
τος, πολὺς ἦν δειχνύων διὰ φροντίδος ἔχων τὰ ἐκείνων μὴ δεχο- 
μένης παραέτησιν, καὶ μᾶλλον ὅτι τέρατ᾽ ἄττα τελούμενα κατε- 
μάνϑανεν, οἷά τ᾽ ὕντα καὶ τὸν λίαν ϑαρροῦντα δεδίττεσϑαι. 
ἰχύμενα γὰρ τοῦ περιπύστου νεὼ τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφέας, ἔν τινε 
δ) ῥημοτικῷ οἰκήματι, ἐν τοίχῳ τῆς ϑεοτόκου εἰχὼν καϑιστόρητο, Β 


deie, poermultâús 4}1}6 vicino amne haustis, qui rari effugerunt, ignari loco- 
ten per calles avias quanta maxima poterant pedum pernicitate fereban- 
tar, ἰδ tam pprimum experimoento edocti expertem consili turbam conu- 
alho cerus quam fortitudine superari. his imperator cognitis primum 
iagentes egit deo gratias pro ea, cuius praesens et illustro documentum 
i erentu dederat, benerola protections imperii: deinde curopalatas vir- 
tatem maliorem in modum admiratus multîſs eum nec parum aplendidis re- 
nuneratus ἐσί donis, dügnitatem eius augens non z2olum pretionis vestibus 
δοὰ εἰ auro εἰ equia, quorum illum maguifica largitiono honoravit, accu- 
nalacs δΌΡΕΓ omnia munus amplissimum magn papiae, quod in p 
rittatis οἱ digaum tam illustri victoria tropaenm contulit. 

80, Reversus in urbem imperator neutiquam indormlit negotio con- 

ecclesiae qui 86 ab ea disciderant, nec iis 4086 semel erat 
in genere conatns, tamquam exonerandae auae conscientiae aufſicienti- 
ὅκα acquierit, δοὰ velut Tem quam oumni ratione conſectam vellet ac 
quantovis emendam bene pretio duceret, eorum concordiam urgere infati- 
pabiliter inetitit. itaque nunc ταδὶ αὐ eos certis hominibus, iutordum 
pes δὰ ρα vocatis, multus erat in demonatrando haudquaquam 86 admit- 
ας excuaationes nec pertinacem probare recusationem. διὰ hoc 
en εἰς dum magis magiaque incitabatur nuntiatis sub id tempus 

is, sane quae γεὶ praefidens gummeque audax ingenum 

terrete percellerent. naio in privata quadam domo, eontigua ἱποίγίο 
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καὶ ἥ εἰκὼν ἐπὶ πολλαῖς ἡμέραις ἐδαχρυρρόει, ἀμάρας ἐξ ὀφϑαλ- 
μῶν χέουσα, ὥστε καὶ σπόγγοις τὸ ἐκρέον συνάγεσϑαι. ἐλϑύν- 
τος δὲ καὶ αὐτοῦ βασιλέως, ἅμα μὲν κατὰ προσκύνησιν ἅμα δὲ 
καὶ κατὰ ϑέαν τῶν τελουμένων, καὶ προσταγὲν ἀσφαλισϑέντος 
τοῦ οἴκου βεβαίως, τὰ αὐτὰ ἦν καὶ πάλιν τοῖς πρότερον. καὶ ὅ 
Ο αὖϑις ἐν τοῖς Χαρσίου αἷμα τῆς εἰκόνος τοῦ λαμπρὸν ἐν μάρτυσι 
λάμποντος Γεωργίου δαψιλῶς ἀνέβλυζες. ταῦϑ᾽ ὁρῶν πρατῶν 
δειδήμων ὦν, ὡς τὸ ἀληϑὲς εἰπεῖν, περὶ τὰ τοιαῦτα καὶ εὐλα- 
βής, φόβον οὐ μικρὸν εἶχε, μήπως ϑεῷ δοκοῦν ἐκείνοις προσέ- 
χειν αὐτὸς ἐπ᾽ ἄλλοις ἔχοι τὸν νοῦν καί γ᾽ ἔξω τοῦ ϑείου ϑελή-1 
ματος διαπράττοιτοςυ ὅϑεν καὶ συγχαλῶν παρεχάλει, καὶ ἰδίᾳ 
Ὁ καὶ φανερῶς, καϑιστῶν συνόδους λαῶν, γενέσϑαι ποτὲ τῆς εἰ- 
ρήνης ἠξίου, καὶ ἀπιδεῖν πρὸς τὴν τῆς ἐκκλησίας ὁμόνοιαν. 
ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑεν" ἦν γὰρ ἐκείνοις φανερῶς προσιστάμενον τὸ 
τοῦ Ἰωσὴφ μνημόσυνον καὶ τὸ τῆς ἐκκλησίας, ὡς ᾧοντο λέγον-! 
τες, ῥύπασμα, κοινωνυΐσης ἀφορισμοῖς. ἀφορισμὸν δ᾽ ἔλεγον 
'τὸν τοῦ “Μρσενίου πρὸς Ἰωσήφ. οὐκ οἶδα δὲ εἰ καὶ τὰ ὥρκωμο- 


ΒΕ τημένα πάλαι μὴ λαβόντα λύσιν, ἃ δὴ ἔχειν λύειν ἐγκεχωρημένον 
17. εἰ deerat. 18. ἃ] ὃν Ρ. 


templo ἀϊνίπδο ϑαρίεπιΐδο, depicta in pariete deĩparas ĩmago multis die- 
bus lacrimas emisisse ferebatur, fontes uberes fundens ex oculis, adeo υἱ 
apongiis collecta lhIquoris copia congregaretur. contulit eo 20 imperator, 
qua venerandĩ religione qua curiositate cognoscendi; post quod cum eius 
iuasu prohibitus esset eo concursus, obserato diligenter conclavi, Huxus 
tamen lacrimarum, plane ut prius, perseveravit. rursus in aedihus Char- 
δἷδο sanguis ex effigie splendide iliustris inter martyres Georgii copiose 
manavit. haec imperator videns, homo natura, ut verum fatear, paulo 
formidolorior in talibus, metum hand modicum concepit, ne forte deus 
per haec indicaret minime sibi probari, quod princeps ecclesiae pacandae 
cura remisaa interim alĩis attenderet; unde etiam secuturum videlicet erat 
ut quaecumque susciperet, aversi causa ista numinis favore destituta male 
succederent. talĩ soſicitudine instinctus vocat congregat alloquitur singil- 
lhtim, palam adhortatur, plebhem etiam densam in hos conventus admit- 
tens, nec indignum 86 reputans humillimos etiam ambire admonendo sua- 
dendo rogando quemque, pro se ne gravaretur δὰ pacis negotioum con- 
ferre: miserarentur ecclesiae scissoras, εἰ his resarciendis modicum quid 
impendere privatarum πὸ cunctarentur rationum. ita ille. sed surdis ea 
cuncta canebantor. obnixi perstabant Arseniatae in his in quas palam 
convenerant, haud 86 umquam cesturos nisi satis ipaorum arbitratu ad- 
versa pars purgaret labem, ut rebantur, contractam primum admittenda 
in ancris commemoratĩone Losephi, deinde anathemate communiter ab ec- 
clesia contracto ex contagione Iosephi eĩiusdem, quem excommunicatom, 
ut putabant, quod non solum communione dignata sed velut patriarcham 
fuisnet venerata, maculam ipsius in se attraxerat. suberat οἵ forte alia 
ex clam vonatitutis εἰ iureiurando quondam sancitis inter ipaos σβῦδα ob- 
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παρὰ “ρσενίου τὸν “γάκινϑον λαβόντα τὸν ϑρόνον διεβεβαίουν, 
μέρος ἦσαν καὶ ταῦτα συμβαλλόμενον πρὸς τὸ ῥύπασμα. εἰ δὲ 
καὶ τὸ κατὰ τὸν πάπαν προσετίϑουν τρίτον, μὴ τοῖς πρότερον 
ἱχανούμενοε, ἔστω καὶ τοῦτος. καϑ᾽ ἃ δὴ πάντα ἀὐτοὺς ἀϑιγεῖς 
ϑύγτας χαϑάπαξ τῶν ῥυπασμάτων αὐτοὺς καὶ τὴν διόρϑωσιν δι- 
χαίους εἶναι πράττειν, ἄλλως δὲ μηδ᾽ ὁπωσοῦν καταδέχεσϑαι 
τὴν ὑμόνοιαν. 
31. ἮΝ μὲν οὖν χαὶ τῶν ᾿ἀρσενιατῶν τισὶν εἰρηνεύσασιν, Ῥ 59 
ταὶ μαλισϑ᾽ ὅτι καὶ χατὰ τὸ τραμύττιον συνελϑοῦσιν, ὡς εἴ- 
Ὥμται, ἐσπούδαστο ταῦτα, ἦν οὖν τότε καὶ σφίσιν ἔφεσις ἐπὶ 
τοῖς προτέροις ἐκείνοις ἀνακόμίζειν τὸ σῶμα τὸ “Αρσενίου ἐκ Προι-- 
χογγήσου. οἵ δὴ καὶ αὖϑις βασιλεῖ προσανέφερον καὶ ἠξίουν. 
πλὴν χαὶ σχέμμα τι βαϑὺ καὶ γενναῖον ἐν τούτοις ἦν, ὡς ἔδειξεν, 
ἀξιοῦσιν" ὃ γὰρ ὡς ἀδίκως ἐχβληϑεὶς ἐπὶ τὴν προτέραν τιμὴν 
ἀναγόμενος εἶχε δηλοῦν ἐντεῦϑεν τὸν Ἰωσὴφ ἐπιβήτορα, ᾧ δὴ Β 
καὶ ἀφορισμὸς προστριβόμενος, ὡς ἔλεγον, παρ᾽ ἐκείνου ὕπορ-- 
ρεῖν τὰ κατ᾽ ἐχείγου τελέως ἐδίδου ἂν παρὰ τοῖς αὐτὸν ἐχεῖνον 


δι 


ΠΌΝΤΟΥ. nempe conuraase Arsenianos aliqui ferebant numquam 86 bona 
fide inituros cum ad vorsarũs concordiam, nisi Hyacinthus, quem aibi sub- 
ctitoisset vicarium iniuste detrusus Arsenius, in patriarchalem evectu 
tronom ligatos anathemate legitima demum absolutione reconciliaret an- 
cris. ut υἱ de hac fama sit, haud plane δά liquidum explorata, tertiam 
cette agnitam iam publice obiectabant ecclesiae labem, admissi principa- 
tus papae; cuius piaculi cum esset ἴῃ conſesso ĩpsos unos fuisse prorsus 
eapertes, solos haberi debere ipsos idoneos qui modos id purgandi prae- 
aciberent. ĩd nĩ feret, haud 5686 omnino umquam in pacem conventuros. 
31. Harum rerum apud imperatorem urgendarum pro Arseniatis 
caeteris cura incunbebat/ quibusdam ipsorum, satis ad hoc gratiosis, quod 
ã nanus, ut ἀϊοίυπι est, δρυὰ Atramyttium dedissent, Augustoque datam 
ſidem 32060 adhuc εχ omnibus servarent. his causam reliquorum agentibus 
plarimum Augustus favoris impertiebat, quod per 608 speraret alios tra- 
8. per istos igitur interpretes Arseniana factio, cum referre pluri- 
num διὰ summam zui status reputaret reportari Arsenii cadaver 6 Pro- 
conneso in urbem, id ab Andronico petere institit. erat haec perartifi- 
ὅοεδ εἴ valde astuta petitio, quippe quae fronte prima nihil praeferens 
periculosius ea erat tamen qua concesea recusare Iosephitae non possent 
quin εἰ paæeudopatriarcha et vero perculsus anathemate Iosephus agnosce- 
etutr. cum enim reportatione ossium Arsenii 6 loco exilũ, quo eiectus 
fnerat, ĩn metropolĩm ati patriarchatus verum ipsum, etiam dum exularet, 
atque adeo δὰ mortem usque, ſuisse patriarcham declararetur, palam erat 
ephum, qui eo vivente locum ipsius tenuit, nihil nisi sedis invasorem 
per vim intrusum videri et dici posse; et quod ab eodem Arsenio 

διῖδ am eiectionem interminatione anatbematis prohibitus idem Iosephus 
faitet imperatori peccata confitenti absolutionem impertiri, quod hune 
ἴδιαι fecisse nihilo secius conſstaret, maniſestum indidem apparero Iose- 
Ῥὰο, dum δεὰϊ praeesset, excommuuicationem adhaesisse. praeiudĩcia ergo 


Ῥιδεώμαοττιαι causae suae capitum in hac Arsenii reliquias reportandi ἴδ- 
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ϑαυμάζουσιν. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς πρὸς τὴν τῆς ἐχχλησίας 
ὅλως ἀφορῶν εἰρήνην, ὡς τοὺς δρῶντας πιστεύειν, προχαταλαμ- 
ϑάνων δὲ καὶ τοὺς ἄλλους. ἐντεῦϑεν (τὸ γὰρ σφίσιν ἰσχυρὸν προ- 
τεινόμενον ἡ ἐξορία τοῦ πατριάρχου ἦν, δι᾽ ἣν ὑπήγοντο τοὺς 
ἄλλους ἀδίκως ἐκβεβλημένου, ὃ δὴ καὶ προαναστέλλειν ἠβούλετο 5 
τῷ πρὸς αἰτοῦ καὶ τῶν αὐτοῦ τὴν ἐκ τῆς μετακομιδῆς τοῦ σώ- 
Ο ματος τιμὴν γίνεσϑαι), παραχρῆμα νεύει πρὸς τὴν ἀξίωσιν. ἦν 
δὲ μόνον εἰς τοῦτο τῷ βασιλεῖ προσιστάμενον τὸ φϑάσαι λεχϑῆ- 
vos παρά τινων ὥς ἀφορισμὸς ἐπίκειται παρ᾽ ἐκείνου τοῖς δτεδή- 
ποτε τὸ σῶμα μετακομίσουσι, παρ᾽ ὃ καὶ μόνον ἕτοιμος ἦν ἐκ 10 
τοῦ παραχρῆμα τῇ καταγωγῇ τοῦ σώματος τὸν ἐξορισϑέντα τι- 
μᾶν. ἐπεὶ δὲ τοῦτο παρὰ τῶν εἰδότων ἐλέγετο ὡς ψευδῶς ἐλέχϑη 
καὶ ὡς ἐπλάσϑη παρὰ τοῦ μαϑητοῦ ἐκείνου ατϑαίου τὸ φημι- 
ζόμενον, τῷ τόπῳ προσμένειν μετὰ τοῦ σώματος ϑέλοντος, εὖ- 
ϑὺς τἀχυναυτοῦντες ἐν ἐνήρει οἱ ἀμφὶ τὸν ἸΠανουηλέτην Θεόδω- 15 
Ρ 58 ρον ἡτοιμάζοντο" οἵ δὴ καὶ ἡμερῶν ὀλίγων ὑπὸ προσηκούσῃ τιμῇ 
καὶ αἰδοῖ ἀξίᾳ μετ᾽ εὐπλοίας πάσης τὴν Κωνσταντίνου καταλαμ- 
βάνουσι. καὶ τότε ξυνέρχεται μὲν βασιλεὺς ξὺν πάσῃ συγκλήτῳ, 
συνέρχεται δὲ πατριάρχης συνάμ᾽ ἀρχιερεῦσι, καὶ τῶν κληριχῶν 
ὅσοι μετ᾽ ἐχεῖνον εἰρήνευον, καὶ λαὸς ἅπας τῆς πολιτείας, οἶθο 


cultate dolose latentia captabant, cum hane per auos ab Andronico po- 
atularent, qui tamen praeoccupatus studio ingentâ pacificandae quomodo- 
cumque ecclesias, εἰ illectus spe blandiente se per iſtam concesionem, 
nulli, ut videbatur, admodum χαὶ damnosam, exarmaturum omnem reb- 
uam eius aectae contumaciam, et Arsenianos iam universos, delinitos 
nani honore celebrium exequiarum eius ἃ quo nomen ducerent, plane 80 
habiturum in poteſstate, coniuncturumqne pro voto caeteris, facile annuens 
permiĩttere 80 translationem dixit, cum eo tamen, δὶ prius declararetur 
verum non 6866 quod aliqui iactabant, vetnisss Arſsenium, autequam in 
Proconneso diem δια obiret, ne 2uum umquam ibi mortui us indo 
tolleretur, ac δἱ quis id alo transferre attentasset, excommunicatuoni δυῦ- 
iaceret. verum iatam hand diſfſiculter Arseniani exceptionem Β0Ριρονογτηί, 
adhibitis τοὶ conscũis testĩhus idoneis probantes haud umquam tale aliqui 
ab Arsenio vetitum vel minis anathematis aancitum, δοὰ fictum eum ru- 
morem ἃ Matthaeo quodam discͤpulo ipaius, qui cum prope sepulerum pa- 
triarchae atatione aibi commoda perstare in fotam vitam cuperet, eam ἴδ- 
bulam excogitaverit et sparserit quaestnoso ipai δοὰ inaniscimo commento. 
his ita declaratãs, pleno iam in rem δἱυἱ optatiscimam imperatoris assentu 
avide Arseniatas arrepto, expediunt atreuus cum inatructiasima remigio 
triremi Theodorum Manuélitem in Proconnesum; qui paucis diebus, navi- 
(atione usus prospera, Constantinopolim redũt, honore ac veneratione 
consentaneis referens Arsenĩi cineres peregre dudum ertinctäâ. praesto 
fait 11. excipiendis ĩpse primum Imperator, unlverso senatu comitante, 
convenit δὰ id ipeum patriarcha cum episcopis οἱ cunctũüs clericis, q 
hulus communonem amplectebantur, populus quoque ac cives plane omnes, 
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μὲν προσχληϑέντες οἱ δὲ καὶ αὐτόχλητοι. καὶ τὰ τοῦ Εὐγενίου 
καταλαβόντες ϑήκην μὲν ἐκείνην πέπλῳ τῶν καλλίστων περικα- 
λύπτουσε, καὶ χερσὶν ἱερῶν ἀνδρῶν κατὰ τὸ προσῆκον πιστεύ-- 
σαντές ὑπὸ φωσὶ δαψιλέσι καὶ ϑυμιάμασιν, ὕμνοις καὶ ὠδαῖς 
ὁχαὶ εὐφημισμοῖς τοῖς πρέπουσι, πεζῇ καὶ βάδην τὸ μέγα καὶ ἷε- 
ρὸν τέμενος τῆς τοῦ ϑεοῦ σοφίας καταλαμβάνουσι, καὶ σφίσιν 
ὥσπερ αὐτοῖς οἰχκειοῦν τὸ τῶν “ἀρσενιωτῶν βουλόμενοι σέμνωμα, 
ὑς καὶ τοῦ πατριάρχου κοινωνοῖς φανεῖσι καὶ συλλειτουργοῖς ἄν-- 
ταρῦς, ἐπενδίοντο μὲν τὰς ἱερὸς ἐσϑῆτας, πρὸς τῷ τελεῖν δὲ 
Ἰοτὴν ερὰν λειτουργίαν ὄντες, τῶν ἀντιφώνων Ψψαλλομένγων, στο- 
ἰὴν χαὶ τὸ σῶμα τῶν ἱερῶν ἐπενδύσαντες χερσὶν ἀρχιερέων φερο- 
μένῳ συνεισοδεύουσιν. εἶτα πρὸς τῷ συνϑρόνῳ δόξαντες ἐπι- 
καϑιζάνειν, τὰ τῆς ἱερᾶς τελετῆς συνεπλήρουν εἰς τέλος πρὸ τῆς 
ἱερᾶς τραπέζης ἱσταμένῳ τῷ σώματι. ἐντεῦϑεν καὶ περὶ τὰ δε- 
ξιὰ τοῦ βήματος τῷ κιβωτίῳ ἐνθέντες ἱστῶσι, κλεισὶ καὶ σφρα- 
ησι τὴν ἐχ τῶν “Πρσενιατῶν χλοπήν, ὡς ἐνῆν, φυλαττόμενοι, 
χαὶ τρέτης ἑκάστης ἑβδομάδος πρὸς τὴν τῶν Ὁδηγῶν κατ᾽ ἔϑος 


λαοῦ συνερέχοντος, χἀκεῖνο ὑπανοιγόμενον τοῖς προσιοῦσιν ἄνε- 
. 


τον ἦν. ἂν ὑστέρῳ δὲ χρόνῳ ἡ Ῥαούλαινα πρωτοβεστιάρισσα 
ϑὲν τῇ τοῦ ἁγίου ᾿Ανδρέου μονῇ τοῦ τῆς χρίσεως ἱερὸν “οἶκον εἷς 


partia evocatĩ nominatim, partim δροπὲθ oocurrentes. quae universa mul- 
utndo abi locum ab Eugenio nomen nactum attigit, theca quidem qua 
ἀγροὶ ἌἼδᾶδνεσ elaudebatar velo 6 pulcherrimis delecto contecia est. tum 
φὶ ceremoniam carabant, feretrum manibus 2acrorum hominum rite con- 
iignatum, multäplici ἔδοσπι lumine δὸ thymiamatum suſfitu, intor hymno- 
rom casticorumque modulationes, aeclamationibusque decentibus, lento et 
tvi passn δὰ aacrum usque templum dei anpientiae, prosequentibus cun- 
αἷς, perduxerunt, certante, vt apparebat, pro 86 unoquoque atudium in 
memoriam tamquam veri demom ipsorum ete⸗ ostentaro, ut no 
ipeis quidem in hoe coedere Arsenianis videri vellent. adeo ipai etiam qui 
rel itine patriarchae nunce ecclesiom regenti adhaererent eiquo δὰ nutum 
inervirent, sumpts ultro aseris stolis contendebant inter primos cooperari 
venerationi Arsenũ sacra in eius honorem liturgia rite celebranda; qui 
εὔδαι dum antiphonae cantarentur, corpus eius ornatu indutum patriar- 
chali, cum manibus antisttätum in thronum δὰ consessum patriarchao por- 
eo usque dum illuc esset illatum comitati gzunt, moxque roelato 
iade atque aute sacram mensam reposito iusta caetera funebria, prout ri- 
5 poscebat, peraolverunt, nulla parte ceremoniae omissa. tum illud ar- 
culae ἃ dextris altaris paratae —B clavibus eam sigilliqque munie- 
mnt, caventes scilicet πε id Arseniatae furari attentarent. deinceps porro 
lerts quaque feria cuius vis hebdomadae, δὰ venerationem angelorum ἴῃ 
ΤΙ aalatis ducum populo de more concurrente, reserabatur δύο deposi- 
ὅπ Arsenũ continens, idque omnium visere studentium liberis obtutiĩbus 
æApnehatur. aliquanio post tempore Raũlaena protovestiarises in aancti 
Δδάγεδε mon⸗terio ἃ Ἰπδίοἷο οορποπιίπαίο aacram aedem exquisito arti- 
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κάλλος ἐξησχημένον καὶ μέγεθος ἀνιστᾷ. καὶ ἐπεὶ σπουδὴν εἷ- 
χεν ἐχείνη πρὸς τὸν πατριάρχην οὐ τὴν τυχοῦσαν καὶ ζῶντα καὶ 
τελευτήσαντα, ἀξιοῖ. βασιλέα καὶ λιπαρῶς δέεται δοϑῆναι τὸ 
E σῶμα τῇ κατ᾽ αὐτὴν μονῇ, ἐφ᾽ ᾧπερ ἀποτεϑῆναι τῷ παρ αὖ-- 
τῆς ἀνεγερϑέντι ναῷ. ὃ δὴ καὶ γέγονεν, ἑτέρας τότε συστάσης 5 
κατὺ τὸ εἰκὸς πανηγύρεως, καϑ' ἣν βασιλεὺς καὶ σύγκλητος καὶ 
τῶν ἱερωμένων σχεδὸν οἱ πάντες, οὐδὲ τῆς λαώδους λειπούσης 
μοέρας, ἐκεῖϑεν πεζοποροῦντες τὴν τιμὴν ἐτέλουν τῷ πατριάρχῃ, 
οὐχ ὁλῦα τοῦ βασιλέως καταβαλόντος καὶ τὰ τῶν πόνων ἐφόδεα. 

Ρ δὲ 32. Τότε καὶ τὰ κατὰ Συρίαν ἐπράττετο πάνδεινα. ὃ γὰρ 10 
τῆς Βαβυλῶνος σουλτὰν πρὸ χρόνων λαβὼν "Ἀντιόχειαν καὶ εἷς 
ἔδαφος κατερείψας, ἀφῆκε τοῖς μετ᾽ ἐκεῖνον ἀκήρυκτον ἔχειν 
μάχην μετὰ ἐῶν Ἰταλῶν τῶν τὴν παραλίαν οἰκούντων ἐκ πα-- 
λαιοῦ. ὅϑεν καὶ ἐπὶ τῶν τότε καινῶν στρατολογηδάμενοι Ἰΐρα-- 
βες ἢ μὴν “Ἰϑίοπες πρῶτον μὲν αἱροῦσι τὴν Τρίπολιν καὶ ἦβη-- 15 

Β δὸν τοὺς ἐν αὐτῇ κατασφάττουσι, καὶ αὐτὴν δὴ τὴν πόλιν ἀνα-- 
τρέπουσιν ἐκ ϑεμέϑλων, ἔπειτα καὶ τὴν πολυπληϑῆ Πτολεμαΐδα 
τὰ ὅμοια δρῶσι, καὶ πᾶσαν τὴν παραλίαν ἐξανδραποδισάμενοε 
τὰ ϑαύματα τῆς Συρίας ἠφάνισαν. καὶ ἔδοξε τὰ ἡμέτερα τέ- 
ράτα ἐπ᾽ ἐκείνοις φανέντα τε καὶ τελειωϑέντα". δάκρυα γὰρ ἐκεῖ- 90 


ficio elaboratam exstruxit; ac quoniam non νυΐϊσατὶ 68 muler atudio 856 
amplecti patriarcham illum, quoad vixit οἱ poſtquam deceasit, semper 
oſtenderat, consentanee huic noto eius affectui enixe oravit imperatorem, 
ut dari iuberet Arſseniĩi corpus δυο isti monasterio, honorifico scilicet ab 
ea deponendum in isto erecto ἃ 86 templo. quod cum impetraaset, ita 
factum est, idque apparatu et pompa non minus quam in priori transla- 
tione magnificis. nam tunc quoque congregato coetu magno iterum per 
urbem supplicatio processit, Augusto ipso ac senatu, nec non ecclesiasti- 
cis ferme omnibus, nese minori quam antea populi muititudine, ordinato 
οὐ lento incessu funus perhonorifice prosequentibus, quam in celebritatem 
non modicum etiam gumptum ἱπιρογαίον fecit, artificibus, qui qualemcum- 
que δὲ id contulissent operam, larga de auo stipendia persolvens. 


832. Circa hoc tempus gravissimae Syriam calamitates affſixerunt. 
nam Babylonis Sultan capta olim et solo aequata Antiochia, internecinum 
in Italos oram Syriae maritimam obtinentes bellum odiis perpetuandum 
hereditariis dudum transmiserat. cui per haec tempora obſsequentes Ara- 
bes, aut potius Aethiopes, primum quidem expugnata Tripoli omnes in ea 
repertos puberibus maiores interfecerunt, urbemque ipsam 8 fundamentis 
eversam solo aequarunt. idem poſstmodum fecerunt οἵ populosiscimae 
Ptolemaidi; οὐ ora universa maritima subacta, mancipatis in ἄτα servi⸗ 
tutem Christianis eius incolis, praeclarum illum et mirificum florentis ha- 
ctenus Syriae statum exciderunt. visaque sunt nostra illa, quae nuper 
memoravimus, portenta clades iſtas indicasse; lacrimasque illas et cruorem 
ex imaginibus fusa longe alio respexisse δὸ velut in longinquas ἃ nobis 
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να καὶ αἥματα πρὸς τὰ μαχρὰν ἡμῶν ἀνεφέροντο, ἀποπεμκομέ- 
γων τὰ φοβερὰ ἡμῶν ἑτέροις τοῖς μὴ ὅτι γ᾽ εἰς πεῖραν ἀλλ᾽ οὐδ᾽ Ὁ 
εἰς ϑέαν δυναμένοις μόνην τῶν ἰδίων κακῶν ἡμῖν κοινωνῆσαι. 
τὸ δ᾽ ἦν ἄρα παραψυχὴ καὶ κακῶν ἀνάρτησις, γνωσθέντος πα- 
βϑοῦσιν ὡς ὅπου τὸ τῶν δεινῶν σημεῖον, ἐχεῖ ξυμβαίνει καὶ τὸ 
ἀποτέλεσμα γέγγεσϑαι. 


38. O μῶντοι γε βασιλεὺς υἱοὺς ἔχων ἐξ “Ἄννης τῆς ἐῈ Ῥ 565 
Οἴὔγγρων δύο, ἸΠιχαήλ τε καὶ Κωνστανὶϊνον, τὸν μὲν βασιλε-- 
τῶς ἀνῆγε καὶ ὡς τῆς βασιλείας διάδοχον ἐϑεράπευε, τὸν δὲ 

Κωνσταντῖνον εἷς δεσπότην ἔτρεφε. τῷ μέντοι γε Πιχαὴλ καὶ 
ὅὁπάππος αὐτοῦ Μιχαὴλ τῆς εἰς τὴν βασιλείαν καταστάσεως ἦρχε, ΄ 
χαὶ ὡς βασιλέα παρεῖχε κηρύττεσϑαι ὡς οὐ μικρὰν παραψυχὴν 
τῷ πατρὶ διὰ τὸν τῆς δισποίνης ἀλύοντι ϑάνατον. παρ᾽ ἣν Β 
αἰτίαν χαὶ τὸ ἐκ ῥηγῶν τῶν μεγίστων κῆδος κατὰ δεύτερον συνοι- 

ἰδχέσιον μὴ ἔχων ὕλως περιποιεῖν ἑαυτῷ, ὡς ὑπ᾽ ἀρχὴν πάντως" 
ἐσομένου τοῦ ἐξ αὐτῶν, τὴν ἐκ μαρκεσίων Εἰρήνην καί γ᾽ ἐκγό- 

γὴν τοῦ ῥηγὸς ᾿Ισπανίας, ἀγαϑὸς ἀγαϑὴν οὐχ ἧττον τὸ γένος ἢ 


[αἰδδὸ amanduta terras, in 18 explenda malis quorum ποῦ dĩücam expe- 
Πεηῦα, δοὰ πὸ conspectus quidem aut ὁ vicino sensus δὰ nos pertingeret, 
υῷ nec ἱΠῖ|6 ipeis vicissim gentibus, quae nos urgebant adveran, nota 
erant, abrupto 6 nobis invioem commercio. id quod ubi est animadver- 
δι, valuit ea observatio δὰ relerandum in nostris moestitiam ex minis 
nignerum istiummodi conceptam. recrearunt illi acilicet animos et bene 
aperare perrexerunt, ubi compertum et re ipea demonſstratum apparuit 
hand veram esse pervulgatam opinionem illam, qua δὶ] hactenus homines 
persunrerant eventa zigniſicatiorum funestarum Illis oniino in locis αχίξ- 
ἴατα, in quibus prodigia clades iatas minantia fuissent edita. 


33. At imperator cum ex Anna Ungara duos auperstites haberet 
δῖος, Michaẽlem οἱ Constantinum, priorein quidem iam in imperii consor- 
ἴσαι evectum regio uti collegam εἴ successorem designatum cultu honora- 
bat, minorem alterum in despoticae dignitatis insignibus educans. δὲ ΜΈ- 
chaclis quidem aupremae potestatis participatione cum certa spe succes- 
aonis ornandi auctor δυὰβ ipaius Michael ſuerat, qui post nuntiatam 
Annae nurus mortem afflictissimum eo casu Andronicum non parum re- 
creaverat filio eius parvolo sibi οορποπιϊηΐ conferendis insignibus imperii, 

ut collegam Augustae poteatatis promuigando iam nunc, δὲ 

agnoscũ colique ab omnibus iubendo. caeterum illa ipsa causa fuit cur 
in aecundas nuptias aliquam maximorum regum filiam δἷ δὶ petendam An- 
ποῦ duceret. cum enim nascituro e secundo coniugio filio destinare 
imperiom alteri iam oppigneratum succestori nequiret, non erat aequum 

i oe privatos coniugem e summo rerum humanarum adsciscere 
ſatigio. elegit igitur Irenen, 6 dynastis quidem dumtaxat minoribus quos 
nroesios sivo morchiones appelſant, cacterum neptem regis Hispaniae, 
quan bonns bonam, nec minus moribus probatam quam genere illustrem, 
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τοὺς τρόπους, ἄγεται. Γρηγόριος δ᾽ ἦν ὃ τωνιωτής, καὶ τὰ 
στέφη ἢ «Αὐγοῦστα καὶ μήτηρ ἐδέχετο. 

ο 84. Ἐπεὶ δ᾽ ἐπὶ τῇ Προύσῃ ἐπικεκήρυκεο πρόεδρος ὃ ἔξ 
ἀμαγειρεύτων Νικόλαος, μετογομασϑεὶς ἐκ μοναχῶν εἷς Νεόφυ- 
τον (καὶ τοῦτο γὰρ κανὼν ἐτίϑετο παρ᾽ ἐκείνοις, εἰ καὶ μὴ ἔχων 5 
κατὰ τοὺς ἄλλους τὸ ἀπαραίτητον, τὸ σήμερον μὲν ἱστῶν ἐκώ- 
πιον ϑεοῦ καὶ ἀγγέλων καὶ τὰς συνθήχας ἀπαιτεῖν τῆς μοναχε- 
κῆς τάξεως, εἶτα τὸν εἷς ὑποταγὴν ταχϑέντα τὴν αὔριον εἰς ἀρ-- 

Ὁ χιερέα χειροτονεῖν. ὃ δὴ καὶ αὐτὸ ἐδόκει πολλοῖς ἐπιλήψιμον), 
καταλαβόντε τὴν λαχοῦσαν τῷ ἱερεῖ ἔδοξε καινόν τι ποιεῖν παρὰ 10 
τὰ πραχϑέντα διὰ τὸ χϑεσινὸν τοῦ πάπα μνημόσυνον, καὶ δὴ 
κοινῇ προστάσσει ἐφ᾽ ἡμέραις τισὶν ἀπέχεσϑαι τῶν κρεῶν ὡς πρόσ-- 
τιμον τοῦ ῥυπάσματος. τὸ δ᾽ οὖν βαρὺ Προυσαίοις δόξαν, 

Ρ 56 τῷ αἰτίῳ τῶν χϑὲς συμβάντων ἐνίπτοντες κατηρῶντο καὶ ρμιάλα 
οἱ ἐνεφόρουν ὕβρεις. ὃ δ᾽ ἦν δι᾽ ὃν, ὡς ἔλεγον, ἔμελλον νη-- 15 

στείαις προστιμᾶσϑαι καὶ κακουχίαις. τοῦτ᾽ ἀκουσϑὲν Βέκχῳ 

- (πολὺ γὰρ ὑφεῖρπε, καὶ πάντες ἀναφανδὸν ἐλοιδόρουν, καὶ οὗ 

ἐχείνου ἔξω διάγοντες κατὰ πρόσωπον ὠγειδίζοντο) οὐκ ἀνεκτὸν 
ἐδόκει, οὐδ᾽ ὥστε καὶ ἐνεγκεῖν φορητόν. ὅϑεν καὶ ϑυμὸν ἀνα- 
λαμβάνει μείζω, καὶ ἐπὶ μέσης σταϑεὶς τῆς τῆς μονῆς μεγίστης Ὧ0 


rite ἀχόγοῖ duxit, coronante ipsam, οἱ ubi mater εσὲ faeta, in Auguatam 
aolemniter inaugurante Gregorio. 

84. Cum vero Prusae declaratus praecul ζαϊεσοὶ Meolaus quidam ex 
olim emoeritĩs coquinae imperetoriae ministris, qui Noophyti nomen tra- 
ctum ex monachis, δὰ quos e palatina familia trancierat, δὰ thronum ec- 
clesiae pertulit (ranc enim isti frequentandis taliam ascumptenum, utö- 
cumque alis ininus probatarum, exemplis iam aibi ααδαὶ regulam federont, 
ut pro gradu δὰ episcopolem dignitatem eligatur δυδοορίδ in eum finem 

umilitas professionis monasſticae, δὰ qui hodie coram deo et γὴν ἀμὴν iĩn 
apontaneain δὲ obedientiam abiecerit, oppignerasse hoc ipso infoulas δῖ 
οἱ iuro promernisse videatur crastinam in episcopatum promotionem; 
32 reprehensioni obnoxium qui censeant multi aunt). hnic igitur novo 

rsae antĩstiti visum est ſactu optimum insignire auspicia δαὶ aacerdotũ 
quadam inusitata aiguiſicatione ζεῖ! aui adversus nuper admĩscam usurpa- 
tamque papae inter sacra commemorationem. indicit ergo communiter 
uuniversis certi numeri dierum abstinentiam ab esu carnium in expiationem 
videlicet tanti criminis; quam importuni ieiuniĩ molestiam pertaesa Pru- 
aaeenses εἶτα, ut ſit, imprecabantur auctori talis commemorationis, in- 
commodissimo nunc ipsis piaculo luendae. occurrebat autem in quem hoc 
nomine atomachum eérumperent relegütus, αἱ dictum est, δρυὰ Pruxam 
Veccua; qui populari odio tali 46 obiectum calumniae sentiens, οἱ convi- 
cia non ferens quibus, ubicumque appareret, proscindebatur petulantis 
plebeculae ἴῃ os ipei exprobrantis esuris 86 macerari culpa ipslus maledi- 
ctaque impotenter accomulantis, non ĩin eum solum sed εἰ ἴῃ eius familia- 
res, quoties in publicum prodirent. eam Veccus contumeliam nec tolera- 
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αὐλῆς, ὡς παρὰ πάντων ἀκούοιτο, τῷ μὲν τῆς Ἡρούσης καὶ Β 
λίαν καταφρονητικῶς ἔχειν ὡς ἀμαϑεῖ τὰ ἐκκλησιαστικὰ αὐτόϑεν 
ἐῴκει, τῷ δὲ πατριαρχοῦντε Γρηγορίῳ καὶ λίαν τοῖς λόγοις ἐπεῖχε. 
᾿ χαὶ “τέ παϑόντες᾽ ἔλεγεν “ἐμὲ μὲν τὸν παρὰ Ῥωμαίοις καὶ ἐκ 
ῥ Ῥωμαίων γεννηϑέντα τε καὶ τραφέντα συχναῖς περιβάλλοντες λοι- 
δορίαις ἔπειτα φεύγετε, ἄνδρα δὲ παρ᾽ ᾿Ιταλοῖς γεννηθέγτα τε καὶ 
τραφέντα, καὶ οὕπω ταῦτα, ἀλλὰ καὶ αὐταῖς στολαῖς καὶ γλώτ- 

τ πρὸς τὰ ἡμέτερα παρεισφρήσαντα, εὐφημοῦντες δέχεσϑε; εἰ Ο 
ἐὶ δογμάτων ἕνεκα λέγετε, βασιλεὺς προσκαλείτω, καὶ συναχϑν»- 
ἰδτων ἁπάντων ἀκουέτω τὸ φρόνημα, κἂν δόξω καχῶς φρονῶν, 
πγιτῶν ἀνδρῶν καὶ τῶν γραφῶν κρινύντων καὶ εὐλαβῶν" εἰ δ᾽ 
οὖν, ἀλλ᾽ ἵνα τί λύγοις ἀμαϑῶῦν καὶ βαναύσων ἑπόμενοι ἐμοὶ τὰ 
χέριστα περεάπτετε ;᾽ ταῦτ᾽ ἔλεγε Βέκκος ἀναφανδόν, καὶ δῆ- 
τος ἦν ϑέλων καὶ βασιλεῖ προσαγγέλλεσϑαι. ὃ δὴ καὶ οὐκ εἷς 

ὁμαχρὼν ἐγεγόνει. κοινῇ τε γὰρ σκέψει κατάγεται, καὶ τῇ μονῇ Ὁ 
τοῦ Κοσμιδίου προσίσχει τῆς νηὸς ἀποβάς, ὥριστό τε ἡμέρα τῆς 
διαλέξεως, καὶ σύνοδος ἱερῶν ἀνδρῶν, παρόντος καὶ αὐτοῦ βα-- 
σι!λέως, ἀνὰ τὸν ἸΑλεξιακὸν τρίκλινον γίνεται. παρῆν μὲν οὖν 
ὁ πατριαρχεύων Γρηγόριος, παρῆν δὲ καὶ ὃ ᾿4λεξανδρείας .4“9α-- 
Ὀγάσιος, ἀρρώστως ἔχων τοῦ σώματος κλινοπετῆς τε καὶ ἐπὶ σχίμ-- 


.. 
bilem nec cibi diimulandam ratos, stans διαπδμάο medius in impluvio 
nonasteril maximi, ut ab omnibus emaudiretur, clara voco Prusaeum tam- 
quam eccleslasticarmm imperitum rerum libero contemptu reprehendit, in 
patriarcham quoque Sregorium non parcius invectus, “ αὐ, malum, vos 
uansversos error agit,“ inquiens, * aut quae malesuada urget vesania 
opprobriis conscündere, lacerare rabiosis dicteriis δὸ tam aspernunter 
arersari ue Romanum hominem ὁ novae Romase civibus natum, ibidemque 
eecatum, interim dum pro patriarcha veneramini plausuque et acclama- 
ticeibus honoratis Cyprium advenam, in ea Latinae ditionis insula ὁ La- 
tĩais genitum, culta adhuc εἰ linguae sono istius peregrinitatis signa hie 
qæoqne clara praeferentem ἢ quodsi non perſsonarum praeindicato discri- 
nine δοιὰ zelo religiono dogmatum in iſtam vos iniquitatem abripi causa- 
ai, age convocet coetum imperator, δὲ nos δυάϊδι pro cansa disputan- 
ſes, zeripturisque allegatis αἱ sententũs patrum veterum suffragia zapien- 
tiam corroget, δίοαπο ſtatuatur de negotio non invidiosis tumultihus sed 
uanquilia diaceptatione, more maiorum, decidendo. dum hoc quidem ἴῃ 
nora δεῖ, quorsum plaustra in nos plebeiae dicacitatâs efſſunditis, veſstram 
Pꝓeorum traducentes inscitiam, nec rudium sellolariorum indoctis ludicũs 
verenini ctultam credulitatem addicere?“ haec Veccus palam proloquens 
hand debitabat quin cito δὰ imperatorem deferrentur, hoc ipso animo id 
agens. πὲ δῦβ eum δρεδ fefellit: atatim quippe admonitas Angustus 
Pca Veccom accersit. neque is conctatus naveé δὰ Cosmidii monaste- 
æm appolea 60 exscendit. dicta δίης dies colloqnio. coĩt δγποᾶυδ eccle- 
aueorum, praesente ipeo principe, in triclinium Alexiacum. adest pu- 
uiarcha Gregoriua; Alexandrinus quoque Athenasius, quod forte ὕπο 
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ΒΕ ποδος. συνῆν δὲ καὶ πᾶσα τῶν ἀρχιερέων ὁμήγυρις. ἦσαν δὲ 
καὶ οἱ τῆς ἐχκλησίας καὶ μοναχοὶ πλεῖστοι, καὶ τῶν λαϊκῶν οἱ 
ἐλλόγιμοι. ἐφ᾽ οἷς προυκάϑητο βασιλεύς, καὶ ἀμφ᾽ ἐκεῖνον 
ἦσαν ὅσοι. τε τῶν μεγιστάνων καὶ τὸ τῆς συγκλήτου ἅπαν περι- 
φανές. ἦν δὲ καὶ ὃ μέγας λογοθέτης, τὰ πρῶτα τῶν συνει- ὅ 
λεγμένων, συνάμα πατριάρχῃ ἀναδεξάμενος τὰ τῆς διαλέξεως. 
ἐπὶ τούτοις ὃ τῆς ἐκκλησίας ῥήτωρ, ὃς δὴ καὶ τῶν διαλόγων 

Ῥ 57 κατήρχετο, (385) καὶ “ἵνα τί" φησίν, ““ὦ οὗτος, ὑγρῶν οὐ- 
σῶν καὶ ἔτε τῶν σῶν συλλαβῶν ἐφ᾽ οἷς ὡμολόγεις ἐσφάλϑαι καὶ 
συγγνώμην ἐζήτεις καὶ παραίτησιν ἐποιοῦ, σήμερον ἀναλαμβά- 10 
γεις τὰ ὡμολογημένα καὶ ἀδικεῖσϑαι διισχυρίζῃ, ὥστε καὶ τοιαύ- 
τὴν δὴ καὶ τοσαύτην συγκροτηϑῆναι τὴν παροῦσαν σύνοδον; ἢ 

Β “ὅτι᾽ φησὶ ““λόγους πατέρων εἰπόντες καὶ λόγον ἀπαιτούμενοι 
περὶ τούτων ἡμεῖς, ἄλλον μὲν εἰδότες καιρὸν τὸν τῆς ἐχείνων 
ἀναπτύξεως, ἄλλον δὲ τὸν τότε παρόντα, εἰρηνεύειν ϑέλοντες 15 
μόνον, ἀφέντες τὰ πάντα ταῦτ᾽ ἐπράττομεν, οὐ μὴν δὲ καὶ 
ὥστε τοὺς βουλομένους ἐργολαβεῖν καὶ περιάπτειν ἡμῖν αἱρέσεως 

Ο ἔγκλημα. καὶ τὸν λόγον ἀναλαβόντα τὸν πατριάρχην Γρηγόριον 
“ἐχαὶ τί γε τὸ δοξάμεναν᾽" φάναι “τοῖς ἀμφὶ σέ; ἦσαν γὰρ σὺν 
ἐχείνῳ καὶ οἱ πάλαι ἀρχιδιάκονοι, ὅ τε ελιτηνιώτης Κωγσταν- Ὁ 


10. ἐξήτεις Ῥ. 


aegrotaret, decumbens in lectulo portatur. ordo universus antistitum con- 
venit, nec clerici desunt, nec plerique monachorum, nec laicorum quĩque 
lectiasimi. his praesidebat imperator, circa 86 habens Summatum primo- 
res οἱ senatus capita ipea δ. columina. in primis eminebat logotheta, 
suas in colloquio aimul cum patriarcha partes obiturus. prima omnium 
vox extitit ecclesiaæ rhetoris Veccum in haec verba compellants. 
(35) Quoraum heus tu, aalvo adhuc οἱ oxtante libello aupplicationis tuae, 
4ὸ errasse te confessus veniam poscebas renuntsabasque dignitatâ, hodie 
resumis quae rito stipulatus abdicaveras, et iniuste actum tecum sero 
tandem contendis, principesqque coëgisti hanc talem tantamque causae. istĩ 
cognoscendae congregare synodum? Quia quam memoras abdicationem 
non eo quo credere quidam videntur fecimus animo. vexationem quippe 
dumtaxat intempestivam per illam voluimus redimeroe, minime autem, ut, 
vos putatis, praciudicaræ quidqquam circa dogma. itaque invidia inde in 
nos conflata quod patrum dicta probando protulissemus, cum eo nomine 
causam tumultuose iuberemur dicere, nos reputantes in illis fluctibus con- 
citationis popularis locum haud fore tranquillae indagationi veritatis, 
aliudque ab hoc expectandum tempus, quo istae dogmaticarum controver- 
aiarum perplexitates utiliter evolverentur, cunctis omissis ea quse dicis 
fecimus, sponts honorem abdicantes, non tamen per hoc ansam praebere 
arbitrarie insultantibus volentes reos nos erroris peragendi οἱ impingendi 
nobis crimen haereseos. Hic patriarcha Gregorius germonem occupans: 
quis autem, inquit, horum qui sunt circa te de dogmate sensus est erant 
αυΐρρο cum Vecco quondam archidiaconi Meliteniotes Conctantinus εἰ 
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τῖνος καὶ Ἥϊετοχίτης Γεώργιος. οἱ δὲ ““εἰ μὲν τὴν ἁπλῶς ϑεο-- 
λογίαν βούλει μαϑεῖν, καὶ τὴν δόξαν ἣν καὶ καρδίᾳ πιστεύομεν 
καὶ ὁμολογοῦμεν στόματι, αὕτη ἐστὶν ἣν ἅπας ϑεολογεῖ, ἧἦ καὶ D 
ἡμεῖς ἐμμενοῖμεν μέχυε καὶ αὐτῆς τελευταίας ἀναπνοῆς. εἰ δὰ 
"ζητεῖς καὶ τὴν τῶν πατέρων, ἣν οὐκ ἐναντίαν φαμὲν τῷ συμβόλῳ 
τῆς πίστεως, ἀλλ᾽ ἀνάπτυξιν καὶ διασαφήνισιν μᾶλλον τῶν κει-- 
μένων ἐν τῷ συμβύλῳ, εὑρίσκομεν ἐν γραφαῖς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
χορηγούμενον διδόμενον ἀποστελλόμενον προερχόμενον ἐκ πατρὸς Εὶ 
δ rioõũ, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ παρ᾽ ἐνίοις τῶν πατέρων ἐχπορευόμε- 
10». λέγει δὲ καὶ ὁ μέγας Ζἰίαμασκηνὸς Ἰωάννης καὶ προβο- 
λεὺς διὰ λόγου ἐκφαντορικοῦ πνεύματος. ταὐτὰν 
δὲ τὸ προβολεύς τῷ αἰτίῳ γινώσκομεν. αἴτιον οὖν οὔ φαμεν τὸν 
εἰὸν ἐπὶ τῇ ἐχ πατρὸς προόδῳ τοῦ πνεύματος, οὔτε μὴν συναί. Ῥ 58 
τιον, ἀλλὰ καὶ ἀναϑεματίζομεν καὶ ἀποβαλλόμεϑα τὸν οὕτω λέ 
ἰόγοντα. τὸν δὲ πατέρα αἴτιον δι᾽ υἱοῦ τοῦ πνεύματος λέγομεν, 
ἐπείπεο τὸ προβολεύς εἷς αἴτιον ἐκλαμιβάνεται.᾽ ““χαὶ πῶς, ὦ 
οἴτοι᾽), φησὶν ὃ μέγας λογοθέτης, “οὐ ποιεῖτε αἴτιον τὸν υἱὸν 
ἐπὶ τῇ ἐκ πατρὸς προόδῳ τοῦ πνεύματος, ἐπείπερ διὰ λόγου αἷ- 
τιον ὁμολογεῖτε τὸν πατέρα τοῦ πνεύματος ; δείκνυτε γὰρ ἐξ ὧν Β 
φλέγετε, ὡς οὐχ ἂν ὃ πατὴρ προύβαλε πνεῦμα, εἰ μὴ υἱὸν ἐγέννα. 
τὸ δ᾽ ἐστὶν ἐμφαινόμενον αἴτιον. τοὺς δὲ ϑέλοντας ἐχφεύγειν 
τὸ ὑπονοούμενον ἄτοπον φάναι ὡς πολλὰ ἐπὶ τῆς ϑεολογίας λέ- 


Metochita Georęins. qui εἷς continno, responderunt. siquidem bona fide 
τῇς quid de Spiritus Sancti processione sentiamus ex nobis discere, quam 
de hoc dogmate sententiam et corde credimus οὐ ore proſfitemur, haec 
eadem eſst quam quivis consueta formula fidem de deo snam profitens ex- 
primit, cuĩ εἴ nos haeremus, persſtare in δα certi usque δὰ extremum spi- 
ritam. sin autem quaeris sententiom de hoc patrum, quam non contra- 
nᷣam esse contendĩmus symbolo fidei, sed expheationem potius et declara- 
uonem verborum symboli, reperimus in scriptis anthenticis Spiritum San- 
ctum praeberi, dari, mitti, prodire ex patre per filium; interdum et 8 
qeĩibusdam patrum dici procedere. ait autem et de patre magnus Ioannes 
Damascenus esse illum prodnectorem per verbum enuntiatorü spiritus. in 
roce autem productoris principũ activi notionem βρτιοβοῖπιῦβ. causam 
igtur non dicimus lium in sus ex patre proceasione Sancti Spiritus, ae 
neque concausam: quin et anathematizamus οἱ reiicimus aic loquentem. 

atrem causam per filium Saneti Spiritos dicimus, quandoquidem vo- 
tahnlo προβολεύς productor principii aectivi aignificatus subest. Et quo- 
modo, heus vos, non facitis filium in processione ex patre eausam ὃ. Spi- 
mntus, quandoquidem per verbum causam eius profitemini patrem ἢ osten- 
ditis enim εχ his quae dicitis, haud quaquam foturum fuisae αὖ pater 
ptedoceret Spiritum Sanctum, nisi generaret filium, ex απὸ apparet ve- 
m cansae proprietatem filio convenire respectu Spiritus. Ad es illĩ vi- 
tanũi abeurdi quod inferebatur hanc rationem iniere. dixerunt multa 6886 
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γονται ὃ δὴ μικρῷ τῷ λόγῳ τὰ μεγάλα σταϑμώμενα ἐμφαίνουσί 
Ο τι ταῖς χαμερπέσιν ἐννοίαις καὶ ἄτοπον ὅλως καὶ μὴ πρέπον ϑεῷ. 
“(εὐ λέγομεν τέλειος ϑεὸς ὃ πατήρ, καὶ τέλειος ϑεὸς ὦ υἱός, καὶ 
τέλειος ϑεὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον; οὐχ ὑπονοεῖται τριϑεία τὸ συν- 
αγόμενον. οὐ λέγομεν ἐγέννησεν ὃ πατὴρ τὸν υἷόν; οὐκ ἀναζῇ ἡ 
“ἔρειος, ἐννοῶν ῥιπὴν καὶ ἄτομον χρόνου μέσον τοῦ γεννῶντος 
καὶ τοῦ γεννωμένουι. ἀλλὰ τὸ βλάσφημον ἀποφεύγομεν, ἱστά- 
μεϑα δὲ καὶ ὅροις τῆς εὐσεβείας, καὶ τὸ τῶν γραφῶν ὁμολογοῦν- 
τες καὶ τὸ κακεμφαῖνον οὐ παραδεχόμενοι.᾽ ἐντεῦϑεν ὃ Ἰδοσκάμ- 
Ὦ παρ Γεώργιος, χαρτοφύλαξ ὧν τῆς ἐκκλησίας τότε, νόϑον ἔλεγε 
τὸ ῥητόν. ἀλλὰ καὶ πρὸς αὐτὸν ὃ μέγας λογοϑέτης, ἄγχε σχὼν 
κεφαλήν, ἵνα μὴ πυϑοίατο ἄλλοι, “καὶ πῶς, ὦ οὗτος", φη- 
σίν, ““ἰΙσχυρῶς λέγειν δόξομεν οὕτως ἀπολογούμενοι; ἐπεὶ ἐν τῇ 
βίβλῳ τῆς ἱερᾶς ὁπλοϑήκης κατὰ ῥῆμα κεῖται τὸ ῥητὸν ὡς ἁγίου 
E ῥητὸν καὶ τοῦ μεγάλου “αμασκηνοῦ." ἀλλὰ τρανῶς πρὸς τοὺς 16 
ἀντιλέγοντας ἔλεγεν ὡς “δέχομαι μὲν τὰ ῥητὸν ἁγίου εἶναι, πλὴν 
οὐχ ὑμολογήσω τὸ πνεῦμα διὰ λόγου τε καὶ υἱοῦ τὴν αἰτίαν 
ἐκ τοῦ πατρός. οὕτω γὰρ καὶ παραβολώτερον εἴποιμε τῶν ἐκ 
πατρὸς καὶ υἱοῦ λεγόντων τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον ἐχπορεύεσϑαι, 


in tota οχρίξοδίΐοπο divinae trinitatãs, quae εἱ quis metiatur angusto mo- 
dulo rationis naturalĩs οἱ δὰ libram exignitate δι tam magnis rebus δ 
derandis imparem examinet, utique apparenter inferant absurdum οἱ deum 
dedecens quidpiam. an non enim exempli gratia dicimus, pater est per- 
fectus deus, —* item perfectus deus, Spiritus quoque Sanctus et ipee 
perfoctas deua unde quis non videt apparere inferendam admittendam- 
406, quam tamen respuimes, deorum trinitatem similiter cum dicimus 
qenuit pater filium, noune videmur dare Ario ansam affirmandĩ interces- 
miese momentun aluquod aut punctum temporis medium inter generantem 
εἰ genitum vorum hoc tamquam blasphemum aversamur, cum illud unde 
in apeciem conaequitor, tamquam orthodoxum teneamus. aie igitur in 
praeaentĩ quoque controversia ſacimus, stantes ἰαΐγα terminos relugionis, 
εἰ profitentes quidem quod diserte serĩptis anthenticis expreasum verui- 
mus: quod ex 115 videtur abeurdum δο40:, repudiamus ἃς repellimus. δὶς 
NMoaæcampar Georgins, qui tunc orat ecclerias chartophylax, spuriom οἱ 
aupposititium esse affirmavit istuâ attributum Damasceno teſtimonium. 
verum δὰ eina aurem capite proximo admoto, πὸ alii audirent, magnos 
logotheta insnaurravit, * et quomodo“, inquiens, * proferre δὰ evincendum 
οἰδιοδλεὶδ videbimur, tam infirma defensione utentes Ἶ quandoquidem hoc 
dictum ἃ te reiectum ut apocryphum, ἀϊδοτὶθ ac syllabis totidem extat in 
aaera Hoplotheea, Hbro, ut 20i, auctoritatis omnũ exceptione maĩoris, ad- 
iuncto etiam clare nomine magni Damasceni, eins auctoris.“ Quibus aub- 
miase immurmuratis, soblata iam voce archidiaconos logotheta intnens: 
ndmitto, ait, testimonium, εἰ sanctâ οϑϑο vere Damasſsceni agnosco: caete- 
rem non aasentiar apiritum per verbue εἰ filium originem ex patre tra- 
here. ais enim dioens audacius loquerer quam ἴΐ qui affirmant ex potro 
οἱ filio Sanctum BSpiritum procedere, quoniam in hoe Latânorum dicto 
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παρ᾽ ὅσον ἐκεῖ μὲν τῆς αὐτῆς προθέσεως ἐπ᾽ ἴδης κειμένης καὶ 
κοῖς δυσί, κἂν κατὰ τὴν ἰσοτιμέαν τῶν ὑποστάσεων, τὸ ταὐτὸν Ῥ 59 
τῶν προϑέσεων κείμενον τὸ ἀτηρὸν τῆς τόλμης ἀμηγέπη πέφυχεν 
ἐπειλύειν, ἐνταῦϑα δὲ τὸ διάφορον τῶν προϑέσεων, διάφορον 
ὁχαὶ τὴν ἔννοιαν τῆς λέξεως ἐργαζόμενον, διαφορὰν παραστήσει 
μεγίστην ἐπὶ τῆς αὐτῆς καὶ μιᾶς προόδου τοῦ πνεύματος τῶν 
ϑεαρχικῶν ὑποστάσεων, ὡς ἄλλην μὲν αἰτίαν εἶναι τὸν πατέρα 
ἄλλην δὲ τὸν υἷόν, οὗ τί ἂν εἴη τὸ χείριστον ;᾽ οὕτως εἰπόντος 
χαὶ ἰσχυρὰ πάνυ δόξαντος λέγειν, ἐκείνους μὴ δυναμένους ἀπο-- Β 
τοἰεγεῖσϑαι πρὸς ταῦτα μόνον λέγειν “καὶ τί πρὸς ἡμᾶς λέγεις 
τεῦτα ; λέγε πρὸς τὸν εἰπόντα" καὶ εἰ μὲν κενοφωνεῖν οἷει τὸν 
δαμασχύϑεν, εἶ δὲ τὸν λόγον δέχῃ, ἵνα τί ἡμεῖς ἐν αἱρέσει κα-- 
τηγορούμεϑα, εἰ ταὐτά σοε πράττομεν καὶ τὸν λόγον καὶ αὐτοὶ 
ὡς ἁγίου λόγον τιμῶμεν; “τιμᾷ τις τὸ ἱερὸν εὐαγγέλιον, ὃ Ο 
"πατριάρχης φησί, “λέγων μείζονα τοῦ υἱοῦ τὸν πατέρα. ἀλλ᾽ 
οὐχ ἱκανὸν τοῦτο καὶ μόνον, εἰ μὴ καὶ ὀρθῶς ἐξηγοῖτο τὸ ϑεο-- 
παράδοτον λόγιον. τί γοῦν εἰ καὶ ὑμεῖς δεχόμενοι τὸ ῥητὸν 
στρεβλοῦτε τὴν ὑπονόησιν;; ἄλλως τε δὲ καὶ ἀλληλένδετά εἶσι τὰ 
τῶν ἁγέων ῥητὰ καὶ ἀλληλόπλοκα, ἐπεὶ καὶ ἐξ ἑνὸς καὶ ἁπλοῦ 
φοπνεύματος διαφόρως ἐρρέϑησαν. δεῖξον τοίνυν τὸν λύγον τοῦ- Ὁ 


οὐσιδεσηΐο praepoſsitionis ex pariter adaptatas patre fiboque δὰ alita· 
με inter δ6 — — —* «ἰδάγαπο, “ἐθάλοίπο ἑανίἀῖοιι 
— diluit, emollire certe plurimum poteſt. in αἱϊδ vero sententia 
ὁπαι Bpiritus ex patre por filium usseritur protedere, illa dĩüveraitas prao- 
Ῥοεπίοοσπι patri Slhoquo Βοκξοπιπιοάδίδγιδι emphesim nescio —8 abso· 
nam differentioe immiscet ππὶ aimplieique procescioni Bancti Spiritus ex 
Nheareiſcis hypostaribus, velut subindicans δήθ esse 8. Spiritus princi- 
pim actĩivum, patrem, alind eiusdem principium activum, ſilſum; quo quid 
peins dumna bilineque dicà potezt ἢ Sic magno logotheta locnto, et valide 
ἃς ineluctabiſiter ἃ ounctis existimato dinputasae, archidiaconi nihil quod 
contra aententiam hiscerent ĩidoneum in promptu habere υἱεῖ, hoc dumtaxat 


ὀίων legitimam Ioannis 6 Damasco sententiam, cur nos haereseos accu- 
δειατ, parla tecum εἰ testimoninum 8 te quoque pro vero agnitom 
βαθεῖ Damasecui honoramua“ Honorat quis, inquit hic patriarcha, 58- 
eren 94 adnittens in eo vere dici malorem filſo patrem. δοᾶ 
δος 50 it, αἰεὶ recte ac δε δα catholico exponat, ἰαχίδ τοδίουα 

illud ἔρδυπι oraculum. quare igitur vos admittentes Dama- 
acen Ἰροιϊποοπίσπι, rectam eius interpretationem pervertitis ꝰ praesertim 
can τσ ἰαγίσειι πόχὰ οἱ mutuo cata βαδείοτυμι effata, utique com 
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τον, ὃν ὑμεῖς λέγετε, συγκροτούμενον καὶ ἐξ ἄλλων. εἶ δ᾽ οὐχ 


ἔχετε, καϑὼς ἄρα οὐδ᾽ ἔχετε, τί ἄλλο βούλεται ἡ τοιαύτη περι- 
νόησις εἰ μὴ στρεβλοῦν τὸ ῥῆμα πρὸς διάνοιαν ξένην τῆς χοινῆς 
τῶν πατέρων ἐνγοίας καὶ ἀπεμφαίνουσαν ;᾽ ταῦτ᾽ εἰπόντος τοῦ 
πατριάρχου, καὶ μάλα γενναίως ἐνστάντος, ἐκεῖνοι πρὸς τὸ δεύ- δ 
E τερον ἀτονήσαντες πρὸς τὸ πρῶτον ἀπελογοῦντο, ““τὸ μὲν τοῦ 
εὐαγγελίου ῥητόν, ὦ τᾶν, λέγοντες, ““ἰδίαν ἔχεε παρὰ τῶν πα- 
τέρων τὴν ἐξήγησιν πρόσφορον, καὶ κακὸς πάντως ὃ μὴ ταύτην 
δεχόμενος" τὸ δὲ προχείμενον τοῦτο ῥητὸν ἐξ ἀνάγκης σημαντι- 
κὸν ἐννοίας ἐστί, δείχνυε τοιγαροῦν τὴν ἐξήγησιν, καὶ ἡμεῖς 10 
ἑψόμεϑα. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ σὺ λέγε, ἐπεὶ τὴν ἡμετέραν οὐ πα- 
Ρ 60 ραδέχῃ, καὶ ἀκουσόμεθα." “ἐκεῖνοι τὸ ῥητὸν" φησὶν ὃ πα- 
τριάρχης ““ἐξηγοῦνται, οἵ δὴ ἐκ πατρός φασι τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
ἐχπορεύεσθαι." ““καὶ τίς οὐ φρονεῖ τοῦτο;" φασίν. ““τοῦτο 
καὶ ἡμῖν ἀγαπητὸν καὶ σωτηρίας ἐλπίς. ““καὶ εἰ δέχεσϑε τοῦτο 16 
Β ὃ μέγας λογοθέτης φησί, “τί ἐχεῖνο προβάλλεσϑε;᾽ ὅτε καιρὸς 
ἀπήτει εἰς ἐϑνῶν εἰρήνην τὸ ταῦτα λέγειν" φασί, “νῦν δὲ᾽ φη- 
σὶν ὃ Βέκκος, ““ε μὲν βούλεσθε, σιγητέον ἡμῖν τὸ ῥῆμα πολὺ 
τὸ τολμηρὸν ἔχειν δοκοῦν. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ παραβασίας περὶ 
τὰ ἱερὰ ἐγκαλουμένοις δόγματα αἰτία, ὡς οἴμωι, μείων ἀπολο- 90 


͵ 
ex uno εἴ simplici spiritu differenter efferantar. ostendite igitur hanc 
quam profertis patris unius sententiam conflarĩ confirmarique ex 8118 
quoque. sin id non potestis, ut re vera non potestis, quid aliud est ve- 
atra ista obtrusio dicti obscuri et ancipitis quam detorsio veri eſſati δά 
aententiam alienam ἃ sensu patrum atque δ catholĩca dissonam regula? 
Talia, quae archidiaconos valide urgebant, patriarcha cum dixiaset, illũ 
aecundae eius orationis partâ nihil habentes quod obiicerent, adversus 
priorem sic se tutarĩ sunt aggressi, atqui evangelicum, inquientes, dictum 
quod memoras, ὁ bone, legitmam habet εἰ erudito cuivis obviam traditam 
8 patribus expositionem, quam qui non receperit, palam 86 damnabilem 
praebeat. effatum autem quo de agitur, aliquid significeot oportet, utique 
ἃ recto non aberrans. quale autem id demum sit, ostende 818. et Da- 
masceni admissum a te tfestimonium, prout debet intelligi, enarra. seque- 
mur expositionem quam probam attuleris. nec recuſsare potes quin inter- 
pretationem proferas tuam, cum nostram reiicias. loquere igitur, audi- 
mos. Dictum hoc, patriarcha reponit, satis illi exponunt qui dicunt Spi- 
ritum Sanctum ex patre procedere. Et quis non ita sentit? inquiunt. 
hoc et nos amplectimur; in hac fide salutis spem fundamus. Si hoc re- 
cipitĩs, ait magnus logotheta, quid illud aliud obtenditis ἢ Propterea quod, 
respondent illi, tempus poscebat δὲ pacem gentium concillandam talis 
roferri. Veccus hic resumpto aermoneé, siquidem ita vultis, ait, ailentio 
einceps premendum erit hoc dictum, cui 8 vobis magnae audaciae nota 
inuritur. caeterum ex hoc hactenus allegato, post silendo, hunc saltem 
obiter iure, opinor, nostro fructum legimus, ut in ea quae impingitur no- 
bis accusatione perveraionis sacrorum dogmatum minor incumbat in po- 
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γεῖσϑαι, καὶ δὴ πρόσχες μοι, κύριέ μου," φησί, ““μέγα λογο-- 
ϑέτα᾽ σὲ γὰρ δρῶ (καὶ οὐχ ὑποτρέχων λέγω) διαλεκτικοῖς κανόσι Ο 
χρώμενον καὶ χατὰ τὸ προσῆκον διαλεγόμενον. ““ἀλλὰ μὴ ϑώ- 
πευε᾿᾽ ἐγκόψας φησὶν ἐκεῖνος. ““μὴ γένοιτο᾽᾽ ἔφη. ““ἀλλ᾽ ἐμοὶ 
δμὲν ἐξεικονέζειν τὰ ἀγεικόγιστα φόβος μέγας, τῶν δὲ ἁγίων λε-- 
γόντων ἕπεσθαι, ἐχόμενος πάντως τοῦ προτειχίσματος, ἀσφα- 
λῶς ἕξω ἐς ὅ τε χαὶ λέξω. ἥλιον ἀκεῖνα καὶ φῶς τῶν ἀνεικονί-.- 
στων εἰχύνα φέρουσι, καὶ αὖϑις ὀφθαλμὸν πηγῆς, ὕδωρ καὶ πο- 
ταμόν. ovx οὕτω λέγουσιν ἐπὶ τῆς μακαρίας τριάδος οἱ ϑεολό- 
[γι πατέρες; ἰδοὺ γοῦν, ἥλιος, καὶ ἡ ἀχτὶς προσεχῶς ἐξ αὐτοῦ, Ὁ 
ἐῤ αὐτῆς δέ, πρίν τι καινὸν παρεμπεσεῖν νόημα, καὶ αὐτὸ τὸ 
φῶς ἐξ ἡλίου. ἀρ᾽ ἡ ἀκτὶς ἢ ὃ ἥλιος αἴτιον ; εὐϑετεῖ μοι τὸν 
λύγον καὶ ὃ Νύσσης Γρηγόριος λέγων τοῦ δὲ ἐξ αἰτίας ὄὅν- 
τος, τουτέστι τῶν αἰτιατῶν, πάλιν ἄλλην διαφορὰν 
ἰδἐνγοοῦμεν" τὸ μὲν γὰρ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου, 
τὸ δὲ διὰ τοῦ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου. πρὸς Ε 
ὧν ἐχεῖνοε ““καὶ οὐχ ὁμολογεῖς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον προσεχὲς τῷ Ῥ 61 
πατρί, ὥσπερ καὶ τὸν υἱόν; καὶ ποέα ἄν ἀχοὴ τὸ τοιοῦτον παρα- 
δέξαιτο, εἰ ὁ μὲν υἱὸς προσέχεται τῷ πατρί, τὸ δὲ πνεύματος 
ϑτοπικῇ τινὶ διεχείᾳ διίσταται, τῆς ἀτοπίας. εἰ γὰρ ὃ κύριος λέ- 


10. ἢ] εἰ P. 


deram necessĩtas ἀοίοπεϊουΐα, quippe satis excusatĩs auctoritate quam al- 
legamus. Atque hio Veccus Muzalonem intuens: commoda, oro ἴθ. mihi 
brevem attentionem, domine mi, magne logotheta. te enim video (nec 
palpom obtrudendi gratia loquor) te, ĩinquam, novi dĩalecticis in diaserendo 
ἘΠῚ regulis, εἰ accommodate δὰ veri diiudicationem dĩsputare. Hic ἰορο- 
theta concitate interpellans, ne aduleris, ait. cui Veccus, abeit ἰὰ qui- 
dem. moxque pergens subiunxit: etsi equidem multum vereor astimulare 
eouari quas ulla satis exprimi similitudinæe nequeunt, cum mihi tamen vi- 
dær verbis insistens patrum οἱ intra eorum exempũ auctoritatem, quaei 
tis antemurale solidiasimum, tuto ac secure stare ac loqui, non dubitabo 
πῇ camparationibus, quas illi adhnibuere δὰ divinas utcumque emanationes 
adubrandas. afferunt hi videlicet solem radium et lucem, rudes otique 
uatines nullo pingi simulacro valentium processionum beatae trinitatis. 
ANernt rorsns oculom fontis, aquam οἱ HLuviom. aicque harum sffigis 
fſeraarua divinarum trium personarum, quoad licet humano captui, in- 
ΒΆΝΕΙ δρεοίεπι azatagunt, ecce, aientes, δοὶ et radius continue ex ipso, 
ὡἱ radium porro priusquam quisquam novus interincidat zensus, εἴ ipsum 
men ex δοίΐθ. Utrum igitur radĩus an δοὶ luminis causa ἢ adaptat hune 
ΔΙ ermonem Nyssenus Gregorius, dum ait “ eius quod ex causa est, 
et causatorum, rursus aliam differentiam intellgimus. aliud enim οαὲ 
:iane ἐσ primo, alind per eum qui est continue ex primo.“ Ad quod 
kauiæreba cum auis interpellantes occurrerunt, tune, aientes, non conſite- 
Spititum SBanctum continuum patri 6686, ricut εἰ filium ἢ 46 autem 
autineat filum quidem continuum patri, Spiritum vero localĩ qua- 
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γεε ἐγὼ ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὃ πατὴρ ἐν ἐμοί, ἀλλ᾽ οὖν 
εὔλογον τὰ αὐτὰ λέγειν καὶ περὶ τοῦ πνεύματος, εἴπερ ὀρϑοδοξεῖν 
βουλόμεθα, τὸ πνεῦμα ἐν τῷ πατρὶ καὶ ὃ πατὴρ ἐν τῷ πνεύματι, 
καὶ αὖϑις ἐν τῷ υἱῷ, καὶ ὃ υἱὸς ἐν τῷ πνεύματι. ἢ οὐ ταῦϑ᾽ 

Β οὕτως ἔχει; Βέκκος ““ψαί" φησίν. ““προσεχὲς μὲν ὁμολογεῖν 5 
τοῦ πατρὸς τὸ πνεῦμα, ὅτι καὶ ἀδιάστατον, ἐπεὶ καὶ τὸ φῶμᾳῳΘ͵ 
προσεχὲς τῷ ἡλίῳ (ἔτι γὰρ ἔχομαι τῆς εἰχόνος), τῶν λίαν εἶκό-- 
τῶν ἐστί, καὶ οὐ διαμάχομαι" προσεχῶς δ᾽ ἐννοεῖν τὸ πνεῦμα ἐκ 
τοῦ πατρὸς ὃ λόγος οὐ δίδωσι τῆς διαφορᾶς. τὸ μὲν γάρ, φησί, 
προσεχῶς τοῦ διὰ τοῦ προσεχῶς" ὑμεῖς δὲ τοπικὰς διαστάσεις ἢ 10 

Ο μὴν καὶ χρονικὰς ἐμβάλλοντες συνάγετε πάντως τὸ ἄτοπον. τὸ 
γοῦν γεννᾶσθαι καὶ τὸν υἱὸν ἐκ τοῦ πατρὰς ἀπορροήν τινα καὶ 
διέχειαν τοπικὴν σχεδὸν δίδωσιν ἐννοεῖν. ἀλλὰ τὸ ἀδιαστάτως 
προσκείμενον καὶ τὸ ἐξ ἐκείνου εἶναι δηλοῖ τὸν υἱόν, καὶ τὸ ἐκεί-- 
νῷ καὶ αὖϑις εἶναι οὐκ ἀφαιρεῖται. οὕτω καὶ ἐπὶ τοῦ πνεύματος 15 
γόεε μοι. ἢ μᾶλλον ἐπὶ τῆς εἰκόνος ὃ λόγος γινέσϑω, ὡς ἂν 
ἀσφαλέστερον λέγοιμεν. ἀκτῖνα λέγομεν ἐξ ἡλίου, ἀποτομὴν ἐξ 
ἐκείνου ταύτης οὐκ οἴδαμεν. φῶς λέγομεν δι᾽ αὐτῆς ἐξ ἡλίου, 

Ὁ καὶ τὴν μεσιτείαν ἐννοοῦμεν, καὶ τὸ προσεχίζεσϑαι τὸ φῶς τῷ 
ἡλίῳ διὰ τὴν τῆς ἀκτῖνος μεσιτείαν οὐκ ἀπαρνούμεϑα. διὰ τοῦ-- 90 
τὸ καὶ ἐπιφέρει ὃ ἅγιος τῆς τοῦ υἱοῦ μεσιτείας καὶ αὖ- 


δ. καὶ Βέκκορ7 


dam φορασγαίίομο ἀϊδίαγοδ ὁ absurditatem! ei enim dominus dicit ““ορὸ in 
patre, οἱ pater in me,“ convenit utique nos eadem de epiritu quoque ἀΐ- 
ęere, ciquidem orthodorxe z2apere volumus, credere nimirum apiritum 6556 
in patre οἱ patrem in apiritu, rursus apiritam in filio οἱ ſilum in spiritu. 
ΒΗ non haec ita 56 habent ἢ Ita, reepondit Veccus. fateri, inquam. con- 
tinuum paetri ↄpiritum utiqui indistantem (nam οἱ lamen contiuuum solũ 
eſt: hasreo quippo adhue in aimilitudine) consentaneum est maxime, non 
— aentiro autem coutinuum ex patre filium ratio non concedit 
ifferentias. nam Gregorius de filio quidem ait esso illum continue ex 
—5* ἂρ apirita voro 8686 per eum qui continue ex patre est. vos vero 
ocales distantias aat apatia Interiicientes temporum abaurditatem omnino 
inducitis. enimrero genereari filium ex patro, cum colum anditur, praebet 
υἱάοπι aniino neocio quaem speciem quasi eſfſſuxus οἱ localis egressionisæ 
iſtantiam inferentis. δοὰ corrigitur imaginatio, cum additur indivolse 
indistincteque generari, vere aic ex patre aignificans 6650 filinm, ut aimul 
in patre διέ; hec enim esse εχ auſert esso in. δὲο οἱ mihi ratiocinare 
de apiritu. aut potius δὰ aĩmilitadinem zuperius adductam reſeratur ser- 
meo, ut aecurius loquamur. radium dicimus εχ a0ole, οἱ tamen abacissum 
ἐκ aolo quidpiam non existimamus 6660 radium. lumen dicimus per ra- 
dium ease εχ aole, εἰ meodiationem intelligimus, οἱ oontinnari lumen sol 
per radii mediationem non negamus. propterea οἱ addit δαμβεοίπδ haec 
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τῷ τὸ μονογενὲς φυλαττούσης, καὶ τὸ πνεῦμα 
τἧς τοῦ πατρὸς σχέσεως μὴ ἀπειργούση ς. ταῦτ᾽ 
εἰπόντος τοῦ Βέκκου, ὃ “λεξανδρείας αὐτόϑεν ἀπὸ τοῦ σκίμπο-- 
δος πρὸς αὐτὸν ὡς “ἡμεῖς τῆς ἐκκλησίας κρατοῦμεν τὰ δόγματα, ER 
δᾶ χαὶ παρελάβομεν, ταῦτα δὲ λέγειν οὐκ ἐδιδάχϑημεν. εἰ μὲν 
οὖν πλατικῶς ἐχράτει ταῦτα ἧ ἐχκλησία, οὖκ ἂν καὶ ἡμᾶς ἐξ 
ἀνύγκης διέλαϑεν. ἐπεὶ δὲ ἁπλῶς τὴν πίστιν καὶ ἀπεριέργως 
ἕξομεν καὶ τὰ τῆς πίστεως δόγματα, οἷς ἄρα καὶ συνανετρόφη- 
μσ,) τέ γοῦν ἰσχυρίζεσϑε εἰσάγειν ἐν ἐκκλησίᾳ ϑεοῦ παρὸ παρε- 
Ἰοϊόβομεν λέγειν ; γενέσθαι δὲ τῆς εἰρήνης, τὰ πολλὰ ταῦτ᾽ ἀφέν- 
τας, ξυμφέρει," οἱ δὲ “ἀλλ᾽ ἐγχαλούμεϑα αἱρέσεως, ϑέσποτα.Ἶ Ῥ 68 
χαὶ ὃ “4λεξανδρείας ““ναί 7 φησι" τὸ συνιστᾶν ϑέλειν ἀσύνηϑες, 
τἂν ἀσφαλὲς ἦν, αἵρεσις ἂν λογισϑείη. ὃ δὴ καὶ ἑατέον, παρα- 
χολὼ, τῆς κοινῆς δόξης γεγονότας καὶ φανερᾶς, καὶ τῆς εἰρή- 
ὅγης, ὃ δὴ καὶ ξυμφέφει, καὶ ταῦτα τοῦ ἁγίου βασιλέως μεσολα.- 
βοῦντος. καὶ ὁ πατριάρχης εὐθὺς πρὸς αὐτοὺς ““ἀλλ᾽ ὑμεῖς Β 
φατὲ ἰσοδυναμεῖν ἐπὶ τούτοις τῇ ἔκ τὴν διά, ὡς τοῦ ἁγίου λέ- 
ἥντος τὸ δὲ διὰ τοῦ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου ὑμᾶς 
λέγειν καὶ ἐκ τοῦ πρώτου. ὃ δὴ καὶ ποῖον τρόπον ἀμαϑίας οὗ 
παρελήλυθεν ; ὅπου γε καὶ ἢ ἀδολεσχία μείζων καὶ προφανής, 
εἰ γὰρ ἐκ τοῦ προσεχῶς, πῶς ἐκ τοῦ πρώτου; εἰ δὲ ἐκ τοῦ πρώ-- 


verba ΔΗ mediatione, οἱ ipai unigeniti proprietatem servante, et σρὶτγὶ- 
tam ἃ patris relatione non arcente.“ Haec cum dixisset Veccns, Alexan- 
êrnns patriarcha εχ lectulo in quo iacebat, aic est eum alocutus. nos 
ecclesiae dogmata mordieus tenemus, prout ex traditione accepimus. ita 
vero loqui non didicimus. δὶ autem explĩcite talia tenuisset ecclesia, nos 
etique non laterent. quoniam igitur simplĩciter fidem et citra curiosita- 
len habemus, simpliciter habebimus οἱ ſidei dogmata, quibus scilicet in- 
μοῖρ cumus. quid igitur nitimini inducere in ecclesia dei licentiam lo- 
quendã praetærquam accepimus ὃ dare autem 86 paci, multis istis praeter- 
πὶ! expedĩt. Αἰηδῖ, responderant Veccns cum δυ}8, accusamur haere- 
æes, domine. ἘΠ quidem merito, reposuit Alexandrinus: nam appingere 
dognatâ eccleciastico insuetum quiddam, etiamsi securum foret, haeresis 
atique reputetur. quod ut facere desinatis, magnopere auctor vobis sum, 
εἰ νἱ vos redĩgatis δὰ sententiam conmunem palamque manifesſtam, sic- 
que in pacem conveniatis, quemadmodum expedit, praesertim sancto im- 
peratore equestrum 56 paci huic conciliandae adhibente. Hic patriarcha 
ad Veccum εἰ socios. nhempe vos dicitis eiusdem esse potestatis in his 
parom testĩmomiis praepositiones ἐκ ex οἱ διά per, ita ut, cum S. Gre- 
rias dcit ἐς Spiritu hĩic vero per eum qui continue ex primo est,“ 
ves iure vestro putetis, πὶ} αὖ eo discrepando, posse dicere ex eo qui 
æitins ex primo est.“ quod quidem ultra quein ĩnscitiae non excedit 
πο ubi enim plus clare deprehendatur nugatoriae loquacitatis quam 
ia εἰπρειοὰΐ orationé, quae simul οἱ ex primo esse εὖ εχ 60 qui continue 
ex ὕπο eſnt elidem tribuit quam qui admittunt quid respondebunt inter- 
7 
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του, πῶς ἐκ τοῦ προσεχῶς ; ὁρᾶτε εἷς ποῖα ἀρκύστατα πίπτετε, 
τὴν ϑεολογίαν καταρρυπαίνοντες.Ἶ καὶ οὗ περὶ τὸν Βέχκον 
Ο ὁμολογοῦμεν τὸ παρατόλμημα, καὶ συγγνῴμην αἰτοῦμεν. οὐδὲ 
γὰρ αὐτόϑεν ἡμῖν ἢ ὁρμὴ τοῦ ταῦτα λέγειν ἐκ ματαίας ὀρέξεως, 
ἀλλ᾽ ἦν τὸ παροτρῦναν αἴτιον. τὸ δ᾽ ἦν νομιζομένη τῆς τῶν 5 
ἐκκλησιῶν διχονοίας διάλυσις, ὥστε ἐχείνων μὲν χρωμένων τῇ ἔχ 
ἡμῶν δὲ τῇ διά, προστιϑέντων καὶ ἀμφοτέρων ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 
τῆς ϑεολογίας τόπου, οὖκ ἄλλως ἔχειν συμβιβάζειν, εἰ μὴ οὕτω 
D λέγοιμεν. τί δαὶ διὰ τοῦτο παραβασίας ἐξ ὁλοκλήρου καὶ ἐφ᾽ 
αἱρέσει κριϑείημεν, ὡς ἀϑετεῖσϑαι μὲν χειροτονίαν; καταπλύ- 10 
νεσϑαι δὲ τὰ ἅγια, καὶ αὐτὸ δὲ τὸ τελεστικὸν ἅγιον ἀϑετεῖσϑαι 
μύρον καὶ παραρρίέπτεσϑαι, ὅτι ἡμῖν τετέλεσται; ἐπεί τοί γε" 
φασὶ “καὶ ὑμῖν παραβέβασταί τι ϑεολογοῦσιν, ὡς δείξομεν. ἄρ᾽ 
οὖν διὰ ταῦτα, ἀφέντες ὑμῖν ἐγκαλεῖν, τὸ πᾶν ἀφανέσομεν ;᾽" 
Ῥ 68 καὶ τῶν εἰπόντων “καὶ ποῦ καὶ ἐπὶ τίσιν ἡμῖν παραβέβασται ; 15 
ἐκείνους ἐκβαλεῖν ἐυϑὺς χάρτην καὶ ἐμφανίζειν. καὶ τοὺς αὖϑις 
ἀναγνόντας ἀρνεῖσϑαι καὶ ἀναϑεματίζειν τὸν λόγον, σχεδὸν δὲ 
καὶ αὐτὸν τὸν γράψαντα. ἀλλὰ τὸν ἸΠοσχάμπαρα ἰδόντα ὃμο- 


roganti: δἱ ex priĩmo est, quomodo εἴ ex eo qui continue ex primo εεἰξ 
videte in quas vos perplexitates induitis, theologiam conspurcoantes. Fa- 
temur temeritatem οἱ veniam poscimus; qua οἱ digni videri poscumus, 
quatenus non ἰονὶ prurigine novitatis aut iactabundae curiositatis inetinctu 
ἴα ista volentes incurrimus, sed 8pe ingentis operae pretii pertractiâ; quodò 
ἰδία δοία ratione putabantur vetera οἵ perniciosa discidia dudum iaufesta- 
rum invicem ecclesiarum Graecae Latinaeque poase componi. cum enim 
in eo cardo litigii verteretur, quod in expücando divinarum emanationum 
dogmate Latini praepositione εχ uterentur, nos vero praepositione διά, 
uae ipsis valet per, manifestum est non fuisse aliam controversiae finien- 
86 rationem, utrisque in praeiudicata sententia obnixe perstantibus, 
quam demonstrando recte, hac duarum vocularum synonymĩa, conciliari 
partes ambas, οἵ in unam orthodoxi dogmatis locutiones apecio discrepan- 
tes adaptari sententiam. quid autem ἢ an hoc agendo nefariae ἃ tota fide 
80 religione catholica defectionis crimen conscivimus ὃ an commeruimus ut 
haereseos manifestae damnaremur ? num tanta eat invidia procuratae sic 
pacis, ut εἰ nostram ordinationem ideo rescindi fas fuerit, πὶ βαποὶδ con- 
taminata declarari, ut sacrum ipsum chrisma, quod nostra esset benedi- 
ctione sanctiſicatum, abiici ut profanum conculcarique debuerit ὃ atqui 8 
vobis quoque in modo de divinis emanationibos loquendi offensom est 
uidpiam, οἱ oatendemus. nnm propterea vos 8 nobis pro excommunica- 
tis vitari par est ὃ num et nos labis eius conscios relügio subigit abrum- 
pere hoc colloquium, εἰ communionem veſstram tamquam anathemate per- 
cusorum aversari, ac βἷς omnem conciliandae concordiae apem viamque 
praeciders? Hic Patriarcha cum suis ὁ Vecco requisivit ubi οὗ quibu⸗ 
ἴῃ verbis erratum ἃ 66 foret. atatim Veccus chartam 6 δίπα proſatam 
ostendĩt. quam cuom {ΠῚ legisasent, suam negarunt, et non modo quod erat 
in ea scriptum, aed et ipaum bene scripti auctorem, quicumque —* aub 
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λογεῖν ἑαυτοῦ τὸ σύγγραμμα. εἶναι καὶ ἀπολογεῖσθαι πειρᾶσϑαι. 
ἐφ᾽ οἷς ὃ Βέκκος, μεϑ᾽ ὅσου εἴποι τις ἂν τοῦ χαριεντισμοῦ, “ἡμεῖς 
μὲν προσεδοχῶμεν σὸν εἶναι) πρὸς τὸν πατριάρχην φησίν" “εἶ 
δὲ μὴ σὸν ἀλλὰ τούτου, ὡς καὶ αὐτὸς ὡμολόγησε, ψύλλα τις Β 
9ἐπικαϑίσασα τῷ τῆς ἁμάξης ῥυμῷ οὔτ᾽ ἀνασπᾶν οὔτε κατασπᾶν 
ἔχεε τὴν πείρινϑα." τοῦτο δ᾽ εἶπε διωνυμουμένου τοῦ χαρτο- 
φύλαχος. ““πλὴν εἶ δοίημεν ἄν" φησιν, ““ὁποῖα τὰ ἐπιτίμια 
ἐπώξεις τῷ παραδογματίσαντι ;᾽ ἐπὶ πολὺ γοῦν τριβομένων τῶν 
ἰύγων, τὸν Βέκκον αὖϑις ἐπενεγκεῖν “ἢ βούλεσθε, κἀγὼ τῆς 
τἐρήγνης ὧν ἐραστὴς γνώμην οἴσω, ἁπλῶς καὶ ἀπεριέργως τοῖς λό-- 
τοῖς χρώμενος ; ἡμεῖς μὲν οὖν τὰ τῶν ἁγίων ῥητὰ ἐπὶ καιρῶν 
εξρόντες ζητούντων, ὡς ἀσφαλῶς ἔχοντα καὶ ὀρθόδοξα προσηκά- Ο 
μεϑαι. καὶ τὸν μὲν ὁμολογοῦντα ἐχ πατρὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον 
ἐχπορεύεσθϑαι καὶ ἀπεδεχόμεϑα καὶ ἀποδεχόμεθα" λόγος γὰρ τοῦ 
σωτῆρος καὶ τῆς συνόδου, χαὶ ἡμεῖς καϑ᾽ ἑκάστην οὕτως ὅμολο- 


γοῦμεν. οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τὸν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ λέγοντα 
ἐχπορεύεσϑαι ὡς συνόδῳ πάσῃ τῇ ἑβδόμῃ ἑπόμενον ἀποδεχόμεθα 


χαὶ αὐτόν, τὸν δέ γε μὴ τιμῶντα τὰ τῶν ἁγίων ῥητὰ τόλμης 


6. τοῦ deerat. 19, καὶ deerat. 


detestations anathematĩs abomiĩnati gunt. hie Moscampar, qui ⸗ibi erat 
conscius 86 scripsisse, nec infitiari austinebat manifestam rem, suam eam 
æeriptaram fassus esse; quod eam exarasset, est conatus excusare. quo 
Veccus audĩto, renidentâĩ ac apirante multam gratiam vuoltu patriarcham 
intaens, Expertabamus nos quidem, inquit per urbuniscimam facetiam, to 
hloe aæcriptum pro tuo agniturum. nunc δὶ non tuum illud sed huius est, 
prout fatetor ipse, pulex quispiam plaustro insidens nec incitare nec re- 
Hectere aut aufflaminare currus utique ruentis ĩmpetum valeat. haec Vec- 
cos qxit, lepide alludens δὰ nomen aliud chartophylacis Moscamparis: 
erat enim vir ille binomins. caeterum, aubdidit, cognosceremus lĩbenter 
quam tu huic poenam inflicturus δἷδ, manifesti iam erroris in dogmatis ex- 
presione comperto. hoc loco cum varii varia dixissent, nec reperiret exitom 
fratra productus sermo, resomens Veccus aic intuluüt. a2equar quo vos 
praeire votüs video, quaque vultis occurro. en ego quoque, quam deside- 
ratis, cuius causa satagitis, nemine remissius pacem amans, proponam ſim- 
peiter, εἷ permittitis, οἱ verbis fuci expertibus, meam super hac decla- 

sententiam. nos quidem testimonia sanctorum cum invenissemus, 
negotũs quae tunc tractabantur exigentibus opportune protulinus ut se- 
cara et —8* orthodoxa. οἱ ut eum qui dixerit Spiritum Sanctum ex pa- 
tre procodere, 208cepimus et auscĩpimus pro recte sentiente loquenteque“ 
(δος enim salvator docnit, hoc synodus vancivit; idem εἴ nos quotidie 
mynbolo recitando profitemur), εἷς nec illum aversari fas putamus qui di- 
oœs vᷣoluerit Spiritum ex patre per filium procedere. quidni enim εἴ 

recipiamus, qui aynodi septimae uni versae auctoritatem in hoc 86- 
qeater ꝰ ĩitaque nos haud dubitemus, δἱ quis sit qui disertis testömoniis 
ancterum patrum honorem non habuerit, σης temeritatis damnare. en 
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Ὁ γραφόμεϑα, ἰδοὺ γοῦν σήμερρν πάρειαι μὲν πρτριάρχαι, πάρεισε 
δ᾽ ἀρχιερεῖς καὶ κλῆρος ἅπας καὶ μοναχρὶ εὐλαβεῖς καὶ τῶν λαϊ- 
κῶν οἱ ἐλλόγιμοι. ϑέλω καὶ ἀρϑοδοξοῦσιγ ὑμῖν κοινωνεῖν, καὶ 
χοινῶς ὁπωσδήποτε τοῦ ὀρϑοῦ σφαλεῖσι τὴν μεϑ᾽ ὑμῶν καταδί- 
κην αἱροῦμαι παρὰ ϑεῷ κρίναντι ἢ μόνος τὴν ἡμετέραν ἀσφάλειαν. ὅ 
τὸ γοῦν ὑμᾶς ἐμὲ ζητεῖν τε καὶ ἀναγχάζειν καὶ τοὺς μεΣ᾽ ἐμοῦ 
ἀποβαλέσϑαι δόγμα πατέρων, οὕτω δὴ παλαιὸν καὶ παρὰ πολλῶν 
λεγόμενον, ὑμᾶς δὲ μηδὲν περὶ τούτων φροντίζειν, οὔ μοι δοκεῖ 

Ε ἔχειν τὸ εὔλογον. ἔστι γὰρ καὶ ἐμοὶ εὐλάβεια μή πὼς παρασφαλῶ 
τοῦ ὀρϑοῦ. ἀλλ᾽ ἰδοὺ καὶ τὴν κατ᾿ ἐμαυτοῦ γνῶσιν ἀφεὶς ὅλως 10 
ὑμῶν γίνομαε, καὶ διδασκάλοις ὥσανεί τισι χρῶμαι. ὑμεῖς προη-- 
γεῖσϑε, κἀγὼ ἕψομαι πράττουσιν. ἐχτ,εϑέσϑω τόμος, καὶ ἀπο- 
πεπροιήσϑω τὸ δόγμα, χαὶ ἀπαβεβλήσθω τὸ δι᾽ υἱοῦ, εἶ βούλεσϑε. 
κἂν μὴ ἕψομαι καὶ αὐτός, καίτοι γ᾽ εἰδὼς πατέρων ῥητὸν καὶ μέ- 

Ῥ 64 γαν ἐπηρτημένον τῆς παροράσεως κίνδυνον, αὐτὸς αἰτίαν ἕξω, 15 
εἶτε μὴν πεισμονῆς εἴτε μὴν χαὶ αἱρέσεως" ϑέλω γὰρ σὺν ὑμῖν 
πᾶσι καὶ δικαιωϑῆναι καὶ κατακριϑῆναι. εἰ δ᾽ ὑμεῖς μὲν διευλα- 
βεῖσϑε τὴν πρᾶξιν, ἡμῖν δ᾽ ἐπιφορτίζετε τὴν ἀποβολήν, εὔλογον 
εἶναι πάντως, ἵνα μὴ καὶ ἀναγκαῖον εἴπω, ὑμῶν διευλαβουμένων 


ἰρίέαγ hic hodie βάσυπὶ patriarehae, adsunt epiecopi, una est clerus uni- 
veraus, nec non monachi religiosi, εὐ 6 laicis quique lectissimi. volo et 
vobis orthodoxe sentientibus communicare, οἵ cum isdem vobis, ai forto 
communiter quacumque ratione ἃ recto deflexiſstis, poenae omnis ἃς noxae 
qua hoc nomine ἃ deo indicante afficiamini, consortium aubire paratus 
sum. caeterum quaerere vos 8 ie, et nos omnino δὰ δος cogere, ut ab- 
iiciamus dogma patrum adeo antuquom, ab adeo multĩs assertum, νοῦ au- 
tem nullum habere velle respectum rationum allegationumque nosſtrarum, 
nec omnino reputare quam valüdis deſenaionibus obiecta repellimus, haud 
mihĩ videtur aequum ease aut consentaneum moderationi ἴω mis necestariae 
qui bona fide dirimendis controverziis pacique conciliandas dant operam. 
nempe δὰ hoc utrimque cedere quidpiam tractantes convenit. cedo δυ-- 
tem εθοὸ, etiam δὰ vivum resecans, etiam vim faciens proprio sensui. 
inest porro et πιϊμὶ religiosus metus aberraodi ἃ recto dagmate. tamen 
occe proprium abdĩcans iudicium plane vester fio, disciplinaeque me ve- 
δίγδο subiicio. docilem en me habetâs auditorem; ducite magistri quo lu- 
bet credulitatis paratae digcipulum. edatur tomus, reprobetur dogna, re- 
iiciatur, δἱ ita vultis, ex declaratione divinarum emanationum mentio pro- 
cessionis Spiritus Sanctiĩ εχ patre per filium. nisi aequar οἱ ipse (utcum- 
que conscius contrarũ patrum eſſati, nec ignorans quam magno periculo 
cuctoritas tanta negligatur), ipse culpam babebo aive temerariae persna- 
aionĩs seu etiam haereseos. volo enuim vobiscum communiter omnibus et 
iustiſicari εἰ condennari. ain voe tenet verecundia πὸ reprobare ieta 
patrum audeatis, οὐ in nos deoneratis facti eĩus invidiam, ita ut αμαι 
per vos refugitis decernere abrogationem doctrinae ἃ aanctĩs clare tradũ- 
tae, nobis attentandam iniungatis, aio meo inre ac contendo consentaneum 
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καὶ διαμελλόντων καὶ ἡμᾶς δεδιέναι, μή πως παρασφαλεῖσιν ἥμῖν. 
καὶ μόνοις τὰ τοῦ κινδύνου περιστήσεται." “ἀλλ᾽ οὐ γεγράφαμεν Β 
ἡμεῖς" φασὶν οἱ περὶ τὸν πατριάρχην ἀπολογούμενοι. “ὑμῖν γέ- 
γραπται καὶ κεχίνηται. ὑμῖν καὶ ἀποβλητέον ταῦτα. ““χαὶ τί γε 
5τὸ ἐμποδών ; 77 οἱ περὶ τὸν Βέχχον, “ ἐϑαρρεῖτε,᾽ φασίν, ““ὅπου 
καὶ ἀδελφοὺς προσλήψετε ϑεραπεύσαντες. ἀλλ᾽ οὐχ ἔπειϑον λέ- 
γντες, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον τραχυνϑέντος κατ᾽ ἐκείνου τοῦ πατριάρ- 
χου, ὡς καὶ ὕβρει διαλοιδορήσασθϑαι, τὸν Βέχχον παροξυνϑέντα 
ἐκείνῳ μὲν εὐφυῶς ἐπιπλῆξαι, πρὸς δὲ τὸν βασιλέα ἐπιστραφέντα Ο 
ϑμιγαλοφώνως εἰπεῖν μεϑ᾽ ὅρκου ὡς εἶ μὴ αὐτὸς ἐξέλϑοι τοῦ πα- 
τριαρχείου, οὐχ ἄν ποτε τὸν τῆς ἐκχλησίας καταστορεϑήσεσϑαι 
χλύδωνα. καὶ οὕτως εἰπόντος, ὀργῇ ληφϑέντα τὸν βασιλέα ἔξανα-- 
στῆναι καὶ ““τί δαὶ ἢ φάναι ὑπὲρ τῆς ἐκκλησίας δεινοπαϑήσαντα" 
“οὐχ ἀρκεῖ τὰ πρότερα, ἀλλὰ καὶ πάλιν τὴν ἐκκλησίαν ταράξετε; 
ἰόχαὶ δυσὶ περιβαλεῖτε πολέμοις, ἔνϑεν μὲν ταῖς τῶν σχιζομένων 
προσβολαῖς, ἐχεῖϑεν δὲ καὶ ταῖς παρ᾽ ὑμῶν αὐτῶν ὡς εἰπεῖν 
ἐνευκαιρίαις, ὥστε κινδυνεύειν τὴν μίαν καὶ ἄρρηκτον ἐκκλησίαν Ὁ 
χαϑ᾽ αὑτὴν στασιάζουσαν ἐν τῷ ἐσϑίειν τοὺς αὐτῆς ἀλλήλους 


5. ϑαρρεῖτο7 


τεϊοιυΐ ease, ot non et factu necessarium dücam, timentibus ac cunetantĩbus 
I τὸ tanta vobis, nos quoque metuere, πὸ forte poſstmodum in eo quod 
citea vestrum exemplum privata fiducia inceperimus, aberrasso 8 rocto 
atque offendisse deprehensi solĩ luamus inconsoltam audaciam, in exitium, 
quod vos aapientâns timuistis, immiserabili rnina praecipites lapsi. Hic 
poatriarcha cum suĩs, οὐ argumentationis, qua urgebantur, Vecci vm ἃ 
iese depellerent, atqui nos, inquinnt, ista non a2eripsimus; nos lata libel- 
ES editis non indidimos teſstimonia. vos haec allegastis, ἃ vobis illa aunt 
nmota. vos proinde aolos abiicere δὸ revocare talia oportet. δὰ ea Vec- 
cos, quid autem impedit quoninus οἱ vos, ait, audeatis occupare 4886 
pracacribitüs, οἱ exemplo praeire, magno utique operae pretio, quando εἰς 
fratres vobiscum assumetis, adiungetisque lam per vos curatos ab eo quo 
laborare Illos erroris aut culpas morbo causamini. verum baec diceutes 
Veccus, οἵ qui ab eo atabant, non persuaserunt βιαίηλτοιδο, qui potius 
eſſeratus Instantia eorum, atomachum acriter ἴῃ Veccum erumpens, nec 
contumelia abstinvit; quibus et hie irritatus haud ſedatiora repoauit. ac 
postquam (magis tamen Ingenose quam acerbe) comi libertate aatis ca- 
iugavit hominem, δὰ Αὐρυδίαπι conversus clara inclamavit voco, iureiu- 
rando οἰἴδιη dictum conflimans, ne umquam speraret procellam qua modo 
tarbardiur ecclesia 2edandam, nisi qui nonc patriarchalem insidebat thro- 
mn, Inde amoveretur. quo talua vociferanto, excandescens imperator 
—— „en, alt, πεῖ fruetum referimus gravium pro ecclesis labo- 
τμα ἢ βοὴ æufficiunt vobis priora, sed οἵ rursus ecclesiam turbabitis, du- 
eam dictrahentes beſio, hine quidem per vos obisctam inaultibus 
μὐὐποιδίοοτασι, inde autem vestris, ut leviatime dücam, importunitatibus 
ladatam, οἰ lum 6680 videatar πὸ una, indivulse cohaerens aibi, 56- 
ὁπ lam tanitanna et 6606 seditionibus committens, dum 111 86 mordent 
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δαπανηϑῆναι, ὑπὲρ ἧς αὐτὸς ὃ Χριστὸς τὸ οἰκεῖον αἷμα ἐξέχεε. 
ταῦτα καὶ πλείω τούτων εἰπὼν δῆλος ἦν ἀλύων, μὴ εἷς καλόν τι 
μηδ᾽ εἰς συμφέρον, ὃ δὴ καὶ προσεδόκα, καταληξάσης τῆς δια- 
λέξεως. τότε δὲ ὧδέ τις ἂν εἶπε πρὸς πλησίον ἄλλον, ““ὦ πό- 
ποι, ἦ μέγα δὴ τὸ ταῦτα κινεῖν καὶ ζητεῖν συνιστᾶν τὴν ἰδίαν 5 
Ρ 65 δικαιοσύνην ἕκαστον, ἱκανὸν ὃν εἶ διαλυϑέντος τοῦ κατὰ τὸν 
πάπαν σκανδάλου καὶ τἄλλα πάντα συνδιαλύοιτο. νυνὶ δὲ ἀλλ᾽ 
ἕχαστος τὴν ἰδίαν δικαιοσύνην ζητῶν, τὴν τοῦ ϑεοῦ δικαιοσύ- 
ν΄ γὴν οὐ φϑάσειε πώποτε, ὡς ἐκεῖνοι." τὸ δ᾽ ἐς ὅ τι προῆλϑε, 
προϊόντες ἐροῦμεν. 10 
Ἐκείνους μὲν οὖν τότε τῆς συνόδου διαλυϑείσης ἡ τοῦ Ko- 
σμιδίου εἶχε μονή, πλὴν ὑπὸ φρουροῖς καὶ φυλακαῖς προσηκού- 
σαις " οὕς δὴ καὶ πέμπων ὃ βασιλεὺς εἰρηνεύειν ἠξίου, καὶ πᾶσαν 
Β δικαιολογίαν ἀφέντας διάγειν ἀνέδην καὶ τὴν ἀπ᾿ αὐτοῦ εὐμένειαν 
ἔχοντας. εἰ ὁ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ ἐξορίας προσηπείλεε καὶ κακουχίας 15 
ἐπαξομένας σφίσι" μηδὲ γὰρ εἶναι ἄλλως ἢ ὡς ἐτάχϑη γίγνεσθαι, 
αὐτοὺς δὲ φήμην κακὴν ἔχοντας παραπόλλυσϑαι, εἶ μή γε μετα- 
νοήσαντες τῆς εἰρήνης γένωνται. ταῦτα τοῦ βασιλέως συχνάχις 
διαμηνυομένον καὶ ἀγαθὰ προτείνοντος, ἐκεῖνοι οὔτε πρὸς δέος 
τῶν λυπῶν προήχϑησαν οὔτε πρὸς τὰς τῶν ἀγαθῶν ἐπαγγελίας 90 
Ο ἐμαλακίσϑησαν, διευτονοῦντες δὲ πρὸς ἀμφότερα ἑτοίμους ἕαυ-- 
τοὺς παρεῖχον πρὸς ὅ τι δόξει τῷ βασιλεῖ, ὡς ἐκεῖνο μᾶλλον πει- 


invicem, ipaa consumatur, pro απ ipse Chriſtus proprium δδηρτΐποπι ef- 
fudit. haec εἴ plura his Augustus locutos, haud obscure ferebat sibi mo- 
lestissimum accidere, quod hic congressus, longe contra quam speraverat, 
in nihil nec privatim honestum nec communiter utile desineret. huius- 
modi tum gesta quis intuens, merito insusurraret in aurem δΒοοῖο: heu 
mel δὴ magnum hoc quidpiam, movere βία, οἱ quaerere saam quemque 
atatuere iustitiam, cum aequum esset, sublato ἴδ de papa scandalo, cun- 
ctas pariter reliquas controversias componi ὃ nunc autem suam unusquis- 
que iustitiam quaerens, δὰ dei iuetitiam non perveniet umquam. ita illi 
mussitabant. quo vero res tandem eruperit in progresau referemus. 
Veccum porro et aocios soluto conventu Cosmidii monaſsterium exce- 
pit, caeterum illic sub fida habitos custodia: quos οἱ dimittens impera- 
tor, ut se ad pacem inclinarent, orabat, εὖ omissa pugnacitate iura pro- 
pria tuendi mallent degere secure gratia fruentes ipsius, ain id WB 
exilia et aerumnas ipsis infligendas commĩnans: non enim 86 passurum 
aliter quam prout fuisset ordinatum fieri. porro ipsos coopertos infamia 
male perituros, nisi hactenus actorum poenitentis concepta conferrent 
animum δὰ pacem. talia cum saepe aigniſicasset imperator, οἱ ai audire 
vellent, proaspera esset cuncta pollicitus, illi nec metu tristium adductũ 
noc promissis laetorum emolliti cunt, obdurantes se adversus otraque, se- 
que paratos exhibentes δὰ quidvis πιὰ] subeundum quod infligere ĩpais 
voluiaset imperator, ut qui omnino coustituissent quamlibet pouus acer- 


, 
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σομένους ἡδέως ἢ τοῖς οὕτω καταδικάζουσι σπεισομένους. ἐπὶ 
μᾶλλον δὲ πρὸς αὐτοὺς ὃ βασιλεὺς παρωξύνετο. ἀνενδότως μένον-- 
τας τὸ παράπαν. . πάντων δ' ἀπορηϑεὶς τῶν μαλάττειν ἐχόντων 
ψυχὴν τέλος ἐξορίαις δικαιοῦν ἔγνω.᾿ καὶ δὴ πρὸς τὸ κατὰ δεξιὰ 
γεἰσαλέοντι τὸν ᾿Ἡσταχηνὸν κόλπον φρούριον, τὸ οὕτω πως τοῦ ἢ 
ἁγίου Γρηγορίου ἐπιλεγόμενον, προστάσσει πλῷ χρησαμένους 
ἐπάγεσϑαι. οὗ δὴ καὶ ἐγκλεισϑέντες ὑπὸ φρουροῖς Κελτοῖς καί 
τοι τῶν ἐχπροχοιτούντων τῷ βασιλεῖ ἀφεῖντο, ὅσα τὰ εἷς χρείαν 
τῶν ἀναγκαίων ἀπρονόητοι, οὐδὲν πλέον ἀπονάμενοι βασιλέως, 
θύω μὴ μετὰ καιρὸν ἐπ᾿ ἀνατολῆς δρμῶντος πατριαρχοῦντος 
᾿Αϑανασίου, τόν τε κατὰ τὴν Ἑλενόπολιν περαιωϑέντος πορϑμόν, Ε 
αὶ τὸν μέγαν λογοϑέτην ἐπ᾿ αὐτοὺς πέμψαντος, ὧν καὶ εἷς πρω-- 
τοβιστιάριον ἀνεβίβασεν, ὃ μὲν ἑχατὸν χρυσίνοις ἐνικανοῦτο, ὃ 
ἐέ γε ἹΠελικηνιώτης πεντήχοντα. ὃ γὰρ τρίτος ὃ Πετοχίτης διὰ 
ἰόνόσον προκατήχϑη ἐπὶ τὰ οἴκοι ἐκεῖθεν, βασιλέως προστάξαντος. 
(36) ἀλλ᾽ ὅ μὲ παρῆλϑε μιχροῦ πρότερον γεγονός, βασιλεὺς P 66 
τῆς πόλεως ἐξεληλακὼς προσβάλλει τῇ τῶν Νικητιάτων τῆς Au- 
χιβύζης φρουρίῳ, καὶ τῷ τυφλῷ Ἰωάννῃ συμμίξας φιλοφρονεῖ- 
ταί τε τὰ εἰκότα, καὶ τὸ εἷς ἐκεῖνον παρὰ τοῦ πατρὸς γεγονὸς 
θεὐτὸς ἐπειρᾶτο μαλάττειν ταῖς ὑποπτώσεσιν, ὥστε καὶ συγχωρη- 
ϑῆναι παρ᾽ ἐκείνου καὶ οἷον κραταιωθῆναι πρὸς τὸ βασιλεύειν ἐξ 


bitatem ſbenter perpetĩ quam ullo cum iis foedere corre, απ| 86 isto 
βοὺο condemnassent. qua eorum declarata obstinatione apem nullam re- 
ſnquente resipiſscentiase in poſterum, magis εὐ in ipaos magiaque concita- 
tas inperator; οἱ nihil habens reliquum, cuncta frustra expertus, quo se 
ꝓperaret posse ĩllorum animos mollire, tandem exiliis ipaos damnare con- 
aũtnit. mbet itaque nave deportari ἴῃ arcem ἃ dextris ingredienti ainnm 
Attacenum aitam, cui nomen 8 aancto Gregorio eat, ubi conclusi δαῦ cu- 
οὐδ Celtorum, cui praeerat unus ex imperatorlis excubitoribus, reletĩ 
δας εἴη ulla ĩnterim provisione pensionis δὰ victum, —5* diu ſruatra 
praeatolata necessarium ab imperatore subaidum, quoad aliquanto poste- 
rius proficiacens in Orientem patriarcha Athanasius, et δὰ Helenopoliun 
ἐοῦσαι traũciens, misit δὰ eos magnum logothetam, postes protovestia- 
ΓΙ creatumn, qui Vecco quidem centum aureos, Meliteniotae vero quin- 
quatginta donavit. nam tertius Metochita propter morbhum deportatus inde 
Δ ante in suam domum fuerat iussu imperatoris. (86) δεὰ me prae- 
lerierat quod poulo γε contigit, imperatorem videlieet ex urbe profe- 
cam 86 contulisss δα arcem Nicetiatarum Dacibyzam, ibique cusſtodĩtum 
leannem ernecum perofficioss 3alutasse, excusasseque ut poiuit, ac multis 
beneroli afſectus aignifieationibus exbibitionĩbuque honoris mitigaro ten- 
luæte iniuriam ἐρεῖ ἃ potre atrociscimam illatam, ut δἷο videlicet ex cir- 
ccipto quondam nefarie pupillo principe elĩceret voluntariam iuris δαὶ 
οκδώρροαι εἰ ἐὐπιϑηρότπι in Imperiom ipius Andronici, quo consensu, quod 
πίε ἱρεὶ κά δῖ principatus ροδφαδείοποιι deerat, utcumque supple- 
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Β ἀγαϑοῦ σχοποῦ καὶ χρηστῆς διαϑέσεως. αὐτὸς δὲ τῶν εἰς τρυ- 

᾿ φὴν ἐχείνγῳ καὶ ἄνεσιν προνοήσας ἀπαλλάττεται τὴν ταχίστην, 
τότε δ᾽ ἐπιστὰς ἐκείνοις ὃ πρωτοβεστιάριος, ᾿Αϑανασίου πα- 
τριαρχοῦντος, περὶ οὗ μετὰ ταῦτα ῥηθήσεται, τὰ μὲν προγεγο- 
γότα καὶ διεμάλαττε, καὶ πολὺς ἐφαίνετο τοὺς ἄνδρας ϑωπεύωνδ 
τε καὶ ὑποποιούμενος, καὶ δὴ τῆς πολλῆς μὲν ἐκείνους φρουρᾶς 
ἀνῆκε, φρουροὺς δ᾽ ἀφῃρεῖτο, ἔστι δ᾽ οὗς καὶ ἐνήλλαττε, καὶ 

Ο ἀγαϑὰς ὑπέτεινε τὰς ἐλπίδας, καὶ τὴν παρὰ βασιλέως ἠγγυᾶτο 
εὐμένειαν. ἔπειτα καὶ αὐτῷ βασιλεῖ χαταχϑέντες τοῦ φρουρίου 
ἀσμένως πάντῃ καὶ φιλοφρόνως ὡμίλησαν. ὡς γὰρ καὶ τὰ παρὰ 10 
τοῦ Γρηγορίου ἀπεδοκιμάζοντο, ὡς καὶ αὐτὸ μετ᾿ ὀλίγον ἐροῦ- 
μὲν, καὶ ἤδη διὰ ταῦτα ἔνσπονδοι ἦσαν, τὸ πᾶν τιϑέντες ἐπὶ 
τοῖς ἐν ϑεῷ βραβευούσης ἀληϑείας διαγνωμονήσουσι λογίοις οὖ- 

Ὁ σιν ἅμα καὶ εὐλαβέσι, τάξας βασιλεὺς τῆς αὐτῶν συνελεύσεως 
καὶ καιρὸν καὶ τόπον, τὸν μὲν μετ᾽ οὐ πολὺ τὸν δὲ τὸ ““οπάδιον 19 
(ἐκεῖσε γὰρ ἐξήλαυνεν), ἐλευσομένου καὶ τοῦ τρίτου τοῦ Ἱἤετο- 
χίτου, καϑὼς καὶ ἠξίουν, μετ᾽ εὐμενείας τῆς πρὸς ἐκείνους ἀνα- 


retur, et rata ἴῃ ῃοβίεγυπι redderetur omnique animi relgione ac acru- 
pulo ſibera διιὰ in dignitatem Augustam διισοοδδῖο. quo impetrato, large 
viciaim asignatis exauctorato principi abunde zuffocturis δὲ lautem Υ]- 
ctum cultumque caeterum, etiam delcatum, impensis, celeriter inde so 
recepit. ροδὲ μος demum ita factum, protovestiarius, mittente Athonasio 
patriarcha, de quo οἱ eius promotione poſt haec dicetur, Voccum οἱ eius 
nocium ἴῃ carcere convenit. hie igitur novi patriarchae Athanasii legatus 
duos captivos exules consolari modis omnibus εἰ priorum ipais aerumna- 
rum delinire tristitiam sategit, πὸ blanditiis quidem et asscentationibus, 
quo illos demereretur, abstinens. anguſstias quoque custodiae laxavit, cu- 
atodumque quosdam amovit, alios placidioribus mutavit, meluus etiam ape- 
rare ἴῃ posterum iubens, immo ipsis apondens non volgaris apud impera- 
torem locum gratiae. quin et deinde educti carcere atque δὰ Augustum 
admissionem nactiâ, cum δὺ illo aunt honorifico accepti, toum εἰ ipei vi- 
ciscim multa eum aignifications veri afſfectus fiduciacquo liberae venerati 
aunt. mutata iam quippe scena illa priori, οἱ Gregorii, quo patriarcha- 
μα gerente damnatĩ fuerant, reprobatis placitis (quod queinadmodam 
evenerit, paulo post dicemus) facile fuit deponere illos oſſensionem εἴ 
pristinae —— 8686 reddere. εχ tunc igitur depositis aimultatibos ὁ 
conflictu diaſsensionum ortis plane iam foederati erant, profitentes se in 
his indicio acquieturos virorum religione ac doctrina praeetantium, qui 
coram deo, δὰ amusaim dominantis veritatis, do theologicis controversiis 
incorrupta rectitudino conserent. unus deerat reconciliationi abæolvondae 
ipsorum cum imperatore congrestus. huius imperator ipae tempus locun- 

6 conttituit, diem quidem ν»βἀπιϊοδίομιϊ astignanse mon fere adfaturem, 

opadü autem, quo tendebat, iubens Veccum οἱ Meliteniotom δὲδὲ ococur- 
rere, una cum tertio Metochita: nam οἱ hune aibi adiungi petierant. 
oxcepit ibi σἰπιαὶ omnes imperator laeto vultu, laetoquo dimisit oum δὶ" 
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χωρεῖ, ἔϑαλπε γὰρ καὶ τούτους καὶ τὸν πρωτοβεστιάριον τὸ συμ-- 
βὰν περὶ τὸν Γρηγόριον, καὶ ἐλπίζειν ἔπήει σφίσι τὰ πρὸς εἰρή- 
γῆν. τοῖς μὲν γὰρ οὗ πόνος ἦν ὀβελισϑείσης τῆς αὐτῶν ἐξηγή- 
σεως, ἐπεὶ χαὶ ἥ τοῦ Γρηγορίου κατέγνωσται" καὶ ὅπου ἂν ἐκεῖ- E 
ὅνος τετάξεταε, καὶ αὐτοὶ πάντως, ταχϑήσονται, ἐπεὶ καὶ ἄμφω 
εἰς ϑεοῦ μυστήρια παρακύψαντες τὸ ὀρθὸν οὐ κατέλαβον. καὶ 
τοῖς μὲν οὕτως ἐλπίζειν ἐπήεε, ὃ δέ γε πρωτοβεστιάριος ᾧετο ὡς 
ἐκποδὼν γενομένου τοῦ δυσμεναίένειν͵ πιστευομένου καὶ ταὐτὰ 
ἐφίσι παϑόντος αὐτοὶ ῥᾳδίως πρὸς τὴν ἐχκλησίαν ὅμονοήσουσιν. 
μὰ ταῦτα μὲν ὕστερον" τότε δ᾽ ἀπαχϑέντων ἐκείνων εἰς ἐξο. Ῥ ΘἹ 
βίαν, ὅσον μὲν τὸ ἀπ᾽ ἐχείνων, ὃ βασιλεὺς ἠφροντίστει καὶ ἐν 
ἐναχωχαῖς ἦν, δόξας τὸ ἐνοχλοῦν ὑπεξαγαγών. 
87. Τοῦ δέ γε πειρατικοῦ κατὰ ϑάλασσαν πλεονάσαντος, 
ἱπὲὶ τὸ ναυτικὸν παντελῶς ἀπήρτητο, ἔτι δὲ καὶ τοῦ Σκυϑικοῦ 
ἰϑϑρμᾶν ἠγγελμένου, (ὃ γὰρ Τερτερῆς οὐχ οἷός τ᾽ ἦν, οὐχ ὅπως 
ἄλλοις, οὐδὲ ἑαυτῷ προσαρήγειν) πέμψας ὃ βασιλεὺς τοὺς μὲν 
πρὸς ϑαλάσσῃ κατῳχηκότας, ἕτοιμον ϑήραν προκειμένους τοῖς 
πειραταῖς, ἐνδοτέρω γῆς ἀναστέλλειν προσέταττεν ὡς ἐντεῦϑεν 
ὑκεχδραμουμένους τὸ χαλεπόν, τοὺς δὲ τὴν μεσογαῖον Θράκης τε Β 


ſeiſcatione benerolentiae. et hos nimirum et protovestiarium reereeverat 
e εεἰθβδυογαὶ δὰ bene de pace perandum, quod cirea Gregorium eve- 
Βεγαῖ, nam 566 Veceus cum suis laborabat adeo de nota expouitioni ipso- 
rum ἱδαδέα, ex quo iam videbant acque damnatam expositionem Gregorii; 
Βες retuabant in eundem cum illo referri ordinem paulo curiostus acru- 
tari acsorum mysteria divina, non alte quadam Δ recto aberratione. pro- 
loverarius vero δῖο opinabatur, ubi amotos e medio fuisset ĩs cui 86 ex- 
oæ Veecos εἰ socũ credebant, εἴ quidem εἷος amotus ut poris ĩis quae 
pres 11 passi fuerant οἱ ĩpee pateretur, facile ipoos cum ecclesia con- 
teaturos. sed haec in antecessum hic praelibavimus e multo posteriori 
nemeria. in ἴσο enim nunce tempore narrando versamut, quo post collo- 
φησι publice ἧι zynodo habitum Vecci cum patriarcha, Veccus ipao cum 
iciis relegatus et artae custodĩae mandatus est; quibos in hine modum 
eaterminatis levorĩ s0lĩcitudine imperator visus est remiaslonique 86 dare, 
οὶ tranquillitatꝛs iam cuiusdam compotem, amandatis 6 conspecto üs 
ΔῈ tatbos clebant. 
837. Piratico porro latrocinio ubique per mare impune crebrescente, 
quppe συδίαϊο metu omni Rorianae clacsis, fanditus, ut dletum est, ne- 
omni paesim maritimo commercio cestante, sed οἱ nuu- 
tiato trepide tumulta orupturientiem 6 auis finibus Seytharum, quibus in- 
lercladero κε ἴα Romanam ditionem transitum posse adeo Tertéres diffi- 
,) ὃξδ an ribi ἱροὶ 86 regno proprio ab eorum insultibus tuendo par 
æet futorus dabitarat, imperator praecavendum ratus πα piratatum ra- 
potes quaesto δαρήπαγοίον ἢέίογααμι praedarum, horum ropinis expost- 
ἰδ ueri A0tolus Fetedere ἴω interiora praecepit, ut ita periculo 88 βυῦ- 
treletent. eoo porro, qui κοὰου δαδοῦδπὶ in meditetraneis Thraciae ae 
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καὶ Πακεδονίας κατῳκημένους, ἐπεὶ καταδραμουμένους ἤδει τοὺς 
ἐξελαύνοντας ἢν μή τις κωλύοι, ὃ δὴ καὶ ἀδύνατον τηνικάδε 
κατεφαίνετο, τοῖς ἐχεῖσε φρουρίοις, οὐ πολὺ τὸ ἀσφαλὲς ἔχου-- 
σιν, ἐναπέκλειε. τὸ δέ γε Βλαχικόν, ὃ δὴ σχεδὸν ἀπὸ τῶν ἐξω-- 
τέρω τῆς πόλεως ἐς Βιζύην καὶ πόρρω εἷς πλῆϑος ἀριϑμοῦ κρεῖτ-- 5 

Ο τὸν ποσούμενον παρατέτατο, ἔϑνος δυσχωρίαις χαῖρον καὶ βοσχή-- 
μασι προσανέχον, οὗ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ μάχαις εἰϑισμένον ἂν-- 
δρῶν, ὑποπτευϑὲν εἰς αὐτομολίαν ὡς τοῖς ἐξεληλακόσι καὶ αὐτὸ 
προσπεσούμενον, μετοικίζειν ἐπ᾽ ἀνατολῆς ἔγνω κατὰ τὴν τῆς 
Βυζαντίδος ἀντιπεραίαν, πλὴν καὶ ταπεινοῦν ζημίαις, μή πως 10 
ἄρα καὶ ὑπερηφανοῖεν πλήϑει τὸ καὶ δυνάμει ϑαρροῦντες. καὶ 
ἔνϑεν μὲν ἐζημιοῦντο τὰ μέγιστα, ἔνϑεν δὲ μετῳκίζοντο ἀνοικτί, 
οὐχ ἧττον ζημίας ἀλλὰ καὶ μᾶλλον τὴν μετοίκησιν λογιζόμενοι. 

Ρ 68 ζῶα γὰρ ἐκεῖνα καὶ κτῆσις πᾶσα τὰ μὲν εὔωνα προύχειντο τοῖς 

πολλοῖς, τὰ δὲ καὶ τὸν τόπον ἀλλάξαντα καιρῷ χειμῶνος καὶ 15 


Macedoniae, quoniam sciebat haud dubie incursandos ἃ minantĩbus irru- 
tionem in eas partes Scythia, nisi quis prohiberet intercludendo hiace 
arbaris in eas regiones transitu, cuius Γαΐ nulla tune spes apparebat, 

quam aolam iis consulendi reliquam rationem habuit, ea usus εδί, edi- 

cens ut confugerent in arces —** tractuum, iisque τοῦ personasque 
periculo rapinarum obnoxias concladerent, utcumque satis norat haud 
adeo munita tamque validis insessa praesidũs Ac ἰδία esse ut multam 
iĩs vecuritatem aponderent. de Blachis eadem {ΠῚ oecasio solcitudinen 
admovit. erat id genus hominnm vagum, incertis errans sedibus, aed en 
tempestate late fusum per tractus ἃ gu—burbiis Conttantinopoleos usque δὲ 
Bizynm et ultra pertinentes; per quae loca iam multipl'icati zupra modum 
auspectã merito erant, πὸ mox irrupturis (quod expectabatur) Scythis 
vires haud modicas adiungerent, in partes eorum vitae aimilitadine ac 
forte originis communione tractũâ; quippo quorum non facile numerabilia 
multitudo ferebatur, iuventotis δὰ laborũum patientiam duratae incommodis 
educatâonis haud mollis, quippe in locis, ubi libenter degunt, asperis. 
nec deerant opes 6 prorentu gregum οἱ armentorum, quas numerosa in 
laotis pascuis alebaut. posſtremo nec inexercitati habebantur militarĩibos 
functionibus, quarum non rudimenta zolum ponere sſz0liti erant quotidianis 
venatibus ferarum, sed experimenta etiam edero crebris neco infelicibus 
contra viros armatos certaminibus. huio periculo praerertendo factu optĩ- 
mum putavit gentom iatam ex Occidua continente in Orientalem trane- 
ferro, collocareque trans fretum in ora Byzantinae adverea civitati, sed 
οἱ insenper extenuaro maltiâs οἵ extorsionibus opes illorum, πὸ conecii vi- 
rium propriarum δαὶ numero οἵ annonas copia sauperbirent. utrumque 
atrenus factum: hinc enim maximis affecti damnis aunt immanium acerba 
exactione trĩbutorum, et immisericorditer coactã sedes trans Hellespontum 
ferre. quod illis omni contributâonis iniuria molestius contigit: nem et 
occasione tranemigrationis, feſtinatas praesertim urgentibus implacido δ8- 
tellitibus, plerasqus comparatarum longa mora, ubi vixerant, non parvi 
pretiĩ rerum, quas traneportare haud erat facile, partim perdere vel 
aponto relinquendo vel rapinis opportunitate utentium farum, partim da- 
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τύῦτε παντελῶς διεφθείροντο, κτῆσις δὲ τούτων ἣ μὲν διηρπά- 
το, ἢ δέ γε καὶ περιοῦσα κακῶς παραπώλλυτο, ὥστε μὴ οἵους 
τ᾽ εἶναι ἐγχρονίζειν ἐκεῖ, ἀλλὰ τοῦ κακοῦ παραδραμόντος αὐτοὺς 
καὶ αὖϑις τὴν ἰδίαν ἀπολαμβάνειν, συχνῶν χρυσίων καταβολαῖς 
ὁξωνησαμένους τὴν κατοικίαν, τότε δὲ δείσας καὶ περὶ τῷ τοῦ 
βασιλέως σώματε ὃ κρατῶν, μὴ ἐξελθόντες οἱ Σκύϑαι καὶ τὸν τό- 
πὸν χαταδραμόντες σὺν πολλοῖς ἄλλοις καὶ τοῦτο λαβόντες, ἢν 
μῇ τις πολλοῦ ἐξωνοῖτο, ὡς αὐτοῖς δόξοι βασιλικὸν σῶμα πω-- 
λοῖσιν, αἰσχύνωσι καὶ λυμήνωνται, πέμψας τῆς μὲν περὶ ἐκεῖνο 
Ἱθφεϊαχῆς τοὺς ἐχεῖ ἀνίει, ὧν πρῶτος ἦν ὃ ἐκτομίας Ἠυνοπολίτης 
κεἰ μέγας δρουγγάριος, ὃς καὶ τὸν ἱερομόναχον 4ϑανάσιον κατὰ 
τὸ τοῦ Γάνου ὄρη ἐνδιατρίβοντα, πρότερον τῷ πορφυρογεννήτῳ 
σισταϑένγτα, παρ᾽ οὗ γε καὶ πλεῖστα εὐηργέτητο, τῷ βασιλεῖ 
σεγιστᾷ, τὸ δέ γε Φῶμα προστάσσει φέροντας τῇ κατὰ Σηλυ- 
ὁβρίαν τοῦ σωτῆρος μονῇ ἐν αὐτῷ τῷ ναῷ αὐτῇ λάρνακι κατα-- 
ϑεέναι, καὶ τὸ μὲν οὕτως ἀναχομισϑὲν τοῦ Βουλγαροκτόνου βα- 


19. τὰ deerat. 16. Βασιλείου 


πόδ vendere alieno tempore, vilisaimo pretio, cogebantur. accedebat 
quod rigore hiemis, qua est haec peracta translatio, magnam οἵ mise- 
[δι atragemedi contigit, cum hominum, infirmioris praesertim aetatis, 
tum tenerae pecudum δοῦο δ: unde damnum ipsis gravissimum est fa- 
απ: ac neutro genere novo coelo aſssuescere valente, mortibus in dies 
inerebescentibus, consilium necessarium obtrusum pluribos eorum redi- 
nendae aingillatim magna pecunia facultatis repetendĩ natalis soli, extra 

ae ξυδδηῦα familias vix posse vivere ipasa eos experientia docebat. 
τὺ Βαῆς εἰ alia cura incessit Andronicum, reputantem in ea regione 
qm mox rastandam incursione Scythica metus erat nimium verisimilis, 
iacere corpus Michaẽlis Augustĩ patris sui; quod apparebat rapaces bar- 
baros ἃ nollo facinore, quod quaestuosum putarent, abhorrentes, viola- 
tores οἱ asportaturos inde, ut eo acilicet nomine 8 defuncti memoriam co- 
leatibes peconias exprimerent. οχ quo alterum duorum in 66 redundatu- 
Τὰδι ἐξεεῖ inncommodum, ut aut ingentem superbo arbitrio avarissimorum 
lattonum profligare auri numerum deberet redimendo patris corpori, aut 
iaicuis εἰὶ foret sobennda infamia neglecti officii tam pii, augustis reli- 
quiis Christani principis, qui aibi vitae atque imperii auctor extitisset, in 
petestate proſanae inpiaeque barbariei δά ludibrium relinquendis. huic 
ocarurus malo, quos δὲ patris tumnlum εἰ custodiendo praefecerat, üs 
τ εἰδύσμο decederent indulsit. primus erat horum spado Eonopolites, 
nagnos idem drungarius; qui εὐ inde rediens hieromonachum Athanasium 
το Gani montanas commorantem, uti prius Porphyrogenito commendave- 
ſat, 8 quo maximis est beneſicũs afſectus, sic imperatori quoque obtulit 
ia eineque gratiam insinuavit. mandavit autem eis ut seoum ablatum δυὶ 
pateatis imperatoris cadaver Selybriam deportarent, ibique apud mona- 
neram aalvatoris in eius templo deponerent, ut erat, ipaa conditum arca 
ΔῈ recens mortuum exceperat. aic translata osss Michaëlis collocata 
βαρ ὁ regone δερῃ)οσὶ Bulgaroctoniĩ Augusti, cuius neglectos οἱ irreve- 
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σιλέως ἑτέρωθεν, ὃν ἐκ τοῦ Ἑβδόμου παρημελημένον μεταγαγὼν 

D ἐκεῖνος ἐκεῖσε πάλαι κατέϑετο, τίϑεται καὶ αὐτός. ὃ μέντοι γε 
βασιλεὺς τὰ περὶ τοῦ ᾿4ϑανασίου μαϑών, ὅσα δὴ καὶ ἀρετῇ χαί- 
θων, καὶ μᾶλλον πείϑοντος τοῦ καιροῦ, τὴν τοῦ μέγάλου οἵ λο- 
γαριαστοῦ καλαιὰν προσνείμας μονὴν παρ᾽ ἑαυτῷ εἶχεν ὁσάκις 5 
ἤϑελεν, εἶ γὰρ καὶ προσυνέστη τῷ πορφυρογεννήτῳ καὶ παρ᾽ ἐ- 
κείνου μεγαλοπρεπῶς ἐθεραπεύετο, ἀλλὰ καὶ βασιλεῖ προσαχϑεὶς 
ὕστερον οὐδὲν ἧττον τῆς παρ᾽ αὐτοῦ εὐμενείας ἐτύγχανεν. 


renter habitos cineres olim ĩpse Michaẽl ex Hebdomo illuc transferri ἴδὲ- 
406 tumulari curaverat. caeterum auditis Andronicus imperator quae 
moulta, pleraque de monachi Athanasii laudibus, Konopolita memoravit, 
qua captus admiratione tantae virtutis, αὔδα sibi talem virum in his dis- 
nenaionum ecclesiae procellis non inutilem fore autamans, eum prope δὰ 
manum habere voluit; ideoque habitationi eias ascigna vit aitum in vicinis 
vetus monasterium, quod magni logariastae dicehatur, unde illum facile 
quotles lubheret δὰ colloquium posset accersere. id quod ecrebro deinde 
factitans, roliquit incertum comparantibus ab utro fratrum Athanesius ex- 
quisitius coleretar, amaretur ardentius, Porphyrogenitone Conæetantino, 
qui eum prius assiduum apud se habens magnifice honoraverat, an Augu- 
ato, qui eundem æibi poatmodum admotum nihilo inferiori est gratia di- 
natu⸗. 


B. 


e 3 T μὲν κατὰ τὸν Βέκκον οὕτω τετέλεστο, μελίσσης δὲ τρό- 
πον ἑνεικὼς τὸ χέντρον ἀπήλλαττε. σφίσι μέντοι φροντὶς ἦν! 
οὐ μικρὰ ὅπως κατ᾽ ὀρϑόδοξον νοῦν τὸ τοῦ Ζ“αμασκόϑεν πατρὸς 
ῥητὸν ξυμβιβάσειαν, ὡς μήτε κατὰ Βέχκον ἐξηγουμένους φρονεῖν 
μήτ᾽ ἔξω πάλεν τῶν ὑπονοουμένων φέρεσϑαι. τὸ γὰρ κατὰ τὸν 
ἸΠοσχάμπαρ καὶ αὐτοὺς λέγειν ὡς νόϑον δὴ τὸ ῥητὸν καὶ ὡς ἕν 

Β τισι τῶν βίβλων οὐ φέρεται τὸ κεφάλαιον, οὐ ξυνετὸν ἐδόχει" 1 


II. 


Ήο- finem res Vecel habuere. porro 16 in ρεδοθορίσιι exilum 
abiens, more apis relicto ἴῃ volnere aculeo recestit: adversarũs etenin 
auis acrem reliquit euram inquirendi qua ratione in orthodoxum explicari 
aensum posset Damasceni patiris ἀϊοίααι, ita ut neque Vecci expositioni 
asentiri viderentur, οἱ tamen ἱρδὶ suspiciones effugerent, quibos ipsorum 
doctrina εχ apparenti cum sententis tantae auctoritatis οοπβίοία apod 
eruditos laborsbat. nam quod inde Moschampar effugium tentaverat, δίς 
frmando δυθάϊεδιλὰπι erre hoc Damnesceni capitulum, utpote quod in 4 
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τροσίστατο γὰρ ἢ τῆς ἱερᾶς ὁπλοϑήχης βίβλος, φέρουσα καὶ 
τοῦτο μετὰ τῶν ἄλλων ἀνάγραπτον καί γε τὸν γεννήτορα μαρτυ- 
ρμοῦσα, πλὴν οὐκ ἔχουσᾳ πλέον εἷς ϑεραπείαν ἢ τὸ προφέρειν ἐν 
ταύτῃ τὸν Κομνηνὸν ἸΠανουὴλ βασιλέα ὡς οὐκ ἐξ υἱοῦ ἀλλὰ διὰ 
ῤ)όγου τε καὶ υἱοῦ ὃ ϑερλογῶν ἀπεφήνατο. εἶχε δέ τι καὶ ἄλλο 
ἐς τὴν κατὰ τῶν ἐᾳρφὶ τὸν Βέχχον συνηγορίαν τοῖς ἀντιλέγαυσε 
σεγαιρύμενον, καὶ ὅπλον ἄντιχρυς ἰσχυρόν, ὃ συναπολέρϑαι ἀνάγ- Ο 
τῇ ἦν ὀβελισϑέντος τοῦ κεφαλαίου. φησὶ γὰρ ἐκεῖσε ὃ ἅγιος 
“ἀ τοῦ υἱοῦ δὲ τὸ πνεῦμα οὐ λέγομεν, ὃ καὶ ἄμφηκες ξίφος 
PH τοῦτο μὲν Ἰταλοῖς τοῦτο δὲ καὶ τοῖς ἐκείνοις συνηγοροῦσι 
Ι μεταμείβειν τὴν πρόϑεσιν. εἶ γὰρ ἅπαξ τὸ ἐκ τοῦ υἱοῦ ἀπη-' 
ἥρωται, ἀποχέκλεισται πάντως καὶ ἡ διὰ τῆς ἀντιπεριχωρήσεως 
τὸν προϑέσεων ϑεραπεία τοῖς Ἰταλοῖς. τὸ γὰρ τοῦ μεγάλου Ὁ 
Μαξίμου, ὅπερ ἐκεῖνος πρὸς Παρῖνόν φησιν ὡς δῆϑεν συμμίξας 
ὅτῶς Ἰταλοῖς καὶ μαϑὼν ἐξ ἐχείνων τὸν νοῦν τῆς προσθήκης, τὸ 
“ἐξ ὧν οὐκ αἰτέαν τὸν μονογενῆ σφῶς ἀπέδειξαν τοῦ πνεύματος 
ἱέγουτας, ἀλλ᾽ ἕνα τὸ δι᾽ αὐτοῦ προϊέναι δηλώσωσι καὶ ταύτῃ 
τὸ συναφὲς καὶ ἀπαράλλακτον τῆς οὐσίας παραστήσωσιν," ὅπου 
ταὶ δυσὶ χεφαλαίοις ἐκείνων ἐπελαβέσϑαι τοὺς τῆς ἀνατολῆς πρὸς 


13. ἀνεικαραχωρήσεως 7 


bedam ipaius operum exemplaribus non extaret, haud prudenter allegari 
vꝓerebat ex eo quod id sine ulla dubitationo legebatur in libro dudum 
aeiadicatas apud omnes auctoritatis, cui titulus erat sacra hoplothoca; 
ii iater aha patrum testimonis, nomine auctoris diserte adiecto, totidem 
ἤρα cyllabis recitabatur, sine ulla alia emollitione, nisi quod ibidem 

exceptiuncula Comnenĩ Manuẽls Auguati aubmonentis non dici 
Danasceno theologiam explicante procedere vpiritum ex filio, aed por 
fünn εἰ verbum. habebat autem οἱ aliquid hie Damasceni locus advor- 
δ γερο petitam εχ illo deſensionem eius adversariis opitulans, telum 
cæciao validum, δοὰ quo erat necesse etiam ipsos confodi ac letali plaga 
anſici, qui veru —*28 8δὺ pro spurio reiicero hoc capitulum tento- 
teat. ait nimirum ĩbĩdem sanctus ex filio autem spiritum non dicimus“ 
ue verba plane ancipitis instar gladii, duplici quasi mucrone pariter 
uroqee traneadigunt, δίας quidam Latinos, illine iis patrocinantes, ad- 
urenda aequivealentia οἱ promiscua mutabilitate praopogitionum ex εἴ per. 
ἢ ἐπ δεπι8ὶ improbatur processio ex filio, excluditur omnino, qua La- 
(αὶ πρξηρρεῖο nituntur δὰ δαὶ excusationsem, æynonymis pꝑarticularum 
Εις, οἱ notso utrivis conveniens eadem planeque pro Hbitu permuta- 
ῶς, ἤμα) quod 8. Maximus, ααΐ utpote veraetus cum [8116 didiciace ab 
ἯΔΣ Ῥοίμετδί quid ex mente ipeorum aignifiearent verba quao addide- 
ΠΝ qꝓnbolo, εἷς acribit δὰ Marinum, do Léotinis agens “απ quibnæ nou 
* affirmare unigenitum 6486 causam apiritus, aed ut huno 
pe ὕχῃ prodire declararent, ac aie Ἴοϊροδίομοιι intimam immutabibta- 
— ae adatruerent.“ haec verba ex eo loco δυιηρία aunt in 


οαδηῦδο 
Po πείαὶ 8, Maximus reprehendi Latinos ab Orientalibus in capituli⸗ 
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ἹΜαρῖνον παρίστησι, τὸ γοῦν τοιοῦτον ῥητὸν ἀντιπεριχώρησιν 
τοὺς προϑέσεων φέρον οὐδ᾽ ὅλως ἐδέχοντο, ὡς μὴ τῆς ἐπιστο-- 
λῆς ἐξ ὁλοχλήρου εὑρισχομένης ἐν βίβλοις, ἀλλά τι μέρος ἐχείνης 
περὶ τῶν δύο κεφαλαίων διαλαμβάνον ἐφ᾽ οἷς οἱ τῆς ἀνατολῆς 
τῶν δυτιχῶν ἐπελάβοντο, ἑνὸς μὲν καὶ πρώτου τοῦ μὴ τὴν ἅμαρ-- 5 
τωλὸν σάρκω ἀναλαβεῖν τὸν τοῦ ϑεοῦ λόψον τε καὶ υἱόν, ἀλλὰ 
τὴν πρὸ τῆς παρακοῆς τοῦ ᾿“δὰμ ἀναμάρτητον, δευτέρου δέ γε 
ὡς αἰτίαν τῷ μονογενεῖ προσαπτόντων ἐπὶ τῇ ἐχπορεύσεε τοῦ 
πνεύματος" ὧν τὸ μὲν ἕν καὶ πρῶτον συνόλως ἠρνήσαντο, τὸ 
δέ γε δεύτερον, τοῦτο δὴ τὸ προκείμενον, ἐθεράπευον, ὡς εἶ 1 
καὶ λέγοιεν ἐκ πατρὸς καὶ υἱοῦ τὸ πνεῦμα, οὐκ αἴτιον πάντως 
φρονοῦσι τὸν μονογενῆ, ἀλλ᾽ ἵνα τὸ συναφὲς καὶ ἀπαράλλαχτον 
τῆς οὐσίας παραστήσωσι. τὴν γοῦν τοιαύτην ἀντιπεριχώρησιν 
τῆς προϑέσεως, ἐπεὶ οὐχ ἐνεκρένετο τοῖς γνησίοις τοῦ ϑείου 3α-- 
ξίμου τὸ τῆς ἐπιστολῆς ἐκείνης τεμάχιον, ἀπαράδεκτον ἔγνωσαν 1’ 
ἔχειν. μόνῳ δ᾽ ἐχρῶντο τῷ τοῦ Ζαμασκόϑεν πατρός, τῷ ““ ἐκ 
τοῦ υἱοῦ δὲ οὐ λέγομεν. ὃ δὴ συνεξαιρεῖσϑαι τῷ κεφαλαίῳ καὶ 
σφόδρ᾽ ἐκινδύνευε. διὰ τοῦτο καὶ δεχύμενοι τὸ κεφάλαιον καὶ 
ὡς ἁγίου τὴν λέξιν ἔχοντες τὴν ϑεραπείαν ἐζήτουν κατὰ τὸ ὀρϑὸν 
τοῦ δόγματος, καὶ τόμον γράφειν ἡροῦντο καὶ λογογραφεῖν τὴν 9ι 


duobus. hoc inquam testimonium 5, Maximi, clare inferens βεηυϊναϊθη.- 
tiam praepositionum duarum, exceptione falsi submovebant, plane re- 
apuentes ut aupposititium. istam quippe δὰ Marinum epiſtolam negabant 
reperiri integram in exemplaribus operum S. Maximi, sed partem dumta- 
χαί eius aliquam duo Latinorum a Graecis accusata capitula memorantem. 
quorum prius hoc erat, non peccatricem carnem ascumptam fuisse ἃ «οἱ 
γοῖδο εἰ filio, δορὰ eam quae esset peccati expers ante inobedientĩ am 
Adami. alterum autem, quo tribuebatur unigenito ratio causae in pro- 
cesſione Spiritus. ac primum quidem illud omnino negabant. secundum 
vero exporitione temperabant in hunc modum: etai dicerent ex patre ἢ- 
loqus spiritum procodere, non tamen huius causam agnoscere unigenitum, 
οοὰ ita loqui ut cohaerentiam intimam οἱ immutabilitatem essentiae ad- 
atruerent. quod verba porro attineret illa quibhos affirmabatur aequipol- 
lentia οὐ aynonymia praepositionĩis ex cum per, quoniam fragmentum epi- 
atolae, in quo illa legebantur, non accensebatur legitimis seriptis Huvus 
aancti doctoris, aed spurium οἱ affictum putabatur, decreverunt neutiquam 
admitti ορογίογο et pro indictis habenda. δοῖὶο utebantur —— pa- 
αἷς effato illo, quo is negabat δ dicere spiritum ex filio. quao verba 
aibi faventia, quia videbant capitulo eodem contineri 400 alia illa a Vecco 
iactata, ac conasequenter periclitari ne reũcienda essent ut δραεία, εἱ ca- 
pitalam illud reprobaretur, illud 66 recipere dĩxerunt ae pro vero sanctã 
— acripto venerari, caeterum itionem quaerere qua reliqua 185 
uriora mollirent οἱ δὰ βοηδιπὶ catholicum recti dogmatis adaptarent. 
quam in rem conatituerunt tomum acribere ac doctrinam aacram funius 
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εὐσέβειαν. σοφῷ γοῦν δοχοῦντι τῷ πατριάρχῃ, καὶ ὑπὲρ πολ- Ο 
lorc ταῖς ἀληθείαις ὄντι, τὴν τοῦ τόμου γραφὴν ἐπέτρεπον στή- 
λην καὶ εὐσεβείας ἔσεσϑαι νομιζομένην καὶ τῆς τῶν παρεγκλινάν.-- 
των δῆϑεν καχίας τοῖς ὀψιγόνοις. καὶ δὴ τὴν πρᾶξιν ὑποστὰς 
ὁ πατριαρχεύων γενναῖον τύμον συντίϑησι, τοσοῖσδε κεφαλαίοις 
ἅμα μὲν ἐπειλημμένος τῶν λεγόντων ἅμα δὲ καὶ τούτους οὕτως 
ἔχοντας ἀποβαλλόμενος. τοῦτον ἐπ᾽ ἐκχλησίας πρότερον ἀνεγί- 
γωσχον, καὶ ἐπ᾽ ὀχρίβαντος ἀναβάς τις καϑ᾽ ἕκαστόν τε κεφά- 

ἰαον τὴν ἀποβολὴν ἐδήλου μεγαλοφώνως κατ᾽ ὄνομα τῶν οὕτω D 
ἰϑηύντων καὶ δοξαζόντων, μετέπειτα δὲ αὐτὸς βασιλεὺς διὰ κιν- 
πβάρεως καϑυπέγραφε, εἶτα δὲ πατριάρχης καὶ ἐφεξῆς οἱ ἀρ--: 
χιρεῖς. ἐπὶ δὲ τοὺς τῆς ἐκκλησίας ἐλθόντες, ἐπεὶ κἀκείνους ὑπο-- 
σημαίγεσϑαι τὸν τόμον ἠβούλοντο, καὶ μᾶλλον ἐκείνους ὡς ὗπο-- 
πτινομένους, ὡς ἔλαγον, εὐθὺς ἀνενδότους εὕρισχον καὶ ὡς εἶχον 
ἰδ ἐνισταμένους. πλὴν γὰρ ὀλίγων, καὶ τούτων ὅσοι τυχὸν καὶ σχι- 

ζμενοι πρότερον ϑερμοὶ συλλήπτορες ἦσαν τῶν ὕστερον, οἵ λοι- Ἐ 
ποὶ πάντες οὔτε ϑωπείαις καϑυπήγοντο οὔτ᾽ ἀπειλαῖς ὑπεκλί- 
τοντο, ἀλλ᾽ ἰσχυρὸν ἦν σφίσιν εἷς ἀπολογίαν τὰ χϑὲς τελεσϑέντα. 


8, καὶ εὐσ.7 μὲν εὖσ. P. 


expſicare. eorudito igitur existimato patriarchae (οἱ ro vera ille doctrina 
pra multos excellebat) scriptionem tomi demandarunt, quam perenne 
apud poſteros monumentum fore putabant εἰ religionis ĩpaorum in recti- 
tedine dogmatĩs tenenda εἴ erroris adverſsariorum, qui scilicet ἃ fidei re- 
gola declnassent. admissa susceptaque patriarcha provincia, tomum va- 
ſdem composuit, tot illa aingillatim ——— capita motarum contro- 
verriarum, in quo haud molliter carpebat ad versaarios, εἰ diserto repro- 
babat abiiciebatique ut sanae doctrinae contraria asserta ipsorum. con- 
acriptus is tomus prius in ecclesia lectus ποὺ modo est. conscendens 
qi ia pulpitom, inde nnoquoque eapitulo recitato, eĩus continuo damna- 
ſSonem pronuntiabat voce late aonora, expressis nominibus eorum quos εἷς 
ἰογεῖ οἱ æentirs niebat. post haee ipss imperator rubrica auberipeit, 
deiade patriarcha, tum ordine praesules. δὰ clerum subinde ventum: 
28 εἰ eccleriaſsticorum δεουπαϊ ordinis firmari aubscriptionibus tomum 
volebant, immo ab hĩa praecipue cupiebant approbari, quoniam non vana, 
ΜΙ aiebant, auspicio erat horum hon paueos ἃ doctrina tomo exposita 
ibherrere. quocirca exprimendum ab his exiatimabant mature conseneum 
in decreta cMmMmuni caleulo antistitum. δὲ non facilo id negotium usu de- 
pehentum est: praeter enĩm paucos, quos εἴ observatum est εχ 116 ſuinae 
qui δοοδεκίοπεδι prius fecerant, omnes caeteri clerici prima atatim inter- 

086. ὧδ subæcribendo plane oſtenderunt ae inſſlexibiliter obſirmatos 
δὲ negandam sive cubecripuonem zive aliam quamvis novam declaratio- 
ΒΕ πθθο de hie aententiae. uo de hac inductione animi blanditũs de- 
dad ον, c ne minis quidem dSimoveri potuere. causam recusendi vali- 
dieinan ducebant ex δϑροιϊίδιο nnper in ipoos exercita, dum fuers aa- 
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εἰ γὰρ μηδὲν ἑκουσίως οὐδ᾽ ἀρεσχείαις πάσαις ἀλλ᾽ ἀπειλαῖς καὶ 
κολάσεσιν ὑπογράψαντες τοσοῦτον ἐπειράϑησαν τῶν δεινῶν, ἐκεέ- 
ψων κρινόντων, καί γε πειρῶνται, καὶ ταῦτα μηδ᾽ ἐπὶ δόγμασεν 
Ρ 15 ὑπογράψαντες, τίνες γένοιντ᾽ ἂν αὖϑις, εἴγε δόξοι τισὶ (πολλοὶ 
δ᾽ οἱ λοχῶντες) καὶ τὸν τόμον καταιτιάσαιντο; καὶ εἰ ταῦτα ὅ 
γένοιτο, τίς ἂν ἐξελέσϑαι ἡμᾶς, φασί, δυνατὸς τῆς ἐκείνων κρέ- 
σεως; ταῦτα τοῖς τῆς ἐχχλησίας λέγουσι πολλοὶ μέν τινες ἦσαν 
ἐχεῖνοι γινόμενοι τὴν διαφορὰν ἀντεπάγοντες τῶν πραγμάτων καὶ 
πρὸς τὴν ὑπογραφὴν ἐρεϑίζοντες' ὡς δ᾽ οὐκ ἔπειϑον συχνὰς 
προσβολὰς ποιούμενοι, εἷς ὑποψίαν ἐμβάλλοντες ὧν οὐχ ἤδεισάν 10 
Β ποτ᾽ ἐκεῖνοι, τοῦ κοινοῦ συνεδρίου ἀπήλων καὶ ὡς ἐχϑροὺς ἔκρε-- 
vov. οἱ δὲ τὴν μετ᾽ ἐκείνων ὁμιλίαν, τοιαῦτα ζητούντων τε καὶ 
λεγόντων, ἐρημίαν οἱόμενοει, τὴν δ᾽ ἐρημίαν τὴν ἀπ᾿ ἐχείνων 
οἷον ἀσφάλειαν, περιήρχοντο πλανῆτες, ἐστερημένοι μὲν τιμῆς 
ἐστερημένοι δὲ προσόδου πάσης, καὶ τὸ εἰκαῖον τῆς διατριβῆς 15 


9, τοσούτων 7 


cris exclusi tantaque ignominia tradocti, prout narravimus. enim, aie- 
bant, cum πες benignis invitationibus omnis generis nec comminationibus, 
ne inflictis quidem poenis gravibus perpellĩ antea potuissemus δὲ subseri- 
ptione ulla nostra roborandum quidqnam ex 115 quae publice statuebantur, 
tamen secouta poſstmodum conversione rerum tam atrocibus aupplĩcũs Iui- 
mus meram conniventiam, his ipsis iudicantibus οἱ immisericorditer exe- 
quentibus indicata, quid non metuere longe dirius debemus, poetqnam 
ultero recĩprocante dissensionum flucta rescindi haec quas aciscuntur coe- 
perint ὃ neque enim haee firmiori duratäonis inoonouasae spe aut certio- 
ribus ratae anctoritatis auspiciis inchoeri quam priora illa primo atatĩm 
eversa motu orbis reipubúceae aolita instabilitate rotantis. multos haec 
observare de censorĩiis δρϑοῦϊξβ.,, multos clam insidiari, coorituros infeste 
in accusationem tomi huins, aimul aura ipsis benignior afflaverit; a quo- 
rum aeverissima damnatione quis satis potens nos protegeret, si nos chi- 
rographo reos tenerent, εἴ nominum uliro soffragio nostrorum munitum ἃ 
nobis exoxum iſtum sibi tomum coernerent talia occlesiasticis causantibus, 
non deerant quidem aibi partiarũ patriarchae, quin multis oſttendero co- 
narentur latam inter haec δὰ quao subscribenda invitarentur, εἰ illa οὗ 
4086 tacito tranemisaa multatâ gravitor essent, discrepantiam intercedere; 
moxque acriter ἃ se decretorum zubacriptionem flogitaront. verum ill⸗ 
coepta βεδο pertinacia involventibns, οἱ omnes ehndentibus conatus ĩpsos 
quomodocumque inflectere δὰ ribi optata contendentiam, hi desperantes 
iratiques δὰ extremum gravibus eos ex suspicione criminationibus detule- 
runt, εἰ quas ἃ conscientia cogitationequeo ipsaorum procul δορενς abfue- 
rant appi communi eos conseaats abegerunt οἱ hostium habendos 
loco iudicarunt. illi voro convictum colloquiumque hominum talis loquen- 
tinm σἔ poeceutinm quavis triſcthors δοϊϊιπάϊωο ducentes, qoin εἰ in æolitu- 
dine inventuros 60 asylum saecnrum ab intorum importunissimis μευ! ἀντι 
aperantes, cirenmibant errabundĩ desorta loea, privati dignitate, spoßatã 
proventu omni, tamen illam ignominiosam naditatem εὐ neglectom δος 
obæcurumque vitas genus aplendori qnantovis ἐκ honorum cum istis con- 
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τῆς καϑ᾽ αὐτοῦ τάξεως ἀνθαιρούμενοι, ὡς δὲ καὶ αὖϑις προσ- 
εἐχαλοῦντο καὶ ἀνεκχρίνοντο καὶ πάλιν αὖϑις, καίγε μῶμον σφίσε Ο 
χαὶ τὸ τοῖς προτέροις προσκεῖσθαι δοκεῖν κἀκεῖ τὸν νοῦν ἔχειν 
ἐπῆγον ὡς ἔγκλημα μέγιστον, οἱ μὲν οὐδ᾽ οὕτως ἤϑελον ὑποκλί- 
δὄνεσθαι, ὑπόνοιαν ἀνυπόστατον προτιμῶντες προφανοῦς ὀρρω- 
δίας, μὴ ἀχριβῶς΄ εἰδότες ὅ τε καὶ ὑπογράψοιεν. ἦν γὰρ ἐν τῷ 
τόμῳ πρὸς τοῖς ἄλλοις καὶ ἡ τοῦ ῥητοῦ τοῦ ϑείου Ζαμασκηνοῦ 
ἐξήγησις οὕτως ἔχουσα “εἰ δὲ καὶ παρὰ τῷ ϑεολογικωτάτῳ Ζα- D 
μασχηνῷ τὸ διὰ λόγου εὕρηται προβολεύς, οὐ τὴν εἷς τὸ εἶναι 
Ἰ0οχαϑαρῶς τοῦ πνεύματος πρόοδον ἡ λέξις δηλοῦν βούλεταε, ἀλλὰ 
τὴν εἷς ἀΐδιον ἔχφανσιν.᾽" τοῦτο δ᾽ ὅ τι σημαίνοι, οὐκ ἔχειν 
εἰδέναι ἔφασκον, καὶ τὴν διαφορὰν ἐζήτουν μαϑεῖν τῆς τ᾽ εἷς τὸ 
εἶναι προύδου καὶ ἀϊδίου ἐχφάνσεως, ἵνα τὴν μὲν τῶν λέξεων 
ἀποβάλλωνται τὴν δ᾽ ἐνστερνίσωνται" εἶναι γὰρ αὐτοῖς δοκούσας 
16τὰς λέξεις ταυτοδυνάμους, τήν τε εἷς τὸ εἶναε πρόοδον καὶ τὴν R 
εἷς ἀΐδιον ἔχφανσιν. καὶ οἱ μὲν ταῦτα λέγοντες εἰς τέλος ἀνθ. 


δοτίδο praehabentes. post aliquam in his aerumnis moram emollitos expo- 
rientia malorum arbitrati qui eiecerant, rursum 606 vocatos, ecquid χοδὶ- 
Ῥοϊδεεηί, interrogabant. ἃς cum crebris percontationibus istiusmodi unam 
ΒΕΙΡΟΥΙ eandemque invictae indicem constantiae responsionem opponerent, 
adease tempus extremae denique iis expugnandis admovendae machinae 
4εῖ hactenus frustra tentarant rati, denuntiarunt minaciter ipsis, viderent 
etiam atque etism quid agerent quove ruerent: non enim tam pertinaci 
recusaatione parendi solam eos inobedientiao culpam incurrere, aed indi- 
ciam praebere idoneum criminis multo gravioris. hine acilicet apparere 
persistere adhue illos ἴῃ iis quae atatuta dudum nuper rescissa fuerant, 
εἰ eum 86 recedere ab iis redireque δὰ profescionem antiquam significas- 
aæent, falso id adimulasse, voce dumtaxat pravis decretis renuntiantes, qui- 
bus nunc adhuc cum maxime toto animo haererent. quae res quantae in- 
vidias quantique esset periculi, aestimare ipsos maturo iudicio par esse. 
πὸ haec quidem illis inſectendis valuere. audita quippe comminatione 
ieta ultima, declararunt malle se aubiacere innoxios auspicioni fundamento 
earentĩi, quam apertum horrorem manifeatâ delicti ultro consciscere iis 
anbseribendo quae ignorarent. erat enim inter alia in tomo qui aubacri- 
bendus ipais obtrudebatur quaedam expositio sententias prius memoratao 
düvi Damaaceni, οἷο 86 habens “" δἱ voro 8 Summo theologo Damasceno 
iatur dictus Γ Soancti Spiritus προβολεύς productor por verbum, 
heud plane ista ſocutio aignificare vult Sancti Spiritus processionem in 
aed ἴω aeternam exsplendescentiam.“ δος autem quid aibi vel- 

let, nequaquam 86 capere aiebant, quaerebantque monetrari sibi discri- 
nen procesrionis εἴ aeternae exsplendescentias, ut δὶς earum vocum alte- 
ram abĩcerent, alteram amplecterentur. nunc enim plane apparere ipais 
Ἰσῖὶα vocabula mutuo aequipollentia, nec plus minusvo aignificare quidquam 
proeecrionem in extantiam quam processionem in aeternam exsplendeacen- 
ὥχαι. eltimum ποὺ fuit responsum plerorumque ex his, fixum indicans 
Ῥεομουίίπαι in quo ad finem usque perstiters. quidam ali ad pacta de- 
acenderant: declarato enim 80 quod poscebantur facturos, dummodo δἷδὲ 
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σταντο" ἔνιοι δ᾽ ἀσφάλειαν παρ᾽ ἐκείνων ζητήσαντες ἔγγραφον, 
ἦ μὴν ἀσφαλῶς ἔχειν τῆς ϑεολογίας τὴν λέξιν, καὶ αὐτοὺς ἐχεί-- 
vouc, εἶ μὴ παρ᾽ ἀνθρώποις, ἀλλά γε παρὰ ϑεῷ κρίνοντι τὸν 
λόγον ὑπέχειν, οὐ πατριάρχην μόνον ἀλλὰ καὶ ἀρχιερεῖς τοὺς εἷς 
διδασκάλων τεταγμένους ἀξίαν, ταῦτα ζητήσαντες καὶ λαβόντες 5 
ὑπέγραφον. 

Ρ΄Ί6 2. Ὄλίγον τὸ μεταξύ, καὶ εἷς χεῖρας γεγανὼς ὃ τόμος τῷ 
Βέκκῳ παρέκνιζεν ἀντιξύειν τὸν ξύοντα. καὶ δὴ κἀν πολλοῖς μὲν 
ἄλλοις τοῦ τόμου ἐπελαμβάνετο, ταύτην δὲ μάλιστα τὴν ἐξήγη-- 
σιν μὴ καλῶς ἔχουσαν τῆς ἐννοίας ἐπειρᾶτο δεικνύειν, ὡς ἢ μὴ 10 
ὁμωνυμιζομένου δῆϑεν τοῦ προβολέως καὶ ποτὲ μὲν εἰς αἴτεον 

Β ἐχλαμβανομένου ποτὲ δὲ εἷς δότην καὶ χορηγόν τε καὶ ἁπλῶς 
παροχέα, ἢ εἰ μέλλοι ἁπλοῦν τὸ προβολεὺς συντηρεῖσϑαι, μιᾶς 
ἐννοίας δηλωτικὰς εἶναε ἀνάγκῃ καὶ ἀμφοτέρας τὰς λέξεις, τήν τε 
εἰς τὸ εἶναι πρόοδον καὶ τὴν εἷς ἀΐδιον ἔχφανσιν, καὶ οὕτως εἷς 15 
ταὐτὸν συντρέχειν ἐκείνῳ τὸν ὡς δῆϑεν διαφερόμενον. τοῦτο 
γράψας καὶ πέμψας τισὶ τῶν αὐτοῦ παρεῖχε τὴν περὶ τούτων κρί- 

Ῥ 171] σιν τοῖς ὀρϑῶς ἐξετάζειν ἐϑέλουσιν. οὐ μὴν δὲ ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐκεί- 


16. ὧρ] εἰς Ῥ. 


rios patriareha εἰ episeopi acriptam cantionem darent, qua in suum 
paorum caput omne periculum ambiguae dictionis averterent, ita ut ai 
mid ea sanae de deo doctrinae re vera contrarium sonaret, fraudi id non 
oret aibi, qui αἰΐοπα troetâ auctoritate istam locutionem approbassent, 
aed eius τοὶ tota culpa, si minus apud homĩnes, certe apud deum iudi- 
cdem, imputaretur auctoribus εὐ sussoribus istius approbationis, quippo 
doctĩoribus eeclesiae atque in magistrorum commnnium dignitate constitu- 
εἶδ. his data in manum est quam petebant syngrapha. qua accepta 20b- 
acripaerunt. 

4. Breve in medio δρδέϊαπι, et perlatas tomus in manus Vecci pu- 
pugit iĩrritabilem, ac facile perpulit δὰ reciprocandam cum lacessente 
contentionis serram. ac multa ille quidem οἵ alia ἴῃ tomo reprehendebat, 
δεὰ praesertim incursobat exporitionem in eo traditam sententiaeæ Dama- 
aceni, vitium eius demonctrare hunc in modum satagens. εδἶνα enim, βἷς- 
bat, aingulari et unica contentum notione non est vocabulum προβολούς 
produetor, aed aliquando — in principiũ actâvi zigniſicata usurpetur, 
aliquando autem nihil aliud zonat nisi datorem, βυρσρεδίοτεπι οἱ aimplcĩ- 
ter praebitorem, sive una est οἱ aimplex vocis iſtius potestas, aeque ἴω 
utrovis casu necesse est fateri unum idemque aonare ambas illas ἰοςτιϊο- 
nes, videlicet procescionem in extantam οἵ processionem in aeternum eö- 
aplendescentiam. sicque plane recidere in irritum omnes Cyprii conatus, 
cum ἐπ idem manifeſte concurrant quae ille fruatra diatinguere contendũt. 
haec erat Vecci argumentationis cumma acripto ρῥχοϊϊχιοτὶ declaratae. 
F ille δοτὶρίαπι cum ad quosdam δι υἱ adhaerentium misisset, dispereum 
ab illis est, εἰ iudiciis exporitum loctorum δὰ liquidum explorare atudeu- 
tüum veritatem recti dogmatisa, quorum 60 cenauris σΌδηι disputationeca 
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νους ἐλελήϑει πάντως τοιαῦτα γράφων ἐκεῖνος, ὀργὴν δὲ ταῦτα 
καὶ μόγην τέως καὶ τοῦ ἀντιλυπεῖν ὄρεξιν ὥοντο εἶναι καὶ ἦφρον- 
τίστουν καὶ κατημέλουν γράφοντος. πολὺ δ᾽ ὑφεῖρπε τοῦτο ἀνὰ 
τὴν Κωνσταντίνου, περὶ μὲν τοῦ καϑ᾽ αὑτὸν ὑποστελλομένου 
ὁτῶν ἀχουόντων ἑκάστου, ὡς μὴ δοκοῖεν ἀφ᾽ ἑαυτῶν μέμφεσϑαι, 
δεῖν δὲ καὶ ὡς ἐνῆν προσέχειν λεγόντων, μή πως ὃ λόγος ἔχοι τὸ Β 
πιϑαγὸν καὶ μέσον δυοῖν ἐριζόντοιν αὐτοὶ κινδυνεύοιεν. ἔφερε δὲ 
πολλοῖς νοῦν ἡ τοῦ Βέκκου ἀντίρρησις, καὶ ἐφυλοχρίνουν ἀχρι-- 
βῶς τὴν ἐξήγησιν, καὶ μᾶλλον ὅτι οὐδ᾽ αὐτοί γε οἱ ὑπογράψαν- 
τις ἐπ᾿ ἀσφάλειαν ὑπέγραφον, ἀλλὰ τῷ παρ᾽ ἐκείνων ἐπερειδό-- 
μένοι γράμματι. (8) συμβὰν δὲ τι καὶ περὶ τὸν ἔσκαμματι- Ο 
σμένον χαρτοφύλαχα (ὃ γὰρ ἸΠοσχάμπαρ καὶ προαπέστη ἅμα 
μὲν ὀφφικέου ἅμα δὲ καὶ πατριάρχου, μικροψυχήσας ἐπί τισι, 
καὶ διὰ ταῦϑ᾽ ἑπόμενον ἑαυτῷ καὶ τὸν πεντεχκλησιώτην εἶχεν.) 
ἰδἐπέρρωσε κἀκείνου τὴν περὶ τὸν πατριάρχην δυσμένειαν, καί 
γ᾽ οὐχ οἷοί τ᾿ ὄντες αὐτῷ διαμάχεσϑαι πρὸς τὸν τόμον ἀπεῖδον, 


κϊοογο auctor proſitebatur. caeterum iam tum, cum haece Vecens in- 
choavit, non latuit adversarios zuper δος illum argumento commentari 
Ipe δεὰ cum opinarentur irae dumtaxat in eo ippum obsequi, nec 
δἰἰαὰ otensurum id agendo nisi rabiosam pruriginem υἱοί δία pungendi 
eos ἃ quibus 56 confossum doleret, carituram auctoritate rebantur iſstam 
εἴπ seriptonem, ideoque negligendam rem totam putarunt, securo inanis 
ctrepitas ĩndormiscere contemptui statuentes sibi porro unice licere. haec 
petriarchum cum auis, ne interpellare aut impedire 6 scribendo Veccum 
cararent, tenuit fiducia, qua aæe falos postea senserunt. nam Vecci com- 
nentarius per urbem Constantinopolim clam serpens cupide lectus δ plu- 
rimis est, οἱ plerisque aculeum infixit, contrahentibus animum pro se 
quoque, qui legebant aut legentibus aures dabant, dum arcana solici- 
tantur cura, πὸ perfunctorie transmittentes rem accurata consideratâone 
Gęnam temere praeindiciis acquiescerent in 118 quas per 886 ipsos expen- 
die diſgenter par fuerat, committorentque ut 86 ĩpsos sero postea ο]- 
pare cogerentur negligentiae supinaoe, oportere aiquidem aequum arbi- 
tum otioss cognoscere quae dicuntur ab utrovis disceptantium, explora- 
reque ecquam verisimilitudinem forte maiorem eius oratio cui minus fa- 
velur prae 86 ferat. alioqui passuros quod deprehensis in medio duorum 
dertantĩum contingit, ut ipsi ex alieno iurgio proprium in 8686 periculum 
attranant. hac ergo religione inetincti lectores diasertationis contra to- 
mom patriarchas ἃ Vecco editae singula folia expendebant iudiciis acri- 

maxime cum plerique reputarent haud 56 proprio sensu re clare 
ipea οἱ eĩus evidentia securitatem dante subscripsisse, aed fre- 
tos auctoritate scribentis scripto acquievisse. (3) quiddam porro quod 
conũügt circa exchartophylacem (nam Moschampar paſulo ante εἰ cesterat 
oſficlo et ἃ patriarchâ 86 removerat, quibusdam offensiunculis avereus, 
cnortem quoque simoltatis 2ecum habens quinquecelesiensem) auxit 
πὐϊορησο in patriarcham odium. hi cum 4e haud pares vernerent ἱρδὶ 
Ῥαΐδα oppuognando patriarchae, δὰ tomi δοουβδίζομεπι animum appulere, 
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Ὁ δόξαν ἀσφαλείας δογμάτων, μὴ κενὴν διαφορὰν παρὰ πολλῶν 
ἀποίσεσϑαι προνοούμενοι. καὶ δὴ παρασπαίρουσαν ἔτε ὁρῶντες 
τὴν παρὰ τοῦ Βέκκου τῷ τόμῳ μέμψιν, τοῖς γεγραμμένοις ἐπι-- 
φυέντες καὶ οὗτοι τὴν μάχαιραν ὥξυναν. ὁδρμαῖς γοῦν παρακρο-- 
τηϑέντες μείζοσι καὶ τοὺς δοκοῦντας προκαταλαμβάνουσι τῶν 5 

p γ8 ἀρχιερέων, ὧν καὶ μείζους καὶ πρῶτοι ὃ ᾿Εφέσου τ᾽ ἦσαν Ἰωάν-- 
νης ἔτι ἀπών, ὃ Κυζίκου Ζανιὴλ καὶ ὃ Φιλαδελφείας Θεύληπτος, 
ὃς δὴ καὶ παρὰ τῷ μεγάλῳ λογοθέτῃ πολλὴν καὶ μεγάλην εἶχε 
κατὰ πληροφορίαν τὴν οἰχειότητα. οἷ δὴ καὶ μέχρι μέν τινος 
καὶ αὐτοὶ διερχύμενοε τὰ τοῦ τόμου οὐ προσαπεδέχοντο τὴν ἐξή-- 10 
γῆσιν.. τὸ γοῦν ταυτέζειν τήν τε πρόοδον τήν τ᾽ ἔχφανσιν, καὶ 

Β ἐπὶ τούτοις τὸν γράψαντα καταμέμφεσϑαι ὡς ταὐτὰ τῷ Βέχκῳ 
δοξάζοντα, οὐκ ἔκρινον ξυνετὸν οὐδ᾽ ἄλλως εὔσχημον καὶ εἰς 
ἀπολογέαν εὐπρόσωπον" δοχεῖν γὰρ τοῖς πολλοῖς ἐντεῦϑεν ἐπὶ 
κακίαις εὐθύνειν τὸν Βέκχον καὶ οὐ διὰ δογμάτων παραβασίαν, 15 
οἷς ὅτε καὶ αὐτοὶ ἀληϑείας ἀνάγκῃ συνελαυνόμενοι τὰ αὐτὰ ἐκείνῳ 
ϑεολογοῦσι, καὶ ὃ φεύγειν ἔδοξαν βασκανίας χάριν, τοῦϑ᾽ ὅμο-- 


αἱ δὰ rem eo faciliorem et a2uccessus pronioris, quod plausibiũ praetextua 
obtendebator officii, quo quivis Christianus, praesertim ecclesiantĩcus, 
tenetur sSummo, quaerendae omni ratione securitatis in dogmate, excu- 
tiendiquo εἴ explorandi in δὸ genere accuratiasime quidquid quovis no- 
mine ambiguum vel minimam dubitationem movet, δος praeiudicio vulgo 
recoptae opinionis hand immerito aperantes lucrifacturos δ auspicionem 
iracunde ruentium in ultionem exosi capitis, οἵ persnasuros atudio se po- 
εἶπα religioso orthodoxae doctrinae declarandae δὰ discusionem commen- 
tarii auspecti accedere. flagrante igitur adbuc invidia quam recens editãâo 
paacim lectas confutationis Vecci tomo patriarchae conflaverat, οἱ trepi- 
dantibus cum maxime Cyprii sequacibus in fama eius titubante sustinenda, 
insurgentes οἱ isti gladium acuerunt, vehementique ingruentes impetu 
praeoceuparunt traxeruntque in partes praecipuos quosque antistitum. 
uos inter eminebant Ephesinus Ioannes, adhuc absens, sed expectatos 
nstantinopoli, Cygicenus Daniel εἰ Philadelphiensis Theoleptus, αὶ εἰ 
apud magnum fſogothetam summa et gratia εἰ auctoritate pollebat. his 
cunctis sat multa tomi lectione introspectam Cyprii sententiam expendere 
aggressis δα minime placebat, ποὺ admittendam Damasceni expositionem 
iudicabant. haud tamen alioqui consentaneum ac plausibile putarunt cri- 
minari eo nomine auctorem tomni, quod male negaret idem plane valere 
processionem οἵ exsplendescentiam, cum ex ipsa eius doctrina aatis clare 
aequeretur synonyma prorſsus 6386 ambo ἰδία vocabula; unde posset eſſi- 
caciter involvi patriarcha in damnationem Vecci idem ipsum asserentĩs, 
nec fugere posset quin ai aberraret in hoc Veocus ἃ recto dogmate, pa- 
ris οἱ ipse compertus erroris teneretur. verum ne hac illum parte urge- 
rent 68 ratione avertebantur, quod multi sentiebant Veccum culparum 
contra disciplinam, non autem erroris adversus ſidem rectam reum ease, 
quĩippe qui quod affirmaret, idem necescario dicendum easet cuivis theo- 
logo, trinitatis mysterium, sicut oportet, explicanti, prout manifeste δρ-- 
paruiaaet ex 90 quod quicumque illum pervicacia potius quam zelo veri- 
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λογοῦσιν ἀληϑείας ἕνεκα. τὸ γοῦν οὕτω τὸν τόμον καταιτιᾶσϑαι 
οὔκ ἔγνωσαν δεῖν᾽ τὸ δ᾽ ὅτι τὸ προβολεὺς ὄνομα, ὃ ἰδιοτρόπως Ο 
παρὰ τῶν πατέρων ἐπὶ τοῦ αἰτίου τοῦ πνεύματος παραλαμιβάνε- 
ταε ὥσπερ καὶ τὸ γεννήτωρ ἐπὶ τοῦ αἰτίου τοῦ μονογενοῦς λόγου, 

5 αὐτὸς ὁμωνυμίσας ἐπὶ τῆς ἁπλῶς ἐχφάνσεως ἐξελάβετο καὶ οὐκ 
ἐπὶ τῆς αἰτίας τοῦ πνεύματος καϑαρῶς, ἣν καὶ πρόοδον λέγων 
τὴν λέξιν ἀπέφασχε, τοῦτ᾽ οὐκ ἠφίουν ἀκαταιτίατον, καὶ παρα-- 
βασέας ἐκεῖνον ἐντεῦϑεν δογμάτων ἐγράφοντο. τὸ μὲν οὖν ὕπ᾽ ὁ- Ὁ 
δόντα παρὰ τούτων καὶ ἔτι ἐφεῖρπε, τὸ δὲ καὶ ἀναφανδὸν λέγειν 

Ἰθπρὸς πάντας αἱ ἐπὶ τῷ τύμῳ ὑπογραφαὶ σφῶν οὐκ ἐπέτρεπον. 
ἐζήτουν οὖν εὐπρεπῆ καταστῆσαι τὴν κατηγορίαν, καὶ δεῖξαι τὸν 
Βέκκον Νέσσον ἄλλον ἄντικρυς, ὃς δὴ καὶ μετὰ ϑάνατον τὸν μέ- 
γιστον Ἡραχλέα κατηγωνίσατο. καὶ ταχὺ παρέσχεν αἰτίαν οὐκ 
οἶδα εἴτε γ᾽ ἡ τύχη εἴτε μὴν τὸ δαιμόνιον μήνιμα. (4) μονα- Ῥ 19 

15 χὺς γάρ τις Ἰρκος τοὔνομα, ἐκ γένους ἐξωτέρου Ῥωμαίων ὧν 
χαὶ πρὸς λόγον φιλοτιμούμενος, συνήϑειαν ἔχων ἐκ τοῦ πάλαε 
πρὸς πατριάρχην φοιτᾶν αὐτῷ καὶ διδάσχεσϑαι, τότε δόξαν ἐκεί- 


2 õ deerat. 
tatis oppugnassent, ubi viciaim redĩgebantur δὰ necescitatem expcandi 
quũcd de mysterio oodem ἱρεὶ sentirent, declinare non poterant quin ver- 
bis imilibus et eandem zententiam exprimentibus uterentur, ita αἴ unde 
ipeos arguendi prurigo retraxisset, eodem veritas compingeret. alam igi- 
ter inire viam decreverunt impugnandi tomi, culpantes videlicet quod 
ταῦθ νὸχ προβολεύς productor proprie usurparetur ἃ patribus δὰ signifi- 
candum Ρεἰμεί βίοι activum Sancti Spiritus, δἷουϊς vox genitor δὺ iisdem 
r δὰ designandum principium activum unigeniti verbi, tamen acri- 
τ tomi vocis προβολεύς πἰρηϊ οδίυπι retulisnet ad zimplücem exsplen- 
täâam, non autem δὰ emanationem Spiritus Sancti 6 vero principio 
δεῖῦνο. quam emanationem vocabulo processionis exprimens, et proces- 
δἰοθειυ ab exsplendesoentia diatinguens, haud dubie adimeret voci προβο- 
λεύς productor notionem ipsi tributam ἃ patribus, emanationis αἴ e prin- 
cipis activo. quod nihĩl minus 6966 contendebant quoam defectionem 8 fide 
cætholicae docirinae; οὐ ob hos dicam apostasine tomi auctori iure impingi 
t. haec eorum sub dente tunc mussitantium arcana murmuratâo 
aßquandin clam serpens tĩmidis dumtaxat grasaata susurris est: nam ac- 
cæsationem mendosi seriĩpti suscipers publicam prohibebat verecundia ma- 
aerum nominam tomo in testimonium approbationis subscriptorum. ex- 
ĩ ergo secum modum εἰ opportunitatem indagatum ibant tuto 
plauibiſiterque defungendi delatione tot muniti auctoritatibus toni, de- 
τοσαδίτειηθς Veccum, similem illius ὁ ſfabulis Nesci, quem ferunt a 
norte 58 magnum Hereulem vicisse, ipsa sui damnetione causam exitii 
neso idici ac censori attulisse. nec düu abfuit quin occasionem ipeis id 
aei εοϊυοἀϊκαϊ δι) δεῖ: casus 566 divina δυρσρεγατεῖ ultio. (4) mo- 
enĩm quidam, Marcos nomine, haud genere Romenus, homo do- 
cGarum ztudũs deditus, consuetudinem ex longo habens δὰ patriarcham 
ventiandi danda ἰροὶ docenti opera, circa hoc tempus, nescio quo aut 
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γῳ, οὖκ οἶδα πόϑεν, συνιστᾶν αὐτὸν ἐκ λογογραφίας τὰ δόγματα, 
γράψας ὡς δῆϑεν τὰ εἰς ἀντίρρησιν ἐμφανίζει τῷ πατριάρχῃ. ὃ 
δ᾽ ἀνὰ χεῖρας λαβών τε καὶ διελϑὼν καί τισιν ἐπιστήσας, καὶ ὡς 

Β εἴωθε πάλαι ποιεῖν, διδασκάλου τρόπον χερσὶν οἰκείαις τεν᾽ ἄττα 
διορϑωσάμφος ἀποδίδωσιν. ἐντεῦϑεν ὃ Ἰάρχος λαβὼν τὰ πι-- 5 
στὰ ὥς τις εἶναι δόξας καὶ ὑπὲρ δογμάτων γράψας, τὸ γραφὲν 
ἐνεφάνιζε τοῖς πολλοῖς ϑαρρούντως, προστιϑεὶς ὡς καὶ πατριάρχῃ 
ἐμφανίσειε τοῦτο καὶ ἐκεῖνός τινα διορϑώσειεν, ἐγκαϑιστῶν ἐν-- 
τεῦϑεν τὰ τῆς ἐχδόσεως. ταῦτα λαβοῦσί τισι, καὶ μαϑοῦσιν 

Ο ἐκεῖϑεν ὥς καὶ αὐτὸς ὁμωνυμίζει τὴν λέξιν τὴν προβολεύς, ἄφυ-- 10 
κτον ἔχειν τὸν πατριάρχην ἐπὶ τῇ κατηγορίᾳ ἐδόκει" εἶναι γὰρ 
κἀχεῖνον ταῦτα φρονοῦντα, οἷς ὅτε λαβὼν εἷς χεῖρας τὰ γράμ-- 
ματα καὶ διεξελϑὼν ἄλλα μὲν διωρϑύκει καὶ οἰκείοις γράμμασε 
διεσήμηνε τὴν διόρϑωσιν, αὐτὴν δὲ τὴν λέξιν ἀκαταιτίατον εἴα-- 
σεν, ὥστε τὸν ἐν τῷ τόμῳ γρῖφον, ὡς ἄν τις εἴπῃ, καὶ τὸ τῆς 15 
γνώμης γλαφυρόν τε καὶ ὕπουλον ἐν τῷ τοῦ άρκου παραγυμνῶ- 

Ὁ σαι καὶ δεῖξαι γράμματι. ταχὺ γοῦν τὸ τοῦ Ἰἤάρκου γράμμα 
λαβὼν ὃ Θεόληπτος, ἐπιστὰς τῷ μεγάλῳ λογοϑέτῃ, ἀνδρὶ λογέῳ 
καὶ περὶ τὴν τῶν δογμάτων ἐκκαιομένῳ, ὥστε πολλοὺς πιστεύειν, 


cuius instinctu, applicuit animum δὰ commentarium de theologicis tune 
agitatis controversiis acribendum, confutandorum scilicet eorum gratãn 
quae 8 sui magistri adversariis iactabantur. id opus abi eluoubrarit, 
patriarchae obtulit, qui porcurrens, ut caeteras solebat discipuli acriptiun- 
culas, quaedam in hac quoque minus sibi probata manu propria correxũt, 
εἰ εἷς emendatam reddidit. Marcus quidquid intactum in οἷο rocensito 
auo commentario reperit, pro uaquequa que prohato habens, et δἷδὲ non 
parum gratulans quod tam multa inofſfense commentari potuiſsset, opus 
suum δὰ certam gloriae spem festinata editione volgavit; eique commen- 
dandae praefatiunculam addidit docentem visum ἃ patriarcha οἱ ubi opus 
ἴαϊξς emendatum id seriptum fuisse ꝓtquas ederetur. eunte per manuos 
novo libro, movit quosdam quod in 60 annotarunt tradi etiam clarius 
quam in tomo patriarchae damnabilem illam restrictionem notionis in voce 
σιροβολεύς, qua principii activi ignificatus contra manifestam patrum au- 
ctoritatem ab ea excludĩütur; quo animadverso praeclaram 86 nactos runt 
guvisi opportunitatem oppugnandi minore invidia in discipulo magiatrĩ, 
cui negare iam integrum non esset 86 plane ita sentire, utique cum δῖα 
qnaedam corrigens in seripto discipuli illad, αἰ δυδθ congruens aententias, 
ulla configers animadversionis nota omisisset. quaro quod perplexum εἴ 
aubterfugiis aſtnte paratis ambiguum, griphi, πὶ quis dixerit, ritu pa- 
triarcha aenigmatiee in tomo occultasset, profecto iam teneri deprehen- 
aum palam, aimpliciter illud diserteque declarante fuaa liberaque nec ullũs 
allegabilium excusationum offuciis insidioss munita acriptions auditoris 
eins Marci, quam approbans patriarcha paucis immutatis, quid de no- 
tione verbi προβολεύς vere aentiat clare monstraverit. copide igitur ar- 
repto Theoleptus Marci monachi commentario magnum adit logothetam, 
virum οἱ caetera eruditum, et in disquisitionihus theologicorum dogmatum 
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ἀσφάλειαν, ἐκφανίζε, χαὶ μεϑ᾽ ὅσης εἶπῃς τῆς ἐπιστάσεως διεξ- 
ἤρχετο, καί γε προοικονομησάμενος τὸ κακόδοξον ἐκ πολλῶν, εἰ 
οὕτως ἔχοε καὶ αὐτῷ ξυνδοχοίη, διεπυνθάνετο. καὶ τὸν ὅμολο-- 
γεῖν παραυτέκα, καὶ καταρριπτεῖν τε καὶ ἀποβάλλεσθαι ὡς κα- αὶ 
ὁχῶς ἔχον καὶ τολμηρῶς τὸ σύμπαν. ταῦτ᾽ ἐκείνου διευλαβου- 
μένου περὶ τὰ γράμματα ὥς τὸ μέγιστον ἔχοντα σφάλμα περὶ τὰ 
ϑύγματα, τὸν Φιλαδελφείας αὐτίκα τὸν τόμον ἐξενεγκεῖν, καὶ 
“τί γε ἄλλο᾽ φάναι “δοκεῖ σοι πρὸς ταῦτα τὸ παρὰ τοῦ πα- 
τριάρχον λεγόμενον ; ἢ ἐπέστησε κἀκεῖνος εὐθὺς τῇ λέξει, καὶ τὰ Ῥ 80 
Ιθαὐτὰ ὡμολόγει, καὶ ἀγνοίας τὸν πατριάρχην μεγίστης ἐγράφετο. 
καὶ τὸ πρᾶγμα δῆλον τοῖς πολλοῖς γεγονὸς μέχρε καὶ αὐτῶν τῶν 
βασιλικῶν ἀχοῶν ἄνεισιν. ὃ δὲ καὶ αὐτὸς ἐπιστήσας τοῖς λεγο-- 
μένοις, καὶ πολλοὺς καὶ μεγάλους βλέπων τοὺς καταιτιωμέγους, 
δεῖν ἔγνω διορϑοῦν τὸν λόγον πρὸς ὅ τι καὶ δόξοι τὸ εὐσεβέστα- 
ἰότον" μηδὲ γὰρ εἶναι καλὸν αὐτοὺς ἄλλοις ἐγκαλοῦντας παραβα- 
σίας περὶ τὰ δόγματα ἐνέχεσϑαί γε καὶ τούτους καὶ κακῷ τὸ Β 
καχὺν ἰᾶσθαι δοκεῖν. ταῦτα τοῖς περὶ τὸν πατριάρχην οὐκ ἦν 
ἀγνοεῖν, ἀλλὰ κἀκεῖνος ἀκούει τὸ δρᾶμα, καὶ οὐκ ἀνεκτῶς ὕβριο- 


ęenti βοοῦγαθ veritatis indagandae σοῖο cum γοσγασὶ 2oltum, tuom hoe 
peum οπίεμέδιο multitudini gandentem. Βαΐα octendens commentarium 
Matcà mendosom locum indigitat, accuratoque aermone vitium eius δε 
peniciem orthodoxae veritati nefarie oppositam demonstrat. tum ὁ logo- 
lheta pereontatur ecquid ipae cum Νίδγοο sentiat, doctrinaeque tam cor- 
ptas acquiesſscat. negavit enimvero ille atatim, volumenque abliciens 
daro profescus est 66 id totum reprobsere ut malum et temerarium. qua 
in exprecsione indignationis auas adversus audacem novitatem, exarde- 
cœnti auo moro ferventieos logothetao, opportuno arrepto Philadelphienais 
tenpore, tomum ἃ patriarena editum obtulit, ex eoque illa verba legit 
eae timilem damnatae iam in Marci -ibro pravitati aententiam, δὶ recte 
itelligerentur, continebaont; quod εἷος ro ipaa 866 habere eſſicaci oratione 
ravit. hic logotheta, —* apertis aibi oculis prins non animadver- 

an intnens labem, aspecio reailũt, verbique insidiis opertum molum cum 
agnosceret detoſtari 20 profescs, maximao patriarcham inscitiae 

vit. nee abfuit quin propagata ea res in notitiam multorum brevi 

δὲ aures imperatoris perveniret, qui et ipee in δοπδῦπι arcans pravum 
vederum ἰοαι ambiguorum facile tot lam agnoscentium admonitu pene- 
(ποθ, multoque δ magnos viros cernens in culpando tomi loco, clarius 
Δ Μεῖρο expressan obaæcurius adatruente aententiam, unanimi astenso 
Οὐπγαπῖγο, decrevit eum oportere congrua emendatione in sensum ortho- 
doctrinae quam accommodatiasimum reformari: non enim 6886 con- 
deatanenn, qui 6 ο6 defectäonis ἃ vera fide accusarent, eius ipeius teneri 
eriminis; atque adeo isti malo curando id adhibere pro reme- 

o, quod ρόαι 6δεθ6 πιαϊππι deprehenderetur. talis qum primo museita- 
ater, delude δεπεῖπι incerebescerent, haud diu potuere occultari patriar- 
andũt cĩto rem totam, εἰ quid pararetur intelligens, in contume- 

noa (οἰδεα λα parto noumera vit 80 tanta ex (δαὶ multo theologicae 
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παϑῶν εἶχεν, εἰ τοιοῦτος ὧν ἐν λογίοις καὶ τοιοῦτος δοκῶν ἐν 
δογμάτων ἐπιστήμῃ παραβασίας καὶ αὐτὸς ἐγκαλοῖτο, καὶ τῆς 
μεγίστης, ὡς ἔπειϑον. ὅϑεν καὶ ἀξιούμενος διορϑοῦν τὸ σφαλὲν 
αὐτός, ἐν δεινῷ ποιούμενος τὸ σφάλμα ὁμολογεῖν ἐν τοῖς αὐτοῦ 
Ο γράμμασιν, οὐκ ἐπείϑετο, ἀλλὰ καὶ προσωργίζετο ὑπερηφανῶν. 5 
τὸ δ᾽ ἐντεῦϑεν προσιόντες βασιλεῖ πεισμονῆς ἐνεκάλουν καί γ αἷ- 
ρέσεως, καὶ ἀπεσχίζοντο κατ᾽ ὀλίγον ἐκείνου ὡς μὴ ἀγνοίᾳ δῆϑεν 
Ὁ καὶ ξυναρπαγῇ περιπεσόντος, ἀλλὰ καὶ γνώῃ. (5) τὰ γὰρ 
πρὸ τοῦ ἤπειγον τούτους τοιούτους εἶναί τε καὶ φαίνεσϑαι. τὰ 
δ᾽ ἦσαν πρῶτον μὲν τὸ τοῦ ““λεξανδρείας ᾿Ιϑανασίου, ὃν πολ-- 10 
Ρ 81 λοῖς ὑπῆγον τοῖς χαλεποῖς πρότερον, μέχρε καὶ αὐτῆς ἐξορίας 
περιστάντες τὴν δριμύτητα τῶν κακῶν, ἐφ᾽ ᾧ τὸν τόμον καϑυ-- 
πογράψειε, κἂν ἐκεῖνος μετὰ πολλὰς ἐπηρείας τὸν μὲν τόμον, ὡς 
μὴ δοκιμάζειν ἔχων ὡς ἀλλοεϑνὴς καὶ τῶν ἡμετέρων δοκῶν ἀξύ-- 
ψέτος ὃ τοσοῦτος τὴν γνῶσιν, παρεϑεώρει, ἄλλην δέ τινα ὅμο-- 15 


8. τὼ] τὸ P. 19, περεισεάντες ἢ 


doctrinae existimatione κυθηΐχαπι accusari aberrationis 8 dogmate ortho- 
doxo, eiusque, ut δυΐ quidem adversarii persuadere conarentur, longe 
graviasimae ac turpiasimas. quare δὰ hunc talĩ indignatione prasoccupa- 
tum cum veniasent qui rogarent ut ipse corrigeret quod ἴῃ tomo eius vi- 
tioas acriptum erat, praefracte negavit δρποδοοῦθ 80 quidqquam in suo 
tomo quod emendari opus esset, de petitione inasuper illa ipsa, uti de ir- 
rogata aibi contumelia, conquerens, iraque ΕΣ fastu ποῦ modica saaeviens. 
aic repulsi qui patriarcham adierant, imperatori renuntiarunt non modo 
12* vcontra fidei dogma persuasionis, δοὰ addita huic pervicacia etiam 

aereseos compertum eum teneri. deincepaque sensim plurimi ab οἷα 
communione se abacindebant, ut hominis non ignorantis scilücet lapei, aut 
ἴῃ raptu mentis alio attentas caeco per lubricum impulsu in ruinain prae- 
cipitati, sed certa acientia fixaque animi pertinacia errorem amplexantâs 
auum. (5) haec patriarchae contumacia ut cunetis videretur intolerabĩ- 
lior, ſaciebant quae paulo prius in βαπιπιδθ dĩgnitatis auctoritatiaque per- 
aonas severiassimo in hoc genere δαὶ omnes viderant. in recenti quippe 
memoria versabatur quam nulla fuisset habita ratio virtutis doctrinae gru- 
dusque conapicni, quibus Constantinopolà peregrinans eminebat Athana- 
aius Alexandrinus patriarcha, cum illum eoclesiaſstici volente imperatore 
vehementisime uraerunt δὰ aubscrĩptionem tomi, gravissimis inflictüs re- 
cusanti poenis, usque δὰ ipsam eiectionem in exilium. quibus ille minis 
malisque non pertractus quidem prorsus est eo quo impellebatur: tamen 
acerba plurima perpessus, tandem aliquo modo aatisfacere curavit, alle- 
ata excusatione plausibili, haud suum 6886. hominis longe a aua ecclesia 
vitam peregre privatam actitantis, scriptum praesidis eius urbis in qua 
ipse hospes degeret, iudicio δὺο cubücore, quod facturus videretur, δὲ 
auum illi ἃ δο lecto subscribero nomen attentaret ἴῃ aignum aententias de 
ipso suae, praesertim cum probare librum inexploratum nemo aanus de- 
beret, explorare autem aut quantum par erat expendere ἴδηι multa in 
tomo scripta otii ας facultatis non esset suae, quoniam alibi educatus uaus 
ac senaus proprios Conatantinopoltanae ecclesiao minus perspectos habe- 
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λογίαν ἔξ ἑαυτοῦ ἔγραφε καὶ ὑπέγραφεν, αὐτὴν δὴ τὴν τῶν ἁγίων 
χαὶ κατημαξευμένην, μηδὲν τὸ ἀσαφὲς καὶ ὑπονοούμενον ἔχου.-- Β 
σαν. δεύτερον τὸ κατὰ τὸν ᾿Ἀντιοχείας Ἀρσένιον, πῶς μόνον 
ἀχουσϑὲν συσταϑεὶς ἐπ᾿ ἐκκλησίας τῷ ῥηγὶ “Δρμενίας τὰ ἔσχατα 

4 χειτεγνώσϑη καὶ τῶν διπτύχων ἐξεβάλλετος καὶ βασμλέως ὅτι τε 
τὸν πατέρα δόξαντα περὶ τὴν ἐκκλησίαν ἁμαρτεῖν ἄταφον ἀφῆκε 
καὶ ἀμνημόνευτον, καὶ ὅτι τὴν προτέραν σύζυγον τὰ ὅμοια᾽ περὶ 
τὴν εὔφημον μνείαν ἔδρα, καὶ τρίτον τὴν μητέρα, ὅτι εἰ μὴ καὶ 
αὐτὴ τὸν τῆς πίστεως δέδωκε λίβελλον, οὐχ ἂν εἷς χοινωνίαν ἐδέ- Ο 

Ἰοΐατο. πολλή τις ἦν ἢ κατὰ τοῦ πατριάρχου μέμψις, ὅτι δόξας 
σφαλῆναι μὴ διόρθῷτο ἀλλ᾽ ἰσχυρογνωμονοίῃ καὶ μῶμον προσ- 
τρίβεσϑθαι ϑέλοε τῇ ἐκκλησίᾳ, ἁπάντων μῶμον τὸν χείριστον, 
ὕπέρρεε γοῦν διὰ ταῦτα ἢ πρὸς ἐκεῖνον τοῦ βασιλέως διάϑεσις, 
καὶ οἱ κατ᾽ ἐκείνου ἴσχυον πλέον καὶ πλέον ἔτι, μέχρις ἂν καὶ τοῦ Ὁ 

15 δηλωθέντος ᾿ϑανασίου παραγγείλαντος καὶ συμβουλεύοντος. δῆ- 
ϑὲεν τὴν ὑποχώρησιν ( ἐχοινοῦτο γὰρ καὶ τούτῳ τὴν γνώμην ὃ βα- 
σιλεύς, καὶ αὐτὸς ἐπευδόχει πρὸς ταῦτα, ὡς καὶ ὑποστῆναι τὴν 
πρὸς ἐκεῖνον ἄφιξιν ἐφ᾽ ᾧ ξυμβουλεύοι) (660) ἀπειπὼν ἐκεῖνος Ῥ 89 
καὶ ἀποναρκήσας τοῖς ὅλοις, ἐν μιᾷ τῶν κυριωνύμων ἡμερῶν, 


ret quam δὲ istud examen foret necesse. quod unum recte posset, da- 
terum 66 scriptom profescionem δῦδο fidei, quam οἱ exhibnit, ediditque 
rubacriptam ἃ δὲ, δδποίοττιπι dictis congruentem ac trita gradientem via 
aihilque obscurum aut δαδρίοἱοηΐ obnoxium habentem. adiungebatur 60, 
quod pari acerbitato consulium ad versus Arsenium Antiochiae patriarcham 
nuper fuerat. qui auditus solum consensisse ἴῃ negotio ecclesiae com 
rege Armeniae, ultimae statim damnationi aubiectus οἱ erasus ὁ diptychis 
fuiaset. tertinm denique celebrabatur ecclesiastücae constantise in talũ 
eausa domesticae pietatis victricis luculentum exemplum, siquidem An- 
drosicus ρας Auguatus parentem proprinm erraase in ecclesias causea iu- 
ã insepultum οἱ officio memorino mortuis reddi solitae multatum ἀΐ- 

niserat. quin οἵ priorem a2uam coniugem pari funeris οἱ mentionis in 58- 
«τίς, εἷὺ ἐσ causa, honore privaverat; denique matrem ipsam auam 
βοιωῖοῖ dato ab ĩpaa ἰπροῖιο βάδὶ ἐπ οουιιπαπίομεπι δὰ πιίσογαέ, ἐδια γερα- 
tantibos οἵ pascim iactantibus multa cunctis oboriehatur contra patriar- 
cham indignatio, in aeres ipeius reprehensiones erumpens, quod ἴδ palam 
errasse deprehensus emendari recusaret, ac sua pertinacia labem inureret 
eeclesiae, labemque omniom pessimam. refrigescebat his de causis ar- 
deuas prius imperatoris in eum affectus, εἰ adversariorum eius magis quo- 
Ὠάϊε τοδρίδηυς potentia crescebat eo quidem vque ut modo memoratus 
Athacasus ipsum adieons auctor ipsi fieret patriarchalis dignitatis ultro 
abdicanône. id porro Alexandrinus non per 86 ausus imperatoris suasu 
ὃ: nam Andronicus suum illi οἷυδ τοὶ desiderium communicaverat. 

ca Hde in re tali obrequendum ratus, austinuerat convenire patriarcham, 

qed βου gratum aciret foro, sponte consilium obtrudere. (6) aver- 

δῖα ἴϊο quidem est inviaam propoaitionem, nec 86 obaecuturum recepit. 
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ὁμιλίαν λαλήσας πρὸς τὸν λαὸν ὡς πολλοὶ ἐπισυνέστησαν κατ᾿ αὖ-- 
τοῦ καὶ ὡς μὴ οἷός τ᾽ εἴη ἀντέχειν εἷς πρὸς πολλούς, καὶ ταῦτα 
καὶ τῶν ᾿Τρσενιατῶν εἰρηνεύειν ὑπισχνουμένων εἰ καὶ αὐτὸς ἐξέλ-- 
ϑοε, καὶ τέλος ὡς κατὰ δοκιμασίαν ἐξέρχεται, ἐπειπὼν ὡς εἰ μὴ 

Β γ᾽ εἰρηνεύσοιεν τῇ αὐτοῦ ἀποστασίᾳ ἐπιστησόμενος αὖϑις καὶ ὥς 5 
ϑὴρ ἐκείνους καταδραμούμενος, ἔξεισι καὶ τῇ τῶν Ὁδηγῶν μονῇ 
φέρων ἑαυτὸν δίδωσιν, οὐ μὴν δὲ ὥστε καὶ ἀπρακτεῖν τελέως, 
ἀλλὰ καὶ συνεισβαλλόντων τῶν περὶ ἐκεῖνον ἀρχιερέων καὶ κληρε-- 
κῶν συνόδους τε γένεσϑαι καὶ χρίσεις ἀποχκαϑίστασϑαι καὶ τὰ 
κατὰ τὴν ἐχκλησίαν χαὶ αὖϑις οἰκονομεῖσϑαι, μνημονενομένου 10 
καὶ ἔτι. 

“(λλ᾽ οὐδὲ καὶ τὸ ἐπ᾿ ἐκείνῳ σκάνδαλον κατεστέλλετο, ἀλλὰ 

Ο καὶ μᾶλλον ἐλϑόντος καὶ τοῦ ᾿Εφέσου Ἰωάννου, ὃν καὶ μακρόϑεν 
οἱ κατ᾽ ἐχείνου προχατελάμβανον, μεῖζον ἤρετο, καὶ ὃ κρατῶν 
ἐν διχονοίαις ἦν εἰ μνημονευομένου ἐκείγου αὐτὸς ἁγιάζοιτο ταῖς 15 
ϑυσίαις. διὰ τοῦτο καὶ πολλῶν μεταξὺ συμβάντων χώραν σχόν-- 
τες οἱ κατ᾽ ἐκείνου τὸ τούτου ὄνομα ἐν ταῖς συνάξεσι κατεσίγα- 
ζον, καὶ παραίτησιν ἐζητρῦντο ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ τὸν ἄξιον προχει-- 
οἰσαιντο. ἀλλ᾽ ἐν τοσούτῳ καὶ ὃ εἰς πατριάρχην ᾿Αντιοχείας 


caeterum fractus animo οἱ diffidens rebus δυΐδ, quadam die dominica, 
homilis δὰ populum perorata, qua questus est multos insurrexiie adver- 
aum 86, nec recistendo parem esse, utique unum comparatum plurimĩs; 
velle igitur codero, δὸ cum Arsenianos inctaro audiret pacem ipsos am- 
plexuros εἰ amoveretur ὁ medio Gregorius, cupere probare δὴ vera di- 
cerent, ideoque a2ocedere tantispor, animo dumtaxat explorandi quid aint 
actori, iam nune plane denuntians, niei iĩlli promiæis ateterint et eoclo- 
ἴοι turbare desierint, reditarum 6666, et quidem iratom οἱ ultorem, fe- 
rae inetar δὰ eos incuraandos erumpentis. tantum effatus exit, οἱ δα 
Hodegorum monasterio abiens condidit, non tamen ut fanctionibus pror- 
aus inde cunctis abatineret patriarchalis potestatis: quin οἵ convenientibus 
δὲ eum partis eits antiatitibus δο clericis ynodi ab iis celebrabantur εἰ 
iudicia exercebantur, adeo ut paulatim totam Cyprius ecclesiao admini- 
atrationem, ut ante, resomeret, quippe qui nee poasescionem amisisce vi- 
deretur, memorari adhuc inter aacra solitus. 
Caeterum offenrio erge illum publiea per hano gecestionem nolla εχ 
7* minuebatur: quin δυοίδο potius brevi turbae aunt, adventu in ur- 
Ioannis Ephesini, quem absentem iam fuisae praeoccupatum tra- 
ctumque in partes adveraantium Gregorio diximus. inter haec serupulus 
quidam angebat imperatorem, dubitantem an aacra quae adiuncta Gre- 
orii patriarchae publica commemoratâone celebrarentur, aibi δὰ sanctã- 
—— prodeasent. propter hoc, et alia insuper molta aub id tempuas 
oecurrentia invidiae iIn Gregorium infiammandas apte, captato eius inimicĩ 
tempors nomen eins in ynaxibus ailentio presserunt, οἵ ab ipso abdice- 
tionem petierunt, οἱ δὲ digni electionem in eius locum rite inde procede- 
τοί. hoe rerum artâculo Cyrillas ex Tyri epiaoopatu in patriarchatum 
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ἐπ᾿ ἀνατολῆς ταχϑεὶς ἀπὸ Τύρου Κύριλλος μετ᾽ ““ρσένιον, ἀνὴρ Ὁ 
εὐλαβὴς καὶ ἡσυχίας φίλος καὶ πλήρης ἐκκλησιαστικῆς καταστά- 
σιως, τῇ Κωνσταντίνου ἐπιφοιτᾷ, ὃν ἔδει πάντως ἐλθόντα τὸ 
χῦρος ἐντεῦϑεν λαβεῖν ἐκ μεταϑέσεως ἀναβιβαζόμενον, κἂν τότε 
ὁμὴ δεχϑεὶς ὕστερον μετὰ χρόνους ὀχτὼ μόλις, καὶ ὑποσχέσεις 
ῥοὺς ἢ μὴν μὴ κατά τι "Ἀρμενίοις συνέρχεσθαι ἐν τῇ ἐκείνων διά- Ε 
γντα, ἐπεὶ τὰ χατὰ Συρίαν ἠφάνιστο, προσεδέχϑη, κἀνταῦϑα 
τὸ βιοῦν ἀπήντλησεν. ὡς γοῦν ἐπιδημήσας οὗτος τῇ Κων- 
σεγείνου τῷ τότε ὑπὲρ ἄλλους ἐν τοῖς τῶν Ὃδηγῶν κατοιχεῖν 
ἰδπροστιμᾶτο, ἀπάρας ἐκεῖθεν ὃ πατριάῤχης Γρηγόριος τῷ τοῦ 
γί Παύλου τοῦ ἐν τῷ ““άτρῳ μετοχίῳ μετοικισϑεὶς δίδοται. 
(7) καὶ ἦν ἐκεῖ διαφιλονεικῶν πρὸς ἀρχιερεῖς καὶ βασιλέα ἐπι- Ῥ 88 
χαλούμενος, εἰ λαβόντες αὐτὸν σοφόν τε καὶ ἔντιμον νομιζόμε- 
γον, προσέτι δὲ καὶ ὀρϑοδοξοῦντα, οὐχ ὅπως ἀτιμοῖεν ἐκεῖνον, 
ἀλλὰ χαὶ προσαφαιροῖντο τὸ ἐπὶ τῇ ὀρϑοδοξίᾳ σίμνωμα. καὶ 
δὴ καὶ ὡς εἶχε γράφων τὴν ἐπὶ τῷ τόμῳ τῶν κατηγορουμένων 
ἐπλυσιν, ὅπως γράψοι τὴν ἀρχὴν καὶ ὅπως φρονοίη, καὶ ὡς εἰ 
κὴ οὕτως ἐξηγοῖντο, ἀνάγκη πᾶσα εἰς τὴν τοῦ Βέκκου γνώμην Β 
ἐμπίπτειν, ταῦτα λέγων ἠξίου διδόντας αὐτοὺς τὸ ἐπὶ τῷ ὀρϑο- 


17. εἱ deerat. 


J 


Orientalem Antiochiae post Arsenium, translatus, vir religlosus, quietĩs 
anitus, plenus ecclesiostica gravitate, Constantnopolim advenit, quod 
ilem πὸ faceret cogebat necestitas ratae reddendue promotâonis δῦδε, 
πὰ εἴς firmam auctoritatem habituras propter traneitum ex uno 
throno ἐπ alium, cuius inde gratiam impetrari oporteret. quamquam 
tanc non Impetravit ille quidem. verum post annos octo rediens, vix, 
promisrionibus datis 20 neutiquam in ulla τὸ cum Armenis conventu- 
ὮΝ, quando in eorum ditione degeret rebus ϑυγῖδο iam perditis, ἀο- 
nique admissus est, οἱ hic vitam exhausit. is igitur cirea tempus cuius 
nmodo acta reſerebamus, Constautinopolim appulsus, cum propter emi- 
nentem βῦρεῦ 805 dignitatem eximie honorandus visos fuisset 88εὶ- 
gaando εἱ δρηὰ Hodegos diversorio, recedens inde patriareha Gregorius 
πὶ berpitium Sencti Pauli in Latro transmigravit, illucque ae abdidit. 
M iti erat altercans cum episcopis οἰ imperatorem accuaans, quod 88, 
(θεαὶ aatumpsisent aapientem εἰ honorabilem creditum ac praeterea or- 
dedoxe sentientem, nunc non modo ignominia afficorent, βε εἰ ipsi pre- 
Ὄσσα decus orthodoxe zentientis auferrent. inter haec quiritanda totus 
iacunbebat in seriptitandas confutationes accusationam quae tomo ἃ se 
εὐἴτο iutentabantur. istarum omnium apologiarum unus erat scopus de- 
ttare quam iusta occaslone, quam recto animo ipee ἃ principio acri- 

ggrescus εδδεῖ, tum docore quam innocens et δὺ omni macula im- 
ΒΑΚ aeatentia latuerit δὰ quibusdam in δὺο tomo obscure positis ver- 

anbigueque perplexis; 4086 quidem ultro fatebatur, nisi eo modo quo 
ἮΕΝ, crponebat declararentur, neceasario in Vecci sententiam incidere. 
hee  ἀϊεραίδδδ, petebat dari ibi αὖν üs quos compellabat, antiatitibus 
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δόξῳ οἱ βέβαιον καὶ ὁμολογοῦντας ἀντιλαμβάνειν παρ᾽ ἐχείνου 
τὴν τοῦ ϑρόνου παραίτησιν. τοῦτο οὖν ἐκείνοις λαβύρινϑος 
ἄντικρυς δυσδιέξιτος" εἰ γὰρ ὁμολογοῖεν ὀρϑόδοξον, ἢ ἐπὶ τῇ 
παραιτήσει ἀξίωσις οὐχ ὅπως ἄδοξος ἀλλὰ καὶ τυραννικὴ κατε- 
φαίνετο. ἀντηξίουν γοῦν διὰ ταῦτα κἀκεῖνοι τὸν βασιλέα κρίσει 5 
C ἐπιτραπῆναι τὰ κατ᾽ ἐκεῖνον, καὶ εἰ μὲν εὑρεϑείη ἀπὸ κοινῆς σχέ- 
ψεως τὸ ἀσφαλὲς ἐφ᾽ οἷς ἔγραψεν ἔχων, τελεῖν καὶ αὖϑις εἰς πα- 
τριάρχην ἐκεῖνον, εἰ δέ γ᾽ ἐξελεγχϑείη ἐμπεσὼν εἷς σφάλμα δο- 
γμάτων, αὐτὸν μὲν ζητεῖν ἐν μετανοίᾳ συγγνώμην καί γε λαμβά- 
ψειν, αὐτοὺς δ᾽ ἀφέντας ἐκεῖνον δικαίως (καὶ τίς γὰρ ἐντεῦϑεν 10 
παραιτήσεως χρεία;) ζητεῖν τὸν ἄξιον. ἐδέξατο τὸν λόγον ὃ 
βασιλεύς, καί γε πέμψας παρεδήλου τῷ Γρηγορίῳ τὰ παρὰ τῶν 
ἀντιδικούντων λεγόμενα. ὃ δὲ καϑάπαξ δεινὸν ἡγούμενος εἰ καὶ 
Ὁ αὐτὸς ὁ δοκῶν ὑπὲρ ἄλλους ἐπὶ τῇ παραβασίᾳ ἁλίσκοιτο δόγμα- 
τος, ἐδέχετο τὴν ἀξίωσιν καὶ ἕτοιμος ἦν ἀπαντῶν εἷς κρίσιν. 15 
ὅϑεν καὶ ὥριστο μὲν ἡ ἡμέρα, ὥριστο δ᾽ ὃ τόπος" ὃ δ᾽ ἦν τὸ 
μέγα τοῦ βασιλέως παλάτιον. ἐτάττοντο οἱ κριταί, οἷ. κατηγο- 
ρήσοντες ἡτοιμάζοντο" οἱ δ᾽ ἦσαν οἱ σχισϑέντες ἐκείνου, ὅσοι 
τε τῶν ἀρχιερέων καὶ ὅσοι τῶν κληρικῶν. τὰ πάντ᾽ εὐτρεπῆ, 


videlicet et Augusto, testimonium omni auctoritatis firmitate δὰ δάεπι 
plenam munitum, απὸ illi profiterentur plane se comperisse Gregorium 
patriarcham haud uUmquam in dogmate orthodoxo titubasse, huius testi- 
πη diplomato accepto δὸ vicissim daturum pollicens rite conscriptam 
throni cosionem. id ἰδίοβ labyrintho inclusit inextricabilis perplexitatis, 
aecum utique reputantes, postquam eum aine dubitatione orthodoxum de- 
claranent, flagitationem abdicationis throni pudendam ipeis οἱ tyrannicam 
apparituram. quare aliam expeditiorem vinm rati gequendam antistites 
imperatorem orabant ut indicinm rite institoi de causa fideque Gregorii 
aineret, permittendo eum liberis δυποάϊ auffragiis; quibus δὶ absolvoretur εἰ 
poſst accuratam explorationem acripta οἷυβ δὺ omni pravae doctrinae 80- 
apicione alena reperirentur, confirmaretur zane in antiqua possessioneo pa- 
triarchalĩs dignitatis, et throno insidere, ut prius, pergeret: ain οἶδγα 
convinceretur incidiase in errorem circa dogmata, tum ipse in poeniten- 
tium ordinem redactus veniam posceret οἱ impetratam acciperet, ipei δα- 
tem iam tum eius obedientia rite soluti (nam quae tandem in eo casu 
neceasitas abdicationis ογεῖ ἢ) quaererent alibi dignum qui throno sub- 
rogaretur. admisit propositionem imperator, οἱ miscis δὰ Gregorium cer- 
εἶς hominibus οἱ εἰ ξαϊβοανίε quid eius adversarii posceront. hoc 1116 co- 
nito, qualemcunque arripiendam occasionem putans torpissimas inustae 
800 prius late inciyto nomini labis semel eluendae, prompie admisit quod 
offerebatur, paratissimumque se exhibuit vadimonio δἰδίεπάο. dies inde 
dicta iudicio est, designatusque locus magnum palatium imperatoris. no- 
minantur iudices, accuaatores comparantur. erant hi quotquot εχ episco- 
pis οἱ clericis δα palam ἃ Gregorio absciderant. parata cuncta erant, ἴῃ 
procinctu proximo conventos. adest statuta dies, qua congregandiĩ omnes 
in loco expectabantur. universos praevertit patriarcha cum δυΐδ, mane 
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ἔδει δὲ συνελϑεῖν καὶ μόνον. ὡς δ᾽ ἡ κυρία παρέστη καὶ ἄπαν-- 
τὰν ἔδεε εἰς ταὐτὸν πάντας, αὐτὸς συνάμα τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν Ῥ 84 
πρωϊαίτερον ἑτοιμασϑεὶς ἔφιππος σὺν ἐφίπποις πρὸς τὸ παλάτιον 
ἀπαντᾷ, καί που ἱστάμενος ἔξω ὡς ἔτυχεν ἔχων, δήλην τῷ βα- 
Ἐσιλεῖ τὴν σφετέραν ποιούμενος ἄφιξιν ἀπαντᾶν τὴν ταχίστην καὶ 
χριτὰς καὶ κατηγόρους ἠξίου. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς σοφώτερόν 
τικαὶ βαϑύτερον ἐγνοῶν, ὡς γεγονυίας τῆς διαλέξεως οὐδὲν ὅλως 
χυρήσει κατ᾽ ὀρϑὸν τὸ πρᾶγμα, ὡς ϑάτερον ἀμφοῖν γενέσϑαι, 

ἐ ἐκεῖνον φανέντα χακὸν ἡσυχάζειν ἢ ἐκείνους διαβολεῖς ὁμολογεῖν, 
οὐλὰ παραμένειν καὶ αὖϑις τὸ σχάνδαλον, φύσεως ἐχόντων τῶν Β 
ἐόύγων λόγοις μάχεσϑαι, ὡς πραγμάτων καὶ μόνων εἶναι τὴν ὃμο-- 
ἰγίαν τῆς φύσεως, ὡς ἔχουσε φαινομένων καὶ μὴ ὡς λέγονται, 
ταῦτα σκοπήσας, καὶ μᾶλλον ὅτι τοῖς καταβαλοῦσιν οὐχ εἷς 
ἐσφαλὲς πάντῃ περισταίη ἂν τὸ πραχϑὲν ὡς εἷς ὀβελισμὸν ἀγο-- 

(μένοις διὰ τὴν τοῦ χειροτονητοῦ παραβασίαν, καὶ μᾶλλον ὅτι 
καὶ τὸ ἐπισφαλὲς ὁμολογοῦντες ὑπέγραψαν, οὐκ ἔκρινεν εἷς συμ- 
φέρον γενέσϑαε τὴν χρίσιν. ὅϑεν καὶ πέμψας ἀπήρτω τὴν διαδι- Οἱ 


ἰδ tum prĩmo eques ipse cum socüis item equitibus δὰ magnum palatium 
eapedĩtas occurrens. ac ubi primum palatinos ministros reperit, consi- 
tens, nuntiare ĩnasit imperatori 320um adventum, rogareque ἃ ae ut indi- 
ὧδ quanprĩmum et accusatores coire snos vellet. verum imperator 
ἴε alientius considerata muta verat sententiam. repetens enim memorias 
mecdessum similis colloquii cum Vecco habiti, εχ quo nihil utile δὰ 
pacem ecclesias provenisset, facile intelligebat haud maiorem expectari 
debers eonventus huius fructum. alterum enim necessario secuturum, ut 
ant Gregorius 56 iudicatus indeque redactus in ordinem privatus 
riveret, aut ĩpaius palam innocentia perspecta eius adversarũ infamiae ac 
poenis calumniatorum subiacerent. utrumvis antem contingeret, manasu- 
τὰ) nihilominus ecclesiae ascandalum, πες remissius saevitura rixantium 
ἱπῖρίὶα, cum sermones opponore sermonibus, et natura promptum οἱ usu 
at Hcentia infinitum ait, aiquidem ubi res ipaae, quae controversias palam 
eihbibitae finirent, non — niai larvatas formis, quibus eas disae- 
rentium oratio fucavit, nulla spes restat litium finiendarum, quibus inex- 
humanae lingnae loquacitas scaturiginem semper auggeret aeterno 
profliurio auffecturam, una sola, sed dudum ubique desperata conditione 
cœrtae pacis inter homines proposita, δὶ posset effici ut de rebus prout 
vers vunt, ποῦ pront pinguntur dicendo, iudicaretur. denique δάνογβα- 
noram Gregorii, hominum δ᾽ οἱ carorum, causa οἵ periculo maxime impera- 
ἰδ movebatur δὰ vitandam aleam iudicii de homine quem ipei patriar- 
fecisaent, cuius tomo subseripsissent, inatituendi. nam hoc secun- 
accarantium apes 80 vota damnato, statim apparebat errasse illos et 
peaime ecclesias conanluisse, qui auis temere auffragiis δυδροοίδο doctri- 
886 virum in thronum evexiasent, unde postea deprehensa eius ἃ βάρ 
recta defectione deĩiciendus necessario fuisset. apparebat et erroris ob 
Ἂν is damnatus esset haud {υ͵866 immunes eosdem, utpote αὐἱ verba 
παρεςίδΔ, aub quibus latuisse haeresim postmodum ipei agnovissent, 
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κασίαν. καὶ γὰρ καὶ οἱ ἀντίϑετοι τούτῳ εὐφυῶς ἀπεχρούοντο 
τὰ τῆς χρίσεως, οὐχ εἷς συμφέρον ἔσεσϑαι τοὺς λόγους πολλῶν 
κινηϑέντων διαβεβαιούμενοι, ἔπειϑον δὲ βασιλέα πέμπειν καὶ 
ἀξιοῦν παρέχειν λίβελλον παραιτήσεως. μηδὲ γὰρ εἷς συμφέρον 
ἔσεσϑαι τὴν ἐξέτασιν, αὐτοὺς δ᾽ ἐντεῦϑεν ὁμολογεῖν εὐσεβῆ, καὶ δ 
μηδένα τὸν δισταγμὸν ἐπὶ ταῖς σαῖς, φησί, φέρειν δόξαις, μό- 
νον δὲ σκανδαλισϑῆναι διὰ τὸ τοῦ Πάρχου γράμμα, ὃ καὶ αὐτὸς 
D σὺ φϑάσας πολλάκις ταῖς ἀποβολαῖς δέδωκας ὡς παρὰ τὸ ὀρϑὸν 
συντεϑὲν τῆς κοινῆς δόξης τῆς ἐχκλησίας, καὶ διὰ ταῦτα δίχαιον 
εἶναι βασιλεῖ τε πείϑεσϑαι τὰ χρηστὰ συμβουλεύοντι καὶ εἴρηνι- 10 
κῶς ἀπαλλάττειν. ταῦτα πολλάκις διεμηνύετο, ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑε. 
καί γ᾽ ἐπὶ πολλοῖς καὶ τὸν τότε κοιαίστορα Χούμνον καὶ τὸν συγ- 
γράφοντα συνάμα πέμπων ὃ βασιλεὺς προσέταττε λέγειν καὶ 
ἀξιοῦν τὰ αὐτὰ παρ᾽ αὐτοῦ. τυραννεῖσϑαι γὰρ τῇ εἰς ἐκεῖνον 
Ε ἀγάπῃ ἐπὶ τῷ μέχρι τόσου τὴν ἐκκλησίαν κυμαινομένην περιορᾶν, 16 
καὶ μηδὲν ἐφεῖναι τοῖς κατ᾽ ἐχείνου ὥστε καὶ πλέον τι παρὰ τὸ εἰ- 


aua festinassent δι δοτὶριΐίοπα inconsultissime firmare. quo utroque nomine 
υἷα poenas ecclesiae deberent, non videretur poase duhitari. his aecun- 
is cogitationibus de priori tune consilio detractus Andronicus, cum διὶ- 
βἰοξεὶ qui ĩudicii apparatum diciicerent, huud multum ĩi repugnantes inve- 
nerunt accusatores patriarchae. δὲ enim suum quoque ipsorum in tali 
causaa verti periculum intellexerant, veriti πὸ motis, ut δι, ea occasione 
multis aliquid detegeretur, quod grave ipsis damnum accerseret. conſr- 
warunt ergo cupide imperatorem in nova sententia iudicii omittendi, au- 
ctoresque illi fuero mitiendi δὰ Gregorium qui libellum abdicatĩonis szedis 
ab eo poscerent, praetextu ipcius famae consulendi. cum enim aint anci- 
pites indiciorum exitus, videre profecto ipsum quam foret aibi turpe ἀδ- 
muari. victoriae autem incertas fructum certum iam nunc citra cortamen 
offerri: promittebant quippe, aimul ab eo accepissent cessionis syngra- 
pham, se vicissim illi testimoninm authenticum daturos, quo is plane or- 
thodoxus εὖ ab omni pravae doctrinae auspicione alienus declararetur, 
colpe eius demum omni redacta in non valde pudendam negligentiam per- 
miĩttendne editionis commentarũ Marci monachi, in quo sero tandem, qu 
οἱ ipsum aliquoties constabat fassum, deprehendisset quaedam non ueque- 
quaque δὰ ecclesiaſsticas rectitudinis normam exacta. delegati Ὁ Augu- 
δῖο qui haec cum Gregorio agerent, saepe illum ἴῃ istam aententiam δυπέ 
allocutã, saepe adhortati δὰ obsequendum imperatori salutaria ipai sua- 
dentâ, pacateque δὸ secure defungendum invidioso et praecipiti negotio. 
aed surdo gemper cecinerunt, quoad conficere quomodocumque rem Augu- 
atus volens, post multos alios id frustra conatos, duos δὰ extremum micit, 
Chumnum quaeatoris tonc officio fungentem, εἰ cum eo huius hustoriae 
acriptorem. hos iussit οἱ disserere denuo et orare ἃ δὲ inetantins eadem 
ilia auperius memorata, praetereaque de novo addere, hactenus ae tyran- 
nica quadam Υἱ amoris in Gregorium sui prohibitum ἃ necessario rei pu- 
blicae pacandae, sed illi parum decoro, remedio adhibendo, οὐ potius pas- 
aum 6646 iactari occlesiam factionum fluctibus quam inducereo potuerit ani- 
muom δ permittendam adversarũs Gregorii uctionem ipaius nimĩs ĩgno- 
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χὺς ἐχχηρύττειν, ἀλλ᾽ ὀρθόδοξον ἡγεῖσθαι πείϑειν καὶ ἑτοίμως 
σπένδεσϑαι τοῦ σχανδάλον-παραιρεϑέντος" τὸ δ᾽ ἔσται πάντως, 

εἰ μετ᾿ εἰρήνης παραιτοῖτος ταῦτ᾽ ἔλεγε βασιλεύς, ἀπειρηκὼς 

ἤδη πρὸς τὸ τῶν πολλῶν σχάνδαλον. ἀλλ᾽ ἀχούων ἐκεῖνος τότε 
ἡπολὺς ἦν ἀλύων, εἴπερ ἀναφανδὰ μὲν ἔφ᾽ αἱρέσει τοῦτον διεκω- 
μῴδησαν, χρυφὰ δὲ ὡς ὀρϑοδοξοῦντα δέχονται. διὰ τοῦτο καὶ Ῥ 86 
τὴν ὁμολογίαν ἐζήτει ταύτην κοινῇ παρ᾽ αὐτῶν γενέσθαι, συν- 
οχϑείσης τῆς πολιτείας ἅμα συγκλήτῳ καὶ βασιλεῖ, μηδὲ τῶν 
ἀχρέτων μοναχῶν ἀπόντων. 

Ὁ 8. Ταῦτα ζητοῦντος ἐκείνου ὡς αὐτίχα καὶ τὴν παραέτη- Β 
ον δώσοντος, σκέψις ἦν μεγίστη, καὶ σχίσμα μέγα μεταξὺ τῶν 
ἀπ᾿ ἐχείνου σχιζομένων ἐγένετο, τῶν μὲν μηδ᾽ ἀνεχομένων ὅμο- 
λογεῖν ἐκεῖνον ὀρϑοσεβῆ, ὡς εἶ ὁμολογοῖεν, παρευϑὺς ἐγχαϑει-- 
στᾶν τῷ θρόνῳ καὶ ἄχοντας, καὶ τοῦ αἰτίου λυϑέντος αὐτὸν 


11. ϑώσοντα Ῥ. 


niaiocam ; αἱ ſixum semper in eo perstitüsseo ut salvo patriarchae honore 
pebleae offensionĩ satiafieret, ac non aliter ἐμ illo vero orthodoxo de- 
clarnto acandalum tolleretur rixarum nunc HLagrantium causa. quocirca 
ecixs nnnc ultmum rogare οὐ ſoedus inire in eam conditionem velit. id 
onaino futurum, ai ultro ac voluntarie puatriarchato cedat. huiuamodi [οἷς 
peotrema Gregorio perlata denuntiatio imperatoris, iam pertaesi tam gra- 
ven tamque diuturnam perturbationem multorum. verom haec ille tunc 
andiens muoltus foit in deploranda δὰ sorte, periniquo δοοῦπι agi conque- 
rene, quem sui adversarii publico quidem infamarent ut manifeſste com- 
vertum haereseos, clam autem ut orthodoxum agnoscere ae dicerent οἱ 
cocmunions amplectĩâ. tum aic oratonem conclusit, ut omnino 86 velle, 
eaque tantum lege conventurum bona fide in concordiam danda βοΐ ab- 
dications affirmaret; ai prins congregata ecivitate univeraa, senatu cum 
inperatore praesentibus, nec inde absentäbus delectis ex universo mona- 
choram ordine, testimonium conscriberetur, quo universi unanimi consenau 
declararent esee Gregorĩium plano immunem ἃ labe omni δὸ suspicione 
prarae doctrinao. 


. 8. Id συμ {116 ita quaereret πὲ ab μος dato δίδίΐπι ae abdicationem 
πίε conscriptam vĩciatim daturnm polliceretur, magna est οἱ perplexa in- 
ttituta delĩberatio diequirentium ecqnid expediret morem 1}}} gerere. es 
ocatiose qui gemel ἃ Gregorio 80 absciderant, rursus ab invicem scias. 
απ, dvortais abrepti factionum, quibusdam non austinentibos declarari 
em orthodoxum, quod id nihil minns eese dicerent quam confirmare ἴῃ 
—— throno quem deiectum inde omnes vellent. quis enim non vi- 

εἰ, εἴδεα! porgata escet pravae doctrinas labes, quas a0la allegaretur 
ratio deporitionis eius, peratiturum Illum quom optimo iure in dudum ac- 
potertate, suffragantibos vol invitis eins adversarũs, οἵ poenas εἷς 
Nituris iaprudentias qua οἷπα exauctorandi viam illam inivisent, 4086 ad 
δ ἴω 2edis potsesione ineluctabilĩter oorroborandum una esset omnium 
ϑρίδεῖας Ἐ taque illum haud dubie deinceps patriareham tonta illa usu- 
ἴα, Ῥοίε δὰ eos ulciscendos qui 86 δοουδδεδοηξ: quos miseros 6 loco 
perieri pro libitu incoraaret, irae obaequens εἰ ἐΐδ ipsos eubĩũciens aup- 
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Ῥ 86 ἔχειν τὸ ἀπὸ τοῦδε καὶ ἐπιτιμᾶν ἀδικοῦσι καὶ τῆς ἀξίας ἐπιλαμ- 
βάνεσθαι. ἦσαν δ᾽ οὗτοι οἱ περί τε τὸν ᾿Εφέσου καὶ τὸν Κυζί- 
κου, οἵ δὴ καὶ μᾶλλον δεῖν ἔλεγον κρίνεσϑαι τὸν Γρηγόριον, καὶ 
σφᾶς τὸ ἀποβησόμενον δέχεσθαι, μηδ᾽ ἐπειλύειν τὴν κάκην, 
μηδ᾽ ἄλλα κεύϑοντας ἄλλα βάζειν, οἰχονομοῦντας. τῶν δὲ 
τρόποις οἰκονομίας νευόντων ὁμολογεῖν εὐσεβῆ τὸν Γρηγόριον, ὡς 
μηδ᾽ ἐκ τοῦ τόμου τόσον σχανδαλισϑέντας ὅσον ἐκ τοῦ τοῦ μο- 
ναχοῦ ἸΠάρκου γράμματος, μόνον ἐκεῖνον ἕτοιμον εἶναι ἠξίουν 


ΗΝ 


Β παρέχειν τὸν τῆς παραιτήσεως λίβελλον. καὶ ἤϑελον τοῦτο, εἰ 
οἷόν τ᾿ ἦν, πληροφορεῖν καὶ γράμμασι τὸν Γρηγόριον. ὁ δὲϊ 
πέμψαντος τοῦ βασιλέως λόγοις ἐπληροφόρει ϑεοῦ ἐναντίον, ὡς 
ἔλεγε, μὴ φϑάσαι τούτους ὁμολογεῖν ἐκείνῳ τὸ σέβας, κἀκεῖνον 
διδόναι τὸ τῆς παραιτήσεως ἔγγραφον. οἱ μὲν οὖν περὶ τὸν ᾿Ἔφέ- 
σου οὐδ᾽ ὅλως οὔτε τὸν λόγον ἐδέχοντο οὐδὲ τὸ πρᾶγμα εὔσχημον 
ἔκρινον" οἱ δὲ περὶ τὸν Φιλαδελφείας καὶ μάλα τὸν λόγον ἔνορ- 16 
xov εἶχον ὡς ἐναντίον γίγνεσθαι λεγόμενον τοῦ ϑευῦ, κἄν μετα- 


1. τὸ] τοῦ Ῥ. 4, ἐπιλύειν P. 7. τόσους Ῥ. 


plicũs, quae proprius illi dolor, ἰῷ memoria recenti traductionis εῦϑε, 
duate iniustis delatoribus posse imponi suaderet. auctores huius sententiae 
Ephesinus εἰ Cyzicenus antistites, multos quisque sibi adhaerentes tra- 
hens. quorum audiebatur omnium unanimis oratio, ventilari omnino ec- 
clesiastico debere iudicio causam Gregorũi, permittique suffragiis perito- 
rum recte ille necne circa dogma sentiret, nec reformidandum 1116 exitum. 
8666 enim eventus qualiscumque iam nunc sibi periculum deposcere. prae- 
stare quippe illud longe quam dissolutissima ratione plagam incuratam 
fasciis βοίνογε, alia conscie celantes alia effutiro; denique fucum vanarum 
excusationum inexcusabilibus actis οἱ scriptis appingere. hniĩc opposita 
εχ adverso invalescebat opinio multorum, compositionis viam quaeri op- 
portere contendentium, nec aſspernandam videri condütionem oblatam. ca- 
veri enim satis posse certitudini promissae cessionis: qua satis constitota, 
quid tandem mali easet consolarĩ Gregorium dando illi quod petebat testĩmonio, 
cum adtis conataret non tam ex eius tomo scandalum multorum ortum quam ex 
acripto Marci monachi ? exhiberet se modo Gregorius paratum dando abdica- 
tĩonis libello ubi testimonium acceperit; εἰ ai queat ab ĩpeo ĩmpetrari, ſidem in id 
auam acripto rite consignato iam nunc obliget. tum zane consulatur eius [8- 
5.86, conscribendo quale postulat sanae suae doctrinae testimonio. compellatus 
igitur 6 missis ab imperatore δὰ hoc ipsum Gregorius de promisso oabdi- 
cationis dando, ille δὰ id acripto concipiendum haud promptus omni ver- 
borum asseverationo coram deo, εἷος enim est locutus, vonfirmavit ποῦ 
prius ĩpaos edituros acriptum quo aibi decus incorruptae in dogmate fidei 
assererent, quam ipse vicissim rite conscriptam abdicationis patriarchatos 
libellum daret. hoc relato responso Ephéecæinus, εἰ qui ei adhaerebant, 
haud acquiescendum arbitrabantur, multaque allegabant οὗ quae ποὺ 
tutum nec honestum id 6880 contenderent. Philadelphiensis contra cum 
auis, illam interpositam ἃ Gregorio dei mentionem ἴῃ i3 pro vero 
iuramento interpretantes, satis eam promisionem videri debers affirma- 
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βάλοι τὴν γνώμην ἐχεῖνος, αὐτοὺς ἔχειν τοὐντεῦϑεν δύναμιν κα- Ο 
ϑαιρεῖν ὡς ἐπιορκίας ἁλόντα διεβεβαίουν. τῶν γοῦν περὶ τὸν 
Ἐφέσου τε καὶ Κυζίχου μηδ᾽ ὅλως καταδεχομένων τὴν κοινωνίαν 
ἐχείνην, ἀλλὰ χρίνειν ϑελόντων ὃν εἰδέναι ἔλεγον ἁλισκόμενον, 
650 βασιλεὺς πρὸς ἐχείνους λέγων καὶ μὴ πείϑων, ἐπεὶ ἑώρα ἄνα- 
σουβουμένην τὴν ϑήραν ἐπὶ τῷ μηδὲν τὰς προφορὰς παύεσϑαι, 
μιᾷ νυχτῶν συγκαλέσας καὶ περὶ τῶν προκειμένων οὐκ ὀλίγα 
ῥμξελϑών, τέλος μὴ πειϑομένοις ὀργίζεται, σκληρότητα σφίσιν Ὁ 
ἐνειδίζων καὶ ἀγοικονομησίαν ὡς ἀναταράσσειν ἀεὶ τὴν ἐχκλησέαν 
Ἰθὐριγομένοες χαὶ ἀνεγείρειν κλύδωνας μήπω κατευνασϑέντας τέλεον. 
τἀχείνους μὲν καὶ ἄμφω ἀπὸ προσώπου ποιεῖται, ἐπισκήψας 
σφίσι μετ᾽ ἐμβριϑείας ἐγκλεισϑῆναί τε ταῖς καταμοναῖς καὶ ἀπροΐ-- 
τοὺς μένειν, ἕως οὗ ἀποκαταστάντος πατριάρχου τῇ ἐκχλησίᾳ 
τὰ χατ᾿ αὐτοὺς ἐξετασϑήσονται, χαὶ μᾶλλον τὰ κατὰ τὸν Ἐφέ- 
ἰόσου, ἐπεί γε καὶ ἔφϑασε γράψας ““σιανοῖς κατὰ Γρηγορίου τὰ E 
χείριστα. καὶ τοὺς μὲν οὕτως ἀποπεμψάμενος ὃ χρατῶν, τοῖς 
σὺν ἐχείνγοες μονωϑ εῖσιν ἐμβριϑέστερον προσφερόμενος πειϑηνίους 
τε παραυτέχα δείκνυσι καὶ συνενοῖ τοῖς λοιποῖς. οἵ δὴ καὶ κατὰ 


bant, quippe a qua si resilire posten Gregorius tentaret, statim, uti per- 
inrũ compertus, legitimo deiici patriarchatn εἰ canonĩce deponi posset. 
perstabant nihilominus Ephesinus οἵ Cyzicenus in contraria ſententia, con- 
tendentes nulla ratione tam merito haereseos suspectum hominem crimine 
nndum purgato in qualemcumque conmmunionem debere admitti, nocessa- 
riomque omnino pertendentes causam eius cognosei, ac nihil se praevertĩ 
paasuros ĩudicio, quo certum iam haberent eum pravae doctrinae mani- 
ſesto con vincendum. egit cum his imperator, οἵ germone accurato est co- 
natus illoo ab hac pertinacia deducere: δεὰ profecit nihil. unde angebatur 
animo, feram in casses mox induendam intempestivis male cautorum ve- 
natoram abigi clamoribus dolens, infinitumque duci tumultuosissimarum 
rixarum funem ferens aegerrime. hac inatincius solicitudine δὰ ambos hos 
praesales nocto quadam vocatos copiosissimo instantissimequo de toto ne- 
totio dĩsseroit, oatendens quam conveniret unicam istam oblatam arripere 
conaventionis ansam. ac cum nihil ab illis impetraret, excandeacens ex- 
probravit durisimam utrique pervicaciam, increpans 6886 illos compositĩo- 
"4 inimicos, pacis hostes, cupere iactari aeternis contentionibus ecclesiam, 
ue ciere tempestates veteribus nondum plane compositis. δὶς ira- 
cande obĩurgatos facessere ἃ conspectu suo iuscit, minacissime auis im- 
perans, irent, abducerent contumaces, abderentquo disiunctos invicem in 
custodias, prohibito quorumvis δὰ eos accessu. ita utrumque 
servatent quoad praeposito ecclesias patriarcha novo causae ipaorum legi- 
ao indicio aubüũcerentur, maximo autem Ephesini, qui iam literas foe- 
imae obtrectationis in Gregorium plenas Asianis inaeriptas edidisaet. 
his ia hane modum α 86 dimissis imperator, zequaces ipsorum vehementi 
impetu, absentia iam ducum infirmiores facile deterruit, pertra- 
cteque ἴῃ ſeũtentiam caeteriĩs adiunxit; quibus apud magnum coactis pa- 
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τὸ μέγα παλάτιον συναχϑέντες, παρόντος μὲν βασιλέως παρού- 
σης δ᾽ ἁπάσης συγκλήτου καὶ κλήρου καὶ μοναχῶν σχεδὸν ἀπάν- 
των καὶ λαώδους οὐκ ὀλίγης μοίρας, συνόντων καὶ αὐτῶν δὴ τῶν 
Ῥ 87 χατὰ Γρηγορίου τὴν ἀρχὴν δρμησάντων, σταϑεὶς ὃ Φιλαδελ- 
φείας Θεύληπτος πολλῶν τῶν κατὰ Γρηγορίου στομάτων μία 
γλῶσσα γίνεται, καὶ ἀνακηρύττει παρόντα τὸν πατριάρχην ὁρ- 
ϑόδοξον, ἅπαν δ᾽ ἐκεῖνο σχάνδαλον καὶ πᾶσαν τὴν ἀπ᾽ ἐκείνου 
ἀποστασίαν τῷ τοῦ ἸΠάρκου γράμματι ἀνετίϑες ὡς ἐκεῖϑεν ἀγε- 
Β γηγερμένων τῶν ταραχῶν, οὗ δὴ καὶ παρ᾽ αὐτοῦ τοῦ πατριάρ- 
χου ἀποβληϑέντος ἐχείνους μηδένα ἔχειν τὸν δισταγμὸν ἐπ᾿ αὐτῷ 10 
τοῦ μὴ ὀρϑόδοξον ἔχειν διωμολόγει,. ταῦτα λέξας τε καὶ πλα- 
τύνας ἐπίτηδες τῶν ἄλλων ἑστώτων ἐν σιωπῇ καταπαύει τὸν λό- 
Ο γον. (9) ὃ δέ γε Γρηγόριος βασιλεῖ συνταξάμενος καὶ τοῖς συν- 
ειλεγμένοις, καὶ τὰ εἰκότα δεξιωσάμενος, ἐχεῖϑεν ἀπαίρει, καὶ 
ἐπὶ σχολῆς τῇ ὑστεραίᾳ συντάττει τὸν τῆς αὐτοῦ παραιτήσεως 15 
λίθελλον, ἔχοντα ἐπὶ λέξεως οὕτως. ““ἐμὲ προυβίβασαν εἰς τὸν 
ϑρόνον τὸν πατριαρχικὸν καὶ εἰς τὸ τῆς ὑψηλῆς ταύτης ἀρχιερω- 
σύνης ἀξίωμα οὔτε αἱ ἐμαυτοῦ σπουδαὶ οὔτε τῶν ἐμῶν φίλων 
Ῥ 88 συνάρσεις, ἀλλ᾽ ἀνήειν ὡς οἷδε μόνος ϑεός. ἐπεὶ δὲ τοῦτο γέ- 
γονε καὶ διετέλεσα ἔτος ἕχτον ἤδη καὶ πρὸς εἷς τόδε τὸ λειτούρ- 30 
γημα,, πάντα ἐποίουν καὶ ἔλεγον ὥστε καὶ τοὺς σχανδαλιζομένους 
καὶ τῆς ἐκχλησίας ἀποδιισταμέγους εἷς εἰρήνην ἀγαγεῖν καὶ ξνῶσαι 


latium, praesente imperatore, praesento universo senatu, clero inauper οἱ 
monuachis fers omnibos laĩcaeque multitudinis non exigun partes, πὸ non 
iis ipais qui primi contra Gregorium saeve coorti fuerant, una considen- 
tibus, tot prius apertarum in Gregorium hnccarum unam ae ferene lin- 
guam Theoleptus nomine omnium declaravit, quem viderent coram adesse 
patriarcham, eum plane inculpatum circa fidem οἱ orthodoxum esse, quid- 
quĩd autem circa eum offenaionis extitisset publicas gecutaeque ex μας ab 
illo secessionis, totum esse imputandum commentario Marci, qui procella- 
rum 66. occasione concitatarum uniea origo, causa primaria fuiaset. quem 
commentarium cum ἰδ palam ipse patriarcha reiecisset, nullam restare 
de recta eius fide inoffensaque doctrina dubitandi rationem. quare illum 
omnes pro recto sentiente plenequo orthodoxo 86 habere profiteri. δᾶ 
cum dĩxiaſet οἱ de industria fuasius explicasset, cunctis in silentio perstan- 
tĩbus, finem loquendi fecit. (9) δὲ Gregorius gratiis imperatori εἰ uni- 
versis qui convenerant prolixe actis, cunctâs peroſficiose valo dĩcto, inde 
abiĩens diem —— formando per otium promisaae cestionis libello im- 

endit, εἷς δα verbum 86 habenti. “πιὸ in thronum patriarchalem οἱ ἴῃ 

anc excelsaam principalis sacerdotii dignitatem non mea ipeius promove- 
runt atudia, nee meorum auffragationes amicorum, δε conscendi ut deus 
aolus novit. poſtqnam autem est hoc factum, atque annum iam saextum 
εἰ quod excurrit in hoc sum aacro ministerio versatus, omnia eo mes 
facta dĩctaque retuli ut acandalum patsos οἱ ab ϑοοϊοδῖα ἀϊναίϑοα δὰ pa- 
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εὐτῇ. ἀλλὰ τὸ σπούδασμα τοῦτο εἷς τοὐναντίον ἢ ἐγὼ ἐβουλό- 
μην προέβαινεν, ὥστε καὶ ἐβόων τινὲς ὡς οὐκ ἂν ἢ εὐχταία αὕτη 
εἰρήνη γένοετο, εἰ μὴ ἐγὼ τὸ πατριαρχεῖον καταλιπὼν ἔχ τοῦ 
μέσου γενοίμην. οὖκχ ἠνεσχύμην ἐπὶ χώρας μένειν, οὕτως ἔναν-.- Β 
5τίως ὁρῶν τὰ τῆς ἐκχλησίας ἔχοντα, ἀλλ᾽ ἠγάπησα μᾶλλον σπεν- 
δομίσους τῇ ἐκχλησίᾳ καὶ ἀλλήλοις τοὺς ὀκανδαλιζομένους ὁρᾶν 
ἢ ἐμαυτῷ τὴν τοιαύτην κατέχειν ἀρχήν. ἔνϑεν τοι καὶ διὰ τὴν 
αὐτῶν τούτων ἐν ϑεῷ εἰρήνην καὶ τὴν τῶν ψυχοβλαβῶν σχανδά- 
ων ἀργίαν παραίτησιν ποιοῦμαι τοῦ ϑρόνου τοῦ πατριαρχικοῦ 
10πεὶ τῆς ἀρχῆς τῆς πατριαρχικῆς καὶ τοῦ ἀξιώματος, οὐ μέντοι 
n xal τῆς ἱερωσύνης, ἐπεὶ ταύτην ἐλεοῦντός με τοῦ ϑεοῦ φυλά- 
ξῳ ἐμαυτοῦ διὰ βίου παντός, ὅτι καὶ διὰ μόνην τῶν πολλῶν εἷ- Ο 
ρήνην καὶ πρὸς τὴν ἐκκλησίαν αὐτῶν ἕνωσιν ποιοῦμαι τὴν τοιαύ-- 
τὴν παραίτησιν, οὗ μὴν ὅτι ἐμαυτῷ σύνοιδά τι πράξαντι ἀπεῖρ-- 
ι4γν τῆς ἱερωσύνης ἐμέ. ἔνϑεν τοι καὶ ἔξεστι τοῦ λοιποῦ σὺν εὖ- 
δοχίᾳ ϑεοῦ ἄλλον ἐκλέξασϑαι πατριάρχην καὶ εἰς τὸν ϑρόγνον τὸν 
πατριαρχιχὸν χαὶ τὴν ἀρχιερωσύνην ταύτην ἀναβιβάσαι, ὃς ἂν 
καὶ ὑπὸ ϑεῷ συμμάχῳ καὶ βοηϑῷ, ὅσα καὶ κανονικὸς πατριάρ-- 
χῆς καὶ γνήσιος ἀρχιερεύς, εἰς ἐν τὰ διεστῶτα τῆς ἐχκλησίας μέρη Ὁ 
θσυνάγειν καὶ ἐπισυνάπτειν δυνήσεται. καὶ γένοιτο τοῦτο οἴκτιρ-- 
μοῖς τοῦ μεγάλου ϑεοῦ καὶ σωτῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, δυ- 
σωπουμένου ταῖς τῆς πανάγνου δεσποίνης ἡμῶν παρϑένου καὶ 
ϑιομήτορος καὶ πάντων τῶν ἁγίων πρεσβείαις.᾽) ταῦτα γρά- 


6. καὶ deerat. 


τ reducerem ipaique unirem. sed studium hoc meum in contrariam ac 
ego volaeram partem acceptum est, ita ut aliqui clamarent numquam δῦο- 
cetaram istam optatam pacem, nisi ego patriarchatu relicto 6 medio ab- 
irem. non sustinni haerere in loco, δὲς commissem infestis factionibus 
crnens ecclesiom, δαὰ optabilius id duceus, malui foederatos ecclesiae et 
iavicem videre illos prius offensi discidebant, quam perstare in pos- 
βερείοθα gaudereque honore ἴδηι illustris principatus. itaque δὰ δεβοηυθη- 
dam horum iprorum in deo pacem αἵ animabus nocentium cestationem 
aæandalorum, cessionem facio throni οἱ principatus patriarchaliĩs dignita- 
tisque, non tamen sacerdotii. am hoc, miserante me deo, servabo mihi 
per quantum auperest vitas spatinm, quoniam propter solam multorum 
pacem εὐ horum reconciliationem cum ecclesia facio talem cescionem, nec 
πδὶ οneæcius fecisss quidqquam quod me arceat sacerdotio. quo- 
rca de τεϊηυο licet, cum dei beneplacito, alium eligi patriarcham, qui 

in hune poatriarchicum et principatum sacerdotũü evehatur; qui 
deo adicvante, ut σία iuxta canones ordinatus patriarcha οἱ legitimus 88- 

princeps, disiunctas ecclesiao partes redigere in unum ac coa- 
eatere poterit. eveniat id utinam miserationibus magni del εἰ δαϊνδίο- 
rie notri ἴεδι Ckrĩtâ, exorati puriaimae dominas nostrae virginis οἱ dei 
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ψας, οὗ μὴν δὲ καὶ ὑπογράψας οὐδ᾽ ὁτιοῦν, δῆλος ἦν συνιστὰς 
ἑαυτῷ τὸν ϑρόνον καὶ εἷς καιρὸν τῆς τιμῆς ἑαυτῷ προμηϑούμε- 
Ἑ νος τῷ μήϑ᾽ ὑπογράψαι (ἔδει γὰρ τὸ ““ὃ χρηματίσας γράψαι) 
μήτε μὴν αἰτίαν ϑεῖναι τῆς παραιτήσεως ἄλλην ἢ τῶν σχιζομέ- 
γων εἰρήνην, ἧς μὴ προβάσης ἄντικρυς, ὡς ἐπίστευεν, αὐτὸν ὁ 
τὴν ἀρχιερωσύνην ἔχοντα αὐτὸν εἶναε καὶ αὖϑις τὸν πατριάρχην 
ἐκ τοῦ ἀκολούϑου ξυνέβαινεν" ὃ γὰρ ἐπὶ τῇ ἱερωσύνῃ ἀκαταιτία- 
τος, ἐπὶ δὲ μόνῃ προφανεῖ αἰτίᾳ τὴν τιμὴν παραιτούμενος, δῆ- 
λον ὥς τῆς αἰτίας μὴ προβάσης αὐτὸς ἂν εἴη καὶ πάλιν, ϑέλων 
μόνον, ὃ τὴν τιμὴν ἀναλαμβάνειν ἄξιος. οἱ μέντοε γε περὶ τὸν 10 
Ῥ 89 βασιλέα, καὶ μᾶλλον ὃ τὰ πάντα κυκῶν Θεόληπτος, μόνον ὅτι 
γυάμμα παραιτήσεως παρὰ τοῦ Γρηγορίου ἐδέχοντο, χάριεν εἶχον 
ἐκείνῳ ὡς ἤδη τὸ πᾶν λαβόντες, καὶ τοὺς ἄλλους ἔπειϑον μὴ 
πολυπραγμονεῖν, μὴ ζητεῖν πλέον, μὴ τὴν ὑπογραφὴν ἀπαιτεῖν, 
ἀρκεῖσϑαι δὲ καὶ μόνῳ τῷ γράμματι οἰκεοχείρῳ γε ὄντε, καί γ᾽ ἵ' 
Β ἀπαλλαχϑέντας οὕτως ἐκέλευον ἀγαπᾶν. Γρηγόριος δὲ καὶ τοῖς 
ἐκ μακροῦ δυσμεναένουσιν ἑαυτῷ πέμπων συγχώρησιν διηλλάττε- 


matris ac omnium sanctorum precibus.“ his plane verbis conceptum δος 
acriptum, idqne nulla prorsus aubscrĩptione firmatum, Gregorius δὰ δυδοι 
fidem liberandam offerens, manifesto viaus est non tam voluisss bona fide 
abdicare quam aseerere sibi thronum οὐ astu quodam praeparare facuita- 
tem resumendi poſstmodum honoris, quando acilicet, mitigatis hominum 
odiis, et quae tunc flagrabat invidia paululum remissa, opportunam occa- 
aionem esset nactus iterum exercendae, numquam vere, ut putabat, amis- 
886 potestatis. nisi enim hoc callide ageret, utique illum oportuerat con- 
suetam illam δὰ acripti calgem apponers formulam “ego, quo de agitur in 
lbello, subscripi;“ praetereaque certam οἵ non ex incerti oventus condi- 
tone aguspensam commnemorare abdicationis causam. nunc non aliud alle- 
* cur σοὐεπάσπι loco putaret, nisi apem conciliandae isto modo dissi- 
entinm pacis, relinquebat sibi astute ius δὰ aedem integrum, δὲ, quod 
omnino futurum opinabatur, ne ροδί anum quidem discessum certammina 
factionum quieviasent. quioni enim tune, qui diserte alioqui professus e- 
δεῖ haud se renuntiare sacerdotio quo nulla meruisset culpa privari, legi- 
timum sibi ῥϑύοτο δὰ sedem reditum contenderet, esmque pro libito, ne- 
inem iure obsſtante, resumeret, hypothetica cessione, cuius patrata conditio 
non ait, possessionem non abdicatae absolute dĩgnitatis prorsus abrumpere 
non valente, quam δὰ tempus duntaxat successus expectatĩ auspenderit 7 
verum imperator, et maxime cuncta tune miacens Theoleptus, quomodo- 
cumque adepti quam tam anxie cupiveorant abdicationem patri 6. ca- 
ptĩosane illn easet δὴ vera parum pensi habentes, qualis erat cumque pro 
aufficientiscima aatis accepere, gratias etiam οἱ qui dederat agentes. quin 
οἱ iĩs quibus fraus suboluerat persuaſserunt ne auspicionibus curiose indul- 
gorent, ne plus quaererent, ne subescriptionem postularent, aed satâs esso 
ducerent aimplex scriptum, cum id propria patriarchae manu ἔαΐδδα οοη- 
ataret exaratum. sie omnes qui δὰ ipros expostulatum eo nomine vene 
runt imperator οἱ Philadelphiensis acquiescere iussos dĩmiserunt. Grego- 
rius autem ἰδ qui a2ecum ex longo tempore aimnltates exercuerant, miaaa 
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το" καὶ τοῖς μὲν ἄλλοις καὶ δῶρα προσαπέστελλεν, ὅσους ἄρα 
τῶν χληριχκῶν ἐχ σχανδάλου τοῦ τότε δμσταμένους ἀφῃρεῖτο τὰ 
στηρέσια, (10)) τῷ δέ γε Ἡρακλείας Γερμανῷ καὶ τῷ Πρού- Ο 
σης Νιοφύτῳ, οὖς δὴ καὶ καϑεῖλεν ἐπ᾿ αἰτίαις, τὸν μὲν Γερμα-- 
56ν, ὅτι σκανδαλισϑεὶς ἐπ᾿ ἐκείνῳ, τοὺς λογισμοὺς τὴν ἀρχὴν 
ἰχείνου δεξάμενος καὶ τελέσας εἷς μοναχοὺς καὶ πατρὸς ἐπ᾿ ἐχείνῳ 
τέξιν ἐπέχων, τὰς ἐξαγορείας παρελογίζετο, τοῦ ἐξομολογουμέ- 
γοῦ μὴ ὁμολογήσαντος ὡς ἐκοινώνει τοῖς προτέροις οὐχ ὅπως εὖ- Ὁ 
χῶν χαὶ ψαλμῳδιῶν, ὡς ἔλεγεν, ἀλλὰ καὶ ἁγίου κλάσματος ἄρ- 
ιν, μαϑὼν παρ᾽ ἄλλων ἐσύστερον, ἀρχιερεὺς πατριάρχην ἐγ-- 
γρέφως ἀφώριζε, Νεόφυτον δὲ ὡς συνυπογράψαντα καὶ ὅμογνω- 
μονήσαντά οἕ, — ἐχείνοις τότε ὑπερηφανῶν ὡς ἀμαϑέσιν, ἔνευ- 
μενιζόμενος ὕστερον, πέμπων ἐλάμβανε τὴν συγχώρησιν καὶ ἀν- 
τισυγεχώρει. καί γε τῷ τοῖς “Αριστινῆς μονυδρίῳ, ἐχόμενά που R 
ὀχειμένῳ τῆς τοῦ ἁγίου “Ἀνδρέου τοῦ ἐν τῇ χρίσεει μονῆς ( ἐχεῖ γὰρ 
πρωτοβεστεάρισσα 'Ῥαούλαινα συνῆγεν, ἐξ ἑαυτῆς περιϑάλπουσα 
τὸ μεγάλα ) φέρων ἑαυτὸν δίδωσι. 
11. ΒΒασιλιὺς δὲ τῶν τοιούτων ἀπαλλαγείς, πολλοῦ τοῦ Ῥ 90 


ἰαἴατῖδο condonatĩone reconciiatus δέ. alũs etiam dona adlecit, 6 nempe 
dericis φαΐ, quod offensi nuper exorto acandalo secescissent, male multati 
faerant, ablatĩs quae prins praeberi consueverant alimenti's. (10) Hera- 
tlectas vero Germano εἰ Prusaeo Noophyto, quod exauctoraverat, Ger- 
manun quidem, quod cum initio sensas suos ac partes ſuistet amplexus, 
εὔδαι erectüsniĩ cooperans admĩttendo ĩpaum δὰ praeviem patriarchali or- 
diantũoni monastĩcam professionem, qua fuuctãone obeunda patris erga se 
æcesitudinem induerat, idem tamen postmodum ἃ priori iudicio δυδοερίο- 
qæe patris oſficio ingenti offensione resiliens, cavillatus confescionem ἃ 
Gregorio monachi habitum accipiente de more factam non fuisse integram, 
φιουΐδη; is, pront postea certis auctoribus comperisse ae aiebat, inter 
caetera peccata conſeasus haud [αΐδθεῖ 60 116 qui polluti habebentur pia- 
euls polam antea contractĩs conmunicasse, non δοίαπι precibus et paal- 
ũ οὐδὲ ἴδ6 σοπιππθπῖίες celebrandĩs δεὰ οἱ aacri panls frogmnenti par- 
lucipatione ab 119 admiasa, εὔπὶ iom patriarcham ipae episcopus seripto 
elis οὁχοοπιπιιπίςαγεγαί. Neophy tum autem, quoniam ἴῃ his Germano 
censerat οἱ libello excommunicationis ab 6ὸ in patriarcham intortae 

ipeerat. his, inquam, episcopis duobus, quos quando ista primum 
cœntra 86 attentarant, superbe ut imperitos tradurerat, nunc ultro placa- 
dve, allegatis ad eos conciliatoribus pacis veniam ἃ δα in illos actorum 
Μίεμε πορείγανῖε, υἱοϊδαϊιηπο ipeis libenter acoipientibns obtulit remisio- 
den iaiariarum quibus peom laesissent. his peractis se abdidit in mona- 
διεείοιοσι ΑΥἰδιϊβαο dictum, contiguum monasterio Βαποῖδο Andreae in 
Cr, viciniam ἴπ talis delecto loci z2equens protoveſtiarias Radlaenase in 
o 8. Andreae monasterio degentis, ἃ qua Gregorius benigne fovebator, 
ἴδε de κο δαδτωϊαἰδίταπίο quas 1} opus eorant. 


11, Iperator his defunctus curis cum animadrerteret glacere in- 
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κατὼ τὸν τόμον ὑφέρποντος πλημμελήματος, οὐχ οὕτως ἠξίου 
ἐᾶν ἀδιόρϑωτον, καὶ θυνόδους συνεχρότει, καὶ πνεύματι ζῶν- 
τας σοφοὺς συνέλεγε, καὶ κοινῇ σκέψει μονωϑέντα τὸν τόμον τοῦ 
βοηϑοῦ (ὃ δ᾽ ἦν Γρηγόριος) προσέταττεν ἐξετάζειν. καὶ πρῶτα 
μὲν κατὰ τὸ μέγα παλάτιον συνάμα βασιλεῖ συναχϑέντων σεισμὸς 5 

B ἐνσκήψας ἐξαίφνης τὸν σύλλογον ἐκεῖνον καὶ τὴν σκέψιν διέλυεν" 

εἶτα κατὰ τὰ τῶν Βλαχερνῶν ἀνάκτορα καὶ αὖϑις συνήγοντο καὶ 

᾿ ἐπιμελέστερον διεσκχέπτοντο. καὶ οἱ μὲν τὰ οἱ δὲ τὼ ἐπὶ πολλαῖς 
ταῖς ἡμέραις διαφιλονεικοῦντες καὶ λέγοντες, τέλος, ἐπεὶ οὐκ ἦν 
συμφωνεῖν ἐπὶ τῇ τοῦ γράμματος διορϑώσει, ὑπεξεῖλον τέλεον 10 
τὴν ἐξήγησιν, κρεῖττον ἡγησάμενοι μὴ ὅλως τὸ ῥητὸν ἐξηγεῖσϑαι 
ἢ ἐξηγουμένους ἀναρρίπτειν κίνδυνον. 

Α 12. Ὕούτων δὴ γεγονότων οὕτως, βασιλεὺς καὶ αὖϑις 
πολὺς ἦν ἀλγῶν ἐπὶ τῇ διαστάσει τῶν ᾿Ἱρσενιατῶν, καὶ ἅπας 
ἐγίγνετο εἰ οἷόν τε συμβιβάζειν αὐτοὺς καὶ τῇ ἐκκλησίᾳ ἑνοῦν. 15 
ἔτυχον γὰρ καὶ αὐτοὶ καϑ᾽ ἑαυτοὺς στασιάσαντες, ὡς δύο μοί- 
ρας γενέσϑαι, τοὺς μὲν πλείους ἀμφὶ τὸν γάχινϑον, ἐνίους δὲ 

ἐν τῷ Ταρχανειώτῃ Ἰωάννῃ σαλεύειν, ἀχριβολογουμένους ὑπὲρ 

Β ἐκείνους τὰ πλεῖστα, καὶ ὅτι χϑὲς καὶ πρὸ τρίτης ἐν πυρὶ ἐχά- 
λουν ϑεὸν οἱ ἀμφὶ τὸν «γάχινϑον, πυρσολάτρας ἐκείνους ἀποκχα- 30 


terim δὸ late serpero arcanum murmur de flagitio, quod tomĩ mendose 
acriptĩ temero probanda editione volgo conscitum putaretur, haud qua- 
quam tolerandum diutius statuit teri manibus inemendatum, εἴ erat δάδας, 
volumen istud οἱ impune pro inoffenso securoque circumferri. ergo con- 
ventus indicit delectis in eos viris apiritu viventibus οἱ sapientibus. hos 
inasit dimul omnes explorare acri examine tomum per 86 solum, δος est 
destitutum praesenti patrocinio auctoris εἰ defensoris sui Gregorii. ho- 
rum coetuum primus haberi coeperat apud magnum palatium: verum im- 

eratore iam illic cum universis qui vocati fuerant sedente, terrae motus 
ingruens concilium trepide dissolvit, negotio abrupto. post haec in regia 
Blachernarum iterum congregati accuratius de τὸ tota consultarunt, alüũs 
hoc, aliis illud censentibus, quoad continuis diernm multarum altercationi- 
bus in nullum concordis de iatius acripti correctione sententiae desinenti- 
bus finem, tandem convenerunt in plane tollenda enarratione loci Dama- 
acenĩ, praestabilius ducentes —zæe relinqui testimonium illud quam eo 
exponendo veritatem dogmatis οἵ publicam quietem adducere in periculum. 


12. His porro εἷο tranzactis imperator rursus moltus erat in deplo- 
randa ferendaque impatientissimo δεοεδδίοπο Arseniatarum, et totum 86 
naddebat in conatum procurandae, δἰ fieri posset, conciliationüs ipsorum 
et reiunctionis cum ecclesia. fovebat eius in eo genere spen, quod tunc 
commodum dissidere illos inter sese ferebatur, in factiones ἀΐδοῖδδο8 duas, 

uarum numerosior ducem sequebatur Hyacinthum, pauci alii auctore 
oanne Tarchaniota fluctuantes conflictahantur scrupulis 2ubtilium cavilla- 
tiuncularum; unde in morosas aliorum augillationes erumpebant, culpantes 
eos in plurimis, ac quod Hyacinthiani haud ita pridem deum ἴω igno io- 
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λοῦντας χἀχείνων σχίζεσθαι μέχρι καὶ αὐτῆς προσλαλιᾶς ἐγνωκό- 
τας. καὶ γὰρ ἐν πυρὶ δοκιμάζειν τὰ παρὰ τῶν γραφῶν διω- 
ρισμένα οὐχ ὅπως ἀμαϑὲς ἀλλὰ καὶ ἀσεβὲς ὃ Ἰωάννης οἱόμενος 
ἀπισχέζετο μὲν καὶ τῆς ἐχκλησίας ὡς πρότερον, ἀπεσχίζετο δὲ χαὶ Ῥ 9] 
βαύτῶν δὴ τῶν περὶ τὸν «γάχινϑον, ὡς μὴ συναινέσων κἂν ὅ τι 
ποιοῖεν. διὸ δὴ καὶ παρὰ βασιλέως, ὡς τὸ εἰκός, παρορώμε- 
γος τῷ τῆς Χηλῆς φρουρίῳ ἐξορισϑεὶς ἐγκαϑείργνυτο. τότε τοί- 
τὺν τῆς ἐκκλησίας κεχηρωμένης, πειρῶν ἐϑέλων τῶν σχιζομένων 
ἡ βασιλεὺς εἴ που σφᾶς καὶ δυνηϑεὶς εἰρηνεύσειε, πέμψας κατά- 
lo τὸν Ἰωάννην, καί που πλησίον τῶν κατὰ Βλαχέρνας παλατίων 
ἐντῷ πάλαι ἁρματοφυλακίῳ ἐν ἐλευϑερψίᾳ κατέχει, ἐνδοὺς ἐκεί- 
τῳ καὶ οἷς ἰδίοις εἶχε συνοῦσι συνεῖναί τε καὶ συνομιλεῖν. καὶ Β 
ῥὴ γνοὺς συνάγειν ἀμφοτέρους καὶ ἐρωτᾶν τὰ πρὸς εἰρήνην, πρό- 
τιρον ἀχροβολισμοῖς τισὶν ἐπειρᾶτο τοῦ Ἰωάννου. ἐν μιᾷ δὲ καὶ 
᾿τὸν “Ἱλεξανδρείας ᾿Αϑανάσιον πέμψας, μέγαν παρ᾽ ἐχείνῳ δὴ Τῷ 
Ἰωάννῃ δοχοῦντα, ὡς αὐτοῦ πρὸς βασιλέα λέγοντος μανϑάνειν 
τὸν βασιλέα καὶ τῷ πατριάρχῃ τοὺς λόγους πληροφορεῖν, πέμψας 
οὖν διὰ ταῦτ᾽ ἐχεῖνον διεμηνύετο τὰ δοκοῦντα, ἅμα τε προστάσ- 


10. κατὰ τῆς P. 


νϑοδβδδεειξ,, pyraolatrarum Mos probroso traducentes βοοιδιηδίο, ipeo 06 
commercium tam δυρογεί ἰοδα declinantes, ut commuaniter irrevocabili ἀ6- 
«τοῖο atatuissent illos ne brevi quidem alloquio dignari. quoniam enim 
novas por ignem explorationi zubiicere (quod iati fecerant) δα quae 80- 
nel conctũtota seriptis essent maturo consilio commissa, non imprudens 80- 
καὶ sed etiam impiom Ioannes potabat eass, non minus aequa δ᾽ δὲ causa 
videbatur ab Hyscinthiĩ nunc parto 20 abiungere quam qua prius Arse- 
nani pariter omnes ab eccleſis seceasissent:; pariter quippe nunc quoque 
εἴοί eavendum ne erando in communione cum illia οοπιρεοῦδτοί quod 
agebant, οἱ ita eius culpam in 50 susciperet. auccensuit Ioanni hoc no- 
niae imperator, eumque despiciens deportari iassum ἐπ insulam caatello 
Celes inclascit. nune autem viduatam abdiceations Gregorii dernens 60016- 
εἶδαν, tempus aptum̃ noro reconciliationris dadum abscissorum Araeniata- 
παι tentamento ratus, abduci δὰ 86 mandat 6 carcere Ioannem, δὲ prope 
palattum Blachernarum in veteri armamentario collocat in libera custodie, 
permittens illi cum suis amicis οἱ familiaribus congressum colloquiumque 
7* crebrum οἱ prolixum vellet. habens autem Tugustus in animo re- 
acere in congensum ambas prius faotiones Arsenianas sectas, ae tum ab 
s aua ὁ coneiliatis impetraro ut bona fide inire rationem pacis cum 
eeclesia firmandae vellent, ante omnia velitatonibus quesi quibusdam ex- 

Ioannis animun tentarit, allegato etiam δὰ ippaum quadam ἀϊΐο 
Aleanadrino Athansasio, quod ex quodam Ioannis ad δὸ dicto imperator 
tellexiaret πιο huno ab ipso haberi auctoritatis virum, εἰ ἃ quo ſa- 
ὅδδο quam —— persuaderi saibi rem prius non creditam ainerot. 
Auæacins ergo missu Angueti profectus δὰ Ioamem omnia commemora- 
vit quas apta putavit eĩ adducendo ad rediotegrandam com Hyacinthi 


Ἱ 
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σων καὶ ἀξιῶν ὁμονοεῖν σφᾶς ἀμφοτέρους, καὶ οὕτως εἷς ἕν κατὰ 
Ο γνώμην συναχϑέντας τοὺς σχιζομένους συναχϑῆναι καὶ κατὰ τό- 
πον, συνόδου κοινῆς ὑπὸ βασιλεῖ γινομένης, ὀρέγοντι καὶ αὐτῷ 
δεξιάν, εἰ τὰ δυνατὰ καὶ ἄλλως ξυμφέροντα λέγοιεν, βραβευϑῆ- 
γαί τε τὴν εἰρήνην ἐντεῖϑεν εὐδοχίᾳ ϑεοῦ, εἰ καὶ αὐτοὶ ϑέλοιεν. 5 
εἶναι γὰρ ἐν μέσῳ καὶ ϑεὸν τῶν ὁμονοούντων, καὶ ζητοῦσιν εἶ- 
ρήνην ὄντα τῶν μακράν τε καὶ τῶν ἐγγὺς καὶ σφίσι ταύτην διδό- 
ναι, καὶ μᾶλλον ὅπότε τις μὴ τὴν ἰδίαν ἀλλὰ τὴν ἐκείνου δύξαν 
Ὁ ζητοίη. ταῦτα καὶ πλείω λέγουσι τοῖς ἀμφὶ τὸν ᾿4λεξανδρείας 
οὐδὲν ἦν ἐκούειν εἰ μὴ στροφὰς αἰνιγμάτων καὶ διωρίας πραγμά- 10 
των καὶ ἄλλ᾽ ἄττα, οἷς ἄρα οἱ τὸ παρὸν ἀποχρουόμενοι καὶ 
πρὸς τὸ μέλλον τὼς ἐλπίδας ἀναρτῶντες χρῆσϑαι εἰώϑασι. τέως 
δὲ καὶ συνόδους ὃ βασιλεὺς συγκροτῶν, τὸ ἐκείνους, μὴ ἔχοντας 
εἰρηνεύειν πρὸς ἀλλήλους, ἑαυτῷ εἰρηνείειν πειρᾶσϑαι καὶ ἀμ- 
φδτέρους ἀδίνατον ἔχρινεν. ἀλλὰ καὶ ἀδυνάτοις, τὸ δὴ λεγόμε- 16 
εὐ ψον, ἐπεχείρει διὰ τὴν πρὸς τὴν ὁμόνοιαν ζέσιν, καὶ πολλοὺς καϑ᾽ 
Ἑ ἑκάστην συνέλευσιν ἐξελίττων λόγους οὐδὲν ἤνυτε τὸ παράπαν. 
τοῦ μὲν Ἰωάννου καὶ λίαν ἀπεγίγωσκε τότε, καὶ μᾶλλον βασιλειῶν 


parte gratiam, quo postes concors iam unanimiter secta universa coram 
plena διποάο cerium in locam congreganda, depoſritis adversus ecclesiam 
aimultatibus, dextras adſuturo illic ἱπιρεγαίοεϊ in pacem longe ipai deside- 
ratissimam darent, δρα certa ingentis ineundae ab illo gratiae, ai votis 
— δὰ communem utilitatem accommodatis pacem denique univer- 
salem, deo volente, Angusto auctore conficerent. ease quippo in medio 
duorum consentientium invicem οἱ petentinum deum; qui 56 idem dicat 
6486 (prout εἰ vere 51) pacem eorum qui longe οἱ eorum qui prope eint, 
paratum heneo illis dare, maxime quando quis non propriam sed illies εἰο- 
riam ηυδοδῖογι[. haec et his similia plura ubi disseruisset Alexandrinos, 
nihil pro responso aliud audivit quam contortas obliquitates ancipitium 
dictorum, dilationes petitas ταὶ, quas obtendĩ negationi praecisae astuto 
discimulatae satüs appareret, efſogia denique iſtiusmodi, quibus vitata in 
praesens exosſa necessitate concludendi aalutare quidpiam apes in incer- 
tum infinite inanes extenderentur; quo genere lodißcandi, quando urgen- 
tur ἃ potentibus, pertinaces infirmi solent uti. imperator etasi, cunm εχ- 
cidisae δ vidisset primo conatu procurandae pacificationis prĩ vatas Arse- 
niatarum, quam aibi gradum futuram δὰ universalem cum ecclesia apera- 
verat, aatis videbat quam desperandum estet adduci eos possse δὰ consen- 
tiendum δεοῦπι, quibous persuadero nequivisset αἰ inter 8666 convenicent, 
tamen prae flagrantã quo aestuabat desiderio pacis, ne δὺ impossibilibus 
quidem, quod dici solet, aggrediendis temperandum existimans, aynodis 
frequentibus collectis, coram accitos Arsenianos efficacissimis alloquiis, οἱ 
nullum non δὰ id utile varie argumentum versantibus, invitare δὰ con- 
oordiam din quotidie non destitit. sed com nihil omnino proficeret, per- 
taesus denique irae in nodum negotii Ioonnem habenas laxevit, maxime 
poſtquain ad pervicaciam adiunxisse imperii affectationem deprehensus εἰ 
couvictus idem eſt, productis in mediam, quodam εχ aolitis oonvento, 
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χαταχριϑέντος, ὥστε χἂν μιᾷ τῶν συνελεύσεων ἐς μέσον ἐμφα- 
γισϑῆναε χειρίδας ἐμμαργάρους κοχχίνας καὶ ἄλλ᾽ ἄττα ὡς δῆ- 
dur σημεῖα βασιλικά, ἃ δὴ παρά τινε τῶν αὐτοῦ εὑρεϑέντα τὴν 
ἀναφορὰν τῆς κατηγορίας πιστὴν ἐπ᾽ ἐχείνῳ παρεῖχε, καὶ διὰ 
ὁταῦτα φυλαχῇ καὶ πάλιν δοϑέντος κατά τινὰ «χειρίστην ὑποψίαν 
μηδὲν ἐκείνῳ προσήκουσαν, τοῖς δὲ περὶ τὸν “γάκινϑον κηδεμο- 
γχῶς ὡς δῆϑεν προσήγετο, ὥστε καὶ ἐφεῖναί οἱ, ἵππον πα- 
ῥασχὼν τῶν καλλίστων, συχνὰς προσόδους πρὸς βασιλέα ποιεῖ-- 
σϑαι χαὶ ὕπὲρ τῶν δεομένων ἀναφέρειν τε τὰ εἰκότα καὶ λύσεις 
Ἰθελῶν ἐργάζεσθαι, ἐπείτοι γε καὶ αὐτὸς βασιλέω ὑπέσαινεν, 
ἑαυτὸν μὲν λέγων εἰρήνης φίλον εἶναι καὶ ἕτοιμον εἰρηνεύειν, χρῆ- 
αι δὲ καὶ τοὺς ἄλλους ὑπέρχεσϑαι, ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ ἐντελέστερον 
ερηνεύοιεν, Ἰωάννην δὲ καὶ δυσϑανατᾶν, καί γ᾽ ὑποκεῖσϑαι 
καὶ παρὰ τῶν ἰδίων καταγνώσει, οὃς καὶ αὐτοὺς ϑεραπεύειν 
δεῖν, χαὶ οὕτω τὸ τοῦ κολοιοῦ παϑεῖν ἐκεῖνον, τῶν ἀλλοτρίων 
ἐψιλωμένον πτερῶν. εἶναι δὲ καιροῦ ταῦτα καὶ ἐπιστήμης ἀπαι- 
τούσης μακροθυμίαν, τὰς ἐκείνων ἀτασϑαλίας καλύψουσαν ὡς 


Βλυ οἷς coccĩneis margaritarum intextu ornatis οἵ quibusdam id genus in- 
ἐριΐδυδ characterem ἔδδιϊρὶν principalis habentibus, quae penes quendam 
τ eies domestocis reperta ſundamentum auspicionis in eum pescimee eo 
iectins dederunt, quo caetera eius contumacia proniorem doe illo ſaciebat 
parae ἴῃ omni genere voluntatis fidem. δος igitur 6 medio amoto, εἴ ob 
cauam iam invidiosiscimam, quamquam δὲ per 86 sola apectaretur, nec 
vericimilem nee quidquam δὰ illum pertinentem, iterum in carcerem con- 
iecto, delinĩire, poeset, Hyacinthum imperator inastituit, admissione ipsum 
σεῦτα εἰ perbenevola honorans, attributo ipai etiam, quo δὰ δὲ ventitare 
ſaciũus poſsset, equo εχ pulcherrimis; libenter quoque audiens quae pro- 
pederet aut posceret, multorumque pro quibus rogaret causas δὰ eios vo- 
tem expediens εἰ solvens vincula. nec suas in hac acena desiderari pa- 
ϑευδίος Hyacĩathus partes. respondebat enim gratiae Augusti, prout 
opertebat eĩus δἰεπάδο augendaeque cupidum, venerabundo semper vaoltu, 
verdis obsequiosis, arto assentationis vafra fucum obducens facile cre- 
deatà quod valde optaret principi. memorabat videlicet 56 quidem ami- 
cum pacis esse εἰ paratum δὰ reconciliationem atatim amplectendam, mo- 
nn antein unam aibi esse necessariam declarandi δαὶ ἴῃ concordiam 88- 
δες curam δ ἀυοεπὰϊ eodem caeteros, quorum multâ arte ac patientia 
tentim pellciendĩ erant, οὐ abborrentem ἃ foedere ac consensions genium 
viacerent. his, quo certins deinde constantinaque pactis conventis sta- 
reat, indalgendum esse apatinm, celaudo interim quod iam nunc fixum in 
atimo haberet. de Ioanne aiebat male illum mori cupere, hominem irre- 
vocabilis ἴα ruendo caecitatia, ne auis quidem probatum, quos pertaesos 
nerum eios εἰ ferendo deſessos operaeé pretium foret ab eo abducere, 
drer εἰς passuro ignominiam gracoli, plumis, quas commodato acceperet. 
erepts ĩn foeda deprehensi εἰ irrisi nuditate. mora industriaque δὰ id 
opes εἰ66, δε longanimitate inprimis οἵ invicto robore patientiae, quae 
elias ĩnterim eorum ineptias devoret, flagitia εἰΐαπι occultet dissimulando 
praecceriens, non parvo longae toleorantiae pretio, ai tandem eo perducan- 
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κατὰ καιρὸν ἐνδωσόντων. ταῦϑ᾽ “Ὑάκχινϑος λέγων περιεβουκό- 
λεε τὰς ἐλπίδας τῷ βασιλεῖ, ὥστε καὶ τὴν τοῦ ἸΠωσελὲ μονὴν 
Ο ἐκεένοις ἀνεῖναι, καὶ ϑαρρεῖν τὴν ἐχείνγων ὁμόνοιαν οὐχ εἰς μα- 
κρὰν γενήσεσϑαι. ἀλλ᾽ ἦν ταῦτα πάντ᾽ ὄνειρος ἐντυπούμενος 
τὰ ἀνύπαρχτα. ἀμέλει τοι κἀχείνους μὲν, ἐπεὶ πολλάκις προσμί- ὅ 
ξας καὶ τιμαῖς μεγίσταις δεξιωσάμενος, ὥστε καὶ τοῖς τυφλοῖς 
ὑπεξανίστασϑαι προσιοῦσε καὶ μακαρίζειν τὰ πάϑη καὶ παραχα- 
λεῖν μὴ καλὰ καλύπτειν κακοῖς, τὸν ὑπὲρ ϑεοῦ καὶ τῶν ϑείων 
Ὁ ζῆλον ταῖς τῆς αὐτοῦ ἐχκλησίας ἀποστασίαις, τέλος ἀφίησι, 
σκέπτεται δὲ μετὰ χοινοῦ συνεδρίου καὶ ἱεροῦ ὁποῖος ἂν καὶ κλη- 10 
ϑείη εἰς προστασίαν τῆς ἐκκλησίας μετὰ Γρηγόριον. ἐκεῖνοι μὲν 
γὰρ καὶ ἀκίχητα διώχουσιν ἐῴκεσαν ἄντιχρυς, ἀϑετεῖν μὲν 
ἀξιοῦντες τὸν Ἰωσήφ, ἀϑετεῖν δὲ καὶ δόγμα τῆς ἐκχλησίας τὸ 
διὰ τοῦ υἱοῦ ἐκ πατρὸς ἐκπορεύεσθαι, ἀρχιερεῖς δὲ φιλοχρινεῖν, 
καὶ ἱερωσύφψην τὴν μὲν προσέεσϑαι τὴν δ᾽ ἀποπέμπειν, καί τινὰ 15 
τοιαῦτα πολὺ τὸ δυσχερὲς καὶ εἰς ἀχοὴν ἔχοντα μόνην μιᾷ τινὶ 


tur, αἱ inflecti 66 sinant δὰ schismaticam pertinaciam ἴῃ tempore remit- 
tendam. talis disserebat Hyacinthus, spe εἷς inani lactans credulam Au- 
ustĩ mentem, favoremque ipsius magis aibi magisque δὺ suis ascereus. 
ignuos eius haud contemnendum fuit quod monasterium a Moæsele nomen 
abens eis indulait; praeque 86 iam tum tolit certo confidere univerise 
Arsenianae ſsectao plenam cum ecclesin concordiam poſt non multum eati- 
turam. δοὰ haec nihil demum aliud erant quam merum omninm, formas 
temere noctens insociabiles ἴῃ unum, nonnisi fabulose conflabile coitione 
naturarum sese invicem excludentium apectrum. et sensit tandem Αὐρυ- 
atus ae operam perdere. itaque post saepius admissos auditosque οἱ ho- 
noris favorisque indiciis exquisitissimis fruſstra cultos primores 
rum, adeo quidem ut iis inter ἴρδοβ qui excaecatione puniti olim fuerant, 
venientibus δὰ a2e asaurgeret, οἵ beatos illos cicatrĩcihus istis virtutis ac 
constantiae ipsorum indicibus praedicaret, adhortans zubinde ipsos ne ve- 
tora decora reoentibus maculis obtegerent, δος est πὸ quem ingentem οἱ 
valdo laudabilem tunc monstrassent, cum illa sunt pasci, pro deo οἱ re 
bus divinis zelum, δὰ extremum corrumperent defectionibus ab eccleria 
ipsius, δος est quam ipse in integrum restituisset, deniquo nihil βὸ pro- 
ficere videns omnes dimisit, dée caetero consultans, cum in concilio proce- 
rum ac senatorum ἴσαι etiam in antistitum εἰ ecclesiaſticorum coetou, 
quisnam vocandus videretur δὰ regimen ecclesiae poet Gregorium. at im- 
terim Arseniani necquidquam 86 vexabant, instar prosequentium ardenter 
quorum asaequeudorum nhec apes nec facultas ulla ait. inatabant νἱά εἰϊοεί 
δρυὰ ynodum πὲ declararetur Iosepphum nec γεγο nec legitimum fuisse 
patriarcham. postulabant praeterea damnari dogma ecclesiso quo 8. Bpi- 
ritus ex patre per filum procedere affirmatur: deinde contendebant cre- 
bra et aevera instütuenqa de δδοογάοίΐυπι ordinationibus iundicis, uibo⸗ 
haec quidem admitteretur, illa reiiceretur, difficili οἱ perodioao discrinine. 
denique alia quaedam flagitabant perplexitatem inextricabilem ummemque 
difficaltatem primo ipso auditu praeferentia. sed omnes omnium istarum 
potitionum absurditates in unum αὐδοὶ fascem congesgiase Υἱδὲ sunt, cum 
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σεμφοροῖντες ἀξιώσει καὶ λέγοντες ὡς εὐαγγελικῶς τε καὶ κανονι- Καὶ 
χῶς τὰ χατὰ τὴν ἐκκλησίαν διάϑωνται, εἶἴγ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνοις τὰ 
πράγματα γένοιντο βασιλέως νεύσαντος. οὗτοι δὲ μεγάλ᾽ ἄττα 
τῶν χακῶν ὑπειδόμενοι πρὸς τῷ ἀτόπῳ τῶν ὑπονοουμένων κα- 
ὁτωρρώδουν μή πως ἐπὶ νεαρᾷ καταστάσει τῆς ἐκκλησίας κωφὸν 
χέμα πραγμάτων ἀναταράξειαν. ἔνϑεν τοι κἀκείνων ἀφειμένοι 
χοινῇ περὶ τοῦ πατριάρχου κατεσχέπτοντος. (13) καὶ δὴ ψη- Ῥ 98 
φίζονταε τρεῖς γε κατὰ τὸ σύνηϑες, πρῶτον μὲν τὸν Γεννάδιον, 
ὃς δὴ χαὶ ἐπὶ τῇ πρώτῃ Ἰουστινιανοῦ ψηφισϑεὶς καὶ τὴν ψῆφον 
οὐξάμενος, ἐπιδημήσας καὶ ἐγχρονίσας ἔπειτα παρῃτεῖτο, δείτε- 
ρον τὸν ΙἸάχωβον, ἄνδρα τοὺς τρύπους ἁπλοϊκὸν καὶ εὐλαβείας 
πλήρη, τὴν τῶν κατὰ τὸν ϑω προστασίαν πεπιστευμένον, καὶ Β 
τρίτον τὸν ᾿ϑανάσιον, ὃν δὴ καὶ κατὰ τὰ ὕρη τοῦ Γάνου ἐν-- 
διατρίβοντα, ἐκ τῶν χωρῶν τῶν κατὰ τὴν ᾿“δριανούπολιν τὴν 
15γένεσιν ἔχοντα, τοῦ Ἤονοπολίτου βασιλεῖ συστήσαντος ἀνὰ τὴν 
Κωνσταντίνου τότε διάγοντα βασιλεὺς ἐν τοῖς πρώτοις τῶν γνω-- 
ρίμων ἔταττε. διαμηνυϑέντος δὲ τοῦ πρώτου καὶ τὰ πολλὰ κατα- Ῥ 94 
γαγκασϑέντος, ἐπεὶ οὐκ ἐπείϑετο, περὶ ἀμφοῖν τῶν λοιπῶν 
προσώπων ἢ κρίσις τῷ βασιλεῖ ἐνεδοίαζε, καὶ τὰ ζυγὰ τῆς ἀρε- 
ϑυσχείας ὑπὲρ τὸν δείτερρν πρὸς τὸν τρίτον ἔχλιναν. κἀντεῦϑεν᾽ 
προσχληϑεὶς “ϑανάσιος οὐκ εὐθὺς καὶ αὐτὸς ἐνεδίδου, ἀλλὰ τὰ 


quadam die in concilio dixerunt 86 evangelice ac canonice res ecclesiae 
compositnros, 81 tota earum administratio, annuente imperatore, ipais per- 
mitteretur, cohorrescentibus δὰ sonum ipsum huiusmodi verborum cunctis, 
dum horum admonitu subiiciunt animis tetram speciem malorum quibus 
religio exponeretur talibus moderatoribus commissa, a quorum impruden- 
unm aeque ac vehementium inconsultis ausibus iure metueretur ne super 
recentem ecclesiae statum procellam immitterent eo periculosiorem, quo 
amine praevio ingruens fremitu exitium minis praevertéeret, nave surdis un- 
dis obruenda prius quam sonitu intumescentis inaris excitati nautae ar- 
tem expedire ac conatum possent δὲ vim fragendam fluctus infesti. igi- 
ἰὼν hiüs, ut dictum est, synodus dimissis communiter de patriarchae ele- 
leciione consultabat. (13) ante omnia, ut mos est, tres suffragiis com- 
munibus elegerunt, quorum unus praelatus caeteris patriarcha fieret. 
primus trium fut Gennadius, qui olim electus in episcopum primae Iusti- 
nianeae, εἰ electione admissa, deinde longo tempore peregrinatus, denique 
recuſaverat aut abdicaverat. alter Iacobus, vir simplicium morum et ple- 
Π65 relgionis, cui monachorum montis Atho praefectura credita ſuerat. 
tertĩus Athanasius, quem in monte Gano commorantem, oriundum 6 regio- 
nidus Adrianopoli circumsitis, ab Eonopolita imperatori Constantinopoũ 
tunc degenti commendatum hic ἴῃ primis atque-intimis familiarium habuit. 
primus utem adinonitus de aui electione, οἱ multum αὐ promoreri se pa- 
teretur oratus, cum persuaderi non potuisset, reliquum inter duos alios 

icium in arbitrio imperatoris versabatur, cuius voluntas secundo prae- 
terito magis in tertum incliuavit. vocatus igitur Athanasius neque ipse 





ᾳ, 


140 ΟΕΟΒΟΙ͂ PACHVMERIS 


καϑ᾽ αὑτὸν πρὸς τοιοῦτον ὕψος ὑπεχορίζετο. τέως δὲ βίᾳ τῷ 
δοκεῖν βασιλέως καὶ τῆς συνόδου κατανεύει καὶ τὴν πρόσχλησιν 
δέχεται. ἦσαν δ᾽ εὐϑὺς τὰ προοίμια ἄλλ᾽ ἅττα παρὰ τὰ φϑά- 

Β σαντα" πεζῇ γὰρ ἠβούλετο διέρχεσϑαι τὰς ὁδοὺς ἔνδυμά τε τρω- 
χὺ φέρειν καὶ βλαύτας εἰκαίως ηὐτουργημένας ὑποδεδέσϑαι καὶ ἐν 5 
παντοίᾳ λιτότητι διαζῆν. πλὴν οὐ διὰ ταῦτ᾽ ἐζητεῖτο. οὐ γὰρ 
ἐνδυμάτων καὶ βλαυτῶν ἦν καὶ αὐτουργίας τὸ ὡς δεῖ ποιμαίνειν, 
ἀλλὰ ψυχῆς εὖ ἐχούσης πρὸς τοῦτο, ἀγάπην χωρούσης “Χριστοῦ, 
δι᾽ ἧς τὸ κατὰ Χριστὸν ποιμαίνειν ἐγγίνεται... εἰ φιλεῖς με γάρ, 
Πέτρε, φησί, ποίμαινε τὰ πρόβατά μου. οὐκ ἄλλο δὴ πάντως 10 
ἥ εἰς Χριστὸν ἀγάπη ἢ τὸ αὐεὴν δὴ τὴν Χριστοῦ ἀγάπην ἔχειν 

Ο ἔν τῇ ψυχῇ. ἀγάπη δὲ Χριστοῦ τὸ δοῦναι τὴν ψυχὴν καὶ ἀπο- 
ϑανεῖν ὑπὲρ ἡμῶν καὶ ἔτε μενόντων ἁμαρτωλῶν. τοῦτο δ᾽ αὖ- 
ϑις τὴν πρὸς τοὺς ἁμαρτάνοντας συμπάϑειαν παριστᾷ. τίς γάρ ᾿ 
ποτε τὸ οἰχεῖον μέλος νοσοῦν ϑεραπεύων οὐκ ἠπίως ἀφεῖται καὶ 15 
ἱλαρῶς ἐκείνῳ προσφέρεται, κἂν ζέῃ σκώληκας ; τίς δὲ καὶ ϑριαμ- 
βεύσειε τὸ ἐλάττωμα ἑαυτοῦ, εἰ μὴ καὶ μᾶλλον κατανοουμένου 
ὑπεραπολογοῖτο; τὸ γὰρ οἰκεῖον πιέζει πᾶν, κατὰ Πίνδαρον. καὶ 

Ὁ Χριστὸς μέν, ὅτι καὶ μόνον ἐσμὲν Χριστοῦ χαὶ τὸ αὑτὸ φέρομεν 


49. τὸ] τοῦ P. 


confestim acquievit, aliquandiu persistens in detrectando tanti ἔαδέϊρὶϊ 
aacensu. tamen δὰ extremum vim, αἱ videri voluit, quasi quandam sibi 
ab imperatore δο' eynodo illatam ποῦ sustinens, auctoriiate tanta pertra- 
ctus δὰ assensum βοῦς rocationedque admisit. mox prooemia coepere 
cerni apeciei ac cultna patriarchae designoti, satis ἃ praecedentium con- 
auetudine diveraa. pedes enim iter facere instituit, veſstemque ferre aspe- 
ram, οἱ calcesri crepidis rudi ac subiĩtaria ĩpsius opera consutis, denique 
in omni vitae parte infimam tenuitatem εἰ vilitatem affectare. caeterum 
non ob haec quaesitus fuerat. ποῦ enim in vestitu ac crepidis manu pro- 
pria deproperondĩs sacri pastoris recte fungi officio aitum est, δοὰ δὰ hoc 
animus requiritur idoneis οἱ curationi sentibus εἰ affectibus instructus, 
Christi praeſsertim instüânctus caritate, quae praecipne modum δα vim in- 
apirat gregis ecclesias iuxta Christi spiritom pascendi. nam δἰ amas me, 
Fetre, inquit, pasco oves meas. non aliud nimirum eiusmodi officium 
—* absolvit quam amor Christi, δὺς ipsam Christi caritatem in anima 

abere. Christi autem caritas ea eet qua ille dedit propriam animem οἵ 
mortem subĩũt pro nobis, cum peccatores adhuc essemus. αυοὰ rursus 
compassionem in peccantes insinuat. quis enĩm proprium membrum curans 
non id puaa⸗ contrectat, non blandeo ac benevolo illud fovet, otsi vermibus 
acateat ð quis maligne tradijcat et publico insultans ludibrio propinavorit δαὶ 
membri, hoc est δύθῃ ipsies vitum, quod potius, δὶ quo forte casu in alienam 
notitiam emanaverit, excusare solicite debent nam proprias quemque rei 
cura εἴ aensus augit, iuxta dictum Pindari. ac Christus quidem, eo δοίαπι quod 
Christiani δυπιι οἱ ferimus zanctum iprius nomen, membra nos οἱ partem δ] 
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ἅγιον ὄνομα, μέλη ἐκ μέρους λογίζεταε σαπροὺς τοῖς πλημμελή-- 
μασιν ὄντας" ἡμεῖς δὲ ὑπερηφανήσομεν χαὶ καταγνωσόμεϑα τῶν 
ἀγϑρώπων, δίχαιοε ὄντες ἁμαρτωλῶν καὶ ἀνέγκλητοι ἐχόντων 
ἐγαλήματα, καὶ τὸν μὲν κολάσωμεν, τῷ δ᾽ ἐπιπλήξωμεν, τὸν 
5δ᾽ ὑποπτεύσωμεν, καὶ μὴ ὄντα τῶν κακῶν πολλάκις ὡς ὄντα κα-- 
ταχρινοῦμεν; καὶ κατορϑοῦντας μὲν οὐκ ἀξίως ἐπαινεσώμεϑα, 
ἀποβλέποντες πρὸς τὸ ἡμέτερον ὑψηλόν, σφαλέντας δὲ ὡς μικροῦ 
μεεάϑωμεν ἀναμάρτητοι; Χριστὸς δὲ παραχωρεῖ, καὶ ὃ τῶν ὶ 
μαϑητῶν πρῶτος πίπτει, καὶ ὃ μετὰ ταῦτα τῆς οἰκουμένης φω- 
τϑσιὴρ διώχτης πρότερον γίνεται καὶ κολαατὴς εὐσεβῶν, καὶ ἁλιεῖς 
μὲν χαὶ τελῶναι εἷς μαϑητείαν παραλαμβάνονται πρὸ τοῦ φανῆ- 
ται πόμπαν κακοί, ἐπὶ Παύλῳ δὲ χάρις παραχωρεῖ καὶ ὑποστἔλ-- 
λεται, ὡς ἄν μετὰ τὸ φανῆναι κακὸς καὶ διώκτης καὶ τιμωρὸς 
τῶν Χριστοῦ μαϑητῶν ἀπαραέτητος τότ᾽ ἐκείνῳ λάμψῃ τὸ φῶς, Ῥ 95 
15καὶ γνῷ ματαίως διώχων ὃν ὡς ϑεὸν ὕστερον προσκυνεῖ. τί δαί; 
ἀλλὰ τοῖς μαϑηταῖς ἐκεῖνος ἀποσεμνύεταε καὶ τὴν εὐεργεσίαν. 
χρύπτεε τῆς χάριτος; οὐδαμῶς, ἀλλὰ κηρύττει καὶ μεγαλύνει 
τὸν ἔλεον. ταῦτα Χριστός, ταῦϑ᾽ οἱ Χριστοῦ, ἐκεῖνος μὲν ἵγα 
νομοϑετήσῃ τὸ συμπαϑές, οὗτοι δὲ ἵνα τὴν εὐεργεσίαν ἐφ᾽ ἑαυ- 


reputat, putridos lcet aæcelerĩibus: nos autem δυροῦ δ turgebimus, et ar- 
regantis upercilii ἐδόνα cενaura immiſsericorditer damnabimus homines, 
incti, ut nobis videmur, peccatores, non accusatiâ accusatos ἢ et alium qui- 
dem poenis aubüciemus δογίθυδ, alium probris proscindemus, alium temero 
mæpectabĩimus, οἱ cum re ἦρεθ minime ait malus, tamquam malum praeci- 
piti ἰοάϊεῖο infamabimus? et eos quidem qui recte fecerint, non prout 
dieni fuerint laudabimus, velut indignum nostrae fastigio celsitudinis du- 
ceates δὰ cognoscenda sestimandaque aliena merita descendero: δὶ quid 
artem illi offenderint, aie rigido acerbeque puniemus, plane tamquam le- 
bis nos expertes omnis ac ne capaces quidem peccati esemus ἢ atqui 
Gricto pernittente primus eius discipulorum cadit. et αυἱ postea fuit 
ileminotor orbis universi, persecutor prius et vexator piorum eæctitit. 
cnqus 811} apostoli partim εχ humili piscatoriae artis exercitatione, 
partn 6 sordida professione quaestnosae publicanorum functionis in di- 
cipulos assumpti fuerint, priucquam omnino mali apparerent, ὑπὸ in Paulo 
qui δα initio contrahens locumqus concedens malitiae gratia, non prius 
Hem es luce circomdedit 4086 inundum late totum illustraret, quam idem 
fuiaset deprehensus homo plane malus, persecutor οἱ ultor inexorabilis 
ucipolorum Chriati. tuno inquam illum circomfolsit illa de coelo lux, 
caios ad radios agnovit frustra 20 oppugnare quem mox adoratourus ut 
denm easet. quid autem postea ὃ num Pauius ita conversus primi aui er- 
roris indicia οἱ conscientiam diasimolans auis 66 diecipolis quasĩ 
aper innorium venditabat, ingrato celans beneficium curatricis δυὶ gra- 
ſart ninine, aed praedicat potius δὲ magniſcat miſsericordiam. haee 
as, δος ἃ Christo electâ, Chriztus, αὖ legem βαποίγοί misericordis 
apostoli, ut divinae beneſicentias indulgenda primis ipeis soele- 
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τοῖς πρώτοις δείξωσιν. ἀλλ᾽ οὔ φασιν οἷ περὶ ἐκεῖνον, ἀλλὰ 
κολαστέοι οἱ ἁμαρτάνοντες, ἀλλὰ καταγνωστέοι οἱ σφίσι συμπω- 

Β ϑοῦντες. τότε δέ γε καὶ προσδεχέσϑωσαν, ὅτε καὶ τοῖς ἀξίοις 
προστιμοῖντο, καὶ ὡς ἐκείνοις. δοχοίη, πικρῶς καὶ ἀναλγήτως τι-- 
μωρουμένοις. τὸ δ᾽ ἐμὸν εἴπω πάϑος, καὶ εἰ μὲν ἐπαινετόν, εἰ 5 
δ᾽ οὖν, ἔχον φερέτω τὴν μέμψιν. πᾶσι μὲν πιστοῖς τὴν ϑείαν 
φιλανθρωπίαν ἐξαπλουμένην κατανοῶ, καὶ οὐδενὶ τῆς σωτηρίας 
ἀπογιγνώσκῳ γνησίως μετανοήσαντι, μόνῳ δ᾽ ἐμαυτῷ τὴν τοῦ 

Ο ἐλέους χάριν συστέλλω καὶ τρέμω τὴν ϑείαν χρίσιν ὡς ἐπενεχϑη- 
σομένην δικαίως, κἂν ὃ τι ποιοίην. πλὴν ἐξ ἐλέους καὶ πάλεν 10 
ϑαρρῶ, καὶ τὸ Χριστοῦ ὄντα παρ᾽ αὐτοῦ καὶ κολάζεσϑαι φιλαν-- 
ϑρωπίας ἥγημαι πέλαγος. τοῦτο πολλάχις κατ᾽ ἐμαυτὸν ηὐξά- 
μην, οὐδενὶ τῆς σωτηρίας ἀπογινώσκων, κἂν τὰ φαυλότατα δια- 

D πράξηται" μόνον ἡ πρὸς τὸ καλὸν ὁδηγία ἔστω καὶ ἥ ἐπὶ τοῖς 
αἰσχροῖς μετάνοια. ἀλλὰ ταῦτα μὲν εἶπον, ὅτι τὸ σκληρὸν τῶν 15 
περὶ ἐκεῖνον ἦϑος καὶ ἀτενὲς πολλαῖς τὴν τοῦ ϑεοῦ ἐχκλησίαν 
ταραχαῖς περιέβαλλεν ὕστερον. ἀλλ᾽ οὔπω ταῦτα. 

6. ἔχων P. 


roum venia apecimen oſtentarent, quo spes excitaretur criminosis remiſssio- 
nis asſsequendae. longe aliter Athanasius hic, et quos sibi secum similes 
habuit, aapiebant. quorum haec erat horribilis oratio „districte plectun- 
tor quicumque peccant. his indulgers quidpiam δἱ qui forte miserantes 
voluerint, statim immisericorditer damnantor. utriquo tunc tantum ad pa- 
cem admittuntor, quando expleviase piaculorum praescriptorum numerum 
εἰ exhausisse usque δὰ faeces amarum calicem istis ipsis iam plene setia- 
tĩs videbuntur immanibus arbitris, qui eos poenis aubiecerint acerbisi- 
mis.“ his ego ut plane contraris sim affectus, proßtebor ἷο equidem 
Uaudabiliter δὰ secous, euiusvis esto iudicium), eiusmodi vitiĩ, εἰ vitium 
est, qualemcumque invidiam, eadem qua fateri non dubitavi, δῦ γα auda- 
cia paratus. cunctis in Christum credentibus divinam patero benignita- 
tem confido. nullius, quem vere scelerum poeniteat, salutem despero. 
mihi metuo uni ne misericordiae gratia excludar. π omnibus apertus 
mihi aolĩ coartetur pacis aditus, horreo, contrahens animum δὰ divini iu- 
dicii teorribilem aleam, πὸ in irrevocabilem mei damnationem iuste, quid- 
quid egero, inferendum funeate desinat. huic tamen aestui conſternatae 
metu mentis aliquam ἃ spe divinae misericordiae consolationculam instillo. 
nam quod esse rem Christi me scio, ab eodem ipao puniri me δὰ veniae 
pertinere viciniam autumo; δὲ omen indidem traho appropinquantâs gratiae, 
unde poenae praesens acerbĩtas ingruit. talia mihi ego ipai, cui minus favero 
indicando quam aliis soleo, cum tamen votis in spem audacibus augurer, 
multo acilicet magis bens opinabor de statu ac conditione eaeterorum; πος 
putabo de quoquam desperandum quantorumlibet atrocissimorum com 

facinorum, quin οἱ δὰ salutem pateat reditus, modo εἰ nec ducis δὰ rectum 
iter fidelis pia desit opers, nec intimus flagitiose perpetratorum ab einadem 
aerio poenitentis animo dolor abeit. tautum esto hactenus dissertum 8, 
praslibante iam hinc memoriam secutarum postea ex fero acerboque Atha- 
nasiũ rĩgore tarbationum, quae deĩ ecelexiam concuaserunt. δοὰ nondum iata. 
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14. Ἀλλὰ πρῶτον μὲν ἀκουσϑὲν ὡς ἐς πατριάρχην ἐκεῖ- Ῥ 96 
τος ἐψήφιστο, πολλοί τινες ἐξαναδύντες τῶν καϑ᾽ αὑτοὺς φω- 
λιῶν οἱ μὲν πόλλ᾽ ἅττα τῶν ἀχαρίτων ἐκείνῳ προσεμαρτύρουν, 
χαὶ τὸ πλέον εἷς αὐτονομίαν καὶ ἀσπλαγχνίαν, ὅτι καὶ ἐξ ἔπιτα-- 

“γῆς ὄνῳ ποινὴν ἐπιϑείη τῶν ὀμμάτων τὴν στέρησιν δόξαντι ἀδίκῳ 
πιρὶ τὸν τῶν λαχάνων κῆπον τοῖς μοναχοῖς, οἱ δὲ καὶ ὥς ϑαυμαε- 
τουργὸν ὡμολύγουν, ὅτι τε ἐν μιᾷ λάχανα συνάξας, λύκον εὖ- Β 
ρὼν ἐπιτίϑησι ταῦτα, ἐφ᾽ ᾧ οἱ τοῦ κήπου συναίροιτο, ἐπιτάξας 
ἀπάγειν εἷς τὴν μονὴν (ἦν δὲ ὃ λύχος ἄνϑρωπος, εἶ καὶ παρελο- 

Ἰδγίοντο λέγοντες, ὡς ὕστερον ἔγνωστο), καὶ ὡς πεμφϑέντος 
ἐκείνῳ παρά τινος ἀπὸ μελισσείου κηρίου αὐτός τε φάγοι καὶ γλυ-- 
τανϑείη τὸν φάρυγγα, εὔξαιτο δὲ τὸν γλυχασμὸν καὶ τῷ πέμψαν- 
τι, καὶ ὡς αὐτὸς ἐντεῦϑεν ὃ πέμψας ἐξ ἐχείνου καὶ ἐς ἡμέρας Ο 
ἀγὰ στόμα τὴν γλυχύτητα περιφέροιτο, τῆς εὐχῆς ἐχείνῳ τόπον 

ἸΦἀποπληρωσάσης κατὰ στόμα τοῦ μέλιτος. ταῦτ᾽ ἐκεῖνοι μὲν 
ἔξγον, τὸ δέγε τοῦ ἀνδρὸς ξένον καὶ ἄηϑες καὶ ἀμφοτέροις ἀνὰ 
μέρος πολλοῖς πιστεύειν ἐδίδου. ὅτι δὲ καὶ ἀσκητὴς ἐκ τῶν εἶ- 
χύτων ὑποτοπάζοιτο καὶ ἀχριβὴς περὶ τὰς ἐντολὰς νομίζοιτο, 
μάρτυρες ἦσαν οἱ ἐχείνῳ φοιτῶντες, νήλιποί τινες καὶ ὠχρίαι 


16. ἐμφοτέρως 7 


14, Quod δυΐς convenit tempori, illud est. ut primum andita Atha- 
πλεῖ! designatio in patriarchatum est, multi prodeuntes 6 sauis velutâ qui- 
{πε cavis ac latebris, varia ὧδ illo proferre in vuolgus εἰ saibi, ut aiehbont, 

rta dĩcere pro testimonio coepere, multa illi parum faventia, quae 
μὲ duo ferme capita referebantur, nimirum pertinaciam propriorum βεα- 
aam legibus parum exempliſsve deſerentem, οἵ immisericordem ſeritatem. 
πε in pecimen memorabant iussum ab eo excaecari atsinum, quod ne- 
[00 quid damni monachorum horto comedendis oleribus intulisset. plura 
τα per eius studiosos ambitioss iactabantur de virtute ipsius εἰ apud 
ὀεθαι gratĩs, miraculorum etiam teſtimonio probata. 400 ἴῃ genere narra- 
bant quadam ipeom die faſsce olerum εχ horto lectorum facto, eum ἴῃ 
nauatterium ferendum lupo imposnisse, qui obedĩenter aancti videlicet ho- 
ninis imperata fecerit. aed fucus haec erant εἴ lusus in nomine, prout 
est poctea ceompertum: miniſtro enim exportandĩis domum oleribus usos 
erat homine, cui nec primo nec soli Lycus εἶνθ lupus nomen obtigerat. 
* ,cum εἰ quidam 6 propriis alvearĩis favos dono recentes trans- 
nieitaet, Athanasium melle deguſtato imprecatum beneficii auctori ut ista 
ipei ξααγίδές fances imbuerentur; cuins roti vim statim et diu inde ille 
erit, mellei zaporis continuam in ore per dies aliquot dulcedinem sci- 
heet expertus. haec iln quidem ferebant. caeterum inusitatum et norom 
in hee viro vitas ac coltus genus varie reputantes trahebat multos in di- 
vertam eredunlutatem contrario assertarum de illo rerxrum, prout quoqqu 
laver δὶ οὐξιπι moverat, utriaque tamen fere consentlentibos in eibi 
6686 illum ascetam disciplinas austerae δὸ rigidum observato- 
ren manatorum. quod quidem etiam adatruebat aquallor οἱ durities 89. 
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Ὁ καὶ κατεσκληκότες χαὶ γυμνοὶ καὶ ἀπέριττοι, μὴ πολλὰ λαλοῦν- 
τες, μὴ περιττὰ δμιλοῦντες, κατηφίαι τε καὶ τὰς γνώμας ἀπα- 
ραίτητοι καὶ ἀμείλικτοι τοῖς πᾶσε φαινόμενοι, ἃ καὶ δείγματ᾽ 
ἦσαν σαφῆ τῆς τοῦ διδάσχοντος ἀκριβείας καὶ τοῦ περὶ τὰς ἐντο- 
λὰς δεισιδαιμονήματος. ταῦτα λεγόμενά τε καὶ φημιζόμενα φϑά- 5 
vovos καὶ ἐς βασιλικὰς ἀκοάς. ὃ δὲ πολλὰ μὲν εἰδὼς καὶ ἐφ᾽ 
ἑαυτῶν ψευδῆ λαλοῦντας ἀνθυώπους, ἐκ βασκανίας κινουμένους 

E δῆϑεν καὶ παϑῶν ἄλλων ὧν ὁ βίος ἐμπέπλησται (μαρτύριον δὲ 
τὸ μηδένα λέγειν ἐκείνου ἰδιωτεύοντος), τέως δὲ καὶ τὰ περὶ ἐκεί- 
rou σχοπῶν λεγόμενα, καὶ ἀντιβάλλων τοῖς ἀγαϑοῖς τὰ καχά, 10 
καὶ συνετῶς κρίνων ὡς εἴπερ εὑρεϑεῖεν ἀληϑῆ τἀγαϑά, ἀνάγκη 
πᾶσα συναφανίζεσϑαι τὰ χακά, παρυποστάσεις ὄντα ἐχ τῆς τῶν 

Ρ 97 ἀγαϑῶν ἀπουσίας, ὡς μὴ ἅμα τοῦ αὐτοῦ οἴκου καὶ φῶς καὶ σχό- 

τος χωροῦντος, συνάξεις ἐπιτελέσας κοινάς, εὑρὼν τοὺς τἀγαϑὰ 

λέγοντας καὶ τὰ πιστὰ λαβὼν παρ᾽ ἐκείνων ὡς μαρτυρησόντων 15 

ἐνόρχως, αὐτίκα διαλαλεῖ τῷ λαῷ κοινῶς περὶ τούτων, καὶ πρῶ- 

τὸν μὲν τὴν κακίαν ὡς ἐχ τοῦ πονηροῦ δείκνυσε, καὶ τὸν κακὸν 
ϑησαυρὸν ὅϑεν αἷ κατὰ ἀνθρώπων διαβολαὶ ϑριαμβεύει" ἔπειτα 


aiduorum apud illam macrorum quorumdam, pallidorum, attritorum labori- 
bus εἰ nudos artus frigori exponentium hominum, quorum passim percelle- 
bat oculos horrida apecies admiratione severae in omni cultu paupertatis, 
cogitabundi ailentii, parsimoniae verborum in defungendo quam brevissime 
necesaario aermone, tristis aspectus, irrevocabilis quam vis in partem in- 
clinaverat sententias, implaciôoaeque ἃς spirantis acerbitatem per omnia 
converaationis. haec fama didita per ora omnium δὰ aures quoque im- 
peratoris pervenere. is pro aua multarum ἴδηι rerum longo υδὺ visarum 
experientia facile auspicabatur multa ex ĩis quao pro δὺο quisque aſſecto 
adversus Athanatium dicebat, livoris odii similinmve perturbationum, quali- 
bus vita hominum plena eat, instinctu fingi vulgarique, νοὶ inde argumen- 
ἴσαι docens, quod cuncta haec nunc demum vocato δὰ patriarchatum obii- 
cerentur, nemine quoad in privata vita perstitit, ulla talĩ de re culpare 
Athanasium audito. ingressus tamen consideratĩonem hinc inde allegato- 
rom, εἰ —— bonis mala, denique prudenter iudicavit, δὶ quae ſere- 
bantur de illo bona vera reperirentur, necessario prorsus ab 60 abesse 
deprehendenda quae imputarentur illi mala, quippe cum haec veram δυὺ- 
aistontiam non habeant, δοὰ bonorum quibus opponuntur absentiam eapri- 
mant, forma loquendiĩ negationes inſtar aubaistentiarum proponente, uti 
nec domus eadem lucem ac tenebras simul teneat. ergo cum ex δα con- 
vocatis qui Athanasium laudabant bona reperiret οἱ ab ipsis tribui, etiam 
cum iuramento 866 vere et ex certa acientia loqui, persuasus 
quod volebat, δὰ populum de hoc argumento diaseruit, primum ostendens 
itenalitiam affingi exoais ex malo obtrectantium animo; lateque in δος 
wmpo eius oratio exultavit, magniſica declamatãone traducens memoratum 
evangelio thesaurum malum humani cordis, unde falsas ac calumniosas in 

ines criminationes proferantur. deinde productis οἱ ex adverso con- 
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δὲ χαὶ παρ᾽ ἑχάτερα στήσας τὰ ἀγαϑὰ μαρτυρήσοντας, προσέ- 
ταττε λέγειν ἐκείνους ἃ δὴ καὶ συνοίδασι περὶ τἀνδρὸς ἑαυτοῖς. 
οἱ δὲ τοσοῦτον πιϑανῶς ἔλεγον, προστιϑέντες καὶ ὅρκους τοὺς 
ἐπὶ πίστεε τοῦ βασιλέως καὶ δὴ καὶ τοὺς συνήϑεις ἄλλους, ὥστε 
ὅϑαυμάσαι μὲν πάντας, τὸν δέ γε μέγαν λογοθέτην καὶ γραφῇ 
δοῦναι ταῦτα πεισϑῆναι. 

158. Οὕτω δὴ καὶ ἅπαξ χαὶ δὶς ἐπὶ κοινῶν συνάξεων λα- 
ληϑέντων τῶν κατ᾿ ἐκεῖνον, ἐπειδὴ ἔδει καὶ παρὰ βασιλέως προ- 
βάλλεσϑαι, ὑποτεμνόμενος ὃ κρατῶν ἐκείνῳ τὸν χόπον, · ἐν τῷ 

Ἰθμιγίστῳ παλατίῳ κατὰ τὸν ᾿Ἰουστινιάνειον τρίκλινον, ὃν ὁ νέος 
Ἰουστινιανὸς ἐδομήσατο ἕξαιτον ὄντα καὶ μέγαν καὶ ϑαυμαστόν, 
λέχριον ὄντα τοῖς κατὰ πύλας εἰσιοῦσι πρώτως καὶ ἄνωθεν ἕως 
χάτω διήχοντα, λαμπρὸν μὲν τοίχοις λαμπρὸν δ᾽ ἐδάφει, καὶ 
περιττὸν τὸ κάλλος, ὃς τῷ χρύνῳ παρεγκλιϑεὶς ἐπὶ ϑάτερα νό- 

Is 100 βιαίου πνεύσαντος ὕστερον καταπίπτει, ὡς μηδὲ εἰ ἣν οἶκος 
ἐχεῖσε πάλαι καὶ τοῖς ἰδοῦσι γνωρίζεσθαι, --- κατὰ τοῦτον τοί- 
τὺν τὸν τρίκλινον, ἱστάμενον τότε, τῆς τάξεως γεγονυίας μεγα- 
λοπρεπῶς καὶ ὡς ἔδει πατριάρχην προβάλλεται. εὐϑύς τε κλό- 
γος οἷον ἐπισημαίνει τῇ γῇ, καὶ παῖς τις κατὰ τὴν Νέων πεσὼν 


cttutis 116 qui bona de Athanasio testabantur, ἰυδδὶξ illos quae comperta 
de illo haberent dicere. hi tam copiose ac verisimiliter illum praedica- 
rant, repetitis etiam, quibus iam ſidem talium Auguato fecerant, iuramen- 


ιἶε, εἴ adhibitĩs alüs eodem, quibus vulgo uti consuevere qui atudiose di- 
cunt δὰ persuasionem, eſficacibus formulis, ita cunctos in gententiam tro- 
xeront, ut Athanasium qui aderant pro viro plane miriſico auspicerent, et 
maguus logotheta induci 56 aineret δὰ ea quae de illo aplendide fereban- 
tur acripto complectenda. 

15. In hunc modum cum semel οὖ iterum in conventibus locuti de 
Athanasio fuissent qui εἰ favebant. nec quidquam iam desiderari videretur 
nisi ut ἴδ dignus omni honore vir in —*z* ei thronum ab impera- 
tore promoveretur, compendĩfacere illi Augnatus idem etudens moram et 
molestiam in locum οἱ functioni szolitum eundi, ceremoniam isſtam fieri vo- 
ἰυἱξ apud magnum palatium in triclinio Iustinianeo, quod Iustinianus iunior 
exatruxerat. aula haec est insignis, ampla mirificeque ornata, oblique ap- 
—* primas protinus valvas subeuntibus, ἃ summo fastigio, sine ulla 

terpositione mediae contignationis, δὰ ĩimum ὑπὸ ductu pertinens, muris 
hinc inde apeciosiscime incrustatis, strato quoque pari magnificentia pavi- 
mento aplendida, elegantiae plane incomparabilis; quod postea aedificium 
vetuataro inclinatum in ruinam, superingruente denique ἴῃ pronam aevi 
quaccu partem ausſtro vehementi, procubuit δίγδρο ingenti concidens, ita 
ut hodie intuentibus locum ne vestigia quidem aut reliquiae superstites ul- 
Ἰϊπε in eo δοῖο, nedum tam illustris structurae illic olim erectae indicium 
faciaut. ἴῃ ἰοὺ ergo ἴυπο atante triclinio congrua tali functhuoni magniſi- 
centia promotionem in patriarchatum Athanasii Augustus celebravit. quod 
fieri dum inciperet, auspicio statim haud proſspero terra non sine fragore 
contremuit, et puer quidam circa Neam excussu corruens graviter ex 
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κινδυνεύει τῷ πτώματι. τετάρτῃ δὲ καὶ δεκάτῃ μηνὸς Ἐλαφη- 
βολιῶνος ὃ προβληϑεὶς πεζῇ καταλαμβάνει τὸ ϑεῖον τέμενος, 
μικρὸν δ᾽ ὕστερον καὶ χειροτονεῖται. γίνεται δὲ καὶ τότε σημεῖον 
σύνηϑες" νηνεμίας γὰρ οὔσης τὰς πρὸς τῷ στασειδίῳ φωταγω- 
γοὺς μέσον ἐκ τῶν κατὰ κύκλον ἀπῃωρημένων, ἃς πᾶς τις τῶν 5 
ἐν χλήρῳ ἐπ᾽ ἐκβολῇ πατριάρχου σημεῖον εἶχεν (ἅμα γὰρ ἐκεῖναι 
Β τελουμένων τῶν ὕμνων ἐσείοντο, καὶ ὃ βλέπων ἐκβολὴν κατενόει 
τοῦ τότε πατριαρχεύοντος " καὶ γέγονε ταῦτα ἐπ᾽ ““ρσενίῳ Γερ- 
μανῷ Ἰωσὴφ Ἰωάννῃ καὶ Γρηγορίῳ), ταύτας τότε ξυνέβαινε 
σείεσϑαι. καὶ πολλοῖς βλέπουσιν ἐξητάζετο τὸ τελούμενον, εἶ 10 
καὶ μὴ ἐς προῦπτον βασιλέως ἑστῶτος διεπυνϑάνοντο. ὡς δ᾽ ὃ 
Καράκαλος Νικομηδείας τὸν ζυγὸν τοῦ ἁγίου εὐαγγελέαυ ἐτίϑει, 
καὶ ἤδη τὸν ϑεῖον ϑεᾶσϑαι χρησμὸν ἔμελλον (φέρουσι γάρ τι κἀκ 
Ο χούτων ἐπὶ τοῖς τελουμένοις οἱ πολλοὶ πίστεις, κἂν οὐκ ἀναγκαία 
ἣ ἐπισήμανσις), τὸ εἰς κόλασιν ἀπόφημον ἐν τῷ ἱερῷ εὐαγγελίῳ 15 
ἐνεφανίζετο" τὸ δ᾽ ἣν “τῷ διαβόλῳ καὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ." 
ᾧ δὴ καὶ προσαλγήσας πρῶτος ἰδὼν ὃ Νικαίας ἐπειρᾶτο καϑόσον 
ἦν συγκαλύπτειν, καὶ μεταλλάττων τὰ τῆς βίβλου φύλλα καρπὸν 


casu est periclitatus. quarta porro εἰ decima dĩe mensis Octohris pro- 
motus iam paotriarcha pedes 86 contolit δὰ divinum templum, ac paulo 
post est ordinatus. ἴω ea functione deprehensum solitum aignum est, quo 
declararetur hune patriarcham ante mortem throno deturbandum. etenim 
quieto coelo nulliaque aẽrem ventis cientibus, fenestrae quae ex circum 
per gyrum alte dispositis sedile inauguratâ zuperne spectabant, dum hymni 
aacri complerentur, sponte coucussae sunt. obser vabant curiose hoc ipsum 
an fieret clerici onmes; quorum, ubi τὸ vera sic factum animadverterunt, 
nemo dubitavit quin εὐ hic Athanasius deüiciendus sede foret adhuc vi- 
vens, minimeque perductarus δὰ tumulum patriarchalem dignitatem. aie 
quippe meminerant praeindicatam similem fortunam in ordinationibus quin- 
que retro patriarcharum, Arsenii, Germani, Iosephi, Ionnnis οἱ Gregorũ; 
quihus in cunctis omen sponte motarum, dum inaugurarentur, imminentium 
sedĩ fenestrarum sgecuta deinde suo tempore ipsorum 6 throno expulsio 
aanxiaset, 80 ratum verumque nec temere captatum faisso demonstrasset. 
tunc igitur fores ac specularia fenestrarum illarum, tranquillo licet ἃ ven- 
tis aëre, minime dubio sed multorum undique intentorum concordibus 
aspectibus clare aignato concussa motu sunt. ⸗20liusque praesentãs impe- 
ratoris reverentia Inguas tenuit, ne quod oculi vidiasent, invicem percon- 
tarentur οἱ indicarent. ut autem Caracalus Nicomediensis iugum δαποῖϊ 
evangelii posuit, οἱ iam visuri omnes essent divinam, quae ex primum ob- 
vio libri δδογὶ versu ducitùr, ſuturi praesagitionem (nam hinc quoque nu- 
urium in aortem fortunumque inaugurati multorum credulitas trahit, licet 
non sit necessario cum eventu connexa ista praesignificatio) inauspicatae 
mentionis, quippe snpplücium poenasque damnatorum innuens, sententâe in 
sacro apparuit evangelio, his expressa vocibus “ diabolo et angelis eins.“ 
*3 abominans qui primus vidit Nicaeengis, conatus εδέ quantum potuit 
abscondere, et inversis libri foliis aliam paginam aperuit, ex qua hoc pri- 
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ἐνέφαινεν ἕτερον. τὸ δ᾽ ἦν “καὶ τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ κατω- 
σχηνοῦσιν ἐν αὐτῷ," ὃ καὶ αὐτὸ πολὺ τὸ ἀπεμφαῖνον ἔχειν ἐδό- Ὁ 
κει πρὸς τὰ τελούμενα τέως τὸ πρῶτον καὶ λαϑεῖν σπουδάζοντες 
οὖχ εὐώδουν συγκαλύπτειν, ἀλλὰ τὸ ἀληϑὲς ἐφημίζετο, οὐ μὴν 
9 δὲ καὶ εἰς κατάγνωσιν ἄγειν τὰ τελεσϑέντα ἐντεῦϑεν, κατὰ τύχην 
μὲν οὐ λεγόντων ἐκβῆναι (πόρρω γὰρ ἡ τύχη τελουμένων ϑείων 
πραγμάτων), ἄλλο δέ τε ὑποδηλοῦν τὸ λόγιον κατὰ τὸ λοξὸν πι- 
στευύγεων. ἃ δὴ πολλὰ τοιαῦτα καὶ ξυμβεβήκασι. βρυγμὸν R 
Ἰξγουσιν ἐχβῆναι τῷ “Αρσενίῳ" ἀλλ᾽ ὃ χρησμὸς ἐπ᾿ αὗτῷ μὲν ' 
οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἐπληροῦτο, ὡς ἔδειξεν, ἐπὶ δὲ τοῖς κοινοῖς τῆς ἔκκλη- Ὁ, 
aluç καὶ λίαν, ὕπου γε καί τις, ὡς λέγεται, ϑεοφόρος ἀνήρ, 
ἀσουσϑὲν ὡς “Ἱρσένιος ἐπὶ τῆς ἐχκλησίας κατέστη, εἶπεν ““““ρσέ- 
γιος ἀρχὴ σκανδάλων, τῇ ἀρχῇ συμβαλλομένου ἐκ τῆς ἀρχῆς 
τοῦ ὀνόματος. διὰ τοιαῦτα καὶ ἐν πληροφορίᾳ τῇ προσηκούσῃ 
16τὸν πατρειάρχην καὶ χλῆρος καὶ λαὸς ἅπας ἐδέχοντο. 
16. Ὀλίγον τὸ μεταξύ, καὶ ἐπεισφροῦσι τούτῳ ὑπηρέται Ῥ 99 
μοναχοί ποϑὲν ἔξωϑεν. καὶ οὗ μὲν ἐκτὸς οἱ δ᾽ ἐντὸς ἐκεῖνα 
ποιεῖν οὐκ ἀπώκνουν, ἃ δὴ πνευματικῶν μὲν ἀνδρῶν οὐκ ἂν εἴς. 


10, δὲ] τὸ P. 


num in oculos ineurrit * et volucres eoeliĩ requiescont in ipso;“ αποᾶ οἱ 
ipum longe abhorrens 8 mysterio quod tunco celebrabatur, est visum. 
ergo cum αἵ hoc disimulare cuperent, obstare nequivere quominus in no- 
titiam emanaret. δοὰ ainistris augurationibus compescendia illud vere ad- 
monuerunt, πο debere haec trahi δὰ fixam opinionem infausti auccessus 
hanc ordiaationem exceptori, non quod haec vellent dicere casu evenisse 
(casus enim ἃ divinorum celebratione mysteriorum longe abesſst), verum 
innnebant oblique alia quaedam eius genteris omina vulgi sernonse trita, 
quae eventu caruisse viderentar. unum erat horum quod ferebatur, olim 
in Arseniĩâ conaecratione primum occurrisse dictum evangelũ stridor den- 
tium,“ grave υἱΐχυς infortunium intentans. quam tamen significationem 
in Arsenio, utcumque malis exercito, impletam vita eius etiam post ex- 
anctorationem δὰ mortem usquo aatis quieta declaret. caeterum δὶ εἶτ 
quarcumque oraculi minae in ipso perpetratae Arsenio non sunt, viderl 
tames in communibus illis inde secutis perturbationibus ecclenias abunde 
vim 12evam tristis aui aignificatus exhausisses. quo pertinet quod vir qui- 
dam illorum temporum deo plenus, ubi audisset ecclesise regimini prae- 
ſectum Arsenium, exclamaase dicitur“ Arsſsenius initium scandalorum,“ 
praesaga videlicet allusions δὰ priores duas literas nominis Arsenius, quae 
iten vocabulum quo initsum Graece designatur inchoant, itemque δὰ ter- 
tiam eiuedem nominis Lteram, quae prima est in voce scandalum. his 
tuone εἰ observatonibus actorum et interpretationibus obser vatorum con- 
ientaneae fuere expectationes οἱ arcana augnria mentium, cum quibus aic 
inauguratum patriarcham clerus οὗ populus exceperunt Athanasium. 

16. Brevi posthaee convenerunt δὰ eum quasi ministraturi externi 
nouachĩ nescio unde profecti, quorum hi quidem palam, alii clam δὰ ἴδ- 
εξ non dubitabant quae spiritualium esso hominum nemo dixerit, utpote 
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ποι τις, τέως δ᾽ ἀνθρώπων καὶ μετρίων τὸ παράπαν ἦσαν οὐχ 
ἄξια. πολλοῖς γάρ, μοναχοῖς δὲ μάλιστα, καὶ λίαν ἐπεῖχον. 
καὶ ἢ πρόφασις εὔλογος, ὡς ἀδιαφοροῦσιν ἐξ ἔϑους, καὶ τὰς 
τῆς ἑβδομάδος νηστίμους καταλύουσι μὲν εἷς δειφαγίαν καταλύου- 

Β σι δὲ καὶ εἰς οἶνον πολλάχις καὶ ἔλαιον, καὶ παραρτύμασι χρῶν- 5 
ται, καὶ παρὰ τοὺς πολλοὺς τρέφονται, καὶ ὡς χρήματά τινες 
ἔχοιεν. καὶ τοσοῦτον ἐφυλοχρίνουν ταῦτα καὶ ποιναῖς ἐξεχόλα- 
ζον, ὡς μὴ μόνον τοὺς ἀδιαφοροῦντας δεδιέναι καὶ τρέμειν τὴν 
ἐκείνων ἐπιστασίαν, ὡς εἶ μόνον προσαγγελϑεῖεν κολασϑησομέ- 
ψους τὰ μέγιστα, ἀλλὰ καὶ τὸν δοκοῦντα προσεκιτικώτατον. καὶ 10 
ὅπερ ἐπὶ τοῦ σκορπίου φασίν, ἐκ τῆς ὀπῆς ἐξιόντα μηδὲν εἰδέ- 
γαε ὅπῃ τὸ κέντρον προσβάλοι, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐνιέναι πᾶσι, καὶ 

C φυτοῖς καὶ πέτραις καὶ ζώοις καὶ γῇ, τὰ αὐτοῦ πράττοντα, οὕτω 
κἀκείνοις ἄντιχρυς ἦν τοὐπιτήδευμα, ἐνιεῖσε πικρίαν οἷς ἐπισταῖεν 
διὰ τὴν τοῦ πατριαρχοῦντος ἐπὶ πᾶσιν, ὡς ἐδόκει, ἀκρίβειαν. 16 
ἐκείνῳ τὸ εὑρεϑὲν χρυσίον κατάγνωσις, τούτῳ τὸ τῶν ἱματίων 
καινόν, ἄλλῳ τὸ δυσὶ χιτωνίσκοις ἢ καὶ τρισὶ χρῆσϑαι, ἄλλῳ 
ὅτι ὃ σταυρὸς ἐξ ἀργύρου ἢ μὴν καὶ χρυσίου, καὶ ὅτε πολυτελὴς 


uae Π iis quidem qui tolerabhilem dumtaxat medioeritatem in vita pro- 
—* officii, et aſquatenus moderatis, ulla ratione convenirent. in mul- 
tos, praesertim monachos, saeve grassabantur, eo plausibili praetextu, 
quod eos cuusarentur licentia relaxasse disciplinam nec iam more mona- 
ehorum antiquo vivere. etenim quibus quavis hebdomade diebus indi- 
ctum olim ait ieiunium, iĩis hos nihilo secius bis comedere, εὖ quidem 
aaepe vino οἱ oleo adhibitis; praetorea condimentis uti ἃς ritu vesci sae 
cularium; quosdam etiam εχ ipsis pecunias habere. in haec tam saevere 
odiosissimas inquisitiones οἵ ritgida iudicia acrutandis inhianter ac cupide 
libellis indĩciisque delatornm exercebant, ut non tantum qui τὸ vers mol- 
lioris quam status poſsceret monasticus sibi essent diaetae conscũ, tĩmerent 
horrerentque illorum animad versionem, certi, δὶ 2olum quomodocumqus in- 
aimularentur ἃ quoquam, ab his statim δ686 pessime multandos, sed nec 
δὶ quis videretur in eo geaer νοὶ circumapectiasime se çjerere, securum 
ae putaret, horum siquidem indiscriminatim omnibus intemperies infesta 
minabatur, plane ut scorpium aiunt e cavo prodeuntem, exertum caudae 
letalis aculeum aeque cunctis intentare rebus obviis, plantis saxis animan- 
tibus, nullo delectu respectuve, quod suum est agentem, hoc est, innatae 
obsequentem libidini quibnscumque quam potest maxime nocendi. aic istis 
hoce studinm, haec occupatio ac quasi professio una erat, immittore acer- 
bitatis suae virus in omnes quibos praeerant potesſstate quam ἱροὶα com- 
municabat patriarcha, quem cum appareret Summam omnis οἰδεῖ diligen- 
tiam velle ab unoquoque exigi, eo plus se ab illo inire gratiae putabant, 

uo immitius desaevissent ἴῃ delatos δὺΐ mediocrium culparum aut rerum, 
δὶ clementi arbitrio censerentur, ne culpas quidem affinium. quotidiona- 
rum hae ferebantur damnationum causae, aureus in huius monachĩ pecnlio 
repertus, novum alter deprehensus induisse pallium, duabus alius tribusvo 
τυ tunicis compertas. quin εἴ δὶ observaretur geſtare quispiam argen- 
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χατεσχεύασταε, ἄλλῳ ὡς τὸ μαχαιρίδιον εὖ ἤσχηται, καὶ ἄλλῳ 
ὡς λελεύκωταε τὸ χειρόμακερον, ὡς ἐλούίϑη οὗτος, ὡς ἐκεῖνος Ῥ 100 
ἀπερραϑύμησεν, ὡς φίλοις ἐχρήσατο, ὡς ἀσϑενήσας ἰατρῷ 
προσῆλθε. καὶ τίς ἂν τὰ αἰτιάματα ἀριϑμήσειεν, ἃ δὴ καὶ ὡς 
5ἐἰπὶ σχηνῆς τοῦ βίου τῶν ταλαιπώρων ἀνθρώπων ἡ τληπαϑὴς 
φύσις ὡς ἐφόλχια ἐπισύρεται; οἷς ἐκεῖνοε ἐπιφυόμενοι κατωνείδι- 
ζον καὶ ἠτίμουν καὶ περιέσυρον καὶ φυλακαῖς ἀπαρακλήτοις δι-- 
καιοῦν οὐκ ἔληγον. ἦν δή που καὶ ἀπὸ μονῶν ἐξέλεγον χρήματα, 
ὃς ὅλην παϑῶν ὑποσπῶντες ταῦτα καὶ τὸ πῖρ τῆς ἐμκαϑείας 
ὐτεῦϑεν ἀπομαραίένειν δικαιοῦντες " εἰ δὲ καὶ ταῖς χερσὶν ἐκείνων Β 
οἱ σπινϑῆρες, ὡς ἔδοξαν, “ἐνεσποδιάζοντο, ἡράκχλεις, τοῖς ἂἄλ- 
λων, ὃ φασιν, ἰατροῖς, εἰ ἕλκεσιν ἔθρυνον. ὅμως μέντοι μῖσος 
οὐκ ὑλέγον ἐντεῦϑεν σφίσι παρὰ πολλῶν ἐντέτροφε καὶ ἄσπονδος 
μῆνις, καὶ κατεστύγουν ἅπαντες, ἐκείνων σπενδομένων μόνων 
Ιδοἷς δὴ καὶ ὡς ἰδίοις ἐχρῶντο. πολλοῖς δὲ καὶ πληγὰς ἐνέτεινον 
βαρείας ἁμαρτεῖν δόξασιν, ἀπὸ ζήλου δῆϑεν χαὶ ἀκριβείας, τὰ 


8. δ᾽ ὅπου 


tean anreolamve crucieulam, atatim ut δυπιρίυοσο 23plendidus notabatur. 
τοὺ et usque δὰ has minutias morosissima censura descendebat. en hie 
quam elaborato affabre cultello utitur! alter ille mantili quam candido 
manus tergit! ut iste lautus nitet! ut fracto alius οἱ deside languescit 
habitul οἱ amicis z0licite obsequiturl ut cum aegrotaret medicum adũt! 
εἴ quis istiusmodi criminationum ineptisaimarum ineat numerum ἢ nam in 
Ὡς onmnibus quas, velut in acena, infelicium hominum aerumnosa natura 
aolatio urgentium neqescitatum aarcinas vitae aubsidiorum trahit, insidias 
inhumani aatellites collocabant odiosarum explorationum; e quibus exur- 
gentes ἴῃ deprehensos atomachabantur, obiurgabant, multabant, prehenden- 
tes iumisericorditer, prehensos ignominiose trahentes in custodias tristis- 
ainas, ubĩ ciue ape impetrandi laxamenti, sine ullo temperamento indultas 
consolatiunculao vel minimae, miseri contabescerent, nulla quantumvis 
looga tolerantia malorua crudelium istorum inaatiabilem explente ferita- 
ἱεῶ. nec aingunlos vexasse monachos contenti, monasteria ipsa opibus et 
pecunia tollendis exhauriebant: materiam cupiditatum everrere sese inde 
Σείο discĩplinas dictitantes, quo fomite scilĩcet detracto avaritiae (δἰς 
ænim loquebantur) plus nimio flagrentis ardorem minuerent; cuius tamen 
ignis favillae in manibus ipaorum, scintillis luculenter intermicantibus, cer- 
nebantur, ut liceret exclamare tritum illud “„heus vos, aliorum medici, 
acatetis ulceribos!“ his, prout erat ——— ingens adversus istos 
odinm in animis oinnium aestusbat, iraque ferſcbat implacabilis, deteston- 
tiam cunctorum tam diram acerbitatem, unis dumtaxat illis in fide velut 
foederia cum his peratantibus, quihus quasi domestâzis εἰ interiori neces- 
atadine ſanũliaribus ipsi utebantur. cumulabat oleum in flammam invi- 
δε, quod πα temperabant quidem manibus οἵ fuste, plagis interdum cor- 

uos deprehendisse in culpa ſibi videbantur, hoc ipsum oſten- 

tare δὰ δαὶ gloriam gaudentes, quod inde intellecturos omnes confiderent 
quaata in ĩpaorum animis exardesceret vis divini 2eli, quae cohibere istas 
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ἀπαραέτητον ἐπὶ πᾶσιν δεικνύμενοι καὶ ἀσυγκατάβατον, ὡς πάν- 
Ο τας μὲν εἶναι ἐν φόβῳ καὶ ἀγωνίᾳ, τοὺς πλείστους δὲ καὶ ἐν 
καταγνώσει λογίζεσϑαι. πάντα δ᾽ ἀνέτρεπον καὶ συνέχεον διὰ 
τὴν νομιζομένην ἀκρίβειαν κατὰ τὰ ᾿Αναξαγόρεια χρήματα. οἱ 
δέγε τῆς ἐχκλησίας δρῶντες τὰ πλεῖστα μὲν καϑ᾽ ἑαυτοὺς κατε- ὅ 
μέμφοντο, ὑπομιμνήσκοντες δὲ καὶ τῷ πατριάρχῃ προσαναφέ- 
θοντες ὅτι πολλοὶ παρὰ τῶν ἀγρίων ὑπηρετῶν πληγὰς ἀνηλεῶς 
ἐλάμβανον, ὡς δῆϑεν τὰ πολλὰ μηδ᾽ εἰδότι, κατεγινώσκοντο ὡς 
ἀταλαιπωρήτως ἔχοντες περὶ τὸ καλόν, ὥστε τῷ μὴ τὸ κακὸν 
ἐκτόπως μισεῖν μηδὲ τὸ καλὸν τοῖς αὐτοῖς ὑποδέχεσθαε μέτροις. 10 
ἦν γάρ, ὡς ἐῴκει, ὃ σκοπὸς τῷ πατριαρχεύοντι ἐκ μέσου ϑεῖναι 
τὸ ἀδιάφορον, εἴτε ὃν εἴτε δοκοῦν, ἐκ παλαιοῦ ἐπεισφρῆσαν 
διὰ τὴν τῶν πνευματικῶν προστατῶν, ὡς ᾧετο, ἀτημελησίαν ἢ 


nequiret ογυρέοηαα ἴῃ subitas εἰ nullo τεδρεσία tardatas castigationes 
perporam actorum. moeſsta hine omnia metu solicito, aectu animorum im- 
quietâsaimo, videres, pleriqque, dum οἱ indignitatem praesentium εἰ perni- 
cãem imminentium cum horrore reputant, usque δὰ desperationem eſſe- 
ratis. crescebatque in dies malum, dum nihilo δϑοῖαδ monachi quo per 
praeceps incubuérant ruentes, novis subinde frequentandis, aimulatione 
aut praetextu exactae religionis, inhumanae acerbitatis exemplis, perver- 
tebant confundebantque passim omnia, αἰ eeset iam illic praesens species 
ecclesias et urbis p̃lanâs qualem Anaxagoras origines mundĩ describens 
fuisse affirmabat naturae partium mixtim ac temere coacervatarum, anto 
mentis, quae ordinem intolit, accessum. {8116 occlesiastici cum cernerent, 
leraque quidem improbabant taciti, et secum aestimantes ut nimia οἱ 
mmania damnabant. ac coum arbitratâ patriarcha multa horum inscio 
fieri, eum adeuntes indicarent 4086 maxime intolerabilſia credebant, nempo 
contra eccleaiasticam lenitatem etiam vim ac verbera per feros eius mim- 
atros plurimis crudeliter inferri, quod pro βυΐ atrocitate omnes existima- 
rent praeter mentem et citra notitiam ipsins ab istis attentari, ille inex- 
pectatissime rem comprobans etiam ultro monitores increpabat ut hebeti 
ad mali zensum οὐ detestationem animo, apparere vel inde niens callum 
obductum religionĩ ac zelo ipporum, qui aspectu culpabilium defectuom 
tam parum offenderentur. δἷ enim horrore quo par fuerat δὰ occursom 
prave actorum commoverentur, ipso utique mal odio δὰ boni ἱρεῖ oppo- 
miti, nempe castigationis qua emendatur, honestatem agnoscendam perdu- 
cendi fuerant, nec temere υἱ nimium culpaturi supplicium, quod ex com- 
paratione ac comnmensuratione cum peccato quod punit, iustum esse ac 
moderatum recte censentibus intelligitur. his patriarcha obiurgationibus 
insperatiasimis iſstos eccleias primores qui eum admonitori conveniebant a 
ae abigens, omnem iam eibi apud eos demebat excusationem ab opinione 
Ignorantiae rerum quae fiebant, δέ totam in suum caput attrahebat invi- 
diam, nihil pensi quidquam habens, dum palam ostentaret eo plane 80 
apectare ἃς recta ferri, ut e medio tolleret radicitusque extirparet omnino 
qualemcumque, seu veram aeu oten discipl'inae remissionem, volgęo 
indifferentiam vocatam, quam ex longo putabat obrepalsse propter apiri- 
tnalium praesidum incuriam, inolitam vero sese iam tueri quadam δυοίο- 
ritato ex praeiudicio conauetudinis, coutra quod rite atque ordine δυὶ mi- 
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καὶ συνήϑειαν. ὅϑεν κἀκεῖνοι ἐπειλημμένοι προφάσεως εὐπροσώ- 
ποῦ τοιαῦτ᾽ ἔδρων, ἤν πού τις αἰτίαν ἀδιαφορίας εἰλήφει. τέως 
δὲ περὶ τὴν τοιαύτην αἰτίαν οὐκ ὀλίγοις καὶ αὐτὸς ἐνεπιχραένετο 
β τὸ ἀδιάφορον ὀνειδίζων, μὴ κρίνων, οἶμαι, ὡς μέσον χακοῦ Ε 
ὅτι καὶ ἀγαθοῦ τὸ ἀδιάφορον κείμενον πρὸς ἑκάτερον ἐναντιοῦται 
τῶν ἄχρων, καὶ εἴγε πρὸς τἀγαθὸν κακὸν νομίζεται, ἀλλ᾽ οὖν 
καὶ πρὸς τὸ κακὸν ἀγαθόν, καὶ ἀγαπητὸν ἂν μετριοπαϑοῖμεν, 
μὴ τοῦ ἀπαϑοῦς ἐφικνούμενοι. αὐτὸς δ᾽ ὑπὸ κανόνι τῇ φαινο- 
μένῃ ἰδίᾳ ἕξει, εἴτε καὶ γνώμονι, τὰ τῶν ἄλλων ἤϑελεν ἀπευϑύ- 
νιν, κἀντεῦϑεν καὶ οἱ πολλοὶ διυπνίζοντο καὶ ἐν ὑπονοίαις ἦγον 
μεγίσταις τὸν ἀπευϑύνοντα. ἦν δ᾽ ἐκείνους τὸ ἐφορμοῦν πρῶ- Ῥ 101 
τον μὲν τὸ ἀπ᾽ ἐκείνου ἀτηρὸν καὶ πρὸς ἅπαν δυσέντευκτον, τοῖς 
μὲν ἔξ ἀρετῆς δοκοῦν, τοῖς δ᾽ ἐκ γνώμης ἐμφύτου, τοῖς δὲ καὶ 
ἐχ συνηϑείας τῆς πρὸς τὴν ἄσχησιν καὶ μονώσεως ( ἅπαν γὰρ 
ἰδῥύσοιστον τὸ μὴ σὐνηϑες), εἶτα δέ γε καὶ τὸ ἐπὶ τοῖς ὅλοις κρυ- 
πτόν τε καὶ ἀφανὲς καὶ ψάλλοντος καὶ ἐσθίοντος καὶ κατὰ μόνας 


15. εἶτα } εἴτε P. ibid. κὸ ante ἐπὶ deerat. 


nictri tenderent, plausibi uel praetexta, puniendis Inexorabiliter, quae- 
ue deferrentur aut se ultro ἴῃ animadversionem offerrent, transgres- 

ioribus antiquae disciplinne, quarum mentâo soleret indifferentiae voca- 
belo πιο! πεῖ, ac esae ἴῃ ἰδίο iudicio concordes patriarcham εἰ elus aatel- 
lites ἐσ eo palam extabat, quod ipse quoque pper se non paucos obrlos 
contristabat amaris dictis, indifferentiam ipeis exprobrans, non intellĩgens, 
quantum arbitror, indifferens in boni οἱ malĩ medio positum 6 varia δυὶ 
tâone cum extremis contrarias utrimque ducere qualitates, ut ma- 

lam censeatur collatum bono, vicissim autem, ubi cum malo componatur, 
bonitatis aliquam induat speciem. unde ille moderate sapientium vulgo 
biſhs sensus est, praeclare δρὶ nobiscum, in hoc vitase labilis atatu 

ud pertingere valentibdus δὰ plone imperturbabilem tranquillitatein, δ 
medioeribus dumtaxat perturbationĩbus agitemur. porro ille propria illa 
808, quam prae 66 nusqquam disimulans ferebat, rectitudine rigidae virto- 
tis pro norma utebatur, δὰ quam omnino volebat exaequare mores omnium, 
εἰ φαϊδηυϊὰ in quovis ab ea dechnaret, dirigeros. non poterat eic agens 
ΒΟ pungere crebro plurimos, qui sensu excitati evigilabant in auspicaces 
importuni censoris obſservationes, explorantes ecquid ἴῃ eo deprehenderent 
quod ἴπτο vicisaim carperetur, et valdo suspeciantes non frustra id 86 
—— huic coepto πὲ instarent, mogis eos in dies magisque impel- 
bemt nova sobinde feritatis eius et admistlionum inhumanissimarum 
εχερία extantia relatuque vulgata. quae licet aliqui moderatiores excu- 
aatent partim virtutâ tribuentes partim innatae inclinationi ao genio auste- 
rae indolis, denique 81} totam eius acerbitatis colpam imputarent diutur- 
886 δδοοπεί θα ϊηὶ Βοπιϊπΐ ἃ puero in secessn 80 soütudine versati, 86 neo 
8060 quidem in vita exposita congrestibus, quod omne insolitum aegre 
a latebris ac ailentio repetendis zubinde temperanti (animad- 
vertebatur enim naunce quoque affectare in omnibus secretum, vitareque, 
quantam poterat, arbitrorum conscientiam, δου paallere, βου comedero, 
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Β διάγοντος, ὥσπερ ἤσκητό τε καὶ εἴϑιστος ὅμως (τὸ γὰρ τῆς 
ἀνάγκης ἐστὶν ἀδήριτον) τὴν σχληρὰν ἐκείνην καὶ ὡς ἐν σιδηρᾷ 
ῥάβδῳ διέφερον ποίμανσιν, οἱ μὲν εὐγνωμονέστεροι σφίσιν ξαυ- 
τοῖς τὴν αἰτίαν προστρίβοντες, ὅσοις δηλαδὴ μὴ ἦν ἐν νῷ τὰ 
τῶν ἄλλων κρίνειν ἀλλ᾽ εἰς ἑαυτοὺς νεύειν καὶ ἑαυτοὺς κατὰ τὸ 5 

Ο προσῆκον κατανοεῖν, εἰ δὲ καὶ ἀλλήλους κατανοεῖν, εἷς παρο- 
ξυσμὸν ἀγάπης καὶ μόνον, συγχωροῦσι τέως τοῖς γιγνομένοις, 
ἀλλ᾽ οὐ περιεργαζομένοις τοὺς ἐργαζομένους, κἂν ὅ τε ποιοῖεν. 
τοῖς δὲ καὶ πολυπραγμονεῖν ἐπήεε καὶ ἀνταμύνεσϑαι πάσχουσι 
καὶ λαμβάνειν λόγους ἐξ ἄλλων, πιϑανοὺς ἄλλως ἐκ τῶν εἰχύτων 10 
ὡς ἀγνῶτος πολλοῖς ὄντος ἐκείνου διὰ τὴν ἐπὶ τῇ ἀσχήσει μόνωσιν. 

Ῥ 109 17. Τούτων οὕτως ἐχόντων ὃ μὲν πατριαρχεύσας Γρη- 
γόριος νόσῳ πολυημέρῳ κατεργασϑείς, ὡς δέ τινες ἔλεγον, καὶ 
διὰ τὴν παρόρασιν ἐκ μικροψυχίας, μετ᾽ οὐ πολὺ τελευτᾷ τὸν 
βίον. καὶ τὸ μὲν ἐν ψαλμῳδίαις ϑάπτειν κατὰ τὸ εἰκὸς ἐδίδουν, 15 

Β τὸ δ᾽ ὡς ἀρχιερέα, ὥσπερ δὴ κἀκεῖνος ᾧετο τὴν ἱερωσύνην πα- 
ρακατέχων, συχνοὺς ὃ χρατῶν ἀποστέλλων ἀπέλεγε, καὶ τῇ αὖ- 
τανεψίᾳ ἐπέσκηπτεν ἐπιτάττων, ἣ τις ἦν 'Ῥαούλαινα, μή τι 
τοιοῦτον ἐπιτελεῖν, ὃ δὴ καὶ γίνεται. 


clam εἴ arcano, prout ascesi longa insueverat, cuncta vitae officia ἐγαπεὶ- 
gere), tamen nonnisi adacti magna vĩ necessitatis, quam nemo valet elu- 
οἰδεῖ, durum istud εἴ velut in virga ferrea regimen ferebant. quo in 
communi sensu gravis omnibus incommodi elucebeat exquisitior aequitas 
quorumdam sibi unis mali causam imputantium. nempe aic dudum sta- 
tfuerant, non arrogare sibi iudicinm rerum δὰ alios apectantĩum, aed ἴω 86 
ἦρδοβ attentionem mentis omnem vertere, sibi cavere atque invigilare pro- 
movendis δὰ rectum, unice aecuros aliorum, πἰδὶ quatenus, auadente εἷς 
conditione eorum 4086 gerebantur, observare 86 invicem proderat δὰ pro- 
vocationem caritatis, minime vero ubi non appareret fructus eius iuspe- 
ctionis alius quam solatium curiositatis prurientis ἴῃ otiosam οἱ figendi locum 
aculei quaerentem explorationem factorum alienorum, plerisque interim haud 
86 intra fines paris modestias continentibus, verum οἱ curiose indagaati- 
bus quae suspectaverant, et ulcisci conantibus si secos quam vellent tra- 
ctarentur, οἵ 408 serere ĩpsos, qua sparsos ab aliis accipere liberos de 
his sermones οἵ iundicia verisimilibus innixa coniecturis, pleraque Athana- 
aium traducentia pro funditus ignaro artis hominum regendorum, quam in 
aolitudine ascetici Lecessus discere haud potuisset. 

17. Hise ita se habentibus, expatriarcha Gregorius languore dierum 
moltorum exhaustus, αὐ antem quidam aiebant, aegritudine animi confectus 
inde nata quod ex olim tam honorato tam δα hodie contemptum cerneret, 
— post vivere desiit. eius exequias psalmorum cantu de more cele- 

rari concessum est: at eum sepeliri ut patriarcham, quod aperasse ipse 
videbatur dum in cessione sacerdotium retinere voluit, omnino vetare δ6 
per crebros δὰ id missos nuntios significavit imperator; οἱ auae consobri- 
Ὧ86 defuncti perstudiosae Raũlaenae diserte interdixit πὸ quid tale atten- 
taret. privato orgo elatus est funere. 


DE ΑΝΏΒΟΝΙΟΟ PALAEOLOGO L. I. 153 


18. «Αὐτὸς δὲ φϑάσας ἐπ᾿ ἀνατολῆς, τὸν πορφυρογέν- Ὁ 
ο΄ γῇτον ἀποστείλας ἔχοντα καὶ τὴν συνοικοῦσαν ἐκ τῶν τοῦ Ῥαοὺλ 
κατὰ γένος, ἐξεληλακὼς ἐπ᾿ ἀνατολῆς ὥρμα. καὶ διελϑὼν τὰ 
τῆς Βιϑυνίας μέρη, καὶ ὅσα πρὸ μικροῦ ἐρρέϑη ἐπί τε τῷ Βέκκῳ 
5χαὶ τοῖς λοιποῖς εἰργασμένος, τῷ Νυμφαίῳ ἐφίσταται, φέρων 
χαὶ τὸν ουζάλωνα ἀρὸς τῷ τοῦ μεγάλου λογοϑθέτου σεμνώματι 
χαὶ πρωτοβεστιάριον κλεϊζόμενον. οὗ δὴ καὶ σκηνήσας, ἐκεῖθεν 
τὰ χατ᾿ ἀνατολὴν διοιχούμενος, ἐσκέπτετο χαὶ περὶ τοῦ υἱοῦ Ρ 1083 
Μιχαήλ, ἐπαγαγεῖν ἐκείνῳ ἐκ τοῦ ῥηγὸς Πουλίας τὴν συνοική- 
Ἰῦσουσαν, ἢ ἐκ τοῦ υἱοῦ τοῦ Βαλδουΐνου καὶ τῆς ϑυγατρὸς τοῦ 
Καρούλου, «Αϊχατερίνα, ἥτις καὶ ἐπὶ τῷ πρὸς μητρὸς ϑείῳ τῷ 
υἱῷ Καρούλου ϑείαν εἶχε τὴν τοῦ τῆς Οὐγγρίας ῥηγὸς ϑυγατέρα, 
ϑείαν οὖσαν πρὸς μητρὸς καὶ τῷ βασιλεῖ ]ιχαήλ, ἥτις καὶ τοὺς 
γάμους δυοῖν ἀδελφοῖν ἀνὰ μέρος κατήπειγεν. ὅϑεν καὶ αὐτὸν 
16 μὲν ἐπὶ τῆς πόλεως καταλείπει ὃ βασιλεύς, τοὺς δέ γε τῷ κήδει 
μεσιτεύοντας Ἰταλοὺς ἐπήγετο πρὸς τὸ Νύμφαιον, συχνὰ κατα-- Β 
γαλίσκων καὶ προσφιλοτιμούμενος, νεύων ὅλος εἷς τοῦτο καὶ μό-- 
γον οὗ καὶ συνδέσμους τῶν ἀναγκαίων ποιούμενος. ἐπὶ πολὺ γὰρ 
καὶ προσελιπάρουν ἐκεῖνοι, καὶ συμφέρον παμπληϑὲς ἐδόχει καὶ 
30 βασιλέως ἄξιον τὸ συνάλλαγμα. ὑπέτεινε δὲ καὶ χρηστὰς τὰς 


10. ἡ] ἡ δ᾽ ἦν ἡ} 


18, Ipse porro Augostos, misso prius in Orientem Porphyrogenito 
gecum uxorem dncente, quae εἰ ipsa erat ex Raũlis stirpe, secutus ipse 
quoque versus Ortum movit. transgressusque partes Bithyniae, ac iis 
obiter, quae paulo ante memorata sunt, cum Vecco reliquisque transectis, 

ymphaeum pervenit comitem habens Muzalonem, super antiquum hono- 
rem magni logothetae nova protovestâarii dignitate decoratum. hic impe- 
rator ἦχο Augnstali attendere inde ordinandis orientalum rebus tractuum 
ἰδ; simuſqquue incubuit in curam conficiendarum nuptiarum Michaëlis 
δ, «αἱ zponsam legerat regis Apuliae filiam, εχ Balduini filio εἰ filis 

ĩ natam. haec Aecaterina nuncupata per avunculum filium Caroli 
materteram habuit filiam regis Hungariae, quae matertera item erat Mi- 
chaclis eĩiusdem Augustâ iunioris ex huius sorore geniti. quare illa con- 
ngiom istud duorum sibi 6 sororibas nepotum pro se, quantum poteret, 
urgebat. quocirca etsi Michaẽëlem ut 86 absente urbi praeeaset Constan- 
ὕποροῦ. pater reliquerat, tamen Italos huius conciliatores matrimonii δὰ 
δε inde accitos Nymphaei splendidissime tractavit, ingentes in eos honoran- 
dos δυπιρίυ5 faciena, negotiumque cura tanta εἰ studio capessens, ut pa- 
mmn ab ultimo assensu atque adeo ἃ celebratione aponsalium res 8Ρ 6880 
vderetur. nam εἰ legati regis Apuliae magnopere ut foedus fieret insta- 
bant, εἰ utile id diguumque Augusto coniugiuin pascim omnes censebant. 
νοῦν istis multam zecuturi eventus spem ndebat multis aignis declarata 
iwperatoris in eam affinitatem propensio, ut Itali eius negotũ tractatores 
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ἐλπίδας ἐχείγοις ὃ βασιλεύς, καὶ ἐνησμένιζον τοῖς μέλλουσιν ὡς 

Ο ἐξ ἀνάγκης ἐσομένοις. ὅϑεν καὶ τοῦ συγγραφέως τῷ Νυμφαίῳ 
ἐσύστερον ἐνδημήσαντος, ἐκεῖνοε μαϑόντες πολίηϑεν ἐλϑόντα 
ἀξιοῦσι βασιλέα ἐπ᾿ ἀρίστῳ καϑήμενον ἐρωτᾶν ἐφεῖναι ὅπως ἔχοι 
τῶν ὑγειῶν ὃ νέος βασιλεύς, καὶ ὅπῃ καὶ τίσι διάγων ἐνασχο- ὁ 
λοῖτο. καὶ δὴ προσέταττε βασιλεὺς ἐκείνοις τε πυνϑάνεσϑαι καὶ 
τούτῳ διδόναι τὰς ἀποκρίσεις. καί γ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν λεγομέ 
νων ἀκούοντες, ἐπεὶ καὶ χρηστὰ ἐξ ἀνάγκης ἠγγέλλοντο, προσα- 
ποδεχόμενοι δῆλοι ἦσαν εὐχαριστοῦντες ϑεῷ. 

ὃ 190. Τῆς δ᾽ εἰχοστῆς ἐνάτης. μηνὸς ἸΠαιμαχτηριῶνος, 1 
καϑ᾽ ἣν καὶ ἣ τῶν “Ἡγίων ἀποστόλων ἑορτὴ τελεῖταε, διετείας 
τρεχούσης ἐστρατοπεδευμένῳ τῷ βασιλεῖ, γίνεταί τε τοιοῦτον, 
ὃ δὴ καὶ καχῶν ἦρξε μεγάλων τῷ πορφυρογεννήτῳ Κωνσταντίνῳ. 
ἐπειδὴ γὰρ ἥ ἑορτὴ ἦν καὶ ἔδεε συνάξεις μὲν τῶν μεγιστάνων 
πρὸς βασιλέα προσόδους δὲ καὶ τῶν ματρωνῶν παρὰ τὴν «Αὐγοῦ- 15 
σταν γένεσϑαει, ἀπήντων μὲν καὶ ἄλλαι πλεῖσταε καὶ μέγισται, 
ἀπήντα δὲ καὶ ἡ εὐγενὴς γραῦς Στρατηγοπουλῖνα, ἡ τοῦ Ἰωάν- 

P 104 νου μὲν τοῦ 4ούκα καὶ βασιλέως ἀδελφιδῆ, Κωνσταντίνῳ δὲ 
τῷ Στρατηγοπούλῳ τῷ καὶ ὕστερον τυφλωϑέντι παρὰ τοῦ υἱοῦ 
καὶ βασιλέως συνοικήσασα. ἐπεὶ δὲ οὕπω καιρὸς ἐκάλεε εἶσελ Ὁ 
ϑεῖν πρὸς τὴν ΑἸὐγοῦσταν, ἐκείνη ἔξω που καϑῆστο τὴν πρόσκλη- 
σὲν ἀναμένουσα. ἀλλ᾽ ἐφίσταται καὶ ἡ τοῦ πορφυρογεννήτου 


praecĩperent iam animo gaudĩum συσοοδαῦθ, ut 866 dabant Indicis, οοτίϊϑεὶ- 
mi. itaque cum panlo post haee contigisaet huius hĩstoriae δογίρίογεδι 
Nymphaeum venire, illi ab imperatore, cui ad prandium sedentâ οἰγοβα- 
aderant, petiere por eum ut ipais liceret hominem quem scirent ab urbe 
recentem interrogare ut valeret Augustus iunior, ubi diversaretur, quibos 
aut remiscionibus aut occupationibus diem exigeret. annuens Augustus 
iussit εἰ percontari eos quae volebant, et respondere δὰ quaesita διδίογ 
cum. ac mox οἱ illis quaerentibus εἰ hoc ἍΝ necesae erat, hoc οδί ὑου 
prosperaque referęnte, apparebat mirifice delectari audientes Italos οἱ ad 
gratias deo agendas excitari. 


19. Caeterum undetrigesimo mensis Iunii die, quo sanctorum apo- 
atolorum festum celebratur, altero currente anno ex quo imperator casira 
Mie habebat, contigit quod mox referam, multarum δ posterum Forphy· 
rogenito Constantino initium calamitatum. quoniam ut in festo tali εχ 
more oportebat convenire magnates apud imperatorem, saimiliter autem εἰ 
circum Auguſstam donventum matronarum fieri, adfuerunt ea causa com 
allae plurimae ac maximae, tum praenobilis anus Strategopuluna, quae ΟΣ 
Iocmunnis Ducae olm imperatoris fratre nata deindo nupserat Conatantino 
Atrategopulo, ἃ ſilio Idannis, dum ĩs imperaret, excaecato. haec tunc, 
—* adulasionis δὰ Augustam hora nondum venerat, extra considens, 

τ intro aociretur, expoctabat, quando oodem advenit coniux Porphyro- 
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σύζυγος ἁβροσύνῃ καὶ χλιδῇ πρεπούσῃ ὑπὸ προπομποῖς τε πλεί- 
στοις καὶ ὀπαδοῖς. ἐπεὶ δὲ τῇ ϑείᾳ ἢ μᾶλλον καὶ μάμμῃ προσήγ- 
γζεν [ἢ γὰρ πρὸς πατρὸς ἐκείνης μάμμη αὐτανεψέα ταύτης ἦν, 
περ αὕτη μὲν ἐχ τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ βασιλέως καὶ τὴν ἀξίαν σε-- Β 
ὁβαστοχράτορος ἐγεγέννητο, ἡ δ᾽ ἐχείνης μάμμη ἐκ ϑατέρου τῶν 
ἀδφῶν, ἢ δὴ καὶ τῷ πρωτοβεστιαρίῳ συνῴκει τῷ Ῥαοὺλ "Ἅλε- 
ξῳ), ἐπεὶ γοῦν προσεγγιζούσῃ ἔδεε τὴν γραῦν καϑέδρας ὑπεξα-- 
γσιασϑαε κατὰ τὸ προσῆκον τὰ δευτερεῖα πρὸς τὴν “ὐγοῦσταν 
φεροίσῃ, ἐκείνη τοῦτο μὲν γήρα τοῦτο δὲ καὶ ὡς δῆϑεν παιδί, 
10 χαὶ χγόνης καταφρονήσασα, οὐδ᾽ ἵκταρ ὑπεξανίστκατο, παραι- 
τὐδαμένη πρὸς ἐκείνην μόνον καὶ γῆρας προβαλλομένη καὶ τὴν 
τοῦ γήρως ἀσϑένειαν. ὑβριοπαπαϑεῖ τε παρευϑὺς ἐκείνη καὶ Ο 
ἀχάϑεχτος ἦν τὴν ὀργήν, εἰ βασιλέως οὖσα νύμφη καὶ ἀνδρὸς 
ὑπὲρ δισπότας σύζυγος οὐδὲν τῶν ἀξίων ἐπιτυγχάνει παρὰ προσ- 
ἱδγενοῦς μὲν βασιλέως, ἀλλά γε καὶ ἰδιώτιδος νομιζομένης ἐκ τοῦ 
τὸν ἐκείνης σύζυγον ζῶντα μηδενὸς ἐπιβῆναι ἀξιώματος. τρέπει 
τε τὴν ὀργὴν εἰς λύπην, καὶ κλαυϑμοῖς τε καὶ ὀδυρμοῖς ἀφω- 
σιοῦτο τὴν δεινοπάϑειαν. τοῦτο γεγονὸς τὸν ἐκείνης οὐκ ἔλαϑε 
σύζυγον. ὃ δὲ φιλότιμος ὧν καὶ αὐτός, ἔτι δὲ καὶ τοὺς λογι- ὃ 


15. ἰδιώτητος P. 
ΑἉ 


ποτὶ, compta apparatuqne deliciasrum ac pompa caetera praeſtantem 
σε decente dignitatem, multo anteambalonum, multo comitum nec miĩnore 
neeclarum ombita. ubi vero ea prope δὰ materteram aut poties δὰ pro- 
ʒiam aocessit (nam huius avia paterna Strategopulinae neptis ex fratre 
faerat, quamquam haec quidem εχ fratre imperatoris dignitate sebasto- 
erators erat genita, eius vero avia, quae fuit coniux protovestiarũi Raũlis 
Alexũ, ex ipains altero germano) — quando igitor admoventi iam 86 pro- 
ΣῈ fratriae ĩmperatoris vetulam 6 δοὶϊα oportebat assurgere, debito οἱ 
quae σεεαπάυμπι ab Augusta obtineret dignitatis locum, illa auas 
avctoritate cubnixa senectutis, εἰ coram femina praeterquam tanto iuniori, 
εὔδμι quasi materno aibi iure obnoxia, quippe neptis δυδ filia, adeo δὲ 
ere supervacaneum nec se dignum docens, ne minimum quidem as- 
ππτεχῖς, inverisimilem frigide allegans excusationem infirmitstis, quaci 
τα paulisper ad istam venerationis exhibitionem prae debiſitate δβεαὶϊ 
quiret. tulit Impoatĩentieimo hand aeueta contemptui mulier eam nege- 
Senem deferri δ᾽ 0] 60}}Δ6 reverentiae, iraeque magno aestu commota est, 
iguans se nurum imperatoris, viri uxorem despotas ipsos dignitate 
praecellentis, nihil acqquum impetrare 8 matrona cognata quidem impera- 
ἰοτίθ, caeterum nihil φυργα privatam conditionem eminente, quod vir eius 
ὅπῃ viveret δὰ nullbus fastigium dignitatis ascenderat. mox iracundis ἰβ 
transeunte, querelis δὲ planctibus dolorem suum declaravit. 
nen latnit ἰὰ quod aeciderat virum ipaius, qui praeter ambitionem pro- 
δῖναι leeatis etiam uxoris inſlammatius in deniderium ultionis, modos ae- 
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σμοὺς ἐπικλασϑεὶς ἔκ τῶν ϑρήνων τῆς γυναικός, ἀντιλυπεῖν μὲν 
τὴν γραῦν παραμυϑήσασϑαι δὲ τὴν ἰδίαν ἐκ τῆς πρὸς ἐκείνην 
ὕβρεως ἐδικαίου. καὶ δὴ ἐκείνην μὲν οὐκ εἶχέ τι διαϑέσϑαι ἀνή- 
κέστον, εὐγενῆ τε οὖσαν καὶ μάμμην λογιζομένην τῷ βασιλεῖ" 
εἶχε δ᾽ οἰκεῖον ἐχείνη Κωνσταντῖνον Παυροζώμην ὠνομασμένον, 5 
ᾧ δὴ καὶ συγχρῆσϑαι κατὰ κοίτην κρυφίαν ἐλέγετο, καὶ τοῦτο 
Ε δὴ μᾶλλον ἦν τὸ δοχοῦν ἐκείνῳ σοφόν, ἐφ᾽ ᾧ ἀτιμουμένου ἐκεί- 
γου ἡ κατ᾽ ἐκείνης ὑποτρέχουσα βάξις ἐκ τῶν δυνατῶν ϑριαμ- 
βεύοιτο. πέμψας γοῦν αὐτίκα καὶ περισχὼν τὸν ἄνθρωπον μηδὲν 
τῶν πραχϑέντων εἰδότα, γυμνοῖ τε πάμπαν ἀτίμως καὶ κατὰ! 
πᾶσαν ἀγορὰν ϑριαμβεύειν τοῖς οἰκείοις προστάσσει" ἅμα δὴ καὶ 
πληγὰς δεινάς τε καὶ πλείστας ἐντείρουσι. τοῦτο γινόμενον καὶ 
ἀνενεχϑὲν βασιλεῖ, πολὺς ἦν ἐκεῖνος τὴν τόλμων ἐν δεινῷ ποιού- 
Ῥ 105 μένος, καὶ ἀχϑόμενος τὰ μεγάλα εἰ αὐτοῦ βασιλέως ἐνδημοῦντος 
μηδὲν μηδενὸς ἐκεῖνος ἐπιστραφεὶς ταῦτα πράττοι, καὶ ταῦτα!ϊ 
παρὰ τοιαύτην αἰτίαν. ὅμως τοὺς ϑυμοὺς κατασχὼν προσέταττε, 
τὴν ταχίστην, καὶ μόλις μὲν ἀλλ᾽ ὅμως νικησάσης τῆς ἐξουσίας 
ἐλευϑεροῦται ὃ τιμωρούμενος. ἐντεῦϑεν καὶ μῆνις μετὰ χόλον 
ἐντετήχκει τῷ βασιλεῖ, καὶ δεινὰ ἔστρεφε πῶς ἂν ταπεινοίη τὸν 


cum exquisivit segre ſfaciendi vetulae ea ipsi reponenda contumelia, 4686 
acri aui sensu Strategopuünam alte volnerans vel compensaret vel conso- 
laretur molestiam qua cum ipse tum coniux fuissent ex eius contempto 
contristati. ac in ipaum quidem protinus exosum caput iram expromere 
non potuit, reveritus porsonam nobilitate sua tutam, οἱ affinitate principi⸗ 
commendabilem tam arta ut aviae ipgam dignatione Augustus proseque- 
retur. verum cum esaset huic minister domesticus oppido carus, Constan- 
tinus Maurozomas nomino, quo viro ad ſoeda obsequia secretarum libidi- 
num anus abuti ferebatur, percallido δα facturum credidit, si amosio mo- 
Heris quam oderat insigni dedecore traducendo non solum ipsi cordolium 
ex malo dilecti grave incuteret, sed et ciam iactatam popularibus susurru 
obsſscoenas cum hoc famulo consuetudinis infamiam frequentandis de huius 
dehonestatione aermonibus eventilaret ac latius spargeret, maximo auspe- 
ctae flagitii tam pudendi principalis matronae ludibrio. confestim igitut 
ĩmmissis in Maurozomam nihil minns expectantem robustis 6 suo gatellitio 
lictoribus corripi miserum ac spoliari iubet, totoque foro foede nudatun 
multis insuper ac gravibus plagis inflictis ignominiosissime traduci. vul- 
δαί momento rei ἴδια perlatoque δὰ imperatorem quid familiares Por- 
phyrogeniti iussu eius palam attentassent, enimvero motus ille non parum 
est, indignans vehementer nihil reveritum praesentiam imperatoris tan- 
tum 6886 ausum Porphyrogenitam. tamen compressa in praesens ira mi- 
εἷς celeriter qui Maurozomam imperarent dimitti liberum; quod aegre 
quidem, tandem tamen praervalente auctoritate summa perfectum est. 
Finc iam post primam illam eruptionem excandescentiae constana offensae 
voluntatis aversio Augustum abalienavit à gormano, versaręque animo 
auasit consilia deprimendĩ eius quem supra modum videbat i: suam 
quippo in contumeliam redundare interpretabatur audax eins ſfactum, εἴ 
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ὑπὲρ τὰ μέτρα κατεπαιρόμενον, εἷς ἑαυτὸν ἀνάγων τὸ γεγονὸς 
χαὶ τὴν τοῦ καταφρονεῖσθαι δόξαν ἐν δεινῷ ποιούμενος, καὶ ἀπὸ 
προσώπου ἐποίεε τὸν ἀδελφόν, καὶ ἀπόντος κατημέλει, καὶ Β 
προσιόντι φϑαλμοὺς ἱλαρότητος οὐκ ἐδίδου, καὶ συνιππαζόμε- 
ἐς τὴν ἐγγύτητα ἀφῃρεῖτο, καὶ ἣν ἐξ ἐγγίογνος εἶχε τῆς ὁμιλίας 
πρότερον δόξαν προσεποιεῖτο παρακατέχειν. ἀξιωματικώτερον. 
γὰρ κἀκεῖνος ταῖς ἀληϑείαις τῶν πραγμάτων ἐφήπτετο, πολλοῖς 
μὲν τοῖς ὑφ᾽ αὑτὸν ϑεραπεύουσι, πολλῷ δὲ τῷ συναγομένῳ 
πλοῳ καὶ τῇ χλιδῇ ἐντρυφῶν. ὑπὲρ γὰρ ἑξήκοντα χρυσίου 
Ἰχιαας αἱ οἰκονομίαι τούτῳ ἀπεκληροῦντο παρὰ πατρός, καί γε 
σεπὸς ἦν, εἴ περιῆν, καὶ ἐς ἑκατὸν ἐπαύξειν, καὶ μεγάλοις Ο 
ανϊράσιν ἄρχουσε τοῖς ἐκ τοῦ παλατίου εἷς ϑεραπείαν ἐκεῖνος 
ὑπέταττέ οἱ, καὶ διὰ τοῦτ᾽ ἐκεῖνος πολλὰ μὲν προσόδων ἔχων 
ὀλίγα δ᾽ ἐξαντλῶν, εἰ μή που εἰς τὰς κατ᾽ εὐεργεσίαν φιλοτι-- 
ἡμίας, ὃ καὶ αὐτὸ εἷς ὑποψίαν ἔκειτο μείζω, πολλοῖς ἐνεερύφα 
χαὶ ὑπερηφανεύετο εἰς ὑποταγὴν τὴν ἐς βασιλέα πρέπουσαν. 
iuiꝰ ὁρῶν βασιλεύς, καί γε τῆς ἐξ ὑπογύου ἐκείνης συμβάσης 


(Ὁ, quem animũ principum εχ opinione proprii contemptus βεπίϊππέ acer- 
ἤπια, dolore penitus atimulatus ἐπ uĩciscendi cupiditatem incumbebat. 
primum gitur ἃ conspectu fratrem amovit, diuque abſsentem 86 negligero 
ſaditos οείεπάϊε, ac εχ intervallo rursus 86 offerentem haud laetis aspe- 
iit ocaſis. denique cum equitanti Augusto germano admovere 86 ille de 
rere tentaret, δοὶ viciniam ademit, procul eum ablegans. in quo πο pa- 
παι hominem pupogit, εἰς exclusum voti effectu, quo enixe affectavorat 
resumendo in eomitatu fratris Augusti loco proximo aibi aaerere existi- 
nationem, cuius in poscessione din fuerat, familiaris cum eo consuetudi- 
τ εἰ grati ac liberi congressus, tenendis, quas multas habebat, clientelis 
atilem. nam re vera aplendidius etiam quam pro z2ecundo ἃ supremo im- 
perũ apiee potestatis gradu, obnoxiorum addictorumque sibi variis nomi- 

kominun numero afftuebat, partim domestico sibi minisſterio famu- 
latium, partim statis exhibitionibus officii continuam devotionem testan- 
ὕμαι, quorum illos salarĩis, hos penaionibus ac largitionibus aibi alligabat, 
δὲ has εἰ caeteri principalis cuſtus εἰ luxus necessarias expensas affatim 
heriens pecunins ex uberrimis illi attributis à patre annuis censibus, 
πακαδοι δηγοοτασι sexaginta millium explentibus; quos etiam idem eius 
paress Michaẽl augere ὕδηῦ6 ad centum annua millia statuerat, nisi prae- 
natera mors destinata intervertisset. quia vero iuasu eiusdem Augusti 
ΡῺ patris gratuitis is obsequiis etiam magnorum aulae ministrorum ute- 
batar, quorum in mercedes abunde anctoratorum palatinis stipendiis δυπι- 
pten non faesret, necessario eveniebat ut qui multum acciperet, parum 
cxpenderet, acervos opum domĩ constructos intueretur; ὁ quibus ai dona- 
ὕνα chentipus largireiur, quod interdum faciebat, insimulahatur ambitio- 
τις, εἰ quod auperbe videretur venerationem uni βαπιπιο debitam principi 
ὃ εἷδὶ οἰκοχῆο exigers, auspiciones imperanti movebat, tamquam haud 
tentes δῸΔ sorte maioribus inhiaret. his de fratre caris, quas recens 
ὅς (λείπῃ, andaciam indicans subease dedignantem, intendebat, inquieto 


158 GEORGI PACEAVMERIS 


αἰτίας χάριν παραχεκνισμένος, διενυκτέρευέ τε μετὰ τοῦ πρωτο- 
D βεστιαρίου ἐν νόσῳ πολυημέρῳ κειμένου " τὼ νεφρὼ γὰρ πολυω- 
δύνοις πόνοις ἐβάλλετο, καὶ οὐδὲν ἦν τὸ εἰς ϑεραπείαν προσαγό- 
μένον ὅπερ' οὐ προσεζημίου τὸν πάσχοντα. καὶ διὰ τοῦτο μὴ 
οἵῳ τ᾽ ὄντε αὐτῷ τῷ κρατοῦντι τὰς προσόδους ποιεῖν, τούτῳ 
σιροσιὼν βασιλεὺς ὁσημέραι περὶ τῶν κοινῶν συνεφρόντιζε. τότε 
τοίνυν ἐκείνῳ συνὼν διεπονεῖτο τὴν τἀδελφοῦ καὶ ὑπὲρ τὰ ἐσχαμ- 
μένα ὑπέραλσιν, καὶ ταπεινοῦν συμφέρον ἀμφοτέροις ἐδόκει. 
Ε τὸ δ᾽ ἦν τέως ἀποπροσποιήσεσι καὶ ἀποστροφαῖς καὶ τῷ μηδὲν 
τῶν ἐκείνου φροντίζειν, κἂν παρῇ κἂν ἀπῇ " οὕτω γὰρ ὑπομο-1 
λάσσειν τὰ ἤϑη καὶ πρὸς τὸ δουλικώτερον ὑποκλίένειν ᾧοντο. 
ἐκεῖνος δὲ ταῦϑ᾽ ὁρῶν βασιλέως πράττοντος, συχναῖς τε προσύ- 
δοις μᾶλλον πρὸς βασιλέα ἢ πρότερον ϑεραπεύειν προσεποιεῖτο, 
καὶ τῇ παιδεύσει καϑυποκλίνεσϑαι δοκεῖν ἤϑελεν. ὅϑεν καὶ πρὸς 

Ρ 106 τὸν πρωτοβεστιάριον πέμπων ἠξίου καὶ αὐτὸν προσλεπαρεῖν βα-1 
σιλέα μὴ χολᾶν, κἄν τι καὶ ἐκ συναρπαγῆς ἐπράχϑη νικήσαντος 
τοῦ ϑυμοῦ, συμπαϑεῖν τε χαὶ μὴ ὀργίζεσϑαι. ἐν τούτοις οὖν 
τοῦ καιροῦ τριβομένου, καὶ τοῦ πατριαρχεύοντος μοναχὸς Σάβας 
ἐκεῖ παρῆν, καὶ τὰ συνήϑη τῆς ἀτασϑαλίας ἔργα διαπραττόμε- 


agitatus imperator per noctes ascidebat protovestiario longo tum forte 
renum dolore decumbenti; quo morbo aane difficili εἰ remediis viso iptis 
aegrescere cum ille prohiberetur Augustum adire coneilũs oins tribuenten 
plurimum, ipse ultro δὰ eom quotidie ventitabat imperator, cum alis re- 
ferens, quorum expedĩtio urgebat, negotia poblica, tom quae maxime il- 
lum solicitum habebat, istam efferentem sess immodestiam germani εἰ eu- 
pra cancellos exilientem faſstum. de hoce deliberantes facile in unam sen- 
tentiam ambo convenerant, deprimendi hominis et eius tumorem contun- 
dendi repulsis, reiectionibus ἃ congressu οἵ avorsione voltus in occursibus, 
neglectu prae 86 ferendo eius et δὰ eum attinentium, nec praesentem curando 
nec requirendo absentem, ac pari conteęmptu εἶνο adesset sive abesset cunctam 
eius mentionem transmittendo. his uno tenore aliquandiu contĩnuatis opi- 
nabantur poſse mitigari ferociam iuvenis οἵ δὰ patientiam subiectionis im 
flecti. δἷο agentem δοσῦπι imperatorem quodam temposs Porphyrogenitos 
expertusa, studuit eius iram placare crebris οἵ humilioribus solito δὰ eum 
accessibus, egregiaque imulations obsequli, quae poenitere ipaum declararet 
culpae οὗ quam gratia exciderat, οἱ profundiori demissione einendare velle id 
“μά iſsto orgu 56 frigore castigaret imperator. 86 quo ad scopum εὔῃ- 

em impetrandao ἃ fratro Augusto venisae certius perveniret, misit δὰ 
protovestiarium qui eum ἃ 66 rogarent ne gravaretur imperatorem orare 
ut ira remiaa δὶ δὶ ignosceret, δὶ quid subito abreptus indignationis im- 
petu fecisset inconzulte, miseratus humanum imprudentâae lapaum, nec in- 
exorabilter ἴῃ poenitentem errati aaevire pergens. dum his utrimque act- 
tandis tempus terĩtur, versabatur Nymphaei patriarchae mouachua Sabas, 
et consuetis obsequens intemperiĩis hand cessabat multa multis gravis im- 
portuns ac perperam agere, connivento δὰ quidvis Auguato, quod ſorte 
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νος οὐχ ἀγίει, βασιλέως ἐπὶ πᾶσιν ἐφιέντος, μὴ κρίνοντος ἴσως 
πρέπον μηδ᾽ ἄλλως εὔσχημον ἐμποδὼν ἴστασϑαι τοῖς παρὰ τῶν 
τοῦ πατριάρχου πραττομένοις λόγοις εὐλαβείας, καὶ τοῦ μὴ δο-- 
χεῖν ἐμποδίζειν τοῖς εἷς διόρϑωσιν τῶν πολλῶν νομιζομένοις. ἃ γὰρ 
εὖ Σάβας ἔπραττε, ϑέλημα τοῦ πατριάρχου ὅλως ἡγεῖτο, ὡς 
αὐτὸς ὕστερον ἔφηνε πρός τινα τῶν ἀρχιερέων ἀπολογούμενος " 
ἐκείνου γὰρ τῷ βασιλεῖ λέγοντος ὡς εἰκὸς ἦν ἄν ἐμποδίζεσθαι 
παρ᾿ αὐτυῦ βασιλέως ὄντος τὸν πατριάρχην, εἴπερ ἐβούλετο, 
εὐτὸς ἀπελογεῖτο ὡς οὐκ ἄξιον πατριάρχην ὡς Ἰζυκανδύλην Νι- 
ἰυχῆτεν, καὶ αὐτὸ δὴ τοῦτο ὄνομα ὑποκοριζόμενος (ὃ δ᾽ ἦν ὃ τοῦ 
βεϊατίον ἐλάχιστος), παρὰ βασιλέως προστάσσεσϑαι. ὡς γοῦν 


οὕτω ταῦτα καὶ ὃ μοναχὸς Σάβας συνήϑης ὧν ἐκείνῳ πιστὸς ἔν Ὁ 


πολλοῖς χατεφαίγετο, ἀχούσας, ὡς ἔλεγε, παρ᾽ ἐκείγον βασι- 
ἰὰ προσήγγελεν, ὡς δῆϑεν πρὸς αὐτὸν λέγοντος ἐν ἀπορρήτοις 
ὁτοῦ πορφυρογεννήτου ὡς ἅμα μὲν βασιλεὺς ἐπιδημήσεε τῇ Κων- 
σταγτίγου, ἅμα δὲ τὸν πατριάρχην ἐκβαλὼν τὸν μοναχὸν Κοσμᾶν 
ἀγτεισάξειι. τότε γοῦν καὶ μᾶλλον ὃ βασιλεὺς ἐξηγρέαινεν, εἶ 
γἱ οἱ ἰχπολεμῴη ἐκεῖνος καὶ αὐτὸν πατριάρχην ψευδόμενος, τοὺς 
εἰχείους ἐκείνῳ ὑποποιούμενος, καὶ ὑποψίας οὐκ ἀγαϑὰς συνέλε- 
dyu. ὀλίγον τὸ μεταξύ, καί τινες τῶν ἐκείνου βασιλεῖ προσιόν- 
τις μεγάλ᾽ ἄττα καὶ εἷς ἀπιστίαν τὴν κατὰ βασιλέως φέροντα λέ- 


n aequum nec honestum iudicaret obſtare δ iis quae 8 patriarchae 
niistris ſierent, et religioni duceret impedire ne succeasum haberent res 
τὸ restututionem disciplinae et correctionem multorum abusuum pertinere 
ereditae. plane quippe persnasus erat imperator. quaecuinque Sa- 
ageret, patriarchae voluntate fieri, prout declaravit ipse poſtea cui- 
ἐμ ερίδοορο, excusans quod facere Sabam quae vellet sineret. de cam 
episcopus, utcumque ἰδίδ iussu patriarchae gererentur, tamen 

ledere ipam utpote imperatorem non permittere poriaredem impruden- 
ter ποῖα, etiam αἱ vellet, δὰ ea Augusius πηιπὶ illud in δαὶ defensionem 
gavit atqui conveniens non est patriarcham pariter ac Taycandelam 
dNeelamꝰ (δος ipeum enim nomen contemptim protulit hominis notas vili- 
ſatis atque adeo polatinorum omnium infimi) “ imperatori aubiici.“ cum 
δ icitnr εἷς se haberent, et monachus Sabas crebro imperatorem allo- 
Pes nultis οἱ εχ vero nuntiatis opinionem δἷδὶ apud eum sincersae fideiĩ 
racet, detolit is δὰ Augostum eundem audĩsso δ 6 Porphyrogenito, id 
πῇ rem arcanam indicante, imperatorem, simul Constantinopolim per- 
Axet, eiecturum throno patriarcham δὲ Cosmam monachum ἴῃ eius lo- 
promoturum. hoc vero audito magis exacerbatus imperator eet, in- 
ἄξιρον ατπρδεΐ δάνεγεαμι 86 irritarique ἃ fratre patriarcham falais indiciis 
ctarum rerum, 80 inausurrationo calumniarum istarum demereri eum 
δὰ iſiares οἰαράειη δἰπάετγο; in quo nium δροοίαγα invarlonem imperũ 
Ris videretur 6886 auspicio. non multum ab hoc tempus effluxerat, 
ὯΝ δἴχαϊ familiarĩbos —— — einadem Auguſtum adeuntes οἱ 
Δία nuatiarunt magna ilIum (08 οἱ ad rebellionem, ut apparebat, 
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γεῖν τὲ καὶ φρονεῖν ἐχεῖνον συνάμα πρωτοστράτορι Σερατηγο- 
πούλῳ διανυχτερεύοντί οἱ προσήγγελον, καί γ᾽ ἐλέγχειν σφᾶς 
ἑτοίμους ἑαυτοὺς παρεῖχον ἀναδεχομένου τοῦ βασιλέως. ταῦτ᾽ 
ἐκεῖνοι μὲν ἔλεγον, ἐδόχουν δὲ πάντως ἐκ τῶν γινομένων καὶ τὰ 
τῆς κατηγορίας πιϑανὰ τοῖς ἀκούουσι. διὰ ταῦτα δὴ πολλὴνϑ 
καὶ μεγίστην πρόνοιαν ὃ χρατῶν ποιούμενος τοῦ τε λαϑεῖν ἐχεῖ- 
ψὸν ἐφ᾽ ᾧ προσκαλοῖτο τοῦ 9᾽ ἁλῶναι, καὶ μή τι καὶ νεωτε- 
ρισϑείη παρ᾽ ἐκείνου, ὡς ᾧετο, πέμψας ἄγει παρ᾽ ἑαυτῷ τὰς 
δυνάμεις, καὶ τοῖς υἱχείοις πᾶσιν ὕπ᾽ αὐγὰς ἕω ἐπήγγελε κατὰ 
τὸ παλάτιον συναϑροίζεσϑαι. καὶ τότε περὶ πλήϑουσαν ἀγορὰν 
πέμψας προσκαλεῖται τὸν ταῖς κατηγορίαις ἐνεχόμενον, μηδὲν 
ἀκριβῶς εἰδότα. ὃν καὶ διὰ ταχέων παραγενόμενον ὃ μὲν βασι- 
λεὺς εὐθύς, μὴ οἷός τ᾽ ὧν κατέχειν τὰς κατ᾽ ἐχείνου ὀργάς, ἅμα 
μὲν ἐκεῖνον ἅμα δὲ καὶ τὸν Στρατηγόπουλον, μετ᾽ οὗ πολὺ καὶ 
τοῦτον τοῖς αὐτοῖς ἐνέχεσθαι καταγνωσθέντα, ὀνειδισμοῖς τε καὶ 1! 
προπηλακισμοῖς ἔβαλλε, καὶ “τί παϑόντες, ὦ οὗτοι, παρού- 
σης καὶ πάσης τῆς συγχλήτου ἐβόα, “καὶ κακῶν κάκιστοι, αὖ- 
τοὶ τοσαῦτ᾽ ἔχοντες ἀγαθὰ παρ᾽ ἐμοῦ, τὸ εἰς ἀναβολὰς ὀφϑῆναι 
πρὸς τὸν εὐεργέτην κακοὶ οὔμενουν ϑέσϑαι προεϑυμήϑητε, ἀλλ᾽ 
ἐξ αὐτῆς ὃ μὲν δεσπότου χαὶ αὐταδέλφον, ὃ δὲ πρότερον μὲνϑ 


11. προσχαλοῖτο Ρ. 


apectantia loqui et machinari cum protostratore Strategopulo; δο εἰ 8η- 
nueret imperator, paratos sess δὰ eos convincendos exhibebant. haec illi 
quidem dixerunt: inagnam autem verisimilitudinis speciem ex caeteris 
quae palam geri cernebantur, eorum accusatio apud audientes obtinehat. 
propter ἰδία cuncta decrevit imperator Porphyrogenitum comprehendere 
accitum δὰ se postridio. δὰ quod/ duo quaedam in primis curanda sibi 
putavit, prius βίο haberi rem arcanam ut nulla ratione suspicari Porphy 
rogenitus posset quare vocaretur, alterum habere δὰ manum eas copias, 
quibus ille, δἱ forto repugnare prensantibus conaretur, resistere nequiret 
nec liber effugere. iusis ergo convenire δὰ 86 praetorianis cohorubus, 
οἱ edicto domesticis cunctis ut δὰ palatium praesto escent sub crepuscu- 
lum aurorae, forum universum armatorum multitudine complerit. tunc 
miait qui aibi sisterent eum αυἱ accusatus fuerat, nihil οογίο acientem de 
causa ob quam vocaretur. quo celeriter adducto, uti δὲ paulo post Stra 
tegopulo, in ambos ut iam praedamnatos iram non continens atomachum 
23 opprobriis utrumque ac convicũs proscindens, his eos compellam 
verbis voco contenta, senatu adstante universo. “quae, malum, heus τοῦ 
in transversum abripuit vecordia, malorum pessimi, ut tot a mo bonis 
acceptis non satis habentes, quod ipaum erat vituperabile, tardĩ apparere 
in reſerenda largitori gratia, etiam affectaretis maleficia benefactis repen- 
dere, tam atrocia convicti fuisse machinati, hic quidom in dominum eun- 
demque germanum fratrem, ille autem in eum cui primum debet quod ad- 
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αἰτίου τοῦ καὶ ἔτι βλέπειν τὸν ἥλιον, ὕστερον δὲ καὶ εὐεργέτου, B 
τοιαῦτα καταμεμελετηκότες ἐλέγχεσϑε ;᾿" τοῖς δ᾽ ἀρνουμένοις 
πώμπαν καὶ τοὺς ἐλέγχους ζητοῦσιν εὐθὺς οἷ κατειπόντες παρί- 
crurro, χαὶ ὡς ἦν ἐκείνοις ἰσχὺς ἅμα καὶ εἰς σπουδὴν πρόϑεσις, 
5ἤλεγχον. αὐτίκα τοίνυν, οἷα φιλεῖ ἐπὶ τοιούτοις γίνεσϑαι, ϑροῦς 
ἦν τῶν μὲν ἐχπληττομένων τῶν δὲ καὶ στυγούντων, ἄλλων δὲ 
καὶ πλέον τοῦ εἰχότος κατά τινα ϑεραπείαν παρακχεκινημένων καὶ 
λέγαν καὶ πράττειν, τέλος τοὺς μὲν τὰς ἐκείνων οἰκίας πολυόλ- Ο 
βους οὔσας, καὶ μᾶλλον τὴν τοῦ πορφυρογεννήτου, καϑέξοντας 
Ἰθκειστέλλει, αὐτοὺς δὲ τὸν μὲν φυλακαῖς ἐδίδου, τὸν δ᾽ ἀδελφὸν 
συγχλείσας ἕνὶ τῶν κατὰ τὰ παλάτια βασιλικῶν οἰκημάτων ἐν 
ἐσφαλεῖ καϑείργνυσι., προνοίας δ᾽ ἐχείνας καὶ ἀγέλας καὶ ἀπο- 
ϑήχας παντοίων εἰδῶν καὶ χρυσόν, τὸν μὲν ἐν νομίσμασι κεχομ-- 
μένον τὸν δ᾽ ἐν ἐκπώμασιν εἰργασμένον, καὶ ἄργυρον καὶ πέπλα 
παντοδαπὰ τῷ κοινῷ ταμιείῳ προσανετέϑεντο, καὶ ἡ χλιδὴ ἐκείνη 
καὶ περιφάνεια μιᾶς ὥρας σχηνὴ καὶ παίγνιον ἦν. καὶ ϑαῦμα Ὁ 
ἦν τοῖς ὁρῶσιν ὄγκος τοσοῦτος τρυφῆς καὶ οἰχίας τοιαύτης φιλο- 
τιμία, μηδ᾽ αὐτῆς βασιλείου κατὰ πολὺ λειπομένης, πῶς ἐν 
ἀχαρεῖ εἷς τὸ μηδὲν κατήντησε, καὶ τὰ λαμπρὰ ἐκεῖνα καὶ τέως 


ἐπε βοϊϑ lumen vĩdeat, deinde qui οἱ beneficium vitae servatae donis ul- 
tro adiectis cumulavit.“ δὰ hanc inopinatissimam invectivam cum ambo 
pro ae quisquo egarent 56 conscios, nedum convictos ullius in impe- 
ratorem meditatiâ aceleris, et proferri, 4086 purgare refellendo 66 paratos 
aiebant, accusationis argumenta poscerent, statim adfuerunt qui eos detu- 
lerant, et pro sua quisquo faculiato ac atudio convincere inũtiantes sunt 
ceoati. dum haec gernutur, prout aolet in ἰδ ἴθ, murmur increbuit tu- 
ꝝaltaarĩis ausorris, quos ab iata spoctantibus portim verus affectus ex- 
primebat favoris δυΐ odii varie propensi in accusatores vel in reos, par- 
luim artificiosa imulatio εἴ cura quaestnosa hos aut illos demerendi, pro 
ratione ambitae gratiase νοὶ formidatae offensionis longe ultra 2ensum in- 
ὅσαι in demonstrationes affectatas agendo dicendove prodiens. tandem 
inperator misit qui domos utriusque bonis refertas exhaurirent cunctis in 

redigendĩs, praesertim autem Porphyrogenitiâ. ipsorum autem al- 
terum quidem poblicis custodiis tradidit, ſfratrem voro suum uno 6 regiis 
platii conela vibus inclusum δοοῦγο praesidio serratum detinuit. pensio- 
nes antem eius illas οἵ greges apothecasque omni genere pretiosarum op- 
lNPetas specierum, aurum praeterea partꝛm zignatum in nummis partim fa- 
παι in vasis ac pocolĩs, aimiliter οἱ argentum velaquo ac vestis varii 
tertes ὃς formaes, ingentis pretũũ, cuncta in aerarium conferuntur. tan- 
tque ille apparatus deliciarum, luxus illud regii choragium et apeciosia- 
δ! conspectus, horao unius scena ἴῃ ludibrium fuit, non parum admi- 
rantibes quĩ cernerent, tantam vim delicatae supellectilis ac voluptariae 
cepias anam in domum non regnantem, quae tamen in hoc regnatrici vix 
vderet, congerĩ potuisse, οἱ ἐδεὰ exaggerato isti cumulo discipando tol- 
leado ἐξροτίδιδο tantalum spatium zuſeciase. adeo nihil ita æplendidum, 
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περίπυστα πνευσάσης δυσχεροῦς καὶ τελχινώδους αὔρας χα- 
τέσβεστο. 
Καὶ ταῦτ᾽ ἐπράττετο Κρονίου μηνός, ὅτε καὶ πολλοῖς μὲν 
Ἐ τῶν τοῦ παλατίου οὐκ ὀλίγοις δὲ καὶ τῶν τῆς ἐκηλησίας ἀσυνϑε- 
σίας πρὸς βασιλέα ἔγκλημα δι᾽ ἐκεῖνον ὡς ϑῆϑεν βασιλειῶντα 5 
ἐφῆπται. ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις ὃ ἀνὴρ ἐς ἄκρον φιλοδωρότα- 
τος, καὶ πολλοὺς συνυπήγετο τοῖς φιλοφρονήμασιν, ὥστε καὶ 
ἀγαπᾶν εὐεργετουμένους, οὐ μὴν δὲ ὥστε καὶ συνειδέναι οἷ ἢ δὴ 
συμβούλεσϑθαι ἃ δὴ ἐκεῖνος εἰδὼς καὶ βουλόμενον, ὧς οἷ κατ᾽ 
ἐκείνου λέγοντες δεικνύειν εἶχον, ἐξηλέγχετο, τοῖς οὖν τοῦ παλα- 10 
τίου πολλοῖς τισὶν οὖσι τοῖς παρ᾽ ἐχείνου εὐεργετουμένοις συν- 
Ρ 108 ἐγνωμόνει ὃ βασιλεύς, ὑπὲρ ἀξίαν μὲν τοῦ διδόντος, ἄξια δὲ 
τοῖς λαμβάνουσι τὰ διδόμενα κρίνων. ἐχεῖνον μὲν γὰρ ἀδελφὸν 
βασιλέως ὄντα τοσούτοις δωρεῖσϑαι ὅσοις μηδὲ βασιλέα σχεδὸν 
εἰκὸς ἦν αἰτίας ἐποιεῖτο δῆϑεν" τοὺς δέ γε λαμβάνοντας μεγι- 15 
στᾶνας ὄντας, εἰ καὶ ὑπὲρ τὸ μέτρον ἐλάμβανον, ἀλλ᾽ οὖν δι- 
καέους εἶναι τοιαῦτα καὶ τόσα λαμβάνειν ὑποκατακλινομένους 
Β ἐκείνῳ ἐκ τῶν εἰχότων ἐδικαίου. τοῖς δὲ τῆς ἐχκλησίας μὴ ὅπως 
τοῖς ἐξ ἐκείνου εὐεργετηϑεῖσιν ἀλλὰ καὶ ξύμπασιν αἰτίας ὃ Σάβας 
ἐπειλημμένος εὐσχήμονας, ὡς δῆϑεν κατ᾽ ἐκείνων καὶ ὑπὲρ βω- ὃ 


10. ἐξηλέγχοντο P. 


ita illustre lateque ἱποβυπι fulget, quod pestilenti afflatu malignas aurae 
obacurari ac penitos extingui brevi tempore non queat. 

Gesta sunt haee mense Martio, quando οἱ palatinis multis οἱ non 
paucis ecclesiasticis crimen maestatis impattum ὁδὶ, Porphyrogeniti caues, 
quuasi ei beneficiis obstricti etiam ad afſectationem imperii favissent. erat 
enim re vera vir ille profasus in largiendum ut qui maxime, multosque 
sibi ea devinxerat beneficentia; non tamen et convinci posset plus istos εἰ 
rependisss quam gratum εἰ mutuum amorem, minimeé autem factiosum 
atudium veſificandi spebus eius ueque δὰ consciam conspirationem in am 
bitiosa vota principatus usnrpandi; qualia mente versasse illum nondum 
demonstra veront qui detulerant. in commum porro auspicione aacris ho- 
minidus οἱ laicis diversa utrorumque sors fuit. nam illis quidem, quos 
dixi, palatinis plurimis munifice ἃ Porphyrogenito donatĩs ignoscendum 
iudicavit imperator, aiens plus quidem illum fuisse largitum quom gradus 
eius ferret, eos tamen quibos dedisset, cum megistanes essent nobilitate 
ac merito praestantes, dignos fuisse qui tantum acciperent; neque illam 
nimiam viderĩ debere mercedem ohsequii quo 56 homim non imperanti pro- 
ceres tam illestres inclinare enſtinnerant. in ecclesiaaticos, non eos 80- 
ἔυπι quos donis cultos ἃ Porphyrogenito conſstabat, sed univeraim οἱ in- 
discriminatim omnes, dira monachi Sabae grassatio incurrit, aptam scilicet 
arriplentis opportunitatem commissum sibi negotium agendi, hoc est exer- 
denũae plausibiliter in illum pridem exoaum sibi ordinem ineſplebiſis im- 
manitatis auae, specioso nunc praetextu zeli laudabilis pro imperatoris δ58- 
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σλέως ζηλῶν, καὶ πρὸ τοῦ τοῖς πᾶσι κακοποιός,, ἀνέδῃν τε 
δύσνους ὠνόμαζε (20) καὶ διιὰν ταῖς οἰκονομίαις ἐκείνων ἐπέ- Ῥ 109 
χρα, παρακαϊέχων καὶ ἀπαιτῶν τὰς προσόδους ὡς ἂν ἐχείγων 
καϑωσιωμέγων. ἅπερ τοῖς χληρικοῖς μανϑάγουσι πόνος ἦν, οὐ 

ὁ μὴν δὲ ὥστε καὶ ἀποφυγεῖν τὴν κατηγορίαν δύνασϑαι. ὃ δὴ καὶ 
πλέον τούτους τοῦ στέρεσθαι τῶν οἰκείων ὠδύνα, καὶ οὐκ εἶχον 
τὴν χατηγορέαν διαϑέαϑοαι καὶ ἐν μετρίοις ποιήσααϑαι. ὃ δὴ 
καὶ μεγάλως τοὺς τοιούτους ἐχύμηγε, καὶ οὐκ εἶχα» ὃ τι καὶ πρά- 
ἔμαν, χαὶ ὡς ἄν γε τῇ λύπῃ καϑοσιώααντες ἑαυτοὺς ἐν ἀπόρῳ 

Ἰοῆσαν, τέλας ἀποφυγὴν μίαν ἔγνωσαν τῆς κακίας τὴν πρὸς τὸν Β 
πατριάρχην καταφυγήν, ὡς αὐτίκις, τῷ μαϑεῖν ἐν δεινῷ ποιησο- 
μένου χἀκείνου τὴν χατὰ τῆς ἐκκλησίας διαβολήν. ἐλϑόντος τοι-- 
γαροῦν καὶ τοῦ Σάβα συνελθόντες ἐνεκάλουν τὸ πάϑος. καὶ ὡς 
οὐκ ὠνεκτὴν ἐτραγῴδουν τὴν συμφοράν, καὶ “τί παϑών, ὦ οὖς 

ἴδτος,᾽ ἔλεγον παρόντος κἀκείνου, “τοιούτοις τοὺς τοῦ κλήρον 
περιβάλλεις δεινοῖς; δέον τὸν μὲν ἐπ᾽ αἰτίαν κείμενον κρένεαϑαι, 
τοὺς δὲ λοιποὺς ἀϑώους τοῦ ἄγους μένειν. τοῦ δὲ μηδὲν ἀπρε Ὁ 


6, πλέον τοῦ τούτους στέρεσθαι τοὺς οἰκείων ῬΚ. 14. ἐνεκτὴν Ρ. 


lute ac δίδία. eos igitur pariter cunctos uno erimine involvit, infidos οὐ 
clam infenaos Augusto nominans. (20) ergo ingillatim obiena irruebat in 
deconomias ĩllorum, partim sequestrans οἱ detinens nondum solutos pro- 
ventus, partĩm iam perceptos repetens, quod eos ἀΐοθγοὶ iurs illis fruendĩ 
excidias perduellonis orimine conseito, cuius ipsos pro plane eonvictis 
εἰ rite damnatis haberet. haec videntes δὲ patientes clerici intime scili- 
cet ringebantor, non tam ipaa accuaationis invidia conturbati, quamquam 
erat bene conscũs εἴ viam eius purgandae nullam habentibus moſestisaima, 
quam quod eĩus effectus iam ante damnationem tristiscimos sentirent, pri- 
Ὑδ iam nunc bonis propriis; 4080 praesens experientia intolerabilium 
dannorum, dolore ipsos pungens acerbissimo, impediebat πὸ contempta 
falias calumniae vanitate conſolationem eam caperent, quam in mali por- 
pecione medioeris sus prudentibus virtus guggerit. quare fluctibus moe- 
ΤΟΥ) iactatã maximis, nos 400 se verterent reperientes, postquam aliquan- 
din in illa aerumna incerti animi, quasi desperato remedio δ686 diseru- 
dantes, tacite gemuerants, tandem confogere δὰ patriarcham decreverunt, 
ΓΔ σθαι illorum quae gererentur ignarum, simul cognovisset intentatam 
ecelesias calumniam, improbaturum et aegre 88 ferre declaraturum. ca- 
ptato igitur tempore quo Sabas δὰ patriaroham venerat, δίων οἵ ἱρδὶ ac- 

8 questi graviter sunt de mealis quae paterentur, et invidiose ex- 
abgerata communis calamitatis atrocitate, δὰ eius praesentom auctorem 
Soversi Sabam "4086 te, malum,“ inquiunt praesente patriarcha, “ἴῃ nos 
meitant intemperie? quam οὐ causam clericos indiscriminatim universos, 
sine alla innocentis aut noxii differentia, poenis subiicis, cum palam ae- 
Fitoes postulet, 51 quis nostri ordinis culpas affinis aut iure auspectus 
æt, de hoc ludicium institni, alios quos nullum eriminis urget indicium, 
4 in fruitione δυδθ famae integras τοϊϊπηυὶ ἢ δὰ en Sabas multa 
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λογουμένου τῶν ἐς λόγον κειμένων, ἀλλὰ κύκλῳ περιβαλλομένου 
αἰτίας μηδὲν προσηκούσας μηδ᾽ ὅδπκωσοῦν, τέλος ἠξέουν πατριάρ-- 
χην ἀμύνειν ἀδικουμένοις τὰ ἔσχατα. ὃ δέ, οὐκ οἵδ᾽ ὅπως, ψυ-- 
χρὸς ἐπὶ τούτοις κατεφαίνετο καὶ ἀκένητος. ὡς δὲ πολλάκις οὗ 
τοῦ κλήρου ἐπέκειντο καὶ προσελιπάρουν, ὃ δ᾽ ἄφωνος ἦν καὶ 5 
τῷ μή τι λέξειν ἔχοντι ἀκριβῶς ἐῴκει. τέλος ἐχχλίγων τὴν ἐκ 
τῶν πολλῶν βίαν ἀπέπεμπε κατειρωνευσάμενος τὴν τιμωρίαν τῷ 
D κατειπόντε, τὴν τοῦ Πιλάτου πρὸς Ἰουδαίους φωνὴν ἐπειπὼν 
παραδιδόντος εἰς σταύρωσιν τὸν δεσπότην, ““λάβετε αὐτὸν ὑμεῖς 
καὶ σταυρώσατε.᾽ τοῦτο ἐπῆλϑε μὲν ἐχείνῳ ἐκ τοῦ τυχόντος 10 
εἰπεῖν ἀγνώστῳ πολλοῖς διαϑέσει ψυχῆς, τοῖς δὲ καὶ λὲκν δόξαν 
βαρὺ παρώξυνε τὰς ὁρμάς, καὶ προσλυποῦντες καὶ οὗτοι ἐσχέ-- 
ζοντο, ὥστε μήτε συνέρχεσϑαί οἱ μήτε μὴν συνεύχεσϑαι, βασε-- 
λεῖ προσανατιϑέντας τὴν περὶ τούτων ἐχδίχησιν. βασιλεὺς δὲ 
τῆς νόσου κατεπειγούσης τὸν πρωτοβεστιάριον, ὡς μηδ᾽ ἀναπνεῖν 15 
ο΄ ξώσης τοῖς πόνοις, σκέψει καὶ βουλῇ τούτου τὸν Χοῦμνον κοιαέ- 
Ρ 110 στορα Νικηφόρον εἷς μυστικὸν ἀνάξας ἐπὶ τοῦ μέσου καϑίστησε, 
προσνείμας αὐτῷ κοινωνὸν (οὔπω γὰρ ἐκείνῳ καὶ μόνῳ ἐθάρρει) 
καὶ τὸν ἐπὶ τῶν δεήσεων Γλυκὺν Ἰωάννην. καὶ δὴ τοῦ αὐτοῦ 


4. καὶ doerat. 


parum δὰ rem facientia, nihil admodum quod claro ipsum absolveret aut 
tam vehementium actorum acerbitatem excusaret, repoeuit. unds ἃ pa- 
triarcha magnopere clerici contenderunt ut satis iam compertam hominĩs 
improbitatem grassari ne δἰπογοὶ in diram oppressionem innocentium, sed 
tempestiva eam castigatione coẽrceret. tales illo preces audiens frigidus 
nescio quare immotusque perstabat; ac cum illi ardentius urgerent, per- 
aeverabat tamen ἴω silſentio, haud ἴῃ expedito, ut apparebat, habens quid 
diceret. tandem, velut vi cuidam multorum simul incumbentium impar 
eluctandao, paulisper inflexus verbis Pilati δὰ Iudaeos Christi necem de- 
poscentes vindictain ĩpsis calumniatoris ipaorum Sabae ironico permittere 
visua eat, * accipite ipsum vos“ inquiens *et crucifigite.“ hanc eius vo- 
dem, incertum quo ex aensu profectam animi, audiri tunc contigit. qua 
— offensi δος potius incredibiliter efferati, quos aic eluserat, absci- 

erunt se ab eo, congressuque ipaius in poſsterum atque omni procum ac 
ancrorum cum illo communione segregarunt, dolorem testantes auum que- 
relis gravibus εἰ ultionem tam ingignis iniquitatis ab imperatore prae 86 
ferentes expectare. at Augustus totus, ut dictum est, 6 protovestiarũ 
consiliis pendens, prohibitus libero aditu familiaris oraculi, cruciatübus re- 
num acerrimis ne δὰ momentum quidem reapirare iam illum ainentahus, 
aegri commendatione ipsius quaestorem Nicephorum Chumnum δὰ digni- 
tatem mystici promotum in partem arcanae fiducias adacivit, deliberatio- 
nibus hunc quoque quotidianis consultorem admovens. ac cum nondum 
aperaret sufficere moli rerum unum illum poste, Ioannem praeterea co- 
nomento Glyeyn petitionibus aupplĩcum τοίογοπάϊο praepornitum huic ad- 
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ἔτους, ἐπιφερόμενος καὶ τοὺς καταχρίτους, τὸν μὲν ἀδελφὸν ἂν 
κλοβῷ (ερχτῇ φορητῇ τις εἴπῃ) τὸν δὲ Στρατηγόπουλον δέσμιον, 
ξϑὼν Νυμφαίονυ εἰχοστῇ ὀγδόῃ Ἀ]αιμακτηριῶνος τὴν μεγαλό- 
πολιν εἴσεισιν. ἦν οὖν τοὐντεῦϑεν κωφή τις ὀργὴ παρὰ βασιλέως Β 
τοῖς τῆς ἐκκλησίας, καὶ τὸ μὲν ἐπαγόμενον ἔγκλημα δύσνοια, αἱ 
δὲ πρὸς τοῦτο κατασκευαὶ αἱ ἀπὸ τοῦ πατριάρχου σφῶν ἦσαν 
ἑποστολαί, ὡς κακῶς δῆϑεν τὴν τῆς δυσνοίας αἰτίαν, ἣν καὶ 
παρὰ τοῦ Σάβα κατηγόρηντο, δυσχεραινόντων. ὥστε καὶ μιᾷ 
συνυγαγὼν ἐκείνους ἔκ τινων ὑποπτευομένων τὴν κατὰ πάντων 
ἰοσοστα δύσνοιαν; περιποιούμενος δῆϑεν ἐντεῦϑεν τὸν τοῦ πα- 
τιάρχου ϑεράποντα. ϑάλασσαν γὰρ συνόλην καὶ ἀπορροὴν Ο 
humc παρεδειγμάτιζεν, ὡς φύσιν ἔχοντος τοῦ παντὸς ἐκ τοῦ 
γύματος οἷον ἐστὶν ἐκείνῳ γινώσχεσϑαι. εἶναι δὲ καὶ τούτους 
οὐ πάγτας, ἀλλ᾽ ἐχ τινῶν ἴσως ὑποπτενομένων τοὺς πάντας ὑπά- 
γισϑαε ταῖς αἰτίαις. ἦσαν δὲ ταῦτα δεσποτικὰ μᾶλλον ἢ ἀληϑῆ, 
ϑέλοντος ϑεραπεύειν τὸν πατριάρχην. 
21. Κὰν ἐπὶ πλέον τῆς ἀπὸ βασιλέως διὰ ταῦτα ἐπει- Ὁ 
ρὦντο ὠγαγνακτήσεως, εἰ μὴ καὶ ἕτερ᾽ ἄττα πραχϑέντα βασιλέα Ῥ III 


πίστει tribnĩt. quibus provisis, hoc ἶρϑο anno, ducens δεοῦπι condemma- 
ἰοε, fratrem quiem in lectica clathrata (carcerem portatilem dixeris), 
autem vinctum, duo de trĩcesima Iuni die Constantinopo- 
ἔα ingredĩtur. Ibi eum coquere animo apparuit aurdum quendam in 60- 
naticos rancorem, erumpentibus *8 irae ultricis indiciis dissimu- 
ἰλύοθε εἰαείαπίεπι. causa odiũi obtendebatur ztudium in iis rerum nova- 
τ οἵ cogitatae defectionis crimen; cuius ἴῃ argnmentum rapiebatur eo- 
ἴππ 8 patriarcha secessio. hanc enim interpretabatur ortam ex indigna- 
ũone deprehensi delatique per Sabam indicii occultarum quas ipsi machi- 
nrentur ἴῃ 56 molitionum. itaque 116 quadam dĩe convocatis locutus est 
ἰδ tententiam apprime congruentem zensibus Sabae οἵ isti patriarchae mi- 
nttio gęratiſicantem: palam enim ostendĩt aigna quaedam minus constantis 
ia 30 βάεϊ, ἴῃ quibusdam ipsorum observata sese in omnes extendere, at- 
ꝓe uiversum ppariter ordinem renm peragere aversee a 86 voluntatis de- 
ſectionique cogitatas. dixit videlicet, aquae rivulo e mari ἀποίδϑ dum 
διε cilaago deprehenditur, certo argumento οἰ αὶ cuius demum aaporis 
δὲ nate ipum totum, quod naturs ferat eandem ἴῃ stilla deprebendiĩ 
Κρ — quae univerasum ex quo illa est libata liquorem inficiat. 
ἴα licet aeque de aingulis ipsorum non extarent argumenta propria 
peaquae ineimuiandi, recto tamen eĩ cunctos auspicionĩ subiacere quae in 
qubaidam residere cerneretur. talis quaedam audita tunc est imperatoris 
oatio, domini zane potius aupercilium infensi quam aequi iudicis, verito- 
ten delationum exquirentĩs, sedatum arbitrium praeferens. sed tantĩ erat 
patriarchum comprobandis eĩns ministri actis, quorum 20 ipse 
uceren βοὴ obacure ferret. 
A. Et proceasorum fuerat haud dubis in Suturniorem graviorem- 
46 cericoruta vexatonem hoc ita declaratum imperatoris ἴῃ 608 odium, 
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μὲν ἐϑορύβει, ἀρχιερέας δ᾽ ἐχίνει ζητεῖν αἰτίας καϑ᾽ ἃς ταῦτα 
πράττεται ξένα τῶν τῆς ἐχκλησίας νόμων δοκοῦντα" μήτε γὰρ 
ἰατρὸν χρῆναι τιμωρεῖν ἀλλ᾽ ἰατρεύειν τὸν πάσχοντα, μήτ᾽ ἀρ- 
χιερέα κολάζειν ἀλλὰ ϑεραπεύειν τὸν ἁμαρτάνοντα. διὰ τοῦτο 
καὶ συναχϑέντες κοινῇ σκέπτονται, καὶ διαμηνύειν ἐχείνῳ καί γεθ 
διαπυνθάνεσθαι (ἥψαντο γὰρ τὰ δεινὰ καὶ ἀρχιερέων) ἐγνώχε- 
σαν. τὸ δὲ μήνυμα, καϑημένων ἐν τῷ ἐκκχλησιαρχείῳ, ἐφ᾽ ᾧ 
Β σφίσιν ἐφείη συνελϑεῖν ἐκείνῳ ἐρωτῆσαί τε καὶ μαϑεῖν πῶς ταῦτα 
πράττοιντο' μηδὲ γὰρ ἐκχλησιαστικὰ εἶναι ἀλλὰ τυραννικὰ τὰ 
πραττόμενα. ταῦτα λέγοντες προσετίϑουν καὶ τὰ πραχϑέντα, 10 
ὅσα τε ἕξω ὅσα τε ἐντὸς ἐπράττοντο. τὸν δ᾽ ἀκούσαντα τὸ πα- 
ράπαν μηδὲ φροντίσαι, ἀλλὰ σκήψεις τοῦτ᾽ εἶναε φάναε ἀποσεα- 
σίας τῆς ἀφ᾽ αὑτοῦ, καὶ διὰ τὰ μηδὲ δίκαιον ἐγνωκέναι πρὸς 
τούτους ἀπολογεῖσϑαι. ὡς δὲ καὶ αὖϑις πειρῶντες οὐκ ἔπειϑον, 
Ο δευτᾶν ἑαυτοὺς ἐκείνου ἐδικαίουν καὶ οὗτοι" τὸ γὰρ τοιούτων 15 
πραττομένων συγχοινωνεῖν μὴ ἔχειν λόγον ἀπολογίας τοῖς μεμφο- 


nisi alia quaedam ἃ Saba ruere qua coeperat pergente temere attentata, 
4886 l'cet praesertim in clericos intendebantur, tamen redundabant etiam 
in episcopos, hos movissent δὰ cognoscendum de negotäo; unde contigit 
imperatorem quoque turbari ac titubare in proposito quod ostenderat, 
qualiacumque patriarchae ac εἶπα ministrorum aeta tota imperil aectori- 
(Δία defendendi. τοὶ ergo episcopi, quod iam usque δὲ ipsos, υἱ et 
dictam, Sabae grassationes pertingere coeperant, conailio inter 66 hobito 
decreverunt convenire patriarcham, repetereque ab 60 rationem δοῖθ 
4086 nova εἴ ab usu legibusque ecclesiae abhorrere visa gererentur. ut 
enim medici non esse poenas infligere langnentibus, sed medicinam adhi- 
bere opportunam morbis illorum abigendis ita neo offichum antistitis in 
833 o atque ulciscendo situm, verum in curandis εἰ δὰ frugem emen- 
ationis revocandis qui peccarunt. his sic in conventu atabilitis patriar- 
εἶδα indicant cupere antistites simul congregatos ipanm alloqui. nasigus- 
tos δὰ hoc locus est in aedibus magni ecclesiarcehao, quo cum venisset 
patriarcha, considentes episcopi ex eo 86 velle audire ——* 4088 οὗ 
causes 68 quae Sabas attentabat fierent: non enim esse illa eoclesiastica, 
βεὰ tyrannĩca acta. his dictis adiunxerunt expositionem vexationum qui- 
bus Sabas ferret ageretque miseros clericos, εἰ in ecclesiasticum proinem 
universum clam palam, intus οἵ extra immaniter acerbeque grasearetor. 
ea ille audita sit prorsus tamquam nihil δὰ 86 pertinerent negligere ſun· 
ditus visus est, addens οἵ conquerens (8118. ab illis memorari praetertus 
secessionis ἃ se faciendae quaerentibus. quare supervacaneum se arbi- 
trari curam ullam sumere oblectionum istiusmodi diluendarum. his epi- 
βοορὶ multa reposuerunt quibus εἶ persuadere conarentur aequa et con- 
δεπίδπεδ se poscere: sed cum nibil profici animadverterent ipeo ἰαβεχ!- 
biliter in duritie perstante, clare ἱρεὶ denuntiarunt cogi se oſficio δὰ δ 
ipsos ἃ tam inconvenientiuim actorum omnmi participatione remorendos. 
neque enim 86 posse iustas censuram reprehensionis ulla excusatione 
ere, δὶ perseverando in communione cum na αἱ sic Inordinate ao temere 
perareniur, tam improbabilibus factis approbationis suae apponere caleu- 
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μένοις δικαίως. ἔπειϑον δὲ καὶ οἱ περί τε τὸν Γεννάδιον καὶ τὸν 
Συλαιώτην βασιλέα μὴ ἐᾶν ἀνεξέταστα ταῦτα, ἀλλ᾽ ἐπαρήγειν 
ἀρχιερεῦσι καλῷς λέγουσιν. αὐτοὺς γὰρ εἶναι πάντως τοὺς τὸν 
εἰς τὴν πατρεαρχείαν ἀναγόμενον χρησταῖς μαρτυρίαις συστήσαν-- 
ὅτας, αὐτοὺς δὲ καὶ πάλιν διαγινώσκειν ὡς ἐπιχωλαίνοι ὃ μαρτυ-- 
μηϑεὶς οὐ φαῦλος ἐπ᾽ ἄλλοις τὴν ποίμανσιν" μηδὲ γὰρ πάντα D 
πᾶσι διδόναε θεόν. ταῦτ᾽ εἶναι ϑεοῦ, ὡς πάντας εἰδέναι. καί γε 
πολλάχις τὸν χατὰ τὸ ἠϑικὸν οὐκ ἀπόβλητον χατὰ τὸ οἰκονομικὸν 
ὑποσκάζειν, καὶ αὖϑις ἀριστεύοντα ἐπὶ τούτῳ μὴ φϑάνειν τὴν 
ιϑ ἐπὶ τῷ πολετικῷ ἀρετήν. ἀναστέλλεσϑαι δὲ τὴν κακίαν καλὸν 
πεἰπροσῆχον εἶναι, πλὴν ἐντὸς μέτρων καὶ νόμων Χριστοῦ. νό-- 
μὸν δὲ Χριστοῦ πάντως εἶναι τὸ ἱερὸν εὐαγγέλιον. ἐκεῖ δὲ ζη- 
τούνιων τῶν μαϑητῶν ἐξ οὐρανοῦ καταγαγόντας πῦρ ἀφανίσαι 
τοὺς ἀπειϑοῦντας, εἰπεῖν τὸν δεσπότην ὡς οὐκ οἴδατε ποίου πνεύ-- Κ 
δόματος ἐστέ, τὸ γὰρ καλέσαν ἐκείνους πνεῦμα, κἂν μήπω οἴδασι, 
τλῆρες ἀγαθωσύνης καὶ φιλανθρωπίας χαὶ συγκαταβάσεως πρὸς 
τοὺς ἁμαρτάνοντας, ἀλλ᾽ οὐ τιμωρίας καὶ ἀγανακτήσεως καὶ κο- 
λάσιως, ταῦτ᾽ ἐχείνων λεγόντων καὶ ἀμφικλινῆ τὸν βασιλέα 
ποιούγτων, καιροῦ δραξάμενοι οἵ κακῶς ἔχ τινων αἰτιῶν ἔχοντες 


πῶ viderentur. δι δαθο Gennadins et Sylacota imperatorem privatim 
orrentam ꝙaviter monueruat, non debere ipsom ainere res δηλ suspe- 
«ἴδε novitatis indiscussas δοοογὰϊ tolerantia transmitti. quin eius 6486 of- 
aæcurrere praerulibus, nihil δοημὶ 8 patriarcha, quamvis iusta εἰ 
recta poctulent, impetrantibus. nec enim in illos cadere exceptionem ido- 
neom auepiciouia, —— parum faveant; quem utique ipei pro- 
moverunt, auis eum æauffragiis οἱ honorificis testimonĩiis δὰ cuomae quam 
obtineret dignitatis adeptionem commendantes. caeterum eadem fide qua 
tan quas ĩn eo laudarent praedicarunt, modo commemorare quae in eo 
pœtmodum deaiderari deprehenzum sit. prodi enim cursu temporis laten- 
tia prias hominum vitia, εἰ ocoasione negotiorum naturas perspici. δὶς 
08 iatellaxiase hunc, qui dotâbus δὰ ecclesiae guberuationeim alioqui aptis 
iatractus ait, in —Rſ eius multipl'cis οἴδοὶϊ claudĩcare partibus. 
uinicam non omnibus onnia deum dare. cunctis quippe notum ease dona 
ete ἀεὶ dotes eiusmodi. itaque aaepius animad verti eum, cuius mores 
δι iaprobentur, haud aeque inoſſenqe procedere in gubernatione domus 
propriao: ruraus egregie fungentem διδε regimine ſamilbae, civibbus deindo 
carationibus admorum minime parem administrandi magistratus industriam 
probare. improbitatem coërceri honestum sane ac equveniens 6686, γ6- 
τῶν ἱὰ fieri debere intra liwmites legum Christi. leges autem Chrieti 
Φαρίηο 6688 δοθῆ erangelium, illio autem legi discipulos ali do 
ἱξεῖλ ὁ colo devocantes, qui sibi non morĩgeros consumeret, ἃ —*& 
nũaie nescire ipaos cuius apiritus esent. nam qui voçarat ipaos spiri- 
tas hoc adhuc ignorarent, plenus benignitatàâs huinanitatis accou- 
δὰ lapsos in oulpam apiritus est, non autem ultionis indigna- 
veritatis inexorabiſis. talĩ oratione cum δὲ duo ambiguum fecis- 

μερὶ περᾳαεριοτλα. δηϊωυτ, captato tempqre quĩ alis etiam de causis oxo- 
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ἐκείνῳ ἐθορύβουν καὶ γράφοντες κατηγορίας ἀτόπους ἐδίδουν, 

Ῥ 119 καὶ ἀνέδην λοιδορίαις μονωϑέντα τῶν πολλῶν περιέβαλλον, ὥστε 
καὶ μιᾷ ἱσταμένου ἄνω που, καὶ τῶν ὕμνων ἐξανυσϑέντων ἐπευ- 
λογοῦντος κατὰ τὸ σύνηϑες, τινὰς ἐχείνου κάτωθεν ἱσταμένους 
κράζειν καὶ ἀπόφημα κατ᾽ ἐκείνου λέγειν, ὡς ἂν πλέον τοῦ εἶκό- ὅ 
τος διὰ τὸ μῖσος καταυϑαδιζομένους. 

Β 22. Ἐπεὶ γοῦν ᾿4ϑανάσιος ἔγνω μονωϑεὶς καὶ τὰς αἰτίας 
ἐξ αὐτοῦ τε καὶ τῶν περὶ αὐτὸν ὡρμημένας, τὰς δὲ λοιδορίας 
ἀπὸ πολλῶν συμβαινούσας, ὧς καὶ κρίσιν ϑέλειν ἄγειν, καὶ οὐχ 
ἀνυστά οἵ γένοιτο εἶ βούλοιτο τὴν τιμὴν κατέχειν ( μηδὲ γὰρ ἐν- 10 
τεῦϑεν εἶναι τὸν εἰρηνεύσοντα ἢ καὶ προσέξοντα), καϑυφίεε καὶ 

Ο ἄκων τῆς προστασίας. οὐκ ὀλίγοι γὰρ καὶ τῶν χϑὲς καὶ πρὸ τρί- 
τῆς τῶν ἰδίων παρὰ τῶν ἐκείνου στερηϑέντων ὁμοῦ συμφρήσαν»- 
τες διεφόρουν ἄρδην τὰ ἴδια. οἱ δὲ καὶ τοῖς σιτῶσιν ἐπεχείρουν 
καὶ κατεγέλων καὶ ἐπετώϑαζον ἀνέδην τε κατηρῶντο καὶ ἀπεφή- 15 
μιζον. ἄλλοι δὲ καὶ λίϑους ἔβαλον φανέντος ἐκείνους. τόσον 


9. καὶ] καὶ εἰς 7 15. ἐπεφήμιξον P. 


aum habebant patriarcham, turbare liberius coeperunt, datis accusationum 
errores ĩpsi absurdissimos imputantium libellis, tum eundem locis 8 οοῦ- 
curso seduetis occurrentem probris palam conviciisque proscindentes. eo- 
que res procestit, ut ipso quadain die 6 loco sublimi perfectis hymuis 
populo de more beneprecante sucelamantes aliqui maledictis eum lecere- 
rent foedicimis, odio, postquam ultra modum exarserat, in iusto auda- 
ciorem impudentiam prorumpentæe. 

22. Postquam ergo se Athanasius destũtutum ἃ plerisque intellesit, 
aversionis causas ex se soisque ortas, odis vero infensorui sibi pluri- 
morum usque δὲ contumelias εἴ convicia prorumpero, remque δὰ iudicium 
apectare, quo haud duhbie coorientes undique accusationes vocent. δδῦε 
patere, δὶ vel summo conatu connitatur retinere patriarchatum, in tali 
offensione animorum ac rerum perturbatione ἔγυδέγα fore: nam orto cer 
tamine omnes ἴῃ unum dimicaturos, ne attendente quidem ullo aut soltem 
audire zustinente, nedum ἴῃ pristinae communione pacis porseveratouro 
quoquam. his persuasus rationibus ἀΐα reluctatum appulit tandem animum 

. δὰ cogitationem abdicandae, quam tenere nequiret etai maxime cuperet, 
aacrae praefecturae. nempe ἰδ non pauci éorum quos nuper δὲ ἄμα 
ante ministrorum ĩpsius violentas grasaationes ρεπεϊοηίδυ et δδοογόοίίο- 
rum fructibus multaverant, palam ablata repetebant, ac facta manu pa- 
ribus iniuriis irascentioam, vim apertam intentantes, auferebant quao 508 
dicerent. quidam etiam praedis frumentarioaquo agros quorum fuerant 
Ῥοββεβδίοπε pulsi, concursu εἰ factione invadebant, inter haec irridentes, 
dicteriis traducentes, maledictis quoque incessentes, diris denique ἢ 
metu aut respectu devoventes patriarcham et auos. in tantam ͤVcentiam 
eacesſserat popolare odium, lassata diuturnis iniuriis plerorumque patien- 
tia, ἴῃ furorem conspiratione multitudĩnis ineluctabilĩter δαονἱεοίαπι eur- 
descens, impunitate necessaria, aecuritate aumma. itaque Athanascius 
aentiens haud procuol abſore quin corriperetur zialendus iribunali 
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τὸ μῖσος, καὶ κατεστύγουν οἱ πλείους. αὐτὸς δὲ γνοὺς ἐντεῦ- Ὁ 
ϑὲν χαὶ εἷς χρίσιν ἀπαξόμενος, ὡς τοῖς δοκοῦσι μᾶλλον ἐδόκει, 
βασιλεῖ διαμηνύεται ἀποσταλῆναι μὲν τοὺς τὸ πατριαρχεῖον ἀνα-- 
δεξομέγους, ἀποσταλῆναι δὲ καὶ τοὺς διακομίσοντας κατὰ τὴν 
ὁδόν, ὡς μὴ κινδυνεύοι. ἂν τοσούτῳ δὲ σχεδιάσας βιβλία δύο, 
τὸ μὲν ἐν τῆς αὐτοῦ παραιτήσεως, ϑάτερον δὲ πόλλ᾽ ἄττα πε- 
ριέχον καὶ ἰδίας κατὰ τὸν βίον συστάσεως χάριν καὶ καταρῶν τῶν Ῥ 118 
ὡς δῆϑεν κατ᾽ αὐτοῦ ἀποφημισάντων, ὃ μίμησιν ἀναδεξάμενος 
τοῦ Χριστοῦ, τὸν μὲν ἐν ἀφανεῖ χρύπτει ἐν χορυφῇ κίονός τινὸς 
Ἰθτῶν χατὰ τὰ ἀριστερὰ εἰσιοῦσι κατηχουμενεῖα τοῦ μεγάλου νεὼ 
ἱπαμένγων, ὕπ᾽ ὁπὴν περιστερεῶνος, δίκην φωρός, ὡς μήτις 
εἰδείη προμηϑευσάμενος, κλίμακά τ᾽ αὐτὸς προσερείσας καὶ ἐπι-- 
ϑὲς πλὴν οὐ γυμνὸν τὸν χάρτην, ἀλλὰ δυσὶν ἐκπώμασιν ἐμβα- 
λών, ὑπογραφῇ ἰδιοχείρῳ καὶ βούλλῃ μολιβδίνῃ τὰ γράμματα Β 
Ι5ἐξασφαλισάμενος, τετρήνας καὶ σπαρτίῳ περισφίγξας, ὡς μή 
τοι ἐπιβουλευϑείη τῶν λυμαντήρων ἐς μακρὰν ἐκεῖ κείμενος. 
ϑάτερον δὲ τὸν τῆς παραιτήσεως πέμπει πρὸς βασιλέα, ἀξιῶν 
τὴν ταχίστην τούς γε τὴν ὁδὸν ἀσφαλῆ οἱ ϑήσοντας ἀποστεῖ-- 
λαι. εἶχον δ᾽ ἐπὶ λέξεως ὃ μὲν ἐν τοῖς ἰχπώμασι χάρτης τάδε. 
(28) ““δύο τινὰ ἐφάγη πρὸς καταβολὴν τῆς ἐκκλησίας, εἰς ὠφξ. Ὁ 


15. καὶ deerat. 


cansam eius ecclesiastco ἱπάϊοϊο disceptari ποῦ ignorabat prĩmores cu- 
[3 occupavit aigniſicare imperatori 89 αὖ ĩipso petere ut mitterot qui- 
patrĩarchales aedes, 116 absceasscurus, consignaret, quique illum quo 
recencurus esset itinere tutum ab incursu infeſti populi praestarent. in- 
terim ἧραθ duos Hbellios deproperavit, quorum uno dignitatem abdicare 
vridebatur: alter multa complectens partim vitam eius anteactam ἰδοίδ- 
bende conmendabat, partim ἴῃ obtrectatores iram expromebat minis οἱ 
τε, δδπε impotentius quam profeasum imitatorem Christi mansuetudinis 
deceret. et hunc quidem 6 duobus libellum ipse furtim abscondit loco 
abstruaiacimo, intra foramen eorum simile in quibos columbae nidificare 
amant, sito cupra vertioom columnae cuiuspiam in catechumeneis, δὰ lae- 
ταδὶ iotroeuntium, etantis. notabilis porro est quam in hoc adhibuit so- 
itndo. primum chartam non ainplicem εἴ anthenticis deatitutam reliquit 
διξυῖε, manu rite propria subacriptam bulla ineuper plumbes munivit: 
tum vais duobus terteis incluait invieem obversis, quorum labra pertusa 
ſemenſus Insertis apte commisit, ut eam undique ab iniuria omni prote- 
Gœrent. εἷς conditam, scala ĩpse muro applicita conscensaque, manu pro- 
pria deposnĩt in memorato prius loco, velut illic custodiendam in seram 
memoriam posteritatis. alium abdicatorium patriarchatus libellum miuit 
δὰ imperatorem, orans ut ꝓpie primum δὰ δ destinaret securos per 
viam deductores, quibos a vi defenderetur. haec ambo δογὶρία hic 
ἈΠ), eipiens 8 pprolixiori ſictilibus indito; cuins haec ſuere verbo. 
(23) “ἀπο quaedam apparuerunt ad deiectionen ecclesias, quae δὰ eiu⸗ 
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λειαν δῆϑεν αὑτῆς ἐπινοηϑέντα, ἐξ ἐπιβουλῆς τῶν ἐπιχαιρόντων 
τοιούτοις, ἕν μὲν τὸ τὸν Βέχκον ἐλϑεῖν εἰς τὸ διαλεχϑῆναι καὶ 
τάχα καταγνωσθῆναι καὶ ἡττηϑῆναι, ὃ ἀμήχανον ἦν τοῦ λαοῦ 
μεμηνότος καὶ τὸ γλυκὺ πικρὸν ἐχόντων τε καὶ λεγόντων, δεύτε-- 
ρον, ἡνίχα τῷ “γακίνϑῳ ἐξεχωρήϑη ἁπανταχοῦ τῆς Ῥωμαίων 5 
D προσκαλεῖσϑαι κατὰ τῆς ἐκκλησίας οὗς εὕρισκεν οὐ συνειδήσεε, 
οὐ νόμοις ϑεοῦ τεϑραμμένους, ἀλλ᾽ ἀγυρτώδεις καὶ τριωβολε-- 
μαίους τινάς, καὶ ἱκανοὺς καταστρέψαι τὴν ἐχκλησίαν Χριστοῦ, 
καὶ ὅσα παρέλαβεν, ἀλόγῳ ϑράσει καὶ διαβολῇ χαὶ ὕβρει, ἐν οἷς 
εἶχον ἐκεῖνοε τὸ ἰσχυρόν. καὶ ἔτε, ὡς ἔοικεν, ἔμελλε τοῖς δυσὶν 10 
Ρ 114 ἐχείνοις καχοῖς καὶ τρίτον ἀναφυῆναι, ὃ καὶ διὰ πλῆϑος ἡμετέ- 
θων ἁμαρτιῶν τῇ ἡμετέρᾳ συνέβη ἡμέρᾳ καὶ καϑ᾽ ἡμῶν ἐστερα-- 
τεύσατο. τῆς γὰρ Χριστοῦ ἐκκλησίας οἷς αὐτὸς οἶδε κρίμασι τὴν 
φροντίδα δεξάμενοι, οὐκ ἐξησφαλίσϑημεν τοῦ μήτε τοὺς σχιζο-- 
μένους τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ καὶ ὑβριστὰς αὐτῆς τιμωρεῖν μήτε 15 
τοὺς ἀκαϑαρσίαις μοιχείαις τε καὶ πορνείαις ἑαλωχότας ἀναχαι-- 
πίζειν. ἠγνοήσαμεν δὲ ὅτι καὶ οἷ πατριαρχεύοντες τοιαύτας εὖ-- 
B ϑόνας ὑπέχουσι παρὰ τῶν ἐπὶ σφάλμασιν αὐτῶν εὐϑυνϑέντων καὶ 
τῶν τούτοις ὑμοίων εἰς ἃ διῳκήκασι, καὶ ταῦτα μηδὲ τοῖς ἐνερ-- 
᾿ γοῦσε σήμερον τὰ δημόσια τοιαύτας ἐν οἷς ἐνήργηααν ὑπεχόντων 90 
εὐθύνας, ὅσα ἢ κακοτρόπῳ γνώμῃ ἢ καὶ ἀγνοίᾳ κατὼ τοῦ δικαίου 


V. 


πεπαρῳνήκχασιν. ἀλλ᾽ ὦ τῶν ἐμῶν κακῶν, ὡς μηδὲ κἂν ἴσα τού-- 


acilãcet utiñtatem excogitata fuerant, ox insidĩis gaudentium talübus. unum 
quidem venirs Veccum δὰ colloquium, tamquam mox δίο damnandum οἱ 
convincendum; quod fieri non poterat furente populo, οἱ dules mixatuia 
amaro exhibentibus 1116 εἰ loquentibus. alterum quando Hyacintho eet 
permiasum per Romanam ubicumque ditionem donvocare contra ecclesiam 
quos invenit non rectae conscientâae, non legibus dei inautritos, 566 ἃ 

tas triobolares quospiam, idoneos ooclesiae Chrieti deatruendae abo 

disqus conctis eĩius traditionibus per inoonsultam audaciam calumniam δὲ 
eontumelism, δὰ quae iogens illi habebant robur. porro nunc malia ille 
duobus tertium, quantum lioet conüoere, in cumulum auccroscet; quod οἱ 
propter munltitudinem noſtrorum peccatorum noatra contigit die οἱ in nos 
ilitavit. ecclesiae quippe Christi, quibus ipse novit indicis, cura nos 
δοοορίδ haudquaquam aecure potuimus discienos ab ecclecia Chrieti οἱ οἱ 
contumeliosos punirs, neque immunditiarum adulteriorum fornicationum 
convictos reprimers. ignoravimus autem patriarchas poteſtate utentos eus 
fuiase obnoxios reddeadae talium actorum rationi iis ipeis quos in lapei- 
bus deprehensos correxerint, οἵ aimilibus, ius impune usurpantibus vo- 
candae δὰ suom examen eorum administrationis, cum tamen quos hodie 
videmos civiles exercere magistratus, minime aubiaceant indiciis aubdito- 
vom in iis quae vi acceptae poteſtatis egerint, etiam quando vel malitia 
τοὶ ignerantis contra ius οἵ δοηυῦπι temere quidpiam attentarunt. ced 
Nneu, vis ingens analorum meorum! 56 neostram quidam longe δΌΒΙ χιλοσῖρ 
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τοις ἐξισωϑῆναι καὶ τὰ ἡμέτερα. καὶ δἷἱ καὶ πόϑεν ταῦτα ἐπῆλ- 
ϑὲν ἡμῖν, ἄδηλα τοῖς πολλοῖς, ἀλλ᾽ οὐχὶ καὶ ϑεῷ. ὃ γὰρ εἰ-- 
πὼν παρρησιασάμενος πρὸς ϑεὸν ὅτι ὁ ζῆλος τοῦ οἴκου σου χατέ- 
φαγέ με, εἶπε καὶ οἱ ὀνειδισμοὶ τῶν ὀνειδιζόντων σε ἐπέπεσον Ο 
δἐπ᾿ ἐμέ, οὐ γὰρ ἡμετέρων ταῦτα σφαλμάτων ἀντέκεισις, καὶ 
χάρις ϑεῷ" ἡμεῖς μὲν ἀδικούμενοε οὕτως ἀδικούμεϑθα, ὅτι τὸν 
μὴ ἑαυτὸν ἀδιχοῦντα οὐδεὶς δύναται παραβλάψαι, ἢ ἐκχλησία δὲ 
πάλιν ὑβρίσϑη καὶ ἐζημίωται. τίς ἂὲ ἡ ζημία; τῶν μοναχῶν καὶ 
μοναζουσῶν καὶ λοιποῦ χριστωνύμου λαοῦ, τῶν μὲν λόγῳ τῶν 
10 ὲ καὶ βία βλεψάντων πρὸς τὸ σεμνότερον, ὡς καταιγὶς ἀγρία 
ϑρόον ἐπεισπεσοῦσα ἡ χαϑ᾽ ἡμῶν ὕβρις πρὸς τὰ πρότερα ἔστρε- Ὁ 
φεν. ἡ δὲ ὕβρις καὶ τὸ αὐτῆς λυπηρὸν τὸ μὴ κατὰ τῆς ἡμῶν 
ὑπολήψεως μόνον καὶ τὸ λίϑους κρατῆσαι βαλεῖν ἡμᾶς καὶ ἀνα-- 
ϑεματίσαε, καὶ ὅσα σωματικῆς ὕβρεως ἐπειπεῖν, ἀλλ᾽ οἴμοι καὶ 
ἰόχατ᾽ αὐτοῦ τοῦ σεβάσματος. διὸ καὶ φημέ, εἰ σύνοιδα ἐμαυτῷ 
πορνεέα ἢ μοιχείᾳ ἢ ἀρρενομωνίᾳ ἑαλωχέναε, καὶ εἰ ἐφρόνησα 
πώποτε ἢ φρονῶ ἢ φρονήσω ἀλλότριον φρόνημα τῆς ἐκκλησίας 
Χριστοῦ τοῦ ϑεοῦ μου, ἀνάϑεμά μοι ἀπὸ Χριστοῦ, καὶ ἡ μερίς R 
μου σὺν τῷ προδότῃ καὶ τοῖς τὸν. κύριόν μου σταυρώσασιν. εἰ 


Φ " 


6. οὕτως] οὕπως 2 


ordinis occlesiasticam anetoritatem δὰ atqnalĩtatem raltem conditionis cum 
poñtĩca tanto inferiori adapirare patiuntur. unde autem ista nobis accide- 
runt, ignotum multis est: at non deo. nam qui ausus est deo dicere ze- 
les domns tuns comedĩt me, idei et ἂυς subiuuxit, οἱ opprobria expro- 
brantium tibi ceciderunt auper me. nec enim nostrorum iata aunt deli- 
ctorum ultio ac multa; quo nomino deo gratias reddimus. δεὰ οἵ haec ἴῃ 
nos intorta ĩctum tela non perſferunt, adeo ut iniuriis lĩcet tantis appetitã 
nullam tamen iniuriam patiamur, quoniam qui 86 ipse non laeserit, nemo 
potis est laedere. verum ecclesia οἱ contumeliam pᷣatitur οἱ detrimentum. 
quodaam vero detrimentum ὃ nimirum 6 monachis et monialibus caetero- 
ἣν οϑεϊεύκοο populo complures, partim perauasi rationibus οἱ electione 

i propris, partim terrore addito minisque poenarum, vi compulsi qua- 
dam, βεβο in melius converterant δδβοιἐπιοπίδιθημοθ respexerant, quos velut 
turbo ferus ac procella in transversum dira ingruens, haec in nos contu- 
neſa de στα deierit οἱ rursus avertât ἰὼ priora. eius porro iniuries 
pernicies, unde nobis dolendĩ causa est, non in famas οἱ exiatimatĩonis 
noctrae iactura contitit, non ἴῃ contumelia tam licenter grassantium, ut 
εἰ lapides quos in nos âacerent talerint εἰ δεαί μουρδζανθεηΐς caeteraque 
aeconmulaverint genera omnia seneibilium contameliarum: 40d heu πιο] 
(nn δος eor vulnerat) in religionis ippius damnum πιδχίπευι tempestas 
leta redundavit. quare aio: δἱ πόμὶ βύαι conscius fornicatüonis aut adul- 
terũ δας neſarias in meres libidiais, οἱ δοιδὶ υπιηυδία Βυΐ aentio · aut ἴα 
poœderun centiam αἰδεπαπι quidpiam 4. δομδιι eoclesiao Chriati dei mei, 
διδί μεσ κί οἱ 4 Curiato οἱ pats men cum proditore δὸ κχυρί χοιίθῃβ 
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δὲ ὀρθῶς καὶ πιστῶς με λατρεύοντα καὶ φρονοῦντα, καὶ ἀποβαλ- 
λύμενον ἐκ ψυχῆς ὃ μὴ δοξάζει ἡ ἐχχλησία μηδὲ παρέλαβε, συ- 
κοφαντῆσαι οὐκ ἔφριξαν γλῶσσαι λέγειν μαϑοῦσαι κακά, ὅσοι καὶ 
οἵτινες εἶεν, ἔχω αὐτοὺς καϑὰ ὅ κανών, καὶ ἀπὸ τῆς ζωαρχικῆς 
τριάδος ἀφωρισμένους. ὅτι δὲ βιασϑέντες ἀλλ᾽ οὐ βιάσαντες ἐτέ- 5 
ϑημεν εἰς τὴν ἐκκλησίαν, ἐλπέδε εἰρήνης καὶ ὠφελείας χοινῆς, οὐ 
Ρ 1156 προέβη δὲ κατὰ τὰς ἐλπίδας ὅσον διῳκήσαμεν, οὕτω συμφέρον 


ἡμῖν κατεφαίνετο, μάρτυς ϑεός, καὶ ὃ μὴ ὡς κακὸν ἀλλ᾽ ὡς 
πρέπον ἐπράττομεν. πλὴν εἰ ἐν ᾧ μέτρῳ μετροῦμεν ἀντιμετρη- 
ϑησόμεϑα, τὴν τούτων διάκρισιν ἀνατίϑημι τῷ ἁγίῳ βασιλεῖ καὶ 10 
τοῖς ἀρχιερεῦσε ἐνώπιον τοῦ ϑεοῦ, καὶ εἴτε ἀποδοχῆς εἴτε εὐθύ- 
γης κριϑῶμεν, στέργομεν, καὶ ὡς ἐκ ϑεοῦ τὴν τῶν τούτων κέ- 
λευσιν ἐχδεχύόμεϑα. ἕτερον, εἰ καὶ ὁποῖόν ἐστιν ἑκάστου τὸ ἔρ- 
γον τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ δηλοῦται, χάριν τῆς δυσφημίας ἣν ἐξήμεσε 
Β καϑ᾽ ἡμῶν ὃ διάβολος λέγομεν. εἰ σύνοιδα ἐμαυτῷ πορνείᾳ ἢ 15 
μοιχείᾳ ἤ ἀρρενομανίᾳ ἑαλωκέναι, καὶ εἰ ἐφρόνησα πώποτε ἢ 
φρονήσω ἀλλότριον φρόνημα καὶ ἀπᾷδον τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ 
τοῦ ϑεοῦ καὶ κυρίου μου, καὶ εἰ μὴ ὡς οἱ ἅγιοε μαϑηταὶ καὶ 
ἀπόστολοι τούτον παραδεδώκασι καὶ οἱ διάδοχοι τούτων ϑεοφόύ- 
ρ0ε πατέρες, ἰδικῶς καὶ συνοδικῶς, καὶ εἰ μὴ ἅπαν ἑτερόδοξον 80 
φρόνημα, ὃ μὴ παρέλαβε καὶ κρατεῖ ἢ ἐκκλησία Χριστοῦ, παρα- 


7. διφκήσαμον οὕτωρ ὡς σ.7 19, τῶν] ἐκ 14, δηλοῦ- 
σθαι Ρ. 


domini mei. δἷῃ πιὸ recte δὸ fideliter δβογνϊεπίοπι et βαρὶ πίοι, reucien- 
temque ac reprobantem ex animo quod non aentât δοοϊοδὶα neque accepit, 
calumniari non horruerunt linguae doctae maledicere, quicumquse et qua- 
lescumque fuerint, habeo ipsos, iuxta canonem, pro segregatis a vitae 
auctore trinitate. quoniam vero coacti, minime autem nos ipsos γα 
intrudentes, regimini ecclesiae δυπιηδ impositi δρ pacis et utilitatis com- 
munis, non successit autem secondum apem quantum in δὰ aduinittes- 
tione gestimus. nihil autem gessimus (testis ait deus) nisi quod expedire 
nobis visom est, εἰ quod non ut malum δεὰ ut decdens ἃ nobis ſieret. 
caeterum an qua mensura mensi zumus, eadem remetiatur nobis, ĩadĩciam 
arbitrio aancti ĩmperatoris et epiacoporum coram deo permitto; οἱ eive 
absolvamur sivo damnemur ab ĩia, acquiescimus, εἰ ut ἃ deo profectun 
eorum qualecumque mandatum accipimus. alud. etai quale sit cuiueque 
opus, die illa declaratum iri credimus, tamen quoniam aiunt quoedam 
acandalinari propter maledicentiam quam evomuit in nos diabolus, dici- 

mus: δἷ conscius mihi som incidiess in fornicationem adolterium aut βὲ- 

fariam in mares libidinem, δἰ βεπεὶ umquam aut sentio δαὶ zentiam abe- 

nam aententiam et abhorrentem ab ecclesia Christi dei οἱ domini mei, οἱ 
αἰεὶ αἰ sancti diecipuli εἰ apostoli εἶπα tradiderunt οἱ δαοοοδϑογοδ horun 

deiferiĩ patres, privatim εἰ δγωσάϊοος et nisi omnem heterodoxam doctri- 
nam, quam non acoepit nes tenet eoclesia Chriati, reapuo aubũciens 888" 
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πέμπω τῷ ἀναϑέματι, ἀνάϑεμά μοι ἀπὸ Χριστοῦ, καὶ ἢ μερίς Ο 
μου σὺν τῷ προδότη καὶ τοῖς τὸν χύριόν μου σταυρώσασιν. εἶ 
δὲ ὀρθῶς καὶ πιστῶς με λατρεύοντα καὶ φρονοῦντα καὶ ἀσπαζό- 
μενον καὶ χηρύττοντα διαβολαῖς μέ τινες τοιαύταις διέβαλον, ὅσοι 
5 καὶ οἵτινες εἶεν, ἐκκήρυχτοι τῆς ἐκκλησίας Χριστοῦ, καὶ ἀλύτῳ 
ἀφορισμῷ τῷ ἀπὸ τῆς ζωαρχικῆς καὶ μακαρίας καὶ ἁγίας τριάδος 
ἢ μετριότης ἡμῶν ὑποβάλλει αὐτούς, καὶ ἀρᾷ ἀναϑέματος καὶ 
τὸν τοιούτοις παρασυρέντα εἰς τὸ βλάψαι καὶ ἀδικῆσαί μει ὡς 
δὲ τοῖς ἀδίχοις καὶ βλασφήμοις αὕτη ἀρὰ παρὰ ϑεοῦ, οὕτω καὶ ἢ 
10τοῖς φειδομένοις τὴν γλῶσσαν καὶ ἀλήϑειαν ἀγαπῶσι καὶ λέγουσιν 
ἡ τοῦ ϑεοῦ εὐλογία καὶ σχέπη περικυκλώσοι καὶ ὧδε καὶ ἐν τῷ 


μᾶλλοντι. ἢ 

Καὶ ταῦτα μὲν τὰ ἐν τοῖς ἐκπώμασι καὶ ἐν ἀποχρύφῳ τε- 
ϑέντα." ἃ δὴ ὁποῖα μὲν καὶ ὅπως ἔχουσιν, ὡς καὶ αὐτὸν τὸν πα- 
Ιορασυρώντα, ὅστις ἂν καὶ εἴη, ὑπ᾽ ἀνάϑεμα ἄγειν, καὶ εἰ σύστα- 
σις καῦτα ἀπαϑῶν τρόπων εἴτε καὶ μή, εἰδεῖεν ἂν οἱ πνεύματι 
ζῶντες καὶ τῷ κυρίῳ δουλεύοντες. ὅμως ὕστερον εὑρεϑέντα, ὡς 
μετ᾽ ὄλέγον ῥηϑήσεται, ἱχανῶς αἰτίαις δικαίαις ὑπῆγον τὸν γρά- R 
Ψψαντα. ἕτερον δὲ γράμμα σχεδιάσας πρὸς τὸν βασιλέα ἀπέστει-- 
40λεν, οὕτω κατὰ ῥῆμα διαλάμβανον. ““ϑεῷ καὶ μετὰ ϑεὸν τοῖς 
λύγοες ϑαρρῆσας τῆς ἐκ ϑεοῦ βασιλείας σου τὴν ἐκκλησίαν ἐκρά- 
τησα. εἰ δ᾽ ἐγκαλοῖ μοι καί τις ὅτε μὴ κατὰ τὸ ἀρέσκον ἑκάστῳ 


thenati, anathema mihi οἷέ α Christo δὲ pars mena cum proditore οἱ ογῦ- 
cãfixorĩbus domini πιεῖ. δἷ vero recto δὸ fidelitor πιὸ ministrantem et 
aentientem εἰ amplectentem οἵ praedicantem calumniis πιὸ talibus diffa- 
marunt, quicumque ac — 2737 aint, extra censum habentor eccle- 
κἷδε Christĩ; εἰ insolubili excommunicationis nexui ἃ vitae auctore, beata 
εἰ ancta trinitate, mediocritas noſtra ipaos aubüicit, diriqque anathema- 
Ὡς, et “ὍΔ qui talĩbos tractus fuerit δὲ lIaedendum οἱ iniuriis aſficien- 
ὦπται me. ut autem ininetis οἱ blaphemis haeo maledictio ἃ deo est, εἰσ 
εἰ Haguam continentes et veritatem amantes οἱ loquentes dei benedictio 
ὃς protectio cirenndabit, οἱ hic οἱ in futuro.“ 

Haec quidem erant in chartis intra pocula fictilia condius οἱ in cavo 
abetreao depositis. ἴω quibus, quod eum quoque qui etiam νἱ pertractus 
δὰ οὐνοιδοιξίημι δἷδὶ partes fuerit, quicumquo tandem ait, anathemati 
abũcit, id δὰ humanae prohitatis Christianaeque manauetadinis rationes 
atâs δοοοιπιοάδίυπι necne fuerit, cengendum relinquo viventübus in api- 
τὴ εἰ domino servientibus. illud acio, scrĩptum δος poſten repertum 
αἱ poctmodum dicetur, accusationibus in eius auctorem anteaæ 
ictatss fdei πιοπιαπίπαι addidiess, ut iam non immeriĩto traductus ille ac 
ἱπδροίο iafamatas videretur. aliud etiam acriptum concinnavit, statꝛm δὰ 
inperatorem mierum, haec δὰ verbam continens. *deo οἵ post deum 
vrbis fdens ex deo auctoritatem ducentis maĩestatis tuas, eccleslae re- 
pne capescivi. in quo administrando δἰ quiapiam δαοοεηδαοσὶς çuherna- 
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διῴχησα, μάρτυς αὐτὸς ϑεός, κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν. ἐπεὶ δὲ 
Ρ 116 Χριστὸς τῆς ἐκκλησίας αὐτοῦ καὶ τῆς βασιλείας σὰ κατέστησε 
φροντιστήν, ἰϑύνειν πρὸς τὸ ἀρέσκον αὐτῷ, ἐνώπιον λέγω τοῦ 
κυρίου μον Ἰησοῦ Χριστοῦ, εἰ καὶ ἁμαρτωλός εἶμι, ἀλλὰ πρα- 
κτικῶς οὐκ ἐπίσταμαί τι ἀπεῖργον κατὰ κανόνας ἱερωσύνης. εἰδ 
δέ τινες ἐξηγέρϑηδαν κατ᾽ ἐμοῦ λέγειν ὅσα εἷς ἀνθρωπίνην ὕβριν 
φϑόνει καὶ παραλύπησιν, καὶ εἰσὶν οἱ πιατεύοντες ταῦτα, ϑέτω- 
σαν εἰς καϑαίρεσεν ὅσα ἐκ τούτων καὶ βούλονται, καὶ εἰ ἀδιπηϑῶ, 
Β ἐν τῇ ἡμέρᾳ ἐκείνῃ δικαιωϑήσομαι. τὴν γὰρ παραέτησιν λογίζο- 
μαι ἀκανόνιστον, καὶ αὕτη μου ἢ διάκρισις. ἐπεὶ δὲ πρὸς τρέ- 1 
μοόντα τὰ δικαιώματα ϑεοῦ βασιλέα λαλῶ, εἰ κελεύεις, τὸ ϑέ 
λημά μου ἐῶ, καὶ ἀνατίϑημι τῷ ϑεῷ καὶ τῇ ἐξ αὐτοῦ βασιλείᾳ 
σου τὰ ἐμά, ἵνα ὅπερ αὐτῇ ϑεάρεστον δόξει καὶ τῇ ψυχῇ μου 
σωτήριον, εὐργετήσῃς καὶ συμβουλεύσῃς καὶ συνεργήσῃς μοι, 
καὶ οὕτω παρὰ ϑεοῦ χαρισϑῇ τῆς εὐεργεσίας τὰ ἴσα τῇ ἐκ ϑεοῦ 16 
Ο βασιλείᾳ σου. ἀλλὰ τοῦτο μέν, κατὰ τὸ εἰκός, οὐχ ὑπέγραψε, 
τὸ δέ γε πρότερον οἰκειοχείρως ὑπεσημήνατο᾽ εἶχε γὰρ “““49ανά- 
σιος ἐλέῳ ϑεοῦ ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως νέας Ῥώμης 
καὶ οἰκουμενικὸς πατριάρχης. ἦν δ᾽ ἔτι φερόμενον καὶ ἄλλο τι 
ἐν χρυπτῷ γράμματι, ὅπερ οὐκ οἶδα εἰ προσετέϑη ὕστερον παρὰ 
τῶν ἐκείνῳ προσχειμένων, ὡς ““ κἂν εἴ τι ποιήσω παρὰ ταῦτα, 


4. πεπραχὼς 


tionem meam δὰ quod enique placeret obnoxie aecommodatam non ſuisce, 
testis idem σὶξ deus, melius non sentiebam. quandoquidem vero Chrietos 
ecclesiae δυ86 et imperii te constituit curatorem, ut utraque δὰ eius be 
neplacitum dirigas, in conspectu loquor domini mei Iesu Christi, eta 
peccator sum, ftamen factum ἃ mo quidquam non memini ἃ aacerdotiü re- 
gulis abhorrens. αἱ vero aliqui insurrexerunt oontra πιὸ. dicentes quae 
δὰ deformandum contumeliis doloreque pangendum hominem pertinent, εἰ 
aunt qni credunt ĩsta, impotent licet in ĩdoneas meae depositiâonis canses 
ἐδ ex δῖα quae volunt. δἱ passus iniuriam fuero, in die illa iustificabor. 
abdicationem enim repnto illegitimam. οἵ δός quidem meum iediciom est. 
qnoniam vero cum tremente iustificationes ἀεὶ ĩmperatore loquor, δὲ iobes, 
voluntati meae renuntio, οἱ deo permitto tuaeque εχ doo auctoritatem 
habenti maiestati res meas, ut quod ipsi deo placitum videatar οἷ animae 
mease salutare, conferro oonsulere cooperari mihi digneris, ut anima mea 
divinae beneficentiae δὲ particeps eſmiliter cum ex deo data maeiestate 
tua.“ δ huie quidem libeſſo, αὐ fieri par fuerat, non aubeeripeit. priori 
tantum propria mano anum nomen apposuerat: ἷς enim δὰ οἷπϑ calden 
legebatur * Athanasius miseratione dei archiepiscopus Constantinopoli⸗ 
Novae Romae, oecnmenicus patriarcha.“ ferebatur εἰ aliud praeteres 
quiddam scriptum ἰῇ illa priori arcana charta, quod haud scio an ποῦ 
cdaditum poaterius fuerit ab Αἰδαπδεὶϊ ἐδαίοτίθυβ, nempe hoe: Lsi quid 
praeterquam hie serĩpal me fadturum egero, irritum habeo, quippe contrâ 
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ἄστοργον ἔχω καὶ ἔξω τῆς ἡμετέρας γνώμης, κἂν αὐτὴν ἐγχα- D 
ράξω μοῦ τὴν παραίτησιν. 
Τέως ταῦτα γράψας, τὼ μὲν ἐν ἀφανεῖ τίϑησι τὸν εἰρημέ- 
ψον ἐξασφαλισάμενος τρόπον, ειἰὐτὸς δὲ τὸ πρὸς τὸν βασιλέα καὶ 
δμόνον ἐξαποστείλας, ἐπεὶ οὐκ ἦν ἐκεῖϑεν, καϑὼς ἴσως καί οἱ 
ἤλπιστο, ἡ βοήϑεια καὶ τὸ ἀντειλῆφϑαι, ἀλλ᾽ ἤδη μᾶλλον οἱ 
γυκτὸς ἐξελευσομένου κατὰ τὴν ὁδὸν δεφενδεύσοντες ἀπεστέλ-- 
λοντο, χαὶ ἄλλοι οἱ τὸ πατριαρχεῖον ἀναδεξόμενοε, γνοὺς ἐντεῦ- 
ϑὲν ἴσως καὶ τὴν τοῦ χρατοῦντος γνώμην, ὡς οὕτω τὰ καϑ'᾽ ἕαυ- 
Ἰοτὸν δοκιμάζοντος εἷς συνοῖσον εἰ ἐκσταίη παρακεκινημένων τῶν R 
ὅλων (οὐδὲ γὰρ ἐχώρει ἄλλως γίνεσϑαε), ἀωρὶ τῶν νυκτῶν δί-- 
ϑωσιεν ἑαυτὸν τοῖς ἀπάξουσι. καὶ πρὸς τῇ κατὰ τὰ Εὐγενίου γε- 
γονότες ϑαλάσσῃ ἁλιάδος τε ἐπιβαίνουσι, καὶ τὸν λιμένα τὸ Κέ- 
ρας εἰσπλεύσαντες τὴν μονὴν τοῦ Κοσμιδίου καταλαμβάνουσι. 
15 χἀκεῖ τὴν νύχτα προσμείνας στέλλει πρὸς βασιλέα τὴν αὐτοῦ πα- 
ραέτησιν, ἔχουσαν ἐπὶ λέξεως οὕτως. (24) ““ἐπειδήπερ λυσι- Ῥ 111 
τελεέας χάριν κοινῆς εἷς τὸν πατριαρχικὸν ἀνήχϑημεν ϑρόνον καὶ 
ϑεὰ τὴν τοῦ χριστωνύμον λαοῦ εἰρηναίαν κατάστασιν καὶ κυβέρ- 
ψησιν, ἀπέβησαν δὲ τὰ πράγματα εἷς τοὐναντίον καὶ παρ᾽ ἐλπίδα 
φοτὴν ἡμετέραν καὶ τῶν βιασαμένων ἡμᾶς, ὡς ἐντεῦϑεν κριϑῆναι 
ἡμᾶς τῷ λαῷ ἀδοκίμους καὶ παραιτητέους καὶ ἀδιακρίτους, ἄλ- 
λως τε δὲ χαὶ ὡς ἀσϑενεῖς καὶ ἁμαρτωλοὶ καὶ ἀνίκανοι καὶ οὐδὲ 


πεδα roluntatem οἵ mentem actum, etiam δἷ ipsam scripto aignifica vero 
abdicationem.“ 

Utenmque ait, his ita scriptis, prius quidem illud in occolto abdidit, 
nmemorato ἴδιο munitum modo. ipse vero δου) zecundum lihelium impe- 
rtorâ com misisset, nec inde quod forte spernverat auxilium ac prote- 
ctionem offerri aibi videret, quin potius iam praesto adesse submissos 
ἅπος cerneret qui so nocte profecturum per viam defenderent, οἱ 8108, 
quĩ quas zuo discessu vacuas relĩcturus mox foret patriarchales aedes δβα- 
aciperent custodiendas, intellecto ex his persuasum imperatori utilem fu- 
taraa patriarchae depositionem perturbationi publicae pacandas, cum 
δἴσά non posset, 86 ipsum intempesta nocte ultro dedit missis δὰ δὸ δὺ- 
ἀδοεθόσιβ. cum his δὰ oram maris loco ab Rugenio denominato σοῦ: 
ἔσει progreaeus, ibi piscatoriam pariter omnes conscendunt navem, εἴ ἴῃ 
με Ceras dictum invecti ad Cosmidii monasterium perveniunt. nocto 

traneacta misit Athanasius δά imperatorem cesionem anam, δἷο δὰ 
verbum habentem. (24) * quandoquidem utilitatis commonis grotis ἴῃ 

promotĩ thronuin fuimus εἰ δὰ pacißcum Christiani populi 
σα οὐ gubernationem, successerunt autem res in contrarium praeter 
apen noctrum et eorum qui nos δὰ istam praefecturam admittendam σοῦ" 
, aαöεαο quidem υἱ inde contigerit censeri nos popolo improbebiles, 
remei ἀΐρπου, ineptos οἱ frivolos, cum etiam nos οἱ ἱρεὶ sentiamus imbe- 
δεν, peceatores, somcientes nee pares miniſterio tali, propteren ab- 
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ἄξιοι λειτουργίας τοιαύτης, διὰ τοῦτο παραιτούμεϑα καὶ ἡμεῖς 
Β αὐτοὺς μετὰ τῆς ἀρχιερωσύνης, καὶ εἴ τι ἠγνοήσαμεν ἢ καὶ διε- 
πραξάμεϑα ἔξω τοῦ πρέποντος, αἰτοῦμεν συγχώρησιν, καὶ ὑμᾶς 
ὁ κύριος συγχωρήσοι, καὶ τὸ συμφέρον παρέξει, καὶ κυβερνήσει 
ἀμφοτέρους, καὶ ποιμένα ὄψεται τὸν ἁρμόδιον, πρεσβείαις τῆς ὁ 
ϑεομήτορος.᾽ εἶχε δι᾽ ὑπογραφῆς τὸ “““ϑανάσιος ὃ χρηματί- 
σας ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντινουπόλεως νέας Ῥώμης, οἴκουμε- 
νικὸς πατριάρχης. 
Ταῦτα τὰ τῶν γραμμάτων, ταῦτα τὰ τῆς παραιτήσεως 
᾿᾿ϑανασίου. οἷς ἐννοήσειέ τις τὸ ἐμφαινόμενον τοῦ γράφοντος 10 
Ο ἐμπερίσκεπτον. καὶ τέως τί βούλεται τὸ “οὕτως ἐφρόνουν ἢ 
καὶ αὖϑις ““χρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν, μάρτυς ϑεός ;᾽ τοῦτο καὶ 
καταποντιστὴς οἶμαι νηὸς εἴπῃ, ὃς αὐτοβούλως καὶ αὐτονόμως 
κινδύνῳ περιβάλλει τὴν ναῖν, ὡς κρεῖττον οὐκ ἐφρόνουν. ἀλλ᾽ εἰς- 
σεεν ἄν τις πρὸς αὐτὸν “ἀλλ᾽ ἦσαν μεϑ᾽ ὧν ἂν καὶ συνεβου- 5 
λεύσω, ὅτι οὐδὲ μόνος ἀλλὰ μετὰ πολλῶν κυβερνᾶν ἐτάχϑης." 
ἀλλὰ τὸ παρὸν ““ἐχρίϑην γὰρ) φησὶ ““τῷ λαῷ ἀδόκιμος, καὶ 
οὐ τοῖς ἀρχιερεῦσι καὶ τοῖς τῆς ἐκκλησίας μοναχοῖς λαοῦ δ᾽ ἀ- 
D ποδοχιμασία τί ἂν ἰσχυρὸν ἔχοι εἷς πατριάρχου παραίτησιν; 
“ἐ παραιτούμεθα δὲ καὶ αὐτοὺς φησὶ ““μετὰ τῆς ἀρχιερωσύ- 30 
γνης.Ἶ οὐ ϑρόνον καὶ τιμὴν παραιτεῖται, ἀλλὰ λαὸν ἄταχτον 
καὶ ἀπειϑῆ. πότερον δὲ τὸν λαὸν συνάμα τῇ ἀρχιερωσύνῃ λα- 
ραιτεῖται, ὡς παραιτεῖσϑαι δὴ καὶ ἀμφοτέρους, ἢ λαὸν παραι- 


dicamus et nos ipsos cum aacerdotio; et δἷ quid ignorantes omisimus δαί 
fecimus extra quam decuit, petimus veniam, et vobis dominus iguoscat. 
εὖ quod eéerit conducibile praebebit, οὐ gubernabit ambos, οἱ pastorem 
providebit accommodatum, precibus deiparae.“ abubacriptio haec ſuit 
“ Athanasius qui fuit archiepiacopus Conatantinopolis Novae Romase εἰ 
oecumenicus patriarcha.“ 
Haec ἴω libellis, haec ἴῃ abdicatione Athanasii fuere; quae δὶ quis 
penitius introspexerit, quandam non bene diaimulatam δου απ ἐδ aſtutiam 
pnimadvertet. nam quid aibi vult illud “ εἷς getiebam“ οἵ rursus me- 
lius non sentiebam (deus εἷς testis) 7“ hoc οἵ, pouto, queat dioers qui 
navem demeraerit, quod eam propria voluntate δὸ iudicio temero discri- 
mini obiecerit: “ποία non sentiebam.“ verom respondeat οἱ quispiam: 
δὲ erant cum quibus consultares, quandoquidem non δου δοὰ cum multis 
ubornare iussus es. sed in praesens * iudicatus sum enim“ αἷς ““ρορυΐο 
ioprobabilis.“ ποι dicit episcopis εἰ ecclecias monachis. populi porro 
ac laicorum improbatio quid validae δὰ patriarchae depotitionem causs⸗ 
habeat Ἐ pergit. * abdicamus autem ipsos“ inquit “cdum aacerdotis. 
non thronum aut honorem abdicat, populum iĩnordinatum et inobe 
dientem. utrum autem populum pariter οἱ aacerdotium abdicat, εἷς υἱ 
aeque ambo ἰδίβ abdicentur, δὴ popolum abdicat aive reprobat τὶ et δῦ" 
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τεῖται μετὰ τῆς ἐνούσης αὑτῷ ἀρχιερατικῆς ἰσχύος καὶ χαταστά- 
σεως, ὥς εἶναε καὶ αὐτὴν ἰσχυρὰν καὶ εὔλογον τὴν ἀποβολήν; 
τί δὲ βούλεται καὶ τὸ ἁρμόδιον λέγειν; εἶ μὴ πάντως τὸν τὰ 
πάντα τῷ λαῷ συγκαταβησόμενον. 

5 Ἀ“λλὰ ταῦτα μὲν ἴσως τῷ ἱστοροῦντι καὶ παρακαίρια λέλε-- Ῥ 118 
χται. τοῦτο δέ τις καὶ μόνον παρατηρήσειεν, ὅτι τέσσαρσιν 
ἐνιαυτοῖς τὴν ἐκκλησίαν κατέχων αὐτὴν σχεδὰν ἡμέραν εἶδε τῆς 
ἐχβολῆς ἣν δὴ καὶ τῆς ἀναβάσεως ἔγνωχεν, ἥτις καὶ Ἐλαφηβο- 
λιῶνος ἐκκαιδεχάτη ἦν, ὅτε καὶ ὃ μέγας λογοϑέτης τὸν ἴδιον λό- 

10γον καταγνοὺς οἷον ἐκ τῆς τῶν πολλῶν βλασφημίας τῶν ἐν ἐχείνῳ 
γγραμμένων, καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ ὃ λύκος ὁ τῶν λαχάνων ἄνϑρω- Β 
πος παρὰ τοῦ ἀρχῆϑεν εἰπόντος ἐλέγετο, πυρὶ παρεδίδου. ὃ 
μέντοι γε βασιλεὺς δεξάμενος τὴν παραίτησιν, διά τε τὸ τῆς 
ἰδίας γνώμης εὐθύ, καὶ τοῦ μὴ ϑέλειν κινεῖσθαι τὰ μηδὲν δνή- 

Ἰόσοντα ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἐκχλησίαν βλάψοντα, καὶ διὰ ταῦτα τοῖς 
γραμμένοις μηδ᾽ εἷς βάϑος προσσχών, καὶ τοὺς ἄλλους πρὸς 

τοῦτο πείσας, ἀγαπητὸν ἡγησάμενος εἶ μετ᾽ εἰρήνης ἐξίσταται Ο 
(οὐδὲ γὰρ συνέφερεν, ὡς ἐῴκει, κινεῖσθαι τὰ κατ᾽ ἐχεῖνον καὶ 

14, τοῦ] τῷ 7 


ctoritate permanentĩs in 66 archiepiscopalis potestatis ac atatus, quo F 
Βυπο modom efficax rata οἱ firma evadat elusmodi reprobatio. quid εἰ 
hoc antem aibi vult quod ait pastorem post so deligendum accMModa- 
ὅτ Ἐ πἰεὶ occulto innuit exposci talem qui populo quidvis gratificari οἱ 
indulgere δἰ: paratus. 

Sed haet ἃ πιθ ſorte otiosius, quam tempestirum historico eorat, dis- 
petata fuerint. unun tamen δὰ ea illnd non de nibilo quis observann ad- 
ionxerit, sic exacte quadriennium in patriarchatn Athanasium expleviæse, 
αἴ esndem ferme initi relictique regiminis ecclesiaæ numeraverit diem 
ærtamdecimam Octobris, quando οὐ magnuos logotheta vanitate deprehensa 
encomũ ηποὰ ex tunc de Athanasio anditis honorificentissimum scripaerat, 
æm Ind scriptum poenitens credulitatis ĩgne abolevit, quod eum ma- 
xime puderet ibi pro miraculo celebrasse portata iussu Athanasũ olera ex 

domum ἃ lupo, ex quo postea certo compererat lupum illum fuisse 
heminem ita nominatum, non autem, uti persuederi δἱδὶ aiverat, beſstiam 
notae foritatîs isto designari vocabulo 3olitam. caeterum imperator acce- 
Ῥίο cecionis Athanasũũ hbello, non putavit curiosius insistendum acrutan- 
ae ambiguitati captiosarum, quibus erat concepta, sententiarum οἱ vo- 
can. μὲς quoque a0obtam δυδπὶ animi rectitudinem, οἱ abhorrentem a 
ἰεπιεῖα novendis vihil profecturis οἱ praesenti noxa perniciosis eſclesias 
troverrũs moderationem ac prudentiam secotus, cum sibi tum aliis per- 
æit temperandum ab indagatione odiosa profundorum zenis aensuum sub 
δα verborum actutia uteumqque latentium, in lucro ponens quod is in pace 
τερεδοέροοξ, nec interesse arbitrans quo id ille artiſficio vel dolo exequi 
tadcivet. nam malori atrepitu causam ἰδίδπι veutilare, indĩcii decidera- 
Ὀδδνδ ἃ multäs, odio in Athanasium vehementi οἱ ἰυδέο flagrantibus, ce- 
lebrauos⸗ tumaultuosius fore negotium providebatur (ΠΌΔΙ 

Georgias Pachymeres 11. 12 
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κρίσει δίδοσϑαι, τῶν πάντων δι᾽ ἔχϑους δικαίου, ὡς ἐδόκει, 
ἐχόντων τὸν ἄνϑρωπονῚ, ἐκεῖνον μὲν τῇ ἰδίᾳ μονῇ καὶ πάλιν νυ- 
κτὸς ἐξαποστείλας ἐγκάϑιστῷᾷ, ὅπου σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὑτὸν πολλοῖς ' 
οὖσι ἐπὶ χρόνοις ἀσκεῖν ἀπρόϊτος ἔμελλε τὰ συνήϑη, τοῖς δὲ γε 
ἀρχιερεῦσιν ἐφίησι τὸν τῆς ἐκκλησίας ζητεῖν προστησόμενον. φ 
D 25. Τέως δὲ πρὸ τοῦ τάδε γενέσϑαι δυσὶ πρότερον χρό- 
νοις, — καὶ ἀφίημι τὰ κατὰ τὴν περαίαν τὴν δϑυτικήν, ὡς καὶ 
ἅπαξ καὶ δὶς ἐνεπρήσϑη, οὕτω συμβάν, ἐπὶ Γρηγορίου πατριαρ- 
χοῦντος. ἀλλ᾽ οὖν κατὰ μῆνα μεσοῦντα ἸΠουνυχιῶνα, ὑπ᾽ ἀφὰς 
Ε λύχνων, ἐντὸς τῆς μεγαλοπόλεως, ὅπου τὸ τῆς ἀγορᾶς μεσαίτα- 10 
τον, ἀπὸ τῆς βασιλικῆς λεγομένης πύλης ἄρχεται τὸ δεινόν. καὶ 
πάντα τὼ κύκλῳ περιλαβὸν τὸ παμφάγον καὶ ἀνυπόστατον πῦρ, 
οἰκίας ἐχείνας πληϑούσας παντοίων τῶν εἰς πραγματείαν εἰδῶν 
αὐτονυχεὶ διανεμηϑὲν ἠμάϑυνε τὸ παράπαν, ὥστε καὶ γυμνοὺς 
Ρ 119 ἐκφυγεῖν τοὺς ἐνῳκημένους, μὴ ὅτι γε πλούτου καὶ περιουσίας 16 
ἀλλὰ καὶ αὐτῶν ἐνδυμάτων, καὶ μηδὲν πλέον ἐγκαταλειφϑῆναι 
πρωΐας ὅτι μὴ κεράμων κατεαγότα ὄστρακα καὶ ἥλους σφίσιν ἐνει- 
λημένους, ἀφέτους τῶν ξύλων οἷς συνέχοντες εἴχοντο. καί γε τὸ 
τῆς ἀγορᾶς κάλλος ὡς πεδίον ἀφανισμοῦ κατεφαίνετο. ὃ μηδ᾽ αὖ- 
τὸν βασιλέα λαϑὸν τῷ Νυμφαίῳ ἐνδιατρίβοντα ἐποίει ϑαυμάζειν, Ὁ 
Β καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ζητεῖν, εἴ πού τις Βυζωντίοϑεν παραβάλλοι, 


expedirot δὰ quietem plus zatis alĩunde inctatarum ecclesiae ac reipubli- 
086. quare satis habuit aine atrepitu expatriarchum proprio rureus no- 
cturna deductione recludero monasterio, * cum aluũs ſamiliaribus molti⸗ 
asceticam per otium nullo interpellante exerciturus porro esaet pro suo 
more disciplinam. epiacopis vero commisit inquisitionem idoneĩ qui proe- 
ficeretur ecclesiao praesulis. 

95. Duobus priusquam haec fierent, annis contigit incendĩum in arbe 
fori magni. omitto interim ἀπὸ alia incendia quae apud tranamarinum 
suburbium Galatam Gregorio patriarchatum gerente acciderant. circa 
medium igitar Norembrem, sub tempus illud veaperao quo prĩmis tenebris 
aocenduntur faces, intra magnam eciritatem, ipao in meditullo fori, a porta 
quas regia dicitur, malum exortum est. inde omnia per circuitum corri- 
piens, ineluetabili ruens impetu vorax ignis, domos illas refertas omnis 
genoeris mercium ipas nocto absumens plane redegit ἴῃ cineres, ut ποθ 
oſfugerent qui illic habitabant, nudi autem βοὴ dSivitis 20lumn ot ornata, 
aed Ipeis corpori tegeado neceasarĩis veſtibus, nihiique plus maue τοῖν 
quum corneretur quam teſstae fractorum laternm οἱ clavi qui tabulas ὃς 
gna commiserant, ferreae materiae privilegio ἃ νἱ flammas aervatâ, priori 
omni apecie platene illius pulcherrimas in campum informi qongeris con- 
atratum δὰ logubreo apectaculum conversa. id quod imperatori Nymphaei 
tunc dogentiĩ nuntiatum admirationem incusit non modicam, οἱ cnram er- 
quirendae occultae mali originis, ut πιο εἶδ indo diebas, ub quis Byrantio 
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ὅεως καὶ ἀφ᾽ οἵων τῶν αἰτιῶν γέγονεν. οὐ γὰρ ἐπ᾽ ὀλίγον ἐπι- 
᾿ δραμόν, ἀλλ᾽ ὅσον εἰκάσαιτ᾽ ἄν τις, καταταχῆσαν καὶ αὐτὴν 
μέσην τὴν πόλιν ἐν ἀκαρεῖ περιλήψεσθαι, πολλῶν μὲν οἰχιῶν 
χάλλη πολλὰ δ᾽ ἐν αὐταῖς ἀποτιϑέμενα ϑαρδάπτον, καὶ τὰ δεινὰ 
ὁτοῖς πόρρωθεν ἀπειλοῦν, οὐ πρότερον ἔστη, πρὶν ἂν ἀμφόδοις 
πιριπεσὰν εἷς πλάτος ἐνδούσαις χειροποιήτως τῶν ἐχόντων φϑα- 
σάγτων καταβαλεῖν καὶ προαρπάσαι τὴν ὕλην, ἐκεῖσε φϑάσαν Ο 
οὐχ οἷόν τ᾽ ἦν ἐκπηδῆσαι καὶ τῶν καταντικρὺ παμφάγοις ἐπιδρά- 
ξασαϑαι τοῖς ὀδοῦσιν, ἐπεὶ γὰρ πάντα τὰ κύχλῳ φρέατα ἔξαν-- 
Ἰθτλήσαντες οὐχ ἀποχρῶν εἶχον τὸ ὕδωρ πρὸς τὴν τοιαύτην ῥύμην 
πυρός, ἐχείγοις μὲν τὸ λοιπὸν ἀντὶ ταμιείων ἐχρῶντο, κἄν πού τι 
καὶ ἀφήρπαζον τοῦ πυρός, ὁμόσε τούτῳ χωροῦντες καὶ τοῦ λα- 
βιῖν τε ἐν δευτέρῳ τιϑέμενοι τὴν παρακινδύνευσιν, εὐθὺς κατὰ Ὁ 
τούτων ἐρρίπτουν καὶ ἐπωμάτιζον. αὐτοὶ δὲ τῷ μὲν ἅπαξ ἁλόντι 
ιδοὺχ ἔχοντες προσαμύγειν, προχαταλαμβάνοντες δὲ τὰ ἐξωτέρω 
κείμενα προανῃροῦντο καὶ μετεκόμιζον, καὶ οὕτω τὴν τροφὴν τοῦ 
πυρὸς ἐχποδὼν ποιοῦντες τῇ ἀτροφίᾳ τὸ ϑηρίον ἀσϑενέστερον 
ἀπειργάζοντο, κἀντεῦϑεν μόλις κατ᾽ ὀλίγον ἐξασϑενοῦντος περιε- 


veaniret, δοϊξοϊέο iĩnterrogaret 400 modo et qualibus 6 causis tanta clades 
æatitisset. non enim ἃ tenui orta principio sensim, ut fere fit, δὰ pestis 
invaluerat, sed quantum intelligi coniectura potuit, variis simul ex par- 
tibas rapida velocitate ignis exurgens, mediam momento comprehendens 
urbem, multa ornatistima aedificia, multas in ſis opes conditas voravit; 
niaansque nihilo mitiors remotloribus, non prius atetit quam in angipor- 
tos via media frustra diremptos transiliens nihil in llis cui adhaeresceret 
reperit, provida induſtria υ͵ἱδπὶ praecludere malo grassanti satagentium 
us manu eversis οἱ congestis in ἰδίθ confusam atragem. prudenter enim 
N carnverant redimere perniciorius damnum ultro accersendo ae 432 
eupando Ieviori, aicque cubtrahenda materis voraci elemento; quod ai pa- 
stum invenigset illié quo iueilierat, auctas ex eo vires haberet ulteriora 
nenrrandũ, οὐ δὰ cuncta continenter rapaciasimis accisa dentibus exor- 
benda in nunquam explebĩlem ingluviem. alla 33 inita utiliter ratlo 
αἱ demendi —8 pabuli, 28 ipaa mitatis experientia malũ 
—5* in remedium vertere. nempe cladis auctarium fuit defectus aquae 
eoercendo tam necesaeriae, exhaustis quippe iam cunctis quas illic 
ἀπο obterraneis conceptaculis iquoris. cacterũm hoc ipso animadverao 
qui atoagebant, puteis ĩpsis cisternique iam vacuis uti apothecarum vico 
coeperunt ĩis coſtodiendus 4186 apta maxime nutriendo incendio flammae 
579— potuerant, ea cuncta per ora hiantium cavorum derolventes, 
et ubi congerendo expleverant, imposito materiae ignem non timentis 
tegentes. in quo eam adhibebant prudentiam, πὶ quas iam ignis 
tomprehenderat, fruatra οἱ φχίογαμοσθ non conantes, ea quibos se non- 
per circnitum admorerat diligenter raperent, non sine periculo com- 
niata aecederp andentea; ieque amotis, quasi per escae subductionem, 
πομοίσιιο; helluations largiori m̃egis indomitum evasurum, velut inedia ca- 
augatam infiraias reddebant. δίηυρ ita aensim debilitato aegre δὺ vix 
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Ε γένοντο, οὐχ ἧττον τῶν παλαιῶν ἐμπρησμῶν καὶ αὑτοῦ τὴν ἰδίαν 
μνήμην καὶ εἷς τὸ ἐπιὸν καταλείψαντος. ἀλλὰ καὶ αὖϑις συνεῖ- 
ϑόντες οἷς ἐκεῖνα διέφερον, καὶ μόλις γυμνὰ μόνα τὰ ἐδάφη γνω- 
οἰσαντες ἀπό τινων ἀμυδρῶν σημείων, δαψιλέστερον ἐποικοδο- 
μοῦνται, βασιλέως ἀπόντος, ὥστ᾽ ἐπὶ μόναις ἀκοαῖς ἐχείνου τὸ 5 
πάϑος στῆναι, οὐ μὴν δὲ καὶ αὐταῖς ὄψεσιν. ἐφίσταται γὰρ 
ἀνοικοδομηϑεῖσι λαμπρότερα, καὶ ἁλμυρὰν ἀκοὴν αἱ πότιμοι 
τῆς ὄψεως ὀπωπαὶ ἰδόντος μεϑ᾽ ἱλαρότητος ἀπεκλύσαντο. 


Ρ 190 26. «Αὐτὸς δὲ μετὰ τοῦ πρωτοβεστιαρίου καὶ μεγάλου 
λογοθέτου κήδους συνάλλαγμα ποιησόμενος, ὥστε τὸν τοῦ βα- 10 
σιλέως αὐτάδελφον Θεόδωρον εἷς γάμον ἀγαγέσϑαι τὴν τοῦ Mov- 
ζάλωνος, ἐπεί γε κατηγγυημένης οὔσης τῆς κόρης συνέβη τι ἐχ 
γοϑείας πρός τίνα τῶν ταύτης συγγενῶν, φερούσης ἀμφισβήτη- 
σιν τῆς ζητήσεως εἰ κεκώλυται τὸ συνάλλαγμα, συνῆγε μὲν ἀρ- 

Β χιερεῖς συνῆγε δὲ καὶ τοὺς τοῦ κλήρου λογίους, καὶ συνάμ᾽ ἐκεί- 15 
γοις καὶ πατριάρχην, ἐχεῖσε ὄντος καὶ τοῦ πρωτοβεστιαρίου" οὐδὲ 
γὰρ ἣ νόσος εἴα μακράν που τῶν ἀναχτόρων κατασκηνοῦν, ἀλλ᾽ 


7. λαμπρότερον 7 16. πατριάρχῃ Ῥ. 


tandem praepollere valuerunt, nec δἷο tamen ascecutꝭ quin magnam et late 
illuatrem hic quoque, uti caeteri priores, funestus rogus in tempus poste- 
rum memoriam relinqueret, quamquam cito rursus coõnntes domini ab- 
aumptarum aedium, οἱ certatim eomoliti atrues cineris ambustorumque ru- 
derum, solum ubi aitae illas ſuserant ποῦ aine difficultato ὁ signis tentibos 
coniectura solerti agnoscentes, impigre reposuerunt non minus operosas 
nec inferioris prioribus elegantiao moles per absentiam imperatoris, adeo 
ut is tandem urbi redditus gratularetur solo sibi aurium indicio constare 
notitiam incendii, nullo iam oculis superstite δυὶ vestigio sencibilis οὗ 
atrenue restauratam apeciosioribus etiam aediſiciis omnis retro ruinae ia- 
cturam, cunctam plane iam amaritiem tristis anditus dulci laeti conspe- 
otus, magnificentius universa repoſsita monstrantis, voluptate diluente- 


26. Ram bilaritatem festi . δαὶ reditus in urbem ex incendil calani- 
(αἴθ pristino splendori restitutam insignire imperator voluit luculento δαὶ 
affectus in protovestiarium et magnum logothetam Muzgalonem pignore, 
honore videlicet regiae affinitatis, qua illum aggressus admovrere ſamiliae 
Augustae, licet coeptâs intervenisaet obſstaculum ingens, gratiae «οομσίδη- 
tis abundantia quidvis eluctatus, denique quod destinaverat perfecit. ὃς 
— quidem sub hoc tempus filſam Mouzalonis fratri suo despondit 

heodoro. verum celebratis iam sponsalibus, cum inopinatiasine puella 
deprehensa eſset uterum gerere consanguinei cuusdam inceſtu vitiota, 
quaestio nata est otrum illo flagitio fieret irrita desponsatio, et ecquid 
nihilominus liceret ulterins uqque δὰ nuptias procedere. isti disceptandas 
eontroverriase congregavit episcopos imperator, eodem etiam adhibitis do- 
etioribus 6 clero ipsoque patriarcha, praesente quoque protoveſstaario, qui 
propter morbum ventitare δὰ palatium 6 longinquuo non vnlens, inasu An- 
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αὐτό που διόλου ἕν τινε τῶν βασιλικῶν οἰχημάτων. ἐκεῖ τοίνυν 
συναγομένων αἱ σχέψεις ἐγίνοντο, εἶ ἐγχωρεῖ πορνείας ἐκείνης 
προβάσης συνίστασθαι τὸ συνάλλαγμα" καὶ ἐπεὶ τοῖς μὲν τοῖς 
δ᾽ οὐδ᾽ ὅλως ἐδόκει, ὃ βασιλεὺς ἀγάλλειν ἐϑέλων ἐκεῖνον ᾧ δὴ 
δ καὶ συνέργῳ καὶ συμβούλῳ πρὸς πάντ᾽ ἐχρᾶτο πρακτικωτάτῳ, Ο 
τὸ ἀμφίβολον παρεικώς, τῷ μὲν ἀδελφῷ τὴν τοῦ πιγκέρνη Ai- 
βαδαρίου ϑυγατέρα ἐκ πρωτοβεστιαρίου ἐξευγενιζομένην πάππου 
συνεζεύγνυ πρὸς γάμους, τὴν δὲ τοῦ πρωτοβεστιαρίου Ἰ]ουζά-- 
λωνος τῷ ἰδίῳ παιδὶ Κωνσταντίνῳ κατηγγυᾶτο. ἀλλ᾽ οὔτε ὃ 
10 Κωνσταντῖνος δεσπότης ἦν πω ἐξ ἀξιώματος, μόνῳ δὲ τῷ υἱὸς 
βασιλέως εἶναι περιφανῶς ἐκλείζετο, οὔτε μὴν ὃ πρωτοβεστιάριος 
ζῶν εἶδε τοὺς γάμους, ἀλλ᾽ ἐν ἐλπίσι μόναις καὶ προσδοχίαις ἐτε- D 
λεύτα τὸν βίον. τὸ δέ γε εἰς τέλος ἐξέβη προβληϑέντος καὶ δε- 
σπότου τοῦ Κωνσταντίνου, οὗ δὴ ὃ Θεόδωρος οὐκ ἠξίωτο. ἐκεῖ- 
15 νον γὰρ καὶ λίαν ἡ μήτηρ ὀρεγομένη δεσπότην κατιδεῖν παρὰ τά-- 
δελφοῦ χαὶ βασιλέως φημισϑέντα, καὶ πολλὰ τὸν υἱὸν ἀναγχά- 
ζουσα, οὐχ ἐτύγχανε τῆς ἐφέσεως, οὐχ ὅτι ἦν τῇ μητρὶ ἀπειϑὴς 
ὁ χρατῶν, ἀλλ᾽ ὅτι τὸ εὐλαβὲς καὶ ϑεοσεβὲς διεκώλυεν" ἔφϑασε 


1. αὐτοῦ Ρ. 


regiss vicinis aut in parte domus ipaius Απρυδῖδο solebat habitare. 
con igitur in ipao aegroti Musalonis diversorio coram eodem sententiae 
δαρεξ propoſrito quod dixi argumento rogarentur, illaeque in contraria dia- 
trahereutar, qnibuadam nientibus, negantibus aliis, imperator consolari 
adeo διὺ carum et fidum hominem, quo administro οὖ consiliario 
peritiacimo δὰ cuncta utebatur, disceptatione in ambiguo relicta fratri 
quâdem coniugem dedit pincernae Libadarii filiam, cui nobilitatis praeci- 
puas conmendationem afferebat, quod ex avo illam protorestiarii digni- 
tate conspicuo constabat esse prognatam; filiam vero illam ipeem proto- 
vestiarũ, licet corruptam, iam nunc promisit δ desponsurum Constan- 
ὯὍδο proprño filio, qui nondum quidem despotae appellatione honorabatur, 
caeterum eo δοὶο quod imperatoris erat filius, inter primos aulae consen- 
taneo tantae nobilitati 2plendore fulgebat. fuerunt hae nuptiae necessario 
latae, quod obducendum puellae vitium mora saltem quadam, οἱ ai quo 
nodo posset, obſterandum videretur. itaque protovestiarius morbo per- 
tnaci mortâ zensim admotus durare uaque δὰ eius matrimonii consumma- 
Gegnemn non potuit: tamen affinitatis tam amplae aola licet ape ac certa 
—— —— audium, ἴῃ eoque vitam absolvit. eo mortuo rite 
id matrimonium eat, εἰ quidem Constantino iam δὰ despotae 

evecto; quod minime consecutus Theodorus ſuit, quantumvis 

ὅδε mater valde cupiens ἰδίο decoratum nomine hunc quoque filum vi- 
dere, lactantasimis ab Augusto auo item filio contenderit precibus αἱ fra- 
tten eo honore dignaretur. δὲ numquam impetravit, non quod erga ma- 
ἴεν ebeequinm imperatori deesset, δεὰ quoniam in δος quidem obetabat 
rel;ᷓo ρὲοϊαιὶ : οδδι επίοι quidam prius tulerat οἱ (nescio qua occasione) 


με δὰ manum habere quem assidue consuleret studentis ferme in aedi- 
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Ρ 191 γὰρ ὃ κρατῶν οὕτω συμβὰν ὅρχοις ἀπειπεῖν αὐτῷ τὸ ἀξίωμα, 
καὶ διὰ τοῦτο τηρῶν τὴν ὁρκωμοσίαν οὖκ ἤϑελε δεσπότην ἐγκα- 
ϑιστᾶν. διδόντος δὲ διὰ ταῦτα τὸ σεβαστοχρατοριχὸν ἀξίωμα, 
ἐκεῖνος οὗ κατεδέχετο.ς κἀντεῦϑεν ἀγέραστος ἦν, ὅσον ἐξ ὄφφι- 
κίου καὶ ἀξιώματος, μόνῳ δὲ τῷ βασιλέως μὲν υἱὸς βασιλέως 5 
δ᾽ ἀδιλφὸς εἶναί τε καὶ κεκλῆσϑαι, καὶ τῶν Ῥωμαίων δεσπόσυ- 
ψος, ἐκλείΐζετο. 

Β 27. Ἐπεὶ δὲ καὶ τῇ τοῦ ϑεοῦ ἐκκλησίᾳ τοῦ προστησομέ- 
ψου ἔδει, ἐζητεῖτο ὃ δοκῶν ἄξιος. εὑνίσκετό τις ἀνὰ τὴν πόλιν 
Κοσμᾶς μοναχός, ἐκ Σωζοπόλεως μὲν τὸ γένος ἕλκων, ἐπὶ χρό- 10 
γοις δὲ καὶ συζύγῳ συζήσας καὶ βίον ἱερατικὸν ἰδικῶς ἐξηνυκώς, 

Ο ἣν δὴ καὶ πάλαι καταλιπὼν μονάζειν αἱρεῖται συνάμ᾽ ἀδελφῷ καὶ 
παιδί" καὶ δὴ καὶ ἐς πόλιν ὕστερον καταντήσας, ἐν τῇ τοῦ ἀρ- 
χιστρατήγου τοῦ βασιλέως μονῇ ἄλλας τε ϑιακονίας ἐξήνυε καὶ 
αὐτὴν δὴ τὴν τοῦ ἐχκλησιάρχους οὗτος εὔγηρως ὧν καὶ πραῦς 16 
ἀνὴρ καὶ τὸ σύνολον ταπεινός τε καὶ ἥμερος, κατὰ τὸν καιρὸν 
ἐκεῖνον τὸν τοῦ σκανδάλου, ἐπεὶ καὶ πέμπων ὃ βασιλεὺς μαϑεῖν 

Ὁ ἤϑελε τοὺς τῆς οἰχείας μονῆς ὅπως ἐπὶ τοῖς πραττομένοις γνώμης 
ἔχουσι, καὶ ὅποῖοε μὲν οἱ τῷ ϑελήματί οἱ προσκείμενοι, ὡς 
προσμενοῦντες τῇ μονῇ καὶ ἔτι, ὅποῖοι δὲ καὶ ὅσοι οἱ ἐναντίως 30 
ἔχοντες, ὡς αὐτίκα τῆς μονῆς ἀπελαϑησόμενοι, μέρος γένεται 


iuraret imperator 86 numquam Theodoro dügnitatem ἃ 6 collaturum. 
quare metu consciscendi periurii conatans peratitit in δος οἱ tutulo ne- 
ando. cuius vice oblatam sebastocratoris ugnitatem Theodorus non ad- 
misit, ac propterea nulla insignis principalis potestatis appellatione man- 
ait, sola conspicuus nomenclatione filũ ac fratris Augustorum, εἰ Roma- 
norum desposyni, quasi dicas Romaniae dominantibus prognati cognatique, 
80 tam arto nexu quadam imbuti Summae contagione poteſtatũs. 

47. Quoniam vero ϑοοϊοδῖα praeside egebat, οἱ qui εἱ videretur ide 
neus moneri quaerebatur, repertus in urbe quispiam monachus nomine 
Coamas est, Sozopon genus trahens, qui aliquot annis cum uxore vixerat 
οἱ vitam ſzacerdotalem privatim exercuerat, sed coniuge dudum dimissa 
monasticam elegerat profesionem, quam aimul cum fratre οἱ fillo susce- 
pit. hic posſstes in urbem adveniens, in monasterio imperatoris, eui Ar- 
chiatrategiĩ ἃ sancto, cui est dicatum, coelestis militiae principo nomen 
est, cum alia exercuit ministeria, tum ecclesiarchae offſicio fonetus est. 
aenex is erat prosperae valetudinis apecieique venerandae, vir mansuetos, 
modestiae ἴω omnibus compoſitique citra tumorem ac fattum animi, nec 
non mitâsimae clementiae apecimen prae ferens. tempore illo factae in- 
genti offencione Graecorum cum Latinis pacis, cum imperator in proprium 
monasterium certos homines misisset iussos explorare cuius escent βουϊδα- 
tiae monachi, denuntlato cunctis fore ut permanere in loco ainerentur ũ 
aolum qui voluntati Augusti auam cubiungerent, qui contra aentirent, ata- 
εἶπι elicerentur, inter parero recusantes Cosmas ἰο ἔαΐξ. unde poet lon- 
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καὶ οὗτος τῶν ἀνθισταμένων, καὶ μετὰ χρονίαν ἑκούσιον φυλα- 
χὴν ἐν τῷ συγχαρτερεῖν τοῖς ἐγχλείστοις μεσιτείαις τοῦ ᾿λεξαν-- 
δρείας ἀπολυϑείς, τὸν πρώην καιρὸν ἔχων ἐν τῷ οἰκείῳ τόπῳ 
κελλίον μοναχικὸν ἐν νήσῳ τῆς ϑαλάσσης ἐχείνης ἐκεῖ χατασκηνοῖ. 
9ὅ μῶτοι γε τηνικάδε μέγας κονοσταῦλος ὁ Ταρχανειώτης Γλαβᾶς, 
ὃν καὶ πρωτοστράτορα ὃ κρατῶν μετὰ ταῦτα ἐποίει, πολὺ τοῖς Ῥ 199 
τῇδε τόποις ἐνδιατρίβων ( καὶ γὰρ ἐπετέτραπτό οἵ τἀκεῖ πρὸς βα- 
σλέως) ἰδὼν κἀκεῖνον, ἄλλως τε καὶ φιλομόναχος ὧν καὶ φιλά- 
βετος, ἐνησμένιζε τῷ τοῦ ἀνδρὸς ἤϑει, καὶ οἷον συντακεὶς αὐτῷ 
Ἰθχετά τινα διάϑεσιν πολλοῖς τισὶν ἐδωρεῖτο καὶ ἐκυβέρνα οἴχτιρ- 
μοῦ τρύποις καὶ χάριτος. εἶτα καὶ βασιλεῖ ἀναγγέλλει τὰ περὶ 
τούτου, καί οἱ ποιεῖται τὸν ἄνδρει ἐράσμιόν τε καὶ ποϑεινὸν ἰδεῖν. 
διὰ ταῦτα καὶ ἄγων συνίστησί τε αὐτῷ βασιλεῖ καὶ τὴν ἰδίαν μο-- Β 
γὴν τὴν τῆς παμμακαρίστου ϑεοτόκου εἷς χεῖρας δίδωσιν. ὃ 
Ἰόμέντοε γε βασιλεὺς καὶ λίαν ἐνησμένισε τῷ ἀνδρί, καί οἱ ἀγαπή- 
σας τὸ ἦϑος ἐν πνευματιχοῖς ἔταττεν αὐτὸν πατράσι, καὶ ἀπεδί- 
δον τιμὴν τὴν προσήχουσαν. μαρτύριον δέ' ἐπεὶ τῇ Κωνσταν- 
του ἐπιδημήσαντι βασιλεῖ μιᾷ τῶν κυριωνύμων ἡμερῶν οἱ τοῦ 
χλήρου προσῆλϑον, καὶ κατὼ ναὸν ἐν καιρῷ λειτουργίας στάντες 
θἀπένεμον τὴν προσκύνησιν, διάφοροι ὄντες πατριάρχῃ τότε διὰ 
τὸ προειρημένα, ὃ βασιλεὺς αὐτοῖς προσποιούμενος τὴν ὀργὴν Ὁ 
διὰ ταῦτα, τὸν μυστικὸν πρὸς τὸν συγγραφέα πέμψας, ἐζήτει 


gam volantariaum custodiam, ου͵πδ aerumnas una cum pariter inclusis for- 
fiter (οἶς, precĩbus Alexandrini patriarehae liberatus secessit in cellulam 
adli quam εἷδὶ prius in proprio paravorat praedio, apud insulam 
naris ilus, ibique habitavit. frequens versabatur in [8 ſocis nus 
tanc conosataulus —æ Glabas, quem οἵ postea protostratorem im- 
prator ſecꝛt, quod huic procurationem rerum per 608 tractos suarum 
ες Augustus commiserat. is per istam occasionem visum illic Cosmam, 
probitate virĩ captus, cum et alias monachorum amans et vrtutis esset, 
ἈΠῸ anplexos amore est, affecta in illum eius intimo ac vehementi qua 
douis plurimis qua eigniſicationibus omnis generis miseratĩonis gratiaeque 
* te. idein porro Imperatori subinde cum πιο] δ de hoc viro prae- 
praedicaret, farorem ἴῃ eom οἱ eius videndi desiderium incussit. 
are dnctum illum zecum εχ insula ἐπ urbem —— conostaulus impe 
mier obtalũt im Ὧ6 commendavit. moxque in manus ἱραὶ tradidit 
—— —— ———— deiĩparae. caeterum imperator multum 
δ Cocmae humanitate ac probis moribus eum sapiritualibus auis 
P--S ποσεηφαῖς, cngruumque iſti dignitati honorem δὸ reverentiam 
hkuius indicium ait, quod cum δὰ recens reversum Constantino- 
pMin loperatorem quadam die dominica in templo l'iturgias tempors 80- 
R—αnt ἢ 6 clero qui ob cansas prius memoratas ἃ potriarcha diside- 
δεν, Ὁ ætantes venerarentùur, imperator ipeis δ6 palam ἱπέθπβυπι 
lecen, myatico δὰ huius latoriso acriptorem misao, percanctatus de Ipeis 
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μαϑεῖν περὶ σφῶν παρ᾽ αὐτοῦ τί παϑόντες οὗτοι οὕτως ἀνέδην 
προσῆλϑον, μήδ᾽ ὅλως ξυνιέντες ὡς ὕπ᾽ ὀργὴν κεῖνται, τοῦ πα- 
τριάρχου ἀποστατήσαντες. τοῦ δ᾽ ὑπὲρ ἐκείνων ἀπολογουμένου 
ὡς οὐκ αὐτόϑεν ἦλθον ὦ δέσποτα, ἀλλὰ τῷ σῷ πατρὶ προσελ- 
ϑόντες κυρίῳ Κοσμᾷ παρ᾽ ἐκείνου τὴν πληροφορίαν ἔσχον ὡς σε- 5 
συμπάϑηνται παρὰ τοῦ χράτους τοῦ σοῦ, αὐτὸς πάλιν ἄνταπο- 
Ὁ στείλας τὸν αὐτὸν μυστικὸν ἄλλα τε πολλὰ προσεμαρτύρει ἀγαϑὰ 
τἀνδρί, καὶ ὡς ἀποθανόντος αὐτίκα, εἰ μὲν ἐκκλησία ϑέλοι τε 
καὶ τιμῴη ὡς ἅγιον, καὶ αὐτὸν ἐν πρώτοις τὴν ἐκείνων ἀποδέχε- 
σϑαι γνώμην διωμολόγει καὶ τιμᾶν τοῖς προσήκουσιν, εἶ δ᾽ οὐ10 
δοκιμάζοι τοῦτο ἧ ἐκκλησία, αὐτὸν καὶ αὖϑις τῆς αὐτῆς εἶναι 
γνώμης, καὶ μεγαλύνειν τὸν ἀπελϑόντα καὶ τιμᾶν ὡς ἅγεον. τόσον 
E ἐπληροφορεῖτο, ὡς ἐδόκει, βασιλεὺς ἐπ᾽ αὐτῷ. ὡς γοῦν συγελ- 
ϑοῦσι τοῖς ἀρχιερεῦσι περὶ πατριάρχου ἦ ζήτησις ἦν, τὸ μὲν καὶ 
αὖϑις καταναγκάζειν τὸν Γεννάδιον δοχοῦντα πρὸς τοῦτο χρήσι- 15 
μον, καϑάπαξ ἀπειπάμενον τὴν ἀρχιερωσύνην, οὐχ ἔγνωσαν εὐὖ- 
πρεπές, ἄνδρα δὲ ζητεῖν ἐφ᾽ ᾧπερ ὃ βασιλεὺς πεπληροφόρῆται, 
τῶν ἀναγκαιοτάτων ἐνόμιζον. καὶ λοιπὸν οὐδένα εὕρισκον τοῦ 
Κοσμᾶ ἀξιώτερον καὶ ἄλλως ἁρμόδιον τῷ καιρῷ" μετὰ γὰρ χει- 
Ρ΄.1983 μῶνα ἡδὺ τὸ ἔαρ καὶ μετὰ ζάλην ποϑεινὴν γαλήνην εἶναι τοῖς 0 
πλέουσιν, καὶ μετὰ τρικυμίας καὶ ζάλας πραγμάτων καὶ ἡϑῶν 


ι 


ΦΧ 60 est, unde δὶ tantum auderent, nec 86 coram apparere vererentar, 
cuius indignationĩ 86 subiacere non nescirent οὗ ipsorum defectionem ἃ 
atriarcha. illoque aic ipsos excusante “ποῦ sine auctore, domine, istam 
duciam sumpserunt, sed prius convento patre tuo domino Cosma per- 
auas ab eo sunt ignovisse iam ipsis maiestatem tuam,“ hoc responao 
mysticum relato, per rursus miasum eundem mysticum multa in laudem 
viri congessit, in his illud, εἰ Cosmas statim moreretur οἱ ecclesia vo- 
lente coliĩ eum pro δαποῖο contingeret, se in primis comprobaturum eocle 
δἷδθ sententiam, εἰ devotionem in eum cnam religiosis rite officiis teſta- 
turum. ain ecclesia cunctaretur sacros οἱ decernere honores, 86 tamen iu 
proposito perstare magnificandae talis defuncti memoriae, et ea quae san- 
οἷδε tribuitur veneratione prosequendae. tantum εἰ viro tribuebat impe- 
rator, οἵ tam certa erat opinione praeoccupatus insignis cuiusdam eius 
aanctimoniae. caeterum congregatis antistibus, εἴ quem eligerent in pa- 
triarcham dĩsquirentibus, haud visum conveniens, quem albloqui aptum οἱ 
muneri haberent, poetquam id semel oblatum redusaverat, iterum solici- 
tare Gennadium. at in primis necessarium, virum δὰ hoc quaerere, quem 
magniſaceret cuique plurimum imperator fideret. neminem antem ieta qui- 
dem nota insigniorem Cosma reperiobant; quem praeterea videbant ac- 
commodatum tempori: esse quippe post hiemem ver dulce, post tempe- 
statem exoptari navigantibus ſerenitatem: sic poſst procellas fluctnantium 
negotiorum, Ροδὲ morum immanium malignam acerbitatem, mito tempera- 
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σχληρῶν ἀνωμαλίαν καὶ κάκωσιν μαλαχὸν ἦϑος καὶ ἥμερον αὐτό-- 
ϑὲν ἀπόδεχτον, ὅϑεν καὶ μιᾶς γεγανότες γνώμης τοῦτον ψηφί- 
ζονται. ἦν γὰρ ὃ ἀνὴρ ταῖς ἀληϑείαις, πλὴν ἑνὸς τοῦ ἀμηγέπη 
φιλοκερδεῖν v ἁπλότητος καὶ ἰδιωτείας, ἀλλ᾽ οὐκ ἐχ πάϑους ἐν- 

5 τετηκότος ψυχῆς, τἄλλα προσήχων τῇ ψήφῳ τὸ γὰρ συμπαϑές, Β 
ὅπερ καὶ ϑεοῦ τοῖς ἀνθρώποις ἴδιον λέγουσιν, ὑπὲρ τἄλλα τῆς 

ἐχείνου ψυχῆς μεϑ᾽ ἱκανῆς ἁπλότητος ἐπεπόλαζε. 

28. Ταῦτα μαϑὼν ὃ βασιλεὺς ἀποδέχεταί τε ὡς εἰχὸς Ο 
τὴν ψῆφον, καὶ προσκαλεῖται μηνύμασι, καὶ εὐθὺς κατανεύει, 
10 æuĩ πρὸς τῷ προβληϑῆναι ἦν, καὶ ἡ κυρία παρῆν, καὶ πάντ᾽ ηὐ- 
τρέπιστο. ἦν δέ τις μοναχὺς Γρηγόριος ἐν τῇ τοῦ Παντεπόπτου 
μονῇ, ὃς ταῦτ᾽ ἀχούων παρὰ τοῦ οἰκείου ἡγουμένου “ουκᾶ τὸν 
λόγον οὐ παρεδέχετο" μηδὲ γὰρ Κοσμᾶν ἀλλ᾽ Ἰωάννην ἐντεῦϑεν 
μᾶλειν γενέσϑαι, κἂν ὅ τι γίγνοιτο, μὴ εἶναι τὸ βουλευόμενον 

15 ἀνυστόν. τοῦτο δ᾽ ἔλεγεν ἐκ βίβλων ἔχων, οἶμαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἔκ Ὁ 
τινος ϑειοτέρας μυήσειως. ὡς γοῦν πάντ᾽ ηὐτρέπιστο καὶ ἢ κυ-- 
οἷα ἐπέστη, καὶ ὃ μὲν προβληϑησόμενος ἤγετο, ὃ δὲ Γρηγόριος 
ἐνστατιχῶς τὴν πρᾶξιν ἀπέλεγεν, ὡς εἶναι τῶν ἀδυνάτων Κοσμᾶν 
τς μένοντα τοῦτον πατριάρχην γίνεσθαι, εὐθὺς ὀστράκου μεταπεσόν-- 
30 τος, φασίν, αὐθημερὸν Ἰωάννης μετονομάζεται, οὐ γνωσϑ ἕν τισι 








19, ὃς om. Ρ. 


mentam humanae clementisque indolis ipea requiri condĩtions praesentium 
rerum. quare uno cuncti consensu Cosmam designant patriarcham, ἀΐ- 
num re vera tali iodicio locoque, quippe in quo laudes inter omnis ge- 
nerĩs plurimas unus emineret nnaevus attentioris δὰ luerum cupiditatis, nec 
ilßus vitio imputabilis impotenter affixi studio habendi avareque sordidi 
auimi, δαὶ parum circumspectae rimplicitati. prona quidem δὰ compa- 
tendum ἐπί οἰ θυ miseratio, qualem deo erga homines inesse peculiarem 
niunt, eĩins viri animao cum idonea mĩstura aimplicis sinceritatis innatabat. 
48. Hoc ubi perlatum δὰ imperatorem est, approbavit ille, ut δὰ 
erat, electionem, indicataque ro Cosmae invitavit eum δὰ capessendum 
delatom honorem; quo statim annuente apparari promotio est coepta. 
iemque conatütuta dies aderat, paratis δὰ ceremoniam omnibus. orat au- 
tem quidam monachus Gregorius in Pantepoptae monasterio, qui quid pa- 
raretur audiens ἃ δῦο praeporito Luca, haud credidit nuntio, pertendens 
non Comam sed Ioannem vocatum iri qui proxime foret δὰ patriarcha- 
ἴδω promovendus. in eoque tam fixus erat ut qualescumque quorumvĩs 
in eoutrarium molitiones easurss in irritum plane affirmaret. eam ille 
perruasionem 6 libris, opinor, hauserat, non ex ulla divins revelatione. 
apperata nihilominus rei decretae procedente, cum iam illuxisset dies di- 
εἶδ εἰ Cormas promovendus duceretur, perstabat instantius Gregorius 
auecessurum pernegana, ac ne fierĩ quidem posse, intrepide alens, 

vt πἰς αἀπαπιάδα Cosmus permaneret, patriarcha crearetur. statim igptur, 
velet ἰδρια, quod aiunt, tegulae, ipsa die Ioannes transnominatur, tivo 
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πρότερον ἢ εὐφημουμένου τοῦ προβληϑέντος. τότε παρὼν ὅ 
E Aovxũcç καὶ ἀκούσας τέϑηπέ τε εὐθέως, καὶ ἀπελϑὼν ἐξαγγέλλει 
τῷ Γρηγορίῳ τὸ δρᾶμα, καὶ τότε ὃ Γρηγόριος πιστεύσας μᾶλλον 
τοῖς γράμμασιν, ἢ πείϑειν ἄλλους σπεύδων, καὶ τὰ λειπόμενα 
προσετίϑει, καὶ ὥς τόσους χρόνους πατριαρχεύσει καὶ ὡς οὐ τῇ 9 
τιμῇ ἐπαποθϑανεῖται. καὶ ταῦτα γέρων ὧν καὶ πρὸς τῷ ϑανύτῳ 
Ῥ 194 προέλεγεν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος τὴν ποιμαντικὴν βακτηρίαν λαβὼν παρὰ 
τοῦ χρατοῦντος, ὡς εἴϑιστο, τιμᾶται καὶ διβαμβούλῳ. καὶ 
πρώτῃ Ἑχατοῤιβαιῶνος μηνὸς τὴν χειροτονίαν δέχεται. 


Ἐντεῦϑεν ἐχείνου πᾶσαν ἐνδειξαμένου τοῖς πράγμασιν ἦμε- 10 
ρότητα, τὰ τῆς ἐκκλησίας μέλη καὶ μέρη, ἃ δὴ χϑὲς καὶ πρὸ 
τρίτης διῃροῦντό τε καὶ διίσταντο ἐξ ἀντιπνοίας κυμαινούσης 
σφόδρα, συνηρμολογοῦντό τε καὶ καϑίσταντο, οὐ μὴν δ᾽ ὥστε 

Β καὶ τοὺς τῆς ἐκκλησίας τελείαν ἄγειν εἰρήνην, τῶν μὲν ἐπισχομέ- 
γων τέλειον διὰ τὴν χϑεσινὴν ἀκαταστασίαν, τῶν δέ, εἰ καὶ εἶ- 15 
χον τούτους ἐν τάξει τοῦ βήματος καὶ συλλειτουργούς, περιορω- 
μένων ἐν μείζονι προκοπῇ, τῶν μοναχῶν προτιμωμένων ἐν ψή- 
φοις ἀρχιερότητος. ὅμως γε μέντοι (τὸ γὰρ κοινὸν οἶστόν, κἄν 


δὰ praeterea nomen ĩlle antea, sed paucis notum, ferret, δοὺ cognitam 
Gregorii offennionem placare designatous voluit facili mutatione nomiuis. 
audito Lucas, qui praesens aderat, vocari nunc Ioannem qui prius Co- 
amas audiebat, accurrit nuntiatum Gregorio miram cataſtrophen. tunc 
vero Gregorius, magis credens ipse fatdicis quas legerat Lteris quam 

adereo alis aatagens, reliqua aubiunxit ibi à 60 reperta, nempoe tot 
illum annos in potriarchatu futurum, nec vitam in ea dignitate clataurum. 
atque haec praedĩxit genlo confectas et morti vicinus. at Cosmas acce- 
—8 ut erat aolitum, αὖ imperatore pastorali baculo, honoratur οἱ Diban- 

ulo, Kalendisque Ianuarũ ordinationem accipit. 


Inde illo aggresso regimen, οἵ omnem in administrations negotiorum 
mansuetudinem cxhibente, cuncta eoclesiae membra et partes, ques δεῖ 
οἱ nudius tertius flans εχ ad verso vehemens procellosus turbo ἀϊδδοοῖδυο- 
rat ab invicem pasaimque disiecerat, adaptabantur εἰ componebantur, ποῦ 
tamen ĩta ut eccleriastici pace plena fruerentur, quibusdam eorum, quesi 
ex concussu nuperae iactationis, adhuco instabiliter nutantibas, alũũs aegre 
ferentibus presbyterii duntaxat tenus provehi homines ipsorum ordinis, 
summomqus quem 5perare honorem possent definiri consessu cum uantisti- 
tibos communi intra cancellos, οἱ participando cum iĩisdem aucro altaris 
ministerio; in occasionibus ulteriorum promotionum despici clericos uno- 
rum rationem haberl monachorum, his solis epiacopatuum anffragia cur- 
rere. moderatius tamen singuli communem uni versis molestiam ferebant, 
ut cuivis tolerabilo cenaetur volgatum in multos pariter malum, οἱ quan- 
tum vis acerbus per 88 putetor nec ferendus dolor, consortĩo sociorum οἱ 
paritate conditionis omnes aeque prementâs aliquid amitters vnlgo ereditor 
—— ————⏑ —⏑—⏑ ——— βδο iati uzi et oo iĩpsos 
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τῶν λυπηρῶν λογίζηται καὶ ἀνύποιστον) διέφερον τὴν ὀδύνην με- 
τρίως, καὶ τὸ ἐξ αὐτῶν εἰρηνεύοντές τε καὶ γαληνῶς ἔχοντες ϑεῷ Ο 
προσαγετίϑουν τὰ καϑ᾽ αὑτούς. ὃ γὰρ Κοσμᾶς οὗτος καὶ Ἰωάν- 
νης ἔτι μὲν ἐκκὸς ὧν τῶν πραγμάτων καὶ ἰδιωτεύων ἐφ᾽ ἅπασι τὸ 
5ἐκὶ τοῖς τῆς ἔχκλησίας τελούμενον ἄδικον ἔχρινε καὶ παντάπασιν 
ἀχανόγιστον, καὶ δῆλος ἦν, ὡς ἐῴκει, εἰ αὐτὸς ἐπισταίη τοῖς 
πράγμασι, λύσωκ τὴν καταδίκην ὡς ἱεροῖς ἀνθισταμένην κανόσι 
ξαὶ χαιρικαῖς ἀναφυσηϑεῖσαν ἀνωμαλίαις, αἷς δὴ καὶ τὸ καϑε» 
στητὸς ταράσσεσϑαι πέφυκε, φύσιν ἔχοντος τοῦ κακοῦ μὴ μόνον Ὁ 
τ ἰχεῖνο μένειν κακόν, ἀλλὰ καὶ πολλοῖς ἐπιφίεσϑαι. ἐπ᾽ αὐτῶν 
δὲ γεγονὼς τῶν τῆς ἐκχλησίας πραγμάτων ἄστρασι τὰ κατ᾽ ἐκεί- 
γοῦς ἐῴχεε μετρεῖσϑαι, συνυπαγόμενος τοῖς λοιποῖς. ὅϑεν καὶ 
πολλάκις τινῶν ἐπικλαιομένων ἐπὶ συνόδου καὶ τὴν κωφὴν κατα- 
ἐίκην ὀδυρομένων, ἐκεῖνοι μὴ ἔχοντες ὅπῃ ἂν στῶσι καὶ ἀπερεί- 
Ἰόσωνταε (τὰ γὰρ τῶν κανόνων χαὶ ϑεσμῶν τῶν πατέρων προσί- Ἐ 
σταντο ταῖς βουλήσεσι καὶ ἔλεγχος σφίσιν ἦσαν) ἐπήρειδον τὰς 
πράξεις τῷ βασιλεῖ, αὐτοὶ μὲν τῶν χειμένων καταρραϑυμοῦντες 
καγύγων, τῷ δέ γε κρατοῦντι τῆς παραβασίας ἐχρῶντο κατὰ τὸ 
ῥυνατὸν προτειχίσματι. 


ia paæes continebant, οὐ tranquillitatem pro δα publicam, ab 16 Inquie- 
tardis abetinendo, iuvabant, deo permittentes curam rationum δὸ iurium 
orum, quadam etiam, praesertim initio, mutationis in melius blandiente 
00. inde orta, quod Coamas hic, modo Ioannes, priusquam admoveretur 
negotiis οἱ privatam in cunctis vitam ageret, morem istum in ecclesia re- 
ἀρίαδι provehendi monachos in episcopatus, clericis exclusis, iniquum 
indicabat εἰ plane contrarium canouibus; praeque 86 ferebat, δὶ unquam 
praeficeretur administrationi rerum, huie praeiudicio derogaturum ut 88- 
cris oppocito regulis εἰ iniquitate conflato turbulentorum temporum, per 
quae olent vel vlide atabilita concuti labefactatisque legitimis usibus sen- 
δα iageri abusus, mali natura haud 56 continente intra δε86, δοὰ erum- 
peate ὃς propagante labem propriam in depravationem prius rectorum, 
ὁ φιλο adrepere potuerit. quamquam haec quidem ipsis in irritum fidu- 
ὧδ recidit. παπὶ Cosmas ubi coepit res ecclermiasticas administrare, velut 
δῆς iaductam εἰ fotali necessitato, quam privatus improbaverat, con- 
retinuit, δὸ torrente quasi tractus exempli, deceasorum δέ 
ipes i hos quoque vestügiis ἱπεϊδίεγο perrexit. unde β8ερ6 multiĩs in ay- 
ddo deplorantâbus tacitsm illam reprobationem clericorum οἱ de tam in- 
Aro (616 ordinis neglectu quirĩtantibus, qui rebus praeerant, haud ha- 
ub conisſterent, quod omnem ipais excusationem praecludebant 
σοξίδ patrum, palam advereantis nuperis hodiernteque actis ae 
ἀεισοῶν εἷπο generĩs, cui pares ferendae non erant, invidiam ἰο Augu- 
ὅπῃ colerebant, eo ευῦ —8* aecure inm indormientes ipri maniferto 
** frustra lacentium in chartis antiquis canonum; quorum mines 
bes et lncursus eludebant, quantum poterant, nomino imperatoris 
δὲ τοδὸ Un quodam ac propugnaculo obiecto. 
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Ρ 195 409, Τότε χαὶ βασιλεὺς Κρονίου μηνὸς ἐνστάντος, οὐκ 


οἶδα εἴτε παρὰ τῆς μητρὸς καὶ δεσποίνης ὡς ἄδικα πράξας πρὸς 
τὸν κάσιν παραχνιζόμενος, εἴτε μὴν καὶ προφανῆ ϑέλων ϑεῖναι 
Ῥωμαίοις τὸν ἐκείνου πρὸς ἑαυτὸν δόλον καὶ τρόπον, συμπάντας 
ἀγορήνδε καλεῖ, καὶ ἐν τῷ ᾿4λεξιακῷ τρικλίνῳ προκαϑίζεται μὲν ὁ 


Β αὐτός, συνεδριάζουσι δ᾽ οἷ. ἐν τέλεε ἀρχιερεῖς τε καὶ κληρικοί, 


παρίσταται δὲ καὶ τῶν τῆς πολιτείας ὅσον περιφανές τε καὶ ἔχ- 
κριτον. καὶ δῆλα τά τε κατ᾽ ἐκεῖνον καὶ τὸν Στρατηγόπουλον 
γίνονται. καὶ τὸν μὲν ἐμφανίζειν εὐπρεπὲς οὐκ ἐδόκει, τὸν δέ 
γε Στρατηγόπουλον ἐπὶ τοῦ μέσου παραστησάμενος τὰ κατ᾿ ἐκεί- 10 


Ο νων ἐκίνει, ὡς ἐλεγχϑεῖεν τὰ καὶ τὰ λέγοντες καὶ τὰ βουλευσά- 


μενοι, κχἀντεῦϑεν δικαίαν ἢ μᾶλλον καὶ συμπαϑῆ τὴν κατ᾽ ἐκεί- 
ψων παρίστα ψῆφον. 


Ὁ 30. Τότε καί τις τῶν Βουλγάρων ἔκποϑεν φανεὶς αὐτό- 


ματος “αχανᾶν τε ἑαυτὸν ἐπιφημίζει, καὶ δῆλος ἣν πραξείων 15 
κατὰ τῶν ἐχϑρῶν, εἰ βασιλεὺς ἐπιτρέποι, τὰ μέγιστα. τὸ μὲν 
οὖν πρῶτον καὶ αὐτὸν ἐϑορύβησε βασιλέα, εἰ ὃν εἶχον πεφονεῦυ- 
μένον παρὰ Νογῶᾶ τοῦ τῶν Τοχάρων ἄρχοντος, τοῦτον βλέπουσι 


Ε ζῶντα καὶ τὰ μεγάλα περὶ αὐτοῦ φανταζόμενον. ὅϑεν καὶ τῆς 


99, Τυπο porro imperator ευὺ initium mensis Martiâ, haud acio δ 
quĩritationibus matris Augustae, inique actum ab eo cum fratre causantus, 
atimulatus, an alioqui sua interesse ratus cognosci 8 Romanis clare quae 
Constantinus despota suus germanus οἱ cum 60 conspirans Strategopulus 
fraudulenter in 66 fuissent ingratequo machinati, universos in coetum 
communem vocat. atque in Alexiaco triclinio praesidet quidem ipae, assi- 
dent autem οἱ, qui magistratus ecclesiasticos primarios gerebant, episcopi 
εἰ clerici. adstabant lectissimi εἰ illustriasimi quique civium. ibi recitantur, 
quae despota, quae Strategopulus essent deprehensi clam moliri. ac illun 
quidem —* conveniens est visum producere. in δβοῖὶο Strategopulo in 
medium adducto tota est communis utrique convictio peracta. oppositis 
οἱ acilĩcet irrefragabilibus argumentis οἵ testimoniis coactus est recogno- 
scere, quid rerum novrarum movere atuduisset, quibus esset indiciis con- 
iuratio detecta, quae verba utriusque a fidis delatoribus excepta, quae 
arcana consilia certo fuissent expſorata. his imperator demonatrandis id 
videlicet assecutus est, ut quae prios quibusdam videri severa potuerat 
amborum damnatio ac poena, iam pro gravitato criminum lenis ac mode- 
rata censeretur. 


80. Ra tempestate Bulgarus quispiam alicunde aponte prodiens, se 
Lachanam eease illum dudum ibi celebrem iactavit, oſtentans etiam sese 
imperatori, ac parâtum offerens δὰ aggredienda in hostes, δὶ permitteret, 
maxima. his imperator auditis turbatus primum est admirations inopina- 
tae novitatia, haud capiens quo casu, quem aatis constabat ἃ Noga To- 
charorum principe fuisse iam pridem interfectom, is non virus modo con- 
apioeretur, δοὰ magna etiam pollioeri de 20 ac oogitare anderot. quare 
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δίας αὐτανεψίας Μαρίας, τῆς καὶ τῷ Auxuvſi συνοιχησάσης 
πάλαι, ᾧ δὴ καὶ παιδίον ϑῆλυ ἀπέτεκεν, δεικνὺς ἐξ ἀδήλου 
ἐπυνθάνετο εἰ αὐτὸς εἴη ταῖς ἀληϑείαις ὃ “Δαχανᾶς. τῆς δὲ μὴ 
ὅπως ἐχεῖνον εἶναι, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὸ παράπαν ἐοικέναε οἱ διαβε- Ῥ 196 
5 βαιουμένης, ἐν οὐ καλαῖς ὑπονοίαις εἶχον τὸν βάρβαρον. ὡς 
δὲ καὶ αὐτὸς ζάχοτός τις φαινόμενος οὐχ ἄντικρυς οὐδ᾽ οὕτως 
ἑαυτῷ περιετέϑει τὸν “αχανᾶν, εἰ καὶ λέγοιτο, ἀλλ᾽ ὅμως εὖ- 
λάβειάν τινα περὶ τὸ ϑεῖον ὑποχρινόμενος ἐδίδου τισὶν ὁρῶσε τὰ 
μέγεστα περὶ ἑαυτοῦ φαντάζεσθαι, ἐκεῖνον μὲν ἐν τηρήσει εἶχον 
Ἰοχαὶ φυλακαῖς ἐδίδουν, τὴν τῶν πολλῶν ἐλπιδοτρέβησιν ἐπ᾿ αὖ- 
τῷ ἐντεῦϑεν ὑποτεμνόμενοι" μηδὲ γὰρ ὅλως εἶναι βάρβαρόν τε Β 
χαὶ πλάνον χατανοούμενον ἀγαϑόν τι ποιεῖν. πολλοὶ δ᾽ ἐπ᾽ 
ἐκεένῳ οὐχ ὅπως ἀκούοντες ἐλπιδοχοπούμενοι, ἀλλὰ καὶ τὰς ἐλ- 
πέδας ἱστάντες (τοῖς γὰρ πονοῦσιν ἐσχάτως ἐκ τῶν παρόντων εἰς 
15 ϑεραπεέαν μηδὲν (βοηϑουμένοις καὶ οἷς ἤλπισαν, ἅπτεσϑαι καὶ 
τῶν ἁπλῶς δοχούντων χρησίμων ἀνάγκη, καὶ μᾶλλον, εἰ ξένα 
τινὰ εἴη καὶ μὴ συνήϑη τὰ προσαγόμενα) οὕτως ἐκεῖνοι κακούμε- 


6. οὗτορ7 


data prius opera ut hunco hominem certo prodoctum loco Maria μαίτι ἰδ 
δύ cariose inspiceret, ipaa non obſservata, ex ea deinde percunciatus est 

Ἰὰ esset is revera Lachanas; in quo fallĩ talis utique muler nequiret, 
ὍΧΟΓ olim veri Lachanae, ex quo conceptam peperisset filiam. quae cum 
non modo οὐδε istum Lachanam negatset, sed etiam affirmasset nibil 
prorses in 60 86 obgervase Lachanae simile, haud parum auspectum im- 
peratori εἰ ĩis qui δὴ} 60 res curabant hunc reddidit barbarum. unde 
cæm heno observassent δὰ affoctationem aubitas ac vehementis excande- 
acentias, qui erat unus ex characteribus indolis Lachanao, haud aatis ἃ 
quamlibet conante tamen expressus, adiungere gimulationem astutam fa- 
naticae pietatis, quo εἰ ille in primis artificio valuerat, οἵ hic non impari 
meceseu ἰσίδ potissimum illecebra multorum ἴῃ δ6 levium hominum spebus 
860 vanis efferri dinentium εχροοίδιϊοπειι et studia vertehat, non de nihilo 
veriti ac praerertendum rati motum aliquem multiâtudinis inaanao, sequi 
decem hone quo ue duceret paratas, barbarum impoſtorem conpre- 
Βεασύαι cutodias dederunt, hoc ipeo autis reum δὲ poena dignum, quod 
easet manifeste deprehenaus imulare personam alienam, fraudemque il- 
HWn δὰ nihil nici damnocum δὸ ρειϊοαϊοξυπι quietâ poblicao pertinere ap- 
pereret. id ut magis tunc necessarium conilium praecautioque videre- 
ἐπε, ſaciebat conditio illorum temporun et miser atatus regionum Orien- 
ΔῈ ἢ μεδιῖο., Persarum incurrionibus agi ferrique aolütarum. infelices 
EE fruetra inploretis alĩis undecumque praesidiis, δὰ famam istiue 
velet πβονΐ octenei vondicis cupidiecime animos arrexerant, more usitato im- 
becctatĩ Βαπιδηδο, cui conflictanti periculis extremis εἰ verum auxilium 
—— falos noxiaque avide arripit, οἱ εἱ quid praesertim super- 
e obtentu numinia ac coelo missae novitatâs apociem prae- 
ἔδει, ὁ machina deum αχερὶς. itaque in illo gemitu δὸ οὐπδίδσμδ.- 
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ψοι τοῖς ἐχϑροῖς, ἤδη δὲ καὶ αὐτοὺς ἐκείνους Πέρσας μανϑάνον- 
τες ὡς εἶεν ὀρρωδοῦντες τὸν βάρβαρον φημισϑέντα σφίσιν ἔχ τι- 
Ω, νων τῶν, παρ᾽ αὐτοῖς μαντειῶν, καὶ πρὸς τὴν ἀπ᾿ ἐκείνου βοή» 
ϑειαν ἀφεώρων, καὶ καϑικέτευον ἀπολυϑῆναι τοῦτον καί γ᾽ ἐχ- 
χωρηϑῆναι κατὰ τῶν ἐχϑρῶν μετὰ Ῥωμαίων δρμᾶν", τὴν γὰρ 
πρὸς αὐτὸν ὀρρωδίαν, ἣν εἶχον οἱ βάρβαροι, εἰς ϑάρρος τὸ 
ὑπὲρ ἑαυτῶν ἔχοντας ἑτοίμους εἶναι μετ᾿ αὐτοῦ καὶ προκινδυ- 
γεύειν καὶ μηδὲν ἐλλείπειν τῶν ὅσα καὶ ἀγαϑὸς ἀνὴρ πράττοι 
μετὰ τῆς ἀρετῆς καὶ τὸ ϑαρρεῖν ἔχων. ταῦτ᾽ ἀχούων καὶ βα- 
D σιλεύς, καὶ ὅὁσημέραε περὶ τῶν ἰδίων πονῶν, ἐπὶ γοῦν τινὰ ἔρ- 10 
χεται ὅτι πολλάκις καὶ ὃ δὴ ἰατρὸς τῷ κάμνοντι ἀπηγάρευσεν ὡς 
αὐτίχα τεϑνηξομένῳ εἶ προσενέγκαιτο, τοῦτο κατὰ τὸ λεληϑὸς ὃ 
ψοσῶν προσενεγκάμενος ἐξ ὀρέξεως παράλογον εὗρε τὴν ϑερα- 
πείαν, καὶ ἥ μὲν τέχνη αὕπω ἐλέγχεται φαύλη τις οὖσα, τὸ δὲ 
συμβὰν ἔκ τινος τυχηρᾶς προσπαϑείας ὠφέλησε, τῷ σφοδρῷ 
τῆς ὀρέξεως ἀναρρωσϑείσης ὡσανεὶ κατὰ τῆς νόσου τῆς φύσεως. 
Ἑ τί γοῦν, φησίν, εἰ καὶ “Ιαχανᾶν μὴ ὄντα μηδέ τινα ψῆφον περὶ 
ἑαυτοῦ διδόντα τὸν βάρβαρον, ὅμως φοβερὸν μὲν τοῖς ἐχϑροῖς 


Ὁ 


tüone quotidianarum δ Perais grascationum audientes οχἰδίογο alĩquem qui 
86 divinitus miscum diceret δὰ hostes imperü delendos, et eodem adiuu- 
gentes vaticinia quaepiam inter ipsos vulgata, polliceri aimilo aliquid Υἱδᾶ, 
magnopere optabant dari ducem aibi qualemcumque iatum Lachanam; οἵ 
carcere detineri cum audissent, multis οἱ solicitis precibus imperatorem 
fatigabant πὸ divinitus destinatum malorum extremorum ipeis remedium 
invideret, neve diripi 20 impuneque apoliari miserrimos sineret, defensore 
coelitus ostenso inique arcendo ἃ iuvandis, quibua αἰϊαὰ nusquam appare- 
rot clacquum εἰ calamitatum extremarnm effugium. huiusmodĩ preces pet 
multos subinde miscitatos ἃ populis illorum tractunm ingestas imperotori, 
δὲ αὖ eo conciliis quas dixi mordicus haerente toties γοϊθοίδο, cum ἢ 
fine invidiosiccime ingeminarentur, glisceretque iam murmur, οἱ plebs illa 
fremeret non modo se, ἃ quibus par esset, ποῦ protegi, æed promptis eibi 
δὰ bellandum hoſtesque repellendos arma, dudoem, ae auaque δ peri 
laborequo propugnandi copiam δὸ veniam facilem negari, his οομουδδυδ 
reputare aæecum coepit imperator δὲ coneilĩariis — etiam medi- 
cos desperatis aegris usum remedii permittere, qnod aibi profuturum —* 
quamlibet insane, sperent. quid ergo tantum mali fore, ai flagitantihes 
kisco populis indulgeatur quod perdite cupiunt quin οἱ ut mira nonnum 
quam aecidunt, οἱ casu res interdum melius quam consilio geruntaur, forto 
auecessurum non improsperum quidpiam. nam validas vires extremo afflictis 
morbo non raro ipam adiicere phreneim, οὐ probare inopinato eveutu 
interdum infirmos 60 re vera potuusse, quod cum ante factum 46 posse 
dicerent, mentiri ant delirare putabantur, summa contentions, 4880 606 
aolet impotens desiderium licentiam ἀΐα negatam rei tentandas tandem 
nactum, cuncta obstantia perrumpente. aæcimus falaum hune Lachanam 
planum ac neobulonem δεδοὲ quid tamen noceat eum exposcentibus conoe- 
dero οκέ, puguet, volens vᷣolentes contra Perana βοὺ iprum, ut audio, 
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ὀόξαντα χρήσιμον δὲ καὶ τοῖς καχουμέγοις, αὐτὸν ἀπολύοι καὶ 
ἐπιτρέποι στρατεύειν, καὶ μᾶλλον ἐξ ἐγγίονος πείρας ἐν τῇ τῶν 
“λιζώνων γῇ κατὰ Σάγγαριν. ταῦτα διανοηϑεὶς καὶ μετὰ τῶν 
οἰχείων σχεψάμενος ἀπολύει, προσετοιμάσας ἐκείνῳ καὶ τὰ χκα- 
βϑήχκοντα, οὗ δὴ καὶ ἐξελθόντος ὡς εἶχε, καὶ μόνον τῆς ὁδοῦ 
ἁψαμέγου ἅπας συνεχινεῖτο καὶ ὃ πόρρω καὶ ὃ ἐγγύς, καὶ οὐδὲν Ῥ 197 
ἦν εἰκάζειν εἰ μὴ αὐτῆς οἰκουμένης καὶ γῆς μεταχένησιν. οἱ γὰρ 
ἐπὶ τῶν γεωργικῶν ἔργων καὶ σκαπάνης οὐ πλέον εἰδότες καὶ τοῦ 
χιντρίσωε τὸν βοῦν, καὶ ποιμένες ϑρεμμάτων καὶ ἄγροικοι ἐκεῖνοι 
Ἰτὰς οἰχείας χώρας ἀφέντες καὶ αὐτὰς γεωπονίας, ἐν ῥάβδοις μό- 
γαις χαὶ ταῖς καλαύροψιν αὐτόματοι κατεφαίνοντο στρατιῶται 
χαὶ ὁπλῖται ἄοπλοι καὶ συντάξεις ἀσύντακτοι, τὸ ὑπὸ “Παχανᾷ 
τειάχϑαι εἰς ϑάρρος μέγα τοῦ νικᾶν ὅπου φανεῖεν σὺν αὐτῷ ϑέ- Β 
μένοι, ἀμέλεε τοι καὶ ἡμερῶν ὀλίγων περὶ ἐκεῖνον ἄπειρον πλῆ- 
ls oc συνῆκτο ξυγχλύδων, μὴ πολέμων εἰδότων, μὴ παρατάξεως, 
τὸ τῆς παροιμέας αὐτόϑεν πληρούντων, ὅτι γλυκὺς τοῖς ἀπείροις 
ὁ πόλεμος. οὐδὲ γὰρ ὡς πολεμήσοντες ὥρμων, οὐδ᾽ ὡς προσ-. 
βωλοῦντες ἐχϑροῖς, ἀλλ᾽ ὡς σκύλων ἐπιβαλούμενοι καὶ παίξον- 
τες μᾶλλον ἢ σπουδάσοντες. ἡ μὲν οὖν ἐκείνων δρμὴ περὶ τὸν Ο 
ὥνον στρατηγὸν τοιαύτη τις ἦν ὡς μηδὲ στῆναι πληϑουμένους, 


ſermidantes ducat. εἷ temeritas praeter spem ζεϊϊχ fuerit, hostium eladem 
πεῖ apponemus: δἷη, ᾳυοὰ est verisimilius, vincetur, οἵ ipse imposturae, 
et qui temere acceraiers, inconsultae cupidĩtatis poenas luent, eventu non 
uqeequaque nostris rationibus incommodo; ntcumque res δὰ extremum 
eonctituro nobis interim fructu praeseutâ talĩs coneilii, eo ipao quod 
ἴος homine Halizonibus amnis Sangaris accolis, Persarum lmiti finitſmis, 
dace ἡ prout flagitant, imponendo, εἴ ὁ diſficultate, απδ nunc urget, ex- 
cabimur, εἰ invidia nos exonerabimus ingenti.“ haec cum auis locutos 
-aperator Paendo-Lachanam, praeparatis, quantae sufficers sunt visae, 
netractum copiis, emittit. αἱ eoce vix δὸ illo in viam dederat, cum mo- 
ἴδε ilarum gentium extitit maximus. concurrebant δὰ eum pascim omnes 
ΤΩΝ ἰαχία οἱ longinqui, trepidations ac tumultu tanto ut mundus univer- 
s concũutâ οὐ terra ipas funditus commoveri videretur. opere rustico 
agicohe ae pecuarũ relicto, αὶ nihil niai ligonem quo terram fodiebant, 
ἈΦ iimulum quo boves increpabant, tractare antea didicissent, puguas 
e οἱ acies Iremebant, virgasque ac peda vice hostae ant lanceue 
les apparebant saubitarũ veltes, genũs norum militiae inermis, acies 
Πλ6 ὁσάϊπθ, πο fiduciam victoriae certam auguriumque non dubium tra- 
e 60 δρῖο, quod militarent auspiciüs desideratiacimi ducis aui La- 
eonſlatar mMmento turba innumerabilüs trudentiam 86 mutuo ac 
arertere certantium; festinantium cunctorum δὰ novi ductoris aigna. 
E erius vetus ITlud verbom, dulce bellum inexpertis. ploce rudes 
MM-αα artis, ab aratris atque a caulis convenae, ludĩbundi praelia 
ubentor, δὶ μοϊίαΒ δροϊ ἐδ ργαϑάΐδαμο ἰηίίδθαπε. non ttars intra 
lan, nen tenere locum, non δόζγβγο ordinem δοῖγσοὶ quo cuicumqus 
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οὗ κατ᾽ ὀλίγον ἀλλὰ τρόπον πυρὸς κατ᾽ ἀναλογίαν τὴν πολλα- 
᾿ πλάσιον, ὡς ἅδια μὲν ἐξιέναι σὺν πολλαπλασίοις τούτων, δίκην 
ὑυάκων ἐπιρρεόντων τῶν ἀγροίχων ἐκείνων καὶ βουκαίων καὶ βοω- 
τῶν. τοῦτο μαϑὼν βασιλεύς, καὶ περὶ τῷ λαῷ δείσας μή τι 
D πάϑοι προσβαλὼν ἀσυντάχτως καὶ ἀμαϑῶς, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰδ 
καὶ μή τι νεωτερισϑείη ἐπιτυχόντων, πέμψας εἷς αὐτὸν μεταχα- 
λεῖται τὸν βάρβαρον, καὶ ἐλϑόντος ἀποχειροτονεῖ παραυτίκα τὸν 
στρατηγὸν καὶ ἐν τῇ πρεπούσῃ τηρήσει εἶναι προστάσσει. τὸ 
δ᾽ ἀμαϑὲς ἐκεῖνο πλῆϑος καὶ ἄλογον ἅμα διασκεδασϑὲν τὴν τα- 
χίστην ἐλύετο, καὶ τὰ οἴκοι ἕχαστος κατελάμβανεν. 10 
Ρ 198 81. ἘἜν τοσούτῳ δὲ καὶ ὃ πρωτοβεστιάριος τῇ πολυημέρῳ 
νόσῳ κατεργασϑεὲὶς τῶν νεφρῶν (οὐδὲν γὰρ ὃ ἐπενόουν εἷς ἰατρείαν 
οἷ ϑεραπεύοντες ἱκανὸν εἷς τὴν κατὰ τῆς ἀρρωστίας ἀνταγώνισιν 
ἔδοξεν, εἶ μὴ καὶ μᾶλλον προσεζημέου τὸν πάσχοντα), ἀφεὶς τὰ 
πάντα καὶ αὐτὴν τὴν χοσμικὴν ὀφρὺν καὶ σχηνήν, τὸν μοναχὸν 15 
ὑποδύεται, καὶ ἃ κατὰ τῶν ταλαιπώρων κληρικῶν ξυνέπραξέ τε 
Β καὶ ξυνεβούλευσεν ὡς δῆϑεν ἐκ ζήλου, αὐτοῖς ἐκείνοις παροῦσι 
διωμολόγει μετανοῶν, καὶ ἐζητεῖτο παρ᾽ αὐτῶν τὴν συγχώρησιν. 
αὐτὸν δ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον ὃ πόνος ὠδύνα καὶ ἔϑλιβεν ὥστε καὶ τὸ 
ζῆν ἐκείνῳ ποιεῖν ἀβίωτον" κἄν πού τις τῶν ““σκληπιαδῶν ἐκ τῆς Ὁ 
ἀρτηρίας ἐπισχέσεως μετὰ βραχὺ τὴν τελευτὴν ἐπηγγείλατο, εὔερ- 
γέτης ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἔδοξε λέγων καὶ προμηνύων οὐ πράττων 


quandocomque ᾿ἰδαογδέ ferri temero; quo ritu scintillas νοϊξίδπε, hue illve, 
δηΐο retro, ἃ laterĩibus, illinc inde inquietiscime vageri; torrentâum instar 
confluere in condictum, statim inde cursu reflexo, qua pronom erat, elabi. 
hos ita tumultuari crebris imperator nuntũs factus certior, εἴ δὶ δὰ ma- 
num res veniret, cladem δὸ atragem populi exitialem aliquam metuens, 
Βεὰ nec satis securus de fide barbari agyrtae, qui δὶ δὰ defectionem ἃ 
principe plebem illam inconditam vocaret, morigeris δὰ quidris esset uso- 
ros, mature praecavendum incommodum ratus, accersitum δὰ se addu- 
ctumque mature Paeudo-Lachanam exauctorat tutaque teneri coustodis in- 
bet. quo vulgato confestĩim temeraria turba dispersa est, pro se quoqoo 
auum mapale villamque ἃς familiare repetente stabulum. 

81. Inter haec protovestiarius longo renum dolore sensim consum- 
ptus interũt, cum quidquid οἱ medicando comminisci, qui eum curabant, 
donforreve potuissent, adeo non par fuiscet eluctandae vi languoris, ut 
eam potius exasperare plusque aegro nocere visum esset, quando ille per 
taesus humanae vanitatis, οἵ soena mundanae arrogantiae quam ait iuenis 
intelĩgens, ea despecta monachi habitum induit; εἰ vexatos iniuste 86 au- 
ctore δὸ cooperanto mĩseros eclericos recolens, ipsis illis praesentibus ἐδ 
ae imprudentis instinctu zeli egisse dixiaseque poenitens est fassus, vo- 
niamque ab ipeis petũt. porro dolores laborantem tanti δὰ tam vehemen- 
tes cruciabant, ut εἰ vivendi taedium afferrent; εἰ quicumque ĩpei explo- 
rata forto arteria modieos finem propinquum ominaroetur, indicium reni- 
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οὐδ᾽ ἐργαζόμενος τὴν ἐκείνου ἀπαλλαγήν. τόσος ἦν ὃ πόνος καὶ Ο 

ἡ τῶν νεφρῶν ὀδύνη τῷ πάσχοντι. ὥστε χαὶ μετ᾽ οὐ πολὺ με- 

ταλλάξαι, χαὶ τὸν νεκρὸν Νικαίαζε κομισϑῆναε, ἐν τῇ τοῦ Τορ- 

γιχίου μονῇ, κατά τι χτητοριχὸν ἀπὸ τῆς συζύγου δίκαιον ἂν- 
ὁσοριασϑησόμενον. : 

82. ᾿ἸἘχεῖνος μὲν οὕτως ἀπιβίω, βασιλεὺς δὲ τὸ πᾶν τῆς Ὁ 
τῶν χοενῶν μεσιτείας ἐπὶ μόνῳ ἐτίϑει τῷ μυστικῷ, ὃν καὶ οὗ 
μετὰ πολὺ ἐπὶ τοῦ κανικλείου καϑίστα, αὐτῷ γε σὺν ὀλίγοις 
συμβούλῳ πρὸς τὰ πολλὰ καὶ συνεργῷ χρώμενος, οὐδὲν ὅσα τῶν 

τοπρὸς τρυφὴν προσποιούμενος, ὅπου γε καὶ αὐτὴν βασιλικὴν τρά- 
πέζαν, ἐξ ἧς ἦν γεραίρειν ὁσημέραι βουλευτάς τε καὶ ἀριστεῖς αὶ 
(γώτοισε γὰρ καὶ ᾿Ἡγαμέμνων βοὸς διηνεκέσι τὸν ἀριστεύσαντα 
γέραιρε), καὶ αὐτὴν παρ᾽ οὐδὲν ἐτίϑει, δημοτικὴν τρυφὴν δυσ- 
χιραίνγων καὶ τραπέζης ἐλευϑερίαν ἀποπροσποιούμενος, στάσει 

ὅτε χαὶ γηστείᾳ δὁλοημέρῳ προσκαρτερῶν, οὕτω δοκοῦν, ἔχφερε p 1499 
πόνου φρονήματος. ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις ἐπὶ τούτοις καὶ αὖ-- 
τὸν νικῶν τὸν ἀδάμαντα τὸν τῆς παροιμίας, ὡς ἀλουτεῖν καὶ νη- 
στεύειν καὶ καρτερεῖν, νύκτας τε καὶ ἡμέρας ἱστώμενος, καί που 


8. μεξκὰ] μετ᾽ οὐ P. 


denti ταϊέα acciperet, debitoremque 86 illi pro gratia ferret, melius etiam 
ὧδ δὲ merituro, δὶ repraesentare quod praesagiebat, et δὰ voti effectum, 
480 cito dissolvi cupiebat, licite cooperari potuisset. his igitur renum 
atrocissimis tormentis conſfectĩ exanimatique tandem protovestiſarii cadaver 
deportatum Nicaeam est, in monasterio Illic Tornicii condendum, ubi du- 
ἀρ ἃ coniuge dotalĩ patronatu sepulturae ius habebat. 
32. In hunc modum sublato de medio protovestiario, ministerium 
quod ille gesserat publicae gnbernationis impéerator universum ἴῃ mysti- 
n trantulit; quem et non multo post canicleo praeposuit, ipso cum 
peacis conailiario δὰ pleraque οὖ adminiſtro utens; haud hunc vel hos eo 
neiſio aibi admovens, υὐ haberet quorum principales curas pro 86 ob- 
ꝛatiam vicarii iducia laboris securius ipse vacaret remissionibusque 86 
dederet, aæed ĩĩs ipſse adintantibus pro virili collaborans, auctoritate prin- 
ἡ μὰ tolerantia εἰ durĩtĩia non privati modo sed (paene dixerim) plebeü. 
Meo mollitiem nobilitatis omnem deliciasqque reiecerat. mensa nempe 
es regia, cuins accuhitu quotidie aliquos 6 primariis senatores honora- 
bat, hand erat Homerica le lautior, qua priscus Aßamemnon 
erpetui tergo bovis excipiebat amicoss. 
aetque regium elus generis luxum contempserat, ut πο civili quidem, οἱ 
em non plane pauperes 6 plebe ferme consectantur, epnlarum eleganti 
ſbgentia δ] miniſtreri Ebenter ferret, copiam in 60 moderatam quoque 
hoſosione remotam abdicans, interim dum dies totos perdurans 
τϑιπδ, pedĩbus ĩngisteret incumbens operi, monstrancque indefescum ſfor- 
ege robur, ΓΘ vera, ipso (quod aiunt) adamante dorior in iun- 
Ὁ dies noctibus, continua siatione, irremissa contentione, citra laxa- 
meata llam lotĩonis aut cibi; quin ubi aic saepe δὰ multam noctem ἃ 
Geogias FMν)res II. 13 


“ 
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καὶ ὅλην ἡμέραν διαγαγὼν φροντίσι κοιναῖς καὶ ἀσχολίαεις φερού- 
σαις τι χρήσιμον καταλαβούσης νυκτὸς προύργου τὴν πρὸς ϑεὸν 

Β ὑμνῳδίαν ποιεῖσϑαι, ἣν συνήϑως εἶχε σὺν ἱερωμένοις τελεῖν, 
ἀνωτέραν πάσης ἀνέσεως, καὶ ὀψὲ τῶν νυκτῶν ἐν ἴσῳ τίϑεσθαι 
τό τε τραφῆναι καὶ μή, ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἐπιοῦσαν καὶ πάλεν νυκτὸς5 
ἀριστᾶν, ὅ τι γε τύχοι. ἡ γὰρ τοῦ σώματος εὐεξία συμπλακεῖσα 
τῇ γνώμῃ οὔτε τῷ ἐϑελουσίῳ τῆς καρτερίας χώραν ἐδίδου βλώ- 
πτεῖν τὸν καρτεροῦντα, οὔτε τῷ ἀκουσίῳ τῆς ἀνάγκης λυπεῖν 
παρεῖχε τὸν καρτερεῖν ὀρεγόμενον, ἑχατέρας συγχροτούσης ϑα- 

Ο τέραν εἷς μιᾶς συμπλήρωσιν ἀρετῆς, ὡς μήτε τὸ ἐνδεὲς διὰ τὴν 10 
εὐεξίαν λυπεῖν μήτ᾽ ἀηδὲς εἶναι διὰ τὴν γνώμην τὸ σπουδαζόμε- 
γον. οὕτω μὲν οὖν ὃ βασιλεὺς ἐντεῦϑεν ἀρξάμενος καρτερικῶς 

διέφερε τὸ βιοῦν, συνόλην τρυφὴν καὶ βλακείαν ἀποπροσποιού- 
μενος, εἰ καὶ βασιλικὸν καὶ ἀρχαῖον ἀϑετεῖσϑαι συνέβαινε 
νόμιμον. 


7. τῶν ἐϑελουσίων Ρ. 


primo diluculo aatagens ac plano alimenti expers pervenerat, tunc coeme 
praehabens nocturnam, δὶ eius hora venerat, hymnodiam. nam hane con- 
aueverat una cum domesticis celebraro sacerdotibus, ea constantia πὶ eam 
aemper quantumvis paratae ace necessarias corporis curationi anteferret. 
nee raro accidit ut poſstquam aio dĩe in leiunio ac labore contânuo trans- 
acta, hymnodĩa in epularum locum imputata, incoenatus decubuerat, rur- 
aus postridie tenore pari diem duceret, ventrem iam biduo ptorsus impa- 
atum δὰ profundam differens vesperam, nihilque τοὶ tune nici volgare ac 
protritum gustans, οἱ id citra multam aignificationem appetentiae, πί ve- 
aci aut non vesci arbitrarium quidpiam nec magni, utrui utri praeoptare- 
tur, discriminis aut momentà, quod ipaum quidem δροοίδγοί, ἃ δ6 vel tonc 
existimari prae 86 ferret. nimirum conspirabat δὲ hoc οἱ laboriociscimao 
frugalitatis decus excellens asserendum, cum ferrea corporis habitudine, 
adamantâna virtus animi; qnibus ambaboas inter szese velut quadam δβε- 
mulatione commisis, εἰ utra utram duritie indomita vinoderet dertantibus, 
fiebat uti nec ulla famis aut vigiliae iniuria eius valetudo laederetur, nec 
ullo taedio ingratarum occursu vicisaitudinum ant importuniutum vel ταξ- 
nimum concuteretur robustissima οἱ apprime in zolido fundata mentis im- 
perturbabilĩs conatantia. Ab hoc praesertim tempore inchoatam ant fre 
quentiori usurpatione atabilitam miram istam vitae duritüem in longam 
inde peraererantâscime pertoulit aetatem. prorsus abdicands voluptate cni 
atque mollitie, quantamvis receptum Slim fas ac morem palatäni in caram 
Auguetorum ministerii per id abrogari contingeret. 

! 
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Fan δ᾽ ἀντίπαις ἦν ὃ υἱὸς ἩΠιχαὴλ ἤδη τῷ βασιλεῖ καὶ τὸν Ῥ 133 
ὑπὶρ τὸν ἔφηβον ἤλαυνεν, οὐκ ἀπεικὸς ἡγεῖτο οὐδ᾽ ἀπρεπὲς ἄλ.- 
λως μὴ βασιλικῶς ταινιοῦν, καὶ ταῦτα καὶ τόσην πληροφορίαν 
ἐπὶ τῷ ταινιώσοντε κεκτημένος. ὅϑεν καὶ ἐξαρτύεται μὲν τὰ ἐπὶ 
ὁτῇ τοιαύτῃ χρείᾳ προσήχοντα ἀποχρώντως λίαν καὶ φιλοτίμως " 
χαιρὸν δ᾽ ἡγησάμενος πρέποντα ἡμέραν τῆς μνήμης τοῦ πρώτου 
ἷν Χριστιανοῖς βασιλέως, μᾶλλον δὲ καὶ σφίσι τῆς ἐλευϑερίας Β 
ἄρξαντος Κωνσταντίνου, ἐν ταύτῃ καὶ τὰ τῆς στεφηφορίας τῷ 
υἱῷ ἀπεπλήρου. καὶ εἰχοστῇ πρώτῃ Πυαντιῶνος μηνὸς κατὰ 
ἱὐὑτὸν τοῦ ϑεοῦ σοφίας νεών, συναχϑέντων ἁπάντων, ὅσον ἦν τῶν 
ἐν τέλει καὶ ἄλλως καὶ ὑπηρετικὸν βασίλειον, ὅσον τῆς πολιτείας 
καὶ ὅσον τῶν στρατιωτικῶν δυνάμεων, οὐδ᾽ αὐτῶν ἀπόντων τῶν 
χατὰ τὴν πόλιν Ἰταλῶν, ἔτι δὲ χαὶ τῶν ὅσοι κατὰ χρείαν Ὁ 
πρισβείας ἐπεδήμουν τῇ Κωνσταντίνου, καὶ αὐτῶν δὴ τῶν τὸ 
(6 ἐπὶ τῇ ΑἸκατερίνῃ κῆδος μεσιτευόντων (οἱ δ᾽ ἦσαν οἱ ἀμφὶ τὸν 
Συρπέρον λεγόμενον), τὸ μὲν ἱερατικὸν πᾶν καὶ μοναχικὸν ἀφ᾽ 
ἑσπέρας παννύχιον ὑπὸ δαψιλέσι φωσὶν ἀπετέλουν τὴν ὕμνῳδίαν, 
ἅγωϑεν τοῦ βασιλέως ἱσταμένου καὶ ἀκροωμένου τῶν ὕμνων. . 


III. 


(καίει vero erat imperatori ſilius ἴαπι ultra puberem adultus aeta- 
ἴεδι Michaẽl, non incongrnum neque indecens Andronicus pater arbitra- 
tae est imperislĩ eum inrignire diademate, recte iſtum honorem huic prae- 
ertim deferendum ratus qui apeciminibus assiduis moltae pietatis et pro- 
rom morum plenam δἷδὶ fidem fecisset indolis praestantis. copiose igi- 
ἴεν οἱ aplendiĩdo δὰ eam pro dignitate celeb τὰ ceremoniam cunctis 
mparatis, diem οἱ auspicatam elegit eam quao recursu anniversario eon- 
ΒΕΓΙΔῸΣ memoriae primi Christianorum impperatoris Constantini, a cuius 
ee lĩbero florero, prius tyrannico oppresaa, πορίγβ sancta religio 
δ, prima ergo rupra vicesimam Mali meneis die convenerunt ἴῃ 
inas Sophias proceres ac magistratus euncti, domns Augurtae 

Niaitri omnes, universns ordo civium, cunque his quantam in urbo mili- 
tarium copiarum fuit, πὸ ipeis quidem in eo coetu desideratis Conetanti- 
nopoſitanae cĩvitatis inquilinis Itaßs, nec aliis eius gentis qui ex Apulia 
γεηεγαπὶ οὐ in oMitatũ perstabant, tractantes matrimonium Aecaterinae 
æpus εχ filia Carolĩ regia, cum eodem Michaẽcle Andronici Augusti pri- 
Rgerito, cuios princeps legationis Syrperus (Ser Pietro) nominabatur. 
rolemnitas esta pridiana vespera, a qua clerus universus cum 

Mibe monachis pervigiſum in auroram perduxerunt continua hymnodie 
δὲ Ἰχπγεῃ ingentis παπιοτὶ funalium aut lampadum, adatante ἴα superiori 
deo, πὰς ςληπέῃπι hymnorum audiebat, impératore aub dilueulum omni- 
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ὕπ᾽ αὐγὰς δὲ συναχϑέντων, καὶ τὴν τοῦ “Τὐγουστεῶνος αὐλαίαν 
Ὁ πληρούντων ἐς τόσον ὥστε καὶ εἷς μίαν ἁρμογὴν καὶ συνέχειαν 
ξύμπαντας ξυνεπτύχϑαι ζῶον φαινομένους ἕν, εἷς πλάτος ἐνδιδὸν 
ἀλλόκοτόν τι καὶ ξένον, μυρίαις χρώμενον γλώσσαις, — τού- 
των οὖν ἁπάντων συναϑροισϑέντων, περιαιρεϑέντων δὲ καὶ τῶν 5 
τοῦ τρικλίνου ἸΠάκρωνος δρυφάκτων διόλου, ὡς καϑαρὸς παρὰ 
πάντων ϑεῷτο ὃ εὐφημούμενος, ἐπ᾽ ἀσπίδος τε τὸν νέον οἱ ἦν 
τέλει καϑιζάνουσι καὶ μετέωρον αἴρουσι καὶ ἀνευφημοῦσι τρανό- 
Ἑ τερον. εἶτα καὶ τὴν ἱερὰν λειτουργίαν τελοῦντες ἅμα μὲν αὐτὸς 
πατριάρχης ἅμα δ᾽ ἀρχιερεῖς καὶ οἵ τοῦ βήματος πάντες, ἐφ᾽ 1ὃ 
ἑκάστῳ τῶν τελουμένων καὶ τῷ υἱῷ κατὰ τὸ εἰκὸς συναφωσίουν 
τὰ πρέποντα τῷ πατρί τε καὶ βασιλεῖ. καὶ δὴ τελεσϑέντων ἐκεί- 
νων ἄνεισι μὲν ἐπ᾿ ἄμβωνος ὃ κρατῶν, ἄνεισι δὲ καὶ ὃ πατριάρ- 
χῆς, συνάνεισι δὲ σφίσι καὶ ὃ εἷς βασιλείαν μετὰ τοῦ πατρὸς 
Ῥ 134 χοισϑησόμενος. καὶ μετὰ λαμπρῶν καὶ περιφανῶν τῶν τελετῶν 15 
στέφει μὲν βασιλεὺς τὸν υἱόν, συνεπιλαμβανομένου τοῦ στέφους 
καὶ τοῦ ἱεράρχου, χρίει δ᾽ ὃ ἱεράρχης τῷ ϑείῳ μύρῳ τὸν τῆς βα- 
σιλείας συμμετασχόντα. καὶ παιᾶνες ἐντεῦϑεν καὶ εὐφημίαι καὶ 
πᾶν χαριστήριον. ῥιπτοῦνται δὲ περιερχομένων τῶν βασιλέων 
καὶ οἱ συνήϑεις ἀπόδεσμοι. καὶ τότε μὲν τὸ μέγα παλάτιον μετὰ 30 
Β περιφανοῦς τῆς δορυφορίας αὐτοὺς ὑποδέχεται" (2) τῇ δ᾽ ὕστε- 


2. πληροῦντες P. 3. ξυνεπτῆχϑαι P. 


bus congregatis, et populo, qui certatim undique concurrerat, totam quam 
late patot Augusteonis mediam aream ita complente, ut ex arcte invicen 
appréssis constipatae multitudinis corporibus unum quoddam vastao molie, 
portentosae formae mirum animal innumeris aimul ſinguis loquens confia- 
ium fuisse videretor. in oculis tam numerosi conventus omnis generis ho- 
minum, septis ἃς cancellis longi triclinii ainotis ne obex intuentibus forest, 
primariâ magistratus adolescontem regium scuto imposuerunt, sublmemquo 
ostentantes circumtulerunt, clara voco imperatorem acclamando. inde in- 
ter δδογᾷ aolemnis litargias mysteria, simul ipse patriarcha, simul epi- 
acopi et quotquot inira cancellos altaris locum habent, δὰ aingulas ceremo- 
nias partes quibus fas εἰ mos est imperatori beneprecarĩ ac benedicere, 
filium aimul cum patre in talis appellationis οἱ honoris delatione coniun- 
xerunt. quibus peractis conscendit ambonem imperator, conacendit et pa- 
triarcha, cumque his ambobus tertius noros οἱ ĩiunior Augustus, post pa- 
trem endus. atque hbic inter aplendidas οἱ illustres ceremonias coronat 
quidem filium imperator, adiutante patriarcha ac coronae dum imponitor 
partem tenento, ungit autem eundem patriarcha, sacri οἱ affusione πη" 
guenti participationem imperĩi conferena. hine paeanes, acelamationæ- 
cratalationum εἰ festorum cantuum omne undique genus andiri. πος de 
Fait iactus εοἰϊέαα devinctorum in lini segmentis nummulorum, procedenti. 
bus Augustis, quos poſt omnia, apecioaa praetorianorum pracenntium εἴ 
cireamtantiun deduetos pompa, magnum palatium excdepit. (9) Pustera 
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ραίᾳ ταύτης μετακαλεῖται μὲν πατριάρχας ὃ βασιλείς, μεταχα-- 
λεῖται δ᾽ ἀρχιερεῖς χαὶ τοὺς τοῦ κλήρου καὶ μοναχοὺς καὶ τὸ τῆς 
πολιτείας ὅσον χαϑαρόν τε καὶ ἔχχριτον, χαὶ δὴ κατὰ τὸν Ψ7α- 
νουηλίτην βασιλικὸν τρίκλινον ἔγνω συνάπτειν πανήγυριν. καὶ 
5τὸν υἱὸν ἀγαγὼν ᾿Ιωάννην, ὃν ἐκ τῆς Εἰρήνης ἔσχε νέον ἔτι τε-- 
λοῦντα, εἷς δεσπότην προβάλλεται, συνεπιλαμβανομένου τῆς 
δισποτικῆς στεφάνης τοῦ ἀρτιστεφοῦς βασιλέως καὶ αὐτοκράτο- Ὁ 
ρος. καὶ οὕτως ἐκεῖϑεν καὶ ἐς Βλαχέρνας προερχομένων τῶν 
βασιλέων, ἐρριπτοῦντο μὲν καὶ αὖϑις τοῖς δήμοις ἀπόδεσμοι, “' 

Ἰϑπολὺς δ᾽ ἐξ ἁπάντων κρότος καὶ συμμιγὴς ἤρετο εὐφημία, καὶ 
μιγαλυνόντων τοὺς βασιλεῖς. 

Ἐντεῦϑεν καὶ ἐζητεῖτο πρὸς βασιλέως παρὰ τῆς ἐκκλησίας 
δοϑῆναι καὶ ἐπὶ τῷ νέῳ στεφϑέντι ὅσον δὴ καὶ αὐτῷ παρὰ τοῦ 
πατρὸς ζητήσαντος πέπρακτος (3) τὸ γὰρ ἐξ αὐτῆς τόμον γε- Ὁ 

ιδγέσϑαι, καὶ δι᾽ ὑπογραφῶν συνήϑων ἀσφαλισϑῆναί οἱ τὴν βα- Ῥ 135 
σλείαν, καὶ τῷ κατεξαναστησομένῳ δῆϑεν, εἴ πού τις καὶ εἴη, 
εὐϑύνας ἀφορισμῶν ἀλύτων καὶ ἀρῶν ἐπιτίϑεσθαι, ἑαυτῷ μὲν 
γεγονὸς παρὰ τῶν τότε ἐς τὸ ἀκριβὲς ἠπίστατο καὶ ἐδείκνυ, ἠξίου 
δὲ καὶ τῷ υἱῷ ταῦτα παρ᾽ αὐτῶν γίνεσϑαι ὡς οὐ καινόν τι καὶ 
ἕένον, ὡς ἔλεγεν, ἐχούσης τῆς ἀξιώσεως. ταῦτα μὲν βασιλεὺς 


1. ἀρτισετεφοῦς στέφους P. 19. αὐτῷ Ρ, 


beias ἀΐο vocat patriarchas Augtustus senior, vocat οἱ episcopos, clerum 
qeeque ac monachos, tum ὁ ciribus illustriorem ac lectiasimum quenque. 
δὲ bes in Augustam trielinium Manuëẽliten dictum iterata εἰ hesternae 
contigua panegyri congregatos, producit Ioannem filium, quem ex Irene 
atceperat, puerum adhuc, eumque, cooperanto ac despoticae coronae, 
dem capiti adderetur, latus alterum tenente iuniore Αὐυρυδῖο, despotam 
creat. cub haec inde procedentibus δὰ Blachernas Augustis pannieuli 
Τάτ infertis nummis Gugati sparguntur in plebem, multusque 6 cunctis 
οἱ mixta increbuit acclamatio, intextis principum laudibus. 
. Hinc iam incubuit imperator δὰ exposcendam ab ecclesia confirma- 
ſSonem erectionis in ĩmperiĩ consortium ΑἸ}, eius parem quae saibi olim in 
ῥποωρδίῃς pariter collegium assumptâ ἃ patre fuisset impetrata. (9) ni- 
—ADT meminerat, οἱ μοῦ ipsum referens δὰ exempli praeindi- 
τι ugebat Andronicus, aimul ipae ἃ patre declaratus consors imperii 
ἰδϑεὶ, expeStum statim ἃ patriarcha ac anodo riteque munitum aubseri- 
puouibus caeteriaque authenticis ſormulis, ἀϊρίοπιδ emanasse, quo tum noro 
poasessio principatus iure quam optimo firmabatur, tum δὶ quis 
v rebellare ἴω eum resque moliri noves deprehensus foret, diris de- 
Ῥονεδαίον inrolnbilinm anatheinatom, εἰ quotquot intũgi poasunt ab eccle- 
-— potertate, cubiiciebatur poenis. istius δ᾽ δαὶ nunc quoque con- 
— οὐδ᾽ magnopere nitens causae paritate, idque ut rem aequain 
ΔῈ οὐἰδδπι iure quari zuo repetens, enixe orabat imperator: sed 


—— — — — — — 
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λικαρῶς ἠξίου, ἀλλ᾽ οὔτε πατριάρχην οὔτ᾽ ἀρχιερεῖς ἔπειϑεν, 
ἀλλὰ τὸν μὲν τόμον γενέσϑαι καὶ ἀσφαλισϑῆναι τῷ στεφϑῶτι 
Β τὴν βασιλείαν αὐτόϑεν ἕτοιμοι ἦσαν πράττειν, τὸ δὲ καὶ ἀραῖς 
περιβάλλειν καὶ ἀφορισμοῖς Χριστοῦ τῆς μερίδος χωρίζουσι τὸν 
εἴ τίς ποτε καὶ κατεξανασταίῃ τοῦ βασιλέως, οὐκ ἐδικαίουν ὅλως. ὅ 
ἀποχρῶντα γὰρ εἶναί οἱ τὰ ἐκ τῶν νόμων πρόστιμα, εἰ ἁλῴη, 
ὡς μηδὲν ἐντεῦϑεν καὶ τὸ βιοῦν βιωτὸν ἔχειν ταῖς ἐκ νόμων καϑυ- 
παχϑέντα ποιναῖς. μὴ δίκαιον δ᾽ εἶναι πρὸς ταύταις, καὶ ἀν- 
δράσι συμπαϑείας φίλοις διεγνωσμένον, καὶ τῆς μερίδος ἐκεῖνον 
χωρίζισϑαι τοῦ Χριστοῦ. καὶ καλὸν μὲν βασιλεῖ προσεῖναι τὴν 10 
Ο συμπάϑειαν πλεονέκτημα" τέταχτο γὰρ αὐτῷ δηλαδὴ μὴ ἕκου- 
σίῳ γνώμῃ ποινηλατεῖν ποτὲ τὸν ἐπὶ τοῖς ἐσχάτοις ἁλόντα, ἀλλ᾽ 
ἄλλως εἱρκταῖς καὶ ταῖς ἐκεῖϑεν κακουχίαις δὴ καὶ δημεύσεσε κατὰ 
τρόπον τοῦ πλημμελήματος δικαιοῦν καὶ κολάζειν. καλὸν οὖν 
εἶγαι καὶ ἐπαινετὸν τὸ ταχϑὲν βασιλεῖ, οὐ καλὸν δὲ οὐδ᾽ εὐπρε- 16 
πὲς ἄλλως αὐτὸν συμπαϑῶς ὅσον ἐπὶ τούτῳ τοῖς πταίουσιν ἔχον- 
τὰ ἀσυμπαϑῆ καταναγκάζειν᾽ τὴν ἐκκλησίαν γίγεσϑαι, καὶ μᾶλ- 
Ὁ λὸον αὐτὴν διαφερόντως τὸ ξυμπαϑὲς πρεσβεύουσαν. ὧς γοῦν 
ἀπετύγχανεν ὁ χρατῶν, καὶ πᾶς ἐς δικοιολογίαν λόγος ἐντεῦϑεν 


ecens ergo ait non facere illam quod profſtetur, quod ροσίταί, quod iu- 
bet; οἱ 6 visceribus maternis ἀϊταν εἰ ——— — ——*— novereales 
adveraus haec frustra diu luctatus Auguſtus aenior, υὐ tandem aenuit ἐγγν 
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ἠπράκτει τῆς τοῦ πατριάρχου χαὶ τῶν ἀρχιερέων νικώσης ἐνστά- 
σίώςγ τοῦτο μὲν καὶ ἄκων ὑπερετίϑετο, καὶ τὸ δοκεῖν ὑπερηφά- 
νει μηδ᾽ αὐτὴν ἐκείνην ἣν ἑτοίμως εἶχον διδόναι τομογραφίαν ὥς 
τι τῶν ἐξ ἀνάγχης ϑελητῶν προσιέμενος" συνεξακούεσϑαι γὰρ 

ὁ χαὶ τῷ παιδέ τε καὶ διαδόχῳ κατὰ τὸ εἰκὸς τὴν ὡς ἑαυτὸν ὄρχω-- 
μοσίαν τε καὶ ὑπὸ ϑεῷ καὶ τοῖς ἐχείνου νόμοις ἀσφάλειαν. αὐτὸς 
δ᾽ ὡς ἐώκεε πιαροξυνϑεὶς ἐφ᾽ οἷς ἀξιῶν ἀπετύγχανεν, ἄλλως ἀν-- Ε 
τιξύειν ἔγνω τοὺς ἀπειϑοῦντας, ἀπρεπὲς καὶ ἄλλως τὸ κατὰ συν- 
ἤϑιαν πραττόμενον διαχρίνων. τὸ δ᾽ ἦν τὸ τὸν ἐπὶ ἀρχιερω- 

Ἰθσόνῃ γειροτονούμενον κανοῖς τισὶ καὶ δόσει λημμάτων τοὺς χειρο- 
τοροῦντας δωρεῖσθαι καί γε δὴ κληρικῶν ἕκαστον διὰ τὴν προσόν- 
των αὐτοῖς ὀφφιχίων δικαιοδοσίαν, ὡς εἴϑιστο" Σιμωνιακὸν γὰρ 
ἐκικάλει τὸ πραττόμενον πάϑος, καὶ ὦγιον χρημάτων κινδυνεύειν Ῥ 186 
τὴν χιροτονέαν ἐντεῦϑεν λογίζεσθαι. τοῦτ᾽ εἰς μέσον προτεί-- 

ἰόγων, πολὺς ἦν δοχῶν καταιδεῖσϑαι καὶ τὸ ἀπερισκέπτως γινόμε- 
γον ἐχφαυλίζεεν καὶ εἰς κρῖμα μεῖζον γένγεσϑαι. τινὲς γοῦν οἷς δὴ 
κωὶ ἦν διευλαβεῖσϑαι δοκεῖν, ἀρχιερεῖς ὄντες καὶ οὗτοι καὶ τὸ 
κέρδος τοῦ ἀσφαλοῦς ἐν δευτέρῳ δοκοῦντες τίϑεσϑαι, συνΐροντο 
τῆς γνώμης τῷ βασιλεῖ καὶ τὰ εἰχότα συνέπραττον. οἱ πλείους 


18, συνήρουν τὸ τῆς P. 


ten δὲ γοίΐ, δἊ ἀδδροσγαυῖε potse vineere inconcussam δὰ ertremoum pa- 
triarchae antiatitamque constantiam, coepto denique abetitit, οἱ senaum 
repaleae ὯΔ prae 846 tolt totam eam rem iom ineuper habere. 
itaque ploma quoque πὰ ipaum quod offerebatur, velot ilühenter con- 
cenum εἴ necescitate quadam expreasum, aspernatus, confiders se dixit 
* filño collegae iam cuo εἰ suecessori designato relügionem iu- 
παραγαδὴϊ ἀπ fuissent οἱ omnes obetricti, divinumqus numen legum 8 86 
atate vindex, δὰ is ab eo iniurias rebellium arcendas. caete- 
n δὲ δος securae fiquciae obtentu penitus exulceratum applicuit ani- 
Ἀππὴ adagandis modis ulciscendas istius ecclesiasticorum in 56 duritiei, ⸗ 
aegreque vicinaim 19 faciendi qui εἴ rem, υἱ potabat, honestam εἰ faci- 
lem petenti gratificari tam praefracte recusarerant. erat tum aliquid in 
δε: eccleias vulgari positum, quod obnoxium densuras videretur. quotles 
ππύταπι ΟΥ̓ δία episcopus quispiam, aolebat is distrihutione sportula- 
n et δρατρεπὸδ largitionâ mnnerum pascim onnes qui δὰ ᾿δίαπι ce- 
renoniam, iverais occlesiae ministris ex more simul exerecitam, 
—8 operae auffragationisvs contulissent, pro rata parte cuiasque 
ἃς fanctioris definito pretũi donativorum modo. ἰὰ vero coepit im- 
ματαίου Simoniacae insimulare corruptelae, clerum universum alloquens, οἱ 
leiter exprobare, ais ab ĩis reddi βαπιπιῖ collationem s0oerdotii vene- 
πα, ἐμ δὰ Ἵσγδέϊοπο magnifiee voctus οδί, torpitudinem , 
plerisque incotieas. vunde antistutum nonnulli haud dubie 
* Ὧ6 δὲ ἱρεῖ ροεξεαξ argui luero sordido praehabuisse aanctitatem, 
86 Augusto recta monenti declararunt, οἱ emendationi abueus 
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δὲ καὶ παρ᾽ ἐκείνους ξύμπαντες, καὶ παλαιὰν συνήϑειαν προβαλ- 
Β λόμενοι καὶ νόμους περὶ τούτων λέγοντας καὶ δικαιοδοσίας ἐκ πα- 
λαιοῦ ὀφφικίων, οὐκ ἐνεδίδοσαν. εἶ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ παραβασίαν 
τοῖς κειμένοις ἐφεδρεύουσαν καὶ ὄλισϑον ἐντεῦϑεν ἀνηρτημένον 
ὡς εἰκὸς διεγίνωσκον, καὶ ὅτι πόρον ζωῆς ἀναγκαίας τοῖς κληρι- 5 
κοῖς ἀποκεκλεῖσϑαι ξυμβαίνει. καὶ πόλλ᾽ ἅττα τοιαῦτα λέγον- 
τες τοῖς ἀπεροῦσιν εἷς τέλος ἐῴκεσαν. ἀλλ᾽ οὐκ ἤνυον. διὸ καὶ 
ψεαρὰ προβαίνει νομοϑεσία, καὶ ἐπ᾽ αὐτοῖς μόνον οὐκ ἀκριβολο- 
γουμένων κηροῖς, ὁπόσοι καὶ οἷοι ἐσοῦνται, οἷς ἡμμένοις ἐπὶ τῇ 
Ο τελετῇ τῆς χειροτονίας χρήσαιντ᾽ ἂν οἱ τῶν παρόντων ἱερωμένοι. 10 
ἣν δὴ νεαρὰν ὑποσημαίνεται “μὲν πατριάρχης ὑποσημαίνονται 
δ᾽ ἱεράρχαι, καὶ πάντες πλὴν δυοῖν, τοῦ τε Σμύρνης καὶ τοῦ 
Περγάμου, συγκάταινοι γίγονται. πλὴν τὸ πᾶν τῆς ἀκερδείας 
οὐκ ἐπὶ τοῖς ὑπογράψασιν ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς κληρικοῖς πίπτει, ὡς 
ἄλλους μὲν ἐμπεδωθῆναι ταῖς ὁμολογίαις »γ ἄλλους δὲ καὶ ἄχον- 15 
τας τὰς ἐχείνων ὁμολογίας ἀποπληροῦν. 
Ρ 137 4. ᾿Αλλὰ φϑάνει καὶ ὃ ἐν δύσεε δεσπότης ὁ ἐξ “Α4γγέλων 
Νικηφόρος τελευτῆσαε τὸν βίον, ἐπὶ δυσὶν ὑπεξουσίοις τέκνοις, 


4. ἀνηρτημένων Ῥ. 


intolerandi cooperari promptos oſtenderunt. his pancis exceptis, contra 
ateterunt plures caeteri, magno consensu propugnantes permissam, ut con- 
tendebant, 3acris legibus εἰ plane innoxiam consuetudinem antiquam. iura 
esse illa vetera et provide atatutas ab ipsa ecclesia mercedes austentandis 
in varia functions ãacrorum rituum ecclesias ministris; quibus illi dest- 
tuti quotidiano carerent victu, nec possent de caetero vacare divino col- 
tui δὲ adaunistrationi aacramentorum, aplendore congruo εἰ assiduitate δά 
populorum utilitatem necessaria, celebrandis. quare periculum s0besso 
δρθεῖοαδθ isſti reformationi proporitae gravissimi scandali et paene deſectio- 
nme ab avita religione, per haud dubis z2ecuturam inde sacrorum cematio- 
nem, in ecclesiam invehendi. haec εἴ multa talia nequidquam istis alle- 
gantibus, ac ae perstituros δὰ extremum ἴῃ aententis monatrantibus, ĩnetitit 
nihilominus Augustus qua coeperat; et rite Novellam promulgavit, qua 
aevere prohibuit omnem omnino largitionem occasione ordinationum facien- 
dam, δὰ minutissima ac tantum non δὰ cereos quantulicumque ponderis, 
quibus uti sacerdotes ordinationĩbus asaiſstentes consueverant, descendens. 
δαῖος Novellae aubacripait patriarcha, subscripgerunt et episcopi tandem 
omnes, praeter duos Smyrnensem οἱ Pergamenum. caelerum damnum 
universum a aubscriptoribus in clericos recidit, atatis hactenus pensioni- 
bus hac nova praescriptione deinceps fraudatos, adeo ut alũ quidem 85- 
aensum in legem novam subscriptione suum testatiâ sint, alios, quorum nec 
impetratus nec requisitus assensus esat, totum incumbens legis pondos, 
quantumvis invitos et gementes inutiliter, gravarit. 

.2. Ante hoc tempus contigerat in Occiduis tractibus obitua despotas 
Nicephori, ex familis ομὶ ab Angels nomen, dudum illic dominante. 18 
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παιδί τε ἄρρενε ἀτελεῖ τῷ Θωμᾷ καὶ ϑυγατρὶ προφερούσῃ τὴν 
ἡλικίαν τοῦ ἄρρενος τῇ Ἰθάμαρ. καὶ ἡ ἐκείνων μήτηρ "άννα καὶ 
τῆς Εὐλογίας ϑυγάτηρ, ἐχποδὼν γεγονότος καὶ τοῦ σεβαστοχρά- 
τορος Ἰωάννου τὰς ἐπιτροπὰς τῶν τε παίδων καὶ τῆς τοπαρχίας 
ϑἔχουσα, τοὺς τοῦ Ἰωάννου παῖδας δύο, τὸν Ζούχαν τε καὶ τὸν 
Ἄγγελον (τὸν γὰρ Κομνηνὸν ἸΠιχαὴλ φϑάνει κατασοφισαμένη 
αὕτη δόλῳ καὶ ἐπισχοῦσα καὶ παραδοῦσα τῷ βασιλεῖ), γυνὴ 
ἀπύλεμος φύσει ἄνδρας καὶ πολέμοις ἐσχολακότας ἐχτόπως ὑπώ- 
πτιυε, καὶ περὶ τοῖς παισὶ καὶ τῇ ἀρχῇ ἐδεδοίκει" ὃ γὰρ σφῶν 
10 πατὴρ Ἰωάννης ζῶντα τὸν Νικηφόρον, νόϑος γνήσιον, τὰ πολλὰ 
τῶν ἐχείνου προσαφαιρούμενος ἐζημίους. διὰ τοιαῦτα καὶ οὐκ 
ἀγυστὴν ὅλως βουλὴν ἐβουλεύετο" ἔγνω γὰρ ἀποστέλλειν πρὸς 
βασιλέα, καὶ λιπαρεῖν μὲν αὐτὸν λιπαρεῖν δὲ πατριάρχην καὶ ἐκ-- 
ἁλησίαν παριδεῖν νόμους κειμένους, καὶ τῇ ἀνάγκῃ συγκαταβῆ- 
ἴϑγαι ἐχούσῃ μέγα τὸ χρήσιμον, ὥστε τὸν νέον βασιλέα γαμβρὸν 
ἐχείγῃ γενέσϑαι, καὶ πᾶσαν χώραν καὶ ἑαυτὴν καὶ παῖδα ὡς ἀρ- 
χαῖα ἐλλείμματα “Ῥωμαΐδος ἐγχειρίζειν χαίρουσαν ὡς εἶ καὶ αὐτὴ 


15. ante ἐχούσῃ iterum παριδεῖν P. 


noriens duos reliquerat nondum per aetatem δαὶ potentes liberos, marem 
adhoc impubem Thomam, et paulo adultiorem illo puellam Ithamarem vo- 
eatam. sublatus etiam de medio fuerat Nicephori frater nothus, Ioannes 
æbastocerator; cuins pupillos duos, Ducam εἰ Angelum, Anna vidua Nice- 
i, Ἑαϊορίαο Andronici Augusti amitae filia, totelari iure curabat, et 
pros οἱ toparchiom eorum 60 nomine in potestato habens. fratrem enim 
maiorem Comnenum Michaclem iam antea circumventom οἱ dolo 
erprehensum ipsa imperatori tradiderat. haec θοῦτο pro natura mulie- 
ram imbellà, formidolosa tumultuum, oum recordaretur quot εἰ quantis 
leannes ebastocrator Nicephorom virum δύππι damnis affecieset (nempe 
Ἰύς * vixit, frater fratrem apurius legitimum, infestis e vicino incur- 
icuibas inquietans, multas ex eo praedas egerat, nonnullas etiam ditionis 
—— illi ereptas auae adiunxerat), fortunam εὐ genium bellcosae 
. 86 δἷδὶ æauisque olim liberis infesta perniciose forent, motuens, 
iam nunc adversus id periculum praemunire propriam domum valido im- 
peratoriae affinitatis praesidio atuduit, offerenda in sponsam Michaëli Au- 
δυο iuniorĩ δυὰ filia Ithamare. non ignorabat adversari huic matrimonio 
eccleaiastãcas 200ctiones, quod sexto consanguinitatis gradu Ithamar Mi- 
chacli admoveretur: tamen opinata posse fierĩ ut politice ratào serupulo ὁ 
religione ducto praevaleret, οἵ spes ingens iterum adiungendi Romano, 
absciasus olim fuerat, imperio dotalĩs puellase principatus persuade- 

ret Andronico quaestuosam super leges eccleziae conniventiam, vehemen- 
ter cum δρυὰ imperatorem fum- apud patriarcham εἰ caeteros ecclesiae 
proceres inetitit, πὸ tam utile ac necestarium reipublcae negotium vere- 
pnene auperstitosa canonicarum praescrĩptionnm omĩtti diniicive pa- 
tereatar. ootendebat autem, δὰ tanto alliciendos eos potentius, daturam 
æe operam ut non ea solum pars ditionis Nicephori despotae viri sui, quae 
ſae ſiliase Ithamariĩ competeéret, harum nuptiarum beneficio Romano im- 
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Ὁ ἐπ᾽ ἐκείνοις τόσα λαβεῖν ἔμελλε. τὸ οὖν συνάλλαγμα, ὃ συνι- 
στᾶν ἤϑελεν, ἕκτου ἦν βαϑμοῦ. καὶ ἐξ αἵματος, καὶ παντός γε 
μᾶλλον ἀπεκωλύετος ὅϑεν καὶ τῷ μὲν Θωμᾷ τὸ δεσποτικὸν 
ἀξίωμα ζητήσασα καὶ λαβοῦσα, τὴν δ᾽ ἐντεῦϑεν ἀσφάλειαν ἀπελ- 
πίσασα, πρὸς Ἰταλοὺς ἀφορᾷ, καὶ τὸν ἔχγονον τοῦ Καρούλου 9 
ἐπιγαμβρεύεταε Φίλιππον, οὐχ ὀλίγα τῶν τῆς χώρας καὶ πόλεις 
ἐς προῖκα δοῦσα τῇ ϑυγατρί, 

Ρ 188 ὅ. Ὁ δὲ βασιλεὺς πρέποντα γάμον τῷ παιδὶ παρεσκεύαζε. 
καὶ τὸν μὲν ἱερομόναχον Σοφονίαν, ἄνδρα σοφόν τε καὶ συνετόν, 
ἀποπέμπει πρὸς Πουλίαν τὸ κινούμενον κῆδος διαπρεσβεύσεσϑαι. 10 
ὡς δ᾽ ἐν τῷ μεταξὺ ἀπελϑὼν περιήργει (ἐδέησε γὰρ καὶ εἷς πά- 
παν ἐχεῖνον γενέσϑαι, κἂν οὐχὶ πρὸς ἐκεῖνον γράμμασιν ἑκανοῦτο 

Β τοῖς ἐκ βασιλέως, οἷς ἔδει ἁγιώτατον γράφειν τὸν πάπαν καὶ 
κρῖμα τὸ μέγιστον γίνεσϑαι, ὥς τοῖς ἀσφαλέσι τὴν πίστιν ἐδόχει), 
πολλοὶ δ᾽ ἦσαν οἷ προσλιπαροῦντες ἄλλοθεν, ἔνϑεν μὲν ἐκ τοῦ 19 
ἐν τῇ Κύπρῳ ῥηγὸς ἔνϑεν δὲ καὶ Ἐξ “ρμενίων, τὰ ἐν χερσὶ τῶν 
προσδοκωμένων ποιούμενος περὶ πλείονος, καὶ ἄλλως τὴν ἀπὸ 


perio τ ν δοὰ εἰ xrolĩ Thomae δἰ et Uorum Ieannis 
aebastocratoris patrimoruam οἶα δαὰ ἴμαι ——— — exercoret 
8680 


5. Hine iam Auguſstus incoboit in conatum congrui aliunde nec vllis 
exceptionihas obnoxũ coniugũ filio efficaciter atrenueque procurandi. ac 


γος quidem hieromonachum Sophoniam, virum aapientem ἐξ ποἰεγίεαι, 
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τοῦ πάπα τῆς Ῥώμης ὑπειδόμενος ὑπερηφανίαν, τῆς φροντίδος 
ἐχείνης ἀπαλλαγεὶς ἔγνω ἐπὶ ϑατέρῳ τῶν ἀξιούντων τὰ τοῦ κή- 
δους συστήσασϑαι. καὶ δὴ πρῶτον μὲν τὸν ᾿ἡλεξανδρείας .49α- Ο 
γάσιον, ἐκ Ῥόδου καὶ αὖϑις τῇ Κωνσταντίνου ἐπανελϑόντα μετὰ 
ὁτὴν ἐχβολὴν “4 ἀανασίου --- ἥπτετο γὰρ τἀκεῖϑεν δεινὰ καὶ αὐτοῦ " 
τὸ δ᾽ αἴτιον ἡ τῆς «Ἰαύρας τοῦ ἀρχιστρατήγου μονή, καὶ ἄλλη 
ἥ τοῦ μεγάλου ᾿Αγροῦ, τῇ ἐκκλησίᾳ ᾿Α“λεξανδρείας δοϑεῖσαι παρὰ 
βασιλέως Πχαὴλ εἷς χάριν ᾿Αϑανασίῳ, ἀσφαλέσιν ἐμπεδώσεσι 
χρυσοβούλλοες. ὃ δὴ καὶ τὰ πολλὰ ὠδύνα ἐσύστερον τὸν πατριαρ- Ὁ "ἡ 
ἰ0χοῦντα ϑανάσιον, καὶ τὴν τοῦ μεγάλου ᾿“Αγροῦ προσαφῃρεῖτο. 
ἐπὶ δὲ τῇ τῆς «αύρας ζητῶν τὸ μνημόσυνον ἑαυτοῦ, ἐπεὶ ἐς 
ταὐτὸν τὼ ὀνόματε συνετρεχέτην καὶ ᾿Αϑανάσιος [ἐμνημονεύετο, 
τοὺς μοναχοὺς κατηνάγκαζεν ἀσφαλίζεσθαι ἐφ᾽ ᾧπερ, ὅτε λέ- 
rono καὶ ἀχούοιτο τοὔνομα, φέρειν αὐτοὺς ἐπὶ νοῦν τὸ αὐτοῦ 
ἰὁκαὶ μὴ τοῦ “Ἀλεξανδρείας, πλάτος νοὸς ἀκαϑέκτου συστέλλειν 
ϑων διὰ τὴν αὐτοῦ ὄρεξιν. χαὶ διὰ ταῦτα ἀπάρας εἰς Ῥόδον Ῥ 139 
τὸ βιοῦν μετ᾽ εἰρήνης διῆγε. τότε τοίνυν τοῦτον ἐπανελϑόντα, καὶ 
καιρὸν ὅσον διαγαγόντα ἐν τῇ τοῦ Εὐεργέτου μονῇ, ὃ βασιλεὺς 


αἰδοῦς ἄξιον οἷς ἂν ἐπισταίη κρίνων τὸν ἄνδρα͵. πρεσβείαν στέλ»- 


ciaaret ἴω quomodocumque conficienda Appula affinitate, papas Βοπιδηὶ, 
a quo ea penderet, aubeundum aibi, quod ———— faatnosum auperci⸗ 
videret. constituit igitur omiasa cogitatious Italci coniugũ cum al- 
tero wodo memoratorum regum de πυρί filũ convenire. principio υἱὲ 
δὰ ἰὰ miniatro voluit Athanasio ΑἹ rino patriarche, ροδὲ Athanasũ δἱ- 
terias ὁ patriarchatu deiectionem Rhodo Conatantinopolim revoraso. nam 
vexationis ab acerbitate Constantinopolitanĩ Athanasũ in ecelesiasticos gras- 
atas 68 pars Alexandrino quoque obtĩgerat Athanasio. causa inter eos 
utiqũ faorat Laurae archistratégi monaaterinm, εἰ allud item monastæ- 
ἧχι nagni Agri dictum, quas δειῖῦο ecelesias Alexandrinaeo attribota ἴῃ 
—58* εἶπας praesulis Athanasil ab imperatore Michaõle fuerant dĩplomati- 
bollarum aurearum ſirmitato quam securissima munitis. aegerrimo id 
oaucoedens in patriarchatum Constantinopoltanum Athanazina; 

ἃς πιδρηὶ quidem Agri monasterium Alexandrino abetalit, ἴῃ alĩo vero illo 
Laurae πιδυνογαεὶ δαυπι inter δδογὰ ibi celebrata nomen exegit. ac cum 
ἰδ hoc εἰσ 20 putaret ambiguitate nonunis, quod tam ipae quam aemu- 
πε Alexandrinus pariter ——— vocarotat, praestare δὲ cantione 
eius incolas Lanras monachos coẽgit, cum Athanasium in seacro 
prenuntiarent, non Alexandrinum βοὰ se mentibus 7 obveraari, late 
—X mentium intra suas infinitas cupidutatis aic οοὔγοεσθ δ“ 
te volene. iatiaemodi taedio tricarum Alexandrinus Conatantinopoli ro- 
οόεοφ Βμοάσισι 20 οοπέαϊϊε; ubi reperta quam quaerebet pace, trapquillæ, 
quead Athananins throno dessit, eſst fruitus. tune igitur illam revercum 
* pe tempus aliquod moratum in Ruergetas monasterio Imperator pro 
ditutate πεξέατααι quodeumque illài munos Imponeretur, propter δυοίοτὶ- 
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λεται δι᾽ αὐτοῦ πρὸς τοὺς ῥῆγας, τὸ δὲ πλέον πρὸς τὸν ““ρμέ 
γιον, ὡς ἂν ἐκεῖϑεν νύμφην ἀγάγῃ τῷ βασιλεῖ, ἐπεὶ γοῦν ὃ 
ἀποστελλόμενος συγκατέϑετο καὶ πάντα μεγαλοπρεπῶς ἡἥτοιμά- 
σϑησαν, τὰ πρῶτα μὲν ἐξ οὐρίας ἔπλει ὃ πατριάρχης ἐπὶ τριή- 
B ρεως ἀσφαλοῦς, συνεπαγόμενος καὶ τὸν μοναχὸν ἐκτομίαν Νεύ- 5 
φυτον" ὡς δὲ περέ που τὴν Φώκαιαν ἧἦσὰν, πειραταῖς περι- 
πίπτουσιν, οἵ καὶ περισχόντες αὐτοὺς φόρτον ἐχεῖνον διεφόρουν 
καὶ τούτους παρακατέχειν, ὡς ἀποδοῖντο, ἠβούλοντο. ἀλλ᾽ 
ἐξαίφνης φαίνεταί τις φορτὶς πλήρης ἀγωγίμων κατὰ τὸ πέλαγος, 
ἧς δὴ καὶ φανείσης μακρόϑεν περὶ τὸ ἐκεῖθεν κέρδος οἷ πειραταὶ 1 
λιχνευσάμενοι ἀφιᾶσι μὲν πρὸς τῷ λιμένι ἅμα αὐτῇ τριήρει τοὺς 
Ο περὶ τὸν πατριάρχην, ἀφιᾶσι δὲ καὶ τὸν περιττὸν φόρτον ἐκχεῖ- 
γον, καὶ ὡς προσμενούντων ἐλπίσαντες (τὸ γὰρ τοῦ πατριάρχου 
σχῆμα σφᾶς ἔπειϑε μὴ τὸν ἀγεννῇ δρασμὸν ἐννοεῖν) ἀπτέρῳ τάχει 
καὶ προϑυμίᾳ ἐπὶ τὴν φανεῖσαν ὥρμων. τῶν δ᾽ ἀπ᾽ ὀφθαλμῶν 
γεγονότων, εὐθὺς κακὸν ἐλπισμὸν περὶ ἑαυτῶν οἱ περὶ τὸν πα- 


τριάρχην ἔχοντες, εἶ ἐπισταῖεν καὶ αὖϑις, δρασμὸν ἐννοοῦσι. καὶ 

δὴ τῆς νηὸς ἀποβάντες ὡς εἶχον μόναις στολαῖς καὶ βλαύταις, ῇ 
ποδῶν εἶχον, φεύγουσιν ἀνὰ κράτος, πάτον μὲν ἀνθρώπων ἀλεεί- 

Ὁ νοντες, ἀτρίπτοις δὲ δυσχωρίαις, τὸ μὲν καὶ ϑελήσει τὸ δὲ κυὶ Ὁ. 


τῷ μὴ εἰδέναι ὅλως τῶν τόπων, μόλις μετὰ τὴν πολλὴν τῶν πο- 


tatem qua venerationi erat omnibus, hunce ratus virum, legationem οἱ de- 
mandat ad reges, praesertim autem ad Armenium, ut inde sponsam iu- 
niori Auguſto duceret. quo assentiente, magnificeque inde ipai porata 
regiae legationis aupellectile ac pompa, firme οἱ bense instrucia trireni, 
vento 8 puppi prospero flante patriarcha solvit, ducens secum monachom 
eunuchum qui Neophytus vocabatur. verum δὶ circa Phocaeam in pirotas 
incidunt; qui redactis 116 ἴῃ potestatem, quae iprorum nave ferebantur, 
opes diripiebant, decreverantque detinere ipsos, ut prodere ac reddere 
cogerent si quae pretiosiora recondiderant. ecce autem latronibus εἱ cu- 
rae defixis apparuit in mari oneraria moltis, quantam aestmari a procul 
intueuntibus poterat, conferta mercibos. tracii ergo aviditate certae ac 
uberioris praedae piratae triremem in portu linquunt, et in δὰ patriar- 
cham cum illa copiosa aupellectili, arbitrati 6 gravitate viri permansurum 
ἴθ] eum dom redirent, nee inducturum in animum, αὶ equos non bhaberet, 
pedibus ut vilis οἱ ignobilis quispiam, exscenso in ferram facto diffogere- 
talĩ fiducia, quanta maxima velocitate valuẽre impetum in visam onera- 
riam faciunt his οἷς ἃ conspectu amotis, patriarcha cum suis peiors me 
tuentes, δὶ rursus sub rapaciacimorum hominum arbitrium venirent, expe- 
dire fagam atatuunt, triremique raptim desilientes in littus, in stoſs ut 
ærant alnguli, ac crepidis, πὶ quisque maxime pedibus valuit, cursu quam 
ncitatiasimo fugam arriĩpiunt, tritas εἰ vestĩgiis signatas declinantes βοαὶ- 
tas, aspera et ĩnvia loca z2ectantes, partim consilio, ne deprehenderentur, 
partàꝛm ignorantia locorum. ita post multam δὰ stirpes οἱ δαχϑ Οὗ 
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δῶν ἐπὶ ϑάμνοις καὶ πέτραις πρόσκρουσιν ἐπί τε φρούριον δια- 


4 Ω 


σώζονται. ὕστερον δὲ καταλαβόντες οἱ πειραταὶ ἔγνωσαν ὅλως 
σισοφισμένοε παρ᾽ ἑαυτῶν, ἢ μᾶλλον τῆς προνοίας, ὡς ἄν τις 
εἰχάσειε" τέως δὲ λαβόντες καὶ ναῦν καὶ φορτία ἐχώρουν. ὃ 
6δὲ βασιλεὺς τὰ περὶ τούτων μαϑών, καὶ ὡς εἰκὸς προσαλγή-- 
σας, ἄλλους εὐτρεπίσας ἐκπέμπει" οἱ δ᾽ ἦσαν ὃ τε ἐπὶ τῶν 
δεήσεων Γλυχὺς Ἰωάννης χαὶ ὃ τῶν ἀγελῶν λογοθέτης ὃ {7ῖε- Ἐ 
τοχίτης Θεόδωρος. οἵ δὴ προσσχόντες πρῶτον τῇ Κύπρῳ, καὶ . 
τῷ ῥηγὶ προσμίξαντες, εἶχον μὲν ἐχεῖνον αὐτίκα ἐφ᾽ οἷς ἐζήτουν 
Ιὐπειϑήψιον, ἕν δὲ χαὶ μόνον ἐκεῖνος προσιστάμενον ἐγνωκὼς τῇ 
πράξει ἔϑελε κἀχεῖνος ἐξημεροῦν" τὸ δ᾽ ἦν τὸ ὑπὸ βουλῇ καὶ 
ϑιλήσει τῆς κατὰ Ῥώμην ἐκκλησίας τὸ συνάλλαγμα διαπράτ- 
τισϑα. ταῦτα δ᾽ ἦσαν χρόνου καὶ τριβῆς δεόμενα. ἀλλὰ Ῥ 140 
προστεταγμένον αὐτοῖς καὶ παρὰ τοὺς τῆς “Ἱρμενίας ἄρχοντας 
ἱδάπαντᾶν, ἐχείνων πρῶτον προσλιπαρούντων περὶ δυοῖν ἀδελ.-- 
φαῖν, ἐφ᾽ ᾧπερ ὡς βούλονται χρήσαιντο (μηδὲ γὰρ ἔχειν ποτέραν 
προτιμᾶν εἷς τὴν τῷ βασιλεῖ πρέπουσαν κήδευσιν, ὡς προτιμω- 
μένης μιᾶς χαὶ ϑατέραν ἔπεσϑαι), ἐκεῖσε γοῦν γεγονότες οἱ πεμ- 
φϑέντες καὶ ἀμφοτέρας ἄγουσι, τὴν μὲν τῷ βασιλεῖ οἱ συνοική- Β 
ὥσουσαν, τὴν δ᾽ ἄξιον εὑρήσουσαν τὸν νυμφίον. ὡς δὲ πλῷ 
χρωμένων χίνδυνος ἐφίσταται τῇ προτέρᾳ χαλεπῆς ἐνσκηψάσης 


16. προτέραν Ῥ. 


pedum offensionem, in quandam eius tractus munitiuneulam aalvi perve- 
nernat. reversi piratas ape sua se delusos sero doluerunt, quamquam in 
δος verꝛas quĩspiam —— ἀὅτα innocentibus oppressis providentiae beue- 
cin ürinae quam humanae in latronibus imprudentiae casum agnove- 
mt. at ut εἰέ, abducta cum onere triremi piratao abierunt. re imperator 
cogaita, miseratus, ut par erat, infelices, alios δὰ idem legatos inetruit 
εἰ aittât, magistrum videlicet libellorum Ioannem Glycyn οἱ agelarum lo- 
gethetam Theodorum Metochöten. δὶ primum in Cyprum βρρυϊδὶ regeque 
acito facilem eum δὰ poatulata repererunt. in uno zolum, quod minus 
letalũs arrideret, obfirmatum 86 rex rius osſtendit, quo ipso admini- 
Atando δα recĩpiobat efſſecturum ut id cum quam minima Graecorum of- 
lentione — id autem erat approbanto ac volente ecclesia Ro- 
nana δος matrimonium peragere. aed indigebant tempore ac mors. 
iterim legati, quod et in mandatis habebant, δὰ principes Armeniao 
illi pro una duas etiam obtrudebant 6 rege prognatas aoro- 

τε, altroque inetabant ambas accipere πὸ gravarentur, et imperatori ai- 
ere, utra magĩs placuisset electuro: δαὶ enim ipaorum iudicũ non esse 
alteri prasferro, quas paris invicem dignationis ac meriti habe- 

ἵει. collocotůs inter δοδο legatis hand repudianda conditio viss εδ. 
igitur volentes germanam abducont, quarum utique una iuniori 

Αὐριρῖο mberet, alterĩ dignus sponsus, haud illle defuturus, quaereretur. 


iater navigandum prior regiarum virginum gravi correpta morbo 


Ν 
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νόσου, προσίσχουσί τε τῇ Ῥόδῳ, καὶ ὅσα ἦν νόμος τελέσαντις 
ἐπ᾽ αὐτῇ κατὰ συνήϑειαν ὀρϑοδόξου πίστεως, τέλος ξξομοσαμί- 
γὴν τἀκείνων χρίουσι μύρῳ καὶ ἁγιάζουσι. κχἀντεῦϑεν τῆς νόσου 
Ο ῥαϊσάσης ἀπάραντες Ῥόδου τῇ Κωνσταντίνου προσίσχουσι. καὶ 
παρὰ τὸ τοῦ Ἀέρατος τέλος πρὸς τῷ Κοσμιδίῳ προσσχόντων, ὁ 
οὐδὲν ἦν εἷς φιλοτιμίαν ὅπερ οὐκ ἔπραττεν ὃ χρατῶν εἷς τὴν τῆς 
δεσποίνης ὑπάντησιν. καὶ τέλος ὑπὸ λαμπρᾷ καὶ πολυτελεῖ τῇ 
πομπῇ εἰσαχϑείσης, λαμπρῶς καὶ περιφανῶς ἐπὶ τῇ προτέρᾳ 
Ὁ Μαρίᾳ καὶ τοὺς γάμους ηὐτρέπιζε. (6) καὶ εἶδε τὴν λαμπρὰν 
ἐκείνην καὶ βασίλειον τελετὴν ἡμέρα ἐξκαιδεκάτη “Ἑκατομβαιῶνος 10 
μηνός. τὴν δέ γε ὑστέραν Θεοφανώ, καὶ αὐτὴν τῷ ϑείῳ μύρῳ 
χρισϑεῖσαν καί γε τιμηϑεῖσαν τῷ τῆς μάμμης τοῦ νέου βασιλέως 
καὶ δεσποίνης ὀνόματι (Θεοδώρα γὰρ ἐκ Θεοφανοῦς μετεκλήϑη), 
μετὰ καιρὸν τῷ τοῦ δυτικοῦ σεβαστοχράτορος Ἰωάννου παιδὶ σε- 
P 141 βαστοχράτορι καὶ αὐτῷ ὄντι (καὶ ὃ ἀδελφὸς γὰρ οὕτως ἐξ ἀξιώ- 15 
ματος ἐφημίζετο, τοῦ Μιχαὴλ κατὰ πόλιν ἐγκεκλεισμένου) ἕτοι- 
μάζουσι μὲν πέμπειν ὥς νύμφην, καὶ ὑπὸ πισταῖς ὁμολογίαις 
μετὰ προικὸς πολυταλάντου οἴκοϑεν ἔπεμπον" ἀλλ᾽ ἐν τῷ μὲ’ 
ταξὺ τελευτήσασαν ἢ Θεσσαλονίκη δέχεται. 
Β 7. ἘἘντεῦϑεν καὶ αὖϑις τῶν ᾿Ἀρσενιατῶν ἀπεπειρᾶτο ὃ βα- ὃ 


myateriis initiatam, eiurato ritu patrio, ungont chrismate ac aanctiſicatt. 
tum morbo iam liberam et pristino redditam vigori Rhodo aolventes (08. 
2 perducunt. ubĩ praetervectam littus quod Ceras aut οὐαὶ 
vulgo t, οἱ δὰ Cocemidium appellentem ea maguificentis oecuriu 
aplendoreque apparatus excepit imperator, quantus πιαχίθοδ ροδϑεὶ æ 
apecioaiesimus vel dominae iam οἱ Αὐσυδίδο exhiberi. aic primo exacena 
anlutatam invectamque in urbem comitatu auperbiaio οδβάεπι ᾿βδῖογο 
netu daarum vrginum, eui nomen Mariae fuit, ad proximo colebranda- 
cum filio nuptĩas impenae praeparare inctitit. (6) vidit iſtam ρίδηο regas 
οἱ æplendidiaimam Augartarum nuptiarum οογοιοουΐδηι δαχίδάσοϊλ diä- 
Ianuarũ. minorem porro novao Augustae a2ororem, οαἱ erat domo allatemn 
Theophano nomen, οἱ ipram aaero inunctam oleo ** appollatione n⸗ 
tris α i aenloris honoratam, ut Theodora ex phano για". 
Ῥοδίδα desponderunt in ibus Occiduis Toonnis sebastocratoris filio, οἱ 
ut commune cum patre Ioannis vocabulum, ita οἱ aebastocratoris diguitas 
a patre derivata pariter illam οἱ eius germanum honorabet. quorum 85. 
Βοττιπι πιδχξοσν βαία ἔγδίος Micheci οπδυναϊα ἴα ἀτρὸ ἀοξαοναῦατ. 5ὲ 
hune igitur rite atipulatis Ἔροποδῆθαβ ραςξΐδ, cum dote in παωοξαίο 0!" 
toram nmises Conatautinopoli iumior haec Theodora ect. θ΄ 
rum in itiners mortua Thestalonicas δορϑι σι invenit. 


7. Hac iam noro conatu tentavit Arseniatas Auguetas, æperaut εὐ 
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σιλεύς, εἰρηνεύσειν κἀκείνους ἐλπίζων ἐκ τῆς πρὸς πάντας εἰρή- 
γῆς τοῦ πατριάρχου ἔν τισι γνώμης ἤϑεσι μάχης ἁπάσης καὶ φι- 
λογειχίας ὑπερτεροῦσεν. ὅϑεν καὶ συνάγων ὡμίλει καὶ εἰρηνεύειν 
ἠξίου. εἶχε γὰρ καὶ τὸν αὐτοῦ ϑεῖον τὸν Ῥαοὺλ, καὶ τυφλὸν 
5Ἰσαώχιον συνάμα τῇ ἀδελφῇ πρωτοστρατορίσσῃ ἀποσπάσας τῆς 
ἐκείνων ξυμμορίας ἐν εἰρήνῃ παντοίᾳ, καὶ περιέϑαλπε ϑερα- 
πείαις ἁπάσαις, ὥστε καὶ τὸν ἐν εἱρκτῇ τὸ πάλαι τελευτήσαντα Ο 
πρωτοστράτορα τὸν Παλαιολόγον “Ἀνδρόνικον διὰ τὰ προγεγονότα 
τῆς ἰχχλησίας σκάνδαλα ἐτησίαις μνήμαις ἀξιοπρεπῶς τιμᾶν. 
1υχἀχείων ἄλλως καὶ τὰ πάϑη τιμῶν καὶ τὴν πολυετῇ κακουχίαν 
ϑευμάζων ἠἙίου μόλις καὶ εἰρηνεύειν" μηδὲ γὰρ εἶναι λοιπὸν τὸ 
ἀποχρῶν εἷς τόσων καὶ τοιούτων ἀνδρῶν σκάνδαλον. ἐπεὶ δὲ 
πολλὰ λέγων κενὴν ψάλλειν ἐῴκει καὶ διανεύειν τυφλοῖς, ἐκεῖνα 
χαὶ πάλιν προβαλλομένων ἃ δὴ καὶ πρότερον προεβάλλοντο (εἷ- 
ἰδχὸν δὲ πάλεν ἔκ τινος μικροψυχίας συμβάσης καὶ τὸν γάκινϑον Ὁ 
ὅλως μεϑ᾽ ἑαυτῶν), τούτους κρατῶν ἀφέησε παραγγείλας ἤσυ-- 
λάζειν, τὸν δ᾽ “γάχινϑον αὖϑις ἐγκλείει τῇ φυλακῇ. τὸν μέντοι 
Ταρχανειώτην τῆς φυλακῆς ἐξαγαγὼν εἰρηνικὸν εἶχεν ἄλλως, εἰ 


eacordiam nune poese alluci mantuetudine ac passim probata morum σῃδ- 
vitate patriarchae, nemini facessentis molestiam, aed quantumvis aecta 
ἀὐππεῖοα ctoudileque infestos modesta placiditate tolerantis. δὰ convoca- 
tes ergo factäonis Arcenianas primores orationem habult hortatoriam δὰ 
cem, eo ſidentius indulgens apei oporas navandaq, quod ἴδπι βοοῦπι ha- 
δαὶ traductos δὰ suas partes ex illa secta tres ex eius columinibus, 
erum arencalum Rattlem οἱ caecum Iaaaciam, nec non huius 20rorem pro- 
i , 6006 quidem omnĩ dellniro indulgentia studioas δε perne- 
aatagebat, adeo αἱ, quod ĩis id gratum nosset, protoſtratorem 
Aadrenicum * 45] propter olm orta eoclecias σοδϑ δῖα οοπίο- 
εἶα in carcerem ibi iampridem obierat, anniversaria memoria aplendido 
Hneraret. coram his δὰ congregatum Araeniatarum 33 orum 
coetan verba imperator faciens primum ect omnibus blanditus, non con- 
dlere 10 20lum οὗ παῖδ din muſta tolerata οἱρηίΐίβοδηθ, βοὰ et ultro neo 
Pparco cemendans probatum in plerisque longanimi patientis gravium ae- 
rum per annos plures invietum robur animi, quod εἰ 66 δἀπιγατνὶ 
t, οἵ oos hoc ipao nomine plurimi fadere: tantum orare, idque 
citra imperium δὸ fastam, ut pacato de caetero viverent; abunde 
ὲ alorum, quas tot δο tales viros in transrersam 
ererterint. haec σὲ αἱ paris gententias plurima cum Andronieus 
Araeniatas fasa orations memoraanet δὰ finem impetrandi ab 115 ut 
cders desinerent, non plus profecit quam δἱ cantilenam surdis mo- 
aut caecis ἱππυοσοῖ. vetera hi nimirom illa anepius decantata 
obtendebant icris ΔΙ οἱ firmamenta causao. ἰδ 


57 


[ΠΗΝ 


(δὲ illes ohſirmabat 53 ταν ὦ is, —— orta —— 
ϑιιολλοιὶς, reconciliatus δἀταϊχίσσᾳαο Hyacinthus. compertis impera 
— πεδαῖ ααίρῖινυ ρεκοναμὶς ὃν 
ἴπδδοβ quiescero. 6 pra - 
488 toeci οἰδαδίαι. αἱ Tarchaniota οὐποίο carcero pacato ἴω caeteris 
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καὶ μὴ ἐπ᾿ ἐκχλησίαν συνήγετο, ἐφεὶς καὶ τῇ συζύγῳ δεσποίνῃ 
εὐμενῶς οἱ ἔχειν καὶ ϑεραπεύειν, ὡς αἵροῖτ᾽. ἂν ἐκεῖνος, τὰ 
εἰκότα. 

Ρ 142 8. Τὰ μὲν οὖν τῆς ἐκκλησίας καὶ ἐς ἐκείνην τὴν ἡμέραν 
ἐς τόδε τέλους κατηντήκει, τὰ δὲ τῆς ΡῬωμαΐδος ἐξησϑενήκει τέ-- 5 
λεον. πλεονέκτημα γὰρ ἡμῖν ἐγένετο τοὺς παρόντας χρόνους 
μισϑοῦ τοῖς μεσιτεύουσι καὶ λημμάτων τὰ πολλὰ πράττεσϑαι. 
τοῦτο πολλοῖς μὲν τοῖς ἐς ἀρχὴν εὐδοκίμοις ἢ ᾿ μὴ καταδεχομένοες 
καταβάλλειν (πολλῷ γὰρ οὐχ ἥκιστα τοῦτο, ὅσῳ καὶ ἀξιοῦσι 
λαμβάνειν) ἢ μὴ δυναμένοις ἴσως ἐκόλουε τὰς τιμάς, ἄλλοις δὲ 10 
παρρησίαν ἐδίδου διδοῦσιν, ὡς ἕξειν ἐλπίζουσι. δεύτερον ἐπὶ 
τούτοις καὶ τὸ ἐλλιπῶς τὰς ἀποτεταγμένας ἀποδίδοσϑαι ῥόγας 

Β τοῖς ἐν ταῖς ἄκραις, ἡγεμόνων τὸ πλέον κακότητι, ϑελόντων 
τοῖς ἐντεῦϑεν ὑπερημέρως πάντῃ διδομένοις στραγγεύεσθαι, ὡς 
κερδαίνοιεν. ταῦτα δὴ ἐπὶ ταὐτὸ συναχϑέντα. τὸ γὰρ τοῦ 15 
βασιλεύοντος εὐσταϑὲς καὶ τὸ πρὸς κρίσεις τε καὶ κολάσεις συμ-- 
παϑητικόν τε καὶ ἥμερον μέγα τι τὸ κακὸν καὶ οὐκ οἰστὸν ὅλως 
τοῖς παϑοῦσιν εἰργάζετο. τέως δ᾽ ὡς εἶχεν ἡ τοῦ βασιλέως ὁρμή, 


usus est, etsi non est 18 ecclesiae adiunctus, permittens dominae suas 
coniugi ut faveret illà prolixeque gratificaretur ἴῃ 116 4086 rationiĩ consen- 
tanea vellet aut posceret. 

8. [6 status δὰ hanc diem ecclesiasticarum rerum fuit, politicarum 
autem longe pessimus, Republica Romaniae extremam iam in debilitatem 
redacta. causa fuit abusus ex facili, pellacia lucri utrimque praesentis, 
inolescens per haec tempora, mercede ac donis emendi quidvis quisque 
vellet ὁ principe ἃ primariis eius in regimine ministris. οὐ hoc moltũ 
alioquin aptĩ magistratibus gerendis ἃ republica arcebantur, quod non in- 
ducerent in animum sumptum facere, vulgo acilicet hominibus natura pro- 
nioribus ad accipendum quam δὰ dandum. vice porro proborum gnavo- 
rumque sic exclusorum functionibus publicis per tales utilissime gerendis, 
subintrabant eo non tam industrii actores quam avari mercatores, pro- 
Higata in id quaestuoss modica pecunia licontiam δἰ parantes impune 
corradendi quo damnum large compensarent. alter fons enervationis im- 
perii fuit parsimonia plene solvendarum ex ὅθ pensionum, 4086 praesi- 
diariis arcium in limite aitarum olim atatutas ſuerant in mercedem operse 
militaris adeo illic ad communem tutelam necescarias. hae maligne nunc 
suppedĩtabantur avaritia praefectorum erogationĩ pecuniae publicae, quo- 
rum apponebatur lucris quod per astutas frustrationum artes diffundenda 
praetextibus vafris aolutionis dio miseris militibus subtrahebatur pretiuaum 
audorum 80 aanguinis. his duobus malis, πὸ in unum cofëuntia exundarent 
ἴω perniciem publicam, unum 6866 potuerat eſſicax remedium αὖ imperato- 
ris auctoritate summa, δὶ is delato corruptelarum quas memoravimus indi- 
οἷο δὰ eas coërcendas adduei potuisset. δοὰ πὸ hoc contingeret aut δρο- 
raretur, obsſtabat immobilitas eius ἃ tenore dimoveri allegationĩbos vllis 
nescia, huicque adiuncta aegnities castigandi, noxiae lenitatis indulgeutia 
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τῆς δυνάμεως ἐνούσης ἔτι τῶν νεύρων (τὰ δ᾽ ἦσαν τὰ χρήματα) 
πέμπων τὰς τῆς ὁλομελείας κινήσεις τῆς Ρωμαΐδος εὐρωστοτέρας 
ποιεῖν οὐχ ἀπώκνει. κατ᾽ ὀλίγον δὲ τὸ δεινὸν ἐπαῦξον ἀνέστελλε Ο 
πεμπομένων καὶ τῶν εἰς κεφαλὰς ἀξίων καὶ ὡς οἷόν τ᾿ ἦν σφίσεν 
δἀγειχόντων, προσκειμένων καὶ τῶν ἐκ Κρήτης μαχίμων ταῖς το- 
πικαῖς δυνάμεσιν, οὖς Κρήτηϑεν προσχωρήσαντας βασιλεῖ ὡς 
μὴ καταδεχομένους τὴν ἐκ τῶν ᾿Ιεαλῶν ἐπικράξειαν, ἐπ᾽ ἀνατο- 
λῆς χατοιχίσας καὶ ῥόγαις ἐτησίοις ἀποξεταγμέναις ἐξικανῶν ὡς 
πιστοῖς συμμάχοις ἐχρῆτο. ἦν δὲ συχνὸν τὸ τῆς συνδοσίας διὰ 
Ἰυτὴν σπάνιν τῶν χρημάτων, ὡς ἔλεγον, ἀνέδην τελούμενον. 
τὸ δ᾽ ἦν, ὡς ἐρρέϑη τὰ πρότερα, τὸ τῆς ἐφ᾽ ἑκάστου προνοίας Ὁ 
ἕχατον. πλὴν καὶ οὕτω σφῶν ἐχνευριζομένων ἥ ζημέα τοῖς πα- 
θοέκοις περείστατο. καὶ ἐπεβαρύνοντο μὲν οἱ ταλαίπωροι, 
ἤδεσαν δὲ ὕπῃ καὶ ἐς τὸ παντελὲς ἔμελλον βαρυνϑῆνω" ἢ γὰρ ἂν 
15 εἰ πάντως ἤδεσαν ἥπερ πάσχειν μετὰ μιχρὸν ἔμελλον, καὶ πάρτα Ρ 143 
τὸν βίον καταπρόοιγτ᾽ ἂν ἀπαωιτούμενοι. 


interim Υ 
Mad cecanis, pro ana atrennitate, Αὐρθοίο δὰ 3 ** odcurrere. 
δὰ αεἰϊεοαιαδι 401 etiam ἐοὰ ἰδιὼ ϑεῖῸ, auctis aontĩm in molem incupera- 
bilen malis, ὁ nimis dĩn omisaam aeveritatei est conatus, οἱ pu- 
bMea ĩ rtorquere ia capita auctorum, meritis eoo aubliciendo 
ΤᾺ tentavit. atebatur ad hoc ὑπὶ 4115 quas habebat δὰ manum 
oæxũs, tam praecipue Cretica Rilitia proegidiariis provinciarus 
mm maltos ὁ Creta incula, aervire Latinis illic iam ineluctabiliter 


cis εαδο ditãonis collocarerat, Ῥομεῖο 06 iis decrevorat δῆβϑδθ, fida il- 
lerum utens in bellis opera. verum vt ——ã—— 


penionibus, — —— itino 
— Στ annuas 6 peblico æoleret. oum 


iam longo hanstu exinanitús οἱ enervutia exprimi quod opus erat nequiret 
δὲ petres familas οἱ quosris privatas σοὶ dominos onus devolvebatur X 
mieeri δυργα modum gravabantar. nesciebant antem futarum ut —*— 
—— — continnis auctibus mole pondoria. σὲ 
— praevidisæent, utiquo praectabilius duxisaent fundum vietanque 
nemd totam condonare quam aasiduis exanοtionibua «πεῖ pun- 
μα ahumiqus uoqus δὰ letalem οχίαροσσεπίίδια. 
Georgius Pachymeres 1]. 14 
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Β Ὁ. Τῶν γοῦν ἀκρῶν κακουμένων, ὡς μὴ μόνον τῶν κατὰ 
ἸΠαίανδρον καὶ τὰ τῷ ζυγῷ ἐκείνῳ προσήκοντα ἀλλ᾽ ἤδη καὶ τῶν 
ἐντὸς ἐξαφανιζομένων ἐξ ἐπιδρομῶν συχνῶν τῶν Περσῶν, ὁ τοῦ 
προρρηϑέντος πρωτοβιστιαρίου τοῦ Ταρχανειώτου δεύτερος παῖς, 

ὃ Φιλανϑρωπηνὸς ἐκ τοῦ πρὸς μητρὸς πάππου ᾿Αλέξιος, τοῦ ὁ 
προτέρου εἷς πρωτοσεβαστὸν τιμηϑέντος πιγκέρνης τῷ βασιλεῖ 

Ο τιμηϑείς, τῶν περί τε τὴν Ἀσίαν τὴν μικρὰν καλουμένην, ἔτε 
δὲ Αυδίαν καὶ Κιλβιανὸν μέχρι καὶ αὐτῆς δὴ τῆς ϑαλάσσης ἦγε- 
μὼν ἀναδείχνυται, τοῦ πρωτοβεστιαρίτου ἔτε «ἀιβαδαρίου τῶν 
περὶ. τὰ Νεόκαστρα καϑηγεμονεύοντος. ὃ γοῦν πιγχέρνης ἐπὶ 10 
χρόνοις τὴν ἡγεμονίων ἔχων, ἔχων δὲ καὶ τὸ Κρητικὸν καὶ τὰς 
κατ᾽ ἀκατολὴν ἁπάσας δυνάμεις ἐπιφερόμενος, φύσεώς τε τάχει 

Ὁ χαὸ σπουδῇ στρατηγίᾳ πρεπούσῃ συναιρομένης καὶ τῆς παρὰ πολ- 
λοῖς λεγομένης τύχης ( λεγέσϑω γὰρ καὶ τοῦτο, καϑωμιλημένον 
τοῖς παλαιοῖς, καϑ᾽ ἣν Σκηπίωνές τε καὶ Κράσσοι καὶ Καίσαρες, 16 
ἔτε τε Θεμιστοκλεῖς καὶ Τιμόϑεοι καὶ Ἀλέωνες ἡἠνδραγάϑουν, καὶ 
τύχης ὡς καὶ ϑεῶν ἄλλων ἱερὰ ἀνιδρύοντο) τὼ κατ᾽ ἀνατολὴν 
καϑίστα τε καὶ προσησφαλίζετο, τὰ μὲν καὶ μάχαις καϑ᾽ ἃς 

Ἢ 1424 ἐνίκα, τὰ πλεῖστα δὲ συνέσει καὶ γε φιλοδωρίᾳ πρός τε" τοὺς 
ἐχϑροὺς ἅμα καὶ πρὸς τοὶς φίλους, τοῖς μὲν ὑποκόπτων τὴν 90 


9. Οὗὐκη igitur ob 686 quas ἀϊχίπιασα cansas nolla ant perinfirma ec- 
aent arcium praesidia limitanearam, adeo ut non solum 4080 δὰ Maenan- 
draum iaoent locs quaeque iugo illĩ contigua sunt, aed interiores etiom re- 
iones crebris Persarum incursionibus vastatae desolarentur, prius memo- 
rati protovestiarii Tarchaniotae 2ecundus natu filius, Alexius Philanthro- 
— dictus σχ avo materno, illo omnium primo protosehasti dignitate 
orato, pincernae ipse imperatoris titulo incignis, Asiae quam minorem 
vocant itemque Lydiae ac CGelbiani usque δὰ ipgum mare dux declaratur, 
protovestiarita Libadario terris ac tractibus circa Neocastra aitis praei- 
dente. pincderna porro multo iam tempore talem praefecturam gerens, ha- 
bous etiam in poteſtate Creticam miltiam οἱ universas tractus orientalis 
capias quocumque iret circamducens, coepit, αὐ fit, placero aibi z2eque cir- 
cumspicere conacientia iuvenilis indolis atrenuitatiqque militaris, cui etam 
Δ faveret prosperis arridens suooessibus colebrata veteribus Fortuna- 
loquamur εἰσ quoque cum vulgo; οἱ illam cui Seipiones Ογαβαὶ Caezares, 
cui Themistocles Timothei Cleones accepta sua praeclara facinora tole- 
Γαΐ, quaeque non minos quam dii caeteri templis ariqque colebatur, 
igtam, inquam, quamcumque vim dici fas est, suffragatam Phĩlan 
fateamur, dum partim praelis 2ecundis atque victoriis, partim, idque ſre 
quentius, quadam dexteéritate prudentis industriae, largitionibuque in ten- 
—57 in hostes ἰαχὶα δὲ amĩoos profundendis, rem aane ἰδ Romanam per 
Orientales tractus restituit quadamtenusque aecuram reddidit, nostro- 
rom impetus rabie quadam odii eorga Romanum regimen δὰ excutâendũ ob- 
aequiũi aubinde conatum erumpentes infringens, barbarorum vero, qua κα 
meto qua fidei ac οἰ vilitatis oxhibitionoe, partaquo ex his apud eos rere- 
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κατὰ τῶν ἡμετέρων λύσσαν καὶ καϑιστῶν. τὸ πολέμιον ἡμερώτε- 
ρον, τοῖς δὲ τὸς τιμὰς ἐπαύξων καὶ τὰς προϑυμέας ἐπιρρων-- 
νίων, μὴ μόνον ἐφιεὶς ἐχάστῳ κερδαίνειν ὕπερ ἔς χεῖρας ἐκ τῶν 
ἀλλοτρίων σκύλων ἐτύγχανε γεγονός, ἀλλὰ καὶ ἀφ᾽ ἑἕξαυτοῦ προσ- 
δτιϑεὶς τὰ πλεῖστα, τὸν ἐκ τῶν ἐχϑρῶν πλοῦτον ἡ μετὰ τύχης 
ἀρετὴ εἰς χεῖρας ἦγεν ἐκείνῳ. πρὸς γὰρ τοῖς ἄλλοις καί τι φρού-- 
ριον πρὸς τὸ ελανούδιον τῶν δύο βουνῶν, πάλαι μὲν ἡμέτε- Β 
θοὸν τότε δὲ τῶν ἐχϑρῶν, ὃ πάλαι οἶμαι τὸ ἸΠιληαίων “ιδέμιον 
ἰἐφημίξετο, ἔτυχε πολέμῳ χρατήσας τοιῷδε τρόπῳ. ὡς γὰρ ἥ 
Ἰοπρώτη τῶν γυναιχῶν τοῦ Σαλάμπακε: Πέρσου, ἐξ ἀνθρώπων ἐκεί- 
rov γεγονύτος, ἐχεῖ πεφύλακτο, τεϑησαύριστο δὲ καὶ πλοῦτος 
παγτοδαπός, τὸ μὲν πολέμου νύμῳ τοῦ φρουρίου περιγενέσϑαε 
ἀδύγατα τέως εἶχεν, ἔγνω δὲ σοφίσασϑαι τὴν γυναῖχα, ὥστε καὶ 
πέμπων ὡς δῆϑεν ἐν ἀπορρήτοις ἀγαγέαϑαι ταύτην σύζυγον 
1δὑπισχνεῖτος ὡς γοῦν πολλάχις πέμπων οὐκ ἔπειϑεν, ἐπισχὼν Ο 
τοὺς τῆς λίμνης καράβους συνδεῖ σχοίνοις, καὶ ξύλα μέγιστα 
ἐνεὶς ἐπ᾿ ἐχείγων κατασκευάζεται μόσυνας.. τὰ δ᾽ ἄλλα πλοῖα 


5. τὸν) ἐπεὶ τὸν 


renla, ſerocitatem mitigans aususqque irrumpendĩ debilitans. δα. ditioni 
qeiden ποδῖγϑο subieetas gentes η6 ugum excuterent non sola vi tenebat, 
aed comitatĩs ac liberalitatis deliniebat illecebris, dum aliquid in iis bene- 
nerentes adauget bonoribus δὸ promovet, dum animos addt audentibus 
aque δρα confirmat, dum deniquo non solum quam quisque manu pe- 
5 praedam, ipei propriam relinquit, iusto quaesitum eripiendis 
i φρο virtutis fructum cuivis integrum condonans, sed prae- 
nia insaper εχ suo reote ſactorum ultro accumulans. his illo artibue 
molta ibi glorioaa ποὺ minus quaestuosa perfecit, ἰδία virtutis cum for- 
tuna 20 ate suecessus pleriqquo in hostils solum incursionihus eos 
ΒΚ, quibus multam Persarom opulentiam in auniun manum potetta- 
temque redigeret. inter alia eius acta μος ἴῃ pecimen memorabimus. 
Axitio erat prope Meladunium, dicta Duorum Colli'um, olim nostra, nuno 
etium insessa praesidio, illa, opinor, ipaa quae vocabulo Didymii Mile- 
vornn olim celebris fuit. eam ille armis 4ubegit hoc modo. sciebat pri- 
meriam uxorum aalampacis Persae illo iam mortuo illic servari cum the- 
tauro garae peregrinae opoque omnis generis ingenti. οἱ situs οἱ atru- 
etora et praccidii numerus βἷο arcem illam defensabant, ut vi bellioa ex- 
pegnari haud posse iodicaretur. expericadam ergo artem ratus, mulierem 
asis arcano lſiteris ac nuntiis pellicere tentavit, δ illam coniugem du- 
απὸ pollicens. δεὰ cum id frustra diu fieret, ſemina connubii talis 
nentionem aspernante, interim explorata dux ἰοοὶ natura, auimadvortit p- 
i ercem restagnantis qnaedam esse certis locis, hiaque δὰ muros 
δας admotũüs, emisaria excavatis profundius alveis, 4806 alte ἀσῆχα hinc 
atane inde tigna βίο indiearent munirentque. hes illo corrivetiones 
misea manu decupavit; copitibus tignorum altrinaecus extontibuæa, 
anca later ρεϑο funibos deviuctis tabalata impoevit, quibus 13 pro 
lo tarriben, πάρ in moros pugnaretur, vutinendis οεῖ υσῦδ. erci- 


212. ΘΕΟΚΕΙΙ PACVMERIS 


πληρώσας πολεμιστὰς. ἐν τούτοις ἑλεπόλεις ἱστὰς καὶ μαχόμενος 
(οὐδὲ γὰρ κατὰ τὸ τυχὸν καὶ αὐτὸς παρὰ τοῖς ἐχϑροῖς ἐκλείΐζετο, 
ἄλλ᾽ ὀνόματος ἐπέβαινεν ἅμα μὲν φοβεροῦ ἅμα δέγε καὶ ἐρασμίου, 
ὡς καὶ πολλοὺς προσχωρεῖν καὶ ὕπ᾽ ἐκείνῳ ἀγαπᾶν τἀττεσϑιμ) 
αἱρεῖ μὲν οὕτω τὸ φρούριον, πλοῦτον δ᾽ ἐχεῖϑεν οὗ ῥᾳδίως ἂρι- 5 
Ὁ ϑμητὸν περιβάλλεται, τοῖς δ᾽ ἰδίοις, ἀλλά γε καὶ τοῖς προσχω- 
ροῦσιν εὔπορον καϑίστα τὸν βίον. ὅϑεν καὶ πολλοὶ ὕπ᾽ ἐχείνῳ 
δεδουλωμένοε ἔχαιρον, καὶ ὕπ᾽ αὐτῷ τεταγμένοι ἦσαν καϑ᾿ ὧν 
πὲ καὶ προσταχϑεῖεν, ὡς κατ᾽ ἀγάπην ἅμα γυναιξὶ μετῴκημξ ὦ 
νοι καὶ τέκνοις. ἐγτεῦϑεν καὶ παρὰ τὸ εἰκὸς ἀγαπήσαντες οἱ ὑπὶ 10 
ἐκείνῳ ταττόμενοι, καὶ μᾶλλον οἱ Κρητικοί, ἤρξαντο ϑεραπεύειν 
Ἕ καὶ τρόποις καὶ λόγοις ὑπὲρ ὃ προσῆκεν ἐκείνῳ, καὶ εἷς ἀποστα» 
σίαν τὴν ἀπὸ βασιλέως ὑπέχνιζον. ὃ δὲ νέος ὧν ἄλλως καὶ φυ- 
σηϑεὶς ἐκ μεγίστου φρονήματος, τὰ μὲν πρῶτα τοὺς λογισμοὺς 


4, ἐπ᾿ P. 


(δίο in ΟΠ imponĩt machinss subruendis aptas propogne- 
culis — atagno caetero plena miſitibus immittit, * uantumn 
poaent admoverent 20 munitioni, quaque vi valerent, aut la prae 
aidiariis petendĩs aut obsidionalĩ supelſectili muris tentandis negotio aervi- 
rent. δἷο aliquandin pugnatum exigua δρο, εἰ arci firmitati parem praei- 
diarii ropognandi conatantiam iungereni. ποὺ rohur eorum partim δι!" 
ratione 80 ferrore quodam ducis ipaos oppugnantis, culos ſaua supre vul- 
garem modum inclyta celebrabatur, partim favore δὸ amore quem pleri- 
480 virtus iluus anitacqque paecim praedicata inepirabat, 


omollütumque aencim esat, prout αἱ est δὰ illum transfugiis declara- 
tum cuivis conditioni pracoptantiun tam amabilis ducis auapicũis ilitare 
εἰς ille ἰδία munitaone potitus, οἱ illa non facile numerabili peonuis illic, 
πὶ diximus, condita, in guam rednota potestatem, muniſico uaus tum auis 
ab antiquo militibus aplendide remunerandĩs, tum ĩis quoque ipais qui το- 
cens δὰ ipsaom —— praemĩandis — ut indo iam vtri 

peteret quo commode copioseque deince verent. ἱδίδ porro 
—e* incredĩbilñter illĩ aſſectus οἱ “μια δεῖνος omnum —28 
nemins non gaudente aubease regimini tam homani δὸ muniſci duocis, 
promptiimequo parato δὲ quidvis citra exceptionem ullam iussu cqus 
ductuqus aggrediendum. itaque gregatàm δὰ illum concurrebant undique 
non singaoli solum, δοὰ auas quisque familias uxores ac Uheros trahentes, 
ut eius fortunam aine alo reapectu aequerentur. quodai δος indigenae 
patriis ultro relictis factitabant vodibos, molto 28— idem afſectabant 
atudiocios oxtorres 





δε initio cunctanti, . Hhino enim coneiliarũs utens δά 
perielitandum acribus, generoaa indoles, foreo aetatâs, felicitate διαοοσβεῖ Δ 
probata, ΦΌΙΩΒΙΑ ibi quasqus andehbat: inde tamen rotardaba- 
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τραδαινόμενος πολὺς ἦν προσλιπαρῶν βασιλέα τῆς ἀρχῆς μαατί- 
ϑεσϑαι. ἀλλ᾽ οὐχ ἔπειϑεν. οἶδα δ᾽ ἔγωγε γνοὺς τῷ πυϑέσϑαι 
τοῦ βασιλέωβθι χαὴλ ἡμῖν δμιλοῦντος χαὶ περὶ ἀμφοτέρων τῶν 
αὐταδέλφων λέγοντος καὶ ὥς τι τῶν εἷς ἔπαινον τιϑεμένου μέγαν 
ὁτὴν τἀδελφοῦ περὶ ϑατέρου χρίσιν τὴν τῆς ἀρχῆς παράλυσιν Ῥ 146 
ἐπισπεύδονετος. ἐπειδὴ γὰρ ἐχεῖνος μὲν καὶ ὑπὸ μεσίταις ἐζήτει 
τῆς ἀρχῆς ἀφεθῆναι καὶ πολὺς ἦν εἰς τοῦτο δεόμενος, ὃ δὲ πρῶ- 
τος τῶν σεβαστῶν καὶ ἀδελφὸς ἐκείνου δυσωποῦντος ἀχούων πε- 
ριήλγεε καὶ κατεμέμφετο, χαὶ αὐτοῦ κατέναντι βασιλέως ἀπιστίας 
1τῦἐγγὶς τὸ πρᾶγμα ἔκβινεν, ἢν τις κατασταϑεὶς εἷς ἀρχήν, πρότε- 
ρὺν ἢ βασιλέα ἀφ᾽ ἑαυτοῦ χινηϑέγτα κελεύειν, αὐτὸς ζητοίη καὶ 
προσαναγκάἄϊζοι τὴν ἄφεσιν, βασιλεὺς τὸν λόγον ἀποδεξάμενος, 
ἐπὶ σχολῆς περὶ ἀμφοτέρων πρὸς ἡμᾶς λέγων, ἐκείνου μὲν τὴν 
ὑπὲρ τοῦ ἀποθέσθαι τὴν ἀρχὴν ἱκεσίαν ὑπεδήλου, τούτου δὲ 
ιὁτὴν χρίσεν ἐϑαύμαζε, λόγῳ δεικνὶς ὁπόσον οἶδεν οὗτος ὑπὲρ ἐκεῖ- 
γον τὸ πρὸς τοὺς βασιλεῖς παρὰ τῶν ἐν τέλει κατὰ τὸ εἰχὸς ὄφει-- 
. τὰ πρῶτα γοῦν οὕτως ἐκεῖνος οἰκονομεῖν ἔγνω τοιού- 
τοὺς λογισμοὺς ἀποχροίύσασϑαι. ἐπεὶ δὲ ἢ ῥανὶς ἠνδελέχει ὥστε 


βορεϊξατὶς mminens opportunitatibus, peters interim ab Αὐρυείο inætitit 
αἱ te ab {Π|6 praefeciura, quam δαί diu gesciaset, amoveret alioque tra- 
decæret; quod πιϊπίπιο impetravit. εἴα δὲ haoc sequiorem in partem ac- 
cepta ἴδ δυΐα potitio est, prout mihi contigit intelligere ὁ Michaõle Au- 
βειίο iumniore, familiari per id temporis colloquio. referebat ille mihi, 
landans et praedican⸗ 6 aapiens protosebasti (frater hie erat 
Ptilanthropeni, do quo δρίσιῃδ, maĩor) de hoc ipso facto iudicium. i⸗ 
cenperto germanum guum minorem aemel iterum οἱ aaepius, adhibitis 
etiam eodem micorum officiis, postulasse ut sibi potestas abrogaretur, 
δεξτε id ferre δ ostendit, ac coram Augusto haud parce vituperavit in- 
οὐμαείίδαι, ut aiebat, pettionem fratris, quas non multum abeſe ab in- 
videretur. an non enim cum fide atque obsequio imperatori ἃ 

bditis debito pugnare, praefectum ab illo functioni cuipiam hon expe- 
ctato principis motu proprio id per 66 agere, vehementer inetando oxtor- 
querequo modis omnibus conando, ut νοὶ inde ubi eſst amoveatur, νοὶ pro- 
Βογρείος alo; qualium rerum plenum arbitrium LHiberae principis volun- 
(21 τοϊπατιξ ab omnibus par δἷξ, una indiscusaae οἵ 6 nutu obnoxie pen- 
dentis obedientise εἷδὶ qloris relicta. eam protocebaati orationem ἃ a26 
aditam moltis verbis do germano utroque nobiscum diaterens Augustus 
inaior landabat, ſactum minoris reprobans, maioris prudentiam admirans, 
ἃς videloet eo nomine illum huic —longe praeferendum censens; qui unus 
Aere 20 oſtenderet, quod ait ρογοηίίαπι megistratus erqa principᷣes οἵβ- 
σαι, qua indifferentis ↄubĩacers voluntatibas oorum, nulla pᷣropriae incli- 
uonis ταϊΐοπο habita, debeant. neo vero haec idem aliis z0lom diuit, 
ἔπ, cuia res vertebatur, frater tacuit. monuit eum literis ἔπ eandem 
vententiam, εἰ eſt mognopere hortatus tales ut ἃ 8686 rocul co- 

aed οἰδοκοίοτεθ apud hunc orant ſamiliarium οἵ 


Auees τ 
ent φυοζαπι δδεϊδσο ἱρεὶ δὐαἰδηίαπι voces. his e epebos plerique am- 
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καὶ τὴν πέτραν, τὸ τοῦ λόγου, κοιλαίνειν ἔχειν, καὶ οἱ ἀμφ᾽ 
C ἐκεῖνον μετέωροι πρὸς καινοτομίαν ἦσαν,, μεῖζον ἢ κατὰ στρατη- 
γὸν ϑωπεύοντες, καὶ τέλος τὴν ἀπὸ τοῦ βασιλέως θ)»ὲς τῶν ἐχεί- 
γου ἀποστροφὴν οἷον καὶ εἰς τὸ μετέπειτα ἐπλάττοντο χάχωσιν, 
ἐν δεινῷ τιϑεμένου' λέγοντες τὸν τοσούτων χρημάτων σωρύν, ὡς 5 
αὐτοῦ μὲν δέον ὃν τὰς δυνάμεις ἱκανοῦντος δόγαις, ἐκείνου δὲ 
γρσφίζεσθαι βουλομένου τὴν δι᾽ ἐχείνων τῶν ἐχϑρῶν προνομήν, 
φρόνημω ἐντεῦϑεν νεανικὸν καὶ πλέων ἐξ ἀνδραγαϑίας φρονήμα- 
D τὸς ὑποχατακχλίνειν πρὸς ὅπερ ἤϑελον ἤρξαντο, καὶ ἀδοξεῖν 
ἐποίουν ὡς οὐδὲν τὸν δεσπότην ὄντα. συνῆσαν αὐτῷ καὶ μονά- 10 
ζοντες, ὁ μὲν φιλίως ὃ Τάρχας ἐκ δύσεως, τότε δὲ τῆς τῶν 
Σανίδων μονῆς καϑηγούμενος, ὃ δὲ προσγενῶς ὁ “«Ἀχροπολίτης 
ἹΠελχισεδέκ, ϑεῖος ὧν τῆς αὐτοῦ γυναικός, πρὸς ἐκεῖνον ἔχον- 
τες, οὗ δὴ καὶ ὡς εἶχον κατήπειγον τὴν ἐγχείρησιν" πολλὰ γὰρ 
ἔλεγον φϑάσαι πανουργήσασαν τὴν τύχην, εἴ που μὴ αὐτὸς προ- 15 
λαβὼν τὰς ἀπὸ τοῦ βασιλέως ὀργὰς ὑποτέμοιτο. τὸ δέ γε στρω- 
E τιωτικὸν παν καὶ παρακεκινημένον ἣν καὶ πρὸς ταραχὴν μετέω- 


14. καὶ] μὲν Ρ. Ν 


υἱεἱοεῖβ inhiabunde επδρεηδὶ cum nullum finem faderent inculcandi οἱ auas 
laudes illumque inflandi opinione ingenti δυδα potentiae ac meriti, sensim 
evenit ut quemadmodum, quod aĩunt, crebro per longum tempus satillae il- 
lapsu petrae etiam excavantur quantumvis durae, ita hisce asciduis δὰ al- 
tiora, quibus δ dignum duceret, quaerenda leviuam hominum impulaibus 
denique ille commoveretur, cum praesertim δὰ eum pervertendum spes 
cum metu conspiraret. nam ĩidem qui ampla illi deſectionis octentabant 
praemin, timores, ni δὰ βίγεππο captaret, intentabant ἃ tunc potentibus 
rerum atroces: quippe hos ĩpsi clanculum in videre fingebant, gravesque 
in poſsterum parare calamitates. aegre videlicet ferre imperatorem huius- 
que ministros aiebant, quod Philanthropenus tantam illam tot felicibus in- 
cursionibus congestam ex hoste praedam erogatâonibus εἰ donativis, qui- 
bus auos milites locupletaret, totam effunderet, nihil ex ea aerario inſer- 
καῖ, sic undique circumventum tumidĩi muneribus fortunae οἱ virium co- 
aclentis subnixi iuveuis animum paulatim inclinare quo volebant mali cou- 
ailiaril coeperunt, tanto ingenerato illi contemptu imperatoris, αἰ eum pro 
homunculo nihili ac anas dominationi potentis δυπέϊποπάδο impari haberet. 
cooperabantur δὰ istà usmodĩ senaus dienq persuanionem in Philanthro- 
eno, confirmandam et quidam monachi, Tarckas videlicet ĩpei amicus, ἐχ 
cciduis oriundus tractibus, tunc antem monasterio BSanidum praeſectus, 
εἴ ex eiusdem conranguineis Acropolita Melchisedech, patruus ipeius uxo- 
ris. hi quantum poterant —EE— δὰ cito expediendum rebellio- 
( is consiſium urgebant, memorantes inconstantiam fortunae, et ea coue- 
derata carendum ipei aientes ne quae impenas faviaset hactenus, mals in 
posterum eiĩ ab infenso haud dubie imperatore graviasima cuderet, quorum 
una easet praerertendorum ἃ seque amoliendorum ratĩo, larvam αχθέγθ 
quam primum εἰ servitii iugum excuters. incumbebant in idem vehemen- 
ter concordia exercitus unversi, ductorumque δὸ militum fere quotquot in 
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ρον, διὰ μίσους τοὺς περὶ τὸν βασιλέα ποιούμενοι, καὶ φανερῶς 
τὰ τῆς μεταβολῆς ἠβούλοντο, διαγαναχτοῦντες εἶ αὐτοὶ μὲν διὰ 
πύνων χωροῦντες καὶ τῶν ἐσαεὶ κινδύνων ἑτέροις τὴν ἐξουσίαν χα- 
οίζονταε, ἐκεῖνοι δ᾽ ἐν ἀνέσει τρυφῶντες μηδὲ χάριν εἰσομένοις 
δέῴχεσαν ὧν οὖ πεπόνϑασί τὸ καὶ πάσχουσι παρ᾽ αὐτῶν, ἀλλὰ 
καὶ μᾶλλον καὶ τῶν ἀποτεταγμένων κολούονται. καὶ προσερχό- Ῥ 146 
μένοι κατὰ στίχας πλέον ἐθεράπευον τοῦ εἰχύτος, καὶ ἀξιώτερον 
ἄρχειν αὐτὸν παρὰ τοὺς ἄλλους ἐδικαίουν καὶ προσηνάγκαζον, 
ὀλίγα βασιλέως καὶ τῶν τοῦ βασιλέως φροντίζοντες, εἶναι γὰρ 
10σφίσιν ἐκ πολλῶν τὸ βονλευόμενον ἀνυστόν, καὶ μᾶλλον τριῶν 
τῶν ἰσχυροτάτων, τοῦ τε τὸν λαὺν πάντα ζημίαις βαρούμενον 
καὶ συνδόσεσιν εἷς ἀποστασίαν ἕτοιμον εἶναι, τοῦ τε πάντας εὖ- 
μενῶς πρὸς αὐτὸν ἔχειν, ὅσοι δὴ καὶ ὕπ᾽ αὐτῷ στρατεύονται, 
χαὶ τρίτου τοῦ καὶ παμπληϑοῦς εὐπορεῖν Περσικοῦ, ἀνδρῶν οὐκ Β 
1δᾶλλον εἰδότων ἢ τὸν αὐτοὺς αὐτομολήσαντας καὶ ὑποδεξάμενον 
καὶ ὡς εἰκὺς ϑεραπεύσαντα " εἶναι δὲ καὶ εἷς χιλιάδας ποσουμέ- 
τοῦς, μαχίμους ξύμπαντας, ἑνὸς ἐξημμένους βλέμματος τοῦ 


iſe ἐρειαἷα censebantur atudia. apod hos omnes magno in odio imperator 
εἰ εἴας famiſares erant. passim de illis murmurabant, indignantes auis 
veerom laboribus, periculis continnis ac miserrimis aerumnis emiĩ tranquillam 
fraitionem vitae allsentis omni honore δ rerum copiis naque δὰ luxum 
hewinibus igna viasimis, qui ne tanti quidem ducerent profiteri beneficium. 
εἰ inſelicissimis militihus hostium intra limitem incursum δαογαπι obiectu 
overum intereludentibus anltem verbo testari se nonnihil dehere. quam- 
qeam videri tolerandum δὶ gratiam benemeritis omitterent reddere, niei, 
od ingrate crudeſuterque vetitabant, benefactis maleficia rependerent, 
ipeadia et peneiones inilitantibus olim constitutas avare ἃς maligns in- 
texvertentes. istiusmodi pleni turbidis sensibus tribuni ac centuriones 
Patin totis ordinibus manipulatim tarmatimque sequentibus δὰ Philan- 
bropenam quotidie ĩtabant honores εἰ quae ĩpeius fastigium excederent 
deſerentes, ciquo molto videlicet digniorem affirmuntes ipſaum quam istos 
δος, qui tamen hos aibi eximie reserveri ducerent aequum. addebant 
his vim paens quandam δυργεθδο dignitatis arripiendae deſiciendique ab 
peratore palam, nihil eius, quippe imbellis debiliaque, nec inertium εἰ 
pariter ibecĩllĩum ĩpeius ministrorum, quantumvis exorsuras his opditis 
as sess curare declarantes. secessioni enim ab ĩis δυδ defectionique 
rtiaendas ac citra omne improsperi auecestos periculum tuendaè trin 
di adere fortieima praecidis, primum arerrionem 8 regimine praesenti 
proitatem in res novas univerzi populi, tributis exactionibuaque ains 
inmanibhus exhaustä, alterum favorem ac benevolum sztudium ἴῃ Phi- 
lithropenon ομμπΐδ Βοικίπαπι generis, praesertim δυΐίεπι sub ⸗ignis οἷτδ 
, tertium denique ingentis maltitudinis Perasarum virtute Illius 
ἃς Bveralitate devinctorum, porstorumque δὰ nutum sequi quocumqus du- 
X. brun, alebent, muita millia fortiacimorum οἱ bellis tritorum homir- 
ὮΝ, tupectaro ab eo ſignum promiseĩ, nimul innuerit, transfogũ. his ille 
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σφᾶς ἄγοντος. ταῦτα λέγοντες κατεμάλαασαοκ τὴν ἐκείνου γνώ- 
μην μετεωριζομέγην ἤδη πρὸς ἀρχῆς ὄγχον, καὶ φανερῶς ἀπο- 
στατεῖν ἔπειϑον. τότε τοίνυν τόσους ὁρῶν ἐκείνους τολμήματος 

Ο γέμοντας οὐ μετρίου καὶ ταῖς ὑπὲρ τοῦ ζῆν εὐμαρῶς ἐλπίσι σπερ- 
χομένους, πρὸς μὲν τὸ τῆς ἐγχειρήσεως μέγεϑος καὶ λίαν ἄτολ- 5 
μιος ἦν καὶ ἐπιεικῶς κατωρρώδει, τῷ δὲ κατὰ σφᾶς ἀλογίστῳ 
ϑράσει ἐν ἐλπίσιν ἣν ταῖς μεγίσταις καὶ ἀπεϑάρρει τὸ τόλμημα. 
ἀλλ᾽ ὅμως πείρᾳ ϑέλων μαϑεῖν καὶ τῶν λοιπῶν τὴν γνώμην, καὶ 
εἶ πάντες πρόσχεινται τοῖς αὐτοῖς, συναγαγὼν εἰς ταὐκὸ συνό- 
λους καὶ σταϑεὶς ἐπὶ μέσων πλεῖστά τε κατετείνετο, ἐξ ὧν παρί- 10 
στα τὴν πρὸς αὐτοὺς ἀγάπην καὶ τὸ δημοτικὸν ἐφ᾽ ἅπασι, τήν 

Ὁ τε ὑπὲρ τῆς τῶν Ῥωμαίων μετὰ σφῶν αὐτοῦ σπουδήν, καὶ τὴν 
ἀπὸ τῶν ἐν ἀνέσει καὶ τρυφῇ διαγόντων (τοὺς περὶ τὸν βασιλέα 
λέγων) οὐχ ὅπως ἀποδοχὴν ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον ἀποστροφὴν καὶ ᾿ 
ἐπαιτιάσεις μυρίας μηδὲν προσηκούσας, ὥσπερ ἂν αὐτὸς μὲν 15 
ἐτρύφα τοῖς πράγμασι καὶ συνάμα κατεβλακεύετο, ἐκεῖνοι δ᾽ ἐπό- 
γοῦν καὶ κατεγήρων τοῖς κράνεσι καὶ μάχαις ταῖς κατ᾽ ἐχϑρῶν 

8, κὴν deerat. 


δυάϊεϊς emolliebatur acilicet, ac volens patiebatur detorqueri 20 in pravum 
ἃ rectitudine debitâ αὶ nu—dito principibue οἴδοεὶ. atque hine quidem dam 
atudia, dum vota, dum alacritatem 2e δὲ imperinm γοοκπέλυμῃ αἱ apes in 
eo vitae ἴω poſcterum laetas collocantium tot virorum fortium — 
reputans, facilo proliciebatur δὰ palam rebellondi coucipiendam andaciam. 
rureus in eo cogitatĩ molem imperii, negotii aleam, incepti magnitadisen 
aestimante adeo elanguescebat prior Hle impetas, ut horrore βοᾷ dubio 
tentari nimiaque constriugi formidins videretur. ergo inter istos aestu— 
alternos, hine apei alienis anggestionibus obtruaas, illine metos proprie 
εἰγουπισροοίίοπο admoti, libratus ipse liect momentis utrinque peribos, εἰ 
incertus δάδυο coneihi, ut 2altem aorun, quorum minus emninerent δον δ, 
aententiam experimento deprehenderot arcanam, probaretque num omnes 
unanimiter aui milites in proporitum δαὶ, quidquid aggrederetar, aequesi 
δὰ extremum rarent, vocatis in concionem miitarem αἰπιαὶ σαπεῦδ, 
atetit altior in medio, plurimaque dieneruit, τπορηόρογο incumbens ad de- 
— am auam ἴῃ omnes caritatem mitenqus ac rem por omuia 
imperundi rationem, veram praeteres σέπάΐαπι in rem Remanam απὸ ΜΒ 
tam paorun, quod oeret; glorians etiam οὐ 7*2 utrĩoquo ΘΟΕ, 
muniter, quod tam longo abecaent δ assentando Ni- otäois, qui ritam ia 
remiaions δὲ luxu traneigerent (εἶσ Imperatorem et apud eum aidu⸗⸗s 
traducebat) ut δυοοουϑεγοαὶς üis bere συδηιαθθ ab ignava ipeorum 

que mollũtio aveorsionem minime —— * atquo hĩo ecſſueus lcente 
ὁδὶ in eriminationen innumeras regentiom, perum δαΐ niil pertineutes δὰ 


rem, causans Imperatorem quidem defungi ludibunde δ, σύδαι ex δὲς 
᾿τπἷοο oblectationem captandd, ue familarib nis ministris in- 
dormire aupine curio publcis, 6 Ρειδὶ quidqquam habentibus, beue 88 


aeeus Ὁ εὐδοί, dum δυαγῦπι «ουοπσίαγεϊ οεεία ratio fraitioque vo- 
lptatum. “ nos quippe interimꝰ addebat “ υἱοῦ ipoorum laberainas; 59- 
oten aub galeis οδρίί cancacunt. nos in acis atanus; noe ρεδαῖα σὰ 
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περιβάλλοντο. δοκεῖν γὰρ ἐχείνους μὴ χαίρειν ἐπὶ τοῖς σφῶν 
κατορϑώμασιν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον ἀδημονεῖν καὶ ἀλύειν ὡς κακὰ R 
πάσχοντας. παρ᾽ ὧν καὶ τί προσδοκᾶν εἶναι τῶν ἀγαϑῶν τοῖς 
ὁσημέραι ταλαεπωρουμένοις, ὅπου γε καὶ οὐκ ἀγαϑὸς τὰς ἀπ᾽ 
δἐχεύων πρὸς αὐτοὺς ἀφιγμένας φήμας φόβον τὸν ἔσχατον ἐμ-- 
ποιεῖν συμβαένει ὡς διαπραττομένοις τὰ χείριστα; ταῦτα δ᾽͵ εἶναι 
μὴ μόνον πολλῶν φϑονούντων ἄλλων, ἀλλὰ καὶ βασιλέως αὐτοῦ 
μηδὲν ἐπαΐοντος πρὸς τὼ παρ᾽ αὐτῶν" “οὗ δὴ μὴ συνηδομένου, 
ὡς ἃ τῶν πραχμάτων ἄν τις καὶ συλλογίσαιτο,᾽ ἔλεγε “χατορ- Ῥ 147 
Ἰοϑοῦον ἡμῖν, σφαλεῖσί γε πάντως τίς ἐλπὶς ὑπολέλειπται ;)" ταῦτα 
λύων, καὶ τὼς δυνάμεις καταδημαγωγῶν τῷ καὶ βαϑυτέρων 
ἄχτισϑαι καί γ᾽ ἐμφανεστέραν τὴν αὐτοῦ γνώμην ποιεῖν ὡς ἀπο- 
στατησείοντος σὺν αὐτοῖς, εἰ βούλοιντα (οὕτω γὰρ ἂν καὶ τοῦ 
λοιποῦ εὐμαρῶς διάξειν, εἰ καϑ᾽ αὐτοὺς πονοῦντες αὐτοὶ τῶν 
᾿δχινδύγων τὰ ἄϑλα καρπίζοινεο), εὐθὺς καὶ ἔτι συνείμων τοὺς 
λόγους, καὶ τῶν κρατούντων τὼ πολλὰ καϑαπτόμενος ὡς μηδ᾽ Β 


1. ἀλλὰ deernt. 


δουίδας facimus, utinam itis, qui fructu noſtrarum aerumnarum ἀεϊοίδη- 
Ὧν, gaudere saltem dignentibes allato vietoriarum nostrarum nuntio. 
lrident enim contra nobia aterile ilud ἴρσαπι decus, εἰ irae praetextus 
Ppeerunt, ne gratiam deberoe videantur. itaque nostris auceoescibus auditis 
ctare ipeos dolorisque aigna intimi cognovimus edero: quin οἱ queri 
πδα iiuriam pasaos. unde intellgitia quam mercodem herolcorum 

ὃν εἰς ἀχροςέδτο facinorum debeemus. verum δος ipeum certus quoti- 
aaa ientia nos docet, nihil inde alud accipere zolitos nici nororum 
iectones laberum, imminntiones atapendiorus veterum, aubtractiones 
ique minas sortäâs in posterum etiam peioris. fidis enim 
δηπουσιῶι indiciis discimus aut deferri aut. delata aimulari gravia in nos 
ἴδας αἰπόπα, de quibus dum iati dehüberant, nobis quid εἰϊοὰ δὲ τοϊϊηπαπι 
4818 ia trictâ eSxpectationo poenarum δ8 ον δα πιΔΥΌΣ trepidum anciamque 
a dacere, utique ΒΙῸΣ peecima pesuris, δὰ solum de cauas quod te- 
rine⸗ ἃ Ἐ neque hi magis in nos ingratiseimi zonses ministrantium 
Ue οἱ ubernandis pracectorum quam iĩpeius æaunt principis. pri- 
næ ille οἱ πορχΐπιο omnium invidet nobis, ille implacabiliter nos odit. ille 
aide ouaes αἰπίδίτοσ de rebus noetris undecumque rumores accipiens, δὰ 
Pvris defenienes innocentĩao noctrae patrocinantium aures habet inexo- 
abiliter oœcleaas. videto autem quam δὺ οο, qui felucium ποδέγοευπι oon- 
bau boctes auecescuu nullam am- acquleroentis animi laetitiam δα 
geatolationem octenderit audiens, offenslonis, εἰ qua Marte, ut a0let, vario 
ia bellis inciderit, aperaro veniam —37 aoper haec plura congeseit 
το in imperantes concitandao mtaum οἱ οοπίαπιρίοἱ eorundem ingene- 
ado δοσοιιδοοδία, quo εἷος evploraret cortius quid animi haberent, 
ἀθκοίππιηαο ἱπ εὐ ϊΐα Illorum δὸ ſido erga 60 οοποίδηξὶ collocare fiduciae 
———— vo enim, κί ἀἰχίπιθα, οὐσπεὶϊδο hane erat iügree- 
& ontionem, ut intimam δὐδίαπέλδανα eliceret δεπίοαπεδηι arcanasqus nu- 
α — δὰ ἡηαοὰ μεσὰ ἀπδίο οοπροσαίαα «ε. [0 σαΐαι αἱέγα ἴδω 
indlenta μαηξοιία τοαθογατο ἀθ οραϊαιερίϊφείπια inertis ἀθογα Δυρυείο- 
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οἵων τ᾽ ἐσόμένων ξαυτοῖς ἀμύνειν μηδὲ βραχὺ ἐκείγων ἀποκλι- 
γνάντων, ὑπερηφανῶν ὅλως καὶ μεγαλιζόμενος ἐν τοῖς πράγμασιν, 
ἐκείνους εὕρισκε παραυτὰ πειϑηνίους ἐς τίσον ὥστε καὶ βοᾶν ἀπεν- 
τεῦϑεν καὶ πόλλ᾽ ἅττα λέγειν ἀπύφημα κατὰ βασιλέως, ἀπο- 
προσποιουμένους τὴν ὕπ᾽ ἐκείνῳ δουλείαν καὶ ὕπ᾽ αὐτῷ τάττε- 5 
σϑαι ϑέλοντας.. ὅϑεν καὶ ἀλλήλους παρακροτήσαντες ὡς οὐδὲν 
ὧν ἔγνωσαν μεταβληϑησόμενοι, αὐτὸν καὶ τὴν ἡγεμονίαν δέχε- 
Ο σϑαε κατηνάγκαζον ὡς ὑπὲρ αὐτοῦ γε καὶ τεϑνηξομένων ὦπάν- 
των, εἶ εἷς ἀνάγκην τινὰ κατασταῖεν. καὶ τοῦτο συμβαίη" 
μηδὲ γὰρ ἔχειν ἐντεῦϑεν ὅλως ἀφηνιάσαντας ἀμφιγνωμονεῖν ἐπ᾽ 1 
ἐκείνῳ, ἀλλ᾽ ἀξιοῦν ἐρρωμένως καὶ τοῦτοκ στῆναι τοὺς λογισμοὺς 
καὶ μηδὲν τῶν ὅσα φέρεὲ τοῖς καϑ᾽ αὑτὸν ἀρωγὴν ταῖς ἀμφινοίαις 
καταπροΐζεσϑαι. μηδὲ γὰρ δίκαιον αὐτοὺς μὲν ἐκ τοῦ παραχρῆ- 
'μα ὅλαις ἡνίαις αὐτῷ προσρυῆναι καὶ αὐτοῦ μόνου ἔχεσθαι, καὶ 
ἢ ϑωπείαις ἢ φόβοις ἕτοιμον εἶναι ἐνδιδόναι τε καὶ ὑποχαλῶν. 16 
Ὁ τοῦτο γὰρ ἰδεῖν τινὰς καὶ ἐπὶ τῶν ἐνοχλούντων, βάρος τὸ προσ- 
τυχὸν εἴπερ οὐχ ἅμα πάντες ἐρρωμένως οὐδ᾽ ἀπὸ μιᾶς καὶ τῆς 
αὐτῆς ἀνωθοῖεν ἐνστάσεως, κινδυνεύειν, εἴ τινες καϑυφεῖντο, 
ἐντεῦϑεν πάσχειν τὰ ἔσχατα ξύμπαντας. μέγαν δ᾽ εἶναι καὶ τοῦ- 


11. στῆσαιῦ 12. φέρειν P. 18. κινδ.] ὡς κινδ. P. 


rom, de administrantium res sub iſtis inconsulta δοοογάϊα., ἀθ inopia εἰ 
imbecillitate ĩllins aola iam specie vanaque maiestate antiqui nominis per- 
atantis principatus, qui ne minimo quidem contra insurgentiĩs cuiusvis in- 
cursui austinendo, ne dom repellendo uleiscendove par omnino eit [υἱσ- 
rus; cumque his ex adverso megniſica de 66 praedicans adiungeret, soam 
artem bellicam, suam felicitatem, δυο ductu toties victricium robur nume- 
rumque gloriose iactaret copiarum, adeo moltitudinem commovit ut 6 "Ὁ 
cione voces erumperent consonae universorum poartim imperatori nualæ 
multa dicentium εἰ imprecantium, partim illi de βοίΐο detroso Philanthro- 
penum subrogari iubentium. hunc enim 86 deinceps unum agnoscere, ὕδὶ 
velle βοῦν, pro uno promptos esse perielitari; vnios, quovis ducere 
quidquid praeciperet, imperia exequi, nutuom δοηαὶ; eios denique μη 
auspiciĩs usque δὰ mortem, δὶ fors ita talerit, fortiter oppetendam pogu 
turos. unum ἃ δῦο duce vicisim petere, ne dimidiate rem tantom atoet, 
ne nomen Augusti recusando aut insigniea imperĩi poalam διδδυιθγε εὔῃ- 
ctando, respicere imperantium gratiam εἰ receptum apud eos veniae εἰδὶ 
retro providere videatur. metum ac vuspicionem suis 86 pro 60 18 ἐχ- 
tremom dantibos discrimen militibus demeret; ne aulae in poſsterum aut 
delusus fallacibus eni aut minis inanibos deterritus δὸ eubtrabat, 
auoequs deaerens bi consulat, destitutosque, qui tantam semel alerm εἶπε 
causa ĩecerint, ĩis prodat ĩpeis quornm, ut οἱ gratificarentur, odia 15 86 
rovocaverint. cominuni ducis ae militum conapiratione, inolubili βεῖα, 
adivolea, quidquid blandum aut atevum undevis occurrerit, utrocuvr- 
βοοείδία rem egero ἡπδπὶ usciperent, facilem concorditer incumbentibus. 
dubitante δαὶ respectante quidquam ullo corrumpendam. mogne praeni 
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τὸν οὐχ ἧττον τὸν ἄϑλον, καὶ κοινῆς τῆς ἀπὸ πάντων δεόμενον 
κατὰ τὸ προσῆχον ἐνστάσεως. ταῦτα λεγόντων τε καὶ τῷ πιστῷ 
κατὰ σφᾶς ϑάρρει διδόντων, εἴκει μόλις ἐκεῖνος καὶ τὸ τῆς ἦγε- 
μονίας ἀναδέχεται ὄνομα. καὶ δῆλος ἦν ἐντεῦϑεν ἐκ πολλῶν ὧν E 
θἔπραττε στρατηγίαν φέρων καὶ ἀρχὴν ἀνυπεύϑυνον, οὕπω δὲ ἢ 
παρασήμοις ἢ μὴν ὀνόματε ἀπεθάρρει κλείζεσϑαι, καί τοι τὰ 
πολλὰ παρὰ τῶν προυχόντων ἐν τῷ στρατῷ βιαζόμενος. ἔξου- 
σιαστικώτερον δὲ τῶν πραγμάτων ἐπείληπτο, καὶ οὐδὲν ἐδόχεε 
οἱ ἐξ οὗπερ ἂν καὶ ὠρρώδει, οὐδ᾽ ἄλλοις ὑπαχούειν ὅλως τὸ ἀπὸ 
Ἰοτούδεύφίστατο, ἀλλ᾽ αὐτὸς ἡγεμὼν ἐν πᾶσι καὶ παρὰ σφίσε καὶ Ῥ 148 
ὅπῃ παρήει. ἔφριξαν γὰρ τότε καὶ οἱ περέοιχοε τὴν ἐπισύστασιν, 
χαὶ μᾶλλον ὅτε τὸ Περσικὸν πολὺ ἦν, οἷς δὴ καὶ πιστοῖς ἐχρῆτο 
χαὶ παρασπίζουσιν ἀπεϑάρρει, καὶ μόνον κελεύειν ἦν ὡς συνδρα- 
μουμένοις αὐτέκα χαὶ κατὰ τὸ ἐχείγου δρασείουσε ϑέλημας. ἀπέ- 
ἰόσβισιο τοιγαροῦν ἐχεῖσε τὸ βασιλέων ὄνομα, παρὰ μόνον τὸ εἰς 
πιρισυρμὸν μεμνῆσϑαι καὶ λοιδορίαν. αὐτὸς δ᾽ ἦν ἐκείνοις καὶ 
ἄρχων καὶ, ἡγεμὼν καὶ βασιλέως φέρων, εἰ καὶ μὴ ὄνομα, ἀλλ᾽ 
ἀξίωμα. καὶ ὅσων τῶν ἐκεῖ φρουρίων ὡς ὕπαρχος βασιλέως Β 
ἐπεληπτο πρότερον, ταῦτ᾽ ἀποστείλας τοὺς χαϑέξοντας ὑφ᾽ 


proponi, ξοὰ quae magno εἰ perfecte unanimĩ nisi conatu petantar, haud 
—* aint. talĩa vociferantibus οἱ instantisaimo urgentibus cedens 
openus, tandem nomen imperũũ assumit. itaque coepit εχ hoc 

agere, ut proprio nec ex ullo iam aſterius πυΐα δὔδρειδο reginen aduini- 
tuare arbitrio prae δὸ ſerret. nondum tamen tätulum Augusti vel inai- 
θὰ imperii διὸ ανϊοὶῖ, quantumvis hoc eum ut faceret praecipui ductores 
dinum omni ope cogere tentarint. tamen, ut dixi, auspiciis cuncta auis 
Ὅρος gerere deinceps institit, eaque libere ac palam aeso auctoraro pote- 
atate, quam, at nũlli hominum accoptam ferret, ita eius naus reddendae 
ciquan ratãoni minime obnoxius videri vellet. haec per illos limitaneos 
tactus tum novitas volgata magnam passim oonsternationem attulit. co- 
horrescebant haud dubie periti erum omnes, et minis malorum quae ex 
potenti couiaratione in Romanum imperium eruptura iure tĩmerentur, 
δέ. δὰ desperationem salutis publicas conturbabantar, maxime com re- 
—23* praeter exercitum tam numerosum ac fortem praesto οδδο Phi- 
ropeno paratas δὰ παίαπι, οἱ iguum modo veniendi expectantes, va- 
rinas ὁ Perside copias; quibus δὰ rebellium factionem agegregotis, 
abi reperturus, unde peutarus aperaretur imperator quantum erat necesso 
virinm idonearum, ut posset in tempore οὐαὶδιὶ ὃ extneta in ĩis locis erat 
aucloritas omnis imperii, nomenqus Auguſtorum nonnici δὰ ludibrium οἱ 
οὐπίχτρεῖϊδη mπorabatur. unus dux, unus princeps Philanthropenus ce- 
—7 quem aumma imperũ usu ipao reridebat, utcuaque illo 
βορέας {ἰαίσπι δαὶ ineignis imperatoris δεδυμιρείεδοί. areeos lmitis il- 
Ghas, quas ſiduciario hactenus iure uti ab Αὐφυδίο oommisees tenverat, 
400 ian εἶδ proprie asaereret, deductiâs inde veteribus praesidis novos 
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ἑαυτὸν ἄλλως καϑίστη ὡς δεσποτικῶς τοὐντεῦϑεν ἄρχοντα. ἣν 
δέ που καὶ μοναῖς παραβάλλῃ (πολλαὶ δ᾽ αὗται καὶ μέγισται), 
οὗ βασιλέως ἦν ὄνομα τὸ μνημονευόμενον, ἀλλ᾽ αὐτοῦ γε καὶ 
μόνου κατά τι κράτος ἀρχοντικὸν καὶ αὐτοδέσποτον ὄνομα. ἀφ᾽ 
ὧν καὶ πολλὰ δεσποτικῶς ἀφαιρούμενος τοῖς στρατιώταις παρεῖ- 6 
χεν, ἀσμένως τῶν ἐχόντων κατατιϑεμένων παρ᾽ αἰτίαν ταύτην 
Ο ὅτι τοιούτοις καιροῖς ἐμπεσόντες οὐ τὼ προσήχοντα τοῖς καιροῖς 
ἔπασχον, ἀλλ᾽ ἄσκυλτοι διέμενον καὶ ἀτάραχοι. πρῶτον δ᾽ ἦν 
ἐκείνου στρατήγημα τὸ ἐχεῖ που τὸν ἀδελφὸν τοῦ βασιλέως Θεό- 
δωρον διατρίβοντα ἀποστεῖλαι τοὺς κατασχόντας" ὃν δὴ καὶ κα- 10 
«ασχόντες τῷ κατ᾿ Ἔφεσον φρουρίῳ φέροντες ἐγκατέκλεισαν. 
ἔπειτα τὴν στρατείαν ἀναλαβών, συνεωσμένων σφίσι παρ᾽ ἐλπίδα 
καὶ τῶν πραγμάτων, ἐν τοῖς κατὰ Νύμφαιον τόποις ἄμ᾽ ἠυλί- 
Ὁ ζοντο. καὶ δὴ συνεκρότει μὲν τοὺς ἱππεῖς καὶ φιλοτιμίαις ἤγαλ- 
λὲ πάσαις, τοὺς δέ γε πεζοὺς ἐπιβήσας ἵππων ἱκανοὺς ὁπλέτας 15 
ἐξητοιμάζετος. ἀφεώρα δὲ καὶ πρὸς τοὺς ἀλλαχόϑε ἡγεμονεύον.- 
τας, καὶ ἐσκόπει πῶς ἂν αὐτῶν περιγένοιτο. καὶ τῶν μὲν ἄλλων 
ἀμελῶς εἶχεν, ὡς αὐτίκα ἢ χειρὶ ἢ λόγοις προσαξόμενος " περὶ δέ 
γε τοῦ πρωτοβεστιαρίτου “Ιβαδαρίου, ὅσον συνέγγυς εἶχε τὴν 
ἀπ᾽ αὐτοῦ ἡγεμονίαν ἐν τοῖς περὶ τὰ Νεόκαστρα καὶ Avdlav πᾶ- 90. 


Φ0. παρὰ Ρ. 


inpoſsuit ὁ aibi fida militia custodes. in monasteriis, quae obiter oocurre- 
rent (zunt autem in illis tractibus multa et maxima) omitti iubebat inter 
aacra Boltam mentionem Απρυδίοετιπῖ, δαυπαῦο ut nemini sobiectâ princi- 
pis memorari nomen mandabat nullo audento detrectare. qeid enim con- 
ira hiscerent inermes ascetae adversns edictum tanto circumfusi exercita 
ducis, qui 66 dominum omnium, πὸ sacris quidem exceptis, re ipsa proba- 
bat, multa pascim e coenobũs auferens 4086 militibus largiretur, monachi 
quaecumqus poscebantur Ibenter tradentibus, dum reputabant pro condi- 
tione temporum iatas οἵ tolerabiles haberi debeore iacturas, lis uti- 
que quĩ υἱ ipei locis perinfestis, adeo turbulenta tempestate, inspoſatũ 
hactenas in atatu satĩs tranquillo perseverarent. — βοδέᾳαϑαι 
rebellaverat, Philanthropeni belũ facinus fuit mitters qui οὐ 
derent Theodorum imperatoris fratrem, in vicinia tum forte commoran- 
ἴσαι, quem in arcem deportatum δὰ Ephesum aitam ibl custodiri οἰδόδαπι 
inacit. βίης —— iam ultra quam primo deſtinaverat rebus, haud an- 

lius diimulandum cunctandumye ratus, assumptom exercitum ἰὼ loca 

ymphaeo circumrita duxit, ibique in atativis habuit. ipeo interim au- 
gendo praesertĩm equitatui ntentus, quam ampliecimis conditionibus equi- 
tes un 80 invitabat, 7 etiam attributo non paucis eorum quorum 
virtutem pedectrâ miltia probarat, ὁ pir— cataphractorum valũdos ordi- 
nes coufecit. circumepioere tom coepit 


exquirere 
οοουττοῦαί protorestiarita Laâbadarius, quem praeoocuparo eo aolicitius 
atadebat, quo υἱείπίοτα le obtinobat loca, terris circn Neocastra aiti⸗ 
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σαν καὶ Σάρδεις αὐτάς, τοσοῦτον καὶ διὰ φροντίδος πλείονος 
εἶχεν ἑλεῖν, εἰ καὶ ἄλλως ὑπερηφάνει, οὐδὲν τἀκείνου οἱόμενος, R 
δίκην δὲ πτωχὸς ἐλπίζων ἐκεῖνον χειρώσασϑαι. ἀλλ᾽ ἔδειξε ταῦτα 
διὰ βουλῆς ἔχων, ὡς ὅπου ϑεὸς ἀντιπράττει, καὶ ὃ δοκῶν βρα- 
δδὺς φϑάνει καὶ τὸν ὠκύτατον, πᾶσα δ᾽ ἰσχὺς μάταιον συνέσεως 
ἀμοιροῦσα. ἐκεῖνον γὰρ καὶ βλέπειν ἤϑελον ἐν βασιλικαῖς ἀξίαις! 
οἱ συλλαμβάνοντες, ὡς ἐντεῦϑεν ἀναρῤρίψαντας χίνδυνον ὅλως 
ἐμπεδωϑέντας ὅλαις ἐνεργεῖν προϑυμίαις καὶ ἐπαποθνήσκειν τῇ Ῥ 149 
ἐγχειρήσει βούλεσθαι, τὸ δ᾽ ἦν ἐν ἀναβολαῖς τὸ τόλμημα, ὡς 
10 δοχεῖν διευλαβεῖσϑαε καὶ ἀμφιγνωμονεῖν. καὶ τὸ μὲν παρὸν 
στέργων, πρὸς δὲ τὸ μέλλον ἀποσχκοπῶν, ἐκείνους μὲν ἐϑερά. 
πευε παντοίως καὶ χάριν ἐδόχει εἰδέναι μὲν τῆς εἰς αὐτὸν σπου-- 
δῆς, ἑαυτὸν δὲ παρεξῆγε τῶν μεγίστων ὀνομάτων, οὖκ εὔελ-- 
πις ἀραρότως ὧν ἐπὶ τῷ τέλει, ἀλλὰ καὶ λίαν δυσελπιστῶν. καὶ. 
16 αὐτὸς μὲν οὕτω διττὰ στρέφων τὸν καιρὸν ἐζυγοστάτει, καὶ τὸν Β 
μὲν παρόντα ὡς εἶχεν ἐξεϑεράπευε, τὸν δὲ μέλλοντα ὑφωρᾶτο, 
χαί γε ἀπολογίαν ὑπολελεῖφϑαι, ἄν τι προσκρούσοι, προυνόει. 
τοῖς δέ γε Κρητιχοῖς, καὶ μᾶλλον τῷ σφῶν ἐξηγουμένῳ Χορτάτζῃ, 


9.τῷ2 11. δὲ om. P. 19. ροεί σπουδῆς P iterum χάριεν. 


Lydiaeque universae ac ĩpeis Sardĩbus praepoſsitus. quamquam hunc qui- 
dem καὶ opinione praetumidus contemnereo aolebat ac nibili ducere, non 
dobitans aperare βεδθ illum ineatar lepusculi capturum. ed ἴδῃ andacis 
ceonriñi düversiasimus eventus demonstravit quamſibet atrenuos, qum horum 
deus coeptûs adversatur, ἃ tardis ac lentis etiam, quabs Libadarius Phi- 
lanthropeno videbatur, ſacile «αὶ praevertique, quod vis coneilii expers 
nole ruat aua. atque istum quidem primum υἱάογα ἴῃ δοῖθ cupiebant qui 
i peno auctores fuerant supremae potestatis arrĩpiendae. peric- 
tundun atatim, εἴ nulla mora interporita cum hoc imperatorio duco, qui 
prope ataret oppositus, aleam praelii iaciendum contendebant. hince omnino 
iaitiem dacendum; promptosque δ6 in id δὰ fortissime pugnandum ponen- 
daaque, εἰ res posceret, in certamine animas ardentibus stodiis ferebant. 
δὲ tam alacres εἰ impatientes otĩi militum impetus mira ducis cunctatio, 
varũs praetextibus, frustrabatur; 4086 res acrem plerisqueo suspicionem 
ποτὶξ, dubitare adhuc Philanthropenum, nec certum οὐδ ἢ opperiri δἱ 
qid aurae aſſlaret ab aula prosperae, quas auae illic reatituendũue forto- 
nae anaam commodam offerret. in eam pᷣartem interpretabantor in homine 
anbitionis notas tam pertinacem r onem Angustũ nominis, cuius vim 
iNneam ac potestatem Invasiaaet. inde profecto apparere non plane depori- 
(δα ἢ lem reconciliandas cum imperantibus gratiae, cuius intuitu per- 
ὑποϊεεεῖ nimis invidiocos tĩtulos, οἱ rem integram imminens tempori 86Γ- 
væe atnduisaet, auis rationibus, quantolibet aibi subiectorum detrimento, 
Aævlere vertus, ubi occasio daretur. {δ]ὲ} eum animo praesentia tenere, 
ſis inbiare; nec velle, δὲ quid offenderit, plane aibi οοοίπεαπι δὰ prin- 
Ax praliam regreasum. tüscimo omnium in eam cum δυἷ6 ingreasus 
οδὲ unus ὁ praecipuis defectionis z20asoribus, ductor Creten- 
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τοῦτ᾽ ἀσφαλὲς οὐκ ἐδὄχει τέως" αὐτῷ γὰρ εἶναι καὶ ἐσαῦϑις με- 
ταγνόντι παραιτεῖσϑαι πρὸς βασιλέα, καὶ ὕπ᾽ ἀσφαλείᾳ τῇ ἔοι- 
Ο κυίᾳ, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ ὑπὸ μεγίσταις χάρισιν, εἷς χεῖρας ἑαυτὸν 
ἐγχειρίζειν τοῖς πρὸς τὸν βασιλέα ἀξιοῦσι, σφίσι δ᾽ εἶναι τὸν 

κίνδυνον ἄφυχτον πάντως, οὐκ ἔχουσιν ὅπῃ ἄν τῶν τῆς ἀποφυ- 

γῆς τόπων ἐκσταῖεν καὶ ἀπερείσαιντο. 

Καὶ ταῦτα μὲν δρώντων τὰς τοῦ ἡγεμόνος ἀναβολὰς ὃ νοῖς 
οὐχ ἔξω τῶν εἰκότων ἀπεσχεδίαζε, καὶ ἐν ὑπονοίαις “μεγίσταις 
Ρ 1561 ἐποίεε εἶναι" (10)). ἑτέρωϑεν καὶ ὃ πρωτοβεστιαρίτης τὸ ξυμ- 

πεσὸν παρὰ πᾶσαν ἐλπίδα μαϑών, τῷ βασιλεῖ καϑοσιούμενος 1 
τὡς παρ᾽ αὐτοῦ τιμηϑείς, ἐν φροντίσιν ἦν καὶ περὶ τοῖς ὅλοις ἐδε- 
δέει. ποῦ γὰρ εἶχεν ἐκεῖνος ἀναρριφϑέντος τοσούτου κινδύνου 
πρὸς τόσον στρατιᾶς ἀντιστῆναι πλῆϑος ; εἰ δ᾽ οὖν ἀλλ᾽ εἰ καὶ 
συμπλοχὰς ἐνενόει μύλις, ὃ γοῦν ἐντεῦϑεν κίνδυνὸς οὕπω συστᾶ- 

ἢ σαν τὴν περὶ τούτων ἔννοιαν ἔλυε. χωρὶς γὰρ τῶν ἐκ τῆς Ῥω- 1 
μαΐδος δυνάμεων, τὸ περὶ ἐκεῖνον Τ]ερσιχὸν μόνον καὶ ξενικὸν 
ἀποχρῶν εἶναι πρὸς τοὺς περὶ αὐτὸν εἷς ἀνταγώνισιν ᾧετο, ὥστε 
μηδ᾽ ὑποστῆναι τούτους φανέντων ἐκείνων. ἄλλως τε δὲ καὶ 
φοβερῶν τοιούτων ἁψαμένους ἐκείνους εἰκὸς εἶναε καὶ ὑπὲρ τὸ 


aium Chortatzes. huic patria extorri, peregre precario, unde nullum pateret 
effugium, degenti, acrem admovebat curam nimis verisimile periculum extreni 
nec eritebilis exitii, οἷ, quod pronum factu erat εἰ clam parari res ipere 
monstrabant, Philanthropenus opera cognatorum multum ἴῃ aula potentimn 
erimen rebeiſionis excusatione necesitatis, quasi vim eo propellentiem do- 
cum ac militam exercitus nequivisset eluctari, apud principes puręgaret, 
veniamque ea acilicet conditione impetraret, si perſidise δαδεογεβ dederet. 
tum illuin ἴῃ πιδίοσὶ etiam quam antena gratis et potentia ſuturum, εἰ δὶ mi- 
aerrimis luendum omne scelus capite ac Fanguine ultimaque perniĩcie relſinqui. 

His ille cogitationibus aestuans, quo mentem appelleret, anxie ia 
omnem partem explorabundus inquirebat. (10) aliunde Libadarios caso 
inopinatissimo perculsus, et vehementer imperatori, 8 quo 86 honoratom 
gratus meminerat, saluti praeterea publicaæ ac summae rerum Δ tam po- 
tenti factione metuens, ἴῃ magna tum solicitudine tum incertitudine cou- 
ailji iactabatur, 2ecum anxie visquirens ubi reperiret, ἀπὰς aut quando 
colligeret, armaret, quantas praeſens usos poscebat satis firmas εἰ exer- 
citatas copias, quae tanto exercitni coniuratorum ἴδπὶ procineto ad prae- 
lium cum ape victoriae opponerentur. videns porro quam esset πεοεῖδθ 
perniciosis principĩs εἶπα mora obstare, aegre licet, tamen efferebatour in 
propositum occurrendi contra strenue acieque cum rebellibus decernenũ. 
aed istam, antequam plene sideret, sententiam gravissimae undique in ΟΠ" 
aiderationem incurrentes rationes diluebant. repotabat enim apud 56 Phi 
lanthropenum, sepositis etiam, quas sub aignis numeraret, plurimĩs δὲ proe- 
validis Romanis copiis, cum aolis quos aecum duceret auxiliaribus Pereis 
caeteraque peregrina miſitis, faclle posse repellers quosvis suorum ac ⸗uo⸗ 
impetus, quin εἰ debellare, delereque quantum iĩpas in expedito militun 
haberet, ita ut σαὶ πὸ primum quidem σοπορεοίαπι comparatorum ex ad- 
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ῥέον ἀνδρίζεσϑαι, ὡς τῆς ἥττης ἐχούσης καὶ κίνδυνον. δεῖν 
δ᾽ εἶναε καὶ τοὺς ἀντιπάλους τοιούτους, ὡς ἰσὰς ὑσμίνῃ τὰς κε- 
φαλὰς γίνεσθαι" ἀλλὰ ξυμβαίνειν μὴ εἶναε τοιούτους ἐξ ἀναγ-- Ο 
χαίων, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτε πολέμοις ἐμφυλίοις ὁμόσε χωρεῖν οὐδ᾽ 
δοἴδασι τὸ παράπαν. ἔγνω γοῦν ἄλλως τὰ πράγματα μετελϑ εῖν, 
χαὶ ϑράσει καὶ πλήϑει καὶ παραλόγῳ φρονήματι ἕν ἀντιστῆσαι τὸ 
μέγιστον σύνεσιν, ὡς ἴσως οὕτω καὶ ἐξανύσων κἂν οὐ τὸ σύμπαν 
ἀλλά τι καὶ μερικόν, καὶ αὐτίχα στέλλει μὲν τοὺς ἀγγελοῦντας 
τὸ συμβὰν πρὸς τὸν βασιλέα, στέλλει δ᾽ ἐν ἀπορρήτοις καὶ πρός Ὁ 
iornuc τῶν Κρητικῶν, οὖς ἤδει δοκοῦντας, ὧν ὃ Χορτάεζης 
προέφερεν, “ἀμνηστίαν τε καχῶν παρὰ τοῦ χρατοῦντος σφίσι γε- 


2. ἴσως P. 6. ἀνεισεῆναι Ῥ. 


verso Philanthropenianorum, nedum vim atque incursum laturi viderentur. 
atque μὲ. etiamsi numeri solius haberetur ratio, πος quidquam extraordi- 
nriae fortitudiĩnis in iis cogitaretur, quos ultro aggredientes rein maximeo 
fſormidolosam et ardusm, hoc ipso supra modum audaces et in primo oer- 
uumine totam exprompturos ferocitatem temerarii quo ruerent furoris, 
certo deberet expectari, utique cum easet ipais perspectissimum quanto 
auo periculo prĩmis congressibus vincerentur. itaque cum universim iuxta 
leges discĩplĩnae militaris officium providi ducis it nunquam obiicere in 
discrimen aleamque praeli exercitum numero et genere capitum non ta- 
lem qui hostibus contra obiectis paer futurus sustinendis verisimiliter 8ρ6- 
retar, manifestum 6456 quanta zus imprudentia ordinare ἴῃ campo cer- 
tminique offerre quas ductaret copias auderet, quae nec multitudine pa- 
res πος animis ac pugnacitate comparabiles hosticis forent, οἵ numero δ0- 
perioribus οἱ rabie quadam ac desperationis ĩnstinctu extremam vincendi 
contentionem prima quavis occasions adhibituris. accedebat quod aui nun- 
quam nisi in barbaros educti, usu nullo valerent civilis belli. esse autem 
ἴα Philanthropeni castris praecipuum robur legionum Romanarum. qua- 
ΤΌΣ na cum Porsis et allis auxiliaribus caeteris ruentinum in nostros, 
praeterquam paucĩiores, etiam inexercitatos ferendis incursibus pari secum 
ἈΠΏΟΓΒΩΣ genere utentium, quis non videat ineluctabilem impetum fore, 
elidenque ac internecionem ultimam inde certo secuturam exercitus, quo 
ὍΠ0 niteretur apes tunc univerasa salutis imperii ac reipublicae? igitur 
abam omnino comimissione armorum audaciaque confligendi ineundam 
aibi esas belli huius adminiſtrandi rationem. arte nempe ac prudentis 
graaandum: nam haec machina ferociae muoltâtudini οἵ temerario furori 
aaa atilter opponitur. εἰ quis scit δὴ non stratagemate debellem quem 
Narte operto frustra ftentarem? atqui εἰ minus debellavero, totamque 
λείλδι formidandae coitionis molem uno velut ĩctu aic deiecero, aperare 
certe licet partem eĩns me carpturum, εἰ deruendo aliquid de cumulo, 
quod aupererit. debilĩus faciliusqus superatu redditarum. ita subductis 
rationibus consilũ duos expedit ὑπὸ tempore fidos homines, alterum αὶ 
rebellicnem Philanthropeni οἱ irruptionem in Nymphaeum, res nondum ἴῃ 
ϑυὶδ cognitas, Augustis nuntiet, alterum qui primores Cretensium Philan- 
taropeso militantium οὔ in his praecipuum ipsorum clam ἃ 20 conveniat 

illis indicet polliceri Libadarium et polliciti fidem sanctisti- 
mo iureiurando adatrueroe paratum, sese ipsis ab Augnato impetraturum 
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νέσϑαι διομνόμενος καί γε προσφιλοειμηϑῆναι τὸ μέγιστα, ἣν 
που καὶ στραφῶντες μεταβονλούσαιντο καὶ εἷς συμπλοχὴν δῆϑεν 
παραστάσει πολέμου παραδοῖεν τὸν ἀποστατήσαντα᾽ δόξειν γὰρ 
ἐντεῦϑεν καὶ ἀγαθοὺς καὶ πρὸς βασιλέα πιστούς, καὶ ἐς ὃ τι μὲν 

E καὶ πέπρακεο ἀκουσίως ἀναγκασϑέγτας καϑυπαχϑῆναι τῇ τοῦ δ 
«ἰροῦ ὀύμῃ, μὴ ἔχοντας ἀντιτείνειν καὶ τοσοῦτον πλῆϑος εἰς 
μεταβολὰς παραχεκινημένον ἐπισχεῖν, τὸ δὲ παρὸν τἕως ἐνσεάν- 
τος καιροῦ, καὶ ἀνδρῶν φανέντων ἀντιστησομένων τοῖς γεγονόσι, 
καὶ αὐτοὺς ἑτοίμους μετακληϑέντας τὴν ἀρχῆϑεν πίστιν ἐμφαΐί- 

Ρ 158 γεῖν τῷ συνεργεῖν τοῖς ἀνθισταμένοις εἷς ἅπαν. αὐτὸν δ᾽ ἐχεί- 10 
ψους ἀναδέχεσϑαι μὴ ὅπως παϑεῖν τι πρὸς βωσιλέως τῶν ἀνηκέ- 
στων, ἀλλὰ καὶ εὐεργεσίας εὑρεῖν. ταῦτα τοὺς ἀμφὶ τὸν Χορ- 
τάτζην ἀκούσαντας ἐπὶ πλεῖστόν τε γνωσιμαχῆσαι, καὶ ἐς βου- 
λὴν ϑέσϑαι ἐς ὃ τὸ ἀκίνδυνον ἑαυτοῖς σφίσι περιποιεῖν. τὸ 

δ᾽ ἦν ὡς εἶ μὲν βιασαμένων ἐχείνων τὸν στρατηγὸν αὐτὸς χωροίη 15 
καὶ ἐς τὰ μείζω, ὥστε καὶ ὀνόματι εἶξαι καὶ παρασήμοις συνή- 
B ϑεσι, τότε καὶ αὐτοὺς τὰ πιστὰ λαβόντας ὧς εἷς τέλος ἀνϑεξο- 


11. κῶν ἀσοχαῖ, 


non aolum oblurionem et veniam ἀοϊ οι, δοὰ praemia iusuper ingentis, 
modo inducerent in animum, quod ſacilo mox atantes in acie poesent, 
comprehendere rebellionis auctorem aibiquo dedere. εἷς apperiturum pat- 
tracton eos in defectonem alhena vi, quod aolĩ tam multis in acelus in- 
cumbentibus obsiſsters nequivriasent, οἱδὶ maximo cuperent. frigero quidem 
iſtam vulgo excusationem οἱ pro tralatitia contemni, ubi ex σεὶδ δυόϊίαε 
deprehensis in facinore, nisi eam irreſfragabile tectimonium folciat facti 
opportuni. hnius 420 ipais facultatem occupandĩ praesidũ offerre. morvere 
86 in Philanthropenum, οἵ copiam οἱ quamprimum vello praelũ facers. 
ordinatis in campo copũs, ahte commisionem, circumaisterent duoem tibi- 
que prehensum traderent. documento id certiasimo futarum minime δ6- 
aenaos vera voluntato coneilũs rebellionis Cretentes, utique qui cum pri- 
mum potuerint, fidem in Augustum ἴδηι luculenter conctantiaimam per- 
duelli prodendo monatraverint. iatiuemodĩ pereſficacis ovincendae causas 
ipſorum argumenti δὶ materiam aibi, quod in promptu haberent, σαθαιϊηξ- 
atrare non omitterent, δαποίο 4pondero 8660, δὺ quoris pignore firmare 
religionem pactĩ ultro velle, victriceom defensionem innocentiss ipsorum 26 
peroraturum δρυὰ Augustos, οἱ praeter purgationem auspicionis in eos 
omnisa ἰεεὶ cunctis ipsis ac δίηρσυ! ϊ ἷ ἃ liberalissaima princi xreua 
remunerationes procuraturum. his Chortatæes οἱ primi Cretensium in ar- 
cano auditis a2eriam atatim de reo tota βοοῦπὶ ipsis deliberationem δαπὶ in- 
gresai. multo illic pugnatum coufũctu aententiarum, υἱ cunctis in ſine 
appotendo aalutis aecuritatiaquo comMmunis egregio conepirantãbus, ita qui- 
bus illas viis οἱ utra ἴῃ parũuum invieem infenaarun certius oonatutuerent, 
varia eoniectura certantſhus pleriqque. tandem connensa omnien δοὐϊὲξ, 
profunde dizimulato ἃ Libadario indicio, adire de novo Philanthrepenum, 
magnopereque ἰηδίδγο ut nomen οἱ ingignia aumat imperũũ. ai μογβυδάογὶ 
Βα ainerot, tum fortunam eius δὰ extremum aequerentur: ain ἴα 


΄σ 
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μένῳ παραχινδυνεύειν" εἰ δὲ μὴ βούλοιτο ταῦτα πράττειν, αὖ- 
᾿ς ποὺς τὴν παρακινδύνευσιν παντὶ τρόπῳ διεκφυγεῖν πειρᾶσθαι, 
᾿ ἐπ᾿ αὐτῷ καὶ μόνῳ τὰ τοῦ κινδύνου τρέψαντας. ὡς λέγοντες 
τοίνυν οὐχ ἔπειϑον, ἀλλ᾽ ἑώρων τοῦτον καταλαζονευόμενον τῶν 
δφαγησομένων καὶ ὕβρεσι πλύνοντα τὸν πρὸς αὐτὸν ἀντιπαρατάτ- 
τέσϑαι ἀχουύμενον ὡς αὐτίκα κατ᾽ ἐκείνου λαφύξοντα (τούτοις 
καὶ γὰρ παραϑαρρύνειν ἐδόκεε τὰς ἐκείνων ὁρμάς, οὐδὲν πλέον Ο 
᾿ς ἄϑιλεν ἀναδέχεσθαι), ὑπολαβόντες ἐχεῖνοι ἐν σκέψει γίνεσθαι 
Ι ταῦτα καὶ εἰς καιρὸν μετωγνώσεως ἀποκεῖσϑαί οἱ βούλεσθαι, 8 
10γε καὶ αὐτῷ μὲν ἴσως ξυνοίσεε, σφίσι δὲ περιστήσεται μόνοις εἷς 
κίνδυνον, πρύμναν τὸ χρούονται, τὸ τοῦ λόγου, καὶ πρὸῤ τὸν 
πρωτοβεστιαρίτην τὰς γνώμας ἀνταποχλένουσι, καὶ πίστεις λα.- 
βόντες ἅμα καὶ δόντες ἐξ ὅρκων φρίχης μεστῶν καί γε καὶ ἀντι-- Ὁ 
δόσεσιν ἱερῶν ἐγχολπίων, ἢ μὴν παραδοῦναι τοῦτον ἐς χεῖρας 


7. οὐδὲν δὸ “1.7 


Γεπαειὼο conatantiam, hoc ipso intellecturos machinari eum uan οὕπὶ 
δαὶδ reconciliationem, quam pernicie sibi adhaerentium aancitarus εἱέ, pu- 
ciacenda pro spe illine veniae opimarumque mercedum facili conditione 
ἀερεκεπὰϊ condonandique 80 pro 86 δυρροπεπάογυπι irae ultionique princi- 
pom ĩIlos ĩpsos miseros quos in culpae societatem ipae auctor aceleris 
traxerit; quare tunc minime debere dubitare, ant ulla relĩgions cunctari, 
quo mimus quam possint efficaciarime praerertant exitiosissimum aibi faci- 
aos, mis ĩllum artibus petendo, vertendaque atrenue in capot ἰησται δαὶ πιὶ 
deceptoris pernicie, quam in δἰ δὶ stulte credulos surdis moſitionibus cude- 
δαί. hanc δΌΙΙΠΙΔΠ) coneiliorum digressi ἃ secreto colloquio proceres Cre- 
tencium statim ἴω rem contolere. adortâ primum Philanihropenum, allega- 
roat iactante praelio videri opportunum firmandis animis suorum δοιαὶ 
exunere ducem exercitus talis, quae adhue ἱρδὶ τοδί σα haerere videretur, 
apeciem nondum satis eiuratâ δοῦν. incitamento id cunctĩs qui eius au- 
apicũs rem gererent eſſicacissimo δὰ quĩdvis perrumpendum futurum, quod 
8ὲ pro vero ἴδῃ Augusto pugnare meminissent, segnius, δὶ hoc forto ab- 
εἰϊ, circamspectiusque dĩmicaturis. δὰ ea ille praeciss negavit δ quod 
peterent acturum. vetuit deinde, quod prae ae tulerant, de praelii eventu 
ἐπε sollcitos. primo enĩm ipao conspectu 8686 difflaturum paucas ihas et 
imbelles inertis imperitiquo adversarũi copias, ipaum vero mordicus discer- 
ptum voraturum; quem proinde id ippum metuere debentem nihil minus 
inennire appareret, dum δὶ δὶ non dubitaret occurrere, ultro in per- 

cien incurrens. talis iſti de δ thrasonice iactanti induigentiquo arro- 
tanticimis minis, εἴ aemulum probris conviciisque lacerantĩ, vale dicto 
Chortataes cum auis, prora, quod dici aolet, inhibita, cursum in contra- 
σαι toraerunt. protovestiariten clam adeunt. promptos se ostendunt pa- 
cici quod petebat. in id fides utrimque iuramentis et imprecationibus, 
vti —W horrificis firmatur. δϑογα quin etiam amuleta de collo cui- 
86, εἴ mos est, in δίδαπι pendula invicem permutant, δα pro certiseimo 
pignore irrevocabilüter fixao in promissorum exhibitions volunte- 

ὥς. εἰπριιοὰϊ religione sess Cretenses obetrinxerunt δὰ coprehendendum 
in ἧμοο primo procinctu praelũ, ordinata ἴδια utrimque acis, Philanthrope- 
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ἐκείνῳ ἀκονιτὲ φανέντι παὶ μόνον μετὰ τῶν συντάξεων (δέος γὰφ 
φή τι καὶ πορακινδυνευϑείη τοῦ Περσικοῦ, οἷς καὶ μᾶλλον ἐϑάρ- 
σει) dationtobrroc), ταῦτ᾽ ἐν ἀπορρήτοις πράξαντες ἐκαρτέ- 
poey, τὴν ὑποψίαν ἐξ. ἅπαντος ὡς εἶχον ἐκκλίνοντες. 

Ρ 158 41. ᾿4λλ᾽ ἐπέστη καὶ ἣ κυρία" ἡ δ᾽ ἦν ὑστεραία. καὶ δ 
ὃ μὲν συνηϑροικὼς τὰς περὶ αὐτὸν δυνάμεις ἐκ «Ἱυδίας ἐφίσταται 
τῷ Νυμφαίῳ, ὅπου καὶ οἱ ἀποστατοῦντες διῆγον" ὁ δὲ τὸν αὖ- 
τόϑιε πύργον, ὃν ὃ πορφυρογέννητος τῇδε διάγων φχοδομήσατο, 
τοῦτον τοίνυν κατέχων καὶ γυναῖκα καὶ παῖδα καὶ πράγματα ἐκεῖ 

Β συγκλείσας τε καὶ ἀσφαλισάμενος, πρῶτον μὲν τὴν ἐκχείγου 10 
ἀκούων ἄφιξιν καὶ λέαν ἐν ϑαύματε τῷ μεγίστῳ ἐτίϑει, πῶς ἄν 
καὶ τολμῴη χωρεῖν ὅμόσε τοσούτοις τε καὶ τοιούτοις. ὅμως θαρ- 
ρῶν ἐπὶ τοῖς ὅλοις, ὥς αὐτίκα φανεὶς τὸ πᾶν ἐργάσαιτο, παραγ-- 
γείλας καὶ τοὺς ἄλλους ὁπλίζεσϑαι, αὐτὸς τὴν ταχίστην ἐξοπλε- 

P 15 σϑεὶς καὶ κατὰ τοῦ φανέντος τὰ πλεῖστα νεανιευσάμενος ἔξεισι. 15 
καὶ δὴ ἀφ᾽ ἑκατέρου μέρους σταϑεισῶν τῶν δυνάμεων, καὶ ὅσον 
οὕπω μελλουσῶν συμπλέκεσθαι, ὥστε καὶ ἀκροβολισμοὺς ἀμφο-- 
τέρωϑεν γίνεσϑαι, οἱ Ἀρητικοὶ τοῦ συνθήματος οὐκ ἡμέλουν, 


num ducem δύπαι, eumque Libadario tradendum. ea res condicebatur in 
id potiatimum temporis momentam, nondum commissi aed solum parati 
ceriaminis, quod ĩ ulterius expectaretur, periculum erat πὸ Persae, 
plurimi et manu stronui Philanthropeno miſitabant, destinata eventu fru- 
atrarentur, iin δ verisimiliter aggregaturo, quibus maxime fideret, duce, 
aimul initium p di factum estet. id quo praeverteretur, oportebat 
volitantem eum adhuc ante aciem, et aingulos ordines δὰ rem bene geren- 
dam adhortantem, ubi δὰ Cretenses quoque id acturus venisset, δ iis 
eircumsisti abducique quam minimo tumultùu, hand dum plane intolligento 
quid gereretur exercita reliquo, ac propterea quieturo. horum δἷο atipu- 
Intorum in δια disaimulations Cretenses occasionem exequendorum ex- 
pectabant, δο οἷα declinantes quidquid auspicionem Σοὶ quae parabatur 
movere vel minimam cuivis posset. 

11. Condicta mox dies adfuit, poſstera eius ipaius qua fuerat in δὰ 
quae diximus conventum. Libadarius collectas in unum ὁ Lydia univeraa 
necum copias ducens, recta Nymphaeum veraus, ubi rebelles caſstra βευδὶ- 
verant, movit. eorat Nymphaci turris α Porphyrogenito, dum ibi ὦ 
exatrueta. in eam Philanthropenus ἃ δὸ occupatam uxorem cum filio et 
pocunia inclusit, praesidio δὰ horum custodĩam idoneo imposito. Lĩbada- 
εἶσι porro audiens vontra 20 tendere, primum aegre credabat, mox ĩnge- 
minatis δά ſidem iam non dubiam indiciis vehementer admirari δα πιοῦ- 
atrabat temeritatem hominis, qui adveraus tot ac tales apparers in armis 
80 cum minis vinoendi ferro 20 obvium auderet. iusas tamen δὰ occur- 
aum expediri copias ipae armis atrenne Ἂπαιρίΐδ cataphractus εἰ iuveniliter 
ae oſtentans proraum agebat, ingenti fiducia δαοοοδδυπι iam nunc 4αδεῖὶ 
certum animo praecipiens, οὐ Υἱδ ae primo debellaturum aperans. ecco 
autem directa ἰεἶδο εἰ inde acio, praclibari iam incipiente primorĩbus 
uatriaque velitariancals pugna, non obliti promistorum Orotenses, imul 





DE ANDROXICO PALIEXOLOGO L. I. 9297 


ἀλλὰ φανέντος τοῦ πρωτοβεστιιρίταο, δεδιότος καὶ ἔτε περὶ τοῖς 
ὅλοις, μή πὼς ἀπάτῃ καὶ δόλῳ χρήσαιντο οἱ τέως καϑυπισχούς-Ἅ 
μενοι προδιδόναι, οἱ ἀμφὶ τὸν ἸΧορτάτζην αὐτίκα, οὕτως ὡς εἷ- 
γον ἔφιπποί τε καὶ ὡπλισμένοε, ἀϑρόως ἄλλοϑεν ἄλλος περι- 
ὅσεάστες τὸν ἡγεμόνα, οὗ μὲν ῥοτῆρας οἱ δὲ καὶ σπάϑην ἐπέχου- Β 
Φιν, σἱὶ δ᾽ ξριβριϑέστερον ἀποβαίνειν τοῦ ἵππου ἐκέλευον. ὃ δὲ 
γνοὺς τὴν ἐπιβουλὴν αὐτίκα, ϑαρρῶν τοῖς Ἡέρσαις ἐπεχείρει μιὲν 
ἀμένιοθαι, καταταχούμενος δὲ τὸ παράπαν ἀπκηύδα, καὶ συσχε- 
ϑίντα τοῖς ἀριφὶ τὸν πρωτοβεστιαρέτην ἕτοιμον ϑήραμα, ταπει- 
10νὸν τὸν σοβοῦντα πρὸ τοῦ καὶ ἄφωνον τὸν πολλὰ λέγοντα, παρε- 
δίδουν. οἱ δ᾽ ἐκδραμόντες ἐκ τοῦ ἐξαίφνης, ἐπεὶ τὸν ἀποστα- 
τοῦντα ἂν ἀφύκτοις εἶχον, τοὺς περὶ ἐχεῖνον διασκεδαννυμένους 
ἤδη καὶ μόνον ὅπῃ σωϑήσεται ἕκαστος φορῶντας ἀμεταστρεπτὶ Ὁ 
κατεδίωκον. τὸ δὲ Περσικὸν ἄρτι πρώτως μεταβολὴν πραγμά- 
ὅτων ἰδόν, καὶ τὸν ἕως τότε μέγαν δοχοῦντα καὶ φοβερὸν ἂν 
ἀφίχτοις ἐλεεινὸν δέσμιον, οὐκ εἶχον πῇ τράπωνται. ὅϑεν μήτ᾽ 
ἀγϑίστασϑαε μήτε φεύγειν οἷοέ τ᾽ ὄντες, μένοντες κατεχτείγοντο. 
ἄλλος δὲ τοῦτον ἄλλος ἐκεῖνον καὶ ἕτερος ἄλλον καταλαμβάνων, 
χαϑύτι χαὶ δόξειεν ἐκείγῳ ἑκάστῳ, ἔπραττον, κτείνοντες ἂς. 
δ) σμείογτες αἰκιζόμενοε ἐκτυφλοῦντες, τὰς οὐσίας δημεόοντες. Ὁ 


potovertiarites apparuit e medĩo κυοεῖπ eninens agnine, anxie ille φαΐ- 
dem εἰγεαδισρεοίδῃα, εἴ dum instabilitate repatanda niHitias vennis frav- 
dum operta δου νοτοίαν, haud sino cor vellcante aeri mete fidem promis- 
ΜΠ operiens, confectim Chortataes cum suis, armati οὐ erant in equis 
εὔπε alunde concurrentes, Philanthropenum circum uadique ſandantor, et 
εἰ extortꝛs hi fraeni habenis, quidam enee detracto, imperiosius iam ai 
equo denlire iubent. æero ἐδ) sentit miser quid pararetor, et irritum 
expederit ĩmpetum saorum 86 Fersarum auxilio tuendi. nam oppressus in 
εὐθεῖα proturbatusque sumun vi despondit animum, οὐ vinetum 66 raptariâ 
δὲ pretorestiariten ingrastũs est pasus; cui humihe ὁ prius tanudo, τοῦ- 
tas ὁ modo iactabunos loquaci, volut fera in paratos compulen casses in- 
hianter expectanti venatori deditur. εἷο Philanthropeno in tutiscimam 
dato cuctodiam, Cretenses iidom iuncti copiie Libadarii in eius exercitum 
ἐδ perenium inopinato incerteque primo titubantem, mox dispergâè eoe- 
ptam, vi tota irruunt, σὲ irrorocabiſiter inceambunt in persequendes pas- 
im concternatos, cursu varis intento, prout ꝓpes flexerat, latebres οἱ oa- 
διε extremi πὶ δηχὶθ eaptantes. ἐποεδεσῖδα εοππο Persarum fuit. 
—55— 8 potris, intercluso ad propria regrestu, insperato destitutĩ prae- 
docis, cuins fiducia potentiae, σὲ crediderant, furdatiaimee, in Βορεὶ- 

cem φεῦγ penetrarant, ubi οὐδ cuius unies opibas nitedantar, repente 
rierabilen, irreparabilũ οδδιδι clade, insolubilibus innodatum νἰπ ον 
εἰρη ϊνείπιο υἱάστοης, die inopes οοβδδδὲ que 420 vertærent non habebemt. 
ποὺς πος οσηρίσίοτο nee fugere valentes, in veſstigio trucidabantar. ααϑ 
δος, εἴη o, alter αἰΐο preheneo, pront Ibuerat abetebater, mactantes, 
abducentes, υϑὲνογαμίοθα, mutilantes, excaecantes, apolantes, ex- 
1 φεῖθαν varis casibas magna ραείο αδευρίδ, φεροῦμο ἰδηάοῦν 
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ἐδόκει ἀσφαλὲς τοῖς Πέρσαις αὐτόϑεν χωρεῖν πρὸς τὰ οἴκοι, χαὶ 
ἀπεδίδρασκόν τινες ὡς ἠδύναντο, τῶν λοιπῶν κτεινομένων. οἱ 
δ᾽ ἀμφὶ τὸν πρωτοβεστιαρίτην καὶ μᾶλλον ἕρμαιον τὴν ἀποχώ- 
ρησιν λογιζόμενοι ἑκόντες ἠφίεσαν" οὐδὲ γὰρ εἶχον ἐλπίζειν ἐπὶ 
τῷ προτερήματι, καὶ οὕτω προχωρησάντων σφίσι τῶν πραγμό-5 
τῶν κατ᾽ εὐτυχίαν μεγίστην, ἀλλὰ τὰ ἐν χερσὶν ἀπολλύειν, εἰ 
Ἑ τινες παρακινηϑεῖεν καὶ ἐξ ἀντιστροφῆς ἐπιπέσοιεν, ᾧοντο. τα- 
ραχὰς ἦν βλέπειν ἐκεῖ φοβερὰς καὶ Πανικὰ δείματα, συσχεϑέντων 
τῶν ὅλων. ταῦτά τοι καὶ περὶ τοῖς ὅλοις δεδεὼς ὃ πρωτοβεστια- 
ρέτης μή πως καὶ ἐκ χειρῶν αὐτῶν διαρπασϑείη τὸ ϑήραμα (δει- 1 
γὴ γὰρ τοὺς πολλοὺς ὥπλιζεν εὔνοια, καὶ τὰ καϑ᾽ αὑτοὺς ἀφέν- 
τες ἐκεῖνον ἀπωλοφύροντο" τὸ Περσικὸν δὲ μάλιστα καὶ παρα- 
κεχινῆσϑαι ἐδόκει, ὥς τι πραξεῖεν γενναῖον ) ἔγνω τὸν ϑέμεϑλον 
Ρ 155 ὑποσπᾶν καὶ τὸ συνέχον ἐκποδὼν ποιεῖσϑαι καὶ οὕτω τοὺς φόβους 
λύειν οὺὃς ὕπαρ ὠνειροπόλει. τὸν γοῦν μυρίον πλοῦτον συλλέξας, 15 


6. ἀκολύειν Ῥ. 


fugae οομεῖϊΐο Persae reliqui cursam domum vernus, quibus Υἱῖς potoere, 
tenuerunt. paucis aic contigit vitam tueri, reliquis occisis, quonian p 
tovestĩiaritas milites caedendo iam ἔεδαὶ in lucro ponendum cenoere, 
ates per aese ἰρβοβ, quas direpturi venerant terras, reditu δὰ δύ libers⸗ 
linquere. nam οἱ viciores metus zubibat, in tam inopinati gaudio tuc 
δι.8, aubitas converaionis in peius rerum; οἱ fortunas in vix e 
Hcitate vim colerrimam expertĩ, lubricam einadem et in utrumvis ancpr 
tem mobilitatem, ne quid repentinae cataſstrophes, qua erecti doprimeren- 
tur, facili εἴ εἰ δὲ solto rotas ęyro convolveret, a0pienter νει, ἐροῦσι 
et Vbertatem fogao miseris illiæ militias Peraicas reliquiis οοποοάϊ debæ 
utaverunt. talis quaedam reputatio periculorum ἃ auæpecta ↄortis ἱμείδ" 
Ulütate velocium, ρτοίονοδίδεϊίεῃ quoque ipsum δὰ cautius quam han- 
nius ἀφ captâ vo Protinus δυο atatuendum perpulit. cum φαΐαι in [8 [- 
moltnosaa trepidatione confusarum rerum panicis unoquoque terriculis [πγ΄ 
bato ipas dux facti protovestiarites, quem δὲ pro magutratus officio οἱ 
pro δυδο ipeius atudio zalutis δοσίου incitabat aolicituõo praecavendi p⸗ 
qua vioe alterns fluctuationis reciprocantis ας quidem reponeretat ἴα 
ncoo naufraugus, inde ipee qui demerserat, 6 portu in gurgiiem deuc 
tur, aemel defungendum ratus diffici custodia πο ἢ] δαἰαι! καὶ, oubain 
clientelĩs et neoesitudinibus multis validiaque plurimorum, εἰ horum quæ 
atuosas spes ambitiosaque atudia trahentie δὰ δυδπὶ calamitatem misera 
dam, ut derta dexperatlone conatus avertoret quiddam pro eius Hberatos⸗ 
andere paratorum, cum plurinm 6 Romenis δι alieniaque nondem p 856 
dieripatis, tum Peraarum prorsus omnium, quorum δάβυο integre at⸗bet 
acies (nam eorun, quam occopavi memorare, concirio paulo post οὐδ 
decrovit æemel eruere fundainentum ĩpeum Philanthropenianao ſe 
— omne obeatacalum publicae tranquillitatis, et quas 56 vigilanten 
laqui t comniabilĩa quaedam⸗ inanium culorum 
dicicere. igitur occupato illo ingen acerro pecuniarum ὃς ΟΒΩΙ" 
Genao, quem Philanthropenus ex longo oongetum in turri de qo⸗ 8 
condiderat, ipum qua virtutis merito qua aortis dono varie parti⸗ 
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κπἰ τὰ τῆς ἀρετῆς δῶρα τύχης παίγνιον εὑρηκώς, τέλος Ἰουδαίοις 
ἐχτυφλοῦν παραδίδωσι. καὶ ὃ μὲν τετύφλωτο, πέλλ᾽ ἄττα δυ- 
σωπήσας καὶ περὶ ϑατέρου τῶν ὀφθαλμῶν, ἀλλ᾽ οὐ πείσας τὸ 
παράπαν. οἱ δὲ τῶν ἐκεῖϑεν φόβων ἀπολυϑέντες τοῖς λοιποῖς Β 
δἐπεχείρουν, καὶ ἔδρων μὲν σὺν τοῖς μοναχοῖς καὶ ἄλλους τὰ ὅμοια, 
ἀπηνῶς φλοιδοῦντες τοὺς ὀφθαλμούς, τοὺς δὲ καὶ βίους ὅλους 
ἀφῃροῦντο, καὶ σχήματι ἐχδικήσεως τῆς πρὸς τοὺς κρατοῦντας 
ἑαυτοῖς ἐξεδίδουν τὰ χρήματα. 
12. ἘἘπράττετο μὲν οὖν ταῦτα μηνὸς Σκιρροφοριῶνος Ο 
10 περί που τὰς χριστουγεννίους ἡμέρας, Ἑκατομβαιῶνος δὲ πρώτῃ 
ἔφϑασαν οἱ πρὸς τὸ ἀγγέλλειν πεμφϑέντες, οἵ καὶ ὡς οὐδὲν πλέον 
εἰδότες οὐ κατάλυσιν ἀποστασίας ἀλλ᾽ ἀῤχὴν μᾶλλον καὶ σύστα-- 
σιν ἤγγελλον. καὶ ϑόρυβος ἦν αὐτίκα, καὶ ϑυμὸς καὶ ἀϑυμία 
τὴν ἀγγελίαν ἐμεριζέτην. ἐϑθυμοῦντο μὲν γὰρ ὅτι νέος ὧν ἔτι 
ἰϑχαὶ παρ᾽ αὐτῶν ἀναχϑεὶς τοιούτοις ἐπιτολμῆσαι ἠνέσχετο, τὰς Ὁ 
πρὸς τοὺς βασιλέας πίστεις παρ᾽ οὐδὲν τιϑέμενος" ἠϑύμουν 
δ᾽ αὖϑις τὸ ϑερμουργὸν ἐκείνου καὶ νέον ὑποτοπάζοντες, καὶ 
ὡς ἔργον ἔσται τὸ μέγιστον, μὴ ὅτι γε καταλύειν εἰς τέλος μαχο-- 
μένους, ἀλλὰ καὶ ἐξημεροῦν τέως μετιόντας ὑποποιήσεσιν. ὅϑεν 
ὥχαὶ δοχούσης ἔτι τῆς ἀποστασίας συνίστασθαι δεινὰ ἐποίουν, καὶ Ῥ 156 


eattem εἰ δῇ meram redactum nuditatem, fortunae ludibrium, Iudaeis ex- 
decandum tradĩdit. aic ille orbatus luminibus, poſtquam infeliciscimus 86 
demiiacet δὰ infimas aed δὰ extremum irritas preces, alterius δὶ δὶ saltem 
ecalĩ donandã. tonc aecuri victores in rebelluin caeteros Liberius σϑουΐγο. 
atque alũs quidem, etiam monachis quos memoravimus, auasoribus defe- 
ctiouis, pari feritate oculos eruerunt. alũs facultates οἱ vitae subeidia 
adenerent universs, aibique adiudicarnnt, praeda per hunc modum opima 
peũta, et plausibili obtenta vindicandas inurias principum auae ipsorum 
aranuae largo gratiſicatũ. 

, 13, δες gesta sunt mensse Decembris, circiter natalutias Christi fe- 
res lendis vero insecati Iannarũ miesus, ut dictum eſt, ἃ Libadario 
auntias Constantinopolſĩm pervenit. indicavit is non excisam δα, quod 
pot εἶπε discescum contigit, δοὰ quod δοΐυπι sciebat, modo conflatam εἴ 
æ incipientem exerere Philanthropeni, rebellionem. δὰ eum nuntaum pri- 
mo εἰμί) ἑππιυϊξαδλίαπι auditu est, οἵ principum animos ira οἱ metus di- 
για, indigna bantur hominem adhuc adolescentem, ab ipeis educatum, 
nproram beneficũs evectum, tam maturo, tam ingrate, tanium audere δ- 
atinuisae, ſidei quam deberet imperantibus nulla ratione habita: aliunde 
netnebant ἃ fervida indole mann prompti iuvenis; οἱ auis rom totam mo- 
eati aectimantes, facilo providebant aròôui fore negotii, praecferocem δὲ 
bello hactenus felicem ducem, tanto auccinctum exercitu, non dieam pugna 

angere, tot àpaius internecione copiis delendis, σοὰ τοὶ mitigare conditio- 
εἶδες κως ôfferendis οἱ blanditSis δὰ gratiam revocare. quare valere 
ἂν ahee δέ com maxime flagrare aeditionem illam opinantes, non aolum 
φάσμα crumperet verebantur, verum οἱ factum imaginantes quod ne ſie 


0 ΘΡΟΒΟΙΡΑΟΣΎΝΕΒΙΘ 


πὸ σιῶν ἐν διδίνοις μράτος καταλύεσϑαι ᾧοντο, ναὶ ὡς ἀφαιρε: 
ϑίντες τὸ τῆς ἀρχῆς πλέον «αἱ περὸ εοῦ λαπομένου ἐφρύντιζον, 
καὶ δεική τες χαταλύφει κατήφεια τὰ ἀνάκτορα. καὶ. δὴ φανέν- 
τὸς καὶ τἀδελφοῦ πρωτοσεβαστοῦ, τὸ πᾶν τοῦ ϑυμοῦ. ἐπ᾽ ἐχεί» 


φχῳ δαψιλέστερον ἐξεκένουν, καὶ ἀπαλαῖς καὶ ὕβρεσιν ἔβαλλον, ὁ 


Β χῦστε καὶ καϑ᾽ ὑποχειμένου εὰ τοῦ ϑυμοῦ καὶ τῆς ὀργῆς γίνεσϑαι 


καὶ μὴ κεκὰ τῷ ἀέρι δίδοσθαι; τέλος τὴν πρὸς ἐκεῖνον ἀπογνόν- 
τες μάχην, χρησταῖς ὁμολογίαις καὶ δεξιώσεσιν ὑποχατακλένειν 
ἑαυτοῖς τὸν ἀποσεατήσαντα ἐβουλεύοντο, χαὶ σφίαιν ἐδόκει δια- 


πρεσβεύεσϑαι πρὸς ἐκεῖνον τὸ τάχος. καὶ πρὸς. τὴν πρεσβείαν 1 


ἐξελέγονεο ὃ τυφλὸς Ῥαοὺλ Ἰσαάμος καὶ ἦ πρωτοβεστιίρισσα 


Ο. Θεοδώρα. ἦν δὲ αφίσι τὸ ἀνακεέμεχον, πλῷ χρησαμώνους καὶ 


D 


ἐπιστάντας συγγνώμην τὴν παρὰ βασιλέως ὑπισχνεῖσϑαι καὶ τὸ 
τοῦ Καίσωρος ἀξίωμα ἐπαγγέλλεσθαι καὶ πρεπούσας οἰκονομίας 


τῷ ἀξιώματι, εἰ μόνον μεταπεισϑείη πρὰς τὴν τοῦ βασιλέως εὖ- (ὁ 


φοιαν καὶ τῇ ἐξ ἀρχῆς καϑυκαχϑείη δουλείᾳ. 

18, ᾿4λλ᾽ ἐξ ἐκείνου οὔπω παρῆλθεν ἡ ἕκτη, καὶ ἀγα- 
ϑαὶ ἀγγελίαι καταλαμβόνουσιν, ὡς τὰ τῶν ἀποστατούντεων χοὶ 
πρὸ ἡμερῶν διαπέπρακται. καὶ κατὰ λεπτὸν ἐρωτῶντες ἐμάν- 


ϑανον τότε τὰ δεινὰ σφίσιν ἀγγέλλεσθαι ὅτε παῦλαν εἶχον τὰ 90 


19. παρ᾽ P. 
τοὶ horrebant, apecis triatiacima turbabantur Rb ἴδηι ĩpeis imperiũ, καΐτ 
486 πῦπο Augustorum, mox etiam de vitas ac sulutis, αἱ quae doiectis 20- 
Ho forte auperforent, miserrimis reliquiis Ὁ extrema pernicie periclitan- 
ἐΐαπι. talium indiciis terrorum pictas per palatium facies videres, p 
δὲ moesto tetrĩcas silentĩo, πἰδὶ quando novi perduellis tot malorum δυσίο- 
εἶα frater protoaebaatus appareret. ἴῃ hunc δοἷδι, πα necti scopum di- 
guum in quem arcanse ſehiei non iam frustra ἰῷ asrem pordenda tele 
conũcerent, ctomachosissime invehebantur, minis convicüsque deb 
ε6. tandem tamen experiri mitiora timore ignavo aubigento, deaperato 
NMortis aperti praeaidio, conditionum oblationrubus amplarum οἱ traototiou- 

i —*8 δὰ aeaeo δὲ reconcilare conari rebellem opportunios 
doxero, coneilina ergo inierunt destinandi quenprimum δὰ euin lega. 
olecti δὰ àd caecus Raũl Iaancius οἱ ργοίονεδίϊοχϊθεδ Theodora. his οὐἵ" 
repto navigatione 7* celerrima itinere, couferre δ citissime δὰ Philat- 

penum àuasis datum in mandatis eat offerre ipsi ab âmperatore ΡΠ’ 
IEAäX 
tanto auatinendo titalo congruas ὁ fſiaco pengiones polliceri, modo ile τι 
εἰκεῖπι oſtenderet bona ſide δὸ ποδιιαιρίσσηπι benevolum in MAugustum ar 
mum, οἱ δὰ id quod initio profeasus fuerat obesequium rediĩterum. 

18. ὝὙ αἴθ) primo ἀοίοοίϊοηΐα ἐπάϊοῖο ποπόῃμι δοχίδ ὁΐεθ tota εἴδυ- 
nerat σα θύσο δἀνεπίασέ [αϊϊοεα πυιηξὶὶ, ἀεβεϊαίαπι δὴ αἰΐημοί ἦδῶ ἐΐο΄ 
bos totamque χοροὶ απι factionem fandütos disiectam deletamque πιρϑο- 
rantes. εχ his dum tempus percontahantor gertas quan παχτα θέ κϑὶν 
oompericbant ipao πιοπιθαίο πὸ τοΐπαχ ἧρεοβ δὲ ἐκίβεϊδ μοτουϊίαραί ſaα, 
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ἀυπηρά, καὶ ὅτ᾽ αὐτοὶ περὶ ἐκεέίμων ἐφρόντιζον τότ᾽ ἐκείγους 
ἐπιτετελεσμένῃ τῇ καταμύσει τῶν χαλεκῶν ἐνηδύνεσϑαι, ὃ μέν-: 
ce γέ βασιλεὺς τὸ πᾶν προσνέμειν δεῖν κρίνων τῇ ϑεομύτοφι, καὶ Ε 
ὥς αὐτῆς βοηϑοῦ πιστεύων φανείφης τὸ τῶν ἀποστατῶν οὕτως 
δὲν ἀκαρεῖ κατελύϑη φρύαγμα, δεῖν ἔγνω καὶ μάνῃ ταύτῃ ἀπονές 
μεῖν τὰ χαριστήρια, χαὶ ἅμα τῷ τὰς ἀγγελίας δέξασϑαι καὶ πε’ 
σειᾶσαι, οὐτόϑεν ἐξ ἀνακτόρων πεζῇ τὴν ὁδὸν διεξεληλυϑὼς ἅμα 
τῇ περὶ αὐτὰν τάξει τὴν τῶν Ὁδηγῶν καταλαμβάνει μονήν, καὶ Ῥ 157 
καῖψαντι τῆς σεβασμίας εἰκόνος αταϑεὶς ἀπονέμει μὲν κατὰ τὸ 
Ιδεἰωθὺς τὴν προσχύνησιν, λιπαρὰν τὴν ἱκεσίαν ποιούμενος, ἄπον 
τέμει δέ γε καὶ τὴν εὐχαριστίαν μετὰ ϑερμῇς ὑποπτώσεως, αὐτῇ 
γε μετὰ ϑεὸν λέγων καὶ βασιλείαν καὶ ἐκκλησίαν εἰς χέρας τιϑέ- 
ναι, καὶ παρ᾽ αὐτῆς καὶ μόνης ἐλπίζειν ἀξίαν γε τὴν διοίχησιν 
καὶ ἐπ᾿ ἀμφοτέραις. ταῦτα ποτνιασάμενος καὶ τὰ εἰχότα εὐχα- 
ἱδριστήσας, ἐπιβὰς ἵππου ἐπανεζεύγνυ πρὸς τὰ ἀνάκτορα. τῷ δέγε Β 
πρωτοβεστιαρέτῃ πρόσταγμα χαριστήριον σχεδιάζεται, καὶ τιμῆς 
ὑπερτάτης ἐπὶ πολλοῖς ἄλλοις φέρον ὑπόσχεσιν. ὃ δὴ καὶ μετ᾿ οὐ 
πολὺ ἀπεπλήρου τῇ Κωνσταντίνου ἐπιδημήσαντι, μέγαν στρατοπεν 
δάρχην ἐτίμα, καὶ τιμαῖς τῆς ὑπὲρ ἑαυτοῦ σπουδῆς χάριν ἤγαλλεν. 


15, ὑπανεξεύγνυ P. 18. μέγαν] οἷς ὅτι μέγαν 


ian 
᾿ς principum curabant, tunc plenae victoriae gratulationo ac gaudio ἔνα 
με, com hic ἐρεῖ acri tam formidoloni motus volicitudine angerentar. δέ 
imperator totam ΒυσσεθδΌδ tam laetà felcitatem acceptam ἀεὶ matri refe- 
readam iadicans, grateque praedicans, 56, prout aperaverat, praeseas po- 
iaas patronne auxilium experto, δὶς ὑπὸ nictu oculi tam arrogantem 
ἴντα perduelljum fastum depressam, debere 86 putavit ei 50}1 gratias rod- 
dere. aimul igitur faustum nuntium accepit οἱ eredidit, indidem, ubi orat, 
e puatlo pedipus totam emensus viam, cum procerum 86 practorianorum, 
quot drea δ6 habobat, ογάϊπο gradiente udine, δὰ Hodegorum mo- 
nactirium pervenit; et coram aacra imegine stans solita eam primum est 
adornlone veneratus, mox zupplice ac teneri affectus indiciis plena oru- 
done promntĩata gratuas διὰ extremum pro recenti beneficio munificentisi- 
ne largitrici quam potuit amplĩssimas rotulit, demisissima prostrations 
crperis groti agnificationem oxprimeas animi; εἰ zubiungens iptiu ↄ460 
poticimum, post deum, umus imperium et ecclesiam in manus deponere, 
*27 uola 5 ὀΐξηοαι utriusque gubernatlonem proventurém. es 
—— —— 8 ἀεπιϊκείοπο profatus, ferasjaque δὰ αχίγο- 
Β6πι δεν ποἰἰδοῖπιδο in acrum omne tam ineiguis haeius ἀδέγοἱ munerie 
prefeinione voluntatüs, conscenso equo ἐπ palatium rediit. protovestiaritas 
vero gratulatorium enpedit, evi prascellentis ouuspiam quo eæxest 
em φάρα ρἰεζοθηθθ 806 συδοίασυδ promitionen inseruit muneris, u 
τᾶ βαρ lto poet deductam: nam δἀνοιξοπεὶ εἰ Conetantinopolim magut 
— —* contulſſt, hosorarus adiectis in romunerationem 
pedu⸗ εἶξε ao διῇ. ⸗ 


tom — turbis et terrori aecuritatem διιοσοεαῖδδθ, eosque qui {πε 
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σ 44, Ἐντεῦϑεν καὶ πόνος ἦν Πέρσαις ἡ τῶν ἰδίων παντε- 
λὴς ἐξαπώλεια" οὗς δὴ ἐκεῖνος μὲν ἐπ᾽ ἀνατολῆς ἦγεν αὐτομο- 
λήσαντας, οἱ δ᾽ ὕστερον ἐλθόντες συνάμ᾽ ἐκείνοις κακῶς διετί- 
ϑουν τὴν χώραν. σκοπῶ δὲ εἰ καὶ μὴ παρὰ τὴν τοιαύτην παντε- 
λῶς ἐρημωθῆναι τὰ κατ᾽ ἀνατολὴν ξυμβέβηκεν ὕστερον, ἐκείνων 5 
τοῦτο μὲν πονούντων ἐφ᾽ οἷς ἔπαϑον, τοῦτο δὲ καὶ ἀκριβῶς 
τοὺς τόπους μαϑόντων, προσέτι δ᾽ ἐχλελοιπότος καὶ. ὃν εἶχον 

Ὁ διὰ φόβου τὸ πάλαι καὶ ϑαύματος, ὡς καὶ ἄλλους καταφρονοῦν- 
τας ἀνέδην ἔχειν ἐκϑέειν καὶ τὰ μέγιστα ζημιοῦν, καὶ σὺν αὖ- 
τοῖς ἄλλους ὥσπερ κύνας ὠστοτραγηκότας λιχνεύσασϑαι, καὶ 10 
οὕτω κατ᾿ ὀλίγον τῇ Ῥωμαίων ἐπέχοντας ἄλλην ἐρήμην δεῖξαι 
τὴν ἀπ᾿ Εὐξείνου Πόντου μέχρι καὶ τῆς κατὰ Ῥόδον ϑαλάσσης 
κατά τε μῆκος καὶ πλάτος διέχουσαν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὕστερον. 

Ῥ 158 15. ὙΤότε δὲ διαφορᾶς ἐνστάσης μεγίστης μεταξὺ Γω»- 
ψουϊτξῶν καὶ Βενετικῶν, ὡς πᾶσι πάντας δι᾽ ἔχϑρας εἶναι καὶ χα- 15 
κὸν ἀλλήλοις ἀπάντημα γίνεσϑαι καὶ ναυσὶ πλέοντας καὶ ὅδοιπο- 
ροὔντας πεζῇ, οὐκ ἦν ὅλως καιρὸς καϑ᾽ ὃν οὐκ ἠκούοντο ἢ Γεν- 
νουῖξαι τὰ χείριστα διατεϑεικότες Βενετιχοὺς ἢ Γεννουΐτας βενε- 


16. ὁπάτημα Ῥ. 


14. Deinceps Persae δυογαπι irritati casn civium, qui Philanthropesi 
aocitu intra Orientalem eo ducente deprehenei limitem internecione, αἱ di- 
ximus, deletià ἃ Romanis fuerant, cum hoc ipaum 6 pancis eorum fuge in 
—* reverais cognoriasent, his zæese magno reliqui numero inngentes, 
τ οἱ cupidĩtate incensi cladis istius ulciscendae, fines Romanos iaſest 
ieruptionibus vaſatabant. hiac magna ex porte consecutam puto, quae 

post miserrima contigit Orientalium desolatio tractuum, barbaris 
— primum ctĩâmulante memoria eorum quae pasei orant diriæs 
iuque taerientübus; deinde parta, dum Philanthropeno militareat, 
loeorum ποιλδα δὰ nocendum exitãâorius utentibus; δὰ haec nullo iam metu 
retardatis, quod idem ille dux quem unum timuerant, cuius vim expert 
οἱ mirati felcitatem prius ἃ ποδίτο LUmito tentando repressi aliquatenu 
faerant, longe illine, nec reditarus umquam, aberat; poetremo plourimuse, 
τῬ δὲ, alis δὰ hos δοδὸ canibus aggregantibus δρο participandas z2eme- 
rum rosionis osium, maxima, inquam, manu ἴβεις icorum omnis generu 
latronum ungnem ἱπῆροηίο ulcerâ, ac oorta iam impunitate securam, gent 
omui praecidio nudatao avariasime crudeliaimeque insultandi pascim exe- 
oente licentiam. δἷς cunctas ingillatim eĩus tractus reogiones ἰδίδ perva- 
— deniquo ia vaſtum desertum vertit, quantum terrarum 8 Ponto 
δὰ mare Rhodium in latum ac longum patet. verum haec postes- 

16. Tunc porro flagrabat cum πιαχίπιο discidium gravisciuus 40 
æant inter 20 Genuenaea οἱ Veneti οομιαιίδει, πὰ] horom non θοαὶ 
bet Iloram, οἱ viciccim, acerrime oderat: δδϑυδδ quoque iatas οἱ ἰβίβγθθ' 
cinas inimicitâas in omni ocoursu mutuis quam immanissime invicen 50" 
oſndi conatibus exercebant. omni paene momento audiebatur δαὶ vori 88" 
vigantes δαὶ terra iter agentes Genunenaes ἃ Venetis τοὶ ἃ Geucen 
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uol, ὅλας ναῦς αὐτάνδρους καταποντίζοντες, καὶ χρήματα 
τὰ μὲν ἀφαρπάζοντες τὰ δ᾽ ἀφανίζοντες, ὡς καὶ πᾶσαν μεσι-- Β 
τείαν χαὶ αὐτῆς τῆς κατ᾽ αὐτοὺς ἐκκλησίας εἰς εἰρήνην ἀγούσης 
ἀπραχτεῖν τὸ παράπαν, καὶ λόγους κενοὺς εἶναε τοὺς σφίσι τὰ 
δτῆς εἰρήνης εἰσηγουμένους. πρώτην μὲν οὖν ἦγε Ἰπαιμαχτη- 
φών, καὶ βασιλεὺς τρισὶν ἡμέραις πρότερον τῆς Κωνσταντίνου 
ἐξιληλαχὼς πρὸς τὴν Χηλὴν τὸ ἀμφιϑαλασσίδιον φρούριον ἤλαυ- ᾿ 
γεν, ἔτι δὲ πρὸς τῷ “αματρύϊ ἐσκήνου τὸ ὑπηρετικὸν προσμέ- 
γων; ταὶ ὅσοις ἦν αὐτῷ ἕπεσθαι. καὶ τῆς πρώτης τοῦ μηνὸς Ο 
᾿οἱσκέρας περί που τὸ μεσονύχτιον σεισμὸς ἐμπίπτει μέγας, κατὰ 
τοὺς τῶν ζώντων σωμάτων σφυγμούς" οὗς μᾶλλον καὶ δεινοὺς 
οἷ περὶ τούτων γῥάψαντες λέγουσιν ὡς κάτωθεν δμέντας καὶ ὕπο-- 
σκῶντας ϑεμέλια. τόσος γοῦν ὁ τότε ὥστε καὶ μηδένα ἔχειν μὴ 
παλαιὸν μὴ νέον εἰδέγαι, μὴ ὅτι γε μείζω, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἴσον πώ- 
ἰόποτε, τινὲς δὲ τῶν ἤδη γεγηρακότων τῷ κατ᾽ ἐξοχὴν λεγομένῳ Ὁ 
μεγάλῳ ἐκεῖνον παρείκαζον" οὕτω γὰρ καὶ τοῦτον ἐφ᾽ ἡμέραις 
πλείσταις ἐπεσυμβαένειν, καὶ πλειστάκις τῆς ἡμέρας ἢ καὶ νυχτὸς 
προφαένειν κατὰ μικρὸν τὰ τοῦ πνεύματος ἐγκαταλείμματα, ὥστε 
καὶ ᾿ἀνϑεστηριῶνος ἑπτακαιδεκάτῃ ἐνταῦϑα μὲν πλείω τὸ τοῦ 
ϑυχρόνου μῆχος γενέσϑαι, μαλακώτερον δὲ τῇ δυνάμει, ἐν δὲ τῇ 


bes Venetos pescime multatos. naves totae ἱποῦγεα infesto mergebantur. 
t pecanine partim raptas auferebantur, partim corruptae peribant. 
nalti fructra, otiam 6 praerolibus ac zacerdotibus ecclesias ipaorum, re- 
concillare inter δὶς infensos gratiam tentaverant. omnis zemper tractatio 
cenrentionis in irritum cesserat; ac ne mentionem quidem pacis ullam ἃ 
deacordias suasoribus iam audire sustinebant. caeterum kalendis Iunũ, 
Anm triduo ante imperator Constantinopoll egressos Chelen veraus iter in- 
λιδϑεὶ (ernt haec arx mari circumflua) εἰ adhuc δὰ Damatryn tabernacolis 
fiis caupectaret partem illam palatinae familias quam illue sequi sese 
praecedens iusserat, vespera primae diei mencis, οἶγοδ noctem mediam, 
terrae motus coortus est ingens, quassa tellure δὰ formam pulsuum arte- 
reorum in vi vis corporibas, alterna contractione ac dilatatione micantĩum. 
2* genns terras motuum, qui de illis scripgerunt, maxime noxium ac 
tuidabile esse tradiderunt, utpoto quo ipas quasi fundamenta orbis pe- 
Ntas evolata convellantur. tantus autem is qui tune extitit (υἱέ, αἱ nemo 
eais aut 2enex quamlibet vage peregrinatus, quantaevis vetustatis per 
δείδίεπι multum provectam memor, parem illi 86 umquam δαΐ uspiam sen- 
tiio, nedum mdorem, pqoſset affirmare. quidam tamen qui ultra vulga- 
remn modum senuerant, prisco illi terrae motui, qui per excellentiam ma- 
ξ8ιδ appellatur, hunc quadam ex parte comparabilem putabant: nam et 
in δος, aimiluter ut in illo contingebat, plerumque per diem et noctem 
Polerri debiliori cuccussn quasi sensim elanguescentũüs reliquias apiritus. 
πἴ aeptima decima menais Iulii concussiones hic quidem escent pro- 
temporeo, remisriores vero impetu, in Oriento vero maiores et 
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Ε ἀνατολῇ καὶ μείζω τοῦ φϑάσαντοφ καὶ δεινότερον. ᾿ἐνέσχηψε δὲ 
τὸ δεινὸν τότε ἀπὸ τῶν περὶ Πέργαμον διὰ Διαρῶν μέσων καὶ ἐς 
αὐτῆς Περσίδος μέρη, ὡς διαστῆναι μὲν πολλαχοῦ τὴν γῆν, ἐκ- 
βλύσαε δ᾽ ἐνιαχοῦ καὶ ὕϑατα, ἀνατραπῆναι δὲ καὶ τοῦ κατὰ τὰ 
Χλιαρὰ φρουρίου ϑεμέλια, καὶ ναοὺφ καὶ οἴκους τῶν περιπόστωνὁ 
καταπεσεῖν, τοῦ γοῦν πρώτου σεισμοῦ καὶ καϑ'᾽ ἡμᾶς μεγάλον 
ἐγσκήψαντος πολλὰ μὲν ἀναστήματα τῶν κατὰ τὴν πόλιν κατέ 

Ῥ 159 πιπτον, ἐκ παλαιοῦ τὸν ἑδρασμὸν ἔχοντα πολλαὶ δὲ καὶ τῶν νέων 
οἰκιῶν καξηρείποντος τοὺς δέ γε τῶν αὐλαιῶν ϑριγκούς, οἵ καὶ 
ἐκ ξηρῶν συνίσταντο λίϑων, κατὰ σωρείαν ἕκαστον εἶδέ τις κεί- 1ὺ 
μενον, ὅμοιον ὥς ἂν ἐπισωρευϑέντων ἄλλοθεν ὃ τεχνίτης τοὺς 
τοίχους ἔμελλε συνιστᾶν. ϑδόο δ᾽ ἔργα τῶν μεγάλων πεσόντα τὴν 
βίαν ἐσήμηνε τοῦ κινήματος. ὃ γὰρ τῶν ἁγίων ἁπάντων ναὺς 
ἐς τότε συνεστηκώς, καὶ μηδενὸς τῶν ἀναγκαίων λειπόμενος, 

Β ἐλεειγὴν ϑραῦσιν πάσχει καὶ πτῶσιν τῆς ὀροφῆς, ὅση τε περὶ τὸ 9 
βῆμα καὶ ὅση περὶ μέσον ἀνῳκοδόμητο. καὶ ὃ ἐκεῖσε χαλκοῦς 
ἀνδριὰς τοῦ ἀρχιστρατήγου, ὃ ἐπὶ κιονώδους μὲν ἐρηρεισμένος 
τοῦ ἀναστήματος, ἃς πόδας δ᾽ ἔγων τὸν ἄναχτα Μιχαὴλ τὴν 
πόλιν φέροντα κἀκείνῳ προσανατιϑέντα καὶ τὴν ταύτης φυλακὴν 
ἐπιτρέποντα, ὃ τοιοῦτος οὖν ἀνδριὰς καὶ ἡ ἀνὰ χεῖρας τῷ βασι- 8 

Ο λεῖ πόλις, ὃ μὲν τὴν κεφαλὴν ἀφαιρεῖται, ἡ δὲ τῶν χειρῶν τοῦ 
κρατοῦντος ἐξολισϑαίνει, καὶ πρὸς γῆν ἄμφω πέπτουσι. τούτων 

80. ἡ ἀοατεί, 

vehementiores praecedentibus. grassari autem id malum eoepit ἃ P-- 
Camo per media Ohiſara proceden- vq,ue δὰ ipeius Persidis partes, biaut- 
του εἶδ lIocis δοῖο, alicubi étiam δαῦδβ intimo foras propellente, διοῖθ δὲ 
Ohl'ara itae fondamentis ipais ęversis, templis quoque ac ehis δεὰϊβαϊε 
apecãe ac aoliditate celebribus prostratis. primo porro huius ἴογγδε 50" 
tus in haec loca impuisn moltae moles excelsno, quae δῦδπὶι firnitaten 
longo ctatu probaverant, conciderunt, moltae novae structurae deiecna⸗ 
aunt. septa vero late patentum arearum εἴ siccorum gine caemen 


po saxorum sublatae circum maceriae cumulatim unaquaeque ῥα lau⸗ 
procumbebant, ut eas qui strues cernerent, de industria comportatos apte 
quue dĩgestos lapides in usnm artiſicis muros illic molituri opinari 108 
aent. ἀπο tamen aedificia ingentia suis ruinis vehementiam motus — 
derunt. saanctorum εἰεπῖπι omnium templum, quod eatenus —— 
ateterat, licet in eo nihil omissum δὰ tuenda vartatecta neoessarium 7 
retur, miserabilem passum labem ἐσέ, eminentibos fastégus duobos 3*8 
rum unum arae maximae superatructum fuerat, alterum umbilioo 10 
bebat, tristi casu deturbatis. οὐδ autem illic visebatur βοβόδᾶ 
aanctꝭ mĩlitiae coeleatĩs imperatoria, inciatens Ὀαδὶ rotundae, 84 —*— 
bens Michaslem Angnatum urbis δἱριυϊδογαμι καδπαπίοια paribus- 
offerentis sancto οgnomini archangelo οἰυδησθα cuſtodise οὐ ἐρεῖ 
εἶε civitatem, (Δ, ἱπαῦδαι, σίδίσδ οδρίίο deiecto τυϊπαία εδέ, * 
aublecta apecies cĩvitacis ὁ manbus Αυξυσὶὶ concidit, utroqee in 
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οὖν συμβάντων ἥ μὲν πόλις πᾶσα ὑπ᾽ αὐγὰς ἡμέρας, τῷ μεγώ- 
λῷ νεῷ προσδραμόντες, ἱκεσέμες ἐσχόλαζον καὶ λοταῖς" ὃ δέ γε 
βασιλεὺς εὑρεθεὶς ἔξω τῆς πόλεως, ὡς εἰρήκαμεν, καὶ τὸ δει- 
γὸν ἐννοήσας ὁποῖον, ἐδοδέίει μὲν καὶ σιερὶ τῇ πόλει πάσῃ μή πως 

δκατεπόϑηι, ἐδεδίει δὲ μᾶλλον καὶ περὶ τῷ μεγάλῳ ναῷ, ὥστε ᾿ 
μαὶ συχνοὺς τῆς αὐτῆς ὥρας πέμπειν ὡς γνῶσιν μακρόϑεν ἰδύν.. Ὁ 
τες εἰ ἵσταται. τέως δὲ καὶ τὴν ἔξοδον οὐκ ἀγαϑὴν ἐντεῦϑεν 
οἰωνιαάμενος ὕποσερέφειν ἔγνω, καὶ ἀνειπεραιοῦταε πρωΐας ἐκ-- 
ϑομβούμενος Φἷαν, καὶ μήνεμωα Θεῖον, ὕπερ καὶ ἦν, τὸ δεινὸν 

40 κεῖνο ποιούμεπος. 

46. Ταῦτ᾽ ἄρα καὶ ἔσπευδε ϑεραπεύεν ἀφ᾽ ἑανυεοῦ τὸ Β 

ϑιῶν, ἐφ᾽ οἷς καὶ δίκαιον ἔχειν ἥγητο. δίκαιον δὲ βασιλείας 
τὸ περὶ ταῖς κρίσεσι δίκαιον καὶ ἀδέκαστον, μηδὲν παρατε- 
ϑραυσμένον ἢ δώροις ἢ χάρισιν, εἴπερ καὶ τιμὴ βασιλέως πρίσιν 

ls ἀγαπᾷ. ἐδόκει δὲ ποῦτο καὶ παρορᾶσϑαι τῷ τέως ἔκ τινὸς ἀμε-" 
λας ἢ καὶ δωροδοκίας τῶν χρινόνγετων, ὡς αὐτὸς ᾧετο. καὶ δὴ Ῥ 160 
λιανείαν παραγγείλας παντὶ τῷ λαῷ, συνέρχεεω καὶ αὐτὸς ἅμ᾽ 
ἄρχουσι πολλοῖς ἄλλοις, ὡς πολλάκις εἴϑεστο, καὶ πατριάρχῃ 
μὲν καὶ ἀρχιερεῦσε τὰ ἑαυτῶν ἐφῆκε ποιεῖν, οὐχὰς ἐκεονεῖς δη- 

8 λονότι καὶ ψαλμῳδίας καὶ ἄλλ᾽ ἄττα, οἷς τὸ ϑεῖον. ξξευμενέζε- 


11, κὸ deerat. 


πῦρ δῃσχη ηίαυφίι α tam funesto augurio reputans revertâ δὸ dautre- 
εἰ Ἰ(θ mane freto traiecto χαρτεδεῦς est, perculsus rehemonter 
attonãtus, ultionemque, πὸ erat, divinam agnoscere 89 id flagel- 


16, Haec 11} cora atudinm iniecit acre numinis, quantum ΟΣ 40 poæ- 


b Ptopitiandi, iis nimirum emendandis quae δὰ aunm ipeius propris of- 
videre ũt 


vecbetar porro ne paeulum dormitamet in hoc hactenia, et quadam indu- 


* 
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ἰδλοία ouvenit et ipas com principibns δὲ multis αδὔΐα, ὑἑ ογϑὲ 
Aetum. ac patriarchas quidem αὐ praesulibus quas ipaorum ecant 
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σϑαι πέφυχεν᾽ αὐτὸς δὲ σχεδιάσας δημηγορίαν πρέπουσαν τῷ 
Β καιρῷ, παρακατέχειν βουλόμενος ἐκ τοῦ σύνεγγυς τοὺς συνεε-- 
λεγμένους, μέχρι καὶ τοῦ Ἱπποδρομίου τὴν μτανείαν περιορίσας 
ὡς χωρήσοντος ἅπαντας, κατεναντίον ἱσταμένης τῆς εἰκόνος τῆς 


ϑεομήτορος, μακρὰν καὶ διωλύγιον τῷ λαῷ, κατετείνετο τὴν δη- 5 


μηγορίαν, ὑποδηλῶν μὲν καὶ μήνιμα ϑεῖον τὸ γεγονός, παραπεό- 
μενος δὲ καὶ αὐτῶν ὡς ἀμελῶς διαγόντων καὶ ἀνεπιστρόφως ἐχόν.- 
τῶν πρὸς νόμους ϑείους καὶ δικαιώματα, τὸ πᾶν μέντοι γε εἷς 
Ο ἀδικίαν συγχλείων ὡς μὴ οἴσης κατὰ τὸ προσῆκον τῆς ἐφ᾽ ἐχά- 


στῳ κρίσεως, ἧς δὴ καὶ αὐτῷ μέλειν βασιλεῖ γε ὄντι ὡς εἰκὸς 10 


ἔχρινεν. ἔνϑεν τοι καὶ τοὐντεῦϑεν καϑυπισχνεῖτο συντάττεεν 
λόγον χρυσοβούλλειον περὶ κρίσεως, καὶ δικαστὰς ἐκλέξασϑαι ἕκ 
τ᾽ ἀρχιερέων ἔχ τ᾽ ἄλλως ἱερωμένων καὶ ἐκ τῶν συγκλητικῶν, ὡς 
συμποσοῦσϑαι τοὺς πάντας εἷς δώδεχα, οἷς δὴ καὶ ὁρκωμοτήσα- 


Ὦ σιν ἦ μὴν ἀδωροδοκήτως καὶ ἀπροσωπολήπτως τὰς κρίσεις ἐκφέ- 15 


ρεεν ἀπ᾿ αὐτῆς τῆς αὐτοῦ μητρὸς καὶ δεσποίνης ἄχρι καὶ εἷς αὖ-- 
τὸν τὸν τυχόντα, πιστοῖς χρήσαιτ᾽ ἂν κριταῖς κατὰ τὰ ἀνάχτορα. 
E χαὶ πλεῖστ᾽ ἄλλα παραινέσας ἀπέλυε τὸν λαόν. (177) ὀλίγαις 
δ᾽ ὕστερον ἡμέραις καὶ ὃ χρυσοβούλλειος μὲν συντάττεται λόγος, 


οἱ δ᾽ ἐκλέγονται πρόσφοροι, καὶ σύναξις πάλεν αὖϑις χατὰ τὰ 90 


adesse peroraturo concionem volens, de industris praescripeit ργοοδδειγο 
anpplicandĩ causa clero et populo terminum Hiĩppodromium, locum et a2- 
δ potentem capiendas multitudini, et quod esaet ex adverso alte connpi- 
οὔδο is deiparae, δὰ periculum temporis et pompae talis γοϊρίοποσι 
accommodatum. Ibi longam οἱ verboram δὰ populum explicuit orationem, 
demonetrans iram ἀοἱ 8656 minis plagieque declarantem, reprehendens δα- 
tem ĩpeos ut neꝶgligenter viventes et nullo respectu legom aanctionuoque 
divinarum adminicirare pro libitu quidlibet solĩtos. ultimam concionis par- 
tem δὲ conquestionem de non exacta uqquequaque δὰ normam legum ioris 
dicundi ratione contulit, causans haud οοπείδγα indicũs, quo im modo 
exereerentar, omnes numeros convenientis unicuique rectitudinis ac δενο- 
Τα gravitatis, quae nihil desiderandum nihil notandum animadverslonibus 
*23 cenaurae relinqueret. itiusmodi abusuum δας repreheneibiliumn 

onum emendationem δὰ auam proprie, quippe imperatoris, curam per- 
tinero merito indicabat. quare ἴδω inde 56 βδῃςίο polliceri ἀϊχὶξ ἐοττοδίυ- 
rum riteque promulgaturum constitutionem imperialem aurea Bulla muni- 
tam, qua formam iudiciorum ordinaret. electurum 86 iudices ex episoopi⸗ 
οἱ δ᾽ δ aacerdotibus, praetereaque ex senatoribus, quorum numerus omnium 
δὰ duodecim redigeretur. his iureiurando interporito pollicitis ae eine 
munernm admissione, aine personarum acceptione, aeque de aummũs εἰ in- 
fimis iudicia laturos, ἃ domina δῦα matre ὑδήυο δὰ quemlbet de raleo 
viliscimum, fidis integrisque in palatio iudicibus uaurum. haec com disce- 
raleaet, admonvisscique insuper de alis plurimis, populum ἀϊαιϊεῖ. 
92 pnucis post diebus promissa superios constitutio donserĩpta οὐ aurea 

munita est. idonei quoque delectâ sunt iudioesa. tum novus rurso⸗ 
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τῆς δεσποίνης ἀνάχτορα γένεται, τῇδε τότε τοῦ κρατοῦντος σκη- 
γοῦντος. καὶ δημηγορεῖ βασιλεὺς τὰ εἰκότα, καὶ ὃ χρυσοβούλ-- 161 
luoc λόγος ἀναγινώσκεται. προέβη δὲ καί τισιν ὅρκος τῶν δικα- 

στῶν, ὅσοι δὲ καὶ ἐκ τῆς συγκλήτου πείρᾳ νομικῇ καὶ συνέσεε ᾿ 


ὀπροφέροντες ἐκλελέχατο. καὶ φοβερὸν καϑίστατο δικαστήριον 
μεγάλῳ τε καὶ μιχρῷ ἐπ᾽ ἴσης τὰς κρίσεις ἐχφέρον, εἰ καὶ μὴ ἐς 
μαχρὰν διετέλεσεν, ἀλλὰ χατ᾿ ὀλίγον, κατὼ τὰς τῶν μουσικῶν 
χορδῶν χρούσεις, ἐξησϑενηκὸς διαπεφωνήκει. 
48. Τότε δὲ μετ᾽ ὀλίγον, εἰκοστῇ δευτέρᾳ τοῦ ᾿4νϑεστη-. Β 
Ἰυριῶνος μηνός, Βενετικοὶ μαχραῖς νφυσὶ πέντε καὶ ἑβδομήκοντα 
τὸν Ἑλλήσποντον διελϑόντες ἐξαπιναίως τῇ Κωνσταντίνου προσ-- 
βάλλουσι. καὶ ἡμέρα κυριώνυμος ἦν, ὅτ᾽ ἐκεῖνοι μὲν προσελῶν- 
τις ἐν χρῷ τῶν τῆς πόλεως τειχῶν, μεϑ᾽ ὅτι πλείστης κορύζης 
Ἰταλικῆς καὶ φρυάγματος, πρὸς τὸ τυπικὸν ῥεῦμα ἀντωθοῦντες Ο 
Ιὁταῖς χώπαις ἀνήγοντο, βασιλεὺς δὲ πρωϊαίτερον ἐπιβὰς ἵππου 
σὺγ τοῖς ἀμφ᾽ αὐτόν, ἐν τῇ τοῦ Ἱπποδρόμου σφενδόνῃ ἱστάμε- 
γος, τὴν τῶν νεῶν ἀναγωγὴν κατεπώπτευε. κάτωθεν δὲ οἱ περὶ 
τὸν μέγαν δομέστικον Ἰωάννην τὸν Σεναχηρεὶμ καὶ “ἄγγελον τῆς 
στρατιώτιδος τάξεως ὡπλισμένοι διέϑεον ἔνδον καὶ αὐτοὶ τοῦ 
τείχους, ὅπου ἂν αἷ νῆες προσβάλλοιεν, ἐννοίας οὔσης (οὐ γὰρ ἢ 
εἶχον ἀκριβῶς εἰδέναι τὴν ἄφιξιν), μή τί που καὶ τῶν δεινῶν ἐπὶ 


ἰοδξαν οσανεμίαδ δὰ dominae regiam. nam forte tone ἰδὲ degebat ἱπι- 
κα qui orationem δὰ congregatos rei 3 agebatur accommodatam 

ĩ eam legitur constitutio auro bullata. datum etiam ἃ quibus- 
dam indũcum verbis conceptĩs iusiurandum est. ἴω id aane collegium qui- 
eæmque e senatu poritia uanque letum ac prudentia eminebant, δαὶ electi. 
conriitit inde inclytum et peccantipus terribile tribunal, aine ullo respectu 
pto τοί rerum merito de cunctis statuens οἵ iudicia ferens aequiscima. 
aod μοῦ ἀπιὶ duravit: nam velut chordis evenit citharas, plectri aut ἀεὶ 
torum attritu ξεποΐπ extenuatis ant relaxatis, tandem exurdescentibus, ita 
istis nori Areopagi quaſsi chori musici aunviasimus condentus remiſsso sen- 
mim tenore primum elanguescens, haud longo inde processu plane disxolu- 
ten obuntuit. 

18. Exiguo poſst ἰδία temporo, die vicesima secunda mensis Iulũ, 
Venet longis navibus quinque ac septuaginta — tralecto impro- 
viso Conctantinopolim appulerunt. dies erat dominica, cum illi zumma 
confidentia et quam minacissimo tumore fastus Italici διὰ oram ipaam mu- 
ότι urbis invoect, adversum eo loci maris δαχυπι remis eluotantes, pro- 
m vebent. imperator primo mane cum 5018 equo conscenso exstans in 

romũ navium appulgum a2peculabatur. inferius ductores mili- 
tanam ordinum, magnos domerticas TIounnes, Sennacherimus οἵ Angelus, 
ammaũ cam auis quique manipulûs οἱ cohortubus ultro citroque intra mu- 
τὸ εἱ ipei diacurrebant, intenti δὰ occurrendum quacumqus naves moli- 
rentar ἀχεοεηδῦῃ : ὯΔ 400 courlio illas ingruerent, haud dam perspe- 
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τῇ πόλει καταπανουργεύσαιντο, ὥστε καὶ τὸρ τἰύζας ἐγκενλεισμέ- 
νας πολλοῖς ἔνδοϑεν τοῖς ὁπλίταις διατηρεῖσϑοωι, μιᾶς δὲ κατὰ 
τὴν μονὴν τοῦ ἁγίρει “ἰαζάρου πυλίδας ἀνοιχϑείσηφ κατ᾽ αὐτὴν 
ἐξελϑεῖν τὸν ἀπὸ βασιλέως πρὸς ἐκείνους σεαλέντα περιφανῆ τινὰ 

Ε ἄνδρα Βενετινὸν κατὼ χρείαν πρεσβείας ἐνταῦϑ᾽ εὑρισχόμενος, 6 
ὥστ᾽ ἐρωτῆσαι καὶ μαϑεῖν ἐφ᾽ ᾧ παράγένοιντο ἐχείνους, καὶ τὸν 
ἀπόστολον παρακατασχεῖκ, καὶ μὴδὲν ἀξιῶσαι τῶν εἷς ἀπόκρισιν. 
παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ μᾶλλον τοὺς κατὰ τὴν πάλιν Βενετικοὺς ἐν 
δειναῖς ὑποψίαις ἄγοντες φυλακαῖς διετήρουν. ἐχεῖνωε δὲ τότε, 

Ρ 168 ὡς προσελῶνξες ἀνήγοντο, νῆας μακρὰς φανείσας Γεννουϊεῶν 10 
ἐγγύϑεν πλεούσας ἐπέσπευδον τὴν πρὸς ἐκείνας, ἀλλ᾽ αἱἷ μὲν 
ἐλαφραὶ οὖσαι, ϑαρφροῦσαι τῇ ταχύτητε, ἐπ᾽ ὀλέγον προσέμε- 
ψον, καὶ πλησιαζόντων ἐχείνων αὐτοὶ ταχυναυτοῦντες πολλῷ 
πλέον ἢ πρότερον ἀπεῖχον διάστημα. τοῦτο δὶς καὶ τρὶς γεγο- 

νός, ἐπεὶ ἑώρων πονοῦντες ἀνήνυτα, ἀφέντες ἐκείνους πληροῦσι 15 
γεῶν τὸν λιμένα τὸ Κέρας. καὶ Γεννουΐτας μὲν οὗ κατὰ τὴν 
περαίαν καταλαμβάνουσι. τὴν γὰρ τῶν νηῶν ἐκεῖνοι προεγνω- 
Β κότες ἔφοδον, προσμπαροῦσι βασιλέα αὐτοὺς καὶ γυναῖκας καὶ 
παῖδας καὶ πράγματα ἐντὸς πόλεως δέξασθαι" φαγερὰν γὰρ ἐπὶ 

σφᾶς εἶναι τὴν ἔφοδον. οἷς δι᾽ ἀνάγκην βασιλεὺς γίνεται κά- 30 


ctum erat satis; εὐ periculum erat ne infestae venirent, calamitatem urbi 
aliquam dolo malo machinantes. itaque portae cluusae civitatis validis 
ante quamque dispositis praeridiis armatorum custodiebantur, uno iuxta 
monaaterium Saucii Lazari oſtlolo patentoe. per id posticumtemisaus ab 
imperatote quidam est ex illuatribus Venetis, qui tuno forte legatöonis 
causa in comitatu reperiebatur, iusaus occurtere suis ils clacis δὰ ven- 
tantia ducibus οἱ ex ipsis reaciscere quorsum venirent. sed ἰΐ nihil re- 
aponai dignati κυμὶ reddere; quin ille ipao misaus apud eos manrit, de- 
tentusne vi δὴ ultro aie volens, incertum. caeterum in hanc parten pro- 
nior auspicio συδροοίοα vehementer reddebat alios quoque, qui ἔσδα per 
urbem varie aparsi degebant, Venetos, ne periter cunctà conapiranent οἱ 
ex compacto rem gererent; quos ideo comprehendi cuatodiiaque teneri ne- 
cessarium est visum. classcis porro Veneta dum remigio provehebeator, 
conapicata in tantum non contigua vicinia nnves quasdam longas Genuen- 
aium, in 688 infecta 60 convertaât, δεδοηυὶ affecians. δὲ illas habiliore⸗ 
motu onereque leviores, volocitatis fiducia maioris remis alquantam inhi- 
bitis, velut expectantes constitere: tum, ut Venetase iam prope accerne- 
rant, incitantes cursum, latiori 86 quam quo prius abeatitéerant intervallo 
dizsiungebant; ibique rursus consistentes iterum δὰ δοηπουέπι invitabeet 
aimiliter eludendas, ubi aceedere tentassent, Venetas triremes. quod cum 
itorum ἃς tertio esset factum, Veneti ae frustaa in eo contendero ςογῶεῶ- 
tes iis omissis portum Ceras dictum navibus complerunt. δὲ non repertis 
apud Peracam Genuencibus (hĩ enim praoriso Venetorum in δὸ ἱποῦγευ, 
enixo imperatorem oraverant ut 80 cum mulieribus ac liberis rebusque 
eaoteris ipeorum intra urbem admitteret; idquo imperator, quod iam Θεδοὲ 


-᾿ 
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tunoc, καὶ τὸ κατὰ Βλαχέρνας μέρος σφίσι δίδωσιν, ὅπου νῆας 
ἰδίας βυϑίζουσιν ὡς φυλάξοντες, αὐτοὶ δὲ τὴν ἐκ τῆς ἰδίας χει- 
(ὡς ἕκαστος πρὸς τὸ συμβὰν παραμυϑίαν ζητῶν τῆς εἰς τὸ δυνα- 
τὸν οὐκ ἠμέλουν σωτηρίας. διὰ ταῦτα κἀχείνους κακοῦν οἱ 
δἰκιόντες οὐχ ἔχοντες; σκευαγωγησάντων καὶ τῶν Ῥωμαίων. ἔχ τῆς 
πιραίας, πῦρ ταῖς τῶν Ἰταλῶν οἰχίρες ἐνίεσαν καὶ κατεπίμπρων Ο 
τιον. κἀχεῖνοι μὲν τῷ κατεπαίρεσϑαι τῶν ἐντὸς ἀπειροκαλίας 
αἰτίαν εἶχον, ἐπιμαινόμενοι τοῖς ἀψύχοις, οἱ δ᾽ ἐντὸς τέως ἀνάν- 
ὅρων ἔφερον σχῆμα κατεπτηχότες ὑπὸ τοῖς τείχεσιν. οἱ δ᾽ ἐς 
Ἰοτοσοῦτον αὐθαδείας ἐξώχειλαν, ὥστε καὶ συγκείμενον παρὰ βα- 
σύίως ἀρχῆϑεν τοῦ δεξαμένου τὰ γένη ὥστε διαφορᾶς ξυμβάσης 
αὐτοῖς ἐκτός, ἔνδοϑεν μὲν τῶν τῆς ᾿Αβύδου στενῶν ἔνδοϑεν δὲ 
τοῦ Φάρου, οὕτω κατὰ ϑάλατταν μάχεσϑαι, τὸ μέσον δὲ τού- Ὁ 
των πάσαις ἄβατον μάχαις ὥς τι τῶν ἀφωσιυμένων καὶ ἱερῶν καὶ 
ἀμφοτέρους διατηρεῖν, αὐτοὶ ἐκ φρονήματος χατεπαρϑέντες μεί- 
ζονος, παριδόντες καὶ τὰ συγκείμενα, ἐντὸς αὐτῆς τῆς βασιλέως 
οἰκίας κατὰ τῶν ἱκετῶν τῇ βασιλείᾳ πολέμους ἐξέφερον. καὶ διὰ 
τεῦτα βασιλεὺς μισήσας τὴν σφῶν ἔπαρσιν, ἐφίησι καὶ Ρωμαίοις. 


9, ο1] οὐ P. 


nenifectum eos 8 Venetis ἰπίοβεϊς petà, coactus ſnerat permittere, tegio- 
δες circa Blachernas illia δὰ effugium concesserat; ibiquo δα Ge- 
nuenes dem, m-nnito, ut potuerant, ſittore navibus quibusdam auis de- 
ergendis, quarum obiectu prohiberent hostium exacensaum, 88 suaque pro 
ritibdus parcti stabant propugnare) non repertis, inquam, dom, quo⸗ 
quaerebant, inimicis Veneti, ac 6 aliis quidem apud Peraeam ullis (nam 
εἰ Ἀσωληὶ qui domos Galatas habebant, convasata ĩpsi quoque aupelle- 
αἱ 1e intra urbem receperant) Igne iniecto in aedes Italorum eas Bam- 
ὯΔ οσεῃπιρεεγιιαξ. in quo stultas impotentiae vituperationem in δ tra- 
xetuat, ſiuatra intamescentes quod locum cepissent ἃ nemine deſensam, 
εἴ ignavo furore 2aevientes in res inanimas. uti εἴ viciscim Genuenses 
inertis iadiguique viris fortibus tĩmoris dedecus tolerunt, non ausi stare 
in vestigo tuerique Focos ac lares, δβοὰ relictis ingloris familiaribus tectus 
δ. ambram tutelamque murorum, ut meta attonitâ, convolantes. maiua 
[τὸ crinen erat Venetorum attentata contra fidem dudum imperatori 
tam intra fines vetãtos incursio, aiquidem ab initio convenerat, quando 
αἱ utrique ἰδεῖ Italorum generĩ permiasum libers in urbo ac per hos tra- 
cæts exerdere commercia, οἱ aĩ quid inter eos contraheretur rixae, com- 
ere pagnam invicem non poasent tofo maris spatio quod patet inter 
Abydi faaces εἰ Pharum, δοὰ εχίγα hune locum utram vellent in partem 
δεν ἤθη δυῖς praelũus aquor quaererent, medium illud intervallum im- 
ine belVN certiaque quietum indotſis haberent. cuius χοϊρίοπεπι conven- 
foris eam hodie ραΐδιι inaolenti elatâ confideotia violare Veneti pon ve- 
intra ipaam paene imperialem domum Augustiâ supplĩces quaerero 

ad μοῦ ἃς «Δούεπι δαεὶ, πιεϊίο ἰϊο propterea ĩIratus imperator Roma- 
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Γιννουδας προσαμύνειν καταστᾶσιν εἷς πόλεμον. ὅϑεν κἀκεῖνοι 
μὲν ἐξερχόμενοι καὶ ἰλαδὸν συνταττόμενοι διεμάχοντο γαίηϑεν 
R τοῖς ἐκ τῶν νηῶν. τὸ δὲ τοῦ βασιλέως στρατιωτικόν, ὅσον ἦν 
ἐν πεζοῖς τε καὶ ἐλαφρόν, ἐκ τειχῶν προκύπτον, τόξοις βάλλον- 
τες καὶ σφενδόναις τοὺς ἐν ταῖς ναυσὶν ἐχάχουν καὶ τὰς ἐμβολὰς ὁ 
σφῶν ἐποίουν ἀσθενεστέρας. ἤδη δὲ καὶ πετροβόλον μηχάνημα 
διεκίνουν, ἐχεῖσε τοῦ βασιλέως ἔξω βελῶν ἱσταμέγου καὶ βλέπον» 
Ῥ 168 τος, καὶ μεγίστοις τοῖς ἀπ᾽ ἐκείνου λίϑοις τὰ τῆς ἡμετέρας νεὼς 
κόρυμβα, ἣν ἐκεῖνοι κατεῖχον πολεμοῦντες ἐκεῖϑεν κατὰ τοῦ τεί- 
χους, κατέφλων πέμποντες, καὶ τῆς ὁρμῆς τοὺς ἄνδρας ἀνί- Ὁ 
στελλον. ἐπεὶ δὲ καὶ ἐσοψὲ ὃ πόλεμος διετείνετο καὶ ἅπαν τὸ 
παρ᾽ ἐκείνων μηχάνημα ἔργων ὕστέρει καὶ οὐδὲν ἠνύοντο, ἐκ μα- 
νέας ἀπαλλάξαντες πλείστης ὅτι καὶ αὐτοὶ Ῥωμαῖοι τούτοις ἐπῇε- 
Β σαν, στραφέντες αὐθημερὸν πῦρ ἐμβάλλουσι καὶ ταῖς τῶν Ῥω- 
μαίων οἷκίαις, καὶ καταφϑείρουσι τέλεον. δι᾽ ὅλης μὲν οὖγ!5 
ψυχτὸς τὸ πῦρ ἐνέμετο τὰς οἰχίας, φλεγομέναις δ᾽ ἐπανέτειλεν ἡ 
ἡμέρα. αὐτοὶ δὲ τάς τε ναῦς προσελάσαντες καὶ τοῖς ϑυρεοῖς 
φυαξάμενοι μάχην στερρὰν ἐγείρουσι Γεννουίεαις. οἱ δὲ τὰς 
Ο ἐμβολὰς καὶ πάλιν δεχόμενοι ἀπημύνοντο, ἕως καί τινα τῶν ἐν 
μεγιστᾶσιν ἐκείνων βαλόντες φονεύουσιν. καὶ διὰ ταῦτα ψν-9 


16. φλεγομένοις P. 


nüs ρογιηϊεϊς ut Genuenses defenderent, cumque üs contra foedifragos u- 
aultores in armis atarent. itaque υἱΐ Genuenses armatũ δὸ longa rerie 
ordinatĩ per lttora in naves Venetas laculabantur, ita quantum ἴῃ urde 
tum fuit imperialum copiarum, peditatus praegertim ac levis armaturae, 
prominentes ὁ moenibus arcubus ac fundis Venetos per foros δυδιτ δὲ" 
viom extantes eminus petebant, non levi eorum damno, debilutabantque 
haud dubie impetus accedero ἂς terra potiri conantium. iamque οἱ 584- 
chinam movebant iaculatricem petrarum, et despectante imperatore, 4] 
alte quodam in fastigio extra iactum tuto stabat, oaplustria navis nosttee, 
qua Venetũ occupata contra nos pugnando utebantur, vestâs ĩctibus saxorum pet 
balligtam ὁ muro emissorum contundebant; sicque vim reprimebaut “Γ΄ 
ruentium. quoniam vero producto inde ad vesperam certamine omnis eo- 
rum machinatio irrita cedebat, ποὺ proſtciebant quidquam neceasario 
cedentes fera in Romanos inatincti rabie, quod ab 116 20 repulos vide- 
bant, eadem die repetentes, qua vacus potitos diximus, Galatam, αἱ illic 
μείων domos Genuenaium incenderant, ita nunc pariter οἱ Romanorum 86" 


es inflammarunt, durante per noctem totam, οὐ necdum extincto quendo 
aequens dies illuxit, incendio. ipsi vero remigio promotis δὰ partes Buu- 
chernarum, ubi atare Genuenses norant, navibos, protecti corpora ædtis 
oblongis, vi aumma nituntur irrumpere. δοὰ Genudeneibus atrenue res- 
atentibus, et 6 munitionibus quas δὰ aditus paraverant fortiszime probi- 
bentibus exacensum, aere praelium exarsit ἴῃ longum durans, donec θ0ὺ8 
quispiam ὁ primoribus Venetorum, telo ictus ἃ Genuneneibus micco, 130" 
τοῦδ concidit. 


eo caſu ablata σαοοοῦσαδ δρ6 δέ rofrigerato pugnandi 3," 
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I 
ἐδίδουν καὶ κατ᾿ αὐτοὺς ἦσαν. 
0. Τότε καὶ βασιλεὺς πέμψας τὸν εἰς κεφαλὴν τεταγμώ Ὁ 

γον ἐκείνων μετακαλεῖται μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς ἱλαρότητος, καὶ 

δ ὑπὸ τῇ προσηκούσῃ ἀσφαλείᾳ σὺν ἑτέροις καταλαβόντι ὠνείδιζέ τε 
τὸς παραλόγους ὁρμάς, καὶ τὴν τῶν συγχειμένων τῇ βασιλείᾳ 
μετὰ τούτων παραβασίαν εἷς φανερὰν ἐτίϑει αἰτίαν, τὸ δὲ καὶ 
πὖρ ἐνιέναι “Ρωμαίων οἰχίαις ταττομέγοις ἐν φίλοις ὑπερβολὴν Β 
μανίας ἔκρενεν. ὃ δὲ πόλλ᾽ ἄττα πρὸς βασιλέα λέγων τε καὶ 

Ἰ0ἀπολογούμενος οὐδὲν πλέον τοῦ κακῶς δόξαι πράττειν καὶ παρὰ 
τὸ εἰκὸς ἀπηνέγκατος ὅμως δ᾽ ἐξ αὐτῆς πρεσβείαν μὲν στέλλεε 
πρὸς τὴν ἐκείνων συναγωγήν, αὐτῶν γε λαβόντων ἐπὶ τῶν ἰδίων Ῥ 16ὲ 
γιῶν τὸν εἷς πρεσβευτὴν ταχϑέντα. ὃ δ᾽ ἦν ὃ Κρήτης Νικηφό- 
ὃος, ἀνὴρ γεραρὸς καὶ τίμιος καὶ διὰ πολλὰ μὲν προκριϑεὶς εἷς 

ἰὁτοῦτο, πλέον δὲ καὶ ὅτι ὡς οἰχεῖον δῆϑεν ἀρχιερέα ἔμελλον βλέ- 
πὲν Βενετιχοί" Κρήτη γὰρ ὑπὸ τούτους ἦν, ἧς ἐκεῖνος ἀρχιερεὺς 
ἐκικεκήρυχτο, εἰ χαὶ πόρρω διῆγε ταύτης διὰ τὴν τῶν Ἰταλῶν 
ἐπικράτειαν. αὐτὸς δὲ βασιλεὺς εἷς ἀγανάκτησιν τὴν πρέπουσαν Β 


10. δόξας P. 


dore, codentes retro Ψεποίϊ belli quasdam indutias fecerunt, subductis 
eatra iactum quiercentes navibus. 

19. Tunc imperator iuvitatum δὰ — fido aecuritatis abunde 
facta, ducem aupremum clasis Venetae voſtu maxime hilari a sSummam 
praeferento fiduciam exoepit cum magno aliorum comitatu venientem. his 

hand parco δαργουγαυϊ, inoonsultos ausus; οἱ cuius manifesti te- 

nereater foediftagae in δύδηι —ĩestatem temeritatis, contra dudum atabi- 
ἧκε ἰανίοει; pacta peridions grastatae, increpavit crimen, huius etiam di- 
luagaen gradus. nam οἱ nefarium fuiase ĩncurrere infestos ipsos in loca 
imperatecino ditionis, adeoque in partes urbis regias ubi δυο permisau ae 
φῦ preteſtions imperii Genuenaes habitarent. caeterum auper illud μος 
ων faciaus, non dubitasae ipaos Romanorum quoque ἱρδοχυι., oum 
γὼ pacem hebérent, aitas apud Galatam domos incendore, fororis pro- 
cumulum οἱ omnem iam οχοθάθπδ num protervae perfidiae piacu- 

len fuiae. δὰ ea praofoctus clanais Venetas cum multa excuaaro dicendo 


99 Βουμῶῃο it —— uod εἴμ ἴδιαι ipais aubescet Creta insule, 
epieepom auae ditioni 8 benter illi apud δα viauri merito δ6ρ6- - 
raeatut. hie porro Nioephorus οἰοοί5 quidem οἱ rite ordinatus episco- 
ἂν etas foerat, δεὰ ἃ δι8 Φοοίοαϊα procol degebat propter dominapntes 
δὲ Laloo. hia profectis imperator, prout par erat, indigatus οὗ ho- 
Georgius Packymeres II. 16 
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προηγμένος, καὶ μάλιστα διὰ τὴν τοῦ καταφρονηϑῆναι δόξαν, 
ἐπισχὼν τοὺς ἐν τῇ πόλει Βενετικοὺς ἱκανοῖς χρήμασι μέχρε δὴ 
καὶ εἷς χιλιάδας ὀγδοήκοντα ἐνεχύραζε τῶν πυρποληϑεισῶν οἷ-- 
κιῶν χάριν, ὅσαι τε Ἰταλῶν κατὰ τὴν περαίαν ἦσαν καὶ ὅσαε 
C Ῥωμαίων" καὶ γὰρ καὶ τὰς τῶν Ἰταλῶν χρεὼν ἦν δεφενδεύειν 5 
διὰ τὰ συγκείμενα βασιλεῖ τε καὶ σφίσι. δοκοῦσι δέ μοι καὶ Γεν-- 
γουΐται τῆς αὐτῆς χάριν αἰτίας ἐς ὕστερον τῶν ἐν τῇ πόλεε κατε-- 
Ὁ παρϑῆναι Βενετικῶν. (20) τοῦ γὰρ αὐτοῦ ἔτους, μηνὸς Σκιρ- 
ροφοριῶνος λήγοντος, ἔκ τινος εἰκαίας αἰτίας παρακροτήσαντες 
ἑαυτούς, καὶ αὐτοῦ τοῦ ῥηγὸς “Ἀρμενίας τυχόντος ἐν πόλει, ὃς 10 
δὴ καὶ κατὰ φρερίους Ἰταλοὺς διῆγε, τὰ πλεῖστα γοῦν καὶ αὑτοῦ 
δυσωποῦντος καὶ μεσιτεύοντος, πλεῖστοε ὀλίγοις καὶ ἡμέροις 
ἄγριοι ἐπιϑέμενοι, δυναστεύσαντες καὶ αὐτὴν τὴν βασιλεκὴν 
E ἐξουσίαν, τολμῶσι τὰ ἀνοσιώτατα πράττειν, ϑυμῷ τε συστρα- 
τιώτῃ χρησάμενοι καὶ ὀργῇ ἐκ μνήμης τῶν χϑὲς συμπεσόντων 15 
σπάϑας τε γυμνοῦσι, καὶ συῶν τρόπῳ ὀδόντας ϑήξαντες ἄνδρας 
ὑποκλινομένους σφίσι καὶ λεπαρῶς ἐξ ἀνάγχης δεομένους μεγίστης 
ἀνηλεῶς αὐθημερὸν κχτείνουσιν, ἐντὸς οἰκιῶν κατασφάττοντες 
Ρ 166 ἱερείων νόμῳ. ἀπὸ γὰρ τοῦ σφῶν μπαϊούλον ἀρξάμενοι, ὃν ἐγ- 
κεχλεισμένον ἀπὸ τέγους χαλασϑέντες κρεανομοῦσι, τοῖς λοιποῖς 90 


atiliter invasam tanto δαὶ contemptu οἱ deletam incendio Galatam, Vene- 
εἶα inquilĩinis urbis, quos, ut ost ante dictum, oomprehendi iam iusserat, 
multam indixit pecuniariam summae octoginta millium nummorum conſi- 
cĩendam ex oppignerari statim iussis omnium ipaorum bonis, qua resarci- 
retur damnum combusſtarum ihic domuum, νοὶ δὰ Italos ταὶ δὰ Romanos 
—— nam οὐ Italorum domos iuxta pacta eum 18 8 80 inita de- 
endere 80 debere ludicavit. videtur quoque mihi causa eadem, dolor, in- 
uam, οἱ indignatio animos pungeus recoordatione inflammatarum ἃ Vene- 
[ὁ aedium, concitassse poſttmodum Genuenses δὰ insurgendum in eos ĩpeo- 
rum qui tunce erant in urbe, et eosdem sseva incursione opprimendos. 
(90) eodem 5 anno, menseo Decembri desinentoe, Υὗκα ex —5* οἱ 
nihili οἴδοποϊπαςαϊα exardescente, concitati adoo mutnoque hortata ad arma 
conaternati Genuenses sunt, ut quantumvis intercederet pacemque conei- 
FKare pro virili curaret tunc forto in urbe praesens rex Armeniao, aped 
utrosque sacrorum communione gratiosus, quippo cum Frerus Itels vi- 
vens, — isto, inquam, δὰ hos ἃ vi dlasnadendos nequidquam omnis ten- 
tanto, in paucos plurimi, in mites οἱ obnoxios feri saeique impetum ἔδ- 
cientes, ipais etiam οὐδίδγο nascenti tumultui conatis imperatoris ministris 
οἱ magistratâbus, cedere compolsis, in auas nefaria proruperunt, auxiliari- 
bus uai xelo ac farore, quos recurrens memoria nuper actorum i 
ret. atrictis ergo ruentes entibus, εἴ aprorum instar dentes δὰ εδούσαι 
acuentium frendentes, miseros ipeis δ inclinantes et in extrema πιοοεδαῖ- 
tate humillĩme supplices crudeſiter ipaa die plurimos obtruncant, intra do- 
mos ipaorum ritu victimarum iugulantes. initio enim facto ἃ bainlo eorum, 
gaems tecto δῦ quo clausus tenebatur praecipitantes meinbratim oonci- 
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ὅπου τύχοιεν ἐπιτίϑενταε, ὡς καὶ συχνοὺς ἅμα τεϑάφϑαι καὶ γε- 
νέσϑαι τὰ μνήματα πολυάνδρια. τῶν γοῦν ἐπιφανῶν οὕτως 
ὁλωλότων ἀνδρῶν οἱ ἐλλελειμμένοι, βάναυσοί τινες ὄντες καὶ σκυν 
τοτόμοε χαὶ χιβωτῶν τέκτονες καὶ πάσης ἄλλης ἐπήβολοι τέχνης, Β 
ὁτότε μὲν ὕπὸ σχότον δύντες τὸ ξίφος ἐκφεύγουσιν, ὕστερον δὲ 
διὰ δέους ὄντες μετοιχεῖν εἰς τὴν ἰδίαν χώραν καὶ τὴν τοῦ γένους 
συναγωγὴν ἔγνωσαν. (21) ὃ γὰρ βασιλεὺς ἅμα μὲν τῷ ταῦτα Ὁ 
γενέσϑαι δεῖ ἐννοίας γενόμενος μὴ αἰτίαν σχοίη ὥς συμπράξειε 
δῆϑιν, πρέσβεις ἐχλεξάμενος τόν τε μοναχὸν ἸΠάξιμον τὸν Πλα-: 
Ἰονούδην καὶ τὸν ὀρφανοτρόφον ““έοντα. ἄνδρας ἐλλογίμους καὶ 
συγετούς, ἐπ᾽ ᾿Αχουϊλίας ἀπέστειλεν, ἀπολογούμενος τῷ κοινῷ 
, συνεδρίῳ τούτων καὶ παριστῶν τό οἱ ἐπὶ τοῖς τετελεσμένοις ἀναί- 
τιον. οἷ χαὶ παραγεγονότες ἐν χρῷ κινδύγου κατέστησαν, τῶν D 
προσγενῶν τῶν φονευϑέντων σφίσιν ἐπαναστάντων. μόλις δὲ 
Ιὁτοὺς περιόντας οἰχείους ζητήσαντες καὶ λαβόντες, περὶ τῆς μετὰ 
τῶν Ῥωμαίων εἰρήνης τῆς νῦν ὡς πάλαι καιρὸν ἐτίϑουν βουλεύε- 
σϑαι. οὗ μὴν δὲ καὶ πρέσβεις ἀντεπέστελλον τότε, ἀλλὰ δι᾽ αὖ- 
τῶν περιαλγῶς ἐξωνειδίζοντο βασιλεῖ τε καὶ Ρωμαίοις, ὅπως ἐν-- 
τὸς χειρῶν ἐχείνων τοιαύταις συμφοραῖς μὴ χωρουμέναις τῷ 


derint, in abos inde ubicumque inventos pari sunt immanitate invectâ, 
tanta εἷς edĩta εἴ temereo aparas atrage, ut ringnlarĩibus cadaver quodqus 
neandare aepuleris per nimiam copiam don lĩceret. multa necessario coa- 
cerrata ĩin unam foream communi tumulo cumulabantur. δἷο igitur illu- 
atrioribus quibusquo Venetorum in urbe degentium absumptis, reliqui opi- 
ſfices ſerme viles, sutores, coriarii, fabriĩ arcarum illiberaliumque isftiusmodi 
Ρτοίεδοοτοδ artãum, tunc quidem abditi tenebris gladium fugerunt, postea 
urgente metu repetere patriam aeque δὰ suae gentis recipere convictum 
facta nedeanarium putarunt. (21) δὲ imperator δἰ haec ἴῃ hunc mo- 
ἄμα) acta cognovit, solicitus πα culparetur quasi cooperatus δὰ istam cae- 
dem Gennensibus, monachum Maximum Planudem οἱ praefectum orphano- 
trophũ Leonem, viros insignes ac prudentes proptereaque iudicatos ido- 
ποὺ huie recto fungendas legationi, Aquileiam iussit 66 conſerre, purga- 
reque illic apud senatuin Venetorum imperatorem suum ab omni suspi- 
cione approbationis aut conscientiae rerum ἃ Glenuenribus violenter acta- 
το, eo illi cum pervenissent, in maximo periculo fuerunt, cognatis et 
οομδλησυίηεῖα eorum qui occisi fuerant ulcisci suorum caedem iꝑpaorum 
aece eontendentihus. aegre tandem praeraluit vitas horum parcendi con- 

cara maxime recipieondi permutatione cum hisce quos sui generis 
δόμας relßquos teneri Coustantinopoli sciebant. quibus repetitis receptis- 
406, ἱερείου dimiserunt nullo responso dignatos circa propositionem pacis 
inter imperium εἰ Venetos veteris nova invicem conventione ſfirmondao. 
uta enim de χὰ δ postea deliberaturos dixerunt, ubi esset ipsis ab impe- 
ore aatiafactam circa quaedam quae ab ipso poscerent. quibus tamen 
ipei exponendis legatos vicissim Conestantinopolim mittere non curaraunt. 
pe duos misos illine eodem revertentes primum dolenter exprobra- 
runt peratorĩ οἱ Romanis quod crudelſũutatis immanioris quam mores Ipao- 
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Ε ἐκείνων ἔϑει τοὺς οἰκείους οἱ ἐχϑραίνοντες περιέβαλον. τὰ μέν.- 
τοι γε πράγματα τῶν Βενετικῶν καὶ σφοδρότερον ἀνταπήτουν (τὰ 
δ᾽ ἦσαν ἃ φϑάσας ὃ βασιλεὺς ἀντὶ τῶν πυρποληϑεισῶν οἰκεῶν 
ἐνεχύραζεν) ὡς οὐχ οἵων τε τῶν σπονδῶν γενήσεσϑαε, εἰς ἄνα- 
γέωσιν ἤδη κειμένων, ἐξηνυσμένων τῶν τῆς προτέρας εἰρήνης ὅ 
καιρῶν, δἰ μὴ ταῦτα γένοιτο: βασιλεὺς δὲ καὶ ἔτι ἀπρὶξ εἴχετο 
τούτων, οὐ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἢ τὴν τοῦ δικαίου δόξαν, ὕπερ-- 

Ρ 166 ηφανῶν ὅλως ὡς ἐχείνων καὶ μᾶλλον αὖϑις τῆς πρὸς Ρωμαίους 
δεηϑησομένων εἰρήνης. 

Β 22. Τῆς μὲν τοῦ βασιλέως περὶ τὴν ἐκκλησίαν κηδερεο- 10 
γίας πολλὰ καὶ ἄλλα τὰ δείγματα, εἰ καὶ τὰ κατ᾽ αὐτὴν πρά- 
γματα ὕδρα τις ἦν ἦ μυϑευομένη καὶ πολλὰς σχανδάλων ἀνέφυε 
κεφαλάς. ἔδει δὲ πάντως τῷ Ἡρακλεῖ τέμνοντι καὶ ἐπικάοντος 
Ἰολάου. ἀλλ᾽ ὃ μὲν Ἡρακλῆς ἦν οὗτος, Ἰόλαος δὲ ὃ καὶ ἄξιος 
συνεργὸς ἐζητεῖτο μέν, οὐχ εὑρίσκετο δέ. διὰ τοῦτο καὶ οὐκ ἣν 15 

Ο ὅλως μόνον τὰς τομὰς εὐοδεῖν, εἰ καὶ μὴ τὸ ξίφος τῆς φροντέδος 
ἠμβλύνετο. καὶ ἀφίημε τὰς παρὰ τῶν σχιζομένων ἀφανεῖς τε 
καὶ φανερὰς ἐπιτεχνιτεύσεις, ψυχρῶν χαρίτων παρὼ πολλῶν κα- 


rum οἱ civilis institutio capere ac ferro posse viderentur, exercitae psis 
ainentübus ἰὼ auppliees ipaorum, quos protegere iuro hospitĩi εἰ promieai 
patrocinil ſide debuerant, manifestos οἱ facto gloriantes auetores in δαὶδ 
nanaibus ao poteetate impune vivore permitterent. deinde bona δϑογασ 
pro muolta indicta in eompensationem damni οοιδαείδειπη δοὺϊααι φοηθο- 
atrata magnopere, ut relaxarentar, inatiterunt, negantes, nisi haee fierent, 
86 poste consentire in renovationem olim icti cum imperio, in cortum ἔδει" 
pus ἴδηι prorsus olapeum, foederis. quibas δυάϊεία imperator οδαταιανὶς 
86 in coneillo negandi quod petebatar, non magis prascentem utilitatem 
quam ius ipsum, 400 niti 66 in his corto existimabat, aequene, ἐοαέδειδιεειν 
δυύδπι omnino Venetorum minas; quoa priores opus hab ruraas ata- 
bilita cum Romanis paee, οἱ δὰ id ipeum orandum, rationibes ipoorum 
adigentibus, ultro descenauros conßdebat. 

Quam cordi essent imperatori res eceoloriae, δὸ quan aolcito 
Ule atudio pacem eius ἢ tatemque procuraret, moltis varie per 
hanc hitoriam aparasis —** potuit exemplis. cacterum quas ἔθαα Φο- 
cdesiam torbabant acandala, hydrae instar illius memoratae in ὲ 
fecundo r—dinde nascentium capitum puilulabant fetu, quibus atique vin- 
cendi⸗ *3 erat Horcule — et urente Iolao. Heroulem in 
imperatore An 60 repereramus: qui οἱ opportune oooperaretur, quas- 
δ᾽. diu est, nondum νὸν —2* Iolans. quid eorgo mirum —X 
ἦρεο, leet opeoras non pareens, negotium non absolvereat secando, δὰ 
quod παραῦδαι hebes deprebeneus eet ecius gladins; gladies inquam, δρὲ- 
ritus, hoo ect, aeris cura ἴῃ omnem intenta occaionem οοοίοκῖδο quovie 
modeo consolendi laborenti. δὲ quid queror adiutorem hos agenti 
Auguſsto, oum, quod ast multos in eo patcus advereantes εἷ ἢ 
nitto dlaciarorum αὖ eeelesia partim machinationas in oum subdolas, par- 
δι erutiones palam vohementes: ἀϊδείπια!ο frĩgidas gratias ipoorem αἷαε 
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τατιϑεμένων αὐτῇ, ὥς εἰρηνεύειν μέν, οὐ μὴν δὲ καὶ παγίως 
ἔχειν πρὸς τὴν εἰρήνην, ἀλλ᾽ ἀμφικλεινῶς καὶ ὡς ἔτυχεν. ἀλλ᾽ 
οἷον τὸ τότε. φάχελος γὰρ γραμμάτων καὶ τόμος, ὃ δὴ λέγεται 
φάμουσος, εἷς χεῖρας τῷ βασιλεῖ γίνεταε, τὸ μὲν ὅϑεν καὶ παρὰ 
δτίνων οὐκ οἶδα, τέως δὲ πόλλ᾽ ἄττα φέρων αἰτιάματα. τοῦτον Ὁ 
βουληϑεὶς ἀνατρέπειν ὃ βασιλεὺς καὶ λόγους φέρειν παλαίοντας 
(ἥπτοντο γὰρ ἐπιειχῶς κἀχείνου τὰ αἰτιάματα) τὸ μὲν γραφαῖς 
τὴν ἀντιλογίαν ἐπιτρέπειν γίνεσϑαι, ὡς ἄν γε κατὰ ῥῆμα τὰ τῆς 
ἀνασχενῆς γίγνοιτο, οὐκ ἐδοκίμαζε τέως πολλῶν αἰτιῶν ἕνεκα" 

10 αὐτὸς δ᾽ ἔγνω προκαϑίσας, συναγωγῆς κοινῆς γεγονυίας, καϑ'᾽ ἕν 
ἐναγιγωσχύμενον ἀνατρέπειν. καὶ γέγονεν οὕτω. καὶ δὴ συνά- L 
γονγται μὲν ἀρχιερεῖς συνάγονται δ᾽ οἱ τοῦ κλήρου καὶ μοναχοὶ 
καὶ λαύς, καὶ βασιλεὺς ἅμα τοῖς ἐν τέλει συνεδριάσας ἕκαστον 
τιφάλαιον τῶν τοῦ τόμου οὐκ ἀγενῶς διέλυεν, ἔργῳ δεικνὺς ὡς 

Ιδπειϑὼ χρεέττων βίας, καὶ μᾶλλον ὅπου καὶ τὸ τῆς ἐξουσίας ὕφο- 
βᾶσϑαι πέφυκε πρὸς τὴν τοῦ κρατεῖν ἰσχὺν συμβαλλόμενον, καὶ Ῥ16Υ 
ὁ γράψας ἀφανὴς ἦν, τὴν οὐδενίαν τάχα καὶ τὸ μὴ ἐπέ τισιν 

8. σφάχκελος P. 


ope reconciliatorum ecclesiae, quorum hand pauci vel non bona fide υεὶ 
benoficio, vel non satis grato animo studinm aequa proportĩone merito 
rependentes, ĩta pacati erant ut in pace titubarent, ambigui inter utrum- 
que, εἰ ad omnei aurae flatum inquietudine obnoxia mobiles. huius ge- 
aeris cuipiam imputaverim quod func contigit modo 8 πιὸ narrandum. 
fſaslenlns chartarum aivo tomus, aut potius, ut vocari aolet, ſamosus l- 
bellns, ἔπ manus imperatoris venit, unde aut per quos allatus, nescio, 
caeterum multa criminationum amplectens capita. es refellere volens im- 
perator, et oppositis defenslonibus idoneis ineluctabiliter evineere nihil in 
ũs nicil ranum et calumniosum 6866 (erant autem illie quaedam satis βοῦ- 
leata ἴα ἔρδυπι Augusſtum, quaeque illum haud leviter pungerent), seripto 
comnitters confutationem ordine aingulis obiectis occursuram non iudicavit 
opportaa, pluribus de causis: voee υἷνβ vatius habuit rem exequi, et 

i pne oculis libelli partes, ροδὲ quamque recitatam, dicendo ever- 
tere dagalas. id adeo ἴῃ hunc modum gestum est. convenerant in coe- 
ἔπ peramplum ορίποορὶ, clerus, monachi, populus. imperator procerum 
medius conidens ſibelli famosi capita omnia retexult, εἴ unumquodque 
illerum luit victrici defensione, re lpas oetendene efficaciorem 9880 ἐπ 
ae non raro ἰδ οἷα adhiberi a2auavem perruasionem fretato ra- 
donibas elequentias quam imperiosam vim armatae maiestatis, maximo 
quando (ut nouno videri auctor scripti clancelarii volebat ipao illo mali- 
toco καξ celandi artiſicio) metuunt, qui queruntur aut acousant, Β6 ius 
εἰ anquam suarum ecilieet allegationum tyranniea vi quadam opprimatur 
tobnixae factu potestatis audire tranquille dedignantis, εἰ σὰ obte- 
rere peratas quidquid quantumvis probabile praeindivatis eius erroribus 
uiria κυσὰν foerit opponere. seriptor lĩbelli quis ἔαϊεδοί, in obacuro 

ἧς, es δδο [1 IlHitatis conscientia lIneem fugers, qua traducendus 
δὰ Ἰοδηνίοτο fuerat, cuesit, alve, quod Indicavi, artificis acelus fuit αἴξε- 
otare σόν ἴσια Iateindi ἐροοΐεαι (ποτὶ, quao nupiclonom impinugeret do- 
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ἰσχυρίζεσϑαι τῇ ἐκ τῆς ἐξουσίας ὑπωπτευμένῃ βίᾳ καλύπτειν οἷό- 
μενος" βασιλεὺς δ᾽ ἐμφανῶς ἀντέλεγε προτιϑ εὶς τοῖς πᾶσιν εἰς 
καινὸν τοὺς λόγους, τὴν μὲν ἀνάγκην τῆς ἐξουσίας ἐν μέρει τι- 
ϑείς, τῇ δὲ πειϑοῖ προσάγεσθαι ϑέλων ἐκ περιουσίας πολλῆς τὸν 
ἀκούοντα. 5 
Β 928. Τοῦτο καὶ πρότερον ἐπὶ ᾿ϑανασίου πατριαρχοῦντος 
ἐποίει, καὶ κεφαλὴν ἄλλην σκανδάλου σοφῶς ἀπέκοπτε, καὶ λό- 
γοις ἐπὶ κοινοῦ λεχϑεῖσιν ὥς τισιν ἐπῳδαῖς τὸ ἀνοιδοῦν κατεμά- 
λαττε" σοφοῦ γὰρ ἰατροῦ πρὸς τομῶντι πήματι τομὰς ἐπάγειν, 
Ο πρὸς δ᾽ αὖ ὑφιέντι τῆς ἀνοιδήσεως προσηνέσι φαρμάκοις ἐκ τῶν: 
λόγων καταστέλλειν πειρᾶσϑαι, καὶ μηδὲν διδόναι τῇ ἐκτήξει 
πάροδον. καιρὸς δὲ συνάπτειν τοῖς παροῦσι καὶ τὸ ἧττον ἐγγί- 
ζον διὰ τὴν τῆς ὑποϑέσεως γειτνιότητα. κεκίνητο λόγος τῷ βα- 
σιλεῖ περὶ τοῦ κατὰ τὴν Βαβυλῶνα σουλτάν, διευλαβουμένῳ τέως 
ὅπως εἷς ἀδελφότητα γράφοι τὸν ἐχϑρὸν τοῦ σταυροῦ. καὶ τὸ! 
Ὁ πρᾶγμα ἐπιεικῶς τῶν ἀτόπων ἐδόκει, εἰ καὶ σύνηϑες ἦν ἐξ ἀρ- 
χαίου τοῖς εὐσεβῶς βασιλεύουσιν. οἷος οὖν ἦν ἐκεῖνος, πρὺς 


17. ἦν] ὧν Ῥ. 


miĩnantãbus arrogantiae iniuatas, minis ac supercilio deterrentis subditos ἃ 
libera prolatione veritatis. adversus quod sapienter utique Augustus, - 
posito tantisper terrore maĩestatis et velut solio descendens, aequo in 
campo, merae rationis armis calumniam astu grassantem debellavit, pri- 
vatae defencionis eloquentia omnem opinionem saui sinistram audientium 
eximens animis, οἱ damnum plene resarciens qualecumque maledica illa 
acriptio famas auae intulisse potuisset. 
28. Talĩ consilio non nunc primum imperator usus est. prius eniu, 
patriarchatum gerente Athanasio, alind zimiliter exoriene caput scandali 
pᷣari βαρίοδβεῖδ districtas in tempore dictionĩs amputavit, oratĩone δὰ con- 
ventum prudenter habita, qua velut maligne tumescens aegri corporis tu- 
ber blauda excantatione pruemollivit, ne mora et neglectu inflammatan 
in ulcus perniciosum erumperet. periti quippe medici eſt, uti ἃ ΑΥ̓͂ 
δοδίυδηϊο —— diatenta ferrum ac gzectionem non abstinere vom⸗, 
ita, ubi dolor ταπιίδβιι doritiesque tumore laxato remoilescens apem ſe- 
cerint non inntiliter tentandas curationis blandioris, indulgere medicame- 
εἶδ lenioribus unguentorum 86 cataplasmatum, quorum ope benigua pe 
vertatur dira necesitas rumpendĩ exitum ustions ac éruenta chitutga 
intus bullienti, δὲ nisi foras extrahatur, membrum corrupturae ſame 
placet istud quoque ἃ nostro tune editam principe providac moderatiouis 
qvremplum e practermissa memoria decursi narrando retro temporis reta- 
ctum hie ponero, δὶ minus ordine gestarum rerum δὰ hunc hlatoria- ἰο- 
oum pertinens, genere tamen et δἰ! ἀΐπο argamenti non prorsus ab ἐ0 
alienum. com incidianet imperatori ex uan ργδεδϑοίἑ ποοοδβοὶἰδα dandi lite- 
ras δὰ Soltanem Babylonis, οἰδὶ exigebat antiquo more, Auguætorun 
praecedentium, etiam religionisimorum, exemplis probato, volcats - 
atolarum ἱφέϊαδιιοάϊ ἰοτγαιαϊα τὲ fratris titulus ἐπ Ἰηδοτίρείοπο poneretæ. 
tamen eum aua peculiaris quaedam delioatiorqus reſigio οὐποίδυαράσα i 
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τοιαῦτα διευλαβούμενος (τὸ γὰρ πατέρα γράφειν οὐκ ἀξιοῖντα 
τὸν πάπαν διὰ τὸ δῆϑεν ἐσφάλϑαι, εἷς ἀδελφοὺς τάττειν μὴ ὅτι 
γε ἄϑεον ἀλλὰ καὶ ἐχϑρὸν τοῦ Χριστοῦ, πόνος ἦν οὐ μιχρὸς Ῥ 168 
ἐκείνῳ) κοινοῦταί τισε τῶν ἀρχιερέων παροῦσι τὸ σκέμμα, καὶ 
5τὴν ϑεραπείαν τοῦ συνειδότος ζητεῖ. καὶ ὃ μὲν ἔλεγεν, ὃ δὲ 
ἄλλος ἄλλο τι τὰ εἷς ϑεραπείαν τοῦ συνειδότος ἀπεσχεδίαζεν. ὃ 
μέντοι γε Φιλαδελφείας Θεόληπτος ϑέλων ϑεραπεύειν βασιλεῖ τὴν 
συνείδησιν, ἀνεκτὸν ἀπὸ γραφῶν ἐπειρᾶτο τὸ πρᾶγμα δεικνύειν. 
καὶ τίγε, φησί, τοῦτο δεινόν, εἰ καὶ τοῖς δαίμοσιν, οὐχ ὅπως 
ἰοἄγϑρωποε πάντες, ἀλλὰ καὶ Χριστιανοὶ ἀδελφίζουσιν; τὴν γοῦν 
ἀγόγχην γίνεσθαι χάριν νίχα τῇ συνέσει. ὅπου δὲ τοῦτο καὶ γέ- Β 
reantas; υἱοὶ μητρός μου ἐμαχέσαντό μοι, λέγει ἣ ᾳσματίζουσα. 
εἰοὺς δὲ μητρὸς τῆς ἐχχλησίας Χριστοῦ ὃ Νύσσης ἐξηγεῖται τοὺς 


eo tenebat, δοδοαί vorentem πὸ indignum nefastumque lure videretur 
hoctem crucis ab imperatore Christiano fratrem salutari. urebat acriori 
æensu hie animum scrupulus, quod quasi penitius adigeretur adpri- 
nento conscia memoria nuper ἃ 86 omissae, in occasione non minus ur- 
tente, scriptionis literarum δὰ papam, ea solum de causa, ne patris ex 
conscetudĩne titulum epistolae praefigere cogeretur; quod inducere in ani- 
βορὰ nequiret, eum patris appellations dignari, quem erroris autumaret 
criuspiam affinem. εχ cuins facti praeiudücio prona erat in praesentis so- 
latiopem ἀμ consecutso, utique cum multo appareret inconvenientĩus ho- 
πόροι non solum atheum δεὰ εἴ hostem Chriati manifestum ab imperatore 
Criatiano fratrem, quam ab eodem patrem Romanum pontificem vocari. 
ergo haud valens εἰς imperare stomacho cuidam auo proprio faſtidiosius- 
culae religionis, ut tantum absurdae indecentiae vel exorbere suatineret 
Τεὶ ꝓeraret posse eoncoquere, δεδίασι hunc ipaum animi forte praesenti- 
hus aperuit episcopis, δὶ quid hnic morsui conacientias sedundo accom- 

in promptu haberent, proferro ne gravarentur, exorans. δὰ 
ean provocationem cum alũ alia dicerent, et variis εχ tempore pro 86 
quisque allegandis quasi hebetare 2atagerent aculeum quo alte infixo pun- 
bater nimium tenera paene superstitiosi conscientia principis, Philadel- 
phientis Theoleptus p ἴσα 86 putavit ὁ sacris oraculis argumentum 
reperiue, απο evinceret lcitam istam nec ulli obnoxiam censurae haberi 
debere loquendi ac acribendi formulam. eius hoe e canonicis scripturia 
adætruere conantüâs haec fermo fuit oratio. “quid enimvero tantum pis- 
«ἢ εἰς Babyloniae Sultanem fratrem nominaſsae, si aancto Spiritu, qui 
aaeros Ibros dictavit, auctore düscimus malis ipais daemonibus non tantum 
hbominea omnes, δοὰ etiam Christianos fraterna quadam necescitudino con- 
iuongi vincat ergo ratio inanem metom; εἰ cum res exigat conveniri Bul- 
tanem literis, et harum inseriptionem oporteat talem esse qualiüs iam olim 
exenpl'e principum piorum εἰ usu hactenus continno informata est, detur 
opers οἱ quod necessario faciendum οδί, fieri libenter appareat: αἰΐοαυι 
enin non haberet gratiam meriti, quod vi expressum quadam οἰ extortum 
ab inriuus videretar. locus sæeripiuras quo fretus haec loquor, βίο eet. 
wpenaa ἰῇ Contãco εἷς ait: filir matris moae pugna verunt 008- 
τα το, ibi Nyasenus sponsam quas δἷο loquitur eass docet ecclesiam 
ς μβδθς ἃ ᾿ιδίχί σῦδο Glüs oppugnari 20 queritur, hoc est eodem 
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δαίμονας, ὡς ἂν ἐκ τῆς αὐτῆς καὶ μιᾶς αἰτίας (ἢ δ᾽ ἔστιν, οἷ- 
μαι, ἧ τοῦ ϑεοῦ ἀγαϑότης, ἀρχή τις γενομένη τοῖς μὴ οὖσιν 
εἰς. ὄντωσιν) τούτους τε κἀκείνους ὡς ἐκ τοῦ αὐτοῦ παερὸς 
προῆχϑαι καὶ ποιητοῦ. τοῦτο ἴσως καὶ κατὰ τὸ τυχὸν τῷ εἰ- 
Ο πόντε παρέρριπται, ἐξ εἰκότων δὲ γέγονε μέγα καὶ εἷς σκανδάλου 5 
πρόφασιν ἱκανόν. ὃ γὰρ Δυρραχίου Νικήτας τὸν λόγον ἀκούσας 
οὐκ ἀνεκτὸν ἀχοαῖς εὐσεβέσιν ἡγήσατο πάμπαν, εἰ δαιμόνων ἄν- 
τικειμένγων ϑεῷ ἄνϑρωποι ὑπήκοοι τῷ Χριστῷ καὶ υἱοϑετηϑέντες 
ϑεῷ διὰ τοῦ βαπτίσματος ἀδελφοὶ λέγοιντο. γνησίοις γοῦν διὰ 
ταῦτα τὸν εἰπόντα βλέπειν ὄμμασιν οὐκ ἠνέσχετο, ἀλλὰ πολλοῖς 10 
διελάλει τὸν λόγον καὶ βλασφημίαν τοῦτον οὐ μετρίαν ἔχρενε. 
Ὁ ταῦτα πολλοῖς μὲν ἐπήει χλευάζειν καὶ τὸν λόγον ἐπιεικῶς ὡς ἰὸν 
πικρίας καὶ ὄφεων ἀποστρέφεσϑαι' ἐπέπυστο δὲ καὶ βασιλεὺς 
πλατυνομένου τοῦ λόγου, καὶ ὡς εἰκὸς περιαλγήσας καὶ τῶν πρα- 
γμάτων καταστενάξας, εἰ μὴ μόνον τοῖς σχιζομένοις ἀλλὰ καὶ 15 
αὐτοῖς δὴ τοῖς ἡνωμένοις τὰ τῶν ἰδίων χλευάζονται, σύνοδον 
συγκροτεῖ, καὶ διαλαλεῖ πᾶσι τὰ τέως λεχϑέντα, καὶ ὡς ἦν κατὰ 
τὸ εἰχὸς τοὺς λόγους διευϑετεῖ, ἐκβάλλων ὑποψίαν ματαίαν ἐκ 
Ε καρδιῶν ἀκουόντων ἐνσχιρρουμένην ἤδη τῷ Θεολήπτῳ. αὐτὸς 
5. παρέῤδιπτε P. 
interprete, ἃ malis daemonibus, qui matris ipeins filũ dicantur, φυοπῖδει 
tam eeclesia quam daemones ex eadem causa οἱ principio aint orti, di- 
vina nimirum bonitate creatrice univerrorum, per cuius focundam bene- 
centiam cuncta ex nihilo in extantiam protracta βαπί. haec omnes bones 
iuxta malosque angelos aut homines uno pariter cunctorum patre ac ᾿οα- 
ditore genuit.“ talia minus forte praemeditatos quesi Philadelphiencis 
proiecit in medinm; 4π86 gravis atatim acandali et invidiae in eum σοῦ" 
aionem sunt vise praebuisae plausibilem. hoc enim δοάϊο Dyrrachueais 
Nicetas haud tolerabilem piis auribus orationem censuit, qua rebeliam 
deo daemonum Ohristo aubiecti homines, ἃ deo per baptiamum in filios 
ἐδ, fratres dicerentur. nequis igitur oculñs Apectare δῖος locutum πο 
auæatùnuit: sed οἱ verbis continuo plurimis impiam, ut potabat, mentionem 
averaatus, οἱ δὺϑ iudicio blasphemiae non mediocris notam inusit. ducti 
non pauci auctoritato Nioetae amaris irrisionibus Theooleptum traduce- 
bent, eiusque saententaam nihilo moderatins quam pestem εἰ venenem vi- 
perinum averasabantur. caeterum Auguſtus, qui orationes utriusquo con- 
trarias praesens plens auribus hauaerat, ubi quod inde ρας populun in 
Philadelphiensem murmor glisceret poctes cognovit, aegre, ut par erat, 
novae super tot alias offennionis exortum tolit; οὐ miseratas sortem publi- 
cam, quod iam non solum achismate abrupti cum perstantihus ἐπ A 
unitate contenderent, sed μὲ quoque iurgiis mutuisque lodibriis commit- 
terentur, convocata synodo ἀΐδβογαι de δυνοτίο Dyrrachiensem inter Phi- 
ladelphiensomque certamins, huiusque vverba in ententiam expoeuit oom- 
modam, omnem ab 60 minus sanas doctrinas aut reprehensibiſis no vitatis 
auspicionem inanem amoliens, immo animis iam multoram inolĩtam ctirpi- 
tus avellens. atque illo, quo ferebatur raena atadio δὰ crtinetionem ἰο- 
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δὲ πειράσας κακοῦν τὸν τὴν τοῦ σκανδάλου πυρκαϊὼν ὑπανά- 
ψαντα αἰδοῖ τοῦ ἀνδρὸς εἴργεται, τὸ μὲν διὼ τὴν ἐχείγου κατά- 
στασιν (ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις εὐλαβὴς ὃ ἀνήρ, καὶ οὐ καχονρ-.- 
γίᾳ ἀλλ᾽ εὐλαβεία παρακεκίνητο), τὸ δὲ καὶ διὼ τὸ ἀρϑῆναι ϑέ. 
ὅλειν μέγα τὸ σχάνδαλον ἐκ τοῦ τὸν ὑπομνήσαντα κινδυνεῦσαι. 

24. Δεινὸν δὲ πάϑος ἐντεῦϑεν εἴσήει τὸν πατριάρχην Ῥ 169 
Ἰωάννην, καὶ ἤλυε δεινῶσ δι᾽ εὐλάβειαν ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. 
inic γὰρ τῶν ἐκείνου, οἷς νέοις οὖσι ζωγρεῖν ἐπήει περιστερῶν 
γεοσσοὺς νεοχομουμένους ἐν τοῖς κατηχουμενείοις, ἐφίστανται 

Ἰθχαὶ τῷ χέογε ἔνϑα τὰ δηλωθέντα τῶν γραμμάτων ἐχπώματα ἂν 
χρυφῇ κείμενα ἦσαν ( Γαμηλεὼν δ᾽ ἐνειστήκει μὴν καϑ' ὃν ταῦτ᾽ Β 
ἐπράττετο) ἐν ἀριστεροῖς τοῖς εἰσιοῦσι κατηχουμενείοις τοῦ πε- 
βωγύμου ναοῦ. καὶ ἐπεὶ περιστερεὼν ἦν τῇδε, καὶ ἔδει οὐκ 
ἰξοῖς χαὶ λέγοις ἀλλὰ χερσὶ καὶ μόναις νεοσσοὺς ἀπτῆνας αἱρεῖν, 

[5 χλίμαχά τε ἐπετιϑεῖσι, καὶ εἷς ἀναβὰς ἐκείνων νεοσσοὺς μὲν ἐκεέ- 
τοῦς ὑπὸ χεῖρας εἶχεν, ὑπεφαίνετο δ᾽ εὐθέως καὶ τὸ ἐν μυχῷ τῆς 
ὑπῆς χείμενον. τὸ δ᾽ ἦγ τὸ συνεπτυγμένον τῶν ἀρῶν ὄστρακον. Ο 
ὡς δ᾽ ἀναπτύσσοντες κατεμάνθανον ὅ τε ποτ᾽ ἦν ἐκεῖνο, ἐν ϑαύ- 
ματι ὡς εἰχὸς ἦσαν καὶ διηπόρουν ὃ τι καὶ δράσουσι. τέως δ᾽ 


ridiae temere ἴω Theoleptum accensae, facile obiter incitaretur in impe- 
tem aegre vitiasim faciendi cius reprehensorã Nioetae, qui facs rogo δυὺ- 
iecta cansa incendil fuisset, nisi οὖ isto eum conatu cohiberet primum 
pader viri multa gravitate ac γοϊρίοπο venerabilis, nec tam in hoc ipao 

icuitate ulla quam καὶϊ quadam imprudentâs prolapei, deinde metus ne 
qualem εχ traductions Philadelphiensis offensionem formidarat publicam, 
talis tantaque, ac nec minus vel peoriculoas vel noxia, e Dyrrachienais 
ἱπρορηκίϊοιιθ saequeretur. 

24. Bub haec gravis quidam anxiae religionis aestus vohementer agi- 
tavit δεϊπιπα, Iounnis patriarchas occasions quam hic referam. quidame 
ſfaniſia iißus adoleecentes, Septembri menss, pullorum colunbinorum in 
αἱ ῥα capiendorum cupiditato, prout illa fert δοίδες, inatincti catechumenes 
æerutabanter, locum in tempũ — auperiore δὰ laevam ingre- 
dientibus, cavia per muroea pastim hi 8 pertusum, eoque oum ieta- 
rum nidiſicio volucrum tum ludiero aueupio vecantium opere urgentiori 
puererum opportunum, quippe ubi, sins lacinioso apparatu venatorias δῖ.- 
pellectĩſs, eĩu aut calsmorum viseo perütorum, manu comminos nuda 
clunbulos δόδμπο implumes in πανὶ cobilibus prehenderent. dum Βυΐο 
iahianter tudio intentiĩ concta illic foramina rimantur, unus ex ipsis ob- 
æerrato δυῦργα columnam altiorem cavo, aoalis illue admotis evectus pullos 
quiden, υὑὸλ volebat, reperit οἱ cepit δοὰ idem ulterins quoqus conapi- 
catas nescio quid bidem profundius repoatum, manu attraxit vasea duo 
letes οσιιδείδαπ inricem. tum curioritato pueriſi quid Ilic lateret acru- 
tan, chartas repertas οἰ 'ρεο μεῖς erant euso quas di- 
e [Δ] loeo ab Athanasio abdicationem patriarchatus meditante obatru- 
5851 quhus εἴπει quas inarata fuorant dirarum ϑπαινειβαίσιηθο terricuia 
508 ἐδ herroro quodan puerl viderunt, dubitantes quid facerout, 


X 
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Ρ 110 ἀπαγγέλλειν μὲν πατριάρχῃ, ἐγχειρίζειν δὲ καὶ χάρτας καὶ ὕστρα- 
χα ἔγνωσαν. ὧς γοῦν εἷς χεῖρας ὃ πατριάρχης εἶχε καὶ κατενόει 
τὸ δρᾶμα, προσαναφέρειν ἔγνω τὰ περὶ τούτου καὶ βασιλεῖ, ὅτι 
καὶ οὐδένα ἄλλον ἢ αὐτὸν ὑπενόει τὸν παρασυρέντα καϑ᾽ οὗπερ 
ἦσαν καὶ αἱ ἀραί, καὶ δὴ τὸν ἀδελφὸν πέμψας ἸΜεϑόδιον, ἠξίου 5 
βασιλέα παραγενέσθαι οἱ" μηδὲ γὰρ ἔχειν ἀπαντᾶν παρ᾽ ἐκεῖνον. 
ἀπήγγελε δὲ καὶ τὴν αἰτίαν, ὡς ἔλαϑον ἐπὶ τοσοῦτον φρικτῶν 

Β ἀρῶν εὐθύναις ὥς οὐκ οἴδασιν ἐνεχόμενοι, καὶ ὡς ἀπεναντίας 
τῆς πάλαι περιστερᾶς, λύσιν εὐαγγελιζομένης κατακλυσμοῦ, ἢ 
ἐπὶ τοῦ κίονος ἐκείνη φαίνεται, παρ᾽ ὅσον οὐκ εὐλογίας ἀλλὰ χα- 10 
τάρας καὶ ἀφορισμῶν μηνύτρια γέγονε. καὶ τὸ χείριστον, ὡς 
τότε μὲν ὃ δέων πατριάρχης ἦν καὶ τὴν τοῦ δεῖν ἐξουσίαν τοῦ 
πνεύματος ἔφερε, νῦν δ᾽ ὃ καὶ ἴσως λύειν μέλλων, εἰ τέαις καὶ 
λύοι, ἐστερημένος τῆς τοῦ λύειν ἐξουσίας εὑρίσκεται. καὶ διὰ 

Ο ταῦτα ὡς πολλῆς τῆς δυσκολίας οὔσης χρὴ κοπιᾶν, ἔλεγε, καὶ 
συμβουλεύειν τὸ ποιητέον, ὡς ἐμβραδύνουσιν ἴσως μὴ σφίσιν 
ἀκίνδυνον ὄν. ταῦτα βασιλεὺς ἀκούσας διευλαβήϑη τέως τὴν 
πρᾶξιν καὶ πρὸς τὸν λόγον ἐϑορυβήϑη, καὶ ὡς εἶχεν εὐθέως παρὰ 
τὸν πατριάρχην γίνεται. ὡς δὲ τὰ γράμματα εἶδε, καὶ ὅπου xii- 


poet aliquam deliberationem οοπδουδογαπέ deferenda ut erant δὰ patriat- 
cham cuneta. moxque re illi, prout contigerat, narrata, fietilia cum ἴ5- 
clusis chartis obtulerunt. his patriarcha ἴῃ manus aumptis attenteque ῥεῖ" 
lectis, plane intellectam rem totam referre δὰ imperatorem statuit, in 
quem potiaimum intenta intortaque 118 imprecotionu borribilium ſub- 
mina existimabat. misso igitur δὰ eum δὺο fratre Methodio, rogevit 86 
gravaretur veniro δὰ 20, quoniam iĩpse δὰ palatium tendere tunc quidoꝝ 
inauperabili obetacolo prohiberetur, haberet autem quae cum eius maie 
atato ooram εἰ atatim tractari oporteret, nempo ut quamprimom σομμθῦ" 
niter viderent quo δ6 possent pucto expedire diris vincolis horreadorus 
anathematom, quibus hactenus ignorassent δ teneri conatrictos. declara- 
tum autem hoe nunc ipeis indicio columbas, quas longe diverso ἃ β8076 
oelebrata literis nuntia diluvii cessantis augurio, non pacem ac benedi- 
ctionem ut illa, βοὰ piacnlares nodos terrĩbilium ἀχοοπιπιαοϊοδίῤομσιῃ 6 Οὐ" 
lumnae fastlgio eminens denuntiaret, atque ita quidem ( ᾳυοὰ erat pesx- 
mum) ut aimul doceret eum qui laqueos iĩstos atroces nexueræat οἱ iuten- 
derat, tunc cum ἰὰ egit fuisie patriarcham, hoc est minime dubiam ἣν 
Βεπὰϊ habuiate ροϊοδίαίθαι : nunc autem privetum degere, nec daren 8:3" 
lius tenere qua μοδεὶξ carcerem pandere in quem ipaos antes coniecto 
ncluaserit. quas com ita eint, acriè opus εβδθ deliberatione 4886 vias - 
ture investâget extricandae perplexitatĩ —letalium εἰ fauces Εἰσὶ 
nodornm, quorum casibus haerere inplicitus πὸ δὰ πιοιρεδίαπι quiden 
austineat 401 gravitatem periculi urgentâs δαὶ potius praesentis 
niciom es expendat Chriatianao prudentiae trutina, οὐδ quisque praeb⸗ 
bero quibualibet rebus debeat atatum animas ac z0iutla acternae rotiov- 
hie imperator anaitis βδαιὰ ρδγαι οοπίαγυδίαα δὰ ραξείαγολααι aααerit, 
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μινα καὶ ὅπως εὑρέϑησαν πέπυστο, ἐν ἀπόρῳ ἦν καὶ τὸ ποιητέον 
ἐσχόπει" τὸ γὰρ πατριάρχην ᾿Αϑανάσιον δέοντα ἀξιοῦν ἰδιωτεύ-- 
σαντα λύειν, οὐχ εὕρισκον αὔταρκες. ὅϑεν καὶ συνέρχεται μὲν 
σφίσιν ἐκ προσταγῆς ὃ ᾿4“λεξανδρείας, συνέρχεται δὲ ὁ τῆς Ἐφέ- Ὁ 
(σου Ἰωάγνης, οὕτως ἀργῶς τῆς τιμῆς ἔχων, συνῆσαν δὲ καὶ τῶν 
ἀρχιερέων οἱ παρευρεϑέντες, καὶ κοινῇ σχέψει τὸ πρᾶγμα ἐδίδο- 
σαν. χοινῶς οὖν κχκατεστύγουν ἅπαντες, καὶ τῆς πράξεως τὸν 
πράξαγτα ἐν οὐ καλαῖς ὑπονοίαις ἦγον οὐ γὰρ ἄλλο τι ἀλλ᾽ ἕαυ--: 
τῷ χαὶ πάλεν περιποιεῖν τὴν τιμήν, ἀφύχτως οὕτω καὶ ταῦτα 
10ῦν οὐκ ἐχρῆν δεσμοῦντα. τέως γε μέντοι τοῖς μὲν ἐδόκει αὐτὸν 
ἀξιρῦν λύειν, τοῖς δὲ ἀλλ᾽ ἀδύνατα ἀξιοῦν καὶ ἄλλως ἀπάδοντα 
χατιφαίνετο, εἴπερ ἰδιώτης ὧν καὶ τῆς ἱερατείας γεγυμνωμέγνος Ε 
ἄλυτα λύοε" τοῦ γὰρ εἶναι χαὶ τὸ σκέμμα τῷ πεπραγότι. διὰ 
ταῖτα ἑτέροις ἐδόκει, καὶ μᾶλλον τοῖς ἀκριβέσι, μηδ᾽ ἀξιοῦν 
ἰόδλως κατὰ λύσιν, ἀλλὰ κρίνειν ὅπως ἐν ἀδήλῳ τὰ φρικτὰ πρά- 
ξειεγ καὶ εἷς ἀπολογίαν καϑιστῶν ὑπὸ Ῥωμαίοις πᾶσιν ὅπως καὶ 


lecque 110 6}}15. et ubi quove casu reperti faĩssent cognito, disquirebat 
aniio incertoque consilii animo quem iniret modum his μ686 angnatiis ex- 
i. nam recurrere δὰ expatriarcham et merum nunc monachum 
Atanaium, ut 20eret quod ĩpae dum eſset in dignitate nodaverat, prae- 
ter cacteram ĩntempestüvitatem, etiam inutile vanumque videbatur, defi- 
dente iam in Ipso Βά iatud potestate. accerritus ergo iussu Auguatãâ ra- 
Ῥέα eat Alexandrinus patriarcha; vocatus pariter Ephesinus Ioannes, lĩcet 
citrta uaum pontificalis in eam ecclesiam auctoritatis, titulo dumtaxat te- 
ΜῺ8 escet episcopus. caeteriĩ quoque, quotquot forte tunc in urbe repe- 
riebantur ontistĩtes, rogati aimiliter concurrerunt. hi delĩberatione com- 
noniter inita auper negotio proposito primum magno consensu detesta- 
bantur factam, οἱ facti auctorem graviter incusabant, malae mentis ex- 
ρα ĩis 2crĩbendis οὐ abscondendis chartis indĩcia trahentes δὰ laevas 
de pat spicĩones, quasi artiâficio ἱδίο ligandi quas nemo praeter ĩpanm 
pꝑouet κοἰγογσθ. ambitſoni velificatus proprias, necessitatem imponere stu- 
duiaet zuĩ restituendi in eum unde invitus descendisset thronum. circa 
deſinitionem εἶπα quod facto esset optimum illo articnlo rerum, quidam 
defungebantur consulendo ut Athanastus libellorum scriptor adiretur, ab 
ϑοηῦς peteretur absolutio cenaurarum in iis inflictarum. his alii repugna- 
bant ontendentes, praeterquam absonum, etiam irritum ĩd foro; nam et 
ee inconveniens ineidiatori astuto, poſtquam eins dolos deprehenderis, 
——— ultro tribuero δυοοοδδύπι; quod fieret nune conveniendo 
, quem ĩdeo clam acripriass hos libellos intelligimus, ut redire 

nos δὲ δεῖ6 cogeret, εἰ ναὶ δὶ annueret is quod rogaretur, frustra ille 
tentaret, nos vano aperaremus, utique cum rit indubitatum homini pon- 
fiGeali nudato potetate, iamquo supra prĩvatum quemlibet nihil habent, 
facultatem non inese nolvendorum anaihematis nexuum. propter haet 
ot quidem eornm fero qui iuris canonici consultiores putabantur, 

haee erat βερίεπια. nihil in praesens de z0lotions anathematis curandum, 
æed ἀἰϊωλόσκι δὰ tribunal ecẽlezias Athanaaium, ibique ab illo exquiren- 
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ποίοις κανόσιν ἑπόμενος ἀνθρώπους Χριστιανοὺς ἀφορίσειε μηδὲν 
γινώσχοντας, καὶ οὕτω συνελᾶν αὐτὸν ἐκεῖνον καταγινώσκειν τῆς 
πράξεως. ἧς δὴ καταγνωσϑείσης καὶ παρ᾽ ἐκείνου, προκατε- 
γνωσμένον πάντως καὶ τοῖς τῆς ἐκκλησίας κανόσι, μὴ λύσιν ἂλ- 
λην ζητεῖν " τὰ γὰρ δικαίως καὶ ὑπὸ κανόσι δεδεμένα, ἐκεῖνα καὶ ὁ 
λύεσθαι εἶναι ἀνάγκην, τὰ δ᾽ ἐξ ἀρχῆς ἀνυπόστατα μόχϑον κε- 
ριττὸν ἄλλως εἶναι καὶ ζητεῖν λύεσϑαι. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ αὐτίκα 
καὶ πατριάρχην εἶναι καὶ σύνοδον εἷς λύσιν τὴν ἀπὸ τῶν κανόνων 
δικαίαν ἀξιοπίστους. αὐτὸν δὲ καὶ μᾶλλον ὕπ᾽ αἰτίας δικαίας 
ἀχϑέντα κανονικῶς εὐθύνεσϑαι. τὸ γὸὼρ ἑαυτὸν συνιστῶν ὕπο- 10 
γοηϑέντα τὰ χείριστα ἐν ὅρκοις τε καὶ ἀραῖς ταῖς καϑ' αὐτοῦ, 
τένα λόγον ἔχειν, εἴπερ καὶ τοῦδ᾽ ἱκανὸν εἷς τελείαν τῶν ἐγκλη- 
μάτων ἀποφυγήν; οὐκ ὀμνύειν γάρ, ἀλλ᾽ ἀποτρίβεσϑαι τὴν κα- 
τηγορίαν διὰ πιστῶν παραστάσεων εὔλογον. τὸ δὲ τοὺς κατ 
πόντας ἢ τοὺς συναρπασϑέντας ἀραῖς ὑποβάλλειν, ποῦ δίκαιον (5 
καὶ ὅλως κανονικὸν καὶ τῶν νόμων τῆς ἐκκλησίας; βασιλεὺς δὲ 


8. προκατεγνωσμένος P. 


dum quas ob causas, εἰ iuxta quos canones, Christianos homine⸗ nolli⸗ 
minis praevũs admonitos οἱ funditus ignaros illigare ΒουτΊ δ νεῖ ἐζοῦαις 
πππίοδοπαπι diris, cianculario σοτὶρίο tentaverit auditis deinde 4126 
1116 respondebit, et quod eallegare nibii niei frivoium poterit, faclo ΒΟῸΣ 
redargutis ac convictis, rite ĩipsum condemnandum δὰ — in pubbo⸗ 
conventa Romanorum 86 perperam δὲ ultra quam debuerat aut Ῥοὐπογαῖ, 
dum 116 acriberet, egisse. hinc omnes pro plane frustaneo & αὐ οι 
roboris habebont id quod ipse qui fecit, 56 contra ἔδβ, aine legiuma —3 
teſtate attentasse conſeraus palam fuerit. unde cunctis ΒΡ arebit ποῦ * 
opus abaolutione ulla, αἰ χυϊάοπι ea tantum canonica solutione — 
quae rite ac οδποπίοδ auetoritate vunt ſigata. εἱ qua praedamnets δ 

nibus et ab initio caſea irritaque fuiase vonstet, ea quaerere 4668 
dam solvantur, supervacanens ait labor. quin vel δὶ ſingatu — — 
aubesase quodpiam ne valida alt εἴ vere liget excommunioatio δὶο ἰδέ, ᾿- 
δἷο tamen opus fuerit δὰ eum recorrere qui tulerit, quoniam αὐϑὴ μέ 
triareha οοπίτα canones peccat, ——* adveraus oom * Α 
aynodus obtinet, cui propterea 188 plenum competit tum abee jadi⸗ 
censuris temere δ 60 latis, tum etiam illum οὐ id ippum canouio⸗ * 
candi οἱ poenis subliciendi meritis. neque in aubiecto caso quidquan * 
fragari Athanasio posse δὰ amoliendas à 88, quarum causam ΑΝ 
stam, suspiciones pessimas, quod δὶ horrenda, εἰ fallat, imp 
ΠΌΠΙ se ab omni crimine deierat: non enim iuramentis et execr— 
istusmodi, sed idoneis argumentiûs ας testimonlis eriminationes —*5* — 
gunt purgandae iuxta receptum οἱ rationi consonum morem. ταῖς 
eese peloris ὀχοιρῇ, «αῖρρο 8 aacris regulis et legibus ΘοοϊεβΙΆ0 ἢ ΠΟ (00 
buiter exorbitans, quod hio fecit Athanaius, diris anathemotun ομο 90 
rite torquendis scienter peccantes et proterve contumaces, πα! 
aiens etiam eos qui abrepti allena seductione prolapsique p —4— inee· 
tlam impegerint. ἧδος utoumque verisimlliter δὸ σαρίσαίον Ite 
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φιφώτερόν τι ποιῶν, ὡς ἐδόκει, καὶ ἀεὶ τὰς ἐς εἰρήνην αἱρού- C 
μῖνος, συνεβούλευε πέμπειν καὶ ἐρωτᾶν ᾿Αϑανάσιον, καὶ τοὺς 
χάρτας δεικνύντας πυνϑάγεσθωι εἰ αὐτὸς πράξειε καὶ ὅπως πρά- 
Σεε καὶ εἰ τούτοις αὖϑις ἐμμένοι. ἐκλέγονται τοίγυν πρὸς τὴν 
δἀποστολὴν δοξάσης τῆς βουλῆς ὃ ἐπὶ τοῦ κανιχλείου τε Χοῦμνος 
καὶ ὁ Κυπριανὸς χαρτοφύλαξ, οὗ χαὶ συγγεγονότες ἐκείνῳ τὴν 
ἀπὸ τοῦ βασιλέως καὶ τῆς συνόδου, ὡς ἐχρῆν, διαμήνυσιν ἐποιή» 
σαντο. ὃ δ᾽ αὐτίχα καὶ ὡς αὐτὸς γράψειεν ὡμολόγει καὶ ὡς ἐχ 
μιαροψυχίας τότε ποιήσειε, μὴ μὴν δὲ καὶ ἄλυτα ἔχειν, ἀλλὰ Ὁ 
Ἰυχαὶ αὖϑις αὐτίκα λύειν, εἰ καὶ οὐκ ἐξεγένετο, φησί, καὶ τοὺς 
χάρτας ἐκεῖθεν ἐπανελέσϑαι ἐπεισπεσούσης τῆς ταραχῆς. ταῦτ᾽ 
ἔλεγε μὲν ἐκεῖνος, ὑπενοεῖτο δὲ τὰ μὴ ὄντα λέγων. ἔδεε γὰρ ἐμ-- 
φανέζειν, οἱ δοκιμάζοντες ἔλεγον, καὶ ζητεῖν συγγνώμην, εἴπερ 
εὐϑύτης ἠκολούϑει τοῖς πράγμασιν, ἀλλὰ μὴ ἐμπερισκεψία καὶ 
ἰὁβαϑύτης ὕπουλος, ὡς ἂν εἰς καιρὸν τὰ φοβερὰ καὶ φρικώδη 
προανατετακὼς ἀξιοῖτο λύειν, ἀναλαβὼν τὴν τιμὴν ἣν παρῃτεῖτο, 
σκοπῷ δὲ εἰ μὴ διὰ ταῦτα τῇ ἐκκλησίᾳ καὶ αὖϑις παρεισήχϑη διὼ Ε 


rebant, tamen imperator in securlorem gempor parten incombere, dum 
πὸ dubitatur, aolitus, circumapectius εἰ δὰ pacem ecclesiae 
aonmmodatâus consulturum δ putavit, εἰ decerneret, ut lecit, mittendos 
δὰ Athanaciuom certos homines, qui ab eo quaererent, ostensis illi quos 
ipes acripeiaes dicereotur libellis, δὴ ro vera eos οἱ ΟἿΌΣ quore οὐπαὶ ὁ 
αἰ ρϑοδεὶ, εἰ num in eadem nuno, qua olim ἕυϊερεί δὲ acribendum im- 
polaas, πβαπέεπίΐα εἰ rolantate perstaret. δὰ hose eleeti zunt praefectus 
eniclei Caumaus εἰ Cyprianus chartophylax. qui poſtquam Athanaæio 
oonreuto imperatoris οὐ ary00di mandata rite expocnerunt, ille confestĩm 
τοὶ fascus οἱ 20 illa scrĩpeiase, οἱ pusillanimĩtate ae moerors fractà animi, 
quibes tence agitaretur, male perturbatam id egieso: δοδὸ ideo 1116 οὖ 
fſuiae ἃ principio irrita putare, οἱ nune, quantum possot aut opus esset, 
eates velle. * αὐ utinamꝰ addidit μονα *3 quae huno tumultam 
.munquam in seo ubi deli Ὡΐ loco repertas, numqquam 

eitractae ilĩae enent.“ ita tuno ille, πὸ δἷο quidem perspicacioribus ſi- 
facicas aincerao ac veracis profeassionis. oportuerat enim,“ αἷθ- 
riᷣdioris æpercllli cennores, *agnovisae δἰ! εἰ declorasee · aub- 


propriam 18 eo faeto enlpam veniamque poposciasse, δἱ reetus οἵ 
auberat animus Athanasio, et ro vera, ut vidori vo- 
πε. δορτὶ δηϊπιὶ delirationem δὰ es acoribenda fuerat πόρου» 
im prefecto facti δαὶ tam atrocis sera 'σίδ nanc demun 
igida inprobatione aatis intellgi, apectasse illum in eo longe 
prao ae ferat atque adeo astu profundo mentis impro- 
inam ἐπ ilis latebris atruxiaao, η086 in temporo-prolata 
anathematiemerom horribilium ooncuteret, quem his obnoxium 
, arinum: imperatoris, eumquo metu isto induoeret δὰ 
παι, unde iagrasis ας τὶ οϑδοίτια ὀεσοεμάϊμοοι, ſaciio 
Ῥδοδοὶ κοσιοδίειτιδι Anguetam pro aye ἱπῆχσιηδο ac aupes 
modum ἐεξεκία6 οὐπροἱοιδαφ μδοικιάβο. quem ideo ierrere nominatim οέ 
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τὴν πλείστην περὶ τὰ ϑεῖα τοῦ βασιλέως εὐλάβειαν, ὃν καὶ ἄφυ- 
κτον εἶχε δεσμεῖν ὡς δῆϑεν παρασυρέντα. τότε δὲ ἐπεὶ καὶ ἕτοι- 
μος ἦν γράμμασι πιστοῖς ἐγχαράξαι τὰ τῆς ἀπολογίας, ὡς καὶ 
ἀπήτητο, λαβὼν χάρτην οἰκειοχείρως τὰ πλεῖστα τάδ᾽ ἔγραψεν. 
“ἐμοὶ συνέβη πατριαρχεύοντι πολλοῖς καὶ πειρασμοῖς ἐμπεσεῖν, 5 
καὶ διὰ τοῦτο ἐξ αὐτῆς τῆς κατασχούσης με ὀδύνης καὶ πιχρίας 
Ρ 1713 παρακχινηϑεὶς γράμματα ἐξήνεγκα βάρος ἀφορισμοῦ καὶ λοιπῶν 
ἐπιτιμίων κατ᾽ αὐτῶν ἔχοντα τῶν ϑλεψάντων με καὶ λελυπηχό- 
τῶν. ἐγνώρισε δ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν ἐπιτιμηϑέντων οὐδεὶς οὔτε περὶ 
τῶν εἰρημένων γραμμάτων οὔτε περὶ τῶν ἐν αὐτοῖς ἐπιτιμίων. 1) 
εἶτα αὐτὰ μὲν τὰ γράμματα ἐν ἀποκρύφῳ τινὶ καὶ παντελῶς ἀδή- 
λῳ τόπῳ τοῦ μεγάλου ναοῦ τῆς τοῦ ϑεοῦ ἁγίας σοφίας ἀποτε- 
ϑέντα ἐν αὐτῷ τῷ τόπῳ καὶ διέμεινε φυλαττόμενα. ἐγὼ δὲ ἐπεὶ 
Β τοῦ ϑρόνου ἀναχωρῆσαι καὶ τῆς πατριαρχικῆς πάσης προστασίας 
παραίτησιν ἠβουλήϑην ποιήσασϑαι καὶ ἡσυχάζειν πάλιν κατ᾽ ἐ-18 
μαυτὸν ὡς καὶ πρότερον, εὐθὺς καὶ τὸ σύμπαν τῶν γεγραμμέ 
γῶν ἐχεῖνο βάρος ἐξ αὐτῆς ψυχῆς διαλύσας ἠϑέτησα, συγχωρή- 
σεως πάσης τῇ τοῦ ϑεοῦ πάσῃ μεταδοὺς ἐχκλησίᾳ, καὶ αὐτοῖς 
τοῖς ἀνωτέρω, ὥς εἴρηται, ϑλῖψαι ἡμᾶς καὶ παραλυπῆσαι σπου- 
δάσασιν. οὗ γὰρ ἦν οὔτε τῆς τοῦ ϑεοῦ ἐντολῆς οὔτε τῶν ἐχε Ὁ 


ἀδπιπδέϊοηξ ἃ δα in omnes intentatas ἀϊδοσίθ involvore stoduisae videreter, 

dum inter alia clare professus est 86 non solos eos excommunicare qui 

acientes peocassent, verum illos etiam qui aliena seducti fraude inprn- 
denter pertracti fuissent in qualemcumque participationem initorum οδ΄ 
tra δὲ consiliorum. δος fnit multorum de isto Athanacũ recponeo iuũi- 
cium:; nunc caetera reddamus. ab eo sic locnto perrexerunt exquirere 
legati, num hanc ipeam, quam verbo ipsis expresaisset, excusationem 
istius δυὶ facti, paratus eeset, si rogaretur, δὰ orum cuia intereret ao 
titiam εἰ aatisfactionem serĩpto oomplecti. δὰ δα ille chartas confestin 
arreptas haec, quae licet pluscola hie referam, illevit. “mihi eoutitit 
—— fungenti in multas tribulationes, muitas tentationes incidere. 
arom aubito εἰ vehementi pertractus sensu in amaram habitudinem ἐχδ- 
cerbatas mentis, acripai literas anathemata gravia cenzuracque id geau 
atroces in eos qui me vexaverant et laeserant habentes; quirom notitia 
cenaurarum nemini eorum ἴῃ quos illae intorquebantur οὐϊδίδ ulla εεἰ; δ 
ne indicium quidem cuivis factum vel istarum iprerum literarum γεὶ pu- 
cularium noxarum quas continebant. hae deinde l'iteras in quodam ab- 
atruso et prorsus ignoto loco mogni templi sanctas ἀεὶ δαρίοπῶδθ depos 
tae, ibidem custoditae permanterunt. égo vero poſtqnam throno cedere 
et omnis patriarchalis praefocturao abdicationem volui facere, quiescere 
que ΤῸ apud me sicut prius, atatim totum illud F—— onu εἴ 
. ἧἦρδα anima diluens abrogavi, veniam omnem universae impertieas ec 
ciae οἱ ἱραὶς qui συμροτίαα, “πὲ dictum est, vexare nos εὐ laeders δ[8" 
t. non enim ſuit meο—ris mandatorum legum δα οοπιβουβαοπαι 
᾿απτοϊ, 86 οἰβαΐδο τηοΐαηι. μα ϑπίεν ὑρεῖια ἀαὶ, εἰ fatarun iedi- 





DE ADRONICO PALAXEOLOGO Σ, ΠΙ. 259 


τοῦ νόμων καὶ παραγγελμάτων, οὔτε ψυχῆς φόβον ὅλως ἐχοί. Ο 
σης αὐτοῦ τοῦ ϑεοῦ καὶ ἔννοιαν τῆς μελλούσης κρίσεως ὁμοῦ καὶ 
ἀνταποδύσεως, ἀκατάλλακτον τὴν ἔχϑραν τηρεῖν καὶ ἀντὶ κακῶν 
ἀντιδιδόναε καχά, οὔτε μὴν ἐπαρᾶσϑαι κατὰ τῶν ἐπηρεαζόντων, 
9εὔχεσϑαι ὑπὲρ αὐτῶν ϑεοῦ σαφῶς καὶ λέγοντος καὶ προστάσσον- 
τος. διὰ ταῦτα καὶ γράμματα μὲν ἐκεῖνα πάντα τὰ τῆς μιχρο-- 
ψυχίας, μᾶλλον δὲ πᾶσαν τὴν αὐτοῖς ἐγχατατεϑεῖσαν βαρύτητα 

τοῦ ἀφορισμοῦ τε καὶ τῶν ἐπιτιμίων, ἐκ ψυχῆς πάσης ἀπεβαλ- Ὁ 
λόμην, πᾶσι τοῖς ἐπιτιμηϑεῖσε χαϑαρὰν διδοὺς τὴν συγχώρησιν" 
Ἰοὥστε δὲ χαὶ ἀναλαβέσθαι τὰ τοιαῦτα γράμματα καὶ ἀφανίσαι 
ἠμελήϑη παρ᾽ ἡμῶν, καὶ οὔτε ἐλάβομεν οὔτε ἠφανίσαμεν. εὑ- 
ρίσχονταε οὖν ἀρτίως, καὶ δίδονται εἷς χεῖρας τῷ κρατίστῳ καὶ 
βασιλεῖ μου καὶ αὐτοκράτορι. παρ᾽ οὗ καὶ πρὸς ἡμᾶς ἐρωτήσεως 
Ἰσομδης αὐτῶν δὴ τούτων τῶν γραμμάτων ἕνεχεν, οὐδὲν ἕτερος 

ἢ αὐτὸ τὸ ἀληϑὲς εἰπόντες ἐπληροφορήσαμεν οἷον ὅτι οὐ νῦν R 
πρύόπερον τὴν γνώμην μεταβαλόντες καὶ τὴν ἐπιτίμησιν λύοντες 
πᾶσα χαϑαρῶς συγχωροῦμεν καϑ᾽ ὧν αὕτη γέγονεν, ἀλλά τοι καὶ 
πρότερον, ἐξ ὅτου δηλονότε τῶν πατριαρχικῶν ϑρύνων ἀναχω-- 
ρῆσαε ἠβουλήϑημεν, εὐθὺς χαὶ τῆς πρὸς πάντας ἔχϑρας ἀπέστη- 
θμεν, μηδεμίαν πρὸς οὐδένα φανερὰν ἢ κεκρυμμένην ἔχοντες ἔμυ- 
γαν, καὶ τοὺς εἰρημένους ἀφοριαμοὺς καὶ λοιπὰς ἐπιτιμήσεις ἀπὸ 
τότε εὐθὺς καταλύσαντες ἠϑετήσαμεν. καὶ εἶχε ταῦτα ἐπ᾽ ἀλη- 
ϑείας οὕτως. ἵἴγα δὲ μή τινι τῶν κατὰ τῆς τοῦ ϑεοῦ ἁγίας ἐκ- 
ciam αἰπο ac retributionem οαγέδ perauasione repotantis, implacabilo 
odinm errare et pro malis mala rependero, neque diras imprecari ἰδ 
χὰ mihi nocuerant, com pro talĩbus ſrandum deus clare dicat οἱ iobeat. 
propter haec literas illas ex pueillanimiĩtate οὐ aegritudine turbati animi 
proſectas, praecertim vero cunctam Ipeis inditam acerbitatem anathematia 
εἰ piacalatrium noxarum ex toto penitus animo reieci, cunctis quos subüi- 
cere poenis istünemodi volnoram, plonam aincoramque indulgens veniam ac 
pacem. itaque merus fuit casus oblvionis, quod nohia in mentem non 
venerit resnmere inde Lteras illas εἰ abolore, prout constitueramus. sod 


408 negligentiâa quaedam nostra ne resumeremus οἱ aboleremus obatitit, 
recutam inde eſst ut modo illae reperirentur darentarque potentisimo do- 
ΣΟ meo imperatoriĩ, qui eum οἶγοδ istas 8 nobis βουρίδβ Lteras interro- 
ἔα nos curnaaet, εἶδ} δ᾽ ἱυὰ πἰδὶ quod χα vera ογαΐ respondentes affirma- 
vimus, mimirum non nos nune primum mente mutata δοΐνοσο quamcumqus 
vemoratam ĩllie oensuram, δ plans aincereque condonars uni versis in 
quos iatendebatur poenam noxamquo omnem einsmodi, sed multo antes, 
iam tum acilioet quando decrerimus patriarehali throno cedere, coufeatim 
omnemn in ↄmnes ofſencionem- deposnimus, nullam adveraus ullum maniſo- 
stuum aut oceultam hahentes malevolentiam aut cupidĩtatem nltionis, mo⸗ 
Rortaque ὁκοοσιπιθηϊοοίίομον οἱ caeteras irrogatones poenarum ex tuno 
atatim ihelentes abrogavimus. δἷοι IIla ex vero ae habusrunt. no autam 
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Ρ 178 κλησίας ἐπιχειρούγτών καὶ ταύτην βουλομένων διαταράττειν πρό- 
φασίς ποτε γένοιτο, καχῶς μὲν παντάπασι καὶ ἀδίκως, γένοιτο 
γοῦν μετὰ τοῦ πονηροῦ ζητοῦντι τὰ σκάνδαλα, τούτου δὴ χάριν 
καὶ τὰ παρόντα γράμματα, ϑεοῦ αὐτοῦ κατενώπιον κατὰ τῶν 
πρώην ἐκείνων, ὡς ἔφημεν, γεγραμμένων ἐξεϑέμεϑα. δι᾿ ὧνό 
καὶ πάλιν οὐ συγχώρησιν μόνον πᾶσαν πᾶσιν ἀπονέμομεν τοῖς, 

Β ὡς εἴρηται, ἡμῶν ἔτε πατριαρχευόντων ἐπιτιμηϑεῖσι λόγοις ἢ 
γράμμασιν ἡμετέροις τισὶ φανεροῖς ἐν τῷ παρόντι γεγενημένοις ἢ 
ἐν τοῖς ὕστερον τῶν χρόνων δήλοις ἐσομένοις, ἀλλὰ καὶ εἰρήνην 
καὶ τὴν κατὰ ϑεὸν ἀγάπην μετὰ πόντων τούτων κυροῦμεν, οὐ-1 
δενί τι τῶν ἁπάντων ὡς ὑπ᾽ αὐτοῦ δῆϑεν ἠδικημένοι ἔχϑραν ἢ 
ὀργὴν ἢ βάρος τὸ τυχὸν ἀποταμιεύοντες. καὶ εἴ τις δή ποτε τὰ 
λεχθέντα γράμματα καὶ οὐ βάρους μετέχοντα, ἢ ἕτερα κἀκεῖνα 

Ο ἡμέτερα, εἷς ταραχῆς πρόφασιν κατά τινων τῶν κοινωγούντων 
τῇ ἐκκλησίᾳ προβαλέσθαι ϑελήσοι χαὶ ταράσσων προβάλλοιτο, (ὃ 
τοῦτον ἐπάρατον καὶ μὴ ἀνεύϑυνον εἶναι βουλόμεθα, ὡς ἰδίαν 
μὲν πληροῦντα κακίαν, ἀφορμὴν δ᾽ ἡμᾶς οὐκ ἀληϑῆ ψενδῆ δὲ 
παντελῶς προβαλλόμενον. μηνὶ Σεπτεμβρίῳ, ἵνδ. εαἱ," ἦν 
δὲ καὶ τοῖς γράμμασιν ὑποσήμανσις αὕτη “““9αγάσιος ἅμαρτω- 

Ὁ λὸς ὃ χρηματίσας πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως νέας Ῥώμης ὃ 
᾿ἀϑανασίῳ μὲν. οὖν οὐδὲν ἐλάττων τῶν ἄλλων αἰτία καὶ αὕτη 


οἷα inde male affectis erga sanctam deĩ ecclesiam et turbare ilfam ato- 
dentĩbus occasio aut praetextus umquam existat id conandi (quod quidem 
perperam et iniuste facerent, cooperantes maliguno quaesitori acendalo- 
Τα}, huius τοὶ gratis praeaentes —Lüteras, intaita ἀαὶ praegentis, adver- 
aus illas, ut diximus, Δ nobis prius eerĩptas, edidimus, per quas οἰ8 
rarsus non veniam δοίπαι οἱ abſolutionem omnem im as ἰδ quiet 
dictum εδὲ, ἃ nobis patriarchatam gerentihus κυθίοοι! denceris quibveibet 
fuerant, verbis δαὶ úteris nostris φυϊραφάδαν nunc publleatis, ae quibu- 
cumque 8}1| δοουϊογο, δὶ forto, tenpore quomodolibet publicandis. c- 
tra quas patdem hie αἱ in ἀφο ceritatem ᾿' δοῆῦο nibas firmas οἱ 688" 
oimus noſtram, nemini omnium, *82 ab eo υἱάοϊϊοες iniuria aſſecti 
odium iram aut rancorem ulum, aoerbitatem ,— graren 80 
Levem decignantis δαὶ migentis vindictae, σοροείία ψοϊσὲ ἴῃ eereo venta 
ainu aer vantes. συ quis, quivdumque tandem ſusrit, νοὶ 

nostras litoras, οπιηΐ, ut declaratam est, auotoritatis pondere oarentes, 
vel alias quaslibet pariter nostras ἐπ praetextem turbarum contra 6 
bet 6 communicantibus ecelesiao proferre voluerit ot ro ĩpaa turbent po 
ὑεῖς, hunc maledietam et obnoxium τοβἀοηθθδο — ποῖος rationi εἰ 
volumus, tamquam qui propriao δὈδοασοι ἘΔ σξπεὶ nen veram ΒΟΌΣ 
aol ovmnino falcum ἐπίϑδθρποαν ἐπιρίαραςς menae ἐγ χων δὴ iudictione xi. 


aumberat autem hiseo Uturis haee φῦ Athanasius poocator, 49 
fet patriarcha Constantinopolis noveo ἢ: δχ δος ᾿ἀΝίνιο σοήρ 


Athanasti, quâ ves eius oensorſis doulis ὁυδοεψαῦδβας,, nihilo πέποϑ 
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προσπεσοῦσα, τοῦ — 
μείζων παρὰ τοῖς κατ᾽ ἐκείνου ἐπιτηροῦσιν ἔδοξεν ἑαυτῆς ἔκ τε 
τοῦ καὶ αὐτὸν ὁμολογεῖν τὸ προσῆκον Χριστιανοῖς, ὡς οὔτε τῆς 
τοῦ ϑεοῦ ἐντολῆς οὔτε τῶν ἐκείνου νόμων καὶ παραγγελμάτων, 

Sorit μὴν ψυχῆς φόβον ὅλως ἐχούσης αὐτοῦ τοῦ ϑεοῦ καὶ ἔννοιαν 
τῆς ἀνταποδόσεως, κακὰ ἀντὶ κακῶν ἀποδοῦναι. εἰ δέ τι ἄλλο Ε 
ἀπὸ Χριστοῦ ἀφορισμῶν μεῖζον κακὸν ταῦτα ἐπ᾽ αἰτίαις τισίν, ὃ 
ϑέλων χρινέτω. τέως γε μὴν κἀν τῷ ὁμολογεῖν, ὅσον τὸ δοκεῖν, 
ὡς οὐχ ἐν χρόνῳ τινὶ ἀλλὰ καὶ αὐτίκα ἐπ᾽ αὐτοῖς μεταγνοίη 

1ργράμμασι καὶ λύειν ἐθέλοι καὶ ἀφανίζειν αἱροῖτο ἃ τέως ἔδεέ τε 
χαὶ ἡἠσφαλίζετο. 

256. Βασιλεῖ δὲ καὶ αὖϑις φροντὶς ἦν οὐ μικρὰ παρακεκι-- 174 
γημένων ἔνϑεν μὲν τῶν Τοχάρων, ὅσοι δὴ καὶ ἐπὶ βορείοις τοῖς 
μέρεσιν ἔκειντο, ἐχεῖϑεν δέ γε τῶν Τριβαλλῶν χρωμένων τῷ Κο- 

ἡ τανίτζῃ, ὃς δὴ καὶ ἀποδρὰς ἐντεῦϑεν, προσρυεὶς τῷ κράλῃ Σερ- 
βίας ληίστορος τρόπον καταϑέων τὰ πρόσχωρα ἐληΐζετο, οὗ μὴν Ῥ 175 
δὲ ἀλλὰ καὶ τῶν τῆς ἀνατολῆς οὐ καλῶς ἐχόντων ἐκ τῆς προτέρας 


quam εχ ullo superius animadversorum pravitatis ipsius indiciorum, argu- 
mentum duxerunt δὰ ĩudicandum vafrum esse illum ac subdolum, minime- 
que bonae fidei ac zinceras in agendo simplicitatis hominem. nam πο acta 
eius ista, quaoe nunc purgatum ibat, ignorantias aut caecitatis ex per- 
tarbatione praesenti, cadentinm in viros etiam bonos errorum, excusatio- 
mbos ἃ malignitatis ποία vindicarentur, obstabat, quod ipse nune ultro 
ſatebatur scire 5666 ac prae oculis mentis habuisse, quid Christiani ofſi- 
ἀπε) posceret, quid dei mandatum, quid eius leges εὐ denuntiationes 
praescriberent; praesto etiam sibi adfuisse dei timorem ac cogitationem 
eipectatae retrĩibutionis, quibus omnibus rebus prohiberetur mala 
nalĩs readdere. hĩs plenus sensibus qui tamen quoscumque aibi quibuslbet 
de cauais adversatos exitio longe omnium maximo, separationi acilicet ἃ 
Ολήδο, παπίαπι fuit in ipso, subiecerit, indicet qui volet num ex mera 
improdentis subreptionequs turbatas tumultu mentâs prolapsus in prima 
illa eripone fuerit, δὴ non potius atroci vindictae cupidine ſuroreque 
impotenti chartis expressas istis execrationum horrendarum conceperit fu- 
ἴδε. vtut de his fuerit, nunc quidem ille utcumque -satisfecit. etenim 
, quantum in specãem aatis foret, sess non postea demum quam 
renontiaverat petriarehatui, 2ed iam tum antequam ihrono cederet, da- 
neaasſse ac matura poenitentis revocaase quidquid perperam egisset clan- 
ealaria æcriptione et arcana depositione chartarum modo inventarum, omni 
plane meto δοῖν!ἐ quamlibet timidos, nec δακρίεἴοποπι ulli quantumvis au- 
—— reſquit ullam contractae ἃ δὲ aut aibi adhuc haerentis ex ista 
ΠΝ; aæeriptura piaculi εὐἰπδοπηιηθθ. unde in praesens securitate cun- 
ctis reddita omnis, quae ex δος casu extiterat, eat commotio δεάδέδ. 
85, Caeterum imperatori acrem admovebant aolicitudinem commo- 
rntes sæese hinc quidem Tochari, quotqnot boreales tractus insederant, 
inde ime Triballi, δὰ id utentes Cotanitza, qui postquam ἃ nobis trana- 
ugiSet, adiungens 50 crali Serbiae, latronis ritũ incursans confinia de- 
praedabatar. δοοοάοδδὲ δὰ haec Orientalum quoque regionum miser δίδ» 
Georgius Pochymeres 1]. 17 
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ἐκείνης συγχύσεως. ταῦτά τοι καὶ βασιλεὺς ἀνδρὸς σπουδαίου 
δρῶν δεόμενον τὸν καιρὸν καὶ στρατηγοῦ, ἅμα μὲν ξυνετοῦ τῶν 
τοιούτων ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐγγιζόντων αὐτῷ πρὸς αἵματι, παριδὼν 
τὴν ἐπὶ τῷ σχίσματι μικρολογίαν τοῦ Ἰωάννον, καὶ ὡς αὐτὸς μὲν 
ἥκιστ᾽ ἂν διὰ τὸ σχίζεσϑαι βλάψειεν, ὀνήσειε δὲ τὸ κοινὸν διὰ δ 
τὴν εὐβουλίαν καὶ τὸ ἐπ᾿ ἔργοις σπουδαῖον, εἰ προσληφϑείη, 
Β διανοούμενος, αὐτίκα ἀφεὶς ἐγκαλεῖν ἐχείνῳ τὴν πρὸς ἐκκλησίαν 
διαφοράν, ὡς εἶχε δὲ τῆς γνώμης καὶ πάλιν ἐάσας ἔχειν, προσ- 
λαβών, ὀλίγοις τισὶν ἐφοδιάσας καὶ χρήμασι καὶ στρατεύμασιν 
ἐπ᾽ ἀνατολῆς ἐκπέμπει. ὃ δὲ τὴν ἡγεμονίαν ἀναδεξάμενος πᾶσαν 1 
σπουδὴν ἐνδείκνυται καϑιστᾶν μὲν τὰ τῇδε μέρη, ϑεραπεύειν δὲ 
καὶ βασιλέα ταῖς καϑ᾽ αὑτὸν ἐπὶ τοῖς πράγμασιν οἷκονομίαις καὶ 
διοικήσεσιν. ἐπειδὴ γὰρ οὗ μὲν πολλοὶ τῶν στρατιωτῶν καιρῶν 
πολλάκις λαβόμενοι καὶ προσηῦξον τὰς οἰκείας προνοίας καὶ ἀρ- 
Ο γῶς εἶχον ἐκ τοῦ δώροις καὶ δεξιώσεσιν ὑπέρχεσθαι τοὺς ἥγεμο- 15 
νεύοντας, ἄλλοι δὲ πολλάκις καὶ σφῶν ἀξιώτεροι ἐκλελοιπυιῶν 
τῶν κατὰ σφᾶς οἰχονομιῶν τὴν ἀπορίαν εἶχον καὶ προαιρούμενοι 
τοῦ στρατεύεσϑαι κώλυμα, καὶ ἣν ἀμφοτέρωθεν τῷ κοινῷ ζημία, 


(86. 6 nuperis illis turbis adhue graviter laborantium. his, prout res po- 
acebant, procarandis cum, videret imperator opas 6860 ἀπο atrenuo εἰ 
prudenti, quem et δὰ auctoritatem expediret ex aibi consanguinitate int- 
mis legere, non potavit habendam rationem contumacise qua lIoennes 
Taerchaniota, auperatitions hactenus inflexibili, haerebat aſffixus achiemeti, 
δὰ eum caeteria dotibus tali praefecturae aptum inde propteres οχου- 
dendum, maxime cum reputaret per iatam hune occasionem ab urbe ano 
tum minus quam dum ἴδ: foret schiematicis profutarum, interim autes. 
qua valebat coneiliorum sapientia dexteritateque ac fide in agendo, εἰ 
ministerio adhiberetur, Ὁ ον rerviturum reipublicas. igitur omisis in 
praesens quibus eum aolebat inoescere eriminationibus, quagi non ctæræ 
ecolesiam turbare auo in segregum factionem pertinaci atudio, quio εἰ ἵ- 
beram οἱ facultatem tribuens in δῦδ ἐδ reoligione qualicumqus βίοι 
pro lbito deinceps persistendi, assumptum ſum οἱ paueis qua peernũ⸗ 
ua copiis instructum in Orientales tractus misit. δὲ ille —7 
æctura omne atudinm oſtendit tum ἴῃ reatituendis illia misere amicta— 
partibus, tum in demerendo imperatore, auiquo apud eum aptiquis ϑρρί" 
cionibus purgandis solida exhibitiono gratorum Ἰρεὶ obsequiorun, δά 
—— administrations commisei δὶ muneria, qua 46 ἀΐφουπι ρ[0" 
ret honore ae beneſicũs collatis. hine quoniam πιἰ παν plurimos vide- 
bat oorraais, per opportunitates in quas avide imminebant, divitũs pan 
mis inde aegniores δα laborem fieri, propterea quod, libet οοαδαγοοῖ 
οἱ οἴδβοίο deerent, impuno 20 laturos eonſiderent οὗ aibi paratem crebri 
muneribus, pront illis erat in tam pingai fortuns facilo, duenm ϑαθγθὶ 
— διϊππιὰθ autem fortes belläatores, quod minus attenti δὰ lucramn 
non superfiuis modo, quas impendorent in ἄοπα, δοιὰ etiac ΒΕ" 
ceraarũs, undo οἱδὶ conenlerent, carentés oo ipao tardiores δὰ πιῤλὲ 
reddebantur, — inzoperabile κέπεππἐβεϊ αυδπεδοὐ ὑεῶο δηἰιδίδο οὔ" 
ataculum οὐἱοοίδηίο, ἱποομοπηοὰο πἰχέισαο in ἀδιθυιι Ραῤίϊοδο τοὶ τούσδε" 
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καὶ ἡ ἀνισότης αὕτη ἐδέετο ἐξισώσεως, αὐτὸς τὰ μεγάλα ϑαρρῶν, 
ὡς πιστῇ γνώμῃ καὶ καϑαρᾷ πρὸς βασιλέα πράττοντι οὐδὲν ἂν 
προσσταίη τῶν ὅσα καὶ εἰς ἐμπόδιον εἴη, μεταγγίζειν ἔγνω πρὸς 
τὰ κοινὰ τὰ πληρέστατα καὶ οὕτως ἐξισοῦν τοῖς ἀνδράσι καὶ τὰς 
βὗρμάς, ἐξισῶν τοῖς πρόγμασιν. ἐντεῦϑεν καὶ στρατὸν μὲν συνέ- ἢ 
στα πλέον, νῆας δ᾽ ἐξητοιμάζετο, καὶ διττὰ στρέφων ἔνϑεν μὲν 
κατὰ γῆν ἐχεῖϑεν δὲ κατὰ ϑάλατταν διηυμάριζε, καὶ καλῶς ἠκού.- 
εἴὸ πράττων, χαὶ βασιλεῖ ἀπόδεκτος ἦν, εἰ καὶ τῷ πατριαρχοῦντι 
Ἰωάννῃ à ἐχείνου στρατηγία διὰ μεγίστης ἀγανακτήσεως ἦν, καὶ 
10πολλάχις προσαναφέρων βασιλεῖ προσωνειδίζετο, εἴ, γε ἀνὴρ στρα- 
τηγοίη οὐχ ὅπως μηδὲν εἰδὼς τιμᾶν ἐκκλησίαν, ἀλλὰ καὶ πολλαῖς Ἑ 
τοὺς αὐτῆς πλύνων ὕβρεσι. βασιλεὺς δὲ τῇ παρ᾽ ἐχείνου ϑερα- 
πείᾳ ἐνειλημμένος, ὡς αἱ συχναὶ πίστεις εἶχον, λογισμῷ διδοὺς 
πλέον ἢ ὀργῇ διὰ τὴν ἐκ τοῦ πατριάρχου ἀναφοράν, οὐδὲν πε- 
ἰϑραίνειν κατ᾿ ἐκείνου παρεῖχε τοὺς κατ᾽ ἐκείνου λέγοντας, ἀλλὰ 
χαὶ προσάνεως μᾶλλον ἐδέχετο τὰς ὑπομνήσεις, τὴν ἐπὶ τοῖς 
πραττομένοις σταϑηρότητο βασιλικωτέραν κρίνων παλιμβολίας Ῥ 176 


dante maximo, inaequalitates jstas δὶ, pront erat anto omnia necesse, 
utua compenaatione decrevit exaequandas, ita αὐ ex abundantia auper- 
fe opalentorum transferendo, qnod aatis escet, in egestate⸗ inopum, 
δες {ΠῚ redundanti copia torperent πδὸ hi necescariis destituti languero 
ἃς miſtiam refugere cogerentur. tantae huic ac tam cunetis prueverten- 
ὧδε rei tum suscipiendue fiduciam tem exequendae facuitatem praebuit 
vnscientia praecipus fidelñs erga imperatorem atudii et hnius οοτίδο εἰδὶ 
benerolentine fiducia secura. inde porro, quod pahnarium fuit δὰ prae- 
sentem usom, id est brevi consecutus, ut exercitum conflaret aatis name- 
rosam δὰ classem aimul maritima militia complendam castraque terrestri- 
bus abdde instruenda copiis; qua utraque fretus potentia, navibus vno 
tenpore multĩs egregie armatis, terra uno congilio πιδτίᾳυβ, rem non im- 
pigre aolum ac prudenter sed feliciter etiam gerere cito auditus eet, sus- 
csibs, quemadmodum fere fit, fortunae atpientise consiliorum respon- 
dentibu Ἴμιπο faustis de illo increbescentibus nuntiis inagis magiaque 
confirmabatur in suo de eo indicio imperator, impensiusqus favers mini- 
&ro tam vtili porgebat; eoque obfirmatins reiiciebat continnas adveraus 
Tarchaniotam expostulationes patriarchas Ioannis, qui concoquere μα" 
umquam valens honorari praefectura tali hominem adeo non bene affe- 
ctum erga ecclesiam, ut plerosque ecclexiasticorum probris conscindere 
non desſteret, querelis ea de ΤῸ aatiduis nec δἷπθ gtomacho Augnetum 
inquietabat; qui tamen nihil his motus, quod praesentibas iieque certis 
aperimentĩs ſidelis utilique sibi Tarchaniotas obſequii plus quotédie ρέασ- 
486 obſugari se δεπεῖγεί αὐ benesvolam in eom gratamque voluntatem, εἰσ 
ἅστεβ nequidquam accusantĩ patriarchas dabat, οἱ animum reo δοσυδεοῖ, 
orique amplius quam irae tribuens irritos reddebat omnes ἐρεῖ necers 
atageatium conatus, Iibenter contra benigneque 235* quidquid ab ei 
laventida⸗ cuggereretur, denique indicans id einsmodi 6966 negotiun, ἰδ 
ὅπο πρρῖφ πορατϑίογεπι regia insicters coustantia semel coeptis quam in- 
atabill ὀοφα!οτίκασα τοϑὰο αἰδηκίδαι πὸχ παρεηύσ σοπδίβοταμε leritate 
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καὶ ἀστασίας ἐπὶ τοῖς δόξασι. πλὴν μετὰ καιρόν, ὡς ἁρμόζειν 
αὐτίκα λέγειν, ἐπιτίϑενταί οἱ τινὲς τῶν ὅσοι καὶ τῶν οἴχονομιῶν 
τὸ πλεῖστον προσαφῃρέϑησαν, προφάσει μὲν τῇ εἷς βασιλέα πί- 
στει χρησάμενοι" οὐδὲν δὲ ἧττον ἑαυτοῖς ἀμύνειν ἤϑελον, παρα- 
λελυπημένοι οἷς προσαφήρηντο. καὶ τῷ Θεολήπτῳ Φιλαδελφείας 5 
προσελϑόντες τὰς πρὸς βασιλέα πίστεις ἠϑετηκέναι τὸν Ἰωάννην 
Β ἔλεγον, καὶ δῆλον εἶναι, ἐξ ὧν γε καὶ πράττοι, τὸν τῆρ ἀποστα- 
τήσεως κύβον ἀναρρίπτειν ἀρξάμενον. ταῦτα λέγοντες ἔπειϑον, 
καὶ μᾶλλον εἷς τὴν κατ᾽ ἐκείνου ἀπέχϑειαν ὡρμημένον πάλαι ὅτε 
χαὶ αὐτὸν κατ᾽ ἐκείνου τὰ πολλὰ μωμούμενον. καὶ σὺν σφίσι 10 
τὴν πρὸς ἐκεῖνον (ἦν δ᾽ ἐπὶ τοῦ πυργίου τότε) ἠπείγοντο. ὁ δὲ 
προγνοὺς τὴν τῶν ἐπιόντων ἔφοδον, καὶ ὡς ἐπὶ κακῇ προῦπηρ- 
γμένῃ φήμῃ, εἰ καὶ ψευδὴς ἦν, ἀπαντῶσιν ἤδη, ϑραύεται τὴν 
δρμήν, καὶ εἰσελθὼν τὴν ἐκεῖσε μονὴν τοῦ ἐν μάρτυσι μεγίστου 
Ο Γεωργίου, τὴν τοῦ Διὸς ἱεροῦ πάλαι, τοῦ ἀσφαλοῦς ἑαυτῷ! 
προυνόει. καὶ οἱ μὲν ἐπιστάντες ἔξωϑεν ἐπιζυγωϑεισῶν τῶν πυ- 
λῶν τῆς μονῆς ἐσπουδασμένως τὰ τῆς κωφῆς ἐκείνης κατηγορίας 
συνέπλεκον, καὶ οὐκ ἂν ἔλεγον Ἰωάννην περαιτέρω τῶν ἐντολῶν 


fluciuare par foret. caeterum periclitatus hic aliquando ἃ auis oppugua- 
toribous fuit; quod etai evenit aliquantum poſst δος tempus in quo nr- 
rando versamur, tamen hie propter materiae connexionem reſerre 0001" 
pabo. conflata in eum est factio militum eorum quos, υἕ dictum 66, 
auperflue divites parte opum redundante multaverat, qua indigentes cae 
teros iuvaret. δὶ stodio incerae in imperatorem fidei moveri 20 δἰδῦ- 
lantes, cum re vera concitarentur dolore imminutae ipais pecuniae, εὐ 
impotentem cupiditatem ulciscendi moleſtae ἱρβὶβ, quantumvis aequae δ 
publice aalutaris, distributionis auctorem, Theoleptum Philadelphienen 
conveniunt epiacopum, eique deferunt manifestum videri ex iis quao ΤῊ" 
ehaniota ageret, meditari eum defectionem ab imperatore, 5 
dulo comparare αἵ mox contra illum palam insurgeret. facile id illi ρεῖ- 
auaserunt antistiti, male iam anten in Tarchaniotam affecto, quippe ὃ 
quo contumeliose 86 quoque traductum οἱ irrisum reprehensumque men- 
mRiscet. ergo οἱ hic ducibus seditionis immixtus infesto com {118 impeto 
δὰ Ταγοδιδηϊοίδαι, uti haud dubie rebellionem machinantem, coërcendum 
ant comprehendendum vadit. eorat tunc is in turri quadam, πδὶ de οἱ" 
tions praemonitus οἱ imparem 86, loco talĩ, tantas sustinendae impre- 
αἰοπὶ ratus, illine 66 proripiens in vicinum maximi martyris Georgiũ κο- 
nasterium ſugit, eĩusquus foribus occlusis vim eorum fams raenuntiatan 
opperitur. fuerat illic olim Iovis templum, Chrietiano deinde rito exp 
tum εἰ in honorem aancti martyris Georgii dodicatum. eo ingresau ἴδ. 
que obductis aecure foribus tutum seditiosi Tarchaniotam andientes nibilo 
aocias facta πιδπὰ monasterio 86 admovent, οἵ extra, ut erant, w⸗eei⸗ 
vocibos fietam ĩillam cogitatae perduellionis ealumniam oggerunt, fauo ἵ- 
lum iactaaſe vociferantes 86, dum ipsos spoliaret, Αὐρπειὶ mandatis ob- 
aequi. longe quippe ultra voluntatem ad destinationem οπιπεῦι clemen 
tieimi principis iatam εἶπα perfidiæi ac rapacicnimi miniatri violentan 
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τῶν παρὰ βασιλέως προεληλυϑέναι (τὸ δ᾽ ἦν τὸ τὴν αὐτῶν ὑὕπαλ- 
λάττειν στρατείαν), εἶ μή γε καὶ τῆς εἷς βασιλέα καταφρονήσεως 
ἄρχειν ἐγνώχει. τὸ δ᾽ ἦν ἄντικρυς καταδημαγωγία, ὡς ἐντεῦϑεν 
τὴν κατ᾿ αὐτοῦ σφῶν ἰσχύειν ἐπίϑεσιν, καὶ πρόβλημα ἦν αὐτοῖς 
5ἰσχυρὸν τῶν κατ᾽ ἐχείνου λοιδοριῶν ὡς δικαίως ἐπεξιοῦσιν. ὃ Ὁ 
δ᾽ ἔνδοϑεν ἀφ᾽ ὕψους τοῦ τείχους ἑωραμέγος πρὸς τὴν κατηγο- 
ρίαν ἀσφαλῶς ἵστατο, καὶ τῷ ἀρχιερεῖ προσωνείδιζεν, ἀνοίας 
χρίνων; εἰ συμπεπεισμένος τοιούτοις ἀνδράσι ποιεῖν τὰ ὅμοια 
ἔγνω παραγεγονὼς τὸν μηδὲ σκιὰν ἀπιστίας εἰδότα. βασιλεῖ γὰρ 
Ἰ0χαὶ μᾶλλον φυλάττειν πίστιν καὶ βεβαίαν φέρειν τὴν εὔνοιαν, 
αὐτῷ δὲ τοὐντεῦϑεν καὶ μᾶλλον μηδ᾽ ὡς ἀρχιερεῖ προσέχειν, εἰ 
τὴν πρὸς αὐτὸν διὰ τὴν τοῦ σχίσματος αἰτίαν ἀπέχϑειαν, ὃ δὴ Β᾿ 
χαὶ βασιλεὺς οἶδε καὶ συγχωρεῖ αὐτός, τοῖς οὐκέτ᾽ οὖσι κατὰ βα-- 
σλίως αἰτιάμασι συμπλέκειν ἐϑέλοι καὶ τοῖς ἐπιοῦσι συμπράττειν 


ſe gratationem ὑγοοθβδῖδαθ. nec dubiom videri quin hoc ipae id agendo 
—* πὶ 60 ἃ militia per istam intolerabilem spoliationis iniuriam 
epolsis, 7 ipais extorta seditiosos auctoraret, quorum aibi δἷο ob- 
norxiorum πὰ δ opera uteretur δὰ rebellionem, quam moliretur, in impe- 
ratorem exequendam. δὰ hoc plane pertinuisse illam affectatae populari- 
tatis ꝓpeciem, illas ex alieno largiuones, illas effusiones in vilissimum 
qeemque pecunise iniuriis conflatae, rapinis extortae, ut melioribus de- 
bibtatis, pessimis armatis, haberet perduellis ad manum quorum lacertis 
ἃς mucronibus Augustum oppugnaret, Augusto, qui ipsum defenderent, 
deessent. inde adeo cuam haenc, qnam intentarent rebelli, haud 6886 in- 
iutam vim. pia sanctaque in hostem patrias sese arma induisse; nec 
iam privatas ultum ire contumelias, quas sint ab ĩpso perpessi, sed ty- 
rannom execrabilem iusto bello persequi. talia geditiosos vociferantes de- 
mpecians 6 Summis muri pinnis —e— sunae defensionem innocentiae 
cum iprorum accusatione insolentiae coniunctam ex tuto disertus perora- 
bat, etiam ultro Philadelphiensgem increpans, quod eum non puderet sa- 
crecancta insignem dignitate sanguinaris se latronibus ducem δὰ scelus 
ſerre. omitiite, heus vos,“ inquiebat, “δἱ quis pndor est, mendacem 
iactatioaem vestrae in Augustum fidei, qui non studĩo erga principem 
aincero, βεὰ odio adversus fidiasimum ipsi ministrum, ducem vestrum, 
aaero neſarioque concitamini. rebellionis quam fingitis ne umbra quidem 
δυΐ prima cogitatio conscientiam maculavit meam. fidem imperatori servo 
iategram nunc maxime; in cuius obsequium affectu devotissimo nemini 
concedo. te vero,“ Theoleptum intnens, nunquam episcopi, quod falso 
geris, compellabo nomine, aut debita δι} gradui veneratione prosequar. 
ἰδ dudum commereis inter nos abrupit vetus de relgione discidium. 
dodum est cum tu me schismaticum, ego ἴα profanum censeo. haec tuae 
Δ ΚΕ, quam nihil moror, avertionis vera causa eſst, nec ĩpsa ignota 
principi, cuius te τοῖο dignitatis εἰ formidine periculi moveri mentiris. 
tolle ſrandes, amove confictionem vanissimi criminis: fatere te contra 
officinm ecclesiasticae lenitatis, aitientem meĩ sanguinis, ab iniquissima 
mimejJue verisimili δυδρίοἴοπο taae immeni crodelitati obtentum quas- 
Γαῖα, interim dum, —* inonstrum in sacerdote ait, cruentis te sicariis 

quantum potes, cooperaris δὰ caedem hominis, porae omni 
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φόνον μηδὲν προσῆκον διὰ τὴν τῆς συνειδήσεως καϑαρόύτητα. 
ταῦτα λέγων ἀντετεχνᾶτο κἀχεῖνος, καὶ τὴν εἰχόνα τοῦ μάρτυρος 
φέρων ἐπευφήμει τοὺς βασιλεῖς, καὶ λοιπὸν ἄπρακτον μὲν ἦν 

Ρ.177 αὐτοῖς τὸ ἐγχείρημα, συνεῖναι δ᾽ ἐκεένοις ἥκιστα ἀσφαλὲς ἐδόχει, 
ὅϑεν καὶ πᾶσαν ἀφεὶς ἐνοχὴν προστρέχει τῷ βασιλεῖ τῇ πολυαν- 5 
δρούσῃ πόλει Θεσσαλονίκῃ ἐνδιατρίβοντι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὕστε- 
ρον, καϑ'᾽ ὃν καιρὸν τά οἱ στρατηγοῦντι πεπονημένα ἐσπουδα- 
σμένως τῆς τῶν ἐκεῖ πραγμάτων κατορϑώσεως χάριν ἀϑετηϑόντα 
καὶ εἷς οὐδὲν λογισϑέντα παρὰ τῶν ἐσαῦϑις πεμπομένων πολλὴν 
τὴν λύμην ἐνέδοσαν γίνεσϑαι, ὑπερημέρων μὲν καὶ τῶν μισϑο- 10 

Β φοριῶν γινομένων στρατιώταις παρὰ τῶν κατ᾽ ἀνατολὴν συλλε- 
γόντων χρήματα, ἐλλελειμμένων δὲ καὶ τῶν πλείστων ἐχ τῆς τῶν 
προυχόντων περὶ αὐτὰ σφετερίσεως, καὶ τῶν πολεμικῶν ἐντεῦϑεν 
ἀμελουμένων κατὰ τὸ εἰκὸς πράξεων. 

Ρ 118 26. Περὶ δέ γε τῶν βορείων Τοχάρων (οἱ γὰρ κατ᾽ ἀνα- 
τολὴν τὸν Καζάνην εἶχον, ὡς αὐτοὶ φαῖεν ἄν, Κάνιν, ὃς δὴ καὶ 
ἐκ Χαλαοῦ τε καὶ ᾿Δπαγᾶ τὸ γένος κατῇγε) περὶ γοῦν ἐκείνων 
ἄξιον ἄνωϑεν διελϑεῖν. ὃ τοίχκυν Νογᾶς, περὶ οὗ καὶ πρότερον 


labe conscientiae veraci testĩmonio innocentissimi.“ talis locotus, ut im- 
festis machinatĩonibus invidiae auas contra ipse quoque artes opponeret, 
sublata in manus alteque oſstensa imagine martyria, acelamare valoutem 
imperatorĩbus patri εἰ filio faustaque ambobus precari omnia clara voce 
anepius ingeminans inatitit. aic illo aeditionis impetu repulso, facile iu- 
telligens haud tuto diu 60 posse consistere in tam infensornm aibi boui- 
num contubernio, ad Auguatum in frequentissima Thessalonicensium urbe 
tune degentem (nam haes, ut admonui, poſterious βυπέ geſta) Theualb- 
nicam, inquam, δὰ Andronicum 86 inde proripuit. quo quidem tewpore, 
intento unice imperatore praesentibus curandis, οἱ imperii vires ſere Π81" 
versas impendente conatituendis 1118 ἴα quibus tunc veraabatur Occiduis 
tractibus, contigit brevi perire fructum omnem operas ἃ Tarchaniota 
prudenti βῦδο praefecturas functione reipublicae παυδίδα, nam qui hoic 
aneceaserunt ab Augusto nobmissi δὰ regendas Orientales provincias, quae 
illo malis publicis emendandis opportunsa sapienter excogitaverat, fundi· 
tus neglexerunt; quorum aalubritas institutorum ex gravi pernicie, 408} 
sensim ἴῃ desuetudinem abeuntia moxque nihili habita δαὶ abolitione cou- 
temptuque ἴῃ rempublicam attraxerunt, sero potuit perspici. nam ΟἹ 
atipendia von δαιρίϊαΒ δὰ diem wilitibus aoiverentur ab ἰΐ6 qui voctigal- 
bos per illos tractus exigendis erant praeporiti, quod pecunis pobbc⸗ 
rapinis ipaorum οὐ ipsis consciorum imminuta nequaquam δὰ id aufce 
ret᷑, dilapsis propter inopiam praeridiarĩüs functones illic omnes militare⸗ 
ceraverunt, totuxque cine αἰϊα σαδίοάϊα Orientelis iimes hoetium borbe- 
rorum liberis incursionibus condonatus in praedam est. 
96. De borealibus porro Tocharis (nam orientales principen æi 
αὐ ĩpei loquuntur, Καηΐπ, agnoscebant σδζϑαθα, qui ἐσ Οδαϊαῦ οἱ Apega 
dæducebat genus) de 16, inquam, qui aeptentriouales obtinebant traeten 
eet quod modo repetito paulo altius principio narreinus. Nogas igitor, ἐς 
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ἐρρίϑη, πεμφϑεὶς ἀρχῆϑεν παρὰ τῶν ἐχ γένους ἀρχόντων, οὐχ 
ἄρχων ὧν ἀλλ᾽ ὑποστράτηγος σφῶν, πεμφϑεὶς οὖν μεϑ᾽ ὅτι Β 
πλείστης ϑυνάμεως ἐπὶ τῆς κατὰ βορρᾶν περαίας, ἵνα καὶ διά. 
φορα ἔϑγη πάλαι μὲν Ῥωμαίοις ὑπήκοα, ὕστερον δ᾽ ἁλούσης τῆς 

6 Κωνσταντίνου καϑ᾽ αὑτὰ ὄντα καὶ τοπαρχίαις τισὶ μεριζόμενα, 
ὡς ἐρήμων καταδραμούμενος, ἐπιστὰς τῷ κατὰ σφᾶς δέει μόνῳ 
χειροῦται καὶ ὑποκλένει Τοχάροις αὐτονομούμενα πρότερον. ἅμα 
γοῦν τοσούτων ἐϑνῶν ἦρξαν, καὶ ἅμα πολυανδροῦντα τόπον Ο 
ἰδόντες χαὶ ἀρετῶσαν γῆν πρὸς πάντα τὰ ἀναγκαῖα, ἑαυτοῖς ὗπο--: 

ἰϑποιοῦνταε τὰς χώρας καὶ χαϑ'᾽ αὑτοὺς ἦσαν. ὡς δὲ καὶ τῶν ἄνω 
Τιχάρων, οἷς καὶ ἦν ἄρχειν, ἐπιόντων καὶ τὸ χράτος ζητούντων 
ἐχενος συνέσει τε καὶ τῷ καϑ᾽ αὑτὸν πλήϑει περιεγένετο, τοῦ λοι- 
ποῦ ἀνέδην ηὐτονομοῦντο καὶ τὸν ἄνω Εὐξείνου τόπον ἀρχοντι- 
τῶς ἰχαρπίζοντο. ἦν γοῦν ταῦτα ἐπὶ καιροῖς, καὶ τῷ τοῦ βασι- Ὁ 

ἰδλίως κήδεε ὃ ΝΝογᾶς ἠγλαΐζετος ἐπεὶ δὲ πολλῶν ἐκποδὼν γεγο-- 
γύτων οἷς δὴ καὶ τὸ ἄρχειν ἐκ γένους προσῆν, ὃ Τουχτάϊς ἐγκα- 
ταλλεπτο καὶ ἤδη γεγηραχότι τῷ Νογᾷ ἐφειστήκει καὶ εἰσβολῆς 


10. δὲ ἀϑαχδί. 


ect uperius a nobis dictum, πιίδδιδ olim ἃ principibus gentĩs non dux 
ipes cupremus, Βεὰ praefectus copiis auctoritate vicaria, cum exercitu nu- 
meroiscimo in obversae Aſias continentis boreales partes irruptionem ſe- 
tit. æedes Illic habebant gentes varine olim Romanis subiectao, sed poet 
eaptam ἃ Latinis Constantinopolim δαὶ iuris factas, divisaeque in plures 
boparehias aingillatim debiles, nee uno in commune coneilio utentes, nu- 
[δὼ ldoneam irruentibus barbaris opponero defenxionem potuerunt; quare 
δὲ primum statim incursum metu ipso debellati, facilis citra certamen 
rineeatibus praeda ceesere. in Illa felicitato insperati suecessus animad- 
verteas Nogas com auis habere β6 sub manum frequentissimas et eonfer- 
tas pepelo regiones, easdemque s0li uberis εἰ omnium vitae tuendas uti- 
Hum ſeacis, Ron amplius precarin potestate lis praeesse sunt dignatl, δὺς 
decan veterum, 6 quibus erant 9 istam expeditionem destinati, nutum 
respeere curarunt. pᷣroprio illas nullique obnoxio subiectas imperio No- 
ξμ habuit; ac repetentium lus zuum antiquorum principum gentis Tocha- 
riere 4* conutuaque partim elusit ambiguitate responsorum οἱ ficta- 
τῶι) δὰ tenpus promiaslonum industria solerti, partim ubi aperta vis in- 
teatata est oppositu namerorisaimarum copiarum repolit. neo ita multo 
poœt, quasi firmato iure possesslonis longi praescrĩptions temporis, aine 
controveraia regnavit, plend lam neo revocato ἃ quoquam in dubium do- 
niaio uperiores Ruxino Ponto regiones obtinens. is sStatus illic diutarno 
æꝓpetio rerum fuit, quando ad caeteram Nogae olaritatem accesit haud 
eum illuatrans affinitas cum Micheele Augusto contracta, σαὶ gener 

est auptlis filiaea Kuphrosynes. interĩm multis mortuis eorum qui- 

be rte nataliam βυοοσδοῖο ὁχ βόπογθ οοπιραίουδἑ imperii ἃ quo Noges 
t, reliquus εχ ea atirpe Tuctais ius avitom recuperare tentavſt 
ratcepta ἰδ eum expedĩitĩione eo δυοοοῦδα, ut ἰδ sonex Nonas ργδεβο vi- 
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στερρᾶς γεγονυίας περιῆν κατὰ κράτος καὶ ὃ Νογᾶς ἔπιπτε, τὰ 
μὲν κατὰ τὸν τόπον γεγονότα ἐκ τῶν ἐνεστώτων πολέμων καὶ τῆς 
E συγχύσεως, καὶ ὡς ἠρήμωτο μὲν χώρα πᾶσα καὶ ἄνθρωποι διε- 
φϑείροντο, ἐκεῖϑεν δ᾽ οἱ λελειμμένοι πρὸς τὰ ὧδε μετῳκίζοντο, 
καὶ ὅλα νηῶν πληρώματα καὶ φορτία ἄνϑρωποι ἐγεγόνεισαν, ἰδίας ὁ 
ἱστορίας χρήζει καὶ οὐ τῆς τυχούσης πρὸς ἀγγελίαν γλώττης. 
τέως δὲ περιγεγονὼς ὃ Τουκτάϊς κύριος τῶν τόπων κατέστη, καὶ 
Ρ 179 τὸ Τοχαρικὸν ὕπ᾽ ἐκείνῳ γίνεται, ὀλίγων τινῶν προσμεινάντων 
τῷ ἐκ τῆς ᾿ἡλάκκης τοῦ Νογᾶ υἱεῖ Ἰζακᾷ τοὔνομα, οἷς δὴ καὶ 

ἐθάρρει ἐκεῖνος ἐπιὼν τὴν Βουλγάρων. ὃ γὰρ Τερτερῆς καὶ αὖ- 10 
τὸς ἐκ τῆς ἀπειλῆς τοῦ Νογᾶ φυγὼν προσεχώρει τῷ βασιλεῖ, καὶ 
περέ που τὴν ᾿ΑἈνδριανοῦ διῆγε, τοῦ βασιλέως ἀποπροσποιουμέ- 
γοῦ τὴν ἱχετείαν, ὡς ἂν μὴ πέμψαντος τοῦ Νογῶ αὐτὸς ἐχεῖνον 
κατὰ τὸ εἰκὸς ὡς προσφυγόντα περιποιούμενος τὰς τοῦ Νογῶ ὑρ- 

Β γὰς ἐρεϑίσειεν. ὃ γοῦν ἐκείνου υἱὸς Ἰζακᾶς, τοῦ Noyũ ἐχποδὼν is 
γεγονότος, ϑαρρῶν τοῖς περὶ αὐτὸν Βουλγάροις ἐπέχρα, πλὴν 
οὐ δίχα προφάσεως, ἄλλ᾽ ἔχων τὴν τοῦ Τερτερῇ ϑυγατέρα εἰς 
σύζυγον ἑαυτῷ. προσλαμβάνει τε καὶ τὸν ταύτης ἀδιλφὺν 
Ὀσφεντίσϑλαβον, καὶ σὺν αὐτῷ Βουλγάρους δουλαγωγεῖν ἤϑε- 


4 


ctos ingentã inter cruentissimam snorum atragem ipse in acis conſouus 
occubuerit. quo bello quas magna multaquo ac memoria ἴῃ primis digna 
oontigere, deaolatis terris illis universis, mortalibusque omnis aetatis innu- 
merabilibus varis ferro fame fuga consumptĩs, ita ut eorum exiguae rel- 
quiae paucis huc navibus deportarentur, δες; inquam argumentum exe 
poasent iustae historias, nec indigertum δὰ idoneam aui expressionem re- 
quirentĩs scriptorem. peratitit Tuctaiĩs ἴῃ terris quas victoria auas ſece- 
Ιδὶ, cum ἴδ quos eo duxerat, quosque illĩc repererat Tocharis Nogem 
alias a2ecutis: nam et hi maxima ex parte victori εκ subiecerunt, paucs 
dumtaxat fidem olim Nogae promissam servantibus huius filio, quem ex 
muliere Alacca vocata ausceperat, Tzncae nominato. his Tzaca fretus v- 
ribus in Bulgariam irrupit, ἃ rege tunc destitutam δο : nam qui regnerat 
illic Terterea, iam antea minis adhuc viventis Nogae territus conſugerat 
δὰ imperatorem; 400 non auso eum admittere, πὸ repetituro mox Nog:⸗ 
aupplicem prodere cogeretur metu iram εἶπ εἴ arma in δεβ6 concitand., 
miner interim Terteres alicubi circa Adrianopolim latitans degebat. δ 
Tracas cum his dixi copiis in Bulgaros irruens subĩcere hos aibi 
tentabat, ius quoddam δὰ regni eius guccescionem ab uxore trahens: ba- 
t enim in matrimonio Terteris filiam. quare ut eam apem magis fu- 
maret, tantoque δὰ 46 alliceret efſicacius gentem Bultgaricam, Οερβεῖ" 
tiathlabum aibi adiunxit, uxoris auae fratrem, eius δρυὰ popalares οὗ stit 
pem regiam grati profecturo sibi favore confidens asecuturum 6460 ut 
regnum aponie ἰδίπὰ universum suae ipesius ditioni cederet, erst δὶς 
Osphentisthlabus egens quidem per sese pecunise, caeterum abnndantis 
nobilitatis inopias subeidium invenit. cum enim forie incidisset in Panto- 
leontem quendam de plebo hominem, sed feluci negotiatione longi tempotis 
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λὲν, ἀλλ᾽ ἐχεῖνος πένης ὧν ἀφνειῷ τινὶ ἀπὸ πραγματειῶν ἀνδρὶ 
Παντολέοντι προστυχών, εὐγενὴς ὧν καὶ ἐκ βασιλέως τυχόντι 
καὶ ἰδιώτῃ ἐπ᾿ ᾿Ἐγκόνῃ ἹΜαγκούσου τινὸς ϑυγατρί, τεχνοποιη- Ο 
ϑείσῃ πάλαι τῇ τοῦ Νογᾶ Εὐφροσύνῃ ἐκ τοῦ ϑείου βαπτίσματος, 

ὁδιὰ τὸν πλοῦτον ἐπιγαμβρεύεται. καὶ τοῖς μὲν Βουλγάροις δό-- 
μασι τὰς γνώμας καταδουλώσας, τῷ ΤἸζακᾷ δὲ ὡς κυρίῳ χρώμε- 
γος; τῆς Τερνόβου σὺν ἐκείνῳ ἐπιλαμβάνεται. ὀλίγον τὸ μὲε- 
ταξύ, καὶ ἐγευχαιρήσας Ὀσφεντίσϑλαβος, Βούλγαρος ὧν ἐκ μη- 
τρὸς (ὃ γὰρ πατὴρ Τερτερῆς ἐκ Κομάνων ἦν), τέως δέ γε τὰ 

Ἰοπλέστα οἰχείως πρὸς Βουλγάρους ὑπὲρ τὸν Τζαχᾶν δοκῶν ἔχειν, Ὁ 
ἐπιτίϑεταε τῷ γαμβρῷ ἐπισχὼν δόλῳ, καὶ φυλακαῖς ἀσφαλέσι 
δούς, ὕστερον Ἰουδαίοις ὑπηρέταις καὶ οἷς εἷς τὰ τοιαῦτα ἐϑάρ- 
δέει χρησάμενος, ἀποπνίγει κεκλεισμένον, καὶ τὸν τῇδε πατριαρ-- 
χοῦντα Ἰωαχεὶμ καταχρήμνησιν ὡς σφᾶς προδοῦναι Τοχάροις τὸ 

ls nula ὑποπτευϑέντα, καὶ οὕτως ἐξ ἀλαστορίας τόσης τῶν ὅλων 
χύριος γένεται. καὶ κατ᾽ ὀλίγον προβαίνων χραταιοῦται, εἶ καὶ 
φϑάσας ὃ βασιλεὺς πρὸ τοῦ χεῖνον ὅλως κραταιωθῆναι, τῶν 
Βουλγάρων πεμψάντων καὶ τὸν ἐκ τοῦ Κωνσταντίνου υἱὸν τῆς ΒΕ 
Μαρίας ζητούντων εἷς βασιλέα διὰ τὸ ἐξάντεις ἤδη φανείσης To- 

19, ἐξάντης Ῥ. 


opes nactum ingentes, facile persuasit obscuro εἰ privato regiis natalibus 
—— iuvenis ut oblatam secum affinitatem longe omnibus praeha- 
conditionibus duceret. carens liberis Pantoleon puellam aibi con- 
nangnineam, Enconen nomine, e Mancuso quodam natam et olim 6 sacro 
baptismi fonte susceptam ab Kuphrosyne Nogae coniuge, ac inde ab illa 
more πιδίογυσι filiae loco habitam; destinaverat heredem. hanc δὶ δΐ ado- 
ptatam, toto in dotem imputato patrimonio, lĩbentiscimo coniugem dedit 
petentũñ Osphentĩsthlabo; qui repente dives dotali pecunia, muneratus haud 
paroe plerosqueo Balgaros, atudia sibi eorum δὰ suffragationem principatus 
eo ptopenciora οοποϊἠανίς, quod ipse materno genere Bulgarus (nam pa- 
ter εἴας Terteres 6 Comanis erat) naturae ac sanguinis communione, quae 
ad caritatem valet plurimum, gentis illius affectibus commendaretur. 86-- 
—* ille interim Tz2acae fortunam, eum αὐ dominum venerans, ac vi- 
cet pro intima cum eo ut auae sororis viro necesitudine praecipuum 
δρυὰ illam gratiae locum obtinens. unde intra Ternobum, urbem regiam 
e, illum secutus, εἰ eius regimen primum quasi alienis exercens 
auspiciis ensim δὲ 20 vim imperũi attraxit, donec factione ἴδηι zatis fir- 
mata, Ta2ſcam cognationis fiducia gecurum impro viso adortus comprehen- 
t, tataque tenuit aliquandiu custodia, tandem Iudaeis δὰ caedem mini- 
ctris usus, clauso in carcere fauces elisit; Ioachimum quoque illic patriar- 
ſuspectum quasi prodere Bulgariam Tocharis tentaret, praecipitio 
necavit; aique horum acelerum tantorum praemium repente opimum Bol- 
tærĩae totius dominatum tolĩt. cuius paulatim se corroborantibus progres- 
tibes obeisters mature, id 6 re aua ratus, imperator studens, arrepia li- 
deoter oceasione legationis δὰ 20 missae quorumdam Bulgarorum, Con- 
atantũ quoudam ĩpsorum regis εχ Maria fiſium in regem poscentium, οἵ 
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χαρικῆς ἐξουσίας γίνεσϑαι βούλεσθαι, ἀποστέλλει τὸν Πιχαήλ, 
ὃς καὶ οὐδὲν πλέον ἔσχε Βουλγάροις ἐπιστὰς ἢ τὸ ἔξω Τερνόβου 
περιπλανᾶσϑαι καὶ βίον τρίβειν ἰδιωτικοῦ μὲν οὐ πόρρω, τίως 
δὲ βασιλείᾳ ἥκιστα πρέτοντα. ἀλλ᾽ οὕτω μὲν Ὀσφεντίσϑλαβος, 
ὃς καὶ μετὰ χρόνους τοῦ ἰδίου πατρὸς Τερτερῆ πολλοὺς τῶν τοῦ 
Ρ 180 παλατίου ἀντήλλαξεν. ὃ γὰρ τῶν Βουλγάρων σεβαστοχράτωρ 
Ῥαδοσϑλάβος βασιλεῖ 'προσχωρήσας, καὶ͵ παρ᾽ αὐτοῦ δὴ εἰς τὸ 
τῆς σεβαστοχρατορείας βεβαιωθεὶς ἀξίωμα, γένους ὧν τοῦ πρω- 
τίστου παρὰ Βουλγάροις (τῷ γὰρ' Σμίλτζῳ καὶ ὡμαιμόνει), συν- 
ὦμα πλείστοις Ἐλτιμηρῇ κατὰ τὸν Ἀρουνὸν δεσποτείᾳ τετιμημές Ὁ 
νῳ, ἀδελφῷ γε ὄντι τοῦ Τερτερῆ, καὶ αὐτῇ δὴ τῇ τοῦ Σμίλεζου 
Β συζύγῳ προσβάλλει, Σμίλεζου τοῦ πρὸ ὀλίγου καὶ αὐτοῦ Βουὶ- 
γάρων ἄρξαντος βουλήσει Νογᾶ ἀποδράντος τοῦ Τερτερῆ, εἰ καὶ 
μετὰ μικρὸν διὰ τὸ κῆδος καὶ τὸν Τζαχᾶν προτιμηϑέντος τοῦ 
᾿Ὀυσφεντισϑλάβου μετὰ τὸν Ἰζακᾶν φροῦδος ὃ Σμίλτζος γίνεται. ſ 
τότε τοίνυν ἐκ Θεσσαλονίχης παρὰ βασιλέως ἀποσταλέντες οἱ 
περὶ τὸν Ῥαδοσϑλάβον, σὺν τοῖς μεγιστᾶσι τοῦ βασιλέως, 


tempus aptum existimentium restituendo hnic in paternum regnum, quando 
resa Tocharorum infensorum ipsi confirmatas nondum erant in plenum ro- 
bur ex concussu belli atrociscimi cĩvilis, cuius utcumquo victor Tuctait 
οἱ multos amiserat zuorum, οἔ regio quam vinoendo δοηυΐδίοσαι vatau 
desolataque in longum adhuc tempus erat, — huius, inquam, invitaton⸗ 
legationis Michaslem δὰ Bolgaros, prout poecebant, mieit. εἰ perrenit 
illo — in Bulgariam: caeterum haud paratas illic pro voto res repe 
rit, factione quae Ilum accersierat non valente in urbem eum regien im 
troducere. quare Michaẽl tantammodo vagans extra Ternobhom vitan 
agebat non multum privata clariorem, certe ἃ principalis ſatigi aplendore 
lurimum deficientem ac maĩestati regias minimo decoram, rerum illic - 
ilo aecius potiente Osphentisthiabo; cui et post tempus indeo aliquod cor- 
tigit redimoere Terterem patrem captivum ab imperatore detentum, per- 
mutatione multorum ὁ palatinis Augustiâ, qui in eius poteetatem veoerant 
casn quodam hic breviter referendo. itdosthlabus érat quidam perillu- 
atris inter Bulgaros tum dĩgnitate aebastoceratoris qua in Bulgarisa houoraba- 
tur, tum nobilitate familiae facilo illic primas omnium. nam Gmiltæo, namero- 
aisima in illo regno cognatione inchyto, intima cum plerisque proceren 
(entis cognations admovebatur; et Eltimerae Cruni despotae ſororen in 
matrimonio habebat, cuius Eltimerase germanam alteram ipse rex Terte 
res uxorem duxerat. porro Smiltæos ἰδέ regnum Bulgarorum paulo ante 
obtinuerat, in eo principatu sobstitutus ἃ Noga transfugae δὰ iuperato- 
rem Terteri: βεὰ aolio cesserat Taaca primum praevalente; mox 8 δ 
inainuanto aese Osphentisthlabo initio quidem Tzacae, cui parebat, 612" 
ὧδ, deinde opibus dotalibus conflata factione Tracam quoque ipenu 
deiiciente, funditus eversus amotuque ὁ medio fuerat. hune ergo Ræ- 
dosthlabum imperator poctquam δὰ vese confugientem excepiset honon- 
fice, ac eĩ sebaſstocratoricam confirmasset potestatem, idoneum ratos pto- 
movendis Michaclus spebus, remiit Thessalonica, ubi tunc eroat, ἰα patrian 


ΒΕ ANDRONICO PALAEOLOGO L. II. 267 


Βυυλγάροις τοῖς περὶ τὸν Ἐλτιμηρῇ προσβάλλουσι κατὰ τὸν Ὁ 
Κρουνὸν ἰδέως ἄρχοντα" καϑ᾽ ὧν αὐτὸς ἀριστεύσας, τὸν μὲν 
᾿σιβαστοχράτορα ἐκτυφλώσας στέλλει παρὰ βασιλέα πρὸς τὴν ol- 
χείαν αὐτοῦ σύζυγον, τοὺς δέ γε μεγιστᾶνας Ῥωμαίων Ὄσφεν- 
δτισϑλάβῳ πέμπει, οὖς δὴ καὶ κατέχων ἐχεῖνος οὐ πρότερον δια- 
φῆχε πρὶν ἂν τοῦ πατρὸς Τερτερῆ παρὰ βασιλέως ἠμείψατο. 
χαὶ οὕτως ἅμα μὲν ἐντεῦϑεν ὃ Τερτερῆς ἅμα δ᾽ ἐκεῖϑεν οἷ μεγι- Ὁ 
στᾶνες Ρωμαίων εἷς δέκα καὶ τρεῖς ποσούμενοι ἀπελύοντο. οὐ 
μὴν δὲ καὶ ἀπολαβὼν τὸν πατέρα ὃ ἐξ αὐτοῦ βασιλικῆς ἀξίας 
ιοἐπκέβησιν, ἀλλὰ μιᾷ τῶν καϑ᾽ αὑτὸν πόλεων περικλείσας, ὡς 
ἧκιν ἡμῖν ἢ πίστις, ἀπραγμόνως ζῆν ἐν τρυφαῖς δὴ καὶ μόναις 
παρισχευάχει. καὶ ὃ μὲν ᾿Οσφεντίσϑλαβος ταῦτα, ἐπὶ νηπίᾳ 
τῇ ἡλικίᾳ καὶ συνειρχϑεὶς τῇ μητρὶ κατὰ Νίκαιαν, καὶ αὖϑις ΒΕ 
ἀπολυϑείσης ἐχείνης κατὰ σπονδὰς αὐτὸς ὁμηρεύσας παρὰ Ῥω- 
ὁμαίοις, ὕστερον δὲ τοῦ πατριάρχου Βουλγαρίας Ἰωακεὶμ πρὸς 
βασιλέα πρεσβεύσαντος χατάώ τι προσδοκώμενον κῆδος, τὸ ἐπὶ 
τῇ ϑυγατρὶ τοῦ μεγάλου στρατοπεδάρχου Συναδηνοῦ, πρὸς τὸν, 
πατέρα ἀπολυϑείςς. ἀλλὰ ταῦτα μὲν πρότερον. 


14, ὑπολυϑείσηρ P. 


can exercitu, cui duces praefecerat aliquot ὁ δῦο comitatu elarissimos vi- 
ἴοε, his Bulgariam petentibus primus in armis occurrit ΕἸ πόσο δὰ Cru- 
nem, —2 eius ditioni cubiectum, ut dixi, locum; ubi praelio com- 
Βιδὴ0 fasae Romanae copiae et capti duces δυηΐ, at Radosthlabum quidem 
victor Eůmeres excaecatum δὰ ipeius uxorem Thessalonicae in diĩgressu 
—S relictam remisit: proceres vero Romanos tuto curavit per- 
an δὰ Osphentiſsthlabum, qui hos non prius dimisit quam pro 116 
Uderatn ab imperatore patrem δυῦπι recepistet Terterem. ἴῃ hunc mo- 
ἄμα hiac Terteres, ἱπάθ Romani principes nuinero tredecim, mutua com- 
mutatione liberatĩ patriao invicem reatituti sunt. δὲ non Terteres quidem 
regno: nam Osphentisthlabus, quasi plene defunctus omni erga patrem 
Pietatis officio ĩpeius vinculis rumpendis, necesse nihil putavit rursus eum 
aibi dempto redimiro diademate, δεά, quantum δὰ nos certa illinc fama 
periatem eſst, unam οἱ civitatem asciguavit, ubi quantâs vellet circumfluam 

üie, modo privatam εἰ δ omni rerum administratione feriatam, vitam 
deceret. εἷς regnare perrexit Osphentisthlabus, cuius quomodocumquo il- 
latae meotioni ποῖ incommode, quantum arbitror, adiungam prioris eius 
ſertaae δὰ variorum casuum compendio collectam inds usque ab ultima 
pueeritia memoriam. infans adhuc relegatus cum matro Nicacam, ibi cum 
ἘΔ fuit in carcere, donec illa, una ex conditionibus κυργα memoratae con- 
veationis, libera remissa ipss οὐδεβ apud Romanos manait. posten vero 
atagente Ioachimo patriarcha Bulgariae, quĩ occatsione cuiuspiam expe- 
ctee afinitatäs contrahendae per matrimonium filias magni atrutopedor- 
chi Symden legatus ad imperatorem mistus foerat, resututus patri est. 
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Ρ 181 7. ὋὉ μέντοι γε βασιλεὺς τὸν Τουχτάϊν ἐπὶ νόϑῳ ϑυ- 
γατρὶ τῇ Ἰαρίᾳ ἐπιγαμβρεύεται. ἧ δὴ καὶ ἁρμοσάμενος ὃ 
Τουχτάϊς, ἐπεὶ καὶ ἔτι τὰ τοῦ Τοχαρικοῦ πολέμου συνεκεκρότητο 
καὶ τὰ κατὰ τὸν Νογᾶν ὡς οὐραῖον παρέσπαιρεν ὄφεως, ἀσχο- 
λίαις πολεμικαῖς ἐκεῖνος ϑέλων ἑαυτὸν διδόναι καὶ μὴ γάμοις τὸδ 
σῶμα ἐχϑηλύνουσιν, ἀνταποστέλλει καὶ πάλιν τὴν Ἰαρίαν πρὺς 
βασιλέα. κἀνταῦϑα ἐπὶ χρόνοις ἦν, ἕως οὗ κατὰ κράτος ἐκεῖ- 

Β νος τὸ Τοχαρικὸν ἐχειρώσατο, ὡς μηδὲν τὸ ἀντιξοοῦν εἶναι ἅπαν- 
τῶν ὑποκλιϑέντων. καὶ τότε πέμψὰς πρὸς βασιλέα ἀπήτει τὴν 
σύζυγον, ἣν δὴ καὶ ἐσαῦϑις ὃ βασιλεὺς ὑπὸ προσηκούσῃ τῇ τι- 1 
μῇ καὶ δορυφορίαις ἁπάσαις ἐχπέμπει. καὶ ὃ μὲν Νογᾶς ἦφά- 
γιστο, ὃ δὲ Τουκτάϊς τὰ τῆς ἐπιχρατείας ἐκείνου ὑφ᾽ ἑαυτῷ 
ποιησάμενος ἔσχε, τὰς σπονδὰς διὼ τὸ κῆδος βεβαιοτέρας ἀποτα- 
μόμενος. 

Ρ 189 28. Τότε καὶ Ποσειδεῶνος ἐνάτῃ καὶ εἰκοστῇ, καϑ' ἣν [6 
ἀπὸ ϑερινῆς τροπῆς πρὸς τὴν ἰσημερινὴν ἀποκλίνει ὃ ἥλιος, 
ὁαγδαῖος ὑετὸς κάτεισι ἐφ᾽ ἡμέρας ὅλης γε καὶ νυκτός, τῶν ἄχρων 


. Φ7, Caeterum imperator generum βαυπι facere εἴ tam arta necesn 
tudine devincire δὶ δὶ Tuctain studuit notha οἱ filia Maria despondend⸗. 
accepit oblatum honorem Tuetais, riteque profectam δὰ 56 regiam ΥἹΙ ἐν 
nem in uxorem admisit, nuptias tamen distulit, ea remissa unde venerat, 
quoad debellatum cum Noga foret. adhuc enim ille, cladibus lĩcet attri· 
tus magnis, velut serpens iongo corpore crebris afflictus plagis, πιοία δ" 
huc extremae caudae vitam indicans, etiam δὰ ultimum exurgendi cona- 
tum sese arrigere videbatur. usum coningũ effeminare viros aptem 
oner vare vires corporum, minus arbitrabatur opportunum. quare ΒΡ 
gandam ἃ 86 sponſsam tantisper existimavit, reddiditque patri filiam apr 

eum servandam, donec plena victoria otium δὲ securitatem attulisset F 

Jie celebritati consentaneam. longius id apatium quam utrique vonenn 

vit: alternis enim reciprocationibus aestuum belli diu anceps utriuæ- 

fortuna variavit. tandem tamen nomen omne rebellium cum Noge 9 

rorum ultima huius clade βυοοῦυδυϊς Τυείαϊ; qui simul in hostili priu⸗ 

cuncta iam sub 86 prostrata, " nihil adversam contra frontem ——ã 
dens vidĩt, missis δὰ δοοοζῦπι Αὐραδίυπι laureatls victoriae nuntiis, ἀδὲ 
nuit tempus nunc esse, ai ei videretur, commodum δι.86 510 reaitien⸗ 
coniugis; quam nihil cunctatus imperator, apecioso cultu ac pompe- τῖϊ. 

quenti etiam comitatu ac autellitio, perhonorifice deduci δὰ virum —I 

kunc in modum Nogas destructus non modo ultorem passus 80 * ἭΝ 
rem nactus Tuctain est; aed eundem habuit imitatorem in genere —5 ⸗ 
fideque foederis Romani nuptieli pignore firmanda. itaque hic quoqu 

purti deinceps administratione regni, pacis initae nobiscum ferme, ἢ 

tan oportebat, rationem habuit. 

Circa tempus quo haec gerebantur, contigit, 
aima mensis Augusti, qua fere incipit ab δεβίϊνο Ἵοδγάϊπθ δὰ 86 
lem declinare 2o1, vehementem δὸ nositate copiosum per totem 
lam noctemque insecatam devolvi continenter imbrem ὃ nobibus, 


ἃ οἱ Υἱοῦ. 
— 
ucem ἵν 
45 
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τοῦ καϑ᾽ ἡμᾶς δρίζοντος ὑπὸ νεφῶν πιεσϑέντων, ὥστε καὶ χαρα- 
ὁρωϑῆναι μὲν τὸν κατὰ τὴν περαίαν ἅπαντα τόπον ἄνωθέν ποϑὲεν 
τῶν ὑδάτων ἀϑρόων κατερχομένων, ᾿ δένδρα δὲ καταφέρεσθαι 
χερσόϑεν ἐπὶ τὴν ϑάλασσαν, ἐφ᾽ ὧν καὶ ὄφεις τὰς κατακλύσεις 

ὁ φεύγοντες καὶ δένδρεσι συνειλούμενοι ἐχσπασϑεῖσιν ἐκ ῥιζῶν συν- 
ἐφέροντο, οἱ μὲν καὶ ζῶντες, οἱ δὲ καὶ ἔτε συνεσπειραμένοι τοῖς Β 
τῶν δέγδρων κλωσὶν ἐναποψύξαντες, οἰκίας δ᾽ ἀγρώτιδας καὶ 
αἰζηῶν ἀνδρῶν ἔργα, τὰς μὲν ἐξ αὐτῶν ἀνεσπάσϑαι τῶν ϑεμε- 
λίων καὶ φορητὰς μαχρόϑεν εἶναι τοῖς ὕδασι, μὴ τῆς φορᾶς λη- 

10γούσης πρὶν ἂν ἀπεσκῆφϑαι τῷ τείχει τῆς πόλεως, τὰ δ᾽ ἀφανί- 
ἄσϑαι ταῖς προσχώσεσιν " ἀμπέλους δὲ ἐπὶ γυμνοῖς τοῖς πυϑμέσιν Ο 
ὑποσυρείσης τῆς γῆς ἀμενηνὰς ἵστασϑαι, παρὰ τοσοῦτον οὗ χκα- 
ϑυπεικούσας τοῖς ῥύαξι παρ᾽ ὅσον ταπεινούμενα τῇ φορᾷ τὰ φυ- 
τὰ χαὶ ἀντίστασιν ἥκιστ᾽ ἔχοντα τριβὴν οὐκ ἐδίδουν τῷ ῥεύματι, 

ἰδώστε χρονίζειν καὶ ἀνασπᾶν, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐπιρρέειν ἐπὶ τὸ κά- 
ταντὲες σφίσιν ὑποκλινομένοις" γῆν δὲ πᾶσαν τῆς Κωνσταντίνου, 
τὴν μὲν ἐξ ὧν οὐρανόϑεν τὴν δ᾽ ἐξ ὧν καὶ ἀλλοτρίων ὕδάτων ἢ 
ἐπιφορὰς ἐδέχετο, ἐπικλύσιμον γίνεσϑαι. τὸ δ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον 
βαγδαῖον καὶ συνεχὲς κατεφέρετο, ὡς μηδὲ καὶ αὐτὴν τὴν ϑάλασ- 


uiversom, quam latissime patet, horizontem minacissima undique caligine 
ebduxerant. videbamus ἰοΐδαι adversam Byzantinae civitati gontinentem 
aquis εχ alto deciduis omni εχ parte confluentibus inundatam vasti ritu 
flanisis in mare ruere, radicitus evulsas raptantis arbores una cum implu- 
δε εἶγοδ ramos earum angnibus, qui operientium iam terras aquarum 
iacarsum fugientes eo conscenderant nequidqquam, in isto quoque asylo 
—— partĩmque suffocati sensim diluvio crescento. horum circum- 
volata truncis ac ramalibus longa corpora mortua efferri cernebantur; 
qeorumdam tamen extantia undis inter frondes capita spirabant. casas 
iam ruticae mescorumque labores in areis ut pro anni tempore tunc 
erant ttruibus manipulorum nondum grano excusso cumulatim extantibus, 
dorn vacti aequorĩs procul innatantes apparebant; illae fundamentiĩs avul- 
sae, compactu tabularum nondum dissoluto, integrae ferebantur, haud ces- 
δληΐε impetu, quoad urbis moenibus unda impactae dissilirent: hi vero, 
atatinm εοἰαία passimque disiecta congeris apicarum, varie digestis per 
areas acervis triturao opportunitatem expectantium, iam nune corrupti οἱ 
irreparabiliter disperditã temere fHluitabant. 8pectasses alibi nudas reli- 
εἶδε in prona declĩvitate nativorum collium vites, quarum altricem terram 
aquae s3ublabentes corraserant, truncis informibus δὲ squallidis radicibus 
e aterilĩ ἴδ glarea reptatim pendulis; quae ne ut arbores maiores agmine 
proſnentis peasum truderentur, tenuitas contortae ac flexilis materiae fe- 
doerat, eludens aquae inter effluentis rapacem vim, capitibus radicum δὰ 
artes cotium fiauras haerentibus mordicus fruticemque retentantibus. 

atantinopoßtanae porro territorium urbis, partim 6 caelo recta illuo 
lepuis quis, partim allis εχ confluxu incitator um undecumque vortĩcoso- 
ron annium indesinenter inundantibus, atagnabat late universum, nihil aut 
parum ἃ vicini pontĩ specie differens. nam εἰ ipaum altum mare continno 
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σαν κυανίζειν τῷ φυσικῷ χρώματι, ἀλλὰ ποικίλον τι τὴν χροιαν 
χρῆμα φαένεσϑαι, ὡς πῇ μὲν κοκχένην δρᾶσϑαι, ὅσον οἷ ἐκ 
μιλτοπαρείων δρέων ὕδακες ἐχβάλλοντες ἔρρευϑον, πῇ δὲ λευχὴν 

Ε τῆς κιμωλίας πλεονασάσης, ἀλλαχοῦ μέλαιναν καὶ τεφρώδη καὶ 
ὑπόκιρρον, πανταχοῦ δὲ ϑολερὰν εἶναι διὰ τὴν ἀπὸ γῆς ἐπιμιξίανδ 
καὶ τὴν τῆς εἰσβολῆς κίνησιν, μηδ᾽ εἴς τινα κατάστασιν τὸ κε- 

Ρ 183 χρωσμένον ἄγουσαν, ἀλλὰ τὰ πώντα εἰς ἕν ἐκεῖνο τὸ ϑολερὺν 

ἐπικρατῶς συναγούσης. 

Β 290, ἘΝ τούτῳ δὲ καὶ Ἰωάννης μὲν ὃ τῶν “Ἰαζῶν ἀρχη- 
γός, ὃν καὶ γαμβρὸν βασιλέως ἐν τοῖς ἄνωθϑι ὃ λόγος ἐδείκνυο. 
ἐπὶ παισὲ δυσὶ τὸ βιοῦν τελευτᾷ, ὧν τοῦ μὲν ἣν τῇ πατρικῇ χατα- 


στάντος ἐξουσίᾳ τοῦ ᾿Αλεξίου, ϑάτερον τὸν νεώτερον ἢ μήτηρ 
Εὐδοκία λαβοῦσα παρὰ τὸν ἀδελφὸν καὶ βασιλέα κατὰ τὴν πόλιν 
γίνεται. ϑνήσκει δὲ καὶ Ἰωάννης δ᾽ εἰς πατριάρχην χρηματίσας 

Ο ὃ Βέκκος, ἂν τῇ κατὰ τὸ τοῦ ἁγίου Γρηγορίου φρούριον εἱρκτῇ, 15 
μηνὸς Κρονίου λήγοντος, αὑτοῦ που ἐν τῇ κέλλῃ εἰκαίως ταφείς. 
ἀλλὰ τοῦτον μὲν καὶ διὰ πόνου ὃ βασιλεὺς ἐποιήσατο, ἐπεὶ καὶ 
ὃ συγκείμενον ἦν τοῖς περὶ ἐκεῖνον καὶ βασιλεῖ, κινηϑῆναι λύγους 

. ἐφ᾽ ὧν συνϑέσϑαι καὶ εἰρηνεύειν, σοφῶν γε καὶ πνευματιχῶν 


9. ὅσοι Ῥ. 4 κιμωνίας Ῥ. 


torbidorum flnminum admĩixto natoralem ipsi colorem caerulenm δἷ δ0ὺ 
prorsus amiserat, valde fuscaverat, varia deformatione diverso infectarun 
caeno eluvionum hĩc rubro coloratum, qua 6 ruffa suggestis argilla wo 
tãbos abrasa secum terra mistãâ torrentes incubnerant, illic subalbesceu, 
quo 86 fluenta exonerabant per cretosas soli candentis tracta regiones 
alibi denique nigrum, ubi απο restagnabat per adustos atri εἰ exc 
δα θυ] provolutus campos; quarum omnium aquarum agitatiĩone rapidiscima 
commistarum, trudeniibus 86 altero in alterum penitusque insinuantibos 
intĩmo πα cumulis undarum, et suas ut conferentibus in aluos qualitates, 
aic vicissim alienas in se trahentibus, exaestuabat δραπιοδ colluriet, 
omnigenarum sordium confluges versicolore faece lutulentas, bulliente mis- 
tim vertigine, confundendo deformans ἴῃ apectaculum ingratissimae viso 
foeditatis. 

49. Hoc interim tempore Toannes Lazorum princeps, quem generom 
imperatoris Michaclis ducta in uxorem eius filia factum superius ostendi- 
mus, diem suun obit, fillis duobus superstĩtibos relictĩs. horum altero 
Alexio in paterni principatus auccescione constituto, mater eĩus Endocia 
aecum alterum ducens Rlium δὰ fratrem Augustum in urbem se contulit. 
mortuus quoque tunc est functus olim patriarchatu Veccos, sob finen 
mensis biurtiĩ in carcere apud arcem sancti Gregorii; humatusque ile 
in cella modico sepulcro. displicuit imperatorĩ non potnisse prios fieri, 
de quo iam doonvenerant, πὸ norum colloquium cum Vecco iniretur, quo 
eius rationibus auditis ἰυάϊοῖο 2apientum et apiritualium virorum, non au- 
tem vulgarium ac parum eruditorum, omnes eius cum ecclesia controver- 
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κρινάντων καὶ μὴ τῶν τυχόντων καὶ ἀλογιστοτέρων, οὖκ ἔφϑασε Ὁ 
τιλισϑῆναι" τὸν ἸΠελιτηνιώτην δὲ ἐξαγαγόντες ἐκεῖϑεν καὶ τῷ 
χατὰ τὴν πόλιν Ἰϊετοχίτῃ συνδυάσαντες, ἐπεὶ οὐχ ἦν σφίσιν εἶ- 
ρηνεύειν, καϑὼς ἀπήτουν οἵ τε περὶ τὸν βασιλέα καὶ οἱ τῆς ἐκ- 

ὁχλησίας, κατὰ τὸ μέγα παλάτιον χκατακχλείουσιν, ὅπου καὶ ὅ 
Ταρχανειώτης Ἰωάννης ἐς ὕστερον κατανλείεται.: τὴν δέ γε 
ἀδελφὴν Εὐδοχίαν ὁ κρατῶν ὑποδεξάμενος, καὶ τὰ εἰχότα συνά-- 
μα μητρὶ τῇ ταύτης περιαλγήσαντες συμφορᾷ, παρ᾽ ἑαυτοῖς R 
τέως εἶχον ὥς καὶ αὖϑις ἀνταποστελοῦντες πρὸς τὸν υἱόν, χαὶ 

Ἰοεὐτῷ δὴ τὰ τῆς ἀρχῆς ὡς οἷόν τε κατασφαλισάμενοι, ἐπεὶ χαὶ 
τῷ βασιλεῖ ὃ παῖς παρὰ τοῦ πατρὸς ἐπετέτραπτο. 

30. Ἐν τούτῳ τοιγαροῦν ὄντων δειγῶν μὲν ἔνϑεν ὃ κρά- Ῥ 184 
λης Σερβίας ἔνϑεν δὲ ὃ ἐκείνου ὑποστράτηγος Κοτανίτζης καὶ ὃ 
Τορνίκιος ἠγγέλλοντο τὰ πρόσχωρα δρᾶν. διὰ ταῦτα καὶ ὃ βα- 

ὁ σιλεὺς πολὺς ἦν καὶ ἅπας ἐγίγνετο τὸν βάρβαρον ὑπερχόμενος 
γῦν μὲν πρεσβείαις νῦν δὲ καὶ πολεμικαῖς ἐπεξελεύσεσιν, ἐπεί τοι 
χαὶ τότε τὸν τηνικάδε μέγαν κονοσταῦλον Γλαβᾶν, τὸν τοῦ ϑεοῦ 
ἄνϑρωπον ἐχεῖνον, συνάμα στιβαρῷ στρατεύματι ἐπ᾽ ἐχεῖνον Β 
ἰξίπεμπεν, ὃς δὴ πολλάχις προσβάλλων οὐχ ὅπως ἤνυεν, ἀλλὰ 

ϑὐχαὶ προσηττᾶτο, ὅτι μηδ᾽ ἐκ τοῦ προφανοῦς εἰσβάλλοντες ἦσαν 
ἰχᾶνοι, ἀλλὰ λῃστείας τρόπον ὡς τὰ πολλὰ μετεχείριζον, καὶ 


12, δεινῶς ἔνϑεν μὲν δ7 


δε tur, ita ut is μυΐο reconciliatus pacifico viveret. caeternm 
Meliteniotem εχ eodem eductum earcere Metochitae in urbe diversanti co- 
polarant. vorom postaunm est deprehensum fruſtra aperari ut ĩn ea illi 
cſntearent quae imperatoris ministri et ecclesiaatici poscebant, custodiae 
δὰ ant prope magnum palatium, ubi οἱ postea Ionnnes Tarchaniota 
δὰ est. δύδηι porro aororem Kudociam, vᷣiduam principis Lazorum, 
honoriũco benevolequs exceptam imperator, postquam οἷπ 8 luctui eum ἴρεθ 
ἵκει mater communis amborum debito miserationis officio compassi sunt, 
apud aeae detinuit, remissurum δὸ illam δὰ filium in tempore pollicens 
cui fißo in Lagis, αἱ dictum est, dominanti omni iam nunc ratione princi- 
poatum ſrmare δδίορὶς imperator: nam huius tutelas puer ille ἃ patre 
tommendatus ſuerat. 
80. Hac vice rerum inorebescebant graves δὰ imperatorem nuntii 
de incarsionibus hine quidem cralis. Serbias inde autem huius praefecti 
ἐἔζδο ae Tornicii, quibus finitimas illis partibns Romanae regiones 
ractabantur. hinc multus erat imperator, atque adeo totus, in cura et 
cogitatione idoneae inveniendae rationis coërcendorum latrociniorum bar- 
ban nne legationĩbus nunc militaribus expeditionibas, aiquidem magnum 
ea tempestate conocttaulum, Glabam, illum dei hominem, cum validis co- 
pns οὐμέτα Serbam misit, qui anepo oonflĩgens adeo param profecit ut 
victo imiſor abscederet, quoniam illi decretorũ praehi copiam non fa- 
cieates, vitabundi δὸ mox coorientes ex incidlis, more latronum pleraque 
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οὐκ ἦν ὅλως ταῖς τῶν Ῥωμαίων δυνάμεσιν εὐοδεῖν. διά τοι 
ταῦτα καὶ ἐν Θεσσαλονίχῃ ὃ στρατηγὸς καϑήμενος εἰργάζετο μὲν 
Ο καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὰ δοκοῦντα πρὸς ἀνταγώνισιν, ὅμως δ᾽ ἐκ πολ- 
λῶν ἀπογινώσχων ἀνδρῶν οἴκοϑεν ὡρμημένων περιέσεσϑαι, ἅμα 
τε προβαινόντων καὶ ἅμα ϑηρεύειν ἐχόντων τὰ κατὰ ϑύρας προ-5 
κείμενα, διὰ ταῦτα καὶ τῶν τοιούτων ἀπογινώσκων, σπονδαῖς 
τισὶ χρῆσϑαι πέμπων συνεβούλευε τῷ χρατοῦντι, καὶ μᾶλλον καὶ 
τῶν ἀνατολικῶν κακουμένων ὑπὸ τῆς τῶν Περσῶν ἐπιδρομῆς καὶ 
χρῃζόντων τῆς ἱκανῆς ἀντιλήψεως. τό τε σπονδὰς ἀποτεμνομῖ- 
Ὁ νους εἰρηνεύειν καὶ βασιλεῖ καὶ τῇ περὶ αὐτὸν βουλῇ καλὸν ἐδύ- 1 
κει καὶ τῶν καλλίστων. τὸ δὲ τοῦ βαρβάρου ἦϑος εὔχολον ὃν 
πρὸς σπονδῶν συγχύσεις διαλύων αὐτίκα ἐκ τυχούσης αἰτίας τὴν 
ὅμόνοιαν ὑπώπτευον. ὃ γοῦν βασιλεὺς κἀνταῦϑα ποιεῖν προαι- 
ρούμενος ἐξ ὧν ἀρέσειεν ἂν καὶ τῷ γε ὁμορεῖν ἔχοντι, ἠβούλετο 
καὶ μετ᾽ ἐχείνου ὡς οἷόν τε εὐορκεῖν. μὴ μέντοι γε ἀρκέσειν πρὸς 16 
Ε πίστιν τὴν τοῦ Σέρβου παλιμβουλίαν ἐκ τῶν δυνατῶν ἔκρινεν ἄλ- 
λως, εἰ μὴ κήδει τῷ κατὰ γάμον συνδέοιτο: ἐκεῖνος δ᾽ εἶχε τὴν 
τοῦ Τερτερῆ ἐκ τῆς τοῦ ᾿Ἡσὰν ἀδελφῆς ϑυγατέρα, λαβὼν ὑπ᾽ 


9. σπονδαῖς P. 9, διαλύσειν 15. γε] γὰρ ΡῸ ͵ 


peragebant; quibus ideo Romanus exercitus unis collectus castris et (ι- 
drata semper procedens acie haud valebat occurrere, grassantibus man- 
ulatim aut turmatim per loea inde longinqua εἰ fere avia. quaproptet 
hessalonicas Glabas residens nihil 116 quidem omittebat quod potset υἱ" 
liter consoli δὰ tuitionem Romanorum finium, δεὰ abire omnia in irrium 
videns desperabat posse reprimi impetus latronnm, qui ex tuto irruettes 
in contiguam praedam in suas 86 latebras onustâ recipiebant, priuaquan 
indicium irruptionis ipaorum aut facultas ulla praevertendi eorum impete- 
aatis mature haberetùúr. acripait ergo δὰ imperatorem non aliud sibi τι" 
deri hnic adhiberi poass malo remedium qnam conventionis 80 ſoeders 
cum crale. idem praeterea poscero atatum praesentem Orientalis limitis, 
Peraarum incursionibus vastati ac magnis auxiliis egentis, quae abequ⸗ 
aancita cum Serbis pace omnino colligi expedirique eo nesqueant. οομε" 
lium facile probarunt imperator εἰ ii quos in deliberationibus adhbibebet, 
omneſque consenſserunt non bonum aolum δεὰ et optimum facto fore, Καὶ 
certis conditionibus stabilri concordia inter Augustum οἱ cralem Γ 
406 aecuritas ac quies populorum posaet. δὲ quam paratus imperetet 
erat δὰ ἰδίαι traciandam ὕοπα Hie ἰδπὶ ποοδβββαζίϑπν ὑγδηρυὶ δι pobb- 
086 cum hoste vicino et potenti pacem, tam cogebat eum metuere Β6 ἱ 
frustra tentaret nota inaiabilitas Serbi, proni δὰ mutatioges homiuis εἰ 
desultoriae in contraria Ievitatis. artioribus igitur eum sæibi adatriugem 
dum δὰ fidem amicitiae constantis quam vulgarium conventionum viecel- 
ratus, tunc tantum δἰ δὶ certum fore s2ocium cralem existimavrit, si ὁδί εἰ 
e consanguinitate aua coniuge civilem pactorum obligationem nodo γε 
quodam fortaãori relĩgiosae necescitudinis ρος nuptialem afficitatem adetri- 
Χίοδεί. crales antem etai coniugem iam tertiam ἴῃ, contubernio habebet. 
expeditus tamen δὰ novas nuptſas videri poterat, quoniam hoc eius οὐδ" 
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ἐσφαλέσι πίστεσι σύζυγον. εἶχε δ᾽ ἑτέραν πρώην, τὴν τοῦ δυ- 
σικοῦ σεβαστοχράτορος Ἰωάννου ϑυγατέρα, καὶ πρὸ ταύτης ἂλ.- 
λην ἣν ἀποστέρξας παρ᾽ οὐδεμίαν αἰτίαν εὔλογον, ἀφεὶς ἐκείνην 
τὴν νόμιμον πάντως, τῇ τοῦ Ἰωάννου συμπλέκεται ϑυγατρί. Ρ 185 
5 ἀλλὰ χαὶ ἐσέτε τῆς νομίμου ζώσης ἀπολύσας ταύτην πρὸς τὸν πα- 
τέρα, οὐδὲν συμπεσὸν ὑπὲρ τοῦ ταύτης διαζυγῆναι δίκαιον, τὴν 
τοῦ Τερτερῆ ἐπηγάγετο, καὶ εἶχε ταύτην τρίτην ἀπὸ τῆς νομίμου 
λαβών" ζῶσα γὰρ ἢ προτέρα τὰς ἐπιγενομένας παρανόμους ἀπή- 
ληχιν. ἐπείρα τοίνυν καὶ μόνον βασιλεὺς τοῦ βαρβάρου πρὸς 
Ἰυσκονδὰς ἤδη κλιϑέντος, ἐπεὶ καὶ ἣ προτέρω τεϑνηκυῖα ἠκούετο 
καὶ τὸ ἀπὸ τοῦδε τῇ συνοικησούσῃ νομέίμῳ εἶναι μετὰ τὴν πρώ- Β 
τὴν ἰδίδοτο, τῶν ἐν τῷ μεταξὺ ὡς νόϑων ἀπηλλοτριωμένων, 
περ ἀπολύων τὴν τοῦ Τερτερῆ ἐπιγαμβρεύεσθαέ οἱ βούλοιτο 
καὶ τέως ἐπ᾿ αὐταδέλφῃ τῇ Εὐδοκίᾳ ἤδη κατὰ τὴν πόλιν οὔσῃ 
Ἰδχιχηρωμένῃ τοῦ Ιωάννουν. ὃ δὲ μηδὲν μελλήσας, ἀλλ᾽ ὡς τὰ 
μέγιστα καὶ ληψόμενος, ἕτοιμος ἦν ἐφ᾽ ὁμολογίαις τε καὶ συνθή- 
χαιῖς τὴν τοῦ Τερτερῆ ἀποπροσποιεῖσϑαι καὶ τὴν τοῦ βασιλέως 
δέγισϑαι ἀδελφήν" ἔσπευδε γὰρ τὰς παρὰ τοῦ βασιλέως ἐλπίδας, 
καὶ ὡς μεγάλων ἐπιτευξόμενος ἦϑελε τὸ συνάλλαγμα, ἐπεὶ καὶ Ο 
πρὸς τὴν ἀρχὴν ἐχραδαίνετο τοῦ ἀδελφοῦ Στεφάνου προήκοντός 
τετῷ χρόνῳ καί γε τῷ δικαίῳ προτιμωμένου, εἰ κἀκεῖνος ἐπίχω- 
λος ὧν καὶ μῶμον φέρων ἐν σώματι, ἔτι δὲ καὶ ἀπραγμοσύνῃ 
συζῆν ἐθέλων, χώραν τὴν ἱκανὴν ἀποτεμόμενος ἑαυτῷ τὴν τῆς 


mbiam per ἀεὶ εἰ ecclesiae leges cassum irritumque iudicabatur. duxe- 
rat ἰς primum ritu legitimo uxorem, euius postea pertaesus sino ulla eausæ 
illam abiecerat, intrusa in viventis adhuc locum Ioannis in Occiduo 
traetu ebastoeratoris fila. sed οἵ huic deinde pari levitate repudiatae 
remiaaeque δά patrem tertism, de qua dixi, auperinduxerat, Terteris 
filiam, εχ orore genitam Asanis, superatito nihilominus prima εἶα roia ἴὸ- 
δια coniuge; unde palam erat ambas has posterius attentatas nuptias 
nihil ἃ foedo pellicatu destitisse. tunc autem cum haee imperator agita- 
ret, acciderat commodum, nuntiari mortem illius mulieris 4086 prima crali 
πορεϊδοει ; qua vera comperta, manifeſstum erat solutum 6686 illum ac 11» 
berum δὰ novnm rite connubium ineundum. ergo cum hoc ipsum οἱ ai- 
gaificari curasset imperator, adiunxissetque 86 illi cororem propriam Ru- 
dociam Ioannis Lazorum principis viduam, ai filiam Terteris, cui nullo 
eæet legitimo devinctus nexu, dimitteret, 300iaturum, ſacilem illum invenit 
ælesdidas ĩpeĩ atque utãlis propositionem admittendam affinitatis. nam 
henc δὰ istam conditionem cupide arrĩpiendam praeter caetera hortabatur 
metas ἃ ἐγδέγο πιδίογὶ Stephano, cui cum principatus Serbiae ut primo- 
Genito deſuncti cralis deberetur, exclusus inde is haud iusta de causa fue- 
rat, quod nimirum naturali pedum vitio claudicaret. ac potâenter ille qui- 
Ὁ natura iners, —* ferreo videbatur, aaignatae aibi portĩioni 
Georgius Packymeres 1]. 18 
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ἀρχῆς ἀσχολίαν πρὸς ἐκεῖνον ἠφίει, τοῖς παισὶν ἑαυτοῦ τὴν ἀρ- 
χὴν φυλάξοντα μετὰ ϑάνατον. ὥστε καὶ διὰ ταῦτα παντοίως 
Ὁ ὑπῆκτο τῷ τοῦ βασιλέως ϑελήματι, καὶ προσελιπάρει φίλος γε- 
ψέσϑαι καὶ συγγενής. τὸν δέ γε Κοτανίτζην καὶ λίαν καϑυ- 
πισχνεῖτο παραδιδόναι" τὸν γὰρ γαμετῆς προϊέμενον οὐχ εἰκὸς εἶ- 8 
ναι ἀλλοτρίου φείδεσϑαι. τούτοις κατανεύει καὶ βασιλεύς, καὶ 
ἤδη τὴν ἀδελφὴν παντοίως ὑπέρχεται, νόμιμόν τε τὸ συνάλλαγμα 
βεβαιούμενος" ἢ γὰρ νόμιμος ἐτεθνήκει, ἢ δὴ ταῖς μὲν ἐπιοῦσαις 
περιοῦσα ἔτι τὸ νόϑον εἰργάζετο καὶ παράνομον, τῇ δὲ ἐφεξῆς 
ἔκτοτε τελευτήσαντα νόμιμον δίδωσι καὶ ἄξιον προσέτι ἀξίᾳ. 
Ἑ ἀλλὰ καὶ πόλλ᾽ ἄττα λέγων οὐκ ἔπειϑεν" ἠβούλετο γάρ, ὡς 
ἐῴκει, ἐκείνη τῷ ἀνδρὶ φυλάττειν τὰς πίστεις καὶ τελευτήσαντι, 
καὶ μὴ ὅτι γε κράλῃ Σερβίας, ἀλλ᾽ οὐδὲ καὶ τούτου πολλῷ μεί- 
ζονι εἷς λέχος δεύτερον συνιέναι. τὰς δὲ τοῦ βασιλέως ϑεραπεύ- 
σεις ἱκανὰς μὲν ἔκρινεν ἄλλως καὶ πιϑανάς, ἄλλῃ δέ γ᾽ ἴσως, 15 


10. τελευτήσασαῦ 


cuidam paternae ditionis pacate imperitans: σδείθγαπι legitimos edacau 
liberos, quibus totam olim cessaram Serbiam confidebat, ſiliis, quo 
frater elus 6 non iuatis, quibus erat implicitus, nuptũis gigneret, haud iute 
ψαϊϊαιγὶς οὗ natalium uefectum paternae δυοοθάθσο potetati. hoc crile 
reputans pretiosam offerri δὶ pputabat occasionem iustãà com ἐωρεγαίοτι 
germana coniugii, ex quo aperaret prolem tum nihil exceptionis habit- 
ΓΒΕ), quominua patriam hereditatem iure cerneret, tum δὰ δος ipeun οὶ" 
bus avunculi Αὐρυβίΐ contra quorumvis adversantium οὐσίδοαϊδ luvandas. 
quia vero ea δοίυπι imperator conditions matrimonium aororis crali obta- 
lerat, δἱ dedore aibi Cotanitzam vellet, atatim is prolixeo annuit: cur eſm 
in extero prodendo cunctaretour, qui tam facile uxoris looo habitam mube- 
rem abũceret cum δἷο igitar inter cralem Augustumque conveniset, 08" 
municavit hie negotium REndociae δογοσΐ, magnopereque illam orarit ve 
gravaretur ratam habere tantas in commune utilitatis affinitatem. ac pr 
ἴωπαι im atuduit adrupolum εἰ omnem ασίμιογθ, quod euin οἴ): 
uxorem habere videretur, certo conctare meram eam 6866 pollicem, quan 
8 86 procul ablegare paratiscimum 86 ferret. unam fuisse vero ipei "38" 
trimonio devinctam primam coniugem, cuius nunc recentâ obita plane Μ' 
lutus omni vinculo conlugũ οἱ iuri δὰ novas πυρίΐδε i pie 
restitutus, aine ulla εὐἰυδησδπι dabitatione, censeretur. haee οἱ in μδῆς 
aententiam multa cum audiaset Rudocis, respondit 66 fiden υπὶ viro 
datam ervandam etiam cineri putare, δὲ non modo σα] BSerbias, ϑϑὰ οἱ 
cuicumque quamlibet maĩori ac potentëori principi aemper praehabitatan 
umbram ἃς memoriam maritũ moritui, * usque δὰ mortem Ὑϑρ ΤΕ: ἐξ: 
οτονίδεεῖ. quas imperator allegaret do δοποδίδίο istarum muptiarun εἰ 
lbero iure cralĩs δὰ eas, probro procul ommi ac δυδρίοῖθθδ, 

haud gravate 3 veris: aed nihil tala pertinere δὰ 50. —* 
certam aspernari donditionem aeque omnem qualiseumquo πων 
iugis funus hymenaei. de hoo M. viderint᷑, οἱ —8* ἐδ ον ventiei 
alterius, poat unam extinctam taedam, amoris capax. πος 
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οὔ μὴν ἑαυτῇ, εἶ καὶ πρέπειν ἔλεγε τοῖς μεγέϑεσι στοργὴν πρὸς 
τὰς συνοικούσας ἀμεταχίνητον μᾶλλον ἢ εὐχολίαν πρὸς ἀλλοτρίω-- Ῥ 186 
σιν. ὅμως δ᾽ ἐπεὶ οὔ μέλον ἦν ταύτῃ τοῦ συναλλάγματος, τὸ 
πρὸς τὰς ἐπ᾿ ἀδόξοις ἀναμνήσεις ἀταμίευτον ἔχειν τὴν παρρησίαν 
ὁπερισσὸν ἔχρινε, καὶ ἐσίγα. (31) ἀπογνοὺς δ᾽ ἐκεῖθεν ὃ βασι- B 
λεὺς τῆς μετὰ τῇ ἀδελφῇ πείρας, τὸν κράλην Σερβίας ἀδοξότε- 
ρον ἢ πρὸς οἰκειότητα τὴν ἐξ ἰδίας ϑυγατρὸς ἔχρινε, μείζονα 
δ᾽ αὖϑις ἢ καταφρονεῖσϑαι. διὰ τοῦτο καὶ τὸν καιρὰν τῷ ἐλ.- 
λείπονετει προστιϑεὶς ἀξιώτερον ἐποίει πρὸς τὴν ἐπὶ ϑυγατρὶ συ- 
Ἰοζωγίαγ. ἦν οὖν πάνυ ἀστεῖον τοῦτο τὸ ϑυγάτριον, οὕπω τὸν Ο 
ἅτον παραλλάττον ἐνιαυτόν, ἀγαπητὸν μὲν ἑαυτῷ, ἀγαπητὸν 
δ᾽ ἐχεύπως καὶ τῇ μητρί, ἐπὶ τούτῳ τὸ κῆδος ἠβούλετο συνι- 
στᾶν, οὗ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἢ κατ᾽ ἀνάγκην. ἤδη μὲν οὖν 
τὰ πρὸς τὴν συνοιχοῦσαν τῷ κράλῃ παρακεκένητο φίλερα, καὶ 
ἰδίλως ἦν ἐκεῖνος τῆς ἐπὶ βασιλεῖ πίστεως τὸ δ᾽ ἐπὶ ταύτην εἷλ-- ἡ 


nea eandem 86, vel aĩ μοδβεΐί inducere in animum cogitationem genialis 
thalami ecundi, δὰ hoc fuisse optaturam constantioris in sponaas affectus 
principem, quam is ferretur, de quo secum agerent, crales, tertio iam vi- 
ἀεϊοεῖ, prout ipei ultro faterentur, compertus reus violatas coniugalis 
fidei: cuin tamen magis etiam magnas personas quam capita vulgaria de- 
cere videretur immutabilis in uorum amore οοπδίδπ δ. quamquam ex- 
eeptone pecnliarĩ 20bmovere quem offerrent δροπδῦπι, supervacansum 6890 
ἐν! quadem, quae semel 3ponsos, cuiusquemodi ſorent, omnes irrevocabiũ 
propoeito colendaa usque δὰ ultimum spiritum viduitatâs abdicasaet. 
(31) ea aororis audita oratione imperator plane iam desperans, quam non 
πε golum δε οἱ necessariam rebus suis ducebat, cum Serbo affinita- 
ἵει per Eudociam posse muccedere, cogitavit de illa conficienda ſlio· 
lam, quam habebat oppido festivam, nondum sexenni maiorem, βι δὶ pariter 
εἰ ποιεῖ longe cariscimam. ac videbat ille quidem haud ease hunc dyna- 
atam, geats non maxime conspicuae, dignitatis omnino adaequatae δὰ ho- 
norem nptäarum cum filia legitima imperatoris Romani, praesertim unica: 
tamen quod ei deerat δὰ hoc meritâ e proprio aplendore, supplendum ao 
compenrandum existimans δρα inde szecuturi commodi publici ac metu 50- 
cuturorom ĩn maguum detrimentum reĩ Romanae, πὶ sic averterentur, gra- 
vium nalorum, denique in eam partem inflexit aliquandiu lübratam deſibe- 
ratioais Hncem, praesertim cum reputaret defectum istum in crale clari- 
tatis εχ pari respondentis nobilitati Augnatae virginis, necessaria ob huius 
inmaturam nuptſis δείδίεπι matrimonu dilationse velut expiatum δοὸ qua- 
dartenus purgatum irĩi, dum a2perari posset ἰδίδ mora illum annisurum 
οὐσιαι 8686, 860 maioribos meritis, ἀϊσηυτῃ reddere tam sublimis ex- 
cellenta connubũ. ĩſta δ δὶ proporita secunda cogitatione imperatoris mi- 
rabiſiter exarrit erales in ἀδεϊδοτίσαν tam illustris et δρεβ votaqos æus 
priora æcedentis aponsae, proque illa nihil continuo pacisci conctantiaim 
iam in detignatum ξοοοζῦπι Auguetum obeequü dubitans totum 86 addebat 
in conates persuadendae ἐὰδο δ ἀοιἐδείηλδο imperatori voluntatis, inviola- 
bilis ia peraeverantias quantis opus videretur pignoribus ſirmandas. 
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χυσμέψον παλινδρομεῖν ἐξ ἀσυνθεσίας δεινὸν ἦν καὶ μόνον κατα- 
νοούμενον" ἐκλύεσϑαι γὰρ ἀνάγκη τὸ πρόϑυμον ἀποτυχόντι τῶν 
ἐλπισμῶν καὶ τοὐντεῦϑεν ἐχϑραίνειν μᾶλλον ὑποκνισϑέντι, καὶ 
πρὸς τὰ μείζω μὴ εὐοδούμενον. ταῦτα τὴν βασιλέως ἔπειϑον 
Ρ 187 γνώμην καὶ παρὰ τὸ εἰκὸς πραγματεύεσθαι. καὶ δὴ ὅλον οἰχειοῦ- 5 
ται διὰ πρεσβείας τὸν κράλην, μαϑόντα τὴν ἐπὶ ϑυγατρὶ ἀντὶ 
τῆς ἀδελφῆς τοῦ βασιλέως συγγένειαν" καὶ ὅρκοι τὸ λοιπὸν πρού- 
βαινον ἐπὶ τούτοις καὶ συνϑεσίαι, καὶ ἥ δεσπόσυνος κράλαινα 
ἐπικέχλητο. μόνον δ᾽ ἦν ἀπαντᾶν λοιπὸν κατὰ τὴν Θεσσαλῶν 
μητρόπολιν βασιλέα, ὡς διαπρεσβενομένοις συνέκειτο, καὶ οὔ- 10 
τως ἐλθεῖν χράλην, καὶ τὴν τοῦ Τερτερῆ μὲν ἀποστέλλειν τῷ 
Β βασιλεῖ, προδιδόναι δὲ καὶ τὸν Κοτανίτζην, λαμβάνειν δὲ τὴν 
τοῦ βασιλέως γνησίαν, ἣν δὴ καὶ Σιμωνίδα ἐκυριωνύμουν 'Ῥω- 
μαῖοι, καὶ οὕτως αὐτῇ συνοικοῦντα, πλὴν τὸν συναφείας και- 
ρὸν ἀναμένοντα, ἐν παισὶ τετάχϑαι καὶ φίλοις γνησίοις τῷ βα- 1" 
σιλεῖ, 
σ 382. Οὐ χεῖρον δ᾽ ἴσως καὶ τὴν τῆς ὀνομασίας αἰτίαν ἐ- 
πεῖν ἱστοροῦσιν. ἐλύπει τῷ βασιλεῖ παίδων ϑηλειῶν ἀποβολὴ 
18. τὸν βασιλέα 


tales 8 principe δυβρεοίδϑ hactenus levitatis ingeminari aibi contestatione⸗ 
aincerisimas δὲ δὺ omni periculo instabiſitatis remotissimae fidelitatis ſi- 
benter audiebat imperator; iisque ut crederet, eo efficacius adducebatar, 
quod aatis intelligebat nuilam undelibet offerri Serbo posse conditiocens 
tantam, qnae praeponderans commodis ex iĩmperatorio matrimonio aperoti⸗ 
illum eliceret in ullam cogitationem novitatis, qua irreparabiliter δ6 v 
rupturum tam amplas εἴ certas spes haberet evidentiscime perepecta 
quare hoc propensius incubuit in igtud, utcumque auis non caren⸗ incon 
modis, contilium talis negotii urgendi, quod εἰ fecit honorificenticius 
atatim destinanda legatione δὰ eralem, qua filiam offerebat in locum 
roris, commendando etiam per 56 incomparabili muneris pretio, ἴδια buæ- 
dĩs exquisitae caritatis indiciis, αὐ incredibiliter delĩnitus iis barbarus au 
tàm ultro iuraverit aeternam cum imperatoro concordiam; exr eoque ΙΔ 
temporo sponaalibus rito — atipulatis, quae regia virguncela foerat 
eatenns desposyna, hoc est dominantium filia, vocata, cralnena inde ὃ 
δρουδὶ vocabulo nominari coepta est. restabant δοίαπι executioni ua- 
dandae concepti iuratique utrimque ἃ legatis impersatoris εἰ cralis ronci· 
tiones ſoederis. per has erat promisaum iturum in Thesaalorum metrop- 
lim imperatorem, eoque mox δὰ illum venturum cralem, praemisss ipv 
nam nunc Υἱοῦ coniugis haberet, 4118 Terteris; dediturom etiam eiden 
otanitram, proque illis viciscim accepturum Augusti filiam, quam Sino- 
nidem proprio Romani nomine vocabent; eam ἴῃ domo crelis educandas 
uaque δὰ nobilem aetatem; atque ipsum interim οἱ ex tone filii neæœ- 
tudini οἱ individuase intümi amici aocietati conaentaneum gratise loce 
apud imperatorem habiturum. 
82. Non δὺβ re opinor fuerit docere hie obitor lectorem quaenas 
aatis ἱπυδίίδίδο in δδὸ regia virgunoula nomenclationis —— — 
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πρὶν καλῶς χαὶ φανῆναι, καὶ τοῦτο ἐπὶ δυσὶ καὶ τρισὶ παισὶ γέ- 
γονεν. ἐπεὶ δὲ καὶ ἣ νεᾶνις αὕτη ἀπεγεννᾶτο καὶ φόβος δεινὸς 
ἦν καὶ περὶ αὐτῇ, τῶν τις γυναιχῶν ἐμπείρων, ἅμα δὲ καὶ 
σεμνῶν, βουλὴν εἰσάγει, πλὴν τὴν συνήϑη πολλοῖς, καϑ' ἣν 
4δὴ καὶ σώζοιντο τὰ γεννήματα. καὶ ἣ βουλή, εἴχόνας τῶν Ὁ 
προυχόγετων ἐν ἀποστόλοις δώδεκα στήσαντας κηροὺς ἰσομήκεις τε 
καὶ ἰσοστάϑμους καὶ ἅμ᾽ ἡμμέγους ἀν ἑκάστην πήξασϑαι, καὶ 
ὑπὲρ τοῦ νεωστὶ γεννηθέντος ἱχετεύειν ψάλλοντας, ἐπέχοντας Ῥ 188 
τὴν εὐχὴν μέχρε καὶ αὐτῆς δὴ τῆς ἐκ τοῦ πυρὸς τῶν κηρῶν δα- 
τϑπανήσεως, καὶ ἐφ᾽ οὗ δὴ ὃ περιγενόμενος τῶν ἄλλων τέως ἀφα- 
γισϑένεων ἔστη, τούτου καὶ τοὔνομα τῇ ἀρτιγενεῖ τίϑεσϑαι τοῦ 
περιεῖγαε κἀκεῖνο φυλαττόμενον ἕνεκα. ὃ δὴ καὶ γέγονε τότε βα-- 
σιλέως προστάξαντος, “καὶ τῷ Σίμωνι ὃ κηρὸς ἐνελέλειπτο, καὶ Β 
Σιμωνὶς ἢ ἀρτιγενὴς παρωνύμως ἐχλήϑη, τὴν ὀνομασίαν τοῦ 
16 ἀποστόλου εἷς φυλακὴν φέρουσα. 
338. Τύτε τοίνυν καὶ χειμὼν ἐφειστήκει καὶ χειμώνων ὃ Ο 
μέγιστος, καὶ τῶν ἐξαισίων, καὶ ὃν ἰδεῖν πω καὶ γηράσκουσιν 
οὐδαμῶς ἐξεγένετο. τόση γὰρ χιὼν ἐπεστοίβαστο, ὡς κλεισϑῆ- 


aegre imperatori fuerat aubtrahi praecoci οἱ fato femineos fetus, in ipso 
aatim extinctos ortu. postqnam ergo id iterum et tertio, totidem elatione 
praematura natarum ipsi 6 coniuge puellarum, passum 66 Andronicus haud 
nodico ἀοίογο meminerat, metuens in hac quoque quarto edita vxoris 
partu similem acerbitatem casus infesti, libenter accepit conailium ἃ qua- 
dam venerabili εἰ talium experienti matrona suggestuin. haec suasit Au- 
gucto rem 156 compertae a multis in pari calamitate utilitatis, auccessu 
ecuto vitalium δὶς reddendorum, αὐ prius praemori solebant, partuum, 
nimirum οἱ circum ordine disponi curaret imagines primorum Christi apo- 
atolorum duodecim; aingulos harum cuique cereos adderet, paris inter 86 
onnes eris οἱ longitudinis exacte invicem dimensae; has sacras ico- 
nes εἴ his appositas candelas imperaret ei loco circum accensas atatui, in 
80 ςεσῖξ homines orantes pro recens nata puellula psalmos εἰ supplica- 
tiomm id gems formulas continenti eatenus devotione pronuntiare perse- 
verarent, quoad depasta igne cunctorum cera ſunalium haec pariter uui- 
veraa lucere desiissent. obſservandum autem cereum quem postremum 
contungeret abſsumi, εἰ εἶπα δδησίΐ apostoli cuius ἔυΐδδεῖ imegini adiunotus 
isto prao caeteris vivax cereus, nomen puppulae indendum: tali enim 
omine, uti pignore inde adfuturi patrocinii, aæperariĩ prolem hanc superio- 
rum tristã conditĩoni eximendam pprovehendamque innoxie in aetatis adul- 
tae aalubritatem. δὰ cum essent tune acta iubente imperatore, οἱ cunctis 
operstes ardere ultꝛmus ceſssasset admotus sanctâ apostoli Simonis imeagiui 
cereus, nomen inde puellao Simonidi factum eat; erenitque litatis votis, 
ut patrono indĩgeteo praestante iĩnfantiles eluctata debilitates puberi 86 fe- 
b-citer regia haec proles admoverit adolescentias. 
. 38. Hie porro annus quo inita et cum crale Serbiae conventio, in- 
διξοὶς feit rigore hiemis non 120lum maximo, aed εἰ, αἱ δἷο loquar, prodi- 
ο [Δοἰ]6 omnium, quotquot annis retro lapsis pocsent vidiese te- 
corda αὐἱ longaeriacime δεπυϊδδεαί, tant nivium δρβογεδ δυρζὰ omuo 
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vou μὲν οἰκιῶν τῶν χϑαμαλῶν διεξόδους, σημείοις δέ τισι καὶ 
κοντοῖς τοῖς μὲν στοχαζομένους τοῖς δ᾽ ὀργάνοις χρωμένους τινὰς 

Ὁ ὑπανοίγειν τοῖς ἐγκλεισϑεῖσει τὰ δώματα, καὶ ἐπὶ πλείσταις ἡμέ- 
ραις μηδένα γῆν ἢ ἰδεῖν ἢ πατεῖν, ἀλλ᾽ ἐπὶ πεπελησμένης χιόνος 
ὡς στερρᾶς γεγονυίας γῆς μέχρι καὶ ἐγγὺς ἔαρος τοὺς ὁδίτας διέρ- ὁ 
χεσϑαι, καὶ μάταιον εἶναι τὸ ἐφ᾽ ἵππου ὀχεῖσϑαι, πλὴν τοῦ 
καὶ μᾶλλον ἐξολισϑεῖν κινδυνεύειν. ταῦτα δὴ καὶ τὴν τοῦ βασι- 
λέως ἐπὶ Θεσσαλονίκης ἐκστρατείαν ἐχώλυεν. 


4, πεπιλημένης 7 


lato aolum increverant, ut aditos obſtruerent domnum humiliorum οἱ ipsa 
ostiorum uperlĩminaria excedentes incertam oculis relunquerent 488 parte 
ingredi egrodiqus inde habitatores consuescent. sergo rignis quibtadam 
aut longorum per nivem immissionĩbos contorum inveſtâgato aitu ianeae, 
quibus erat cura δυρρείΐδα eundi vivis aepuitis, palis deinde æimilibuque 
natrumentis purgabant iter δὰ fores, ut sic porias pateſacerent inſel- 
bus obsestis. alia ratione quam ita detracta manun nive nemo δαὺ dio 
maltis diebus terram vidit aut veſtigio prescit, gradientibus conctis aupra 
geolu coneretum οἴ δὰ atabilitatem aolĩ caleabilis duratam zuperſiciem ni- 
voei campi, telluri ubique superinducti. usque δὰ viciniam proximam ver- 
nae tempestatis ἰδία super nives incedendi necesaitas durarit; quo toto 
tfempore dora conditio viatorum fuit, pedibus uti propris via {τὲ 

longa coactorum. quippe insanum fuisset equi dorso velle invehi, cun 
— ἱρεῖ quantavis solicitudine δὸ ἰδρδὺβ praecavondĩ οοπαία, locus 
— egentes, nunquam εἶδα praesentisimo cadendi periculo peden 
in lobrioo possent figereée. ἰοὺ aliquandiu incommodum decretae impern- 
tori Theæbalonicam versus expeditionis diem diſffodit. 


A. 

Ρ 192 Mpoc δὲ Amuicuvoc ἐνεστηκότος ὑπὸ χιόνε ἐκσχιρρωϑείσῃ 
τῇ γῇ καὶ πάγοις στερροῖς τοῖς ἐκ ταύτης, ὡς καὶ αὐτῶν ἔτι τῶν 1 
ἀεννάων ποταμῶν ἐπεχομένων τὸ ῥεῦμα διὰ τὴν ἐν τῷ βάϑει τοῦ 
ὥδατος πῆξιν, παρ᾽ ἣν αἰτίαν χαὶ γῆ συστελλομένη τῷ χρύει 
ἐζήμει τὰ φυέντα καὶ τὰ ἐσπαρμένα παντάπασιν ἠχρειοῦντο, ὁ 

18. ἐξδημίου 


ΙΝ. 


TA tamen mense Februario ineunto proſicisci οοηδεϊεοϊέ, Boet δας 
late horrerent campi una incrustati zuperficie congelatarun niriun, et 
perenne⸗ ἱρεὶ δαν! colidum dorso grescum iter oagentibus ργδεθεγεδί ργ0" 
pter altitudinem penetrantis in profandum Qaciei. quas vi⸗ rigoris ἈΠῸ 
vonstringens —25 * omni plantarum generi perniciem intulit, sota τοῦ 

tas corrupit. tunc igitur ve⸗pors parnaceues, quando ian 
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παρασχευῆς ὑπὸ λύχνων ἀφάς, τῶν κεκοιμημένων κατ᾽ ἔϑος μνη- 
μονευομένων ἀρχαῖον, ἔξεισιν ὃ βασιλεὺς καὶ τῇ 4ριπείᾳ ἐφ᾽ 
ἡμέραις αὐλίζεται. καὶ ὃ μὲν τέως ἐπεῖχε τὸν ἐς τὸ πρόσω δρό- Β 
μον, διδοὺς μὲν δεσποίνῃ ἐνευκαιρῆσαι τὰ εἰς τὴν ἔξοδον, δι- 

ὁδοὺς δὲ βασιλεῖ ΠΠιχαὴλ συνάμα συζύγῳ κατὰ σχολὴν τὰ τῆς 
ἀπάρσεως ἑτοιμάζεσθαι, καιρὸν δὲ καὶ τοῖς ἀμφὶ τὸν δέσμιον 
ἀδελφὸν ὑὕφιείς, ἐπεὶ κἀκεῖνον ἀπάγεσθαι ἔγνω, κατὰ τρόπον 
ὑπεξιέναι, καὶ ὃ μὲν ταῦτα " Ἰωάννης δὲ ὃ τηνικάδε πατριάρ- 
χης, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἀφανῆ ἦσαν τὰ τῷ βασιλεῖ πραττόμενα ἀλλ᾽ ἀνά- Ὁ 

Ἰῦπυστα γεγονότα καὶ τῷ τυχόντι εἰχὸς ἣν κἀκεῖνον μὴ ἀγνοεῖν, εἰ 
καὶ ὁ βασιλεὺς ἐν δευτέρῳ εἶχε τὸ δῆλα γίνεσϑαι ταῦτα τῷ πα- 
τριάρχῃ οὐχ ἧττον ἢ καὶ τοὺς τῆς ϑαλάσσης χόας, ὡς λέγεται, 
ἐξιὸν ὡς δῆϑεν συντακτηρίους ἀποδώσων τῷ βασιλεῖ, καὶ τὰ 
περὶ τούτου κινεῖν ἐν πρώτοις ἐβούλετο, βασιλεὺς μὲν γάρ, ἐπεὶ 

(6 πόλλ᾽ ἄττα τὰ προσιστόάμενα τῷ συναλλάγματι κατεφαίνετο, τὸ Ὁ 
τ᾿ ἐφ᾽ ὁρκωμοσίαις τὸν χράλην φρικταῖς τὴν τοῦ Τερτερῆ προσ-- 
λαβέσϑαι, τό τε νομίμως δοκεῖν συνεζεῦχϑαε, ἣ τ᾽ ἀφηλικίωσις 
τῆς νεώνιδος, καὶ τὸ φϑάσαι τὸν Σέρβον τὴν τἀδελφοῦ Στεφά- 
γοῦν γυναικαδέλφην, εἴτ᾽ οὖν καὶ αὐτοῦ βασιλέως, τὴν τοῦ ῥη- 

18. τὸν deerat. 


ex noro antiquo δὰ commemorationem mortnorum faces accendebantur, 
exvit urbo ĩmperator, Dripeamqus ae contulit, ubi δὰ dies aliquot est 
cnmmorates, operiens dum 56 Auguesta expediret δὰ iter, itemque Augu- 
εἶδε imior caum coninge; tum οἱ 116 quibus curam imposuerat dedncendi 
Contantꝛnum despotam fratrem auum in fida obiter custodia (nam hunec 
ἰδ urbe relinquere tutum non ducebat), quae erant δὰ id convenienter 
admistrandum conaentanea, idoneum providendĩ apatium daret. at im- 
perator quidem in his erat. Ioannes autem ἵππος patriarcha miĩrabatur 
celari 806 80 Augusto ἐδ his quae mento veraabat, εἰ quorum executioni 
80 accingebat, consiliis, adeo iam non obacuris, ut δὰ homines etiam ὁ 
vulgo corum essent famae celebritate indicia perlata. atqui existimabat 
eiumodi ea 6486 quae δὰ 20 deferri conveniret, imperatore contra non 
nagis incͤnato ad haec ipi communicanda, quam denm aiunt prodere 
dominihus curare quot metretis expleatur moris alvens. in δα æolicitudine 
patriarcha urbe prodiit, apecis quidem officiose valo dicendĩ atque in di- 
ὅτευθα bene precandi procincto δὰ iter Augusto, Τὸ vera certus εἰ ἀΐ6- 
muadere quantum posset filiae Simonidis cum Serbiae principo matrimo- 
ἴσαι πο de cauris inconveniens. primum enim, quod exigebatura 
σταὶς ut proderet imperatori sororem Terteris, id non videri fieri ab eo 
pose εἶπα atroci acelere periurii, quod satis constaret illum fidem ieti 
ποδβετὶ δυδαὶ horrendis adstrictam adiurationibus dedisse. πος vero satia 
exploratum πδροσὶ, essetne irritum eralis cum ea femina coniugium, quod 
βάτο se fuisee legitime contractum mater cralis affirmaret. δὰ haec vir- 
tencelam quae uic mulieri saubstitusretur, plans videri gexenni aetate 
conmebĩo intempeativam. postremo δα ferri sermonibus hominum ἀθ por- 
ἱβοίοιρ Serbi tüis, quase deterrero imperatorom deberent 6 ſilia οἱ 
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E γὸς Οὐγγρίας κόρην, κατὼ χρείαν τοῖς τῆς Σερβίας τόποις ἐπι- 
στᾶσαν καὶ τὰ μοναχικὰ ἠμφιεσμένην πορνικῶς γνῶναι. ταῦτ᾽ 
εἷς ἐν συναγόμενα αὐτάρκη τῇ πράξει προσίστασϑαι κατεφαίνετο, 
ὃ γοῦν βασιλεὺς διὰ ταῦτα, ἅμα μὲν τὰ πολλὰ ϑεραπεύων, ἅμα 
δέ γε καὶ λογιζόμενος ὡς εἴ τε καὶ παρασπονδοίη ὃ κράλης ἐπὶδ. 
τοῖς συγκειμένοις αὐτῷ τε καὶ Τερτερῇ, οὐδὲν ἐσεῖται μῖσος τῇ 

Ρ 198 ἐκκλησίᾳ μὴ ἀνάγκην ἐχούσῃ καϑ᾽ ἱερὰς τελετὰς διὰ τὴν ἀμιξίαν 
ἐκείνου μιμνήσκεσϑαι, διὰ ταῦτα ϑαρρῶν οἷς ἐλογίζετο, οὔτ᾽ 
ἐκοινοῦτο τῷ πατριάρχῃ τὴν πρᾶξιν καὶ ὅλαις δρμαῖς ἐχώρει 
διαπραξόμενος τὸ συνάλλαγμα. πατριάρχης δ᾽ αὖϑις ὕβριοπα-10. 
ϑῶν ἴσως ὑπερφρονούμενος ἐν τοιούτοις οἷς καὶ μᾶλλον ἔδει τῆς 

Β αὐτοῦ γνώμης, δοχῶν δὲ καί τι λέγειν ἄξιον εἰς τὸ καὶ ἑαυτὸν 
δεικνύναι μετεῖναι τῶν τοιούτων οὐχ ἧττον, καίτοι γε καὶ τῶν 
ἐνοχῶν ἀνεὶς τὴν τοῦ κράλη μητέρα ἀξιώσασαν πρότερον ἐφ᾽ οἷς 
ἐπὶ τῇ τοῦ Τερτερῆ ἐνείχετο, εὔλογα λέγειν ἐδόκει. ὡς τοίνυν 
βασιλεὺς ἤδει εἷς τοῦτ᾽ ὄντα τὸν πατριάρχην, προῆγε τοῦτον εἰς 

Ο Σηλυβρίαν, αὐτὸς ἐν Ζριπείᾳ καὶ ἔτε παρακαϑήμενος. ὡς δὲ 





propria tradenda, utique tam profſigati pndoris homini, ut fratriam καβα, 
gerinani βυΐ maioris Stephani uxorem éandemque aororem deſunctae At 
δυδίδο matris Augusti iunioris (erat enim utraque filis regis Ungæriae) 
nefaris adulterasse diceretur, ac praeterea germanam harum tertiam ΥἹΓ 
aendae cauaa aororis in Serbiam profectam, — haec monachas vestitu 
religionem profiteretur, minime dubitasss, humanis simul dĩviniaque pro- 
culcatĩs iuribus, propinquam, hospitam, rege prognatam, deo aacram n- 
ginem, atupro tot nominibus execrabili pollusre. hoec cum ex allis c- 
norat patriarcha, tum ex ipaa eralĩs πιδίγθ, quae conscies, ut aiebat, iu- 
pedimentorum insuperabiliter obstantium novo nati coniugio ultro ad eus 
venerat, oratum ut quae in hoc çenere pararentur, conaretur vi δῦρθδ 
dieicers. nihil horum latebat imperatorem: tamen idem politicis, quas 
indicavi, rationibus obeequens perstandum in conailio putabat; ot qua 
non ignorabat tentaturum patriarcham revocare 86 ἃ coepto, οἵ rem antes 
ei communicare omiserat, et ἴσης πὸ de his sermonem prior inferret, ΤῈ 
taro occanionem otiosi cum eo colloquii volebat. ac erat causa cur minus⸗ 
necescarium existimaret conveniro cum praesidibus ecclesiae de rebu⸗ 
huius cralis, dynastas videlicet ritus α Graeco peregrini; quem ideo licet 
contingeret fieri generum imperatoris, in aacris officiis memoraturi nom- 
natim ecclesinaticeè non forent ἐσ quo δγαΐ conequene, δὲ ſorte vel 98 il- 
oommisiaet vel in posterum conscisceret ob quas mereretur anathemau 
aubiici, aullam inde aibi fors oocasionem ernbeacendi e cooiuucti homiu 
ignominia οὗ praetereundam tum ipsius ἴῃ aacris mentionem. alioqui porr 
utilitates quas ὁ foedere cum Serbo proventuras conſideret, mala quao ἐχ 
arseyeranta discidio metueret. tanti eass ducebat ut momentis tam iustae 
α formidinia, tam amplas illinc apei, nulla cuiuquemodi viderentur 
contrarium obiecta praeponderare incommoda deberent. totus ergo bau 
Andronicus in propoito afſinitatis quomogocumque cum Serbo contraber- 
dae, aatiaque alinude guarus paratum δὰ iurgendun οὰ de τὸ secun Dr- 
peam adventare patriarcham, per certos οἱ mianos obviam eigniſũicarit 
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τῆς πρώτης ἑβδομάδος ἐνστάσης τῶν νηστειῶν ὃ μὲν πατριάρχης 
καταλαβὼν τὴν Σηλυβρίαν καὶ βασιλέα προσαπεχδεχόμενος τῷ 

τέως ἡσύχαζε, (2) βασιλεὺς δὲ σχολαίως κατὰ μικρὸν προσήει, Ὁ 
Σηλυβρίας ὀψὲ σαββάτου ἐπέβαινεν. ἡ μετ᾽ αὐτὴν μὲν καὶ ὕστε- 
ϑραία (ἢ δ᾽ ἦν ἢ τῆς ὀρϑοδοξίας ἡμέρα) ἐφίσταται, καὶ τότε μετὰ 
μισημβρίαν κατ᾿ ἔϑος τῆς ἱερᾶς τελουμένης λειτουργίας ἔπιμι- 

γυύει τῷ πατριάρχῃ κατὰ τὸν ἐκεῖσε νεὼν τῆς μονῆς τοῦ σωτῆρος, 

καὶ ὅσον ἦν ὁμιλεῖ. οὐκ ἦν δὲ πάντως τότε προσαναφέρειν πα- Ρ 194 
᾿τριάρχην ἃ δὴ κατὰ σχολὴν τὴν πρέπουσαν κινεῖν ἠβούλετο, ὧν 

Ἰοἦσαν δύο τὰ μέγιστα, περὶ ὧν ἐσπουδάκει πλέον προσαναφέρειν, 
ἕν μὲν περὶ τοῦ Ταρχανειώτου Ἰωάννου (ἔτε γάρ, ὡς ἐπέμῳϑη, 
τῶν τῆς ἀνατολῆς μερῶν ἡγεμόνευεν) ὡς οὐ δίκαιον ὃν ἄλλως 
οὐδ᾽ εὔλογον ἄνδρα τῆς ἐχχλησίας ἀποσχιζόμενον, καὶ πολλὰ σὺν 
ἄλλοις χαὶ αὐτοῦ πατριάρχου λιπαρῶς ἐφ᾽ ὕβρεσι καϑαπτόμενον, 

[5 ἐν ἀξίαις εἶναε μεγίσταις ἡγεμονίας καὶ ἀνέδην κατεπαίρεσϑαι 
τῶν πολλῶν, καὶ μᾶλλον. τῶν ἐκεῖσε ἀρχιερέων, ὡς ἔλεγε, δεύ- Β 
τερον δὲ τὸ περὶ τοῦ συναλλάγματος" εἶναι γὰρ αὐτῷ πόλλ᾽ ἄττα 
τὰ προσισεάμενα, ἃ δὴ καὶ χρῆναι σκέψει διδόναι καὶ οὕτω τὸ 
φαγὲν ἀσφαλὲς ὑπ᾽ αἰδοῖ τῶν νόμων καὶ διαπράττεσθαι. τούτων 

ύντων τῷ πατριάρχῃ διὰ σκοποῦ, ἐπεὶ τὰ τῆς ἱερᾶς τελετῆς τέλος 


orare 86 ne gravaretur praecedere Selybriam, 400 mox aecuturus ipse 
ſoret: Iocum enim in quo nunc diversaretur parum οἱ excipiendo 6886 ὁ 
portam. fecit patriarcha quod rogabatur, ac tanto ἴδηι amplius cogi- 
tandi nactus otium argumenta mente versans digerebat, quibus nihil habi- 
turum quod plausibiliter opponeret Augustum arbitratus ceascurum omnino 
abetitrumque coeptĩs non dubitabat aibi blandiens confidere. interim Au- 
gaatus licet instante prima verni leĩunii hebdomade 86 impatienter expe- 
ctari Selybriae a patriarcha non ignoraret, nihilo tamen ⸗0licitius festi- 
nans ia κυπμπδ quiete perſseverabat Pripeae morari. (2) at abi ali- 
quando inde coepit Selybriam veraus iter intendere, perlento incedens 
pasn vix denique vespera sabbati eo pervenit. posſtera huius die, ἴῃ 
85) incidũt dominica orthodoxias, per causam sacrae liturgiae, ut talis 
diei τίμα poscebat, post meridiem colebrandao, convenienie in templum 
illic iitum δὰ monasterium salvatoris Angusto, patriarcha eius alloquendi 
copiam aactus est aliquam, sed talem quase non fere aliam quam eius 
obiter βαϊαίαπάϊ praeberet facultatem. habebat autem duo patriarcha pro- 
i cun imperatore sermonis argumenta, ut putabat, necessaria, quibus 
εαρβοβη ἀΐδ πιδίογεπι in modum cupiebat otium sibi commodum concedi. 
primum enim conqueri volebat de praefectura orientis Ionnni Tarchanio- 
ἴδε attributa, homini palam ab ecclesia discisso, quique nullum finem aut 
nodum faceret probris lacerandorum cum aliorum per eos praesertim tra- 
εἴας antistitum, tum ipeius, ut aiebat, patriarchae. deinde circa desſigna- 
tas Simonidĩs cum crale nuptias, ut ἐδ rite ac cum debita reverentis le- 
ἔθη fſierent, multa etiam atque etiam conaideratu digna, quae suggereret, 
aibi habere videbatur. quae omnis perfocto iam δᾶογο ppropoæiturus impe- 
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εἶχε καὶ ἤδη ἀπαίρειν ἐκεῖθεν ὃ βασιλεὺς ἡτοιμάζετο, ἅμα τε ὀλίγ᾽ 
Ο ἄττα τῷ πατριάρχη περί των ὡμίλησε, καὶ ἅμα ὥσπερ ὑποτεμνό- 
μενος τοὺς λόγους ἐκείνῳ εὐλογίαν ἐζήτεε καὶ συνετάττετο. ὁ δὲ 
τῷ καιρῷ συγκλασϑεὶς τὸ νυμφίον ἐζήτει βλέπειν καὶ εὐλογεῖν" 
οὐδὲ γὰρ εἰκὸς εἶναι ἄρτι πρώτως μετὰ τὴν ἡλικιῶτιν σχεδὸν μὲ. ὁ 
τάβασιν, καὶ οὐ πολλῷ τινὶ χρόνῳ μετὰ τὰ ἀμφιδρόμια, μὴ τὸν 
πατριάρχην βλέπειν καὶ εὐλογεῖν. ἠβούλετο δέ οἱ τὸ δρᾶμα λό- 
γους ἐντεῦϑεν ἀνακινηϑῆναι τῶν τελουμένων, ἐφ᾽ ᾧ καὶ λαλῆσαι 
βασιλέως ἐπισχόντος. ὡς γοῦν φανεῖσαν ηὐλόγει καὶ ἀμηγέπη 
Ὁ τῶν λόγων ἥπτετο, δόξαν ἀναχωρεῖν βασιλεῖ διὰ τὸν καιρύν, 0 
ϑεραπείας ἧς ἤπειγεν ὃ καιρὸς ἀξιῶν ἐπὶ τοῖς λεγομένοις τὸν πα- 
τριάρχην, τὴν προκειμένην βαδίζειν ἠπείγετο. ἐκεῖνος δὲ παρὰ 
πᾶσαν ἐλπίδα τῶν προσδοκωμένων ἀποχρουσϑεὶς ἀλύειν ἤρξατο, 
καὶ μὴ ὑποστρέφειν ἠπείλει καὶ δι᾿ Ἰωάννην οὕτως ἡγεμονεύοντα 
καὶ διὰ τὰ παρόντα. ὧς γὰρ χαὶ περὶ τούτων κινῶν τὰς ϑερα- 
πείας ἤκουεν ἀπαντώσας, οὐδὲν πλέον ἢ προσαλγήσας ὅτι συν- 
E τέμνοντος τοῦ καιροῦ τῶν καϑηκουσῶν ὁμιλιῶν οὐχ εἶχε τυγχᾶ- 
νειν (οὐκ οἶδ᾽ εἰ καὶ βασιλεὺς οὕτως ἐξεπίτηδες ἔπραττε, μὴ 9ύ- 


ταϊοτὶ cum accesiaset patriarcha, 116 ut movere ĩam 86 δὰ abituu οϑέβε΄ 
rat. —— ei et perfunctorie locutus, vale mox ἀϊοίο ἂς (οἱ illis ern 
pturientibus ex ore patriarchas sermonibus quasi valvas obducens, aoleune 
digredientium protulit carmen, benedictionem postulans, sioque ilon 
dimisit. patriareha exclusus teinpore, ut nullum non intenderet conaton 
prensandae dum lœeret occasionis, stitit alquantalum Augustum abeunten 
petenda facultato visendae Simonidis eique bene precandi, antequam μεῖς 
ἐρτο δὰ σρουδῦπι αϑάἀποογείας. αυοπιοίο δηΐπὶ ποῦ conveniret sisti vibi 
ἶδιι δὐπίίαπι atque adeo fere admotam traneitui δὰ nubilem βδείδίθ ἃ 
puerili regiam virginem, quae vel αἱ aliquanto post quintum 8 priuo a 
tali diem pontiſci offerretur, zgerum forei. haec oblique iacta εὖ pertin- 
bant, ot ab imperatore mutanm quandam elicerent matrimonũ destitet 
mentionem, ex qusa posset ansa velat quadam ἴα disputationem trabi μοῦ 
probatum ἰδ patriarchae negotinm. sed eélusit huius artes Augutu: 
nam puella, quod negari non potuit, οἱ exhibits, οἱ ipso αἱ solita fornub 
θεῖο precato, praevertens omnem uiteriorem sermonem imperator in ρθῆ" 
οἷο aignum eundi auis dedit, causatus urgeri ae αἱ officiis alübi necesatu-⸗ 
occorreret. ac sie verba in ore fari iam incipientis truncavit praes 

caan οἱ inopinatisimo huic δὲ molestissimo. nam elabi aibi de moaibo⸗ 
tamdiu captatam occarionem, quas sentiret de Ioannis praefecturs dege⸗ 
8 ΒΌΠΟ peraretur cum cralo foedero, imperatori dioeudi, hand tolero- 

um ratus, tacitis 2ecum ac torbidis aestuans cogitationibus 5188 

haud ceſuram aese, nec. δἷς infecto onius gratis exiaset negotio rere- 
rum. ἂς licet ex parto videbet Ἂβϑβο υϑυβ δου οχουβαίίοηεσι αἰϊορείδσι 
80. A quod ꝛatis appareret ἐδὶ} eum articulo temporis alo bi 
vix eritabilibns canais, non dezinebat tamen auspicari nonnibil ab ipe 
adhbitum atudũ δὰ excindendum 566 οοπιπιοάϊιδίο δυὰϊουϊίδο cupitas εἰ 96" 
εἰα οι δ» talĩ praetexta aures ᾿ΐθοσο quem paratum intelligeret, xecoi, 
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ραν παρρησίας ὑπανοιγνὺς τῷ ϑέλοντι ἐντυγχάνειν, ἐπεὶ καὶ οὐκ 
ἦν μεταγινώσχειν αὐτόν), ἁψάμενοι τῆς ὁδοῦ, βασιλέα μὲν καὶ 
οὕτως ἐξαποστέλλει μετ᾽ εὐλογίας, αὐτὸς δ᾽ ἐκεῖ καταμένειν ἕως 
οὗ βασιλεὺς ὑποστρέψειεν ἐκεκρίκει, ἀλγεινῶς μὲν ἀναύδως δ᾽ ὅ- 
ὅμως διαφέρων τὸ ἄλγος, εἰ καὶ αὖϑις ὁ βασιλεὺς ἅμα Θεσσαλο- 
γίχης ἐπέβη, τῶν ἁγίων ἐγγιζουσῶν ἡμερῶν τοῦ Πάσχα, προ-- Ῥ 195 
φάσει τοῦ τῶν ἁγίων ἐκεῖνον μεταλήψεσϑαι δώρων, εἰ πατριάρ- 
χης ἐφίει, πέμπων εἷς Σηλυβρίαν καὶ τὰ τοῦ ξενῶνος συνήϑη 
γυμίσματα προσφιλοτιμούμενος, ἃ δὴ καὶ αὐτὸς μὲν κρυφηδὸν 
10 ἀεί ποτ᾿ ἐδίδου, τῷ πατριάρχῃ δὲ τὸ τέλος εἷς χιμοστὺν κατ᾽ 
ἔτος ποσούμενον ἀπεγράφετο. τότε τοίγυν καὶ ταῦτ᾽ ἀποστέλ- 
λων λόγοις ὡμάλιζε καὶ τοῖς καϑήχουσιν ἤγαλλεν. ἐχεῖνος δὲ καὶ Β 
αὖϑις ἐν Σηλυβρίᾳ προσμένων οὐ πρότερον ἐκεῖϑεν μετέβαινεν, 
ἢ δεινῶς ὀφθαλμιῶν, κατὰ χρείαν τῶν ἰατρευσόντων ἐκεῖϑεν 
ἰϑἀπάρας, πρὸς τὴν μονὴν τοῦ Κοσμιδίου μηνὸς ᾿]αιμακτηριῶνος 
μετῳκίζετο. πλὴν “ἀνϑεστηριῶνος εἰσπλευσάντων ἑπτὰ μαχρῶν 
γεῶν κατὰ πραγματείαν, καὶ λόγου διαδοϑέντος ὡς καὶ στόλος 
γηῶν χατὰ μάχην προσαναβαίνει, δείσας ἐντεῦϑεν τὴν Κωνσταν- Ο 


7. ἐκεῖ} 


diuaadere conaturo foedus Serbicum, quasi ΓΘ amplius non integra, ex 
quo iter igtud δὸ unico pertinens capescivisset. ergo δὶο vale zibi dicen- 
ἵει imperatorem multum licet moerens, et in magno, licet muto ac summa 
vi ἀἰρεϊσιαϊαῖο, mentis aestu relinquens patriarcha atatuit se inde non re- 
ceserum quosd is rediret. faustia tamen eum de more ominibus Thessa- 
lonicam proficiscentem est prosecutus, certus interim ĩpae ibi manere quo- 
δὰ imperator reverteretur. haesit igitur Selybriao moesto silentio rooens 
arcanm dolorem, utcumque illum, non penitus ignarus occultas illius cu- 
rae, cousolari tentavit ĩmperator. imul enim pervenit Theasalonicam, 
niaio δὲ patriarcham quodam 6 sauis praetextu veniae poscendae perci- 

ab alio per eius absentiam, instantibus tum festis Paschalbus, 
aecrorum eucharistiae donorum, consuetum xenium pecuniae in hospitalita- 
tem exspendendase obtulit perliberaliter. eam eleemosynam 20ltus gemper 
antea fuerat Augustus patriarchae manu propria ine arbitris tradere, δὰ 
ammam annuam mille admodum nummorum asdendentem. sed tunce quo 
praesess fungi officio non posset, non modo per certum vice zubstututum 
aas hominem explevit, verum οἵ munus commendare curavit multa huma- 
nitate verborum, quibus ut quam blandiscime delinire 8 86 conaretur ae- 
Eum praesuljs animum, eĩ quem deatinabat imperavit. hoc tamen non 
eat asecutus οἱ in urbem remigrandi consilium patriarcha ausciperet: 
peratitit eum etiam post hoc Selybriae, donec gravi coactus auperveniente 
ipei oculorum morbo δὰ commoditatem curationis admovere δα urbi, in 
nmonacteriam zuburbanum Coamidii ae transtulit mense Iunio, copiem illie 
ſacihorem habiturus urbanorum medicorum. caeterum Iulio inaequenti ad- 
ventantihus in eam oram aeptem longis navibus, licet hae nercaturae 
ꝝa veniebant, quia tamen rumor fuit hellum portari clasase iata, metu 
ettaa loco eo parum tuto ingresaus urbem est, πος tamen patriatehali- 
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τίνου εἰσέρχεται, καὶ τὴν τῆς Παμμακαρίστου μονὴν κατοικεῖ, 
ὅπου καὶ ἐπὶ καιρῷ μὲν μετρίῳ ἡπράκτει, εἶτα δ᾽ ἀξιωϑεεὶς παρά 
τε τοῦ κλήρου καὶ τῶν ἀρχιερέων τὰς ϑύρας ἀνοίγνυσι τοῖς 
προσύδους παρ᾽ ἐκεῖνον ποιεῖν βουλομένοις κατά τε χρίσιν χυὶ 
οἱανοῦν ἑτέραν ἀναδοχὴν πατριάρχῃ πρέπουσαν. 3 
D 8. Ὃ βασιλεὺς δ᾽ ἐν Θεσσαλονίκῃ καϑήμενος, τότε πρω- 
τως ἰδὼν ἐκείνην, ἔπεμπε. μὲν πρὸς τὴν ἰδίαν αὐτανεψίαν τὴν 
ἤἄνναν, αὐτῆς γε προσλιπαρούσης καὶ κινούσης τὴν ἀπὸ τοῦ βα- 
σιλέως εὐμένειαν, ἔπεμπε δὲ καὶ πρὸς τοὺς σεβαστοχράτορας 
(ἔτι γὰρ ἐν τοῖς ζῶσιν ἦσαν) προσαπαιτῶν 4]ημητριάδα, ἣν 1 
φϑάσας ὃ πρωτοβεστιάριος καὶ χατέχων ἀνῳκοδόμει καὶ βασιλεῖ 
Ρ 196 καϑίστα ὑπήκοον, ἧς καὶ πρότερον βασιλεὺς καϑυφίει διὰ τὸ 
τῆς Θεοφανοῦς πρὸς ϑάτερον τῶν ἀδελφῶν κῆδος. ἐκείνου δὲ 
κωλυϑέντος ϑανάτῳ τῆς νύμφης κατὰ τὴν Θεσσαλονίκην, ἀπῇ- 
τεε τότε πέμπων τὸ ἑαυτοῦ δίκαιον. Δημητριάδα γὰρ καὶ πρὸ" 
τοῦ ἑαυτοῦ εἶναι, καὶ τότε δικαίως προσαπαιτεῖν. ταῦτα τοῦ 
βασιλέως διαπρεσβευομένου ἐκεῖνοι πρὸς τριβὰς ἐχώρουν τὰ συν- 
Β ἤϑη ποιοῦντες, ὑπὸ δέος μὲν ὄντες, ὅτε βασιλεὺς ἐγγὺς ἔφει- 
στήκει, ὅμως δὲ τοῦ συνήϑους ἀλωπεκισμοῦ οὐδὲ τότε πάμπαν 
ἐπελάϑοντο, ταῦτα δ᾽ ἄρα ἐξαγώνια ἦσαν τῷ βασιλεῖ, ὅτι Ὁ 
μηδ᾽ αὐτῶν ἐξεληλάχει χάριν πρὸς δύσιν. προύργου δ᾽ ἦν τὸ 


bus se reddidit aedibus, δεὰ in monasterio Pammacaristi δυπιρεῖέ hospi- 
tium; ubi sat longo tempore clausus ceſssavit ab omni patriarchali ἴυπ- 
ctione, quoad tandem rogatus 8 clero εἰ antistitibus fores apervit, adwit 
tens eos qui convenire 80 vellent seun iudicii causa aive cuius vis alteries 
patriarcham decentãs administrationis. 


8. Imperator Thesialonicae commorans, quam tum primum urben 
viderat, misit qui Δ 66 consobrinam Annam saalutarent, id ipsum illa pre- 
cata, εἰ quibus potuit officiis promereri gatagente Augusti benerolentiam. 
misit οἰΐδαι δὰ sebastocratoras (hi enim adhuc in vivis erant) repoteus 
Demetriadem; quam civitatem anten protovestiarius occupatam reaediſica- 
verat οἱ ditioni imperatoris asseruerat; sed hac paulo ante imperator cet- 
aerat ἴῃ gratiam Theophanus nurus auae sororis, dum huius matrimonium 
cum altero aebasſtocratorum tractaretur. verum isto coniugio morte prae- 
matura sponsas, quae Thessalonicae ante nuptias diem obiit, intercepto, 
redditam tali casu iuri δὺο priori urboem istam imperator reposcebat, 1:9" 
ais qui id urgerent legatis. δβοὰ eam saebastocratores aibi aolitis arubas 
petitionem eludebant, non praeciss negantes (metnebant quiĩppe vim ἃ v 
εἶπα imperatoris potentia), δεὰ tergiveraationibus innectentes moras, [88 
omnino ignorantoe Augusto fucum δἰδὶ fieri εἰ consueta familiae isti volpæ- 
natione verba dari, patientius tamen dĩsimulante, quod aibi conscius alia 
praecipue de causa expeditionem in Occiduos tractus ἃ δ6 hauc βυδϑοερίδιι, 
minus laborandum de his accessorũs putabat, dum principalo ποροῦμαι, 
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τοῦ Σέρβου, καὶ πέμπων ἀνελάμβανέ τε τὰς κοινὰς συνϑεσίας, 
καὶ κατηνάγχκαζεν ἐγχειρίζειν μὲν Ρωμαίοις καὶ Κοτανίτζην καὶ Ὁ 
τὴν τέως εἷς γαμετὴν οὖσαν, ἀντιλαμβάνειν δ᾽ εἷς γυναῖκα νόμιε- 
μὸν τὸν τοῦ βασιλέως ϑυγάτριον. (4)) ἀλλ᾽ ἐκεῖνος δεδιὼς ἴσως Ὁ 
ςμή πως παραλογισϑείη τὰς ὁμολογίας, καὶ δῷ μὲν οὐχ ἀντιλάβῃ 
δέ, ἢ καὶ αὐτὸς ἐμπέσοι γε εἷς ἀρχύστατα, ὑπὸ πιστοῖς ὁμήροις 
ἐζήτει τὰς πράξεις γίνεσϑαι" οὕτω γὰρ καὶ ῥᾳδίως ποιεῖν τὰ συγ- 
κείμενα, εἰ αὐτὸς ἀξίως προσλήψαιτο τοὺς ὁμήρους, ὑφ᾽ οἷς συν-- 
ισχημένοις ἑτοίμως καὶ αὐτὸς ἀπαντᾶν. ἑνὸς γὰρ τοῦ τὴν παῖ- 
ιοδα τοῦ βασιλέως γυναῖκα σχεῖν τὰ πάντα προΐετο" εἶ δ᾽ ἀστοχοίη 
τούτου ἔκ τινος ἀπάτης, ὡς ὑφωρᾶτο, ἐπὶ κεφαλαίῳ ζημιοῦ- 
σϑαι δικαίως ζετο. ὅϑεν καὶ ὡς εἶχε κατησφαλίζετο, καὶ λαμ- 
βάνεν ὁμήρους διὰ τοὺς αὐτοῦ, ἀντιδιδόναι δ᾽ ὁμήρους διὰ τὴν 
τοῦ βασιλέως παῖδα ἠξίου τε καὶ ἀντηξιοῦτο, βασιλέως ἐπὶ τού-- 
is roic γεύσαντος. πέμπονται τοίνυν ἑχατέρωϑεν ὅμηροι, καὶ κατὰ 
μέσον τὸν ποταμὸν Βαρδάριον ἀνταλλάττονται, τοῦ Σέρβον δόν- 
τος μὲν χαὶ Κοτανίτζην καὶ τὴν τοῦ Τερτερῆ, ἀντιλαβόντος δὲ 
τὴν τοῦ βασιλέως παῖδα, μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς σπατάλης τε 
καὶ δορυφορίας πεμφϑεῖσαν. καὶ δὴ καὶ παρὰ τοῦ “Αχριδῶν 
Ὁ) Μαχαρίου τελεσϑεισῶν τῶν συνήϑων ἱερολογιῶν τὰς τιμὰς 
προσηχούσας ἐδέχετο, ὅτι καὶ αὐτὸς ὃ κράλης μεῖζον ἢ κατὰ 


quod erat foedus εἰ affinitas cum Serbo, recte succederet. in hoc igitur 
poticũumum incubhouit; miaaique qui cralem urgerent, ab eo exprestit, iux- 
ἢ eonveata, ut οἱ Cotanitzam οἱ quam eatenus uxoris loco mulierem habue- 
ταὶ traderet, atquo huins in locum legitimam uxorem Augueti filiolam acci- 
peret. (4) Non tamen haec crales δὶη6 pignore relaxavit. metuens enim 
ne, εἰ festinaret dare 4086 poſscebastur, circumveniretur credulitate Inceon- 
alta, egatis postea quae 56 vicisim accepturum esset pactus, δαί etiam 
in cates 86 indueret quibus aegre postea extricaretur, respondit mutua 
traditione ohaidum firmarĩ promissorum invicem fidem oportere: δἷο enim δα Ὁ" 
rius negotium utrimque processurum. ac tenebat hominem cupido magna 
filine imperatoris certo δὶ connubio ἱσπηρεπάδο, εχ quo quantum et ho- 
noris εἰ commodĩ easet in 20 redundaturum intelligebat; indeque, ut ma- 
gnopere desideratis anxie timetur, inquieta solicitadine pungebatur, repu- 
tans ne forte vana ea δρ68 oſtenderetur ἃ Romanis, resilire ac frustrari 
8ὲ paratüs, cdimul quae ex ipeo concupierant, tenerent. ea porro de causa 
petenti eralà, εἰ viciasim offerenti, quibos fidei conventorum caveretur, 
matuos obeides, annuit Auguatus; moxque in medio Bardario amne rito 
prius oelebrata utatione obsidum utrimque missorum, etiam sine mora 
proceacom δὰ eſfecta οδέ, Serbo quidem Cotanitæzam εἰ filiam Terteris de- 

te, viciasimque aecipiente ab imperatore ipsius filiam Inxu ornatuque 
τεξις, tellitio aplendido deductam, tatimqus poet, aimol ab Achridenei 
NMacario eoclesianũca sponais fuisaet rite impertita benedictio, zummis ho- 
noribu affectam. non enim illam crales ut propriam coniugen, δοὰ ut 
iperuteris filñam excepit, quippe haud zustinens in equo, ut tum erat, 





286 ΟΘΕΟΒΟΗ ΡΑΟΗΥΜΕΒΙΒ 


Ρ 197 σύζυγον τὴν τοῦ βασιλέως καϑυπεδέχετο. οὗ γὰρ ὡς εἶχεν ἔφιπ- 
πος ἠνείχετο ὑποδέχεσθαι, ἀλλ᾽ ὑποπτώσεως σγήματι, αἰδοῖ 
τῷ πρὸς βασιλέα, ἀποβὰς τοῦ ἵππου προσερχομένην, ὡς δεσπό- 
ouvov δῆϑεν καὶ οὐχ ὡς σύζυγον, φιλοφρονούμενος ὑπεδέχετο. 

Β (5) τότε καὶ βασιλεὺς κατὰ τὴν πόλιν Θεσσαλονίκην, ἐκεῖνον" 
μεγαλοπρεπῶς ἐθεράπευεν καὶ δώροις καὶ τιμαῖς ἐφ᾽ ἡμέραις 
ἤγαλλε, καὶ τοὺς αὐτοῦ μεγιστᾶγας βασιλικῶς ἐδωρεῖτο τοῖς μεί- 
ζοσιν. εἶτ᾽ αὖϑις χαὶ ἀποπέμπει πολυταλάντους ἐκχέας τὸς 
δόσεις, παρακεκινημένου τἀδελφοῦ Στεφάνου ( ὑπενόει γὰρ κἀ- 
κεῖνος ἤδη τὴν ἰδίαν παρακινδύνευσιν ὡς αὐτίκα τἀδελφοῦ μεῖζον 10 

Ο ἢ πρότερον κατὰ τὸ εἰκὸς φρονήσαντος, καὶ διὰ τοῦτο ἔσπευδε 
προκαϑιστᾶν ὡς εἶχε τὰ χαϑ᾽ ἑαυτὸν) πέμπων συμμαχικὸν βα- 
σιλεύς, ὡς οἷόν τ᾽ ἦν, ὑπέϑρανε τὰς δρμὰς τῷ Στεφάνῳ. 

Ὁ 6. Τότε καὶ Βενετικοὶ ἐκ τοῦ παρασχεδὸν πρὸς βασιλία 
διεπρεσβεύοντο, καὶ τὴν μετὰ Ῥωμαίων εἰρήνην ἐζήτουν ἀνα- 1" 
γνεοῦν. ἤϑελε μέντοι καὶ βασιλεὺς αὐτοὺς δέχεσθαι, ἀλλ᾽ ὅμως 
μεταξὺ ἀμφοῖν βουλομένοιν προσίσταντο τὰ ἐνέχυρα ἅπερ φϑύ- 
σας βασιλεὺς ἐκ Βενετικῶν τῆς πυρπολήσεως ἕνεχα προσαφῇρευ 

Ε ἃ ἐκεῖνοι μὲν ἀπήτουν καὶ οὕτως ἤϑελον δέχεσθαι, βαοϊλεὺς δὲ 
περιεώρα καὶ ὡς δικαίων τῶν ἀφαιρεϑέγτων ἀντείχετο. Βισετ Ὁ 


9. posat δόσει adde καὶ νοὶ καί γε. 


occurrentem salutare, δοὺ δὰ primum eius conspectum desihens εἰ in cpe 
ciem venerationis inſimas submisus, imperatori debitum honorem οἰδ᾽ 
proli, quantumvis δῦδο δροβδῶθ, deferendum ratus, potiuqus coueideran- 
dum augustorum natalium aplendorem quam conditionem uxoris, ratio 
cuius aibi esset, ut viro, iure subiecta. (5) tune etĩam imperator Οἵ 
in civitatem Thescalonicam splendide invectum exquisitis affecit honoribrs, 
donis et omni significatione benevolentias per dies aliquot digoatos, pro 
ceres quoque comitatas illius muneratus plans regie. dimisit eunden 
poſtea multa pecunia donatum. quin εἰ auxiliis ĩpgum prosecutus 
ribus est, quibus tueri se δ vi et insidiis fratris Stephani posset. ban 
Stephanus germanum andiens firmare res suas affinitate imperatoris, 
apicatus id quod erat, 68 praesidia contra ae parari, et reputans 
einde infirmiorem atatam zuum οἵ apes filiorum fore, υδὶ foedere isto δῦ 
nuptãis frater οἷυβ imperatorias εἷνὶ opes adiunxisset, delectus habere 8 
manum cogere coeperat, haud dobie irruptionem minans, nisi metu 50" 
petias acoeurrentium imperũ copiarum coẽrceretur. 
. ὰ vice rerum, occasions commorantia ἐπ vicinis imperatoris us 
Veneti legationo δὰ eum destinata renovari pacem cum Romanis peties. 
nec abhorrebat ἃ conventions Augusctus, nisi conditionĩibus utrimque ΡΝ 
—— moram negotio inũceret oppigneratio, de qua diximus, bonorum 
enetos urbis Conetantinopolis inquilinos pertinentium, donec multa xle 
retur Venetis incendii G 6 auctoribus indicta. —— σαὶ» τοὺ 
multamquo remitti Venetâ poſscebant, πϑὸ εἰϊίος ἴω foedun conventeros 88 
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κοῖς δ᾽ ἦν ὀρεγομένοις τῆς μετὰ βασιλέως εἰρήνης καὶ πλεῖστον Ῥ 198 
ἀφεῖναι τῶν ἐνεχύρων, εἰ βασιλεὺς καὶ οὕτως σπένδεσϑαι κατα-- 

γεΐοι. ἤδη δὲ καὶ βασιλεὺς ἀγαϑοϑελῶς ὑπεκλίγετο κἂν ἐκεῖσε, 

καὶ τὴν εἰρήνην οὕτω καϑίστων, εἶ μήγε βουλή τινων τῶν ἀμφ᾽ 
βϑαὐτὸν μεσολαβήσασα (καὶ γὰρ τὸ κακῶς ἔχειν ξυμπεσεῖν τῶν 
πραγμάτων ἐχείνοις ὑπέτεινε τούτοις ἐλπίδα μείζω τοῦ καὶ οὕτω 

μηδὲν λαβόντας τῶν ἐνεχύρων τὰς σπονδὰς ἀγαπῶν) τὴν τῆς el-B 
ρήνης πρόβασιν διεκώλυε. καὶ οἱ μὲν ἐντεῦϑεν μὴ οὕτω κατα- 
δεξάμενοε ποιεῖν τὰς σπονδὰς ἄπρακτοι καϑυπέστρεφον. 

10 17. ΒΒασιλεὺς δὲ τὸν ἐπὶ τοῦ κανικλείου Χοῦμνον ϑέλων Ο 
ἀγάλλειν ὡς πιστὸν ὑπηρέτην καὶ ἐφ᾽ οἷς ὑπούργει τὸν δοκιμώ- 
τατον, ἄλλως τε καὶ πολυταλάντους τὰς προῖχας τῇ ϑυγατρὶ 
ἑτοιμάσαντα, τῷ κατὰ “Ἰαζοὺς παιὰὶ ᾿“λεξίῳ, οὗ δὴ καὶ ἀδελ- 
φιδοῦ γε ὄντος ἀπὸ πατρῴων διαϑηκῶν ἐπετρόπευεν, ἔτ᾽ οὔσης 

ἰδ ἐν Κωνσταντίνου καὶ τῆς μητρός, ξυναρμόζειν ἤϑελε τὴν τοῦ 
Χούμνου" συμφέρειν γὰρ ᾧετο οὐχ ἧττον ἐκείνῳ ἢ τοῖς Ρωμαίων 
πράγμασιν, ἐθεράπευε δὲ καὶ τὸν οἰχεῖον τῷ ἀπὸ τοῦ γένους κή- Ὁ 
du τιμῶν ὥς καὶ αὐτὸν τοῖς εὐνουστάτοις ἐξεταζόμενον. ἐς τό-- 
σον δ᾽ ἐφήρμοττε τὴν βουλὴν τῇ πράξει, ὥστε καὶ αὐτόϑεν δε- 

17 τὸν] τὸ P. 
uᷣebant. contra imperator multam iuste inflictam, oppignerationem recte 
factm tuebatur. procedente tractatu, apparebat Venetos pacis cupidos 
nagnam partem oppigneratorum bonorum imperatori cessuros, modo is vel 
nodica remisaione dmo vere ae postulatis orum οἱ connensum in foedus 
dare vellet. propendebat in hanc partem benigno inclĩnatus Andronicus, 
pacem istam auis quoque rationibus accommodatam ratus, niai concilis 
quoramdam ὁ auis alio averteretur. δὲ causabantur gravi auo tempore 
δὲ deplorato rerom propriarum tatu adactos Venetos mera neoesitate 
tabi δὰ cogitationem pacis. quare haund convenire indulgere ipsis quid- 
quan, utique, pro inexplebilitaio cupidiĩtatis z200oeseu alitae, paratis remie- 
aione qualicumque iustae oppignerationis quomodocumque impetrata pro 
7* δὰ apem audaciamque ulteriorem utâ. unam igitur iis οἱ irrevoca- 
ilem conditionem ferendam, ut mera pace contenti nihil auper oppignera- 
Gene earillentur δὺς moreri quidquam ἐπ re ĩusatissime decreta velint. id 
conailiam tractationem foederis düremit, Venetis duritis offensis, τὸ infecta 
rerertentibus ad auos. 

T. Cæeterum imperator gratifieari aadens Chumno praefecto caduielei, 
πο diaimo δὰ omnia probafissimoque dudom minĩstro utebatur, filiam 
1188, cui pater copiosaam plurimorum talentorum congesserat dotem, Ale- 
ΣΟ Lasorum principi aororis σίίβα filio et patris testamento vusae tutelae 
cnmeadato, cuins mater adhuc erat Constantinopoli, collocare in matri- 
nouio decrevit. conducibilo quĩppe id putabat οὐαὶ ἱρεὶ [στὸ tum Σοῦ 
etian Ronanis; et quo in primis morebatur, δἷς ao optime consulero per- 
A εἷδὶ homini videbat, admrens eum affinitato ista generi regio ae 
tante oertiori firnana pignore ἐπ fide henevolentisque erga 8660. 
itaquo toto nian in ποροίσαι optatisimum, eo brevi rem per- 
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σποτικοῖς παρασήμοις τὴν κόρην ἐκόσμει καὶ νύμφην ὠνόμαζε, 
προσαπεδέχετο δὲ καὶ ἡ μήτηρ ἀκούσασα τὸ συνάλλαγμα, καὶ τῇ 
βασιλικῇ ψήφῳ συγκάταινος ἦν, καὶ τοὺς γάμους ἐλϑοῦσα ἕτοι- 
μάζειν ἤϑελε τῷ παιδί, ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἢ πειθόμενος καὶ τοὺς γά- 
E μους ἀπαξιῶν, ἢ μὴν καὶ ἄλλως ἐπελϑὸν αὐτῷ, φϑάσας ἔχ ει-5 
νος τῶν ἐπ᾿ ἐξουσίας Ἰβήρων τὴν συνοιχήσουσαν ἄγεται. ὃ δὴ 
καὶ μαϑὼν βασιλεὺς πολὺς ἦν τοὺς νόμους προτείνων καὶ τὸ τῆς 
ἐπιτροπείας δίκαιον προβαλλόμενος" ὡς γὰρ πατρὸς ἐπ᾽ ἐχείνῳ 
τάξιν ἐπέχων, ἅμα μὲν καὶ τῶν διαϑηκῶν ἅμα δὲ καὶ τοῦ σὺν 
Ρ 199 τῇ βασιλείᾳ ἀπὸ τοῦ γένους δικαίου χάριν, ἠβούλετο διιστάναι 10 
τὴν συζυγίαν. οὐ μὴν δὲ καὶ δεσποτικῶς ἐξ ἐπιτάγματος ἄλλως 
ἤϑελε πράττειν, ἀλλ᾽ οὐχ ἧττον καὶ γνώμῃ καὶ ψήφῳ τῆς ἐκκλη- 
σίας. ὅϑεν καὶ πέμπων πρός τε πατριάρχην καὶ τὴν περὶ αὐτὸν 
σύνοδον, τὸ ἅμα μὲν βασιλέως καὶ πατρὸς ἅμα δὲ καὶ ἐπετρόπου 
ἐπὶ τῷ νέῳ προτείνων δίκαιον, ἄκυρον ἀπὸ νόμων ἐπείρα δει- 15 
κνύειν τὸ συνοικέσιον, καὶ διαλύειν ἠξίου ὡς παρὰ βουλὴν τὴν 
Β αὐτοῦ συνεστώς. τῶν γοῦν λόγων συνοδικῶς κινουμένων, ταὶς 
μὲν τῶν ἀρχιερέων νόμων ἀκριβείας ἡμμένοι δῆϑεν τῇ τοῦ βασι- 
λέως ϑελήσει ἔγνωσαν ἐνδιδόναι, ὃ δέ γε πατριάρχης καὶ μετ' 


4, πυθόμενος 


duxit τὰ puellam dominas insignibus ornatam Alexii Larorum domii 
aponam appellaret. haud aegre aensa, poſtquam andüt, imperatori t- 
a Εἰ mater Alexii adeo eius probare designationem connubüũ ΤῊ 
est, ut ultro ad filiam parandarum causa nuptiarum ituram prae 68 ſer- 
Κεῖ, verum illo hand in hoc morigerum avuncolo ae ac mairi praebrit: 
aive enim dissuasus ἃ quopiam, zeu praeoccupatus amore cuiuadam 6 pri- 
moribus Iberorum filiae, cum hac δὰ δα dedueta rito coniugium colebra rit. 
400 comperto imperator multus erat in allegandis contra legibus οἱ iute 
tutorio iactando, quod εἰ consanguinitas intima et patris, germanae auae 
viri, ultima voluntas legitime signatis testamentâ tabolis dediaaet. quate 
niebat irritas istas viderĩ debere nuptias, οἱ ut falei ooniuges ab invicem 
dirimerentur contendebat. nec tamen in δος iuro imperiũi aut vi aeculac 
poteſtatĩs uti, quod fas non esset, inducebat in animum, aed atadebat hoc 
aententia et calculo ecclesias decerni. quare misais δὰ patriarchan εἰ» 
quas circun ipaum erat, cynodum certis hominibus qui exponerent 4085" 
tum aibi iuris daret ἴῃ enm iurenem primum imperatoria dignitas, deiede 
consanguinitas intima εἰ quaedam abctoritas paterna, quaiem tutori le 
ges ἴα pupillum tribunnt, ut iis, prout par erat, coneideratis atatoerest 
σβδδηπὶ οἱ invalidum id matrimoninm 6886, quippeo temere attentatus 

homine ποῦ δῦδο δὰ hoc potestatis, citra 200n βεδοιδαι, a quo penderet 
ἶσος ultro citroque ventilatis, et negotio zynodieo tractato, quidan epr 
acoporum haerentes, ut putabant, verae legum aententiae, poſtulatis impe 
ratoris uti aequis annuenduni censebant. δὲ patrlarcha εἰ plures οἵ 
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αὐτοῦ οἱ πλείους ἀπρὶξ ἀντέτεινον" χαὶ γὰρ καὶ κατὰ γαστρὸς 
ἔχειν τὴν ἐξ Ἰβήρων ἐξ ᾿Αλεξίου, ὡς ἤκουον, κατηγγέλλετο. ἡ 
μέντοι γε μήτηρ ἐχείνου ἐπανακάμπτειν ὀρεγομένη ἐλπίδας τοῖς 
τοῦ χανικλείου ὑπέτεινεν, ὡς ἥχουσα καταπράξεται μᾶλλον τὴν 
θλύσιν τοῦ συναλλάγματος ἢ μηνύουσα" αὐτῷ γὰρ προσώπῳ καὶ Ο 
μὴ γραφαῖς ἔχειν ἀναπείϑειν τὸν παῖδα, καὶ οὕτω ποιεῖν τῷ βα- 
σιλεῖ πειϑήνιον ὡς οὐχ ἄλλως ἐνὸν ἀπειϑεῖν. τῷ τοι καὶ βασι- 
λίως ἀφέντος πλῷ χρησαμένη πρὸς τἀκεῖ γίγνεται. ὅπως οὖν 
ἐπανήχουσα πρὸς τὰ ὑπεσχημένα διετέθη, εἰδεῖεν ἂν οἱ ἐκεῖσε" τὸ 
10 ὲ πρᾶγμα ἔδειξε τὴν ἐπὶ τῷ λύειν ἰοῦσαν τἀναντία προαιρουμέ- 
γὴν, εἰ χαὶ τὸ πᾶν τῆς ἀπειϑείας ἐπὶ τῷ παιδὶ τέϑειτος. ἀπε- 
γνωχὼς οὖν ἐκεῖθεν ὃ βασιλεύς, ἐπεὶ οὐδ᾽ ἐκ τῆς ἐκκλησίας 
ἀναμφίβολος ἢ τοῦ γάμου λύσις τὸ σύνολον "ἐλογίζετο, τὴν μὲν Ὁ 
χύρην χαϑάπαξ εἰς δεσποτείαν τιμήσας εἷς τοῦτ᾽ ἐτήρει καὶ αὖ-- 
ὅϑις, ἐλπίδας δ᾽ ἐδίδου συζευγνύειν ταύτην δεσπότῃ γε ὄντι τῷ 
εἱῷ Ἰωάννῃ" πρὸς γὰρ τοῖς ἄλλοις καὶ τὸ εἰς προῖκα πολὺ ἦν 
χαὶ οὐ πόρρω πάνυ τοῦ πρέπειν καὶ βασιλέων υἱοὺς ἐπάγεσϑιω. 
καὶ ὃ μὲν βασιλεὺς ἐν πολλοῖς ἐδήλου τὴν τοῦ χανικλείου προση- 
σύμενος ἐφ᾽ υἱεῖ νύμφην, ἡ δέγε μήτηρ καὶ δέσποινα ἐκ μεγάλου 


ipo in contrarium obfirmati stabhant, 60 maxime motâ, quod iam ἰδία ex 
IDeris puella uterum ex Alexio ferre dicebatur. caeterum mater principis 
Laꝛorum redire domum cupiens, spem praefecto caniclei aubostendebat 
quandam quasi eo profecta procuratura praeſsens easet separationem con- 
iagum solutionemque connubii, quod minus per literas posset consequi, 
viva scilicet coram voce οἱ vultus verecundĩs materni persuasura filio ut 
“6 morigerum Augusto avunculo praeberet, quo perduci iurenem posse ul- 
lis eminus acrĩptis missisque mandatis haud satis confideret. hoc obtentu 

landita imperatorĩs assensum in reversionem δὰ Lazos suam 60 naviga- 
vit. qua fide autem post reditum promissis steterit, sciverint qui quae 
illic et ocolis praesentes usurparunt. eventa quidem demonstrarunt vi- 
58} eo proficisci δὰ ἀϊδβοϊ vendum matrimonium, postquam ἰδὲ fnit, con- 
traria potius 20cutam, quanquam invidia tota facti in contumacis filũ du- 
ritiem conferebatur. 8ρ6 igitur inde omni deiectus imperator, cum nec 
eeclesia consiĩlſinm —— declarandi matrimonium hoc irritum, certanũ- 
bus de valĩditate eius sententiis patrum et rem in ambiguo rebnquentibus, 
qui iam Chumni filiam in honorem privata sorto altiorem evexiaset, illibe- 
ταῖς putavit redigere immeritam in ordĩnem δὲ despotâcis semel prnatam 
ꝓpelñare insignibus. ut igitur οἱ gradum tueretur collatae dignitatis, apem 
dedit 20 illam connubio iuncturum filio proprio Ioanni iam despotae, δὰ 
quod εὐ consilium praeter caetera ipaius virginis οὐ huius genitoris merita 
haud lere momentum addebat dotis magnitudo multum excedens ecivilem 
medam, facileque apud aequos excusatura enuptionem qua imperatoris 
etiam filins δὰ coniugium puellae regia opulentia privatorum nataſium for- 
tanam emendantis inclinarĩ se siviaset. verum istam cogitationem Augustâ 
wultis ab eo saigniſicationibus indicatam haudquaquam Augusta probabat, 
apiritaum ingentium mulier, deĩici 6 principali Iastigio δυυπὶ filium δὰ hu- 
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τοῦ φρονήματος ἀπεπροσποιεῖτο καὶ ἀνεβάλλετο, οὐδ᾽ ἵκταρ 
ἄξιον κρίνουσα τὸ συνάλλαγμα. καὶ δεὰ τοῦτο καὶ βασιλεῖ πολλή 
τις ἦν ἡ ἐχεμυϑίέα περὶ τῶν τοιούτων, καί που καὶ εὐμεϑόδως 
πολλάκις παρεγύμνου τὸ βούλημα, τὸ μέντοι γε πρὸς τὴν πριγ- 
κίπισσαν “Ἀχαΐας ἤδη κεχηρωμένην ἀνδρὸς κῆδος ἀξιώτερον ἔκρι-5 
γε, καὶ παρὰ μόνον τὸ τῆς γυναικὸς ἔξωρον, αὐτοῦ γε νεανίσχου 
ὄντος καὶ τὸν ἔφηβον παραλλάττοντος, ἤδη ἤϑελε συναλλάττειν. 
8. Τέως δ᾽ ἐπεὶ καὶ ὑποστροφῆς ἔδει τούτοις τὰ περὶ τὸν 
χράλην διευϑετήσασι καὶ τὰ δυτικὰ ὡς οἷον τε καταστήσασιν, 


ἐπαγόμενοι μὲν καὶ τὴν τοῦ Τερτερῆ, ἐπαγόμενοι δὲ καὶ τὸν Κο- τ 


τανέτζην ἐν τηρήσεσε προσηκούσαις; ἔξω που τῆς πόλεως κα- 
τεσκήνουν. καὶ ἡ κυρία τῆς ὑπαντῆς ἐνειστήχεε" ἡ δ᾽ ἦν ἡ μη- 
νὸς ἸΠουνυχιῶνος εἰχοστὴ δευτέρα. ἡ μὲν πόλις πᾶσα καϑάπερ 
τι ῥεῦμα ποτάμιον ἀπὸ διαφόρων πηγῶν τῶν ἰδίων οἰκιῶν εἰς ἵν 


συνελϑοῦσα ἔξω πυλῶν τῶν τοῦ Χαρσίου ἐχέετο, καὶ φιλοτιμύ- 15 


τερον πρὸς τὴν τῶν βασιλέων ὑποδοχὴν ηὐτρεπίζετο, ἐν δυσὶ 
χρόνοις ἐγγὺς ἐκδημούντων ἤδη. καὶ ὁ δῆμος ἅπας διημιριύ- 
σας ἐπὶ πολύ, ὅσος τε 'Ῥωμαϊκχὸς καὶ ὅσος ἄλλος ἐξ ἄλλων γενῶν τι 


militatem, quantacumque divitiarum mole compensatam, cirilis affinitatis 
libere atquo irrevocabiliter respuens. δὰ hoc inexpectatum obstacalan 
haerebat Augusto aqua, domesticum iurgium verentĩ, prudentique interin 
ac patienti de re iata ailentio rixam convicinmqus declünantâ. caeterun 
ut arto ἃς tempore meliorisque desperatione conditionis uxorem δὰ ἰὰ υἱ- 


tro volendum quod ipse cupiebat induceret, proposuit Ioannis natriu- 


nium cum principissa Achaias iam vidua, non ignorans aplendore pertosae 
coniugis ambitâoni zatisfacturum, οἱ aperans tomen, ubi δὰ atringendun 
veniretur, rem ipsa facile passura omittendam οὐ grave incommodun 
longe imparis designatorum coniugum aetatis, Achaĩas utique princpiaa 
iam effeta, cum Idoannes despota vixdum primulum pubertatem iaivisset. 


8. Sed iam cum aulae causa non escet Theasalonicae morandi per 
fectis quas illuc eam attraxerant, foedere cum erale οἱ reatitutione Occi- 
duorum imperii tractuum in quam optimum pro praesenti fortuna οἰδῦμῃ, 
tempestivom ſuit de reditu in urbem cogitare. ducentes igitur δοῦσα As- 
guſtus nterque filiam Terteris praetereqque Cotanitram, πὲ locom οἶδα! 
mmaiestatem ex longo reducem decentibus darent, extta urbem di 
apto consederunt. dicta hine dies δοϊεπιηΐ oocursui aderat: οδ fuit κα" 
ais Novembris vicesima secunda. univerra civitas e ningulis domibu, γ΄ 
lnt ὁ dĩverxis fontibus derivatorum ἴῃ commune confluvium atnium, ΟΣ. 
dans, in unom efſuea locum extra portam Charzii, ambitioso nectuabat 
apparatu celebrandae imperantium exceptionis eo decore δὸ magniñiteatis 
quae principum 6 bienni abſsentis primum apparentium tamdĩu expectata 
praesentiae conaentaneam caritatis fidelium οἰνίσαι, deiderſi pruaeteriti 
gauduquo ac gratulationis praesentis declarationem exhiberent. magoss 
ἐπ. diei partem populus universus, confuse οοαδαὶδ quaedam cencio 
Romaniset οχίοσί generum liagusrumque Ὑὑδείδγυσ, gentis pracertis 
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καὶ γλωσσῶν, καὶ μᾶλλον Ἰταλικός, σὺν τῷ περιφανεῖ μέρει 
τῆς πόλεως καὶ κλήρῳ παντὶ καὶ ἀρχιερεῦσι, μετέωρος ἵστατο 
ὅσον οὕπω τοὺς βασιλεῖς φιλοτίμως ὑποδεξόμενος. συμβὰν δέ α 
τιτότε, οὐκ οἶδ᾽ εἰ καὶ ἄλλο πρὸς τούτῳ (τὸ δ᾽ ἦν ὅτι πλήϑους 
δύντος ἀπείρου συμποδισϑείς τις ἐμπίπεει τῇ τάφρῳ καὶ ἐν χρῷ 
τοῦ χινδύνου γίνετ,), ἀχουσϑὲν τοιγαροῦν τοῦτο, οἶμαι, ἢ 
καὶ ἄλλως συμβὰν βασιλέα πείϑει ἐξαπιναίως ἀποπέμψαι ἐκ μη- 
νυμάτων τὸν λαὸν ἅπαντα, δεξάμενον μὲν τὴν αὐτῶν φιλοφρο. 
σύνην ἤδη καὶ εὔνοιαν, πλὴν διασκεδασϑέντων τῶν ὅλων ἤϑελεν D 
ἰοεἰσελαύνειν. οὗ δὴ καὶ γεγονότος, ὡς καὶ ἐπὶ ταῖς πύλαις δυσ- 
χερῶς διεκπαίειν τὸ ἄπειρον πλῆϑος ἐκεῖνο, ὀψὲ τῆς ἡμέρας οἱ 
βασιλεῖς σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτοὺς τὴν πόλιν εἰσίασιν. 
Ἐπεὶ δὲ πάντα τἀχεῖ τῷ βασιλεῖ κατὰ νοῦν προκεχωρήκει, Ῥ 901 
καὶ μόνον τὸ τοῦ πατριάρχου διὰ φροντίδος ἦν, ὑπὸ γωνίᾳ και- 
ιϑημένου τῇ τῆς Παμμακαρίστου μονῇ, διὰ ταῦτα πέμπων πολ-- 
λάχις ἠξίου μικροψυχίας πάσης ἀφέμενον ἀπαίρειν ἐχεῖϑεν καὶ - 
πρὸς τὸ πατριαρχεῖον μετασκηνοῦν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑεν ἀξιῶν 
πολλάχις. ἐδίδοτο δέ τις καὶ ἔγνοια τοῦ λύειν χάριν τῶν γεγο-- 


Italicae, cum illustrĩsaima cĩvitatis parte cleroque universo et episcopis 
atabat ĩnhianter intenta in expectatione impatienti exoptatisaimi aſpectus 
adrentantium Augustorum. inter has moras frementihus studiis inquietae 
multitndinis, quiddam haud scio an non tali occasione plane aingulare 
contigit: nimirum mutua trusione, inevitabili in conferta turba, quidam in 
ſorte aubiectam incidens foveam graviter periclitatus de vita est. credi- 
derim id auditum ab Augusto seniore (nisi ὅλα 8118 incomperta mihi 
causa eum movit) consilium οἱ auggessisse qnod extemplo est aecutus, di- 
mitiendae multitudinis, ne qua pronae ἴῃ talibus cuiuspiam laesionis ποχὰ 
cdementia principum offendi turbarique laetitia fausti reditus posset. mi-- 
ais etgo praeconibus denuntiavit populo agnoscere 86 benevolentiam, δὲ 
tam prolüxas signiſicationes devoti affectus gratissimo, ut deberet, acci- 
pere animo; caetera se remĩttere causa ipsorum, εἴ ire domum quemque 
nunc iubere: non enim 86 in urbem invehi velle nisi post dilapsos δὰ sua 
ringulos εἰ familiaribus redditos sedĩibus. id cum esset statim fieri coe- 
ptum et sat din duraaset, angustiis octii tantam multitudinem nisi longa 
succescione densis undis irrumpentium exhaurire tranemiĩttendo non valen- 
ũbos, puorgato denique prorsus suburbano campo ac cunctis iam dieperais, 
vix δεῖο ἀϊεῖ Augusti cum palatina familia urbem aubiere. 


Palatlo εἷς redditum Andronicum, πὸ in sinu pure gauderet fers con- 
ſectis e æententia per nuperam expeditionem rebus, interpellabat oolicitudo 
ἂς patriarchs, quem perseverare muasantem ἴῃ angulo apud Pammacarieti 
monatterium 44 allogatis ergo asepius ad eum idoneis hominibua 
rogarit, aegritadine deposita laxatisque δὶ; ando auperstitiosae mentia 
nmiene angustiâs patriarchali 86. domiculo miniſteriique ae dignis αἱ 58- 
erae petestatis exorcitꝛo redderet, illo semper abnnente acquieſscere, οἵ 
acocio qeid perplexom reſpondento, quo videretur indioare ollendi 56 nu- 
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Β νότων, πλὴν οὐ γυμνῶν καὶ μόνων ἐκείνων, ἀλλὰ καί τιν ἄλλα 
συμπλέκοντος, ἐφ᾽ οἷς προσελϑεῖν μὲν βασιλέα ἠξίου, προσελ- 
ϑεῖν δὲ καί τινας τῶν τοῦ κλήρου, καὶ ἀρχιερέων ὁπόσοι καὶ 
δόξειαν ἀποχρώντως ἔχειν, καὶ λόγους κινηϑῆναι, καὶ οὕτω πως 
ϑεραπευϑέντα τὸν πατριάρχην, εἰ ἐγχωροίη, τὴν οἰκείαν δια- ὁ 

Ο κονίαν ἀναλαμβάνειν, ὡς ἔλεγεν, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ παραιτεῖσϑαι 

Ὁ καὶ καϑ' ἡσυχίαν τὸ λοιπὸν διαφέρειν τοῦ βίου. (9) πρώτῃ 
γοῦν “ηναιῶνος ὀψὲ τῆς νυχτὸς γίνεται τοῦτο διὰ σπουδῆς γὰρ 
ἦν βασιλεῖ τῆς μεγίστης ἐπὶ τῷ μὴ τηνικάδε παραιτεῖσϑαι τὸν 


πατριάρχην, καὶ πολλοῖς δόξαι ὡς οὐδενὸς χάριν ἄλλου ἢ τοῦ 0 


κατὰ τὸν κράλην συναλλάγματος παρῃτήσατο, κἀντεῦϑεν σχύν- 
δαλον συμβῆναι γενέσϑαι τοῖς τῆς ἐκκλησίας πράγμασι. ῥιὰ 
Ἑ τοῦτο καὶ δυοῖν μεταξύ, τῆς τε πρὸς τοῦτον ϑωπείας καὶ τῆς 
δοκούσης αὐτῷ δικαιολογίας, ἐναποληφϑεὶς συνετῶς ὑπήγετο 


πρὸς ὃ τι καὶ δόξοι πατριάρχῃ. παραγένεταε τοιγαροῦν βασι- 3 


λεύς, καὶ τοῖς περὶ τὸν πατριάρχην συγγίνεταε" ἦμεν δὲ χαὶ 
ἡμεῖς σὺν ἄλλοις ἐκεῖ. τότε καϑίσαντος μὲν βασιλέως, συνε- 
Ρ 9094 δριασάντων δὲ χαὶ τῶν ἱερῶν ἀνδρῶν, ἐκίνει πατριάρχης πρὸς 


10. ὡς deerat. 


per δοίϊβ,, δοὰ nec meris 80 5018, verum et allüs, quae magis innveret 
quam clare designaret. ob quae addebat orare 320 Augustom ne δὰ * 
venire gravaretur, convocatis eodem quibusadam 6 clero ἃς i ο 
numero qui aufficere δὰ iustum de rebus gravibus congressoin Υἱθεγοίῃζ. 
ἴω eo coetu se proporitarum quid animum ureret prohĩberetque 8 faocuo 
nibus auas dignitaus; quibus expositis si patres censerent ministerium δ 
roprium resumere debere, consiliis iporum obtemperaturum: πὶ id Βετεί, 
ἴδπιὶ nunc abdicare thronum εἴ in quiete vitae reliquum vello trapgiger 
(9) πὸ istuc quidem descendere in βδρϑαὶ placandi patriarchae imperato 
recusavit; atque adeo Februarii Lalendis multa nocto cum eo quem popo 
sgcerat comitatu praesto adſuit ubi is diversabatur. causa tam aoliciie οὗ» 
aecundandi desideriis eius Andronico fuit, quod minime omnium volebat 
abdicationem quam patriarcha minabatur, imputari odio foederis a 88 initi 
cum crale. credituros id enim ſacile plurimos; οἱ statim in faman 80] 
rum tantam fuĩsse indignitatem affintatis ab imperatore cum Serbis⸗ 
principe contractae, ut non aliam Ionannes patriarcha dignitatis abdi 
causain habuerit quam metum ne in ea perreverando videri poecet id {18΄ 
trimonium probasase aut tolerabilo censere; ex qua opinione ingentes ↄ 
turam rerum ecelesias perturbationem θεονίδοραι. eius incommodi prae 
vertendi atudio adire patriarcham Augustus statuit, coramque ΟΣ οὐ (9 
ꝑntacere quid in 56 culparet; idque fecit moderatione qu 
fer humilem demiszionem adulationis erga eum οὐποχίδο οἱ ἱπείδο 5180 
defensionis fiduciam zecuram. coram patriarcha igitur coeto δυο ΟἹ 
cumdato adfuit imperator: adfuimus εἰ nos ibidem cum 816. πιοχαῦθ εἰ 
consediaset Augusius, circumaedentibus δδοχὶ ordinis viris, expoeuit Ἰρθ΄ 
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βασιλέα τὰ δοκοῦντά οἱ πρὰς παραλύπησιν, δι᾽ ἃ καὶ ἐγγωνιώ- 
{εν ἐϑέλεε καὶ παραιτεῖσϑαι καὶ ἐκκλησίας προεδρέαν καὶ ἱερω- 
σύνην αὐτήν, εἰ πλέον συναναγκάζοιτος καὶ πρὸ τῶν ἄλλων 
τὸ τοῦ χράλη προετίϑει, καὶ τὰ δοκοῦντά οἱ προσίστασϑαι ἄνε- 
ὁτάττετο, ὅτι δηλαδὴ συνεστὼς κατὰ νόμους γώμος διαλυϑ είη 
καὶ τὴν τοῦ βασιλέως ἐχεῖνος, ἠθετηκὼς τὴν ἰδίαν, νηπίαν οὖ- 
σαν ἀγάγοιτο" καὶ ὅτι χρυσολογεῖταί τε καὶ ἀργυρολογεῖται τὸ 
πᾶν, τετιμιουλχημένου μὲν τοῦ χρειώδους ἅλατος τετιμιουλχημέ- B 
τυ δὲ καὶ σιδήρου, συχνῶν δὲ καὶ συνδοσιῶν γινομένων, καὶ 
Ἰθτρίτον ὡς καταφρονεῖται αὐτὸς ἀναφορὰς πολλάχις ὑπὲρ τοῦ δο-- 
χοῖγτος διχαίου ποιούμενος. ἐντεῖϑεν δὲ βασιλεὺς εἷς τὴν ὑπὲρ 
τούτων ἀπολογίαν καταστὰς ἐπὶ μὲν τῷ τοῦ κράλη συναλλάγματι 
etx ὄρεξιν ἐδίαν καὶ τὴν ἐκεῖϑεν ἑαυτῷ ὄνησιν ἠτιᾶτο" πολλῷ 
γὰρ ἥκιστα τοῖτο, ὅσῳ καὶ προσζημιωϑείη αὐτὸς τὰ μεγάλα, 
ls χόριον ὃ ἐχ ψυχῆς ἔστεργε καὶ ᾧ προσετετήκει καὶ αὐτὸς καὶ μή- 
τὴρ καὶ γάμους ἑτοιμάζειν ἐγκαίρους τοὺς ἐκ ῥηγῶν ᾧετο, ἐξ Ο 
ἐγκαλῶν οἰκείων ἀναρπασϑὲν βαρβάρῳ τε καὶ τὰ πάντα ἀστόργῳ 
καὶ μηδὲν σεμνὸν ἐπὶ τῆς ἀρχῆς ἔχοντι χαταπροϊέμενος. ἀλλ᾽ 
ἀνδρῶν καὶ χωρῶν καὶ πραγμάτων προσηκόντων τῇ βασιλείᾳ, 
τῶν μὲν ἀπαγομένων ἀϑλίως, τῶν δ᾽ ἐρημουμένων ἐσχάτως, 


mtori patriarcha quae sibi dĩsplicerent, ob quae hactenus volens in angulo 
nussaret, porroque paratus esset praefecturae ipaique, δὶ desperatio re- 
ũ εἷος cogeret, renuntiare z3acerdotio. ante omnia memoravit foedus 
cun crale, in quo quid ipsum offenderet protalit, criminans legitime con- 
tactum prins cralis coniugium fuisse nefarie diremptum, οἱ iniuste ab eo 
repadiata regis Bulgarias filia in eius locum subatitutam infantulam ex 
imperatore natam. addidit ſerre so haud posse aggravari populum tribu- 
Ὦδ ane modo. nullum ſfinem ßeri auri argenti undique nullo non 6 re- 
rum genere corradendi. aubũci novis vectigalibus salem communis uaus, 
ubici etam ferrum; et immaniter istis exectionibus rerum vitae necessa- 
riaram pretium accendĩ. effundi mox prodige ἴῃ largitiones crebras quae 
avare δἰηξ extorta. tertium hĩs attexuit querelarum caput, contemni se 
nec haberi rationem supplücationum pro clientibus auarum, ubi εχ officio 
interveniens periclitantium causis patrocinaretur ορρεεβϑῖ et iura desti- 
tutorum veriaimilia licet nequidquam allegaret, nullo suas neglectas au- 
ctoritatis fructu. adversus haec imperator βοΐ defensionem ἃ capite or- 
sus, ὧδ cralis primum foedere disseruit, nec propria se in id cupiditate 
tractum, nec utilitates in 56 suosque privatim redundaturas inde captasse: 
4010 potâus aacrificasse 80 in hoc publicis commodis privatos, eosque te- 
ꝝerrimos, aſſectus. filiolam, caput omnium dulciscimum, auas moatrieque 
εἶδα, quam ἴῃ spem splendidissimarum cum regum maximis nuptiarum 
arelliĩ sibi passos 6 gremio, proüicique in manus insociabilis 
barbari, nihil in culta ac moribus humanom, nibil in ĩpao priucipatu ma- 
opere cpleudidum habentis. verum 60 8 δ6 pretio redemptam captivi- 
talem φυϊνϊξοτστι imperii, qui misere servitum abducebantur, provincia- 
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τῶν δὲ σκυλευομένων ἀναποδότως, καὶ αἰχμαλωσίας τοσαύτης 
τὸ καὶ τοιαύτης χάριν ταῦτα πράττοι καὶ παρὰ γνώμην χαὶ παρὰ 
Ὁ ϑέλησιν" πολλὰ γὰρ καὶ εἰρήνην ἀνύτειν ὅσα σίδηρος οὐκ ἴσχύει, 
καὶ σπονδὰς καταπράττειν, καὶ μόλις τὰς ἐκ τῶν γάμων συντα- 
κτικωτάτας οὔσας καὶ ἀσφαλεῖς, ὅσα μὴ μάχαι καὶ πόλεμος οὔ-5 
μένουν κατεπράξαντο. οὐ μὴν δ᾽ αὖϑις καὶ νόμων ἐς ἅπαν ἐχ- 
τός, ὡς αὐτὸν οἴεσϑαι, πράττειν. δῆλον γὰρ εἶναι καὶ κανόσι 
καὶ νόμοις προστεταγμένον, μὴ ἂν ἐκχωρεῖσϑαι τὸν νόμιμον ἀγα- 
γόμενον ταύτην μὲν ἀφεῖναι παρὰ μηδεμίαν αἰτίαν εὔλογον, συμ- 
πλέκεσϑαι δ᾽ ἄλλῃ" εἰ δέ τις τολμώῃ, αἰτίαν μὲν μοιχείας ἀποί. Ὁ 
E σεσϑαι τὸν τολμῶντα, τὴν δὲ συνοίκησιν εἶναι παράνομον, ὥστε 
τῆς πρώτης ἠϑετημένης καὶ ζώσης, ὁπόσας τοὐντεῦϑεν ἠγάγετο, 
μὴ ἐγκεκριμένας τοῖς νόμοις μηδ᾽ ἐν γυναιξὶ νομίμοις τάττεσϑαι. 
“ἢ οὐ ταῦϑ᾽ οὕτω καὶ ἐν ἡμῖν ἔχει; φησὶν ὃ κρατῶν. ““πυν- 
ϑάνου τοιγαροῦν τῶν εἰδότων, καὶ πιστῶς μάνθανε ὡς οὐκ ἄλε5 
λως ἡμῖν ἐγένετο καταδέξασθαι τὰ συνάλλαγμα, εἰ μὴ καὶ ὗρ- 
Ῥ 908 χοὺυς τοὺς πρέσβεις προσαπῃτήσαμεν βεβαιοῦν, ἦ μὴν καὶ ἔτι 
περιεῖναι τὴν νόμιμον ὅτε τῇ τοῦ Τερτερῆ συνεπλέκετο, καὶ ἄρτι 


4. μᾶλλον 7 


rum Romanne ditionis statum, quae ᾿πουγεϊοπ!πδ denolabantur, annonan 
denique ac victum subiectae sibi plebis, irreparabilibus latronum rapacu- 
simorum depraedationibus spoliari antea aolitae. tam acerbae oppressionu 
miseratione motum 5686, ĩnvitissimum quidem εἰ inclinationi propriae s 
ma Υἱ obloctantem, quod habuisaet carisimum impendisse in leramenta 
alia nulla ratione avertendae calamitatis, grarun moulta conventiouibos 
eſfici, quae bello ἂς ferro frustra tententur, ſoederumquo beneſicio, pru- 
aertim δὰ atabiutatem roboratorum necesitudins nuptiani (nam icto de- 
mum glutine ſirmiscime hominum voluntates coëunt), in commune plorins 
et maxima, idque tranquille ac secure, provenirâ commodum, 4880 Π6ὺ 
aundoribus ac periculis gravisimis laboriosiscimarum expeditionum πος 
crunore immenso praelorum parari unquam valuistent. θα tamen, ἢ 
falao argueretur, iantae ac tam evidents utilitatis gratia quidquam oontr 
leges attentase. 6286 namque manifeatum inxta δοΐία σαποπααι οἱ οἰ πα 
etſam aanctionum, πες licitum nec integrum viro οϑϑε, qui ritu legiuv⸗ 
uxorem duxerit, ea δἷπθ uha causa idones reiecta copulari alterĩ, ac δὶ 
αἷς ĩd attentaverit, adulterii teneri, coniugiumque hoc secundum pr δ΄ 
gitimo habendum, ita ut quamdiu prima sola vera conlux superetes faerit, 
quotquot inde duxerit, Negitimas et pellices potius quam iostas uuore- 
fore. “δι vero non ita ἢδεο in ποβίγο Ἵαδτι 86 μδϑαςγθ" aubiecit iap 
rator. * interroga igitur eos qui norunt, οἱ ex vero rem cogrnosce- ὧ- 
8065 haud prius nos assensos in matrimonium filiae cum crale, 4088) * 
qatorum, prout exegeramus, inde δὰ nos missorum iuratis testimoniis -- 
erimus et fuisse auhue ἴῃ vivis legitimam cralis uxorem quando is 
erteris in contubernium adscivit, οἱ eandem iam vivero decuaso, ἢ 
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μὴ ὧν ὅϑ᾽ ἡμεῖς εἷς γαμβρὸν ἐτάττομεν, ὡς ἐντεῦϑεν τὴν μὲν 
συμβαίνειν εἶναι παράνομον, τὴν δ᾽ ἡμετέραν, εἰ καὶ νηπίαν, 
ἀλλ᾽ οὖν ἔγνρμον. καινοτομεῖσϑαι, δὲ καὶ χρόνον, ὡς οἴδατε, 
ἐπὶ τοῖς βασιλικοῖς κήδεσε, φέρουσι καί τι συνοῖσον πάντως διὰ 
5τὴν ἐκ τῆς εἰρήνης κατάστασιν. τέως δὲ καὶ οὕτως ἐχόντων 
ἡμῶν τῆς ἀπολογίας ἡμῖν μὲν καὶ ταῦτα καὶ πλείω πράττειν 
ἀνάγκη πρὸς τὸ συμφέρον κοινόν, εἰ καὶ λυπήρ᾽ ἄττα ξυμ- 
πίπτοιεν, ὡς ἀλγεινὸν καὶ τόδε διαφερόντως " ὑμῖν δὲ προχείσϑω 
καὶ αὖϑις εἷς σκέψιν, καὶ ὃ δόξειεν ἂν μόνον μετ᾿ εὐλόγου τοῦ 
ἰϑαἰτιόματος, αυγχωρῶ γίνεσϑαι. βασιλεῖ γὰρ εἶναι ἢ πατέρας 
ἑτέρους τῶν νόμων ἢ παῖδας ἄλλους Ῥωμαίων ἁπάντων οὐκ οἷ- 
μαι. ταῦτ᾽ ἔλεγε βασιλεύς, καὶ ἐδόκει πιθανά τε λέγων, καὶ 
τὸς γνώμας τῶν πολλῶν ἔπειϑε. δεύτερον τὰ περί τε τοῦ ἅλα- 
τος καὶ σιδήρου καὶ χρυσολογιῶν ἑτέρων ἀπελογεῖτο, τὴν χρείαν 
ἱδπροβαλλόμενος καὶ τὴν ἐπὶ τοῖς κοινοῖς ἀγάγκην, ὡς οὐδὲν τῶν 
δεόντων ἄνευ χρημάτων πεφυκὸς ὃν γίνγεσϑαι. μηδὲ γὰρ αὐτὸς 


᾿ 8. προσπείσθω P. 


ποθ eam generum fecimus. ex quibus εϑὲ manifeste consequens οἵ filiam 
Terteris nihãl nisi pellicem, οἱ noſstram, utcumque infantulam, iustam le- 
gitimamque Serbiae principis gponsam extitisse. porro quidquĩd inesat no- 
viuts praefestinato matrimonio puellulas impubis, par εδί condonari prin- 
cipibus, qualium connubia in hoo privatam ęxcedunt aortem, quod inter 
viilis obser vationĩibusque temporum minus addicte, ut acitĩs, obsequantur. 
quo in genere δὶ liberĩs eorum inclnationibus defertar, εἰ aolum quia 
ipeis übet, certorum interdum rituum rigide ἃ cunctis alioqui caeteris 
«τἱεὶ æcltorum gratia Ills egregine prĩvilegio dignitatiæ nullo non ferente 
ſit, quanto ĩis tunce aequius ignoscatur, quando inaetimabile commodum 
necurue pacĩs ἴῃ longi constantiom temporis fixao quadam minus ſorte usi- 
uu praccocitate nuptiarum reipublicae,ni sic facerent, periclitaturae, ĩmmo 
(πενϊδεμε ἰδθογαίηγας τοὐειβεγιπί ὃ redemerint antem, αὖ nos nunc, acerbo 
pretio σγαυῖβ ἀοπιοδίϊοβθ incturae εἰ carisaimi capiiũs deplorabili longum 
inpendis aed haec noetra regnantinm sors est, quibus conditio princi- 
peins officium ae necessitudinem iniungit haec et plura quantum vis ae- 
rnnosa τοοἰεσίδημθ pro οοπιδυπὶ utiltate subeundi. peroravi hoctenus 
Serbici fooderiĩs causam, οἱ quid in eo curque fecerim exposui, veatris de 
integro aententĩis permittens quid nunc οἶγοδ hoc ἃ me fiorĩ velitis, pura- 
tus δὰ ποίπη restrum emendare 86 quoad potero refringere, ai quid ibi 
τεργεβοιδέθῖ!α rationibus idoneis monstraveritĩs. nihil excipimus, prompti 
δὰ omnis zine pllo privatarum necesitudinum δὺς aſſectuum Τεδρθοῖα : 
imperantâ enim alos parentes esse quam leges, filios alios quam Romanos 
ariverios, oquidem non puto.“ haec locotus imperator probabilĩa dixiase 
τἶσμα εαὶ, εἰ muitorom in δυδπὶ sententiam astensum traxit. alind δοοῦ- 
utenis δαὶ caput de zale ac ferro alisque auri exactionibus deinde pur- 
t, δεχασίϊ ρεδίαίεπι οδίεπάαπβ οὐ ἱποίποίδθίϊοι πϑοοβεϊ δίδω grendis 
Ῥεουπὲβε in res φομιπιπηΐβ utäülitatis exspendendae. eiusmodi quippe πορο- 
ὕοταβ cam 6886 natoram ot εἶπα nummorum impendĩo confici nequeant: 
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χρυσὸν ἀγαπᾶν μηδ᾽ ἄργυρον τὸ παράπαν, εἰ μὴ βοηϑοῖεν χρείαις 
ταῖς ὑπὲρ τῶν Ρωμαίων. παρ᾽ ἣν αἰτίαν ἐκλελοιπότων χρημά- 
των καὶ ῥόγας συνήϑως διδομένας παρακατέχεσϑαι, καὶ προσιξ- 
ευρίσκειν ἀνάγκη πόρους εἰς συλλογήν, ἵνα γοῦν καὶ κινοίμεϑα 
Ὁ ἔλεγεν. ἐπῆγε δὲ καὶ βασιλεῖς ἀρχαίους, καὶ μᾶλλον τὸν Ἰωάν-ὁ 
γην, ὁπόσην τὴν ὑπὲρ τῶν χρημάτων εἶχε σπουδήν, ὡς ἐγκλη- 
ϑὲν παρά των ὅτι χρήματα εἰσχομίσαντες οὐκ ἐξαπιναίως παρὰ 
τῶν ἐν τῷ κοινῷ ταμιείῳ ἐχόντων τὴν ἐνοχὴν προσδεχϑεῖεν, ὁρ- 
γὴν προστριβῆναι τοῖς μὴ παρευϑὺς δεξαμένοις τόσην, ὥστε καὶ 
ἑνὸς εἰς “Ζαζοὺς φυγόντος ϑατέρῳ πληγὰς ἐκ προστάξεως ἔντει- 10 
γάντων συμβῆναι τῷ τότε ἡμερῶν ὀλίγων τεϑνάναι. παρῆγε δὲ 
Ε καὶ μάρτυρα τῶν λεγομένων τὸν τότε λογαριαστὴν τῆς αὐλῆς 
ἄγγελον. οὗ καὶ παρευϑὺς ἐπὶ τούτῳ οἴκοθεν εἰσκληϑέντος, 
τὸ μὲν εἰσελϑεῖν καὶ αὐτὸν εἰπεῖν οὐκ ἐνεχώρει γίνεσθαι" ὄφφ.ὉὉ 
κίῳ γὰρ τετιμημένον τῶν ἄλλων καϑημένων ἐκεῖνον ἴστασϑαι οὐχ Ὁ 
ἐδικαίου ὃ βασιλεύς, καϑέζεσϑαι δὲ πάλιν εἰσιόντα παρακαίριον 
ἔδοξε. διὸ δὴ καί γε τῷ συγγραφεῖ τῶν τοιούτων, καὶ δευτέρῳ 


.. 


8. ἐν τῷ αὐτῷ Ρ. 


ae nec aurum plane amare ΠΘῸ argentom, nisi quatenus iuvandae reipubl- 
cae vim habeant expedienda facultate salutarium publice contiliorum. i- 
stum auri υδῦπὶ se carendo tristi diu experientia probasse, iampriden 
coactum — ministris reipublĩcae olim decretas et εχ longo olri 
summa fide solitas detinere; quae ipsa odiosissima parsimonis cum 08 
æaufficiat expediendĩs quibus atatus οἱ salus imperii ematur βυιηρίθαδ, ab- 
quam utique inveniendam extundendae undecumque pecuniae rationen. 
q̊uam autem hanc aliam δ collatione subditorum comminisci quis valeat. 
“ἐβεὰ commoveamus age sane“ saubiecit ?* disputationem, retorto ad nmeno- 
riam principatuum retro laprorom 8 nostri hodierni experientia mentiĩs 15. 
tuitu.“ induxit hic imperatores antiquos, εἰ maximeé loannem, demos- 
atrans quantum huic studium fuerit pecuniae congregandae, eo quidem 
usque ut delata εἰ aliquando querela per quosdam convehentium pec- 
niam publicam de neglügentia custodum aererii, accipere statim ean εἰ 
intro recondere differentium, tanta ira exarserit ἴῃ ministros duos tabs 
indiligentiae compertos, ut corum altero metu supplicii, δὰ Lazos fuga 
delato, comprehensus alter tot tamque gravibus iussu Augusti concisus 
plagis fuerit, quae verisimilem opinionem multorum fecerint eios obitus 
paucis diebus post secutum isti Hagellationi tribnentium. rei δὶς gestae 
testem protulit tunc logariaſsttem aulas Angelum, quo δὰ hoc ipsum pr—- 
fitendum statim domo accito, cum quaedam οδδίαγεϊ inconvenientis πὸ 18 
intro admissus coram coetu appareret (quoniam hinc quidem virum officũ 
houore decoratum stare alis considentibus haud aequom censebat impers- 
tor, rursua autem sedere ibi eum qui non δὰ censendum de negotüs pro- 

oſitis δοὰ δὰ brevis responsi statim expediendam redditionem vocaretur, 
intempestivum videbatur) scriptor huius historiae εἰ alius ὁ clero, οἱ ipee 
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τῶν ἐκ τοῦ χλήρου καὶ αὐτῷ τιμίων, παρὰ βασιλέως ὥριστο 
ἐξελϑόντας ἐρωτᾶν καὶ πυνϑάνεσϑαι τούτου περὶ ὧν ὃ βασιλεὺς 
ἔλεγε. καὶ γέγονε ταῦτα, καὶ ἐμαρτυρεῖτο τὸ λεγόμενον ἀλη-- Ῥ 902 
ϑές, πλέον εἰπόντος ἐχείγου καὶ τὸν τῶν ἡμερῶν ἀριϑμὸν καί γε 
ϑτὴν τοῦ ϑανάτου νόσον τῷ τελευτήσαντι" τέσσαρας γὰρ ἡμέρας 
rul αἱμόρροιαν ἐπισυμβᾶσαν τῷ αἰχισμῷ τὴν τοῦ ϑανάτου αἰτίαν 
προσεμαρτύρει. ἧκε δ᾽ ὃ λόγος καὶ τῶν περὶ τῶν ἀναφορῶν, 
χαὶ μεϑ᾽ ὅτε πλεῖστα δὴ τὰ λεχϑέντα, ἐφ᾽ οἷς ὃ βασιλεύων ἐδεί- 
'γυ τὸ πρὸς τὸν πατριάρχην συγχεχωρηκὸς ἐφ᾽ ἅπασι σχεδὸν ἢ 
τὐτοῖς πλεῖϑτοις, διήρει τὰ προσαναφερόμενα, καὶ ἄλλα μὲν ἐτί- Β 
du τὰ κατ᾽ ἀνάγχην προκείμενα, ἃ μηδ᾽ εἶναι δίκαιον παρορᾶ-- 
σϑαι διὰ τὴν κατὰ τὸ δίκαιον δυσωπίαν, ἄλλα δέ γε τὰ κατὰ χά- 
θῖν προτεινόμενα εἰς γε λύσιν, ἐφ᾽ οἷς καὶ ὑπαχούοντος μὲν χάριν 
εἶναί οἱ, μὴ κατανεύοντος δὲ μὴ δοκεῖν δικαίως λυπεῖν τὸν ἀπο-- 
(τυγχάνοντα. συνάπτειν δὲ ταῦτα πατριάρχην, καὶ ἕν ἡγεῖσθαι 
τὰ τρόπον δρισμάτων Ἰυσῶν καὶ “Ιυδῶν διιστάμενα, καὶ διὰ Ο 
τοῦτο λυπεῖσθαι εἰ ἔν τισιν ἀσυγκάταινος εἴη ὃ βασιλεύς, οὐχ 
ἔχειν τὸ εὔλογον ἰσχυρίζετο: τέως δὲ καὶ καϑυπόσχεσιν ἐπενέγ- 
χας ὡς εὐμενῶς ἐντεῦϑεν καὶ ἀκούοιτο καὶ συμπράξειε, διαλύειν τε 





10, προπροσαναφερόμενα Ῥ. 


ab Αὐρπείο magni habitus, iussi ab eo sunt egredi οἱ foris interrogare 
legariasten de 119 quae dixerat imperator. factum id eat; οἵ logariastes 
auo testimonio prolixo fidem adstruxit aincerae veritatis allegatis ab Au- 
polo; exequens etiam circumatantias numeri dierum δὲ morbi 8ὸ modi 
wortis εἰσ quã ais obũsass dictus esset, aiens videlicet quarto ἀΐα poſt- 
quam vnpulaverat hunc efflaasss animam, nec aliam οἱ fuisao mortis cau- 
amm quam Buxum sanguinis 6 plagarum inflictione secutum. hine iam δὰ 
tectam patriarchae de imperatore querelam neglectarum auarum pro clien- 
tibes precom proceſsit oratio. ibi poſtquam imperator verbis plurimis 
osteandit propensissimam suam non in plerisque zolum aed plane in omni- 
bus erga pairiarcham ĩndulgentiam, düatinxit genera aupplicationum quae 
aibi offerri contingeret. allas enim necessitatem habere iuris atricti, et 
ἐδ poscere quae δ1π6 iniustitia negari haud possent. has 8 86 negligi ne- 
ἴδε esse ultro confiteri propter debitam aequitati ἃ principe reverentiam. 
veram alterĩus quoque generis preces 6880 minime debita beneſicii nomine 
rogantes. ἴῃ his, ut benigne annuentis liberalĩtatem principis eius impu- 
tari gratias par est, ita recusatio libertate utentis in renuendo sua nul- 
lam videtur ofſerre iustam dolendĩ aut conquerendi causam non assecuto 
quod optarat. conſundere porro patriarcham et in unum / haec miscere, 
800 minori alioquin δ invicem intervallo dissita quam quo Mysorum, ut 
αὶ let, ydorumqueo fines ἀϊδίδηί. ac propterea aegré ferre βὶ quando 
minus morigerum δι omnia 4086 postulat experiatur imperatorem; in 400 
ples aequo οἷδὶ arrogare ipsum, ac ultra quom recta ratio aineret δρρο- 
tendo provehi, affirma vit Andronicus δὲ multis evincere contendit. δυν- 
dunxit nihilominus promissionem facilioris in posterum exorabilitatis, ooten- 
deuas plane ibi εδδὸ decretum οἱ benigne audire patriarcham quotiĩes deiu- 
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τὴν λύπην ἠξίου καὶ μιχροψυχίας πάσης ἀπαλλαγέντα τῆς τι- 
μῆς ἔχεσϑαι. ταῦτ᾽ οὖν ἐκεῖνος λιπαρῶς ἠξίου, καὶ τοὺς ἄλ- 
Ὁ λους εἶχε ξυναξιοῦντάς τε καὶ συμπείϑοντας. κἀντεῦϑεν ὃ γη- 
ραιὸς ἐκεῖνος μαλακισϑεὶς (ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις καὶ τὴν γνώμην 
εὐένδοτος), παροτρυνϑεὶς εἰς τοῦτο καὶ παρὰ τῶν ἰδίων κατα-" 
ψεύει, καὶ βασιλεῖ ἀξιοῦντι πείϑεται, καὶ καϑυπισχνεῖται αὐτίχα 
ἐχεῖ μόνον μείναντα ὕπ᾽ αὐγὰς τὰς πρώτας τὸ πατριαρχεῖον χα- 
ταλαβεῖν. γέγονε τοῦτο, καὶ ἡ τῆς ὑπαπαντῆς ἑορτὴ τὸν πα- 
τριάρχην ἐπὶ τῆς ἐκκλησίας ὁρᾷ. 
“Αλλ᾽ οὐκ ἦν καὶ ἐσαῦϑις τὸν τοῦ Τελχῖνος ἠρεμεῖν φϑύνον, τὺ 
Ῥ 205 (10) ἀλλ᾽ ἔαρος ἐνστάντος ἐντεῦϑεν καὶ τῶν πασχαλίων διελ- 
ϑουσῶν ὃ περὶ τοῦ ᾿Εφέσου Ἰωάννου λόγος κινεῖται. καὶ βασι- 
λεὺς μὲν αὐτὸς ὁμολογῶν εἷς αὐτὸν ἁμαρτεῖν, --- μηδὲ γὰρ εἶναι 
ἄλλον τὸν καϑαιρήσοντα, ἀλλὰ μόνον τὸ σφέτερον ϑέλημα διὰ 
τὸ ἐπὶ τοῦ Γρηγορίου σκάνδαλον, μὴ τοῖς ἄλλοις κἀκείνου συμ- 5 
Β βαίνοντος ἐφ᾽ ᾧπερ ὁμολογεῖν εἶναι ἐκεῖνον παῤῥησίᾳ μηδὲν σφα- 
λέντα ἐπὶ τοῖς δόγμασιν, ἔπειτα δὲ τὴν ἐκείγου παραίτησιν ὁξ 
χεσϑαι. καὶ διὰ τοῦτο ὑψίϑρονον ὄντα βασιλεὺς ἐπίτηϑες ὑπε- 
χάλα καὶ τῇ κέλλῃ παρέβυεν. αὐτὸς γοῦν ἀναλαμβάνων τὴν τι- 


veps 80 adiret, et οἱ gratiſieari οἴδοϊοπὰο 4086 vellet. taptum ογανὶε, υἱ 
ἰαπδία οοπίγδοίίοπο δηϊπιὶ, οἱ omni δορτιιποπία βυδριοἰοδδαιο trictiüa de- 
poeita, resumeret eoxercitium anas poteſtatis, οἱ honoribes tali βδοδιδοῦῦ 
debitis coli 20 aineret. haec laetus renidensque iinperator cum ἀϊοτεί, 
adiuvantibus pro 20 quoque cunctis qui aderant, εἰ φεοαπηαηὶ R 
dem rogantibus, emollitus denique genex est: erat enim re vera lexidili⸗ 
δὰ auasiones amicorum, vir haud praefractas mentis, πες praeindicatorum 
pertinax sensuum. δοὰ εἰ hanc hominis δὰ aequis δοηυϊεδοθδύστα prour 
iatem familiares tunc eius promoverunt, ipsum, ut perauaderi aibi patett 
tur quod omnes optabant, adhortantes. annuit ergo postulatis imperetor- 
et οἱ promisit 20 hon plus in quo erat haesurum —oco, quom quantam Ροζ 
tum intempesta cogeret; primo diluculo ἐπ aedes patriarchales remigrat- 
rum. nee pollicitis ſides abfuit: nam poatridianum Hypapantes ſestuu 
patriarcham ministerũis aseris redditum rursus vidit in ecclesia · 
Quamquam πὸ perpetuom sis restituti officio praesulĩs gondium ſoret, 
haud abatitit invidi daemonis malignitas denuo conari. (10) eacteru 
vero inde consecoto οἱ Paschalibus forĩis elapsis, causa Ioanuis Epheii 
retractari coepta οδέ. δὸ imperator quidem ultro poenĩtens ſatebetut 181" 
que ab se cum illo actum, quippo qui eiĩus falso ineimulati particpatiea- 
acandali Gregoriani, eoque adaciũ δὰ renuntiandam dignitatem, voles- 
dicationem recepiaset, thronoque sic deiectum cella inclusicet. 4015 
auam iniustitiam ut quamprimum agnoscebat emendaret, profiteri ss p- 
palam Ioannem Epherinum minime asaensisse caeteris ἴῃ paco inita στ 
Gregorio, neque quidquam erroris contra dogma consciriase. tumq 
erat tali declarationi consequens, idem Auguetus retexere πιδίο ots εἰ 
rentituere in integrum dignitatique reddere quem perperam erertiaet γ0΄ 
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μὴν ἐκείνῳ ἤϑελεν ἀνορϑοῦν, ἐχεῖνο διδοὺς ὃ καὶ ὠργισμένος 
προσαφηρεῖτο, τὴν εὐμένειαν. ἀρχιερεῖς δέ, πλὴν τοῦ Φιλα- Ο 
δελφείας καὶ τοῦ Σμύρνης, οὐκ οἶδα εἰ 'καὶ τρίτου ἑτέρου, βα- 
σιλέως λύοντος τὴν ὀργὴν ἐπὶ τῆς οἰχείας ἔχρινον ἔχειν ἐκεῖνον τι- Ῥ 906 
ὁμῆς, τό τε δίκαιον δυσωπούμενοι, καὶ ἀνδρὸς ὄντος ἐκείνου τὴν 
ἀρετὴν καὶ τὸν λόγον οὐχ ἥκιστα ἱκανοῦ καὶ χρειώδους ἐπὶ τῆς 
ἐχιλησίας τὰ μέγιστα" μηδὲ γὰρ ὅλως ἰσχῦσαι τὰ κατ᾽ ἐχείνου 
ἐπ᾿ 4“ϑανασίου πατριαρχοῦντος κεκινημένα, ἀλλ᾽ ἡμιτέλεστον 
μεναι τὼς κρίσιν διὰ τὴν τῶν ἀρχιερέων ἐπὶ τοῖς ἀγισχύρως κι- 
Ἰ0γουμένοις ἀμφιγνωμόνησιν. καὶ οἱ μὲν οὕτως ἐδιχαίουν τὸν Β 
ὄνδόρα, πατριάρχης δὲ καὶ ὃ Φιλαδελφείας (ὃ γὰρ τρίτος ὃ Σμύρ-- 
νης ἐγκλήματε καϑοσιώσεως ὑπαχϑεὶς ὡς εὐλογήσας τὸν Ἰαλά- 
χὴν -- Παλάκης δ᾽ ἦν ὃ ἐπὶ τοῦ Φιλανθρωπηνοῦ τὴν Σμύρνην 
ἐχείνῳ κατέχων, ὃς δὴ καὶ πεφόνευτο ὕστερον --- ἐκινδύγευε καὶ 
ιδ ἀργὸς ἦν) τέως ἄμφω πατριάρχης τε καὶ ὃ Φιλαδελφείας ἀντέτει- 
γον, χαὶ ἕν τε τῶν ἀδυνάτων εἶχον τὸν Ἰωάννην ἀποχαϑιστᾶν. C 
ὅϑεν καὶ μεταξὺ τούτων μεγίστη φιλονεικία ἤρξατο ἀναφύεσϑαιε, 
ὥστε καὶ ἀπειρηχότα τὸν πατριάρχην ἀποχωρῆσαε καὶ πάλεν εἰς 
τὴν τῆς Παμμακαρίστου μονὴν τὸν τῆς συνόδου ὄχλον εἰς τοῦτο. 


lit, altro οἱ concedens quod iratus abstulerat, δύδηὶ videlicet benevolam 
gratiam. porro antistites (exceptis Philadelphiensi, Smyrnenæzi οἱ tertio 
lorte 810} nihil causas putabant supereass quominus Ephesinus, 
reconciliato iam ἱραὶ Augusto, protints honorem amissum rite ac iure δ00 
resameret. δὰ quod cum aequitate ipaa rei movebantur, tum viri reve- 
rentia, virtuto ac doctrina ineignis, maximequo utilis iis dotibus δὰ res, 
at ten erant, ecelesiae componendas vel atabilieudas. neque enim rata 
806 ὃυΐ omnino valere, 4086 Athanaaio patriarchatum gerente adveraus 
eam friasent mota, sed imperfectum et dilata sententia pendens adhuc 
manere iundicium, idcirco quod antastitum auffragia, οὗ invalidas obiecto- 
rum ipsi criminum probatãâones in incerto haerentium, haud umquam legi- 
tino numero δὰ eius damnationem concurrissent. atque hi quidem aic 

inum omni crimine liberum, εὐ hoo ipao restituendum aedi auas vi- 
deriĩ debere oontendebant. at patriarcha οἱ Philadelphiensis vehementer 
obsistebant. erat οἱ tertius Iounni contrarius Smyrnenais: aed parum po- 
terat, ipee δδοογάοίίο δαδρεηδιιβ οὖ laesae maiestatüs citatus reus, ac non- 
dum purgato crimine periclitans. aecersitus antem fuerat perduellionis οὗ 
impertitum ecclesiastica benedictione Malacam quendam perticipem οἵ mi- 
niatrum rebellionis Philanthropeni, cuius nomine Smyrnum occupatam te- 
merat, postea interfectus. praecipui ergo οἱ εἰβοδοίογεδ oppugnatores 
Rphecinĩ erant patriarcha et —æ— — hi omnino negabant fieri 
por αἱ ἰδ reponeretur in throno. ardescebatque malorem in modum in- 
ter δος alosque ea de re contentio, adeo quidem ut offensus iurgio αἱ 
pætacaus ynodalum rixarum iterum patriarcha seoederet ἴῃ Pammacari- 
ΜΙ wonaterium, imperatore mollius aggente pro Ioanne, metu oſfſfendendi 
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ὃ γὰρ βασιλεὺς μαλακῶς ἀντείχετο καὶ πατριάρχην κατὰ τὸ εἰχὸς 
ἐφυλάττετο, ὡς εἶχεν ἀποχρουόμενος. 

D 11. Tætlvou γοῦν ἰδιάσαντος καί γε τὴν ϑύραν ἀποκε-- 
κλειχότος τοῦ μή τινα εἰσιέναι τῶν ἔξωθεν κατὰ χρείαν δῆϑεν 
ἀναφορᾶς ἢ καὶ κρίσεως, οἵ ἀμφιγνωμονοῦντες ἐχείνῳ ἀρχιερεῖς 5 
δόξαντές τι ποιεῖν ἱκανὸν ἐπ᾿ ἐχεῖνον, καὶ τοῦ ᾿Εφέσου συνερ- 
γοῦντος σφίσι πλαγίως, τόμον συντάττουσι μέμψεως καὶ βασελεῖ 

Ε ἐγχειρίζουσι, τὴν βασιλέως ἐντεῦϑεν ὑποχαλᾶν καὶ ἐκλύίειν πρὸς 
ἐχεῖνον πειρῶντες διάϑεσιν. αἱ δὲ μέμψεις, ὅτι εὐταξίας ἀπαι- 
τουμένης, εἴπερ ἐν ἄλλοις, κἀν τοῖς τῆς ἐχκλησίας πράγμασεϊο 
(ταύτην γὰρ καὶ τοὺς πατέρας διὰ τῶν οἰκείων συνιστῶν κανό-- 

Ῥ 207 γων)ὴ, κατ᾽ οὐδὲν ὅλως τῷ πατριαρχεύοντι μεμέληκε ταύτης. 
κρίσεις μὲν γὰρ ἃς αὐτοὶ συνοδικῶς ἀποκαϑιστῶσιν, ἐκεῖνος μό- 
ψος ἐξαλλάττει, καὶ δι᾽ οἰκείας γραφῆς τὰ τοῖς δόξασιν ἐναντία 
διαχελεύεται, καὶ ἐκκλησίας κεχηρωμένας τῶν προεστώτων, αὖ- 15 
τὸς ἐξεπίτηδες τὰς ἐπ᾽ ἐχείνας ψήφους ὑπερτιϑέμενος, πέμπων 
σφετερίζεται τἀκείνων, καὶ τὰ μὲν ὡς βούλεται διατίϑεται, τὰ 
δὲ καὶ δίδωσι τοῖς ἐπ᾽ ἐχείνοις καταστᾶσι. τὰ δέ γε τῆς οἰκείας 

Β ἐκκλησίας τῷ σφετέρῳ υἱεῖ ἐγχειρίσας Ἐφραὶμ ὕλην δίδωσι τούτῳ 
κακίας τοῖς ἐκεῖϑεν λήμμασι, μὴ οἰκονόμον κατὰ τὸ σύνηϑες κα- 90 


10, κῶν τοῖς] καὐεοῖς Ρ. 


patriarchase, quem observare perseverabat, cavens irritare hominem, δεὰ 
eins tamen impetus in Ephesinum quam poterat moderatissime retundens. 
11. Patriarcha igitur privatim agento, ac obseratâs pertinaciter val- 

vis neminem eorum admittente qui aut petendae interventionis δαὶ ἰὰ ἀξοεὶϊὶ 
causa aditum δὰ eum poscerent, antistites contrariae ipsi factionis alĩquid 
δὰ rem quam promovebant utile se acturos rati, cooperante oblique Ephe- 
aino, libellum conscribunt querelarum in patriarcham, eumque Auguatis 
orrigunt, ita 86 quod conabantur, non sine spe auccessus tentaturos ar- 

itrati, aut extinguere penitus aut aliquantum. debilitare patriarchae δροὰ 

Aogustum seniorem gratiam. *capita haec erant querelarum, quod cum 
bene ordinata diapositio ministeriorom ac funcuonum unice requireretur 
non minus in Δ}}}6 quam in ecclesiasticis negotiis, unde hanc patres pro- 
priis canonibus commendassent, eam tamen patriarcha funditus negligat. 
4086 enim ἦρδὶ synodice legitimo suffragiorum concurasu decreverint, ĩpse 
aolus immutat, εἴ proprio rescripto communiter satatutis contraria imperat. 
praeterea ecelesias pastoribus viduatas, dilatis de industria canonicis per 
nuſffragia electionibus praesulum substituendorum defunctis, ἦρθα sibi usur- 
ze miscis qui nomine δυο proventus earum tollant; οἱ partem horum pro 
ibitu absumit, partim iis condonat quos 1618 administrationibus praefecit. 

quin οἱ res eeclesiae propriae dispensandas pro arbitrio permittens filĩo 
auo Ephraimo, ansam eĩ et materiam δὰ male agendum praebet, oecasione 
lucrorum quas inde sibi congerit, cum pro more debniaset εἰυδιιοάϊ pro- 
curationem oeconomo δὰ id lecto commendasse, viro idoneo, cuius ἔπει 





DE ΑΝΏΒΟΝΙΟΟ PALAEOLOGO L. IV. 301 


ϑιστῶν, παρ᾽ οὗ δὴ καὶ τὰ τῆς ἐχκλησίας διεξάγοιτ᾽ ἂν πρά- 
γματα. καὶ πόλλ᾽ ἄττα τοιαῦτα γράφοντες ὑπαίτιον δεικνύειν 
ἔϑελον τὸν τέως σφᾶς ἀποπροσποιούμενον. ταῦτα βασιλεῖ δε- 
ξαμέγῳ τὸ πολὺ ἐπήεε καϑυφιέναε τῆς διαϑέσεως, οὐ μὴν δὲ 

ὁ ὥστε καὶ ἀπολύειν παντάπασιν ἔγνω, ἀλλ᾽ ἐχείνγῳ μὲν ὑφιέναι 
χαὶ ἐνδιδόναι, ἤν πως ἀναχάμπτειν βούλοιτο, μὴ μέντοι γε ὥς Ο 
τὰ πρῶτα λιπαρῶς ἀξιοῦν καὶ καταναγκάζειν" ἣν δ᾽ ἐπανήκχοι, 
ὀέχισϑαί τε καί οἵ τοὺς ἀρχιερεῖς ὁμονοεῖν πείϑειν ἅμα καὶ τῷ 
τὰ εἰτιάματα θεραπεύειν κελεύειν, τὰ γὰρ τοῦ “41ϑανασίονυ κέν- 

Ἰθτρα τὴν οὐλὴν ὑπέκχνιζε᾽ μηδὲ γὰρ ἔχειν ὅλως αὐτὸν εἰρηνεύειν 
καὶ τὰς ἀρὰς λύειν, ὃς οὕτως ἐμπερισκέπτως καϑίστη καὶ φρικτῶς 
ἀφώριζε, μὴ τὸν θρόνον καὶ αὖϑις ἀπολαβόντα, καὶ ταῦτα Ὁ 
μηδὲ τῷ παρ᾽ αὐτοῦ τῆς λύσεως γράμματι τὸ ἅγιος προστιϑέντα 
κατὰ τὸ σύνηϑες τῷ τοῦ βασιλέως ὀνόματι, ὅτι οὐδ᾽ ἐκεῖνος 

ι5ἡρέμει ἐν τοιούτοις καιροῖς τοῦ σχανδάλου, ἀλλὰ τὰς ϑύρας 


εἰ prudentã ĩudicio administratio bonorum eccleriae recte ac prout decet 
gereretor.“ haec et multa eĩusmodi libellus episcoporum continebat, qui- 
να atudebant reum δαὶ saltem δυδροοίππι apud imperatorem reddere pa- 
triarcham, ἃ quo se participatione congiliorum exclusos οἱ quasi abdicatos 
dolebant. ea com accepisset imperator, remisit 116 quidem multum de 
illo vehementi affectu quo prius ppatriarcham amplectebatur, non tamen ut 
θεΐδοοτο illum throno p̃lane decerneret: quin potius atatuit benigna tra- 
ſlatione peunm εἰ indulgentia pellicero, δὶ posset, δά resumendum exerci- 
tium patriarchalis potestatis, certus tamen non descendere ampl'us, uti 
antea fecerat, uaque δὰ preces humiles et declarationes quae possent re- 
lectantem cogere, obfirmatae δὰ impetrandum voluntatĩs; satis existꝛmans 
ὅσης fore, δὶ poat benignam invitationem reverti quo vocabatur ultro an- 
auentem benerole ausciperet, eique conciliare adversos antistites studeret 
casdenda iis cum illo concordis, dandaque opera ut obiecta εἰ crimina iu- 
δὶς purgatãonĩbus diluerentur. πὸ ultra haec conari nunc quidem cura- 
ret. nere abhorreret nimium a mutatione praesulus, faciebant infixi dudum 
eins atmo et necdum evolsi penitus acrupuli εχ illa fulminatione dirarum 
atque anathematum quam Athanasius chartis abatrusis indiderat. coalue- 
rant quidem utcomque volnera formidiaum illarum, non tamen ita ut ποῦ 
interdum cura inde superstâtioso principi gupervacanea renascens obductas 
quasi refricaret cĩcatrices, solicitaretquo reputantem δυὰ videri vere um- 
qeam expatriarcham illum zoluturum quod LVgaverat, οἵ horribiles illas 
execratenes rite legitimeque remissurum, nisi reponeretur in aede potesta- 
teaque reciperet eandem qua tunc erat praeditus cum illa acriberset. nam 
declarationem istam, qua Beatas tune conacientias multorum essent, ap- 
parers convicio expressam ab invito, nec  βεεἰουίαπι abease quin αἱ νἱ 
eatorta, casaa eſſectu οἱ nullius esset roboris. pellucere quin etiam, ai 
4019 introspiciat attentius, igna male dissimulatae talis ἴω ĩpso Athanasio 
ꝓeatentioe arcanse. cur enim ille literis de hoc editis omisisset imperato- 
ΤῈ ποπιΐη consuetum aancti adiunctum apponere, niasi υἱοὶ aubindicare 
hand opinari δ illum rite per has ac vero intortorum in ipaum per ριῖο- 
res ἐδοσίπεζιδίειπι feralibus vinculis 40ol1utum. quid quae nunc agere dice- 
Γαῖα, an non idem ipanm innuebant? andiebatur enim, ex quo erant iatae 
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ὑπανοιγνὺς τῆς μονῆς πολλοῖς ἔπήρκει πενομένοις ἐκ τῶν τυχύ»- 
τῶν. ἦν δὲ ἄρα ταῦτα τοῦ μέλλοντος προκεντήματα, καὶ ἡ 
E παλίμπους ἐφήδρευε δίχη μηδὲν ἐπαίΐδυσι. τότε δ᾽ ἦν ταῦτα, 
οὐ μὴν δὲ καὶ ἐς ἅπαν τῷ πατριάρχῃ ἠγνόητο τὰ τοῖς ἀρχιερεῦσι 
πραττόμενα. διὰ ταῦτα καὶ τὰ τῆς τιμῆς περιποιούμενος ἑαυτῷ 
αὐϑορμήτως ἔγνω πρὸς βασιλέα παραγίνεσθαι, καὶ προσώπῳ 
P Φ08 γνησίῳ ἐντυγχάνοντα εὐμενίζειν τῷ αἰδῶ προσβαλεῖν. (122) ταῦτα 
διανοηθεὶς ἐπιβὰς ἵππου πρὸς ἑσπέραν εἰκοστῆς πέμπτης μηνὸς 
᾿ῬἘλαφηβολεῶνος βασιλεῖ πρόσεισιν. ὃ δὲ καὶ δέχεται τοῦτον 
ἀσμένως, καὶ τὴν κεφαλὴν ὑποκλίνει πρὸς εὐλογίαν, καὶ καιρὸν 10 
οἰηϑεὶς ἐκεῖνον εἶναι τῆς σφῶν καὶ ἀμφοτέρων πρὸς τὴν τῶν I- 
λαιολόγων μονὴν ἀφίξεως τῆς ἑορτῆς ἕνεκα, συμπαραλαβῶν, 
Β συνέρχονται καὶ ἀμφότεροι. εἶτ᾽ ἐκεῖϑεν, ἐπεὶ τρίτη τῆς ἐβδο- 
μάδος ἦν καί γ᾽ ἐξ ἀνάγκης ἐκ πολλοῦ τῷ βασιλεῖ ἦν τῇ τῶν Ὅδη- 
γῶν μονῇ κατὰ ταύτην τὴν ἡμέραν παραβάλλειν προσχυνήσεως!5 
ἕνεκα, συνιόντες ἅμα, αὐτὸς μὲν τὴν ἀναγκαίαν ὁδὸν ἐξήνυεν, 
πατριάρχης δὲ τὸ πατριαρχεῖυν καταλαμβάνει, διαδοθέντος λύ- 
γου, ὡς καὶ αὐτὸς ὕστερον ἐν οἷς πρὸς βασιλέα ἔγραφε καὶ τοῦτ᾽ 


ὧδ patriarcha qui nunc rerum potiretar controveraias motae, δ089 ΡΠῸΣ 
clausae cellulao fores hiaro passum esse; admisisae quinetiam clancu 

εἴ aubaidiis opportunis popũlariter demeruisse inopes 6 plebe quopias 
quas ἱπάϊοϊα eanent minime acquiescentis fortunae pᷣraegenti, εἰ tutouss 
unde excildiaset respectantis. tales curne intimo verantes mentem πἰοίο 
facilis ad sensum religionis omnem Androniciĩ Augusti ſsenioris quad pu 
india erant certamina inetantis δὲ primus commotiones in proxino ἰδ" 
diantis aine ullo δαὶ senau vindictae, δὲ mox erupturae in ἢ minos opi 
nantes, δὰ restituendum qui ceciderat. haec iunc erant: quid zecoten 
ait, dicetar. quod nunc instat, hand prorsus latuere patriarcham quae ab 
episcopis in ἵρβαπι cudebantur. quere curam ingressus retinendi 8900" 
rendique aibi ppatrarchatas, praevertere decrevit adireque protinu⸗ Aoer 
atum, ultroque offerendo azui conspectu, citra zuspiciosa internuntioren 
tentamenta, propria coram facie verecundoque dĩluere congresu quidꝗ 

melevolas delationes animo principis in δ forto offengionis alleriesest. 
(19) ab his εἷς apud 20 decretis, equo conscenso, sob ves diei v 
mas quintae meneis Octobris δὰ imperatorem δὲ confert, qui οἱ eum be 
nevole excepit, εἰ caput ἱρεὶ δὰ benedictionem inclinavit; ratusque [δ 
pus illud esae quo conveniret ambos ipaos δὰ Palaeologorum monasteri 
aimul proſicisci celebrandi illic festi gratia, eo re ipes sociatũ iorice- 
iverunt. ac quoniam feria numerabatur tertia, qualũ die ex ἰοπρὺ 55 
necesse erat ĩmperatorem proſicisci δὰ Hodegorum monasterium veveratio- 
nis causa, quadam inde vine parto communiter confecta dĩgredientes, 
perator quidem necesrarium, πιὶ eonæneverat, iter poregit, patriaccha 
ppatriarchali domicilio se reddidit, didita iam tum fame vial cuinadam 

vinitus oblati patriarchae, απὸ is motos fulaset δὰ resumendam, *7 
quam prius decreviaet, com habitationem tum δἀμηληϊπἐγαίίοπαπα οἶσθ 

chitatià propriam. ἰδοϊδίαπι quippo vulgo οδὲ (et ἰὰ poatea ĩpoo loano 
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ἐδήλου, ὅτι καϑήμενος μόνος ἰδίᾳ ὕπαρ σχεδόν, οὐκ ὄναρ, φω- ἢ 
γῆς ἀχούοι παιδὸς ἐπιστάντος, ὡς ἔδοξεν, ““εἶ φιλεῖς με, Πέτρε, 
ποίμαινε τὰ ἀρνία μου. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ἐλϑεῖν αὐϑωρὶ καὶ 
βεβαιοῦν ἔτε μὴ ἂν ἐξελϑεῖν ἐντεῦϑεν, εἴ τι χαὶ γένοιτο. τότε 
5δὴ καὶ τῶν ἀρχιερέων οὗ μὲν ἐδέχοντο τοῦτον, οἱ δ᾽ ἀφηνίαζον 
ἐπ᾿ αἰτέαις ταῖς οὗ τυχούσαις τιϑέντες τὸ μὴ συμφωνεῖν ἐπὶ 
πολλοῖς σφίσιν ἐθέλειν τοῦτον, ἀλλ᾽ οἷον μένειν αὐτόνομον. Ὁ 
ὑπιχρούοντο δὲ ταῦτα λέγοντες τὸ κατὰ τὸν ᾿Εφέσου Ἰωάννην 
τοῦ παντύς γε μᾶλλον" μηδὲ γὰρ συμφωνεῖν ἐθέλειν, ὅ τι καὶ 
Ἰοπράττοιεν, ὑπὲρ τούτου. βασιλεὺς τοίνυν τὸ πρὸς τὸν πατριάρ- 
χῆν τιμητικὸν συντηρεῖν καὶ αὖϑις ἐθέλων συχνάς τε προσόδους Ῥ 909 
πρὸς αὐτὸν ἐποιεῖτο, καὶ τοὺς ἀρχιερέας μεταπεμπόμενος τὴν τῆς 
γνώμης σφῶν ἀνοίδησιν ἐξωμάλιζε πολυτρόπως, οἷς δὴ πολυω-- 
θεῖν εἶχε τὴν τοῦ πατριάρχου σύστασιν" προσυπέσχετο δὲ καὶ 
ταῦτα γίνεσϑαι μετ᾽ εἰνήνης καὶ διορϑοῦσϑαι τὸ πλημμελούμε- 
γον. καὶ οὗ μὲν ἑκόντες ἄχοντες, τοῦτο μὲν τῇ παρὰ βασιλέως 
βία τοῦτο δὲ καὶ τῷ ἀπαραιτήτῳ τοῦ πράγματος, ὑπεκλίνοντο, 


Comas scriptis ad ἱπερογαίοσεπι LUteris affirmavit) ᾿ρεΐὶ quo in secessu con- 
udenti, palam per vigiliam, non autem in somnio, auditam clare vocem 
pueri 30perne adstantis, ut videbatur, verba ista proferentem “si amas 
πε, Petreo, pasce agnos meos,“ qua ille manifeato auditu percepta, intel- 
lectoque quid iuberet, eadem hora omisſso secessu prodũsse ppetiisſeque 
petriarchales aedes, ac plane statuisse numquam inde amplius, quidquid 
demumn accideret, recedere. tune porro epiſscoporum alii quidem patriar- 
cham δὰ exercitium potestatis redeuntem consueta aubmiſsione excepe- 
rant, alũs sublicere 5 illi δὲ communicare praefracte recusantibus; οὐδ 
aoae rebellionis causas, ut ipsis videbatur, non aspernandas allegabant, 
quod nempe in multis convenire cum ipais Ioannes nollet, sed velut aui 
iuris, pro atbĩtrio cuncta gerendũ aibi et arrogaret εἴ atsereret libertatem. 
innuebant haec dicentes negotium Idoannis Ephesini, in quo videlicet po- 
tainom ista independentis usurpatio auctoritatis ab eo affectata emine- 
ret: recusare quippe illum irre vocabili obfirmatione animi assentiri epi- 
acopis in eo quod de ἰδΐο antistite agendum statuendumve censerent. at 
imperator reconciliatas cum patriarcha gratiae fidem exhibere aignifica- 
Gone constantis in eum reverentiaa cum maxdume nunc studens, frequens 
δὰ ilum itabat, εὖ crebro episcopos accersens lenire tumentes iprorum 
iras et reducers δὰ benevoleniiam infensos ab eo abhorrentium affectus 
omni cura satagebat, pollcens, quae ipai vellent, eſſicacius placidis officiis 
queam turbulento peragenda impeto. crederent δἰ δὲ 30lum, δὲ βυ [οἱ pa- 
triarchas austinerent: restitutum iri cuncta in integrum; et ai quid pec- 
catam easet, ex voto eorum emendandum. per haee illi portim volentes, 
partm υἱ quadam imperialis verecundiae obnixas in contrarinm eluctanto 
volontates inflexi, vel re vera inclnabantur δὰ obsequĩum, vel quem recu- 
aare κύπιδιδε rogantis auctoritati nequirent assensum simulabant, tacitis 
tamen dectinationibus tempus alud dezignantes, quo inchoata recumerent, 
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καιρὸν δ᾽ ἐτίϑουν καὶ αὖϑις ἀνακινεῖν τὰ μεταξὺ κείμενα καὶ ζη- 
τεῖν διόρϑωσιν. 

Β 18. Ἐν τούτῳ δὲ καὶ ἹΠιχαὴλ ὃ δεσπότης τὴν συνοιχοῦ- 
σαν πρὸ χρόνων ἀποβαλὼν (ἡ δ᾽ ἦν ἡ τοῦ βασιλέως αὐταδέλφη) 
τῇ τοῦ Τερτερῆ κεχηρωμένῃ ἤδη τοῦ κράλη Σερβίας ἐποφϑαλμί- 5 
ζει, καὶ ϑέλων ϑέλουσαν ἄγεται, ἐφιέντος μὲν βασιλέως, ἐφιεί- 

Ο σης δὲ καὶ ἐκκλησίας ἐν ὑστέρῳ τῶν γενομένων. ἣν δὴ καὶ ἀρ- 
μοσάμενὸς ἑαυτῷ, τὸ τῆς δεσποτείας ἀξίωμα ἔχων καὶ ἔτι, συμ- 
μετεδίδου τῆς ἀξίας καὶ τῇ συνῳκημένῃ ἐκ κραλαίνης, ἐξ ἧς καὶ 
παῖδας ἀποτετόκει. καί γε δῆλος ἦν τῇ τοῦ Τερτερῆ συνοιχῶν 1 
ὡς γνησίᾳ. 

Ρ 14, Καὶ τότε ἀστὴρ κομήτης ἀφ᾽ ἑσπέρας ἐξίλαμπεν, 
περὶ οὗ καὶ ἐν τοῖς κατ᾿ ἐμαυτὸν δι᾽ ἐπῶν ὑπέμνησα, οὕτω 
γράφων. 

ἤδη μὲν φϑινοπωρὶς ἰσημερινὴ ἐπέλαυνεν, 9 
P 210 ἠέλιος δ᾽ ἔχε παρϑενικῆς ἐρατεινὰ πρόσωπα. 

καὶ τότε δὴ φαιδρὸς λάμπε Θρήκηϑε κομήτης; 

ἐχταδίέην τε κόμην ἔχεν ἀντολίηνδε ῥέπουσαν, 

ἑσπέριος δ᾽ ηὔγαζ᾽ ἐπὶ τόσσον νυκτὸς ἰούσης,. 

Β αἰὲν ἀπαινύμενος τὸ πλέον νῦν ἢ τὸ πάροιϑεν, τ 

ὅσσον ἀνωτερίεσσι διαλλάξεσσιν ἔφωσκεν. 


5. ἀποφθαλμίξεε P. 6. ὑφιέντος Ῥ. 17. δὴ deera: 
91. ἀνωτερίῃσεῦ 


et {86 perperam acta prius cansati nunc principis gratia tolerate prue 
ae ferrent, utique refingi ac corrigi quaererent. 

18. Inter haec Michael, amüsa dudum coniuge priore, quae imperr- 
toriĩs aoror fuerat, δὰ filiam Terteris, separatam, ut diximus, ἃ crale her- 
biae, adiecit oculos, οἵ volens volentem duxit, nihil obstante imperatore- 
ecclesia vero postmodum factum comprobante. quin et aluquanto poeterus 
quam hane οοπηυξέο ibi iunxerat, cum iam liberos ex en auscepiuet, e- 
apotãâca illam, qua erat ĩpase iampridem insignitus, potestate impertũt; ha- 
buitqus εχ cralaena despotam Terteris Hliam uxorem, pullis prorsus bo- 
norui, qui legitimae necesaitudini verae coniugis deberentur, aigniſi 

ibus exclusam. 
14. Tunc πίε] crinita ab occasu resplenduit; circa quam vernibe⸗ 
alias ἃ me scriptis, opere adhue apud me condito *), δὶς ludere τομαὶ, 
Autumnus luci ac tenebris aequaverat horas, 
osque sacrum Erigones Sol annuus hospes habebat, 
cum laetum rutilans e Thracum parte cometes 
caesariem ἴῃ tractus extendere coepit EKoos, 
limite ab Occiduo procedens ipse, sed usquo 
imparibus gyris, dum noctis semper οι. 
amplũüus hesterno apatium, quo aurgit in alta 


*) immo in οὐ men vertibus conscripta. 
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οὐ γὰρ ἕν᾽ ἀπλανέων κατὰ μοῖραν χῶρον ἔτετμεν. 
ἀλλά γ᾽ ἑκάστης νυκτὸς ἀνώτερα εἶχε κέλευϑα, 
μέσφα ὑπερπόδισ᾽ αἱὲν ἀνώτερος ἀμφαναβαίνων, 
ἔνϑα οἱ ἄχραι τὰ πρῶτα τρίχες ἐμπεφύασιν, σ 
4 ἧχα μαραινόμενος μείουρος, καὶ τότε λῆξε. 
πιρὶ τούτου ἄλλοι μὲν ἄλλως ἀπεφαίνοντο καὶ ὡς εἶχον γνώσεως 
ἔλεγον, οἱ πλείους δ᾽ εἷς κακὸν κοινὸν τὴν ἐπιτολὴν ἐχείνου ἐφοί- 
βαζαν' οὐδεὶς γὰρ κομήτης ὅστις οὗ φύσει κακός, φασίν. ἐμοὶ 
δὲ τῇ τῶν ὅλων προσανέχοντι φύσει, καὶ μᾶλλον οἷς ὃ Σταγειρά- 
10ϑιν φιλοσοφεῖ, ἐκεῖνα ἐπήει λέγειν περί τε τῆς κινούσης αἰτίας Ὁ 
χαὶ αὖϑις τῆς τελικῆς καὶ ὧν προεφωσφόρει ἀποβησομένων, ὅσα 
δὴ χαὶ τὰ μὲν προυγεγόνεισαν τὰ δ᾽ ἔμελλον ἐπεγεγονέναι. ἐξ 
ἔαρος γὰρ καὶ ἐς τότε αὐχμὸς παιπαλόεν τὸ πέδον δεικνὺς ἀμ- 
φεῖχε τὴν περὶ ἡμᾶς οἰκουμένην, ὡς μηδὲν μὲν ἐκβλαστάνειν 
Ὁ ἰσχύειν ὅσα καὶ ϑέρους εἰώϑει βλαστάνειν, πάντα δὲ φρέατα καὶ 
πᾶσας πηγὰς ἀποσβῆναι. εἶτα δὲ καὶ ἐκνεφίαε ξηροί τε καὶ ἀπη- 
γεῖς" λειμῶνες ἐπὶ ὅλῳ μηνὶ καὶ πρόωροε ξυμβεβήκασι. καὶ 
ταῦτα μὲν ὃ συγγράφων, τὸν νοῦν ἐπερείδων τοῖς φυσικοῖς" 
ἠγνόει δὲ ἄρα καὶ ὡς μεγάλων ἐκεῖνος κατάρχει κανῶν, οὐ τῷδε 
Φἢ τῷδε μέρει τῶν κατ᾽ ἀνατολὴν ἐπεισφρησάγτων τόπων, ἀλλὰ 


ocyus, εὐ propior δΌΠΙΠΙΟ 5686 admovet axi. 
nam nullius iter fixi comes inatitit astri, 
Βοείο δε unaquaque viam in sublime aupinat. 
illo itorum, primasvo ubi ἔα δέ crine, reversus, 
marcuit hic canda mutilus, deslitque videri. 
de hoe non me fogit alios alter prodidiaas; ego prout οορπονῖ, haectenus 
i. caeterum pleriques, vulgareo aecuti praeiudicinn trito illo versi- 
edlebratam, nollus cometa non 808 indole est malus, huius exortum 
ctollae ad aigniſicationem infaustorum in communes eventuum male omi- 
nando detoraeruat. mihi vero attendenti δὰ naturam σπϊνογοῖ, ſequenti- 
que praesertim disserendi mothodum ἃ Btagirita philoropho traditam, ea 
δοίυπι de isto phaenomeno consignanda literis visa δυδὲ, quae δὰ ρεῖποὶ- 
pium unde est ortum, δὰ locum modumque ac tempus quo desut perti- 
dent, non omissis ἤθ quae νοὶ praocestere vel acouta δαπί eins apparitio- 
nem. a verna igitur proximo ὁχδσία tompestate uqque ad aequinoctium 
antomnale, quo coepit videri, siccitas δοοϊαπι nostrum insolia torruit, 
quallentes late ac polvorulentos amplectens ceampos. unde factum eet ut 
18}} eorua quas germinaro per aestatem terra solet, prodacere illo anno 
potaerit, perenues vero putei et vlvas aceturigines fontium omnes defece- 
riut. venti deinde crebri, aridi, procello-i, δύγαπι afflantes aegre pira- 
bilem, aunt orti. prata toto mense eitius flornernnt, ae matoruerunt 
fſoeaa. talia historleus ex praesenti naturaliam erentuum inspectione tra- 
dere memorias potait. ignorabat autem tunc, rerum eoum deinde 856- 
cotaram tristůs experĩentia docuit, fuisss istnd initium ingentium malorum, 
quae nen hanc aut illam proprie partem Orientaßum reglonum, sed aeque 
Georgius Pachymeres LI. 20 
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πᾶσαν ἐπιληψόντων τὴν καϑ᾽ ἡμᾶς οἰχουμένην ἐκ τῆς τῶν Περ- 
σῶν ἐπιϑέσεως. 

Ρ 911 (5. Toñ δ᾽ αὐτοῦ ἔτους, μηνὸς ἐνεστῶτος ᾿ἸἸαννοναρίου, 
ὃν οἱ τὸν “ἄσκρηϑεν ποιητὴν ἐξηγούμενοι “ηναιῶνα κατ᾽ .48η- 
ναίους ἔλεγον, οὐκ ὀρϑῶς, οἶμαι, εἰ καὶ ἡμεῖς ἐν τοῖς καϑ᾽ αὖ- 5 
τοὺς ἐποποιοῦντες τῇ ἐκείνων ἠκολουϑήκειμεν ἐξηγήσει (ἀκριβῶς 
γὰρ ᾿4ϑηναῖοι τὸν κατὰ “Ῥωμαίους ἸΙαννουάριον Ἑκατομβαιῶνα 

Β λέγουσι), κατὰ τοῦτον οὖν ϑεμέλιον πρῶτον τῆς σελήνης ἐχου- 
σης ἔκλειψις ταύτης ξυμπίπτει, τῶν τῆς ἐπιστήμης ξυνετῶν 
τῷ βασιλεῖ προειπόντων. καὶ ἡμεῖς οὕτω πως ἐν τοῖς ἡμετέροις 10 

ἔφαμεν. 
ΤΡ “μηνὶ δὲ “Τἠναιῷ πρώτη βάσις ἵστατο μήνης, 

ἢ διχόμηνος ἔην, καὶ δὴ φϑίνε καλὰ πρόσωπα, 

ο καὶ τότε νυχτὸς ἑνὶ τριτάτῃ σχεδὸν ἑσπερίηϑεν 
λάμπ᾽ ἐπιδίφριος, αἴφνης δὲ σχοτόεσσα τέτυκτο, 15 
ἀρξαμένη τὰ πρῶτ᾽ ἐκλείπειν ἀντολίηϑεν, 
μέσφ᾽ ὅλη ἐξαπόλωλεν, ἐφ᾽ ὥρῃ μηδὲν ἐοῦσα. 
ὥρης δὲ τρίτον ἔσβη. ἀτὰρ ἀπήρχετο φώσκειν, 


Ὁ καὶ πάλιν ἀντολίηϑεν ἐς ὥρην ἔμπλεος ὦπτο. 
τόρρα καὶ ἐς μετέωρα ἐειδώς τις ἔειπε, ΓΕ 
καί γε ἰδὼν ϑηήσατο, ὅς γε προμάνϑαν᾽ ἀκούσας. 
4, κὸν doerat. 19, μῆνα P. 18. ἀτὰρ τότ᾽ 7 
universam, quam lato extenditur, continentem hanc noſtram oppresæerunt, 
undique entĩa, ex Persarum in hoc imperium irruptione. 
15. em anno, mense currente Ianuario, quem enarratores Ascraei 


poetas Lenaeona dictum Atheniensibus tradunt, non recte, ut opinor, οἰεὲ 
nos, cum apud ipsos carmen pangeremus *), eorum expoai adhaeso 
rimus (ΤῸ vera enim, quem Romani Ianuarium vocant, Athenienses He- 
catombaeonem appellant), cum igitur primus lunae ἃ novilunio p 
aus cum hoc menæae incepisaet, ea plenilunio in deliquium incidit, preet 
imperatori praedixerant aſtronomicarum periti rationũum. id nos delüquiem 
noatris hiaco versiculis descripsimus. 

rima viam signant primo vestigia mense 

unas orientis adhue facieque bicornis hiules. 

erevit ubi, εἰ noctis fero tertia volvitur hore, 

aplendente invectam curru calĩgo repente 

inficit, ortiva paulatim ἃ parto anbintrans, 

continuam, quoad interũt, δουδὶπι hausta, per horam. 

atque triente horae nigra perstitit. inde χοδασιαδδ 

Eoo ἃ limbo lucem, tota eluit hora 

noctem de vultu, οἱ plono rursum emicat ore, 

aatra prout apeculans praedixerat ante magister. 

apectavitquo oculus quod ab illo audiverat auria. 


Ὁ) immo: nos ἐπ υἱέα ποεέγα, “ 





DE ANDRONICO ΡΑΙΑΆΕΟΙΟΘΟ L. IV. 307 


16. Ταῦτα μὲν τοῦ ἔτους ἐκείνου γεγόνει" ᾿4“λανῶν δὲ Ε 
μεγάϑυμον ἔϑνος ὡσεὶ δέχα καὶ ἕξ χιλιάδας ποσούμενον, ὧν τὸ 
ὑπὲρ ἥμισυ μάχιμον ἦν, ἀπολυϑὲν Νογᾶ καὶ τῆς ὕπ᾽ ἐχείνῳ ϑου- 
λείας ἐν πολέμῳ ἀπολωλότος, ἐζήτουν προσχωρεῖν βασιλεῖ, καὶ 

ὁτῷ ἀρχιερεῖ προσελϑόντες Βιτζίνης ἱκέτευον δι᾽ αὐτοῦ βασιλέα Ῥ 913 
σφᾶς δέχεσϑαι. ἐνόσουν γοῦν καὶ δεινῶς εἶχον τότε τὰ κατὰ 
ἀγατολήν, καὶ τοῦ Βιτζίνης τὴν σφῶν ἀγγέλλοντος ἱκετείαν ἕρ-- 
μαιον ἐλογίζοντο ὡς καιρόνδ᾽ ἐπισεάντων" αὐτοὺς γὰρ εἶναι καὶ 
τοὺς τῷ Νογᾷ παρασπίζοντας, καὶ δι᾽ ὧν ἐκεῖνος τὰ μεγάλα κα-- 

Ἰοτώρϑου. καὶ διὰ τοῦτο τὴν σφῶν ἄφιξιν ϑεόϑεν τινὰ μηχανὴν 
ἡγοῦντο εὐκαίρως σχεδιασϑεῖσαν εἰς ἀρωγήν. γράμματά τε παρ᾽ 
αὐτοὺς βασιλιχὰ χατεπέμποντο, καὶ παμπληϑεὶ ἐφ᾽ ἁμαξῶν καὶ Β 
λαμπήναες προσηυτομύόλουν. καὶ βασιλεὺς ὅτι πλείστην ἐκ χω- 
ρῶν Θρακικῶν τε καὶ ἸΠακεδογικῶν τὴν ἐχείνων παρεσκχευάκχει σέ- 

ἴότησιν, τοὺς δέ γε μεγιστᾶνας ἐκείνων εἰσαγαγὼν καὶ φιλοφρόνως 
δεξιωσάμενος, ἐκ συνδοσιῶν κοιγῶν τὰ ἐχείνων ἑτοιμάσας ὀψώ- 
γτια, ἔτε δὲ καὶ ἵπποις ἱκανώσας ἐκ τῶν ἰδίων στρατιωτῶν μάλι-- 
στα, τοῖς ἱκανῶς ἔχειν σφίσι δοκοῦσι παραδοὺς διασωσταῖς Ῥω- Ο 


9. εἷς εἷς 7 ΄ 


16. Ee quidem anno illo contigerunt. Alanorum vero magnanima 
tens, capitum numero fere sedecim millium, quorum plus dimidio bellis 
apti εἰ exercĩtati erant, destituti ἃ Noga εἴ ab huius iam aervitio liberi, 
pœtquam is in praelio ceciderat, quaerebsnt in imperatoris militiam trans- 
ire; et adito episcopo Bitzines, aupplicabant eius opera persuaderi An- 
dronico ut ipsos admitteret. favebat istinsmodi petitioni praesens atatus 
rerum imperii: nam graviter tunc laborabant Orientales tractus. quare 
Bitcinensi quid Alani peterent referenti copide Anguati et qui eis orant 
ἃ tonciũo annnerunt, tanquam occursu rei faustissimae gaudentes, offerri 
nttro tam opportune nullo aatis studio quaeri οἱ pretâo emi dignuum ma- 
lorum urgentium remedium. reputabant fuisse hos quasi triarios aut etiam 
praetorinos, Nogae, praecipuom robur exercitus ipains, quorum vi δα 
forti δἀεϊηαθ opera tot illa tantaque perfeciaaet, quibus esset eius nomen 
inclytam redditûm. tales ergo tali tempore sponte in Romanae rei laban- 
tâs occurrentes auxil-um cum gratulatione accipiendos, δὶς tamquam (quod 
dĩci ilet) deum 6 machina, censebant: ἀεὶ ànim profecto heneſica pro- 
videntia iam opportane adveniens expediri subeidium qui non intelligeret, 
hebetem utique ingratumque videri debere. atatim igitur prolixe ac per- 
honorifice ĩmperialibas invitati Hteris, οἵ ĩpai aine mora cum familiis ac 
arcinis, curruum plaustrorumque numero ingenti huc transmigrant. nee 
οἷς imperator δϑυηάθ providere novorum hospitom victui: corrogata 
eaim e Thracias ac Macedonias regionibus magna frumenti vi, copiocam 
populo miverso ac plebi etiam Alanorum infimae annonam praebuit. pro- 
deres vero ae azummates gentis δὰ 96 humanissime admissos omni benevo- 
lentias ignificatione delinivit, auctoramenta insuper eis decernens annua- 
rum pendonnm ex collatitüs pecunia. sed et qui eorum opti equestri mi- 
litiae apparerent, iis equos attribuit proprũa militibus ademptos ; ἰἰδάθαι- 
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μαίφις, ἐπ᾿ ἀνατολῆς ὥρμα. ἦν δὲ καὶ προστεταγμένον πρὸς 
βασιλέως αὐτοὺς κατοικίζειν τῇδε. καὶ ἦν ὃ σχοπὸς τῷ χρα- 
τοῦντι καὶ λίαν εὔελπις" εὐάγωγον γὰρ ἐμάνθανεν εἶναι τὸ ἔϑνος 
καὶ εὐπειϑές, πρὸς δὲ πολέμους καὶ λίαν ἀρεῖκόν τε καὶ μάχιμον. 
καὶ διὰ ταῦτα χατωμγώρει σχεδὸν τῶν Ῥωμαίων ὡς γυναιχι- 8 
σϑέντων ἄντικρυς καὶ ἐξ ἀνάγκης μὲν τὰ πολλὰ χαταμαλαχισϑέν- 
τῶν, οὐχ ἧττον δὲ καὶ ἀπὸ κακοϑελοῦς γνώμης καὶ προαιρέσεως. 
Ὁ τοῖς δὲ καὶ μᾶλλον ἐθάρρει ἄρτε πρώτως φανεῖσι καὶ ἀποδυομέ- 
voię εἷς Περσικοὺς πολέμους, τὸ ἱκανὸν παρὰ βασιλέως ἔχουσιν, 
ἐχεῖνοι μέν, ὡς εἴϑιστο πάλαι σφίσι σὺν Νογᾶ πολεμοῦσιν, οὗ- 1 
τως κἀνταῦϑα στρατεύειν ἐζήτουν, πανσυδίην δηλαδή, ὡς ἀλ- 
λήλοις ἀρήγοιεν κατὰ πόλεμον. τὰ δέ γε κατὰ τὴν Ῥωμαῖδα 
πανταχόϑεν πράγματα μερίζεσϑαι τούτους ἐποίει, ὡς μήτ᾽ αἰδῶ 
παρ᾽ ἀλλήλων εἶναι σφίσι μήτε συνασπισμὸν ὑπὲρ ἀλλήλων τὸν 
Β' πρέποντα. τῷ τοι καὶ τοὺς μὲν πλείστους κατ᾽ ἀνατολὴν ἔπεμ- 1 
πεν, ἄλλους δέ γε τῷ ἸΠουζάλωνι ᾿Ἀλιζώνων ἡγεμονεύοντι παρε: 


que inservire nihilominus lussit pedites inermes Romani generis, qui re- 
copto pridem castrorum usu praesto adesse praeliantibus oquitibus debe 
bant, illorumquo vulneribus curandis ac caeteris pericolis propulea 
curam operamqne impendere δίγοπυδπι. atque hos 810 auctoratos in Orien- 
tales tractus mizit, ἀδίο ministris δὰ id idoneis mandato ut ipeis illic do 
mos agrosque assignarent. destinabat enim talis generis colonis irtam 
tueri δὸ firmare limitem, indulgens apei ργοϊϊχα fiducia procperrimi i- 
dessus. duabus enim quibusdam fando celebratis οἱ facile creditis geatu 
ietius dotibus megnopere δὰ optime aperandum nitebatur, docilitato οὗ" 
temperandĩ et pugnandi fortitudins. indeque iam Romani generis [εἴ 
militiam spernebat, effeminatam illam εἰ dum otũ ac luxus 
corruptam, tum malevolo in principes affectu infidisque depravatam βεῦ" 
aibus criminans; praecipuom vero, quin et totam fundamentum aocoritatis 
aalutlsque publicae in tuno primum υἱδὶς necdum uau probatis barbari pe 
puli copiis praefestinata credulitato constituens. hos unos intueri, τὶ 
nità; in horum, modo auffieienter alerentur, uniee idoneorem debellasnie⸗ 
tentiae Fereicae, stipendia congrua rectisime impendendas imperũ opes 
ucere. δὰ haec illi vicisim oporam apondentes, unum exceperunt στο 
belli rationem, velle so, utĩ δυν Noga consueverant, in campo οἱ iueta 
acle rem gerere, quo eibi opitolari invieem potent, non aut clautos Γ΄ 
cĩbus aut oparaim — por manus modicas puguare. qua conditiose 
imperator pro caetero favore facilo accepta, partiri eos aibi provieci⸗ 
imperũi laborantes iuasit, ita αἱ idonsoo υὐΐηπ numero militarent, ne att 
atimulo carerent mutuse aemulatlonis in oculis commilitonum quique proe- 
liantes, aut in certaminum casibus destituerentur z20baidio δυοεθμδβ, ἰδ 66" 
dem seilicet acie stantium οὲ facto ouneo δὰ propugnationem oconrrer 
paratorum, quam in partem diacrimen ex δοδίυ forte reciprocante dlorti 
Varii aut belli quaedaim ofſensio vocaret. cum ἰδία cautione trifariam Ab- 
nos divisit imperator. pleroqque videlioet eorum protinus in Orienten 
miait; alio⸗ τὶ numero Μασαϊοηὶ Halixonum ργβοθοοίο tradidit. παὶ- 
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δίδου. πολλοὺς δὲ καὶ τοὺς κρείττους προσετοιμάσας τῷ υἱεῖ 
συγεξώρμα καὶ βασιλεῖ" ἐδέησε γὰρ καὶ βασιλέως ἐπιστασίας τοῖς 
κατ᾿ ἀνατολὴν πράγμασιν. ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἀροεξεληλακότες ἐπ᾿ ἀ- 
γατολῆς ὡς ἤδη καὶ μόνον τὸν κατὰ τὴν Καλλίου πόρον ἐπεραι- 
δοῦνγτο, εὐθὺς ἐχρῶντο τοῖς αὐτῶν ἤϑεσι, καὶ τῶν ἀγόντων κα- 
τολιγωροῖντες μεγάλα διετίϑουν κακὰ Ῥωμαίους, λῃστῶν ἐπιόν- 
τες τρόπον, τοῖς μὲν παροικοῦσι τὰς χώρας κακὸν ἀπρύοπτον Ῥ 413 
ἐφιστώμενοε, τοῖς δὲ συναντῶσι δεινὸν ἀπάντημα γνωριζόμενοι, 
οἷς δὲ καὶ συνεσχήνουν, χαλεπὸν γειτόνημα ὄντες, οἷς βοηϑ εῖν 
10 ἀπιστέλλοντος. εὑρόντες δὲ χώρας παντοίων πληϑούσας καλῶν, 
ἐνιυκάϑουν ἐκείνοις ἁρπάζοντες, «ἰόλις δ᾽ ἀποσωθέντες, πολ- 
λῶν ἀποναμένων τῶν δυσχερῶν οἷς τ᾿ ἐπεστάτησαν οἷς τε συνήν- 
τῆσαν, ἐμέμνηντο καὶ τῶν συγκειμένων, πλὴν οὐχ ὡς ἔδοξαν 
ἀπιφάνησαν, ἀλλ᾽ ὑπερηφάνουν μὲν ἡγεμόνων, καϑ᾽ αὑτοὺς δὲ 
ὅσα καὶ βάρβαροι συνιστάμενοι Ῥωμαίοις πλέον ἢ πολεμίοις ἐπήε-- Β 
σαν. ἐνίοτε δὲ καὶ δουλαγωγηθέντες ἐκ μεγάλης καὶ προμηϑοῦς 


* 


tos autem eosque lectissimos et praestare cunctis visos apud δα retinuit, 

reservans ἴῃ expeditionem quam parabat in eas partes Michaëlis iunioris 

Augucti· nam praesentiam imperatoris exercitum per 66 ductantis atatus 

praesens Orientalium rerum flagitare videbatur. caeterum ii quos prae- 

niaos in Orieatem diximus, cito mores barbaros nudarunt, statim fere ἃ 

ſreti δὰ Callipolĩm traiectu apretis ducum mandatis, mala Romaniae po- 

pelis magna inferentes. ritu quippe latronum licentissime incursabant 

cancta, miaeris colonis, per quas trancibant, regionum improvisum ap- 

pertantes infortunium, obviis triastem occursum, in propinquo vero de- 

gentibas gravem undequaque infestamque viciniam. adeo nullo respectu 

accialiam foederum palam omni hostilis grassationis immanitate agebant 

ſerebant, quibus opitulaturos 86 venire simularant. irrĩtabat scilicet prae- 

pens cepia rapacitatem avidorum, transitu per opimes terras, villas pas- 

δ moſqus vario spoliorum οἵ praedae geners refertas eernentium, in 

quae laxatis cupiditati habenis nulla iuris aquique verecundia irruebant, 

eatorqoentes quae placerent, et raptorum intemperantissimo abusn gulae 

ἃς libidini Htantes. non negarim tamen eos novo primulum in Romaniam 
δρρυΐεα, recenti memoria migeriarum quibus essent modo plurimis οἱ gra- 
viaimis defuncti, partim ingruentium in familiares prius eorum sedes do- 
miciſaque a Noga data, partim ἴω fuga, qua inde extrusi per infesta 
aegre aalvi loca transierant, donec tutum in imperatoris protectione re- 
cptam reperirent, quadam brevi conatrictos verecundia bospitalis ſidei 
vios esse pactorum meminisse. δεὰ cito δὰ feritatem redeuntes, opinio- 

nem modectiae ĩpaorum οἱ fiduciam auxili ex ipais, dĩra iniuriarum expe- 

rientia, populis δ deceptos zentientibus excusserunt. δίδεϊπι enim con- 

in ductores inaurrexerunt; et magis memores communis olim 

dæcan barbariei com Ῥογεὶδ quam contractae nuper s0cietatis cum Roma- 

nis, aaepius σδανΐυδαυθς in nostros quam in hostes vi et armis usi aunt. 

cum maghnis perque blandis inducti delinimentĩs δὰ conspiran- 

dem canm Romanis, coniuncta nostris opera, communem de hote victo- 
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δεξιώσεως συνελθόντες χατὰ τόπον τὴν Χήναν σὺν “Ῥωμαίοις 

προσβάλλουσι, καὶ ἀνδραγαϑοῦσι τὰ μάλιστα, ἀπαγωγὴν ἱκανὴν 

καὶ λείαν περιβαλλόμενοι. ἐδόκουν δὲ λῆμα μὲν πολεμικὸν ἔχον- 

τες, ἤϑεσι δ᾽ ἀνυποτάκτοις ὡς βάρβαροι χρώμενοι, ἕξοντες δὲ 

κατὰ τρόπον, ἐπεὶ τῶν ἄλλων κατωλιγώρουν, ἢν ὑπὸ βασιλεῖθ 
στρατηγοῦντι γένοιντο. 

Ρ 914 17. Ὁ μὲν οὖν βασιλεὺς ΠΠιχαὴλ ταῖς ἀληϑ εἰαις μὲν πο- 
λέμοις οὐκ ἐσχολάκει καὶ μάχαις ἐς τότε, ὅμως δ᾽ εἶχε καὶ φρό- 
νημα ἐμβριϑὲς καὶ λῆμα γενναῖον καὶ ζῆλον ὑπὲρ τῶν κακουμέ- 

᾿ς ψων Ῥωμαίων οὐχ ἥκιστα, καὶ ταῖς προϑυμίαις,. ὡς τοὺς εἰδό- 10 
τας λέγειν, ἐσφάδαζεν. ἐπεὶ δὲ καὶ καιρὸς ἐφειστήκει ὃ τότε κα- 
λῶν αὐτὸν στρατεύειν ἐπὶ τῆς ἀνατολῆς, ἕτοιμος ἦν αὐτίκα. καὶ 
ἅμ᾽ ὃ πατὴρ καὶ βασιλεὺς προσέταττε, καὶ αὐτὸς ἐδίδου τὰς 
προϑυμίας οὐκ ἀγεννεῖς. ἅμα γοῦν ἦρι περί που τὰς Πασχα- 

Β λίους ἡμέρας ἐξώρμα, πολὺ- μὲν βαρβαρικὸν ἐκ τῶν ᾿“λανῶν is 
ἐπαγόμενος, οὐχ ὀλίγῳ δὲ καὶ Ῥωμαϊκῷ ἐντυχεῖν ἐλπίζων, τῷ 
μὲν καὶ συνειλεγμένῳ ἐντεῦϑεν ἤδη, τῷ δὲ καὶ ἐπὶ τὴν ἐκεῖ στρα- 


8. προβαλλόμενοι Ῥ. 


riam δὰ locum Chenam dictuom reportarent, in qua sane non volgaris en- 
tuit iporum virtus fortibus factis probata, non sine praemio: nam οἵ nou 
paucos ea occasiono abduxere captivos, et praedae hand parum couges- 
8676. cuius fama eventus δὰ aulam perſlata valuit ad minuendam infa-- 
miam ingratae gentis patientiamque infidae aocietatis quodam nonnollis 
utilitatis illicio firmandam, eam inde opinionem Augustis ingressis, infraæ 
nes quidem ferisque moribus Alanos 6866 vitio barbarae qua originis qua 
educationis, at negari non posse quin ĩdem magnis praediti δηΐπι et 
hello fortes sint. caeterum epem ostendi mitigandae contumaciae ipso- 
rum, δὶ pro minoribus quos contemnunt ducibos, alter ipsis Angustorum 
exercitum per 86 ductans imponatur, cuius veriti praesentem meiestatem 
iusea obituri aine recosatione videantur, obedientia quae noatris δίίδία- 
ciat, fortitudine quae hostibus noceat. 

17. Erat imperator Michaël non ille quidem hactenus, ut verum fa- 
tear, exercitatus bellis aut tritus usn praeliorum: habuit tamen acrem 
animum generosamque audaciam, nec his minorem z2elum misericordit m 
censum patientium tunce extrema Romanorum; quo ἴῃ genere praeclara 
hodieque conscii memorant de impetu, quo alacer et ardens in σοὶ geren- 
dae oecasionibus erumpere soleret, adversus quantumvis fornmdolots in- 
trepidissime proſiliens. tunc ergo condicta inſtante δὰ prodeundum die, 
tempestateque invitante idonea δά rem illis regionibus gerendam, erpedi- 
vit 66 mature, promptumque ad iter Orientem versus se obtolit, ac rimol 
— eius Augustus Senior proſiciscendi aignum dedit, alacritate minime 

egeneri δὰ id bellum se accinxit. cum primo igitur vere circa Pacchales 
ferias egressus urbeo est, exercitum duetans maxima ex parte barbaricae 
Alanorum αἰ Εἶδα constantem, sed εἰ non pauncis simol Romanis copüs, 
apsrans autem sibi obiter occursuras unaque iungendas conflatas nu 
æohortes aliquot delectibus hic paulo ante habitis, veteres praeterea le 
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τιίαν διόγοντι. ἔξήει μὲν οὖν ἐν ἐλπίσι μείζοσιν, ὡς ἐννοεῖν πολ- 
λοὺς ἦν, καὶ διὰ ταχέων τοῖς τῆς ἀνατολῆς ἐφίστατο μέρεσι, 
Μαγνησίᾳ δὲ τῇ κατὰ τὸν Ἕρμον προσοιχήσας ἐχεῖϑεν κατὰ τῶν 
ἐχϑρῶν συνέταττε τὰς δυνάμεις ὡς πολεμησειούσας αὐτίκα ἥν 
ὅπου φανεῖεν, τέως δέ γε καὶ ἀποστολὰς ἐποιεῖτο, καὶ προσβάλ- 
λοντες κατὰ λόχους ἠχμαλώτιζον, καὶ σκύλοις τῶν πολεμίων οἱ 
ἡμέτεροε ἐνεερύφων. τὸ δὲ προφανῶς εἰσβαλεῖν οὔτ᾽ αὐτοῖς ἦν 
ἀσφαλές, χρωμένων τοῖς ὀχυρώμασι τῶν ἐχϑρῶν, οὔτ᾽ ἐκεῖνοι 
παρεῖχον, ἅπαξ κατὰ φήμην τὴν βασιλέως ἀνασταλέντες καί γε 
10 τοῖς ἐρυμνοτάτοις τῶν ὀρέων ἐνδύντες. βασιλεὺς δὲ καιρὸν ἐζή- 
τει τὸν εἰς τόλμην σφᾶς ἐπάξοντα, ὥστε καὶ τῶν μυχῶν ἀνακύ- 
ψαι καὶ προσβαλεῖν ἐϑέλειν. καὶ μόλις ἐφειστήκει, (18) ὅτε 
δὴ καὶ ἅμα κατ᾽ αὐτὸν οἱ πολέμιοι γεγονότες, καὶ συνταχϑέντες 
εἰς πλῆϑος ἄπειρον, ἐθάρρουν καὶ αὐτοῖς τοῖς περὶ τὸν βασιλέα 
io σὺν μεγάλῳ καὶ ἐμβριϑεῖ ἐπιέναι φρονήματι. ἀγγελϑὲν δὲ βασι- 
λεῖ ὅτι τε κατὰ πλῆϑος συνέστησαν οἱ πολέμιοι καὶ ὅτι μήπω 
ϑαρροῦντες προσβάλλειν γνωσιμαχοῦντες μένουσι, βουλὴν βου- 
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λεύεται ἐφ᾽ ᾧ μὴ ἀναμένειν τοὺς ἐπιόντας, ἀλλ᾽ αὐτοὺς ἐπιέναι B 


σφίσε καὶ ἐμπεσεῖν μή πω ϑαρροῦσι τὴν συμπλοχήν, ὡς ἂν ἅμα 
δυμὲν χαταπλήξαντες ἅμα δὲ καὶ τὴν τῶν θαρρούντων ἑαυτοῖς 


gienes in illis δὰ quas tendebat provincüs militantes. unde confidens nu- 
neroso coactis omnibus οἱ praevalido 86 praefuturum exercitui, ape ple- 
δὰ" optima pergebat, ac δὶς celeritate magna Orientales tractus atũgit. 
tatüvis autem delectis δρυὰ Magnesiam δὰ Hermum aitam, inde instruxit 
in hostem copias, cupidas quidem, ut apparebat, manus conserendae, 
ucubi Persao apparerent. αἱ illi fama perculsi novi magnique exercitus, 
quem imperator praesens ductaret, continebant 86 intra munitiones nec 
poguae faciebant copiam. Michaël ut eos eliceret, validas huc illucque 
miuitabat manus; 4086 εἰ interceptos ex insidüs subinde quosdam hostium 
captros abducebani. alebaturque modicis hisce auccessibus et gustu δρο- 
Horom ὃς praedae δἷο partae alacritas nostrorum, augescente pariter ter- 
rote βοδίίσαι, adeo ut ποῦ parum remissa, metu imperatoris, fiducia 
priere, intimis 20 latebris abruptissimorum conderent montium, inhiente 
Frusctra intorim Michaẽle occasioni praelii, voventeque ut aliquando prodire 
latibalis auderent οἱ campo δὰ δεῆσαι certamen δε credere; id quod illi 
vix tandem contigit, (18) quando scibcet ultro δὰ ipsum hostes acce- 
dentes, digestoque ἴῃ sciem innumerabili exercita, magnis animis εἰ mi- 
naci conſidentia prae a2e iam ferebant haud dubitaturos in ĩpsum quaptis- 
vis a26ccinctum copiis imperatorem irruere. audito per exploratores Mi- 
chaẽl convenisae quidem Fostes numero ingenti, nondum expedire tamen 
petun; quin apparere cunctarĩ rursum illos εἰ aibi diffidere inceptique 
e fitubars, consilium momento expedit aane generosum, non expe- 
cundi dum priores δὰ sese venirent Persao, aed praeoccopandi atrenuo 
dos adhac dubiosque sententiae; quo atatu tanto magis citius- 

que percellendĩ viderentur improvisa audacia exercitus in ἵρβοβ undique 
Υἱ κὔπεπα incurrentis, cui pares austinendo non futuros verisimillima spes 
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ὑπόνοιαν ϑέμενοι πράξωσί τι γενναῖον. ταῦτ᾽ ἔλεγε, καὶ μόλις 
τοὺς ὕφ᾽ ἑαυτῷ ἡγεμόνας ἔπειϑε. καὶ γὰρ ἔτι ἦν καὶ τὸ ᾿Ἄλανι- 
κὸν ἀκμάζον, καὶ ἂν ἐλπίσι τοῦ εὖ σχήσειν ἦσαν, καὶ προιϑυ- 
Ο μοῦντο μεῖζον ἢ ὥστε δύνασθαι. ἑἕτέρωϑεν δὲ καὶ τὸ ἹῬωμαϊχὸν 
πολὺ ἦν, καὶ οὐχ ἧττον καὶ τοῦτο τὰς ὁρμὰς παροϑήγετο ὑπὼϑ 
γέῳ βασιλεῖ στρατηγούμενον. καὶ ἦν ἐλπὶς τοῖς ὁρῶσι μεγάλων 
κατορϑωμάτων καὶ παντὸς ἐπέκεινα σφάλματος. ἐπεὶ τοίνυν 
οὕτιο βασιλεὺς μὲν ὥρμα στρατὸς δὲ ξυνώρμα., καὶ ἤδη ἔξιόντις 
προσέβαλλον μείζονι καὶ αἰεὶ νέῳ καϑάπαξ τῷ λήματι χρώμϑοι, 
καὶ ἤδη οὐ παρ᾽ αὐτοῖς ἀλλ᾽ ἐν αὐτοῖς ἦσαν τοῖς πολεμίοις χαὶ 0 
Ὁ προσβαλεῖν ἔμελλον, αὐτίκα, ὀστράκου φασὶ μεταπεσόντος, γνω- 
σιμαχοῦσιν ἐκ δέους οἱ ἡγεμόνες καὶ ἐν ὑπονοίαις ἐγένοντο, οὐ 
δεδιότες ἐχϑρούς, ὡς ἔφασκον, ἀλλ᾽ ὑπὲρ βασιλέως φροντίζον- 
τες δῆϑεν. αὐτοὺς μὲν γὰρ καὶ μόνους λειφϑῆναι μάχης οὐ τόσον 
δεινόν, βασιλεῖ δὲ συγκινδυνεύειν τὰ πράγματα καὶ λίαν παγχύ- 1 
λεπον εἶναι. μηδὲ γὰρ ἀραρότως καὶ ἀσφαλῶς τῶν ἐλπίδων πε- 
ΒΕ φ"γενέσϑαι, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ἡττηϑῆναι. πλῆϑος γὰρ κἀν τοῖς 


2. ἐφ᾽ Ρ. 


affulgeret; adeoque magnae σοὶ fortiter ac ζεϊδοϊέος gerendae pretioum ia 
prinds offerri occasionem. haec loquens aegre probavit ducibus Romaunis 
quos secumn habebat. cesserunt illi tamen veriti exercitus oonsensum cam 
imperatoris voluntate conspirantem. nam Alani magna ape suocecsus εἶδὶ 
prosperrimi vigebant, ausurique δὸ conaturi etiam supra vires videbam- 
tur. aliundo Romanase οορἷὶδα et conscientia multitudinis οἱ praeentis 
imperatoris, eiusque florentis aevo iuvenilique robore, incredibiſiter 88)" 
mabautur δὰ forũussime pugnandum eius ducto. nec spectantes ὦ 
bant quin praeclarae victoriae opportonitas, citra quodvis periculun οἷα 
fenaionis belli, δ offerret. com eo δὶς imperator, δῖο οἱ donentiess es- 
ercitus, generoso impetu ferrentur, iamque omres 6 vallo egreeti proce- 
derent, crescenteque, ut fit, obĩter audacia quo propius admorebantor 
dlacrimini, animis εἰ alacritate ferociori minarentur, emenei quin οἰ 
velociter interrallum medium ποῦ propinqui δεὰ iuncti δὸ tauten πὸὲ 
mĩxti hostibus forent, in proximo ĩpso denmque procinctu ac αυδεῖ priæ 
libatione praelũi, ecco velut (quod nont) tegulae interlapsu inopinatiina 
conversio. metu correpti duces exercitus deliberare denuo οἱ oertare δέη" 
tentiis coeperunt. vereri eventum 86 aiebant nimis ancipitis negotii, vec 
ana scilicet causa formidare, βεὰ consternari horrore discriminis, 400 ΤῈ 
tain ac caput imperatoris periclitari exitialiter cernerent. συΐὶ quid 
ipſorum, utcumque in certam perniciem ruerent, tolerabilem potare 18" 
cturam; 86 5018 praelio peremptis atare nihilominus poase rempubucas: 
imperatore aimul absumpto gummam rei statumque imperii pari casu- 
deri prolapaura. insanum ergo 6586 tantam aleam temere iacere, [80 
cio perincertas apei, cui contrerius fundatissimus metus non relaquat lo- 
cum. quid enim victoriam somniemus, tantum non ἴθι victi non vide 
mus infinaitam multiâtudinem aciei hostilis Ἐ num ignoramus εἰ fortisino 
οἱ exercitatiaimos bellĩs ĩllic atare mũlites? quin εἰ exploratam ipeis no- 
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ἐναντίοις εἶναι καὶ μάχης ἔμπειρον, καὶ οὐκ ὧν ἄλλως ϑαρρῆσαν 
φανεροὺς ἐπιέναε, εἴπερ οὐκ ἤλπιζον τὰ μεγάλα. ἀνάπυστον δὲ 
καὶ τὴν βασιλέως φήμην σφίσι γεγενῆσθαι, δι᾽ ἣν καὶ μᾶλλον ἕν 
ὀνοῖν εἰκὸς εἶναε ξυμβῆναι, ἢ φοβηϑέντας ἐξ ἀσϑενείας ἀναχω- 
ϑρεῖν ἤ ϑασροῦντας ἐξ ἐλπίδος μεγίστης φαίνεσϑαι. ὃ καὶ φοβη- 
τον ἄν μᾶλλον εἶναι σὺν βασιλεῖ καὶ μὴ μόνοις καϑ᾽ αὑτοὺς Ῥ 916 
ἐπιοῦσι. ταῦτα λέγοντες αὐτοὶ μὲν τῆς δρμῆς καϑυφίεσαν πάντῃ, 
ὑπέχλων δὲ καὶ τὰς τοῦ βασιλέως ὅρμάς, καὶ ἅὕμα δεύτερος ἐπὶ 
πρώτῳ χαὶ τρίτος ἐπὶ τούτῳ καὶ ἐφεξῆς, φόβους λέγοντες καὶ 
10 ὑπονοίας εἰδωλοποιούμενοι φοβεράς, ὑποστρέφειν ἔπαιϑον, ὡς 
μήτε σὺν βασιλεῖ προσβάλλειν φαινόμενον ἀσφαλές, μήτ᾽ αὐὖ- 
τούς γε μόνους καταϑαρρεῖν τὸν πόλεμον" πάντα γὰρ δεύτερα 
ἐλογίζοντο τοῦ βασιλέα τε καὶ στρατὸν τόσον ἐν ἀσφαλεῖ γε περι- Β 
ποιήσασθαι. γίνεται τοιγαροῦν καὶ μὴ ϑέλων ὃ βασιλεὺς τῆς 
15 χείνων βουλῆς, καὶ στρατὸς οὕτως ἔχων πλήϑους τε καὶ παρα- 
σχευῆς μηδέν τι πράξας ὑπέστρεφεν. οὐ μὴν δὲ καὶ ἀκίνδυνα 
ἦσαν ἐντεῦϑεν τοῖς τοῦ βασιλέως λαοῖς. ἅμα γὰρ ἀγγελϑὲν τοῖς 


ctram perspicuamque cladem, 81 nos illis commiserimus, ista eorum iĩpsa 
quam videmus audacia loquitur. nunquam qui prius latuerant tam fiden- 
ter prodirent, nisi certa δρθ magni auecessus incitarentur. nihil ipsos 
ltet rerum nostrarum. de imperatore qui contra ipsos veniat, eiuaque 
cæüs ac potentia cuncta distinctiacimo novere. talis indicio ἔβπιδο ple- 
niatime edoctos εἰ suarom vicissim conscios virium alterum duorum opor- 
tait facere, out intellecta εχ comparatione infirmitate propria conflictum 
decñnare, aut indidem concepta minime dubia fiducia magnae cladis no- 
trae ingentiasque victoriae ipporum alacres δὰ certum praemium, prout 
faciunt, accurrereo, eventu eo iustius nobis formidando, quo, πὲ dictum 
αἰ, caput ĩpaum οἱ Augustam personam imperatoris, eidem nohiscum pe- 
ricalo captivitatis aut necis implicitam cernimus.“ talia memorantes cum 
ΒΊΟΝ, ipei cursum in hosſtem —Eæ ,tom incitatam Augusti Michaëlis 
qeaerose in praelĩum ruentĩs alacritatem aufflaminarunt. ubi enim secun- 
dus aper primum, et duobus tertius, hisque invicem supervenientes plu- 
res eadem illa tristia terrorum apeetra monentes οἱ revocantes obiecta- 
reat, concusso proposito princeps iunior reoedendi secumque retro exer- 
citum trahendĩ obtrudi aibi consilium pastus est; ignavis praesertim, mi- 
nus iam discimulata turpi formidine, palam profitentibus nec se una cum 
imperatore pugnare velle propter eius periculum, nec a0los illo aubduoto, 
quoniam 86 impares potentiae hoſtiun noseent, εἰ reipublicas interesso 
tcirent non modo Auguſstum ipsum ged Romanum etiam exercitum supremo 
exitio sobtrahere; quae utraque res, pro δυὶ gravissimo momento cunctis 
praevertenda, oonfici aliter nequiret quam imperatore 86 ac univeraas pu- 
riter Romanas copias in tutum recipiente. his importuniscima inculcatis 
Netantia zuanionibus, iuvenis imperator, utcumque invitus, cesait; εἰ ex- 
εὐοία numero οἵ apperatu nulli non quantumvis arduse agreenioni por 
ias omni τὸ infecta castris est redditus. luerunt statim atrocibus 
89 damnis eius militaris flagiti perniciem omnes imperio aubiecti populi, 
inde securitate οπιπὶ diris cladibus expotitâ. imul enim uuntia- 
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Πέρσαις ὡς ὑποστρέψαι ὃ βασιλεύς, καὶ ϑάρρος λαβόντες μεῖζον 
πᾶσαν ἐκείνην τὴν γῆν κατατρέχουσι, καὶ εἷς αὐτὸν τὸν τοῦ 1αι- 
Ο νομένου κάμπον ἐκϑέουσι. καὶ πολλὰ μὲν τοὺς ἐκεῖ δράσαντες 
χαλεπά, πολλὴν δὲ λείαν περιβαλόμενοι, ἐν τροπαίοις Ρωμαίοις 
ὑπέστρεφον. οὐ μὴν δὲ ὥστε καὶ καϑυφεικέναι τοῦ ϑράσους ἐν-ὅ 
τεῦϑεν, ἀλλὰ καὶ μᾶλλον κατολιγωρήσαντες τῶν περὶ τὸν βασι- 
λέα πραγμάτων φανερῶς ἐπὶ τῆς τῶν Ῥωμαίων ἐστρατοπεδεύοντο. 
Ὁ καὶ βασιλεὺς μὲν ἐπὶ ἸΠαγνησίας ἐγκέκλειστο, οἱ δὲ πολέμιοι ὅση- 
μέραι περιερχόμενοι τὰ μέγιστα ἔπραττον. καὶ ὃ λαὸς ὃ μὲν κα- 
τεσφάττετο ὃ δ᾽ ἀπανίστατο φϑάνων, καὶ οἱ μὲν πρὸς νήσους 10 
τὰς ἐγγιζούσας οἱ δὲ πρὸς τὴν δύσιν διαπεραιούμενοι διεσώζοντο. 
ἦν δ᾽ ἐντεῦϑεν Πέρσαις καὶ ij ἐπὶ τὰ ἐντὸς προσχώρησις εὖμα- 
οής, προοδοποιουμένοις οἷον ταῖς τῶν προσχώρων ἀναχωρήσεσιν, 
ἔχουσι δὲ καὶ τῶν ἐπιτηδείων αὐτάρχως ἐκ τῆς τῶν ἀναχωρούν- 
τῶν περιουσίας. ᾿" 1 
Ῥ 217 190. Ὑύότε καὶ οἱ περὶ τὸν βασιλέα ᾿“λανοὶ νόστου ἐμέ- 
μνηντο, καὶ ἀπολύειν σφᾶς βασιλέα πρῶτον μὲν ἱκέτευον, ἔπειτα 
δὲ καὶ κατήπειγον. ἐπὶ χρόνον γὰρ καὶ προσταλαιπωρεῖσθαι, " 
ὥστε δεῖν αὐτοῖς καὶ ἀνέσεως ἀήϑεσιν οὖσι πολέμων ἐπὶ τοσοῦτον 
πολυημέρων" αὐτοὺς γὰρ Νογᾷ συστρατεύοντας, κατὰ πόδας 90 
Β τοῖς ἀντιπάλοις συμπλεκομένους, ἐπ᾿ ὀλίγον μάχεσϑαι, καὶ τὰ 


tom est Persis ita iguave ac turpiter imperatorem recestisse, βυζηρία 
longe aupra priorem licentiam quidlibet iam audendi confidentia, regiones 
limiti propinques illas univeraas incursarunt, usque δα ipsum quem vocant 
Maenônßeni campum — — vastandoque obvia cuncta progresri; ac 
eius incolis loci multia illatis malis, multa onusti praeda, positis de Ro- 
manis tropaeis, reversi domum sunt. πεὸ vero de concepto εχ talũ cuc- 
ceasu fastu quidqquam deinde remiserunt: quin potius magis deinceps ma- 
Zieque apreto imperatore castrieque Romanis, οἵ unice cuiuavis inde im- 
— ipsis aecuri metus, palam iam et confidentissime caſtra meta- 
antur in terris Romanorum. οὐ imperator quidem conclusus intra Ma- 
Gnesiam atabat, hostes autem quotidie circum vagantes res maximas age- 
bant. infelix autem populus partim trucidabatur, partim diram necemn 
Suga miserabili praevertebat. εἰ hi quidem in vicinas insulas, alii usque 
in tractus Occiduos, mari traĩecto, saluti consultum ibant. εχ quo Per- 
ais pro us in mediterranean Romanarum regionum facilĩor contigit, 
ĩpeis qui domo relicta fugiebant viam insequenti hosti monstrantibus, ha- 
bebant autem affatim annonas ac commeatuum, potiti cellis horreiqque 
plenis colonorum sedes copiasque familiares metu mortis deserentium. 

19. σης εἰ Alani, quos imperator habebat 2ecum, deideraro redi- 
tom eo unde venerant ooeperunt. missionemque ab Augusto primum orando 
impetraro, mox flagitando minandoque extorquere tentaruut. allegabant 
diu ae tolerasse militiae labores; quare indigere remissione, quod nacuetũ 
non ecsent longo tempore continuatis castrorum aerumnis, aoliti antes δυῦ 
Noga cito acis decernero οἱ post brevem praelũ aleam quieacere, com- 
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πράγματα καϑιστάντας τὸ λοιπὸν ἐν ἀνέσει τε καὶ τρυφῇ διαζῆν, 
ἐπὶ τοσοῦτον δὲ κατατρύχεσϑαι μάχαις καὶ ἐκστρατείαις μήτ᾽ εἰ- 
δέναι μήτε μὴν δύνασϑαι. ταῦτα λέγοντες δῆλοί τε ἦσαν ἕτοιμοι 
ὄντες ἀναχωρεῖν καὶ βασιλέως μὴ ἀφιέντος, καὶ τοῖς ἐπισχεῖν 
5"ὡρμημένοις ἀντιστῆναι, ταῦτα μὲν μαϑὼν βασιλεύς, καὶ πολ-- 
λῶν ἀβουλήτων ἑτέρων αὐτὸν περιστάντων --- καὶ γὰρ ἔνϑεν μὲν 
ὅσον ἦν περὶ αὐτὸν Ῥωμαϊχὸν μάχιμον, πεπυσμένοι περὶ τῶν 
σφῶν οἰχιῶν κειμέγων ἤδη εἷς ὄλεθρον, ἀφέντες τὴν περὶ τὸν βα- 
σιλία στρατείαν ἀνεχώρουν, τὰ ἑαυτῶν ἕκαστος περιποιησόμενος" 
10οὗ τούτου τε ϑεῖος ὃ ᾿Ἡσὰν ἐτεθνήκει, ὁ δ᾽ ἕτερος ϑεῖος αὐτοῦ 
Μιχαὴλ ὁ δεσπότης νόσῳ περιπεσὼν ἀνεχώρει καὶ αὐτὸς πρὸς τὰ 
οἶχοι, καὶ τὸ πᾶν ἦν ἐν τοῖς ““λανοῖς. τὸ μὲν βιάζεσϑαε σφᾶς 
καιρὸν οὐχ εἶχεν, ὅμως δὲ κατεῖχεν ἐκείνους ἐπὶ ῥητῷ τριμηνιαίῳ 
καιρῷ ἐφ᾽ ὁμολογίαις ἐν ὅρχοις, ἦ μὴν ἢ ἱκανοῦν ῥόγαις ἢ ἀπο-- 
1όλύειν ἐντεῦϑεν, ἐλπίζων διὰ τῶν πρὸς τὸν πατέρα καὶ βασιλέα 
γραφῶν τε καὶ μηνυμάτων πόρον ἐπὶ τούτοις σχεῖν ἢ μὴν χρημά- 
των ἢ καὶ βουλῆς. βασιλεὺς δὲ μαϑὼν ἐν φροντίδι ἦν τοῦ καὶ 
τῷ υἱῷ περιποιεῖν τὰ προσήκοντα καὶ τῷ ἔδνει τὰ ἀναγχαία ἔξι- 
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peritis e δαπίοηϊία rebus, ſructumque victoriae quiete secura ac deliciis 
cctare. tonto vero patio atteri pugnis εἰ ſatigari militaribus excuresio- 
nibas nec δεῖγο nec valere. haec ita loquebantur, ut satis appareret pa- 
ratos eos δὰ recedendum etiam non permittente imperatore, οἱ εἰ qui ob- 
atars conarentur, vĩ εἴ armis uleiscendum. id Michaël Augustus intelli- 
gens, multãs aimuil alũs contra quam vellet undecumque accidentibus com- 
worebatar. nam hine, quantum habebat fortium militum Romani gene- 
rie, dilabi quotidis videbat; nec tenerĩ poterant quin auditis triſtibus un- 
Gque affluentibus puntĩis, qni suas cuique domos aut iam οἷν hoste dire- 
ptas aut 8 υἱ et incendio proxime periclitantes indicabant, consternati 
auppetꝛas accurrerent, insalutato imperatore deserentes caſtra, caritate 
famiarium verecundiam discipnao ac religionem ancramentĩ militaris 
eluctante. praeterea imperatoris avunculus Asan in illa militia diem ob- 
ierat. alter etiam avonculus, Michacl despota, morbo correptus curs- 
tionmis causa δεοδδδεγδέ domum. hine totum castrorum robur aitum in Ala- 
ὯΙ erat; quos omnino abire volentes vi coërcere haud valebat. arte ta- 
men εἰ blanditiis verborum trimestre cum 1186 morae spatium aegre pactus 
εἰ, ioreiarando confirmans 80 aut ĩpsis curaturum isto intervallo pen- 
ciones perpetaas, quibus in omnem deinde vitam commode agerent, δυΐῖ, 
δι minus ἰὰ posset, rite dimiasurum. per has velut indutias aperabat im- 
petraturun ἃ patre, δὰ quem plurimas eius ſententiae Lteras crebrosquo 
alium auper alum nuntios miseitabat, facultatem αὐ aibi aliquam Aleno- 
ταῦ retinendorum provideret vel pecunia submisasa vel conzilio aliquo δὰ 
id υὧϊἑ κυρφεδίο. εἰ ingressus senior Augustus in eam aerio curam eat, 
rabuinitrandĩ ſilio ea quibus egeret, ἴα primisque conferendi nummorum 
caetrorque praemioram quantum erat necessarium δὰ gentem avaram 


C 
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ο΄ κανοῦν" οὐδὲ γὰρ ὅλως ἀσφαλὲς ἔκρινεν ἀναχωρεῖν ἐκείνους ἐκεῖ- 

Ῥ 918 εν. ᾿ ἀλλ᾽ ἐν τούτοις ὄντος, ἔνϑεν μὲν τὰ τῆς ἐκκλησίας ἄρ- 
χονται καὶ αὖϑις ταράσσεσϑαι, ἔνϑεν δὲ τὰ περὶ τὰ τῇδε μέρη 
ξυμπέπτειν δεινά, περὶ ὧν ἐσαῦϑις ἑδηϑήσεται. καλὸν δὲ συνεί- 
ρειν ἐς τέλος τὰ τῶν ᾿“λανῶν, εἶ κἀκεῖνα ἐν τῷ μεταξὺ ξυμβεβή- 5 
χει, ὡς ἂν ἦ περὶ τούτων ξύμφρασις συνεχὴς ἧ. 

Β 20. Ἐνεσχαλακότος τοιγαροῦν τούτοις ὡς ἀναγκαίοις τοῦ 
βασιλέως χκύχλῳ τὰ δεινὰ περιέστησαν, ὡς ἐκεῖ μὲν ἄλλους εἶναι 
τοὺς τὴν Ῥωμαίων κακοῦντας, ἐνταῦϑα δ᾽ "“μούριον καὶ “1α- 
μένσην καὶ τμᾶνα καὶ μυρίους ἄλλους τοὺς ἐπιόντας. οὕτω τοῦ 10 
τριμηνιαίου κατατριφϑέντος καιροῦ "Αλανοὶ καὶ ἄκοντος βασιλέως 
ἀναχωρεῖν ὥρμων. ὃ μὲν οὖν βασιλεὺς διὰ ταῦτα, ἐπεὶ οὐκ εἶχιν 
ἐν Π]αγνηαίᾳ καὶ ἔτι καϑῆσϑαι (οὔτε γὰρ προσβοηϑεῖν εἶχε τοῖς 

Ο χακουμένοις, καὶ ἀνία ἣν μὴ ἰσχύοντι, μυρία δὲ καὶ ἀπὸ τῶν 
ἐχϑρῶν προσεδοκᾶτο ἡ ἐπιμώχησις, ἄλλως τε δὲ καὶ περὶ ἑαντῷ b 
ἐδεδοίκει τῶν ὅλων ἀνεστατωμένων), ἔγνω καὶ αὐτός, πλὴν ἀφα- 
γνῶς, ἀναχωρεῖν, ἔνϑεν μὲν τοὺς τῶν ἰδίων ὀφϑαλμοὺς ὑποχλέ 


deliniendam tenendamque: nec enim sine mogno et filũ οἵ reipubbcae pe- 
riculo putabat recessum inde Alanorum posse contingere. δοῦ his illum 
intentum incommodissime interpellarunt novae acresque aolicitudines, pri- 
mum Δ rebus ecelesiae, quao turbari denuo coeperunt, deinde ex incre- 

bescentibus nuntũs cladium calamitatumque atrocium, quibus opprimi nunc 
δῆς nuonc illam Romanae ditionis, etiam urbi εἰ sedi imperii paene con- 
tiguas, partem aubinde ferebatur; de quibns eladibus agemus postea ἐξ 
atinctius. nunc enim uno loco absolvers quidquid Alanos βρεοίδί, βερὺ" 
aitàs tantisper, 4086 incurrerunt dum id negotium traheretur, eventis, Τὸ" 
detur δὰ perspicuitatem narrationis aliquanto commodius. 

90. Ανδγβὰ igitur, υἱ dictum θεῖ, senioris Augusti attentione 8 μέ" 
riculo Michaclis fini δὰ coras dilationem πδυὰ ferentes indĩcatarum in 
ras eingulas trepidis undique nuntiis necessitatum gravissimarum, 6028 
rogiones urbi circumsaitas urgerent, hine Amurio, IInce Laminze, inde 
Atinane, denique innumeris cliunde aliis irrumpentibus, contigit exire dien 
trimestrium indutiarum cum Alanis ἃ Michaõle pactarum, antequam patet 
eius, iis quas dixi occupatus, expedĩre quidquam idonei aub⸗idii conilũre 
potuisset. tune enimvero nihil αἰ expectandum ulterius Aleni rati pro 
ficiscendi, quantumris invito imperatore, irrevocabiliter impotom cepete 
tali deprehensus rerum articulo Michaẽl, ereptam sibi omnem οἵ ἌἼϑυϑδῶ 
εἰ commoditatem videns Magnesiae amplins haerendi, neo 46 parem se 
tüens δαὶ invidias ferendas querentium 66 destututos, opem ab 60 6 ΥἹ" 
cinia porcentium miserrime oppressorum ἃ Persis impune volitantobus Ἀο- 
anorum, aut proprio dolori, quo illum intime urebat couscientis impo- 
tentiase obeistendi hoſtibus suosque extremo laborantes protegesdi εὐ 
haec providens οἷ δὶ mox Alanorum praesidiis nudato intolerabilia imuin- 
cireum inzultantium ludibria hostinm, non sine periculo propriae 4010" 
etiam l4bertatis ac vitas in tam desperata confurnione rerum illic ΟἸΏΒΙΟΙΝ, 
decrevit οἱ ipae inde recedere, cactorum tam occulte, ut οἱ δπογθ ib- 
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ψας, ἐχιῖϑεν δὲ τὰς τῶν ἐχϑρῶν ὑπονοίας παραλογισάμενος. 
ϑεν καὶ ὑπὸ νυκτὶ καὶ χειμῶνε ἐκεῖϑεν ἀναχωρεῖ. ἀλλ᾽ οὔτε 
τοὺς ἰδίους ἔμελλε λήσειν εἰς τέλος, οὔτε μὴν τοὺς ἐχϑροὺς ἐν 
παντελεῖ καταστῆσαι ἀγνοίᾳ τοιαῦτα ποιεῖν βουλόμενος. χρᾶται 
δγοῦν διὰ μὲν τοὺς ἰδίους νυκτί, διὰ δὲ τοὺς ἐχϑροὺς χειμῶνι, Ὁ 
οἴτω ξυμπεσόν. ὅσοι τοιγαροῦν εὔζωνοί τε καὶ πρὸς τὸ φεύγειν 
προητοιιάσθησαν, τότε συνειλούμενοι τῷ στρατῷ πεζῇ καὶ βά- 
δην, ἄνδρες συνάμα γυναιξὶ καὶ νηπίοις, παρ᾽ ἱππεῖς ἐσπουδα- 
σμένως φεύγοντας ἔτρεχον, καὶ ὅσον μὲν τὸ εὐτονοῦν ἦν, ὧς εἷ- 
Ἰῦχον, δρόμῳ καὶ πόνῳ τὴν σφετέραν ὠνοῦντο ζωήν, οἱ δὲ λοιποὶ 
οἱ μὲν ἐξαπορούμενοι καϑυφέεσαν καὶ πόνου καὶ δρόμου, οἱ δὲ Ῥ 919 
παρὰ δύναμιν συνωθούμενοι ἔπιπτον ἐν τῷ μεταξύ, καὶ οἱ μὲν 
τῷ χειμῶνι ἐναπέψυχον, οἱ δὲ καὶ συνεπατοῦντο. καὶ ἦν τότε 
πόνος ἀλεγεινός, τῶν μὲν ἐχϑρῶν ἐγγύϑεν προσκαϑημένων καὶ 
Ιδήμμέναις ταῖς παρ᾽ αὐτοῖς πυραῖς δήλων ὄντων καὶ ἐπιδραμου-- 
μένων, εἰ ϑέλοιεν, ἄλλων δὲ τῶν μὲν ἀπορία καὶ ἰσχύος ἐνδείᾳ, 
τῶν δὲ χειμῶνι, τῶν δὲ καὶ φόβῳ, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ ταῖς παρ᾽ ἀλ- Β 
λήλων συμπατήσεσι κινδυνευόντων, πολλῶν δὲ καὶ ἐξ ἐφόδου με- 


5. ψυχεί deorat. 


time obgervantĩum oculos, anspiciones etiam hostinm falleret. nocto igi- 
tar, et quidem imbribus foeda, itineri fugiens se dedĩt, aperans beneſicio 

δὶ auis, inclementis tempestatis hostibus omnem aui disceseus 
cotationem adempturum; quae tamen epes ilum fefellit. nec enim Ro- 
manos ad extremum, ac ne hoſtes quidem, tam intempesta licet hora δα 
tam insuspicabili tempore, aese proripere parans latuit. igitur ex his qui 
eraat Magneaiae Romanis, cognita imperatoris fuga, quotquot expediti εἰ 
δὰ fogendum paratĩ reperti δυπί, immiscentes se quantum poterant agmini 
ΠΟ, viri pariter ei mulieres cum parvulis, pedites omnes, quam in- 
eitatiaimo poterant greasu, praecurrentes equites assectabantur. ac qui- 
bus vigor et anhelitus δὰ curcum peragendum abunda vit, ii sane omnes 
eontentione ac δῃογα vitam emerunt. reliquorum pars deſfecti aninũüs εἰ 
viribas renuserunt cursum, pars conantes δίργα quom posasent medio nisu 
coneiderunt. nonnullos vis tempestatis εἰ frigus extinxit. quosdam aub- 
aequentes concolcarunt. et erat aerumnose anzius in illo digcrimine saata- 
geatinm labor, in urgentium undique vicinia malorum vitabonde δὸ for- 
nidoloze δ circumagentium. quos miseros aimul cavere oportebat ne no- 
eurna trepidatione fugae confusissimae turba suorum effuse ruentium de- 
ucerentur, mox equorum ungulis conterendi, aimul providere ne in manus 
inciderent hoastium, quorum viciniam ignes crebri εχ utroque viee latere 
moutrabant, aigna non dubia barbarorum non castra aolum illic aut ata- 
vones habentinm, δα etiam attentorum δὰ id quod agebatur, et in fu- 
ἔλεε inpetum facere, ai vellent, valentiam. centum fere animas illo dis- 
crimiae hocturni cursus perlisss creditom est, quas aut deetâtntio virium 
88 vis 2000 ἐδειροδίδιλδ aut terroris quo consternabantur vehementia aut 
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τόπισϑεν κατασχεϑέντων. γέγονε ταῦτα, καὶ περί που ψυχὰς 
ἑκατόν, ὡς ἡ πίστις εἶχε, συνέβη κινδυνεῦσαι. αὐτοὶ δὲ μόλις 
καὶ ἀσυντάχτως σπεύδοντες τὴν Πέργαμον αὐτονυχεὶ ἐν πλείστῳ 
πόνῳ καταλαμβάνουσιν. 

σ 21, Ὑπὸ μέντοι χρείας καὶ καχῶν ὅσα τοῖς ἀνωτέρω Πιρ- 
γάμου ἐφίστατο ἀνέδην ἐπιόντων σφίσι Περσῶν, οὐδεὶς ἦν ἐχεί- 
νων ὅστις εὔελπις ἐπὶ τοῖς ἰδίοις καϑῆστο, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἀνάγχης 
ἐπιπεσούσης ἀπάρσεως ἐμέμνηντο πάνέες, οἷ μὲν μέχρι καὶ αὐ- 
τῆς Περγάμου καὶ ἐνδοτέρω περί που τὴν τοῦ ᾿“τραμυτίου περί- 
χωρον, οἱ δὲ καὶ ἐγγὺς ϑαλάσσης περὶ τὴν “ἀάμψακον᾽ οἱ δὲ! 

Ὁ πλείους τὴν ἀντιπεραίαν κατελάμβανον, διαπεραιούμενοι τὸν Ἑλ- 
λήσποντον. ἄλλοι δὲ καὶ περαιτέρω προεληλύϑεισαν διὰ τὸ φύ- 
βοις κατασεισϑῆναι μεγίστοις καὶ τὴν ὑποστροφὴν ἀπεγνωχέγαι 
τέλεον. καὶ προαπανίσταντο παντὸς βράδους εἰς κίνδυνον ὑπο- 
νοουμένου μείζω πάσης ἀσφαλείας. καὶ τὸ χείριστον, ὅτι τοὺς 15 

. τῶν προαπαιρόντων βίους οἱ ἐκ παρόδου καταλαμβάνοντες, δεύ- 

τεροι τούτων εἷς φυγὴν τρεπόμενοι, οὐδὲν ἧττον καὶ ἀπόρως εἰ- 

Ρ 420 χον τῶν ἰδίων στερούμενοι. καὶ τὸ πρᾶγμα ποταμῶν ἔδοξεν 
᾿ . 


mutua detrusio δὸ conculcatio neci dederit, aut retro relictas, quod 86- 
quare feſstinantium impetum nequirent, incurrentes barbari δεγυ τῇ 
iecerint. Augustus cum suis —** concitatissimo εἰ confusistimo cure, 
labore plurimo, vix tandem ĩpsa nocte Pergamum tenuit. " 
91. Aceidue igitar ingruentibos malis per nollo iam metu cobibitas 
incursiones Persarum in omnes Pergamo superiores Orientaſs lĩmitis {π- 
ctus, nemo illie fuit qui confideret ae tutum ἀοπιΐ suae posase contistete, 
aed omnes procincti δὰ fugam atabant, οἵ ut prima quaeque aura incre- 
puerat adventantis monus hostilis, atatim relictis laribus abibant, τοῦδ’ 
dentes alii Pergamum aut interiores eo terras usque δὰ viciniam Atrav- 
mytii, quidam εἰ usque δὰ mare eirca Lampsacum. δὲ plerique omei 
οἰδεῖ continenti in adversam Europae oram, traſecto Hellesponto, εἴ 
Asia transibant. quin nec ibi alũ δ securos rati ulterius quoquo pr- 
cesserunt, maximo quo agitabantur metu sospectum illis reddente φυού- 
cumque tenuerant perfugium. πος retardabat respectus patrise, in quan 
reditum plane desperaverant. fiebat autem ista fuga concitatisaima feu- 
nations cursus, δὰ quem calcar addebat imago insidens periculi εἰ nic 
mioris οἵ maioris quam ut ullam relinqueret territis securitatis parten. 
erat autem miserrimum apectaculum, videre, cum alũ post alios {πρὲ- 
rent, incurrere obiter, qui posterius iransibani, in desortas ἃ primi- do 
mos cuonctis refertas bonis; quibus tamen frui nequibant, extruai nece- 
nitate fugienui εἰ δρρυϊδα οοπέείπαο δἤογαπι ἀϊνεγβογ ἰἰδόεπι αἰεαίίπαι δὲ 
brevem ἀππιίαχαέ requiem, qua vires reficerent δὰ fugam plteriores. 
qua enim πεοεβαϊίδίο δδα priuns domos congesta redundantes copia γε!" 
querant, otiam iĩstas obiter repertas οἱ pariter instructas relinquere οὔ" 
ebantur, inter divitias inopes εἴ δδαρὶῃβ miseri, quotĩes videlicet prae 
aentibus avellebantur bonis et ultro dĩmittebant pareatas opes, meto βδ 0 
perniciei atrocis frui prohibente. eratque res non abaimilis in pronus 
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ῥῶμα, ὃ οὔτε τὸν ἴδιον ἔχειν τόπον παρὰ τῶν ἐπιόντων συγχω- 
ρεῖται, καὶ ὃ τέως κατείληφε, ταχέως ἀφίησιν ἐξωθούμενον, καὶ 
τέλος ἀστατοῦν καὶ πανταχοῦ φέρεται καὶ οὐδαμοῦ μεμένηκε, 
πᾶσιν ἐπιβάλλον χαὶ οὐδέ τισι περικλειόμενον. κχτήσεις δ᾽ ἐκεῖναι 

ὁχαὶ οἰχίαε, ἔργα σπουδαίών ἀνδρῶν, εἰς οὐδὲν ἐλογίζοντο, ὅπου Β 
γε καὶ αὐτῶν τῶν ἐπιτηδείων καὶ κατὰ χρείαν ζωῆς ἀναγκαίας 
καὶ τούτων κατολιγωροῦντες, ἄποροι καὶ γυμνοὶ -καὶ ἀνέστιοει, 
ὅπῃ ἑκάστῳ εἷς σωτηρίαν ἔδοξεν ἀσφαλές, ὅλῳ ποδὶ ἀνεχώρουν, 
μόνοις ἄστρασι τὰ ἑαυτῶν ἐχμετρούμενοι, 

0. 22. Τότε καὶ ᾿“λανοῖς ἀφεμένοις τῆς περὶ τὴν στρατείαν Ὁ 
ὑπηρισίας, τοῦ συγχειμένου διανυσϑέντος καιροῦ, διαπεραιοῦ-- 
σϑαι τὸν κατὰ τὴν Καλλίου πορϑμὸν ἔδοξε, καίτοι βασιλέως ἐνγ-- 
τεῦϑεν χατὰ πολλὴν σπουδὴν καὶ πέμποντος τὰ φιλοτιμήματα 
καὶ πειρωμένου ἐμποδὼν ταῖς διαπεραιώσεσιν ἵστασϑαι, ὥστε 

5 χαὶ ἱκανὸν λαὸν προσαποστείλας ἅμα τῷ μεγάλῳ δομεστίκῳ 
Ῥαοὺλ ᾿Αλεξίῳ, ὃν ἐν ἀκμῇ ἡλικίας ὄντα ὃ δεσπότης ἹΜιχαὴλ 
Ἱυμβρὸν ἠγάγετο, τῆς δεσποίνης Θεοδώρας ζηλωτὸν ἐκτόπως Ὁ 
ποιούσης τὸ κῆδος, τοῦτον ἐξαποστείλας ὃ βασιλεὺς σὺν δυνάμει 
πλείστῃ πρῶτον μὲν κωλύειν προσέταττε τὴν διαπεραίωσιν, εἰ 


ἰεδεηύπκη; fluxui amnium; quorum undae priores, quem attigerunt locum, 
tenere proprium nequeunt, pꝓropulsae inde auperventu aliarum pone ruen- 
ὑπ, aicque omnes irrequiete iactantur, seper inde repulsae quo ap- 
5 eo impulsae unde mox reflectĩ sit necesse; omnia tangenties, ni- 

tenentes, nullo clausae linite, nullo ἔῃ litor⸗ vagae instabilitatis finem 
reperientes. poaaessiones vero illao ἃς ἀοιηῦκ claraque opera praestan- 
tium artiſicum nihili reputabantur. quod minus erat mirum, cum ipaa vi- 
ctai necessaria copa frugum δὲ rerun apparatus uaui corporis opportu- 
ΜΔΒ, ὈΟΌΠΙΑΙΘ Se oggerens, respueretur ἃ σοηῃδέοσηδίϊ ἐθίγουθ necis δυΐ 
aderic δΟΕΥ ΟΠ]; 4005 inopes, πυάοδ, aine lare ac tecto errantes, pas- 
δαὶ Υἱάεγεθ concitatisimo paſssu currer quo aalutis in tuto collocaudae 
pes nemque inyvitaret, caetera coeleſsti permittentes providentiae. 

Tanec Alani aoluti officio militias, quod apatio pactae in trime- 
morae aine prominorum δχβἰ δίἰσῃο praeterito liberatam βάθη auam 
arbitrabantur, fretam δὰ Callipolim tricer decreverunt. contra impe- 
tater retiners illo⸗ conabatur, miscis Conztantinopcu δϑὰαϊδιδίο magna 


uantum — » transfretandi conailio revocarent. ὃς τηεϊὰ ne 
τα ἀὰ βδιϊα δἰἴβεδχ obataculum ἰηνίδαθ δὸ ζοσιηάδέδο βἰδὶ βϑίσϑ cupien- 
ὅσα) traiectĩoni foret, deatinavit eodem, quo vim suarionlbus misceret, 
* magao copias umero, imposito ipais duce magno domestico Alexio 
Riole, quem nstitutum ἴῃ aciatis flors Michaẽl ἀδδβροίδ generum adaci- 
γεταῖ, δγάεπίϊδυδ δὰ id impulaus δια 8 officiiaque —— Theodorae, 
ὅθε unibil artis iĩndustriaeque omiserat in ea aibl γϑιθιιθοι βοίπιο ἀδδίἀς- 
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δ᾽ οὗ πείϑοι λέγων καὶ τοὺς ἀπεροῦντας προσαποστέλλων, ἀλλ᾽ 
οὖν διαπεραιουμένους καὶ ἵππους ἀφαιρεῖσθαι καὶ ὅπλα" μηδὲ 
γὰρ δίκαιον εἶναι συνόλως πρὸς τὰς τῶν βασιλέων διαπειϑοῦντας 
προστάξεις, καὶ μὴ ϑέλοντας συμπαρεῖναι βασιλεῖ, οὗς ἐπ᾿ αὐτὸ 
τοῦτο καὶ προσηγάγετο, ἵππων ἐπιβαίνειν καὶ ὅπλοις χρῆσϑαι" 
οὕς τε τοὺς οἰχείους ἀφελόμενος σφίσιν ἐδίδου, καὶ ἃ παρέχων 
αὐτὸς γυμνοὺς καὶ ἀνόπλους ὄντας ἱκανῶς ὥπλιζεν. ὃ μὲν οὖν 
βασιλεὺς οὕτως ἐκέλευε, καὶ ὃ ἐπὶ τούτῳ σταλεὶς οὕτω τοὺς 
τοῦτ᾽ ἐροῦντας ἀπέστελλεν" οἱ δὲ ἅπαξ ἀφηνιάσαντες, συμπλέ 


κοντες χαὶ προφάσεις ὡς ἐπὶ χρόνον ταλαιπωρήσαντες οὐχ οἷοί τ᾽ Ὁ 


εἰσὶ παραμένειν καὶ ἔτι, ἀλλ᾽ ἀνέσει δόντες μετρίᾳ πάλιν ἀπο- 


ὁ Β στραφήσονται, ταῦτ᾽ ἀπολογούμενοι πρὸς ἐκείνους τὸν πορϑμὸν 


ς 


διεπεραιοῦντο. πλὴν κἀκεῖνοι τὴν ἐφ᾽ ἑαυτοὺς ἐγχείρησιν ὗπο- 
τοπάσαντες οὔτ᾽ ἀνὰ μέρος ἐπέρων, οὔτ᾽ ἐπὶ τὸν συνήϑη τῆς 


ἀποβάσεως τόπον, ὅπου καὶ κατὰ προσδοκὰς ἵσταντο διεφ ἕξοντες 9 


τῷ τέως, ἀπέβαινον, ἀλλ᾽ ἅμα πολλὰς φορτηγοὺς κατασχόντες 
καὶ ἐμπλησάμενοι ἐδοχμίαζον τὴν ἀπόβασιν, καὶ ἅμ᾽ ἀπέβαινον 
καὶ ἅμ᾽ οἱ πλείους ὡπλίζοντο, πλὴν οὐκ εἰς φανερὰν μάχην ἀλλ᾽ 
ἐφ᾽ ᾧ μόνον ἑαυτοῖς περιποιῆσαι τὴν τῆς δοκούσης ἀτιμίας ἀπό- 


impedire: δἷη frustra in hoc escent officia omnia verborum, et inissi die- 
suasores nihil proficerent, aaltem illis, antequam traũcerent, equos eri- 
ῥρετεῖ et arma, per enim iniquom 6886, nec ὉΠ}8 ratione tolerandoum, bar- 
aros post nomen datum militiaæ Romanae obtemperare imperatoribos 
praefracto renuentes, nec sibi adessse dubio suo tempore volentes, quo⸗ 
magnis δὰ hoc ipsum in illorum misera fortuna beneficĩis auctorasset, abire 
etiam onustos opima praeda, equis invectos inſtructosque armis quæae 
ipsis imperator, quem desererent, inermibus et inopibus, proprũs detre- 
οἵα militibus attribuisset. haec erant δὰ Raõlem Andronici mandata. qu 
bus ille obsequens, qui talia edicerent Alanis misit. δὲ hi mordicus hae- 
rentes dudum capto consilio, certique, quod semel excussissent fraenun, 
numquam amplius recipere, praetextus pectebant, excusantes haud æ 
Ρίοπο ab imperatoris militia recedere, βεὰ aibdi necessariam post nimis ἀΐα 
continuatos expeditionis labores brevem requiem captatum seorsum ire, 
mox refectis per eam viribus δὰ Augusti δἷσπα redituros, tunc arna εἰ 
equos quae accepiscent cum proprus corporibus iterum in obsequia Ro- 
wanorum impensuros, quae ideo zibi relinqui aeqnum esset. haec sim 
allegabant, gimul parabant uaurpabantque tranainiscionem freti, non ilh 
quidem una omnes palam aut eodem universi loco (verebantur enim, δὶ 
hoc agerent, ne impetum in eos Romanus exercitus faceret) sed per ma- 
nus dispersi οἱ clam, εχ quibas tratici non erat solitum, aversis ἃ coo- 
apectu litoribus aolventes; Εκῃ 4086 dispositis agminibus, occasiones tran- 
fretandi expectabant, arripiebantque aimol δο obtulerant. quam δὰ rem 
onerariis multis oocupatis, occulte illas complebant, varilaque proaeteiti- 
bus dimittehant, obliquis aimulationibus τὸ ἴρϑα occupantes facere id ipun 
in quod eblandiri Romanorum obatantium assensum obnoxie conari vide- 
bantur. idque dum maxime aic elanculum administraretur, magua ĩpsotum 


DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. IV. 321 


ὅρασιν. ἀλλ᾽ ἑκατέρωθεν καὶ οἱ ἀμφὶ τὸν μέγαν δομέστικον, 
ϑδοντές τι πρᾶξαι καί γ᾽ ἀτιμίαν καὶ αὐτοὶ ἐκφυγεῖν τὴν δόξῃ 
δειλίας ἐπιτρίδεσϑαι σφίσι μέλλουσαν, ὡπλίζοντό τε καὶ τῶν ἵπ- 
πων ἐπέβαινον. φιλονεικία καὶ μάχη τις φυλετικὴ συνερρήγνυτο" 
56εἰ γὰρ καὶ γένεε διέφερον τὰ στρατεύματα, ἀλλ᾽ οὖν ὑπὸ μίαν 
ἀρχὴν τὴν βασιλικὴν ἤγοντο, καὶ ἦν ἐμφύλιος ὃ πόλεμος ὅσον 
εἰκάζειν. ὅϑεν καὶ ἀκροβολισμοῖς ἀλλήλων ἐπειρῶντο, καὶ σα- 
οίτταις ἔϑαλλον ὀιστεύοντες. ὃ τοίγυν μέγας δομέστικος ἴσας 
ὑσμίνῃ καϑισταμένας τὰς πράξεις κατανοῶν, ὑβριοπαϑῶῦῶν οἷον 
10εἰ αὐτοῦ παρόντος ἐχ βασιλέως, ὄντος τοιούτου, αὐτὸν πολεμεῖν 
πειρῶνται καὶ ἀντιτείνειν τολμῶσι πρὸς βασιλικὴν κέλευσιν, τὸν 
χογτὸν ἀνὰ χεῖρας ἔχων ϑυρεόν τε φέρων φορῶν τε ϑώρακα ἐμ- 
πίπτει τοῖς ““λανοῖς ὡς ἐφέξων μόνον φανείς. κἀκεῖνος μὲν οὕτω 
τὴν τῆς μάχης διῳκχονόμει καταστολήν, εἷς δ᾽ ἐχείνων ἐν ἀφανεῖ 
ἰδμιμεῖτωα Πάνδαρον καὶ ὀϊστῷ βάλλει, καὶ καιρίαν οὐ κατ᾽ ἐκεῖ-: 
γ0ν τὴν πληγὴν δίδωσι. τούτου δὲ γεγονότος τό τε πλῆϑος ἄνε- 
στάλη καὶ ἀμιφοτέρωθεν τοῖς μὲν ὀδύνη τοῖς δὲ δέος περιίστατο" 
καὶ τοῖς μὲν μετέμελε τῆς ἐπὶ ϑατέρους ὁρμῆς, οἱ δὲ ξυνιέντες 


pars ia armis 60 oſttentabat, ποὺ animo (quod quidem prae 66 ferrent) 
in apertum certamen veniendi, aed ut obtentu illo ac apecie ἐπ ordine 
tantium tegorent ignominiam arcano praesumptae furtivne discesionis. 
verum alunde indignantibus iis qui eum magno domestico erant, οἱ igna- 
riae turpissimae ĩpsorum imputafum iri reputantibous, si otlosi testes per- 
fidine barbarorum assiderent εἰ illudi sibi coram tantus exercitus ἃ manu 
fogitärorum pateretur, infamiam inertiae, agendo strenud quod res posce- 
ret, praevertere statuerunt. armis igitur assumptis equisque conacensis 
cnmmittere cĩ vile praelium coepere (civile id bellum dixerim, quod εἰσὶ 
Romanos inter et barbaros, tamen inter eos qui utrimque Romano impe- 
τοῖο 20ramento dixissent gerebatur) δεὰ quocumque dicendum εἷς no- 
mine, dertamen tunc certe contractum est, velitationibus primo LUbatom, 
εἴ δλΐδδαστιπ; eminuos contrario hine inde iactu. haec videns magnus do- 
mesticus, εἰ tractationem cum hactenus subditis tranquillam proceſsisseo 
intelgens usque in contentionem invicem infestam, nihii iam minus ἃ veroe 
hottũli discidio habentem, contumeliam interpretatus propriam quod 66 co- 

ram, vices illic imperatoris gerente, tanta etiam aliunde dignitate conspi- 
cuo, ausi Alani éesent non modo detrectare imperium Augusti, aed οἱ 
repugnandi conatum expedivissent telis palam intorquendis, goaleatus, ut 
erat, lorĩicatuque δὸ contum manu tenens obiecit 86 Alanis, quasi con- 
apectu eos ac nutu solo cohibiturus. οἱ ille quidem δἷο se pugnam di- 
epturum animo 80 δρ6 praesumens autumabat, unus autem Alenorum 
in occulto imĩtatur Pandarum, sagittamque in eum iacit, δοὰ alio quam 
ile ξυοοεδδα : non enim summeam domtaxat, ut Pandarus Menelai, por- 
Arinxit telo cutem, sed altam εἰ letalem penitus in Raũlis vitalia plagam 
te—lt. quo facto perculea utrimque repressaque multitudo οί, hinc ἡαὶ- 
dem Romanis dolore, inde autem Alanis metu consternatis. atque illos 
quidem poenĩtuit lacessiviase barbaros: illi autem περαίαι ie⸗ quantam ἴῃ 
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ὁποῖος ἀνέρριπται σφίσι κύβος, τοὺς τὰ πράγματα παρασχόντας 
μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς πρὸς τοὺς Ρωμαίους παραιτήσεως ἡτιῶν- 
το, καὶ βασιλεῖ ἐζήτουν ἀπολογεῖσϑαι. ἐδεδίεσαν γάρ, ὡς εἰ- 
Ρ 499 χός, μὴ σφίσι κατάρξοι τοῦτο μεγάλων καχῶν ἐπὶ μέσης τῆς 
“Ῥωμαίων διάγουσι, καὶ ἅμα δυσωπούμενοι, εἰ βασιλεὺς μὲν ξε- ὁ 
γοτροφεῖν ὅσον ἐφ᾽ αὑτοῖς αἱρούμενος ἐλπίδος ἀγαθῆς εἴχετο, 
αὐτοὶ δὲ τοιαύτας ξενίας ἀνταπεδίδουν, κακοῖς τὸ ἀγαϑὸν ἀμει- 
βόμενοι. διὰ ταῦτα καὶ βασιλέα μὲν πέμποντες καϑικέτευον, 
Β ἐκεένοις δὲ παρεδίδουν καὶ ἵππους καὶ ὅπλα, καὶ ἀνϑ᾽ ὁπλιτῶν 
καὶ ἱππέων πεζοὶ καὶ ἄνοπλοι ἦσαν, ἕως πάλιν βασιλεὺς αὐτοὺς 0 
ἱκετεύοντας δέχεται, συγγινώσκων σφίσιν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐς 
τοσοῦτον. 


σ 93, Συνέβη δὲ πρὸ τούτων, τοῦ αὐτοῦ μηνὸς τῷ πέρυσι 
καὶ ἡμέρας ταύτης, προσβαλεῖν τῇ πόλει ἐξ ᾿Αἀχουϊλίας τριήρεις 
Βενετικάς, πλὴν οὐ κατὰ τοιαύτην χρείαν καὶ πάλεν, ἀλλὰ τῶν!" 
ἐνεχυρασϑέντων πραγμάτων διὰ τὴν τότε πυρπόλησιν ἕνεκα. οὖ 

Ὁ δὴ ἐπεὶ κατὰ τὴν Θεσσαλονίκην πέμποντες, ἐκεῖ βασιλέως διά Ὁ 
γοντος, οὐδὲν ἤνυτον, ἄλλως ἔγνωσαν τὰ περὶ τούτων ἐνεργέστε- 
ρον μετελϑεῖν. καὶ δὴ τριήρεις μιᾷ πλείους κῶν δώδεκα ἥτοι- 





aleam res vitasque suas praecipiti eo ſacto coniecissent, eos qui oocatio· 
nem, irritando auos, inviso execratoque ipsis facinorĩ praebuissent, σα 
aolicita δαὶ excusatione, apud Romanos accusabant, deducique δὰ inpe- 
ratorem, audirique ab δὸ dum illata purgarent erimina, quaerebant. (δος 
ut aic anxie agorent causa ĩpeis erat graviasima formido, πο ἰοὺ illis ivi- 
tium exitialium malorum foret, utique in media Romanorum, quos (ΔΝ 
atrociter laesiasent, ditione deprehensis. subibat etiam verecundis ex ne- 
moria insignium in ipaos beneñciorum Augustâ; qui cum eos gratuita be- 
nevolentia liberalistime excepiſaet ac tractaasset hospites, sperans mutouan 
ab iis gratiam, ipei tam inhospitale inhumanumque aæcelus illi reposuitæett, 
malis bona compensantes. itaque missis δὰ imperatorem aupplicibus lega- 
tis veniam deprecabantur, Romanis interim praesentibus arma quae repe 
tüerant equosque reddentes, exhibentesque 8666 miserabili apecis ex cu 
phractis iĩnermes, ex equitibus pedites, quoad iterum imperator ĩpeos 88 ρ΄ 
plices excepit, iis ignoacens. aed de his hactenus. 


38. Contigit autem ante haec anno huic superiori, sed eodem menæ 
ἃς die quibus modo narrata gesta aunt, appellere δὰ urbem ἐσ Aquileia 
triremes Venetas, verum non ob eandem quam prius eausam oppoguapdo- 
rum Genuensium, δοὰ animo extorquendae lſiberationis pignorum, 6086 
dudum imperator de Venetis urbis inquilinis ceperat, quoad muoltam per- 
aolverent indictam δὰ compensationem damnĩ per incendĩum ἃ οἶδβϑα tonc 
Veneta Galatas immissum Constantinopolĩtanis εἰ Genuenzibus ||. οἷ- 
enim Veneti p“ legatione Theasalonicam misaa, cum imperator idi 
degoeret, nihi — aliam putarunt ineundam abi rationen- πο 
εἴδιολοίίες medendi. triremibus igitur tredecim paratis, hisque δὕσησ! 
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μασμένοι, προσϑεμένων καὶ πειρατικῶν ἑτέρων ἑπτά, τῇ Βυ- 
ζανείδὲ προσβάλλουσι, καὶ μεσημβρίας σαββάτου φανέντες μεϑ᾽ 
ὅτι πλείστης κορύζης, καὶ τὴν ἀπὸ τῶν πειρατῶν ἀπήνειαν ἐπα- 
γόμενοι, τὸν λιμένα τὸ Κέρας εἰσπλεύσαντες καὶ καταντικρὺ τῶν Ῥ 998 
56 ἀναχτόρων ναυλοχησάμενοι δεινὰ τοὺς προσχώρους ἐποίουν » καί 
τινι ϑημωνίᾳ ἐχεῖ που ἱσταμένῃ πῦρ ἐνιᾶσιν, οὗ τόσον εἰς ζημίαν 
τῶν κεκτημένων ὅσον εἷς χλεύην. βασιλεὺς δὲ τὴν μὲν δῈ ἰδίων 
τριήρεων ἀντιπαλάμησιν μὴ ἔχων ἀντικαϑιστῶν (τὸ ναυτικὸν 
γὰρ πρὸ χρόνων ἀπέσβεστο" κἄν πού τινες περιῆσαν ἔτει ὡς μὴ 
Ἰοτοῦ παντὸς καϑάπαξ ἐχλείψαντος, κατὰ χρείας ἄλλας ἔτυχον 
ἐσταλμέναι) ἐν ἀμφιβόλῳ ἦν τοῦ τί δεῖ ποιεῖν. ὅτε μὲν οὖν εἷς Β 
τὴν ἐχείνων ἀποβλέψειε τόλμαν καὶ τὴν πρὸς αὐτὸν ὀλιγωρίαν, οὗ 
σύνηϑες σφίσι τὸ τόλμημα ὄν, τηνίκα καὶ ἀνθίστασϑαι ἐδικαίου 
xal χαχῶς πράττειν πειρᾶσθαι τοὺς ἐπιόντας, ἐς ὃ καὶ μαϑεῖν 
Ἰόσφᾶς ὡς ὑπὲρ τὸ δέον ἐγχειροῦσιν" ὅτε δ᾽ αὖϑις εἷς τοὺς ἀποβη- 
σομένους φόνους ἐντεῦϑεν καὶ τὴν ἐν κενοῖς ἀντικατάστασιν καὶ 
τὸν ἀναγκαῖον κίνδυνον ἀφορῴη, παντὶ δικαίῳ μᾶλλον ἢ ἐχείνῳ Ὁ 
συγωμολόγει. μηδὲ γὰρ εἷς μακρὰν καὶ τούτους γνωσιμαχήσαν-. 
τας ἐπεστράφϑαι καὶ ξυγγινώσκειν δέεσθαι. εἶναί τε καὶ ὀλίγου 
ΦὈ πόγου τε καὶ δαπάνης ναυπηγεῖσϑαι Ῥωμαίους, εἰ μόνον αὐτὸς 


ἰὴ φερίεπι piratacis navibdus, Constantinopolim invehuntur, δὲ meridle 
diei aabbati apparentes audaciesimo faſtu, miſtaque arroganties feritate 
piratica, portum Ceras dictum ineunnt, et ὁ regione imperialis palatii ata- 
tono fia grassantur hostiliter in circumquaquo vicinos ei loco telisqque 
cntignos; 86 illic forte poſito manipolorum tritici acervo ignem iniiciunt, 
miaria non tam ΟὟ damnum quam οὗ ludibrium εἴ contumeliam acerba. 
pter quas ἴππο Venetis opponeret triremes proprias ποῦ habens (na- 
ae επί imperii apparatas dudum neglectus eranuerat; εἰ δὶ quee Π8- 
ves ahec utiles ex 60 superfuerant, alus de causis alio inisaae longe ab- 
eras) anceps animi erat quid tali tempore consilũ caperet. atque hine 
quidem dum Venetorum — et sui contemptum, ultra quam hacte- 
an οὐῃδαεαδεπξ, modo primum progresea reputabat, sane atimulabatur 
riadictam, εἰ βεηυαπι cennebat moala mali— reponereo conari, ut icti 
dierent altra ἔλθ omne 9686 temere provectos. tursus autem qum 686- 
des εχ conatu resistendi extituras cogitabat, dum intirmitatis eum βυδο 
ꝓncientia monebat quam vanas et Impares rei tantas δὰ manum copias 
denique dum εχ apparatibus successus augurans horreret δὰ ima- 
nem periculi, in quod rempublicam necessario conüceret certamine tali 
teapore enm paratioribus tewere tentando, aliam potius quamlibet quam 
vin εἰ aria eĩus propulsandae iniuriae aibi viam ineundam atatuebat. 
aeurrebant interim οἱ conmodum faventes iſti moderationi cogitatio- 
ἢ5., Βεζ) utique blandiente aibi animo versanti, brevi extĩtura inter na- 
Venetos εχ sententiarum contrarietate discordis, aponte omnes re- 
troque veniam perperam actorum rogaturos. πεὸ vero magni 
ἴοτε ant Ἰαδοτίβ δαὶ aumptus reſficers Romanam classnem. iuberet aolum- 
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κελεύοι" κἂν ἦρται δὲ σφίσι τὸ φρόνημα ἐκλειπουσῶν τῶν τριή- 
ρεων, αὐτὸν κελεύειν, καὶ συνεστηκυιῶν ἐν ὀλίγῳ καταπίπτειν 
αὖϑις καὶ ταπεινοὺς γίνεσϑαι. ταῦτ᾽ ἐννοούμενος ἀνέστελλε τὰς 
Ὁ ὁρμὰς τῶν πολλῶν, οἵ δὴ καὶ ζηλοτυποῦντες οἷον εἰ οὗτοι κατὰ 

Ῥωμαίων οὕτως ἐπάρϑησαν, καλὸν ἔλεγον γεφυροῦν ἁλιάσι καὶ δ 
φορτηγοῖς, ὥς τινας συνδέσμους ἐχούσαις καὶ τὰς καϑευρεϑείσας 
ἐνταῦϑα μεγάλας ναῦς, τὸν τοῦ Γαλατῶ πορϑμόν, καὶ παρ᾽ 
ἑκάτερα τοξότας τε καὶ σφενδονήτας στήσαντας οὕτως ἐπιχειρεῖν 
τοῖς ἐντὸς συνεβούλευον. καὶ τὸ βούλευμα ἄριστον κατεφαίνετο" 

Ε χωρὶς γὰρ τῶν παρ᾽ ἑκάτερα τεταγμένων καὶ ὅσους αἱ νῆες ἐχώ- 10 
ρουν, οἱ ἀπὸ τῶν τειχέων ἱστάμενοι μόνοι αὐτάρκεις ἐδόκουν 
ἰοῖς πεμπομένοις καὶ ταῖς ἀπὸ τῶν τειχῶν πέτραις καταβάλλειν 
εἷς τέλος καὶ ἀφανίζειν τοὺς ἐπιόντας. ὃ δὲ βασιλεὺς τὴν εἶσβο- 
λὴν κινδυνώδη κρίνων Χριστιανικοῖς ἔϑνεσιν οὐδ᾽ ὕλως ἠφίει, ἔνε- 

Ρ 984 δίδου δὲ μᾶλλον ἀναβάλλων τὰς ὁρμὰς ἐμηιπλᾶν. (24) ἀλλ᾽ 15 
ἐχεῖνοι μὴ ἔχοντες πλέον ποιεῖν ὧν ἔπραξαν, ὡς ὀργάνοις τῆς 
σφῶν μανίας ἐχρῶντο τοῖς πειραταῖς, οἵ καὶ αὐτονυχεὶ τῇ Πριγ- 
κίπων νήσῳ προσίσχουσι, καὶ οὐχ ὅπως τοὺς ἐν αὐτῇ πάλαι χα- 


modo ἴρδο: brevi tempore βέστιοιΐδ ἱπδιγαοίδηθ6 πανΐδυδ navalem, qualis 
prius fuerat, imperii potentiam metu iusto perculsuram andaces exteros; 
αἰ uti οἷς insaniendi confidentiam ex observata reĩ maritimas Romame 
. debilitate z0peiasent, aic eosdem visis Augustâ iussu reparatis armatis- 
que momento triremibus tumorem inxuolentem compressuros —— 
aupplices pacem oraturos iterum. his occupatus mentis in apes 
pronas beue ominatis aensibus, represait imperator impetus multorum, qui 
generosae cuiusdam aemulatãonis instinciu, rati rem indignam πος tolera- 
bilem contumeliam, tantum hos advenas ad versua Romanos efferro 8660 
ausos, ne impune temerariam inaolentiam ferrent, optimum ſfactu aiebent 
congregare naves omnes piscatorias onerarias δὲ maiores alias, quaecuc- 
que tunc circa nostra littora repericentur, iiqque continus aerie invicen 
Heatis velut ponte quodam conaterners medium inter Galatam οἵ urbem 
fretum, tum dispositis super hine inde sagittarüis εἰ fundibaolariis, telis 
petere intra iactum inde positas Venetas naves. hoc illi auadebant; οοῦ- 
ailiumque apparebat optimum. nam praeter eos qui iam ex utroque ſt- 
tore Venetâs eo progressis imminebant, praeterque quos modo memorabam 
iaculatores 6 navibus, vel qui pinnasa moenium auperne obtinebant, εἰ tela 
οἱ petras muralibus ballistis in aubiectam Venetam clasaem demitterent, 
vel aoli auffecturi vidobantur perdendis funditus planeque δὰ nihilum redi- 
gendis temerarũs aggressoribus. verum imperator pugnam illam Christis- 
nis gentibus periculoxsam iudicans nequaquam acquievit, aed remiait potiu 
omnem repugnandi impetum, incerus οἱ sine πο pendentibus ἀεί θεγα- 
tionibus indulgens, apatiumque εἷς Venetis liberum conoedens impene 
peragendi quod coeperant, urbi atque imperio procaciter inzultando. 
(94) quod ultra cum illi viderent 20 hand iam quidquam ampluns Ρουθ 
ἔδοογθ, ut instrumentâs furoris ἱρδογοπι υεὶ piratis κυπὲ. hi ποοίο 
enta δὰ insulam Principum appellunt; ibique non aolum veteres loci ἰδοῦ- 
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τυχηχότας, ἀλλὰ χαὶ λαὸν ἱκανὸν ἐκ Πηλοπυϑίων, ἄρτι τὰς 
τῶν Περσῶν ἐκφυγόντα χεῖρας καὶ τῇδε καταφυγόντα, ἐξανδρα- 
ποδίσαντες πράγματα μὲν σκυλεύουσιν, ἀνθρώπους δὲ κατα- Β 
σχόντες ἐν ναυσὶν εἶχον, καὶ ἅμ᾽ ἕῳ δεινὰ ἐκείνους ἠπείλουν 
ὁποιεῖν, εἰ μὴ τὰ ὠμήματα ἄξια καταϑεῖντο, κρεμαννύντες καὶ 
αἰκιζόμενοι καὶ σφάττειν ἕτοιμοι ὄντες, ἐλεεινὴν ϑέαν μέσον ϑα- 
λάσσης ἱστῶντες, καὶ τὰς τιμὰς παρὰ βασιλέως κατ᾽ ἔλεον ἄναγ- 
καῖον λαβεῖν ἐλπίζοντες. διὰ τοῦτο καὶ πόνος οὐχ ὃ τυχὼν κρα- 
τοῦγτι, εἰ φεύγοντες Πέρσας οἱ δείλαιοι χερσὶ πειρατῶν ἐμπεπτώ- Ὁ 
ἰθχεσαν, οὐκ ἄλλως χαιρὸν τοῦ ϑαρρεῖν ἐχόντων εἶ μὴ ἐξ ὧν ὅμαι- 
χμοῖεν σφίσιν ἑαυτοῖς, οἷς δὴ πολλάχις καὶ βασιλικαὶ συμβεβή- 
χασι χάριτες. Ῥωμαῖοι δὲ παρ᾽ αἰγιαλοὺς ἱστάμενοι τὴν δεινὴν 
χατιστύγουν ϑέαν καὶ τὸ πάϑος ἀπωλοφύροντο. οἱ δέ γε καὶ 
ἀχμῆτες εἰς ὅπλα ἤεσαν, καὶ ᾿Ὀδυσσείους, ὡς ἐχεῖνος ἐπὶ τὴν Ὁ 
15 Σχύλλαν, οὕτως οὗτοι τὰς ὁρμὰς ἐπ᾽ ἐκείνους προΐσχοντο᾽ πλὴν 
χατ᾽ ὄψιν καὶ μόνην τὸ ἀμυντικὸν περιίστατο. τοὺς μὲν γὰρ ὃ 
αἰγιαλὸς εἶχε σφαδάζοντας τὰς δρμὰς ἐφ᾽ ᾧπερ ἀμύνοιντο, οἱ δὲ 
παρὰ μόνην τὴν ϑάλασσαν ἁλώσιμοι ὄντες, καὶ τίνων οὐκ ἀσϑε- 
γίστεροι; ὅμως ὡς ὀχυρώματι τῇ ϑαλάσσῃ χρώμενοι, ἐς ὅ τι 


ἰδ, τοὺ οἱ recens δὸ advectum βδὲ numorosum e Pelopithĩis populum, qui 
nodo manus Persarum effugerat εἰ 10 2asylum reperiaſse 6 puiabat, ser- 
vitati abiiciunt, rebus eorum omnium direptĩs. nec eo contenti miseros 
in naves tractos ἃ diluculo coeperunt diris minis et cruciatibus urgere, 
εἴ pretia redemptionis quanta ἱρδὶ praefinissent solverent, suspendentes, 
ΤΠ torquentes εἰ trucidare 86 paratos exhibentes. haec fiebant in ocu- 
ἣν Remahorum ὁ littore adverso ſpectantium. extabatque 6 mari medio 
ieribile ꝓpectaculum 60 artificio ἃ latronibus constitntum, αἴ a miseri- 
crdis inperatoris pecuniam extorquerent, qua infelices illos poenis ae 
neci erimeret. fuit revera admonito de his Augusto peracerbus nuntius, 
dolorque non volgaris reputanti deploratiscimam horum βογίεπι, qui Per- 
as fogientes in manus piratarum incidissent, ea sola fiducia tantum au- 
denti quod ἃ Venetis classem in propinquo habentibus protegi 86 sci- 
rent, quippe quĩbuscum latrocinii 200cietatem inivissent, hominibus tamen, 
8 quibus vihil minus expectari debuisset, si sensum ullum grati animi ha- 
berent, πἰροῖο qui ab imperatoribus crebris fuissent beneficiis aſfecti. αἱ 
Romani φραταὶ per littora dum haec intuentur, horribile spectaculum exe- 
crantes —e calamitatem incredibili moerore deplorabant. quidam 
efiam eorum in aeri flore manu prompti ruebant δὰ arma; εἰ Ulyaseos, 
εἰ ille clim adversus Scyllam, aic illi contra piratas impetus oatentabant. 
caeterum apecis tenus δοία totus ille auxiliandi ardor eminebat. nam no- 
te frustra minantes et conatu vano consumentes iras detinebat littous: 
tae vero in mori δοῖο, ubi erant, capi poterant, per δ6 illi quidem 

ὁμιὶ omninm, nisi pontus ipais vice munimentâ circumdatus ſacuita- 

ten δόκοῤοισθο daret avrarae crudelſitatis in miaeros quos tenerent, prout 
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Ε καὶ ἐδόκει σφίσι τοὺς ἐν χερσὶ διετίϑουν, οἷ δὴ καὶ τὰ περὶ τῆς 
Σκύλλης εἰχόνιζον, χεῖρας ὀρεγνύντες τοῖς ἔξωϑεν καὶ ϑρήνους 
ἐλεεινοὺς κλάζοντεςς. οὕπω πᾶν ἦμαρ τετέλεστο, καὶ βασιλεῖ 
ἀγγελλόμενα τὰ δεινὰ ἐνεποίουν οἶχτον" καὶ δὴ στήσας τιμὴν 
τοῖς οἰκτροῖς τεσσάρων χιλιάδων χρυσῶν νομισμάτων τοὺς πάν- 5 

Ῥ 996 τας εἰλήφει. καὶ τότ᾽ ἀποστείλας πρὸς τὸν τῶν νηῶν ἡγεμο- 
νεύοντα τὴν ἀπόνοιαν κατωνείδιζεν καὶ τὴν τόλμαν, οἷς ὅτι πα- 
ρὸν πρεσβείαν πέμπειν καὶ πρὸς αὐτὸν εἰς λόγους καϑίστασϑει, 
περὶ τῶν κατὰ σφᾶς δικαίων λέγοντας, οἱ δὲ πειραταῖς μιχϑέντις 
τὰ λῃστῶν σὺν ἐκείνοις πράττοιεν. ταῦτα λέγων τοῖς μηδὲν ἄλλο 10 
προτείγνουσιν ἢ τὴν τοῦ κοινοῦ σφῶν συνεδρίου πρόσταξιν, ἐπεὶ 

Β τοὐντεῦϑεν καὶ τούτοις τῶν αἰσχίστων ἔργων μετέμελεν, ἱκέτας 
τοῦ λοιποῦ ἀντ᾽ ἀντιστατῶν εἶχε καὶ εὐπειϑεῖς πρὸς εἰρήνην τοὺς 
πρὶν ἐχϑίστους, εἰ λύοιντο τὰ ἐνέχυρα" τὰς γὰρ σπονδὰς καὶ αὖ- 
τοὺς ϑέλειν, καὶ ἀξιοῦν ἐπὶ ταύταις ἐπιταχϑῆναι, λυομένων μό- 9ſ 
νὸν τῶν κατὰ τὰ ἐνέχυρα διαμφισβητήσεων. ᾿ ταῦτ᾽ ἐκεῖνοι μὲ- 
ταβαλλόμενοι καϑικέτευον, καὶ βασιλεὺς κατένευε τὰς ἐπὶ χρό- 
νοις σπονδὰς προσιέμενος, καὶ οὕτω πρεσβείαν στειλάμενος τὰς 

Ο εἰρηνικὰς ἐτάμετο. πόνος γὰρ ὃ τῶν Περσῶν ἥπειγεν ἄλλος, κυ- 


᾿ἰθοσοῖ, exercendae. atque δὶ quidem δα immani scelesſtiscimorum δδετν- 
tia gementes, quae de Scylla feruntur, repraegentabant, manus proten- 
dentes ex adversa ripa spectantibus, εἰ Ἰασίαοεῖο eiulatibus misericordian 
implorantes. nondum dies totus effluxerat, cum haoc Augueto nontiata 
expugnarunt misericordem eius animum, ut conreniret cum illis carniſic- 
bus de Iytro miserorum quos vexabant, ac atatim miagis δὰ piratas quæ- 
ἴπον millibus nummorum captivos ab 115 cunctos reciperet. 480 facto δι!" 
ait δὰ praefoctum clasci Venetae, qui ἃ δ illi insolentem àmentias in- 
pudentemque audaciam exprobraret, quod cum enm δὰ viciniam urbis ap- 
pulsum oportuistet legaton δὰ 56 mitiere, ac quae haberet de commen- 
bus negotiis οἱ proprũs rationibus tractanda exponere, ipee οοπέγα ducen 
86 ac atipatorem latronibus dedisset, iis 86 adiiscens, et saeris ᾿ρθ0 08 
tàonibus cooperans. haec Veneti andientes nihil alind quod obten- 

orent habuerunt quam mandatum senatus ipsorum: mox tamen nonan 
ut apparebat, pudore confusi, ac poenitentis correpti turpisaimorum acto 
rum, supplices 86 deinceps Augusto aubiecerunt, qui hactenus adversam 
obstiterant. aignificarunt δα οχ modo infenciaimis pronos nune fore δὲ 
bona fide ineundum pacis foedus, dummodo pignora liberarentur. οϑδ" 
cordiam enim cum imperio eorum reipublicae probpari εἰ piacere; 80 velle 
86 ræ novare illam iisdem quibus olim coaluistet conditionibos ultro κυ" 
æundis. unam obetare controversiam de pignoribus, qua aublata ribil ian 
impedimenti futurum εἷς, addebant preces ut consentĩre in romisioven 
pignorum imperator vellet; quod εἰ ab illo impetrarunt, admittente libes- 
ter δὸ δυΐϑ rebos expetibile ducente foedus αυοὰ illi offerebant in a⸗- 
nieit ergo legationem δὰ Venetos, quao de patis cum iis leg- 
oonveniret, ita tunce cogente calamitato urgentiecima tumltus Perzici 
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τλούντων ὥσπερ ἀπὸ ϑαλάσσης εἷς ϑάλασσαν τὴν ἀνατολὴν ὅπα- 

σαν. καὶ ἀλλαχοῦ μὲν ἄλλοι κίνδυνοι τοῖς ταλαιπώροις Ῥωμαίοις 

περιειστήχεισαν, τὰ δὲ κατὰ ϊεσοϑινίαν πᾶσαν καὶ ἀπανέστησαν 

σφαλέντος τὼ μεγάλα τοῦ εἰς ἡγεμόνα τούτων ταχϑέντος Ἰου- 
ςζάλωνος. 

256. ΜΠηνὸς γὰρ ᾿Ανϑεστηριῶνος εἰκοστῇ καὶ ἑβδόμῃ περί Ὁ 
πον τὸν Βαφέα (χῶρος δ᾽ οὗτος περὶ τὴν ϑαυμαστὴν Νικομή- 
δειαν) «Ατμὰν συνάμα τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν εἷς χιλιάδας πλείστας 
ποσουμένοις ἐπιστὰς αἴφνης, μᾶλλον μὲν οὖν — ἀλλ᾽ ἀναλη- 

1θπτόν τὸν λόγον ἀρχῆϑεν. «“Ἁλῆς γὰρ ᾿Αμούριος σὺν ἀδελφῷ Να- 
στρατίῳ τῷ παρὰ Ῥωμαίοις ἐπὶ χρόνοις ὁμηρεύσαντι, τοὺς περὶ Ῥ 496 
τὴν Καστάμονα Πέρσας προσεταιρισάμενος, Ῥωμαίους κακῶς 
ἐποίει. ᾿ καὶ τέως περί που τὸν Πόντον καὶ ἐνδοτέρω, πέραν 
Σαγγάρεως, τὰ τῆς ἀλαστορίας ἐπιδεικνύμενος τῇ καϑ'᾽ αὑτὸν 

ls ἀσφαλείᾳ ἀπείχετο τῶν ἐπίταδε, ὠγκώϑη δὲ τὰ πλεῖστα ἔχ πλείο-- 
γος χαὶ τῶν ἡμετέρων καϑυπερηφανεύετο ἐξ ὅτου τὸν τοῦ “4ζα- 
τίνη σουλεὰν υἱὸν τὸν ΠΠελὴκ ἸΠ]Πασοὺρ ἀπεκτόνει προπολεμῶν, 
ὃς δὴ τῷ πατρὶ συμπροφέρων ἐφ᾽ ἱκανὸν τὴν πλάνην κατὰ τὰ Β 
βόρεια, ξξ ὅτουπερ ἐκεῖνος “ἴνοϑεν ἀπελύετο, καϑὼς καὶ φϑά- 

ἴθσαντες εἴπομεν, ἐξ ἀνθρώπων ἐκείνου τῇδε γεγονότος περαιοῦται 
τὸν Εὔξεενον, καὶ Θυμαίνῃ προσσχών, μαχρόϑεν τὸν Τοχάρων 
Κάγιν, ὡς αὐτοὶ φαῖεν, Αργάνην δώροις ὑποποιούμενος, ἐν- 


barbaris istĩs cuncta late inundantibus, οἱ Orientem iam totum ἃ mari δὰ 
nare una circom indagine comprehensum tenentibus. δεὰ οἵ alis aliunde 
icula miseris Romenis imminebant. εἰ Mesothinia quidem univerea 
pere funditus nuntiabatur, Muzalone qui εἰ praeſectus ſuerat, graris- 
aima ofensione belli prostrato. 
96, Mensis Siquidem Iulii die vicesima septĩma οἶτοδ Bapheum (lo- 
(5 hie prope inclyiam Nicomediam) Atman cum svis multorum millium 
nomerom explentibus ĩmproviso apparens et subito irruens —. δοὰ me- 
ἔπε ποτέ δῶ δἰᾳαδπίο repetitam altins ἃ suis retro docere principüs. 
Hales Amurius cum fratre Nastratio, qui diu apud Romanos obses ſuerat, 
Ῥετὼς qui Cactamoni parebant in cuam aocietatem tractis Romanos infe- 
atabat. 2d quodam tempore modoratius quam postea: satis enim habens 
initio regzonibus circa Pontum εἴ interioribus ultra Sangarim liĩcentiasime 
inltare, ferociam illic 2ecurissime oſtentans anam, abstinebat omni cite- 
οι veraus urbem tractu. inflatus tamen deinde est insolentiore confi- 
eatis, resque nostras arrogantisaime despexit, εχ quo Melec Maeur Asa- 
vei Soltanis Glium bello victum interfecit. is Melec patri ἀΐα socius longi 
ΜῈ boreales tractus erroris, poſtquam ille εχ Aeno arce liber emisaus 
εἰ, pront superius narravinus, eo denique mortuo traticit Kuxinum, εἰ 
Τυχαροποια δρραΐσυθ, inde procul Tocharorum principe, quem ἱρεὶ Kanin 
votant (Ναῖο tune proprium fuit Arganes nomen), donis. delinito ἃς in 
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τεῦϑεν δεσπόζει τῶν τόπων ὥς πατρικῶν κλήρων, καὶ καϑυπο- 
κλίνει τοὺς προύχοντας τῶν τῇδε Περσῶν, οὃς δὴ σατράπας ἐκεῖ- 
νοι καλοῦσι. καὶ οἱ μὲν ἑκόντες ἄκοντες ἐδουλοῦντο, ᾿"Αμούριος 
Ὁ δὲ ὁ τοῦ “4λῇ πατὴρ ὑπελϑὼν Τοχάρους καὶ οὐλαμὸν ἐξ αὐτῶν 
᾿ προσλαβόμενος ὅλαις δρμαῖς ἀντέπραττε τῷ ἹΠελήκ, οὗ μὴν δὲ 
ἀλλὰ καὶ πολέμους πρὸς αὐτὸν ἐκφέρων κατετροποῦτο, ὥστε καὶ 
ἀπηυδηχότα τοῖς ὅλοις συνάμα γυναικὶ καὶ ἰδίοις γνῶναι βασιλεῖ 
προσχωρεῖν. ὅϑεν καὶ τὴν τοῦ Πόντου καταλαβεῖν Ἡράκλειαν. 
κἀκεῖϑεν τῇ Κωνσταντίνου ἐπιδημήσας, ἐπεὶ βασιλεὺς ἐς Νύμ- 
φαιὸν ἀπεδήμει, τὴν μὲν σύζυγον τῇδε καταλιμπάνει, αὐτὸς δὲ. 
Β σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὐτὸν ἐφ᾽ ἡμέραις ἀνεθεὶς τῶν ἐκ τῆς δδοῦ κύ- 
πων, ὑπὸ βασιλικῷ ποδηγέτῃ, βασιλέως προστάξαντος ἀχουσϑέν, 
τῆς ἐπὶ τὸ Νύμφαιον ἵετο. ἀλλά πσὺυ περὶ τὸ ᾿ἀτραμύτιον γεγο- 
νώς, εἴτε παρ᾽ ἄλλου μαϑὼν εἴτε μὴν καὶ αὐτὸς ὑποτοπήσας Ὁ 
οὐχ εἷς καλὸν «ἐσεῖταί οἱ ἧ πρὸς τὸν ἄνακτα ἄφιξις, γνωσιμαχεῖ x 
τε αὐτίκα, καὶ καιροῦ λαβόμενος, τοῦ ποδηγέτου (ὃ δ᾽ ἦν ὁ 
“βράμπαξ πρωϑιερακάριος) τὰς πολυωρίας παρενεγχών, αὐτό- 
E ϑὲν ἐκφεύγει νυκτός, πλὴν οὐ νυχτιλόχου τρόπον, παρὰ γνῶσιν 
τῶν ἐντυγχανόντων δῆϑεν, ἀλλ᾽ ἐμφανῶς καὶ ϑαρρούντως, ὡς 
ἤν τις ἐπ᾿ αὐτὸν ἴοε, αὐτόϑεν ἐπεξελευσόμενος. Πέρσαις τε αὖ- Ὁ 
ϑις παραγένεται, καὶ λαὸν συναψηοχὼς τῷ περιόντι τῆς φήμης 


eui favorem tracto, ex 60 tempore locis illis ut paternae hereditati d- 
minatus est, subiecitque sibi qui eminebant illic inter Persas, quos 
sgatrapas appellant. ac illi quidem volentes nolentes mancipabantur. Anr- 
rins autem Halis pater cum prece ac promisis ambiisset Tocharos οἵ æ- 
Hdom οχ ĩis armatorum agmen ascumpeiscet, toto impetu δὰ obeistendun 
NMeleco incubuit; adeoquo ργϑϑῆϊβ cum eo σοηρτεδδηδ non aæemel illun ſo- 
dit fugavitque, eoque redegit desperationis rerum auarum ut decerveræ 
una cum uxore ac Hberis supplex δὰ imperatorem confugere. 60 cous 
profectus Heracleam Ponti, «εἴ inde Conatantinopolim progresaus, quouian 
iam anta imperator δα Nymphacum transtulerat, ubi 86 diebus aliquot ὁ 
iae fatigatione refeciaset, uxore in urbe relicta, ipss ducem itineris ab 
imperatore miſssum sequens (nam δυάϊίο Augustus eins adventu eum 
86 invitaverat) Nymphaenm versus iter intendit. φοὰ cum prope Atreu- 
mytium eundo pervenisset, εἶνο alterins admonitu zive δβαφρίοίοαθ proprie, 
voncepta desperatione prosperi δυοοθβθαβ ictius βῃδο profectionis δὰ Δῃ- 
δυδίαπι, aliquandiu deliberando luctatus damnavit deniquo οοπεί θα εἰ 
eoepto abæistere constituit. captatoqus mox tempore, palam queetos ob- 
ſervari sese cnriosius tuspicioaiusque ἃ deductore δὰ ve miso (eret i 
Abrampex prothieracarius) quam beneroli comitis ofſicium poeceret, 
ποοσία aufugit, non tamen nocturni inaidiatoris ritu, vitata comitum cs- 
entia scilicet, verum palam εἰ fidenter; prae ae ferens, δὶ 7 Ῥεῖ 
Υἱτι prohibere conaretur, in eum 86 atatim impetum facturum. ita ταῖ- 
δὺ5 ad Pereas 86 recipit, collectaqus mama melioribos quam prius rem 
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τοῦ προτέρου χράτους καὶ μείζονος ἔχεται. καὶ τοσοῦτον χρα- 
ταιούμενος ἐνισχύετο ὥστε καὶ αὐτὸν ᾿Δμούριον μὴ συνοίσουσαν 
ἔτι τοῖς χαϑ᾽ αὑτὸν πράγμασι τὴν ἀπ᾽ ἐχείνου ἀφηνίασιν δοκι- 
μύσαντα γνῶναί οἱ ἑπτὰ συνάμα παισὶ καϑ᾽ ἱκετείαν παραγε- Ῥ 927 
5γίσϑαι, καὶ δώροις ἐκμειλιξάμενον, εἶτα δουλεύοντα ἀγαπᾶν. 
ταῦτα γνοὺς καὶ δοκιμάσας ξυμφέροντά οἱ, λαβὼν τοὺς παῖδας 
συνάμα πλείστοις, ἱκέτου αὐτομολεῖ σχήματι. ὃ δὲ τοῖς προ- 
τέροις ἀπομηνέων καὶ μηδὲν καϑυφεὶς τοῦ κότου δέκτο μὲν δῶρα, 
πόνον δ᾽ ἀμέγαρτον ὄφελλεν. ὡς γὰρ μόλις εἰσαχϑεὶς μετὰ τῶν 
1ο δώρων πρὸ ποδῶν ἐκαλινδεῖτο καὶ καϑικέτευεν, ἐκεῖνος τὰ πάλαι 
προΐφερε καὶ πικρῶς ὠνείδιζε καὶ ἀπήλεγχε, καὶ τέλος σκύφον Β 
εἴνου λαβὼν ὡς πιόμενος, τοῖς περὶ αὐτὸν συγκείμενον ὃν αὐτοῦ ὁ 
τὸ ξύμβολον δείξαντος (τὸ δ᾽ ἦν ὡς δῆϑεν σχορδινιῶντος καὶ τὰς 
χεῖρας ἐχτείναντος) αὐτοὺς τὰς σπάϑας γυμνώσαντας καταχό- 
ἰόπτειν τοὺς ἱκέτας, ἐχείνου τὸ σύμβολον δόντος εἰσπηδῶσιν αὐτίκα 
καὶ ἀϑλίαν ϑοίνην ἐχεῖνόν τε καὶ παῖδας δειχνῦσι. τοῦτο τῷ “Αλῇ 
πύνος ἦν καὶ τῶν συμφορῶν ἣ ἐσχάτη, παιᾷί γε ὄντι τοῦ χρεουρ-- 
ει γηϑέντος καὶ ἔχ τινος προνοίας περισωϑέντι, καὶ τὸ τοῖς ὁμοίοις 
ἀμύνεσϑαε πάσης ἀσχολίας ὑπέρτερον ἐλογίζετο. ἱχανοὺς δὲ διὰ Ὁ 


gerero coepĩt auspicũs. unde et famae celebritatem et maiorem priori Ὀγενὶ 
potentůüam adeptus, tantum invaluit αὖ οἱ ipaum Amurium, plane persua- 
mum haud auis de caetero rebus fore conducibilem ἃ Meleco rebellionem, 
7* διὰ consilium ambiendae suppliciter eius gratias, ac praemiscis 
itam moneribus ultro adeundi cum aeptem filũs, et ipai 86 libenter 
deinceps æ2erviturum profitendi. his 2ecum Amurius constiâtutis, quod ni- 
ΜΙ (δ artĩiculo rerumn poese utilius ibi consulere putaret, ductis una fi- 
δἰ amploque aaseclarum comitatu, supplicis δὰ Melecum transfugit ha- 
δα, Melec rancorem veterem animo penitus conditum zervans, plusque 
ad iram veteri memoria iniuriarum quam novis officiis δὰ benevolentiam 


dona quidem accepit, mala δοᾧ cumulavit acerba. 


αἱ εὐἷπ) aegre introductus ροδί praemissa munera, ahiectus ad eius pedes 
δαρρίεχ Amurius vohrebatur, ille vetera eius malefacta protulit, amareque 
eæaprobrans omni eum malo dignum nec ulia aatis excusatione purgabilem 
vit. tandem extensa utraque manu, soyphum altera vino plenum 

quari bibitarus aumens, aignum edidit de quo ante cum suis οοῃνεπογαῖ, 
at anul mirom ipsum oernerent manus diverse iactantem, sicutâ ὁ aomno 
expergiscontes aolent, enaibus 78* atrictꝛs conciderent uppl'ices; quod 
μι δ νη ἃ viso atatim signo facientes funestam Amurio et δ 18 coenam 
. ex ieta tragoedia dĩvina quadam providentis servatus Holes, 

Ὅπερ Amurii filicrum, dolore iraque ardebat, excarnificati dirs patris 
cœeatam imaginem animo infixam ciroumferens, δὸ dies noctesque in co- 
ἰδίους alciscendĩ tam infandi aceleris perstans, nee unquam δὺ eo οὐ- 
ΒΟ οἷδὶ partem quietis ullam capieadam densens. δὰ hunc finem conci- 
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ταῦτα προσεταιρίζεται τῶν Περσῶν, καὶ τρόπον ληΐστορος περι- 
ϑέει, ἐμφανὴς ὧν ἢ ἀμυνούμενος ἢ πεσούμενος. ὡς δὲ κατα- 
τρέχων ἠἡρήμου τὰς χώρας καὶ τὴν ἀνταγώνισιν ἔσπευδε, τὸ τοῦ 
ἹΠελὴκ λῆμα τὸ μόρσιμον ἐρεϑίζει, καὶ τοῦτον ἐκείνῳ συνίστησι 
κατὰ πόλεμον. οὗ δὴ συρραγέντος σφάλλει τὸν Πελὴκ ἡ τύχη,9 
καὶ ὁ ἵππος ὅλῳ ῥυτῆρι φερόμενος συγχάμπτει τὼ πόδε, καὶ τὸν 
Ὁ ἐπιβάτην μεϑ᾽ ὅτι πλείστης τῆς ῥύμης ἐπὶ γόνυ συγκατασκῇ, 
καὶ ἔργον αὐτίκα σπάϑης ὃ πεσὼν γίνεται. ταῦτα τὸν “4λῆν 
ἐπῇρεν εἷς ὄγκον ᾿“μούριον, κἀντεῦϑεν συνάγων πλείστους χαχῶς 
ἔδρα τὰ Ῥωμαίων. οὔπω δὲ μάλα δὴ καὶ ἐς τέλος, ἕως οὗ δαι- Ὁ 
μιίόνιόν τε μήνιμα (τί γὰρ ἂν ἄλλο καὶ εἴποι τις ;) κατὰ Ῥωμαίων 
ἐφύσησεν, ὃ δὴ καὶ λέξεται. ὧς γὰρ πέραν Σαγγάρεως διατρί- 
βων τοῖς ἀνὰ τοῦτον φρουρίοις ἰσχυρῶς ἀντεκρούετο, ἃ φϑάσας 
ὃ βασιλεὺς συνῴκισε 1Π]Πιχαὴλ καὶ σταυροῖς μηκίστοις ἐκ δένδρων 
Ε ἀξινοχοπηϑέντων μεταξὺ κατωχύρωσε, μέχρι καὶ ἐς ἑκατὸν πόδας δ 
τὸ ἐντὸς πλάτος ἄβατον καταστήσας, ὧς ἐν τοῖς πρώτοις λύγοις 
ἐλέγομεν, καὶ ἦν τῷ Πέρσῃ στερρὸν ἐντεῦϑεν τὸ τῆς καταδρομῆς 
κώλυμα, Κρονίου μηνὸς ἐκ τοῦ παραχρῆμα ὃ ποταμὺς μεῖοχε- 
τεύεται καὶ ζητεῖ τὴν παλαιὰν κοίτην, καϑ᾽ ἣν καὶ ἡ Ἰουστινιά- 
γειος ποντογέφυρα. ὕστερον δὲ μετοχετευϑέντος τοῦ ποταμοῦ, Ὦ 


Hata sibi manu non modica Persarum latrocinabatur cĩrcumcursans, 8ί 
plane prae 80 ferens aut ultionem 66 capturum de Meleco aut in εἷσε Γεῖ 
conatu occubiturum. cum ergo incursationibas vastat regiones εἰ oun 
ratione conserendi cum hoste certaminis occasiones οδρίαϊ, haud impat 
Meleci δὰ pugnam audacis, σὰο hunc fato perurgente, ΗΔ]! obiecit. οὐδ," 
mittuntur ergo inter gese Hales εἰ Melec, ferocissimeque invioem petopt. 
βεὰ Melecom fortuna deseruit: nam eius equus totis habenis effusos is 
cursum pedes anteriores inflexit, z2essoremque maximo impeto in genes 
pronum abiecit; 400 δίαϊϊπι is ἃ casu ense confoſsus interũt. hic δυς- 
cessns Halem, nomine iam patrĩs δὰ zuum addito Amurium quoque νοοῖ" 
tum, ἴῃ magnam confidentiam inflavit. subitoque inde congregetis megu- 
copiis Romanas regiones incurrionibus infestabat, nondum tamen δαὶ τυὶ- 
tum fidenter ant valds perniciose, δοὰ discimulanter εὐ leviter, donec 
eum divina quaedam ultio (quo enim alio quis nomine casum tonc maxi 
noxium inopinato incurrentem vocaverit ) tumefecit adversous Romenos; 
quem catom hie referam. cum enim Haſes antehac ultra Sangaria οϑΒ" 
moraaus positis illic arcĩbus valide repelleretur, quas arces imperator οὐδ΄ 
diderat Michaẽl, et aepto exterius praetento decussatim obiectorum 18" 
gentium atipitum, ex arboribus aecuri dedolatis, perite moniverat, 966 
tium ultra munitiones pedum contum illo antemuralũ plane inviom οἱ 1280 
οὐδεαπι hoetibus faciens, απετιβάπιοδαπι ἴα prioribu- bris diximos, εἰ 
erat hoe Perasas ex δὰ parte inzuperabile incursionum obstaculum, Marti 
eeoe mense repente furius alveum mutavit repetũtque cobile ontiqe 

δὰ ηιοὰ οἷαι ἔποταί Τπδιῥοϊδιευδ Ῥοβδ οαπείσαοίαα. ροδίοα traducte ἰμὲθ 
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τὸν ἐξ ἐχείγου Πέλανα ὑπεδέχετο, οὐ τόσον ὄντα, ἀλλ᾽ ἱκανὸν Ῥ 998 
τέως καὶ τοῦτον ἐχ βάϑους αὐτάρχους τὴν τῶν ἐχϑρῶν ἀποχω- 
λύειν ἔφοδον. τότε τοίνυν ἐξ ὄμβρων ὃ Σαγγάριος πλημμυρήσας 
τῆς ἰδίας μεταίρει χαὶ αὖϑις κοίτης, ἧς ἐκ παλαιοῦ ποτ᾽ ἐχκοιτι- 

οσϑεὶς ἐπελάβετο, καὶ πρὸς τὴν προτέραν ἀνέτρεχε, καὶ οὗ μὲν 
ἀπέστη, περαιοῦσϑαι καὶ τῷ τυχόντι παρεῖχεν, οὗ δ᾽ ἐπελάβετο 
πλημμυρῶν, μὴ ὅ γ᾽ ἐκ τῆς πλημμύρας βάϑος ἐδίδου τῷ δεύ- 
ματι, ἀλλὰ καὶ χοῦν ἐκ μιλτοπαρήων ὀρέων κατάγων καὶ χέρα- Β 
δος ἱκανὸν προσέχων καὶ πόρον ἐτίϑει τῷ περᾶν ϑέλοντι. τῷ τοι 

ioxol οἱ ἐν τοῖς πέραν φρουρίοις συνῳκηκότες, τὴν ξένην ἰδόντες 
μεξάστασιν καὶ γνόντες ἐν χρῷ κινδύνου γενόμενοι, ἀπανίσταντο. 
οὐ μὴν δ᾽ αὖϑις ἐπὶ πολὺ τὸ σχῆμᾳ τοῦτο τῷ ποταμῷ ἦν, ἀλλ᾽ 
ἐς μῆνα προσχώσας μόνον ὑπέστρεφε. καὶ ἦν ἡ ἐχ τοῦ παλαιοῦ 
ἀποχώρησις καὶ τῶν ἐν τοῖς φρουρίοις φυγῆς καὶ τῆς τῶν ἐχϑρῶν 

15 απερμιώσεως προφανὴς αἰτία, τῷ περᾶν ἀνέδην τοὺς βουλο-- 
μένους" ἡ δ᾽ ἐξ ὑπογίου ἐσαῦϑις ἀνυποστροφὴ τοῖς κἀν τούτῳ Ὁ 
πιρῶσιν εὐθέτησε, τῷ περᾶν διὰ τῆς προσχώσεως. ταῦτα γε- 
γύγει ἐχ ππαραδόξου, καὶ βασιλεῖ ἠγγέλλετο ὅτι πλῆρες ἐχϑρῶν 


9. προσεχώννυεῦ 


Sangari Melas alter Quvius auccesserat, non ille quidem mole aquarum 
par priorĩ, caeterum aatis habens altitudinis δὰ impediendos incursus ho- 
atinm. tune igitur ex multo imbre redundans Sangaris cubile iterum mu- 
tarit, ex eo quod din manu deductos occupaverat, in prius recurrens; 
εἰ em quidem unde migravit alveum, aquas pauperem οἱ vado cuirvis 
eabilem reliquit, eum quem inundans repetüt Βαπάαπδησθαπι βάθο com- 
plent, ut ea tranitum excluderet. etsi enim illue iraxit agmen ingens 
aquarum, non ĩis tamen dedit sufficientem profunditatem traiectoi peditum 
εἰ eqritum aroendo. causa eius rei fuit, quod simul limi plurimum οἱ 
terrae rubras εχ argillosis derasae montibus invexit. αὔδα materia aub- 
εἰόεαν aquĩs late auperatagnantiâbus non alte deprescum subetravit ſundum, 
4ῦὲ volenti cuilibet trantire pedibus licebat. hac animadversa mira mu- 
tatone πὶ ulteriores arces praesidio tenebant, territi, quod δ fosa de- 
stitates invadabilis amnis, obiectos deinceps incursionibus hostium haud 
pari δὰ resitendum numero, certiâeimo eapitis periculo, viderent, ata- 
tionibus χε οἱ abiernnt. non tamen diu in eo atatu Sangaris mansit, 
ed (δὲ per mensem inundastet magna terrae ac luti vi alveos oblimans, 
tecepit δα ἐπ eum unde nuper migrarat alvenm, quati δὰ hoe tantum δ6 
ποτμρεὶ, ut praesidiariis terrorem, quo ad ἔσραπι raperentur, incuteret, 
hetibes contra εἰ fiduciam εἰ facultatem intra nostrum irrumpendi Iimi- 
ten daret. nam harum duarum rerum una illa causa fuit Hominis motio, 
οὐππούϊλίει! caivis obviam praebens vado transeundi. aed nec eius in 
prieren alveua regressus malo mediĩcinam fecit. oblimatum enim utrum- 
486 δὲ pedibeas meabilem reliquit fluvium magaitudino aggeris ac materise 
per οαγίει invectae. his ſnopinatiarime οἷο gestis, repente imperatori 
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τὸ μεσόγαιον, εἰ καὶ “λῆς ᾿Αμούριος εἰρήνην καὶ ἐς τόδε σχημα- 
τιζόμενος ἐφησύχαζε τέως. ἀλλὰ τὰ τῷ ᾿“τμὸν τὰ περὶ τὴν ΝΙ- 
καιαν κατατρέχοντι ἐσύστερον ἀριστουργηϑένζτα καὶ τοῦτον ἐπῇ- 
ρὲέν, ἱκανὴν φιλοφροσύνην δόξαντα καταπράττειν τῷ βασιλεῖ, 
εἴπερ εἰρηνεύοε μὴ εἰσβαλλόντων ἄλλων" εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ καὶ 9 
Ὁ αὐτὸς ἁρπάζοι τὰ τοῖς πολλοῖς ἀπαγόμενα. “Ατμὰν τοίνυν τῶν 
ἀμφὶ τὴν Νίκαιαν τόπων ἀπάρας (τὸ γὰρ συμβὰν πρότερον τῷ 
ἸΠουζάλωνι σφάλμα καὶ πλέον ὥγκωσε τοῦτον), τοὺς ὀρεινοὺς 
διελϑὼν σίφωνας ἕτοιμος ἦν καταϑέειν “λιζώνων. ἀλλὰ πρὶν 
αὐτὸν εἰσβαλεῖν, πλῆϑος ἐχϑρῶν συναχϑέν, εἰς ἑκατὸν ποσωϑὲν 1 
καὶ μόνους, περί που τὴν Τελεμαίαν καταδαρϑεῖσι τοῖς περὶ τὸν 
E ἸΠουζάλωνα ἐπιστὰν ἐξ ἀπροόπτου, ἐκείνοις μὲν ὡς εἰκὸς ταρα- 
χὴν ἐμβάλλουσι τὴν μεγίστην, πολλὰ δὲ λαβόντες, καὶ αὐτοὶς 
ἐν σαυρωτῆρσιν ὕσσούς, ὑποστρέφουσιν. ὧς δὲ συστάντες Ῥω- 
μαῖοι τοὺς ἐπιόντας ἐδίωκον, ἐκεῖνοι τὰ ὀρεινὰ προκαταλαβύντες 5 
καὶ τὸ ἀσφαλὲς ἐντεῦϑεν ἔχοντες, στάντες ἔβαλλον ὀϊστοῖς καὶ 
κυχλώσαντες ἐτοξάζοντο, καὶ τῶν διωχόντων τοσοῦτον περιγεγύ- 
γεισαν ὥστε καὶ αὐτὸν κατασχεῖν τὸν σφῶν ἐξηγούμενον" κἂν 
Ρ 2929 ἀπήγαγον, ἣν μή τις τῶν τῆς Ῥωμαϊκῆς φάλαγγος λῆμα γενναῖον 
φέρων, στερρῶς ἐμπεσὼν καὶ περιγεγονὼς τῶν ἀγόντων, τοῦ ὃ 
ἵππου μόνου τρωϑέντος ἐκεῖνον ἐξείλετο. τοῦτο γεγονός τε καὶ 


βυπέϊαίατ plena esse mediterranea hostium. nam utcomque Hales Απῦ- 
rios in cimulatione quadam pacis se hactenus continens quiescebat, tanen 
efferri brevi coepĩt aemulatione paulo post aecutorum δυοοαδεδύυπι Atuu- 
nis, viciniam Nicaeae prospere incursantis, non parvom a2e imperatori 
beneficium contulisse reputans, σἱ δα in pacis observantĩa teneret quandio 
alĩi in terras imperii non irrumperent. illud vero exigi ἃ se haud aequun 
6486, ut praedie moltorum impune aliorum ropinis abactae parten ipre 
aibi ποῦ arriperet oliquam. Atman igitor ὁ locis cirea Nicaaam πιουεῖβ 
(uam quae prius Muzaloni contigerat offensio animos illĩ augebat), traps- 
greasus montanos Siphones, paratus erat δὰ incurrandos Halirones. δὲ 
priusquam in illos irrueret, collecta manus hoſstium, centum solorum capr 
tum non excedens nomerum, cirea Telemaeam sopitis ex improviso κυρεῖ" 
veniens Muraloni cum suis, his quidem, ut par foit tali δίδία deprehen- 
ais, perturbationem iniecit maximam, qua barbari adiuti cum alia nolta 
tum ipsas decussatis impositas ἴῃ valli eratem stĩpitibus auferunt. 
αἱ autem receptis e aubita conaternatione animis Romam mano ἔδεία 15΄ 
aecuti ſugientes βαηΐ, illi nota ĩpeis montium iuga tenuerunt, indeque - 
curo iam in loeo aætabiliti —* nostros impetebant, undique per cit- 
cuitum auperne inculantes; tantumque circumventis ĩis qui ae i 
tur praevaluerunt, υἱ οἰ ipaum horùum duoem —— ——— abegiseat· 
406, εἰεἰ quiepiam e Romana phalange generoso évectos ᾿ρεία veen 
ἔστι, feæciaset impresaionem in barharos, tam fortitor rem gerens ut ἀϊμε- 
ctis ĩis, δυο tantum equo sauciato, ipse incolumis liberom captivn e 
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ἀχουσϑὲν ἐπὶ πλέον παρώτρυνε τὸν ᾿Ατμάν, καὶ ὑπερηφάνει ὃ 
βάρβαρος" ἐς τόσον γὰρ τὸ περὶ αὐτὸν στράτευμα ἐπληϑύνετο, 
ὥστε καὶ Πέρσας ἄλλους ἐκ τῶν περὶ Ἰ]αίανδρον παραγεγονότας 
συμμάχους ἔχειν καὶ πρὸς τὴν καταδρομὴν συλλήπτορας ἱκανούς. 
ὁτοῦτο δ᾽ ἦν καὶ τὸ τὸν ᾿Δμούριον ἑπῃρκὸς καὶ πεῖσαν παρασπον- 
δεῖν, ζητολυποῦντα τέως εἶ ὧν αὐτὸς κατὰ τὴν πρὸς βασιλέα χά- Βῳ 
ριν ἀπέσχετο, ταῦτα μαχρόϑεν ἐσβάλλοντες ἄλλοι παραχερδαί- 
vour. ἀλλὰ τὰ μὲν τούτῳ πεπραγμένα μικρὸν ἦσαν, κἂν αὐτὸς 
οὐχ ἀφίστατο πράττων τότε δ᾽ ΜΜτμὰν ἐπιστάς, καὶ ἄγων μὲν 
10 τοὺς ἰδίους, ἄγων δὲ καὶ πολλοὺς κατὰ συμμαχίαν ἑτέρους ἐξωρ-- 
μημένους χκατὲ λύσσαν πάλαι τῶν κατὰ Παφλαγονίαν μερῶν, 
ἑτοίμους ἐξαλείφειν τε καὶ ἀπάγειν τὰ πρὸς ποσὶν ἐκ πολλῆς ἴτα- 
μότητος, ἐκεῖ πον πάντας συνῆγεν. οἱ δ᾽ ἀμφὶ τὸν ἸΠουζάλωνα, Ο 
ὗσον Ῥωμαϊκὸν καὶ ὅσον ᾿ἡλανικόν, ὅσον ἰϑαγενὲς καὶ ὅσον ἔξω- 
5ϑεν, μόλις που περὶ δύο χιλιάδας συνίστατο. ὅμως γε μέντοι 
τὸ ἐπὶ τῆς οἰκείας μάχεσϑαε πολλὴν σφίσι ῥοπὴν ἐπὶ τῷ τολμᾶν 
πρὸς πλείστους δλίγοις ἐδίδου. κἂν καὶ περιγενέσϑαι σφᾶς ξυμ- 
βιϑήχοι, εἴπερ γνησίαις καρδέαις, ὡς πολλοῖς ἐλέγετο, ὥρμων 


doxerit. hoc “1 gestum εἰ late celebratum magis magisque incitavit At- 
nanenm, barbarumque in faſstum extolit: adeo enim iam eius copiae an- 
cae numero erant, ut et Peraas alios 6 regionibus vicinis δὰ δα ultro 
toœẽuntes zocios haberet οὐ δὰ incursionem quolibet promovrendam adiuto- 
res idoneos. hoc εἰ Amurio superbiam adiecit. hoc illi persuasit ſoedus 
frangere, aemulatione inetincto avara, qua εἰ videbatur intolerabile 20 
quidem promissae imperatori fidei religione vinctum abstinere manus 8 
praeda Romana, interim dum illam Αἰ longius profecti totam in δῦ lu- 
era verterent. sed quamvis haud aane aibi Amurius parcebat quin quam 
arima posset rapacitate grasaaretur, tamen exigus videri poterant damna 
quae rei Romanae inferebat, δὶ compararentur cum longse gravioribus ἃ 
potenũori Atmane illatis. hic enim inceptum urgens οἱ accinctus prae- 
æeas operi, auccinctus etiam novis auxiliis ferocissimorum latronum, qui 
anera dudum in nos inatincti rabie ὁ partibus Paphlagonias receus δὰ 
ipeum convenerant, paratà animis delero desolareque obvia cuncta, πἰδὶ}» 
que facere reliqui extremae crudelitati diripiendis abducendisque in ser- 
vitaten plane univerais incolis illorum tractuum. hos ille cum δυΐδ vete- 
ribus agregasaet οορὶΐδ, universum illic exercitum una aecum habebat. 
oppoxitus ilni stabat unica totela Romani limitis Muzalo; qui recenaitis 
auis, collatoque in unum quantum aupererat Romanarum copiarum quan- 
tom Alanicarum, vix numeratis δἰιθαὶ indigenis simul exteris duo millia 
militam explebat. extremum tamen Muxſalonis oculis οἱ animo obversans 
periculum Romanase rei audaciam οἱ atque impetum pro aris fociaque de- 
cærtandi contra plures dabat, hand abhorrentibus ἃ ducis sententis ple- 
rneque militum, Heet auae conscũs paucitatis. εἰ habuisset iata fiducia 
aoeceaum, viciasentque, ut plurimi affirmant, δὶ δὺΐ plane omnes con- 
æpiraueat in genorosum hoc propositum, aut in δὸ concordes perceveras- 
aent manimique fortitudine totis viribus οἱ animis in iatud praelium ruis- 
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καὶ τῆς μάχης ἀντελαμβάνοντο. νῦν δ᾽ ἀλλ᾽ ἐρραϑυμηχότες 
οἷον καὶ νάρχην παϑόντες, οὐχ ἧττον ἐκ δυσνοίας ἢ ἀβουλίας, 
Ὁ ἀφῃρημένοι ἐξ ὑπογύου καὶ ἵππους καὶ χρήματα διὰ τὴν ἐπισυμ- 
βᾶσαν τῶν ᾿Ἱλανῶν ἕνεκα ἐξ ἁπάντων συντέλειαν, τὰς ὁρμάς 
τ᾿ ἐπεκλῶντο καὶ ἀτολμότερον συνερρήγνυντο. ὃ καὶ τοῖς Πέρ- ὁ 
σαις μεγάλην ῥοπὴν ἐνεποέει, καὶ μᾶλλον ἐτόλμων κατ᾽ ὀλίγων 
πλεῖστοι. οὕτω δὲ τῆς μάχης ἀνισουμένης καὶ πλήϑει καὶ γνώ- 
μῇῃ, πίπτουσι μὲν οὐχ ὀλίγοι, φεύγουσι δ᾽ οἱ πλείους, καὶ τῇ 
Νικομηδείᾳ ἐγγύθεν οὔσῃ μετὰ περιφανοῦς τῆς τροπῆς διεκπαίον- 
τες συνεισβάλλουσιν ἀκλεῶς. ἔδοξαν δὲ τότε καὶ ἐς πολὰ χρήσι- 0 
Ε μοι ““λανοὶ πεσόντες πλείους ὑπὲρ Ῥωμαίων" τῷ γὰρ πεζῷ πολλῷ 
γε ὄντι διδόντες ἄνεσιν εἷς τὸ φεύγειν κλινάσης ἤδη τῆς μάχης, 
αὐτοὶ μὲν περικυχλοῦντες τοὺς πολεμίους καὶ ὑπὸ πόδα χωροῦντες 
καὶ λέχριοί πως ἐπιτιϑέμενοι, περιαργοῦντες ἐπίτηδες, ὀϊστοῖς 
ἔβαλλον καὶ πεζοὺς τοὺς τέως ἱππότας ἐδείκνυον. πεζῶν δὲ νέφος15 
ἐκείνων συνειλούμενον σφίσι καὶ διεκπαῖον τὰ πρόσω ἀπεσώζετο. 
Ρ 930 ἐκεῖνοε δὲ τῆς αὐτῶν σωτηρίας τοὺς καϑ᾽ αὑτοὺς προβαλλόμενοι 
κινδύνους συγεχεῖς ἔπιπτον. καὶ οὐδὲν ἦν τὸ λοιπὸν καὶ τὸ νιχᾶν 


18. καὶ τὸ] ἢ τὸ 


aent. nunc multĩ ex Ipsis, vel innatas indulgentes ignaviao, vel refrige 
rato, δὶ quem concdepisse visi fuerant, ardore astrenue dimicandi, segnes 
ancipitesque torpebant. in his erant quos adhuo urebat dolor contume- 
lias, ut pputabant, ininriaeque acceptae, cum equi nummique ἱρδὶδ εγορίΐ 
Alanis attributi fuerant, quo Romanam militiam periiase funditus quere- 
bantur, taediiquo inde ac Aivoris pleni nec consentiebant caeteris, πες 
impetum expediebant quidquam aggrediendi viris dignum; parque frigus 
in pugnam protrusi in ipsa acie monstrarunt. δὰ quod Perais animedver- 
eum addebat videlicet illis animos, magnamque ſacultatem pauciores, eo- 

ue timidos, obterendi tribuebat. ita male comparato inter hince paucoe 
mibi diffidentes et debiles, illine plurimos optime animatos fortesque cer- 
tamine, praelium commiscum est, oo qui expectari debuit eventu, ut πὸ" 
atrorum nimirum non pauei caderent, plurimi fugerent, εἰ in urbeia γι 
cĩnam Nicomediam plane fusi nec dissimolanter victi, cladis pleni dede- 
corisque conſugerent. demonetrarunt 86 occasione ἰδία volde utiles Ro- 
menis Alani ; quorum utique multĩ pro aalute nostrorum oocabuerint. τὴ 
dentes quippe inclinatam irrevocabiliter δὰ fugam aciem pedeſtrem, quae 
maxime numerosa erat, spatium ipsi δὰ vitam in tuto locandum auo π|8- 
δὺο periculo ultro adeundo praebuere, ciquidem derilientes ex equis, εἰ 
magno animo δά persequendum consternatos erumpentibus circutfauri ho- 
atihus, eosdemque oblique ἃ lateribus procella telorum impetentes, stare 
quamlibet invitos coẽgerunt, plerisque iporum equorum caede ex equit- 
bus in peditum ordinem redactis. unde contigit agmen illud peditum δο- 
atrorum loco motum, οἱ aæi equitatus incurrisset, plane peritarum, otium 
auae salutâ prospiciendi nancisci, empta ipsi commoditate iſta pretio aan- 
guinis εἰ νἱίδο Alanorum ἊΣ γνῶτε permulti corpora tegendae nostroron 
fagas obtendentes tranafoasi cociderunt. caeterum Persae adeo δίζεδβαι 
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Πέρσας καὶ διασπαρέντας ἄλλον ἀλλαχοῦ κατατρέχειν τὰ πρόσ- 
χωρα, τῶν πολλῶν ἐντεῦϑεν εἰς ῥᾳδίαν προνομὴν κειμένων κατὰ 
πολλὴν ἐρημέαν τῶν κωλυόντων. ἦρξε τοίνυν ταῦτο μεγάλων 
χαχῶν ἁπάσῃ τῇ χώρᾳ, ἐπὶ καιροῖς ἀναγκαίοις, τοῖς τῶν χαρ- Β 
ὁπῶν συλλογῆς, τῶν μὲν ἀπαγομένων τῶν δὲ σφαττομένων, ἔστι 
δ᾽ ὧν καὶ φευγόντων, εἴ τις καὶ προαπανίέστατο τῶν δεινῶν καὶ 
φρουρίῳ τινὲ τὰ χαϑ᾽ αὑτὸν ἐπίστευεν. 
26. Εἶδες δὲ τότε χαὶ τοὺς ἐνδοτέρω σχευαγωγοῦντας, Ῥ 331 
καὶ οἰχερὰν ϑέαν περαιουμένους εἷς πόλιν, ἀπογνόντας ἤδη τὴν 
10 τῶν ἰδίων σωτηρίαν. καὶ ὃ πορϑμὸς οὗτος ἑκάστης μυρμηκιὰν 
ἀγϑρώπων καὶ ζώων ἐδέχετο, οὐκ ἄνευ συμφορῶν τῶν μεγίστων 
ἀπαλλαγέντων" οὐδὲ γὰρ ἦν ὅστις οὗ τῶν ἰδίων ἀπεϑρήνει τὴν 
στέρησιν, τῆς μὲν ἀνακαλουμένης τὸν ἄνδρα, τῆς δὲ τὸν υἱὸν 
ἢ μὴν τὴν ϑυγατέρα, ἄλλης ἀδελφόν τε καὶ ἀδελφήν, καὶ ἄλλης Β 
16 ἄλλο τι συγγενείας ὄνομα, πάντων δὲ ἐλεεινῶς προκειμένων, τῶν 
μὲν ἐντὸς πόλεως, τῶν δὲ καὶ ἐκτὸς παρ᾽ αἰγιαλὸν εἰκαίως κατα- 
σποδουμένων, λείψανα φερόντων καὶ ζωῆς καὶ βίου. νήπια δὲ 
καὶ γυναῖχες καὶ οἰκτροὶ πρεσβῦται προκείμενοι ταῖς ὁδοῖς ἀλγεῖν 
ἐποίεε καὶ τὸν μόνον ἀκούοντα. πλὴν ἐντεῦϑεν στρατὸς μὲν τὸ 


υἱὲ victoria δυπέ, αἱ medium nullum intercederet δραίΐππι inter eladem 
vostti exercitus οἵ distributionem illorum in manus varias, quae diverso 
in multas δἰ πιο partes Romanae ditionis irrumperent. εἰ aufficiebat vel 
εὐίσοπα nomerus rei uhique ex ipeorum sententia gerendae, propter de- 
bintatem εἴ destitutionem in illo limite interiusque extremam omnium, ne- 
mine ἴδ) prorsus uspiam comparente qui sabditos imperio Romano tue- 
retur. quare omnes et omnia parata illic praeda quibusvis tollere curon- 
ubus iacebant. ingentium haecè igitur fuerunt initſa malorum, geminante 
etaam inoommodum importunitate temporis, quod haec Muzcalonis clades 
incidũt in aestvam messem, qua tempestate cuncti crant intenti collectionĩ 
εἰ iwpertationi frugum in horrea, vice cuins hi quidem abducebantur, {ΠῚ 
tracidabantur, nia δὶ qui mala ista fuga matura praevertiaſsent arcique 
alicui obviae κ ἃς δὺδ credidissent. 

46. Vidisces tunc citeriores Nicomedia ruris incolas convasata δῃ- 
pellectĩle trepido in urbea accurrentes, et miserabile spectaculum obruis 
oſſerentes luctu εἴ planetibus, quibus uti desperata salute δ miseri cru- 
ciabant; cernebaturque quotidie in traiectu illo, velut densum formicarum 
agmen aess trudens terrore, moltitudo mixtim hominum οὐ bestiarum. 
πες quisqnam ea ibat uon eiulans ac plorans, quod maximis iactouris ae- 
gre vtam redemisset, nemine fere non cuiuspiam ex intimis amissionem 
laventante. haec quidem virnm abactum aut occisum flens inelamabat, 
illa ium aut ßliam, alia nomen αἰϊπὰ affectus et cognationiæ proximae. 
canct autem miaerabilſitoer in publico ĩncentes procumbebant, quidam in- 
tea arbem, alũ extra per maris littus, in polvero veraantes miĩseras γεὶϊ- 
Mias υἱδε ἃς apeĩ. parvuli antem et mulieres senesque miserandi eatrati 
temere per vias ποῖ! aàolum videntes horrendo apectaculo, sed οἵ audientes 
immedũcabilã οοκάο!ο vulnerabant. caeterum indidem, hoo eat Nicomodia, 








386 σΕΟΒΟΙ] PACAVMIERIS 


Ο μὲν ξενικὸν περαιούμενον ἀκλεῶς ὑπέστρεφε, τὸ δ᾽ ἰϑαγενὲς καὶ 
αὐτόχϑον, καὶ αὐτῶν οἰκιῶν ἐκκεχωρηχὸς τοῖς ἐχϑροῖς, ἐξ ἀναγ- 
καίου ἐζήτει ὅπῃ γε καὶ ἀποφυγὸν σωθήσεται. ἐχϑροὶ δὲ τέως 
πολλῶν ἐμπλησϑέντες τῶν ἀνωτέρω ἀνέδην ἐκείνοις ἐνεσπατάλων, 
ἀπάγοντες μὲν αἰχμαλώτους, ἀπάγοντες δὲ καὶ ζῶα καὶ λείαν" 
πᾶσαν καὶ αὐτὸν δὴ τὸν καρπὸν τῆς γῆς τὸν ἐπέτειον, ζώοις τοῖς 
dæ τῆς λείας διευϑετούμενοι, καὶ ὃ τι καὶ ἔδοξεν ἀσφαλὲς μετα- 

Ὁ φέροντες. οὐ μὴν δὲ καὶ τῶν καετωτέρων Νικομηϑείας ἥπτοντο, 
οὕπω ϑαρροῦντες ἴσως τὴν εἰσβολήν" ἐπῇει γὰρ ἐκείνοις φοβεῖ- 
σϑαι τὴν ἐξ ἐγγίονος ἔφοδον, καὶ ὡς ἱερῶν ἀϑίκτων ἔτι τῶν τῆς 
πόλεως πυραστείων ἀπείχοντο, εἰ καὶ τοῖς τῇδε τῶν δεινῶν προῦ- 
δοχωμένων ἀναστολῆς ἔδει, καὶ ὡς ἣν ἀνεστέλλοντο. οὐ γὰρ 
ἐνταῦϑα μόνον ἦν τὸ δεινόν, ἀλλὰ τὰ μὲν κατ᾽ ἀνατολὴν μέχρι 
καὶ Arouuvrlou, ὅπου καὶ βασιλεὺς ἐπεχωρίαζε, τὰ ἀνωτέρω 

Ε πάντα δίχα τῶν ὀχυρωτάτων φρουρίων τοῖς ἐχϑροῖς εἰς προνο- 15 
μὴν ἔχειντο, τὰ δὲ προσωτέρω περί που τὴν ᾿Αχυράους καὶ Κύ- 
ζικον καὶ Πηγὰς καὶ «ἀοφάδιον ὀλίγῳ τινὶ διαστήματι τῷ ἀπὸ 
ϑαλάσσης ἐλεύϑερον περιῆν. Προύσῃ δὲ καὶ Νικαίᾳ ταῖς πύλαις 

Ρ 989 ἐπέχραε τὰ δεινά, ἁπάντων τῶν ἔξω προνομευϑέντων, καὶ δε» 


9, ἐποίει Ῥ. 


post cladem memoratam miĩlitia quidem extera inglorie revertebator: ἰοδν. 
enas vero milites, αἱ domos guas occupatas ἴδπι ab hoste scirent, υἱΐ 
einceps perfugium δα zalutem captarent, varis quisque aestuans necex- 
rio quaerebat. δὲ hostes corrasis hactenus omnium ulteriorum regiouan 
praedis, ĩis 86 incubantes ingurgitabant, raptis intemperanter abutentes, 
trahentes captivorum hominum catervas, captivi pecoris greges arnenta 
mandras, una cum omnis generis praeda, praesertim antem fructu ſege 
tum, quas anni tempestate maturas collegerant, ex iisque larga πιϑ8ῦ, 
quae multa undique praedando congesserant, iumenta pascebant; deniqee 
numma a6curitate, quidquid ipsis placuerat, quo vellent cumque traneferes- 
tes. non tamen adhuc citeriores Nicomedia tractus attingebant, nonduu 
ut est verisimile, tuto a6 illuc irrupturos opinantes. motuebant vielicet 
ne, δὶ proveherentur, ex urbe retro relicta eruptio in ipsos fieret. e 
demque formidine continebantur, πὸ auburbia civitatis tamquam 6361 
contingere auderent. etsi parum es res illic degentibus remiscionis 836" 
ret, contiuuo utique terrore solicitis, οὐ quae ποπάππι patiebantor, eibi 
tamquam praesentia fingentibus, fruebantur tamen miseri, ut poterast, 
quiete qualicamque per istam ita suspensae incursionis hostilis moran, 86 
comparatione pariter infelicium multorum sese consolabantur. nequs euin 
erat melior conditio securiorve status reliquorum ρος totom Orienten 
Atramytium usque, ubi diversabatur imperator: ulteriora quippe uer 
veras, praeter arces monitissimas, hoatihus in praedam exposita iacebast. 
longinquiora modo quaedam circom Achyraos εἰ Cyzicum ac Pegas 
phadiumque, exiguo a mari intervallo, libera aupererant. Prusas quiden 
ἃς Nicacae bellum οἱ clades δυὺ ĩpaas admotas portas eorant, oxnuides 
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νὸν τὸ πάϑος καὶ ἀπαραμύϑητον τὸ συμβάν, ἁπάντων ὀλίγων 
ἰξαπολωλότων μηνῶν. καὶ ὥσπερ ϑείας ὑργῆς καὶ μηνίματος 
ϑαιμονέου τὸ πάσχειν, οὕτω καὶ ϑείας ἀντιλήψεως μόνης καὶ 
σιμπαϑείας τοῦ χρείττονος τὸ εὰ δεινὰ στῆναι εἰκὸς ἦν ἐννοεῖν. 
5 27. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. οὐκ ἦν δὲ ἄρα καὶ 
ἀρχιερεῖς ἡσυχάζειν καὶ μὴ δι᾽ ὄχλου μεγίστου τῷ πατριάρχῃ γί- 
γέσϑαι τοῦ τῆς ᾿Εφέσου καὶ πάλιν Ἰωάννου καὶ τῆς ἐκείνου ἀνορ-- 
ϑώσεως ἕγεχα. εἷς δέ τις αὐτῶν (ὃ Σηλυβρίας οὗτος ἦν Ἱλα- 
ρίων) χαὶ μέγα τι κατὰ τοῦ πατριαρχοῦντος ἐφθέγξατο, οὐ τότε 
Ἰοπρύτως, ἀλλ᾽ ὅτε δὴ πατριάρχης ἐπὶ τῇ τῆς Παμμακαρίστου 
μονῇ ἀναχωρῶν τῶν φροντίδων καϑῆστο, οὐκ αὐτὸς ἰδὼν ἀλλὰ 
παρ᾽ ἰδόντος ἀχούσας, ὡς ἔλεγεν. ἀπῆν δὲ τῶν ζώντων ὃ φή- 
δας, ἀνάγωγος καὶ ἄλλως ὧν ἐκεῖνος καὶ ἐπὶ διαβολαῖς γνώριμος. 
ἀλλὰ καὶ τὸ ἔγκλημα ἀπᾷδον ὅλως καὶ ψευδολόγημα ἄντικρυς. 
ὀὗμως ὃ Σηλυβρίας οὐ πάνυ τι καὶ αὐτὸς πιστεύων, ὡς ἐῴκει λέ- 
γῶν, τὸ τοῦ πράγματος ἄτοπον ἐν ἀπορρήτοις παραλαβών, βα- 
σιλεῖ πιστεύεε τὸν λύγον. τῷ δὲ μέγα μὲν ἀκούσαντι ἔδοξε, καὶ 
βαρέως ἤνεγκε τὸ λεχϑέν᾽ ὅμως δὲ μέντοι χαὶ μὴ πιστεύσαντι D 
inju φροντίζειν τοῦ ἐν ἀπορρήτοις διακεῖσθαι τὸν λόγον, ὡς 


8. οὕτω bis gonit Ρ. 


qeae circum urbes illas fuerant undüque ἀΐγερε ac ναοίδεϊδ. ἀΐγα cala- 
nitas πες consolatione levabilis ulla cuncta late oecupaverat, univerais il 
le popns paucorum apatio mencium fonditus perdius. ac aicut divinae 
fait irne inetaeque superum in 0elera ποδίγα δηϊμιβάγοσζείοηϊβ, nos pati 
ἴα, εἰς ππὶ οοαἰεεὶϊ clementiae ac misericordias numinis imputari 
[εἰς inuatias 1385 malorum qnalescomque, quas barbaris p ĩ ulterius 
vereattes Romanase plebi, ſicet nullo protectae praecidio adveraus eos, δὶ 
venirent, contꝛngebant, aliquod ἴῃ extrema clade 30latium. . 
27. Et haee quidem ἴῃ hunc modum 66 habebant, ut hactenus dixi- 
πΏ2: episcopi autem peratare quieti non poterant, neo absistero ἃ ſace⸗ 
endo gravem patriarchae moleſtiam, Ioonnis rursus Ephesũ et eius resti- 
tutionis causs. μα autem ipaorom —— cui nomen — 
nen, grave quodpiam ἃ patriareha peocatum retulit, non recens illud α 
dem, βοὰ * —— — petriarcha idem in Pammacaristi mona- 
aerio aepoaitis curis concidebat; ldque aiebat haud vieum ἃ δο, sed ab αἰΐο 
{π| vidiacet auditam. verum qui memorabatur auctor, iam erat mortuus; 
feeratqne, dum viveret, homo contumeliosus εἴ calumniator notus. crimen 
βοῖτο erat prorsus abhorrens ἃ verisimilitadine omnĩ ποτα 06 menda- 
συ. prae 56 ferebat quinetiam Selybriensis ĩpee, cum id alterius testi- 
ΒΘ referret, δ6δὸ haud crederor putasse tamen rem qualicumqus fide 
Ὅγολδο δὰ 86 delatam imperatori, prout fecit, indicaro δ debere. im 
ταΐοτ λος διαάϊίο momenti permani temere moveri negotium indicavit, 
riterqus telit ἰὰ δὰ δ delatum δὸ nullam ἰΐοεὶ βόδι delation adbi- 
bens, ibi entes σαεδοάσπι αχἰδιϊπιανῖὶς θὲ δὰ plures ἀΐοιΐ notitua manaret, 
Georgius Packymeres II. 22 
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ἄλλως καὶ ἀπρεπῆ ὄντα οὐ μᾶλλον “ἢ ψευδῆ. διαφυλάττεσϑαι 
γὰρ καὶ τὰς τῶν πολλῶν ὑπονοίας ἄξιον ἐκεκρέκει. πλὴν καὶ τοῦ 
προσανενέγκαντος κατεγνώκει, ὡς τὸ τέλος ἔϑειξεν, ὅτι καὶ ὅλως 
ἐπὶ τοιούτῳ καὶ παρὰ τοιούτου πιστεύσειε λέγοντος. ἦν ταῦτα, 
καὶ οἱ μὲν ἀρχιερεῖς καὶ αὖϑιὸ διὰ τὸ τοῦ πατριάρχου πρὸς αὐ- 5 
Ρ 488 τοὺς ἀμφίγνωμον περὶ τῶν κατὰ τὸν Ἐφέσου πραγμάτων πα- 
τριάρχῃ ἐπεῖχον καὶ οὗ καϑαρῶς εἰρήνευον. ἦσαν δ᾽ υἷτινις 
τούτων καὶ ὡμογνωμόνουν τῷ πατριάρχῃ καὶ πρὸς τοὺς λοιποὺς 
διεφέροντο. βασιλεῖ δὲ πάντα τρόπον τὰ τῆς εἰρήνης στέργοντι 
οὐκ ἦν ἠρεμεῖν, ἀλλὰ τὸ μὸν τὸν Ἔφέσον ἀποκαταστῆναι χα! 
προσαπεδέχετο καὶ συνήργει τοῖς βουλομένοις, τὸ δ᾽ αὖϑις κε΄ 
νου χάριν πατριάρχην προσαναγκάζειν οὔ οὗ τῶν δεόντων ἐδόκει. 
Β ὅϑεν κἂν καὶ τοὺς ὑπὲρ τοῦ Ἐφέσου λέγοντας ἀπεδέχετο, ἀλλὰ 
τό γε σχίζεσϑαι διὰ ταῦτα σφᾶς πατριάρχου καὶ λέαν διὰ βάρους 
ἦγε καὶ προσωνείδιζε, καί τισιν ἐμβριϑέστερον προσεφέρετε. 15 
σχοπῶ δὲ μὴ Πάτροκλος ἦν ὃ Ἐφέσου καὶ τὸ τοῦ “Ἵϊνείον ἐσχεο Ὁ 
διάζετο εἴδωλον, τῆς βασιλικῆς γνώμης ἤδη κλινούσης πρὸς 49- 
νάσιον τῷ τὸν Ἰωάννην ἀποπροσποιεῖσϑαι, εἰ ναὶ ἐν ἀφανεῖ 


raeterquam indecentis δὲ mentione ĩpsa infandi, etiam, ut se dabast ἷβ 
icia, mendacis. praeverti enim oporters suapiciones multorum aequun 
censuit. a2ed εἰ, prout ex conaecũtis δὰ extremum apparuũt, δα 
dalatori, quod 6 ἔδει leri tamquse atblestae ſidei auciore eoguitan μα 
tentam non modo nen οοπίοαιβεϊδοοί, ut ἀευποταί, verum etuam, εἰ dele- 
rendo monetraverat, credidiaet. dum haec ita 20 haberent, interim ep- 
φοορὶ, quod aibi Δαψατεδιὶλ patriarcham βοίγοπἪ ἐπ negotio Ioannis Ερδεβι, 
heaud cenabant inetare cires δος illi, nes οογὰθ aincero cum eo οὐβδῦ" 
nicabant. non tamen ex eorum numero deerant (αὶ partes 
δοηυστεμέας οἱ ab alus ea causa discentirent. 4886 cernens iopetote 
385 auo antiquo proposito pacis eccleoieſticoram οπιβὶ ration ptrxx 
, Ββεαᾶ aibi ἴω Βαὸ ραοδηὰδ ἀϊφοογάΐα ρυίανϊες ἰα 480 tet- 
totioni αὐἱάεια Πρ εοδ, quamn multâà urgebant, non πιοὰο δερδυθ 90 
monetrabot, δεὰ οἱ ultro promovendas paratam οχιἱβοῦδέ ὁ Ψ» 
πιοὰ ἰάώοια οἷπα ταὶ φγαϊίβ υἷα ἱπέοστὶ ραϊείδεοδδο ὑδαὰ ὀδοεγο ἰϑᾶς- 
cabat. ando, quanquam lbenter audiret χαδοσιπιαθα pro Ephecio 
legabantar, moleatiarimo ferebat omnem mentionem ἀϊκοοραίοιϊα ἃ 169" 
τῶι principe; οὐ quos aundiret eam mineri ορίϑοσοροα, βταυ ον ἰβερορ" 
*22— * non abatinens. nen viasimulabo hie tames 7 
em qua meam. quis acit an capeſscentiâ aie imperavari (δὲ 
βαδι Ephecũ, coi aciret X patriarcham, non allnd ooceltius Ὁ 
mento erit ἢ quis, inquam, praeciet non hos illi praetæten fa- * 
71 οι γαίας μ]υὰ . — ad vanam 18 vbiectum inaneo — — 
ται, usum indu i οοποερίδο iam tam arcanae 
μομομῖϊ ἐμγοπαι, απδ re εἰδί videbat fore vtiles 
factionem muoltorum antiſtitun ἃ Ioanne nunc pontiſice —RR 
Vphecii negatam ab e0 τοεἑἐπέίοπειι. δοὰ haos οευῤίέμμιμδ, 4086 δὶ 65 


























DE ANDRONICO ΡΑΙΔΕΟΚΟΘΟ L. V. 3839 


ταῦτ᾽ ἦσαν ἔτι. ὡς δέ ποὺ καὶ τὸ ᾧπ᾽ ὀδόντα κεῖσθαι δοκοῦν 
ἀνάπυστον ἤδη ἤρξατο γίνεσθαι, καί τινες ἀφωᾳιωμέγως πῳς 


χαὶ ἐπιπολαίως τὰ περὶ {κείνου ἡγίσσοντο, τὸ ἐχείναυ αχίζεσϑαι Ο 


ἑαυτοῖς εὐπρασωπότερην καϑιστάντες, τότε βασιλεὺς τὸν πρώ- 
ὅτως ὑπομνήσαντα περὶ τούτου ὑπώπεευεν, ὡς χαὶ ἄλλοις εἴποι 
τὸν 16γον, χἂν αὐτὸν μὴ σχανδαλίσειεν ὑπειπών, ἄλλοις ἴαῳς 
εἰπὼν μῶμον προστρέψεια. διὰ τοῦτο, καὶ τῇ τοῦ πατριάρχου 
ϑαρρῶν σεμνότητι, ἐχφαυλίζει τὸν λόγον, καὶ τὸν πρώτως εἷ- 
πόνταᾳ δῆλον καϑίστησιν. ἄρρητον μὲν γὰρ εἶκαι καὶ ἄπιστον, 
ἰϑχαὶ λίαν ὠρέγετο, ὡς ἐῴχει" ὑπολαλουμένου δὲ καὶ παρ᾽ ἄλλων, 
αὐτὸς ἀναγκασϑεὶς φανερὰν χαϑίστησι τὴν κατηγορίαν, καὶ ὡς 
ἐβρισκτὴν οὖκ αἰτίας ἀνέμ τὸν φάμενον. ἀκούει ταῦτα καὶ παᾳ- 
τριάρχης, καὶ ὡς εἰκὸς ξεινοπαϑήσας, ἐπεὶ οὐ περιῆν ὃ πρώτως 
ἐπειπών, ὡς ἐλέγετο, αὐτῷ δὴ Σηλυβρίας τὴν συκοφαντίαν ἐπέ- 
ἰότριβε, καὶ συνόδῳ ἐπεγκαλεῖ ζητῶν τὴν ἐκδίκησιν ἑαυτῷ, κἂν 
ἐχεῖνος ὡς εἶχεν ἐπειλύων τὸν λόγον ἄλλως ἔλεγεν ἐξειπεῖν. 
(28) παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ βασιλεὺς (οὐδὲ γὰρ ἦν ψεύδους γρά- 
φισϑαι βασελέα γε ὄντα) ἐπὶ τοῖς τοιούξοις συχοφαντοῦντα διε- 
λέγχειν ἀναγκαζόμενος, ἃ τέως ἀνέκφορον ἠβούλετο μένειν, ἐπὶ 


tom αδηξ, ἴῃ occulto certa tenebantur. tunc autem evenit ut, cuins me- 
minimus, Ioannis patriarchas crimen clam olm immurnuratum enotescere 
iaciperet, et ἃ quibuadam verecunde quidem ac quasi aliud agendo, ta- 
mes εἷς obhque innueretur ut qui rem compererant agnosſcerenut; quod 
inieaci Ionqui episcopi magna δείθ faciebant, δἷο aibĩ plausibiliorem prae- 
larantes obtentum ab eo 4666 discindendi. istam propalationem rei ἃ se 
tanto atudio celatae imperator zontiens, um qui nibi primus illam indi- 
caatet, Belj brienaam violati arcani aupectum habuit; et in eam incubuit 
pacten ut crederot illum indulgentom prurigini malignae aliis quoque ma- 
niſettaiuo, quiod frustra εἰ fulaset ἃ so impenss commendatum ne omnino 
moctaliam uoam aperiret. et σης quidem / ipsum coram redarguere 
levitatis ilus ſiaud —8 no aine operas pretio eum irritaret: illum ta- 
Kes eo nomino apud alios vituperavit, ac fretus gravitate notaque pa- 
triarchae ianocentia πο dubitavit erimen àd totum falaae calumniae ad- 
acrĩbere, qunquerendlo de 60 qui primus volgaverat, quod luce indignisi- 
men premi tenebris δοωρεος oportuisset. δι. imperator id intum quod 
mue, ut viĩderi voluit, copirerat indictum Immemoratumque perpetuo ai- 
leri, cum cu-urreri ab alis intellexiaaet, publĩcare ĩpas φοροίαδ δεῖ, palam 
iacuaaus Selybrienaem, qui prodiderat primus, τὲ contumeliosum οὐ ayco- 
phantam. audüt haec patriarcha, ot prout par fuit, indignatus, poatquam 
ἶῃ, νἱεῖδ non supererat qui fali criminis auctor allegabatas, ἱρεὶ Sely- 
brienti calamuias dieam ĩinpegit, questusque de illo apud aynodũm petit 

rem cognoſsei vindicarique tantum ſsceolus, excuante illo quantum 
Potarat. μϑυ ao malo animo enuntiase sub δοδφ quod ex alio rescisaet. 
2) hHec igea aupoatulatio patriarchao querelaquo apud φγμούππι cus 
caram ἴῃ i δὐϊφοίδεοῖ, 56 cuipiatm του plene do τῷ tota edocto 
anpicio forte in inaum ohoriretar, tamqoam quoqd audi vioas ex alio 526. 


D 
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πολλῶν ἐξέφερεν, ὅπως καὶ ὅτε καὶ τί προσελϑὼν εἴπειεν ὅ εἷ- 
πών. τέως δὲ πολὺς προσετρίβετο ἐντεῦϑεν μῶμος, ἀμφοτέρω- 
ϑὲν ἀντιδιατεινομέγων. καὶ διὰ ταῦτα πατριάρχης δεινῶς ὕβριο- 
᾿παϑῶν ἦν, καὶ οὔτε βασιλέα προσαπεδέχετο κινοῦντα τὸν λόγον, 

Β ἀλλὰ καὶ τῷ πρώτως εἰπόντι καχῶς εἶχε, καὶ συνόδου ἐζήτει ἐκ-- 5 
δίκησιν, εἰ πιστεύειν ϑέλοιεν ὡς καὶ αὐτοὶ συκοφαντίαν τὸν λό- 
γον, ὡς λέγουσι, χρίνουσι. τῷ τοι καὶ τῷ μὲν ζητεῖν πατρεάρ- 
χην δίκαια ξύμπαντες ὡμολόγουν, πρὸς δὲ τὸ καταδιχάζειν τὸν 
λέξαντα διαμφιγνωμονοῦντες ἦσαν" μηδὲ γὰρ κἀκεῖνον αὐτόϑεν 
ἐχφῆναι τὸν λόγον, μηδ᾽ ὡς κατηγορίαν συνθεῖναι, ἀλλὰ βασι- 10 
λεῖ πιστεῦσαι, ὥστε μεῖναι καὶ ἐν ἀπορρήτοις οἴεσθαι. ὧς δὲ 
πολλάκις ὃ μὲν πατριάρχης συνιστᾶν βουλόμενος σύνοδον ἐπὶ τού-- 

Ο τοῖς τοὺς ἀρχιερεῖς μετεπέμπετο, ἐχεῖνοι δὲ οἵ μὲν συνήγοντο καὶ 
ἕτοιμοι ἧσαν χρῖναι καὶ καταδικάζειν τὸν φάμενον ὡς οὐκ εὔσχη- 
μὸν ὃν οὐδ᾽ ἄλλως εὐπρεπὲς πρὸς βασιλέα λέγειν τοιαῦτα, οἱ 15 


bat per 86 ipee confinxisset, cauaa fuit diligentius assererandi delationen 
δὰ δε factam, eoque magis ac magis divolgandi quod enixe in arcano mç- 
nere atuduerat, dum scilicet · moltis δοϊ οἱία inculcat, quis, quando, qua ra- 
tione δὰ ρα accedens illud patriarchae crimen detulerit; ac acilicet Sely- 
briensem delatorem graviter incasans, qui vicissim dum se apud plero- 
que purgare satagit, poatquam erat contestatus bono 86 o et δἶδο 
ulla calumniandi voluntate Augusto sub fide atcani declarasss quod ipsum 
non latere publice interesse putaverat, erumpebat in mutuam vituperatão- 
nem ĩpeaius, qui videlĩcet δοοτγεῖ religione violata rem clam auditam palam enun- 
εἰδεβοῖ. per has contentiones latius Sparsom sermone celebrabatur pa- 
triarchase crimen, non sine gravi eius infamia; qua ille acriter commotus 
60 imperatoris excusationem admittebat, ceoactum se aientis δὰ proferen- 
dum quod tenere occultam debuisset, οἵ in eum maxime qui falsam αἱ 
calumniam primus indĩcasset infenao erat animo, vindicarique abelus huiu⸗ 
aevero aynodi iudicio poscebat; utebaturque δὰ tanto efucacius id iudücium 
urgendum profesnione aibi facta multorum ὁ patribus, aingillatim δἰ εεεδε- 
tum non dubitare se quin falaum οἱ calumniose affictum totum ἰὰ crĩmen 
οἰδεῖ; quod qui dicerent, eos patriarcha contendebat aensus istius δεὶ ve- 
ritatem debere aancire puniendo, ut merebatur, illo qui temere primus 
effutisset ĩd quod ipai nihil aliud quam atrox falsissimumque —— 
6826 iudicarent. ac iuste quidem commoveri patriarcham et δυδ0 famomn 
innocentias auffragĩs 5ynodi atabiliri velle non immerito fatebantur δεῖξε 
omnes: damnari, prout petebat, poenisque aubũci primum denuntiatorem 
falsi Hcet eius eriminis, handquaquam omnes pari consensu densebant ae- 
quum. erant enim qui reum venia progequendum contenderent, queniem 
non ipae ἃ 86 tamquam aibi compertum patriarchae delictum primus an- 
οἷον detulaet, neque eius accusationem instituiaset, sed rem arcano aibĩ 
cotnitam imperotori eredidisset, aub fidi silentii custodia tenendam, πὲ 
quidem exiztimabat. cum autem nihilo secius patriarcha incunberet in 
propotitum aynodalĩs ĩndicii adversus Selybrienaem urgendi, courocaret- 
que caepins δὰ de causa eynodum et nominatim episcopos δοταγϑαγεῖ, δο- 
rum aliqui conveniebant, promptoſque 80 praebebant δὰ indũ οϑ- 
—— — Hilarionem, quod contra quam conveniens ae deoens me 
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δὲ αἰτίας τῆς ἀποφυγῆς πλαττόμενοι τὴν ἄφιξιν ὑπερετίϑεντο καὶ 
τῷ Σηλυβρίας ἀγαθὰς ὑπερέτεινον τὰς ἐλπίδας, ταῦτα δ᾽ ἐποίουν 
πολλάκις ἔνγδιαν διδόντες ὡς ἐπαλγοῖεν καὶ οὗτοι μὴ καὶ πατριάρ-- 
χου σφίσιν ὁμογνωμονοῦντος ἐπὶ τοῖς τοῦ ᾿Ἔφέσον πράγμασιν, 
ϑὥστε χαὶ κινδυνεύειν σχίζεσϑαι, τότε πατριάρχης ἀπαλγῶν τοῖς Ὁ 
τελουμένοις, ἐπεί γε συνοδικῶς προκαϑήμενος μέχρις ὀψὲ τῆς 
ἡμέρας τὴν ἐχείνων περιέμενεν ἄφιξιν, αὐτίχα συντόνῳ ψυχῆς 
καταστήματι χαὶ ἱχανῶς ἐνθέρμῳ ἐκ λύπης ἀποχωρεῖ, τελευ-- 
ταῖον εἰπὼν εἷς τοὺς τότ᾽ ἀρχιερεῖς ἦ μὴν τοῦ λοιποῦ μὴ εἶναι 
ἰομέσον αὐτῶν, κἄν ᾧ τι ποιοῖεν, καὶ ὄρχον ἐπιπροσϑείς, ὧς τι- 
γις ἤκουσαν. ὃ δ᾽ ὅρκος ἰδιωτικῶς πως οὕτως ἐξενεχϑεὶς ““κψὰ Ῥ 435 
ἦμαι δοῦλος τοῦ Χριστοῦ, οὐ μὴν εἰμὶ μεϑ᾽ ὑμῶν, εἰ μὴ τὰ 
γίνοιτο" τὸ δ᾽ ἦν, εἰ μὴ ὃ Σηλυβρίας κολάζονεο. πέμπτην 
μὲν οὖν ἦγε τότε μὴν ᾿νϑεστηριών, ἡμέρα δ᾽ ἦν ἡ πρὸ τοῦ σαβ- 
ἰόβαάτου παρασκευή, καὶ μικρὸν ἐφησυχάσας τῇ κέλλῃ πρὸς ἑσπέ- 
ραν σὺν τοῖς ἰδίοις μεταχωρεῖ, καὶ πρὸς τὴν τῆς Παμμακαρί- 
σιοῦ μονήν, ὅπου καὶ εἴϑιστο καταμένειν, γίνεται, ἀφεὶς ἕνα 
τῶν αὐτοῦ ἢ καὶ δεύτερον τὰ τοῦ πατριαρχείου κατέχειν καὶ διοι-- 
κεν. καὶ ταῦτα μὲν ἐκεῖνος ἔπραττεν, οὗ μὴν δ᾽ ὥστε οἱ καὶ Β 
δὐχαϑάπαξ ἀπαλλάττειν ἔγνωστο, ἀλλ᾽ ὡς πολλάκις εἴϑιστο πράτ- 


πὶ, taßa imperatori ἀϊχὶδδεέ: ali fictis praetexiibus accessum ad δγπο- 
eacusabant, eo ipso Selybriensi addentes animum spemque iodicii 
decdinandi facientes. quod isti cum aepius agerent, facile intellugendum 
aon inperitis rorum dabant ulcinci eos in hoce proprium dolorem, οἱ ocea- 
ΘΟΙΘΕΝ arripere vicissim aegre faciendi patriarchas, in odium eius duri- 
tiei qua ipais assentiri recusaret in reſtitutione Iounnis Ephesini; qua r60 
tanten offendebantur, ut facile apporeret non procul abesse illos 8 con- 
ailio abecĩndendi δ6 ab eo. istas horum tergiversationes ferebat patriur- 
οὐδ nolestasimo, adeoquo dis quadam, cum collectas aibi morigerorum 
antictitum synodo praesidens aliorum adventum usque δὰ vesperam frustra 
eapectaset, repente concitato impetu aegri animi, magna irae dolorisque 
ritnificatione sxurgens abüit, extremum δὰ praesentes episcopos prolocu- 
iue de caetero 86 numquam amplius medinm intor ipros consessurum, 
quidquid δὰ 20 revocandum molirentur; adiecitque, ut quidam audivere, 
iuramentam vulgaribus hisce conceptum verbis per quantum servus Chri- 
δ} δ, non ero deinceps vobiscum, ni haec Gant,“ hoc est nisi Sely- 
brieneis puniatur. dies erat quinta Iolii meneis, eademque feria δοχία 
— Εἶνε parascene κεὔϑαῖ quando sic 86 proripiens 6 aynodo 
leapnaes patriarcha, inde paululum in eella commoratus, sub noctem cum 
ilüaribus domo excessit οἱ ἴῃ Pamimacaristà monasſterium, υἱοὶ solitus 
erat ἀϊγεγεαχὶ patriarchio digrediens, migravit, ὑπὸ dumtaxat alterove 
venm ἴδ patriarchalibus relcto aedibus, qui 688 servarent εἴ res po- 
rocurarent. atque haec quidem ille fecit, haud eo animo ut 
penitus εἰ irrevocabiliter patriarchata cederet: 2ed, prout ἴδ aaepius 
u veerat, aperans rogatum 86 iri, et ἃ δοϊϊοἰϊξο urgentibus αἰ redire vol- 





342 GEORGI PACAYMERIS 


τειν, οὕτω καὶ πάλιν ὑπελαμβάνετο, αὐτὸς δὲ μεϑ᾽ ἡμέρας καὶ 
παραίτησιν σχεδιάδας πέμπει πρὸς βασιλέα οϑξτως ἔχουσαν ἐπὶ 
λέξεων. 

σ 909. “2 έασποτά μόυ ἅγιε βασιλεῦ, καὶ ὑμεῖς δεσπόται μοῦ 
ἅγιοι ἀρχιερεῖς, ἐγὼ τὸ πρῶτον ἁμαρτωλὸν εἰδὼς ἐμαυτὸν πάντα ϑ 
ἔπραττον ὑπὲρ τοῦ τῆς ἁμαρτίας ῥυσθδῆναέ με. μᾶλλον δὲ 
ἔπρατεον μὲν ὀλίγα, τὸ πλέον δ᾽ ἐθάρρουν εἷς τὸ ἀνεξάντλητον 
πέλαγὸς τῆς τοῦ ϑεοῦ φιλανϑρωπίας, ὅπερ πλουσίως ἐξέγεέ τε 
καὶ διηνεκῶς ἐχχέει πρός τε δικαίους καὶ ἁμαρτωλοὺς καὶ πρὸς 
πᾶσαν τὴν ὕπ᾽ αὐτὸν κτίσιν. καὶ τούτῳ μόνῳ ϑαρρῶν διήνυον 

Ρ 986 ἡδέως τὸν ἐμὸν βίον. εἶτα ἀναγκασϑεὶς ὅσα οἶδε ϑεός, πρίμα- 
σιν οἷς οἶδεν αὐτός, ἀνήχϑην εἰς τὸν πατριαρχικὸν ϑρόνον. 
ὁβρίσϑην μετὰ ταῦτα ὅσα οἷδε πᾶς ὃ ἐνταῦϑα καὶ ἐκτὸς λαύς. 
ἐλυπήϑην διὰ ταῦτα πολλά, οὐχὶ διὰ τὴν ἐμὴν ὅπόστασιν, οἷδε. 
ϑεός, ἀλλὰ διὰ τὸ τῆς ἐχχλησίας ἅπαν πλήρωμα, ἧς Χριστὸς 
καὶ διὰ τῆς χάριτος ἐκείνου ἐγὼ κεφαλή. εἰδὼς τοίνυν ὡς οὐ 
τῶν πρεπόντων, οὗ τῶν δικαίων ὄν, οὕτως ὑβρισμένον ἀποφέ 

Β ρέσϑαι πατριάρχου ἀξίωμα, ἀναγκασϑεὶς ὥμοσα τὴν αὐτοῦ ἀπο- 
βολήν. καὶ ἴστημε τοῦ φυλάξαι τοὺς λόγους μου, καὶ ἀποὺ Ὁ 
δωμι ἰδοὺ τὰς εὐχάς μου, ἃς διέστειλαν τὰ χείλη μου ἐν τῇ 9... 
Ψψει μου. παραιτοῦμαι γὰρ τὸν πατριαρχικὸν ϑρόνον" ὡς ἂν ὑὲ 


let, μοὶ non δῆ! οὐπάϊσμο assennuram 86 monstraret quam αἱ αδ80 opta- 
bat fierent, ἴογο οἱ voti compos resumeret usam potéstatis. in μας [.- 
men amulatione recusandas βεάϊεβ ὑπὸ gradu nuno fongins quam δὲ 
progreasus, Post dies aliquot abdleations formalam conscrĩptam δά inpe- 
ratorem miſit, his plans conteptam verbis. 
949, * Domine mi aanote imperator, vorque domini τοοὶ δὸ sonct 88- 
tĩctites, ego primum peecatoreim me atlens mhil non «οἱ quo hberares 
me peccato, ant potiesa, cum δὰ δοὺ molta pro mes imbeciſlitate egerin, 
pro τεῖ merito δὸ diffioultate pauca egit. praecipnam vero fiducan 008 
atitaens in pelago ſnexνννο ἀϊνίπδο benignitatis, quod Hberanter οἱ εἶδ’ 
dit hactenes εἰ effandit indæinenter deus in peceatores pariter ac ἱδείοβ, 
adeoque in universas indisoriminatim creaturas suas, hac fretus sota vitas 
ΘΟΔΥΪ ΟΣ meat exegi. deinde conctus, pront deus novit, ſodicũs 4086 
ἦρδο acit, evectus βϑὰ ἧι potriarchalem thronum. niurſis postheec δ( 
contumelũs δαπὶ affectus notis miverao, qui intra quique extra urbem δὶ 
populo. εχ quibus magno dolore sum πε οίαβ, non privatae διοδὸ 'βαδ΄ 
186 aut ᾿ρποπιδηΐδο οδπκα (ἀδὰδ ΒΟΥ), aed propter damus ſmde γεὐδβδβν 
tia in unversum ecclesias corpus, eulus primum Chrĩctus, deinde per e 
gratiam ego caput mm. sciens igitur nec decens nec iustum 6586 δῦ de. 
formatam contumelis circumferre patriarchae dignitatem, ooactus ſv 
me Inam abdicatarum. σὲ praerto aum 5 exequi quod diat; red⸗ 
Ὧ6 en vota mea, quao distinxerunt labis mea in tribalaticne Μιοβ. J 
euim patriarehalen (ἀγοπθιο ; δὲ πὸ ργαδοίαχαμο in po⸗terum Ε888 
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καὶ μὴ πρόφασις εἰς τὸ ἑξῆς δόξω σκανδάλου, σὺν αὐτῷ καὶ τὴν 
ἐμὴν παραιτοῦμαι ἱερωσύνην, τὸ μέγα ὄντως ἐμοὶ χρῆμα καὶ 
τοῦ παντὸς ἀντάξιον. ταῦτα τίϑημι γνώριμα τῇ ἐκ ϑεοῦ βασι- 
λείᾳ σου καὶ τοῖς δεσπόταις μου τρῖς ἀρχιερεῦσι Χριατοῦ διὰ τῆς Ὁ 
ὁπαραιτήσεως ταύτης, δι᾽ ἧς καὶ τελείαν νέμω συγχώρησιν τοῖς 
τε ὑβρίσασι τοῖς τε εἰς τοῦτο συνεργήσασι καὶ τοῖς προαχϑεῖσι 
τούτοις πιστεῦσαι, καὶ ἵλεως αὐτοῖς εἴη διὰ τοῖτο ϑεός. ἂν δέ 
τι συμβῇ εἷς τὰ ψυχικὰ καὶ εἷς τὰ σωματικὰ εἰς τὴν ἁγίαν τοῦ ᾿ 
ϑιοῦ ἐκκλησίαν ἢ εἰς τὸν λαὸν τοῦ ϑεοῦ, ἀϑῶός εἶμι τῇ χάριτι 
to ros Χριστοῦ μου." εἶχε καὶ ὑπογραφὴν τήνδε ““Ἰωάννης μονα- 
χὸς ὃ χρηματίσας πατριάρχης Κωνσταντινουπόλεως.᾽᾽ 
Ταῦτα γράψας τε καὶ ὑπογράψας κω τῷ βασιλεῖ ἀποστεί- Ὁ 
λας, χαὶ αὐτὰ τὰ τῆς ἀρχιεφωσύνης ἀπαμφιασάμενος. ἀφησύ- 
χαζε ταῖς ἐγνωσμένοις ἐμμένων. βασιλεὼς δὲ δεξάμενος τὴν πα.- 
is ῥαίτηαιν οὐδ᾽ ὕϑελεν ἀναπτύασειν ἐξ εὐλαβείας ἀλλὰ πυρὶ διδό- 
γαι, ἐπεὶ καὶ ἄλλοτε ταῦτ᾽ ἔπραττεν. ἐπεὶ δ᾽ ἀναγνωσϑ έντος 
τὸν πατριάρχην ἤχονε λέγονεα ὡς ἀμόσοι, ἐν φροντίδι μεγίστῃ 
ἦν, καὶ ὅ τι περὶ τούτων ἀρχιερεῖς ἀποφήναιντο διεσχόπει. τὸ 
μὲν οὖν ἅμα δεικνύναι καὶ ἐξετάζειν ἐφιέναι τὰ ἐφεστῶτα τῇ Ῥω- E 
ὁμαΐδε κακὰ οὐ παρεῖχεν. ἡμέρας γὰρ ἑχάστης ἠγγέλλοντο τὰ 


19, τὰ deerat. 


praebere videar acandali, meum quoque δδίοο δαεογδοιϊπηι,, τοᾶρπππὶ mihn 
re vera et quantivis decus pretſiſ. ἰδοὺ nota facio divinitus electae maie- 
aatã toae οἵ dominis meis epistopis Obpristi per βδπὸ rite consignatam 
abdicationis formulam; per quam εἴ plenam impertior veniam tam 16 ηαὶ 
86 leserunt, πα 41] cooperati eis in mo laedendo aunt quique abduei 
ae pasci sunt δὰ his fidem adhibendam. quibos cunctis, opto, propitius 
ἐὐρδοδεῖ πάπα colpam deus. unde ni quid εχ ea perniciem inferens ani- 
wmabes aut corporibus in ecclesiam ἀεὶ saanctam δᾷΐ in ἀεὶ populum ere- 
nire contĩngat, innocens huius ego per Christi mei gratiam δα." hoacte- 
nus abdicatio; quae et habrit zubacriptionem talem“ Ioannes monachus, 
qui eram patriarcha Conetantinopolis.“ 


His acriptis οἱ acbecriptis atque δὰ imperatorem miscis, ἐρδὶβ prae- 
teres aponte exutus patriarchatus ineignibus, quiescebat in semeol decretia 
peratans. hoc acrĩptum actĩpienti mperatori impetum iniecit τοϊλρίο quae- 
ὅκα κοὐαοΐ ποῦ admittendi πες legendi, ed prout alias ἴω στὸ aimili foce- 
rat, inexpücatum igni tradendĩ. tandem tamen δὰ id δυάϊθοάυδι dum le- 
geretor inductus, οὐΐ audivit dicentem patriarcham 120 iurasse, in volicitu- 
ὧδε fuit πιοπίαια, οἱ τοὶ äudicium permittere aententüs episcoporum cogi- 
δι. κοὐ * etiam recurrebat animo haud esse nunc tempue oppor- 
taen inchosandas ταὶ tantae, 18} —2— Llogentibus in τοδὶ —— 
ntruentübus. qnoraum enĩim commnnicende episcopis οἱ vorum ὦ 

ἔνι commiitenda abdicatione ἰδίδ novo 86 ac permolesto intrcaret ne- 
gotio, cum undecunque obrueretor trepidĩs quotidĩe nuntüs indiücantibus 


. 844 GEORGI PACHXMERIS 


δεινά, καὶ οὗ καϑ᾽ ἕν τι μέρος ἀλλὰ πανταχόϑεν καὶ πανταχῇ 
συρρέοντα, οὐ κατὰ γῆν μόνον ἀλλ᾽ ἤδη καὶ κατὰ ϑάλασσαν. 
πρότερον μὲν γὰρ πειραταὶ καταλαβόντες Τένεδον νῆσον ὡς ἰδίαν 
εἶχον, καὶ ὁρμητηρίῳ ἐχρῶντο, κἀκεῖϑεν ἀναπλέοντες καὶ πόλλ᾽ 
ἄττα τῶν δεινῶν πράττοντες ἐν ταύτῃ καὶ αὖϑις. προσώκελλον 5 
ὑποστρέφοντες. τότε δ᾽ ἀλλ᾽ ἐκείνων χαὶ ἑκόντων κατὰ φόβον 
Ῥ 481 ἀπαλλαξάντων, τὸ Περσικὸν ὅσον ἦν ἐνδοτέρω ναυπηγησάμενον 
ταῖς Κυχλάσιν ἐπέχραον καὶ κακῶς ἐποίουν, καὶ τοῦτο μὲν Χίῳ 
τοῦτο δὲ Σάμῳ καὶ Καρπάϑῳ χαὶ αὐτῇ Ῥόδῳ καὶ πολλαῖς σὺν 
αὐταῖς ἑτέραις οὐκ ὀλίγαις προσβάλλοντες ταῖς ναυσὶ τὰς τέως 10 
ἐνῳκισμένας σχεδὸν ἀοικήτους εἰργάζοντο. οὐχ ἦν δ᾽ ὅλως οὐ- 
δὲ τοῖς ἐν τῇ γῇ τε καὶ ἠπειρώταις ἀναπνέειν τῶν μόχϑων οὐδ᾽ 
ἐς βραχύ" ὅσον γὰρ ὅσον καὶ δίκην ἀγρίου πυρός, τὰ ἐντὸς κα-τ 
Β τεβόσχοντο, καὶ καϑ᾽ ἡμέραν νέαι δύαι ἠγγέλλοντο καὶ βασιλέα 
πρὸς ἑαυτὰς ἀντέσπων, καὶ ἀτελεῖς μεξτήλλαττον τὰς φροντέδας 15 
φροντίδες ἕτεραι. τὸ μὲν οὖν τὰ τοῦ πατριάρχου ζητεῖν αὐτό- 
ϑὲν δυσχερὲς ἦν, καὶ ὃ καιρὸς οὐχ ἐνεδίδου" τέως δὲ καιρὸν 
ἐζήτει τὸν εὔϑετον καὶ ἁρμόδιον. 


non unam aliquam imperiĩ partem graviesime laboraro, δεὰ quantum ter- 
rae ac maris dütione amplectebatur, totum uno tempore perire. iam enin 
continente universa ĩin praedam data, mareo ipaum inſestari latrociniis coe- 
perat, Tenedo paulo ante ἃ piratis occupata, qui inde erumpentes, δὲ eo 
iutum receptum habentes, per continuas grassationes nihil aecarum Ilo 
pelago navigantihus οἱ orae undequaqueo maritimae accolis ainebant. ac 
quamquam hi latrones deinde veritĩ ne non satis δὰ extremum tuta ĩpeis 
ee atatio foret, inde aponto recesserant, tamen his modo auecesserat ma- 
lum in eodem genere gravios. etenim quantum Persicarum copiarum in 
interiora terrarum imperii penetraverat, aedificatis armatiqquo navibu⸗ 
Cyclades insulas intursa bani maleque vexabant; οἱ modo Chio, mox Samo 
οἱ Carpatho, ipsi quinetiam Rhodo, moltisque praeter has δ] 118, cum na- 
vibus non paucis infesti a2appellentes, dudum frequentes incolis inaulas ĩam 
— desolarant et inhabitabiles fecerant. nec vero interim ἃ terrestri- 

us latrocinũs cessabatur, aut omnino miserrimis continentiĩs incolis quid- 
quam vel brevis interspiramenti laborum εἰ terrorum atrocium concede- 
batur. sed plans intimum Romaniae, velut aylva concepto penitus incen- 
dio, vi ammae indomita continue grassantis absumebatur; noraeque quot 
diebus calamitates nuntiabantur, curas imperatoris δὰ δα δὺ omni alio no- 
gotio trahentes. unde is cogebator inchontas deliberationes de modo aver- 
lendi mala gravisaima, reotentibos urgentiorum cladium atque ἀϊδοτἑαχίαεισι 
consternatus nuntiis, imperfectas omittere, has mox ipaas infectas pari 
triatiorum aolicitudinum avocatione relucturus. δὲς illi deploratissimus rei- 
publicase atatus difficilem nune reddebat inquisitionem de rebus patriar- 
chas ; quare tempus οἱ aptum accommodatumque negotio qua um αΣ- 


pectandomquso iudicabat. 
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30. Ἐντεῦϑεν καὶ τῶν κατὰ ϑύρας καὶ ἐγγυτέρω ἐπὶ Ο 
πλέον κακουμένων (τὰ δ᾽ ἦσαν τὰ ἐκ Νικομηδείας καὶ μέχρι πορ- 
ϑμοῦ Θρᾳκικοῦ) ἐπεὶ οὐκ ἦν μετελϑεῖν πολέμῳ τὰς μάχας καὶ τῷ 
φανερῷ προσβάλλοντας, ἄλλως ἔγνω μεταχειριεῖσϑαι τὰ κατὰ 

ὁτοὺς ἐχϑρούς.. καὶ τὸν Κουξίμπαξιν Τόχαρον, ὃς Νογᾷ μὲν 
ὠχείωτο πάλαι, τὰ Περσῶν δ᾽ ἔσεβε καὶ τῶν περὶ ἐκεῖνον 1] 6- 
γων τὰ χράτιστα ἦν, ὕστερον δ᾽ ἐκείνου ἀπολωλότος τῷ ἐκεῖθεν 
πλῷ πρὸς τοὺς χατ᾽ ἀνατολὴν Πέρσας χρώμενος ὅσα γυναικὶ καὶ 
παισὶν ἐξ ἀντιπνοίας περιπίπτει τοῖς κατὰ τὴν Ποντιχὴν Ἧρά- Ὁ 

1Ἰθχλεαν Ῥωμαίοις, καὶ βασιλέα ἐπιχαλεσάμενος σώζεταί τε καὶ τὰ 
Χριστιανῶν αἱρεῖται καὶ πανοικὶ βαπτίζεταε, κἀντεῦϑεν φὠκείωτο 
βασιλεῖ. τότε τοίνυν βασιλεὺς κρυπτόν τε καὶ συνετὸν πειρώμε- 
γος ἐγνοεῖν, κηδεύειν τοῦτον ἐπὶ ϑυγατρὶ τὸν Σολυμάμπαξιν ἐγ- 
χωρεῖ, ὃς δὴ καὶ τῶν πλησίον ἐχϑρῶν ἡγεμάνευε, καὶ μετὰ τοῦ 

Ιδτὸ κῆδος προβῆναι καὶ αὐτὸν ἡγεμόνα τῶν κατὰ τὴν Νικομήδειαν 
χαϑισιξί, ἐφ᾽ ᾧπερ ἐξ ἀγάπης καὶ συγγενείας ὄνησίς τις τοῖς Ῥ 988 
Ῥωμαίων πράγμασι γένοιτο, κἂν οὐδὲν ἐς τόσον ἡ ἐπίνοια ὦνη- 
σεν, ὃ μὲν γὰρ τὰς ἐπιγαμίας πρὸς τὸ συμφέρον ἐποίει, καὶ ἐπὶ 


8. ὅσα ] συνάμα 


80, Quale minime tune aderat, quando utique cum maxime sitae δὰ 
rtas εἰ his viciniores urbes δὺ terrae ἃ Nicomedia usque δὰ fretum 
hraciam dirimens barbericarum incursionum malis intolerabilibus ureren- 

tar. his quonĩam mederi bello aperto εἰ conunissis aequo campo praeliis 
nale paratus ἃ re miſitari nequiret imperator, aliam inire viam atatuit 
hostes coẽrcendi, utendo videlicet δὰ id opera Cuximpaxis Tochari. ſue- 
rat hic olim Nogae famiſiaris, superatitioni tune Persarum addictus, adeo 
τ inter principes illie δδογοῖτιπι magos vel ἴῃ primis ipse numeraretur. 
pottea Noga extincto, uxore ac filiis in navem impositis, vela indeo fecit 
veros Orientales Persas, sed vento repulaus incidt in manns Romanorum 
Heracleam. Ponticam obtinentium; ubi non frustra implorata imperatoris 
ἔτεα incolumis liberque servatus sponte Christianam auscepit religio- 
nem οὐ cum domo univeran baptizatus est, ex quo carus intimusque Au- 
ξπείο coepit esse. cui tota sagacitate mentis intento disquirendis viis le- 
vandarum aut minuendarum quae cunctos fere aibi zubditos opprimerent 
cladqium, quiddam δὰ hoc percallidum ac aolerter excogitatum ſore visum 
est, oti hoe velut hamo δὲ unum ex infeſtatoribus Romaniae barbaris aut 
in partes attrahenduin δαὶ certe mitigandum, ut moderatius 208viret. pa- 
lam igitur permisit, culus scilicet illi τοὶ clam auctor fuerat, ut filiam So- 
hmampaxi collocaret, duci exercitus barbarorum viciniae insidentis, ut εἷς 
ἐπ necestitudine generi obnoxium Cuximpaxis habens deliniret concilia- 
retque imperio, cuius ipae partes sequeretur; quod ut constaret monife- 
tius, eundem affinitate ista iam contracta socerum Solymampaxis regioni- 
διε Nicomedias circumaitis vies δυδ praefecit imperator, aperans BSoly- 
mamparim caritate uxoris ac soceri verecundia temperaturum ἃ nodendo, 
æaltem tam inelementer, commendatis tam coniuncũu δἰ δὶ ducis custodiae 
Romatis. βοος Auguſtus quidem prudenter ita consuluit: caeterum iatiu⸗ 
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βεβαίαις ταῖς ἑλπέσιν ὥρμει, εἶγε κατὰ συγγένειαν συνεγγίζοντες, 


ταὐτὸ δὲ τοῦτο καὶ τοῖς τόποις, ὁ μὲν βασελεῖ δουλεύων προ- 
ψοοῖτο Ῥωμαίων, ὅ δὲ τὸ κῆδος καὶ τὰς συνθεσίας αἰδούμενος 
ἀνακόπτοιτο τὰς δρμάς. οἱ δέ, ὃ μὲν εἰς εἰρήνην ἐνάγων ὃ δὲ 
Β σπενδόμενος, ὅμως τὸ τῶν πφοσχώθων συμφέρον οὖκ ἤνυτον." 
μᾶλλον μὲν οὖν διὰ ταῦτα αἰτίαν καὶ ἀμφότεροι ἀπηνέγκαντο, 
ὅ μὲν παρασπονδήσεως τῆς πρὸς βασιλέα, ὁ δὲ δυσνοίας τῆς 
πρὸς Ῥωμαίους. περιέρχεταε γὰρ ἄλλοθεν τὸ κακόν" τὸ δ᾽ ἦν τὸ 
ἐκ τοῦ μούρη, ἄλλου Περσῶν σερατηγοῦ, ὃς καὶ καταϑίων 
ἸΗεσοϑινίας συχνάχις τὴν Σολυμάμκαξι χἄρεν ὡς οὐδὲν ὀνοῦσαν l 
Ο ἀπήμβλυνε. τὸ γὰρ κατὰ συστάσεις καὶ ἰδίως καϑ᾽ ἕνα μάχε- 
σϑαι ἐκ τοῦ μὴ ἕνα εἶναι τὸν κυριεύοντα ἦν πάντως. παρ᾽ ἣν 
αἰτίαν καὶ δυσχερὴς τῷ βασιλεῖ καὶ σχεδὸν ἀδύνατος ἢ τῶν ἔπι- 
συμβαινόντων διόρϑωσις ἐνομίζετο, τοῦ μὲν ἔνϑεν τοῦ δ᾽ ἐχε- 
ϑὲν δρμώντων, καὶ κατὰ γνώμας διαφερόντων, καὶ λαὸν ἀγόνο" 
τῶν ἑκάστου ἐπὶ τοσοῦτον ἀγόμενον ἐφ᾽ ὅσον καὶ τὸ περδαίγειν 
σφίσιν ἐκ τοῦ πολεμεῖν ἔσοιτο, εἰ δὲ μὴ ϑέλοιεν πολεμεῖν οἱ προ- 


providentiae Ῥεγαχίρπυσ aut nullus in rempublicam extitât fructus. eta 
enim Solymampaxis matrimonio aibi privatim utili Hibenter inito haud invi- 
debat quin in Romanos quoque parâ commoditatis aliqua ex eo redonds- 
ret, immo etiam inter ioenda pucta nuptialia non dubiam apem ſecerat ro- 
lendi, novae necesitudinis occasione, coninnete deinceps non solum Β5:8ὺ 
aed etiam loci propinquitate cum Cuximpaxi virere, ac pariter con εὐ 
pro 80 quoque conaulere subditis imperatoris, ut quo temporo socer, εἶ 
officio aubiectionis palam imperatori iuratae, commiseis ab oo aibi Rona- 
nis provideret, em ipse, memor affinitatis οἱ reveritus comventioses 
factam, reprimeret impetus barbarorum depraedandae desolandseque Ro- 
manias imminentium, — etsi haec, inquam, Solymamparũs et ox δριϑὺ 
promisiase δὲ bona fide praeſtare voluiase visus eſst, tamen is δυοοσμοὲ 
fuit, ut apud nihil inde levamentĩ aentientes Romanos inſamis uterque 5 
boraret, 3ocer quidem foedifragae perfidiae erga imperatorem, genet 80 
tem mali atque infeſti nihilo nunc minos quam antes ἴῃ Romapnos anuu. 
aliunde porro malum oriebataer, ex altero videlicot duce Persarum Amum, 
qui crebris tune incurnionibus Mosothiniam vastens gratiam Solymaupat 
ut δὰ nihil utilem in animis Romanorum hebetabat. ea quippe conditi⸗ 
tunc rerum erat, ut quiqque ducum istorum barbharorum propris nar 
οαρίΐδ, πο 8}}} οοιοπιιηὶίεν δαρογίοτὶ ραγεηΐεβ, δα αἱ δὲ ρεναίίαι οουεῖϊ 
haberent, nec ſociorum νοὶ auctoritas νοὶ exemplum quidquam δραὰ η562" 
Hbet ipaorum obtineret ponderis. quam ob οδαδαπὶ ditficilis ae ſero i 
aperabilis imperatori consebatur malorum tanc imperium inondantien, ρε 
iatam conventionis cum aliquo ex a2trapis viam, curatio, utique οὐαὶ βοΐ 
comprehendi omnes una confoederatione possent, εὖ ano eorum δυΐ alere 
rcante alũi vel otiam licentius uberiuque praodarentur, ono ΥἹ 
bine, alio inde aemula inoessanter rapaoiiate inhiantibus, co⸗ilio u 
diacordi εἰ parata aempeor voluntate contraria iis quae duces alũ deo 
rent sequendi. militam δαίειι, qui aub ἰδίοττιπι merebent οἰβ!8, ῬΑ 
uæu Loentia oaatrorum πευϊδηάοευα;, oupidissima praedarum avidites ſacie 
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ἄγοντες, ἑἕτέρους ζητοῦντα τοὺς ἄξοντας, ὧν καὶ μαχομένων 
αὐτοὶ χερδαένοιεν πολεμοῦντες. τοῦτο συμβεβηκὸς καὶ τῷ Σολυ- Ὁ 
μάμπαξι ἀχρείαν ἐποέεε Ῥωμαέοις τὴν τῆς ἀναχωχῆς χάριν, τῶν 
ὑπ᾿ αὐτῷ στρατηγουμένων τέως ἑτέροις συνιόντων, καὶ τὰ αὐτὰ 
5 Ρωμαίους δρώντων ὅσ᾽ ἄν κἂν ὕπ᾽ αὐτῷ τὸ πρὶν ἐστρατήγηντο 
ἔπραττον. ἀλλὰ τὰ ἐντεῦϑεν ἐπισυμβάντα εἰρήσεται κατὰ τό- 
πον ἐσαῦϑις. 
391. Τότε δὲ βασιλεὺς δεινὸν οἱηϑεὶς εἰ καὶ πλέον ἀφέξοιτο Ῥ 489 
τοῦ τὴν ἐκκλησίαν χαϑιστᾶν (μηδὲ γὰρ ἐπ᾿ ἀγαϑῷ εἶναι τοῖς Ῥω- 
Ἰ0 μαίων πράγμασι τὸ μὴ ἐν καταστάσεε τὴν ἐκκλησίαν εἶναι), μι-- 
χρὸν ἀφέμενος τῶν ἔξω φροντίδων ἐδίδου καὶ ταῖς ὑπὲρ τῆς ἐχ- 
χλησίας μερίμναις, ἤδη καὶ πάλιν ἀρχομένης κραδαίγεσϑαι. καὶ 
δὴ συνόδους συνῆγε, καὶ ἱερῶν ἀνδρῶν σύνταγμα, ὅσον ἦν ἐξ ἀρ- 
χιερέων καὶ ὅσον ἐκ κληρικῶν τε καὶ μοναχῶν, εἰς ταὐτὸν καϑί- 
ἰόστα, καὶ συνδιημέρευε τούτοις, τὰ περὶ τῆς παραιτήδεως κατὰ 
χαγόνας διερευνώμενος. τότ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραις συναγομένων σχίσμα Β 
γιγόνει. καὶ οἱ μὲν πατριάρχῃ προσχείμενοι τὰ τῆς παραιτήσεως 
οὐχ ἐδέχοντο" ὑβρίσϑαε γὰρ ἔλεγον τοῦτον, καὶ ἀνάγκην εἶναι 
15. καὶ deerat. 


bat αἰ ab 60 δαίσδραστιπι quem quiescere viderent, statim δὰ alium cuos 
δὰ rapinas immttentem transirent, securi discipſinase militaris, εἰ unam 
uice apectantes, quao vola illis erat beliandi ratio, lucri sibi ex rapto 
cenſficiendĩ commoditatem. id quod ἰυης Solymampaxi contingens, ut ni- 
nmirum mites eom δαΐ abstönentem iam ἃ rapinis desererent transfugerent- 
que δὰ Anuram in Romania latrocinantem, obetitit quominus σρογαίο ex 
eius cum COwximpaxi 3ocietate urgentium molorum laxamento quopiam Ro- 
τοτὲ fruerentur, minitibus eius per transitum δὰ alia infesta Romaniae ca- 
atra malis ſisdem imperũ subditos nunc vexantibus, quibus antea eosdem 
affecerant, cum nondum conciliati Solymampaxis signa sequerentur. sed 
quae indidem alia oriri deinde mala contigit, δυο iterum loco referentur. 
31. Caeteroum hac puicaevo rebus Romanis ex foedere duorum 
aatraparum remissionis oblata epe, 5.0 quam vana esaset, usu posterius 
apparnit; indatias urgentiam corarum nactus interim velut quasdam im- 
perator, graro nec committendum aibĩ putavit aupersedere amplius conatui 
restituendue tranquillitatis ecclesiae, cuius gliscentes turbatâones in reipu- 
blicas ĩpsius ac aiatus politici redundare periculum intelligebat. impendit 
igtar brevem illam a solicitudinibos imperii requiem in acres curas eta- 
pacis ecclesiae, quae concutãâ rursus incipiebat; congregavit 5y- 
nodos, εἰ δδοζοστιαὶ hominum conventum instituit, quantum δὰ manum fuit 
piscoporum, quautum clericorum, et monachorum, in unum cogens. cum 
bis totos pss durabat dĩes, patientissime disquirens ων iuxia canonas 
ἂς patriarchae abdĩcatione atatuendum videretur. celebratis per dies all- 
quot isuusmodĩ conventibus, φοϊπαϊ ηοἱ colverant coeperunt ἴω duas po- 
Ὠκεκαπι sententias. nam αὐ favebant patriarchae, abdicationem εἶπα 
μδυῤηθδσθππι δἀπιϊξίεπάαπι opmabentur, quippe quam dicerent invito ex- 
tortam, iusta Impatientia gravisaimao contuneliao; cuius cum reparatio- 
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μὴ ἐκδικούμενον, ὑβριοπαϑήσαντα, ἐχχωρεῖν αἱρεῖσϑαι, ὥστε 
καὶ τῆς ἐχδικίας κατὰ τρόπον προβάσης αὐτὸν καὶ αὖϑις ἐπανή- 
xtev χαὶ τὴν τιμὴν λαμβάνειν ἕτοιμον γίνεσϑαι. ὅρκον δὲ μηδ᾽ 
εἶναι τὸ παράπαν, ὃ δὴ καὶ ἀπὸ ϑλίψεως διεφϑέγξατο, ταραχὴν 

Ο δὲ μᾶλλον λογισμῶν ἐκ ζήλου τινὸς ἀνοιδουμένην, ἐξ ὀλίσϑου Κ 
προαχϑεῖσαν γνώμης καὶ οὐκ ἔκ τινος εὐσταϑείας καὶ μεμεριμνη- 
μένου σκοποῦ τε καὶ καταστάσεως. οἱ δὲ ἀπεναντίας καὶ τὴν 
παραέτησιν ὡς λελογισμένην ἐδέχορτο καὶ τὸν λόγον ὡς ὅρκον 
ἄφυκτον ἔκρινον" καὶ γὰρ καὶ αὐτὸν δὴ ἐπὶ τῇ τῆς παραιτήσεως Ὁ 
ἐχϑέσει ὁμολογεῖν, καὶ εὐχὴν πρὸς ϑεὸν ὀνομάζειν τὸ προτιχϑέν, Ὁ 
διεσταλμένην τοῖς αὐτοῦ χείλεσι. καὶ διεφιλονείκουν ἐντεῦϑεν, 

Ὁ οἱ μὲν ἔνϑεν οἱ δ᾽ ἐκεῖϑεν τὰ τῆς γνώμης ἔχοντες. καὶ οὗ το- 
σοῦτον περὶ τῆς παραιτήσεως σφίσιν ὃ λόγος ἦν ὅσον περὶ τοῦ 
ὅρχου, εἶ ἔξεστι τέως παριδόντας αὐτὸν ἀναγκάζειν καὶ αὖϑις 
πατριάρχην τὴν ἀρχὴν δέχεσϑαι. καὶ τοῖς μὲν ἀπώμοτον ὅλως 15 
ἐδόχει τὸν ψευδορκίας ἁλόντα πατριάρχην τοὐντεῦϑεν καὶ εἶναι 
καὶ ὀνομάζεσθαι" οἱ δὲ βίβλους ἀνέπτυσσον καὶ ἱστορίας προέτει- 

Ρ 440 νον, καὶ ποῦ μὲν Φλαβιανὸν προσῆγον ὁμόσαντα τὴν χειροτονίαν 
μὴ δέχεσθαι καὶ δεξάμενον ὕστερον, ποῦ δὲ τὸν ἐπὶ τοῦ μεγάλου 


nem impetrare dĩu flagitans nequivisset, necessitate adactus quadan ad 
illud extremum consilium neon tam venerit quam vi trusus fuerit reuun- 
tiandae dignitatis. quare non videri dubium quin paratus is oait ad reeu· 
mendam retinendamque patriarchalem potestatem, aimul, αυοὰ iure poetu- 
lat, iusta calumniatoris damnatione purgatus rite fuerit macula crimieis 
falso impacti. nec vero quae verba portorbatĩo iĩpei aegrae dolore guri 
mentis exprestit, pro vera iurisiurandi formula oportere accipi. pto- 
lapsom in haec eum acri animi aerumnas βεῦδυ graviasimas aestuentis am 
ęore: non autem, υἱ δὰ religionem inramentaâ rite consciscendam οραδ 
fuerat, libero zibi constantis arhitriĩi iudicio, illa volentem scieutenqe 
protulisce. contraria his erat factio abdicationem ut ratam legitimanqe⸗ 
acceptantium, verbaque in ea posita irrevocabilis iuramenti vim dertas 
obtinere iudicantium. nam et ipsum id fateri qui δαῦπι optime sencun 
calluit, in ipsa δβοτίρίο editas abdicationis formula Ioannem, nominando 

votum ἃ 80 deo factum quod aua labia distinxerint. atque in μος isti o 

nixi atabant, contentione certa non cedere, aliis nihilo remissius repe 
nantibus. nec apes apparebat fipdiendae altercationis, quas minus circa 
abdicationem ipaam quam circa verba illa iuramenti speciem praelerentis 
exarserat. eoque res devenerat, ut quaereretur num etĩamei ſorte 8686 
ille obstrinxisset qualicumque ἰαγαπιεπίο, solvi ea religione deberet aſig- 
que nihilo δεοῖυθ δὰ resumendam z2edem. in quo vehementer ad versabat- 
tur qui eum rite ac valide renuntiaae contendebant, nefarium et execta- 
bile ceuentes, z2emel periurii compertum, patriarcham deinde εἰ 6286 εἰ 
nominari. contra alũ libros replicabant veteres, historiaaque 

εἰ nunc quidem Flavianum producebant, qui postquam iurasset 86 ογόϊπϑ- 
tionem non aecepturum, eam deinde tamen acceperit: mox etiam ἐεῶροῦο 





DE ANDRONICO PALLEOLOGO [ω 1. 349 


Βασιλείου Βιάνορα, ϑεραπευσάντων τῶν ἁγίων τοὺς ἐκείνων ὅρ-- 
χους τρόποις οἰκονομίας καὶ πνευματικῆς καταστάσεως. ταῦτ᾽ 
Neyor διαγνωμογοῦντες, καὶ ἐπὶ τούτοις ὃ χρόνος ἐτρίβετο. μό- 
λις μεξὰ τὴν πολλὴν διαφιλονεικίαν καὶ τὴν ὑπὸ βασιλεῖ ἀχροατῇ 
5γε καὶ διαγνώμονε συνδιάσκεψιν, ἐπεὶ οὐκ ἦν συμβαίνειν τὰς Β 
γγώμας αὐτῶν, εἷς πολὺ τοῦ χαιροῦ χῳτατεινομέγου, ἔγνωσαν 
ἅμα πέμπειν καὶ ἐρωτᾶν ἐκεῖνον αὐτὸν πατριάρχην, ὅπως ἔχοι 
γνώμης καὶ ὃ τι λέγει ἐπέ τε τῇ παραιτήσει καὶ ἐπὶ τῷ φημιζο-- 
μένῳ ὕρχῳ " τὸ γὰρ εὐλαβὲς καὶ ἁπλοῦν τοῦ ἀνδρὸς ἐχέγγυον εἷ- 
io xoy λέγειν ἐκεῖνον τὰ πάσης ἀποδείξεως κρείττω, ἐφ᾽ οἷς ἄρα 
διημφισβήτουν ἀλλήλοις. καὶ δὴ ἠξίουν μὲν πατριάρχην ““λεξαν- Ο 
δρείας, ἐκεῖ καὶ αὐτὸν προχαϑεζόμενον, τῆς παρ᾽ ἐκεῖνον ἀφέ- 
ξιως ἕγεκα, συνέπεμπον δέ οἱ τοὺς συνεροῦντας καὶ δύο ἄρχιε- 
ρεῖς, τόν τε Κρήτης Νικηφόρον καὶ τὸν Περγάμου Ἀρσένιον. 
5οἷ καὶ ἐπιστάντες περὶ τῆς παραιτήσεως καὶ τοῦ λόγου ὡς ἐκ συν-- 
ύδου πάσης καὶ βασιλέως διεπυνθάγοντο, (32) ὃ δὲ τὸν ἀπό- D 
λιγον ὅσον ἦν συντεμών, γραφῇ σημήνας ἀπέστειλεν. ἦν δ᾽ ἐπ᾿ 
αὐτῆς εἰπεῖν τῆς λέξεως ἔχουσα οὕτως. ““δέσποτά μὸυ ἅγιε βα-- 
σλεῦ, διεμηνύσατό μοε ἦ κραταιὰ καὶ ἁγία βασιλεία σου καὶ ἣ 
ϑ)ϑεία καὶ ἱερὰ σύνοδος, μετὰ τοῦ ἁγιωτάτου πάπα καὶ πατριάρ-- 


8, ἐπί τὸ τῇ} ἐπὶ τ᾿ αὐτῇ P. 


megni ΒΔ δ paria dictum egisse Bianorem, δβαποίΐφ videlicet patribus 
ipeos relgione iurisiurandi liberantibus accommodatione quietâ tunc rerum 
εἴ ipsis inspirata divinitus. talia utrimque irrevocabili pertina- 

cia contendentes allegabant. atque huiuamodi —* tempus absſsumebatur, 
quoad vix tandem post multam illam altercationem οἱ indefesse cunctis 
praesentis conctaque attente audientis cooperantem, prout poterat, δὰ oſſ- 
δὰ ὀεπίαπο decernendum delſuberationem imperatoris, cum aliter infinite 
iscordes in unum cogi zententĩae nequirent, convenium aſsensu cuncto- 

ΤΙΝ eſt mitti oportere qui ipsum intorrogarent patriarcham, quo animo 
abdicationem a2cripaerit, quidque mente versaret cum ille iurisiurandi for- 
mam praeferentĩs proferret verba. eam enim constabat inter omnes 6886 
inceritatem εἰ aĩmplicitatem- υἱεῖ, quae pignoris loco easet ἰάοποὶ haud 
aliud ipcum ἂς rebus ĩlliĩ uni ex ĩntimas niiu conscientiae perspectisaimĩs, de 
quibus nunc disceptaretur, responsurum, quam quod reo vera esnet. ita- 
qee rogaront patriarcham Alexandrinum, qui et ĩpee in primis eius con- 
ꝝeaus z0ellis aedebat, adire δὰ Ioannem es causa ne gravaretur. ad- 
Gderunt eĩ legationis haius rocios duos episcopos, Nicephporum Oretensem 
αἰ Αγρεσΐυπι Fergamenum; qui οἱ profecti δὰ Ioannem ab eo nonine uni- 
verne aynodi εἰ imperatoris qunesierunt, quid de abdicatione δὰδ dequo 
verborum, quibus iurasse visua easet, vera notione ipae sentiret. (32) ille 
vero qudquĩd auper his respondendum haberet paucis complexus, acripto 
rocigaatum minit hisce δὰ -teram concepto vorbis. *domine mi aancte 
imperator, denuntiavit mihi potens οἱ aancta mniestas tua, nec non divina 
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χου ᾿Αλεξανδρείας καὶ μετὰ τῶν δύο ἀρχιερέων, ἵνα παραϑηλώσω 
P Φ41 τῇ κραταιᾷ καὶ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου ὅπως ἔχω γνώμης περὶ τοῦ 
συμβάντος εἷς ἐμὲ λόγου, ἔτι δὲ καὶ περὶ τῆς παραιτήσεώς μου. 
καὶ ἔδεε μὴ τὸ παράπαν ἀποχρίνασϑαί με, τῆς ἐμῆς παρωτή- 
 σεῷς σαφῶς παριστῴαης τὴν ἐμὴν βούλησιν" ἐπεὶ δὲ μόλις νῦνϑ 
ἐρωτῶμαι, ὡς ἐν βφαχεῖ τοῦτο ἀποχρίνομαι πρὸς τὴν ἁγίαν χαὶ 
κραταιὰν βασιλείαν σου, ὅτε ἐγὼ ἐκ πολλῶν ἤδη τῶν χρύνων ἐϑέ- 
μὴν ἐν ἐμαυτῷ μήτε ὁμόσαι μήϑ᾽ ἕτερον ὅρκον ζητῆσαι, μηδὲ 
ὕβριν μέμψεως ἀξίαν τοῦ στόματος προενεγχεῖν, ἀλλὰ μηδέ τοι 
Β χαταράσασϑαι. χαὶ ἐφυλασσόμην μέχρι τῆς δεῦρο Χριστοῦ, 
μου χάριτι. πλὴν εἶχαν εἰς πληροφορίαν τῶν λύγων (μου χα 
παράστασιν ἁπλᾶ καὶ μὴ βλάπτοντα, μηδὲ εἰς ὄρχον λογιζόμενα 
ταῦτα, νὰ ἔχω τὰ ἔλεος τοῦ ϑεοῦ, νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ ϑεοῦ, 
καὶ νὰ ἀποϑάνω ἐν μετανοίᾳ. ὥστε καὶ ἐκεῖνο, ὅπερ ἐφϑυξά- 
μην ἀπὸ παραλυπήσεως τῶν ἀδελφῶν μον, οὐχ ὡς ὅρκαν λογιζύ-15. 
μενος εἶπον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἔχων ἐκ συνηϑείας τοῦτῃ λέγειν. τὸ 
Ο δὲ ἦν" νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ ϑεοῦ, οὐ μὴ εἰ μὴ μεϑ'᾽ ὑμῶν ὑπί- 
γω δηλονότι τό γε νῦν ἔχον, ἀφίσταμαι ἐξ ὑμῶν. οὐχ ὅρκον δὲ 
τοῦτη ἐλογιζόμην, μαϑὼν καὶ ταῦτα παρὰ ταῦ μεγάλου πατρὸς 
ἡμῶν Βασιλείου, λέγοντος ἐν τοῖς ἠϑικοῖς αὐτοῦ λόγοις ὅτι ἔνϑα 8 
τὸ νά τίϑεμεν, οὐχ ὅρχον παραδηλοῦμεν, ἀλλ᾽ ἔνϑα τὸ μά. 


18. εἰμὴ Ῥ. 17. εἰ μὴ] ἥμαι7 


εἰ aacra aynodus, per amnctâecimum papam et Patriarcham ΑἸαχαπάγίδο, οἱ 
duos episcopos, ut declararem potenti ac sanciao maienatũâ tuae quid se- 
türem de verbis quibuedam, quae mihi proferre contigit, itemque de abi· 
catione mea. do his opus non erat quidquam οριπίοο responderi ἃ 2Ὲ; 
qum satis manifeſste mentem ae voluutatem inenm ipana exprimat abdicatio. 
quoniam autem nune aegre tandem incĩpio rogari, brevitar aanctae δὲ β0" 
tenti maĩestati tuas hoc respondeo. ego ex multis iam annis οομεῦί σοι 
apud τὸ nec iurare ipas ποὺ iuaiurandum ab alio exigero, neque coutu- 
meliam reprehenaione dignam ore proferro, sed et neque cuiquam 
precari: δὲ observavi ὑδηι6 in hunce diem Chriati mei gratia. idem t 
inen δὰ aseverationem dictorum meorum ueurpare aum saolitas volgari⸗ 
conauetudineo aæermonia, ut aimplicia nec cuiquam ποσὶ δαί ἱμπεδιβεπί ΥἹΒ 
habentia, verba haec: per quantum habeo miceriqordiaa dei; ΡῈ 4.88» 
tum uö rervus dei; per quuntum velim poenitens mori. itaquo εἰ illad 
quod ex animi amaritudine δὰ fratres meos pronnntiavi einadem fo⸗- 
non ut intamentâ vim obtinere reputans dixi, sed aiupliciter, prout πὶ 
loago loqui atsueveramn, protuli. id autem fnit: peor quantum ervu 
δ, ΩΝ ϑμπὴ υοδέδοιθῃ, υαἷο οὐδοίϊοης ä ἡμνο οἱ αδεοεία α νοὺδ. 
quod equidem ἑαγαιομίμαι 6860 πρδηΐδλα putari, porenasus in hos δισίθην 
EEEGA 
τ ꝓanimue, non ivramentun εἰρη οοπιι, τοὐ tantum υἱί με. 
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εἰ δέ τις ἐπιλαμβάφψεταί μου τῆς παραιτήσεως ὡς κἀχεῖσε γράψαν- ᾿ 
τος διὰ τὸν ὄῤκον ἐξέρχεσϑαι, πρῶτον μὲν λογιζέσϑω ὅτι ἀπὸ 
ἄχρας παραλυπήσεως γέγραπται, ὡς κἀχεῖ παρεδήλωσα. ἄλλως 
τε καὶ ἐδόκουν ἀπαλλαγῆναι τῆς ἐχκλησίας εἰρηνικῶς. ἐπεὶ δὲ D 
δσυμβαίνεε ἀχανδαλίζεσθαι τοὺς ἀρχιερεῖς διὰ ταύτην ὡς μὴ κα- 
νογιχῶς προβεβηχυῖαν, εἰ μὲν ὁμοῦ γένοιντο ἅπαντες τεσσαρό- 
κοντα τὸν. ἀριϑμὸν ὄντες καὶ δέξαιντο τὴν παραίτησίν μου ὅλοι, 
εὖ ἄν ἔχοι, κἀγὼ τότε τὸ τυχὸν οὐκ ἐρῶ, ἀλλὰ τῆς ἐκκλησίας 
ἐχστήσομαε, καὶ ὕψεταε κύριος ἑαυτῷ ποιμένα, κἀμοῦ, εἴγε 
10 βούλοιντο, μετ᾿ αὐτῶν συνδιασχεψαμένου περὶ τοῦ νεύσει ϑεοῦ 
τὴν αὐτοῦ χυβερνήσοντος ἐκκλησίαν. εἰ δ᾽ ἀπολειφϑεῖέν τινες Ἐ 
τῶν ἀρχιερέων, ἄχρε καὶ τριῶν λέγω, μὴ δεχόμενοι τὴν ἐμὴν 
παραίτηαιν, μηδ᾽ ὡς κανονικῶς προβάσης ἀποδεχόμενοι, κἀγὼ 
μετ᾽ αὑτῶν δηλονότι ἔσομαι καὶ τῆς δεδομένης μοε παρὰ τοῦ 
1δπνεύματος τοῦ ἁγίου ἐξουσίας οὐκ ἀποστήσομαι, ἅμα μὲν φεε- 
δόμενος τῶν ψυχῶν τῶν ἀδίκως καὶ παραλόγως χατειπόντων μου, 
ἅμα δὲ καὶ τῶν ἐχκλησιῶν προμηϑούμενος, ἕνα μὴ τέλεον ἀπό- Ῥ 943 
λωνται τῇ τῶν ὑπερμαχούντων τῆς ἀληϑείας ἀποχωρήσει, ὅτι 
δὲ καὶ ἠδικήϑην παρά τε τῆς ἁγίας βασιλείας σου καὶ παρὰ τῶν 
φ) ἀρχιερέων, εἴδηλον" ὀχτὼ γὰρ παραδραμόντων μηνῶν ἐν οἷς 
ὑβριζόμην, οὐδεμίαν ἐποίησεν ἐχδίκησιν ἦ ἁγία βασιλεία σον 


6. μὲν] ρὴ P. 


φιῖδ δος 41:86 nonc dico refellere conetur ex verbis abdicatlonis meae, 
in qua clars videor fassus me inrasse, primum quidem reputet in gumma 
Ὡς ἰϊυὰ ex aeris a2ensu doloris animi perturbatione, prout ibidem indicavi, 
ætiprie, praotereaque id potuisse quatenus pacate asſentientem neoc re- 
pognantem cesaioniĩ meae ἃ ὯΔ deseri putabam ecclesiam. quod οὐδ 80- 
cus 80 habero modo intelligo, cum coutigerit acandalſaari antiſstitas οὗ 
maam iſstam cessionem, quam negant canonice factam, illud declaro. δὲ 
omnes episcopi numero quadraginta in meae admisnionem οοδδίοπΐβ con- 
aensaerint, cit δῆ illa rata: non repugnabo, nec vorbum contra hiscam, 
ad ἃ claro acclesias abcistam, providebitque δ᾽ δὶ dominus paſstorem; δα 
me quequeo, δἱ volueriut, ipais cooperante consiliumque conferente, nuto 
dei deligetur qui eius eccleciam qubernet. δίῃ autem his repugnù verint 
aliqel antiatitu ſetiam, inquam, tres tantum), neo meam δοοδρίδιθ ab- 
dSicatonen volnerint δαὶ ut anonice actam aâümittere, ogo cum ipois aci- 
lcet «το, et data mihi ἃ Spiritu Sancto potestate non decedan, cimul 
quidem parcens animabus eorum qui iniusto οἱ irrationabiliter oblocuũ 
nihi καος, εἶπα providens eocless, ne funditus pereant pro veritate pro- 
poetxtäum abacessu. passum porro me iniuriam ἃ tua sancta maĩestate 
Αἰαδο εὖ ορίδοορία, manifeſtum eat, octo enim ian οἰδρεῖα menibus ex 
40 ἐπῃ contumelĩa, nullam de es viudictam, unde purgetae ago 
labe videi ροδϑϑδι, ἀχϑρὶξς εδιοίδ τραἰδέδο tun βορῦο δγηοάπδ, αἀπαπύμη- 
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εἷς ἐμέ, οὔτε ἣ σύνοδος. ὅσον δ᾽ ἐντεῦϑεν ἐπισυμβῇ τῇ ἐκκλη- 
σίᾳ, πάντως οὐκ ἐγὼ τὸν ὑπὲρ τούτου ἀποδώσω λόγον. ταῦτα 
διὰ τὸ ἀσφαλὲς γεγραφὼς τῇ κραταιᾷ καὶ ἁγίᾳ βασιλείᾳ σου πίμ- 
Β πω. γένοιτο δὲ αὐτῇ ϑεοῦ κυβερνωμένῃ χειρί, ὅσον ἀσφαλὲς 
καὶ ἀτάραχον, τῇ αὐτοῦ πραγματεύσασϑαι ἐκκλησίᾳ.ἢ 5 
Ταῦτα δεξαμένῳ τὰ γράμματα βασιλεῖ ὑπονοεῖν ἐπἥει ὡς 
οὐ γνησίας φρενὸς καὶ γνώμης τοῦ πατριάρχου ταῦτα, ἀλλά τι- 
γων ἄλλων ὑποβαλλομένων, οἷς ἣν ἀμφισβητεῖν ἀρχιερεῦσιν οὖ- 
σιν πρὸς τοὺς κατ᾽ ἐκείνου σπουδάζοντας" ὅμως δὲ καὶ αὖϑις 
ξύναξιν καϑιστὰς τῇ συνόδῳ τὰ τῆς ἀπολογίας κοινοῦται, καὶ 10 
Ο ὅτι μεταμέλειν δοκεῖ τῷ παραιτουμένῳ τῆς παραιτήσεως, συν- 
διασκέπτεαϑαι ἀξιοῖ, τότε τοίνυν στερρά τις φιλονεικία καὶ χα- 
τέροις τοῖς μέρεσι γένεται, τῶν μὲν ὑπὲρ ἐκείνου λεγόντων καὶ 
μᾶλλον ἰσχυριζομένων, ὡς παραλυπήσεως, οὗ προαιρέσεως ἢ 
παραίτησις, καὶ ὅτι εἰ καὶ ἐπὶ τρισὶν ἀρχιερεῦσι καὶ μόνοις ἵστα- 15 
σϑαι βούλεται, τόσων προσκειμένων ἐκείνῳ πολλῷ γε διχαιότε- 
ρον ἵστασϑαι, τῶν δὲ τούτοις ἀνθισταμένων ὅρκον εἶναι διατει- 
γομένων τὸν λόγον, καὶ ὕρχον φρίκης μεστόν, καὶ ἱκανὸν χωλύειν 
Ὁ ἱερωσύνης παραβαινόμενον. οἷς δὴ καὶ ὃ βασιλεὺς ἐπιειχῶς 
ὁμογνωμονῶν ἦν, τῷ μὲν πλείονι, ὡς ἐῴχει, δι᾽ ἄχραν εὐλά- Ὁ 


6. ἐποίει Ῥ. 


cumque autem inde in damnum ececleriae redundaverit, mihi plane βὺ8 
imputabitar, nee ἃ me huius repetetur ratio. δος δὰ securitatem ἃ 86 
acripta potentâ εἰ δδωοίδο aiestati tuns mitto: contingat autem ipei ὁδὶ 
manu gubernatae, quanta opus est securitas οἱ tranquillũtas δὰ 
dum ipeaius ecclesiae.ꝰ 

as accipientâ literas imperatorl venit in mentem — non haec 
ex vera δαὶ animi sententia proferre patriarchum, sed deferentem δαββὲ" 
ationibus quorumdam aliorum, quibus epheopali dignitate praediti ext 
iam commisaa contentio adversus eos qui contrariis in illum atudiis ſet- 
rentur. tamen rursus conventu habito Σοδροηδῦδι Ioannis commonicat 57" 
nodo; οἱ quoniam videatur qui abdicaverit poeniters abdĩcationis ἴδεῖδε, 
quid tali casu εἰς agendum, ut communiter consulant orat. ἴσος τεϑ 
ἀχαγεῖς dere, δὶ umquamn, certamen, ambabos pro se quaque factionibu 
obnixo utrimque instantibus, atudioris quidem Ioannis vehementer βδιεϑοῦε. 
rantĩbus δερτὶ dolore gravi ac perturbati eius animi, non 6 couu 
verique partum arbitrĩ abdicationem esse. ac cum ait profescus cam {7 
bus 5βοὶϊδ episcopis eius cessionem non admittentibus atare δὸ velle, “8 
tot eam reliciant retinereque ĩppaum mordĩcus in patriarchata velſnt, quent 
est aequius eredere cum his lum atare ἢ contra obtendebant advrersorn 
verba quae protaliase Ioannem constabat, nihil minus quam vericimun 
idque horroris plenum 6860 iuramentum, abunde ἰάοπουπι, vel εἰ alied de 
eaſet, aroendo ἃ ancerdotio qui transgressus id εἰς. in hornm δερύβοι 8 
aliquantum propendere imperator videbatur; ouius rei cama quae mavime 
86 oatentabat, erat quaedam exactüor οἱ tutioribus inhaerere zempet aolu 
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βμαν τὴν ἐπὶ τὸν ὅρκον, τῷ δ᾽ ἀδήλῳ, οἶμαι, καὶ σχοπὸν 
ἔχων τοὺς “Τρσενιάτας, εἶ εἰρηνεύειν δύναιτο, (οὐδὲ γὰρ μιχρὸν 
ὠδύνα τὸν βασιλέα τὸ ἐχείνων σχίσμα, ὡς ἔδειξε) προσλαβέσϑαι. 
ἢ μὴν ἄλλως καὶ δε᾽ ᾿Αϑανάσιον, ἄδηλον ὃν ἐς τότε. τούτων 
θἐπὶ πολὺ τριβομένων καὶ τῶν ἀρχιερέων μὴ συμβαινόντων ἀλλή 
λοις μεεξέωρα τὰ τῆς ἀποφάσεως ἦσαν, καὶ οὐδὲν ἤνυτον συνερ-- ΕΚ 
χύμενοι. διὰ τοῖτο καὶ ἔχε ἐμνημονεύετο μὲν Ἰωάνγης, οἱ αὖ- 
τοῦ δὲ τὸ πατριαρχεῖον διῴκουν κατέχοντες, καίτοι γε καὶ πρὸ 
τοῦ ταῦτα κινεῖσϑαι πέμποντος μὲν εἷς μονὰς τοῦ ἔτε πατριαρ- 
10χοῦντος, πέμποντος δὲ καὶ εἷς τὴν αὐτὴν ἐκκλησίαν, καὶ παύειν 
τὸ ἑαντοῦ μνημόσυνον ἐπιτρέποντος ὡς δῆϑεν παραιτησαμένου 
χαὶ ἀποβεβληχότος τὸν ἱερέα παντάπασιν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνοι τὴν ἀπό Ῥ 943 
τε συνόδου καὶ βασιλέως ἀποκατάστασιν ἐκδεχόμενοε κατααιγᾶν 
οὐδ᾽ ὅλως ἐπείϑοντο τὸ Ἰωάννου ὄνομα. 

15 33. Τῷ μέντοι γε βασιλεῖ ἔνϑεν μὲν δρῶντι τὴν ἐπὶ τῷ Β 
παραιτεῖσϑαι πολλάχις εὐχολίαν τοῦ Ἰωάννου, ἔνϑεν δ᾽ οαὖϑις 
ὑπογοουμένῳ τὴν τῶν ᾿ἀρσενιατῶν ἐς ἔσχατον ἀντοχήν, ὡς οὐδ᾽ 
ἄγ εἰρηνευσόντων ἄλλως εἰ μή γε καϑ᾽ αὑτοὺς τὰ τῆς ἐκκλησίας 
πράγματα γένοιντο (καὶ γὰρ καὶ τοῦ “γακίένϑου ἐξ ἀνθρώπων γε- 

8 γονότος ἐκεῖνοι τῇ τοῦ Ἰϊωσελὲ μονῇ προσκαϑήμενοι πολλοὸς εἶ- 


religo animi, ἰπτίδηθθ iurandĩ reverentia. forto tamen suberat occultſor 
ratio, quaedam ipri sobnata rei dudum exoptatas, revocandi Arse- 
niatas ad pacem occariono inutationis patriarchae, cuins ansam offerri per 
hec commodam nece aibi negligendum arbitrabatur. haud parum quipppe 
inapridem crutiabat imperatorem illorum azchisma. ostenditque adeo paulo 
pot quam niil recuseare paratas esset, quo eos δὰ concordiam reduceret. 
nici εἰ aHad ĩn id ipaum movens suspicari licet, item arcano menti An- 
gaatè obverr2atum, de Athanasio expatriarche, cuius reſtitutionem in thro- 
nom δὴ lam tum σε δυο, in inoerto quidem eſt, non tamen fortasse 
itos 8 conĩecterae verisimilitudine abhorret eo iam hine eum diesimu- 
anter colimasse. ntaut rit, altercationibus isto modo in longum tractis, 
εἰ epiecopis minime inter 8696 convenientibus, pendebat ἴα ancipiti nego- 
tinm abdicationis depoſitionisre Ioannis, nec multiplcatis quantumlũbet 
οσεῦδυφ quidquam υπιησδηχ concludebatur. quare adhue commemoratiĩo 
Ἰοαπαὶς ſiebat inter zaacra. quin σὲ eius familiares in patriarchalibus Ue- 
fentes aedibus res pro eo velaut patriareha administrabant, uteomque 
παν heaec moverentur, missis ipee Ioannes per monasteria οἵ in 
ececleciam certis hominibus, perminiscet ἃ δυὶ commemoratione ces- 
ari, velut qui ἴδια rite abdicasset dessisetqus omnino aacerdotio. verom 
ΝΗ, quid αγθοᾶσα εἰ IMperator cirra hoc stutuerent expectantes, haudqua- 
quam sont perscasi nomen Ioannis rotäcere. 
838, Ομοίεγυπι imperatori hine quidem cernentâ facllitatem Ionnuis ἴῃ 
erebras aubinde abdicationes prorumpentem, indo autem habenti auspectam 
ἱπβοχῆεαι δὰ εχίσοισθτο Arseniatarum pertinaciam, quos appareret nun- 
quam δὰ pacem adducendos aliter quum ecclerias regimine penes ipeos 
pouito, quidem Hyacintho iam mortuo illi monastorium Mocele vocatum 
Georgius Packymeres II. 28 


ΠῚ 


ἢ 
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Ο χον ἐξωτέρω τοὺς σπουδαστάς, καὶ τοὺς αὐτῶν νεκροὺς ἴσα καὶ 
ὁμολογητὰς ἐτίμων, καὶ πολλοὺς ἐντεῦϑεν ἐπήγοντο), ἔννοιά τις 
ἐπήει, ἤδη καὶ τοῖς λογισμοῖς αὐτρῦ προκαϑίσασα, μήπως ϑιῷ 
δοχοῦν τὰ τούτων ὃ δὲ τὰ πόρρω διώκοι, καὶ ὧν ἴσως τελεσϑέν- 
των οὐδὲν δνήϊστον γένοιτο, καὶ διὰ ταῦϑ᾽ ὁδηγοῦν τὸ ϑεῖονό 
τὴν τοῦ Ἰωάννου πρὸς τὸ πατριαρχεύειν ἐμποιεῖ νάρκην, εὖχε- 

Ὁ ρῶς παραιτουμένου κἀκ τῆς τυχούσης προφάσεως. τῷ τοι καὶ 
γνωσιμαχῶν ὑπὲρ τούτων, καὶ ὅτε ἄλλως ἀνάγκη ἦν καὶ τρίτον 
ἐπὶ δυσὶ πατριάρχην ἐπικηρύττεσϑαι αὐτοῦ γε παραιτουμένου 
ἤδη, καὶ τὸ ἀπρεπὲς δυσωπούμενος, ἔγνω προκαταλαμβάνειν 0 
ἐκείνους, καὶ πέμψας ἐν ἀπορρήτοις τὴν ἐκ 'Νοστόγγων Ταρχα- 
γειώτισσαν ὑμαιμονοῦσαν τῷ Κομνηνῷ Ἰωάννῃ καὶ τὰ ἐκείνων ἐξ 
ἀρχῆς φρονοῦσαν ἄγει παρ᾽ ἑαυτῷ, καὶ κοινοῦται ταύτῃ τὸ 

Β σκέμμα, καὶ πρὸς ἐχείγους διὰ ταύτης πρεσβεύεται, καὶ ζητεῖ 
τοὺς ἐκείνων πρώτους, καὶ μάλιστα τοὺς τυφλούς, “Δάζαρόν τεῖ5 
τὸν Γοριανέτην καὶ τὸν Περιστέρην ἸΠακάριον, ἐφ᾽ ᾧ καὶ περὶ 
τούτων σφίσι συνδιασκέψασϑαι. καὶ δὴ ἐφίσταται μὲν ἥ μονα- 
χὴ γραῦς ἀσμένοις τοῖς μοναχοῖς, ἐκλέγονται δὲ παρ᾽ αὐτῶν τοῖς 
τυφλοῖς συνάμα οἱ τῶμ ἄλλων προέχοντες, καὶ εἷς πέντε ποσω- 

Ρ 24 ϑέντες ἐξαποστέλλονται. ὧν δὴ καὶ τῶν νυχτῶν ἀωρὶ μηδενὺς ὃ 
ἄλλου συνειδότος προσόδου πρὸς βασιλέα τυγχανόντων, οἱ περὶ 


4. δοκοῦντα 


inzidentes multos habebant exterius ſautores, adeo factlonis ἰρϑοῖσθαι εἰδ" 
diosos ut etiam mortuos eorum velut confescores venerarentur moltocqæ⸗ 
ea religions δὰ iatas partes implicarent, quaedam · auborts cogitatio es, 
aut potius intmis eius sensibus tacite dudum insidens per hane occauo- 
nem excitata, δὴ non forto deo probarentur istorum res, et ἱρδό lougi- 
ua persequeretur, quibus forritan perfectis nihil δὰ δυβιπιδοὶ utile οὐδ" 
Ungeret. εἰ quia sciret ecquid ποῦ fortaſae divinitus illa aatietas patriat 
chatus et quaedam summi honoris nauses sa2epe ipeum levi do cauea ad 
tentandam cessionem concitans Ioanni inüceretur anceps igitur auici δι" 
his aeſtuansque alternantübus z2ententüs, cum necessariun estet ἰδ" 
tium duobus adhuc viventibus, Athanasio et Ioonni, patriarcham δὰ 
ducere, quoniam hic illi zubrogatus iam rito renuntiasset, reique 
uGam verſtus, praeotcupare provocareque ultro δὰ pacem Arieniates 4.8" 
tuit ; arcanoꝗque accita Tarchaniotisaa, ex ſamilia Noctongoram, cocc 
guinea Ionnuis Comneni, quam mulierem aciebat δι ἃ principio æecta- 
adhaesiaas nosseque ipeius intima, οἱ colloquio aecreto communicat φὶὰ 
cogitaret, eaque interprete cum primoribos Araeniatarum agit, Ἂδοῦ 
Βεαφοῖρῃιο ἀποῦμμ, Lazaco Gorinnito οἱ Macario Periatera, ut congreũ 80 
eliberaro aæecum de talũ negotio vellent. laetum hunc {τι 
ἰυϊδιηίδθυδ monachis attulit ůntium. eliguntur ab his cuhito ρτδοίος δ΄ 
bos caeeos ali ὁ æ2ectae principibus, omnesque quinque aumero rittuntæti 
quibua intempesta nocte nemine couscio admniaionem δὰ Augurtan nectq, 
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τούτων κινοῦνται λόγοι" καὶ βασιλεὺς οὐδὲν ἄλλο προυργιαίτερον 
ἔχων ἢ ὅπως μὲν τὸ ἐπὶ ταῖς πράξεσιν ἀμώμητον σχοῖεν, ἐπί τε 
χειροτονίᾳ δηλαδὴ πατριάρχου καὶ τοῖς λοιποῖς, ὅπως δὲ καὶ 
ἀρχιερεῖς περιποιοῖντο ἐν ταῖς τιμαῖς (τὸ γὰρ τοῦ Ἰωσὴφ μνημό- 
ὅσυνον καὶ προπέποτο), πολὺς ἦν ἀξιῶν πρὸς ταῦτα, μή πως, 
φησί, καταστορεϑέντος μέρους μέρος αὖϑις ἀνάσοβοῖτο καὶ πά- 
ἀν ἀναζῷεν τὰ σκάνδαλα, ἀλλ᾽ ὅλη τις καὶ ἐφ᾽ ὅλοις εἰρήνη Β 
ἐπισχεϑεέη τοῖς πράγμασι" τοῦτο γάρ, φησί, καὶ τὸ σπουδαζόμε-- 
γον, οἱ μέντοι γε μοναχοὶ τὰ μὲν περὶ τοῦ γενησομένου πα-- 
Ἰθτριάρχου, ὅπως ἂν ψηφισϑείη καὶ ὅπως χειροτονοῖτο καὶ τίς οὗ- 
τος δὴ καὶ ὁποῖος, τὸν μὲν ἔχειν ἔλεγον καὶ ἐπιεικῶς ἐπὶ τῷ πρά- 
ἤματι ἄξιον, τὴν ψῆφον δ᾽ αὐτοῦ καὶ τὴν χειροτονίαν μὴ πράτ-- 
τεῖν ὅλως ἀπέλεγον τοὺς ἀρχιερεῖς " μηδὲ γὰρ ὅσιον εἶναε κατασε- 
σεισμένον ἐξ ἀρχῆς ὑποτιϑέναι τὸν ϑέμεϑλον. ἀλλ᾽ ἐκείνους Ο 
ἰόμὲν ἀπραχτεῖν τὸ πάμπαν καὶ ἡσυχάζειν, ἔστ᾽ ἂν καταστάντος 


δεὶ de τὸ communi mutnis utrimque sermonibus eoeptum. est. in hac 
tractatione antiquissimum illud εἰ ante omnia commendatum imperator ob- 
tinens, ut sarta tectaque rerum publice in ecclesia constitutarum auctori- 
tas maneret, ratis videlicet nenpoti habendis ordinatione patriarchae 
actieque caeteris, tum nulla movenda episcopis iam electis aaeratisque 
aatas ipaorum controversia, πες intercedendo quominus iure quam optimo 
ia aus quisque diguitate peraisteret (nam de commemoratione Iocephi 
ae dodum exareerat contentio, iam évanuerat, deglutitusque omnis ἀ6 
ila ro scrupulus erat, in haec ut consentirent Araenatas, vultis verbi- 
magnoque atudio urgebat, ne δἱ secus fiat, ἱηφαίεπα, pacanda parte una 
pars rursas altera perturbetur, iterumque repullulent scandala, cum nobis 
crandum sit πὶ universalis quaedam εἴ universis aequabiliter 20perfuaa 
pax cuncta complectatur: hue enim, aiebat, communiu, opinor, ποδέγυπι 
σπηΐηρ)θ spectaent studia. δὰ ea monachi dixerunt de tribus ante omnie 
in hec negotio conveniri oportere, primum de persona promovendi patriar- 
chae, tam de ĩpeius electoribus, poſtremo de illo ἃ quo is escet οζάϊῃδῃ- 
das. ἃς virum quidem iis abunde ornatum dotibus δὲ moribus qui requi- 
rerentur in patriarcha δὰ ecclesiam, prout praesens eius atatus posceret, 
opuume regendam, habere se δὰ menum, plane honore illo digniaimum 
caeterum neuti fas esse, neque id umquam se passuros, huius de- 
conem permitti auffragis episcoporum qui nunc esent, quippo δὰ unum 
emaium contaminatorum νοὶ conscientis εἰ participations acandalorum his 
retro annis verſatorum in ecclesia, τοὶ contagione communionis cum au- 
ctoribus καὶ approbatoribus eorum; 8 qualibus etiam electi plerique ordi- 
ntüque forent; ideo merito universi ἃ inre suffragũ in hac electione re- 
Βονοιίδ, «ται enim haec ſandamentum negotii totius — nune ageretur 
dand dubie ait, manifeste apparere quam ait necesse omnem operam 
ut ea uquequaque δαποίδ εἰ irrepreſienibilis αἷς, ne αἱ exceptionibus re- 
pæerleatar obnoxis, caduca εἰ instabilis, utpote in βοῖο mobili fundata, de- 
Ῥτολωμδδίω univeran atructura. quaro οπιρίῃο 6689 necessarium omnea 
qui nine habeantur antiatites vocare otiarique, nec eius υἱἱδϑ muneriæ 
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πατριάρχου νομίμου τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἐξετάζοιντο, αὐτοὺς δὲ καὶ 
οὗς κοινωνοὺς εἶχον ἑτέρους ψηφίζεσθαι" χειροτονεῖν δὲ τὸν τῶν 
ἹΜαρμαριτζίων ἐπίσκοπον προσχληϑέντα ἐκ δύσεως, ἄνδρα γη- 
ραιὸν μὲν ἤδη καὶ τῆς παλαιᾶς ἐκείνης χειροτονίας, οὐδ᾽ ὅλως. 
δὲ τοῖς μεταξὺ πραχϑεῖσι κεκοινωνηκέναι δόξαντα. ὑπέτεινον δὲδ 
καὶ χρηστὰς ἐλπίδας ἀρχιερεῦσι, λέγοντες μὴ τελέως αὐτῶν ἀφει- 
δεῖν ἐς ὃ καὶ ἀργοῖεν, ἀλλὰ κατὰ τὴν τοῦ ϑείου Ταρασίου πρᾶ- 
Ὁ ἕξιν περιποιεῖσϑαι, πλὴν ἐκείνων ὅσον ἐκ τοῦ γενησομένου πα- 
τριάρχου κανονικὴ ἐξέτασις, ὡς εἶχός, ἀποδοκιμάσειεν. ὡς δὲ 
καὶ περὶ τοῦ ἩΠαρμαριτζίων ἐζήτησεν ὃ κρατῶν, καὶ πολλὴν ἐν 
πολλοῖς ἀδιαφορίαν τοῦ ἀνδρὸς κατεμάνθανεν, ὅτι τε χρημάτων 
ὥνιον τὴν ἱερωσύνην ποιοίη, καὶ ὅτε συνάμα πολλοὺς χειροτονοίη 
ἐν μιᾷ ἱερᾷ τελετῇ τῆς αὐτῆς ἐπὶ τῇ ἱερωσύνῃ τάξεως, καὶ ἄλλ᾽ 
Ε ἄττα τῶν ἐκκλησιαστικῶν ϑεσμῶν ἀπάδοντα πράττοι, καὶ μᾶλ- 
λον ὅτι ἐχλελοιπότων κατὰ δύσιν καὶ τῶν ἀπὸ τῆς μεγάλης συνύ- 15 
δου ἀρχιερέων διὰ τὰ τῶν ἐκκλησιαστικῶν σχανδάλων ἐπάλληλα. 
ὡς γοῦν ταῦτ᾽ ἀκούων τοῖς μοναχοῖς προέτεινεν ὃ χρατῶν, τὴν 
τοῦ καιροῦ ἐχεῖνοι προβαλλόμενοι δυσκολίαν καὶ τὸ τῶν φυλα- 
χϑέντων σπάνιον ἐπὶ τοιούτοις καιροῖς, παρέλκειν ἔλεγον ταῦτα 


partes δέϊδηροτο, quoad couſtütutus in throno legitümus canoniouque 
triarcha cauaas eorum cognoscere deque ἰδ pro potestate queat decernece. 
caleulos porro ad huius electionem δε66 ac οοπδϑογίδθ Θοιηπιυπίοι!ε δου 
ipei, qui δοοἱἱ nune δὰ id aint idonei, daturos. ordinatorem vero εἰς de- 
ἐς ati patriarchae patare 30 accersendum ex Οοοϊάθο tracta 
acopum Harmariteliorum, hominem valde genem, et ordinatäonis κβῦ" 
quioria δ» ut infici potuerit labe ulla illaudabilium ——7— 
palam admistaorum; ἃ quorum οἱ ipse hactenus participatione ommi 60 p 
rum ουκίοὐξενο videatur. adinngebant autem in delinimentum duras ρ΄ 
poritàonis de δυδροιδίοο ας redactione in ordinem praesentium episcope- 
γι beones ὧδ ipeis δρεδ. indicante haud ἱ plane ac ina — 
oxauctorandos, δεὰ indicio legitiae mox ὁ patriarchae, imitatari κεῖ" 
ἰδοεῖ quod olim fecerit divoa Tarasius, restituendos in in 
tantisper, dum is foret rito in δοὰθ constitutus ac canonicam de πἰδία, εἰ 
rebos ipaorum inquiaiticuem habuiscet, usurpations dubiae potectatis abct- 
nerent. σθαι autem de isto Marmaritrienci pearos interrogane imperetet, 
valde inemendatam in moltis vitam elus ecae οορμονίενεῖ,, ᾳυΐρρο ques 
aatis conataret pecanis venale δδοογόοιίσει fecias, praeteres 8908 δ 
fonctions moltose eimul ordinasss οἰαπρόσαι ἱπ δαβδογθοιο οτγάϊηϊ, εἰ 6,1 
— 80 eeclesiasticis ctatutis abhorrentis egiese, ἃς nee οἱδϑ 
tam oerta quam dicerent videretur, cam in Gociduis, ubi degeret, 8’ 
οὐδε ἃ tempore magnas synodi oontinnam φαυορεδείομιοαι ᾿οα 05 
eplacoporum pᷣer anbindo illieæ invalezcentia acandala ἔαΐεδο ἱπίοιταρί 
recte quis posit opineri, haee, inquam, ex idoneis atdita tectibee⸗ ⸗ 
τ imperator, illi nihll horum infitiantes ἐδαύμαι obte- 
bant difficoltatem veniendi puros ἃ labe, quas δος tem 
urgeret, propter quam aequum οομδοζοης connveri δὰ icta πὶ τοῦϑ 
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ὡς ἄξια συγγινώσκεσθαι" ἐχεῖνον γάρ, κἂν πάντ᾽ ἔχοι τὰ φημι- 
μενα, ἀλλ᾽ οὖν τὴν ἐκ παλαιοῦ χειροτονίαν καὶ τὸ μὴ συγκε-- P 946 
χοινωνηκέναι δόξαι τοῖς χϑὲς τελεσϑεῖσι καὶ πρώην εἰς τὸ τῆς ἐχ- 
χλησίας σκάνδαλον ἐς τέλος περιποιεῖν δύνασϑαι, ταῦτα λέγον-- 
᾿ 8τεὲς δῆλοι ἦσαν ἀκριβείας καϑυφεικότες, ἵνα ἄρα τὰ τῆς ἄχρι- 
βίας πράττειν ἐβούλοντο. βασιλεὺς δ᾽ ὅμως ἅπαξ διὰ σκοποῦ 
ϑέμενος αὐτοὺς προσλαβέσθαι, οὐδὲν ἐφυλοχρένει πρὸς ταῦτα, 
ἀπιϑάρρεε δὲ τὴν ἐγχείρησιν, ἀκριβῶς εἰδώς, ὅπερ καὶ φανερὸν 
ἦν, ὡς παρ᾽ αὐτοῖς ἂν εἴη καὶ μόνοις καὶ τὸ ἐπίμωμον δοχοῦν 
0 ἐξιᾶσϑαε, ἀχριβείας δόξασιν ἐπειλήφϑαι ὡς καὶ διὰ ταύτην ἀρ- Β 
χῆϑεν πιστευοαμένοις κακοπαϑεῖν. τῷ ται καὶ ὑπὸ πολλῇ πληρο-. 
φορίᾳ ἐπ᾿ αὐτοῖς τὸ πᾶν ἐτίϑει, καὶ δῆλος ἦν ἐκείνοις προσέξων 
ὃ τι καὶ πράττοιεν. γράμμασί τε τὰ συντεϑειμένα ἠσφαλίζοντο. 
καὶ μόνον ἦν τὰ ἀρχιερεῖς ὁμοφωνεῖν ἐπὶ τῇ τῆς παραιτήσεως τοῦ 
ΙΦ]ωώννου παραδοχῇ, εἶ δ᾽ οὖν ἀλλ᾽ ὅρκον τὸ λεχϑὲν τιϑεμένους 
ἀποπροσποιεῖσϑαι τὴν ἐκείνου ποιμαντιχήν, κἂν αὐτὸς ἀνακαλῇ- 
ται ἱερωσύνην ἐκ μεεαγνώσεως. οἷ μὲν οὖν συναγόμενοι ἐφ᾽ ἡμέ- Ο 
ραις ἁπάσαις διημφιαβήτουν ἀλλήλοις καὶ ἀμφεγνωμόνουν περὶ 


8. τῷ . 


—X quoniam hic vir, uteumqus compertus intorum οαιρῖμπαι il- 
khsdabinter actorum, tamen unus ex antiqua illa et acandalis anteriori or- 
dinetione σὰ Aidemque 56 immunem ἃ communione recens ordina- 
torum maculacque plerosque inficientis contagione, custodiase putaretur. 
haee illĩ dicentes maniſesto deprehendebantur ultro deſficere ab αχβοίδομο, 
πἱ qeam affectabam οχδοίζίοποπι uerentar. porro imperator, qui δ6- 
nal εὐ βιτοδοβαί auimum in propoeito ipsos quomodocumque redncendi, ni- 
ΜΙ aper his inquirers aerupuloaiu curavit, sod ſidentem εἰ 2ecurum exa- 
minis ulteriorio animum μ᾿ rei ρτοίϊηυδ ediendae conatum expedivit, 
tos, id quod palam erat, fore ut δἱ quid in his reprehencibile videretur, 
eine tota qura οἱ oſſicium purgandi approbandique solis Arsenianis iudica- 
retar inoumbere, ΠΟΤΌΝ uique ex sententĩa concta haec fierent, hominum 
alioqui adeo tenacium exactitnis zoverissimas, πὲ non alia de oauea quam 
ne 8 δαπμαφ diciplinae rĩgore 20 vel tantolum remitterent, multa gra via- 
686 ἰδ ἃ sectae principio fulsae perpesti crederentur et ογοὰϊ vellent. 

πιο δδ fiducia totoin negotium eornm arbitrio permleit, prae δὸ plane 
erene approbaturum adiaturuique quidquid agerent᷑; ἐπ 4080 pocta δὰδδ 
υτχαφὰα firmata verĩiptis οεέ. roſtabat δοΐοσι οἱ locus novae, promotioni 
petriarchae fieret legitima deporitione eius qui nomen nuno illud ferret. 
δὲ quod opus erat convenire antistites in valida agnoscenda adinittendaque 
Icamnis abdicatlone, νοὶ atatuendo lurisiurandi revera vin habere quae ab 
40 velata fulass vorba constaret, declarare illum μοῦ ipro vore ritoque 
a 60 xeloelase auctoritatem, υἱσπαιηπο nune illo zero poeuitens 
rerocara aacordotiam rerumereque frustra conaretur. cirea haoc 
coagregũ aingulis diaoeptahant antiatâtes inter δ066. plerique ũ- 
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τοῦ Ἰωάννου. οἱ πλείους δὲ καὶ περιφανέστεροι, ὅρκον τιϑέμε- 
νοι τὸ λεχϑέν, παραιτήσεως μὲν ἐκείνης ἠλόγουν πάμπαν, κἂν 
ἐμμένῃ ταύτῃ κἂν μὴ ἐκϑέμενος, μὴ δυνατὸν δ᾽ εἶναι αὐτὸν ἷε- 
ρᾶσϑαι τὸ ἀπὸ τοῦδε, μὴ δόντος δηλαδὴ τὰς δίκας τοῦ Σηλυ- 
βρίας τῆς εἷς αὐτὸν ὕβρεως" μηδὲ γὰρ δυνατὸν εἶναι δίκας ὑπέ- 5 
χειν τὸν μὴ τρόπον κατηγόρου σταϑέντα μηδὲ προδήλως ὑβρί- 
Ὁ σαντα. ὃ μέντοι γε (Φιλαδελφείας Θεόληπτος πρὸς τὴν τοῦ 
᾿Εφέσου Ἰωάννου κατάστασιν συνόδῳ πάσῃ διαμφισβητῶν, τὸ 
ἐκποδὼν γενέσϑαι τὸν πατριάρχην ὁμογνωμονοῦντά οἱ περὶ τού- 
του τῆς οἰκείας γνώμης κατάλυσιν τὸ σύμπαν οἱόμενος, ἀπρίξ τεῖῦ 
εἴχετο τούτου, καὶ τῷ Σηλυβρίας ἐτίϑει δικαίας τὸς δίχας τῆς 
καϑαιρέσεως, δι᾽ ἃς ἀπρακτεῖν καὶ τὸ δοκοῦν εἷς ὄρχον ἐξ ἀναγ- 
καίων ᾧετο. ἀντέλεγον δὲ πλεῖστοι, καὶ μάλιστα ταύτης γε καὶ 
Ε αὐτοὶ τῆς αἰτίας ἕνεκα, σὺν οἷς καὶ βασιλεὺς ὅρκον ἔκρινε μέγι- 
στον τὸ λεχϑέν. πλὴν δ᾽ ἄλλ᾽ εἰ βούλοιτο, φησί, πατριάρχης 19 
ἀναλαμβάνειν καὶ οὕτως τὸν ϑρόνον καὶ τὴν τιμήν, ἕτοιμος εἰ- 


9. ἐμποδοὸν P. ι 


demque Illuatriores horum, persuasi verba quao Ionnnes ἀϊχίδεεξ veren 
iuramenti obtinere vim, minime habendam ducebant rationem abdicatiouis, 
quae ab illo acripta monatraretur, sive in δὰ permaneret rive non, qui 
aeripſerat. fieri tem non poase contendebant υἱ is post hoc dictem πίϑ 
fungeretur ancerdotio, nisi poritions condĩtionis σοῦ qua iuraæset, religone 
iuriciurandi aolveretur: non enim eierasee abeolute acerdotium, ϑεὰ quood 
poenas Selybrienais daret irrogatas ipai contumelñae. itaque punito Ἰυχα 
eius votum Selybriensi, nihiſ obetiturum quoininus Ionnnes legitine in 
throno persisteret. verum conditionem latam poni haudquequam βοϑϑθ, 
adiiciebant iĩdem, quoniam iustum non esset Belybriensem, qui non 
86 auctorem accusatonis ostendisset, sed “ὉΡ fide arcani rem ab au- 
ditam commanicasset, poenis calumniatori debitis σαυϊ οἴ, at Philadel- 
phieanis Theoleptus, qui eirca reſtitutionem Ioannis Ephesini æynodo ταν 
vorsae τοίγαρα ταν, videns, δὶ remoreretur ἃ regimine patriarcha in δος 
aibi contra ſudicium aerum asgentiens, onicum quo niteretur aubtrehe-- 
dum suae sententise tübicinem, unde iliam hand dubie contrarũs tot alio- 
rom auctoritatibus auccubituram, fixus irrevocabiliter porstabet in ποῦ 
rmittenda exauctoratione Ioomnis, viam eandem a plerisque gravioribo⸗ 
nitam tenens de iurisiarandi vinculo vere ipai, φϑοὰ δυὺ conditone duc- 
taxat innexo. caeterum aiebat poritu facilem εἰ δδῖνα iustitis executisei 
mandabilem istam condĩtionem esae. adeoque magnopere urgebat υἱ Seh - 
brienais propter temere vulgatum de patriarcha falgum crimen episcopeta 
amorveretur, ac δὶς voti compos et nodo βυδοορίδο relĩgionis {0 εξ ἴσδοθβοθ 
throno patriarchalĩ redderetur. huic plerique repugnabant, maxime niten- 
tes ea quam indicavi ducta ex iniuatitia talis damnationis ratlone. quibus 
86 adiuogebat imperator, veri ioramenti, οἵ quidem maximi, in verbi 
Ioannis vim haud dubie agnoacendam οφαφοηδ, 6 ς πιοὰθπι es defongeni 
per iniquam Selybrienis opprescionem probans. addebat idem tamen, 
vel εἷς patriarcha vellet tkronum εἰ honorem resomere, paratun 80 6390 
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γα! καὶ πάλιν ἐκεῖνον δέχεσθαι, πιστεύων, οἵμαι, τῷ τέλει, ὡς 
οὐδὲν ἂν καταδεξομένον τοῦ γέροντος ἀντέχεσϑαι μωμητῶς οὗπερ 
προϑύμως ἐξίστατο. 
84. “4λλ᾽ ἐν τούτοις τῶν πραγμάτων ὄντων (ϑεὸς δ᾽ εἰἷ- 
9 δεη πῶς ταῦτα καὶ πέπρακτο) μοναχός τις τῶν εὐλαβῶν δοκούν.-- 
τῶν χαὶ ἐλλογίμων, ηνᾶς τοὔνομα, ΣΣκωλήκης τοὐπίχλην, 
γνώριμος μὲν ἐχχλησίᾳ γνώριμος δέ γε καὶ βασιλεῖ, προσάδους 
εἰς ᾿4ϑανάσιον τὸν πάλαι πατριαρχεύσαντα ἐκ συνηϑείας ποιού-- 
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μένος, οὗτος, ὡς βασιλεὺς ἔλεγε καὶ πάντες ὡς εἰκὸς ἐπίστεσον, 


10 μηνὸς “Ἑκατομβαιῶνος πεντεκωδεκάτῃ, ἡμέρας ληγούσης προσελ- 
ϑὼν βασιλεῖ τοὺς ἐπὶ τῶν ἀγγελιῶν ἠξίου ἀναφέρειν περὶ αὐτοῦ 
ὡς ἐρεῖν τε ἔχοντος ἀναγκαῖον. καὶ οἱ μὲν ἀνέφερον, βασιλεὲς 
δὲ σχολάζων ἐπ᾿ ἀναγκαίοις τότε μὲν ὑπερετίϑετο τὴν εἴσαγω- 
γῆν, πέμπων δὲ προσέταττε μένειν ἐφ᾽ ᾧπερ κατὰ σχολὴν εἰσα-- 

ϑχϑε. καὶ ὃς ἔξω μένων, ὡς ἤδη νὺξ ἦν καὶ περιαργῶν καϑῆ- 
στο, μηνύει καὶ πάλιν καὶ τὴν εἰσέλευαιν ἐπισπεύδει. ὡς δὲ καὶ 
αὖϑις ὑπερετίϑετο βασιλεὲς καὶ μετὰ μιχρὸν εἰσιέναι κελεύσαντος 
ὑπισχνεῖτο, ἐχεῖνος “χαὶ τί γε᾽ μηνίων φησὶν ““ἀνύσομεν διερ-- 
χομένης τῆς ὥρας, ἀναγκαῖον ὃν λέγειν περὶ ὧν ἀφίγμεϑα, πρὶν 

Φ)χαὶ ὀψὲ γενέσθαι νυκτός." ταῦτ᾽ εἰπὼν ἔπειϑεν ἐκ τοῦ παρα-- 
χρῆμα, δόξαν τῷ βασιλεῖ αὐτόϑεν καινόν τι ἀκούειν καὶ σπου- 
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τοῖα admittere, confidens, opinor, nihil δα extremum ex hac profescione 


aas contra ↄpem tuam ascuturum: neque enim adductum iri aenem δὰ ro- 
cipieadam probrose dĩgnitatem, Δ qua tam prompte obfirmateque recessisset. 
. Sed cum, hoc atatu res essent, contigit (noverit δαίοπι deus ca- 
δὺς δὴ arte contîerit) ut monachus quidam εχ cælebribus fama relgio- 
nis et dotium praestantium, nomines Menas, cognomento Scoleces, de quo 
εἰ ecdlesias εἰ imperatori notum erat aolere ilſum ex longo aubinde adire 
at viseres Athananium expatriarcham, contigit, inquam, ut hic (prout qui- 
den im r reforebat, cui omnes, ut erat, dlĩa narranti eredidere) 
mensis Ianuarii die quinta decima δι δοίϊο —⏑⏑— δὰ imperatorem acce- 
dens admisionales rogaret οὐ δ6 δὰ principem introdncerent, habentem 
acitu ĩpsi neceraarium nuntiandum. χὰ illi δὲ imperatorem detule- 

ront, quĩ tunc occupatus negotiia urgentibus admiĩsionem monachi distnlit, 
tamen ad eum qui iuboeret expectare, quoad expeditis quae inta- 
reat, audiendo eĩ per otium vacaret. Plenas postquam οχίγ velum op- 
periens diu inde feriatus consederat, compellatis ruraum miniatris, ut 
quamprimum admitteretur, institit. verum Augusto de hoe iterum admo- 
διίο, perstante nihĩlo minus in coeptĩüs, εἰ tantum pollicente brevi 86 illum 
vocaturn, δὰ ea impatiens morae monachus “ἱ quid“ inquit “ proderit 
me peulo post voosri, quaudo secilicet nuntiandi ſutilüter quod novom εἰ 
Ὄγμδς aſſero, ἐρφορυ. eſſſuxerit?“ μος eius dictam etatim imperatori re- 
παδίϊδία αι curam-cãlicet admovit acrem cognoscendĩ continuo quod ἱμορῖ- 
Βδίαδι et μεοπιομὶ non vulgaris δὰ δὲ deſerri appareret. ergo 16 conſe- 
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Β δῆς ὅξιον. καὶ εἰσαχϑεὶς μόνος μόνῳ τῷ βασιλεῖ “δέσποτά 
μου" ἔφη “καὶ βασιλεῦ, ἐμοὶ μὲν σύνηϑες πρὸς τὸν κύριον ᾿49α- 
γάσιον ἐκ διαλειμμάτων τινῶν καιριαχῶν παραγίνεσθαι. καὶ δὴ 
καὶ παραγεγονὼς τὴν σήμερον κατηφείας εὗρον τὸν ἄνδρα μεστὸν 

᾿ καὶ πλήρη συννοίας ὅσον εἰκάσαι. ὅϑεν καὶ πρός με λέγων τὸς 
ποιοῦν τὴν κατήφειαν ἐκ θάρρους οὗ πρὸς ἐκεῖνον ἔχω, ὀργήν 
φησι ϑείαν ἐφειμένην τοῖς ἐνθάδε κατανοῶ" καὶ αἴϑ᾽ εἴ τις ἴοι 
καὶ βασιλεῖ ἀγγείλειε τὴν ἐμὴν συμβουλήν, μοναῖς ἁπάσαις 

Ο προστάξαι, πλὴν ἐκ τῆς σήμερον, παννύχους τοὺς ἐν αὐταῖς καὶ 
ἐχεενεῖς ἱκετείας ἐπιτελεῖν, λέγοντας καὶ αὐτὴν τὴν ἐχτενῆ δέη- 1 
σιν, ὑπὲρ τοῦ διαφυλαχϑῆναι πᾶσαν πόλιν καὶ χώραν ἀπὸ λι- 
μοῦ λοιμοῦ σεισμοῦ καταποντισμοῦ, καὶ ταῦτα πράττειν καὶ 
τὴν σήμερον καὶ τὴν αὔριον καὶ τὴν μετ᾽ ἐκείνην, καὶ ἐς ἀεὶ σχε- 
δὸν ἐξιλεουμένους τὸ ϑεῖον διὰ τῆς συνεχοῦς παρακλήσεως. οὕτω 
γάρ, οἶμαι, καὶ ϑεὸς ἀνεὶς τὴν ὀργὴν εὐμενὴς ἡμῖν γένοιτο. 15 

Ὁ ταῦτ᾽ ἀκούσας ἐγὼ ἐλϑὼν τῷ Ἡρακλείας μητροπολίτῃ τὸν λόγον 
ἐκοινωσάμην, καὶ ὃς παρευϑὺς ἐπείγει ριοε τὴν πρὸς τὴν βασι- 
λείαν σου ἄφιξιν ἐφ᾽ ᾧπερ ἀνενεγκεῖν ὅσον παρὼ τοῦ ἀνδρὺς 
ἤκουσα. πάρειμε τοίνυν καὶ λέγω, καὶ ὡς δόξει τῇ ἐκ ϑεοῦ βα- 


σιλείᾳ σου, κελευέτω τὲ καὶ πραττέτω. πλὴν εἰ ἐν φροντίδι 


ποιεῖς τὸν λόγον τῇ προσηκούση, αὐτόϑεν ἄρχεσθαι τὸ ἔργον χέ- 


οἰἷαι introduetos 50} βοΐ Αὐρυείο hane orationem bebuit. “ἀοαιίδο αἱ 
δπιραγαῦοῦ, mihi οοπδαείπῃ᾽ est δὰ deminum Athanasium certis ὑΈΡΟΓῈΒ 
*6 * visendi causa. 60 more δὲ hunc hodie profectus —— 
cogitabundum praeter solitum, ac quantum apparebat, grari aolieitudine 
δηχίπαι illum eperi. nnde pro —— —— —*— mae πδὶ σα 
oo ect, ἰγἰκιἰεῖαο causam porcontatus, haec ab eo audivi: —2 dei ucbi 
huie δὸ populo Imminere proximam video. atque utinam iret qeicpion, 
nontiaretqus meum conailiam Augusto, cenaere me aoilicet noceccarian 
οἷα mitti ab eo conſeetim, ex μας, inquam, ipea die, cunota men 
εἶδ αυἱ bubeant — totas in 116 noctes ἃ aodalibus illorum, 
cationeque contnua⸗ feri, bac eapresas de οδθβα υἱὐ dignetur dees δε 
verram ἤδη urbem et regionen prueſservars ἃ famo, peste, terras x-, 
aubmerrione; idque redulo hodie oras et perendie, φοδέλιεθιν, 
quautum fierl poterit, toto illo φραώῶο μος nanquem intermisan divi 
opis implorationem instando δὰ placandum dei numee. δἱ hoc οδὲβ age 
retur hand egniter, 3perarem quidem fore τὸ deus, γα remicaa, 
tius nobis fieret. his ego auditis raptim δουῦγγοθθ ad Reraciecacco 56" 
tropolitam rem οἱ communicavi. qua ille cognita vehementer atet 
meum δὰ toam maĩestatem acceasũm, ut δὰ δαπὸ deferrem quentun- 
viro audiri. adsum igitur et defero. im de oaetero ac fociat [88 
divinitus electa maieetas, prout ipel videbitur. unum δάμβοσθοι δὶ 488η- 
tum huins indicii momentum «αὶ, tantum οἱ curae dignaris impendere, iebe 
iam ex hac ipea protinus nocte vupplucationum ἰαϊυπι ἀποὶ, proot, qe 
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leve γίγεσϑαι κατὰ τὴν τοῦ εἰπόντος παραγγελέαν. κἀμοὶ γὰρ 
προσέταττε ϑεοῦ δέεσθαι, καὶ ἄλλους εἷς τοῦτο παρακαλεῖν εὐλα- 
βεῖς ἄνδρας, ὅσους ἂν καὶ συνήϑεις εἰδείην." δέχεται τὸν λό- 
γον ἀσμένως ὃ βασιλεύς. καὶ ὃ μὲν μοναχὸς εἰπὼν ἀπηλλάττετο, 
δβασιλεὺς δ᾽ εἷς νοῦν στρέφων τὸ ἀγγελϑέν, καὶ περὸ τῶν φρικω- 
δῶν ἀπειλῶν τοῦ ϑεοῦ ἐννοούμενος ὧν ῥυσϑῆναι κατὰ τὸ σύνη- 
ϑες λέγοντας προσέταττεν ὃ εἰπὼν ϑεοῦ δέσσθαι, λιμὸν μὲν καὶ 
λοιμὸν ὡς ἐν χρόνῳ καὶ διὰ μακροῦ ξυμβαίνοντας τῆς φροντίδος 
ἔξῆρε (μηδὲ γὰρ ἐν τρισὶν ἡμέραις ταῦτ᾽ ἐνσχῆψαι οἷά τ᾿ εἶναι), Ῥ 948 
Ἰοσεισμοῦ δὲ καὶ καταποντισμοῦ ἀναλαμβάνων ἔννοιαν δι᾽ ἐννοίας 
εἶχε τὸν λόγον. ὑπώπτευε δὲ καὶ τὸ τοῦ μοναχοῦ μήνυμα, τὴν 
τοῦ καιροῦ αἰτιωμένου παραδρομήν, ὡς μῆδὲ οἷόν τ᾿ ἐσομένου, 
ὡς ἔλεγεν, ἐντεῦϑεν ἀνύσαι, μή πως ἐκεῖνος εἰδώς τε τῶν ἤδη 
γενησομένων ἔλεγε. καὶ ταῦτα μὲν βασιλεύς" ἐβούλετο δ᾽, οἷ- 
ἴόμαι, ὃ λόγος καὶ ἄλλο τι δηλοῦν, τὸ κατὰ καιρὸν δηλαδὴ τὰς 
ἀποστολὰς εἰς τὰς μονὰς γίγεσϑαι, καὶ μὴ ἐξώρους ἐς ὅπαν ὀψὲ Β 
τῶν νυχτῶν τῶν ἀποστόλων ἐφισταμένων. τέως δ᾽ ὅμως ὑπέ- 
χγιζε τὸν χρατοῦντα καὶ ἄλλο τι βαϑύτερον ἐννοούμενον, ὡς αὖ- 
τὸς δημηγορῶν ὕστερον ἔλεγε. καὶ τῷ μὲν λογοθϑέτῃ προστάσ- 
Ὅσει τῶν γενικῶν πέμπειν ἐπὶ μονὰς τοὺς ἐροῦντας τὴν τοῦ βασι- 
14. οἷον 


praenuntĩa vit maum ἰηφτασηα, praescrĩpeit. πιὸ quidem privatĩm aine sta- 
us quod ĩs praecepit flcere: imperavit enim mibl vt orarem lam bine 
leus εἰ αἰδοα, quotquot πορδεπὶ id facere libenter, pios viros δὰ id ἴρδυιι 
iciterem.“ excepit huno aermeonem placide οἱ vultu benigno imperator. 
ἃς πρδδοῖνιδ quidem eius auctor contĩnuo abrit: imperator mente versans 
δυήϊεταί, εἰ aingillatia repotans minas istentatas, circa pectem qui- 

5 δὲ famem, ques, υἵ ἴυπο res orant, nonniei 7* apatium aliqnod 
tenperis, mHhias autem hoc triduo existere poase viderentur, solicitudinem 
τελεῖς, terrao motus et aubmernio, quae posſent oonfeetim ingruere, οὔ" 
τοῖα ἐπ æcrem ἰαίθοδεθ, augebat σοερίοδοοδι πιείσπι denuntiato monachl, 
dom ἰδαι ἰασθκοῦεν increpaverat moras ργδεσδαϊοδὶ δ πϑοοεϑαεΐδο avertendo 
melo, tatquam imminenti ργοχίσιθ, δὰ tinere prae ae tulerat ne nimis 
ἴδ ero συρρίϊοδίίο inehoaretur. οὗ quod olĩcitado Angustum inquieta- 
δαί, verentom ne forto aæciret diquid ſilo dietinctius de ἰησίδηϊο momento 
mox aaeviturae cladis; unde tam anxia festinatione cum ipso δὰ preces 
recarrere oecupasaot, tum idem αὖ aliis ut fieri iuberet Auguſrto δαδοἰεδοῖ. 
(ἴα δὸ βρίέδρεα animo referebat imperator, aliud, opinor, innuens quip- 
γίδια, μαῶρθ primum propendiate 80 δὰ differendem in tempus opporta- 
nias quam tunc erat, noctis intempestae, miaionem miniſstrorum eir- 
meuostoria δὰ preces indicendas, quod —beurdum videretor [δῇ 
δ 80 αἴονααο inquietare. δὰ hunce tamen respoctam νυἱποεπάυμ illom 
ὀειέηϑε ραγροΐδξ vurs intims νοὶῥσβη δοιΐος, prout ipeo poſtes in con- 
cene ἐΐχιέ, quare 6 genoorum confestim vit destinare aine 
mora eartes δὰ quaequuo urbis monacteria, αἱ vigilias ubiquo ac preoes 
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λέως πρόσταξιν, ἐφ᾽ ᾧπερ αὐτόϑεν παννύχους ἱκεσίας ποιεῖν. 
Ὁ τὸ μέντοι γε καὶ τὴν ἐχτενῆῇ ὅπως ποιοῖεν, καὶ τί λέγοιεν ἂν προ- 
δηλοῦν, πρῶτον μὲν περιττὸν οἷον κρίνων ἠφίει" εὐθὺς δ᾽ ἐχ 
μεταμελείας τὸν λογοϑέτην ἀναχαλούμενος, ὡς καὶ αὐτὸς δημη- 
γορῶν ἔλεγε, παράγων κἀχεῖνον ἐπὶ τούτοις μάρτυρα, καὶ τοῦτο" 
προσέτασσε παραγγέλλειν τοῖς πεμπομένοις παραδηλοῦν τοῖς μο- 
γαχοῖς. αὐτὸς δὲ διανυχτερεύων καὶ γρηγορῶν, εἰωϑὸς ὃν ἐκεί- 
νῳ τὸ ταῦτα ποιεῖν, ὅμως καὶ ἐν ἐννοίᾳ σεισμοῦ ἦν, ὡς ἔλεγεν. 
Ὁ ὡς δὲ χρόνος παρῆλϑε καὶ αὐτὸς πρὸς τὴν ἰδίαν μητέρα τὴν 
πρόσοδον ποιεῖν κατὰ τὸ σύνηϑες ἔμελλεν, ἐπισημαίνει παρα- 1 
χρῆμα, ὡς ἐκεῖνον καὶ γνῶναι καὶ λέγειν, σεισμὸς μαλαχόύς, 
ἐπὶ τοσοῦτον δῆλος ὥστε καὶ γνωσθῆναι μόλις τῷ γρηγοροῦντι. 
ἦν οὖν τοῦτο τῷ βασιλεῖ εἰς δόξαν ἀληϑείας τῶν λεχϑέντων 
προοίμιον" ὅμως ἐχεμυϑῶν, ὡς ἔλεγε, καὶ πλέον τι τοῦ συμ- 
E βάντος παρετήρει καὶ ὑπεσκέπτετο. νὺξ μὲν οὖν ἐχείγη παρῳ- 15 
χετο, καὶ qᷓ μετ᾽ αὐτὴν αὖϑις, καὶ τῇ ἑπτακαιδεκάτῃ πρωΐας 
σεισμὸς προσήραξε κραταιότερος, οὐ μὴν δὲ ὥστε καί τι τῶν ἰς 
κίνδυνον ἐκ τούτου γενέσϑαι. καὶ εὐθὺς ὃ βασιλεὺς ἐν πληρο- 
φορίᾳ ὥρμα γενέσϑαι τοῦ ἐκεῖνα λέγοντος, καὶ καϑεκτὸς οὐχ ἦν 
ϑαύματος καὶ ἐπαίγου ἐκεῖνον τιθέμενος, κἄν τέως τοὔγομα 
ὑπεκρύπτετο. ' 


εἴ 


noctibus aequandas auctoritate imperatoris ἰθβάδοοσοπι. in quo ipeo 8 
aliud ἀπο dubitasae aigniſica vit, nimirum an prima illa aupppleatieous 
praescriptibns οδύδδπι nominatim exprimeret οὗ quam orari vellet. ὃς 
primo quidem istud indicans δαρογῆσοπι omiſserat: mox ἴδια poeniten 
οἱ concionando eat fassus, revocato logothetas (οαΐὰδ rei teatem ἴρφη οἷς 
tabat) imperavit ut εἰ causunm adiungeret, edicens 3ngoloram coenobio- 
rum aodalibus, quorum malorum Nberationem. a deo exposci oporteret. δος 
dimisso imperator ipse in vigilia pernoctans, quod erat εἰ alias aolitu⸗ [.- 
cero, potiasimum in imogino terras motus ἰβέεηίδί! mentem habuit ὀεῖ- 
xam, quemadmodum referebat poſtea; quoad nocte transacta σβῶ hors i 
luxiacet qua consueverat matrem adire zalotationis matutiaas gretia, des 
δὰ id 60 accingit, terra motu concussa, ut dicobat, est, adeo leni αἱ τιζ 
aeneibiſus vigilanti eet; quod quaei pignus veritatis denuntiatâ ποδὶ ↄt 
486 adeo eius prooemium imperatori fait. pressisse tamen δ id æilex⸗ 
niebat; εἰ tacita auspensione aolicitas mentis expoctaſse πιδῖαθ quidpian 
ex isto initio. nox igitur illa sic abüt, et inde alia conaequens. 86 tar- 
dem die septima decima mane terrae motus erupit vohemeutior, non ἴδ᾽ 
men οἵ usqque in periculum ruinae ac noxas invalesceret. eo ctatio εἴ" 
— convietum [6 aiebat imperator plane iam εἶπ dubitatcos ἰωςα" 

iase δὰ credendum ἀἰνίπα utique praedoctum illustratione fuisco ἴοι 
4υἱ talia denuntiataet; quem propteren valde laudabat, aee prae δόμιγ- 
one non continene, αυλπιάσδπι οἷυδ μασέθμυδ ἰδία παγγαβὰο βοιλβῶ reliceret. 
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35. 4ιαλαλεῖται τοίνυν πρωΐας πᾶς ἀνὴρ ἱερός, ἀρχιε- Ῥ 949 
ρεὲς καὶ κλῆρος καὶ μοναχῶν οἱ κράτιστοι, καὶ εἷς κοινὴν ὃ χρα- 
τῶν τὸν. λόγον τιϑεὶς μετ᾽ ἐπιμελείας πάσης διεπυνθάνετο τί ἂν 
καὶ δοκοίη τούτοις ὃ μοναχὸς (οὔπω γὰρ ἔλεγε τοὔνομα) ὃς περὶ 

ὁτοιούτων φϑάσας ἐδήλωσεν, οὕτω πως διαμηνυσάμενος. καὶ 
τοῖς μὲν οὕτως τοῖς δ᾽ ἐκείνως, ἐπεὶ οὐχ ἦν εἰδέναι τὸ πρόσω- 
πον, ἐδόχει τὰ περὶ τούτων ξυμβῆναι. πλὴν ὃ τε τις εἴποι, Β 
οὔπω γε ἔλεγε, καὶ διηπίστει ἑαυτῷ λέγοντι, μὴ ἔχων ὅπῃ στῇ 
καὶ ἀπερείσεταε πρὸς ἀλήϑειαν. οἱ μὲν γὰρ μοναχὸν τῷ τέως 

Ἰ0τὸν εἰπόντα μανθάνοντες ϑείαν τὸ πρᾶγμα πρόρρησιν ὡμολύ- 
γουν, εἶ τέως προδήλως καὶ ὡς ἠκούετο. εἴπειεν" εἶ γάρ τινα τῶν 
τῆς σαρκὸς δεσμέων τὸ ϑεῖον χαρισμάτων ἀξιοῦν βούλοιτο, μο- 
γοχὺν ὑπὶρ ἄλλους ἂν ἀξιῶσαι. οἷ δὲ καὶ ἐναντίου πνεύματος Ο 
ἀπεκάλουν ἐνέργημα, κλέπτοντος τὴν τοῦ ϑεοῦ δόξαν ἐκ τοῦ τὰ 

τῷ ϑιῷ πρέποντα προαρπάζειν, ὧρ, τὸν μέγαν λέγειν "Ἀντώνιον. 
τοῖς δὲ χαὶ ἐγχωροῦν εἶναι ἔκ τινων μοδημάτων εἰδέναι τὰ τοιαῦ- 
τὰ ὑπελαμβάνετο. πάντες δὲ ὦ: {κ᾽ ἀσφαλεῖ ϑεμελίῳ τῷ τοῦ 
ἀνδρὸς προσώπῳ ἤϑελον ἐποικοδυμεῖν τὴν διάγνωσιν, ὡς αὐτοῦ 
γεἀδήλου ὄντος ἁπάσας ὑπονοίας ἁρμόζειν. πλὴν τὸ μὲν κήδε᾽ 


, 35, Poctridie mane convocatis Imperator ancris hominibns cunctis. 
eiecopis, clero, monachorum praecipuis, in communem andientiam, vbi 
θὰς 510] contigerant natrasset, instanter exquirebat ab unoquoqne qualis 

οἷός videreiur ille monachus (nondum enim prodebat nomen) qui haec 
antequam fierent et praevidiuset εἰ sie denuntisaset ὃ δὰ eam propoaitio- 
nn varius erat eorum qui consulebantur sensus, ita tamen vt nemo faeile 
aut iententiam ſigeret δυΐ responsum expediret, diffidentibus δἰ δὶ δ δ], 
δος abi pedem certi iudicũ aolida in veritate ponerent reperientibus, quo- 
δά ἰξβογαγεπὶ vatis nomen, cuĩus personae 86 morum praeviam notitiam 
ad pradenter statuendum de —8t:8 vatieinũ necessarism putabant. 
ἢ ex eo quod ἰδία ignotus propheta esse diceretur monschus, qui- 
dan argomentu 86 alebant capere divini spiritos in ista praesagitionse 
uati, quod verisimile censerent, si quem ex mortali devinctis corpore 
ævis dens aſſlatibus dignare vellet, gegregatum a curis terrenis hominem 
profeatione vitae soſitariae fuisse δὰ id prae caeteris electurum. atqui 
ae ἴδ} quidem δεοῦγα nimis Indormiendum praeiudicio admonebont alũũ, 
gnopereque aecus suospicando incumbebant δὰ reprobandem totem rem; 
πη —— appellare operationem edversarũ apiritus, ἀεὶ glo- 
ΠΑΝ farantis, ea quae * conveniunt praeripiendo, ut magnus loqui δ0- 
tonius. non derrant qui homanis disciplinis ex obſerratione ne- 
teraliem zignorum eiusmodi eventus praesciri δὸ praedici disputerent 
hee. omnes tamen requirebant, velut fandamentum certum sætabiliendae 
de δος negotĩo verae sententias, cognitionem personae ac mominis eius 
o de quaereretur , rati quamdiu is de facie Ioret ac vita ignotus, cun- 
in eum quambet ainistras recte suspiciones cadere. caeterum, nom- 
mlli aiebant bae tempestato δὰ intellgendum dieendumqus ingruero in 
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D ἐφῆφϑαι Ῥωμαίοις, ἔλεγον, καὶ ταῦτα τὰ μέγιστα ὧν ἀκοῇ πα- 
ρειλήφαμεν, οὔτε μάντεως οὔτε μὴν προφήτου εἰπεῖν χρἤζριεν. 
τὸ δὲ καὶ ϑεόϑεν ὀργιζομένου, καὶ ἃς εἴπῃ τις ἂν αἰτίας, πολ- 
λῶν γε οὐσῶν, ἑξαίρομεν μέντοι καὶ ἁμαρτίας τὰς τοῦ καϑ᾽ ἕχα- 
στον, Χριστιανούς γε ὄντας καὶ πρεσβεύοντας πρόνοιαν εἰκὸς 
ἐννοεῖν, καὶ εἴ γ᾽ ἐπὶ τούτοις ἢ ἐπὶ τοῦ λιπαρῶς ϑεοῦ δέεσθαι 
συμβουλὴ ὡς εὐμενίζοιτό τε καὶ ἐλεῴη ἵσταται, ϑαυμαστὸν οὐ- 

Ε δέν. τοὐναντίον μὲν οὖν ἂν ϑαυμαστὸν εἰ εὐθηνοῦσιν ἐς ἅπαν 
καὶ οὐδὲν ἔχουσι λυπηρὸν προέλεγέ τις τὰ φοβερά, ἂν τέως ἀπέ- 
βϑαινον, ὅπου γε καὶ Ἰωνᾶς ὑπωπτεύετο Νινευΐταις τρυφῶσι μέχρι 10 
καὶ ἀχοῆς, ἀλλ᾽ οὗ πείρας, σταϑέντων τῶν λυπηρῶν. εἰ δὲ 
καὶ προφητείας ἀξιῷτό τις ἐπὶ τῷ πλέονι τῶν καχῶν, ϑαυμασιὸς 

Ῥ 460 μὲν ἐκεῖνος δόξειεν ἄν, μακαριστοὶ δὲ καὶ ἡμεῖς λογιζοίμεϑα ὡς 
οὐκ ἐκείνου ἀλλ᾽ ἡμῶν γε χάριν τῆς προρρήσεως γεγονυίας. 
κρύπεεσϑαι μὲν οὖν ἐχεῖνον καὶ μὴ φανερούμενον ἐχφανεροῦν τὰ 15 
ϑεῖα μυστήρια, πρὸς τῷ μὴ ἔνδοξον εἶναι κατὰ τὴν γραφήν, καὶ 


8. οὖν] ἦν 2 


Romanoe inforinnia, εἰ ea quidem omnium quae fando audi vimus πιαχίαο, 
nes vate nece propheta opus habemus, exporientia publica id cuique 
abunde monstrante. in eo aolum usus esset οἵ mirus οἱ optabilis monitoris 
divinitus afllati, εἱ quis indignationis dei manifeſtas ἴδια in nos arcaaas 
οἰ nobis noxie ignoratas e coelo edoctus indicaret cansas. nempe ἴα ἐδ 
nero quidem acimus, quotquot imbuti Christianis disciphnis adiinistran 
mundum aequa et a2pienti providentis persnaniactmum —— peocatis 
utique, qualia quotâdie plurima patrantur, iram dei vontra homines ζ΄ 
mari: quodnam tamen μοίίαεπησπι ποδίγιπι crimen haec δυὺ quibos hodie 
ξοιιΐαιαα flagella ulciacantur, ut inconpertun nobis οδέ, ita evet utiſus- 
mnmum doceri. sic enim, eo enendando, ſons malorum posset obatrui. οὐδ΄ 
ailium aane deo —— ut propitiat 20 ainat οἱ nostri miserestor, i 
auggestum qui vindictae divinae plagis nunc maxime Alagrantisimis urun 
tur, nihil habet mirabile 8ο prudentiae vulgaris modum excodens. ago-⸗- 
qnidem forte poaset suspici dignum aliquid οἱ captu superius hunano ἢ 
60 qui coneilii talis inopinatus δαοίου exurgeret ἐπ medio populi felicia δ 
vunctis naturas 20 foriunas bonis, δίπ 118 δογίάβ advereaae ſoruidie, 
Hotentiscimi; qualem accopimus Ionam prophetam, 6 longinquo δὰ id p- 
fectum, nihil minus suapicantibus οἱ beata οορὶδ rerum omnium συμ ἃ 
paco fruentibas denuntiatorem cladis extremae, quas aures aolum it⸗ ollo 
expeorientias aæeneu perculerit, δεδ6 repente obiecieee Nini vitis. εοιαγον 
ai quis nobis vero pᷣrophetine spiritu δ αἴδατὶ ovdenti experimento ἤόα5 
facorat, rem utiqus imanifeatans humano ingenio inacrutabilem: cev 
videlĩcot divinae nos irae, 4086 δυιοριθσι malornm nos urgeaticn 
vora malum eat, hunc iusta quidem admiratione prosequeremur: "οὐ εἰ 
aimul nos beatos repataremus, quorum βοϊϊοοί in gratiam ac ἔπιρίβ β΄ 
cllarem, non autem in propriam aui iactantiam, οἰωοπιοῦϊ εαβοΐ ΕΣ ἰὼ 
inepirata ργβοὰϊοιίοο perfanetus. abscondi vero ipeum οἱ οχ οϑσθ!ο ο΄ 
ΟΕ mittere, praeterquam indecens, etiam ἰαχίδ tetimonium δο ΡΜ 
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κοδυνῶδες καϑίσταται. καὶ ὅσον ἡμᾶς δίκαι περιελεύσονται 
κατωλιγωρηχότας δίχαιαι, εἶ τὸς αἰτίας ἐκεῖνος λέγει τοῦ ϑαιμο- 
γίου μηνίματος, οὕτως ἐκείνῳ σιγήσαντι τὸ διὰ κηδεμονίαν προο- 
ραϑὲν κίνδυνος περιστήσεται. τὸ δ᾽ ἐπὶ τοΐτοις ἱστᾶν τὸ ϑαῦμα B 
ὁ5μὴ τὰς αἰτίας λέγοντα, καὶ ταύτας οὗ κοινὰς καὶ συνήϑεις τῷ 
κόσμῳ ἀλλ᾽ ἴσως ἰδίας καὶ καινοφανεῖς ἄντιχρυς, μὴ καὶ ἑαυτῷ 
τις λέγων τοιαῦτα περιποιοίη τὸν ϑαυμασμὸν συναρπάζων μόνον 
καὶ δόξαν ϑηρώμενος. ταῦτα λέγοντες δῆλοι μὲν ἦσαν παρακι- 
γοῦντες καὶ βασιλέα τὸ πρόσωπον ἐμφανίζειν, ἐμφανεῖς δὲ καὶ 
Ιοχαίροντες εἶ χριϑείη τῶν τοιούτων ἐκεῖνος ἄξιος, ϑεοῦ φιλαν- Ὁ 
ϑρωπίας ἐντεῦϑεν δεχόμενοι σύμβολα. ἀλλ᾽ ὃ βασιλεὺς πολὺς 
ἐφαίνετο τὴν ἐχεμυϑίαν, τὴν τῶν πολλῶν ὑπόνοιαν φυλαττόμε- 
γος. ἤϑελε δ᾽ ἐνεχυράζειν τὰς γνώμας τῶν ἀκουόντων καὶ ἔτι 
χαϑαρὰς γενομένας πάϑους, ἵν᾽ οὕτω τὸ πρᾶγμα ϑαυμᾶσαντες, 


14, γενομένους Ῥ. 


pericalosum est. ac quanto nos μἱϑοϊΐ ἱπδέϊαϑ ĩmmiesis divinitus cladiĩbes 
manifestum fieret, ubi declarata per eum nobis culpa ποδίγα quapiam, 
{πὲ divinam in nos indignationem concitaret, nos in δὲ corrigenda zegnes 
eemns, tanto illi rem tantam οἱ acitan maxime utilem celanti, aiquidem 
acit (acire antem ipeum oportet, δὲ propheta εἷξ: nam hoc nomen mereri 
æals denuntiations rerum 6080 ἃ nemine ignorantur haudquaquem poteet), 
tanto, inquam, isti reticenti quod potieimum publicaseo debuerat, gra vius 
iauinet ppericulum rationis ex iIpeo ἃ deo repotendae male gesti ministerũ. 
παι igitur abeumus ἃ indicando, itum quicanqque δέ, qui ἦν: nos 
ceoleatiha⸗ is, quod cuivis eat notiecimum, denuntiat, Ilud autem 
tacet, quodnam οὗ — * vulgo incompertum nec non forsitan 


a talũ aenan patis ρεϊνδίδγααι οὖ Athanaaio avercio- 
ὍΝ, ἢ ἀπδζῦδι afſectubus Incitandi videbantur δὰ σορεοδβδ- 
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Ὁ ὡς εἶχός, παραλλάττειν μὴ ἔχοιεν τὰς ὁμολογίας αἰδούμενοι, ἤν 
τις ἐν ὑστέρῳ γνωσιμαχεῖν αἱροῖτο μαϑὼν τὸ πρόσωπον. κἀν 
τοὐτοιφν ἡμέρα μὲν ἕως ὀψὲ διηνύετο, νὺξ δ᾽ ἐπελϑοῦσα καλὸν 

ἡγεῖσθαι καὶ τὸ νυχτὶ πείϑεσθϑαι καὶ βασιλέα καὶ τοὺς ἀμφ᾽ ἐχεῖ- 
γον ἔπειϑε" λύσαν δ᾽ αἰψηρὴν ἀγορὴν μηδὲν πλέον τῶν ἀκου- δ 
σϑέντων ἔχοντες. 

Ρ 951 836. “Ἵμα δ᾽ ἕῳ συγκαλέσας καὶ αὖϑις ὃ βασιλεὺς οὐ τού- 
τους μόνον, ἀλλ᾽ ἤδη καὶ ὅσον ἦν τῆς πολιτείας καϑαρόν τε καὶ 
ἔχχριτον, καὶ μοναχοὺς σχεδὸν πάντας, ἔγνω καὶ πάλιν ἐν χορ’ 
γῷ τὰ περὶ τούτου δημηγορεῖν... ὧς τοίνυν τὸ πλῆϑος ὃ χρυσο- 10. 
τρίκλινος οὐκ ἐχώρει πολύ γε ὄν, ἐξελϑὼν ἀπὸ τοῦ περιπάτου 
σφίσι κάτωθεν ἱσταμένοις, περὶ ἐκεῖνον τῶν ἱερῶν ἀνδρῶν ὄντων 

Β καὶ ὅσον βασίλειον, πόλλ᾽ ἅττα διεξιών, καὶ ὅπως ἐλέχϑη τε καὶ 
ἐπράχϑη ἕκαστον πάντα κατὰ μέρος διειληφώς, τέλος ὕπερϑαυ- 
μάσας μὲν τὸν ἄνδρα, κρύπτων ἔτε τοὔνομα, ὑπερϑαυμάζειν δὲ! 
καὶ τοὺς λοιποὺς ἐργασάμενος, ἐντεῦϑεν ἐξ αὐτοῦ λόγου (καὶ γὰρ 

Ὁ ἡτοίμαστο καὶ στολῇ καὶ ζώνῃ καὶ καλύπτρᾳ καὶ ὑποδήμασιν) 
ἐξορμᾷ μὲν ἐκεῖνος πεζῇ πρὸς τὸν τέως ἄγνωστον, ἔξορμᾶν δὲ 


dam impediendamquo quantum poæent εἶπ reatitutionem in patriarci- 
tum, πἰεὶ βυάοτό quodam levitatis, no reailiro dicerentur ἃ semel οδίερδ 
uententia, ἴανογο nomMminatim agnito pergerent eidem, quem eitra nonench- 
tionem indicatum admirations 86 vitro dignatos applauauque meminisnest. 
his ultro citroque sgermonibus die in colidum expensa, nox supervenien 
nocti cedere imperatori οἱ allis auasit. ᾿βοϊναιτιβὶ igitn eelerem. αἱ poẽta 
loquitur, conventum, hoc est, qui licet tota dĩe durasaet, praefeetinato 
dimissus videri poterat, quoniam dirimebatur infecto, cuius gratis, οἱ τοῖο 
oon vocantis Augustàâ, colverant, negotio. nihil enim ultra sonum auro δύ" 
ceptum iactatorum hinc inde vorborum domum plerique retulerunt. 

86. Dileculo porro posteras diei, convocatis ruraus imperator 808 
iis solum quos pridie allocutus fuerat, δοὰ οἵ ὁ corpore civium honetu- 
aimis ac lectiscimis quibusquo, monachis vero ferme universis, decte 
apud hos omnes do eodem Iterum argumento agere, non ut heri fanilu- 
ribus interrogationibus δὸ promiscuo colloquio, δοὰ perpetua e loco sue 
riori, tamquam δὰ concionem, habenda orationé. cum autem multitadien 
aane ingentem aureum triclinium non Gaperet, ex ambulacro aere prole- 
rens, habenque circa 86 quantum erat sacrorum hominum οἴ palatiu οὐ" 
mitatus, ad atantem inferios confertam turbam tem alia quaedam δὰ -- 
pum accommodata diaseruit, tum praedictionis totius ordinem 
exposuĩt, enarrans ut quidque exploratum atque actum, demonstrans quan 
non facilĩ credulũtate, ied ppost cortum demum experimentum eventus ΒΑ" 
aifeeti, vatĩcinio εἰς ſides adhibita. tandem in admirationem prorempes: 
xummam, praeconiaque viri qui tala praevidere praemonereque potc 
(cuius (δίκα adbne ailebat πβοιρεπ) in immensum eſsggerane, motis ἈΩ 
auditoribus δὲ ἴω parem ignoti vetis admirationem tractis, ex Ipeo ptor- 
nus aormone (nam ad hoc iam antea atola, ξοῦδ., tegmen regium capit 
caloeamenta praeparata fuerant) iter pedes ipas aggreuus οδὲ δό' ἴββοιβές 


Ψ 
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πιῖϑεε χαὶ τοὺς ἐθέλοντας, οὐ προστάσσων βασιλικῶς ἀλλ᾽ 

ἀφιεὶς ἑκάστῳ τὸ αὐτεξούσιον, πλὴν τῷ εἰς τέλος κεκοπιαχότε 

μιγάλην χαὶ ἀγαϑὴν ἐγγυώμενος τὴν ἀπὸ τοῦ ἀνδρὸς εὐλογίαν. 

ὅσοις δὲ καὶ γέρουσιν οὖσι πεζοπορεῖν οὐκ ἦν, ἐπὶ πηλοῖς καὶ 
ὁταῦτα καὶ τέλμασι χειμῶνος ὄντος, τούτοις καὶ ἵππων ἐπιβαίνειν 

ἠφίει, καί γε προῆγε σημείοις τισὶ τεκμαιρομένοις τὰ τῆς ὁδοῦ. Ὁ 

ταῦτα χαί τινες μὲν τῶν ἀρχιερέων καὶ τῶν μοναχῶν ἔπραττον, 

ἄλλοι δὲ πεζοὶ πεζῷ συνωπήδουν τῷ βασιλεῖ. τῷ μέντοι 

ἡ Αλεξανδρείας καὶ ἱππεύειν προστέταχτο καὶ τὸ πρόσωπον 
Ἰθγνωστο καὶ τὰ τῆς ἀξιώσεως .λελιπάρητος καὶ βασιλεὺς μὲν . 

ἤλπιζεν ἐκεῖ τὸν ἄνδρα καταλαβεῖν, ἐκεῖνος δὲ τὴν τοῦ μεγάλου Ῥ 9368 

πατρὸς “Αϑανασίου λειτουργίαν σκεψάμενος ἐπορεύετο ἐπ᾽ οἴκου. 

καὶ ἣν ἐντεῦϑεν δρᾶν ἄπειρον πλῆϑος περὶ τὸν ἄνακτα, ῥύακας 
μιμούμενον ποταμοῦ, εἷς ἕν συνιόντων καὶ προϑυμίαις ἁπάσαις 
Ιδἐπεισρεόντων, ὅπου γε προστάξειε βασιλεύς, καρτερικῶς καὶ τοῦ 
βασιλέως τὴν ὁδὸν διανύοντος, ἕως οὗ τὴν. τῆς ὁδοῦ μόλις διε- 
νεγκόντες δυσχέρειαν ταῖς πύλαις ἐπέστησαν τῆς μονῆς, καὶ 
ἀνεῳγμέγαις κατὰ πρόνοιαν ταῖς ἐπὶ χρόνοις κεκλεισμέναις ἐνέο- 
ivxov. 


natnm illum, invitans αἱ 86 qul vellent zequerentur, praecepto non inter- 
perito, φοὰ δυδ cuique libera relicta voluntate, caeterum cunctis quos la- 
berem istius profectionis perferre δὰ extremum non piguisset, amplae 
mercedis loco despondens magnam et bonam viri eius admirondi benedi- 
cionem. δἱ qui autem senio debiles gequi pedibus nequirent, maxime lu- 
ἰ0612 εἰ ot in urbe tanta per hiemem coeno passim lubricis εἰ deformibus 
plateis, his ut equos inscenderent permisit. ita ipae praeiens ducebat εἷ- 
dais iam 6 quibusdam coniectantes quo via dirigeretur. equis ergo usi 
aant episcoporum εἴ monachorum quidam: reliqui pedites pᷣeditem 8486- 
dabantur Augunetum. qui cum forie Alexandrinum patriarcham non ob- 
erraret ĩin turba gequentĩum, cuius tamen zuffragio comprobari quae fie- 
rent magnopere optaret, misit δὰ eum qui et equo iuberent utiâ, et nomen 
oecolti vatis indcarent, οἱ ἃ 40 diligenter orarent ne eius honori adver- 
saretur. baec Andronicus εἷς mandabat deprebendendum adhue ἴῃ pala- 
tio, 0 concioni adetiterat, Alexandrinum antumans: verum ille, praetextu 
eebrandas litaurgias magnĩ patris Athanasii, domum versus iter praece- 
perat. erat deinceps δρεοίϑουϊο constipata circa imperatorem infinita 
nultitndo, momentis aingulis increscens sese aggregantibus eodem plenis 
arti torrentibus populi, effusis undique atudiis in unum confluentis, proni- 
ε ἃ is 400 demum cunque praecepisset imperator, persereranter 
οἱ ipso Αὐρυσίο gradiento, quond vix tandem auperatis vise hi- 

bernas dĩfficultatibus ad portas monaaterii pervenere, quas δὲ multis re- 
tro anis dauas, quadam iune providentia reseratas ac patentes ofſenderunt. 
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Ἑ. 


Ῥ 966 ἧς μὲν οὖν πατριαρχεύσαντι ᾿4ϑανασίῳ ἡ πύλη τῆς χαϑ᾽ αὖὗ- 
τὸν μονῆς ἐπ᾽ ἔτη δέκα κεκλεισμένη, μηνῶν δεόντων ἐννέα, 
ἁπροίτῳ καὶ αὐτῷ μένοντε ἐς τοσοῦτον, ἤνοιχτο τότε, πλὴν οὐ 
πεφεισμένως καὶ ὥς τινας πλήϑους ὄντος τὰ τῆς εἰσόδου παρα- 
βιάσασϑαι, ἀλλὰ ποιητοῦ τινὸς ἦν εἰπεῖν, πᾶσαι δ᾽ ἀνεῴγνυντο 5 
πύλαι. καὶ ἅμα μὲν βασιλεὸς ἐπέστη καὶ ἀρχιερεῖς καὶ τῶν μιο-- 

Β ναχῶν ὅσον ἔχχριτον, καὶ ἅμ᾽ ἐκεῖνος τῆς κέλλης ὑπεξιὼν χλαῖ- 
γάν τ᾽ ἐνειμένος χαὶ καλύπτραν ἐκ καλάμης ἔχων καὶ ξύλῳ ἔπερει-- 
δόμενος νάρϑηκι ὑπήντα ἐχείνοις κατὰ τὰ πρόϑυρα, πολλῆς τι- 
ψὸς μοίρας συνεχπαιούσης καὶ τοῦ λαοῦ, καὶ τότε πρώτως μαν- 10 
ϑάνουσιν ἅπαντες ὅστις ποτ᾽ ἦν ἐκεῖνος ὁ ἐπὶ μιυνίστοις καὶ μυ- 
στηρίοις ϑεοῦ παρὰ τοῦ ἄνακτος φημιζόμενος. καὶ αὐτίκα πάν- 

Ο τες ὑπέκυπτον καὶ ἀταμιεύτους τὰς ὁρμὰς εἶχον, καὶ μᾶλλον ἀρ- 
χιερεῖς, ἐπὶ τῷ καλεῖν πατριάρχην καὶ προσχαλεῖσϑαι ἐπ᾽ ἔκκλη- 
σίαν χαὶ τὰς προτέρας τιμάς. καὶ γὰρ ἣν παρ᾽ ἑκάστῳ μνήμη 15 
τῶν πάλαι ξυμβεβηκότων, τοῦ χρόνου τὰ πολλὰ ἐκεῖνα τραχέων 
καλύψαντος, καὶ ὡς δῆϑεν ἐν χενοῖς συμβᾶσιν ἐκείνοις ἐπήλγουν. 


V. 


ἤιιοι igitur monasterii, ubi düversabatur Athanasius quondam ἷ 
decem iam annis, minus novem πιεηδέθαδ, clausa, quae inaccecum ĩpsum 
εἰ plane aolitarium tanto intus apatio permanentem servarat, aperta tunc 
eat; neque id modice ac parce, ita υἱ trudere 86 necesse εδδεὶ atque ἴω 
angusſtſis confũctari subenntem maximo numero populum, verum δἷς plane, 
ut poetae cuiuadam hemistichium apte huc caderei “ patuerunt ostia tota.“ 
ac aimul imperator cum eopiscopis p— monachorum limen insta- 
εἰς, aimul Athanaius cella progressus, indutus laena, golernm 6 stãpula 
contextum gestans, bacillo ex ferula gressum fulciens, prodijt eis obviaun 
δὰ vestibulum, magna iam simul ἰδίας impetu delata populi parte. tonc 
vero primum omnes intellexerunt quis em esset ille tot tantique ab 
imperatore praeconiis celebratus tanquam intime admiaens in conscientäa 
altieimorum myateriorum ἀεὶ. itaque atatim omnes οἱ sese venerabundi 
proatra vera, aino ulla diasimulatione proferentes quae penitus in animis 
ooncepta forebant ἴω eum atodia. praecipuus in eo axtitit ardor episco- 
porum patriarcham eum certatĩm ἃ tiom, hortantiumque ut ã 
regimen ecclesiae prioremque resumeret dignitatem. πος tamen ἰΐ nos σὲ- 
oordabantur olm actorum querelarueque —8 ex inclemeotã aueteritate, 
aub qua tantun gemuisaent: δοὰ tritinm iſtorum apecies hebetatas die 
longa, praeaentĩ iam 7 gratulatione delebantur, qua faciles redde 
bantur eorum animi δά farenter opinandum vana illa quondam fuue 4“α- 
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καὶ δὴ ταῖς καλύπεραις τὸ πλέον τῆς κεφαλῆς ἀποκαλυπτόμενοι 
μέρος τῆς παρ᾽ ἐκείνου εὐλογίας ἀπολαύειν ἠξίουν. ἀλλ᾽ οὐχ ἢ 
ἔπειϑον ταῦτα πράττοντες" ἐκεῖνος γὰρ καὶ γῆρας καὶ ταλαιπω- 
ρίαν χαὶ τὸ μὴ ἐπὶ τοιούτοις δύνασϑαι παραιτούμενος προεβάλ- 
ὅλετο. ὅμως ϑεόν τε ἱκετεύειν καϑ᾿ αὑτούς τε ἰδίᾳ καὶ ἅμα 
παρήγγελλεν, ὡς τὸ δόξαν ἐκείνῳ τοῦτο γίνεσθαι πάντως ἀνάγ- 
χὴν εἶναι. οὔτε δ᾽ ἐκείνους οὔτε τυὰς τοῦ λαοῦ προσιόντας εὖ-- 
λόγει, μόνον δ᾽ ἐδίδου τὴν χεῖρα, καὶ ἐν πληροφορίᾳ τῆς εὐλο-- 
γίας ἠσπάζοντο. τότε τοιγαροῦν τὰ εἰκότά διαλαλήσας καὶ ἐπευ.-- Ε 
Ἰ0ξάμενος ἀπέλυε τὸν λαόν. 

Πλὴν καὶ ἀπολυϑέντων τὰ πολλὰ ἐῴκει φροντίζειν, προ- 
διοικῶν ἐντεῦθεν τὰ κατὰ ϑέλησιν βαϑέως καὶ ὡς οὐκ ἄν τις 
ᾧετο τῶν ἄλλως ἐκείνῳ προσεχόντων. πρόφασις δὲ τῆς φροντί- 
δὸς ἡ πρὸς ἀλλήλους δῆϑεν ἀδικία καὶ τὸ τῶν μικροτέρων τοὺς 

Ἰόμείζους κατωφρυῶσϑαι καὶ ἣ τῶν κρειττόνων πρὸς ἀδικίαν ῥοπή, Ῥ 951 
μὴ ὄγτος τοῦ τοῖς μικροῖς παρισταμέγου καὶ πολυωροῦντος τοὺς 
χαταπονουμένους δυνάμει χρείττοκε. ἔνϑεν τοι καὶ βασιλεὺς ἐν-- 
δοὺς τούτῳ ἀξιωτέρῳ τε φαινομένῳ τῶν ἄλλων τοῦ ἐπαρήγειν 
ἀδικουμένοις, ἀνοιγνύναι τοῦ λοιποῦ τὰς πύλας κελεύει καὶ 


18. γε 


ϑρϊομαση spectra, quibus ipsos in eum concitari contigerat. quare uni- 
veri pro se quisque maiori capitis parte, reductis — nodata, bene- 
ictione impertiri δ eo aupplices petebant. quod tamen non impetra- 
παῖ: etænim ille zeneetutem, infirmitatem valetudinis εἰ deficientes δὰ ta- 
Ha vires eæcusans, modeste deprecabatur ministerium, simnl tamen ultro 
recipiens oraturum se pro ipsis privatim deum. indeque illis nibilominus 
inctantibus, δα voltus obfirmations qua rem sibi plane decretam aſseverare 
.ideretor, edixit haud aliter omnino se acturum. manum dumtaxat prae- 
buit, quain omnes, quasi benedictionem eiuns contactu percepturi, roveren- 
ter ocenlabantur. paulo post quaedam δὲ tempus accommodata prolocu- 
tus, beneque cunctüs precatus, dimisit populum, sed ita ut ansam δἷ δὶ vo- 
lat quandoum servaret δὰ eum attrahenduin, iam nune subostentans 86 res 
eius enixe ĩn poſsterum curandas οὗ desideria a2olatiaque procuranda ausciperse. 
In quo δεηΐβ apparuit astntia maior quaedam ac profundior quam σὲ, 
qui de ἱρεῖυα obiter agniti implicitate minime callida persuasionem indue- 
rant, tantum in eo artis ac βαρβοὶδ industrias residere potuisss unquam 
auspicarentur. praefatus videlicet palam tonc est δοῖγθ δεδθ magnam 
paacim in opprestionem plebis miserae inivriarum impune licentiam gras- 
aari, maioribus minores, fortioribus imbecilliores obterentäbus, eo quod 
tator inopum existat nulina. has se δ δὶ partes ultro deposcere, circum- 
Jeatorom ἃ potentioribus protegendorum. quae praesens imperator ata- 
ὧι obnoxie comprobans, ageret rane 86 libente ac cupiente, reposuit: id 
58 16πὶ πῦδο illi, omnium viso δὰ hoc aptissimo, imponere oſſicium, cogno- 
vertiones tentiorum sque opitulandi. quare fores de caotæro 
τας dectitutis praesidio paaiqus calumniam admittendis audiendie- 
Georgius Pachymeres 1, 24 
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προσιόντας δέχεσϑαι, εἴτε κατά τινα κρίσιν προσίοι τις εἴτε χαὶ 
κατὰ μεσιτείαν τὴν πρὸς αὐτόν" τὸν γὰρ ἐπαλγοῦντα γνησίως 
ταῖς συμφοραῖς, ἐκεῖνον καὶ γνησίως φροντίζειν εἰκὸς εἶναι καὶ 
κατὰ τὸ δυνατὸν συνααπίζειν τῷ πάσχομτε. ἦν δ᾽ ἐντεῦϑεν ἐξ 
ἀνάγκης καὶ προοδοποίησις σφίσε πρὸς ὕπερ ἄρα καὶ πράττεινὁ 
ἠβούλοντο, ἃ τότε μὲν ἐπειλύοντο, ὕστερον δὲ καὶ διεφαίνοντο, 
ὅτε οὐκ ἦν ἀναλαμβάνειν τὰ δεδομένα τινάς. ὅϑεν καὶ ἡμέρας 
ἑκάστης ἐξ ἑωϑινοῦ καὶ ἐς νύκτα ἀνέδην τὰ πρὸς ἐκεῖνα ποιούμε- 
ψοε ἄνθρωποι, οἵ μὲν κατὰ χρείαν ἐγχλητεύοντες χρέσεως, μεῖα- 
καλουμένου καὶ τοῦ ἀντιδικήσοντος ἐπ᾽ αὐτοῦ, συνόντων καί τι-10 
νων ἀρχιερέων ἐκρίνοντο, οἱ δὲ μεσιτείας τῆς πρὸς βασιλέα χά- 
Quy ποτνεώμενοε φαχέλλφυς γραμμάτων ἐδίδουν, καὶ ἥ ἑκάστου 
ἀναφορὰ τῷ κρατοῦντι — 
Ἢν δὲ καὶ φροντὶς βασιλεῖ τοὐντεῦϑεν, ἐπεὶ τὰ τοῦ Ἰωάν. 
γου καϑυφεῖντο τὸ ἀπὸ τοῦδε καὶ οἱ τέως δοκοῦντες παρίστασϑαίἼ6 
οἱ ἔκλινον ἤδη πρὸς ᾿ϑανάσιον, συμπείϑειν ἀρχεερεῖς καὶ ἀνά. Ὁ 
γειν πειρᾶσϑαι ἤδη τῆς προστασίας ἐπειλημμένον ἀναδοχῆς χάριν 


19. σφακέλλους Ῥ. 


86, εἶνε quis afflictus iniquo iudiĩcio reatſtutionem in integrum postalet, 
aen imperatoria indigens gratia suarum δὰ se precum efficavemr wirat 
interpretem. nam qui aic prae 40 ferat ex animo condolere 86 infelicium 
aerumnis, quis eo δὰ illas zublevandas inveniri queat aptior Ἐ haoe lecut⸗ 
coram omnibous Athanasio, οἱ δὰ ea tali Angusti responso ἃ cuenctis po 
ter audito, quis non intelligit quanta faerit Athanasianis facaltas 
res ipaorum pro lUbito promovendi ἢ atque ἰδία involata tanc quiden εἰ 
intorto perpleaa βυδίοχοθδβίυγ: explicata poatmodum eadem expanderust 
aese, rotibus velut quibusdam adeo iam late ἂς valide oomprehendenũbe⸗ 
cuncta, πὲ qui aero so captos advertentes retrahere tentarent temeceque 
ooncessa resumere, frustra contenderent. ex hoc ergo diebus singulis⸗ 
diluculo δὰ noctem deusi palam concuraus omnis generis honinen 
Athanasium oelebrabapntur, aliorum prorocantium ab iniquis quibus 80 αἴ- 
cumventos iudicũs aiebant (his aubveniebatur atatim, adrersarũs ΘΟ 
iedicibusque citatis ; οὐ 6 aæententia quoerundam adhibitorum ab Athanvo 
antiſtitum, noro iudicio, 20000dum vota conquerentium, vetera reoæcis 
bantur), plerorumque impetrare quidpiam ab A intarcescions tan 
Eratioai apud ĩpeum δοηποδέτὲ cupientium, libellosque δὰ id offereanuus; 
qualium densi fasoes subinde δὰ imperatoreim deferebantar, ipso 
aumente aingulos in manum οἱ prompte ao benigne expodiente.. 
Garseu tam prospero eunte restitutionis Athanasii negotio, —A 
οἱ quamprimum, quod unum ad coronidem adhuc deerat, acris eura δυὺδὲ 
imperatorem. videbat is rofrixisse ĩam δραὰ omnes plurimum grat- 
Ieannis, nec multun eius modo neglectiacinũ Γ obatiturum, 489΄ 
minus δὰ Athanaium, quo inclinare fautorum Ioanais ipei principes 88 
aparte erant, unanimi cuneti δδοοῶδα incuuberent. vocatos igitet 
episoopos atudĩose Augestus urgebat δὰ rem adeo hactenus prorecs 
—8* tandem abolvendam. ἑηϊνίδρα iam Athanatium μοκνοδδίομοδι 


᾿ 
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τῆς ἐπ᾿ ἀνθρώποις καὶ κρίσεως. μετελάμβανε γὰρ αὐϊὸν καὶ ἡ 


τῶν λοιπῶν πραγμάτων ἐλπὶς ἀγαϑή, ὡς αὐτίκα εὖ σγησόντων 
εἰ ἀποκαϑιστῷτο τῷ ϑρόνῳ ὁ ᾿ϑανάσιος. καὶ ἀρχιερεῖς συνῆγε Ὁ 
καὶ χλῆσον καὶ μοναχούς, καὶ τὰς μὲν συσχέψεις, εἰ ἀνελϑεῖν 

δ ῥέοι, παρὰ φαῦλον οἷον ἐτίϑετο, πιστεύων τοῖς πρότριτα " οὐ-- 
delc γὰρ τῶν ἀρχιερέων ἦν ὅστις ἅμ᾽ ἰδὼν καὶ μαϑὼν τὴν πρώ- 
τὴν ἐχείνην ἡμέραν, οὐχ ὑποκλένων τὴν χεφαλὴν ὡς πατριάρχην 
ἐδέχετο καὶ ἤπειγε τὴν ἀνάβασιν" περὶ δὲ τοῦ πῶς ἀνέλϑοι καὶ 
πότε, εἰ τέως ϑελήσεε, ὡς ἔλεγε (τὸν γὰρ Ἰωάννην ὑπερεώρων 

10χαὶ εἵ τέως προσκείμενοι), συνάγων ἠρώτα. (2) ἀρχιερεῖς δὲ Ῥ 258 
μέχρι μὲν ἐκείνης τῆς πρώτης ἡμέρας ϑερμῶς εἶχον, καὶ μηδεμιᾶς 
προσκαιούσης ἐννοίας οἱ ἀπεναντίας τοῖς λογισμοῖς ἐκεέγῳ κα- 
λῶς προσεφέροντο. εἶτα δὲ καὶ λογισμῶν βασάνῳ διδόντες τὸ 
πρᾶγμα, οἱ μὲν καὶ αὖϑις ἐνέμενον τοῖς προτέροις καὶ τὰς ἐπ᾿ 

16 ἰχείγῳ ῥοπὰς ἀνεπάλαιον, καὶ προῆγον μὲν παραιτήσεις ἐφ᾽ οἷς 
ἐποίει τότε ἀπάδουσι, προέτεινον δὲ καὶ τὴν ἐπὶ τοσούτοις χρό- 


chatus magna es ex ρατίο istius officũ quae δὰ indiclorum correctionem 
ionemque pro egentibus ope pertineret: ne euncterentur nen εἰ 
ϊοηδο patriarchas adücere, cuius ministeriam impleret ἰανστεϊοαϊοεῖ 
im ea parte. atquo ut in eo magis πιλρίδηιο eiterotur, instigubet Au- 
dreniec σραθ ἡαδεύδληι εὐγαβάοταπο protinus (dei φοϊοσέὲ δρ6 per ipei 
earicimum Athanasium mox υἱὐ is ameris praeesset impetranda) ἴδιαν gra- 
viter hactenus laborantis reĩ publicao vuluerum. ergo haud οδϑορδθαί σοῦ σα 
wcane episcopos clerum εἰ monachos. quibes in eoſtibos nee vel primo 
quidem tenus dubio illad in delüberationem vocandum ρμαοδαὶ, posseino 
ἴὰ renum Athanasius rite δα aecondum canones cine alie ione re- 
Ειεᾶ, fretas mimiram πυρᾶς ἃ 66 vieis. observarat enim die illæ, 488 eet 
δραΐον οὐ vaticinũ διθείον οἱ aditus Athanegius, neminem episcoporum 
fuie qui, aimel lun vidit, non ut patriarcham ἀεαιΐοθο espits νοπεγαίαε 
faerit, aon αἰαδάσθαι resctitationem in thronum urserit. ἱμωὰ φοϊθην vonsul- 
tabat οὐαὶ petribus Απάγοπέουθ, quo paeto οὐ quando conveniret resami 
Patrirehalenm digntatemn ab Atincinvio, δἰηυί αι ((σς eniu saubdebat) ad- 
* οὐ id vellet. ὧδ hoo ὑπὸ δοπίοπίϊδο rogabat eorun quos con- 
„plane ascurus Ioannis, quem ab ils quoque qui hectenus ρεδρία- 
ἀοεὶ εἶπα φρρατυίΐδεαπὲ negliectum iam σρτοίσεμησα opinabatur. (2) Ροττο 
τριευρὶ ἰσίο 0 primo ἀΐα, Magrantibes cunctorum in Athanaginm atodũs, 
δὲ τρεὶ favorem occneumm, anicis nondum contrariarum recervn eotitationen 
etis ἧς ἀἰνονσαπι, teruerunt. tatin δαΐον poet, aimul refrigerato novi- 
tatis ardore βεὐαλίοα τεβόχεῖο υδευδϑ iam mentes δὰ βεγίυων eπnen medo 
δάσμεαι, prioribue quidam aene rersos applucuere oonihis, instaurarust- 
impetus «εἰ proporitã ad conctantem prosecutionem aute 
δὐερεδαπὲ ἰφίταν ἐσηῖνα ἰυπυυϊαοσο ἐοειπδίδαι αριῤέίοποιι Atheneci υἱὲ 
— * Ρτίδιαπι qudem οἷαι εἰϊοδίδοπειο tam u⸗xtis do σδυδὶθ 
3 οἷδε ποίογαι" οἱ ἀσρυεβδαῖ σὲ δὐνιίοσοιυ οἱΐ εἰπο dubio 
Νροω, αἰοχοῦππέ εἰ οοπδαίίσποεδ ἔδσα Ἰοξααι ὑραίας δ ὅσα ροίοιία- 
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voic ἀργίαν, καϑ᾽ οὖὗς καὶ ἄλλος κανονικῶς καταστὰς ὡς αὐτοῦ 
Β γε παραιτησαμένου τὰ τῆς ἐκκλησίας διίίϑυνεν, ὃν οὐδὲ δίκαιον 
εἶναι ἐν τοῖς μισϑωτοῖς παρεγγράφεσϑαι καὶ ὡς μὴ γνήσιον ὁβε- 
λίζεσϑαι, ἐπὶ τοσούτοις ἔτεσι τὴν ἐκκλησίαν κατέχοντα καὶ γε καὶ 
πλείστας χειροτονίας τελέσαντα " δυοῖν γὰρ ϑάτερον ξυμβαίνειν, ὁ 
ἢ αὐτὸν μὲν δικαιοῦσϑαι κἀχεῖνον ἐν τοῖς νόϑοις εἶναι, ἢ μὴν 
καγονιχῶς καταστάντος ἐκείνου καὶ κανονικῶς ἐνεργοῦντος αὐτὸν 
ἐν ἱερεῦσι καὶ πατριάρχαις μηδὲ τὸ παράπαν λογίζεσθαι. ἐρρᾳ- 
διουργημένην δὲ καὶ τὴν ὑπὲρ τῶν ἀδικουμένων ἀξίωσιν ὑπετό- 
C παζον, ὡς αὐτέκ᾽ ἂν καὶ τοὺς συντρέχοντας πολλοὺς εἶναι βοη- 10 
ϑείας ἕνεκα τῆς πρὸς τὸν κρατοῦντα, καὶ τὴν τῆς προστασίας τι- 
μὴν ἕρριζῶσϑαε ἐξ ἀναγχαίου συμβαίνειν, κἂν μὴ σφίσι δοχοίη. 
διχῇ οὖν διαιρουμένων τῶν ἀρχιερέων, καὶ τῶν ἠδικῆσϑαι καὶ 
τότε τῶν ἱερέα κρινόντων καὶ αὖϑις δικαιούντων ἀνάγεσϑαι, ὧν 
τινὲς εἰ καὶ τῆς ἐκείνου χειροτονίας ἦσαν, ἀλλ᾽ οὖν ὑποσχεῖν εὖ- 19 
Ρ 449 ϑύνας, εἰ κἀκεῖνος ϑέλοι, ἑαυτοὺς ἐδικαίουν, τῶν δὲ μηδ᾽ ὅλως 
ἀνεχομένων δέχεσϑαι ἅμα μὲν παραιτησάμενον, ἅμα δὲ καὶ 


5. γὰρ deerat. 


εἶδ, qua ae omnino carere δἷο professus esaet, ultroque agnoscere aliun 
εἷδὶ rito depoſsito canonice auffectum, qui tanto tempore aine ulla atatus 
controversia, aut cuiusquam dubio quin verus pastor οδδαί, ecclesiam gu- 
bernasset; —5 profecto tot iam annis veri pastoris existimatione prat- 
poaitum ecoleaiao, multisque interim ordinationibus perfunctum, repente 
nunc albo expunctum praesulum legitimorum merceneriis adacribere, οὖ 
acquitato rationeque videri plurimum abhorrens. duorum igitur alterumn 
alebant in confesso haberi ease necease, aut ius verum patriarchalis hono- 
ris hoc decennio penes Athanasium resediate, aieque Ionnnem nihil foisce 
nisi apurium intrusumque patriarcham, aut eontra hunc canonioe acee- 
ptam, canonice exercuinse patriarchalem poteſtatem; ex quo ait mauifeste 
consequena priorem illum sucerdotii talis ac · dignitatis 6 ἴπης peuaitus 
expertem. δὰ haec δυδοίεγο sibi frandem et πιδίδπι fidem aiebant ἴῃ icte, 
486 iactaretur, affectata protectione iniuriam passorum: quaestuosa nempe 
— artem sie inventam praeoccupandae beneficio multitadinis, οἰ 
niustae τὰ peraretur intrusionis factione obnoxiorum corroborandae. in 
hune modom et sentientibus et dieserentihus episcopis nonnullĩs, cum 
peraiatentes ἴῃ hori οβίεηδα ſententia repugnarent, scindĩ antistites ἴα ſi- 
ctiones contigit, his ex adverso affirmantübus nequequam rite fuiese depo- 
aitum Athanagium, sed iniusto εἴ invalide per vim deiectum, legitime zæen- 
per retenta possessaque dignitate; quare illum recte atque ordine nue 
οὶ aero agnosci pro eo qui vere ait, et ἰῃ erepto inique reponi thron 
par 6446. ita potissimum cenebant qui se ordinationis honorem Athona- 
aio meminerant debere; iidemque 86 promptos offerebent δὰ poenas σὺ" 
andas quas iĩpeis cumque vellet imponere οὗ alium tamdiu * 
trusum pro 173 2277 aacrorum 37. haec ieti allegebes t 
quase cum adveraan ii contentiorius refellerent magnopere i 
validiuimaque demonatranda abdicatione Abhanii; euiu- οἰΐδια caus- es 
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ἐπ᾽ αἰτίαις σχληρότητος καὶ τοῦ πολλοὺς αἰκίζεσθαί τε καὶ ἀπο-. 
χλείειν αἰτίας ἀνακυπτούσης καὶ τῆς τυχούσης, ὧν ἕνεκα ἦν, εἶ 
μὴ μεταβάλλοιτο, καὶ κατὰ κανόνας εὐθύνεσϑαι » συνίσταταέ 
τις ἐν τούτοις καὶ τρίτη μοῖρα, οἵ δὴ τὴν μὲν τῆς γνώμης μετά- 
ὅϑεσιν αἰσχυνόμενοι, εὐπρόσωπον δ᾽ ἐπὶ ταύτῃ πρόφασιν προϊσχό- 
μενοι ἐδέχοντο μέν, ὡς καὶ πρίν, τὸν ἄνδρα καὶ πατριάρχην, Β 
πλὴν ἐπ᾿ ἀσφαλείᾳ μεγίστῃ τοῦ μή τι τοιοῦτον τὸ ἀπὸ τοῦϑε 
παρ᾽ αὐτοῦ γίγνεσθαι, ὡς ἐκείνων ὀλεϑρίων ὄντων καὶ δυναμένων 
ἀρχιερεῖς καϑαιρεῖν, ἤν τις ἄρα καὶ τοῖς κανόσι πιστεύσειε, 
10ταῦτα λέγοντες διεφιλονείκουν ἡμέρας ὅλας, καὶ τὰς γνώμας οὔ.- 
μεγοῦν οὗ ξυνέβαινον. βασιλεὺς δὲ γνοὺς ὡς τὸ ἀτηρὸν τοῦ ἀν- 
δρὸς χαὶ ἀμάλακτον καὶ ἐπὶ τοῖς τυχοῦσιν ἀσυγκατάβατον, ὃ δὴ 
καὶ ἀπ᾿ ἀρετῆς ἴσως, τὸ δὲ καὶ πλέον καὶ ἀπὸ γνώμης εἴκάζειν 
ἦν, τῆς μὲν τὸ ἀκριβὲς ζητούσης ἐφ᾽ ἅπασι, τῆς δὲ φυσικῶς Ο 
Ι5πειϑούσης ἔχειν καὶ τὸ μὴ χρήσιμον χρήσιμον, ἀλλοῖον γενέσϑαι 
τοῦτον, ὅσον εἰχάσαι καὶ ἐκ πολλῶν, διετείνετο. μηδὲ γὰρ αὖ- 


7. ὑπ᾽ 7 14. ἀλλ᾽ οἷον P. 


iatolerabilã regiminĩs eĩus acerbitate ductas invidioss praedicabant, exag- 
ferantes illa aupplicia 22eve ab eo sumpta de moltis, illas exclusiones ub 
olficiis εἰ Sacerdotãia, leviscimis plerumque de causis in plurimos imma- 
uiime decretas, quas ob res ecclesiasticae lenitati contrarias maximeo iu- 
aae illum animadversioni ἰαχία ξαοῖοδ canones subiüici oportuisset, nisi 
peratum iudicium ahdicando praevertens ἃ patribus poenae loco qualem- 
amque thronĩ privationem imputantibus pqenas iuste debitas cessione vo- 
lataria lucri fecisset. talia illi dum commemorant, refricabant acilicet 
nultis adatantium tristem memoriam grasaationis olim inhumanae mona- 
cherom Athanasii ministrorum in clericos et eocletiastäcos omnis generis. 
(08 cum hinc quidem aimilium in poſterum atrocitatum metu concuteren- 
tar, inde δυΐοπι retinerentar pudore levitatis in tam maniſeste declarata 
recpiendi Athanasti voluntate, quidam mediam ineuutes viam inter con- 
trarias, quas modo retulimus, sententias, tertiam conflarunt aectam aienu- 
tium admittà quidem debere Athanasium υἱὲ verum patriarcham, prout 
proſesti gemel forent, οἱ nunc utique censere: caeterum antequam is re- 
umeret exercitium ἑαπιάϊα intermistae potestatis, caveri ecclesias dira 
olim patcae ab eius ministris oportere promiscione securitatis quam maxi- 
Ree ab eo exigenda, neutiquam patiendi vexari nomine ac auctoritate sua 
tem iniustis indignisqque modis clericos, quoniam iniurias istiusinodi gravi- 
ter patrum sanctionibus ad versarentur, εἰ ab iis qui canonibus crederent, 
pro iustia, εἰ legitimis cansis depoeitionis antistitum qui in eo conniverent 
idicarentur. his episcopi iam divisi triſariam, pro δ quique disserendis 
ioculcandisque totos absumebant altercatione inſinita dies, quando animad- 
verio imperator magnam inflictam negotio securim refricata memoria in- 
dioeianimorum Athenasii, dum patriarchatum gereret, actorum, hanc po- 
tiecimam aegram causse partem oratione aublevandam ratùs, disseruit 
δρυὰ ἐγῃοάπῃ, haud ire 320 infitüas iure implacidum viderĩ asperumque ac 
ἰενίδῃς euem erratis inexorabiuiter infetum Athanecu φεπίσαι : δεὰ mores, 
quod ἤδιιο μοσδοί difſiteri, probos 6886. atquo adeo, quantum uĩti conie- 
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τὸν τόσον, ἀλλὰ τοὺς περὶ αὐτὸν ἀμαϑίᾳ γνώμης τὸ μὴ δέον ἐρ- 
γάζεσϑαε καταναγκάζεσϑαι. εἰ δέ γε καὶ αὐτὸς ἀχριβείας ἐπει- 
λημμένος πολλοῖς γινομένης παρὰ τὸ δέον ἐμποδὼν ὑφορῷτο 
στήσισϑαι, βααιλεῖ γε μᾶλλον ἀτηρὸν φανεῖσθαι, πολλὰ καὶ 
παρὰ τὸ εἰχὸς ἐξ ἀνάγκης πράττειν παραγομένῳ: πλὴν καταδέ- 5 
Ὁ χεσϑαε μάλα πολλῷ ἀναξαίνοντος τούτου τὰ ἕλκη ἢ ἄλλως μα- 
λάσσοντος. ““ἐμοὶ μὲν οὖν" ἔλεγεν “ἕν ἀναγκαῖον καὶ αὐτῆς 
πνοῆς προτιμότερον, τὸ ϑεοῦ ϑέλημα γίνεσϑαι, κἂν λυπῇ τἂν 
ιι΄. πλὴν καὶ χαρᾶς ὑπέρτερον πάσης τὸ κατὰ λύπην ἐχεῖνο, εἰ 
ϑεὸς κελεύοι, γιγνόμενον, διὰ καῦτα καὶ εἴ τι μὲν προύβη ἄκρι- 10 
βείας τῆς κατὰ νόμους, ἄνετον δόξαν, ἄνετον μέν, προτενεῖν 
τὰς αἰτίας ἀνάγκη, αὐτὸς δὲ δοκιμαζέτῳ, καὶ τὸ δόξαν δέξομαι. 
Ἑ εἴ τι δ᾽ ἐσαῦϑις δοκοῦν συνοῖσον πράττειν ἀναγκαζοίμεϑα, αὐ- 
τὸς καὶ τότε ἂν δοχιμάσειε, κἂν πολλοῖς οἶδα μὴ συγχωρούμενος 


6. ἄλλου 


etura ἰβάδραπδο lceret, verĩsimlter id ἱπιραίαπᾶμαι Vrtotã rigidiori et ſa- 
atidiosae innocentiae, vitia ἴῃ allis dissimulare non valentâs quae arcet ὃ 
aese longissime, δὸ δυπιηδηι aeque ab onnibus exactionem requi 
aecesisso δὲ naturam ita ſactam υἱίδο uaum ἃ puero diaciplinamque 56’ 
.tum inde inolitam inductionem animi δὰ austeritatem indurati, 
praeiudicata quadam assuetudĩne rigoris interdum uaderi aæibi ainentis 
utilo ἰὰ este quod tale re vera non eit. atque hic tamen moltis at;u- 
mentis adatruere aolicito Angustus contendebat haudquaquam totam Atha- 
nasio vel prascipuam inclementer actorum, quae ferrentur, 6286 celpom 
adseribendam: magis enim eam verisimiliusque imputari ministrorum, qui- 
bus uteretur, imperitiao, hominum quos δ error angustiaeque meats 
exorbitare interdum ἃ γϑοῖο, quodque minus conveniret, facere cogerest. 
quodsi quem tamen, addebat, aibi conseium fragilitatis in culpas quoudis- 
nas facile lapsurae, terreat qualiscumque ἰδία deflecti ab exacto neccis ri- 
iditas Athanasii, uni maxine omnium imperatori eam videri formidabilen 
ebere, quippe cui gaepe necesse sit δὰ negotiorum expeditionem urgen- 
tium multa tolerare ac ἴδοστο obnoxia censurae, a quibus aeriter repre- 
hendendis minime temperaturum illum appareat. caeterum εἷς δηΐπιο οὐδ- 
paratum esse se, ut premi δ illo αϑρογεηῦο tractari sus vlcers 6088 
inulceri delinirique ab aliis libentans ait paasurus. “mihi sane“) inquiobat 
vunum neoessarlom apirituque ἃς vita carius οδὲ, fieri quod deos τεῖ, 
δἶνο id dolorem inferat εἶν ποῦ. quippe utcumque res cadat, toleratus 
tali ceausa eruoinatus eo ipso voluptato iucundior οπιηΐ οεῖ, quod deo in 
bente acciderit. quare δίους in tam σρίβδα οἱ multiplſcĩ 58— τοὶ 
publicae, in his ργδοϑεσίζηι gravium temporumn fluetibas, οἰδεπεῦγοδι inevi- 
tabiliter mo aliquid interdum pon οχδυάϊεβὰο inter σἰγορ θαι δάναγοαθ 
casuum interdicta reclamantium legum haud dubie provideoo, ita ne μα 
nunc profiteor obnoxcdo paratum δὰ aequo perferendam animo ηβδδβίδι" 
unmque acerbitatem elus obiurgationum pro Indole δὸ more proruptari μα 
iner e pandum immisericorditer, εἱ αυἱὰ φεΐαπι potentior legibus ὀεβοοίοίο 
paululum ab ἐχδοίΐομο ϑαδιμβ ποοδϑείέδα οοῦροτὶς ανανν v 
is oxploretque per πιὸ Heet: patiento me utetur ἀχοσρίοτο δουϊοιοῦνθ ο88- 
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λυπηϑήσομαι. οὕτω τὸ ἀτηρὸν παρὰ πάντας ἐμοί" φησὶ “ἴπερι- 
στήσεται. ταῦτ᾽ ἔλεγε βασιλεύς, ἐνάγων ὡς δῆϑεν αὐτοὺς ἐς 
ὁμόνοιαν. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑε" πολλῷ γὰρ ἥκιστα τοῦτο, ὅσῳ καὶ 
δοκῶν δουλεύειν ἰδίῳ ϑελήματι ἀντέχειν παρεῖχε καὶ ἀντισπᾶν 
ὁσφίσι πρὸς ὃ τε καὶ λέγοι. : 
ἸΜαχρότεροι μὲν οὖν διὰ ταῦτα λόγοι τῆς χρείας ἐγίνοντο, 
καὶ βασιλεὺς τὸ ποιητέον διενοεῖιο:. ὄἤχουε γὰρ καὶ πολλοὺς καὶ Ῥ 460 
τοὺς μεγίστους, τοῦτο μὲν τοὺς ἀμφὶ τὸν πατριαρχεύσαντα 
Ἰωάνγην, τοῦτο δὲ τοὺς ἀμφὶ τὸν πατριάρχην ᾿Αλεξανδρείας, 
10καὶ ὅσους εἶχε μεθ᾽ ἑαντοῦ ὃ Ῥαοὺλ Ἰσαάχιος, ὃς δὴ καὶ τὰ ὅμ- 
ματα πηρωϑεὶς διὰ τὰ συμβάντα πρότερον καὶ μέχρι καὶ Ἰωάννου 
ἐν τῷ τῆς ἐκχλησίας σχίσματε διαμείνας, εἰρηνεύσας ἐν τούτῳ, 
ἤδη καὶ πάλιν διὰ τὰ προβαίνοντα διεφέρετο, --- ἥκουε γοῦν 
τούτους καὶ ἄλλους πλείονας καὶ μεγίστους τῇ πράξει προσιστα- 
ἰόμένους καὶ ἄντιβαίνοντας. (3) καὶ διὰ ταῦτα δόξαν ἀπελθεῖν Ῥ 961 
πρὸς τὸν Ἰωάννην, ὕπως ὑποποιήδαιτο, ἐπεὶ κἀκεῖνος βαϑύ τι 
σχεπτόμενος, ὡς ἔδειξέν ὕστερον, βασιλέα ἤϑελε βλέπειν καὶ 


æraeque quaßacumque suas, etam quando, quod δᾶορθ accidet, probare 
ἱρεὶ nequivero aliquid quod in posſterum ratus utile minus potuero vitare 
quin agerem. tune enim dolebo equidem, sed dolorem menin eiusque ri- 
ſorem obnoxĩe tacitus perferam. itaque“ addebat concludens“ terreri 
τοὸ8 παῖ convenit austeritate Athanazii, cuius mihi potissimum minatar, 
in we maxime unum exerendus intentatur aculeus.“ his imperator alle- 
bandis conaba ταν videlicet episcopos in concordiam adducere. aed eo mi- 
nus persuaſsit, quo magis apparebat serrientem eum voluntati propriae 
trabere δὰ ascentiendum οἷ δἷ raptareque ipaos omnino decreviae; εχ quo 
γε tanto vehementior resilendi nascebatur impetus. 


HEine longlores quam esset opus de industria germones 8 tempus exi- 
mere ctudentĩ bus producebantur; inter quas imperator rem ex voto ποῖ 
re intelligens, quid facto eſet opus, exquirebat apud δο, andie- 

enim praeter latos quos habebat congregatos secum, multos etiam 
alio⸗ e maximos restitutioni Athanasii polam obeatare, nempe illos 
ἡ ex olim-patriarchas Ioannis Vecci communione ac secta supererant, 
lexandrinum quoque patriarcham, εἰ quotquot aibi adhaerentes habebat 
Reũl Ἰεδδοῖυθ, qui ἀπάται exoaecaius, quod peci occleaiarum Michasle im- 
perante imtase nollet asentirl, usque δὰ patriarchatum Iounnis in chi- 
Βαιδίο peratiterat, ed cum ex eo tempore hactenus pacate acquievisset, 
nonc ruraus quas audiebat attentari novitates improbans, ἰδ diversam fe- 
rebetor. horum aliorumque complarium reditui Athanasii δὰ thronum ma- 
αἰεί 86 fortiter e opponentium numero εἴ aucetoritate, illum aommo 
promovens studio, ὙΝΙ diacimulantor terrebatur imperator. (3) in hoe 
dt Andronicos animi eo consilium appulit ut adenndum sibi Ioonnem 
—** aps æcilicet illius, ob viri facilitatem, quam esset 8186 expertos, 
atencom δὰ id quod cuperet trahendi. οἱ favebat μυΐο fiducias Augu- 
βοὴ, χυοὰ redens Ioannes ἦρθα, astutuus quam capere inpfſicitas elus nota 
viderctor, αἰ poelen ꝑatuit, cimulans aliquam poenitentiam nuper actorem, 
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πέμπων προσελθεῖν ἠξίου (ἅμα δέ γε καὶ ὃ καιρὸς ἐκάλει" τὰ 
γὰρ τῆς τεσσαρακοστῆς ἐφειστήκει εἰσόδια καὶ τυροφαγίας ἦσαν 
ἡμέραι), ὅλαις προϑυμίαις παρ᾽ Ἰωάννην γίνεται. καὶ δὴ ἐπι- 
στάντα, παρευρεϑέντων καὶ ἀρχιερέων ἐκεῖ, ἢ δυσωπία σφάλ- 
Β λει τὸν ἄναχτα. ἡ δ᾽ ἦν, πρόσεισι μὲν Ἰωάννῃ, καὶ εὐλαβείας 5 
ἡττᾶται τῆς πρὸς αὐτόν, καὶ ἕτοιμην ἑαυτὸν παρέχει, εἰ ἐχεῖνος 
εὐλογεῖν βούλοιτο. ὁ δὲ “ἀλλὰ ϑεὸς εὐλογήσαι σε καὶ οὐκ ἐγὼ" 
ἔφη. τέως δὲ καὶ εἰ πατριάρχην αὐτὸν λογίζοιτο ἐρωτῇ. καὶ 
ὃς εἴτε τὴν εὐλογίαν λαμβάνειν ϑέλων, εἴτε μὴν καὶ δεὰ τὸν χαι- 
ρὸν δνυσωπούμενος, ὡς μὴ λυπήσειεν ἀρνησάμενορ, εἶτε καὶ 10 
Ο τρίτον τὴν ἀπ᾽ ἐκείνου πρὸς ὃ τι πράττοι ὑποποιούμενος εὔνοιαν, 
τὸ ἱλαρὸν καϑιστὰς (ἀρχιερέων γάρ, οὐ βασιλέως εἶναι τὴν ἐπὶ 
τούτοις ἀπόφασιν) ὁμολογεῖ πατριάρχην ἡγεῖσϑαι τὸν Ἰωάννην. 
καὶ ὃς ἐν δεσμοῖς εὐθὺς ἐπισχὼν τὸν λέοντα, “καὶ εἰ πατριάρχης 
ἐγώ φησίν, “ὅτι καὶ οὕπω τελέως τὰ τῆς ἐμῆς παραιτήσεως 15 
οὐχ ἐδοκιμάσϑησαν, ἀλλὰ καὶ ἐν τῇ μεγάλῃ ἐκκλησέᾳ καὶ ἐν πολ- 
Ὁ λωῖς μοναῖς μνημονεύομαι, ὕπ᾽ ἀφορισμὸν τὸν ἀπὸ τῆς ἁγίας 


prae 86 tulerat desiderare se conspectum imperatoris, δὲ missis δὰ οἵ 
auis ne ad se gravaretur venire rogaverat. praeterea tempus ipsum anni 
vocabat imperatorem δὰ eĩ se sistendum, qui adhuc qualemcumque pa- 
triarchae speciem teneret: imminebant quippe dies proxime praecedentes 
quadragesimom et δὰ eam mox inchoandam disponentes, quas vocanos 
tyrophagiae ab esn tunc adhue permisso casei. his ergo concurrentibus 
δὰ idem suadendum, simul cunctis incitatus δὰ Ioannem summa voluntate 
686 imperator confert. hic Andronicum, ne aihi constaret post tam mi- 
nifeste declaratam de vere depulso ὁ patriarchatus possesgione Ioanre, 
æententiam, nimia quaedam verecundia deiecit. reperiens enim apod [ο82- 
nem quosdam adhuc ipsi adhaerentes episcopos, eius et illorum urgente 
reverentia prolabens eo 86 habitu coram Ioanne abiecit, 400 paratom [6 
oſtenderet δὰ accipiendam ab eo benedictionem, δἰ diguaretur ἱπιρεγῦπ; 
qualem habere honorem alteri quam patriarchas certo mos non erat. ἃ 
videns Ioannes deus tibi benedicat, nhon ego“ ait; ac aihilominus ecquid 
86 verum patriarcham agnosceret quaesjvit. deprehensus Auguetus ἱπορὶ" 
nata interrogatione, οἴ aive σῷ vera volens sius benedictionis perticep⸗ 
fieri, εἶνϑ canaae ac tempori zerviens, offensionemque saenis τ [οἵ 
ex negatione azecuturam υἱἱ a2copo 400 aspiraret adversariam vitans, ave 
denique bene impensam qualemcunque aentationem reputaus, qua gn- 
tiam δἱ δὶ eins benevolentiamque adiungeret, ut eo deinde hilari prompto- 

6 δὰ favendum uteretor, cum et alioqui de abdicationis qualitate, - 
Hda illa necne esset, non zuuom sed epiacoporum ease iudicium oogitaret, 
reapondens professus est δ pro legitimo patriarcha Ionnnem habere. quo 
Ioannes audito, vincula atatim induens leoni capto, * atqui aiquidem pe- 
triarcha ego vere sum, mea nondum abdicatione vel probata νοὶ δοοερίβ, 
perceverantequo adhuc ἴῃ magna ecclesia οἵ monaaterĩs oommemoratio- 
mei nominis, auctoritate anctae trinitatis οσοοπμωπηϊοβίοοὶ maiori eub- 
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τριάδος ἄγω τὸν βουληϑησόμενον πατριάρχην τὸν χύὐρὶν ᾿4ϑανά- 
σιον καϑιστᾶν.ἢ ταῦτ᾽ εἶπε, καὶ προφανῶς κατεγίνωσκεν, ὥσπερ 
ἰχείνου σκαιότητα, οὕτως ἀπάτην καὶ εὐχολίαν τοῦ ἄνακτος, οἷς 
ὅτι τῶν προτέρων ἀμνημογήσας καὶ τοῖς δευτέροις ἐσαῦϑις ἐπι- 
δχειροίη. βασιλεὺς δὲ τοῦτο μὲν αἰδεσϑεὶς τὴν φενάκην, καὶ 
ταῦτα τὴν ἐξ ἁπλότητος, τοῦτο δὲ καὶ τὰς ὑπὲρ τοῦ διαφευ- 
ξεέσϑωι τὴν χλεύην προνοίας οἰχονομῶν, ἐκεῖνον μὲν οὐδὲν εἰπὼν 
ἀποσερέφεταε, τοῖς δ᾽ ἀρχιερεῦσι τοῖς τῇδε ὡς συμπράττειν ὗπο- 
πτευϑεῖσε καὶ λίαν ἐπεῖχε καὶ προσωργίζετος ἦσαν δὲ ἐκ προ-- 
10χλήσεως τότε παρευρεϑέντες τῷ πατριάρχῃ ὃ τε “4γκύρας Βαβύ- 
λας, ὁ Κρήτης Νικηφόρος καὶ ὃ Βιτζίνης “Ιουκᾶς. ὅμως 
δὲ τὴν φήμην ϑέλων ἐπανορθοῦν, μήπως δόξοι καὶ ἀδιαστάλτως Ῥ 968 
ἀφορισϑείς, συγκαλέσας καὶ αὖϑις τῇ ὑστεραίᾳ οὃς συγκαλεῖν 
ἔϑιστο, ἐπεγκαλεῖ μὲν τὴν ἀπάτην, ἀπογυμνοῖ δὲ τὸ δρᾶμα, 
Ιδὐποχαλᾷ δὲ καὶ τῆς ἐπὶ τῷ “41ϑανασίῳ προϑυμίας, εἰ κἀκεῖνος 
ἀχούσας Σατπεφείρας καὶ “Ἀνανίου τρόπον τῷ Ἰωάννῃ προσέτριβε, 
δόντι ϑεῷ τὴν ἱερωσύνην, ὡς αὐτὸς παραιτούμενος ἔγραφε, καὶ 
πάλιν ἀναλαριβάνοντι. 
4. Τῷ μὲν οὖν βασιλεῖ ἦ μήτηρ ἐνόσει δεινῶς καὶ πρὸς Β 
ϑ) ἀναπνοαῖς ἦν ταῖς ἐσχάταις" καὶ ἡ δευτέρα τῆς δευτέρας τῶν νη- 
ἱ 


ἰο eum qui volet dominum Athanasium in patriarchali rursus πεὰθ con- 
nitnere.“ ita ille, palam damnans cum Athanasũi laevum animum, qui 
oblitus tumult uum quos eins patriarchatus excitasset, denuo δὰ thronum 
adapiraret, tum imperatoris fraudem οἱ facilitatem, hanc qua tam leviter 
δοιαὶ privato, dudum δὰ ecclesias regimen inepto deprehenso, patriar- 
chatam detulisset, illam qua post ista in luce meridiana gesta βἱ δὶ obre- 
pere δειτπιβ dissimulations tentassett. ictus autem improviso imperator, 
verbo non addĩto, abſcescit, δε pudors deceptionis obmutuerit, in quam 
praesertim σὰ se ipse ultro incauta simplicitate induisset. seu defixa 
meas eins ἴῃ modis providendis vitandae, quas inde 20qui poaset, tradu- 
ctionis εἰ irrisionis sui, expediro quod in loco diceret non potuit. οἱ 
averionem ille quidem in Ioannem concepit tacitam: iram autem, eamque 
vehementem, haud dissimulanter effudit in tune illi adstantes episcopos, 
quos illuaionĩ δαὶ cooperatos ſsuspectabat. fuerunt hi autem reperti tum 
apud patrĩiarcham episcopi, quod eos ĩpse advocasset, Ancyranus Babylas, 
OGretentis Nicephorus οἱ Bit⸗inensis Lucas. tamen idem Augustus famas 
atadens suae conrulere, ne plane ac citra exceptionem ullam excommuni- 
catione perculsus ἰδίδ videretur, convocatis rursus postridie quos adhibere 
cnsneverat, 80 deceptum ἐδ questus, rem uti gesta est aperuit, de βῖα- 
Go autem deinceps illo ardenti declaruto erga restitutionem Athunasũ re- 
wieit — ipse hoc ſacto audito, affirmasset paria cum 
Zepphira εἰ ia peccasae Ioannem, utpote qui datum semel deo sacer- 
prout esset testatus abdications βογὶρίο edita, iterum resumpæaisset. 

4, Inter haec mater imperatoris aegrotabat graviter, atque adeo ex- 
treium ἴμδα piritum trahebat. itaque feris δοσπηθὰδ δοουπάδα ieiuniorum 
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στειῶν ἑβδομάδος νεκρὰν τὴν ἄνασσαν εἶδε, γυναῖχα "πολλαῖς 
κατακώχιμον χάρισι. συντέϑαπτο δέ οἷ καὶ ἐνδεῶν πλῆϑος ἄπει- 
ρον, οἷς καϑ᾽ ἡμέραν ἐπήρκει. καί οἱ τὰ τῆρφ ὑσίας πρὸς τὸ 
μεγαλειότερον ἐξασχούμενα πρὸς ἑαυτὰ ἐφεῖλχε τὸν ἄνακτα. καὶ 
τὰ μὲν τῶν κινουμένων ἡπράκτει τέως" ὃ δὲ τὴν ἐχφορὰν μεγα- 

Ο λοπρεπῶς ἐξαρτυόμενος τῇ δεσποίνῃ, αὐτὸς καὶ μεγιστᾶνες καὶ 
κλῆρος ὅπας καὶ μοναχοί, καὶ ὅσον ἦν τὴ τῆς πολιτείας, συνελ» 
ϑόντες ὑπὸ πολλῷ μὲν καὶ δαψιλεῖ τῷ φωτὶ καί γε πορκῖλαις ταῖς 
μελῳδίαις, ἀντηχούντων τῶν γοερῶν ϑρηνητηρίων τοῖς ἄσμασι, 
πολλῇ δὲ τῇ δορυφορίᾳ καὶ τῇ λαμπρότητι, ὡς τὴν πόλιν ὅπα" Ὁ 
σαν γέμειν ὅμοῦ μὲν ϑυμιαμάτων ὁμοῦ δὲ παιάνων τε καὶ στε- 
γαγμάτων, ἐν καιρῷ νιφόδων τὸ καὶ βορβόρου ἐξέφερον τὸν 

Ῥ 968 νεκρόν, οὐδ᾽ αὐτοῦ βασιλέως τὰ ἐς τιμὴν ἐλλείποντος, ἀλλὰ 

σοροῦ μὲν ἐκείνης ἡμμένου, διὰ βορβόρου δὲ πλείστου καὶ ὀλι- 
σϑηροῦ βαίνοντος, μέχρι καὶ τὴν “«Ἰείψη καταλαβόντες μονὴν 15 
ἐφ᾽ ἡμέραις ὡς εἰκὸς ἐτέλφυν τὰ τῆς ὁσίας, ἀναγκαίαν ἀσχολίαν 
ἐπὶ ταύτῃ καὶ βασιλέως ἔχοντος. 

Β 5. Auaꝰ ἐπέστησαν αἱ πασχάλιοι, καὶ δόξαν δεσποίνῃ 
ἐπὶ Θεσσαλονίκης ἀποδημεῖν, ἂν φροντίσε καὶ διὰ ταῦτα ταῖς 
ἀναγκαίαις ὃ κρατῶν γίγνεται. καὶ πρῶτα μὲν τῷ υἱῷ Ἰωάννῃ 3ὺ 


hebdomadae πιοτύπαπι Αὐρηδίαπι vidit, molierem utsque multarum couple- 
xione gratiarum ornatam, cum qua aimul sepeliri apes δὸ vitaos propries 
multitudo innumera egenorum, quos in dies alabat, gemens attestabetar. 
δὲ funus porro eius incigni apparatus magnificentia eelebrandum totanm 
Anugustus δηΐου! ottentionem veriit. unde dictento eo piis curis porea- 
lum matri Augustase quo par erat aplendore adornandorum, res aupet 
motae quodam interim iustitio remissae quieverunnt. elatum porro doui- 
nae cadaver est speciosiasimis exequiis, ipeo eius filjo Auguato — 
matibus, olero unirerso, monachis ac toto civiom corporo pompem eruine 
longo magnificam trahentibus, sub multo praelatarum pataim facun δ 
lampadum lumine, personante late coelo varia melodia, οἵ grato teupe 
ramento modulorum diveraao qualitatis excitatioribus cantĩcis lagubrios 
threnorum ac planctuum moestitia responcante. tenebat ectiam oculo ir 
Iuatris apecies nnumerosi et ornatĩ aatellitii; urbeque adeo tota redandabet 
aimul fumo οἱ odore thymiamatum, δου 2000 confuro paeanum οἱ auspirio- 
rum, nivoso temporo ἃς vĩis lato totis coeno aordentibus, Αὐρθείο δδδὲ 
nihil δαδεσιο portium δὰ omnem honorificentiam ἰδ carĩ funeris d 
Τατὶ petiente, ϑοὰ μδογεωίο ἱπάϊναϊφο feretro perentis mortuae, 80 80 δ 
quam ab eo diziungeretur, per lutum plurimum et lubricum laboriose pro- 
cedente, quoad in Lipeao monasterium perducta pompa per dies illie, ΡΟ 
more, aliquot ἱπδίδ δαπὶ funebria defunctae persoluta; quam in ΓΕΒ 56" 
οοδδαγίπαν apatium, omni negotio poethabito, longanini Auguatuos pietete 
peraovoravit dero. 
5. Ρ ibus indo festis auperrenientibus, cum eeset domino ὁθ΄ 

coretum Thecalonicam proficisei, δὰ curahda quae δὰ id opus erant, τ 

εἷαρ Augustus animum appliccit. δεΐϑ οπιαΐα νίφυσι οδὲ οὐρβοίνεκο ὁρόμθ 
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καὶ δεσπότῃ τελεῖ τοὺς γάμους, καὶ τῇ ἐπὶ τοῦ χανικλείου ϑυ- 
γατρὶ τοῦ Χούμνου, ἀνδρὸς σοφοῦ τε καὶ εὐνοϊκοῦ τῷ κρατοῦνει 
διαφερόντως δόξαντος, πρὸ καιροῦ μνηστῇ τῷ Ἰωάννῃ ἐξ ἱερο- 
λογίας οὔσῃ, βασίλισσα δεσπότην εἷς ταὐτὸν τὸν υἱὸν ἄγει καὶ 
5 διὰ γάμων" ἐδόχει γὰρ ξυνεχδημεῖν τῇ δεσποίνῃ κἀκεῖνον. καὶ Ο 
διὰ τοῦτο ἔνϑεν μὲν τὸ ἐπὶ Ἰὐγούστῃ πένϑος, ἐκεῖϑεν δὲ διὰ 
τὸν υἱὸν καὶ οἱ γάμοι ἐσχεδιάζοντο. ὡς δ᾽ ἐπ᾿ ἐξόδοις ἢ δέσποινα 
ἦν (ἤκειγε γὰρ αὐτὴν ἥ ἐπὶ ϑυγατρὶ στοργή, ὡς ἐλϑοῦσαν ἴδοι 
χαὶ περιπτύξαιτο), ἐφ᾽ ἡμέραις καὶ ὃ κρατῶν συνεξέρχεται, καὶ 
Io xurà τρόπον ἐξετοιμασάμενος τὰ ἐξιτήρια ὑποστρέφει. 
6. ΚΚαὶ τότε τῶν πολλῶν ἀνεϑεὶς φροντίδων ὁμόσε χωρεῖ 
ταῖς τῆς ἐχκλησίας καὶ αὖϑις μερίμναις. καὶ πάλιν συνάξεις, Ῥ 964 
καὶ πάλεν σύνοδοι καὶ συνδιασκέψεις καὶ λόγοι καὶ συζητήσεις, 
προηγουμένως περὶ τοῦ ἐχφωνηθέντος πιαρ᾽ Ἰωάνγου ἀφορισμοῦ, 
Ὁ εἰ δίκαιον εἶχεν ἀφορίζειν ἐχεῖνος. καὶ τοῖς μὲν ἐδόχει" μέχρι 
γὰρ καὶ τότε αὐτὸν ἐπὶ τῶν ἐκκλησιῶν μνημονεύεσθαι, ἰσχυρὸν 
δ᾽ εἶναι καὶ ἄλλως τὸ ἐπιτέμιον, πατριάρχην ἐκεῖνον βασιλέως 


6. τὸ] διὰ τὸ Ρ. 


—* aed nondum perpetratas complexn eoniugum Ioannis despotae com 
flia Chumni praefecti canicleo πυρῦδα erat Qhumnus vir zapiens, et 
inperatori cum ex animo benevolus ac fidus tum eidem viciscim facile 
emninm carissimus; cuius filae desponsae dudum Ioanni praesentis rite 
acerdotis miniſterio, nunce in thorum ipsa mater Augusta sponsum eun- 
dem despotam uumn filium induxit. πος properavit ex voto uxoris impe- 
rator in apparatum Thesanlonicensis itineris, quod huius comitem secum 
duoere ἄπ Ioannem despotam imperatrix cupiebat. quare in discre- 
pantes functiones funeris οἱ nuptiarum brevi continuatas discrimine tem- 
poris festünantis animi cura partita, utramque quam artissimo fas foit 
cempendĩio Andronicus expedivit, moras utique non ferente Αὐρυδῖδο in 
Van procinctas impetu, quem adurgebat cari capitis impatientia vigendi: 
filiaw illa scilicet Thessalonicam tum recens advenisse cum audisset, ad 
eius 111ε δαιρίαχυπι materno affectu rapiebatur. paucis ergo post diebus 
abeantem ainnul egressus aliquantum est comitatus imperator, provisisque 
Ργοΐϊχο cunetüũs quas δὰ caeteram eĩus deductionem pro dignitate δἀπιϊηὶ- 
atrandam pertinebant, ĩpss reversus in urbem est. 

6. Ac ἴππο δ multis illis relaxatus familiarium officiorum βοϊοϊέυάξ- 
aibus, rerum ecclesiae Ῥεϑαιίυ urgentiuaque tractandarum intermissae δἰ ἢ- 
quandiu curae se reddidit. rursus igitur conventus, rursus synodi, rursus 
conaultationes εἰ sermones οἱ disquinitiones super exacommunicatione per 
Ioannem intorta; οἶτοα quam ante omnia primarium illud controver⸗iae 
ſapat agitabatur, δὴ ins iile ac potestatem excommunicandi habuerit. ha- 
buiere vensehant abqui, utique com peretare ipsnm in poasesione patriar- 

[8 „commemoratione nominis eins, quas adhuc inter sacra por ec- 
Aerias feret, appareret; ac recpecta quidem imperatoris quin consura 
iota valeret ἰϊυσοηπθ vers ligaret, videriĩ dubium non 6666, quoniam Au- 
cuetoe, antequam illa proferretar, Iounnem eius auctorem pro legitimo 56 
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ὁμολογἤῆσαντος. «καὶ οἵ μὲν οὕτως, οἱ δέ, οὗ δὴ καὶ πρὸὲν ἐκεί- 
γῳ διὰ τὸν ὅρκον προσίσταντο, ὁμολόγα ἑαυτοῖς ὁρᾶν ἐϑέλοντις 

Β μήτ᾽ ἔχειν ἐκεῖνον πατριάρχην καὶ πρότερον ἢ ὅτ᾽ ἀφάριζε, μήτε 
τὸν ἀφορισμὸν ἰσχύειν δειισχυρίζοντο, ὥστε καὶ ἐν με τῶν συνά- 
ἕξεων βασιλέα μανϑάνειν αἱρούμενον οἵ τινες τῆςδε τῆς γνώμης5 
καὶ τίνες ϑατέρας καὶ πόσοι, ἐρωτᾶν ἕκαστον, καὶ τοὺς τῆς 
αὐτῆς καὶ μιᾶς γνώμης εἷς μέρος ἑκατέρους καϑίζειν. ἐκείνοις 
μὲν οὖν μετὰ τὰς πολλὰς ἐχείνας συνάξεις, συναγαμένοις χαὶ 
καϑ᾽ αὑτοὺς ἐπὶ τῷ περιωνύμῳ τῶν ἁγίων ἀποστόλων ναῷ, 

Ο ἐκέλευε διασκέπτεσϑαι ὡς ἄν γε καὶ συνελϑόντες ἐπὶ τῷ “49ανα- Ὁ 
σίῳ τὸ δοκοῦν πράξαιεν δοκιμάζειν γὰρ καὶ μᾶλλον ἐκεῖνον, εἶτε 
χαὶ βούλοιτο τέως. αὐτὸς δὲ συχνάκις ὑπήρχετο διὰ μηνυμάτω 
τὸν Ἰωάννην. ὃ μέντοι γε Ἰωάννης τοῦτο μὲν καὶ ταῖς τοῦ β΄ 
σιλέως ἱκετείαες ϑηλυνϑεὶς τέως, ὑβριοπαϑῶν δὲ τὸ πλέον ἐπὶ " 
τοῖς ἀρχιερεῦσιν, ὡς αὐτὸς μὲν συναίροιτο σφίσι τῆς γνώμης καὶ "5 
τὸν ἀφορισμὸν ἱσταίη ὥς ἔρυμα, ἐκείνοις δὲ ἐξ ἐϑελοχάχου γνώ- 
μῆς προδιδοῦσι τὸ ἔρυμα ἀτιμοῦν καὶ αὐτὸν ἐπίοι, καταπροῖσα- 


11, εἴγεῦ 


habere patriarecha proferaus diserto fuerit. ita hi. at illi qui loamen i 
iuramenti, quod vere concepisset, patriarchata excidisae contenderant, αἱ 
5101 iam consentanea loquerentur et agerent, plane affirinabant eum ne- 

ue priusquam excommunicationem pronuntiaret, neque in ipso ργοδῦθ- 
tiandi actu, patriarchali fuisse potestate praeditam. quare nellam atque 
irritam istam 6556 censuram asseverabant. ducebatur per haec δἷβο [πὲ 
contentionum funis, adeo ut pertaesus aeternarum dissensionum iĩuperater, 
in quodam iatiusmodi conventuum scire cupiens cuius easet quisque 568" 
tentiae, poſtquam aingulos interrogasset, qui perastare adhuc loennen in 
patriarehali dignitate censerent, sedere una seorsum, qui vero εἰ illud εἰ 
praeterea excommunicationem ab illo latam ullius esse roboris negareni. 
aimul εχ adverso iusserit considere. sic agnitos et loco discretos eos qui 
opinabantur carere Ionnem pontificali potestate, congregatos zeorrun 
caeteris in celebri templo 58. Apostolorũm, deliberare de Athanatio iu- 
ait, aperans, post frusſtra tentatam tot illis superioribus conventibus τιλῷ 
omnem concordiae, aaltem hos adduci posso δὰ favendum αἷδὶ hacteot- 
optatae restitutioni Athanasii. ĩpse interim mihil relinquens intentatus 
quod propoaito aerviret, ut molestissimum obstacolum excommunicatioi: 
a Ioanne prolatae oppositum negotĩo amoliretur, tractare cum Ioanne ipro 
de illa revocanda crebra certorum hominnm miscitatsone non des⸗istebat. 
in quo operam non perdidit. emollitus enim Ioannes toties iteratůs Απρῃ- 
δ precibus, praetereaque offensus episcopis, quibus cum fere coummoite 
808 ipsorum causa Athanasũ restitutionem aversauntabus. pro 20 ipse beue- 
vole aerentiens εἰ conaulens, aggerom quo illum ἃ throno arcereot i- 
perabilem erexiacet excommunicatione intorquenda ἴῃ omnes 4υΐ eum p 
movere conarentur, inconaulte ipai atque ingrate illo uti hactenus negge 
rent, aibique δἷο iustam praeberent timendi causam ne, qu 
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μένοις ἅμα μὲν τὴν αὐτοῦ τιμὴν ἅμα δὲ καὶ τὴν ἑαυτῶν ἀσφά- Ὁ 
λειαν, βασιλεῖ διὰ ταῦτα κατανεύει καὶ τὸ αἴτημα ἐκπληροῖ, ἐγ-- 
γράφως ἐξαποστείλας τάδε. 
“Δέσποτά μου ἅγιε βασιλεῦ, καὶ ὑμεῖς ϑεία καὶ ἱερὰ 
ſSohodoc, ἢ τε σύγχλητος, καὶ ὃ παρεστὼς καὶ ἀκούων τοῦ κυ- 
οίουλαός, ὅσοι τε ἐν κλήρῳ καταλέγεσϑε, οἱ μοναχικῷ διαπρέ- 
ποντες σχήματι, καὶ ὃ λοιπὸς ὄχλος. ἐγὼ παρ᾽ ὀρϑοδόξων γο-- 
γέων γεγνηϑεὶς καὶ εὐσεβείᾳ τραφεὶς πρῶτον μὲν τῆς ἱερατικῆς R 
ἠξιώϑην τιμῆς, εἶτα καὶ τὰ μοναχῶν τελεσϑείς, χρίμασιν οἷς 
0οἷδε ϑεός, εἰς τὸν ϑρόνον ἀνήχϑην τὸν πατριαρχικόν, εὐδοκίᾳ 
μὲν ϑεοῦ πρῶτον, ἔπειτα δὲ βουλῇ καὶ 8ελήσει καὶ γνώμῃ ἔξε- 
τασμοῦ πάντων ὑμῶν τῶν προεχόντων ἐν ἀξιώμασι. καὶ ὡς 
διίπρεψα εὐσεβῶς καὶ ὀρθῶς, οἶδε μόνος ϑεός" καυχᾶσθαι γάρ 
μοι οὐ συμφέρει κατὰ τὸν ϑεῖον ἀπόστολον. συνέβησαν οὖν ἐν 
Bi μεταξὺ σκάνδαλα, ὅσα καὶ ὑμεῖς οἴδατε, καὶ διὰ τὸ μὴ Ῥ 965 
παραβλαβῆναι ψυχήν τινος Χριστιανοῦ καὶ διὰ τὸ ἐν εἰρήνῃ καὶ 
χαταστάσει εἶναι τὴν ἁγίαν τοῦ ϑεοῦ ἐχχλησίαν ὑπεχώρησα και- 
ρὸν τοῦ θρόνου καὶ ἐν τῷ κελλίῳ μου περικλεισϑεὶς ἐκαϑήμην. 
ἀμφιβάλλοντε δὲ καὶ δεομένῳ ϑεοῦ περὶ τούτων ἐμφάνειά τις ϑεία 
ὦ ἐπίστη μοι λέγουσα “εἰ φιλεῖς με, Πέτρε, ποίμαινε τὰ πρόβατά 
μου, πάλιν οὖν διὰ τοῦτο ἀνῆλθον εἰς τὸν ϑρόνον. ἐπεὶ δὲ 
χαὶ αὖϑις ἐχινοῦντο μειζόνως τὰ σκάνδαλα καὶ ἡ ἐκκλησία διὰ 


propriam ἰρδοστιαι) aecuritatem, aic, οἱ multo scilicet facilius, cuum ipeius 
honorem imprudenti, qua ruebant, levitate δὰ extremum proderent, impe- 
ratori δοπυὶϊέ quod poscebat, hoc δὰ ipsum misso acripto. 

Domine mi, aancte imperator, et vos divina οἵ sacra aynodus, tuque 
enatas, εἰ qui adetat atqus audit domini populus, quotquot in clero den- 
aæemini, quique habitu insſgnes monachico eetis, εἴ multitudo reliqua. eogo 
εχ orthodoxis genitoribus natus ac δδποίο educatus, prius quidem sacer- 
dotalñ dignatua honore sum, postes monachus factus, iudiciis 4π86 novit 
dens, in Ihronum evectus patriarchalem fui, gratis primum ac beneplacito 
dei, deinde conailio, voluntate, aententia praëvio examine perlata vesſtrum 
omnmiomn ηαἱ dĩgnitate praeeminetis. in ea dignitate uti we gesserim pie 
ἃς recte, novit solus deus: gloriari enim mibi non expedĩt, iuxta divum 
Apostoluin. contigerunt autem interim scandala (010t qualiaque, vos sci- 
tis), ob quas, ne quod inde nocumentum iuferretur Christiani ullius ani- 
mae, οὗ quo in pace ac statu tranquillo sancta dei ecclesia stabiliretur, 
cessi δὰ tempus throno οἱ cellula clausus men quievi. oborta autem 
ΜΒ ἴῃ 2ecessu illo dubitatione δὴ bona ista esset ac deo probata quies 
mea, cum quid sibi auper eo cordi easet, ut demonsſtrare dignatotur, 

eum orarem, a2pecies quaedam dĩvina superadatitit mihi, dicens “δὶ amas 
116. Petre, pasce oves meas.“ ruraus igitur propter δος redii δὰ thro- 
num. quoniam vero iterum movebantur maiorem in modum acandala et 
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Β τοῦτο ὑβρίζετο, πάλιν τῆς καϑέδρας ἐξέστην τῆς πατριαρχικῆς 
διὰ τὴν εἰρήνην αὐτήν. ἐπεὶ δὲ καὶ αὖϑις ἐγένετο ὅσον γινώσχετε, 
καὶ ἀφορισμὸς ἐξεφωνήϑη μοι καεὰ τοῦ ἀναβιβάσοντος ἐπὶ τὸν 
πατριαρχικὸν ϑρόνον τὸν κύριν ᾿ϑανάσιον διὰ τὸ δοκεῖν τὴν 
αὐτοῦ ἀνάβασιν βαρεῖαν πᾶσι καὶ ἐπαχϑῆῇ, ὑμεῖς δὲ ἀρτίως οὐδ 
δέχεσθε τοῦτον δηλαδὴ τὸν ἀφορισμὸν ὡς μὴ ἐχφωνηϑῶτα κα- 
νονικῶς, ὡς λέγετε, ἰδοὺ καὶ αὐτὸς ὅσον τὸ τοῦ ἀφορισμοῦ 
ἀπολύω, καὶ παντάπασι λελυμένον ἔχω αὐτύν, οὐ μέντοι τὴν 

Ο ἀνάβασιν αὐτοῦ εὐδοκῶ, πῶς γὰρ ἂν αὐτὸν καὶ δέξομαε ὡς ἀρ- 
χιερέα, ἄνθρωπον κατηγορηδέντα καὶ ὑβρισϑέντα καὶ. χείρονα ἢ 
ἐγὼ μικροῦ δεῖν καὶ εἷς αὐτὴν τὴν εὐσέβειαν αὐτοῦ, ἄλλως τε χαὶ 
παραιτησάμενον ἐχκλησιαστικῶς καὶ κανονικῶς ; ταῦτα λέγω 
πᾶσι καὶ διαμαρεύρομαι. εἴ τι δὲ συμβῇ μετὰ ταῦτα, ὑμεῖς 
ὄψεσθε" τὸ γὰρ ἡμέτερον ἅπαν δεδήλωκα. ὃ δὲ ϑεὸς τῆς εἰρή- 
νης; ὃ τὸ ἴδιον αἷμα δοὺς ὑπὲρ τῆς ἁγίας αὐτοῦ ἐκκλησίας, αὐὖ- 15 
τὸς ταύτης ποιήσοι τὸ συμφέρον καὶ εἰρηναῖον καὶ ἀστασίαστον." 
ἡ ὑπογραφὴ “ὁ ἀββᾶς Ἰωάννης." ΄ 

Ρ 266 Ἴ. Ἥμέρα μὲν οὖν παρασκευὴ ἦν, πρώτην δὲ μετ᾽ εἰ- 
κάδα ὃ κατ᾿ ᾿ϑηναίους ἸΠαιμακτηριὼν μὴν ἦγε, καὶ ὃ βασιλεὺς 
τὸ γράμμα ἐδέχετο. ὃ δὴ καὶ εἰς προῦπτον μὲν χαὶ πασίδηλονῷ 


ecclesia propter ποὺ aſficiebatur contumelũs, δοουπᾶο 6 cathedra patriar- 
chica deacendi, eundem quem prius intuens scopum pacis meo βορεβηὶ 
atatuendae. posſstquam autem deinde contigere quae vobis sunt coguite. 
εἰ eæxæcommuncatiõ pronuntiata est α me in enm qui restituere attentaret 
throno patriarchalĩ dominum Athanasium, quod mihi fotura videretur b- 
ins iatiusmodi promotio odioss ormibus et molesta, vos vero δρεῦ 1Π 
rooœens excommunicatĩene conaulti non admittitis illam, tamquam, αἱ dic 
εἶδ, non ait canonice perlata, en ego ultro ĩpse, qualecumque est ant exe 
test excommunicationis iſtius vinculum solvo, revocansque illam pro Γ΄ 
axata deincgeps neminemque in posſterum ligante habeo. neque tamen τὶ 
domini Athanasũ regressum δὰ thronum de caetero assentior. qu 
enim ipsum in pontiſicem admittam, hominem accusatum et deformatas 
ignominia nondum abstersa, denique peioris δὰ hoc, quam ego ⸗im ipee, 
conditionis, adeo quidem ut parum absit quin de religione eius n 
dobitandi causam praebeat, praesertim cum auper haec omnis patriærchata 
ipee dudum ultro ceſsserit ecclesiastice ac canonice Ἐ haec omnibos ἀΐω et 
contestor. δὲ quiâ vero poſthac secos quam ἴδε fuerit accidat, vos vde 
retis. meum enim sensum plane declaravi. dens aotem pacis, qui — 
prium pro sancta ecclesia dars z2anguinem non pepercit, ipse quod 
eæxpedit δὰ paoem ἐξ tarbarum amotionem faciat.“ 
aubacriptio. Abbos Ioamæs. 
7. Feris erat hebdomadae sexta, quam parasceuem dicimus, ἰώ 
vero post vicesimam dies mensis Augustâ, qui Athenienibus Maemactenos 
«οἰ, quando imperator hoc scriptum accepit. ἰὰ atatim ραΐππι nen οϑίεῖ- 
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οὐχ ἐδείκνυ. τέως συλλέξας ἀρχιερεῖς καὶ κληρικοὺς τὴν λύσιν 
ἐδήλου τοῦ ἀφορισμοῦ, παρεμφαίνων καί τισιν ἐξ αὐτῶν τὸ 
γράμμα. καὶ τῷ ἐντεῦϑεν, ἐπεὶ οὐχ ἦν ἄλλο ἐφέξον, ὡς ἐδό- 
κει, τὴν πρᾶξιν, πολλῶν ὑπονοουμένων καὶ ἄλλων κατὰ τὸ λε- 
6ληϑός, ὅμως ὡς δῆϑεν περιαιρεϑείσης τοῖς ἀρχιερεῦσι τῆς ἐκεῖ- Β 
ϑὲν προφάσεως, σαββάτου τοῦ ἐπιόντος καὶ χυριακῆς ἐπὶ τούτῳ 
ἐν τῷ ϑείῳ δὴ πάλιν τῶν ἁγίων ἀποστόλων καὶ περιωνύμῳ ναῷ 
προσέταττε συνάγεσϑαι πάντας, καὶ μηδὲν κύκλῳ περιβαλλομέ- 
γοὺς ὁμονοίας τρίβους ποιεῖν καὶ τούτων ἅπτεαβαι, ὡς οὐ τριβὰς 
Ἰϑτοῦ καιροῦ χωροῦντος. γέγονα τοῦτο κατὰ τὴν πρόσταξιν, καὶ 
τῷ τόπῳ συναγόμενοι ἀπεῖχον πολλῷ τὰς γνώμας καὶ ὁμονοεῖν 
οὐχ ἐδίγαντο. ἐπεὶ ρὖν πέμπων ὃ βασιλεὺς ὃ τι λέγοιεν ἐπυνϑά- Ο 
γεῖο, εἰκοστῇ τρίτῃ μηνὸς τοῦ αὐτοῦ, περὶ τὸ τῆς μεσημβρίας 
μισαίτατον, ἐπιβὰς ἵππου τὸν ϑεῖον καταλαμβάνει τῶν ἀποστό- 
ἰδλων ναόν. καὶ τὰ πολλὰ συγγεγονὼς σφίσιν, ἐπεὶ οὐκ ἦν τὸ 
παράπαν ὑμονοεῖν, λαβὼν ἐχεῖνος τοὺς δεχομένους τὸν “49ανά- 
σιν, ἀφεὶς τοὺς μὴ δεχομένους, εὐθὺ τῆς μονῆς ἐκείνου γίνεται, 
χαὶ ὡς οἷόν τ᾿ ἦν ἐκεῖνον ἀρχιερατικῶς ἐπισκευασάμενοι, πεζῇ 


tavit ille quidem aut notum facere indiseriminatim omnibus voluit. con- 
vocatis tamen episcopis et clericĩs aignificavit revocationem excommunica- 
tionis; et scrüptum Ioannis, qua parte dumtaxat illius relaxationem ex- 
primebat, quibusdam ex his oſtendit. exceptionem nimirum acripto appo- 
utam contra promotionem Athanasii, ne obesset negotio, manifestandam 
non patavit, pronam hine fluxuram quam urgebat rem arbitratus, δἱ tan- 
tum declararetur amotso praecipui hactenus οἱ obatare νἱδὶ palam impedi- 
nent , εἰπιίσα πο excommuniĩcationis αὶ Ioanne latae, quamvis οἵ alia non 
minora hos obatacula istà tam merito exauctoratâ olim hominis redauctora- 
tieni opponâ tacite alii zuspectantes autumarunt. Auguatus igitur, ea quam 
ἀϊχὶ ipe processorae aecundo cursu, velut ommi remora mublata, in episco- 
porum deſiberatione reporitionis Athanasii in 200em, convenire denno illos 
omnes δὰ μος iussit, anbbato et domĩnica insecutis, apud sacram aedem 
ranctorum A lorum, praemonitos ut nihil iam circa orbem errarent 
frivols allegandis praetextubus, sed rectas facerent vias concordiae, idque 
at tammi momentã negotium serio tandem capesserent: 60 quippe res pro- 
cesiate, ut morae amplius mullae ferendae videantur. fecerunt imperata 
ἮΝ hactenus ut locum in unum colrent. at tantum illic diſtabant animo- 
rom geneibdus, quantum invioom accesserant vicinis corporum: consensionis 
vero nulla iam apes aut ratio conciliandae inter ipaos apparebat. quod 
cam imperator per 60 missos qui suecessum explorarent intellexiaset, quo- 
6 abæolvero rem atudens, tertia εἰ vicesima mensis elusdem 
die, hora ipoa meridiana, equo conacenso in aacrum Apostolorum templum 
advenit, ibique multa cum episcopis locutus, ubi οἶδα perapexit frustra 
tentari vias omnes eorum in consensionem adducendorum, aumptis aocum 
iis qui Athanaium ἐπ a2ede reporitum volebant, relictis vero illie iis quo- 
rum erant studia contraria, recta pergit δὰ monasterium ubi Athanaius 
degebat, a0 σαι, prout ex tenporo Heuit, pontiſiealitoer ornatum, ipas pe- 
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καὶ βάδην ὕπ᾽ ἀέρι πῦρ πνέοντι καὶ καιρικῷ πνίγει, ἅμα κληρι- 
Ὁ κῶν τοῖς παρατυχϑῦσι καὶ τῷ λαῷ ὅσος συνείλεκτο, τὴν ἐχχλη- 
σίαν καταλαμβάνουσι, καὶ πάλιν ἐπίσκοπος, ὥσπερ ἐχ μαγγά- 
νου τινὸς τῆς ἐπὶ τῷ σεισμῷ δοξάσης προγνώσεως εἰς τὸ μέσον 
διφείς, ἀναφαίνεται ὃ μηδ᾽ οἷός τε εἶγαι τὴν ἱερὰν ἀρχὴν ἀναλα- ὁ 
βεῖν προαιρούμενος. καὶ ὃ μὲν τυχὼν οὗπερ χάριν καὶ τὰ πολλὰ 
ἐκεῖνα τῶν καϑ᾽ ἡμέραν βουλῶν ἐξυφαίνοντο, σπουδαιοτριβῶν 
ἐς τέλος τά οἱ προσήκοντα καὶ ὑπὲρ δύναμιν οὐκ ἀνίει" οἱ δέ γε 
Ρ 967 τῶν ἀρχιερέων ἡμίσεις, σὺν οἷς καὶ τῶν ἐν μοναχοῖς δοκούντων 
τινὲς καὶ τῶν͵ κληρικῶν ἔνιοε, καρτερῶς διέγνωσαν σχίξεσϑαι. 10 
τῆς δ᾽ ἐπιγενομένης ἡμέρας ὁ πατριάρχης Ἰωάννης τὰ καϑ᾽ αὖ- 
τὸν πρὸς τὸ ἀδηλότερον μετασχευασάμενος ἐφ᾽ ᾧ τῆς πόλεως 
ἐξελϑεῖν, μηδ᾽ αὐτῷ βασιλεῖ συνταξάμενος, ἅμα τοῖς αὐτοῦ 
ἀπαίρει τῶν τῇδε καὶ πρὸς ΣΣωζόπολιν γίνεται. τῷ δ᾽ ἦν ἑκάστης 
διαλαλεῖν ἐμφανῶς ὡς διωχϑείη τῆς ἐχκλησίας καὶ ὡς τὸ καὶ τὸ 1 
πάϑοι, καὶ πάντων κατὰ κόσμου δυσχερῶν τὴν αὐτοῦ ἀπουσίαν 
Β ἐπαιτιᾶσϑαι, καὶ τοῖς κληρικοῖς ἐξονειδίζεσϑαε ὡς αἰτίοις, u 
πού τι καὶ ξυμβὰν ἔτυχε, καὶ ἐπὶ λετανείαις κοιναῖς ϑαρρεῖν ἐν- 
τεῦϑεν διορϑοῦν τὰ σφαλέντα ὡς δῆϑεν καὶ ἀπ᾽ ἀμελείας καὶ 
τρυφῆς ξυμβάντα, ὡς καί τινα διορϑοῦν δῆϑεν πειρᾶσϑαι πρὸς 9 


des passu lento aub flagrantâssimo vapore solis meridiani, per ΨΦΌΒΙΒΔΝ, 
ut tum εγδί, aestatem aëfrem prae ardore vix spirabilem reddentis, cum 
assomptis una quotquot obiter occurrerent clericis εὖ δἷ qui 6 popelo 
confluxerant, in ecclesiam deduxit. δἷς rorsus Athanasius episcopus, v 
οἱ ὁ praestigiatrice quadam machina praevisionis circa futurum terre 
motum ab eo, ut putabatar, habitas, proiectus in medium ostendĩtar, Ὁ 
mo qui sponte declarasset se non poſse sacrorum principatum resomere- 
atque ille quidem aliquando assecutus id cuius gratia tot illa quotdio 
callida inventa zubtexuerat, etiam ulterius usque in finem 4086 eibi 
tur opportuna, utcumqueo facultatem ipeius eoxcederent, astutis affeciare 
artificũs, omni studio adhibito, non desistebat: episcoporum vero dini- 
dium, cum quibus et quidam monachorum eo in τίμιο praestantium eraat 
εἰ clerici nonnullĩ, certo constitnerunt ab eius communione 56 abecindere. 
postera porro inde die patriarcha Ioannes clanculum adornata profectiove, 
ne quid ntercederet quò minus, uti decreverat, insalutato imperators urhæ 
osſset exire, una cum suis hinc discedens viam Sozgopolim veraus iastiit. 
huic exhinc zolemne fuit quotidie palam conqueri se per vim ecclesia eie 
ctum, δὲ hoc et hoc, aingillatim exequendo plurima, iniuste perpeti; οδ΄ 
aamque omnium calamitatum quae mundum inundarent absentias 5086 15΄ 
putare; praeterea clericis exprobrare, tamquam culpa illorum accideret. 
ai quid ainistri eovenerat. idem etiam confidens emendari poëse, deo p 
cãbua placando, quas male hactenus successerent, quasi ee in ustligenti⸗ 
ac luxus poenam permissa divinitus fuissent, instabat celebrondis οὐαὶ, 
niter Htanis. conatos quoque est quaedam corrigere in forman, ut Ὁ 
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τὸ δοχοῦν αὐτῷ εὐλαβέστερον, ἃ δὴ τὸ πρότερον κατ᾽ ἀρχαῖον 
τύπον εἴα γένεσϑαι. 

8. “4λλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον, ἐγὼ δ᾽ εἶμι δώσων τῷ Ὁ 
βίῳ διήγημα φρικτὸν μὲν εἰπεῖν φοβερὸν δ᾽ ἀκοῦσαι" καὶ παρέ- 

ὅλιπον τὴν συμφορὰν ὡς μὴ ἄλλοϑέν ποϑὲν ἔχουσαν τὸ ἀποχρῶν 
εἰς τὸ ἱστορίαις τοῖς ἄλλοις συνανατάττεσθϑαι, εἶ μὴ αὐτόϑεν ὡς 
συμφορὰν μόνην ἡγούμην. κἂν γοῦν καϑυφείμην τὸν λόγον, εἰ 
μὴ τὸ ἔργον φρικτῆς ἐγκαταλήψεως τοῦ ϑεοῦ σύμβολον ἀποφέ- 
ρέται, καὶ ἅμα τοῦ παϑόντος φέροντος οἶκτον διά τε τὸ νεαρὸν Ὁ 
τοτῆς ἡλικέας καὶ τὸ ἐλλόγιμόν τε καὶ ἐν πολλοῖς ἐπιτήδειον. 

Νεανίας τις ἤδη παραγγείλας εἰς ἄνδρας, ἹΠελιτᾶς τοὐπί- 
ἀλην, τῷ πατριαρχεύσαντει Γρηγορίῳ ἐν παισὶ δουλεύσας καὶ 
καιδευϑεὶς πὰ εἰχότα, ἐν διακόνοις τῆς ἐκκλησίας ταχϑεὶς μετὰ Ῥ 968 
τῶν λοιπῶν ἐλλογίμων ταῖς χρείαις διηκονεῖτο τῆς ἐκκλησίας μεϑ'᾽ 

15ὅτι πλείστης τῆς ἐπιτηδειότητος. οὗτος τὰ μὲν ἄλλα μέεριος ἦν, 
καὶ παρϑενέωαν ἤσχει, καὶ εὐλαβείας μετεποιεῖτο, καὶ γλῶσσα 
πολλοῖς ἦν ἐπὶ δικαστηρίοις συνοδικοῖς, καὶ βασιλεῖ γνώριμος 
καὶ χλήρῳ περίβλεπτος, καὶ τοῖς εἰδόσι ψῆφον φέρων περὶ ἕαυ- 
τοῦ ἐκ πολλῶν ὡς προκόψειεν" ἑνὸς δ᾽ ἡττᾶτο φιλοτιμίας, δι᾽ 

β)ῆν καὶ παρ᾿ ἰσχὺν ἐπιτρέχων τοῖς μὴ καϑ' αὑτὸν ἔτε πράγμασι Β 


ridebotar, relĩgionl δοοοιειιοάδίΐοζεδι, 4086 prius more ex longo inolito 
e aive rat. 

8. Verum de his hactenus. deindeps edĩtarus famae sum narratio- 
nem dietu horribilem, terribilem audĩtu; quam omissurus equidem fueram 
ut caaum sonae ringularis, noo ex 86 habentem cur hiatorĩüs publcis 
accenseri ure porse videatur, nisl animad vertisem praeter calamitatem 
priratam —*28 in es reperiri publice utile. huius quippe commemo- 
ratione, praetorquam salubris incutietur horror incomprehenaibilium dei iu- 
diciorum, etiam proprium nostrae naturae officium exercebitur ιοἰδοτδοηΐα 
ꝝRoltis nominĩbus εἱ de quo loqnor homini debĩtae, utique ἴῃ quo εἰ flos aetatis 
εἰ praectantes muitas —*8* dexteritaqque agendi non paucis probata expe- 
rimentis communem humanitatem δὰ compatiendum infelicitati eius stimulant. 

Iuvenis erat ἴῃ virilom nune matureacere primum aetatem incipiens 
ποῖος Melitas, puer olim educotus in ſamiliari ministerio Gregorũ 
Oprũ patriarchas, inetructusque iis illie diæciplinis, quase οἱ ἀομιῦδι 
decerent illam et actatem ornarent. hine inter ecclesine dinconos ordina- 
ἴδ, una cum allis eius ordinis lectiscimis utiltatibus ecclesias serviebat 
aædolitato ας dexteritato quam maxima. hlo in caoteris quoque vitas par- 
tibus moderatus, praeterquam abetinens οουίαρίο virginitatem proſitebator, 
am non parva edebat apecimina moltae in res sacras venerationis οἱ in 
*8 zeli; οἱ qua valebat dicendi vi, moltorum cansas defendebat ἱπ 
indicũis aynodĩcis, imperatori quoque notus, in olero ieuus; denique 
ἃ jtis qui eum norant, ipes apecie δὸ δρργουδεξοβο sul facile votorum 
aelten tacitorum δοϊαρίαα eblandiens provectionis δὰ zuperiores gradus, 
ibes abende dignus potaretur. tot eininens virtutibus uni euocumbebat 
vio anbiti ι ἔατοί αχοιξεαια ἰῃ κρίσιν 
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38 5... GEORGII ΡΑΟΗΥΜΕΒΙΘ 
συλλέγων ἐξήντλει. καὶ ἦν ἐκείνῳ τὸ μὲν συλλέγειν λέαν ἐπίμω- 


μον, τὸ δ᾽ ἐξαντλεῖν ἱκανὸν ἀποχρύπτειν καὶ τὸ τῆς συλλογῆς 
αἴσχιστον οὐ μᾶλλον κατανοουμένῳ διὰ τὸν τρόπον τοῦ πορισμοῦ 
ὅσον ἐπαινουμένῳ διὰ τὸ τῆς προαιρέσεως εὐμετάδοτον. τοῦτο 
πολὺ προβαῖνον ἐξῇρε τὴν γνώμην εἰς ἀλλόχοτον ἔπαρσιν, καὶϑ 
οἰκίαις ἤϑελεν ἐλλαμπρύνεσθαι καὶ ναῷ κατ᾽ ἰδίαν χρᾶσϑαι χαὶ 
λειτουργοὺς ἔχειν καὶ φιλοτιμότερον ἐνεορτάζειν ταῖς περιφανίσι 
Ο τῶν πανηγύρεων. τούτοις δ᾽ ἔδει πάντως καὶ ἀναλόγων ἐξόδων, 
ταῖς δ᾽ αὖϑις ἐχρῆν πορισμῶν ἄλλοϑεν. οἱ δ᾽ οὐκ ἦσαν εἰ 
δ᾽ ἦσαν, ἀλλ᾽ οὐκ ηὐτάρκουν ἐν ταῖς χρείαις. γένεται γοῦν 
ἀγύρτης φιλότιμος καὶ ποριστὴς ἀνελεύϑερος. καὶ τῷ πρὸς πολ- 
λοὺς οἰκείως ἔχειν καὶ φιλικῶς ἐξ ὧν ἔπραττε, σφίσιν ἐπιφυόμε- 
ψος ἐχιχρᾶτο ὡς αὐτίκ᾽ ἀφέξουσε τὰ διδόμενα. καὶ ὃ μὲν ἐν 
ἐλπισμοῖς ἦν ματαίοις ἔκ τινων οἰημάτων χειρίστων ὡς εὐπορήσων 
πρὸς τὴν ἀπότισιν, τοῖς δ᾽ ἐν ἀνέσει αἱ ἐπ᾿ αὐτῷ φροντίδες 19 
Ὁ ἠώρηντο. ὅπερ γοῦν ἰδεῖν ἔστιν ἐπὶ ποταμῶν, κατ᾽ ὀλέρον μὴ 


dorem haud εἴδο δάδμπο fortanae δἀδρίλίαπι, laeva colligebat quae dertra 
æfſfanderet; in quo cum usurparet clam corradendi lcentüam valde vitu- 
perabilem, tamen adeo plausibilein frequentabat erogationem αἷο mele pat- 
ĩorum, οἱ invidiam avaras rapacitatis popularis favor Uberali larguoee 
vulęo quaeeaitus absconderet, nemine νοὶ accipientium beneũcis vel ac 
pꝓere allos gaudentium tantum animadrertente undo quove pacto congere- 
rentur quas dabantur, quantum quod prompte benigneque donarentar im- 
penae laudabat. hoc ille vitae tenore, auocessa longo mirabiliter in ſa- 
iaam proficiena, ea intumuit arrogantia, quae iam δοδὸ βρὲ caperet, δὲ 
oblüta auae aortis et aedes ubi diveraaretur habere proprias in πῶ 
aplendidas vellet, οἱ templo pri vatim utâ εἰδὲ uni addieio, et miniatroe i- 
Ee habere δὰ nutum obecquentes; ac cum hic διιορίι apparatuque anbi- 
(ἴοδο feſte celebraret, illuatriores annuarum aolemnitatum panegyres δοϑῦν 
δα. ad haec ποδριὴὶσ ομιῃΐδο erat opus prorentibus; quos cum * ſa 
miliares δοϑυδδο ποροχϑως, ὃς nequoé nνοũnatäones iilao a20cretae illaus- 
taeque clam auffurandi artes tantum poaent reficere immane⸗: 
iati οαπιρίαα δυδυιρεῦδαί, haerebat nebulo videlcet. nec tamen βδοβϑὰ do- 
mestici defectus descendere de partae δοῃροὶ existimationis looo διυδίιβεςξ, 
obetioate eum maxime perseverebot, utroque ἐᾷ oxercitio furacitatis οὐσι- 
tase ac liberalitatis specioss oatentatas aimul agyrtes ambitiosus οἱ 4010 
aitor illiberalia. δεὰ εἰ quam οἱ magnam δρυὰ pecuniosos pleri 

facus insoltàâ aplendoris — paraaset, δὰ υἱἱ non pearcebat poe— 
inde πβυπιειλο mutuo, quos brevi senicet 20 reddüturum promittebat. 16 quo 
non erat mirum adeo fidem invenire illam 7 praeoccupatos uagu 0" 
nions copiarum eins, quam posae 7* ere ipaum διδὲ alcuade Βοζ 
raesto adfuturos aureos montes, unde tot nomina düesolveret. dem epe 
ille hiaoo vanisaimis, creditores autem non minus inani fiducia τοϑροῦ- 
aurase δὰ ἀΐοιι δοἰα ὑοαΐο varie lactati δοζοτ δι δυρίρδο indormiunt, 6008 
Interim ααοίξαΐο ἀοδαυπὲ haud οοσκαμίΐρυα ἐδοίυγίς δοϊῤίδττιπι eunpentarus 
ἐξέδο precario dorrogatas opes; atque at γαρὴο ὁ ᾿οϑοίένην οοαβαχα 
um atagnantes interdum campi, imbro mat inhibito ae ooelo 5619 

ι 
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τῶν ῥυάκων ἐπεισρεόντων ἀδήλως, εἷς ἕν δὲ συναγομένων καὶ 
τὸν πληϑυσμὸν παρεχόντων τῷ ῥεύματι, καὶ τέλος ἐπισχεϑέντων 
ἐχ λειψυδρίας ξηρὸς ὁ τέως μετεωρούμενος καταφαίνεται, οὕτως 
ἐχείνῳ τῶν πολλῶν συνελϑόντων τῶν μιτωμάτων, ὃ δὴ λέγεται, 
ϑκαχὸν ὑφαίνεταε φᾶρος ἐντάφιον. καὶ τῶν δανείων τέως ἐπεισ.- 
θεύντων προνοίᾳ μεγίστῃ καὶ τοῦ λανθάνειν, πρὸς καιρὸν ἔντρυ- Ε 
φῶν ἐμετεωρίζετο' ἐκλελοιπότων δ᾽ ἐκείνων ἔκπυστον ἤδη τὸ 
κατ᾽ ἐχεῖνον γεγονὸς τὸ δρᾶμα, οὐχ ὅπως ἑτέρων ηὐπόρει, ἀλλὰ 
καὶ τὰ ἀρχαῖα πρρσαπῃτεῖτο, καὶ ὃ τέως ἐν ἐλπισμοῖς ὧν τοῖς 
Ἰθμεγίστοις παρὰ πολλῶν ἐξαπαιτούμενος χαϑυβρίζετο. καὶ τὸ 
πρᾶγμα ὄνειρός τις ἐδόκει σφίσι τὸ κατ᾽ ἐχεῖνον, καὶ τῆς ἀπατη- 
λῆς μετέμελεν ὑπολήψεως. ἐντεῦϑεν καὶ τί δεῖ τὰ πολλὰ συνεί- 
ραν; χκαϑελχόμενος ἀπεδίδρασκεν, ἀπαιτούμενος ἠνιᾶτο, ὅμο-- Ῥ 969 
λογεῖν τὴν ἀπορίαν ἠδεῖτο, ἠναξιοπάϑει παραδειγματιζόμενος, 
ἰδἀπολλύων τὴν δόξαν οὐκ εἶχε φέρειν, καὶ τέλος ὑπὸ μεσέταις δεό-- 
μενος πατριάρχου ἐφ᾽ ᾧπερ δουλεύοι πάλιν, καὶ μὴ τυγχάνων 
τῶν κατ᾿ αἴτησιν, διὰ ταῦτα διαπορεῖ τε τελέως ἐξ ἀϑυμίας, καὶ 
μεσημβρινὸν ἐκείνῳ δαιμόνιόν τι ἐπιπηδ ᾷ, καὶ τριακοστῇ “41νϑε- 
στηριῶνος μηνὸς ἐπ᾽ οἰκίας ἁψάμενος βρόχον διαπεφώνηκε. τὰ 


16, ἀπόλλων P. 


Βεῖο dilapeoquo νἱῖβ varis humore auperſiuo, priorem brevi aquallorem re- 
farnt, cito pulveroleati ex non mulio aute undantibus, ita ἰδία ardelio 
ΝΠ 20 paulua αυδοὶ͵ auis copiis innatando inctaverat, arefaeto repente 
7* neens in aabulo hasrebot, ex multis illi, quas perplexs immucens 

5 ἰπρσισεαί filis, deprehensus δὰ extremum nihil aibi δα ηἰδὲ, 
φιοὲ aiuat, funobrem zindonem aut mortualo feretri operenlum ἰαχαΐδδο. 
pt Idus aine aolutions lapaas, difſuea noquidquam die, vellit aurem unus 
εἰ alter croeditorum. deprehenes debitoris inopia caeterâ admonitã trepide 
accumnt, certatim prensant. tanto iam clarius intelligitur, non modo 
node aolrat, a20d nec unde vivat, divitiarum oſtentatori ϑυρροίοεα, admi- 
ratio priam magana expeetatienibus de illo inaniacimis dudum hiantium, 
ἴδια runor et fabula per vulgas partiâm irridentiem corniculam nudatam 
ahenis phis, partum pro 2omnio rem habentium, interimque indignantium 
εἴδὶ nmi credulis tam ἰαιργοδο illueum. δὲ * damnum urebat οἱ aera 
t poenitentia perditas infaueta feneratione pecunias, von vicũuis δοὶ-- 

nicerem inntilibas proecindebant. aed quas χα] δοιΐ aolent in 
hoo genere, cum ibi quent quieque aublleere, quid verbore opus οδὲ exe- 
45} ἰγβοίαα elabebatur, repetitus moerebat. fateri egentatem erubesco- 
bat, ἱβάλραα δὸ puli ἐγαθποίυϑ. querebatur, infamiam vipots αἰοχίοσι in- 
tolerantius ferebat 
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μὲν οὖν κατ᾽ ἐκεῖνον τοιαῦτα, ἡμῖν δὲ καὶ τὰ λοιπὰ προσϑετίον, 
ἀναλαβοῦσι μικρὸν ἄνωθεν. 

Β 9. Ὑπέρρει μὲν τὰ κατ᾽ ἀνατολὰς ἐσαεὶ καὶ ἐπὶ τὸ χεῖρον 
προέχοπτεν, ὥστε καὶ ὁσημέραι ἀγγελίας ἐπ᾽ ἀγγελέαις χειρίστας 
ἐπὶ δειναῖς ἀφικνεῖσϑαε πρὸς βασιλέα. τὰ μὲν οὖν καϑ᾽ ἡμᾶς ὁ 
ταῦτα καὶ ὀφθαλμοῖς ἑωρῶμεν, καὶ τῶν ἑωρακότων ἢ μᾶλλον 
δὴ τῶν παϑόντων, ἢν τις καὶ λαϑὼν διέφυγε τὸ δεινόν, ἔχτρα- 
γῳδούντων τὰ πάϑη ἠκούομεν, καὶ ἦν μέσον ἐχϑρῶν καὶ ἡμῶν ὁ 
πορϑμὸς οὗτος διέχων καὶ μόνος, ἀνέδην ἐπεμβαινόντων καὶ χώ- 
ρας ἁπάσας καὶ ναοὺς καὶ μονὰς καλλίστας καί τινα τῶν φρου- Ὁ 

Ρ 970 ρίων κακῶς ποιούντων, καὶ πυρπολούντων τὰ κάλλιστα, καϑη- 
μερινοῖς τε φόνοις τρυφώντων καὶ ἀπαγωγαῖς πολὺ τὸ δεινὸν 
ἐχούσαις καὶ οἷον οὐκ ἤκουσται πώποτε. τὰ δ᾽ ἀνώτερα Βιϑυ- 
νίας τε καὶ υσίας Φρυγίας τε καὶ ““Τυδίας καὶ τῆς ὑμνουμένης 
“σίας, πλήν γε τῶν πολισμάτων καὶ μόνων, εἷς τέλος διαπεπρά- 15 


βυπροπάϊο infelix vitam absolvit. his de misero Μοβία hactenus dicüis, 
nobis ἴδ in coeptae orbem historiae redeuntibus subtexenda prius expo- 
— conaequentia supersunt; id quod resumpto paulo altins sermone mox 
acimus. 


dicerimins δαοτὶ aut profani zanguineria οἱ fanaties iumanitate bacch- 


perruptis pulcherrima his inclues vel circumita aediſicis νοὶ praedis 

dendao amoenitatis ferro flammaquo εουσυιΠοίεῶί. qui dies totoe oaodibu⸗ 

petrandis ludibundi ac gratulantes impenderent; 4 ἤρα minori 

tate raptarent infeliciacimos greges, mineriorum quam δὶ oeciderentur, — 

ptivorum omnis sexus ordinis δοιδίίε, calamitate omnium ques fando κ΄ 
aam anditas aunt maxima. μος hune modum auperiores illas regio⸗ 
ithyniao Myiaeque, Phrygiae quoque ὃς Lydiao οἱ ilinse decantat⸗ 

Ariae, praeter muniiuores ac πιδίοσοδ δοΐδβ, in faturaa 
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χε, ᾿Αμούριοι ταῦτα καὶ ᾿ἡτμᾶνες ᾿Ατῖναί τε καὶ "4λισύραι καὶ 
Μανταχίαι καὶ Σαλαμπάξιδες καὶ ᾿Αλαΐδες καὶ μηραμάναι καὶ 
«αμέσαι Σφονδύλαε τε καὶ Παγδῖναι καὶ πᾶν ἄλλο χείριστον καὶ 
ἐπίρρητον ὄγομα. οἵ δὴ καὶ προαχϑέντες ταῖς τόλμαις ἔκ τενος B 
ϑἀλλοχότου καὶ Πανικοῦ φρονήματος δίκην πυρὸς ἀγρίου ἐπελά.-. 
βοντο πάντων καὶ κατενέμοντο, αὐτῇ δὴ ϑαλάσσῃ καὶ μόνῃ τοῦ 
μὴ πρόσω καὶ αὖϑις προβαίνειν εἰργόμενοι. βασιλεῖ δὲ οὐδὲ 
ῥιωρίαν βουλῆς παρεῖχον ἀγγελλόμενα τὰ δεινά, καὶ τὸ μὲν γὰρ 
ἀγϑίστασϑαε καὶ ἀντιπαράγειν ἐχείνοις στρατεύματα ἄπορον ἦν. 
10 αἱ μὲν γὰρ ῬῬωμαϊκαὶ δυνάμεις οὐχ ὕπως ἐξησϑένουν, ἀλλὰ καὶ 
προνοίας ἀπολωλεκότες, ἀνατολὴν φεύγοντες ἐπὶ δύσεως ὥρμων, 
πιριποιούμενοε ἑαυτοῖς μόνον τὸ ζῆν" ἑτέρους δ᾽ ἐγκαϑιστᾶν ἐπὶ Ὁ 
ῥητοῖς γέρασιν ἀμήχανον ἦν. ϑεραπεύειν δ᾽ αὖϑις ὁμολογίαις 
τὸ Πιρσικὸν οὔτε τὸ πρέπον ἐδίδου, καὶ ἄλλως ἄπορον ἦν τόσων 
ἰόὄντων χαὶ διαφόρων τὰς γνώμας, καί γ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον ἡγεμόνων 
ἐγνωσμένων τοῖς ἄλλοις ἐφ᾽ ὅσον σκυλεύειν τε καὶ χερδαένειν τοῖς 
ὑποτεταγμένοις ἐξῆν, ἢν δέ που καὶ χαϑυφοῖτο ὃ ἄγων ἢ δώροις 


6. δὴ] δὲ Ρ. 


oume tempus irreparabiſ ἀοδοϊδίδα δυπί. auctores horum Amurii et Atms 
nes, Atinae, Aliayrae, Mantachiae, Salampaxides et Alaides δὲ Amerama- 
ὯΔ εἰ Lamisae, Sphondilae praeterea εἰ Pagdinae, caeteraque Stygia col- 
leries execrabilinm erant nominum. δὶ ductores furialium turmarum, di- 
ΠΟ etiam quam vulgo τοὶ barbarum pectus capit planeque ex Orco af- 
lta inctincũù audacis et ferocia, ritu vento impulei vehementis incenqũ, 
απο corripiebant consumebantque obvia, mari aolo πὸ ultra tenderent 
retentâ. horum auaa οἵ acta nee momento cessantibus imperatorem ob-- 
entia nuntũis ne breve quidem spatium εἰ δὰ consultandum relĩnquebant 
iberam. atque huic quidem exeundi obviam barbaris opponendique iis 
os exercitus nulla prorsus facnltas aderat. num Romanae copiae non 
debilĩtatae ἰδηΐαπι erant, saed fractae ac deletase fſunditus, amisis οἱ do- 
nmibos εἰ stipendũs. itaque ex Oriente fugientes, passim ordinibos aolutis 
pro 46 φυίδαυο in Occidentem properabant, ἴῃ lucro ponentes quod solum 
erent, et pro misero apiritu trahendo nihil pacisci recusaturi servitutis 
ἃς dedecoris. novos habere delectus praemiisque promiasis alios allicere 
τοῦ igaa milites proraus sopra vires érat, cum nec apta militiae δὰ ma- 
nom inventus adforet εἰ aerarĩi palam exhaustã concidiset fides. resta- 
δα οἱ vel is οἵ damnosa pax adulando inducendis δὰ ascensum in 
vnditiones nobis probrosas, ipais amplas, Persis quomodocumque tentare- 
tar. δὰ id coneilium practerquam imperli honor εἰ Romani nhominis exi- 
atlmatio hactenus tam augusta respuebat, etiam quantocumque conatu ca- 
pæteretur, auccesau plane cariturum palam erat, quoniam εἰ tot essent 
tamque dircrepantibus vententiis duces ἰδεῖ barbarorum, πὲ οἱ unlveraos 
perier ὅπᾳ conventione posse comprehendi δαργα spem esset, εἴ δἷ αυον- 
ὅλα tantem demerereris nihil ageres: milites quippe ipaorum omnes prae- 
dis iniiie ανἱοϊκείπια, δ δὸ χαϊσαππαυο ῥδοετὶ ἰϑοϊδβοί, διὰ allos ἃ qui- 
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ἢ χάρισι, ζητούντων ἕτερον τὸν αὐτοὺς ἄξοντα ἐπὶ σχυλέυμοῖς τε 
Ὁ καὶ κέρϑεσε. «καὶ διὰ ταῦτα ἕν τῶν ἀναγκαίων ἔδοξε τῷ καιρῷ 
καὶ τοῖς ἐφεστῶσι πράγμασι, τὸ περιλειφϑὲν τέως, ὅσον ἐν προ- 
γοίαις ἐτάττετο μοναῖς τε καὶ ἐκκλησίαις καὶ τοῖς βασιλεῖ πα- 
ρασπίζουσιν, ἀφεικότας τῶν δεσποτῶν, τάττειν εἷς σερατιωτι- 9 
κόν, πλὴν καὶ μονοκελλικόν, ξύμπαντας, ὡς ἐντεῦϑεν αὐτοὺς 
ἐκείνοις ὑπὲρ τῶν ἰδίων προσμένοντας μάχεσϑαι. ἐστέλλετο τοι- 
γαροῦν καὶ παρὰ πατριάρχου ϑαλλὸς ἐλαίας ἀναυδήτως τῷ ἄνα- 
κει, ὅϑεν καί τι ϑαρρεῖν εἶχε. τῶν ἀγαθῶν ἐκ τῆς περὶ αὐτόν οἱ 
ΒΕ μεγίστης πληροφορίας. τὰ δ᾽ ἦσαν ἐν μόναις βουλαῖς" οὕπω ἢ 
γὰρ ἐφίσταντο οἷς ἦν ἐπιτεταγμένον ταῦτα πράττειν, καὶ τὸ 
Περσικὸν πολλαχόϑεν ἐπεισβαλόντες τοὺς μὲν ἔργον καϑιστῦσι 
μαχαίρας, ὅσοι δέ γε καὶ ἴσχυσαν ἐχφυγεῖν, τῷ τῆς Κυζίκου 
ἐπιτειχισμῷ ἄρτι τότε συστάντε παρὰ τοῦ ἐν αὐτῇ προέδρου Ν᾽ 
φωνος, ἀνδρὸς δραστηρίου καὶ γνώσεως ἐπηβόλον καὶ οὗ μᾶλλον 5 
P 271 πνευματικοῖς ἢ κοσμικοῖς τρίβωνος πράγμασι, φέροντες ἑαντους 
καὶ γυναῖκας καὶ τέκνα καὶ ζῶα καὶ ὕπαρξιν ἐγκατέμλεισαν. 
5. καὶ] τὸ ᾿ ᾿ 


bos raptum latrocinatumque ducerentar, sese aggregaturi δίδει ἰογαι, 
οἱ eadem nobis duce mutato damna illaturĩ. haec cuncta conriderantibu 
unum dumtaxat, grave illud quidem οἱ ἱπίχασπι,, δοὰ quod aola victrix l- 
um οἱ iurium secura necesiias in extrema onnium reipablcae calauitate 
utcumque tolerabĩle monatraret, aese conilſium offerebat tale quoddan, εἰ 
pensioues quae adhue e fisco szolverentur omnes omnino quibusvio, mon- 
ateriis etiam et eoclesũs, anctoramentaque adeo ipea praetorianorun in 
peratorem custodientium, unico ex omnibus excepto quod monocelſeum δ" 
pellant, dominis nunc et possessoribus eorum δὰ tempus cedentibos, verte- 
rontur in atipendia —— — undecumque militum, quos qui εἷς ale- 
rent proprũs in oos penionĩibus translatis, eorum οἷδὲ δυ δι ἐυΐοταια 88}. 
bus pugnare, Hlcet domi manentes, οὲ tam necesserio tempore toeri ΓΒ 
et pubucam οὲ privatam quisque κύδαι viderentur, zolatio iactatae εἰ δὲ 
αἱ patientiam incentsvo non modico. annuere his εἰ probare quod 
ae attĩneret, quantum erat de monasterũs οἱ occlesis dectetun, rignificaro 
vius patriarcha est, misso δὰ Augustum olene ramo, nullo verbo addus. 
ĩàd quod, pro ingentè qua praeoccopatus Andronieus erut Αἰδαπδοὶϊ εχιρ- 
matione ac reverentûüa, mysterũ ἴοοο ab eo habitom οἱ eam cciſicet - 
terpretationem raptum est, οδ΄ hreri aecuturam ΟΣ huius effecta 
27772* 57* non modico ἴῃ εἶδα gaudio, confideret. verun hæc 
aud ultra designationem procedebant, ahaentibus adhue Hlis quibus fee- 
ταὶ istius ἀοοτεῦ —*—* mandata. interim antem Ῥεύβδο un * 
rruentes, quos em nostrorum ansequi potueres, peremerunt ΚἸδύι; 
ali, quibus vires δὰ fagam non defuers, —22* aeas intra moniese⸗ 
Ογεῖοὶ, p* robens vaidas erexerat εἶα urbis praeses Νίρδοι, τὴν 41{6- 
paucis zolers, πος ἴῃ spiritualibus magis quam snecolaribus 86" 
gotlĩs uau ὁ tritus. ἰπίγα haee ergo munimenta Romani com 56 ipe 
80 coniuges liberosque, tum animalia εἰ reßquias rei famlaris, quaacu- 
409 aubtrahere farori barbarico valuerant, concluserunt. 


J 
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10. “ιὰ ταῦτα καὶ βασιλεὺς ἹΠιχαὴλ οὐχ οἷός τ᾽ ὧν ἐν Β 
Πιργάμῳ διάγειν, ἀπάρας ἐκεῖϑεν συνάμα καὶ ταῖς περὶ αὐτὸν 
δυνάμεσι Κυζίκῳ ἐπιφοιτᾷ,. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐκεῖ βραδύνει δέει προσ-- 
δοχωμένης τῶν Περσῶν δι᾽ αὐτὸν προσβολῆς. ὅϑεν κἀκεῖθεν 

δὐπαναστὰς ἐν Πηγαῖς παραϑαλασσιδίῳ γίνεται πόλει, ὅπῃ δὴ 
καὶ ἐς ὕστερον λύπῃ καὶ ἀϑυμίᾳ συσχεϑεὶς διὰ τὰ συμβάντα νόσῳ 
περιπίπτεε βαρείαᾳ. καὶ ἐγγὺς ἦλϑε τοῦ κινδυνεῦσαι, κἂν ἔκιν- Ο 
δύγευε (τοῖς γὰρ Ἰατροῖς ἀπέγνωστο), εἰ μή γε προπεφϑάκει τῆς 
παρϑένου καὶ ϑεοτόχου προφανὲς ἔλεος. οὐ χεῖρον δὲ καὶ τοῦτο 
10χαϑ᾽ εἱρμὸν συνάψαι. ἔκειτο μὲν οὖν βασιλεὺς τὰ λοίσϑια πνέων, 
εἶπέ τις" ἐπείληπτο γὰρ καὶ ἀναισϑήτως εἶχε πρὸς ὃ τε καὶ ἰατροὶ Ῥ 972 
ἔγνων ἐκεῖνον. μηνύματα δὲ πρὸς τὸν πατέρα καὶ βασιλέα ἡ μὲν 
χρεία καὶ ταχύτατα προσαπἥΐτει, ὃ δὲ καιρὸς ἀντέβαινεν ἀντι- 
βαινούσης ϑαλάσσης, καὶ ὃ πλοῦς ἐπείχετο. τέως δὲ δυσχερῶς 
ἰδμεϑ᾽ ἡμέρας φϑάνουσι. καὶ τὰ πεμφϑώντα ἐκεῖθεν γράμματα 
δάχρυα μᾶλλον ἦσαν ἢ γράμματα, ἐδήλουν μὲν οὖν τὴν νόσον, 
ὁποία καὶ ἐπὸ ποίοις σημείοις ὅσαι ἡμέραι καὶ ὅσαι νύκτες ἢ νό- 
σος ἀχμάζει, καὶ τίσει φαρμάκοις παρ᾽ αὐτῶν νοσηλεύεται, καὶ Β 
τᾶος ὅπως ἔχων κυρεῖ" κἂν εἴ τι βοηϑεῖν Ἰατροὶ ἔχοιεν, ἀπαντᾶν 
ἐθἥπειγον τὴν ταχίστην, ἂν τέως καὶ ἐν ζῶσι τὸν κείμενον καταλή-- 
ψαιντο. βασιλεὺς δὲ μαϑὼν τὰ πάνδεινα ταῦτα περὶ τῇ τοῦ 
βασιλέως ἐδυσελπίστει αὐτίκα ζωῇ, καὶ μετέωρος ἦν ἀκούειν τὸ 
10. Propter haec ἱρεὸ quoque imperator Michaẽl non valens amplus 
nbaltere Pergami, inde movens cum üs quas cirea ae habebat copiis, 
Oricom 2e confert. δεὰ nec ἰδὲ moratus εὖ, metu expecetatl etiam illic 
incltus in 80 Perzarum. igitur οἱ bine vasis conclamatis in Pegas mari 
adaitam transit oppidulom; ubi deinde dolore ac moestitia ob ea quae ac- 
ciderint in morbum incidit gravem, ex 400 parum abfuit quin de vita pe- 
ποδιατείασ, quin δὲ periclitatus re vera eſt, quippe ἀεβρογϑίῃβ 8 medi- 
cis, nisi praeoccupasset subveniro in tempore virginis deiparae manifesta 
—æ πες alienum, puto, fuerit εἰ hoc quemadmodum ait geſstum 
buie hviatoriae inserere. —* igitur ĩmperator eↄxtrema epirans, diceret 
aliquis: correptus enim deliquio, eorum quae multa aatagebant circum 
wedici nihil pſane sentiebat. festinabant videlioet famuli haec, proot res 
poccebat, quamprimum indicare patri Augusto. sed froustra conantibus 
mare obatabat, tempestate tonc adversa navigantibus in urbem. δα causa 
dies aliquot retenti, aegre tandem eluctati obatacula appellont, Iiteras fe- 
rentes quae lacrimae potius erant quam LHiterae. narrabant de morbo, 
poali eaet; quot iam cum eo diebus, quot noctibus aeger luetaretur; 
veibus inerementâs, quo inter valio auctus langnor fuisaet; quibus hactenus 
laguens remedũs συγδέαβ, cuper δες percontabantur quid ſtatueret; ἃς 
δὶ χυϊὰ opis medici urbani quod aegro afferrent haberò viderentur, cito 
ἴδοι πὶ iuboret oecurrere, orabant: periculum enim, δὶ cunctarentur, ſore 


n quem venirent sanaturi, reperirent mortuum. haec tristiscima impera- 
tor adiens paene οοπίοσεϊαι deſspernvit de aalute filũ, οἱ in horas expecta- 


392 GEORGI PACMVMERIS 


χαλεπώτατον. ὅμως πέμπει μὲν αὐτίκα καὶ ἰατρούς, πέμπει δὲ 
Ο καὶ τῶν οἰκείων τὰ κράτιστα, τὸ πλέον δὲ ἢ μᾶλλον, εἰπεῖν 
τἀληϑές, τὸ ὅλον, ἐθάρρει τῷ ἐκ ϑεοῦ καὶ τῆς πανυμνήτου 
ἐλέεε, οἷος αὐτὸς ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἐῴκει, ὥστε καὶ ἀραρύτως 
ἐπ᾿ αὐτῇ πεποιϑέναι καὶ τὰ εὐχαριστήρια ταύτης ἐπαγγέλλεινδ 
ψάλλεσθαι, κἂν αὐτὴ ἐφιστῷτο ἡ ἀναστάσιμος. τότε γοῦν καὶ 
ἐπὶ πλέον ἐποτνιᾶτο, καὶ τῷ ἐκ τῆς φωταγωγοῦ ἐλαίῳ, πέμπων 
καὶ μοναχὸν ἐκ τῆς μονῆς, φιλοτίμως ἐδωρεῖτο τὸν κείμενον. 

Ὁ ἦν δὲ ἄρα ὃ μοναχὸς ἀποβὰς τῆς νεὸς ἀνάνηψις τῷ κειμένῳ, καὶ 

περὶ αὐτοῦ μήπω φανέντος ὃ ἤδη νεχρὸς ἐπυνθάνετο ἐξ ὀνείρων 10 

αὐτίκα χρηστῶν, καϑ᾽ οὖς εὐσταλής τις γυνὴ ἦλον τοῦ πονοῦν- 
τος μέρους ἀποσπᾶν ἐῴκει, ““Ἰἴδετε᾽" λέγων, εἰ μοναχὸς ἐπ᾿ αἷ- 
γιαλοῦ ἀποβὰς ἵσταται φέρων καὶ δῶρα τῆς θεομήτορος." οἱ 
δ᾽ ἐπιστάντες εὐθέως τὸ ἀκουόμενον καϑεώρων, καὶ ἢ ἐπιδημία 
τοῦ μοναχοῦ σὺν ἁγίῳ ἐλαίῳ ἐπανάκλησις ἦν τῷ νοσοῦντι, ἐν 15 
ὅτε πλείστῳ τῷ ϑειασμῷ γενομένη μετὰ ϑαύματος. 

Ρ 979 11. Ὀλίγον δὲ πρὶν ἢ ταῦτα γενέσϑαι, " Ποσειδεῶνος μῆ- 
ψὸς ὀγδόῃ, σεισμὸς ἐνσχήπτει, κατὰ μὲν τὰ ἐνταῦϑα μέρη ἄγνω- 
στος τοῖς πολλοῖς, ὥστε μηδὲ σημῆναι τὸν κλόνον, κατὰ δὲ τὸ 
διὰ Ῥόδου κλίμα καὶ πρόσω λαμπρὸς καὶ τῶν πώποτε μνημο- ὃ 


bat moestisimum de eiĩus obitu πυπέϊαπι. ac medicos quũdem σέκίίαι πἰ- 
ait, cumque his praecipuos quoque domesticornm, maximam iĩpse interia 
fduciae aut totam, αἱ loquar verius, fiduciam in ἀεὶ ας lavdati- 
mimas deiparae miseratione collocans (ita ille factus, εὶς oret ἴῃ sinilibe⸗ 
aolĩtus agere), adeo quidem ut δρο certa praecipiens voti auccessun, ian 
nunc sacrum in gratiarum actionem pro beneficio ἃ dei metre δορερίο, 
otai diei ritus, (quae dominica οταὶ resurroctionis memorise dicata) alind 
poeceret, celebrari voluerit. diu igitur οἱ plurimum divam veneretus. 
oleum 6 lampade 4086 aacro alluxerat, per fidum 6 monasterio monachan 
misit; requs mox ipaa apparuit magnificam omnino mirificumque munu 
languenti donatum. δἰ} eonim illud portans monachus conacendit naren, 
aegro fieri mel̊us contigit. prioquam autem ille appulsus 86 in contpe 
ctum daret, languens hominum opinions tantum non mortous felici re 
oreatus zomnio eat, per quod ἱρεὶ videbatur æaplendide ornata quaedan 
mulier ex parto corporis laborante elavum erellere. post quod experr 
ctus Michasl videio“ inquit intnens adatantes ecquid monachus πιοῦν 
eæxporitus in ᾿ἰλέυδ hie δἀεῖς ferens dona dei matris.“ illi dum parere 10 ΄ 
ais aatagunt, οοπέοδίδαι quod audierant viderunt: comparentis quippe ἰβ 
puncto monachi, cum δδηοίο oleo, adventus plena statim aegrotanti emer- 
aio ex morbo fuit, deo rem haua dubie adacribentibus cunctis qui cere 
bant, αἱ pro facto humana vi maiori πιϊγαη δι. 

11. Paulo autom prius quam haec Gerent, Αὐρυείξ videlieet So 
octava, terras motus extitit, ἴῃ his quidem partibos aua exilitate ρίαν- 
406 non animadveraus, eo quod a admodum indice δαὶ proderetar 
atrepitu: circa vero clma Rhodium οἱ ultra per aane ciarus fuit, iden- 
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νευομέγων ὃ χαλεπώτατος. ὅϑεν καὶ Ῥόδος μὲν αὐτὴ πᾶσα ἐς 
τὸ παντελὲς ἀνατέτραπται, ἤχουστο δέ γε καὶ περὶ “«λεξανδρείας 
καὶ τῶν ἐξ ἴσου ταύτῃ τὰ πάνδεινα, Κορώνη δὲ καὶ Πεϑώνη 
καὶ τὰ πολλὰ τῆς Πελοποννήσου, οὐκ ἐλάχιστον δὲ μέρος καὶ 
6 Κρήτης, σεισμοῦ γεγόνασι παρανάλωμα. 
12. δΔΚατὰ τὸν ἐπὶ τούτῳ Γαμηλιῶνα τῆς δευτέρας ἐπινε- 
μήσεως εἶδεν ἢ Κωνσταντίνου καὶ τὸν “ατῖνον ἹΡοντζέριον, ὡς 
μὴ ὄφελεν, ἅμα ναυσὶν ἰδίαις ἑπκὰ καὶ συμμαχικῷ στόλῳ ἐχ Κα- 

τλάνων καὶ ᾿Αμογαβάρων πλείστῳ, εἰς χιλιοστύας ὀκτὼ ποσου- ’ 
Ἰομένῳ, προλαβόντος ἐχεῖνον καὶ τοῦ Φαρέντα ΤἸζιμῇ καὶ συμπο- 

δοῦντος τὸ στράτευμα. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Τζιμῆ εὐγενὴς ἦν, καὶ οὗς Ο 
ἦγεν ἰδίους εἶχε, καὶ ἀκλητὶ παραγέγονε, συμμαχήσων ἐπὶ τοὺς 
Πίρσας, εἰ βούλοιτο βασιλεύς, πλὴν ἐπὶ ῥητῷ τῷ μισϑῷ " ὃ δέ 
yt Ῥοντζέριος ἐκ προσκλήσεως ἄνεισιν, ἀνὴρ νέος τὴν ἡλικίαν, 
6γοργωπός, ταχὺς εἰς ὃ ῥέψοι, καὶ τὰς πράξεις ϑερμός. περὶ οὗ 
βραχέα βούλομαι προειπεῖν ὡς πέπυσμαι" εἰ δέ γε τῆς ἀληϑείας 

ὁ λόγος ἐκκλίνειεν, οὐχ ὃ γράφων ἀλλ᾽ ἡ φήμη τὴν μέμψιν φε- Ὁ 
θέτω. οὗτος τῇ κατὰ Συρίαν Πτολεμαΐδι, ὅτ᾽ ἐν τοῖς οὖσιν ἦν 
καὶ τὸ περίπυστον ἐν πόλεσιν εἶχε, τῷ Τέμπλῳ κατὰ φρερίους 
90 νήσχητος ὡς δ᾽ ἐκείνη παρ᾽ «Αἰθιόπων ἡλίσκετο, ὧς ἐν τοῖς 
ἄγωϑι λόγοις ἐλέγομεν, καὶ τἀκεῖ κατέσεραπτο, χρήματα νοσφι- 


πὸ οπιπΐππιὶ quos vivi meninissent dirissimus. unde εἰ Rhodus quidem 
ἦρελ tota plane aubversa est. audita quoque de Alexandris οἱ locis paris 
cum ea Ssitus gravisaima ρος illum 18 importata mala sunt. Corone vero 
εἰ Methone ac Peloponneri pleraque, εἴ non modica pars Cretae, eodem 
hoe obiter concussa terras motu haud δἰπο damnis fuere maximis. 

14. Insecuto mox Septembri gecundae indictionis vidit (quod utinam 
non faiet) vidit, inquam, Constantinopolͤs Latinum Rontzerium), ap- 
cum propriis navibus a2eptem οἱ sociali classe copiosa plena milũ- 
[Δ ὁ Catelanis et Amogabaris, octo millium numerum explente. prae- 
deserat hunc Pharendas Tæimes, coius copiae eius quem dixi numeri pars 
erant. caeterum hic Tzimes nobilis erat, εἴ quos ducebat 6 sibi δι ρα 118 
armaverat; veneratque non vocatus, auxilio Romanis contra Persas ſutu- 
rus, vellet imperator, id tamen certa pacta mercede. Rontaerius vero 
nominatim evocatus aderat. vir erat in aetatis flore, terribilis aspectu, 
velox quocumque vergeret, δὸ in agendo ardens. de quo pauca prae- 
ſari, prout audivi, volo; quae δὶ abhorrere ἃ vero reperiantur, non seri- 
ptor, δεὰ, qua est usus auctore, fama culpetur. is δρυὰ Ptolemaidem 
Syriae, dum illa urbs ataret οἵ late inclyta celebraretũr, inter Frerios 

es templi militarem religionem professus fuerat. poſtquam autem ab 
Aetbiopibus Ptolemals capta esſt, ut superius diximus, οἱ deleta illic po- 

Chrictianorum, pecunũs αἷἶαπι 6 δυο ibi οοεποῦΐο δυδίγαοιϊδ, ἰομξ85 
--Ὄ 


“) ἴωπιο Rodacrium. 
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Ρ 974 σάμενος τῆς μονῆς καὶ μακρὰς συσχευασάμενος νῆας ἐπεῖχεν" 4γα- 


ρηνοῖς, καὶ πειρατὴς βιαιότατος πολλούς τ᾿ ἔχων αἱρετιστὰς νεω- 
τέρων πραγμάτων ἀντείχετο, πλούτῳ δὲ καὶ τρυφῇ σὺν τοῖς 
ἀμφ᾽ αὐτὸν ὑπερηφανῶν ἐκ τῶν σκυλευμάτων τῶν κατὰ ϑάλασ- 
σαν τάξιν ἐκείνην τῶν φρερίων καὶ σχῆμα χαίρειν ἐξ, καὶ ἐπὶ 
ναυσὶ κραταιωϑεὶς πλείοσι τῷ ἐκ τοῦ Ἰαφρὲ ἀνέχαϑεν Θευδερίχῳ 
Σικελέαν κατέχοντι, κατά τινα γονικὴν ἀποστασίαν τῆς ἐκκλησίας 


Β ἀποστατοῦντι καὶ διὰ τοῦτο εἷς πολέμους καὶ μάχας πρὸς τὸν 


Κάρουλον καταστάντι, πρόσεισι ῥόγαις τακταῖς βοηϑήσων σὺν 
οἰκείῳ λαῷ. καὶ ἐπὶ χρόνῳ κατά γε συμμαχίαν συνὼν Θευδερίχῳ 
μετὰ τῶν οἰκείων προσεβοήϑει. ἐπεὶ δ᾽ ὃ πόλεμος παῦλαν ἔσχε 
καὶ σπονδαῖς ἐπιγαμίοις οἱ τέως πολεμοῦντες οἰρήνευον (τὴν γὰρ 
Ἐκατερίναν ὃ τοῦ ῥηγὸς ἀδελφὸς εἷς γάμον λαμβάνει, ὃν καὶ εἰς 
βασιλέα στέψας ὃ πάπας, καὶ δίχα τέρας, εἴτ᾽ οὖν γῆς, ἐπιχη- 


Ο ρύξας κράτορα, περὶ τῆς πόλεως ἐκείνῳ τὰς ἐλπίδας ἀνήρτα διὰ b 


᾿ 


τὴν νύμφην οὖσαν τοῦ Βαλδουΐνου ἰγγόνην), ἐπὶ τούτοις καὶ 
τῆς ἐκκλησίας ἱλεουμένης πέμψας ὃ πάπας ζητεῖ τὸν ἱΡοντζέριον. 
ὃ μέντοι Θευδέριχος οὐ πρέπον γνοὺς οὐδ᾽ ἄλλως δίκαιον προδι- 
δόναι τὸν ἐπὶ καιροῖς ἀναγκαίοις φανέντα χρήσιμον ( ἐφῆπται 
γὰρ αὐτόϑεν οἱ καὶ τὰ δεινὰ ὡς τὸ σχῆμα καταπατήσαντι), κα" 9 
γὴν μὲν αὐτῷ φιλοφροσύνην τῷ πάπᾳ δὲ πρὸς τὰ ζητούμενα ὕπε- 


οὔτι parasset naves, his ἱπίοβίδπε Agarenos pirata ἰδέα formidatiaiæs 
evasit; multoque interim sponte addictos δῦδο qualicumque firmandae 
tentiae ac certae δὰ extremum fidei adesae sibi neseclas sentiens, novis 
inhiabat rebus, opes et dominium atabile uspiam quaerens, idqus iure a 
iniuria pararetur, haud zane aolicitus. interim antem divitiis εἴ luxo ὦ 
comitibus auperbiens, abundantibus δὰ hoc ex praeda latrocinũ mariti 
copiis, ordinem illum Freriorum et habitum valere iubet; pluribosque 
iam navibus in magnam potentiam firmatus, Theuderico nepoti Manſi 
Siciliam obtinenti, εἰ quasi hereditaria illiusque propria generis conto- 
macis adversus ecclesiam rebelli, propterenquo bellum acre pugnis oom- 
miasum ecrebris contra Carolum habentĩ, δ adiunxit δοοίαπι, ac certi pa- 
ctione atipendii, cum quibus praeerat copiis auxiliarem ei ἀΐα narabibes 
raelĩis navavit operam. poſtquam autem id bellum cessavit οἱ παρε 
us conventionibus, qui eatenus invicem infesti bellaverant, pacem fecere 
( nam Ecaterinam connubio aibi iunxit regis frater; quem εἴ papa d 
rans imperatorem aine terra commovit illi epem Conetantinopoleos rec 
— ex iure quod scilicet traheret ἃ δροῦδδ nepte Balduini), P 
aec pacta cum etiem conciliatus ecclesiae Thendericos fuisset, micit οἱ 
eum ppapa qui dedi εἰδί ab illo Rontrerium poscerent, a quo is ηἰπήπι 
repetere poenas vellet conculcati reſßgiosi habitus et sacrae ργοίοεδι δι 
impie apretae. δὲ Theudericus nec honestum nec iustum ratũus homisen 
3 qui necesaario suo tempore ae ipei utilem probasset, huic 40} 
em aatis ae relaturum I putavit, εἰ Hberum dimitteret, quo δι" 
pore 80 quaeri δὰ aupplücium ipae non ignoraret, papae quoque 
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δ ἡγησάμενος ἀπολύειν καὶ μὴ κατέχειν μήτε μὴν περιέπειν τὸν 
ἄγϑρωπον, ἐκποδὼν ἐπήγγελε γίνεσθαι καὶ ζητεῖν ὅκου σωϑήσε- ἢ 
ται. διὰ ταῦτα τοῖς ὅλοις ἀπορηϑεὶς ἐκεῖνος πέμπει πρὸς βασι- 
λέα καὶ ἱκετεύεε δέχεσθαι" ἔχειν γὰρ καὶ λαὸν ἱκανὸν συμμαχεῖν 

δὗπου βούλοιτο βασιλεύς. ἦν γὰρ ταῖς ἀληϑείαις, ἧς ἔδοξε, καὶ 
λῆμα ἔχων γενναῖον καὶ πλέως ““ρεϊχοῦ φρονήματος, πολλῷ ϑὲ 
μᾶλλον καὶ τῷ τῆς γνώμης σπουδαίῳ καὶ βαϑυσκόπῳ λαὸν δου- 
λαγωγῶν ἀτάσϑαλον καὶ τούτῳ κατορϑοῦν τὰ μέγιστα φημιζόμε- 
γες. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς διὰ τὴν ἀνάγκην ἀρξώμενος ἤδη ξενο- R 

1οτρυφεῖν ὡς ἕρμαιον ἁρπάζει τὸ σύμβαμα, καὶ πέμπων πίστεις ἐκ 
χρυσοβούλλων αὐτὸν ἀνεδέχετο καὶ λαὸν προσεδέχετο, ὥστ᾽ ἐκεῖ-- 
γὸν μὲν τῷ τοῦ μεγάλου δουκὸς τιμᾶν ἀξιώματε καί γε καὶ γαμ-- 
βιὺν ἐπ᾿ ἀδελφιδῇ Ἰαρίᾳ τῇ τοῦ “σὰν ϑυγατρὶ καϑιστᾶν, τοὺς 
δέ γε περὶ αὐτὸν ῥόγαις ταῖς προσηκούσαις ἐξικανοῦν ὑπηρετοῦν- 

ls iac τὰ κατὰ πῤλεμον. τὸ γὰρ Ῥωμαϊκόν, ὡς εἴρηται, ἐξηρϑε- ΡΒ 276 
γηχὺς χαὶ κατὰ δύσιν διασπαρὲν παρεώρατο, ζητοῦν τοὐντιῦϑεν 


1. καὶ post σα. deerat. 


cturum, vbi οδέεράξεκοί nec foveri ἃ se ΠἸσπὶ nec apud 86 versari. ergo 
io denantiavit, a 86 abiret a2alatemquse alibi quaereret. in his ille 
anguctũq inops cousilũ melioris misit ad imperatorem qui δα cum exer- 
cita ποῦ modieo parutum δὰ οἷ atapiciis rem gerendam, ubicumque 
praeciperet, offerrent, etiamqus orarent ne βυρρίϊοεπι aspernaretur nee 
ngratum ες inutilem, δἱ admitteret, futurum. érat re vera, qualem σέ 
δε ſerebat Ipae et pascim fama celebrabat, Rontzorius generosi et vere 
Με plents amimi, miraeque (quod in illo eminebat) industrias in οἷοὶ 
ſdo ἃς benevolo tenendo inconditiasimo οαἱ praeerat genere latronum, qui- 
ἵει ad flagitꝛa oonnivens et arte popularitatis varia οὐδοηθεηβ, aalva aem- 
per aactoritate imperiũ, strenuis fortidusquo coeptorum quantumvis ande- 
cinmm executorĩbos plerumque utebatur, celebritatem inde adeptus maxi- 
manm. ἰδ} eonventus legutione imperator, qui iam δὰ conducendos mer- 
δὲς οὐδε 30mma necesitate adigente appellore animum coepisaet, pre- 
tocam εἷδὶ quasi divinitus offerri οοσαδίοπεσι arbitratus, copide quod 686 
Δ wannm dubat arripuit; misciaqne, quo fidem promlssorum faceret, aurea 
manitis bolla diplomatibus, αἱ aignißcavit κοδα ippum conditionibus per- 
δι 5 εἰ aublectas ipel copias auctoramentis idonels iam nune in Rora- 
ὅλο nmtiae uxillaros *3 venitent modo quam primum, εἰ 37 
quidem doctor οἷδὶ eximio destinatam magni ducis dignſtatem eum affimi- 
tate aplenqida, nuptiis neptĩs propriao Μαγίδο Asanis filiae, iniret, mili- 
tes vero ipeius δὰ 2pe m ΘΕΥδπὶ mag—οum, quibes nulla mora numerandia 
atipendiorum accurrerent, caeteraque omnis generis operase 

bello forüter παναίδο παπὰ δὲ ἀεί ἀογαύυτον pruemin βεϊγεπί, haec tam 
Ῥεϊπεῖδ tam prolixe poleebatur imperator, quoniam, υἱἱ ἀϊχίπιθθ, nollam 
partem in Romano collocare poterat exercitu, quod qui ex eo 

τεῦ ψά nuperis εἰδάϊδυο δυρονίμεταπε, mari traĩecto e continenti Asise in 
Οούδεμο σωρίαια ἰπσροθ ἀείδεϊ, Ῥαδδῖτι —* aãdes⸗ viierent ἀοίοσίίο 
iena anmimis, at, εἰ viotum πιϑογαπι ναὶ ἃ aervitute paciacerenter, 


86. 0 ΘΕΟΒΟΙ ΡΑΘΗΥΜΕΒΙΘ 


Β ὅπου δουλεύσειε καὶ τραφήσαιτο. (138) παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ 
ἹΠιχαὴλ ὃ δεσπότης αἰτίαις ὑποβληϑεὶς κεχινδύνευχεν. ἐπεὶ γὰρ 
ὃ μὲν βασιλεὺς ἤπειγε τοῦτον εἷς Νίκαιαν συνάμα τῷ ὑπ᾽ αὐτὸν 
λαῷ στρατηγήσοντα, ἐκεῖνος δὲ πολλάκις γράψας μετεκαλεῖτο 
τὸν ἴδιον, κἀκεῖνοι κατερραϑύμουν, διὰ ταῦτα ἔδοξε χρῆσϑαιϑ 
τοῖς βασιλέως ὡς ὑπηρέταις, ἤδη ἀπολέμοις ἐχ τῆς ἀνάγκης γε- 
γενημένοις, καὶ πέμψας συνῆγε, πλὴν οὔτε βασιλέως εἰδότος, 
καὶ ὅρχους ἀπαιτῶν ἐκείνους ὡς περὶ ἑκατὸν ὄντας, καὶ χρυφηδὺν 

Ο λαμβάνων καὶ μέρει διδοὺς πρὸς ἐκείνους. ἦν δ᾽ ὁ ὕρχος βασι- 
λεῖ πρέπων, οἶμαι, καὶ μόνῳ εἶναι γὰρ τῶν ἐχϑρῶν ἐχϑροὶ καὶ Ὁ 
τῶν φίλων φίλοι τοῦ τέως δεσπότου ἐπώμνυον. ὃ δὴ προσα)- 
γελϑέν, βασιλεὺς καὶ ταῦτα καὶ ἄλλα πλεῖστα συνηϑροιχῶς, 
συνοικοῦντος καὶ τῇ τοῦ Τιρτερῇ ϑυγατρί, λιπαρῶς ὑπώπτευε 
κατ᾽ αὐτοῦ ἀπιστίας μελέτημα, καὶ τὸ γεγονὸς εἷς κρίσιν ἐτίϑει, 
καὶ τὸν προσαγγελλόμενον κατεδίκαζεν. ἀλλὰ ταῦτα μὲν μιχρὸν!β 
ὕστερον καὶ ῥηθήσεται" τότε δὲ βασιλεὺς τοιαύτας ἐδίδον τὰς 

Ὁ πίστεις τῷ Ῥοντζερίῳ. ὃ δὲ λαβὼν τὰ γράμματα, ὡς ἂν καὶ 


9. καὶ] καὶ ἐν7 ᾿ 


praeclare zecum δαὶ crederent., (18) qua ex eausa et Michaõl ἀοδροία 
πη defectionis meditatas zuspicionem veniens est periclütatus. cam enis 
illum imperator crebris nuntãĩis ursisset ut delectu in auis terris babito 
aibi ρεδεδίο cum copũs adeeset, dux ἃ δὲ Nicaeam mittendus, εἰ ipœe 
multis literis quoquoversus scriptis suos nequidquam vocasset δὰ tigu 
aubditos (quippe δὲ pericalum talis militĩae reputantes ἔγδοι animis ignare 
cunctabantur obsequi), hos, de quibus dixi nuper, imperatoris nilit 
nunc in δι ditiono fugitivos explorare aggreanus, postquam in een ἐδ 
qua aignificavi humilitatem conaternatos reperit, occasionem non putavit 

raetermittendam eos aibi δὰ quidris obnoxios reddendi. ergo negoto eis 

ato δοοῖοβ δὰ δ6 clam cogendi, congregatos ex illis circiter centum δ΄" 
cano alloquens induxit ad εἰδὶ fidom zacramento in μος obeatrtingendan, 
ut hostes hoztium δαοστιπι, amici amicorum, aine ullo respectu δαί diec- 
mins, deinceps forent, 20 quoque ipenm vicissim protegendi eos ργοβὶ- 
ais iuratis obügans. oc αἰδὶ aæecreto actum ἃ despota ubi δάο ad μὲ de- 
letum indicio rescivit imperator, contulit eodem aliunde comperta aigo⸗ 
plurima infidi animi δὸ rebellionem machinantis, quibus magnum δὰ τοῖν 
aimilitudinem colorem addebat, quod idem despota coniugem haberet ἢ“ 
liam Terteris, ex genere utique inſenso Romatae rei. quare antegoas 
defectio erumperet, iaturo praevertendum arbitratus, dicam Michaeſi οὐ 
αἰἐδίδο perduellionis impingit, compulaumquo obire vodimonium cates rit⸗ 
cognita damnavit. zed hoc coutigit paulo post οἱ in loos referetur, βῦδο 
eo praelibatum quo indicetur εἴ hanc mente versatam imperatori συγδβι, 
quando illum 6 Rontzerio misci convenere, promptiorem roddidies ρθῶ 
* prolixe — z remuneranda — obee 
quia. porro istis Augusti literis Rontaerius acoeptis, curam easus ex. 
atmationis tuendas tantas quantam de ipso ργδοοορῖδδο pras δ6 ferebet 
imperator, non eos aolum quos δὰ manumi . δὰ οὐ milite 
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μέγας τις δόξοι, οὖχ ὅσους ἀνὰ χεῖρας καὶ μόνους εἶχε τοσούτους 
καὶ ἄγειν ἡβούλετο, ἀλλὰ προσφιλοτιμούμενος καὶ ἄλλους συνῆ- 
γε, ταῖς ἀπὸ βασιλέως ἐλπίσιν ἀναπτερῶν, ὥστε μηδ᾽ ἔχειν αὐὖ- 
τάρχεις ναῦς συνεχφέρειν τὸ στρατολόγημα, μηδέ γε χρήματα 
δτόσα ὥστε καὶ προκαταρχτικὰ διδόναι ἐπὶ βασιλεῖ ἐχεγγύῳ τὰ 
πλεῖστα παρέξοντι. διά τοι ταῦτα καὶ Γεννουΐταις προσσχὼν 
ἐπὶ πίστεσιν ἐκιχρᾶτο ταῖς βασιλέως ὡσεὶ χιλιάδας εἴχοσι νομι-- Ῥ ΦΊΘ 
σμάτων, τὰ μὲν καὶ λαμβάνων, τὰ δὲ καὶ διὰ τὴν τῶν νηῶν 
χρείαν ἐκείνων εἷς τὴν τοῦ λαοῦ διαπλώϊσιν προσδεχόμενος. Γα- 
ἰομηλιῶνος μὲν οὖν, ὡς εἴρηται, τῇ Κωνσταντίνου ἐφίστανται, 
καὶ βασιλεὺς τοσοῦτον λαὸν παρ᾽ ἐλπίδα δεξάμενος, ὅμως τῇ 
τῆς συμμαχίας ἐλπίδι ἀναϑαρρῶν τοὺς λογισμοὺς κραταιότερον 
ὕση καὶ ἀμφοτέραις ἐξήντλει σφίσε τὰ χρήματα, καὶ ϑησαυροὺς Β 
πάντας. οὖς ἀνεπίμπλων οὗ πανταχόϑεν δασμοί, ἐπισχεϑέντων 
ιὅπάλαε καὶ αὐτῶν ῥογῶν καὶ προσοδίων τοῖς ἐν ἀνακτόρων δου-.- 
λεύουσιν, ἃ δὴ καὶ βασιλεῖς ἐξ ἀρχαίου εἷς μισϑοὺς ἐτίϑουν ἀναγ-- 
χαίους τοῖς ὑπηρετουμένοις, ἐκείνοις ἐξεκενοῦντο. ἀλλὰ τὸν μὲν 
Ῥονιζέριον εἷς μέγα τιμήσας δούκα, καὶ τοὺς παρ᾽ αὐτοῦ καὶ 
ἰδίοις μεγαλύνας ὀνόμασι, γαμβρὸν κατὰ τὰς ὁμολογίας καϑίστη. 
ϑ0ὴν δὲ ἄρα καὶ τοῖς ἐπιστᾶσι πολλῶν φιλοτιμιῶν ἀπολαύειν Ο 


τος, εοὰ alios praeterea evocavit promiſsasis magnis, quorum videlicet 
molutionem imperatorĩ delegaret. convenernnt δὰ 3pem oſtensam imperia- 
ἴφ gaxae largiter mox participandae Latini tanto numero, ut nec naves 
quae illos caperent nee pecuniam Rontzerius haberet, quae ufficeret δὰ 
aiingulos vel exigua, quae vegetaret alacritatem nomina dantium, eroga- 
tuncula καίει aspergendos. quare appulsus δὰ Genuenses, illisque glo- 
riiater ostentandĩs imperatoris diplomatibus fidem in mutuando nactus, 
viginti crciter millium aureorum cum illis debitum contraxit, quae 20 ille 
Contantinopol aoluturum pecunia zibi atatim ab Augusto repraesentanda 

icitas est. caeterum non totam eam umm—a numerato accepit: pars 
enin 18 naulum est imputata zuppeditatarum ἃ Genuensibus navium, quot 
opus fnere novis Ronizerii delectibus transportandis. δἷο igitur Septem- 
bri, πὲ dletum eat, menss Rontæerius cum clatsse Conatantinopolim appel- 
Bt, quando ἱπρογδίος tanto praetor apem auctus exercitu, et ingens in 
pocterum inas militiae operas pretium expectans, firmato ἃ trepi- 
datlone —* animo largisnime muneratus δὲ hoepites, εἰ utraque peca- 
niam ens mann, thesauros, quos undecunque corrasa vecugalia 
pleverant (quornm ieom pars nulla diatrahebatur in auctoramenta ve- 
terem mtum οἱ atüpendĩsa palatinorum ex longo decreta ministrorom, 
onuibus his nuper, υἱὲ dixi, abrogatis), ἴω horum ainus exinanivit. δοὸ 
Ronterium quidem promiseo insignivit ducis magni titulo, ſamiliares quo- 
que εἰπε Iluatribus 4116 nominibos honorans. denique quod erat etiam 
pelcitas, afhinitate εἷδὶ enndem admorit intima, nuptiis cum eo πορίΐδ 
auae Mearias colehratâs. quo toto tempore tanta extitât in hos omnes ex- 
teros Andronici πευϊδοοπῖα, ut cuivie eorum δὰ atatim accipiendum ab 
Angatto deunm quantumlibet alio non easet opus quam ἰδία αἱ deride- 
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δειχνύειν τὴν χρῆσιν, ὡς ἂν μὴ ἐν κενοῖς ἐπιστῆναι δόξωσιν. ἐτά. 
χϑησαν οὖν ἐς Κύζικον ἀπελϑεῖν" πρὸς γὰρ τὸ ἔχον τὸν φϑόνον 
ἕρπειν, μᾶλλον δὲ τὴν ἐπίϑεσιν ὡς οἷον τε διενόουν, κἀκεῖ πολύ 
τι συναχϑὲν πλῆϑος, καὶ χρήμασι καὶ σώμασιν ἱκανούμενον, 
ἐφέλκειν τοὺς Πέρσας ἀνάγκῃ, οἷς καὶ δεῖν διὰ ταῦτα καταχε-ῦ 
κλεισμένοις συμμαχίας ᾧοντο. 

Ρ 271 14. Ὡς γοῦν ξξηρτύοντο καὶ ἤδη πρὸς ἐξόδοις ἦσαν, ἐκι- 
συνίστανται Γεννουῖται οἱ κατὰ πόλιν τέως ζητοῦντες τὸ χρώος" 
βασιλέα γὰρ ἀπαιτεῖν ἑτέροις δανείσαντας οὐκ ᾧοντο δεῖν, οἱ δὲ 
τὰ τοῦ χρέους βάρη προσανετίϑουν τῷ βασιλεῖ ὡς αὐτοῦ γε χρη- Ὁ 
σάμενοι ἕνεκα. καὶ βασιλεὺς τέως οὖκ ἀνεχόμενος ἀλλ᾽ οὖν πρὸς 
τὸ ἀποδιδόναι κατένευε, καὶ διὰ τοῦτο καὶ φιλονεικίαν πᾶσαν 

B ὑποτεμνόμενος ἔπεμπε τὸν Ἰπουζάλωνα Στέφανον, μέγαν ὅδρονγ- 
γάριον τοῦ πλωΐμου ὄντα, καταστελοῦντα τὸν ϑόρυβον. ὁ ἐὲ 
τοσοῦτον ἐδέησε τοῦ ταῦτα ποιεῖν ὥστο καὶ κατεκόπη σπάϑαις1ὅ 


αὐτῷ γε ἵππῳ. καὶ ἔρις ἐντεῦϑεν μεγάλη μεταξὺ σφῶν ὠροϑύ- 
1, δειχνῦσιν7 


rium aignificaro. neque enim ipeorum quemquam vacuis ἃ 80 abire 88. 
nibos aut voti non compotem sinebat. ita bene curatis ornatleque Latini 
anxiliarihus expeditio indicta Cyzicum versus est. cuius copeilũ haec 
erat ratio. conſluxerant Cyricum, ut dictum est, ax tota circan οσρῦ- 
nentiĩ — eſſugere Romani potnerant barbaros, opesque auas ἴῃ 
asylum undecumque contolerant. quae res cum latere praedatores Pera 
non posset, verisimiliter expectabatur eo cunctos ipaos impetum vern- 
ros: nam arari habentibus inhiant, οἱ in loca congestis opulenta (ΕΣ 
cupida aolet rapacitas incitari. urbi ergo Cyzicenne plenae tunc et dim- 
Οἷς οἱ hominibus, ideoque vel iam obſeaseao vel mox obaidendas δ barcbt- 
ris, mitti zuppetias novos hosee ocios placuit. 


14. His autem praneis peretis in procincto δὰ μος iter, 86 εν 
iam egredientibus, ocoe δαροτγνεηίΐαπϊ qui in urbo erant 6 Genus σον 
toros Rontaerii, quos dixi; εἰ hoc exeunte brevem ootarionen rati reye 
fendi debiti, dum intra Constantinopolim ἰδ adhue easet, εαπι δοίῥοϊῥοὐ!ηθ 
ae tumultu cireumeistunt hominem, solvi πἰδίἐπι quod debæbet βεριίδπίαι. 
eum eos δὰ imperatorem remitterei Ronteerius, allegans imperatoris ſde 
pecuniam acceptam, in eius obsequia impensam, οἱ numerare ἰρ6085 pe 
ium (adirent modo, atatĩm cumulate latoti quod poscerent), 1}: beee αἶβ’ 
εἶδ rati easeo debitoris infidi, ab eo 86 repetere dixero εὐ] ἀοάϊποοιι, (5 
imperatore aibi nihil ease negotii; inter quae ardesoente iorgio, τοϑῦβ 
δὰ manus εδί. imperator raptim admonitus expedivit confertim oppertu 
rixas dirimendae; δϑαῦθ profescus, licet id ante renuisaet, æↄ,— 
Genaencaibus repetitas debitorem, eos ultro δὰ aatis δοεῤρῥε δε — 
vellent ovooavit δὰ "50, misco δὰ id turbaquo οοπιροποινὸδθ BGteph⸗- 
Maoxalone magno drongario rei navalis. at is tantum abfait ἃ υἱῶν "5 
aduita σοάϊοπε compecenda, ut ĩpae cum quo νοβεδαίαν equo vaco⸗ 
in fructa faerit enibus iam comminus dimicantiun lerevovabine 


iam ἑδδαπηπδία δουθεβο ἴα ρεβοίδμαι αἰχίμνᾳδο ἰδ 
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γτο) τῶν μὲν ξενικῶν τὴν τοῦ Κοσμιδίου καταλαβόντων μονήν, 
κἀχείγῃ ὡς δρμητηρίῳ χρωμένων καὶ μαχομένων, Γεννουϊτῶν δὲ 
αὐτόϑεν κατ᾽ αἰγιιλοὺς βούτζοις καὶ τάρπαις καὶ σανίσιν ἀσφα-- 
λισϑέντων κύκλῳ, κἀντεῦϑεν ὡς ἀπὸ τείχους βαλλόντων τε καὶ 
δβαλλομένων, ὡς καὶ πολλοὺς πεσεῖν ἀμφοτέρωθεν. μόλις τὸν Ο 
ϑύρυβον βασιλέως καταστορέσαντος, ἐπὶ Κυζίχου εἷς παραχειμα- 
σίαν ἀπέπλεον. ἐκεῖσε δ᾽ ἐπιστάντες πόλλ᾽ ἅττα τῶν χαλεπῶν 
κατεπράττοντο, ἐντὸς τοῦ τείχους καϑήμενοι, χρήματα ἐκλέγον- 
τις, βίους ἁρπάζοντες, γυναιξὶν ἀνθρώπων ἐπιχειροῦντες, καὶ 
Ἰρτῶν ἐποίκων ὅσα καὶ ὠνητῶν καταχυριεύοντες δούλων. τέως ὁ 
μὲν Φαρέντα Ἰζωμῆς, αἰσχυνθεὶς οἷον τἀλδρώμενα. καὶ πολλά-- 
κις ἐλέγξας οἵων μὲν ἀπήλαυσαν βασιλέως οἷα δὲ πράετουσε, καὶ 
μὴ πείσας βαρβάρους ὄντας, καὶ αὐτοῦ κατεξανισταμένου τοῦ Ὁ 
ἄγοντος ἀπαίρειν ἔγνω. ὅϑεν καὶ συσχευασάμενος ἅμα ναυσὶν 
5 ἰδίαις καὶ οἰκείῳ λαῷ ἐπ᾿ οἴκου πορεύεται. ἐκεῖνοι δὲ καὶ ἔτι 
τῷ κατὰ Κύζικον προσκαϑήμενοι τείχει καὶ ταῖς σφῶν αὐτῶν ἐν- 
τρυφῶντες ἀτασϑαλίαις. ὅπῃ καὶ λήξειαν τοιαῦτα πράττοντες, 


3. τάργαιᾳ Ῥοεεΐουμ. 15. πορεύσαι P. 


naimum efferbuit, peregrinis quidem militibus obvium Cotmidii mona- 
aterium occupantibus, eoque utentibus pro arce, ex qua erumperent, quo 
δὲ reciperent; Gennensibus antem illic, ubi forte aunt reperti per ltio- 
ralen oram, vallo contra οἱ aggere δ686 munire —— certatiĩm- 
que δὰ id conportantibus dolia, souta praelonga εἰ tabulas, quibus ex- 
terne commissis intuqque arena congeſta roboratis caatra velut 508 circom 
obrallarent, ut tum ἰδίο quasi muro extemporaneo tela hostinm in obiecta 
materia iĩctum perdentis fruatrarenatur, tum ex 60 superne vicisaim iaca- 
larentur. quo diu atreune infasteque factitato, caders utrimque plurimos 
costigit. tandem exanditis aine fine iterstis ab iaperatore mandatia 
aedatus aßlquando tumeltus est, ae pace facta Rontæerianae cum suo duce 
copiae consoensis navibus hihernatuimn icum iverunt. Cyrzici ubi fuere, 
δέιϊεοὶ intra munitiones multa miseris illic degentibus gravia nec mitiora 
hottâßbus fecerunt, pecunias extorquentes, annonam viripientes, uxores 
evium violare conantes, uno verbo, collectis isthic Romanis velat emptis 
mancipũs auperbiasimo dominatu abutentes, tam intoleranda quidem lcen- 
tie, ut Pharenda Trimes pudenda iniuriarum indignitate commotus, cum 
petalantiam intolerandam frutra Rontrerianos increpando ac beneſicia me- 
taquo in eos imperatoris commemorando reprimere δδερθ Ββοηβῥόαυδηι, 
teatasset, borbaria, duese ipsia rio aasentientoe, monita irridentibus, 
Moers 6666 testis ἱπιβιδπέμαι 2* non auatinuerit, sed auas veasa col- 
ere copias iuasas, auis impositas navibes domum redoxerit. απὸ libe- 
rias deinde dSeni tyrannidem intra Cyrici muros βἷρο interpellatione 
Stam cuercuerunt, rapecitati ingiuviei -ibidinibus. δὰ aatietatem indulgen- 
ἔεδ; πος οὐὺυροῦγο id ferentes, βεὰ famamn quoquoversus de his ipeorum 
faitiis daitam δοσαχίδείαιο φοπίδεμμδιηίοο, fruatra ringentibus οἱ hoc u- 
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ἦν οὐδεὶς ἀγνοῶν" Ῥωμαίους γὰρ πανταχόϑεν τὰ δεινὰ περιέστη, 
καὶ διεφώνουν πάσχοντες. 
Ἐμοὶ δὲ λοιπὸν καί τι τῶν ϑαυμαστῶν καϑ᾽ ἡμᾶς τελεσϑὲν 
Ρ 918 ἐξειπεῖν, (15) φοβερὸν μὲν εἰπεῖν ἄπιστον δ᾽ ἀκοῦσαι, ᾧ δὴ 
καὶ αὐτὸς διηπίστησα ἄν, κἂν δι᾽ αὐτὸ καὶ παρέλιπον, εἰ μή γεῦ 
πολλοὶ μὲν οἱ εἰπόντες καὶ ἀξιόπιστοι, δεῖγμα δὲ προνοίας ἔχει 
ϑεοῦ καὶ τῆς περὶ τὸ ἀνθρώπινον ἔτι γένος κηδεμονίας, χἂν ἄλ- 
λως βαϑέως καὶ ὑπὲρ ἡμᾶς ἐνεργῶνται τὰ ϑεῖα βουλήματα, καὶ 
ἅμα καὶ βασιλέως χρηστοῦ δόξαντος δόξαν, ϑεοῦ κρίνοντος πάν- 
Β τως μετὰ τῶν ἐπιτετηδευμένων, καὶ ἐφ᾽ οἷς καὶ μόνοις ἐπιτη- Ὁ 
δεύουσι, τὸ τῶν ἀνθρώπων σφάλμα ἢ καὶ κατόρϑωμα. ἤδη 
μὲν οὖν φϑάσαντες ἐδηλώσαμεν πῶς Μαγνησίας τῆς κατὰ Ἕρμον 
βασιλεὺς ἀπαίρει. ταύτης μὲν προέστησαν ἕτεροι βασιλέως ἀπῃρ- 
κότος ἐκεῖϑεν, ἦν δὲ καὶ ὃ ἐπὶ τραπέζης Φιλανϑιρωπηνός, ἀνὴρ 
εὐγενείᾳ καὶ γήρᾳ συνέσει τε καὶ ἐμπειρίαις στρατηγικαῖς ἐς ἅπαν! 
κοσμούμενος. ὡς γοῦν τὸ πόλισμα καστροφύλακε ἐπετέεραπτο 
Ο καὶ ἤδη ἐν φυλακαῖς ἐκεῖνος διαγρυπνῶν ἦν ὄψὲ τῶν νυκτῶν, 
πολλάχις ἡμμένην λαμπάδα καὶ περιερχομένην τὸ πόλισμα χα- 
ϑεώρα. τοῦτο δὶς καὶ τρὶς γεγονὸς ἐννοίας ἐπῆγε τὸν καστρο- 
φύλακα. ὃ δὴ καὶ τοῖς προέχουσι κατὰ τὸ εἰκὸς κοινωσάμενος ὃ 


19. εἰς ἐννοίας ἐνῆἣγε7 


lorum auctario tam saevo extrema ἴδηι οοπδίογιδίξοπο extabescentibus de- 
ploratiasimis Romanis. 

Sed mihbi diu pertaeso narrationum infaustarum, offertur ecce oppor- 
tane commemoratio auspicatâor miri apud nos visi prodigii. (15) quod 
dicam, ita terribile dicitn est, ita incredibilo auditu, ut πες ἱρεὶ dio 
fidem fecerit, εἰ omissurus αἰ rem inverinimilem fuerim, πἰοὶ 
affirmatio οἱ plurimorum εἰ idoneorum ἐοδέυπι tandem reſigionem inca- 
aisset inoſficiosa premendi obliviones facti, in quo et argumentum ertat 
elarum divini numinis in res humanas providentias, in πος protectioni, 
utcumque inserutabilibus de causis eins in nos eosdem flagella desaeriaet, 
denique in quo cernitur illustri vindicata documento fama αἱ δαροῖτ δέ 
dominati nobis olim cum clementiae lande principis, cĩrea quen luber 
hominibus veria opinatis εἰ locotis, videtur deus, cui σοὶ uni optiae 
eunctorum bona pariter δέ prava opera perspecta, διῶ fuiase aibi probs- 
tum illustri voluiaes testimonio monatrare. iam antes narra vimos αἱ 6 
Magnesia ad Hermum aita Michaẽl imperator iunior rocenerit. poet δὶ 
diaceasum istius munitae ciritatis custodiae praefuerunt aliũi, quos ἰρίεῦ 
fuit οὐ menaae praepositus Philanthropenus, vir nobilitats aenoctute pre 
dentia οἱ bellicorum σνοπέσυπι experimentis δύσιιηα οοπιριοπ δίας, cen 
huic igitur custodi δὸ praesidiarias duci militias credita illa civitas ecet, 
enque illo cora fungeretur intempesta excubans noete δὸ vigilias αὐβίαω 
explorans, videt ecce plus υἱοὶ aimplici δοοοιδϑιὰ lampadem circoment- 
ἴοπι muros urhis. τὸ vemel iterumque ut fortuita νοὶ aberrentibus ille- 
dente oculis neglocta, poſtquam eadem lain δὲ tertio οσωσρίσαο oſtentat, 
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χἀπείνους εἷς τὴν ὁμοίαν ἐνῆγεν ἔχπληξιν. τέως μαϑεῖν ἠβού- 
λοντο τί ἄν καὶ εἴη τοῦτος. καὶ πέμπονται μὲν χαὶ ἄλλαι κατα- 
σχοπήσοντες, οὐδὲν δὲ πλέον τοῦ πραττομένου ἐκείνοις ἀπεκαλύ-- Ὁ 
πτεῖο. σὺν πολλοῖς δὲ τοῖς ἄλλοις ἀπέρχεται καὶ ὃ τοῦ κασερο- 
δφύλαχος ἀδελφός, ὃν καὶ ἐκχεκωφευμέγον du γενετῆς οἱ πάντες 
ἤδισαν. καὶ τοῖς μὲν τοῦ συνήϑους πλέον οὐκ ἦν μανϑάνειν, 
τῷ δὲ τὸ ϑαυμαστὸν ἐκεῖνο καὶ ἀπόρρητον ϑέαμα ἐχκαλύπτεται. 
καὶ ἡ πίστις προσετέϑη τῷ κατ᾽ αὐτὸν ϑαύματι" ὁ γὰρ λαλῶν 
ἐξ ἐννεοῦ καὶ χωφοῦ πιστόν τε καὶ ἀναντίρρητον ὅ τι ἂν εἴποι » 970 
1τοχαϑίστα. βλέπει οὖν ἐκεῖνος προσμένων οὐ λαμπάδα ἡμμένην 
ἀλλ᾽ ἄνδρα βασιλικῶς ἐσταλμένον, τὰς μὲν αὐτῶν φυλακὰς οἷον 
ἐξουϑενοῦντα, αὐτὸν δὲ τὴν τῆς φυλαχῆς ἐπιτροπὴν ἔχειν λέ- 
γογτα, καὶ ἅμα εἰπόντα ὡς πρὸς ἀκούοντα λέγειν" καὶ γὰρ ὃ 
χωφὸς ἤχου παραυτίχα. προστάσσειν δὲ τὴν φωνὴν μεγάλῃ 
ἰδφωνῇ τοῖς φύλαξιν ἐπαγγέλλειν ἐγρηγορότας ὡς ἔνε μάλιστα τῆς Β 
σωτηρίας ἐπιμελεῖσϑαι. καὶ ϑαῦμα παραυτίκα ἐπηκολούϑει τῷ 
ϑαύματι" ὃ γὰρ ἀκούων ἐφ᾽ ὅ τε πράξοι ἤδη καὶ φωνῶν ἠκούε- 
το, καὶ ἔδειξεν ἐκεῖνος λαλῶν τε λόγους πιστούς. προσπαίει δὲ 
πᾶσιν, ὕπερ καὶ ἀληϑὲς ἦν, ἡ τοῦ βασιλέως ἐκείνου τοῦ ἐλεή- 


18. τε} τοὺς 7 


βδθὰ ratus contemnendam advocatis ductoribus ordinum primariis indigi- 
tat, οὐδηυθ in parem aecum admirationem manifeſte cernentes inducit. 
pheet cunctüs dare operam ut hoc quid ait addiscant. mittuntur ab his 
qui comminus accedentes δὰ id lumen propius explorent δὸ comperta re- 
ſerant. isti nihil plus admovendo se prope quam procul intnendo detage- 
dbant, 20lam οἱ ipai lampadem videntes, quoad cum multis eo miasus ac- 
corrit frater custodĩis arcis, quem mutum εἰ surdum ex ventre matris 
ompes norant. atque huius comitibus nihil aupra prius miasos conspicari 
eoatigt: uni muto illà, mysteriorum quasi valvis reseratis, norum est 
apeciaculum oblatum, εἰ fides viso per miraculum in epopta manifestum 
contitit: quis enim muto loquenti credere quod affirmabat cunctaretur ἢ 
ἰὸς igitur 6 vicino attentus permanens clare videt non lampadem arden- 
ten asd virum imperatoriis ornatum incignibus, qui prae se ferens difſi- 
dere 6 custodum castri excubiis ut insuificientibus et languide remisis, 
aese niebat ipum urbis δἰ δὶ tuendas caram atsumere. quas loquens au- 
diebatur 8 prius συγάος eidemque hactenus etiam muto imperabat ut lo- 
queretur, ei quidem voce contenta, admonens praeæidiarios excubitores 
etiam atque 4 vigilias intendero, acriterque prospicere aalutâ pericli- 
lantis civitatis. οἱ ecee miraculum miraculo additum: qui enim modo pri- 
mom andierat sibi praecipientem, nunc etiam, dum iussis obtemperat, 
aemper antehae mutus incipit loqui, celareque prassidiariis cum a 20 Υἱδᾶ 
ἴσαι ipris mandata pronuntiat, fidem facile prodigii pignore idoneo impe- 
ἴτλης, nemini porro his praesentium dubium fuit, id quod τὰ ipsa verum 
erat, * per ἰδία declararetur Ionnnem illum olim imperatorem, vogno- 
mento hataieam, optimum principem et elßemoſsynarium ἃ largitionibns in 
Georgius Pachymeres 11. 26 
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μονος Ἰωάννου, καϑὼς ἂν ὃ «Ἰυδὸς εἴποι, ἐπιστασία, ἐν τ 
παρὰ ϑεοῦ φυλάττεσϑαι ἐπιστεύοντο. 


σ 1606. ἮΝν μὲν οὖν τὰ καϑ᾽ ἡμᾶς καὶ λίαν δεινά, τῶν μὲν 
ἐχτὸς πόλεως οὐδὲν ὑποστάντων τὴν τῶν Περσῶν ἀνυπόστατον 
ῥύμην, καὶ διὰ τοῦτο τῶν μὲν φονευομένων τῶν δ᾽ ἀπανιστα- 8 
μένων, τῶν μὲν εἰς πόλεις καὶ φρούρια τῶν δ᾽ εἷς νήσους, ἄλ- 
λων δὲ καὶ εἷς τὰ κατ᾽ ἀντιπεραίαν ἀσφαλῆ, ὅπου ἂν καὶ συ- 
ϑεῖεν, βλεπόντων καὶ δρμώντων, τῶν δ᾽ ἐντὸς καὶ λίαν ἐνδεῶς 

Ὁ ἐχόντων τῶν ἀναγκαίων διὰ τὴν τῶν ἐξωτερικῶν ἐξαπώλειαν. βα- 
σιλεὺς μὲν οὖν διὰ ταῦτα ὡς οἷόν τ᾽ ἦν ἀντιπαλαμώμενος πρὸς Ὁ 
τὰς τῶν δεινῶν ἐπιρροίας, ᾿“λανῶν μὲν ἐκείνων καὶ τῶν ἰδίων 
ἀπεγνωκώς, ἐπὶ σαϑροῖς δὲ σαλεύων τὸϊς ξενικοῖς, πέμπει καὶ 
πρὸς Καζάνην τὸν τῶν ἀνατολικῶν Τοχάρων, ὥὡς αὐτοὶ φαῖεν 
ἄν, Κάνιν, καὶ γαμικὰς ἐπιμιξίας προτείνει, καὶ ἐπαμύνειν 

Ρ.980 προσαξιοῖ τοῖς τῶν Ρωμαίων ἐσχάτως ἔχουσι πράγμασιν. ὃ δὲ 
καὶ τὴν ἀξίωσιν δέχεται, καὶ τὸ κῆδος ( ἐπὶ γὰρ φυσικῇ ϑυγατρί, 
ἧς αὐτὸς βασιλεὺς πατὴρ ἐνομίζετο, συνεφώνει) προσαπεδές 
χετο, καὶ ὑποσχέσεις ἀσφαλῶς ἐδίδου μετελεύσεσϑαι τοὺς ἀλά- 


pauperes crebris et magnis merito nominatum, δη86 peocularĩ curae ὃς 
profectioni (quam ἐπιστασίαν Lydus diceret) commisaam ἃ deo οὔδο- 
dieae ac aedulo defensasse Magneriam civitatem. 

16. Erant porro per hase tempora res nostrae Constantinopoſ de- 
entium in summis angustiis. nam qui extra urbem in Aaiae continenti 
omicilium habebant, piane conscii δ multis miserrimisque experimentis 

quotidianarum eaedium, quibas puscim aterni contribules suos ἃ Petus 
videbant, manifesto peraussi nullam æibi vim esse δὰ obsistendom 116 bar- 
baris, partim in urbes aut arces confugiehant, partim aulutem in i 
ἀϑογεῦδπέ, partim quam poterant longſaime 86 8 periculo removentes ia 
ubditis adversas continentis locis securum effugium trepide captabant. 
ipsĩus antem magnae urbis incolas magna intus rerum δὰ victum nececca- 
rarum ρεπατία urgebamur οὗ vartatas circum desolatasque regiones, uad⸗ 
δὰ nos solebat annona conferri. δὰ haec emendanda quantum poterat 
cura courilioque incumbens imperator, cum nullam iam apem haberet ἰδ 
Romanis copiis, extera vero auxiliari militia proterra saevaque eadenque 
haud satis Sda uteretur, unde nec acquiescere animo posaset, vertut cog 
tationem δὰ certius auxilium ἃ Cazane Tocharorum Orientalium κυρΓέξο 
principe (Canin ipai vocant) Romano imperio conciliandum. mitiit etg 
hunc qui foederis δοουαὶ οοπάϊιϊοηεπι nuptiali necesritudine firnani 
offerant, 2333 ut qua valebat auctoritate in duces barbaros Rouanes 
ditionem crudelisime vastantes, eis ut ab iniuriis desiſstant inperet, δύ 
ni faciant, ulturum 66 minetur, ticque auccurrere dignetur extremo 
rantibus ne pene ἰδ perqitis Romen- rebos. δια Cegenαα δυάϊδη μιὰ 
aspernatos aminitatem est; oblatasque puellae, quae proles naturalis At- 
dronici Augustâ putabatur, admittens nuptiaa, ample δὸ aolemniter pro- 
mieit φεδο coſrciturum, οἱ οἱ parerent, armis represaurum iniquos guν 
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σίτορας. τοῦτο φημισϑέν, ὡς εἶκός, τοῖς μὲν λοιποῖς ἄλλως 
φχονομεῖτο ἡ περὶ τὰς συστολὰς σπουδή, κἂν ἠφροντίστουν τὸ 
τέως" ἑνὶ δὲ τούτων τῷ ᾿Αλαάϊδε τὰ κατὰ τὴν ““υδίὰαν καταδρα- 
μόντι, ὥστε καὶ λείαν Πυσῶν, οὐ “υδῶν φανῆναι τἀκεῖ, χα- 
ὁτασεισϑέντε τῇ φήμῃ τοὺς λογισμοὺς ἔδοξε προνοεῖν ἑαυτῷ τε καὶ Β 
τοῖς ἰδίοις τῶν ἐκ φυλακῆς συμφερόντων. ἀμέλει τοι καὶ τοῖς 
κατὰ τὸ τῶν Σάρδεων φρούριον ὀχυρὸν ἄλλως ὃν ὡς παλαιᾶς 
ἀχρύπολεν πόλεως, καϑ᾽ ἕν ἄβατον μέρος καὶ τὸ λοιπὸν ἀπόχρη-- 
μον, διὰ τὴν παρ᾽ ἐχείγων ἐγκεκλεισμένην ἐπίϑεσιν πέμπων ἐπὶ 
10 ῥηταῖς ὁμολογίαις συνέπραττεν, ἐφ᾽ ᾧ τοῦ φρουρίου διαμεμερι-- 
σμένου μακρῷ τινὶ τείχεε καὶ ἀσφαλεῖ ἥμισυ μὲν ἐκείνους ἥμισυ 
δ᾽ αὐτοὺς ἔχειν, κἀντεῦϑεν δεσμοῖς ὁμονοίας συνδεῖσϑαι, καὶ Ο 
ἀγέδην ἐξιόντας ἐχείνους μὲν τοῖς ἰδίοις ἔργοις προσανέχειν ἐξ ὧν 
τραφήσονται, αὐτοὺς δὲ τὰ οἰκεῖα πάντως ποιεῖν, αὐτῶν μέν, 
ἰδὼς εἰκός, ἀπέχοντας, ἄλλοις δ᾽ ἐπιτιϑεμένους ἐξ ὧν κερδανοῦοι 
τὸν οἰκεῖον τρόπον καὶ λῃστρικόν. ἐκεῖνοι μὲν οὖν τοιαῦτ᾽ ἠξίουν, 


9, ἐγκεκλεισμένοις ἢ 


satores. hac apud barharos per Romaniam impune latrocinantium duces 
late Cazanis, cuius potentiam norant, comminatione vulgata moti omnes 
auat, εἰ minus δὰ continendam, saltem δὰ moderandam timidiusque dein- 
ceps exercendam saeritiam. nam ἃ plerisque ipsorum parum istas minas 
carantibus, cimulatione tenus sola nec ea longa, delatum edicto Canis 
οἷ abriati à Romanorum infestatione jubentis. unius inter istos Alaldis 
paulo forto minus contumadem audaciam haec denuntiatio concusit. is 
δος Lydiam incuraans, quaai verteret vetus proverbium, Myaorum 6 
Lydis cougerebat praedas. quod dum agit, novi Cazanis cum imperatore 
foederis fama impro viso ictus, in quandam auas ae auorum aecuritati con- 
aaleadi 20licitudinem ingressus, huno praedae, quam ingentem paraverat 
et «αἰ potisaimum timebat, in tuto collocandae rationem excogitavit. est 
εἶδος netropolis provincias antiqua γώ Sardes, in qua δία validam οὲ 
olin muniiam arcem tunc δάδυς nostrorum quidam obtinebant, ab una 
purte Inaccessam obiectu impenetrabiſium molium, ex altero latoro imma- 
nibus praecipitiüs defensam; cuius ideo etiam ἃ paucis οἱ prodire non au- 
dentâbos insesasae barbari licet numero pollentes expuguationem ἀδορογδδ- 
aent. huius Alaĩs praesidiarios colloquio tentavit, rogans ut quoniam 
perampla οἱ bifariam divisa munitio erut, partem unam, quod tuto ροδ- 
aent facere, ibi concederent. nam praeterquam id zine δυὸ ullo damno 
ſacturos fide illis cavere δαποί δοίπιδ azpondebat, etiam contre periurium, 
εἰ quod auapectarent, certum haberent praeidium muri firmicaimi, quo 
duae, de quibus est dictam, arcis unius partes ab iuvicem diecluderen- 
ter. es nostri andientes haud illi quidem multum fidebant promissis bar- 
barorum: caeterum diuturnas claupurae, cuius aliter relaxationem non 
aperarent, afſecti ἐδοάϊο, εἰ rerum inopia ex agri circumaiti longa deso- 
neceæaaario secuta graviter pressi, reiiciendam non putarunt qua- 
conventionis mentionem. Romanis ergo dongresrum non ab- 

naentbes δὰ tractandum preessius descenditar. proponunt quid vellent 
arcis dimidium concedĩi aibi poatulant, υἱοὶ το in tuto guas he- 
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καὶ λιπαρῶς ἀντείχοντο τοῦ φρουρίου" τοῖς δὲ τὸ μὲν ἀνϑίστα« 
σϑαι μάταιον ἐνομίζετο, τὸ δ᾽ εὐπειϑεῖν, εἰ καὶ μὴ σφίσιν αὐτοῖς 
ἀσφαλὲς διὰ τὴν τῶν ἐχϑρῶν γειτνίασιν ( οὐδὲ γὰρ ἦν ἀρνειοῖς 
Ὁ καὶ λύκοις χκοενὰ ταμέσϑαι τὰ ὥρκια), ὕμως διὰ τὴν ἐφεστῶσαν 
ἀνάγκην καὶ τοῦ ὑδρεύεσϑαί τε καὶ κατασπείρειν ἕνεκα ἀνεχτὸν 
ἐδόχει, καὶ συγκατέβαινον. καὶ δὴ πολλούς τινας τῶν Περσῶν 
ὑποδέχονται (σωροὺς δὲ χρημάτων αὐτῶν, ὡς εἶκός, σὺν αὐ- 
τοῖς εἶδέ τις ἄν), παρὰ τοσοῦτον οὐ συνοιχοῦντες τοῖς εἰσα- 
χϑεῖσι παρ᾽ ὅσον τὸ μεταξὺ τεῖχος σφᾶς ἀπ᾿ ἀλλήλων δαῖργε. 
κατά τινα δὲ πυλίδα καὶ συμμετεῖχον ἀλλήλοις ἔνιοι, ὡς ἐλέγετο. Ὁ 
ταῦτα γοῦν ἦσαν ἐπὶ χρόνον, καὶ ἀνακωχὴν τῶν κακῶν κατὰ τὸ 
Ἑ φρούριον εἶχον. ἐπεὶ δὲ τὰ μὲν τῆς φήμης τῶν Ἰοχάρων κατ᾽ 
ὀλίγον ἠσθένουν καὶ ἤδη ϑάρρος εἶχον ἐκεῖνοι καὶ τῶν φόβων» 
ἑαυτοὺς ἀνελάμβανον, οἱ τέως ἱκέται ἑαυτῶν γίνονται καὶ τῶν 
προτέρων ἀναμιμνήσκονται καὶ ἐπιχειρεῖν τοῖς γειτονοῦσι βου- 
λεύονται. ἦν δὲ ἄρα τὸ σόφισμα καϑ᾽ αὑτῶν" ἐξ ἴσου γὰρ καὶ 
Ῥωμαῖοι ἀντεπιβουλεύειν ἐκείνοις ἔχοντες πρὸς τοῦτο καὶ διυπνί- 
Ῥ 481 ζοντο παρ᾽ ἐκείνων, τὸ φϑῆναι πρᾶξαι παρὰ τὸ παϑεῖν κερδα- 
λεώτερον ἡγησάμενοι. καὶ δὴ προλαβόντες τὴν ἐπιβουλὴν πέμ- 


berent, vunde in hostes erumperent, quno 86 reciperent. Romani reliquan 
elaustro quamlibet valido zibi certiacimam servarent, aecurique inde pro- 
diront δὰ agriculturam et commercia, eo innoxie reconderent 88 ac ma, 
tranquillis circum cunctis beneficio praesentis foederis et contanti bene 
volentia novorum aociorum late per regionem dominantium. οἱδὶ non ha- 
tebat de his arbitrantes nostros homines quam infida vĩcinia luporaem σα 
agnis eeset, quamque auspectae indutiae pollicentium convictum indenaen 
aibi propo degentibus, interim dum in alios eiusdem z2ecum gentis ac ge 
neris excurrendĩ latrociaando, ut solebont, aibi licentiam exci t, ἢ: 
men quis, υἱ indicavi, aquatione εἰ agricuitura dudum excluri vitae al- 
Kum inopis iam extrema laborabant, atultum esse iudicarunt non praeo- 
Ῥίδιθ exitio praesenti quantumlibet aneipites ac duras oonditäones turpis 
etiam foederis. assentiri se dixeruat. mox age sane, in rem veviter. 
admittuntur in partem Sardensis arcis Persao non pauci. hos ἃ Roueuis 
aegregabat murus longus, tamen, ut audio, posſtico uspiam perrius. 66’ 
ἐξ haec alquandiu aocietas, quam conglutinaverat hine quidem egest⸗ 
urgena, inds autem metus ingruens, neuter, δἷ se remiserint, diuterei 
magister officũi. ergo cum lapen temporis formido quamn minoe Cazapi 
Alaidi οἱ οἷα comitibos incusserant elanguescere coepiaset, rodieroat ἰ" 
acilicet δὰ ingen ium, et [Ποπο instituti memores aecum ἱρεὶ εἰδίσεγιοί 
nti vonmoditate vicinias ad apoliandos novos hospites, aupina, ut pota 
bant, Gducia incautos; in quo δια illos opinio fallebat, unde in capet 
auetorum frans perfida recidit. vigiles enim in aui cuſtodiam pruaesi 

Sardenes, ubi verzari barbaros in apparatu atruendarem ĩpeie ineidiaren 
οἱ violandi orudetiter hoapitii z2onaere, praeodoupare fortâter agendo quas 
igaave ceseando ininriam perpetĩâ utalius arbitratii, clam rogant non longe 
tonc dietantam Romanarum aluquot duoem cohortium, ουἱ ex dignitato pa- 
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novoi πρὸς τὸν τηνικάδε τῶν Ῥωμαϊκῶν ταγμάτων ἄρχοντα πρὸ- 
μικήριον ἐξ ἀξιώματος τῆς αὐλῆς. καὶ νυχτὸς ἐκεῖνος λαὸν ἶχα- 
γὸν ἐξετοιμασάμενος προσβάλλει τῷ φρουρίῳ, καὶ ἐμφανὴς ἦν 
τοῖς μὲν προσδοχώμενος τοῖς δ᾽ ἀπροσδόκητος. ὅϑεν καὶ οἱ μὲν᾽ 
δάσμένως δέχονται τοῦτον, τοῖς δ᾽ ἐφίσταται κοιμωμένοις δεινὸς 
ὄνειρος, καὶ ἐντεῦϑεν διατεϑείκει σφᾶς τὰ παγχάλεπα. 
17. ὋὉ μέντοι γε βασιλεὺς ἸΠΠιχαὴλ δαΐσας τῆς νόσου ἔτι Β 
μὲν παρὰ ταῖς Πηγαῖς ἦν, καὶ τῷ μεγάλῳ δουκὶ προσελϑόντι ἐκ 
τοῦ κατὰ τὴν Κύζικον τῶν ἀμφ᾽ αὑτὸν κυδοιμοῦ, ἐφ᾽ ὧπερ κατὰ 
Ι0τὸ εἰκὸς ἀπονείμαει μὲν τὴν προσκύνησιν, ἀπολαύοι δέ γε τῆς ϑέας 
Φισπύότου δοῦλος, ἄβατος ἦν ἡ πόλις τὸ παράπαν ἐξ ἐπιτάγμα-- 
τος᾽ τὰ γὰρ ἐξ ὑπογύου πραχϑέντα παρ᾽ Ἰταλοῖς κατὰ Κύζικον 
χαὶ λίαν ὠδύνα τὸν βασιλέα ἀνάπυστά οἷ γεγονότα, καὶ διὰ τοῦτο 
καὶ τὴν πρὸς ἐχεῖνον ὁμιλίαν ἀπέστραπται. ἤδη δὲ καὶ τελείας 
ἰδ ἐπιβὰς ὑγείας, συνάμα τῇ «““ὀγούστη τῇ ἑαυτοῦ, ἐπεὶ καὶ αὕτη Ρ 809 
στνῆν ἐκείνῳ κατὰ τὰς Πηγὰς ἀπαντήσασα, διαπεραιοῦται κατὰ 
δύσιν, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις τοῖς κατὰ δύσιν χωρίοις ἐναυλισάμενος, 
ἐπεὶ ἔδεε καὶ ἐπανήκειν ἐς πόλιν καὶ ὃ πατὴρ καὶ βασιλεὺς ἤπειγε 
τὴν ἐπιδημίαν, ἡμέρᾳ μὲν εἰχοστῇ τρίτῃ “Ἑκατομβαιῶνος μηνὸς 
δχαταλαμβάνει τὴν ΖΔρίπειαν, τῇ δ᾽ ἑξῆς ἐξέρχεται μὲν βασιλεύς, 
συνεξέρχεται δὲ καὶ ἅπαν τὸ περὶ τὸν βασιλέα, καὶ μοναχοὶ καὶ 
οἱ τῆς ἐκκλησίας ἅπαντες συνεξίασιν, οὐδὲ τὸ τῆς πολιτείας ὅσον 
ἦν ἔκχριτον, ἐκχεῖϑεν λείποντος. καὶ τότε κατὰ τὸ μέσον τῆς 


latina primicerius aulae ἐϊαιϊυδ erat, δύθσϑο ipsis ne gravaretur, praever- 
tere proximum insultum perfidorum hocpitum necesse heabentibus. ille 
àdeneo οὐ ἰδ numero aedoam armato nocto δγοὶ ϑαγάοπδὶ 0 admovoet. 
statim apparuit utri expectatus parti, utri adveniret improrisus: nam ἃ 
Romanis gratulanter acceptus, confestim in sopitos irruens barbaros di- 
τὰ illia ꝛomnium portavit, internecione periuros latrones delens. 

17. Αἱ Miehal imperator e morbo recreatus adhuc Pegis moraba- 
tar; quo cum illun veneraturus οἱ obſequia principi 8 καδάϊίο debita ex- 
hibitares dux magnus ὁ Cyrico venieset, aciens Augustus iunior δύπιπιο 
0 dolore quantum ille et eius Ital turbarum modo Cyrici movisgent, 
admitters invisum ex eo sibi hominem noluit, ideoque elansum omnino 
αἡγὶς teneri Pegarum ορρίδαπι praecepit. post haec iam confirmatis plene 
viridue, ona cum σπᾷ dοniugs Augusta, quae ἴῃ occursum — Pegasa pro · 
ceaserat, in dontinentem inde Occiduam trauicit; οἱ in villis eius tractus 
per dies alĩquot diversatus, cum suum differre in arbem reditum, patre 
Augucto impatienter urgente, diutlus nequiret, tertia οἱ vicesima Iannarii 
— Deipeam. postridie prodit Coustantinopoli imperotor aenior, 

t εἴ εἶπα comitatus univerras; monachi praeterea et ecclesiastici uni- 
γετεὶ imol prodeunt, nec lectissimi quique civium ex urbe dafuere. me- 
ἐΐο inter v εἰ Dripeam apatio Augustorum occursus contigit, iis mu - 
tais εἰγνὰβιοοιίουΐ τις affectus quas inter tam conunctos poet tam longan 
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ὁδοῦ βασιλεὺς βασιλεῖ συναντῇ, καὶ χρόνιος φαίνεται, καὶ ὥσπερ 
τις τροπαιοῦχος ὑπὸ πολλαῖς ταῖς εὐφημίαις τὴν πόλιν εἰσέρ- 
χέται. 

Β 18. Ἐν τούτῳ δὲ καὶ Ὀσφεντίσϑλαβος τῶν Βουλγάρων, 
ὃς εἴπη τις, βασιλεύς, εἴτε διὰ τὴν ἐκ τοῦ κράλη Σερβίας τῆς6 
Ἰδίας ἀδελφῆς διὰ τὸ τοῦ βασιλέως κῆδος παρόρασιν, εἴτε δι᾽ 
αὐτὴν αὖϑις καὶ τὸν ἐπ᾿ αὐτῇ γαμβυὸν τὸν δεσπότην ἐπεσχημέ- 
γον ἐξ αἰτιῶν ὧν ἐλέχϑησαν παρακεχνισμένος, εἴτε καὶ διὰ τὴν 
τῶν ἡμετέρων δυνάμεων ἐξασϑέχησιν τῶν βασιλικῶν καταφρονή- 

Ο σὰς πραγμάτων καὶ οἷον τῆς τύχης τῶν Ρωμαίων κατεπαρϑ είς, Ὁ 
ἐξ αὐτῆς ὡς εἶχε κατατρέχει τὰ κατὰ τὸν Αἷμον φρούρια. καὶ 
πλὴν ὀλίγων τὰ μὲν κατὰ χράτος ἥρει, τὰ δὲ καὶ δε᾽ ὁμολογίας 
προσήγετο. προσδόκιμος δ᾽ ἦν καὶ τοῖς λοιποῖς προσβαλεῖν, 
εὐχολίᾳ καιροῦ βαρβαρικὴν συμμίξας αὐθάδειαν. ὁ μῶνοι γε 
βασιλεὺς ἐπιϑήκην καὶ τοῦτο δεξάμενος τῶν δεινῶν, καλὸν ἡγού- 
μένος καὶ σωτήριον τοῖς ἐκεῖ τόποις τοῦ βαρβάρου τὰς ὀργὰς 

Ὁ προκαταλαβεῖν, ἐκείνοις μὲν ὡς εἶχε βοήϑειαν πέμπειν ἠπείγετο, 
ὅμως γε μέντοι καὶ τὸν ἐξ αὐτοῦ βασιλέα πρὸς δύσιν ὥρμα, καὶ 
τέως αὐτόϑεν ὑπονοῶν καὶ τὸν κατὰ τὸν Κρουνὸν ἐξάρχοντα τὸν 
τοῦ Σμίλτζου γαμβρὸν Ἐλτιμηρῆν, ὃς ϑεῖος μὲν ἦν πρὸς πα-8 
τρὸς Ὀσφεντισϑλάβῳ (τῷ γὰρ Τερτερῇ ὡμαιμόνει), δεσπύτου 
δ᾽ εἶχε παρὰ Βουλγάροις ἀξίαν. καὶ διὰ ταῦτα τὴν ὁμαιχμίαν 


primum absentiam visentes existere par fait. hine Michaël, velut tropaea 
referens quispiam, inter moltas acclamatâones faustas urbem ingrediter. 
18. Inter hrec Sphentisthlabus Bolgarorum, ut quis dizerit, γεῖ, 
aive in ultlonem repudiatae δ crale Serbine σῃδο βογογΐβ, Terteris filze, 
adscitacque in eins locum filiae imperatoris, aivo indigne fereas uun 
intimum affinem Michaẽlem despotamm, eiusdem nunc germanas ote ΤΡ 
ruom, comprehensum et ecustodias traditum ab Augusto ſiuisse propter 68 
quas diximus causas, aive despectu afflictae imperü fortunae οὗ ποείγ- 
rum debilitationem copiarum, in spes ambitioeas elatus armata mano ἰὼ" 
cursavit Romanas arces limiti δὰ Haemum impositas, ensque, pancis εἴ’ 
ceptis, aut vi cepit aut conditionibus δὰ deditionem perpuſt. nec [δ 
euin fore contentum apparebat ant temperaturum ἃ tentandis alis, σα 
eins mixtam ambitionĩ barbaricam audaciam tam henigus — 
vommodisimae occasionis δὰ ulterius promorendum invitaret. imperotæt 
deto malorum auctario gravatus, honéatum et aalutare reputans impetus 
in loca ilia incitatos barbari mature praevertere, quibas eum minari re 
tionibus credebat, festina vit συδινϊεδἷα atrenue auriliüs firmore. νοὶ εἴ 
praeteres filium Augustom in Occidunos destinavit tractus. quse iutera 
dum eoxpeditio paratur, δυδρεοίδη ne 86 Sphentisthlabo in belli cotra 
Romanos a0cietatem aoderet Eitemeres Smiltano gener, Cruno adeita⸗ 
exarehus regionis, utpote Sphentisthlabi patruns (frater eniun erat Τα 
teris), alioqui magni habitaus ἃ Bolgaris, apud quos despotae diguitater 
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X 
τισϑλάβῳ, ἀλλά γε καὶ προσεπαμύγειν Ῥωμαίοις, εἰ δυνατόν, 
ἐκεῖνον μὲν πέμψας δώροις ἱκανοῖς ἐπειρᾶτο διεχμειλίσσεσϑαε, 
καὶ προνοίαις ἐκ τῆς Ῥωμαίων ἀγάλλειν κατεπηγγέλλετο, τῇ δὲ. 
δπενϑερᾷ τούτου τῇ τοῦ Σμίλεζου συζύγῳ, αὐτανεψίᾳ οὔσῃ (τοῦ 
γὰρ σεβαστοχράτορος Κωνσταντίνου ϑυγάτηρ ἦν) τὰ μέγιστα 
προσϑαρρῶν, ὡς τὸν γαμβρὸν παραπείσοι καὶ ἐκμειλίξαιτο, πέμ-- 
ψας τὸν αὐτῆς ἀδελφὸν τὸν Παλαιολόγον Πιχαὴλ τοῖς ἐκεῖσε τό- 
ποις φκυνόμεε τὰ πρόσφορα. ἦν δὲ βασιλεὺς ἹΠιχαὴλ ἐπὶ τούτοις Β 
Ἰοπροσδόκιμος ἐξελϑεῖν, ἐπεὶ καὶ ἐξηρτύετο κατ᾽ ἰδίαν τὰ οἴκοι καὶ 
βασιλικῶς ὠκονομεῖτο" ἀποβαλόντι γὰρ τὰ ἀποτεταγμένα οἱ τῶν 
προνοιῶν κατ᾽ ἀνατολὴν ἐκ τῆς τῶν «Δγαρηγῶν ἐπιϑέσεως προσε- 
χυροῦντο παρὰ πατρὸς τὰ κατὰ δύσιν χτήματα τοῦ δεσπότου 
Μιχαήλ, ὅσοις ἄρα καὶ ὃ πενϑερὸς ἐκείγου βασιλεὺς ΤΏ], χαὴλ ἐκ 
16 ύσεως ἀγαγὼν ὑπὸ φρικταῖς ὁμολογέαις καὶ τῇ ϑυγατρὶ συνοικί- 
σας μεγαλοπρεπῶς ἐπολυώρει καὶ ὡς γαμβρὸν ἤγαλλεε (19) τὸ Ὁ 
δ᾽ αἴτιον τῆς ἐκείνου ταλαιπωρίας καὶ ἐπισχέσεως ἤδη μὲν καὶ 
προανατέτακτο, πλὴν ῥητέον καὶ ἐντελέστερον ὅτι στρατιώτας 
βασιλικῶν ἀλλαγίων, οὗ δὴ καὶ ἀντολίηϑεν ἀποικισϑέντες ἐξ ὑπο-: 


4, δὲ] γα Ῥ. 


οὐδπεδαί, praeoccupare illum donis haud parris studuit, non desperans 
εἰς cousequi 86 posas, non modo ne is δι86 copias in Romanorum damna 
fratris 80 adĩungeret, δεὰ ut contra pro imperio pugnaret. in eam igi- 
tar epem bene impensas largitiones ratus, praeter munera mista Eltemeri 
obtalùt δοῦπιδδ ὁ ἔδοο δῦο pensiones, adhibuitque δὰ δος οἱ persuadendum 
aocrum ipaius, orem Siniltaae, neptem ex fratre z32uam (nam illa ex 86- 

τὸ nata Constantino erat), quam pro consanguinitate intima 66- 
(πα), εἴ necessitudine quae ĩpsi cum Eltemere utpote genero intercederet 
artiuina, in primis idoneam talis zequestram negotiauonis ſore credidit. 
in quo Βα illa δἰ δὶ parceret aut ullam omitteret artem deliniendi generum 
οἱ ab eo eblandiendi quae volebat imperator, instigatorem οἱ submisit 
nulieris ictius fratrem Michaẽlem Palacologum. his in antecessum δὰ tu- 
telam illuus Iimitis provisis, expectabatur iturus quamprimum illue iunior 
Aegustas Michaẽl, instruebaturque ac aplendide interim adornabatur ἰδίδ 
proſectio eius. δὰ quod opus fuit nova illi, unde imperii dignitatem aus- 
tineret, asiguari ἃ potre vectâgalia, quoniam quas dudum ipsi in regio- 
nibus Orientalis tractus attributa ſuerant, incursionibus Agarenorum peri- 
erant funditus vniversa. quare constituit nunc illi senior Augusſtus pos- 
aesriones in Occiduo traciu sitas Maichaclis despotae, quibus illum olim 
ipios aocer Michaẽl Augustus Andronici pater, ex Occidente evocatum 
conventionibus iureiurando firmatis et propriae filiae nuptũs honoratum, 
πρὶ ac reto muneratus υἱἱ generum fuerat. (19) ere cur illi nunc 
«τορίδο fuerint, quamvo οὗ cousam 16 comprehbensus miserias carceris 
perſerret, iom prius indicavimus, sed εἰ modo idem paulo plenius rete- 
aenden. milites imperialium contuberniorum, eiecuũ nuper, αἱ diximu-, 
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γύου διὰ τὴν καταδρομὴν τῶν Περσῶν αὐταῖς γυναιξὶ καὶ τέκνοις 
ἤλυον κατὰ δύσιν, διά τινος ἑνὸς ἐκείνωον τοῦ Κοτέρεζη μέχρι 
καὶ ἐς ἑκατὸν προσεκαλεῖτο, καὶ προσιόντας δεχόμενος κατὰ πό- 
Ὁ λιν ὧν ὅρκους ἀπήτεε πιστῆς προσεδρίας καὶ ξυναυλίσεως, ὡφ 
σφᾶς εἶναι ἐχϑροὺς ἐχϑρῶν τῶν ἐκείνου καὶ φίλους φίλων, καὶ 5 
ἀντεδίδου τὰ ὅμοια πρὸς ἐκείνους, τὴν ὁμαιχμίαν προχαϑιστάς, 
πόλλ᾽ ἄττα διδοὺς καὶ μεγάλα καϑυπισχνούμενος. καὶ ταῦτ᾽ ἐ- 
πράττετο παρ᾽ αἴσϑησιν πᾶσαν, μὴ ὅτι γε βασιλέως, ἀλλὰ αὖ» 
τῶν δὴ τῶν συνήϑων καὶ φκειωμένων αὐτῷ. ἀλλὰ προσαγγελϑὲν 
Ρ 9284 παρὰ τῶν ἀμφὶ τὸν Κοτέρτζην, δεινὴν βασιλεὺς ὑπενόει μελέτην Ὁ 
καὶ ἀπιστίας ὠδῖνα ὑπώπτευε, καὶ μᾶλλον ὅτι τῆς ἀδελφῆς τι» 
λευτησάσης τῇ τοῦ Τερτερῆ συνοικῶν, ἥτις καὶ ἀλλύτριον εἶχε 
πρὸς τὸν κρατοῦντα τὸ γένος. διά τοι ταῦτα καὶ μηνὸς Ἕκα- 
τομβαιῶνος μιᾷ προσκαλεῖ μὲν πατριάρχην προσκαλεῖται δ᾽ ἀρ- 
χιερεῖς καὶ κλῆρον, παρόντων καὶ τῶν τῆς συγκλήτου, συνιλο 
ϑόντων τε χαὶ μοναχῶν καὶ τῶν τῆς πολιτείας, καὶ εἰς κρίσιν βα- 
Β σιλεὺς καϑιστῷ τὸν δεσπότην πρὸς ὃν καὶ εἰς ἀπολογίαν κατα" 
στὰς ἐκεῖνος, πολλὰ λέγων καὶ κατὰ τῆς κατηγορίας ἀποδιδρά- 
σκειν πειρώμενος, τέλος καταδικασϑεὶς τῷ μεγάλῳ παλατίῳ ἐγ- 
κλείεται τρισκαιδεκάτῃ Κρονίου αὐτὸς καὶ γυνὴ καὶ τὰ τέχνα, ἀϑ 
δὴ ἀπὸ τῆς τοῦ Τερτερῆ ἀπεγέννησεν. ἀγέλας δ᾽ ἵππων καὶ πᾶ» 


! 


Orientali continente coactique incursionibus Persarum inde fagere ce 
uxoribus οἱ liberis, errabant per Occiduas regiones. ex his Michesl, ev 
δά ĩd opera unius eoorum, Coterteas nomine, δὰ centum δὰ δα νοεδίοδ, 
cum in urbe esset, benigne aupplices excipiens adduxerat ad εἷδὶ cdas 
iurandam clhentelam δὰἀδαοσίοποσιηθσο perpetuam, diserte deo teete βυϊ" 
oendo 86 fore sine discrimine hostes hortium, amicos amicorum εἶπα. ΤῈ 
cisimque δύδα illis fidem pariter obligarerat, coneatitata immotabiſi 2- 
cletate. idque foedus multis protinus donis, maioribos in posſterum pro- 
miscis sanxérat. egerat haec arcano despota, vitata dilügenter nou nodo 
Augusti couscientia, δοὰ οἱ auorum ipsius familiarium αο domerticorus. 
verum δὰ τοὶ Cotertaes τοὶ εχ eiss comitatu quispiam cum clam Andro- 
nico indicanet, gravem ei δυδρίοίοηθαι movit adreraus derpotan τοὶ 
rebus novis inhiantem parantemque 8 86 deſicere. coniecturae 
tudinem addebat magnam, quod idem Michacl priorl uxore, 
Augusti germana, mortua liam Terteris duxerat, molicrem infeari ὀπὶ 
Αὐραδίδο generis. οὗ haec quadam die menis Ianuarii voeost inperoto 
petriarcham, adhibet eodem antistites et dlerum, aenatoribus 8009 
praesentibus. convenerant εἴ monachi, nec non ὁ εἰνίθαι ordias pe- 
multi. apud hune coetum reus sistitur Michaẽl imperatore iudioo; ἴσα» 
que respondero multa dixit in defencionem δοΐ, πος vitare tamen pete 
γαῖα tandem damnatus perpetuo οδιοοσί addiceretar. ἀΐο ᾿ίδηθο terca 

ecima menris Martii Michasl despota, cum uxore Terteris ſilia ets 
ptis ἐσ hac Uberis, ἴω cuSlodiam δραὰ πιδρποπι palαν ἀδίθο ἐδ. οἷδε 
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σαν ὕπαρξιν τὴν ἐχείνου καὶ κτήματα τῷ υἱῷ καὶ βασιλεῖ δίδωσιν. 
οὐ μὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ αὐτὴν τὴν ἐκείνου οἰκίαν τῷ δεσπότῃ Ἰωάννῃ 
προσνέμει. ὕστερον δ᾽ ἐκεῖϑεν ἀποδρᾶναι πειραϑείς, γνωσϑέν, 
ταῖς κατὰ τὰς Ἐλαχέρνας εἱρκταῖς ἐγκλείεταε. 

5 20. Κἀντεῦϑεν μηνὸς τοῦ αὐτοῦ Κρονίου καὶ οἱ σχιζό» Ὁ 
μένοι τῶν ἀρχιερέων ἀπηυδηκότες οἷον καὶ πείσαντες ἑαυτούς, 
μόλις καταμαλακισϑέντες τὰς γνώμας βασιλέως ὡς δυνατὸν κατε-. 
πείγοντος, ἐν τῇ τῶν βαΐων ἑορτῇ τῇ μὲτὰ τοῦ “4ϑανασίου εἰρήνῃ 
ἀφωσιώσαντο. ὃ δέ γ᾽ ᾿“λεξανδρείας ᾿4ϑαγνάσιος πολλάκις καὶ 

Ἰοαὐτὸς παρὰ βασιλέως παρακινούμενος ἀπρὶξ τῆς γνώμης εἴχετο 
καὶ οὐκ ἐνεδίδου ὅλως οὐδὲ κατένευε τὴν ὁμόνοιαν. παρ᾽ ἣν αἱ.- 
τίαν, καὶ τοῦ δόξαι τοῦτον μηδὲ βασιλέως αὐτοῦ μνημονεύειν Ὁ 
διὰ ταῦτα, ἤϑελον μὲν καὶ αὐτοὶ τοῦ πατριάρχου ᾿4λεξανδρείας 
ἐχχόπτειν τῶν διπτύχων μνημόσυνον, δεινὸν ἡγούμενοι ἣν ἐκεῖ-: 

ἴόγος μὲν οὐδ᾽ ἵκταρ, τὸ τοῦ λόγου, σφᾶς γε προσδέχοιτο, ἐκεῖ-- 
ψοι δὲ καὶ οὕτως ἀξιοῖεν ἐχεῖνον καὶ μνημογεύοιεν. τέως δὲ καὶ 
πόλλ᾽ ἄττα κατ᾽ ἐπήρειαν αἰτιώμενοι, καραδοκοῦντες καὶ οὕτως 
τὴν τῆς γνώμης μετάϑεσιν, τὸ μὲν ἀποϑαρρῆσαι αὐτίκα τὴν τοῦ Ῥ 285 
ὀνόματος ἐχχοπὴν ὡς ἄλλως ἄτοπον ὄν, μὴ φανείσης ἀξιολόγου 

90 αἰτίας καὶ ἄντικρυς ἐπὶ δόγματι, πατριάρχου ἀποβάλλεσϑαι ὄνο-- 

μα, μὴ καὶ μᾶλλον ϑήρα τις ἀνασοβηϑείη καὶ ἀντιλαβὰς δοῖεν 


ΤΟ magui equorum greges opesque 86 res familharis omnis generis prae- 
eque ac bona eoli cuneta ἴῃ fiscum redacta imperator iunori Angusto 
mo filio donavit, exceptis tamen eiusdem aedibus urbanis, 4066 attribouit 
leanni despotae. σίο mancipatas aeterno carceriĩ Michasl fugam inde postes 
tertavit. ——— in ergastula Blachernarum eat tranzlatus, 66- 
earius illie habendus. 

, 38, Inde hoc ipso mense Martio abscissi antistites, pertaesi neces- 
δ)οδἷς, tandenque persuaderi eibi pasci αὖ instante continno imperatore 
ut ἤθει *722 turbandi ſaceorent, in festo palmarum convenientes pa- 
cem cem Athlanesio fecerunt. Alexandrinus tamen Athanatius, utceemque 
crebro δὰ ĩdem faciendum instügatus ab Angusto, irrerocabiliter in δοῆ- 
tentâs peratũtat, nullis conditionibus in concoordias consilium attrahi ac vel 
paalulum inflectà sese passus. quam ΟὟ causam episcopi cogitarunt de 
nomine ipsias eradendo εχ ecclesiasticis diptychis omittendaque inter an- 
era commemoratione οἰῶ, cum praesertĩm οἵ ipse putaretur in suis ἔϊξατ- 
Sis Augustĩ mentionem pꝓraetermittere, quod patriarehae δ δὲ non pro- 
bato adhaereret. neo enim ferendum arbitrabantur inconcaasam ἱρεὶ ver- 
vari tantâ poſrescionem honoris, interim dom ille πὸ miaimum quidem 
vellet remitiere de fastu, quo iam conspirantia cunctorum antistũtùm iu- 
dicia ποῦ pertinaciter dissentiens damnmabat. haec inter se locuti non 
tanena ἀχροῦϊο in executionem impetum δαδὶ δυβί, sen 3pe attrahendĩ 
taaden eius in partes, aeu veriti ne non aatis canonica videri poeset ἐσπὶὶ 
patriarchae talĩ ἀθ caua e sucris tablis erasio, cuiuns nulius circa dogma 
errer agaeretar. eorgo πὸ quani - tumultuosior venatio feras pracpropers 
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τοῖς σχιζομένοις εἷς κατάγνωσιν" σοφώτερον δὲ ποιεῖν ἐδύχουν 
καὶ εἰσέτι διευϑετεῖν, ὡς αὐτίκα ἐχκόψοντες, εἰ καὶ ἔτι ἀντέχοι 

Β καὶ τὴν ἐπὶ τῷ “41ϑανασίῳ μὴ δέχοιτο πρᾶξιν. ἡ δ᾽ οἰχονομία 
οὕτω πως ἦν, πατριάρχην μὲν αὐτὸν μὴ λειτουργεῖν ὅλως, ὡς 
ἄν μὴ συλλειτουργούντων κατὰ τὸ εἰκὸς διακόνων ὃ “4λεξανδρείας 5 
ἐπὶ τῶν διπτύχων συμμνημονεύοιτο, ἱερεῖς δὲ μόνους ἄτερ δια- 
κόνων ἱερουργεῖν. καὶ τοῦτο ἐπράττετο μὲν καὶ ἐν ἀνακτόρων, 
ἐπράττετο δὲ καὶ ἐπὶ τῷ μεγίστῳ ναῷ, καὶ ἄλλαις μὲν ἡμέραις, 
μάλιστα δὲ δημοτελέσι καὶ ἑορτασίμοις, ὡς κἀν τῇ τῆς ὀρϑοδο- 

Ο ξίας κοινοπληϑεῖ, ὅτε βασιλέως ἐνδημήσαντος καὶ πλήϑους ἷχα- V 
γοῦ συναχϑέντος ὃ μὲν πατριάρχης ἠπράκτει, ἱερεὺς δὲ μόνος 
ἀπερικτυπήτως πάντῃ καὶ ἀνηκούστως, μηδὲν ἐπαϊόντων διὰ τὸν 
ϑόρυβον, τὰ τῆς ἱερουργίας ἐξέπραττεν, ὡσαύτως δὲ καὶ ἐν ταῖς 
πασχαλίοις ἐγένετο. ὕστερον δ᾽ ἐσαῦϑις κατὰ τὴν μνήμην τοῦ ἐν 
μάρτυσι περιφανοῦς Γεωργίου ἐκκόπτουσι καὶ μνημόσυνον, κατὰ 
τὸν ἐν τοῖς μαγγάνοις νεὼν λειτουργήσαντες, ὃς ἀνεῖται τῷ μύρ- 
τυρι. 

Ρ 21. Huxuve δ᾽ ὁσημέραι καὶ αὖϑις τὸ ἀπὸ τῶν Περσῶν 
δεινόν, ὥστ᾽ ἀποκχεκλεῖσϑαι πανταχοῦ τὰς τῆς σωτηρίας ἐλπίδας, 
τί γὰρ τῶν δυσχερῶν ἀπῆν; καὶ ἐῶ τὰ μαχράν. ἀλλὰ τὰ κατὰ 
ϑύραν ταῦτα καὶ τῆς βασιλίδος προαύλια. τὰ δ᾽ ἦν εὐϑὺς νηὺς 


8 


abigeret et novi quidpiam incommodi εχ facto ancipiti nasceretur, πρὺ 
ansam avolsi adhuc alũi δΌΒΓΩΠπι roborandarum partium sumerent, οουσι- 
tius tunc quidem visum temperamento quodam uti huiuamodi, 480 εἰ θ΄ 
riculum eius ignominias δἷς Alexandrino intentaretur, ut re tamea integra 
non excluderetur idem aditu resipiacentiae, nec tamen ales nori deni 
inceretur. decreverunt deinceps olemnes 8 patrieareha celebrandas ipeo 
liturgias omittere, in quibus videlicet τεοϊίατὶ ἃ diaconis nomina patriat- 
charum orthodoxorum, cuncto audiente populo, necesse foret, viee δυίεβ 
earum zacro defungi per privatum faciendo βασογάοίδαι, εἶπα diaconorum 
ministerio. hoc ita factitari exinde coepit in aede βδογϑ palatii. hoc - 
in templo maximo, non profestis 20100 diebus, δβοὰ et in aolemuitatubes 
etiam populi concurso colebribus. itaque die ipea orthodoxiae, οὐκ εἰ 
de more imperator in templum adveniset εἰ denaus adenset populus, p 
triarcha non comparuit, nacerdos autem aimplex citra pompam εἴ εδρί08, 
nemine, praesertim in turbae magnae δίγεριία, exandiente quid nusci 
ret myata celebransa, δδοῦὸ utcumque defunctus officio est. aimiſiter εἰ 
in festis actum Pasſchalibus. eademque arte in solemni — poet 
colebrata aanctũ πραγ γτὶο Georgũ memoris necestitas nomins pelam ἐ 
diptychis Alexandrini erifacta est, liturgia in templo Monganorum, υἷι 
aancto iati honos annuus habetur, aubmiase peracta. 

21. Crescebat inter haec magisque δὸ πιαρὶο in dies ἰαναιοθοοδεὶ ἃ 
Porsis malum, adeo ut omnis undecunque salotis apes excladeretur: φις 
enim miseriarum aberat? mitto longinqua. videamus 4086 in portis υΓ 
Eorobantar, in ipao imperialis regiae vertibulo. neri (6 illic αχροιρύσο. 
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ἀκοβαίνοντι τῷ τὰ στενὰ τοῦ Βοσπόρου περαιουμένῳ, ὥστ᾽ ἀφε- 
μένῳ ϑαλάσσης λαμβάνειν κίνδυνον. ἀνέδην γὰρ διέτρεχον παν- 
ταχοῦ τῆς περαίας, καὶ κατεσκήνουν ὅπου ἦν βουλομένοις αὖ- 
τοῖς, καὶ ταῦτ᾽ οὐκ ἰλαδὸν στρατεύουσιν ἀλλ᾽ ἀσυντάκτως καὶ Ῥ 486 
5æur' ὀλίγους, ὥστε κεῖσθαι τὴν περαίαν τῆς Βυζαντίδος Σχυ- 
ϑῶν, ὃ δὴ λέγεται, ἐρημίαν, μηδενὸς τολμῶντος φανῆναι, ὅτε 
συνέβαινε καὶ παραβολώτερόν τινες διαπράττεσθαι καὶ ἐκϑέειν 
τολμῶντας, ζήλου τινὸς πείϑοντος ἢ καὶ μᾶλλον ἐνδείας πιεζού- 
σης, τριβομένου τοῦ χρόνου καὶ τῶν ἐφοδίων σφίσι χαταναλω- 
Ἰομένων, ἅπερ οἴκοθεν ἀπεφέροντος τὰ δ᾽ ἦσαν μᾶλλον εἰς κίν- 
δυνον, ὅϑεν καὶ οἱ μὲν ἐκωλύοντο ἀπειλαῖς τῶν κρατούντων καὶ 
φύβῳ σωφρονιζόμενοε" οἱ δὲ τολμῶντες, ἤν πού τις προεξέδραμε Β 
ἱκανὸς δοχῶν ἄγειν σύντομον ( λοχαγὸν τὸν τοιοῦτον εἴπῃ τις ἂν) 
καὶ ἐπὶ τὸ παρὰ πᾶσαν αἴσθησιν ἐξήρχοντο, ὥστε καὶ συνέβαινε 
ἰδποτὲ μὲν εὐστοχεῖν ὀλίγοις πρὸς πολλοὺς γυμνοῖς καὶ ἀνόπλοις, 
πολλάχις δὲ καὶ σφάλλεσϑαι. καὶ οὐκ ἦν σχεδὸν ἡμέρα καϑ᾽ ἣν 
ἢ μὴ τοῖς κατὰ ϑάλασσαν φρουρίοις προσβάλλοντες ἠκούοντο ἢ 
μὴ ἀπάγοντες αἰχμαλώτους ἢ μὴ φονεύοντες, καὶ μᾶλλον ὅτε καὶ 
ἱκεσίαις ἐχρώριεϑα πρὸς ϑεόν, τὸ οἴκτιστον. διεῖχε δὲ μόνος ὃ Ο 
7. τινες} τιῦ 


tem atatim ἃ traiecto Bosporo exciperent pericula extrema apoliationis, 
captiritatis, caedis, tota, quanta patet, ulterioris continentis latitudine 
erta latronibus a2aevissimis, ĩimpune quo liberet ruentibus, et ubicumque 
vellent fixo tentorio gecuram habentibus atationem. atque ii ne tantum 
quidem armis Romanis impertiebant reverentias, ut metu éorum aliquo 
aalien εἶπα! πο circumapecte incedere, ire turmatim servatisve ordinibus 
cararent: temere vagi manipulis modicis, quam nostri contemptus fece- 
rat, confidentàa curſsabant. iamque adeo illae celebratae adagiis aolitu- 
dinea Scytharum non δἰ δὶ verius quam in ora Byzantinae urbis obiecta 
muris, zubiecta oculis reperirentur, nemine illic ποβίγογυπι audente com- 
parere, quantacumque neoessitas vocaret, etiam urgentis egestatis, eos 
qui rure δ reliquise recordarentur quo ἴα urbe inuigebant. qui si vel- 
leat aleam iacers brevis excursiunculao, etiam ἃ magistratibus prohibe- 
bantar tanquam δὰ mortem praesentissimam ituri. quamquam suus quem- 
466 aatis coercobat metus, vulgetis exemplis prodiro aucorum, qui utcum- 
ue — compendiorum εἰ captato osi tempore, ubi minime putarant, 
Ὀεὶ barbaro cum δὺδ turma in insidiis deliteacenti occurrerant infortunio 
800 maximo. nec felix in eo genere temeritas quorumdam, qui pauci οἱ 
inermes armatorum plurinm manus efſugisse ſerebantur, multum δὰ aimiles 
ausua frequentandos incitabat: rari enim hi casus erant; qualium expe- 
ctationi nonnisi δία} caput committendum ducerent. nulla porro dies 
praeteribat, qua non aundirentur Peraae in aliquam arcium δὰ mare aita- 
ΤΌΝ incurrisse, δὰ cuius portas ant caedes feciesent aut captivos prehen- 
diaaent. idqus, rem miserrimaml üiis frequentius diebus accidebat, quas 
feaus εἰ beno ſeriatas habebamus —— rite deo adhibendia οἱ 
propitiaado. cernebamuque ex hoc littoro transe fretum angustum, 400 


418 GEORGI ΡΑΟΜΥΠΕΉΙΒ 


πορϑμὸς οὗτος. καὶ πολλάκις μὲν μεθ᾽ ἡμέραν ἐφαίνοντο τοῖς 
ἐντεῦϑεν ἀφορῶσι καὶ πεζοὶ καὶ ἱππεῖς" κἄν που δέ τις ἢ ἐνδείᾳ 
ἐξαπορούμενος κἀντεῦϑεν ἐλπίζων κερδαίνειν ἐκ τῶν ὑπολελειμ- 
μένων ἄλλοις, ἢ μὴν καὶ κατὰ χρείαν ἑτέραν ἢ τοῦ σφετέρου 
κτήματος ἐπιμέλειαν ἐξορμᾶν ἐτόλμα, αὐτίκα ἢ ἡλίσκετο ἢ ἐκτεί- ὃ 
ψετο. καὶ πολλοὺς ἂν εἶδες ἐσφαγμένους ἢ τετρωμένους εἰς ϑά- 
ψατον, ἔστι δ᾽ οὗ καὶ κεφαλῆς ἄνευ καὶ χόρσας ἀναύχενας. πε’ 
Ὁ πλήϑει δὲ τῶν ἀγρομένων ἡ πόλις, καὶ ἐστενοχωρεῖτο τοῖς πα»- 
ταχοῦ κειμένοις εἰκῇ τε καὶ ὑπαιϑρίαις, πνοῇ ζῆν καὶ μόνῃ πι- 
στευομένοις " λιμὸς γὰρ ἐντεΐῦϑεν καί γε λοιμὸς τοὺς ἀϑλίους διε 
μεριζέτην. καὶ οἱ ἀστικοὶ τοῦ κακοῦ παραπήλανον, καὶ οἱ μὲν 
αὐτίκα τοῖς δεινοῖς συνείχοντο καὶ ἄποροι δεήεσαν καὶ ἀμήχανοι, 
οὗ δὲ ὅσον οὔπω τὰ τοῖς πλησίον συμβάντα καὶ ἑαυτοῖς ἐπ᾽ ἴδης 
Ε ἤλπιζον. οἱ δὲ μὴ μόνον Χηλῇ τε καὶ ᾿᾿στραβητῇ, ἀλλὰ ταὶ 
Ἱεροῦ φρουρίῳ προσβάλλοντες τὰ πάνδεινα διεπράττοντο, ὥσπερ!" 
ὑπνώττοντος βασιλέως ἢ μὴ ζῶντος. Νικομήϑδεια δ᾽ ἐξησϑένει, 
λιμῷ τε καὶ ἐνδείᾳ ὕδατος πρὸς τὸ ἀμηχανώτερον μετεβάλλετο. 
ἢ δέ γε περίπυστος Νίκαια ἀποκέχλειστο, καὶ τὰς πέριξ χάριτας 
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uno 8 morte protegebamur, equitatum εἴ peditatum hostilem campo 36" 
cure adverso potientem, frustru recognoscente unoquoque, dum εχ ε 
in urbe captato villam aut στὰ patrium respicit, loca ubi recondidit qu 
hic eget, quam nequidquam requirit, annonam, certiſssimus, εἰ repetere 
attentot, morto δ crodeli andaciam luiturum. iacebant quippe per δέτοβ 
pasrim οδάδνεγα vel muntila menbra sie οδοδοσῦ). quidam εχ leteh πὸ: 
nere neglecti animam agebant. truncum ibi capite corpus, illie [δε ἃ 
οοἰϊο abaciasam cerneres. redundabant plateas civitatis οοπίεγίδ illevie 
fogitivorum εχ omni tircum agro rusticorum, deeratqueo ubi peden 18- 
bulantes per vicos figerent, solo ubique couſtrato incentibus temece οὐ" 
oribus fessas, omnum inopis, vix aegro trahendo apirite vitae indicies 
antis plebecalae, sub divo diurnis inxta nocturnisque οοοὶὶ iniuris expo 
Βἰῖδο, quam praedae habebant οἵ inter 86 partiebantur duo non ΒΙΟΓ. 
barbaris mala, fames et lues, incommodo se δὰ civium quoque ae ἰδ 
intra urbem habentium infestationem propagante. nam εἴ quosdam iava- 
debant morbi οοπίαρο propagatĩ; οἱ tanta turba cibos abeumens Π6 8 ἴδ" 
licibus quidem οἱ domi copiosis sensum egestatis abſtinebet. praeteræ⸗ 
humanis animis miserationem inevitabllem ἴω conspectu patientius είς 
ma, etiam aui cuique denuntiatio pericali clades alterios viea fiebet, 8," 
χὶθ cunctis expectantibus in quas alios ἴδπι inourrisse exitia cernebant 
interim barbari non modo Chelem οἱ Astrabiten, sed et aroem Hleri bo- 
atinter aggressi, dira illic exempla feritatis immanis odiderunt, velut dot- 
miente imperatore δαΐ ἐπ vivis aumerari decito. Nicomedia vomme debi- 
litata fame σὲ aquae penuria redactam 86 δὰ incitas gemebet. inchu 
vero illa quondam Nicaes vix δ clausa tuebatur, amoenitatibus uxiqu- 
abecisaa circumritis, anguetiis ĩntus οἵ ipea penurine conatrieta, diri⸗ ἷο 
horas οἱ momenta exanimarĩ aolita παπ6 captoram ἃ barbaris ἴα το 
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ἀποχειραμένη ἐνδείᾳ καὶ αὕτη ἐστεναχώῤητο. καὶ νῦν μὲν Βη- 
λύχωμα, νῦν δ᾽ ᾿Ἡγγελόχωμα, νῦν δ᾽ ᾿ἠγαγουρδὴς καὶ Πλατανέα 
καὶ τὰ ἸΠελάγγεια καὶ τὰ πέριξ πάντα τῶν ἐνοικούντων ἔρημα Ῥ 981 
γεγονύτα ϑρήνους ἐφείλκοντο τῶν εἰδότων. ταῦτα Κρούλλα καὶ 

6 Κατοιχία πεπόνϑει καὶ χείριστα. ὡς γὰρ ἀποκέκλειστο μὲν ἡ ἐξ 
Ἡραχλείου καὶ Νεμιχώμεως πρὸς τὴν Νίκαιαν, καὶ αἷ παλαιαὶ 
χαὶ συνήϑεις δίοδοι εἰς δεινὴν ὑποψίαν καὶ πεῖραν ἦσαν πολλάκις 
χιυδυγευσάντων, ἡ δὲ κατὰ Κίον κατάσκιος καὶ συνηρεφὴς εἶ-- ᾿ 
καίως πως πολισϑεῖσα διεχδρομὴ πρὸς Νίκαιαν ἤνοικτο, οὕτω ἐν 

ἰοφύβῳ καὶ τότε μεγίστῳ καὶ ὑποψίᾳ" τὰ γὰρ αὐτὰ τοῖς Χαλκε- 
δεῦσι καὶ “4λιζῶσι καὶ οἱ Βέβρυκες ἐκ Πυλῶν καὶ Πυϑίων παρω- B 
γυμούμενοε ἔπασχον. καὶ ἦν τοῖς ἀποβᾶσι ϑαλάσσης κατὰ τὴν 
Κίον, τὴν ἡμέραν προσκαρτερήσασι, νυκτὶ πιστεύειν τὴν σωτη- 
θίαν, καὶ καταλαβοῦσι τὸ ἐκεῖσε παράλιον τῷ περὶ τὴν “Ἴσχα- 

ἰδ γίαν πλῷ χρῆσϑαι, καὶ οὕτω κατὰ τὴν τοῦ αἰγιαλοῦ πύλην τῆς 
πύλεως ἀποβαένουσι διεχπαίειν εἰς Νίχαιαν, ἐπεὶ οὐκ ἦν τότε τὰς 
πύλας ἀνοίγεσϑαι ἐπικειμένων τῶν ἐχϑρῶν, καὶ τὰ μέγιστα Νι- 
xat ἰχινδύνευον. διὰ ταῦτα τὸ ὅλον ὁ χρατῶν ἀναστέλλειν οὐκ Ο 


δογομίϊαπι nuper oppidorum. πῦπο enim illic audiebatur direpta Belocoma, 
annc Angelocoma, mox Anagurda εἰ Platanea οἱ Melangea subiacuisse 
nevitias Peraarum; cunctaque per circuitum incolis abactis désolata, lu- 
etu acerbo incendehant eius cives urbis, ſamae saubinde indicio de his 

itos. haec ipsa εἰ his peiora Crulla et Catoecia paasae fereban- 
tar. perreniebatque omnium notitia Nicacam, quis οἰδὶ tritae olim δὰ 

urbem viae, quae ab Heracleo quaeque 8 Nemicomeo frequentari 
consoeverant, tunc prorsos incolebres aquallerent, ob exempla pasaim nota 
apoliatorum aut trucidatorum in ipais viatorum metu iam omninm impe- 
peteabiles crecũtae, tamen una libera et aperta restabat, quae ἃ Cio ten- 
ditur, εἰἰνία denas εὐ raris sparaa aediſiciis, ideooque incursibus latronum 
culta εἰ colonĩs plona quaerentium ininus inſesta. hoc itinere affluebant 
δὰ Nicaæenses nova quotidie argumenta plangendi, aliis auper alias, quae 
ine ſine cumulabantur, eognitis cladibus, ciquidem οἱ similia 116 quae 
Chalcudencibua οἱ Alixonibus acciderant, patiebantur quoque Bebryces εχ 
Pyli εἰ Pythiis confiato nomins ineignes. eademque mox Nicaeas narra- 
bantat, perlata illne via secura, quam hie iuvat deseribere diatinctius. 
qui in continentem Asiae mari exscenderant, totam apud Cium diem mo- 
Γαΐ alatem suam noctũ committebant. aic veolut isthmum emeni quen- 
dam, ubi pervenerant in latus illic alterum oras maritimae, δὰ Aacaniam 
iterum navigations utebantur, qua littorali Νίοδϑαθ ροτίδο appulai in eam 
ilae urbem admittebantur. οϑέξογυπι enim terres apectantium usu tune 
altro es urbe abstinebat reliquorum, aie agere coacta timoro imminen- 
tiam εἷδὲ omni ex parte barbarorum hostium, a quorum etiam numero 
et fera *6 inderinenter instautium ingens erat sans periculum, ne 
nona οἱ haes ipeam tam attenta enstodia aatis δὰ eoxtremum tueri poeset. 
υοὰ (ρει momentâ discrimen imperatori notum movit eum, quamquam 
hand valeatem oecurrere tot alũs δίπιαὶ urgentibus, δὰ aliquiâ aaltem pro 


414 GEORGI ΡΑΟΗΥΜΕΒΙΘ 


ἔχων τῆς συμφορᾶς πέμπεε τινὰ Σιοῦρον σερατοπεδάρχην τῶν 
εἴαγχρατόρων τετιμημένον, συνάμα τισὶ καὶ μερικαῖς ἔξόδοις 
χρημάτων, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἄλλους ἐκεῖϑεν πρὸς τὸ στρατεύεσϑαι 
ἱκανώσειε. τῶν δὲ τοῖς κατὰ τὴν Κατοικίαν μέρεσι φανέντων 
ἀνατεϑαρσήκασιν οἱ λαοί, καὶ ἐμφανεῖς ἦσαν τὸ ἀσφαλὲς ἐλπί- ὁ 
ζοντες. τὸ δ᾽ ἦν συμφορὰ τούτοις καὶ ὄλεθρος. ἐπιτίϑενται 
γὰρ παμπληϑεὶ νυχτὸς ὡσεὶ πεντακισχίλιοι τῶν ἐχϑρῶν, καὶ τὰς 
D πρὸς τὸ φρούριον ὁδούς, λαϑόντες πᾶσαν αἴσϑησιν, προκατα- 
λαμβάνουσιν. οἵ δ᾽ ἐπεισπεσόντες ἑτέρωϑεν ἑτοίμην ἐδίδουν ὑῆ- 
ϑὲν πρὸς τὸ φρούριον τὴν φυγὴν κατὰ νώτου φεύγουσιν' οὐδὲν 
γὰρ ἦν ὑπιδέσϑαι τὴν πεῖραν, ὅπου γε καὶ ὑπειδομένοις οὐκ ἦν 
ἱκανὰ πρὸς τὸ σώζεσθαι. καὶ τότε οἵ μὲν ὑποστάντες ἐσφάττοντο, 
γύναια δὲ καὶ παιδάρια πλῆϑος μυρίον πρὸς τὸ φρούριον φεύγον- 
τα ἄγρα ἦν ἑτοίμη τοῖς προκαταλαβοῦσι. καὶ τέλος οἱ τέως τοῖς 
Ε ἄλλοις προσεπαμύνειν ἀποστελλόμενοι δρασμῷ μηχανῶνται τὴν" 
σωτηρίαν, καὶ αὐτὰ προσαποβαλόντες τὰ βασιλικὰ χρήμοτα" 
ἔπειτα πῦρ ἐναύσαντες οἱ ἐχϑροὶ τὰ ἐκεῖ κάλλη εἷς τέλος ἠμάϑυ- 
γαν. τότε καὶ ᾿Ἡτμὰν ὑποστρέφων σὺν τοῖς ἀμφ᾽ αὑτόν, ἐκὲ 
συνῆσαν σφίσι κατὰ συμμαχίαν καὶ Βηλοκωμῖται, προσλαβὼν 
ἐχείνους κενῇ τῶν ἐποίκων Βηλοκώμῃ προσβάλλει καὶ κατὰ κρά- 


11. ἐκιδέσθαι Ῥ. 


eo proprie conandum. miſit ergo quendam Siurum, βοπογείαπι {{π|9 
atratopedarchae taaneratorum, com paucis alũs, inſstructum quadan pe, 
cunias δαπιηδ., qua uteretur δὰ ctipendis οὐ δβοιογασιθηίδ ihiun, εἶ 
uos illie forte nancisci idoneos qui conscriberentur posset. hi οὐ 18 
atoeciae partibus apparuiaſsent, erexorunt animos popuoſi, εἰ quaæi aigo⸗ 
aalutis elato eſſecernnt ut confidere auderent brevi reatituendain illc ρὲ" 
blicam rem in atatum pristinne zecuritatis. δεὰ longe illos ορίαἷο feſelũt 
aua, eo mox ipso unde aperaverant in occasionem ipais verso extũ 88" 
premi. animadverso quippe istorum motu hostes barbari, ac praeverte- 
dum rati, nocto in eos irruerunt cum universo exercitu, in quo αγαϊεῖ 
quinque millia numerabantur. horum pars eclam ac rine ullo πορίγοπα 
vensu incedit vias quas δὰ arcem ducebant: alii 6 contraria porto Rae- 
noe adorti propellebant fugere coactos arceein versus, in loca videlicet Μ΄ 
aidiis azuorum ργδοοοουρδβίδ, quod auspicandi nulla erat nostris γαῖ. εἰ 
vel εἰ ποιδοηΐϊ, δὰ δαϊυίοαι tali articulo rerum foret inutile. ac nilit⸗ 
quidem quotquot hosti vultum non ignave obverterunt, in vertgio φηϑ 
caesi, vulgus autem innumerabile mulierum ac puerorum effuso cuto 
aroem fugiens parata praeda aubeidentibus illic latronĩbus occurrit. rel 
qui noetrorum militam, πὸ castris quidem retentis, cursu rago aaluten 
quaecisre, qui aervaturi alios scilicet venerant, pecunis etiam quan 
imperatore attulerant amisaa. inde igune polcris οἷα tractus aedificus - 
lecto in cinerem barbari verterunt omnia. ex hoc helli aucoeu vict 
revertens Atman coum auis, cognito Belocomitas in castris fuisse 
quas modo delererant, Beloconam aggrediendi iam ipaam quippo vacuan 
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τος αἱρεῖ, καὶ τοὺς μὲν χτείνεε, αὐτὸς δὲ μυρίον πλοῦτον εὑρὼν 
ἐξολβίζξεται, καὶ τὰ πιστά οἱ τῆς ἀσφαλείας ἐκ τῶν ὀχυρωμάτων Ῥ 988 
πιριποιεῖ. τούτων ἀπώνατο τῶν δεινῶν καὶ Προῦσα, μόνη πε- 
ριλειφϑεῖσα τῶν ἔξωϑεν καλλονῶν. τούτων χαὶ Πηγαὶ παραϑα- 
δλασσία πόλις τῶν δυσχερῶν ἐπειράϑη. τῶν γὰρ ἔξω πάντων 
συγχλεισϑέντων ἐντός, ὅσοι καὶ τὸ ξίφος ἔφυγον, ἐντίκτει νόσον 
λοιμώδη τὸ συνεπτύχϑαι λιμῷ καὶ κακοπαϑείαις. ἔτι δὲ καὶ τῇ 
γύσῳ ἐς ἑκατοστύας ἔπιπτον. τοῖς δὲ καὶ πρόστιμον ἐτέϑη παρὰ 
βασιλέως ζημίας εἰς χιλιάδας ἐπ᾿ αἰτίᾳ τοῦ μὴ τὸν μέγαν δέξα- 
ἴ0σϑαι δοῦκα, οὕτω ταῦ βασιλέως Πιχαὴλ, μετὰ τὴν ἐκεῖϑεν ἐπά- Β 
γοδον ἐπαγγείλαντος, καὶ δέεε τοῦ μὴ παϑεῖν κἀκείνους τὰ τοῖς 
Κυζκηνοῖς ξυμβάντα. οὐδὲ γὰρ ἀνεκτὰ οὐδ᾽ ὅσον καὶ ὑποσχεῖν 
ὀννατὰ τἀχεῖ τολμηϑέντα ἠγγέλλοντο. βίοι γὰρ ἡρπάζοντο καὶ 
γυναῖχες ὑβρέζοντο καὶ κύρια διεφϑείροντο. καὶ ὃ μὲν ἔχων εὖ-- 
ls Soc ἐσχυλεύεεο, ἀγαπητὸν ἔχων εἰ διδοὺς σώζοιτο" ὃ δὲ μὴ ἔχων 
τῇ τοῦ ἔχειν ὑποψίᾳ κατεδικάζετο, καὶ αἰώραις δειναῖς καὶ βα- 
σάνοις ἠτάζετο, ἔγκλημα φέρων τὸ μὴ χρημάτων ϑέλειν τὴν σω- Ὁ 


7. τῷ P. 


maesidiarũs tempos opportunnm duxit. ergo illam insiliens vi capit, εἰ 
ἴδ᾽ repertos interficit. ipes autem immenais opibus ea clausis munitione 
potitas praedĩ ves inde est habitus: arcis αυΐρρο illius munimentis situ εἰ 
arte validis δὰ quaesitae pecuniae custodiam uaus, magnos saibi thesauros, 
nde belli ἃς principatus expediret zumptus, secure conditos δὰ manum 
habuit. harum magna pors calamitatum in Prusam redundavit aic nuda- 
ἴδ porsessions agri δυὶ οἱ intra murorum ambitum redactam, nullo dein- 
ceps commercio cum suburbanis villis οἵ praediis, αυδ non parum amoena 
et otnata in territorio habuerat plurima. clades haec eadem Pegas afli- 
t, irbem maritimam. cum enim post barbarorum, quam dixi, victo- 
ram eunctãà pagorum incolae, qui effugere potuerant gladium hostilem, 
aub nmeenium εὖ propugnaculorum eius oppidi cupide tuteiam accurrissent, 
contigit illic constiparĩ turbam ingentem inopis multitudinis, ex cuius illu- 
vie ἃς famo corruptis corporibus cito lues exarsit, qua totae aimul homi- 
anm eentoriae cadebant. quorum in cumulum malorum supervenit indicta 
Ῥορεπεῖδιις ab imperatore multa multorum millium nummuin ob admisaum 
ab illis intra urbem magnum ducem; quod ne facerent nominatim vetue- 
ταί Michaẽl Augustus innior post suum inde reditum, meta πο οἱ illi pa- 
terentur 4086 Gyzicenis accidissent, plane intolerabilia δὲ omnĩ atrocitate 
ΠΟΙΆ. nom εἴ res familiaris victusque domesticus miseris civihus aufe- 
rebatur, et non modo mulieres aut nuptae aut puberis aetatis, 2ed crudae 
Roque virgunculas vix egressae infantiam libidine immani corrumpeban- 
ar. ae conscius quidem δ6 habere quod daret, ultro largiens flagitanti- 
δας ipollabatur, lacro imputana 8* rebus ereptis vivere aineretur: qui 
vero nibil δὸ habere quantumvis vere affirmaret, suspectus mendacũ poe- 
nis ebuciebatur acerbisimis, quoad condita videlicet promeret, auspen- 
cus, ἱππείας, cruciabiliter torti, ab exprobrantibus merito δος Mum 
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τηρίαν πορίζεσθαι. πᾶσα δ᾽ ἐκείνων περιουσία οὗ μᾶλλον τοῦ 
κεκτημένοῃ ἢ τοῦ καταλαβόντος τῶν ““μογαβάρων ἐφαίνετο" 
οὕτω γὰρ ἰδιωνυμεῖτο τὸ ἔϑνος, τῷ ἐξ βάρων, οἶμαι, κατά- 
γεσϑαι. οὐ μόνον δ' αὐξόχϑονες ταῦτ᾽ ἔπασχον, ἀλλ᾽ ὡς εἰπεῖν 
ἀνατολὴ πᾶσα Ῥωμαίων, ὅτι καὶ ὡς προσφυγίῳ χρησάμενοι τῷδ 
ἐπιτειχίσματι πάντες ἐκεῖ κατέδραμον, καὶ καινή τις ἅλωσις ἦν 
παρὰ τῶν οἰκείων τοῖς ἀπ᾿ ἐχϑρῶν φεύγουσιν. ἐῶ σωμάτων 
Ὁ ἀκρωτηριασμοὺς καὶ φόνους καὶ μιασμάτων φορυτὸν ἄλλως, οἷς 
οὗ ἀμύνειν ἐπιστάντες τοὺς ἀϑλίους πυργηρουμένους ἐκ πάσης 
περιέβαλογ ἀπηνείας. ὃ γὰρ σφᾶς ἄγων, τὸ μὲν προσϑεραπεύειν 1 
ϑέλων ἐκείνους ὡς τὴν ἀρχὴν ἐκείνῳ πεπιστευκότας, τὸ δὲ δεδιὼς 
τὸν παρ᾽ αὐτῶν κίνδυνον, εἰ αὐτοῦ ἱκανῶς τὰ κατὰ χρείαν εὖ- 
ρόντος ὑστέρησαν ἐκεῖνοι τῶν ἠλπισμένων, οὐδ᾽ ὁπωσοῦν ἀνα- 
στέλλειν εἶχεν, ἀλλ᾽ ἐνεδίδου σφίσι τὰ κατὰ νοῦν πράττειν, χαὶ 
Ε ταῦϑ᾽ ἱχανουμένοις καὶ τοῖς ἐκ βασιλέως σιτηρεσίοις, κἂν οὐδὲν ὁ 


9. ὑποσεάντες 7 


patâ, qui δαϊυΐοαι nollet pecunia redimere. 400 in toto neſario gesere 
quaestus tam impudens licentia erat istorum Amogabarorum ( δἷς proprie 
vocabatur ea gens, ἱπὰθ credo quod ex Abaris originem traheret) ut 
quadam velut iam usu parta raptoribus auctoritate praedandi, quiöquiò 
quisque quam optimo δ6 putaret iure possidere, jd δἰπνυ! apparuerat, ἐδ 
qquasi legitime quaesitum latro advena confidentiasimo arrogaret i e 
usurpasse videri vellet. nec indigenis haec solum ant natis Cyuici ὕθ΄ 
bant, sed aine discrimine pariter cunctis qui 6 circum univereis ditioai 
Romanae regionibus intra eam, ut est dictam, munitionem perfogũ gęntis 
aese receperant. praetereo mutilationes corporum δα caedes infandoru- 
que omne genus colluviem acelerum, per quae, qui defensuri eilicet το- 
nerant, migerrimos immanitate furoris extrema undique oppreseos obtect- 
bdant. causa erat Amogabaris haec frequenter οἱ palam agendi qnod 18 
pune faciebant, magno duce, quem unum venerabantur, ipeis 
partim grati animi z2ensu partim formidine: nam et ab alüs aponte æe ἰδ 
aubiicientibus, qua eminebat, potestatem accepisse 86 meminerat; et 
taedium Alos sui cepisset, πὸ auferrent quod dederant, quin et de 56 pe 
lora statuerent, metuebat. illam antem videbat et maximo obriam εἰ τέ’ 
hementiasimam Ἐ08 contra 86 irritandi rationem, δὶ plenus ipse et aber 
dans congestis ab imperatore donativis intercedere ac caviuari aederet, 
quo minus aui milites sua aibi lucra inre iniuriave conficerent εἰ 4010" 
cumque concupiverant auferrent. cuius ideo improbissuni quaeatu⸗ 
niacimam ipais facultatem indulgebat, connirens δὰ omnis, et quidquid εὐ" 
tentassent, ne minimo quidem nutu zibi minus probari declarare suctioen 
ne dum ut coëercere increpareque auderet libere obsequendo pravis copr 
ditatibus in facinora passim erumpentes odiosiasima, aut quoquo wodo 
intercipere aperatas ᾿ρεὶδ quantumris iniostas et cruentas praodas. 
quam erat aane cur ἢ contenti esse luberi reote poasent, alimentis latg⸗ 
ab imperatore suppeditatis tam longo iam tempore, quo toto 
egiaſent, nihil etiamnum agerent, quo illa promeruniase viderenter. 
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ἔπι κατώρϑουν οὐδ᾽ ὅλως ἔπραττον. ἀλλ᾽ ἀναληπτέον τὸν λό- 
γον πρὸς τὸ εὐσύνοπτον. 
Σειρατηγὸς ἦν τῆδε Ἰ]αρούλης, καὶ μέγας ἄρχων ἐξ ἀξιώ- 
ματος ἐχλείζετο. οὗτος τὰ μὲν πλεῖστα ἐχείνῳ προσεῖχε καὶ ἐϑε-- 
ὁράπευεν ὑποκείμενος (οὕτω γὰρ καὶ τὸ βασιλικὸν ἐβούλετο πρόσ-- 
ταγμα), τέως δ᾽ οὖν καὶ τοὺς οἰκείους κακῶς παρ᾽ ἐχείνων πά- 
σχοντας κατῳχτίζετο, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ συνίστα καὶ περιέϑαλ-- 
πὲγ, ἧπτο γὰρ κἀκείνων τὸ κοινὸν ἐκεῖνο δεινόν, καὶ εἷς στρα- Ῥ 989 
τιώτας τεταγμένους ἔτι καὶ ταῖς ἀληϑείαις ἐμπειροπολέμους πε- 
ἰοζοὺς καὶ ἀνόπλους καϑίστων καὶ τῶν κατ᾽ οἶχον ἐστέρουν ὡς εἴ 
tiruc ἀγρότας καὶ μετανάστας, ἐνθρυπτόμενοι σφίσιν. οἱ δὲ 
τῷ τοῦ χρατοῦντος δέει καὶ τῷ ἐξ ἐμφυλίων πολέμων νομιζομένῳ 
χοδύνῳ ὑποστελλόμενοι, ὡς μή τι νεωτερισϑείη τῶν ἀνηκέστων, 
τέως ἐχ βίας ὥρμων καὶ πολλάκις ἐσφάδαζον ἀμυνούμενοι. τέλος 
ἰδτῶν ἐχϑρῶν ἐγγὺς ἀγγελϑέντων κατὰ τὸν τοῦ Γουλιέλμου πύργον, Β 
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αἱ tota τοὶ huius indignitas pressius δὺῦ unum quasi lectoris aspectum 
colhgatur, resumam narrationem paulo superius. 

Erat ibi tribunus quidam militaris, Marules nomine, vocabolo ipei 
concesaae dignitatis magnus archon dici solitus. hie totus erat in ob- 
aerrando obsequiĩisquo demerendo infimis Rontzerio: sic enim ipsum fa- 
cere Augustus iusserat. tamen idem auos intimos familiares propriaeque 
cohortis milites ἃ Rontæerianis iniuriis affectos miserabatur, consolans 
quin etiam et deliniens, ut mala in cunctos Cyzici degentes grassantia, 
Ὡς ipsis quidem exceptis, utcumque privilegio saltem militias immunes 
ab iis esss debuissent, ferrent patientius, neque δὰ ea vel repellenda vel 
ulciscenda uterentur armis quae publice ipsis tradita gestabant, prout 
erat pronum factu viris, quales hi erant, fortibos et re vera experienti- 
bos τεῖ bellicae; quos tamen non vererentur insolentes advenae εἴ quae- 
atui εἰ luqibrio tam petulanter habere, ut eos ipsorum qui equestria ati- 
pendia merebant. equis ademptis in ordinem peditum redigerent, armis 
praeterea, ai collibuisset, ipoliarent, nec 8 re ipsorum familiari supelle- 
ctilique domestĩca abstinerent rapaces manus, denique omni ludibrũ ge- 
nere nihilo ĩpsos minori contumelia vexarent quam δὶ viles rusticnlũ aut 
profugi exules essent. hos ἴῃ tam difficili patientia ducis sui Marulis as- 
aidua monita tenebant, nullum ſinem facientis inculcandi quam iniquo ani- 
0 anditurus imperator foret rixam quacumque cause inter Romanos et 
auxiliares copias contractam: quidvis igitur concoquendum potius iniuriae 
putarent, quam ad bellum civilo descenderent, tali praesertim tempore 
capitale ac prorsus exitiale reipublicae futurum. nee tamen his semper 
poterat praeverti quin aub acri δεῆβα contumeliae praesentis militares in- 
terdum animi vim οἵ arma expedirent in vindictam aut in minas erum- 
perent, incendio ex his acintillis, nisi statim cura ducis opprimeretur, in 
magnam perniciem inflammando. occurrit inter haec occasio facinoris mi- 
Htaris, erto indicio allato provectorum usqus in riciniam hostium. hi δὰ 
turrĩm αἰ εἶεν! dietam, locum atativis Roinanis proximum, acceciaas ἴο- 
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οἱ μὲν ἁπαντόϑεν συνάμα τῷ σφῶν στρατηγῷ τῷ ἸΜαρούλῃ χω- 
ρεῖν οὖκ ἀπώκνουν ὅμόσε τοῖς πολεμίοις, οἱ δ᾽ ἐλπισμὸν μὲν πα- 
ρεῖχον φανῆναι καὶ συμμαχεῖν, ἀλλὰ τῶν συνήϑων οὔμενουν οὐκ 
ἐλήϑοντο" βραδέως γὰρ ἐζώννυντο, καὶ μόλις ἐχόσμονυν τοὺς 
ἵππους, καὶ προμηϑεῖς ἦσαν τοῦ ἀκινδύνου σφίσιν, ὡς φαίνει 
σϑαι. καὶ τὸ βράδος ἐδίδου μεσούντων αὐτῶν τὴν δδὸν κατορ- 
ϑοῦν τοὺς προτέρους καὶ μόνους τὴν μάχην. ὡς δ᾽ οἱ μὲν ὑστέν 
Ὁ φουν οἱ δὲ κατωρϑωχκότες ὑπέστρεφον, ἐνταῦϑά τις εἶδε τὸ τῶν 
συμμάχων καχόηϑες, καὶ ὅτε οὐχ ὡς φίλοις, ὡς εἰκὸς ἦν, ἀλλ᾽ 
ὡς ἐχϑροῖς τοῖς ἡμετέροις προσεφέροντο. συνίασι γὰρ ἐξ ὑπο- ἢ 
στροφῆς ἐκείνοις οἱ κατωρϑωκότες, καὶ δέον ὀνειδίζειν σφίσι τὸ 
κατεβλακευμένον καὶ ἀμελές, οἱ δὲ καὶ δεινῶν ἐπειρῶντο, καὶ ὡς 
ἄλλοις πολεμίοις τοῖς ἰδίοις ἔγνωσαν προσβαλεῖν. ἦν δ᾽ ἐκείνοις 
Ὁ τὸ τῆς πείρας σοφόν, ὡς ἔδειξε, παρακερδαένειν ἐχ τούτων τὸ 
λάφυρα. καὶ ὃ μὲν ὑπείκων διδοὺς τὸ ἐκ τοῦ πολέμου κέρδος !ϑ 
ἐσώζετο" ὃ δ᾽ ὁπωσοῦν ἀνθιστάμενος, οὐχ ἧττον φιλοκερδὴς ἢ 
φιλελεύϑερος ὦν, εἰ ἀφαιρεϑείη ἀνάνδρως τὸ νίκης σύμβολον 
οἰκείῳ αἵματι διακινδυνεύσας πρὸς τοὺς ἐχϑρούς, οὗτος καιρίαν 
δεχόμενος ἀπηλλάττετο, τὸ πεσεῖν εὐκλεῶς τοῦ ἀκλεῶς στερηϑῆ 
γαι τῶν ἐνάρων, ὡς εἶκός, ἀνθαιρούμενος. 
Καὶ ταῦτ᾽ ἦσαν σφίσι τὰ κατορϑούμενα εἷς ἦρος ἐξ 46 
E χτούρου, ὅτε καί τινες ἐξ αὐτῶν, οὐκ ὀλίγη τις μοῖρα τῶν ὅλυν, 
οὐχ ἔχοντες πλέον ἐκεῖ ποιεῖν ὧν πρὶν ἔπραξαν, τῶν αὐτρχϑύνων 


τ 


rebantur. pronuntiatur argo totis caatris in eos irruptio. Marules σ8 
anis inter primos procinctus adatitit; fruatraquo ἀΐπ οχροοίδίο δὲ Βοιί- 
xeriani, qui δὰ talia gegnes occurrobant, expedirentar, dum illi [ΔΝ ες 
lentã aolũta ἴῃ omnibus pravitate moras consulto nectuni, aegre mobeotes 
arma εἰ equos adornantos, quo acilicet periculum incursus primi ΠΆΘΗ 
potius alios quam ipsos attingeret, Maruliani occaaions neceacaris Τὸ" 
cante atrenue hostes invadunt, fusiaque ἰδ ἃς fugetis victores τούδαπί 
revertentes via media Rontaerianqe habent obvios, sero tanden 
tos. δὶ uimvero eum propriam culpare ignariam deberent, induleea⸗ 
maligno livori de noſtris conqueruntur, quod 20 non expectatis γϑῶ ge 
aiaaent. nec procul aberant ab inferenda vi, nici Marules apolia ipais ΕΣ 
hosto rolata δροηΐϑ concedendo praeGuum civile aapientet praerertiv 
anoſque δἷο aervaset, qui longe minori aumero haud dobio opprines, 
εἰ pugnaretur, fuerant. non defuit tamen 6 nostris quispiam ἰλπίλο "Β΄ 
patiens contumelias, qui prius cortus quidris —— quam praemis v 
ctorias periculo auo parta inertiasimis laironibus uliro condonars, ἐπ 
eo generoso propoaito poratat irrevocabilis, plagam accipit letalem, * 
ooram nocoom turpi aervituti praohabena. 
——e———— — 
rum Oyrici cum tam largo atipendio decidentium, quando 
plenos 20 opibus rapto parila φοριοηίεβ, ποὺ δροζβηίοθ ροδϑέθ ῥίβι (Ἐ' 
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φυγῇ χρησαμένων διὰ τὴν ἐξ ἐκείνων καιρικὴν ἄδειαν, ἔχανὸν 
ναυσὶ φόρτον νηήσαντες, καὶ μᾶλλον ἐκ σέτου καὶ τῶν ἐς τροφὴν 
ἀναγκαίων, κατὰ πόδας τῶν περὶ Τζιμῆν καὶ οὗτοι ἐξώρμων, 
ὀλίγα τῶν πρὸς τὸν μέγαν δοῦκα συνθεσιῶν φροντίσαντες. τῶν 
6 ᾽ ἄλλων ἀργούντων διὰ παντὸς χειμῶνος περὶ τὴν Κύζικον, 
πρόφασις ἦν αὐτοῖς τῆς ἀργίας τὸ τοῦ τριμήνου πληρωθέντος 
ἐφ᾽ ᾧπερ ἔλαβον τοὺς μισϑούς, μὴ καὶ αὖϑις ἐξ ἑτοίμου πέμπε-- Ῥ 990 
σϑαι ῥύγας τῆς ἐς νέωτα ξυμμαχίας κατὰ τὰ σφᾶς συμφωνη- ᾿ 
ϑότα πρὸς βασιλέως. διά τοι ταῦτα ἐρυθριῶν οἷον διὰ τὸ 
ἰυσφῶν ἄπρακτον ὁ αὐτῶν ἐξηγούμενος πρὸς βασιλέα ταχυναυτεῖ. 
καὶ τὰ μὲν ἐκείνων ὡς οἷόν τε ἐπειλύων, μόνα δὲ τὰ περὶ τῶν 
μισϑῶν ἀνενέγκας καὶ δεηϑείς, ἔτε δὲ καὶ ᾿ἡλανοῖς ἱκανοῦσϑαι 
ϑῶων ὡς ἀρεϊκοῖς τὰ ἐς πόλεμον (ἐῴχει γὰρ ἐκείνοις τῷ μηδὲ 
τοῖς ἰδίοις πιστεύοντε), τὰ μὲν ἐντεῦϑεν λαβὼν τὰ δὲ καὶ ὄρι- Β 
1 σϑεὶς ἐκ νήσων ἐχλέξαι, διὰ ταχέων ὑπέστρεφεν ὡς ἑτοίμως δε- 
ξύμενος καὶ ἵππους σταλέντας τοῖς "Ἱλανοῖς, ὡς ἐζήτητο. γέγονε 
ταῦτα. καὶ ὃ μὲν δι᾽ ὅλης τῆς τεσσαρακοστῆς πεῖραν διδοὺς καὶ 
λαμβάνων ἐπὲ τῷ παραμένειν καὶ προθυμεῖσθαι τὸν τὴν ῥόγαν 


aulare, quod omnes iam Cyrzici degentes exhauserant δὲ non paueos ex 
ipais indigenis fugere nudos 6 domibus exinanitis δὰ quaerendum alibi vi- 
cnn miaerum compulerant, raptim congentis in naves obvias cum prae- 
eacteris, tum frumento quantum potuere ὁ privatis ↄapothecis οἰ pu- 
blicis rapors, a2olventes aunt δεουϊ! Talimae milites, quos ante abiisse in- 
Gdem ἀϊπίπιαθ., parum curantes promĩsaa quibus se magno duci obatrin- 
xerant, aacramonto huie fidae ac perseverantis milituae dicto. alũ qui 
destate illie ĩguna ve ae crudelitor traneneta etiam hiemem insequenteom ibi- 
rare parati videbantur, quaetuoſsa scilicet ratione in eam ob- 
eonatantiam. expectabant enim dam aliud adhuo trimestre 

spaũem traneiret, post quod promisea ipris ab imperatore atipendia nu- 
metanda erant. tain otiosae δὸ flagitiosae militiae pudorem no ipae qui- 
dem non concipiens aliquem dux megnus δὰ imperatorem aolicitus accur- 
ΤῊ, paratis 9 eam purgandam vel excusandam argumentis. et faciles 
δε quidem aures principis reperiens cauaam obtinuit oifficilem, οἱ feliciter 
etiam novas pecunias impetravit in mercedes Alanorum, quorum 
prasitanda fortitudins et talĩ tempores necesitate optimi, ut aiobat, ge- 
neris miltum (horam has arte σὲ ctudia concißatum ibat, proprüis iam 
cops, quarum erat οοωϑοῖὰν contumacias, οἱ ἃ quibus magua 

ἴδῃ ες iniuasn abeuntibus deatitutus fuerat) oↄvicit ut κυμπια δὲδὲ 
06 modies tatim ab Augusto δὰ Alanorum atipendia conrigearotur, αχ- 
Pirenturque mandata ropraeseatandas mox aſterius permagnas ex δϑε- 
οἱ οἱ δὲ ἰοὺ addietis voctigalibus insularum. quibus ὁ nententie 

ius confeotis veleciter rediit Cyricum, ocoursurus illic δὲ dem 
ἄκη, qua die promissos δ Augasto equos, quos Alanis diatribueret, 
δοδεδίεγας erat, prout petierat. praestita ἰδία cunota cun δά διδέ: οἱ 
M es χααἀγορὶαία praefinitos collationi pecunias ex inaulis οἱ praebi- 
θοαὶ ὁγιοκῦαν συπεὺςν rito, pront ῥγοκιΐδουσε fuerat, δοοορὶὶθ, aociaxit δ 
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λαβέντα, οὕτω διένεμε τὼ τοῦ μισϑοῦ χρήματα. καὶ τοῖς μὲν 
Ἰταλοῖς διούγγια χρυσοῦ καὶ τριούγγια μηνὸς ἑκάστου ἐπλήρου, 
᾿Αλανοὺς δ᾽ ἕκαστον τρισὶ καὶ μόνοις τοῦ μηνὸς ἐνικάνου νομί- 
C σμασι, πρὸς τῷ καὶ ἵππους τισὶ δοϑῆναι οὗς ἀπεξεδέχετο κατὰ 
τὰ συνϑήματα. ὃ δὴ καὶ μέγαν μεταξὺ τούτων ἀγήγειρε κυδοι- 5 
μὸν ἐκ φιλαυτίας ἀναρριπισϑέντα, ὡς μετ᾽ ὀλίγον ῥηϑήσεται. 
ἐκεῖνος μὲν οὖν ἔξαργον τῶν καϑ᾽ αὑτὸν καταστήσας νεῶν οὐσῶν 
ὡσεὶ δώδεκα, ὃν ἀμηραλὴν ἡ ἐκείνων διάλεκτος ἐξυμνεῖ, δρισμῷ 
πρὸς τοῦτο καὶ τοῦ κρατοῦντος, στόλον ἐξαρτύσας ἐξ Ἰταλῶν, 
ἅμα παλλακαῖς αὐτῶν καὶ παντοδαποῖς πραγμάτων εἴδεσιν ἐχ τῆς l 
Ὁ χώρας, ὧν ἕκαστος ἐγκρατὴς ἦν καὶ ὧν ἐξ αὐτῆς λαβεῖν ηὐπό- 
ρησεν, ἀνὰ τὰς νήσους ἐχπέμπει, σύνϑημα δοὺς ἐκείνοις τὴν 
σφετέραν αὐτοῦ κατὰ τὴν ᾿“σίαν ἄφιξιν, τοῦ καὶ σφᾶς ἅμα προο- 
σχεῖν Avol; καὶ τοῖς ἐχεῖ μέρεσι συμμαχήσοντας. τῶν δ᾽ ὑπο- 
λειφϑέντων ἀπεπειρᾶτο ἐς ὃ καὶ κινήσειεν ἐκ Κυζίκου τέως δυσα- "6 
παλλάκτως διὰ τὴν ἐκεῖ βλακείαν τῆς χώρας ἔχοντας. καὶ ὃ μὲν 
ταῦτα, βασιλεὺς δὲ καὶ τὴν τοῦ ἀχούειν τἀχείνοις πεπραγμένα 
Ε ϑέλησιν παραιτούμενος ὡς οὐδὲν ὑγιὲς ἔχοντα, μόνην δ᾽ ὀργὴν 
ϑεοῦ τῶν ἁπάντων ἐκείγων ἐπαιτιώμενος, εἶχε μὲν καὶ τὸν τότε 


ἄσχ magnes δὰ aolutionem stüpendiorum. ac δυΐδ quidem Italis partin 
duas, partim tres auri uncias in menstruam viritim mercedem dittribrit. 
Alanos vero trium dumtaxat nummorum in menses aingulos largitiuncala 
parce ac tenniter aspersit, equis insuper additis ὁ suppeditata eius geve- 
ris ab Augusto copia. qua inaequalitate mercedis atrocem in 86 concus- 
vit Alanicae gentis invidiam, palam fremente unoquoque istorum tam 
taxari auas operas, interim dum aliis nihilo iaboriosioris tanto ubetiora 
procederent auctoramenta militias; quas offensio quorsum tandem erape- 
rit, paulo post dicetur. interea dux magnus navibus, quas habebet ad 
manum numero duodecim, ducem praepoſruit unum 6 sauis, qualem uaq 
atratum ameralem vocare aua isti lingua conaueverunt; imposuitque in δῶ 
ex Italicis plurimos copiis, magno quemque congestaruin ox urbe aut 
agro praedarum omnis generis cumulo instructum, nec non auis saiogelo 
aequentibus concubinis, memorabilibus aarcinis navalis belli. clasem Βό 
oruatam obire primum insulas iussit, δυὶ quoque iprius in Αεἶδαι traiectes 
certam fidem dans, atque adeo iam nunc condicens mutuum δυΐ οἱ ἰρδ0- 
rum occursum apud Anaeam, simul illos in eum locum contigiseet ap 
lero. reliquas zuorum Cyzici diversantes. copias inde amovereo δἰίοηυς Εἰ 
86 conferrent persuadoere conabatur, aegerrime id audientibus εἰ 6 (15 
molli quaestuosoque hospitio migrationem infortusii loco habentibes μα΄ 
ximi. in his aic administrandis magnus dux versabatur. imperator auten 
nibil minus patiebatur aut volebat quam audire à vera narrantibas δὲ 
lati externi milites aut tanto hactenus tempore tot absumptis stopendũ⸗ 
aut nune maxime agerent, δὰ cognoscere reſugiens quao afferrent ἰδεῖ 
lem immedicabilia dolorem, aolum agnoscens οἱ obnorie reputans dei Ἰα- 
dicium robus Romanis inexorabiliter irati. habebat οἱ patri 
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πατριαρχοῦντα συχναῖς παννυχίσι καὶ λιτανείαις, ὧν οὐδ᾽ αὐτὸς 

βασιλεὺς πολλάκις ἀπελιμπάνετο, αὐταῖς ἰδίαις εὐχαῖς καὶ κανόσι 

τὰ τῆς πρὸς ϑεὸν ἱχεσίας καὶ παρὰ δύναμιν ἐξανύοντα τῷ ἤδη 

ϑαρρεῖν ἐξανύτειν χρηστόν τι ἐντεῦϑεν. ὅμως δὲ τὸ πᾶν ἐπ᾽ ἐ- 
5χείγοις σαλεύων ἦν καὶ μόνοις, ὡς αὐτίκα εἰ κινηϑεῖεν πράξειεν. 

ἤχουε γὰρ καὶ περὶ Φιλαδελφείας τὰ πάνδεινα, καὶ ὡς ᾿«“λισύρας Ῥ 991 

σὺν Καρμανοῖς περιστὰς τὴν πόλιν, τὰ περὶ αὐτὴν πρότερον χει- 

(ωσάμενος φρούρια, λιμῷ καὶ ἐνδείᾳ τῶν ἀναγκαίων ἐν ἐλπισμοῖς 

ἐστὶ παραστήσασθαι" ὃ γὰρ λιμὸς ἤπειγε, καὶ ὄνου μὲν κεφαλὴ 
τυτύσων σίκλων ἐξωνουμένη ἠκούετο, αἷμα δὲ σφαγῆς προβάτου 

χαὶ χοίρου εἷς χρυσοῦν τιμώμενον νόμισμα, πρὸς μικρὰν ἐνδείας 

παραμυϑέαν ἀρκέσον τοῖς ληψομένοις. διὰ ταῦτα καὶ τῆς μεγά- 

λης ἑβδομάδος καταλαβούσης, Κρονίου μηνὸς λήγοντος, τὴν 

ἰδίαν αὐταδέλφην τὴν τοῦ “σὰν ΕἸρήνην ὡς πενθερὰν πλῷ χρη- Β 
ἰὁσομέγην Κυζίκωοσε ἀπολύει, οὐδενὸς χάριν ἄλλου ἢ τοῦ τὸν γαμ-- 

βρὸν ἐχμειλιξαμένην ὁρμῆσαι" εἶναι γὰρ καὶ τὸν καιρὸν εἷς ἐκ- 

στρατείαν εὔϑετον, ἀχμὴν δὲ ἀλλὰ καὶ στρατιωτικὸν ἐξ ὑπογύου 

λαβόντας ἔχειν τὰς ῥόγας καὶ ἐντελομίσϑους εἶναι. ὡς γοῦν μεϑ᾽ 


16. ἐκμειλιξομένην 7 17. καὶ] καὶ τὸ 


πεῖ) curae participem οὐ enixe δβδίδσοηξεπι placare supphcationibus di- 
viagum numen; ĩngressique ambo fiduciam videbantur aliquid talium ofi- 
ciorum perse verantia proficiendi. unde litaniis continuandis noctes im- 
pendente totas patriarcha cum suis, ipse plerumque aderat una pervigi- 
lans Angustus, αἷς demum se impetraturum βιιοσοβδαπι aliquem proaperum 
εἰ divinam expugnaturum misericordiam antomans, δὶ eusm supra vires 
ἴῃ ea religione contenderet. Summa porro rei tunc Romanae in his magni 
ducis copus universa residebat: εχ harum fiducia suspensas trahehat im- 
perator apes rationesque salutis publicae: illas, δι! 86 commovissent, 
ingens facturas operae pretium opinabatur. audiens autem quae dira mi- 
æraque ab Philadelphia nuntiabantar, quam urbem Alisyras cum Carma- 
ΠΙΣ arta obsidione cinxerat, expugnatisque ac snbactis variis arcibus, qua- 
πῆ ope antes opportounis circum aitarum locis Philadelphienses liberum 
cum exteris commercium δὰ necessariam annonae importationem δὶ οἱ ser- 
vaverant, δὰ tantam eos isem victus inopiam redegerat, ut caput illic 
asini nescio quot aiclis venisse diceretur, certa vero mensura sanguinis 
ovis aut porci ΔΌΓΘΟ nummo aestimaretur et libenter emeretur 8 bene 
compntatum tanta impensa ducentibus vel breve ac miserum solatium ſa- 
mis extremae. isti δἷς laborantĩ civitati promptum allaturas auxilium 
Rontzerianas copias sibi blandiens autumabat imperator. idque ut urge- 
ret, coepta iam hebdomada maiore βαὺ finem Martii propriam germanam 
Irenen, Asanis viduam, nave celeri Cyzicum miserat, αἱ qua socrua apud 
δέδεται ducem magnum valere auctoritate credebatur, eum perpelleret 
δὰ tam necesariam urbi tali extreme periclitanti expeditionem βία mora 
æpeendam, commemorando εἰ tempestatem esse proſectioni aptam et 
uumerata cumulate stipendia omnesque recusationis ac dilationis amotaa 




















422 ΘΕΟΒΟΙ PACAXMERis 


ἡμέρας ἐπέστη, ἐκεένη μὲν οὐδὲν ἦν τῶν ἐς ἐξόρμησιν συντεινόν- 
τῶν ὅπερ οὐκ ἔλεγέ τε καὶ ἔπραττε, Ἰταλοὶ δὲ καὶ αὖϑις ἐν ὕπερ- 
ἡμερίαις τρέβειν ϑέλοκτες τὸν καιρὸν μάχας ἐμφυλίους ἐκ πολλῆς 
Ο τῆς ὑπερηφανίας καϑίστων, καὶ πρὸς “λανοὸς εἷς διενέξεις ἀκαί- 
ρους ἐχώρουν. παρώτρυνε γὰρ ὃ ζῆλος καὶ "“λανούς, ὅτ᾽ ἐχεί- 5 
νῶν τριουγγίοις καὶ διουγγίοις μηνὸς ἑκάστου ἱκανουμένων αὐτοὶ 
ἐν ὀλίγῳ τινὶ ἐμισϑοῦντο καὶ τῶν ἀπερριμμένων παρ᾽ ἐκείνοις 
ἐδόκουν. καὶ πρὸς ταῦτα διαφοραῖς τισὶ καὶ ἀπεχϑείαις τὸς γνώ- 
μας ἐκείνων ἠλλοτριοῦντο. ὡς γοῦν ἔτυχον μέν τινες τῶν "“λαγῶν 
ἀλήϑοντες κατὰ μύλωνα, ἔτυχον δὲ κἀκ τῶν “μογαβάρων ἐξ1 
D ἀλαστορίας ὄντι ῥητῆς τῇ ἀλετρίδε ἐπιχειροῦντες, ἐπέβαλον δὲ 
τὰς χεῖρας καὶ τοῖς ἀλεύροις, ἔρις ἐντεῦϑεν καὶ φιλονεικία διὰ 
λόγων τέως συνίσταται, καὶ “4λανός τις, ὡς λέγεται, πρὸς ἐκεί- 
ψους ἠπείλει ταῦτα σφᾶς ὅσον οὐκ ἤδη καὶ τὸν μέγαν διαϑεῖναι 
δοῦκα ἅττα καὶ τὸν μέγαν δομέστικον ἔδρασαν. ᾿ τοῦτο ῥηϑὲν εἰ- 15 
καίως οὐκ ἔλαϑε, καὶ ἡ ὑποψία τοῦ λόγου δεινὴν ἐνέτεινε μῆνιν, 
᾿ καὶ ὡς ἤδη παϑὼν ἀκούσας ἐκεῖνος ἠμύνετο. ἐμπέπτουσι τοίνυν 
Ἑ νυχτὸς ᾿Ἄλανοῖς ὀλίγοις πολλοὶ καὶ εὐτρεπεῖς ἀνεποίμοις. οἷ δὴ 
καὶ ἐξ αὐτῆς τὴν μάχην ἀναρριπίσαντες, πεφραγμένοι πελταῖς, 
τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς ἀσφαλεῖ πίσυνοι, οἱ μὲν κατὰ ϑύρας τῶν οἰκιῶν, 


causas. appulsa illue post dies aliquot matrona nihil omisit ἴ|6 quides 
artis ac contentionis in suadendo quod res poscebat et cupiebat impers- 
tor: verum Itali rorsus quaerentes praetextus haerendi grato ĩpsis loo 
rixas qum Αἰδηΐβ serebant, irritantes ipsos contemptu εἰ contumels, id- 
que intempestive δᾶπ agentes ut bello οἷν! vires absumerent nequid- 
quam adversus hostem comparatas. erant porro Alani praeter caeteran 
impatientiam iniuriarum innatam armatae genti etiam efferati ian livoro 
adversus Italos ob iniquam discrĩmen quo ipeis fuerant in stpendioren 
distributione posthabitâ. obversabantur enim illorum animis illae auri 
duae tresvo unciae mentruae moroedis comulatae in Italos, dom ipeis 
tanto minor fuerat pensio taxata. ea pleni rabio longe scilicet acriæs 
sentiebant, quae in omni oecursa Latinorum dibria ab üs εἰ superci- 
Hoaa despectus cigna experiebantur. ἴδ rerum articulo contigit Alanos 
uospiam deferre frumentum δὰ moletrinam quandam et molere; ἧι quo 

um sunt, superveniunt Amogabarorum aliqui, οἱ consueta superbia mo- 
lae usum sidi vindicant, quin εἰ farinae Alanorum insolentissime mants 
inciunt. iurgium Βίας primo verbn comminsum. quo procedente audũtae 
Alanorum minas sunt, facturos 20 brevi magno duci idem quod magoo 
domestico fecissent. excepta et volgata ea vox magnas auspiciones, na- 

88 odia qommovit. magnus praecipue dur, tamquem iam quod intenta- 

tur aentire coepisset malum, ira οἵ ulciscendi deziderio flagrabat. ergo 
nocturna in Alanos meditato comparata facta iImprescio est Amogabaro 
rom, qua in paucos plurini, in imparatos otſoss inatrucu, denique nuniti 
peltis οἱ castera cataphracti armatura, securique telorum, quorum 4πλ5- 
tacumqueo vi intorquendorum Innoxiam ibi fore aciem credebant, perrun 
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εἱ δὲ χα] ἀποστεγοῦντες τοὺς οἴκους, στερρῶς κατηκόντιζον .4λα- 


νῶν. οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ τῷ ἀναγκαίῳ ἑαστοὺς ἀρτύναντες ὕφιστά- 
μένοι ἐτοξάζοντο, καὶ ἔπιπτον ἑκατέρωθεν. ἀλλ᾽ Ἰταλοὶ περιῆ- 
σαν, καὶ ὃ τοῦ τῶν ᾿Ἡλανῶν ἐξηγουμένου Γεωργοῦς παῖς, ἀνὴρ 
ὁμεγισεὰν καὶ τὰς μάχας ἀρεῖκός, σὺν πολλοΐς ἄλλοις πίπτει κα- Ῥ 492 
ταδοντισϑείς. καὶ τότε πολλοὶ μὲν τρωθέντες πολλοὶ δὲ καὶ πε- 
θόντες, καὶ ἄκοντες δηλύοντο. τῇ δ᾽ ὑστεραίᾳ καὶ αὖϑις καρ-- 
τερὰ συνίσταται μάχη, τῶν μὲν ὑπερηφανούντων, Ἡλανῶν δ᾽ οὐκ 
ἀγιχτῶς ἐχόντων τὸν τοῦ πεσόντος οἴκτιστον ϑόνατον. καὶ τότ" 
10ἀμυνομέροις τοῖς ᾿““λανοῖς εἰς τριακοσίους πεσεῖν ὑπῆρξεν, ὡς 
λέγεται, καὶ κατ᾽ ἐπράττετο Βοηδρομιῶνος ἐνάτῃ, ὅτε οὐδ᾽ 
αὐτὸς μέγας δοὺξ οἷός τ᾿ ἦν ὀμωσγέπως μεταξὺ τῶν μαχομένων B 
φαφύμεγος ἀναστέλλειν τὸγ πόλεμον. ὅμως ῥαΐσαντος τοῦ κακοῦ, 
πολλῶν καὶ περὶ αὑτοῖς δεδοικότων τῶν ἐγχωρίων, τοῦ Γεωργοῦς 
ἰὁμεϑ᾽ ἡμέρας ἐπειστάντος ἐπὶ διαπεπραγμένοις τοῖς ““λανοῖς πολὺς 
ἦν ὁ τῶν Ἰταλῶν ἐξηγούμενος δώροις ἐχμειλίσσων τὸν βάρβαρον, 
εἰ κἀχεῖρος υἱοῦ ποινὴν κατατεθϑνειῶτος οὕτως ἀχόσριως οὐκ ἤϑελε 
ὀέγισϑαι, ἀλλά γε καὶ μετόπισϑεν κότον εἶχεν ὄφρα τελέσσοι. 
ἐπέστη Πυαντιών, κἀκείνους μὲν ἡ ᾿Ἡχυράους εἶχε ποσουμένους Ὁ 
δ ἐς χιλιάδας, ὧν τὸ Ἰταλικὸν ἕξ ἦσαν, ἦσαν δὲ καὶ τὸ περιλει- 


pere aggredĩuntur ostia domorum in quibos Alani diversabantur. δῖ malo 
βες opinantes perculsi aubito defensionem, proot pper tempus Lcet, expe- 
ciunt; teguli⸗que delectis 6 eulminibus aedion, εἰ allis quae fors odtuũt, 
ΕΣ advermo iaculantor. volent otrimque tela, nonnullis hine atque inde 
cadentihus. Itali deniquo ↄauperiores evaserumnt, ſlio aupremi Alanorum 
docis, Georgi vocati, invene in illa gente inter praestantivamos habito 
et bellicis inelyto facinorſbas, ragitta icto, ex qua mori eom contigit. 
77 moltis quoque allie 6 sua parte vulneratis, nec pancioribus oecisis, 
Ni tono δαδοδιιδεηΐεσ δορὶ ἴα coactũü. postridie redintegrata infe 
κ'ε itrinquo anlimis pogna est, ivultationes Italorum auperbisaimus ferro 
nes valentibas Alanis, praesertĩm irritatis caede recenti nobilissimũ gentis 
—— adoleↄeentis. —* 10 aestu irae ruentes errciter trecentos 
ἡ — diedntar peremisso. fuit * qua haec aeta aunt, nona 
menei⸗ is, quando neque ipss magnus dux inter pugnantéen apparena, 
—— ab —* —* — "οἷν auotoritati⸗ —3 — 
tamen comporito aut saltem aopito puulo utcumqus 
ἀϊρεϊἄο, frementem δάπαυῦ puan οὐ ſmi σαὶ Alonoruinque το ϊχδοσσπι cae- 
den (6 Ἰυσαϊοδείαθ ultarum minantem quotidie Georgum τον 9 frustra et 
vwerberum Pladitlis οἵ donis delinire οὐίησΒ recouciſiare dax Italoru co- 
nebater. iUle quippe inflexidvilix δὰ σαιηΐα perntabdat σθαΐχυν in proporito 
hand Ἰπαξίαπι zinendi ὑπὸ indignam ingloriatque necem longe cariesini 
aid ſili. ervavieque iatac rubiem penitus animo eoncitam, quosd ἴα 
δεῖνα tandem σευ πρεγεῦ ἐγαρίσατο, suo loco referendum. uper baeo ad- 
αι; ϑοιιείο Μαεΐεν, εἰ noster exercitus Achirvũm tenuſt ahquot ominum 
coustans. Ναϊϊοὐ genori οὐἴ[ιὰ δὰχ παβιεγαδαδίοσ. his cecede- 
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φϑὲν ᾿Δλανῶν πλῆϑος ὡς εἷς χιλίους. τὸ δὲ λοιπὸν Ῥωμαϊκὸν 
ἦν ὑπὸ τὸν μέγαν ἄρχοντα τὸν Π]αρούλην. ὧν ἁπάντων ὃ μίγας 
δοὺξ ἐξηγεῖτο, αὐτὸς καϑιστὰς τοὺς μισϑούς, αὐτὸς παρέχων, 
καὶ τρόπον αὐτοκράτορος στρατηγοῦ ἄγων καὶ φέρων ὅπῃ καὶ 
βούλοιτο. 4 
Ῥ 292 22. Τὸν δὲ φυλακίτην πορφυρογέννητον ἡ τοῦ μηνὺς 
πέμπτη νεκρὸν καϑορᾷ. τὸ γὰρ τῆς κυνάγχης πάϑος πάντα 
μᾶλλον ἐκεῖνον ἢ περιεσόμενον ἀπειργάζετο. ᾿ ὃ γνωσϑὲν βασι- 
λεῖ, σπουδὴ ἦν κατὰ τὸ εἰκὸς πρότερον ἢ ἀπελϑ εῖν ἑτοιμασϑῆ- 
γαι. καὶ πέμψας ( οὐδὲ γὰρ ἠξίου προσιδεῖν διὰ τὴν καϑοσίω- 10 
σιν) τὰ καϑ᾽ αὑτὸν προσέταττεν οἰκονομεῖν ὡς βούλεται. κἀ- 
Β πειδὴ οὐδὲν ἦν ἄλλο οἵ προύργου περὶ οὗ διασκέψαιτο ἢ τὸ ἕτοι- 
μασϑῆναι καὶ μὴ ταραχϑῆναε, ἀνακαλεῖται μὲν πατριάρχην, 
ἀνατίϑησι δέ οἵ τοὺς λογισμούς. καὶ τέλος παρ᾽ αὐτοῦ ἀποχεί- 
ρεται καὶ ᾿ϑανάσιος ὀνομάζεται, πάντ᾽ ἐκεῖνα τὰ πρώην μηδὲ! 
λογισμοῖς ἐπιτρέψας, ὥστε καὶ περὶ τοῦ σφετέρου υἱοῦ ἐρωτώ- 
μένος, βασιλέως πέμποντος, εἴ τε καὶ περὶ ἐκείνου βούλοιτο, 
προσϑέννος καὶ τοῦ ἀνεψιοῦ, ἐκεῖνον βαρέως ἀπολογήσασϑαι 
Ο μήτ᾽ αὐτὸν ἔχειν υἱὸν μήτ᾽ ἐκεῖνον ἀνεψιόν, καὶ οὕτως αὐτῆς 
ὥρας ἐφησυχάσαντα τῇ ὑστεραίᾳ ἀποθανεῖν. ἡ δ᾽ ἐχφορὰ τοῖ Ὁ 


bant Alani residui admodum mille. reliquum explebant οορίδο Romane 
aub magno archonte Marule. his pariter omnibus praeerat dur magnes 
aumma οἱ plena potestate, atipendia singulis ipse constituens, idem prae- 
bens, denique more imperatoris absolute exercitum regentis ducens 881" 
versos ferensque quo et qua libebat. 
At Porphyrogenitum, veterem iam carceris hospitem, quinta 
dies mensis eiusadem vidit mortuum: nam eum anginsae morbos quidrie 
tiu⸗ φπβαι auperatitem effecit. cognito imperator ſratris periculo σία" 
ium adhibuit δὰ procurandum ut mature δὰ mortem instantem rite ac 
pie obeundam praepararetur, missisque δὰ illum ea de causs certis ho- 
ininibas (nam Gum ipse videre ob condemnationem noluit) praeseriptit 
* εἴ quatenus in eo genere administrari ab 116 vellet. quoniam δβυίεαι 
onstantinus Porphyrogenitus απὸ atatu erat, privatus libertate ac XR 
tatus bonis, nihil δἰαὰ de quo deliberare operae pretium esset hobebat 
quam praeparare animam δὰ trantitum eſficereque ut intrepido morũ oc- 
curreret, patriarchae accerasito 86 permisit totum, quidquid iuberet part 
tus exequi; ἃ quo denique in monachum attonsus et Athanasius nomin- 
tus εδί, veteris auae fortunae rerumque trausactarum ne prima quidem 
cogitatione tenns recordarâ prae 86 tulit, adeo αἰ de proprio filio rogata, 
nominse imperatoris, ut diceret δἱ quid vellet atatuers, cum miscus- 
hoc recitasaet Andronici Augusti verba, iuvenem, de quo agebetur, Cæ- 
atantino genitum, auum ex fratre nepotem appellantis, gęra viter toæp 
derit “πε ego ſilium habeo, nec nepotem ille.“ quo dicto atatin ἴῃ 
quietem doomporitos postridio decesit. elatio cadaveris apparatu fauebti 
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γιχροῦ καὶ λίαν μεγαλοπρεπῶς ἡτοιμάζετο. κελεύει γὰρ βασι- 
λεύς, χαὶ πλεῖστον ὅσον ἐξ ἱερατικοῦ καὶ μοναχιχοῦ τάγματος, 
ἐξηγουμένου καὶ πατριάρχου σὺν ἀρχιερεῦσι καὶ χλήρῳ παντί, 
συγαϑροίζεται. καὶ ὑπὸ δαψιλέσι φωσὶ καὶ λαμπάσι καὶ ψαλ.-- 
ὁμῳδίαις μεσαζούσης ἡμέρας τῇ τοῦ ““ψὴη μονῇ παραπέμπεται, 
καὶ οὕτω λαμπρῶς καὶ πολυτελῶς, μόνον δὴ φέρων εἷς μνήμην 
τὴν εἰς Χριστὸν δουλείαν καὶ ψιλὸν ὄνομα, κατὰ τοὺς πολλοὺς 
τοῖς ἐξωτάτω σορίοις ἐνταφιάζεται. καὶ ὃ μὲν τῇδε καταλύει 
τὸν βίον, εἱρχτῆς πολυετοῦς τὸν τάφον ἀνταλλαξάμενος, ὡς καὶ 
Ι0πρὸ τοῦ χρόνοις τέσσαρσιν ὃ σὺν αὐτῷ κατακριϑεὶς Στρατηγό- 
πουλος. . 
28. Τὰὼ δὲ περὶ τὸν μέγαν δοῦκα στρατεύματα ἐν πολλῷ 
τῷ κατὰ σφᾶς ϑάρρει προσβάλλει τῇ Γέρμῃ, ὑπ᾽ ἐλπισμοῖς ἀρα-- 
ρύσι τοῦ πλῆϑος Περσῶν τῇδε καταλαβεῖν καὶ τὰ τῆς ἀνδρείας 
ι6 ἐνδείάαασϑαι. οἱ δ᾽ ἐκ τῆς φήμης κατασεισϑέντες καὶ μόνης, 
ὡς ἔδειξαν, ἀκόσμῳ φυγῇ καὶ ἀγενεῖ δρασμῷ ἀφέντες τὸ φρού- 
θιον ἀπεδίδρασκον. οἱ δὲ κατόπιν ἐπιστάντες, ὡς εἶχον, τοῖς 
ἀπολειφϑεῖσιν ἐξικανοῦντο. πλὴν εἰ χρὴ πιστεύειν, κα’ τισι διἢ 
ἀγχόνης μόρον κατὰ τὸν τρόπον τῶν ᾿Ιταλῶν ἐπῆξεν ὁ ἀφηγούμε- 
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ὥνος, οὐ παρ᾽ ἄλλο τι ἢ τὸ ϑέλειν ἐκείνους περιποιεῖν σφέτερα. Β 


14, πλήϑουρ P. 


quam σρίοπ ἀφ αΐπιο celebrata ἐδέ : ἰυϑβογδί enim imperator οἱ ceremoniae 
adesse quantum fere in urbe reperiri tunc contigit hominum sacri εἴ mo- 
nastici ordinis, ducente pompam patriarcha ipso cum episcopis et clero 
universo congregato. ab his longa funalium εἰ lampadum ardentium ae- 
rie, personantibus ἰδία - viis paalmorum cantu, media die δὰ Lĩpsae mo- 
natteriam deportatus est mortuus. eatenus aplendor ac sumptus regius 
foneris proceasit. de caetero pro oinni monumento ipei fuit professio in 
morbo ultimo δυδοορίδ servitutis Chriſti εἴ monasticum tunc adscitum no- 
men: quippe vulgaribus extra urbem tumulis, nihilo speciosius quam pri- 
vatas 6 pſebe quispiam, est conditus. bhunc ille vitae finem est nactus, 
multorum annorũm carcerem sepulero commutens, prôut item fecerat qua- 
tuor prius annis damnatus cum eo Strategopulus. 

23. Αἱ magni ducis exercitus ingentem aui fiduciam εἴ audaciam 
oatentans Germae 86 admovet, eo provectus spe certa deprehendendae 
Ulie multitudinis Persarum et strenue contra illos rem gerendi. verum 

eriae unico, ut apparuit, ſfamae hostium incursum nuntiantis indicio con- 
cternati, foga incomposita cursuque degeneri deserta munitione diſſuge- 
rant. quorom Itali ſugientium dorais instantes multa aunt relictorum ab 
iis apoliorum praeda ditati. caeterum, δὶ credere oportet, laqueo de more 

rn necem quibusdam eorum ductor intolit, non alia de causa quam 
quad res δῦδϑ ἴῃ praeda Persicae agnitas resumere illi ac sibi vindicare 
vohiatent. εοὰ quidquid ait de “δα facti, de facto quidem autis con- 
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ὃ δὲ εἴτ᾽ ἀμσονόμενος αὐτόϑεν εἶτε μὴν καὶ τοὺς λοιποὺς δεδιττό- 
μενος, καὶ ὑπὸ τοὺς δώδεκα, ὡς ἐλέγετο, ἀπηγχόνισεν, ὅπον 
γε καὶ αὐτὸν τὸν σφῶν ἐξηγούμενον, ἄνδρα ἀρεϊκὸν ἐκ Βουλγάρων 
καὶ μέγαν ἐξ ἀξιωμάεων τζαούσιον τὸν Χρανίσϑλαβον, ὃν ἐκ 
τοῦ κατὰ τὸν ““αχανᾶν πολέμου ἐπὶ ἸΠιχαὴλ τοῦ βασιλέως ἁλύντα 
καὶ δεσμοῖς ἐφ᾽ εἱρκτῆς σονισχημένον πολλοῖς ὕστερον χρόνοις 
βασιλεὺς τῆς εἱρκτῆς ἐκβαλὼν καὶ τιμήσας τῷ ἀδιώματι τοῖς ἐκεῖ 
Ο μέρεσιν ἐπὶ χρόνοις ἀρχηγὸν εἶχε, καὶ αὐτὸν γοῦν τοῦτον, ὡς 
λέγεται, ἐξ ἑτοίμου τῇ μαχαίρᾳ τρώσας τοῖς ἀπαγχονίσουσι παρε- 
δίδαν. κἂῃν καὶ τοῦτ᾽ ἐγεγόνει, εἰ μή γε πολλοὶ καὶ πρὸς ἵχε- τ 
τείαν ἀξιόχρεῳ ὑπὲρ τοῦ ἀνδρὸφ οὐκ ὀλίγα προτείνοντες δίχαια 
ἐξηρήσαντο. κἀντεῦϑεν Χλιαρὰ διελϑὼν καὶ τἄλλα τὴν ἐπὶ 
Φιλαδελφείας ἔσπευδεν ἐσχάτως, ὡς ἐρρέϑη, κινδυνεύουσαν. 
κἀπειδὴ ἡλίσκετο μὲν Τρίπολις πρὸ καιροῦ, τὰ δὲ πέριξ φρούρια 
Ὁ ἐξ ὁμολογίας διὰ τὴν ἀνάγκην Πέρσαις ὑπέχειντο, ἦσαν δ᾽ οὗτοι! 
οἱ περὶ τὸν “ἡλισύραν Καρμαγοὶ τὰ κράτισκα τῶν Περσῶν, πέμ- 
ψαντες οἱ ἐν τοῖς φρουρίοις κατὰ τὴν περὶ τὸν «ὕλακα διατρί- 
βοντε ἀναγγέλλουσι μὲν τὴν βίαν, προσλιπαροῦσι δ᾽ ἐπαμύνειν 
ἀντιπροσχωρήσουσιν ἐξ ἑτοίμου, ἣν που φανείη, Ῥωμαίοις γε 


atat testimonĩio multorum, homines videlicet circiter duodecim ἴσεβα duci⸗ 
magni, aive ulciscentis peccatum quodpiam, εἶν praeca ventĩs in futurum 
οἵ ierrore praemunientis suos ne peccarent, strangulatos tunce vapendi 
fniass, quando et ippum ducem istius cohertis, εχ qua isti erant, virun 
inclytum virtute militari, ortn Bulgarum, cui fuerat dignĩtas collata magoi 
teaũsii, Chramisthlabum nomine, quem bello eontra Lachnnam Michæël At- 
custus aenior olim captum diuque in carcere conetrietum vineulis ἀείεδ- 
tum, lontgo post tempore Andronicus imperator emissum custodis εἰ 68 
quam dixi ornatum dignitate, illis ἀΐα in partibus militiae ducem babeit, 
εἴ honc, inquam. ut dicitur, dux magnus irae impeta primo ἃ 20 uhem 
tom gladĩo carniſicibus laqueo suffocandum tradidit, ſiniscetque ἰδ δασὺ 
dubise vitam συσρεπάϊο, nisi multi certatim accurrentes οὐ precibus infini⸗ 
οἱ rationibus ĩdoneis, meritique ipaius ac defensivnis argumentis allegen- 
dis plurimis, aegre tandem Rontzerium avertissent ἃ propocito talis τῇ 
leto informi enecandi. porro hine dux idem magnus Ollars οἱ loes eits 
vine caetera pertranciens, ducere festinato copies inatitit recta Philnde- 
phĩam versus, extreme, ut dictum est, periclitantem. quoniam artem coſ- 
tigerat aliquanto ante capi Tripolim, arces quae circa illam urbem eratt 
neoesario paco cum Persis quibosdam conditionibns facta subiectse 0518 
adamtenus erant, citra tamen admissionem praesidli Perrici σοὺ potio⸗ 
armanici: nam hĩ enm quibus ἱεία pepigerant Carmani erant, praecipri εἴ 
fortiasimi Persaram, ΑἸΐσγγδο parentes duci. verum Δ} couctarum aobi 
aervituti areium incolae, audito adventare magnum ducem, eum iam circou 
Aulacem castris pocitis morantem legatione misea communiter rogeront κί 
aibi δὰ rebellandum paratis admoto propius exereitu adeſet: vese 
aimul toto jd possent facere, pacta, quibus 56 δυηπια vi adactè σὲ οοὐεΡ- 
tes temporiĩ eontra voluntatem obetrincerant barbaris, reacisxuros, σὲ εἰσεῖ 
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οὖσι καὶ τῇ τοῦ καιροῦ βίᾳ εἴξασιν. ὃ δὲ δέχεταί τε τὴν ἱκετείαν 
καὶ ἀμύνειν κατεπαγγέλλεται. οὐ μὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ ἐντεῦϑεν ϑάρ- 
ρος λαβὼν οὖκ ὀλίγιστον πρὸς συμπλοχὰς κατὰ Περσῶν ἡτοιμά.-- 
dero. πλὴν δ᾽ ἀλλ᾽ οὐδὲ Πέρσαις ἀνήχουστα τἀχείνου κατέστη, Ῥ 996 
ὁ ἀλλὰ καὶ αὐτοὶ μαϑόντες προσητοιμάζοντο. καί που περὶ τὸν 
Αὔλαχα συνελθόντες οὐκ ἄξια μὲν τοῦ πλήϑους οὐδέ γε τῆς 
παρασχενῆς ἑκατέρων ἀλλήλους ἔδρασαν, λέγεται δ᾽ ὅμως τρω- 
ϑέόνττος αὐτίκα τοῦ ᾿Αλισύρου καὶ εἰς φυγὴν διὰ ταῦτα βλέψαντος 
Πίρσας μὲν μετ᾽ εὐκοσμίας καὶ κατὰ τρόπον ἀναχωρεῖν, τοῖς δὲ 
Ἰθχατὰ τὸν μέγαν δοῦχα συναχϑεῖσι κατὰ φρήτρας τριχῇ οὐκ ἦν 
ἀτάχτως μέγα πᾶσε διώχειν. ὅκαστοι δ᾽ δρῶντες ἀλλήλοὺς εἰ Β 
προπηδήσειαν, ὅμως τῷ ὑπὸ τῶν συνήϑων ἐνεδρῶν Περσικῶν 
φύβῳ (μηδὲ γὰρ εἶναι Πέρσας ὄντας ἐκλαϑέσϑαι τῆς μηχανῆς) 
ἐπεχόμενοι ὑφειμένως ἐνέπιπτον καὶ βάλλοντες κατηκίζοντο, ὥστε 
(9χαὶ Πέρσας οὐκ ὀλίγους πεσεῖν. τέως δ᾽ ἐντεῦϑεν ἀναχωρησάν-- 
των Περσῶν (ϑιλαδελφεῦσι τῶν κακῶν ἄμπνευσις γένεται, καὶ 
λιμῷ κινδυνεύοντες σιταρκοῦνται, καὶ πρὸς τὰ δεινά, ἤν που 


9, ἀχοσμέας P. 


Romani erant, miasis ab imperatore copiis, atatim atqne illa in vicinia 
comparuisaent, 5686 palam adiuncturos. annuit ille precibus aupplicum, εἴ 
uacurum sæe quo vellent copias promisit, eo lĩbentius quod ex hoc ipso 
(δ opportune auxilio oblato non parum se confirmari sentiebat δὰ bene 
aperandum de successu expeditionis huins. ergo tanto 86 inde alacrius 
δὲ confſictum cum Persis comparavit. qui vicissim per exploratores co- 
ξυϊΐο magni ducis contra ipsos moventis adventu obviam 1] prodire oe- 
caparunt, promoto exercitu prope Aulacem, δὲ eum stativa fixisse oſten- 
imus. commissum illic inter acies adversas est praelium, segnius remi- 
uiuaque quam ἃ tam numerosis copũs tanto utrimque apparatu infeste in- 
vieem eoncurrentibus expectari debuerat. dicitur tamen vulnerato Alisyra 
primis atatim iaculationibus, ac propteres fugam respicere coacto, retro 
cesie quidem Persas, aed militari gradu εἰ citra confusionem aut solu- 
tionem ordinum. hos ne acrius οἱ longius copiae magni ducis inseque- 
rentur, ea causa obstitisse dicebatur, quod hae trifariam in geners et 
rpra totidem divisae (uam enim sibi quique seorsim Itali Alani et 
omani quasi separatam aciem hbabebant) Immiscere 86 invicem, prout 
opus erat δὰ δίγοηυο instandum cedentibus, noluero, sed 86 mutuo intue- 
tur, operientes δὶ qui priores insilirent, quasi mox εἴ ipsi secuturi. 
(Δείεγθπι πα qui primi expedirent δὰ hoc impetum, deterruit metus insi- 
diarum, ex nota conanetudine Persarum ,aubsidere locis tutis οἱ incautoe 
atbenntes excipere 320litorum; quos istius ipais familiaris artis haudqua- 
pan talĩ tempore usum omiscuros appereret. itaque cauto admodum ἐξ 
nge dumtaxat in terga cedentium iaculando insecutĩâ nostri Perses ſu- 
—* sunt; quorum βἷο tamen non paucos interfecerunt. per hunc mo- 
um aabmotis inde Persis Phiĩladelphienses respirare ἃ malus, quibus pre- 
mebantar, contigit. nam 116 fame periclitantibus annona est importats, 
auimusque εἷς additus δὰ, quao denuo incurrerent, incommoda longani- 
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Ο καὶ ἐπεισφρήσωσιν, ἐὐέλπιδες ἵστανται. ἔδοξε δὲ μέγα τὸ ἔργον 
καὶ εὐφημίσϑη, μὴ ἄξιον ὃν τοσοῖσδε καὶ οὕτω παρασκευῆς ἔχου- 
σιν. αὐτὸς δὲ σὸν τοῖς ἀμφ᾽ αὑτὸν ἐντεῦϑεν τρεμούσῃ καρδία 
(καὶ ϑάνατος γὰρ ἐκ τῆς πληγῆς τῷ ““λισύρᾳ ἐπεφήμιστο ) τἀκεῖ 
διλϑών, καὶ ὡς ἔδεε κατασφαλισάμενος, ἔρχεται πρὸς τὸ 
"Μμούριον. Ι 

Ῥ 997 24. Ὁ δέγε μέγας δοὺξ ἐπ᾽ ὀλίγον τῇ Φιλαδελφείαᾳ ἐν- 
διατρίψας, καὶ ἱκανὰ χρήματα συλλεξάμενος, νόστου ἐμέμνητο. 
καὶ δὴ τἀκεῖσε πάντα φρούρια κατασφαλισάμενος τοῖς κατὰ τὸν 
Ἕρμον ἸΠαγνησιώταις παραγίνεται. καὶ τότε ὃ μὲν πρότερον καὶ 
ἀποστάτης δόξας ἐγγύς, εἷς τῶν βασιλικῶν ἱπποκόμων, Ario- 
λειώτης “τοὐπίχλην, ἅτε παρ᾽ εἴδησιν βασιλέως καὶ προσταγὴν 
κατασχὼν ἸΠαγνησίαν καὶ ἰδίαις τισὶ ϑελήσεσι συνάμα τοῖς αὐτό- 
χϑοσι διοικῶν, μηδ᾽ αὐτοῦ τοῦ εἰς κεφαλὴν ὄντος τοῦ Νοστύ)- 

Β γου καὶ Ζ4ούκα φροντίζων, μηδὲ. τῆς πρὸς τὴν πόλεν εἰσόδον lũ 
παραχωρῶν, ὃ γοῦν τοιοῦτος ἐξελϑὼν καὶ λόγοις καὶ ὑποπτώσισι 
παραυτίχα τὸν μέγαν δούκα ἐχμειλιξάμενος καὶ γαμικῷ κήδει 
δεξιωσάμενος, ἅμα τε δι᾿ ἐκείνου πιστὸς ἔδοξε βασιλεῖ, καὶ 


18. τε δι᾽] δὲ δὴ P. ' 


miter toleranda spe aimiliter adventuri, si expectaretur, subsidii. maguum 
id opus volgo visum, εἰ solutio Philadelphiensis obsidionis ingenti late ce- 
lebrata plausu est, licet res haud aane sui magnitudine respondens m- 
mero et apparatui tantarum tantoque instructarum sumptu copiarum. 
porro Alisyras cum suis gravi correpftus metu, quod eum e vulnere acce- 
pto brevi moriturum multorum opinione ac sermone percrebuerat, τλρῦκι 
constitutis quae opus erant δὰ loca caetera quae in illis partibus occupa- 
verat tuenda, Amurio 86 admovere festinavit, ἴῃ vicinia castrorum docis 
amici emendationem offensionis belli, εἴ in praesenti receptus inſesti pe- 
riculo, quam obiter ex obvio poterat, securitatem captans. 

24. Magnus vero dux paulum moratus Philadelphiae, nec paucis ta- 
men sibi corrasis illa brevi mora pecunüs, cogitare de reditu tempestirem 
duxit. itaque arcibus illius dractus εἴ numero praesidiariorum εἰ copis 
commeatuum et restauratione aut adiectione innnimentorum abnnde δὰ ἐε- 
curitatem iostructis, Magnesiam δὰ Hermum pervenit. erat ibi tunc πιδ- 
gna rebellionis inſamia laborans ac tantum non perduellis declaratus uous 
equisonum imperatorii stabuli, Attaleota cognomento; qui προ conscio nec 
iubente imperatore occupatam Mlagnesiam privato quidem sud quodam 
moderabatur arbitrio, sed cui δά robur adiungeret consensum arte couc- 
Hatum indigenarum civiumque urbis eius, quam sic adeo sibi obnorian 
habebat, αἱ nec Nostongi ducae illi provinciae praefecti rationem ompino 
ullam duceret, nec ipsi permitteret ingressum ἴῃ civitatem. hie talis ob- 
viam magnao duci adventanti prodiens ita eum infimi professione obtequũ 
verbisque supplicibus delinitum aibi adiunxit neceasitudine etiĩam affinitatis 
per coniugium inter amborum consangnineos cum eo contracta, ut repento 
Attaleota commendatus imperatori ἃ magno duce omani criminis suspicione 
liberaretur, volenteque iam Augusto in usurpata potestate ρογεί σίογοί, æd 
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ἅμα ὅλως ἦν ἐκείνῳ ὑποταττόμενος καὶ ὑπείκων ἐς ὃ καὶ προστά-. 
ξεε. τῷ γοῦν Νοστόγγῳ “ούκᾳ, ὃν καὶ ἐς μέγαν ἑταιρειάρχην 
χρατῶν ἔταττε γράφων πριμικήριον τῆς αὐλῆς ὄντα, οὐκ ἦσαν 
ϑυμήρη καὶ ἀρεσνὰ τὰ ἀπὸ τοῦ μεγάλου δουκὸς προσταττόμενά 
Sol, εἴτε μὴν καὶ πραττόμενα. εἴτε οὖν ὑβριοπαϑῶν ἐκεῖνος ἐξ Ο 
ὧν αὐτῷ οὐχ ἀξίως τοῦ κατ᾽ αὐτὸν μεγαλείου ὃ τῶν ὅλων ἐξη- 
γούμενας προσεφέρετο, εἴτε μὴν καὶ ὑποπτεύσας ἐξ ἐχείνου δείν᾽ 
ἄττα εἴς τινας ἀπαιτήσεις χρημάτων ἐξ ὧν συλλέξας καὶ προσηγ- 
γίλλετο, εἴτε καὶ δε᾽ ἀμφότερα ταῦτα τὴν εἰς τοὐπιὸν ἀδοξίαν ἐν 
10 δεινῷ ποιούμενος, ἔγνω μὲν τὴν ὡς βασιλέα τεχνιτεῦσαι ἀπόδρα- 
σιν, ταχὺ δὲ παρέσχε καὶ ἡ τύχη τὴν πρόφασιν. ἡ δ᾽ ἦν, πέμ- 
πέτα μὲν παρὰ, τοῦ μεγάλου δουκὸς ἀνὴρ οἰκεῖος τῇ πενθερῷ οἱ Ὁ 
ὃ Κανναβούριος πρὸς Κωνσταντινούπολιν διά τ᾽ ἄλλα, καὶ 
ἀξιοῦντος ἀποσταλῆναι τὴν γαμετήν" ἐπεὶ δ᾽ ἔδει τῆς κατὼ τὴν 
ἰὁῥῥὸν ἀσφαλείας τῷ ἀνδρὶ προμηϑεύσασϑαι, πέμπει πρὸς τὸν 
Νυστόχγον παρεγγυῶν ἱκανῶσωι διασωσταῖς ἐκ τοῦ στρατιωτικοῦ 
τὸν ἀποστελλόμενον. αὐτὸς δὲ τὰς παρεγγυήσεις δεξάμενος τῷ 
δοχεῖν καὶ ὑπὲρ ἐκ περισσοῦ τὰ ἐπεσταλμένα ϑέλειν πληροῦν, ὡς 


6. αὐτῷ αὐεὸν P. 


quam acceptam palam ferret duci magno, precarioque οἵ parata δὰ omnes 
εἰπε nutus obedientia in ea 86 versari admiuiſtratione profiteretur. haud 
grata haec erant Nostongo Ducae, quem istis, ut dixi, 8 se partibus 2aum- 
88 praefectum potestate imperator, missis etiam nuper diplomatibus ex 
primicerio aulae magnum hetaeriarcham creaverat; qui etiam contemptim 
a magno duce, velut ipsi plane subditus, aolitus tractari exercerique im- 
periocis iussia, velut unus e vulgo quispiam, cum sibi tamen supremam 
illic auctoritatem ab imperatore commissam meminisset, tacitus ringebatur, 
indigaa 2eae patiĩ conquerens, neque pro suae dignitatis εἴ natalum me- 
rito tractari. accedebat is metus, cuius argumenta ex idoneis et praesen- 
ubus Nostongus ducebat aignis, ne ἃ 86 quoque, sicut ἃ caeteris consue- 
verat, ingentes pecuniae contributiones exigeret. ergo οὐ damnum inatana 
praevertere, εἰ ignominiam νοὶ delere iam inustam ναὶ ue sibi impingere- 
tor ἴῃ posterum praeca vere atudens, unam optimam votorum assequendo- 
γα putavit rationem, imperatorem adire quamprimum, si quem modo 
laucibilem deserendao provinciae nangisci praetextum posset. favit in 
)ος εἰ fortuna, occasionem brevi offerens eius viae probabilem, hanc aci- 
lcet. mittere per id tempus voluit dux magnus ad δοογυπι susm, germa- 
nam imperatoris Constantinopoli tune degentem, ministrum illi matronae 
in primis πόση οἱ intime familiarem, Cannaburium, tum αὐ 4118 aibi desi- 
derata quaedam per eam in aula conficeret, tum ut uxorem apud matrem 
diverraniem δὰ 20 accerseret. quia vero per infestas hostilibus incursibus 
retiones haud tutum incomitato viatori videbat iter fore, Nostongo man- 
davit at enm tuto deputatorum 6 sus coborte in urbem securs deduci 
praeaidio curaret. αὐοὰ ille mandatum obnoxie accipiens, quazi osten- 

tâori atudio gratãficandi duci magno, δῖ} plus quam pete- 
batur deuit, aimul aptam captavit opportunitatem id quod δυ8 canaa opta- 
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αὐτὸς ὑπὲρ ἄλλον εἰς χάριν ἅμα τοῖς ἰδίοις διασωσάμενος, ἐτε- 

Ῥ 998 χνέτεσεν ἀποφυγήν. ἐν τούτῳ δὲ καί τις τῶν ἐς γραμματίας 
ἐκείνῳ τελούντων,᾿ ἐπεὶ καὶ αὐτῷ ἐδόκει τοῦ κεκτημένου ἀλλο- 
τριοῦσϑαι, ἔνϑεν μὲν οὗτος ἔνϑεν δ᾽ ἐκεῖνος νὴν πόλιν καταλαμ- 
βάνουσι. ἀλλ᾽ ὃ μὲν ἐπεὶ οὐδὲν ἑώρα ἀκίνδυνα ἑαυτῷ διὰ τὴν 
τῆς ἐνοχῆς παράλυσιν καὶ τὴν ἐς βασιλέα προσφυγήν, πατριάρ . 
χου προσφεύγει" ὃ δὲ γραμματεὺς ἐπιστὰς πρὸ τούτου, καὶ τὰ 
πιστὰ προσδοκῶν ἔχειν ἔκ τινος γράμματος τοῦ ἀπὸ τοῦ μεγάλου 
δουκός, ὡς δῆϑεν πρὸς τὸν κανικλείου δηλοῦντος τὴν ἀκόλυσα 

Β ὡς ἑκούσιος, ἐλπίσι χρησταῖς ἠωρεῖτο. λόγος δ᾽ ἦν ἀμφοτέρους 
συνελθόντας πρὸς πατριάρχην ἀπολογεῖσϑαι διὰ τούτου τῷ βα- 
σιλεῖ τὴν ἐκ τοῦ μεγάλου δουκὸς ἀναχώρησιν, τὰ πολλὰ τῶν 
ἐκέίνῳ πραττομένων ἀταμιεύτοις παρρησίαις καϑαπτομένους. 
ἃ καὶ ἀγγελϑέντα, οὐχ ὅπως οἷ λέγοντες ἔπειϑον, ἀλλὰ καὶ 
δυσμεναίνειν ἑαυτοῖς τὸν κρατοῦντα ἐποίουν" βασιλεὺς γὰρ iä 
κίας, οὐκ ἀληϑείας τὰ λεγόμενα κρίνων, καὶ ὑπεκκαύματα φ96- 


cis 5 — ἃ famulatu magni hetaeriarchae rito fuisse absolutom, postquas 
δ γοὰάϊεβ epiatela ρτγοπιουογὶ en υἷβ ποβοίίυπι nen ϑεββὶξ δθπδι, εἶτο ἐμ 


reco· 
ciliataque cum Nostongo gratia aocietate cum eo ineunda coneili, ad δ΄ 


—E— ————————————— 
ſinperatorem deferret, et pro ea qua pollebat apud ipsum gratie, ereait 
aibi probatasque persuaderet iustas eass. δοὰ succesa 68 re- αὐταί: 
auaitis enim Ἱπιρογαίος ἃ ρβίτίδεοδα quas Noætongus εἰ elus xrix- 


magno duce culparent, adeo ποῦ οδέ wasus πὲ iram potius noe πιο 
crem iĩn accusatores ostenderet, ——— falao et prava γοϊσοίαίο [δ΄ 
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γον μᾶλλον ἢ προνοήσεις ἐξ εὐνοίας ὑπὲρ αὐτοῦ, ἐχείνοις ἐχόλα Ο 
καὶ ἐξωργίζεεο. τοῦ “δ᾽ ἐπὶ τούτοις καὶ μετελϑεῖν τοῦ μὲν τὸ 
οὐχ ἐς ὀλίγα χρήσιμον παρῃτεῖτο, τοῦ δὲ τὸ ἀξιοπρεπὲς εἷς τὴν 
ἀπὸ βασιλέως παρόρασιν διεκώλυεν. ἦν δ᾽ ἄλλως ἐμποδὼν πρὸς 
ὁτοῦτο καὶ ἢ πρὸς τὸν πατριάρχην καταφυγὴ τοῦ Νοστόγγου, 
ὅϑεν ᾧετο ἔχειν τὴν ἐς ἅπαν ἀσυλίαν τῇ τῆς Περιβλέπτον τέως 
ἐγκεχλεισμένον μονῇ. ὅϑεν καὶ παρὰ τῆς ἀδιλφῆς ὃ χρατῶν 
πολλάκις παρωξυμμένος (ἀνάπυστα γὰρ κἀχείνῃ τὰ λεχϑέντα κατὰ Ὁ 
τὸ εἰχὸς ἐγεγόνεε, καὶ ὕβριοπάϑει τὰ μέγιστα, εἰ μή γε οἱ κα- 

Ι0τειπόγτξες ἀξίας τὰς δίκας τίσαιεν, μηδὲ προσέξειν ἄλλον τῷ στρα-- 
τῷ, μὴ τῶν φυγάδων ἐκείνων ὑποσχόντων τὰς δίκας) ἀλλὰ τὸ 
μὲν μονῇ ἐγκεκλεῖσϑαι καὶ ἀπὸ προσώπου εἶναε τῷ βασιλεῖ ἀρκε-- 
τὸν εἷς τιμωρίαν ἔκρινεν, ἐχεῖνο παρ᾽ ἑαυτοῦ καταδικασϑέντος 
ὕπερ ὧν βασιλεὺς παϑεῖν ἐκεῖνον ὡς πρόστιμον ἐδικαίον, τῆς E 

ἰϑμογῆς ἀνεὶ φυλακῆς οὔσης αὐτίχα, ἧ δὴ καὶ παρὰ πατριάρχου 
ἀποσταλεὶς ἐγκέκλειστος τῷ δέ γε γραμματιστῇ ἀπεπροσπάϑει 
ὡς μὴ ἰδίῳ τὸ σύνολον ὄντι χαὶ ὡς ἔκ τινὸς λατρείας ἐκείνοις 

8. τὸ deerat. 10. μηδὲ γὰρ 11. τὸ] τῷ 


ciactuquo maligni Hvoris, non autem, ut videri volebant, 1910 publici boni 
εἰ tudio benevolo aerviendi imperatorĩ δὰ iſtam calumniotam οἱ menda- 
ten delationem procestisse. ergo in sos palam indiguatus, seribam qui- 
dem αἱ nihili homanculum οἱ parum utilem ὁ ministerio amovit: Nostongo, 
ne poena οἱ luculentior infligeretur, δὰ tanto amplior dignitas proſuit, 

esertim cum ne pro poteſstate coõrceretur sublicoreturve iudicio, asyli 
ins obetaret, quo illo Peribleptae monasterio inclusus (illuc enim eum pa- 
triarcha miserat) inviolabili tebatur. itaqus quamquam roror imporato- 
ὯΔ, ΒΟ ducis magni, cognitis 4086 contra hunc ab his movebantur, 
tamquam pro genero aolicita, non cesaret Andronicum irritaro ad vorasua 
duos falorum, οἱ aiebat, inventores criminum, magnopere exaggerans rem 
ease indignam exemplique in publicum noxii, Impune ἔογεο calumniosos 
ꝝoophantas iinpudentiaimam audaciam, ex qua inulta permanente δου 
ΤΌΣ) eaiet αἰ aſii quoque δὰ licentiam invitati aimilem pegligerent obediro 
ὁπό magno, cuius quam eeset fortis οἱ felix bello reique tunc publicas 
necestaria opera, Phlladelphiae liberatio monetraret; οἱδὶ haec, inquam, 
indetineater urgeret tam ppotens δὲ cara imperatori motrona, tamen illi 
non et γίξυδο aliud tum quidem Noctongo aupplicium infligere; sufficere 
quippo interim aiebat carcerem, quem ἰδ aibi ultro consciviaset, includens 
aeae monaſterio Peribleptas; quam δα illĩ custodiam imputare dioeboat in 
pertem aase tanquam indiciam legitimo damnato. instantibus autem, 
poase —— — in persona sacribae δυὶ, qui non düveraare- 
τ in πιοηρδίοτίο (Βαΐς enim iuste infligendum merentĩ aupplicium in igno- 
nitmiam οἰ dolorem redundaturum ipeios domini, cuins exemplo εὐ commodo 
peœcaseet), respondebat imperator Nostongum nihil δὰ δὸ pertinero puta- 
tarum quid acribae icti fieret, quem δὰ suam vereo pertinnisse familiam 
negret; in Φδεδ quüppe irrepeisss hand ἃ σο δἀδείέυδι, δοὰ furtim adhi- 
bitum a δαὶρ —— τέρον meroenaria functiono venalis operas. oportero 
auten, quando maglatratus non in propris βοὰ in alliena cactigandi per- 
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ἀναληφϑέντε" δεῖν γὰρ τοῖς τῆς τῶν ἀρχόντων ἐπὶ πλημμελήμασι 
τιμωρίας οὐχ ἧττον κολάσεις ἢ καϑάρσεις οὔσας ἰδίοις προσήχειν, 
εἶ μέλλοιεν οἵ μὲν κολάζοντες κερδαίνειν, οὗ δὲ δεινὰ πάσχοντες 
ὠφελεῖσϑαι, κατὰ τὴν εἰς τοὐπιὸν χρείαν τὸ χρήσιμον παρεξύμε- 
Ῥ 999 γοι. ἐπεὶ δὲ ὃ μὲν Νοστόγγος κατά τινα ἐλπισμὸν συμπαϑείας" 
τῆς μονῆς ἀπελύετο, ἡ δὲ τῆς ὀλιγωρίας δόξα καὶ ἔτι ἀναζίουσα 
ἦν, καὶ δείν᾽ ἄττα τοὺς τῷ μεγάλῳ δουκὶ προσκειμένους ὑπέσμυ- 
χον, εἰ καταφρονοῖτο, καὶ μάλιστα παρὰ τῶν δοκούντων καὶ ἐν 
ἀξίαις (τοῖς γὰρ καιριωτέροις μέρεσιν, ὅταν ἐνδῷ πρὸὺς τὸ χεῖρον, 
ἀνάγκη συνδιεστράφϑαι καὶ τὰ λοιπά, ἢν μή τις ἐπίσχῃ), τότε 
βασιλεὺς πέμψας ἄγει καὶ ἀμφοτέρους, καὶ δὴ ἡμέρα κυριωνύ- 
μῳ, Μαιμακτηριῶνος τεσσαρεσκαιδεκάτῃ,, τοὺς περὶ αὐτὸν 
Β παραστησάμενος, παρόντων κἀκείνων, πολὺν μὲν λόγον παρέ- 
τεινε δημηγορῶν, τῷ μὲν δοκεῖν καϑαπτόμενος τοῦ Νοστόγγου, 
τὸ δὲ πλεῖστον καὶ ὑπὲρ τοῦ μεγάλου δουχὸς πρὸς τοὺς μεγιστᾶ-15 
γας ἀπολογούμενος, ὡς μηδὲν ἀναξίως κἀκ τοῦ παρείκχοντος μήτ᾽ 


aona aint, in 60 capite poenam οοῃδίϊξα! quod intimum ἱρεῖδ εἰ carun scis- 
tur esse, cuiuqque damnum ac labor δά sensum illorum affecta εἰ con- 
passione propagatum iri non sit dubium. alioqui contingeret frustran 
voto quo iudirem; qui cum poenas istiusmodi minus ultrices 6626 quan 
purgatrices velit, magisque optet emendari per eas ἴῃ posterum qui deli- 
quit, quam ipae frui dulcedine vindictas, istud quod ὁ reipublicae util- 
ἰδία apectat, iinime assequeretur a2aevienòo in personam indifferentem illi 
λει primario vult plectere. εἷς tune eludebat imperator atudiosos ΒΔΕ] 
ucis poenam Nostongi poſtulantes. verum cum accidisset aliquauto pott 
haec prodire 6 s3u0 aſtylo Nostongum, δρθ quadam concepta parcituri ſe- 
cile aibi Augusti, δὶ committere 86 reum iĩpaius clementise vidiecet, dan 
id ipsum aulae, ut fit, germonibus celebratur, animad versum est magis ἰδ" 
cumhere iudicia magnatum plerorumque in reprehensionem arrogaatiae 
magni ducis, qui Nostongum magnum hetaeriarcham, dĩgnitate ac βαίμϑ- 
bus conspicuum hominem, velut de plebe quempiam, contemptãm εἰ impe 
riose trattasset. quae gliscens invidia cum ducis magni fantoribus inie- 
cisset curam, quod eum iam contemni ac traduci ραβδὶ 8 proceribus εὐ 
constĩtutis in dignitate viris primariis videbant, intelligebant autem δε" 
aus οἱ iudicia z3ummatum facile in vulgus quoque serpere, pericolunque 
fore, ni mature occurreretur, ne communibus mox εἴ unanimiter conpr 
rantibus primorum iuxta infimorumque unus odũs obiectus haud par rem 
atendo esset, novis imperatorem instantiis δὰ zuccurrendum isti diacriuini 
perpulerunt. his ille annuens, die quarta decima Iunũ, quae foit illo amo 
dominica, adduci coram 8686 in medio procerum aulae considenteo Noten· 
πὶ εἰ acribam iusait. atque hic longam satis ingressus ογδίίαρεαι sapec 
uvehendi in Nortongum, maximam re vera βαγπιοηΐβ partem consuupeit 
in purgando apud praesentes magnates duee magno actisque illios οἱ δ 
erga ilblum beneficiis vituperationĩ eximendis. conatum quippe acrem ἰδ" 
tendit δὰ persuadendum neque δ comulandis ἴῃ Rout-erium houoribos 
liberalitate excessisse, neque illum δοοορίδθο ἃ ae quidquam quo ποῦ 
beret iudicari digniaimus, quippe αυὶ iam antequam huc adreniret, 58" 
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αὐτὸν προβιβασμοῖς τιμῆσαι τὸν καὶ πρὸ τοῦ μέγαν δοκοῦντα, 
μήτ᾽ ἐκεῖνον παρ᾽ αὐτοῦ τιμηϑῆναι, εἰ ἐπὶ τῶν ὅλων γένοιτο᾽ 
εἶναι γὰρ καὶ ἀλλαχοῦ οὐχ ἥκιστα ἔνδοξον καὶ οὐδὲν ὃ τι λαβεῖν 
μὴ ἔχοντα. τέλος τὸ τοῦ λεοντοχόμου ποιεῖ, καὶ κυνὶ τὸν ὡς Ὁ 
δὐῆϑεν λέοντα ἐκδεδίττεσθαι" προστάττει γὰρ αὐτίκα, καὶ τὸν 
μὲν γραμματέα ἐξατιμοῖ κουρᾷ τριχῶν καὶ γενείου, τὸν δὲ No- 
στόγγον τὰ πολλὰ καϑαψάμενος ἐν δημηγορίαις τέλος ἀξιωμά.-. 
τῶν ψιλοῖ καὶ ἐγκλείει. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐπράττετο τῇδε. 
20. Οὐ χεῖρον δ᾽ ἴσως καὶ τὰ κατὰ τὴν Τρίπολιν διελ-- Ῥ 300 
Ιοϑεῖν, ὅπως ἐν τοῖς μέρεσι τοῖς κατ᾽ ἀνατολὴν φρούριον οὖσα, 
ἔπειτα ἐκ τῆς εἰκαίας καὶ τῆς τυχούσης προφάσεως ταύτην ἀρ- 
χαίαν οὖσαν καὶ Φιλαδελφείας προβεβλημένην ὃ Δούκας καὶ βα- 
σιλεὺς καὶ ὅπλοις χαὶ σιταρχίαις ἐπετείοις ὠχύρου, καὶ τὸ τῆς 
Φιλαδελφείας μόρσιμον (τὸ δ᾽ ἦν ἐκ πρώτης κατακλυσμῶν καὶ 
15 εἰσίπειτα μηδὲν ἁλῶναι, ὡς ἐφημέίζετο) πιστὸν ἐντεῦϑεν καϑίστα. 
διά τοι ταῦτα καὶ ἐκυδροῦτο τὸ πόλισμα, καὶ τῶν ἐπιτιϑεμένων Β 
ἠλόγει Περσῶν. ἀλλὰ χρόνος τὴν πολιορκίαν ἐμέτρει, καὶ τῶν 


10. φρουρίων Ρ. 15. οὐφημίξετο P. 


guns fuiaset, classem et copias ductans proprias, quoque hic fuisset ἰηδὶ- 
δῖος tĩtulo ducis magni, cius rem ipsam prius habuisset, alibi nihilo mi- 
nus clarus atque conspicuus quam deinde apud nos, qui nomen dumtaxat 
addiderĩ mus poasessae dudum δἰ exercitaeo δὺ illo φοίεδίδιἶδ, uando illum 
exercitai Romano praepositum universo magnum ducem appellavimus. in 
eam δεη tentiam postquaim accurate vehementerque peroravit, conversus δὰ 
—— reos, εἴ ἃ scriba exorsus, in eo facere voluit quod solere aiunt 
eonis magistrum, dum cane coram illo verberando terrere ferox animal 
aatagit. δἷς enim Augustus metum admovere Nostongo scriba eius ple- 
ctendo propter culpam utrique communem volens, δυΐο illic in conspectu 
cunctorum ignominiose radi ad cutem pilos capitis εἴ menti iussit. mox- 
que Noſtongum acerba prius nec brevi obiurgatione increpitum denique 
dignitatibus privavit εἰ custodias addixit. atque haec quidem δοίδ in 
hunc modum vunt. 
25. Operae pretium quoque fuerit, quae Tripoli contigere, breviter 
exequi. haec urba in Orientali aita tractu arcium potius, quibus circum- 
dabatur ad illum oppositis limitem, quam propriis tuta munimentis habe- 
hatur, quoad eam Ducas Augustus, ex levi εἴ fortuita capto causa conesi- 
ἤο, urbem antiquam οἱ Philadelphias praetentam armis propugnaculis οἵ 
ictas annui provisionibus inetruxit; cuius novae obiectu munitionis tu- 
tiore, αἱ apparebat, reddĩta οἱ extra omne periculum Persicas ĩnvasionis 
poeita —ãſ c8 ſides iam adhibebatur pronior veteri de illa oraculo 
iactato, quo in ſatis esse ferebatur πὶ ἃ primo diluvio ĩin omne deinde 
conequens tempus numquam fore capiendam. indidem porro civitati Tri- 
polĩ claritas accessit, laie inclytas per hoc factae, πες aui praesidũ fidu- 
cia curanti Persarum incursiones, quas facile ac ludibunde 56 repulsuram 
«οηβάετεξ, postea late potientibus campo Persis, cunctae illorum tra- 
ctuom manitiones una simol obaidione premebantur, ἈΝ praeaidiariis 
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πολλῶν ὑποκλιϑέντων εἷς μακρὰν ἀντεῖχον οἵ Τριπολῖται. πλὴν 
καὶ κατ᾽ ὀλίγον τῇ τῶν ἀναγκαίων ἐνδείᾳ στενοχωρούμενοι καὶ 
Ο τῆς ἔξωθεν ἐπικουρίας ἐς τὰ μάλιστα ἔχρῃζον. ἀλλ᾽ ἐπεὶ ἐγγύ- 
ϑὲν οὐκ ἦν ἀρωγή, ἔγνωσάν τισι συνωμοσίαις ταῖς πρὸς τοὺς 
Πέρσας τὰ τῆς ἀνάγκης διευϑετεῖν. ἀμέλει τοι καὶ πρὸς καιρὸν 9 
ἐσπένδοντο Πέρσαις, καὶ σῖτον ἐκεῖϑεν ἐλάμβανον. καὶ ὃ συνε: 
ϑισμὸς τῆς ἐμπορίας μὴ μόνον ἐκείνους ἐξερχομένους ὠνεῖσϑαι 
τὰ ἀναγκαῖα ἐποίει, ἀλλὰ καὶ Πέρσας εἰσερχομένους ἀνέδην τὴν 
Ῥ 801 πόλιν ἀπεμπολεῖν παρεσκεύαζεΞ. τοῦτο πολλάχις πραχϑὲν ἔν- 
ψνοιαν εἰσάγει Πέρσαις ἁλώσεως, καὶ προδόταις κοινολογησάμενοι ἢ 
τὰ εἰκότα ἐν προϑεσμίαις πισταῖς τὰ κατὰ τῆς πόλεως ἐξειργά- 
ζοντο. καὶ δὴ σάγμασι πλείστοις τὰ τῶν φορτίων ἐπισκευασάμε- 
ψοι, τὸ μὲν στράτευμα ἔγγιστά που ἐνεχρυφίαζον͵ ἅμα δὲ ποὶ- 
λοὶ τὴν πόλιν εἰσήεσαν. σῖτος δ᾽ ἥ ἐμπορία ἦν, καὶ ἕκαστος 
τῶν κανϑώνων ζυγάδα φέρων τῶν φορτωμάτων τὰ κατὰ τὸν πό-" 
λεμὸν ἠχεῖα, οἷς ἐκεῖνοι χροτοῦντες τὴν μάχην ἀνάπτουσιν, h- 
Β τὸς συνεπῆγον τῶν σάκκων" καὶ ἀντὶ πιποῦς, τὸ τοῦ λόγου, 


intra δδβ 86 tenere et agri ὕδὰ exclusis. ἰὰ inoommodum diutiatine 
omnium Tripolis pertulit; οἱ plerisque circumeitarum arciom fame δὰ de 
ditionem adactis 20li longo tempore restiters Tripoutae, quoad εἰ ipi 
conaumptis aensim alimentis, extreina in arto positi penuria, circunspicere 
auxilia coepere; quorom cum 6 propinquo nulla 66 spes oſtenderet, 3 
quasdam cum Persis conventiones, malo aliter immedicabili aubigente, de 
acenderunt. pacti enim in tewmpus aliquot indatias mutuoque con 
libertatem, frumentum ab ipsis traditum Persis, pretio cum fide numerat, 
accipiebant. frequentatum id est sat longo tempore commercium, p 
enntibus primum Tripolitanis, et annonam pertoluta pecunia foris c- 
tam ἱπίγα urbem importantibus. procedente tamen δ, οἱ ex eo, αἱ ſt 
ἀποῖα crescente, permittere ĩngressum civitatis Perais vitae beidi⸗ 
rentibus non dubitarunt; quas res in exitium ipeorum vertit. Perne 
«αῖρρο, per talem causam intra urbem Trĩpolim crebro admissi, εἶπ c- 
piendae cogitationem inierunt, proditoribusquo subornatis ἴῃ ropina æecum- 
tate civium fraudem in πο modum concinnarunt. magno scarcinaren 
numero parato, quas frumenti venalis esse dicerent, eas δδιπὶφ βοΐ ποῖ 
dlĩtellarĩiis binas hine inde singulis impositas ducunt in urbem, id ipen 
ut iam consuetum expectantem. sed non prius einsmodi deductores in 
mentorum in eam viam 20 dederont, quam aocĩis admonitis quid intue ipei 
agere pararent, quid foris 608 tali audito aigno facere oporteret, unire- 
ΒΌΠ) exercitum locis urbi proxime admotis clam ἴῃ insidiis ἀαβιοφοοδίεβ 
relinquerent. condiderant autem intra saccos, quos tritico refertos meatie 
bantur, crepitacula bellica, tympans nimirum ἂς tubas z20uoraque id gene⸗ 
instrumenta, quibus solent uti concitandis militibus δὰ praelñum. δὺὺ 50 
ctem ea mandra mannorum onustorum, δ00 quemque aasonis vice Peca 
milite ducente, in urbem Tripolim ποῦ modo citra δῃαρίείοποπι αἰϊαια φοὰ 
οἵ cum gratulatione recepta est. laetabantur cives augeri z2e οοιβιιεδῦ" 
bus et in longi aecuritatem temporis annonas diu βυβοσίαγας congerendsa 
copia firmari: miseri autem nesciebant aibi, incta vetus verbum, οὐδέποθ 
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σχορπίον οἷ πολῖται δεξάμενοι, ταῖς εὐθηνίαις ἐλπιϑοκοπούμενοι 
ἐν ἀνέσει ἦσαν. νὺξ δ᾽ ἤδη περὶ αὐτοὺς ἦν, καὶ ἠγνόουν, καὶ 
ταῖς ἀγαθαῖς προσϑοκίαις ἠώρηντο ἐν χακοῖς ἀναγκαίοις ὄντες. 
ἐντεῦϑεν καὶ νὺξ μὲν ἐκείνη ἐμμέσον μηδὲν ὑπειδομένοις τοῖς πο- 
δλίταις, οἱ δ᾽ ἀναλαβόντες ἕχαστος τὰ ἠχεῖα πολέμου τρόπον ἄνε- 
χυμβάλιζον. καὶ τοῖς μὲν διυπνισϑεῖσιν ἔχπληξις ἐμπίπτει καὶ 
ἀπορία τοῦ πῇ τραπῆναι καὶ ἐκφυγεῖν" οἱ δ᾽ ἐπιστάντες ἀπτέρῳ 
τάχει ταῖς πύλαις αὐταῖς κλεισὶ καὶ ὀχεῦσι τῇ γῇ προσαράττουσι, C 
καὶ ἐγγύθεν τοὺς σφετέρους ἑτοίμους ὄντας συμμαχήσοντας 
10 προσχαλοῦνται. καὶ οὕτως αὐτῆς νυκτὸς ἐκ μιᾶς ἐχείνοις δρμῆς 
τὸ πύλισμα παρεστήσαντο. ᾧ δὴ καὶ ᾿Δλισύρας δρμητηρίῳ ἐς 
τὰ μάλιστα χρώμενος, τὰς συνάμα Καρμανοῖς ἐχδρομὰς ὅπου 
παρείκοι ἐποίουν. τότε τοιγαροῦν ἐκεῖνος μὲν εὐχόσμῳ φυγῇ 
τῶν ἀμφὶ τὸν μέγαν ἀπαλλάξας δοῦκα, τὸ πόλισμα ὑποδός, ὅλος 
τοΐν ἀφοβίαις ἦν καὶ ὑπερηφάνει τὸ σύμπαν, 
26. Ὁ δὲ τῶν ὅλων ἀφηγούμενος στρατηγὸς ἀκίχητα Ῥ 809 
γνοὺς διώκων, ὑποστρέψας προσβάλλει τῷ τοῦ Κουλᾶ φρουρίῳ, 
ἔνϑα καὶ ἀπαγχονίζειν ἐφέησι πλείστους αἰτίαις περιβαλών. τοῦτο 


faiess acorpium pro pipo; gnandebantque εἰ δρεδε amplis eofferebantur 
ipea perituri nocte, cuius jam inchoatas primordĩa coenis οἱ compotationi- 
bos, imminentium ignari, colebrabant. medium inde noctis effluxerat, ad- 
eo nihil Tripolitanis suspectantibus ut aecurissime pascim illie dormiretur, 
com Peraae praetextu ducendi sercinaria iumenta ingresci civitatem, suis 
viquo arreptis tympanis aut lituis, quod ⸗20cis condixerant gnum edi- 
erunt. ex οἱἱ Tripolitae tam intempesta hora, tam tumultuoso clas- 
tico, mirari, consternari, quo 86 verteérent quove auffogium captarent, 
frutra δὸ contorquendo, anxie quaerere. δὲ non interim cessare perti- 
dioci deceptores. advolant ad portas urbis, easque confractas βοῦν δυ5 
can vectibus ac seris humi sternunt. sic per patentia iam oſtãa βοοῖοβ 
paratos ὁ propinquo introdueunt, iiaque sibi adiunctis uno impetu ipsa no- 
urbem manitisimam, tandin nequidquam ante oppugnatam, in auam 
ſacile potestatem redigunt. usus en deinceps victor Alisyras εδὲ pro re- 
ptaculo, unde frequenter erumperet, quo δὲ ac 808 referret; habebatque 
ibi Carmanos aos δεσῦπι, quos ex arée ilis opportuns imminente in ter 
rab opelentas quaestnose praedatum emittebat. contigerant κατα quas 
retali ante de οἰζεπδίοπο belli, qua Carmani sunt coacũu Philadelphiae ob- 
aidionem solvere; quo tempore dux eorum Aliſyras cua versus praesidia 
recedens leoto εἰ bene ordĩnato gressu, qui fugae trepidatione σὲ ignomi- 
a cateret, frustra ingequente magno duce perveniens iam in tutum, Tri- 
Pelĩm cuam intravit, ibiqque οπιηΐ rzolicitudine deposita ferocius etiam et 
imolentius glorians minabataur. 
96, Αἱ nostri dux supremus exercitus, υδὶ expertas abquantum vana 
88 δὲ 5805 contentione fatigari Carmanis insequendis, acio perite instructa 
tato βεδο δυιδάποεπεθυδ, progressu ἐμαὶ} reflexo admovot copias arci Cula 
diciat, quas Romanorum eret Perrnis anten ἰδία dominantibus 56 dedere 
coactoram. horum plerosque illic repertos, crimini vertens quod δοεὶ 
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δὲ φρουρίῳ τοῖς Φούρνοις. καὶ οἱ μὲν αὐτὸν (οὐδὲ γὰρ ἦν χϑὲς 
καὶ πρὸ τρίτης προσχωρήσαντας κατ᾽ ἀνάγκην Πέρσαις ταῖς πρὸς 
ἐκείνοις ὁμολογίαις καὶ ἔτε ἐμμένειν, φανεισῶν τῶν δυνάμεων) 
ὑπτίαις δέχονται ταῖς χερσὶ καὶ ϑερμαῖς μεταγνώσεσιν ἐμφανεῖς 
ἦσαν τὴν ἀναγκαίαν δυσχεραίνοντες μοῖραν τῆς πρὰς τοὺς" 
Β ἐχϑροὺς προσχωρήσεως᾽ ὃ δὲ τοῖς μὲν ἄλλοις τῷ δοχεῖν ἀνίε τὰ 
πταίσματα, τοῖς δὲ δόξασι τῶν λοιπῶν προέχειν βαρέως εἶχεν. 
ὅϑεν καὶ τὸν μὲν φύλακα τοῦ πολίσματος ἀφαιρεῖται τῆς κεφα- 
λῆς, ἄλλους δ᾽ ἄλλως τιμωρησάμενος ποινὴν ἀγχόνης καὶ πρισ- 
βυτέρου τοῦ τῶν λοιπῶν ἐξάρχου καταψηφίζεται. ὡς δ᾽ οὐκ ἦν 
αἰωρουμένῳ οἱ ἀπερυγεῖν ἀναγκαίως αὐτίκα καὶ τὴν πνοήν, τῶν 
τις ἐπὶ τούτοις ἐπιτεταγμένων, ϑείαν ἔνδειξιν ἡγησάμενος τὸ τε- 
Ο λούμενον, εἴτε προσταχϑὲν εἴτε καὶ μή, κοπίδι τέμνει τὸν βρύ- 
χον καὶ τοῦ κινδύνου τὸν κατάδικον ἐξαιρεῖται. εἶτα Φιλαδιλ- 
φείᾳ προσβάλλει, καὶ χιλιάδας σὐχνὰς ἐκεῖθεν ἐχλέγει χρυσίου, 1 
ἀδυσώπητον ἐπὶ πᾶσι φέρων τὸ φρόνημα. ἔπειτα τὰ ὅμοια ὁρᾷ 
Πυργίον καὶ Ἔφεσον, καὶ τὸν τῆς ἀπαναστάσεως φυγοῦσι, τὸ 
τοῦ λόγου, καπνὸν τὸ πῦρ ὑπανῆπτε τῶν πειρασμῶν. καὶ ὃ δι- 
δοὺς πλεῖστα μετὰ πολλὰς βασάνους μόλις ἐσώζετο. ταῦτα χἀν 
ταῖς νήσοις Χίῳ καὶ “ήμνῳ καὶ Πιτυλήνῃ ἐπράττοντο. καὶ 





cæesiaent, aut aliis auccensens praetextibus, suspendĩo necarit. iden [ο- 
cit οἱ alii castro cui Furni nomen est. δὲ illi quidem iafelices, atatim at- 
que se viderunt impune posse ἃ pacta Persis servituto, illorum recec, 
resilire, obviis ulnis liberatores qoos magni ducis milite- excipiebant, ἰδ, 
aatis alaeritate declarantes quam inviti, Summa necesesitate adigeute, pe- 
pigissent qualescunque indutias cum barbaris; cuius ἔδει! acren 
tiam monzirabant. ille autem non aeque conctis ignoscebat, δβεὰ quat- 
atnoso discrimine, vulgo quidem inope venia donando misericordiam oſtes- 
tabat, praestantiores autem, ut qui rem haberent δὲ ex quorum nece pr- 
venire lucrum poeset, inexorabiliter plectebat. εἷς custodi illius oppidi, 
praesidii praeſecto, caput amputavit, àlios alio poenae genere abeæuupeit; 
nos inter εἰ presbytero aliorum εἶπα ordinis exarcho vSpendium decre- 
Υἱέ. αἱ illi de laqueo pendenti durare longiori quam soleret apatio cpiti- 
tom contigit; quo animadverso quidam iati functioni praefectorun, oiten 
tum id divinum esse autumans, vel iuasus vel iniussu, δοουγὶ ἰδησεῦαι ab- 
acidĩit et periculo exemit addictum. δὺν haec Philadelphiam init negors 
dux, εἴ m̃ulta inde corradit aureorum millia; quod ἴδηι rine ulla verecu- 
dia agebat. itaque similem avaritiae licentiam Pyrgii, aimilem Epheri 
oetendit; qua fiebat ut horum incolas locorum, 6 quodam veluti {πο 15 
cuarsionis barbaricae emerai, in flammam δϑϑνϊδοιμδγυπι euactionuu (ἦ- 
atiori casu se deĩectos lugerent. ista rapacitas exercebetur ita inmanitec, 
τἰ qui plurĩma dederat post multos cruciatus, vix aalvus permanere δἶβθ- 
tur. talia exempla in inenlas 6 continenti tranzierunt: idem enin pataa 
Chios εδέ, idem Lemnus οἱ Mitylene. quibus in locis cunccu, apud 4858" 
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ὕπου ῥοῖζος χρυσίου, κἄν μοναχὸς ἦν κἂν τάξεως ἱερᾶς κἂν τῶν Ὁ 


ἐπιτηδείων καὶ γνωστῶν βασιλεῖ, δειναῖς αἰώραις ἤτάζετο, καὶ 
ὁ μακελλικῷ φιτρῷ καὶ κοπίδι πρὸ ὀῳφϑαλμῶν ἀπειλούμενος ϑά.. 
γατὸς καὶ τὰ ἐν μυχοῖς γῆς χρυπτόμενα ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἀνώ- 
ὅρυττε καὶ ἐδείκνυ. ὃ μὲν οὖν διδοὺς ἐντεῦϑεν ἠλευϑεροῦτο τῇ 
τοῦ χρυσοῦ ὡς ἀληθῶς ἐτυμότητι, ὃ δὲ μὴ ἔχων πρόστιμον εἶχε 
τὸν ϑάνατον. ὃ δὴ καὶ τῷ ταλαιπώρῳ ἹΜαχράμῃ κατὰ τὴν Mi- 
τυλήνην γεγόνει. οὗτος γὰρ ἐν τοῖς μάλιστα τῶν βασιλικῶν ὕπη- 
ρετῶν ὧν καὶ τῇ οἰκειότητι κλεϊζόμενος τὰς οἰκήσεις κατεῖχεν ἀνὰ 
10τὸν Σκάμανδρον. ὡς δὲ πᾶσαν τὴν ἐκεῖ χώραν προκαταλαβόν- 
τῶν τὴν δὴν Πιρσῶν .᾿ἐρημοῦσϑαι τῶν οἰκητόρων ξυνέβαινε, 
φϑάνει καὶ αὐτὸς σὺν πολλοῖς ἄλλοις τὸ τῆς σου φρούριον 
ὑπεισδῦναι" ᾧ δὴ καὶ ὡς ἀξιωτέρῳ οἱ ἐκεῖ τῶν ὅλων, ἐπεὶ καὶ 
τοῦ ἐξηγουμένου ὡς εἰκὸς ἐν τοιούτοις καιροῖς περιστάσεως ἔχρῃ- 
ἰδζον, αὐτοῖς τε καὶ τὸ φρούριον ἐγχειρίζουσιν. ὃ δὲ ὑφίσταται 
τὴν ἡγεμονέαν διδόντων ἐκείνων ἀνεπισημάντως ὅσον ἐχ τοῦ χρα- 
τοῦντος. ὅμως καὶ οὕτως ἔχων οὐκ ἐρραϑύμει τῆς ἐφ᾽ ἑκάστω 
προνοίας, καὶ ἐφ᾽ ἱκανὸν ἀμφεπονεῖτο καὶ συνεῖχε τοὺς τῇδε πυρ- 
γηρουμένους. ἐπεὶ δὲ δηουμένων τῶν ἐξωτέρων τέλος αὐτοὺς 
ἔμελλε περιστῆναι τὰ χαλεπά, τὸ δρᾶσαί τε γενναῖον οὐχ ἔχοντες 
εἰ προσμένοεεν, πρὸς φυγὴν ὥρμων καὶ προαπανίσταντο, ἀγκά- 


8 
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cumque auri copia suboluerat, is δε monachus foret sen 6 ascro ordine 
δε ex palatüno auctoratis officio ac notäàs principi, diris zuspendis tor- 
quebatur: ostentabaturque 111} mors praesens, cippo ferali et gecuri, qua 
aoper eo ρα mox abscindenda cervix ſoret, coram oculis positis, quoad 
eo terrore adactus, quos terra condidisset thesauros indicaret: tune auro 
æequestro liberabatur. qui non habuisset quod proderet, morte miser iu- 
opiam lnebat. id quod infelici Machramaſ apud Mitylenem contigit. is 
com eſet e praecipuis imperatoris ministris, gratia etiam apud principem 
nota late ĩnciytus, domicilium habuerat proppꝑe Scamandrum. sed universa 
illic drcum iam ἃ Persis regione post Idam occupatam evastata, deaola- 
toque incolis tractu, mature abiens et ipsas cum multis aliis in Ati arcem 
ingreditur; ubi recepto, qui degebant inius, quoniam εἰ tali tempore που 
aibi opus videbant ease, et aatis intelligebant neminem adesse δὰ id illo 
magis idonenm, loci praefecturam deferunt. accepit ille quod dabant, et 
aine [ἴα imperatorĩs aignifications pro praefecto 86 gessit illius castri, πες 
aegnis ἴῃ eo exequendo fuit officio: δ᾽ longo enim apatio invigilans δὲ 
laboriose sats gens locum defendit, misereque vexatis circumæiti colonis agri 
ορΡοτίσῃο subvenit auxilio. at postquam aucta iam potentis hostium οἴ 
pleriqque illius viciniae locis vastatis comminus admovebatur terror mali 
prorrus ineluctabilis, Machrama cum δυΐδ non habentes quod generose 
agereat, prudenter δἷνὶ consulere decreverunt. fuga ergo 86 in tutum re- 
cipere cararunt; δὰ quod illis, ut multis als, gremium e propinquo be- 
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λας σφίσιν ὡς καὶ πολλοῖς ἑτέροις ἐξ ἐγγίονος προτεινούσης τῆς 
Μιτυλήνης, καὶ τὸ καϑ' αὑτὸν σκοπῶν ἕκαστος ἡλόγει τοῦ ἄγον- 
Ο τος καὶ τῆς ἑχουσίου ἀνεῖτο ὑποταγῆς " ἐφ᾽ οἷς μηδὲν ἔχων ἄντι- 
πράττειν, τοῦ πλήϑους ὡς εἰκὸς δυναστεύσαντος, συναπαίρειν 
ἔγνω κἀκεῖνος, καὶ κενὸν ἐντεῦϑεν τὸ φρούριον καταλξλειπτο. 5 
ἀλλὰ μεϑ᾽ ἡμέρας ὃ μέγας δοὺξ προσίσχει τῇ νήσῳ, καὶ ἔδε 
πάντως αἰτίας τῶν πορισμῶν τὰς μὲν εὑρίσκεσθαι τὰς δὲ πλάτ- 
ξεσϑαι. σὺν ἄλλοις πολλοῖς καὶ οὗτος τῷ τροχῷ συλλαμβάνεται, 
οἱ δὲ ἄλλοι πάντες μίαν τὴν τοῦ κακοῦ λύσιν, εἰ προτεένοιεν ἁβρὸν 
D τὸ χρυσίον. καί τις δὲ ἄλλος ὃς προενηργηκὼς δημόσια τὰ ἔξ 
ἐχείνων κέρδη ἐν χιλιάσε καὶ μάλιστα εἰσεπράττετο. τῷ δὲ 
προσεειμᾶτο ϑανάτου διὰ τὴν τοῦ φρουρίου κατάλειψιν. εἰ 
δ᾽ ὠνεῖσϑαι βούλοιτο τὴν ζωήν, εἷς χρυσίου χιλιοστύας πέντεἢ 
ἔκεισις ἵστατο, κατηντήκει δὲ καὶ ποινὴ μέχρε καὶ ἑκατοστύος 
μιᾶς τῷ ἸΜαχράμῃ. ὡς γοῦν βραδεῖς ἐφαίνοντο οἱ μὴ ἔχοντες 
περὶ τὴν ἀπόδοσιν, αὐτῆς ὥρας προστάσσει ἐπ᾿ ὄψει ϑατέρου 
Ε καρατομεῖσϑαι ϑάτερον τὸν Ἱπαχράμην, καὶ ὃ μακελλικὸς φιτρὸς 
᾿ παρευϑὺς καὶ τὸ ξίφος ἕτοιμον εἰς ἀναίρεσιν" τὰς γὰρ τῆς χεῷα- 
λῆς τρίχας ἱμᾶσι δεθείς, εἶτα δ᾽ ἐκταϑεὶς ἐπὶ τοῦ φιτροῦ καὶ 
καρτερῶς πιεσϑείς, ὥστε καὶ τοὺς σπονδύλους τοῦ τραχήλου ἐκ. 


nevole patens ostendit Mytilene. δἷς tamen 16 administratus οδέ trai-- 
tus, αὐ non tam iussu ductuque praefecti quam privato Asensium quisque 
eontilio migraret, non magnopers Machrama repugnanto, qui 86 precn 
aine certa principis auctorſtate illie dominari meminisset. verum multita- 
dinem videns per 86 aibi consulentem, nec caſstrum ab omnibus incolis de- 
θοτίαπι ipas solus cum familia tenere confidens posse, Aso εἰ ipsſe migr- 
vit Mitylenen, prorsus vacuum huno relinquens locum. non multis poet 
diebus appolit in incalam magnus dux pecuniae sitiens, cuius extorquen 
dae aut invenirs aut fingere rationes oportebat. igitur cum muitis aſt 
Macdhrama comprehensus vincolis traditur. ac caeteri quidem, prout ἡ" 
409 aurum in abdito habuit quod daret, varie vitam redemere; in quibas 
unus, qui pecuniam administrasse publicam dicebatur, quantum es fes- 
etlone ἴποτο — roprio, quod aliquot millium φαπιπιδη δοηβαῦΝ, 
oonactus eet tradere. in Machramam sententia ἰδία esſt videri eum mort⸗ 
ream ob arcem desertam, —5 tamen ut numeratis quinque aureorus 
millĩbus vitam emeret. defuit huie δὰ eam sSummam contânuo explen 
una centaria nummorum, οἵ paulo plus cuidam alteri aimiliter taxato. 
ῥοσίγοδαι diu frustra vexati quod non habebant nequibant repraeseutarè, 
pen hora praecipit magnos dux alteri in oculis alterius caput . 
peditur feralis cippus, atat carnifex altera manu tollens οἰ δάϊαιι, alen 
lHgnatos Machramae capillos tenens, rieque collum adaptans ua 
trunco, ἴδηι valide apprimendo ut looo naturaliĩ emoveret cervicis vere 
bras. ĩta iafelix lotum accipit quo est ei recisom caput. id δροοίδουαα 
in alio pariter dumnato vim habeit qualem 6666 αἰυπὶ Medusae Gorgouv, 
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λυϑῆνωι τῆς φυσικῆς ἁρμογῆς, οὕτως ἀϑλίως καὶ τὴν τομὴν δέ- 
χεται. καὶ τὸ συμβὰν ϑατέρῳ ϑεασαμένῳ Γοργώ τις ἦν ἀπολι- 
σϑοῦσα τὸν δείλαιον, καὶ πιχρὸν χλαίει, καὶ ποτνιᾶται πρὸς 


Γιννουΐξας, καὶ τὴν ζωὴν χιλιοστύϊ χρυσίνων παρ᾽ ἐκείνων περι- 
ὅ ποιεῖται. 
᾿“λλὰ μικρὸν ἢ ταῦτα γενέσϑαε πρότερον, ' ἸΪαγνησιώταις Ῥ 804 
ἐχεῖνγος τιμὴν ταμιεύων Κυχλώπειον, ὡς καὶ αὐτοὺς τὰ ὅμοια 
δράσων, κἂν ὑπερημέρει τὴν ἔχτισιν, τοῦ πιστεύειν ἐκχείγοις 
πλέον τῶν ἄλλων καὶ παρὰ τοῦτο ἀποτεταμιεῦσϑα:ι χαὶ ἵππους 
10τῆδε καὶ χρήματα, ἃ δὴ ἐκ τύσης ἀλαστορίας συνέλεγε, φϑά- 
γεε σφαλῆναι προνοίᾳ τῶν οἰκητόρων. τὰ γὰρ τοῖς ἄλλοις συμ;- 
βαένοντα χαὶ αὐτοὶ κατὰ τὸ ἀναγκαῖον δείσαντες, καὶ μάλιστα 
προπαϑόντες χαὶ ὡς γεύματος τὸ πᾶν προμαϑόντες, πρὸς ἀπο- 
στασίαν ἀφορῶσι. τὸ δ᾽ ἦν εὐχερὲς ἐννοῆσαι σφίσιν, ἐκ τοῦ Β 
1δ πρὶν χαϑ᾽ αὑτοὺς εἶναι καὶ διοικεῖσθαι πιστεύοντας τῷ πολίσμα- 
τι, ἕρμαιον εἶναι τούτοις, οὐ ϑησανροὺς καὶ μόνον ἐχείνους καὶ 
ἵππους, ἀλλὰ καὶ πλῆϑος μάχιμον εἰσελϑὸν καὶ μοῖραν οὐκ ὀλέ- 
γὴν τῶν λανῶν καὶ σιτῶνας πλήρεις, οὗς ἐπὶ χρόνον ἀρκέσον-- 
τας ὑπελάμβανον. ταῦτα καὶ τῷ “Ατταλειώτῃ συνέδοξε περὶ 
δ0 ἑαυτῷ τὰ μάλιστα δεδιότι. καὶ πίστεις διδόντες τε καὶ λαβόντες 


quam quĩ vident lapidescunt. aic enim οἵ hic miser, hausta υἱδὰ prae- 
aentâ dira Machramae nece, commotus adeo est ut multis lacrimis exora- 
ret Genuenases, 3ibi commodare ne gravarentur aureos mille, quot δὰ aumö- 
mam indictam absolvendam deerant: ita eat horum misericordĩa servatus. 

Paulo prius quam haec fierent, contĩgerat deſectio Magneniensium ἃ ma- 
uo duce. huic ille civitati pro maioribus ἴῃ 586 moritis gratiam aervabat, 
488 remuneraturum se Ulyaſem Cyclops Homericus profitebatur, apondens 
ipem a 66 comedendum sociorum ultimum; et post expilatas urbes reli- 
quas hanc etiam exinaniturus expectabatur. quod ἵρβοβ non fefellit eius 
cires, Οχ caetera viri rapacitato facile praesentientes quid passuri mox 
forent. haec illos proviasio ad palam deficiendum ἃ magno duce incitavit; 
ex quo accidit hunc perdere praedam ingentem varie corrasaam undecum- 
que, cum equorum tom pecnniae, quam apud Magnesienses, his fidens 
plus quam caeteris, custodiendam deposuerat. hic primus rebellionis fru- 
ctos magnam adiecit tantum ausis facultatem austinendi feros impetus in 
aitionem atatim ruituri hominis impotenter iracundi, quem tam luculent er 
irritaaaent. equos enim οἱ aurum, hoc est instrumenta et nervos belli, 
ad manum δὶς habebant; nec deerat numerus virorum fortium, qui e va- 
τὴς δὺ locis confugerant; in quibus erat Alanicarum copiarum pars non 
exigua. accedebat abundantia frumenti plenis horreis congeati δὰ longi 
aulficientam temporis. his δία cunctis in primis animabatur Attaleota, 
ut non dabitarot 460 auctorem ferre conailii audacis, quod nisi felix ecaet 
δὲ extremnm, impendere aibi cortum exitium sciebat. hoc instinctus metu 
Pecaharem adhiboit diligentiam in coniuratione corroboranda, atricta invi- 
cem, quam firmiacime posot, fido aociorum communioue facinoris eiuamoũh, 


.- 
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C ἀλλήλοις καὶ παρ᾽ ἀλλήλων τοὺς ἐντὸς Ἰταλοὺς τοὺς μὲν ἔργον 
μαχαίρας ποιοῦσι τοὺς δὲ καὶ ἀσφαλῶς χκαϑειργνῦσιν. ἑαυτοὺς 
ϑὲ τὰ μάλιστα συγχροτήσαντες ὡς ϑανουμένους πάντως εἰ χκαϑυ- 
φεῖεν (οὐ γὰρ ἦν ἐλπίζειν ἄλλο, εἰ ὑπὸ χεῖρας τῷ μεγάλῳ δουχὶ 
γένοιντο), τὰς πύλας ἐν ἀσφαλεῖ ϑέμενοι δῆλοι ἦσαν ἀποστα- ὁ 
τοῦντες. ὡς γοῦν ἀνάπυστα γεγόνει τἀκείνων, καὶ οὐχ ἦν χα- 
ταπέψαι τὴν χλεύην ὄντα Ἰταλὸν καὶ οὕτως ἀπηνῆ καὶ φρονημα- 
τίαν, τἄλλα ϑέμενος ἐν δευτέρῳ, παραλαβὼν τὰς δυνάμεις 

D ἐκεῖσε γίνεται, χρώμενος μὲν καὶ παντὶ τῷ ἸἸταλικῷ συμμαχοῦντι, 
οὐκ ὀλίγον δὲ συνεπαγόμενος καὶ ῬΡωμαϊκόν, ἔτε δὲ καὶ ᾿Ἡλανοὺς ἢ 
ἐπὶ τὴν μάχην προσβιαζόμενος. ἑκάστης οὖν προσβάλλων ἐπο- 
λιόρκει, μηχανήματα ἐφιστὰς καὶ ἑλεπόλεις προσετοιμάζων, καὶ 
πολλαχύϑεν ϑερμαῖς τισὶ προϑυμίαις (ἐξωτρύνετο γὰρ καὶ προ- 
φανῶς λοιδορούμενος ἔνδοϑεν) κατὰ πρύσωπον ἀπεπειρᾶτο τοῦ 

Ε τείχους. οὐ μὴν δὲ καὶ οἱ ἐντὸς κατημέλουν, ἀλλὰ πρῶώτονμον 
τὴν τοῦ ὕδατος χρῆσιν ἀναγκαίαν οὖσαν ὀχυροῖς τειχίοις μέχοι καὶ 


7. φορηματίαν P. 


quod omnem com magno ἀποθ reconciliationis viam abrumperet. [εἰ id 
Kostilis grassatio in Italos, quotquot sunt intra urbem Magnesiam tanc re- 
porti; quorum pars gladio caesi ; pars securae commisti custodiae tott. 
egit praeterea ut cunctis esset persuasissimum unam ipais sitam ese δι" 
lutis 2pem in salute non aliunde a2peranda quam ab invicta et omnino ir- 
revocabili resistendi conſstantia, certissime morituris, si cederent εἰ qes- 
cumque ratĩone aub magni ducis potestatem ac manus redigerentur. 0 
paraii, portis urbis tuta custodia οἱ munitione septis, aine αἰϊδ iam dici- 
mulatione palam declarant 86 pro hoſte habere inagnum dudem. δὶς 
mul eius tanti δαὶ contemptus, fama facti late didita, eam notitiam acœe- 
pit quam nullo posset discimulatione tegere, atatim exareit in nihilo v 
tüorem iram quam quali erat verisimile infiammandum hominem ltalen, 
enndemque supra communem gentis modum crudelem atque praecipites- 
rapit ergo aine mora, cunctis omiseis, auas 300um uni versas οορὶδθ, 
advolat. erant in eo exercitu auxiliares Italici generis οδιβεῖ, 
manae cum his militiae pars non exigua, denique Alani, qui tamen δ0Ὰ 
aponte, sed praesentis ducis ineluctabili adacti poteotia, invitam εἰ ὁππ- 
taxat perfunctoriam operam in hoc bellum conferebant. his copiis dui 
magnus oppuguationem Magnesiae adorsus machinas admovet, torres οζ΄ 
citat, caetera instrumenta expognandarum munitionum ardenti aateges 
atudio adhibet. accendebant enim per δὲ satis inflammatam eius iran 
erebra aubinde in illum 6 muris iactata dicteris, irridentium conate- "ἷ 
nasqus ipaius, quibus homo tumidus impatiensque οοπιυπρείἶδο ἱμογεύ 
ἴεν efferabatur, vᷣanos interim eĩus impetos muris nequidquom aolidieciui 
impactos Magnesiotis, munimentorum apparatunmque conuscientia συο πα, 
aecurissime contemnentibus. strenue inter haec iĩdem δὰ omnes talis [εν 
poris accurrebant usus. itaque cum neo aqua excluderentur periculum ἐμὲ 
animadverticaent, muro valĩdo campum amplexi raburbanam, ubi erat ſov⸗ 
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ἐς τὰ Ἡ]άκαρος, οἵἴτω πως λεγομένου τοῦ τόπου, φϑάσαντες 
ἐχρατύναντο" ἔπειτα τὰς κατ᾽ ὅρος ὑπονόμους μακρόϑεν ὕδρα- 
γωγοὺς τῶν ἔξωθεν. ἀνορυξάντων ὥστε μετοχετεύειν τοὺς ῥύακας, 
ἐκεῖνοι παμπληϑεὶ στρατεύσαντες διεκώλυον καὶ ὡς οἷόν τ᾽ αὐ- 
δτοῖς τὴν ὀχετηγέαν κατησφαλίζοντο. ἐπὶ τῶν πύργων δὲ πετρο-- 
βύλα καὶ ἰοβόλα στήσαντες μηχανήματα καρτερῶς ἠμύναντο καὶ Ῥ 305 
ἀντεῖχον. τέλος τὰ χρήματα ἀπαιτούμενοι, οἱ δὲ μὴ ὅτε γ᾽ ἐδί- 
δουν, ἀλλὰ καὶ προσελοιδοροῦντο καὶ πικρῶς ἐχλεύαζον. διὰ 
ταῦτα καὶ χρόνος μὲν τῇ πολιορκίᾳ ἐτρίβετο, ἠμελοῦντο δὲ τἄλλα, 
10ὡς μηδ᾽ ἂν ἦσαν. οἵ χεῖρα σφῶν ὑπερέξοντες. καὶ οἱ Πέρσαι 
πάλιν κατὰ λόχους καὶ οὐλαμοὺς ἀνέδην τοῖς ἐρημωϑεῖσιν ἐπήε- 
σαν, ἦν τι που τῶν ὑπολελειμμένων ὄναιντο. οὐδεὶς οὖν ἐν 
χώραις ὑπελείπετο, ἀλλ᾽ ὀλίγοι μὲν ταῖς πόλεσι παρεβύοντο, καὶ 
οὗτοι ἐκ τοῦ παρείκονεος, οἱ πλείους δὲ σοφώτερόν τι ποιοῦντες 
ἰδ οἱ μὲν εἰς νήσους οἱ δ᾽ εἰς ἀντιπεραίαν ὥρμων, καὶ τὰ αὐτῶν Β 
μαχρόϑεν ἑώρων, προσπελάζειν οὐ τολμῶντες οὐδ᾽ ἐς βραχύ. 
οἱ δὲ τολμῶντες διὰ τὴν ἀτάγχην τῆς ἀπορίας αὐτόϑεν πάσχον- 
τις τὰ δεινὰ κατεμάγϑανον, καὶ προμηϑεῖς τοῦ ζῆν ἐποίουν τοὺς 


moenibos annexueront, perducta munitione vueque δὰ Macarem; 
id illie loci nomen est. quin etiam comperto conari hostes inciders aub- 
terraneos canales, quibus aqua 6 monte proximo in urbem influebat, illue 
manu armata succurrentes abire illos re infecta coëgerunt; ac quantum 
pro praesentĩ usu licuit, iſstam quoque sibi aquationem assernerunt. tur- 
ribus praeterea balliſtas catapulias muralesque id çjenus imponentes ma- 
chinas, procul δαχὶβ telisqque iaculandis hostem impigre aubmovebant. 
tentati autem per colloquis, submiscis ἃ magno duce qui compositionis 
apem offerrent, δὶ pecuniam δἷϊ suam vellent reddere, adeo 86 alienos 8 
dando quod poscebatur demonstrarnnt', ut ultro contumelias ingererent 
δ ΔΓ 606 irrisionibus talia proponentes zubsannarent. hoc tenore proce- 
debat in longum iam tempos obsidio oppugnatioque irrita. interim autem 
8 magno duce cuncta quae δὰ Romanse contra barbaros defensionem di- 
tonis erant (δὲ tempore necesaeria, funditus ubique negligebantur; εἰ 
quasi nusquam essent barbari contra quos utilius auctoratorum imperatori 
militum manus occuparentor, universse imperii vires impendebantur Ro- 
manis oppugnandis. hinc repressi paululum nupero nostri exercitus aue- 
cessu Persao denuo iam aine ullo metu prodibant incursabundi οἱ per de- 
aolatas ἃ 66 ante regiones spicilegium rapinarum faciebant. si quid ergo 
rerum aut hominum prioribus latrocinũs superfuerat, raptum manci- 
patumve auferebatur. et augebant auis damnis istam barbarorum prae- 
dam quidam, 6 totis, in quas confogerant, praesidiis intempestiva ſiducia 
repetere agros relĩctos ausi; qui illie deprehensi opprimebantur. quam- 
quam pancos en ioprudentis corripuit: nom sapientiores plerique, etiam 
vicinarum arcium aut urbium non satis δὶ δἱ tutum asylum rati, in ineutas 
οὐ πκόνοτεδαι continentem profugerant, indeque sus procul intuentes πὸ δὰ 
momentam quidem his 46 rursum aödmovere sustinebant. commendarunt- 


qee huins prudeutiam coneilũâ eorum infortunia, qui egestate pressi per- 
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ἄλλους αὐτοὶ πίπτοντες" οὐ γὰρ ὡς πολεμίους σφᾶς οἱ Πέρσαι, 
ἀλλ᾽ ὡς κλῶπας ὧν αὐτοὶ διὰ σπάϑης ἐκτήσαντο, ἀνὰ χεῖρας 
πεσόντας ἐτιμωροῦντο καὶ ἀνηλεῶς ἔσφαττον. 

Ῥ 306 27. Ἔν τούτῳ καί τις νεανίας τὸ γένος Βούλγαρος, Χοι- 
ροβοσκὸς τοὐπίιλην, ἀπὸ τοῦ ἐπιτηδεύματος οἶμαι τοῦ πάλαι," 
ἸΙωάννης, πολέμοις τισὶν ἐνδιατρίψας κατὰ Ἰυσίαν, ὡς ἰσχυρί- 
ζετο, ἀκούων τὰ κατ᾽ ἀνατολὴν δρώμενα, καὶ ὡς ἀσυντάχτως 
οἱ Πέρσαι χωροῦντες καὶ κατὰ λόχους ἐρημωϑείσας τὰς χώρας 
μηδενὸς κωλύοντος κατατρέχουσιν, ἀναλαμβάνει ϑάρρος, κὼ 
εἷς τριακοσίους τῷ ποσῷ προσεταιρισάμενος, τοξοφόρους καὶϑ 

Β κορυνήτας τοὺς πλείστους, τὸ μὲν πρῶτον πρὸς τῇ ϑαλάσσῃ γε 
νόμενος ἠβούλετο διαπεραιοῦσϑαι, ἔτι κατ᾽ ἀνατολὴν τοῦ βασι- 
λέως διάγοντος ἸΠιχαήλ᾽ ἐπεὶ δὲ ἀνενεχϑὲν τοῦτο ἔννοιά τις ἐμ- 
πίπτει τοῖς ἐπ᾿ ἐξουσίαις ἀκούσασι, μὴ λαὸς ἀγροῖκός τε καὶ ἀπὸ- 
λεμος παραπόληται, καὶ διὰ ταῦτα κατασχεϑ εἰς ἐκεῖνος φυλαχῇ!δ᾽. 
δίδοται, καὶ μῆνας ἐννέα τῇ ἐγκλείσει προσταλαιπωρήσας ἔπειτ᾽ 
ἐκεῖϑεν ἀποδρὰς τῇ ἐκκλησίᾳ προσφεύγει, ἐντεῦϑεν αὖϑις ἔνεν- 
καιρήσας τῶν προτέρων ἐκείνων διανοιῶν γίνεται, καὶ τῆς ἐκχλην 

Ο σίας κρύβδην ἀποχωρήσας ξύγκλυδα λαὸν ἐκ τοῦ παραυτίχα συν- 
αϑροίζει, καὶ τὴν ταχίστην συνάμα σφίσιν ἀνεπινοήτως διαπεὃ 


5. ἀπὸ τοῦ] αὐτοῦ P. 


vioribus cumularunt, hostiliter tractati ἃ Persis, quĩ eos non υἱ aus te 


e, repetere domo δυδὶ unde illi mederentur, mala aua priora longo ΕΠ’ 


quirentes adigente inopia miserabantur, δοὰ iure puniendos censebott εἰ 
rapientes aliena, 4186 nimirum sua ipai bello οἱ gladio fecistent. quate 
illos, ποῦ 2ecus quam deprehenaos in furto flagranti, immaniter 
trucidabant. 

97. Per haec tempora iuvenis quidam genere Bulgarus, οὐρμορεδίν 
Choeroboscus, δ priori opinor profesione pastoris porcorum, Ioannes 0" 
mine, bellis quibusdam apud Mysiam, αἱ quidem ipse affirmobat, exercu- 
tus, audiens quae in Oriente gérerentur, ut nempe solutis ordinibus Per- 
aas pasasim vagantes per manipulos, tamen probibente nemine, regioue 
illic incursarent, concepta ταὶ bene gerendae fiducia trecentos δὶ accat 
quorum erant quidam armati arcubus, plerique clavas gestabant. οὔ 
mari 86 admovens trausfretare in Aniam tentaverat, quo tenpore illic ἐπὶ 
innior Auguatus Micheel. δεὰ hoc eins conesilio divulgato, qui ρα, ill 
cum potestate tenebant, audientes timuerunt ne plebs agrestis, mitia⸗ 
rudis, in certum exitium temere rueret. quamobrem co ἱιο 
ουείοάϊδο traditur. κοὰ menses novem carcere conſictatus, inde pox 
elapaus ad ecclesiam confugit; ubi remissiorem nactus atationem ρι ἴδε! 
illis cohtationibus 66 reddit; οἰ clam ecclesia recedens mistam plebis 
profogae moetn Persarum multitudinem colligit, cumque his coouleetin 
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ραιοῦται. οὐδὲ γὰρ ἦν ἠρεμεῖν κἀκείνους κακουμένους ἤδη τῷ 
χρόνῳ, καὶ δυοῖν ϑάτερον, ἢ ζῆν ἐπὶ τῶν σφετέρων ἢ εὐκλεῶς 
πεσεῖν ἀγαπῶντας. καὶ οὕτως στρατὸς ὅλος γενόμενος ὑπὸ τῷ 
Χοιροβοσκῷ στρατηγοῦντι πεῖράν τινα ἁρπάζειν τῶν ἐχϑρῶν ἐπει- 
δρῶντο. καὶ τὰ μὲν πρῶτα ὀλίγοις πλεῖστοι παρεμπέπτοντες ἦν- 
ὁραγάϑουν. ἦν δὲ ἄρα εἰρωνεία τύχης σφίσε τὰ δρώμενα, καὶ Ὁ 
ἐπεγέλα τούτοις τὸ μόρσιμον, τὸ τοῦ κολυμβητοῦ πάσχοντες, 
ᾧ δῆτα ὃ νόστος οὐκ ἔχει τὰ τῆς σωτηρίας ἐχέγγυα. ὡς γὰρ 
Ἀεγχρεαῖς πλῆϑος Περσῶν περιίστατο, καὶ οἵ ἐκεῖσε πολλοί τινες 
10 ὄντες ἐκ τῶν κατὰ Σχάμανδρον χωρῶν διὰ τὴν ἀνάγκην παραβυ-- 
σϑένες ἐν χινδύνοις ἦσαν καὶ βοηϑείας ἑτέρωθεν ἔχρῃζον, ἅμα 
τῷ μαϑεῖν καὶ αὐτοὶ συνταξάμενοι ἐκεῖ γίνονται. καὶ ἀνωΐίστως 
ἐπεισπεσόντες ἐκ τοῦ παραχρῆμα ἔδοξάν τινες εἶναι, καὶ ὑπερέσχον 
τραπέγεων τῶν πολεμίων. καὶ τότε μὲν ὡς εἰκὸς ἀνακωχὰς τοῖς Ὁ 807 
15 πολιορκουμένοις ἐδίδουν" ὕστερον δὲ συναχϑέντες πλείους οἱ Πέρ- 
ous ἑνὸς κατὰ τούτων ὁρμήματος γίνονται, καὶ ἱππεῖς πεζοῖς 
μεϑ᾽ ὁρμῆς σφοδρᾶς ἐμπίπτοντες κατὰ κράτος νικῶσι, καὶ τὸν 
Χοιροβασκὸν περισχόντες κτείνουσι, πλὴν οὐχ ἅμα τῷ περισχεῖν, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ περὶ τῆς ἑαυτοῦ τιμῆς τοὺς ἐν τῷ φρουρίῳ προσελιπά- 
ὅθ ρει (ἔστησαν γὰρ τὴν τιμὴν εἷς νομίσματα πεντακόσια, ὧν λυ- 
τροῦν ὑπισχνοῦντο), οἱ δὲ κατημέλουν, ἐκεῖνος Βουλγάρων Β 


ἱβορίβαίο mare ἐγαΐϊοῖϊϊ,. urgebant enim inopes ἰδέΐ nececsarium aibi in 
agros patrios reditum proptor penuriam rerum omnium, qua longo iam 
temporo premebantur. quare apud 40 decreverant alterum duorum, aut 
aais in domibous vivere aut decore occumbere pugnando. δἷο quaedam δρ6- 
ἐδ exercitus Choerobosco ductore formata est. quaerebantque avide oc- 
cationem experiendi conflictu cum hoste fortunam bellĩ. ac principio qui- 
dem plares in paucos irruentes bene rem gesserunt. aed aaevus hic erat 
fortunas Indus, lactantis ipsos ut in fatale pertraheret exitium, Ῥδ5δοβ 
idem quod urinatores solenĩè, quibus emeraissò aemel εἰ iterum 6 gurgite 
faeit aninos δὰ tertiam tentandam, in qua demum pereant, immersionem. 
obeidebat ingens numerus Persarum inclusam Cenchreis multitudinem ple- 
bis inopis, quae popolationibus hostium 6 regionibus circa Scamandrum 
coacta eo fugere extremo tum in discrimine exterius illato egebat auxilio. 
id εἰπαὶ Choerobosco cum zuis est cognitum, illuo advolant, εἰ improviso 
irraentes viri 6686 visi sunt, ſusis primo incursu οἱ fagatis hostibns; unde 
contĩgit respirare paulisper obsessos. verum paulo post eongregati maiĩore 
mamero Perane uno δἰπιαὶ omnes impetu Choerohoscianos adoriuntur, et 
immisais vi M)na equitibus in pedites ipsos internecione delent, circum- 
ventumque undique Ghoeroboscum occidunt, non tamen atatim δὸ cepe- 
runt. aßquandin enim habitom in vinculis permiserunt orare obressos, ut 

prõ 86 aolverent, taxatum ἃ Persis ſumma nummorum qningento- 
τα. ad οὐ Cenchreentibus non prompte occurrentibus, οἱ negligero oo- 
rasenem vieis redĩmendae tot nummis unius animas, ipss, ouia maxime 

δὲ oos Choeroboseus · mmocedens aub marum, Lagea Bul 
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γλώσσῃ ὥς τινων ξυνησόντων (τὴν γὰρ “Ἑλλάδα καὶ καχυπώπτευεν 
ὡς πολλῶν ξυνιέναι δοκούντων τῶν ἔξω) τοῖς ἐντὸς διελέγετο, 
οἱ λόγοι δ᾽ ἦσαν ὡς ἰσχυρισομένου κατὰ Περσῶν, εἰ λύσαιντο. 
αὐτίχα γοῦν τινῶν ξυνιέντων καὶ Πέρσαις ἀγγειλάντων φωρᾶται 
κακουργῶν Πέρσας, οὗ τὸ καϑ' αὑτοὺς δείσαντες, εἰ ἐχϑρὺνὁ6 
ἀπαραίτητον λύσαιντο, τιμὴν ἐχείνην καὶ κέρδη ὡς οὐδὲν λογι- 

Ο σάμενοι κτείνουσιν. ἄλλος δ᾽ ἔστι λόγος τούτου πιστύτερος, 
ὡς πεφύλακτο μὲν τότε συνὼν τοῖς ἐχϑροῖς, ὕστερον δ᾽ ἀποδρὰς 
ἐκεῖϑεν πρὸς δύσιν κάτεισι, καὶ τῷ ἹΜιχαὴλ προσελϑὼν τιμὴν 
λαβὼν ἐπὶ Βουλγάροις τῆς σεβαστότητος, ἐπεὶ ἀνόνητα ὅσα χατὰ Ὁ 
Τούρχων καὶ ᾿Ἀμογαβάρων Ῥωμαῖοι ὥρμων ποιεῖν, ἐκχώρησιν Ὁ 
αὐτὸς λαβὼν παρὰ βασιλέως, περέ που δὴ καὶ χιλίους συνάξας, 

Ὁ πεζὸς σὺν πεζοῖς ἐπέχρα τοῖς Πέρσαις, καὶ κακῶς ἔδρα περὶ τὰ 
κατὰ τὴν Θεσσαλονίχην, οὐ Θεσσαλὸν πάντως ἀλλὰ Βουλγαρι- 
κὸν καὶ οἷον αὐτῷ σύνηϑες. ἐντεῦϑεν ἐκ πολλῆς ἀδείας οἱ Πίρ- 1 
σαι περικαϑίσαντες ἐνδείᾳ ὕδατος αἱροῦσι τὸ φρούριον, καὶ τοὺς 


cuĩus gnaros 6886 intus aciebat aliquot (Graecas usum de industria γἱίατί, 
nolens intelligi a moltis ααὶ 56 circumstabant, huios peritis, quae dicebet) 
alto pronuntiavit ea quae putabat valitura inducendis ĩiis δὰ δοιυρίοῃι sea 
causa faciendum. in his praecipuam habebat vim, quod pollicebatat δέ, 
atoatim ac foret lüberatus, insigne aliquod facinus in damnum Pererun 
editurum. erant ὁ custodibus Choeroboscum sub muros producentibu 
quĩdam non proraus ignari linguas Bulgaricae. hi nuntiarunt Petais qua 
captivus, cuius liberationi pretium conatituerant, sponderet. quo ĩlli - 
ito haud tanti putarunt quingentos nummos, αἴ non mollent illos ρα" 
ere quam hostem Porsici nominis implacabilem dimittere liberum, ptue 
aertim cum ab 60 semel tantum victo saepius ĩpei superati metoendi cau- 
885 haberent. ergo illum interfecerunt. δἷο aliqui memorant. tamen 810" 
rum, quibus tutius creditur, diversa de huius hominis caaibus narratio 
haec est. ainnt eum diu detentum ἃ Persis, inventa denique fagae vie, 
ae proripuisse in tractus Occiduos, ibiqus oblatum auis Bulgaris fans⸗ 
commendatione εἰ εχ es opinione fortitudinis ab ĩis promeruise titelen 
àbi uitatum dignitatis, cui ἃ sebasto εἶν Augueto derivatum ποιεῖ tu- 
buitur. hoc ille insignis honore Michaëli Augusto iuniori sese oſſert, toſ- 
in illis portibus haud prospere contra Turcos δὲ Amogabaros belli 
unde ab illo, quodvis auxilium tali διιο tempore opportunum ducenie, ἢ" 
cile impetrat αἴ ae peditem mille peditum (tot enim circiter de novo 
legerat) ductorem imperialibus auspiciis contra Perasa militare pateretut. 
at ille δἷς praetextu armatus Persici belli regiones Romanas cirea 
aalonicam illa δι latrocinalñ infestavit manu, non ut Thesaalus δὲ geres, 
aed Bulgarico plane instituto et more suo pruedis agendis intentus. δι" 
otenus ἐδ illo. nune δά Persas redeamus quos in Cenchrearum obeidiove 
reliquimua. hi deletis Choerobosci copiis 486 auppeties obſesais veqe 
rant, εἴ ἷρδο oomprehenso, sine ullo ĩam mein inatare concluis οἱ οβρβεῖ 
ab ĩis rorum necessariarum arcere importationem perseverarunt, 4808 
tandem aquae defectu potitã arce, quoscumque illie repererunt, perpaeca 
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μὲν ὀλίγων ἀποδράντων ἔργον μαχαίρας ποιοῦσι, τὰ δ᾽ ἐχεῖσε 
σκυλεύσαντες πῆρ ἐνιᾶσι καὶ τὸ πᾶν ἀφανίζουσιν. 
28. ᾿Αλλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. ἠσϑένουν δ᾽ αὖϑις Ῥ 308 
τὰ κατὰ δύσιν καὶ κακῶς εἶχον ἐξ ᾽Οσφεντισϑλάβου, ᾿Ελτιμηρῆ 
δπρὸς αὐτὸν ἀποκχλίγαντος. κχἀπειδήπερ τὰ χατὰ τὸν “ἷμον 
ἐδήουν καὶ καϑ᾽ ὁμολογίας τὰ πλεῖστα ἥρουν, Ἀτένια καὶ Ῥωσό-.- 
χαστρον καὶ ἄλλ᾽ ἄττα πλεῖστα, ἤδη δὲ καὶ τὰ κατὰ Σωζόπολεν 
καὶ Πεσέμβρειαν “γαϑόπολίς τε καὶ ᾿Αγχίαλος ἐχραδαίνετο καὶ 
τοῖς ἑτοίκως ἐῴκεσαν προσχωρήσουσιν, ἐν ἀπόροις ἦν ὃ κρατῶν, Β 
ἰ0χαὶ προκαταλαβεῖν τὴν ἐς τὰ πρόσω ἔφοδον ἔσπευδε. τὰ μὲν 
οὖν χατ᾽ ἀνατολὴν πρὸς ἄλλοις τὸν νοῦν ἔχειν αὐτὸν οὐκ ἠφέει" 
ὅμως τῷ τῶν πραγμάτων ἀναγκαίῳ στενοχωρούμενος ἔγνω τὸν 
εἰὸν ἀποστεῖλαι καὶ βασιλέα. καὶ δὴ παρασκευασάμενος τὰ πρὸς 
ἔξοδον συνεκπέμπει τούτῳ καὶ Γλαβᾶν ἐκ Ταρχανειωτῶν πρωτο-- 
Ιὁστράτορα, ἄνδρα ἀρεϊκὸν μὲν καὶ ἐμπειροπόλεμον, τὰ πλεῖστα 
δὲ τῷ τῶν βουλῶν ἐπηβόλῳ" ἣ γὰρ ποδάγρα προσίστατο τὰ Ὁ 
πολλὰ πρὸς τὸ πράττειν δυνάμενον χατορϑοῦν. συνήγοντο γοῦν 
αἱ δυτικαὶ δυνάμεις περὶ τὸν νέον βασιλέα προσκαϑήμενον τῇ Bi- 
ζύῃ" ἀλλ᾽ οὐκ ἐδόκουν αὐτάρκεις πρὸς ἀνταγώνισιν. ὅμως φα- 
φυγέντων Βουλγάρων περὶ Σωζύπολιν ὃ βασιλεὺς ἐκπέμπει συνάμα 


6. καὶ post ἐδ. deerat. 19. ἀναγκαίως Ῥ. 


εἰαρεὶδ,. peremerunt gladio; depraedatique ουποίδ ἰθὶ repoſta, flamma te- 
ctis aubiecta, id castrum funditus deleverunt. 

28. Sed de his tantum retulisse αἷς satis. res porro interim Occi- 
duaae laborabant et ruebant pessum, Osphentisthlabi Romano ἰπιροτῖο in- 
feati potentia tune corroborata, inclinato δὰ ipsum Eitimere. δὶ viribus 
inncts Haemo aubiĩecta populsbantur, εἰ plerasque illic Romanas arces 
compuolsas δὰ deditionem capiebant. in his Ctenis Rosocastrum αἵ alias 

lurimas οἷδὲ subiecerant. ſam autem Sozopolis cum circumsitis pagis, 

eembres quoqne, Agathopolis οἵ Anchialus in proximo atabant diacri- 
mine, nec longe ἃ consilio deditionis abesss videbantur. aestuabat Augu- 
δίῃ senior haec audiens; et hine quidem ad obviam eundum malo gras- 
aanti atimulabatur, inde autem totum eios δὰ 56 rapiebant animum tra- 
εἰσ Orĩentalĩs deploratissimae res. in hâs angustiis, necessitate ineluctabiliũ 
cogente, decrevit filium imperatorem in Occiduas regiones mittere, ac prae- 
parata pront licnit es imperiali expeditione proficisci eo cum Michaẽle simul 
iabet Glabam, ὁ familia Tarchaniotarum, protostratorem, virum οἱ ſortem 
«εἰ belli artium uan peritum, δὰ haec praesentis celerisaque in ambignorum 
oecurso consilũii. qua ultima dote nune fere valebat 3ola, quomiam poda- 
ὅτο, qua plerumque infestabatur, ne bellicis operam posset navare facino- 
ribas probibebat. δὰ iuniorem igitur Anguatum atativa Biæynae habentem 
univeraae Occidui tractus Romanae copiae edicto undique occurrere iu- . 
δδὲ ὈΟΒργοξαθδηίηγ. δϑὰ ese ubi omnes convenerunt, haud tales sunt re- 
pertae quas prudenter committi com Bulgaricis numero auperioribus pos- 
æent. cum tamen nuntiarentur apparere Bulgari circa Soxopolim, et pro- 
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φλείστοις τὸν ἔκ Βουλγάρων Βοσσίλαν, τὸν Σμίλτζον καὶ Ῥαδο- 
D σϑλάβου ὕστατον ἀδελφόν" ὃς δὴ καὶ διὰ ταχέων ἐπιστάς, καὶ 
φόβον ἐμβαλὼν οὐ μικρὸν τοῖς ἐχϑροῖς, εἷς φυγὴν παραυτίκα 
τρέπει τοὺς ἐπιόντας. καὶ τὸν Σκαφιδᾶν ποταμὸν περαιουμένοις 
οὕτως ἀκόσμως δυστύχημα συναντᾷ, καὶ ἢ γέφυρα καταπίπτει, 6 
καὶ ποταμὸς ἐντεῦϑεν καὶ ξίφος τοὺς ἀϑλίους διεμεριζέτην, χαὶ 
φόνος οὐχ ὁ τυχὼν γίνεται. τοῦτο Βουλγάρους ὀτρύνει, χαὶ 
E σφίσι σύνηϑες ὃν ἀναιμωτὶ τοὺς ἑαλωκότας ἀπολύειν, χωρὶς μέν- 
τοι τῶν ἐπιφανῶν καὶ μεγάλων, ὡς μόνους συμβαίνειν πίπτειν 
φοὺς ἀνθισταμένους κατὰ τὸν πόλεμον, οἱ δὲ κατὰ τὴν ““νδρια- ld 
νοῦ προσβαλόντες καὶ τὰ λάφυρα διαρπάζοντες, σφαλέντων τῶν 
ἡμετέρων τύχης ἀστασίᾳ καὶ τῷ ἀλλοπροσάλλῳ τοῦ Ἄρεος, ποὶ- 
λοὺς οὐκ ἀπώκνουν φονεύειν. ὅϑεν καὶ βασιλεὺς ὑπερπαϑήσας, 
Ῥ 809 ἐπεὶ ἔδεε καὶ ἱκανὰς συγκροτεῖν δυνάμεις ἐφίστασϑαι μέλλοντι τῇ 
᾿ἠνδριανοῦ, πολλοὺς μέν τινας ἐκ τῆς ἕω συνηπείγετο ἐμπειροπυ- 15 
λέμους, ἀλλὰ γυμνοὶ τῶν ὑπαρχόντων ἦσαν οὗτοι καὶ ἐνδεεῖς. 
τούτους γοῦν ἱκανοῦν ἐκ τῶν δυνατῶν προϑυμούμενος, τὰ πολλὴ 


15. συνεπήγετοῦ 17. προμυϑούμενος P. 


viders totelas urbis σύχοδια ποορδεῖίδο Michaẽſlem Auguetum cobigeret 
misit eo tentatarum quantum ex usu praesenti militaris prudenua dictaræ 
ex Bulgaris Bossilam, Smiltaae et Radosthlabi minimum natu frotren. ἐκ 
celeriter illuc occurrens trepidationem iniecit non modicam hoctibus; εἰ 
quotquot εχ ipeis obvios habuit, fusis incursu primo fugatieque, «c- 
persequendo institit fuga traĩicientübus Scafidam amnem, ubi eis ἰδίου" 
nium oecurrit. pons enim ĩpeis tranuseuntibus coneidens flumini εἰ εἰμ 
wiseros divisit, partim undia Βαυσίοβ, partim οδοσοβ ferro inetantiun. δῦ 
tamen militantes Romanis Bolgari morem patrium tenunerunt, parceoli μα 
atibus bello captis eosque illaesos —*— abire igitur incolumes ΡδΒ 
δυπί plerosque, illnstrioribus exceptis, ita ut praeter eos qui in conſſiete 
pugnantes ceciderant, relqui magno numero, concodentâbos victoribu, 
recederent. hi rursus manu facta in agrum Adrianopoleos irruentes, p 
lo δοσυμὰο com nostris facto, praeterquam apolia cααον—ν — 
otiam quos vivos potuerunt capere ὁ Romanis militibes plorimo- με 
pari eius qua cum ĩIpeis erat acium, misericordia impertierunt: non εὐ 
pepercerunt plerosquo occidere. accidit δὰ bolli offensio μοι 
porincommoda, foriuna more suo εἰ Marte vario vioes δϑσθεδθαι alet 
nantibus. iati factas alleniscimo tempore iacturas vehementer Acgo- 
innior · indoluit; δὲ quoniam per infestam regionem hoctilibus πο 
proficiscendum ἱροὶ Adrianopoum erat, necesse habens idoneo copiu- 
mero alicunde cogere, multos illie repertos viros fortes εἰ belli epe 
tes, qui olim in Oriente militaverant, conscribere ac aie erercitum δῦρ" 
plere conatituit. verum ii, quod amiasis domibus peregre pro 
reraom omniom egeetate premebantar, τοδίϊοπὰϊ καἰ οεὲ αἰᾳῦο διπιββαϊ πα΄ 
meratisque auctorandi atipendiis fuere. ad μος Augurtus, — 
ad manum haboit, pecunis expensa, cum longe plura res ΗΝ μοὶ 
peratoriao quidem aupellectili tal ocoaclono paroendum ἀποσδά, 4886 
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τῶν ἰδίων σχευῶν, ὅσα χρυσοῦ καὶ ἀργύρου ἦσαν ἐξειργασμένα, 
συγοτρυνούσης εἷς τοῦτο καὶ τῆς ΑἸὐγούστης ἸΠαρίας (τὰ γὰρ 
πλεῖστα ἐκ τῶν αὐτῆς ἦσαν προικώων, ὧν οἴκοθεν ἐπεφέρετο) 
πέμπει πρὸς πόλιν, εἷς νόμισμα ταῦτα κοπῆναι προστάσσων. 
δὺ δὴ γεγονὸς τὴν ταχίστην, καὶ στρατὸν εἰς χιλιοστύας ἐξετοι- Β 
μασάμενος, ἐπὶ τῆς “νδριανοῦ σὺν πολλῷ τῷ ϑάρρει σφίσι συν-- 
ἐξορμᾷ. καὶ τὴν «Αὐγούσταν ἐκεῖ καταλιπών, πρότερον τὴν 
ϑεοτόχον ποτνιασάμενος, κατὰ τὸν ἔξω ζυγόν, ὃν καὶ Ρωμανίαν 
λέγουσιν, εἰκοστῇ τρίτῃ Ποσειδεῶνος ἀρεϊκῶς εἰσβάλλει, καὶ τὰ 
10 ἀπὸ Ῥεαχούβεως καὶ ἐς Στίλβνον μέχρι καὶ Κόψεως, τὴν πα.-.- 
λαιὰν παροιμίαν ἂνανεούμενος, λείαν Ἰυσῶν ἀπεργάζεται, καὶ 
τὸν Ἐλτιμηρῆν ἀποκλείει. αὔὖϑις δὲ τὰ ὅμοια δράσας καὶ ἐφ᾽ Ὁ 
ἡμέραις τὴν τῶν ἐναντίων καταδραμὼν πρὸς Ὀρεστιάδα ἔπανα- 
᾿ ξεύγνυσι. ταῦτ᾽ ἀκουσθϑέντα ἐκ τῶν πρὸς τὴν Αὐγούσταν ἴα- 
Ἰόρίαν τοῦ ἀδελφοῦ τοῦ βασιλέως Θεοδώρου γραμμάτων, ἡ ὅμω- 
γυμία τῆς Ρεαχούβεως ϑόρυβον ἐμποιεῖ βασιλεῖ. τὸν γὰρ Στῶ- 
βνον εἰδὼς ἐκ φημῶν καὶ τὴν Κόψιν, ἐπεὶ καὶ περὶ τῆς Ῥεαχού- 
βέως ἐρωτῶν ἐγγὺς τῶν δρίων Τερνόβου ταύτην ἤχουε κεῖσϑαι 
ἐχ μεσημβρέας, ἡμερησίαν ὁδὸν διέχουσαν, χλεύην ὅλως ὑπελάμ- Ὁ 
ϑύβανε τὰ γραφόμενα, καὶ οὔτε συμβαλεῖν εἶχεν εἰς ἐν τὰ πόρρω 


auresa et argentea extulerat δὰ familiaro ministerium, οοηβανὶ et ἴῃ num- 
mos aignari inssit, ultro δὰ id ippgum adhortante Maria Augusta ipeius 
eoniuge, cuius ea pleraquo dotalia erant bona, domo paterna, oum δὰ πὸ- 
ptias Michaclis duceretur, elata. ex his Conttantinopolim miseis οἱ illio 
caris in monetam confestim auctus pecunis Michaẽl, multorum millium 
exercita parato, cum hoc Adrianopolim fiducia magna a0 contulit. ibique 
Augueta relicta, prius deiparam veneratus, in regionem iugo exteriorĩ 
cubiectam, quam εἰ Romaniam vocant, vicesima tertia Augusti dis hostil- 
(εν incurrit, εἰ ἃ Reachubi αὐ Stilbnum, hince uaque δὰ Copeim, veterem 
renovans paroemiam, cuncta ἰδία praedam Mysorum fecit, Eltimeremque 
eaclasit. hioc cursu converso, pari obvia vaatandi felicitate alias quoque 

iem terras incursans δὰ Orestiadem pervenit. haec cognita Constan- 
ἀποροῖ! primom sunt literis eo Adrianopoli miscis δ΄ Augusta Maria, quas 
δὰ illam ex p* exercita dederat —Eßk Michaclis Augusti frater. 
quibus οἷς Andronieus imperator auditis turbatus parumper eat, animum 
dividene in admirationem οἱ solicitudinem. οδΌδα dmotionis fuit homo- 
mymia duoram locorum, quas diveraa οἵ ab invieem longe dissita uno ta- 
men οἱ eodem Reachubis appellantur nomins. norat ille εχ fama, ubi 
Stälbaus, ubi Copsis esent aitas. quoniam autem alium terminum de- 
praedatarum ἃ Michaële Augusto terrarum memorari Reachubin videbat, 
εἰ de hae percontans audiebat propinquum hune locom 6880 finibus Ter- 
ποδὶ regas arbis Bulgarorum meridie, non plus quam diei unius itinere 
medio, irabator tantom epotium hostiſis ditionis uno incursu ναδίδεὶ ἃ 
nostris potuine, illadiquo aibi δὸ falao haec iactari δυδροοίδυθδί ς praeter- 
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διεστῶτα, καὶ τόλμαν ὄντως εἰκαίαν, εἰ τοῦτ᾽ ἱπράχϑη, χαὶ 
κίνδυνον ἀναγχαῖον τοῖς εἰσελϑοῦσιν ὡς τὸ εἰκὸς ὑπελάμβανεν. 
ἦν δὲ ἄρα, ὃ καὶ ἐκ τοῦ παρασχεδὸν ἠκούετο, ἑτέρα τις ὁμωνυ- 
μουμένη “Ῥεάχουβις, ἦν καὶ ὑποκοριζόμενοι ἄνθρωποι “Ῥεαχο- 
βίτζαν ἐκάλουν. χαὶ οὕτω ϑόρυβος μὲν ἐπέπαυτο, τὸ δ᾽ ἀσφα-5 


Ἑ λὲς τῶν γραμμάτων κατελαμβάνετῷ, οὕπω δὲ καὶ Ποσειδεὼν 


Ρ 810 


ἐπληροῦτο, καὶ ἐντελεῖς φῆμαι, μήνυτρα καϑαρὰ ἐκ τῶν ὕστέ 
ρῶν ἐπαναζεύξαντος, λίαν διεβεβαίουν ὡς οἱ Βούλγαροι ἔκαμον, 
29. Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ἔτους καὶ ὁ τῶν “αζῶν ἀρχηγὺς καὶ 
τῆς βασιλέως αὐταδέλφης παῖς ᾿4λέξιος, τῇ δεσποτικῇ σεμνυνό- 10 
μένος μοίρᾳ καὶ τὸ Τραπεζήϊον ἄστυ κατέχων, Γεννουΐταις γί- 
γεται διὰ μάχης ἐξ αἰτίας τοιᾶςδε. ΓΕννουΐταις ἦν σύνηϑε; ἐξ 
ἀρχαίου κατοικοῦσι τὴν χώραν ἀπομερίζειν τὰ κέρδη ὧν μετεχεί- 
οεζον ἐκ χομμερκίου λεγομένου Ρωμαϊκῶς τοῖς τῆς χώρας ἄρχου- 
σιν.᾿ ἐπεὶ δ᾽ ηὐξάνοντο κατὸ πόλιν καὶ ταῖς ἀτελείαις ἐμεγαλύ-1Ὁ 
vovro, ὥστε καὶ τὴν ἀντιπεραίαν τῆς Βυζαντίδος ἀποχαρισϑῆναι 
σφίσιν εἷς οἰκισμὸν ἅμα μὲν ἀσφαλῆ ἅμα δὲ καὶ μεγαλοπρεπῆ τοῖς 
οἰχοδομήμασιν, ἠδόξουν ἐντεῦϑεν τὴν ἐκεῖ τῶν φορτίων ἀναψη- 
λάφησιν, καὶ βαρέως ἔφερον τὰς εὐθύνας, εἰ παρὰ βασιλέως 


eaque metuebat π6, δὶ vera narrarentur, ἰΐ nimium intra hostium praec 
dia progreasi andacia inconsulta locum cladi dedisaent, εἰ propere tuccu- 
reretur, mox accipiendae deprehensis illic undo receptus non daretot. Τὸ 
autem vera nihil tale peccaverat Michaẽël, proculque ἃ circumventiobis pe 
riculo aberat. non enim usquo δὰ Reachubin Ternobo vicinam procene 
rat: aed erat procul ab ἰδία priori diatans alis Renchubis, quam vel ad 
differentiam νοὶ δὰ aignificandum hanc illa minorem esse homines illorun 
tractuum diminutiva forma Reachubitzam vocitabant. hoc poſtaoden 
comperto acquievit imperator, οἵ agnita literarum fide gaudium proæpen 
auecesaus animo securo cepit. nondum totus meneis Sextilis εἤβαχεγα, 
cum iam ſama facti constans οἱ indicia δίποογα perlata in urben plete 
illic cunctis persuasere, graviter 6 nostris Bulgaros premi laborateque 
res horum. 
. οάοαι anno Larorum princepa, aorore imperatoris natas, AMle 
xiua, despotica insignis potestaie δὲ urbem illic Trapezuntem obtined, 
pugnam fecit cum Genuensibus, tali quadam ex causs. Genueneibus εἴ 
antiquo inquilinis regionis eius erat solitum lucri partem ex commer 
quaesiti impertiri loci principihus. at postquam ĩi aucti opibus Couum 
Unopoli numeroquo sunt, οἱ illie immunitatibus donati tributorum splen 
dors atque opulentia excreverant, eo quidem usque υἱ Galatam, δόγοβ 
in Orientali continente Byzantio auburbium, condeasu Angustorun ΙΒ p- 
prium sibi domiciliam haberent, simul egregie munitum δὰ securitatem 
aimul magnificis superbe ornatum aedificiis, ignominiosum ἀεὶ 
putarunt pati amplius peracrutationem aarcinarum anarum, quae Trape 
πυηΐο fieret δὰ excipiendam inde principi debitam portem; ac corcerm 
ὅπ in frande deprehendebantur, graviter ferebant,; indignum 6526 (28΄ 
aantes, qui tam honoriſicis privilegiis immaunitatis ornatĩ ab iuperotete 
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ἀτελείαις τιμώμενοι τοπαρχοῦσιν ἄλλοις καϑυποκλένοιντο. ὕβριο- 
παϑοῦντες τοίνυν ἐντεῦϑεν ἐκ τοῦ κοινοῦ σφῶν συνεδρίου πρέσβεις 
πρὸς τὸν “4“λέξιον πέμπουσιν, ἀπαιτήσεις τινὰς προτεινόμενοι, 
alc ἐκείνου μηδ᾽ ὅλως συντιϑεμένου ἀναχωρεῖν τῆς χώρας παμ-- 
6πληϑεί τε καὶ πανομιλεὶ εὐθέως ἐσχηματίζοντος κἀπειδήπερ καὶ C 
γῆες μαχραὶ σφῶν τῷ λιμένι ἐνώρμουν, τὴν ἀπανάστασιν διεκή-- 
ρύττον. καὶ οἱ μὲν ἐκήρυσσον μάλ᾽ ὦχα, οἱ δ᾽ ἡτοιμάζοντο. 
ὁ δ᾽ ἀρχηγὸς τῆς χώρας ἀναχωρεῖν μὲν ἠφίει καὶ ἠφροντίστει 
τῶν φαινομένων, πλὴν τῆς τῶν φορτίων τέως μερίδος ἄνωθεν 
1Ἰοκαταχϑέντων καὶ λίαν ἀντείχετο ὡς ἐπὶ τῆς χώρας αὐτοῦ γεγονό- 
των. οἱ δὲ τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς καὶ συνήϑει φρονήματι ἐμετεωρέ- 
ζοντο, καὶ πρὸς τὰ ἐπεσταλμένα ἀντέτεινον καὶ ἀντέσπων. κἀν-- 
τεῦϑεν Ἴβηρας ἔχων ἐκεῖνος τὴν πρὸς σφᾶς ἀναϑαρρεῖ μάχην, 
καὶ παραυτίχα ἔρις καὶ πόλεμος ἐξ ἑκατέρων συγκροτεῖται, καὶ Ῥ 311 
16 ἀλλήλους ἔβαλλον, καὶ συνεχεῖς ἔπιπτον" ῥέπει δ᾽ ἡ νίχη τοῖς 
Ἴβηρσι, καὶ κακῶς Γεννουΐται εἶχον. τέλος ταῖς τῶν Ἰβήρων 


προσβολαῖς ἀντέχειν μὴ ἔχοντες, καὶ πρὸς τὰ ἐφεξῆς δεδοικότες, 
πῦρ ἐνιᾶσι τῇ ἔξω τῆς πόλεως χώρᾳ, οὐ κατὰ χρείαν νίχης, 
ἀλλ᾽ ὥστε μόλις τὸ κακὸν ἐκφυγεῖν ϑορυβηϑέντων τῶν ἀντιπά- 


ϑθλων. τὸ δ᾽ ἦν ζημία μὲν οὐ μέτρῳ ποσουμέγη καὶ τοῖς αὐτό- 


(υἱεξδεηέ, 608 8. minntis toparchis teneri tamen vectigales οἱ δυδἱθοίοα, 
hoc ergo ἰηΐαεῖδο loco ducentes primum ex communi concilio ipsorum le- 
atos δὰ Alexium mittunt, quaedam postulantes; quibus cum ille haud- 
quaquam assentiretur, statim ipai aimularunt migrare 86 aimul omnes 6 
Lazorum terris nunquam redituros velle. ac quoniam naves Ipsorum lon- 
gae ĩn portu atabani, aubito per ess omnes praeconio edĩcunt, expedirent 
ae cuncti δὰ proximum abitum. quam id imperatum celeriter, ἐδ prom- 
[5 impigreque, ut aine mora pareretur, a ringulis opera dabatur. nihil 
is motus Lazorum princeps, abire quidem Genuenses perfacile passcurum 
δὲ ostendit, εἶνα intelligens haec in speciem obtendi, sive ut ex vero res 
gereretur, commercium eorum parum curans. caeterum praefracte institit 
exigere, prius quam aolverent, id quod ipei pro sarcinis iam ante δὺ 115 
in βυδα terram illatis iure hactenus recepto deberetur. Genuenses δὰ 
hanc denuntiationem principis in consuetam ipsis elati confidentiam, factu- 
ros quod poscebatur palam se negabant, retrahebantque interim, quantum 
oterant, merces in naves. hic enim vero cunctandum amplius prince 
—* ratus, qnas habebat δὰ manum ITbericas copias δὰ pugnam expedit. 
committitur praelium utrinque, volantibuaque ultro eitroque iaculis plurimò 
invicem cadunt. victoria porro haud dubie vergebat δὰ Iberos, maloque 
atabat loco sors Genuensium. δά extremum incumbentibus vehementius 
Iberia, Genuenses resistendo impares, οἱ quod aecuturum metuebant prae- 
caventes, ignem inĩciunt in exterius auburbium Trapezuntis non δὰ epem 
victoriae, zed quo, εἰ forte, trepidantubus δὰ extinctionem incolis, aliquam 
inire rationem ροδδοπί 40 ac δι8 in tutum au—bducendi. damnum ex hoc 
29 


Georgius Puchymeres 1], 
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Β χϑοσιν, οὐχ ἧττον δὲ ἀλλὰ καὶ πολλῷ μᾶλλον ἐζημίου κἀχείνους 
τὸ πῦρ" φορτία γὰρ ἐκεῖνα δυοκαίδεκα ναυσὶν ἀρκέσοντα πρὸς 
τὴν πλήρωσιν (τόσαι γὰρ καὶ προσώκελλον ἐν λιμένι) δαπάνημα 
γίνονται τοῦ πυρός. καὶ τοὐντεῦϑεν ταπεινωϑέντες τὰ τῆς εἰρή- 
νης ἠσπάσαντο. β 

ἵν 30. Οὐ μὴν δὲ καὶ ἡ κατὰ δύσιν βασίλισσα "ἄννα, ἢ καὶ 
αὐτανεψία τοῦ βασιλέως, τῶν ἐκ τῶν ᾿Ιταλῶν ἀνεῖτο καχῶν, 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ τοῦ πρὸς τὸν βασιλέα ἸΜιχαὴλ ἀποκχρουσϑεῖσα κήδους 
διὰ τὴν συγγένειαν τὸν τοῦ Καρούλου υἱὸν ἐπεγαμβρεύσατο Φί- 
λιππον, καϑὼς φϑάσαντες εἴπομεν, καὶ πόλεις ἦσαν καὶ χῶραι!) 

Ὁ τὰ εἷς προῖκα δοϑέντα, οἱ μὲν ἐξ αὐτῆς χειροῦσϑαι τὰς πόλεις 
ἠβούλοντο καὶ Ἰταλικαῖς διοικήσεσι τὰ κατ᾽ ἐχείνας ϑύνειν, Ar 
δ᾽ ἠργολάβει καὶ ἀνεβάλλετο, προβαλλομένη τὴν τῆς ϑυγατρὸς 
Ἰθάμαρ πρὸς τὰ Ἰταλικὰ ἤϑη συγκείμενον ὃν μὴ μεταπεσεῖν ὅλως 
βιασϑῆναι μετάκλησιν. διὰ ταῦτα καὶ πρὸς βασιλέα αὕτη ἀπέ 5 
κλιγεν, καὶ τὸν παῖδα Θωμᾶν γαμβρὸν ἐπειρᾶτο ποιεῖν τῷ βασι- 

E λεῖ Πιχαήλ, ἄξια διδοῦσα τὰ ἔδνα τῷ τὸν γαμβρὸν ἀποπροῦ- 
ποιεῖσϑαι. ὃ δὲ μηδὲν μελλήσας μηδ᾽ ἐς νέωτα ὑπερϑέμενος 
στόλον ἀρτύεται ναυσὶ μακραῖς τέσσαρσι πλείοσε τῶν εἴκοσιν, αἷς 
δὴ καὶ ἐχπανεγγὺς ναυλοχησάμενοε τὸν τόπον ἠρήμουν καὶ δ Ὁ 


5 


incendĩo immensum indigenarum extitit, δοὰ longo maĩus Gennenuun. 
nam sarcinase ipaorum confertao pretiosis mercibus tanta mole ac numero 
αἰ naves duodecim (quot in portu stabant) complere possent, eodem ig 
consumptas sunt. 68 clade δὸ inctura demittere animos coacti Gennene- 
pacis coneilia sunt amplevᷣ. 
80. Caeterum neque Anna regina in Occiduo degens tracta, ποθ! 
—— quiete securs οἱ immunis moalorum ab Itals esce unebatus. 
ex 40 exclusa facultats collocandas filiae ĩuniori Augusto MNchacũ, 
propter intimam consanguinitatem inter illum et 20, Caroũ filium Philp 
35 in generum adsciverat, prout auperius memoravimus, asigaatis 
οὐἦα ποιηῖπο rbibus οἱ regiombas χαϊνυδάδαι, Phinppus idem οἱ [αὐ 
unbito voluerant ea εἷδὶ ἰοοδ βαδίΐϊοογ, εἰ Italicis contributa ἀϊοοοοθϊα 
auis ipsorum impertire sacris οἱ legibus regere. δὲ eorum hoc, 
Anne variis cunetandi elodebat artibus, magnoperes praecavens, qood κι’ 
trimonialibus pactis convenerat, π omnino aua filia Ithamar trausit a 
ritam Latinum ὁ Graeco potrio cogeretur, quod inre futurum βιέβιενς 
al aroes eius et terrae βειποὶ pracaidiis Latinorum tenerentur. ἐπα Βς 
{|| tradĩtionem urbium differret, Philippo cum auis contra ἰμείδοίθ, * 
rens Anna ut par δὰ extremum resistendo eacet, auxilia imperatotis Γθ΄ 
apectabat, ἴῃ εἰσ partes incſnans, οἱ δὰ illum sibi artius iungeadam οδ΄ 
Hcium proponens ΑἰΝ δὶ ΤΒοιῦδο οὐπὶ δ[ῖδ ἱπηϊοτία Augneti Mecheacts 
i is nomine matrimonii xponao o filĩio cessuram eandem urbe⸗ 
as terras quas doti filiao Ithamaris addixeorat, genero Phili abdicavo⸗ 
id parari minnl Phiſüppos δεηδῖς, haud momento cunctatus cdlasse arcnat 
naviam longarum pius quam viginti quatnor; ὁ quibus terrae aibi debiu⸗ 


⸗ 
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στενῷ κομιδῇ τὴν Ἄνναν χαϑίστων, ἐπιβοωμένην βασιλέα καὶ 

τὴν ἐχεῖϑεν ἀρωγὴν ϑέλουσαν. ἀλλ᾽ ἐκείγη μὲν καὶ οὕτως ὡς Ῥ 8319 
εἶχε κατὰ τὸ δυνατὸν ἀνταγωνιζομένη ἐπὶ τοῦ προτερήματος ὃγε-- 

γόγει, τὸ δέ γε κῆδος καὶ ἐσαῦϑις ἤνυστο. 

6 31. Βασιλεὺς δὲ ἀναγκαίως ἐν ὑπερϑέσεσιν ἦν, πρὸς Β 
ὅπερ καὶ ἠξιοῦτο διὰ τὰ συμβαίνοντα τῷ σφετέρῳ χλήρῳ, πολ- 
λῆς καὶ μεγάλης τῆς ἐπιμελείας χρήζοντα, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτε καὶ 
τὸ ξενικὸν ἅπαν, ὡς μὲν Ἰταλοὶ ὡς δ᾽ ᾿“λανοί, ταῖς γνώμαις 
ἠλλοτριοῦντο, δυσχερεῖς ὄντες πείϑειν καὶ πρὸς τὰ παρὰ βασι- 

Ἰθλέως ἐπεσταλμένα καϑυποχλίνεσϑαι. τῷ μὲν οὖν μεγάλῳ δουχί, 
τοῦτο μὲν κατὰ Παγνησίαν τοῦτο δὲ κατὰ ἹΜ]ιτυλήνην διάγοντι, Ο 
αἱ συχναὶ προστάξεις τοῦ ὑπερϑέσθϑαι τὰν πρὸς τοὺς ᾿Π]αγνησιώ- 
τας πύλεμον καὶ περᾶν συνάμα τῷ ὑπ᾽ αὐτὸν λαῷ κατὰ δύσιν 
πρὸς τὸν ἀνάκτορα Ἰιχαὴλ ( εἶναι γὰρ καὶ Ἰ]αγνησιώτας ὕπη- 

Ἰόχόους τῇ βασιλείᾳ, εὐφημοῦντας ὁσημέραι τοὺς βασιλεῖς, καὶ 
τῆς πρὸς αὐτὸν παροινίας εὐθύνας εἰς καιρὸν ὑποσχεῖν δυναμέ- 
νους) οὐδὲν ἦσαν, καὶ λύγοι τηνάλλως λεγόμενοι Ῥωμαίους ἀν- Ὁ 


appoltis exacendens late vastabat regiones Annae subiectas ditioni. unde 
ipaa in artas redacta anguſstias implorare quidem volebat imperatoris opem 

πδαῦο validis auxiliis iuvari: tamen suis ipsa praesentibus δὰ resliaten- 
ὄπα, prout poterat, ὕδα atrenue coplis auperior interim ονδεῖξ, rebuque 
integris aervatis destinatam affinitatem, quo prius derignaverat, tandem 
perſecit modo. 

81. At imperator Andronicus seribus hine ecclesiaccarum inde pol- 
Gearum rerum varie ac gravitor laborantium ἐπ ἀΐνογθα traotus curis, in 
neceasaria deliberationum incertitudine auspensus fluctuabat. nam οἱ dleri 
μοὶ atatum, patriarchae huio parum δοηῦϊ ξλίϑηιαμο exosi austero inviso- 
ὅπ regimine turbatum, praesentà aus οἱ eflicaci plurimum ἱπάϊσεγο provi- 

entia videbat: aliunde vero crucem illi figebant increbescentes ab exer- 
εἴα nuntii ἀ6 disaensionibus illic Italos inter, et Alanos exitiono neo revo- 
cabiſter commissis, quas iterata sua iussa sedare hactenus nequi viscent, 
odio in utriqque mutuo extinguento reverentiam imperii οἱ contumaciam 
irats inflexibdem afflante. istius contumacias primum εἰ maxime mole- 
ΔῸΣ in magno ipao duce specimen extabat. nam cum eum iam adhus 
degentem —* (quo tempore Magnesiae ab illo dofectio contigit) 
raetisis βεὰ irritis mandatis avertore tentasset ἃ coneilio atatim oppugna- 
eundi Magneslenses, cumque ex quo intellexisset iam eundem obel- 
ὄετο Magneslamm, non minus inutili conato rotrahero peum a tali ooepto 
tategisset, quam poterat eſfioaciacime imperans ut eo intempertivo dilato 
univeraas quas secum habebat copiss, traĩecto confeſtim mari, u- 
deret ἴῃ tractus Occiduos δὰ imperatorem Michaslem, allegans Magnecien - 
δεδ, atenmque alter peccassent, perstare tamen in profeclons βαρπιίεεῖο- 
nis δά imperium οὐ quotâdie Augustis auase in eos obſervantiao indicibes 
tdonibus bene precari, eius porro quod —— egiaaent, commo- 

diorl poess tempore ab jpois poenas repeti, hacẽ, inquam, Andronicus 
ἀπκὶ ϑερπο, οοὲ ἱποίμιεἐδοίπηο οκμόναὶ, δὐοϑ ηαϊδεαι οὗ- 
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δρολογοῦντι, καὶ μάλιστα ἐπὶ ἸΠαγνησιώτας, καὶ εἶ μὴ ἀἄναστα- 
τοίη τούτους, οὐδὲ ζῆν ϑέλοντι. “᾿Α“λανοῖς δὲ καὶ μᾶλλον διὰ τὰ 
᾿ προσυμβάντα κατὰ Κύζικον οὐκ ἦν ἀρεστὰ τὰ πραττόμενα, ἀλλὰ 
πανδημεὶ ὑπὲρ πεντακοσίους ἀφίσταντο. κἀπειδὴ ἀπείρητο τού- 
τους μὴ περαιοῦσϑαι κατὰ τὴν Καλλίου ἐπὶ τὰ σφέτερα, ἀλῆταιδ 

Ε τόπους ἐκ τόπων ἀμείβοντες ἔξω που τῶν Πηγῶν σκηνοῦσιν. οἷς 
βασιλεὺς πέμπων καὶ ἱκανὰ ἀργύρια προσέταττεν ὑποστρέφειν. 
«τοῖς δὲ ϑάνατον τῆς ὑποστροφῆς ἀνϑαιρουμένοις συνέβη τῷ τέως 
ἀνδραγαϑῆσαι φανέντων Περσῶν. ἐπειδὴ γὰρ οἱ μιὲν εἰς ἐννεα- 
κοσίους ἐποσοῦντο, καὶ τὴν μάχην ὡς εἰπεῖν μετὰ ϑάρρους 1 
εἰσβάλλουσι ἐκ μιᾶς" οἱ δ᾽ ἐν μέρεε συμβαλόντες ὡς εἰς διαχο- 

Ῥ 818 σίους ποσοῦσϑαι, τῶν ἄλλων αὐτῶν ὡς ἐκ πολλοῦ διασχεδα- 
σϑέντων, ὅμως τοὺς μὲν κτείνουσι τοὺς δ᾽ αἱροῦσιν εἰς φυγὴν 
τραπέντας, αὐτοὶ μηδὲν παϑόντες τῶν ἀνηκέστων. 

Β 82. ἘΝ τούτῳ δὲ καὶ τέρας τελεῖται ϑαυμάσιον τῆς ὅσιο- 1 
μάρτυρος Θευδοσίας, περὶ οὗ μὴ λέγειν ἱστοροῦντι καϑ᾽ ἕκαστον 
ἐμοὶ μὲν κίγδυνος οὐ μιχρός, τὰ ἔργα τοῦ ϑεοῦ ἀνακηρύττειν ὦ 
ἄξιον ὄν, ζημία δὲ οὐκ ὀλίγη τοῖς μὴ ἀκούσουσε περιστήσεται" 


firmato in proporito Magnesienses ulciscendi, πὲ suas οορίαδ δὰ id ἰμφεί- 
ficientes deprehensas novis Romanorum delectibus augeret, omninoque 
prae ae ferret 2e, πἰδὶ deleta ilia sibi rebelli urbe, haud velle virere 
verum illis quos illic δυὺ zignis habebat Alanis, zubinde reputantibus quid 
Cyæici pasci essent, minime placebant quae tune fierent. quare δὶ capt⸗ 
tempore omnes simul, numero quingenti, ἃ castris magni ducis iniaas 
abeunt; εἰ desperata facultate traiiciendi freti δὰ Callipolim, sicque 18 
auas ipsorum terras recedendi, vagi, atationibus crebro mutandis, μας 1» 
locquo ferebantur. eo incerto cursu perlati δὰ viciniam Pegarum ce 
loco extra oppidum tabernacula fixere. illic eos conveniunt misci ab 15. 
peratore, qui numerata ipais pecunia non modica iuberent redire unde fu- 
gorant, ac aigna repetere. δὶ illi βίο parati orant animis, ut morten o 
ire mallent quam δὰ εχοκὶ οἱ irritati ducis imperinm redire. interis 
occasio illis rei bene gerendao oblata eat, quadam forte in illis partibe⸗ 
apparente Persarum manu, satis illa quidem valida, nongentorum vdelice 
armatorum; cui cum Alani occurrerunt, haud omnes simol aderant, 
ducenti dumtaxat, aliũis trecentis, ex quo ἃ castris recescerant, dudus γὲ- 
rie diaperais. tamenꝰ ita opportune ita fortitor in Persas incarreruut, εἰ 
multoſ- eorum interficerent, reliquos fagarent, εἰ fugacibus inctando plur- 
mos eorum caperent, nemine suorum aut desiderato aut graviter aaucio. 
89. Inter haec perpetratum est prodigiorum miraculum aanctae a- 
Theodosine. quod equidem horum higtoriam temporum tradere lito 
τἶφ profenus, hand citra perienium reprehenionis εἰ ἱποίβοίοεῖ σαίρεα ἐἷ- 
lentii, distincto hoc looo referre omiĩtterem, utique cum dei opers 
οἱ acriĩptis 2ormonibusque celebrarĩ digna εἶπέ, nec fraudanda poeterita 
rei notitia utiliaaimas cognitu, quam nisi audiret me narrante, detrimest⸗ 
afficeretar hand modico. eadem porro promulgata certo demonetrabit δ." 
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ῥηϑὲν δὲ πάντως καὶ τὴν τοῦ ϑεοῦ πρόνοιαν ἀχριβώσει, καὶ 
δεῖγμα τῆς πρὸς ἡμᾶς κηδεμονίας τοῦ κρείττογος παραστῇ. 
ψεανίας τις ἀνὰ τὴν Κωνσταντίνου κωφός τε καὶ ἐνεὸς ἐπὶ χρό- Ο 
γοις ἦν οὐκ ὀλίγοις, καὶ τὸ πάϑος καὶ αὐτὸν τῶν πρὸς τὸ ζῆν 
5 ἀποροῦντα ϑητείαις ἐδίδου, δι᾽ ὧν ἐπολυωρεῖτο τοῖς ἀναγκαίοις, 
κἂν μὴ μόνιμος ἦν τὴν ἐφ᾽ ἑνὶ δεσπότῃ ϑητείαν, ἀλλὰ τοὺς δε- 
σπότας ἀλλάττων. ϑητεύει γοῦν πρὸς τοῖς λοιποῖς καί τινι Πη- 
γωνίτῃ τοὔνομα, τοῦ περιφανοῦς που νεὼ τῶν ϑεοκηρύκων ἔγ.-- 
γιστα καταμένοντι. τούτῳ κατ᾽ ὄναρ ἣ μάρτυς ἐφίσταται καὶ 
Ἱοπαρϑένος, καὶ τὴν πρὸς τὸν νεὼν πάντως ἐκείνης σὺν κηρῷ τὲ D 
καὶ ϑυμιάματι παραγγέλλεε ἄφιξιν. ὃ δ᾽ ἐγείρεται, καὶ σχή- 
ματι μόνῳ προσῃτηκὼς τὰ ἀγγελϑέντα, καὶ λαβὼν ξυνιέντων τῶν 
ἀκουόντων, προστρέχει τῷ ναῷ καὶ ἐφ᾽ ἱκανῷ ποτνιᾶται, καὶ 
τῷ τῆς φωταγωγοῦ ἐλαίῳ χρισϑείς, πεσὼν ὑπὸ πόδας κατὰ τὸ 
ιὸ6σύνηϑες ἱχέτης τῇ μάρτυρι γίνεται. ἐπαναζευγνὺς δ᾽ ἐχεῖϑεν 
ἔδοξε τὸ οὖς ἐνοχλεῖσθαι. πολλάκις δὲ κνωμένου τῷ λιχανῷ ἐκ- 
πέπτεε ἐχεῖϑεν αὐτίχα, ὡς ἐδόχει, ζωὕὔφιον ἔμπνουν τε καὶ ὑπό- 
πτεέρον, ὃ δὴ καὶ ἀφωμένου ἐν ϑαύματι καὶ πρὸς ἄμυναν ἰόντος 
ἀφανὲς παραχρῆμα γίνεται. ἔδοξε δ᾽ ὅμως ῥαΐσαε τὸ ἐμφωλεῦον Ῥ 814 
φρἄλλως, καὶ ἐν χρησταῖς ταῖς ἐλπίσιν ἦν. ἀλλ᾽ ἐφίσταται τῇ 
οἴχίᾳ ὁμοίως ἔχων καὶ αὖϑις τοῦ πάϑους. οἱ μὲν ὡς τὸ πάλαι 


temento invigilare rebus homanis providentiam divinam, nosque deo cu- 
rae esse, praesenti quasi pignore fidem faciet. adolescens quidam Con- 
atantinopolĩ surdus annis non paucis εὐ mutus fuit; qua ipan miseria vi- 
etum alia εἷδὶ rationo parare probibitus, mercede famulans victitabat, id- 
que non δρυὰ ποθῶ permanens conſstanter, δεὰ anbinde muntans dominos. 
locavĩit is inter alios operam cuidam Pegonitae nomine, proxũme conspi- 
coum templum ἀεὶ pracconum Apostolorum habitanti. apud hunc muto iu- 
veni dĩversanti zancta martyr οἱ virgo por g2omnum superne apparens 86 
obtalũt, eumque omnino iustit δὰ auam ipeius 2acram aedem cum cerse οἷ 
Uymiamate proficisci. experrectus ĩlle ποία οἱ geſtu, prout potuit, visum 
exposuit domestãcis, ita ut aetis illi perciperent; quaro ab ἴδ acceptis 
quae sancta virgo afferri mandarat, cum his accurrit δὰ templum, illicquo 
δαὶ longo veneratus divam apatio εἴ oleo lampadis inunctus, procidens δὰ} 
2* iuxta morem, δυρρίεχ martyri fit. inde revertenti nescio quid mo- 
pruriebat in auris intimo. quare cum subinde illuc immisio indice 
non parceret acalpere, ecce inde ĩnopinatiasime decidit forma quaedam in- 
aecti, vivi, αἰ apparebat, εἰ als inatructiâ. quod cum ille admirans con- 
trectasset cupide, ae mox indulgens naturali odĩo quo ferimur in infestas, 
uleisci noxiam beſtiolam elidendo pararet, illud, quidquid erat, oonfestim 
ex oculis evamit. 20latio tamen fuit quod incommoda prurigo, qua 18 
peniusimis auriculse cavernis importune punctus paulo prius fuerat, vol 
resedisae vel remiscius inquietare videbatur. 408 experientia eius 
animus quodam eventus felicloris augurio ĩin apem plenae curationis exci- 
tabatur. in hoo gaudio, aurdus tamen ut priua, ingreaaus hetilem domum 





4δ4 ΘΕΟΒΟΙ͂Ι ΡΑΟΗΎΜΕΒΙΘ 


τὸ πῦρ διένευον ὑπανάπτειν, φέροντες ἄλευρα, ὃ δ᾽ ἐμπεσὼν 
ἐφύσα ᾿ιγέως. ἀλλ᾽ οὔτε φλὸξ ὦρτο οὔτε πῦρ ϑεσπιδαὲς ἴαγι 
κατὰ ποίησιν, μόνος δ᾽ ὑπετύφετο καπνός, καὶ εἰκαίως οὗτος 
ἐπόνει καὶ ἐδυσχέραινε. μετὰ πολλὴν δὲ πεῖραν τοῦ πυρὸς μηδὲν 
Β ὑπαχούοντος, μετεβλήϑη τὸ ἄσϑμα εἷς λόγους καὶ φωνὴν ἐκρήσ-5 
σει" ἀρᾶται γὰρ τῇ ἑστίᾳ, ἀρᾶται μή ποτε ὕὑπανάψαι μηδὲ φλό- 
γα τὸ σύνολον ποιῆσαι, μέγα βοῶν ἐκ βαρύτητος. ὃ δή, ὡς 
εἶκός, τοὺς ἐπὶ τῆς οἰκίας οὐκ ἔλαϑεν. ὅμως δ᾽ ἀκούσαντις 
ἐξεπλήττοντο, σφίσιν ἑαυτοῖς διαπιστοῦντες, καὶ δυοῖν ἡγούμε- 
γοι ϑάτερον, ἢ τὸ πῦρ τὴν φωνὴν ἀνεῖναι ἢ μὴν τὸν τέως χω- 1 
φὸν καὶ ὃν οὐκ ἤδεσαν φωνήν ποτε προϊέμενον. ὡς δὲ πύρρωϑεν 
φωνοῦντες ἀνέχρινον τίνος ἧ φωνὴ αὕτη καὶ τὰ λαλούμενα, ὃ 
Ο κωφὸς ἀκούει, καὶ περὶ ἑαυτοῦ μαρτυρεῖ, ὡς αὐτὸς ἀκούσας 
ἀναχρινόντων, αὐτὸς ἦν καὶ ὃ τῷ πυρὶ ἰδίῳ ἐπαρασάμενος στό- 
ματι. καὶ εὐθὺς ἐπιστάντες τὸ φρικτὸν ἐκεῖνο τέρας κατανοοῦ- 1 
σιν, τὸν λόγον τε διεκδιδοῦσι, καὶ πᾶσιν ἀνάπυστον τὸ πραχϑὲ 
γίνεται, εἶτα καὶ πρὸς βασιλέα φϑάνει τὸ ϑαῦμα, καὶ φέρουσι 
παρ᾽. αὐτὸν δρισϑέν, παρόντος καὶ πατριάρχου, τόν ποτε χὦ- 
φὸν καὶ ἐνεόν, ὃς δὴ καὶ ἐρωτώμενος ἀρχῆς ἀπ᾿ ἄκρης τὸ πᾶν 


6. ὅσμα P. 14, ὅτι αὐτὸρ 


admonetur quibus aolebat aignis ἃ familiari minlsterio praefoctis, ut ἱξραι 
aecenderet pani coquendo: iam enim a pistore farinam afferri mox ia 
massam — Ille δὰ focum advolans parendi διυάϊο, pruais iu- 
aufflabat atridule. δὰ nec flamma micat, crepitana noque fulgurat igeis 
inxta poõcim, δοῃ 20 densa glomerat caligins fumu- ‚dum lobor εἰς 5 
longum irritus trahitur, offensus iuvenis οοπέυπιδοία ignis ad tam 
intenseque afflatos ausurros pereistentis καγὰϊ, apiritum in verbe wutet, 
ærumpitqus voces penitus conceptam iram uaitata declarantes indignantin 
formula. maledicit enim foco, δὲ magno ex affectus vehementin clanore 
nunquam eæx (6 posait oriri Pamma ) aonore pronuntiat. οχδυάϊία ἐπα 
tapore ingenti α domestiĩcis vociferatio et. atqus ii primo vir credentes 
auribus alterum duorum admittendum necessario videbant, ut aut ab ice⸗ 
prolata quam audierant vox easet, aut ab δὸ δγίϊσαϊδία homine quem ipe 
matum Sertitaimo hactenus nossent. ergo procul inclamant “ cuias haoc 
vor ἐδὲ ἢ quis ἱσία loquitur “ tune vero qui mutus cese desierot, οἱ 
non amplius aurdum 6856 declaravit: auditis enim quae ex ἴῃ 
inclamabantur, apte ĩatelligibiliterquo repoſuit eundem δ qui auqitu per- 
vepiaset quae fuerant ipei Iocuti, auctorem quoque vocis éese cuius aete 
sonum senserant, qua nimirum, irae impatientis βοδία, ore ao lingus pro 
pris ſoco malediælaaet. illico igitur vertatim omne- δοσαγγοηίθα ῥγοαϊξο" 
aum illud miraculum praesentibus zubüciunt zenribus, ac per viciniam εἴ" 
bemque diffoerunt. uude momento τας vulgata δὰ imperatoris quoque "ύ᾽ 
Utiam pervenit. δὰ hune, εἷς atatim fieri iubentem, praesente eotiam pe- 
triarcha, ducitur qui aurdus οἱ motus fuerat. ἰδαθο ἱπίοσγορδίαρ ἃ ΡΩΡΡ 
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ἐξαγγέλλει, αὐτὸς οἰκείῳ στόματι διηγούμενος, ταῦτα ἄρα καὶ 
μηδὲν χρίγαντος δίκαιον τοῦ κρατοῦντος σιγῇ παρελϑεῖν τὸ δρᾶ- Ὁ 
μα, πάννυχος ἐξ αὐτῆς παννυχὶς τῇ μάρτυρι διαγγέλλεται, μηδὲ 
αὐτοῦ βασιλέως ἐκεῖϑεν λείποντος. μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἐπὶ 
δπλέον οὗτος τὸ σέβας τῇ ϑαυματουργῷ ϑέλων φιλοτιμεῖσϑαι, 
τοῖς μὲν ἄλλοις ἐφῆχε βαδίζειν ὡς βούλοιντο, αὐτὸς δὲ συνάμα ᾿ 
συγκλήτῳ πάσῃ καὶ πατριάρχῃ ἀχρόνυχος πεζῇ βαδίζων πρὸς τὸν 
γαὸν τῇ μάρτυρι παραγίνεται. 


principio rem totam, αἰ contigerat, ore proprio narravit. tam mirabilem 
eyentum haudqu Αὐυρυδίυθ aequum censens ailentio premi, agit ate- 
ἃ cum patriar ut perrigilium noctis solidas hymnis et gratiarum 
actonibus apud templum sanctae virginis, miraculi auctoris, impendendae 
indĩceretur. nee inde imperator abfuit. quin etiam ut δραπάδηϊ 5 oſtende- 
ret quam prolixo animo tam iuste debitum mirificas martyri grataulandi 
venerandique officium persolveret, permisso 8115 οἵ vehiculo aut equo δὰ 
εἶπε tempſum, δὲ liberet, gestarentur, ipae δαὺ crepueculum inatentis no- 
ctis, univerao δοηδίι οἱ patriarcha comitante, pedibas incedens δὰ tem- 
phum pervenit, δαποίδοαθο illĩc 86 stitit martyri. 


Ζ. 


᾿πάνειμι δ᾽ αὖϑις ἱκεῖνα δώσων τῷ λόγῳ πρὸς ἃ δὴ καὶ αὐτὸς Ῥ 818 
10ἐπιεικῶς ἀπορεῖ ἡττώμενος τῷ μεγέϑει τῶν γιγνομένων, ὥστ᾽ el- 
ρημένον τοῦτο πολλοῖς περὶ ὧν ἕκαστος λέγειν προυτίϑετο, ἐπ’ 
ἐχείνοις μὲν τέχνης εἶναι τὸ ἐπιτήδευμα, καὶ εἰρωνεία τοῦ γρά- 
φοντος ἀντιχρούει, ἐπὶ τούτοις δὲ καὶ μόνοις ἐπὶ τοσοῦτον πι- Β 
στεύεσϑαι τὴν παραίτησιν, παρ᾽ ὅσον καὶ πᾶς εἰδὼς μαρτυρήσει 
12. εἰρωνείαν --- ἄγτικρυρ 7 


VI. 


Ra- 26 rursos δὰ γε dudam ausceptum, οἱ traditorus teris δὰ 
quas ĩpease, πἰ εἷς dicam, LUterae non mediocriter aestuent. vinci 80 fastao 
magnitudine dicendorum. non πὸ fugit zimilis plurimos in auarum aditu 
narrationum praeſatos. βοὰ oonũûdo acqus arbitro, ubi argumenta οοπιρδ- 
rarerit, 20boúturum hoe ab allũs aeriptoribos arto βὸ βρυτα, ἀϊοεπὰϊ qua- 
dam ἰπδιηθο ingeni ἰδοίασὶ : eundem sotem iudĩcaturum in his demum δ0- 
ὧδ actis, quae ihi proposita δὰ prodendum ἐπ famam sunt, 60 fidem ha- 
berĩ par ease proniorem aigniſicatſonibus timoris, quibus δ anctor in pro- 
rineta operae quasi violenter retrahi seribendi consilſo declarnt, quo 
ipe perapecta οπιπΐραδ, οἱ aullius non εἷος hodie viventium trieti ἐχρο- 
Nnenũa comperta graaantium iam ab anpis plurimis in nos malorum atro- 
citas ab προηποηθο δυροιίογα notra de his φοιϊρίδ legentium terntimonium 
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τοῖς γραφομένοις, ὡς μηδὲ σιγῇ τὰ πλεῖστα παρενεγκών, καὶ τὸ 
τοῦ’ δαιμονίου μήνιμα πᾶς τις ἀναφανδὸν αἰτιᾶται τῶν συμφο- 
θῶν καὶ τὸ τῶν πραγμάτων ἀμήχανον. οὕπω γάρ τις ἔφϑη ἑτίρῳ 
διεξιών, καὶ ô ἀκούων πικρὰ τῶν πραγμάτων καταστενάζων τὸ 
τῆς ϑείας ὀργῆς ἄφυκτον ϑαρρούντως ἀνωμολόγησε καὶ αὐτὴν! 
Ο πᾶσαν ἀπέγνω πρὸς τὴν τῶν τελουμένων ἀντιπαλάμησιν, χαὶ 
ἰλιγγιῶν πρὸς τοὺς λόγους ἔδειξεν ἀκοὴν χωρεῖν ὅλως ὡς οὐκ ἔχου- 
σαν τὰ πολλῷ πλέον μὴ δυνάμενα λέγεσϑαι. πλὴν δ᾽ ἀλλὰ χαὶ 
περὶ τούτων ὅπως ἔσχε διαληπτέον, τὸ τῆς ἱστορίας λεῖπον 
ὑφαίγοντες. ' ῃ 
D 1. Καζάνης μὲν οὖν ὃ τῶν ἀνατολικῶν Κάνις Τοχάρων, 
ἐφ᾽ ἕξ ἄρξας ἔτη καὶ πλεῖστα μνήμης κατεργασάμενος ἄξια, 
πεντεχαιτριακοστὸν χρόνον τὸν τῆς ζωῆς τελέσας ἁρπάζεται, 
συνέφϑιτο δὲ καὶ ἦ ὑπ᾽ αὐτῷ τῶν ὅλων ἐλπίς » καὶ τὰ δεινὰ 
Ρ 819 ηὔξανε πανταχοῦ, καὶ μᾶλλον ἐπὶ Φιλαδελφείας, ἐπιτιϑεμένων ſõ 
τῶν Καρμανῶν. ἐκεῖνος γάρ, ἵνα μικρόν τι τῷ λόγῳ προσδια- 


5. ἀλκὴν 7 


auum, πω vim ineluctabilem tot aaevorum incursuum Martis adversi, voa 


aversenturque οἵ aures habere tam prolixae τη οσαπη Ilĩadis omnino capa 
068 Βεβεπι ἔ quae vero andiri prae Incredibiu δοογθἰαίο nequeunt, potioci 
acilicet ratione existimanda unt πος exprimi dioendo posae. verun αἰ" 
cumque ieta sunt, mo quidem, cui mora ποῃ δδέ libera debiti aolreaũ, 
umere hine protinus oportet ργοπιίδϑδμ narrationem; ἃς partem gesta- 
ΚΠ rerum in tempus excurrentem subsecutum ογραΐα auperiusa conectipta 
hiatoriae iam ante compositae continuando aubtexere. 

. 1. COazanes dgitur Orientalium Kanis Tocharerum cum δὰ δὲχ δδῃρέ 
imperasset εἴ plurima digna memoria fecireet, quinto et tricesimo expleto ae- 
tatis anno rapitur. perit σα 6ο δίων tota quae arridere coeperat δροῦ 


οοθρογδηΐ, gmentis exaggerata βγανϊογίρας τρδῖϑ ἴα ἤθϑ αὐίαμι ir 
ruebant, praesertim autem Ehiladelphias, redeuntibus fer⸗ impotu δὰ eim 
oppugnationem Carmanis. Cazsanes (ut de ἱ]υρίτὶ ἴῃ paucis principo brer 
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τρίνω, ἐπὶ τὴν ἀρχὴν παρελϑὼν πρὸς Κῦρον ἐχεῖνον καὶ Au- 
φεῖον ἑώρα, καὶ τοῖς πραχϑεῖσιν ἐκείνοις πάλαε λεγομένοις εἷς 
ἠδίω τρυφὴν ἐχρᾶτο ἢ τοῖς τῆς ἀρχῆς σεμνώμασιν ἐξηγάλλετο. 
μᾶλλον μὲν οὖν καὶ τὸν τοῦ Ζ.αρείου νικητὴν ᾿Αλέξανδρον ἐπὶ 
δλογισμῶν ἔστρεφε, καὶ ὑπὲρ πᾶν ἄλλο τὰς ἐκείνου πράξεις ὕπερ- 
ἠγάπα, δι᾽ ὧν καὶ αὐτὸς τῶν ἴσων τυχεῖν ἐφίετο, καὶ κλέος 
ἐπόϑει λαβεῖν τοῖς ὑπουδήποτ᾽ ἐπ᾽ ἴσης ἀνδραγαϑήμασιν. ὅϑεν Β 
καὶ πολλοῖς μὲν ὠγχοῦτο τοῖς παρασπίζουσιν, Ἴβηρσι δὲ καὶ 
μᾶλλον ἐπὶ πολέμοις ἐχρᾶτο, πλεῖστον μὲν τὸ γενναῖον καὶ ἐκ 
Ἰοτοῦ γένους ἔχουσι, πολλῷ δὲ πλέον καὶ ἐκ τοῦ τῶν Χριστιανῶν 
χαϑαροῦ χαὶ ἀμωμήτου σεβάσματος. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ σταυ- 
ρὸν μαϑὼν τὸ τῶν Χριστιανῶν τρόπαιον ὄν, οὐράγει σφίσι πα- 
ρθασπίζουσι κατὰ πόλεμον, καὶ πόλλ᾽ ἄττα δεινὰ τὸν τῶν “4ρά- 
βὼων σουλτὰν εἰργάζετο, ὥστε καὶ αὐτοῖς τοῖς ἱεροῖς προσβαλεῖν 
15 Σολύμοις καὶ ἐγγὺς τοῦ παραστήσασϑαι γεγονέναι, καὶ μᾶλλον Ὁ 
διὰ τὸ ζωηφόρον μνῆμα τοῖς Ἴβηρσι χαριζόμενος. ὁμοίως κα- 
χῶς καὶ τὴν “ἴγυπτον ἔδρα, εἰ μῇ γ᾽ ἐχείνῳ τὸ ἐν τῷ ..... τό- 


digressions pauca non ĩndĩgna acitu memorem) principatum iniens Cyrum 
εἰ Darinm imitandi studio spectabat, actaque ipaorum olim commendata 
literis avide perlegens plus ex eorum cognitione voluptatis hauriebat quam 
e cunctis insaignibus sSummae 408 pollebot potestatis. δεὰ et hos ipaos 
veteres Persarum transcendens reges, Alexandrum Darũ victorem mento 
potisimum versabat, et super omne aliud historiarum argumentum res 
ipeius gestas sospiciens amabat, eius similem, qua 86 ille inclytum fecerat, 
εἰ ipse assequi desiderans Gloriam, et istius exemplo facinorihus cuiuaque 

neris arduis edendis immortalem sibi famam heroicae virtutis acquirere. 
ine ille, prout erat consentaneum facere talia meditantem, numquam non 
apecioas uccinctus apparebat numerosa οἵ lectissima praetorianorum 
manu: com bellandum porro esset, Iberis potissimum utebatur, optimo et 
aibdi probdatässimo militum genere, quippe quibus praeterquam inerat pu- 
gnax ἃ atirpe indoles generosaque alacritas pericltandi, accedebat maior 
etiam ab inculpatis amabilitas moribas, quod ii Christianam religionem 
pere inoſſensequo profiterentar. quaro ποῦ ignarus quantum vincendi 
omen ἴῃ crucis aigno constitutum esaet, cui prosperorum experientia δυς- 
ceatunm celebrem appellationem tropaei Christianorum merito peperisset, 
hoic praeſsertim Ibericase legioni, pro vexillo labarum cruce insigne prae- 
ſerenii, confidehat in praoliis, eam aibi solitus circumdare, εἰ loco triario- 
rom extremo in agmine gecum habere. qua bellandĩ ratione com δἰΐα 
gravia Sultani Arabum damna intulit, tum ipsis quoque Hierosolymis ho- 
δ εν admotus parum abfuit ab urbe δ tanta, cui Sultan Christianis 
ereptae dominabatur, expugnanda auaeque subiungenda ditioni, id aggres- 
sus inctinctn maxime gratiñcandi βοΐ Iberis, quos sciebst aegre ferre Sa- 
racenos Christà ἀοπιϊηὶ hostes vivifico ipaius insistere victores et insultaro 
menumento. in quo εἰδὶ haud {ΠῚ contigit perficere quod optabat, tameu 
haoo δ ὺν afflixit Sultanis partes, νδδίδηβ quin etiam Aegyptum eclades- 
409 ilſic Arabibus non leves inferens, longe plaribus οἱ gravioribos aino 
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πων ἀμμῶϑες καὶ ἄνυδρον εἷς πολλὰ προσίστατο. καὶ ξῶ τὰς 
αὐτουργίας αὐτοῦ ἐν ὅσαις ἀσμένως ἄρχων ὧν καὶ τῶν ὑπερτά- 
των ἐβαναυσίζετο, οὗ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἀλλὰ κατά τινα τῶν 
ὗφ᾽ αὑτὸν παίδευσιν. ἐφεστρίδας μύωπας καὶ ῥυτῆρας ἵππων 
καὶ πέδιλα καὶ μαχαίρας καὶ ἡμιτύμβια καὶ πᾶν ἄλλο βαναύσουδ 
Ὁ τέχνης ἐξεργαζόμενος, καὶ τὰς ἀνακωχὰς τῶν πολέμων ἀσχολίας 
τῶν τοιούτων ποιούμενος. ἀλλ᾽ οἷα ἐφρόνει βάρβαρος ὦν, τὸ 
παράδοξον. ἡγεῖτο γὰρ εἶναε μίμημα ϑεοῦ τὸν καλῶς ἄρχοντα 
καὶ ὁσίως" καὶ ὥσπερ οὐκ ἔστιν ἐκείνῳ περὶ Ῥωμαίου καὶ Σκύ- 
ϑου, Σαυρομάτου καὶ Ἕλληνος, ἔτι δὲ δικαίου καὶ μή, ἀχρι- 10 
βολογεῖσϑαι περὶ τὰς δόσεις, κοινῶς εὐεργετοῦντι καὶ ὑετοὺς καὶ 
ὥρας καὶ ἥλιον, οὕτως ᾧετο δεῖν διακεῖσϑαι καὶ τὸν δικαίως ἄρ- 
E χοντα σὺν ὅλοις τοῖς ὕπ᾽ αὐτὸν τὰς δωρεὰς διοικούμενον. ἔχοψε 
δ᾽ ἐξ ἀπέφϑου χρυσοῦ καὶ Καζάνειον νόμισμα, καὶ πᾶσαν εὖ- 
νομέαν ἐνομοϑέτησεν. ἔμελε δ᾽ αὐτῷ καὶ δικαιοσύνης ἐπὶ πᾶ- 15 
σιν, ὥστε μὴ ταύτης ἄλλο τι λογίζεσϑαι προτιμότερον. . οὗτος 


dubio damnis illos affecturus, nisi οἱ, ne penetraret interius, locorum ure 
nis inviis οἱ aquae inopibus late aquallentium insuperabilis dĩffieultas ob- 
atitisset. omitio accensere tantiâ viri laundibus humilem industriam vilien 
opificlorum, quĩbus latisims lLIcet ac aplendidissimo dominans priscepe 
perlibenter impendebat propriarum operam manuum, haud illo quiden ἰε- 
cri usuave gratia, quasi talibus egeret, βοὰ quod inatitutione —— 
quadam puleram exiſtimaret universelitatem istam δὰ cuncta descendectis, 
in cunctiús eminentis ingenii. ergo non αυίδαυδπι illo concinnius —— 
calcaria, habenas equis flectends, ocreas, gladios, galeas aunt id genus 
militaria capitum tegmina cuderet, sueret, εχ quacumque scitisaime 558ἰ0- 
ria formaret, nitidiscime poliret, remisniones solitus militarium laborun 
—— ———— ————————— — fauilari 
bus deoclarata aæententũs quam, erant in bharbaro inopinata mirandaque! ἄ- 
ctĩtabat bhene ac aancte ſnperantis hominis officinam, ἀεὶ z2upremĩ οπιαίσαι 
domini acri affectanda atudio imitatione contineri. aicut enim apud ονα- 
ditorem universorum diacrimen nullum est Romani aut Scythae, Sarmatae 
aut Graeci, ac πὸ iusti — γοὶ iniusti, quod largiendi profuaionem δἰ. 
μοί, utique com eius IIberalĩ gratia aeque in omnes commuria beneſcis 
apargantur pluviarum, tempestatum, aolis annuo fungentis gyro, pari 480. 
que penitus affectum indulgentia debere principem praestare δὸ indiſte 
rentem cunctis aubditis necestariorum δὰ υἱίδο coltum οἱ desideratorus 
unicuique praebitorem, graltus beantem universos. caeterae porro Casauis 
ἴῃ rebus ex ὑδὰ publico adminisſtrandis aoquitatâs specimoen extat in re 
momenti non parvi δὰ fidem in commerciis aervandam, monetas signatae 
probitate. αὖ ipao enim auctore celebre habet nomen Casaneus ille nor- 
mus, ex auro cusus exquisitas puritatis. nec abeimilâ diligentia in γοὶ- 
οἷ regiminis partúbus versatus cuncta ubique ineatitatüs temperavit ἰδε- 
tiscimis, nihil ae habere antiquius aut ducere potius perfecta in ocui- 
bos absolutione ĩnstitias nolla non actione pras 86 ferens. idem morbo 
ae absumũ φδοιδἷπι diutarno et incurabilĩ zentiens, curam ingreeus αἱδὲ pe- 
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αὐτανέψιον ἔχων Τουκταΐν, ᾧ δὴ προσῆκεν ἐκ γένους καὶ ἢ ἀρ- 

χή, ἐπεὶ πρὸς ϑανάτῳ ἦν καὶ οὐ τοῖς ἰδίοις τρόποις τοὺς ἐκείνου 

συμβαίνοντας ὑπετόπαζε, παριδὼν αὐτὸν ἔφεδρον εἰς ἀρχὴν ἐκ Ῥ 320 

τοῦ ἀναγκαίου ὕντα, πέμψας μετακαλεῖται τὸν αὐτοῦ ἀδελφὸν 
ὁπερί που τὰ τῆς Ἰνδίας μέρη σὺν ἰδίῳ στρατεύματι διατρίβοντα, 

ᾧ δὴ Χαρμπαντᾶς τοὔνομα" ὁρεοχόμον εἴπῃ τις ἂν ἐκεῖνον, 

οὕτω συμβὰν ἐπὶ τῇ γεννήσει, φανέντος εὐθὺς τοιούτου, ὡς 

εἔἴϑιστο σφίσι γεννωμένοις ποιεῖν κατά τε νύμιμον. καὶ τοῦτον 

εἰς ἀρχὴν καταστήσας ἐπὶ τρισὶν ἔτεσε τὰ αὐτοῦ συνϑήματά τε , 
10 καὶ νόμιμα ἀπαρεγχείρητα μένειν ἐντολὰς ἐδίδου τὸ ἐπίταδε, εἶτα 

ἄρα καὶ δόξειε γίνεσϑαι παρηγγύα. τοῦτ᾽ ἀνάπυστον γεγονός, Β 

ἐπεὶ χαὶ κατὰ τὰς ἄχρας αἱ γραφαὶ διεδόϑησαν καὶ ὃ κατὰ τὸν 

Εὔξεινον ἄρχων Χουτλουχάϊμ ἤκουε τὸ συμπεσόν, διαδέχεται τὴν 

φήμην ὃ Σολυμάμπαξ Πέρσης, ὃς καὶ γαμβρὸς ἦν ἐπὶ ϑυγατρὶ 
ι9τοῦ Κουτζίμπαξι. καὶ οὕτω διαμηνυϑέντος τοῦ συμβάντος τῷ 

βασιλεῖ, ὃ τοῦ Καζάνον ϑάνατος τοῖς ἐκείνου πρέσβεσι κατὰ πό- 


10. εἶτα ὃ τι ἄρα 


randĩ 6 consanguinitate successoris, quod liberis carebat, Tuctaĩnem quem 
habebat fraterno 6 genere proximum, quoniam huius mores 80 senaus 8 
auis ipaius abhorrentes certis εχ indiciis agnoverat, promovere δὰ spem 
imperii noluut. ac πὸ ille 20 mortoo principatum commendatioue generis 
malo publico arriperet, praecludendum ipai δὰ hoc aditum atabiliendo ἴῃ 
aolio ipaius fratre, probatioris sibi iuvene / indolis, putavit. hunc igitur, 
cui erat Carmpantas“) nomen, accersisit usque ab India, illis in parti- 

cum proprio exercitu morantem; eundemque occurrentem atrenue pro- 
prio quodam ipsorum ritu δὰ ius legitimae in imperium sauccessionis de- 
aignavit; erudivit quin etiam, pro temporo, δὰ regni quod illĩ destinabat 
rectam adminiſtrationem, adeo efficacibus praeceptĩs ut quasi arte man- 
auetarũ fera cicurata ναὶ pollus indomitus parere lupatis ἃ magistro do- 
ctus agasone, brevi tempore plane compositus εἴ per omnia decessori ai- 
milis inperii candidatus apparuerit, nihil iam minus de 86 sperandum 
praebens quam δὶ Cazanis cretus zangunine institutisque a pueritia forma- 
ios, non hutem frater educatos peregre οἱ decedenti rubrogaretur. hunc 
talem compertum, nihil ultra moratus, in principatus possessionem Caza- 
nes mizit, enixe vetans ne toto triennio quidquam in conetitutis a 86 le- 
Εἶθυθ aut foederibus ac toto inchoati regiminis tenore mutaret, post illum 
terminum auo illum uti arbitrio ac libere, prout censeret, res gerere per- 
mittens. haec ita gesta divulgata brevi per Asiam sunt; nec enim ea 
aatrapas bellum illic gerentes ighorare sinebant literae de his δὰ arces Ro- 
mani Lmitis, quas tunc Persae obtinebant, actaque publica cum diplomati- 
bos ista firmantibus rite missa. andivit ergo Chutſuchaimus, qui regioni- 
bus δὰ REuxinum 5116 praeerat, quod acciderat; excepitquo mox rei [8- 
wam Solymampaxes Persa, gener Cutzimpaxis; unde δὰ imperatorem quo- 
486 ἴδε ποία pervenit. aecuta post paulo Cazauis mora varie ue 





Ὁ inmo Carbadas. 


Ὁ τῶν ἐκείνου κατ᾽ οὐλαμοὺς διεχϑέοντες χακὸν ἀπάντημα Ῥω. 
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λεις δῆλος γίνεται, καὶ τὸ πένϑος σφίσιν αἴρεται μέγα. ὅμως 


Ο δὲ καὶ παρακαλοῦνται βασιλέως πέμψαντος. πλὴν ἀλλ᾽ ᾿Ἀμού- 
.ριος καὶ οὕτως καϑυπεστέλλετο, οὐκ οἶδα εἴτε τὸν ἀπὸ τοῦ 


Χαρμπαντᾶ φόβον (τὰς γὰρ τοῦ ἀδελφοῦ συνϑεσίας ἐκεῖνος τη- 
ρεῖν ἤϑελεν) ἔτι ὡς εἰκὸς ὑφορώμενος, εἴτε τὴν ἀπὸ βασιλέωκ6 
εὐμένειαν προσποιούμενος, καὶ πέμψας ἥτει βασιλέα τὸ τῶν πο- 
ταμῶν μεσόγαιον ἀνὰ Σάγγαριν,. Πεσονήσιον ἐτύμως ὠνομασμέ 
γον, ἐφ᾽ ᾧπερ τοῖς ἰδίοις οἰκηϑησόμενον τοῖς ἐντὸς οἰκοῦσιν εἰς 
φυλαχὴν κέοιτος ἀλλὰ τῶν τοιούτων τέως ἀνηρτημένων, τινὶς 


μαίοις εἷς τρυγητὸν ἐξιοῦσι τῶν ἀτημελημένων κτημάτων ἐν 
vovto. ἦσαν γὰρ ἐντεῦϑεν τὰ πρόστιμα τῶν ἑαλωκότων φωρῶν 
ἄντικρυς πρόστιμα, εἰ γῆν ἣν διὰ σπάϑης ἐκτήσαντο ἐκεῖνοι πο- 
τοῖεν καὶ τὰ σφίσιν ἐκ πολέμου. περιγεγονότα καρπίζοιντο. διά 
τοι ταῦτα καὶ μαχητὰς μισϑούμενοι ἄνθρωποι ἀποτολμῶντες τὲ 8 


E ϑαλάσσης ἐγγὺς ἐπιχειροῦντες δρέπεσϑαι, οὗ μὲν ηὐστόχουν κιὶ 


ἀπεκέρδαινον, τὰ πλεῖστα δ᾽ ἐσφάλλοντο καὶ ἐσφάττοντο. 
Καὶ ταῦτα μὲν ἐκτὸς τῆς Κωνσταντίνου ἐπράττοντο, ἐντὶς 


ex aula legatĩs εἰσηϊβολία por cĩvitates est, luctum ῥδεαῖπι ἱπρεηίεαι ἀξ 
clarantibus a2atrapis, quos mperator, deatinatĩs δὰ -unumquemque καὶ talis 
interpretĩbus officii, consolari humaniter sztuduit. illud tuac ποὺ incea- 
mode praeter spem contiĩgit, Amurium, quem 30la Cazanis reverentis ρε- 
Ἰαϊαπι antes reépressum haud vonus erat wetos eo βυδίδίο rediturun νὲ 
ingenium, continere sese tainen οἱ pacis voluntatem prae 88 ferre, δ 3 
Carmpanta timuit, qui foederibus ἃ Cazane fratre initis (inter quae 
erat cum imperatore conventio) stare δα velle declaraverat, δἷγο 
toris gratiam δὰ suos sibi fines utilem affectavit. missis hic igitot legt- 
εἶδ ab ——— petũĩt concedĩ aibi propriis frequentandam colonis Iute- 
amnam ad Sangarim (hoc est terram ânter fluminsa conclusam, quam ſ 
aonesium εχ eo nominant, quod medis inter aquas undecumque ἤυευῦι 
amnium relut insula cingitur), quam aæibi auiqquo habitandam δὲ οὐ" 
diendam attribui addicique volebat ab Augusto. verum interim den bae 
indeciso δάδας tractatũ pendent, quidam εχ huius castris πιδηϊρεϊλῦθ 


quoquoversum excurrentes hostiliter irrnebant in Romanos, istarum 


indutiarum fiducia revisere ausos antiquas aedes quasi δὰ racenatdea 
poet vindemiam, εἰ ai quid ὁ auis olim ipaorum rebus praodoaum 472" 
εἶδαν fugisset, inde zublegendum. hos 1}}} comprehensos atatotis in {πὸ 
poenis inexorabiliter plectebant: furtum enim ipeis videbatur este wauiſe 
atum, tollere quidqquam ex terra quam ἱρδὶ ense ac bello proprian ſec- 
sent, cui victores insisterent, culus ĩdeo fructus omnes iure ribi qus 
optimo quaesitos contenderent, servariquo ut dominis illibatos aequun 
censerent. hoc nostri comperto condacebant privatâs atpendũs wiſite- 
cum quibus erumpentes in loca praesertim mari vicina aliqua e auis 4008΄ 
dam agris excerpere tentabant, nonnumquam feliciter, p πε ἰλϑαῖ 
Ῥαδδίβηο διιοοεθδῃ : interceptĩ quippe trucidabantur. 

Haec οχίχα Conetantinopolim fiebant. intra urbem porro ipsan pe- 
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δὲ τοῦτο μὲν ἦ πρὸς τὸν πατριαρχοῦντα τῶν πολλῶν ὑπονόησις, 

τοῦτο δὲ χαὶ ἡ τῶν δυναμένων ἀπληστία, καπηλευόντων καὶ σῖ- 

τον χαὶ ὦνια" καὶ γὰρ τὰ πλεῖστα καὶ κεχυδαίωντο αἰσχροχερ- 

δείας ἡττώμενοι, καὶ πάντα χρημάτων καταπροϊέμενοι πάντα 
δμαλαχῶς διετίϑουν, καὶ τὰ τῆς πολιτείας δεινῶς ἐκυμαίνοντο. Ῥ 8391 

ἀλλ᾽ ἡ μὲν καπὴηλεία καὶ λίαν ὠδύνα, ὡς φαίνεσθαι, τὸν πα- 

τριάρχην δημοχαριστοῦντα τὰ πλεῖστα καὶ κατὰ τῶν δυναμένων 

ὑπὲρ αὐτῶν, ὡς ἐδόκει, τοῦτον ἱστάμενον, ὥστε γράμμασι 

πρὸς τὸν κρατοῦντα παρρησιάζεσϑαι, καὶ ὅρκοις ἰσχυρίζεσϑαιε 
Ἰ0ἢ μήν, ἢν μή γ᾽ ἢ καπηλεία τοῦ σίτου ἐῷτο, ἀραῖς περιβαλεῖν 

ἐχ χοινοῦ συνεδρίου τοὺς καπηλεύοντας,᾽ καὶ τοῦ λοιποῦ ἐκ μέ- 

σου γίγεσϑαι. καὶ ταῦτ᾽ ἐπώμνυ, καὶ οὐδὲν ἤνυστο παράπαν, 

ὡς μέρος καὶ ταῦτα τῶν κατ᾽ αὐτοῦ γίνεσϑαι, ὅτι ἐπὶ ματαίῳ 

τὸν ἐξ οὐρανοῦ καταβάντα ἐπώμνυ τὸ καὶ τὸ ποιεῖν, εἰ μὴ ταῦτα ᾿ 
γένοιτο, βούλεσϑαι. (2) τοὺς δέ γε σχιζομένους ἐνάτῃ μετ᾿ Ῥ 889 


ates diversae grastabantur. prima erat invidia multorum in patriarcham 
eñscens, tacitis quidem sospicionibus οἱ susurris interim exercita timidis, 
caeterum iis intumescens auctibus, ut brevi erupturam in tumultum appa- 
reret. alters tetrior inexplebĩlis videlicet avaritia potentum monopolis 
tritci venaliumque id genus rerum flagellantium annonam. praeoccupa- 
bant nimirum emere enta εὖ res alias humano victui ac cultui utiles 
prius quam foro importarentur : quas immani deinde ipai pretio, quaestu 
δὺο improbo diatraherent, nihil pensi habentes quo probro auo damnove 
abeno 20rdidae cupiditati obsequerentur. iidem porro gustu lucrĩ semel 
capto rempublicam quoque ipsam quaestui habebant, suffragia iudicia mu- 
nia aine meriti discrimine δὰ plus numerantes inflectendo, ita ut effunde- 
rentur omnia temere, nihil fortiter decerneretur, cunctae obnoxie mollique 
ia gratiam largiri valentium indulgentia publicae res administrarentur. 
unde necease erat atatum politicum ac summam rerum periculoſniasime flu- 
ctaare. quia vero, quod maxime ex his urbanis malis in offensionem in- 
carrebat popularem, erat ista plebem miseram atrangulans nundinatio di- 
vitum, eam aibi esse exorissimam ostendit patriarcha, gratiam popolli εἷς 
colligens, seque arte ἰδία praemuniens contra factionem quam adversum 
86 confiari non plane ignorabat. intelligens porro, quod ΓΕΒ erat, οοδγ- 
ceri avaritiam iſtorum nisi auctorĩitato superiorum ipsis et plus potentium 
minime posse, literas gsuper eo argumento scripsit δὰ imperatorem liberri- 
mas, in quibus minabatur, iuramento etiam interposito minas sanciens, 86, 
nisi ſoeda ista et urbi famem invehentia frumenti praesertim monopolis 
erinerent, eorum auctores 6 communi synodi sententia diris et anathe- 
mati aubiecturum, nec quieturum donec exterminaretur e civitate tam 
pemicioss corruptela. verum quamquam ille se δὰ ita omnino faciendum 
iureiurando conceptis prolato verbis adastrinxerat, nihil tamen est perfe- 
tam, ipao ἴῃ comminationibus vanis exire in efſectum ignavo terrore pro- 
hibius dotum impetum conaumente eli ambitiose ostentati. απὸ facto δὰ 
caeteras accusationes δαΐ illam addidit gravissimam periurii consciti ea σα, 
am Oriato deo ὁ coelis δὰ nos delapso teste adhiîbito promiserat, mi- 
nime praeatanda. (2) caeterum schiamate dudum avolsos ab eeclesias 
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εἰκάδα Γαμηλιῶνος ὃ κρατῶν συνῆγεν. ἐξῆγε δὲ καὶ τῆς φυλα- 
κῆς τὸν Ταρχανειώτην Ἰωάννην, ὃν ἐν ἀνέσει τὸ πρότερον χων, 
ἐπεὶ καὶ αὐτὸς τῷ πατριαρχοῦντι προσέκρονε, συνεκλείετο, τῦτε 
δ᾽ ἐκβαλὼν μέρος τοῦ συλλόγου καὶ αὐτὸν εἶχε. καὶ εἰς πάντας 
προχαϑίσας ἐδημηγόρεε, καϑημένων καὶ τῶν τυφλῶν μοναχῶν," 
πρὸς οὗς καὶ μᾶλλον ὡς ἀξιωτέρους τῶν ἄλλων δοκοῦντας, ἔχων 


Β παρὰ ϑάτερα μὲν πατριάρχην παρ᾽ ἑκάτερα δὲ ἀρχιερεῖς τε χοὶ 


κληρικούς, συμπαρούσης καὶ πάσης συγκλήτου καὶ μοναχῶν, 
μάλα γενναῖον καὶ πεφροντισμένον λόγον διεξιών. ““ἐγὼ λογίς- 


μα: καὶ ὑμᾶς εἰδέναι καὶ πάντας ἀνθρώπους ὡς οὐδὲν ἐμοὶ τῶν; 


πάντων ἥδιον τοῦ τὴν ἐκκλησίαν τοῦ ϑεοῦ, πάσης περιαιριϑέ- 
σης σκανδάλου προφάσεως, εἰρηνεύειν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ σπουδή μὼ 
πᾶσα παρέστη ἤδη αὐτοχρατήσαντι, πάσης ἀσχολίας ἄλλης χυ- 


Ο ϑυπευτέρα, ὑπεριδόντε μὲν καὶ τρυφὴν βασίλειον ὑπεριδόντι δὲ 


3 


καὶ ϑεσμὰ φύσεως, ὥστε καὶ τῶν φιλτάτων προτιμηϑῆναι τὴν ὁ 
ὑμετέραν ξυμπάντων εἷς ἕν συνδρομὴν καὶ ὁμόνοιαν. καὶ ὗσιν 
ἦν εἰκός, ὡς ἔδοξε, καταπέπρακται, καὶ τῶν εἷς σκάνδαλον εὖ 
λογον ἱκανῶν οὐδὲν περιλέλειπται, οἶμαι. τὸ δὲ καϑ' ὑμᾶς 
ϑαυμάζειν με πολλάκις ἐπήει, τίσι λογισμοῖς ὀχυρούμενοι τι 
ἐκχλησίας διίστασϑε καὶ πρὸς φέγγος οἷον ληϑινὸν σκαρδαμῦτο ὃ 


Conatantinopolitanae communione nona supra vigesimam Septembris ὧε 
imperator congregavit, educto etiam δὰ hoc Ioanne Tarchaneota e cuu 
dia, in quam um libere prius vivere permissum, deinde quod εἰ ipe ΕΓ 
triarchae adveraabatur, ineluserat. hunc δυο iussu emissum carcere ibi 
praesentem habunit com reliquis, alte considens δὰ universam coucoα 
verba fecit, a2edentibus coram οἱ caecis monnchis, διὰ quos potixinas τῇ. 
raecipua columina factionis et summae auctoritatis ἃ —W ipr 
itos intendere disputationis aciem parabat, habens circa se 
patriarcham, inde autem episcopos et clericos, universo praetere μα 
ac monachis praesentibus. in 60 tam pleno εἴ apectabili conventa με 
vehementem εἴ accuratam orationem recitavit. “ confido οηυΐδεδι 
notum οἴ cunctis esse hominibus, nihil mihi fore iucundius, εἶμ]! a⸗ 
magis optari quam videre dei ecclesiam, omni amoto scandaũi. praxe 
in pace plena constitutam. δὰ eum scopom iam tum ex quo δά μαι: 
imperium arbitrio meo coepi, nihil non atudũ εἰ contentionis intendi, * 
habitis huic uni negotĩis, quantumvis urgentibus, caeteris, neglecto in 
voluptatum, quarum copia imperantibus affluit, despectis etiam — 
affectibus εὖ dulcissimarum necessitudinum res calcato, i 


me, quantuom homini fas fuit, in 60 genere conatum. nibil, ivg 
omnium quod δὰ amolitionem scandali turbantis hodie quieten eccleæ⸗ 
cam recte ac convenienter conferrĩ posset, ἃ me folase praetei 
non temere, ut puto, persuadeor intimo conacientias teſtimonio. ΤῸ 
apeoctat, mirari plerumque aubüt, quibus tandem innixi rationiboe 
veretis δ ecclesia diaiuncti vivere, οὐ qua οδεοϊξαϊα anini lames "8 
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τειν αἱρεῖσϑε. εἶ δ᾽ οὖν ἀλλὰ καιρὸς τὸ τοῦ ϑείου Δαυὶδ ἔξει-- Ῥ 898 
πεῖν πρὸς τὸν θεὸν ποτνιώμενον “χύριε, κλῖνον οὐρανοὺς καὶ 
κατάβηϑι᾽ ἅψαι τῶν ὀρέων καὶ καπνισϑήσονται" ἄστραψον 
ἀστραπήν, καὶ φωτιεῖς αὐτούς ,͵ ὡς ἂν μικρὸν παραμείψαιμι τὸ 

ὀψαλτῴδημα. ϑεοῦ γὰρ μόνου τὸ τὰς ὑμετέρας συνειδήσεις φω-- 
τίσαι, ἀνθρώπων ϑεῷ μὲν βιοῦν προελομένων, ϑεοῦ δὲ πόρρω 
χινδυνευόντων καϑίστασθαι, οὐκ ἄλλης αἰτίας χάριν ἢ τοῦ τῆς 
ἐχχλησίας ὀρϑοδοξούσης καὶ καλῶς ὡς εἰχὸς ἐχούσης ἀπρὶξ ἀπο-- 
σχίζεσϑαι. εἶ δὲ ταύτης σχίζεσϑε καϑολικῆς γε οὔσης, εἴπατε Β 

10 πάγτως ἧ τινὶ δὴ καὶ ἑνοῦσϑε. μὴ ἔχοντας δὲ λέγειν τὴν κεφα- 
λήν, ὑμᾶς ἁρμολογεῖσϑαι κατὰ ϑεὸν πῶς εἰπεῖν εὔλογον; μηδ᾽ 
ἀρίζηλον τὸν σκοπὸν δεικνύντας πῶς οὐ δίκαιον πλάνης ἀποί- 
σεσϑαι ἔγκλημα; εἶἴϑε δὲ τοῦτ᾽ ἣν καὶ μόνον, καὶ ἴσως τὰ καϑ᾽ 
ὑμᾶς εἷς δίχαιον ἔλεον περιίστατο. νῦν δὲ ἀλλὰ δεδοικέναι ἀνάγχη 

16 μή πως (ἀλλ᾽ οὖκ ἐμὸς ὃ λόγος, οὐδ᾽ ἣ κρίσις κατ᾽ ἄνθρωπον, 
πολλῷ δὲ μᾶλλον τοῦ πνεύματος, ἐπεὶ καὶ ὅσα ἅγιοι φϑέγγονται, 
πνεύματι ϑεοῦ κινούμενοι φϑέγγονται) μή πως γοῦν ϑεοῦ λατρευ- Ο 
ταὶ χαὶ τῶν ἀσφαλεστάτων δοκοῦντες τῷ τε τῆς ἐκκλησίας σχί- 
ζεσϑαε καὶ τῶν ποιμένων κατολιγωρεῖν λαϑόντες τῷ ἀντιχειμένῳ 


rum clariscime ingerens rebello niĩctantibus respuere palpebris ultro τοὶ - 
tis, irrevocabilĩ contumacia. quid hic faciam opportunius quam denm al- 
loquar, venerans sancti Davidis verbis: domine inclina coelos et deacende, 
tange montes, οἵ fumigabunt fulgura coruscationem, et illuminabis ipsos. 
licent enim paululum extremo verhulo ἃ vera sacri cantici deflectere for- 
mola. ἀεὶ quippe aolius opus ait vestras penitus illuminare conacientias, 
bominum qui poſtquam elegiatis deo vivere, ἃ deo longe abesse periclta- 
mini, non aliam ob causam quam quod ab ecclesia recte sentiente bona- 
que vivente düsciplüna pertinaci diacidio 2eparamini. cum autem ab hac 
acindĩmini non dubie catholica, dicite, cuinam alteri coniungimini ἢ δὶ vero 
non potects caput nominare cui adhaereatis, qua, quaeao, verisimilitudine 
creditꝛs esss vos membra secundum deum nexa in unitatem sacri corpo- 
ris Ὦ qua defensionis probabilitate repellitis accusationem erroris, qui 500- " 
ππὶ quo tenditĩs certum nequeatis osſtenderes Ἐ atque atinam una esset 
iate, quae iure in vobis culparetur, βοορὶ quem æpectatis, capitis cui hae- 
retis ignoratio: misericordia quippe quam ira tunc dignior infelix ea ve- 
atra caecĩtas videri poafet. πῦπο longe peius vereri de vobis aliud res 
ipez cubigit. quamquam equidem non indulgebo su-picionibus. non est 
meum de talibus loqui: mihi indicium ἴῃ hominem non arrogo, maxime in 
homines apiritu viventes, cum acriptum legam, quaecumque ſoquuntur san- 
«ὦ, ἀεὶ cpiritu movento loquiĩ. fas tamen ait admonere δὲ orare vos etiam 
atques etĩam ut caveatis neo forte deĩ cultores, adeoque istius ordĩnis prae- 
cipui, ecurissimique habiti ἃ periculo errandi, re ipaa erretis ρμογηϊοϊοβῖθ-- 
aimeʒ ἃς quod ab eccleria acindamini Ι φυοάγα pastores contemnatis, ποῦ 
deo iam, πὶ putatis et οτοῦϊ vultis, 2ed quod minime advertitis, οἱ apiritui 
aerviatis qui emper infenaus et irrerocabilĩter opporitus deo est; δὸ pro- 


* 
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λατρεύητε πνεύματι, καὶ κατὰ τοῦτο μισοῖσϑ᾽ ἂν δικαίως, ἢ 
γάρ; οὗ λέγει ταυτὶ ἀριδήλως ὃ πρὸς τῇ μαϑητείᾳ τοῦ τῷ Χρι- 
στῷ ἠγαπημένου καὶ μαρτυρίῳ τετιμημένος, ὃ ϑεοφόρος οἶμαι 
καὶ τὰ ϑεῖα σοφὸς Ἰγνάτιος ; ἢ βούλεσϑε, καὶ ἀναγινωσχομένου 
Ὁ τοῦ λόγου ἀκούοιτε. ἵνα τί γοῦν ἄνθρωποι ϑεῷ μὲν καϑιερω-ὅ 
μένοι ἀρετῇ δὲ προσέχοντες, καὶ προσέτι οἱονεί τινα σύμβολά τι- 
νες τῶν τοῦ Χριστοῦ παϑημάτων ἐν τῇ σαρκὶ περιφέροντες, 
τοσοῦτον κίνδυνον ἀναρρίπτετε; δυοῖν γὰρ ἀνάγκῃ μόνον ϑάτε- 
οον αὕταρκες τοιούτου κινδύνου ὑμᾶς ἐξαιρεῖσθαι, ἣ τὸ δεῖξαι 
δή τινι ἐκχλησίᾳ προσεσχηκότες ἐπ᾿ αἰτίαις εὐλόγοις καὶ κανονι-ἱῦ 
κῶς ἡμῶν σχίζεσϑε, ἢ τὸ πᾶσαν εἰακότας σμιχρολογίαν τῇ ἡμέ’ 
τέρᾳ ταύτῃ δὴ καὶ καϑολικῇ ἑνοῦσϑαι βούλεσθε. εἰ δὲ τὸ δεύ- 
Ῥ 894 τερον οὐχ αἱρεῖσϑε, τὸ πρότερον δείξατε. καὶ εἶ μὴ ἐκκλησίαν 
ἔχετε δεῖξαι, ἀλλ᾽ ἢ ἀρχιερέα τέως εἴπατε, παρ᾽ οὗ δὴ καὶ 
συνοχὴν ἑαυτοῖς, ὧς μὴ διαρρυῆτε μὴ δεσμὸν ἔχοντες, ἐπικατα-15 
σκευάζειν δισχυρέζεσϑε. γέγονέποτε τοῦτο, καὶ ἤδη θαρροῦν. 


βέοτθα ἰωσέα hominum deo rite servientium in vos οὐΐα vertatis. δὰ 08 
oc enim diserte periculum intentat οἱ inculcat monitum idoneus plane 88" 
ctor, quippe qui praeterquam Christi discipulus idemque magieiri δδιδη- 
tĩasiinus fuisse noacitur, etiam martyrii morte consum inati commendatiove 
dignitatem auctoritatemque obsignavit auam, deiferdvidelicet ac divinorun 
aapientissimus Ignatius; cuius hoc de re testimonium, quaeso, audire δὲ 
—— dum legitur....... .... quoraum igitor vos, homires εἰ 
eo consecrati οἱ studio dediti virtutis, praetoreaque aymbola velut quæ- 
dam Christi perpessionum in carne vestra circumferentes, tantas rei alean 
iacitis, tam praecipiti discrimini non dubitatis vestram aeternam zaluten 
exponere ? duorum enimvero alterum video esse necesse praestari ἃ vobis, 
ut aliqua verisimili fiducia securae in tali atatu conscientiae niti vides- 
mini, nempe υἱ vel demonstretis, cuinam uniamini ecclesiae, quibusqoe 18" 
atis εἴ canonicis de causis rite ac more maiorum nosſtram hanc repudietin 
vice huius ,νΕ qualicunque praeeligentes adhaerere alteri, νοὶ εἰ id 
monstrare non potestis, omisso vanorum obtentu praetextuum, noctrae 
huic quippe universali ac vere catholicae reuniri velitis eccleciae. 489" 
rum δἱ hoc secundum non eligitis, age sane, prius illud ostendite. δἷ8 er- 
cãpitis ecclesiom cui devincti aitis monstrare vos non posse, solten anti· 
atitem cui aubestis, indicare ne cunctemini. non enim recusare vrodis κ 
quidem fas est, quoniam nisi caput oſtenditis cui uti membra sobnecu 
mini, argumento caretis quo continuitatem probare vestram cum Christi 
corpore possitis, omninoque fateri cogimini δοίαϊοβ vos nexu catholicas 
unitatis, velut abscissos artus nec iam S200cum ἃς apiritum 6 τὶ γί conpego 
corporis trahentes, vinculo quippe, quo ei committebantur, diffracto ΟΠ’ 
tatis, exangues et tabi vicinos diffluere. agite, adſstamus parati δοΐε: 
proſerre πὸ pigeat, κἱ quid habetis δὰ rem aptum. fuitne δος umquan 
pprobatum in ecclesia exewplum, hominum paucorum sauas aibi res prirt 
tim habentium, qui cum oſstendere nequirent cui ecclesiae, cui praes 
communicarent, Christiani tamen catholicique censerentur ἢ auuacter, adiæt 
voe, dicito: demonstrate quod eat opus, ai potestis. forte nmagnun 
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τὶς δείξατε. εἰ δὲ τὸν μέγαν προβάλλεσϑε ἸΠάξιμον, ὡς πολ- 
λάχις λεγόντων πυνθάνομαι, ὅτι κἀκεῖνος αἱρέσει τῶν ἐχκλησιῶν 
προκατειλημμένων κατ᾽ αὐτὸν ὑπὲρ τῆς ἀληϑείας κινδυνεύων 
ἀπισχυρίζετο, ἀλλὰ πρῶτον μὲν οὐ πάντες οὐδὲ τότε προκατε- 
δλήφϑησαν, ἀλλὰ πρῶτος καὶ πρὸ πάντων ὃ τῆς Anluc θεῖος 
ποιμὴν ὃ Σωφρόνιος καὶ λίαν ἐκείνῳ συνηγωνίζετο" εἰ δ᾽ οὖν, 
ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐν Ῥώμῃ τέως ἐπήνϑει τὸ εὐσεβές, καὶ οὕπω τῇ 
ἐκχλησίᾳ παρεισεφϑάρη “Ονώριος" πρὸς οὖς μὲν εἶχε δικαίως ἄνα-- 
φέρειν τὴν γνώμην ὃ τῆς ἀληϑείας ὁμολογητής, καὶ μὴ ὡς δῆ- 
ι0ϑεν σχισματικὸς δοχῶν καϑολικῆς ἐκχλησίας εὐθύνεσθϑαι. εἶτα 
ἀλλ᾽ οὐδὲ διαφορὰ ὡς ἐκεῖ δογμάτων ἐνταῦϑα, οὐδέ τί τις ἔχει 
αἰτιάσϑαι δικαίως τοῦ σχίσματος ἱκανόν, ὅτι ϑάτερον ἴσως μέ- 
ρος φρονεῖ παρὰ ϑάτερον. καὶ γὰρ καὶ τὸ δοχοῦν ἐχεῖνο, τὸ 
χϑιζά τε καὶ πρωϊζὰ πραχϑέν, οὕπω καλῶς ῥιζωθὲν ἀνέσπασται, 
ἰὁταῖς ἡμετέραες εἴπω, σὺν ϑεῷ εἰρήσεται, προϑυμίαις. καὶ ὃ 
πράξας ἐκεῖνα, κἂν πατὴρ ἦν κἂν εὐεργέτης κἂν τῶν φιλτάτων, 
κἂν ὃ τί τες εἶποι εἴτε συγγενείας εἴτ᾽ εὐεργεσίας ὄνομα, οὐδε- 


8, μὲν] δὴ ἢ . 
anctom martyrem allegabitis Maximum: audire enĩm 6 veatris memini, 
(απ responderent eadem quae nunc interroganti mihi, etiam illum venera- 
bilem patrem, praeocupatis haeresi eccleslis, aine ulla communlone cum 
quoquam privatim religionem recte coluisse, testimoniumque catholicae ve- 
ritati vita neci obiecta perhibuise. adversum hanc exceptionem primum 
aio nequaquam 6566 verũm quod ponitis, omnes tunc haeresi fuisse prae- 
oecopaios. nam primus οἱ ante omnes, Aelias sanctus pastor Sophronius 
mmma οἱ cunctis manifesta contentione consortium certaminis cum sancto 
Merimo suscepit. deinde tune adhuc orthodoxs fidei ainceritas Romae 
florebat, cum nondum fuisset ab ecclesia depreheuss damnataque labes 
Honorii. quare non solus utique aibi sanctus ille Christianae veritatis 
conſeaor 26puit; qui suae participes confessionis Romannm οἱ Hierosoly- 
witanum antistites, palam utrumque orthodoxum, vere potuit citare, δβῖο- 
πε achismatis εἰ privatas, hoe est reprobae, religionis (qualis omnis οδί 
catholicis non οοπίαποίδ écelesiae) crimen νἱοίτ οἱ defengione repellere. 
praeterea, qualis illo tempore inter ecclesias fervebat diversorum conten- 
Ὅο dogmatum, hie hodie nulla est; neque inter partiarios vigentiam nune 
inter nos factionum causari quis quidquam iusts potest, quod aufficiat δὰ 
evinceadum legitimam aibi 6666 cauasm abscindendi 86 ἃ parte altæra- 
quod Illa peccet ἴῃ profescione rectã dogmatis. nam crimen illud heri et 
nadiustertius, hoc est ante annos retro paucos, publice susceptum admis- 
uaae Latinas communionis agnitique supremi pontificatus papao Romen], 
ande plerisque veriaimiliter impingi consciti erroris macola posset, pur- 
tum expistumque abunde nunc εδέ, vestris etiam (fatebor enim, nec voe 
ebita fraudabo portione landis) vestris, inquam, in id atrenue conepiran- 
ὅδε; et ποῦ parum utiliter adiuvantibus studiis. cnius auctor rei, quam- 
quam erat meus natura pater, affecta collatis testato donis de πιὸ optime 
weritos, mihi cariesimus οἱ tam artis quam quis posit dicers vel neces- 
aitadinis ἃ contanguinitato ductae vel gratitudinis ob beneſicia, πιο aibi 
Geogius Pockymeres 1]. 30 
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μιᾶς, ὅσον τὸ ἐφ᾽ ἡμῖν εἶχεν, ὁσίας μνήμης, καὶ ἧς καὶ ὃ τυ- 
D χὼν Χριστιανὸς ἔτυχε, παραπήλαυσεν, ἀνήρ τε καὶ ἄναξ φοβε- 
ρὸς μὲν ἐχϑροῖς, πολλὰ δ᾽ ὑπὲρ ὑπηκόων πονήσας τε καὶ πα- 
ϑών, καὶ διαφερόντως ἐμοὶ τέως ἄξιος ἐς ἅπαν εὐνοίας, ὅσον 
καὶ ἑαυτοῦ πολλάκις καὶ ἐς πολλοὺς λέγων προυτίμα καὶ τὴν κατὰ 9 
σύγκρισιν ἧτταν ὁμολογῶν οὐκ ἠσχύνετο. ἀλλ᾽ ὅμως τοῦτ᾽ ἔδοξε 
καὶ τοῦτο γεγόνει" δεινὴ γὰρ ἦ ἐντολὴ καὶ ἡ τοῦ μὴ ἄξιον εἶναί 
τε καὶ λογίζεσϑαι Χριστοῦ ἀπειλὴ τὸν γονεῖς ὑπὲρ αὐτὸν ἀγαπή- 
Ρ 8395 σαντα. ἀλλ᾽ ἡ μήτηρ, καὶ τί γε εἴποιστις ἄλλο ἢ μήτηρ; καὶ 
μήτηρ τοιαύτη καὶ οὕτως πρὸς ἡμᾶς ἔχουσα, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτή γε! 
πρὶν τῆς μεϑ᾽ ἡμῶν βασιλικῆς μνήμης ἐπ᾿ ἐκκλησίας ἔτυχε, πρὶν 
γράμμασι καὶ ἀσφαλείαις οἰκειοχείροις τὴν τῶν πρὶν πραχϑέντων, 
εἴπω δὲ καὶ τὴν τοῦ ἀνδρός, ἀϑέτησιν ἐμπεδῶσαι. ἐξήκοι δ᾽ ὁ 
λόγος καὶ εἷς τὴν ἐμὴν προτέραν σύζυγον, ἥτις ἐπὶ τοσοῦτον τοῖς 
τότε πραττομένοις ἀπήχϑετο ὥστε καὶ τῷ πρωτοσεβαστῷ τότε 6 
B Νοστόγγῳ ϑερμῶς ἐπαρᾶσϑαι κατ᾽ ἀνατολὴν τῶν πραχϑόώτων 
χάριν τοὺς σχιζομένους τὰ πάνδεινα δρῶντι, καὶ ἕρμαιον ἡγεῖσϑαι 
καὶ πρὸς αὐτῆς ὃ τι συμβαίνοι παρ᾽ οὑτινοσοῦν ἐκείνῳ δεινὸν 
τοιαῦτα καὶ οὕτω πράττοντι. ἀλλ᾽ ὅμως ἐπεὶ μεταξὺ τελουμέ 


obatrictum vinculĩs trahens, tamen, quantum in me fuit, omni δαί private⸗ 
honore memoriae, ac δα illa quidem quae nullĩ negatur e plebe 
no, aepulturae gratia dĩgnatus. vir licet summus, οἱ imperator labo 
ribus exantlatis, aerumnis toleratis pro republica ingenti oommen- 
datâsimus, qui nullum in me benevolentiae plane aingularis omisiscet 
officium, mei nullam ἰδ σπου ornandi σοοσδδίοποδι praeterisaset, oo quiden 
ue, πὲ saepe coram multâs disserens me uibi praetulerit οἱ in οοαρα- 
ratione noſtrum amborum 86 mihi 6580 inferiorem fateri ποῖ erubrecrit. 
tamen ὧδ illo ita decrevi, et quod decreveram τὸ ipas praestiti, vim οοδ 
cet naturae ac voluntati meae faciente ineluctabilem illa Christi ἀομυδῦδ- 
tions aeverissima, negantis dignum ipao reputandum φαΐ parentts plos 
quam ipaum amaverit. sed et mater, cuius nominis affectu quid fando 
memorari tenerius queat ἢ παίδυ, aio, mea, οἱ mater talis, tam ἰωδαϊχεο- 
ter ac benerole affecta in me: sed noc, inquam, ipsa nostra genitrix, ΕΣ 
*. imperii liberas habenas tractare οοορίυδ, Augustae debitom in e 
eris consequi honorem prius potuit quam literis οἱ chirographo propri⸗ 
pelam testaretur detestationem anteaciorum et proprũ οοι ειποδίίοδο 
aanciret viri. procedat oratio εἰ δὰ priorem meam coniugem, 4086 licet 
tam ae aversam oſtendisset ab iis quae in causa conciliationis eccleciaren 
eo tempore agebantur, οἱ β΄ 3— Nostongo, ei obeistentes noviteti 
tanquam echismaticos poenſs aſſligenti. graviscimis per tractus Orienteles, 
ipss indignans malediceret palamque execrans diras imprecaretur, πὸ 
bie pras 86 ferret gratisimum habituram fructuique imputaturam proprio, 
quidquid hnic talium minietro iniuriarum mali ac cladis a quoquam ἰαίοιτι 
contingeret, tamen οἱ quoniam diem obeunti om interim, dum 316 gere- 
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γον ἐχείγων ἐκείνη τέϑνηκε, καὶ οὕπω τρόποις μετανοίας τὸ τῆς 
χοιγωγνίας ἐκαϑήρατο, ὡς μηδὲ τῆς ὁσίας τυχοῦσα καὶ ὧν ἔδει 
τότε, τῶν ἐς νέωτα μνημοσύνων ἐπὶ τῆς ἐμῆς αὐταρχίας ἀπέ. ἡ 
τυχε, καὶ ὃ ἐπ᾽ ἐχχλησίας τόμος ὃ εἷς εὐφημίαν τῶν ὀρϑοδόξως 
5βιωσάντων καὶ μνήμην ὁσίαν κατ᾽ ἔτος ἐπ᾽ ὀχρίβαντος ἄναγι- 
γωσχύμενος ἄλλων μὲν δισποινῶν ὀνόματα φέρει, καὶ τῶν μὴ 
κατ᾽ ἐχείνην ἴσως τὰς ἀρετάς, αὐτὴν δὲ μόνην ἐς ἅπαν ἠγνόησε, c 
ζῶντος ἐμοῦ καὶ ταῦτα καὶ ἄρχοντος, ἥλιε. πλὴν εἰ χρὴ λέγειν 
τἀληϑές, ἐμοὶ καὶ τοῦτο ἐκ περιουσίας πέπρακται, καὶ οὕπω 
ἴοτις οἷος οὗτος ὑπομνήσας ἔφϑασε, καὶ τὸ ταύτης μνημόσυνον 
ἀπιχόπτετο. οὕτως ἐγὼ περὶ ταῦτα. καὶ ὑμεῖς ταῦϑ᾽ δρῶν- 
τις, πόλλ᾽ ἄττα κύχλῳ περιβαλλόμενοι καὶ ἐς τόδε σχίζσϑε, 
ἀφορισμὸν τοῦ πατριάρχου ᾿“ρσενίου κατὰ τοῦ μετ᾽ αὐτὸν ποι- 
μιναρχήσαντος Ἰωσὴφ προβάλλεσϑε, καὶ διαϑήκας ἐχείνου προ-- 
ἰδτείνετε, καὶ τὸ δοχοῦν εἷς ὑποψίαν δικαίαν τοῦ ὡς δῆϑεν πλά- ἢ 
σματος, ὡς ἂν φρονῶν οἰηϑείη τις, τὴν τῆς ὑπογραφῆς δηλαδὴ 


rentur, otium δαὶ facultas deſnit eluendi ante obitum legitimao piacul⸗ 
poœnitentias maculam Latinas communionis, negata omnino esat ἃ me po- 
aterius imperĩũ compote ea pars exequialium honorum quae dilata recenti 
fanere δὰ tempus illud pertinebat. égo, inquam, ubi aolus rebus praefui, 
lge cariaimae uxoris acerbo raptas casu, quicum concorditer vieram, 
multare memoriam sustinui reliquo debito parentalium imperatricibus exaolvi 
æolitoram. ego meam Augustain, tamquam ne aucrao quidem contactu ter- 
rae ant ecclesiastica dignata fuisset sepultura, quasi pro excommunicata 
pastus sum haberi. πιὸ sinente, δὶ non etiam iubente, aublata eius men- 
Ὅο eat 6 tomo in eeclesia aervato, unde Augustarum in orthodoxa reu- 
gione deſunctarum recitari publice de sacro polpito εἰ anniveraaria com- 
emorations cum laude praedicari nomina cousueverunt. itaque alias εχ 
ito eodice dominas, forte haic impares πος conmparandas aplendore virtu- 
tum, inde audimus 20lemnĩ pronuntiationis cominendatione oelebrari, unam 
omnibus Annam meam δυδυϊδελπιαιη coniugem, rivente atque adeo re- 
8 me, teque horum teſste, aumme aol, ille liber ignorat. atque in 
ο6, δ fateri verum oportet, ulterius mo progressum sentio quam exacta 
officũ ratio poscebat. rigidior, inquam, iusto ſui, exemplaque æauperari 
γεὶ pervacanes ⸗20olicitorum in isto genere, praesertim qui tantam in tam 
venerandos manes ultro duritiem consciverim, nemine praecipiente. quis 
ἐπι tam inhumanus mihi praescribere auderet facinus tam adversum na- 
turali domesticaeque pietati Ἐ mea igitur libera nulliaque auggestionibus 
δὲ ἰὰ inclhnata voluntate, memoria defunctae meae coniugis ex eceleriasti- 
ἂρ fuit tabulis eraaa, ut mei erga religionem zeli apecimen ederem, ut 
eaplum monstrarem imitatu zalutare poſthabendĩ privatos quoælibet af- 
ectas tinceritati orthodoxaeo profesionis οἱ paci ecclesiae. νοῦ autem id 
PVentes, πιὰ εἶα ĩllis nescio quibus allegandis praetextibus nihilominus ob- 
inatis animum in 4 diri achismatüs, obtendentes nescio quam 
Δ ηἰεὶ vobis ποίΐδπι οMM—unicationem ἃ patriarcha intortam Araenio 
}0 πυβοζίσπι ipai Iosephum. profertis antem eſus indices tectamenti Arro- 
811 tabulas, nullo tamen eius chirographo firmatas. agite vero, cuius tan- 
dem coloris fuco ταί ἱοερὶεἷδ α auapicionĩbus perspicacium vitium [πὰ in 
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παραχάραξιν, εἷς τὸν τοῦ ὑπογράφοντος πόνον δακτύλου (ἦσϑές 
γει γὰρ ἐξ ἄνϑρακος δῆλον) ἀνάγετε. τί δαί; ἔχετέ που καὶ ἐπί 
Ρ 396 τι δικαίως ἀνάγειν καὶ τὸ μοχϑηρὸν τῆς γνώμης καὶ τὸ ἐντεῦϑεν 
ὑποτρέχον φαῦλον τῆς προαιρέσεως ; ὃ δὴ ἐκείνῳ τοιαῦτα λέ- 
γοντες ἐκ τοῦ εἰκότως προσάπτετε. ὃ τυχὼν μεταλλάττων πᾶσινϑ 
ὡς ἔπος “εἰπεῖν συγχωρεῖ" καὶ πατριάρχης ϑνήσκων,, ἀντὶ τοῦ 
συνήϑως λύειν, δεσμεῖν καὶ μάλιστα εἵλετο, καὶ ταῦτα τὸν ὑπὶρ 
τῆς ἐχκλησίας ἱστάμενον; ἐγὼ μὲν οὖν καὶ υἱϊκὴν ἐκείνῳ φέρω 
τιμήν, κἀν πολλοῖς οἶδα ἐκεῖνα λαβὼν παρ᾽ ἐκείνου ἃ δὴ καὶ 
Β ὀφειλὴν εὐγνωμοσύνης παρ᾽ ἐμοῦ πρὸς ἐχεῖνον δικαίαν ἀνταπαι- 1) 
τεῖ, καὶ τὸ μεῖζον, ὅτι καὶ ἐς βασιλείαν αὐτὴν ἐμὲ προυτίμα τοῦ 
μου πατρός, ἐκείνου γ᾽ ἄρχοντος ἅμα μὲν αὐτὸς τὴν ποιμανταὴν 
αἱρούμενος παραιτεῖσϑαι, ἐπικρίνων οὕτω τὴν θεραπείαν ἀξίαν 
τοῦ εἷς τὸν Ἰωάννην πλημμελήματος, ἅμα δ᾽ ἀξιῶν καὶ τὸν πα- 
τέρα τὴν βασιλείαν ἐκτίϑεσθαι, ὅτι, λέγων, τὰ πρὸς Ἰωάννην 15 
καὶ ἀμφοῖν παρηνόμηται, αὐτῷ μὲν καϑυφέντι τῆς πολυωρίας 


.4. δὴ] δ᾽ Ρ. 6. τοῦ doerat. 


testamento immane alienas subscriptionis? σαὶ putatis emunctioris ρεεὶ 
naris non statim aubolere sublestam fidem exceptionis, 33 εἷμα teste 
ĩciatis ideo per 56 non βυθδβογὶρεἶδθ Arnenium tabulis indicibus ause Ἐν 
timae voluntatis, quod dĩgitos tunc innato 115 carbunculo impeditos habee- 
ΥΪΕΉ et tam opportunum ventrae canene instrumentorum eribendi ariicol- 
rum morbum ↄBperastis aſssertione una veſstra persuaderũ potuisse non ig 
ris rerum, üsdemque reputantibus quanto mendacũi praemio ἃ pertiascu- 
aimis malae causae defensoribus haec fingi potuerint?⁊ dezinite igitar ic 
tentare aententiam omnibus ignotam iudicis mortui, cuius incredibiſis, οἱ 
nisi suffragio agniti chirographi fulciatur, irridenda prorsus allegatio αἱ. 
ἴῃ quo requiro praeterea reverentiam in Arsenium veætram, cui moleſcan 
inhumanamque nocendi voluntatem etiam in eatremo vigentem ᾿ωρί δρῶ 
μαῖα. δὴ non enim Ssentitis quam sait illaudatum Christiano iram in μί" 
veraarios non δὰ æolis tantum βοὰ δὰ vitae totius occasum usque ↄetrate 
inexorabiliter flagrantem; quam inconnequens, virum quem sanctun p 
dicatis, tam δαϑνυπὶ ultorem dicere; quam incredibile patriarcham 
lenitatis, quem constat, dum viveret, fuiase soltum 56 laedentibdus ξεν" 
acere, tam ferum in ipso mortis puncto fingere, ut contra quam οὐπρδδ' 
verat, ligare ἴσης maliet quam δοίνογθ, constringere animas anathesnateu 
vineulis quam, quod facilo vivens indulgebat, relaxare **5* ΡΠ: 
ορίδγοι  ἀθεπὶ autem tunc ligare, quem diĩris ĩmplicare nexibus ἢ ποῦ εἴν 
“ματι 6 plebe, σοὰ ecclesias praesidem ὃ equidem Arsenio debitoren - 
lialis reverentias, volentem merenti, αἰ vere sentio, ita grate proſitov 
ie enim cum alis me plurimis sibi beneficiis obetrinxit, tum illo laeigrilet 
honoravit indicio, quo aequum aibi viderĩ declaravit imperium patri πιο εἶθ΄ 
ptum mihĩ attribui. imperabat tunc pater, οἱ ipse pactoralem huius eoclait⸗ 
curam patriarchali potestate gerebat Arsenius. eo tempore ſlagrante inrjdi⸗ 
aceleris in Ioannem Lascaris prioris Angusti lum οοπιπιΐδεί, οἱ reii-- 
inde patriarchae oborta, 2882: pars eins culpae in ipaum iure 
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καὶ οἷον προδόντι, ἐκείνῳ δὲ τὰ εἷς βασιλείαν παραλογισαμένῳ, c 
ὡς οὐκ ἐξὸν ἁμαρτόντας ἄρχειν ἢ αὐτὸν πνευματικῶς ἢ ἐκεῖνον 
αὐτὴν δὴ τὴν κοσμικὴν ἀρχὴν καὶ βασίλειον " ἔχειν δ᾽ εἷς ταύτην 
αὐτάρκη τὸν ἐξ αὐτοῦ, λέγων ἐμέ, ὃ δὴ καὶ ποίαν ὑπερβολὴν 

6 ἀγάπης οὐχ ὑποφαένει ; καλεῖν εἰς ἀρχὴν ἔννομον τὸν μηκέτι εἷ- 
δύτα τελέως τὸν ἄνθρωπον; οὕτως ἐμοὶ πρὸς ἐκεῖνον τὰ τῆς εὐ- 
γνωμοσύνης ὀφείλεται, καὶ πόνος ἄλλως ὑπὲρ ἐκείνου τοιαῦτα 
προβαλλομένων ἀκούοντι. παύσασϑε τοιγαροῦν ἐκεῖνα περὶ 
ἰχείνου ϑρυλλοῦντες, τὰ μήτε πραχϑῆναι μήτε τιμὴν λεγόμενα Ὁ 

Ἰ0πιρισώζειν τῷ εἰργασμένῳ δυνάμενα. ὑμεῖς δὲ ἀλλὰ καὶ τὴν 
ὑμετέραν ἱερωσύνην ἐν μέρει τίϑετε τῶν ἀνεπιλήπτων, καὶ οἵαν 
συνιστιᾶν ἀξιοῖτε, ἀδύνατον χαϑιστῶτε. φέρε γάρ, πρὸς αὐ- 
τῆς τῆς περὶ τὰ ἱερὰ ἀσφαλείας, εἴτε τῆς ὄντως εἴτε καὶ ἦ 
προσεσχήκατε, εἶ παρ᾽ ὑμῖν τὰ τῆς ἐκκλησίας γένωνται πράγμα- 


qui remiarione vigiliae In pupilli custodia curas δυο traditi locum ſaci- 
nori dediacet δὸ αυδεὶ prodidlaset orphanum, hane patri meo expiandi 
οὐὐππαὶς εἰ conditionem tulit, ocderent, inquiens. pariter ambo, ille 
imperislĩ, ᾿ρ66 patriarehalã dignitate, qua 86 indignos eflecissent, illo con- 
tciacendo, ĩpao pᷣermittendo immanissimo facinore, quo ecet inique ac cru- 

iter imperium ereptum innocenti puero hereditario illud iure postidenti, 
ea poenae differentis in dispari participations crinünis, ut qui deliquiset 
atrocias, indulgentius plectoretur. 8 patre quippe meo ita ae velle abdi- 
eari principatum, ut is in me traneferretur, ipai patriarchalis amissio δβ6- 
dis aulla temperaretur in privatum paciscenda aolatium cognatĩ fidueia 
δυσοελεοιδ. en quantum eius viri atudium, quam excellens extiterit cari- 
tas in me adhuco puerulum et modo infantiam egressum, ut me in legitima 
poeſaione imperii Romani iam tum conatituere voluerit, vixdum homi- 
nem Ὧ00 rationis perfecte compotem. unde et vos intelligitis, εἰ ego a2em- 
per prae me feram, cummam εἰ ἃ me gratitadinem deberi. quo aegrius 
nune ἃ vobis audio ἐκ proferri quae ἔδιβδηι eius porthumam maculant. 
quare derinito infamars imprudentibus astertis dilectum, ut praedieatis, 
vobis, mihĩ venerabilem οἱ sincero affectu amatum antistiem, dum en 
egisas tantum praesulem, 4086 virum honoratum haud deceont, οἴοιτο 
non vereminiü, ἤθεα videlicet δὸ prudentia eadem, qua revocare in dubinum 
audetis οἱ in rerum exceptioni obnoxiarum numero censere ordinationes 
acerdotom qui in ποείγα hodie ecclesia aacras exeroent functiones; in 
qs vestrum iudieium reqniro non Intelligentium ex istiuemnodi cavillatiun- 
οὐδε consequi periiaso funditus ὁ dei ecclecia legitimom δυσοσοδδίομοαι 58- 
cerdotũüũ, ita ut ἴδια restitoi nulla ορο queat. age οπὶπι sane, per ipram 
adiaro vos ĩliam quam exquisito isto affectatĩs κεῖο indubitabilem δεουτῖ- 
tatem adiiniatrandorum in ecclesis 22erorum, εἶνε 7186 nunc Ὀδρίδπι ἐπ, 
ive quan exulem ὁ terria et in mera positam ides speculantibus animis 
datacini: δὶ veore penes vestrum iatud conventiculum reidere huius ec- 
eleciam temporis, οἱ a2ectam hano vestram continuatione non interrupta 
οὐαὶ εἰ creditis uni catholicae βογίοαι δδϑοιϊοσυ inde ἃ Christo οἱ 
Αραδοϊδς ductas πὶ, 8 εἴδυεπαι tandem ordinatoribus minime du- 
biis ltes hobetis quibo- αἱδαιίηὶ δοοαζάοίοα, quorum σαοοεραῖοθο 86 φ0η60- 
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τα, ἀρχιερέων, ἐπεὶ τοὺς ἡμετέρους τούτους ἀπήρτησϑε, ἡ καϑ᾽ 

Ρ 897 ὑμᾶς αὕτη καὶ προσδοκωμένη ἱεραρχία συσταίη ; καὶ τίς ἐπὶ το- 

σοῦτον τῶν προτέρων ἄϑικτος διεβίω, δυνατὸς ὧν ἐξ ἀξίας χει- 

ροτονεῖν ἱερέας ; οὗς γὰρ οἴδαμεν, κοινωνικοὺς οἴδαμεν πάντας. 

καὶ τριῶν καιρῶν ἐπὶ τοῖς ξυμβεβηκέσιν ὄντων, Ἀρώτον μὲν6 
καϑ᾽ ὃν τὰ κατὰ τὸν Ἰωάννην εἴτ᾽ οὖν τὴν βασιλείαν προέβη, 
δευτέρου δ᾽ αὖϑις καϑ᾽ ὃν τὰ τῶν Ἰταλῶν καὶ τοῦ πάπα ἐπεισ- 
ἐκώμασαν, καὶ τρίτου τοῦ ἡμετέρου τούτου δὴ καὶ ὑστάτον 
Β χαϑ᾽ ὃν τὰ πραχϑέντα, ὡς ἦν τε καὶ ἔδοξεν, ἀπηυϑύνϑησαν, 

οἱ μὲν τοῦ προτέρου ῥέκται ἐχποδὼν ἐπιεικῶς πάλαι, οἱ δὲ τοῦ 
δευτέρου οἱ μὲν ἐξ ἀνθρώπων ᾧχοντο, οἱ δὲ καὶ τῆς ἐπιτιμίας 
καϑαιρεϑέντες, οὕτω δοχοῦν καὶ ὑμῖν πάντως, μένουσιν οὕτω 
Φ καὶ ἔτι. τοὺς δὲ τῆς τρίτης ταυτησὶ καταστάσεως εἰ μὲν ἐξ 


1, ἀρχ.] ὑπὸ τίνων ἀρχ. 7 5. μὲν] τὸ Ῥ. 


eratione certa indubitabilis veritas illius quam tam ambitâose nobis polli- 
cemini, vobis arrogatis, hierarchiaes demonstretur ἢ qua, inquam, poteſtate, 
8 quihus nulla auspectia ex causa episcopis manuum impoſitâenem acce 
perunt, qui apud vos aaera faciunt, presbyteri, quos unos, δὶ Ohritto pu- 
cet, nostris δὰ apuriorum reiectis classem, veros ease gloriamini aſcerie 
tesꝰ euimvero, 4886 istorum aetas est, non video quibus ordinari prue- 
aulibus potuerint᷑, contra quos non eaedem, quas nostrorum ογάϊβαιο θη 
opponitia, exceptiones locum habeant. hoc ut omnium clare aubician 
oculis, tria tempora distinguo, quorum. ambita comprehendi necese es 
canonicas δὰ zacros ordines promotiones hodie vigentâum veatras peris 
aacerdotum. primum illud tempus est quo Ioannis tunce pueri οχδδοίογι- 
tĩo οἱ excaecatio contigit; δοουπόσπι huie δυσοούδηθ, δάἀιιΐδεδο perperun 
oommunionis Italorum οἱ omnMmemoratĩonis contra fas inductas papee Β,» 
mani, cum professione aubiectionis noſttras δὰ eins apiritualen 
tum. tertium οἱ omnium poſtremum δου hodiernum Get, quo ἰδέα illeg- 
ἔθ patrata, prout licuit εἰ quantum visum est aufficere, per nos enen- 
data οἱ δὰ rectam diaciplinae normam ἐσ illa pravifate reducta εὐσί. 
primo tempore qui ordinandi potestatem habuere, ἴδει pridem ἀεβιεεταί 
vivers. zæecundum tempus quos ex 60 vidit numero, ἰδ partim fato 989 
aunt functi, partim eiecti 6 aedibus εἰ honore apoliatã notiris iudicũs, v 
atris etiam impense votis cuffragantibus, privatĩm εἴης saera poteſtate - 
tam agunt hodieque. neutrâ borum aut vestros rite potoeront ordiante 
aacerdotes, aut nostros, ai. vellemus, possent, non δοίη quod aliis 

rum vite, aliis iuriadictio modo deest, sed etiam quoniam, δἰ τοῖα 

opinis eat cenſentium, εχ quo depulsus sede τοδίος Arrenius est (qeæ 
depulaio primo tampore contigit), desiiaae legitiimam in hae occesia pæ- 
atatem: nulius illorum, quantunvis attentarit, vera fungi ordinatioue po 
tuit. restat tempus tertium, ·atatus videlicet hic praescas rerem, 80 Κὶ 
auperesse adhuo putamus in terris certam rito connecrandi zaeeruotes at- 
ctoritatem, 4086 δὲ desit, eoeleria nulla est, in noctra- hac eam vtiqee, 
quae aola, vobis etiam nobiscum Latinam repudiantibus, habet ερίϑουβο!ν 
qui πη! apud vos φαπέ, in nostra hac, inquam, illam vuctoritaten ec-- 
aia δοὶδ agnoscere vos oportet. quod εἱ facitis, iam nobiscum οσαϑεβῦθι, 
iam vobis manus damus, cunctis inter nos controveralis cublatis. cin per- 
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χισϑε, λόγος ἡμῖν ἔστι γε πρὸς ὑμᾶς, εἰ δ᾽ οὐ δέχεσϑε, φορτι- 
κοὶ πάντως ὡς τὰς ἀρχὰς τῆς ἱερωσύνης ἀναιρεῖν πάμπαν ἔσπου- Ο 
δαχότες. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ δείξατε ὃν ἀπὸ παλαιᾶς χειροτονίας 
ἐν ἀσφαλείᾳ διαβιοῦντα παντοίᾳ πεφυλαγμένον ἔχετε. οἶδα προ- 
ὁβαλλομένους τὸν τῶν ἸΠαρμαριεζίων ἐπίσκοπον πρώην, εἶ καὶ 
νῦν τεξελεύτηκε᾽ περὶ οὗγε καὶ ἐρωτήσας πόλλ᾽ ἄττα ἐπιλήψιμα 
ἔχοντα κατεμάνϑανον. οἴδατε δὲ καὶ ὑμεῖς πάντως ἀκούσαντες 
παρ᾽ ἐμοῦ τότε, ὅτε καὶ ταῖς ἐπὶ τοιούτῳ καιρῷ παρατηρήσεσιν Ὁ 
οὐ προσέχειν δίκαιον ἰσχυρίζεσϑε καὶ ἔγωγε, οἶμαι, δοκιμάζων 
Ἰοήμᾶουν, ἕρμαιον ἔχων ὅτι γὰ ἄρα καὶ δοκιμάζοιτε. καὶ τάχα 
ἂν ὑμῖν προσετέϑην, τοῦ Ἰωάχνρυ ἤδη τὴν ἱεραρχίαν παραιτου-- 
μένου, καϑὼς καὶ ὑμῖν ἐπεχείρουν προσέχειν, ὡς ἴστε, εἰ μή μέ 
τις λογισμὸς ἤἥχιστ᾽ ἄξιος παρορᾶσϑαι πρὸς ἑαυτὸν ἐπισπασάμε- 
γος ἀπῆγέ με τοῦ σκοποῦ. τὸ γὰρ ξυμπεσὸν εὐθὺς ἐπὶ τῷ τότε 
ἰὁμὲν ἀργοῦντε νῦν δὲ ποιμεναρχοῦντι, ἄξιον ὃν ϑαυμάσαι, ἀνα- Ῥ 838 


βιω resiatere, ain βάμϊίετο pro veris recusatĩs nostrae partis δη(ἰεέϊξεδ, 
am ἐδ prorxus importuni, qui atudeatis perauadere nullum hodĩe in ter- 
ΓΒ reperiri voerum quod qui dĩcit, ancerdotalis ordinationis ex- 
haurit fontem, εἴ ὁ 8 humanis apem omnem exterminat videndi un- 
quam ullum hominem canonica impositione manuum δὰ sæaerificandi ius 
evectum. susacipitis an reüâcitis ab existimatione vestra manifeste intolo- 
rabilem absurditatem iatam Ἐ atqni eius δ vobis depellendae una sola δὲ 
aane impedĩtꝛaima ratio, in eo aita ut oridenter oetendatis zsuper adbue- 
eato hodie ἐπ vivis aliquos epiacopos ex eo tempore quo, utpote tribos 
iam meπoratâs anteriore, nulla eorat de cuiusquam ipaorum statu ἃς pote- 
atats controveraia. horum praesulum veteris οἱ pemini ectae ordina- 
tionis εἰ φυσι» forte unicum ἱπ΄ arcanis apud vos latebris huc o cu- 
ctodiatis, quaeso "πὸ invideatis nobis, ne eeletis amplius. oſtendite rem 
neceaaariam. videſat in 60 per νοῦ monatrato hodierna ecelesia traducem 
aeas propegatãâonis ab antiqua, δρεῆὶ suae trausfusionis in posteram. me- 
mini vos paulo ante ut taſem nominasse Marmaritziorum episcopum: δοὰ 
praeter quam qnod is quoque finem nunc vivendi ſecit, etiam de μος ho- 
mine ego tunc inquleitions habitæa multa in vita eius atque actis vitupera- 
bilia reperiebam, οὐ quas is episcopali honore indignus merito pouet iu- 
dieari. nostis es et vos, ex me Ὀξασθ illo tempore audita, quendo nihi- 
lewinas perneverantibus vobis in propoeito praeñciendiĩ hune éeclesiae, ot 
contendentibus recte ompensari maculas quorumvis eius contra ἀϊποὶρ ξ- 
nam ἰδρεῦπαι una ἰδ ἀρίο antiquitatis admoventis ipaum indubitato aue- 
cessionis fontà, remisi ego me — vestro iudicio, tanti dueene, 
quantovis Incommodo οἱ qualicumqus indignitate devoranda, demereri vos 
εἰ ↄmobis adiungero. Ataque Ionnni mox patriarchatum abdicanti vestrum 
NMermaritaiensem ubrogare, ut a2clus, cogita veram, δοὶο ĩmpulsus δά hoo 
διυδδο vobis gratificandi; fecisemquo, nisi per id tempus intervenisset 
qeippiam δαϊοτδα considerations dignum, quod totam δὰ ξο raptam meam 
wenten ab ἴδιο prosecutione δοορὶ necesuario abduxit. cum enim cont- 
Εἰειεὶ ari miro vaticinio atatim eventis comprobato insigno meritum 


αἱ —Mn δραὰ deum gratiam eins viri qui deporito iampridem patriar- 


42 GEORGI PACHVMFRIS 


λαμβάνειν ἐποίει τοὺς λογισμούς, μή πὼς ϑεῷ δοκοῦν αὐτὸν καὶ 
πάλιν ἱεραρχεῖν, ἀμετακινήτων μένόντων τῶν τῆς ἐκκλησίας 
πραγμάτων, ἃ ἀνόγκη ταράττεσϑαι, εἰ ἄλλως γένοιτο, παριδὼν 
,ταῦτα ἕλωμαί τε ὑμᾶς καὶ ἁμαρτάνω, πρὸς τῷ μηδ᾽ εὐοδωϑῆναι 
τὸ πρᾶγμα κατὰ σκοπὸν ὧν ἐτρέχομεν. ὅϑεν χαὶ πρὸς ταῦταϑ 
παλινδρομῶ, καὶ ὃν ὁρᾶτε, ὡς δῆϑεν ϑείαν ψῆφον “πληρῶν, 
Β ἐπὶ τῆς ἱερᾶς ἀξίας ἀνάγω πάλιν, ἄνδρα λιτὸν τὰ πάντα καὶ 
ἄσκευον καὶ ἀρετῆς ἐπιεικῶς φίλον. τὸ μέντοι γε δοκοῦν σχλη- 
οὸν καὶ μὴ ἐς ἅπαν ἐπικλινές τε καὶ συγκεχωρηκὸς ἦν καιρὸς ὅτε 
κἀμοὶ (μαρτυρήσω γὰρ τἀληϑὲς) παρ᾽ ὑμᾶς πάντας οὐδὲν ἐδόκει 1 
προσῆκον ἄλλως ποιμένε; καὶ ταῦτα πνευματικῷ, καὶ οὐδ᾽ ὥς 
γε ἐπαγωγὸν τῶν πολλῶν καὶ εἰρηνικόν, καὶ τοσοῦτον ὅτι καὶ τοῦ 
Ο μοναχοῦ Ἰηνᾶ τὰ ἀπ᾽ αὐτοῦ πρὸς ἐμὲ λέγοντος δυσχερῶς εἶχον 
πιστεύειν, εἰ τοιοῦτος ὧν οἷος ἔδειξε τότε, ἀγλευκής τε καὶ ἄτεγ- 
κτος, τοιούτων ἂν κριϑείη ϑείων ἐννοιῶν ἄξιος " καὶ πιστεύειν 1 
ἀπώκνονυν τοῖς λεγομένοις, οἷς ὀργὴν ϑεοῦ ἐπικειμέγην τοῖς ἥμε- 
τέροις εἰδέναι παρίστα. ἀλλ᾽. ὅμως ὃ οὕτως ἔχων περὶ τούτου 
ἐγὼ τόσον ἑάλωκα τῆς πρὸς αὐτὸν διαϑέσεως, ὡς ἄλλο τι λογί- 


chatu privatus tune viveret, religionĩ duximus non δοιαὶ tam eridenten 
auffragi divini praerogativam eo in gede reponendo, e ηδ perperam de- 
iootum ista ipsa prodigiosa aignificatio monatrabat, praerertim eum prae- 
ter pericolum dei, οἱ δἷο faceremus, offendendi δὰ id ipaum urgeret δἰδίο 
raesens ecclesiaſticarum rerum, quas novis haud dubie perturbatioribus 
aplicandas apparebat, si aliud decerneretur. reputabam mecun etiem, 
vel ai neglectis iis tanti momenti rationibus obstinarem animum in obee- 
uendo vobis, frustra quidem id facturum mo. per viam enim tot ae (Ἀ5- 
{16 difficultatibus obseptam nulla apes allucebat pertingendas unquam πι- 
tae, δὲ quam communi vos οἱ ego στὰ nitebamur. per haec veatis, εἰ 
confido, demonstrata aequitate δὸ necessitate altimae huius εἰεοίίοεὶς 
proraus ineluctabili, refero πὸ δὰ proponendas vobis dotes conepiones εἰ 
quantivia aestimandas viri huius, quem divinum aecutos zuſfragium in pe- 
triarchalĩi, ut videtis, repono aede. hemo is est plane δἰιωρίοχ, foci οἱ 
fraudis expera, virtutias admodum amans. scio videri quidem illum pleri- 
quo πῦης aolitum, olim etiam mihi (fatebor enim ingenue rem veran), 
austerum durumque ac irrevocabiliter inflexibilis emollurique in indelgen 
tiam nescias rigiditatis, praefractius omnino quam pastorem, praesertin 
apiritualem, decere videatur. fui οἱ ego, inquam, alias in εα vobiccas 
aententia, requirens in illo δοοοιιιιοθδίαπι cοneiliandae multitadini facili- 
tatem pacificamque manauetudiaem. qua. praeoccupatus ab eo δυεγεῖθαθ 
cum audirem ἃ referente Mena monacho divinitas ipei revelatam oedie 
imminentem cladem, aegre zano addncebar ut crederem, haud fieri p 
ratus, hominem asperum, immitis acerbique ingenii, dignum a deo i 
manifestationibus iatiuemodĩ eventunm inauspicabilium prudentiae ᾿οπδαβο, 
quare istud vaticinum iram numinis nobis impendentem Aotentane οἱ τὰ" 
num δαί gratis confictum aspernabar, din οἱ dem Abnnens. tames vi⸗ 
postea auccessn, argumentoque irrefragabili conrictus habitare ia illo de 
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σϑαι νῦν συμβὰν ἐπ᾽ ἐμοὶ εἷς τὸ καταλαμβάνειν ὡς δυνατὸν 

χρίματα ϑεῖα ἢ ὅτε παρ᾽ ἄλλοις ἐμάνϑανον, ὥστε καὶ αὐτὸ τὸ Ὁ 

πολλοῖς δοχοῦν ἐλάττωμα τοῦ ἀνδρὸς προτέρημα μᾶλλον ἔχρινον. 

τί γάρ, ἔλεγον, εἶ καὶ ϑεὸς φιλάνϑρωπος ὧν τὰ πλεῖστα δικαίως 
ὁχολάζει, ὡς καϑαρτικῆς ἴσως οὔσης καὶ τῆς κολάσεως; ὃ δὴ 

χαὶ φιλανθρωπίας μᾶλλον εἴποι τις μέρος οὗ τὸ τυχόν. καὶ ὅτι 

μὲν αὐτεξούσιος ἄνϑρωπος πάντως ἔχεε χρᾶσϑαι τῇ προαιρέσει 

καὶ πράττειν τὰ κατὰ γνώμην, πλὴν καὶ νόμος δέδοται, ὃ μὲν Ῥ 829 

φυσικὸς ὃ δὲ γραπτός, καὶ δικαστὴς προχάϑηται κρίνων, ἵν᾽ ὃ 
Ἰ0μὴ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τις ἕξει τῇ συνειδήσεε σωφρονιζόμενος καὶ ὡς 

ἀναγκαίῳ χαλινῷ καταγχόμενος, τοῦτο παρὰ τῆς ἔξωϑεν ἐξου- 

σίας παιδευϑεὶς μάϑοι, καὶ ὃ μετελϑὼν τὸ πλημμέλημα ταῖς 

ἀληϑείαις εὐεργέτης δόξοι καὶ τιμωρῶν. ἂν δέγε τῷ ἱερῷ εὐαγ- 

γελίῳ καὶ οἱ ἐν ὁδοῖς καὶ πλατείαις καὶ ῥύμαις κείμενοι εἷς τοὺς 
15 γάμους τοῦ βασιλέως εἰσελϑεῖν ἀναγκάζονται, ὡς ἀναγκαίως ἐπι- Β 

κείμενον ὃν τὸ τῆς ἀνάγκης, εἰ βούλοιτό τις σώζεσθαι. τί τοί- 

γὺν τὸ ὑμῖν ἱκανὸν δοκοῦν εἰς τὸ σχίζεσϑαι; τί τε ὃ ἐκκλιτέον 


εἰ ΐαπι, cuius utique 50]1ι6 prophetia eventis patrata donum agnoscen- 
Ὦ est, facere non potui quin raperer vehementi quodam erga talem vi- 
ren ctudio, pracindiciaque in eum illa priora excuti mihi ex animo sine- 
rem, reputans idos wibi forte, indulgentia numinis meam erudientis impe- 
ritiam, experiri talia concessum, ut quod hactenus nequiveram intellige- 
τε, immane quentom æxtolli aupra cogitationes hominum iudicia divine, 
ποτα illi nen raro auffragiis erehuntur, qui nullum ab humano favore 
penctam ſerunt. uode istud ingum quod ἴῃ hoc plerique viro uti vitiom 
dannant, landi potius adscribendum iodicavi. cur enim, niobam, hunc vi- 
taperem quod δαψοταδ in castigando ait, cum deus, de cuius benignitate 
dabitare nemo poteſnt; plorumque homines iuste puniat ἢ non animò acili- 
οεἰ ipaos perdendĩ, δεὰ purgandi; quod profecto benignitatis, eiusque non 
vultaris, officium ὁδί. quoniam autem aui potens ac liheri compos arbi- 
{Π| conditus homo est, expectori αἰϊπὰ non debet quam eaxerciturum eum 
ἴδ vitae aeta auam letam expeditam in utrum vie — 58* facultatem, εἰ 
prout iudicaverit operatarum. tantom ei dirigendo lex apponitur, portim 
netaralis partim acripta, arbiterquo praesidet iudicans ut, δὶ cui 8 fraude 
coœẽrdendo naturale aingolis inditum propriae cuiusque conacientias, vi- 
tanda cequendaqus ——* haud suffecerit fraenum, huius defectum 
poteſtatis corroptio auppleat, discatque censura docente quod 
admonente iatimo naturae iudicio visus est non intellexisse qui peccavit; 
er quo infertur castigatorem delicti ro vera benefactoris looo ducendum, 
etiam com aaevit, ab eo quem merentem corripit. nam 6886 hominibus 
æpetĩbile vi adhibita iuvati demonetrat sacrum evangelium, ubi relert 
terbam ἴῃ vlis plateis viciaqos otioss desidentem non inhumaniter δεὰ be- 
neſios conpulaam intrars δὰ regis nuptias; ut οἶδ necesaarium omnes in- 
ἰοδίριοι δυχίατο αὐτιοίδε neceveitatis, δἱ qui aalvi volunt fieri. quae enm 
ita εἰδὶ, φαδαδαι τοὺἱα ὀδππι ἰάρποθ perai-tendi in achiemate ceuea ἐδ ὃ 
quid αχεϊρ εἶ ἀοοϊΐατα nos debere malum ἃ vobis inconveniensque iudiea- 
ἔπι, πο velat amoto τοδίχδο oſſenaionis ecandalo in unum omnes 
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ὑμῖν ὡς μὴ καλῶς ἔχον ἥγηται, ὥστε καὶ ἄλλοις παρέχειν σχάν- 
δαλον, καὶ τὸν ἔγα καὶ ἄσχιστον χιτῶνα τῆς ἐκκλησίας πειρᾶσϑαι 
σχίζειν, καὶ ἀμελεῖν ὡς μή τινος κακοῦ γενομένου ; εἰ δ᾽ οὖν, 
Ο ἀλλ᾽ ἰδοὺ πατριάρχης καὶ ἱεράρχαι, ἰδοὺ κλῆρος καὶ σύγκλητος 
καὶ λαὸς καὶ μοναχῶν οἱ λογάδες" καὶ ὅσον ὑμῖν εἷς ἀπολογίαν 5 
παρίσταται, εἴπατε, καὶ πρῶτον τῶν ἄλλων, ὁποῖοι καὶ τίγες 
ἐν ἱεράρχαις πρὸς οὺς ἀναφέρειν ἔχετε τὰ ὑμέτερα, ὥστε τούτων 
ἀποβουκοληϑέντων ἐκείνους δικαίως ἐγκρίνεσϑαι. οὐδὲ γὰρ εἰς 
ἀπέραντον σχισϑήσεσϑε, οὐδὲ δίχαιον,. οὐδέ γ᾽ ἑτέραν οἶκου- 
μένην ζητήσομεν, ἐξ ἧς ἐνέγκωμεν ἱεράρχας τοὺς τῆς ἡμετέρας 1ὺ 
Ὁ ἀρχῆϑεν ἐκκλησίας ὡς τὸ εἰχὸς καταστήσοντας. οὐδ᾽ εὔλογον 
περὶ τῶν ὄντων ἐρωτᾶν τοὺς μὴ ὄντας, ἀλλ᾽ ἡμεῖς καϑ᾽ αὑτοὺς 
τὰς διαφορὰς δοκιμάσομεν. ἡμεῖς χρινοῦμεν καὶ ἐν μέρει ἀντε- 
κριϑησόμεϑα, καὶ μετὰ ϑεοῦ καὶ τῶν πατέρων ζητοῦντες οὐκ ὧν 
ἁμάρτοιμεν, σὺν ϑεῷ δ᾽ εἰρήσεται, τοῦ κοινοῦ συνοίσοντος. 15 
τὰ μὲν παρ᾽. ἐμαυτοῦ ταῦτα ὑμεῖς δέ, εἰ καὶ συνεκλήϑητε πάν- 
Ρ 880 τες, ἀλλ᾽ οὐ λέγειν πάντες ἁπλῶς ἐπιτρέπεσϑε. ἔξεστι δὲ τῷ 


15. κοινῇ 


oocurramus ἢ eur unam et inconsutilem ecclesias tanicam conanimi βειβὰε. 
ΤΟ, eoque facto δοοῦγο pergitis vivere, quasi· nullo vos crimine εἷς 
illigetis zin vos adhuc ista non movent᷑, age proferto quo nitemitni. 68 
patriarcha et hierarchas; en clerus οἱ senatus et populus εἰ lecticii 
quique monachorum: coram his exponite quod ad vestram ὀείοβειοοεα 
ἘΠῚ’ ες allegandum οοηδά εἶδ. ante autem omnia, cum vera eocletis ΟΝ"- 
pus aine capite esse non poatit, ostendite quibus εἰ απο αν hierarci⸗ 
vestram hane recto βυδἰτπιρὶ. congregationein autumetio: 0d videts υἱ 
tales demonstretis, qualibus plena explorations cognitis hand dubie debe- 
mus, repudiando noſtros at miĩnus idoneos, aocedere. eisa, inquam, repe- 
riamus aliquem exitum infiniti iam prope negotũ. naulluene terminss iv- 
Εἰοταπι ait Ὁ num aequom arbitramini aéterno vos irrevoenbiliter a αυβὸθ 
vuniverso abiungi ἀϊδοίἀϊο ἢ an alium quaeremns terraram orbem, ποὺθ 
hierarchas vobis non fastidiendos δὰ σοδε, qui ποείγδεα aliquende ecce 
δἷδ non iam amplius dubiae ordinationis presbyteris inctruent δὸ οοήβ 
cum orthodoxa veteri continuationo connsetant ἢ utrum censetis controv 
aiis finiendis conducibile, δαρας atatu viventinta connoltare οαπὶ norte 
οἱ exquirere ab iis qui non 'συπί, quid iudicari de praesentübu debee 
quin nos ipai potius decidimus lites nostras, οἵ proferendis utrimqus [ΒΥ 
cem causarum adveraatum ittribus iudicamus vicisasim indicamurque, æ 
conflicta argomentorum extundenda veritate, qua mox υἷδα consentisat- 
acquiescamos. audeo ponſiceri, fducia non deſuturi divini auxili: εἰ δα 
ἀποία, patrum auctoritatibus οἰ exemplis intqquuiremus quid opus facto δὲ, 
non aberrabimus ἃ scopo, πὸ diu aberit quin conveniamus in οοπιπιδπῖεῖ 
aalutarem et commodam utrisque sententiam. haec ex meo δϑιδὶ 6686 
profiterer habui. vos autem εἰδὶ hue οοηγοοδίὶ omnes estis, ποῦ (8968 
Putatote pariter universos promiscuam habers πο loquendi facoltaæ- 


—permittitur antem οἱ quem praecipuo δὰ ἰὰ aptum cuncuisque pracctanien 
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ἀξιωτέρῳ τῶν ἄλλων ὑπὲρ ἁπάντων καὶ λέγειν, καὶ οὕτω περιαι- 
ρεϑείσεις τῆς ταραχῆς κατὰ τρόπον γένεσϑαι τὴν διάλεξιν." 
Ταῦτα τοῦ βασιλέως εἰπόντος οἱ τῶν λοιπῶν προηγούμε- 
γοι, καὶ μάλιστα οἱ τνφλοί, “ἡμεῖς εἶπον, ““ὦ βασιλεῦ, ἕν 
ὀζητοῦμεν, τὴν κατὰ τρόπον τῆς ἐκχλησίας κατάστασιν. τὸ μὲν 
γὰρ κακῶς ἔχειν αὐτὴν καὶ αὐτοὶ μαρτυρεῖτε καὶ πᾶσιν ἔγνωσται. 
καὶ ὅτε παραβέβασται μὲν τὰ κατὰ τὸν πατριάρχην “Αρσένιον, Β 
ἀδίκως, ὦ δίκη, καϑαιρεϑέντα, παραβέβασται δὲ καὶ τὰ ἐς 
τάξιν αὐτὴν καὶ σχεδὸν δογμάτων ἀκρίβειαν, κοινωνούντων οἷς 
10οὐ κοινωνεῖν ἄξιον, ταῦτα κἂν ἡμεῖς μὴ λέγομεν, ὑμῖν ὡμολόγη- 
ται. τὸ μὲν οὖν τὼ κατὰ τὴν ἐχκλησίαν παρατραπῆναι εὔδηλον 
ἐγεεῦϑεν καὶ φανερόν, τὸ δὲ τῆς τῶν σφαλέντων διορϑώσεως, 
εἰ μηδὲν παρορᾶν ἔστιν, ἀλλὰ ζητεῖν ὅπως καὶ ἐπὶ τίσι πέπρα- 
και, τοῦϑ᾽ ἡμῖν, εἰ κελεύεις, ζητητέον" οὕτω. γὰρ ἄν ὁπουδή- Ο 
Ἰόποξε τοῦ ϑεμέϑλου φανέντος καὶ τὸ ἐποικοδόμημα γνωρισϑήσε; 
ται." καὶ δὴ ἀρξαμένων λέγειν τὰ προσεχέστερα, ταῦτα δὴ τὰ 
ἀπὸ τοῦ Γρηγορίου καὶ καϑεξῆς, ὁ βασιλεὺς ἀνεῖχε τούτους καὶ 
πρὸς τὰ ἀρχαιότερα μετεβίβαζε, καὶ τὸν τοῦ ἀφορισμοῦ ϑρύλ-- 
λὸν ἀπήλεγχε μάταιον, μὴ ὅτι γε τὸν κατὰ τοῦ Ἰωσήφ, ὃν ἐς 


9. οἷρ deerat. 14, ὑμῖν Ῥ. 


inter vos ducitiĩs, viee omnium quae οαποίξ sentitis dicere, ot εἷο, ἐπειυϊέα. 
οἱ confuciono aublata, rito disceptatĩo possit inetitni.“” 

Talia locuto imperatore, Arſsenianorum praesentium primarii, maximeo 
autem caeci, “208 dixerunt, “ imperator, unun quaerimuos, ecclesiae ϑ8οὶ- 
Beet restitutionem in bonum atatum: male quippe nunc habere ipsam, εἰ 
vos ipei testiſicamini εἰ cunctis notum eet. publice nimirum idque gravi⸗ 
ter poccatom est in caua patriaroae Araenii, inique, o ius facque! throno 
deiecti. peccatum item large δ 9 quoque oecationibus et modis, tum con- 
tra rectum ordinem diseiplinas, tum fere in ἴρβαπι quoque dogmotum ex- 
actam profeslonem, communicando cum 116 8. quoruin commumone abhor- 
rere oportebat. haec, vel δἱ nos taceamus, vosa ultro ipei confitemini, οἱ 
naniſestum et in confeiao apad omnes haberi debeat perversas et ἃ de- 
bita rectũtudine detortass esse hodie res ecclesiae. ἴω his porro quae per- 
peram δαπί δείδ omendandis οἱ nihil negligere oportet, sed quaerere quo- 
modo εἰ quibos gunbernantibus patrata Iie eint, id nobis, δἱ iubes, erit in- 
vectigandum. εαἷο enim amoliendis supra comestis, detecto toandem ubi⸗ 
camque latet obrutum, certo solidoque fundamento, tuto acilicet inaedifica- 

itur; οἱ ἴα ea, 4080 δἷα eonsurget, mole verum instar agnoscetur eccle- 
aine.“ δὴν haec Arsenianis monachis retro actorum coniderationem in- 

4. 8 ceiteriori memoria, gestorum seilicet sub Gregorĩo εἰ dein- 
φερε, inte vit eos imperator, aie agere prohihens promoveneque in- 
quititionem in antiqniora tempora. δα primum illos olĩm tam late grasa- 
ὅοδ, tam invicoss celebratos de intorto αὖ Araenio anathemate rumores 
Sciere raaiaimos ostendit, non aolum quatenus Io-ephuw, δοὰ οἱ quatenus 
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ἅπαν ἐϑρύλλουν, ἀλλὰ καὶ τὸν κατ᾽ αὐτοῦ βασιλέως. πὰς γὰρ 
Ὁ ἀσφαλὲς εἶναι ἔχειν ἂν ὕπ᾽ ἀφορισμόν, οὗ λειτουργῶν ἐκεῖνος 
ἐμέμνητο; πῶς δὲ καὶ ἄλυτον εἶναι καὶ χρἥζειν τοῦ λύσοντος ὧν 
ὃ δεσμῶν ἐκεῖνος ἐμπράκτως ἔλυέν; ὥστε καὶ εἰ μὴ ἦν τὸ ἐπιγε- 
γονός, ἔλεγε τὸ κατὰ τὸν πάπαν, οὐκ ἂν πάντως οἷ τὴν ἐπ᾿ ἐχ- 9 
κλησίας εὔφημον μνήμην κεκώλυτο. ταῦτα λέγων ἐδείκνυ καί 
τινας ἐξ αὐτῶν κοινωνοῦντας τῷ Ἰωσήφ, καὶ οὐ σχισϑέντας ἄλ- 
Ῥ 381 λως εἶ μὴ μεϑὸ τὰ κατὰ τὸν πάπαν πέπρακται. ἐτρίβοντο τοί- 
γυν οἱ λόγοι ἕως ὀψὲ τῶν νυχεῶν. ἦν δὲ τοῖς μοναχοῖς ὃ σχο- 
πός, καὶ πολλοὺς ἔνϑεν κἀκεῖθεν ἣ δρμὴ ὑπέχνιζε καὶ ἐϑρύλ- Ὁ 
λουν, τοὺς περὶ τὸν πατριαρχοῦντα ἐξουϑενεῖν, χρωμένους τοῖς 
αὐτῶν λήμμασιν ὅτι τε τὰ κατὰ τὸν πατριάρχην “Δρσένιον σφίσιν 
αὐτοῖς παραβέβασται, καὶ ὅτε ἡ ἐκκλησία ἄγους αἱρέσεως κεκοι- 
νώκηκε. τοιούτων ὄντων τῶν φανερῶν λημμάτων, αὐτοὺς ἐπά- 
Β γεῖν τὸ ἀναγκαῖον σύμμετρον. τὸ δ᾽ ἦν μὴ καϑῃρημένους ἐχεί- (5 
γων τελέως παρ᾽ ὧν ἦν ἄξιον, τῶν ἀϑίκτων τέως τοιούτων μέι- 


6. κεκωλύσϑαι7 15. καθαιρομένους ἐκείνου, 


NMichaõlem iprum per id fuiese sacris interdictos temere iactabatur. nan 
Augustum quidem patrem auum qua veri apecie affirmari potuisae vabie- 
cers anathemati, quo tempore, quotĩes sacra liturgia publice ſieret, now- 
natim idem Augustus honorifice memorabator in eécclenia, ipao patriarche, 
οὶ eum excommunicasse ferebatur, audiente sinenteque 7 · quo, — 
colore tum imperiti causabantur teneri constrictum illum dirarum ecclesa 
aticarum nodo εἰ indigere aolutoris opera, quem uen ipso ae factis ipue 
qui lga verat aolvebat itaque εἰσὶ quod deinde accidit δυρενγνεαίεδοί (ie- 
nuebat concordiam cum papa initam), numquan omnino elus in eccless 
commemorationem honorificam fuisso prohibendam affiruabet. baec ὁ 
cens, indigitabat quosdam εχ nune inter Araenianos stantibus, 4611 
communicaſsaent neque se abscidisent prius quam conventio (88 pepe 
fuiaset inita. huiuamodi sgermonibus tempus ierebatur ueque ad βιυϊδβ 
noctem, ardenter incumbentibus in prosecutionem finis aibi propoeiti no- 
nachis, multiqque hince inde ὁ sectariis ipoorom erupturientĩbus impetas ᾿5- 
patâenti in aignificationes contemnendi praesentem patriarcham εἴ εἰ acq 
ctos irridendi, quod zacram, qua plane careret, potestatem in εὖ ἀοίῃα 
oscerent. praeiudiciis quippe innixi auis illis antiquis irritam oman⸗ 
fuiaao contendebant quamlubet praesulis electionem, factam ab ectlesa 
e vera ease desiisscet ὁχ quo immerentem ciecisset Arsenium. ἐπ 
consueta ipeis in antistites ecclesiae confidentissimo crimina iactabatt. 
5 acilcot ipeos teneri obstrictos acelere, εχ quo ab ἴδε violatas εἰ 
rono expulaus fuiseet Arsenius; eoclesiam quoque ipeorum, impie δέβιβα 
communione cum haereticis, lahem haereseos contrazisas, qua πος poluta 
aordesceret; in horum adeo atrocium et patentium purgaiüonem αἴπσεβ 
aubire illos oportore piacula eluendae noxas paria, quae ipei praexccibe 
rent. ἴα his illud in primis necestarium 6666: ut omnes qui hodio 6868 
tractarent in δἷς protanata δοοϊεδία, redigerentur in laĩcorum ordine- 


in oo relnquendĩ uaque in finem, vrine ape regrecus, οἱ nori 
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γάγτων εἰς τέλος, μηδ᾽ ἱερᾶσϑαι ἀξίους εἶναι, «καὶ ταῦτ᾽ ἐπὶ 
πολλοῖς καὶ αὐτοὺς παραβάντας,, ὡς καὶ πολλὰ καὶ παρὰ τὸ εἶ- 
χὺς πράξαντας, κχανονιχοὺς ϑεσμοὺς ὑπερβάντας, καὶ κακίᾳ 
μᾶλλον καὶ ἀμαϑίᾳ ἢ ἀγάπῃ καὶ ἀσφαλείᾳ ἐνειργασμένους. ἕἔλε- 
6γον δὲ ὡς οὐδ᾽ ἐριστὰ σφίσι πρὸς βασιλέα τὸ σύμπαν, δεσπότην Ο 
γεῦγτα, φυλαττομένοις καὶ ἄλλως προσχρούειν τῷ κράτει, παρ᾽ 
ἣν αἰτίαν καὶ τὸ ἡττᾶσϑαι ξυμβαίνοι, χἂν τὰ ἐννομώτατα λέ- 
γον, ἀλλὰ χριτοῦ αὖ δεῖ τοῖς λεγομένοις, .χριτοῦ. ὡς γοῦν 
τὸ δικαιότατον λέγειν, οὐδεὶς ἄλλος πρὸς ταῦτα βασιλέως ἂν εἴη 
Ἰοχριτὴς ἀξιώτερος, ἐφ᾽ οὗ καὶ ἀμφοῖν μάρτυρος λαλητέον καὶ 
κατὰ τοὺς. κεεμένους νόμους τὰς ἀμφισβητήσεις διαλυτέον, αὐὖ- 
τοῦ γε ϑεοῦ ἐφορῶντος καὶ τῶν αὐτοῦ βραβευάγτων νόμων. 
ταῦτα τοῖς μοναχοῖς λέγουσιν ὑποσπᾶν σχοπὸς ἦν, ἢν τις ἀχούοι Ὁ 
λεγόντων, τὰ τῆς ϑρυλλουμένης ἀρχῆϑεν καταστάσεως ϑέμεϑλα. 
ἰδἀλλὰ χενὴν ἐψάλαττον, τὸ τοῦ λόγου, καὶ οὐδὲν ἤνυτον.. διὰ 


ἃ, ἐνειργασαμένους P. - 


ordinarentur ab alquo εχ episcopis hactenus intactis lue quae in οἴῦποδ 
reliquos propagata esset contagione non vitata Latinorum in sio corrupta 
eaia qui fungi sacris attentarent, 32ceordoto in omne tempus indignos 
babendos, praesertim cum aliorum praeterea plurinm σοὶ aint criminum, 
uatpote multa egiase contra fas compertâ οἱ canonicas passium tranegresi 
praescriptiones, malitia potius εἰ imperitia ruere in agendo quam instunctu 
ordinatas caritatis secure operari soliti. aubtexxebant his tam acerbis alu- 
40Δ blandüora, deliniendo Augusti animo, cui quam ingrata quae loque- 
bantur acciderent, facile gentiebant. adiunxerunt ergo nequaquam iurgari 
δὲ cum imperatore velle. absit hoc quidem. agnoscere δ illum venera- 
rique ut dominum; cavereque diligenter, cum eo in quo resideat poteetas 
æmma, sese temere collidero, utique necesario inſeriores receasuros 6 
certamine talã, quantumvis aequa legibusquo consona proferrent. caeterum 
altercationi, quae utrimque nuuc ferreret, componendae necesaariam ease 
auctoritatem ĩudicis qui iudicari ab alio nequiret. talem nullum iustius 
agnoſscendum ĩmperatore ipao. δά hunc igitur se omne arbitrium deferre; 
ulum ipcum profiteri dignissimum omnium qui iudex in hac causa aupre- 
πῃ aedeat. coram hoc praesenti cognitore ambae partes 08 iura profe- 
rant, tantum ut uxta olim sancitas ecclesiae constitutiones disceptentur 
dirimanturque controversiae, deo teste mentis oculis proposito, modoranti- 
busque indicium totum ἀεὶ einsdem zanctisimis legibus. his vafre adula- 
torieque astuti monachi diaserendis hoc apectabant, ut ai forte Auguestus 
aupremae in ecclesiaſticis quoque rebus potestatis delatione delinitus ac- 
quieaceret auditĩs, obtinuisse ipai viderentur quod petebant, et hoc ipeo 
aatis demonstrasae non continuari ecclesiae antiquae vera aerie auccesionis 
ierarchiam praesentem, et δίο fundamenta praesentis episcoporum ac 886- 
terdotum atatus, quantum vis hactenus credita οἱ praedicata aolida, depre- 
henea nunc ac perspecta esse instabilia ruinoraques, velut in arena τοῦ! 
locata. μοὰ, quod plerumque caecis usuvenit, vulgari dicto celebratum, 
hand itie, quam rem palpando prensabant, arripers ac tenere contigit. 
nihil, iqquam, 86 proficere, Auguato οἱ praesidibus coetus reclamantibus. 
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ταῦτα καὶ ϑροῦς ἐκ τῶν κατόπιν καϑημένων ἠγείρετο. οἷ δὴ καὶ 
ἀτάκτως συνεπαρϑέντες τῷ ϑρύλλῳ βοαῖς ἀντήχουν, καὶ βλά- 
Ρ 888 σφημ᾽ ἄττα κατὰ τοῦ πατριαρχοῦντος (ὥς γε ἄδηλον εἶναι ἐν τὸ- 
σῳ πλήϑει καὶ ταράχῳ τὸν τὼ τολμηρὰ λέγοντα) ἀνέδην ἐξέρητ- 
τον, εὐχίτην ἀποκαλοῦντες καὶ τούτων ἔτι δεινότερα. βασιλεὺς 6 
δ᾽ ἀκούσας, καὶ ὡς εἰκὸς ἐπὶ τῇ τόσῃ ϑρασύτητι διαταραχϑείς, 
ἐχείνους μὲν ἐξελᾶν αὐτίκα προστάττει, τοῖς δὲ πρωταγωνιστοῖσι 
καὶ λίαν ἐπεῖχε καὶ ἐξωργίζετο, ἐν δεινῷ ποιούμενος εἶ αὐτὸς μὲν 
καὶ βασιλικῆς ὑφεικὼς ἐξουσίας καὶ ὄγκου μείζονος μετ᾽ εἰρήνης 
Β σφίσι προσφέρεται, καὶ πάντας ἐδέξατο τὴν ἀρχὴν εἰσελϑόντας, 1 
μὴ προστάξας ἀπαντᾶν πάντας, καὶ τόπους τέως παρέσχεν οἷς 
μὴ ἀπαντᾶν ἀπείρητο ὡς ὄντος δῆϑεν ἐν πλήϑει καὶ τοῦ ἀταχτή- 
σοντος, αὐτοὶ δὲ τὸ καϑ'᾽ αὑτοὺς ὑποστελλόμενοι πρὸς τοιαύτας 
ἀτάκτους ὁρμὰς καὶ φωνὰς ὕὑφῆκαν ἄλλοις λέγειν τὰ αἴσχιστα. 
οἷς καὶ ποία τόλμης ὑπερβολὴ ὑπολελεῖφϑαι δόξειν, ἀπαυϑαδε τ 
ζυμένοις πρὸς βασιλέα ὡς ἐγκαϑίζοι τοῖον καὶ τοῖον λέχριον ἑαυ- 
Ὁ τοῦ δεξιόφιν ζητῶν» εἰρήνην; καὶ ταῦτα πλὴν ἀλλὰ συγκαϑίζεν 


15. δόξειεν 


intehexerunt. quare conſusis ἱρεῖδ, gregales eorum οοπίογέξιη z0beidentes, 
tenebrarua δέ turbae fiducia impune laturos temeritatem rati, ΒΙΌΓΠΙΕΓ 8 
tergo inaolens attollero coeperunt, mixtis moltorum δοοίαπιληίοθ vocibe 
contumeliora quaedam ἴῃ patriarehamm, haud facili ἀϊφουϊπιίδο quis ceis 
ἐδδοῖ onns, in denei tumuliu volgi aus freti multitudĩne nibil ποὺ ει" 
vie impudense vociforari δυδὶ. vocabant enim eum Ruchiten, εἰ εἰπε αἰτο- 
cioribus conscindehant. probris. quibus imperator δυάϊεῖθ, prout par επί, 
audacia turbatus tanta eĩici confetim 6 coetu ἐδ} οἰαπυδηῦεα iuit. πο’ 
nachos vero modo locutos αἱ primas certaminis tenentes, quibus robiecta- 
ipsis οἱ faventis turbae merito imputabatur odestin, gravibos incerit 
rerbis, iracunde inerepans, et αὐ facinus indignum exprobrans, quod, cca 
ipee demisso humaniter fastigio Augustae dicnitatis ἐπ gequum εἰ ἰαδὲ" 
liare cum ĩpeis descendere colloquiam μβαὰ ζαϊκδοῖ gravotus ſtodio peci 
procurandae, cumque in istum conventum intrudentes δα multos non δ "αὶ 
vocatos, quin venire prohibitos metu eĩus incommodi quod secutem rid 
rent, tumoltus videlicet ἴα turba, tamen indulgens posten benerole cuncũi⸗ 
ingresum locumque concessiaset, ipsai, quos omnia in suos posſsse 5818 δ΄" 
δεῖ notum, petolantiam ęorum in motus aeditiosos εἰ voces improbas er- 
Pere βινιββεηΐ,, contenti cimulatam in se ipeis exhibere modertian, κ᾽ 
cuius larva delituisae protervam contumaciam hne nimirum conscies ips⸗ 
εἴ concordis plebeculae, allentio εἰ tolerantia probatae ipaorum, εἰ ποῦ 
nuto concitatae, voces nefarine testarentur. in quibos quid δὰ τααιθα 
insolentiam scelestissimi σἱ δὲ homuncun reliqui ἐεοίδεοης, elamare coutu 
praeſentem imperatorem ausi, eum quem δἷδὶ aridentem ἃ ἀεχίσί δ" 
hiberet in concione ubi modi conituendae pocis inquirerentur, 

e pravom, his εἰ illis, quas falzissime —* ors ferre ποῦ esent 


verita, inaigniter deformem macolis Ἐ atqui acirent inverecundi neboloes, 
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ἐκεῖνος ἔλεγεν ἑαυτῷ τὸν μοτὰ τῶν μισούντων τὴν εἰρήνην ὄντα 
εἰρηνικὸν καὶ τὸν ἄξιον αὖϑις καὶ ϑρόνου καὶ προστασίας πνευ-- 
ματιχῆς. ταῦτα λέγων, καὶ πλείονα τούτοις ἐξονειδίζων, ὡς 
πολλὰ λέγειν χαὶ αὐτὸς ἔχων καὶ ἀπελέγχειν ὡς οὐκ ἀσφαλῶς 

s ἔχοντα ἐφ᾽ οἷς αὐτοὶ σεμνύνονται, ὅμως αἰδοῖ τῶν προτέρων καὶ 
τῷ τῆς εἰρήνης ἐφέεσϑαι ἄρρητα πάντ᾽ ἀφίησι, καὶ σεμνοποιού- D 
μένος αὐτοῖς καὶ αὐτὸς συντίϑεται. καϑίζει καὶ πάλεν τούτους 
ἐξ ἐπιτάγματος, καὶ τὰ τοῦ πατριαρχοῦντος συνείρεει ἐγκώμια, 
τὰ χϑὲς χαὶ πρὸς τρίτης συμβάντα κατὰ λεπτὸν διηγούμενος. 

Ἰοτέως τοὺς λόγους κύχλῳ περιβαλλόμενος καὶ ἕως ὀψὲ τῶν νυχτῶν 
παρατείνων, ὡς κωφοῖς τὸ παράπαν ἐδόκει διαλεγόμενος καὶ 
ἐῴχει τῷ τυφλοῖς διανεύοντι, ὅϑεν καὶ ἀπολύει τούτους, πλὴν Ρ 388 
μετ᾽ εἰρήνης, ἀξίωσιν ἀπενέγκας καὶ δεσποτικὴν παρακέλευσιν 
μᾶλλον, τὸν μὲν λαὸν οὐδὲν ἐπιταράττειν ἐχόμενα τρίβου τιϑέν- 

ἰότας σχάνδαλα, αὐτοὺς δὲ καϑ᾽ αὑτοὺς μένοντας ἡσυχάζειν, καὶ 
μὴ ὀρέξει ματαία ἀλλὰ πνευματικῇ διακρίσει, ἐπεσκεμμέκχρυς καὶ 
παραπεφυλαχότας τὰ πράγματα, ψέγειν τε οὃς δεῖ ψέγειν ὀρϑῶς 
καὶ ἐπαινεῖν αὖϑις τὰ ἐπαίνων ἄξια. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ ἠπείλει 


θ. διμνοποεουμένοιρῦ 18, ἐπενέγκαρ 7 


non qualem obtrectando pingerent, ascidere δα aibi tali occasione virum 
voluiae, δο placidisimi hominem animi, pacificum inter odientes pacem, 
ique düvinis auffragationibus dignum declaratum qui rursus in throno 
raefecturae apãritualis collocaretur. haec dicena, οἱ plura his expro- 
rant, ubi z2atis in eos stomachum erupisset, maneuetüori deinde voce vul- 
ἴπημε aignificavĩt ἴῃ causa ipaorum et circa ea quae dieseruissent multa 
80 quae diceret, quae argueret habere; multa mentiâ praesentia in oe oc- 
carrere, quibus palam evinceret tütubars δρ labare illa ipaa quibus, ut 
certo fixis, δοοῖγο indormirent, πὲ omni ex parte tutiscĩmis gloriose, sed 
vane, ostentabundi δεδο iactarent. pudori tamen ae velle conaulere ipso- 
ΤΩΣ, ac quo eos δὰ optatas atsensum pacis δὰ facilius alliceret indulgen- 
δ. altro euncta silentĩo premere. hic in gravem 86 habitum componens 
honorifiee ipaos (nam asturrexerant) sedere iterum praecepit. inde longa 
orditar patriarchae, qui tunc aacris praceaset, encomis, —— 
nuper accidiaent circa causam οἵ modum restitutionis eius in thronum, 
winutim renarrans, aliaque aubinde intexens quae putabat opportuna va- 
riis Arenianorum praetextibus amoliendis, et omni velut ex pparte admo- 
vendis machinĩs quibus expugnaret pertinaciam illorum, producto in hoc 
δὲ multas noctis horas aermone immorans. sed aurdis omnino viaus est 
canere, aut ut loquar accommodatius δὰ vortem eoorum quibuscom praeci- 
puoe agebat, caecis innuero. quare tandem illos dimisit, placido tamen ac 
aine asperitate verborum, tantum in digressu rogans, νοὶ potios pro pote- 
atate iubens, ne ulla in re populum turbarent, ofſfendicula δὰ quae vulgus 
porset impingere iuxta viam ponentes, verum apud δ manentes quiesce- 
rent, et non cupiditato vana, δοὰ apirituali discretione, considerantes δέ 
antes quae fiebant, vituperarent quos recto oporteret vituperare, 
rurcus laudarent laude digna. ain aliter ſfacerent, minabatur graviasima 
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τούτοις τὰ δυσφορώτατα, καὶ ὡς σφεῖς αὐτοὶ τοῦ κακῶς καὶ δι» 
καίως χρίνουσιν. ἐντεῦϑεν εἷς τὴν τοῦ ἸΠωσελὲ μονὴν ἐπαγιόν- 
τες ἐν εἰρήνῃ διῆγον. ὕστερον δὲ τοῦ δεσπότου Ἰωάννου τὴν τῆς 
πόλεως ἀρχὴν ἐπανῃρημένου ἐπ᾽ ὀλίγον τὰ κατ᾽ αὐτοὺς ἐταρώ- 
χϑησαν, ὅτε καί τινος μοναχοῦ Κουβουκλεισίου τὸν νεκρόν, orä 


᾿ς αὐτοὶ ὡς ἀδιάφϑορον ἐπὶ χρόνοις μείναντα ἐν ὁσίοις εἶχον καὶ ὡς 


Ρ 334 


ἁγίῳ προσεῖχον, εἰς τὴν τῆς Περιβλέπτου «μονὴν ἐνέγκαντες οἷς, 
ἦν προστεταγμένον ἔϑαψαν. αὐτοῖς δὲ φυλακὰς ἐφιστῶσι τοῦ 
μηδένα σφίσι παραβάλλειν ἀνέδην καὶ παρασυνάγεσϑαι τῆς χα- 
ϑολικῆς ἐκκλησίας ἀπεσχισμένους. ἀλλὰ τὰ μὲν κατὰ τούτους 
τόνδ᾽ ἔσχε τὸν τρόπον. .Ν 

8. Ὁ μέντοι γε μέγας δοὺξ τὰ πλεῖστα περὶ Ἰϊαγνησίαν 
πονέσας καὶ περικαϑήμενός τε τὴν πόλιν καὶ τῷ "Αἀτταλειώτῃ ἐ»- 
τιφερόμενος καὶ πολλοὺς ἀπρβαλών, ἐπεὶ οὐκ ἦν ἀνυστὰ τάὐχε, 
οὐδ᾽ ἵκταρ, τὸ τοῦ λόγου, βάλλοντι, μετὰ τὴν ἐν ταῖς πόλισι 15 
πλείστην ἀλαστορίαν, καϑ᾽ ἣν ἐξηργυρολόγει μετ᾽ ἀπηνείας χρή- 
ματα, ὑποστρέψας αὖϑις κατὰ ιτυλήνην γίνεται, τοὺς μὲν 
ἐπὶ τῶν νηῶν ἄγων, τοὺς δὲ πεζῇ κελεύσας ἐπὶ τῆς. Καλλίου βα- 
δίζειν. καὶ ἡ αἰτία ὅτι βασιλεὺς γράφων ἐκέλευε τῆς κατὰ Mo- 
γνησίαν μὲν πολιορκίας ἀποσχέσϑαι, ἐξ αὐτῶν δὲ παραλαβόντα 


quaeque. contestans unis ipeis imputanda, iudiciis prudentum οἱ —c 
prbitrorum, quaecumque ipsis mala eo nomine meritis inferri deinde ὁ08- 
tingeret. ex 60 tempore caeci monachi δά monasterium cui Mocele 50" 
men οδὲ revertontes in paceo illie degebant. ροσέ haec tamen, despota 
Ioanne urbis praefecturam gerente, nonnihil turbatas res ipeorem επί, 
quando cuiusdam monachi, qui cubiculo inclusus vitam exegerat, cadare 
longo posſt mortem tempore incorruptum repertum, ideoque pro βαβαΐ bo 
minis et cultu religioso digni pyu⸗ ipsis habitum, δὰ Periblepti mom⸗te 
rium tranelatum, illic, quibus id erat demandatum, δεροϊΐεγο. ἴα ἐμπὶ 
Arsenianis appositi custodes δυπέ qui prohiberent δοοδαδια liberun 0 
ipaos oorum qui synaxes cum ipais frequentare copiebant, ἃ 

86:6 abscindentes ecclesia. ac τοῦ quidem tunc Araenianae sectao ia hue 
86 modum habœuereo. 


8. Αἱ magnus dux multa frustra circa Magnerniam conates in οὐδ, 
obsidione civitatis εἰ oppugnatione Attaleotae qui eam praesidio tenebab 


postquam multis guorum amissis 2uccessum inceptâ deſperavit, εἰ quod ἀά 


aolet, haud contiguum δὺο arcui tandem intellexit zeopum, δὰ με [ἢ 
crebra dudum iaculatione collineans πὸ admovere quidem 6 propiuqe⸗ 
ictum aut in eius viciniam perferre potuisaet, motis inde castris, poct 
nolenter exercitam in plerisque Asiae urbibus pecunise avare ac erodelter 
extorquendase lcentiam, rursus Mitylenen οδὲ reversus, partem quiden 
auarum copiarum secum ducens in navibus, caeteris vero ĩItinere terr 

proſicisci alliopolim iussis. causa illi aic agendĩ fuit, quod zacriꝑt⸗ εὲ 
ipeum literis mandarat imperator ut omiasa oppugnatons Mogneniae [θ΄ 
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τοὺς χρείττους τὴν ἐπὶ τὸν “Αἷμον ἰέναι, ὅπφυ καὶ βασιλεὺς Mi- 
χαὴλ ἐστρατοπεδευμένορ κατὰ τὴν Ἡνδριανοῦ ἔνϑεν μὲν ἐπεῖχεν 
 λτιμηρῇ, ἐκεῖθεν δὲ Ὀσφενείσϑλαβον τῆς ὁρμῆς τῶν ὅρων 
ἀνεῖργεν ὡς εἶχεν. (ὡἧῥΤ γοῦν πολλάκις βασιλέως γράφοντός τε 
δκαὶ ἀποστέλλοντος ὁ μετᾳζὸ νμαιρὴς κατετρίβετο (τὸ δ᾽ αἴτιον 
δτι καὶ πάλιν μισϑοφορίαᾳ ἐζήτονν πολυταλάντους, οὗ μόνον Ο 
ὧν ἔμελλον ἐκδουλεύειν βασιλεῖ ΤΠ χαὴλ συγγεγονότες κατὰ τὰ 
ἐπεσταλμένα, ἀλλὰ καὶ ὧν πρὴν ἔπραττον δῆϑεν, οὗ ταῖρ πρά- - 
ξισιν ἀλλὰ μόνῳ δὴ τῷ καιρῷ, κἂν ὁποῖ᾽ ἄττ᾽ ἐποίουν, κἂν ἂν 

10 ἀγαχωχαῖς καὶ ἀργίαιρ ἧσαν, παραμετρούμενοι τοὺς μισϑοὸς 
καὶ εἰς ἑκατοσετύας χιλιάδων τὰ ζητούμεκα συμποσούμενοι), μό- 
λις ἀφένεες ἢΠιτυλήνην τοῖς κατὰ δάδυητον αἰγιαλοῖς προσίσχου- 
σιν, ἅμα δὲ καὶ οἱ πεζῇ ὁμόνξες τοὺς δρόμους ἱστᾶρε κατὰ τὴν Ὁ 
Αάμψακον, κἀκεῖ τὸ σύμπαν ἐνδυναστεύσαντες ««ασσνδίη» δια- 

(6 περωοῦνται καὶ πᾶσαν τὴν ἀνειπεραίαν ἐπέχουσιν. ἃ δ' εὐϑὺς 
ἐξεργάζοντο, καέτοε γε παρὰ τῶν ἐκεῖ ἐπ᾿ ἐξουσιῶν τεταγμένων 
βασιλίως κελεύοντος ἱκανῶν πρὸς ὑποδοχὴν ἐξαρτυϑέντων, οὐκ 
ἔστε λόγῳ διεξελθεῖν καὶ ἱκανῶς τὰ δερνὰ παραστῆσαι. εὖ γὰρ Ῥ 385 


Auimos quoque βοΐ exereltus βϑοῦπι assumens cum 119 versus Haemom 
teaderet, Ilio δοαθ adinncturus ἱπηλοσὶ Angusto Michaalij, qui castris δᾷ 
Adrianopolim considens, hinc quidem Eltimeris inde autem Osphentisthlabi 
— ἧδι danna Romanorum, pront poterat, eocrochat im 
δὲ δορ impetraretar saepius φογὶ οἱ, multos αὐ ab imporatore opus ſuit, 
non parva inter iſtas ἀδογῶδ ἰϑαίηγα temporis. praetortus tergreoreandi 
αδέ ἐοία!ο petita μας σορσβοβοπίδία βέϊρϑηὐϊοτοπε quas in plerium talen- 
torum πυρεθῖεδ διδμδοδ δδοοϑάθιομάβ. praeterquann eni in ΔΗ ΘΟΘΒΡΕΜΕ 
merari ἰδὲ δρηπθμ ἐεπδεδδηέ ducis magni mihtes operas militaris im- 
peratori Miehaõsli mox navandaa mercedem, etiam non redditarum ad diem 
veterum pencionum coacervata retro ἡ ἃ debita iactabant, eolius in 
atipendiorum αοἰδέλοδα hahendam contendentes rationem transactèà quomo- 
tenporis; δρ οἶνα illud οδεδαημάο εὲνο agendo, in functionibus 
νεδις aut in pingaiom οἰδάνοτυαι ἱξαδνὶρ ramiæcionibes φαδοὺ oxpenenm, 
nibil referro vebent opertors, φαοκίβοθ parl ἴπγο auctoramenta δβοδχοὶ 
Ῥιοπέεδα proeaderent οἱ δοαιροῦ δὰ diem pendi deberent; qua lioentia 
ολαραϊοπδ οἷ pluries eentenorum δθβεγααι millium ροσππέδο vibi ex de- 
bito 20lvenduo φαιαιπδά οχαρροζοδο οὐπυϊαδαπέ. hi⸗ *2 aitorcatio· 
nibus aopitis, dua magnus cum δυΐα aegre tandem solventes Mitylene vici- 
nis Madyto ἐδ 
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καὶ Πλάτων ἐν Νόμοις τὸ μισϑοφορικὸν διεσκαριφήσατο, ““τού- 
των οἱ πλεῖστοι᾽" λέγων “γίνονται ϑρασεῖς καὶ ἄδικοι καὶ ὕβρι- 
σταὶ καὶ ἀφρονέστατοε σχεδὸν ἁπάντων, ἐκτὸς δή τινων μάλα 
ὀλίγων, τελέαν μὲν καὶ ἐξ ἁπασῶν τῶν γενικῶν ἀρετῶν ἕξιν τῷ 
ἐν στάσεσε δυναμένῳ πολίτῃ προσμαρτυρῶν, μόνην δὲ τὴν τεῦ 
τάρτην τούτων, ἣν δή τις φαίη ἀνδρείαν, ἀπονέμων τοῖς μι- 
σϑοφόροις, ἐθέλουσιν ἀποϑνήσκειν μόνον ἐν τῷ πολέμῳ, οὐκ 

Β ὠρετῆς ἀλλὰ μισϑοῦ χάριν, καὶ διὰ ταῦτ᾽ ἐκ τοῦ ῥᾷστα συχναῖς 
ἐνεχομένοις ἀτασϑαλίαις, ϑρασυνομιένοις μὲν ὡς ἀδέχοις κατὰ 
δικαιοσύνης, ϑρασυνομένοις δὲ ὡς ὑβρισταῖς κατὰ σωφροσύνης, 
καὶ τὸ πᾶν ἀφρονεστάτοις οὖσι διὰ τὴν ἀπόπτωσιν τῆς φρονή- 
σεως. ταῦτα δὴ ξυμβεβήχει κἀκείνοις, καὶ ταῦτά γε Ἰταλοῖς 
οὖσι καὶ εἷς ὀκτὼ χιλιοστύας ποσουμένοις. μὴ μόνον δὲ σῖτον 
καὶ κριϑὴν ἐξεφόρουν, καὶ ζῶα κατέσφαττον, καὶ χρήματα καὶ 
ἵππους τῶν ἐντυγχανόντων ἐξήρπαζον, καὶ σφαγὴ ἦν τῶν ἐναν- "6 

Ὁ τιουμένων τὸ πρόστιμον, ἀλλὰ καὶ τὰς τῶν ἐποίκων κατασχόν- 
τες οἰκίας ταῖς γυναιξὶν ἐπεμαίνοντο, ἢν μή τις φϑάσας ἀπεδί- 

᾿ ὅρασχε πόρρω που, τὴν μὲν ἰδίαν ὕπαρξιν καταλείπων, μόνοις 
δὲ τοῖς οἰκείοις τὴν σωτηρίαν περιποιῶν. ταῦτα καὶ τοῖς περὶ τὺν 
βασιλέα ᾿Πιχαὴλ ἀνάπυστα γεγονότα ἀποκλᾶν συνέβαινε τὰς δρ- ὃ 


àllos patâ tune contigit. recte sane Plato in Legibus mercedeo conduocto⸗ 
descripsit milites, hortum“ inquiens * plerique aunt audaces, iniusti, οὐῦ- 
tumeliosi, dementiscimi fere omnium, αἀχοεριὶδ quibasdam valde pancis 
ac civi quidem meliorum partium ἐπ civili diacennione rempublean πὐ 
opera ἰανδηιὰ inesse attectatur idem philorophus universam conplexioaen 
—— omnium virtutum; quarum quartam duntaxat, nempe fortita- 
inem, mercenarũs militibus attriboit, prompte illis quidem se exporent- 
bus oppetendae in bello morti, non tamnen virtutis amoro sed copiitate 
mercedis, proptereaque facilo in multa flagitia prolabentĩbus δα temere 
ruentibus, οἱ iniustis contra iuatitiam, temere quoque quidris audentibus, 
ut contumeliosis, adversus temperantiam οἱ castimoniam 3 in suum 
mentissimis, quod exciderint prudentia moderationiqque δὸ conaiderntae - 
tionis nihil admodum δας habeant δὺς habere curent. haec aptiscine 18 
hoa de quibus agimus quadrabant, cum praesertim Latini esent, δος εἰ 
ὁ gente αἱ genere nobis dudum ac paene naturaliter infenso, iidemque æae 
conscĩentia multitadinis (nam octo millium numerum explebint) οὐ 30 
impune quidquid agerent laturos, quod nulla adeeset iis par oleiacei⸗ 
Romana potentĩa. itaque non modo fromentum εἴ Βογάεαπι 6 villis de 
reiaque indigenarum exportabant, οἱ animalia mactabant, εἰ res equosqu⸗ 
occurrentium rapiebant, et οἱ quis oontra mutire auderet, poenam ſibæve 
voeis necen — inferebant: aed et ineolarum occupatis donibes 
in mulieres effraeni libidine furebant, non aliis patrum familias tam βοδί- 
baeo contumelias exemptis ηἱδὶ qui ——— quam longissine can 
uxoribus εἰ liberis fugere, domo οἱ re familuari latronibas reliets, δε 
suam οἱ aibi cariacimorum salutem honestatemque bonorum 18" 
ctura redemiase. horum fama acelerum in Michaclis innioris Auguci 68" 
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μὰς σφίσε τὴν ϑρυλλουμένην ἀλαστορίαν, καὶ μελέτης πολεμι- 
κῆς ἐρραϑέμουν. μᾶλλον μὲν οὖν καὶ βασιλεῖ προσαναφέροντες 
εἰς περιποίησιν τῶν οἰχείων ὑποστρέφειν ἐδέοντο, καὶ πολεμεῖν 
ἐκείνοις, εἰ φανεῖεν, ἠπείλουν, οὐ συμμάχων τρόπον ἀλλὰ πο- 
5λεμίων ἐνδεικνυμένοις. βασιλεὺς δὲ κατέστελλε τὰς δρμὰς καὶ 
ὡς εἰκὸς παρεμυϑεῖτο. πλὴν καὶ πρὸς τὸν πατέρα καὶ βασιλέα 
γράφων ἀπέλεγε᾽πάμπαν τὴν πρὸς αὐτὸν τῶν Κατελάνων διάβα- 
σιν, ὡς μαχουμένων αὐτίκα σφίσι Ῥωμαίων καὶ εἷς ἐμφυλίους 
καϑιστηξόνγτων μάχας. ἐδήλου δὲ καὶ ὡς αὐτὸς διὰ τὴν σφῶν 
Ἰοβίαν καὶ ἐπισύστασιν, ὡς αὐτίκα ἑτοίμων ὄντων ἀναχωρεῖν κἂν 
αὐτὸς μὴ προστάσσῃ, διὰ χρυσοβουλλείων ὅρκων ἔδωκε τὰ πιστὰ 
ἦ μὴν ἐπὶ ῥητῷ τινὶ χρόνῳ δουλεύσαντας ὑποστρέφειν, οὐ μὴν 
δὲ ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτοὺς Ἰταλοὺς παραδέξασθαι, παντὶ δὲ τρόπῳ 
διαχωλῦσαι τὴν σφῶν εἷς αὐτὸν διάβασιν. βασιλεὺς δὲ δεχόμε- 
ἴδγος μὲν καὶ τὰ τοῦ βασιλέως μηνύματα, ὅμως γε μέντοι καὶ ἔτι 
ἐπὶ τῷ μεγάλῳ δουκὶ ἐλπιδοκοπούμενος ὡς ἐπ᾿ ἀγαϑῷ Ῥωμαίων 
δημαγωγήσοντι, ἔφϑασε μὲν προαποστείλας καὶ τὴν ἰδίαν αὐτα- 
δῶφην καὶ τὴν αὐτῆς ϑυγατέρα, τὴν καὶ γαμετὴν τοῦ μεγάλου 
δουχός, ὥστε καὶ προῦπαντᾶν ἀποβαίγοντι τῶν νεῶν. πληρο-- 


4, μὲν] καὶ Ῥ. 5. ἐνδεικνυμένων P. 19. ἀποβαίνων P. 


ara perlata in ducum ac militum illic animis omnem auscepti certaminis 
acrimoniam infregit, adeo ut remisso atudio Bulgaros vincendi, odia pas- 
aim iraqque ardentes in novos τὸ multo peiores hostes verterent. ἰδὲ 
ferventes aestu αὖ imperatore turmatim convento flagitabant, sineret se 
deſeustnm aut ultum ire lares patrios ab iniurĩiis et contumelũs, quas illie 
coningibus Hberisque ipsorum hospites tetriores barbaris inferrent; quos 
quidem, aimul occurriaent, minabantur non sociorum, quod nomen falao 
uurparent, 86 habituros numero, sed αὐ ἴῃ hostes, quales se factis oſten- 
derent, impetum facturos. sic accensos reprimere 86 consolari. prout po- 
terat, conabatur imperator. caeterum idem δὰ patrem Auguſtum senio- 
ΤΕ datis literis enixo precatus eet πὸ Catelanos usque δὰ sua caſtra 
ceea aineret. diserto denuntians, si accederent, δὰ 86 posse prohi- 
ὁ quin sni Romani milites eos statim hostäliter invaderent: tanto ex 
acceptis nuntĩis in eos furore concitabantur; quare rem haud dubie in ci- 
e idque internecinum, viciasim οἵ illis irritatüs, desituram praelium. ai- 
icabo etiam aibi extortum armatis auorum precibos, οἱ metu ne se 
eaererent ahirentque iniusau, si negaret, iusiurandum diplomate impera- 
aurea bulla munito rite consignatum, 400 66 illos pollioeretur, tam- 
am qui legitimo tempore militarem operam navassent, ἴω domos suas 
regredĩ zaeramento liberos paassurum, δἱ umquam aibi adiungi Latânos δἷ- 
neret aut non omni ratione prohiberet accesaum istorum δὰ sua Romana 
“λεῖα. his filũi literis Augustus aenior δεοθρεἶ non tamen abducĩ potuit 8 
ætadio quo dudum ἴῃ ducem magnum propendebat, nec δρϑαὶ abiicere quam 
in ĩllo constituerat, reipublicae in meliorem stainm eius ope reponendas. 
praemiserat autem iam prius quam haec audiret propriam sororem, ducis 
magni δοογυπι, uns cum ipeius filia eluadem coniuge in illins excensuri ὁ 


Ῥ 8396 
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φορούμενος δέ γε καὶ ἐπ᾿ ἐκείνῃ, ὡς καταστέλλειψ ἔχοι τὸ πολλὰ 
τῶν ἀτασϑάλων ἔργων ἐκ τῆς πρὸς τὸν γαμβρὸν ἐντυχίᾳς, τὸν 
καιρὸν ἠργολάβεε τέως καὶ τὰ πρακτέον διεβουλεύετο, κἂν πού 
τι καὶ τῶν ἀπειρημέγων ἠκούεξο γίψεσϑαι, κἂν αὐτὰ παρήρπα- 
ζον τὰ δημόσια, κἂν τὴν χώραν ἐξέτρεχον, ἐν καιρῷ ἀρότου 
καὶ ταῦτα, ὅτε καὶ πᾶς ἐς νέωτα ϑερισμὸς καὶ τὸ τραφῆναι ὅμα 
μὲν Ἑένους ἅμα δ᾽ ἐποίκους τῆς ἀνατολῆς καχεκτούσης ἠλπίζτο, 
αὐτοὶ δὲ καὶ τῶν ἀροτήρων βοῶν οὐκ ἀπέσχοντο, ἀνέδην καὶ εὐ- 
τοὺς ϑύοντες, ὅμως τῆς ἐπ᾿ αὐτοῖς ἀγανακτήφεως καϑυφίε. 
καὶ συχνοὺς ἀποστέλλων (οὐδὲ γὰρ ἠρέσκετη τῶν πάντων διαπε id 
ρθαεῳϑέγτῳν) περὶ χιλίους ἐγκρίνειν διεκελεύετα, καὶ τὴν ταχίστην 
ἀπαντᾶν παρὰ ΜΠιχαὴλ βααιλέω, πέμπων καὶ ἱκανὰ πρὸς μίσϑωσι». 
τοὺς δ᾽ ἄλλους ἀντιπερᾶν ἐφιέναι καὶ ἐπ᾿ ἀνατολῆς διατρίβειν, ἱκὲ 
μηδὲ τὴν ἀρχὴν τόσων δεῖσθαι, μηδ᾽ ἔχων τρέφειν τὴν βᾳαιλείαν 
τοσούταης, εἰ καὶ πρὸς καιρὸν ἐλθόντας παρακληϑ εἰς ἐδέξατο. 1Ὁ 
Ῥ 337 4, Ἔν τοσρύτῳ ἀὲ καί τις τῶν Κατελάνων καὶ αὐτός, 
Μπυριγέριος τοὔγομα, συνάμ᾽ ἐννέᾳ μακραῖς ναυσὶ τῷ τῆς 146: 


qaavihug oourcum, οοείο ρει illam, pro σῸλ quasi materna ie gete- 
rum auctoritate ac gratũa, facile impedituram magnam iniuriarum parten, 
quas ab eius —8* in Occiduam ëxpositis continentem tĩmerĩ poterant. 
orgo velut ratus expectandes de διοοεδαι iatius aui cons lũ certiores 8 60" 
rore nuntios, re ĩnterim integra in medio relicta, cunctabundus secum (ἰδ 
* quid agendum εἷδί foret, δἱ vera comprobarentur quae Vltætis 
ii, nondum aibi pleno credita, cogpnoverat. nec ἀΐὰ scicet ablfuit πὶ 
ĩteratis neo iam dubitabiſbus indiciis etiam tetriora prius nuntiati⸗ 
rentur. aæcribebatur οἷ πὸ ἃ publica quidem illie peconis dlripienis 
temperare Catelanos; eosdem plane vastareé ac rapinis cxhaurire regieoen 
æegetihas tom forto maturis prraemetendis, quae tam laeto proventu adole- 
verant, πὶ annona inde expectaretor non indigenis solum sed εἰ adretv⸗ 
ex Orientaliĩ continente propter barbarioas incursiones inculta eo paccin 
eonfugientibus plurimi abunde alendis suffecturas. hanc exteri mifites υ08 
modo in praeseas pessundare direque hehoari ferebantur, sed ↄpem οἷα 
posterao fertalitatis praedipere bobus ubique aratoribus mactaodie. ee 
rerom indigaitate quamquam intime urebatur imperator, ndignatione Ὁ" 
moen ἰδ — αἰνεϊανι δῖα tantem prae 56 (ὉΠ contra γθδπὶ menten 
τὶ universas magni ducis exercitus in Occiduam continenten τ 
Αεὶα ἐπταίβοογοῖ. πιϊδοὶβ ἰίδαυβ subinde voris institit urgere οἱ ὁ οὐ 
Madytun appaleis τ ας circiter mille dehgerentur, quĩ confestin 
chalis Auguati plus eo namero non deniderantis seae castris adiengereat. 
mittebatque σία! peenniam quanta in horum σίϊρεηάϊα διδοστγοῖ, 5809 
romitti iubebat uads venerant, εἰ ἐπ Orientalihus ἀϊνετγαατί tracibu, εὐδεπθ 
neqque 60 8 principio tanta multitudne opus habuisse nec vocasaze, 
haud posso hoo rerum acritarum atata Romanorum ἐπιρετίπαι tam καυλοῦ 
abere, εἰσὶ ultro ao offerentes oxceperèt, δὰ ἀεαπὶ dumtaxat brevie 
ὦ, Θαϊοῖβυυς, Moxrigeria⸗) 
nomine, ΘΌΒ σγοαι longis πανῖδυν δὰ γ portum φρρῃϊε; quen Θ΄ 
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δόιου προσίσχεε λιμένε, ὃν βασιλεὺς μὲν οὗ πέκληκεν, αὐτὸς 
δ᾽ ἱκάνος ὁ μέγας δοὺξ τὸ μὲν τοῖς καϑ' αὐτὸν ἀκουσϑεῖσι πα. 
ρώετρυνε, τὸ δὲ χαὶ γράμμασι καϑ᾽ ὑπόσχεσιν μεγίστων καὶ περι» 
φανῶν δωρημάτων ἐχ βασιλέως. διὰ ταῦτα μόνον ἐκεῖνος ἐπέ. 
Sorq. καὶ ô μέγαρ δοὺξ σὺν ὀλίγοις παρὰ βασιλέα γίνεταε, οὗ 
καὶ μεγαλοπρεπῶς εἰσδεχϑέντος, μηγὸς ᾿Ἐλαφηβολιῶνὸς λήγον. 
τος, τὰ πρῶτα ῥιὲν οὗ περὶ μιοϑῶν ἐχιγοῦντο λόγοι, καὶ τρια- Β 
κοσίας χιλιοστύας νομισμάτων συνέχορύφουν τὰς εἰς ἀπαίτησιν, 
ὕστερον δὲ καὶ τὸν ἐπιδημήσαντα τέως αὐτὸς συνίστα, καὶ ὡς 
(0γεννάϑας εἴη καὶ εὐγενής, καὶ ὡς δίκαιον ὑπὲρ ἄλλσυς τῆς βασι- 
λικῆς εὐμενείως καταπολαύειν" μεγάλα γὰρ ἐλπίσαντα καὶ παρὰ 
μέγαν ἀφιγμένον οὐκ εἰχὸς εὑρεῖν τῶν ἐλπισμῶν ἥττονα. ἔχειν 
ὁὲ καὶ αὐτὸν εὐνοϊκῶς τοῖς τοῦ βασιλέως, ὡς συμπράττειν ὅλῃ 
καὶ χειρὶ καὶ γνώμῃ, ἕνα τῶν βασιλέως μεγιστάνων ὡς εἰκὸς κα- 
ἰδταστάντα. εἶ δέ γε καὶ μανϑάνειν τἀληϑὲς βούλοιτο, αὐτὸν Ο 
εἶναι μᾶλλον αὑτοῦ καὶ ἐπὶ τῷ τοῦ μεγάλου δουκὸς ἀξιώματι 
ἐξιώτερον, ἅτε πολλῷ μέτρῳ τὸ γένος ὑπερῃρμένον. τὰ μὲν 


perator quidem non vocaverat; ille antem ipse saepe nobis memoratus 
dux magnus partim exemplo fama vulgato ingentium aguorum in quaeeætuosu 
εἰ faciũ militia lucrorum δὰ apes praedasque similes tacitus excitaverat., 
partim etram, αὐ est credibile, diserte perscriptis pollicitationibus maxĩmo- 
ἴδ δὸ periſlustriam ah imporatore Jonoruom ultro per l-iteras invitave- 
rat. sane appuruit haedquaquam inexpectatum Hlum imparato auperve- 
πἴοεα duci mogno, ex eo quod εκἰπιαΐ adfuit Mpyrigerius, dux magnous mora 
ποκα erposita cum pareis δὰ imperatorem 86 contunt, τοῦ videlicet cum 
eo ναὶ popularis advenae transacturus, Οἱ ex compacto inter ambos con- 
venerat. δἀπν δα! ab Augusto de more splendide aub finem Octobris ser- 
monen primum ntolit de pensionibus sibi ac suis, ot aiebat, pactae mer- 
eedis nomine debĩtis, quarum summam usque δὰ trecenta nommorum τ Πα 
fagitans aceumulabat. orationem deinde convertit ad commendandum οὐ 
teden advenerat cvem auum DIpyrigeritm; de culus generoſsitate nobili- 
tate eaeterisque dotibas, quibhus praecipua imperatoris gratia prae cunctis 
amie ditnus ἔτει ) ὍΣ σῖγα praedicaverat, addebat, cum τῇς talis magna 
δροζδῃθ πὰ mogmom venisret principem, παρᾶ conrenirs honc, eiquidem 
ters gloriam ΦΌΒΠΙ ΘῸ ſamas non abrogare fidem proprias γί, tardom 
δὺξ paream in ornando illo esse, dareve Hli occasionem derogandi exist- 
metiom Androniei, testcando 86 inferiora Vs quae, iuxta de illo procul 
δυύα, ſperaverat, admotum in praesentiam reperisse, praesertim cum 
Nem praecipuo instinctas erga ĩmperatorem atodio accedat, paratus totum 
5ὲ enders in οἶτιβ obsequla, remqus ἤρου poblicam mano, quantom 
et, οἱ concio ivvare; quod αἱ — εἰ constantius agat, ὁ τὸ vi- 
eri promovere merentem inter aulas proceres εἰ ἴῃ mmero magnatum 
Ἀυρυσίο aſcictentium habere. quin, oddedat, al audire ac credere in- 
opintam forte, cacterum τοῦδ rem imperitor non gruvaretur, uſtro se 
faleo 5 dignorem haud patlo esss huno quam ἴρεο fuerit ho- 
δὲ 


nee 
Βοῖα ducis πιαραΐ, quippé qui longo intervallo ποῦ δίς generis 
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τοίνυν περὶ. αὐτοῦ βασιλεὺς ἐν δευτέρῳ εἶχεν, ἐρωτήσας μόνον 
καὶ μαϑὼν ὅπως καὶ αὐτὸς μὴ προσκληϑ εὶς. παραγένοιτο, ὡς 
κατὰ φήμην δῆϑεν τῆς βασιλικῆς εὐμενείας καὶ ὧν αὐτὸς προσχω- 
ρήσᾳς εὗρε" τὰ δὲ τῶν ἀπαιτουμένων μισϑωμάτων αὐτὸν. καὶ 
Ρ 888 λίαν ὠδύνα. (5) ὅϑεν καὶ μιᾷ τῶν ἡμερῶν, πρόσωπον ἐμφα-5 
γνίσας βαρύτητος τῷ μεγάλῳ δουκὶ ὡς τόσα ὑπὲρ τῶν αὐτοῦ ἀπαι- 
τοῦντε, — εἰσὶ δ᾽ οὗ λέγουσιν ὅτι κἂν αὐτὸς ὑπέϑετο οὕτω τὸν 
βασιλέα περὶ αὐτὸν φανῆναι, ἵν᾽ ἅμα μὲν αὐτὸς ἐπὶ τοσοῦτον 
δόξοι ποιῶν ὑπὲρ τούτων ἐφ᾽ ὅσον καὶ βασιλικὴν εὐμένειαν καὶ 
τὸ τῶν φίλων συμφέρον ἀρνούμενος ἦν. βασιλεὺς δ᾽ αὖϑις αὐ- 1 
Β τοῖς προτείνας κατὰ πρόσωπον τὰς δικαιολογίᾳς, παραστήσας 
ὅτε πλείστους ἐκείνους, καὶ τοὺς τῆς συγκλήτου ἑτέρωθεν, με- 
κρὰν καὶ διωλύγιον χατέτεινε τὴν δημηγορίαν, λέγων πρὸς Κατε- 
λάνους, ἐς τὰ πολλὰ ἐξεπίτηδες καὶ τοῦ μεγάλου δουκὸς προσα- 
πτόμενος. μηδὲ γὰρ τόσους τὴν ἀρχὴν μήτ᾽ ἐκείνοις δηλῶσαι 1 
γράφοντα μήτ᾽ αὐτὸν κατανεῦσαι δέξασϑαι, ἀλλὰ μέχρι καὶ χε- 
λίων μὲν πεζῶν ἱπποτῶν δὲ πεντακοσίων καὶ τοῦτον τὸν οὐλαμὸν 
Ο τοῦ στρατεύματος συμποσοῦν, καὶ αὐτὸν ἀκούοντα κατανεύειν 
δέχεσϑαι (τεχμήριον δ᾽ εἶναι τῶν εἰρημένων καὶ τὰ πρὸς ἐκεῖνον 
156. ἐκεῖνον) 


ipei praecelleret. hae tam accurata commendatione modo δρρυίεϊ erteri 
haud multum moveri visus imperator frigido responso defunctus neglectũn 
est; percontatus enim δοίαπι ecquid εἰ δὶς accitus venisaet, ubi continuo 
audivit aponte illum accurrisse fama tractum ἰδία δραγβα γερίδο liberelita- 
tis Andronici, cuius in δᾶο amico Rontzerio tam eplendida apecimina er- 
tarent, ulterius loquendo non prodiit, ictos videlicet penitus illa imenri, 
quam ingresau sermonis Rontzerius poposcerat in mercedem, auri δ 8, 
(5) nade οἵ quadam die gravem obvertens magno duci voltum, φιδεῖ οἵ- 
fensus quod δυΐδ tantum pecuniae flagitaret (sunt qui dĩcant ex compoeito 
haec acta et volentem Rontzerium hoc frigore percuasum ab Augutto; 
quo δἷο videlicet dux magnus auis, qui tunc praerentes aderant, δεδὸ noo 
solum purgaret ἃ suspicione perfunctoris procurandi res iprorum, 

etiam commendaret, quasi qui tanto atudio amicis consuleret, ut τ 
lum tali οαυβα excidendi Augusti gratia καῦῖγα non uubitaret) nubila, * 
quam, fronte infensique praeter morem oculis magnum ducem δι atipæ- 
tum atelni. intuens, sui adversus eos defenaionem praesens ipae per- 
oraturus, ut οἱ audientiam faceret, nutu se admorvere iusit quotquot pet 
aulam aberant longius, densarique plurimos velut in concionem, senatoqæe 
ex adverso collocato, añne prolixam orationem otiose δὰ ὅποι 8686 per 
texuit, δὰ ipsos ἀϊγεσίδπι Catelanos, plerumque interim de induztris na- 
Cnum ipsum perstringens ducem. aententia dictionis fuit haudquaquam se 
ἃ principio tantum anxiliarium numerum optasse, neque ultro ἀρραΐδοα 
scrĩpto aut nuto aignificasse admittere 86 atque ἴω auctorandorum ἃ 88 
militum censu habere. indicatum sibi olim de Rontxerĩo, ipsum mille ad- 
modum peditibus, quingentis equitibus praeesae: hon, poc plures, ut eaibi 
puppetias addacoret conenaise. quam id verum εἷς, hodieque corni poeze 
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χρισόβονλλω), οὐ μὴν δὲ τόσον περιωϑροῖσαι πλῆθος καὶ ἔνε). 


χεῖν, ἐπεὶ δ᾽ ἐνέγκοι, πείϑει δέχεσθαι πρὸς καιρὸν ἐφ᾽ ὡρισμέ- 
γοις φιλοτιμήμασι. καὶ διὰ ταῖτα αὐτὸν ὃ’ ὑπαχοῦσαι ἀπαξα- 
πλῶς πάντας ἀγάλλειν τοῖς δώροις καὶ τοῖς μισϑοῖς. πλὴν 
δταντὸν μὲν πρὸς ἐκεῖνον διδόναι τοὺς ἀποδέαμους τῶν χρημάτων Ὁ 
ἀπολυπραγμονήτως δικαιοῦν, ὡς ἐχείνους καὶ τὴν ἀρχὴν ἄγοντα, 
ἐκεῖνον δὲ διανεμεῖν ᾧ τινὶ ϑέλοι καὶ ὥς γε βούλοιτο. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ἄλλον παρ᾽ αὐτὸν τάττειν τὸν ἐχείνους ἄξοντα, τὸν δὲ τὴν 
ἀρχὴν ἀγόμενον. καὶ τὸ αἴτιον, φησίν, ἵνα τῷ συνήϑει καὶ 
τθφίλῳ δουλούμενοι ἐνεργοὶ μετ᾽ εὐταξίας ἀγόμενοι εἶεν. ἀλλ᾽ ὡς 
τόσων καὶ τόσων χρημάτων ἐκενώϑησαν ϑησαυροί, τί τὸ γεγονὸς 
παρ᾽ ἐκείνων, βονλόμενος ἐνερέπειν ἠρώτα, καὶ τίς ἐπὶ τούτοις Εὶ 
ἀντέχεισις, διαχειμαθάντων μὲν κατὰ Κύζικον καὶ μὴ ὅτε γε μη- 
ὁὲν τῶν ὀνηΐστων πραξάντων, ἀλλὰ καὶ τῶν λίαν λυμαντικῶν ; 
ι5τὰ δ᾽ ἐφ᾽ ἐχάστῃ πόλει καὶ χώρᾳ πραχϑέντα μετέπειτα τοὺς πα- 
ϑόντας αὐτοὺς Στέντορος δίκην οἵους τ᾽ εἶναι δηλοῦν. τὸ δὲ 
καὶ Mayvnoluv πολιορκεῖν καὶ τοῖς ἰδίοις αὐτοῦ περειστᾶν κίνδυ- Ῥ 839 


8. 8] μὲν δ. δ᾽ αὐτὸν 12. ἐκείνῳ P. 


ἴω diplomate aurea bulla munito, 400 illum evocatet, quo is praecise nu- 
merus evocatorum δὰ ae militum exprimitur. itaque hoc primum iniuasu 
εἰ temers factum, ut tanto plures adducerentur. tamen ubi iam iati ad- 
fuere, ne plane irritum illis tantas viae laborem faceret, benigne annuiase 
ut tantnm δὰ tempus admitterentur, definitis contentãâ donativis. ulteriu⸗ 
86 deinde tamen quam profeasus fuerat, indulgendo εἰ largiendo proces- 
aiae: nemĩne quippe illorum, apatio tanti iam temporis, dimiaso, plena 
aeque cunctis numerari atipendia curasse. quanta fide id fuerit ἃ δ6 
praestitum, scire optime omnium ducem magnûm, cui plenis aaccis anepe 
ingentes nec curiose aut minute numeratas auri argentique signati aum- 
mas commiserit, ſide curaque ipaius di videndas auis, ea proportione quam, 
qui noaset cunctos optime cuique omnes unice fiderent, ieritis uaibus- 
quo aingulorum aequam accommodatamque iudicasset. δἷς 86 gratificari 
utrieque arbitratum, temperasse ab alio ipais praeficiendo vel duce vel 
quaestore, ut ab eodem cui olim aacramento ἔἄχογαπε, cuiusque dudum 
imperiis insuevissent, vel descripta commode militarium laborum pensa U- 
bentius obirent vel repraesſentata fidelius δὰ diem — atipendia. 
hic acri Rontzerinm obtutu figens, quasi πὸ ipsum pudore conſunderet, 
interrogavit “„heus tu age dic“ inquiens, “ αυἱὰ tot ἃς tantis efſusis ἴῃ 
sinus vestros thesauris proſecimus? quid pro exinanito toties in lucra ve- 
atra imperũ aerario nobis operae pretii rependistis ὃ hibernactis opud Cy- 
που: δὶ illic quidem, non dicam nihil utile reipublicase, δϑὰ plurimo ma- 
xime noxia fecistia. quae vero deinde in aingulis, per quas tranzistis, in 
quĩbus morati eatis, urbibus aut regionibus egeritis, facile potest intelligi 
ex planctibus lamentantium δὰδ damna incolarum: Btentores enim ideo- 
que vel longiasime sensibili de his voce conqueruntur. oppugnatae deinde 
crimen Mognesiae, aignis armisque nostris in zubditorum nostrorum, hoc 
εδὶ in noatra ipeorum εἰ reipublicae pericula conversis, exercituaque Ro- 
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νον καὶ ἐπὶ τοσοῦτον χρόνυν τὸν τῶν Ῥωμαίων κατατρίβειν λαόν, 
πῶς ἂν ἡμῖν ἢ αὐτὸς ἢ ἐκεῖνοε εὐλόγως ἀπολογίσαιντο, ἔλεγεν. 
ἕν εἶχεν ἐκείνοις προσμαρτυρεῖν; καὶ οὐκ ἀπεκρύπτετο, τὸ τῇ 
Φιλαδελφείᾳ ἐκ πολεορκίως κινδυνευούσῃ τὰ μέγιστω ἐπ᾿ ὀλίγον 
ὠϑῆσαι τὸν κίνδυνον. τίέ δαί; ἀλλὰ καὶ Φοῦτο καὶ ριύνον τῶν 5 

Β τοσούτων ἐΐναε μισϑῶν ἀντάξιον, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ τὴν ἐπὶ 
τὸϊῖς λοιποῖς ἀλασξορίαν καὶ τὸ ἐπὶ ταύτῃ ἀφαιρεῖσϑαι κατόρ- 
ϑώμα, νῦν δὲ ἀλλὰ καὶ αὖϑες ἐκλεξαμένων χρήζεν ἑοσῶνδε καὶ 
μὴ τῶν πάντων, ὡς μὴ οἵας τ᾽ οὔσης τῆς ἹΡωμαΐδος τοὺς πάν-- 
τας ξενοτροφεῖν. ἀποχρώντως δὲ καὶ ἃ περτομηϑεὶς διακενῆς 10 
ἐξήντλησε; τοῦτο γνῶναι ϑέλειν «οὐρὰ τῶν ἀκουόντων τότε καὲ 

Ο τοὺς ἄλλϑυς, οὗ δὴ καὶ οὐ παρῆθαν᾽ τοῦτο γνῶναι καὶ τὸν τού- 
των ἐδάρχονία, ὡς μήϑ᾽ ὑμεῖς, φησέν,) ἀπαιτοῖτε τὰ ὑπὲρ δύ- 
ναμιν, μήτ᾽ ἐκεῖνος ἐνοχλοέη τρύζων ὑπὲρ ὑμῶν. ταῦτα μὸν 
καὶ τὰ τούτοις πλείω βασιλεὺς ἔλεξεν" ἐχεῖνοι δὲ μηδὲν ἔχονεας E 

ἐδ. τοϑεων7 


mani, edios erat alibi αὐνογεὺβ barbaros tam destderata tam necestaria 
opera, temero δὸ flagitiose tandiu in civibus obsidendis vestro iuasn ὃς 
ductu detenti, quam comminirci unquam idoneam, quam allegars vel tole- 
rabilem defensionem, age, poteritis — unius recti ac δα δ} facti tecti- 
monilum vobls debeo, οἱ Udentiasime persolvo. εἰ ύοβόοον, inquam, ultro δε 
ὑκον Ῥγαδάϊοῦ,. na vatam a vobis ᾿ιωροῦῖο ἔογε σὲ δὸ feheiter opetam ὅδ 
delphiâ ἃ barbaricae obeidionis walis ἱπαχί πῖθ pericühtque Hderande. 
ηὐϊὰ tum anutem postea δὴ auccessns hie micus tot pensionum ἐδπίλγοσο- 
η88 ἴδηι longi tomporis mereedum fractus ahunoo magnus ποηυθδηαε ce- 
aebitor quem praesertꝛm inficiat ac corrumpet Heentia εἰ vbique ΕἸ} et 
in δὰ 'ρδὰ arbe ueurpata repacissime grastandi; quae totum praectari 
86 facinoris pretiuin ἃς decus obterat.“ δὰ δὰ perorans ξαιρεγαίσε 
δὰ γειὰ initio proposſtato, egere δ tantum dicens ποῦ toto δέ vero 
millitum. sed mille cireiter ὁ tanta multñtudine delectis: neque enta peres 
per τοῖ Romanae, quae nuc esnent, ungustias ἈΠ ἃ ἐδ δαχεϊεῖοθ eſcteros 
poase. monere rem ὯΔ publicam ἴδηι prope perditain et cogere δὲ 'αο- 
des tandem Ἀηυὴι gähibestur infintis ἐπ ΕΠ εΝηΐδηαος iecturis, ηὐἶνυδ εἴπ 
haetenus inconsultissime vniveraae imperſti copiae profusae. ἴω testes 
86 nditores qui corut δὐολϑδαΐς velle, pergue πὸ idem ἐπ ΐοασὶ πἰθόόστξ- 
buor optare, Veque ictum quem memorarent recens cum novo ΡΌΔΟΝ 
exercitum edoceri εἴ diserte commoneri de ista lpan δὺδ ψοϊοπῖδδα δὲ frra 
aententia cupere, δα plres mille vonductitiis militibus in rationen Ἰοραικ 
publicas noſſe. dennerent ὑδδο Igerere δὲ velut inculeare zupru υϑαιι, 
oupra opes facultutexque nostras caeteri; boniqus eomtlerett nos ΒΟΒ 
prodiro pꝓollcendo vltra quam numbebrato δαὶ derta nos hadere εἰ- 
πιὰ intime conscii. ne igitur aut ὙῸ8᾽" δἀδϊαε pruerentes Ontelenoe 
intuens “χα αὶ nodis quod ure non potsrnus, nut ihe speret quae 
δὶ promitteremus fidei nottrae tranacenderemus modum. von euis ἔχθος. 
de re, vt ἐδὲ, mature ingenueqqe praemonemas, ne dedeptun κὸ ὑείνδα 
qusti poccit, cut ſtes imentare murmarando nobis, quani εἰ δυϊκὶς octen 
tatonibus Huserimus.“ πασὺ εἰ δὰ genus plura υδπξάδ ἐηρθῦαθος οὐμεῖο- 
nem ἀδνοδές, Catelante, “σΐ gemebnut in irritum Ἀδβ6μο σρὲς ἰαδιία, quod 
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ἀνειλέγειν, μόνον κορύζης πλησϑέστες Ἰταλικῆς, ὡς δῆϑεν πα- 
θαλογισϑέντες, ἐπεῖχον τῷ ἄγοντι. , 
6. Ἐν τοσούτῳ δὲ καὶ οἱ κατὰ τὴν μεγαλόπολιν Γεννουῖ-. Ῥ 840 
ται πέραν τὰς οἰχήσεις ποιούμενοι, καὶ αὖϑις σχόντες, πρὸς τὸ 
διμεγαλειύξερον ἐποινοδυμησάμενοι, ὥστε χαὶ πλείστην ὑπὲρ. τὴν 
προτέραν περιβαλέσϑαι γῆν ἧς ἐπελάβοντο, καὶ ἀσφαλῶς κύκλῳ 
περιταφρεύσαντες, δέχονται παρὰ τῶν οἰκείων διὰ ταχυδρύμων 
μηνύματα ὡς πολὺς ἐξαρτύεται στόλος ἅμα ἦρι προσβαλεῖν τῇ 
πόλει, ἐφ᾽ ᾧ παραφυλακχτέην σφίσι τὴν προσβολήν, εἰς κίνδε- Β 
ἴονον χαὶ αὐτοῖς κειμένοις ὡς τῆς μερίδος τοῦ βασιλέως οὖσιν, 
ἐξ ἐμφανῶν ὁποτοπημάτων, ὡς ἐκείνοις ἐδόκει βουλευομένοις. 
ταῦτ᾽ εὐθέως ἐκεῖνοι τῷ βασιλεῖ πϑοσανέφερον, προσϑέντες ὡς 
nol αὐτοὶ οὖς ὁπεδέξατο ξενικούς, καὶ σὸν αὐτοῖς οἱ ἐπιγεγονότες, 
πιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς ἐκείνοις εἰσὶ βουλῆς, καὶ κατασκόπων, οὐ 
15 συμμάχων τρόκον ἐπέχουσι" τοῖς γὰρ ἐκ Σικελίας χρυφηδὸν καὶ Ο 


ἦρεβ tamen os obatrueret rerum evidentia, contra quidquam hiscere non 
valentihes, quamqquam vel vie —7* Batim generſs ſasto turgentes rin- 
gebantur intime, atomachunque cem porum, tarnquam οὖ 960 οἰγοιπη- 
ventàãà, murmurantes orumpebant. 

6. Inter hade Gemenses F Vonatantnopoli degunt, in urbi obie- 
εἴο ultra fretum σαρπγοῖο Somicilia habentes (et splendida quidem doni- 
caha: nem ex quo illie sedes obtinuerant, aedificia erant sane magnifica 
, οἰίδεκεῖα Ναϑὰ γυσάϊοο κοὶΐ ἐρεῖβ ἑοξεῖο οοβοσβαῖ ἐδεμιπίθ, au δὲπ- 
σἴιι substractionibus exceâumt pomerieque promovent, non sine secura per 
circenitam munitione valfi e fosas perpetuae), nuntium 8 suis civibus 6 
netropoli trepidum mavibus celerrimis δἰιπάϊοθα fectinatum accipiunt, quo 
admovmentur tremms armari ciossé magnen 4886 primo γεγο Constanti- 
nopolim oppognatura certo existi'metur. eius partem periton δὰ ipsos 
quocqes pertinere, qui lares εἰ familias illſie obtineant. quare pro ena 

invigilent; δὸ cum fortuenee sotetate foederato ĩpsis nperatori εἰπέ 
eonĩuncti, quo modo communse ipris cum ἘΟῸ mox inferendum bellum col- 
latiĩs pro se opibus δὸ vonatibus quennt ργορυΐδαῦο, mature prospiciant. 
δες vaspicionibous niti vams putent quae dicerentur, cum iata qui admo- 
ἀετοῖς ſpsis benevoli οἱ prudentes aestimatores rerum signis prope mani- 
festĩs emnere deprehendasent. his ΠῚ κἷο compertis moram faciunt nul- 
lam imperntoris de τὸ tota edotendi, magnopereque abhortandi ut portem 
455. psi οὐδιροίογοί ποροῖ ἢ capesseret, Μ5ε86, quos alubi natos, benigno 
ἧς exceptos hospitio prope numero ciom haberet inquifinos, Uberisque 
ipsorom in εἷυδ iam ditione eduostis et adultis, coucordĩi propotito paratis 
πιο partes explorand propulsandique insultus hoſtiom omittere, quin 
εἰ Promptisaimũs pro fſide societatis δά omnem quaecumque instet in causu 
publĩca taenda dimicationem. intare antem, quantom uon obscoure appa- 
reret, maximam, όσα formiöobiorem quod proſitorom apud nos pro 
᾿ραῖς catageutium donscientia frotâ externi hoastes, faciliorei κἷοἹ de nobis 
pondent vittoriam. "ἢ nempe addebant *isti quos ex Sirilin pro 
domine, tanto οὐρὰ τὸν αἷϊε ἀυοία mintantes ducis τιαρπὶ Οδίοϊδηΐ, quique 
ΦῸ de novo ἵρεῖν ndiangent, arrano τὐπιπήξραπι cum Βοπία fſorent com- 
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αὐτοὺς συμπράττειν, καὶ μήνυτρα δέχεσϑαι καὶ λαμβάνειν, ὡς 
ἐπὶ καιροῦ ἐκείνοις καὶ αὐτοὺς 'συμμαχουμένους. δῆλον δὲ καὶ 
ἐκ τοῦ ἄλλους ἀπαντᾶν ἑτοιμάζεσθαι καὶ αὖϑις ἑτέρους, φίλων 
δεικνύντας καὶ τρόπον καὶ ὄνομα. τὸν γὰρ τοῦ ῥηγὸς Θευδερί- 
χου νόϑον αὐτάδελφον μαϑεῖν ἔλεγον καὶ αὐτὸν συνάμα δώδεκα 5 
ἐκπλεῦσαι ναυσί, καὶ ὅσον οὕπω τοῖς τῇδε προσβαλεῖν τρόπον 
τὸν τοιοῦτον, μέχρις ἂν ἡ ὁλότης φανείη καὶ ἕν πάντες γένοιντο. 
ὅμως γε μέντοι καὶ συνεβούλευον, εἰ βασιλεὺς ϑέλει συμπράξετειν, 
ἀπεντεῦθεν τὸν πρὸς ἐχείνους πόλεμον δέχεσϑαι, ἀπὸ τούτων 
κατὰ ϑύράς ἀρξαμένους ὡς προχείρων ὄντων. ἔχειν γὰρ αὐτοὺς 10 
ἐξαρτύειν πεντήκοντα ναῦς. ἐζήτουν δὲ καὶ βασιλέα τὰς ἴσας, 
ἢ μὴν τὰ ἐς πλήρωμα τούτων χρήματα. κἂν μὴ νῦν ἔχοι διδό- 
γαι, αὐτρὺς τέως καταβαλόντας αὐτὰ ἐπὶ καιροῦ παρὰ βασιλέως 
ἀνταπολαμβάνειν. μηδὲ γὰρ εἶναε αὐτοὺς ἀλλοδαποὺς ἢ Ῥω- 
μαίους τοὐντεῦϑεν. καὶ πόνον εἶναι σφίσι τὸ μὴ φϑάσαε προσα- 15 
μῦναι Ῥωμαίοις πάσχουσι κατ᾽ ἀνατολήν, ἐξ ὧν καὶ αὐτοὶ τὰς 


mercium, atudiose hine indĩcantes quas gernntur, οἱ inde vicicim de omni- 
bus admoniti, prout opus censent δά δῦδ neſaria conailia in commune no- 
atrum exitium patranda. conatituunt enim sic invicem tempora cum ex- 
terae incursioni foederatorum ipsis ποδίτογυπι hostium, tum auae ipsorum 
proditioni opportuna, pollicentes, δία! illi huc advecti rem gerere coe- 
perint, pro virili εὐ Ipaos annisuros, larva obaequii tandem exuenda εἰ 
armis palam in nos vertendis. haec 20tâs constare ex eo quod, praeter 
modo in portus imperii appulsam iniussa clascem Mpyrigerii, alũi eoden 
navigaturi sese parare nuntientur, ruraus hos aecuturis εἰ alis, eo vide- 
licet perfido animo δὸ scelerata ape, ut tot semel inaidiatoribus imola- 
tione amicitiae intra ποδίγα praesidia credule admissia, ubi deinde coniu- 
ratis secum in nos palam irruentibus ipsi ex compacto conspirantes, re- 
bellaverint, pares aimol externis oppugnatoribus internisque perduellibos 
una sustinendis ac repellendis esse nequeamus. en quanto rei δαπ)διδα 
periculo ἰδεῖς ignotis, amicos 86 verbo οἱ specie ferentibus, aditum δὰ 
nostra intima pandamus. nobis enim compertum praeteresa est regis Τμεα- 
deriehi fratreu nothum cum navibus duodecim vela iam fecisse δὰ noctra 
Lttora, quo scilicet socĩis lam σὰς δρρυ εὶς 46 adiungat, diesimulataru 
conailium oppugnandi nos, quoad aliis quoque auorum pari nostra faciſ- 
tate permisasis οἱ 86 aggregare somma iem ipai tota constet destinatarun 
nobis aubiugandis copiarum.“ his sic expositis magnopere deinde incom- 
bebant δὰ zuadendum imperatori αἱ nihil cunctans dissimulansve ampũs 
palam ipais cooperari Genuensibus vellet, Catelanos qui δὰ manum erant 
protinus paratis bello ageredĩ invadereque imparatos adhue ideoque δῃὺ- 
actu faciliores. posse iam nunc 86 armare naves quinquaginta. 

huic numerum ne gravaretur conferre imperator; aut δὶ expedĩtas tot noa 
habet, pecuniam instruendis üs suffecturam daret. vel δὶ nec in nuue- 
rato nummi forent, collaturos in antecessum δὲ do auo quas Auguctas 
commodo aibi tempore postea reſunderet. hunc ipsos aibi aolis, modo εἰς 
adiutis, ultro deposcere laborem liberandi Romanos ab iniuriis quas ἀπ- 
dum diras per Orientem ἃ gente infida paterentur. ποὺ debere ĩpeos e⸗ 
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ἐμπορείας πλουσίας εἶχον. οὗ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ λοιποῦ συμμα- 
χεῖν ἐθέλειν χαὶ τοὺς ἐπιόντας ἀμύνεσθαι. ἔχειν δὲ καὶ ἐκ τοῦ 
ῥᾷστα ἀποστείλαντας τὰς τοῦ μεγάλου δουκὸς ὡς πολεμίους κα- Ῥ 841 
τασχεῖν ναῦς, καὶ οὕτω προσαρξαμένους τὰ λοιπὰ ξυμπληροῦν 
5 ἐχεῖ, προσυπαντῶντας καὶ στόλῳ παντί, ἢν φανείη, καὶ μὴ ἐῶνγ- 
τας προσχωρεῖν προσωτέρω. ταῦτα βασιλεὶς ἀχούων διηπίστει 
τοῖς πλείστοις τῶν λεγομένων, καὶ ταῦτα ἅμα μὲν φϑόνον ἅμα 
δὲ καὶ καχίαν συμπράττειν τὴν ἀπὸ τῶν Γεννουϊτῶν ὑπετόπαζε. 
καὶ ἡ ἀρχῆϑεν σφῶν πρὸς τὸν μέγαν δοῦκα δυσμένεια καὶ ὃ πρὸς 
Ἰ0αὐτὸν πόλεμος πιστὴν παρεῖχε τὴν ὕποψέαν. οὐκ. οἶδα δὲ καὶ 
εἰ τὸ κῆδος τὸ πρὸς αὐτὸν καὶ αἷ τῶν ὅρκων ἐμπεδώσεις τὴν βα- Β 
σιλιχὴν χατεμάλασσον γνώμην, καὶ οὐ τοῖς κατ᾽ ἐκείνων λέχουσι 
συνεφέρετο. ὅμως ἐκείνοις μὲν εὐχαριστήσας τὰ μέγιστα ὡς ὑπὲρ 
τῶν Ῥωμαίων πονεῖν δοκοῦσι σιγᾶν ἐκέλευεν, αὐτὸς δ᾽ ὑπισχνεῖτο 
16 βουλεύεσθαι περὶ τούτων καὶ τὸ δόξαν συνοῖσον ποιεῖν. 
7. Ὁ μέντοι γε μέγας δοὺξ ἀπογνοὺς τῶν τοσούτων χρη-- Ῥ 849 
μάτων ὧν παρὰ βασιλέως λαμβάνειν ἤλπιζεν ( εἰς γὰρ τριακοσίων 


nomins quod quaertnocis per terras οἵ portus imperũ commerciis rem 
quotĩdie augerent: δοὰ vel δἱ nulla causa propris in id impellerentur, 
aslo respecta initi foederis εἰ caritate hospitii periclitari pro aalute δο- 
cãsrum velle diacrimino quocumque, atque ipsos incursantium iniurias ul- 
ciacà. δἷδὶ quin etiam eces facillimum (annneret modo Angustus) immisaa 
atatĩꝛm in naves ducis magni quam prompiam iam haberent claase eas ca- 
e detinerequeo ut hostiles sub tota custodia, talique initio bellum üs 
εἰαίσαι strenue deinceps continuare occurrendo, subeundisque quaecumque 
incâderent periculis, etiam navalium cum classe Catelana praeliorum; 
omnique modo prohibendo ne, quantacumque his admoveri partibus dein- 
ceps poterit potentia gentis iſstius, proßcere nostris damnis οἵ progresaus 
ſacere δὰ oppressionem imperii queat. haec imperator audiens vana ple- 
raque εἰ fide indigna censnit, partim invidia partim ſraude aſtutoque ar- 
tificào confingi ἃ Genuenaibus talia suspectans. praebebat οἱ fundamen- 
tum aic opinandi declarata dudum eorum malevolentia in magnum ducem, 
iam tum quando ipsum Conatantinopoli egredieotem rixa cruenta aunt 
adortã. haud acio etiam an non multum valuerit δὰ mitigandum duci 
magno imperatoria animum, pravasque de illo auspiciones avertendas, 
conacãentia tam artae affinitatis, qua aæibi eum admoverat, οἱ reverentia 
aancte iurati cum eo tali occasione foederis. his crediderim equidem ob- 
aeptas Aogusti aures quamlibet verisimilibus in tam praeiudĩcatas gratiae 
virum delatis criminibus minimo patuisses. Genuenaibus tamen idem de- 
claratae fidei ac benerolentiae in tam officiose cousulendo τοὶ Romanae 
41:65 egit maximas, hortatus de caetero ut in arcano quae indicaverant 
interim haberent: δ6 enim impertita notitia usurum —* aegniter in 
aterum, invigilando prout par οδϑοί aaluti publicao, οἱ quas hac condu- 
cerent impigre agendo., 
T. Αἱ magnus dux intelligens ofſensum imperatorem tantae in ati- 
νει δ petitione pecuniae, desperanaque trecenta nummorum millia (toti- 
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γομισμάτων χιλιοστύας τὸ πᾶν ἐποσοῦτο τῆς ἀπαιτήσιωςῚ ἐκ᾽ ὁ- 
λίγοις ἵστα τὰς δύσεις, τὸν ϑροῦν καταστέλλειν τῶν Ἰταλῶν ὑπι- 
σχνούμενος, ναὶ μὴν καί τίνας ἐξ αὐτῶν ἱκανωθέντας μισϑοῖς 
τῆς πρὸς βασιλέα ΠΠιχαὴλ ἄψασϑαι συμμυχήσοντας. εἰ δ᾽ οὖν, 
Β ἀλλ᾽ αὐτὸν μὲν καὶ αὖϑις ἀνειπερᾶν κατ᾽ ἀνατολήν, τὸν μέντοι γεῦ 
ἸΠπυριγέριον Τένεζαν, ὡς καὶ αὐτὸν ἄξιον ὃν προσδέχεσθωι ὑπὸ 
μεγίστοις τοῖς ἐλπισμοῖς προσχωρήσαντα, συμπεῖσαι παραγινές 
σϑαι μόνον ὑπ᾽ ἀσφαλείᾳ τῇ προσηκούσῃ, καὶ τοῖς ἀπ᾽ αὐτοῦ 
᾿ χρυσοβούλλοις σχόντα τοῦ ϑάρρους τὸ ἱκανόν. ἕτοιμον δ' εἶναι 
τοῦτον καὶ μισϑοφορίαις ἱκανωϑέντα τῷ ἰδίῳ συνάμα λαῷ τὴν Ὁ 
Ὁ πρὸς τὸν νέον βασιλέα. πορευϑῆναι σφοδρῶς ἰσχυρίζετο ταῦτα 
λέγων καὶ πλείονα αἱρεῖ τὴν γνώμην αὐτίκα τοῦ βασιλέως. καὶ 
ἅμα πρὸς μὲν τὸν ἸΗπυριγέριον πίστεις χρυσοβούλλειοι σχεδιά- 
ζονται, αὐτὸς δὲ τὰ πολλὰ μὲν καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τῷ μεγάλῳ δουχὶ 
προσνείμας, τὰ πλεῖστα δὲ καὶ ἐχ τῶν τὸν οἴτον συναγύντων κε Ί5 
Ὁ λεύσας ἀναλαβεῖν, μετὰ πάσης εὐμενείας ἐκπέμπει, (8)) τὸ δὲ 
τοῦ ἐπισυναγομένου σετοκρίϑου τοϊόνδ᾽ ἦν. τὰ μὲν γὰρ τῆς 
ἀνατολῆς καὶ λίαν ἐξηπορήϑη, ὡς μηδὲν ἔχειν ἐντεῦϑεν τὴν βα- 
σιλείαν, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ ἀνάγκην καταστῆναι ὑπὲρ ἐπείνης 
18. μὴ δὲ P. 
dem onim poatolaverat) δὺ eo ρύϑὲθ πιιησδ ἀχρείεηΐ, δὲ in longe εὖ" 
norem contraxit βοπηπαπι, in 86 recipiens donativo non pagno, Βες δέξῖθ 
ab ἱτορογδίογο pro οὐρία praesent βοιπεγαπάο, sese pacaturun Latinorc- 
murmur αἱ horum αἱ plene reconciliuturum volantates. nontlevit etan 
iam φασδάμαι εχ ἦϊθ., ῥτυαὶ ἐπυρεγαίοῦ 86 velle εἰ ψτήδοιονεξ, αὶ σα mercede 
ἰμδίγπείου onen versus imperatoris ΜΠ μα 5 σαοῖτγα., οἶα δὐερίοἷϊε πεΐ- 
ἰδίπτοθ, δον δετόμηϊθθθ. δὲ ψεῖο ραγαέσπι οὐἱοινθϊε, quod ἠὲ οὔθ εἷοὶ 
6546 cordi declaraſcaet Auguſtus, euin reliquis in Orientalem redire οσοί!" 
nentem. Mpyrigerium Tentaam quod attineret, non videri οὐμεα μαννα 
υἱὐ τὶς tanta⸗ tam magnis appuius spebus irritus renitteretar. vide 
aaltem austineret hominem Aututtes paratum εἴθ vieatati δὲ κιίεε, 
εἰ praemisaa aecuritate δὰ id denea vocetur, hot επί δὶ deto in 1585 
ἐρμαῖ —— nperatorie anren μιαδίϊο bulla plena ipsi ſdacis evougit 
Βοηοτίβυδο admiaionis et tuti post colloquium receptos. utque hic vebe- 
menter asas verabat paratierimum hunct εθ26. duetis secom voirercis qer 
bus praeerat coplis, δυὸ dunioris Aſngusti aigna profioisci, rem εἶδε decte 
βένθηθο βοείαπται.. haee οἱ plurs ἱκίϊσβιμοῦϊ dux mognos πηθϑιοΠ0 δεῖ" 
σαπν ἰπ δαδαι δεπὐφοίίααι δίαἰίπι γαρυὶϊξ Αὐρυπὶ!. Μέεγβο igitur autes ἱμεὶς 
ues belia, quibas fides ſieret ἐἰδατὶ δεοεϑουν δεσυν 6 γαῦεξδαβ, ΜΡΥΩ- 
gerio expediuater. ipas αὐΐεῦ Auguetus muitis praenentem maguen d 
δ ἀσαδεῖα οαπιυΐδηδ, ρἰεγαιπηυθ iupor partem νεσικαξε raevtü 
eidem ρμουεοῦππι τ᾿παόθδυ δἰβεδαί, lactun eum ας φοῦ οὐπιροίε (58 
omni bengnitato dimixit. (8) ἐγΐθπιῖ Ῥστγο τοοιβογαῖξ modo frumentarn, 
quod vulgo σιτόχριθον, quasi diceres tritichordeum, ap «εἰ. ἵἱμεῖ 
orĩgo atqqus inctitutio fult. vastata ἰηευτειοαῖθος barb Ἀεὶ εἰ Orien 
tales tractas υπίνοτοὶ, vocante ilie agrorum oultara, εχέγαινα victos ie- 
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ἐκχενοῦν χρήματα. ἡἣ δὲ τῶν Ἰ]ακεδόνων καὶ δύσις πᾶσα καὶ 
λίαν εὐφύρησεν, εἰ καὶ μὴ εὔωνοι οἱ καρποὶ ἐξ αὐτῶν ἀλώνων Ῥ 848 
ἦσαν, ἀλλ᾽ ὡς ἐν καιρῷ μεγίστου λιμοῦ ὃ σῖτος διεπιπράσκετο, 
τῶν κατ᾽ ἀνατολὴν πρὸς δύσιν μετενηνεγμένων, ταῦτ᾽ ἄρα καὶ 

5 βασιλεὺς πόρους ἐπιγοῶν, τοῦτο μὲν τῶν πρὸς τοὺς Ἰταλοὺς μι- 
σϑωμάτων ὑπερηφάνων ὄντων, τοῦτο δὲ καὶ τῶν ἐπὶ χρείαις ἄλ-- 
λαις δαπανημάτων, τὸ ἀφ᾽ ἑκάστου γεωργοῦ ὀλέγειστον εἰς μεῖζον 
ἅμα συμπασοῦν ἔγνω, καὶ ἀποστείλας ἀφ᾽ ἑνὸς ἑκάστου τῶν 
γεωργούντων ὑπὲρ αυγχομιδῆς ζευγίτιδος σίτου μὲν μοδίους ἕξ Β 

τοχριϑῇς δὲ μοδίους τέσσαρας τοπικοὺς προστάασει πράττειν. ἐκ 
τούτων γοῦν καὶ τῷ μεγάλῳ δουκχὶ κελεύσας δίδοσϑαι ἀργύρον τε 
καὶ χρυσίον ἀπεμπολούντων, χαὶ ἀναχωχὴν τῶν ἐκείγον σχών, 
τὰ περὶ τοῦ Ππυριγερίου διεβουλεύετο, ὡς αὐτίκα κἀχεῖνον προσ- 
ηχόντως καὶ ὡς ἐχεῖνος ἠλπίκεε ὑποδεξόμενος. διὰ ταῦτα καὶ τῶν 

15 κατὰ δύσιν προνοιῶν ἥπτετο, καὶ τὸ τρέτον ἐκ τούτων ἀφήρει" 
τὰ γὰρ τῶν μισϑῶν τῶν κατὰ τὰ ἀνάχτορα ἐκδουλενόντων καὶ Ο 
πρὸ χρόνων διεκόπη πάλαι. ἀλλὰ καὶ τὸ νόμωσμα διὰ τὴν χρείαν 
ἐχιβδηλεύεκα. πρότερον μὲν γὰρ ἐπὶ Ἰωάνκου τοῦ Ζούκα τὸ δί- 


μἱὰ Ῥταπιε δοίην, δὲ eodem ἰθβρογο δόναγδα continens ἔδατοραο, δήδβοδ- 
denis οἱ omnes Occiduae regiones, messibuse δαδὲ uberrimis —R aon 
enim, οἱ fere fit, abundantia viltaten ΒΩΘΦΩΒΘ indexorat, δε propter 
eoncarrentes 60 Anianes δοϊϊμθε οχίσιιδοα proprũs ita framentum in δΌμπΒδ 
*2 ubertate vendebatar, ut anais τοὶ σιαχίαιο famelcis οοπουονογαῖς 
unde quaestos aratoribus οἱ dominis agrorum cnmuletieinns redibeat. —* 
animad verso 72 ene credidit indietioni vectigaliüs nori, quo 
Naoriunm egobot ρανίδα δὰ οσαιροσεεδιάδο ππαγοούϊδυδ τοργϑαδοιέδι ἀἷδ inur- 
ποριε διλοθ δ οορεμαθοίπαι Latioorun, partan δὰ veus alios βοοθδϑβείοσυ 
Βυδορίυιμῃ. argo odicit τἱ εἰπραὶ! agricola- πιοδδιιγαμὶ 6 δὺῦδ πνεεθθ Βοῦ 
magaam, minime gra vi in tanta eopi⸗ οοἰϊοίδοδο, darent reipoblicao, 60- 
— —— 
quo i moquo vellesa, um mittendi. ἃ 
μρα unicuiqeo modũ δοχ tritlei, hordeĩ quatuor, per leco εἰβρυὶ pen- 
dendi ἐπεὶ imperatà. er heo «οἰλοοίίἠδ. δβυοπὰ magno atatimn — 
aurs argentiqus aMas lagentes κοὐδὲ mogno quci iuait; ictoqee εἷς 88- 
tĩoto, quietea am ab δα porto imperator Mpyrigerii quoque peo αἷμα voto 
munerandi vogitatianem ingressus est, docrovitque ipaun ad δα τ 
adattero en quem δροχθτο Ilun vorat, hescriſicentiäa. id vt feesret, 
menus iniecit μοπεῖ 4986 καϊροινδοθο misictrio per tractes Occidues 
dadom οομοίμίαη φιοίδομία αὐδῆμο ποϊτουοδβέισ. has tertia porte dimi- 
nuat: προ ouöi [οὐ atiuJ quod arriperet, με διοίοσδιβαπέδ, quas ver- 
ὡρεαρ prine οἱ prascipuas οὐδ εἰθιὸσ ——— aervientium in impe- 
ria damo palatiuorum iem priden intervertiscet. δοὰ εὐ οὖσαι, ude 
iatam is Mpyrigerium οἴωρόσοάκαν ρεσιυπίοαι φοπήφεεσέ, — exeo· 


Eitærit . adulteraſlono πιοποίδο puhlcee, ἰῷ 
—2 —— ———⏑—— — —e— 
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μοιρὸν τοῦ ταλάντου τῶν νομισμάτων χρυσὸς ἦν ἄπεφϑος, ὃ δὴ 
καὶ ὃ ἐξ ἐκείνου διετήρει᾽ ὕστερον δὲ ἐπὶ ἹΜιχαὴλ τῆς πόλεως 
ἁλούσης, διὰ τὰς τότε κατ᾽ ἀνάγκην δόσεις, καὶ μᾶλλον πρὸς 
Ἰταλούς, μετεγεγράφατο μὲν τὰ τῶν παλαιῶν σημείων, τῆς πό- 
λεως χαραττομένης ὄπισϑεν, καϑυφίετο δὲ καὶ παρὰ κεράτιον τὸ 

Ὁ ἐκ χρυσοῦ νομιζόμενον, ὡς πεντεκαίδεκα πρὸς τὰ εἰχοσιτέσσαρα 
γίνεσϑαι. μεταλλάξαντος δ᾽ ἐκείνου πρότερον μὲν εἷς δεκατέσ-- 
σαρα περιέστη πρὸς δέκα, νῦν δὲ ἀλλὰ καὶ ἐφ᾽ ἡμισείας τὸ ἄπε- 
φϑον καταμίγνυται, παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ δυσπόριστα μὲν ἐκ τοῦ 
καιροῦ τὰ χρειώδη, δύσωνα δ᾽ αὖϑις καὶ ταῦτα, ἣν πού τι καὶ 10 
φανείη, ἐγίνοντο, καὶ αἰχμαλωσία καὶ λιμὸς ἦν. 

7 84 9. Οἱ μέντοι γε κατὰ τὴν πόλιν Γεννουΐται, ἐπειδήπερ 
τῶν κοινῶν ἀπετύγχανον βουλευμάτων, καὶ χαϑ᾽ αὑτοὺς ἤναγ- 
κάζοντο πράττειν, τὴν χαλεπὴν τῆς καρδίας ἐκ τῶν ἀχκουσϑέν- 
των πήδησιν τῶν ἰδίων οὐ σιγῇ καὶ ἠρεμίᾳ κατέστελλον (τὸν γὰρ 15 
ἀγῶνα φασὶ προφάσεις οὐ πάνυ τι δέχεσθαι), ἀλλ᾽ ὡς αἵ τέτϑαι 
τὰ δυσυπνοῦντα τῶν παιδίων κινήσει μᾶλλον καὶ μελῳϑίαις, ἀλλ᾽ 

Β οὐχ ἡσυχίαις κατοκοιμίζουσι (πέφυκε γὰρ ἡ ἔξωϑεν κίνησις ὗπο- 
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easet nummi aureĩ ainceritas ut auri puri dimidium dumtaxat baberet 
dus, τεϊϊαυο ὁ deteriori moteria διδθαιϊοίο (qui ὑπ uaque δὰ Michec- 
κε tompora persevera vit), hnius primis annis, recepta ὁ Latinis Cou- 
atontinopoli, cum idem Michaël pecunia egeret δὰ largitiones ποοεδδαυΐβε, 
praesertim faciendas Italis, recudi monetam omnem auream iussit, prae- 
textu immutandi notas voteres: nam pro antea usitatüs δἰ σεῖς urbem Οο8- 
atautinopolĩm in postica nummi facio voluit extare. verum ἰδὶδ occasiose 
detrivit metalli probitatem eo usque αἰ e viginti quatuor partibus aurei 
aolidi auri dumtaxat puri norem easent, quindecim micturae ĩori 
δὲ Michaõslis mortem exigua est emendatio secuta, decen saltem porti- 
us auri pargati ad vitiosas quatuordecim adiectis. at nune ieti ĩpsi probi 
metalli particulae dimidium detractum acoria εἰ retrimento suppletum ect, 
unde securim infligi magnam fidei commotationom οἱ ποοοδδδείο rerum Υἷ- 
otui aptarum commercio contägit. nec exteris facile importantĩbus δὰ 506 
ana, 5600 nostris invenientibus cui auis usibus redundantia vendereut, πᾶ- 
que illis haud aatis accipientibus pro merco proba pretinum δάἀυϊξογαίσαι, 
εἰ δοὔδαι melioris notas monetam pari cum nostra δἷς vorrupta δοαϊῤιιδίϊοβο 
profligare recuaantibus. ex quo et difficiliori reddita —— captl· 
vorum eonsenescere in hostium vinculis infelices in gervitutem lapsi οὐξο- 
bantur, οἱ intercepta importatione annonae fames pascim invaleseebat. 

9. Interim Genuenses inquilini urbis, ut in irritam abiiaae viderent 
apes οἱ consilia prius inita imperatoris adiungendi aibi in cocietaten bellũ 
communiter⸗ gerendi adveraus eos quos machinari irruptionem in terras 
imperii compererant, ac aie privatia ἰδὲ opibus conaulere coacti, ποία 
aubsilientium eerdlum ex ⸗trepidatſous quam inieoerant fida indicis acoreo, 
indubitatum adventom hoſstilis adversus Conatantinopolim clatcis oerto do- 
nuntünntia, non ilentio δαὶ quiete οοιωροϑοοθαπέι neque οοἶα,, quod dici 
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φιρομένη καταχρατεῖν τὴν ἐντὸς καὶ οὕτω γαλήνην ἐμποιεῖν τῇ 
ψυχῇ), οὕτω καὶ οὗτοι ἀλλεπαλλήλοις πράξεσι καὶ κινήσεσι τὸν ' 
τῶν πολλῶν κατέστελλον ϑόρυβον. καὶ νῦν μὲν βαϑύτερον ἔξε-- 
τάφρευον καὶ ὡς ἔδωρ ἐκ τῆς ϑαλάσσης μετοχετεύεσϑαι δυνατὸν 
δεἶναι καὶ τὸ ἀσφαλὲς τοῖς ἐνοικοῦσι παρέχειν, νῦν δὲ Ἰοβύλα καὶ. 
πειροβύλα ἐμηχανῶντο, καὶ τὰς τῶν οἰχημάτων παρακυπτικὰς Ο 
ἐξ ὀπτῆς πλένϑου καὶ τιτάνου παρῳκοδομημένας εἰς ἀσφαλεῖς 
χαϑίσζτων, νῦν δὲ συνέλεγον χρήματα ἐχ κοινῆς τῆς καϑ᾽ αὑτοὺς 
συναγωγῆς συνδοσίας κατὰ καιρὸν ξυμμαχήσουσιν ἀποχρήσοντα. 
το καὶ γῆας τὰς μὲν εἶχον, τὰς δὲ καὶ ἐξηρτύοντο, τὰς δ᾽ ἅμα ναυ--: 
μάχοις ἐκ τῶν ἑκασταχοῦ κοινῶν συνεδρίων τοῦ γένους αὐτῶν 
μετεπέμποντο. καί σφισι τὰ πρὸς πόλεμον ἅπαντ᾽ ἐξήρτυντο, 
(10) ὅτε καί τινα τῶν πειρατῶν “Ἰνδρέαν ὠνομασμένον, δυσὶ Ῥ 345 
πειρατιχκαῖς ναυσὶ καταχϑέντα πρὸς βασιλέα, ὃς οὐκ ὀλίγα μὲν 
15 χαὶ Βενεκιχοὺς Γεννουΐτης ὧν διετίϑεε κακωτικὰ κατὰ ϑάλασσαν, 
ὕστερον δὲ καὶ νηΐ περετυχὼν Περσικῇ, καὶ ταύτης αὐτάνδρου 
χρατήσας, οὺς μὲν ἀνεῖλε τῶν ἐν αὐτῇ, οὖς δέ γε καὶ ζῶντας 
χαϑυπῆγε τῷ βασιλεῖ ὡς δῆϑεν τὰ ὑπὲρ τούτου φρονῶν καὶ τοὺς 
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δοϊεί, certamen instans acquiescere periclitantem praeteéxtibos patitor: 
verum οἱ nutrices diſfficilis δοπιηΐ pueros motu potius et cantilenis quam 
immota quĩete sopiunt, quia comparatum natura οδὲ αἱ agitatio interior 
zomnum excludens externa versatione auperetur, eo talis fructu victoriae 
400 tranquillĩtas animae reddatur, δἷο et hi agendo ferendo, susque de- 
que omnia veraando, a0licitis operationibus, atrenuis ultro citroque com- 
weationibus, tumultum interiorem mentium vulgi, ex instantis oppugna- 
tâenis terrore conceptum, deliniræs conabantur. ac nunc quidem [08582 
auo Galatae suburbio circumdatas altius excavabant, quo in eas aqua de- 
rivati ὁ mari posset munitioque securior ista rations reddi; nune balli- 
atas εἰ machinas saxis telicqque longe iaculandis moliebantur, οἱ fenestras 
domuum, δὰ aplendorem prius οἱ magnificentiam 6 latore δ. gypso ape- 
cioie concinnatas, in metuendas hostubus pinnas εἰ secura propugnacula 
vertebant; nunc congerebant pecunniae vim ex communi collatione coloniaes 
tous, conducendis ἴῃ tempore auxiliis externis cuffecturem. sed οἰ δὰ 
naves, quas habebant iam instructas, alias incesanter adornando adiun- 
βεῦαπε, elasiariosque milites aui generis, quos iis imponerent, e οὐδ οἶδ 
auae gentãâs, in circunsitis insulis ac locis sedes habhentibus, corrogabent 
aceersentes, aic nihil omittentes in providendo cuncta diligenter quae δά 
belli zενιn—ν—Jũü rationem pertinerent. (10) quo tempore piratam quen- 
dam Andream nomine, δὰ 20 cum navibus piraticis duabus quibus pᷣrae- 
erat, ultro υἱ amicun venientem benerole imperator excepit. is cum 66- 
aet (ἀεηυεδεῖδ, non pauca Venetis mala maritimis grasaationibus intule- 
Σαί. πονϊοοίπθ δαίδη οοουστεωΐαπι aibi Persicam navem expugnatam 06- 
perat ounctis eĩus vectoribus ροϊίυδ, quorum parte occisa reliquos vivos 
imperatorĩ dedit, αὐδοὶ aigniſicans 20 pugnao εἰμ auepiciis pugnatae fru- 
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αὐτοῦ τροπούμενος ἀντιπάλους, τοῦτον βασιλεὺς μὲν μεε᾿ εὖμε- 

Β νείως δέχεταε καὶ ἀλλαγαῖς ἀγάλλει καὶ τῷ τοῦ βεστιαρίου τιμᾷ 
ἀξιώματι, Βενετικοὶ δὲ δι᾽ ἔχϑους εἶχον, καὶ ὧν παρ᾽ αὐτοῦ 
ἔπαϑον ἀνταμύνεσϑαι ὥρμων. ὅϑεν καὶ γυχτὸς ἐπεισπεσόντες 
πῦρ μὲν τῇ μιᾷ τῶν γηῶν ἐνιᾶσιν ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν ἐναύσαντες, 5 
ϑατέρας ἀποδράσης, καὶ καταφλέγοναι, τῶν δ᾽ ἐν αὐτῇ οὖς 
ἑλεῖν ἔσχον, ἀπηνῶς κατασφάττουσι. 

σ 11, Βασιλεὺς δὲ ὅλος πρὸς τὸ τὸν Ἰπυριγέριον Τέντζα 
ὑποδέξασϑαι γεγονώς, συχνοὺς ἀποστέλλων πρὸς Καλλιούπολιν 
ὅπου γε κατάρας ἠκούετο, λιπαρῶς καὶ μεε᾽ ἀξεώσεως μετεστ.-10 
λετο. ἵνα δὲ "καὶ ϑαρρεῖν οἱ παρέχοι, χρυσοβουλλείους ἔπεμπι 
λόγους, καὶ πίστεις δι᾿ ὅρχων τῶν παλαμναιοτάτων ἐδίδου ἦ μὴν 
παρεύόγτα μὲν φιλεῖν τῷ εὐμενῶς ὑποδέχεσϑαι καὶ προσηκόντως 

Ὁ τιμᾶν, μὴ ϑέλοντα δ᾽ αὖϑις εὐμενῶς καὶ μετὰ χρηστότητος ἀπο- 
πέμπειν. συχνάχις οὖν τοὺς οἰκείους ἀποστέλλων μετεκαλεῖτο, ἰδ 
καὶ δῆλος ἦν τὰ μεγάλα πραξείων ἐκεῖνον εἰ ἐπισταίη. ὃ δὲ τὰς 
πίστεις ἀνὰ χεῖρας ἔχων, μηδὲν μελλήσας, ἅμα δυσὶν ἰδίαις γαυσὶ 
τὴν Κωνοαταντίνου καταλαμβάνει. πλὴν οὐκ εὐθὺς ἐλϑὼν τῆς 

Ρ 846 νεὼς ἀποβαίνει, ἀλλὰ πρὸς βασιλέα μὲν ἀποστέλλει καὶ τὴν ἄφι- 


ctum ἃς apolis ipei repraesentare δὰ βοοῖϊ. δὰμιλεὶῖξς hominem Angnatas 
omni εἰσηϊποοίοδο umnitatis, eum inter alia hönorans miais epeciosa- 
rum xaniis vestium οἱ vestiari dignitate ineigniens. δοὰ Venetis exex 
hic Andreas ογδὲ ob gravia quae αὖ ipoo ἀδδϑδιβα portulerent. itaqee i⸗ 
ultionis de illo zumendae οοοβαίοηδαι intenti, nocta in οὔδι inprorieæo it- 
ruentes, alteri eins navinm ignem iniecorunt, quam flamma atatim tous 
corripuit et abenmpeit; repertoeque in φὰ quos ἐπ ροξεαίδίεια redigæ⸗ 

ere, cudeliter trucidarunt. altera βανΐ ἀβέάγοθο fuga matura 1ρ60- 
——— toto⸗ ἱποιιοδαῦο i Mpyrigvũ Tæ- 

imperotor itum igerũ 

886 axcipiendi, plures mieit Calliopelim, * —— appuliaae ſece 
batur, qui eum non inritarent 20olum δοὰ δκυρρ ϊοϊέαε οέξασι δίημβο ἰποίμ- 
ter orarent, δὰ δ venire ne gravaretur. *37* οὐποὲ πος depecito 
fidentius faoeret, διωρ ἰδαίμβα ρεοιιόδδα diplomotibes οοποοερέα iaſbe 
οἱ hullis aureis munita perſerenda illi dedit, adioctis quinetiam iuranec⸗ 
εἰ ĩmprocationibus horrendia, queis capat devovebat διυσαι, εὲ eun p 
seatem φιμηΐ affectes eiguiſicatione anplocteretur, οἱ prost οἶκε poocebet 
οἷ δὲ μοίδ dignitas, βοβογαγεί. ac δἱ quidem δρᾶ δὸ inenere vellet - 
(ἰμπδίλιγυπε αἱ benevoli oſficia hespitiâ, κἷα αὐΐνο πιοϊοέ, πεὶ arbitro 500 
Ρϑαδάγωμ, οἱ ut diooedentes amieos fas οδὲ, donis ργορειιρεβοὶο εαινοίείσαι 
Naiaurun. haos per intimos δἷδὶ οἰέπιαι συρρο οἴδαι πιδορος Αὐροιθα 
NMpyrigerio lacaloane, denique {ΠῚ δάειυ ἔδοϊς δοηὰ αἱδὶ ἀοίαίαεε, ὦ 
quo vooabetur oourreret, δρίοπόϊόδαι εἴπου illactrem αὐποέδεδοθοαι. 38΄ 
que pigaus idoneum tantas opei ἀξρίοπιδία quas ἀϊεὶ ouro ὑυλίαία (0588 
manibuso, nihil cunotatus cum duabus auis navibhus Conctan δε δὲ" 
⸗ↄvet. caeterun non δέαϊιε ας ἀρριυϊέ εδνὶ «τοοοπάϊε, . σοὰ φείαπαι με΄ 
aliquot ὁ δεὶδ imperateren de δαρ οὐγοούα «ογέίρεει ἐρεῖς. ac σὰ δῈΡ 








DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. VI. 497 


ξιν δήλην καϑίστησι, μετακαλούμενος δὲ μετὰ τιμῆς προσηκού- 
σῆς, πεμφϑέντων καὶ ὀχημάτων, οὐχ ὑπήκουε τὸ παράπαν 
ἀλλ᾽ ἀπρὶξ εἴχετο τῶν νηῶν, ὡς αὗται τῶν ἀγκυρῶν ἐν ταῖς 
ζάλαις. τέλος ἐνεχυρασίαν τὴν ἀσφαλεστάτην εἰσέπραττεν, 
ϑοΐαν τ᾽ ἐσομένην παρέχειν τὰ πιστά οἱ κατεχομένην ἐν ταῖς 
γαυσί, καὶ τὸν τοῦ βασιλέως υἱόν, τὸν δεσπότην Ἰωάννην, 
ὅμηρον ἐζήτει λαβεῖν ὑπὲρ ἑαυτοῦ καὶ τῆς αὐτοῦ παρὰ βασι- 
λέα ἀφίξεως. βασιλεὺς δὲ πρὸς ταῦϑ᾽ ὑβριοπαϑῶν, εἰ τόσην Β 
ἀγαμεερήσας ἐχ πολλοῦ ϑάλασσαν αὐτόματος τῆς εἷς αὐτὸν χά- 
ἰ0ριν ἀφίξεως πιστὸς ταῖς τοῦ βασιλέως εὐθύτησι, τότε καὶ ὄρχους 
λαβὼν οὐκ ἐϑάρρει ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ὁμήροις ἤϑελεν ἐμφανίζεσθαι, ἐν 
διωρίαις ἐτίϑει τὰ κατ᾽ ἐκεῖνον, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ἠφίει αὐλίζε- 
σϑαι κατὰ ϑάλασσαν. τέλος, ἐπεὶ τῶν τοῦ Χριστοῦ γενεϑλίων 
ἡ ἑορτὴ προσήλαννε ( περὶ τὰ μέσα γὰρ Σκιροφοριῶνος ἀφῖκτο), 
16 πέμπει γε καὶ αὖϑις καὶ ἀξιοῖ, τὸ τῶν ὅρκων ὑπόγυον ὡς εἰκὸς 
προτείνων καὶ ϑαρρεῖν τὰ μέγιστα προτρεπόμενος. καὶ ὃς ἐπὶ Ὁ 
πολὺ γνωσιμαχήῆσας ἔπειτα πείϑεται, καὶ τῷ βασιλεῖ παραγενό- 
μένος μεγαλοπρεπῆ τὴν ὑποδοχὴν εὑρίσκει, καὶ ὁσημέραι πεῖραν 
διδοὺς χαὶ λαμβάνων, τῶν μὲν νηῶν οὐκ ἀπέσχετο ἀλλ᾽ ὡς κα- 


.abito Augustus cum conveniente honorificentia invitaret, miesis etiam, 
quibus δὰ hoc uteretur, rhedis ac curribus, recusavit ille inflexibilĩ οου- 
ctantia, nihil minus fixus in proposito intra auas perſtandi naves quam 
illae tenaci dente aucorarum fundo devinctas mordĩcus haererent. tandem 
rogatus quam securitatem ultra iam datas vellet, respondit tum 86 εἷδὶ 
cantum idonee crediturum, δἱ filius imperatoris Ioannes despota in sunam 
prior potestatem veniens suis navibus detineretur, dum ipae iis rolictis 
imperatorĩ se aisteret: διϊζε quam tali obside praesumpto, 86 sui copiam 
Anguſcto facers non posse. his auditis offensus imperator, οἱ δὰ ludibrium 
καὶ pertiners indĩgnenter reputans quod homo, qui tam vasta maris apa- 
ὧδ nemine vocante ultro esret emensus sola fretus, ut aiobat, procul μὲσ 
famam cognita imperatoris recta comique mente, nunc tam dudum in in- 
ὕπιδα; provectus viciniam atquo adeo portum tenens urbis regias, ποῦ 
eontentus diplomatibus iure iurando confirmatis, etiam obaides αἱ tales 
ↄbeides pacisci aequom duceret ac nobis tanto emendam aui praesentâam 
beitaretur, auperbi arrogantiam hospitis contemptu premendam ĩndicans, 
tine responso, ac quasi re indeciass deliberabundus, multis eum diebus ἴῃ 
talo iaciari aivit, quoad tandem inatante a2olemnitate natals Chriati ( nam 
adventus Mpyrigerii Conatantinopolim in medium fermo Decembrem inci- 
derat) convenit denno per missos hominem, rogans ut auum iusiurandum 
aatis haberet, aliis insuper multâs argumentis urgens ut ne dubitaret aibi 

e. in haec multa illo contra causatus vix denique manus dedit as- 
aentiens, pro aque in Augustꝭ conapectum magnificam admiscionem 
«αἰ aactas, idque continuis aliquot diebus certa hora frequentans aulam, 
morqoe in aibi adamatum navium auarum ligatarum ancoris diverrorium 
86 recipiens. 60 δὰ Illum imperator quotidie misitabat —— oopiam 
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ταλύματι ταύταις ἰχρᾶτο, ἐδεστῶν καϑ᾽ ἑκάστην ἐμφορούμενος 
τὴν ἡμέραν οἷς εἱστία τοῦτον ὃ βασιλεύς, καὶ τοῖς περὶ αὐτὸν 
τὴν εὐωχίαν συχνοῖς νομίσμασιν ἱκανούμενος, ἀνέδην δ᾽ ὅμως 
τὰς πρὸς βασιλέα ἐποιεῖτο προσόδους, καὶ ἐκυδνοῦτο ταῖς συχναῖς 

Ὁ ἀλλαγαῖς, καὶ δῆλος ἦν ὑποταχϑησόμενος. τέλος, ἐπεὶ ἢ ἑορτὴ ὅ 
ἐφειστήκει, ἔδει δὲ καὶ αὐτὸν ἕνα ἤδη φανέντα τῆς γερουσίας 
ὀφφικίῳ καὶ παρασήμοις τιμᾶσϑαι, ὅρκους τῆς ὑποταγῆς παρα- 
σχόντα, γίνεται τοῦτο, καὶ μέγας μὲν παρευϑὺς κλείζεται δοὺξ 
συγκλήτου πάσης καὶ πολιτείας παρισταμένης, καὶ τὴν βαχτη- 
ρίαν τὸ τῆς ἀξίας λαμβάνει ξύμβολον (καὶ τοῦτο γὰρ τῷ βασε- 10 

ΒΕ λεῖ κεκαινούργητο, ἀργυροχρύσοις βακτηρίαις τοὺς τῆς γερουσίας 
πρωτίστους ἀξιωμάτων ἐπιβαίνοντας σεμνύνεσθαι), τὴν ἄνω δὲ 
χώραν λαμβάνει, καὶ ἑορτίοις ἀξίοις παρασήμοις κατὰ Ῥωμαίοος 
στολίζεται, καὶ τὸ σκαραμάγκιον ἐπιϑέμενος. κἀντεῦϑεν ϑαρ- 
ρήσας ἔξεισι τῆς νεώς, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ἐν τῇ μονῇ τοῦ Κοσμι- 15 
δίον μετὰ τῶν ἰδίων αὐλίζεταε" καὶ γὰρ καί τινες ἐξ ἐκείνων κα- 
βαλλαρικαῖς τιμαῖς ἐτετίμηντο παρὰ βασιλέως καὶ μεγαλοπρεπῶς 
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edulium, quae ipsi aocllaque saginandis δυΐδοοτοί. in rem Βευὰ 
modicas nummorum gummae impendebantur. quibus illo, ut 5* 
inm aliquantum delinito et de pristinis remittente fastädiis, quod luberio- 
res eius hilarioresque frequentatae imperatoria coram aditiâ calutationes 
declarabant, delectatus Augustus crebris insuper eum pretiosarum vectium 
honorabat donie. δὰ quod ſhboralitatis principis augmentum hospitis quo- 
que antiqua contumacia in magis obnoxiam sensim δ verecundiam ao 
veneorationem mollente, eo denique ventum est ut Mpyrigerĩus δ0 βοα 
abhorrere declararet ἃ rite profitenda imperatori aubiectionis fido, quem 

rimum is iuberet. id vero ut statim fieret, urgebat festi tantam ποῖ 
δι praesentis vieinia; quo cum de more oporteret apparere publico δό-- 
atantem imperatori aenatum uni versum cunctoqque magietratus ceum inci- 
tnibas qnemque potestatis suas, 86 huie ceremoniae deesset που δὲς 
aenator εἰ. atratus designatus, δεὰ ἴῃ δα deetinati εἰ officl occupere 
loonm οὐ eius incignibus ornatus poeset conspici, praefeſtinanda viae ect 
profestlio anbĩectionis einus δὰ imperatorem iure iurando ſfirmata, quippe 
quas δὰ illa quae dicta aunt esset ποουδδαυΐδ praeparatio. ἰσίο igitur τα 
prasvio perfunetus, atatim Mpyrigerius renuntatar magnes dax, unlverno 
aenatu σὲ corpors clviun δἀδίδηϊο, scipionemqus dignitatis οἷα occipit 
aymbolum. nam et δοα πονῦοι inetitutan peratoris Andronici ect, be- 
cillis ex auro argentoque affabre δειξε honorars primarios aenatorun, qeo 
dio Ῥοοροβδίοποαι inennt dignitatam ipais attributarum. cum hose ille ἰβεῖ-- 
κεὶ praecescionis σὲ primi ὁοηιδοδοῦδ impertitus honore eſt, εἰ ioxta 5ο- 
rem Romenorum propriis ducis magni toli fectivitate veſtibus ornatas pro- 
diit, caramangio quoque desuper indacto. . haee tandem illĩ fiduciam de- 
derunt in urbe douicilium δαπισβάϊ, οπιΐοδο, quod hactenus omni νεροῦ 
τερούοταξ, πανί ϑῦδο ἀϊνογοοιΐίο.υ δδδίεανίε δαΐαι ἀΐουαἱ αἰϊχαοί ἰο πισβδ-- 
aterio Coamidil una οὐαὶ οαΐα familiaribus; quorum aliqui οηπεσίγεδι ἀξ- 
ſaitaten ὁ πιὰπὰ iperateris acooperunt; ones δὸ 60 ϑιδρεδῆοβ 156:- 


DE ANDRONICO PALIFXOLOGO L. 1. 499 


πεφιλοτίμηντο. ὅλος τοίνυν τοὐντεῦϑεν προσκείμενος τῷ βασιλεῖ 
καὶ τὰ πρῶτα τῶν βουληφόρων καὶ κράτιστον ἦν. (13) πλὴν Β "67 
ὅσον τῶν ἀπὸ τούτου πρὸς βαφιλέα τελεῖσϑαι μελλουσῶν ὄρχω- 
μοσιῶν, ἐπεί οἱ φίλον μὲν τοῦ βασιλέως φίλων, ἀντίπαλον δὲ 
δτῶν ἀνειπάλων, ὡς εἴϑιστο, καὶ αὐτὸν ὀμνύναι καϑίστασϑαι, 
ὃ δὲ τὸ εὐθὲς τῆς γνώμης ἐξ ἀρχῆς δῆϑεν ὑποχρινόμενος, δῆλος 
ἦν ἐξαιρῶν τὸν Θευδερίχον τῶν λοιπῶν πολεμίων " φϑάσαι γὰρ 
καὶ πρὸς ἐκεῖνον ὀρκώσεις πρᾶξαι καί οἱ δουλεῦσαι, ὃν οὗ δίκαιον ὁ 
μηδὲν τῶν συγκειμένων αὐτοῖς ἀϑετήσαντα εὐθὺς ἀπαρτᾶν, κα- 
1οϑάπαξ τῶν φίλων φανέντα καὶ δεσποτῶν. καὶ διὰ ταῦτ᾽ ἠξίου, 
αὐτοῦ γ᾽ ἐξωιρεϑέντος καὶ μόνου, ἐπὶ τοῖς ὁπουδήποτε ἐχθροῖς 
τε καὶ φίλοις τοὺς ὅρκους προβαίνειν. τοῦτ᾽ ἔδοξε μὲν ἔχειν καί 
τι βαϑύτερον, ὡς ἐκείνῳ προσχειμένον τοῦ τοὺς ὅρκους ἀπαιτου.-.- 
μένου, ἔδοξε δὲ καὶ κατά τινα ϑήραν εὐδοξίας γίνεσθαι, καὶ μά- Ὁ 
16λεστα τὴν πρὸς βασιλέως, ὡς ἐκείνου καὶ μάλα τὸ πλεῖστον φυ- 
λαττομένου τὸ πρὸς τοὺς ὅρκους ἕτοιμον, ὥστε καὶ ἀσφαλεῖς 
προσίστασϑαι τοὺς δευτέρους δοκεῖν διὰ τὸ στερρῶς τῶν φϑα- 
σάντων ἀντέχεσθαι, ὁμολογοῦντος καὶ ταῦτα τὴν πρὸς τὸν Θευ- 
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φοταίξ. ἰηάο totus ἰαίιακ ἱπάϊναϊφοηδο δεοίυυσ mperators novu hic 
τιν dux primam praecipuamque δυείονϊβέαπι eoncilile habebat. 
(12) cacterum cum poſt Hiam quam ἀϊχὶ obiter feſti causa instantis de- 
pro profesarionem fidelitatis, oporteret ↄx more quaedam capita 
Aietinctios exprimere iurando, υδὶ ventum δὰ illud οδὲ quo oxigebatur a 
Mpyrigerio ut iuratus sponderet ϑοβάοπι δα οδαὶ atore amioos habi- 
tarua, eoedem hostes, hoeeit ille, libereque respendit, quasi δὰ mature 
dandum initio ipao a2pecimon ingenui ati euiusdam simplicisquo candoris; 
reopondit, inquam, in eo quod ἃ 66 exigeret ut numero hoſtiumn haberet 
ommes imperatoris hoates, necessariam εἷδὶ 686 exceptionem unem 

εἴα Theuderichi, εἰ οἱ hune exocum ſieri Augusto contingeret: quippo δ6 
ni antiquiorl iam ease amicitise ac culusdam aublectionis Luramento de- 
vĩnctum Η erius . in conditionibus —— ᾽ς πρίονος 9 διὰ 86 
Ῥοδεα, fide ac τοϊρίοπο integris, ab 60 ere. hoe unlco segregato, 
adverrus reliquos, ubicumque ae quicumque eint, ommnes δθδ partien 
peratoris propagnandarum alacrem devotionem δϑεγδηιοπίϊ contestations 
anancituram. non aberat ab his auspicio tectioris nee forte Ἀοινανὶδ inno- 
χῖαδε δυΐυ6 eu illo externo prindpe initae rocletatis. tamen inperator 
δὰ ἴα eam potius partem rapuait, ut autumaret Mpyrigerium cupidum gio- 
rĩae, οεἰδηίδηάδο ainceritatüs studio οἱ famae inde ancupandae voto δία 
agere. hinc attem, quod τοῦ attineret ĩipaam, maglis cortum augurium 
duci debere eonatantis futarao atqae inviolatas in οὕδίυπα quas ὁροπάσ- 
καὶ promisionis eins. cur enim βοη inflexibtate peri posteriorl haere- 
κοί ſoederi, οἷα quam in priorum conventionum ôbæaervatſens monetru- 
ret ποι minus ergo illum fidum αἰδὲ quam Thetdericho futuram. etque 
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δερίχον φιλίαν. εἰ γὰρ τὴν πρὸς τῶν πολλῶν εὐδοξίαν τῷ νοῦν 
Ῥ 348 ἔχοντι προτιμᾶν, προύργου καὶ τὸν εὐλόγων" χρὴ γὰρ πάντως, 

ὡς Πλάτων λέγει, οὐ περὶ σμικροῦ ποιεῖσϑαι τὸ δοκεῖν. ἀγαϑοὺς 
εἶναι τοῖς ἄλλοις ἢ μὴ δοκεῖν. οὐ γὰρ ὅσον οὐσίας ἀρετῆς ἀπε- 
σφαλμένοι τυγχάνουσιν οἵ πολλοί, τοσοῦτον καὶ τοῦ κρίνειν τοὺς 5 
ἄλλους, ὥστε καὶ τοὺς σφόδρα κακοὺς εὖ τοῖς λόγοις καὶ ταῖς 
δόξαις διαιρεῖν τοὺς ἀμείνους τῶν ἀνδρῶν καὶ τοὺς χείρονας. εἰ 

Β γοῦν τὴν παρὰ τῶν πολλῶν δόξαν ἐπὶ τοῖς πρακτέοις οὕτω δεῖ 
ϑηρᾶσϑαι, ὡς δοκεῖ Πλάτωνι, πολλῷ γε μᾶλλον τὴν πρὸς βα- 
σιλέως, καὶ ταῦτ᾽ ἐπὶ πίστεων ἐμπεδώσεσι. διὰ τοῦτο καὶ δέ- 10 
χεται μὲν ὃ κρατῶν τὴν ἀξίωσιν, ἄρχεται δὲ μαρτυρεῖν ἐχεένῳ 
καὶ τὴν περὶ τὴν γνώμην εὐθύτητα, καταλαμβάνων ἐχεῖνον, ὡς 
ἔλεγε. τοῦτο δὲ καὶ ἀναγκαίως προύβαινεν, οἶμαι, διὰ τὴν 
πρὸς τὸν προηγησάμενον σύγκρισιν. 

ἵν 18. Οἱ μέντοι γε ᾿Δμογάβαροί τε καὶ Κατελάνοι, καϑά- 15 
περ τι πλῆϑος χαλάζης τετρυγὸς ὀλέθριον εἰσπεσόντες, πᾶσαν 
ἐκάκουν ἣν ἐπέσχον καὶ ἧς ἐπελάβοντο, οὐδενὸς φειδόμενοι τῶν 
ὅσα δείκνυσι τὸν εἰργασμένον κακοῦργον καὶ βίαιον, ὡς ἄλλην 
τινὰ βαρβαρικὴν καταδρομὴν πάσχειν τὴν δύσιν, ἀνύποιστόν τινα 


in eam sententiam indulgens sibi dĩsserebat largius, praestantium εἰ ἐρτο- 
εἰς prudentam virorum esse nihil oommodi δος emolumentâ praehabere 
cãlorine illustri existimationique inofſfensae. oportere quippe omnino, αἱ 
Plato ait, arbitrari haud parvo interesse, bonine an ϑϑοῖδ videamur 8116. 
non enim αἱ virtutis vera zubstantia οἱ posseacione pleriquo homimum co- 
rent, δἷο horum de alis iudicantium gententias pondere deatitnuntor δα- 
ctoritatis omni. quin persaepe rem acu ipeam tangunt, εἰ aubtilitor di- 
atꝛnguentes apeciem 8 corporo, voro cum δοηδίδυδ tum aermonibus diaerĩ- 
minant meliores ἃ peiĩoribus virorum. quodsi, auctore Platone, ἴω rebos 
publũce gerendis venari auram opinionis etiam popularis convenit, quanto 
magis non ignoscendum solum sed favendum etiam huic cit, αὶ ποῦ 

bis sed principis εἰ imperatoris demereri ibi laudem hoc facto volverit. 
quod cum erat in quavis actione probabile, quanto est commendandum 
magis in solemni obligatione suas fideiꝰ prolure igitur ooncessit Augu- 
atus Mpyrigerio ut unius eius quam indicatset exceptionis conditãone foe- 
dus temperaret auum. ac deinceps hominem large affecit laude aimplicis 
ot minime fucati animi, praedicans eum δρυὰ obvios eo nomine, υἱ fa- 
cile quam id δἰ δ᾽ alte peranasum easet, tam prona testifications prodeset. 
atqus hunc existimationis locum non alia, opinor, Mpyrigerius apud Au- 
pquatum arte ἃς facto promeruit, quam ἰδία, ot dixi, conventas inserenda 
exceptione Thenderici. 

18, Αἱ Amogabari et Catelani velut eluvies quaedam grandinis exi- 
túale atrepens irraentes, omnem, quamcumque insederant, quocumque at- 
igerant, regionem aut locum, nulli proraus parcentes, cunctis iie inin- 
riis οἱ contumelũs afficiebant, quas auctores auos maleficentiscimos οἱ in- 
pudentissime violentos oatenderent, adeo ut aliam barbaricam incurcionen 
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παρὰ τὴν προτέραν οἰστὴν οὖσαν καί γε φερτήν, τὴν ἐπ᾽ ἀνα- Ὁ 
τολῆς, κατὰ σύγχρισιν, ὅσον ἐκείνην μὲν ὡς παρ᾽ ἐχϑρῶν οἱ 
πειρώμενοι λογιζόμενοι ἔφϑασαν καί τινες τὸ δεινὸν προφυγόντες, 
τῷ τῶν ἄλλων φόβῳ σωφρονισϑέντες, ταύτην δὲ οὐχ εἶχον ὅπως 

5 ἂν καὶ διάϑοιντο, δεχόμενοι μὲν ὡς φίλους τοὺς ἐπιόντας, πει- 
ρώμενοι δὲ ὡς παλαμναιοτάτων τούτων ἐχϑρῶν. ἐπ᾽ ἴσης δὲ καὶ 
τούτοις κἀκείνοις ἦν τις ἀντιβαίνοι, τὸ ξίφος εἰς ἄμυναν ἦν. μό- Ρ 349 
λις πόλλ᾽ ἄττα διαπραξάμενοι, καὶ μηδὲν πλέον ἔχοντες πράττειν 
(τῆς γὰρ ἐς τὰ πρόσω καὶ ἔτε ὁρμῆς ἀνεκόπτοντο" τὸν γὰρ βα- 

Ἰοσιλέα ΜΠ, χαὴλ καὶ τὰς περὶ τοῦτον δυνάμεις ὡς αὐτίκα καταδρα- 
μουμένας αὐτῶν ἐχ τοῦ εἰκότος, ἢ καὶ ἔξ ὧν ἤκουον μᾶλλον, 
ὑπώπτευον ) ἔγνωσαν ἄλλως μετελϑεῖν τὰ πράγματα. (14) καὶ Β 
καϑ' ἑαυτοὺς γεγονότες, ὡς δῆϑεν καὶ τοῦ ἄγοντος κατολιγω- 
θοῦντες, ἀποστόλους πρὸς βασιλέα πέμπουσι τὰ ὑπὲρ αὐτῶν 

(ὁ πρισβεύσοντας, πολλὰ μὲν καὶ δεινὰ πρᾶξαι δμολογοῦντες τὴν 
χώραν, πλὴν ἐκ βίας, μὴ τὰς μισϑοφορίας ἔχοντες, ἐξ ὧν εἶχον 
ἂν τρέφεσθαι" τοὐντεῦϑεν δὲ ταύτας λαβόντας, εἰ βασιλεὺς ϑέ- 
λοι, ἀπηνὲς μηδὲν μηδ᾽ ἀτάσθαλον πράττειν, ἀλλ᾽ ὠνουμένους 
δικαίου δόματος διαζῆν ὑπισχνοῦντο, ἑαυτοὺς δὲ παρέχειν ἑτοί- 


πο tetriorem Persica Occidua continens ab his pateretur, priori iam 
Orientali illa, ubi cum hac compararetur, haud tam atroci apparente, 
quin immo visa tolerabilĩ, eo szaltem nomine quod ab hostibus inferretur, 
qei οἱ quid alibi fecissent εἰ quam prope abessent, fama nuntiens incu- 
tiebat metum utilem, quo instinct quidam fuga mature praesumpta ma- 
lum evasere. hic nulla ſfacultas talis. amici enim adveuire dicobantur, 
εἰ excepti ut tales, δ6 omnium longe immaniasimos hostium uen ipso mon- 
rabant. nec minus hi quam Persae ad stringendum in caedes gladium, 
δὲ quis contra nutom iprorum hiscers quidpiom auderet, prompti ac fa- 
ciles erant. ea licentia ubi ἴαπι obvia cuncta praedando exhbausissent, 
non invenientes amplius quod raperent. nam ne in ulteriores progrede- 
rentur regiones, metu retardabantar superventuri in Ipsos imperatoris 
Michaclis cum infesto exercitu militam Romanorum, poenas repetituro 
acelerum quibus tecta hospitalia laresque ipaorum ac families precario ex- 

ti advenas crudelissime ac flagitiocissime νοχδεβεηὶ, hoc, ut deeaset 
alins talis index periculi, sua ipaos abunde conscientia monebat, εἰ re- 
ΠΩ, οἰ tum erant, ex verisimili confirmabat atatus. itaque diveraam de 
reliquo ineundam aibi rerum z30arum administrandarum rationem decreve- 
runt. (14) ergo congregatâ in conilium, οἱ quasi diſfisi duci suo, res 
per 20 8086 δΔβΈΓΘ ρθο8 oportere roti, legatos δὰ imperatorem mittunt 
causam iĩpsorum actnros. horum oratio princiĩpio ἴδαδα est multa zano 
dauna gravis intuliase Catelanos Romanis regionibus, in quas hospites 
veneront: sed extremae id necescitatis impuleu ineluctabilĩ fecisse, quod 
ĩamdudum stäpendiis non solutis aliam vivendi quam ὁ raptu ποῦ haberent 
facultatem. oetendebant δὰ haec δε, οἷ deinceps ipais iussu Augusti bona 
fide auüpendia penderentur, neminem in postorum concussuros, nihilque 
nisi emptum debĩito pretĩüo accepturos ἃ quoquam, praetereaque obedien- 
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Ο μους, ὅπου ἄρα καὶ προσταχϑεῖεν ἰέναι, πιστῶς καὶ ὡς ἐχρῆν 
ἀγαϑοῖς ὑπηκόοις δουλεύσοντας. ταῦτα βασιλεὺς δεξάμενος τὸ 
μηνύματα τὸ μὲν ὅσαπερ ἥτουν διδόναι, οὐδ᾽ ἴχταρ βάλλων, οὔ- 
μένουν ἐδοκίμαζε, ϑυσχερὲς ὃν καὶ ἄλλως καὶ τῶν ἀδυνάτων ἔγ- 
γιστα" δοκεῖν δ᾽ ἀποπέμπειν δεσποτικῶς δικαίως δοκοῦντας λέ ὁ 
γειῖν ἠδόξεε τὸ σύμπαν, οἷός τ᾽ ὧν μᾶλλον ἐλέγχειν. τῷ τοι καὶ 
τοῖς περὶ τὸν μέγαν ἑταιρειάρχην τὸν Δούκαν --- ἤδη γὰρ αὐτὸν 
καὶ τῶν εἱρκτοσυνῶν ἀνεὶς ἐπὶ τῆς ἀξίας καὶ αὖϑιες εἶχεν, οὐκ 

D ἄλλως ἀνεὶς εἶ μὴ τοῦ τότε μεγάλου δουκὸς ϑέλοντός τε καὶ μεσι- 
τεύοντος, ὡς ἐπ᾿ αὐτῷ πίπτειν τὴν χάριν. τότε τοίνυν τοῖς lo 
περὶ ἐκεῖνον ἐφίησιν, ἀλλὰ καὶ λοιποῖς οἵπερ ἤδεσαν, καὶ σφάχε- 
λοι πλήρεις γράμματων τῶν ἀτασϑαλιῶν ἐκείνων δίδονται. συνε- 
ποσοῦντο δέ, μεϑ᾽ ὧν καὶ αὐτὸς κατὰ φιλοτιμίαν ἐδίδου, εἰς 
χιλίας χιλιοστύας νομισμάτων ἐγγύς. ἃ δὴ καὶ προτείνων τοῖς 
ἀπεσταλμένοις τῷ ἸἩπυριγερίῳ μεγάλῳ δουχί, ἤδη καὶ συμβούλῳ 5 
γ᾽ ὧς τὸ εἰκὸς χρώμενος, προσανετίϑει τὰ τῆς χρίσεως δικαιολο- 

Ρ 8560 γούμενα. τούτου ὑπερϑαυμάσαντος τὴν δαπάνην, ἐκεένους μὲν 
οὕτως ἀπράκτους ἀποπέμπει, φλίγιστόν τι δοῦναι πρὸς ὅπερ ἐν 


tiam militâae atrennitatemque in occalonibus pro imperatore pugnasdi 
constanter exhibituros, prout a fidelisaimis expeetari fas οδϑυί. (αἱ i 
perator placide audire videri voluit, non sane quod vel prina tenos οὐ- 
gitations in animum indueeret numerare illis pocunias quas poseebam 
non enim id pro praesenti aerarii angustia δοίψια difficile, æed prope u 
pra ἰδουϊεδίοαι νοὶ summe conantis foret. dimittero autem superbo εἰ ὁν- 
imninante perstrictos responso eos qui apecis ac verbiĩs δυρρίϊσθαι δὰ "9 
hemiles acoessiacent, hand honestum aibi fore ac caeteras comiteti co- 
aentaneam duxit. viam ergo inivit mediam illos rationibus placandi, οὐ" 
aessumque amicorum adfuturorum sibi dum Βοος ageret, talem q 
paravit. εἰ adhibuit inter alios magnum hetaeriareham Docame lecgo 
iem primum eductum caroere ac pristinae restitutum vdignitati preid 
ducis magmnũ qui tunc erat: huins enim id in zolidum imputari gratiss τ΄ 
lit, clare professus haud δ6, ni γορϑδεοί ille, Ducam foisss hberatere 
huic et aliis quibuedam, qui aatis gnari petulanter οἱ immaniter actoras 
a Catelanis erant, dari inscit βδοοοῦ plenos literarum ſiagitis ἰδία, cacu⸗ 
ae rapinas indicantium. hie praesen data Catelanis nudientia, Ο»" 
ram arbitro rerum iam omnium οἵ ministro eonsiliorum intimorum ΜΡ 
gerio, ꝝoro magno duco, expoenit Auguetus quantum in Catelew-⸗ τε 
atipendũ vel οχίγπογάξπατίς donativi nomine pecunias hactenus ογοριρϑεὶ, 
facileques demonatravit cauncta in unem tollata fere ascendere ἰα συ 
millies milinn nammorum. his dietis ciren nova postulata Catelenors 
με μεν — ἰαοϊεὶ praeaentium οδίφράΐξέ, censerent — 
quid aequum facta cupor re tali dacerent, τοι τοαχῖδιθ: δ 
δας demererĩ honorando prae omnibus * πεὰ ἐϊο εὐ εἱνὲ 
qam impemam tantam in Catelanos factoam vehementer δόμπιγαμθε, Β6 
ahis magis iis ſaventibes, πηρεταίος, quasi ex concini σοιέοπεία σο6 γ΄ 
ouos diuueit, addens paratun δὸ παπιογαγο illis liquid pecenias, nuu 
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τουν, πολὺ κατ᾽ αὐτὸ ὄν, ἑτοίμως καϑυπισχνούμενος, ἂν τέως 
περῷεν καὶ ἐχδουλεύοιεν " μηδὲ γὼρ πάντων χρήζειν, ἀλλὰ 
καὶ ταῦτα ποιῖν τῆς πρὸς τὸν γαμβρὸν μόνης ἕνεκα χάριτος. 
(15) τὸν δὲ πυριγέριον μέγαν δοῦκα καὶ λίαν ἐντεῦϑεν ἐκϑη- Β 
ϑριοῖ, ὡς ἔδοξεν, εἰ οὐδένας μὲν ἐκείνους καὶ ὑπὲρ μηδένα τὸ γέ- 
voc γεγονότας δεξάμενος τοσούτοις ἤγαλλε, τοῦτο μὲν ἑκὼν τοῦτο 
δ᾽ ἄκων, αὐτὸς δὲ τοιοῦτος ὧν καὶ τοιούτους ἄγων μὴ ὅτι 
γε μηδ᾽ ἐγγὺς τούτων, μηδὲ τὸ πολλοστὸν σχεῖν ἠλπέκει ἐξ ὧν 
ἤκουεν. ὅϑεν αὶ ἀπεντεῦϑεν ἐρραστωνεύϑη καὶ πρὸς τὰς ναῦς 
ιοἔβλεψες καὶ ὥς οἱ τὰ μὲν τοῦ βασιλέως ὕστερα πάντ᾽ ἦσαν τῶν 
βουλευμάτων ὧν αὐτὸς εἶχε, χρούσασϑαι δή, τὸ τοῦ λόγου, 
πρύμναν καὶ ὑποστρέφειν ἔγνωστος. κἀκεῖνος μὲν ἀπάρας τῶν 
κατὼ τὰς Βλαχέρνας ὅρμων ἐπὶ τῆς πύλης τῆς βασιλικῆς ἐπε- 
τλεύκει, ἀλύων οἷον καὶ τῷ γνωσιμαχοῦντι παρεοικώς, παρα- 
ἰδχατέχων μὲν τὰ τοῦ ἀξιώματος σύμβολα, παρακατέχων δὲ καὶ 


5, εἰ ἄδοζε. Ἀἠἐἔδίά. ὑπὸ P. 6. μὲν deerat. 


quidem inferĩas immenso illo quem petissent cumulo, tamen, δὶ per δ6 
apectaretur οἱ δὰ praesentes compararetur rei Romenae publĩcae angu- 
ctias, quod non contemnendum vidoeri poaset. non prius autem istam pe- 
caniam 80 pascuram dari, quam Οδίοϊδηΐ obtemperassent in prius aibi 
praescriptꝛs. erant ea ut praeter circiter millo reliqui oorum ex Occiduo 
quo traieciaoent contineate iterum in Asiam tranafretarent. non enim 
taata multàtudins in Oociduo tracta opus δα habere. quin, ut quod 
res erat fateretur, hoe ipeum facere in gratiam sibi carisini ducis 
eoorum Rontæerũ, quem neptis σιδο virum roceri affectu prosequeretur. 
(15) eetenderuont erenta, αὐφὰ nimirum insuspicabilitor latuit Anguetum 
dec agenten, Mpyrigerium magnam ducem auditis in illo, deo quo ἀϊχὶ, 
coaciũo ſfuiase incredibilũter efferatum. nempe intime ringens museitabat 
apud δε, οἱ in fidas occurreatium haec aures effandebat. “ὁ en imperator 
in hos homines nihili, vilis οἱ plebeiae οδιἰγρὶα, ad 66 tot cente 
naria millium πααιροζθαι ἐδι volens partim meto adectus effudit. æg 
anten tantus genero ac dignitate, tet ac tales dudens, non modo nibil 
adhee aecepi quod νοὶ longe aecedat δὰ aequalitatem οἷ δυῖθεβαθ, δοὰ 
αἱ δὲ δυιπιπαηι apel mihl proporitao ex ρεοαιλεαϊοηΐριδ δὸ eignis caetetis 
rito συνάπχὶ, φοτίο intelligo om demum omnem in partemn Υἱχ molteci- 
πον meroedis in Cotelanos iopensae redigi.“ telũ penitos indiguatione 
βεδίπδηδ coepit priaum omitters ofleis anlen quotidienarum altationu 
Angustà, demi contemptim deridena, nec obscure ferens respectars ϑθ066- 
aum in aaves auas, quod ἴδεη utiquo liquido videret quam longe infra de- 
cuaetiones οοποϊϊοταπι συοτυπι εἰ εχροοϊδώσιαδ, quas illum δὰ imperato- 
rem traxerant, ρυρεοπδοαθ ἀδαιθ ἦρθα as praeseus experientis recideret. 
æarge, quod aient, inhibere remigium ao retro, unde venerat, cursum re- 
βεκίοτο docrovit. πποχαῦθ οὐἱκ φϑαΐβ παυΐναϑ νοῦσθ Blecheruas tendens, 
ἦροιδ Αὐφποὶὶ ραϊαιὶΐ practernavigavit ſores, incertitudinem tanen βαΐδιὶ 
᾿ξ ραίεζειο queandam δουδὶ αϊίλίοσιαυθ sententiss, dun hine quldem quasai 
ens adus poctis οὐαγάοία ἀϊρυῤῥοιΐν ὀγπιδοὶδ δὺ ἱπιροζδίοσο accepu 
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D βασιλικὰ χρυσᾶ τε καὶ ἀργυρᾶ ἐκπώματα περὶ ποῦ τριάκοντα, 
οἷς δὴ τῇ προτεραίᾳ βασιλεὺς ἐδέσματα πέμπων ἐγέραιρε. βασι- 
λεὺς δὲ οὐκ εὐθὺς πιστεύσας, ὅμως συχνοὺς ἀποστέλλων ἐπὶ 
τὴν ἑορτὴν τῶν φώτων ἐκάλει, μετὰ τῶν συνήϑων παρασήμων 
τῇ γερουσίᾳ συνεορτάσοντα. καὶ οἱ μὲν ἐκάλουν, ὃ δὲ συχνὸνό 

Ρ 851 μυχτῆρα σφίσιν ἐμφαίνων, ὡς καὶ οἷον κάδδῳ τῷ σκαραμαγχίῳ 
κατὰ ϑαλάσσης ἐπὶ γέλωτι χρᾶσϑαι, ἀπέπεμπε. καὶ τότε δῆλος 
ἦν τὰ τοῦ βασιλέως ἀποστραφεὶς καὶ γε μεμνημένος, εἰ καὶ μὴ 
τῶν οἴκοι, ἀλλ᾽ οὖν τῆς πρὸς τὸν φίλον ὑποστροφῆς. κἀκεῖνος 
μὲν ταῦτα ἡμέραις ὅλαις τρισὶ καὶ νυξὶν ἴσαις, παρυποχλέπτων!ὑ 
τὴν ἔκπλευσιν, ἀνταποστείλας καὶ τὰ ἐκπώματα" τῶν τινὲς δὲ 
Ἰ]ονεμβασιωτῶν βασιλικῶν κατὰ ϑάλατταν δουλευτῶν, ἐπεὶ καὶ 

Β σφῶν τριήρη παρακατεῖχεν ἐχεῖνος μισϑώσας, ὥρμων ἐπεισπεσεῖν 
ἐξαίφνης καὶ τοῦτο μὲν ἐκεῖνον τῆς πρὸς βασιλέα χλεύης ἀμύνα- 
σθαι, τοῦτο δὲ καὶ ἑαυτοῖς σφίσι τὴν ναῦν ἀνασώσασθαι. βα- 
σιλεὺς δέ, εἴτε διὰ τοὺς ὅρκους, καὶ ἔτι ἐλπίζων τὴν ἐχείνου με- 
ταβολήν, εἴτε καί τι τῶν ἀνηκέστων ὑπονοῶν συμβήσεσθαι, εἴτε 
μὴν καὶ κατ᾽ ἐπιείχειαν, οὐκ ἐφέει. ἐδόκει δ᾽ ὅμως τὸ πλεῖστον 


18. ἠφίει P. 


retinet; quin et palatiaao — vaas partim aurea partim argestes 
circiter triginta, in quibus δὰ οὔ Auguſrtus pridis honoris causs 6 wean 
ausa edulia miserat, nondum remissa tenebat apud δ6θ6. porro ἱμωρογαίοῖ 
audiens vela facero Mpyrigerium insalutato 66, —5 αἱ rei plane 1ι- 
credibili ſidem abnegabat; ac υὐὶ credidit, dianimulans destinavit nolto⸗ 
qui eoum δὰ festum luminum, quod instabat, secum celebrandum expectari 
Ὁ 86 cum inaignibus suae dignitatis, consueto inter senatores loco βεϑε- 
rom, officiose indicarent. verum hos δἷο δὰ feſtum invitantes ille irn- 
dens oludebat, quam nihili duceret insignia quas memorarent dignitatis ab 
Augusto data, proterve ostentans, abutendo coram ipeis per dericas 
acaramangio ut cado δὲ aquam 6 mari hauriendam. quo δαὶ οοπίεθρι 
in res imperatoris palam exhibito apecimins, miscos eius aine 8110 re- 
aponso ἃ 86 dimisit. tunc fuit manifestum averso ease illum ab Αἱ 

animo, cogitareque plans νοὶ reditum domum vel δὰ cuum Theuderi 

cuius erat amicitam tam aplendide profecaus, aibi certianimum acceacus. 
caeterum idem in apparatu tumultusrio eundi tres dies οἱ noctes totiden 
conaumpsit, quo apatio remisit δὰ imperatorem aursas δι88 διξουίεδβὸ 
lances. eo triduo Monembasiotase quidam ὁ ministris maritimis impera- 
ris, æoliciti quod triremem quandam prius δ Mpyrigerio mercede οὐδόξ- 
ctam is δρῃὰ 66 haberet, uti apparebat, abduciuru-, conailium ceperurt 
in eum improviso irruendi; quo aimul irrisionem imperatoris ulciscereatut, 
aimul recuperarent navim propriam. verum eos id agere haud pascus [8 
perator est, vel αάδυς portinaciter sperane illius reconciliationen 9608, 
vel cladem maĩorem aliquam metuens, τοὶ denique indulgens innetae 

inolitaequo lenitati. οἱ hae quidem ultima trium canaarum uice 80 Β΄ 
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μὴ ἐφιέναι κατὰ τὸ ἐπιεικές τε καὶ σύγγνωμον τοῦ τ᾽ ἐλέου καὶ 
ἀχριβοῦς τι παρὰ δίκην τὴν ὀρϑὴν παραϑραύων" ὃ δὴ τοῖς κα- 
ϑαρῶς ὑπηκόοις καὶ μᾶλλον χρεών, ὃ δὲ καὶ τοῖς ἀκριβῶς ἀντι- Ο 
. πάλοις ἀπονέμειν οὔμενουν οὗ χατώχνει, ὡς ἂν οὖν ἐξ ἑαυτοῦ 
5ἀποτριβόμενος τὸ ἐπίμωμον ἐπὶ τοῖς τοιούτοις. ὃ δὲ πάσας ἡμέ- 
ρας ἐχείνας ϑαλασσαυλῶν, ἐπεὶ νὺξ ἦν, τυχὼν ἐπιφόρου τοῦ 
πνεύματος, ὅλος βοῦς ἀν᾽ ὕλαν ἐφαίνετο βαίγων, καὶ τῶν κατὰ 
τὴν Καλλίου Κατελάνων εὐϑὺ ἵετο. 
Τότε δὴ τότε καὶ βασιλεὺς ἔγνω προφανῶς χλενασϑείς, καὶ 
τοτὰ κατὰ τὸν γαμβρὸν ἀσφαλῶς οὐκ εἶχε πιστά, ἐπεὶ μηδὲ ἐκεῖνος 
ἠριμῶν ἠκούετο, ἀλλὰ νῦν μὲν τὴν Καλλίου ταφρεύων, νῦν δὲ Ὁ 
σιδηρᾶ δεσμὰ κόπτων, νῦν δ᾽ ἱερεύων ζῶα καὶ ταρέίχη κρεῶν ταῖς 
γαυσὶν ἐνσωρεύων, νῦν ἄπειρον πλῆϑος σίτου συλλέγων καὶ μάζας 
ἐνσχευαζόμενος, κἀπὶ τούτοις μεγαλειότερον τῶν πραγμάτων ἐχό- 
ἰόμενος καὶ δῆλος ὧν ἐκ πολλῶν τὰ τῶν ἀποστατῶν μεταχειριζόμε- 


γος, κἂν οὐχ ἠβούλετο δείκνυσϑαι. (16) καὶ γὰρ ἅμα μὲν βα-- Ῥ 852 


σιλεὺς δοκιμάζων ἐκεῖνον ἅμα δὲ καὶ ὑποποιούμενος, τὸν μέγαν 
ν δ, Σ ςε 3 ε ς 
ἄρχοντα πέμπων, ὃς ἣν ὁ ἸΠαρούλης, ὡς μὲν ἐκεῖνον ὡς δὲ τὴν 


tum in prohĩbenda δρρτεβοῖοπο Mpyrigerũ eredi voluit Auguetus, aſſectans 
æemper famam mansuetadinis innoxiae οἱ faciñs δὰ ĩgnoscendum graviesi- 
mis etiam ĩniuriis, οἵ humanitatis, qua vim aeveram recti iudicũ ac iu- 
atitias vltrĩcis landabiliter infringeret. quas equidem virtutes fateor recto 
a principe ἱπιρουάϊ culpis excusandis γεγο fideliterque aubditorum. 1110 
autem has adbibere non gravabatur fovendis tegendisque manifestis ad- 
versariis οὐ contumacissimis rebellibus. nimirum hoc apectabat, ut istius 
defectionis Mpyrigerii omnem ἃ 86 in illum invidiam tam patientĩ mode- 
ratione averteret, aperans iudicaturos cunctos nullam a 56 illi occasionem 
datam tam ingrate ac perfidiose δ gerendi. tandem tres illos quos dixi 
dies moratus in salo Mpyrigerius, exorto noctu vento illi propitio vela 
ſaciens δὰ Caotelanos Callipol conidentes ea feſtinatione contendit qua 
bos famelicus δὰ ailvam pascuam rapitur. 
Tune denique imperator zensit manifesto 86 delusum; magnaqus ille, 
«αἱ δοῦσα hactenus indormierat, de Rontzerio tam arta aibi neceasitudine 
admoto fiducia labefactari δὸ concuti coepta est. nam neque ille quie- 
acere nuntâabatur, nunc Callipolim foasa munire auditus, nunc ferrea 
—7* illius repagula frangere, nunc denique magnam animalium caedem 
eere, quorum salitis carnibos naves compleret, nunc immensam frumenti 
copiam cogere οἱ panes ex hoc nauticos ingenti copia parare. auper his 
εἰ illad ferebatur, maiores eundem solito videri apiritus zumpsitss; res- 
que ἴδηι. non ut alieno cuhiectum imperio sed πὲ supremum arbitrum ge- 
rere. quibus εχ indiciis prona erat auspicio machinari illum rebellionem, 
quantum vis id atudioase diasimularet. (16) credere hoc cunctans impera- 
tor, persnasus οἱ ipee tandem est ex 115 quae est ipse per se expertos. 
nam partim οἱ explorsret animum Rontzerſi, partim οἱ eum, νοὶ δὶ forto 
averaum, novis blandimentis deliniret, misit ad illum magunum praetorem 
qui auo nomine et Rontæerium ipsum et Auguati sororem, eius 
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αὐταδέλφην μετεκαλεῖτο, τὴν κατὰ τὰ φῶτα προτεένων προέλευ-- 
σιν. ἀλλ᾽ ἡ μὲν ἐσκήπτετο νόσον καὶ τὸ μὴ δύνασϑαι, ὁ δὲ προ- 
φανῶς ἀπέλεγε καὶ ἠφφοντίστει πρὸς τὴν μετάχλησιν, τὰ τῶν Κα- 
τελάνων δὲ προύτεινε καὶ τὰς μισϑοφορίας ἀπήτει, μή πως ἐπαύ.--: 

Β ρὺι καὶ αὐτός, λέγων, τῶν ἀπ᾿ ἐκείνων κακῶν. ταῦτ᾽ ἤκουε 5 
δασιλεύς, καὶ αὖϑις ἀντέπεμπεν ἀξιῶν λαβόντα οὐχ ὅσον ἐζήτει, 
ἀλλὰ τὸ ἱκανόν, ἐχπερᾶν χατ᾽ ἀνατολήν. ὡἧ δὲ καὶ προφάσεις 
κύκλῳ περιεβάλλετο, καὶ ὡς οὐ διαχειμεριοῦν κατὰ δύσιν βού- 
λοιτο, ἀπορῶν αὐτοῦ τῶν ἐπιτηδείων, ἐντεῦϑεν βασιλεὺς τὴν 
ἐκείνων ἐπισύστασιν ἣν ὑπώπεευεν ἐκερεπόμενος, τοῦ μὲν καλεῖν 10 

Ο καὶ αὖϑις ἀπέσχετο ( ἤδεε γὰρ οὐ πείσων), αὐτὸν δ᾽ ἐκ τῶν εἶ-- 
κότων ἐγνωσμένον τὴν τῶν ἰδίων θεραπείαν τῶν βασιλικῶν ἐντο- 
λῶν περὶ πλείστου ποιούμενον, συχνοὺς πέμπων, προσποειεῖν 
ἑαυτῷ ἐπειρᾶτο, προτεινόμενος μὲν βασιλικὸν ἀξίωμα τὸ τοῦ 
Καίσαρος, παραδιδοὺς δὲ χαὶ πᾶσαν χώραν ἀνατολῆς πλὴν τῶν 15 
περιφανῶν πολισμάτων, καὶ αὐτοκράτορα στρατηγὸν καϑιστᾶν 
ὑπισχνούμενος. ἀλλὰ καὶ τῷ ὑπ᾽ αὐτὸν λαῷ τὰ εἰχότα ἔλεγε πο-- 

Ὁ λυωρεῖν καὶ χρήμασι καὶ δαπάναις, εἶ μόνον τὰ πιστὰ σχοίη ὡς 
εὐνοοῖεν τοῖς τῆς βασιλείας πράγμασιν. αὐτίκα δὲ διαπεραιου- 


10. μὲν] μὴ Ῥ. 18. πλείονος 7 


aocrum, δὰ urbem invitaret, Ῥυδοίασία apparendĩ 20ocum in ponpa δοὶο- 
mnitatis, quas inatabat, Epiphaniae. haec festam luminum vocitari 6 
Graecis aolet. δὰ quae illa quidem oxcusans morhum posso ae iter ἔβοεε 
negavit, ille autenm palam renuit, parum 50 ourare invitationem ictem 
eatendeas; δυὺ quae memoravit iram Catelanorum ob repulaam atperam, 
petiitque aolvi atipendia ipeis debita: ni onim id ſeret, haud procel δα 
abesso ἃ perieulo magni ab ipais malũ patâendi. his Augustus auditis rac- 
808 αὐἱοῖς rogans Rontzerium ut aatis δοοίρογοί non Summam quidem inte- 
gram petitam a Catelanis, excedentem facultates, βοὰ quantum 

tare δῦπδιο conatu possat, dum eo δοοερίο atatim navigaret in Orieata- 
les tractus. auper ea propositione Rentaerins aese coatorquens, οἱ cirea 
orbem, quod aiunt, eragans obtentibus quaerendis, praeciaum r - 
οὐδυασιῦγεί, ποι diatimulans hibernare δ in Occidus contäânentâ vollo, εδοὲ 
frumentum δὰ vietum non deeet, minime autem tranefretare in Atiemn, 
ubi, quo statu res οδδεδί, aibi foret ac διιΐδ famo pereundum, his ἀεῖναδι 
experimentis inductus imperator δὰ διορίοδμόυμι est meditari defectionem 
Catelavos, cuius avertendae ape μδοά ratus constĩtuendam in δοοοιθεῦν- 
dis ad δ docibus eorum, quoa autis norat minine ventaros, allũs εὐδὲ 
putavit adoriendum Rontzerium machinis, haud plano — donis 
honoribueque alias expertus. por multos ergo δὰ eum allegatos ὦ 
δὼ paratum illi conferro dignitatem Caesaream, cedereque iam πυῆς ἃς 
plenas iĩpeius poteſtatĩ condouare universum tractum Orieatalem, oaceptüs 
celobrioribas urbibus, ut δυο illie arbitrio tanquan premus ὀοαιδιδ ὃς 
imperator εὐποία pdminiatraret: aed οἱ militibus Ἰρεὶθα δὸ ρεονϊσογυι; αἱὃ- 
pendia οὐ alimenta, modo certis poeset de ſido δὸ bono δεῖββο δέφειαι 
erga δαῦ imperium Romanamque rem indielis pexauaderi. his δείξω, 
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μένους ἐπ᾽ ἀνατολῆς εἴκοσι χιλεώσι χρυσίου καὶ τριακοσίοις χιλιά-- 
δων μοδίοις τοπικοῖς σίτου δωρεῖσθαι καϑυπειυχνεῖτο, καὶ τοῦ 
λοιποῦ μηδὲν ἀνεῖναι καὶ αὖϑις τὰ εἰχότα πολυωρεῖν. . ταῦτα 
συχνοὶ πεμπόμενοι παρεδήλουν, καὶ τούτων προσανετίϑουν τὰ 

6 πλεῖστα τῇ τοῦ βασιλέως ἀδελφῇ ἐκεῖσε καὶ ἔτε παρούσῃ, καὶ μᾶλ- Ῥ 358 
λον ὅτι καὶ αἷ περὶ Φιλαδελφείας πύστεις μέχρι καὶ κῶν νεκρῶν 
ἐξ ἐνδείας καὶ τοῦ πολιορκεῖσϑαι ἅψασθαι κατηγγέλλοντο. οὐδὲν 
δ᾽ ἐχεῖϑεν ἄλλο ἠχούετο ἢ αἵ μισϑοφορίαι, καὶ ὡς τὸ πλῆϑος 
ἀχάϑεκτον ὃν αὐτὸς κατέχειν καὶ ἄγχειν οὐ δύναται, καὶ ὡς εἰ 

τ0μὴ δοϑείη τὸ ἀπαιτούμενον, οὐδ᾽ αὐτὸς ἐν ἀσφαλεῖ ἔσται, καὶ 
μᾶλλον ὅσῳ τοῖς ἀξιώμασιν ὑπερηφανεύοιτο. ταῦτα λέγων δῆλος 
ἦν ἐκείνοις προσκείμενος, καὶ ϑηρίου δυσμεταχειρισετότερον ἔχων, 
ἦν τις μεταπείϑειν ἐπιχειροίη, διὰ τὴν πηγὴν τοῦ φρονεῖν πάντως Β 
μήπω κατηρτυμένην εἰς ὑπηκόοις πρέπουσαν τάξιν. ὡς γοῦν συ-- 

16 χνοὶ ἐπὶ τούτοις ἐπέμποντο, ἔδει δὲ χἀκεῖϑεν τοὺς μηνύτορας 


atatꝛm ac traleciasent in Orientalem continentem, vigiati 86 τοϑϑδα ππιπν- 
morum aureorum numerari iussarum, simulque donaturum trecenta millia 
modiorum tritici mensurase locorum Mlorum, deincepsque in conctis caete- 
ris æedulo curaturum, ne quidquam ipais necessarium deeaset. haec varũ, 
ut dixi, ab imperatore δὰ Rontzerium cubinde missi nuntiabant, pleraque 
deponentes apud ſororem imperatoris soerum Rontæerii, δὸ videlicet con- 
ailio ac ape αἱ illa praenens pro necescitudins afſinitatis οἱ gratia ox ea 
privatim απ iipelſeret quo Augustus optabat. haeo tanta offerre ultro 
ae velut oggerere extero nec εἱ fido homini dogebatur imporator multis 
urgentiaimiĩs causis. nam primo de Philadelphia nuntiabatur ἃ Perais ar- 
tivime obsessa, cuins li'berandas nulla uspiam alibi apes eseet quam in 
copiis Rontæeril, tantam intus illie grasaari famem ἂς ἃ cadaveribus mor- 
teorum hominum pro tibo absumendis non temperaretar. alinnde ab εσ- 
ercitn Rontæerii nihil aliud nisi δἷπο fino iteratas atipendiorum Hiagitotio 
nes audiebantur. ipse quotidie acribebat haud 420, τοὶ δἰ vellet, poeseo 
famelicam et desperatam multitudinem prohibere ne fureret, ae velut fau- 
cibas vociferantium conatrictis querelas eius minasque comprimere. quin 
εἰ denuntiare, nisi daretur ipais quod poscebant, δὰ 46 tutum οἱ δεοῦ- 
rom ab horum vi fore. nec sibi advoraus istorum inauitus praesidio futu- 
ram nnmam qua eeset ornatus ab imperatore dignitatem. quin es ἷρεδ 
magis irritari aeditioaos δϑδυθ, vol invidia quadam εἰ comparatione suse 
cum aluena aortis, τοὶ opinione, pores sibi procarare 086 velint δ Au- 
ξυδίο, eum quem tanta pollers δρυὰ iprum appereat gratis. δχ quibus 
ἃ Rontzerio pascim allegatis certo intelugebatur vanam omnem apem 6896 
abducendiĩ eum ἃ partibus auoruin, privatimque ἱροὶ aatisfaciendĩ alia ro- 
tione quam aimul eſplendo desideria Catelanorum, praesertim cum appa- 
reret iudiciom arbitriumque intimum Rontæerii nondum irrevocabili propo- 
uito nddicta obeequiis iaperatoris, δοά quaerere adhue οἵ deliberare, an- 
cipitem quo se appſcaret. haec duriasiina necestitas quantumvis invitum 
adegit Andronicum δὰ unius hominie gratiam tam caro lieitaadam. cum 
igitar diu non cestarent quotidiani ferme ab aula convenire Rontrerium 
aæper his miniatri publiĩci, et οἱ propoſnita placerent, oportuit οἱ ab ipso 
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πέμπεσϑαι, οὐδεὶς ἦν πρὸς ταῦϑ᾽ ἕτερος εἰ μὴ ὃ οἰκείως ἔξυπη- φ 
ρετῶν τῇ τοῦ “σὰν Κανναβούριος, ὃς καὶ ἐπεὶ πολλάκις ἐχεῖϑεν 
ὧδε κἀντεῦϑεν ἐκεῖ παραγένοιτο, τέλος ἀσφαλεῖς ἐφ᾽ οἷς προσέ- 
ταττε βασιλεὺς τὰς πίστεις ζητεῖν ἐφειμένον ἔλεγεν ἔχειν, αὐτὸν 
Ο δ᾽ ἐκεῖνον τὴν ἀντωμοσίαν παρέχειν ἐπὶ προσώπου τοῦ ἀποστεί- 5 
λαντος, γενέσϑαι δὲ καὶ τὰς δρκωμοσίας ἐπὶ παρουσίᾳ τῆς τι- 
μίας εἰκόνος τῆς ϑεομήτορος. ἐφ᾽ οἷς αὐτίκα τοῦ βασιλέως κα- 
τανεύσαντος, καὶ μᾶλλον ὅτι καὶ ὃ τοῦ Θευδερίχον ἀδελφὸς ἐκ 
γοϑείας ἐν ναυσὶ τρεισκαίδεκα περιπλέειν ἠγγέλλετο καί τινας χα- 
τατρέχειν τῶν νήσων καὶ ἀνὰ κράτος κακοῦν, πέμπειν τε καὶ πρὸς 1ὃ 
ἐχείνους καὶ αὖϑις παρ᾽ ἐκείνων λαμβάνειν μηνύματα, τελοῦνταε 
Ρ 864 μὲν ὅρχοι, (17) πέμπεται δὲ καὶ ὃ Χοῦμνος Θεόδωρος, αὐτά 
τε τὰ τοῦ Καίσαρος σύμβολα φέρων καὶ τὰς χρυσοβουλλείους πί- 
στεις καὶ νομίσματα χρυσίνων χιλιάδας τριάχοντα. τὰ δὲ τοῦ 
σίτου προηυτρεπισμένα ἦν, ὡς ἠλπίζετο, ἐκ συναγωγῆς. εἰ δ᾽ 15 
οὖν, ἀλλὰ καὶ τὸ λεῖπον συνάγεσθαι ὥριστο ἐπὶ τῷ ἅμα σφᾶς 
δεξαμένους περᾶν κατ᾽ ἀνατολήν. ὃ μέντοι γε Χοῦμνος διαπι-- 
Β στῶν ὅπως αὐτῷ προσενεχϑείη ὃ εἷς Καίσαρα προβαλλόμενος, 


4 


Δἰϊαυδηὰο responsi quidpiam reddi. quaesitus est idoneus οἱ perferendo; 
nec alius accommodatior repertus Cannaburio, fidiacimo famulo filiae Aaa- 
nis, uxoris Rontzerii. hie ubi aaepius talia tractans ultro citroque οὐδι- 
measset, tandem haec conventionis capita sunt ἃ Rontzerio proposita, ut 
imperator promissorum zuorum quantam vellet Rontæerius confirmationem 
80 securitaiem daret, ipso autem Rontserius viciscim fidem Augusto ἰα- 
raret coram ab illo misso δὰ id sacramentuom exigendum; iuraretur autem 
ab utrisque seorsim ἴω conspectu venerandae imaginis dei matris. haec 
eo cupidius, abruptis tractationis ulterioris moris, statim arripuit Augu- 
atus, quod interim metus ingens admovebatur πὸ formidata coniuratio Ca- 
telanorum cum Sicolis in apertam Romanorum impugnationem erumperet. 
nam Theuderichi frater noihus cum navibus tredeciin circumnavigare ter- 
Κα imperii nuntiabatur, incursasseque iam quasdam insulas atque δοεῖ- 
litor vastasse, nec cessare nuntioss mutuos eius δὰ Catelanos εἰς vicicxin 
δὰ illum Catelanorum. ultima haec causa fuit tollendi cunctationes omnes, 
et statim δὰ foedus novum iure iurando hine οἱ inde aanciendom veniendi. 
(17) ac εχ parte quidem sua rite, in quae conventum fuerat, iuravit 
imperator; praetereqque Theodorum Chumnum statim misit ipse Caesa- 
rene potestatis Rontzorio tradenda iĩnanignia ferentem, uua cum diplomati- 
bos bulla roboratis aurea, δὰ quamvis indubitabilem fidem faciendam. 
portabat εἰ idem aecum triginta millia nummorum aureorum, nuntiatures 
etioam, qui promiasus numerus frumenti fuerat, eum sperari iam paraton 
fore ex collatione nuper indicta. quodai quid δαπιδα ἀδεδδεὶ,, οαιοὶ κῃ}- 
lata mora conficiendum, mandatis δὰ id iam praemissis efſicacibus, δὲ 
quid obetet quominus, aimul Catelani traĩecerint᷑ in Aniam, triticum illie. 
7* est pollicitus Augustus, confestim accipiant. id ingressu ἰδεῖ 

humnus, sua secum reputans, vereri coepit quo illum esset auimo exce 
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καὶ μᾶλλον ὅτι ἀδελφὸς ἦν τοῦ ἐπὶ τοῦ κανικλείου, καϑ᾽ οὗ πόλλ᾽ 
ἄττα ἐκεῖνος, εἰ δύναιτο, ὥδινεν, ὡς ἠκούετο, εἰ αὐτοῦ τόσων 
εὐποροῦντος καὶ τόσων τὸ ὑπ᾽ ἐκεῖνον στρατιωτικὸν τῶν δικαίων 
μισϑωμάτων στερίσκοιτο, κατά τινα πρόνοιαν πρὸς τὴν αὐτα- 

5 δέλφην τοῦ βασιλέως προαποστέλλει τὸν Καναβούριον, ἅμα μὲν 
δηλώσοντα τὰ πραττόμενα, ἅμα δ᾽ αὖϑις δηλοποιήσοντά οἱ τὴν 
τῶν ἐκεῖ πραγμάτων διάϑεσιν. αὐτὸς δὲ σχολαίῳ ποδὶ κατόπιν 
προσήλαυνεν. οὔπω. δὲ τὸ Βραγχιάλιον πεφϑάκει, καὶ δηλοῦ-- 
ταί οἱ ἐκεῖϑεν μέγιστ᾽ ἄττα ὑποψιῶν μηνύματα, ὡς μὴ προση- 

ἸΟσομέγου τάχα τοῦ Ἰταλοῦ τὸ ἀξίωμα διὰ τὸν ἐκ τῶν ἀγομένων 
ὑπογοούμενον, ἢν μή γε τοῖς μισϑώμασιν ἱκανοῖντο, παροργι- 
σμόν. κἂν φανείη πάντως οὗτος χρυσίον ἐπιφερόμενος, δέος 
μὴ ἀφελόμενος αὐτίχα τοῦτο κακόν τι καὶ τὸν ἄγοντα δράσειε. 
διὰ ταῦτα μαϑὼν τοὺς λόγους, ἧ τάχους εἶχε, τῷ φρουρίῳ τῇ 

16 Τζίμπῃ ἐγκαταβύεται. καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις ἐκεῖ διάγων, ἐπεὶ οὐδὲν 
προσηνὲς ἀπ᾿ ἐκείνων ἠχοΐετο, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ δέος οἱ ἦν 
μὴ ἐπεισπεσόντες τινὲς ἐκείνων, πρὸς τῷ δρᾶσαι τοῦτον τὰ πάν- 
δεινα, τὸ χρυσίον ἀφέλωνται, λαβὼν αὖϑις ἐπιφερόμενα ἄπρα- 
κτὸος πρὸς βασιλέα ὑποστρέφει. - 


pturus destinatus Caesar, utique fratrem praefecti canicleo, cui Ἀοηίχε- 
rias haud diseimolanter infenaus quam posset graviesimea machinari mala 
ferebatur, causam allegans quod praefectus canicleo, cuius conailũs Au- 
goustus regeretur, impediret ne δυΐδ militibus debita is stipendia redderet, 
tot ipes intorim ἂς tantis circumluens opibus. esa instinctus cura Theo- 
ἀργὰ provide δὲ acturum iudicavit, δὶ praemitteret δὰ germanam impe- 
ratoris Cannaburium, simuol οἰ indicaret quae sua ex parte νοὶ egiscet 
vel ageret imperator δὰ executionem destinati foederis, aimul etiam ut 
eaploraret cibique renuntiaret quo illic atatu res essent, quantumque op- 
portunus ac aecurus 60 auus accesaus occursurus videretur. his ita prae- 
paratis ἷρδο tardo gradu Cannaburium sequebatur, responsum opperiens. 
nondum autem Branchialium Chumnus attigerat, οὐαὶ fit certãâore castris 
Roptæerii cuncta illic ainiatris et turbidis δυδρίοἱοπῖθυδ misceri, nec videri 
admiarurum oblatam dignitatem Italum, nisi prius δυΐδ militibus flagitata 
atipendia numerarentur, metu πὸ hos ira vehemens in exitialem gæeditionem 
concitaret. neque horum furori deliniendo valde profecturum existimari, 
quod idem qui Caesaris insignia Rontzerio afferret, pecuniam etiam por- 
taret ἴῃ eĩus copias dĩvidendum. potius enim hinc timendum verisimiliter 
putari, πα aolita impune quidlibet audere εἰ ardens avaritia multitudo ar- 
meata, quem venire audiret pecunia onustum, invaderet ac spoliatum male 
multarei. his Chumnus cognitis aumma festinatione in arcem Tzimpam se 
abecondit. ubi per dies aliquot moratus, cum eo intervallo nihil mitius ὁ 
eastris Catelanorum audiretur, quin et metueretur ne arcem pars eorum 
oppueguaturi accurrerent, εἰ 86 in potestatem redactum crudeliscimo tra- 
ctarent auro ablato, resumens Theodorus quae afferebat cuncta, infecta 
ro δὰ Angatum eat reveraus. 
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Καὶ ὃ μὲν οὕτω τὴν ταχίστην ἐπάνεισιν, ἐκεῖνος δὲ πρῶ- 
τὸν μὲν μαϑὼν περὶ τῆς Χίου (ἔμελε γάρ οἱ τῆς νήσου ὡς καὶ 
ΠΡ 865 ταύτην ἔχειν ἐλπίζοντι) μαϑὼν τοίνυν ὡς Πέρσαι ναυσὶ χρησάμε- 
vos περέ που τριάχοντα τὸν τόπον ἠρήμουν, πέμψας προσαμύ- 
γεὶῖν ἠπείγετο. καὶ Χῖοι, πλὴν τῶν παραβυσϑέντων τῷ ἐκεῖ δ 
φρουρίῳ, παμπληϑεῖς ἀπώλοντο. καὶ ἄλλοι φορτηγοῖς τεσσα-- 
ράκοντα παῖδας καὶ γυναῖκας καὶ πλοῦτον ἐνθέμενοι καὶ περί που 
Β τὴν Σκῦρον πλέοντες ἐναυάγησαν. (18) εἶτα λαὸν ἀϑροίσας 
τοὺς ἐξ ἑκάστης χώρας ἐμφανεστέρους, καὶ σταϑεὶς προφανῶς 
ἔξω που φρουρίου Καλλιουπόλεως, πόλλ᾽ ἅττα καὶ τολμηρὰ 10 
μετ᾽ ἐμβριϑοῦς ἐδημηγόρει τοῦ σχήματος, ἀρχῆς ἀπ᾽ ἄκρης τὰ 
καϑ᾽ αὑτὸν συκιστῶν καὶ τὰς αἰτίας τῶν δυσχερῶν σφίσιν ἐπά- 
γων τῷ βασιλεῖ, ὅπως τε γένοιτο τὴν ἀρχὴν καὶ ὅπως τραφείη 
διεξερχόμενος, καὶ ὡς πολλοῖς διαγέγονε τοῖς μὲν συμμαχῶν τοῖς 
δ᾽ αὖ πολεμῶν, καὶ ὅπως τύχης ῥοπῇ καὶ διηνεκεῖ ἀσχολίᾳ οἷς 16 
Ο μὲν συμμαχήσων ἐπισταίη, οὐ σφίσιν αὐτοῖς παρεῖχε τῆς μετα- 
κλήσεως μέμψασϑαι, ὧν δ᾽ ἀποσταίη, μοῖραν οὗ τὴν τυχοῦσαν 
βοηϑείας ἐξόκει προσαφαιρεῖσϑαι. διεξήει δὲ καὶ τὰ κατὰ τὴν 
Σικελίαν, καὶ ὅτι μετὰ χρόνιον πόλεμον εἰρήνης τοῖς ἐκεῖ ζυμ- 
βάσης αὐτὸς εἰϑισμένον ἔχων μελέταις ἀσχολεῖσϑαι πολεμικαῖς 90 


Ησπο autem reperit intentam Chio recipliendee; calus οοπδὶ  δαοθδα- 
som praeseus occasio sperabilem offerret. audlerat Peraas navibus in eam 
inaulam triginta exscensn facto vastare universam. festinabat igitur eo 
mittere au as manunm idoneam. caeterum infelices Chii, praeter par- 
cos arce illic munitiasima inclusos, fere universi iam barbarica immanitate 
perierant. 411} voro, qui onerarũs quadragiuta δ6, conoges, Uberoe, εἰ 
quantas efferre domibus potuerant opes, in apem melioris fortanae οὐαιπεῖ- 
aerant, circa Scyrum naufragium fecorumt. (18) σαν δος Ronteerius 
convocatis illustrioribus quibusque ex oppidis ac regionibus circumsitis ἴα 
patentem campum extra arcem Callĩpolis, atans ipae in loco eminenti, cemn 
alia multa audaciaima fastuoso οἱ iracundo gestu ac voltu declanavit, 
tom haec quae ἴῃ specimen hic referam. ab initio vitae publĩcae acto- 
rumque auorum 86 auaque magnifice oſtentans eo modo atque artificio 8 
80 gesta exposuit, ut calpam cunctorum quae post auum δὰ terras imperſi 
appulsum ainistre contigleſent, ἴῃ ἱπιρεγδίργεδι conferret. exorsus 
rom ab ultima pusritiae memoria, quam claris natalibus, quam Ὁ 
fulaaet oducatus gloriose iactavit. tm his non minus διεοβδπίο ἃ 
ut perseveranter apud multos fortiterque perstiâterit, hos bello δάξαναβα, 
illos oppugnana; υὲ per omnes fortunas varietates, occupatione continus, 
iis quidem qui 80 in auxillum periclitantes acoœerslaent, poenitendi οδπδοια 
οὔ 86 vocatum non dederit; contra vero 18 ἃ quibus εἱέ digrescus, quac 
ingens cul reliquerit desiderium, quantoque illi praesidio δα nudatos eies 
absceſssn exaperiondo comparandoque poſtes senaerint. processit hiae δὰ 
aus in οὐ} gesta, memorans longo ae illie perfunctum bello, ubi deande 
inter capita partium de paco conventum fniszet, ἰρδῦ ἐδιρείδοπέδια οὔδξ 
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πέμψαι τε πρὸς βασιλέα, καὶ προσαμῦναι τῇ χώρᾳ τούτου κινδυ- " 
γευούσῃ, εἰ καὶ αὐτὸς βούλοιτο, ἀξιοίῃ, καὶ μέντοι γε καὶ δε- 
χϑείη αὐτέκα, καὶ γραμμάτων ἀξιοῖτο βασιλικῶν κῆδος βρα- 
βευόντων ἐκ τῶν πρὸς αἵματος καὶ τὸ τοῦ μεγάλου δουκὸς ἀξίω- Ὁ 
ὅμα, κἀντεῦϑεν ἄξοι ὀλίγους ἢ ὅσους μετεκαλεῖτο γράφων ὃ βα- 
σιλεύς, καὶ πολλὰ μὲν πάϑοι κατ᾽ ἀνατολήν, εἰ καὶ μὴ Πέρσαις 
συσταλεῖσιν ἐκ δέους, ἀλλ᾽ οὖν τῷ ᾿Ατταλειώτῃ μαχόμενος, καὶ 
πολλοὺς ἀποβάλοι γενναίους ἄνδρας, ᾧ καὶ ὡς ἀντιπάλῳ ἐπέχειν 
ὁρμῴη, καὶ ὡς ἐν ὑπηκόοις βασιλέως λογιζομένου τὸ πάλαι καὶ Ῥ 856 
10ἀφηνιάσαντος ἤδη, τῶν πρὸς ἐκεῖνον μὴ ἀφειδοίη ἀγώνων. καὶ 
τέλος ἐλϑὼν τὸ πόλισμα παραστήσασϑαι, βασιλικὰς ἐξεπίτηδες 
διαχωλύοντος τὴν παράστασιν δέξαιτο συλλαβάς, ἐπισπευδούσας 
τὴν τοῦ Ἑλλησπόντου διαπεραίωσιν, ὡς αὐτίκα ἑτοίμων ὄντων 
καὶ ἵππων καὶ πάσης δαπάνης καὶ μισϑωμάτων, ἐφ᾽ ᾧ ἐπὶ Ἰυ- 
16 σίας πρὸς βασιλέα Μιχαὴλ παραγένοιντο μηδὲν προσαργήσαντες. 
οἱ δὲ καὶ περαιωθεῖεν ἐπιστάντες, καὶ τῶν μισϑωμάτων ὑὕπερτι- 
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laborumque militarium amantem mirisse δὰ imperatorem oppognatum a 
barbaris, ostendisseque 56 paratum δὰ veniendum οἱ cum valida manu 
roppetias. admiisso oblata cupide Augustum, εἰ literis properanter re- 
miais invitasse δὰ 66, promiseis honoribus quales deferri propriis consan- 
ẽnneis aolerent et dignitate dueis mogni. haee 86 aoceptantem reseri- 
peisse ducturum δε parvum aut multum nnmerum militum, prout Augustus 
praeseripelset: ex quo autem inxta οοπάϊοίαπι oppuliaset, aggrecum δ6 
—* laborantâ Asiae, extrema bollo difficillimo perpessum, tum Persis 
eoẽrcendia, quos πιοί armorum auorum contrahere sese ac licentiam evra- 
gandi fraenaro coẽgerit, tum Attaleota, imperatori aubiecto illi quidem 
οι, sed tune rebellanti, edomando. quo in negotio quam π0}}} oporas 
aut periculo pepeorcerit, quot qualesqus viros fortiscimos amiserit, adhuc 
88 moerentem meminisse. noviasime palmoem belli eius iam prope confect 
aibi ab imperatore de manibus οχίογίβπι: cum enim perduelſem arta obei- 
dione teneret cinetam sine ape δοὸ facultate evadendi, inssum δα instanti- 
bos atque increpantibus moras Imperatorſis literis, factione faventium re- 
beln expreneis, cunctis ctatim illie omissis Hellespontum traĩicere. cuius 
ad versa in ora parati stareo ferebantax δὰ usum noſtrum, εἴπη! illuc ap- 
ꝑoliaemus, equi, commentus οἱ pecuniae ctipendiorum nomine debitae, ut 

instructâ continuo progrederemur δὰ Michadlem ſuniorem Angustum οἱ 
operam daturſ, bello δὰ quod stare procinctus dĩcebatur eontra Mysiam 
gerendo. addebat ae ac δῦοθ,, ubi nihil cunctati traecissent, nihil eorum 
paratum invemsse quae promisse ſuerant. itaque cum ine fine atipendio- 
rum, quorum dĩes pridem exierat, solutio elusionibus differretur, neceaci- 
tate adactos ultima cuos milites 116 εἰ illa egisss, quas imperatorſi aole- 
rent invidiocissimis apud δύο querelis traducere. quos ex F aesti- 
mare oportebat cui culpa horum imputanda ait. εἱ enim ἰυδὲθ arbitrentur, 
reperient totum crimen ἀὰ eos pertinere qui milites totles promissa, tam 
pridem debita mercede fraudantes in eam egeſtatem oompulerunt, quae 
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Β ϑεμένων τὰ καὶ τὰ πράξειαν. καὶ ταῦτα λέγων ὅ βάρβαρος 
προσῆπτε τὰς αἰτίας τῷ βασιλεῖ ὡς ἐκεῖϑεν τὸ πᾶν παϑύντων 
ἐχείνων, σοβαρευόμενος ἐπὶ τούτοις καὶ σεμνοποιούμενος, εἴ τί 
ποῦ καὶ γέγονε δυσχερές, εἷς αἰτίαν ἀνάγων εὐσχήμονα, καὶ ὧν 
τὴν αἰτίαν εἰλήφεσαν ᾿Ιταλοὶ ἐξ ἀλαστορίας συνήϑους, εἰς τὴνδ 
ἀπὸ βασιλέως πρόφασιν μεταφέρων, καὶ δικαίας τοὺς εἰργασμές 
νους ἀπολύων μέμψεως. τέλος προσετίϑει καὶ ὡς οὐδὲν μὲν αὐ- 

Ο τοὶ ἀδικοῖεν, ἀποστερούμενοι δὲ τῶν μισϑῶν ἀφαρπάζοιεν κατ᾽ 
ἀνάγκην τὴν χώραν κακοῦντες. τὸν μέντοι γε βασιλέα ἸΠιχκὴλ Ὁ 
δυνάμεις περὶ αὐτὸν ἔχοντα Ῥωμαϊκὰς ἀκούειν κατ᾽ αὐτῶν ἰέναι 
ὡς ἀδικούντων βούλεσϑαι. ᾧ δὴ καὶ διὰ τοὺς ὅρκους οἷς πρὺς 
τὴν βασιλείαν ἐπώμοτος ἦν, ἐπὶ πόδα καὶ γόνυ χωρήσειν μέχρι 
καὶ ἐς τεσσαράκοντα ἴχνη διεβεβαίου, τοὐντεῦϑεν δὲ καὶ αὐτῷ με- 
λήσειν τῆς σωτηρίας αὐτοῦ τε καὶ τῶν ἰδίων" κἂν αὐτὸς πίπτοι, 

Ὁ πεσεῖται, κἂν ἐκεῖνος, τὸ μόρσιμον. καὶ τοῦ λοιποῦ μὴ χρῆναι! 
σφᾶς φροντίζειν περὶ κυρίου, ὡς ἀναγκαῖον ὃν ἀμύνεσϑαι τοὺς 
ὑπάρξαντας, καὶ μὴ καϑυφεικότα τῆς ὑπὲρ τῆς σωτηρίας σπου- 
δῆς ναυαγεῖν ἐν λιμένι. ταῦτα καὶ τοιαῦϑ᾽ ἕτερα κορίζης 


fameleos cogeret obvũs οορὶΐα rapiendis non abetinere. aic loquens bar- 
barus reoum peragere imperatorem conabatur acelerum omnium quae au 
latrones perpetrassent, omnium damnorum quae illata mĩserrimis tractuus 
illorum fuiaent ĩncolis. quin et eadem impudentia iactantiae perreiit 
aibi quidem ac suis arrogare landem omnem prospere gestorom, longe 
vero plura 4086 male successerant, εἰ illas offensiones belli successusque 
barbarorum, unico imperatoris imprudentiase aut parsimoniae tribuere, 
non argumentis id ille quidem idoneis evincens, βαὰ consueto Latini gee- 
ris οἱ fastu οἱ iniquitate in Graecam nationem eam onerans invidia 60" 
rum quae peccasset ipse cum sauis, εἰ eos absolvendo, nos condemnans.- 
δὰ extremum intulit ἃ 40 nihil suisve ininrioro actum, quod iniuste frat- 
ἀδιὶ atipendiis debitis, redactique δὰ incitas, unde viverent manu qusesr 
visaent, diripienda in quam vocati fuissent regione. audire δ6 tamen ἢ)" 
chaclem Augustum Romanas circa 86 habentem copias, minari exerciton 
infestum in ipsos immittere. huic viro, ut imperatoris filio εἰ impetũ 
consortĩ, δοῖτο sese nec dissimulare quid deberet. adeoque perstantem in 
fide debita iuratae illi aubiectionis, paratum esse ipzum venerari ρθῶ" 
dendo δὰ pedes flexo et humi posito genu, νοὶ usqque ab quadragesiuo 
vestigio. de caetero, δἷ vim inferret, 86 haud cunctanter repolsurun, δ," 
hilque omissurum quod suae ac suorum expediendae saluti necessario δὰ- 
hibendum videretar. praelii δαοοεδδυμι in βογίΐδ arbitrio fore: se enin εἰ 
cadere tali certamine paratum, et quemlibet 66 contra inferentem ocr 
dere. nec velle suos augurandis eventibus solicitos 6680 de domino. nas 
talium cura viris fortibus in discrimine negligenda est, uno propotito 
gentibus intrepide pognandi ulciscendique 56 ac frangendĩ intentam εχ ἃ 
verso vim. itaque non committemus, stulta aalutis obüciendae peri 
formidine, ut iniurias auccumbentes zervitutique iniqus mancipati nauſia- 
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Ἰπαλικῆς πλέα σοβαρευσάμενος, τὰ μὲν τῶν Ἰταλῶν κακὰ παρα- 
τρέχων καὶ εἰς αἰτίας μεταφέρων εὐλόγους, ὡς ὑπελάμβανε, τὰ 
δὲ τῶν βασιλέων ὑποκοριζόμενος ἀναισχύντως, μᾶλλον ἑαυτῷ 
τε καὶ τοῖς ἰδίοις πιϑανὸς ἢ τοῖς ἀκούουσιν ἔδοξεν. 

ϑ Οὐ πλείους ἐξ ἐκείνου τῶν δέκα παρῆλθον ἡμέραι, καὶ R 
γνοὺς οἷς οὐκ ἐχρῆν λόγοις ἐξαμαρτών, ἢ καὶ τὴν παρὰ τοῦ βα-- 
σιλέως ἹΠιχαὴλ δεδιὼς ἐπεξέλευσιν (ἠγγέλλετο γὰρ καὶ ταῦτα, ὡς 
στρατολογοίη ὃ βασιλεύς, χἂν παρὰ τοῦ πατρὸς καὶ βασιλέως 
ἰπείχετο γράφοντος), πρύμναν κρουσάμενος αὖϑις γράμματα 

10 πλήρη δουλείας πεπόμφει πρὸς βασιλέα, ἀπολογούμενος μὲν αὖ- 
τῷ, εἴ τί που ἄρα καὶ παρεξελέχϑη πικρὸν καὶ ἄλλως ἄἀπρε- 
πὶς τὴν ἀπὸ τῶν Ἰταλῶν ἀνάγχην καὶ τὸν ἐκεῖϑεν κίνδυνον ὗπο- Ῥ 857 
γοουμένῳ, ἀξιῶν δὲ λογίσασϑαι μὲν καὶ τὴν καινοτομίαν τῆς 
χώρας ὁπόση, παρακατασχεῖν δ᾽ ὑπὲρ ταύτης ὅπόσον καὶ βού- 

Ἰδλοιτο, παρ᾽ ὃ χαὶ μόνον τὸ λοιπὸν ἐξ ὧν χιλιάδων ἀπήτουν δι- 
ὀόναι, κἂν οὐ νῦν τὰς πάσας, ἀλλ᾽ οὖν τὰς πλείους τῶν ὅλων 
τέως, ἐπὶ δὲ τῷ λείποντι εἷς διωρίαν προσαναρτᾶν. εἰ δ᾽ οὖν, Β 
ἀλλ᾽ αὐτὸς μὲν ἔλεγε δοῦλος εἶναι καὶ πάλιν καὶ τοῖς εἷς τὴν βα- 
σιλείαν ὕρχοις ὑπεύϑυνος, ἔχειν δὲ καὶ σὺν αὐτῷ χιλίους τοὺς 


tiam in portu faciamus. haec οἱ hnius generis plura Italae plena inso- 
lentiae licentissime blaterabat barbarus, foeda zuorum Latinorum facinora 
apeciosis, ut putabat, integens obtentibus, res imperatorum extenuans depri- 
mensque impudenter, sed eo dicendi suecessu, ut aibi solum ao auis, nullũ 
autem aliorum qui audirent, probabilia loqui ait visus. 

Nou plures decem ex hact habita concione dies effluxerant, cum visus 
eat intelligere Rontzerius sese ultra quam fas foret dicendo provectom, 
aive id illi κυα ĩpsius prudentia zuggessit, sive istam inspiravit poeniten- 
tiam metus ab Augusto Michaẽle, impetum, ut dicebatur, mox in ipsum 
facturo et δὰ πος exercitum augente novis delectibus, quamquam literis 
ab eo consilio retrahebatur. utut sit, cursu, quod aiunt, reflexo 

ontzerius literas plenas humilitatis cum obnoxia professione servitutis δὰ 
Augustum s2enĩorem dedit, excusans aolicite δἱ quid ipsi erga eius maie- 
ctatem acerbius aut alioqui minus dictu conveniens nupera concione exci- 
diset. ai quid tale ἔογεῖ, aibi zumma vi expressum, necessitate del'niendĩ 
concitatos in zeditionem in seque adeo ipsum irruere hostiliter paratos 
ſeros Italorum animos. de negotio ipso Hagitatorum δὺ his tanto furore 
alĩpendiorum, sic nunc sibi videri rem posse confici. aestimari iubeat ma- 
iestas eiss damna nuper illata regioni praedis rapiniqque Catelanorum. 
eam zummam in stipendiorum retro debitorum partem impoutet, eoque no- 
mine retineat ex illis quae poscunt nummorum millibus, quantum ex aequo 
censnerit. reliquum debitum repraesentet modo, si non totum, saltem ex 
parte maiore: caeteram solutionem auspendat, pollicendo 86 in tempore 
proricurum. 8686 quod attineret, iterum ex animi sui sententis verisaimo 
afſecin proſfiteri zubiectum 46 maĩestati eĩus 6620, 86 pro iurisiurandi re- 

gione oabeequentissima voluntate praeparatum δὰ αἱ zerviendum. habere 
etiam εἰδί autis morigeros 6 auis mille; quos αἱ ait opus ὃς imperator iu- 
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εὐπειϑεῖς, τοῖς δ᾽, ἄλλοις ἂν αὐτῷ ἦ βουλομένῳ μάχεσϑαι, ἐπεὶ 

κἀκείνοις σχοπὸς ἢ λαβοῦσιν ἠρεμεῖν ἢ μὴ λαβοῦσι τὴν χώραν 

᾿ καταδραμεῖν, καὶ αὐτὸς συνάμα ταῖς βασιλικαῖς δυνάμεσιν ἐπιτί- 

Ο ϑέσϑαι. (19) τὰ δ᾽ αὐτὰ ταῦτα καὶ Κατελάνοι πρέσβεις πρὸς 
βασιλέα τρεῖς πέμψαντες, ἐπὶ διωρίᾳ πεντεκαίδεκα ἡμερῶν, μετ᾿ 5 

Ρ 868 εὐσχήμονος καὶ τρόπου τῷ δοκεῖν καὶ προσώπου διεπρεσβεύοντο" 

οἷς δὴ ϑέλων καὶ αὐτὸς βασιλεὺς ὑπ᾽ ὄψιν ϑεῖναι τὰ σφίσι πρα- 

χϑέντα, καὶ δεῖξαι ὡς πολλὰ μὲν ἔσχον καὶ ϑέλόντος αὐτοῦ καὶ 

μὴ θέλοντος, οὐδὲν δ᾽ ἔπραξαν ὅσα μισϑοὺς ἐφέλκεσθαι δύναν- 
ται, ἐνάτῃ Κρονίου τοὺς ἰδίους συνεκκλησιάσας, παρόντων καὶ 

τῶν τῆς πολιτείας χρησίμων ἐν κοινῷ, καὶ αὐτὸς ἀρχῆς ἀπ᾽ ἄχρης 

τὰ κατ᾿ αὐτοὺς διεξήει, ἐμοὶ δοκεῖ, ἀντίτομα τῆς ἐκεῖ δημηγο- 

ρίας συνεργαζόμενος ἄντικρυς. διεξήεω γὰρ καὶ οὗτος πρὸς τοὺς 

Β πρέσβεις λέγων ἀρχῆϑεν τὴν ἀπὸ τῆς Σικελίας τοῦ ἄγοντος σφᾶς 
ἀξίωσιν, καὶ τὴν αὐτοῦ ἐπὶ τούτοις νεῦσιν καὶ πρόσκλησιν, καὶ ὁ 

ὅτι οὐ τόσους μετεκαλεῖτο ὅσους ἦν ἀγαγὼν ἐκεῖνος, καὶ ἀγογὼν 

ἠξίου πρὸς καιρὸν δέχεσϑαι, ὅτε τε διαχειμερίζοντες κατὰ Κυῦ- 

κον καὶ ἐς ἔαρ οὐχ ὅπως ἐνήργουν κατὰ τῶν πολεμίων, ἀλλὰ καὶ 

. πόλλ᾽ ἅττα τὴν χώραν εἰργάσαντο δυσχερῆ. εἶτ᾽ ἐπισυνῆετι 


5. βασιλέως P. 11, ἐπ᾿ doerat. 


benat, dacere non dubitet δάσογειθ alios in contumacia perstantes εἰ δὲ" 
δας vociferantes 86, δἱ pocaniam quam petunt accipiant, quietaroa, aio αἰ" 
nus, regionem incursuros hostilitor. horum ulcisci protervi cou⸗ereod⸗ 
cam his praelio in animo δἱ οἱ esas, ubi susrum caeterarum copiarun iäò- 
neum δὰ epem victoriae zubeidium adiungi sibi Augustus inazærit. 
(49) eoadem porro vel his æimilis Catelani pori δυιηρίαπι qussi ad delibe- 
randum intervallum quindecim dierum, trium e auis legatione δὰ impera 
torem mista, non aine decora apecie aubmissionis venerabundae ac coup⸗ 
aitas iam mentĩs exposuerunt. quibus volens imperator ob oculos poaes 
quae feciasent, οἱ oſtendere latorum απδὸ poacerent pleraque ἐδα 
praezumpaiase, partim volente partim nolente se, nihĩl vero in δῦθαι 
quium egisse omnium 4186 aiĩtrahere meroedem in æ2odulos minietros Β' 
merentes possunt, nons die menais Martii, congregatis in conventan pu. 
tinis familiaribdus, adhibitis etiam eodem 6 cĩvium corpore ποῖοι μἵ 
negotlo praesentia utilis videretur, ρος inde usque ab ultâmo res 5520 
repetens, super εἴ actis οἱ pottulatis οἱ meritis Catelanorum exorsu- 
dicore. παῖ videtar ορροτέπηυπι eius ογδέοηϊ δαππιδαλ Εἷς ἰδ pes 
contractam ponere. principio ergo αυἱὰ acribens ὁ Bicilia dux eotus ρὲ" 
tĩerit, atque ipae δὸ quatenus δηπμοχὶς ippumque vocaverit, memnocu 
opereo obaervari —8 aess haudquaquam tot aocertivisse 9 ἣν 
durisaet; quos tamen iam adductos quia durum esaet contünuo · dimitie 
precibus ducis indultum 6 δὸ ut δὰ breve domtaxat tempus reti 
ovxecutus hine oſt ut illi hibernantes apud Cyricum ihique δὰ νοῦ ὉΠ} 
adoltum diversantes non modo nihil conira hotes egerint, ed βιαϊία i 





rim gęra viaimaque damna inoolis eĩus regionis be 
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καὶ τὰ κατ᾿ ἀνατολήν, καὶ ὡς πόλλ᾽ ἅττα καὶ δεινὰ οὐ τοὺς 
ἐχϑροὺς ἀλλὰ τοὺς Ρωμαίους διατεϑείκασι. καὶ νῦν δὲ διαπε.- σ 
ϑωωϑέντες, ἔλεγε, πόλλ᾽ ἄττα καὶ ἀτάσϑαλα καεὰ δύσιν π-ρά- 
ξειαν, ὧν οὐδὲν ἐκ τοῦ εἰκότος αὐτῷ οἱ ἄπυστον εἶναι. ἐξ ὧν 
δϑ,κανῶς ἔχειν τῶν μισϑωμάτων, ἣν τις λογίζοιτο, σφᾶς. ἅπερ 
ἄξιον ὃν δεινῶς μετελϑεῖν οὐ μετῆλθεν ὅμως, ἀλλὰ χαὶ ἄλλα 
προσφιλοτιμεῖται, καὶ πρὸς ἀνατολὴν πέμπει, χώραν ἱκανῶς 
ἔχουσαν σφᾶς τρέφειν. ἐχεῖνοι δὲ ἀλλὰ σοβαρευόμενοι ἀπειϑοῦσι, 
καὶ προσέτε προσαπειλοῦσι, μηδὲν ἀκριβῶς εἰδότες τὴν βασιλείαν 
Ἰο' Ῥωμαίων ὁπόσον ἰσχύει καὶ ὡς εὐπετῶς ἔχει καὶ τριήρεις ναυπη- ἢ 
γήσασϑαε καὶ μαχηταῖς ἐξαρτύσασϑαι, μηδὲν δεομένῃ συμμάχων 
ἐχείνων, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοσοῦτον τὰς δυνάμεις ἀποχρώσας ἔχουσα ὥστ᾽ 
εἰμαρῶς ἔχειν φόβον καὶ τοῖς μαχρὰν ἐμβαλεῖν, χἂν τῷ τέως αἷ- 
τιῶν πολλῶν προσίστανται ἁμαρτίαι. εἶ τοίνυν ἀγαπῷεν λαρυ- 
ἰόβάνοντες τὰ διδόμενα, εἰ δ᾽ οὖν, καὶ αὐτὸν ἔχειν ἀμυνεῖσϑαι 
ἀλιξηριώδεις φαινομένους ἀντὶ συμμάχων, εἴ που τοῖς καϑεστῶσι 


δ, ὃν deerat. 18. τέως ἐξ αἰτιῶν 7 


κα) imperium, quam ipei facile et triremæs fabricare οἱ fortibes 
οὐ τα, aioquse οδίοπθοσθ quam βὸοθ ερρδί δυκῖηϊο ρμεο- 


δπεδὲ μουλωίδια,, Π08 οἷο δρ6 ἐδπιδῃ pristini vigoris cito βερυσβεμβὰϊ. δοῖν- 


—* aciant δὲ haud cunctaturum amplius, quod facile * ** * 
exntes βϑεῦΐδ meritis aubuoere; βοὸ pauum δέ, ἴδε fecarun 
— —— 
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E παρεγχειροῖεν. μηδὲ γὰρ ἀγνοεῖν ὅλως ὅπύσοις ἐκ τῶν Ῥωμαίων 
ὀλίγου ἐνικανώϑησαν χρόνου, καὶ ταῦτ᾽ ἐφ᾽ ἱκανὸν ἐς Θευδερί- 
χου πολέμοις συνεχέσι ταλαιπωρούμενοι, καὶ μηδὲν ἀπονάμενοι 
τῶν ὅσα δεικνῦσιν εὔπορον. σημεῖον δ᾽ εἶναι τὸ ἐκεῖθεν ἀπαλ- 
λάττοντας μηδὲν ἐς νέωτα ἐπιφέρεσϑαι, ἀλλ᾽ ὥσπερ ἐν ἐρήμοις 
διάγοντας, οὕτως ἐκεῖϑεν φανῆναι γυμνούς τινας καὶ ἀνόπλους 

Ῥ 359 καὶ μηδὲ τῶν καϑ᾽ ἡμέραν ἐς τροφὴν εὐποροῦντας. νῦν δ᾽ ἀλλ᾽ 
ἀργοὶ κάϑηνται καὶ ὑπερηφάνους τὰς μισϑοφορίας ἀπαιτοῦσι, τί 
καὶ πράξαντες ἀγαϑὸν καὶ μαχητῶν ἔργον γενναίων, τοὺς ἐχϑροὺς 

᾿ καὶ ταῦτα ἐγγὺς δρῶντες, πολέμοις συντραφέντες καὶ μάχαις, 
ὡς λέγουσιν. ὧν χάριν ἐγκαλύπτεσϑαι δέον, οἱ δὲ καὶ ἀπειλοῦσι 
κατατρέχειν τὴν χώραν, ὥσπερ ἂν ἔρημος προύκειτο τοῦ πολυω- 
ροῦντος, καὶ ὡς οὐκ οἴδασιν ὡς κατὰ νώτου τούτοις ὃ βασιλεὺς 
καὶ αἱ περὶ αὐτὸν δυνάμεις, ὧν μὴ ὅτι γε τὴν προσβολήν, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τὴν φήμην προσπελαζόντων ἐνέγκαιεν. ι 

Β 20. Ταῦτα καὶ πλείονα τούτων διαλαλήσας ἐκείνοις μὲν 
τὸ σφίσι συνοῖσον ἀφῆκε βουλεύεσϑαι, αὐτὸς δὲ τὸν τοῦ οἰχείου 


9, ] ἐν 3 


beant. 8646 porro ——— circumspiciant auas, nec obliviscantar 
quod palam eat, ipsos, quidquid habent, quo vivunt εἴ spirant, ἃ Romaui- 
accepiase; quos dudum fame et egestate perisse necesse fuerat, nisi 
omnium inopes e Theuderichi caſstris Romanum imperium fomentüs recrea- 
tos opportunis, incolumes δὰ hoc tempus perduxisaet. pallidos, exangues, 
miseras reliquias belli Siculi, nudos vos atque inermes éxcepimus, omnibus 
indiciis monatrantes quam sterilem ac damnosam alibi ταὶ δι πὶ militavem- 
tis; ex qua utique vobis, quantum apparebat, πὸ unde quidem ia dies 
posterum τοὶ misere vesceremini sopererat. nam ita facie luridi, ita ve- 
atibus lacerĩ, ita professionis etiam insſtrumentis vestrao, armis, inquam, 
destituti in ttus estis nostrum expositi, quasi 6 deserto quodam εἰ vasta 
aolitudine in terraa demum cultas transiretis. nunc vero impinguati no- 
atris copiis otiosi videlicet desident: quin εἰ feroces tumidique laborum, 
quos ignave vitarunt. mercedes flagitant. quanam vero éas πδυδιὶβ 
opera promeriti agite, quid memorabile gestiſtis ἢ quo forti vos facinore 
manu rem gerendo commendastis ὃ atqui hoſtes non deerant, quos ante 
vculos habebatis, δυπιπιο veatri contempiu ferentes agentesque lates cuncu. 
hRacceine decora veatra δυηξ, hominum, δὶ ipais de 86 praedicantübus cre- 
ditur, bellis innutritorum ac praeliis ἢ qui δὶ vora memorant, pudere ipeos, 
quod a pristina virtute tam probross degeneraverint, deceat, et latedra 
ignominiae suae quaerere. atque hi tamen aunt quos audio minari hocti- 
Utor incurauros torras nostrae ditionis, tamquam regiones nostro aubiocta⸗ 
imperio praesidiis tutelae ipaarum invigilantibas careant. neque 
imminere ipais ἃ tergo Augostum Michaclem, tot ac talibus inetructan 
vopiis, quarum ne famam quidem adventantium, nedum impetom ac τῆ 
irruentium queant austinereo. 

90. Haec et plura horum prolocutas imperator Catelanos, ut ἀθ τὸ" 
ΒΦ anis aæecum deliberarent, 8 it. ipes autem proprii gernani Co- 
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αὐταδέλφον τοῦ πορφυρογεννήτου Κωνσταντίνου. υἱὸν ἀναδοχῆς 
ἀξιώσας μείζονος ἢ κατ᾽ ἀδελφόπαιδα, ἅμα δηλῶν ὡς τάχα ἂν 
καὶ τῷ πατρὶ τούτου καλῶς ἐς ἅπαν ἐχρᾶτο καὶ διὰ τέλονς ἤγαλ- 
λεν, εἶ μή γ᾽ ἐκεῖνος τὰ πρὸς αὐτὸν ἐφωράϑη δύσνους, τιμᾷ 
δοὔπω τελέως τοῦ ἑπτακαιδεκάτου ἐπιβάντα ἔτους τῷ τοῦ πανυ- 
περσεβάστου ἀξιώματι, πλὴν οὐ κατὰ τὸ ἀρχῆϑεν τῆς ἀξίας ταυ- 
τησὶ σχῆμα, ἀλλὰ καὶ τοῖς ἐχ τῶν κιρρῶν παρασήμοις σεμνύνει, 
ἃ δὴ τῆς ἐπαρχίας πρότερον σύμβολα ἦσαν, ἀξύμβολον ὅσον ἐπὶ Ῥ 8360 
τούτοις τοὐντεῦϑεν τὸν ἔπαρχον καταστήσας. οὕτω γὰρ πρότε-- 
ἴορον κἀν δυσὶν ἐπάρχοις, τῷ τε Ὑπερτίμῳ καὶ τῷ “Χαλκεοπούλῳ, 
πεποίηκεν, ἀξυμβόλους καταστήσας σφᾶς, ὡς ἄξιον ὃν τὸν ἐγ-- 
γὺς βασιλέως ὄντα καί γε πρὸς αἵματος, λέγων, παρασήμοις 
τοιούτοις σεμνύνεσθαι. ταῖς δὲ περὶ τὸν υἱὸν καὶ βασιλέα δυνά- 
μεσι πέμινας προστάττει, ἐπεὸ ἐκείνους οὕτως ἀπέπεμπε, συνα- 
1ι5χϑείσας περί που τὴν “πρω στρατοπεδεύεσϑαι, κἄν που συνεξορ- 
μῷεν σὺν “μογαβάροις Κατελάνοι, πειρᾶν ἐπέχειν πολέμῳ. καὶ Β 
ταῦτα μὲν ἔπραττε βασιλεύς, οὐδὲ τὸν γαμιβρὸν ἀφιεὶς ὅλως τῆς 
προσπαϑεέας καὶ ἀπαρτῶν τῆς κηδεμονίας, ἀλλὰ παντοίως 
προσποιούμιενος καὶ Καίσαρα ἤδη φημιζόμενον, ἐπεὶ καὶ ἢ σύζυ- 
vyocg ἐχείγου τὰ Καισαρικὰ ἅμα δεξαμένη περιεβέβλητο. καὶ 


4, ὑφοφράϑη P. 


stantini Por phyrogeniti filium in maiorem honorem provehens quam spe- 
rare ἃ poatruo verisimilitor potuerat fratris filius ( aignificare videlicet, 
opinor, volens; se patri huius adolescentis mortuo constans exhibiturum 
ſuisse, dum viveret, officium benevolentiae fraternae, nisi ille δα sibi in- 
fensnm manãfestis indiciis monatrasset) ornavit eum, nondum anno aetatis 
septimo decùmo egreasum, panhyperſsebasti dignitate, quamquam εἴ ποῦ 
oonceasit a principio habitum eius tituli proprium, sed gilvis eum insigni- 
bus honora vit; quae praetoriae prius erant symbola potestatis, ita υἱ 
deinceps praetor ornatum non haberet qui uni ipesi conveniret proprie. 
δὶς enim εὖ prius duobos praetoribus Hypertimo οἱ Chalceopulo fecerat, 
propriis eos privans insignibus, dum horum usum communicat alüs. aie- 
bat autem rationem reddens facti huius imperator videri aibi peculiariter 
aptum colorem gilvom insigniendis qui gradu ac consanguinitate proxime 
imperanti sunt admoti. iam quoniam providebat ἃ Catelanis, ſuper re- 
pulzam etiam obiurgatione a 56 irritatis aspera, insultum iure aliquem ti- 
Ἰετῖ posse, Michaſslem Augustum iussit, collectis cunctis in unum copiis 
tirea arcem Apro dietam caſtra metari, ac δἷ qua erumpere cum Amoga- 
baris Catelani conarentur, vi eos pugnaque cohibere. atque haee βὶο 
agens imperator haudquaquam affinem suum intimum οὐ αὐδεὶ generum 
Rontzerium plane abdicabsſt, aut benevolentiae curaeque, quas talis ne- 
cessitudo posceret, omnino expertem relinquebat, δεὰ α contrario genere 
omni blanditiarum demulcebat, iam utique paene declaratum Caeaarem: 
Caerarea quĩppe ineignia uxor eius ab Auguesto accepta induerat. aata- 
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ταῦτ' ἔπραττε τῶν πολλῶν διιστᾶν ἐκεῖνον πειρώμενος, ἐπεὶ καὶ 
αὐτὸς τοιαῦτα πέμπων πρὸς βασιλέα διεμηνύετο, 

σ 21, Ὁ δέ γε πατριαρχεύων ᾿4ϑανάσιος τὰ πολλὰ παρὰ 
τοῦ βωσιλέως συγχροτούμενος, οὐδὲ αὗτός, ὡς ἐδόκει, καϑύυ- 
φέει τῆς πρὸς ἐκεῖνον ϑεραπείας, καὶ μᾶλλον ὅτε γε καὶ πολλῶνή 

- τῶν δυναμένων βασιλεῖ συνεῖναι καὶ ξυνεργεῖν εἰς τἀγαϑὸν ἔρημον 
τοῦτον ποιεῖν συνέβαινε, τοῦτο μὲν ἀποφυγόντων ἑκουσίως ὃς 

᾿ πόλεις ἑτέρας, τοῦτο δὲ καὶ αὐτῶν αϊτίαις περιβαλλόντων ἐχεί. 

Ὁ νους ὧν ἕνεκα καὶ ἀπηρτημένοι βασιλέως ἦσαν. καὶ διὰ ταῦτα 
ὑποποιούμενος τὸν καιρὸν οὗτος συνεχέσιν ἀγρυπνίαις καὶ λιτα- ſo 
γείαις περιεσπᾶτο, στῖφος μοναχῶν συγκαλῶν καὶ ἱερωμένους καὶ 
πλῆϑος ἄλλο, καὶ πολλὰ ὑπερπαϑῶν τῷ δοκεῖν συνόδοις ὁλοημξ 
φοις μόνος ἀρχιερέων, μόνος τῶν προυχόντων τῆς ἐκχλησίας, 

Ρ 861 τοὺς μὲν παραπέμπων ὡς δῆϑεν εἷς τὰς λαχούσας, τοὺς δὲ καὶ 
παρὰ φαῦλον τιϑέμενος, τὰς ἀμφισβητήσεις τοῦ πλήϑους δια- ſũ 
λύειν πειρώμενος, κἂν ἄλλως κακῶς εἶχε τὸ τῆς ἐκκλησίας πλή- 
ρωμα, τῶν περιφανῶν ἐν ἐνδείᾳ καὶ ἀτιμίᾳ διαβιούντων. οὐ 


gebat videlicet hac arto ἃ communibus gentis δῦδο consilũs Rontæerium 
abducere, occasionem eius δροὶ 6 misais ab Ποὺ arcano δὰ δὲ nontiu 
aumens, quibus atudioss persuadere conabatur δα devoto perstare in At- 
pustum animo, sed quandam agendi loquendique adversus imperatorenm 8- 
mulationem extorqueri zibi metu ac minis z3uorum, quorum coutumaciam 
tacitus detestaretur. 


31. Patriarcha porro Athanasius αἱ ingentè genper favore atque ap 
ger imperatoris honorabatur, ita nec ipse videri volebat ulla υἱεΐβεμε 
ΤῈ cessare 408 δὰ οἱ gratiſicandum obsequendomve pertineret. δ 
quod illum atimulabat maxime δοϊέυὰο imperatoris et deatitutio a πιαϊδε 
δι cataa absentibus, quorum praesentia εἴ opera in tot illis ἀϊβευ δῦ" 
bus graviscimi temporis liuvari potuisset, quibusadam eorum exillin eidi 
apounte conaciacentibus recedendo in civitates allas, et ĩis dem caeteros in- 
plicantĩibus in easdem causas οὐ quas ipsl ab imperatore dĩscesicent 
quäre patriarcha congruentem ἐγὶ δε 166 temporum aolicitudĩnem oſtentam, 
continuis vigilũs οἱ litaniis numen propitiando rerum in praecipit ρεβ- 
dentium ruinas fulciro conabatur. multus igitur erat in eo * 
orationom monachorum coetibus, aacordotum quoque ac turbae caeterte, 
prae 80 ferens ex animo 86 compati calamĩtatibus publücis. quotidiace⸗ 
quin etiam celebrabat σγποὰοθ, quamquam aolus ĩpes quidem ——2 
rom, solus eoclesiasticorum procerum, quippe cum reliquos ipse ab erbo 
amandaſsset omnes, alos quidem δὰ δ085 ececlesins praetentaâ cara τεξεῦ" 
da ire iubens, alios delationibus vulgi δὰ δύσπι tribunal vocatos, δϑοῦδ- 
ἀντι accusantium vota fere indicans, ignominia deformatos cogens dech- 
δύο conspectum multitudinis et prae pudore dedecoris ἱποσιὶ 
peregre quaerere. reliquum vero eecleslastĩcorum corpus graviter unvet- 
aum laborabat, illustrioribus quibuaque horum partim inopis 
partim honore imminuto de gradu aplendoris priatini deiectäs. nen eeais 
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γὰρ ἐξήλλακτο τῷ ἀνδρὶ τὰ τοῦ ἤϑους οὐδ᾽ ἃς βραχὺ καταστά- 
σίως τῆς ἀρχῆϑεν, καίτοι γε τοῦ βασιλέως πληροφοροῦντος, 
ὅτ᾽ αὐτὸν ἐπὶ τῶν ἐχκλησιαστικῶν καὶ πάλιν πραγμάτων ἐποίει, 
ὡς τὸ ἦϑος ἐνήλλακται. ὅλως δὲ ἀϑώπευτος ἦν καὶ ἄτεγκτος, 
ὁ καὶ ἵν᾽ οὕτως εἴπω, κατὰ τοὺς κερασβόλους κυάμους ἄμάλακτος, 
βαρὺς μὲν μοναχοῖς, ἐξαλλάττων καὶ κὐτὰ τὰ τῶν μονῶν τυπικὰ 
χαὶ μονοφαγίαν δι᾽ ἔτους ἐξαχριβούμενος, ὡς καὶ ἐννατίζειν ἀεί, 
χἂν ἐφιστῷτο δεσπόσυνος ἑορτὴ καὶ τῶν πασχαλίων, βαρὺς δὲ 
καὶ χληριχοῖς, βαρὺς δὲ καὶ λαϊχοῖς, καὶ τὰ πάντ᾽ ἄγων καὶ 
ἰοφέρων εἰς ϑεῖα δικαιώματα. οἷς οὐδ᾽ ὅλως οὐδ᾽ οἱ ὁμολογουμέ- 
γως περὶ τὰ ϑεῖα ἠκριβωμένοε κατεχρήσαντος. καὶ ἐπορεύετο 
χραταιούμενος ἐπὶ τούτοις βασιλέως συγκροτησμοῖς, χὰἂν πάντες, 
καὶ μᾶλλον τῶν ἐπιδήλων, δυσχερῶς εἶχον τοῖς παρ᾽ ἐχείνου 
πραττομέφοις, τὰ γὰρ ἐκείνου ἤϑη πρὸς τὰ τῶν ἄλλων ξξαίσια 
ἰδῆσαν καὶ οὐδ᾽ ὅλως ἐκείνοις συνέβαινον, τοῖς μὲν ἐξ ἐναρἕτου 
δῆθεν δοκήσεως, τοῖς δ᾽ ἐξ ἐμφύτου γνώμης δοκοῦν, τοῖς δ᾽ ἐμ- 
παϑοῦς διαϑέσεως κατὰ γνώμην τῶν πάλαι. ὑπόϑεν δὲ τοῦτ᾽ 


vel δὰ breve tempus Athanasios immutars quidquam aut remittere do illa 
morum acerbitate priori patriarchatu odiosissime exercita curaverat, υἱ- 
cnnque οἴ credidisret imperator δὲ persnadere aliis spondendo atoduisset, 
quando illum eccelesiasticis rursus negotiis praeposuit, alium plane iam 
ipeum ἃ primo ἤΐο dudum exoso ac formidato nune esse factum, cum ta- 
men is ἰθπῸ τιδχΐπια nullis 86 verborum officiis delinibilem, praerigidum 
plane quendam, εἰ ut εἷς loquar, prout de fabis aiunt cornu tactis, nulla 
coctura emollibilem praeberet, gravem quidem monachis (quibos ipsum 

otidio nomerum paalmorum εἰ cantus ecclesiastici, usu monasteriorum 
angulorum dudum definiti, modum passim exaggerans mutaret, eisdemque 
ὧδ novo praescriberet, tamquam instituti observationi monastici necessurio 
annexam, religionem continuati citra intermissionem ullam per totum ae- 
que annum ieionii, unica in die refectione contentĩ; unde fiebat num- 
μδαι plane hora prius nona gustare quidquam monachos, ne in festis qui- 
em domini δαὶ ipsis Paschalibns), gravem etiam elericis, gravem εἴ lal- 
cis, ἄσπι omnia omnium δὰ divinatum, ut aiebat, iustificationum normam 
acerbe æemper emendans revocat; qoali geveritate nullum eorum qui 
omnium confessione haberentur divinarum legum observatores exactissimi, 
usum fuisse constabat. inter hos ille velut inanes contemptim fremitus 
erecta fronto, quo intenderat gradlebatur, fretus aibi paratiasimo, et quo 
magis pergeret, benignius semper aspirante favore imperatoris, quantum- 
Υἷς interim omnes ringerentur, maxime autem insigniores quique aegerrimo 
ferrent quae ab illo videbdant fieri, tantumque abessenta dignandis as- 
aenso vel approbatione sua ulla eius actis, ut mores ipsius in compara- 
tlone cum alus laude omnium celebratis praesidibus ecclesiarum plane sibi 
videri monstrosos atque horribiles non diasimularent. in eam alios sen- 
tentiam adducebat recta aestimatio verae virtutis: ali sensu quodam in- 
nato et quasi genũ abhorrentis incitabantur impulsu. nonnullos, πες forte 
paucos, atlinulabant irae in Athanasium vetorea, prioris olim eius regimi- 
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ἦν, ἔξεστι γίνεσϑαι τοῦ πείϑοντος λογισμοῦ. ἀμέλει τοι καὶ 
μὴ μόνον τοῖς ἀρχῆϑεν σχιζομένοις ἀλλὰ καὶ τοῖς ἄλλοις ἀγλευ- 
Ὁ χὴς ἐδόκει καὶ ἀτενοῦς ἤϑους καὶ ὅλως δυσπέμφελος. βασιλεὺς 
δὲ οὐ μᾶλλον ἐκεῖνον ἢ τὴν οἰκείαν συνιστῶν οἷον, ὡς ἐῴκει, 
γνώμην, ἐφ᾽ οἷς καὶ τὴν ἀρχὴν ἐκεχρέχει, οὐδ᾽ ἐς βραχὺ τῆς ὁ 
ἐπ᾿ αὐτῷ πολυωρίας καϑυφίέει. ἐπεὶ δὲ καὶ φάμουσ᾽ ἅττα ῥι- 
φέντα μέχρι καὶ ἐς αὐτοῦ χεῖρας πεφϑάχει. δείν᾽ ἄττα λέγοντα 
καὶ ἀπάδοντα, οὐκ ὀλίγην κἀκεῖνος εὑρίσκει σχεδιασϑεῖσαν τῷ 
πατριαρχοῦντε σύστασιν ἐξ αἰτίας τοιᾶσδε. εἶχε μετὰ πολλῶν 
E ἄλλων ἡ πόλις καὶ “Ἱρμενίους ἐποίκους. τῶν τις καὶ προεπε- 
φϑάκεει προσδραμὼν τῇ καϑολικῇ ἐκκλησίᾳ καὶ μύρῳ τῷ ἁγίῳ 
χρισϑείς. παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ἄλλοις μὲν τοῖς ὁμογενέσιν ἀπό- 
στοργος ἦν, διαφερόντως δέ γε τῇ ἀδελφῇ. ὡς δὲ καὶ πιχρῶς 
εἶχον καὶ ἐλοιδοροῦντο τῷ ἀποκλέναντι διὰ τὴν μετάϑεσιν, ἔνε- 
πιχραίνετό οἵ καὶ ἡ ὁμαίμων, καὶ μέσον τούτων ἔχϑρα συνίστατο. ὅ 
ὧν ἐν μιᾷ διαλοιδορουμένων, κἀκείνου προσαπειλοῦντος ἀναφές 
Ρ 868 ρειν τῷ πατριάρχῃ καὶ τὰ παρ᾽ αὐτῶν ὀνείδη διεγκαλεῖν, εἷς 
παρευρεϑεὶς ἐκείνοις καὶ ἀναξιοπαϑήσας οἷον, τὴν ἔγκλησιν 


nis iniurüs accensae, quarum memoriam praesens similium experientia re- 
fricabat. cuiusmodi praeiudicia quos inasederint animos, iis nimirum ſacile 
perauadent iustis 56. πες reprehenaioni obnoxiis moveri odiis, dum eo⸗ 
aversantur quos tam merito cunctis exosos intelligunt. vorum Athanasius 
vel ignarus vel δὶς tanquam ignoraret securus adeo flagrantis in ipeun 
invidiae, non iis zolum quos priori functione patriarchalis potestatis irri- 
taverat vexando, abscindique ἃ sui communione coëgerat, durum indoui- 
tumque se praebebat, aed οἵ sine discrimine cunctis aliis acerbus, auste- 
rus, morosus, ac velut mare procellosum, minaci semper apparere perge 
bat, δὶ non etiam aflectabat, terribilis apecie. porro imperator βοὴ nu 
εἰς illum quam proprii ἃ principio de illo declarati auctoritatem iudicã 
constantia perseverabat irrevocabili tueri; nec οἱ consulendi eiusque iari- 
—* aecuritatĩ providam a0olicitudinem remittebat. quoniam vero (ΔΒ 
oenter in vulgus spargebantur libelli adrersus Athanesiom famosi, δἰ 
quidam eorum gravia εἴ valdeo abhsona continentes usque δὰ ipass impert- 
toris per venirent manus, inventam is occasionem cupide arripuit patriar- 
chae de novo δὰ popolum commendandi ex causa quam mox exponap. 
habebat urbs inter alios variarum gentium inquilinos plures etiam alquo⸗ 
Armenos. horum quispiam relicto auorum ritu nostrae δα cathoſcae δῇ" 
gregaverat ecclesiae, sacro δὰ hoc unctus chrismate; quo nomine 88" 
num in 66 concitarat odium popularium suorum, praesertim vero æaorora, 
adeo αἱ pascim eum cum caeteri consanguinei conviciis proscinderest 
quod 6 rẽligione patria δὰ aliam desciviaset, tum eundem amarisaime οὐ 
id ippsum germana increpare non desineret. eratque tali ex cauas cout- 
nunm inter sos commissum iurgium. quod dum die quadam ferxenuæ 
agitaretur, hine de more conviciantibes homini domesticis, inde illo αἱ - 
nante 86 δὰ patriarcham relaturum quae sibi exprobrarent et eos apo 
ipeum accuaaturum, repertus illic quidam est φαΐ, velot rem indignan ΓΒ" 
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ἐβλασφήμει καὶ πίστιν καὶ πατριάρχην, τὸν καταφρονητὴν ὕπεμ- 
φαίνων; ὡς ἥκιστα φροντιῶν, εἰ ἐπικαλοίη. μικρὸν διῆλϑε τῆς 
ὥρας, καὶ ἀποστὰς ἐχεῖϑεν, μεταξὺ τὴν ὁδὸν διερχόμενος, 
παρὰ μηδεμίαν αἰτίαν ἐμφανῆ ξυμποδίζεταε καὶ πίπτει πτῶμα 
δδεινόν, καὶ ἔδοξεν ὑποσχὼν δίκας τῆς βλασφημίας, δεινῶς συν-- 
τριβεὶς τὸν πόδας. ταῦτα μαϑὼν βασιλεύς, καὶ ὡς εἰχὸς τὸ Β 
πραχϑὲη ἡγησάμενος ϑαυματούργημα, τὸ πᾶν τοῦ παραδόξου 
τῷ πατριαρχοῦντε προσανετίϑει, δέον ὃν, οἶμαι, καὶ μᾶλλον 
ϑεῷ καὶ τῇ πίστει, ἣν ἐκεῖνος ἀφρόνως βεβλασφημήκει. καὶ 
10 αὐτέχα πρωΐας σύναξιν χοινὴν παραγγέλλει, ἐπιτάττει δ᾽ ἐνεχϑῆ- 
γαι καὶ τὸν καταραχϑέντα ὡς εἶχεν ἐπὶ τοῦ σκίμποδος. οὗ δὴ 
καὶ ἐς μέσον τεϑέντος, πολλὴν καὶ διωλύγιον διεξήει δημηγορίαν, 
συνεστῶν ἐντεῦϑεν ὃν συνιστᾶν ἤϑελε, τῶν δ᾽ ἀπ᾽ αὐτοῦ σχιζο- Ὁ 
μένων, καὶ μᾶλλον τῶν ἰδίως ζηλούντων, τὰ πλεῖστα καϑήπτε- 
16το, χἂν ἐχεῖνοι τὴν γνώμην ἀμετάϑετον εἶχον ἐφ᾽ οἷς ἀρχῆϑεν 
ἐπισχυρίζοντο. καὶ ἔπασχον μέν, ἔπασχον δ᾽ ἂν καὶ τὰ μέγιστα, 
εἰ βασιλεὺς ὑφίεε καὶ συνεχώρε. ἀλλ᾽ ἀνεῖχεν ὅλως τὰς ἐπ᾿ 
ἐκείνοις τῶν ἄλλων δρμὰς τρόποις χρηστότητος. 


22, ἘἜν τόύτῳ καὶ ὃ ἀπὸ μεγάλου δουκὸς ᾿Ιταλὸς μὲν τὸ Ῥ 868 


tus ĩntentarĩ ĩpais auctoritatem alieni patriarchae οἱ iudĩcii eius periculum 
denuntĩari, erupit in maledicta, diris devovens εὖ fidem εἰ patriarcham 
istum, quem contemnere se nec nauci facere, aut quid de δὲ censeret, δὲ 
coram 60 citaretur, omnino curare demonstrabat. nondum huic tota ἃ 
—— verbis talĩbus hora effluxerat, cum abscedens inde, dum per ur- 
ἐπὶ ambulabat, ex nulla quae appareret causa supplantatur aterniturque 
humo diro casu, visus blasphemiae poenas pendere, quod 60 lapsu pedum 
illi contritus alter est. eo imperator cognito, eventum ex prima Statii 
ie manifesto miraculo imputans, pro caetera susa admiratione patriar- 
e, prodigium id esss ἃ deo declarante suum in ipsum amorem εἰ οἷυδ 
apud ae merita mirabiliter patratum aine ulla dubitatione credidit, verisi- 
milius, πὶ fallor, opinaturus, δἱ fidei ab ἰδίο blasphemia violatae repetitam 
δῖος ἃ numine ultionem fuisset interpretatus. postridie igitur mane confe- 
atim concionem frequentem hdvocat. praecepit autem eo in lectulo de- 
ferri eum qui pridis pedem, αἱ dictum est, fregerat, quo in medio posito 
anne longam οἱ verbosam 6 auperiore Augustus loco effudit orationem, 
exquisitis evehens praeconiis quem volebat commendare, abscisaos autem 
ab eo, aut potius οἱ privatim invidentes, haud parce omni occatione in- 
curtans, frustra id quidem, quantum δὰ eos de sententiaâa dimovendos per- 
tnvit. adeo enim quidquid imperator diceret, nullam vim eorum animos 
immutandi habuit, ut contra in antiquis adveraus Athanasium indiciis εἰ 
odũis magis magisque confirmarentur. et patiebantur illi quidem ab Atha- 
ΣΙ 50 πι0]} 8. multo plura οἱ gravissima passuri, δὶ permitieret eum impe- 
rator ad extremum indulgere maligno suo genio. inhibebat enim ille 
omnino οἱ δ} illis arcebat, innatae mensuetudĩnis instinctu, anevos ferosque 
imminentium 115 perdendis Athanasianorum impetus. 
Inter haec is qui magnus dux ſfuerat, Italus quidem genere, aed 
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γένος, ταῖς δ᾽ ἀπὸ τοῦ βασιλέως ὀνομασίαις ὡς γαμβρὸς κλεζό- 
μενος, πέμπων πολλάκις πρὸς βασιλέα καὶ τεχνετεύων τὰς σκαιω- 
ρίας, τέλος ἀποσταλέντα καὶ αὖϑις τὼ χοῦ Καίσαρος σύμβολα 
κωτὰ τὴν ἡμέραν τῆς τοῦ ἁγίου ““αζάρου ἐγέρσεως ὑποδέδεται 
καὶ Καῖσαρ φημίζεται, δέχεταί τέ παρὰ βασιλέως καὶ χρυσίου 5 
νομίσματα χιλιοστύας τρεῖς πρὸς τριάκοντα. ξυνέκχειτο δὲ σφίσι 
λαμβάνειν καὶ σίτου τοπικοὺς μοδίους ἑχατὸν χιλιάδας, καὶ μέχρι 
καὶ ἐς τρεῖς χιλιάδας μαχίμων ἀνδρῶν παραχατασχόντα τοὺς ἄλ- 
λους ἀποπέμπειν, καὶ αὐτίχα περᾶν κατ᾽ ἀνατολήν. ἀλλ᾽ ὕμως 
ἐκ σκαιωρίας καὶ αὖϑις οὐχ ὑπελείπετο πρόφασις, ἀλλὰ πολλοὺς 
μὲν ἀνὰ Κύζικον πέμπει πολλοὺς δ᾽ ἀνὰ Πηγάς, ἱκανὴν δὲ μοῖ- 
ραν καὶ τῷ “Τοπαδίῳ προσνέμει. αὐτὸς δὲ καὶ τοὺς περὶ τὸν 
ἸΗπυριγέριον ϑάλπων ἤδη ἀποστατήσαντα, ἔτι δὲ καὶ τοὺς ἀμφὶ 
τὸν νόϑον ἀδελφὸν Θευδερίχου ὑποποιούμενος, τούτοις μὲν μέχρι 
καὶ ἸΠιτυλήνης τὸν πλοῦν περιώριζεν, ἐχείνους δὲ παρακατεῖχε ſõ 
καὶ προφάσεις ἐπλάττετο καὶ ἄλλας μέν, τέως δέ γε τὴν ἔκδηλον, 
ὡς ἀκαϑέκτους ὄντας οὐ δύναται καϑυπάγειν εἰς τὸ οἰχεῖον ϑέ- 
λημα, καὶ ταῦτα μηδὲ ταῖς κεχρεωστημέναις μισϑοφορίαις κα» 
νωϑέντας. ὑπεποιεῖτο δὲ καὶ τὴν τῶν ἑκατὸν χιλιάδων τοῦ σίτου 
συναγωγήν" καὶ ἀνὰ μέρος μὲν οἱ τοῦ βασιλέως συνῆγον ἐχ τῆς Ὁ 


3. βασιλεῖ Ῥ. 


ψὶ teneri appellatione ab imperatore honorabatur, mittens δαδίπόθ δὲ 
Ὀφυρέσπι οἱ fraudum illum aucrum artificiis implicans, denique rursus ab 
eo missa Caesarese dignitatis incignia, die qua Lazari resurrectio cel- 
bratur, induit et Caesar acclamatur. accopit autem δ imperatore {πὰ 
et triginta nummorum aureorum millia. conveneratque inter illos {Γ8- 
denda praeterea illi fore modiornm frumenti mensurse locis illis uaitotae 
centum millia. ipee autem δροροπάεγαῖ tria se dumtaxat bellatorum ſot- 
(ἴσαι milla ὁ suis copiis retentorum, ἂς dimissis rehquis cum illis traie 
cturum in Orientem. quibus in cunctis administrandis donzuetas adbibe- 
bat astutias, variis praetextibus Illudens. nam ex illis quos 86 dimix- 
rum promiſserat, mulios Cyzicum misit, multos Pegas; nec modicam eo- 
rom partem Lopadũ collocavit. interim ipse Mpyrigerium palam impert- 
tori rebellem forebat, οἱ cum fratre notho Theuderichi eiusque classe pr 
ratica familiaro conmercium habebat, idoneis eos officũs deliniens. 80 
Siculis quidem illis spatium incursatdi maris osque δὰ Mytilenem prae 
finivit: Catelanos antem quos dimiacurum σ6 promiserat contra pacta γα" 
tinens, fictas perſidiae excusationes obtendebat, cum alas, tum illan 168] 
tralatitiam, haud posse δε adigere quo cuperet homines infraenes, qu 
praesertĩim debita dudum sibl nec adhue repraesentata stipendis γεροϑοθ- 
rent. nec temperabat quin fraudandi occasionem arriperet ex inperat 
de qua dixmus somportatione frumentâ, ipsi prius quam ἰγαπείγείδγεί 1 
Ariam admetĩendi. ne enim unquam constitatus modloruin nowerus plen⸗ 
poeaet oonſũũci, υἱ quamque illiua partem νοοῖ τοϊίκενὶ σονξονοὶ ἴοοδα 8 
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χώρας ἐκείγῳ τὸν σῖτον, ἀνὰ μέρος δ᾽ ἐχεῖνος τοὺς Ἰδίους πέμ- 
πὼν ἐξεφόρεε τὸ εὑρισχόμενον, προφάσει μὲν ὡς ἐπιταχύνων τὴν Ὁ 
ἀπανάστασιν, τὸ δ᾽ ἀληϑὲς καὶ ὃ μᾶλλον κατενοεῖτο, τὰς ἐπι- 
ϑυμίας ἐμπιπλῶν καὶ καταφρονῶν ἐς ὅτι μάλιστα. ἐν τοσούτῳ 
σδέ, ἵνα δὴ χαὶ πλέον τὸν βασιλέα ὑποποιήσηται, ἅμα δὲ καὶ 
κατά τινας ἑτέρας προφάσεις, τὴν μὲν πενθερὰν καὶ τὴν σύζυ- 
γὸν τῷ ἐγγαστρίῳ βαρουμένην φόρτῳ πέμπει κατὰ πόλιν πρὸς 
τὸν πρατοῦντα, περιαργῶν τὴν διαπεραίωσιν ἐκ προφάσεως, ὡς Ῥ 864 
εἰ μὴ ἐπανέλϑοιεν αὗται ἐξηνυσμένων καὶ τῶν ἀπαιτουμένων, 
ἰθοὐδ᾽ ὅλως περαιωϑησόμενος, (23) αὐτὸς δὲ συμπαραλαβὼν Β 
οἷς καὶ μᾶλλον ἐϑάρρει, ποσουμένους περί που τοὺς ἑκατὸν καὶ 
πεντήχοντα, ἔγνω πρὸς βασιλέα ἸΠιχαὴλ κατὰ τὴν ᾿“δριανοῦ διό- 
γοντα ἀπελϑεῖν, προφάσει μὲν καὶ τῷ φαινομένῳ ὡς προσκυνή- 
σων καὶ βλέψων ὃν ἐς τόδε οὐκ εἶδεν, ἔτι δέ γε, καὶ ὡς ἔλεγε, 
όσυγταξόμενος μέλλων διαπερᾶν, τῷ δέ γε βαϑυτέρῳ, καὶ ἐφ᾽ 
οἷς ὑπωπτεύετο, χατασκοπήσων τὸ περὶ τὸν βασιλέα στράτευμα. 
καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἐκεῖνοι πρὸς τὰς αὐτῶν ἀτασθϑαλίας ἠρέμουν, ἀλλ᾽ Ὁ 
ὑπονοοῦντες τὴν ἀπιστίαν, καὶ μᾶλλον ““λανοὶ καὶ τὸ ἐκ παλαιοῦ 


praescripgtum curaverant 6 varüs regionibus tractus Occidui, eam atatim 
per a 86 miĩsasos iubebat tolli exportarique praetextu accelerandae migra- 
tionis Augusto exoptatae Catelanorum, revera autem, quod satis clare pel- 
lucebat peritis rerum, inexplebili zuao indulgens cupiditati οἵ Romanum 
imperium Hcentissime ladificans. aub haec, ut imperatorem tanto ad- 
atringeret artĩus, prout οἱ erat opportunum δὰ varios quospiam per plexa- 
rum machinationum fines, socrum auam et cum ea uxorem gravidam in 
urbem δὰ Imperatorem δα conferre iubet, allegaturas οἱ, quibus scilicet 
laritos ἃ transfretando prohiĩberetur, causas plausibiles, ἃ contumacia re- 
curantium id facere militum ductas, profescus etiam discedentibus matro- 
nis haud 956 a2perare prius poste persuadero Catelanis traiectum, τοὶ cum 
ἥδ, οἱ lubebat Augustus, in Asiam unquam transmissurum sese, nisi re- 
vermae confectas impetratasquo ab imperatore referrent militum petitiones 
et epien plens solvendis auffecturam stipendĩis conctis retro debitis. 
(23) ipee autem sumens secum cohortem amnicorum quibus maxime fide- 
bat, numero circiter quinquaginta zupra centuim, deerevit δὰ imperatorem 
Michaẽlem Adrianopoli déegentem pꝓroſicisci, opecie quasi veneratarus εἰ 
visnrus principem quem nondum viderat, praetoreaque vale ἱρσὶ dicturus, 
atans velut ἴπ procinetu transmisaionis in adveraam continentem: altiori 
tamen, quod aagaces suspectabant, δὰ id impulsus consilio, nimirum αὐ 
δὶς praesens exploraret quales essent οἱ an tantum metuendae Michaëlis 
Augustl copias. hand enim adeo hebes erat Rontzerius ut prorsus non 
lateiligeret, quod aatis eminebat, infensam infestumque aibi ac auis Cate- 

ie ietom εἴν exereitum, quippe fama irritatum immaninm ininriarum 
per quas ΠῚ Romanos, cives ipsorum, quin et plerosque familiares οἱ 
conangrineos, avarisime ας contumeliosiasimo vexassent. δὰ hune υἱοὶ» 
æendi practorita ſseelera impetum adlungebatur cura praevertendi futaram 
rebellinem, euius mox erupturas multa extabant indicia paene τοδηϊξεδία. 
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Περσικόν, οὖς καὶ Τουρχοπούλους ὠνόμαζον, οἱ μὲν περὶ τὸν 
ἐκ Βουλγάρων Βοσσίλαν καὶ τοὺς οἰκείους χοσμήτορας, τὸ δὲ 
Ῥωμαϊκὸν περὶ τὸν μέγαν πριμικήριον τὸν Κασσιᾳνὸν καὶ τὸν 
“4ούκαν καὶ μέγαν ἑταιρειάρχην ταττόμενοι, τὰ τῆς ἸΠακεδονίας 
Ὁ τε ὀχυρὰ διελάμβανον ἀπαναστάντων τῶν οἰκητόρων κατὰ βασι-"5 
λικὴν διὰ τὸν κίνδυνον πρόσταξιν, καὶ κύκλῳ περισχόντες τὸν 
τόπον ἐφ᾽ ἡμέραις ἐστρατοπεδεύοντο, τοῦ μὲν προσβαλεῖν Ἶτα- 
λοῖς ἀποσχόμενοι, ἔννοιαν δὲ διδόντες ὡς ἐπιϑήσονται φανεροῖς 
εἷς ἀποστασίαν καταστᾶσιν, ὡς ἐκ πολλῶν ὑπωπτεύετο. ἦν τοί- 
νυν ἐντεῦϑεν καὶ χατασκοπήσεως ὑποψία, ὡς εἴρηται, αὐτόϑεν τὺ 
Ε ἀφικνουμένῳ, ὅτι γε καὶ ἑκάστῳ τῶν κατὰ δύσιν φρουρίων, οἷς 
ἐπισταίη, ἰδίους ἐκ Κατελάνων ἁρμοστὰς καϑίστη καὶ φύλακας. 
Βοηδρομιῶνος τοιγαροῦν ὀγδόη λήγοντος ἦν, καὶ ἠγγέλλετο τῷ 
κρατοῦντι Ψ]ιχαὴλ ἢ τοῦ Καίσαρος ἄφιξις ἀνὰ τὴν δεῖξιν ἅμα 
τῷ στρατῷ διάγοντι. ἀγγελϑὲν δὲ τοῦτο παρὰ τοῦ γυναικαδίλ- 1 
Ρ 866 φου ἐκείνου “σὰν ϑαῦμα ἦν" καὶ πέμψας ὃ βασιλεὺς ἐπυνϑάνετο 
᾿ πῶς ἂν καὶ παραγένοιτο, εἰ δρισϑὲν αὐτῷ παρὰ τοῦ βασιλέως τε 
καὶ πατρός, ἢ αὐτὸς καὶ γνώμης ἦλϑεν αὐτοϑελοῦς. καὶ ὃς τὴν 
πρὸς αὐτὸν μὲν δουλείαν χαϑωμολόγει, καὶ ὡς προσκυνήσων 
πάρεστιν, ἅμα δέ γε καὶ κατὰ τὴν προκειμένην ὁδὸν τὴν ἐπ᾽ ἀνα- 
18. ἢ] εἰ P. 


εἰ δῆς in partem eminebant Alanorum maxime studia, Persicorumque iti- 
dem veterum sub signis Romanis ordinum, qui Turcopulorum nominaban- 
tur. horum quibusdam praeerat oriunduse Bulgaris Bosrilas. alii ργβε- 
fectis e sua gente aibi propriis parebant. Romanae vero legiones, quas 
ductabant magnus primicerius Gascianus et mognus hetaeriercha Ducas, 
munitiora situ Macedonise praeoccupaverant, inesn Augusti ἔπαρε incola- 
rum οὗ metum inatantiâs periculi deserta, et castris circum pocitis amplexse 
locum illum, stativa ἴδ: ἃ diebus iam aliquot habebant, abatinentes quiden 
a committendo cum Itatis praclio, ansam autem illis dantes opinandi, haud 
omisuros 56 impetum in ipsos facere, aimul, quam moliebantur cuiusqee 
auspectĩ merito eranit, defectio ἴῃ effectum prorupiſset. haec prudentiores no- 
ætrorum reputantes non fere dubitabant, quin explorandi animum alio ſucaos 
Rontæerius obtentu istum δὰ Michaclem Auguſtum δοοεδστ affectasset, 
axime cum recordarentur certis nuper nuntiis auditum, quaecumque is 
Rontæerii veniesent potestatem arces tractus Occidui, atudiose ab eo Cateh- 
nis praefectis fuisse commendatas, attributis cuique δὰ earum totelam validi⸗ 
ex eadem gente praesidiis. octava ĩgitur aupra vicesimam Martii πιεσεὶς dies 
illuxerat; cum imperatori Michaëli occasione census miſitaris apud oxercitum 
forte tum versanti Caesaris adventus ab Asane fratro Caezariseae illiu⸗ con- 
iugis nuntiatus est. hic atatim Michacl per missos Caerarem interrogavit, 
cur, quo animo, cuins impulsu veniret, δὴ aponte ĩpse δὰ id consilium 8ρ- 
polisset animum; et qui δἰ δὲ obsequium iam rite ργοΐϑδδιιβ esset, δὴ debi- 
tam exhibiturus venerationem sibi 40 vellet αἰδίεγθ, valeque dictorus ad 
mox capessendum δ δ praescriptum in Orientem iter. ἐδ ἰδ cencia 
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τολῆς αὐτῷ συνταξόμενος. ὃ δ᾽ αὖϑις ἀντέπεμπε καὶ λόγοις 
ἐδεξιοῦτο προσήκουσι. τετρὰς ἦν τῆς τοῦ Θωμᾶ λεγομένης ἑβδο-: 
μάδος, καὶ τὴν ἑσπέραν ἀνέσας, βασιλεῖ φανεὶς χαὶ φιλοφρονη-- 
ϑεὶς ὡς εἰχὸς ἀξίως βασιλικαῖς δμεστιάσεσι, τὴν μετ᾽ αὐτὴν ἡμέ- 
6ραν συνάμα βασιλεῖ τὴν ““δριανοῦ εἴσεισι. ταύτην δὲ καὶ τὴν 
μετ᾽ ἐκείνην ἀγήλας φιλοτησίαις αὐτὸν βασιλεὺς παρήνει τὰ εἷς 
προσήνειαν διοριζόμενος, ὡς μηδὲν ὅλως τῶν Ρωμαίων χωρούῦν- 
των τοιαῦτα ἤϑη τυραννικὰ καὶ ἀπόχροτα. ἐχεῖνος δ᾽ ἔτι σπεύ-- 
δων τὴν ἀποχώρησιν οἱονεὶ συνετάττετο, καὶ τὴν παραΐνεσιν 
1οἀσμένως ἐδέχετο. (24) οἱ δὲ ᾿“λανοὶ ἐϑύμαινον κατ᾽ αὐτοῦ, 
τὸν καιρὸν ἐπιτηροῦντες, ἔχοντες μεθ᾽ ἑαυτῶν καὶ τὸν Γεωργοῦν, 
οὗ ὁ υἱὸς κατὰ τὴν Κύζικον ἀπεχτάνϑη, καϑὰ φϑάσαντες εἴπο-- 
μεν, παρηκολούϑουν οὖν τούτῳ σιγῇ ἔνϑεν κἀκεῖθεν. δοϑ έν-- 
τος οὖν ἐκείνῳ καιροῦ τὴν «ὐγοῦσταν ἰδεῖν μόνον, τῶν ἄλλων 
15 Ἰταλῶν πάντων ἔξω που ἑστώτων, ἀπερχόμενος καὶ ἤδη τῆς 


σ 


πύλης ἀνοιγομένης τοῦ οἰκήματος ἐν ᾧ ἡ «ἀὐγοῦστα ἦν, δέχεται Ὁ 


χοιρέαν τὴν πληγὴν ὄπισϑεν διὰ τῶν νεφρῶν παρὰ τοῦ Γεωργοῦ 
ζητοῦντος τὸ αἷμα τοῦ ἰδίου υἱοῦ. καὶ οὕτω παραχρῆμα πίπτει, 
ἀνὴρ βάρβαρος μὲν καὶ ἄδικος καὶ ὡς τὰ πολλὰ φρονηματίας, 


6. ἐκείνης Ῥ. 


obsequĩiosis humilibusque occurrens responsis, fidem paciſici δα δυθηιϊδοὶ 
accessus plenam fecit. quarta erat feria hebdomadae quam Thomae no- 
minant, quando sub vesperam admissus ab Augusto Caesar cum caeteris 
utriusque personas dignitati congruis affectus est honoribus, tum mensae 
regias communi participatione dignatus. postridie simul cum imperatore 
in urbem Adrianopolim invectus est; qua et consequenti die omnibus in- 
diciis liberalissimue bhenevolentias deliniens Suum hospitem Michaẽël Augu- 
atus eum interim magnopere hortabatur δὰ tractandos modestius ac man- 
suetĩns Romanos, libere quin etiam denuntians fieri non posse ut ii am- 
plius obnoxie quleteque tolerarent tyrannicos istos δὲ rigidos ipsius εἴ 
auorum mores. eam ille admonitionem libenter audire prae δ ferens, 

αδαὶ ſestinans δὰ imperatam viam dimitti se postulavit, officiosiscime ἴῃ 
— vale dicens. (24) αἱ Alani qui tum erant in Micha—lis comĩi- 
tatu, dudum infensi Rontzerio, eius ulciscendi occasionem observabant, 
haud lenem ad id insſtigatorem secum habentes Georgum illum, cuius ἢ- 
lium apud Cyzicum Catelani occiderant, prout superius narravimus. hune 
igitur tacitâ quocunque 20 conferret aequebantur. contigit autem εἰ * 
acentã dari horam admissionis δὰ Augustam, quo erat ipso solus introdu- 
cendus, Italis quos ducebat comites, procul eitra fores palatii iuasis sub- 
aintere. hoc momentum suis consiliis aptisimum Alani cupide captantes, 
deatĩtutum praesidio 2uorum Caecarem in ipso cubiculi Angustae aditu a 
tergo plaga letali in renibus transfodiunt. auctor vulneris ipee — 
fait, poenas interfecti filii repetens. eo Caesar ἰοία protinus concidit, 
homo Ule quidem et niusatus, magnorum tamen plerumquo api- 
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ἀλλ᾽ οὖν ὀξὺς εἷς πολέμους καὶ διεγηγερμένος. ϑοροῦς ἐντεῦϑεν 
Ῥ 866 ἐγείρεται, καὶ οἱ ἀπ᾿ ἀνατολῆς, ὡς εἰπεῖν, ἐκεῖνον διεσπάφαξαν 
καὶ ἀπερρόφουν τοῦ αἵματος, τῶν ἰδίων μεμνημένοι" οὕτως 
ὥπλιζεν αὐτοὺς ἣ κακία, ἄραντες οὖν τὸν νεχρὸν ἐκείνου ἔξω 
που καταρρίπτουσι. τοῦτο μαϑὼν ὃ βασιλεὺς καὶ μόλις ἑαυτοῦδ 
γεγονὼς ἠρώτα πρὸ πάντων περὶ τῆς «“ὐγούστης εἰ περεῆ" φόνος 
γάρ, ὡς ἤχονεν, εἰργασμένος ἐν τῷ αὐτῆς οἰκήματι μή τι κἀχεί- 
vn πέπονθεν ἀνήχεστον φοβεῖν ἐπῆγεν. ὡς γοῦν τὰ χρηστὰ μὲν 
περὶ τῆς «ἀὐγούστης μαϑὼν ἦν, κἂν οἷον ὑπερπαϑήσας τοῦ ἀν- 
δρός, ὅμως φρόνιμος ὧν προεμηϑεύσατο πάγου σοφῶς, καὶν 
Β προσέταττε μὴ ἐκφανϑῆναι τὸ σύνολον τοῖς ἄλλοις Ἰταλοῖς ἔχα- 
τὸν καὶ πεντήκοντα τὸν ἀριϑμὸν οὖσιν. ἐκείνους οὖν μηδὲν εἰ- 
δότας τῶν συμβάντων σιγῇ κατὰ τὸ πρόσταγμα περικυκλώσαντις Ὁ 
ἐκέλευσαν δρισμῷ τοῦ βασιλέως τὰ ὅπλα εἰς γῆν ϑεῖναι, καὶ ἀκο- 
γιτὶ ἐχειρώσαντο, ταῖς εἱρκταῖς ἀγόπλους ἐγκαξκακλείοντες. ἐν 
τεῦϑεν οἱ ᾿4λανοὶ καὶ ἀνατολιχοὶ τοῦ Καίσαρος φονεῖς φανέντι Ὁ 
τῷ βασιλεῖ τὴν τόλμαν ἀπελογοῦντο, ὡς οὐκ ἄλλως οὐχ ὃν μὴ 
Ο τὸν πολλῶν ἀλάστορα, αὐτῶν δὲ βασιλέων ἀποστάτην τὴν γνώ- 
μὴν, ἀνηλεῶς κατασφάττοιεν. ἄλλοι δὲ καὶ μείζοσιν δρμαῖς 





rituum altaeque mentâs, nec non acute providns expeditique in δε 116 οοῦ- 
δἰ ἰδ, δὰ haec experrectus οἵ acer ἴω occationibus rel gerendae. δίγοριία 
per hunc casam concitato cohors quaedam non longe inde diatans militun 
Acianorum prima quod acciderat cognovit. δὲ memnores grarion iniuri- 
ται quibas Rontaerius auos ἱρεογθ eives popularecquo, φυΐα εἰ βίατο- 
rumque cognatos intimoqquo afſines affſixerat, ea in ipeum irruerunt r- 
bie τὲ eios sanguinem ligariro velle viderentor. discerpeerunt ergo βϑῦ 
bundum iusatiabili furore, atque exangue iam eadaver in looun eatra - 
ἀπείαπι proiecerunt. conateruatus ἰδίο inopinato tumultu Angustus M- 
chaẽl primum onnium, quod vim in Auguetas ocbiculo factan audiret, 
de ipasa timunit, πὸ quid sinistri pacea οδδοί. poroontatuque, ut οὐΈ86" 
vit aalvam οδδο ipaam, saolum trucidatum fuiaas Caenarem, etei viri cas 
indoluit, tamen, πὰ erat prudene, praevertendum δίγοπθο putavit. πὸ φθὲ 
8 Latinorum Caeseris comitum desperata rabis ἐπηοδίδο οομπριοίομθ 075 
retar. primum aoceratisiman dedit operam ne πἰϊπαὶ δὰ eos, ſoris εὑ, 
atabant, rei φεδίδο indicinm emanaret; interimque inaso eius 
maximo numero circumdantes illos nihil minus opinantes οἱ funditus ige 
ros patratã facinoris, iusaerunt Augusti nomins arma quas geetabent μι! 
deponere. εἷς eos δἷβο certamine exarmates et comprehensos uuirero⸗ 
cestodis ineluaerunt. sub ἧδϑο dantâ ae in con Augusto Alaneria 
primores auctores caedis et adiutores Asiani ſidentor excuasbast ſacce- 
iure oociaum 8 8Δὺ falgum ἰδίασι Cacaarem aientes, cum in ultienen Γ8΄΄ 
pinarum οἱ flagitiorum quibus Romanos insolentacime ναχδεροί, 5 ἴα 
praecautionem rebellionis quam perfidioriacime in Augustos machieere, 
pront eovidentihas arat Indiciis comportom. interin verqo toti⸗ trepidabe 
tur catris, alo aliam Michaclis militam paanim adhertante ad erap 
ὅπ in Lauaes morte ducis ipecrum δυρατοία fariliores futarec. i r 
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.ἀλλήλους παρακροτήσαντες, καὶ μᾶλλον ᾿λανοί, ἐπιβάντες τῶν 
ἵππων ἐξέϑεον πανταχοῦ, ὅπου ἄν καὶ καταλήψαιντο Κατελά- 
νους. ἀλλ᾽ ὁ βασιλεὺς μαϑὼν τὴν ἐκδρομὴν ὅλην τῶν στρατευ- 
μάτων, καὶ δείσας περὶ ἐχείνους μή πως ἀσυντάκτως ἐκϑέοντες 
ὁ ἡττηϑῶσι καὶ εἷς κίνδυνον αὐτοῖς ἡ δρμὴ περιστῇ, πέμψας τὸν 
ϑεῖον αὑτοῦ Θεόδωρον συνάμα καὶ ἄλλοις ὑποστρέφειν ἐπείρα. 
οὗ μὴν δὲ καὶ ἤνυτε τὸ παράπαν, ἀλλ᾽ εὐθὺς ἐξέϑεον καὶ τόποις D 
τισὶν ἐφιστάμενοι Ἰταλοῖς μὲν (οὐδὲ γὰρ ἄπυστά πω σφίσι τὰ 
τοῦ Καίσαρος ἦσαν) φόνον ἐπῆγον, ἵππους δ᾽ ἐκείνων καὶ ὅπλα 
10καὶ χρήματα τοὺς μὲν ἀπῆγον τὰ δὲ συνέλεγον. φϑάνει δ᾽ ἐπὶ 
τούτοις καὶ τὰ τῆς φήμης ἐντελέστερον, καὶ ἀκαρεῖ ἅμα Κατε- 
λάνοι πάντες τὴν Καλλίου εἰσελϑόντες (ἦν γὰρ ἐκ πλείστου κατη- 
σφαλισμένον τὸ φρούριον) ἑαυτοῖς μὲν προνοοῦσι τὴν σωτηρίαν, R 
τοὺς δ᾽ ἐν αὐτῇ Ῥωμαίους παμπληϑεὶ κτείνουσι, μηδ᾽ αὐτῶν 
16 φειδόμενοε τῶν νηπίων. τέλος περὶ τῶν ἰδίων, ὧν τε Καῖσαρ. 
ἐπήγετο καὶ τῶν ἐν τῇ πόλει καὶ τῶν ἑκασταχοῦ πεμφϑέντων, 
δείσαντες μὴ χἀκείνοις κίνδυνος περιστῇ, κατασχόντες τοὺς πε- 
ριόντας φυλακαῖς ἐτήρουν. ἔμελλον δὲ καὶ τοὺς περὶ τὸν νόϑον 
ἀδελφὸν Θευδερίχου ἐγγύς που ναυλοχουμένους εἰσφρήσεσθϑαι᾽ 
ἐ)ώς δ᾽ οὐχ ὡμολόγουν περὶ τὰ συμφωνούμενα, ἐκείνοις μὲν ἐφῆ-- Ῥ 867 
Ἴ. καὶ ante τόπ. deerat. 8. ἔκαυσταῦ 


mis Alanà conacentis raptim equis oom alia manu ἐπ loetam incurasionem 
ſeruntur. ouius certior τοὶ Augustus factas, ac veritus non immerito ne 
auae fere univeraae copiae iniussu inexplorato solutiequo ordinibus ruen- 
tes, inaidĩis exceptas δυὲ iniquo uepiam deprehensas loco, clade aliqua 
inzigai temeritatem privatam damno magno publico luerent, misso post 
eos βοίδεξίο patruo ϑο Theodoro cum aliis, revocare conabatur, nequid- 
quam id qeidem, obfirmatis inflexibilter eunctis in andaci proposito; 
praeterquam iom plus aliqui praecurrerant quam τὸ 608 ascequiĩ aerius 
egresci pptuerint. itaquo in manus aliquas atativaque δραγεῖδι posita Ita- 
lorum incidernnt noetri, et perculos àos nacti ἔδπιδ quadam ποοὶδ Cae- 
earis ſacilo ſuderunt fugaruntqus, equis oorum abactis, armis et pecunis 
diraptis. pleniore autem cunctos iam imbuents Cateolanos trictis oventus 
ποία, momento concurrerunt univorsi Callipolùm, quamn δἰ δὲ arctem ὡχ 
lengo provide in perfugium dubiorum temporum paraverant. huo primo 
impetu delatà, Sagrantis irao vim aaeram in Romanos illis ropertos effu- 
derunt, univeraos trucidantes, nulla vel aetatâs teneras τοὶ infantiao βιΐ- 
aæricordia. deincops tamen reputantes sos 6 δυΐδ qui Caesarem comitati 
εὐρίεμι fuerant, tum quosdam Couætantinopoli *55 οἱ varias in par⸗ 
(26 ad tractanda negotia communia dimieaos, haud dubie detentum 8 

Ἰβληὶδ τὶ, quibos permutations rodimendis utile foret habere Romanos ἴα 
cuatodĩia, quos inde potuerunt copere, incolumes eustodierunt. conati 
eatiam tos συδὲ perauadere fratri notho Theuderichi, clacem nen 
longe γ Βὲ infeais exæendens in terros imperis δοδὸ — 
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καν κατατρέχειν τὰς νήσους, κωφὴν ξαυτοῖς συμμαχίαν καὶ 
ταῦϑ'᾽ ἡγούμενοι, αὐτοὶ δ᾽ εἰς στερρὰν παρεσκευάζοντο μάχην. 
Β 25. ᾿Αλλὰ μὴν οὐδ᾽ ὁ βασιλεὺς ἸΠιχαὴλ ἠμέλει τὸ σύμ- 
παν, ἀλλὰ τὰ τῶν Βουλγάρων ἐν ἀνακωχαῖς ϑέμενος τοὺς ἀμφὶ 
τὸν μέγαν πριμικήριον ἐξορμᾷ, ὃς καὶ περικαϑίσας τὸ φρούριονδ 
πολιορχῶν ὡς εἶχεν ἐμάχετο, ἔστε δ᾽ οὗ καὶ κατετροποῦτο. 
πληϑουμένων δ᾽ ἐχείνων καὶ ἤδη ϑαρρούντων τὰς ἐκδρομὰς διὰ 
τὴν κενὴν τῶν Ῥωμαϊκῶν δυνάμεων ἀσχολίαν (ὃ γὰρ ἸΗπυριγέε 
ριος περιεβουχόλει τὰς ἐλπίδας τῷ βασιλεῖ, καὶ πέμπων παρ᾽ 
Ο αὐτὸν τὴν δουλείαν καὶ τὸ ὑπήχοον ὑπεκρίνετο ὡς ἐν κενοῖς καὶ 10 
τῶν φόνων γενομένων, ὡς ἔλεγεν, ἀνακωχὰς σκαιωρῶν ἐντεῦ- 
ϑεν) κατοχυροῦσι μὲν ἐκεῖνοι καὶ αὖϑις ἐπὶ πλέον. τὸ φρούριον, 
μακραῖς δ᾽ ἑπτὰ ναυσὶ καὶ ἄλλαις ἐννέα μικραῖς μάχιμον ἐμβα- 
λόντες λαὸν εἰς τὸν κατὰ τῶν παραιγιαλίων σκυλευμὸν ἐχπέμ- 


ἵρδοβ potuit. tandemque Siculis infecto a20ocietatis Catelanicae negotio, 
Hbera ἴῃ fructum ceseit incursatio depraedatioque insularum; Rontzeriapis 
oxclusis illa δρ6, totam ſiduciam collocantibus in munitione Callipoltane 
arcis: ἴῃ qua, δὶ oppugnarentur, acri atque invictao δο accingebant re- 
aistendi constantiae. τς 
95. Αἱ neque Michaẽl Augustus in tam ancipiti rerum cardine eibi 

ac reipublicae deerat, sed indutiis, qualibus pro tempore licuit, paman 
adeptus belll Bulgarici, wagnum primicerium cum ᾿ρδὶ proprie aubiecta 
arte non modica copiarum oppugnatum arcem Callipoſis mitit. atque 
ille obsidions amplexus locum, atrenne rem adversus inclusos illic εἰ nea 
raro erumpere conantes Latinos gerebat, non sine prospero ancceu 86" 
cundorum interdum praeliorum. procedente tamen tempore, ac δίος qui- 
dem Romanis longo irriti obsidii taedio languescentibus, Catelani δοᾶ- 
piendo aubinde illata navibus aubsidia zuorum adeo iam aucti nutero δαπί, 
ut potiri campo inferreque ultro bellum emissis δὰ regiones circamsitas 
vastandas δαὶ validis copiis auderent. cauaa eius incommodi fuit nora 
Mpyrigerii fraus, qui nota aibi Andronici facilitate iterum ἴω suorum pe- 
rictitantium gratiam abuti tentavit, eo plane quem aperaverat fructeo. 
post illa enim quae ἐδ illo diximus, οἵ necem Rontzerii, literis δὰ impe- 
ratorem missis ae ἱρεὶ videlicet zubiectum πος ἃ iurata fide obsequu de- 
aciscere volentem vanis verborum officiis exhibnit. tum huius obtenta 
auctoritatem consilio addens, commendare inetitit indutiarum et coeren- 
tionis cum Callipolitanis, ut Romanis utiliorem quam apertas impuguetio- 
nis, viam: seram enim οἵ multo emendam Romano sanguine δαὶ mounitae 
arcis expugnationem ostendi. qnare ut, quas audiret ine operae pretio 
frequentarĩ, caedibus 3uorum pparceret, pacisci utrimque aliquot dieren 
ceſnationem ἃ vi suadebat, apem faciens iſta mora conditionum digerea- 
darum commodae honestasque ambabus aeque partübas poacis. bac ille 
dolosa negotiationo plus fidei quam merebatur nactos, apatium obaecis 
Collĩpolĩ Catelanis providit eius arcis oppugnatione δοτὶ non parum ο08- 
cussse reparandae inducendisque commeatibus et praesidiis, tutiueine ὃ’ 
mandae. neque his contenti, longis δορίοι navibus aliisque miooribu 
novem lectum militias imponentes robur, hos δὰ accolarum orase hine iado 
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πουσι. καὶ ἐπειδὴ προσβαλὄντες μὲν “Ἰρτάχῃ ἐπινείῳ Kudlxov, 
προσβαλόντες δὲ Προικοννήσῳ οὐδὲν ἤνυτον, ὑποστάντων στερ- 
ρῶς τῶν ἐποίκων, τοῦ αὐτοῦ Πυαντιῶνος μηνὸς εἰκοστῇ ὀγδόῃ Ὁ 
Πειρίνϑῳ προσβάλλουσε καὶ ἡβηδὸν τοὺς ἐν αὐτῇ κατασφάτ- 
ὅτουσι. χώρας δ᾽ ἠρήμουν τὰς παρ᾽ ἑκάτερα, τῶν μὲν ἀπανι- 
σταμένων τῶν δ᾽ ἁλωμένων, ὧν τοὺς μὲν ἔκτεινον τοὺς δ᾽ ἐλα- 
φυροπώλουν. διὰ ταῦτα νυχτὸς ἀναπεπταμένων τῶν τῆς Κων- 
σταγτίνου πυλῶν, παντοίων ποταμείων ὑδάτων ῥεῦμα μιμούμε- 
νὸν εἰσεχέετο, ὀλίγον καὶ ταῦτα ἐκ τοῦ τυχαίως ἐξ ὧν εἶχον ἐπι- Ῥ 868 
ἰὐφερόμενοε. καὶ τὰ μὲν ἔξω αὐθημερὸν ἀπὸ ϑαλάσσης ἐντὸς 
ἠπείρου μέχρε καὶ ἐς πολὺ ἀνέδην τῶν νεῶν ἀποβαίγοντες ἐπυρ- 
πύλουν τὰς χώρας καὶ τὰ πάνδεινα κατειργάζοντο, πλείστων 
ὅσων πυρὸς καὶ μαχαίρας ἔργον γενομένων τὰ δ᾽ ἐντὸς σφαῖρος 
ἦν ἄλλος ὁ Ἐμπεδόκλειος" οἱ γὰρ κατὰ τὴν περαίαν πᾶσαν 
15 ἐσχευαγώγουν, καὶ ὅσοι νησιδίοις προσῴχουν ἀποδράντες Πέρ- 
σας, μέαν εἶχον τὴν πόλιν ἐξ εἰχαίων ἐφοδίων καταφυγήν. 
26. Ἔφϑασε δὲ καὶ βασιλεὺς ἕνα τῶν Κατελάνων προσ- B 


φυγόντα μετὰ τῶν ἰδίων εἰς ἀμηραλῆν τιμήσας καὶ ὡς πιστῷ, 


nariümase Romanorum vaatationem immisere. primi horum conatus fuere 
oppugnatio Ατίδοδο, quod est urbis Cyrici navale, εἰ Proeconesi, utra- 
que irrita ob fortem incolarum deſenionem. aorte tamen dispari eius 
Maii menais octava οἱ vicesima die Perinthum aggressi zubegerunt, pobe- 
ribus illic cunctis intorfectis, regioneeque in utraquo continente illi cir- 
cumsitas ur bi desolarunt, harum incolis partim metu ſugore compulsis, 
partim in poteſtatem redactis, quorum quoadam occiderunt, alĩos in aer- 
vitatem vendiderunt. porro ĩis quos dixi εχ Orientali Perintho adverasa 
continente caedem ac captivitatem fuga praevertisse, maximo undique nu- 
mero ex tanta vicinis concurrentibus δὰ urbem, cuius δὰ hoe ipsum por- 
tas noctu apertae· tenebantur, vidores immenaam turbem plebis miserae, 
velut Huvion auctos torrentibus, influere, pauca inferentes 6 copia dome- 
atica, quantulum nimirum raptim quiaque domo fugiens auferre potuerat, 
terrore conaternatus Catelanorum , qui eadem dis qua potiti Perintho 
fuerant, promotis in opporitam Atiae oram navibus, et ex iis conſiden- 
teime militibus in litius expositis, ignem tectis per campos iniecerunt, 
omnique caetera hostilis furoris immanitateo in obvia cuncta aaevierunt, 
mortaubus plurimis qua ferro qua flamma consumptis. interiora vero in- 
feliciacimas Asiaeo allam patiebantur, quasi ab illic incluso novo Empe- 
docleo πέτο erumpentem tempestatem ἃ Persis Orientales universos tractus 
depraedando δογαίδεϊ pergentibus εἰ usque in insulas δὰ hoc ipzum trana- 
mittentibus. unde tot varis miserrimorum 6 continente utraque, o vicionis 
iacolis, Peraarum ab oriente, Catelanorum ab occasu sangninarias manus 
dimiais domibus VUeclinantium, unum communs perfugium urba erat, δὰ 
quam nullo ant pertenui viatico inetructâ convolabant. 
96. Aliquo autem prius tempore quam haec fierent. exceperat ĩm 
rater Cotelanom quendam οὐδὲ auis conſugientem, εἰ titulo διροζα δ ho- 
Georgius Packymeres 11. 84 
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ὡς ἐκ πολλῶν ἐδίδου δοκεῖν, χρώμενος, ὅτι γε καὶ εἰς Ἕλληνος 
καὶ γνώμην καὶ στολὴν μετετάττεξο. πολλαῖς δὲ καὶ φιλοτη- 
σίαις πρὸς τοῦ κρατοῦντος ἐκυδροῦτο ταῖς εὐεργεσίαις. πρὸς 
Ο τούτοις καὶ εὐγενεῖ κόρῃ τῇ τοῦ παχέος Ῥαοὺλ εἰς γάμον νόμιμον 
συνῳχίζετος τούτῳ βασιλεὺς ἐχτόπως πιστεύων, ἐξ ᾿Ιταλῶνϑ 
ἀρτυδάμενος ναῦν καὶ ῥόγαις ἐξικανώσας τοὺς ἐν αὐτῇ πρὸς τὸ 
ἀποστέλλειν ἦν, τριηραρχοῦντος αὐτοῦ. ἔμελλε δὲ ἄρα καὶ ἄλ- 
λας κατόπεν ἐκπέμπει» συναμυνουμένας τοὺς ἐπιόντας. ὡς γοῦν 
Ῥ 869 συνετάττετο βασιλεῖ καὶ πρὸς ταῖς ἐξόδοις ἦν, ἀγγέλλεταί οἱ 
παρὰ τοῦ κόμητος τῆς νεὼς ὡς ᾿Αμογαβάρους καὶ ὑπὲρ τοὺς πεν- ἢ 
τήκοντα, ὡς εἰχάσαι,. κρυφηδὸν ἔχεε τῶν καταστρωμάτων ἐντός" 
ὃ δὴ καὶ φωραϑὲν εὐθέως τὴν ἀπιστίαν παρίστα καὶ τοῦ τριηράρ- 
χου. καὶ ὃ μὲν ἐγκέκλειστο, οἱ δὲ καὶ αὐτοὶ (οὔπω γὰρ καὶ οὗ- 
τοι τελέως φγγέλλοντο τὰ δεινὰ) ἐν τηρήσεσιν ἦσαν, πλὴν τῶν 
ἀποστάντων ἐκεῖθεν. ἀλλ᾽ εὐθὺς αἷ πιχραὶ φῆμαε κατελάμβα- ſ 
νον, ἃς οὐκ ἄλλος ἀλλ᾽ αὐτοὶ ἐφήμιζον οἱ πάϑοντες, καὶ ϑροῦς 
8. ταῖρ] καὶ} 16. ἃς] ὧρ P. 


noraverat. henc εἷδὶ fidum et ease et foro cum als idoneis ὁ riguis 
autumabat, tum quod dogma vestitumque Latinorum Graeco mutarecat, 
in noatrum non modo sacrorum ritum δοὲ οἱ cultum civilem 60 trasle- 
rens, muoltiâs ideo ab Imperatore amoris aignificationibus affectus, aulti⸗ 
ornatus beneficiis, et συρος omnia praenobili virgini filias Raũlis Craca 
legitimo mutrimonio coniunctus. ἰδι tot datis tot aodeptis mutaae bene- 
volentias pi plane eibi certo, εἰ prout aecuriscimo eredebat, c⸗- 
atantisimo Idelĩ armatam ex Italis navem οἱ auetoratos penrionibus ide- 
neis, quos imposnerat οἱ, milites committers decreverat, praemittereque 
adveraus hostes trierarchae potestatoe, pollcens se allas illi aubaicurun 
naves, quibos piratas et classes hostiles mare noatrum infestantes οὐδ" 
ceret. ἴῃ hoc apparatu res atabant εἰ iam procinctus amerales tam- 
quam mox saoluturus vale diceret Augusto, ecos huic nuntiet, quem το’ 
cant navis comitem, magiſter et moderator remigum, sese dep 
aub tabulato triremis incidioss, τὲ apparebat, ab amerale illie abecoaq- 
tos plus quam quinquaginta Amogabearos armatos. id quod a miscis illieo 
exploratoribus ineredibilis facti verisimum repertum perſidiam trierarebae 
manĩfestam fecit. quare is quidem clausus asservatur, deprebensi ver 
in latebris milites, quasi αἰ plenius inquireretur de nondum perfecte οὐδ’ 
victĩs maſgni animi, in custodias ot ἱρεῖ dati aunt, praeter pauoos iuter 
rimum tumultum elapsos. eius rei fama atatim eivitatem iacredibi- 
ter cousternavit populum, imagine horrendi exitſi in quod paeue 
nimia facilitate credendi respublica coniecta. primas in hoc tumeltu par- 
tes erant conrenarum, de quibus diximus, illorum vi ac terrore (ὦ 
nicae incurrionis compulorum intra urbem. δὲ ut erperti imuanmtates 
eĩos gentis, coius in potestatem tantum non data urbæ fuisset, eiolabent 
videlicet impotentius eaeteris, unos eo nimirum omnium sæcire aiestæs 
quantum haberet perniciei Catelanica, quam tantum non ineurrisect. 
βεγυΐία ς et tiam 6 vieinia periculi querulam contagieus in pleben 
facili valgantea, luctus albi ρἰδωοίποφυο pariĩter complorantiun εἰαοὶ δαὶ" 
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ἢγείρετο παμπληϑής, καὶ ϑόρυβος ἐκ πάντων διὰ τὸ φίλοικτον Β 
ἕστατο, καὶ τὴν τῶν Βωμαϊκῶν νεῶν κατητεῶντο κατάλυσιν, ὡς 
οὐχ ἂν πάϑοιεν τοιαῦτα εἰ ὃ συνήϑης στόλος περιὼν ἐξηρτύετο, 
καὶ πολλὰ καὶ παρὰ τὸ εἰκὸς διελάλουν. τοῦτο γνοὺς πατριάρ- 
δχης, ἀπάρας ὡς εἶχε τῆς κατοικίας ἧ που κατῴκει, ἔργον ἔχων 
πὸ σπουδαιότατον περὶ τὸν δῆμον σπουϑδαιοτριβεῖν καί γε τὰ 
σεολλὰ δημοχαριστεῖν, κατὰ τὴν μέσην τῆς ἀγορᾶς μεσημβρίας 
ἐφίσταται, καὶ ξυγκαλεῖ τοὺς ξύγκλυδας καὶ οἷς συνήϑης ὁ ϑ6- 
ρυβος. καὶ ἔν τινε τῶν ἐκεῖ ναῶν καταστὰς μαχρὰν κατέτεινε Ο 
10 τὴν διαλαλιὰν καὶ καταστέλλειν ϑορυβοῦντας ἠπείγετο, τὰ πολλὰ 
συναινῶν ἐκείνοις, καὶ τῶν δυναμένων, οἷος ἐν πολλοῖς οὗτος, 
καταιτιώμενος. τέλος ἐπεὶ τὸν πολὺν γογγυσμὸν περὶ τῶν νεῶν 
κατεμάνθανεν, ὡς μὴ οἵου τ᾽ ὄντος αὐτοὺς ἀσφαλῶς διαζῆν εἰ 
μή γε νῆες κατὰ τὸ πάλαι Ῥωμαίοις σύνηϑες ἐξαρτύοιντο, γνώ- 
15 μας ἀγριουμένας ἐξομαλέζειν ϑέλων ἀμηγέπη καὶ λόγοις καὶ ὑπο-- 
σχέσεσι, τινὰς ἐκείνων καὶ τοὺς ἐχϑηλοτέρους παραλαβὼν ἀνα- 


veraorum aggregabant. h ne procedebatur δὰ causas mali, nenpe ideo 
exteris necessario rem navalem credi, quod classem dudum Romanam ne- 
lũgentia praesidentium absumi δὸ funditus destrui siverit. id πὶ fuisset 
eram admissom, haud se his nunc obnoxios miseriis futuros. hie 
effundebantur populari licentia in liberam vituperationem administrantiom 
rem publicam, quam dissolutis perversisque consiliis perditum nimirum 
lrent. inerebrescebat tota civitate gliscens murmur, nec procul δ aeodi- 
tâone res erat, concnrrente ac vociſerante undeconque turba, quando pa- 
triarcha eius commotionis indicio accepto roptim domo ubi diversabatur 
prodit, nihil non experiri certus, quo apes esset deliniendi componendi- 
que in obaequiosam quietem efferati iam ἴα tumultum populi. ergo, quan- 
ἴσαι affectare connitendo poterat, popularitatis arte homo parum ad id 
natura factus conciliare aibi gratiam iratae multitudinis studebat, meridie 
medio ae foro densis εἴ invicem trudentibus coneis immiſcens temere hue 
Illucque cursantium. ibi convenas praesertim δὰ 86 convocat, uti prae- 
εἶρθοσ ex more tumultuum auctores. tractosquo δὰ se non paucos in 
templum illie forte obvium inducens praelongam peroravit concionem, 
rout putabat, accommodatam pacandis animis οἱ seditioni compeadendae. 
ea δεηξῦδ oſatentavit maiori in parte consentaneos iudiciis audientium, 
ariter ut illi mogistratus in multis culpans. denique illod ipaum maximo 
nvidiosxum querelarum caput, de classe Romana incuria regentium pes- 
aumdata, haud parce invehens exoggeranaque ventilavit, οἵ ipse affirmauns 
in hoc, nec non perniciorissime, peccatum, ultroque profitens nul- 

lam affalgere 23pem restituendae publicae securitatis, nisi naves, ut olim, 
Romanae Romanis inatruetae clasiariis mare nostrum ac portus ἃ Υἱ ex- 
tera tatarentur. libens scilicet audiebat flagrans ira populus eadem quae 
aentĩret ipse ἃ patriarcha dici. quo ille δὰ eum sedandum prompte utens 
momento gratias, disertissimo affirmavit ac zancte promitit omnino curr- 
turuom δα πὶ isti malo hactenus gestae reipublicae parti protinus succur- 
reretur. pro corto ĩgitur haberent visuros δ6 brevi armatam Romanam 
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Ὁ φέρειν καϑυπισχνεῖτο, ἔει δὲ καὶ τὴν ταχίστην ἐξοτρύνειν εἷς τὴν 
τῶν ἐπιόντων ἄμυναν πρόϑυμον ἕαυτόν. καὶ ὃ μὲν ἐν τούτοις 
ἦν δημαγωγῶν καὶ δημοχαριστῶν ἐς τὰ μάλιστα, εἰ καὶ τὸ ἦϑος 
αὐτῷ ἀμετάβλητον ἦν, βασιλεὺς δὲ Γεννουΐεας ἠξίου καὶ χρημά- 
των χιλιοστύας ἐδίδου ἐς ὅπερ ἐξ αὐτῶν ἐσβήσαντες πολεμαρχι- ὁ 
κὸν ἐπιϑήσονται. ὃ ξύγκλυς δ᾽ ὄχλος εἰς ταὐτὸν γεγονότες, ἐπὲ 

Ε τὰ μὲν ἔξω δεινὰ κατηγγέλλοντο, αὐτοὺς δ᾽ οὐχ ἦν ἐκεῖ γενομές 
ψους ἀμύνεσθαι, ἔγνωσαν τοῖς ἐντὸς τῆς πόλεως Κατελάνοις ἐπι- 
χειρεῖν. οἷς μὲν ἦν συνδιάγειν κατὰ τὴν περαίαν τοῖς Γεννουΐ- 
ταις, οὐχ εἶχον ἐκεῖ γενόμενοι τιμωρεῖν" μαϑόντες δὲ τηρουμέ- 1ῦ 
ψοῦς τινάς, ἐν οἷς ô ἀμηραλῆς ἐπεφέρετο, κατὰ τὴν τοῦ παχέος 
Ῥαοὺλ οἰκίαν, παμπληϑεὶ συρρεύσαντες ἐμβριϑῶς ἀπήτουν ἐκεί- 
ψους. ὡς δ᾽ οὐκ ἦν ἐχείνους ἐκ τοῦ ῥᾷστα προδοϑέντας ἀνα;»- 

Ρ 810 ρεῖν, πῦρ ἐνιᾶσιν αὐτίκα καὶ οἰκίαν πυρπολοῦσιν ἐκείνην, καὶ 
πάντα τε τἀκείνῃ διαφέρουσι καὶ οὐκ ὀλίγα δεινὰ κατὰ τὴν οἰκίαν 5 
τῶν τολμώντων ἐγίνετο. Κατελάνους δὲ μέχρε καὶ αὐτοῦ ϑανά- 
του στερρῶς ἀντεχομένους σὺν πολλῷ τῷ πόνῳ ἅμα μὲν σιδήρῳ 


εἰδακαπι: quam etiam ipse, si easet opus, alacriter conscenderet, ducæ- 
ue adversus infestantes mare Romanum hostes. quin adeo iam nuoc 
aeso proficisci δὰ esm rem urgendam, iatiusque uegotĩi adiutores ex- 
poscere quorum eminere atudia publicae aalutis ἴα ipsa concione ceroeret. 
δἷς ipss capita turbarum sæecum abiens abduxit, non mediocri nec ἃ rigida 
eius indolo facile aperabili artiſicio gratias vulgi δᾶπ in tempore captat- 
dae. interim Gienuenses orabat imperator, aliquot etiam nummorun mil- 
lia ultro largiens, ut ὁ sauis aibi navarchis δὰ id aptum aliquem clatui 
Romanae praefioiendum darent. multitudo porro convenarum temere ῥεῖ 
urbem vagans, causae ac fortunae societate in unum coacta coetum, que 
rolis 606 mutuo, ut fieri aolet, incendebat vocibus, iterans quae de vosta- 
tionibus regionum extra urbem gravia in horas εἰ miserabilia nuntiab- 
tor. addebant quidam provincũus perditis civitatem nunc ĩpsam, unicun 
cladium perfugium, prope ἃ dominatu hostium abesse. in δα impune ver- 
auri, indulgenter ſoveri Catelanos, etiam poſtquam in flagranti 
consiliorum opprimendae reipublicae deprehensi modo sint. haud δεξί 
hine deventum δὰ vehemens propositam ulciscendorum manu nefariorun 
hostium urbisque funesta colluvione purgandae. cum autem Catelanorna 
plerosque receptum apud Peraeam inter Genuenses quaesisse cognosce- 
rent, illic tutos ἃ plebis Constantinopolitanae vi, at eos certe qui szerraũ 
intra urbem contigui auis telis essent, haud inultos dimittendos δἰδίδο- 
rũnt. hoc impulsĩ furore manu magna facta aedes invadunt Raũlis Craci, 
ubi apud δοσδίιπι amerales custodiri ſerebatur. ἴῃ δαὶ numero maxino, 
vociferatione ac ĩmpetu vaesanis irrumpentes domum, dedi aĩbl latentes 
illic Catelanos flogitant. moxque incertis conilĩũi domestũcis haud aat cit 
expedientibus responsum, aut ppotius quod imperabatur exequentibos, igue 
teetis aubiecto domicilium id totum in cinerem redigunt, multis, interia 
dum incendium grassatur, erudelitatis εἰ avaritias in direptionibus rerun 
εἰ reaistere ausorum gravi moltatione ſamiliarium editis oremplis. in δ 
Catelani aine δρθ veniae pro capite atque anima pugnantes haud inulii 





DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. VI. 533 


ἅμα δὲ καὶ πυρὶ καϑαιροῦσι, μηδενὸς οἵου τ᾽ ὄντος τὴν ὁρμὴν 
ἐπέχειν τοῦ πλήϑους. καὶ γὰρ χαὶ ὃ πατριαρχεύων ἐπιστὰς λό- 
γοις μειλιχτηρίοις ἐπειρῶτο τὴν δρμὴν ἀναστέλλειν, ὃς χαὶ τὴν 
παρακινδύνευσιν ὑποτοπάσας, ἄλλως φανεὶς ἐχείνοις τῷ καϑυ- 

5 φεῖναι ἣ ὡς οἴκοϑεν ὥρμα, καὶ πολλὰ ἐλπίζων, καϑυπέστρεφεν. Β 
ὥρμων δ᾽ αὐτίχα καὶ ἄλλαις οἴχίαις ἐπιχειρεῖν, καὶ μάλιστα με- 
γιστάνων, τοῖς δημαγωγικοῖς λόγοις τῶν ἐπιστάντων καὶ μᾶλλον 
παραχροτούμενοι. καὶ παρὰ τὴν τῶν Κατελάνων αἰτίαν ὡς δῆ- 
ϑὲν ἐν αὐταῖς χρυπτομέγων, ἐχείρουν καὶ οἷς ἄρ᾽ εἶχον ἔκ τινων 

10 αἰτιαμάτων μέμφεσϑαι. 

27. Κἂν τὸ χαχὸν προέβη, εἶ μή γε κατ᾽ ἐκείνην τὴν Ῥ 371 
νύχτα ἐκ Γιννούας μακραὶ νῆες ἐχκαίδεχα, ἐμπορικῶν ἐπίφορτοι 
προσδοχώμεναι, νότου πεσόντος μετρίου καὶ παρὰ τὸν τῆς προσ- 
δοχίας καιρὸν ἐφίσταντος ἦν μὲν οὖν τοῖς Κατελάνοις καὶ “Ἵμο- 

16 γαβάροις ναυλοχησαμένοις κατὰ τὸ Ῥήγιον πραττόμενα τὰ δεινά, 
καὶ ὡς φοβεροὶ κατὰ τὸ εἰκὸς δοκοῖεν, νήπια μὲν ἐξ ἀφεδρῶνος 
ἐς στόμα τοῖς ἰδίοις παλτοῖς ἐμπείρουσιν, ἀνδρῶν δὲ τοὺς μὲν Β 


ceciderunt, partim ferro partim flamma, a somma vi annitentibus seditio- 
ais denique consumptâ, nemine ἴδηι amplius sustinere aut sistere vim efſe- 
ratae multitudinis valente. nam et hoc conatus patriarcha σὰ infecta 
coactus est redire. nempo ille successau invitatus prioris auae concionis, 
multa aperans, αἱ parata quae diceret domo afferens, turbae nunc quam 
antea saevius furenti ansus occurrere, minime iam familiaribus adstantium 
obtutĩbus territus ac sibi vim ipsi timens, in luero posuit quod ἃ plebe 
ἴδιο imbuta cruore cirili ĩincolumem regressum humillimis eblandiri valuis- 
δεὶ obsequiis. hine iam illi velut rerum haud dubie potentes, destina- 
bant direptioni atque incendio alias domos, praesertim vero magnatum, 
prout eos ducnm suorum, cuidam procerum pecdliariter invidentium δαί 
Δα de causa infensorum, malitiosse inatigationes in eum concitabant, 
quasĩ uĩs in aedibus Catelanos occultantem; quarum videlicet praetextu 
scrutandarum, δὰ eas deinde diripiendas, ac δὶ ferret impetus, mox in- 
ceendendas oecasionis facilitato, praedae pellacia, securitate impunitatis 
efferata plebs impelleretur. 

97. Et processisaset in maximam perniciem inchoata et auetorata 
auecessu primo vaesana licentia domuum expugnandarum, ni repente nova 
res apparens civitatis universas ĩpeiusqque concitati populi expectationem 
εἰ eogitationes in se vertistet. illa nimiram ipaa nocte in conspectum 
urbis 66 dederunt sedecim naves longae onustas mercibus 6 Genusa, ex- 
pectatae illae quidem, δοὰ beneficio lenis austri eitius quam sperabatur 
appellentes. anb enm temporis articulum Catelani οἱ Amogabari nostris 
inatütorĩibus apud propinquùm urbi navalo, Rhegium dictum, onerariarum 
atationen habentibus, δϑϑνο gupervenientes impetu et loco ἃς praedea vi 
potĩtã, quo terrorem δαὶ late acilicet spargerent, dira erudelitatis plos- 
quam hostilus exempla odideront. parvolos enim illic repertos ἐγδρ ϑ 
per podicem in os immisais velut vers transfixerant.; adultiores δυίοαι, 
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πυρπολοῦσι, τοῖς δὲ καὶ ὡς διαγωγεῦσι χρώμενοι τῶν ἰδίων πλού- 
τῶν καὶ ὕστερον κατακτείνουσι, καὶ πάντα ποιοῦσι τὰ χαλεπώ- 
τατα. τοῖς. μὲν οὖν ἦσαν ταῦτα, καὶ ἐνετρύφων ταῖς συμφο- 
ραῖς" δείλης δ᾽ ὀψίας αἷ τριήρεις τὸ πέλαγος διεκϑέουσαι κατε- 
φαίνοντο. ἃς ἐξ ὅτι πλείστου τοῦ ἀποστήματος μόλις ἀποσχο-ὅ 
πεύσαντες, ὡς ἰδίαις αὐτῶν φανείσαις (καὶ γὰρ ἐξ ὧν ἔφϑασαν 
Ο ἀποστόλων πέμψαι ἐκ Σικελίας σύναρσιν ἐξεδέχοντο) χορείαν εἶ- 
λίττοντες ἐπεσκίρτων, καὶ ἕτοιμοι παρευϑὺς ἦσαν, ὅπερ χαὶ ἐκ 
προρρήσεων σφίσιν ἦν, συμβάλλειν τῇ Κωνσταντίνου. ἀλλ᾽ ὡς 


ἤγγιζον καὶ τὰ σύμβολα κατεφαίνοντο καὶ δῆλοι ἦσαν Γεννουΐται 0 


συμπλέοντες, τοῦ ϑάρρους μὲν καϑυφῆκαν, οὐ μὴν δὲ καὶ τε- 
λέως ἀπεγνώχκεσαν τὰ χρηστότερα. ἤλπιζον γὰρ ὡς ἐπιμίξασι 
προτενοῦσι τὰ τῆς εἰρήνης, ὡς οὐκ ἂν πάντως τὰς καϑ᾽ ἑκάστην 

Ὁ διαπλωϊζομένας νῆας τοῦ γένους αὐτῶν ἀνέτους τε καὶ ἀσκύλτους 
ἐῷεν, εἰ μή γε σφίσιν ἔνσπονδοι ἦσαν. καὶ γὼρ οὐδ᾽ ὀλίγοι ἐξ 15 
αὐτῶν τυχόντες κατὰ πόλιν παρὰ τοῖς Γεννουΐταις διεφυλάσσον- 
το, ὧστε καὶ νηὸς τῶν χρειωδῶν ἐπιφόρτων πρὸς αὐτοὺς παρ᾽ 
ubi prius coëgerant propriis humeris res ipsorum ferre quo ΦΌδαι congeri 
praedam feri latrones volebant, deindo immaniter trucidaverant, caetern 
ue his consentanen fecerant barbariae furorem omnis lo au 


tygia quadam rabie. hoc illi tum recens facto velut glorioso suecesca 
laetabantur, insultantes calamitatibus nostris, quando primis ae ποῦ 


telanis faverent, apecimen nuper ipsos dedisse illustrs. com enim ipe 
δὰ a2uos tali οοοκαίοηο ἀϊνοζαδηίος Galatas navem οποδέδιη nedeasarũs δὲ 
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χείνων ἀπολυϑείσης, ἐπεὶ ἦ ναῦς παρὰ τῶν τοῦ βασιλέως ἑάλω, 
ΤΓεννουΐτας ταῦτα δυσχεράναντας ᾿ ἀποστεῖλαι τοὺς κτενοῦντας 
τὸν τοῦ βασιλέως ναύαρχον καὶ ἀποχτανεῖν, καὶ δι᾽ δργῆς ἔχεί- 
ψους διὰ ταῦτα γενέσϑαε τῷ βασιλεῖ, κἂν καὶ δίχην ἔδωκαν τὴν Ε 
6 ἐσχάτην καὶ διὰ ταύτην καὶ δι᾽ ἄλλην προηγησαμένην αἴτίαν, ' 
περὶ ἧς αὐτίκα λέξομεν, εἰ μή γε τὰ ξυμπεσόντα τὸν κρατοῦντα 
κατεμάλασσον ὡς ἐχεῖϑεν τὰ τῆς ἀρωγῆς πλέον ἐλπίζοντα, καὶ 
σφίσιν ἐξιλεοῦτος καὶ ἀμφοτέρωθεν κηρύγματα προύβαινον 
συνεχῆ, ἀνωρμημένων ἤδη καὶ τῶν Ῥωμαίων, μηδὲν ἐπιξολμᾶν Ῥ 872 
10χατ᾽ ἀλλήλων, εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ ζημιοῦσϑαι τὰ μέγιστα ὡς κα- 
ταφροβητὰς τῶν ἐπεσταλμέγων. τούτοις ϑαρροῦντες ᾿“Δμογά- 
βαροι ἐξεδέχοντο Γεννουΐτας καταίροντας. ἐκεῖνοι δὲ διερχόριε-- 
vos καὶ τὰς πυρπολήσεις καϑορῶντες ἐν ϑαύματι ἦσαν, καὶ μα- 
ϑεῖν ἠβούλοντο τὰ πραχϑέντας, ὡς δὲ προσίσχουσι τῷ λιμένι, 
15 ὃ προρρηϑεὶς ἸΗπυριγέριος, ὃς δὴ προηγεῖτο τοῦ ᾿Ἀμογαβαρικοῦ ᾿ 
στόλου, παρὰ τοὺς ἐξηγουμένους τῶν Γιννουϊτῶν ἐκείνων νεῶν Β 
γίνετας, καὶ ἀρχῆς ἀπ᾿ ἄκρης τὰ κα" αὑτοὺς διελϑὼν τέλος 
προσετίϑει καὶ τὸ αὐτοὺς μὲν ταῦτα πράττειν ἐκδικήσεως ἕνεκα, 


ἃ. ἀποκτενεῖν P. 10. ζηλοῦσϑαι P. 


victum destinassent, iztamque onerariam contâgisset ἃ Romanis inter- 
ceptam abduci, Galatenses ęo facto indignatos miniase 6 auis qui impera- 
torium navarchum eius facinoris auctorem interfieerent, qui εἰ re ipea 
nterſectus ab ĩis est. quam quidem οὐ cauaam, uti et aliam 4886 prios 
acciderat, do qua mox dicemus, poenas utique graviasimas irato ipais 
plurimum utroque isto nomins imperatori dediccent, πὶ mitigatus eius ani- 
mus fuisset necessitate rerum et periculo rei rummae Romnnae, auocesi- 
bus recentibus Catelanorum in extremum adductas diacrimen, nee spem 
aut ſacultatem auxilii ullius aliunde quam α Galatinis Genuentibus ha- 
bentis. haec Augustum coſgerunt compresasa iracundia placatum se ipsis 
fſerro, cohiberequs Romanos, qui iam ὁ portuhus urbis adversus Gala- 
tensaes processerant ulturi necein navarchi occisi, mistis δὰ eos undique 
denantistionibos abeiatendĩ ἃ οοερίο, abetinendacque e a0cĩis violentiae, 
minis etiam additis atrocium poenarum in eos qui contra faeerent, tom- 
quam auorum αιδηθαίϊοτυπι contemptores. his freti Amogabari occurrunt 
ultro classi Genuenzi appellenti, eamque uti haud dubie amicom exci- 
piunt. at Genuenses dum obiter per quase praetereunt urbis aut vicins 
urbi Httora, vestigia incendiorum graſsationnmque hostilinm rocentiĩsima 
conepiciunt, admirantes nosss avebant quid haec essent, 8 quibus et 
quas οὗ causss attentata, οὔτι ipsis inter has cogitationes δια eubeunti- 
bus portum obrium se ſeress Mpyrigerios ille de quo molta auperius 
diĩximous, dux tum Amoaharicae οἰδεοῖβ, colloquio cum navarchis trire- 
mium istarum Genuenrium petito, a primis initüis τοῦ illic lpaorum quo 
loco easent originemque εἰ δογίεω controvertiarum com Romanis δυδγῦπδι 
exequitar. tom adiungit haec οὐδ mirarentar ἃ 20 ſacta, liustam ultio- 
nem repeteuntobus intolerabilium niuriarum quas ἃ Romenis οἱ imperatore 
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εἶναι δὲ καὶ Γεννουΐτας ἐνσπόνδους σφίσιν, ὡς ἐχ πολλῶν ἔστι 
μανϑάνειν, εἰ βούλοιντο" ἐκείνοις δὲ καὶ βασιλέα χολᾶν καὶ δι᾽ 
ἀργῆς ἔχειν μεγίστης καὶ ἄλλων μὲν πλείστων ἕνεκα, ἀλλὰ καὶ 
εφρερίοις βοηϑοῦντας ἐκπίπτουσι τῆς κατὰ τὴν πόλιν καϑέδρας 
Ο αὐτῶν, ὑπ᾽ ὀργὴν σφίσι γενέσϑαι ξυμβῆναι, καὶ ἀπηρτημένους 5 
εἶναι τὸ παράπαν τῷ βασιλεῖ, ὥστε καὶ ἐπικεκλεῖσϑαι σφίσι τὰς 
πύλας τῆς πόλεως καὶ τὴν πρὸς βασιλέω συνήϑη πρόσοδον ἀφῃ- 
οῆσϑαι. ταῦτα καὶ ἄλλα πολλὰ ξυμφοροῦντα τὸν Ἰπυριγέριον 
τὰς τῶχ Γιννουϊτῶν γνώμας μαλάττειν πειρᾶσϑαε ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ 
μετ᾽ εἰρήνης ἀπαλλαγεῖεν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι σοφώτερον τε ποιοῦντες 10 
Ὁ καὶ τὰ καϑ᾽ αὑτοὺς. ἀπαρτῶντες νυκτὸς ἐξ αὐτῆς πέμπουδι πρὸς 
πόλιν τὸ πᾶν παρὰ τῶν οἰχείων πυϑέσθαι, καὶ ὅπως ἔστι τὸ 
μετὰ τοῦ βασιλέως αὐτοῖς ϑέλημα. καὶ μέα μὲν τριήρης ταχυ- 
γαυτοῦσα εὐθὺ τῆς πόλεως ἔπλει, κατὰ πύστιν βεβαίαν, πρὺς 
Ρ 878 τοὺς κατὰ πόλιν Γεννουΐξας" (28) ἡμῖν δ᾽ οὐ χεῖρον ἐν το- 1 
σούτῳ τὸ περὶ τῶν φρερίων διασαφῆσαι. τόπος ἀνεῖτο τῷ δη- 
μοσίῳ κατὰ τὴν ἀγοράν, ὃν καὶ ἀξιώσαντες ἐξωνοῦντο. φρέριοι 
βασιλέως προστάξαντος. τὸ δὲ αἴτιον, ἐφ᾽ ᾧ μονή τις συσταίη 
14. πίστιν P. 


δεεῖ easent. ἴω quo ĩpsos contendebat adiuvari pro υἱυ ἃ Genuenribes 
ebere, tum quoniam, τί ex moltis posset lutelligi, earùndem ambo po- 
puli partium et quasi foedere inter μα devincti essent, tom vel auνe— 
quia eundem utrique adversarium pariter ininriosum εἰ infestum imperi- 
torem experirentur. hoc enim 86 ipais verissimum nuntiare, δὶ forte nom 
dum propter absentiam ab urbe cognoverint, flagrare nune cum maxime 
Andronicum in Genuenses ira maxima, cum aliis causis plurimis accene, 
tum praesertim qnod opem manun tulerint Freriis, quoendo illi aede ipuo 
rum εἰ cathedra in urbe per vim expellebantur; cuius ausi atrocitas tanta 
imperatoris aestimatione iudicata αἷς, ut ab illo ἴδ tempore so palam at- 
06 irrevocabiſiter infensum vehementerque iratum degentibus Galetae 
uenaibus osſtenderit, adeo quidem ut iusserit iis oceludi portas civita- 
tis, aioque auferri facultatem interdum adeundi, uti antea cousueverast, 
imperatoris. his aliaque id genus multis ad zcopum 400 aspirabat accom- 
modoatis Mpyrigerius memorandis delinire atque inflectere in suas partes 
animos Genuensium conabatur, eo coneilio ut saltem ob ἴδ impetroret 
ne vim atque arma in δῖιοβ verterent. verum illi haud paulo sepientius 
arbitrati minime αἱ ἱ festinandum in τὸ tanta ease, dilato interim response, 
ipes nocte fidos aubmittunt in urbem homines, audĩturos 6 suis et δίγοβυδ 
qquid comperiasent relaturos, quo esset Augustus in ippoos animo. praecu- 
currit ergo Galatam cum his inandatis una triremium, quase οεσίδει poët- 
modum de vero rerum atatu, conaultis propriis illic diversantibus civibes. 
βάσει reportaret. (28) interea non erit opinor abs σὰ distinctüorem hric 
loco declaratlonem inserere negotli Freriorum, cuius factam obiter men- 
tionem in oratlone —— modo vidimus. locus erat vacuus, iutis εἰ 
usus publici prope foram, quem cum sibi vendi Frerii Latini 
potiasent, annuente imperatoro, aoluto pretio quantum convenerat, 
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σφίσι. καὶ φιλοτίμως συνίστατο, πολλῶν παρ᾽ ἑκάτερα κω- 
λυύντων καὶ ἄλλων μὲν ἕνεκα, μάλιστα δὲ διὰ τὸ τῆς ἀκριβοῦς 
ϑρησκείας ζηλωτικόν" παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ ὃ πατριαρχεύων ὕπο- 
χριζόμενος τὰς πρίν τε ἀνελάμβανεν ὁμολογίας καὶ βεβηλοῦν B 
ϑἠρεῖτο τὸν τόπον, ὃ δὴ καὶ δεινὸν τοῖς φρερίοις ἐδόκει, καὶ ἀν- 
τεζήλουν φιλονεικότερον, εἰ μονὴν ἱεραν ξυσταϑεῖσαν τέως, ἐν 
ἦ καὶ ϑυαιαστήριον μὲν ἐπήχϑη καὶ ὕμνος ἱερῶν ἀνδρῶν ἐκχτελεῖ- 
ται, σώματα δὲ τεϑάφϑαι συνέβη, μεταποιεῖν εἰς κοινὴν κατα- 
μογὴν οὐκ ἀπώχγουν οἱ τέως ζηλοῦντες τὰ ϑεῖας. ἀλλ᾽ ὅμως τὸ 
10ῥοχοῦν ἀκριβὲς τοῖς ϑρήσκοις παρώρμα, καὶ βασιλεὺς συνεργεῖν 
ἠξιοῦτο. καὶ ὃς μηδὲν ἔχων ἀντιλέγειν τῷ ἱερεῖ ηὐδόκει τὴν με- Ο 
ταποίησιν, καὶ τῷ μὲν ἀμηραλῇ τὸν τόπον ἀπεχαρίζετο, τοὺς δὲ 


merunt. ΟΔΌδΔα ĩpais eĩus emendi fuerat volonteas illic aibi monasterium 
condendi ; quam ἴῃ rem statim post soli poasessionem aditam manu atque 
anpenaa incumbentes, inter muſtas licet varis ohstare conantium interpel- 
ationes, cito aedificium δὰ faſtigium perductum conctis etiam δὰ habita- 
tionem εἴ sacrorum functionem opportunis 2plendide megnificeque inatruxe- 
ταί, displicehat admodum ea res nostrorum plurimis, cum alias ob cau- 
348, tum maxime propter aversionem vehementem qua ἃ ritibus doctrina- 
que Latinorum abhorrebant, quorum aacrase disciplinas exercitium in urbe 
ütentari publicum haud concoquere prae suae melioris, ut certo crede- 
bant, religionis Aagrantiori σοῖο taciti poterant. ergo por hos instigatus 
patriarcha aggredi non dubitavit, spretis resciscisque conventionibus, ut- 
cumque ascensn imperatoris roboratis, Latinos monachos inde pellere et 
acram aodem more ornatam Italo, in qua ritu proprio sacris operaren- 
tar, profanare. id enimvero attentari Freriis peracerbum nec tolerandum 
videbatur. allegabantque contra contentĩoaiscime haud fas ease sacrum 
monasterium publĩca auctoritate constitutum, et in aibi peculiarium legum 
ac ceremoniarum poſssessione aliquanti iam temporis permisso usu confir- 
matum, in quo altare stet erectum sacrificiis fungendis, in quo ἃ rite 
cnsecratis viris deo laudes ecclesiaſstico more cantentur, in quo denique 
rpora Christianorum deſunctorum deposita in sepulturam sint, resecrari 
raos mutarique in vulgare düversoriuam. atqueo haec quae a nemine pos- 
æent fieri, minime aiebant conveniro ab ĩis attentari qui atudium ferven- 
tius erga res divini cultus profiterentur. talia illi quamlibet conatanter 
otendentes nihil agebant, niique apud hominem, qualis erat patriareha, 
arrevocabiliter quo intendisset ruers solitum. ergo is praeiudicatis auis 
indultens affectibus, οἵ perauasus Ζοίο illo quo ferebatur exactae religio- 
ns, debere 20 omnino qualemcumque aliam, maxime autem Latinam, 8 
bero exercitio, in loco praesertim tam publico metropolis aui patriarcha- 
tas, prohibere, urgebat nihilo remissius quod coeperat, εἰ opem impera- 
doris δὰ perrumpenda quae amoliri per 86 ipas nequirei obstacula iimnplo- 
adet. pendebat Andronicus εχ eius nutu, πεὸ δὺο patriarchae pro viro 
eimiae vanctiĩtatis gratiaeque apud deum maximae ἃ 56 ἀπάῃπι culto ne- 
gare Fiaguan aut contra hiscere ulla in re poterat. itaque amotionem 
inde Freriorum quam i⸗ cupiebat, ipse auctoritate mandavit aua, eam ἴῃ 
æxxentione ĩnvidiosa moderationem adhibens, αὐ loci quidem ac zoli pro- 
prietatem Latinis eripiendi homini Latino condonaret Ameralae, Prerils 
autem expenzas quas ἴῃ emptionem οἱ ornatum loci fecerant reſundere 56 
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φρερίους ἀξίοις ἀποτιμήμασι ϑεραπεύειν ἡρεῖτο, κἂν αὗτοὶ τὸ 
παράπαν ἀποστυγοῦντες τοῦ μὴ μεταπίπτειν προεῖντο καὶ τὴν 
ζωήν. πλὴν δ᾽ οὐχ οἷοί τ᾿ ὄντες πρὸς βασιλικὰς ἀντέχειν δια- 
ταγάς, πρὸς μόνον τὸ εὐλαβὲς περὶ τὰ ϑεῖα τοῦ προστάσσοντος 
Ὁ ἀφεώρων. καὶ ἱερὰ μὲν ἐκεῖνα καὶ πᾶσαν τὴν αὐτῶν ἑτοιμασίαν 5 
ἀμετάϑετον εἰακότες, οὐδὲν ἧττον καὶ περὶ τῶν λοιπῶν οὕτω 
διατεϑέντες ὡς μηδὲν ἐκεῖϑεν τῶν τοῦ ναοῦ μεταϑεῖναι, ἡμέλουν 
ὡς μὴ ἂν μεταϑησομένων, ὥς γε σφᾶς οἴεσϑαι. ἐπεὶ δὲ καὶ 
αὖϑις ὃ κρατῶν ἠνωχλεῖτο καὶ ἀπαραίτητον κατενόει τὴν βίαν, 
πέμψας τῷ τῶν Πισαίων ἐξάρχῳ προστάσσει ἐχ γειτόνων ὄντε 10 
συμπαρυλαβόντα τοὺς ἐν τῷ καϑ᾽ ἱεροῦ τοῦ ἀποστόλου Πέτρου 
Ῥ 874 ἱερεῖς ἐπιστῆναι τῷ τόπῳ, καί γε τοὺς μὲν περὶ αὐτὸν ἐν ἀἄξιο- 
πίστοις τετάχϑαι μάρτυσιν ὥς ϑ᾽ εὕροιεν καὶ ἃ μεταϑεῖεν, μη- 
δϑενὸς τὸ παράπαν ἐσχυλευμένου, τοὺς δ᾽ ἱερεῖς εὐλαβῶς ἀναλα- 
βόντας τἀχεῖ κείμενα ἐν τῷ τοῦ κορυφαίου τῶν ἀποστόλων μετα-- 15 
ϑεῖναι ναῷ. ὡς δὲ γέγονε ταῦτα καὶ ἐπράχϑη ἢ τῶν ἱερῶν καὶ 
τῶν ἄλλων μετάϑεσις, οἱ φρέριοι μηδὲν ἔχοντες ὃ τι τοῖς ἄλλοις 
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Βαγαίπαι proſitoretur; quod quidem ipsi recusarunt, nulla 86 δά δεῖ οϑε- 
itiono posse prae 86 ferentes δὲ cessionem templi proprii, quo δε αχ- 
fremum deſendendo vitam etiam non dubitarent iImpendere. ac vidobant 
illi quidem facilo haud auarum ease virium mandatis imperatoris obaũtã, 
confidebant tamen ex ea quam celebrari audierant Andronici erga res 
æacras reverentia, nequaquam illum eo uaque ruiturum, ut mana rapi ας 
dispergi iuberet δδογδπι templi Christiani cupellectilem. quare ipi κες- 
aantes, prout iubebentur, res auas alio transferre, aibi spondebant ββετεξ- 
nem alüum ĩpsis eas invitis loco moturum, Augusto id scilicet γδευςσὶ- 
bere non ausuro. tamque secure indormiebant tali fiduciao, γδεὶϑ aacris 
ac vestibus palam in propatulo relictis atsidentes, ut nihil minos ατασν 
vim δὴ imperatoriis miniſtris formidare viderentur. interim qui δειβοεὶ 
Andronicum δὰ id negotium capesaendum impulerant, non desistentes 
eĩdem ut coeptam absolveoret instaroe, eo denique perpulerunt priucĩpen, 
clare iam videntem nunquam Latinos monachos volantaris ceuros, πος 
perfici rom citra vim posse, ut Pisanorum exarcho, aedes incolentũã vici- 
nas Latinorum monasterio, mandatum dederit assumptos 8 templo ot ĩpao 
propinquo Sancti Petri Apostoli ancerdotes Graecos in templum La tiuo- 
rum inducendi, iisque loci praefecturam in perpotuam deinceps tradeavũ 
possestionem, ipaum imperans in consum exactum referre, sub teslmocio 
ſide dignorum hominum, tam ea quae inveniret in templo Latinoru, 
quam quae inde alio transferret, diligenter carendo πὸ quiquam eorum 
re ulla sua fraudaretur; curars quoque praeterea υἱ sacram οὔδβεσα au 
pellectilem in Freriorum monasterio inventam εἰ numerato acceptam 
Graeci sacerdotes reverenter deportatam deponerent in memorato princi- 
pis Apostolorum templo. ut autem haec facta sunt οἱ executioni plene 
mandata zacrorum vansorum librorum vestium aliarumque id genus ἔσῶδο- 
latio rerum, 4080 Latinis in δὰ faerant, perculai οαδὰ inopiuato Fuerũ, 
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χρήσαιντο, πρὸς τὸν ἐπιστάντα τὸ πᾶν τῆς ὀργῆς ἐξεχένουν, 
καὶ ἐνεκάλουν πρὸς Γεννουΐτας κατὰ τὴν περαίαν, καὶ ἠξίουν 
τὸν χαταφρονητὴν ἀμύνασϑαι. καὶ ὃ ἐξουσιαστὴς ἐκείνων, τὴν Β 
ἐπὶ τούτοις ἄμυναν τῶν χαλῶν ἡγησάμενος, ἐχπέμπει χρύφα 
στοὺς ἐχεῖνον ἐγγὺς ϑανάτου ποιήσοντας" κτανεῖν γὰρ οὐκ ἐϑι- 
καίουν, ἀλλὰ σπάϑαις στίζειν ἐσχάτως. ἐνεδρεύσαντες τοίνυν 
ἐξεπλήρουν τὰ τοῦ βουλεύματος, καὶ πολλαῖς τὸν ἄνθρωπον 
ἐπεισπεσόντες ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν ἠκίσαντο, ὡς φοράδην οἴκοι μό- 
λις πιστευόμενον ζῆν ἀπαχϑῆναι. τοῦτο βασιλεὺς εἰς ἑαυτὸν 
Ιοἀναφέρων ἀπὸ προσώπου τ᾽ ἐποίει τὸν τῶν Γεννουϊτῶν ἄρχοντα, 
χαί σφιν ἐφ᾽ ἡμέραις ἐπιζυγοῦσϑαι τὰς τῆς πόλεως πύλας προσέ- Ὁ 
τττεν, ἀναρτῶν τὸ πραχϑὲν εἷς κρίσιν τοῦ κουμουνίου, μέλ- 
λοντος ἑτέρου κατὰ πύστιν ὅσον οὐκ ἤδη τὴν ἀρχὴν διαδέχεσϑαι, 
Ταῦτα Ἰπυριγέριος τότε ὡς λαβὴν προύτεινε σκανδάλου, 
15 χαὶ ἀλλοτριοῦν τοῦ βασιλέως τὰς ἐκείνων γνώμας ἐπείρα, μὴ εἰ- 
ϑώς, ἢ καὶ ἑκὼν παραλείπων, ὡς βασιλεὺς φϑάσας σφίσιν ἐξευ.- 


10. τὸν deerat. 


Βεὸ quid agerent alind habentes, totam iram in exarchum Picanum qui 
negotio praefuerat efſuderunt. hune igitur acerbe conquerentes accusa- 
ront apud Gennenses habitantes in Pernea, orantes ut in contemptorom 
communis religionis sacrilegum pro meritis vindicaret. exisſtimavit magi- 
atraias Genuensium aequam a 86 rem petâ, praeclarumque sibi fore fa- 
cinus ultionem de Pisano gravem aumere. submisit igitur sicarios, qui 
ehm circomventum plagis atrocibus cadendo proxime necem adducerent: 
non enim certis de causis plane interfici volebat, sed gladio citra mor- 
tem volneribus exarari luculentis. fecerunt emiasarii quod iusi fuerant, 
εἰ irruentes ex insidiis in nihil minus opinantem exarchum Pisanorum tot 
eum eruentatum ensium ietibus reliquerunt, ut miser ἃ δυΐδ ὁ carnifici- 
nae loco cum modica 8ρ6 vitae manibus domum referretur. hoc, ut erat, 
in καὶ contumeliam intolerabilem factum interpretatus imperator continuo 
raetorem Galatensium, in comitatu δὰ res ĩpsorum curandas verſsari 80- 
itum, apparere deinceps coram se vetuit, ipsisque δὰ dies aliquot prae- 
eepit obaæerari portas urbis, nec in eam ulli eorum aditum permitti. haec 
δ). Augustus egit, sensum quidem iniuriae significaus, οἷο tamen ultio- 
nem nondum exequens; cuius cognitionem reservandam integram putavit 
novis magistratibus Galatensium. nam respublica illorum concilio quodam 
publico ſectorum ὁ gente procerum gubernabatur, cuius erat regimini 
certum —— apatſum praescriptum. hoc exacto aliud communium (δἷα 
enim id collegium res gentis administrantium vocabatur) priori δυοοϑὸθ- 
at. cum ignitur audisset ĩmperator instare istius mutationis diem, οἱ mox 
novos delegatos abrogato veteribus imperio habenas rorum sumpturos in 
manus, apud hos, ubi magistratum inivissent, eapostulare de Pisanĩ 
exarchi oppressione decreverat. 

Talia porro Mpyrigerius in ea quam retuli δὰ Genuenses peregre 
adventantes orationo cupide ut ansam opportunam arripnerat alienandia 
ab obsequio imperatoris illorum animis strocique [δ inserendo in ipaum 

o. nempe aut nesciebat, δαὶ aciens discimulabat, placatum ultro iam 
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μενίζετο καὶ ξυμμάχους προσελάμβανεν, 

D τοῖς πραττομέγων. ὡς ἀωρὶ τῶν νυκτῶν ἢ ναῦς ἐπέστη καὶ ἤδη 
Γιννουΐταις ἣ τῶν νηῶν ἠγγέλλετο ἄφιξις, πρόσετι δὲ καὶ τὸ 
ποιητέον ἐζητεῖτο ὡς εὐθὺς ὑποστρεψόντων καὶ χομισόντων τὰς 
ἀγγελίας, εὐθὺς ἐκεῖνοι παρὰ βασιλέα ὑπὸ λαμπτῆρσιν ἀφιγμές 9 
ψοι τὰς ἐχεῖϑεν ἐχχωρήσεις ἐλάμβανον, ὡς εἰ μὲν ὑποκχλιϑεῖεν 

᾿δντιμαχοῦσιν, εἰ δ᾽ ἀνθίσταιντο, εὐθὺς πολεμεῖν, καὶ πλήϑους 

E συχνοῦ πρωΐας Ῥωμαϊκοῦ τοῦ μὲν κατὰ τὰς ἀκτὰς στησομένου 
πρὸς ἄμυναν, τοῦ δ᾽ ἁλιάσι διαποντίου γενησομένου" οὐδὲ γὰρ 
ἀπέβλεψεν, ὡς αὐτὸς μὲν οὗ ποιήσων, πρὸς ἐκείνους δὲ τὸ πᾶν Ὁ 
πράξοντας. σφίσι μὲν οὖν τὸ δάος ἦν ἐν χερσί, καὶ ὑπέστρε- 

Ρ 875 φον᾽ (229) βασιλεὶς δὲ μυρίους ἐξήλα μεϑ᾽ ὅπλων, πορϑμὸς 
δ᾽ οὗτος νηῶν ἐπληροῦτο διαπλωϊσομένων πρὸς Ῥήγιον. οὕπω 

Ῥ 876 δὲ χαλῶς ἐπέστησαν οἱ πεμφϑέντες, κἀκείνοις ἐξ ἐωϑινοῦ στερρὰ 
συνίστατο μάχη, τοῦτο μὲν χαὶ διὰ τὴν ἐντεῦϑεν δήλωσιν, 15 


2. ὡς] ὡς γοῦν 


antea Genuensibus imperatorem, prolixa perperam actorum impertitis ve- 
εἶα, etiam renovandi foederis inataurandacque societatis probatas acoepta- 
que ipsis conditiones obtulisse. id illo strenue praeoccupa verat facere 
nontiato ĩpsi adventu 20epius memoratarum 6 Géenua triremiom, οἱ inde 
orto metu provido imminentium urbi malorum, δὶ eae, iunctis praesertin 
cum classe Catelanica viribus, aperto bello Romanos adorirentur. itaqee 
navie, quam diximus, δὰ explorendum missa simul appulit Galatam εἰ 
missos ad cognoſscendum rerum statum exposuit in littus, οοηίεδι ἡ 
edoctĩ ἃ moderatoribus reipublicae de optima in gentem ipasorum impere- 
toris voluntate, negarunt deliberandum 6856 amplius, com ipsone an (δ 
eius hostübus Amogabaris arma coniungerent. pro urbe, quase ipeis οὔ 
mnnis cum Romanie quasi patria esset, aine ulla cunctations pugnandun 
esse adverrus illins oppugnatores. hoc πυπίϊο δά clsem operientem io- 
ris in salo per celeriter reversam allato triremim, aubito εχ es delegau 
—5 δὰ imperatorem profecti nocte ipsa intempesta, praelucentibos 
acibus, admissi δῦ eo perbenigne sont. eo colloquio constitutus eſt 
classem Amogabaricam οἱ Catelanicam, nisi ultro eligeret cedere accept- 
que pacis legibus abhiro, primo mane iunctis viribus Romanorum οἱ Ge 
nuensium oppugnandam. promisit imperator cum prima luce apparitara 
Romanas copias, partim dispotitas per oram maris δὰ iaculandem 

in Catelanos, partim ὁ ripa evectas piscatorũs navibus, ut praelo na- 
vali pro virili rem gererent: nolle quippe se dixit 23000 otĩoros δὲ 
aꝓpectatores certaminis a2ociorum, βοὰ pᷣartem ĩpsos laboris ac pericoli, ut 
consentanenm erat, pro aris focisqus certando capeſssore. ab his οοηϑεβ- 
⁊ tis digredientes ab Angusto legatâ Genuenses per nocturnas adhbuc tene- 
bras, cum ſunali quisque in manu, regressi δὰ suos aunt. (29) οὐνχ 
antem imperator decem armatorum millia, quos quase ſerebent naves Rbe 
tium euntes tanto erant nomero, ut totum hoc maris spotium quo 5 
8 Rhegio dirimitar ĩis expleri videretur. εχ parte porro Geoneccic- 
vixdum plene reversis quos οὖ iis δὰ Augustum missos —e {51 
dilucalo acer εδὶ impetũs in Amogabaros ſactus. cauas pro 2* 
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τοῦτο δὲ καὶ τρόπον ἀνάγκης. τοῦ γὰρ Ἰηπυριγερίου ἀπογνόν- 
τος τὰ τῆς εἰρήνης, καὶ μεγάλᾳ χρήματα τοῖς ναυάρχοις καϑυ- 
πισχνουμένου εἰ ἀφεϑεῖεν, καὶ οὕτω σφῶν μαλακχιζομένων, οἱ 
ἐπιβάται ζηλοτυπήσαντες εἰ μὴ κερδαίνοιεν καὶ αὐτοί, εὐθέως 
δὁπρωΐας ἄρχουσε μάχης. καὶ πρῶτον μὲν ἀκροβολισμοῖς ““μογα- 
βάρους παραχινοῦσιν, ἔπειτα δὲ καὶ εἰς ἀνάγκην τοῦ μάχεσθαι 
καταστήσαντες χυκλοῦσε τούτους. καὶ πέπτουσι μὲν οὐχ ὀλέγοι 
ἐξ ἐχατέρων, καὶ τραυματίαι γίνονται πλείους" ἀλλ᾽ ὑπερτεροῦσιε B 
Γιννουΐται, καὶ χατὰ κράτος αἱροῦσι τὰς ναῦς, μιῶς ἀποδρά- 
τοσης καὶ μόνης. ὃ γὰρ ἸΠπυριγέριος ὡς ἅπαξ τῷ τῶν νηῶν ἦγε- 
μόνι προσῆλθεν, ἐπειδὴ ἄπρακτά οἱ ἦσαν τὰ προβαλλόμενα, 
τὸ ἰδιον αἴμα ἐκείνῳ προσανετίϑει, καὶ εἰσδὺς τὰ τῶν καταστρω- 
μάτων κατώτατα, ἐχείνων ἄνωθεν πολεμούντων, αὐτὸς ἀπόλε- 
μος τὸ παράπαν ἔμενε. τῆς δ᾽ αὖ ἡμέρας, ἥτις ἦν τριακοστὴ 
ἰδ πρώτη ἸΠυαντιῶνος, σταϑηρᾶς ἱσταμένης μεσημβρίας, ἦν δρᾶν Ο 
τὸν πορϑμὸν ἀναπλεούσας τὰς τριήρεις ὑπὸ κώπαις καὶ συριγμοῖς, 
πλὴν τὰς μὲν μετ᾽ εὐχόσμου στόλου καὶ μειζόνων φρονηματισμῶν, 
ἐπιρροιζούντων καὶ τὸν συμβόλων ἐκείγων πρὸς ἄνεμον, τὰς 


praeter allatas ἃ legatis conventiones cum imperatore initas, etiam nova 
necesaitas inde orta quod per noctem Mpyrigerium compererant, despe- 
rata cum ductorĩbus classis Genuensis pace, tentasse alienare clasciarios 
ab ipis: circumvectum enim triremes navarchos aingularum mugnas pe- 
cunioe pollicitationibus delinire atuduisse, ut pugna teuperarent navesque 
alio flecterent; neque hoc frustra ſecisse: einollire quippe quosdam coe- 
perat. movĩit ea res cognita vectores aemulations lucri, indignantes vi- 
delicet «οἷα navarchis cortam eamque amplam mercedem consututam, a0 
praedae omnis, δὶ praelio abstineretur, expertibus. quare occupant illu- 
ceſrcente vix aurora pugnam invadere. 80 primum iaculationibus Amoga- 
θεῖος excitant. deinde cunctantes tainen, 2pe videlicet promiatase 8 na- 
varchis remissionis, circum amplexi, πὸ elaberentur, naves iꝑsorum tri- 
remium ambita suarum, in necessitatem ineluctabilem pugnandi coniiciont. 
cadunt non pauci utrimque, plures autem vulnerantur. aed Genuengea 
δυρεγδηξ, conctis hoctium, praeter unam, quas effugit, solam, vi potiti 
navibus. inter cansas cur nint tam facilo Amogabari subacti, non poatro- 
ma forto fuerit Mpyrigerii ducis ipaorum ignavia. is heud procedero 
quos instruxerat dolos sentiens, οἱ deaperata summa rerum, proprise 
saltem consulere saluti studens, adito zummo praefecto Genuensis clasis 
ipei deditionem sui, νἱΐδιη pactus, fecit. admiasusaqueo ab illo altissimeque 
sub tabulato navis absconditus, dum in δὰ superne δ discurrentibus per ⸗ 
foros militibus pꝓugusbatur, otiose ipse delituit, discriminis plano totius J 
expers. eius igitur meridis diei, quae prima εἰ tricesima mensis Maii 
prwerabatur, apectaculum urbi laetum fuit videre longa aerio praeter 
oram maris evectas nostram, victrices pariter Genuensium εἰ victas capti- 
vaaque Amogabarorum naves, illas feato insignes ornatu, vexillis apeciose 
votantibus, non δἷπο æibilo illa leuiter impelleatia aurao conzonoqueo re- 
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δ᾽ ἡττηϑείσας ἀχόσμους καὶ ἀσυμβόλους, ὑποσαλευούσας μὲν 
τῷ ῥοθίῳ ὑπὸ κώπαις μετρίαις, τρόπον δ᾽ ἐφολκίων ἐξημμένας 
τῶν προϑεουσῶν προτόνοις μηκίστοις, καὶ φερομένας ἵν᾽ ἂν ἐχεῖ- 
ψαι καὶ ἄγοιεν. ὡς γοῦν τὴν ἀκρύπολιν ἔκαμψαν, ὅδδὸν μὲν ἐκεί» 
Ὁ νην τὴν πρὸς τοὺς οἰχείους ἀπείπαντο, ἄνω δέ που τὰ μέσα τοῦδ 
ἁγίυ Φωκῶ καὶ ἐπίταδε ναυλοχησάμενοε ἀπεπαύοντο. τῇ 
δ᾽ ὑστεραίᾳ νῆας μὲν ἐκείνας τὰς ἡττηϑείσας, οὕτως ὡς εἶχον, 
᾿ ἀντάνδρους πρὸς οἰκείους κατάγουσι καὶ ἐν τηρήσει ποιοῦνται 
παντοίᾳ, αὐτοὶ δὲ τῷ βασιλεῖ προσκληϑέντες τὰ εἰκότα φιλοφρο- 
γοῦνται. καὶ τοῖς μὲν ναυάρχοις τὰ τῶν ἀναβολῶν ὡς εἶχον lo 
πρὸς βασιλέως φιλοτιμότερον μετημφίαστο, τοῖς δέ γε πλήϑεσι 
Ε τὰ εἰς δαιτὸς φιλοτιμίαν ἐδίδοντος αὐτοὶ δ᾽ ἐφ᾽ ἡμέραις 
᾿ προσμείναντες, μήτε τι τῶν σωμάτων μήτε τε τῶν πραγμάτων 
δόντες, χρημάτων ἀποδόσϑαι ἠβούλοντο. ἀλλὰ καὶ ὑπὸ μι- 
σϑοῖς μὲν συνεφώνουν ἐπὶ τοὺς κατὰ τὴν Καλλίου στρατεύειν" 1 
τέλος δ᾽, ὡς ἐδόκουν, γνωσιμαχήσαντες διὰ τοὺς ἐκεῖ Γεννουΐ- 
τας, οἶμαι, ἐξ αὐτῆς συμπαραλαβόντες καὶ ἹΗπυριγέριον συνά- 
μα τοῖς πρωτίστοις αὐτῶν πρὸς τὴν τῶν ““αζῶν ἀνέπλεον χώραν, 
ῬΡ 877 μίαν μόνην τῶν τριήρεων πρὸς τὰ αὐτῶν ἤϑη εἰς δήλωσιν ἀπο- 
λύσαντες. 


morum plausu, has deformes locto, spoliatas incignibus, cdaudĩcantĩ aegre 
remigio provectas temereque δυοία impulsas μας illucque, ac vice r 
praecedentübus vietricibus annexas rudentibus praelongis, sicque pertractas 
quo illaa cumque ducerent. ut autem cuneum Acropoleos R Το 
cctam illine tenere δὰ διοβ Galatenses recusarunt viam, δεὰ βυρτα ævect 
circa medium orae sancto Phocae praetentae, citraque appulaas lttori, 
acquieverunt. postridie naves quidem illas bello captas cum vectori 
earum δὰ suos perducunt et idoneis eas custodiis sepiunt. ip rero 
vietores accitu imperatoris δὰ eum prof-etâ, quibus par erat aigniſicatio- 
nibus honoris οἵ benerolentiae sunt excepti. ac navarechi quidem conspi- 
cui fulgebant missis δὰ quemque illorum ab imperatore speciosiscinis im 
dati veatibus: vulgo autem classiariorum iussu eiusdem large in epolas 
cibaria vinaque praebebantur. in his remisaionibus cum ἀΐεα aliquot trac 
egiasent, non tamen emolliri tanta humanitate potnerunt ut imperetoi 
quidquam de fructou victoriae tribuerent, nee partem ullam praedae 86 
apoliorum, πες νοὶ ex captivis unum ei donantes. offerebant cuncta illa 
venalia, non parro aingulis pretio taxato: gratis nihil largituros ae pr- 
itebantur. hine invitante ipsos imperatore ut sub pacto mercedis ire τῶ" 
litatum adverasus Catelanos Callipoſim obtinentes vellent, primum de te 
ma pecunise ipsis ab Augusto hoc nomine pendendae altercatum εἰ; 
interimque ἀϊδδεηδίοπο circa id inter clatssis duces orta, instâneto, opiunor, 
inquilinorum Galatae Genuencium, qui quodam ἴδηι antea, υἱ ἀϊχΐ, 
dereo —— ἃ Catelanis erant, omnes sublatis repente ancoris car- 
sum Lazos versus intenderunt, assumpto secum, cum praecipuis Amegu 
barorum, Mpyrigerio, una dumtaxat ὁ triremibus ipporum domum 
auos, ut nuntiaret quae contigerant, remissa. 
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Βασιλεῖ δ᾽ ἐντεῦϑεν φροντὶς ἦν πῶς ἂν μετέλϑοι τοὺς κατὰ 
τὴν Καλλίου, ἐπείτοι γε καὶ βοήϑεια μὲν ἐκείνοις ἠγγέλλετο πα- 
θαγίνεσϑαι, ἠκούετο δὲ καὶ ὡς Πέρσας ἐχ τῆς περαίας καλεῖν 
βούλοιντο. καὶ οἵ ἀμφὶ τὸν νόϑον δὲ τοῦ Θευδερίχου αὐτά- 

δδελφυν προσδόκιμοε ἦσαν καὶ αὖϑις φαίνεσθαι. οὐ μὴν δὲ 
(30) ἀλλὰ οὐδ᾽ ὃ νέος ἄναξ Μιχαὴλ ἠμέλει, ἀλλὰ καὶ αὐτὸς Β 
ἀφεὶς τὴν ᾿4δριανοῦ καὶ πρὸς τῷ Παμφύλῳ γενόμενος τοὺς ἀμφὶ 
τὸν μέγαν ἑταιρειάρχην τὸν Ζούκαν καὶ τὸν μέγαν τζαούσιον τὸν 
Οὐμπερτόπουλον καὶ τρίτον τὸν Βοσσίλαν, ἱκανοὺς εἰς πολέμου 
10 ξάρτυσιν, ἐπὶ τοὺς κατὰ τὴν Καλλίου ᾿“μογαβάρους ἐκπέμπει, 
οἱ δὴ καὶ ἀπὸ Βραγχιαλίου ἐστρατοπεδευμένηε ἕτοιμοι προσβα-- 
λεῖν ἦσαν, ἤν που φανεῖεν, οἱ δὲ τῶν ἐντὸς ἀπαλλαγέντες φό- 
βων (οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τοὺς περιόντας τῶν σχυλευϑέντων ἐντὸς τοῦ Ο 
φρουρίου εἴων, ἀλλ᾽ ἐν τῷ κατ᾽ αὐτοὺς καράβῳ ἐλεεινὰ φορτία 
ἰδ συνάμα τῷ σφετέρῳ νηησάμενοι πλούτῳ εὐφυλάκτως εἶχον) τὴν 
μάχην αὐτόϑεν σοφίζονται, καὶ πλείστην λείαν ἐξελάσαντες ζώων, 
ὡς ἂν μηδὲν ὑπειδόμενοι τῶν κακῶν, ἄνετον εἴων. τὸ δ᾽ ἦν 
ἀπάτη" καὶ γὰρ καὶ αὐτοὶ ἱππεῖς τε καὶ πεζοί, ἀγαϑοὶ τὴν τῶν 


2. τὴν deerat. 


Restabat inde Imperatori aolicitado pellendorum Callipoli hortum; 
quod qua vi quibusve copiis continuo aggrederetur, haud in expedito 
erat. intendebat curam, quod auxilia Callipolim tenentibos adventare 
ferebantur. audiebatur quin etiam cogitare ĩpsos de advocandis in subsi- 
dium ex opposita continente Persis. exercitum quoque navelem cui fra- 
ter nothus Theuderichi praeerat, mox rursus in nostro mari apparitu- 
rum, iactabat ſama, (80) caeterum iunior Augustus Michaẽl, haud εἰ 
ipee tali articulo cessabat rerum aut negligebat bellum Catelanicum, sed 
motis ab Adrianopoli atrenue castris progressus usque Pamphylum, inde 
magnuin hetaeriarcham Docam εἴ magnom tzaüzium Uopertopulum, ter- 
tio insuper his addito Boasila, catis δὰ rem bene gerendam εἴ numero 
εἰ apparatu insſtructos misit adversus Amogabaros Callipolim occupantes. 
i tres ĩmperatorii duces castris ἃ Branchialio aliquantum ulterius pro- 
motis paratiâ δὰ acis decertandum atabant, sicubi hostis apparens pugnae 
copiam daret. porro Amogabari primum studuerant liberare 86 periculo 
quod ἃ Callipoſtanis genere Romanis, forte a tergo insurrecturia, ἀσπὶ 
ἴρεῖ contra exterius oppognantes arcem defenderent, timeri iure poterat. 
id ὑπ zibi videbentor assecoti nullo prorsus Romanorum intra Callipolim 
relinquendo. cunctos enim ἴῃ sua queinque navicola, superimpotita ibi- 
dem aingulorum τὸ domeatica et pretiosa praesertim upellectili, salo im- 
posuerunt intra portum, acri iugiter invigilante custodia illi miserandae 
Ῥίαπα multitudini, cuius εἴ corpora et opes, praeda doninis ervdelibus 
eerta, s2ervabatur. ab hae iam parte securi liberos animos δὰ belli pru- 
denter δά ιιϊηἰείσϑηἀϊ rationem inoogandam converterunt, tali fraude com- 
porita. extruaerunt in agrum quasi temere wagnam vim incustoditam pe- 
coris, prope collocato ἴῃ inidũs peditatu equitatuqus azuorum fortieaimo- 
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Ρ 878 ὅπλων ἕξιν καὶ ὡς ἰδεῖν ἀπρόσμαχοι, ἐνεδρεύουσι. τότε γοῦν 
τὸ μὲν καϑαρὸν τῶν Ῥωμαϊκῶν συντάξεων ἐν ὅπλοις ἦσαν καὶ 
τὸν πόλεμον προσεδόκων, οἷ δὲ πλεῖστοι περὶ τὴν φανεῖσαν λι» 
χνευσάμενοι λείαν ἐξέϑεον ἀσυντάχτως. καὶ εὐθὺς οἱ ἐνεδρεύον- 
τες εὐσυντάχτως ἐς ὅτι μάλιστα καὶ πεφυλαγμένως ἀφώρμων.5 
παρ᾽ ἑχάτερα γὰρ ἑνὸς ἵππου δύο πεζοὶ ἐδοχμίαζον, ᾿Ἰταλιχοῖς 
τόξοις καϑωπλισμένοι" αὐτοὶ δὲ μετὰ πελτῶν καὶ παλτῶν͵ ἐπι- 

Β χωρίων δοράτων, ἃ δὴ τὸ παλαιὸν ἄγγωνες ἐχαλοῦντο, τὸν πύ- 
λεμὸν ἀπεϑάρρουν. οἵ δὴ συστάντες μάχην ἔστησαν χραταιάν. 
καὶ πίπτουσι μὲν ἑκατέρωθεν, τέως δ᾽ ἐπὶ τοῦ προτερήματος γί- 1 
γνονταῦ Κατελάνοι, καὶ μέχρε καὶ ἸΪονοκαστάνου τόπον κατατρξ 
χουσι καὶ φονεύουσιν. ἣ δὲ πύστις ἐπὶ διακοσίοις ἵστα τὸν φύ- 
γον, πληγέντων καὶ αὐτῶν ἡγεμόνων. τότε βασιλεὺς ἐκ βασιλι- 
κῶν ἔξωθεν μηνυμάτων μαϑὼν τὸ συμβὰν ἤλγησέ τε σφόδρα, 
καὶ ἐν μεταγνώσει ἦν τοῦ μὴ παντάπασιν μετελϑεῖν Γεννουΐτας 

Ο ἐκείνους, καὶ μισϑώμασιν οἷς ἀπήτουν ἐξικανωσάμενον συμμα- 


χεῖν πείϑειν ἐπ᾿ Ἡμογαβάρους, ὡς εἶχον εὐθὺς ὁρμήσαντες, ἀλλ᾽ 
.« ὅμως περὶ τὰς δόσεις φειδώ τινα καὶ ὑπερημερίαν ἐνδειξάμενον 

γῦν ἐπὶ τοῖς ξυμβᾶσιν ἀλγεῖν. ἐκεῖνοι γὰρ ἐν ἕξ χιλεάσιν ἴστων 

χρυσίου τὸ μίσϑωμα ἀπελϑεῖν συνόλους καὶ μαχέσασϑαι τὴν τα- ὃ 


5. ἐφώρμων} ᾿ 


rum militum, optimo δὰ praelium instructĩs. oblatus aciei Ἐ οπιδηδο 008" 
apectus errantis aine apparente praesidio armentâ aolvit ordines copidse 
lucrandi, traxitque plerosque δὰ abigendam aibi facilem, πὲ putabent, εἰ 
paratam praedam. at in eos aic inordĩnate discursantes impetum ex 1" 
pproviso conaurgentes 6 latebris faciunt Latini equites, duobus δίας inde 
optime armatis Italico arcu stipati adiutique peditibus, ἐραὶ cataphraci 
cum peltis οἱ tragulis, genere illie telorum usitato quas veteri βοῖβι8 
angones dicebantur. hos composite circumapecteque undüque irruentes - 
ceperunt paribus animis rapiüûm cocuntes ποίει, acre inde comuittitu 
praelium, cadentibus utrimque multis. sed victoria Catelanorum fuit; {αὶ 
Hostros caedendo mactandoque insecuti usque δὰ Monocasſtanum (id lec 
nomen) aunt. fama vulgaris numerum occisorum 6 nostris δὰ ἀποιδίον 
redigit. inter vulneratos duces fuerunt ipsi. tune Andronicus citis ἃ 
chacle filio de re tota edoctus nuntiis, aero doluit quod non omnia qus— 
vellent large pollicitus Genuensibus illos omnino δὰ bellum contra Οἱ! 
polim auscipiendum perpulisset. intervenerat enim quaedam εἰπε ia δα" 
tatione petitas ab his mercedis parsimonia; qua æublata ai quanta popo 
acerant pro illa militari opera atipendia prompte δὸ liberaliter ἀοαδεβεί, 
capessituros eos atatim ſuiass apparebat arduam istam pellendoram 
poli Amogabarorum provinciam. nunc avare δυρρυίδπάο, quodque ipæs 
offerebat non continuo expedite numeratum, repraesentando, 

ipsis eĩus aggrediendas rei dempeéerat; quam δὶ tentasaent, haud eæxet 
iata, do qua nune moereret, cledes aecuta Roinaſsorum. petierant Ge 
nuenses orpeditionis Calũpoliianas nine mora ulla aubito post debeſletan 
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χίστην, τῶν περὶ τὸν ἸΪπυριγέριον ἤδη ἑαλωκότων" βασιλεὺς δὲ 
πέμπων τῷ μέερῳ μόνῳ ἐπίστευε συμπληροῦν τὸ τῶν ἀπαιτου- 
μένων ποσόν. ὡς δὲ στήσαντες ἐκεῖνοι ζυγοῖς τὸ διδόμενον ἐδο-- 
κίμαζον καὶ πολὺ τὸ ἔλλειμμα ἦν, ἐξωργίζοντο καὶ ἄλλως ἐν με- Ὁ 

ὁταμέλῳ πως ὄντες, καὶ ἀντεπέστελλον τοὺς μισϑούς. Πάτρο- 
χλος δ᾽ ἦν τὰ ἐλλείμματα πρόφασις " ὡς γὰρ καὶ ταῦτα βασιλεὺς 
ἐπλήρου καὶ πέμπων ἐξώτρυνεν, οἱ δὲ ἀπὸ τοῦ λόγου τῶν βου- 
λευμάτων κρουσάμενοι ἰδίας προύτειγον ἐμπορίας, καὶ πρὸς αὐὖ- 
ταῖς ἦσαν εὐθέως, καὶ ἀπηλλάττοντο τὴν ταχίστην. 

10 Ὁ δὲ βασιλεὺς τοιαῦτα μαϑὼν τοῖς ἰδίοις παρέβαλε τὰ μι- 
σϑώματα καὶ τριήρεις ἐξηρτίετο, ἀναπαλαίειν τὴν ἧτταν αἵρού- Ε 
μένος, οὗ γὰρ ἰσχὺς ἐπιλελοίπει τῇ βασιλείᾳ, ἀλλὰ τὸ τῆς ἀρ- 
χῆς τέλειον ἦν, κἂν ἠσθένουν τὰ ὄργανα καὶ ἀτελεῖς αἱ λόγον 
ἔχουσαι σώματος στρατιωτικαὶ δυνάμεις, τῆς βασιλείας λόγον 

ἰδἐχούσης ψυχῆς, τῆς ἐπεισπεσούσης αὐταῖς ἐνδείας ἐφαίνοντο". 
παρ᾽ ἣν αἰτίαν καὶ παρεφέροντο κἀκ μικρᾶς κινήσεως εἶχον σφα-- 
δάζειν, κατὰ λόγον νεογνῶν ζώων, ἃ δὴ τελείας οὔσης τῆς ἐν 

ὅ. ἀνταπέστελλον7 16. κἂν Ρ. 


captam Mpyrigerii clatssem adoriendae ρχοίζυπι aex millia nummorum. 
imperator pecuniae δὰ eam solutionem aignatae parcens, aurumn infectum 
leco monetae δὰ ipaos miaerat, coura suis data υἱ explorato per stateram 
aetimatoque pondere summam ipais istam conficerent. id lentum pensi- 
tandi ae δυρρυίδηἀϊ dum negotium altercatiunculis trahitur, dumque illũ 
queruntur talĩ commutatione monetae in masaam haud levi intertrimento 
contrahi aibi fructum pecuniae promiasae, otium scilicet alia cogitandi ha- 
e; ao soggerentibus contraria fautoribus Catelanorum οἱ ſaciliores 
periuata essent, indignatiuncola eſſecit ipea illa qua movebantur ὁ dimi- 
notione aperatĩ praemii. poenitentes igitur ostensas voluntatis portatum 
80 mercedis nomine aurum imperatori remiserunt. praetextus autem 
meros fuit ἰδία quam causabantur ex mutations monetas in maasam emer- 
δοῶδ ἴῃ damnum eorum iactura. nam istud quidquid foret detrimentũ 
npenaturum 46 aliunde Augustus recepit. mizitque adeo qui aupple- 
wentum hoc repraesentarent δὲ negotium abaolverent, remoris omnibus 
abruptis. at, οἱ dixi, aerum id fuit, illis iam alienatis εἰ ἴῃ diversa con- 
exis. ergo δὺυδ obtendentes mercimonia, quorum rationes matu- 
ran psorum flagitarent profectionem δὰ Lazos, vacare πῦπο aibi aliis 
attendere praeciss negarunt, confestimque aolverunt. 
. 0ὸ imperator comperto, in zuos Romani generis destinata Genuen- 
εἶδα» atpendia impendit, triremes comparans quarum ope damnum cladis 
aceeptas repararet. non enim δυοδθ imperũi vis ac robur deerat, δβεὰ 
cam valeret vigeretque quasi capot reipublicae, manus εἰ actionum tunc 
iarum iustrumenta languebant, infirmae, inquam, militares Roma- 
ΠΟΤ copiae, quae velut corpus faciebant, σαὶ erat vice animae pote- 
ioperantis principis, nequidquam ipea operans οἱ aatagens, dum co- 
at iltius omnes mebrorum reipublicae praecipuorum debilitas οἱ defe- 
debat irritos. debilitas autem apparebat ista, ubi commovere 86 
Ῥδιοῃς : atatim enim aicat δηὶ aetatis tenerao, gteasum ante 
Georgm. Pachymeres II. 35 
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Ρ 379 αὐτοῖς ψυχῆς ἀτελῆ τὰ ὄργανα φέροντα τὴν μὲν κίνησιν πάντως 
ἐνδεικνῦσι καὶ τὴν τοῦ κινοῦντος ἐνέργειαν παριστάνουσι, τὰ ὑὲ 
εἰκαίως καὶ ὡς ἔχουσε φέρονται καὶ παραβολώτερον ἄττουσι. 
καὶ ταῦτά εἶσι τὰ λεγόμενα παίγνια, ψυχῆς τελείας ἐνέργεια ἰν 

Β οὐ τελείοις τοῖς σκεύεσι. (31) τῷ τοι καὶ πρῶτον τέως δρμὴνό 
ἰδὼν ἀταχτοῦσαν λαοῦ εἷς νεωτερισμοὺς ἐξεγειρουμένην, ἤν τις 
καὶ ἀμηγέπη παρακινοίη, εἰσάγει μὲν καὶ στρατιωτικὸν εἴς τινα 
δῆϑεν ἀναστολήν, ὅμως δὲ καὶ ἸΠαιμακτηριῶνος πρώτῃ τὸ πρω- 
τεῦον τῆς πολιτείας συνηϑροικὼς μακρὰν κατέτεινε δημηγορίαν, 

Ο τὰ περὶ τῶν Κατελάνων ἀπολογούμενος, καὶ ὡς ἐξησϑενηκυιῶν!θ, 
τῶν Ῥωμαϊκῶν δυνάμεων ξένους ἀναχαλεῖσϑαε ἀναγκασϑ εἰη τοῦτο 
μὲν ᾿Δλανοὺς τοῦτο δὲ Ἰταλούς, καὶ ὡς οὐδὲ μόνος καὶ πρῶτος 
τῶν ξένων δέξαιτό τινα καὶ τιμήσειεν, ἀλλὰ καὶ Ιωάννης ὃ 4οὐ- 
χας Γουλίελμόν τινα προσλαβόμενος ἐπ᾿ ἀξίαις ἵστα Ῥωμαϊκαῖς, 

Ρ 380 καὶ ὃ πατὴρ αὐτοῦ τὸν Ἰκάριον τῷ μεγαλοδουκικῷ τετίμηχιν ſo 


6, ἐξειγερουμένην 7 


vires moliri δαδαπίῖα, οοποίδεθαπί. atque πὲ in hisce recens natis δεῖν 
mantibus ex motu qualicamque illo imbecillo argomentam quidem certun 
aumiĩtur inditae ipais οἱ penitus insidentis animae, auis praeditae facal- 
tatibus, sed quarum exercendarum inſtrumentis δάδας destituitur ob ſiu- 
xam mollĩtiem nondum roboratorum ineremento debito artuum, ita iote 

ligebamus nos sane ex motu actuque in varia micantis exoraa priecipi 
aubesse utique apiritum imperio: caeterum executione recte praescripto- 
rum vitio invalide obsequentuum corrupta ministrorum, res δαιβπιδ nihilo- 
minus in praecipiti pendebat, nihil eſficacis remedii malis adhibente ΡῈ 
blĩcis illa infirma quasi palpitatione enervium reipublicae membrorot, 
**8 illo titubante lapaabunde motu gressum molientin ingulis quati οἵ- 
ensabant passibus, nihilque nisi risum hostibus movebont; quippe σἘΓΕΡ 
tationum aut affectationum aerio agendĩ tentatarum 8 —* aimilia er 
ΤΌ quas paegnia dicimus, hoc est ludiera puerilia, δρεσίασυϊδ aui lodi- 
brio visum oblectantia, dum incepta vana exhibent, nec quidquam δῖ" 
gentis operari animae perfectae in organis imperfectis. (31) ante ome- 
conspicatus imperator excitatum in effraenes ausus impetum pulũ, ac 
tum comparatĩ ut, quisquis ἴῃ pravom auctor impelleret, additurus 69 
aess haud reluctanter videretur, praevertendis novitatibus ορροτίππσδι 
iudicavit militares copias in urbem inducere. sed et praeter iatud quec 
fraenum plebeiae inditum contunacise, Kalendis ĩpais Iunii, quae postera 
illuxit dies α debellatis per Genuenses Amogabaris, primis convocatis c- 
vium longam explicuit orationem, acta cum Catelanis excasans aua, de- 
monstransque ultima 86 adactum necestitate, οὐ redactes in extrewem 
infirmitatem Romanas copies, recte ac prudenter (utenaque bono coni- 
lio haud par exitus responderit) exteras supplementa militiae quaesiviece, 
mercede conducendis auxiliaribas primum Alanorum, deinde Itoloru- 
neque id δὲ solum ant primum fecisss, cum εἴ Ioonnes Ducas Ουϊείουθβ 
quendam εχ exteris assumptum Romanae aulae dignitatibus ornarerit. 

recentiori memoria pater δυυ Michael Icarium magni ducis δρὶ 








DE ANDRONICO PALAEOLOGO L. VI. 4647 


ἀξιώματι, καὶ ὡς οὐδ᾽ αὐτὸς ἀνίησι σπεύδων ἐπὶ τῷ σῶς εἶναι 
Ῥωμαίους, εἰ καὶ ϑεῖον μήνιμα τὰς ἡμῶν, φησίν, ἁμαρτίας με- 
τέρχεται, καὶ ὡς ἡγεμόνων τὰ πλεῖστα κακότητι παραπόλωλε τὰ 
πολλὰ ἀμελούντων. καὶ πόλλ᾽ ἄτεα συνυφώνας τοιαῦτα, τέλος 
δὲφ᾽ ἡσυχίας μὲν αὐτοὺς διάγειν ἐπέταττε καὶ τοῖς ἔργοις προσέ- 
χεῖν καὶ μὴ πολυπραγμονεῖν, ἀξίους μόνον ἑαυτοὺς καϑιστάντας 
ἐφ᾽ ὅσον δυνατόν, αὐτῷ δὲ καὶ τοῖς αὐτοῦ τὰ πράγματα ἐπιτρέ- Β 
ποντὰς, χἄν ποῦ καὶ ϑορυβηϑείη, τὴν ἀταξίαν ἀνείργοντας, 
χκαϑ᾽ ἣν πολλοὶ δυσχερῶς, ὡς καὶ ἑαυτοὺς ἔχειν εἰδέναι, κατὰ 
10 διαφόρους καιροὺς ἀπηλλάχασιν, ὡς μεγίστου πολέμου τῆς στά- 
σεως οὔσης τῆς ἐν ταῖς πόλεσι, καϑ᾽ ἣν οὐκ... «. .«. καὶ πρα- 
γμάτων ἀλλ᾽ εἰρήνης εἶναι χαὶ ὁμονοίας ζημίαν, ἧ τὰ πάντα συγ- 
χέονται. ὡς γὰρ τὸ ὑφ᾽ ἑαυτοῖς ἐξαπατᾶσθαι πάντων χείριστον 
διὼ τὸ χαϑυ . ... .. σμικρὸν ἀποστατεῖν ἀλλ᾽ ἀεὶ παρεῖναι τὸν Ὁ 


18, ἑαυτοῦ 


(οἷο cohonestaverit. δᾷπα nulla in parte cessatum ἃ 86, nec quidquam 
unquam praetermissum quo sustineri posse labantem rempublicam salutem- 
que populĩ conatitui apes qualiscumque suaderet. unde noo imputari eius 
negligentiae debere ruinas quae cernerentur rerum: sed irae pᷣrimum di- 
vinas poccata ποδίγα ulciscentâ, poſtea ignaviae incurinequo pruefectorum 
negotĩis, per quas aatis conſstaret pleraque materiam publico luctui prae- 
bentia fuisso accepta detrimenta. hie υἱὲ ainilia multa zobtexuit, tan- 
dem eo collegit δυπιπιθη orationis, ut mognopere cunetis praeciperet ne- 
8: animorum compreaso quiescere, attendereque suis quemque domesticis 
rebus, nec temero se in curam publici regiminis ingerore, tantum pro 
virili aio vivere curarent, ut commutationæe morum in melius dignos 80 
prosperiori fortuna, iudicio moderants humana numinis, redderent, sibi 
antem, οἱ quibus ad id miniatris uti vollet, arbitriom publicas τοὶ guber- 
nandao periĩtterent iategrum, nihil curiose sciscitando δβυῦρος conæiliia 
actorum, aut eirca succeaaus ἴῃ futurum incertos inani divlnations coufli- 
etando. neque in ista se quisqquue viritim continere modeſtia satis habe- 
rent: verum et δὶ quos initium tumultuandi facere cernerent, contra eta- 
tim inenrgendo cohibere conarentur, in eo promptos odiutores babiturĩ 
quos δὰ Ποῦ ipeum introduxisset in urbem milites. horum ope fides ipao- 
rum roborata magnam, εἰ quantum par erat anniteretor, ἃ civitate cala- 
mitatem averteret, ſeditionem, qua multos diversis temporibus in walo- 
Rm extrema devenisss populos partim ipsi meminiſcent, poartim indicio 
annalium 6 memoria veteri possent repeters. δὶς aane haberent, nullam 
vantumvis eruenti et internecini exteri belli tantam ease perniciem, 4086 
amnis οἱ exitüis civilium certaminum comparata non reperiatur tolerabi- 
lior ac levior. numquam enim aeditiosis dontictibus aut zaluti hominum 
consulitur aut tutelas domuum ac rerum, sed oontra per eos pacis et 
arensionis civilis, quae sunt prima fundainenta bonorum omnium, ia- 
cturs irreparabili facta universa ἴῃ confusionem miserrimam veniunt. ao 
ꝓaemadmodum deceptionum 68 longe omnium Ρ ima esat qua quis a 80 
ipeo δορέρῥξαν,, propter intimeo atqus i admotum decopto de- 
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ἐξαπατῶντα καὶ πειϑοῦς ἀνάγκαις δουλαγωγεῖσϑαε τὸν ξξαπατώ- 
μενον, οὕτω καὶ τὸ ὕφ᾽ ἑαυτοῖς πολεμεῖσϑαι πόλιν δεινότερον, 
ὡς ἐντὸς τῶν ὑπεχκαυμάτων ὄντων, εἰς βιαίας ἕτοιμα κακίας 
ἄναψιν. διὰ ταῦτα καὶ περὶ πλείονος ἐποιεῖτο τὸ τῆς πόλεως 
ἀστασίαστον, καὶ μᾶλλον ἐν τοιοΐίτῳ καιρῷ καϑ'᾽ ὃν τῶν ἐκτὸς ὁ 
ἀνεγηγερμένων ἐξ ἀναγκαίου καὶ τὸ ἐντὸς συγχραδαίνεσϑαι. ὥστε 

Ὁ καὶ δρᾶσϑαι σφᾶς ἀνεγηγερμένους πρῶτον μὲν τῶν ξυμβαινόντων 
χάριν ἐκ τῆς στασιώδους ταραχῆς ἐκείνης, ὡς παρακινησειομένων 
ἐκ τῆς τυχούσης προφάσεως, στρατιωτικὰς εἰσῆγε δυνάμεις κατ᾽ 
ἀναχαιτισμὸν τῶν προσδοχωμένων ϑορύβων. τότε τὴν ἐνταυϑοῖ [0 
σφῶν ἀσχολίαν περιττὸν ἄλλως κρίνων καὶ τῶν ἀναγκαίων ὑπερῦ- 
ριον, ἄλλως ἐγνωκὼς ἀσφαλίσασϑαι τὴν ὁμόνοιαν, καὶ ἐξ αὐτῆς 
τοὺς συνειλεγμένους ἐπέταττε χεῖρας ἐπιτιϑέντας τοῖς ἱεροῖς εὐαγ- 
γελίοις ὀμνύειν ἦ μὴν πίστιν μὲν φυλάττειν εἰς βασιλεῖς, πάντα 

Ἑ δὲ διχονοίας τρόπον καὶ στάσεως μήτ᾽ αὐτοὺς ἐνεργεῖν, καὶ τοῖς 16 
ἄλλοις, εἴ που καὶ ϑορυβοῖεν, δυσίν, ὃ λέγεται, χερσὶν ἀντω- 
ϑεῖν. καί γε ἀνὰ τὴν πόλιν πᾶσαν [ ἀνάγκη ἦν τοὺς παρευρι- 
σχομένους εἶδες ἂν παρερχομένους βασιλικούς, καὶ τοὺς παρεῦ- 

9. ἑαυτῆς 7. ὁρῶν 7 19. ἐγνωκότας σφαλίσασθαι Ῥ. 


eeptorem et propter obnoxiam deceptâ facilitatem δὰ δασουπβοπόυπι ἰδ- 
auapicabĩlibus adoo cari ac coninnetã deceptoris fraudibes, ita belli aupra 
omnia capitaliccimum genus est, quo cives urbis unius invioom conuit- 
tuntur, quod is exardescens furor ſaces applicet parato intus et congesto 
fomiti, unde incendium erumpat universa consumpturum. haece com ita 
aint, pras omnibus cupere 86 ac tamquam optabiſium σιαχίπιπε uνν 
atudio quaerero tranquiſſum civitatis concordis statum. qualũs cum expetũ 
aemper debeat, hoc praesertim maxime πϑοεδβαγίαπι appareat teunpote, 
πὸ rebus exterius turbatis inevitabile ait non urbem pariter ĩpean ipes 
— undiqus titubantiam regionum motu δὸ atrepito conentãâ; cui δὶ ex- 
ternas impreseionĩ tumultus interior acoedat, palam eit cuncta in prae- 
8 irrevocabiliter lappura. tam lubrico εἰ ancipiti momento, δα pro τῇ 
—* οἴδοῖο in communis aalutis custodiam intentam, cum animadvær- 
fieset inquictum quorumdam aestum in impetus sommase rerum exitales, 
quin levi praetextu erumperet, vix sese continero, necesario δύ- 
vocasse quas cernerent militares intra urbem copias, bonis praesidio ſu- 
taras, levibus ac parum sanis licentiam sess uns aimul cum οὐκοῖδαδ Ρεῖ- 
dendi fraenaturas. boni conseolerent quod esset in commune πα υἱδυίίες 
decretum; οἵ μος ipsum indicare ne gravarentur, et dem, quam οἵγὲ 
princĩpes integram animo foverent, profiteri rurtum exterius, ec deo teste 
donfirmanda. hic prolato saeri evangelii codĩce, aingillatĩm citati cuncti 
qui aderant, οἱ manum imponere sunt iussi, sancte iorando et cese ſiden 
quam deberent Augusto utriqus servaturos, et ab omni dĩseniene ὃς 
turba civili σαι temperaturos ipsos, tum alios, εἰ qui ſorte tumaltem ἴδ’ 
choarent, utraque, quod aiunt, mann repulauros. inde ἃ coucions pro- 
pegata per urbem confectim totam eadem renovrandi iuramenti οοεΐίδιοοι 
οϑί, ministris vario imperatoriis οὐδὲ aacro in manibos codĩce 
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ρισχομέγους ὀμνύοντας, καὶ τὰ μὲν ἐντὸς τῆς πόλεως ἐπράτ- 
rovro τῇδε. 
82. Ὅ δὲ βασιλεὺς ἈΠιχαὴλ οὐκ ἠρεμῶν ἦν τὴν μάχην, Ῥ 381 
ἀλλὰ πάντα λίϑον κιγῶν, τὸ τοῦ λόγου, ὅπως τὴν ἧτταν ἄνα.- 
δχαλέσηται" οὐδὲ γὰρ ὑπέμενε τὸ τῆς ψυχῆς αὐτοῦ εὐγενὲς καὶ 
ἀγδρεῖον ἀκούειν τε καὶ ὁρᾶν τὰ δεινὰ ἅπερ ἔπασχον οἱ ἐλεεινοὶ 
Ῥωμαῖοι ὑπὸ τῶν αἱμοχαρῶν Κατελάνων. ὅϑεν καὶ πάντα λόγον 
ἀφεὶς ἐπισυνάγει τὸ στράτευμα, καὶ καταλιπὼν τὴν Ὀρεστιάδα 
περὶ τὴν ἄπρω πλησίον κατασχηνοῖ, ὡς ἅμα ἕῳ προσμίξων τοῖς Β 
10Ἰταλοῖς" ἐκεῖσε γὰρ πλησίον καὶ αὐτοὶ κατεσκήνουν. τῇ γοῦν 
ὑστεραίᾳ συνταξάμενος κατὰ τὸν τοῦ Ἱμέρι λεγόμενον τόπον "“4λα- 
γοὺς μὲν καὶ Τουρκοπούλους ἐν ἡγουμέγαις συντάξεσιν ἵστα, περὶ 
τὸν Βοσσίλαν τούτους ποιούμενος, ἑπομένους δὲ τοὺς περὶ τὸν 
μέγαν πριμικήριον ἸΠΪαχεδόνας διέταττε, καὶ μετὰ τούτους περὶ 
19τὸν ϑεῖον αὐτοῦ Θεόδωρον τοὺς ἀντολίηϑεν ἀπῃρκότας, τὸ Βλα- 
χικὸν δὲ καὶ ὅσον ἄλλο ἐκ ϑεληματαρίων συγκροτούμενον ἦν, καὶ Ὁ 
αὐτὸ κατὰ τρόπον περὶ τὸν μέγαν ἑταιρειάρχην συνταξάμενος οὖ- 
θαγοῦν, αὐτὸς συνάμα καὶ Κωνσταντίνῳ τῷ αὐταδέλφῳ τε καὶ 
δεσπότῃ, καὶ τῷ πιγκέρνῃ Σεναχηρεὶμ τῷ “4γγέλῳ" οὐδὲ γὰρ 
φ0οὐδ᾽ αὐτὸς λαὸν ἄγειν ἡρεῖτο, ἀλλ᾽ ἀμφιπονεῖσϑαι περὶ τὸν ἄνα- 
xru καί οἱ πολυωρεῖν τὴν ἀσφάλειαν ἤϑελεν. οὕτως ἐχεῖνος τὰς Ῥ 882 
συντάξεις ἀποτάξας, τὸ οἰχεῖον ἅπαν καὶ μαχιμώτατον προσλα- 


εἰ per omnes platess ac hominum conventicula quoscumque reperissent δὰ 
aacramentum adigentibus. haec tunc intra civitatem δοῖδ. 

89. Αἱ imperator Michaõl haud cunctabatur in apparatu pugnae 
quam omnino pugnare decreverat, δοὰ omnem, quod dici 3olet, movebat 
lapidem ad nuperam belli offenionem emendandam. non enim sustinebat 
nobilis eius εἰ fortis animus audire ac videre iniurias atroces quas πιϊδοσὶ 
Romani patiûebantur 8 sanguinariis Catelanis. missis itaque cunctis que- 
relĩs miniaque verborum cogit exercitum, εἰ Orestiade relicta circum ca- 
atrum Aprò dictum, loco ΝΠ1 proximo, figit tentoria tamquam diluculo 
vonmisaurus cum Italis praelium: nam εἴ ἱρδὶ prope tabernacula habe- 
bant. postridie igitur instructo progressus agmine, ubi δὰ locom cui no- 
men est Imeri pervenit, copias ordinavit in hune modum. Aloanos et Tur- 
copulos in fronie constitnit, duce illis praeposito Boscila. post hos δ8- 
cedonns collocavit, quibus magnus primicerius praeerat. is aubiunxit 
quos douctabat ex Oriente profectos patruus iptius Theodorus. ultimam 
in aciem ϑηθπιονΐς quantum 6 Blachico genere voluntariique collectum 
aderat, ac quantum subesse consneverat magno hetaeriarchae, quem ea 

ie curare extrema illa in parte iuscit. ipas Michaẽl fidos hinc inde ha- 
debat atipatores Constantinum despotam fratrem suum εἰ Sennacherimum 
Angelum piucernam: nam neque hie proprios ducere ordines νοϊυϊί ; sed 
Atagers ciroa imperatorem εἰ εἶπα καϊυϊδ ac securitati prospicere maluit. 
cie Nichael acie inatructa, δυπιρίο a2ocum quod habuit fortissimum prae- 
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βών, τὸν ὕστατον ἀνεπλήρου σύλλογον. καὶ αἷ μὲν “Ῥωμαϊκχαὶ 
δυνάμεις εἷς πέντε που τέλη τὰ μείζω συνεποσοῦντο, αἱ δὲ τῶν 
ἀντιπάλων εἷς τέσσαρα, ὧν ἕν ἦν τὸ τῶν Περσῶν" προσεχάλεσαν 

- γὰρ καὶ Περσικὸν οἱ Κατελάνοι. καὶ δὴ καρτερᾶς γενομένης τῆς 
μάχης καὶ ἐκ χειρός, ἔνϑεν μὲν ᾿Αλανοὶ ἐκεῖθεν δὲ Τουρκόπουλοιϑ 

Β συνεχϑέουσι καὶ τῇ προηγουμένῃ συντάξει τῶν Κατελάνων πρφοσ- 
βάλλουσι. καὶ εὐθὺς πύργος ἦσαν ἐκεῖνοι, μηδὲν μηδενὶ καϑυ- 
πείχοντες" ἐν ἀσφαλεῖ γὰρ ὡπλισμένοι καὶ τοῖς παρ᾽ ἑκάτερα 
βάλλουσι πίσυνοι καρτερῶς ἀντεῖχον. οὐ μὴν καὶ εἰσβάλλοντες 
οἱ προσδραμόντες τὸ λοιπὸν ἐκαρτέρουν, ἀλλ᾽ εὐθὺς παρεκκλί 10 
γαντες ἐπὶ ϑάτερα δόξαν παρέσχον τροπῆς, τῷ μὲν φαινομένῳ 
καὶ οἷς ἑωρῶντο, ὡς δῆϑεν ἀπογνόντες τὴν μάχην, τῷ δὲ βαϑο- 
τέρῳ καὶ οἷς ὑπωπτεύοντο, λειποταξίου ἑκόντες εἶναι γραφόμε- 

Ο νοι, οἷς ὅτι μὴ τοὺς μισϑοὺς ἱκανούμενοι μελέτης ἐρραϑύμουν 
πολεμικῆς. εἰσὶ δ᾽ οὗ λέγουσιν ὅτι καὶ ἀνάπυστον γεγονὸς ἐκεί- 
ψοις τὸ ἀπὸ τοῦ Τουκτάϊ πρὸς βασιλέα μήνυμα περὶ τῆς αὐτῶν 
ἀνθυποστροφῆς (δῆλον γὰρ ἦν ὡς ὃ Τουχτάϊς ἐκείνους ὡς ἰδίους 
καὶ τῆς τῶν Τοχάρων ἀρχῆϑεν χειρὸς ἀπήτει παρὰ τὸν ἄναχτα 
πρεσβευόμενος) διὰ ταῦτα καϑυφέντες τὰς δρμὰς ἀρρωστοτέρας 


8. ἐνασφαλεῖρ P. 17. ὡς ὁ] καὶ ὁ Ρ. 


torianas ac palatinase domesticas militiae, novissimum efſecit agmen. ia 
totum Romanae copias quinque maiorum legionom numerum explebant, 
adversariorum autem dumtaxat quatuor, quarùm una Persarum fuit: Per- 
aas enim Catelani evocaverant. sub ἰδοὺ acri certamine monu 4θοη88 
comminus conserto, hinc quidem Alani, inde autem Turcopuli concarren 
tes, ἴα primos Catelanorùm impingunt ordines. eoxcepti ab his iatrepide 
ac firmiter, instar turris videlicet persistentibus, πὸ quantumvis circ 
assultantes molirentur. νοὶ uno cuiquam vestĩgio cedentibus. gravĩ quippe 
armatura protecti undique corpora, cum auis ipsi securi tegminibus 008 
temnebant utraque ex parte immissa iacula, tum suorum utrinqus dispe- 
aitorum non defuturis in tempore auxilũs aatis fidebeant. atquo ita 2286 
fortiter ohstantes tuebantur iocum. caeterum qui praecorrerent Ture- 
puli εἰ Alani, haud parem primase illi alacritatâ vividae impresciouis - 
gendi perseverantiam adiunxerunt, sed sobito declinantes in partem alte 
ram speciem fugae praeboere, facile opinatis, qui spectabant, —— 
ἵρβοβ victoria cederé. at quibus erat interiore notitia perspector ho 
barbarorum animus, non aba re suspicabantur meditatam eos δὰ ργρεῖα 
attulisse voluntatem flagitii militaris palam consciscendi, loco ultro de 
rendo, quoniam haud Porsolutis aibi retro atipendũs gratuita perictiten 
militia stultum ducerent. sunt qui addant emanasse δὰ δβουδῦπι ΘΒ 
revocatos sess 8 Tuctaĩne ipsorum principe, qui missis δὰ imperoatoces 
nuntiis guos δὰ σα remitti postulasset. erant hi videlicet ex gento 
rorum Tactaĩni subiecta, nec οὐδὲ obscurum venisae revera legetos 2 
ἐο δὲ Angustum, qui commodatas ipai olim δυδϑ copies repeterent. 

ὯΔ de cauzis remittentes impotum ae aponte languendentes in obliqu- 
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εἶχον καὶ ἐδοχμέαξζον, ἀλλὰ τοῦτο τοῖς κατόπεν ἰοῦσι δέρλέαν. ἐμ-: 
βάλλει, καὶ ἀπροϑύμως εἶχον ἡερὶ τὴν μάχην. ὅπερ ὃ βασιλεὺς 
οὐραγῶν ϑεασάμενος, καὶ περὶ τοῖς ὅλοις ὡς εἰκὸς δείσας, αὐτὸς Ὁ 
ἠναγκάζετο πολεμεῖν οἰχείῳ σώματι, καὶ γοῦν ἕτοιμος ἦν μετο- 
δχετεύεσθαι πρὸς τὴν μάχην. ἀλλ᾽ ὁ πρὸς τοῦτο ἵππος ἔκ τινος 
δωιμονέου συμβάματος καὶ ἧς οὐδεὶς αἰτίας ἤδει, σῶν χαλινῶν 
ἀνεϑείς, ῥυτῆρας μὲν εἰς χεῖρας τοῦ ἡνιόχου ἀφίησιν, αὐτὸς 
δ᾽ ὡς εἶχε κατὰ πεδίου χκροαίνων τῶν ἐχϑρῶν γίνεται. ἐπιβὰς 
γοῦν ἄλλου καὶ λαβὼν ἀνὰ χεῖρας ὑσσὸν ὅλαις ὁρμαῖς σὺν ὀλίγοις R 
Ἰοτοῖς περὶ αὐτὸν ᾿μογαβάροις ἐπέρραξε καὶ ἀρεϊχὸν ϑάρρος ἔδειξε, 
παραυτίχα τὸν πόλεμον αὐτουργῶν. καὶ κατὰ πρώτην εἰσβολὴν 
ἐκείνην εἷς ἤρκεσε τῷ ὑσσῷ προσπαρεὶς καὶ πεσών, καὶ δεύτερος 
σπάϑης γίνεται παρανάλωμα. ἐν ταὐτῷ δὲ δυοῖν ὁρμησάντοιν 
μετὰ γέρρων εὐθὺ βασιλέως, ἐγγὺς τοῦ ἐν χρῷ γενέσθαι, τὸν 
16 μὲν ἔνϑεν ὦ πιγχέρνης, τὸν δ᾽ ἔνϑεν νέος τις καὶ τῶν βασιλικῶν 
παιδαρίσκων δέχονται χαὶ τὴν βασιλικὴν περιποιοῦνται ζωήν P 883 
πολλοὶ γὰρ. ἅτε βασιλέως ἐκ τῶν σημείων φανέντος ἐπεισφρήσαν- 
τες οὕταζον, ὥστ᾽ ἐξιχνεῖσϑαι καὶ κατὰ τοῦ σώματος τὰς πλη- 
γάς, χἂν χαὶ βασιλεὺς ἀγχιστρόφους ἐποίει τὰς μετακλίσεις, εἰ 


flexerunt. hoc ordinatis post 'ρδὺβ terrorem iniecit. unde οἱ δὶ iam ob- 
iecti hostibus, a2egni ipei quoque sunt certamine deſuncti, aut potius ma- 
ἰοτὶ ex parte ἀείεοξϊ animis detrectabont pugnam. id imperator ab ex- 
tremo, ubi conatiterat, ut diximus, conspicatus agmine, et rei δαπιπιδὸ 
discrimen merito metuens, facile vidit ultima aese necessitate adigi δὰ 
conatum restituendi manu propris praclii, nec poase deſugere quia uum 
caput, hosti se immiacens, in Martis aleam proiicoret. πὸ dubitavit, 
qua erat generotitate, quin atatim ita faceret. verum inscendere δὰ hoc 
volenti paratum δἷδὶ equum inira res contigit, quam adscribere oſstento 
dirino huinanarum rationum in verisimilitudo prudenter aestimantes subigit. 
oquas, aimul eum iusiliro parans Augustus contrecta vit, caput excutĩens 
fraenum eiecit ore, zubtrahensque aese, habenis in agasonis manu rel- 
c, vage per campum exultabundus δὰ hostes transiit. nihilo tamen se- 
cies Michasl, equo αἰΐο atrenue conscenso arreptaqus manu haſsta, toto 

οἷα cum paucis ipaum stipantibus in Amogabaros irruit, obviumque 
primum hoetium hasta tranafixum deiecit, mox itom alium ense occidit. 
20 puncto temporis ἀπ εχ hostili procurrentes acio, acotis late protectã 
Peruicit, οἱ gladio intento recta imperatorem petierunt; iamque fere con- 
tiguum habebpant, οἵ quod dicitur, in acie novacolas Michaclis imperato- 
ris vita versabatur, quando peropportune hinc quidem pincerna, inde au- 
tem adolescens εχ ephebis honorariis apparers Augusto solitia, amborum 
ecipientes οἱ in 56 alstentes impetum oluti fuerunt in praesentiscimum 

acto diacrimon principi. naam in eum ex imperialibos, quae conspicue 
genabat, agnitum inzignibus, post duos de quibus dĩüximus, eotiam mult 
hostibus alii pasim et vehementer incurrebant, ictus ingeminantes, 
Qorum aliqui perrupta lorica in corpus ipaum perſerebant plagam, ut- 


552 GEORGI ΡΑΟΗΥΜΕΉΙΒ 


μὴ τῶν ἄλλων φυγομαχούντων αὐτὸς σὺν ὀλίγοις ἐν ἀναγκαίῳ 
κινδύνῳ ἦν καὶ παραχληϑεὶς ὑπέστρεφεν. ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἐπισπό- 
μενοι οὐκ ἀνῆκαν ἔτι, ὃ δὲ μικρὸν ἀναχωρήσας τοῦ κυδοιμοῦ δά- 
κρυά τε τῶν ὀφθαλμῶν, οἷα λόγος τὸν “Ἀγαμέμνονα, ἔρρει, ἵλ- 
Β κεῖὺ δ᾽ ἐκ κεφαλῆς προϑελύμνους τὰς τρίχας, τοῖς τῶν Ρωμαίων 5 
ἐποικτιζύμενος πράγμασι, καὶ ὑποστρέφειν ἐσφάδαζε, κἂν οὖχ 
εἶχεν ὅλως. ἕλεος δ᾽ ἦν ἐντεῦϑεν ϑεοῦ, καὶ ἔννοιά τις εἰσῆει 
τοὺς ἀντιπάλους ὡς κατ᾿ ἀπάτην ἀναχωροῦσι καὶ ὡς ἐνέδραις 
προλοχίζουσιν ἄλλοι, καὶ οὕτως ἀνείργονται τῆς διώξεως. ὅεν 
καὶ οὗτοι μὲν τῆς ἐπὶ τὸ πρόσω φορᾶς ἵστανται, ἐκεῖνοι δὲ ἄλλος Ὁ β 
ἀλλαχοῦ διασπαρέντες περισώζονται. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς χα- 
C ταλαμβάνει μόλις τὸ Πάμφυλον. καὶ δὴ τῆς φήμης διαδοϑ είσης 
οὐχ ἦν ὅστις τῶν γεωργῶν, ἐν ἀκμῇ καὶ ταῦτα τοῦ ϑέρους, ἕξω 
τῆς Κωνσταντίνου ἐναπολέλειπτο, ἀλλ᾽ ἅμα πάντοθεν μυρμη» 
κιὰν μιμούμενοι ἐσκευαγώγουν ἐφ᾽ ἁμαξῶν, ϑέρη καὶ δράγματα 9 
καὶ σωροὺς χαίρειν ἐῶντες. τοῖς μὲν οὖν ἐναντίοις, κἂν ἴστων 
τὰ ὁρμήματα τότε κατά τινα ἐνεδρῶν ὑποψίαν, ἀλλ᾽ οὖν οὐκ 


Ν 


cumque illo varis declinabundus plerasque petitiones elodere οοπαγείαι, 
obfirmans interim in coepto constantiam πες recedendi cogitationem ad- 
mittens, quoad omni iam ex parte fugientibus Romanis princeps ab δεὶμ- 
advertentibus extremum eius periculum viris fortidos, qui eum pauci cit- 
cnmatabant, crebro admonitus ne secum omnis pessum traheret, neceia- 
rio denique obsequens consilio recessit, insequentibes tunce quoque irre 
misse hostibus. vix paulum se hoc curau 8 praelio removerat, cum ageete 
ferente generosam eius mentem immensa miserationes rerum Romanaruæ, 
inter lacrimas, quod in re vimili de Agamemnons memorant, ex oculis 
fluentes etiam crines capitis vellebat, aestu animi subinde redeunte δὲ 
hosti occursandum iterum impolsus, utique obsecuturus, nisi praeter -- 
nifeatas in tali fortuna reclamationem prudentias via quoque διοεηΐοθ 
undique comitum ohstaret. atque hic, miserante nos deo, vonus bosti 
victori obiectus terror est insidiarum ἃ nostris pocitarum, in quas ipæ⸗ 
videlleet pertrahere artifciosa fugas simulatione cogitarent. δες du- 
ab ulterius persequendo cohibens οαῦδα spatium Michaëli dedit maneæ 
eorum evadendi. δὸ Romani quidem caeteri varis dispersi δαϊαΐοαι, ebi 
quisque potuit, quaegiere. imperator aegre Pamphylum delatus ibi quie- 
vit. fama cladis huins late didita, nullus agricolarum, οἰδὲ summa, δὶ 
tunc erat, aestate vel maxime opera eoorum maturis colligendis 
rure requireretur, extra Constantinopolim subaistere volii. longis unu- 
que agminibus inetar formicarum, domeſsticam cupellectilem plauæatrĩs in- 
poritam prao se agentes, in urbem ferebantur, βεςυτὶ meium, 4086 pe- 
ὅπη in campis nondum desectas faleo, partim ἴω areis πιβηίρυϊαίϊα ie 
atrues congeetas relinquehant, condonantes hostibus, οἱ in ἵπογο ροβοδίεβ 
quod barbaricum servitànm aut ferrum τοὶ audi et omnium i efoce 
rent. υἱοίογεβ barbari, ubi aatis discuscerunt δυδρίοἰοποακ Ἰποἰάδεγαα 
quae illoa α victos inaequendo retardaverat, ποὸ pauea noo leria obru 
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ἐλίγα τῶν ἀνηκέστων πράξασι καὶ τὰ προστυχόντα ληϊσαμένοις 
ἐπἥει τὴν ἄπρω περικαϑῆσϑαι τῶν εἰσδεδυχύτων ἕνεχα, καὶ ἐπει- 
θῶντο πομορκεῖν" ὡς δ᾽ οὐχ ἤνυτον τὸ παράπαν, ἔγνωσαν ὗπο-- Ὁ 
στρέφειν, ᾿Αλανοῖς δ᾽ ἅπαξ ἀφεικόσε τὴν πρὸς τοὺς βασιλεύον- 

ὅτας ἔννοιαν σκυλεύειν τὰ ἐν ποσὶν ἔδοξε, καὶ φίλοι μὲν ἐφίσταν- 
το; ἐχϑροὶ δ᾽ ἀπανέσταντο. 


Ταῦτα μαϑὼν ὃ βασιλεύς, καὶ ὡς εἰκὸς ἐπαλγήσας τῇ συμ- 
φορᾷ, τῷ μὲν υἱῷ τε καὶ βασιλεῖ τοὺς παρακλητηρίους ὡς εἶχεν 
ἐνεσχεδίαζε, τὸν δὲ Κουτζίμπαξιν ἀπολύει πρὸς ᾿Δλανούς, ἅμα - 

Ἰομὲν ἐκείνους ἐγκαϑεστήξοντα, ἅμα δὲ καὶ Τουρχοπούλους δουλα- 
γωγήσοντα" τῷ γὰρ ὁμοεϑνεῖ τε καὶ ὁμογλώσσῳ, καὶ ὅτι συνή- E 
ϑης ἦν ᾿Μλανοῖς ἐν Νογῶ, καὶ ὅτε τὴν πρὸς Τουχτάϊν πρεσβείαν 
αὐτὸς ἐποιεῖτο, εἰς αἰδῶ πρέπουσαν ὑπηκόοις ἐπαγαγέσϑαι σφᾶς 
ἐπιστεύετος. αὐτὸς δ᾽ ἐξ αὐτῆς στρατολογεῖν τὲ καὶ ἐφορμῶᾶν 

ἰδἠβούλετο μέν, ἐπείχετο δὲ ἐξ ἀναγκαίων πολλῶν ἀντισπώμενος. 
διὰ ταῦτα καὶ ἀπὸ γῆς μὲν δυνάμεις ἀποστόλους προσετοιμάζει, 
οἷς ϑαρροῦντες οἱ πρόσχωροι ἀφόβως ἐργάζοιντ᾽ ἂν τὰ τοῦ ϑέ- Ῥ 884 
ρους, ᾿“μογαβάροις δὲ τέως ἀνακωχὰς διδοὺς ὡς αὐτίκα κατα- 


12, Νογᾷ P. 


αὐυδεϊϊξες ναδίδηἀΐ exempla pascim avaras (ον  ἐδεϊς ediderunt. arcis de- 
inde Apro dictas oppugnandas ex eo ĩpris coniluum natom est, quod in 
eam 48 recepisse multos 6 praelio cognoverant, unde praeda refertam ar- 
bitrabantur. coplis ergo udmotis cum egregie Γερο δὶ parum proficerent, 
δες plus ex persoverantia sperarent, soluta obaidione reverti atatuerunt 
interim Alanĩs semel amista erga imperantes benevolentia pascim obvis 
iripere ac licenter latrocinari bonum factu visum est. ergo οἱ isti, cum 
ut amici haberentur, hostes ae feris maleſiciis monstrabant. 


His Andronicus cunctis cognitis, εἰ quem par erat ex clade accepta 
dolorem εἰ sentiens et profitens, filio quidem Augusto consolatorias quam 
primom acripsit, Cutzimpaxim ontem dimisit δὰ Alanos, aperans revoca- 
turum eos δὰ officium, δἴιωυ οἱ Turcopulos deliniturum, quibus esset ge- 
neris εἰ linguae communione commendatus, Alanis etiam ſamiliaris ex eo 
iam tom tempore, 400 militias com ipsis societatem Nogae communis du- 
cis auspicũüs habuerat; praetereaque legationo funetus δὰ Tuctaĩnem eret: 
unde credebator auctor idoneus futurus suadendae ipais emendationis 
ostendi αν his coeptas contumaciae εἰ reditus δὰ frugem meliorem, resu- 
wmendo, quod decet aubditos, erga principes obsequio. ĩpse autem impe- 
rator aenior couscribere confestim exercitum οἱ impetum in hostes facore 
cupiebat quidem, retardabatur autem necessariis plurimis in diversa tra- 
hentibus. illod continuo expedivit, quod instantius urgebat, propter fu- 
Geam (ΑἸ tempore perniciosam ex agris rusticorum. paravit videlicet terra 
submittendas copias, illis dum segetes meterent εἰ caetera aestate con- 
βαοίδ in procuratüons annonas opera exeroerent, securitatem allaturas re- 

tam. is indotias velut quaadam indalgebat interim, aed 
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δραμούμενος συναχϑεισῶν τῶν δυνάμεων, ἔπειτα ἦν τρισὶ καὶ 
δέκα ναυσὶ Γεννουΐτας ἐκ τῶν ““αζῶν ὑποστρέψαντας συμμοχεῖν 
ἐπεχείρει πείϑειν. ἀλλὰ τοσοῦτον τῶν βουλευμάτων ἐδέησεν ὥστε 
καὶ ἐξ αὐτῶν δύο ναῦς τὰς καλλίστας ἐκηλεῦσαι ἀγούσας πρὺς 


Ἰταλῶν ἤϑη καὶ Μἱπυριγέριον. οἱ δ᾽ ἐν ταῖς λοιπαῖς Γειννουῖταιϑ 


Β τὸ ἐμπορικὸν προϊσχόμενοι ἀπαίρειν χαὶ αὐτοὶ ἡτοιμάζοντο. μύ- 
λις ἀξιώσεως χάριν ἐκλέγονται δύο, μισϑοῦ νομισμάτων ἕξακισ- 
χιλίων, πλὴν ἐπὶ ῥητοῖς, ὥστε ὑφ᾽ ὅρχῳ βεβαίῳ δύο μῆνας 
ἐχδουλεῖσαι τῷ βασιλεῖ, συμπράττοντας τοῖς λοιποῖς καὶ πολε- 


μοῦντας ἐς ἅπαν ὡς ἐχϑροῖς βασιλέως τε καὶ τοῦ περιφανοῦς 


σφῶν ξυνεδρίου. οἱ δ᾽ ἐν ταῖς ἐπιλοίποις ἐννέα ὡμολόγουν τῷ 
Ο βασιλεῖ καὶ αὐτοὶ ἐπιστῆναι δωρεάν, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις προσκαρ- 
τερήσαντες κατά τινα τῶν ἐχϑρῶν δειλίαν πρᾶξαι καὶ ὑπὲρ τῶν 
Ῥωμαϊκῶν πραγμάτων πειράσασϑαι, κἀντεῦϑεν ἀναχωρεῖν, χἂν 
εὐοδοῖεν χἂν μή. ταῦτα διαπραξάμενος βασιλεύς, πῶς ἂν τὸ 
ἐντεῦϑεν τῶν ἐχϑρῶν περιγένηται, βουλευόμενος διεσχόπει. 


83. Οὐ μὴν δὲ καὶ οἱ ἀνὰ τὴν Ἀδριανοῦ ἐγκεκλεισμύοι 
’ Κατελάνοι, περὶ ἑξήκηντα ὄντες, οἵ καὶ τοῦ Καίσαρος ἐκποδὼν 
γεγονότος ἔπειτα ὅρχοις δουλαγωγηϑέντες ἐγκατεκλείσϑησαν, οὐδ᾽ 


quas breves fore minaretur, affirmans se δέδεϊπι atque οουρτερδδδεί c 
pias, in illos infestum incursurum. post haec rerersos 6 Lazis Genuenæs 
cum navibus tredecim δὰ armorum zecum societatem inenndam εδὶ ρον 
cere conatus. aed tantum abfuit ut id οἱ consilium zuccederet ex τοῖο, 
οἱ duas continuo naves omnium optimas viderit expediri ab üis ἴῃ Italian. 
reportaturas illue Mpyrigerium δὰ sedes ipporum. qui autem æaupereraet 
ἦπ aliis navibus Genuenses, δὰ solvendum εἰ ipsi coinparabantor, obtem 
dentes ita a2ui mercimonii rationes poscere. aegre tandem multis precibe⸗ 
in magna parte gratiae impetratum est, αὐ dune naves imperatori milita- 
turae segregarentur 6 claae reliqua, mercede pacta sex millium num- 
rum, idque sub conditione ἀϊδεγίο stipulata εἰ iureiurando inviolabili Ἀγ" 
mata, haud ultra menses duos illas imperatori servituras, sed isto bine 
atri dumtaxat δραίΐο imperatoriae istas accensendas classi, navigaturas εἰ 
citra exceptionem pugnaturas ullam adversus Catelanos εἰ Amogabetos 
Ὁ hostes imperatoris εἴ perillustris senatus ipsornm. aliorum quae 81. 
pererant novem navium vectores polliciti zunt ſubstituros 86 δὰ dies δ. 
quot gratis, εἰ δὰ terrorem hostibus incutiendum δρεοΐεπι praebitoro 
qquasi militantium auspiciis Augusti, quin et δὶ δὲ interim alĩqua οβε 
oocaio rei bene gerendae, collaturos pro viriũ operam adiuvandis R-- 
manis, aalva semper integra libertate quando vellent abeundĩ, ure 4» 

uid effectum iam esset εἶν ποῦ, his sic transactis imperator totes erat 
in disquirenda ratione victoriae de hostibus reportandase. 


88. Inter haec πὸ ipei quidem σαδίοἀϊεϊ Adrianopoli Oatelai εἰεο- 
ter δοχαρίηία, 4802 ἱπίογίεοίο Oneraro ἀδαϊείομεαι vite βαῖνα ἰωγοίιγαδὸν 
Ῥδοῖοα illic caroero conditos ἀὐχίφιυδ, aut ϑγοζευ ignorarent quid 15906΄ 


ῳχ 


1 
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αὐτοί γε τὸ περὶ τὸν βασιλέα ἀνάπυστον γεγονὸς τὸ παράπαν 
ἠμέλουν, ἀλλὰ φήμης διαδοϑείσης ὡς κατὰ χράτος ἡττηϑέντων 
τῶν ἡμετέρων καὶ οἱ τοῦ γένους αὐτῶν μέχρι καὶ αὐτῶν ἴασιν, Β 
ἀρήξοντες σφίσι, ῥήξαντες τὰ δεσμά, ἐπεὶ ἐχφυγγάνειν οὐκ εἶχον 
δϑυσανοίκτου ὄντος τοῦ πύργου ἵνα καὶ ἐγκαϑίδρυντο, ἄνω που 
ἀνερρηφότες κατὰ τὸ ὕπαιϑρον ἐκεῖϑεν παρακειμέναις πέτραις 
ἠκροβολέζοντο καὶ τοὺς ἐπιόντας ἠμύνοντο, σκοπούμενοι κατα- 
πίπτειν μετ᾽ ἀσφαλείας. ἀλλ᾽ οὐκ ἤνυτον τὸ παράπαν, τῶν πο-- 
λιτῶν ἐκείνῃ πῇ περιστάντων. ὅϑεν καὶ ὀλίγων φυγομαχησάν- 
ἴοτων χαὶ ἑαυτοὺς παραδόντων, οἱ λοιποὶ μέχρι καὶ αὐτοῦ ϑανά- 0 
του ἐνεργέστερον ἐπολέμουν καὶ βάλλοντες ἐτιτρώσχοντο. τέλος 
ὕλην παντοδαπὴν συμφορήσαντες οἱ πολῖται πῦρ ἐνιᾶσιν ὡς κα- 
ταφλέξοντες καὶ πύργον καὶ τοὺς ἐν τούτῳ. καὶ τὸ μὲν ἤρετο 
μέγα, οἱ δὲ τῇ φλογὶ ἐνειλούμενοι οὐδ᾽ ἐς βραχὺ τοῦ εὐτόλμου 
ἰϑχαϑυφείκεσαν λήματος, ἀλλὰ πρῶτον περιδυόμενοι ἐσϑῆτας, 
κατὰ πυρὸς βάλλοντες, τὸ πῦρ οἷον ἠμύνοντο, ἔπειτα κατ᾽ ὀλί- Ὁ 
vov χραταιουμένου τοῦ φλέγοντος ἀνηλίσχοντο ἐς αὐτὸ πηδῶντες 
ἑκόντες, φελήμασιν ἀλλήλους ἀφοσιούμενοι καὶ σταυρῷ φραττό- 
μενοι. δύο δέ τινες ἐξ αὐτῶν, ἀδελφὼ καὶ γένος καὶ γνώμας; 


4, ὠρήξοντες) ἀρήξαντες P. 6. ἀνερρηχότῃῃ 


ratorĩ contra suam ipsorum gentem pugnanti aecidisset, aut θὲ uti notitia 
δὰ εἷδὶ quoque per 80 consulendum neglexere, siquidem cum fama late 
pervagans fusorum fugatorumqus magno praelio Romanorum 8 auis con- 
tribalibus δὰ ipsos quoque pervenisset, audacia conſestim inde aumpta 
δὺδ primum ĩpsi vincola rupere. quoniam autem πὸ sic quidem eſſugere 
valebant, turre intra quam erant clausi cum muris solidiasimi operis nec 
effringi manu facilibas, tum valvis securissime obatructis ineluetabiliter 
exitum negante, superato eins fastigio, ubi subdivale patebat spotium, 
inde repertas illie petras in nostros deĩiciebant, δἷς atudentes praevertero 
ne descensas ex 60 loco iporum, in quo quam securissime liceret ador- 
nando interim indusſtria magna satagebant, à custodibus inferne repugnan- 
tühus prohi beretur. verum Adrianopolitanis δὰ tumultum acourrentibus 
invantibusque custodes, parum ipsis suus aut prorsus nihil quantuslibet 
conatus proficiebat. unde paucis qui demisal εχ alto fruſtra, undique 
ambiti, fugere contenderant, denique 5666 dedere coactis, reliqui pugnare 
vusaque ad mortem, qua solent desperati ferocia, perrexerunt. εἰ iacula- 
bantur illi quidem noxio: caeterum undique οἱ ipali telis appetiti vulnera- 
bantur. procedente in longum certamine, pertaesi morae cives atrue cir- 
οὐαὶ undique materiae congesta ignem subiiciunt, ut turrim gimul cum ea 
ἐμοὶ πεῖ combuſtouri. exarsit luchlentum incendium, cuius involuti licet 
δαπιπιΐα Amogabari, ne vel minimum quidem de generosa pugnandi anda- 
εἶδ remisere, sed principio quidem exuentes 86 vestibus eas in ignem 
indigna bundĩ ae velut Pammam ferire studentes iaciebant, deinde paula- 
tim vestu δα corroborante oonsumebantor, ultro in globos flammarum in- 
Siñentes, postquam motuis sibi osculis vale dixerant εἴ signo crucis manu 
formato 5656 muniverant. duo inter hos invenes, αἱ ranguine fratres et 
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στερρῶς περισχόντες ἀλλήλους καὶ τὰ ἔσχατα περιπτυξάμενοι, 
ἅμα μὲν οἴκτῳ ἅμα δὲ καὶ ἀρεϊκιῷ ἐπαρϑέντες λήματε, τοῦ πύρ- 

Ἑ γον καταπεσόντες ἐξ αὐτοῦ διαπεφωνήκεσαν. παῖς δ᾽ ἐχείνοις 
συνῆν, καὶ ἐπεὶ ἀργὸς ἦν ἐχ φιλοίκτου δειλίας καὶ δῆλος ἦν μένων 
τὴν αὐϑεντίαν, εὐθὺς ἀφειδοῦντες ἐχεῖνοι καὶ περισχόντες τὸνϑ 
γεανίαν ἐρρίπτουν κατὰ πυρὸς εὐθαρσῶς, ὡς οὐχ ἥκιστα σώσον- 

᾿ δες ἢ ἀπυλοῦντες. καὶ ταῦτ᾽ ἔδρων ἐξ ἀπηογνώσεως τοῦ ὅλυς 

Ρ 886 περιγενέσϑαε" οὐδὲ γὰρ ἐκ τοῦ ἀντιπάλου σφίσι τε καὶ τοσαύτῃ 
πόλει ξυνέβαινε τὸν ἀγῶνα εἶναι. ᾿ 

Β 834. Ἀνδρέας δὲ Ἰουρίσκος, ὃν καὶ βεστιάριον πρὸς βα- id 
σιλέως καταστῆναι ἐν τοῖς πρόσϑεν λόγοις ἐλέγομεν ( οὕτω γὰρ ὃ 
τῆς δαπάνης χορηγὸς τοῖς ἐπὶ τῶν νηῶν ὀνομάζεται), ὕπαρχος 
τοῦ στρατιωτικοῦ πάλαι γενόμενος, ἐν δυσὶ ναυσὶ Τενέδῳ προῦ- 
σχὼν καρτερῶς ἐπολιόρκει τὸ ἐκεῖσε φρούριον. καὶ ἤδη μὲν οὖ- 
τος ἐπίδοξος ὡς ἁλώσων ἦν, Γεννουΐται δὲ τυχόντες ἐκ παρόδου!5 

Ο σφίσι τὲ ἐχοινολογοῦντο, καὶ τὸν ἅπαντα λόγον ἐν τούτοις ἵστων; 
ὡς εἰ μὲν κατασχεῖν τὸ φρούριον ϑέλοιεν αὐτῶν μεσολαβούντων, 
ἀκονιτί γε λήψαιντ᾽ ἄν, εἰ δέ γε τῶν ἐντὸς ἐς ἅπαν περιγενέσϑαι, 
οὐχ ἂν ἀναιμωτὶ τὸ σύνολον ἀπαλλάξειαν. καὶ ὅπῃ σφίσιν ἐπε 
᾿'χειρητέα ἐς τὴν πρᾶξιν εἴη, διεπυνϑάνοντο. ξυμφέρον δὲ τὸ γι8 


8. αὐτῆς 7 4. μέλων Ῥ. 


animo, arete δὲ invicem complexi, generoso poriter εἰ πιϊδαγ Ὁ} δ 4 
pessum ex alto deĩicientes, lapsu atatim contriti exspirarunt. inter adbee 
superstites caeteros pner fuit animo, ut cessans solus demonstrabat, in 
belli, εἰ quem appareret servitutem turpem leto emptae libertati, αἱ ὧν 
pia daretur, praeferre paratum. hunc, haud parcenutes illi, circun pu—- 
res correptum, tamquam mori fortiter docentes, in ignem con 
servare a0 illum potius quam perdere, quantum εχ vultu δὶς agentium æ 
prodebat, arbitrantes. huc illos perpulit desperatio aalatis, in quam 
conleoerat iniquissima condĩtio certaminis, ἃ paucis undecumque cirea- 
* adveraus plenam populoszamque ipsis infensam temere δυσοερί! ὥ- 
vitatem. 

84. Andreas autem Muriscus, quem vestiarium ab imperatore fuico 
eonstitutum in librĩs superioribus diximus (δὶς enim qui praebet expen 
888 his qui sunt supra naves nominatar), qui vicarius summi praeſoct 
classis iam pridem extitisset, cum ἀθάβ quas ductabat naves δρρυ] μοὶ 
Tenedum, arta obridione cinctam fortiter oppugnabat arcom illie au 
adeo ut brevi capturus putaretur. δα forte viee rerum praeterevuotes 
illac Genuenses cum obridentibus sermones contulerunt, huĩus ferus 968" 
tentias. aiehant, δἰ a260 uti a2equestris vellent in tractando cum obeestis, 
arce ipaos citra iaborem ace discrimen potituros: sin δὰ νἱ expognendos 
quos oppugnarent obfirmarent animos, haud sine διὸ id αὝδοεουίΐαγοῦ 583» 
δυΐϊπα. quare percontantes utro modo fieri voti eompotes mallent, audæ- 
runt, quod pronum orat, aatius ease ipais cum pacs ἃς placide γε tra⸗- 
ers. απο Goenuenses bolloquio com insulas incoli habito facile {1126 pet- 
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μετ᾽ εἰρήνης ἀπηλλάχϑαι δόξαν, αὐτοὶ τοῖς ἐνῳχηκόσι τῇ νήσῳ 

ἐπίχοινα βουλευσάμενοι τὰ μὲν σώματα σφῶν ἐπὶ ταῖς ἰδίαις ναυ- 

σὶν ἐπιβήσαντες περιεποιήσαντο, κενὸν δὲ τὸ φρούριον ἀφιᾶσι. Ὁ 

καὶ μέγα τι ἐφημίσϑη τοῦτο, ὡς αὐτὴν Καλλιούπολιν κατασχύν- 
ὅτων" ἐς τόδε ὅμως καὶ μόνον ἀπεχρίϑη τὸ φημιζόμενον. 

Οὐδὲν δὲ τέως ἐνεώχμωσε καὶ τὸ περὶ τῆς «ὐγούστης φη- 
μισϑὲν Εἰρήνης, ἥτις ἐπὶ δυσὶν ἤδη χρόνοις Θεσσαλονίχῃ παρα- 
μείνασα τὰ πρὸς αὐτῆς καὶ τῶν παίδων διῴκει, εἷς ἐπιγάμους 
δρμῶσα συμβάσεις. τὸ δ᾽ ἦν τῶν εἰς τὰ τῇδε ἅἁπτομένην συμ- ΒΕ 

Ἰομαχικὸν ἐπάγεσϑαι ἔκ τε Βελεγράδων Ῥωμαίων κατήκοον καὶ 
πλεῖστον ἄλλο Τριβαλλικὸν ξενικόν. ἀλλ᾽ οἵ αὐτοὶ ἦσαν καὶ τὰ 
αὐτὰ ἔπραττον πάλιν οἱ ἐναντίοι. τέως δὲ ἐκεχειρία ἦν τῶν πο-- 
λέμων, ἐξ ἐγγίονος τῶν κατ᾽ ἥβυδον στενῶν τῶν βασιλικῶν τριή- 
θέων πλεουσῶν κατὰ κωλύμην τῆς ἕωϑεν τῶν Περσῶν περαιώ- 
ἰόσιως. οὗς οὐδ᾽ αὐτοὶ προσεποιοῦντο, ὡς ἐλέγετο, ᾿Αμογάβα- 
ροι, ἵνα γοῦν δυνατὰ σφίσιν εἴῃ ἄγειν καὶ φέρειν οἷς φϑάσαντες Ῥ 887 
διεπέρασαν, κατὰ τὸ αὐτοῖς ἀρέσκον, τῇ καϑ᾽ αὑτοὺς πληϑίύϊ 
δουλαγωγουμένους, εἰ καὶ πολλοὶ τὴν περαίαν διακατέχοντες, ἰοῖς 
ττυσχύμενοι, τῆς ἠϊόνος ἀπήρτων τοὺς ἡμετέρους, ἤν τί που 


iuasere ut 6 loco quem tueri δὰ extremum nequirent, βαϊνὶ cum auis ro- 
θυ: ἱποοὶα 00 ultro decederent. quare illis in διι88 acceptis naves va- 
cuam arrem obeestoribus relquerunt. ambitiosis celebratum ſamae prae- 
coniis id factum est, adeo ut qui propenso, ut fit, favore vera fſictis cu- 
nulabant, ctiam adderent Callĩpolim ἃ Genuenaibus subactam. quod longe 
a vero abſuit, toto demum ocietatis Genuensis operae pretĩo δὰ arcis 
unius Tenedenais procuratam deditionem redacto. 

Nec plus novi aæaubsidii rebus imperatoris attulit rumore iactatus ma- 
tao apparatus Irenes Augustae; 4186 duobus iam annis Thessalonicae 
δαὶ εἰ filiorum negotĩis ordinandis intenta morabatur, inter quae ποῦ 
poctrema illà cura eôrat splendidorum utiliumque suae domui nuptialium 
foederum tractandorum. haee porro illie degens dicebatur iniviase consi- 
lium cogendi copias imperatori zubmittendas, partim Romanas 6 aubditis 
imperio Belegradenribus, partim auxiliares exteras e gente Triballica. 
eaeterum hiace σρεῦπα cunciantibus, imperii hostes iidem ΝΗ prĩus erant 
eademque agere pergehant, nisi quod nunc laxamentum belli contigit mo- 
dicum, represan pablisper licentia hostili per admotas propius angustis 
fancibus Abydi triremes imperatorias, causa prohibendae, quae illic pa- 
rari ſerebatur, traĩectionis ex Oriento Peraarum; quam ne ipaos quidem 
copere aut aibi atilem potars Amogabaros fama erat, veritos ne quibus 
8 ξεπίε Peraica evocatis fidis hactenus ot obsequiosis auxilaribus in agen- 
dis ſerendisque miseris Romanis utebantur, quod maiori gentis abenae nu- 
mero cirendadati haud impuns aibi viderent fore, δὶ quid attentare per 
centumaciam auderent, ĩidem adiuncti auis popularibus ἰυδίο exercitu 
trantgreesis obtemperare iam iis dedignarentur, quibus 36 haud inferiores 

ua confidereut. interea vero cuncta illa ογὰ littoralis Asiae Persicis 

ordinatis aæerie praesidĩis inaessa infesta sane nostris erat, δἱ quo 
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καὶ ἐγχειροῖεν ὅπῃ παρατύχοι δρμίζεσϑαι ἢ μὴν ὑδρεύεσϑαι. 
πᾶσαν γὰρ ἠϊόνα διηνεκῶς ξυνέβαινε Πέρσαις κατέγεσϑαι, πλὴν 

Β τῶν ὅσον κατ᾽ Ἱτραμύτιον καὶ Φώκαιαν ἦν, ὃ δὴ τῷ Ἰανουὴλ 
Ζαχαρίᾳ κατείχετο, οὐ τόσον χωρίων ἰσχύϊ ὅσον τῷ τῶν περὶ 
ἐκεῖνον Ἰταλῶν ὄντων εἰς πόλεμον ϑράσει πεφυλαγμένον. τῷ τοιϑ 
καὶ ἀτημελημένας τὰς ἑκατέρωθεν νήσους ὁρῶντες οὗτοι ἐπιμα- 
χωτάτας κειμένας τοῖς τολμησείουσι ξυμβαλεῖν ( οὐδὲ γὰρ σφίσιν 
ἀπόδραστα ἦν τὰ ἐς κίνδυνον σφῶν ἁλωμένων) πέμψαντες βα- 

Ο σιλέα ἠξίουν ἢ αὐτὸν ταῖς νήσοις τὸ ἀδήωτον προνοεῖν, ἢ αὐτοῖς 
ἐπαγγεῖλαι τὰ ἐς φυλαχήν, ἀνέντα καὶ τὰς ἐκεῖθεν εἰσπράξεις, Ὁ 
αἷς εἴη ἂν χρᾶσϑαι ναῦς ἐξαρτυομένοις εἷς τὴν τῶν ἐπιτιϑεμένων 
ἀνταγώνισιν" ἐκείνοις γὰρ καὶ πρὸς χρόνον ὃ βασιλεὺς Μιχαὴλ 
τὸν τόπον ἐδίδου πρὸς ἐργασίαν στυπτηρίας ἐπιτηδείως ἔχοντα. 
οἱ δὴ καὶ τὴν πόλιν καταλαβόντες βασιλέως εὐμενοῦς ἐτύγχανον 
ἐς ὃ πρᾶξαι σφίαι τὸ κατὰ βούλησιν, εἰ καὶ ταῦτα ἐν ἀναβολαῖς 9ũ 
ἦν ἔτι. 

Ὁ 35. Τότε καὶ ἦ πάλαι συζυγεῖσα τῷ Σμέλτζῃ καταλα» 
βοῦσα τὴν πόλιν, ὡς ἐλέχϑη τὸ πρότερον, τὰς μετὰ τοῦ βασι» 
λέως ἐπιγαμίας κατησφαλίζεεο. ἃ δὴ μαϑὼν Ὀσφεντίσϑλαβος, 


appellere ant δηυδπὰϊ gratĩa exacendere tentarent, atatĩm repulsis inui- 
aione iaculorum. tantum illa pars littoris quas δὰ Atramytium οἱ Pho- 
caesm pertinet, Persica militis vacabat, quod eam in potestate haberet 
aua Mamuêl Zacharias, ποῦ tam locorum munitione quam fama virtotis 
Italorum, quos ille manu promptos animisquo paratos δὰ quidvis atdes- 
dum secum habere ferebatur. atque hice idem Manuẽl cum δυΐδ, 
videntes insulas utrimque Phocaese, quam obtinebant, adiaoentes, εἰ de 
fectu praesidiorum patere latrocinils éxpositas, facillime expugnabiles σε» 
vis modo invadere andentiâ, ac δἰπιαὶ intelligentes, οἱ eas occupari ab heæ- 
atibus contingeret, haud aibi efſoginm restare, nee recusare (080 ipeo 
posse quin servituti snccumberent, missis δὰ imperatorem legatis eum ori- 
runt ut aut ipse provideret iis insulis necessariam securitatem 8 depre 
dari eas tentantium incursibus, aut sibi eam ipsis euram committeret, re- 
mĩsais quae inde imperiales minisſtri aolerent éxigero vectigalibus, quibes 
ĩipsi usuri essent δὰ naves armandas prohibendis hostiſum οἰαδεῖαπι in es 
littora exscensionibus necessarias. nimirum iam 8. multis retro δεῖς in- 
perator Michaẽl, Augusti nunc imperantis pater, istum illis locom dede- 
Γαΐ aluminis praeparationi aptum, quo cum expeilendos se viderent, Μὲ 
prospiceretur defensioni vicinarum insularum, iure δὰ imperatorem recer- 
rebant, ad quem spectaret sua beneficia tueri ac clentibus imperũ οὐδ’ 
aulere. itaque talia postulantes legati ubi δὰ urbem pervenere, facilen 
δά concedendum quod poscebant imperatorem repererunt, quamquan οἱ 
horum utcumque decretorum executio tracta dilauuonibns pendebat δόδυο 

85. Ηος porro tempore, quae uxor olim Smiltaae fuerat, κε περ 
ante in urbem advenisset, prout dictum δαὶ auperius, de ĩis quoe ἐπβοῖ- 
tura cum imperatore venerat, ipso asentiente, coonnubũs ĩ 
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ζητῶν χαὶ αὐτὸς λιπαρῶς κῆδος ἐκ βασιλέως, καὶ ἤδη τὸν Tri-P 888 
μηρὴν ἀπογνοὺς ὡς πρὸς βασιλέα καὶ αὐτὸν ἀποκλινοῦντα, γαμ- 
βρόν γε ὄντα Σμιλτζαίνης, πέμψας δύο φρούρια τῶν καλλίστων, 
Ὑάμπολιν καὶ “αρδαίαν, ἃ δὴ Ῥωμαίους ἀφελόμενος πρότερον 
δἐδίδου κατὰ χάριν Ἐλτιμηρῇ ϑείῳ γε πρὸς πατρὸς ὄντι, δι᾽ ὅμο- 
λογίας καὶ αὖϑις ἀναλαμβάνει καὶ φρουροῖς εἰσαχϑεῖσε κατασφα- 
λίζαται, ἐπέδοξος ὧν καὶ τοῖς λοιποῖς ἐγχειρήσων. ἡ γὰρ ἀπο- 
τυχία τοῦ βασιλικοῦ πρὸς αὐτὸν κήδους τὰς δρμὰς ἐκείνῳ παρώ- Β 
τρυγέν, εἰ καὶ ὕστερον καιροῖς ἰδίοις καὶ τοῦτο γεγόνει. καὶ ὡς 
Ἰπήλαε Βουλγάρων ὄντα τὰ χωρία ἐσφετερίζετο. ἐῴκει δὲ τὸ δαι-- 
μόνιον Ῥωμαίους καὶ κατὰ δύσιν εἰσπραττόμενον δίκας ὧν ἐμφα-- 
γῶς οὐχ οἷοέ τ᾽ ἦσαν εἰδέναι πλημμελημάτων, εἰ καὶ ὃ τῆς πό- 
λέως ἱερεὺς τὰς τῶν εἰσπραττόντων ἐργολαβίας ἐπῃτιᾶτο, ὧν 
οὐδ' αὐτῷ ἐς ἅπαν, ὡς τοὺς πάντας εἰδέναι, οὐ μετὸν ἦν, καὶ 
Is μᾶλλον ἐπὶ τοῖς τῆς ἐκκλησίας πράγμασιν. οὐδὲν γὰρ ἦν ἐλλει-- 
φϑὲν τῶν προτέρων ἐκείνων ὅπερ οὐκ αὐτὸς ἔχων, καὶ αὐτὰ δὴ Ὁ 
τὰ τῶν ἀξιωμάτων προνόμια ἀχριβῶς αὐτοῖς ἐνεργούμενα, ὡς 
ἀπαυανϑῆναι τελέως τούτοις καὶ τὰς τιμάς, πτωχῶν μὲν πολυω- 


4, καὶ] καὶ τὸν P. 


can rescivisset Osphentithlabus, qui εἰ ἦρε ᾿πείδηίον δεὰ ἐγυκίγα, 8δ[8- 
nitatem δἱδὶ eum domo Augusta ex imperatore ηυδεδβίασαϊὶ, desperans iam 
86 teners suis fidum partibus Eltemerem posase, quippe quem inclinare 
versos imperatorem noverat utpote generum Smiltæznenne, duas arces ex 
optimis, Hyampolim εἰ Lardaeum, quas ἃ 86 Romanis prius ereptus de- 
inde in gratiae pignus donaverat Fltemerae δῦο patruo, missis δὰ eum 
quiĩ pocerent, certis conventionibus iterum recepit δὲ praesidiis impositis 
aibi atseruit. nec dubitabatur quin porro pergeret in eo generse conari, 
vindicando aibi quas ροδβεὶ Romanas arces illius limitis, tamquain olim 
δὰ Bolgaros iurs quam optimo pertinentes. nam illum ad quacumque 
pottet ratione nocendum Romano imperio instigabat aensus acer repulsas 
quam ab imperatore tulernt ambiens honorem, quem tamen serius δαὶ suis 
Ppotea temporibas adeptus, necestitudinis nuptialis cum domo Augusta. 
videbatur antem haec ita disponens divinum numen ἃ Romanis quoque 
tractas Occidui hactenus barbaricao vexationis immunis poenas repetere 
acelerum ĩpaĩs occultorum, 4086 πὸ sinus quidem animi serutando intelli- 
ere manifeste poterant, quando quove modo conscivissent, quamtumilibet 
urbis antistes wancipum et redemptorum Augustalium ex illa ipsa gento 
concusciones in snos populares praetextu exigendorum tributorum avare 
ἃς crudeliter exercitan criminaretur, 116 causam imputans irae coelesetis, 
paris ipse tamen, id quod omnes norant, haud expers culpaeo, maxime in 
eecleniaſtcis potgesnionibus et proventibus. nibil enim iam erat iſtius 
generis ὅ prioribus illis depecolationibns reliquum, quod non ipae ueur- 
paret, usque δὰ ipeos dignitatibus eccleriasticis sustinendis addictos olüm 
cencus, adeo ut δὰ incitas redacti qui aacrorum honorum titulos gere- 
rent, obsolescerent proraus et pndenda illavis aorderent. οἱ rapinis ille 
quidem itiuemodi curam mendicorum alendorum obtendebat, haud arim- 
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ραν προΐσχετο, τιμίους δ᾽ ἄνδρας καὶ αἰδοῦς ἐπιεικῶς ἀξίους 
παρ᾽ οὐδὲν ἔχων, μηδὲν ἐκείνοις ζωῆς προνοῶν, ἀλλὰ καὶ ἀναλ- 
γήτως ὡς ἐνὴν προσφερόμενος ἐκ πικροῦ καὶ ἀτενοῦς ἤϑους, πτω- 
χεύειν ἐποέεε, ὦ συμφορᾶς οὐχ οἵας τ᾽ ἐνεγκεῖν ἐλευϑέροις ὅλως, 
πανταχόϑι τῆς πόλεως. τῷ γὰρ ἤϑει πικρῷ γε ὄντι ὃ τῶν πάλαιδ 
Ὁ ξυμπεσόντων κατὰ μνήμην συντακεὶς κότος κοινὴν Ἐριννὺν ἄντι» 
κρυς ἐποίει τὴν ἄνϑρωπον, μηδ᾽ αὐτοῦ βασιλέως ὅλως δυναμξ 
γου μεταβάλλειν τὸ ἦϑος, εἴ πού γε καὶ οἰχείζοιτο. ὁσημέραι 
γὰρ ἀναφορῶν πρὸς αὐτὸν γιγνομένων οὐδὲν τὸ παράπαν ἠνύετο. 
καὶ ὡς εἰκὸς κατενθεῖτο καὶ πρότερον ταῦτα πράττειν ϑέλων, εἰ 
καὶ παρὰ πολλῶν καὶ μεγάλων τῷ βασιλεῖ πλησιαζόντων κατεχω- 
λύετος. νῦν δ᾽ ἀλλὰ τῶν μὲν ἐξ ἀνθρώπων γενομένων, τῶν δ᾽ 
Ἐ ἐχποδὼν ἐχόντων, τῶν δὲ καὶ κατ᾽ ἐπήρειαν ἀπαλλοτριωϑέντων 
καὶ βασιλέως καὶ πόλεως, αὐτὸς τὸ κατ᾽ ἔϑος πικρὸν ὡς εἰκὸς 
ϑελητὸν ῥαδίως ἐξήνυε, μηδενὸς τὸν χρατοῦντα τολμῶντος νύτ- 15 
τειν. καὶ ὥσπερ ἂν εἰ ϑεοῦ ἀργοῦντος, κατὰ τὴν δημώδη παροι- 
μέαν, τινὰ πράττονταε, οὕτω καὶ βασιλέως ἀργοῦντος, δικαιω- 


6. κότορ] εἰκόεωρ P. 9. γενομένων Ῥ. 


advertens multiplſĩcare 86 hoe modo mendicorum numerum in eumque 
oompiugere viros natalium οἱ dotium apleudore magna dĩguos rerereuntis, 
quos omni vitae tolerandae facultate deſatitutos relinquebat, ne id quiden 
aolatium indulgens miseris, ut eorum palam cerneroet aerumnis 0.8" 
dolere videretur. crudum enim εἰ immitem pro sus caetera rigidae indo- 
lis acerbitate obvertere perseverabat vultum atque obtutum iis vᷣpeis, 480 
e splendida fortuna apoliando compulerat δὰ victum δἱδὲ mendicato 4080 
ritandum (0 contumeliam libere natis οἱ educatis prorsos intolerandanl) 
pasasim per vicos plateasque civitatis. tantum videlcet abſuerat 8 5" 
nuenda molliendaque νοὶ paululum duritis antiqua, ut qua 646 4 
HfAegrasse ob eam invidia meminerat, eam quasi iam ulciscũ atadens, inde- 
06 accenrus indignatione azaeviori, Furiam plane quandam εἰ commeuen 
rinnyn 86 praeboret vioe hominis ; ὅθ enm imperator, utcomque cal- 
mitates pubſicas miserans, deſlectere ab immani rigore poſset, 4 
δὰ hnne quotidie obteſstationibusque moltorum dira patientium aine ulo 
prorsus efiectu delatis. intelligebantque qui atatum praesentem γαῖα 
cum superiori comparabant prudentius, quod nunc Athanasius licentie⸗ 
quam anten grossaretur, haud esse indicium auctae nunc ipeius maleſcae 
voluntatis, aed cum pari semper eius atrox animus inclementis ferretur, 
eohĩbitum illum quadamtenus antes praesentia εἰ monitis magnatum 
rimorum propria nobilitate ae principis ſamiliarĩ gratis ipai quoque ve- 
rendorum; quales cum modo non adeaſsent, portim morte rubtracti, par- 
εἶσι voluntario secessu alio delati. partim damnis acceptis alienati ἃ prie- 
εἷρο proptereaque aponte aula οὐ urbe digreeci, ĩpss nunce aolutis ocuis 
respectus habenis libers totam exerebat innatae inhumanitatis ſeritaten, 
nemine iam qui anctoritate polleret aliqua de his interpellate Auguten 
audente. itaque sicut, ἰαχία populars verbum, deo cesante δὲ quas 
dormitanto quaedam aguntar, ita nuno feriante ac oonnirente 
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μάτων προϊσχομένων ϑεοῦ, οἷς οὐδ᾽ αὐτὸς ἄγϑρωπος γεγονὼς 
ἐχρήσατο, ταῦτ᾽ ἐγίγνοντο. καὶ ὅτι μὲν δι᾽ ἁμαρτίας ἡ παρα» 
χώρησις, πρόδηλον“ πλὴν ἀλλ᾽ ὁ πρὸς τὸ κολάζειν κληϑεὶς φο- Ῥ 389 
βείσϑω τὴν πρόσχλησιν, ὡς οὐδὲν ὅλως τῶν ἀγωθῶν ἀγγέλων 
ὁχολάζειν τοὺς εἰς ϑεὸν ἁμαρτάνοντας. ἀλλ᾽ ὡς ἔοικε, μέλον ἦν 
ϑεῷ κοινῇ καὶ τοὺς ἐντὸς κυρῆσαι τοῖς χαλεποῖς, εἰ καὶ μὴ 
ὁμοίως τοῖς προστιμῶσιν ἐχρῶντο μηδὲ τὰς κολάσεις ὑφίαταντο 
τὰς αὐτάς, ὡς ἐκεῖ μὲν πολεμίων ὄντων τῶν ἐπιτιϑεμένων, ἐν- Β 
ταῦϑα δ᾽ ἰδίων, κἀκεῖ μὲν εἷς σῶμα τοῦ κινδύνου περεσταμέ- 
lorou, ἐνταῦϑα δὲ καὶ εἰς ψυχὴν διαβαίνοντος. ἀλλὰ ταῦτα μιὲν 
ὅπῃ τῷ ϑεῷ φίλον ἀγέσϑω, εἴϑε δέ γε καὶ ἄμεινον" ἡμῖν δ᾽ αὖ-- 
ϑις ἑκτέον τῶν ἐφεξῆς. 
7. ὁμοίοις 7 


dae impuns δϑουγθηῦθ immanitates exercebantur, σρθοῖοδο commendatae 
obtentu. exequendarum del iustificationum, quibus ipse qui aic ageret, 
entumvis, ut homo, nihilo quam homines caeteri ininus obnoxius, ἴῃ 
δὲ Ἶρδο tamen minime uteretur. atqus hane illi quidem propter peccats 
notra nos ita conculcendi licentiam ex alto concessam, πο est dubium. 
Sæeterum qui δὰ alios castigandos ἃ deo vocatur, timeat praeiudicium in- 
famis ministerit, peocantium in deum crueiandorum; quippe δὰ quod rel 
aolam et malã, non autem boni adhiberi angeli conneverint. verum uti 
apparet, id curabat deus υἱ Romani aeque omnes, imi summi, eccle- 
laatici laici, ĩntra urbem οἵ extra degentes, plecteremur malis in genere 
diesiwili vix disparis gravitatis, lHicet oris quidem haec ob hoctibus, intos 
ἃ civibus inferrentur, noxa illie in corpore haerente, δὶς etiam pene- 
trante uque δὰ animae intimum. sed ista quo deo virum fuerit agçguntor. 
utinam autem reſflectantur in melius. nostra porro deinceps reddatur 
opera reliquis, prout aunt geata, referendis. 


Η. 


Πη μὲν οὖν τοῖν βασιλέοιν τῷ μὲν εἰκοστὸν καὶ τρίτον τῷ δὲ Ρ 398 

δωδέκατον αὐτοκρατοροῦσι ξυνέβαινεν ἐξανύεσθαι, καὶ τὰ μὲν 
Ἰδχατ᾽ ἀνατολὴν καὶ ἐς τόσον ἐνόσει ἐκ τῆς τῶν Περσῶν ἐπιϑέσεως 

ὥστε καὶ ἀνηκέστως ἔχειν δοκοῦντα παρεῶσϑαι τὸ ξύμπαν, καὶ 


16. παρεώφται P. 


VII. 


Apebu- lam ĩmperatorĩbus, senĩori quidem tertium et vigesimum, in- 
niori autem duodécimum annum imperij evolvi contigit, quando regiones 
ψδοα Orientales adeo ἃ Persarum incursionibus iaborabant, ut velut 
eeperatae curationis ac prorsus conclamatae με εἰ quae indeo 
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ἀποπροσποιεῖσϑαι τὰ περὶ ἐκείνων λεγόμενα οἷς οἵοις τ᾿ ἦν ἀχού- 
ουσιν ἂν ἐξιᾶσϑαι, τὰ δὲ κατὰ δύσιν, ἔνϑεν μὲν ᾿Οσφεντίσϑλα- 
Β βοὸς τὰ Ἐλτιμηρῆ κατήκοα, οὐδὲν ἐπευλογούμενος ὅτι μὴ τὴν ἐς 
᾿ βασιλέα οἱ ἀπόκλισιν αἰτιώμενος, ἄγων καὶ φέρων τὰ πάντα ἔξε- 
ληΐζετο, μηδ᾽ αὐτῶν τῶν Ῥωμαϊκῶν ἀπισχόμενος, ἐκεῖϑεν ὁὲδ 
᾿ἤμογάβαροι τῷ καϑ᾽ αὑτοὺς χρατυνόμενοι ϑράσει ἐξ ὑπογύου 
κατὰ τὴν μάχην εὐημερήσαντες οὐδὲν ὅτι τοῦ ἐντὸς ποταμοῦ ἴα 
ρέτζης, οὕτω πὼς ἐπιχωρίως λεγομένου, ἀδεὲς εἴασαν καὶ ἐν κα- 
Ο ταστάσει. εὐέφοδος δὲ καὶ ὃ κατὰ Θράκην ἔκειτο τόπος, χυὶ 
τοῖς προσοικοῦσιν ὅσα δὴ καὶ τὸν περὶ ψυχῆς τρέχουσι κατήπεγεϊθ,ς 
τὸ μεταναστεύειν, τὸ πάντ᾽ ἔρημ᾽ ἦσαν τῶν ἐνοιχούντων, πλὴν 
οἷς ἀφροντιστοῦσι κινδύνου σκυλεύειν καὶ φωρίοις ἀποζῆν ἐξ ἀλα- 
στορίας εἴϑιστος. ὃ μέντοι γε βασιλεὺς ἸΠιχαὴλ τὸ “Πιδυμότειχον 
ὑπεισδύς, οὔ τε ἑχούσιός γε, ἀλλ᾽ οὐκ ἦν ὅλως πρὸς ἡδονὴν τοῖς 
στρατιώταις ἐπισπέσϑαι οἱ ὀκνήσει ἰσχομένοις, τὰς ἐκ τοῦ πολέ, 
Ὁ μου τρώσεις ἐϑεραπεύετο. βασιλεὺς δ᾽ ἀπογνοὺς ἐντεῦϑεν τὴν 
πρὸς Κατελάνους μάχην, ἄνδρας ὅλως δυσϑανατῶντας καὶ τὸ 
ζῆν ἐν πεττοῖς ὡσανεὶ τιϑεμένους, ἄλλως ἔγνω τὰ κατὰ τούτους 


8, ἀπολογούμενορ 11. τὸ πάντ᾽] ὥστε πόν2 14. ἦν] ὃνῖ 


ἐεϊκεῖα nuntiabantur, ab lis qui rebus praeerant quasi nihil δὰ ĩpeoe 
tünentia reũci aolerent δὰ alios, δὶ qui uspiam forent, quibus facolta⸗ 
non deesset malis cognitis remedium adhibendi. in Occiduo vero tracto 
hinc quidem Osphentiathlabus terras Eltemerae aubiectas, nĩbil αἰϊαὰ prae 
texensa nisi eius inclinationem δὰ imperatoris partes, agebat ferebatqte 
hostilĩter diripiens, δὲ ne Romano quidem abetinens limite; indeo δυίεβ 
Amogabari successu nuper pugnae prospero in audacis conſirmati αἰδὶ! ia 
regione, quanta potet citra fluvium volgo Maritaam dictum, aut δε 
8 ferrore ↄut intactum 8 vĩ aueva integrumque ainebant. Himes quis etian 
finiümae Thraciae nollo praesidio munitus δὰ arcendam horum vin, 
vellent irrumpere, expositam eam totam istorum iniuriis pro vinciam prat- 
bebat, cogebatque δαὶ periculi conscios eĩus incolas certam necem matua 
fuga praevertere. quod eum strenue fieret ἃ cunctis, vaata οἱ habitato- 
ribus νδοῦδ cuncta erant per Thraciam, ſolis ἴδ] remanentĩbus, quibus 
antea periclitari latrocinando aolitis velut familiare inctitutum nefaria pro 
fſessio placebat rapto ac per scelera vivendi. porro imperator Mi 
Didymoticho, quain arcem aubierat, clausum aese continebat, houd ile 
nidem volens: δοὰ erumpere gestientem nedestario aictebat, quod πῖν 
Ubus alaeritas et animus deerat ipsum sequendi, i prodiret. nempe bi 
fractĩ anlmis ob acceptos clades ἵρπανα decidia torpebant; undse ἴἊ υἷι 
tune agere aliud valens accepta bello vulnera per otium carabat. 80 
Augustus saenior comperto desperavit rem gerĩ ἃ auis πιδπὰ cum fiducis 
auocessus prosperi contra Catelanos posae, homines eo diffieiliores occæ 
quo δε promptius δὰ necem offerunt. quod enim nihilo cunctantiss vita⸗ 
ἴα praelio quam in ludo calenlos in aleam iaciant, ut abundant δὰ quis- 
υἷε aggredſendum audacia, ita nihil non quod auaceperint ĩsta intrepi· 
ἰδία pperficiunt. igitur aliam ἃ pericuiis apertĩi Marus ineundan ibi de 
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μεταχειρίσασϑαι, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτε ἠγέλλετό οἱ Πέρσας μὲν καὶ 
αὖϑις, ἣν νηῶν τύχοιεν, ἀντιπερᾶν ὡρμῆσθαι, εἶγαι δὲ ταύ. 
τας, ἣν βασιλεὺς ϑέλοι, τὰς βασιλέως ἐκείνῃ πῇ σαλευούσας 
καϑ᾽ ὃν χαὶ λέλεκται τρόπον, ἐπείτοι γε καὶ δι᾽ ὑποψίας Auo-E 
ὄγάβαροι γενόμενοι τῆς ἐπὶ τὴν Καλλίου σὸν αὐτοῖς εἰσόδου διεκω. 
λύοντος αὐτοὺς δὲ Κατελάνους γνωσιμαχοῦντας εἰς τὴν μετὰ 
τοῦ βασιλέως εἰρήνην ῥέπειν, ἣν τις τὰ πιστὰ σφίσι διδοίη. ἔτυχε 
δὲ καὶ γραμματεὺς τοῦ Καίσαρος, Ἰάκωβος τοὔνομα, ἁλοὺς ἐπὶ 
Τενέδου γραφὰς παρὰ τοὺς ἐν Σικελίᾳ χομίζων, ὃν ἐπαναχϑέντα 
Ἰυπρὸς βασιλέα βασιλεῖ πληροφορεῖν ξυνέβαινεν, ὡς ἢν μή γε καὶ Ῥ 894 
ἄλλοι προστεϑεῖεν σφίσι Σικελίηϑεν ἀναχϑέντες, τὰς δρμὰς αὐ-. 
τοὶ ὑποκλώμενοι ξεοιμοί εἶσιν εἰρηνεύειν. τὸ γοῦν ἐκεῖϑεν ἱέναι 
τινάς, ὅσον τὸ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ συνεργοῦντος εἰ ἐπισταίη, ἁλόντος 
ἀναχεκύφϑαι. εἶναι δ᾽ ἐντεῦϑεν εὐχερὲς αὐτοὺς μετελϑεῖν καὶ 


16 τὸ τῆς εἰρήνης προβεβλῆσϑαι σχῆμα βασιλεῖ τὰ μὴ μάχιμα ἐπαγ- 
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erevit rationem eorum ἃ δ6 ac anis violentias avertendae. eot οδυδβαθ 0081» 
modum aderant ΟΌΓ sperari posaset eos non gravate compositionis mentio- 
nem admiſssuros. primum enim abducendi ab ils auxiliares Persas facul- 
tas offerebatur, siquidem hos novae sub Catelanis militiae taedebat, 860 
dubitabatur quin, εἰ copia navium δὰ traiectum in Asiam Ipais suppete- 
ret, rediturl statim δὰ snos forent. posese autem, δὶ vellet imperator, 
commodari eis δι igtum usum imperatorias naves, in illo ἴσης mari, quo 
dictum modo est, morantes. adeo autem polam graviterque ἃ Catelanis 
diasidere ad mixtos iis Persas fama erat, ſut hos 1}}} ab ingresa δϑοῦαι 
ἐρεῖδ hactenus communi liberoque urbis Callipoleos hovisaime arcers ο06- 
pisse satis constaret. quin οἱ de Catelanis ipsis aciri, pugnare illos in- 
veem sententiis de summa rerum suarum, nec paucos Ipaorum δα consi- 
linm inclinare ineundas pacis cum Augusto, δὶ αἷυδ secure tractandae fa- 
cultas offerretur. super haec iato ἴρ80 articulo rerum paoracoommodato ad 
apes tales lactandas contigit capi quendam apud Tenedum, Inoobum no- 
mine, qui pauio prius ἃ commentariis Caeseri Rontæerio fuisset, ὡς post 
εἶπε necem missus 8 Catelanis in Sloiliam δὰ auxilis Ipais Uline ovocanda 
Kteras inde referebat, cum quibus deduotus δὰ imperstoren est. hie IIle 
visis, auditoque captivo, magnopere in hao persuasione firmatus est, de- 
rpondere Catelanos animum, neo auis praesentibus fidere viribus satis, 
οἰ bellum a Romanis sustinere se confidant posse, nisi externis auxilüs 
roborentur; qualia cum 6 Sicilia, unde petierant, intercepto illue misto 
tractators non expectaturos ipsos verisimile ait, apparere non alienos 8 
consilũis pacis fore. quam ἴῃ sententiam Augustum ἰδοοδί quoque hulus, 
intime conscũ atatus ipporum, affirmatio trabehat, aientis aibi commisaum 
uni ἰὰ negotium fuisseé: 586 iam capto antequam responsis perlutis conve- 
niri ὧδ τὸ tota potuiaset, fractam hano prorsus nec ultra processuram ne- 
gotiationem eaſe. addebat videri δἱ οἱ facile iam fore indũuci Catelanos δὰ 
tractandum dicquirendasque communiter utilis utrimque conventionis vias, 
modo imperator nec ipsom 80 propendere δὰ bellĩ consilia non gravaretur 


Φ 
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Β γέλλοντι" πέμπειν δὲ τοὺς πιστοὺς ἐς τὰ μάλιστα σφίσι δόξαν»- 
τας, καὶ οἷς ἦν ὡς ἥκιστα διαψεύδεσϑαι ὑπειλῆφϑαι. ταῦτ᾽ ἔρα 
καὶ βασιλεῖ τοὺς λόγους ἀποδεξαμένῳ, τὸ μὲν αὐτῷ ἐπιστἔλλειν 
τὰ τῆς εἰρήνης συνάμα καὶ ἄλλοις διαπρεσβεύσασϑαι, ὅσον τῶν 
ὀνηΐστων, τοσοῦτον οὐκ ἐχέγγνον ἐκ τῆς πρὸς τὸ γένος οἱ οἰκειό- ὅ 
τητος κατεφαίνετο, ἄλλως δὲ τὰ τῆς γνώμης κατασφαλισαμώνου, 
οὐδὲν ἐμποδὼν ὑπετόπαζε τῷ τούτοις ἐπιχειρεῖν αὐτοῦ γε πρε- 

Ο σβεύοντος. ὅϑεν καὶ ὅρκοις προκατελάμβανε, καὶ σὺν αὐτῷ τὸν 
τῶν “1ατινικῶν ἑρμηνέα Κορόνην ἐξαποστέλλων ἐκέλευε τὴν τα- 
χίστην ἰέναι καὶ τὰ τῆς εἰρήνης πειρᾶν ὡς οἷόν τε διαπράττεσϑαι. i 
καὶ δὴ παραγενόμενοι οὐ πολλῷ ὕστερον σφίσι συνάμα καί τισιν 
ἄλλοις τρισίν, καϑημένων δ᾽ ἔν τινι τῶν φρουρίων καὶ μηνυτῇ 
χρησαμένων, οἱ ἐν τῷ φρουρίῳ Καλλιουπόλεως Κατέλανοι ὑμή- 
ρους δόντες κατὰ πίστιν τοῦ μή τε παϑεῖν ἐκείνους ἀνήκεστον, 

D ἵππους πέντε πέντ᾽ οὖσιν ἐξαποστέλλουσιν, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐς αὐτοὺς δ΄ 


8. τὸ] τῷ Ρ. 


ultro monstrare, misais δὰ eos hominibus πιαχΐπιε fidis, quorum Ὀτγουίεει 
ἐκε aecuturis certo effectibus deinde aancirentur, nulla posset ratiose 
ubitari. μᾶς imperator orations Iacobi penitus in animum δάπιϊδοα,, pre 
lerquam plane aſnensus οἱ est incubuitque omnino in voluntatem pacibca- 
tãàonis cum Amogabaris tentandae, etiam cogitare coepit de isto ipeo (οἷ 
δυοίογθ coneilii ἴω eins exequendi aequestrum et ministrum adhibendo, 
quibusdam illi δὰ πος additis δοοϊϊδ. δὸ peridoneus is quidem, pro με 
ὯΔ Catelanicarum rerum, δἱ par erga γοδ imperii atudium ἃς Gides ποὰ 
deſoret, δὰ einemodi negotium futurus videbatur. timere tamen cogebet 
consanguinitas eios οἱ intĩma necesnitudo cum hostibus, ne omnia in ſu- 
vorem auorum unice trahens aliquod fortasse rel Romanae grave damuen 
importaret. verum contra istam formidinem confirmavit imperator facie 
animum, autumans vel aliorum δἰ οἱ fidiaimorum interventa collegarum τοὶ 
caetera aua vigilantia praecavendum omne incommodum eiuemodi. minine 
igitur periculocum arbitratus et hunc in parte legationis δὰ pacem Oete- 
lanis proponendam mittendae censeri, —* aibi fidem δά id recte 
agendum obeatringeret, ins ab eo iurandum exegit οἱ aocepit, eoqee 
aie τοϊϊσίοπθ praeoccupato deinceps secarus comitem eĩ adüunxit ΟονΝ- 
nen quendam, quo Latinarum literarum interprete utebatur. his due- 
bus tres insuper alii aunt additi. qui omnes mandatis ab imperatore ο86- 
rati urgentibus etiam atque etiam uegotii commisi quam maxima posect 
arto atque industris gerendi, confeſtim itineri δ dare rectaque δὰ Cote- 
lanos celeriter δὲ conferre inesi δυβέ. admorerunt δο ΠῚ ζαἰπροῦ ρη- 
mum, quam proxime tutnan fuit; admissique in illle aitum imperatorion 
caſtrum inde mireruut indicatum Catelanis habere δ quas ĩpeis propoee- 
rent imperatoris, ἃ quo mitterentur, nomine, paratos δὰ ipeos accodese, 
modo miseis obsidibus auae ipaorum securitati caveratar. ἃ οἱ ia 
patrabilia peti visa sunt. miituntar ergo Callipoli postalatà ὁ in 
caſtro Romano custodiendi, «ποιὰ ἦα οἰδαίδίς Cateſanorum πιϊδεὶ δὸ 12- 
ratore perstitisent, in pignus fidei qua nihil ipaos ραδεῦγοι 

—— promĩttebant. mittantur οἱ equi quinque pro namero legateren, 
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γένωνται" πλὴν ἑκάστῳ συνεπωχεῖτο ὄπισϑεν ὃ φυλάξων τὸν ἐπι- 
βάτην, τῷ μὲν δοκεῖν, μή πως ἐξ ἐφόδου τις ἐκπηδήσας τῶν 
Κατιλάγων ἄχαρίέ τι δράσοι τὸν πρεσβευτήν, τῷ δὲ βαϑυτέρῳ, 
ὡς ἂν μηδὲ καιρὸν διδόντες σφίσι προμαϑ εῖν τι περὶ ἐκείνων ἔκ 
ότιγος περιεργίας ἐπερωτήσασιν.. (2) οἵ καὶ ἐπιστάντες ἔλεξαν Ῥ 895 
τάδε, “βασιλεὺς "Ἀνδρόνικος ἡμέτερος μὲν δεσπότης, σφῶν 
δ᾽ ὑμῶν κλήτωρ, τάδ᾽ ἐπήγγειλεν ὑμῖν. χρεὼν ἀνδράσι ϑεοῦ 
μὲν τιμᾶν αἱρουμένοις δίκην, βασιλεῖ δ᾽ ἐς τὰ μάλιστα μεμνῆ- 
σϑαι χαρέτων δικαίοις οὖσι, μὴ ὅ τι βουλομένοις ἂν εἴη σφίσιν, 
10 ἀλλὰ καὶ ὅ τι συνενέγκοι ἂν ἧς τὸ μετὰ ταῦτα σκοπεῖν. τὸ μὲν 
γὰρ ἀβούλου καὶ πρὸς τὸ παραυτίκα μόνον ἀφορώσης γνώμης, 
τὸ δὲ τὴν εἷς τὸ μέλλον πρόνοιαν ἀταμίευτον οὐκ ἐᾷ κεῖσϑαι. καὶ Β 
ὑμῖν τοίνυν, εἰ μὲν τὴν ἀρχὴν τὰ τῶν ἐχϑρῶν ἑλόμενοι ἐς τὴν 
Ῥωμαίων γῆν ἐσβαλεῖν ἔγνωτε, οὐ δικαίως ἂν νεμεσᾶν ἔχοι τις" 
16μηδὲ γὰρ ἀνθρώποις ἀσύνηθες τοῦτ᾽ εἶναι, καὶ μᾶλλον ὅτε καὶ 
τὰ γένη διαλλάττοιεν, οἷς ἔνε μὲν σπονδαῖς χρῆσϑαι, ἔνι δὲ καὶ 
ὁμόσε ταῖς μάχαις ἰέναι. ἐπεὶ δὲ ξύμμαχοι προσκληϑέντες τὰ 


cum militĩbus totidem, quibus erat mandatum ut a tergo imperialium mis- 
aorum eodem cum ipais equo veherentur. ratio inexpectatae praescriptio- 
nis allegabatur securitas legatorum, quos sic custos adhaerens ab insul- 
tibes forto obriorum hominom auũ generis, ab agnitis ὁ veste Romanis 
haud faeilo temperaturarum manus, deſenderet. δοὰ praetoxtus hic fuit. 
vera enim, ut qui penitâus introspiciebant iĩndicarunt, causa eius facti 
erat, οἱ per affixos ĩpsis arbitros legati prohiberentur explorare circum- 
apiciendo percontandoque statum Calſipolis praesentem curioſius quam tu- 
tum tal tempore Catelanis in arce una illa Summam rerum habentibus 
videretur. (2) 111} introducti haec dixerunt. “ imperator Andronicus, 
noater quidem dominus, vester autem vocator, haec nas vobis dicere 
mandavit. convenit viris dei vereri institiam ultro profesſis, principi au- 
ἰδ supremo maxime, gratos 60 praebere bene meritis, non solum quon- 
iam ita deliniunt εἴ δἷδὶ magis devinciunt eos quibus rependunt aeceptam 
Eratiam, sed vel οἱ praesens fructus eius facti nullus foret, quoniam ĩd 
esase in posterum oonducibile, ααὶΐ recto iudicant praesentiunt, ipaa even- 
tunm experientia semper deinde suffragante. porro praesentibus dumtaxet 
attendere inertis eat animi et δὰ boni prosecutionem infirma incertaque 
languescentãs voluntate. prospectus vero futuri, οἱ verisimiliter expectan- 
dorum praesumpta aolicitudo auccessuum, campum ἰδίς detegit oculis ex- 
loratrieis providentiae, eique longe consulenti nullas umbras aut caecas 
tebras, quibus suspicio cubease insidiarum possit, nihil obscurum ac non 
clare perspectum esae rinit. ac vobis quidem δὶ ἃ principio hostilem in 
nos animum profesmis ausceptus deliberate fuisset impetus terras Romano- 
rum manu armata invadendi, queri inato nemo posaet. haud insuetum æat 
etenim hominibus, praesertüm origins dĩvisis οἱ generum divorsorum, dis- 
nidere aententils committique odiis, arcanosque ἰδίοβ aensos conatibos ex- 
promere invieem infestis. iure quippe communi gentĩ cuivis licet aut pa- 
cem com alia colere δαί bello eandem oppugnare. posſtquam autem ad 
aurmliandam nobis bollantibus vocati hoctes vos atatim iniuriis atrocibus, 
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τῶν ἐχϑρῶν, οὗ δέον ὄν, ἐκ τοῦ ἐξαίφνης ἀνθείλεσϑε, πῶς ἂν 
Ο μὴ ϑέλων τις ὑμῖν νεμεσᾶν ἐκφύγοι τὸ νεμεσᾶσϑαι ; μνήσϑητε 
γὰρ πρὸς ἐκείνους χεῖρας ἀνταίροντες, ὑπὲρ ὧν κινεῖν ὅπλα πρὸς 
τοὺς σφίσι πολεμοῦντας μεγάλων ὠμολογήσατε τῶν μισϑῶν. πῶς 
δὲ δίχαιον καὶ νόμιμον, κειμένων εἴτε ϑείων εἴτε καὶ ἀνθρωπίγων, 5 
ϑέσϑαι μὲν ἐν ἀλογίᾳ τὰ ὁμωμοσμένα, μεγάλων δὲ χρημάτων ὧν 
εἷς ὑμᾶς ἐδαπανήσαμεν, τὰς καϑ᾽ ἡμῶν ὁρμὰς ἀντιδοῦναι; τί 
δ᾽ ὑμῖν καὶ ἀποχριϑείη ἐς τὸ μετέπειτα ὕνομα ; συμμάχους ὄνο- 
P 896 μάσειέ τις; ἀλλ᾽ αἱρετέα τὰ τῶν ἐχϑρῶν ὑμῖν ἔδοξεν. ἀλλ᾽ 
ἐχϑρούς; καὶ τίς ἂν καὶ τίνας μεγάλων μισϑῶῦν ἐπὶ σφετέρῳ πο- 1 
γήρῳ προσκαλεῖσθαι δέξαιτο; ἀλλὰ συμμάχους μὲν τὸ πρῶτον, 
φολεμίους. δ᾽ ἐσέπειτα καταστάντας; καὶ τέ γ᾽ ἄλλο ὑμῖν τις ἐπι- 
καλοίη δεινόν, εἰ σύμμαχοι ἐπιστάντες, πολλῶν καὶ ταῦτα τῶν 
ἀναλωμάτων, ἔπειτα ἐσπείσασϑε μὲν τοῖς ἐχϑροῖς δε᾽ οὖς προσε- 
κλήϑητε, μετ᾽ αὐτῶν δὲ τὴν ἡμετέραν ληΐζεσϑε;; τί δὲ καὶ ἀπο- ὁ 
λογούμενοι Χριστιανοὶ Χριστιανοὺς τὰ ἀνήκεστα δρᾶτε, τῷ μὴ 
Β ἐς ἀναβολὰς ϑέσϑαι, καχοὶ δόξαι ὥσπερ αἱρούμενοι; τί γὰρ τῶν 


48. πολλοῖρ Ῥ. 


quod nefas est, polliciti aocios, τοοπείγαβεῖβ, quomodo qui voe argeere 
noluerit, meritam ipase iudicũu parum aequi et malo faventis reprebencio 
Ποῖ non ineurrat ἢ conacientiam hic provoco veatram, utiĩque recordas - 
(υπι vo⸗ manus in eos ipsos violentas iniecisso, contra quorum hocte 
arma moturos, magnis in δος auctorati mercedibus, receperatis. οὶ 6. 
tem vidori iustum queat οἵ legibus sen divinis δε hunanis οομδεηίδηοθβ, 
nullam quidem pactorum inratorum rationem ducere, pro ingentibos δ" 
tem pecunias aummis, quas in vos impendimus, impetos ἐπ nos hocðles 
rependi ἃ vobis ? quonaia vero vos deinceps δρίο appellare notiae lic- 
ὉΠ an eæocios quis dixerit? sed vobis isti vocabulo praeeligere 

tatem hostilis nominis placuit. hostes igitur vocemus ὃ δεὰ obatat γοοὺ 
cum nemo utique mercede magna hostes δὰ ribi nocendum οοπόεκχεπί, 
veos accitos ἃ nobis εἰ largis auctoratos atipendis hoſtes dici eontra t 
tionem omnem est. forte diatinguens aliquis tempora, prius aocios [1480 
vosa, deinde mutatis animis factos esse hostes dicet. atqui δὰ τοδί 
nihii hoc quidem foedius memorari contumeliam queat. quid enim τοῦ 
obiici odiosius vel ab amarissimis obtrectatoribus poscit quam ſide τοῦ 
fraeta, quam amicis oppigneraveratis, maximis in ainus per mausos ille 
rum vestros largitionibus effusis, repente depravata voluntatas foedus 48 
dem icisse cum hoſtibus contra quos vocatâ auppetias eratâs, οοοίβοοίλ 
vero cum iisdem hostibus opera εἰ irs terras amicorum, δὰ quos icven- 
dos veneratis, qui ampla vobis numeraverant stipendĩa, pari furore de- 
vasatasae. agite proferte, ai quid habetis in excusationem veſtran, 689 
videamini vol in apeciem defendere facinns hoc veetrum, quo Cœrictian 
Ohrictianos vehementisimis afficitis iniurũs; nisi non recueatis quin δἰ8" 
tum, citra ulteriorem inquirendĩ moram, crudeles ρογβάΐηοο ἱ ἀἱοοκιεῦ, 
quod esas ultro elegiatis. quid enim malĩ non ἃ vobis actum οἱ ὃ βυββὸ 
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καχῶν οὐκ εἴργααϑε; οὐ χώρας ἠνδραποδίσαϊε; οὐκ ἄνδρας 
ἐχτείνατε; οὐ νήπια καὶ πρεσβύτας ἀνθρώπους οἰχτρούς, τὰ μὲν 
ἀνηλεῶς διεχρήσασϑε, τοὺς δὲ πᾶσαν ἰδέαν βασάνων διενεγκεῖν 
ἀναγχάσαντες ἔπειτα ἐχποδὼν ἔϑεσθϑε; τί ὑμῖν τοῦ πράκτορας 
δτοσούτων γενέσθαι κακῶν αἴτιον; Καῖσαρ ἀπώλετο. ἀλλ᾽ οὐχ 
ἡμῶν γε ϑελόντων, οἶδεν ὃ πάνθ᾽ δρῶν ὑφϑαλμός᾽" ἀλλ᾽ οἷς 
ἐντέεροφε μῖσος τὸ κατ᾽ ἐκεέγου ἔχ τινων παλαιῶν μηνιμάτων, C 
τούτοις καὶ μόνοις αὐτόβουλον εἴργασται τὸ πραχϑέν. .τὸ παϑεῖν 
οὖν ἐχεῖνον τὰ χείριστα, ὡς οὐχ ἡμῖν μετὸν ὅλως εἰς ζημέας δό- 
ἴθχησιν, σφίσιν αὐτοῖς εἷς ἐχδίχησιν περιγράφετε., καὶ μὴν παῖς 
ἦν ἡμῖν ἡ ἐκείγῳ συνοικοῦσα, ὥστ᾽ ἂν καὶ συγγνωτέα ἐδόκει, ἣν 
ποῦ τί οἱ καὶ πεπλημμέλητο. καὶ τὸ οὕτω τὰ πεπλημμελημένα 
μεξέρχεσϑαι τοῖς τῶν Ῥωμαίων ἤϑεσιν ἥκιστα χωρητέα. καὶ 


2X. ») 


τοῦτ᾽ ἦν ἴσως εἰ προῦπτον ἦν τὸ ἀδίχημα. ἢν δὲ μηδὲν ἔχοι τες 
16 ἐγκαλεῖν ὡς καὶ αὐτοῖς ἡμῖν βουλομένοις εἰδέγαε ἂν εἴη, πῶς ἂν Ὁ 
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τοῦ totas provincias pueris et mulierĩbus servitum abductũüs, viris trucida- 
tis, deaolaatis ὃ nonne in iis parvulos οἱ a2enes invalidos, turbam misera- 
bilem, illos quiden immaniscime transfixiatüs discerpaistis, hos autem, ut 
thesauros videlicet proderent, crudelssimis prius tormentâs excruciatos, 
enecaatis ὃ quid νοῦ autem impulit δὰ tam execrabilia patranda Caesar 
periit. sed nobis quidem haud volentibus. scit qui cuncta videt oculus 
dei. δὲ manu illorum qui longa in eom ex antiquis offentionibus ira in 
auimo nutrita, oblatam veteris doloris ulciscendi occasionem incautum 
opprimendo arripuere. illi hoc δοὶϊ facinus proprio conailio, libera volun- 
X τος his unis aequum est eius invidiam criminis adscribi, non 
autem nobis, praeterquam inconsciis, etiam illo ipso scelere violatis. no- 
arum, inquam, quodò insciis εἴ invitiasimis nobis Caesar passus δὲ, no- 
atrum ipsorum οἱ quidem grave reputamus damnum, geratum ideo habi- 
turi εἰ poenis per vos, qui potestis, condignis afficiantur auctores cae- 
dis, noatras quoque domui funestisimae, por quam orbati genero aumus. 
acitis enim ποδίγαπι fuisse filiam illius coniugem. quae tam arta necessi- 
tudo facile suspiciones diluit nostras cuinsdam abeo aversionis οὗ non- 
nulla praecedentia disidia. quis enim, cui mores perspecti aint nostri, 
non facile intelligit, etiam δὶ quid δ illo molestiae accepimus, paratos 
magis nos futuros δὰ venia impertiendum tam intimmm affinem quam 
praecipites ad rapiendum ex eo perfidia οἱ crudelitato cumulatam ultio- 
nem, 8 qua Romani propria generis lenitas immane quantum abhorret ꝰ 
hine patei noque δἰ manifesta praecessisset ἴῃ nos Cacæaris iniuria, de- 
buiase —— auspicari de nobis tantam in eum æzaevitiam; unde qui- 
ris prudens perspiciat quanto ineredibiliorem illam ait consentanenm ha- 
beri, com eo quidem tempore quo Caesar oppressus est, nullam οἱ no- 
iacum interoesiase controreraiam, nihil nos quod illi auocenssretus ha- 
beius, vobis quoque ĩpais, ai volueritis inquirereé, constare maniſesto queat. 
aed fingite nos adeo feros ut aine causa ſudibunde in familiarium prorun- 
pamus caedes etĩamuo taim improdentes opinabimini, ut ultro attentemus 
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αἱρετέα ἡμῖν τὰ μὴ ξυνοίσοντα ξυνέβαινεν εἶναι; χωρὶς δὲ τού- 
των, τοῖς μὲν οὐκ ἔχουσιν ἂν ὅπῃ τραπεῖεν, ἤν πού τι τῶν ἀβου- 
λήτων παρά τινων γένοιτο, ἐκείνοις ἂν ξυμβαίη καὶ παρὰ τὰ οἷ- 
κεῖα ἤϑη παρατολμῶᾶν. οἷς γὰρ σφίσιν ἐν στενῷ χομιδῇ τὰ τῆς 


ἐκδικήσεως, ἐπιχειρητέα καὶ τὰ ἥκιστα ἂν ἐς ἅπαν συνήϑη" φέὅ 
ρει γὰρ εἰς καιρὸν ταῦτα τὸ ἀπογνῶναι καὶ τὸ τῶν δρασειόντων 


Ἐ ἀσϑενὲς καὶ ἀμήχανον τοῦ καὶ τὰ συνήϑη παραβαίνειν. καὶ ὧν 
πραττομένων ἡ μέμψις ἐφῆπται, αἰτιάσαιτ᾽ ἄν τις δικαίως " οἷς 
δ᾽ ἐν ἰσχύϊ τὸ μετελϑεῖν ὡς βούλοιντ᾽ ἄν, τὸ αἱρετὴν αἰσχύνην 
περιβαλέσθαι σφίσιν ἑαυτοῖς πῶς οὐκ ἀβούλητον; τῶν μὲν οὖν 1 
πεπραγμένων οὐχ ἧττον ξυγγνώμονας εἶναι χρή, ἢ ἐκδικητὰς βού- 
λεσϑὲ γίγνεσθαι, τοὺς οὐκ ἂν εἰ μὴ αἱροῖντο κακοὶ φαένεσϑαι καὶ 
ἐκσπόνδων χείρους ζημιωθησομένους τὸ σύνολον. εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ 

Ῥ 897 ἐκ τῶν φϑασάντων σκεπτέα ἂν. εἴῃ ὑμῖν ὁπόσοις, δέον παρ᾽ 
ἐχϑρῶν πλουτεῖν, ἐκ τῶν ἡμετέρων ἐξῳλβίσϑητε. καὶ ἀφίημι 
7. τὰ] εἰς τὰ P. 


quas inmme conducibilia, immo maxime damnossa nobis ipsis futora clare 
——n — cui autem queat esse dubium gravi noſtra pernicio ceq- 
ὁ Caesarem, in quo tot spes futuri, tantos effasos in eum ornandou 
aumptus, ἴδηι necessarium graviasimo nostro tempore praesidiam imperũ 
uno momento perdidimus? praeter hoc, δὰ plane nos omni æuspiciene 
procuratae necis Caesari purgandos efficaciscimum apud recte iudicantes 
àrgumentum δἷξ, quod in iſstiusmodi immania ruere contilia eorum est qui 
passi δ quopiam quod non vellent, quo 86 vertant non habent, oum 
destituti facultate desideratae sibi aatisfactionis, aut prosequendae 
potentiores viis legitimis, aut per δὸ palam iusta potestate usu 
nam tales, urente intus iniurias doloro, ultra morem interdum ac fas οἷ- 
ferri δά conatum quamvis iniustae ultionis, exemplis, quam eset ορίδῃ- 
dum, crebrioribus cernitur, quod hos efferare aoleat desperatâo inris act 
honoris imminuti alia rations reparandi. quibus vero, qualis noetra dei 
beneficio conditio esſt, · uibus, inquam, auctoritas et vis δὰ manum pro- 
ꝑPta a0ppetit contumeliarum, ai quas accepimus, legitima οἱ inculpatas Γα- 
tione vindicandarum, hos nemo sane sapienter aestimans δαίυπιλνεπί, 
probrosis potius pudendiqque quam rectis et honestiüs ultro malie πιὸ 
uti rei aut dignitatis quoquo modo detractas nendae. maneat igitor 
ex his evictum evidentér non nisi per iniquistimam calumniam impetan 
nobis posse partem aut conscientiam ullam ſoeleris interſciendo Caetare 
patratĩ; voaque nihil fero minus grave, quam quod vlcisci velle videni, 
conscituros crimen, οἱ poenas illius caedis δὺ iis repetere pergatis, ques 
in illam consensisse, cuin id facere nequiverint nisi non solum iurata ſoe- 
dera perſidiorissime violando, sed etiam capitaliacima ultro in 86 ipea 
atultisiime attrahendo infortunia, perspicuum ratione utentâ cuivis est nollo 
posse pacto verisimile videri. nunc δὰ νοῦ veſtraque acta referre 0Γ8΄ 
tionem convenit, conciderareque ex gçeatis hue usquo quantom vos, que⸗ 
ditescore ex damnis hostium par erat, ex nostris, saociorum, υἱ loqæ 
mini, vestrorum, e Romanorum, inquam, quibus deſendendis evocat ve 
neretis, avarissime iniuris vestra direptorũm praedis spolusqus loca 
tati haotenus fueritis. praetereo quae contra ius faque usurpatus 
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ὅσα ἡλογηκότες τῶν εἷς Ῥωμαίους σπονδῶν καὶ συνϑηκῶν ἠνδρα-- 
ποδίσασϑε" ἀλλ᾽ ὁπόσους ἡμῶν διδόντων ἣ καὶ ἐχχεχωρηκότων 
λαμβάνειν ἀπώνασϑε. τὸ γὰρ τῶν συμμάχων σχῆμα, καὶ τὸ 
ἔτι δοκεῖν τῶν ἡμετέρων ὑπερπονεῖν, ὡς λαμβάνοντας διετίϑ ει 
ὁτοὺς οὐδὲν ἧττον διδόντας, κἄν τις καὶ ἄκων εἶναι ἐδίδου προσ- 
ἀφαιροΐμενοςς. τούτων μνήσϑητε, καὶ τὰς ἐξ ἀρχῆς ὁμολογίας 
αἰδεσϑέντες αἷς ἐμπεπέδωσϑε, Καίσαρα μὲν πρόφασιν τοὐντεῦς- 
ϑὲν ἀπόϑεσθϑε, ἔννοια δὲ εἰσίτω ὅπῃ γῆς προσκαϑήμενοι ταῦτ᾽ 
ἐργάζεσθε, καὶ εἶ ἀκίνδυνα σφίσιν αὐτοῖς τὸ ἐς νέωτα ἔσται. 
10ἡμῖν μὲν γὰρ καὶ ἐς τόδε δόχησιν παρασπονδήσεως, ὡς ἥκισϑ᾽ 
ἡμῖν πρέπουσαν, ἀποχλίνουσι μαλακώτερον τὰ τῆς μάχης ἐπιχε- 
χείρηται" δεινὰ γὰρ τὰ ξυγκείμενα ἀπραχτεῖν πείϑει καὶ τὰ δει-- 
γύτατα πάσχοντας, καὶ πάσχουσίν ἐστι καταφυγὴ ἡ τῶν διομω- 
μοσμένων αἰδώς, ἣν τις καὶ μέμφοιτο. ὑμῖν δὲ ὅποι περιστή- 
1όσεται τὰ τῆς τόλμης, οὐκ εἷς μακράν, εἶ μὴ παύσησϑε, εἴσεσϑε. 


2. ἀιϊδόντων Ῥ. 19. πείϑειν 


rationse habĩta δοοοίδεϊδ cum Ἀοπιδηΐς initas: illa solum nunc recordari 
vos volim, quae nobis conniventibus aut permittentibus accepistis. diu 
enim nos verecundia foederis οἵ nomen amicitiae vobiscum dissimuluro 
coẽgit, dum rapinae veſstrae narrarentur, iudicium doloremque de his no- 
atram, nosque ita gerere, quasi crederemus iure acquiri, sociorum tunc 
δάδυς nomen gerentibus οἱ inilitare nostro imperio viis, quas illi non a 
lbenter dantibus accipiebant, φδεὰ vi aut minis extorquebant ab invitiai- 
mie miserrimisque Romanis. ἰδία, inquam, δοὶδ computari δ vobis po- 
atulo, quas longo illo nostri ailentil vestrae licentiae patrocinantis tem- 
pore, depra edationibus rerum, captivitatibus hominum, in lucera vestra 
eongessistis. εχ his reperietis in eam νοῦ auctos opulentiam, ut εἰ quae- 
atuosiscimum vobis fuisse foedus nobiscum ictum fateri debeatis, οἱ no- 
atrao admirari constantiam fidei in illo inter tot ac tam vehementes rumpendi 
eataas tam perseveranter observando. unde patebit manifesto unam alle- 
ſeari causam posse cur deinde palam defeceritis ἃ nobis, quod nihil reve- 
ritis antiquas nobiscum conveniĩones vestras ultro ac ludibunde vobis pro- 
ailire collibuerit in apertum earum εἰ iniquissimum contemptum. desinite 
igitur allegars necem Caesaris. praetextus hie merus et veniscimus est. 
illud cogitate potius, in eamque vestra causa curam ingredimini, ubi tan- 
dem terrarum conaidentes talia non dubitetis agers, εἴ num vos puotetis 
impano δὰ extremum tam infanda acelera laturos. nec vestram in hoe 
genere confidentiam alat experientia δυσοεδδυυπι parum vobis, ex quo nos 
oppugnatis, adversorum. nondum enim in vos uti totis nostris voluimus 
viribus, religione δάδας quadam iuretae vobis olim amicitiae cobibiti. 
grave quippe ac turpe adeo foedifragae perfidiae crimen existimamus, ut 
pro eius ἃ nobis amolienda vel levi εἰ vana apecis πὸ maxima quidem 
damna recusaverimus pacisci. remisinus ergo hactenus bellando adversum 
vos egimus, minns reputantes quid vos mereremini quam quid πος dece- 
ret. deinceps vobis clare denuntio, nolla nos nimis δαὶ ἃ vobis ropti 
manifeste foederis verecundia tardabit; atqus adeo quantam in perniciem 
rerum ac capitum vestrorum vestra ista, nisi eius temero ruentis inpetum 
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ἀλλ᾽ ὅμως χρὴ καὶ προαναστέλλεειν λέγοντας" οὕτω γὰρ καὶ τὴν 
τοῦ ἐσαῦϑις λελεῖφϑαι ἡμῖν λόγον συγγνώμης παρὰ τοῖς τὰ ὁϊ- 
καια κρένουσε δόξαν ἀποισαίμεϑ᾽ ἄν, καὶ προσέσται τὸ δίχαιον 
αὖϑις, τὰς δίκας λαμβάνειν, ὑμῶν διδόντων καὶ ἀκόντων, σὺν 
ἀρήξει ϑείᾳ προαιρουμένοις, ἐπείπερ ἄρχειν τῆς μάχης οὗ κατο- ὁ 
χνεῖτε. δεῖ γὰρ τὴν τοῦ παρασπονδεῖν δόκησιν ἐς ἅπαν ἐκκλίνειν, 
ὃ γὰρ ἐπὶ τοσούτοις δεινοῖς τὴν ἀρχὴν ἐς εἰρηνικὰς ἀξιούμενος καὶ 
μὴ ϑέλων, ἐκεῖνος καὶ τὴν τοῦ παρασπονδεῖν τὴν ἀρχὴν δόχησιν 
δικαίως ἂν ἀπενέγκαιτ᾽ ἄν. τοῖς γὰρ ἐπιοῦσι τὸ πρῶτον, οὗ 


τοῖς ἀμυνομένοις τὸ ἄδοξον τοῦτο πρόσρημα περιστήσεται, ἦν 


πού τις ἀδικῶν τὰς συνθήκας τὴν ἄμυναν προσκαλοῖτο. ὅνοῖν 
οὖν ἐλέσϑαι ϑάτερον ἀναγκαῖον ἴσως καὶ οὐκ ἀπὸ τοῦ τῷ παρόντι 
καιρῷ πρέποντος, ἢ πάντα λαβόντας πρὸς τὰ ὑμέτερα ἐπανήκειν 
ἤϑη, ἢ πάντ᾽ ἔχοντας ἡμῖν προσφοιτᾶν, ὡς ἐπὶ μεσϑοῖς καὶ αὖ- 


2. ἐλελεῖφϑαι P. 6. δεῖν P. 


aistitis, praecipitet audacia, cito sentietis. ultimum hoc, ut exitium prae 
verteremus vesſstrum, vobis δὶ posset fieri δὰ frugem revocandis, experiu 
monitum placuit. quod ipsum pignus habetote nondum prorsus obsept δὲ 
nostram gratiam réditus, δὶ eam vel βεΐδ promereri poenitentia vetit 
in quo potestis agnoscere reliquias meas veteris aegre abrumpentis δὲ ὃ 
vobis οἱ adhuc in vos pronas voluntatis. 400 vituperabilor, iudicio acqoe 
arbitrantium, vestra censebitur durities, οἱ nune quoquo oblatam 8 neoctia 
maiĩestate tam grariter laesa venias tam benignae conditionem aspernabi- 
mini; minusque miseratione digna vestra videbitur calamiĩtas, cun Βοῖ; 
quod deo iovante faciemqs, meritas ἃ vobis poenas exegerinus, 
iam sins ulla dubitatione iustissimo, poſtqnam id primi voſs ἰδοϑδβεῖε 59" 
bis ultro impugnandis non estis veriti, nuila δυπιρία cora colore eltes, 
ut oportuerat, aliquo velandae nefariae tranegreationis pactorum ietat- 
rom. couius ne ulla tergiversatione declinaro vobis probrum ſoeat αἱσπε- 
que conantibus, extremum hoc βιὰ eam ineluctabiltor evincendam aocedei 
argumentum, e recusatione oblatas nuuc 8 πια, δἰ resipiscere velitis. τ΄ 
nise ducendum. quis enim ποῦ eum manifeste reum iniuete illatà ab ἰδ] 
belli habeat, qui neo idoneam allegare ullam eius δ Εἰ caunsam qrivo 
rit, εἰ ab iis quos voluntarius impugnet invitatus δὰ redintegrationca 
gratiae superbe id pergat aspernari ὃ arma ergo nostra, quibus ροσὶ le- 
am patientiam ulium denique ibimus perſidiam fodifragae rebelbeas 
vestrae, nemo tam iniquus reperietur qui arguers postit infractionis i 
torum vobiscum foederum. nam iis qui primi pacta infriugendo vin 3." 
tulerint, non illis qui vim aic illatam aut necestaria defennione 

aut legitima υἱείοπο vindicare sint conati, probrosom illud εἰ οἀΐοφοθ ſo- 
difragorum vocabulum adiungitur. totaque invidia malorum εἰ οεἰοαεῖδ" 
tom 6 tali bello aecutarnm iis solis imputatur, qui provocaverust 

dis iniusto conventionibus. quod δαυρογεδέ, duarum vobis optiogen 
tionum fero, quarum alteram eligi ἃ vobis, εἰ rebus vectris in μα τβ 
praesenti δίδία consulere ſalutariter velitis, plane arbitror βοοδεδῦπθα, 
nempeo υἱὐ ant praedis quas congeseistis vobiscum omnibus ablotis oc- 
vestras repotatis, aut haec ipea ut vobis iam propria apolũs βογυδϑίεβ 80΄ 
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ϑις ἐσομένους, τῇ τῶν Ῥωμαίων ὑπηρετεῖσϑαι ἀρχῇ. οὕτω γὰρ Ἐ 
κατ᾽ ἄμφω καὶ ἐπὶ βεβαίῳ τῆς κτήσεως συμβαίη ἂν τὰ πάντα 
κεχκτῆσϑαι, καὶ τὸ εἰς ἄγαν τὰς σπονδὰς ἠμελῆσϑαι ἥκιστ᾽ ἂν 
δόξειε. χαὶ ὕποε ποτ᾽ ἄν προσχωρήσητε, τὴν τῆς ἐν ἀσφαλεῖ 
δσυμμαχίας δόξαν οὐκ ἐς ἅπαν ἀποβεβληκότες εἴητε, ἐπεὶ τίν᾽ ἔχει 
λόγον ἐφισταμένους ἀμύντορας, ἔπειτα ἐπίχλημ᾽ ὅ τι τέχοι προ-- 
βιβλημένους ἐχθρῶν καϑίστασϑαι τὰ πικρότατα; εἰ δὲ καὶ μι-- Ῥ 398 
σϑοφορίας, ὡς πέπυσμαι, προτενεῖτε, αἰδὼς καὶ μόνον τὸ λέ- 
γεν, τίνων σπουδασμάτων χάριν χαὶ πόνων ; καλά γε ἐς 'Ῥω- 
Ἰομαίους, καλὰ καὶ δίκαια μεγάλους ἐφέλχειν μισϑούς. τὸ πράτ- 
τειν γοῦν ταῦτα ὁμολογοῦντες ἐχϑρῶδες εἶναι τοὺς ὑπὲρ τούτων 
μισϑοὺς ὡς σύμμαχοι ἀπαιτήσετε; καὶ ποίαν ἄρι. ἀγνωμοσύνης 
οὐχ ὑπερβαλεῖσϑε ὑπερβολήν; ἃ γὰρ ὑπὲρ Ρωμαίων πεπρᾶχϑαε 
σφίσιν ἡμῖν ἔδοξε, καὶ ὑπὲρ τὸ δίκαιον ἔμμισϑ᾽ ἄν εὕροιτ᾽ ἂν Β 
Ἰδσχοπούμενοι" τὼ δὲ κατ᾿ αὐτῶν πεπραγμένα τόσον ἐφέλκειν μι-- 
σϑοὺς δίκαιά εἶσιν ὅσα καὶ δίχας αὐτῶν ὑποσχεῖν δέκαιοι ἂν λο-- 
γισϑείητε. χρεὼν οὖν ἐντελεχέστατα βουλευσαμέγοις ὅπῃ δοκεῖ 
ποιητέα εἶναι, ταῦϑ᾽ ἐλέσϑαι, ὡς ἡμῖν γε τὸ ἀπὸ τοῦδε λόγος 


5, ἔχειν P. 6. ἀφισταμένους P. 19, ἀγνωμοσύνην Ῥ. 
16. ὅσον 7 


cedatis ἄεπαο δὰ nos, et nova conrentione ἱπεῦπὰδ δὺν pactls atatutas 
mercedis nostris deinceps vos militaturos —— proſiteamini. hoc enim 
atrovis modo certa vobis δὲ per noſtram iam cersionem iusta continget 
—— iatarum opum iniuria partarum; οἱ ignominiosum praeterea de- 
5 neglectorum ἃ vobis foederum δὶς purgaase quodammodo videbimini. 
quod πὶ facitis, quocumque vos continget ife, odia in vos hoininum con- 
ctabit eo prius delata vestrae foederum transgresionis infamia. quodei 
auper ista quae raptu lioet acquisita condonare vobis parati zumus, alias 
etiam, retro videlicet debitorum atipendiorum nomine, pendũ vobis ὁ no- 
atro aerario pecunias summas petieritis, quod vos διβάϊο velle facere, id 
profecto adeo pudendum vobis est, πὶ δἱ vestri vos honoris curs tangit 
aliqua, sedulo abstinere τοὶ ἃ prima rei talis mentione debeatis. enim- 
vero quorum, quaeso, recte factorum, quorum laborum, cuius operas 
manas reipublicas navatae mercedes reposcitis ἢ an hostilium illarum 
trassationum, quibus vos in Romanos usos ipei quoque ſatemini, praemia 
nunc υἱὲ nihilominus sociis vobis rependi δοηυσπὶ ducitis 7— quod quam in- 
ἔταϊ ac acolerati animi non transcendat hyperbolem ἢ nam δἱ quid vobis 
videmini pugnando unquam pro Romanis meruisse, huius οἱ ipsi vobis 
conscũ ivsto etiam ampliora atipendis tulioase; ut iam qui recte cal- 
culos posuerit, nihil aliud nos debere vobis nici poenas inferro patroto- 
τοῦ in nos scelerum clare perspieiat. optimom ergo fuerit, his cunctis 
alttente conaideratis, prudenter tatuere quid consilii vobis deinceps ca- 
piendum, in quam agendũ viam ab hoc velut cardine deli berationem inflo- 
etendam arbitremini. hoc vobis ultimum de his decernendĩ tempus ὁδί. 
nam nisi quas proportimus accipitis, nullam ἐπ poſterum acitote collo- 
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οὐδεὶς πρὸς ὑμᾶς, ἣν πή γε ἄλλως ἢ ὡς ἡμῖν ἄνδάνῃ γνοίητε.ἢ 
οἱ μὲν οὖν πρέσβεις τοσαῦτα εἶπον, ἐκεῖνοι δὲ τοὺς λόγους ἐνδε- 

Ο ξάμενοι οὐδὲν ὃ τι πρὸς εἰρηνικὰς ἐδόκει σπονδὰς ὑπεκχρίνοντο, 
ἀλλὰ πλήρεις κορύζης Ἰταλικῆς λόγους ἐξέφερον. καὶ τέλος “ἣν 
βουλομένῳ βασιλεῖ εἴη" ἔφασκον ““ἐνσπόνδους ἡμᾶς ἀπαλλάσ- ὁ 
σεσϑαι, παρεκτέα μὲν τοὺς μισϑοὺς ὧν δεδουλεύκαμεν, ἀπολυ- 
τέα δὲ καὶ τοὺς ἡμετέρους, τούς τ᾽ ἀλλαχοῦ καὶ τοὺς κατὰ πύ- 
λιν, αὐτούς τε καὶ νῆας, Γεννουΐεξας πείσαντι, ἐξωνητέα δὲ καὶ 
τοὺς ἵππους τιμῆς δικαίας, ἔτι δὲ καὶ τὰ ἀνὰ χεῖρας σκῦλα καὶ 
αἰχμαλώτους. καὶ οὕτως ἀφέντες ὑμῖν πολεμεῖν τὴν ταχίστην! 

Ὁ ἀπαλλαξόμεϑα. ὡς ἡμῖν μὴ οὐχὶ τοῦ βίου τὴν ἀρετὴν ἀνταλ- 
λάττεσϑαι, ἢν αἵρεσις ἀμφοῖν κέηται, αἰδὼς καὶ πόνος οὐχὶ μι- 
κρός." ταῦτ᾽ εἰπόντες, καὶ τὴν πρεσβείαν ἐξ αὐτῆς ἀποπέμ- 
ψαντες, ἐρασταὶ πραγμάτων ἀτόπων ἐκτόπως ἧσαν. 

Ῥ 400 8. ξυνηνέχϑη δὲ καί τι ἐπὶ τῷ σφῶν ἐς μάλιστα ἀγαϑῦ, Ὁ 
ὃ καὶ αὐτίκα ὡς λέξων ἔρχομαι. οἱ μὲν οὖν μετ᾽ αὐτῶν Πέρσαι 
μερῖται τῶν σκύλων ἐκείνοις γενόμενοι τῆς ἴσης ἠτέμβοντο καὶ 
παρὰ δύο ἕν λαμβάνειν ἐδικαιοῦντο, τὰς ἐπ᾿ ἴσων ἐν πᾶσι μερί- 
δας τὰ συγκείμενα ἔχοντες. Ἰταλοὶ δὲ ἱππεῖς σφᾶς αὐτοὺς παρὰ 


14. αἵρεσιν ἀμφοῖν κέητε P. 


quendi vos nobiscum habituros copiam.“ haee υἱ fuerant ab ἱ 
acripta, legati Catelanis cuncta recitarunt. quibus illi duditis nihil care 
pacati reposuere, sed voces Italico fastu et arrogantia plenisimas. per 
quas iracunde ac minaciter debacchatâ satis, illud δὰ extreinum pro 
ἐΐαιδ et irrevocabili voluntatüs ipporum declaratione anbiecerse. “εἰ τε 
imperator placatos nos benevolosque ὁ terris suis recedere, persolvat re 
tro debita stipendia pro tempore quo ĩpei militando aervivimus; editiat 
custodis liberoque reddat nobis quotquot nostri ab ĩpao et auis ia arbe 
δαὶ uspiam alibi detinentur; naves nostras 8 Genuentibus captas, inpe- 
tratas aut redemptas εχ 116 qui ceperunt, nobis restituat; equos noctec 
quos navigaturi relinquemus, iusto numerato pretio emat; pro praeda εἰ 
apoliis, quae in manibus habemus, tum praeterea pro lytre ĩvore⸗ 
Ὧ08 servamus, aequa aeſtimatione iaxatam pecnniam rependat. hæc υἱὲ 
ecerit, desinentes bello vos peraequi statim abibimes. ain nolnerit, δὸς 
habeat, in parte magna probri δ ἀδάθοοτίε pudendi numoeraturos nos, ⸗ↄ 
optione oblata vitae ignaro ac precario servandas aut fortiter 
moriendi, vel tantillum cunctaremur in praeoptanda aalutà virtoto. 
dictis, dimissaque confestĩm legations, δὺδ 86 improbitate inrolverest, 
nihil pensi habentes demonstrare palam placere ipais quae prare fecerax, 
οἵ abundare nefariam voluntatem adhuc peiora faciendi. 
8. Ad horum porro rationes pernccommodatum mox contigit quip 
*8 quod modo referam. qui cum ipeis erant Persas in divixione 
liorum fraudatãà aequa parte fuerant. cum enim poactâ eesent 
artam communiter aequa ipsis οἱ Latinis portione aoruendam, its εἴ 
obua paris pretii unum ipeis oompeteret, Itali carillantes αἷδὶ αἰ ογ" 
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πεζοὺς ἐκείνους τοὺς πλείστους συνέχρινον, καὶ ἄλλ᾽ ἅττα δι- 
καιολογούμενοι, δεινὰ ποιούντων ἐκείνων εἰ τῶν ἰσὼν στεροῖντο, Β 
ἠμῶλουν ἐς ἄγαν. ὅϑεν καί τισιν ἐκείνων ἀντιπερᾶν ἐδόκει, καὶ 
τῶν τινὶ Ρωμαίων προστυχόντες ἐν ῥηταῖς ὁμολογίαις καὶ ὅρκοις 
δσυνεφώνουν αὐτοὶ μὲν διδόναι ἄξιον τὸ πορϑμεῖον, ἐκεῖνος δὲ 
ἀχαχουργήτως διαπερᾶν. ἄλλ᾽ ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν περαιουμένοις ὃ 
Ανδρέας ᾿ϊουρίσκος ἐφίσταται, καὶ μέσον τοῦ πορϑμοῦ προστυ-- 
χὼν τοὺς μὲν Ῥωμαίους περιποιεῖταε, Πέρσας δὲ ὡς ἂν μὴ ὧν 
αὐτὸς ἐπώμοτος ἔργον μαχαίρας ποιεῖται. τοῦτο γνωσθὲν Πέρ- Ὁ 
τθσαις τῆς ἐπὶ τὰ οἰκεῖα ἤϑη ἀφίξεως καὶ λίαν ἀνείργει, καὶ οὕτως 
ἐσαῦϑις πρὸς Ἰταλοὺς κλίναντες σὺν αὐτοῖς τὰς Θρᾳκικὰς κατα- 
τρέχουσι χώρας. ἀλλ᾽ ὁ μὲν Ἰουρίσκος βασιλεῖ παραγεγονώς, 
ὅμα δὲ καὶ τῶν τριήρεων τῆς ἐπὶ τῷ πορϑμῷ ἀσχολίας ἀπαλλα-- 
γεισῶν, ἐκεῖνος μὲν τὴν τοῦ ἀμηραλῇῆ ἀξίαν παρὰ τοῦ κρατοῦν- 

B roç λαμβάνει" ᾿Ιταλοὶ δὲ καὶ Πέρσαι, ἐπεὶ οὐδεμία τῶν βασι- 
λιχκῶν τριήρεων ἐκεῖσέ πῃ προσεκώχευνε, τὼ πιστὰ ἐπὶ τῷ φρου- Ὁ 
θίῳ τῷ τῆς Καλλίου σχόντες, ὀλίγους τινὰς κατὰ φυλακὴν ἀφέν- 
τις ὅλαις δρμαῖς τὰ προστυγχάνοντα ἐξεληΐζοντο, ἄνδρας κτεί-- 
γοντες, τὰς δ᾽ ἐν ἡλικίᾳ γυναῖκας καὶ παῖδας ἀνοικτὶ ἐξανδραπο- 


ὕδυθ plus quam illis plerisque peditibus in partitione deberi, quantum col- 
lbuerat suinpserant, particula dumtaxat, quantulam δαὶ ſore quaestuoso 
ipeis εἰσί faventium arbitrio statuerunt, in Persas aocios, uti nihil plus 
7* gregarĩos, aspersa. δἷο δ iniuste ac contumeliose deſraudari non 
erentes Persae ὧδ hac iniuria εἰ quibusdam aliis multum, sed frustra 
querebantur, zurdis δὰ omnis, et quidquid laesi obtenderent, susque de- 
que habentibus aecure ac auperbe Catelanis. hinc natum Persarum non- 
nullis donsilium retro se, unde venerant, trans mare referendi. ergo cum 
forte occurrente navarcho quopiam Romano clam transigunt ut se taxato 
naulo, εἰ certis conditionibus in quas utrimque iureiurando dato est con- 
ventum, trans fretum innoxio ac fide bona deportaret. dum δἷο traüciunt, 
medio ἴῃ cursu navem qua vehebantur Andreas Muriscus invadens oocn- 
anaque Romanos quidem in ea repertos aervarit, Perras autem, ut qui- 
us nulla ipae sacramenti religione caviset, gladio peremit. nuntiatum 
id Pernis reliquis δρυὰ castra Catelanorum aimilis revertendi coneilias ver- 
aantibus, longo hos deinceps ab eiusmodĩ cogitationibus avertit, coactos- 
480 ad patienter tolerandam qualemcumque conditionem peregrinae miſi 
tias, eui essent insolubiliter impliciti, perpulit δὰ coniungendam denuno 
cum Italis militarem operam, Thracicis communiter regionibus incursan- 
dis. aub haec Muriscus remisas triremibus freti custodiendi taediosa ipeis 
ac publioe aalutari atations cum iis Constantinopolim rediüt, ubi benevolo 
exceptus ab imperatore praemium rei bene geſtase Amerslis dignitatem 
talit. verum Italĩ ac Persao recessu animadverso triremium, quarum 
ipris fuerat vieinia terrori, nihil iam deinceps arci Callipoleos imminere 

εἰς} cernentes, paucis δυογια uti iam auffecturis ad eius custodiam 
di reletus, effuso impeto obvia aunt cuncta dæpopulati, viros quidem οο- 
cidentes, adultas γεγο molieres δὲ pueros immisericordĩter z2orviium abdu- 
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διζόμενοι καὶ χρήματα μυρία συλλέγοντες, ζώων αὐτῶν καὶ τῶν 
εὐώνων πραγμάτων παρορωμένων. λήϊα δὲ καὶ ϑημονίαι μυ- 
ρέαι, τὰ μὲν παρηβηκυίαις ἔφριττον ταῖς ἀϑέραις, αἱ δὲ ἀτη- 
μελημέναε κείμεναι καϑωρῶντο. 


4. Οὐ μὴν δὲ καὶ ᾿λανοῖς ἑτέρωθεν, ἔτι δὲ καὶ τοῖς ἐξ 
ὑπογύου Χριστιανοῖς Τουρκοπούλοις, οἱ δὴ καὶ οὐ πολλῷ πρό- 
τερον χρόνῳ ἐκ τῶν βορείων βασιλεῖ προσεφοίτησαν, οὐδ᾽ αὐ- 
τοῖς ἀλώβητον διετηρεῖτο τὸ ἔνσπονδον, ἀλλὰ μίαν μὲν εἶχον τὴν 
γνώμην ἀποστατοῦντες, ἑκάτεροι δὲ τὰ ὀχυρώτατα κατασχόντες, 


β 


οὐδὲν ὅπερ οὐ καταϑέοντες ἐξηφάνιζον. καὶ οἱ μὲν Τουρχόπου- 
Ο λοι ἄλλῃ πῃ ὠχύρουν τὰς μετοικίας, ὅπόϑεν ὡς ἐξ ὁρμητηρίου 


ἐχϑέοντες δεινὰ Ῥωμαίους εἰργάζοντο" ᾿Ἱλανοῖς δὲ Κουτζίμπαξις, 
χαϑὼς ἐρρέϑη τὰ πρότερα, ἐπιστὰς ἄλλως ἢ ὡς ἐπ᾽ ἀγαϑῷ 
“Ῥωμαίων, ἧ καὶ ἀπέσταλτο, δόξαν παρεῖχεν ποιεῖν. ἦρξε γάρ 


οἱ τοῦ ἐπὶ τῷ δοκεῖν ᾿“λανοῖς ἐκϑύμως ἀποστραφῆναι τὰ βασι-" 


λέως καὶ δὴ καὶ πιστεύεσθαι ἣ τοῦ Τουκτάϊ πρὸς βασιλέα χὼ 
περὶ αὐτοῦ ζήτησις, καὶ ἐπεὶ συνάμ᾽ ἐζητυῖντο αὐτός τε χαὶ 
"“λανοὶ ὡς ἀρχῆϑεν τῇ τῶν Τοχάρων ἀρχῇ προσήκοντες, αὐτοῦ 
γε καὶ μᾶλλον σὺν ἑτέροις ἄρχουσι παρὰ βασιλέως πρὸς ἐκεῖνον 


14, ἐπέσταλτο Ῥ. 15. τοῦ ἐκ᾽ ἴσων ὃ. 


centes, pecuniae autem Immensos congerentes cumulos, adeo ut animliu 
εἰ caetera utcumque magno εἰ facile vendibilia, ultro ἴῃ manus incurren 
tĩa, nec tollere curarent, ditiori pleni praeda ; qua etiam εχ causa 46" 


getes in campis maturae struesqnue manipulorum in areis, illas perire de- 


fectu metentium, hae neglectae iacere passim cernebantur. 


4, Alunde porro neque Alanis neque Turcopulis recens δὰ Chric- 
nom traductis religionem, qui non multo ants hacc tempore 6 Septemttie- 
nalibus tractibus δὰ militiam imperatoris ad vensrant, fides δὲ πὶ obser- 
vations ſoederis initi perseverantia conſtabat: verum pari utraque ξεν 
consilio defecit palam ἃ nostris, εἰ munitissimis locis occupatis erumpentes 
inde nihil tutum δαὶ securum per circuitum ainebant, incursionibus inſe 
atĩs late cuncta corrumpentes. ac Turcopuli quidem alhi sibi recept- 
cula munierunt, unde ut ex arce procurrentes ingentia Romanis infere- 
bant mala. Alanis vero Cutzimpaxis, ut est prins dletum, auperveniens 
brevi dedit occasionem opinandi, haud istum cum 15 eongressum δὰ pro- 
curanda Romanornm commoda, δὰ quod mittebatur, fuiase collaten. 
coeperunt enim atatim ab δος audito Alani animosius quam antes ρει 
imperatoris aversari, prae ae ferentes τογίο ceredere iam δο, id de 459 

rius dubitaverant timide dumtaxat δορί οαπάος persnasum, inquam, plere 

πὶ habentes, missum ἃ Tuctaĩne δὰ imperatorem Cutzimpaxim δὰ repe, 
tendos anos antiquos milites Alanoe, ϑοϑηπθ δδοῦτ ροσέϊιαΐπῖο τοδαοοπάο! δὲ 
terras Tocharorum, δ quos pertineorent οἱ quoram dudum aunepiciis 


“ 
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πρεσβεύοντος. ταῦτ᾽ ᾿Ἅλανοὶ ὡς πρὸς αὐτῶν ἐκ τοῦ τύχης καὶ 
αὐτομάτου γεγονέναε δόξαν καὶ λίαν ἀποδεξάμενοι, ὑὕποποιοῦν- 
ται παντοίως τὸν πρεσβευτήν. καὶ ὃ τέως ἐξημερώσων σφᾶς 
βασιλεῖ ὅλος, ὡς δόξαι, ἐκείνων γένεται, καὶ ἐς τοσοῦτον οἱἷ- αὶ 
δχειοῦται σφίσιν ὥστε καὶ ἄλλην τὴν τοῦ πρωτεύοντος ἐκείνων 
Κυρσίτη ἀδελφὴν ἀγαγέσϑαι ἐς σύζυγον. ἡ ...... ᾿Ἀλανοὶ τὰς 
τῆς Νιάδος σχοπιὰς καταλαβόντες τόπον διαρκῶς ὀχυροῦσι ταῖς 
κατὰ σφᾶς ἁρμαμάξαις, αἷς δὴ καὶ διεκομίζοντο, γύναια δὲ 
καὶ παιδάρια καὶ πᾶσων ἄλλην περιουσίαν ἐχεῖ συγκχλείσαντες, 

10ἐντεῦϑεν αὐτοὶ ὡς ἐπὶ βεβαίῳ τῆς ἱδρύσεως ἐξορμώμενοι τὰ πάν- Ῥ 402 
δενα διετίέϑουν Ρωμαίους, μόνον δὲ φειδωλοὶ περὶ τὰς σφαγὰς 
ἦσαν. καὶ ταῦτ᾽ ἠκούετο εἰργασμένος Κουτζίμπαξις, εἰ καὶ ὃ 
κρατῶν ἐπ᾿ ἐκείνῳ ἔτι πληροφορούμενος οὐδ᾽ ὅλως τὰ τῆς φήμης 
παραδεχτέα ἡγεῖτο" καὶ γὰρ κἀκεῖνος περιεβουκόλει τὰς ἐλπίδας 

Ιὁτῷ βασιλεῖ, ὡς οὐκ ἐπὶ πονήρω Ῥωμαίων ταῦτα πράττοι, ἐξ 
ὧν ἠκούετο πρός τινας τῶν τοῦ βασιλέως ἀπολογούμενος. ἕτέ- 
ρωϑὲν δὲ κατ᾽ ἀνατολὴν καὶ ὃ ᾿Αἀτταλειώτης ἀποστατῶν ἐκηρύσ- Β 
σεῖο, καὶ γράμματα ἀφικνούμενα τὴν ἀποστασίαν ἐδήλουν. 
ταῦτα μὲν οὐ λίαν, ὡς ἐῴκει, ὠδύνα τὸν βασιλέα, τὰ δὲ κατὰ 

4. δόξαυταῦ 4. ὅλως Ρ. 


taviscent. advenisse ἴδ nuntius in tempore visus est Alanis, quando eos 
noltis de causis Romanae s0cietatis taedium ceperat. itaque cum rem 
exceperunt avidoe, tum eĩus δὰ δὲ missum negotii ministrum omni- 
bas demereri officiosno benevolentise declarationibus Studuere. nee segnis 
ille aut parcus fuit in exhibenda mutua gratis. unde qui ad deſiniendos 
imperatori exacerbatos Alanorum animos utilis conciliator accessisse spe- 
rabatur, brevi totus in eorum transisse partes haud dubiis est comper- 
tas indĩcs, utique qui eo usque seo illis agelutinaverit, ut δογογε Cur- 
aitae primas apud ſpaos obtinentis aliam uxorem duxerit. hine iam pa- 
lam imperio rebelles Alani loco potiti aitus inaccesi, quem Neadis δρο- 
culas vocant, eum quantum aatis fore visum εδὲ muniunt, plaustrorum 
nae plurima trahebant, continusa serie velut vallo circumdatum. tum in- 
clucis ea munitione mulieribus δὲ parvulis caeteraque saupellectili, inde 
Ἰρεὶ τέ ex 2ecura δ δὶ δὰ receptum aree prodeuntes, omni hostilitatis ge- 
nere Romanos infestabant, nici quod parcebant sangnini minusque cae- 
diom edebant. et haec videlicet Cotzimpaxis transegiass cum Alanis tan- 
dem andiebatur, quamvis necdum credente imperatore; qui praeoecupatus 
magna opinione fidel eius viri ac benevolentias erga se sincerae, ascen- 
ἘΠῚ non austinebat talia de illo memorantibus. δὰ quod aliquid artis etiam 
ipae adbibebat Cutzimpaxis, apem etiamnum imperatoris nuntiis submisis 
actats, εἰ δὰ quosdam iprius familiares defensiones ſacti δυΐ φονριξίδηδ, 
deibus affirmabeat nihil in μος actum ἃ se quod in ullum incommodum ταὶ 
—37 Romanae redundare. altera vero ex parte in Orientali tractu re- 
dellace Attaleotam palam praedicahatur; ostendebanturque inde allatas 
Pterae id citra vllam dubitationem aſrerentes. βοὰ id βουϑαὶ νυΐβυβ haud 
multen, ut apparebat, dolebat imperatori, desperata dudum aalute ro- 
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δύσιν διὰ φροντίδος ποιούμενος οὐκ ἀνίει, καὶ μάλισϑ᾽ ὅτι καὶ 
τοῖ στρατιωτιχοῦ τοῦ περὶ τὸν βασιλέα Πιχαὴλ διασκεδασϑέντος, 
καὶ διὰ ταῦτα μηδὲν ἔχων ἐκεῖνος πράττειν, τὸν πατέρα καὶ βα- 
σιλέα πέμπων ἐξώτρυνεν, εἰ δυνατά οἱ εἴη, αὐτὸν ἐχστρατειύειν 

Ο ἐκεῖνον καὶ κατὰ δύσιν περί που 'Ῥαιδεστὰν καὶ πρόσω στρατο- 
πεδεύεσϑαι. δρμὴ δ᾽ ἦν πρὸς τοῦτο, ὅπόϑεν δέ οἱ δυνάμεις 
συγκροτηϑήσονται σχοπουμένῳ (οὐδὲ γὰρ ἐχ τοῦ κοινοῦ ταμιείου 
ταύτας γενέσϑαι ἐπιτελεῖς διὰ τὴν τῶν χρημάτων ἀπορίαν, ὡς 
ἔλεγον, δυνατὰ ἦν) ἡ ἐκ τῆς πολιτείας ἐκαραδοκεῖτο ἐϑελουσία 
συγχρότησις. ὅϑεν καὶ συνεχρότουν οἱ πλείους, καὶ συνελέγοντο Ὁ 
χρήματα. ἀλλ᾽ οὐκ ἦν πρὸς τοιαύτας χρείας ἀρκούντων τὸ συν- 
ἀγόμενον, καὶ ἠμελεῖτο τὸ ξύμπαν. 

Ὁ 5. Ἐν τούτῳ καὶ φάμουσος τόμος πλήρης χλεύης ῥιπτεῖ- 
ται. καὶ οὐ γὰρ ἄλλως τῷ τολμῶντι ῥίπτειν ὑπείληπτο εἰς χεῖρας 
δεδόσθαι τὸν τόμον τῷ βασιλεῖ, ἢν μὴ ἐν αὐτοῖς τοῦ τῶν ἀνακτύ-΄ 

Ῥ 403 ρων ἄλλο τις λαϑὼν ἐκτεϑείη ἐπὶ τὸν αὐτὸν ϑρόνον οὗ εἰώϑει κα- 
ϑέζεσϑαι βασιλεύς, τοῦ ἀμφικεφάλου ὑπεντεϑειμένου οἷ, πολλὴν 
τοῦ λαϑεῖν πρόνοιαν ποιησαμένου τοῦ ϑεῖναι τολμήσαντος. ὡς 
δὲ ὃ τοῦ κοιτῶνος προκαϑήμενος ὃ Χατζίκης εἰωθὼς ἐκ τοῦ ἐπὶ 
πλεῖστον εἰσήει τὰ τῆς καϑέδρας διευϑετεῖν, φιλοχαλῶν συνή» 


εἰουυπι Orientalium unice intento in Occiduas conservandas. cuĩ eumn ie- 
atantem curae acriter pungebat quod exercitum Michaclis Auguati plane 
inic constabat fuiese diczipatum. quam ob causam ĩpae Michasl crebtis 
ot urgentĩbus literis patrem Augustum obsecrabat ut quam primum po- 
βοὶ fieri, veniret eo ipae cum exercitu οἵ circa Rhaedeſtum puoloque uhte- 
rius castra metaretur. nec deerat Andronico impetus δὰ éam expediuo- 
nem capesſsendam: tantum aestuabat animo, unde oopias δὰ δος idopeas 
cogeret. nam quantum in aerario tum pecuniae reperiebatur, handqus- 
quam δὰ atipendis iusto exercitui numeranda suffecturum ex vero affir- 
bant intime conscii. restabat spes in voluuntaria collatĩons cĩvium, qua Κα 
defectus suppleretur. rogati non fruatra multi, quod poterant, οοαίετε- 
bant; dabaturque non indiligens opera colligenais his symbolis φύσιαιδο εἰ 
zentem uaum necesseriae confiandas. δεὰ immane quantom- 
requisito res aberat. itaque totum sensim negotium taedio caurantion εἰ 
desperatione perficiendi neglectum evanuit. ἐν 
5. Inter haec famosus libellus plenus irrisione iacitur. eem qui Ἀ.- 
oere ausus eſst, cum aliter non aperaret in manus imperatoris, quod cu 
piebat, venturum, ipse furtim in intima palatii conclavia penetravit, δ΄ 
ulans 20 alium, εἰ in ipso, ubi considere Augustus solebat, throno de- 
poanit; multam in aditu οἱ recessu, capite videlicet diligenter οὐουρῶ, 
δὰ latendum curam adhibens. υἱ autem 60 paulo post, prout erat δβερθ 
aolitus, praefectus cubiculi Chatzices διιδίϊξ, familiari τηϊαϊσίοτίο æcdile 
principis adornaturus, ἴῃ quo aolehat esse diligens, incurrit in LUbellus 
quem ἃ aon alio quam iĩpao Augusto relictum illie autumans, εἰ γνεπίσι 


ΠΟ arcana contineret quas minime is vellet cognosci ἃ quoquam, τὶ caco 
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ϑως τὸν δίφρον προστετυχήκει τῷ τόμῳ, δόξαν οἷ πρὸς βασι- 
λέως αὐτὸν τεϑῆναι ἅτ᾽ ἀπόρρητά τινὰ περιέχοντα, μηδὲν πολυ- 
πραγμονήσας, μὴ ἀναγγούς, ὡς εἶχεν ἐξ αὐτῆς, οὕτως ἐγχειρέ- 
ξει τῷ βασιλεῖ. καὶ δὴ ἔδοξε μὲν ἐπ τοῦ παραυτίκα ἀγνῶτ᾽ ἐγ- Β 
δχειρίζων ξένον τι καὶ φροντίδος ἄξιον ἐργαζόμενος, εἰ ὃν βασι- 
λεὺς οὐκ ἤδει τεϑέντα, ὡς ϑέντε οἱ παρέχοι, τέως δὲ λαβὼν 
βασιλεὺς καὶ τὴν ἀρχὴν διελϑών, τὸ πᾶν τῆς γραφῆς ὡς ἐκ χρα- 
σπέδου τὸ ὕφασμα κατενόει, κἀντεῦϑεν μεταξὺ τοῦ ϑέλειν γνῶ. 
γαι καὶ μὴ ὡς τὸ εἰκὸς γιγνόμενος δεινὰ ἐποίει καὶ ἐν ἀμηχάνῳ ἦν. 
10εἶ γὰρ πάντες ἄνϑρωποι τοῦ εἰδέπαι φύσει ὀρέγονται, ὡς καὶ ἥ 
τῶν αἰσϑήσεων ἀγάπησις μαρτυρεῖ, τὸ περὶ ἑαυτοῦ, βασιλέα καὶ C 
ταῦτα ὄντα, εἰδέναι, ᾧ ἔνι μὲν καὶ χολαχείας ἐνεδρευούσης παρὰ 
μηδενὸς ἀκούειν τὰ δοχοῦντα ξύμφορα, ἤν οἱ παρὰ γνώμης εἶεν, 
ἐγε δὲ καὶ κράτος ἰσχύος ἐξ ἀξιώματος τὸ ϑελητὸν ἐς ἅπαν ἐξο-. 
Ἰδμαλίζειν, μηδενὸς ἀντιξοοῦντος διὼ τὴν ἐκ συνηϑείας ὑποστολὴν 
τοῦ μὴ δοκεῖν βασιλεῖ προσχρούειν, πῶς οὐ μανϑάνειν κἀκεῖνον 
τὸ πρᾶγμα γλέχεσϑαι παρεσκεύαζεν τὸν τοιαῦτα τολμῶντα; ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν ἐν παρατηρήσει ἐτέϑει ἀνίχνευτον τὸν δεδραχότα. 


10. ἡ deerat. 


aitatĩ ſacta convolutum, πὲ erat, ποὺ vel coniectu intus ocub Übatom, 
quam potuĩt celerrime imperatori tradidit in manus. in quo illo videri 
potuit quasi sedultats nimia peceasse, atriptum ignotum εἰ forto ἕηρτα- 
tum 434 principi, quod εἰ occultari quietis ipeius intoresset, tamquam 
videlicet αὖ ĩpso potitam; quod nee verum eeset, nec aine argumento aut 
testimonio idoneo credi ἃ prodento ministro debuisaet. utut sit, expli- 
cato Augustus volomino, et primis raptim oculo veraibus decursis, genus 
εἰ argumentum acripti totum intellexit, velut ex lacinia de panui uni verao 
conterxin φοδίΐπιδαπδ. hino illum acris incessit cupido noscendi — 
400 in diaquirendo cum parum proficeret, indignans riugeneque angebatur. 
δὶ enĩim omnes homines natura acire desiderant, ut quam οΧ υδῦ aeusuum 
percipĩunt delectatio tetatur, mirum non est imperatorem tam incensa 
ἴαης ζαΐαδα punetum curiositato cognescendae rei ad δὸ pertinentis intimo, 
hominis qui aibi primus diceret quas 8 nullo umquam audiscet. non enim 
praesentis voce auctoris in priacipum aures nisi laudes ac praeconia per- 
feruntur, εἶγεα thronos utique iporaem adulatione ubeidente, liberasqus 
longe πιοωδέξοξιεδ aroente, dum oinnes illie certatim obsecundant ἀσπιίϊπδι» 
εἰς nutĩbus, cunctaque aua δὰ eius quaeris indicia voluntatis zensa ata- 
ὕω εἰ obaſquia inoinant, nemins fronten ad voream opponere βαπέϊποπίθ 
aut, quod temerariom εἴ audenti exitiosum densetur, potentiori coram oh- 
nitĩ. ista igitur novitas rerum furtivas huic inditaruun chartas Androni- 
cunm timulabat in capiditatem aciendi ααίδησκι hie tandem esset non modo 
censor audax ποὰ etiam amarus irrisor ui. δὲ iato ipso aese indiciis eſ- 
ferente prĩncĩpis studio io «αὶ conscius εἱδὲ erat ancipitis facti, ad aæese 
cautina Bcilicet abscondendum incitabatur; quod εἴ ex voto δρβοοῦίῃδ omnes 
leſ investigantium indagationes aemper incognitus elueit. 
Georgius Puckymeres LI. 87 
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D 6. Οἱ δὲ μογάβαροι, ὡς πολλάκις ἤδη προείπομεν, ἐκ- 
ϑέοντες πανταχοῦ καὶ τὰ δεινὰ Ῥωμαίους τιϑέμενοι περικαϑί- 
ζουσι φρούριον περὶ τὸν Σιγὸν ποταμόν, ϊαδυτον ἐγχωρίως λε- 

Ρ 404 γόμενον. ὀχυρὸν δὲ ὄν, ὡς εἰκός, οὐ δυνατὸν ἦν αὐτοῖς χρα- 
,τηϑῆναι. πολιορκήσεις δὲ καϑ᾽ ἑκάστην ποιοῦντες καὶ μηχανάς," 
τὰ πάντα μάταια διεφαίνοντος ἐπεὶ δὲ μὴ ἀνυστὰ τοῖς Ἰταλοῖς 
ἦν, λιμῷ τὸ φρούριον ἔγνωσαν πολεορχεῖν. χρόνου τοιγαροῦν 
“τριβομένου ὃ λιμὸς ἐντὸς χραταιῶς ἐπήρχετο, ὥστε καὶ τῶν ἀπη 
γηρευμένων τοὺς ἐποίχους ἅψασϑαι λόγος. τέλος γοῦν ἀπορίᾳ 
συσχεϑέντες ἐφ᾽ ὁμολογίαις τοῦ μή τινας ἤδη φονευϑῆναι, ἀλ-Ὁ, 

B λως δὲ ὡς ἐχείνοις ἀρεστὸν χρήσασϑαι, τὸ φρούριον ἤδη παρέ 
χουσιν. εἰσελϑόντες οὖν ἅπαντας ἐξοίκισαν, ἄλλους ἀλλαχοῦ 
διασπείραντες. αὐτοὶ δὲ ὡς ὁρμητηρίῳ τούτῳ χρώμενοι ἐξέϑεον 
πανταχοῦ τῆς Θράκης, τὰ πάνδεινα ἐργαζόμενοι. 

7. Ὁ δὲ ἹΗπυριγέριος, ὡς ἤδη προείπομεν, Γεννουΐται(5. 
κρατηϑεὶς καὶ εἰς Τραπεζοῦντα ἀναχϑεὶς ὡς αἰχμάλωτος, ἔπειτα 
πάλιν καταχϑεὶς μετ᾽ αὐτῶν, καὶ δύο μῆνας προσμεινάντων 
τριήρεων δύο μισϑοφορίαις τοῦ βασιλέως ἐπὶ τὸ στενὸν Καλλιου" 
πόλεως, τελεσϑείσης δὲ τῆς τῶν δύο μηνῶν προϑεσμίας ἀπάγε 
ται μετ᾽ αὐτῶν πρὸς τὴν Γέννουαν. τῶν δὲ Κατελάνων πρύτεϑ 
ρον τριήρεων πρεσβευσάντων περὶ τούτον, οὐδὲν ἤνυσαν. 


6. At Amogabari, ut aaepius iam δηίεδ diximua, quoquoverc 
excurrentes et Romanos diro vexantes, obsidions cingunt arcem δ᾽ 
amni adeitam, volgo Madytum vocatam. verum haee δάβο unita ἐπὶ 
ut fruatra omnis esset oppuguantium labor, utcumque 11} quotidianis 
aultibus, machinis quin etiam adhibitis, nihil omittorent quod εἰ v 
gendase poaset utils videri. quare tandem decrererunt, quos expuge 
ærmis noquirent, famo debellare. din ergo circumsidentes, οὐαὶ εὖλε 
commeatibus obsepto, eo penuriae Madytenses redegerunt ut iam res q 
que foedas οἱ naturae humanae fastiditas, verters in cibum dicerentæ 
—— temporis cum ογεδοεπίο neceraitote apes vobaidũ ἀεδοετεῖ, dei- 

runt 66 obsessi, aolam vitas incolumitatem pacti, caetoris omnibes οὐ 
aidentium arbitrio permissis. εἷο Madyto Amogabari potĩtâ, quotquot ilie 
reperere, foras eiecerunt, alios alio diapergentes. de caetero ex arte in 
8 anorum inaesss praesidio erumpentes, cum securi fiducis τεβτειθῖ, 
omnem late Thraciam assiduis οἱ aacvis incarsionibus vestabant. 

7. Mpyrigerius antem, ut auperius diximas, ἃ Genvenaibos capte: 
εἰ Trapezuntem delatus in vindulis, rursus inde rerersis quas illus p 
tabant navibus relatus, per duos menses ἴῃ freto Calupolias perstit. νὰ 
meroede conductam ab imperatore naves duas Gennenaes δίδου μδ΄ 
buerunt. illo quod pepigerant spatio transacto, teneri non potaere 4518 
abirent, versus Genuam dirigentes cursum, εἰ illue perinvitum Mpyrite 
rium ducentes, Catelanis necquidqquam conatis impetrare lLſUberation⸗ 
eius. nam horum διὰ id misaae legationes δὰ navarchos Genuenses pl 
aucoeau caruere. 
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8. Ὁ δὲ βασιλεὺς πρὸς τοῖς ἄλλοις οἷς εἶχε καὶ ὡς δυνα. Ὁ 
τὸν ἐσπούδαζε ταῦτα ϑεραπεύειν, καὶ τὰ τοῦ πατριαρχοῦντος 
ϑανασίου ϑεραπεύειν περὶ πολλοῦ ἐποιεῖτου διὰ τοῦτο παν- 
τοίως μετήρχετο τὸν πατριάρχην “4λεξανδρείας ᾿1ϑανάσιον ὅμο-- 

δγοῆσαι τοῖς πραχϑεῖσιν ἐπὶ τοῦ πατριάρχου ᾿ἀϑανασίουι ὃ δὲ 
οὗ μὴ μόνον συνήνει τοῖς πραχϑεῖσιν, ἀλλὰ προφανῶς ἀπεσχί- 
ζετο. ἐπεὶ δὲ οὐκ ἦν ἄλλο τι ἐκεῖνον ὁρᾶν καϑ᾽ ἑαυτὸν ποιμε- Ῥ 405 
γαρχοῦντα καὶ μᾶλλον δόξαν ἐπὶ συνέσει χαὶ ἀγχινοίᾳ ἔχοντα, 
πρὸς τὰ οἰκεῖα τῆς ἑαυτοῦ ἐκκλησίας χρησάμενον πλῷ ἰέναι ἠπεί- 

10γετο. καὶ ὃς ἐξ αὐτῆς συσκευασάμενος, ἐπειδὴ οὐχ ἦν δυνατὸν 
αὐτῷ ἐπ᾽ ᾿4λεξανδρείας τῷ τότε, ἐπὶ Βενετικῆς τριήρεως ἐς 
Ἀρήτην ἐστέλλετο" ἐκεῖ γὰρ ἔγνωστο αὐτῷ κατὰ τὸ τοῦ Σινᾶ 
(Σιναΐτης γὰρ ἦν ἀρχῆϑεν) παραγενέσϑαι μετόχιον. ὅμως γε Β 
μέντοι μεταξύ που διερχόμενος εἷς τὴν κατ᾽ Εὔβοιαν ἸΠάκρην, 

16 λόγος εἶχε, κατήντησεν. ἃ δὲ τούτῳ συνέβη περιπλανωμένῳ, 
μετ᾿ ὀλίγον ῥηθήσεται. 6 δὲ πατριαρχεύων ᾿4ϑανάσιος τὰς 
ἐκείνου ἐκ χρυσοβούλλων μονάς, τήν τε κατὰ τὸν ἀνάπλουν τοῦ 
ἀρχιστρατήγου καὶ τὴν ἐντὸς τοῦ εὐεργέτου Χριστοῦ, χειρωσά- 
μενος, τοῦ βασιλέως ἀφιέντος σφραγῖδα ἰδίαν, καὶ καϑηγούμε- 


8. ῬΟΥ͂ΤΟ imperator ĩnter opem eios exposcentia undique multa, qui- 
bus mederi pro viribus studebat, haudquaquam negligebat curam sui cari 
auscepti patriarchae Constantinopolitani Athanasii. ergo εἷ conaulere quam 
eſfficacissimo cupiens, variis ambiebat officiorum artibos ibi cognominem 
Alexandrinum patriarcham, eblandiri ab hoc satagens ut tandem reconciliari 
86 sineret Constantinopolitano, evectionemque ipsius in thronum et acta 
caetera probaret. hactenus quippe ille non modo ascensus istius promo- 
tioni non fuerat, sed οἱ ab illo 86 palam abscissum tenebat. verum 
Alexandrino invicta in praciudicato uan ac sensn pertinacia omnes istius 
generãñs ĩnvitationes eludente, imperator, qui nec δἰΐδ ratione posaet co- 
gere homĩnem aliunde ac sine suo beneficio patriarchatu illustris sedis in- 
signem, εἰ alioqui vereretur — decernere severius in virum pru- 
dentiae atque ingenii fama percelebrem, δὰ ultimum illud consilium de- 
acendit eum amovendĩi ex urbe, ubi exemplo nocebat, urgendo ut ad auam 
ecclesiam quam primum πανὶ δὲ conferret. δὰ δος ille zese expedire 
baud gravate visus est; convasataque supellectili, quoniam Alexandriae 
tunce petendae copia non ſait, conscensa triremi Veneta solvit Oretam 
versus: ibiâ enim cum esse domum sciret Sinaltae monasterio, unde ĩpse 
rodierat, anbiectam, in ea diversari conſstituerat. sed in eo curceu de- 
atus ohiter in Kuboeam longam variis illic est casibus iactatus, οἱ occa- 
aione horum erroribus itinerum multis implücitus, quos post paulo refero- 
mos. nec cunctatus est Constantinopolitanus Athanasius discessu aemuli 
proficere quam potuit plurimum, siquidem quae Alexandrinus loca dono 
Auguastorum ballis aureis sancito in urbe possederat, nempe monasterium 
archistrategiĩ δὰ Anaplum οἱ aliud intra urbem Christi Kuergetae, conti- 
nuo invasit, revulsis etiam Alexandrini, quas abiens concessu imperatoris 
impreſerat᷑, aiügillüs, pro lioque δ Iprins ignacula aubatituens, ae prao- 
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Ὁ γον ἐπ᾿ αὐταῖς καϑίστα. ὕστερον δὲ καὶ τὴν τῶν Ὁ δηγῶν μο- 
γὴν οὕτως ἔδρα, αὐτὸς ἐπιστάς, αὐτὸς καταστήσας ἐκ χειροτο- 
γίας ἡγούμενον, αὐτὸς καινουργήσας καὶ τὴν ἀναφορὰν τοῦ ἰδίου 
ὀνόματος, τότε χηρευούσης ποιμένος τῆς Ἀντιοχείας, ὡς ἐντεῦ- 
ϑὲν καὶ τούτων ὡς καὶ τῶν ἄλλων ἐξουσιάζειν, καὶ τὰ δυνατὰϑ 
καὶ εὔπορα καρπίζεσϑαι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οὕτως εἶχε. 


D 9. Συνέπεσε δὲ ἐντεῦϑεν δεινὰ φρουρίῳ τινὶ κατὰ τὴν 
Muolouv τὴν ἐν τῷ Ὀλύμπῳ, τὰ Κουβούκλεια λεγομένῳ. ἐπει- 
δὴ γὰρ οἱ ἐν τῷ φρουρίῳ ἐπιϑεμένων τῶν περὶ τὸν Πέρσην Atu- 
onv ἐν χρῷ κινδύνου ἐγένοντο, ἀμηχανοῦντες μόνον σύμφορον 
ἐνενόουν τὴν ἐχ “Ἰοπαδίου ἀρωγήν" ἐκεῖ γὰρ διῆγεν ὃ ἸΜακρηνὺς 
σὺν ὀλίγοις τισὶ καὶ τοῖς περιοῦσιν ᾿Μμογαβάροις, οὗς φϑάσας 
Ρ 406 ὁ Καῖσαρ ἀπέστειλεν ἐπὶ φυλακῇ τῶν ἐκεῖ. πέμψαντες οὖν βοη- 
ϑεῖν ἠντιβόλουν τῷ ἸΠακρηνῷ. πέμπει ἑξήκοντα ᾿ἡμογαβάρους 
ὡς πιστοὺς τοῖς Ῥωμαίοις, οἵτινες δὴ παραγεγονότες πρότερον 19 
Πέρσαις κατὰ τὸ λεληϑὸς κοινολογησάμενοι, καὶ τὰ πιστὰ δόντες 
καὶ λαβόντες, ἦ μὴν αὐτοὺς μὲν ἐπ᾿ ἀγαϑῷ τῷ ἰδίῳ συμπράξειν, 
ἐκείνους δὲ πρὸς “Ἰάμψακον ὡς περαιωϑεῖεν διασώσασϑαι, εἰσὲ- 
ϑόντες δὲ τὸ φρούριον οὐδὲν ἦν δεινὸν ὅπερ εἷς τοὺς ἐποίχονϊ 


aitos 8ἃ 56 pendentes ἴΐ coenobils imponens. paulo poet ĩdem ἰοαϊ εἰ 

oodegorum monasterio, por δὲ illud pee adiens, iĩpee ordinatlonis pro 
prias praepositum praeficiens; quin οἱ de novo ilie usurpans, υἱ ve 
ἔμαι ἰοτῦα Απεοοίοπα βεάθ, ουΐας iuri preesulis id erat coenobium — 
hectum, snum illio nomen inter saersa recitaretaur. ita ille Βὲο αἱ alibi 
Υἰδτι δδσυστιβ pro διδί (το οὐποίὸ ἀϊεροακαραῖ, quoad posæet, δὰ ϑὲ μπ- 
Βεπδ υπίνετβα, δὲ recitus opimos ad fructum ργορτίυπι vindicass. 
haec quidem aic se habebant. 


9. Ῥοδί haec auten acciderunt πιδίδ gravia cuidam arci Myſo⸗ ie 
Olympo aiiae, cui Cubuclea nomen est. cum enim eius incolas acrite 
opppugnarentur ab exercitu Persae Ataris, οἱ in extemom ἴδηι peric 
γομίοϑεπί, vnam δἷδὶ superesse spem auxilĩi viderunt 8 Lopadio, ubi Με- 
cœncoe ἀὺχ Romanus cum paucis sui generis degebat, habens recu 
quoadam Amogabaros εχ his quos olim Caesar Rontzerius δὰ ĩd castus 
ἑυειοὐϊειάυπη τοἰδεγαί, ογϑιτπὲ ergo Macrenum legatione ↄupplici βὲ 98 
in δυο discrimine despiceret, z2eòd quo posset auxilio aerraret. Μέριασε: 
nus delectos sexaginta ex Amogabaris, —* eos οἱ benevolos Romann 
quales se ferebant, credens, ἦγο auppetias Cubucleenzibus iuaait. δὶ ΡΠ’ 
τοῦδ profecti δὰ Persas clam cum ilſis convenerunt, ſide data εἰ accepo. 
as ingresos in arcem obsesaam pro virili δαηΐβυγοβ αἰ Persis tradere 
viciacim autem velle perduci Persarum opera 86 aalvos Lampsacæn- unde 

trauücero δὰ zuos poſsent. ab hoc arcans colloquio intra muni — 
bueleenaiom ut aocii admisci nihil immanis hRoetuitatis omĩseruut quo - 
ἴῃ τοΐφοξοα ἰοηρο αἰϊαὰ. ἐχροοίδοίοι ἰπάϊξοπδο vel inquilinos loci vacio pt 
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οὐκ ἐποίησαν. καὶ τέλος τοὺς ἐντὸς κατασφάξαντες φύλακας, Β 
, τοὺς ἐποίχους πάντας ἐξελάσαντες, προδιδοῦσιν ἐπὶ ἀπωλείᾳ 
τοῖς Πέρσαις τὸ φρούριον. αὐτοὶ δὲ σὺν ἐκείνοις ἁψάμενοι τῆς 
ἐπὶ “άμψακον, ἐντυγχάνουσι πλήϑει Ῥωμαίων χαϑ᾽ ὅδὸν ἂλ-- 
ὅλους ἀλλαχοῦ φεύγοντας, καὶ τούτους ἐξανδραποδισάμενοι σὺν 
ἄγρᾳ πλείστῃ καὶ μεγίστῳ ἑρμαίῳ τὸν Ἑλλήσποντον περαιοῦνται. 
10. Ἐντεῦϑεν καὶ ἀμφοτέρωθεν ἐστενῶσϑαι τὸ Βυζάν- αὶ 
τὸν ἐχινϑύνευεν, ἐξ ἀνατολῆς τε καὶ δύσεως, ὥστε ἀπόγνωσις 
καὶ ἀπορία πλείστη Ῥωμαίοις συνέπεσεν. ὃ δέ γε πατριάρχης 
10. 4ϑανάσιος πρὸς τούτοις καὶ τῷ λαῷ ἐπεγκαλεῖν ἐγκλήματα διηνε- 
χῶς οὐκ ἀπώχνει, ὡς δῆϑεκ τὰς αἰτίας τῶν συμβαινόντων ἐντεῦ-- 
ϑὲν ἐπερχομένας ἐκ τῆς τοῦ λαοῦ πλημμελείας. διὸ καὶ συχναὶ Ὁ 
λιτανεῖωε παρ᾽ ἐχείνου μετὰ μοναχῶν καὶ κληρικῶν καὶ παντὸς 
πλήϑους ἐπετελοῦντο, καὶ συχνάκις ἐπαιτιῷτο ποῖ μὲν μυναχοῖς 
Is ποῖ δ᾽ ἱερωμένοις ποῖ δὲ λαϊκοῖς, καὶ πρόστιμα πολλάκις καὶ 
φόβους χαὶ ζημίας ἐπιτιϑείη τοῖς ταλαιπώροις καὶ ἄλλως κακῶς 
ἔχουσι. καὶ ἐπὶ τούτοις ἣ τε φιλενδειξία καὶ τὸ οἴεσθαι τὴν φϑο- 
ρὰν ξυμβῆναι ἐκ τῆς τῶν προτέρων ποιμένων, καὶ μᾶλλον τοῦ 
μετ᾿ αὐτὸν Ἰωάννου, ἀτημελησίας, τὸ προσηνὲς καὶ ἀγαϑοϑε- 
φρλὲς οὕτω καλοῦντος, τὴν δ᾽ ἐς τὸ κρεῖττον ἐπάνοδον ἐκ τῆς αὖ- 


14, καὶ] εἰ καὶ 


ἰεχία grassarentur. δὰ οχίγειωθ)5 capto tempore, quotquot illic au 
erant, praesidiariis occisis cives eioctos produnt Ῥεγεὶδ, ab üs —** 
nactandos, arcemqus iisdem iuxta pacta condonant. Ipai deducente prae- 
sidio Persearum iter ingressi versus Lampesacum, plurimos Romanorum hue 
illneque fugientes variis obiter locis captos sz2ervitum abducunt; ac cum 
alia divers generis praeda immenesa, ingentâ potiti aceleris praecio, Hel- 
lespontum trauafretant. 

10. Per hunc modum Constantânopolĩs ab utraque parte, continente 
Orientalĩ οἱ Occidua, dum premitor, anguſstias sensim δὰ extremas peori- 
citabatur redigi, eo plerorumquo moerore Romanorum ut in zumma ἱπο-- 
pia conzilii parum ἃ desperations ultima abessent. ot erat ἰδίο velut 
quodan unguis in ulcere zelus acerbus Athanasũ patriarehas, qui nullum 
ſaciebat finem incusandi popnlum, causas, πὲ aiebat, βυὶβ aceloribus deo 
praebere non cesantem immittendarum cladium tantarum. in earum porro 
piacula culparum crebrae litaniae colebrabantur ab eodem, praeaentibus 
una monachis οἱ clericis, cum frequentis conventu populi. πᾶς preces in- 
dicers contentus obiuręaſuonibus amaris aupplicisque δδανίοθαί, nunc mo- 
nachos criminans, nunc sacerdotes, nunce laicos, aaepe terrores iis muletas 
εἰ id genus seneun acria in poenam aat alhuunde infelicibus imponens. in 
his 116 ferebatur εἶνο ostentandi κυὶ prurigine, δἶνο opinione qua δὶ δὲ per- 
Βυβϑογαΐῖ pessom iro omnia propter priorum patriarcharum, maximo autem 
Ioannis CGoſmeae qui εἷδὶ δυοσεβοίδβεῖ, περ! ρομιδα (hoc enim traducebat 
nonine δὰ gratifieandum pronam et beugevolam viri eius indolem), re- 
stitutionem autem cunctorum in πιο 8 aus iata inatanti acrique 
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τοῦ σπουδαιοτριβήσεως προσδοχᾶσϑαι. ὃ δὴ καὶ μᾶλλον εἰς 
τοὐγαντίον συνέπιπτεν, ὡς ἐπὶ τοῖς ὅλοις ἐπὶ τούτου τὰ Ῥωμαίων 
ἐφϑάρϑαι, ὅσον εἰς διέγερσιν τῷ οὕτως αὐτονομοῦντι. ὧστε 
Ρ 407 καὶ ἐν μιᾷ λιτανεύσας κατ᾽ αὐτὴν ἡμέραν ἑσπέρας, ἀπὸ τῆς τῶν 
κυνηγῶν λεγομένης πύλης μέχρι καὶ τῆς τοῦ Προδρόμου μονῆς," 
πᾶσαν τὴν ὑπώρειαν ἐχείνην τὸ πῦρ ἐπιλαβὸν ἐπημάϑυνε, πλοῦ- 
τον δ᾽ ἐκεῖνον ὅσον ἐμπορικὸν καὶ πᾶσαν ἄλλην πολυτέλειαν εὑ- 
γενῶν εἷς τὸ μηδὲν ἀπηκόντισεν" ὃ δὴ καὶ πρότερον ἐπὶ τῆς αὐ- 
τοῦ πατριαρχείας ἐγένετο. ταύτῃ τοι καὶ διελοιδοροῦντό τινες 
ὡς διὰ τὴν ἐκείνου λιτανείαν γεγενῆσϑαι. τὴν τοσαύτην πυρπόλη-1 
Β σιν. ὃ δὲ τὴν ἐχείνων πρὸς τὰς ἱκετείας ῥαστώνην καὶ τὸ ἐρρα- 
στωνευμένον τοῦ βίου καὶ ἀμελὲς ὑπὲρ πᾶν ἄλλο τῆς ϑεομηνίας 
κατῃτιᾶτο. ὅπότεροι δὲ τοῦ ἀληθοῦς κατηυστόχουν, λέγειν οὐκ 
ἔχω. ἀλλ᾽ ἀφορμαὶ τῶν δικαστηρίων τῷ πατριάρχῃ ἐντεῦϑεν 
᾿ἐσχεδιάζοντο, οὐ μόνον πυρποληϑέντων τῶν ἐν ταῖς ἐμπορίαις 15 
συμβϑολαίων γραμμάτων, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ πολλοὶ τῆς νυχτὸς ξυνδρα- 
μιόντες ἐχείνης τὰς οὐσίας τῶν ἀνθρώπων ἐξεφάρουν διαρπάζο»- 


17. ἐκείνοις P. 
diligentia expectari. quao quidem expectatĩo in contrariom potios verüit, 
cum hoc eius demum patriarchatu res Summa Romanorum prius concusa 
plans iam irreparabiliterque conciderit, ipsa etiam huius secura legum εἰ 
ppro libitu ruente gubernandi forma impulsum οἱ pro δυδ parte addente μὲ 
ruinam οἱ in praeceps omnia trudente. nee temere rapi forte queat io 
huius rel aignum εἰ specimen fructus istarum litaniarum, quod quadas 
dierum, qua illas ipse praesens magno ambitou obiverat, ferale aub vespe- 
ram exarasit incendium, quo a porta Cynegorum dicta uaque δὰ monatte- 
rium Prodromi, totus illo urbis quam late patet frequentissimeo habitata 
clivas flamma grassante deletus eat, redaota in cinerem ἃς plane perdita 
illa opulentia iſſic congesta mercium ὁ longo advectarum, 116 magnifice- 
δα auperbarum aedium, pariter una cum pretiogissima aupollectiſi δρίεθ- 
dide in 1ΐ6 diversantium nohilium familiarum; qualis et antea calamitas 
sub eius patriarchatu contigerat. inde ποῦ defuere quĩi Athanasio coran 
in os ἱρεῖ exprobrare non dubitarent praeclaras istas eius litanias ſaces 
fuiase luculentam quae tantam iſstam urbis partem inlammando corrupiscel. 
quibus ille reponebat non litanias, βοὰ iprorum qui δὶς murmurarent, ia 
en precatione ac caeteris piis officiis rite persolvendis ac fungendis δ0βι" 
nam δοοογάΐααι causam incendii fuisse. addebat impetu hine capto ar- 
dentes invectivas in reliquam eorum dissolutam voluptatibus οἱ negſigeotes 
rerum divinarum vitam, e qua sauper omne aliud ira ἀεὶ vindicis ἴῃ pe⸗ 
aneviendi causas ducoret. utri horum rem acu tetigerint, definire neqoe- 
caeteroum occasiones litium δὰ densius deinceps constipondum 
forum hine extitere, non xolum quoniam consumptis ayngrophis εἰ chartu 
— apud aedes igne consumpᷣtas mercatorum confuſsas nedestario δαὶ 
ebiti οἱ soluti rationes, δοὰ etiam quis nocte illa plures concurrente⸗ 
apecie commodandae operae exportandis in tutum rebus ab igue Ρ' 
tautibus furta multa fecerant, aliena ἰῃ domos proprias portata 
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τες" ἢ γὰρ πᾶσα κρίσις ἀρχῆϑεν τῷ πατριάρχῃ προσανετίϑετο, Ο 
τοῦ βασιλέως ἐνδόντος, τῷ μὲν φαινομένῳ διὰ τὸ καϑαρὸν τῶν. 
λημμάτων, τῷ δ᾽ ὑπονοουμένῳ τὸ ἀπὸ πάντων αἰδοῖον καὶ φο-- 
βερὸν περιποιοῦντος τῷ κρίνοντι, ὡς ἐντεῦϑεν ἐκ πρωΐας μέχρις 
6 ἑσπέρας ὀχλαγωγεῖσϑαι τὸν ἱερέα, ὄχλου μυρίου' ἐπὶ τὴν μονὴν 
τοῦ μεγάλου λογαριαστοῦ (ἐκεῖ γὰρ ἐκ ἑοῦ ἐπὶ πλεῖστον διῆγεν) 
ἰλαδὸν συντρέχοντος. 
11. Πρὸ δὲ τοῦ ἁλωθῆναι Πάδυτον πολιορκουμένην ὑπὸ Ρ 408 
τοῦ Φαρέντα Τζιμῆ, ἐφίσταται ἀμηράχης ᾿Ανδρέας ἸΠουρίσκος 
Ἰ0ἀποσταλεὶς παρὰ βασιλέως σιεαρκήσων τὸ φρούριον λειποσιτοῦν, 
συνώμα δύο ναυσίν" καὶ δὴ ἐπιστὰς μόλις εἰσάγει τὸν σῖτον. - ἐκεῖ- 
ϑὲν δ᾽ αὖϑις περί που τὴν Ἴμβρον ἐχώρει" ἔτυχε γὰρ μαϑὼν ὥς, 
ἀνάγονται δύο νῆες ἐκ Σικελίας ᾿μογαβάροις, καὶ προκαταλαβεῖν 
τὸν ἐκείνων ἔσπευδε δρόμον. αἱ δὲ ἐξ ἀφανοῦς διαδρᾶσαι καὶ B 
15τῷ πορϑμῷ ἐπιστᾶσαι κατὰ τὴν Καλλίου χειροῦνται μὲν ἐξ ἐφό-- 
δου ϑατέραν τῶν τοῦ ἸΠουρίσκον ἑκοντὶ προσσχοῦσαν τῷ τὴν 
πολεμίαν ὕποτοπάσαι εἶναι τὴν τὸν Π]ουρίσκον φέρουσαν. οἱ δὲ 


αἱ γτορεῖα saervantes. inde igitur natas controversiao Athanasio düudi- 
candas voniebant. nam ius onne arbitriumque quaeſtionum ſorensium ab 
initio δοουπὰϊ patriarchatus Athanasio in zolidum cesaerat, indulgente 
Augusto οὐ eam quidem, υἱ videri volebat, rationem, quod ἃ notiscima 
eĩus abſtinentia puram οἵ nullius zuspectam acceptionis munerum expe- 
esse iurisdictionem trederet: δβοὰ non Mhtebat perspicaces δῇδα de- 
cultata profundius istius attributionis cansa. nempe imperator hominem pa- 
lam exoaum, quem ἃ popularis insultibus invidiae εἴ querelis Inoerebeſscen- 
tibus omnium aegre tota vi σὺ defenderet, eſſicere hac ratione studebat 
οἱ plerique venerarentur οὖ timerent, uti eum 8 quo saupremam auctori- 
tatem obtinente iudicandi zuas δδαρὸ pendere fortunas intellĩgerent. quam 
apem ippum quoque apparebat Aihanasium sequi, dum assiduitate con- 
atantiasima usque ἃ primo mane δὰ noctis crepusculum turbis 5686 tru- 
dentibus altercantium compressus sacrae fastigium dignitatis δὰ cognitio- 
nem recularum vilium demittere pontifex sustinedat, immensa gemper 
puli lites soquentis multitudine δὰ monasterium magni logariastae ὧμ 
enim plerumque degebat) perpetuo eam οὗ rem aſſſuxu concurrente. 

11, Prius. porro quam caperetur Madytus obſesea ἃ Pharenda Tæime, 
Andreas Muriscus δὰ οἷυδ viciniam δα contulerat imperatoris iussu cum 
naribus duabos, commeatos, δἱ que posset, importaturus in arcem illam 
alimentorum penuria laborantem. εἴ hactenus quidem consilium δυοοοδεῖξ 
αἵ, aegre licet, tandem tamen aliquam frumenti copiam Muriscus ἰη ἱ 
castrum immitteret. quo facto cum δὰ Imbrum recessisset, cognito ihie 
daas adduci Amogabaris e Bicilis naves, harum studio pranoccupandarum 
eo qua veniebant corsom intendĩt. illae autem inobservatae lengius quam 
nostri crederent procescerant. adeoque in fretum iam evectse prope Cal- 
lpolm occurrunt improviso non advertenti οἱ festinanti ulterius Andreae- 
he forte contigit nautas alterius Murisci navium ultro 66 admovere hosti 
non agnito, quod navem conspicati Sieulam illam esse ipsam crederent 
qua ἀὰχ ĩpaocum Amereles vehebatur. haud pari errors deluci Sicul, 
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ὡς ἕτοιμον ϑήραν αὕτανδρον περισχόντες τὴν ναῦν, πάντας, 
δίχα τινῶν τῶν ϑαλάσσῃ ἀποκειλάντων, ἔργον ποιοῦσι μαχαίρας, 
μόνον τὸν ναύαρχον περιποιησάμενοι" ὁ γὰρ ναύαρχος ϑεῖος ἦν 
τοῦ ἸΜουρίσχου. ἐκεῖνοι δὲ μόλις τῷ σώματι διαπλεύσαντες, τὸ 
πραχϑὲν ἐπιστάντες Τινέδῳ ἀγγέλλουσι τῷ ἸΠουρίσκῳ᾽ πλὴν καὶ ὁ 
τὸν τῶν νηῶν φόρτον δηλοῦσιν, ὡς κώπας τοῖς Κατελάνοις δια- 
κομίζοιεν. ταῦτα γνοὺς ἸΠουρίσκος, καὶ ὡς κατάσχεσιν ἐπύϑετο 
καὶ ἑτέρας νηὸς ἣν προαπέστειλε βασιλεύς, δεινῶς ἤλσε, καὶ 
διενοεῖτο, ὡς ἔδειξε, τοῖς μετ᾽ αὐτοῦ τὰ μὴ πρύσφορα. ἐκειδὴ Ὁ 
D γὰρ αὐτός τε καὶ οἱ ἐκ βασιλέως πεμφϑέντες Ῥωμαῖοι ἐν δυσὶ καὶ 
μόναις ναυσὶν ἐπώχελλον, τῶν λοιπῶν ἁλωμένων, ἀπάρας οὖν β 
αὐτοῖς ἐκεῖθεν καὶ τῇ Προικοννήσῳ προσσχών, γυμνοῖ ξύμπαν- 
τας τῶν ὕπλων Ῥωμαίους οὖς εἶχεν ἐνεὸς συμμάχους, γυμνούς 
τε καὶ ἀνόπλους ἀφεὶς ἱέναι τε παραγγέλλει πρὸς βασιλέα καὶ δη- 
λῶσαί οἱ τὰ γεγονότα, ταῦτ᾽ ἐπιστάντες ἐκεῖνοι, πλὴν μόλις! 
Ε καὶ μετὰ βίας, Γεννουϊτικῶν ἑπτὰ φανεισῶν νεῶν, αἷς ϑαρρή- 
σαντες καὶ αὐτοὶ συνεκπλέουσι καὶ τῷ βασιλεῖ ἀγγέλλουσιν ὡς 
οὐδ᾽ αὐτὸς ἸΠουρίσκος, εἰ μὴ νῆες ἀρκεταὶ πρὸς ἀντιπαλάμησιν 
ἐπισταῖεν τῶν ἐναντίων, οὐ πρόϑυμος ἂν εἴη ἐς τὴν βασιλικὴν 
δουλείαν, τὴν πειρατικὴν περιπλάνησιν καὶ τὰ ἐκεῖθεν κέρδη περὶ 8 


paratam atrenue arripientes praedam, navi Romana sunt potiti, nocto- 
qque illic repertos occiderunt, praeter quosdam qui inctu in mare praec- 

iti gladii aciem fugerunt, οἱ navarchum aponte ἃ victorĩbus δαγυδίυβ. 
* erat Muriaci patruus. illi antem quos δὲ in aquam inieciase dixin, 
8010 manuum remigio aegre tandem nudis corporibus δαϊνὶ Tenedum ap- 
Ῥυϊεῖ, rem illic gestam Murisco nuntiarunt, praetereaque signiſicarunt, 
quid Siculae naves oneris haberent, εἰ ut remos atque id genus arm 
nautica, triremibus scilicet instruendis, apportarent Catelanis. his δε- 
riseus cognitĩs, aimul etiam audiens aliam 6 missis ab imperatore naribu 
captam αἵ ipsam fuisse, in gravem deiectus moerorem ect, anxiuæaque ες 
animum ΡΟ varia versans consilia in eo denique acquievit, quod minine 
conducibile, ut eventus monetravit, comitibus ipsios foret. cum eniũu tan 
* quam qui aub eo miasi ab imperatore Romani militabant, in dus⸗ 

in aolas relictas, οδείεσὶ δ ab hoste occopatia, coutrusi naves εδϑεδί, 
cum his aolvens inde Proeconnesum appulaus spoliat armis Romanos οἰοδεῖ, 
οἱ nullo instructos viatico dimittât, ἦτο δὰ imperatorem iubens οἱ οἱ ββέ" 
xrare quae acciderant. pervenerunt hi tandem δὰ Auguſtum, aegre 40" 
dem, οἱ dio quaesita ἴῃ urbem transfretandi ſacultate. δοὰ apparentibes 
commodum aeptem Genuenaium navibos, exorato in eas ascenza, depot- 
tatã eo denique imperatori exposnerunt quid ipeis accidiset, eique nuo- 
Narunt nolle amplius Muriscum ipei servire, nisi et naves ἱρεὶ darentat 
iàdoneo numero ae robore δὰ pughandum cum ape verisimilâ victoriae οὐδ΄ 
tra clasem hostilem mox potentiimam futuram, εἰ eaedem saibi naves 
cum plena poteſtate permitterentur ducendĩ eas quocumque vellet ἰδίο ρα' 
waria δὰ excuraiones piraticas, qualium ἃ δὸ olim actarum lucrun epα 
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πλείστου ποιούμενος. ἀλλ᾽ οὐκ ἀπώνατο τῶν τοιούτων δὴ βου- 
λευμάτων, ἀλλ᾽ ἐπεὶ δύο νῆας ἐξαρτυσάμενος περί που τὸν τῆς Ῥ 409 
Ἑλλησπόντου πορϑμόν, μαϑόντες οἷ ἐναντίοε περὶ τούτου, σὺν 
οἷς Φίλιππος ἀρχηγὸς ἐκείνων, ὅσον τάχος ἐπ᾿ ἐχεῖνον ἐξήλαυ- 
δγον, καὶ περέ που τὸν “ρτάχην τῶν Κυζικηνῶν ἐπίνειον κατὰ τὸ 
Αλώνιον συμβαλόντες ἐφ᾽ ἱκανὸν διεμάχοντο, καὶ περιεγένοντο 
τοῦ Ἰἤουρίσχου, τῶν περὶ ἐκεῖνον ἀπειρηκότων. καὶ γίνεται 
φόνος πολύς, αὐτοῦ μόνου ἸΜΠουρίσκου περισωϑέντος ἐκ παλαιᾶς Β 
φιλίας Φιλίππου" κἀκεῖνος γὰρ πάλαι ποτὲ ὑπὸ Πουρίσκον ἁλοὺς 
Ἰρκατὰ ϑάλατταν πειρατεύοντος ἔτυχεν εὐμενοῦς, ὥστε καὶ ὠνῆς 
ἀπεμποληϑῆναι μετρίας. διά τοι ταῦτα καὶ αὐτὸς ἐκείνου ὡς 
ἥκιστα ἔτυχεν ἀχαρίστου, ἀλλὰ μικρῶν τριῶν χιλιάδων χρυσίου 
ἀπεμπόλησε τοῦτον πρὸς Τένεδον ϑείῳ ἐκείνου ἐκεῖ παρόντι. 
“μογάβαροε δὲ ταῖς τόλμαις ἀναθαρρήσαντες οὐκ ὀλίγους τῶν Ο 
16περὶ Arlvnv Περσῶν συμμάχους διεπεραίωσαν, περί που χιλιά- 
δας δύο. ἐπιμιξάντων καὶ Ῥωμαίων ἐξ ἀνατολῆς, ἀϑροῦν γε- 
γονότες πλῆϑος ἐξώρμησαν. καὶ τὰς μὲν δυσχωρίας τοῦ Γάνου 


tus ingens frandari 60 per causam angustae 80 sterilis circum δηδονθδπδ 
littora navalĩs τ εἶδε Raud 20 in poſsterum pati diceret poaso. caeterum 
non longus huic zuorum consiliorum fructus constĩtat. nam ex quo renun- 
Uevit, quo modo diximus, obſequium Augusto, armatis sumptu δὺο dua- 
bos navibus, in iis dum opperitur in Hellesponto transitum commodum in 
aequor plenum ubi noro auo ac quaesto veteri piratam ageret, coupi- 
(Δ οδ6 adveraarii, z2ocum habentes appulsas recens 6 Sicilia naves qui- 
bos Phlúlppus quidam praeerat, cursum confestim in illas expediunt. δὲ 
δαϊεπλα celeritato insecuti deprehendunt circum Artacen Cyzicenorum na- 
vals, ubi propo Alonium pugna committitur diu anceps, acriter Murisco 
reaistente, quoad huius militibus animos despondentibus Philippus aupera- 
vit, εἰ caede ac atrage circum Muriscum edita non parva cum ipaum ce- 
pit, tum ambas eius naves suis adiungens victor eat reversus. nec quid- 
quam 60 tempore vitam Murisco nisi Philippi gratitudo zervavit. memi- 
nerat hie enim alias 46 ἴῃ mari captum ἃ — eodem, piraticam tune 
factitante, tractatum ab ipao humaniter fuiasse brovique liberum dĩmisaum, 
ytro non magno. ergo paerem illi modo gratiam rependere Philippus vo- 
Iit, nou mulio post redimi enm δρυὰ Tenedum einens ἃ patruo elus illie 
forts reperto, tribus aureorum parvorum millibus. per hunc aucceasum 
NMurisci metu Amogabari soluti, dentius iam commeantes in Asiam, Per- 
aas illic non paucos aub duce Atina merentes, certis in zuas partes con- 
ditionibus attractos. freto traiecto δὰ δυδ castra deportarunt. hi caeteris 
adiunctà, qui iam illic erant, suis popularibua, Perrarum fere duum mil- 
ium nomerum explebant. quibus mulii quoque mixtâ Orientalis olim tra- 
etaos iacolas Βοιωδηΐ, nunce omnium inopes eoque qualemcumqus oblatam 
vivendi conditionem amplectentes, copias in formidabilem multitudinem 

baricas auxeruut. hac υεὶ opportunitate in rem auam duces illiuæ 
pEentis praeterquam zaltus οἱ inga praerupta montis Gani volidis auorum 
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καὶ λίαν διέφυλάττοντο, τὰ πέριξ δὲ καὶ διαδραμόντες ἀπὸ γοῦν 
Καλλίου μέχρι καὶ Τζουρουλοῦ, τὸ ἐντὸς ἅπαν κακῶς διετίϑουν, 
κτείνοντες παμπληϑεὶ ὡς εἷς χιλιάδας πίπτειν, ζῶα καὶ βοῦς 
ἀροτῆρας ζευγίτας ἀνδραποδίζοντες, καὶ ταῦτα ἐν καιρῷ ἀρότου, 
Ὁ ὅτε οἱ μὲν ἐσφάττοντο, ὅσοι δὲ καὶ ἔφϑασαν προσφυγόντες, ἐν-ὅ 
τὸς τῆς πόλεως παρεδύοντος. αὐτοὶ δὲ τὰ μέγιστα τῶν κακῶν 
εἰργασμένοι, ἐπεὶ ἀποκεκλεισμένην Ἡράκλειαν ἥκουον (ἔφϑασαν 
γὰρ οἱ τῇδε τῷ ἀπογνῶναι τὴν ἀσφάλειαν, καὶ μᾶλλον παρὰ τῶν 
ἡγεμόνων ἐξοτρυνόμενοι, καταβαλεῖν μὲν ὅσον ἴσχυσαν τοῦ πο- 
λέίσματος, πυρὸς δὲ τὰ πάντα ϑέσϑαι δαπάνημα, κατὰ “Σηλυ-1 
βρίαν δ᾽ ἐγκλεισϑῆναι), ὡς εἶχον εὐθὺς “Ῥαιδεστῷ προσβάλλουσι. 
καὶ ὅσον μὲν ἐκτὸς προχατέλαβον, ἀνοικτὶ κτείνουσιν ὡς κεῖσαι 
E πεσόντας ἐκ τῶν τριῶν ἐκκλησιῶν μέχρι καὶ αὐτοῦ “Ῥαιδεστοῦ 
παμπόλλους ἀνθρώπων, τὸν δὲ πύργον πολλῶν ἐγκλεισϑέντων 
περικαϑίσαντες ἤϑελον ἐξελεῖν. καὶ ἐπεὶ ἀδύνατα ἣν σφίσιν αἷ- 5 
ρεῖν μαχομένοις, καϑ' ὁμολογίας ἐπειρῶντο χειροῦσϑαι. ἀλλ᾽ 
οὐδ᾽ οὕτως εἶχον" ταύτῃ τοι καὶ ἀπογνόντες ὑπέστρεφον. 
Ρ 410 12. Τότε καὶ τῆς Αὐγούστης Εἰρήνης ἐπαναζευγνυούσης 
ἐκ Θεσσαλονίκης καὶ σταϑμοῖς βασιλικοῖς ὡσεὶ δέκα ἐξανυούσης 


1. γοῦν] τὴῆρῦ 


praesidĩis insessa nostris invia fecerunt, etiam ex abendante turba vatiss 
eonflatas manus quoquoversum emittentes, cuncta quae cirea Ganum sunt 
usque Trurulum asevis incursionibus vaatabant, trucidantes passim obrioc, 
ut pluribus cadaverum millibus atrati post horum transitum campi appere 
rent, greges armentaque abducentes, πὸ bobus quidem arentibos pur- 
cendo, quos ab opere abatrahebant licet publice utili et ob anni teupus 
opportuno. hinc magna scilicet consternatio miserae plebis per cuoctas 
illas regiones erat, cunctis qui necem evadere potuerant in urbem οσοία- 
gientibus, δ intra eam quoque terrore durante illie in latebras δὲ 0" 
dentibus. porro barbari editis immanibus toto illo tractu inauditae (8 
delitatis exemplis, ubi 66 exclusos spe senserunt Heracleae, prout dest 
naverant, occupandae (quoniam Heracleenses desperatione securitatus, 
maxime praefectis urgentibus, urbis ipai δῦδο quantum manu potuere post 
quamꝰ diruerant, reliquis igne subiecto intra Selybriam 86 conchuserant) 
toto ἱπιρεῖυ Rhaedestum aggrediuntur. ac exteriora quidem οπιδία pet 
circaitum eius oppidi primo incarsu oceupant, sino misericordia trucida- 
tes, ita πὶ ἃ tribus ecclesiis δὰ ipsas usque Rhaedesti portas atrages i 
ens obtruncatorum plurium iaceret; turrim autem numeroso insesan 
ῥ οί ἀϊο exorsi oppugnare, utcumque summam in hoe contentionen 80}}" 
ebant, frustra erant. itaque deperata expugnatione per vim apertem 
— obsessos δὰ deditionem conditionibus offerendis conabantor, æ 
ἈΠῸ foliciore ἱποορίο. quare omiaso vires ipaorum excoedente nego 
unde venerant, reverterunt. 
12. Hac vico rerum Augusta Irens Theasalonica Οοιδίδοίδοροία 
revortente, ac iam decem eirciter diebos eo itinere ὑγοξτγοδύδ, οὐ e⸗ 








« 
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τὰ τῆς ὁδοῦ, ἀγγελϑὲν βασιλεῖ πέμψας ἀπήγγειλεν ὑποστρέφειν" 
μηδὲ γὰρ ἀνυστά οἱ πρὸς τὴν ἐπάνοδον εἶναι, τῶν κατὰ δύσιν 
πραγμάτων ἐκ τῆς τῶν ἐχϑρῶν ἐπιϑέσεως συγχεϑέντων. αὐτὸς 
δὲ ὡς δυνατὸν ἀντιπαλαμώμενος πρὸς τοσαύτην κακίαν (ἔφϑα- 
ὅσαν γὰρ καὶ τὸ ᾿“Εξαμίλιον, φρούριον οὕτω λεγόμενον, προκα- Β 
τασχόντες οἱ Τοῦρκοι, οἷς δὴ συνῆν καὶ ὃ Ῥομοφόρτος Κατελά- 
voc), ὃ δὲ βασιλεὺς παραπέστειλε τὸν ἐπὶ τοῦ στρατοῦ ἸΠαρού--: 
λην, παραδοὺς δυνάμεις ὅσας ὁ καιρὸς ἐσχεδίαζε, καὶ περί που 
τὴν πρω͵ περικαϑῆσϑαι διετάττετο. οἷς δὴ ὃ Ρομοφόρτος ἐν 
Ἰρἀπορρήτοις ὡς δῆϑεν πέμπων τὴν πρὸς βασιλέα ἅμ᾽ ἰδίῳ λαῷ 
περί που διαχοσίους ποσουμένῳ χαϑυπισχνεῖτο ἀπόκλισιν, πλὴν Ὁ 
χλφάδων χρυσίου τόσων ἀποσταλεισῶν ἐφ᾽ ᾧ τοὺς περὶ αὐτὸν 
δουλαγωγηϑῆναι καὶ τοὺς Πέρσας ἁπαξάπαντας προχειρίσασϑαι" 
καὶ εἰς πέντε χιλιάδας τὸ δοϑησόμενον ἵστων. ὁ δ᾽ ἐπὶ στρατοῦ 
ἰὁπέμπων σὺν ἄλλοις δωρήμασι διεπυνϑάνετο πῶς ἂν πάντας δια- 


6. ἹΡοχοφόρτορῦ 


lentitudine qua aolent reginas procedere, imperator τὸ andita misit el ob- 
viam qui 8 56 magnopere monerent ut cursum reflecteret, differretque in 
urbem rediĩtum taliĩ tempore ipei perĩculosum: nam οὐ incursiones hostiles 
tanta 6526 perturbations confusum Occiduum tractum universum, οἴ nulla 
apes esset. illac eam transire securo posse. porro ἶρθ6 adveraus tam ve- 
hementes insultus hoztium quantam poterat opponens contentionem resi- 
stendi, postquam cognovisset Turcos in paulo ante ab ipsis occupata 
Examilii arco stativs habere, ubi οὐαὶ 116 erat Romofortus quoque Ca- 
telanus, Marulem ex magno archonte ducem exercitus creatum iussit, at- 
tribuus οὗ quantas expediro pro tempore potnit, modicis copiis, circa 
locum Apro dictum castris munitis considere. δὰ hunc isto haerentem 
loco Romoſortus nuntiis clam missis indicat cogitare se transfugium δὰ 
imperatorem cum iis quos ex aua gente secum haberet peculiariter ob- 
noxios: nam de Turcis, quibus precario praeesset, apondere nihil posse 
erant autem quos certo confideret se adducturum, circiter ducenti. sed 
antequam accederet, cupere 86 nobili et rei Romanae ἴῃ primis utili fa- 
cinore specimen εἰ quasi pignus fidei ac virtutis δῦδο Augusto dare, Per- 
ais omnibus, qui contra Romanos in Occidua continente militarent, fundi- 
tos delendis. verom δὰ hoc egere aliquot millibus nummorum, ut ea pe- 
cunia perpelleret Turcos sibi quadamtenus parentes ad pugnandum in 
Persas s0cios, quod 116 oatenso praemio facilo poersundendum confidebat, 
licet ἃ rursus obliganda imperatori fido adeo videret abhorrentes, ut eo 
illos umquam δεβθωσῦγοβ plane desperaret. accepit credule —A— 
Marules, εἰ quo magis inclinaret αἷς iam affectum Romoforti animum, 
munera ἱρεὶ per aobmissos δὰ ulterius tractandum non ρᾶγνα obtulit. his 
diatinctãus ĩnquirentibus de z3umna quam posceret, illo respondebat haud 
minorem esee debere quinque surcorum millibas, pretio non magno, δὲ 
cum promissi operae pretũ utilitate ingenti compararetur. facile in hoc 
conveniebat Marules; sed prius percontabatur qua demum ratione rem 
quam pollĩcebatur oppido difficilem perfecturum 10 confideret. δὰ ea illo 
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χειρίσαιτο" ὃ δ᾽ ἔφασχέ οἷ τοὺς ἡμίσεας ἔξω που στεῖλαι, καὶ 
τοὺς ἐγαπολειφϑέντας ἐρήμην ἀποκχτειννύναι, κἀχείνους ἐκ δια- 
D δοχῆς. ὃ δὲ δεῖγμα τοῦ τοιούτου ἀπἥήτει πρὸς πίστωσιν. καὶ 
δέχεται δὴ κεφαλὰς ἀνδρῶν ἀποσταλείσας παρ᾽ ἐχείνου ὡς δῆϑεν 
Περσῶν. καὶ ἠπάτησεν ἄν. εἰ μή τις γυνὴ μέαν τῶν κεφαλῶν δ 
P 411 ἀριδήλως ἰγνώρισεν τοῦ ἰδίου ἀνδρός, ἐξ ἧς τὰς λοιπὰς Ῥωμαίων 
εἶναι κατὰ τὸ εἰκὸς ὑποτοπήσαντες πείρας ἐκείνης ἀπέσχοντο. 
Α 18. Ὁ μέντοι γε βασιλεὺς λιμῷ καὶ πολεορχίᾳ καὶ τὰ 
ες χατ᾽ ἀνατολὴν φρούρια ταλαιπωρεῖσϑαι πυνθανόμενος, τὸν μὲν 
λιμὸν ἐκ τῶν κατὰ πόλιν μεγίστων μονῶν τὸ περιττὸν τῶν σίτων 1 
ἐκλέγων, στέλλων τοὺς διακομίσοντας κατὰ ϑάλασσαν, ὡς ἦν 
ϑεραπεύειν ἠπείγετο, τὴν δὲ τῶν Τούρκων καταδρομήν, τὰ αὐτὰ 
τῷ Κάνι τῶν Τοχάρων Χαρμπαντᾷ ἃ δὴ καὶ τῷ Καζάνῃ δια- 
πρεσβευόμενος, ἠξίου κατὰ συμμαχίαν πέμποντα στρατὸν ἀνα- 
Β στέλλειν. μικρὸν ὅσον, καὶ πρέσβεις ἐκεῖθεν ἀφίχοντο, καὶ 6 
ἀγγελίαι ὡς περὶ μ΄’ χιλιάδας ἀνδρῶν μαχίμων ἤδη καϑητοιμά- 
σϑησαν, ὧν τὰς χ' φϑάσας ὃ τοῦ Χαρμπαντᾶ αὐτανέψιος ἄγα 


persnasurum 86 aiebat partĩ dimidiae Persarum ut alo abirent, praeda 
uam illic diriporent ostensa, cuius eos sciret avidissimos: ĩis aic digre- 
58 ἴῃ residuos cum auis cunctis una iunctĩüs Latinis εἰ Turcis improriao 
ruiturum, interfecturumque haud duhie universos; tum in alios illos ainibtet 
moturum, parique exitio paucos nec opinantes affecturum. his ultro ä 
debat aese, εἰ Marules vellet, in arrham promissae operas iam nuec πινν 
aurum aliquot capita Persarum clam ἃ δ6 occisorum. δὰ quod huic ace 
tienti pauio post adfuerunt ἃ Romoforto capita recens δεοίδ quorundan 
hominum, quos ἱρεὶ fuisse Persas affirmarent, afferentes; qua specie inde- 
ctus in fraudem easet minus cautus dux noſter, pecuniaeque iacturam damoe 
insuper maiori mox ab insidüis perfidorum, transfugii obtentu cladem πο- 
bis novam molientium, cumulaset, nisi forte reperta illie Romana mulie 
unum 6 capitibus allatis aui υἱγὶ ἃ Catelanis nuper capti certissimo εἰδὶ 
agnitum, einlatibus cuncta miscens, 6880 deieraret; unde suspicione orta 
reliqua quoque capita Romanorum ease malaque fido Romoforton agere, 
damnosus cum deprehenao iam proditore tractatus abruptus est. 


18. Αἱ imperator fame εἰ obaldions arces per Orientalen tractan 
laborare audiens, fami quidem auccurrere conatas est frumento aupra τα 
abundante necessarium 6 maximis quibusque urbis Monasteriis corrogato, 
ministrisque tradito idoneis, qui illad mari quo erat opus deferrent. 1" 
corum vero incursionem coërcere studnit missis legatis δὰ novum (διὰ 
Tocharorum Charmpantanem, qui eadem ἃ 86 illumr quas μα 
impetrasset ab ipsius decessore Cazane, nempe ut sibi subditos popolo⸗ 
ac satrapas vetaret terras imperatoris Romanorum δἰ δὶ amici ac ſoederas 
hoetiliter infestare. ac retulerant paulo anto reduces legati pronum 66: 
annuendum postuletis reperisss Charmpantanem. iamque is adeo audi 
batur in eam rem exercitum conaeripaisse non minorem quadraginta 
bus exercitatorum bello militum; quorum viginti millia εἰαράσαι Charn- 
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περί που τὸ Tæoriov⸗ μεϑέπεσϑαι δὲ καὶ τὰς λοιπὰς οὗ πρέσβες - 
διεβεβαίουν, εἶναι δὲ μὴ πλέον σφίσε τοῦ μαϑεῖν τὴν τοῦ βασι- 
λέως ϑέλησιν, ὕπου καὶ ἐπὶ τίγας προσβάλλοιεν ἀμυνόμενοι τοὺς 
ἀλάστορας. καὶ ὁ μὲν κρατῶν ἐν τούτοις ἦν, καὶ δῶρα καὶ Ο 
δπρέσβεις πρὸς ἐκείνους ἐξητοιμάζετο" ἀγγέχλεται δὲ χαὶ φήμη 
προστρόπαιος, ὡς κατείληπται Ἔφεσος παρὰ τοῦ Περσάρχου 
Σασᾶν, ὃς γαμβρὸς ἅμα καὶ ϑεράπων τοῦ Καρμανοῦ Huvru- 
χίου ὧν ἐκείνου μὲν ἐκ πολλοῦ ἀπεστάτησε, καϑ᾽ ἑαυτὸν δὲ δυ- 
ψνάμεις ἄγων ὑπὲρ ἐκεῖνον ἐκραταιοῦτος καὶ δὴ προεάλω μὲν 
Ἰπαρ᾽ αὐτοῦ τὸ ἐχεῖσε τῶν Θυραίων φρούριον, λιμῷ πολυημέρῳ Ρ 412 
τοὺς ἐκεῖ παραστησαμέγου" ἐπεὶ δ᾽ αὖϑις ταύτης χάριν τῆς αἷ- 
τίας ἐξ ὁμολογίας τοῦ μή τι τῶν ἀνηκέστων τοὺς ἀνθρώπους πα- 
ϑεῖν σνγκατείληπται καὶ ἡ Ἔφεσος, σχεύη μὲν ἐκεῖνα τὰ τῷ ναῷ 
ἀφιερωμένα τοῦ ἠγαπημένου τῷ “Χριστῷ καὶ παρϑένου, χρημά- 
ὅτων τε ἄπιστον πλῆϑος διεφορεῖτο, μεεῳχίζοντο δὲ καὶ οἱ πλείους Β 
τῶν πολετῶν ἐπὶ τὸ τῶν Θυραίων φρούριον, δέει τοῦ μή τι πα- 
ϑεῖν ἐκ δόλου τοὺς Περσάρχας ἄχαρι ἐπιϑεμένων ἐκείνων, ἣν 
καιρὸς διδοίης. ἄλλους δὲ πλείστους ἔργον μαχαίρας ἐποίουν 
ἀνοικτὶ σφάττοντες. 
Ὁ 14. Ταῦτ᾽ ἀγγελλόμενα, καὶ πρὸς αὐτοῖς ἕτερ᾽ ἄττα Ο 
δεινὰ καϑ᾽ ἡμέραν, δεινῶς ἀλύειν ἐποίουν τὸν βασιλέα. οὐ μὴν 


Ραπίδηΐο fratris Αἰΐσα ducere nuntiabatur, pervenissequo iam circum Ico- 
niam. relàquos mox secuturos legatã affirmoabant. esse porro his manda- 
ἴσαι εχ imperatoris nutu penders, quidquid ille aignificasset exequendo, 
veniendo quo vocasset, in eos movendo quos indicasset 6 satrapis auo 
imperio infestis. dum haec imperator audiens εἰ legatos et munera quae 
in occursum tam opportunis auxiliaribus destinet exquirit, turbat eccoe 
ratulationem eĩus fama sano feralis, nuntiane captam Ephesum 8 Per- 
aarcha Sasane, qui gener simol οἵ a2ervus Carmani Mantachiae cum esset, 
ab illo quidem iampridem defecorat, propriis autem auspiciis copias do- 
ctans adẽo ae opibus firmaverat, ut fruatra iam, ai tentaret antiquus he- 
rus, retrahere fugitirnm conaretur. atque δ δος iam antea concta δὰ 
deditionem longa fame fuerat arx illic sita Thyraeorum. posſtquam δι.» 
tem pari famis necestitate subigente dedita eidem Ephesus quoque est, 
aub conventionibus tamen prius atipulatis nihil zaerum in deditos atatuen- 
di, vasa illa pretiosiacima in templo dileoti Christo et virginis diecipuli 
ceonsecrata, cum opum illie conditarum infinito numero, inde asportaban- 
ter. trausiati etiam δ victoribus δυπέ in Thyraeorum arcem plerique ci- 
vium, metu πὸ ab iis captato forte ροδίχηοάσι!η tempore in novos dominos 
dolo inaurrecturis Perrarchas impro viso circumventi molesti aliquid pa- 
tereoatur. alios plurimos gladio Peraae interemorunt immisericorditer 
nmactantes. 

14, Ηἰ tam tristes nuntũ cum als alundo quotâdie nibilo laetlorbas 
periatis gravi quidem mosrore imperatorem aſfſſigebant, non tamen ἀαὶΐο 


590 GEORGMI PACHVMERIS 


᾿ δ᾽ ἧς τέλος κατέπιπτεν, ἀλλὰ καὶ αὐτός, ὅσον εἶχεν, οὐχ Ὦη- 
γὲν ἀντιπαλαμώμενος, καὶ τέως τὸ ἐγκόλπιον κακὸν ὑπὲρ τἄλλα 
ἔϑελεν ἀνασπᾶν. τὸ δ᾽ ἦν ᾿μογάβαροί τε καὶ οἱ σὺν αὐτοῖς 
Πέρσαι, οἷς δὴ καὶ οἱ ἄνω ῥηϑέντες ὑπὲρ τοὺς χιλίους ὄντες " 
Ὁ Τουρκόπουλοι προσεχώρησαν. ἐπειδὴ γὰρ συνάμα ᾿Αλανοῖς ἀφει- δ 
στήχκεσαν, ἐχεῖνοι μὲν κατ᾽ αὐτοὺς ἦσαν, καὶ δόξαν ἐκ πολλῶν 
ἐδίδουν, εἰ μὴ ἱκανῶς πρὸς βασιλέως μισϑοῖντο, ἀποχωρεῖν 
πρὸς ᾿Οσφεντίσϑλαβον. ταῦτα γὰρ Κουτζίμπαξις ἐπανήχων 
πρὸς βασιλέα διεβεβαίου" πρῶτος δὲ τῶν ἱερομάγων τοὔνομα 
τοῦτο ἐξελληνίζεται, οἱ δὲ ᾿λανοὶ μαϑόντες ὡς Τουρκόπουλοι 1 
ἀἁπέκλινον πρὸς Καλλιούπολιν ἅμα γυναιξὶ καὶ παισίν. αἴφνης 
Ἑ ἐπεισπεσόντες κατὰ τὴν πρὸς βασιλέα δῆϑεν χάριν, γυναῖκας ἰχ 
πολλῶν δλίγας καὶ παῖδας περισχόντες πρὸς τὸν χρατοῦντα ἀπέ- 
στελλον. ταύτῃ τοι καὶ τῶν ἐχθρῶν χρατυνομένων, ὧς καὶ ἔξε- 
λαύνειν καὶ κατατρέχειν τὰ λοιπὰ τῆς Θράκης ἠγγέλϑαι, οἱ μὲν ύ 
τοῖς προαστείοις ἐγκατῳχημένοι τῆς πόλεως ἀπαίροντες πρὸς τὴν 
πόλιν ἐσκευωγώγουν, βασιλεὺς δὲ καὶ πολλοῖς ἄλλοις ἐπιχειρῶν 
Ῥ 418 ἐφ᾽ ᾧ τοὺς ἐχϑροὺς ἐπίσχοι, καὶ πρὸς Γέννουαν πέμπεε πρεσβείαν, 
ἀξιῶν ἐκεῖϑεν ἀναχϑῆναι στόλον νηῶν κατ᾽ ἐντελεῖς τοὺς μεσϑούς, 
καὶ ἅμα ἦρι πρὸς τάδε ἀφῖχϑαι. [ἢ 





ciebant eĩus animum, qui perstabat erectos pertinaci ape, πες cescabat 
intenders conatus δὰ mala undique ingruentia quam poëuset efficacissine 
repellenda. οἱ princeps quidom eius cura laborabat in excutienda sibi ε 
ainu intestina peste urbi minantis 6 proximo tumultus, coniuratis εἰμιοὶ 
Amogabaris cum Persis, δὰ quos memorati prius Turcopulĩã nomero aupra 
mille 66 aggrega verant. posſtquam enim hi Alanos imitati ss ab aliis ab- 
iunxerant, perstiterunt δὶς aliquandiu in suo ĩpeorum arbitrio, nemini ah 
teri obtemperantes, quando multorum opinio non inverisimilis, οὐ res 8ρ- 
parebant, fuit eos, nisi δὺ imperatore praeoccuparentur promisione δἰ" 
endiorum quanta ipai peterent, δὰ Osphentisthlabum accessuros. id etin 
ore, rorertens ad imperatorem affirmaverat Cotaimpaxis; quod nonea εἰ 
Graece interpreteris, primum hieromagorum sonat. τοῦδε Alani certio- 
res facti Turcopulos Calliopolim versus iter intendere ductis unes zecan 
uxoribus εἰ liberis, in eos improviso irruentes, quasi ut gratifſicareatet 
imperatori, paucas ὁ multis mulieres et pueros οἷο captos δὰ Augusten 
miserunt. οδοίετυπι adiunctione Turcopulorum Catelani adeo tunc robe- 
roti συπί, ut confestim inde nuntiarentur incursando agere ferreque quid- 
quid in Thracia reliquum erat. qua perculti ſama incolae — κοῦ- 
urbiorum Constantinopolis, πὸ illam quidem aecuram ratiâ atationen, οὐα- 
vasantes palam intra urbem se condebant. δὲ imperator multa iem πα. 
atra expertus alia δὰ hos tam importunos hoſstes coëroendos, δρρυβὲ de- 
nique animum δὰ consilium mittendi legatos Gennam, qui δύο notiue ro- 
tarent mittĩ auppetãas inde δὰ 86 armatam classem, mereede ἃ δὲ διρίε 
et recte aolvenda suis δυερίοἱ ἰδ militaturam, quam ita tempentivo vela fa- 
eereo orabat οἱ veris hue initio posaet occurrere. 
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15. Ἔν τοσούτῳ δὲ καί τις τῶν διαπεραιωθέντων Περ- B 
σῶν, Ἰσαὰκ Ἰελήκ, σατράπης ὧν καὶ πολλοὺς ἄγων, πέμπων 
πρὸς βασιλέα κρυφηδὸν παρὰ πᾶσαν τῶν Κατελάνων αἴσϑησιν 
ἠξίου περὶ σπονδῶν, ὡς αὐτόϑεν ἀποστατήσων Ἡμογαβάρων, 

δκαὶ ὅσα τοῖς τοῦ βασιλέως συνοίσει πράγμασι κατὰ τὸ δυνατόν, 
ὡς ἔχει, διαπραξόμενος, ἢ γοῦν αὐτόϑι μένων, εἰ δυνατὸν ἦν, 
ἢ καὶ ἐπὶ τοῖς ἀντιπέραν σὸν ἰδίῳ λαῷ γενόμενος. βασιλεὺς δὲ Ο 
τῶν δεινῶν ὁσημέραι πληϑυνομένων καὶ μὴ ἐώντων ἄλλο τι βου.-.- 
λεύεσϑαε ἢ τὸ χείρω ποιεῖν τὰ τῶν ἐχϑρῶν κατά τινα σύνεσιν 
τ0(ἄλλως γὰρ ἀντιπράττειν καὶ πολεμεῖν οὐδ᾽ ὅλως ἦν) ἀσμένως 
προσίετο τὴν πρεσβείαν, καὶ ἀντιπέμψας διά τινος Πέρσον, μὴ 
φωραϑεέη δῆϑεν τὸ μελετώμενον, δοῦναι μὲν εἰς γυναῖκα τὸ τοῦ 
παλαιοῦ ἐκείνου ]ελὴκ θυγάτριον τῷ Περσάρχῃ καϑυπισχνεῖτο, 
παρέχειν δὲ ὅσα τε κατὰ προῖχα καὶ ὅσα κατ᾿ ἄλλην φιλοτιμίαν Ὁ 
16 τὰ ἱκανά. ἀλλὰ τούτων ὁσημέραι διαγγελλομένων, καϑ'᾽ ὑποσχέ- 
σεις τοῦ καὶ αὖϑις προσχωρεῖν τοὺς ἀποστατήσαντας Τουρχοπού-- 
λους αὐτοῦ γε συμπράττοντος, εἰ μόνον πέμποιντο αἱ τούτων 
γυναῖκες, πλὴν μετ᾽ ἀσφαλείας τοῦ μήτι παραβῆναι κατ᾽ ἀπά- 
τὴν τῶν συγκειμένων, ὡς γοῦν ταῦτ᾽ ᾧχονόμηντο καὶ ἤδη ἐπέμ- 
Φόποντο, φωρᾶται τοῖς ᾿Δἀμογαβάροις τὸ δρᾶμα, καὶ ἹῬομοφόρτος Ε΄, 
τὸν Περσάρχην εἰς κρίσιν ἄγει, καὶ ὅσοι συνεμελέτων αὐτῷ τὰ 


6. διαπραξάμενος Ῥ. 16. ἀποσεήσανταρ Ῥ. 


16. Inter haec quidam 6 Ῥογεῖδ qui in tractum Occiduum traiecerant, 
Laacius DMelecus, eius gentis satrapa οἵ multos anb δ habens, mieit 
clam ad imperatorem, sine ullo Catelanorum sensu, qui rogarent ut 59 
ἱρεὶ concilieri cupientem οἱ foedus cum eo inire admitteret. offerebat au- 
tem 66 atatim relictarum Amogabarorum partes, εἰ quidquid δὰ res et 
rationes imperatoris expedire intelligeret, pro virili acturum, εἶνο illie 
abi erat, οἱ fieri posset, peraistendo, aive ἴῃ adversam cum auis c ΠῚ 
tranefretando contiuentem. his imperator auditis, reputans malis quotidie 
ingravescentibus non aliam aliunde apem remedii ostendi, quando exhau- 
atae opes imperii facultatem negabant iueati ęxercitus rebellibus opponendi, 
quam ἃ procuranda, i qua posset διίο conſici, debilitatione atquo immi- 
nutione potentiae hostilis, perlibenter excepit legationem, εἰ remisto δὰ 
NMelecam Persa quodam fido, ut τοῦ tutins liateret, promiait æe illi datu- 
ται ia uxorem antiquioris illius Meleci filiam, adiecturumque dotem am- 
— „nee in caeteris, quoties ſoret opus aut ipase cuperei, 3uam muni- 
centiam requisiturum. οἱ procedehat ſeliciter tractatio mistis ultro ci- 
troque quotidie conmeantibus; quorum quidam a Meleco nuntiavit ip 
videri posas Turcopulos ἃ societate Catelanorum abacindi οἱ dato idoneo 
fidei pignore Romanis conciliari, δἱ auao ipeis mulisres, quas captas ab 
Alaniæ peratori deditas dictum est, ab μοῦ illis redderantur. his ἔδ- 
cile annuente Augusto οἱ mulieribus ĩiam unissis, deprehenditur ab Amo- 
tabaris arcana molitio. quate Romofortus δὰ iudicium Persarcham citat, 
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τῆς ἀποστατήσεως. τοῖς δὲ μὴ ἔχουσιν ὅλως ἀπολογεῖσϑαι, ἵν 
εἰς ἀπολογίαν προυτείνετο, τὸ ἀπατᾶν ὑπὲρ τοῦ λαβεῖν ϑέλειν 
τὰς συζύγους τοὺς Τουρχοπούλους. πλὴν ὑπονοηϑέντες ἐντεῦ- 
ϑὲν τὰς εἷς αὐτοὺς πληροφορίας τῶν ᾿“μογαβάρων ἀπέλυον. 
ὅϑεν καὶ ἐξ αὐτῆς ἀντιπερᾶν ἐγνώχεσαν τὸν Περσάρχην. αὐτοὶ 
Ῥ 414 δὲ κατὰ νώτου λιπόντες τοὺς Πέρσας, περί που τὰ τῆς Madi- 
του μέρη, ἔνϑεν μὲν ταῖς παρ᾽ αὐτοῖς τριήρεσι χρώμενοι τὸ προσ- 
τυχὸν ἐληΐζοντο τρόπον πειρατῶν κατὰ ϑάλασσαν, κατὰ δὲ ξη- 
ρὰν ἔϑεον παμπληϑεί, καὶ προσδόκιμοι ἦσαν προσβαλεῖν καὶ πό- 
λει" προσετόλμων δὲ καὶ πρὸς βασιλέα πρεσβείαν πέμπειν, καὶ V 
ἀξιοῦν διδόναι μὲν τοὺς μισϑούς, συνωνεῖσϑαι δὲ καὶ τὰ σκχυλιυ- 
ϑέντα, καὶ οὕτω μετ᾽ εἰρήνης ἐπὶ νηῶν πέμπειν αὐτοὺς εἰς τὸ 
ἴδια. . ἐπεὶ δὲ ταῦτ᾽ οὐκ ἐχώρουν γίνεσϑαι, ἄπρακτα τὰ τῇδ᾽ 
Β ἦσαν, μόναις δὲ ταῖς πρὸς ϑεὸν ἱκετείαις ἤλπιζον σώζεσθαι, ἧς 
συχνὰς ὃ πατριαρχεύων παμπληϑεὶ διεπράττετο. τέως δὲ καὶ 
τὸ τοῦ Κοσμιδίου φρούριον, δεδιότων μὴ ἐπιστάντες κατάσχοι»- 
ro, ἐκ μέρους κατήρειπτο, καὶ ξενικὰς δυνάμεις ἔκ τ᾽ ᾿Ιβηρίας 
(κἀκεῖ γὰρ ἀποστέλλων βασιλεὺς περὶ συμμαχίας ἠξίου) ἔχ τε 
Γεννούας ἀπεξεδέχετο, οὐδὲ γὰρ οὐδὲ τὰ ἐντὸς ἐσάπαξ ἀσφα- 
λῶς εἶχον τῷ βασιλεῖ, ἀλλ᾽ ἔνϑεν μέν τις τῶν ἐπιρρήτων ἐκ ὀύ-8 


eosque omnes quos deſectlonis cum eo cogitatas auspicio contiagebat. 
his causam difficilem, exitu aane ancipiti, dicentibus cum non 
quid aliud verisimiliter allegarent, in eo consenserunt πὲ afſirmarent noo 
vere deſicere δ6 voluisse, ed oſtentanda falso eius rei volantate ab i- 
peratore retrahere uxores Turcopulorum. fidem invenit δραὰ Amogabares 
pᷣlauaibilis excusatio. atque ἴδ magno defuncti periculo coniurati, Per- 
aarchae Meleco persuaserunt velocem in Asiam tralectum, quem ἰδ 
ndministrare eo ommodius potuit, quod quasi soluti iam cura Οδίείδεὶ, 
Persis ἃ tergo relictis circa partes Madyti, hine quidem triremibes ec- 
acensis mare latrocinantes iniestabant, inde autem terrestribus copis lata 
praedabundi regiones incursabant, ipai quoque urbi formidatâ, δΑχβ 
eorum expectatione solicitat, quando εἰ. ausi δυπὲ nova imperatorem 
ξηεΐομο auperbe lacessere, qua petebant saolvi aibi —* aũpendia τεῦ 
ebita, ἴα quae rapta ἴῃ manibus haberent, alia ipaorum δείσας 
taxanda pecunia redimi; ils peractis praeberi εἰδὶ δ imperatore aeres, εἰ 
εἷος cum pace in patriam remitti. ni haec fierent, internecinum δὲ ertre- 
mum denuntiabant bellum. haec cum admitti nullo modo possent, 
erat cunctis apem conventionis nullam zuperesss. quare in vola ſiduca d- 
vini auxilii precibus exorandi salutis publieae facuſtas οἱ ratio 
haud aegni δὰ id officium patriarcha, qui maximis crebro con ventibus o- 
Htas auas litanias iterabat. interim autem periti rerum bellicaren, v 
defendi satis posset arx Coamidii verentes, deseri et ex paorte cabrert 
anasers. imperator autem copias auxiſiares εχ Iberia οἱ ab urbo Ge 
unde poposcerat, expectabat eo cupidius, quo ae interiora quiden μη} 
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σεως, ἱερωσύνης περιχτᾶσϑαι δόξας ἀξίωμα καὶ πρὸ χρόνων προσ- 
χωρήσας ἐκεῖθεν τῷ βασιλεῖ, ὃ τοιοῦτος ΖΔριμὺς τοὐπίκλην, Ο 
ὄνομα ϑεὶς ἑαυτῷ ὡς δῆϑεν ἐκ τοῦ γένους τοῦ “άσκαρι καταγό- 
μενος, ὑπήρχετο τοὺς πολλοὺς καὶ τὴν ἐκ βασιλέως ἀποστασίαν 
δοἰκονομῶν οὐκ ἀπώκνει, ἔπεμπε δὲ λόγους καὶ γράμματα καὶ 
πρὸς αὐτοὺς “Ἱμογαβάρους, τὴν κατὰ βασιλέως μάχην σφίσι δο-- 
λιρῶς ὑπανάπτων᾽ ἐχεῖϑεν δὲ ὃ εἰς ἀξίαν τοῦ δομεστίκου προ- 
χειρισϑεὶς τῶν σχολῶν (ὃ Κατελάνος δ᾽ οὗτος ἦν καὶ πρώην ἀμιη- 
ραλῆς) συνάμα τῷ ἐκ δύσεως Ἰυζάχῃ, ὃν ἐπὶ στρατοῦ εἶχεν ὃ 
Ἰοάναξ, πολλά τινα κατὰ Ῥωμαίων ξυνέρραπτον, πρὸς μογα- Ὁ 
βάρους πέμποντες καὶ τὴν μάχην ὡς μάλιστα ἐξοτρύνοντες. ταύτῃ 
τοι χἀκείνους φωραϑέντας ποινή τις ἀξία λαμβάνει τετυχηκότας 
δικαστηρίου κεκλεῖσθαι ταῖς φυλαχαῖς. δύξαντας δέ τι κἀν μέ- 
ψει τοὺς σχιζομένους μετέχειν ἐκείνῳ τῶν βουλευμάτων ἅμα πάν- 
ἴδτας, πλὴν τῶν μὴ δυναμένων κινεῖσϑαι, μὴ μόνον τοὺς τοῦ Ἰω- 
σελὲ μονῆς ἀλλὰ χαὶ τῆς πόλεως ξυνέπιπτε μετοικίζεσϑαι, καὶ 
ταῦτα καιρῷ χειμῶνος καὶ κρύους, 


16. Ἥμῖν δὲ οὐδὲ τὸ κατὰ τὸν πάπαν “4λεξανδρείας σι- Ρὶ 415 
γητέον, ἔτυχε μὲν οὗτος συνάμα τοῖς περὶ αὐτὸν κατὰ τὴν Ἐὔ- 
ἕὍβοιαν, ὡς ἀνωτέρω μοι εἴρηται, παρά τινι τῶν δημοτικῶν μι- 


δαὶ εἷδὲ tuta aentiebat propter subodoratss quorumdam machinatĩones pro- 
ditorum. nimirum quidam cognomento Drimys, qui olim famae parum 
bonae dudum ex Occiduo tractu δὰ imperatorem accesserat, sacerdoti 
dignitatem se adepturum ratus, nomen ἴῃ urbe aibi fecerat, iactans aese 
ortum e stirpe Lascaris, εἰ multorum studiis δὶς δὶ δὶ conciliatis haud ces- 
aabat quoad. posset cunctos ad rebellandum ad versus imperatorem con- 
citare. missis quin etiam δὰ Amogabaros εἴ nuntiis et literis, eos frau- 
dulentis promissis incitabat δά urgendum quod coepiasent bellum εἰ summu 
vi Aogustum ορρυρηδηύυιο. aliunde vero ἴω dignitatem domestüci achola- 
rum promotus Catelanus, memoratus pridem nobis Ameralis nomine, con- 
iunctũs consiliis cum quodam εχ Occiduo tractu Mysace, quem alias im- 
perator dueem exercitus habuerat, multa malitiose contra Romanos misce- 
bant, Amogabaros εἰ ipsi δὰ quam maxime iis nocendum adbortantes. 
deprehenssa tandem clare ntraque coniuratio est, auctoresque iudicio con-- 
victi poenase carceris perpetui subiecti sunt. ac cum inter has ventilan- 
das causas quaedam indicia manassent auspicionem moventia adversus 
achismate discissos quasi οἱ ipai Drimy aut Myzaci adhaesissent, quotquot 
eius factionis non modo in monasterio Mosele dicto, sed δὲ alibi uspiam 
intra urbem erant, [115 exceptis qui por aetatem aut morbum moveri ne- 
quiverunt, abiro alio coacti aunt, idque perincommodo tempore hiemis 
et gelu. 

16. Nobis vero πὸ res quidem Alexandrini papae reticendae hie aunt. 
erat ille cum auis, ut est 8 πὸ dictam auperius, Euboese, conducto illie 
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σϑοῦ ξεναγούμενος" ἐπεὶ δὲ καιρὸς διῆλϑε καὶ οὐδὲν ὅλως συνέμιξε 
τοῖς ἐκεῖ, εἰς ὑποψίαν καϑίσταται, καὶ μᾶλλον φρερίοις ἐκ ζη- 
λοτυπίας διὰ τὸ σέβας, οὗ καὶ ἐπιστάντες, ἅμα καί τινες τῶν 
Β δυναστευόντων, τὴν ἐνδημίαν ἀνέκρινον. ὡς δὲ πλέον οὐχ εἷ- 
χον μανϑάνειν ἢ τὴν ἐκ παρόδου καταγωγὴν καὶ τὴν εἷς εὔχαιρον 5 
γενησομένην αὖϑις ἐκεῖθεν ἀναγωγήν, τέως περὶ τῆς δόξης ἀνές- 
χκρινον, καὶ ὅπως ἔχοι πρὸς τὴν αὐτῶν ἐκκλησίαν, καὶ οἷς εἰς 
ἁγιασμὸν χρῶνται ἀζύμοις, μετὰ πολλῆς ἠρώτων τῆς ἐπιϑέσεως. 
ὡς δ᾽ οὐκ ἦν αὐτὸν περὶ τούτων ἀποφαίνεσθαι, ἐκεῖνοε δέκαιον 
εἶναι καὶ πρέπον πατριάρχην γε ὄντα λέγειν αὐτὸν τὰ τῆς γνώμης 0 
( σφοδρῶς κατήπειγον" εἰ δ᾽ οὖν, ταῖς οὐ καλαῖς ὑποψίαες δο- 
κεῖν ἐνέχεσϑαι. τοῦτο ἐφ᾽ ἡμέραις ποιοῦντες, ἐπεὶ οὐδὲν ἤνυ- 
τον, τέλος ϑάτερον δυοῖν ποιεῖν ἐδικαίουν, ἢ λαμβάνειν τὴν ἔξ 
ἐκείνου περὶ αὐτῶν ὁμολογίαν, καϑὼς ἦν βουλητὸν σφίσεν, ἢ 
κατακαίειν αὐτόν τε καὶ τοὺς ἀμφ᾽ αὐτὸν ὡς περὶ τὴν ἐκχλησίαν 15 
αὐτῶν ἁμαρτάνοντας. ὥριστο τοίνυν ἡμέρα, καὶ λαὸς ἤϑροεστο, 
D χαὶ λιπαρῶς ἀνέκρινον πάλιν. ὃ δ᾽ οὐδὲν παρὰ τὰ πρότερα ἔλε- 
γεν" εἶναι γὰρ ὁδίτην, καὶ μὴ ἀνάγκην ἔχειν μή τινος συνεστώσης 
συνύδου λέγειν. καὶ ἐπεχείρουν καταχαίειν. κἂν καὶ εἰς ἔργον 


Ἴ. τὴν deerat. 


hospitio dĩrersans. cum vero longo ibi moratus tempore, plane 

tus viveret, communione commercioque omni cum indigenis constanter ab- 
atinens, auspectus 6886 coepit, praesertim Freriis zelo religionis instĩünctis, 
quod eum abhorrere ἃ sacris ipporum cernerent. hĩ ergo aecum ἀπο 
quibusdam 6 magistratibus aut primoribus loci adeunt hominem, et quac- 
obrem eo venisset, δὰ quid ibi haereret, interrogant. ubi autem αἱνῇ 
exprimere δὺ eo potuerunt aliud nisi se ut peregrinum viatorem mertorio 
interiĩm uti diversorio, quoad expectata sibi adveniat opportunitas Σεξε εις 
quo intenderet prosequendi, δὰ ritum illi et res sacras examen traustule- 
runt, exquirentes quid de ipsorum ecclesis sentiret, εἰ an probaret qued 
illic in usu erat, confici eucharistiam in azymis? de quo ut sententian 
auam promeret vehemente instantia flagitabant. verum ĩllo parĩ comatantus 
negante super his pronuntiare, illi nihilo minus urgebant, aienates nec δβε- 
quum nec conveniens 6886 patriarcheam de τὸ ad dogma Ὑεὶ religionen 
pertinente interrogatum ailere. minabanturque, δὶ obstinaret in tacende, 
86 id interpretaturos in partem gequiorem. sic instando ubi dies fruetra 
multos insumpaissent, demum denuntĩarunt alterum horum sibi certum esse 
facere, aut audire quae vellent ex eo, scilicet profitente proba ribã et le- 
gitima videri z20cra ipaorum, aut ipsum οἱ eius una comites viricoiburio 
punire tamquam blasphemos in ecclesiam ipsorum. ei peragendae τεὶ 
dicta dies aderat, conveneratque δὰ apectaculum iam populus. ἴπας Frecũ 
cum proceribus eadem iterum inetantissime ἃ patriarcha exprimere Ἴοδ- 
tendebant, Illo pariter aolita tunc quoque 46 involvente pertinacis taoenqi, 
alleganteque in itinere 86 ease, non in synodo, nbi sententaam de dogmate 
dicere a2uam deberet. ergo illi ad comburendum, uti decrererant, r- 
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προύβη τὸ μελετώμενον, εἶ μή γέ τις ἐξ ἐχείγων σταϑεὶς τὴν βου- 
λὴν ἔλυε" μηδὲ γὰρ εἷς συνοῖσον τῷ γένει τούτων γενέσϑαι τὴν 
πρᾶξιν, ἀλλ᾽ ἀνάγχην εἶναι μεγάλου τινὸς τῶν κατ᾽ ᾿1λεξάνδρειαν 
καὶ ἱκανὴν συγγένειαν ἔχοντος ζητηϑῆναι τὸν φόνον τούτου ἀπὸ 
δ τῶν ἐκεῖ καταιρόντων τῆς αὐτῶν φύτλης, οἵ δὴ κατὰ χρείαν ἐμ-- Ε 
πορείας τοῖς κατ᾿ “Ἄἔἴγυπτον τόποις ἐφίστασϑαι μέλλοιεν. ταῦτ᾽ 
εἰπὼν ἔδοξε πιϑανός, καὶ τὸ χείριστον ἐκεῖνο σκέμμα ὡς ἀράχνης 
ἱστὸς διελύετο. διωρίαν οὖν ἡμερῶν τῷ πατριάρχῃ διδοῦσι τῆς 
χώρας ἐξελθεῖν, μεϑ᾽ ἃς εἰ ἐπιμείνοι, δέχεσθαι τὸν χίνδυνον 
10 ἐδικαίουν. ὡς δ᾽ οὐδὲν ὑφίστατο οὐδὲ τὴν ἐγγύην ἐδίδου, εἰς 
δέκα πάσας τὰς ἡμέρας περειιστῶσι καὶ ἀπολύουσιν. ἀλλ᾽ οὕτως p 41ς 
ἀλύουσι τούτοις, ἐπεὶ πρὸς ταῖς Θήβαις ἦσαν, μαϑὼν ὃ τοῦ τό-- 
που ἄρχων καὶ μέγας οὕτως φημιζόμενος κύριος κακὸν ἀπάντημα 
γένεται" χατασχὼν γὰρ εἱρκταῖς παραδίδωσι ταῖς ἀφαλεστάταις, 
15 καὶ τιμῆς δισχιλίων νομισμάτων ἠβούλετο ἀποδόσϑαι. ὕστερον 
δὲ μετὰ καιρὸν χρησίμου φανέντος τοῦ πατριάρχου τῷ κατέχοντι 
γοσηλευομένῳ, ἐλευϑερία τοῖς καταχλείστοις δίδοται. καὶ περὶ B 
τὸν “λμυρὸν δεχϑέντες ἐκεῖ που καὶ κατεσκήνουν, εὐμενῶς τῶν 
τοῦ τύπου κυρίων αὐτοὺς ὑποδεξαμένων. ἡμῖν δ᾽ ἐφεξῆς ἑχτέον 
20 τῆς ἱστορίας. , 


æantem rerpondere accingebant ἴδ 5650: ρογίοοϊδδεπίηπο quod ἀοεεέπανθυ 
rant, nisi quidam in medio ataus admonuisset damnosum id ipais οἱ uni- 
verso ipsorum generi factum videri fore. nam hominem qui Alexandriae 
fuisset in patriarchalem proinotus sedem, consentaneum esse ex magna 
illic οἱ potente ortum familia; undo non esset dubitandum quin aut sua 
Sponte ant concitati ἃ viri cognatis perillustribus Alexandrini, tam crude- 
lem δυὶ patriarchae necem male multandis eius auctoribs summa vi ul- 
cãsci conarentur, cuius rei aut damnorum saltem ingentium Enboeensibus 
inferendorum occasio ipsis deesss non posset, nundinantibus his frequen- 
ter commerciorum causa circa portus οἱ littora Aegypti. haec ille dicens 
recte monere visus est, totumque illud turbidum consilium momento est 
inatar telas aranei disiectum. spatium ergo dierum certorum patriarchae 
praefiniunt, intra quod nisi e terris ditionis ĩpaorum excederet, δὺο peri- 
culo ibi moraturum declararunt, nec illi, nisi vades daret idoneos, inco- 
Iumĩtatem praestare magistratus. ita illo, nihil conatus contra excipero 
aut in conquirendis ideinssoribus satagere, post decei dies, in quas 
iapai aolos erat securitas promissa, solvit Kuboea. deinceps eidem comi- 
tĩbusque eius per illas oras vagantibus contigit Thebas adire, magno 
ipsorum infortunio. nam loci princeps, vulgo dĩctus magnus dominus, se- 
curiasimae cunctos traditos cuatodiae dĩmiasurum 0 negabat nisi nummo- 
roum duum millium persoluto pretio. tandem tamen cum forte accidiset 
negrotauti magno domino nescio quid utilis ofbcii 8 patriarcha exhiberi, 
libertas carceratis data est, in digressu hinc exceptis ab accolis Almyri, 
prope quem εἰ ipai amnem fixis teutoriis manserunt, perlibentibus locorum 
dominis. aed in orbem deinceps nobis historias noſtras redeundum eat. 
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c 17. ἸΜοναχός τις Ἱλαρίων, νέος ὧν καὶ κατὰ τὴν τῆς 
Περιβλέπτου μονὴν ἐνασκῶν, ἐπεὶ κατ᾽ ᾿Ελεγμοὺς ἐγεγόνει πεμ- 
φϑεὶς ἐπὶ ταῖς τῆς μονῆς χρείαις (ἦν γὰρ τὸ κτῆμα τοῖς ἐκείνων 
μετοχίοις ἁρμόζον) ὁσημέραι τε τὰς ἐκεῖθεν ἐκστρατείας ἑώρα 
Πιρσῶν, ὡς πάντα μὲν τὰ ἐκεῖ ληίζεσϑαι, ἐπιχρᾶν δὲ καὶ τοῖς 
κατ᾽ Ἐλεγμούς, καὶ τολμητίας ὧν ἄλλως καὶ ἐμπειρίαις πολεμι-- 
καῖς οὐκ ἀπάδων, τὸν ἐκεῖσε συλλέγων λαὸν καὶ προσβάλλων τοῖς 

Ὁ ἐπιοῦσι Πέρσας κακῶς διετίϑει καὶ τὸν τόπον πολυωρῶν οὐκ 
᾿ἀνίει. ἀλλ᾽ ἡ πολιτεία εὐθὺς καὶ ἡ ὀφειλομένη σεμνότης καὶ ἣ 
κατ᾽ ἀρετήν οἱ χυρία καὶ μόνωσις πρῶτον μὲν τὸν αὐτοῦ καϑη- Ὁ 
γούμενον, μετέπειτα δὲ καὶ πατριάρχην πείϑει μαϑόντα ἐμβρι- 
ϑῶς καὶ δι᾽ ἐπιτιμημάτων σφοδρῶν ἀπείργειν τῆς πείρας τὸν μο- 
γαχόν. ἀλλ᾽ ἐπεὶ καὶ προστιμᾶν ἐδέδοκτο τοῖς μεγίστοις δεὰ τὸ 
τόλμημα, γνοὺς ἐκεῖνος βασιλεῖ προστρέχει. ὃ δὲ καὶ δέχεται 
καὶ τὰ καϑ᾽ ἑαυτὸν διαχυβερνᾷ, οὐ μὴν δὲ καὶ τὸν πατριάρχην 15 

Ρ 417 ἐκείνῳ εἶχεν ἐξευμενίζεσϑαι. ἐν τοσούτῳ τοῦ καιροῦ τριβομένου 
καὶ τῶν ἐκεῖ πραγμάτων ἀμεελουμένων, ἐπισυνίστανταε Πέρσαι 
καὶ ἐπιϑέμενοι αἰφνηδὸν πλεῖστον φόνον ἐργάζονται, ἐκείνων φυ- 
λαχϑέντων καὶ μόνων ὁπόσοι καὶ παρεβύϑησαν τῷ φρουρίῳ. 
ταῦτα γνοὺς βασιλεύς, καὶ ἐπαλγήσας τῇ συμφορᾷ, εἶχε μὲν 


17. Momachus quidam Hilarion florentis δοίδεϊβ in Ῥεοεϊ ἰορδε πιο- 
nasterio vitam religiosam exercitans, cum πιΐβδαδ Elegmos versus ad οὐ- 
randa illie sita hospitiam οἱ praedia δὰ ius modo memorati pertünentia 
coenobũ, videret inde uri quotidie omnia incursionibus Persarum, δαρὲτα- 
reque inultos barbaros usque δὰ citimam viciniam oppidi RElegmornm, iu- 
venis aetate ferox, audax indole, πος militaribos, δὶ adfuisaet instätutie, 
functionibas ineptus, colleota indigenarum manu secure grassantes à2ggre- 
808 Persas male illos pleremque multabat, aicque locum defendens intæ- 
οἴππι iniuriis hortilibus praestare pergebat, quando fama τεῖ perlata ἰδ 
urbem religionem praepotitis incosit, quasi οοπίγα fas ainerent sacrae 
profescionis hominem, aluenum ἃ szanctitate sui habitus, ἃ soltudins quam 
nomine polliceretur, ἃ lenitate institoti zuscepti propria, armorum οἱ ἀπ- 
οἴπα turbas militaris exercere ministerinum. 68 res ante omnes ργδοξοεέθαι 
Peribleptae, mox et de his edoctum patriarcham movit δὰ obiargande 
invenem vehementius, evereque δῦ interminationo poenarum gravĩum εἰ 
denuntiandum ne ullam deinceps partem bellicae adminiatrationis attinge- 
ret. haud satis ille δ inorigerum monitis talĩbus praebebat, praeseati 
atiud necessitate Suadente. quare cum intelligeret irritatos eins οοειξαςσια- 
cia praepoſsitos ἴῃ eo esse πὶ δἰ δὶ comprehendi insso acria inſſigerent δαρ- 
puucia, confugit δὰ imperatorem, qui eum lidenter admisit εἰ δραὰ ae ἄε- 
tinuit, frustra interim satagens οἱ placare patriarcham. dum haec mora 
longe ab Rlegmis Hilarionem tenet, nemine illie interim tatelae locorun 
invigilante, contigit Persas improviso irrumpentes magnam illie caeden 
facere, trucidatis cunctis qui 856 abdere intra munitionem sat mature ne- 

i percalsns atroci δυπίδο Augustus, cladique indolena, recte 
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ἀνενέγκαι τὴν αἰτίαν ἐφ᾽ οὖς καὶ δίκαιον ἦν ἀνενέγκαι" ἀλλ᾽ ὅμως 
τὸ περιὸν τῆς εὐλαβείας, καὶ ὅτι ἐδόχει ζητεῖσϑαι συντήρησις Β 
τάξεως μοναχῶν, ἀμελεῖν ἐποίει, καὶ τὰ τῆς ϑεραπείας ὡς ἐνῆν 
διεσκόπει, εἰ [γὰρ] καὶ ἄπρακτα πάντα κατὰ πεπραγμένων ἐφαί- 
δγετο, μόλις λιπαρῶς τῶν περιλειφϑέντων ἀξιούγεων βασιλέα 
περὶ τοῦ Ιλαρίωνος, ἐνδυναστεύει τὸ τῆς ἀνάγκης, καὶ πεμφϑεὶς 
ἐπὶ πατριάρχην μόλις ἀνίεται. καὶ αὖϑις ἐπιστάς, ὅσον ἦν, τὰ 
ἐκεῖσε διησφαλίζετο" τὸ γὰρ πέριξ ἅπαν τοῖς Πέρσαις κατείληπτο, Ὁ 
καὶ Προῦσα τὰ δεινὰ τὰ πρὸς ἐκείνους διδοῦσα τέλους ὀνόματι, 
10 σκιὰν εἰρήνης οὐκ ἐν εἰρήνῃ παρὰ τῶν Περσῶν ἀντελάμβανεν. 
18. .4λλ᾽ ἰδού γε ἅμ᾽ ἦρι μακραὶ νῆες περέ που τὰς ἐν-- Ὁ 
᾿γεακαίδεκα ἐχ Γεννούας ἐφίστανται, πλὴν οὐ χαϑὼς διαπρεσβευό- 
μενος βασιλεὺς πρὸς αὐτοὺς ἠξίου. ἀλλ᾽ ὃ μὲν κρατῶν ἐπ᾿ αὖ- 
τῷ τούτῳ τῷ τῆς συμμαχίας μόνῳ μετεκαλεῖτο τὰς ναῦς, οἵ δὲ 
16 σκέψει διδόντες τὸ ἀξιούμενον καὶ τὸ πολὺ τῶν ἀναλωμάτων ἐκ-- 
λογισάμενοι, ὑποτοπάζοντες δὲ καὶ ταῦτα, μή πως βασιλεὺς ἐν 
τοσούτῳ ἄλλως πὼς τοὺς ἐχϑροὺς μετέλϑοι, ἢ κατὰ μάχην στρα- Ἐ 
τεύμασιν ἢ κατ᾽ εἰρήνην χρήμασι, καὶ οὕτως ἄπραχτα σφίσι τὰ 


χυϊάεπι potuerat eam imputare culpae orum, quorum οβδεῖ zupeorstitiosa 
morositate factum ut tam necessarium praesidium tam extreme periclitantâ 
loco subtraheretur: sua tamen eum religionis abundantia, respectusque 
momasticae annctitatis adeo abhorrentĩis ἃ tractationo armorum, diu deti- 
nuit ἃ vero οἱ unice utili malo hnic remedio adhibendo. quaesivit ergo 
modos ali'os eius incommodi levandi. δεὰ quidquid moliretur, nihil prode- 
rat. interes conelusorum intra Elegmos, aolo illie muri obiectu vitam 
tuentium, increbescehant apud Angustum quotidianae infimaeque preces 
remitti δὰ se Hilarionem flagitantium, cui haud amplius invidise ferendae 
8ὲ parem imperator negans, allegata patriarchae ineluctabili potentia vi- 
ctricis legum necessitatis, aegre tandem impetravit ut 60 sinente rediret 
unde retractus erat Hilarion. reversus Elegmos ille fiduciam incolis, 56- 
curitatem agris, quanta maxima sperari tali tempore poterat, reddidit. 
nam circumqusque cuncta 8 Persis occupata tenebantur, Prusa ipsa φβίδ-- 
miĩtatĩbus subacta ingenubus emere 8 Persis, numerato immani pretio, tri- 
buti nomine umbram pacis pro vera, quam mendacibus promissis octen- 
tarant, paco. 

18, Αἱ ecce primo vere naves longae circiter norendecim 6 Genua 
anperveniunt, verum non quales imperator per legatos poposcerat, belli- 
cas uuiversas, aed pront deinde consultantes super eo postulato Genuen- 
δεα snis accommodatius rationibus censuerant, onustas mercibus et ad 
quaestuosarum negotiatioum compendia inſtructas. suomptus enim quos 
æbaumeret ingentes numerosa classis ad bellicos dumtaxat usus adornata, 
ἦΠ| repotantes, veritiqus insuper ne vehementer ex longo incumbens im- 
Ῥογαῖογ δὰ pacam enm suis hostibos qualemcumque quomodolibet facien- 

am, interſm dum ipei classem οἱ molirentur, praeoccuparet bellum con- 
ventãoune alqua dirimere, quod δὶ accideret, δυδα illia expensae periisaent, 
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καϑ᾽ αὑτοὺς φανείη, πρὸς τῷ καὶ τὰς ἐξόδους παρέχειν τὸν βα- 
σιλέα ἐνέχεσϑαι ἐξ οὗπερ καὶ τῶν ἰδίων ὅρμων ἀπολυϑήσονται, 
Ρ 418 ὡς αὐτοῖς ἐστὶ σύνηϑες, ἐμπορικὰς ταύτας εὑρόντες πρὸς ταῖς 
ἐξόδοις καὶ πλείστῳ λαῷ ἱκανουμένας ἀποστέλλουσι, παραγγεί- 
λαντες σφίσιν, εἰ βασιλεὺς προσκαλοίη συμμάχους, πάσης ἄλ- 5 
λης ἀσχολίας ἀνωτέραν τὴν συμμαχίαν ϑέσϑαι, ὁμολογήσαντες 
αὐτοῖς ἐκεῖϑεν καὶ τὰς μισϑοφορίας τῶν συνήϑων ἐλαττουμένας 
χάριν τὴν πρὸς βασιλέα. συνέπραττε δέ τις ἐκείνοις ταῦτα Γιν- 
νουΐτης Σπίνουλος, τὸν τοῦ βασιλέως υἱὸν καὶ δεσπότην Θεόδω- 
ρον εἷς γαμβρὸν ἤδη λαβὼν ἐπὶ ϑυγατρί. ὃ γὰρ βασιλεὺς καὶ 10 
Β πατὴρ τὸν μετὰ τὸν Ἰωάννην πολλοστὸν τῷ χρύνῳ ““ημήτριον 
δεσπότην καταστήσας εἷς “1αγγιβαρδίαν ἐξέπεμπεν" ἡ δὲ μήτηρ 
ὡς μείζω ἐξέκρινε τὸν Θεόδωρον, καὶ ἀπὸ Θεσσαλονίκης ἀντ᾽ 
ἐχείνου τοῦτον πρὸς τὸν τοῦ ἀδελφοῦ χλῆρον ἀποχαϑίστα, τὴν 
τοῦ μαρχεσίου τιμὴν ληψόμενον, ἐπεὶ ἐκεῖνος μὲν ἐξ ἀνθρώπων!" 
ἐγένετο, τὸν δὲ βασιλέα οἱ ἐκεῖ πέμψαντες ἠξίουν διά τινος τῶν 
ἰδίων τέκνων, καὶ μᾶλλον τοῦ τῷ χρόνῳ τῶν λοιπῶν προφέροντος 
Ο Ἰωάννου, κατά τινα κληρονομίαν δικαίαν ἐχείνου ἄπαιδος τελευ- 
τήσαντος, τῶν χατ᾽ αὐτοὺς ἀντίσχεσϑαι. ὃ καὶ γεγονὸς ὕστε- 


detroverunt haud εἷδὶ aedificandas de noro bellicas πᾶνε: sufſcere 
quippe δὰ fidem quam legatis imperatoris dedissent liberandam, ex prae- 
aenti copia a2ervientium mercimoniis navium delectas plusculas oo mittere, 
quarum pars ubi exoneratae ſorent, iĩmperatori, δὶ opus haberet, navaret 
militarem operam, aliae notos ipais εἰ iam pridem υδὰ commercii perries 
illorum tractuum adirent portus. tantum iis imposuerunt simul cum onere 
maiorem æolito militam numerum. mandarunt autem praefectis ita orn⸗- 
tas clasais zolventibus, ut quando perveniasent Constantinopolim, aiqui- 
dem imperator ipsorum imploraret auxiliam, cunctus aluis omisis 86 
promptos exhĩberent δὰ eum bello iuvandum, pacti quidem de more εὔ- 
pendia militibus δ Augusto pendenda; quae tamen iubebant moderatie 
taxari, remittique de cbonsueta clasaiariorum mercede aliquid in gratäan 
imperatoris. horum auetor consiliorum et quasi δοηποδίες totâus coaren- 
tonis fait tune quidam Spinulus, qui filium imperatoris derpotam Thee 
dorum generum iam sibi, data οἱ in matrimoninm filia, focerat. nan 
imperator pater, postquam despotam creasset Demetrium anum Αἰΐαπι nato 
minimum, secundum ἃ Ioanne, eum in Longobardiam miserat: mater δδ- 
tem δὰ eam aibi avitam cornendam hereditatem Theodorun p ἅν 
maioris aetatis censens magis idoneum, hunc Thessalonica recta mit ἰ8 
Italiam, legitimum heredem declaratum bonorum οἱ principatus δαὶ fra- 
tris, aumpturum illie eo titalo marchesii dignitatem. huie colloeaverat 
filiam Spinulus: δοὰ πὲ quao δοουίδ sunt obiter adtexam, praematare ἰδ 
ohiit εἶπα prole mascula. unde marchionatus istius subditi rogeruat iu- 
peratorem ut aibi prinoipem daret 6 auis εχ Irene filũs quempiam, noci- 
natim autem expoſcebant Ioannem, cui ios moribus ipaorvm iare 
compotere aiebant, πὸ natu maximo, δὰ auooodendum in locum defuncu 
abeque prole virili fratris aui primogeniti. id factum eat postea, οἱ de 
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ρον, ἐκεῖνοι κατ᾽ Ἰταλοὺς τὸ πᾶν τὸν δεσπότην μετασκευάσαντες 
οὕτως ἠγάπων ὑποκλινόμενοι πρὸς ὑπακοήν. ἀναχϑεισῶν τοι- 
γαροῦν τῶν νεῶν, προηγοΐμενον τῶν ἄλλων ἐκείνοις ἦν τὸ τοῦ 
βασιλέως μανϑάνειν ϑέλημα, ὡς πραξείουσιν ἃ ἂν αὐτὸς ἐπι- 
ἡτάττοι. ὃ δὲ τὴν μετ᾽ εἰρήνης διάλυσιν, εἰ δύναιτο, τέως τῆς 
μάχης πολέμου ἐτίϑει πολλῷ περὶ πλείονος, εἶ καὶ χρήματα δα- 
πανᾶν μεγάλα ξυμβαίη" τὴν μὲν γὰρ ἀναιμωτί, τὴν δὲ πολλῶν Ὁ 
πισόγτων κατὰ πόλεμον γίνεσϑαι. ἐπεὶ δὲ κἀχεῖνοι πολλάκις 
πέμποντες ἠξίουν τὰ κεχρεωστημένα λαμβάνειν καὶ ἀπαλλάσσε- 
0σϑαι (τὰ δ᾽ ἦσαν, ὡς ἐκεῖνοι ἐβρενθύοντο, περί που τὰς τρια- 
χυσίας χιλιάδας τοῦ νομιζομένου χρυσίου), καὶ γὰρ τότ᾽ ἦσαν ἐξ 
ὑπογύον καὶ οἱ πεμφϑέντες εἷς τοῦτο πρέσβεις, ὧν δὴ προυξέ- 
γουν μὲν Γεννουΐται, οἱ αὐτοὶ δὲ καὶ τὰ τῆς πρεσβείας πρὸς βα- 
σιλέα διηυϑέτουν, μὴ δυναμένων ἐκείνων βασιλεῖ ἐμφανίζεσϑαι. 
ιῷ διὰ δὴ ταῦτα προσιέμενος ὃ κρατῶν τὴν πρεσβείαν, τοὺς μὲν ἐν R 
ταῖς ναυσὶ παρακατέχειν οὐκ εἶχεν ὁρμῶντας πρὸς Εὔξεινον διὰ 


5. τῆς διὰ μάχης καὶ π.7 


apota Ioannes illue profectus prorsus 860 δὰ mores οἱ uenm Italorum trans- 
talit, eo fructu accommodatĩonis iatius, ut ea deliniti Longobardi δεδα sub 
principis peregro δρρυϊοῖ, velut δἱ Ἂββεὶ indigens, imperium ultro iucli- 
harent atſdicei obrequis. verum haec postes. nunc autem appulsis, 
uti dixi, Conataotinopolim Genuensibus cum classe navarchis nihil {ας 
antiquiu quom, prout in mandatis acceperant, exquirere quid vellet ĩm- 
perator, vxhiîbereque se ipei paratos δὰ prompte agendum quod inberet. 
ille non dizcimulavit δἷς 686 animatum, ut bellum finire compositione pa- 
cata quam pruelĩo εἰ eruenta victoria haud paulo expetibilius duceret, 
etiam conventio ista mognis easet pecuniae profusionibus emenda. ratio- 
nem ἃ 808 naturali clewentia sumptam allegabat, quod nimis carum ΥἹ- 
deretur quidquid parari oporteret pretio vitase hominum multorum, quot 
ἴῃ acie praeſio commisso cadere ſoret necesto, Ργορίογθδσυρ Ῥτγδεορίαγο 
incruentam, quantumvis aliunde damnosain, pacem, 816 8 ΠῚ ales ten- 
tanda vidente- avereum imperatorem duces clascis Genuensis, indeque 
intelligentes nihil esse quamobrem ĩllic morarentur, orarunt Augustom υἵ, 
εἰ εἰ videretur, debitis retro Genuensi reipublücae pecuniis, aibi iussis 
eas exigere, recte numerandis, pergere cursu coepto δὲ ſineret. δηλ 
porro ἰδίαπι exaggerantes ascenuere iactabant δὰ trecenta millia nummo- 
Τα δυζοογην, crent ἴω οἰδεβα quidam pecoliariter delegati δα dis- 
ceptandas cum imperatore, δὶ dubitare illum aut conctari contingeret, 
prout tunc accidit, rationes huius nominis. quare cum ducibus per inter- 
nentio tractaptibus (cxacendere quĩppe ac naves ĩpsis creditas deserero 
oſſicio οἱ periculo prohibebantur) respondisaet Andronicus plus petere 
ἦρδοδ quam debere 86 putaret, litis deinceps sequendae longas hoaud sibi 
cate οἴἶοχι cansantes, exposituros 86 ἴα terram quos huius proprie cau- 
ane inatructos tractatores ducerent reposuerunt: 86 vero ipsos quo nego 
εἶα instantia vocarent, atatàm vela facturos. libenter 86 quos memorarent 
legatos⸗ ĩ reapondit imperator; ac quos retinere non poterat. 
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τὰ φορτία διαπλωΐζεσϑαι, τέσσαρας δὲ μόνον τριήρεις ἐπὶ ῥη- 
τοῖς μισϑοῖς παρακατασχών, ἐφ᾽ ᾧ διατηροῖεν τὰ τῆς ᾿Αβύδου 
στενά, ἅμα μὲν κωλύειν τοὺς διαπεραιουμένους Πέρσας, ἅμα δὲ 
καὶ τὰς πειρατικὰς ἐπέχειν, ἤν που φανεῖεν, τὰς δ᾽ ἄλλας ἀπέ- 
Ρ 419 λυε, πλὴν ἐπὶ ῥηταῖς ἡμέραις εἴκοσιν, ἵν᾽ ἣν μὲν ἐν τῷ μεταξὺ 5 
ες ξυμβιβάζοιντο, εἰ δ᾽ οὖν, συμμαχοῖεν τάτε χατὰ τὰ δόξαντα. 
καὶ οἱ μὲν ἀπέπλεον, ὃ δὲ βασιλεὺς ἐκλεξάμενος πρέσβεις πρὸς 
"Ἡμογαβάρους ἀπέστελλε, τάξας καὶ ὃ ἦν βουλομένῳ οἱ δοῦναι 
χρυσίον, εἰς ἑχατὸν χιλιάδας ποσούμενον, εἰ δ᾽ οὐ πείϑουσι, 
προστιϑέναι καὶ πλέον. οἷ γοῦν πρέσβεις ἐπιστάντες οὐδὲν ἤνυ- Ὁ 
τον" ἔτυχον γὰρ παμπληϑεὶ πρὸ ἡμερῶν ἐκεῖνοε τῆς Καλλίου ἐκ- 
στρατευσάμενοι. οὐδὲ γὰρ ἠρέμουν τὸ σύνολον κακουργοῦντες. 
Β καὶ δὴ τῆς βουλῆς ἐκείνοις ἐνδοιαζομένης, τοῖς μὲν ἐδόκει διελ-- 
ϑόντας τὸ μεταξὺ Βραγχεαλίον καὶ πόλεως, καὶ τὸ οἰχούμενον 
ἐρημώσαντας, τέλος τῇ πόλει προσσχεῖν καὶ προσκαϑημένοτς 16 
ἀπαιτεῖν τοὺς μισϑούς. εἰ οὖν λάβοιεν τούτους εἰ δ᾽ οὖν, τὸ 
δόξαν ἐπιτελεῖν. τοῖς δέ, καὶ μᾶλλον Τουρχοπούλοις διὰ τοὺς 
οἰκείους αὐτῶν κατεχομένους παρ᾽ “Αλανοῖς, ἐπ᾽ ἐκείνους πρότε» 


featinantes Koxinum veraus οὗ urgentes opportunitates dietrahendaron, 
quibus oneratas naves traherent, mercium, eo quo intendebant caetero 
omnes navarchos passus esſt 3olvere, quatnor exceptis, quos οὐαὶ totiden, 
4086 ductabant, triremibus, navare nibi operam voiuit certa mercedeo cos- 
atituta custodiendis Ahydi faucibus et impedieudo per fretum traiecta 
Persarum tutaque ἃ piratis, δὶ qui δὰ maris infeſtars tentarent, ογὰ illa 
praestanda. caeterum his denuntiavit velle ae abatinere ipsos ἃ υἱ he- 
atibus inferenda usque δὲ diem ἃ praesenti vicesimum, πὸ ἐγδοίδῖυθ 
quendam iam inatitutum pacis intempestiva forte praelii commistio dicũ- 
ceret. post eum terminum, ai conventio non coslesceret, tum tane ΒΗ͂ΒΒ 
expedirent virtutemqnue monstrarent. δῖος pleraeque appulaarumm Genes 
navinum, quatuor relictis, ulterius navigando sunt provectae. imperator 
autem delectos legatos δὰ Amogabaros misit, cum inandatis oſſereadi eis 
8 86, δὶ bello ahatinerent, centum aureorum millia: sin δα perpelli su- 
ma non possent, potestatem legatis dabat δὰ eam, quantum ἱρεὶβ videre- 
tur, plus pollicendo adiongendi. hi profecti Callipolim legatũi nihil ege- 
runt, non repertis illic, prout aperaverant, gentis primoribus. οδαδδ [αἱ 
quod pauucis ante diebus plerique duces cum parte copiarum maxime inde 
moverant: non enim patiebantur aibi mora ignava perire ocoasiones 
amna quam possent maxima universis quam latissime paterent sobiectis 
imperatori terris inferendi. quamquam in aunma coneiliorum de ratioue 
belli haud plane consentiebant, quibusdam censentibus traiiciendun ipsi 
ad eum locum esse qui Branchialium et orbem interiacet, vastotaquee de- 
δος tota illa regions urbi denique ipsi copias admovendas; obaidione eir- 
eum undique munita, mittendos δὲ imperatorem qui debita ipeis otim δ} 
pendia aoſvi continuo poscerent, πὶ faceret, civitatis oppugnationen Ὡ:" 
narentur, irrevocabiliter deinde scilicet acturi quod οὐπειιπεταδί. abu 
praevertendum videbatur aliud: opinabantur enim (in — maxime sesten- 
[42 Turcopuli erant propter capuvon 6 auis dotentos ab Alevis ματα) 
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ρον ἰέναι ἐδόκει, ἱκανῶς καὶ τῶν ἐφοδίων ἐφ᾽ ἁμαξῶν ἔχοντας. 
καὶ γὰρ καὶ “λανοὶ ἅπαξ βασιλέως ἀποστατήσαντες, πέμποντες 
πρὸς Ὀσφεντίσϑλαβον ἤδη κραταιωθέντα (οὐδὲ γὰρ ᾿Μγχιάλου αὶ 
αὐτῆς, ἤδη δὲ καὶ ἹΠεσημβρίας, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ αὐτῆς ,““γαϑοπόλεως 
δχαὶ τῶν πέριξ ἀπέσχετο, ἀλλὰ καὶ τούτων ἦν ἐγχρατὴς ἐξ ὅμολο- 
γίας) ἠξίουν πέμπειν Βουλγάρους, ἤν πῃ καὶ πρὸς αὐτῶν, ἐρ- 
χομένων κατ᾿ αὐτῶν, δρμῷεν Ῥωμαῖοι ἐφέξοντας, ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι 
μὲν ἐπὶ χιλίους, ὡς ἡ φήμη εἶχε, ποσούμενοι ἐξεπέμποντο. οἷς 
καὶ ϑαρρήσαντες Αλανοὶ πολλὴν τὴν ἐχεῖ καταδραμόντες καὶ 
Ἰοληϊσάμενοε, πρὸς Ὀσφεντίσϑλαβον προσεχώρουν ἅμα γυναιξὶ D 
καὶ τέχνοις. ὧν χάριν ὑπεραλγοῦντες Τουρκόπουλοι (οἱ γὰρ αὖ- 
τῶν οἰκεῖοι παρ᾽ ἐκείνοις ὄντες συνεξηλαύνοντο) πείϑουσιν Ἶτα- 
λοὺς καὶ τοὺς σὺν αὐτοῖς Πέρσας "“λανοὺς καταλαμβάνειν πρό- 
τερον σπεύσαντας" εἶναι γὰρ χαὶ παρ᾽ ἐκείνοις οὐκ ὀλίγην λείαν 
15 διεβεβαίουν, ἣν φϑάσαντες ἐκ Ρωμαίων περιεβάλοντο, καὶ τάχ᾽ 
ἂν αὐτοῖς ἐκ τοῦ ῥᾷστα προγενήσεσϑαι περιγενόμενοι τῶν ᾿4λα- 
γῶν, ταῦτ᾽ ἔλεγον Πέρσαι, καὶ ταῖς βουλαῖς περιῆσαν" πλὴν E 


— 


6. πῃ κατ᾽ αὐτῶν ἐρχομένων πρὸς αὐτόν 16. προσγενήσε- 
σθαι περιγενομένοις 7 ΄ ᾿ 


ἴσπο opportunius 4686 adversus Alanos proficisci; δὰ quam expeditionem 
δὲ satis habere commeatuum, plaustris secum exportandorum, aiebant. 
Alani quippe poatquam ab Αὐρυδίο pariter et ab Amogaberis defecerant, 
conmunes amborum hostes, inclinare δὰ Osphentisthlabum Bulgerum, iam 
aatis, ut putabant, opibus δὰ ipsos protegendos firmatom, coeperant. hie 
quippo · Anchialum iam ipaam οἱ Mesembream occupaverat; quin nec ab 
ἦρεδ temperabat Agathopoli vicinisqque circum illi pagis, quibus cum- 
maxime subigendis tum intentus erat, aut potius, ut recentissimi fere- 
bant nuntii, cum iis iam universis εἴ civitate illa ĩpaa tractatu atipulato 
de deditions transegerat. ab δος igitur Alani mistis legatia petierunt prae- 
fici aibi duces Bulgaros, quorum ductu miſltaturos se spondebant, οἱ pro- 
hibituros transitu Romanos, δὶ forte infestas immittere copias in Bulga- 
riam conarentar. concessum id illis: venerunt enim δὰ eos ab Osphen- 
sthlabo missi praefecti, mille admodum, ut ferebatur, milites aecum 
Bulgaros ducentes. horum adiunctione andaciores iam Alani facti prodiro 
in campum non dubitarunt, depraedantes aubiectam regionem; qua demum 
late υδοίδέδ δ cum uxoribus οἱ liberis δὰ Osphentisthlabum contulere. 
huius Alanorum itineris cortiores ἴδοι: Turcopuli valde doluerunt elabi aibi 
hostes e manibus εἰ spem praecidi omnem captivos ὁ sua gente plurimos 
εἴ vnlde caros, quos illi vinctos trahebant, amplius recuperandi. ergo 
Italos εἰ Ῥογεδδ δεοῦπὶ militantes adeunt, ſacile fore aientes Alanos praeda 
onustos in via longa οἱ difficili notis praevortendo compendiis deprehen- 
dere, nec arduum tum ſore vincere improviso circumventos, sed et idem 
quasstuosĩasimum cunctis ipais futurom, δροϊα illa multa et pretlosa, 
quae Romanis erepta aveherent, amplum victorias praemium inter 5686 
divisuris. ita illi alios quidem ape lueri ac praedae in suam gententiam 
non fruatra oonabantar attrahere: ipsos autem cura potiatimum moyebat 


« 
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γάρ τινων δλίγων πᾶσαι αἱἷ γυναῖχες σὸν τέκνοις τῶν Τουρχοπού- 
λων παρ᾽ ““λανῶν. κατείχοντο. διὰ ταῦτα ἑπομένους εἶχον καὶ 
τοὺς λοιπούς. ἀλλὰ καὶ ἱκανοὶ ἐάϑησαν. πλὴν γάρ τινων ὡς 
αἷ σύζυγοι πρὸς τὴν πόλιν παρ᾽ ᾿4λανῶν ἀπεστάλησαν τὰς σπον- 
δὰς ἐπικρατούντων. ......... ἀποστατήσαντας πρότερον τοῖς" 

Ῥ 420 λοιποῖς πόνοις ...... . διὰ τοὺς οἰκείους, καὶ δεὰ ταῦτα προεχ- 
ϑέουσι τούτοις ἑπομένους εἶχον καὶ τοὺς λοιπούς. οὐ μὴν δὲ 
ἀλλὰ καὶ ἱκανοὶ ἐάϑησαν παρὰ τῇ Καλλίου καὶ τῇ αδύτῳ (καὶ 
αὐτὴ γὰρ πρὸ μικροῦ σὺν φόνῳ πλείστῳ αὐτοβοεὶ διὰ τὴν σιτο- 
δείαν ἡλίσκετο, καϑάπερ μοι εἴρηται) ἐφ᾽ ᾧ φυλάττοιντο τῇ πο- id 
λίσματα. 

Β 19. “Ἅμα δὲ τούτοις προσταττομένοις, ἐπεὶ οὐκ ἦν ἀντι- 
τάττεσϑαι τοσούτῳ πλήϑει τοὺς ἡμετέρους, οἱ δὴ ἐν μέρει μὲν 
περὶ τὸν ἐπὶ τοῦ στρατοῦ ἸΠαρούλην ἐν μέρει δὲ περὶ τὸν βασιλέα 
τοῖς ὀχυροῖς κατεστρατοπεδεύοντο, πέμψας ὃ βασιλεὺς τὰ πέριξ 15 
τῆς πόλεως ἀπανίστα, καὶ ταῦτ᾽ ἤδη καιροῦ δρεπάνου οὐκ ἄπο 

Ῥ 491 καὶ ϑερισμοῦ. οὐ γὰρ ὀλίγον φόνον εἰργάζοντο ἐφιστάμενοι. 
ὅϑεν καὶ φήμη ἦν ἐκείνους αὐτοὺς λέγειν, ἐρωτωμένων παρὰ τῶν 
δίων πόσους ἄρα ἐν τοῖς ἐνιαυτοῖς ἐκείνοις πεφόνευχεν ἕχαστος, 
καὶ λεγόντων, ὡσεὶ πέντε χιλιάδας τοὺς πεσόντας συμποσωϑῆ- Ὁ 
ψαι. καὶ ὃ μὲν βασιλεὺς ταῦτα " ἐκεῖνοι δ᾽ ἐφ᾽ ἁμαξῶν σκευάς τε 


8. ὡς) πᾶσαι7 caeterum cum manifesta ait loci διτεογραφέα, κεἰ 

illud πλὴν γάρ --- ἱκανοὶ δάϑησαν (Ε 1 --- 4) eximendum, aut δος 

(Ε 4 --- Α 8.9. 19, πραττομένοις ἢ 40. ὡς εἰς 7 ἡ 
coniugum cum parvulis, quas fermo universas (paueis illis videlicet ex- 
eeptis quas in urbem mistas diximus) Alani abducebant, δὺ illa æervitate 
lberandarum. ergo Turcopulos pro atudio acriori praecorrentes caeteri 
quoque persnasi aubsecuti zunt: non omnes tamen: relictâ aunt enim ide- 
neo numero qui Callipolim interim tusrentur οἱ Madytom. nam εἰ μεβς 
puaulo ante fame longa debilitatam, infesto assultu, non ains caede πιᾶχι 
ma ceperant, prout est 8 me superius memoratom. 

19. Dum haec ita varis parantur, Romanae copiase tanto πεδϊοσὶ ho- 
atĩlium multitudini 8686 contra in campo haud valentes opponere, pertia 
aub duce Marule partim δὺὺ Augusto iuniore, locis δὲ aitu inacoecie, 
valida etiam munitae circumvallatione continebant. imperator autęm δὲ- 
nior urbem tenens emittebat inde qui aegetes in agris falci iam materses, 
ne prodessent hoſtibus, ut opinio erat, adventantübus, corrumperent. 
quamquam vel δὶ nullus adversarius veniret, periturae nihilominus illas 
fuerant defectu colonorum qui colligerent: tanta enim erat rusticas 
bis prioribus incursionibus atrages facta, πὸ ex responais βοεκίϊατ;, iuterre 
patorum quot quisque trucidaſsset, elicoretur quinque saltem agricolarum 
willia non magno ſoci εἰ temporis gpatio videri ferro hoſtili coeidise. 
atque istam tunc quidem imperator belli custinendi rationem inierat, pro 
tempore arbitratus coneultianimam. Turcopuli autem cum aluus, quos ab 
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ἰδίας καὶ τὰ ἐφόδια φέροντες ( λόγος δὲ καὶ ταύτας ὑπὲρ τὰς 
τετραχοσίας εἶναι) ὅλῳ ῥυτῆρι ὁμύσε τοῖς ᾿Αλανοῖς ἤεσαν. καὶ 
δὴ περί που τὰς εἰσβολὰς τῆς τῶν Βουλγάρων ἐπικρατείας κατα-- 
λαβόντες, μάχην στήσαντες κρατερὰν "“λανοῖς καὶ αὐτοῖς ταῖς Β 
ὅχαϑ᾽ ἑαυτοὺς ἁρμαμάξαις ὠχυρωμένοις ἐμάχοντο. ἀλλὰ πολλοὶ 
μὲν ἐκείνων στήσαντες τῆς ἀγενοῦς φιλοζωΐας εὐκχλεῆ ϑάνατον 
ἀντηλλάξαντο" αὐτοὶ δὲ πολλοὺς ἀποβαλόντες, καὶ μᾶλλον τοῦ 
Περσικοῦ, τέλος τῇ μάχῃ εὐημερήσαντες, ἐξαναλωθέντων τοῖς 
Ἱλανοῖς τῶν κούφων βελῶν κἀκείνων εἰς φυγὴν τραπέντων, πολ-- 
Ἰ0λὴν λείαν ἐξηνδραπόδισαν. καὶ τὰς ἐν ἡλικίᾳ γυναῖχας καὶ λά- 
φυρα ληϊσάμενοι ἐς ἡμέρας ἐλαφυροπώλουν. εἰσβαλεῖν ἐντεῦϑεν 
καὶ ἐς Ὀρεστιάδα ἐχ τοῦ αἰφνηδὸν ἔγνωσαν, ἵνα γεγονότες πρῶτα α 
μὲν ἐξ ἀτασϑαλίας τόσης ἀμπέλους μὲν κατέχλων, λήϊα δὲ μήπω 
παρηβηκότα πικρῶς ἐξεϑέριζον. ἐντυχόντες δὲ καὶ τῷ κατ᾽ αὖ- 
15 τὴν ἱμπορέῳ πυρποληϑέντε τῇ προτεραίᾳ καὶ παρὰ τῶν ἐποίκων 
πρὶν αὐτοὺς εἰσβαλεῖν, καὶ ἐκ τοῦ ῥᾷστα κατασχόντες, ἐκεῖϑεν 
κατὰ τοῦ ἄστεος, ὡς εἶχον, ἠκροβολίζοντο. ἀλλ᾽ οἱ ἀμφὶ τὸν 
πιγχέρνην ἄγγελον καί γε τὸν Σχουτέριν Χοῦμνον προτερήσαντες 
τῆς μάχης εἰσῆλθον τὸ ἄστυ, καί που περὶ τοὺς πεντήκοντα καὶ ἢ 


1. diximus in consilii persequendiĩ Alanos societatem tractos, summa fe- 
atinationo post eos ihant, commeatibus et propria cuiusque aupellectilũ 
plaustris una ductis impositis. plaustra porro ἰδία fama erat quadringen- 
torum numerum excedere. pervenerant iam Alani praeeuntes usque δὰ 
confinia εἰ primos ferme aditus Bulgariae, cum 608 qui persequebantur 
aasequuntaur. ἰδὲ praelium sane acre commissum est, Alanis pariter 9 
planctris, qualium δὲ ipsi magnam habebent copiam iisdemque pro vallo 
utebantur, diu fortissime resistentibus. sed et multi eorum extra munitio- 
nem in aequo stantes ignavo vitae amori gloriosam eo die mortem praeo- 
ptarunt. nec ἰδ inulti ceciders: multi quippoe ex Amogabarica quoque 
acie caesi sunt, praesertim Peorsae: nam in hos belli vis maior incubuit. 
tandem exinanitis pharetris Alanorum, nec iis sagittas iam, quibus sunt 
exercitatissimi mittendis, quas in hosſtem iacularentur habentibus, aors 
fieri melior Amogabarorum coepit, quos fassi victores fuga passim effuxa 
versi Alani sunt, multam εἰ opulentam rerum ac corporum relĩnquentes 
praedam. qua hostes aublegenda, congregandisque ac partiendis inter 86 
captivis, maxime mulieribus florentis aetatis, dies aliquot insumpserunt. 
decreverunt inde improviso adoriri Orestiadem, quando eorum tanta exti- 
tit rabies, ut toto eius urbis territorio vineas diffractis avulaisque pes- 
cundarent vitibus, aegetes autem nondum plane maturas, sic ut eront 
acerbae, demeterent. irruentes inde in auburbium commutationibus rerum 
venalium addictum, emporiumque ex eo vocatum, οὖ pridie cives ἱμεῖ 
itnem iniecerant, πὸ integrum occuparetur ab hostibus veriti, eo ſacile 
potiti totis inde viribdus urbem oppugnabant, telis maxime in propugnato- 
ἴεν iactis. at pincerna Angelus εἰ Scuteris Chumnos paulo prius quam 
eet oppugnatio coepta, collectis δοοῦπι fermo centum quinquagiuta 1}}}ς 
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ἑκατὸν ἀπῳχηχότας ἐξ ἀνατολῆς καταλαβόντες Ἐχεῖ σὺν τούτοις, 
ὡς δυνατόν, τὴν ἐνδεχομένην ἐπιμέλειαν ἐποιοῦντο καὶ ὡς εἶχον 
τοὺς ἐπιόντας ἡμύνοντο. οἱ δὲ ἐφ᾽ ἡμέραις ὀκτὼ σφοδρῶς ἐπι- 
τιϑέμενοι οὐδὲν τῆς καϑ᾽ ἡμέραν μάχης ἠφίεσαν. ἀπαιτοῦντις 
δὲ καὶ τὰ τοῦ Καίσαρος ὀστᾶ καὶ τοὺς ἔτε περιόντας τῶν Κατε-ὅ 
λάνων, ὅσοι τῶν ἁλόντων τοῦ Ῥοντζερίου φονευϑέντος Καίσαρος 
E χατελείφϑησαν, περί που τοὺς εἴχοσιν ἐναπολειφϑέντας, εἰ χαὶ 
τὸ ἄστυ παραδοῖεν, ἔφασκον μηδὲν ἄχαρι πείσεσϑαι. ὡς δ᾽ ἐπὶ 
μηδενὶ τοὺς ἐντὸς πειϑηνίους εἶχον, ἐνεργέστερον ἐπολιόρκουν. 
καὶ τὰ μὲν πρῶτα τὴν τοῦ Βαρέως οὕτω πύλην καλουμένην, πῦρι0 
ἐνιέντες, πυρπολοῦσιν εἷς τέλος" ὡς δ᾽ ἔνδοϑεν καὶ αὕτη τῷ ἐκ 
πετρῶν τειχίσματι περίεφράγνυτο, ἀμηχανήσαντες ἑλεπόλεις 
ἱστᾶσι. καὶ μηχάνημά τι πολιορκικόν, προωϑθϑουμένην εὐκινή- 
Ρ 499 τως ὑπότροχον κλίμακα, βύρσαις βοῶν δι᾽ ὅλου χεκαλυμμένην, 
ἐξετοιμάσαντες φέροντες πρὸς τοῖς τείχεσιν ἵστων, καὶ τοὺς ἐπι- 15 
βησομένους ἐξώτρυνον. ἦν δ᾽ ἐν αὐτοῖς καὶ ὃ Φαρέντα Τζιμῆς 
σημαίαν ταῖς χερσὶ φέρων καὶ ἐξ ἄκρας κορύζης ῥὴξ μὲν Σικελίας 
φημιζόμενος, εὔελπις ὧν «καὶ ἐπὶ τῇ ἁλώσει ὅσον οὕπω τοῦ 
ἄστεος. ἐκχ χειρὸς τοίνυν καταστάσης τῆς μόχης καὶ ἀναρριχω- 
μένων ἤδη τῶν ϑερμοτέρων, οἱ ἐντὸς ἀντιπαλαμώμενοι, κίονα 30 


repertis ex Orientalĩ continente profugis, cum his ἱηρτοευΐ Orestiaden αἱ 
tuendae pro virili attendebant, fortiter repellendis assultibus hoctium. qui 
post dies octo acerrimae sed prorsus irriias oppognationis, pelliciendis δὰ 
deditionem quos expugnare nequiviasent, has conditiones offerebant. red- 
derentur“ sibi ossa Caesaris Rontzerii, οἱ viginti circitor, quot adhus ia 
vivis servari ferebantur, εχ profectis cum 60 quando est oppreasas, Ca- 
telanis comitibus: urbem praeterea traderent. ea δὶ fierent, pollicebantu 
nemini Orestiadensium quidquam se ἀθ caetero molestiae iliaturos. υἱὲ 
autem δυγάοδ δὰ omnia obeessos repererunt, δὰ vehementiorem 86 op- 
pugnationem accingentes anto omnia portam, cui α baory aeu gravi ποθεα 
erat, igne iniecto consumunt totam, aditu per id oſtium iam — ipeis 
libero futuro, nisi cives pracoccupassent murum intus 6 lapide atructe- 
ſpsĩs opponers. δος illi viso desperantes illae ingressum, ad machbiæaas 
moliendas animum appellunt. conatructam ergo turrim intus acala per- 
viam, subiectis rotis mobilem εἰ taurino exterius corio ondecumque pro- 
tectam, muris admovent; conscensurosque ἴῃ illam milites, ὃς με ο.5. 
ΒΌΠΙΠΙΔ pinnarum urbis occupaturos ad rem atrenue gerendam, 
tes et praemia pollicendo animent. eminebat inter hos hortatores Pha- 
renda Tæimes vexillum gestans manibus, quem arrogantiâ ludibrio οὐγοῦιι- 
atantes Siciliae regem praedicabant. huius ea cernebatar οουδάεπεϊα ο08» 
tomacis oris, ut facile sentires quasi de iam capta ipaum aibi *3 
laudere. manu igitur δὰ muri viciniam machina promota, ae ferri 

us quibusque iam super eam ascensu atrenuo superatam ctantibus, de- 
ensores muri longam οἱ praegravem δὰ δος in id faatigium ante subie 
ἔδει deoraum columnam devolventes turrim aubito casu afHictaia οι οὐαπέ, 
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μακρὰν ὑπαναβιβασάμενοέτε καὶ προσαράξαντες ἐκ τοῦ αἰφνηδόν, Β 
τὸ μὲν μηχάνημα κατασπῶσι, πάντας δὲ τοὺς ἐχεῖ μεταχειριζομέ- 
νους φϑορᾷ προσεπέλασαν. καὶ οὕτω μὲν ἀπογνόντες τῆς ἀπα- 
γαστάσεως ἅπτονται, οὐκ ὀλίγους ἄνδρας ἀρεϊκοὺς ἀποβαλόντες. 
δχάχεῖϑεν Παμφύλου πειρῶνται, κἀκεῖ τὰ ὅμοια δράσαντες καὶ 
παϑόντες ἐπὶ τὴν Καλλίου βαδίζουσιν. 4ιδυμοτείχον καὶ λίαν 
ἀπέσχοντο" καὶ γὰρ ὃ βασιλεὺς Π]ιχαὴλ ἐκεῖϑεν ἐξώρμησε καὶ 
περὶ τὴν ἸΠόρραν διέτριβε. 
20. Πρὶν δ᾽ αὐτοὺς ἐκεῖ παραγγεῖλαι, ἐπεὶ καὶ αἷ ἐχ 
10Γεννούας νῆες ἐκ Τραπεζοῦντος καὶ τῶν ἄνω τόπων κατάρασαιε 
προσέσχον τῇ Κωνσταντίνου καὶ ἤδη ἐπ᾿ οἴκου ἔμελλον ἀποπλεῖν 
(οὐδὲ γὰρ ἐδόκεε τῷ βασιλεῖ παρακατέχειν σφᾶς κατὰ συμμα-᾿ 
χίαν" αὐτοῖς μὲν γὰρ οὐκ ἦν κατὰ γῆν πολεμεῖν, ᾿“μογάβαροι 
δὲ κατέϑεον τὴν μεσόγειον), τέως δ᾽ ὅπερ ἦν αὐτοῖς δυνατὸν 
15 χαὶ τῷ βασιλεῖ χρήσιμον κατεφαίνετο, βασιλέα τε ἠξίουν ὅπερ ἂν 
βούλοιτο προστάττειν. ὁ δὲ ἐκ παρόδου προσσχεῖν τῇ Καλλίου P 498 
προσέταττε καὶ πεῖραν προσάξαι, κἀκεῖνοι ὑφίσταντο, παρά τι-- 
γῶν εὐαρειϑμήτων φυλασσομένῃ, καί τι γενναῖον, εἰ δυνηϑ εῖεν, 


16. post προστάττειν posuerim 4086 infra ποῦ δῦο loco leguntur, 
κἀκεῖνοι ὑφίσταντο. 17. καὶ διιίο πεῖραν deerat. 


cunctoque in en repertos obternnt, alios quoque universos, qui οἶγοῦπι 
magno undique numero satagebent, pari ruina involventes. ἰδίο Amoga- 
bari successu denique persuasi hand snarum esse virium expugnationem 
urbis talis, soluta inde obsidione abeunt, non paucis viris ſortibus amis- 
δα. inde profecti Pamphylum tentant. sed hic quoque post acta similia 
paria passi, Callipolim iter intendunt, ne prima quidem vicini Didymo- 
τίοδὶ oppugnandi cogitatione adinissa: illine enim erupisse cum manu va- 
lüda δὰ eos, εἰ eo viam attentarent, priuqsquam admovere δ6 possent, ene- 
dendos Michaëclem Augustum acceperant, hac ipaa expectatione circum 
Morrham considentem. 

40. Priusquam autem Amogabari Callüpolim revertissent, appulere 
Constantinopolim reduces 6 Trapezunte ac locis superioribus Genuenaium 
233 quas eo profectas diximus. hae cum iam essent in procinctu sol- 
vendi domum versus, quoniam imperator terrestribus, non maritimis egens 
anxiliis, utique adversus Amogabaros mediterranea vaſstantes (Genuenses 
autem exscendere ac bellum terra gerere 86 negabant posse), eas deti- 
nere δὰ οἷδὶ militandum non duxit operae pretium, duces earum Augu- 
atum in digressu salutantes, εἰ ae officioss promptos obtulerunt δὰ na- 
vandam, δἱ quam iuberet, militarem operam. ille ostendit gratum saibi 
facturos, αἷ priusquam vela facerent ἴῃ Italiam, obiter admoverent 80 
Callipoli, εἰ quae illic 66 offerret Γαΐ bhene gerendae occasio, captarent: 
εἷδὶ enim nantiari paucos ibi praesidiarios relictos, et fortasse non magno 
conatu capi arcem illam poase. δἱ quid tale reperiretur et ipsis brevi 
tempore facinus edere aliquod memorabile contingeret, tum sane magna 
apud ἐδ gratia, pari δἱνὶ ipsis gloria, exiguas morae facile reparabili 
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διαπραξαμένους ἔπειτα ἀποπλεῖν. ὧς γοῦν προσέσχον, μάχην 
συστήσαντες τὸ μὲν ἐμπόριον πυρπολεῖν ἐπιχειροῦσι, πῦρ δ᾽ ἐναύ- 
σαντες καί τινα τῶν νηῶν ἐφορμῶσαν τῷ λιμένι καταφλέξαντις 
τὸ μέρος, οὐδὲν πλέον ἤνυσαν. εἶτα καί τινα τῶν ἰδίων εὐγενῆ 
γεννάδαν ἀποβαλεῖν κατὰ πόλεμον, πληγῆναί τε καὶ τὸν ἸΠουρί-5 

Β oxov ἀμηραλῆν. ὡς δὲ τῷ ἄστει ἐπεχείρουν, μοῖρά τις τῶν πο- 
λεμίων φανεῖσα, πολύν τε στήσαντες τὸν κονιορτὸν κἀντεῦϑεν 
δόξαντες εἶναι τὸ σύμπαν τῆς στρατιᾶς, δειλίαν ἐμβάλλουσι μα- 
χομένοις ἐκ τοῦ ἐξαίφνης. καὶ διὰ ταῦτα, οὐκ ὀλίγα καὶ τῶν 
λαφύρων ἐκεῖνοι λαβόντες καὶ πρύμναν κρουσάμενοε, ἀπελύοντο ἴῦ 
πρὸς τὰ ἴδια ἤϑη. 

σ 1. Βασιλεὺς δὲ καὶ αὖϑις πέμπων ἐπείρα μετ᾽ εἰρήνης 
τῷ λαβεῖν χρήματα ἀπαλλάττεσθαι πείϑειν, ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑε 
διαπρεσβευόμενος" τοὺς γὰρ αὐτοὺς ἀντέπεμπε Ῥομοφόρτος τὴν 
εἰρήνην ἀπεροῦντας, εἰ μὴ τὰ καὶ τὰ γένοιτο, λέγων ἅπερ δὴ ὁ 
καὶ προείπομεν. ἦσαν δὲ καὶ πρέσβεις ἐξ Ὀσφεντισϑλάβου πρὸς 
Ῥομοφόρτον, σπονδὰς ζητοῦντες καὶ τὴν ἀδελφὴν Ὀσφεντισϑλά- 

Ὁ βου, τὴν τοῦ Ὑζακᾶ τοῦ φονευϑέντος σύζυγον, ἐγγυωμένους 
πρὸς γάμον ἐκείνῳ, ὥστε ἔχειν ὁμαιχμίαν κατὰ Ρωμαίων" καὶ 
τούτοις ὃ Ρομοφόρτος συγκάταινος ἦν. τῶν δὲ ποῦ βασιλέως ἢ 


5. γεννάδα P. 6. τὸ ἄστυ Ῥ. 10. ἀπέλυον τὼ πρὸς P. 
18. ἐγγυῶντες 2 


— dispendio, patriam lucro et honore auctiores repeterent. διερεμοὶ 
.haud illibenter Callipolim infesti tendunt, primoque impetu conantur ἐῶ» 
porium arci proximum incendere. ac flamma illi quidem eo iniecta etian 
navem 6 multis unam in portu stantibus ex parte combusserunt. aed ar- 
dorem instantius urgendi refrigeravit caedes ab hoste resiatente interin 
facta cuiusdam inter ipsos viri fortis et stirpe praenobilis, vulnus pre- 
terea Murisco inflictam Ameral. tamen deinde urbem ipsam adorti op- 
pugnare territi aunt visa procul nube pulveris ingenti, quod 6686 indicien 
potarunt adventantis in ipaos Amogabarici exercitus universi. non erat id 
uidem verum: nam partis dumtaxat cuiusdam hostâlium copiarum reden- 
tis Callipolim istum pulverem fuisse aignum est ροδίεδ compertum. t- 
men hie error desperationem perpetrandi coepti Genuenaibus incotiei 
referre pedem coëgit, apolisquo non paucis indg, ablatis domum veres 
cursum reflexere. 
21. Αἱ imperator rursus tentandos de pace Amogabaros ratus, v 

ait qui eis suadere conarentur ut accepta pecunia migrerent alio. 
nihil profectum est: nam per hos ipaos legatos renuntĩari Romoſortes 
imperatori iuasit ἐγυδίγα illum aperare conventuram aibi umquam cun ipeo 
pacem, nisi prius haec εἴ haec faceret. ennmerabat autem eadem quae 
ante rotulimus. aderant autem οἵ ab Osphentisthlabo δὰ Romofortom le- 
J— qui eum δὰ foedos 2ecum contra Romanos ineundum iovitarent οὐ" 
δ in coniugem Osphentisthlabi eiusdem sorore, vidua Tracae noper 
oeciai. δὰ quas Romoſortus facilo consenait. interim in urbem rereca 
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πρέσβεων ἐς πόλιν παραγγειλάντων, καὶ ἀγγελλόντων ὧς καί τι- 

γὲς τῶν Περσῶν διαπερῷεν ὑπὲρ τετραχοσίους (καὶ τοῦτο γὰρ 

ἐβρενθύετο ἹΡομοφόρτος, ὡς εἴη τὰ δυνατά οἱ ὅπόσους ϑέλοι 

διαπερᾶν τοὺς κατὰ Θράκην αἰγιαλοὺς κατέχοντε ὡς ἂν μηδὲν Ῥ 494 
ὁ μηδ᾽ ὅλως παρὰ τῶν τοῦ βασιλέως νηῶν κωλυϑησομένων), παρ-- 

αὐτίκα μοῖρά τις καὶ μάλιστα τῶν Περσῶν εἰς τὰ τοῦ Γάνου 

στενὰ εἰσβαλόντες αὐτοβοεὶ τὸν αὐχένα χατέσχον, καὶ πολλὴν 

λείαν ἐξ Εὐδημοπλατάνου ληϊσάμενοι, τοὺς πολλοὺς φονεύσαντες, 

ἀρτύναντες ἑαυτοὺς ἐντεῦϑεν καὶ τὸ ἀσφαλὲς σχόντες ἐκ τοῦ 
Ιοφρουρίου τοῖς λοιποῖς ἐνεργέστερον ἐπεχείρουν. ἐχεῖϑεν καὶ ἕως 

Ῥαιδεστοῦ, τὰ πρὸς τὰ ὧδε κατά τε πλάτος Βιζύης καὶ πρόσω, Β 

ἅπαντα τὸν τοσοῦτον τόπον ἀνθρώπων παντελῶς ἐρημώσαντες 

τοῖς ἐκείνων καρποῖς ἐνετρίφων" πελάγει γὰρ ληίων κυματίζοντι 

προσετυγχάνοντες, ἐξ αἰχμαλώτων τοὺς ἀμητῆρας ἐπιστήσαντες, 
Ἰδόμυρίον διεφύρουν πλοῦτον, ἁμάξαις χαὶ ζώοις διακονούμενοι. 

βασιλεῖ μὲν οὖν ἐδόκει καὶ βουλευταῖς ἐκ πολλοῦ πέμπειν διὰ 

ταῦτα καὶ κατακαέειν τὰ ἄνω καὶ πόρρω που Σηλυβρίας" ἔτι δὲ 

πολλῶν αἰτιῶν χάριν ὥχνουν καὶ ἀνεβάλλοντο τὴν ἐγχείρησιν. ἐς 

τοῦτο δ᾽ ἀπεχρίϑη τότ᾽ οἶμαι καὶ ὄψις ὀνείρου φανεῖσά τινι τῶν Ὁ 


i πιλεοῖ δὰ tractandum cum Amogabaris fuerant, praeter caetera Romo- 
orti responsa etiam rem obiter compertam imperatori retulere, Persas 
videlicet δυρτα quadringentos ex Aſia traſicere υἱ 86 Amogabaris coniun- 
gerent. id * aiebant congruere cum eo quod coram ipeis Romofortus 
inter alia iactasset, δ] esse facile quot vellet εχ Orientali continente in 
ἃ 0 posaesan Thraciae littora transportare, ne quidquam illud impedire 
conaturis quantislibet imperatoris navibus. hac porro rerum vice pars 
naedam Amogabarici exercitus e Persis maximo conflata, artis fancibus 

ani montis inpune penetratis, ingum ipaius primo impetu occupant; et 
arce illa, posttquam eam aibi valido praeaidio imposito aſtaernissent, freti, 
δὰ zubiectam inde regionem populandam, orsi ab Eudemoplatano, excur- 
reront, multos occidentes, praecdam immensam corradentes. quin εἰ talis 
oci δὰ receptum ipsis tuti fiducia ulteriora palam ausi tentars, inde us- 
que Rhaedestum οἵ huic citeriora, in latum vero usque Βίσγαπι εἴ ultra, 
ἰοίσπι illum tam vastom terrae tractum, nullo ibi hominum vivo relicto, 
deolarunt, frugibus εἴ proventu reliquo agrorum, illic zano tunc opimis, 
ipei δὲ ingurgitantes. undabant enim pro anni tempore ἃς terrae feraci- 
tate per hos campos immensa visu aequora expectantium falcem segetum, 
quas aibi Persae demetere coactis quos magno habebant numero captirvis, 
inaertümabiles inde opes plaustris εἰ iumentis ibidem uei repertis avexe- 
runt. quibus imperatori nuntiatis, decrevit is tandem exequi quod ἱροὶ 
dudum eius conailiarii suaserant, hactenus multis, αἱ fit, causis intercur- 
rentibus dilatum, mittendo qui Bamma iniecta maturas segetes, hosti alio- 
qui profuturas, corrumperent circa Selybriam εἰ longe szuperius, quan- 
tom tuto posaet fieri. tunc eventu perpetratum apparuit praesagum quod- 
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ἐκ τῆς τάξεως τοῦ παλατίου χρύφοις τρισὶ πρότερον ἢ ταῦτα γε- 
γέσϑαι" Πέρσαι γὰρ ὀχούμενοι καμήλοις καϑ᾽ ἑῷον αἰγιαλὸν ἀπὸ 
Σκουταρίου καὶ τὸ ἐπέκεινα ἵστασϑαι τὸ ὄναρ ἐδείκνυ, ἔξαίφνης 
δὲ κατ᾽ αἰϑέρα τὼς καμήλους πετομένας καὶ τοὺς ἐπιβάτας φε- 
ρούσας πρὸς τὴν ἀντίπεραν γίγνεσθαι. καὶ ταῦτ᾽ ἐπράττετο μη-5 
ψὸς “ἀνϑεστηριῶνος, ὅτε βασιλεὺς Πιχαὴλ ταῖς σφῶν ἀτασϑα- 


λίαις προσκόπτων, ὀλίγους περὶ αὐτὸν ἔχων τοὺς συναναβάντας 

Ὁ ἀπὸ δύσεως ἐκ προσπαίου, πέμπων πρὸς τὸν πατέρα ἐχχωρεῖ- 
σϑαί οἱ τὴν πρὸς ἐκείνους ἀφίππευσιν, εἰ μὴ ἄλλως καὶ αὐτόϑεν 
ϑέλοι ξυμμαχεῖν, ἐζητεῖτο" τὴν γὰρ χώραν ἤδη προνενομεῦσθωι, Ὁ ἡ 
καὶ ἄρδην φανερὰν εἶναι ἀπολουμένην, ἢν μή τις ὑπέρσχη. ἀλλ᾽ 
ἡ περὶ ἐκεῖνον ὀλιγοχειρία ἐμποδὼν ἦν, καὶ μέλλησις προμηϑὴς 
σπουδῆς ἐπικινδύνου τὸ τηνικάδε κρεῖττον ἐδόκει. 

Ρ 425 "4λλο δέ τε μᾶλλον ἐπραγματέύετος. (222) ὡς γὰρ ὃ Πέρ- 
σης Ἰσαὰκ (τοῦτο γὰρ ἦν ὄνομα), ὃν καὶ τὰ πρότερον ἵστο- ὁ 
ροῦμεν τοῖς Ἰταλοῖς κατὰ δύσιν συνόντα πέμπειν παρὰ τὴν ἐχεί- 
γων πρὸς βασιλέα αἴσϑησιν, καὶ σπονδὰς πρὸς αὐτὸν συντίϑε- 
σϑαι ϑέλειν κατά τι γαμικὸν κῆδος τὸ ἐπὶ τῷ τοῦ Πϊελὴκ ϑυγα- 
τρίῳ, καὶ φωραϑέντα μετ᾽ εἰρήνης καὶ αὖϑις ἀντιπεραποϑῆναι 

Β πρὸς Ἰταλῶν συνάμα καὶ τῷ ἰδίῳ λαῷ, --- ὡς γοῦν καὶ αὐϑιςῷ 


2. ΤΙέρσας γὰρ ὀχουμένουρ 10. π“ρονενομῆσϑαι P. 


dam δοπιηΐππι ante annos retro tres cuidam ex ordine palatĩnorum οὐἶδ- 
tum. viderat is inequitantes camelis Persqs δὰ Orientale Hittas Scuta- 
rio δὰ ulteriora longe loca extensos stareé; mox autem δυῦϊίο ferri per 
naẽrem volando camelos cum suis sessoribus eosdem, et in oppositam per- 
venire continentem. acta haec sont mense lulio, quando Αὐρπεῖοδ ΜῈ 
chaõl tot tantarumque cladium suis subditis ipso otioss praesente illau- 
rum convicium non ferens, paucos secum habens qui cum eo noper ες 
Interiori Occiduo tractu aſscenderant, misso δὰ patrem nuntĩo poposcit 
permitti per eum δἰ δὶ cum exiguo quem haberet equitato in hostes irraere, 
εἰ mallet ipse sibi πιδίατο auppetias accurrere: num serum deinde δυχὶ- 
lium fore, ubi universa regio, quod δὶ νοὶ tantillum cessaretur, mox ἴα- 
turum apparebat, destructa excisaque irreparabiliter faissat. σδοίεσιβ 
aucitas comitum Michaclis obatitit δ ipai per Andronicum ἔδει ρεεῖοι- 
88 excursio liceret: viaum enim sapienter est cunctandum potius, nec 
committendum ut intempestivo generositatis aeastu Augustus iunior tantam 
temere aleam iaceret, praesertim οὔπν in alio quopiam inaiori praesentian 
malorum remedio machinando pater eius nunc dummaxime aatageret. 
22. Etenim Porsa Isnacius nomine, quem auperius retalimes m 
uisse clam Amogabaris, quibuscum tune militabat, δὰ Augustum, qui δὲ 
δὲ eius partes velle tranaire dicerent, omninoque ſacturem, δὲ εἴ, 
fuerat oblatum, uxor daretur Meleci filia, ἴππο deteoto arcano ἐγδείδία 
ab Italis fugisas inde in Asiam cum auis copiis, is, inquam, ex Ories 
talã tractu, in quo tune erat, novos δὰ imperatorem miserat qustios, qe 
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πέμπων ἀντολέηϑεν οὗτος κατήπειγε τὰς σπονδάς, ὑπισχνούμε- 
νος πολλὰ μὲν καὶ ἄλλα τοῖς Ῥωμαίων συνοίσοντα πράγμασιν, 
οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τοὺς ἐχϑροὺς καὶ πρώην ἀποστατήσαντας 
Τουρχοπούλους ἐκ μηνυμάτων τῶν πρὸς ἐκείνους προσάξεσϑαι, 
δἣν μόνον γυναῖκες ἐκείνων ἐπισταῖεν καὶ τέκνα τὰ παρὰ τῶν "4λα- 
γῶν πρὸς πόλιν ἀποσταλέντα, βασιλεὺς ἐξ ἅπαντος ϑέλων τὰς Ο 
τῶν Ἰταλῶν δυνάμεις ἀρρωστοτέρας ἐγκαϑιστᾶν δέχεται τὴν 
πρεσβείαν, καὶ φιλανϑρώπους τὰς ἀποχρίσεις διδοὺς πῶς ἂν 
κατὰ τρόπον ταῦτα καταστήσειε διεσχέπτετος οὐδὲ ἡμῖν ἴσως 
Ἰ0χεῖρον προαναλαβεῖν καὶ δηλῶσαι περὶ τοῦ κορίου, τίνος μὲν 
ἹΜιλὴκ θυγάτριον, ὅπως δὲ κατὰ πόλιν ἐν τοῖς Ῥωμαίων ἤϑεσι 
προσέκυρσε διαιτᾶσϑαι. ᾿“ζατίνης μὲν οὖν σουλτὰν ἐχεῖνος περὲ 
οὗ ἐν τοῖς προτέροις λόγοις ἐλέγομεν, ἔτε τῆς Περσίδος καϑε- Ὁ 
στώσης, ἐπεὶ ἐκποδὼν ἦν αὐτῷ ὁ πατὴρ Ἰαφατίνης, οὗ δὴ καὶ 
16 Πέρσαι κατήκουον, εἷς διαφορὰς μεγίστας πρὸς τὸν ἴδιον ἀδελ- 
φὸν Ῥουχρατίνην καϑίστατο" διημφισβήτει γὰρ τῆς ἀρχῆς ἐκεῖ- 
νος καὶ διετέλει μαχόμενος, ὡς καὶ εἰς Τοχάρους ἀποκλῖναι ἤδη 
τοῖς Περσῶν ἐπιχειροῦντας πράγμασι, καὶ τὰς ἀρχούσας δυνά- 
μεις ἐκεῖϑεν λαβὼν τὰ δυνατὰ τἀδελφῷ ἐπεισφρεῖν. καταταχού- 
ϑύμενος δ᾽ ὕπ᾽ ἐκείνων ᾿Αζατίγης ἔγνω κατὰ σπονδὰς προσχωρεῖν B 


ſoederis priua ργοροεῖεῖ clausnlam urgerent, et ἃ δ pollicerentur, οἱ hoe 
ſieret, actarum ipaum multa Romanas τοΐ tali tempore ralde conducibilis. 
inter οδοίοσα vero Turcopulos, qui nuper ab Amogabaris deficere conatâ 
trare incentum nequivissent, per 86 plane, quo nosset δὰ id efficacĩ 
modo, abducendos ab hottium —X εἰ imperatori reconciliandos. da- 
tam quippe ab 1ΐ8 δἰ δὶ recens fuisse per arcanos internuntios fidem ser- 
viendi Augusto, ai per eum ipsis redderentur uxores eorum cum lĩberis 
ab Alanis in urbem misane. haec imperator audiens, cum facile videret 
nihil aibi tali rerum πἰδία expetibilius esss quam lImminui ac debilitarĩ 
quomodocumque cervicibus imminentes Amogabarorum copias, Ianaci lega- 
ὧδ perhumana responas reddidit. interimque cum iis suisque consultabat 
quonam optime δὸ citisaime modo posset id perfici negotium. non erit 
autem hie abs re ex retro acta nos memoria repetendo quidpiam docere, 
quaenam haec αἱ cuius Meleci filia fuerit, de qua nunc Isaacio isti collo- 
canda tractabatur, quove easo contigerit educari eam in urbe εἰ δὰ mo- 
res Romanorum inetliui. Azatines ilſe Sultan, de quo in prioribus multa 
ſÜbrĩs 2crĩüpaimus, Ῥογεῖδο adhuc ἱροὶ zubiecta perstants, postquam est 6 
modio aublatus pater ipalus Iaphatines, cui Persae lubenter obediebant, 
gravibus commiasus diasensionibus est cum Ruceratine auo germano. ver- 
tebatur enĩm inter ipsos controversia de principatu, quem hie pertinere 
δὰ 20 contendens νἱ etiam armicque vindicabat, inelinans, ideo quod illine 
auxilia speraret, in partes Tocharorum, qui iam inraders Perridem coe- 
perant. ab his inatructos copiis quae facile auſficerent δὰ fratrem, prae- 
derum imparatum, opprimeudum, toto in eum ruebat impetu, adeo αἱ 
Aæzatines 2uorum hostſium vim, celeritate quas ἐπύξυ omnem δΌ8ηι prae- 
Georgius Packymeres 1], 89 
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τῷ προβεβασιλευκότι τῷ ““άσκαρι. . ὃ δ᾽ ἐκεῖνον καὶ ὑποδέχεται 
προσενεχϑεὶς φιλανϑρώπως καὶ τιμᾷ τοῖς προσήκουσιν, οὐ μὴν 
δὲ ὥστε καὶ παρακατέχειν δεῖν ἔκρινεν, ἀγωνιῶν περὶ τῆς σφετέ- 
ρας, μή πως ταῖς πρὸς τὸν ἹῬουκρατίνην συμμαχίαις οἱ τέως ἀλ- 

Ρ 496 λοτρίως τοῖς Πέρσαις ἔχοντες Τόχαροι κατοικειωϑέντες ἐγχρατεῖς 5 
μὲν αὐτῶν γένωνται, τοῖς Ῥωμαίων δὲ πράγμασι προσβάλλειν 
ἔχοιεν ἐξ ἐγγίονος. ταύτῃ τοι καὶ τὴν περὶ αὐτὸν συγχαϑίσας 
βουλὴν ἐπήγγελε βουλεύεσθαι περὶ τῶν προκειμένων, ἑνὸς ἀπι- 
σχομέγους καὶ μόνου, τοῦ τὸν ᾿4ζατίγην παρακατέχεσϑαι" τὴν 

γὰρ βουλὴν εἶναι ταύτην ἀπίστου μὲν πρὸς βασιλέα, ἐπὶ πονήρῳ Ὁ 
δὲ καὶ τῶν Ῥωμαϊκῶν πραγμάτων βουλεύειν προαερουμένου, 
Β ὅμοιον ἄρα. ποιοῦντος καὶ λέγοντος ὥσπερ εἴ τις τὸν ϑριγγὸν χα- 
ταλύειν ἐβούλευε τῶν ὀχυρωμάτων καὶ ϑέλων ταῦτα διατηρεῖν. 
ὡς γοῦν οὕτως ἀπείρητο βασιλεῖ μὴ παρὰ Ῥωμαίοις τὸν ᾿Αζατίνην 


11. βασιλεύειν Ῥ. 


verteret 56 insequentum, efſugere alter nequiret quam δὲ recipiendo reb 
tutelam imperantis tunc Romanis Lascaris. excepit hic eum benerole, ἃς 
quantãâs par fuit humanitatis εἰ honoris significationibus coluĩt, ποῦ tamea 
ut putaret illum apud aese retinendum, veritus periculum εχ eo inui- 
nens τοὶ Romanae. reputabat enim fieri facile posse ut ἰδ ante prae- 
valida in Persido Tocharorum factio, societatis inodo cum Rucratune ini- 
tae illicio Persis hactenus οἱ fortiter ohsistentibus ſucum ſaciens, δὰ ſi- 
ctam illos conciliationem attraheret, cuius deindo ſiducias indormientes 
ipsos plane aubigeret; δὸ tum conapirantes Peraae cum Tocharis, prae- 
textu Rucratinis iurium et apecio ulciscendorum qui eius aemulum hoepi- 
(ἷο foverent, Romanum 6 vicino irrumperent limiten, bellum interneci- 
num imperio moventes. adhibito ergo imperator perhumaniter Asatiae 
cum auis, hortatus eos esat δὰ disquirendum inter sese quid talĩ reran 
cardine iniri conailii 116 δὰ fortunam afflictam extorris principis suble- 
vandam posset. in quo aiebat non recusaturum δ0ὸ quaſscumque aibi δαχὶ- 
Hi officũque δὰ ietud delegarent partes. unum modo necessaria ex cauea 
deprecari, πὸ ἃ 86 petendum existimearent ut residere Aratinem in suo 
comitatu pateretur. exitiale id utrisque, ipais videlicet οἱ sibi, consilias 
futurum, quippe unde aecutura provideretur ingens calamitas imperũ, 
cuius opibos ipai utique iuvari nequirent, nisi 32alvuvm ipaum iucolunequeo 
perstaret. his locis, υἱ tum erant tempora, fateri seae ipris, exterisas 
quaci vallum esse Romanae aecuritatis foedus dudum contractum, hacte- 
nus illaccum, cum finitima Perside. huius infringendi πιδηϊξεείασι εἰθ8 

lausibilem obtentum datum irĩ Rocratici et Tocharia, exoso ĩpeis apud 

omanos principe servando. unde οἷδσθ perapici quam foret haec impre- 
dens aententia; cuius auctores areem, quam iuvictam οἱ aeternum firnam 
prae se ferrent cupere, zuaderent tamen nudarĩ οὐαὶ exteriorĩ munimento, 
οἱ septĩ ac clatbrorum acceasum arcentium cunctis obstacolis anſtĩs vian 
ab ipsis eius defensoribus hosti ultro pandi aequum ducerent δὰ inticun 
ontactum extremi, quo uniee tęgitur, muri. [Δ]; ꝗratione vel persuasit 
vel perpulit Asatinem Augustus Tazcaris δὰ perfugſum alibi φακεκουάκαι. 
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κατέχεσϑαι, καὶ ἦ βουλὴ συνεφώνει, ἐπανέζευξε μὲν αὐτίκα καὶ 
αὖϑις ὁ προσχωρήσας, οὗ μὴν δὲ καὶ βασιλικῆς ἀπήλαυσε βοη- 
ϑείας ὥστε περιγενέσθαι τοῦ ἀδελφοῦ. ὡς δὲ καὶ αὖϑις ἐκεῖνος 
ἐνεργέστερον ἐπολέμει καὶ οὐκ ἦν παραμένειν τὸν ὑστεροῦντα, 

6 ἐπεὶ καὶ ἐκποδὼν ἤκουε τὸν “άἄσκαριν γεγενῆσϑαι καὶ ἐπὶ τῶν 
ὅλων καταστῆναι τὸν Παλαιολόγον, ἐχέγγυον ἔχων ἐκεῖνος τὴν C 
πρὸς τὸν βασιλεύσαντα συνήϑειαν προσχωρεῖ καὶ αὖϑις ἐχείνῳ. 
τευξόμενος συμμαχίας. ἀλλὰ πολὺ τῶν ἐλπίδων ἐψεύσθη" ὅ 
γὰρ βασιλεὺς τοῦ πρὸς Τοχάρους κήδους δεύτερα πάντα τὰ τοῦ 

Ἰοσουλτὰν τιϑέμενος, τὸν μὲν ἸΤοχάρων ἄρχοντα Χαλαοῦ, τὸ ἐκ 
σπερμάτων σχοτίων ϑυγάτριον τὴν Παρίαν πέμπων, κηδεύει, 
εἰ καὶ τούτου ἐν τοσούτῳ ἐξ ἀνθρώπου γεγονότος ὁ ᾿“παγάς, 
ἀδελφὸς ὧν ἐκείνου ἐπὶ τῆς ἀρχῆς τεταγμένος, τὴν ἸΠαρίαν ἦγά- 
yero. τὸ δὲ σουλτὰν κατὰ πόλιν ἔχων ἤδη Ῥωμαίοις ἁλωμένην Ὁ 

16 περιεβουκόλει ἀλλαχόϑεν αὐτῷ τὰς ἐλπίδας. ὃ δὲ μὴ ἀγνοῶν τὰ 
βουλεύματα, καιροῦ δραξάμενος, ὡς ἐλέγομεν ἐν τοῖς προτέ- 
ροις, “ἔνοϑεν φεύγει, καὶ ξὺν Τοχάροις τοῖς κατὰ δύσιν, ἅμα 
δὲ χαὶ τῷ τῶν Βουλγάρων ἄρχοντι Κωνσταντίνῳ, τὴν φυγαδείαν 
διατίϑεται ἀνὰ τὰ τοῦ Εὐξείνου βόρεια. πολλοῖς δὲ χρόνοις ὕστε- 

ὅ0ρον, ἐκποδὼν γεγονότος ἐκείνου, ὁ ἐξ ἐκείνου ᾿ϊελὴκ τὸν Εὔξει- 
γον διαπεραιωϑεὶς πρὸς Καστάμονα γίνεται. καὶ ἤδη Τοχάροις ΒΕ 


nee tamen continuo dicodentem a 86 — auxillis validis destitit; 
quorum ope, caeteris συΐθ praesidiia adiunctis, fuit deinde cum fratri 
praevaleret Asatines, οἱ extortum ἱροῖ paternum denuo possideret impe- 
rium. verum 60 iterum ferocius etiam quam olim apparatinsque rebel- 
lante, cum stare In recoperato aolio nequiret viribus haud dubie Azatines 
inſerior, audiens Is Laſcari defuncto praesidere suprema potestate Roma- 
nis rebus FPolacologum, fretas quadain contracta ibi cum eo quondam 
adhus privato necesitudins faniliaris amicitiaæs, δὰ novum imperutorem 
convolat, quĩn esset ab eo impetraturus auxilia non dubitans. quamquam 
aua illum in hoc quidem lerge fiducia fefellit. nam imperator Palaeolo- 
δὺς Michael, foedus οὐ Tocharis longe Sultanis amicitĩae praeoptans, 
apes huius δέ vota posteriora cuncta auae iſti deſtinationi habuit, quam 
εο εδοιπονῖς uaqus αἱ filiam δαδίῃ notham Mariam principi Tocharorum 
Chalaũ connubio soclandam miserit; quo inter apparatum nuptâarum fato 
ſoncto, frater ipelus idemque in principatu δυθοσδδοῦ Apagas Mariam 
xorem duxit. Baltanem porro Michasl ἴω urbe iam e Latinis recepta 
honorifice gecum habens variis βεὰ vanis astute lactabat apebus; 401 eius 
artes quo apectarent non ignorans, arrepto, αὐ in libris prloridus memo- 
ravimus, témpore ex Aeno arcee fugit, et deducentibus Tocharis, tum in 
Occiduo militantibus tractu, simulque Constantino principo Bolgarorum, 
tutum nactus est receptum ἴῃ pariibas borealibus Euxiui. multis voro 
pott annis, isto Azatine mortno, filios εἶπα Melec Euxino traiecto σαὶ 
atamone εοηδ ες, ubl reconeiliatis εἱδὲ obsequio Tocharis ſavore horum 
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ὑποκλιϑεὶς τὴν πατρικὴν αὐτοῦ καὶ παππῴαν λῆξιν ἐπανασώσα- 
σϑαί οἱ διεπειρᾶτος ἀλλ᾽ ᾿Αμούριος ἐμποδὼν ἐγίνετο, καὶ μα- 
χόμενος οὐκ ἀνέει, μέχρις οὗ κατισχυϑεὶς ἅμα γυναικὶ ὃ τοιοῦτος 
παραγεγονὼς πρὸς τὴν κατὰ Πόντον Ἡράκλειαν βασιλεῖ προσχω- 
υεῖν ἔγνω. καὶ παραγεγονὼς κατὰ πόλιν, ὅπως τοὐντεῦϑεν ἐχ-ϑ 
δημοῦντος τοῦ βασιλέως τότε πρὸς Νύμφαιον, αὐτὸς ἀφεὶς τὴν 
Ῥ 497) σύζυγον κατὰ πόλιν, ὑφ᾽ ὁδηγοῖς τοῖς τοῦ βασιλέως τὴν πρὸς 
ἐχεῖνον διήρχετο φέρουσαν, καὶ ὅπως ἐξ ᾿ἀτραμυτίου λαβὼν τὰς 
βουλὰς ἀπέδρα, καὶ ὅπως τὰ καϑ᾽ αὑτὸν διῴκησεν, ἐρρέϑη τὸ 
πρότερα. ὕστερον δὲ καὶ ἣ σύζυγος ὑποστρέφει, ἐκείνου μὲ ll 
ἀξιοῦντος, βασιλέως δ᾽ ἐφιέντος. τὸ δὲ κόριον ὡς ὅμηρον κατα- 
λείπεται. ἤδη μὲν οὖν τὸ τοιοῦτον ἐτέϑραπτο κατὰ πόλιν ἐπὶ 
συχνοῖς τοῖς χρόνοις ὑπὸ βασιλικῷ σιτηρεσίῳ, καϑὼς ἄρα καὶ ὃ 
B ελὴκ Κωνσταντῖνος, τῶν τοῦ σουλτάνου υἱῶν ἅτερος, καὶ αὖ- 
τὸς παρὰ Ῥωμαίοις ἐγκαταλέλειπτο, ὃς δὴ καὶ βαπτισϑεὶς ἐχϑύ- 
μως προσετετήκει τοῖς Ρωμαϊχοῖς ἤϑεσιν. αὐτὸ δὲ τὸ τοῦ Πϊελὴκ 
ἐχείνου ϑυγάτριον μαϑὼν Ἰσαάκ, ἸΠελὴκ φημιζόμενος καὶ αὐτός, 
πρὸς γάμον καὶ αὖϑις ἥτει. ἐζήτει δὲ καὶ τὸν ϑεῖον ταύτης ΜΕ 
λὴκ προβληϑῆναι πρὸς βασιλέως σουλτάν, κἀκεῖσε καὶ αὐτὸν 
πεμφϑῆναι, καὶ οὕτως υἱοποιηϑέντα καὶ αὐτὸν Ἰσαὰκ βασιλεῖ τὰϊ 


paternam arĩtamque ditionem recuperare conabatur, obstante vehemeater 
Amurio, cum quo longò οἱ sibi δὰ extremum infelici collisus bello, dec- 

06 vietus, Heraclenm Ponti com uxore δα contuũt; unde οοοίαρίορύξα 
δ δὰ Andronicum imperatorem atatuens Conetantinopolim venit. υἷι 
cognito divorsari Nymphaei tum Augusſtum, coniuge in urbe reliota, 1 
86 adiunxit quos ad ippum δὰ se perducendum certior de illius adventa 
factus imperator εἰ obviam πιϊδογαί. ut is debine conailio repente capu 
Atramytâo fugerit, utque inde res δυδ8 administraverit, dictum ἃ me 115- 
dudum est. longo post tempore uxor, ipao poſtulante, concedente At- 
usto, δὰ eum reverea aua eſt, δε filia in obsidem relicta, μας de qua 
none sermo est, educata hinc in urbe multis annis, victo ipei larve εὖ 
imperators auppeditato. quem ipsum in modum et Constantinus δέεϊοῦ, 
Aratinis Sultanis alter ſilius, οἱ ipas relictus apud Romanos δε το 
baptâratos, caritatem in res ποείγαα edueatione contraxiase vieus εὐ, 65 
Neaud disparem quam conscis origo εἰ affectus ὁ atirpe inolitus δεῖς ἀπὸ 
bus erga patriam ἱπερῖγαί. iſtam igitur in urbe aerrari Meleci Ασδῦδι 
nati filiam Melec ipes quoque dictus Isaacius audiens, in ριβεδιίίαβι οἱ 
anctoramentum navandae quam pollicebatur imperatori operas daci εδὶ 
ab eo coniugem petiit, profitens talis connubii necescitudine 20 deincep⸗ 
aemper εἷς δίῆχυπι Αὐρυείΐ ob-equiis, αὐδεῖ ποῦ in generum ὀακιίατεῖ 
aed οἱ in διίασι adoptatus εἰ foreit, istiusque necescitudinis οἴδοῦδαι 566" 
viendo quam posset efficaciaaime Romanis expleturum. rogavit iten ργ29- 
terea ut patroum huius ipius quam in apontam optabat virginis, een 
cuius modo meminimus Meleoum, imperator in Sultanis digaitaten po- 
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πρὸς Ῥωμαίων κατὰ τὸ δυνατὸν ἐνεργεῖν. ταύτῃ τοι καὶ βασι- 
λεὺς ἐνασμενίσας τῇ κοινοπραγίᾳ τοῦ Πέρσου, τὸ μὲν σουλτὰν Ο 
ἐγχαϑιστᾶν τὸν Πελὴκ καὶ ϑεῖον τῆς κόρης οὐκ ἐδοκίμαζε τέως, 
τὸ γύναιον δέ, καὶ μεγάλην ἐξετοιμασάμενος προῖκα, σὺν αὐτῷ 
ὅ διαποντίους εἷς Πηγὰς πέμπει, ἵνα δὴ καὶ ἐπήγγελε καϑημένους 
τὰ συμφωνούμενα καϑιστάνειν σὺν τῷ καὶ τῆς πόλεως Πηγῶν 
τὸν ελὴκ ἡγεῖσϑαι. πλὴν δ᾽ ἀλλὰ καὶ συχνὰ τῶν ἀκατίων 
ἐχεῖσέ πῃ παρεσκευάζετο, διαπερᾶν, εἰ ϑέλοιεν, Πέρσας. ὅτε 
δὴ καὶ περικαϑημένων σὺν Πέρσαις τῶν Ἰταλῶν τὸν τοῦ Ῥαιδε- 
Ἰὐστοῦ πύργον, διανοουμένων ἐξελεῖν καί οἱ χρωμένους ὁρμητηρίῳ Ὁ 
τοῖς περὶ τὴν Θράκην πράγμασιν ἐφεδρεύειν, βασιλεὺς πέμψας 
τριήρεις δύο ἐπειρᾶτο μετάγειν ἐκεῖϑεν τὴν ἄχρηστον ἡλικίαν, ὡς 
διαμενούντων καὶ μόνων τῶν ἐνεργῶν κατὰ πόλεμον. καὶ δὴ 
ἐπιστᾶσι τοῖς βασιλέως ἐμποδὼν ἔστησαν Πέρσαι κατὰ στόμα 
5 διακινδυνεύοντες" εἶτα μαϑόντες τὴν περὶ αὐτοὺς τοῦ βασιλέως 
προμήϑειαν καϑυφῆκαν τέως καὶ ἑκόντες φυγομαχοῦσιν ἐῴχεισαν. Ἐ 
καταταχήσαντες δ᾽ ἐν τοσούτῳ οἷ τῶν τριήρεων πολλοὺς τῶν 
ἀχρήστων ἐχεῖϑεν κατάγουσι, καὶ οὕτω διαφορήσαντες εὃρωστο- 


moveret. verum Andronicos de caetero perlibenter admittens propositio- 
nes Persae, haud putavit opportunum eo rerum atatu Melecum consati- 
tuere Sultanem. δὲ puellam ipam, magna οἱ dieta dote, una cum isto 
ipeo δῦο patruo mari perduci curavit Pegas, ubi considere psos voluit, 
εἰ ea de quibus inter δ ac Melerum Isatcium convenerat administrare; 
quod ut fieret facilus, eiusdem Pegarum urbis praefecturam Meleco at- 
tribait. aed εἰ naviculae quam plurimae ibidem comparabantur, usui fu- 
turae deportandis ex Occidua continente Perris, ubi eis, prout spondebat 
80 facturum, persuasisset Iaaacius retro in Αδίδπι traücere, quando La- 
ἄπο exercĩtu, cooperantbus auxiliis Peraicis, circomaidente Rhaedeatiâ 
turrin (cuĩss loci potiundi magna Italos cupidĩtas inceaserat, eum aitu 
peropportunum ratos δὰ reliquam cum oconpandam excurrendo, tum 

quam usurpassent, continendam in potestate inde Thraciam) imperator 
missis eo triremibus duabhus conabatur ex illo praesidio extrahere turbam 
per aetatem aut δεχύπι bello inutilem δὲ alĩimentorum abzaumptione damno- 
aam, quo ĩllius solicito consortio liberi milites expeditins εἰ eſficacius 
nossent tutelae castri, cuius foret iactura Romanas rei plurimum exitia⸗ 
lis, attendere. δὰ ἰὼ exequendum cum se admovistent VUttori trierarchao 
imperatoriâ, obriam forte habuere illic δὰ oſtii defensionem oppositam 
Persicam cokortem, quae saue fortâter exacendere tentantibus obstabat, 
quoad significato in aurem quibusdam ex illo corpors, ac per eos in 
alios vulgeto, quid δὰ eos. quo dudum cuperent, transferendos benevole 
ἱρεὶα pararet ἱπιρεγαίογ, inflexi illi remiserunt de repognandĩ pertinacia, 
ultroque, aed quasi fugere vi compellerentur, tamen retenta certantium 
δρεεῖς recedentes, locom nostris dedere feliciter exequendi quae destina⸗ 
verant. festinarunt quippe triremium vectores eo brevi fugas Persarum 
momento pleramque partem imbellis multitudinis ὁ Rhaedestiâ extractam 
turrĩ ad 6646 recĩpere, quam avehentes reniduos obaeanos haud paulo con- 
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τέρους τοὺς περικλείστους κατέστησαν, ὥστε καὶ ξξιόντας ἐκ πο- 
δὸς διώκειν τοὺς ἐπιόντας. οἵ καὶ δυσχρηστούμενοι ἐπὶ τούτοις 
τὰ μέχρι Σηλυβρίας καὶ ἐπίταδε κατατρέχουσι, καὶ κακῶς διεῖί» 
vdou οἷς ἄρα καὶ ὑστεροῦν συνέβαινε φρουρίοις ἐγκατακλείεσϑαι. 

p 428 23. Τούτοις δὲ γενομένοις ὃ πατριαρχεύων ᾿“Αϑανάσιος3 
ἐπιδαψιλευόμενος οἷον τὰ τῆς πρὸς ϑεὸν ἐξοσιώσεως, δὶς μὲν καὶ 
τρὶς τῆς ἑβδομάδος τὰς λιτὰς ἐποιεῖτο, βαρυτέρας δὲ τὰς προσ- 
τιμήσεις τοῖς κατά τε προσκόπτουσι διετίϑει. οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ 
καὶ ἐς πλέον εὐσεβείας ἥκειν δοχῶν, στήλην μὲν ἐκείνην πατριαρ- 

Β χῶν τῶν τριῶν Γερμανῶν, τὴν ἐπὶ δεξιᾷ εἰσιοῦσιε τῶν ὡραίων! 
πυλῶν ἱσταμένην, διὰ τὸν ὕστερον τὸν ἐξ ᾿Ορεστιάδος μετατε- 
ϑέντα, ὅτι τῇ πρὸς τοὺς Ἰταλοὺς εἰρήνῃ αὐτὸς ἐκεῖνος πρεσβεύ- 
σας ὀυνήργησε, κατασπᾷ, στήλην δὲ βασίλειον ἐκ χρυσονήματος 
διεσκευασμένην κατ᾽ ὑξὺν πέπλων, ἢν ἐκεῖνος βασιλεῖ ἸΠιχαὴλ 

Ῥ 429 πατριαρχεύων ἀνήρτα τῶν πρὸς τῇ δύσει μέσον ἐρυϑρῶν κιόνων, 
᾿ κατά τέ τε κλεισμὸν τοῦ νέον ἐκεῖνον Κωνστανεῖνον φανῆναι 


16, τι} τενα 


firmatiores δὰ diutius animostusque resistendum reliquerunt. οὐἱαα πονλὸ 
alacritatis praesens tunc quoque ediders apecimen δοσΐ statin erupticoe 
in p facta, non δἷπο horum damno. quibus adversis obeiden 
tes irritati ceuccessibus, solatium δῆο dolori quaesiers manibes late pra 
datoriis apargondis, quas cuncta usque Selybriam ultraque δὰ υλώοιμαι 
urbis cruentis incursionibus vastarent, omnes inale multando quos reperi- 
aent aegniores in mature 80 condendo intra moros arcium εἷθα tractes. 
Interim dum haec gererentur, patriarcha urbis Athanatic, 
quasi oſtentans religionis abundantiam, bis οὐ ter in hebdonade —* 
velebrabat, graviores quoque aolito iultas poenaaque ἰδ qui ofſeddive- 
quomodolibet infligene. quin et eximium 60 quoddam suoblimioris pietatis 
apecimen editurum ratus, tabolam illam pictam imaginibus Gormenerun 
trium 4αὶ patriarchatum urbis diverso tampore gesserunt, ab eorus εἰ" 
timo, εκ Orestiadensi σοὰθ in Conetantinopolitanam translato, ἴα mosu- 
mentum poritam δὰ dexteram ingredientibus per apeciosas fores, 
eius qui posuerat ignominiam, σαὶ 66 ferebat eo nomine infenaun quod 
is legationo obita paci Graecorum cum Latinis conciliandae [αἰαδεὶ Οὐ" 
—— eſſigem insuper imperatoris Michaõlis Palaeologi, titulo οἱ h- 
itu inclyti lüus prisci Couetantini, quam cum idem Germanus, ἐπ 
εδδοί patriaroha, filorum δυδίεχίι aureorum exprimi curasset ἴῃ velo ſie- 
Το derinentis in acemen, id postea velum publice appenderat in Oecidos 
magni templi parto inter duas illic aitas e porphyro colunnas, inde 450" 
que detraxit, δ8λο δόψοσεαδ utriuqque memoriam, Michaõlis videlicet δ 
Germani, obſsequens iras. nam huius quidem opus arat πιοδαιθεηδ 
** 4 in illius autem — —* excogitatum εἰ erecium fuerat ἃ 
ermano, aignißeare atudente Michaẽlem urbe recuperata γοραγδίδηβο, 
quam antiquas Couetantinus condidiaret, eidem praeteres forutediæao ὃς 
pietate aimilem, actis aimul οἱ virtutibus promeriuunn ut rocto ἴω ἱμθρεῖ 
vocari noras Conctantinus poaset, praeseriim cum Conctantini 
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Ῥωμαίοις εἷς τὸ τοῦ πανευκλεοῦς Κωνσταντίνον σχῆμα μεταλλά- 
ξας ἵστη. κχαὶ ἅπερ τῶν προτέρων τιμῆς ἡμερῶν τοῦ πατριαρ- 
χοῦντος κατὰ σχῆμα διετηρήϑησαν, ὕστερον μεταγνόντων οἷον 
κατά τιν᾽ ὀλιγωρίαν μετηλλάττοντο, ὥσπερ ὀστράχου μεταπε- 
δσύντος. ἐκεῖνος δὲ καὶ ϑεῖα εἰς τὰ πάντα δικαιώματα μιγνύων, 
τοῖς πολλοῖς ἀνέδην ἐπέχρα, αὐτοπροσκχοπέίτης ἐγγὺς φαινόμενος, 
καὶ πᾶς πρὸς τὸν κρατοῦντα λόγος ἐξ εὐλαβείας ἡπράκτει, καὶ Β 
εἱρκταὶ καὶ καταγνώσεις τοὺς κατά τε προσχόπτοντας διεδέχοντο. 
τὰ δὲ τῆς κοινῆς ἐκκλησίας εἰς ὀλίγον γε περιίσταντο, ἑξορισϑ έν-- 
io roc μὲν τοῦ ““λεξανδρείας, ἀλλοτριουμένου δὲ καὶ τοῦ τῆς Θεο- 
πόλεως διὰ τὴν τῶν Ὁδηγῶν μονήν, ἣν που δὴ καὶ καταϑῆναί 
τις ἠλπίζετο, τοῦ δ᾽ Ἱεροσολύμων ᾿4ϑανααίου ἐκποδὼν κἀκείνου. 
γενομένου διὰ τὰς ἐχεῖϑεν κατ᾿ αὐτοῦ φήμας, ἃς δὴ Βρουλᾶς 
τις ἐχ Ῥωμαίων, καὶ Καισαρείας τῆς Φιλίππου ἐπίσκοπος, βα- Ο 
Ἰό σιλεῖ καὶ αὐτῷ προσελϑὼν πατριάρχῃ καὶ ἀνενέγκας, πεμφϑ εὶς 
συγάμα καὶ τοῖς ἐκ βασιλέως πρέσβεσι κατελέγχειν ἠπείγετο" οὗ 
καὶ ἐπιστάντες Ἱεροσολύμοις τὸν μὲν πατριάρχην ἐξωθοῦσι,͵. τὸν 


6. ἀπέχρα Ῥ, 11. καταστῇναι7 


ΒΟ praesago quodam omine iam olim adhuc puer εἰ privatus accepiscaet. 
atque has quidem imagines Athanasius toto tempore prioris aui patriar- 
chatus, et tranaacto huce usque spatio aecundi, atare in loco ac spectari 
pascas eorat: nunc autem αὐδηὶ damnans in 00 5666 vituperabilis tole- 
rantias, quam emendare poenitentia par esset, velut fortuito interlapsu 
tegulao, atatim mutato consillo amovendas nunc abscondendaſsque decre- 
vit. idem antem divinas, ut loqui 20lebat, iustificationes δα promiscuum 
δῦδο aperrimae censurae in omne indiseriminatim genus οἱ hominum et 
rerum odiosiasimum exercitium allegans, ἴα obvios aequo cunctos saevua 
ὃς respectuum aecurus irruebat, oſſendendi occasiones prope studiose ae 
data impenes opera quaerere Υἱδτβ οἱ captare. πρὸ erat cuiquam ab eo 
tali ο vexatorum in recaursu ad Augustum spes ulla poſita. nam hic 
veneratione ati patriarchae conatrictus ingenti, partem pietatis νοὶ maxi- 
mam putabat in cunctis ei ohnoxis morem gerere. carceres ergo εἰ igno- 
miniosaso damnationes in quantulorumque deprehensos lapsu certo ἃς su- 
bito quoslãbet excipiebant. commune porro concilium eccleciae, πὸ quis 
ad id 2ynodo coacta auam referri causam ant querimonias posse confide- 
ret, in paucissima redactum paene nullum erat, extorminato utique 
Alexandrino patriarcha, Antiocheno alenato propter Hodegorum monaſte- 
rium, Haerosolymitano qnoque, cui οἱ ipei nomen fuerat Athanasius, nu- 
per exauctorato propter allatos ex illis partibus in urbem accurationes 
οἷ ΡῈ quendam Brulam nomine, ex Rowanis oriundum, Caesareae Phi- 
lſippi episcopum; qui convento de eriminibus quas deferebat imperatore 
Ἰρευχῦα patriarcha, redirs iussus unde venerat cum imperatoris legatis 
ad explorandum coramn iĩtans se res haberent uti accusator dixerat, hi, υἱ 
ipeis eot vieum, plene convicti de veritate delatorum, proſecti Hieroso- 
hmam patrlarcham quidem extruserunt gede, Brolam autem in AMelise 
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δὲ Βρουλᾶν παρὰ τὴν τοῦ βασιλέως ϑέλησιν (τὸν γὰρ βασιλία 
ζῆλος μόνος κατήπειγε ἐξετάζεσθαι τὰ ἐγχλήματα) ἐπὶ τοῦ τῆς 
Anluc ϑρόνου, φέροντα καὶ ταῦτα μύσος ἀφορισμοῦ, ὡς ἐλ 
vero, φέροντες ἐνθρονίζουσι. καὶ λοιπὸν ἀπηρτημένου κἀκείνου 
Ὁ ὄντος, μόνος ὃ πατριαρχεύων συνάμα τῷ προσκομίζοντι,. ἀπηρ-5 


τημένου τοῦ “ἀλεξανδρείας καὶ τοῦ Θεοπόλεως ἤδη, ἐν τοῖς ἱεροῖς 


διπτύχοις ἐμνημονεύετος ἀρχιερεῖς δὲ οἱ μὲν ἀπεδήμουν, καὶ 
τοὺς ἐπιδημοῦντας ἀποδημεῖν κατηνάγκαζε. τοὺς δὲ τοῦ κλήρου 
τιμίους, οὗς δεινῶς ὑφεώρα, τοὺς δὲ προσαφαιρούμενος καὶ τὰ 
σιτηρέσια ἀπρακτεῖν ἐποίει. ἦν δὲ καὶ τοῖς κατά τι προσχόπτου- 10 
σιν εἷς αὐτὸν ἡ ἐκ βασιλέως ἀποστροφὴ ἀπαραίεητος, ϑέλοντος 
E ἐκεῖνον εὐλαβείας τρόποις ἐξ ἅπαντος συνιστᾶν. καὶ πολλοί τινῖς 
εἱρκταῖς ἐδίδοντο ὡς μήτε τινὰ παράχλησιν ἔχειν μήτε μὴν ἐκ τοῦ 
τυχόντος ἐλευϑεροῦσϑαι, ὡς καί τινας ἀποδράντας τῶν μονα- 
χῶν, ἐπεὶ οὐκ ἦν σφίσιν ὅπου ἄρα καὶ προσφύγοιεν, προσφυγεῖν ὕ 
τοῖς κατὰ τὴν περαίαν φρερίοις. τὸ προτεινόμενον τοῖς εὐϑύ- 
ψουσιν ἡ καχουχία, ἵνα γοῦν ἀλλ᾽ οὕτως σωθεῖενν καὶ τοῦτο 


11. ἐπισεροφή 


throno collocarunt, ρος vim id attentantes et οοπίγα imperatoris γοἶβε- 
tatem, qui aolo inatinctu religiosi, ut putabat, zeli delata αχϑαιϊβδατὶ c- 
mins aequum cenauerat, ποῦ autem excommnnicatum prius homines, que 
lis Brolas deprehenaos postea est, in δδοίδ illa sede contütnĩ. novo 
tur etiam ipao patriarcha Hierosolymorum Brula propter anathena κα" 
enso, cum οἱ antea, ut est dictam, δυδρομεὶ pariter ſuisceot Alexa- 
rinus οἱ Theopoltanus, nullins iam alteriũs 6 ancris — uptychi⸗ 
recitabatur nomen nisi Athanasüi Constantânopolitani aolüus patriarchae, 
et αυἱ aſcram tune oblationem celebrabat, aacerdotis. episcopi aeten 
versari alias in urbe aoliti plerique ultro abierant; εἰ qui vero δέβος 
comparerent, zumma Υἱ faceasers inde compellehantur. e primoribas ver⸗ 
clerĩ quosdam quidem patriarcha gravium δυδροοίοα habebat οτἱωίουα, 
quosdam autem zubtractis alimentis cessare ab ofſiciorum exercitio coge- 
bat. tantundem potro erat gratia excidiaas apud patriarcham et impera- 
toris ipeins indignationem incurrisss: nam quoscumqus quomodocunqee 
prosos haberet Athanasius, eosdem Androniena pietatüs επδὸ putabat eve 
irrevocabiliter δὲ immisericorditer persequi. unde multoeæ pesin couti- 
gebat in ergatula compingi, οἱ ibidem aine ulla consolatiuneulas δόπιὶ- 
Gone, citra ullam expectationem aliquando βυοοεδόπίδο Hhæräationis, ad 
desperationem adigi. unde monachorum nonnullũ ex ἰδέα inſelüoi φοτίε uu- 
οὔ effugium furtirum, cum nullum asylum viderent ĩnter nostres tetus, 
profecti δὰ Frerios in Peraes degentes eorum protections utebanter. at- 
que ἴα [εἷς mirum erat, contra onem inatas ac canonicas δηϊσιούνογμο. 
nis formam, non emendationem δαὶ salutem ex hac socuturam deliaqoen 
tium videri esse pro acopo proporitam punientibus, sed aerumnen ipean 
as miseriam eornm in quos animadverteretur. quas εἱ 7* auis monan 
tis aestimet, verissimum profecto ρας haeo comprobari deprehendet illed 
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ἦν ἄγτιχρυς τὸ τοῦ Διοδώρου πατρός, τὸ κακοποιεῖν τινὰς βα- 
ϑέως, ὅταν δικαίωμα ϑεῖον μίξωσιν. ἀλλὰ γὰρ παράδοξόν ἔστιν Ῥ 430 
οὔχ εἰ γέγονέ τε τῆς συνηϑείας ἔξω, ἀλλ᾽ εἰ μὴ πᾶν ἐστὶ τὸ γι- 

. γνόμενον ἐν ἐλπίσι πρὶν ἢ καὶ γενέσϑαι. . ἡ μὲν οὖν περὶ τὸν πα- 

δτριαρχοῦντα τοῦ βασιλέως αἰδώς, καὶ τὸ συγκεχωρηκὸς ἐφ᾽ ἅπα- 
σιν ἐκ πληροφορίας οὔτι μικρᾶς, ὡς ἐδόκει, ὡς καὶ στολαῖς 
ἀγάλλειν ταῖς λαμπροτάταις συνάμα πλείστοις τοῖς εἰς τὸν ναὸν 
ἀναϑήμασιν, ἐς ὅτι πλείστης φιλοϑεΐας εἶναι ταῦτα καὶ φιλοχα-. B 
λίας τοῦ βασιλέως πιστεύεσθαι, καὶ ὑπακούειν ἑτοίμως ἐς ὃ τι 

10 δὴ καὶ διαμηνύσειε, χαὶ ἀπαντᾶν συχνάχις ἐν ἑορταῖς ἐξάλλους 
χαὶ πολυταλάντους τὰς στολὰς φέροντα, ἠρεμεῖν ἐκεῖνον οὐκ εἴα, 
ἀλλ᾽ ὁσημέραι ὑπανοιγνὺς δικαστήρια τὰς κρίσεις φὐϑέτει, ὡς 
καὶ τύπους ἀρχαίους μεταλλάττειν κατὰ τὸ δόξαν συμφέρον καὶ 


Diodori patris antiqui dictum, quosdam tum exitioſius nocere, cum anim- 

advercdoni φσῦδο divinarum iustificationum allegationem immiscuerint. 

caeterum mirabile eſtvnon quidem in πος homine nibil apparuisse secundo 

patriarchatu a prioris acerbitate diversum, sed ab 1186 qui rursus illum 

talem expertà promoverunt, ποῦ fuise provisum, et citra ullam dobita- 
tionem priusquam erenisset expectatum, haudquaquam illum ab usu na- 

tara εἰ constetudine inolito defſexurum. in hoc antem nunc ipsaum magi 

magisqus confirmabat insigniter eminens εἴ continuis 86 obser vantiae fa- 
voriqque propensissimi quotidie liberalĩus effſerens obsequium promptum δὰ 
omnia veneratioque demississima imperatoris. bic enim alta quadam eius 
viri meritorom virtatum gratiaeqque apud deum intimae exiatimations prae- 
oecupatus, Summam εἷδὶ religiosas pietatis laudem constituebat in nullo 
ſine aut modo faciendo ĩpeius oſficiis εἰ beneſiciis ornandi. queare illum 
subinde munerabatur stolis aplendidissimis pretĩosisaimi textus; addebat 
una plarima donaria votiva, quae circum aras appenderentur, monnmenta 
in templo conspiens derotionis pariter εἰ magniſicentias donantis eximiae, 
eademque velutꝭ pignora patriarchae futura paratissimas δἷδὶ ad noutos 
omnes, quidquid praecipere aut indĩcare libnieaet, eflicacis Auguſti vo- 
luntatis. acceedebat ostentata atudioss ab eodem obedientia in occorrendo 
quoties a patriarcha vocsretur δὰ qualibet fonctiones ancras. quod fa- 
cttabat praesertim in feſstis, cum cura peculuari honorandi invitantem, 
aceedendo δὰ eum in vestitu ac ooltu exquisitissimi aplendoris. ex qui- 
bus signis palam demonstratis cum non magis ipse patriarcha quam omnes 
omnis generia homines sentirent addictiimmum οἱ esse οἱ irrevocabiliter 
futurum Andronicum Athanasio, inde consequebatur, ut hine quidem uni- 
versi ordĩines ΖῸ} patriarchae tyrannide gementes de mali huius levoamento, 
quod aliunde quam ab Augusti potestate nequiret eoxpectari, deſperarent. 
ἦρδο autem putriarcha experientia δυὶ pleni in principis animum dominii 
non parum ἴῃ dies quidlibet attentandi imperiosiusque ac inexorabilius op- 
primendĩ quoslihet ſeram Häentiam augeret. itaque haud unquam furo- 
rem remittens horribile quotidis tribunsi aperiebat, miseris citandis quos 
aine mieerâcordia damnaret. ἴῃ απὸ penei nihil habebat, esset quod age- 
bat necne ἃ regulis antiquis οἵ forma canonica diesentaneum. conſiden- 
tiscime quippe pro arbitratu innorabat immutabatque cuncta, prout iudi- 
cabat acco atum ad, quam informatam dudum animo mordicus tene⸗ 
bat, religionis εἰ ecclexiacücas diacĩplinas prorsus enormem ideam. igi- 
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εὐλαβές, καὶ ἄλλους μὲν καϑισεᾶν ἐν ἄλλοις, μοναχοὺς δὲ μο- 
γνοφαγίαν κατ᾽ ἐννάτας δι᾽ ἔτους ἀσκεῖν, δίχα μέντοι σαββάτου 
Ο καὶ κυριακῆς. ὅϑεν δὴ καὶ τρία ἐκ τοῦ ἀκολούϑου τὰ μείζω ταῦτα 
πλημμελεῖσθαι ξυνέβαινε, πρὸς τῷ καὶ πατέρων τύπους ἀρχαίους 
ἀλλάσσεσϑαι, οἶμαι, τοῖς ἀμελεστέροις, λαϑροφαγίαν ἀπληστίαν6 
τε καὶ ὑπὲρ τὸ δέον τοῖς ἑστιωμένοις δείλης ὀψίας, καὶ τρίτον 
τὸ παραϑεωρεῖσϑαι τὰς ϑυσίας τὰς μυστικὰς τοῖς ὀψὲ σιτουμξ 
νοις. ἀγλευχὴς δὲ τοῖς πᾶσιν ἐδόκει καὶ ἄχαρις, τὸ περὶ τοὺς 
γόμους ἐπιεικὲς μηδ᾽ ὄναρ εἰδώς. 
Ρ 431 94. Ὁ μέντοι γε βασιλεὺς τῷ δυσχερεῖ πανταχόϑεν τῶν! 
΄ πραγμάτων ἀντιπαλαμώμενος πέμπει μὲν τὸν γαμβρὸν αὐτοῦ 
Κασσιανὸν καὶ ἐξ ἀξιώματος μέγαν πριμικήριον ἀνὰ τὰ μέρη τῆς 
ἹΜεσοϑινίας, ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ ὡς ἔχοι ἂν τἀκεῖ καϑιστᾶν" ὃς καὶ 
καιρὸν διατρίψας ἐν τοῖς ἐκεῖ φρουρίοις, ἐπεὶ ἔδοξε τῇ βουλῇ — 
Β ρους ἐκλέγειν ἐκ τῶν κτηματικῶν τοὺς συνήϑεις, ἵν᾽ εἶεν οὗτοι!5 
τῷ ἐκεῖ στρατιωτικῷ εἷς μισϑούς, ἐκεῖνος ἢ ζαταδημαγωγῶν τὸν 
λαόν, ἢ καὶ ἄλλο τί οἱ δόξαν, τὸν εἰς τοῦτο πεμφϑέντα Βιρ- 
δαλῆν κατασχὼν πολλαῖς ταῖς πληγαῖς ἱμάσσει, καὶ μᾶλλον ὅτι 
φϑάσας Βαρδαλῆς προσήγγειλε βασιλεῖ τὼ χείριστα κατ᾽ ἐχείνου, 


tur δἰἷοθ amovebat, alios praeficiebat ofeiis, citra respectun υἷε 
monachos vero aeverisime cogebet toto anno ieiunaro, aeinel in ie βεῖ 
hora prius nona comedendo, exceptis 2abbato et dominica. unde melt⸗ 
minus robuatae virtutis imbecilltas humanea aubigebat in (εἶα 580 
non parnm abhorrentia ἃ scitis patrum labi piecala, prinum δὰ ὧδ 
uaurpandas comestiones furtivas, deinde δὰ excedendum in his, Hcent 
aecreti per tenebras nocturnas, dehitaa modum teiperantiae, denique ud 
irreverenter aſiatendum mystâcis mano celebratis a20crificiis, 4086 εεἰϊκεί 
noctornis ingurgitatã comessationibus pleni adhue crapula obirent, imaix 
quantum indecenti δὲ ἃ forma eceleniastica antiqua degenerante πυδμίε. 
rio. horum tamen patriarcha securus omnium, pergebat inetituta Τ|Δ, 
cunctos faatidioes iciens, nemini non δἰομβδοίνοδα acerbus obrio, δὲ" 
nignas ascommodationis leguin δὲ infirmitatem hominunm, quam ων 
vocant, ne per δοιιοίθαι quidem unquam visus cogitatieneia ullam δόμα 


απὸ industria potorat, occurrens mieit in portes γα 
auum Cascianum, vocabulo dignitatis qua ingiguitus erat πιαρβα ρπῶ- 
cerium dictum, ut res illie laborantes quo ροδϑοῖ modo sustentaret. " 
cum in arcibus eius tractus aliquanto fuisset tempore moratus, interiop⸗ 
decretum exisset imperatorii conilũ, quo agrorum illie — ur 
buta penders consueia iubebantur, quae ĩa atipendia militantias Κ εἰ 
provincia copiarnm expendi deberent, vel demererâ volens ρορυῖιιβ, τε 

εχψεούκα Bet⸗ 


iase. 
94, Cacternm imperator adversis undique ingruentibos, qua vi e- 
Ἱ Μεροξμεΐοο ceoerea 


nescio quid aliud secutus, profectum illus δὰ id vectigal 
dalem cmprehensum multis plagis affecit, ioſencus huic τϑοχίσθ. —* 
acoeperat Graviter inſamatam 60 ab 60 ſuine δριμὺ Απραείποι, οεὶ Bet- 
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διξάμενος τοὺς λόγους παρ᾽ ἄλλου, ὡς κῆδος πρὸς τὸν Πέρσην 
συγιστᾶν αἱρεῖται καὶ κοινοπραγίαν πρὸς ἐκεῖνον κατὰ τῶν βασι- Ο 
λιχῶν πραγμάτων συντίϑεται. ταύτῃ τοι καὶ προσταττόμενος 
ἀπαντᾶν, ὃ δὲ δυσελπιστῶν περὶ οὗ τὴν πρὸς τὸν βασιλέα φέ-. 
ὅρουσαν ἀναβάλλεται. προσεταιρισάμενος δὲ καὶ λαὸν στρατιῶω- 
τικόν, πέμπων καὶ ζητῶν ἀσφαλείας πίστεις πρὸς βασιλέως, ἄνε- 
τος ἡλᾶτο. ἐπεὶ δὲ τῇ Χηλῇ «ἑαυτὸν ἐνεπίστευε καὶ τὰ πιστὰ 
τῆς ἀσφαλείας ἐκεῖθεν εἶχεν, ὡς ᾧετο, “Χηλῖταί τινες κατὰ πόλιν Ὁ 489 
εἐὑρεϑέντες συντάττονται βασιλέῖ ἦ μὴν κατασχεῖν ἐχ δόλου τὸν 
10 φυγαδίαν καὶ παραδοῦναε τοῖς ἄξουσιν. ὃ χαὶ γίνεται τὴν ταχέ- 
στην" ὡς γάρ τις τῶν εὐνούχων ἐπὶ τούτῳ ἐπέμπετο, αὐτὸς μὲν 
ὑπὸ τῶν καταστρωμάτων τῆς νηὸς ἐκρύπτετο, ἐκεῖνοι δὲ ὅτε 
συνήϑεις εἰσελθόντες τὸ φρούριον κοινοῦνται τὸν λόγον χρυφη- 
δὸν καὶ τοῖς ἄλλοις, καὶ μεσούαης ἡμέρας μετὰ δεῖπνον ἐπιστάν- 
ὅτις ἅμα, τῶν συντηρούντων διεσπαρμένων, περισχόντες δε- 
σμοῦσι καὶ ἅμα παρὰ τὸν βασιλέα φέρουσι δέσμιον. βασιλεὺς δὲ Β 
πρὸς ἐκεῖνον μηδὲν ἀξιώσας εἰπεῖν, συνάμα τῷ Κοτανίεζῃ τοῦτον 


dales tamquam auditum εχ alio retulerat οοηνεπίεέθ iam Castianum cum 
principæ Persarum de affinitate inter eos contrahenda, promittento ipso 
transſugium et communem operam in oppugnando imperio Romano. qua- 
propter acceraitus ab imperatore in urboeim fuerat, οἱ iuasus omiseis 
omnibus 86 aistere. verum ille vix aperans purgare se satis apnd Augu- 
atum poase, iter sibi periculosum moras nectens primum differebat3 
deinde postquam vulgus militum heneficiis et spebus ita demeruisee visus 
est, ut in omni saibi fortuna fidum fore non memere confideret, iam au- 
dacius responsans misit δὰ imperatorem, qui nomine δὺο poterent caveri 
prius ab eo, fidei pignoribus idoneis, nihil δἱ οἱ damni ex hoe δὰ ipsum 
acceasu proventnrum; quo denuntiato, quasi iam solutus oſſicio parendi, 
liber securusque vagabatar. quoniam autem postes impetrato in arcem 
insularem Chelen adito exceptus illic est es benerolentia civium, ut 56 
tutum loco tali de caetero putaret, forto tune Constantinopoli reperti 
Chelensium quidam non dubitarunt imperatori promittere, fretâ oognatio- 
nibus οἱ clĩentelis suis, sese dolo comprehensum fugitivum his traditaros 
quos ĩpae δὰ eum retrahendum mitteret. et praeetiters quod receperant. 
cum ἰδ enim δὰ hoc ire quidam iusasus 6 palatinis ennuchis, ubiĩ naris 
Chelen appulit, ipee quidem σαὺ tabulato delituit, Chelenses autem in- 
gressi δὰ anos intra munitioem, communicatoque clam amicis εἰ neces- 
δαὶ consilĩio, his probantibus et pro virili iuraro promptis, aub meri- 
düem facta mann Caatiani diveraorium petunt. acquiescebat ille poet 
prandium, nihil minus quam quod parabatur metuens; aatellitenque ipeius 
ὃς cnstodes corporis varis disperai erant, prout res δυΐ remissiones 
quemqus vocarant δι86. ergo coniurati Cascianum ſacile correptum alli- 
gant, conisctumque in navei reverai curriculo ĩin urbem imperatori vin- 
ctum tradunt. porro Auguſstus nullo eum dignatue verbo ἐπ eundem ubi 
Cotanitaa detinebatur compegit carteerem, occarione sic agendi ex οὐ du- 
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καϑείργνυσιν, ἐπεὶ ἔφϑασεν ἐχεῖνος γράψας πρὸς τὸν ἴδιον συμ- 

πένϑερον τὸν ἐπὶ τοῦ κανιχλείου, ὁμοίαν ἀποστασίαν καὶ τὴν 

αὐτὴν τῷ Κοτανίτζῃ, εἰ μὴ συμπαϑοῖτο, προσαπειλούμενος. 

καὶ ἔδοξε μὲν τότε ζημιωθεὶς ὃ κρατῶν τῶν στρατηγῶν τὸν κρά- 

τιστον, ὅμως γε μέντοι φροντίζων οὐχ ἀνίει οὐδ᾽ ἐς βραχὺ πῶς 
ἂν διοικοίη τὰ καϑ᾽ ἑαυτὸν οὕτω πονήρως ἔχοντα. 

σ 25. Ἔνϑεν τοι καὶ πρὸς μὲν τοὺς ἑῴους Ἴβηρας πρεσβείαν 
στείλασϑαι κατὰ συμμαχίαν ἐκ πλείστου διανοούμενος, πέμπει 
τοὺς συγχαλέσοντας, ἐπεὶ κἀκεῖνοι ἕτοιμοι ἀπαντᾶν ἦσαν ἀμιοϑὶ 
καὶ ἐπὶ μόνοις ἵπποις καὶ δαπάναις ταῖς ἀρκούσαις προσαμύνειν Ὦ 
τοῖς “Ρωμαίων πράγμασιν. ὅϑεν καὶ μετ᾽ οὐ πολὺ ΧΧατζίκης τις 
τῶν τῆς Ἰβηρίας μεγιστάνων προσελϑὼν βασιλεῖ ἐφ᾽ ᾧπερ καὶ 
τὴν πρὸς Ῥωμαίους καταστήσαιτο χοινοπραγίαν, ἐπείπερ οὐ 
συνέβαινον σφίσιν αἷ συμφωνίαι, ἄπρακτος ὑποστρέφει. τὸ ἐὲ 

Ρ 4838 πρὸς τὸν Χαρμπαντᾶν κῆδος καὶ λίαν ἐξητοιμάζετο. καὶ τὰ 
τῆς Νικαίας μέρη κακούμενα πυνθανόμενος, τὴν οἰκείαν αὐτα- 
δέλφην ἸΪαρίαν, τὴν καὶ δέσποιναν τῶν ἥουγουλίων ϑρυλλου- 
μέγην, συνάμα λαῷ τῷ ἀρκοῦντι πέμπει πρὸς Νίκαιαν. ἀπήγ- 
γειλεὲ δὲ καὶ αὐτὴν καϑημένην τῇδε καϑιστάνειν τὸ πρὸς τὸν 


18. ἐπήγγοιλε7 


cta, quod Cassianus δὰ βυῦπι consocerum canicleo praefectum antes αν 
bens ininatus fulaset se, nisi mitius ab imperatore tractaretur εἰ δὲ 
haberetur dĩgnitatis ratio, haud minus periculosa et noxia rei Βοιβδββδ, 
quam olim Cotanitea, defectione rebellaturum. existimabatur Catciaca 
Romanorum tum ducum omnium scientiscimus rei belicae; unde pro ce 
tera infelicitate δα imperatori contigit talis υἱεῖ usaram tali teupote 
perdero. 1116 tamen non remittens solicitudinem ſatagebat, πὸ ad a 
moentum quidem cessans, in ordinandis, qua commodius ροδδεί, 
anis ita omni ex parte turbatis ac plene deploratis. 

45. Unde οἵ cum dudum agitasset animo de mittenda legatione u⸗ 
Iberos Orientales, qua eos δὰ belli aocietatem ssecum ineundam i 
experiendum nunc denique putavit, destinatis illuc qui auxiſbares inde οὐ" 
pias evocaront. andiverat enim paratos eoos δὰ Ronmanis militanden cice 
atipendio, modo equi solum ipsis et alimenta, quantum sat escet, pree 
berentur. tamen cum paulo post Chatzices quidam, unus εχ Iberorea 
primoribus, ea ipaa de τὸ tractatum venicet 4 Auguſatom, quod de οὐδ΄ 
ditionibus federis coprenire inter 'ρβοβ ποχυΐϊνίεδοῖ, τὸ ἰαΐοοία redit οὲ 
suos. proniori F auecesaus affinitatis cum Charmpantane αρίδο 
negotiaiio procedebat, adeoque atrenue incumbebatur in apparatan - 
atinati connubiĩ proximum. urgebant enim δὰ maturandum nuntũ ad ic- 
peratorem appelſentes erebri, regiones circa Nicaeam bello infectari Ῥεῖ" 
δἷοο forentes. igitur 30rorem propriam Marism, quae tutulo ἀοιιίαοο Μη" 
geliorum pascim honorabator, cum idoneo comitatũ deduci Nicaeam cov 
mandans ipai πί illis conridens ex proximo snum vum Charmpantane c- 
iugium promoveret, nec prius quam τὸ porſecta deniteret, tunqes daret 
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Χαρμπαντῶν κῆδος καὶ τὰ τῶν Περσῶν δουλαγωγεῖν ὡς οἷόν τε 
πράγματα. 
26. Οὐ μὴν δὲ καὶ οἱ ἀνὰ τὴν δύσιν Τοῦρχοι τὸ παράπαν Β | “-. 
ἡμέλουν, ἀλλὰ τὸν τοῦ Γάνου κυριεύσαντες τόπον καὶ τὸ τοῦ 
5 ἁγίου Ἠλιοῦ περικαϑίζουσι φρούριον, καὶ τοὺς κατ᾽ αὐτοὺς οὔ- 
λαμοὺς δίχα τεμόντες ἐκεῖ τοὺς ἐντὸς ἐκάχουν, ξως οὗ συντακχέν.- 
τες ἐκεῖνοε τῇ πολυημέρῳ λειψυδρίᾳ, ὡς καὶ τὰ φύλλα τῶν δέν- 
ὅρων λείχειν καὶ ϑύοντες ζῶα ἀπορροφᾶν τοῦ αἵματος ἐπὶ πλεί- 
σταις ἡμέραις, πολλοὺς δὲ καὶ ἀποθανεῖν, ἔγνωσαν ἑαυτοὺς προ-- 
10διδόναε καὶ φρούριον. πλὴν οὐχ ἐθάρρουν τοῖς Πέρσαις διὰ τὴν Ο 
ἀλλοτρίωσεν τοῦ σεβάσματος, καὶ πέμψαντες Ρομοφόρτον ἐπε- 
χαλοῦντο. καὶ ὃς παρῆν, καὶ βίᾳ μὲν μόλις δ᾽ ὅμως οἵ περὶ 
αὐτὸν τὸ Περσικὸν ἐξελάσαντες, τὰ πολλὰ δικαιολογούμενον πρὸς 
αὐτούς, καϑ᾽ ὁμολογίας προσχωροῦντας μετὰ τῶν ϑείων εὐαγ- 
ι5γελίων δέχονται, καὶ ὅσον τὸ ἀφ᾽ αὑτῶν φιλάνϑρωπον τὴν δια- 
γωγὴν παρέχουσι. τοῦτο ποιοῦσι καὶ ἐν τῷ πύργῳ τοῦ 'Ῥαιδε- 
στοῦ. ἐπὶ πολὺ γὰρ διετέλουν τῷ φρουρίῳ ποιούμενοι προσβο-- 
λάς, ἀλλ᾽ οὐκ ἤνυτον. τέλος καὶ μηχάνημα ἐπιστήσαντες πε D 
τροβόλον νυκτὸς τὰ πολλὰ κατηκόντιζον τὰς βολάς, ὡς ἐπιρρι-- 
ϑυφῆναι πέτρας περί που τὰς ἑκατὸν καὶ πολυταλάντους" πεντη- 


quam poset operam exarmandae Peraarum in Romanos irae, ipeisque 
ἯΙ auctoritate revocandis ab imperio vexando. 

26. Qui vero in Oceidua continente bellum in nos gerebant Turci, 
hand z2egnes feriabantur, εεὰ Gani iugo auperato arcem eui 8 Saneto Elia 
nomen est obsidebant, di visiqque bifariam copiis obsessos utrimque adeo 
premebant, ut illi tandem longa aiti enecti (nam aquae penuria cogeban- 
tur ardori faucium levando arborum folia lingere, οἵ occisis animalibus 

Burirs 20ugninem; πες alo per dies plurĩmos potu victitarant, unde δὲ 
moltos mori contigit) decreverint 86 ipzos et arcem dedere. aed Perais 
ob diverritatem religionis se credereo veriti, destinato δὰ Romoſortum 
Chrictianum Latinum quodam 6 auis, octenderunt, εἰ διδϑ admovere pro- 
pius copias vellet, 46 ausque ipsius potestati permissuros. accesait 
moſortus, εἰ huius exercitus, quamquam haud facile, tandem tamen Per- 
aicum vi expulit, multa expoatulantem εἰ frementem quod parata δἱ δὲ 
praeda per socios vocatos exiorqueretur 6 manibus. tum Romoforto pacti 
certas conditiones, utrimque mann sacris evangeliis imposita iuratas, ob- 
aessi deditionem fecerunt. πες fides tum in Latinis desiderata est, hu- 
manse riquidem, quod promiserant, tractarunt, et quo transſferri poposco- 
rant, tuto perduxerunt. hoc illectns auccessu Romofortus turrim etiam 
Rhacdestiâ aæubiicoro aibi voluit. et huic ergo munitionĩ coplis admotis 
longo inetitĩt tempore, crebris oppugnans a28ultibus, δὲ βεῖιρον irritis. 
tandem elata contea δυροῦ altum aggerem balista potras in muros per 
eam inenlabentur din noctuque, δεὰ nocte frequentius, adeo ut aoctis⸗ 
unius apatào centum circiter numerati iactus aint δαχογθπι prodigiosao 
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κονταμναῖαι γὰρ τὰ πολλὰ ἔπιπτον, εἶ καὶ διὰ τὸ ὀλίγιστον τοῦ 
φρουρίου αἷ πλεῖσται ἡστόχουν καὶ ἔξω ἐπέρρητον τὰ πεμπόμενα. 
οὐ μὴν δὲ καὶ ἀζημίωτοι ἔμενον, ἀλλὰ πολλάκις ὑπὲρ τριακοσίους 
Ρ 434 οὗ ἐντὸς ὄντες εὐθαρσῶς ἐξελαύνοντες σφίσιν ἐπέρραττον καὶ τὰ 
πολλὰ ἐζημίουν, ἕως οὗ κατισχυϑέντες καὶ οὗτοι προσχωρεῖνδ. 
καϑ᾽ ὁμολογίαν ἱκέτευον. ἀλλ᾽ οὐκ ἔπειϑον" ἐπώμοτος γὰρ ἦν 
“Ῥομοφόρτος, ἐπεὶ πολλοὺς ἀπέβαλε τῶν ἰδίων, ἢ μὴν καὶ ϑέ- 
λοντας προσχωρεῖν μὴ δέχεσϑαι, καὶ μᾶλλον τοῦ πύργου σα- 
ϑροωϑέντος ταῖς συνεχέσι τῶν λίϑων βολαῖς αὐτοῦ μηχανήματος. 
τὸ γὰρ τοῦ ἁγίου Ἠλίου φρούριον χειρωσάμενος φιλανθρώπως 
Β πρυσηνέγκατο τοῖς οἴκήτορσι, καὶ φρουροὺς ἐριβαλὼν ἐκείνοις 
πρὸς Ῥαιδεστὸν γίνεται, ἐξελεῖν διανοούμενος καὶ ἀνοικτὶ φονεύειν. 
οὗ δὲ προσελιπάρουν ϑερμότερον, καὶ ἑαυτοὺς παρεδίδοσαν χεϑ' 
ὁμολογίας τοῦ σωϑῆναι, ἐκ χειρὸς ἤδη τῆς μάχης οὔσης καὶ τοῦ 
κινδύνου ἐπηρτημένου. κἂν ἐκινδύνευον, ἣν μή τις τῶν ἐκεῦ 
σχόπων συμπαρὼν σφίσι καὶ σὺν αὐτῷ ἄλλοι τὸν βάρβαρον τε 
τεύουσι μὴ ἂν τόσον ἐργάσασϑαι φόνον. ἅμα δέ γε καὶ συμβου- 
Ὁ λεύουσιν; ὡς ἐλέγετο, τοὺς τοῦ βαρβάρου ϑυμοὺς κολακχεύον» 


2. ἐπέρρητον  ὑπερίπταντοῦ 9. αὐτοῦ] ἀπὸ τοῦ 


vitatis, quippe quae quinquaginta minarum singula fere pondus 8 
—* βοὰ ἐστε —* — per ἐδπεῦταϑ —— 
aciem; unde ab utroque latere multa intacto castri corpore ca 
nec indemnis Latinis obesidio orat: nam praesidiarii torris trecentis plure 
audacter interdum in 608 erumpebant meleque multabant, quoad desiqee 
debilſitati diffisiquo viribus et hi zuat compulai descendere ad pacta, 0Π- 
reque Romofortum πὲ certis conditionibus abire 26 vineret incolumes. id 
ille ferociter renuit: indignans enim quod δα obsidione multos moc 
amisiaset, inraverat·se obsessos, quantum vis vellent rogarent, παῖδ 
δὰ compositionem admissurum. in qua eum maxime sententia firmabet, 
quod latora videbat obsessae turris moltis inm locis hiantia οὔ labes quu 
petrae muris per balistam impactae intulerant; unde brevi δα vi peu 
rum castro δρογαῦρδί. quoniam autem pactioné constrictus coactus ſoeri 
cum praesidiariis arcis Sancti Heliae nuper captae humaniter practe Ρϑ' 
nlam 80 gerere, prosecentus etiam praesidio abenntes, quo accors αὐ - 
atinatum deducerentur, in Rhaedestinis, quos oppugnatum inde atatim Μὲ’ 
nerat, conatituere volebat exemplum illuetre aui adversus Romanos 
cunotis ĩiis immisericorditer necandis. adversus hoc obsessi iam re " 
extrema infimis precibus certahant, vitam aaltem ἃς miserum æpiriton 3" 
dulgeri aibi, portas statim, ai hoe promitteretur, aperturis, suppueite 
orantes. diu aurdis δὰ haec iratiâ victoris auribus, periclitabantur Rbae- 
destini repulsas ipsis exitiali azubiacere, nii quidam quem aecum be 
bant episcopus, et cum hoc alii, pro eis apud barbarum deprecateres 
terveniasent. hi pro ecelesiasticas lenitatis oſficio monebant havo de⸗ 
probatum iri Chrictianorum per Christianos caedem fieri tantan. au 
ebant intoresse aua ĩprius, mansuetudinis apud arcem Heline partas - 
mam hie quoqus tueri. δὶ enim non uno ἰδ euperimento conperten 
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τες, ὥς εὐϑίχτως καὶ ἄλλοι προδοῖεν ἂν ἴσως ταῖς φιλανθρώποις 
ἐκ φήμης μετεωρισϑέντες ἐλπίσι. ταῦτα λέγοντες τῇ δεινότητε 
τῶν λόγων μόλις τὸν βάρβαρον κατεργάζονται. καὶ τὰ μὲν χρή- 
ματα ἀφαιρεῖται, γυμνὰ δὲ τῶν ἐνόντων τὰ σώματα καταλείπει, 
6 ὥστ᾽ εἰ μὲν μένειν ϑέλοιεν, κηδεμονίας τινὸς ἀξιοῦσϑαι, εἰ δ᾽ οὖν, 
ἀλλ᾽ ὡς ἔχουσιν ἐξ αὐτῆς ἀπαλλάττεσθαι. προῆγε δὲ τὰς δυνά- 
μεις, ἀπὸ ῥυτῆρος ἐλαύνων, καὶ ἐπὶ τὰ λοιπὰ φρούρια. φήμη Ὁ 
δ᾽ ἵχετο συμπεριάγειν καὶ τὸν ἐπίσκοπον ( Πανίου δ᾽ οὗτος ἦν) , 
καὶ τὰ πολλὰ καὶ αὐτὸν ἐφιστάμενον συνεργεῖν τοῖς ἐχϑροῖς, ἐφ᾽ 
Ἰοᾧ προδιδοῖεν αἱ πόλεις. καὶ διὰ ταῦτα ὡς εἰκὸς καὶ παρὰ τῆς 
ἐχχλησίας ἐκεῖνος ηὐϑύνετο, καὶ ἡ δίκη πατριάρχου γράμμασιν 
ἐδηλοῦτο τῷ καταδικασϑέντι, ἐκεῖνος δὲ πρὸς τὴν φήμην καὶ 
τὰ τῆς ποινίμου δίχης ὑπεραλγήσας, καιροῦ δραξάμενος φεύγει, 
καὶ τὴν ταχίστην τῷ βασιλεῖ παραγένεται. 
16 
ὧν τὴν ψυχήν, ὅμως καὶ ἀφ᾽ ἑαυτοῦ τὰ πολλὰ ἐτεχνᾶτο ὑπο.- 
σπόνδους ἔκ τιμημάτων προσάγεσθαι τοὺς ἀλάστορας. Γιν- 


Ἰρογοθυΐδδοῖ lenem et exorabilem Romofortum 6486, 8186 tractus istius 
arces facilo adducexentur δὰ οἱ 86 dedendas. no igitur δυοοοῖδαδ, gloriae 
aibi magnas ac quaestui futuros, intempestivo gratuitae immanitatis op- 
probrio corrumporet, tamquam οἱ benevole conculentes, dum blande ob- 
secrarent, vix tandem eloquentia εἰ gratia exarmarunt ferociam viri, per- 
anadendo ἱραὶ ut apoliatis omni pecunis οἱ aupellectili dedititiis viva δο-- 
inm οἱ ibera corporsa relinqueret. impetratum insuper οἱ illud, ut δὶ qui 
Rhaedestinorum manere in loco aub victoris potestate ultro eligerent, ᾿ς 
οἱ aubditi cura dignarentur aliqua, sin alud mallent, statim quocumqnso 
luberet migrare ainerentur. inde Romofortus pronas δὰ fortunas obrium 
farorem habenas laxans— circumferebat exercitum per arces relſiquas ἢ- 
nium illorum, subigendis 116 imminens, in quo tentando non inefficaci υἱὲ 
opera ferebatur io euiusdam, quem circumducebat. Panienais hie 
erat, de quo fams porlata in urbem est cooperari eum viectoriis Latino- 
rum, suadendo Romanis eius tractus πὸ sese εἴ quas custodirent arees 
aut urbes dubitarent iis tradere. in quo culpam admittere morito visus 
eſt eoclesiastica animadversione dignam. reus igitor citatur literis δὰ eum 
miseis patriarchas, cum denuntiatione, nisi vadimonium aisteret οἱ aatis- 
faceret, poenae canonicae, debitas hostuum fautoribus, incurrendae. hoe 
ille perculsus nuntio, dolens οὐ infamiam contraetam εἰ aupplicũ gravita- 
teim intentati metuens, occasione arrepta fugit 6 castris Romofortâ, et 
festinanter imperatorem adũt. 

57]. Hoc atatu rerum imperator, etsi expectations peregrinao, quam 
aceersero aatagebat, militias δυδρεπδιαι habebat animum, tamen ex 86 
quoquo, δὲ qua posset comminisci, malorum remedia exquirens, non ab- 
horrebat a ientanda de novo reconciliatione ſerocium illorum δὲ imma- 
nium Amogabarorum, certus non parcere impensis etiam magnis, δὶ lar- 
Gtionibus pecuniae δὰ pacis {|| conailia inflecti 86 einerent. tales mente 
cogitationen Auguato versante, forte accidit venire πῆς primum δὰ Ge- 





27. Βασιλεὺς δὲ ταῖς ἀπὸ τῶν ξενικῶν ἐλπίσι μετέωρος Ῥ 435 
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φουῖται μὲν οὖν οἷ κατὰ πόλιν ἄρτι πρώτως παρὰ τοῦ σφῶν συνε- 
δρίου ἀββᾶν δεξάμενοι ( δηλοῖ δὲ ἡ φωνὴ τὸν ἡγούμενον, ἔχει 
δ᾽ οὗτος τὴν τοῦ δήμου προστασίαν, ὡς παρὰ “Ῥωμαίοις ὁ πραί- 
Β τωρ τοῦ δήμου πάλαι) ᾿Ἀμογαβάροις ἤϑελον διαλλάττεσϑει' 
οὐδὲ γὰρ εἶχον ἄλλως τὴν κάτω διαπλωΐζεσϑαι κατὰ τὰς αὐτῶν" 
πραγματείας ϑάλασσαν. ταύτῃ τοι καὶ τὰ τῆς πρεσβείας ὃ ἀββᾶς 
ἀνεδέχετο. καὶ βασιλεῖ γνωσθέν, ἐπεὶ σερατὸν βάρος ἔχοντα οὐκ 
εἶχε πέμπειν, ἀλλά τινα τῶν ψιλικῶν ταγμάτων περὶ τὸν μέγαν 
ἑταιρειάρχην ἦσαν τὸν Δούκαν, οὗς ἦγεν ὧν ἐπὶ τοῦ στρατοῦ 
πρότερον, ἤν πῇ ποτὲ κρυφηδὸν καὶ ἐξ ἐνέδρας προσβάλλοιιν τ 
(οὐ γὰρ ἦν φανερῶς ἀντιτάττεσϑαι), διὰ ταῦτα οὐκ ἣν ἀποὺξ- 
Οἰχεσϑαι Γεννουΐτας πρὸς ἐχϑροὺς τῶν Ῥωμαίων εἰρήνην συντίϑε- 
σϑαι ϑέλοντας. ἔνϑεν καὶ πρῶτον μὲν πέμψας ἀναστέλλειν ἐπε» 
oũro τὸ βούλημα, ὡς δ᾽ οὐκ ἔπειϑεν, εἶναι μὲν καὶ πάλιν οὐδὲν 
ἧττον σφᾶς φίλος καὶ βασιλεῖ καὶ Ρωμαίοις, ἐφ᾽ οἷς καὶ ὅρκους!" 
ἀπαιτούμενοι τοὺς παλαμναιοτάτους ἐδίδοσαν, ἢ μὴν καὶ αὖϑις 
ὑπὲρ Ῥωμαίων ........ καὶ ὅρκους . «. .« « « ἑτέραν βουλὴν 


nuenses Constantinopoli degentes destinatum 115 regendis ab ipsorum Βε- 
tropolis senatu moagitratum δυργοῦπι, quem dicunt Abbam, voce præe- 
fectum aut praeporitum aonante, hic praeditus audoritate in ρορυῖβ 
est eius aimili quam olim apud Romanos praetor populũ habebat. heis 
occasione adventus, consultantos de rebus δυὶδ Galatini Genuentes υ8 
aasensu convenerunt nocessario aibi faciendam cum Amogabaris peces: 
aliter enim quem iĩis per ea loca praevalentibus in compoaitionesn δε 
adduetis, liberas ipais ac securas non fore navigationes Roxiaum ver⸗ 
ad emporis illarum partium, e quorum commerciis apes ac rationes ne- 
caturas, cui potisimum vacabant, magna ex partoe penderent. eo δ᾽ 
aensu et ταὶ verisimilitadine ipcius Abbas motus legationem εἰ pati tu 
ctandae per 80 obenndam δὰ Amogabaros auscepit. indicatum id cau 
hum imperatori est tum maxime, ut dictum est, intento excogitandis δι" 
dis reiatendi Amogabaris. exercitum enim iustum, quem iin opporere. 
nec habebat δὰ manum nec unde cogeret suppetebat. tantum quidan 
levis armaturae ordines supererant; quos magnus hetaeriarcha Ducas εἴ’ 
ercitus totius, antequam dissiparetur, dux, reliquas adhuc habebet, e 
uenm furtivarum dumtaxat excursiuncularum: haud enim palam octentare 
ox adverso frontem tam multis tam paucos belli ratio aut οοασιασιδπὶδ pu 
dentia ainebat. haec cuncta secum imperator reputans ἀνεῖναι αἰνὰ 
dum putavit, ecquid revocare Genuenses ἃ consilio pacis A 
—* misit orgo qui eam dĩssuaderent; quibus cum eæset 
enuenaibus necesaeriis 40 causis δὰ eam ientandam conventioſen trabi 
nec fraundi eam Romanis δαί imperatori fore, quibos amicã et fidi ece κί 
antea non desisterent, postquam indemnem in loca ipsis opportuns trat- 
tum ab hostibus Romanorum pepigissent, prout suorum rationes me 
moniorum flagitabant. post quas rogati ut aaltem iuririurandi fido ἰβίεῖ- 
poaita caverent 60 βοὴ adiuturos adversaus rem Romanam Amogebemæe, 
aut —— hoe toto in negotio acturos abhorrens ab obeequis inpe 
ratorĩ ἃ 20 debito σὲ δὰ extremum utà hactenus exhihendo, illi hand co 
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ὁ χρατῶν προσανετίϑει τῷ ἡγουμένῳ καὶ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ πρε- 
σβείαν πρὸς “μογαβάρους, ἐφ᾽ ᾧ ἐϑέλοιεν χρημάτων μεγάλων Ὁ 
καὶ τιμῆς τῆς προσηκούσης καὶ κυβερνήσεως, ὡς καὶ ἀναϑοχῆς 
ἀξιοῦσϑαι τοὺς βασιλεῖ δουλεύειν ϑέλοντας, διαλύεσθαι. καὶ 
5ταῦτα προσαναϑεὶς τῷ ἀββᾷ ἐκπέμπει" καὶ τῇ μεταξὺ διημερεύ- 
σεε ἀνακωχὴ ἦν, εἰ καὶ ἄλλο τι ἐσχευαγώγει πρὸς πόλιν, καὶ ὅση- 
μέραε λαὸς καὶ ζῶα ἐντὸς τοῦ ἄστεος ἐπληθύνετο, ὡς καὶ τὰ 
περιττὰ τῶν ζώων σφαγῇ καὶ μακέλλῳ δίδοσϑαι. ἀλλ᾽ ὃ μὲν 
ἀββᾶς ἐπιστάς, καὶ ἐφ᾽ ἡμέραις τὰ τῆς πρεσβείας μεταχειρίζων, Ῥ 436 
Ἰοοὐδὲν ἤνυσε πλέον, οὔτε ἄπρακτος ὑποστρέφει, πολλά τε καὶ 
ἀτάσϑαλα καί γε μὴ οἷά τ᾿ ἂν γενέσϑαι ἀπαιτοῦντος τοῦ Ῥομο- 
φόρτου. ἐβούλετο γὰρ καὶ τόπους καὶ σώματα καὶ φρούρια ἀπεμ- 
πολεῖν πρὸς βασιλέα μεγάλων χρημάτων, καί γε προσαπήτει καὶ 
τὰς μισϑοφορίας. εἰ δ᾽ οὖν, ἄλλας χώρας σπεύδει λαβόντα κα- 
16 τέχειν, καὶ ἄλλον ἐπιβάλλεσϑαι ὃν ἂν δύναιτο τρόπον ἀντιπάλων, 
καὶ ἃς τέλος διαμάχεσϑαι διεξείκετο. ταῦτα καὶ ὁ κατὰ τὸ 6- ἢ 


10. οὔτε] ἀ2λ᾽7 14, σπεύδειν 7 


ctanter aibi zuique capitäbus horrenda σύπε imprecati, οἱ aecus facerent. 
tom demum imperator procinctum iam δὰ iter versus Amogabaros Ge- 
nuenaem Abbam sunm quoque δὰ eosdem legatum inetituit, dans in man- 
datis ut eorum primoribus ἃ 46 offerret pecunias plurimas, honores et 
praefecturas illuatres, aſfſinitates quin etiam, οἱ quidquid α 566 optare ma- 
αἰτοῦσι possent, si zuorum eos qui vellent imperatori militare, ut prins, 
conatĩtuias pactione mercedis id libere zinerent facere. his Abbae com- 
mendatis eum dimittit. interimque aibi — expectationo auccessus ex 
eo tractatu prosperĩ blandiens in quibusdam quasi curarum induciis pau- 
Ioper acquie vit, non tamen placide, obſtrepento utiquo continuo οἵ magis 
δεῖηρον magisque increbeacente tumultu concursantium trepide ἐπ urbem, 
Amogabarici belli terrore, rusticorum, greges armentaque prao 80 agen- 
ἐπ sua. unde animalibus εἰ plebe inopi cunctas iam urbis viae rofer- 
δα visebantur. minuendusque necesario easet pecoris extra paacus ma- 
crescentis numerus, ingenti bestiarum esui humano aptarum multitudinoe 
icq macollis quotidio mactanda. at Abbas multis diobus apud Amogabaros 
commisea tractando moratus, quod res quidem attineret Genuentium zuoö- 
rum, non εἶδα operae pretio rediit, de paceo autem cum Romanis nihil 

raus impetra vit, multa improba οἱ facultatem modumque omnem 6χοθ- 
—* Hagitanto Romoforto. potebat enim αἱ ex 860 20 ουΐδ, priusquam 
e Iocis emigrarent quae tenerent, numorata pecunis imperator oppida ur- 
Ὅτε arces aingulas, praetereaque quotquot Romani generis captivos in 
custodiis aervarent, redimeret. iubebat item reddi δὰ exactum militâbus 
atĩpendia cuneta retro debita. ni haec fierent, denuntiabat 66, praeter 
quas iam occupassent urbes οἱ arces, 23 pariter loca aubacturos., ne- 
que vllum hosũlitatis in Romanos exercendae omisturos genus, atque in 
ãñ;ætàs proposcito οὲ conatu bellandi ae praeliandĩ peraeveraturos δὰ οχίγο- 
πειθδι irrorocabiliter. aimilia respondit Madyto, οἱ erat, alius dux La- 
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δυτον Φαρέντα Τζιμῆς πέμπων ἀπέλεγεν" εἶ γὰρ ἡμερώτερον 
οὗτος παρὰ τὸν Ῥρομοφόρτον τοῖς Ῥωμαίων πράγμασιν. ἐκεῖνος 
ἅμα Τούρκοις καὶ τοῖς ἰδίοις, ἔτι δὴ καὶ τοῖς Ρωμαίοις ἀποστα- 
τήσασιν ἐξ ἀνατολῆς, οὗ δὴ καὶ κουρᾷ τριχῶν καὶ γενείου Auo- 
γαβάροις ἔξοικειοῦντο, οὕπω καλῶς τὰς ἀποκρίσεις τοῦ ἀβῥᾶό6 
δόντος, διατάξας τὴν στρατείαν κρότῳ κερῶν μέχρι καὶ τῆς πό- 
λεως ἤλαυνε, καὶ ἦν ἐντεῦϑεν βλέπειν σχευαγωγοῦντας τοὺς ἔξω 
C καὶ αὐτοὺς δὴ τοὺς ἐν περαίᾳ κατῳκημένους, ὡς νύχτα καὶ ἡμέ 
ραν ἀνὰ τὰς τῆς πόλεως πύλας συνϑλιβομένους δυσχερῶς δια- 
παίειν αὐτοὺς καὶ ζῶα παντοῖα, καὶ πολλοὺς ἀνὰ τὰς τῆς πόλεως - 
κεῖσϑαι ῥύμας ἀφεμένους τῶν ἔργων. τότε ὃ μὲν πατριαρχεύων 
ὁσημέραι τὰς λιτανείας ἐντὸς τῆς πόλεως ἐκεδαψιλεύετο, βασι- 
λεὺς δ᾽ ἐπαμηχανῶν τοῖς φημιζομένοις, ὅτε καὶ οὐκ ὀλίγος ἐπέ- 
πρακτὸ φόνος, οἷς ὑστερεῖν. συνέβαινε τῶν ἐπὶ τῆς πόλεως ἅπτε 
σϑαι, (αΐἷ γὰρ δυνάμεις ἐπιλελοίπασιν) ἢ ϑεῷ τὴν δίκην ἀνατι-ῦ 
Ὁ ϑέναι καὶ παρ᾽ ἐκείνου ζητεῖν τὴν τοῦ ἐχκεχυμένου ἀδίκως ἐχδίχη- 


1. εἰ] εἶχε 


tinorum Pharenda Taimes, excusans per τοϊδδαιη privatĩim δὰ imperatores 
se, δὲ mitius quam Romofortos agere cum Romanis vellet, proeterquan 
in 5686 potentiorem concitaret, etiam nihil in aumma profecturun, 4506 
inm quae Romoforto propriae parebant copiao, tripliti genere ὃ 
Torcorum Amogabarorum οἵ tranefugarum in eius castra εχ Orientaſi ο08- 
tinente Romanorum, qui tonaura capillorum οἱ rasura barbae 8680 ΑΒ.’ 
gubaxis similes fecerant, οἱ εχ ea esse gente viderentaur, ἰδίας, inquaſ, 
adeo numerosae ac fortes copias, abunde, 58 quantumſbet cescante, 
fecturas forent δὰ bellum δίγοχ ἴω imperatorem continuandum. vix 
en triatia responsa redux Abbas Augusſto reddiderat, cum doces Amogte- 
barorum ordinato exercitu iter recta Constantinopolim pronuntiarunt, pro 
cesaeruntque statim, instructam promoventes aciem solito lĩtuorun et Οὐἷ- 
nuum cantu. fama eius oxpeditionis momento sparaa, videre patcim 
quotquot degebant extra arhem feſtinatione maxima vasa colligere, cun- 
qij no δυἷβ quoaque aarcinis trudere se in portas urbis aegreo turbam con- 
aternatorum in ſugam capientis. unde et traĩecto moltĩ freto, alũque δὲ" 
que in adveraa se totos dontinente ταῖϊ, aditum tentabant intra πιστοῦ 
Poraecas, sua quoque prae 80 agentes animalia, δὸ denne simul con ΚΒ 
confertim penetrabant. atrataeque cernebantur viae pastim urbis ac pu- 
tene otiosa iadentium multitudine rusticorum, intermiscis agri operi 
male illic feriantlam. his malis patriarcha non αἰϊθὰ quam couueten 
ἱροὶ remedium adhibebat δαδγαίπ Gtanigrum, δ tone intantius οι εἰς 
intra urbem frequentandis. imperator autem exanimatus diris nonus 
(nam caedes obiter feras crobraequo ab Amogabaris faetas memorabas- 
tar, ὅπ his conaolatiuncula admixta, quod iis ne pervenirent Comtuu- 
nopolim, quo iter intenderant, aliquid obstitit) his, inquam, attonitu 
imperator ſodicũs aliis δυρον alia Iugruentibus cladium, destitutes copm 
unum quod erat reliquum tenebat, ut deo ultionen earum ἱπίπιγίαγαμι Γο΄ 
aervaret, peteretqquo ab eo quam a0lus pouet rumere vindictam eſſui i 
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—E πρὸς τὸ παρεστὸς οὐχ ἡμέ-" 
λει ποιεῖν; τῷ γὰρ Φούκᾳ καὶ μεγάλῳ ἑταιρειάρχῃ ἐξ ἀξιώματος 
συχνότερον πέμπων ἐπέσχηπτε κατ᾽ ἴχνος ἠρέμα τοῖς ἀλάστορσιν 
ἕπεσθαι, ἐπεὶ οὐ δυνατὰ ἦν κατὰ πρόσωπον παντὶ τῷ συστήματε 
45 ἀντιτάττεσθαι. ὅϑεν καὶ οὗτος μὲν ἐμπίπτων πολλάκις ἐξ ἀφα-- 
νοῦς τὸ οὐραγοῦν ἐζημίον, ἐκ δὲ Τζουρουλοῦ οἱ ἐντὸς ἀναϑαρ- 
σήσαντες ἀνδρικώτερον προσβάλλουσι Ῥαιδεστῷ 'καὶ κακῶς τοὺς R 
ἐχεῖ δρῶσι, πρὸς τῷ καὶ λείαν ἱκανὴν περιβαλέσθαι. ὃ δὴ καὶ᾿ 
γεγονὸς δῆλον, ὡς ἔδειξε, τοῖς ἐχϑροῖς, οἱ δὲ πρὸς τὸ τυχὸν᾽ 
10λαβόντες ὀπισϑύκουν τὴν πορείαν πεποίηντο. οὗ μὴν δ᾽ ἀλλὰ 
οὐδ᾽ οἱ καϑ' ἕω τῆς πέράίας Τοῦσχοι καλῶς ἀπηλλάττοντο, ἀλλὰ 
πολλάχις προσέβαλλον καὶ πολλοὺς κακῶς ἐποίουν εἰς τρυγητὸν 
ἐξιόντας, ὥστε καὶ τοὺς ἐν τῷ Ἱερῷ ἀναγκαζομένους, ἐπεί ποτε p 43] 
καὶ ἐντὸς ἐκεῖνοε λαθόντες ἐγένοντο, εἶ καὶ αὖϑις φοβηϑέντες" 
15 ξήεσαν, οὐχ ἱκανοὶ τὸ πλῆϑος ὄντες κατέχειν τὸ φρούριον, κα-᾿ 
τοαβολαῖς τεταγμένων τελῶν τὰς σπονδὰς ὠνεῖσϑαι. τοῖς δὲ καὶ 
κατὰ τὴν Μηλέαν τραχυνομένοις καὶ πολλοῖς ἐν αὐτῷ συστᾶσι τὸ 
ἐκεῖ μάχιμον ἐμπίπτει καὶ ἐπὶ τοῦ σιροτερήματος γίνεται, ὡς τῆς 


v 


que aanguinis. non negligebat tamen administrare ex ust praesenti, quod 
poterat. Ducam enim, magnum hetaeriarcham titulo dignitatis vocitatum, 
erebrĩs admonuit nontlis αὐ ἃ tergo ἐχ occulto εἰ protecte vestigiis exer- 
citus Amogabarici versus urbem tendentis insisteret; et quoniam δὰ οἱ 
ae εχ eadverso opponendum vires idoneas non haberet, imminendo ἃ dorso, 

nadam {ΠΠ|6 respiciendi cura, moram saltem aliquam δὸ aolicitudinem in- 
—* his ille mandatis obtemperans improviso idemtidom carpebat po- 
atremum agmen ex tuto irrnens; qua ratione saepe illi contigit non mo- 
dĩca inferre Amogabaris damna. sub πος tempus qui intra Tzurulum 
erant, ex recesan exercitus Amogabarici sumpta fiducia, forti erumpentes 
᾿όδπηι Rhaedestum nuper ab hoste oceupatum adoriuntur, et castro potitâ 
repertos illic malo multarunt, haud parvao praeteres compotes praedae, 
quam hostes ex rapto congesserant. id nuntiatum exercitui versus urbem, 
οἴ dictum est, eunti novi eĩus ducibus consilii occasionem dedit: retro ce- 
dendum enim putaverunt, differendamque in tempus aliud oppugnationem 
urbis. interim nes qui continentem Orientalem dudum inſeſtabant Turci 
vĩm crudelem remittehant, aed multĩis nunc cummaxime assuitibus tenta- 
bant arces, multosquo caedebant δὰ vindemiam necestario ex aurbibus 
prodeuntes. itaque 4] casſstrum dictum Hierum nostri tenebant, coacti 
munt pacem facore cum barbaris tributi pendendi pactione. quippe Turci 
clam δεπιεὶ in eam arcem penetraverant, non tamen ldoneo numero δὰ 
eam occupondam; unde territi retalerunt pedem. verum μος eventu Hie- 
renaes admoniti et de voluntate hostium ipsos invadendi et de sua impari 
eis repellendis, ubi maiori multitudine redissent, potentia, optimum facto 
putarũnt cladem certam conventione qualicumque praevertere, securitate 
vivendi mmmorom impendio redimenda. Moleam quoque arcem qui teneæ- 
bant nostri, vicinia barbarorum aspere ——— plurimis eorum in 
proximo atationes habentibus: δοὰ quod illie erat robur militiae Romanae, 
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αὐτῆς σχεδὸν ἡμέρας φήμας ἀγαϑὰς τὸν κρατοῦντα καὶ ἀμφοτέ- 
ρωϑὲν δέξασϑαι. ἔδοξε δὲ ταῦτα τῶν συχνῶν ἐκείνων λιτανειῶν 
Β τοῦ πατριαρχεύοντος κάρπωμα, καὶ ἦν ἐντεῦϑεν τοῖς γεωργοῦσιν 
ἐξιέναι κατὰ σπορὰν τῶν καρπίμων, εἰ καὶ αὖϑις ἔνϑεν μὲν ἢ 
τῶν ἐχϑρῶν προσδοκία καὶ ὃ ἐκεῖϑεν φόβος, ἐντεῦϑεν δὲ καὶ τὸθ 
πεκωλῦσϑαι σπείρειν, οὕτω τῆς περὶ τὸν βασιλέα δοκιμασάσης 
βουλῆς ὡς μὴ τοῖς ἐχϑροῖς ἐς νέωτα σπείρειν, ἀριστοτέρας τὰς 
δρμὰς σφῶν ἐπδίει, καὶ οὐκ ἀπεθάρφρουν τοὐμφανὲς τὴν ἐξευ- 
σιν. διὰ ταῦτα καὶ τὰ τοῦ ἀρότου ἠπράκτουν, καὶ λιμὸς ὃ βι- 
φύτατος ἠπειλεῖτο τοῖς ἡμετέροις, κἂν τοῖς ἐχϑροῖς βαρείας χε 
Ο ρας ἐφεῖναι τούτων προσεδοκᾶτο, μηδὲ τούτοις σπείρουσι. πλὴν 
᾿Ὀσφεντίσϑλαβος μὲν τῆς. εἰρήνης ἐδίψα, καὶ κῆδος πρὸς βασλία 
συντιϑέναι ἤϑελεν, καὶ ἐπὶ τούτοις τὸν πατριαρχεύσαντα Ἰωάν- 
ψην ἵ ἐκεῖ γὰρ κἀκεῖνος συνεάλω Σωζοπολίταις) μεσέτην πρὸς βα- 
σιλέα περὶ τῶν ζητουμένων προυβάλετο. βασιλεὺς δὲ ὑπερτιϑέ ῦ 
μενος ὅμως τῆς ἀνάγκης ἡττᾶτο, καὶ πέμπων τὴν εἰρήνην ποιεῖν 
κατὰ τὸ αὐτῷ βουλητὸν ἐδοχίμαζιν. ἐχεῖνος γὰρ ἕν τῶν ϑυγα- 
Ὁ τρίων τοῦ βασιλέως ἸΜιχαὴλ ἐζήτει λαβεῖν" ἃ δὲ προύφϑασε τῶι 


7. οπείῤοιδν, ἀρρωσεοετέραρ 41, τούτων] τοῦτον 


ἴα eas Persicas irruentes copias de 116 victoriam retulerunt. crins πἰτίον 
que auccessus, et Hieri pactions redempti et Meleas νἱ lüberatas, laetes 
amhos uno die nuntios imperator accipiens, fructum hune tandem appe 
rero incipientem 6866 credidit crebrarum illarum patriarchas litaniarno. 
inter haetè vero appetente fementis tempore cultores agrorum hine quides 
exire urbe gestiebant δὰ necessariam rureo Ὁ vocatiâ: inde auten 60" 
dem hostium terrore, quo fuerant intra urbem compulsĩ, ne Γυγραέ οὐ 
porgerent unde vix εοαἰνὶ evaserant, pari exitii periculo nunc quoque ilſe 
pperdurante, tenebantur. denti εἷς in ancipiũ aententüae momenton ἰδ 
cestandi partem imperatoris anttoritas aödidit. ἰδ enim oencens βειβοαίεθ 
oesauram in commodum hostlum, qui οδιορὶ domini aegetes olĩm matam 
eaaent in potestate habituri, consultins existimavit non periclitarĩ restices 
de vita in opere aibl οἱ iis inutili, barbaris dumtaxat profectert. 
ita eat ἴῃ hune annnm frumentiâ aatüo ρεδείογωΐδδα, nostris indo ἰα πιοξ 
famis motu veraantibus; quam una ὁοπδοϊδίΐο temperabet ὁ apo ὀεϑί μι" 
tlonis ipaorum hoatium proreutu mestium deſiciento aecuturae. nam ipe- 
haud daturos per δὸ operam agris zeminandis conſidebant; πρὸς Gebet 
verisimile difficultato annonae graviter laboraturos. caeterum Oupheut- 
thlabus pacem aæitiebat, δὰπιονογὶ familias Auguetae afſinitotis nececi- 
dine ceunpiens. ergo habens in potectate Ionnnem oxpatriarchau ἐπα δὺ- 
æbpolũtia captum, eum interprotem zuorum δρμαὰ ἐπρογαίοτοιι ἀωνθαηο- 
το mirit. cunctatus aliquandiu δὰ eam proporitionem Απρυκίαν es: 
vnoento tamen tandem negandĩ coneilium necesaaria tali tempore viae- 
dorum imperũ hostium cura, misit qui assensum δὰ eius quaccito ἐπ|8 
aferrent. petebat autem dari zibi οοαίασει; ψαδαὶ ὁ fili 

ἰαηϊοτίά, quao δυξοιε οοσυραγοταὶ Romana oppida rediue δ΄ 
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πολισμάτων κατασχεῖν, οὔκ ἀπέλυε μέν, ὅμως γε μέντοι τοῖς 
ψέοις καὶ ὅμοζύγοις διενοέϊτο καῦτα διατηρεῖν. βασιλεὺς καὶ ἄλ- 
λως ϑέλων πράττειν τὸ συνάλλαγμα ἐκεῖνον ἀνέδαλλε, καὶ ἐν 
τοσούτῳ ἐκεῖνος μετέωρος ὧν τὸν ἐκεῖσε σῖεον διαηλωΐξεσϑαι κα- 
5 ϑυφίει, καὶ οὕτω 'Ῥωμαΐῖοι ἐσιταρχοῦντο, καὶ φάρμακον ἦν τοῦ 
λεμοῦ τὸ πραττόμενον. 
28. Τὰς δὲ δονάμεις οἱ Ἡμογάβαροι ἀεὶ κατὰ Θράκην Ῥ 438 
ἐχέγουν, καὶ τοῖς κατ᾿ αὐτὴν φρουρίοις προσέβαλλον, καϑὼς 
καὶ Βρύσει τῇ λεγομένῃ" ἀλλὰ ταῖς ἔνδοϑεν ἀντοχαῖς οὐκ εἶχον 
103 τι ποιοῖεν, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ προσεζημιοῦντο ἀφιππευόντων 
ἐπὶ σφᾶς ἐκείνων, καὶ περιγενομένων πολλάκις τῷ ἀχμῆτας προσ- 
βάλλειν καὶ χραταιότερον διαμάχεσθαι.  ἐκεῖϑεν τοίνυν οἱ ἀμφὶ Ῥ 439 
τὸν Φαρέντα ΤΩ μῆν ἐπὶ Βιζύης προῆγον, ἅμα Πέρσαις πλείους 
γενόμενοι. καὶ οἱ ἀμφὶ τὸν μέγαν τξακούσιον τὸν Οὐμπερτόπου- 
15λον, πλείους τῶν διακοσίων ὄντες ἱππεῖς, ὀλίγοι τὴν πρὸς πολ- 
λοὺς οὖκ ἐθάρρουν ἀφίππευσιν καὶ τῷ φρουρίῳ ἐγκεκλεισμένοι 
παρέμενον. ἀλλὰ τὸ ἐχεῖ πλῆϑος λῆμα λαμβάνει ἀρεῖϊκόν, καὶ 
περιστάντες τὸν ἄγοντα δῆλοι ἦσαν, εἰ ἐχχωροίῃ ἐκεῖνος, πολε- 


6. λοιμοῦ Ῥ, 10. ἔφιπα.3 11. χεριγιγνομένων 3 


nuebat, causauns liberis 66 ex destinsto coniugio suscipiendis, οἱ ipeis ex 
lImperatoris domo futuris, [Δ servare. nec factum nee fecti ratio F 
Andronico probabator; volebatque omnino aequiori conditione contrabi. 
itaque responso difſerendo negotiam extrahebat, haud tamen spem prae- 
cidens, cunctatione Romanas tuno ταὶ perutili. nam Osphentiſthlabus in- 
terĩmm, dum pendet in ambiguo conventionis ab ipso tractatas successus, 
frumentum quo abundabat Bulgaria inde asportari plenis navibus Constan- 
tĩnopolim permisit. — praeterquam opportunum penuriae iam ille pre- 
mentã subeidium, etiam formidatas in futuruni ſami quasi antidotus δὸ 
praesumptum in tempore fnit remedium. 

48. Copias porro auas Amogabari ingescanter per Thraciam move- 
hant, circumferentes bellum in arces eius regionis, quas singillatim oppu- 
enabant. inter has unam, cui Bryais nomen eſt, adortl acri eorum qui 
erant intus defensions redigebantur δὰ ἱπορίδπι consilũũ, nihil invenientes 
quod proficeret δὰ votam, quin εἰ damnis interim non mediocribus affecti. 
erumpebant enim In 606 6 caſatro equĩites, οἱ plerumque superabant, quod 
εἰ iuvrenes robuſsti erant εἰ zumna contentione decortabant. indse igitur 
recedens Pharenda Taimes Βίσγδαι promovit zuas copias, Persis obiter 
adiunctis numeroziores quam δὰ Brynin ateterant. mignus illic teaũziuꝶ 
Umpertoprolus equites aub βὸ habebat plures ducentis, sed quibus com- 
paratione tanto maloris multĩtudinle hostium, impares 8686 δὰ 1165 aequo 
campo contra atandum aæentientibus, animos hand erat prodeundi; quare 
66 clausos muonitâone continebant. longe diversis vigebat senzibus vulgus 
plebis Biæyensis, Martiam apirans εἰ Impatientiam praeliandĩ cum vin- 
cendl fiducia oſientans. ergo praesidli ducem ſfrequentes circumatabant, 
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Β μησείοντες. ὃ. δὲ τῷ σφῶν ϑράσει καὶ τῇ πολφχειρίᾳ καταγοη- 
τευϑεὶς (εἷς χιλιάδας γὰρ συνεπλήρουν τὸ πεζικὸν ) τοὺς ἱππεῖς 
συντάξας ἅμα τόξοις ἐξήλαυνε. σῶφρον τοίνυν ἦν τὴν ῥαχίαν 
κατέχειν καὶ προμηϑέστερην διακινδονεύειν ἐχεῖϑεν ταῖς ὀυσχω- 
οίαις βοηϑουμένους᾽ ἐπεὶ δὲ μοῖρά τις σφᾷς προσῆγεν ἀπολου-ὁ 
μένους, ἀφέμενοι ταύτης ἐπ᾿ ἀγχωμάλου τῆς ἐκεῖ πεδιάδος ἱπ- 

τς πεῖς ἅμα πεζοῖς παρετάττοντο. ᾿ καὶ δὴ τῶν πολλῶν προλοχιζύν- 
των, τῶν Περσῶν σόφισμα, ἱππεῖς μὲν τὰ πρῶτα ἐπαράττονοι 

Ο τοῖς φανεῖσιν. ἀλλ᾽ οὕπω καλῶς ὥφϑησαν κατὰ στόμα κινὲν- 
γεύοντες, καὶ ὃ λόχος ἐμφανὴς ἦν, καὶ δειλίᾳ συσχεϑέντες ἀνὰῃ 
κράτος ὑπέστρεφον φεύγοντες. καὶ μυρίῳ πλήϑεε προσπαίσαν- 
τες τῶν πεζῶν ἐλεινῶς, ποιμνίων δίκην, κατέσφαττον, ὡς πε’ 
σεῖν πολλοὺς αὐϑωρόν, ὅτε καὶ περὶ τῷ φρουρίῳ οἱ ἐντὸς δε- 
σαντες καὶ γυναῖχας αὐτὰς εἷς ἄνδρας μετασχευάσαντες κατὰ - 
λάκων δῆϑεν εἷς δεῖγμα ἐπὶ πύργους ἐφίστων, μέχρις οὗ βασιεὶς ὁ 
ἀχούσας καὶ περιαλγήσας τῇ συμφορᾷ, πέμψας τοῖς προσήκονει 


8. σώφφων Ῥ. ὃ. τῶν] τὸ 14. κατὼ] ἀνεὶ 


orantes ut erumpere in hostem 86 aineret. illo deceptus tam αἰδοιὶ εἰξὸ- 
ficatone audaciso, eimul etiam numero eorum fretus (nam aiquot pe 
tum millia ex his videbat posse confici), armat illos οἱ ordinat, praep- 
δἰίο in fronte armato areubos equitatu. ita omnes emittàt, pro δδδ ipu⸗ 
militarĩ prudentia magnopere praecipiens ut in lata, quam 
crepidine rupis eminentis hostem operirentur, ündeque circomapecte Μ' 
vitato quam possent providentissime circumventionis periculo praelun iv- 
rent. ἰΐδ illo añpienter, βεὰ inutiliter. illi eaim, quasi fato quodam κῃ 
perituros ἴῃ paratum exitium urgente, temere omissa loci superioris tec- 
ritate ultro in sobiectam, equites aimul — descendentes pu- 
tiem, aequo 86 campo instructas hoſstium acieĩ obiecere. illic eos exp 
ctabant delitescentes more ipsorum in insidiis copias Persicae δΌΧ 
Latinarum. tegendo tamen dolo turmae quaedam apparebant; in qua⸗ 
aimul nostrĩ equites fecerunt impetum, atatim ὁ latebris insidiatores c 
urgentes horrendam inevitabilis undiquo periculũ faciem oſtendere 58 
minus opinantibus. unde hi zubito despondentes animos retro contersa 
refugerunt. iter erat fugae nullum aliud quam acies conferta requeauuæ 
peditum nostrorum. per eam ergo incitati fugacium equi ἀπ τυαραὶ 
aditum, contigit stipatam multitudinem miserabiliter conculcari ac velt 
agnos ἴῃ οΥ δ lupo irruente mactari: nam multos ĩpas hora prinos ἐκ 
nostrorum impetus occidĩt; relquos superveniens hostalĩs acies delerit 
quo luctuoso perculsi φροοίδουϊο qui intra Biæzyam atabant, iĩure neto- 
tes πὸ victores, arbitrati nullo iam (quod vere ita erat) pracciᷓo ἐε- 
[επάϊ arcem, eam undique ἐπεὶ Ἰοπΐοα ἔδοῖϊα caperent, ἰσέδης ipeis ὀεθοῖθ 
opinionem διἰυδασταμπὶ molieribus virili veste indutis εἰ armstis 6 Ρι8υ} 
3 — idoneo ardi — 77 «ὁ ſalta δροῦὸ 
Iucrifactum est πρδεπαι admonendĩ de Bizyae periculo ἱπιρεούίοεδδ. η 
ille audito, οἱ clade videlicet tanta —*z8 aubmiero noro praesici⸗ 
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τὸ φρούριον κατωχύρωσεν. ὃ δέγε πατριάρχης, καὶ ἀρχιερεῖς Ὁ 
καὶ τοὺς τιμίους τοῦ κλήρου ἐκποδὼν ποιησάμενος, καϑηγουμέ- 
νοις μονῶν ἐχρᾶτο συνέδροις εἰς χρίσεις, καὶ τούτοις μὲν τὰ ἐχ-- 
κλησιαστιχὰ συνδιέφερεν. οἷς δή, καὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτοῖς μοναχοῖς 

6 ἅμα πρεσβυτέροις καὶ τῷ λαῷ, ἑκάστης ἑβδομάδος συνελιτάνευεν, 
τετρεμαίνειν ἀξιῶν καὶ περὶ αὐτῆς τῆς πόλεως, καὶ πρόσϑε παί- 
δων χαὶ γυναικῶν ἴστασϑαι δεομένους ϑεοῦ. δέησις μέντοι δι- 
καίων καὶ λαοῦ ἁμαρτία ἀντιταλαντεύειν τὰ ἡμέτερα ἔδοξαν, ὡς Β 
ἃ μὲν ἐζημίωντο, ἐξ ἁμαρτίας καὶ ζημιοῦσϑαι, ἃ δὲ ἦσαν, ἐκ 

᾿τοτῆς τῶν δικαίων «δεήσεως περισώζεσϑαι. καὶ τὰ μὲν τῆς ϑείαρ 
ὀργῆς δῆλα ἦσαν καὶ ἑωρῶντο" ὁπόϑεν δὲ καὶ τίσι τοῖς πλημμε- 
λήμασιν ἐξεκαίετο, ἐπιξρικῶς ἄδηλον ἦν, ἄλλων ἄλλα αἰτιωμένων. 


29, Τότε καὶ Ἰσαὰκ ἹΠελήκ, ᾧ δὴ καὶ κατὰ Πηγάς, πό- Ῥ 440 
λιν παραφαλάσσιον, ἦἧ νυμφαγωγία ηὐτρέπιστο, συγκείμενον σφίσι 
Ἰ5τοὺς πέραν Πίρσας διαπερᾶν καὶ οὕτω τοὺς γάμους διατελεῖσϑαε, 
παραλαβών τινας τῶν τῆς αὑτοῦ δυναστείας αἱρετιστῶν, τὰ στενὰ 
τοῦ Ἑλλησπόντου ἔδει διαπερᾶν καὶ αὐτοπροσώπως Πέρσας δου-- 


λαγωγεῖν. μέντοι γε καὶ πορϑμείου τυχών, συνάμα τισὶ διαπε- 


illnd oppidum munivit. patriarcha interim episcopis et illuctrioribus 6 
clero quibusque ρος artes εἰ iniurias varias qua eiectis qua ultro abire 
compulais solus iam reliquus, praepositis monasteriorum assessoribus in 
conventibus οἱ iure dicundo utebatur, paratoque illorum ataensu de rebus 
cunctis eoclesiaſticis pro libitu atatuebat. cum iiedem greges una tra- 
hentibus subiectorum cuique monachorum, adhibitis aimul presbyteris et 
populo, aingulis hoebdomadis litanins celebrabat, adhortans ut pro urboe 
inm periclitante solciti dixrinuam οἱ opem exorare conarentur; curarent 
etiam patresfamilias excitandis αὰ idem domesticis, πὸ mulieres ipsorum 
et Hberi pro 60 quisque in orationibus peraseverantes deo pariter propi- 
tiando intendorent. caeterum preces iustorum οἱ peccata populũĩ quasi 
parihua αἱ aeutro neutrum exv ibus momentis quodam in aequilibrio 
res noſtras pendebant, ita πὸ quae damna quotidie ingruerent, propter 
perccata inferrentur, quas adhuc incolumia durarent, precibus iustorum 
crederentur servari. ac gravem quidem in nos ſlagrere iram numinis, 


unde antem οἱ quibus sceoleribus illa 
rum, alũs alia colpantibus. 

99. Tune Isaacins Melecus, cul δὰ Pegas urbem maritimam apon- 
886 deductio praeparabatur, in eo erat μέ iuxia conventa Persas εχ Occi- 
dusa contĩnente in Atiam reduceret, et aic nuptâss ipsi promissas in prae- 
mium celebraret. aincero igitur animo pacta exequendi, aumptâs secum 
quibasdam magnae apud geutęm Persicam existimationis viria, quorum 
mauctoritas valituras putaretur abducendis ἃ δοοἰείαίο Latinorum populari- 
bus ĩpsorum, cum iis occasionem traliciendi commodam nactus in ἢ (04 
Occĩiduum ex Asia trausfretavit. perauadereque aggressus quod volebat 


manifestiacimis οὐ nolli non 6 perspectiĩs experimentis οοποίδραί. 
inflammaretur, admodum erat obscu- 
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ραιωθϑεὶς πείϑει Πέρσας, καὶ μᾶλλον οἷς αὐτὸς ᾧκοίωτο, ᾿Ἵμο-. 
Β γοβάρων ἀποστατεῖν. οὗ καὶ ϑαρρήσαντες παραυτίκα τοῖς ἄγουσι 
τῶν Ἰταλῶν ἐπιτίϑενται, καὶ δόλῳ κτείναντες ἀνὰ κράτος ἐπ᾿ αἱ- 
γιαλοὺς ἐφυγομάχουν, ὡς ταῖς τοῦ βασιλέως ναυσὶ περαιωθησό- 
μένοι. ὃ δὴ γνωσθέν, ἐκθυμότερον ἢ ὡς ἔδει ἐλάσαντες “4μο- 9 
γάβαροε προσβάλλουσι φυγάσιν ἐκείνοις. κἀν τῆς Εὐδήμου μά- 
χης συστάσης πίπτουσι μὲν καὶ τῶν Ἰεαλῶν οὐκ ὀλίγοι, ἀλλ᾽ ὅ- 
μὼως ὑπὲρ τοὺς διακοσίους τῶν Περσῶν πεσόντων κατὰ κράτος 
Ο σφῶν αὐτοὶ περιῆσαν. ὥὡς δὲ καὶ αὖϑις Πέρσαι πρὸς ἐκείνους 
ἀπέκλινον, οὐ πρότερον αὐτοῖς ἐνεκπίστευον τὰ τῆς συμμαχίας, 
πρὶν ἂν παραδοῖεν, οὐχ ὅπως τὸν Ἰσαὰκ ἹΜελήκ, ἀλλὰ καὶ τὸν 
σφῶν ἐξηγούμενον Ταχαγτζιάριν, ὃς ἰδίως ἦγε τοὺς Τουρκοποῦ- 
λους, οὐ μὴν δὲ ἀλλὰ καὶ τρίτον αὐτὸν τὸν αὐτάδελφον τοῦ Ἰσαὶχ 
ἹΜιλήκ, ὡς φανέντι οἱ προστεϑέντας. ὧν καὶ προδοϑέντων τὸν 
μὲν Ἰσαὰκ φιτρῷ καὶ ξίφει διεχειρίσαντο, οὗ μόνον αὐτὸν ἀλλὰ 
καὶ τὸν αὐτάδελφον, τὰς κεφαλὰς αὐτῶν ἐν τῷ φονεύειν κατὰ 
P 441 γῆς ἐπαλλάξαντες ὡς ἅμα τὴν τομὴν γενέσϑαι καὶ ἀμφοτέρων. 
εἶτα δὲ περιδύσαντες τὸ βασιλικὸν πρὸς ἐκεῖνον χρυσόβουλλον ἐπὶ 
μάλης εὗρον ἐξηρτημένον, ὅπερ ἀναγνόντες σύναμα καὶ ἄλλοις 





18. ἐπὶ] ὑπὸ 


ἰδ poe 23432 ο 

Amogaberis deſicerent. id illi oonfestim nedenter aane sunt facere δ(΄ 
Greaci: ducibus enim συΐδ Italis ineidiatà, eos astu cireumventos ooch 
rmat, moxque pro 86 quiequs atrenuo cursu fugain armati, εἰ εἰώφα ob 


lenge pluribus, hempe æupra dudentos interſectis, haud debie *2 


verum ipsos εἰ admittere δ vello ἐπ aocios negarunt, aut ounins ἣν ὅ΄ 
ders, nisi prius εἷδὶ traderent non modo Ianacium Melecum, σοὺ iperea 
quoque praefectum Tachantziarin, qui proprie Turcopulos ductabat, qæ 
εἴ tertium Iaanci Meleci germanum, quo maxime viso δὰ ἐείεσθομε Β΄ 


mere caput gladio abeciderunt; πος Illum v2olum, δοὰ et eins frutren ſer 
pariter in corvicen impacto peremerunt, deiectis aimel ἐδ terran οἰρὶῦ 
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τοῖς τῶν κατὰ δύσιν ἐξηγουμένοις Περσῶν εὕρισκον, καϑ᾽ ὕπο-- 
σχέσεις εἰ ἀποστατοῖεν μεγάλας, καὶ τὸ τοῦ Ταχαγεζιάρι ὄνομα" 
ἐφ᾽ οἷς ἐκεῖνοι εἰς ἀπόλογον καταστάντες προφάσεις ἐκλάττοντο 
τὰς σφᾶς ὠφελούσας. ταύτῃ τοι καὶ τὸν φόνον μὲν ἀνεῖχον, φυ- 
5λακαῖς δ᾽ ἐδίδουν ταῖς ἀσφαλεστάταις. ὡς γοῦν καὶ αὖϑις τὰ 
σπεστὰ πρὸς Πέρσας λαβόντες καὶ δόντες ἔμελλον ἐπὶ Ἰζουρουλοῦ Β 
ἐξελαύνειν, οὐκ ἄλλως συμπροάγειν σφίσιν ἤϑελον οἱ Τουρκύπου-- 
λοι, εἰ μή γε τῆς εἱρκτῆς ὃ σφῶν ἐξηγούμενος Ταχαγτζιάρις ἂπο-- 
λυϑείη. καὶ γέγονε τοῦτο, μιᾶς γνώμης συνόλων, ὡς ἑῴκει, 
10γενομένων, ὅτε καὶ δοξάντων εὐθὺ τῆς πόλεως ἐλαύνειν καὶ αὖ- 
ϑις οἱ ἐκτὸς ἐσχευαγώγουν, οὖς ἡ ἀρότου χρεία παραμένειν κα- 
τήπειγεν. ἀλλ᾽ ἐχεῖνοι Τζουρουλῷ προβαλόντες ἐπὶ τοῦ ὑστερή- 
uæroc ἐγεγόνεισαν, τῶν ἐντὸς ἀντεχόντων. Ταχαγτζιάρις δὲ νυ- 
κτὸς συνάμα πλείστοις τῶν Τουρκοκούλων ἀπὸ ῥυτῆρος ἤλαυνον Ὁ 
45 πρὸς Τζαράπην ἐπὶ ἄπρῳ, καὶ προσεδέχϑησαν ἐπιστάντες προῦ- 
σεηργμένων ἐκ μηνυμάτων τῶν ὑμολογιῶν τῆς αὐτομολήσεως. οἵ 
μέντοι γε τῶν Πιρσῶν ἀπολειφϑέντες ἐν Ἰζουρουλῷ, μαϑύντες 
τὸ δρᾶμα, εὐθὲς ἀνὰ κράτος ἐπ᾽ αἰγιαλοὺς ὡς διαπεραιωθησό-- 
avos φεύγουσι τῷ ταῖς ναυσὶ τῶν Ἰεαλῶν χρήσρασϑαι. οὐ μὴν 


16. ἐκ] εἰς Ῥ. 


peratoris, praeter duces otnnes Persas in Occiduo tom tracta πὶ} 
etiam Tachantæiarin. unde iniecta cunctus illis solicitudo est ae viritim, 
ut quisque optĩme potuit, ἃ cogitati transfugii συδρίοἰοπο purgandi. ra- 
tñones ergo certatim ad id aptas congerentes allegabant, non prorsos in- 
utiliter. por has enim impetrarunt dilationem caedis, contentis in prae- 
ΘἧΟῸΣ Amogabaris ἴῃ custodias omnes condere aecurissimas. δἷο reconci- 
Hota εἷδὶ Persica militia, εἰ οἱ vicissim ipsi quoque Latini placati δο iam 
denuo dentes, cum vellent copias conira Tzurulum ducere, Torcopulũ 
negarunt ae ituros, nisi dux ipaorum Tachantsiaris ῥεῖ custodia libera- 
retour. condessum hoc illis est, ita ut univeraae iam copiae concordes et 
δὰ quidvis uno animo agendum δεῖ ipsis paratas viderentur. hinc rur- 
85 didita fama est totum llum exercitum recta in urbem processurum; 
εχ quo nova ἱποοεδὶξς trepidatio rusticos aementis causa faciendae rure 
bactenus πιούβίοβ, ut conrasarent ipei iam quoque, seque ac sua intra 
urbis moenis conditum currerent. vorum Amogabari tune quidem *5 
natãonem Truruli aggrescioni urbis praerertendam ratàâ oppido 86 ist 
Admovernnt, haud quali aperaverant συοοοδδι: valida quippe Tæurulen- 
aĩum defenlone repulai damna non parva patiebantur. hie capto tem- 
pore Tachantæiaris cum plerique Turcopulorum noctu aufugit, ad Tae- 
72 arci Apro dĩctae pracfoctum cursu contento 86 conferens. εἰ ad- 
asus ἃ pruesldlarĩis intra castrum illud, facta prius idoneis indicſũs fide 
veri transfugũ δὰ partes Romanorum. Persae autem το οἱ ad Trurulum, 
fuge Tarcopulorum cognita, aubito οἱ ipai versus l'ittora fugiunt, ubi atare 
“οἱ naves Italorum vacuas, quibus vi occupatis traĩicere in Asiam δ6 


aperabant posse. hac ipaorum Iiali perficdĩa domperta retro fugitivos iu- 
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δὲ ἀλλὰ καὶ Ἰταλοὶ τὴν χλούην μὴ ἐνεγκόντες ' κατόπιν διώ- 
xouot. 

Ῥ 42 Καὶ ἔδοξαν ἀγαϑὰ ταῦτα Ῥωμαίοις, (30) χαὶ μᾶλλον 
ὅτε καὶ Φαρέντα προσδόκιμος ἦν ἀποκλίνειν πρὸς βασιλέα ἐπὶ με- 
γάώλαις ταῖς ὑποσχέσεσιν. ἀλλ᾽ ἐκεῖνος ἤδη προσποιούμενος τὴνϑ Ὁ 
προσχώρησιν, ἸΗπυριγερίου ἐκ τοῦ αἰφνηδὸν. ἐπιστάντος ἐπὶ με» 
γίστου καράβου καὶ πολλοὺς τῶν ἱππέων ἐν αὐτῷ φέροντος, 
ἀσϑενέστερος μὲν ἐγίνετο ταῖς ὁρμαῖς, ὅτι γε καὶ ἐκ Σικελίας 

B ἐπαγγελίαι πρὸς Θευδερίχου συχναί τε καὶ μέγισται πρὸς ἐκείγους 
ἦσαν, εἰ ἐπιμένοιεν. ὅμως γε μέντοι οὐ δῆλος ἦν τὰ πρὸς βα- 
σιλέα προῦὔπηργμένα ἐξαϑετῶν. καὶ πέμπων προηγουμένως μὲ 
περὶ τῆς ἀδελφῆς τοῦ βασιλέως τῆς ᾿᾿σανίνης τὰ πάνδεινα διε- 
μήνυε, προσαγγέλλων ὡς αὐτὴ πρὸς αὐτοὺς πέμπουσα τὸν οἷ- 

ἡ χεῖον αὐτῇ Κανναβούριον ἐξοτρύνει κατὰ βασιλέως ἐκ τῶν ὑπὲρ 

Ο τοῦ Καίσαρος μηνιμάτων πάλαι. ὃ δὴ μαϑὼν βασιλεὺς καὶ ζη-ὅ 
τῇσας, καὶ ἐκ μέρους καταλαβὼν ὃ κατέλαβεν, δι᾽ ὀργῆς ἐποιεῖτο 
τὴν αὐταδέλφην καὶ πέμψας ἐγκαϑείργνυ τοῖς ἀνακτόροις, εἰς 
ἐντελεστέραν ἐξέτασιν τὰ κατ᾿ αὐτὴν ἀναρτῶν. ἐκεῖνος δὲ τοὺς 
ἀνακομίσοντας αὐτὸν πρὸς βασιλέα πέμπων ὡς δῆϑεν ἐζήτει, καὶ 
δύο ἐπὶ τούτῳ τριήρεις ἐξαπελύοντο. οἵ καὶ ἐπιστάντες ὥρμησανῷ 


β 


aequuntur, gratolantibes Romanis hoztes suos ον!!! ĩnvicen dlaciio οδ0- 


missos. 

80. ϑοὰ εἰ maior ἴδ erat gandendi canaa, quod Pharenda Tuuns 
expectabatur mox in partes imperũ transiturus, pellectus δὰ hoc ab At- 
dronico ingentium promissione praemiorum. atque ille quidem fide, κἰ 
apparebat, bona profectionem δὰ Augustum adornabat διιδαι, quando ἐρῶ 
improviso supervenit Mpyrigerins in navo maxima, multos secam equite 
adducens. hoc Taimes appulso lentius iam administrare negotius γιδὲ 
eet, coneæilio, ut est verisimile, priori novis apebus concasao: aſſerebaſi 
φυΐπι Mpyrigerii comites ingentes e Bicilis pollicitationes Theuderiq, ad- 
hortantäs ut bellum quod coeperant urgerent, miasurnm ae quippe Βαϊ 
illis auxilia praevalidi. nondum tamen prorsus larvam — depe 
euit, lactare adhuc imperatorem pergens δαὶ propinqui expectatiaue - 
cessus. quin nt haerers cummaxime sese iam conventis οἰ Augusto beæ 
velle luculentius ostenderet, indicavit οἱ μος fidos ἃ δὲ misgos Asanis τι" 
duam, eius sororem, clam ἰρδὶ nocere quam posæet ꝙraviaime: veciv⸗ 
quippe ab illa δὰ a2e aliosque Latinorum duces miscum istè βάϊδείπιααι δε" 
tronas Cannabourium, δὰ omnes ἴῃ imperatorem concitandos; cui 60 ialer 
sam ferret οὐ necem olim illatam Caeaari δυὸ φρῶθγο. ictos ἱμορίβοί 
imperator indicio, inquiaivit de τὸ, δὰ partim ita esse ut nantabetut 
conperit. quare iratus sorori custodüri 6βπὶ ἴῃ palatio insait, queod ρὶε- 
nius exploraaset quidquid hic latebat, de causn iata ĩndicium παερεδύδοι. 
interim hoc quasi novo pignore de fide Pharendae certus, πιλδὲξ qui εὐ 
δὰ δα venire, ut aiebſt, cupieutem honorifico deducerent. ὧδ ad id 
Ργοίεοίδο triremes in navigium, de quo diximus, Mpyrigerii ſotto 156 
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ἐπὶ τὸν τοῦ Βπυριγερίου κάραβην ὡς αἱρήσογτες. ἀλλ᾽ ὃ Τζιμῆς Ὁ 
πέμψας περιεπηιεῖτο τὴν ναῦν, ἴδιον λέγων εἶναι τὸν ἐν τούτῳ 
λαύν" μὴ χρῆναι δὲ πολεμεῖν τὴν πρῴώτην οἷς καταλλάττεσϑαι 
ἄρχονται, ἀλλὰ σφῶν ἐξελϑόντων προσβαλεῖν, εἰ ϑέλοιεν, ἕω-- 
69εν. ταῦτ᾽ εἰπὼν ἐξηπάτα, καὶ χηλρὺς ὡς οἰκείους ϑησαυροὺς 
μετά τινος στιβαδίου ἐξαποστέλλων τὰ πιστὰ ἐδίδου τοῖς λόγοις 
ἐξ ὧν ἔπραττε δῆϑεν. ἀλλὰ νυχτὸς ἱχανωθέντος πλείοσι πολε- 
μάρχρις τοῦ καράβου, τὸ μὲν ἐπ᾿ ἐκείνῳ σκέμμα τῶν ἡμετέρων 
μάταιον ἐγτεῦϑεν ἦν, καὶ οὐκ ἐπεχείρηνν τὸ σύνολον, αὐτὸς δὲ E 
10 ἔδειξε μὴ ὑγιὴς ὧν τὸς πίστεις. καὶ διὰ ταῦτα ὑπόπτως καὶ 
περὶ τῶν χηλῶν ἔχοντες ἀνοιγγύουσι, καὶ τὸν δόλον εὑρίσχουσε 
φανερόν" ἄμμος γὰρ καὶ πέτραι τὰ πληρώματα ἦσαν, καὶ οὐδὲν 
ἣν τὸ παράπαν ἀμφίβολον τοῦ μὴ φενάκην εἶναι τὸ πᾶν ὃ ἐχεῖνος 
ἔλεγέ τε καὶ ἔπραττεν. ὅϑεν καὶ κενοὶ πρὸς βασιλέα ὑπέστρεφον. Ρ 443 
15 “Ἄλλος δέ τις ἐκείνων Φαρεντζανέζας, αὐτάδελφος τοῦ κα- 
ταστάντος δομεστίκου τῶν σχολῶν, ““μογαβάρου καὶ τούτου, 
σιροσχωρεῖ βασιλεῖ σὺν πεντήχοντα᾽ ὃν καὶ προσδεξάμενος ὃ αὖ-- 
τοχράτωρ τοῖς προσήχουσιν αὐτόν τε καὶ τοὺς σὺν αὐτῷ ἔστελλεν. 
ὡς καὶ πρέσβεις ἐκ Ῥύδον ἐξαποστεῖλαι πρὸς βασιλέα φρερίους 
90 ἐπὶ τῶν βασιλέως νηῶν, ἀξιοῦντας ἐκχωρηϑῆναι σφίσι τὸ φρού- Β 


14, ἀπέσερεφον P. 


dentes illud expognaturae circumateterant, nisi occurrens Tæimes muos 6686 
diceret illius vectores navis, negans idcirco convenire initium exequendas 
reconcilationis ἃ praelio cum reconcilandis conserendo ducere. caeterum 
ae nocte inde δῦοϑ extracturum. postridĩe mane posse illos navem illam 
iam æauis amicis vacuam, δὶ vellent, capere. haec loquens, ut cautius 
ſalleret, quasi ultro dans pignora Romanis suae benevolentias aincera 
arcas aliquot szane graves ἴῃ ferculo constipatas quodam, quibus clau 
auos thesauros diceret, ipsis in triremi deponendas tradit. ea illi tanta 
velut arrha confirmati nefas putarunt de viri dictorum veritate dubitare. 
verum nocte inaecuta centurionihus aliquot cum manipolis eorum in Mpy- 
rigeriũ navigium introductãàs, id 18 munitum postridie apparuit, ut ela- 
sam δἷδὶ de manibus eius expugnandĩ occanionem sero iam trierarchae 
ĩmuperatori sentĩñrent, iidemque non sine causa sospectarent fraudem in eo 
quandam Pharendae versatam. cui suspicioni cum occurreret memoria 
pignorum datorum, subiit quosdam cura explorandi quid lateret ἴῃ cistis 
tradĩtĩs. has igitur ubi aperuissent, arena plenas εἰ lapidĩbus reperiunt. 
ergo cubilibus iam ipais perfidiae deprehensis, nibil dubitantes amplius 
quin nefariam proditionem pacificae conventionis obtentu Trimes machui- 
naretur, spei ac votorum irritꝭ trierarchae δὰ imperatorem redieront. 
Alius tamen quidam ex ista ßoue Pharentzanezas, frater eius qui 
constĩtutus fuerat domeaticus acholarum, Amogabarus οἵ ipse, transſugit 
ad imperatorem cum sociis quinquaginta. excepti ab eo cuncti sunt be- 
ne vole ac muniĩfice tractatt. unde sumptis animis Rhodo inbiantes Frerũ 
ipsis imponaitos imperatoris navibus legatos δὰ ĩpaum miserunt, per quos 
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ριον, ὡς μετ᾽ ἀγάπης οἰκεῖν καὶ εἷς ὑποταγὴν τοῦ βασιλέος 1ο- 
γίζεσϑαι, μαχομένους ἐκεῖϑεν Πέρσαις, καὶ βασιλεῖ τριαχοσίους 
τῶν ἀρίστων πολεμάρχων συγχροτοῦντας, ὅπὺυ ἄρα καὶ προῦτα- 

Ο χϑεῖεν. (31) οὐ μὴν δὲ καὶ βασιλεὺς ταῦτα τούτοις ἐπείϑετο, 
ἀλλὰ προσετοιμάσας καὶ αὖϑις τὰς νῆας ἐπὶ Ῥόδου πέμπει τὰ" 
δυνατὰ προσαρήγων Ῥοδίοις. 

Τοῦ δ᾽ αὐτοῦ μηνὸς Βοηδρομιῶνος κατὰ τὴν καινὴν τυ- 
ριακὴν καὶ ὅ φυλακίτης ἸΜελιτηνιώτης ϑνήσχει, τῇ ἐξ ἀρχῆς 
ἐπιμένων γνώμῃ ὥσπερ καὶ ὃ Βέκκος, μηδὲν πλέον πρὸς βασι- 
λέως ἀξιώσας ἢ τὸ ἐπί τινε τῶν περὶ τὴν πύλιν ἀοικήτων νήσων! 
ἀπαχϑὲν τὸ ἴδιον σκῆνος ταφῆναι. ὃ καὶ γέγονε. καὶ εἷς τὴν 
Πλάτην ἐκκομίζεται καὶ εἰχαίως ϑάπτεται. μόνος δὲ τῇ φυλαχῇ 
ὃ ἸΜετοχίτης ἐγκαταλέλειπτο, μηδὲν καὶ αὐτὸς ἐνδιδοὺς ἔτι ὧν 


᾿ἐξ ἀρχῆς ἐξείχετο. 

Ρ 44 852. ᾿Ἡμογάβαροι δὲ τὰ πολλὰ τῷ Ἡμῷ προυταλαιπω-" 
ροῦντες (οὐδὲ γὰρ σπείρειν ἤϑελον), ἅμα δὲ καὶ τῆς ἐχ τῶν 
ϑνησχόντων δυσωδίας μὴ ἀνεχόμενοι, Ῥαιδεστὸν καὶ Πανία καὶ 
τὰ τοῦ Γάνου καταλιπόντες παμπληϑεὶ κατὰ τὴν τοῦ Καλλίον 
γίνονται. ἐκεῖ τοὺς ἐς φυλακὴν αὐτάρχη λιπόντες ὅλῳ ὑῥυτῆβι 
ἐπὶ αἶνον καὶ ἸἩΪ]εγαρίσιον γίνονται, ὅπου καὶ ἐξ ἀνάγκης καὶ ἐν»8 

Β δείας προσβάλλοντες καὶ ῥιψοχινδύνως μαχύμενοε οὐδὲν ἧπτον 
παρὰ τῶν προσχώρων ἐζημιοῦντο, καὶ πύστις ἦν πιστενομδη 


orabant condonari δἰ δὶ arcem eius inculae, in 408 concorditer habitaren, 
eĩus imperio anbiecti; quod δἰ annneret, offerebant trecentos e mis εἴ- 
perientiaimos τοὶ beliicae, ut non pognare solum, βορὰ praeesseo acebes 
οἱ ductaro exercitus perite poasent. hos pollicebantut a as itoros ad At 
gustum, εἰ quocumque vellet destinare, δὰ rem contra Persas mans οἱ 
conailio gerendam profecturos. (31) non tamen haec illis imperator δ’ 
aensus eat: quin et ruraus paratas naves Rhodum misit, pro viil Rb- 
dĩos adiuvans. 

Eodem mense Aprili, ea die quas nova dominica vocater, vetu b 
apes carceris Meſiteniotes moritor, ἴῃ prima cua, ut εἴ Veccus, perur 
nens sententia, nihil amplius imperatorem precatus nisi ut in αἰδαυδ de- 
aertarum insularum cadaver suum sepeliri mandaret. quod εἰ factuu αἴ: 
nam in insulam Platen deportatum corpus eius ibi est tralatâtie hametacn 
aolus voro in carcere Metochita remanzit, nee ἶρδα quidquam δόδος re 
mittens in ἰδ quae ἃ principio decreverat 

89, Αἱ Amogabari famo vehementer ργοδεῖ (non enim ϑαιοΐαθγο ("- 
raverant) εἰ morientium inde vulgata lae plarimorum foetorem nea ἴσγει- 
tes, Rhaedesto οἱ Panũs, ac quaecumque δὰ Ganum tenebant, εξ re 
Hetis, prono cursu δὰ Aenum εἰ Mogarisium se traneferunt. υἱὲ οὗ γέ" 
nuriam nihilo aecins urgentem coacti aleam iacere certaminis, etias 
loco 7 , 86 aic quidem malus auis medebantar, 808 po- 
vie δ incolis partium damnis affecti. tunc fama herehuit es op- 
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ἐνίοις, “καὶ τοῖς δοχοῦσι τῶν ἀκουόντων, ὡς τοῦ ποταμοῦ τῆς 
ἸΜαρέτζης τὸ πολὺ τοῦ ὕδατος πρὸς ϑάλασσαν ἀποπτύσοντος καὶ 
βατοῦ ποσῶς γενομένου ποσὶ πρὰς Βολερὸν διαπεραιωθήσονται. 
ὅϑεν καὶ πολλοὶ προφϑάνοντες ἐξῴκουν ἐκεῖϑεν καὶ τοῖς φρου- 

δρίοις ἐγκατεβύοντο, ὡς προνομῆς τύπον ἔχειν καὶ ὃν τόπον οὔπω 
τινὶ προενόμευσαν. 

33. ἩἙτέρωθεν κατ᾿ ἀνατολήν, καὶ μᾶλλον περὶ τὴν Ο 
Νίχαιων, δυσφόρως εἶχον τὰ πράγματα, τοῦ ᾿“τμὰν κλονοῦντος 
τὼ τῇδε, καὶ μᾶλλον ὅτι ἢ αὐταδέλφη τοῦ βασιλέως Μαρία καὶ 

ἰτυτῶν Μϊοὐγουλίων οὕτω πως δέσποινα ὀνομαζομένη ἐπιστᾶσα Νι--: 
καίᾳ ἐξ ὑπερτέρου φρονήματος. τῷ ““τμὰν προσεφέρετο, καὶ εἰς 
τὸν Χαρμπαντᾶν ἐπεγκαλεῖν δήλη ἦν ἀπειλοῖσα. καὶ γέγονε 


4 ἐν.» 


ταῦτα, καὶ μυῃριάδες τρεῖς, ὡς ἡ πύστις εἶχε, περίπου τὰ ἑῷα. 
μέρη Περσίδος ἐξεπέμποντο. καὶ πρὸς βασιλέα τὰ μήνυτρα ἔφϑα- 
1όνον, καὶ βασιλεὺς πέμπων ἐπολυώρει σφᾶς συχνοῖς καὶ μεγαλο- Ῥ 445 
πραιέσι φιλοτιμήμασιν. οὐδὲν δὲ ταῦτα γωϑέστερον τὰν ““τμὰν 
ἐποίουν καὶ περὶ τὰς πράξεις ὡσανεὶ προμηϑέστερον, ἀλλὰ καὶ 
μᾶλλον παρώερυνον, ὥστε καὶ Νικαίᾳ προσβάλλοντα ἐχσπᾶν 


9. ἀποπετύσαντοςῦ 11. τὸνΡ. 18. πίστει Ρ. ibid. που] οὗ P. 


none verielmili τουλέοτυμι, a Vris täam prudentübas, υὐνΐ δυδίοτοοί, ſa⸗ 
cile eredita, oos velle traĩicere Maritaam amnem, aed quod acirent eum 
quo magis appropinquaret mari, oo altiori turgere alveo, loca de indu- 
atrĩa quaerentes fonti eius viciniora vorsus Bolerum tendere, ubi qua- 
damtenus vadosos feorebatur, ut eum illic pedibus transirent. hoc * 
cĩrea tractus illos habitabant cognito, passim consternati deserebant 
mos, ae sauaquo abdentes intra munitas arces, non alio quam maturaæ 
ſugae praesidio tutos a20 ſuturos arbitratã ἃ gra vissimis nmalis, quao ab ho- 
rum nota crudelutate non immerito timerent. ita nondum ullis vastata ho- 
atibus regio, vana trepidatione diacursantium δυο οἱ illuc incolarum, eam 
praeferebat apeciem quaai cummaxime 8 pabulatoribus magni oxorcitus 
pascim diriperetur. 

833. Aliunde μος Orientem, οἱ maximo οἶγοα Nicaeam, malo cano 
loes τεῦ orant, Atmane cuncta Illc agente ferentoquo, praeseortim ex quo 
moror imperatoris Maria, Mugoliorum domina vocitata, Nicaeas residens 
alto Atmanem despicero aupercilo viaa eat, aoensaturam δ illum δρυὰ 
Carmpantanem noe minao 78 vannas: nam ἃ 
compollato ariam Carmpantane trigiata, πὸ fama fuit, armatorun 
millia εχ ——— Porsido veraus — Romanias Hmitem miasa 
aont. cuius indicũs rei mature δὰ imperatorem praemisais, atuduit ille 
obviam venientibos mittere qui quam gratus aibiĩ foret illorum adventus 
cunctis demoneatrationibus benevolentias οἱ xeniis magniñicis teetarentur. 
aed nihil horum Atmanem terruit aut δορπίογοπι δὰ destinata exequenda 
reddidĩt. quin et aucto ὁχ his impetu incumbere vehementius δὰ coepta 
atreaue perpetranda videbatur. itaque infeatam exercitum Nicacae ad- 
morenas agros primum circum undique vantarit, vineis excidendis, δοβοῦ» 








8638 ᾿ GEORGMI ΡΑΟΗΎΜΕΒΙΒ 


μὲν ἀμπελῶνας, ἀφανίζειν δὲ λήϊα.) καὶ τέλος προσβαλεῖν Τρι- 
κοκκίᾳ τῷ τῶν Νικαιέων ἐπιτειχίσματι, καὶ περικαϑίσαντα σὺν 
πλήϑει παντὶ τῷ περὶ αὐτὸν τῶν Περσῶν πολλὰ μὲν παϑεῖν ἔξ 
ἐκείνων ἀρειμανίων ὄντων καὶ μᾶλλον ῥυτήρων τόξων ἀργχῆϑεν, 
Β τέλος δὲ τοὺς τάφρους, οἷς ἐϑάρρουν, σταυροῖς ἀναχώσαντα καὶ δ 
πέτραις καὶ δένδροις καὶ χώμασιν αὐτοὺς παραστήσασϑαι, καὶ 
φόνον μὲν πολὺν ἐξεργάσασθαι, ἑαυτῷ δὲ τὰ πιστὰ δοῦναι, ὗς 
γε ἐῴχει, πῤὺς τὴν τῶν Τοχάρων, εἶ ἐκιστῶσιν, ἐπίϑεσιν. 
Θέρους δὲ ἦν ἀχμή, καὶ αἷ μὲν τοῦ βασιλέως γῆες περὶ 
που δέκα μετὰ τοῦ ἐπὶ τοῦ στρατοῦ ἸΠαρούλη᾽ πρὸς Θάσον ἔξα- 
πεστέλλοντο. καὶ γὰρ ἐπιστὰς τῇ νήσῳ δυσὶ ναυσὶ πρότερον ὃ 
τοῦ ἸΠανουήλ᾽ Ζαχαρίου πιστοτάτου τῇ "βασιλείᾳ' ϑείου ἀνεψιὸς 
Ο ἀπιστότατος, καὶ πειρατοῦ τρόπον ἐπιχειρήσας, αἷρεῖ τὸ φροῦ- 
ριον. ὃ δὴ καὶ ἀναχτίσας ὡς ἐχυρῷ ἐχρᾶτο φρουρίῳ, καὶ ἀκὼν 
διὰ τῶν οἰχείων κατεῖχε. καὶ διὰ ταῦτα βασιλεὺς ἐξαποστείλας!" 
τὸν ἐπὶ τοῦ στρατοῦ σὺν ναυσΐ, πρὸηγούμενον μὲν αὐτοῖς τὴν 
ἐπὶ τὴν νῆσον προσεδρίαν ἐπανετίϑετο, ἐφ᾽ ᾧ καὶ ἐδ φρούριον 
παραστήσαιντο, ἐπέσκηπτε δὲ πολυωρεῖν καὶ πρὸς “νον διὰ τοὺς 





5. ἀναχώσαντερ P. 


bus corrumpendia; mox oppagnare aggreditur Τργϊσοουΐαια, arcem ἰδ ΝῈ 
oaesse vioinia munitiatimam et velut propugnacolam eios civitatis. 81 
igitar id catrum, omnlbus eiĩrcum euis oopus dispoeitâs, obsidons cagâ. 
obtinebant eam arcem praesidiarũ fortiacimi et ex longo exercitatie 
atquitae; unde ab bis συπυπ υἱ repognantibes multa οἰ gravisa ῥμὶ 
damna milites Atmanis ooutigit. tamen hi trans omnisa obataculs ρει 
tes usquo ad fossam processerunt profundam οἵ latam, qua obsesci ΒΔγ80" 
pere ·fidehant. δὲ eom Persae decuscatim connexise trabibus auper 618 
απασὶ pontem suspendentes, tum petras desuper, arbores, terrae (ΜΕ 
lPoe et ruderom, inolo ingenti devolventes, coſßequaront tendem, εἰ ῥεῖ 
Llam ale constratam insiſientes in muros Tricocclam τὶ ceperunt, 
immani repertorum intus edita. δα ἴω munitione ἃ δὸ inctaurata οὖ ρβ(δέ' 
aidio aibi ſidiuvimorum praevalido insessa perfagium habers se totan x 
paratum adverzus omnes casus δ6}}}, quod imminere ipai diceretar 8 Τὸ" 
charis zuppetias Augosto veniontibus, Atman credidit. 

Aecstas porro erat umma; δὲ imperatoris navos circiter decen, d 
Alis praeposito qui exercitui praefnerat, Marulo, Thasum veraus ieeu- 
aolverunt. causa mittendi fait, quod Μεαδυδὶ patrui vel avonceli Zac-- 
riae imperio fideliacimi nepos ex ἔγαίγο ant aorore ρογβάϊοείκενθυν, 5 
δδπὶ paulo ante insalam piratas ritu duabas navibus irrampens, arces 
Θὲ sitam occupaverat, denuoque diligentius munitam ut ĩam δααπι 
bet, absens quidem ipse, aod vicoria οἱοἱ fidorum illĩic degentiun potecat⸗ 
regens. hos υἱ inde pelleret, οἱ imperio restitueret iniuste usurpatan 3" 
anlam, quem nominavi, cum exercitu navibus vecto imperator ducen 5. 
ait. ille, ut erat iusaus, exposito in Thaeum αὐ δα, 1 ὶς ἱμικιοταδε δ" 
oem amiacam rocuperate conabatur. ſuerat autem illi praeteres ipec 
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Ἡμογαβάρους, ἐπεὶ καὶ οἱ περὶ τὸν ΤΌμῆν, ὡς ἐλέγομεν, ἐπὶ 
τὴν Ahov γενόμενοι ἐπολιόρχουν καὶ ἐνεργέστερον ἐπεχείρουν, 
ὥστε καὶ ἀνορύττειν ἐκ μέρους τἀκείνης ϑέμεϑλα, εἶ καὶ πέτρα Ὁ 
συμφύτῳ προσαράξαντες οὐκ εἶχον ὃ τε καὶ πράττειν. τέως δὲ 
5χαὶ οἷ ἔνδον, ἑνὸς τῶν τέχνην ὀρύττειν ἐχόντων προσφυγόντος 
ἐχείνοις, ἀνώρυττον ἔνδοϑεν ἀντικρύ, καὶ προτερήσαντες αἴφνης 
τὸ ἀνορυττόμενον προσάξαντες τοὺς ἔξωθεν ἔχεῖ συνέσχον καὶ 
ἐξηφάνισαν. σιτηγεῖσϑαι δ᾽ ἤϑελον, ὅτι καὶ λιμοῦ ἐχινδύνευον 
γένεσϑαι παρανάλωμα. ὅϑεν καὶ μικράς τινας νῆας ἐξετοιμασά- 
10 μένοι ἐς τὸ πέραν κατήπειγον τῆς ἸΠ]αρίτζης, ἐφ᾽ ᾧπερ ἐκ Βολε-. 
ooũ σιταρκοῖντο, αἷς δὴ καὶ κατὰ ϑάλασσαν ἐντυχόντες οἱ τοῦ E 
ἐπὶ τοῦ στρατοῦ ἐπὶ τὴν ἐπ᾿ αὐτὰς ἐπέσπευσαν δίωξιν, λιχνευ-- 
σάμενοι πρὸς τὸ ϑήραμα. τάχ᾽ ἂν καὶ κατηυστόχουν τῆς ἄγρας ΄“ 
εἷς τέλος" εἰ γὰρ -ὑφεικότων τούτων τῆς ἐλασίας ἐκεῖνοι ἀνωΐστως 
15καὶ εἰσέτι τὸν ποταμὸν παρήλλαξαν, καὶ ἐπὶ τῶν πέραν τόπων 
ἐς ὅσον ἦν ἀποτέρω ἐγένοντο, τάχ᾽ ἂν φϑάσαντες οὗτοι ἐντὸς 
ἀφύκτων ἀρκύων εἶχον ἐκείνους, μηδὲν ὠφεληϑησομένους, εἰ καὶ Ῥ 446 
τῇ χέρσῳ προσήραττον, ἀδυνάτου ὄντος ἐπανασώζεσϑαι πρὸς ᾿ 


tum ut Αεπὶ arcis ab Amogebaris obsessas, quoad Inde posset, tutelas 
prospiceret. nam Taimes com sauis, ut nuper dicebamus, versus Aenum 
profecti eam munitionem oppugnabant, omni ope aubigers satagentes, adeo 
ut cunicolis zub humum ductis ipsa εἶπα penitus emoliri fundamenta con- 
fenderent. in quo magnus illis occurrit labor, quod petram δυδίυβ per- 
petuam repererunt ferramentis hand facile forabilem. tamen cum in- 
ceptum perseveranter instando proveherent, opportune obſessis accidit 
transfugere δὰ ĩpsos peritum quendam subterraneorum iſstiusmodi moſito- 
rem operum, cuios suaso duetuque contrarium εἰ ipsi cuniculum eſſodiunt, 
450 progreasi usque δὰ hostes caeca illa progredientes via neo opinato 
eprehensos interemerunt, labore ipsorom irrito reddito. ἰδία obsiden- 
tium incommodum aggravabat penuria commeatuum, οἵ hine metus ne 
fame perirent. huic ut obviam malo irent, navicuias expediunt quibus in' 
ad versam Maritr2ae amnis delati riſpam ὁ Bolero et agris circumitis ali- 
menta corraderent, eisdem poſstmodum acaphis in castra ipsorum depor- 
tanda. talem ĩpsos traiectum administrantes forte conspicati nostrorum 
quidam clataiariorum, e mari fluminis alvenm ingressi, ruunt statim σα-᾿ 
pidĩ venatores ἴῃ praedam visam; quam ne caperent nihil eĩs magis quam 
niĩmia Οὐαὶ aviditas. ai enim lentiori pedetentim progressi remigo 
cymbas hostiles, quibus fluvium oblique secantibus, quippe cum non ad- 
rersoum recta littus sed aliud multo remotius peterent, longus erat per 
iamnem carsus emetiendus, evehi a ripa, unde solverant, paulo latius zi- 
rissent, deprehendissent utique illas in medio, et nee opinantibus aoper- 
renientes, quasi retihus undiqueo inevitabilibus conclusas, cum mis uni- 
eraas vectoribus ἴῃ sunm potestatem redigissent, niai el quae, nihil pro- 
uturo ĩpais efſſugio, in littus impattao ulterius vectores suos in hostilem 
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τοὺς ἰδίους διὰ τὸ μεταξὺ ἐμποδὼν κεῖσϑαι τὸν πρταμόν, νῦν 
δ᾽ ἀλλὰ λιχνευσάμενοι οἱ ἡμέτεροι ἐμφανεῖς ἦσαν ἐκείνους κατα- 
διώκοντες πρὶν παραλλάξαι τὸν ποταμόν. ὅϑεν καὶ ἐν στενῷ 
τῆς σωτηρίας ἐλθόντες, ἐπεὶ οὐκ ἦν σφίσι πρὸς τὰς τοῦ βασι- 
λέως μάχεσϑαι, προσαράττουσι τῇ ξηρᾷ, καὶ τῇ χέρσῳ πιατεύ-5 
Β σαντες ἑαυτούς, τινῶν ἑαλωχότων συνάμα ταῖς ναυσίν., οἱ πολ» 
λοὶ σώζονται, οἱ μὲν οὖν ἔργον μαχαίρας, αἱ δὲ πυρὸς ἐγένοντο 
παρανάλωμα. . 
Γίδας δέ τις ἀνεψιὸς Θευδερίχου τοῦ κατὰ “Σικελίαν ἔξάρ- 
χοντος, ἀκουσϑὲν ὡς οὐδὲν ὅλως οἱ τῶν ᾿μογαβάρων ἐξάρχον-Ὁ 
πὲς συμφῳνοῦντες ἑνὶ τὴν σφῶν ἡγεμονίαν πιστεύουσιν, ἀλλ᾽ εἱ 
μὲν ὑπὸ τὸν Φαρέντα ΤἸζιμῆν ἐθέλουσι τάττεσθαι, οἱ δὲ σὺν 
Ο αὐτῷ τῷ Φαρέντᾳ τὴν ἥγεμομίαν τῶν ὅλων Μϊπυριγερίῳ προτρῖι 
πουσι (καὶ γὰρ οὗτος αὖϑις ἐπανῆλθε, καϑὼς ἐν τοῖς ἄγω λ6- 
γοις ἐλέγομεν, οὐκ οἶδα πῶς ἐκ Γενούας ἀποδράς), οἱ δὲ περβ 
τὸν Ῥομοφόρτον ταττόμενοι τῶν λοιπῶν οὐδὲν ἐπαΐουσι (μηδ 
γὰρ αὐτὸν Ῥομοφόρτον τὸ ὑπὸ τὸν Ππυριγέριον τάττεσθαι κατα- 
D δέχεσϑα)θ, (34) διὰ ταῦτα ὃ τοιοῦτος παρὰ Θευδερίχου ουν- 
ἅμα μακραῖς ναυσὶν ἑπτά, ὡς ἦ φήμη εἶχεν, ἐξαποστέλλεται. 
Ρ 447 οἱ δὲ τὸν τοῦ ῥηγὸς Σικελίας Ἰατέρκα Φαρέντε ταῦτα πράπισϑ 
ἐρήμιζον. οὐκ οἷδα δὲ εἰ Γίδας ὧν κατ᾽ ὄνομα κρεῖττον τῶν 
14. ἐκ ποδῶν P. 
eponerent regionem, carto perituros in loco infesto, unde regressas ἱρῶν 
φὰ auos amne praealto interSiuento prohiberetur. praepropers igitur 3,00 
nostri oatendentes, οἱ acaphas inaeccuti Amogabarorum nondam eneuαν 
dimidium spatium latitudinis alvei, eos impares resiatendo οοδ(οιηοί Γ0" 
apicere unde a20lverant, et naviculis in ripom ἃ συΐδ inaecnam reflecteni 
aaluti proprias conaulere. ita plerique ἱδίο sunt poriculo defuncu, per 
cĩs duſotaxat ipaorum et cymbis aliquot captĩs per noſtros, qui 
quidem gladio, cymbas. autem igne abauinpaere. 

Inter haec Gidas quidam, 6 Thenderici dominontâs in Sicila frat 
natus, missos ἃ patruo ad Amogabaros δεῖ eorum inter sess, δὶ ΒΗ 
fieri, conciliandorum gratia. audlierat scilicet Thendericus laborare ἐμ 
δοιιδίομο civili Catelanorum res, dum sopremum imperium ien ρίαν 
486 ipsorum deferunt Pharendae Tzimi. πος panci alli, ipeo Μ' 
aeuotiente, ductum exercites totius attribount ————— qui, μὲ εὐ" 
rius diximus, abductas Geuuam, inde nescio quomodo αἱ racv⸗ 
60 redierat. diverae ab his cunciis sentiebant propris subiecci Romolſerto: 
hi enim duci auo pratcfectoram copiarum unlvernam deſerri aequas (δ8΄ 
aebant, noc ipei, πος Romofortus, subũci DdMpyrigerio 


(34) ὁ86 20 cOMporiturum controveraias Thendericuas ratus, δὲ alque 
δῦ cognatione, cui nemo iporum parere recusaret, ἃ "᾿- 
teret, Gidam hunc δὰ δοβ dertinavit cum septem longis naribes, vel, εἰ 
8.1} dicobant, Matercam Pharentem proprium filium, εἰνθ τὸ ψρεὰ hic τε 
nerit, avo Gidas, ut ae —A tĩtulo commeudaret, 88 ΒΒ ἡ 
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υἱῶν τοῦ ῥηγὸς ὑπεχρίνετο, ὡς ἔξωϑεν περιλαλεῖσϑαι τὸ τοιοῦ.- 
τὸν ὕνομα κατά τι σέμνωμα μέγιστον. ὅμως μὲν οὖν ἐλθόντος 
κἀχείνου, οὐδὲν ὅλως οἱ πάντες συνεφώνουν ὕπ᾽ αὐτῷ τάττε- 
σϑαι, καὶ μάλιστα Ῥομοφόρτος, ὑπερηφανῶν ὅλως καὶ μεγαλι- 
βζόμενος, εἰ χώρας ἧς αὐτὸς διὰ σπάϑης ἦρξε, καὶ δυναστείαν 
ἑτέρῳ παραχωροίη ἐξ ὑπογύου φανέντι. καὶ οὐ τῇ τῶν λοιπῶν Β 
βουλῇ συνυπήγετο, ἀλλὰ καϑ᾽ αὑτὸν στρατηγεῖν ἡβούλετο. πύ- 
στεις τὸν βασιλέα χατελάμβανον καὶ ὡς οὐδ᾽ αὐτὸς Γίδας ἔτε. 
προσμενεῖ, οὕτως ἀσυμφώνως ἐχόντων ᾿Αμογαβάρων. τέως, 
10ὅπόσον ἦν, τοὺς περὶ ΤἸζιμῆν κατεμάλασσεν ὃ κρατῶν μείζοσιν 
ἢ κατ᾿ αὐτοὺς ὑποσχέσεσι, καὶ τὴν πρὸς ἀλλήλους ἐφάπαξ ἀσυμ- 
φωνίαν ἐντεῦϑεν συνίστα, καὶ τὰς καϑ᾽ ἡμῶν συνϑεσίας τού- Ο 
τῶν ὧς τὸ εἰκὸς ἀνέβαλλεν. ὅσον γὰρ ἦν τὸ ἀπὸ μεϑόδου καὶ 
ξυνέσεως, οὐδέν οἱ καὶ ἐνελέλειπτο, βαϑυσκέμμονε ὄντι, εἶ καὶ 
45 δυνάμεσιν ἐνελέλειπτο, ἐπικλᾶν ἐς ὅσον γε καὶ ἐνεδέχετο τὰς τού-. 
τῶν ὁρμάς.. ὅϑεν καὶ τὰ κατ᾽ ἀνατολὴν οἷον ἐς τριβὰς ἐτίϑει, 


Ὑμουάδοτῖοο aimulavit ποίλπιηθο filũ regis ictius εἷδὶ appellationem διπιρεῖί. 
utut εἷς, opinio tune quidem increbnit, fama late ——— —s* 
hĩs navibus rogis Siculi filium. caeterum spe ἰδία διὰ Theudericus fal- 
aus est: nam ne huis quidem ab 60 mistso aubũcere 86 omnes Amogabariĩ 
voluerunt. contumacissine inter caeteros id relecit Romofortus, sublato 
renuens æaupercilio, οἱ glorianter disaerens rem 6886 ne auditu quidem 
prĩmo tolerabilem, quas ipse arces ac regiones manu ac ferro quaesisset 
proprũs, alenae hominis modo peregro appulsi obhnoxie cedere potestati. 
ergo vel δἷἱ cuncti δὰ Sicolum inclinarent caeteri, δοίππι δ haud acquie- 
turum est auperbe professus, nec concescurum ulli, quod et meritus οἱ 
Ἰάοποῦδ teneret ac tenere porro vellet, premum in auas copias impe- 
rium. hornm inter Amogabaros rumor discidiorum perlatus δὰ Augusium 
non parro iĩprius solatio est. nam et hinc intellexit non perstturum in 
hisceo partibus Gidam, tanta atique offensum dontumelia, et spem inde 
concepit in partes attrahendi proprias alicuius istorum ἀϊδοογάϊαπι iater 
aese ducum Latinorum, εἰ artibus eo ac promissis anniteretur. δὰ id 
ergo ae accingit, fecundum talium industriarum ingenium illue applicans, 
nihilque, ut aolebat, δὶ] reliqui faciens ad Summum conatum sustentan- 
dae τομαὶ εἰ artãſficlüs reĩpublicae labantis, σαὶ aubvenire armis οἱ manu 
nequiret. ubmisit itaque certos homines δὲ Tzimem, qui eum novia 
ostensis quam magnificentissimis emolliro praemiis ac quasi Attalicis con- 
diĩtãâonibus tentarent. ἴῃ quo aic rationes aubducebat, reputans haud poe- 
nmitendam talom fore operam, vel ai tractatus succesen careret δὰ extre- 
mum. praesentem εἶσι extare inceptl fructum, quod δἷο forerentur ai- 
multates iam aibi δηδρεοίοτυπι invicem οἱ fomites Inter oos odiorum ven- 
tĩlarenter; qui nunc modus reataret unicus frangendi formidolosam illam, 
qquuamdiu conepliraret unanimis, εἴ Romanao rel nuno prorsus exitialem 
entis efferao potentiam. huie negotio ita totum Imperator animum ad- 
Fertât, ut ηὐδεὶ pepigisset cum Porsis Orientalem irrumpentâbus limitem 
certas ἰμάδαίϊβε, nihil de 1119 interim coöreendis cogitaret, reputans δ 
um facile recuperaturum quao Οοσπραεδοπί, ubi liber iam Latiuo 
Georgius Puckymeres 1]. 41 


Ν᾽ 
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ὡς αὐτίχα ἐφεξόμενος τῶν ἰδίῳν, ἣν γε καὶ ἐπιεικῶς ὁρμήσειε. 
D τὰ δὲ κατὰ δύσιν καὶ λίαν ἐπολυώρει, ἐξανασπᾶν ἐφιέμενος τὸ 
οἷον κακὸν ἐγκόλπιον. ταύτῃ τοι καὶ “Ἀτμὰν ἐπὶ πλεῖστον ταῖς 
δλπίσιν ἀπαιωρούμενος, οὐδὲν ἦν τῶν περὶ Νίκαιάν τε καὶ —- 
ϑια καὶ πάντα μέχρι καὶ ϑαλάσσης, ἅπερ οὐ κατέσχεν. ἊΝ 
Ρ 448 85. Οἱ δὲ τῆς ἐκκλησίας πρωτεύοντες, καὶ ὡς ἤδη προε 
κί προμὲν, ὑφορώμενοι, οἷ δὲ ἐν οὐδενὶ λογιζόμενοι, καὶ οἱ ἔχοντες 
οἰκονομίας ταύτας ἀποστερούμενοι καὶ αὐτῶν ὀῳφικίων (ὅταν 
γάρ τις ἐν οὐδενὶ λογίζηται, κἂν ὀφφίκιον ἔχῃ, εἰς οὐδὲν αὐτῷ 
χρησιμεύει), ἀλλὰ καὶ τῶν προσόδων ἀποστερούμενοι, καὶ ὀνι- 
διζόμενοι ἀμέλειαν, καὶ καϑ᾽ ἑορτὰς μεθ᾽ ἱματίων ἀπαντῶν 
προσταττόμενοι, ἐπιμέλειαν δὲ ζωῆς παρὰ τοῦ πατριαρχεύοντος 
Β οὐδὲ κατ᾿ ὄναρ ἔχοντες, οὕτω γοῦν πάσχοντες τῷ βασιλά 
προσᾳνέφερον, καὶ μᾶλλον περὶ τῆς προσόδου αὐτῶν. ὁ δὲ βα- 
σιλεὺς οἷον ἐπικαμφϑείς, καὶ πατριάρχην μετακαλεσάμενος, εἰ 
κοινὴν τοῦτο σκέψιν ϑέμενος, ἐσκόπουν περὶ τούτου. à δὲ πα- 
τριάρχης τὴν τοῦ καιροῦ δυσκολίαν προεβάλλετο. τῆλος συνε 
τάξατο δοῦναι ἑκάστῳ ἀνὰ ἕξ τῶν νομισμάτων, ἄλλῳ δὲ ἀν 
Ο ὀκεώ. ὃ δὲ βασιλεὺς οὐδὲν ἔλεγεν εἶναι" ὀλίγον γὰρ καὶ ταῦτα 


9. τις] τι Ῥ' 19. ὀλίγοι Ῥ. 


bello τοὶ modicis illace expeditionem ausciperet οορὶϊε. curae antem ἱρῶϑ 
impendebantur omnes ἴῃ comminiscendam, δἷ posset, rationen tumelen 
tractus Occidui componendorum. miro enim ardebat desiderio eri 
aibi velut e βῖπα propinquum εἴ intime admotum malum. quo Atmas οὐμεῖ- 
vato apebus elatus maĩoribus cunctas ĩam libere ἴω partes grascationen εἴ" 
tendit δυ8πι, 60 auccessu ut nihil circa Nĩcaeam εἰ BPythia, hibil in anirec 
inde δὰ mare usque patentĩbus tractibus prorsous esset non ab ĩpso occupetus 
85. Primores autem ecelesias, 811}, uti auperĩius dĩximus, svepech, 
ahi nullo nuomero habiti, alii curationibus privati quas prius bobvetat 
ex quo ĩpsorum, quorum tâtulos gestabant, officiorum iactura sequebats 
(ubi enim quis nullo numero habetor, οἱ δὶ obtineat officinm, id —* 
ΝΠ} prodest), sed οἱ reditibus privati, praetereaquę obiurgati ac lace 
probris quasi negügerent quae agere debuerant, ἰπάρῃας aeveris 
domparere cum vestibus δὰ celebrationes festorum ἰυδοῖς victos auten ΜΕ΄ 
cessarii aubministrationem ἃ patriarcha ulam πὸ per δοιπηΐσι quiden δ᾽- 
bentes, haec, inquam, patientes querelas ὧδ his æànes δὰ imperotoren ὑδ- 
inlerunt, ἴῃ 60 πιαχίη ingiſtentes, ot δαὶ οἷα proventus, unde peoues 
vivere, redderentur. talis imperator audiens, velut miſeratione inſes 
quadam, advocato patriarcha communem βύρεγ his cum eo deſberatioꝝ 
iĩnstituit. allegabat patriarcha, πὸ ablatos restitueret δοοϊοαϊαδι οἷς ταῖν 
tas, difficultates communium temporum. demum δ ἀοδοεαάεδαί αἱ ἀπ 
unicuique ipsorum curaret alii 2ex, alĩi octo nummos, p μὰ 
nifferentium inter eos graduum dignitatis. δὰ quod contra excipiebet 19’ 
perator nihil hoc 6886: nam πὸ dignam quidem videri tam νὴ 
mam quae vel anecularibus offerretur: quanto minus zufſiciat τ 
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βιωτικοῖς. ὅμως τούτου γεγονότος οὐδὲν οὐδεὶς ἐλάμβανεν. 
ἀλλὰ καὶ ἀπὸ μέσου νυκτὸς ἐγγὺς παρὰ τὴν ἐκκλησίαν ἀπαντῶν 
ἠναγκάζοντο, καὶ διὰ μέσου τῆς ὑμνῳδίας ὁμιλῆσαι μηδένα μη- 
δενί, μήτε εἷς ἀριστερὰ κλῖναι μήτε εἷς δεξιά, ἀλλὰ ἀκλινεῖς 
δἴστασϑαι, καϑὺὸς ὃ τῶν ἱερῶν κανόνων βεβαιοῖ λόγος. διὰ 
ταῦτα γοῦν ἀμελῶς εἶχον καὶ σπανίως ἀπήντων εἷς τὴν ἐχκλησίαν 
καὶ ὡς εἰπεῖν ἀπεσχίζοντο. ὃ δὲ πατριάρχης γραφὰς. ἀποστέλλων Ὁ 
αὐτοῖς μεξεχαλεῖτο, καὶ μᾶλλον ἔλεγεν ἀναγνωσθῆναι ταύτας 
μέσον τῆς συνόδου τῶν ἡγουμένων (μετὰ τούτων γὰρ τὰς συνό-" 
ἴοδους ἐποίει) ὡς δῆϑεν εὔλογα λέγων. ἀναγκαζόμενοι οὖν οἱ τῆς 
ἐχπλησίας πρωτεύοντες ἀποστέλλουσι γράμμα τῷ πατριάρχῃ ἔχον 
ἐπὶ λέξεως οὕτως. ““ἄνωϑεν ἡ τοῦ ϑεοῦ ἐχκλησία, παναγιώτατε 
δέσποτα καὶ οἰχουμενικὲ παεριάρχα, οὐχ εὗρε ϑεσμοὺς καὶ τά- κα 
ξεις, ταύτας ἐφύλαττε μέχρι σοῦ" καὶ οὗ κατὰ καιρὸν πατριαρ- 
15 χεύσαντες καὶ εἷς ἕκαστος τῶν τοῦ κλήρου τῆς ἁγίας τοῦ ϑεοῦ 
μεγάλης ἐκκλησίας κατὰ τὸ στοιχοῦν τῆς ἀρετῇς καὶ τοῦ χρόνου Ρ 449 
βαϑμὸν εὕρισκον. ἡμεῖς δὲ σμικρολογίαν καταγνωσϑείημεν καὶ 
βαρυκάρδιοι ὀνειδισϑείημεν, ὅτι ἀφέντες τὰ μείζω ζητεῖν ζητοῦ-- 
μεεν τὰ ἐλάττω καὶ οὐδὲν εἷς ψυχὴν χρησιμεύοντα; οὐ ζητοῦμεν 
90ἡμέτερα, δέσποτα, ἀλλὰ τὰ τοῦ ϑεοῦ. καὶ τῆς ἐχκλησίας. αὕτη 
δ. τῶν deerat. 18, οὐχ] οὔς 
cis  φροταϊείομε nihilominus patriarcha In δβεπίεπεϊα offerri aacris hominibus 
ensiunculas istas uscit. 2ed nemo eorum quidquam tale voluit accipere. 
αἷς iſtos nihil ἃ priori loeratos Inopia, cogebat nibilo secius imperionisti- 
mis mandatis patriarcha intempeeta hora, paulo scilicet post noctem 
mediam, βόοπιῆο abrupto in eocleriam occurrere, ibique tam aevero silen- 
tão toto hymnodiae tempore perstare, ut quemvis interĩm alteri quidpiam 
ΣΙ ΒΌΒΌΣΕΘΕΒΟ μὰς piaculo acriter vindicando haberetur. δίδγο autem toto 
Σ 0 ubebat immobiliter erectos, numquam neque in iniatram ne- 
que in dexteram vol tantillum incúnato corpore. ie enim aĩebat ἃ sacris 
canonibas praecipi. hac illa tam arta vonetrüngi disciplina non ferentes, 
ræmittebant δεν, 86 raro conveniebant in ecclesiam, velutque pro abscis- 
πὲρ α patrirchas commumions se gerebant. at eos ille minacibus missis 
revoeubat Hteris, haeque pres δὲ igaominiam illorum in πιοάϊο coeto 
praefoctorum mo (cum his enim suss celebrabat synodos) inbebat 
recitari, octentanda per huno modum fiducia irreprehensibils δῦδο in tam 
aspero regimine dinis. huinemodi ἀΐα vexationibus primores eccle- 
δἷοο fatigati epiatolam tandem δὰ patriarcham mittunt his plane conseri- 
νίκα τ totidem. ““υραιϊοτί tempore dei ecelegia, sanctisimo domine 
οὲ οοευποδέοο non ἰηγοαΐ has leges, ue ordinationes istas 
observavit veque δὰ to, aed ααἱ pro tempors patriarehatom gerebant, οἱ 
τππιρηυΐσασο οἱεγίοοστη sauctae —* magnas ecclesine, pro virtotis pro- 
ſocan ris οἱ gradam naetati debitum reperiebaut. nos 
mitatis nimiem queralao damnamar, εἰ nobis exprobratur 
Eravitas cordium, quod omittentes quaerere malora minora quaeramus οἱ 
ĩ — αεΐϊα. non quaerimus πορίζα, domiae, sed quae ἀεὶ συπί 
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ἡ τάξις τῆς ἐχκλησίας καὶ τοῦ κλήρου, ἣν ἡμεῖς εἷς τὸ ἀκριβὶς 
εἰδότες, ταύτῃ ἐνεγηράσαμεν. καὶ καϑ' ἑκάστην ἄλλοι καὶ ἄλ- 
λοι προσήρχοντο καὶ προσεδέχοντο, οὐ μάταιοε ὄντες καὶ φαῦλοι, 
Β ὅτε Ἐξ νομισμάτων κατ᾽ ἐνιαυτὸν δουλεύειν ἀπέστησαν, οὐ μὰ 
τοὺς ἱεροὺς ϑεσμούς, οὖς οὗ πατέρες παρέδοσαν" ἀλλὰ τῇ χάρεϑ 
τος φυλαττόμενοι δυνάμει πάντες ἐκεῖνοι καὶ πατριάρχαι καὶ ἀρ- 
χιερεῖς ἦσαν, καὶ διδάσκαλοι κοινοὶ καὶ φωστῆρες τοῖς ἐκχλησια- 
«“στικοῖς ἐμπρέποντες ἀξιώμασι, τίμιοι καὶ βασιλεῦσι καὶ ἄρχου- 
σιν, ἔχοντες ἐλευϑερίαν προηγουμένως, ὡς δὴ αὐτῶν γινομένων 
τῶν τῆς ἐκκλησίας ἅπάντων. καὶ οἷ κατὰ καιροὺς τῆς ἐκκλησίας 1 
Ο προστατοῦντες τοὺς τοῦ κλήρου μέλη αὐτῶν ἐλογίζοντο. νῦν δ, 
ἀλλὰ τί; ἀλλ᾽ ἔχει τις προβάλλεσϑαι τὴν τοῦ καιροῦ δυσκολίαν, 
ὡς καὶ πολλάκις ἦ ἁγιωσύνη σου. ἀλλὰ μετὰ πάντων τῶν ἴω» 
μαίων καὶ ἡμεῖς, καὶ ὡς ἕκαστος ἔτυχεν ἔχων οὕτω καὶ ἡμεῖς" 
ἀλλὰ μόνοι ἡμεῖς δυστυχοῦμεν. καὶ οὐχ ὅτε ἀπορεῖ ἡ ἐκκλησία" ὁ 
ἀλλὰ καὶ εὐπορεῖ, ὅσον οἴδαμενν ἀλλ᾽ ὅτι ἀπαιτούμενοι κατὰ 
τυριακὰς καὶ ἑορτὰς ἀπαντᾶν μεϑ᾽ ἱματισμῶν ἡμεῖς καὶ καϑ' 
ἑκάστην σχολάζομεν καὶ οὐχ ἁμαρτάνομεν εἷς τοῦτο. ἀλλ᾽ ὅμως ὦ 
Ὦ καὶ εἰς τοῦτο ἀπολογούμεϑα. οἴδαμεν γὰρ τοὺς μεγίστους ἂν 
δρας ἐκείνους τοὺς πρὸ ἡμῶν, ὧν καὶ τοὺς τόπους ἡμεῖς ἐφϑό-Ὁ 
σαμεν, ὅτι οἴκοι ναοὺς ἔχοντες καὶ ἱερεῖς τὰ τῆς. ἀκολουϑίας αὖ- 
τῶν ἐξετέλουν, ἐσχόλαζον δὲ καὶ εἷς τὴν ἐκκλησίαν τοῦ ϑεοῦ, ὡς 


et eeclesiae. hle ordo οδὲ eedlesias ae οἱἰοχὶ ; quem ὯοΔ exaete θεῤεδθ 
in eo —— εἰ quem υἱἱ οὐπο noverant tenendum οἱ 8 ἢ δουϑεϑϑῖδ 
regantes 20 nobis, eumquo 840 οοαιργουδεθος, handquaquam 
»- ἢ οἱ mali quod meroede sex — anno aerviro δυββογαί. 
non, per δδοδή leges quas patres tradiderunt: φοὰ gratias Ἄοπρίοὐ — 
tuto omnes illũ οἱ — οὐ eꝑiacopĩ erant, οἱ πιορίεἰτὶ οϑιδααβε, 
οἱ luminaria eccleaiasticis, ornati tiboo, venerabiſes inperatoid⸗ 
οἱ princüpibus, pleno ex Υἱ μούδοδϑδο poteſstatis iure praediti ———æ 
83 lHbitò de rebus et personis ecclesiss, conctis ex eorum arbitrio 
entibus. et qui variis temporibos praefuerunt ἦθο, ο086 ηεὶ ὁ 
οδϑδοπξ, membra aua ἱρέογυα repatabant. nunt δυίαιε ἢ forte 
dere volet quiapiam difficultatea praeentium temperun, prout 
εἶς aanctũtas tua. verum in Romanorum ommiua παιβοτο 
quoquoʒ et quo iure 338 eonditlono 4 Norum eat, 66 οἵ 
convenit. atquli haud ita ech. nos enim aoli πεϊφοεὶ ποοοδβαῦὶὶ 
ο —— neque βου inde est quod egeat oeclesia: ἤν 
at, quantum novrimus. δή δὰ pati merito ἀΐοεπιαν, qui 
quot dominicis οἱ festis praecto δᾶδδθθθ οἵα vectibus, ποῦ qtia γι" 
διῸΒ verum in δος non peccamus. exenaationem [κοι ὁεε εἴς 
rimus lIdoneam. acimus enim viros quorum ἴα loca areaci- 
aacella domĩ habuisso οἱ aacerdotes εἰ ancra pro ipels τοϊηἰσίκεία εἰ «΄΄ 
dinis ipaorum officis peragerent. —* * 
venientes in ecclecriam quando ἀσοιίαχαὶς ouique videretar, pro 
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εἶχεν ἕκαστος δυνάμεώς τε καὶ προωιρέσεως. al δὲ ὑπηρεσίαι 
ἐχείνων αἱ τῶν ὀφφικίων ἐκείνων ἦσαν ἐνέργειαι, τοῦ μὲν ὡς οἷ- 
κονόμου, τοῦ δὲ ὡς σακελλαρίου, τοῦ δ᾽ ὡς χαρτοφύλακος, καὶ 
σχευοφύλαχος ἄλλου, καὶ χαϑεξῆς τῶν λοιπῶν. Ἐένον οὖν εἰ Ὁ 
δ ἐκείνων ἀφαιρεϑέντες τὰ μὴ προσήκοντα ἀπαιτούμεϑα. τέως 
δὲ καὶ συχναὶ γραφαὶ τῆς ἁγιωσύνης σου εἷς τοῦτο ἀναγκάζουσιν 
ἡμᾶφ εἰς ὅπερ οἱ πατέρες ἡμῶν νηπιόϑεν ἡμᾶς ἐδίδαξαν καὶ οἱ 
παιδαγωγήσαντες. εἶτα δὲ καὶ πολυετὴς οὗτος χρόνος, καϑ᾽ ὃν 
τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ ϑεοῦ προσεδρεύομεν καὶ σχολάζομεν μεϑ᾽ ἱερῶν᾽ 
10 ἐνδυμάτων. ταῦτα ζητησάσης τῆς ἁγιωσύνης σου πράττομεν, 
οὗ τόσον δι᾽ ἐντολὴν. πατρικὴν ὅσον καὶ ἡμῖν αὐτοῖς περιποιούμε- Ῥ 460 
vos τὴν τιμήν. ἀληϑὲς δὲ ὕπ᾽ ὀλίγον ἠμελήσαμεν. καὶ ἡ αἰτία 
οὐχ ἀφ᾽ ἡμῶν. ἐπειδὴ ἐπέστη ἡ ἁγιωσόνη σου, ὥσπερ ἂν μὴ 
εἶχεν ἡ ἐκκλησία κλῆρον, οὕτως ἤρξω πρὸς ἡμᾶς διατίϑεσθαι, 
16 μὴ φροντίζων ἡμῶν τὸ σύνολον, μήτε μείζονος μήτε ἐλάττονος. 
καὶ πρὸς τριαύτην ἀκυβερνησίαν τὸ πολλὰ τῆς προσεδρείας κατη- 
μελήσαμεν, ὅτι οὖκ ὀφφίκιον ἐγηργεῖτο, οὐδὲ ἄλλο τι, ἢ πρόσο- 
δος ἢ τιμὴ ἢ ζωή, ἐκεῖθεν ἐφαίνετο: διὰ τοῦτο προσεδράμομεν B 
δὶς τὸν κοινὸν εὐεργέτην ἡμῶν τὸν βασιλέα τὸν ἅγιον, καὶ ὅπό- 
90 ϑὲν ἐγεποδίσϑη ἡ ἀπεκεῖθϑεν εὐεργεσία ὃ ϑεὸς οἶδεν. ὅμως διε- 


affecto 5 minĩstoris porro quase obĩro 86 ipi publĩce ἀυ- 
berent, oſſiciorum quorum titulos g ——ã * —* οϑοῦ- 
nomâ illius, huius ſacellarii, alterius chartophylacis aut costodis δδοῦβδο 
aupellectĩia, οἱ aio ὧδ caeteris. mirum igitur εὐ novam eat nos istarum 
dudum conmiasarum nobia curationum ancioramentâa οἱ exereitio privatos 
οοσὶ δι; δὰ alia quao δὰ nos non pertinent ministeria. nunc autem 
crebrae illao obiurgatoriae Hterae sanctitatis taae adigunt nos δὰ minu- 
ἐδ observatiunculas, quales ἃ aobis olim parvulle patres ac paedagogò 
acutione minis quprimobont. δίησὶ iam 2* niaiori aevi δρδίϊο ĩin 
nænidua οοοδεεῖδο dei celebranduo et frequentandae perneverantis con- 
anmꝑto, aistendo quoties oportebat com aacro ventſtu publicis ritbus. 
tamen ἐδὶδ inusaitata nune exigente ἃ nobis aanctitate tus pparemus, οἱ fa- 
cinms non solum οὐ reverentiam paterni (αἱ mandats, δοὰ cura etlam ho- 
noris nostri et amore landis elus 4586 talua praestantĩbus competit. ve- 
rum quidem eat nos ἱκίδαι paululum interdum remitiatse diligentiam, ali- 
quotães ab his cescando. cauana eius rei ἃ nobis non est, nee noctrae 
vulpas imputanda. eſt autem haec. erx quo praeest ἔθ æanctitas, quaai 
non haberet ecclesia elerem, εἷς to nobiscum gessicti, nullam plane cu- 
rom oatendens aut rationem habens ουϊιδαθδηι ποδέστιπι, maioris aut ποὶ- 
noris. δδοὺ praetermisnio tuae in nos providentias ceacationem στπδδῖς no- 
atrornm obæequiorum οἱ remistionem assiduitatis in ministrando nostras 
pristĩinae, quoniam neque ex υδὰ οἶδε, nobis adempto quidquam emolu- 
mmentâi percipimus, neque alind undepiam subaidiom apparet, atati proven- 
tus aut honorarii nomine, unde υἱέβπι toleremus. propter hoc recurrimus 
διὰ commonem benefactorem οἱ dominum noctrum Imperatorem aanctum: 
a quo antem impedita ait quam lude ꝓperaveramus beneßcentia, deus δοΐξ, 


ισ 


᾿ψιαιρὸς δουλείας, ἀπαιτεῖς ἡμᾶς οὕτως δουλείαν ὥσπερ εἰ εἴχομεν 


Ὁ 
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τάξω διδόναι τὸ ἥμμσυ τῆς ῥόγας. καὶ ὃ βασιλεὺς ὀλίγον εἶναι 
διέκρινεν, ἀλλὰ τί κἂν τοῦτο γίνεται; ἢ ἐν λόγῳ τινί ἐσμεν ἢ 
ἐν τιμῇ; ὁπόσην δὲ κακοπάϑειαν ἔχομεν, ὃ ϑεὸς μαρτυρήσει 
καὶ οἱ ἐλεοῦντες ἡμᾶς. εἶτα τί ἔδοξε τῇ ἀγιωσύνῃ σου ἡμᾶς 
ἐπισκέψασϑαι, καὶ τοῦτο μετὰ πικρίας; ὀνειδιζόμεϑα γὰρ ὡς 5 
καιροσχοποῦντες ἸΠαρτίους καὶ Σεπεεμβρίους. καὶ ἐπὶ τούτοις 
ἡ ϑρυλλουμέγη δόσις τὰ ἕξ ὑπέρπυρα ἢ καὶ ὀκτώ. αἷ αἴ, δέσπο» 
τα, τί πρὸς ταῦτα διανοεῖται ἥ ἁγιωσύνη σου; ϑαῦμα μὰ τὴν 
ἀλήθειαν, ὅπερ εἰς ἡμᾶς διαπράττει. ὅτε καιρὸς δόσεως, ἢ 
ἀνάγκη τῶν πραγμάτων, ἣ βία καὶ τὸ δυσχερὲς τοῦ καιροῦ. 10 
καμγέτωσαν, ταλαιπωρείτωσαν " κοινὴ γὰρ ἡ δυσχέρεια. ὅτε δὲ 


ἑκανῶς τῶν οἰκονομιῶν ἡμῶν. ὅταν δὲ ἀπαγτήσωμεν εἰς τὸν 
ναὸν τοῦ ϑεοῦ, πρῶτον ἀμειδὲς. ἦϑος καὶ ἀπροσήγορον λαμβάνο- 
μεν. τέως δὲ εὐχὴ ἀνεϑῆναι τῶν δυσχερῶν καὶ τὸν ἅγιον βασι! . 
λέα ἡμῶν. καὶ τότε ἀναδραμούμεϑα πρὸς τὸ ϑεῖον κράτος οὐ- 
τοῦ, καὶ ὅπερ ἂν νεύσῃ ἡ ἁγία ψυχὴ τῆς βασιλείας αὐτοῦ, τοῦτο 
καὶ γενήσεται" εἰ δὲ καὶ οὕτως δρίσῃ δουλεύειν ἡμᾶς, οἵ κατα» 
δεξάμενοι προσχυνήσουσιν. ἡμεῖς δὲ πλέον οὐψ ἔχομεν 

πρὸς τὴν σὴν ἁγιότητα, εἰ μὴ ὅτε ἐν τῇ ἐκκλησίᾳ τοῦ ϑεοῦ καὶῷ 
tamen praecepiatĩ dari nobis dimidi ἴδ. οὐ ἔπι 

4566 —* merito λοι, non 2 βαρεῖ —* 2 ——— 
reponi oonditionem poasumus, aut gradui convenientem noſtro recaperna 
dignitatem; quin nes 6 probro in quo δυδιῦδ δὸ ἀοερεοία vi 
quanta antem ex inopia extrema patiamur, testari deus, qui nerit, γ΄ 


terit, οἱ quidam hominum, quibus contigit nostras aerumuss et 
non δἷπο acri miserationis δεπδθ, deindo quid ita vienm est βδδσιμῶ 





tuase animadvertere in nos, idque cum acerbitate. exprobratar eim p 


bis quasi avide expectemus Martãos εἰ Septembres. et auper his decas 
ἰδία largitio: δοχ Hyperpyra, νοὶ letiam octo. hen heu, demise, φὺϊ 
auper his cogitat zanctitas (πα ὃ mirum est, per veritatemn, qued erga ὮΝ 
agit. dum venit tempus statae largitionis, allegatur aut necescitas nege 
tiorum aut vis aut diſſicoltas temporia. tom additaur, ——— ergo οἷς 
Hictari, perdurent in miseria: cominuni quippo omnes ἃ Ῥγεθιμαῖ. 
quando autem adeat hora ministerii, απο ita aervitium ἃ nobis eaig 
quasi eius anctoramenta δὲ idoness mercedes, aolitas κοἰΐοες οἶϊπι βοὺμ 
aubininistrari penaiones, nune cummaxime haberemus. cum 88,68) δύ" 
currimus in βαογδπι δοὰεαι primum torvo vultu, obtutu truculento cepr 
cimur. aed εἰ praeoclare βϑυῖη agi dominus ipae noster Αὐφυδία pe 
verit, εἰ οἱ fronto forta amoeniori excipi contingat. at rovemus βὸθ 44" 
dem ac precamur liberari eum aut aaltem levorĩ quibus nunc preniter 
commodis. tane enim recurremus iterum δὰ βαοζβῃι εἶπα τοδιοσίδιθ, εἰ 
quidquid innuerit anima οἷα aancte, illud fiet. ναὶ αἱ tam dura αἱ bace 
πὰ aervire in pocterum quoque nos conditione decrererit, qui μος 'Ά 
praescriptum admittent, insuper etiam adorabunt. de relquo nou hab⸗ 
ius nuno quid δπιριϊαα ἀϊοδιωιν δαπούίδεϊ ἰπβο,, ηἰαὶ οἱ ἴα ἀεὶ occlecn 
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ἐγεννήϑημεν καὶ ἐτράφημεν καὶ ἐγηράσαμεν, καὶ ἂν τῇ ἐκκλησίᾳ πά- B 
λὲν μενοῦμεν καὶ κατὰ τὸ δυνατὸν ἡμῖν δουλεύσομεν. ἣ δὲ σὴ ἁγιω-- 
σύνη οἶδεν ὃ τι ποιεῖ, ὅτι καὶ ἐὰν, καί τι ἐναπολειφϑὲν ἧ τῶν ἡμετέ- 
ρων οἰκονομιῶν ἀπὸ τῶν ἐχϑρῶν, καὶ αὐτὸ περισυνάγει ὃ τῶν σῶν 
65 δικαίων ἔφορος. καὶ τοῦτο καλόν ; πλὴν δὲ τοῦτο μόνον παρακα- 
λοῦμεν, ὅτε ἐπεὶ τὰς σὰς γραφὰς τὰς πρὸς ἡμᾶς συνοδικῶς προσ- 
τάττεις ἀναγινώσκεσθαι, καὶ οὗ ἀδελφοὶ ἡμῶν οἱ ἡγούμενοι ἐπι- Ῥ 451 
ψηφίζονται ἡμῖν τὰ ἀρεστὰ τῇ ἁγιωσύνῃ σου, ἵνα ἀναγνωσθῇ 
καὶ αὕτη ἦ γραφὴ ἡμῶν, καὶ ὅ τι ἂν διαχρίνωσιν ὡς Χριστια- 
10 vol. καὶ ἄλλο πιέζει ἡμᾶς δεινότερον, τὸ ἐπὶ τοσούτοις χρόνοις 
ἀπροβιβάστους διαμένειν ἡμᾶς. ἔδοξε τοῦτο ὑμῖν, καὶ ἔστω. 
ὅπον ἢ ζημία πίπτει, ὃ συνετὸς οἶδεν. τὸ δὲ καὶ τῶν προσόδων 
τῶν ὀφφικίων ἡμῶν στερεῖσϑαι καὶ ἀπὸ λιμοῦ ἀποϑνήσκειν, ποῖος 
κανὼν τῆς ἐχκλησίας ἢ ποία τῶν πατέρων πρᾶξις ἢ ποῖα δικαιώ- 
15 ματα δίδωσιν; ὅμως ἔστω καὶ τοῦτο. πλὴν ἵνα μὴ αὐτοφόνται Β 
γενώμεϑα, τὰς τῶν Χριστιανῶν περιϑρεξόμεϑα ϑύρας καὶ ἀἄπαι- 
τήσομεν, καὶ μολοβροί, οἴμοι, οἱ τῆς ἐκκλησίας τρόφιμοε ἐκ 
τῶν Χριστιανῶν ϑυρῶν τραφησόμεϑιι, πλατεῖ τῷ στόματι ἐκ- 
τραγῳδοῦντες, ὡς εἰκός, τὰ ἡμέτερα. παρακαλοῦμεν ἡἥσυχά- 
φόζοντες. καὶ μὴ ἐκ τῶν σῶν γραφῶν παροτρυνώμεϑα, καὶ ταῦτ᾽ 


ἀδικούμενοι. τέως δὲ δουλεύειν μὲν μέλλομεν κατὰ δύναμιν, 
18. λωμοῦ P. 
nos natos οἱ educatos falsse, in eadem οἰἶδαι ſenuisse, porroque in 68 
permanauros uaque δὲ ſinem, οὐ quoad nostra facultas ac vires ferent, 
nervituros. tus vero sanctitas scit quid faciat. nec ĩgnorat, δἷ quid no- 
atrorum proventaum ab hostili adhuc vastatione immune permanæerit, tam- 
quam tuum collugi ἃ procuratore iurium tuorum. hoc δῃΐίοπι num aequom 
ἐδὲ Ἐ caeterum hoc caltem oramus, ut quoniam quas acriĩptitas nobis cen- 
aorias opistolas praelegi iubes in plens ynodo, οἱ fratres ποβίγὶ praepo- 
aitã monasteriorum auis comprobant suffragiis quaecumque tanctitatũ lĩbet 
tuas dicere de nobis, nostra haeo quoquse recitetur epistola illis audien- 
tãbus, οἱ iotellecta iudicium do cunuasa ποδίγα ferant, ea rectſtudine 
4880 Christnos decet, nihil tribuentes praeiudĩciis aut acceptioni per- 
nonarom. αἰϊυὰ praeterea pungit nos gravius, quod iam tot annis ἢ 
cuiusquam facta promotio est. αἷο vobis visum est. perferatur οἱ hoc. 
qno damnom eius omisionis recidat, prudens quivis intellgit. priv 
notem nos proventâbus nostrorum officiorum οἱ fame emori, quis canon 
eccleaias, qui usus patrum, quas lustitia permittĩt ὃ verum εἰ iſtud quo- 
e toleretur. tamen ne nosirae ipsi, quod non licet, mortis auctoreꝶ 
mimus, cursabimus mendicando circum Chriſtianorum oſtia, misera pania 
frusta conquirentes. et nunc lurida mendicabula, eheul οἰ ἢ alumni ec- 
clesiao, βογάξάππι victum in oſtĩis Christianorum precario impetrare co- 
nabimur, hianti lamentantes ore gummam infelicitatem nostram. oramus 
anutem ut in 60 aaltem micerrimo statu pacem ex te habenamus quiescen- 
tes, nec tůus infestemur l-iteris, in cumulum tot alicrum, quibus opprimi- 
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τὸν δὲ μισϑὸν ἡμῶν ϑαρροῦμεν ὥς, εἰ ϑεὸς ϑέλοι, οὖκ ἀπολέ- 
Ο σομεν, κἂν κάλαμον συντετριμμένον κατεάγειν οὐχ ἀποκνεῖς καὶ 
τοῦ καιροῦ δριμύτερος γίνεσϑαι, ἐχρῆν δὲ οὐχ οὕτω τοῦ ἀγα- 
ϑοῦ καὶ φιλανθρώπου πιστευόμενον πνεύματος. ταῦτα ἡμεῖς βια- 
σϑέντες εἴπομεν, πλὴν ὡς Ῥωμαῖοι καὶ ἐν Χριστῷ ἀπελεύϑεροι, 5 
οὗ καταδουλούμενοι τὴν ἐλευϑερίαν. καίτοι γε Σευήρου καὶ Ar- 
τωνίνου ἀσεβῶν βασιλέων ἀντιγραφᾳὶ καλῶς ἔχουσαι καὶ ἐπὶ τοῖς 
εὐσεβέσε κατέχονται, ὡς μὴ ἀναγχάζεσϑαι παρὰ δύναμιν τοὺς 
Ὁ δούλους κἂν ὁπωσδήποτε. εἶτα τὰ δικαιώματα τοῦ ϑεοῦ ὡς ἐπ᾿ 
ἐκκλησίας ἱσταμένους ὅλους ἐστηλωμένους εἶναι ϑεῷ δεῖ, μηδδ ὦ 
πρὸς ἀλλήλους, κἂν ἀναγκαία παρεμπέσοι χρεία, τὸ οἱονοῦν ὃμ» 
λοῦντας, καὶ τοῦτο ἔπρεπε καὶ ἡμῖν γίνεσϑαι, δέσποτα; εἰ κατὰ 
μοναχοὺς καὶ ἡμεῖς, ὡς ἐχεῖνοι ἐκκλησιαζώμεϑα, ὥστε μὴ καλῶς 
ἐπιφώσκειν τὴν ἡμέραν καὶ ἀπολύειν, μηδέ τινας τῶν ἔξω προσα- 
παντᾶν. νῦν δὲ ἐκ μεσονυχτίου ἐς μέσην ἡμέραν ἰστάμεϑα, καὶ 
Ε λαὸς καὶ πλῆϑος καὶ κώδωνες, καὶ οὐκ ἔστι τὸ ἐνεργούμενον πᾶν 
προφευχή, ἀλλ᾽ ἔστι καὶ καλλιφωνία καὶ ἀναγνώσματα καὶ κα- 
ϑέδρα καὶ ἄνεσις διὰ μέσου, καϑ' ἃ ἄλλους μὲν ἔξεστε καὶ λέγισ 
καὶ πράττειν τὸ παριστάμενον ὡς ἀναγκαῖον. οὐδὲ γὰρ καὶ ἡμεῖς 
ἄλλους τοὺς οἰκονόμους ἔχομεν, ὡς ἐντεῦϑεν ἀπολυομένους τρο ὃ 
πέζαις ἑτοίμαις ἐφίστασϑαι, ἀλλὰ τυχὸν ἐκ διαλειμμάτων κατὰ 


mur, uiuriarum. de caetero serriemus 206 quidem : 
mercedem voro nostram confidĩmus, αἱ deus voluerit, nos non atuieceret, 
οἴϊδι εἰ tu calamum contritum confringers non cuncteris, εἰ icto δος ipe⸗ 
nerumnosiaimo tempore asperior nobis sis. atqui non δὲς oportebat agere 
hominem 40] credi dignus esset ἃ bono et hominum amante inctinctes spi- 
ritu. haec nos summa υἱ adacti diximous, nempe ut Romani οἱ in Chrixo 
Rberi, πος cuiusquam obnoxiam respectui libertatem enuntäandi βεῦ- 
tĩmus retinentes. enimvero Severi εἴ Antonini, gentilium licet 
rom, praescripta eatant bona εἴ ἃ Christianis quoque principibus κἱ ⸗ 
lubria retenta, quibas vetatur ne ἃ servis opersa δύργα vires eugatæ, 
aut συϊπεσυπαῦο aortĩs mancipis contendere cogantur ultra quam ralest. 
88 autem ᾿δίδο sont ques allegas ĩustiſicationes dei, «υἱ ΗΒ εοϊέοεί ἱ 
obtemperes, 8 nobis exigis ut ctemos in occlesia erecti, immobiles, intat 
columnae deſxi, nihil hecentes δὰ nos invicem, quantumvis urgens (πὶ! 
quam inciderit necesitas verbulum δοοῖο insusurrandĩ Ἦ utrom σὲ δος ἐδ’ 
cuit to nobis inlungereo, domine Ἐ ai legibus monachorum teneri nos δέ" 
quum oenses, εἷς ſia 58:6: celebremus ergo quo illi ritu ecclesiasticas v- 
cilãas. ubi primo diluculo dies coeperit albescere, ἃ choro ἀΐδιος; 
nmeminem, dum preces nocturnas imus, ainamus externorum in ten 
lum ingredi. nunc nobis ἃ nocte media δὰ meridiem atandoum ect, ob- 
iĩectis oculjs popuũ in concursu multĩtudinis excitas untinnabolorum δοῦο. 
δες vero quod tanto continuo æpatio in ecclesia fit, oratio aolum οσέ. σαὶ 
vices illic ofſiciorum. est quando modulate cantantur quaedam; εεἰ can 
aliquid atudiendum —e ù˖?é — ἃ lectorse; οδὲ deniqus aedeodi tervp 
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τὸ εἰκὸς φροντίσομεν. μὴ οὖν κατὼ τὴν ὑψηλὴν ταύτην δὴ παὶ Ῥ 452 
μεγίστην καὶ τοὺς χϑαμαλοὺς ἡμᾶς καὶ βιωτικοὺς ἔχειν ϑέλε, καὶ 
εἷς κατάγνωσιν ἀμελείας τίϑει τὰ τῆς ἀνάγχης. ἀτονήσομεν γάρ, 
πίστευσον. καὶ ἐὰν μέλλωμεν ἐντεῦϑεν καταχρίνεσϑαι, πλέον 
δ μὴ ζητείτω ἢ ἁγιωσύνη σου εἷς ἑτοίμην κατάγνωσιν. καλὸν τά- 
ξις, καλὸν προσευχή, καλὸν εὐλάβεια, καλὸν τῶν ἀγαθῶν ἕκα- 
στον. ἀλλὰ τί ταῦτα τοῖς κυμαγωγουμένοις ἡμῖν διὰ τὴν ψῦξιν 
τῆς ἀγάπης, ὡς ὃ κύριος ἔφησεν; ἔστ᾽ ἂν τὸ σκάφος σώζηται, 
τότε χρὴ καὶ ναύτην καὶ κυβερνήτην σπεύδειν πρὸς σωτηρίαν τοῦ 
10 χλυδωνιζομένου, ὅταν δ᾽ ἡ ϑάλασσα ὑπὸ τῶν κυμάτων καὶ συμ-- 
φορῶν περιγένηται, μάταιος ἣ σπουδή. ὅπως δὲ κατηντήσαμεν 
γῦν, καὶ τὰ ἡμέτερα καλύβια μαρτυρήσουσιν. ταῦτα γοῦν 
πρὸοσαγαφέρειν μέλλομεν τῷ ἁγίῳ ἡμῶν δεσπότῃ καὶ βασιλεῖ. καὶ Β 
εἶ μὲν διαχρινεῖ ἢ ἁγία αὐτοῦ βασιλεία πάσχειν ἡμᾶς τοιαῦτα, 
δ ἴσως ὑποστησόμεϑα καὶ μὴ ϑέλοντες " τοῖς γὰρ ζωῆς καὶ τιμῆς 
ἀναξίοις οὐκ ἀποθύμιος οὐδὲ ὃ ϑάνατος. εἰ δέ τι καὶ φιλαν- 
ϑρωπευϑείημεν χάρις μὲν ϑεῷ, χάρις δὲ καὶ τῇ αὐτοῦ βασιλείᾳ. 
κεφάλαιον τῶν λόγων. ἢ ὡς κληρονόμους δυσωπήϑητε, καὶ 


est εἰ inserta illie contentionĩ quaedam ταπιΐδαῖο, per quam conceditur 
iciĩ agique quod praesens forte usus poposcerit. non enim nos alios ἃ 
nobis ministros rerũm familiarium habemus, quorum opera, ubi choro ex- 
ceſaerimus, menaas instructas domi reperiamus. itaque subsecivas ὁ mi- 
nisterio tam longo particulas liberi temporis necessariae curas corporum 
recte impendimus. πὸ igitur δὰ tuam istam inatitutionem vitae δυδίεσδο, 
xublimis οὐ longe humanum aupergreasae modulum, nos humi repentes 
aaeculares velis exigere per onnia; et cum severis istis iudiciis causas 
nostras absentium expendes, ne prius nos condemna neggentiae, quam 
necessitatůs rationem habueris. δῖ. enim tibi persuade. πίθον εἴ in 
posterum ut prius remiacione nocessaria, utcumque nos eo deinde nomine 
a te damnatum iri expectemus. itaque δἱ tibi certum est deinceps ut 
hactenus infirmitati nihil compati, exere iam nune mucronem censurae iu- 
dicialis in crimina nondum Ἰοεῖ patrata; πες aliud quaerat tua sanctitas 
δὰ nos iam nunc damnandos οὐ ea 4086 mox certo, quippe inevitabiliter, 
peecabimus. pulcher ordo, bona oratio, honesta religio, nolla non bona- 
rom rerum commendabilis est. sed quid haec nobis, vitae solicitas δα 
egentis necessariis, fluctu agitatis, idarco quod, aicut ἀϊχὶέ domiĩnus, ca- 
ritas refrixit. quoad scapha natat adhuc nec depresta πος fracta, nau- 
tam εἰ gobernaiorem aane convenit satagere, conarique quantum valet δὰ 
ualutem periclitantis aerendam. ubi navem mare obruerit fluctibus, ubi· 
inm vita aerumnis oppressa in profundum absorpta, stulta sit omnis con- 
tentãâo aervare quod iam perũt atudentium. quo malorum extrema nunc 
denique omnium inopis devenerimus, teſtabuntur tuguria nostra funditus 
exinanita, ὁ pioz reliquias ultimas absnmptae longa fame vel pooperti- 
nas aæupeliectiſis delatori gancto nostro domino imperatori aumus, in δρ6- 
cãmen miseriae infra quam nihil sit. at siquidem sacra eius maiestas, 
ĩntellecto δὰ quas ſimus incitas redactĩ, dignos qui patiamur talia, conctis 
perpenais, nos indicaverit, acquiescemus animo, utcumque natura re- 
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φροντίδα ϑέσϑ᾽ ὅπως καὶ εἷς τὸ λοιπὸν στρατολογοίμεϑα ταύτην 
δὲ τὴν πνευματιχὴν στρατείαν, εἰ δρέγεσϑε, πλὴν κατὰ τὸ ἐνδε» 
Ο χόμενον τῆς δυνάμεως, καὶ μὴ ἀναγκαστῶς οὕτω καὶ μετ᾽ ἐπι- 
ταγμάτων μειζόνων" πολλῷ γὰρ ἐλλεῖπον πρὸς τὰς ἐπιταγὰς καὶ 
τὸ δοϑησόμενον οἴδαμεν. ἢ ὧς κατασαπεῖσιν ἤδη τῇ τοιαύτῃ 
στρατείᾳ καὶ ἀποτάκτοις τὸ γράμμα δότε τὸ τῆς ἀφέσεως. κἶν 
τι τότε καὶ διδῶτε πρὸς σιτισμόν, μὴ ὡς μισϑὸς λογιζέσϑω, ὡς 
προσαπαιτεῖσϑαι μεγάλας καὶ τὰς δουλείας, οὗ κατὰ χρείαν τό- 
σον, ὡς οἱόμεϑα, ἢ κατ᾿ ἐπήρειαν, ἀλλ᾽ ὡς προῦπηργμένων 
πόνων τε καὶ καμάτων πολυχρονίων ἄντέκτισις. πάντως δέγε χα! δ 
τὸ ἀπόλεμον γῆρας ἐν τοῖς τιμίοις διὰ τὰ φϑάσαντα. 
Ρ 453 8386. ᾿(4λλὰ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον εἷς δεῖξιν μετρίαν τῶν 
: καταλαβουσῶν τοὺς τῆς ἐκχλησίας παραλυπήσεων. ἡμῖν δὲ πό- 
ψος ἄλλως εἷς τέλος τοὺς καταλύσαντες τῆς ἱστορίας λόγους. 
πλὴν ἀλλ᾽ εὐχόμεθα πάλιν καὶ τὰ βελτίονα. καὶ εἰ ϑεὸς βρα-ὕ 
βεύει, οὐκ ἂν τὴν χεῖρα ἐφέξομεν τοῦ μὴ προϑύμως τὰ τῆς ἐπα- 
Φ, δὴλ 14. εἷς τέλος τοιοῦτο καταλύσασι τοὺς τῆξε,)ῇ 16. ἂν ἀδεεῖ. 


ugnente, et sortem bonĩ consulemus, quae nobis obtigit, μεεεῖδβ: 
λα τοὶ vita et honore indignĩ ——e— ἴδ nequs mors recuanda οὐ, 
—* aliquid miseratus indulgebit nobls, gratiss pprimum deo, mox beve 
cae principis humanitati debitas reddemus. ραχηπιδιὰ ctorum ἴα βρεῖ 
colligimus. εἰ πος ut ecclerias filios participandas maternas haereditats 
dus habentes agnoscitis, curate aultis suppeditarĩ neceesaria nobis ba- 
tolerandas ac continuandas, in quam dudum acripti συπιαδ, piritaal δὲ. 
HEBtine: sed οἱ huius neceasarias functiones πὸ arbitrarĩs aggraretis ancu 
rũis. πὸ plus imponatis quam ferre poasumus; ne imperiia nos acribes εἰ 
dominante obterentes soperculio ingenuitatem conculcando deprimatis 80- 
atram in pudendam necesaitatem mancipatos servilis. etenim bhis quæ 
praestare nos paratos profitemur, zatis a2cimus haudquaquam debita μ΄ 
Portâone responauta quae dabuntur atipendia; ut his 6686 contenti deber- 
Ὧϊε. quodei nostra πἰὶ effetorum οἱ aevo enervium iam militum in 580: 
hiace οδείεϊς utl deincepa opera renuitis, οἷα igitur dimittite, codo ἔν 
lum exauctorationis dote, bonam emeritĩâs repraerentato miscionen. ὃ 
quid εἷς ablegatis unde victitemus adieceritis, non ut — γαΐε- 
tur, ex quo ulterioris ministerii onus nobis praestandi, vobis 24J 1. 
pendeat; unde titulum habere vos putetis iterum nobis acorbe iniangeas 
nervitia incongrua, non tam δὲ usum publicum, ut putamus, ullum 4818 
δὰ noſctram contumeliam pertinentia. δεὰ εἰ quo abeuntes donatro ῥ᾽ 
βοημειιοὶ, ait id longorum grata quaedam remuneratĩo laborum: nam εἰ 15. 
beſle aæenium post vitam honorata militia expensaam, clementũ ducum indie, 
dignum honorario densetar, recordatione certaminum olim exantlator. 
86. Haee describere operas pretium εδέ vigum, τέ εδϑεδπὲ τοὶ c 
tuum apecimen aerumnarum quas tune eccclesiastici ab Athanasio petrut- 
cha peracerbas pasci zunt. nobis autem iam hio caurros in porte ect, e 
laborem alia noſtrum vocant, historia, quam scribendam 
ἴῃ finem destinatum aliquando perducta. verum, riquidem acciacui ⸗ 
alias δὰ rerum gestarum narrationem aumus, optainus, et ἃ ἐἰνίβα be- 
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ναχλήσεως καϑύσον εὐποροῦμον συντάττεοϑαι,. δεινὸν γὰῤ εἶ 
συμφορὰῤ μὲν ὑπέστημεν γράφειν ταύτας χσινεῖς, δεινὰς δὲ καὶ Ῥ 454 
τῷ κόσμῳ, δεινὰς δὲ καὶ ἡμῖν, ἀποναρκοίημεν δὲ εἰ ϑεὸς διδοίη 
τὰ χαλά, καὶ ταῦτα τοῦ βασιλέως ἀπὸ τῆς εἷς ϑεὸν μεγέστης ἐλ. 
δπίδος καὶ πέστεως προσδοχῶντος τὰ βελτίονα, μηδὲ αὐτοῦ τ 
παράπαν ἐπινυστάζοντος, ἀλλ᾽ ὡς δυνατὸν ἀντιμαχομένου πρὸς 
τὰ παγχάλεπα. νῦν δὲ ἐπιεικῶς φημίζονται καὶ τὰ βελτίω, κὶ 
ἔνϑεν μὲν ὡς ἐγγὺς τρισμύριοι, Τόχαροι πεμῳφϑέντες παρὰ τοῦ 
“Χαρμπαντᾶ μεγάλην, καὶ ὡς σῦκ ἤλπισέ τες ἀναστολὴν ἐργάζε. B 
σθαι ἄρχονται τῶν Περσῶν, ὥστε καὶ ὅσα φρούρια Ῥωμαίων 
ἑαλώκεσαν πρότερον, ἀνὰ δὲ τὰ ὀχυρὰ τοῦ Ὀλύμπου παραβυ» . 
σϑῆναι. ἐκ δύσεως δὲ ᾿ἀμογάβαροι ἀφέντες ἃ χατεῖχον, τὸν 
ποταμὸν περῶσι Ἀϊαρέεζαν, ἐς ὃ τἀκεῖ διελθόντες ἀπαλλαγεῖεν, ἡ 
ὡς ἄν τε καὶ δύναιντο, καὶ ὡς μὲν οἴκαδε, ὡς δὲ ἔλεγον, ἐφ᾽ ᾧ 
16 προσβάλλοιεν ἄϑῳ, εἰ τέως αὐτοῖς ἀναιμωτὶ τὰς ἐν τῷ μεταξὺ 
κλεισωρδέας διελϑεῖν γένοιτο. ἀλλὰ ταῦτα μὲν τὰ τῆς φήμης" Ὁ 


nigitate, non desperantes fieri votl compotes, petimus auggeri nobis ἴδ- 
Udos δὲ δαϊξεβι minus luctuosum, δος quod hactenus obtigit, æoriptionis 
argumentum. αἵ aperabatur hoc articulo rerum quaedam in melius com- 
mutatio publicas fortunae. quae 541 contigerit, haud retrahemus manum, 
prompte occursuri desideriis revocantium δὰ provinciam aemel uteumque 
eatam commendandi memorise pro modolo facuoltatis nostrae, 4086 vide- 
rimus evenĩre non indĩgna notitâa poſterorum. illiberale quippe nec con- 
aequens fuerit nos, postquam ultro taedium devora verimus consignandi 
monumentãâs illa tot exposita libris hises, mundo acerba, Romano imperio 
ſfunesta, urbdi huie ποεῖγδο εἰ eccleriae hictuosa, prosperiora deinde, 
Pando successerint, nolle nec Invitatos attingere. vertat modo, qui ſa- 
cile potest, cenam hanc feralem, εἴ conversione rotae meora deus tan- 
dem propitias reducat tempora: haud cunctantes occurremus δὰ fauſta 
oſteritati nuntianda; qualium non δεῦρο defutarum huic aero copiam 
cet augurari εχ perseveranti spo ae fide longanima imperatoris, cuius 
hand fractus adversis animus οἱ fidenter expectat commũtationem rortis 
publicae, εὐ οἱ pro virili procurandae sedulus inistit, nuaquam indor- 
miens, sed toto conatu genérosae virtutis infestis contra ingruentibus ob- 
letans casibus. δδὴθ hoe tempore quaedam pro tristitin praeteritorum 
asatis Iaeta sermonibos celebrabantur. nam hine quidem triginta circiter 
willia Tocharorum a Charmpantane in auxihum nperatori misea plane 
magnam, etiam aupra quam ↄperari verisimiliter potuerat, Persis per 
Aciam grassantihus ĩnferre trepidationem eoeperant; qua illi perculsi nou 
æolum δ continebant ἃ novis mcuraationibus εἰ oppugnatĩonibus tentan- 
dis, βοὰ εἴ multa ἴνσὰ prius invasa, et quotquot arces Romanorum ante 
oecupaverant, pascim relinquebant, sese intra Olympi montis inaccesaa 
teſqua, arto transitu, οἱ praeruptis hine inde munita rupibos, reconden- 
tes. εχ Occiduna vero coutinente Amogabari nuntiabantur, dimissis quae 
tenebant, Maritzam fluvium traicere, animo per ulteriores illi amni re- 
giones recedendi, quam citissime possent, in patrias ĩpsoorum, ut quidem 
audiebatur, οἱ autem ipesi dicebant, propoſito invadendi urbem Atho si- 
tam in monto cognomine Macedoniae, δὲ tmen ĩpeis incruente penetrare 
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ἐκεῖνοι δὲ ἀπάραντες ἀπὸ τῇς Αἴνου, Ῥδομοφόρτος σὺν τοῖς Τούρ- 
κοις, ἸΗπυριγέριος σὺν Θαρέντᾳ ΤΟμῇ καὶ Τίδας, ἔχϑραν δὲ 
πρὸς ἀλλήλους ἔχοντες, ἀλλ᾽ οὕτω μὲν ἀπελϑόντες κατήντησαν 
εἷς Κασάνδρειαν, κἀκεῖ πρὸς ἀλλήλους διετεχνάζοντο. ὃ γὰρ 
Ῥομοφόρτος σὺν τοῖς περὶ αὐτὸν Τούρκοις ἐχϑραίνων ἦν Ἐἤπυρι" 

D γέριον, Φαρέντα Τζιμῆν καὶ Γίδαν, κἀκεῖνοι σύμπαντες τούτῳ. 

᾿ ᾧ δὲ Ῥομοφόρτος συνεὶς τὴν ἐπιβουλὴν ἐνέδραις τὴν μάχην ἐκί- 
στεύσεν, καὶ πόλεμον προσαράξας κατὰ κράτος νικᾷ, ὡς πισᾶν 
μὲν ἸΪπυριγέριον, τὸν δέ γε Φαρέντα ἀκλεῶς ἁλῶναι, εἶτ᾽ οὖ- 
ϑὶς ἀπολυϑῆναι παρὰ τοῦ Ῥομοφόρτου. ὃ δὲ Φαρέντα Τμῆςῦ 
ἀπογνοὺς τοῖς ὅλοις, ὥσπερ τις πλανήτης καὶ αἰχμάλωτος αὖτο- 
μολεῖ τῷ δομεστίκῳ πρὸς Ἐάνϑειαν" ὃ καὶ μόλις γνωσϑὲν περι 

ΒΕ σώζεται. οἱ μέντοι γε παρὰ τοὺς ἐν τῷ πολέμῳ πεσόντας προσέκε 
σον Ῥομοφόρτῳ, καὶ οὕτω πρὸς Θετταλίαν ἀπῇρεν. ἀλλὰ ταῦτα 
μέν, ὅπῃ ϑεῷ φίλον, ἀγέσϑω. ἄγοιτο δὲ κατ᾽ ἐλπίδας χρηστάς, α 
«αὐ ὡς ἣ τοῦ κρατοῦντος ἔχει πεποέϑησις. ἢ μέντοι γε συνόλη 
ἱστορία τῶν δεκατριῶν λόγων περιέχεε χρόνους δέοντος μόνου 
πεντήκοντα, καϑ'᾽ ὃν καιρὸν καὶ ὃ βασιλεὺς “ἰνδρόνιχος τὸν αὖ- 
τὸν τῆς ἡλικίας παρίππευε χρόνον, 

18, μένουντοιγε Ῥ. 


vontingeret angustias fancium per quas ἴΠ00 necessarium ert iter. ↄac u- 
Ha ᾳυϊάεαι fama ferebantur. caeterum illi πιο ab Aeno caſtrie, Βοδο- 
fortũs cum Turcĩs, Mpyrigerius cum Pharenda Tæeimo, εἰ Gidas, iafexi 
Lcet invicem, iunctis nihilominus copiis, communi comitatu Catandiec 
pervenerunt. ubi conridentes, pro eo quo clam iñ δοϑθ motuo ardeben 
οὐΐο, intenderunt animos machinandis in aibi suspectos dolis, quoad ie 
vim apertam diecidium erupit, commisais palam factionribus. nam Rou 
fortus cum auis Turcis iram hostilem, nec ipaam bene diacimulatan, Ο- 
quebat adverans Mpyrigerium, Pharendam Trimem εἰ Gidam; hique τὸ 
cuaim haud autis tegebant voluntatem Romofortum ineidiis circum veaten 
φρο τίμιο, quod hic intelligens, aleae Moartis apem credere δίηβε δϑα- 
10} diecrimine fraudum occultarum invadendo palam pruaelio ὰ 
uxit conzultius. quod et illĩ e sententia auccesait: plenam euim de 

veraariis, in eos irrnens, victoriam retolit, adeo πὶ Mpyrigerius quides 
es pugna ceciderit, Pharenda vero Taæimes primum ignominiece 

post ἃ Romoforto liber dimissus, deſperata umma rerum, ut erro εἰ 
captꝛvus quispiam, δὰ domesticum prope Xantheam transfugerit; 8 489 
negre agnitus aervatur. quĩi praelii carnificinae superſueres, δὰ ρεπδ 
Romoforti δε adiunxerunt. aicque illo cunctos σὺν 86 habens unos μΒ 
dux in Theæesaliam movit. veruim haec qua deo cordi fuerit ferantur. t- 
nam autem illi placeat ægecundum δροα nostras meliora ribi despondere oca⸗ 
euncta dĩrigers, ac quo vota οἱ fiducia conſstans principis noctri dudum - 
cumbuont. historia kaec universa tredecim übrorum, annos οὐ plecũtu 
nno minus quinquaginta, aequaera exacte Andronico — nam is (29 
Illa decimũt tempore, paritor undequinquagesimum aetatis agebat δοβια. 
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“,,)γον ὃς Ῥ. 544 ν. 8. telum eius zimilo quod Medis olim P 457 
familiare Xenophon in Cyri paedia παλτόν appellavit, cum usur- 
parent postea bellis contra Graecos aut alios populos Orientales 
Franci, ἄγγωνα ipsi vocabant; unde οἵ res δὲ nomen Graeeis 
recentioribus ĩnnotuit. non enim illud τὸ παλαιόν nostri hoe Ioco 
Pachymeris δὰ ultimam vetustissimae Graeciae ant florentium P 458 
Athenarum memoriam referendum est, sed δὰ saeculis aliquot 
anteriores Paehymere Byzantinae Graeciae acriptores. ex quibus 
εἰ Suidas οἱ Eustathius istiusmodi teli descriptionem hauserunt. 
prior δὶς loquitur: ἄγγωνες ἐπιχώρια δόρατα παρο Φράγκοις. 
quem αἱ vides Pachymeres descripsit, Francos tantum non me- 
morans, quod Italos ibi ante nominatos iis synonymos duceret. 
revera enim ἃ sacrarum praesertim expeditionum in Terram San- 
ctam temporibus Asiani Francorum vocabulo tranamarinas omnes 
. Ἑαγορᾶθ nationes comprehendebant. Eustathius quoque ad 
Odyu. τ sub initium Ayyov (ege Appov) εἶδος δόρατος ὥραγγικοῦ 
οὔτε λίαν μικροῦ, φασίν, οὔτε μεγαλου, οὗ τὸ πλεῖστον σιδήρῳ 
περιέχεται, οὐ κατὰ τὸ παρὸ Δυκόφρονι σίγυμνον" ἐπεῖνο γὰρ ὅλο- 
σίδηρον. Angon δρεοῖεσ hastae Francicae neque nimis parvae, 
μὲ aiunt, negue magnae; quae fere tota ferro comprehenditur, 
in hoc dissimilis memorato apud Lycophronem igymno: hoc 
enim telum est totum ferreum. videtur auctor Etymologici exi- 
alimars nomen hoc ab ἀχοντίζειν ductum, ut quoniam istiusmodi 
pila non longi manubrii non modo manu quassa vibrataque ho- 
atem comminus admotum foderent, sed οἱ habili brevitate δὰ iacu- 
lationem apta eminus in remotos mitterentur, ἄγγωνες dieta δἰηῖ, 
verba eius eriptoris haec sunt: ἄγγωνες δοράτια οὐ λίαν σμικρά, 
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ἀλλ᾽ οὐδὲ μεγάλα, ἀλλ᾽ ὅσον ἀκοντίξεσϑαι ὅπου δεήσοι. aed vanu, 
opinor, ait quaerere originem vocabuli Francici in lingua Graeca. 


ἀγρωτίδες Ῥ. 269 v. 7. casas rusticas ac tuguria δεινὰ 
mesſsorum manipulos in areis terentium, opinor, intelligit; qua 
a fundamentis avulsas eluvie, et υοὰ fere tabulis ac materia 
constarent, torrente abreptas signiſicat innatantes aquis, quoad 
impactase moenibus urbis allisu dissiparentur. agi autem potiesi- 
mum de temporariis tabernaculis cirenm arees frugibos plenx 
positis δὰ custodiam congestarum illie in moles ſrumenti apica- 
rum, quas excuti et ex iis granum aecerni, opera multorum con- 
tinenter dierum Iaborem exigente, oporiebat, auadet tempori⸗ 
articulus sub extremum Auguſtum εἴ adiuncta mentio ἔργων αἷ- 
tnõv ἀνδρῶν ορεγιεπι iuvenum virorum, hoe est valentium me- 
sorum. ἔργα enim universim opera rustica cirea fruges vocan- 
tur, extenso etiam eius vocis aignifi catu δα fructus ipsos istis la- 
boribo⸗ paratos; quo sensu etiam Psalm. 127 2 labores manuum 
suarum manducare homines, nempe agricolae, dicuntur. corr- 
borat autem coniecturam, quod mox Pachymerosi in membro pe 
riodi respondente his verbis, αἰζηῶν ἀνδρῶν ἔργα, δυδιπηρὶὶ τὰ 
δ᾽ ἀφανίζεσθαι ταῖς προχώσεσι, disiecta οἱ disperdita ista opers 
dicens cum molibus aut metis frumentariis, atruibus videlicet δ6- 
geetis manipulorum tritici ac frugum caeterarum, 4086 solent per 
aestatem in areis extare. favet his coniecturis epitome in hunc 
locum Vaticana, quam vide recitatam in hoc gloscario inſra verbo 
προχώσεις. quod δυο pertinet, admoneo saatis rarum videri vo- 
cabulum ἀγρώτιδες cuM ὦ seriptum: nam vulgo ἀγρότης χεεδέξομε 
ocribitur. sed fortasse noster ex usitato eadem notione verbo 
ἀγφοιώτης, crasi quadam, hane vocem formæaverit; aut etiam in 
mente habuerit οἱ scriptioni suae, ut interdum solet, inseruerit 
locum Ῥοδίδθ cuiusdam. certe haec cuncu, Ῥγβαδασ εἴπη vero 
αἰζηῶν ἀνδρῶν ἔργα, ροδιϊοὶ atyli 20p0rem hahbent. 


ἀδήριτον p. 162. v. 2. vocem ἀδήριτον hie υδατραῖ δ" 
Ῥ 459 etor in notione δΡ Hesæychio obeervata, dum ἀδηρίτῳ pro 
nymis copulat ἄμαχον, ἀκαταμάχητον, invictum ine 
quare verbum διέφερον, quod mox aubditur, nullum eorum * 
gantium aignifcatunm hie obtinet, quibus insignitur in plerisque 
disertorum operum libris, aed aimpliciter sonat ſebant. 


ἀλλαγαί P. 496 v. 2. τοῦτον βασιλεὺς μετ᾽ εὐμενείας δέ- 
χεται καὶ ἀλλαγαῖς ἀγάλλει. p. vero 498 ν. 4 de Mpyrigerio εἰς 
seribit: καὶ ἐκυδνοῦτο ταῖς συχναῖς ἀλλαγαῖς. Hes ychiu⸗ ἐλλα- 
γήν exponit ἀμοιβήν. sed εδαὶ generalem notionem his noetri 
ocis haud quadrare nemo non videt. multo minus οοπῖαπῖαι 
quispiam 6886 possit ea quam FEustathins φταρεκβολαῖς δα IIIad. ε 
p. 531 ed. Rom. annotoat his verbis: αἱ δὲ ἱστορίαι σεαϑμοὺς 
οἴδασι λέγειν καὶ τὰς εὐρισμένας, εἴτ᾽ οὖν τεταγμένας, ἐνοδίους 
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ἀναπαύλας τοῖς εἴτε ἱπιτεῦσιν εἴτο πεζοδρόμοις, ἃς καὶ ἀλλαγὲς 
ἔλεγόν τινες. in quam sententiam duo NMeursius testimonia alle- 
δεῖ, alterum Basilicon Eclog. ὅ8 ἐάν τις παρελάσῃ μίαν γοῦν ἀλ- 
λαγήν, τὸ τετραπλάσιον τῆς τοῦ ζώου τιμῆς διδύτω, alterum 6 
glosais voteribus, στεϑμὸς ζῶον δφομικὸν (forte legendum σταθμὸς 
ἕώων δρομικῶν) ὃς λέγεται νῦν ἀλλαγή. verum nihil hine elicio 
quod declarationi duorum quae proposui locorum ufficiat. re- 
perio ἐλλαγάς praeterea vestes diei apeciotiores, ornatus potius 
in ſesto aut pompa quam necessitatis aut usus civilis gratia sumi 
aolitas. Codinus lib. de Offic. σ. 10 n. 7: ἔπειτα ὁ πατριάρχης, 
μᾶλλον δὲ οὗ πατριάρχαι εἰ παρόντες εἰσίν, ἐνδεδυμένοι τὰς ἀλλα- 
γὰς αὐτῶν. agit de pompa diei Palmarum. vestes quoque im- 
peratori eadem solemnitate usilatas n. 8 vocaverat ἐλλάγματα, υἱὲ 
οἱ ἢ, 4 vestimenta τῶν ἀρχόντων principum aut praecipuorum 
magiſtratuum, apparere cerimonia tali eplendido habitu ox more 
debentium, ἄλλαγματα pariter dixerat. videtur haec appellatio 
derivata o saacris lileris, ubi vestimenta quaedam ir aigniora com- 
parata potius ad speciem quam δὰ vulgarem usum Ὠ15 ᾽πὶ ἃ verbo 
in mutare dicuntur IV. Reg. v. ὅ οἱ 22. Isaiae vero 8 22 οἷ 
Zachariae item 8 4 vocantur Mxbrid, δὰ quae omnia loca Hiero- 
nymus mteitoriaq interpretatur. duobus vero prioribus locis se- 
ptuaginta seniores ἀλλασσομένας στολάς pro Ὠιβεδη reddunt: Ge- 
nesis vero 45 9Ὁ (de quo loco mox agemus) ἐξβαλλασσούσας στο“ 
λάς. Baec nos movent αἱ initio propoeitis historici nostri locis 
munera pretiosarum vestium ab Andronico honorandis hospitibus 
impenaa dicũ ἀλλαγάς putemus. δβαπθ perantiquus mos principum 
caros advenas donativo splendidarum veſstium demerendi, iam 
inde ἃ Iosephi Aegypto praepositi temporibus est celeber. 1110 
quippe loco modo memorato Genes. 45 92, dum 86 agnoscendum 
fratribus praebuit, σώ gulie eorum (verba sunt 8, Hieronymi vul- 
gatas auctoris) profſerri iuasit binas stolas. Beniamin νερὸ (uti- 
que germano prase caeteris dilecto) dedit treoenios argenteos cum 
quinquæ atolis optimis. in hiſtoria quoque Augusta Homanos 
imperatores munerari solitos pretioris vestibus quos vollont hono- 
rare, de Alexandro Severo refertur ἃ Lampridio, de Probo 8 Fla- 
vio Vopisco. quem olim morem in aula Constentinopolitana 
Orienta lium Caerarum viguiseſse, praeterquam hi Pachymeris Ἰοοἱ 
indicant, otiam potest intelligi ox consuetudine Turcarum illio 
hodie regnantium; quos in admisaionibus legatlorum insigniumve 
ϑεχβοιδχίσις donativis talibus vestarum, αἰ vulgo. vocant, pasaim 
ili compertum δῖ, οἱ Andream igitur οἱ Mpyrigerium Pachy- 
neres, dum ἀλλαγαῖς açÂ Andronico honoratos seribit, igniſicat 
lonis pretĩüoſarum οἱ epeciosarum vestium non aemel cultos. haeo 
actenus s2cripseram, quando forte in locum ineidi paraphrastis 
faticani quo declaratur ipaum in eadem mecum 46 poteſtate vo- 
is ἐλλαγτ Sententia fuisse, siquidem is illa verba Pachymeris 
Georgrus Pockymeres II. 42 


698 OBSERVAT. PACAXMER. 


p. Si2 ν.10. τοῖς μὲν ναυάρχοις τὰ τῶν ἀναβολῶν, ὡς εἶχον, πρὸς 
Ῥ 460 βασιλέως φιλοτιμότερον μετημφίαστο., εἷο eæxprimit: οὗ γαυάρχοε 
Τεννουῖται τιμῶνται παρὰ τοῦ βασιλέως ἀλλαγαῖς ἱματέων λαμ- 
πρῶν. ita 116; in φυῖδαν non temere βυθρίοος. vocem quidem 
ippum ἀλλαγῶν εχ hisce quae modo tractamus Pachymeris lIocis 
æccepisse, quid auntem ea δυο iudicio valerot, demonatrare stu- 
duisase adiunctions δὰ illam exegetica ἱματίων λαμπρῶν. non 
omittatur δὰ extremum, hine fortasse originationem daci plausi- 
biliorem posse vocabuli ἀλλάγιον ea quam priori ποεῖσο Glosae- 
rio haesiiabundi proponebamus. quid δἱ enim ἀλλάγια putemus— 
dicta fuisse collegia zeu corpora militum ἀλλαγῇ cimili, hoc δεὶ 
veste, utentium? quas communio ſacile coalescere inter eĩnuedem 
nationis armatos potuit. certe id convenisre proprio praesertim 
imperatoris ἀλλαγίῳ nominatim ab Acropolita memoreto, sive 
τάξει, quam idem vocem pro illius alterius aynonyma ponit, ve- 
risimillime cogitabitur ex usu quoque hodierno distinguendĩ certo 
genere coloris, insignis habitus aut peculiaris chlamydis certos 
Brdines militum, principi nomine ipso ac singulari delectu addi- 
ctorum. post haec omnia scripta animad verti locum alium μας 
.pertinentem nostri auctoris, quem vide p. 81 v. 9. 
ἀλληλένδετα Pp. 98 ν. 18. ita optime omnium Barberinos 
codex, cum Allatianus ἀλληθενδεκτά seribat, Vaticanus autem 
ἀλληλενδοτά, ille vitiorius, hie propinquius vero. notum δεῖ 
δετόν vinctum εἴ nexum sonare, ἃ δέω ligo. est ergo ἀλληλένδε- 
του invicem nexum, αἱ sit ἰσοδύναμον τῷ ἀλληλόπλοκα ΠΙΟΣ po- 
εἰῖο, aptissima notions ad loci sententiam, ut lector oculatus ata- 
tim cornet. 
ἀμαγείρεντοι P. 88 ν. 4. qui vocarentur hoe loco ἄἀμα- 
ytloturos cum foret divinars necessarium in silentio scriptorum, 
non occurrit quod verisimilius dicerem quam quod in interpreta- 
tione posui, δὶς nempe vocatos eos qui postquam in aliqua parte 
ministerii aut praefecturae coquinae Palatinas diuturnam probas- 
aent operam', inde emeriti promovebantur in speciociora officia, 
ut hico Nicolaus δὰ episcopatum, quamquam ne ἀμέσως manuse 
culina sordidas δα aras ferret, proſessions prius monasties pur- 
gatus videri potuit, nomen ex ea aumptum, Neophyti, cathedrae 
Prusensi honestius inferens. etsi autem in Graeèis originibus 
culinae hic Palatinae nulla indicatio eat, res tamen ipsa prudenti 
coniecturam auggerit, talem intelligi oportere, hoc ipso quod cu- 
lina memoratur. nam id per se tam vile ministerium nisi e prin- 
cipali domo splendoris aliquid accipiat, obsoletius obscuriuaque 
per ae sit quam ut in seripto publico recte ostentetur. praeter- 
quam ſavorem principum, sine quo iste Neophytus non promore- 
retur in episcopatum urbis illustris, pronum aestimatu est non 
alia gratia huic aspirasse quam ex commendatione intimi ministe- 
rii olim regnaatibus impensi. congruit autem analogia, ut εἰν» 
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sionem nactus bonam ἃ coquinariis imperatori exhibendis obſe- 
quiis aie ἐμαγείρευτος vocetur, ut ἐστράτουτος dicitur qui bonam 
ἃ mililia misaionem emeruit. 
᾿Δμογάβαροι p. 898 v. 9. haec prĩma quod meminerim, 
in hae historia mentio est Amogabarorum, quos alibi noster, nempe P 461 
p. 416 v. 8, sie dictos putat quod originem traherent ex Avaris 
aive Avaribus, Borealibus videlicet Asise populis circa Caucasum 
sedes habentibus. sed δα historici suspicio est plane inverisimi- 
lis: quid enim Avaribus Hamaxobiis ex Scythico genere cum 
hisce Catelanis esse commune potuit ex Sicilia profectis, quo 
prius εχ Hispania tranaierantꝰ plausibilius hi nomen duxisse 
videri poterant ἃ promontorio Tarraconensis Hispaniae, quod 
Ptolemaeus ὅαρον Auarum vocatum scribit. reperio apud Ma- 
rianam, 1. 12 c. 17 de rebus Hispaniae, Almogaravues illie appel- 
latos veoteranos milites 6 gente Mauries. horum multos admixtos 
Catelanis subsidio missos Friderico bellum in Sicilia gerenti 8. 
fratre ipsius ταῦθ Aragoniae arbitror, et hos bello Siculo pace ſa- 
eta terminato, duce Rogerio Brundusino, quem noster Rontze- 
rium vocat, Constantinopolim venisse. itaque pari licentia qua 
Fridericum in Theuderichum, Rogerium in Ronizerium, Pachy- 
meres deformat, otiam in Amogabaris balbutierit, sic eos pro 
Almogarauis nominans. habet ea vox haud dubium linguse 
Arabicae Mauris familiaris characterem. itaque placet, quam vir 
pereruditus mihique amicissimus Dominicus Magrius 6 patrii Me- 
ltenais idiomatis usu et domestica notitia suggerit, originatio vo- 
cis huius. ait is Africanos Algharbi Melitas vocari, quod voca- 
bulum Occidentales sonat, quoniam ab Occasu Melita Africam re- 
epicit. inseritur autem inter primam εἴ secundam syllabam vo- 
cabuli Algharhi particula πιο latinae praepositioni ex aequivalens, 
quoties designare opus est aliquem εχ Africa sive alia regiones Oc- 
cidua profectum: talis enim illie Almogharbi dicitur, hoc est 
qui ἐς Africa εἶνε Occiduo tractu venerit. nec est ineredibile 
ἐσ etymo eiusmodi in Hispania quoque nomen istud inolevisse: 
nam Mauros omnes certum est ex Afriea traiecisse in Iberiam, οἱ 
ex huius Oceidnis partibus in caeteras dominatum extendisse, 
unde isthie quoque recte Almogharbi dici potuerint, aut vocabulo 
in popularem sonum detorto Almogabari seu, prout Mariana 
acribit, Almogaraves, Mauri milites ἐσ Africa et Occiduis tracti- 
bus venientes. postquam haec scripſeram, vidi quae Petrus 
d'Ontremannus noster, in notis δὰ c. 8 Sibri δῖ de excidio Grae- 
corum, circa vocem Amogabari tradit. ea nihil mutandum in 
iis quae supra poſrui suadent. indicandum tamen locum putavi 
atudioso lectori, ut eo, δὶ ipsi videbitur, adito, eligat ex omni- 
bus pro arbitrio quae magis probaverit. 
ἀἐμφιδρόμεα p. 9382 ν. 6. οὐδὲ γὼρ εἰκὸς - καὶ ευλο- 
γεῖν. perobrcurum de more δποϊοσίδ hunc locum, qui Graeca 
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inspiciet, reperiet, πὶ fallor. mihi quidem haud parum negotii 
dedit, quoad omnibus penaaftis quam interpretatio exprimit ex- 
sculpsi sententiam. caeterum ἀρχαιολογία hie notanda in verbo 
ἀμφιδρύμια, quod ποεῖος ex δο mutuatur Hesychio, εἰς seribente 
ἀμφιδρόμια ἡμέρα ἀγομένη τοῖς παιδίοις, ἐν ἡ τὸ βρέφος περὶ 
τὴν ἑστίαν ἔφερον τρέχοντες κύκλῳ, καὶ ἐπετίϑεσαν ((οτῖε corri- 
tgendum καὶ ἐπετίθουν) αὐτῷ ὄνομα ὅτε ὑπὸ τῶν οἰκείων καὶ 
φίλων δῶρα ἐπέμπετο. paulo distinctius Suidas, qui nomen hoc 
aingulare ſemininum facit. ἀμφιδρομίέα, inquit, ἣν πέμστην ἄγου- 
σιν ἐπὶ τοῖς βρέφεσιν, ἐν ἦ ἀποκαϑαίρονται τὰς χεῖρας αἵ συνα- 
ψάμεναι τῆς μαιώσεως, τὸ βρέφος περιφέρουσι τὴν ἐστίαν τρέχον- 
τες, καὶ δώρα πέμπουσιν οἵ προσήκοντες ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον πο- 
λύποδας καὶ σηπίας, τῇ δεκάτῃ καὶ τοὔνομα τίθενται. hoc 6εἰ: 
Anphidromia, quam diem celebrant quintam a natis ἐπίαπείδεμ, 
μα purgant manus quae ubetetricationi operam dederunt, ἐπ- 
fantem circum focum gestant currentes, et ἄοπα mittunt propin- 
qui, polypodas plerumque ao δερέαϑ; decima vero nomen impo- 
nunt. ex his apparet cerimoniam veterem aptare studuiſe Chri- 
atianis rilibus Pachymerem: et forte ἴδ voluit isto verbo bapuusmi 
Ῥ 462 panegyrim exprimere. ego tamen coniecturae docti lectoris di- 
vinationem istiusmodi relinquens, aatis habui quintam ab ortu 
diem exprimere, quotam voce ἀμφεδρομέᾳ, cui aynonyme conmo- 
naut τὰ ἀμφιδρόμια, dasignari Suidam retuli docentem. 
ἀνάγωγορ Ῥ. 837 ν. 18. vooeis ἀνάγωγος quae Ηὶς nnr- 
patur notio repetenda ex Hesychio δεῖ, apud quem legimus: ἀνά- 
γωῶγος ὑβριστής, ὁ μὴ τῆς δεούσης ἀγωγῆς τετυχηκώς. ᾿ 
Αναξαγόρφεια χρήματα Ρ". 160 V. 4. πάντα δ᾽ ἀνέτρε- 
πον καὶ συνέχεον διὰ τὴν νομιζομένην ἀκρίβειαν, κατὰ τὰ ᾿ἄνα- 
ξαγορεια χρήματα. εἷς duo codd. optimi concorditer Β οὲ Α. Υ:- 
ticanus interpolator, pro suo more ohscura trantiliendi, αἷς tan- 
tum Βερεῖ: καὶ πάντα ἀνέτρεπον καὶ συνέχεον διὰ τὴν νομεζο- 
μένην ἀχρίβεαν. habuit autem in animo haec scribens Pachyme- 
res initium colebris operis ab Anaxagora de rerum natures seripu, 
recitatum ἃ Diogene Laertio in eius vita his verbis: ξάνεα χρή- 
ματα ἦν ὅὁμοῦ' εἶτα νοῦς ἐλϑὼν αὐτὰ διεκόσμησε. omnes το 
erant cimul. deinde mens veniens ἑρδαβ ornate dipoeëuit. 
᾿ς ἀποσκίπτω, huius quoque nusquam alibi ἃ tot diligenti- 
aimis vocabulorum collectoribus repertiâ verbi aliquam in hoe m- 
nus ohviorum ceneau fieri mentionem aecquum eet; cuius praeteri- 
ium infinitivi pastivi notter usurpat dum δἷο scribit, p. 969 ν. 10: 
μὴ τῆς φορᾶς ληγούσης πρὶν ἂν ἀπεσκέφϑαι τῷ τείχει τῆς πό- 
λέως. non cessante impetu priusquam illiderentur muro civita- 
tis. agit de casis ruaticorum eluvione avultis οἱ torrente abreptis- 
quod verbum vulgo seribitur σκήπτω, alias per acribi 20ktum, 
non obseura vestigia supersunt in vocibus inde derivatis, σκύτων, 
quam Uqeychius exponit βακτηρία ῥάβδος, οἱ ἀμιπίων, quam iam 
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olim Latini arripuerunt, scipionem baoulum dicentes. quin εἴ 
ippum, sod ἐπενθέσει τοῦ μ δαοίππι reperitur verbum σχίμπτώ 
Hesychio saepius memoratum: nem apud hune legitur σχίμπτεὶ 
σπίμπτεται, χαλεπαίνει, ἐρείδεται, ἐπιπίπτει, οἱ σκίμψαι ἐμπαγῆς 
ψαι, ἐμπελασθϑῆναι, denique ut alia omittam, σκιμῳφϑὴ ἐγγίσει προσ- 
πελάσει. bene habet, dicet aliquis: δοὰ τὸ ἀπὸ τῷ σχίμπτεσϑαι 
praepositum significationem in contrarium vertit. δυΐο ego εἷς 
occurro ut ultro conſitear plerumque στερητικόν ε886 τὸ ἀπό in 
compositione verborum aut nominum. ric ἀπανθεῖν est defto- 
rescere, ἀπάξιος indignus, δα similis passim õobvia sexcenta. in 
quibus iuvat obiter memorare vocem ἀπαρτιτύκος elegantissime 
compositam ab auctore pulcherrimi epigrammatis ab eruditissimo 
Octavio Falconerio descripti 6 basi marmorea nuper effossa et 
cum notis einsdem doctissimis editi. suſstinebat olim ea basis si- 
gnum Aesculapii, repraeſentans illum ut infantem recens natum. 
unde primum distichon sic habet: 
τῶν παιδὸς καλλίσταν εἰκὼ τἄνδὲ θεοῖο 
Παιᾶνος κσύρου ματρὸς ἀπαρτιτόκου 
ἀρτιτόκον, hoe est recens ἐπέχαπι, Aesculapii modo nati genitri- 
cem vere appellare Nicomedes epigrammatis seriptor non potuit, 
quoniam eam stiebat nunquam peperisſse, utique non ignorans 
vulgarissimom et constantissime creditam fabulam, qua quaecum- 
que tandem ſuerit mater Aesculapii (nam alii Coronide, Arsinos 
alii natum autumant) prius mortua quam pareret asseritur, ex il- 
lius vero statim exseceto ntero vivum puerum Aesculapium extra- 
ctum. quare is merito voeatur κοῦρος ματρὸς ἀπαρτιτόκου ſilius 
matris non puerperae, quippe quae illum dumtaxat alvo conce-P 463 
perit εἴ formaverit, enixa in Iucem numquam fuerit, morte par- 
tum praeoccupante. inest ergo sines dubio in compositione vis 
negandi τῷ ἀπό: 88 non semper. nam δὰ v. 778 Iliadis β, ubi Ie- 
gitur de Achille κεῖτ᾽ ἀπομηνίσας, sic annotat Eustathius: ἐν μὲν 
τοῖς ξξῆς ἀπομηνῖσαι τὸν ᾿Αχιλλέα ὁ ποιητὴς ἐρεῖ, τουτέστιν ἅπο- 
ϑέσθαι τὴν μῆνιν" ἐνταῦϑα δὲ εἶπον ὅτι ἐν νήεσσιν ἔκειτο ἀπο- 
μηνίσας ᾿Αγαμέμνονι, τὴν ἐπειμονὴν δηλοῖ τῆς μηνίδος, κεῖται γὰρ 
ἡ ἀπὸ πρόϑεσις ἀργή, ὡς καὶ ὅτε τις λέγει ἀπομνημονεύειν χάρι- 
τος, ἐξ οὗ καὶ τὸ ἀπομνημόνευμα. οὕτω δὲ καὶ τὸ ἀπαντῶν ἀδιά- 
φορον πρὸς τὸ ἀντᾶν. in cnsequentihus dicet ροεία Aenillem ἀπο- 
μηνῖσαι, ῥοῦ est deposuisse iram. hic vero dicens quod ἐδ ἐπ 
παρέδειδ iacuerit ἀπομηνίσας Agomemnoni perseverantium irde 
æigniſicat. pracpositio enim ἀπό hic otiosc iacet, sicut et quando 
æis clicit ἀπομνημονεύειν χάριτος τεοογάαγὶ δε gratiae; unde est 
εξ nomen ἀπομνημόνευμα. eiusdem formae ac notionis verbum 
επεαντᾶν οσομγγεγε, idem vulens ac simplex ἀντᾶν elc. doctri- 
81 Huius magistri ad rem ego meam conferens aio in πος nostro 
verbo ἀποσκχίμπτεσϑαι τὸ ἀπό vacare, εἰ idem valere compositum 
ac simplex, σκίμπτειν καὶ ἀποσχίμπτειν, υἱεῖ ci quam maioris 
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impetus emphatim compoeitio adiciat, ut cum σκίμεεσθαι εἰϊ 
δοΐϊυπι ἐπιπίπτειν incidere, ἀποσκίμτεσθαι ait vehementer inci- 
dere, hoc eet, πὶ vertimus, illidi, 

ἁρματοφυλάκιον Ρ. 188 v. 11. ἐν τῷ πάλαι ἁρματοφυ- 
λακίῳ, nimirum in veteri armeamentario. unde conſrmentor quæ 
in Clossario priori de notione vocis ἄρμα apud Graecos posterio- 
res notavimus; quibus addo testimonium veterum Glosaarum ἴα- 
ris, ubi legitar ὥρμα παρ ᾿ Ἕλλησι μὲν τὸ ζεῦγος βοῶν, παρὰ δὲ 
Ῥωμαίοις τὴν καροῦχαν, σημαίνει καὶ ὅπλον. 

ἀρχή, οπιλεὶ. annotaro in Glotsario priori notionem ρμερῦ- 
liarem vocabuli αὐῤχή, uaurpatam vol. 1 huiu⸗ historias p. 17 νυ. 6, 
ubi aic scribitur: τῆς “ἀρχῆς ἐγγύθεν οὔσης ἀνϑεξούσης ἑτοίμου 
πρὸς ἅπαν τὸ ἀντιστησόμενον. δεπϊεμίία Ἰοοὶ exigit ἀρχήν hic νο- 
φαγὶ aulam aivoe comitatum imperatoris, aut urbom imperii δεάεαι, 

Αὐγουστεῶνος αὐλαία p. 196 v. 1. agit de conorsa 
multitudinis ingentis 4.88 forum aut plateam propylaeo tewpli 
8, Sophiae contiguam impleverat atudio visendae cerimoniae in- 
augurationis Michaelis δ patre Andronico in imperii eollegam an- 
gumendi, οἱ zolemniter coronandi. ἃ congregata tali occatione 
τασθα 0”——— — atipatis corporibus οἵ 86 arto comprimentibu⸗ 
fuisse ait Αὐγουστεῶνος αὐλαίαν, quod utrumque vocabulum de- 
elarandum eſst. incipiamns ἃ priori. ποι videtur dubium quin 
“ὐγουστεών forum sait idem quod Codinu⸗ Παρεπβολαῖς περὶ τῶν 
σατρίων τῆς Κωγσταντινουπόλεως docet vocatum fuiase “ὐγουφεαῖον 
ΠῚ Consatantino, cum anteos στρατήγιον diceretur. verba Codisi 
aunt ἐν τῷ στρατηγίῳ λεγομένῳ φορῷ;» ἔνϑα ποτὲ οἱ στ 
τες τὰς τιμὲς αὐτῶν ἀπεδέχοντο, ἑαυτὸν ἐπὶ λεϑίνης ἀνέγραψε στή- 
λης. .«. .«.. καὶ τὸν τόπον ἐκάλεσεν “ὐγουσταῖον. ἐπ foro atra- 
tegio ἀἰοίο bi militares magietratus suos onores aceipichant, 
euuam ipeius atatuam lapideae οοἴμπιπαε impoeuit. . .. et ἰο- 
cum Augustaeum nominavit. ita Codinus iuxta editionem Geor- 
gii Douxae anno 1596. aliter tamen eundem, αἱ apparet, locam 

P 464 Μευχεῖμε recitat, verbo γονυστεῖον, εχ Codini Originibus Conatan- 

tinopolis reſerens forum ἰδία “Δυγουστεῶνα denominatum, cum 
antes γουστεῖον vocaretur, hoc δεῖ ὀψοπάλιον. de ſoro eoden 
baee habet Procopius ]. 1 ἀα Aediſiciis ο. 2: ἀγορά τις ἀπὸ τοῦ 
βουλευτηρίου ἐτύγχανεν οὖσα, καλοῦσι δὲ Αὐγουσταῖον τὴν αγο- 
θὰν οὗ Βυζάντιοι, hoc est εχ interpretatione Maltreti: pro οὡ- 
ria forum est, dictum Bysantiis Augustaeum. fuisse hoc ſo- 
rum, qnod Pachymeris narratio exigit, prope templum S. Sophiæe, 
auadetur ex iis quae seribit Petrus Gillius do Topogr. Conatantin. 
. 2. 17 his verbis: Procopius forum quod Conetantinopolitai 
Augustaeum nominant, declarat ante regias eitum ſuisce οοέω- 
mnis eircumdatum. nune nomen non modo amisis, Led πε ſo- 
M quidem eſxtat, totum fere excediſicatum. γερίας dudum 
deletae aunt. fuisce tamen Auguataeum ubi nunc cernitur aqus 
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aaliene, non longo α Sophiae angulo ad Occasum vergente, asse- 
quor ἐπ atylobata paulo ante extante columnae Iustiniuni. a Tur- 
οὐδ saublatae, quam Procopius tradit Iuetinianum ἐπὶ Auguastaeo 
ſoro, Ζοπαγαδ ἐπ aula ante aedem Sophide excitasce. Suidas 
addit Iustinianum, cum δορλέαα templum condidiaset, purgusse⸗ 
aæulom εἰ marmore δἰγανίδδε, appellatam prius Augustaeum fo- 
rum. Ractenus Gillius. Suidas verbo “ὔγουστος meminit ὀψοπω- 
λίου εἰς αὐγουστεῖον μετωνομασμένον. sed videtur agere de looo 
veteris Romae sic ἀϊοίο, nempe de ſoro Augusti. verba eius sunt: 
οὗ ῥδεγεωνάρχαι καὶ σεβαστοφόρα ἐχύρευον ἐν τῷ αὐγουστείῳ, οἷον 
ἂν τῷ ὀψοπωλίῳ, εἰς τιμὴν Τιβερίου. τὸν δὲ τοιοῦτον τόπον οὔ- 
τῶς ἐκάλεσαν ἀπὸ τοῦ Αὐγούστου. ita Suidas, continus subiun- 
gens ἔστησε δὲ καὶ ὁ μέγας Κωνσταντῖνος εἰς τὸ ἀσκεπὲς τῆς δά- 
φνὴς στήλην τῆς ἑαυτοῦ μητρός, ἐξ ἧς ὠνόμασε τὸν τόπον Αὐ. 
γουστεῖον. forte vult signiſicare Constantinum studentem novam 
quam condebat Romam veteri per omnia similem facere, fori etiam 
Augustei, cuius apud antiquam Romam dudum visi meminisset, 
saimulacrum eadam appellatione Byzantii ſecisase, εἰ locum prius 
Strategium vocatum, erecta ibi matris suas Augustae statua, Au- 
gustaenum nuncupasse. atque hinc forte repetenda vatio fuerit cur 
Codinus et Procopius forum hoc Constantinopolitanum Avyou- 
σταῖον per αἱ scribant, Suidas vero forum antiquao Romae Avyov- 
στεῖον per εἰ, nimirum quod hoc ἃ nomine imperatoris Augusti 
appellationem sumpserit, ex quo iuxta analogiam ſormari debue- 
rit αὐγυστεῖον, illud vero εχ Augusta Helena denominatum oum 
αε scribi debuerit. utut sit, positae in hoc Constantinopoli 
lanto ſoro ἃ magno Constantino praeter propriam statuam etiam 
alterius ataluae matris suae Helenae, meminit quoque Codinus 
loco superius indicato, in quo videtur successio temporis fuisse, 
ut primo suam matrem honoraverit simulacro illius illic erecto et 
loco ex ea nominato, deinde signum quoque se ipsum referens 
ibidem extare voluerit. porro lappsu temporum invaluisse ut 10-- 
cus prius diclus αὐγουσεαῖον, Ppostea aetate Pachymeris vulgo vo- 
cĩtaretur Αὐγουστεών, ex hoc istius Historici testimonio recte, αἱ 
opinor, colligimus. 

Restat videndum quid αὐλαίαν idem vocet. αὐλαία Suidae 
esſt τὸ τῆς σκηνῆς παραπέτασμα, proscenium, velum obiectum 
oculis spectatorum mimis operam dantium. Hesychius praeter 
istam notionem aliam etiam subiicit voci huio, dum acribit: αὐλαέα 
ἐν αὐλῇ διατρίβουτα. disquiratur ergo quid sit αὐλή; quod vo- 
cabulum in huius ipsius mentione loci usurpant et Zonaras, et 
Suidas supra citati ἃ Petro Gillio. Athenaeus (lib. 6. δεισενοσοφι- 
σεῶν p. 189 ed. Commelini anui 1697) δὰ versum Aristarchi 

Ζηνός που τοιήδε γ᾽ Ὀλυμπίου ἔνδοϑεν αὐλή 
εἰς dispulat ἄς siguiſcatu vocis huius. ἕἔτε τοίνυν οὐδ᾽ ἡ αὐλὴ 
ἑρμόττει ἐπὶ τοῦ οἴκου. ὁ γὰρ διακνεύμενος τόπος αὐλὴ λέγεται. 


Φ 
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praeteren vosx αὐλή αεαάέδειο non congruit: ἀρονένδ enim perfu- 
tauæque locus αὐλή dicitur. nolat huno locaum animadversor Alhe- 
naei, censura, ni fallor, parum digna eaetero eius acumine οἷν 
tico. δἷο acribit c. ὃ L ὅ. Mhaec Athenaeus: δοά quam ἰδέα ἰε- 
φία .. .. quid enim vetat per αὐλήν σὲ ρμαϊαέέδεπε intelliger.. 
οἱ paulo ροδῖ: e coontrario affirmamus nos Διὸς αὐλήν HuMmerunm 
appellasse Iouis palatium. io cnim loqui οὔδεγναπιμδ antiquis- 
P 466 imum poſtam, εἰ quod ἐπ primis αὐ rem facit, cummum Ho- 
meri imitatorem Aeschylum, cuius est illud ἐπ Prometheo vin- 
ctos ὅσοι τὴν Διὸς αὐλὴν οἰχνεῦσι. hactenus Cascuhonus, quem 
8818 miror id ippum pro argumento allegare quod eius caman 
unice iugulat. itane veroꝰ? ex eo quod Homerus et Aecchylua 
“ιὸς αὐλήν τιοιιοχοηξ, sequitur 608 aliam Iovi habitationem iu- 
gunsae quam qualem οὐλῆς νοολῦυ]ο exprimi oontendit Athenzes, 
inteciam οἱ aura perſſlabilem?7 quin potius ex Iovis, qui Δεῖδε 
ἦρεα est iuxta illud Ennii aspice hoo sublime candens quem inv- 
cont omnes Tovem; ex Iovis inquam natura prudens quivis Ho- 
moeri δὲ Aeschyli Ieotor intelligat tale utique illi a68ignari divero- 
rium qualis ipae eat, δὶ murorum lateribus, sine tecti fattigio, 
patens omnem in partem atque perſſlabile. quis legens apud Vir- 
gilium annosasque domos avium, δαὶ de Aristaeo intra ſluent 
Penei amnis admisso iamque domum miranse genietricis εἰ humida 
regna, aubiiciat animo aedes δά humanum usum lapide ac ca- 
mento struetas, tectas laquearibus, δὲ non potius domus vocabu- 
Ium utrobique acciꝑiendum putet consentanee δὰ conditiones r- 
rum quarum est illic mentio, volucrum in ramis arborum, Nu- 
pharum sub aquis degentium? equidem inde potius suapicor rolb 
terrarum patentia, zuperne intecia Ioca diei ὕπαιϑρα, δυλάϊεϊμ, 
aub ἴον frigido posita, quod Aiòę Iovis ipsius habitaculum εἰν. 
modi esse vulgo exiſtimetur. quare nihil in adductis ἃ Caut- 
bono video quod me moveat δὰ fidem negandam docenti verun 
aigniſicatum vocis αὐλή antiquissimo grammatico, haud ρευΐο, 
ut est verisimile, perspectiorem habenti nativam potestatem το- 
eabulorum linguase proprise, in euius ait meditatione δοουγαίεειιοε 
versatus, quam recte credi de ullo recenti queat quantumvis dili- 
genti literatore. illud potuerat elegantius ũlustrator Athenei ia 
eius interprete culpare, quod in illo Aristarchi vorsu Latine 
dendo vorabulum Latinum atrium tamquam Graeco αὐλὴ ἐσοῦν’ 
ναμοῦν adhibuerit. atrium enim, proũt erudits demoneiret Fa- 
mianus Nardinius in δὰ Roma Antiqua J. 8 α. 18, plane cont- 
riam αὐλῇ, hoc εδὲ, ut vidimus, loco ὑπαέϑρῳ εἴ δπο murorum 
obicibus perſlabili, notionom apud Latinos voteres habuit, tigu- 
ſicans nimirum partem aedinm atructis omni ex parte leteribe⸗ 
murorum οἱ laqueari superne imposito protectam. unde Ausoniu 
in Mosella lagueati adiunctum atrio aptat; εἰ Apuleius dexr- 
bendo atrinm regias Peyches, uMmMa eius ἐαφειεαγέα citro σὲ ebon 
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curiote covato surtineri ait cureis columnis. sed δὲ υδὰ5 apudũ 
voteres attributi atrio tectum illud fuisse demonetrant. illie enim 
Ἐπ Plinio 1. 86 ὁ. 2, Polybio 1. 6, Iuvenale Sat. 8 et aliis, imagi- 
nes maiorum servabantur, quas in loco aëris iniuriis exposito non 
est verisimile relinqui solitas. εχ Servio δᾶ primum Aeneidos in 
atriis coenabatur, δὰ quod rubdivalis locus, noctu praesertim, 
ineptus est. ibidem εχ eodem Servio δὰ 11 Aeneidos penatus in- 
terdum habebatur. ibi, πὶ docet Corippus 1]. 8 de laudibus Iu- 
etini minoris, legati gentium exterarum ab imperatoribus admit- 
tebantur. illie denique, ut ex concordi testimonio evongelista- 
rum Parci Lucae Ioannis constat, ignis excitabatur; unde etiam 
Inidorus vocis etymon repetendum putat, atrium existimans di- 
ctum quasi αὖ igne εἰ fumo atrum. nihil horum commode loco 
aperto ac perſſlabili fieret. sed haece obiter. δὰ orbem inastitut 
redeamus, definiamusque quid αὐλαίας verbo designars Pachy- 
meres hoc quem traciamus loco voluerit. equidem non dubito 
quin is αὐλαίαν ab αὐλῇ, iam expressa notione intelleeta, deſſe- 
xerit, ao studuerit indicare aubdivalom aream Auguataei fori, 
apatium videlicet extra laterales hinc inde porticus in medio pu- 
rum ac late vacunum, quod denssa tune multitudo compleverit. 


αὐτοπροσκοπίτης p. 615 v. 6. agit de Athanasio pa-P 466 
triarcha consueta sibi atque innata morositate cunctos sine discri- 
mine offendere nihil pensi habente. divinanda est origo et notio 
huius vocabuli mihi quidem alibi non lecti. unde autem verisi- 
milius duci pulem quam a προσκοπή voce ecclesiaſtici usus ex 
epistolis Pauli notissima? δὰ Cor. 2 ο. 6: μηδεμίαν ἐν μηδενὶ δὲ- 
δόντες προσκοπὴν nemini dantes ullam offensionem, ex qua idem 
aanctus apostolus appellativum alibi ſormat ἀπρόσκοπος. δὰ Cor. 
1 ο. 10 892: ἀπρόσκοποι γίνεσθε καὶ Ἰουδαίοις καὶ Ἕλλησι καὶ τῇ. 
ἐκκλησία τοῦ ϑεοῦ. οἱ ergo aignificet Pachymeres Athanasium 
non modo non cavisse, ut oportuerat, ne actis ἃ 86 aliud spe- 
ctante, bono etiam animo, contingeret aliquos oſſendi, sed ita ae 
gessisse ut paene videretur de induſstria quaerere δα captare occa- 
aiones oſſendendi omne genus hominum, eum αὐτοπροσκοπίτην 
hoc Ioco vocat. 


Βλαχικόν P. 106 ν. 4. congruunt quae hie Pachymeres 
de gente Blachica scribit, cum iis quas prius Anna Comnena in 
Alexiade de Blachis scripſerat, 1. 8 p. 997: καὶ ὁπόσοι τὸν νο- 
μάδα βίον εἴλοντο, Βλάχους τούτους ἡ κοινὴ καλεῖν οἷδε δίαλεκτος. 
de quibus iuverit viders quae in ποδίσο Glotsario primae Alexia- 
dis editioni ubiuncto pridem annotavimus. 


Βοηδρομιών. etsi Semper alibi Pachymeres hoce vocabulo 
mensem Aprilem indieat, tamen, propter rationes a me 1. 8 Ob- 
serv. c. 6 π, 9 allatas, necessario dicendum esſt eum p. 624 ν, 12 
Hoc nomine designasse Martium mensem. nec novum est variare 
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illum in nomenclatone mentium: vide quas verbo “4ηναιῶν εἰ 
verbo Ἰαιμακτηριῶν πος 'ρδο Glossario notamus. 
βοῦτξον p. 899 ν. 8. quid εἰπὲ μος loco βοῦτζα quaeri- 
tur. puto idem quod βουτζαί οἱ βουτζξία, vocabula dudum ἐχ- 
ꝓlicata ἃ Meursio, dolia videlicet vinaria lignea rotunda, qualium 
liquore vacuorum et terra oppletorum usus est frequens in εὐ» 
tis obvallationibus; quas Galli hodie barricades vocant, quia do- 
116 vinaris barricas, sive, πὶ 8016πὲ scribere, barriques, δρρεὶ- 
lant. Italis eiusmodi dolia botte dicuntur, vooe propius accedente 
δὰ sonum ὀμέσέ, euius rignificatum obtinet οἱ ſortasae origo eat. 
γλυκὺς ἀγκών p. 44 νι. 8. in Huius enarratione adagi 
dissident invicem grammatici sententiis contrarie commissis. Ζ6- 
nobius cent. 2 n. 92, Anonymus Vaticanus cent. 1 π. ὅδ, Ευμλ- 
Ρ 467 thius δὰ Iliad. κ p. 791 ed. Rom. contendunt per antiphratim dici 
46 re molesta. Suidas contra iudicat cent. 4 n. θά. aic enim ieri- 
bit: γλυκὺς ἀγκὼν οὐ κατ᾽ ἐναντίωσιν ἡ παροιμία. ἀλλὰ βουλο- 
μᾶνος εἰπεῖν, ᾧ γλυκέα ἤϑη ἐχρήσατο Πλάτων ὁ κωμικὸς ἐν τῷ 
Φάωνι. γέρων δ᾽ αὐτῷ ὑπόκειται ἐρῶν αὐλητρίδος .» ᾧ χρυσοῦν 
ἀνάδημα..... ὦ γλυκύς ἀγκών. Suidas Pachymeres acceũens ſa- 
cilem δά quidvis cuivis gratiſicandum Cozyleni episcopi animun 
hac formula expressit. . 
δεῖξις p. δ2Ά V. 14. quid ait μος loco δεῖξις, diu quaeriri. 
nec vulgaris notio ostensionis vel oſstentationis, nec peculiar: 
quam notat Plutarchus Convivalium sermonum 1, 8 ηυδεεί. 19, 
docens δἷς vocari speciem aut partem quandam ὀρχήσεως 5σαἰα- 
tionis, μὰς quidquam faciunt. aliquando suspicabar δεῖξιν τοῦ" 
tum campum quendam suburbanum urbi Adrianopoli, in qua tunc 
diversabatur imperator Michaël, exercitum, αἱ solet fieri, in co 
atris habens suburbanis loco δεῖξις vocato potitis, δὰ quae εε ille 
tum forte contulisset cum nuntiatus est adventus Caesaris. nec 
abluderet usus praepositionis ἀνά, 4086 saepe aequivalet Latinae 
per εἴ locum per quem itur denotat. sic Homerus habet Ὀδυό. ξ: 
χῶρον ἀν᾽ ὕὑλοέντα per locumh ylvosum, δὲ alibi ἀνὰ στρατόν ΡΕ 
exercitum. aliorum quoque seriptorum classicorum testimonia 
iĩn promptu. sed figere sententiam in coniectura mera non sum 
ausus, donec auctoritas me doceret idonea locum ita nominatum 
prope Adrianopolim fuisse. illud in μος dubio quod minus ium- 
verisimiliter sequerer ss unum ohtulit, novatum in usu voeis huiu 
hic aliquid agnoscere ex: poſteriorum militari disciplina teipo- 
rum. nempe Franci, qui per Asiam βδοσὶ belli causa diu miliu- 
verant, census militum, quales maxime solvendorum cuique ὁ." 
pendiorum occasione ἃ duce ipso supremo rege aut ĩmperatore cß 
lebrantur, montres hodieque vocant, quasi diceres oſtenaionen 
quibus seilicet unusquisque militum ad nomen citatos 66 ostendit 
atquse exhibet. maniſestum autem est, δὶ quis vocem Gallicam 
montre Graeco vocabulo velit reddere, non διὰ aptãus reperu- 
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τη) nomine δεῖξις. res autem ĩpea nerrationi aptſetime congruit, 
αἱ dicatur imperator ex urbe in vieina caſtra census militaris et 
ꝓolutionis atipendiorum causa prodiiase, ibique repertum cum οἱ 
nuntiatus acceſssus δα eum novi est Caesaris. 

δεφενδεύξιν p. 175 ν. 7. δεφενδεύειν plane pro iueri, 
protegere, deſendere ponitur. neo nunc primum hoe verbum 6 
Latio transit in Helladem. Gloasae Batilicorum δεφενδεύεται εΧ- 
plicant ἐξκουσεύεται, ἐκδικεῖται. δ6ἃ haec deſensio iudicialis 6δὲ 
patronorum aut advocatorum reos excusantium, aut ab 118 erimina 
obiecta reſellondo depellentium. magis hue ſacit declaratum ἃ üie- 
dem gloꝛeis rocabulum δεφένσωρες in πο modum: οὗ μετὰ τοὺς 
κουρσῶρας ἤτοι προμάχους ἐπακολουθοῦντες πρὸς ἐκδίκησιν αὐτῶν. 
utitur et alibi noeter hoe verbo, nempe 1. ὃ ο. 18 2ub ſinem, δῖ 
acribens: καὶ γὰρ καὶ τὰς τῶν Ἰταλῶν (οἰκέας) χρεὼν ἦν δεφενδεύειν. 
etenim εἰ domos Italorum defendere imperatorem oportebat. hoc 
est, ab iniuria tutas praestare, οἱ vindicare δὶ quid fuisset in eas 
contra ius factum. agit de domibus Genuensium Galatae permissu 
imperatoris habitantium; quas cum Veneti flamma iniecta corrn- 
pisatent, multa iis per imperatorem indicta damnum reparare sunt 
compulsi. 

διακενήσιμος p· 60 v. 18. τῇ γὰρ δευτέρᾳ ἑβδομάδος Ῥ 468 
μετὰ τὴν ἀναστάσιμον, ἣν δὴ καὶ διαπινήσιμον λέγουσιν. lege⸗ 
batur in ma mendose, opinor, τῆς γὰρ δευτέρας, quasi reſerretur 
ad ἑβδομάδος. quod æ recto aberrat: non enim meminit ecun- 
dae cuiuspiam hebdomadis, sed feriae secundae hebdomadis Pa- 
schalis, quae ſeria diem resurrectionis domini ἀμέσως aequitur, 
ita αἱ ἴῃ δευτέρᾳ intellgatur ἡμέρᾳ, et dum τὴν ἀναστάσιμον ap- 
ꝑellat, non ἑβδομάδα subintelligat sed ἡμέραν aut ἑορτήν, Βοο θεὲ 
dominicam ipaam Paschae, quam Vaticanus paraphrastes vocat 
hoc Ioco πυριακὴν νέαν, diem nimirum quam feeit dominus. 
Graeci enim hebdomadem quase incipit ἃ die statim sequente diem 
Poschae, τὴν διακινήσιμον nuncupant, uti εἰ eam quae inchoatur 
portridie octavas Pasehae nominant ἑβδομάδα τοῦ Θωμᾶ, quod 
111} quoque, ut Latini, in missa octavas Paachae recitent evange- 
lium in quo narratur Thomae apostoli correctio οἱ conſessio; 
cuius hebdomadae Thomae in hac quoque naosſtra historia fit men- 
tio 1.6 ο. 18, recte iquidem Iacobus Goar O. P. in Euchologio 
P. 988 haec vorba τῇ πέμπτῃ τὴῆφ διακινησίμου vertit ſeriu quinto 
poet Pascha. ut autem illic πεμσετή feriam, δὶς hoe loco δευτέρα 
non hebdomadem, ut monui, sed hebdomadis diem indicat, ſe- 
riam videlicet ——— , qua fuerit edictum, de quo hic itur, 
promulgatum. εχ his conſido apparituram necestitatem emenda- 
tionis loci huius ἃ me factae. restaret excutienda diversitas βοσὶ-- 
pturaeo in voce διακινήσιμος, quam alii διακαινήσιμος, nonnulli 
etiom διακενήσιμος scrihunt. nos codicibus adhaeremũus nostris 
δὶς conatanter, uti repraesentamus, scribentibus. idque euſſicere 
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nuno quidem ducimus: τ60 enim vacat aut tanti δεῖ 15 τδίοδε 
talis appellationis aut etymo vocis indagando confſflictari. 
διασωσταί p. 807 ν. 18. agit ἀκ Alanis Noga aublato, 
ΟἿΣ militaverant, ultro 86 ofſerentibus Andronico, qui 608 velut 
divinitus misros aocepit, cummam eis rei militaris permitten, 
adaciscens in locum copiarum Homanarum, adeo ut delectis ex 
λοῖο genere qui equitatu operam navaturi viderentur, detracio: 
propriis equitibus equos assignaverit, ipsos quoque Romanos ho- 
rum barbarorum obsequiis mancipans. nam cum Θδδοῖ iampri- 
dem in Orientali equestri militia uaitatum ut cataphractis equili-- 
bus adeſsent in praeliis quidam pedites, qui eos, ai forte, vulne- 
ratos aut alio casu periclitantes iuvarent servarentque, toles isti 
ministrars homines Romanos iuasit. hoc genus equestrium πρὶ. 
atrorum noſter hoc looo διασωστάς, 4υδοὶ dicat οοπεεγναίογοι, 
vocat. δεπκοτάτουρ εἶνα διαπωτάτους appellaverat Mauricius rec- 
tatus ἃ Rigaltio in Glosserio, sie continuo eorum officium descv- 
bens: οἵ παρακολουθοῦντες τῇ τάξει καὶ τοὺς ἐν τῇ μάχῃ τρανῦμε: 
τίαρ γενομένους ἀνακπομίζοντές τε καὶ περιποιούμενοι. adiuntit 
hic eruditissimus Rigaitius loca varia Constitutionum Leonis de 
Hhoc genere subsidiariorum multa docentia. horum in uno εχ Con- 
atit. 8 ὃ 16 dicitur iſtos atseclas οὲ adiutores equitum olim depu- 
tatos dietos, Leonis Auguſti tempore appellari solitos σχρέβωνας 
cribones. in altero ex Conetit. 12 62 noto gloſsam hone τοῦς 
λεγομένους δεποτάτους, τοῦτ᾽ ἔστι τοὺς ἐπιμελητὰς τῶν τραυμαοτ 
ξομένων στρατιωτῶν. praescribit deincope ibidem Leo quaedam 
cirea numerum et delectum horum deputatorum, iubens consului 
δὰ omne zignum (Graece βάνδον, nempe turmam aut alam equi- 
tum δὰ} uno vexillo merentium, quales Galli cornettes vocaul 
Ρ 469 octo aut decem ex deputatorum ordine ἐλαφροὺς καὶ γοργοὺς ἄνεν 
ὅπλων agiles et etrenuos ine armis, qui debeant turmas quibu 
inaerviunt intervallo eentum pedum retro insequi, ut in proeelis 
perioulose saucios aut quooumque catu delabentes ex equis mi 
tes colligaont, recreent, deportont in tutum. tum iis solvi proec- 
pit pro quolibet servato milito nummum unum. ὃ vero δέ idem 
Leo ἱπυρθγαὶ in usum istorum deputatorum addi ephippiis milita 
rium equorum ſealam geminam ad Isevam, ut harum altera de- 
putatus, quoties opus fuerit ad subeidium equitis perielitantis, ad- 
ξδανασὶ possit δὰ candendum in qquum. verba Leouis sunt: πρὸ 
σον ἐστὶν ἵνα ὅ δεποτάτος τὰς δύο σκάλας εἷς τὸ ἀριστερὸν μέροι 
τῆς σέλας ἔχῃ. addit denique eosdom deputatos debere καὶ 
φλάσκιω ὕδωρ βαστάζειν διὰ τοὺς πολλάκις λειποϑυμοῦντας τραῦ- 
ματίας, ceircumferre aquam in lagenis, unde revocent δὰ ϑεπδθει 
maucios 28epo ex dolore vulnerum aut iactura sanguinis deliquium 
Patientes. obiter observo ex hactenus relatis: quod δὲ deputal 
H eonis imperatoris tempore, πὶ ipso teſtatur, δογέδοπες diceben- 
tur, 4086. afſinis notionis vox est actuario, δΒαϊϊο indioai et δὼ 
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ex actuariorum genere fuiase, 481 multi, prout oetendimus in ea 
voce primo nosſtro Glossario, caatra olim Romana sequeboantur. 
ἃς quod ibi diximus medicos quoque, chirurgos et νοσοκόύόμουρ 
universos 60 vocabulo pariter censeri, confirmat Leo idem Augu- 
atus Conet. 8 ὃ 16, dum his δεποτάτοις medicorum partes claro 
tribuit, sic de illis acribens: οἴτενες παρακολουθοῦντες τῇ παρα- 
τάξει τοὺς ἐν τῇ μάχῃ τραυματίας γινομένους ἀναλαμβάνονται ἐς 
ἑατροὶ καὶ περιποιοῦνται. hinc istos hoc loco ποδίασ vocat διω- 
σωστάς “εγναίογεδ, sen δεποτάτων vocem uitatam, quod alienae 
esset originis, vers Graeca mutons, ut solet in nominibus mensium 


εἰ oecasionibus similibus (nam δὲ quas σκάλας modo descripto 


loco Leo imperator dixit, atapoedas designans, Pachymeres vol. ἢ 
Ῥ. 411 v. 16 κλίμακας maluit dicere), aive quod forte ἴσης aie 
usus invaluisset, ut qui δεποτάτοι appellati ſuerant, tum vulgo 
audirent διασωσταί. caetorum Hhos διασωστάς solitos fuisse, 54]-- 
tem Pachymeris tempore, interdum armari οἱ militarem praestare 
operam tuto deducendis per vias infestas viatoribus, docet nos lo- 
cus ex p. 499 νυν, 16 huius ſistorise, ubi reſeriur Rontæerium me- 
gnum ducem, cum Magnesia Constantinopolim Cannaburium 
quendam mitteret, Nostongo provinciae illic pracſecto mandasse 
τὶ οἱ διασωστάς 6 5.18 copiis comites daret, quorum tutus praesi- 
dio secure iter iötud conſiceret: πέμπει πρὸς τὸν Νόστογγον 
παρεγγυῶν ἱκανῶσαι διασωσταῖς ἐκ τοῦ στρατιωτικοῦ τὸν ἀποστελ-- 
λόμενον. additque mox hiſtoricus Nostongum ostendere aſfſfectan- 
ἔοι abundans gratificandi duci maguo studium, plus quam rogaba- 
ἴω ſecisso: obivisss enim ipsum cum suis praetorianis id oſſicinm, 
εἰ Cannaburium in urbem perduxiase. 
διβάμβουλον Pp. 186 v. 8. quid dicatur hoc loco öö- 
βάμβουλον dibambulum, eo mihi diligentins est quaerendum, quo 
doctiasimorum hominum editae hactenus de huius vocabuli notio- 
ne sententiae ἃ vero aherrare νοὶ ex hoc ipso historici nostri te- 
atimonio manifeſte deprebenduntur. eruditisimus Iacobhus Pon- 
tanua noater in Latina, quem sine Graeco contextu solam edidit, 
interpretationo Chronici Georgii Phrantzis protovestiarii, 1. 8 
ο. 19 p. 197 ed. Ingolstad. an. 1604, referens ritum quo patriar- 
cha Constantinopolitanus eius dignitatis inirs possessionem erat 
solitus, inter alia haec habet: δεοωιπάμπι haec patriarcha cum 
Iampadibus αὐ diababulu sive atrium descendebat. ita ibi. recte 
porro, ut opinor, Meursins in Glossario verbo Ζιβάμβυλον, et ex 
eo verba ipra describens Mathias Martinius in suo Lexico Philo- 
logico verbo Monobambulum, pro diababula dibembule illo 
Phrantæneo loco rescribi debero putaverunt. non recte autem, 
quantum arbitror, glotssema illud, δένε atrium, pro vera voci⸗ 
εἶδ exporitione receperunt. ric enim uterque aæcribit; ονοβαμ» 
βυλον implex condlove palutii aæccretius, ἐπ quo congregaubatur 
clerus pairiarcham nouum electurus. Codinus eius meminit: ὁ 
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δούυτερος ὀστιάριος κρατῶν τὸ μονοβάμβολον. ante hoe erat aliad, 


ἐπ quod promiscue conveniebant omnes qui cuperent scire quem 
olerus patriarcham ογεαδεεῖ; εἰ illud διβάμβυλον dicebatur. νὰ 
illi /mbo; οἵ ποὺ continue probant prolato, quem supra descripi, 
Phrantzae aut potius Pontani loco. sed in hoe utrumque ſalli 
non diſſitebitur, qui attenderit quam ridicule dicerctur ἃ Codino 
δεύτερος ὀστιάριος κρατῶν τὸ μονοβάμβυλον, δεομπαάμε vtiarius 
manu tenens Monobambulum, δὶ Monobambulum atrium euet, 
quale utique manu tenere (το. enim eat κρατεῖν) nemo unus pot- 
est. unde maniſeſtum est ex mente Codini Monobambulum {εις 
rem aliquam manu gestabilem. ac paritate, argumenti idem erit 
atatuendum de Dibambulo, quod eiusdem formae ac generis ἐμὲ 
gestamen debuisse οἱ ratio communis etymi et series ipea narri- 
tionis Phrantzae, εἰ αἱ δά rem meam redeam, hic Pachymeris lo- 
cus tantum non evidentisstime demonſtrant. quem enim quaeso 
poasſent sensum tolerabilem habere verba haec nostri auctori,, 
patriarclſia pastorali baculo αὖ imperatore accepto, lionouratu 
εἰ dibambulo, εἰ Dibambulum atrium ὁδοὶ exterius? quidnam 
igitur hie signiſicare Pachymeres voluit verbo Dibambulum 
idem sine dubio quod alias clarius expressit, dum refert (vol. l 
Ῥ. 112 ν. 10 644.) aolicitos antistites eo quod Arsenius 6 petriur- 
chio in monaſterium sponte profugus scripto expressam δράϊο- 
tionem dare rogatus recusasset, ut aliquid haberent scriptae ce- 
aioni · Aquivalens, ab 60 repeti curasse βακτηρίαν καὶ λαμκαδοῦ- 
χον baculum et cundelabrum, rati si ε reddidiaset per quae in 
vestitus patriarchatu fuerat, hoc ipso aatis indicaturum βοὰϊ Κα 
renuntiare, ac liberam synodo facturum δὰ novem patri 

electionem procedendi potestatem. hic neceseario de antiqu 
forma inaugurationis epicoporum repetendum e monumentis εὐ“ 
cleaiasticis aliquid est. primum autem admoneo consuetudioen 
eeclesiae Latinae, ut in aliis plurimis, sie in hoc ἃ Graeese uaibo⸗ 
discrepasss. S. Bernardus serm. in Coena Domini: varide εἰδὴ 
inquit, investiturae ecundum eq de quibus inveſtimur. φασι 
gratia. investitur canonicus per librum, abbas per baculum, ΦῈ 
ecopus μὲν haculum et annulum simul. ita ille. eccleaia Graeca 
duo quidem ot ipsa coniunctim adhibuit symbola in conſerend 
eleetis paſstoribus et sponsis ecclesiarum episcopalis potexioſt 
dignitatis, quae aimiliter responderent duobus memoretis htol- 
pustoris et ęↄponsi. at in primo dumtaxat cum Latinis Gracii 
convenientes, in posteriori lampadem aponsis praeferri rolitam 
ex evangelica parabola οἵ usu Orientalium nationum, δὰ nupti- 
lem ceremoniam accommodatissimam, annulo praetulerunt, quen 
tamen Ocoidentalis δὰ id potius adhibuit ecclesis, αὐ populan 
forte gentium Europaearum mori congruentius coniugealis neccx- 
tudinis aignum. quidquid porro circa μος in conauetudine Iab- 
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apicatos dignitatem, praeterquam indicant quae alias notavi Ob- 
saervationibus vol. 1 p. 688, etiam adstruit Codini Iocus de Oſſiciis 
c. 1 in sexta Pentade, ubi agens de ordinationibus episcoporum 
solitis 8 patriareha celebrari (id enim indicant illa eius verba εἰς 
τὰς χειροτονίας, explicantia quid primus οἵ secundus ostiarii pro- 
prii sibi quisque ministerii gereret in ea ceremonia) rie scribit: ὁ 
ππρῶτος ὀστιάριος κρατῶν τὰς θύρας .-. «. ὁ δεύτερος κρατῶν τὸ 
μονοβάμβυλον: primus videlicet oſtiarius interim dum patriarcha, 
aut alii eins concessu episcopi, novum episcopum intra presbyte- 
rium sive βῆμα cοnsecrarent, fores soleae manu tenebat, ut eta- 
πὶ eas panderet atque perſecta intus solitis ritibus inauguratio 
fuisset. tunc enim produci novus antistes et ostendi populo de- 
bebat. quia vero prodire is bemate debebat praevia lampade, ad 
hanc illi pracferendam secundus ostiarias accinctus stabat, κρατῶν 
τὸ μονάμπουλον vel ut alia est lectio, τὸ μονοβάμβυλον, manu te- Ρ 471 
nens gestamen cui erat inserta Iampas una. nam μονάμπουλον ἃ 
μόνη ἄμπουλλα. quid sit aulem ἄμπουλλα docent Aëtii verba illa 
1.7: ἄμπουλλαν ὑελίνην πλήσας ἐλαίου ampullam vitream ubi 
repleveris oleo. est ergo ἄμπουλλα lampas, οἵ μονάμπουλον in- 
strumentum portatile cui esset una lampas indita. verum ubi 
poatriarcha Constantinopolitanus inaugurabatur, satis prudens 
quivis intelligit aliquid illi praccipui honoris supra episcopos ha- 
beri debuisse. nimirum huie prodeunti δὰ populum non μονάμ- 
σοουλὸν aut μονοβάμβυλον praeferebatur, sed quod noſtter hie do- 
cet auetor διβάμβουλον. de hoc vocabulo quid nos doceat Codi- 
nus, videamus. is libro de Officiis c. 10 de festis, dum explicat 
quomodo pompa instrueretur qua imperator δὰ celebrandum Chri- 
ati natale voniro admittique in ecelesiam solebat, ait paratum ad- 
stitisse lampadarium cum dibambulo aureo in manu. verba 
sunt Codini: λαμπαδάριος κρατῶν τὸ χρυσοῦν διβάμβουλον. quid 
116 vero, nisi quia απο praeire oportebat process uro per templum 
Augusto? quodai, αἱ vidimus, μονοβάμβουλον gestamen erat lam- 
padem unicam insertam habens, quid restat nisi ut διβάμβουλον 
intelligamus aut lucernam fuisse bilychnem, qualis meminit Pe- 
tronius in nuper edito fragmento Traguriensi, aut instrumentum 
aliud bifidum in duobus hine inde protensis ramis geminas lam- 
pades ardentes habens. sane opportunissime δὰ hanc rem admo- 
πεῖ Balsamo imperatori, quando in solemnitatibus accedebat δὰ 
ecclesiam, duplicem lampadem praeferri consuevisse; miniſstrum 
quoque gestatorem eius duplicis lampadis lumpadarium vocatum- 
igitur quod Codino dibambulum aureum dicitur, vas est inxta 
Balsamonem gemina lampade insigne. quare his auctoribus non 
sane iam reformido falsi dicam impingere Latino Phrantaae, di- 
Bambulo per atrium exponenti. utinam copia inspiciendi dare- 
tur arehetypi contextus. quaesivi diu οἱ aolicite, δεα frustra. 
conſido tamen in Graeca, δὶ uspiam extet, oratione nullam pror- 
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81:16 reperiendam atrii mentionem. εἰ quod Phrantres dibambula 
in plurali posuit, signiſicare puto voluisae goemina candelabri bri- 
chia, quorum suam unumquodque sustineret lampadem. qui: 
enim neget perapte cadere sensum istum in haec verba cum lam- 
padibus ad dibambulaꝰ? 

Opponi adversus haec ροδδοῖ ex modo laudato Balamone 
aingularem imperatoris fuisse praerogativam praeviis duabus per 
ecelesiam incedere lIampadibus, qualis nec patriarchae δὸ πὸ ἱρεὶ 
quidem imperatrici tribuebatur. his enim tradit Balsamon 21} 
gulas tantum praeferri solidas lampades. δα μος duplex respon- 
aio mea est. prior: non omnia quae primis auapiciis ineunda 
dignitatis quibusdam magistratibus legitime dabantur, eadem it- 
idem quotidiano vitae usu tribui. quot ceremoniae imperator- 
bus, regibus, aliis principibus inaugurandis adhibentur, quas ne- 
fas est ultra illum diem repeti? sie et in patriarchis Constantino- 
politanis institutum fuisse potuit αἱ prima dumtaxat ordinationt 
dibambulo honorarentur, reliqua vita cum prodirent por eccle- 
aiam, non nisi monobambulum ipsis praeiret, ut multis bodi 
episcopis primo ingressu in urbes suas umbellae honorem dari ΤῈ 
demus, qui posſtea negatur. altera: satis magnum 6580 diaæcrimen 
inter Baiſsamonis et Pachymeris aetatem. nam centum ſers annis 
Baleamon Pachymere antiquior est. 60 autem interrvallo mulla 
constat in magiſtratuum ecolesiaſticorum οἱ saecularium praero- 
gativis οἱ honoribus fuisse immutata. unde pronum est ereditu 
ΔΒ imperatoribus schiamaticis, suum Conatantinopolitanum thro- 
num δὰ invidiam οἱ depressionem eliam omnium primi Ronun 
ambitiose attollere certantibus, ſacile isto spatio concessum πί, 
cum antea unius praelatione lampadis patriarchae honorarentur, 
deinceps bilychni quoque lucerna (qui erat antea solis Auguals 
reservatus honos) ante ipsos portata conspicui ambularent in 605 
clesia, tam prima potestatis usurpations quam deinceps. eligat 
igitur aequus lector utrum malit, an aetate quoque Balaamoui 

P 472 Constantinopolitanos patriarchas in prima consecratione usos li- 
bambulo, iu reliquo, etiam solemniiatum magnarum, per eole- 
aiam incessu Monobambulo contentos; an neutrum dum 
mon scriberet concessum ipsis, utrumque, aut saltem prius, ante 
hanc editam ἃ Pachymere historiam Byzantinis ſuisse antietitibos 
Nner suos principes indultum. conſirmatur prior responsio ex es 
quod ait Balsamon, episcopis praeter patriarcham εἰ paucos ex- 
mise honoratos, ut Cypri et Bulgariao archiopiscopos, ſfuisse cei- 
ris negatam in procesau per eccieiam, solemnibus etiam diche-, 
unius praelationem lampadis; qua tamen illos in prima aalten 
inauguratione fuisse cohoneatatos vix poteſt ob superius dicu du- 
bitari. quidni ergo sie dicatur de patriarcha quoque, in prits 
illi inauguratione dibambulum eoncesaum; in reliquis 
monobambulam dumtaxat. zuparest ut veriloquium voceen iu 
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rum μονοβάμβουλον οἱ διβάμβουλον inquiramus. puto equidem 
e Latina voce obambulus deduei, οἴ ut rem ita nomen in aulam 
Romae novae 6 veteri migrasse. in aulam dico, non in ecclesiam. 
nam praelationes lampadum episcopis usque ab Apostolicis in 4.818 
usitatas temporibus scio. Augustis quidem ignem praelatum prius 
Romae quam Consatantinopoli fateri necesss est, cum ἴδ) Com- 
modi aetate solemne Romae esset ignem Augustis praeferri. He- 
rodianus ]. 1: Δουκίλλα ἦν τῷ Κομμόδῳ πρεσβυτάτη πάντων ἀδελ- 
φή. αὕτη πρότερον “Δουκίῳ Βήρῳ αὐτοκράτορι συνῴκει .. .. ἀλλ᾽ 
ἐπεὶ συνέβη τὸν “Δούκιον τελευτῆσαι, μενόντων τῇ “Πουπκίλλῃ τῆς 
βασιλείας συμβόλων, Πομπηϊανῶ ὁ πατὴρ αὐτὴν ἐξέδοτο. οὐδὲν 
ἧττον μέντοι ὁ Κόμμοδος ἐφύλαττε τὰς τιμὲς τῇ ἀδελφῇ" καὶ γὰρ 
ἐπὶ τοῦ βασιλείου θρόνου καθῆστο ἐν τοῖς θεάτροις καὶ τὸ πῦρ 
προεπόμπευεν αὐτῆς. en Herodianus Augustis Romase imperanti- 
bus tanto ante Constantinum οἱ uxoribus eorum ignem quaqua 
incederent praelatum docet, et (ut hoc obiter admoneam) solus 
docet, ne miremur ab uno interdum auctore scripto notata repe- 
riri quaedam olim usu vulgatiqaima ideoque quod tunc essent no- 
tissima literis scribentium non expressa. 810 fuisse in usu quon- 
dam et pretio quendam honorem bisellii vocatum (quem est ve- 
risimils situm fuisse in praelatione δ ἐδ geminqde aliquibus exi- 
mise concessa) ΟΣ una nuper exscripta et vulgata constat per vi- 
rum doctissimum Chimentellium Pisani marmoris inscriptione, 
reliquis ea de re vetustatis monumentis silentibus. unde nec 8] 
primus οἱ solus Pachymeres iſstam de qua nunc agimus dibambuli 
vocabulo designatam geminae lampadis ante patriarcham Constan- 
tinopolitanum praelationem memoriae prodidisset, mirari prudens 
lector aut suspectam unius habere fidem propterea deberet. sed 
quod coepimus agamus de origine vocis dibambulum. credo 
equidem miniſtrum qui lumen imperantibus Romae praeferret 
vulgo dietum obambulum, quin et instrumento aut vasi quo is 
igni portando uteretur eandem quoque appellationem accommo- 
datam usu populari; οἱ translata per Constantinum 6 Roma ve- 
tere in novam sede imperii, nomen idem Latinas originis Graecis 
literis signatum. ac cum forte postea excogitati gradus essent in 
participations huius honoris, ita ut fax aut lampas unica ante 
quosdam portaretur, ante alios duplex, explicatam istam diffe- 
rentiam vocibus Graeca forma compositis, ita ut inſtrumentum 
unicam gerens lampadem monobambulum, geminas habens di- 
Bambulum vocaretur. dicet aliquis commodius dibambulum di- 
ctum videri posse quasi dibampulum ab ampulla, mollito p in b. 
atqui si hoc esset, monambulum ex analogia formari debuisset. 
agnoscamus ergo in voce monobambulum veram tam monobam- 
Badi quam dibambuli originem Latinum vocabulum obambulum. 
haec mea circa dibambulum coniectanea, πὲ soleo meo iudicio 
dĩũMdere, cum aliis discutienda obtuli viris eruditis, tum doctis- 
Geurqius Puckymeres 1]. 43 
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εἶπιο δὲ mihi amicissimo Dominico Magrio theologo eecleiae Vi- 
lerbiensis; qui rem adeo probavit ut statim, quae dudum xri- 
pserat in suo Onomastico ecelesiastico duabus iam editionibus 
vulgato, quaeque in tertia, in qua nune praelum laborat, decre- 


Ρ 473 verat ponere de notione vocis dibambulum opinioni Meurei εἰ 


Martinii consentanea, in meam sententiam reſinxerit. 

Hactenus de his seripſgeram, cum ſorte incidit in meas ma- 
nus historia Graeca concilui Florentini, auctore, ut nuperus edi- 
tor vocat, Sylveſtro Sguropulo: alii Syropulum dictum volunt. 
ἐπ hoc ego ĩibro reperi laculentam confirmationem conieetura 
de dibambulo meae, quam tacitam transmittere praevariceri δ. 
narrat is scriptor c. 17 βϑοῖ, 8 p. 62, cum esset patriarcha Com 
atantinopolitanus in procinctu desideratae aibi navigationis in l- 
liam δὰ concilium 11 celebrandum et concordiam ecclesiarum 
elatuendam, voluiſsse, repugnante Syropulo et aliis quihusdam in 
achismate οἱ odio Latinorum obſirmatis, portari secum vata δ" 
era omnia ſanctae magnae eécclesias: πατρεώρχης παρεκελεύσατο 
δτοιμασϑῆναι καὶ τὰ ἱερὰ σκεύη πάντα τῆς ἁγιωτάτης μεγάλης ἔκ 
πλησίας, δυσχεραινόντων δὲ ἡμῶν εἴο. ea occasione, cum 5801 
1116 vasa recenserentur in sarcinas liganda, 4086 ipsorum ΔΕ 
aut longo usu pasca quippiam fuerant, reconcinnata ac restaural 
aunt; in quo dum elaborant artifices, contigit offerri eis {πὲ 


Gaxlöõtou. Greygtonus inscite pyxides vertit. ventilabra enim ill 


vox sonat, aut ut auctor anftiquus vitae S. Petri Cavensis apud 
Henschenium die 4 Martii c. 4 ſeribit, Aabella. verbe εἶπε hi 
ponam, quis usum τῶν διπιδίων in δαοτο indicant: cum Teresini 
in ecclesia 8, Iounnis missus (S. Petrus Cavenæis) celebraret, d 
quidam ſlabelli ministerium negligenter exliiberet, lampadem im 
pulit et oleum super altare fudit. erant nempe ῥιεπέδια laminæ 
tenues in alarum formas extensae, quae circa Christi corpus, dus 
ἔῃ altari atabat, ἃ ministris movebantur. isſtiusmodi insſtrument 
tria 6 pretioso fusa metallo, sed contusa aut maculosa ideoqu 
reparationis egentis, haudquaquam fuere, αἱ alia, in priorem τὸν 
ficia et elimata ſiguram, verum in unicum conflata dibamhulum. 
ἀντὶ τοῦ ἐδρασϑῆναι καὶ εὐτρεπισϑῆναι, ὡς καὶ τὰ λοιπὰ ηὐτρεκι" 
σϑησαν ..,. εἰς διβάμβουλον μετεσκευάσϑησαν, τῆς μορφῆς τὸν 
ξξαπτερύγων ἀποπίάσης ἢ ἀπελασϑείσης, εἰπεῖν, ἐξ αὐτῶν. prion 


ſorma ἐπ üe sculpta Ckerubinorum sex alis instructorum αν" 


lunte aut inde, ui sic dicam, expulsu. en ergo ex relatione Sy- 
ropuli, tres laminas argenteas simulacris Cherubinorum celalas, 
in unum conſlatas dibambulum. restat videre quid tondem τὰ 
esse gibambulum exisſtima verit, immo certo scierit, ot ex public⸗ 
tunc omnium notitia innuere satis habuerit Syropulus idem. im 
telligitur id ex quadam ipsius auguratione inde captata; quam 


verbis mox explicat: καὶ ἀντὶ τοῦ ϑείᾳ ἐναποτίϑεσθαι τραπέϊ,, 


ὡς ἱερὸν ἀνάϑημα, τὸ δὲ λαμπαδοῦχον περιάγεσϑαι εὖδε κφκεῖδι, 
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καὶ ὡς ἔτυχεν ἐποτίϑεσθαι καὶ διπτεῖσθαι προοίμιον, εἶπεν ἄν τις 
τοῦτο τῆς ὅσον οὕπω γενησομένης παρατροπῆς τοῦ καϑαροῦ 
καὶ ἀκιβδήλου τῆς ἐκκλησίας δόγματος. Βᾶθο δοπδηΐ, ex ista con- 
Hatione trium ventilabrorum ex argento formis Cherubinorum ce- 
latorum, in unum dibambulum, conaecutum esse τὲ illa materia 
excçiderit honore quo dignata prius fuerat, insidendi sacrae men- 
8868 εἰ ex 68 speciem augustam ostentandi circum venerantibus, 
deiecta vero fuerit in usum longe viliorem, quippe facta candela- 
brum huc illueque portabile οἱ deponi aut proiici ubivis solitum. 
quam rem Syropulus, qui negotium conciliationis ecclesiarum 
Graecae ac Latinae nec suscipi unquam voluisset nec perpetra- 
tum admisit, in omen rapuit mox secuturae perversionis puri et 
ainceri 600] 6586 dogmatis; qualem evenisseo, s2ancita, unanimi 
Orientis cum Occidente contensu, in sacro Florentino concilio 
doctrina processionis Spiritus Sancti ex patre ſilioque, hic perti- 
nax in haeresi οἱ schismate scriptor temere ac blaspheme non ve- 
retur aſſirmare. illud tamen haec eius impia divinatio mihi aſſert 
commodi, ut ex ea manifeste appareat dibambulum aliud ΠΗ 
quam λαμπαδούχογ, inatrumentum lampadibus gestandis in pompa 
praeferri patriarchae solitum, quale is processuro in Italiam aibi, 
quo maxime augustam rerum suarum speciem praeberet Latinis, 
curasse ut quam apeciosissimum mole 80 forma pararetur, hinc 
intelligimus; unde in id unum materia quas tribus altaris vasis 
suffecerat, est impensa. et pertulit revera suum istud sic fſusum Ρ 474 
cusumque dibambulum Iosephus Constantinopolitanus patriareha 
Florentiam, idque ibi solemni δᾶ ad popam aceessu ostentare stu- 
duit. audiatur idem Syropulus c. 94 sect. 4 7 99: εἶτα διεμη- 
νύσατο ὁ πατριάρχης τῷ πάπᾳ ὡς βούλεται καὶ ἰδεῖν αὐτόν, καὶ 
ἕνα τάξῃ ἡμέραν καϑ᾽ ἣν ἀποδέχεται τοῦτο ποιῆσαι. deinde δὲ- 
gniſtcavit patriarcha popae velle se ippum visere, rogane μέ 
diem admisesioni asscignaret. Paulo poſt ἐπιστάσης οὖν τῆς ἀπο- 
ταχϑείσης ἡμέρας, cum praestituta dies advenisset, ait Syropulus 
patriarcham inter caetera quas ad pompam sui versus papae pa- 
ĩatium processus commendandam providit, iuasisse ut sibi di- 
GBambulum οἱ dicanicium praeſerrentur: ἐπέταξε δὲ ἵνα κατέχωσι 
καὶ τὸ διβάμβουλον καὶ τὸ δικανίκιον ἔμπροσθεν αὐτοῦ. οἱ δικα- 
νέκεον dicanicium aliquid imile blculis illis aut contis argenteis 
apecie clavarum (vulgo massas Wocant) quas praeferri videmus 
5, R. E. Cardinalibus, dum tolemniter incedunt; qualium Graecis 
patrãarchis usitatorum meminit Chronicon Constantinop. his ver- 
Pis: ἰδίαις χερσὶ δέδωκεν αὐτῷ δικανίκιον πολλοῦ ἄξιον, ἄτοι 
δώβδον ἀργυρᾶν περικεχρυσωμένην. propriis manibus dedit ipei 
diccAnicium magni pretii, sive virgam argenteam eircumauratam. 
Motam vero pergens Syropulus fuiase reſert patriarchae contro- 
veraũam (6 praelatione dibambuli οἱ dicanicii, dicente illi ma- 
Gno chartopiylace ὅτι ἐνταῦϑα οὐδὲν ἀνήπουσι προηγεῖσθαι ταῦ- 
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æa, καὶ εἶ δρίσεις, καταλειφϑείτωσαν, haec ἦοο loco praegertari 
ninil attinet; quare, δὲ εἰδὲ videtur, relinquantur. contra u- 
men tendente patriarcha, convenit δὰ extremum solius dibambuli 
praelationem omitii. ὅμως ἀφῆκε τὸ διβάμβουλον. candelebri 
iDiſidi praegestatio, tamquam ab usu in Italia recepto nimis aliens, 
vel aliam quamlibet ΟΡ causam, ultro ἃ patriarcha remista est: 
dibambulo domi relicto. potuitne clarius adstrui ἃ me prius tra- 
dita διβαμβούλου ποῖϊο 7 tamen hoc mihi Syropuli suſfragium er- 
pere Creygton interpres conatur: quo suecessu, videndum modo 
γεδῖδί. 1116 priori ex indieatis lotis, c. 17 sect. 8 p. 62, verba 
111 τὰ δὲ (μος est τρία ῥιπίδια) εἷς διβάμβουλον μετεσκευάσϑηδαν 
εἷς vertit: æed λας. .. tres pyxides ἐπ᾿ unam, δε eandem u 
geminam ampullam prodiere. idem porro in notis ad eum lo- 
cum docet: dibambylum esse ἃ Latina voce ampullu, sonareque 
ampullam bigutturem gemino ore δεῖς epistomio superne hiamem. 
debuerat autem addere quem usum tale vas habuerit, aut quin 
ob causom ituro in Italiam patriarcha instrumentum eius ſorwat 
tam solicite paratum ſuerit, tribus etiam sacris ex altari vaiis in 
id conſlalis: contentus erroris damnare Gretserum lesuitam, 
quod lib. Comment. in Codin. 8 ς. 1 p. 217 dibambylum cun 
ἐαπιραάε conſundit. id vero Gretsero ſalso immponitur. is enim 
ibi tantum ducit οὐδὲ alias non displicuisse διβάμβουλον dici αἱ 
reum vontum cui lampas imponebatur, aed δε ἐπ alia mente nux 
esse. qui οἰδὶ non mutasset sententiam, dici non posset Εἰ 
confudisse dibumbylum cum lampade. aliud enim est lampas, 
aliud contus geſtans lampadem. quodsi contus intelligatur biſ- 
dus duos quasi ramos protendens, quorum quisque ἐπ summo ba- 
beat lornlum capiendae lampadi aptum, veram διβαμβούλου exprer- 
aisset Gretserus formam; et δὶ audiret suum Syropulum Creygten, 
idem ipse sentire debuerat. δὶς enim non laboreret in divinanio 
quorsum is λαμπαδούχου inetrumenti lampadibus gestandis o 
commodati mentionem v. 85 faciat, ponens id vocabulum tau- 
quam synonymum διβαμβούλου. at nihil mirabilius est 4095 
quod omnium horum oblitus Creyglon, dum e. 24 sect. 4 ". 
iterum illie memoratum a suo Syropulo διβάμβουλον interprela 
tur, aectiuum papilionem id appellat. et Notarum p. 18 hunc 
locum indigitans sic aeribit: διβάμβουλον in hoc loco omm du 
bio procul velum significat umbratile. ... illud enim velum ἄμα, 
μὲ umbram arceut, ὦ conto longiori aupra capitis fastigium es- 
plicatur, incurvum et cameratum fornicem repraesentat, dun 
rursus ad contum reducitur, ventroram lagunculam aut απιραί- 
ἔαπι. in his non quaero cur dicatur ἐπι είζα, εἶνα, ut Creygtos 
loquitur, qestiuus popilio, umbram arcere, cum soli potius dq- 
Ρ 416 Cndo οἵ uMmbrae faciendae comparatum eiusmodi instrumentus 
εἷϊ, illud etiam atque etiam explicare Creygtonum ne graveter, 
ΤΟΙ͂Ο, qua tandem ratione metallum trium pyxidum conſlari i 
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unum cdesſtivum popilionem sive umbellam potuerit. sed omnia 
laec arbitranda aequo οἵ erudito Iectori permittantur: interim 
dum, quae multa nos vocant alia, proſsequimur. 

διωρία p. 889 v. 8. videri posset διωρίαν hic dici dua- 
rum horarum spatium, ricut triſorium (Ausonio poetae usurpata 
vox) tres horas indicat: sed non est ita. nam glosae veteres 
universim exponunt διωρία ἐπέεγοαροιίο δραδέμπι. οἱ Suidas: 
διωρία ἀναχωχή, quod probat adducto stalim loco ex quodam, 
πὲ apparet, historico: δόξαν δ᾽ ἐπανεῖναι τὴν πολιορκίαν, καὶ διω- 
ρέαν βουλῆς τοῖς στασιασταῖς παρασχεῖν. cum αμϑένς ἐδ δὲ εἶδε 
remittendam oppugnationem μγὺἐδ et δραέξμεπε deliberandi seditio- 
sis dandum. ergo εἴ in hac reliqua historia noster aliquoties διωρίαν 
pro mora οἱ spatio, quo cessatur aut deliberaltur, ponit, αἰ p. 497 
ν. 19: ἐν διωρίαις ἐτίϑει τὰ κατ᾽ ἐκεῖνον. utitur et hoc vocabulo 
5. Abbas Nilus in epistola iuxta editionem ποδίσαμ 160 p. 169 (in 
posteriore οἱ longe pleniore Allatiana est 218 1. 8 p. 896, in- 
scripta Rodomino, cum in archetypo unde descripsi Mediceo co- 
dice olim legerim ego et ediderim Rhodonymo). ibi ergo haec 
loquentem facit sanctus pater peccatorem impoenitentem in iudi- 
οἷο supremo οἶμοι πῶς ἐχουσίως ἀπώλεσα τὴν διωρίαν τοῦ παρελ- 
ϑόντος χρόνου hei πιεῤμὲ, quod volens ραδϑδιεδ ξιενι ἐβέμεγε ἐπ va- 
num spatium transacti temporis ad poenitentium concessum 

ἐγπκλητεύειν p. 870 v. 9. an ἐγκλητεύειν reperiatur apud 
alium Graecum auctorem, dicant qui omnes me diligentius lege- 
runt. mihi, etsi alibi non occurrerit, non fuit dubia eiũs notio, 
utique recordanti ἔγκλητον δίκην vocari litem de cuius iudicio 
provocatum sit; οἱ forum in quo ex provocatione disceptatur, 
ἔγπλητον δικαστήριον. - - 

ἔχφανσις Ρ.- 118 ν. 8. verba haec reſeruntur ex tomo 
Gregorii Cyprii Constantinopolitani patriarehae. δἰ δὲ καὶ παρὰ 
τοῦ Θεολογικωτάτῳ Δαμασκηνῷ τὸ διὰ λόγον εὕρηται προβολεὺς, 
οὐ τὴν εἰς τὸ εἶναι καϑαρῶς τοῦ πνεύματος πρόοδον ἡ λέξις δη- 
λοῦν βούλεται ἀλλὰ τὴν εἰς ἀΐδιον ἔκφανσιν. cum saepius poucis 
His versibus repetatur vox ἔκφανσις, δ86π10} tantum codex noster 
eam exprimit addito v, alias ἔκφασις scribons. unde verebar 
equidem corrigere tot loca indicio unius, nisi animadvertissem 
codicem Valucanum constanter ἔχφανσιν sribere. inde intellexi 
δὶς revera scriptum ἃ Pachymere, more utique recepto aliorum, 
etsi nonnusquam ἔχφασις quoque legitur. sed maioris momenti 
fſuerit notionem acrutari vocis huius. vulgo video ἃ summis theo- 
Iogis Graeca Latine reddentibus ἔχφανσιν, ἐκφαντορίαν, ἐκφαντο- 

ἐκὸν πνεῦμα enuntiationis signiſicatu declarari. non reprehendo. 

iure tamen meo visus mihi sum posse hoe nomen ducere ab ἐκ- 
φαίνω, quatenus sonat eluceo, ut ἔκφανσις recte vertatur explen- 
dæacentia. quod commodius δὰ subiecti loci sententiam, πὶ ſal- 
Ior, accidit. 
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Ρ 476 ἐνικανόω p. 108 ν. 183. huius verbi satäs in libris quo 
viderim rari notionem 6 paraphraste Vaticano sumpsai, totum hunc 
Iocum aic reddente: ἑκατὸν πεντήκοντα χρυσίνους αὐτοῖς ἐδωρή- 
σατο. sic 1116 coniungens 4086 auctor discreverat, centum aureos 
Vecco, quinquaginta Meliteniotas suppeditatos memorans. cui 
qualtenus simpliciter donandi rignificatum vocabulo ἐνικανοῦτο 
cubücit, adhaereo defectu melioris auctoris; interim tamen sauopi- 
cans aſsſsignationem annuae pecunias iſtas gummas aequantis, duo- 
bus exulibus in alimenta οἱ usus vitae caeteros praobendae, isto 
vocabulo indicatam ἃ Pachymere; ut dicere voluerit, cum erte- 
nus nihil constituiset imperator de victu captivis duobus augge- 
rendo, tune per Alexandrinum patriarcham οἱ logothelam ipri 
assignari e ſisco curaviase annuas penſsiones, Vecco quidem an- 
reorum centum, Meliteniotae vero quinquaginta. 

ἐννατίξειν p. 619 ν. 7. codex optimus Barberinus in 
contextu habet ἐννεατίζειν : δοιὶ meliorem, ut opinor, idem lectio- 
nem in margine auggerit, ἐνατίξειν, pro quo Vaticanus ἐννεάζειν 
exhibet. nos δὰ marginalem lectionem probam illud εχ duabus: 
aliis contulimus, αἱ τὸ ν geminaremus. cum enim hoce verbun, 
ut mox ostendemus, formetur, ab ἐννάτῃ, quod frequentius per 
duplex ν secrihitur, rectius putavimus ἐννατίζειν quam ἐνατίζειν 
dici. etsi nos non ἔαρὶξ scriptionem τοῦ ἐνάτη pro ἐννάτη ποῦ 
modo ut probam defendi ab Eustathio δα Iliad. ß p. 228 ed. Rom. 
βαὰ etiam δὰ Iliad. 9 p. 712 commendari tamquam λογίοις eruu- 
tis usurpatam, μὲ dent —locum ingeniosae traiectioni literaruo, 
qua ἕνατον in νέατον mutetur: nonum quippe per ἕνατον tigua- 
tum, cum sit ultimum in numeris simplicibus, νέατον idem quo- 
que est: haec enim vox sonat novisimum. at mihi quidem haud 
p̃lacet haec argutia, quae vocabulum ab origine sua divellit. ὦ 
enim ἔνατον quasi νέατον dietum est, iam hoc numerale nomen: 
auo numero ἐννέα non derivabitur; quod absurdum videtur. ut- 
αἱ sit, acriptum ἃ Pachymere ἐννατίζειν cum v dupliei, εχ reri- 
ptura contextus οἵ Vaticani codicis non temere, αἴ puto, auguror; 
exiſstimoque usitatum in monasteriis μος verbum δὰ indicandam 
reſectionem corporis semel in die dumtaxat, nec prius hora ab 
ortu solis nona, usurpatam; quod diebus religioso ieiunio cacra- 
tis tantum olim fiebat. nunc vero Athanasius potriarcha ita quo- 
tidie ſieri inbabat μονοφαγίαν ὃ.’ ἕτους ἐξαχριβούμενος. nimirun 
qui δὰ necessariam observantiam monastici institutâ pertinere do- 
ceret toto anno nonnisi semel ἐπ die comedere, idque non ante 
horam ἃ meridie tertiam, ἃ solis ortu nonam, δὶς per monasteri 
fieri quotidie iubebat. αἷς καὶ ἐννατέξειν ἀεί hoc εδὲ; ita πὶ inde 
aequeretur semper monachos hora dumtaxat nona ieĩunium ἐ0 
vere, etiam festis domini οἱ Paschalibus. legitima videlicet in 
coenobiis iam olim, quo dis ieiunabatur, reſechonis hora nona 
erat; prout demonstrare possem multis testimoniis veterum, ma 
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eum laborem praeoccupasset Rosweidos ποδία. in Onomastico δὰ 
Vitas Patrum, verbo nona liora, quem vide. in confirmathüonem 
hactenus dictorum noster hic idem auctor inſerius p. 618 v. 1, 
quasi explicans quid' prius vocasset ἐννατίζειν, ait Alhanasium 
coëgisse μοναχοὺς μονοφαγίαν κατ᾽ ἐννάτας δι᾽ ἕτους ἀσκεῖν : mo- 
nachos ieiunare quotidie per totum * cemel tauntum ἐπ die, 
idque non ante haram nonam comedendo x),- 

ἐξαγώνιεα Ρ. 284 ν. 90. etiamsi vulgo grammatici ἐξα- Ῥ 471 
γώνια dici conseant quasi ἔξω ἀγῶνος, quae 5'πὶ extra certamen, 
nihil δὰ causain attinentia, ἀπροσδιόνυσα, videor mihi lamen vel 
ex hoc nostri loco non temere suspicari, signiſicari eo vocabulo 
quae Latini ↄubseciva vocant, ultra mensuram rectam excedentia 
in partitionibus agrorum. cum enim agrimensio ρον lineas fiat 
invicem δὰ rectos angulos sectas, saepe in campis obliquae ſigu- 
rae contingebat abundare spatium aliquod extra angulum ἔξω γω- 
νίας, quod ἐξαγώνιον Graecci, Latini, ut dixi, Subsecivum voca- 
rent, saeps per haec vocabula utrique tropo quodam indicantes 
res accessorias nec praecipus intentas, sed quae auctarii loco ad 
primarias accumulentur, sicut iſtas subsecivae agri partes alteri 
conſfinium colonorum addebantur. πάρεργα Graeci aliter appel- 
lant, quibus praecipue intentum designans respondet τὸ προύργου, 
quod εἰ hic nosſter usurpat. 

ἐξάντης P. 265 ν. 19. scio ἐξάντην vulgo putari dictum 
quasi ἕξω ἄτης, δἰπε ποχᾳ, incolumem, indemnem. cuius notio- 
nis in Phaedone Platonis exempla leguntur. sed non quadraret 
δὰ loci sententiam interpretatio, 4188 istis vorabulis hic uteretur. 
non enim ideo vocabant Bulgari δὰ regnui Michaëlem Constan- 
tini regis quondam sui filium, quod eius cum spe suecessus in- 
choandi negotii tempus παρ esse putarent, gum ad versa stirpi 
Constantini potentia Tocharorum in Bulgariae conſinio dominan- 
tium staret incolumis: sed id volunt signiſicare, inſirmom 6888 
modo illam minusque quam prius ſformidabilem, unde occasionem 
oſferri non aspernandam censebant Michaëlis in paterni regni pos- 
aessionem reducendi. παρ abludit ab origine ac veriloquio iam 


*) Post haec scripta reperi verbum ἐννατίξειν δος ρδο quem hie 
xposni aignificatu usurpatum 8 S. Theodoro Studita in Laudatione funs- 
bri S. Platonis monachi, quae ma. servatur in cod. Vaticano 1660. in 
ἐδ orationes paulo ante méedium referuntur δες verba Antonũ monachi, 
qui discipulus et miniſster fuerat S. Platonis dum adbuc viveret; ἄρτος 
φησὶ τῷ πατρὶ καὶ κύαμος πρὸς λαχάνοις καὶ ἀχροδρύοις, ἡ καθ΄ ἡμέ- 
ραν ἐννατίζουσα ἀνέλαιορ δικεροφή, πλὴν κυριακῆς καὶ ἑορτῆς. καϑ 
ὥς εἰώθει ὁμοτράπεζος εἶναι τῇ ποινῇ ἀδελφότητι. πὶ vides ἐννατίξου- 
σαν διατροφήν vocari, reſectionem hora nona sumptam. hoc euim totum 
testmonium δὶς Lauune zonat: punis (inquit) potri, οἱ [αϑα oum oleribus 
ac teneris fustigiis atirpium, quotidianum erunt rine oleo alimentum, ποπα 
non prius ἤοτα sumi solitum; nisi dominico eet αμξ festum: quibus die- 
bus cormuni ounctis ſatribus mensu οοπεκευοταξ verci. 
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indieato νοοΐδ huius haee secunda notio. nam ἐξάντης Εχ ΥἹ εἰγιαὶ 
proprie onat eum qui ex gravi noxa primulum emergere incpit 
σὲ ἕξω ἄτης 6466. itaque votum est ſebre laborantis εἴ morbo pe- 
riclitantis sontico, illo versu expressum quem recitat Etymolo- 
gici anctor, υὖ Ζεῦ γενέαβαι τῆσδέ μ᾽ ἐξάντην νόσου. da Iupiod 
ἐναάετε me perieutum Mius morbi, iam porro sanus 6686 dicitur, 
cuius remittens aut penitus cessans febris ρθη reditourae voletu- 
dinis relinquit integram. euius rei quia somnus in acute ſebrien- 
tibus interdum signum est, disccipuli dormirę languentem Lazaram 
a Christo audientes aiunt Ioan. 11 19: κύριε, εἰ κεκοίμηται, σε" 
ϑήσεται. domine, δὶ dormit, δαύνιιδ erit. ergo cum, quem Hip- 
poerates ἐξάντην dicit, Galenus vyin cunum interpretatur, εἰς in- 
telligendum putarim, ut malo deſunctum οἵ ſebre purum velit di- 
cere: nam et hi dicuntur ὑγιαίνειν, licet δα plenum robur integr 
vigoris nondum confirmati sint, sed adhuc debilitatem imminuu- 
rum morbo virium sentiant. ac forte more suo Hesychi gloum 
ἐπ animo habuerit Pachymeres haec scribens, ubi legerat: ἐξάντης 
ὁ τῆς νόσου ἔξω ὦν. qui autem 6 morbo recens emergit, debil 
videlicet imbecilliaque adhuc est, quales tum videri poterant ἴο- 
charorum Balgaris finitimorum opes, υἱροῖα qui paulo anto bello 
inter se civili, ducibus hinc Tuctaĩ inde Noga, ad interneciones 
usque conflixerant, secuta inda miserrima desolatãone totuus ipeo- 
rum regionis, et paueis admodum iprorum Tæocam ſfugientem in 
Bulgariam secutis, nuper illic oppressis praevalente Osphentisihlabo. 
unum superest dubium, cur PPachymeres ἐπ secundo easn ttevu 
seribat: nam in primo accipi non potest, cum tribus mox adiur- 
οὐδ ſemininis genitivis coaptotur φανείσης Τοχαρικῆς ἐξονσίαϊ. 
am error hie agnoscendus et ἐξάντους recribendum, contra ſiden 
Ῥ 478 ebdicum optimorum Β εἴ ἃ ἢ nam Vaticanus hoc de morse omiiit. 
an potius existimandum, e nominativo feminino ἐξάντη petrian 
hunc casum ἃ noſttro duci? quod vereor ut analogia οἱ recta gran 
maticae ratio permittat. 
ἐπιτύμβιον P. 66 ν. 5. agit de Nicandro Larisceno τι. 
dante Andronicum olim episcopum Sardensem, poſtoa monachen, 
864 per nmbitionem 6 vita monastica reversum δά dignitetes; qur 
bus subita conversione sortis eiectus, multis quos irritaverat ludi- 
brium debuit, in primis Nicandro isti eius opera episcopato ρυΐν. 
qui ut Andronico exprobraret ambitiosam eruptionem e atatu πιο 
nastico, monachicum οἱ ἐπιτύμβιον iniecit, ipso statim reüciente 
non reperio alibi hanc vocem, sed maniſente docet hic 1ρ96 locu 
capitis tegmen monachorum proprium εἷο dictum; unde et cucu- 
lum Latine reddidi, οἱ mox in repetitione rei eiusdem eccleiuu- 
cis usurpatam scriptoribus pro cuculli synonyma caputũi voc 
adhibui. videri posait cucullum monaſticum ideo dictum ἐπετυρ- 
βιον quod cum vestis ipsa ſit quasi aepulerum monachi, cucullu 
extet velut apex ac factigium tumbae,. 
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ἐσκαμματισμένος p. 116 v. 11. quĩd εἰξ hoe loco ἔσχαμ- 
ματισμένος minus mirum est ignotum mihi esss muquam alibi tale 
vocabulum nacto, cum ne Vaticano quidem paraphrastas vocis 
huius potesſtas perspecta fuerit, prout apparet αχ eo quod ἐσκαρ» 
ματισμένος viri. nomen intelligit distincti ἃ Noschampare, huius vi- 
delicot in chartophylacis ofſicio successoris. sic enim ab eo hie 
locus redditur: συμβὲν δέ τι καὶ περὶ τὸν ἐσκεμματισμένον χαρτο- 
φύλακα καὶ ἹΜοσχάμπαρα. ἔχοντες οὖν οὗτοι καὶ τὸν Πεντεκκλη- 
σιώτην ἐνεκότουν τῷ πατριάρχῃ. ita 119, tres ponens, ubi δδὲϊ8 ma- 
nifeste duorum tantum auctor meminit, Moschamparis excharto- 
phylacis et Quinqueecclesiensis antistitis. nam cum nominasset 
ἐσκαμματισμένον χαρτοφύλακα, mox exponens quis is esset οἵ 
quam ob causam ἐσχαμματισμένος diceretur, parenthesim inserit 
απ docet Moschamparem officio chartophylacis, prius quam 
haec ſierent quibus se narrandis accingebat, decessisse, hoc ipso 
indicans ἐσχαμματισμένον χαρτοφύλακα hie ἃ se positum pro ex- 
chartophylace aivo chartophylace exauctorato. quid σχάμμα εἷξ 
εἰ quid τὸ ἐσκαμμένα, nemini est ignotum non plane peregrino 
in Graecorum librorum lectiones. quid autem hie comminisci ve- 
risimilius possumus quam vel finxisse Pachymerem verbum σχαμ»- 
βματέξειν εχ nomine σχάμμα, vel id verpum aut apud auctorem 
nobis incognitum repertum aut usu vulgari sermonis Byzantini 
tunc tritum suae historiae inseruisse. excogitari porro duplex 
potest notionis talis huie participio ἐσκαμματισμένος μοῦ loco in- 
ditae ratio. prior quia tabularium ecclesiasticum, cui cuſto- 
diendo praepositus erat chartophylax, credibile est in loco septis 
cir cumdato fuisse servatum. δερία antem ἐσχαμμένα, οἱ σκάμμα 
Iocus ſosſsa οἱ vallo circumelusus dicitur; unde σκαμματισϑείς 
aut ἐσκαμματισμένος dicatur, qui septo ecclesiastiei archii exces- 
aerit iure amisso illie praesidendi post chᷣrtophylacis oſſicium 
amissum. est praeteroa σχάμμα moagis proprie locus eertaminis. 
Hieronymus δὲ Pammachium: cur tu omiscis super quibus pu- 
ægna “δὲ, de ccammpte εἰ ἴοοο certaminis egrediens, ἐπ peregrinis 
et ἴοπρε alienis diaputationibus immoraris?ꝰ sic sanctus doctor; 
ex quo liquet usitatissimo significatu σκάμμα dici septum intra P 479 
quod certant athletao, quod Galli champ-clos vocant. hino al- 
tera docitur causa cur ἃ Pachymere Moschampar chartophylax 
dici ἐσχαμματισμένος potuerit. commiseret enim 18 sess cum 
Vecco in celebri illo colloquio J. 1 ς. 85 narrato, contra eum 
disputans, aed infelici successu: nam quae dixit adeo valide sunt 
a Vecco retusa, ut ab ipso patriarcha, cui tune Moſschampor 
militabat, reprobata sint. quare quod vicetis athletis οἱ septo 
pulais convenire videbatur ἐσκαμματισμένου εἶἰνθ ἐξωσϑέντος ἐκ 
σκάμματος vocahulum, adaptaverit hie noster Moschampari. 

εὐφυής. vol. Ip. 89 v. 8. εἰς Pachymeres, causam morbi 
quo gravi εἰ longo laboravit imperetor Ioonnes Lascaris indicanes, 
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acriprit: τὸ δ᾽ ἦν, οἷς ἔοικεν, ἔχ ξέσεως φυσικῆς ἐγκαρδίου. ὅϑεν, 

οἶμαι, καὶ τὸ εὐφυὲς ἐκείνῳ καὶ ὑπὲρ τὸ προσῆκον ἦν. baec εξ 

in μυπς modum verteram: origo eius verisimiliter imputabatur 

naturali effervescentiae cordis; quam εἰ causam εἰ [εἶδε reor 

ruboris ἐπ vultu flagrantis. super his edita iam priori parte illa 
Pachymerianae historiae convenit me vir οἱ dignitate illuetrini- 
mus οἱ ingenio ac eruditione praetans, idemque humanistimu- 
ac mei longe supra meritum amans; οἷ mirari 86 dixit quod τὸ 
εὐφυές, quo vulgo ingenium, industria, bona indoles, in clu- 
vicis auctoribus signatur, ego δὰ vultus ruborem contulerim. 
huio ego gratiis prolixe habitis, οἵ ex vero signiſicata docilitate 
mea δὰ obtemperandum recta monentibus, osſtendi quid secutus 
a nota vocis eius notione deſlſexisem. et ille me audito, innnere 
non est gravatus sibi satiffactum. quia vero eruditis quoque alii 
lectoribus simile quid piam occursu eius loci venturum in mentem 
est credibile, quae illi respondi, palam hic exponere operae pre- 
tium putavi. non me latet εὐφυές δἀδρίαϊιπι homini plerumque 
monare τὸ δεξιὸν τοῦ νοῦ καὶ εὖ πεφυκὸς πρὸς τὸ μαϑεῖν, indu- 
atriam et facilitatem quandam acris ingenii. sed οἱ scio Hesy- 
chium εὐφυῆ explicare per οὐραῖον formosum. formae autem per- 
tem in vultu quis neget ruborem esse? et quid aliud δὰ formam 
pertinens ἐκ ζέσεως φυσικῆς ἐγκαρδίου ex naturali fervore cordis, 
quam ruborem hic dici existere verisimiliter comminisci potui? 
recte Eustathius δὰ Iliad. β p. 172 ed. Rom. ῥητέον ὡς διττὴ ἡ 
φυή, ἡ μὲν κατὰ τὰ ἐκτὸς ... δεξιότης οὖσα σωματικὴ καὶ εἰς 
ταυτὸν ἤκουσα τῷ κάλλει .... ἀφ᾽ ἧς καὶ πρόσωπον εὐφυὲς . ... 
«αἱ αὐτὴ μὲν ἡ κατὰ σῶμα φυὴ .... ἑτέρα δὲ κατὰ νοῦν, ὅϑεν καὶ 
εὐφυὴς ὁ εὖ ἔχων εἰς τὸ εἰδέναι. vides hic clare dietingui ἀυρὶ!- 
cem vim verbi εὐφυής, quarum δα mentis acrimoniam una, δὲ 
corporis ac vultus speciem pertineat altera. iuxta priorem ne- 
quaquam hic Pachymerem locutum suadet, quod sit inconsequen: 
promptitudinem ingenii nimiase δὺ morbosae cordis effervescem 
tias tamquam proprium effectum assignare, praesertim cum moi 
addat reom plane contrariam, nempe fuligines ἐς isto cordis in- 
cendio sursum in cerebrum perlatas rationis ἐπ Ivunne Augusto 
vuæum perturbaece. haec enim est sententia verborum illorum: 
οὐ στέγοντος τοῦ μορίου τὸ πάϑος καντεῦϑεν ἐκερεπομένου τοῦ εἰς 
κότως, ὡς μηδὲ χρησίμους πολλάκις ἀναπέμπειν τῷ ἐγκεφάλῳ τὸς 
ἀναπνεύσεις. quin εἴ dum reputo Pachymerem lectione antiqui- 
tatis plenum potius in scribendo respicore quid apud auctore— 
viderit quam curare quid minus ipao tritus in veteri eruditione 
lector intellecturus statim sit, in animo, cum haec chartae illi- 
neret, habuisse δία illos Homeri versus Iliad. ὃ τοῖοί τοι Mevi- 
λαε μιάνϑην αἵματι μηροὶ εὐφυέες, simul Plutarchi εχ libro πῶς 
ἄν τις αἴσϑοιτο ἑαυτοῦ προκόπτοντος ἐπ᾽ ἀρετῇ locum huno de 
iuveno progresso iam in gtudio virtutis: ἀλλὼ καὶ προσαγορευϑειὶς 
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ὑφ᾽ ξϑτέρου ταύτῃ τῇ προσηγορίᾳ (φιλοσόφου) φράάαβιεν ἂν εὖ- 
φυὴς νέος, ὠὡστ᾽ εἰπεῖν μειδιάσας καὶ ὑποπλησθεὶς ἐρυθήματος, P 480 
οὔ τίς τοι θεός εἶμι, cum in primo eruentam rubedinem, in al- 
tero verecundum ruborem faciei, coninnota cum vocabulo εὐφυής 
videret, illud in sua scriptions posuisse, animo indicandi con- 
spicuum ardorem vultus flagrantis, qualem in Ioanno Lascari ex 
cordis inſlammationes, πὲ credebat, ortum observaverat.“ 

Ζευξίππου φυλακή vol. Ip. 619 v. 9. agit de Latinis 
oaptis δα Bellagrada, quos Constantinopolim ductos εἰ illie osten- 
tatos plebi, deinde ait historicus in hunc quem vocant τῆς Ζευ- 
ξίππου Zeuxippi carcerem fuisse conclusos. nullum vidi idonenm 
auctorem qui fuisse Constantinopoli carcerem sic dictum doceat. 
Procopius J. 1 de Bell. Pers. p. 70 ed. Reg. et l. item 1 de Aedif. 
p. 28 βαλανείου δαϊπεὶ publici meminit quod ὁ Ζεύξιππος νοοδ- 
retur. Nicephorus item Callisti 1. 9 c. 9 p. 697 ed. Paris. δημό- 
σιον λουτρὸν περιφανές τε καὶ μέγιστον, publicum lavacrum con- 
æpicuum εἰ maximum, τὸν Ζεύξιππον ἔμπεδα nominatum tradit. 
Thermas ἃ Severo conditas has ſerunt in templo Ζιὸς Ζευξίππου 
Iovis equos iungentis seu curru subiunctis equis tracto vehentis, 
quod Ζευξίππου vox indicat, fortasse sic dicto quia tali specis 
Iupiter olim in eo templo eſfietus videretur. ex veteri porro illo 
fano vocabulum recentiori Thermarum aedificio οἱ adiuucto ad- 
haesisse apparet. estque id verisimilius quam quod alii suspican- 
tur, ἃ Zeuxis pictoris tabulis, quales illic prostarent, locum no- 
mĩnatum. statuis enim οἱ signis fuisse videtur insignior quam 
tabulis: vide quae de loci eius ornatu exquisitisaimo collegit 6 ve- 
teribus Petrus Gyllius 1. 2 de Topog. Constant. c. 7, ubi proli- 
xum exhibet catalogum statuarum 116 erectarum. frequentari 
aolitum concursu curiosorum indicat Nazianzénus orat. 25, ubi 
Zeuxippum propteres vocat novam Ierusalem, quod templo ἃ 
S. Helena in Calvaria condito et nova Ierusalem vocato splen- 
dores ac magnificentia non cederet. quare solus Pachymeres arti- 
culo fem. generis τῆς Ζευξίππου φυλακήν dixerit, non plene 
comperi. suspicabar posterioribus temporibus, collapea aevo 
parte antiquarum balnearum (nam ante hos centum annos nulla 
rTestare vestigia Zeuxippi testatur Gyllius) rudera in στωάν por- 
ticum efformata, iuxta quam apatiis vacuis septo circumdatis 
multitudo haec captorum bello Latinorum, quam urbis ordinarii 
carceres minus caperent, conclusa tunc fuerit; et haec a nostro 
τῆς Ζευξίππου (aubaudi στωᾶς ) φυλακή vocxata. εἰς hodie apud 
Aligerinm, ex veteri Jol οαεδαγία deformatum nomen, 8 piratis 
capti custodiuntur ἐπ balneo, πεῖ bagno, prout δ expertis di- 
dĩcimus. 

ξυγὸν εὐαγγελίου τιϑέναι p. 146 v. 12. agit de or- 
dinatione Athanasii patriarchae Constantinopolitani, in qua quae- 
rendum δὰ intelligenliam huius loci, quid eit iugum δαποίξ evan- 
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gelii ponere. docet id nos ritus ordinationis episcoporum ἐροὰ 
Graecos, qui extat in Euchologio p. 802, ubi diserte traditu 
completo Trisagio celobrantem episcopum ascendere in crepidi- 
nom sacrae menaae, ibique illi offerri ἃ praesentibus tribus epi- 
acopis ordinandum ἃ dextris celebrantis; ἃ ainistris autem adelare 
ehartophylacem, qui celebranti chartam offert, ἐπ qua scripuum 
ait φήφῳ καὶ δοκιμασίᾳ τῶν ϑεοφιλεστάτων ἐπισκόπων καὶ τῶν 
ὁσιωτάτων πρεσβυτέρων, ἡ Θεία χάρις ἡ πάντοτε τὰ ἀσϑενῆ ϑε- 
ραπϑύουσα καὶ τὸ ἐλλείποντα ἀναπληροῦσα προχειρίζεται τὸν δεῖνα 
τὸν ϑεοφιλέστατον πρεσβύτερον ἐπίσκοπον τῆς θεοσώστου πόλεως 


Ρ 481 τῆσδε. εὐξώμεθα οὖν ὑπὲρ αὐτοῦ ἵνα ἔλϑῃ ἐπ᾽ αὐτὸν ἡ χάρις 


τοῦ παναγίου πνεύματος. hoc εδὲ δε γαρίο εἰ approbatione de 
απιαπέξδδίπιογιπε episcoporum εἰ sanctissimorum presbyterorum, 
divina gratia, quae ubique inſirma curat et deſicientia euppiq, 
promovet N. dei amantiscimum preshyterum episcopum α ὦμο 
æervatae civitatis N. oremus igitur pro eo, μέ veniat æuper eum 
gratia canctissimi piritus. ubi chartam hane celebrans δοῦν 
pit, archidiaconus audientiam indicit, clamans πρόσχωμεν αἰΐαν- 
damus. mox celebrans quae scripta sunt in charta pronuntit, 
intelligibili eunctis voce. post quod ut praecopto orandi pro or- 
dinando pareant, ἴδ qui sunt intra cancellos presbyterii quam 
qui extra, paritor acclamant κύριδ ἐλέησον ἀοπιΐπε miserere. tuut 
celebrans evangelii volumen explicat εἴ sie apertum imponuit e⸗- 
piti οἱ collo eius qui ordinatur, adiutantibus in eo εἰ 819 epi- 
δοορὶδ: ἀναπτύσσει τὸ εὐαγγέλιον ὁ ἀρχιερεύς, καὶ ἐπιτίθησι τῇ 
κεφαλῇ καὶ τῷ τραχήλῳ τοῦ χειροτονουμένου, συνεφαπτομένων τῶ 
τῶν ἄλλων ἀρχιερέων. en quid εἷϊ ζυγὸν τοῦ ἁγίου εὐαγγελίου τι- 
ϑέναι, quod hic noster memorat, cerimoniae ordinationis parten 
illam obire qua sacer evangelii codex explicatus ponitar aupra 
taput οἱ collum eius qui ordinatur δὰ modum iugi ζυγοῦ. pomo 
in codicis apertura curiosa superstitio captabat omen ex verbis ia 
oculos adstantium incurrentibus visu primo didueti volomini; 
ouius vanitatis exemplum hic Pachymeres recilat, pront in orui- 
natione Athanasii contigit. 

θεμέλιον P. 806 ν. 8. quid vocet hoc loco Pachyner- 
Θεμέλιον πρῶτον, exponit mox in versu per illa verba πρώτῃ βα- 
σις. est ergo ex eius mente ϑεμέλιον σελήνης πρῶτον μείδιῶ ἃ 
synodo novilunii processus, μος est νουμηνία εἴ verum mevin 
lunaris initium. ideireo autem non otiose id notatur, quod ple- 
rumque in mensibus, quales sunt Romani, solaribus continget ple- 
nilunium, et neomeniam ad menses diversos pertinere. osten- 
demus auteom libro harum Observationum 8, ubi deſectionis huius 
lunaris calculos dabimus, contigisse illam die 14 lanuarii anno 
Chr. 1802. unde est consequens νουμηνίαν quae praeceit hoc 
plenilunium eclipticum in ipsas Ianuarii kalendas incidise. naun 
14 lunae die plenilunia ſiunt. exprimere igitur noster hic volui 
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lunae mensſtruum cursum allegoria quadam aediſiciit quia enim 
aubstructionis initium ſundamentum est, Graecis dictum ϑεμέλιον, 
recte transſerri posse id nomen putavit ã significandum initium 

motus, quo luna statim ἃ puneto coitus cum sole δα novum cir- 
cuitum sese incitat. forte autem χυριολογίαν quandam auctor 
Posuit in voce μήν, τὶ per eam alioqui totum τριακονταήμερον 
spatium triginta et δὶ quid excurrit, dierum indicaro vulgo so- 
litam, hic proprie intellexerit Kalendas i ipsas aive primam mensis 
—* ; ita ut, cum dicit μῆνα δὲ “ηναίῳ πρώτη βάσις ἵστατο μή- 
νης» ἐπα quod dixi voluerit, mensem lunarem 60 anno cum 
civili paria inchoundo fecisse, ac primo ipso Ianuarii primum 
inivisse lunaris periodi diem. quod ex tabulis hodieque astro- 
nomicis verissimum deprehenditur. 

ἴκταρ P. 48 V. 4. iterum P. 155 v. 10. Hescychius τὸ ἔχταρ 
exponii ἐγγύς prope. idem docet Eustathius δά Odyss. Ψ εἴ uter- 
que recitat usurpatum Platoni 9 de Rep. adagium, οὐδ᾽ ἔχταρ 
βάλλει, de iaculatore infelici, qui non solum non ferit scopum 
864 πὸ prope quidem accedit. δὰ hanc huius vocis notionem co-P 482 
gitatam in his locis Pachymeri interpretationem utrobique meam 
accommodans, haud aberrasse me ab auctoris sententia conbdo. 
adiiciam obiter quod in mentem venit, etymon vocis Latinae in- 
δία non aliunde videri quam ab —8* Graeca ἵχταρ repetendum. 
est ἴχταρ, αἴ monet Hesychius, ἀπὸ τοῦ ἱκνεῖσϑαι, quod sonat 
peruvenire, ex ea origine accommodatum δα saignificandam imita- 
tionem seu expressionem formae, quae tantum non pervenit οἷ 
abest proxime ἃ vera similitudine archetypi, ut recte instar illius 
possit haberi. grammatici, εἴ in his novissime accuratissimus 
Vossius, frustra, πὶ fallor, conſlictantur in extundendo Musis 
invitis veriloquio vocis huius 6 verbo instare. habemus ex eo 
quod subiicio etiam literamen, ex ν τοῦ ἱκνέομαι. cappa vero 
facile credi potest ob euphoniam sublatum aut ins emollitum in 
vocabulo Latino instur. sic opinabar: iudicent οὗ τοιαῦτα δεινοί, 
quorum arbitriis obnoxius et libens stetero. antequam desino, 
admoneo tertium οἱ} verbo μος Pachymerem, p. nimirum 290 
ν.1: οὐδ᾽ ἔκταρ ἄξιον κρίνουσα τὸ συνάλλαγμα 46 Augusta matre 
Ioannis despotae huius matrimonium cum filia Chumni praeſecti 
canieleo, licet id Andronicus pater despotase optaret, imper di- 
Bnitoti 610 ἀποοηΐο. 864 εἴ alter occurrit loeus p. 602 ν. 2: τὸ 
μὲν ὅσαπερ ἥτουν διδόναι, οὐδ᾽ ἴκταρ βάλλων οὐμενοῦν ἐδοκίμαξε. 
aigniſicat ne prima quidem cogitatione tenus venisse in mentem 
imperatori dare Catelanis stipendia Hagilantibus quantum pecu- 
niae ꝑoposcerant. vide etiam p. 480 v. 16. 

ἱπνὸς ἅγιος p. 80 v. 11. vulgata notione ἐπνός furnus 
est, aut etiam fimetum οἵ receptaculum sordium. hine in aedi- 
—* ascris locus in quem res ſacrae putredine inutiles oneumen- 
dae proiiciuntur Graecis, ut hic docet noster, ἱπνὸς ἅγιος dici- 
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tur. memnni et alicubi legers δεξαμενήν νοςδίαπι, Latini pixci- 
nam appellant. 
᾿ς ζχνηλάτης. hoc verbum priori ἃ me Gl—ossario tractatum 
repono, ne lectorem lateant quae Clandius Maoltretus illie ἃ me 
acripta legens de suo contulit δὰ rem illam illuatrandam, auro 
contra non cara. *Texeira (inquit) Lusitanus in historia Per- 
aidis I. 1 ο. 86 meminit regis cuiuadam Hesere Anuxiron νοοῖ, 
is nimirum est Chosroes Anasuranus tui Symeonis Seib. addit 
Texeira eius regis tempore delatos εχ India in Persidem libros 
duos philosophicos, quorum uni nomen ſuit Celilah, allen 
Vuademana. unum nimirum librum divisit in duos, pro du- 
lici nomine duorum interloquutorum primae dissertatioris. 
ὧθ clilah apud Schindlerum p. 861 aignificat arabice coronq, 
in voce νμαάεπιαπα primum v ceoniunctio est ἢ. secunda iyllaba 
va est verbum Μὰ τ΄, ingreſssus, vel quid ex eo derivatum. Τὸ 
liquae tres syllabas demana videntur esse ἃ npy dama, οὔεεγνα 
υἱὲ, unde cum adiuncto Nun heemantico nomen formatur ii- 
gniſicans observatorem gressuum, ἰχνηλάτην videlicet ace vestigo 
torem tuum. Symeon Seth ait initio primi Prolegomeni (δον 
roen Anasuranum fuisse ſilium Davuidis. meus Procopius eum- 
dem asserit Cabadis ſilium. liceat suspicari exscripiores libn 
Seth Δαβίδ pro Καβάδ vitiose posuisse: nam in tota historia re- 
gum Paersicorum nullus reperitur Dauid dietus. puto etiam eo⸗ 
errasse in nomine Perzoes traiectione literarum, cum Perozes Τὸ" 
οἷα scriptio asit: num hoc nomen Persis usitatum reperitur. quare 
corrigendum quoque puto Ammianum Marcellinum lib. 19, dum 
Pirosen pro Perozen, ut opinor, scribit. totum locum ita εἰ le- 
p 433 gerem δὲ interpretarer pace doctissimi Valesii: Persis Saporen 
εἰ Χαλαπ-χα εἴ Perozen appellantibus, regum regem, εἰ diu 
putorem, supple hostium, ἃ parate Hebraeo. unde Bul 
peratsim dictũus —locus ubi divisit dominus inimicos Davridis. 
2 Sam. ὅ 20.“ Haec Maltretus, quibus addo quod amici Flo- 
rentia scribunt, nempe illie in celeberrima Ducis Magni Medice- 
bibliotheca servari exemplar Graccum huius eiusdem libri, οὐ 
indicio temporis, quo is εδὲ 6 barbarics in Graecam translatu 
lingua. asseritur enim id factum inssu Alexii Comneni, quem 
constat imperium Orientale tenuisse ab unno Christi 1080 δὰ 1118. 
nec abhorret ab hac chronologia aetas Symeonjs Sethi, quippe 
quem illustriss. Leo Allatius diatriba de Simeonum scriptis p. 181 
fHoruisse testatur sub imperatore Michaële Duca; cuius imperiomn 
cum ab anno Christi 1071 δὰ 1078 pertinuerit, ſacile potuit ſio- 
rentis tunc aetatis Seihus vitam δὰ multos inde annos propagase 
et consequenter diu vixisse δὰ Alexio Comneno. 
καβαλλαρικαὶ τιμαί p. 498 v. 16. agit de comitibe⸗ 
Mpyrigerii Tentaao, quorum aliquos docet ab imperatore 6458" 
otribus fuiase honoribus afſſectos. intelligit, opinor, equetren 
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dignitatem certis ſormulis οἵ puhlica cerimonia ipis δ Andro- 
nico Augusto honorifice collatam. quod in historiis aevi citerio- 
ris crebro ſactitatum ἃ regibus legimus, puta cum manu διὰ cal- 
caria nobilibus sibi caris induunt, aut torquem in collum inii- 
ciunt, insigne honorarium equestris dignitatis. 


κάκη καὶ κάκην ἐπιλύειν p. 198 ν. 4. μηδ᾽ ἐπιλύειν 


τὴν κάκην. ita codex uterque Barberinus εἰ Allatianus, quae 


Vaticanus omittit. in πος loco notanda praesertim vox χακὴν 
cum accentu in priori syllaba, longe ideo diversa ἃ feminino ad- 
iectivi κακός, quod semper κακή cum gravi in ultima scribitur. 
nec antiquis ignota eſt haec diſſerentia. enarrat Hesychius quen- 
dam locum innominati auctoris, in quo visebantur hacc verba 
τῆς ἐμῆς κάκης, voci κάκης ut synonymam subiiciens vocem 
πκακουκίας (rescribe κακουχίας). Eustathius quoque παρεχβολαῖς 
δὰ Iliad. ν, δὰ illum versum 684 ἣν ἐμὲ λωβησασϑε κακαὶ κύνες, 
agnoscit vocabulum κάκη diversum ἃ κακή, δῖ0 annotans: κάχη 
γὰρ οὐ μόνον ἡ καχία, κατὰ τοὺς περὶ Πλάτωνα, ἀλλὰ καὶ ἡ δει-- 
λία. denique antiquus grammaticus auctor opusculi οαἱ titulus 
est ὅσαι λέξεις πρὸς διάφορον σημαινόμενον διάφορον δέχονται 
τόνον, inter vocabula pro accentus diversitate signiſicatum mu- 
tantia recenset κάκη, vocabulum aliud sonans quom κακή. re- 
stat nunc statuendum quam huic voci notionem μος lIoco aubiiciat 
Pachymeres. alias observavi pendere illum ἐσ Hesychio. Hesy- 
chius autem, ut modo monui, κάχην per κακουχίαν exponit. 
resciamus autem licet ex eodem Hesychio quae sit apud ipgum 
vis huius vocabuli. καχουχία, inquit 1116, ἀσϑένεια, ἀμέλεια, 
ἀϑεραπευσία. est ergo Hesychio χακουχία non quaelibet inſirmi- 
tas, sed incurata et neglecta. quid ergo hic sibi volunt Ephesi- 
nus, οἱ Cyzicenus episcopi, negantes declarandum esse orthodo- 
xum Gregorium Cyprium priusquam iudicium subierit, et secus 
ſacere dicentes fore ἐπίλύειν τὴν κάκην δοίνεγε plagam incura- 
tam? hoc, opinor, volunt: tam perperam id actum iri, quam 
inconsulte medicus chirurgus vulnus altum nondum coalitum aut 
cicatrice obducta persanatum solveret fasciis et pro plane curato 
dimitteret ac temere iactaret. hunc sensum adſstruunt duae illae, 
quas continuo aubiungunt, proverbiales item locutiones, ἄλλα 
κεύϑοντας ἄλλα βάζειν. alia occultantes alia futire, εἰ olxovo- 
μοῦντας ἀνοικονόμητα ἐχκομδαπίεν inexcusabiliq, quae in parem 
aententiam facile cotunt pro conditione argumenti aubiedti. 


κάμπος μαινομένου p. 814 ν. 2. campi Latinum no- 
men Graeci recentiores suis literis eadem notione scripserunt. 
exemple dat Meursius. nec dubium videtur quin hie de campo 
quodam οἱ planitie agatur, forte interiore ditioni Romanas εἴ di- 
etante ἃ limite, usque in quam tamen licenter excurrendo bar- 
bari penetrarint.“ quis proprie hic locus inter Orientales imperii 
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regiones ſuerit, οἱ οὖν μαινομένου κάμστος 7 μγεπέξδ campue ip- 
pellatus, nondum reperi, etei repererim in actis 8, Platonis Δα- 
eyrani martyris elegantissimo Graees scriptis, quae manu seripu 
aervantur in hibliotheca Vaticana, fuisse prope Ancyram locum, 
qui κάμπος vocabatur, in quo sanctum eius martyris corpus ἃ 
Christianis sepultum est, ubi οἱ idem amputato capite martyrium 
consummaverat. haee enim illic leguntur: τὸ δὲ τίμεον καὶ ἅγιον 
λείψανον τοῦ μακαρίου Πλάτωνος, λαβόντες οἵ Χριστιανοί, κατί- 
ϑεντο ἐν τῷ αὐτῷ τόπῳ. τῷ ἐπιλεγομένῳ κάμπῳ. “ 
κανικλεῖον p. (98 ν.7. quid easet κανικλεῖον., nusquam 

8δ}ῖ186 explicatum occurrit. vereor autem ut possim credere Pou- 
tano arcem id et monasterium ſuisse Constantinopoli aienti, noti 
δὰ ο. 14]. 1 historiae Cantacuzeni, ubi de ποὺ ipso Nicephoro 
Chumno, quem Pachymeres hic ait canicleo praepositum ſuise 
ab Augusto, quemque prius p. 164 v. 17 dixerat εχ quaestore 
creatum ab eodem mysticum, Cantacuzenus consentanee nostro 
haec scribit: καὶ ὁ ἐπὶ τοῦ κανικλείου Νικηφόρος ὁ Χοῦμνος, oo- 
φὸς ἀνὴρ καὶ θαυμάσιος ἐν φρονήσει, πολλῆς τὸ ἀπολαύων βασι- 
λέως εὐνοίας τε καὶ τιμῆς. εἰ qui canicleo ργαεέγαξ Nicephoru 
Ohumnus, saupiens εἰ mirae prudentiae vir, ἐπ primis carut μα- 
peratori magnique αὖ eo habitus. arcem fuisse Constantinopoli 
canicleum vocatam non memini legere, monasterii eius ποι δὶ 
meminit obiter Zonaras in Alexio Comneno, dum ait Comneno: 
fratres urbe capta iam securos evocasse matrem οἴ coniuges e mo- 
nasterio caniclei in Palatium. verba Zonarae sunt: ἤδη δ᾽ ἦν 
ἀσφαλεῖ γεγονότες οἱ Κομνηνοὶ καὶ τὴν μητέρα σφῶν καὶ τὰς 
ὀμευνέτιδας ἐκ τῆς μονῆς τοῦ Κανικλείου πρὸς τὰ βασίλεια μετ 
στείλαντο. tamen 14 monasterium, 400 abetractas 6 templo 8. 80- 
— „ in quod asyli iure confugerant, matronas Comnenoruu 

otaniates tranatulerat, ut idem Zonaras mox ait, Anna Co- 
mnena rem eandem reſerens 1, 1 p. 54 vocat γυναικείαν μονὴν 
τῶν Πετρίων, muliebre monasterium Petriorum, quod et ait 8» 
tum fuisse prope Ferream τὴν ἀγχοῦ τῆς Σιδηρᾶς διαχειμένην. 
suspicor καμρκλεῖον aedes fuisse in quibus asservabantur δορί" 
rae publicae et ubi expediebantur imperatoria diplomata, quale 
Romaæe visitur palatium cancellariae, monasteriumque illud le- 
triorum proprie vocatum ex eius domus publicae ἂς notisimæ 
vicinia indicatum οἱ denominatum ἃ Zonara fuisse, praeſectum 
autem caniclei vocatum, quem cancellarium dàimus, euni exet 
tabularii regii custodia et chartarum imperatoriarum expeditio 
commista, amplum iam οἱ colebris in aulis omnibus splendors 
officium. auctorem habeo Radevicum J. 1 de Geatis Friderici σιν 
peratoris c. 47. unus, ait, de servis pnalatii, caniclinus vide- 
licet, quem πος cancellarium dicere possumus. aic ille, melius, 
opinor, quam Guntherus, qui metri forte commoditatem recuto⸗ 
caniclinum interpretatur cumerarium. 


ν 118, J. ΟἹ, ΟΘΘΛΆΤΟΝ,: 689 


Οναεεὶ eognominis εἰϑὲ 
ἄδο caniclinus “γαῖ. nobis comerarius idem 
eese poteæt. 

est in eadem sententia Spelmannus in Arehaeologo, verbo can- 
cellarius οἱ caoniclinus. videtur idem confirmare Nicetas ]. 2 in 
Alexio, dum de officio praefecti canicleo seribit, exiſstimatum Ὁ 485 
id ſuisss cummas apud imperatorem aut sub imperatoro potesta- 
tis. verba eius aunt: παρὰ βασιλεῖ δύνασθαι τὰ πάντα οἰόμενος 
τὸ μὲν ἐπὶ τοῦ κανικλείου ὀφφίκιον. quod οαὶ magis quam magni, 
ut nos loquimur, cancellourii oſſicio convenist, non video: hoe 
enim qui exercet, mens veoluti et manus est prineipis. κανικλείονὰ 
uno vocabulo, canicleonem, ἰδῖο fungentem magistratu virum ap- 
pellatum affirmat Gregentius. agens enim de quodam Herba, pro- 
bato et caro imperatori, qui et hunc 6 sacro fonte susceperat, 
ait eum a ſavente ipsi Auguato oooptatum in senatum εἰ faetum 
ὑπεκκλησίονα ἀγρεοοϊεδέοπεηι, qualem, ut addit, Homanmi pautri- 
eium et canicleonem qppellant. ἕνα τῆς συγκλήτου τοῦτον ἀπέ» 
φηνε, ὑπεχκλησίονα αὐτὸν ποιήσας, ὃν οἵ Ῥωμαῖοι πατρίκιον καὶ 
κανικλείονα προσαγορεύουσι. υϑὸὶ obiter habemus non memora- 
tum alibi magistratus huius nomen ὑπεχηλησίονα. de etymo vo- 
eabuli huins, nisi eſt ἃ Latina voce cancelli, unde cancellarium 
merito Spelmannus dedueit, rationem originis explicans, amplius 
quaerendum puto. 

Καάνες p. 466 v. 11. de voes Κάνις aut, ut alibi noster 
acribit Κάνης, dixi quaedam Glossario priori. iis nunc haec ha- 
beo quas addam. animadverti in Chronieo Arabico Abulpharagũ, 
unde universam imperii Tocharorum Mogulici chronologiam, qua- 
tenus δὰ Pachymerianae historiae illustrationem pertinet, infe- 
rius libro harum Observationum 8 c. 7 digeram, animadverti, 
inquam, duplicem in usu Orientalium gentium affinis δοπὶ vocom 
fuisseo supremae indicativam potestoatis, quarum altera communis 
Tocharis cum Praesteiannenaibus εἰ Sinensibus, alia Mogulensium 
fuit propria. voces hae sunt Chan εἴ Kaan. priorse ineignitus 
legitur qui ultimus οἱ praeſuit imperio quod presbyteri Ioannis 
appellabatur; ex ecuius eversione Mogulicum ortum est. rofert 
enim Abulpharagius extremum illum Ioannem fuisse proprio vo- 
eabulo ὕπρ-ὐαπ appellatum. Hhuno qui ocecidit eiusque occu- 
pavit solium Tamutinus primum dietus, novo deinde adscito 
Oingis nomini Manis nomenelationem ut regui indicem addidit, 
Ginhiz-Chanes nuncupafus. huius filius οἱ haeres prius vocatus 
Ogtai, Kaanis in auepiciis regni vocabulum accepit, quod οἱ 
illustreo reddidit geſtis rebus victoriisque clariasimis. inde ſactum 
puto ut quidam eius posterorum nomen illud pro regnmi insigni 
uaurparent. dico quidam: non enim onmes, cum qui Kaani 
huic ipsi ἀμέσως δυρσοοθοῖξ αἷπε filius Caynechus, non Kaanis sed 
Oſænis appendicem in imperii notam privato nomini adiunxerit, 
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vocatus constanter Cayuch-chan. primus qui Cayucho dece- 
denti snffectus ect, MNunkakaus non OChanis βοὰ Kaanis epilhe- 
ton adscivit. Munkakao mortuo et eius successione incerta pro- 
pter Kublai et Aribugse candidatorum imperii per duodevigini 
annos bella eivilia, Hudlaou frater Nunkakai, missus dudum ab 
eo ut pro 8686 praeesset Occiduis imperii traetibus, etsi, numquam 
rite lectus aut inauguratus imperator, haud obtinere videretur 
verum 108 regni Mogulensium, tamen quia de ἔδοϊο toli poteslale 
fungebatur, ab Abulpharagio aliquando appellatur Hulacu ὦ 
απ. hoc vero mortuo, ubi legitimis suffregiis gentis colloc- 
tum in Mogulensium solio Abakam Hulacu ſilium retulit, scemper 
illum deinde Abaka-il Cſun Abakam Chanem nominat, ut em- 
phaſsim αὐτοκρατορικῆς monarchiae in voce Chan non dubiam 
agnoſscat. Casanen deinde, quem Pachymeres celebrat princi- 
pum veterum in paueis illustrium ambitiosum aemulatorem, ſa- 
cile cerediderim Kaunis secundi suae gentis longe clarissimi mo- 
narchae cognomen potius optasse quam Oſianis, quod in reges: 
quoque suae gentis non laudatissimos vulgatum et ĩn alliis insuper 
populis uritatum noverat. etenim Sinarum rex, quem ἴασαι 
Ρ 486 vicit οἱ ad necem ultro sibi consciscendam adegit, Aitun-COhan 
nominatus traditur. haec cum ita aint, Pachymeres, uti οἵ molüi 
alii seriptores, ex Chun et Kaun ûnicam conſſlarunt appellaſo- 
nem, Tatarorum, ut putant, peculiarem principum, cum tamen 
εἷς, meo iudicio, verisimilius vocem quidem Kaan propriam 
gentis Mogulicae ſuisse, λαμ autem Sinencibus saltem οἱ bret- 
eteiannensibus, fortassis eliam οἱ aliis interioris Asiae gentius 
dynastis tribui praeteres fuisse solitam. 
κάραβος Ρ. 911 ν. 16. Hesychius κάραβον ἃ Macedori- 
bus dici ait πύλην. haec sola 6 multis huius νοοΐδ notionibu 
hue quadrat, dum ea pro natura subiectae rei significotos pute- 
mus exitus paludis εἶνο canales certis locis defossos εἰ hine inde 
tignis alte REis munitos δὰ aquam corrivandam. horum capit 
extantia tignorum primum devinxisse invicem validis funibu 
Philanthropenus hic narratur, deinde instravisse tranaversis iæ 
bulis, tum hoce plano pro ſundo usus turribus tollendis, e 4" 
bus arcem oppugnaret. non me latebat eum haec scriberem κά- 
ραβον navem quoque significare. nam εἰ alibi hanc usurpeuun 
ἃ Pachymere vocem aie διαὶ interpretatus. ideo tamen mibi ni- 
nus vorisimile visum eſt, id vocabulum isto ἄροο ἃ notro hi- 
storico in hac vulgari notione usurpatum, quod navicoleas, quan- 
tumlibet inter se vinctas, innatantes stoagno, parum aolidum ſun- 
dum existimarem poliorceticis machinis susinendis, prout ἴ;- 
ctum illic narratum exigit. quia tamen exempla non desuut ρὺ- 
σύνων, obeidionalium turrium, οἵ machinarum id genus, ὧδε. 
πόλεων, navibus imporitarum in oppugnationibus littoralium δ΄ 
cium; δὲ cui prudentiori me lectori preeferenda videretur εἰδιρὶ» 
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οἷος et magis obvia loci eius expositio, interpretationem illam 
meam in hune modum τοβοίδι hie habeat: pro hisce Graecis 
Pachymeris verbis p. 211 v. 16 ἐπισχὼν τοὺς τῆρ λίμνης καρά- 
βους συνδεῖ σχοίνοις, καὶ ξύλα μέγιστα ἐνιεὶς ἐπ᾽ ἐκείνων κατα- 
σκευάζεται μόσυνας; δος ἴα Latina versiono aubstitnantur: arre- 
ptas, quae ἐπ δίαρηο repertae δωπέ, cymbas, ſunibus colligat; 
εἰ lignis auper eas conatratis maximis, turres ἐπ eo tabulato, 
et machinas construit. atque hane ingenue fateor, nune mihi 
verisimiliorom videri sententiam; ex eo praesertim quod Pachy- 
meres atalim addat τὸ δ᾽ ἄλλα πλοῖα πληρώσας. iata enim α]έα- 
rum navium mentio δ81}8 indicat, putasse inpsum: καράβους quo- 
que, quos paulo ante memoraverat, ex eodem πλοέων, siveo na- 
vigiorum genere 6886. 
καρπός p. 146 ν. 18. vox καρπός δὶς in notione qualem 
8110] nuspiam observaveram ponitur, folii paginam indicans, me- 
taphora nimirum populari, quali vulgo in Gollia scapus chartas 
vocari solet une main de papier. οδῖ καρπός iunciura brachii 
cum manu, ἄρϑρον χειρὸς καὶ βραχίονος, υἱ loquitur Aristote- 
les 1 de part. animal. apparet tamen volam ipsam δθὰ palmom 
et mediam planitiem concavae manus καρπόν etiam dici. nam 
Homerus Iliad. d choreas deseribens iuvenum cum virginibus ma- 
nibus invicem consertis saltantium, tali videtur aigniſicatu καρπόν 
usaurpare, dum seribit 
ἔνϑα μὲν ἠΐϑεοι καὶ παρϑένοι ἀλφεσίβοιαι 
εὐρχεῦντ᾽, ἀλλήλων ἐπὶ καρπῷ χεῖρας ἔχοντες. ' 
δὲ enim Δ] εν in alterius carpo manum habebat, ut ait, non uti- 
que brachii iuncturam carpum dicit, sed palmam et volam, qua 
teneri εἰ stringi δο] θὲ manus se invicom saltando trahentium. ha- 
bet autem quandam a2peciem volae extensae pagina, ut funda- 
mentum trauslationis non desit, usitatae tunc forte vulgari ser— 
ΧΩΟΏΘ, οἰδὶ rarius in libris reperiatur. aliquando putaram καρπύν. 
bic reddi posss articulum aut capitulum, eomma seilicet primum 
in oculos incurrens libro aperto, quod potest interdum esse ΟΣ. 
media aut inſima pagina. sed id dici nequit hoc loco. satis enim 
noster indicat omen de quo agit, coptari δοϊ πὶ ex verbis in ca- 
pite sive principio paginas occurrentibus. alioqui enim non omnes 
convenistent in animadvertendo malo augurio ex verbis iisdem: 
Feri enim potuisset αἱ tres episcopi, qui cum eelebrante coope- 
rabantur in illa upertione et impotitione codicis evangelici, non 
in eandem omnes paginas partem oculos conieciasent. hae τὴ 
causae impulerunt δὰ καρπόν μος loco poginam interpretandum. 
κάστρον. δὰ ea, quae dudum notavi ΟἸοδθασίο vol. ἢ 
Ῥ- 671 περὶ κάστρου εἶνο εἱρκτῆς λήϑης, do castello εἶνο carcero 
oblivionis, addam hic quae suggessit Pater Claudius Maltretus 
Soc. Iesu, datis ad mo post illa lecta humanistimis literis. du- 
εἴκεπε (inquit) λαδο notaueram αὐ c. ὅ 1.1 Procopii de bello Per- 
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aico, de οαείεἶϊο oblivionis: huius arcis mentionem feciunt in 
Ρ 487 vita 8. Ioannis Eleemosynarii Leontius οἱ Motaphrastes apud Bol- 
landum Mens. Ian. tom. 1 p. 608 εἰ 626. de eodem agunt Cedre- 
nus ed. Reg. Ὁ. 846, auctor Miscellae 1. 17 p. 510, Theophane⸗ 
Ρ. 990, Agathias 1, 4 ed. Reg. p. 188. aceuratius caeteris Theo- 
phylactus Simocatta, cuius verba δὰ calcem huius capitis com- 
modius reddam. simile quoddoam habuisse castellum videntor 
Graeci imperante Androuico seniore, cui Nicephorus Gregoru 
1. 9 p. 900 ed. Basil. dalam fuisse dicit optionem malletne mona- 
sticum habitum induere aut aliud subire inalum; quae pottrewa 
verba aut caedem innuebant, inquit Gregoras, aut exilium, aut 
βιαίαν ἀπαγωγὴν εἰς τὸ τῆς λήϑης φρούριον violentam abductio- 
nem in castelium oblivionis. Leunclavius in Pandectis historia 
Turcicae p. 446 ed. Reg. n. 198 castellum illud Bosphoro foisie 
appositum ex Gregora coniicit. δὲ nusquam Gregoras eius situm 
designat. de castello vero Persico oblivionis dicto, pottquam 
octendi tragicam Areacis historiam α Procopio narratam, eam- 
dem referri αὖ Ammiano Alaurcellino J. 47., aic notuvi αὐ ἐϊα 
verba mei Procopii: Arsacem in castellum oblivionis detradi. 
verha Theopuylacti Simoc. 4066 me redditurum promiti supre, 
hie accipe ex 1. 8 ο. ὅ. φρούριον ( Πιλιγέρδων ὄνομα αὐτῷ) ἐνδο, 
ξέρω τῆς Μηδικῆς ὠκοδόμηται ἐν χώρᾳ ἐπιλεγομένῃ Βιξακοῦ, οὐ 
πόρρω Βενδοσαβείρων τῆς πόλεως. πρόσεστε δὲ τούτῳ καί τὸ 
εἰρκτή. λήϑην δὲ ὀνομάζουσι ταύτην οὗ βάρβαροι. hinc ποῦ v- 
detur abducere Ammianus Marcellinus, cum ait Araſacem exto- 
minatum ſuisse ἐπ castellum Agabana. at μος ipsum, mes (Ὁ 
dem sententia, illius est coarceris nomen ex duobus coalitom 
cum articulo. proxime δὰ origines accedet qui ita reripeent, 
Hogoba-nas vel Hagoba-nasa. etenim Gob, εἰ Chaldaice gobo 
vel ęubba, quod toties in c. 6 Danielis oceurrit, Mveam εἰ la 
cum signißeat. utroque autem vocabulo Seripturase Sacrae inie- 
pretes carcerem bene septum οἱ praealtis parietibus munitum de- 
aignant. carcer in quem losepu coniecitus fuit, ſovea dicitur 
Sap. 10 18, a LXX λάχκος, εἰ Gen. 41 14 ὀχύρωμα munitio 
haec est Chaldaici poteſstas nominis 431 vel 31. alterum vero ἃ 
verbo 3 progenimm oblivionem sonat. originem quoque no- 
minis Giligerdon mihi videor in eo deprehendisse quod aubücit 
Simocatta, arcem illam ſfuisse addiciam custodiendis bello caput, 
quos rex intentius a6ser vari vellet. gili vel geli deduco a verbo 
ΓΔ, quod valet captivum abduei. est butem gerd, nici fallet, 
ἰάουι ἃς geder, Latine δερίππι, a verbo "Ἢ gadar, unde ποπιαὶ 
ἐδ, et Γαδειρα, quod Hesychius περί α interpretatot. 
aubscribit ——*— 3* σαν οἷ! ΟΥΘΥ͂Ρ 
barbara quin etiam Gades hinc πρμα freguentæt: 
Penus quippe logum Gadir vocat undique veptum. 
ox illo fonte transmarino ſluxisso arbitror voces Gallicas 
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garder, leviter transpositis literis, ut δὲ ἐπ ultima parte που. 
nis giligerd, quod, nisi me fallit coniecturs, captivorum teptum 
aigniſicat.“ haee verbis totidem Maltrotus noſter, cuius peci- 
men notarum doctissimarum, sed nondum editarum, in Proco- 
pium, qui dudum iypis Regiis cum eius accurats οἱ eleganti in- 
terpretatione prodiit, vidisss hac occasione non pigebit lectores 
eruditos. 

καταφλᾶν p. 940 v. 10. nusquam alibi hoc verbum le- 
giese memini. intellexi autem quid significet εχ eo quod Hesy- 
chius vorbum φλᾶν ἀχροηδῖ μαλάσσειν πληγαῖς, plagis subigere. 
Eustathius δα illum versum Iliad. α καὶ καστίστοις ἐμάχοντο φηρ- P 488 
σὶν ὀρεσκώοισι, contendit ᾿Δετικῆς 6686 διαλέδζον permutationem 
ϑ' in ῳ οἱ iuxta illam dici φήρ pro ϑήρ, φλάω pro ϑλάω. quod 
ἢ recipitur, iam patet quid 51: φλάω, pertundo videlicet ac per- 
ſeingo. quare καταφλᾶν hic ἃ nostro positum istam notionem 
impetu quodam ex praepositionis adiectione roborabit, ut intel- 
Ugi debeat expressus vehementisimus ictus, qualis erat vasti 
molaris tormento eiaculati, aut ut hodie, suppositis in vicem 
veterum ballistarum tubis aeneis praegrandibus, globo ferreo 
ignea vi fulminato. Vaticanus parophrastes ignoti verbi quasi 
contagionem perhorrescens, totam cui erat insertum transiliit 
svententiam, omnemque ballistas ac explosorum per eam mola- 
rium indicationem conscio silentio absorpsit, sic plerumque de- 
fungi solitus. 

κατατροποῦμαιε P. 528 ν. 6. agit de magno primicerio 
iussu Auguati Michaëlis Catelanos Calliopolim tenentes oppu- 
gnante, non δὶπ aliquo interdum suecessu praelii gecundi, quo 
mlos funderet fugaretque. non alibi quam apud Suidam reperi- 
tur hoc verbum κατατροποῦμαι. Suidas autem notionem eius non 
exprimit, sed tantum accusativo iungi monet. ex hoc Pachyme- 
ris loco habemus activi 6856 signiſicatus, οἱ fundere ace fugars 
aliquos recte dici Graece κατατροποῦσϑαί τινας. 


κερασβόλοι κύαμοι P. 519 ν. 6. agit de Athanasio pa- 
triarcha, duritiei immanis et insxorabilis homine. hunc compa- 
καὶ fabis ex iis ortis, quas cum in terram ἃ serente iacerentur, 
bovis cornu tetigerint: tales enim ferebantur adeo durae nasci, 
ut nmulla coctura ad mollitiem esui opportunam anbigi possent. 
meminit huius ut antiquae οἱ celebris fahulae Theophrastus ]. 4 
c. 14, his eam verbis pro euperstitiono frivola iraducens: ὃ δὲ 
λέγουσιν οἵ πολλοὶ διότι τὸ κερασβόλον ἀτέραμον γίνεται, μήποτ᾽ 
ἄγαν εὔηϑες ἦ" σκληρότερος γὰρ ὁ λίϑος, πρὸς ὃν πρλλάκις προσ" 
“τίπτει τὰ σπέρματα' κἂν μὴ προσκόψῃ, μηδὲ βουσὶν ἀροτριᾷ 
τις, οὐδὲν ἧττον ἀτέραμον γίνεται. quod autem ψιρῖψο dicitur, 
cur cornu contactum incoctile fitꝰ videndum an non reiiciendum 
pro ναπὸ εἰ nugatorio videri debeat. durior quippe quam cornu 
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eæst lqpis, ἐπ᾿ quàm saepe incidunt, dum 6 manu idciuntur ἴῃ 
terram semina. εἰ videmus, quae αὐ cornu non offenderint, ac 
ne opera quidem boum tis serendie adlibitao fuerit, nihilominus 
incoctilia nasci. caeterum ex hoc qualicumque vulgari dieto iam 
olim invaluit ut homines immorigeri εἴ ductu legum inſlexibile 
κερασβόλοι dicantur. Plato J. 9 de Legibus: ἀνεμέσητον δὴ φο- 
βεῖσϑαι μή τις ἐγγίγνηται τῶν πολιτῶν ἡμῖν οἷον κερασβόλος, ὃς 
ἀτεράμων εἷς τοσοῦτον φύσει γίγνοιτ᾽ ἂν ὥστε μὴ τήκεσϑαι, καϑά- 
στὲρ ἐκεῖνα τὰ σπέρματα πυρί, νόμοις οὗτοι καίπερ οὕτως ἰσχυροῖς 
οὖσιν ἄτικτοι γίγνωνται. Baee δἷο vertit Serranus: minime indi 
gnandum est, σὲ gerceamur ne quis civium ἐξα proieeta audacia 
nobis nascatur, ταί cornu minabundus atrox nimirum et ferus, 
μὲ φμαδὲ legumina coctu praedura, ita illi adeo indomito εἰπὶ 
εἰ refractario ingenio, μὲ vehementisscimarum robustiasimarum- 
que legum igne ſiqueſieri nec perdomari possint. ita ille. atqui 
περασβόλος non valet Εἷς cornu minabundus. ego —Ioenm iie in- 
terprelarer, indicium, utra sit melior versio, aequo et perito 
lectori permittens. nec repreliensibile fuerit vereri πε civis - 
atat nobis quispiam velut cornu contactus, qui eo uaque indoma 
bilis nasccatur, μὲ sicut illa id ραδεα legumina negant igne pom 
subigi, δὲο isti ἃ legum vi quantumuis valida intacti perduren. 
hunc locum Platonis videtur potissimum in animo habuise Pu- 
chymeres haec scribens. sed totam hanc rem magis illustrat Plu- 
P 489 tarchus hoc argumentum quasi ex professo tractans 1. 7 conv- 
valium sermonum quaest. 2. ac factum quidem ex communi opr 
nione verum ponens, causam eius comminiscitur minime βρεῖς 
agtitiosam. nempe ait legumina aut semina quae, αἱ ⸗olet dici, 
dum in terram iaciuntur in cornua impingunt boum arentium, 
non ΟΣ 60 contactu qualitate afſici maligna, qua deinde δεῖ ut 
quae iude germinaverint durae cocturae sint, sed quod es oſſe- 
nione repercussa alio resiliant quam quo manus serentis destiu- 
bat, in sinum nempe sulci, ubi atatim terra tegerentur: nunc 
vero ἐπ campi superficiem temere effusa, ibi exposita frigori δὺ 
reliquis aẽris iniuriis raelinquantur, unde non nisi sero οἱ aegre 
pullulent sequioris eliam naturae fructus ac contumeces δὰ οὐ" 
oturam. de eaetero idem agnoscit usitatam inde translatiobem 
ad praefracti homines ingenii κερασβόλων verbo detignandee,, 
δῆλον γάρ, inquiens, ἦν ὅτε τῶν σπερμάτων τὰ προσπίπεοντα 
τοῖς τῶν βοῶν κέρασιν ἀτεράμονα τὸν καρπὸν ἐκφύειν νομίζοντες, 
,., οὕτως τὸν αὐθάδη καὶ σκληρὸν ἄνθρωπον ἐκ μεταφορᾶς περασβ" 
λον καὶ ἀτεράμονα προσηγόρευον. liquet enim, αὖ opinanti 
ea δεπεέπα quae in boum cornua inciderunt fructum edere durum 
σὲ coctu difficilem, fuiate inde vocabulo trancdato kominoa 
praefractum et tontumacem ateramona εἰ Ferasbolon dictum. 
ita Plutarchus. vide etiam haec esdem confirmanteæs Elinium εἰ 
δυάδι: πάσῃ nobis testimoniorum abundse iam eet. 
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κλοβός. ἐπιφερόμενος --- ἀδελφὸν ἐν κλοβο --Ῥ. 166 ν. 2. 
16 codd. Β οἱ Α. Vaticanus solum habet ἐπεφερόμενορ καὶ τοὺς 
«αταπρίτους δεσμίους τὸν ἀδελφὸν καὶ τὸν Στρατηγόπουλον, vo- 
cem κλοβοῦ, υἱ reliqua solet quae non intelligit, omittens; in 
quo non solum mutilat sententiam auotoris, sed corrumpit εἴ per- 
vertit, faciens ut affirmaro Pachymeres videatur, quod potius 
apparet ippum studiose negare voluisss, nempe Constantinum 
Porphyrogenitum ἃ fratre Augusto vinctum abduotum non minus 
quam Strategopulum, cum inter eos historicus diserimen habitum 
ponat huiusmodi, ut Strategopulus quidem ligatus deportatus 
ſuerit, Constantinus vero pro reverentia natalium vinculis qui- 
dem caruerit, sed in septo clathrato aut caves, velut carcere 
portatili, sit gestatus. consideranda nobis deinoeps eſt vox κλο- 
βός, quoem alii χλουβόν, alii κλωβόν oribunt. eam recte inter- 
pretatur hic noster εἰρχτὴν φορητήν, curcerem portatilem, de- 
ſiniens. est enim, ut glosase veteres docent, χλωβὸς εανεα; 
unde est diminutivum κλωβίον recentitum ἃ scholiaſste Oppiani 
inter inſatrumenta piscatoria. igitur vehiculum quoddam aut eel- 
lam vel lecticam gestatoriam clathratam hic signifioari vocabulo 
πλοβοῦ apperet, quo tuto doportatus sit Nymphaeo Consſtantino- 
polim, eitra vincula, Porphyrogenitus, septo prohibitus efſugere, 
nuteumque catenis liber. reporio tamen ad mulierum usum, 
quas clausas haberi δὰ sexus honorem pertinet, adhibitum car- 
penti genus κλουβόν nunoupatum, cancellis videlicet munitum. 
id dooet Ioonnes Taetzes, dum Chiliade ὅ. p. 90 ed. Basil. an. 
1548 de avia βὔδ memorat, pari eam fuisse honore dignatam cum 
alia primaria ſemina, in eundem cum illa κλουβόν, hoc et mu- 
Iliebre carpentum cancellis claibratum, impositam. istam enim, 
ni fallor, habet sententiam ille Taelzis versus 

ἰσοτιμῶν καὶ τῷ αὐτῷ κλουβῷ συνεμβιβάξων. 

κπομμέρκιον P. 448 ν. 14, 00mmercium Latinam vo- 
cem Graecis hoc loco seriptam literis auctor adhibet, ex multo 
acilicet eum Genuensibus Latinis usu Graecis quoque Byzantinis 
usitatam. 

κόκκοι. in priori Glossario quod dixi δὰ μος vocabulum, p 4ρ0 
conſfessio potius ſuit inorantiae meae quam vocis propositas de- 
claratio. lux deinde mihi quaedam ἃ coecis affulsit. coniectu- 
ram inde ductam hie obnoxie propono prudentis iudicio lectoris, 
εἰ de re ipss οἱ de suspicione mea plenum ei arbitrium tribuens. 
cum legerem in hac secunda historias Pachymerianae parte, ]. 4 
c. 2, 820pius memorari τυφλοὺς μοναχούς, in eam opinionom sum 
aãngressus, eosdem illic aigniſicari qui vol. 1 p. 489 v. 16 κόκκοε 
ἕοναχοί ἃ Pachymere vocantur. certo toto illo capite exempla 
æxcoeeationum crodeliter multis illatarum congeruntur multa; 
Post quae subdit auctor δι} ſinem capitis v. 16 κόκκουρ δὲ μονα- 
χοὺς καὶ τοὺς κατ᾽ ἐκεῖνον ἐῶ. ubi relalivo ἐκεῖνον indigitari γε] 
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καιράν, tempus nimirum prius illud exorientis Ameniani δεϊσμδε- 
tis, νοὶ ipaum oeius 2chiematis canaam aut praetextum expatria- 
cham Arsenium, crodi poterit. comparat enim taeite hietoricus 
duo tempora, quibus aimilem impotentiam aaeviendi Michael im- 
perator ostanderit, prius exorientis δῦ patriarehatu Iosephi Ar- 
aenianae factonis, auctoribus maxime monachis; ἐπ quos ideo 
impulsu Iosephi, iuast Augusti Georgius Acropolita immauiter 
grassatus ulciscondo ait, χαλεπῶρ αἰκιζόμενος, δαίρων,, κρεμαν- 
ψύων, μασείξζων, omui crudelitatis οἱ ignominiae genere οδ 

ac dehonestans venarahiles populo professores υχίδο religioce, 
ΕΣ colebri praegertim monasſterio, Pantepoptas dicto, quos εἰ 
poſtquam male muletaværat exulatum amandabat. tune ἀχοοθοῖ 
tos fuisae istos anteignanos Arrenianae partis, quos convincere 
εἰ δὰ concordiam reducero conatus Iongo post tempore Androni- 
cua est, prout refert noster eius historiae p. 469 v. ὅ, equidem 
erediderim, cum id alibi narratum ab eo distincluuns non legu. 
puto autem istos tali causa οἱ tempore privatos oculis monacho, 
vol. I p. 489 ν. 16, ἃ Pachymere indicatos, populari nomine, 
400 ἃ suis Arsenianis pertinaciter in sententia hacrentibus vulgo 
appellabantur, κόχκοι μοναχοί, cum laude δὸ commendation 
tamquam confessores celebrari δὖ his aolitos, vocabulo videlict 
Latino coect, ut alia multa per id tempus, Graecae plebis πδὰ frt- 
quentato et expresso Grascis literis; ut forte legendum illie αἱ 
καῖκοι, aut iuxta scripturam multis Latinorum ueitatam κοῖξοι, 
quod propius ἃ κόκκοι aberit. coecum enim per diphithongun 
oe ἃ mults Latinorum, vocabnlum τυφλῷ Graeco χοδροπάδι, 
acribi in non paucis hodieque, ut non dicam plerisque, etian 
gantiqua exaratis manu, cernitur libris. qua occasione non γαϑ- 
bor dicere forte istam emendatiorem, utpota acconmodatores 
δὰ otymum, acriptionem 6866. video accuratisaimos grammat- 
cos multum 86 contorquere in disquirenda origine vocis coecus. 
Iaidorus, Perottus, Decembrius, relati ἃ Voſsio in suo accur- 
tiesimo Etymologico, caecum per ae scribentes ἃ carendo πὶ 
copiendo dictum autumant, quod nimirum οαγεαὲ δαὶ captus εἰ 
oculis, quod ut longe petilum, nullus non emunctioris paulo n- 
ris tranamittat lector. Martinius postquam ἃ Graeco καίειν σε 
caecum videri formatum proposuit, aient τυφλόν ἃ τύφω 
(neutiquam in hoe ipai aſnũuente Graeco Eiymologisia), deinde⸗ 
longe prudentius fatetur caeci originationem plane caecam εἰ 00" 
cultam esse. quid ai autem coeccum per oe scribamous, οἱ εἰ 
aic δουρὶ: vocahuli veriloquium accersamus ἃ Graeco κοῶ, quo 
δεῖ νοοῦ, ut ait κοῖκός idem quod νοϊκός, qui acis 20lum menb⸗ 
videat, intnitu oculorum carens? sane Euatathius παφεκβολεὶς 
εἰς Ἰλιαδ. ł p. 786 ed. Rom. vocem comicam κοάλεμος ακροδεῦ, 
ἤγουν (inquit) ἐν τῷ κοοῖν, quo: νοεῖν ἀλώμενος. ergo κοεῖν νοῦν 
θεῖ; ut κοἰκόν οὐεομπε primi Latini proſecii o Graecia καξ᾿ δυφῖ' 
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αἰσμόν. privatum lumine oculorum vocare potuerint, quasi δὰ 
conrolandam calamitatem hominis principe corporeorum sensunm 
orbati; quo genere 0latii recreasss eoocum Didymum magnus P 491 
olim Antonius Iegitur, negans grave illi ese debero, quod deati- 
tueretur instrumento corporeo videndi commiiuni homini cum cu- 
HEHeibus οἱ infimis insectorum, cum moente valerot veulante per- 
apicacem intelligentiam immortalium mentium, praesertim cum 
ingeniosiores δὲ acutiores plerumque caeteris in operationibus 
mentis Iuco cassi oculorum expeorientia probentur; undo οἱ De- 
moceritum aiunt, quo philosopharetur felicius, ultro sibi. videndi 
aensum ademisse. sed haec nimis multa extra rom noſtram. hoc 
quippe solum aigniſicare volui: δοὰ vox Latina coecus per oe seu 
cquecus per ae scribatur, αἱ cuius 68 demum cumquse sit originis, 
mihi videri probabile monachos quosdam passim celebres vieu 
orbatos, δ Constantinopolitana plebe, ex frequenti convictu com- 
mercioque Latinorum multa in suam vocabula lingnam transfe- 
rente καίκους δὶνο κοίκους μοναχούς ἀἰοῖοα, idque vulgare ver- 
bum ΟΧΡΣΕδ81820 vol. ἰ μ. 489 ν. 16. Pachymerem, licet eius 
Ubrarii, codieum quos vidimus descriptores, in eius scriptura 
verbi leviter erraverint, κόκκους pro καίκους aut κοίκους δεΣέ- 
bentes. reperio apud Hesyehium καίλους οὐρανοὺς Ῥωμαῖοι: an 
magis mirum coelos vocem Latinam ἃ Graecis δὰ ἰάθη quod Ro- 
mane sonat signiſicandum usurpatam, quam καῖκον ab iisdom 
dictum τυφλόν, quoniam δἷο Latini vocant?ꝰ οἱ hic etiam nota 
abusum scriptionis, dum καῖλον tamquam ex Latino caelum 
Graece acribitur, quod omnino scribi debuit Latine, cocdum. 
eſt enim manifeste ἃ Graeco κοῖλον οανμπι; ut minus te moveat, 
αἱ, quod monuimus, increbuerit usus scribendi caeccus, cum 81} 
rectius coecus. 
κουβουκλείσεος Ρ. 480 ν. ὅ. agit de honore habito 
corpori post longum tempus incorrupto reperto cuiusdam mona- 
chi, quem κουβουκλείσιον dicit, ποὺ est, ex eo genere qui ex- 
quieitioris roligionis causa perpetuo inclusi cella permanebant; 
qualium cum sit creberrima in ecelesiasticis historiis mentio, lu- 
criſacere operam possum demonstrandi tales extitisse exempliꝶ 
quae passim occurrerent colligendis. tantum dico, quos inclusos 
Lætini vocant, hic ἃ Pachymere κουβουκλεισίουνς dici, quasi clau- 
aos cubiculo: nam κουβουχλεῖον Graeci poſteriores, voco ἃ Lo- 
tinis mutuata, cubiculum appellarunt, ut dudum observavit 
Moeursius. eosdem ἐγκλείστους nominatos intelligimus ex epistola 
S. Abbatis Nili, 1. 2 96 in editione nupera Leonis Allatii τοῦ πάνυ. 
ona inscribitur ΦΙΠΖΟΥΜΕΝΩΙ EIXAIXTA. ita oportuit in mo 
archetypo legi, nisi error eſt typographi; sed ausim quovis 
pignore · contendere ἐγκλείστῳ δοτὶρίυπι Nilo. agit enim mani- 
feste cum homine, qui sponte inclusus degeret; quem et arguit 
quod parum consentanee tali proſesiorũâ viveret. describam tan- 
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tum verba quaedam, quae hoc evidenter probant. εἰς ipcipit: 
εὖ γε τῶν ὑμετέρων κατὸ τὴν ἀναχώρησιν ἀριστευμάτων. εὖ γε 
τῶν ὑμετέρων κατ᾽ ἀρετὴν τροπαίων. ὑπέρευγε τῆς ὑμετέρας κατὰ 
τὸν ἐγκλεισμὸν ματαίας καὶ σκηνικῆς καὶ κατεσχηματισμένης δια- 
γωγῆς. vides ἴῃ his claram mentionem ἀναχωρήσεως δεοεδείοπέε 
ὦ congressu hominum, εξ διαγωγῆς κατ᾽ ἐγκλεισμόν inetituti vi- 
tae intra clausuram δὲ continentis. obiurgat autem hune quod 
ex fenestella cubiculi intra quod elausus durabat, et trans ob- 
dueta illi clathra, audiebatur cupidissimo ac loquacissime nego- 
tiando tumultuans, quin οἵ iracunde convicians nonnumquam 
manus per erates δὰ pulsandos rabiose obvios emittens, ut ὑγρὰ 
6 cavea. verba haec sunt: τῶν ἐν τῇ ἀγορᾷ θερμῶς ἐμπορενομέ- 
νων, καὶ τῶν τὰς μυρίας δίκας καὶ τὰς ποικίλας λογομαχίας ἐν 
“Πραιτωρίοις πλεκόντων, οὐδὲν δοκεῖς διαλλάττειν, πραγματείας 
παντοίας ἐπινοῶν, κράζων μετ᾽ ὀργῆς καὶ βρύχων, ἀπὸ τῆς γαλεα- 
γρας καϑυβρίζων καὶ σκώπτων καὶ λοιδορῶν, διαμεμφόμενος τοὺς 
σεαρατυγχάνοντας, ἔσϑ᾽ ὅτε δὲ καὶ τὰς ἰδίας χεῖρας προσφέρων ὃ 
Ρ 499 τῆς ϑυρίδος, καὶ τοὺς ἀδελφοὺς τύπτων. paulo ροεῖ huius cellam 
inducit lamentantem οὐ immanitatem εἰ acerbitatem feri huim, 
quem velut in vivario clausum detineret. deinde ipsum aſffatur: 
εἶπέ μοι, παρακαλῶ. τί κεκέρδακας τῷ οἰκιδίῳ κατακλεισϑείς αἷς 
mihi amabo te quid lucratus es domuneula ἐς includensꝰ τί ὠνη- 
σας τὴν σαυτοῦ ψυχήν, τοῖς τοιχαρίοις τὸ σῶμα ἐγκεκρυφώς; quid 
Ῥγογμέσεξ animae tuae, corpus tuum intra muros arctos abecon- 
dens? haec dubium non relinquunt quin haec epistola inecript 
fuerit Pilumeno Incluso. porro permagnum iam olim inter 
Graecos Byzantinos fuisses numerum istftorum cellis inclusorum, 
inde intelligimus quod anonymus scriptor vitae 8. Marias iuniori: 
in Vatic. cod. 800, qui 86 vixisse indicat δ} Basilio Macedone, 
circa Christi annum 875, in duas quasi notissimas et copiosa: 
apecies monachorum genus univerſsum dividat, sic de 8. Nari- 
iuniore scribens: μοναχοῖρ, τοῖς τε ἐν σπηλαίοις καὶ τοῖς ἐν οἷν 
κίσκοις ξαυτοὺς ἐγκλείουσιν, ἐχορήγει τὰ πρὸς τὴν χρείαν. mo 
παοήιδα, σὲνε in peluncis sive ἐπ domunculis 86 ipsos includeni- 
bus, quae opus erant praebebat. Ἰὰς facit quod 5. Theodoru 
Sliudita de S. Platone monacho in eius pereleganti Oratione ſu 
nebri, nondum edita, sub ſfinem seribit: μεϑ᾽ ἡσυχαστῶν ἡσυγα- 
στῆς ἔννομος, μετὰ καϑηγητῶν καϑηγητής, ἔνϑεσμος, μετ᾽ ἐγ 
πλειστῶν, οὐ μόνον ἐγκλειστός, ἀλλὰ καὶ ὑποτακετήτης, ὃ καὶ σε 
βάσμιον. ubi clare vides inter apecies monachorum ἐγκλειστους 
recenseri. in quo οἱ obiter notanda toni diveraitas, δὰ quam ut 
omendatiorem reſingi volumus eam qua sumus usi, ἔγκλεεστον cum 
acuto in antepenultima scribendo. 
κουμούνιεον Pp. 539 v. 12. scio vocem κουμουνέου uaur- 
pari in concilio Florentino pro 60 quod Gallice dicitur commu- 
nauté, sonans complexionem omnium ordinum ae eivinn urbis 
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ae reipublicas cuinsvis. quales collectiones umiverasas cum ne- 
queant aimul intervenire conventihus, certos homines deslunant 
qui loco ipaarum adaint. οἱ hi vocantur in actis Florent. synodi 
τοποτηρηταὶ τῶν κουμουνίων. hoo loco ea vox videtur aigniſcare 
certum numerum lectorum auffragiis populi conailiariorum, qui 
praescripto ↄpatio temporis praeesse regimini reipublicae debeant. 
811 enim noſster Andronicum offensum Genuensibus quod ii quem- 
dam male multandum curassent, exelusisss ipsos urbe, versari- 
que aolitum in eius comitatu legatum quendam aut magistratum 
eorum ἃ conspecetu amovisse, de facto tamen ipso nondum iudi- 
condo δαὶ iudicari per Genuenses poſtulando, quod εἶπα indi- 
cium reservaret novo communio, hoce est collegio megistratuum 
delecto δὰ regiminis adminisſtrationem. istiusmodi quippe novum 
concilium aut collegium praefectorum regimini iam derignatum 
mox initurum poſssessionem gubernationis rerum audiebat. 

κτητορικὸν δίκαιον p. 198 ν. 4. agit de corpore pro- 
tovestiarii Constantinopoli mortni, quod ait portatum Nicaceom, 
quis ius ibi sepulturae ἰδ haberet dotali rations partum, uxore 
ãpsius poatronatum in id monasterium obtinente, quod maiores 
sncilicot eius aut ipas totum vel ex parte fundassent. hoc videtur 
Hic dici κτητορικὸν δίκαιον ἀπὸ τῆς συζύγου. κτήτορες Hesyehio 
Sunt κτισταί conditores, seu, ut vulgo loquimur, ſundatores; 
undse ius, quod εχ conditu εῖνο ſundatione fundatoribus compe- 
tit, recte κτητορικὸν δίκαιον dici potuit. 200pe autem ecclesia- 
atico usu inter alia honoraria, quae fundatoribus ecclerias mona- 
eterii aut sacri cuiusvis loci competunt, est ius sepulturae ἐπ 
ãis locis. 

λεπάς p. ὅ8 v. 14. Hhoc proverbium tomo priori ἃ 80 
usurpatum, οἱ illic ἃ nobis declaralum in Gloseerio, eo aptius οἵ 
elegantius hie adhibet Pachymeres, quod istud Prodromi mona- 
aterium, ἃ 400 86 divelli aegre sinebat Theodorus Cyzicenus, ſor-P 498 
titer abducere conantibos obluctans, Petrae cognomen habebat. 
idem enim, ut videtur, eſt cum illo quod auperius p. 44 v. 16. 
μονὴ τοῦ Προδρόμου τῆς Πέτρας, monusterium Prodromi Petrae, 
appellatur. 

λίκνος P. 19 v. 13. λίκνος, vulgo cuns, videtur μἷο dici 
genus lecticas ant ferculi, quo gestaretur senex decrepitus, nempe 
gestatorium, vox usurpata Suetonio in Claudio: colitus ἐπ ge- 
ætatorio ludere. 

“Μηναιών p. SOb v. 3009. τοῦ δ᾽ αὐτοῦ ἕτους --- Ἕκατομ- 
βαιῶνα λέγουσι. εἰ infra 

μῆνα δὲ “Δηναιῶ πρώτη βάσις ἴστατο μήνης. 

habes in his Pachymerem ſecutum auctoritatem interpretum He- 
aiodi, dum carmen apud ipsos pangeret, Iannarium vocasse An- 
ναιῶνα quaai εἰο ille menais ab Atheniensibus nominaretur, cum 
re vera inxta exactiorem, ut putat, sententiam Romanorum Ia- 
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nuarius Athenientibys Hecatombaeon dictos ait. iam pridem in 
Obaervationibus δὰ priorom Historiae Pachymerianas partem l. ὃ 
Ὁ. 1 demonstravi hane hietorici nostri opinionem et illi aingula- 
rem οἱ falsaom 6686, nisi solum velit primum anni Attici mentem 
“Ἑκατομβαεῶνα dictum, quemadmodum primus anni Romeni men- 
οἷο Ianuarius dicitur. hoo enim sane veriscinium. illud auten 
foalaisaimum, Ianuarium “Ἑ κατομβαιῶνι τοδρομάογο, ita αἱ tempo- 
ribus indicandis alterum illorum vocabulorum usurpari tamquam 
aequivalens alteri queat, quod consfanter, aod ainguleriter εἰ 
mendose, Pachymereas facit. hic videndum 3olum est quinam 
aint illi quos hic memorat, ἐξηγηταὶ τοῦ "Δσκρηϑεν ποιητοῦ 
anarratores Ascraei poetae. habemus Hesiodtim mere Greece 
eum mere Graecis scholiis, oditum Venetiis an. Chkr. 1637 opers 
Victoris Trincaveli, cuius in libri ſolio 68, δὰ illum eius poele 
versum 
μῆνα δὲ “ηναιῶνα καὶ ἥματα βούδορα πάντα, 
Moschopulus sic annotati κατὰ δὲ μῆνα τὸν «Δηναιῶνα, ὅσεις ἐσεὶν 
ὁ ᾿Ιανονάριος. ἴο]ϊο postea 71 Proclus alter δϑομο δδῖθδ, varu 
disputans de vocobulis meneium, propendet oodem. deniqut 
folio 78 Ioannes Tæetæes diserte δοσὶρὶξ “ηναιῶνα ἤτοι τὸν I 
ψουάριον, ος ληναιὸς παρὰ Ἴωσι καλεῖται. vidomus hine quos- 
nam innuat Poehymeres, nempe Motchopulum Proclum εἴ [οδη- 
nem Tretzen. quid signißcat autem cum se ἐποποιήσαντα καὶ 
αὐτούς memoratꝰ an se, cum puer illorum ludum frequenuuret 
οἱ veraus quos recitat de lunari deliquio comportitos ut scholat- 
cum peonsum illis magistris redderet, isti eorum in ἐδ opinioni 
adhaesisse? δὴ potius, cum privatim Hesiodum legens μοι 
uadhiberet scholia, et interim vubortus ipsi eeset impetus medi- 
tandi earmon imitatione vatis quem commèntaretur, obrio ΔΓ" 
gumento lunaris defectionis, noluisse in eo recedere ἃ sententi 
echoliastarum Hesiodi, utcumque minus sibi probata? auspicæri, 
opinor, liceret alierutrum, δὶ Moschopulum Proclum οἱ ἸΣείσεα 
eo conataret simul omnes tempore vixisse quo potuisset darse ipti 
puer operam Pachymeres in ludo Literario. cui ne nos implice- 
mus disquisitioni non necessarias, secundam potius viam tenebi. 
mus, nisi δὶ quis malit suspicari Pachymerem, apud qualescum- 
que magistros daret operam literis, quod ii vulgo celebrium ito- 
rum Heeiodi interpretum sententiom eo poëta enarrando veque- 
rentur, illam dicis eausa οἱ perſuuctorie in versibus inxta ipio 
rum dictata seriptis amplexum fuisse. 
Ρ 494 λογαριαστὴς τῆς αὐλῆς p. 996 ν. 49. παρῆγε δὲ καὶ 
μάρτυρα λεγομένων τὸν τότε λογαριαστὴν τῆς αὐλῆς "“γγελον. mos 
illum ait fuisse ὀφφικέῳ τετιμημένον honoratum oſſtcio, hec εἰ 
magistratu honoriſico insignem. huius munus Codinus c. ὅ n. δὲ 
hi. verbis exprimit: ὁ τῆς αὐλῆς λογαριωστὴς λογίζεται τοὺς ἐν 
τῇ αὐλῇ εὐρισχομένους πάντας ῥογάτορας, εἰ λείπει τινὶ ἀπὸ τῆς 
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δόγας αὐτοῦ, qᷓ ἐξεδούλευσεν ὑπὲρ ὧν ἐρογεύθη.. hoe εδὲ inter- 
prete Gretſsero nostro: ἠοραγέαδίεδ aulae numerat et computas 
omnes milites qui ἐπ aula etipendia merent; οἰ disepicit numquid 
alicui de ſtipendio desit, qut num plene aatiæfeceris pro atipen- 
dio quod accepit. meminit huius oſſicii 22epe alibi Codinus. 
erat οἱ alius Logariastes magnus memoratus eidem non senel, ut 
c. 2 π. 40. ab hoc prior distinguitur adiuncto aulas vocabulo. 
quod ἃ Codino seribitur c. ὅ π. 61 de Logariasſte aunlae, οὗτος οὐκ 
ἔχει τε ὑπερηρέτημα “νῦν, carere nune functione, facile quadrat 
in haec aut paulo posteriora his tempori quibus vixisse Codi- 
nus putatur sub Cantacuzeno aut cum illo, hoc οδὲ principatu 
Andronici Iunioris, huius Andronici, cuius historiam Pachyme- 
res hoc opere tradit, nepotis et aliquando collegaa. cum enim 
ex his quae saepe superius noster questus est de neglecta solu- 
tione pensionum militibus decretarum, quas ῥόγας Codinus οἱ alii 
vocant, intelligatur ensim inductum sub Andronico seniori mo- 
rom primum sero nec integre solvendi quod constitutum militan- 
tibus erat, deinde, ut apparet, prorsus negandi, locum amplius 
non habuit functio Logariaſtae aulae, δὲ eius erat, ut εοἱ dictum, 
providere ut integro pensiones istae pro modo navatae operae nu- 
merarentur. potuit tamen nomen οἱ honor huius magistratus re- 
tineri, quod hice noster indicat, etsi iam tum forte, δὲ Codinus, 
cuius aelas est incerta, sub Andronico seniore scripsit, eius mi- 
nisterium, ὑπηρέτημα, cestasset. 

Μαιμακτηριών p. 882 v. 19. cave putes πος ut aliis 10- 
cis huius historiase priori nostro Glostario indicatis ΜἽαιμακτηριῶ- 
vc ſunium dici. repugnat maniſfeſte character ſeriae. nam cer- 
tissimum est annum quo hic narrata geri contigit, fuisso Chrieti 
1804, qui sine ulla controversia cyclum solis numeravit 26. quia 
vero bissextilis fuit, duplicom habuit indicem dominicas literam, 
E εἰ D, quarum prior usque δὰ 98 Februarii diem, reliquo indeo 
tempore posterior in usu fuit. mense igitur lunio, δὶ eius memi- 
nisset hoc loco Pachymeres, oporteret in Kalendario δά latus vi- 
gesimae primae diei literam B indicem sextae feriae, quando ἢ) 
primam designat feriam, signari. atqui contra, ut palam cerni- 
tur, D litera, character videlicet dominicae ippius, vigesimam 
primam [πη] diem insignit. non igitur de Iunio hic sermo. vi- 
ἀπ" hoc quisquis εδὲ auctor paraphraseos Vaticanae. nam is οἰδὲ 
alibi semper αιμακτηριῶνα Iunium reddit, sic praeter morem 
HBhunc locum παραφράζει. ἡμέρα μὲν οὖν παρασκευῇ εἰκοστῇ πραΐ- 

τοῦ Ἰουλίου μηνὸς εἴα. caeterum hio argutior in odoranda vo- 
cis  ]αιμακτηριῶν ancipiti notions quam ſelicior in una vera ex 
pluribus discernenda fuit. πο enim Iulio menti character δὶ 
congruit ut 91 diem litera B insignem habeat. nota haec propria 
sextilis εἷνο Augusti mensis est, et quidem solius inter omnes 
annĩ menses. unde non videtur dubitandum qnin quem alibi 
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ΠΙοσεἰϊδεῶνα noſter àppellare consuevit, μος ]οοο ἸΜαιμακτηριῶνα 
dixerit. 8816 ipse innuit non ex propria se hic sed εχ aliena lo- 
qui aententia, dum hunc mensem non absolute αιμακτηριῶνα 
vocat, sed eum qui iuxta Athenienses sic appelletur; quemad- 
Ρ 495 modum idem p. 806 v. 7 seribit Ianuarium, quem nimirum ipee, 
δὲ ο. 1]. 8 Observationum tomi prioris ostendimus, Hecaton- 
baeonem iudiecat debere appellari, Lenaconem iuxta Atheniense 
ἃ quihusdam dici, non recte suo quidem iudicio, quamquam ipie 
aliquando eorum auctoritatem secutus fuisset. cimile quiddam hie 
intelligendum, etai auchor pro suo more obscure a20 dimidiete Ια 
exprimendi clare utique non indicat, δοὰ absolute videtur di- 
cero Augustum Atheniensibus Maemacterionem 6686, cum tamen 
aatis appareat id illum non credidisse plane ita se habere. etenim 
δὶ δἷο conseret, non tam saepe alibi Maemacterionis vocabulo lu- 
nium, Augustum vero Posideonis indicasset. 
μαμάκουϑος. δεύτεραι φροντίδες καὶ φίλων τῶν λογίων 
ὑπομνήσεις suggerunt εἷς aliquid quod addam δὰ olim ἃ me no- 
tata δὰ hoc verbum. occurrit mihi deinde ſorte legenti Treizen 
huius enarratio vocabuli Chiliade 4 his versibus: 
ταυτὸν τῷ βλιτομάμμοντε μαμμάκυτος σημαίνει, 
ἤτοι μωρὸν συγκρύπτοντα μάμμαν τε καὶ τὸν ἄρτον. 
μωρέ, φησὶ γὰρ προφανῶς, σύγκρυπτε τὸ μάμμαν σον. 
origini hic indicatae vocis μαμμάκουϑος ἀπὸ τῆς μάμμης consen- 
lanee scribit Phavorinus in Lexico: μαμμάκουϑοι ἀντὶ τοῦ μαβ- 
μόϑρεπτοι. Henricus Stephanus in Thesauro μαμμοθρέπτους dici 
putat pueros mollius οἱ indulgentius educatos, quales illi aunt 
qui ab avia pro senum more tenerius nepotulos amante nutriuſ- 
fur. eiusmodi cum inertes εἰ voluptarii 6686 soleant, hine ad- 
haesisse putat vocabulo μαμμόϑρεπτος similem dissolutionis εἰ 
ἀκολασίας iniamiam οἱ quam Latini usu antiquo aſſixerunt verbo 
nepos. ila 1116; ex cuius sententia nullam saiulltitiae ac hebeindi- 
nis mentis, aed solum luxuriei indicationem contineret vocabu- 
lum μαμμόϑρεπτος, alque adeo non aequi valeret τῷ μαμμακοῦϑι, 
prout docet Phavorinus; cui tamen, ut opinor, tutius creditor 
enarranti suae linguae origines quam lanto recentiori Grammi- 
ὕσο, quantumvis accurato, Stephano. multo igitur melior illa 
voeis μαμμόϑρεπτος expositio est quam suggerit 8. Augusuno⸗ 
Concione 2 in Poalm 80, δὰ illa verba v. δ: ἐρὸ autem ἐπ te δρέ- 
raui domine. δὲ attendis, inquit, adhuce hominem, et eum 
quaeris imitari et ex illo pendere, adhiuc lacte vis nutriri εἰ fus 
mammothreptus, quales dicuntur pueri qui diu ugunt, 4 
non decet. notum autem est experientia, cuius assignant 88“ 
aam medici, pueros qui non ablactantur tempestive, adolescere 
bardos ac stupidos, et quales describuntur ab Aristophane βατρᾶ" 
χοις, fol. 128 p. 2 ed. Graeca Florentinae anni 1525. ἀβελτερο- 
τέροι, κεχηνότες) μαμμάκυϑοι, atulte hiabundi οἱ aalivam οἱὲ 
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deſſuers ainentes, quod 1 Sam. c. 21 18 πὶ insanias signum poni- 


tur. Galli hodie volgori aermone tales indicant verbo τοὺς κεχησ 


ψύτας exprimente, budaux. sed ἀθ his plus satis. 

μαρκούτξας. quod ἐπ priori Glostario suspicabar μαρ- 
κούτζας legendum vol. 1 p. 282 ν. 8, comprobat Maltretus notter, 
cuius e literis δὰ me datis haec describo: in verbo αρμούτξας 
praefero tecum exemplaria quae μαρκούτζξας aribunt, cum eius 
vocabuli δἷο acripti origo Arabica ſaveat sententiae illic indicatae 
Pachymeris. Ἵ mar enim Arubibus vir wonat, δὲν utæai lon- 
ginquus, aive ex longinquo proſectus advena. 

μεσιτεύοντες p. 208 ν. 7. εχ multis historiae huius Io- 
οἶδ, et acqualium Pachymeri scriptorum, observandum semel, 
δὰ huius οἱ aliorum intelligentiam locorum, μεσιτεύοντας illa 
tempestate Constantinopoli dici eos soliios, qui gratia οἱ existi- 
matione in primis pollentes apud principem instrumenta illi prae- 
cipua regiminis universi erant, cuncta fere per illos aut eorum 
suasu interventuve gerenti. minisſtros quaedam Europae aulae 
hodie tales κατ᾽ ἐξοχήν εἰ antonomastice appellant, functionem- 
que ipaorum absolute miniſsterium. eiusmodi fuit apud Androni- 
cum huius historise argumentum primo Theodorus Muzalo 1. 1 
c. 1 εἰ 2, deinde Chumnus praefectus caniclei, 1. 2 c. ultimo, ]. 4 
e. 7 οἱ alibi. quos Pachymeres μεσιτεύοντας, videtur Cantacu- 
zenus εἰ Phrantzes μεσαάΐζοντας νοσῦχα; de quibus vide quae an- 
notat Pontanus noster in Prolegomenis δὰ Phrantzen. δὰ δὰ quae 
hie δοσίβο reſingi velim quae priori Glostario notavi verbo μεσά-- 
ἴων. illud etiam adiungo, unde non parum confirmantur hacte- 
nus dicta, eos qui ad istud principale ministerium promoveban- 
tur, dici consuevisss ἀποκαταστῆναι ἐπὸ τοῦ μέσου, ut videre 
est δρυὰ hunc noſtrum auctorem in titulo c. 82 ]. 2, υδὶ τὸ μέ- 
σὸν nomen est offſicii huius; quod illie Latine reddidi curam pri- 
mariam principalium negotiorum. 

Μέπε. de Mepe Iheriae memorato in Glossario vol. ἷ εχ 
Ρ. 916 v. 15 εἷος admonet Claudius Maltretus noſtter: “quid 
ai suspicemur principem Iberiaæ Mepe dictum ἃ Pachymere 
additions Graecis citerioris aevi usitata τοῦ μ ante π. ſic enim 
illi eribunt μπαάλλα palla, μπαρουνία pro baronia, μπασίαρ 
basaa, μποτέστας potestas, οἱ alia multa apud Meursium. po- 
tuerit ergo dynaſta Iberorum illis vocari ἢπ5 peneli οἵ eontracte 
Ῥε, quae vox ducem ae principem indicat, οἱ ἃ Pachymere, 
aolemni istorum τοῦ praeposilione, Mpe nominari, unde vitio 
exaeriptoris Mepe ſluxerit.“ 

μονοκελλεκόν p. 8θ0 v. 6. quid dicatur hoc loco μονο- 
κελλικόν, libentius discerem quam aggrediar docere. multa enim 
diu quaerenti, parum quod satisfaceret occurrit. res ipsa locum 
totum expendentibus persuadet hoc μονοκελλικόν pertinere δὰ 
genus προνοιῶν penaionum seu aunnuorum cenauum e fisco prae- 
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bitorum; qualia nunc auctoramenta, graviatimo reĩpublieas tem- 
pore, remitti ἃ ius habentibus δὰ 1118 conferrique δὰ militem no- 
vum conducendum, decreviase imperatorem reſert historicus μος 
loco, addens ἰδ exceptum fuisse μονοκελλικόν, quod salvom 
possidentibus maneret. quid aliud suspicer quam ita vocatam 
partem peusionum praecise necessuriam δὶ victum diurnum; quo 
privari ponsionarios utique non oportebat. κέλλα, αχ Latino 
oella, penum non raro zignificat, apothecam queucuani alimenti. 
quidni ergo μονοκελλικόν demensum intelligatur cuique auctora- 
torum 6 fisco descriptum δά alimenta; praeter quod istae pleru- 
que pensiones abundabant δὰ ornamenta et minus necescarias ex- 
penses. saepe legi apud Ciceronem in Verrinis dari solituma 
provincia magistratibus Romanis οἱ regendae missis Frumentum 
ἐπ cellam aut pecuniam unde id emerent, μος est, ut opinor, 

Ῥ 497 unde mensam saibi οἷ familiae qotidianan interent. penaio- 
num igitur ſiscalium quidquid cuique abundaret aupra mere ne- 
cessariam vitae tolerandae annonam, conferri ad delectus haben- 
dos iussum, sola victui quotidiano aic auctoratorum parte suſſe- 
ctura το] ϊοία, quam hic μονοκελλικόν dici autumem. quod εἰ εαὶ 
Βείια placet, aliud suggerat. 

ἹΜουγούλιεοε p.G6G20 ν. 17 et p. 637 ν. 10. quos plerique 
Latinorum Taurtaros, Graeci passim et Arabhes Tataros, Pochy- 
meres Τυολαγοῦ (Plinium ſsecutus, qui J. 6 ο. 17 inter ſSeymic 
gentes diserte Tocharos recenset; uon longe abludente Straboſne, 
qui libro 11 eosdem Tacharos appellat), eos dixerat iam vol. 1 
idem historicus nosſter, p. 844 v. 15, δεδθ ipsos vocare Mu- 
gulios consuevisse. Mogulenses constanter appellat Gregorin- 
Abulpharagius in accuratissimo Ckronico arabice seripto sub idem 
tempus, aut non multo soperius quam suam hanc historiam Pa- 
chymeres commentaretur. quin et Aytonus eiusdem aevi scriptor 
ο. 16 Historiae suae Orientalis, quae Latine extat, Mougli eosdem 
vocitatos memorat. quod nomen Leunclavius indicat proprie 
designasse aliquot singulares populos (eptem ab Aytono numo- 
rantur) communi Tocharicae aut Tataricas gentis appellatione 
censitos, ita ut adiuncto quodam inter 86 discernerentur, quem- 
admodum in Gothis Oſtrogothis Visigothis fieri videmus. nam, 
ut is seriptor ait, Sumogli dicebentur accolae Tatari amnis, 4088 
vox ipsorum iingu Mugulios aquaticos aignificet; ac aie alũ 
aliis diſferentiis δὰ notitiam insignibantur. huius porro peculia 
ris aↄpeciei Tocharorum, quae Muguliorum vocabulo generalem 
Tocharicae aut Tataricae gentis nomenclationem contrahebet, 
proprium fuit illud imperium quod ab anno Chrisſti 1202 μὲς 
centum εἰ quod excurrit annos late per Asiam δὲ partem Septen- 
trionalis Europae magnis victoriarum auccestibus inclarnit; euin⸗ 
quia 32epe noster meminit, breve opecimen damus c. TLS —— 
Observationum. Gingircime- videlicet, auetor eius imperũ, ex 
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116 Tocharorum parte alirpem trahebat, ut innnit Abulpharagius, 
quae peculiari Mogulensium appellatione noscebatur. certe, 
quod idem disertissime afſirmat, Mogulensium concordi electione 
et delalo unanimiter obsequio idem Gingizchanes primam suam 
et, υἱ sie dicam, originariam potentiam accepit, transmisitque 
τῇ poſsteros. non est ineredibile habitasse hos populos in regione 
antiquitus Megala vocata, quam in confinibus Mediae prope Ely- 
maidem collodat Plinius ], 6 Nat. Hist. c. 26, ubi suspicari licet 
mutationem irrepaisse aliquam, qualis in ſranslatione ex una in 
afiam ſinguam nominum peregrinorum fere semper intervenit. 
Mogoulu ſane δαὶ Mugula facila a Graecis omnia δὰ sui origines 
idiomatis trahere solitis (ut in Byrsa pro Boera, in Axino εἰ 
Euxinu pro Ascenez, et 8118 sexcentis dernimus) in Megalu po- 
tuit deformari, quod ex bis, ut alia pleraque, sumpserit Plinius. 
equidem arbitror maximum hodie ac potentisimum imperium 
Mogolis superstitom istius Mogolae appellationem ſervare. ferunt 
enim illud conditum ἃ Baburxa magni Tamerlanis pronepote. 
Tamerlanem autem 86 genus ἃ Mogulensibus antiquis principibus 
duxisse haud vane gloriatum, 58118 est verisimile. nam etsi hunc 
vilisimo genere, patre pecuario nalum in Sogdianis montibus 
Turci praesertim historiei Ottomanicis principibus adulantes 
acriperint, ad inſamandam eius memoriam qui Baiazetem bello 
vicium ac captum αἶγα usque δὰ mortem eustodia tenuisset, ta- 
men Alhacenus Arabs, 401 οἱ comes individuus expeditionum 
omnium δα haesisse dicitur οἱ ideo merito creditur res eius prae 
caeteris perspectas habuisse, in eius quam seripeit vita testatur 
illum, cum inclarescero stupendis facinoribus circa Christi an- 
num 1800 eoepit, non ex privata οἱ sordida fortuna, sed ex 
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avito, quem haereditario iure γον δδοῖ, Samarkandas principalu 


in eam claritalem emertisſse: fuisss quippe illum oriundum 6 re- 
gio Tatarorum, hoc est Mogulensium, imperatorum sanguine. 
quod innuens Bizarus I. 9 ſatetur ἃ nonnullis in literas relalum 
fuisse Tamerlanem ſilium (hoe est unum e posteris) magni Chatni 
Tatarorum; οἵ diserte Alianabius εἰ Ahmedus historici Arabes, 
ab Eduerdo Pocockio laudati in supplem. Chronici Abul pharagii 
P. 6, Tamerlanem 6 Gingig2zchane primo imperii Mogulensium 
conditore stirpem duxisse aflirmant. porro licet, ut Chalcon- 
diles l. 83 εἰ Heroldus in continuatione Belli Sacri 1. 6 ο. 5 do- 
eent, mortuo Tamerlane (quod contigit anno Chr. 1402) vastiæ- 
imum eius imperium brevi discorptum est infelicitate aut impru- 
dentia successorum eius, ex huius tamen stirpe memoratus paulo 
ante Baburxa, Sadruchi aut Paianguris, ſliorum Tamerlanis, ne- 
pos, dynastiam obtinuisee haereditariam inter Mogoles gentem 
Scythicam a ehronologis recentioribus traditur; iudeque eontra- 
etis copiis vicinos primum Parthos aive Patanas debellasce, ſeli- 
cibusquo indo progressibus usqua δὴ congtaſtuendum tranemitten- 
Georgius Pockymeres 11. 4 
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dumquse stirpis auae posteris Mogolicum hodie florens imperiom 
profecisse, adamato, prout auspicatu pronnm est, potitimum 
ἰδῖο nomine, quod 14 Gingizchanidum regum maiorum suorum 
olim inclytam vocabulo Mogulensium- principum potentiam, 8 
veteri repetitam memoria, praesentibus obiiceret. haec de Mu- 
guliorum vocabolo Tocharis ἃ Pachymere tributo hic duxi memo- 
randa; quae δὰ illustrandum hune nostri historici locum πο pa- 
rum 6886 utilia aequus credo —lector iudicabit. 

νά p. 841 ν. 11. ὁ δ᾽ ὅρκος ἰδιωτικῶς πῶς οὕτως ἔξενε- 
χϑεὶς “νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ Χριστοῦ, οὐ μὴν εἰμὶ μεθ᾽ ὑμῶν, εἰ 
μὴ τὰ γένοιτο" cum autem dubitaretur an hoc eeet vere iura- 
mentum, consultus ipse Ioannes Cosmas patriarcha, qui. haec 
dixerat, quid censeret, respondit in hune modum p. 850 
v. 14: ὅπερ ἐφϑεγξάμην ἀπὸ παραλυπήσεως τῶν ἀδελφῶν μου, 
οὐχ ὡς ὅρκον λογιζόμενος εἶπον, ἀλλ᾽ ἁπλῶς ἐκ συνηϑείας τοῦτο 
λέγειν, νὰ ἦμαι δοῦλος τοῦ ϑεοῦ οἷς, εἴ δηΐοᾳ aimilia attulerat 
vulgaris aui usus verba 1114: νὰ ἔχω τὸ ἕλεος τοῦ θεοῦ, νὰ εἰμὶ 
δοῦλος τοῦ Θεοῦ, νὰ ἀποϑάνω ἐν μετανοίᾳ. in his νά non vide- 
tur plane usurpari in notione hodie trita in vulgari idiomate 
Graecorum (nam huius linguas Graecae corruptae lexicographi 
νά exponunt ἰδού en ecce), sed videlur potius usu quodam pe- 
culiari loannis Comae poſitum pro ναΐ utique, certe. illi autem 
qui iurasse illum per haec verba crediderant, νά pro vij viden- 
ἴων intellexiase: νή enim αὐ notum est, lingua veteri Graeea iu- 
randi adveorbium est. posset etiam videri Coſsmas in aliqua ἐσ 
recitatis formulis, puta illa νὰ ἀποθάνω ἐν μετανοίᾳ ροελεδε νά 
pro εἶϑε μέώπμαπι. 

Νέα p. 146 v. 19. auspicabar hic νέαν dici, πὶ δβοοϊεῖ, 
per compendium subintellecta voce πύλην. Sed deterruit, quod 
Petrus Gillius, ubi urbis Conſtantinopoleos portas enumerat, L. 1 
ο. 20, nusquam meminit ullius portae quae νέα nova diceretur. 
potuit et subintelligi aliud substantivum femininum, puta μονή 
aut ἀγορά, monasterium νοὶ forume sed cum μονήν δυϊ ἀγοραν 
νέαν vocitatam Constantinopoli fuisse alibi non legerim, divinare 
non ausus, in interpretatione nomen ipaum Νέαν Neam velut 
loci noti proprium retinui, donec aliud quod aequerer certiu⸗ 
oceurreret. 

Ῥ 499 ξενών p. 288 ν. 8. videntur hie ξενῶνος συνήθη νομῖ- 
δόματα dici eleemosynae ab imperatore suggeri patriarchae soliue, 
ut eas impenderet in excipiendos hospitio peregrinos δὲ in alia 
egenſium solatia; quam in rem sumptum fere annuum mille 88- 
reorum imputari consuevisse rationibus patriarchae ex oceationt 
docet hic noster. non omittam admonere haud recte intellectus 
hunc locum videri ἃ paraphraſte Vaticano, dum eum δὲς expri- 
mit: καὶ τὰ συνήϑη τοῦ ξενῶνος νομίσματα πέμπων" ἐποίει γὰ 
κατ᾽ ἔτος βασιλεὺς ἐλεημοσύνην σρυφίως, εἰδότος τοῦ πατριάρ- 
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rou, εἷς χιλιάδας πολλὲς ποσουμένην. hace qui contulerit cum 
contextu auctoris, ſacile discrepantias notabit. 

οἰκονομίαι P. 168 v. 2. agit de ecelesiaſticis ἃ Saba 
monaeho vexatis, in quorum eum οἰκονομίας irruisse detinendo 
εἰ repeleudo proventus, tamquam illi iure illos percipiendi exci- 
disrent crimine perduellionis, in quod illos incurrisse aiebat, ha- 
bens iam tum ipsos pro convietis et damnatis. æx his videtur 
colligi οἰκονομίας hic vocari quas vulgo praebendas aut beneſicia 
dicimus, iura varia percipiendarum portionum ex reditibus ec- 
elesias certis clericis aut ſsacerdotibus ratione functionum aut 
ministeriorum ipsis demandatorum competentia. sie opinabar. 
tamen ne quid praeiudicarem, ipaam Oeconomiarum vocem in- 
terpretando retinni. 

Ὅ δηγ οί p. 8δ ν. 17. agit de arca intra quam erat condi- 
fum Arsenii corpus; quam paulo ante κιβώτιον vocavit, οἱ fuisso 
reposſitam dixit περὶ τὰ δεξιὰ τοῦ βήματος ὦ dextris altaris, hic 
autem ait, feria tertia cuiusvis hebdomadis, concurrenti 46 more 
populo δὰ cultum Hodegorum aubaperiri contuevisse arculam 
istam; hoc est, ut opinor, modiese reserari, ut obtutibus intuen- 
tium per rimas aut clathra ossa intus reposita paterent, non con- 
trectationi. hic ante omnia disquirendum eat quidnam hic Ὅδη- 
γοί dicantur, et quis hic eorum usitatus tertiis ſeriis popularis 
cultus. cogor micare in tenebris, qui de his in Graecorum libris 
nihil invenerim. diu οἱ aitente circumapectis omnibus, nihil 
verisimilius video quam solitam feriis tertiis Constantinopoli ple- 
bem veneratum ire 38. Angelos. nam hos Ὁδηγῶν indicari vocabulo 
ἐσ Chrysostomi liturgia colligo, ἐπ qua diaconus sie voce aublata 
pronuntiat: ἄγγελον εἰρήνης πιστὸν ὁδηγόν, φύλακα τῶν ψυχῶν 
καὶ σωμάτων ἡμῶν, παρὰ τοῦ κυρίου αἰτησώμεθα απρεέμπι pa- 
οἷο, ſidelem ducem, custodem animarum et corporum noſtro- 
rum, a domino posſtulemus. cui respondens chorus acclamat: 
παράσχου κύριε, praebe domine. δὰ hune locum βίο annotat Ca- 
basilas c. 84: εὐχόμεθα περὶ τοῦ φύλακος ἀγγέλου οὐχ ἵνα ἡμῖν 
τότε δοϑῇ (δέδοται γὰρ ἐξ ἀρχῆς ἑκάστῳ τῶν πιστῶν ἄγγελος) ἀλλ᾽ 
ἕνα ἐνεργὸς ἡ καὶ τὰ αὐτοῦ ποιῇ καὶ φρουρῇ καὶ πρὸς τὴν εὐθεῖαν 
ὁδὸν ἡμᾶς ὀδηγῆ. oramus super custode angelo, non μὲ nobis 
detur (datus enim est ὦ principio unicuique fidelium angelus) 
δε μὲ intente operetur et quae δμὲ cunt muneris agat, custodiat 
nempe ac ἐπ rectam ποδ viam dirigat. haee ibi; ex quibus pa- 
tet quam frequens Graecis indicatio custodum angelorum per vo- 
cem ὁδηγῶν fuerit. εδὲ autem εἰ illud antiquae in ecolesia tra- 
ditionis hodierno experimento notissimae, ut feria tertia cuius- 
vis hebdomadis cultui angelorum aſssignetur. eæxistimo igitur so- 
litum Constantinopoli populum tertiis feriis δὰ venorationem an- 
gelorum concurrere. quem autem in locum? indicat εἷς Pachy- 
meres concursum hune factum δὰ partem dexteram aras maximas 
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in templo Sanctas Sophiae: ibi enim, υἱ dixit, collocatum ſue- 
rat feretrum aut theea ostium Arsenii quondam patriarchae, quam 
occasione concursus istius tali die solitam relinqui apertam ait. 
non vana, opiuor, coniectura fuerit elecium hunc locum in quo 
potissimum residere angelos crederetur, ex eo quod Luc. 1 11 
δίαπο α dextris altaris incensi apparuisse Ζαολαγίαε angelus di- 
citur; unde ἐπ illam tamquam legitimam et sacris oraculis decl- 
ratam angelorum sedem ac 4188] stationem populi angelos vene- 
rantis devotio ferretur. quo pertinet dictum Hilarii Can. ult. ia 
Matthaeum, affirmantis signiſicalum az2cisaione veli, quae in morto 
Chrisſti contigit, disceasum angelorum ἃ custodia synagogase εἰ 
aacrorum Iudaicorum, quibus excuhabant δὰ velum templi con- 
aiſstentes, hoc eſt prope altare incensi, quod inlime admotum 
velo erat sancta sanctorum operienti, ut notissimum est. verba 
sunt Hilarii: veli honor cum custodia angeli protegentis aufer- 
tur. superest ut rationem lectori reddam emendationis ex con- 
iectura necessarias. in duobus codicibus optimis Β εἴ Α (nam V 
hune locum funditus omittit) πρὸς τὴν τῶν ὁδηγῶν scribebatur; 
quae sane lectio intricata θεῖ. quorsum enim iſtud τήν pertinet, 
aut quam rem indicat, cum nuila oceurrat εἰ generi conveniens 
6 prius aut post memoratis? solent voterum istiusmodi deseripto- 
res librorum certa vocabula compendiariis notis pingere. malta 
in hoc utroque talia visuntur, ubi passim ἄνος pro ἄνϑρωπος, 
οὖνός pro οὐρανός, ut δβεχοθηῖδ omiitam aimilia. putarim ergo 
hic τήν COMmpendiarie acriptum pro τιμήν, vocabulo iam δὰ ven- 
tentiam non incommode quadrante iuxia modo exposita. confi- 
τοδὶ Βοὺ alius nostri auctoris locus infra p. 802 v. 14 ubi προσχυ- 
νήσεως ἕνεκα procedere solitum feria terfia in monaſsterium Hode- 
torum populum et ipaum principem indicat. verba eius haec 
βυηὶ: εἶτ᾽ ἐκεῖθεν ἐπὶ τρίξῃ τῆς ἑβδομάδος ἦν καί γ᾽ ἐξ ἀνάγκης 
ἐκ πολλοῦ τῷ βασιλεῖ ἦν τῇ Ὁδηγῶν μονῇ κατὰ ταύτην τὴν ἠρέ- 
ραν παραβάλλειν προσκυνήσεως ἕνεκα. ex quibus vides feriis ter- 
tiis oolitum imperatorem, ex more videlicet etiam populari, ad 
templum monasterii Hodegorum, cui, ut licet zuspicari, nomen 
id adhaesisset ex eo quod illie peculiaris memoris τῶν ὁδηγῶν, 
hoc est iuxta prius dicis angolorum custodum, celebraretur. 
ὄντωσὲς P. 948 ν. 8. ἡ ϑεοῦ ἀγαθύτης ἀρχή τις γενορένῃ 
τοῖς μὴ οὖσιν εἷς ὄντωσιν. εἷς Β οἱ Α codices: V totum hoe 
eomma transilit. ὄντωσιεν hie apparet ἃ Pachymere dictam ὕπαρ- 
ξεν etantiam, δαὶ ut scholae loquuntur exietentiam. exempla 
desunt, quae quidem viderim huius ab aliis usurpati vocaboli 
quod δὲ non alibi noster legerat, viderat tamen certe illa S. Dio- 
myxii lib. de Divin. Nominihus c. ὅ de deo scripta, ἀρχῇ καὶ μέ- 
τρον αἰώνων, παἱ χρόνων ὀντώτης. quae etiam verba idem Pe- 
ehymeres prolixe declaræſit in 2u2 δὰ qum locum paræphresi. 
eum ergo nomen ὀνεώτης ihi νοροεϊδεοὶ quasi ex verbo ὀνγόφ, 
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derivato ὁ participio ὧν ὄντος, deductum pari analogia se posse 
puta verit indidem producere vocabulum ὄντωσις, quod hie ponit. 

ὀρϑοδοξία p. 981 ν. 5. ἡ δ᾽ ἦν ἡ τῆς ὀρθοδοξίας ἡμέρα. 
ſuisse hanc primam dominicam quadragesimae diserte docet Philo- 
theus homiſia in 1 Dom. Quadrag. sic scribens: τῇ κυριακῇ ταῦ 
καὶ πρώτῃ τῶν νηστειῶν ἡ τοῦ Χριστοῦ ἐκκλησία ἑορτάζειν παρέ- 
λαβε τὴν ὀρϑοδοξίαν, ἤτοι τὴν ἀναστήλωσιν τῶν σεπτῶν καὶ ἁγίων 
εἰκόνων γενομένην παρὰ Μιχαὴλ βασιλέως καὶ Θεοδώρας τῆς τού- 
του μητρὸς τῆς μακαρίας βασιλίδος, καὶ τοῦ ἁγίου [Μεϑοδίου πα- 
τριάρχου τῆς Κωνσταντινουπόλεως. ἱἐδέα dominica prima ieiu- 
niorum Oliristi ecclesia Suscepit celebrandam orthodoxiam, sive 
reſtitutionem venerandarum et sanctarum imaginum factam ἃ 
Michaële imperatore εἰ Tieodora huius matre beata imperatrice, 
et δαποίο Methodio patriarcha Constantinopolitano. quod in ea 
dominica Codinus 1. 46 Oſſic. innuit recitari solitum adstante im- 
peratore synodicum, videtur rigniſicare ſormulam fidei sive ana- 
thematismos in haereses ἃ synodis decretos. quibus consentanee 
seribit Pachymeres p. 82 v. 11 Ioannem Veccum patriarcham ad- 
didisse aliquot anathematismos iis αἱ solebant recitari die ortho- 
doxias. ex quo intelligimus non ſuisse necessario illud synodi- 
eum decretum aut canonem synodi oecumenicae, sed potuisse sub 
id nomen venire sanctiones statutas in ordinariis synodis patriar- 
chae cuiusque. 

παραϑεωρεῖσϑαι P. 618 v. 7. agit de his qui acerbis 
iussis Athanasii patriarchae inviti coacti ieiunare clam comessa- 
bantur; unde consequehatur eos, quod nocte intempesta comedis- 
δεῖ, adsſtare postridianis sacriſiciis saturos et crudos; in quo erat 
irreverentia disciplinae veteri damnata. vocat ergo noster hie 
παραϑεωρεῖσθαι μυστικὰς ϑυσίας violari reverentiam mystico 88-- 
crificio debitam ex usu veteri, assistentia non ieiunorum ἃ nocte 
media. ϑεωρεῖν εἴ θεωρεῖσθαι verbum est sacris olim addictum, 
caste obitas cerimonias et religiosis praeparatum ritibus conspe- 
cetum mysteriorum exprimens. hinc in epistola Platonis οὗ ϑεω- 
ροὖῦντες ἐν Δελφοῖς ministri iuxta ritus illic onsuetos Apollinis 
cultui vacantes et varias ſunctiones religionis eius proprias, opera 
consulentibus praesertim oraculum navanda, obeuntes. unde 
Thucydides J. ὅ ϑεωρεῖν κατὰ πάτρια μος est, opinor, ritu ἃ ma- 
ioribts tradito sacra oſſicia ohire, coniungit eum ϑύειν οἵ μαν- 
τεύεσϑαι aacriſicare δὲ oraculum consulere aut acceptum edere. 
non enim accedo scholiaſstae verbum ϑεωρεῖν 60 loco exponenti 
ϑεωροὺς πέμπειν; de quo pluribus disserendi non esſt hie locus. 
porro quando ab indignis aut non legitimo initiatis apparatu ἐπο- 
ψία conspectus mysteriorum, aut contra quam fas est neglecto 
atatuto ritu religiosum aliquod obitur ofſicium, παραϑεωρεῖσθαι 
despici εἴ quasi pollui sacra dicuntur. sie Hesychius exponit παρ- 
εϑεωροῦντο κατεφρονοῦντο. ubi etsi videatur respicere locum 
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Act. Αροεῖ, αὶ 4, tamen latius hoc extendi iure ροΐδεῖ ; et δᾶ irre 
verentuam, qua religio violatur, non immerito hie ἃ Pachymere 
accommodatum est. contemptus enim non dubius est divinae 
maiestatis, praescriptas δῷ ipso deo in eius cultu observatione 
negligere. quare Paulus Corinthios tamquam dei ecclesiam con- 
temnentes καταφρονοῦντας increpat 1 Cor. 11 22, quod in ea ve- 
Iut in loco profano comederent: μὴ γὰρ οἰκίας ἔχετε εἰς τὸ ἐσϑίειν 
καὶ πίνειν; ἢ τῆς ἐκκλησίας τοῦ θεοῦ καταφρονεῖτε. αυἱὰ autem 
δὶ suspicemur Pachymerem noſtrum, cum apud suum magnum 
Apollinem Hesychium legisset, loco ἃ me modo descripto, παρα- 
ϑεωρεῖσϑαι αἱ καταφρονεῖσθαι ut ἰσοδυναμοῦντα cMparari, 8:- 
mulque haberet in animo memoratum Pauli locum contemni κατα- 
Ρ 5603 φρονεῖσϑαι eεοσlesiam comestione conquerentis, irreverentus qua 
praesumpto nocte intempesta ciho non ieiuni clerici aut monachi 
aris, dum sacriſficatur mane adstarent, παραϑεωρεῖσθϑαε, hoc et 
καταφρονεῖσϑαι, despici contemni sacras oblationes criminantem, 
posuisse? 
πάροικοι P. 209 v. 19. quos hie vocat Pachymeres παρ- 
οίκους, opponit habentibus προνοίας, quas ab eo vocari pentio- 
nes pendi solitas 6 publico militantibus aut aliquam reipublicæe 
navantibus operam, docemus ad id verbum hoc ipso Glossario. 
ait enim hic (gquamquam intrincate ac perobscure: nam totum μος 
prae caeteris daput conſuse elliptico tenebricotissima conceptum 
est) ait, inquam, vel potius utcomque signiſicat, Andronicum, αἱ 
magna opus erat pecunia unde atipendia Cretensibus ab ipeo 15 
Orientem evocatis οἱ illic fidam ipsi navantibus operam cum βάθ 
repraesentaret, eam indicta subditorum collatione confeciste. 481} 
vero eiusmodi extraordinariis sumptibus assignata dudum ſuerat 
exactio decimae pentsionum annuarum ἃ stipendia quocumque no- 
mine merentibus, cum iam ii continuata diu ea diminutione mer- 
cedis exhausti enervatique 2olvendo non essent, onus id devolve- 
batur δὰ παροίκους, hoc est, ut res ipaa monet, δα privatos pa 
trimonio viventes aut peculio domestico, δὶμθ ullis ἃ ſisco aubei- 
diis. en qui dicantur hoc loco πάροικοι. ego privatae rei ἀοπῆ- 
nos et patresfamilias interpretor. 
παρυποστάσεις P. 144 νυ. 12. ὧς εἴπερ εὐρεϑεῖεν — τῶν 
ἀγαθῶν ἀπουσίας. haec acribens auctor sine dubio cogitabat i 
Iud 8. Dionysii Areopagitae dictum 1, de Divinis Nominibus c. ἐ 
p. 217 ed. Lanselii Parisiensis an. 1615: διὸ οὔτε ὑπόστασιν ἔχει 
τὸ κακὸν ἀλλὰ παρυπόστασιν. caigniſicat, cum malum nihil ait aliud 
quam boni privatio, hoc vocabulo malum non signiſicari veram 
extantiam aut subsiſtentiam ταὶ cuiuspiam, sed quati extanſiam 
aut quasi subsistentiam, solo modo loquendi exprimente potitiva 
ſorma rem mere privativam. unde idem noster Pachymeres in 
paraplirasi ad eum Dionysii locum p. 124 eiusdem editionis, τὰ- 
lonem quare Dionyrius neget ὑπόστασιν vuhaistentiam malo, hanc 
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, αἴϊετι: κα στέρησις γὰρ οὐκ ἔστιν ὑπόστασις. undse inſert non posee 


Babeore virtutem ullam: τὸ δὲ μὴ ὑφιστάμενον ποίαν ἕξει τὴν δύ- 
ψαμιν; enarret igitur Pachymeres 86 ippum; et cur παρυποστάσεις 
vicezubeistentias, ut sic dixerim, ἐκ τῆς τῶν ἀγαθῶν ἀπουσίας 
vocet κακά, declaret 116 ipais verbis quae non longo inter vallo post 
modo descripta in eius paraphrasi leguntur: ὅτε τότ εἦ στέρησις 
“εαρυφίσταται ὅτε τὸ ἀγαθὸν ἀπέρχεται, quoniam tune privutio 
quæasi eubeisſtit, quando bonum (cuius est privatio) αὐδοεάέξ, 
undoe nihil est solidum, sed ſforma solidi expressum. ut cum te- 
nmebras quis dicit, videtur positivum aliquid dicere, re vera autem 
nihil dicit nisi poritivas rei absentiam Iucis. 

πεισμονή P. 190 V. 6. ait patriarcham Cyprium errorem 
in eius tomo deprehensum agnoscers ac corrigere nolentem non 
βοϊυπι πεισμονῆς, ΠοΟ θδὲ assensus in errorem contra fidem, aed 
etiam αἱρέσεως, cnſumacis videlicet in ostenso errore pertinaciae, 
accusatum apud imperatorem ſuisse. unde apparet voci πεισμονή 
ecclesiaſstico usn hanc ſuisse subiectam notionem, ut ea dosignaret 
adhaesionem male perſsuasae mentis δὰ dogma falgum; quae non- 


dum aeresis censeretur, inisi postquam admonitus, qui erraverat, Ρ 508 


obtemperare monentibus et pravam opinionem revocare abnuisset 
pertinacia se involvens δῖ18. 

πέλαγος p. 142 ν. 12. vocem πέλαγος aliud quidpiam ἃ 
pervagata obviaque notions μος loco sonare quisquis intime intro- 
Epexerit sentiet. reperio apud Hesychium πελαγίξειν explicari ἐγ-- 
γίζειν, πλησιάζειν, ut non temere suspicemur quandam viciniae 
ündicationem vocabulo πελάγους Εἷς ἃ nostro indiiam, quam loci 
aane sententia exigit. quem enim alioqui aaporem habeat, dicere 
Pachymerem 80 ex εὐ quod ρεγέέπεαέ ad Ohristum, αὖ ipeo eodem 
puniri benignitatis exiatimare pelagus? diceret potius pignus: 
nihil enim δὰ ſiduciae omen accommodatum habet vox pelagus, 
αἱ vulgari aignificatu usurpetur. nimirum a πέλας, quod est ἐγγύς 
prope, δαὶ ἃ πελάξειν, quod onat adMoveri, appropinquare, vi- 
deri non immerito potest ductum vocabulum πέλαγος, Propterea 
non plane abhorrens ἃ viciniae ac propinquitatis mentione, μὰς 
88:6 opportuna, quam ideo interpretando expressimus. 

Πηλεύς. ad ea quae Glossario priori circa hoc verbum 
notavi, quaedam in mese supplementum inscitiae ab amicis suggesta 
Bic adiungam. R. P. Iounnes Fayonus 8. J. viso edito Pachymere 
æcripeit δὰ me sibi videri Pachymerem haec scribentem de Vecci 
casũtate, ῥοπῆς γὰρ εἷς πορνείαν κἂν Πηλεὺς ὦφλεν ἢ ἂν ἐκεῖνος, 
Habuiate in mente locum Aristophanis in Nubibus p. 119 ed. Basil. 
anni 1647: καὶ τὴν Θέτιν δ᾽ ἔγημε διὰ τὸ σωφρονεῖν ὁ Πηλεύς, in 
quas verba scholiaſtes multa memorat quae castimoniae ineignis 
Peleo Iaudem aserunt, inter alia hoo: ᾿ἡστυδάμεια δὲ ἡ ᾿Δπάστου 
γυνή, ἐρασθεῖσα Πηλέως, καὶ μὴ πείσασα διὰ σωφροσύνην συνελϑεῖν 
αὐτῇ, καταψεύδεται αὐτοῦ πρὸς "ἄκαστον εἴο. paulo ante idem 
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acholiaſstes eandem historiam retulerat ex 4110 anctore, qui Tem 
Acasti uxorem Ἱππολύτην Hippolyten appellat. quae verius Plaæ- 
dro diceretur, cuius similis castiscimum Peleum, πἰὶ Phaedra Hip- 
polytum pollicere δὰ adulterium conata, cum persuadere nequi- 
visset, reum αἱ Phaedra Hippolytun, sic AsStydamea vel Hippolyle 
Peleum attentatae ipsius pudicitiaa apud virum nimis credulum 
peregit; unde Poleus ab Acaſsto inermis expositus ſeris, feliciori 
quom Hippolytus sorte, μάχαιραν (ἔλαβεν) «φαιστότευκτον, καὶ 
οὕτως ἔφυγε τὸν κίνδυνον, ensem ἃ Vulcano cusum diviniuu ac- 
eepit, cuius ope periculum efſſugit. Suidas eandem rem paulo ali- 
ter reſert νϑσρο ᾿ἡταλάντη. hactenus Fayonus noster, opportum 
in memoriam revocans 6186 ἃ me 888 in Aristophanis Νεφέλαις 
lecta funditus animo exciderant. gaudeo autem mihi hane 402- 
lemceumque oblatam occasionem venerationis et gratitudinis ἐεείδη- 
das meae erga virum optimum et doctissimum, mihiqie olim ἀπε» 
cissimum, quem dum haec scribo, plenum roligiosis meritis ad m- 
Horem vitam migraste audio, in longaeva sed omnibus virtutun 
exemplis commendata senectute. his addit Claudius Maltret 
annotationem Fustathii δὰ v. 195 Iliad ρ: λέγει ἡ παροιμία, τ 
λεὺς τὴν μάχαιραν αἷς διὰ σωφροσύνην λαβόντος αὐτοῦ καὶ ξίφυς 
ϑεόϑεν. adagium hoc memoratur ἃ ϑυϊάα duobus locis, v. μέγε 
ρονεῖ εἴ ν. Πηλεύς. priori loco εἰς scribit: μάλα φρονεῖ μᾶλλον 
4) Πηλεὺς ἐπὶ τῇ μαχαίρᾳ. φασὶ ταύτην ἀπὸ τοῦ Ἡφαίστου γενο- 
μένην, δῶρον Πηλεῖ σωφροσύνης ὕνεκα ὑπὸ Ἡφαίστου δοθῆγαι, 
χρώμενος πάντα ἐκατώρϑου καὶ ἐν ταῖς μάχαις καὶ ἐν ταῖς ϑή- 
ρθαις. Erasmus huius adagii mentionem ſactam ex Zenobio reſert 
apud Anacreontem εἰ apud Pindarum. ego in editis hodie An- 
Ρ 502 creontis nihil hue pertinens reperi, Pindarus in Nem. Od. 4 πι- 
morat ensem Pelei et calumnias in eum Hippolytes. eius acholi- 
sates ad eum locum legi digna scribit. Catullus δ} finem epitla- 
lamii Pelei οἱ Thetidos domibus castis Pelei domum aceenset, dum 
eit domos invisere caſtas Coelicolae, nondum apreta pietiate, 
Φοἐεδαπέ, Bnec Claudius Maltretus. 

ποντογέφυρα p. 880 ν. 90. ἡ ἸΙουσεινιάνειος πεντ 
φυρα. saic ibi optimus codex Barberinus, tamen habens ποἰδίδι 
in margine aliam huius ultimi vocabuli lectionem πτονταγέφυρα, 
vitiosam οἱ ipeam, aed eatenus δα rectum accεentem quatenus ἐσ 
altera errantium syllabarum dusrum mendum sustulit. ⸗cripit 
enim sine dubio Pachymeres ποντογέφυρα. quod αἱ δεκοοπείτεαι, 
primum pono haud quaquam imposuisse Iustinianum Sangari διρηὶ 
quintuplicem pontem, nimirum quinque veluti contignationiba 
aublatum, cuiusmodi τριγέφυρα pones triplex antiquisimi εἰ πὶπ 
operis hodieque superstes visitur upra Gardonem ſuvium in Gel- 
lis Narbonensi, paucis ab urbe Ucetia milisribus. non enin αὶ 
hoc ſecisset diligentiscimus recensitor onmium eius imperotoris ↄ- 
diſficiorum, in proprio de hoc argumento opere, praetermiscuru 
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ſtierat Procopius. 1110 autem haec solum habet libro περὶ κτισμᾶ» 
τῶν quinto c. 8: ὁ μέγας δὲ ποταμὸς οὗτος, ὅνπερ Σάγγαριν κατ. 
λοῦσι νῦν, σφοδρῷ μὲν κατιὼν ἐς ἄγαν τῷ ῥείϑρῳ, ἐπὶ μέσης δὲ 
πεφυκῶς ἄβυσσος, εὐρυνόμενος δὲ θαλάσσῃ ἴσα, διαγέγονε μὲν τά 
γε εἷς γέφυραν ἀνέπαφος πᾶσιν, ἐξ οὗ γεγόνασιν ἄνϑρωποι, ἀκάτων 
δὲ συνδέοντες πλῆθος καὶ φορμηδὸν αὐτὰς ἀλλήλαις ἐναρμοσάμενοὲ 
ἐνταῦϑα διαπορϑμεύεσθαι τολμῶσι πεζοί, ὥσπερ ποτὲ δέει τοῦ 
βέρξου τὸν ᾿Ελλήσποντον ὃ τῶν Μήδων στρατός. ἀλλὰ καὶ τοῦτο 
οὐκ ἀνεπικινδύνως αὐτοῖς γίνεται " πολλάκις γὰρ ὁμοῦ τοῖς δεσμοῖς 
συλλαβὼν τὰς ἀκάτους ἄπασας, εἶτα τὴν διάβασιν ἀνεχαίτισε τοῖς 
τῇδε ἰοῦσι. βασιλεὺς δὲ ᾿Ιουστινιανὸς γέφυραν αὐτῷ ἐγκχεχείρηκεν 
ἐποικοδομεῖσθαι τὰ νῦν, ἀρξάμενός τε τοῦ ἔργου ἤδη πολλὴν ἐς αὖ- 
τὸ διατριβὴν ἔχει. ὅπερ εὖ οἶδα ὅτι ἀποτελέσει οὐ πολλῷ ὕστερον, 
τεχμηριούμενος ὅτι δὴ αὐτῷ τὰ ἔργα συνεπιλαμβάνεται ὁ Θεὸς 
ἅπαντα.. haec ille, quae εἷος Latine sonant ex δοουγαι δβιπια οἱ 
pereleganti inlerpretatione Claudii Maltreti noſtri: mognus flu- 
vius, quem hodie Sangarin vocant, eursu violdentiscimus ἐπ me- 
dio, profundus admodum latitudineque aequoreus, nunquam 
post homines natos pontem subiit: sed scaphis pluribus connexis 
tegetiaque inetar inter se aptis audent trangredi pedites, ut 
gquondam Medorum exercitus Hellecpontum transiit, Xerxis me⸗ 
tuens indignationem. αὐ res ποῦ vacat periculo: nam sdepe 
fumen scaophis omnibus abreptis cum nexibus transitum viautori- 
bus abnuit. nunc Iustinianus Aug. pontem illi imponere ag- 
gresecus acriter in opus incumbit, brevi procul dubio absoluen- 
dum; idque ex eo coniicio, quod omnibus illius coeptis manum 
deus admovuet. pontem igitur aupra Sangarin aedificare lustinia- 
nous aggressus, quando suos de eius aedißciis commentarios Proco- 
pius edidit, postea perſecit. vocatumque illud opus Ἰουστενιάνειος 
ποντογέφυρα. cum enim simplex γεφύρας voεpabulum, etsi ex 
origine, δὶ Eustathio credimus, sonare videatur solidum ex lapide 
δ. caemento super loca humentia stratum (sic enim 1116 annotat ex 
Herodiano δὰ Iliad. φ: κυρίως γέφυρά ἔστι γῆ ἐφ᾽ ὑγρᾶς, Ἡρωδια- 
ψὸς λέγει), tamen satis frequenter adhibetur ad exprimendum mo- 
hilem contextum tabnlarum, quo 6 littore ἐπ navim aut 6 navi 
transitur δὰ littus: moles illae lapideae ingentes, quibus magno- 
rum ripae fluminum fſiunt viatoribus perviae, videntur δα difſſe- 
rentiam non simpliciter γέφυραι δε proprie ποντογέφυραι vocatae. 
id Mauritius innuit J. 2 Strateg. c. 21 de ponte amnihus impo- 
nendo, quatenus id ad imperatoriam ductoris exercitus curam P 606 
δρεοῖδξ, praecipiens his verbis: εἰ μὲν γεφυρῶσαι χρεία, τουτέστι 
ποντογέφυραν ποιῆσαι, δέον ἀπὸ τῆς ἰδίας ὄχϑης ἄρξασϑαι τὰ ἐπὶ 
τούτων. τουτέστι ναύκλας μεγάλας καὶ ποντυλῶσαι, ἤτοι κατα- 
στρῶσας, πάντων ἐν ἑτοίμῳ ὄντων. 61 magister militaris sen po- 
tius imperutoriae artis hic praecipit, ubi in amnis occursu, quem 
helli ratio non tantum cum exercitu fransgredi sed etiam per eum 
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viam liberam saervare δα regrescum suadeat, opus fuerit solida il- 
lum mole consterners quam ποντογέφυραν polius quam γέφυραν 
(quae sit extemporaneum quidpiam) vocari ait, inchoare οἱ δρ- 
paratum operis οἱ opus ippum ἃ ripa quam imperator cum exer- 
eitu obtinet, non autem ab adversa. nec movere quenquam de- 
bet adversus haec quod ponti nomen male fluminibus, quae sola 
fere pontes patiuntur, convenire videatur. nam praeterquam 
quod sunt quidam ſſuvii, πὸ de modo memorato Sangari Proco- 
pius loquitur, εὐρυνόμενοι ϑαλάσσῃ ἴσα, latitudine aequorei ἃς 
ponto similes, etiam ἐσ origins ab omnibus quibusque latioribu: 
designandis non videtur abhorrere πόντου vocabulum, siquidem, 
ut Fustathius admonet δὰ Iliad. ὃ, πόντος λέγεται ὡς οἷά τις πνύ- 
τος, ἐκ τοῦ παταπνεῖσθαι ἀνέμοις. ἃ verbo πνέω δρέγο deduq 
στύντου nomen ait, quod supra aequor aura spiret, id autem εἰ 
paulo amplioris alvei amnibus convenire quis non videt? quare 
non repugnaverit etymi ratio oos quoque ponti appellatione asper- 
δὶ, quo iure auum Garumnam Ausonius in Mosella degquoreum ap- 
pellat. atqus hanc ποντογεφύρας notionem longe antiquiorem 
Mauricii et Pachymeris aetato non male ſorsitan quis autumaverit 
ΕΣ antiquissimo apud Latinos usu vocis pons pro γέφυρα; quat 
vox videri potest ex ποντογέφυρα ἀοάμοῖα. haec quae timida 
auspicions protuli, audentius amplecterer, δὲ (guod nec οοπερι 
nec spero) nactus essem idonea testimonia auctorum Graecae Iin- 
guae veterum, ex quibus constaret iam tum, antequam [δέοι 
aermo 6 Graecis esset originibus produetus, ποντογεφύρας νοολνυ- 
lum in usu Graeciae fuisss, ut εχ eo dueta existimari posset vet- 
stissima in Latio vox pontis. interim igitur vulgaribus inhaerem 
veriloquiis autumantium pons dietum quasi pens compendiĩo verbi 
pendene, quod spatio subtus vacuo superne impendeat, existimo 
vocem ποντογέφυρα Graecis tantum aevi citerioris usurpoatam, 48} 
bus solemnse fuit pleraque tritiora usn Romani Latii vocabuls σὺ 
exprimere literis, scriptionibus inserere. cuius conmetudinis non 
pauea in hoc ipso scriptore nostro exempla vidimus, loquendi mo- 
rem, qui tunc erat, repraesentante, ut tot alios omittam, quorum 
vocabula isſtius generis tot sunt lexicis Graecobarbaris Glosnarii- 
que recensita. itaque ποντογέφυραν εἰ Mauricius auctor Stretegi- 
corum et noster hic ex usu sermonis tune popularis dixerint, 
mixta mentione pontis, Latinas vocis, cum antiqua Graece γέφυρα, 
πὶ ſacilius intelligeretur quid exprimerent ἃ volgo iam bilingni ἐς 
multa mixtione Italorum astueto patriam antiquam Iinguam inder- 
tis variegare Latinis vocibus. δὰ extremum hic opponam ἐσ Livio 
quaedam ἃ lectore non inutiliter conferenda iis quae de δἷΐα loco- 
rum istorum, natura Sangarii amnis et necestitate impouendi εἰ 
pontis noster hoc, quem illustratum hic imus, loceo seribit ΗΒ. 84 
decadis, ubi expeditionem Cneii Manlii consulis in Gallo-Græeco⸗ 
describit. εἷς Livius habet: cum ad Sangarium ſiumen pervenis- 
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æet (Manlins cos. cum Homano exercitu), pontem, quia vado nus- 
quum ἐγαηδέἑμα ἐγαὲ, facere insſtituit. Sangarius ἐς Adoreo 
monte per Plrygiam ſluens miscetur ad Bithyniam Thymbreti 
Muvio; inde maior iam geminatis aquis per Bithyniam ſertur 
εἰ ἐπ Propontidem δεδε eſfundit, non tam magnitudine memora- 
bBiliæ quam quod piscium accolis ingentem vim praebet. ita ille. 

Ποσειδεών p. 968 v. 16. quod in priori Gloscario admo- Ρ 506 
nebam, in prioribus sex libris huius hiſtoriae desiderari Pachyme- 
rianum Angusti mensis nomen, μνημονικὸν fuil σφάλμα, ut mox 
dicam. certe hoc loco Ποσειδεῶνος vocabulo plane sestilis et 
Augustus Latinis dictus mensis exprimitur. id demonstrat non 
modo quam continuo auctor adhibet, indicatio tempestatis anni, 
qua nimirum αὖ aestiuo cardine ad aequinoctialem sol declinat: 
aed clare Vatic. paraphr. exprimit, sic 10] scribens: τότε δὲ ἐννάτῃ 
βεαὶ εἰκοστῇ τοῦ Αὐγούστου μηνός. memoraverat εἰ hunce mensem 
vol. I p. 498 ν. 8 noster, licet ego per oblivionem, uti iam fassus 
aum, vol. I p. 692 acripserim Augusti Pachymerianum nomen in 
eo volumine nusquam extare. sic enim ibi seribit: τότε δὲ Ποσεν- 
δεῶνος ἐκκαιδεκάτῃ μετὰ τὴν τῆς Θεοτόκου ἑορτήν. ibique ambo 
codices optimi adscribunt orae marginis Δυγοῦστος, οἱ Vaticanus 
ΘΟ] πὰ id nomen in contextum recipit. demonstratque idem satis, 
ut alia indicia deessent, quod sextam decimam illam cuius memi- 
nit diem illuxisse ait poſstridie festi deiparae, maximi nempe 
omnium Mariae matris dei ſesti, quod sic per antonomasiam aine 
addito vocatur, nompe assumptionis eius in coelum, quod Graeci 
inxta cum Latinis die Augusti meneis quintadecima celebrant. 
est tamen ubi Pachymeres ἃ 86 ipae quodammodo deficiens, εἴ ex 
aliena, ut opinor, inagis quam ΕΣ propria sententia, mensem Au- 
gustum non Ποσειδεῶνα sed Μαιμακτηριῶνα κατ᾽ ᾿4ϑηναίους νο- 
cat, p. 382 v. 19. in quem locum vide quae annolamus in hoc 
ñpso Glostario, verbo Ῥαιμαχτηριών, οἱ 1. 8 harum Observatio- 
num c. 4 ἢ. ὅ. 

πρόνοεαι P. 909 v. 11. dicuntur hic πρόνοιαι ραπδέοπεσ, 
quae να] in mercedem operae praesentis vel in praemium praeteri- 
ſae merentibus aut emeritis e publico solvuntur; quales hodieque 
αὖ Italis οἱ Gallis prouisioni, provisions vocilari audimus. anno- 
taase iam hoc debueramus in tomi prioris Glossario: saepius enim 
in Hhisſtoria Michaclis noster hanc vocem ista notione usurpavit, 
4186 in clasaicis non reperitur auctoribus. unum hic 6 multis in 
specimen locum ponam, p. 16 v. 9: προνοίαις δ᾽ ἐκ τούτων τοὺς 
ἐπιδοξοτέρους καὶ οἷς τολμοῖεν τὸ φρόνημα γράμμασιν ἐδωροῦντο 
βασιλικοῖς. ὔ 

προσκομίξων P. 616 ν. ὅ. contra meam huius loci ex- 
positionem, qua προσκομίξοντα δασεγιἰοέεπι celebrantem interpre- 
ἰδίῃ sum, grave stare praeiudicium video hominis utique valde 
docti εἴ ἃ me semper cum δ tum sui ordinis merito permagni 


7116 OBSERVAT. ΡΑΓΗΥΜΕΆΒ, 


habiti, Iacobi Goaris. hic enim suis notis ad missam 9. Ioannis 
Chrysostomi locum, opinor, hunco ipsum tractans quem hic innuit 
Pachymeres, reſerens in solemni liturgia tunc, propter exponcto: 
e saacris diptychis Alexandrinum Antiochenum et Hierosolymiu- 
num patriarchas, solum ex ecclesiasticis Consſtantinopolitanum 
Athanasium συνάμα τῷ προσκομίξοντε una cum οἤεγεπεε fuisse in- 
ter sacra memoratos, per προσκομίξοντα intelligii εἰπε qui hostia⸗ 
εἰ oblatas in ecclesiam intulit, et ab eo distinguit acerdotem 
celebrantem. ego vero δὲ unum ᾿ς designari per verbum πρού- 
Ρ 507 κομίξοντα sacerdotem sacris operantem contendo, δὲ nominatim, 
quod hine constet nuncupari solitum a diacono * qui panes ex 
quibus oblatae fierent ἐπ ecclesiam intulit, pernego. evincique 
utrumque istud satis clare puto ex ijpeis 4886 Goar exponit acrae 
lturgiae verbis, nempe hisce: ὁ διάκονος. πρὸς τῇ ϑύρᾳ στὲς λέγει 
τοῦ δεῖνος πανιερωτάτου μητροπολίτου, nimirum episcopi eccletias 
ἐπ qua eaerum fiebat, qualis erat Conetantinopoli patriarchæ. mox 
aubdit: καὶ ὑπὲρ τοῦ προσκομίξοντος τὰ ἅγια δῶρα ταῦτα εὐα- 
βεστάτου ἱερέως τοῦ δεῖνος εἰ pro οἤεγεπέε δαπεία haec dona reli- 
giosissimo sacerdote N. quis satis attendens unicum hic nomine 
proprio palam appellari non videat sacriſicantem sacerdotem? 
sane si προσχομιδή, quod idem P. Goar recte annotat p. 16 0i 
Euchologii, est oblatio perfecta, nempe illa quae fit ἃ sacerdote 
δὰ aram ſaciente panis et vini mox consecrandi, quidni ὁ προσ΄ 
κομίζων is dicatur οἱ intelligatur qui ea rite fungitur? equidem 
arbitror, si eum qui antea panem Θὲ vinum, πὶ essent materia 58- 
crificii, ἐπ ecclesiam intulerat, designare diaconus vellet, non 
σςροσχομίξοντα in praesenti ceum vocaret, sed in praeterito περοσχο- 
μίσαντα. hae mihi causae confidendi sunt, interpretationem merm, 
etsai gravetur auctoritate contraria viri tam praestantis, veritatem 
suam aequo εἴ erudito lectori probaturam. 
φροχώσεις Ρ. 969 v. 11. reſertur hoc ad ἔργα τῶν ἀν- 
δρῶν opera agricolarum, congestas videlicet in areis fruges, 4889 
eluvie abreptas et disperditas dicit ταῖς προχώσεσι cum ipsis moli- 
bue, nempe aggeribus manipulorum pro anni tempestate (errt 
enim aestas mense utique Augusto) in areis extantium, quas aquae 
torrentes dispergendo corruperint. elegans in hunc locum est 
epitome codicis Vaticani tam multa Pachymeris verba in haec 
pauca contrahentis θημονιαὶ δὲ καὶ ἄλωνες αὐτοῖς καρποῖς καταῤ- 
Govuv ἐφέροντο. in his vox ϑημονιαί respondet προχώσεσε : δυηὶ 
autem ex Hes ychio ϑημονιαὶ οὗ σῶροι τῶν δραγμάτων ἀδεγτὶ πια- 
nipulorum. ἄλωνες hic ἀγέαε pro frugibus ponitur usitata synec- 
doche contenti pro continente, ut in illis Tertulliani Iibro δὰ Sca- 
pulam: ſsicut δε Hilariano acaid⸗ cum de areis sepulturarum 
noctrarum acclamassent, arede non ϑὲπέ, arede iprorum nen ,με- 
unt: messes enim suas non egerunt. expoꝛitionis ergo driori⸗ 
gratis αὐτοῖς καρποῖς additum. nam olum ipsum terrae οὖς ἐφέ- 
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orro κατάῤῥουν, aed 486 auper illud tabant, zpicarum et mani- 
pulorum aggeres προχώσεις hic nostro dicti, aut ex 116 excussarum 
cumuli frugum. 

ῥησείδεα p. 29 v. 17. sententiolas, diminutivum ἃ ῥῆσις. 
116 Gregorins Nyssenus or. 12 λεξείδιας. verba eius sunt: κατορχεῖ 
κῷ κρότω τῶν λεξειδίων, ἐνσατυρίζων τοῖς ῥήμασι. 

σκαραμάγκιον p. ὅθά ν. 6. quae multa 46 scaramangio 
aut scaramancio veste senatoria praecipui honoris Meursius docet, 
non repeto; nec describo hic alia nosſtri auctoris loca istius quati 
peludamenti mentionem facientia. tantum observo, ex hoc loco 
(cum quase peculiaris ſuerit eius vestimenti ſorma nuspiom hacte- 
mus legerim) videri ſuisse instar penulao largum οἱ proſundum in 
sumimo assutum caputium habentis, idque ex panno crassiori nec 
aimplici, ut ſacile hians perseveraret. tali enim ſigura opportu- 
ΤΌΣΩ memorato hic ludibrio fuerit. nempe pueri Mpyrigerii, eius P 608 
iussu, coram missis ab imperatore, corpore illius talaris pallii pro 
fune utebantur, quo ex ora navis δὰ aquam pertingentes in mare 
caputium immergebant, οἱ id aqua impletum inde velut cadum 
aut aitulam tollebant. quod exprimens Vaticanus epitomator sic 
hune locum παραφραάξει: καὶ τὸ σχαραμάγγιον εἰς γέλωτα κατὰ 
ϑαλάττης ἔβαλλεν εἰ δοαγαπιαησέμπι per derisum in mare demit- 
tebat. ubi videtur innuere cucullum praecipue illum instar cadi 
Iliquoris capacem, qui summo adhaerebat scaramangio, peculiari 
iure scaramangium dici, uti praeccipuam eius partem: illud enim 
solum cavum patulum, quippe hauriendo aptum, in aquam ex ora 
navis demissum ſuisss putandum est. 

σκορδινιὰν P. 829 v. 18. ita plane omnes codices vocem 
hHhane seribunt, quam alibi legere non memini. tantum apud He- 
sychium reperio: σκορδινᾶσϑαι (ρυῖο legendum σκορδινιᾶσθαι) τὸ 
παρὰ φύσιν τὰ μέλη ἐκτείνειν καὶ στρέφεσϑαι μετὰ χάσμης. γίνεται 
δὲ τοῦτο περὶ τοὺς ἐγειρομένους ἐξ ὕπνον, ὕπου τε χασμώδεις ὄν- 
τες ἐκτείνωσι τὰς χεῖρας. σκορδινιᾶσϑαι aigniſicat praeter natura- 
lem modum membra extendere cum oscitatione, ut solent qui 8 
somno expergiscuntur, quando oscitabundi manus extendunt. 118 
16: ex quo, aut εχ communi utrique antiquiorum seriptorum 
fonte, aine dubio suum hoc loco σκορδενεᾶν Pachymeres hauserit, 
etiam extensionem manuum memorans, quam trucidationis exer- 
cendae signum Melecus Hhic suis instituisse dicitur. parem cuius- 
dam quaestoris crudelitatem epigrammate 86 libri 7 traducit 
Martialis. 

σπουϑδαιοτρεβεῖν p. 884 ν. 7. verbum σπουδαιοτριβεῖν 
ΔΕ δὶ non reperi. sed partim ex originibus vocabuli, partim ὁΧ 
contextu loci, quid valeret hoc loco divinavi, ut οἱ ſeci alias in 
ἐλπιδοκοπεῖν, ἐλπιδοτρίβησις et aimilibus. 

στασείδεον P. 146 ν. 4. est στασείδιον subsellium aut lo- 
eulus, in quo γε] considentes vel stando innitentes acquiescebant 
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sacerdotes aut alii ministri vel etiam laici, dum in templo aacri⸗ 
operam dabant. habemus imaginem eius rei obviam in ἱεηιρὶε 
nostratibus, ubi chorus est canonicorum aut monschorum. ibi 
enim circum disposita magno numero videmus sedilia εἷς ſormate, 
ut aliquando plane in iis sedendo conquiescere, aliquando standi 
laborem cubitis Βἷπο inde reclinandis δὲ mole corporis innixu ho- 
merorum in dorsum etatiunculae non indecore deoneranda, qui 
longae vacant paalmodiae possint. δαὶ autem inter has sedes δβρο- 
ciosior una et sublimior praesidis loci, quam hic nosſter peculiari- 
ter indicat, communi licet στασειδίου nomine, sicuti et Philotheu- 
patriarcha C. P. in libello inscripto διάταξις τῆς ἱεροδιακονίας, 
ubi δἷο scribit: εἶτα ὁ διάκονος ἀπέρχεται καὶ ϑυμιᾷ τὴν ἁγίαν εἰ- 
κόνα τὴν εἰς τὸ στασίδιον τοῦ προεστῶτος καὶ αὐτὸν τὸν προεσεῶτα, 
4186 P. Goar δἷο vertit: tunc diaconus αἰ δεεαάέξ, et canctam ima- 
ginem auperioris sedili cuperpotitam εἰ ipum tuperiorem incen- 
δαί, igitur στασείδιον cuius hic noster meminit sedes fuit, in qua 
atabat patriarcha Athanasius, dum perageretur ceremonia eius p 
ροτονίας inaugurationis sive consecrationis. erat autem ea rine 
dubio sedes praesidis loci, στασείδιον τοῦ προεστῶτος. certo sem- 
per looo ſixa, cui in templo magno 8. Sophise feneſtras quaedam 
Ρ 609 2uperne responderent; ex quarum suecusan, δὶ contingerot, quieto 
alioqui caelo et nullo vento ſlſante, augurium Graeci captabant, 
perſseveraturusne patriarcha qui ordinabatur in ea quam ἴσης 
accipiebat potestate foret usque δα mortem, an vivus inde esret 
eiiciondus. 
᾿δεαυρωτῆρες P. 332 v. 14. in ms legebatur ἐν σαυρῶ- 
τῆρσιν ὕσσας. εοὰ voci quidem ὥσσας in margine subiciebatur 
ὕσσους; quod ut emendatius sum amplexus: vocabulum autem 
σαυρωτῆρσιν maniſeſta mendosum ex coniectura reformavi ἰδ 
σταυρωτῆρσιν ; cuius utique origo in aptum huie loco significatum 
congruens apparet, uteumque verbum hoc apud ullum alum δοσὶ- 
ptorem Graecum nondum invenerim. cunt, inquit Hesychius, 
σταυροὶ οὗ καταπεπηγότες σκόλοπες, χάρακες, καὶ πάντα τὰ ἔστῶτα 
ξύλα, ἀπὸ τοῦ ἔστάναι σταυρούς, ἐκ τοῦ εἰς τὴν αὔραν ἴστασϑαι. 
hine σταυρόω vallum δὰ palum figo, usitatum Thucydidi 1. 7, 
οἵ σταύρωσις pro munimento 6 vallis deſixis δ eodem Thucydide 
alibi libro eodem porita; quod libro 6 σταύρωμα ἀϊχεγαῖ, εἰς reri- 
bens: παρά τε τὸς ναῦς σταύρωμα ἔπηξαν. οἱ Xnophon l. 4 E- 
ληνικῶν : σταύρωμά τ᾽ ἐποιήσαντο καὶ τάφρον. Βιὶπο σεταυρωτῆρας 
oredibile eat Pachymeri dieta tigna ἀεῆχα, et υἱ solet ad operis ſir- 
mitatem, decussatim invicem plexa, impositis crepidini superne δὰ 
Hostes, πρὶ accederent, 3ubmovendos contis ferro armatis, 4806 
ὑσσους appellat. Appianus in fragmento Κελτικῆς: τὰ δὲ δόρατα 
ἦν οὐκ ἐοικότα ἀκοντί (lege ἀκοντίοις) ἃ Ῥωμαῖοε καλοῦσε νησσοῦς 
(lege ὕσσούς), ξύλου τετραγώνου τὸ ἥμισυ, καὶ τὸ ἄλλο σιδήρον 
τετραγώνου, καὶ τόδε καὶ μαλακοῦ, χωρίς γε τῆς αἰχμῆς. εἰξοῖ- 
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ficat his verbis ὕσσούς dici iacula in Βολίεπι mittenda; qualium 
atare copiam promptam δὰ subitos usus dispositam super vallum 
oportebat. huiusmodi iacula sivo hastas ab accedentibus δα mu- 
nitionem, dum praesidiarii dormirent, hoſtibus hio noſter ab- 
latas ait. 

στήλη P. 614 v. εἱ 18. vereor ne praeoccupatus vulgaribus 
notionibus quispiam dicam hic mihi παρερμηνείας scribat, quod 
Graecum vocabulum στήλη cum Latino columna νοὶ atatua non 
commutaverim. sed, quaeso, quem sensum commodum ſaceret 
columna vel φέαέμα trium Germanorum aut ceolumna vel atutua 
ἔπ velo aureis οοηίεχία ſilis Miciiaẽlem repraesentans Palaeolo- 
qum specie prisci Constantini εἰ titulo noviꝰ an parum est evi- 
dens στήλην priori loco tabulam esse pictam imeginibus trium pa- 
triarcharum qui Germani sunt vocati, posteriore autem eſſigiom 
Michaclis Palacologi eo habitu formatam, in textu veli, qui tribui 
magno Constantino consuevit? nimirum στήλη ἃ στάω et ἴστημε 
verbale nomen generaliter quidquid extat et eminet in prospectu 
positum signiſicat; unde cippi monumentorum, ac quaecumque 
fastigia, οἱ in conspectum obiectae marmoreae tabulae inscriptae 
literis, frequentissime στῆλαι dictae reperiuntur. itaque caven- 
dum ne sapecios pro genere lectori obrepat assueto eippos et colu- 
mellas in apicibus sepulcralium molium aut id genus monumento- 
rum erectas στηλῶν nomine intelligere. illa enim στῆλαι sunt, sed 
non 8014: pertinet quippe haec vox latius, tabulas etiam οἱ vela 
figuris insignita in conspicuo statuta indicans. 

συνδοσίαι P. 398 v. 9. otsi apud veteres auctores legere 
συνδοσίας non memini, puto tamen Pachymerem, cuius omnes ae- 
que eodices vocabulum hoe loco istud exhibent, id in notione lar-P 510 
itionis uaurpasse, quasi ductum ἃ συνδίδωμε οοπάζοπο. cui verbo 
usu antiquo Latinorum inest vis peculiaris indicandi vitiosas pro- 
fusiones in indignos. Cicero Philipp. 2: apotſiecae totae nequio 
æimis condonabantur. nec abhorret hio significatus ab huius loci 
aententis. vituperans quippe patriarcha conventionem imperato- 
ris cum crale, cuius occasione multa pretiosissima munera eidem 
οἱ eius comitibus magnificeo ab Augusto donata auperius noster me- 
moravit, facile potuit, δὰ querelam avare auctorum vectigalium, 
adiungere cohaerentem reprehentionem exhausti ambitiotis profu- 
aionibua aerarii. 

σφάκελος P. 948 v. 8. quod hice noſter σφάκελος veribit, 
videtur idem 6666 quod vol. I p. 611 v. 11 φακέλλον vocabulo in- 
dicavit, ſascom videlicet aut fasciculum sivo ſascellum chartarum 
nigniſicans. laudavimus in priori Glotaario Synesium eadem no- 
tione φάκχελλον πρυγραπίο). reperio apud Dionysium Halicar- 
nasseum J. 7 σφακέλλους φρυγάνων pro ſasciculis virgultorum 
positum. Pachymeres hic neutro genere et · cum unico Δ idem vo- 
cabulum pari rigniſicatu exhibet. 
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σφενδόναι P. 66 ν.7. videntur hie dici σῴενδόναι [εο;- 
niae pendentes 6 pontiſicio galero funiculis Sericis in ſundae mo- 
dum perplexis inter sese, more etiam hodie Latinis ueitato. 

σφραγίς P. 42 ν. 16. ego hice σφραγῖδα benedictionem verũ 
intellexi enim signum crucis manu expressum ἃ patriarcha Iocepho 
super istum, de quo hie agitur, Georgium, una pronuntiata certa 
verborum formula, qua is electus δὰ oſſicium primi ececlesiastis 
Palutinaé doncionis (hoc enim sonut πρωτοαποστολάριος) rite δὰ 
fungendum id ministerium missus ſfuisset. αυΐα vero talem bene- 
dictionem episcopi non impendunt nisi sibi probatis, οἵ de quo- 
rum recta fide, auſſicienti eruditione, probis morihus certi ſorent, 
hinc rebatur Andronicus hunc Georgium gratum et commendabi- 
lem visum iri losephi sectariis, quem utique losephus, ipsi ad con- 
cionem dicturo bene precando, bonum doctum orthiodoxum de- 
clarasset. hic obiter praemuniendus lector est, πὸ decipiatur le- 
gens apud Meursium vocationem δὰ patriarchatum σφραγῖδα di- 
etam. quam et duplicem ariolatur, μεξραὰν καὶ μεγάλην parvam 
εἰ magnam, quasi prior designatio ait, posterior conſirmatio. λὴν 
ρος πολύς. nec Codinum, quem asserti ſundum laudat, intelle- 
xit. ἰδ enim 181] vult aliud nisi episcopos, qui ordinant εἰ con- 
secrant patriarcham, illum in es functione bis cruce signare, qua- 
rum benedictionum prior ράγνα, posterior magna consuevent 
vocari. dicebantur eaecdem benedictiones umoucra, αἱ observe- 
vit idem Meursius verbo μήνυμα: nam μήνυμα δίρπεπε est εἰ κατ' 
ἐξοχήν οἰσπιέπι erucis manu benedicendo ſormatum. μήνυμα εἰ- 
gnum dicitur, non autem, ut is ibi somniat, vocatio. 

Ρ 511 τὰ τετελεσμένα ρ. 77 v. 18. quid sit hie ἐπαληϑεύειν 
τοῖς τετελεσμένοις, comminisci multum cogitans aliud non ροίαὶ 
quam quod interpretando expressi, contigisse tunc nimirum ab- 
quid quo sacra Symbola consecrati οἵ verbis sacramentalibus mu- 
tati in Chriſti eorpus panis alia etiam notione quam illa ἐπ eccle- 
818 usitata recte vocari τὰ τετελεσμένα potuerint, nempe quoâ 
finita et alterations accidentium ex specie in novam formam cor- 
rupta ſuerint. τὸ τελεῖν videlicet non solum ex usu sonat per- 
agere perſicere sacrificare, sed etiam ex origine ſenire cunsumert. 
unde pasſsivum τὸ τετελεσμένα, quae velat propria appellatio spe- 
viebus eucharisticis e sacrificio servatis more Graecorum tribue- 
batur, alio sensu tum convenire δὶς putrefactis εἰ in informen 
epeciem transfiguratis aymbolis Christi corporis potuit, φαδίεποι 
nimirum ex nativa, ut dixi, signißcatione radicis unde verbon 
istud germinat, sonat praeterea consumpta corrupta, εχ priori 
deſsita iam forma in novam aliam demutata. haec uteumquse dici 
verisimiliter poterant: puto tamen aliud Pachymerem, dum haec 
soriberet, spectasse. δυΐ videlicet Hesychii memor, quod ia eo 
legisset τετελεσμένον τὸ οἷον πρᾶγμα τελεσϑῆνα: ἤγουν πληρωϑή- 
ναὶγ ἢ καὶ μεμιασμένον, raram illie indicalam notionem, 488 
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τετελεσμένον μεμιασμένον pollutum et contaminatum sonat, hie 
voluit innuere ignotam non 6286 πἷδί. 

τέρα p. δθέ ν. 14. ponitur hic Graccis literis nomen La- 
tinum tferro, sed cum unico o. teriptum φόρα. videtur autem 
hanc vocem retinuisse historicus, quod vulgaris esset loquendi 
forma illis temporibus, ut qui principes regionum ab aliis pos- 
aessarum ius sibi vindicantes εἰ] πὰ sumerent, δὰ differentiam 
poraidentium aine terra χωρὶς τέρας ἥτ᾽ οὖν γῆς tales appellaren- 
tur. puta rex Hierosolymorum aut imperator Conatantinopoleos, 
qualis hic decloaratus ἃ papa regis Siouli frater dicitur, iure vide- 
Licet dotali 9 filia Balduiui, qui olim imperaverat Constantinopoli, 
in aponsam illi iuncta tracto. sed aine terra, hoc est citra pos- 
aessionem eius imperii, ab Andronico videlicet detenti. 

τξαγκρατορερ». 414 v. 2. fuisss per haec tempora 
apud Graecos Byrantinos in usu frequenti arcus quosdam pecu- 
Uaris formae ἃ Latinis acceptae, quas τζαγγρά ναὶ τξαγγρούς νο- 
cabant, intelligimus cum ex aliis locis aeriptorum eius aevi, tum 
ex ποῦ Cantacuzeni ]. 1c. 86 p. 108 ed. Reg.: τῶν ἐκ τόξων Δα. 
τενικῶν λεγομένων τζαγγρῶν ἀφιέντων βέλη. huiusmodi arcubug 
41 uterentur, τξαγκράτορες Pahymere auctore vocabantur, opi- 
ΠΟΥ, ἀπὸ τοῦ κρατεῖν τὰ τζαγγρά α πιαπε tenendis ἐξαπργία Lati- 
nae formae arcubus. δἷς etiam hoc vocabulum antea δοσίρβοσαξ 
Nicetas in Manuẽle Comneno 1]. 2 his verbis ἃ Meursio relatis: 
φραξαμενοί τε, ὡς εἶχον, τὰ τείχη τοξόταις καὶ τζαγγράτορσι. Ni- 
cetas idem in Alexio 1], 8 milites eiusdem generis τζαγγροτοξύτας 
vocat. eosdem porro proprium habuisse σερατοπεδάρχην, vicut 
hic docet Pachymeres, conſirmat, bis eius δτρατοπεδαρχου men- 
tionem faciens, Codinus. sed utrobique mendum est librarii 
τζαγγατόρων pro τζαγγρατόρων, ait Meursius, immo pro τξαγκρα- 
τόρων, veribentis. in voce hac interpretanda non debui adbibere 
arquitae aut sagittarii vocabula, quae peculiarem formam armo- Ῥ 619 
rum huius ordinis non exprimerent. retinui ergo tamquam pro- 
prium vulgo tune usitatum nomen. 

τριβαί P. 641 ν. 16. ποῖα est vulgaris poteſtas vocis τριβή 
duplex: nam οἵ usum excerecitatione partum οἵ moram aut cun- 
etationem apud auctores elassicos sonat; quod utrumque brevi- 
ter Herychius expressit, dum τριβή explicat διατριβὴ ἢ βραδύτης. 
aed hic noster plurali numero vocem ἤδη usurpat peculiari, πὶ 
fallor, notione, pro induciis. sententia quippe loci haec vide- 
tur 6286, imperatorem totum intentum hoſtibus, ἃ quibus e pro- 
pinquo molestius urgebatur, reprimendis, inducias interim velut 
quasdam concestisse Persis per tractus imperii Orientales graſtan- 
ſbus, nihil contra eos moliendo, quoad malo viciniori et in sinu 
porito ἐγκολπίῳ mederetur. uspicor ergo in usu populari Grae- 
corum Byzantinorum fuisse vocabulum τριβαέ δὰ signiſicandum 
quod Latini inducias dixerunt. argumentumque eius sumo ex 
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vocee hodie Gallice treves idam volonte, quam puto ἃ Francis oe- 
caſione sacrarum expediltionum diu illie verantüs inde reolatam in 
patriam. 
ὑπέρπυρον p. G46 . T. merito elevat largitionem εἕκ 
hyperpyrorum, δὶ, quod ex Graeco homine ſide digniscimo au- 
duvi, ὑπέρπυρον nummulus est argenteus quatuor qepris δοησὶ- 
valens. cum autem, υἱ idem tradebat, aepra non plus ingula 
valeoant sex minutis aeneis sive quatrinis, ut vulgo hic Romæe 
loquuntur, quorum quinquaginta Iulium sivs denarium Romanum 
pretio adaequant, intelligitur hyperpyron quatrinos viginti qua- 
tuor pondere, Ποὺ ert, ne aæemiiulium quideam Romanum, quem 
groasaam vocant, aestimatione assequi: nam is viginti quinque 
quatrinos continet. usilatum εἴ aliis scriptoribus hoc Graeeae 
monetae nomen dudum te Meursius docuerit: sed quantum ea 
valeat, si credendum duxeris in re Graecorum popularis uan 
homini nato oeducatoque ·in Graecia, unde nos hausimus, ex hac 
nostra testimonii eius recitations, lector, disces. 


— X MVGOSH/ P. 245 v. 4A. dudum notavi δὰ illa verba Annae 
Comnenae ]. 18 Alexiadis p. 877: φάμουσά τινα γράφοντες κατὰ 
τὴν τοῦ βασιλέως ἔρριπτον σκηνήν, εἰ μος Latinae stirpis γοοῦ- 
bulum Byzantinae Graeciase fuisse civitate donatum iam ἃ tempo- 
ribus Alexii Comneni; quo minus mirum tanto posteriorem id 
hoc loco usurpare Pachymerem, ex vulgari illie consueindine 
loquendi seripia maledica mutuato δῷ Italis nomine φάμουσα εἰ 
ἐόμους εἶνο λογόυς φαμούσους dicentem. 


φιάλη ἐκκλησίας p. 92 ν. 11. φιάλη, ut ἀοοι!εείποαι 
Iacobus Goar O. P. obſervavit notis δὰ διάταξιν τῆς ξεροδιαχο- 
νίας Ρ. 26 aui FEuchologii, fons erat in eccleriis Graecorum ἐν 
αὐλῇ τοῦ νάρθηκος in δωδαϊναϊὶ ἀγεα παγιλεοῖφ, ultimoe partis 
aedis sacrae, aquas fundens usui ad lotionem ingredi volentubu⸗ 
Ῥ 518 futuras. colligitur autem ex Balaamone δὰ can. 76 sextae Synodi, 
aream etiam ipscun, in qua ſons εἴ, usitata videlicet xynecdoche 
φιάλην dictam. connumerst enim φιάλας τοῖς ἑτέροις μέρεσι τῶν 
ϑείων ναῶν, phialas aliis partibus δασγογιπε templorum, quas 
omnes uteumque saubdivales ceommuni προνάων nomine compre- 
hendi ex probatiori mulltis sententia tradit. eest igitur φιάλη τῆς 
ἐχκλησίας νεῖ ſons ante ſores aedis 3200rae potitus, vel area quo- 
que ipea templi ostiis praetenta, in qua aub divo in concha ſons 
tubulis ductus aquas aalientes eructat. imitatos οἱ hunc moren 
Lalinos demonstrat Paulini locus epist. 88 ἐπ vestibulo, inquiense, 
cantlkarum ministrao manibus, εἰ oribus noetris fluenta ructan- 
tem Ffastigiatus solido aere tholus ornat εἰ inumbrat, non æine 
myetica δρεοὶς quatuor columnis salientes aquas ambiens. de 
more antquo lavandi manus extra ecclesiam ante ingreccum vide 
epistolam S. Nili 24 1. 1 ed. Rom. igpis Barberinis ρ. 9, 
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φυλλοκρινεῖν ν.11δν. 8. ἐφυλλοχρίνουν ἀκριβῶς τὴν 
ἐξήγησιν. ita clarissime exprimit hune Iocum codex optimus Bar- 
berinus, quem haec editio praecipue sequi profitetur. quare aliam 
lectionem Allatiani ἐφιλοχρένουν pro ἐφυλλοκρίνουν legentis, ai- 
Iente praesertim Vaticano, qui comma isſtud praeterit, poſtha- 
bendam duxi, etei ultro ſatear eius expeditiorem sensum 6896. 
nam φιλοχρινεῖν notum verbum est, otiam commode quadrans in 
aententiam loci. aæed cum sæciam Pachymerem ab obvriis saepe re- 
fſugere, obsoletiora cupide accersere, arbitror illum raro vocabulo 
hic uti maluisas, οἱ quod codex omnium emendatissimus suadet, 
δῳφρυλλοχρίνουν posuisse, ut indicaret singula folia dissertationis 
ἃ Vecco scriptae excuasta perattente ἃ lectoribus fuisse. iterum 
utitur hoc verbo noſter p. 148 v. 7, ubi δἷο seribit ἀθ odiosissimis 
criminatoribus asseclis Athanasii patriarchas: χαὶ τοσοῦτον ἐφυλ- 
λοκρίνουν ταῦτα καὶ ποιναῖς ἐξεκολαζον, ὡς μὴ μόνον τοὺς ἀδια- 
φοροῦντας δεδιέναι καὶ τρέμειν ἐκείνων ἐπιστασίαν, ἀλλὰ καὶ τὸν 
δοκούντα προσεκτικώτατον. hic aimiliter Barberinus codex cla- 
rissimo seribit ἐφυλλοχρίνουν, Allatiano in auo ἐφιλοχρένουν per- 
aeveranto, Vaticano autem aio locum exprimente: καὶ τοσοῦτον. 
ταῦτα ἐξετάζοντες ἐξεκόλαζον ὥστε. videtur velle auctor totos 
iſtos fuisse in studiose cognoscendis libellis delationum, utcum- 
que nugatoriarum, chartis istiusmodi cunctis avide scrutandis. 
confirmat hactenus dicta et alius noſtri locus p. 857 ν. 7: βασι- 
λεὺς δ᾽ ὅμως ἅπας διὰ σκοποῦ ϑέμενος αὐτοὺς προσλαβέσθαι, 
οὐδὲν ἐφυλλοκρίνει πρὸς ταῦτα πὲλιὲὶ nimium scrutari aut curio- 
aius disquirere de ἠϊθ voluit. 

χοᾶς θαλάσσης P. 279 v. 12. fixit mihi crucem hic lo- 
cus hatd in promptu habenti quid hie essent aut quorsum huc 
ſfacerent χοαί seu verius, ut mox oſtendam, χοεῖς ϑαλάσσης. quid 
divinaverim proponam. videtur auctor allusisss proverbium 6 
aacris sSumptum literis de re quam quis cuipiam minime indicare 
curaverit, ut deus hominihus quot hydrias sive aquae mensuras 
contineat mare. ante omnis constituendum est vocem χοᾶς in 
accosandi casu plurali significare certam mensuram liquoris. do- 
cet hoc scholiaſtes Aristophanis δᾶ illum eius poëtae in comoedia 
Νεφέλαι dicta locum: ὃξ χοᾶς χωρήσεται. ὈΒΡῚ sic annotat: χοδεὶς 
δέ ἔστιν εἶδος μέτρον, ᾧ μετροῦσι τὸν οἶνον" ὃ καὶ κλίνεται χοέως 
πηλέως, ὡς καὶ ἐν Ἱππεῦσιν, ἀλλ᾽ ἕνεγκέ μοι ταχέως οἴνου χοᾶ. 
ἐνταῦϑα δὲ τὸ χοᾶς, εἰ μὲν περισπᾶται, ἐκ τούτου τοῦ χοεύς 
ὅστι κατὰ ποιητικὴν ἄδειαν᾽ χοῆς γὰρ ὥφειλεν εἰπεῖν, ὡς ἱππῆς. 
aimiliter εἰ Eustathius δὰ Odyss. α: ἐστὶ καὶ ὁ χοειὶς μέτρον τι. 
vide et illum δα Iliad. ε, δᾶ Iliad. π, εἰ ad Οάγεδ. o. hince sum- 
psisse hoc verbum Pachymerem εδὲ credibile, versatisstimum ho- 
minem in scholiis poëtarum antiquorum, uti etiam peculiariter 
ipseo aigniſcat p. 806 v. ὅ. χοᾶς ergo μέτρα intellexit. videtur 
autem habnisse haec seribens in animo loca illa sacrarum litera- 
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rum, quibus deus inter ea quae sibi notissima ĩncompertitima 
aunt hominibus, numerat mensuram maris, numerum scilicet 
hydriarum aut metretarum, quo definitur immensitas undarum 
eius. Ecclesiaſstici 1 9: arenam maris et pluviue guttas εἰ dies 
æcdeculi quis dinumeravitꝰ Graece ἄμμον ϑαλασσῶν. ubi εἰεὶ 
obvius sensus δεῖ probabilis de umma granorum sabuli desperi- 
tissima ĩnventu propter infinitatem omni supputatione maiorem, 
tamen ex comparatione loci alterius 1 Heg. 4 29: dedit quoque 
deus Salomoni latitudinem cordis quasi arenam, quae est ἐπ lit- 
tore maris, Graece καὶ χῦμα καρδίας εἷς ἡ ἄμμος ἡ παρὰ τὴν 
θάλασσαν, ubi ἄμμος singulariter ponitur pro vase, ut εἷς dicam, 
aut alveo maris in arena ubique cubantis, cui vasi, non autem 
arenae granatim sumptae, convenit χῦμα latitudo, quae ilſi tri- 
buitur in loco illo. quare in hot ποεῖτο pari notione possumu— 
accipere idem ἄμμου δὲ arenae nomen, pro alveo scilicet eapeci-- 
δἰ πα maris universi; in quo, ubi de numero agitur, synecdoche 
usitatissima continentis pro contento, sicut quando vinum voca- 
tur calix, intelligendum sit ↄagi de mensura liquoris eius, 114 αἱ 
dicere quis dinumeravit arenam“ ait dicere “quis tenet nume- 
rum amphorarum aut urceorum aquas, quibus tota expletur e- 
pacitas maris 1) atque ut illo ecciesiaſtici principio deus osten- 
tat reservatam iſtam aibi notitiam mensurarum elementi Oceanum 
implentis, ita in 1. Iob. c. 28 28 iſtam scientiam se negare homi- 
nibus et sibi ut propriam habere innuit: deus intelligit viam 
eius (apientiae) εἰ ipe novit locum illius. ipæse enim fines 
mundi intuetur, et omnia quae aub coelo sunt respicit; qui ſecit 
ventis pondus, εἰ aquas appendit ἐπ mensura. in Graeco lege- 
ταὶ Pachymeres pro his ultimis verbis ὕδατος μέτρα ὅτε ἐποίησεν 
aquae mensuras quando fecit. en aquae mensuras singulari ἀεὶ 
acientiae imputat. similiter οἵ eiusdem libri lob ο. 88, inter ex- 
primendum magniſficee quid deus possit εἴ sciat, quid nequeant εἴ 
ignorent homines, ν. 16 ponitur: numquid ingresaus es profunda 
maris, εἰ ἐπ novissimis abyesi deambulatiꝰ quae uteumque nu- 
meri mensurarum aquae diserte non meminere, tamen per prae- 
aentiam quasi obeuntis et curiose lustrantis notitiae interioris en- 
phasim habent. hine videtur invaluisse proverbialis inter Grae- 
cos formula de rebus alicui celatis, tam ea illi 6586 ignota quam 
numerum amphorarum liquoris quo expletur mare; quem αἱ 
deus scire vult 301u0 nece communidare dignatur hominibus, ita 
imperator sunm de fotdere Serbico nuptiis conglutinando coni- 
lium impertiendum patriarchae non puiavit. 
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P. 12 v. 7. imperatorem αὖ ecclesiae auctoritate lam animo Ῥ 516 
deſicere. est hic imperator quo de agitur βίῃ dubio Andronicus; 
quem vivente adhuc patre, cui erat in imperio collega, perterri- 
tum tumulto schismaticorum iam animo defecisse ἃ patris οἱ eo- 
clesiae aucetoritate historicus μος loco docet. unde intelligatur 
quam oongruam defectionis poenam ſulerit, qui metu turbarum 
revolutus in schiema: nullum fere in omnium infelicissimo prin- 
cipatu diem vacuum ἃ turbis domesticis civilibus bellicis occleia- 
aticis habuerit, ut ex huius decursu historiae patebit. 

V. 12. oco Acropolitae mortui. claristime hic δεδασὶὶ Pachy- 
meres Goorgium Acropolitam magnum logothetam vivente adhuc 
Michaõle Palacologo imperatore fato functum; quod idom cum supe- 
riori volumine l. ὅ c. 96 et S4 innuisset potins quam diserte affir- 
masset, mihi non persuaserat, ut in nolis ad illa capita I. ὁ Observa- 
tionum mearum p. 684 εἰ 686 expoaui, quas ἃ me dicta nuno non 
vellem. non enim video οὐχ fides negari debeat tam clarae asſer- 
tioni historici quas praerens cerneret ſribentis. induxit mo in 
iſstum errorem non bene consideratum testimonium Demetrii Raü- 
115, quod in iisdem notis p. 664 recito. aed, quod animad verto 
nunc sero, in oo non agitur de Georgio Acropolita, verum de 
Georgio Metochita, quem Demetrius maguum fuisse logothetam 
ibi acribit, quod mihi fucum fecit, οἵ quomodo vernm 0866 po- 
tuerit non intelligo, cum vivonte Michaßlo solus, quod εχ Pa- 
chymere appareat, Georgius Acropolita 181} dignitoate functus ait; 
quae post οἷα mortem in Theodorum Musalonem ab ipso Mi- 
οἰιδόϊο Augueto θεοί translata, prout hio loous docet. 

p. 18 ν. 8. mentis tum primum appnoeitione. de reservata 
seniori Augusto aubeoriptione cum qppositione monais, vide quae 
notavimus Gloseario priori δὰ verbum μηναλογεῖν. 
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Ῥ. 16 v. 18. eupplicium fuæetuarii. vide rem narratam 
vol. I p. 495 40q. 

c. 8. Obiter hic admonuerim: quae hoc capite traduntut 
(Ρ. 16 ν. 6 6— p. 17 v. 6) de fraudata schismaticorum odio anima 
NMichalis imperatoris in Romana communione mortui subeidio 
piacularium sacrorum, οἱ tamquam irrevocahiliter addicta Tur- 
taro, declarata incapaci habenda suffragiorum ecclesiae, quae pro 
piis in dei caritate defunctis, non pro deo exosis et in δῦο græavi 
peccato mortuis offerri conaueverunt, 588118 demonstrare quam 
falsum ait, quod multi, praesertim heterodoxi, persuadere δαπὶ 
conati, doctrinam in ecclesia Romana receptam de purgatorio ἃ 
Graecis penitus roeici. 

p. 19 v. 16. poat diem tripesimam. videtur indicare tri- 
gesimam primam Decembris diem: ea enim est pott trigesimam. 
unde feſstum cuius paulo post ſit mentio, fuerit octava nativitatis 
οἱ circumeisio domini ἃ vespera pridiana, ut fit, incipiens. εἷς 
inferius p. 2 v. 6 quinta Ianuarii sub vesperam festum Theo- 
phaniorum, aut ut nos vocamus, Epiphanise celebrari coeptum 
innuitur, dum ibi seribit historicus v. 12 datis unicuique cereis 
peracta fuisse quae festi ritus poscebat. 

c. 8 et 9. Quae in his eapitibus duobus, sed diatinctin 
in 9, Ae Vecco traduntur οἱ eius sententia, declaratione indi- 
gent, ut iis species dematur ἑσεροδοξίας. pronum quippe foerit 
non praemunito lectori, ubi viderit Veccum negantem ſilium 6586 
eausam, hoc est principium, apiritus, concausam sive comprin- 
cipium cum patre, denique subſicientem anathemati tam eos qui 
68 senserint ac dixerint, quam qui δὶς sapientibus et loquentibu⸗ 
acientes communicaverint, accusaro ippum praevaricationis in 
causa suscepta purgandae ab haeresis suspicione doctrinae Lati- 
norum ecirca proceſstionem Spiritus Sancti ex patre ſilioque aut 
potius pudendi lapsus in errorem Graccorum ἃ Latina eocleria 
damnatum, aientium ἃ patre ϑοΐο procedere Spiritum Sanetum; 
8 quibus is tamen culpis longiscimo abhfuit. animadvertere igitur 
opus est, Catholiea doceri veritate non 6666 nisi unum principium 
8. Spiritus, licet is ΕΣ patre per ſilium, ut Graeci patres Ioquun- 
tur, οἱ es patre filioque, ut Latini vere declarantes idem pro- 
Serunt, procedat. pater enim ut estentiam et naturam divinem 
Rlio per generationem commnnicat, ita eidem principinm epi- 
rans sivo spirationem activam tradit, adeo ut quemadmodum e- 
dem numero natura et esentia divina patri ſilioque, leet duaho⸗ 
alioqui distinctis personis inest, ita principium spirans εἶνε ερὲ- 
ratio activa una eadoemque numero in patre generante, in fſlo 
genito reperitur; unde δὲ ut ex unico principio procedat apiritus, 
quantumvis id principium unicum indistinctum in duabus 
nis eubeistat identißcatum utrique. unde otiam fit ut, quod di- 
aerte tradit 8, MNaximus in Dial. cum Anom., pater δ. Spirita 
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non producat qua pater δεῖ (nam Spiritus patrem non habet), 
nec filius 8. Spiritum produeat, qua filius οδὲ (ſilius enim ut P 5618 
filins solum patrem respicit), δοὰ tam pater quam filius eatenus 
tantum producant Spiritum, quatenus identiſficatum sibi quisque 
obtinent, et exercent unicum indivisibile epirandi principium, 
quod spiratio activa vocari praesertim in scholis δοϊαῖ, doctri- 
nam hane antiqua continue fraditione inde usque ἃ Christo οἱ 
Apostolis transmissam, sic diserte Graecis ipais agnoscentibus et 
admiitentibus, explicat concilium oecumenicum Lugdunense εἰ 
ei coram praesidens Gregorius X pont. max. deeretum id reſero 
prout ἃ Manusle Caleca recitatur, quale illine δὰ Graecos mis- 
δ ipsorum lingua est. 16 enim scriptor libro contra Graeeos 
e. 89 εἷος habet: Τρηγόριος ἐν τῇ κατὰ “ούγδουνον συγπροτη- 
ϑείσῃ καϑολικῇ συνόδῳ. εὐλαβεῖ καὶ πιστῇ ὁμολογίᾳ φαμὲν τὸ 
πνεῦμα τὸ ἅγιον ἀϊδίως ἐκ πατρὸς καὶ υἱοῦ, οὐχ ὡς ἐκ δύο ἀρχῶν 
ἀλλ᾽ ὡς ἐκ μιᾶς, οὐ δυσὶ πνεύσεσιν ἢ ἐκπορεύσεσιν ἀλλὰ μιᾷ καὶ 
τῇ αὐτῇ ἐκπορεύεσθαι. τοῦτο ἄνωθεν ἀὐμολόγει καὶ διδώσκει ἡ 
ἑερὰ καὶ ἁγία Ῥωμαϊκὴ ἐκκλησία, ἡ μήτηρ πάντων τῶν πιστῶν 
καὶ διδάσκαλος. τοῦτο κατέχει ἡ τῶν ὀρθοδόξων πατέρων καὶ δι- 
δασκάλων τῶν τε Δατίνων καὶ τῶν Πραικῶν ἀληϑὴς καὶ ἀμετακχέ. 
νητος ψῆφος. hoc est: Gregorius Decimus ἐπ apud Lugdunum 
congregœata universali ynodo, devota et ſideli confesscione dici- 
mus Spirilum Sanctum aeternaliter ex patre εἰ fidto, non tam- 
quam ex duobus principiis ed tamquam ex uno, non duabus 
ꝓpirationibue aut processionibus δε una et eadem procedere. 
ἦοο hackenus professa ect, praedicauit, docuit, hoc ſirmiter te- 
net, praedicat, profitetur οὲ docet δαογοδαπεέα Homana εοοίεδία, 
mater omnium ſidelium εἰ πιαρίσέγα. hoc habet oriſodoxorum 
patrum utque doctorum Latinarum pariter εἰ Graecorum vera δέ 
incommutabidis sententiqa. ita ibi Gregorius X, statim ροοῖ in- 
dicans ex ista non satis dietincte obſervata veritate lappos quos- 
dam in varias haereses, nempe duas istas e contrario oppoitas, 
dicentium ex solo patre proceders Sanctum Spiritum, οἱ afßr- 
mantium ex patre ſilioque eumdem tamquam ex duohus proce- 
dere principiis. quod utrumque exorbitat ἃ reota ſide, hinc δὰ 
dexteram illine δὰ sinisttram ab una vera sita in medio deſlectens 
via. quia vero hanc secundam haereaim duo Spiritui Sancto 
principia assignantem Graeci Latinis imputabant, οἱ priorem pa- 
tri 80}} οἷυδ productionem tribuentem Latini vicistim impingebant 
Graecis, ut ambos aut errors aut auapicione istis Gregorius pur- 
garot, prout δὰ oonsensionem inter utrosque atabiliondam opor- 
tebat, ultro damnat falsas opiniones ietas οἱ ut haereticas Ῥτο- 
seribit. verba eius superioribus continus hie describamus. αλὰ 
ἐκεί τινες διὰ τῆς ἀρρήκτου ταύτης ἀληϑείας ἄγνοιαν εἰς πορηλας 
αἱρέσεις ὑπωλίσϑησαν, ἡμεῖς πᾶσαν ὁδὸν ταῖς τοιαύταις αἱρέσεσι 
ἀποφράτετειν ἐκιθυμοῦντες , τῆς ἑερῶς συμψηφιζαμένηρ συνόδον, 
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EXVXIEXEIIECIII 
τας αἰωνίως ἐκ πατρὸς καὶ υἱοῦ τὸ ἅγιον ἐκπορεύεσθαι πνεῦμα, 
δ προπετεῖ τινὶ τόλμῃ διισχυρίξεσθαι τὸ πνεῦμα ἐκ πατρὸς καὶ 
υἱοῦ ὡς δυοῖν ἀρχὼν ἀλλ᾽ οὐχ᾽ ὡς ἐκ μιὰς ἐκπορεύεσθαι. «ὦ 
quoniam per irrefragabilis istius ἑρπογαπίξαπι veritatis ἐπ varia⸗ 
haereses quidam prolaopsi sunt, nos omnem aditum iætiuemodi 
haeresibus obetruere cupientes, δάσο auffragante concilio, da- 
mnamus et reprobamus omnes qui negare pracsumpæerint acter- 
naliter Spiritum Sanctum ἐπ patre et ſidio procedere, aut qui 
temerario δὲ asseruerint Spiritum es patre εἰ ſidio tamquam ἐς 
duobus principiis εἰ nun tamquom ex uno procedere. haec Gre- 
gorius X in concilio Lugdunensi. ex quibus apparet quam exu- 
οἷο δα Catholicam veritatem, quamque ecitra suspicionem favendi 
Graecorum errori, tres illos Veccus anathematismos formulae 
fidei quotannis in ecclesia die orihodoxiae recitari 20litas addi- 
derit. cum enim anathema dixit οἱ qui aſſirmoret filium este 
causam sive principium Spiritus, et αἱ pariter qui diceret ſilium 
(0688 concausam sivo comprincipium una cum patre eiusdem Spi- 
ritus, intellexit de principio quo εἶν ſormali, μὲ lIoquuntur in 
acholis, nimirum ꝓpiratione activa, quae cum sit una et eadem 
indivisibiliter existens in patre οἱ ſilio, οἱ ab illo huie communi- 
oata, dici non potest competere filio, qua praecise filius est qua- 
Ῥ 519 qne patri relativo opponitur οἱ ab eo distingnitur, ὁρὲγαξξοι δα 
activam, aivo rationem principii repectu Sancti Spiritus, quia 
aecundum iſtam rationem non dietinctus ἃ patre aed idem cum 
illo est, quemadmodum οἱ aecundum divinam, quam item ab 
illo accipit, ecsentiam οἱ naturam. ae propter eandem rationem 
perperam diceretur comprincipium ſtliue patri repectu 8, ϑρὲ- 
ritus, εἰ agitur de principio quo, quia indicata comprincipii vo- 
cabulo dualitas prinoipiorum aimplicissimam identitatam unius 
apirationis activas in patre aimul ac ſilio aubeistentis videretur 
excludere. idque aatis indicavit ipao Veccus ae ita intelligere, 
cum p. 8 v. 6 δ4ᾳᾳ. Graecis obiicientibus, ex eo quod ipee 
oum Latinis affirmaret Spiritum Sanctum ex patre οἱ ſilio pro- 
cedere, manifeste a2equi ſilium dici oportero principium Spiri- 
tus Sancti aut aalteam comprincipium una cum patre, respondet 
non magis rectam hanc 6686 collectionem pater cum filio est pri- 
cipium S. Spiritus, ergo ὦμο sunt principiu δ. Spiritue, quam 
iatam alteram ab omnibus ains dubio explodendam: pater δε 
perfectus deus, ſilius est perſectus deus, Spiritus Sanctus δὶ 
perfectua deus: ergo tres cunt perfecti dii. ita ibi Veccus. quæd 
idem inferius p. ΘΖ v. 8 ropetiit, in disputatione contra pa- 
triarcham Gregorium Cyprium, utrobique aigniſicans, ticut 
uns unice indistincta individua divinitas in tribus personis di- 
ætinctis patre filio οἱ Spiritu Sancto subaistens non patitur eo⸗ 
tres deos dici, ita una unico indistinota ĩndividus apiratio actire 
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in patre ac ſilio existens non sinere eos dici ἀπο principia Spiri- 
tus Sancti. eandem quoque istam unitatem spirationis activae, 
ἴῃ patro licet ſilioque diatinctis existentis, illa respiciunt quae re- 
fertur ἃ nostro historico dixisre p. 82 δὰ} ſinem, δὶ quis inesse 
contenderit praeporitioni διά per notionem causae, eum iure te- 
meritatis accuaandum. vult enim, quando patres Graeci dicunt 
5. Spiritum ἃ patre διὰ υἱοῦ per ſtdium proceders, cum illa 
praepositione διά per indicent communicationem ἃ patre ſactam 
flio apirationis activas unius ciusdemque, omnino negandam 6888 
praepositionem illam διά per indicare ullam rationem principü 
Sancti Spiritus, quas filio competat, distincta ab ea 4.26 inest 
patri quamque illi pater communicat. his ita in universum prae- 
atructis δά amoliendam ἃ Vecco anapicionrom omnem haereseos, 
quaedam alia in c. 9 resßlant explicanda nobis. 


p. 80 v. 1. τὴν δὲ κατασκευὴν τῆς προτάσεως. reospiciunt 
δος locum Hermogenis J. { de Inventione, ubi κατασκευὴ τῆς 
“προτάσεως dicitur αἰτία, causa sive ratio cur enuntietur οἱ affir- 
metur aliquid. est enim πρότασις propositio, enuntiatio, aſfir- 
matio; quae oum habere fundamentum aliquod debeat, illud κα- 
τασχευή dicitur. 

v. 8. παρῃρημένην opponitur τῷ κειμένην. κειμένη cum 
eit propositio expresse, clare, intelligibiliter οἵ citra interpreta- 
tionem visu primo agnoscibiliter posita (nam τὸ κείμενον textus 
dicitur glossemata excludens), sequitur 6 ratione contrarii ut 
παρῃρημένη sit oblique insinuala, latenter adumbrata. nec pe- 
nitus id abhorret ἃ notione usitata τοῦ παραιρεῖσϑαι, quae est 
adimere, suffurari, auferre, publicae videlicet cognitioni sub- 
trahere, hoc est abscondere πες nisi per ambages εἰ coniecturas 
indicare, aut etiam penitus tollere. unde disiunctivam posui, 
aut omissam aut oblique insinuatam interpretans, ne qua me 
fugiat νοῦς σκοτεινοῦ συγγραφέως δεπέεπεία Iucifugae scriptoris: 
eam enim, ne aliquaversum elabatur, sepiro undique consul- 
tum est. 

v. 20. Inducit hiſtorieus Voccum purgantem 8680 ἃ su- 
apicions culpandi Graecos aut ſavendi Latinis. in quo ei aſſin- 
git aliquid, ex δυο fortasse sensu, eiusmodi quod non eitra iniu- 
riam Latinorum eit, qui et in tractatione prioris istius concor- 
diae quao tempore Michaölis Palaeologi in concilio Lugdunenti 
coaluit, et in ↄpparatu a2ecundae in concilio Florentino ſirmatae, 
somper defenderunt 86 iuste ac tine culpa verbum ſilioque sym- 
bholo Nicaeno dicto addidiars, cum tamen hic Veccus graviter in 
eo peceasse illos, quasi ultro praevaricans, proſiteatur. verba P 690 
hisiorici tals Vecco dictum tribuentis haec sunt: δεδιος δὲ αὖ- 
ϑις --α κεῖσθαι τὸ μέγιστον. en αἱ Veccus, εἰ Pachymeri credi- 
mus, etiam iuratus, nimium δαῃο liberaliter, ut non dicom in- 
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iuste ac calumniose, concedat corimint σωδέαςενε πδεακέπεο Ἰιοῖου, 
Hhoc est Latinam οἱ Romanam ecelesiam, eo quod vocem ſilioqu⸗ 
apposuerit oymbolo. hoe vienm 515] andisse ( αἱ aeneus aſſectibu⸗ 
serviunt) schismaticum historienm, dum huice Vecei et anorum 
Graecorum concertationi interesset, facile concesserim: Veccum 
re vera ita locutum aegre adducar αἱ οτθᾶδτο, τιδπὶ prolabi δεσὶ- 
ptores studio δὸ favore cauſae propriae, exemplum in hoce ĩpro 
praesens habeo Vaticani paraphrastis, qui cum haec dumtaxat 
modo a nobis descripta in Pachymere legiaaet, ea immaniter am 
p deformavit in hune modum: ἀλλὰ τέως καὶ βόνον τὸ 

λημὰ ϑεραπεύοιτο , οὐ τῶν Ἰπαλῶν οὔμενουν" ἐκεῖνοι γὰρ χο- 
οἰς τῶν ἄλλων ὧν ἔχουσιν αἱρέσεων, τῷ τολμῆσαι μόνον “«προσϑεῖ- 
ψαι τῷ συμβόλῳ τὴν λέξιν, μεγάλης αἱρέσεως εἰκότως ἔνοχοι γί- 
γονται. Boc οδἷῖς δε hactenus duntaxat, μὲ ογέπιεπ ἐποισατεί 
(Veccus) non utique Italorum: illi —* praeter alias quibu: 
tenentur haereses, vel «οἷο ausu additionis 4γπιδοῖο —— 
unius vocis, ingentis haereseos rei iure peracti ſunt habendi. 
ἐξα interpolator schismaticus, oblitus quam saepe apud acripto 
rem, quem compilat, iegerit Veccum omnem lapidem moviase, 
ὅπ eoque summam semper contentionem adhibuisse, ut evinceret 
puros omni haereseos labe Latinos eæse, ut inde inferret σεοίε 
potuisse illos in communionem ἃ Graecis admitti, etiamei forte 
non satis purgarent invidiam adiunctionis verbi «ἁ aymbolum; 
4026, υἱ summo iure ageretur, error contra dogma ese non 
posset, βοᾷ peccatum dumtaxat coutra disciplinam, qualia ποῦ 
inducunt obligationem communionis abrumpendae. ut igta 
historiam quam criptam prae oculis habebat anonymus epitom- 
tor, affectui privato οὐρὰ schisma indulgens, in pracindicatan 
corrupit sententiam, ita suspicari licet, audientem Vecei verba 
FPechymerem, cenmendenu-, γεὶ οἱ βογίθ αἰοστὶ nequiret idone 
——— ——⏑ ⏑ ——⏑— ⏑ —— synmbolum, in quo ĩpee po- 
gnare odiosius non duceret necessarium δὰ causam, tamen 
reticae immunes labis utique ipsos esse, qui in ea quam trade- 
bant de processione 8. Spiritus etiam εχ filio doctrina non dubie 
auffragatores patres Graecos primae auctoritatis haberent. ean 
ille concescionem in expressam Latinorum ob additionem δὰ xy 
bolum damnationem nugendo perverterit. utut sit, equidem ε2- 
tis clare demonatrasse mihi videor propria auper eo argumento 
dissertatione, quae extat J. mearum Observationum δὰ 
volumen huius historiae ἃ p. 666 — p. 674, additionemn δὰ 
symbolum üecte ac prudenter factam nulli esss ohnoxiam repre 
hentioni; πὶ eam sen Veceus δοὰ FPachymeres culpare volærũt, 
fruatra aint. 

p. 82, v. 8. καίτοε γε τὰ μέτριά γε τοῖς λόγοις αὐτοῦ 

στ ροσαρϑρούμενος, obnoxie ſateor ἱπ᾿ τᾶ me Ἰοβίεδο προδαρχό- 
μᾶνορ. aod verbam ignotum οἱ huio quidem loco ἀπροσδιύσυσον 
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σε προσαρϑρούμενος πυρϊδεδοὶ sententia pereommoda, quam 
interpretatio mea exprimit. 

p. 84 v. 29. αὐ Vedous aliud potiu⸗ φιοάνὲο εἴα. noten- 
tur haec δὰ excuaandum Veccum, δὲ quando ἴῃ his concertatio- 
nibus, praerertim in colloquio eius cum adveraariis infra c. 85 P 691 
HUbri huius recitato, multa subticuerit δὰ causam pertinentia, sed 
quase ai dicerentur, auditores praeiudicatis ruentes affectibus eſffe- 
rarent. nam talia etei iusta ot vera, pacis eausa laudabiliter in- 
terdum rilentio comprimi, inenicitur αχ facto 5. Gregorii popae, 
qui, αἱ ipee testatur, aynodi ὅ etei probatas aibi mentionem fa- 
cere supersedit apud 608 qui oa offenderentur. verba sancti pon- 
lificis haeo sunt ex epistola 87 1]. 8, δὰ Conttantium episco- 
pum Mediolanenem: quod autem eripeistis, quia epistolam 
meam Mieodelindae reginae tranemittere minime votuistis pro 
eo quod ἐπ σα quinta δγποάμο nominabatur, σὲ eam exinde acan- 
daliaari poase eredidistis, recte factum est ut minime tranemit- 
teretis. mox ubi de ista aæynodo Constantinopolitana, δ multis 
quinta nominata, subinnxit probari eam sibi, addit: nos tamen, 
δἰομέ voluisſtis, ita fecimus, μὲ eiusdem ynodi nullam memo- 
riam faceremus. 

P. 80 v. 6. Πάτροκλος δ᾽ ἔδοξεν Ἰωσήφ. usurpatur hie vox 
ἹΠάτροκλος proverbialiter eigniſicatu προφάσεως. qui usus creber 
apud Annam Comnenam, ut δὰ eius Alexiadem in Glotaſrio no- 
tavi, ted εἴ apud alios citerioris aevi Grascos seriptores. brehit 
originem 6 vorsou Homeæeri notissimo Il. τ: — ἐπὶ δὲ στενάχοντο 
γυναῖκες Πάτροκλον πρόφασιν, σφῶν δ᾽ αὐτῶν κήδε᾽ ἑκάστη. ad 
pen locum annotat Eustathius illic ἃ me relatus abiisss rem eam 

in proverbium, οἱ Πατρόκλου verbo compendiose signaretur δὲ- 
mulatio, qua quis aliqua causa facere 86 quidpiam studens oſten- 
dero, aliud re vera sequitur. in eo usu hoo habet singularo no- 
ster, quod fere Anna ἄπο continue vocabula Πάτροκλον πρόφασιν 
iungit, Pachymeres hic δοϊαπι Πάτροκλον exprimit. etiam οἱ 
iIIud admoneatur, in μου, υἱὲ et in vocabulis crebri usus, manu 
βοξὶρίοο antiqua codices uti compendio. itaque nostri codices B 
et A integri 801} (nam Vat. opitomator haec ut saolet docurtane, 
16 sententiam quidem loci huins reddit) πρόκλος pro Πάτροκλος 
habebant. 

P. 48 v. 1. Cur hie σφραγῖδα δεπεεϊιοέέοπεπι verterim, cau- 
sgam dico in Gloscario. de voce πρωτοαποστολαρίου οἱ eius no- 
tione nihil addo ad Meursium. 

p. 46 ν. N. πὸ qui autem ἐπ auperioribus ete. totam huius 
loci aententiam abbreviator Vaticanus, vix quintem huius capitis 
eoxhibens partem, etiam in —— — — menti auctoris deformat 
aensum. cum eonim Pachymeres manifeste aſſirmet ne 6 Cate- 
chumeneis quidem despectandi in templum facultatem eniquam 
conceram, positis 1δὲ δὰ μος prohibenâônm custodibus, ille ta- 


᾿ς 
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men ait ἄνω δὲ τῶν Κατηχουμενείων πάντες, καὶ βασιλεὺς καὶ 
ἄρχοντες καὶ πάντες λαὸς (ἰοχῖα voluit acribere λαοί ταὶ λαϊκοί) 
ώρων τὰ τελούμενα ἐπιρεγαΐογεπι, principes εξ omnem populum 
inde ꝓpectaseæe acra, dum fierent. quod δὶς διὸ πασῶν ἀΐεςχο- 
pat a acriptoris aserto. quare caute legendus hkie opitomo⸗tor; 
nec ei ine pignore fidendum in iis quae Pachymeris nomine, ĩpeo 
plerumquo invito, rocitat. 

Ρ 539 Ρ. δέ ν. 17. Pro eo quod habent οοἀὰ, Β εἰ Α, ἀκριβῶς 

σαριστῶσαι τὴν φύσιν, de guttis aanguinis clare ἃ —* 
cupra vela saxa οἱ frondes, Vaticanus habet ἀκριβῶς τὴν φύσιν 
ὀχαρακτήριζον, eleganti paraphrasi. 
p. ὅδ v. ὅ 20q. E regione huius capitis ἴῃ codice optimo Β 
Hnec alia manu seripta extant: τοῦ ἐν Κωνσταντινουπόλει συνε. 
δρίου κατὰ τῶν ὑποδεξαμένων τὴν εἰρήνην τὴν πρὸς τὸν πάπαν 
«ψῆφον καὶ ἀπαιτήσεις, 4086 oatendunt narrata in hoc capite δοὶὰ 
6586 δΥποῦϊ εἰυδάθπι de qua hiatoricns p. 60 544. æerat. "οὐ 
cum id non exprimatur in contextu, ego quod κατὰ τὸ σιωπώ- 
μενον per se scriptor intelligi ἃ Ἰοοΐοσο voluit, σαφηνείας χάριν 
verbo indicandum credidi. 

Sub finem capitis (p. δ6 ν. 17) aignificat Pachymereos neg 
tum ab Athanatio patriarecha Alexandrino ascentum in acta ἐγ- 
nodi, uteumque quaesitum eub interminatfione omittendae, πὶ 
ἀετοὶ, commemorationis eius 6 sacris diptycehis. plane contra- 
rium suo periculo et nulla ſide affirmat interpolator Vaticanas 
οἷο diserte scribens: καὶ πολλῶν λεγομένων τέλος κωθυποελίνει 
«αἱ τὰ ζητούμενα ἐκπληροῖ,, multis ultro citroque allegatis ἐαιν- 
dem Alexandrinus das munus, εἰ quue ρμοδέμαῤαπέιν exequftær. 
cave credas: negat enim id tantum non diserte oculatus testi— 
Fachymeres. 

P. ὅ9 ν. 8. Cur haee Anna KLulogiae Andronici amitae 
δια, ΑΜ despotas uxor, ut constat εχ vol. I p. 948 v. 10, 
hic οἱ alibi βασίλισσα regina diela reperiatur, quaerendum. an, 
quod non extaret Graece feminiuum vocabulum 6 verbo δεσπότης 
depota formatum, quo uxores despotarum insignirentur, βαόν- 
λισσῶν eas appellatione dignari usus obtinuerat7? 

p. 66 ν. 7. Initium huius capitis quadam inter oodice diſ 
ferentia acripturae οἱ antiquarii scriptoris affectata ad rem nos 
valde notam allusione me torsit. horum oumium hie reddend⸗ 
ratio lectori est. codex Allatianus ita exhibebat hune locum: οὗ 

μὴν δὲ πρὸ τοῦ κατὰ “άμψακχον καὶ ἡ δίκη ἐπὶ — Ἰούνον 
ἀργὸς ἦν. Barberinus autom optimus omnium 9 μὴν δὲ κατὰ 
«ἄάμψακον σερὸ τοῦ. sed δὰ martzinem 8 regione mannu peranu- 
qua aic seriptum habebat: οὐ μὴν δὲ πρὸς τοῦ κατὰ Δάμφακπον. 
hHaee videtur sola recta lectio, quam ideo unam διαὶ δηιρίσσας. 
vpperosior fuit inquisitio —E quam auctor δος 
Ἴοοο innnit, rei δὰ Lampracum βαδίδε. circumspectus ἀδα οδιϑ- 
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bus in Βοα tandem acquievi, ut erederem habuisse Ῥβοδγίθαγοπι. 
haee scribentem in animo id quod auotor Etymologiei reſert ver⸗ 
bo Μάμψακος in hunc modum: ὅτι τοῖς “αμψακηνοῖς χρησμὸς. 
ἐδόϑη, ὕπου ἂν αὐτοῖς λάμψῃ, ἐκεῖ πόλιν κτίσαι. ἀστραπῆς οὖν 
γενομένης, εἶδον τὸν τόπον καὶ ἔχεισαν τὴν πόλιν, “άμψακον 
ταύτην προσαγορεύσαντες, καὶ τοὺς πολεμοῦντας αὐτοῖς βαρβά-. 
ρους, λόχον ποιήσαντας, διὰ τῆς ἀστραπῆς ἰδόντες κατέκαυσαν... 
ita 116. hie eventus, imidiarum 66 ſulguris ἃ Loampaacenis 
urbem molientibus detectarum, οἷ statim immisso igne in auis 
ipais latebris incensorum hoſstium, videtur quasi proverbiali cele- 
britate relatus δὰ signiſicationem vindietae celeris divinitus im- 
missae, clade post minas non tardante, δοὰ continuo excipiente P 598 
indicationem primam. atque haud δοῖο δὴ non inde Adrastea 
Nemesis, sive his memorata δίκη, peculiariter apud Lampeace- 
nos culta olim fuerit, cuius velut auspiciis atructa illa civitas 
ſuisset. Strabo videndus J. 18 p. 684 ed. Basil. 

p- 77 v. 18. Quid hie esse putem ἐπαληθεύειν τοῖς τετελε- 
σμένοις, videat aequus lector in Glossario, verbo tu τετελεσμένα, 
antequam meam interpretationem damnet. 

vV. 18. τὸ δ᾽ αὖ ἐκ τοῦ παρεικότος εἴο. τὸ παρεικός εοπαῖ 
hie remissum, dissolutum, negligens, quod negat posse conve- 
nire dei 30pientiae, acri semper vigilia intentae in res quae fiunt, 
et nulli non eventui suum interponenti iudicium. 

p. 78 v. 1. μανίαισιν ὑποκρέκει, φησὶ Πίνδαρος. alludit 
quod extat hodieque apud Pindarum in Olymp. τὸ καυχᾶσϑαι 
παρὰ καιρὸν μανίαισιν ὑποκρέκει. 

Non dissimulo, mihi hoc caput οἱ legenti et interpretantũ 
aaepe taedium ohortum ob εὐήθη δεισιδαιμονίαν scriptoris, qui 
tot praefa tionum anxiarum ambages casui minime miro praete- 
xendas putaverit, aestum animi oſtentans aniculae auperstitiosae 
potius quam viro, praesertim theologo, consentaneum. quare 
non prolixe solum ignoseo Vaticano breviatori, quod verbosas la- 
cinias ridicularum admirationum ex hoc capite recidens illud in 
versus paucissimos contraxerit, sed etiam eius hie quidem iudi- 
cium laudo, et in eius gloriam totam hane eius epitomen ad- 
eribo: ὃ δὲ μέλλω ἐρεῖν (inquit) τινὲς μέγα τι σημεῖον ἔκρινον, 
διὰ τὸ εὐρεθῆναι τὸν ἅγιον ἄρτον ἐν τῷ ἀρτοφορίῳ σεσηπότα. 
τοῦτο δὲ καινὸν οὐχ ἔστιν εἶ σέσηπτο. κατὰ τὴν τῶν βαΐων ἔορ- 
τήν, ὅτε ὁ Κύπριος ἀρχιερεὺς ἐτελεῖτο, πεποίηντο κατὰ τὸ σύνη- 
ϑες προηγιασμένα" καὶ κατά τι συμβὰν τῇ ἁγίᾳ καὶ μεγάλῃ τε- 
τράδι παρελείφϑη μὴ τελεσθῆναι τὰ τῆς θείας ἱερουργίας προη- 
γιασμένης. κἀντεῦθεν ἐναπολειρϑεὶς ὁ ἅγιος ἄρτος ἦν ἐν τῷ ἀρ- 
τοφορίῳ μέχρι καὶ τῆς τυρινῆς εἰς τὸ ἐπιὸν ἔτος. μέλλοντος γὰρ 
τοῦ ἱερέως κατὰ τὴν τῆς κυριακῆς ἡμέραν ἐμβαλεῖν τῷ ἀρτοφορίῳ 
προηγιασμένους ἁγίους ἄρτους. εὗρε τὸν χρόνον διαβιβασαντα 
ἅγιον ἄρτον σεσηπότα πάντῃ καὶ ἀπηχρειωμένον. καὶ τοῦτο μέγα 
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δε, quidam ingene portentum putaverunt, inventum nempe 
ἔδεε ἐπ Sacra pyside panem conecratum putrefactum. panem 
atifem longo aevo putreccere minime mirum σαί. nimirum δι 
ſeeto Palmarum, quo die inaugurabatur patriarena Uprius, 

coum de more fuiseent consecrati panes ex guibus deinde, quo 
ritu per ineequentem ſiebdomadam ζῶ ἐδέ, vucra ex praceancti- 
ſicatis dicta celcbrarentur, contigit casu quodam feria quario 
maioris hebdomadue sœcrum eo dit ſteri solitum ex pruemanciiſi- 
catis omitti. unde concumenda per illud, σὲ rite peractum ζυγά, 
panis consecrati particula ἐπ aacra pyxide relicta ert usque αὐ 
dominicom Tyrinen vocatam insequeniis anni. qua die cum αἱ 
aram acerdos fueienâ novas oongecrati panis particulos indert 
æaerae pyxidi deberet, reperit ἐπ τα putrefaotum tanti tempori 
mora, qui εἰ anno auperiori fuerat inditus, cacrum panem. εἰ 
hoe magnum prodigium quidam ραγνα mirantes putouverum. 
hactenus hie breviator, cuius in negotio auscepto tractando æ- 
curae libertatis μος specimen habe, lector; ἴῃ quo δὲ minus ſidan 
epitomen, certe non immeritam censuram noetri hoce looo hito- 
rici videbis, πες usquequaque improbabis, ut opinor. 


p. 85 ν. 17. De veneratione angelorum feria tertia euinsri⸗ 
hebdomadae ἃ Constantinopolitanis celebrari solita populari οὐῃ» 
cursu δὰ partem dexteram altaris templi 8, Sophiae, vide quæ 
annoto in Glossario verbo "᾿Οδηγοί. 


Ρ 6524 p. 87 v. 26. Irenen. ſuit haec soror Marchionis Montisfer- 
rati in Subalpina regiono; cui etiam deinde sine liberis mortu 
ſilius Andronici ex hoc secundo natus coniugio, ut poetea ποιῖδ' 
docet, iure materno sauccessit. 


p. 98 v. 10. 4 cunctis. cuneti nimirum qui aderant, pru 

ter Veccum et archidiaconos, praeoccupatis schismate et errort 

animis iudicabant de praesenti controversia: aliter enim παῦσιν» 

quam valide εἰ ineluctabiliter diaputata censuisrent, quee Theo 

dorus Muszalo hie refertur protulise prorsus ἀσύστατα οἱ 5668 in 

vicem destruentia. duo enim affixmat, prius, se agnoscere pro 

vera Damasceni sententiam ἃ Vecco allegatam, qua is 3. doctor 

afſirmat patrem esae productorem per verbum enuntiaterii Spim- 

tus; alterum, se tamen non admittere Spiritum per verbum εἰ 

ſilium originem ex patre tralere. atqui citra ullam dubitationen 
est, originem passivam ex nequo responders origini activae; unde 

qui admittit iſstud aasertum producit pater per ſidium Spirilum 
nonnisi cum absurdistima inconsequentia negare potest hoc εἰϊαὰ 
Spiritus Sanctus producitur α patre per filium. quomodo igito 
tam manifesſta ἀσυλλογιστία piausum ἃ cunctis adstantibos me- 
τυ Ὁ nisi quod praeiudicato ſensu aapiebant εἰ similes hobebeui 
labra lactucaa. quam mox adiungit Muæalo dicti aui σδβοβεω, 
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quod nimirum ἂχ 66 quam τορροΐξ doetrina sequeretur αλίωαϊ ὁ0ϑὲ 
5, Siritus principium activum patrem, aliud eiusdem princi- 
pium activum fildium, vanam 6886 demonatrot doctrina Veccia 
nobis declarata superius notis δὰ c. 9 huius libri, quam is hoau- 
atom ex antiquis patribus distinctius explicatam ἃ Lugdunensi 
generali concilio οἱ Gregorio X tenebat, affirmans vim ↄpirandi, 
aive raftionem principii activi respectu Spiritus Sancià, unam in- 
divisibiliter et eamdem existere in patro οἱ ſilio, δὴ illo huic com- 
munpicatam, ex quo fteret ut pater οἱ ſilius unum eesent princi- 
pium activum Spiritus Saneti, non duo, sieut pater ſilius οἱ Spi- 
ritus Sanctus non tres dii sed unus deus sunt. 

p. 94 v. 7. nmiſiil habentes quod obiicerent ete. temere in- 
dicat Pachymeres archidiaconos nihil habuias quod oppouerent 
necundae parti orationis patriarchae, qua is aſſirmaverat non 
posse illos demonstrare tetimonium Damasceni conſiari conſir- 
marique φὰς aliis quoque auctoritatibus patrum. hoc enim illi 
non omiserunt ſacere quia non possent, aed quia de hoe nunc 
non agebatur, οἱ statum propositae tuno δὰ tractandum quaestio- 
nis mutare nolebant. hic nempe cardo erat controversiae loco 
1110 δο tempore disceptandae, rectene Veecus conclusisset ex Da- 
masceni loco Spiritum ex patre per ſilium procedero aientis, non 
esse haerelicos Latinos, qui Spiritum ex patro et ſilio dicerent 
procedere. ut bona ea iudicaretur illatio, nihil aliud oportebat 
quam verum οἱ orthodoxum agnosci ἃ Graecis et patriareha Da- 
masceni testimonium, et aequipollentiam praepositionum per et 
ἐκ, quam adeo illi admitſebant, ut etiam Mozgalo paulo ante pro- 
fessus ait audacius afſirmari per ſilium quam ἐπ ſilio proceders 
Spiritum. alioqui qua fide scribii hic Pachymeres archidiaconos 
Vecci asseclas non potuisse confirmare Damasceni testimonium 
consonis auetoritatibus patruin aliorum, cum idem hoce ipeo libro 
auperius p. 28 ν. 10 retulerit Veccum sanctorum seripta attentius P 995 
perlegentem in horum plerisque dici observasse Sanctum Spiritum 
ἐ- patre per filium profundi, excplendescere, praeberi, prodire, 
procedere, laudasseque in eam sententiam S. Maximum, Tara- 
nium, Atlianasium, Basilium, praeter Graecos recentiores magni 
nominis Maroniensem Nicetam εἰ Nicopporum Blemmidam; ut 
omittam quos ibidem percenset Graecis quoque venerabiles Lati- 
nos patres, Ambrosium, Augusſtinum, Hieronymum. quin εἴ 
mox hoc ipso c. p. 95 idem aſſirmat prolatum ἃ Vecco pro do- 
gmate eodem luculentum festimonium Gregorii Nysceni. calu- 
mmuniose igitur et in contumeliam causae catholicae schismatici 
Hoc Vecco οἱ eius aociis impingunt; qui utique poterant, ai sta- 
tus id praesentis eontroversiae caperet οἱ σα holicum dogma pu- 
BIlĩca disputatione propugnari, non impactum ipais ſalaum crimen 
privata deſensione refelli res poſsceret, poterant, inquam, eſſun- 
dere congeatam ἰραὶδ longa lections patrum ehreatomathiam eru- 
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ditionis orihodoxae, qua manifesto evineerent ἀἰάῥεῖσεα Dam- 
acenum quae tradit de 8. Spiritus per δ᾽ πὶ ἃ patro procestione 
δῷ antiquioribus doctoribus ecelesiae, nimirum ex Aihanasio lib. 
de Humena Natura suscepta ὁ. 4, ubi tractans locum ργορβεῖδε 
Davidis ex Peal. 856 10: quoniam apud te est fon⸗ voe, εἷς 
ccribit de Davide loquens: οἶδε γὰρ παρὰ ϑεῶ πατρὶ ὄντα τὸν 
υἱὸν πηγὴν τοῦ ἁγίου πνεύματος. πονεγαὲ enim apud patrem 
ſlium ε88ε fontem Sancti Spirituæ εχ Didymo 1, 2 ἂς Spiritu 
Soneto, cuius Graccum contextum Veccus habere potuĩt: ποῦ in 
801α quae extat Iatina eius auctore Hieronymo versione, haec le- 
gimus δὰ illa Christi in evangelio Ioannis verba “ποη. ἐπὲπε ἰο- 
quetur ὦ semet ἐρθο᾽ hioce est, ΠΟ δῖπε meo εἰ patris arbitrio, 
φωΐα inseparabilis q mea εἰ patris voluntate, quiu non εἰ δε æed 
ex patre εἰ me est. hoc enim ippum quod subæistit, a patre εἰ 
me illi eat. οχ Epiphanio in Ancoratoen. 67: Χριστὸς ἐκ’ τοῦ πα- 
τρὸς “«ιστεύεται θεὸς ἐκ Θεοῦ, καὶ τὸ πνεῦμα ἐκ τοῦ Χριστοῦ ὃ 
ταρ᾽ ἀμφοτέρων. Clristus ex patre creditur deus de deo, εἰ 
Spiritus ἐς Olristo aut αὖ ambobus. οἱ antea clarius eodem 
libro n, 8: πνεῦμα ϑεοῦ καὶ πνεῦμα τοῦ πατρὸς καὶ πνεῦμα υἷοῦ, 
οὐ κατά τινα σύνθεσιν, καθάπερ ἐν ἡμῖν ψυχὴ καὶ σῶμα, ἀλλ᾽ ἐν 
μέσῳ πατρὸς καὶ υἱοῦ, ἐκ τοῦ πατρὸς καὶ υἱοῦ τρίτον τῇ ὀνομασία 
Spiritu⸗ ἀεὶ εἰ Spiritus patrieæ εἰ Spiritus filii non compoæxition 
aliqua, quemadmodum ἐπ nobis anima et corpus, sed inter po 
trem ſiliumque medius ex patre εἰ ſilio, appellutione tertias εἰ 
Gregorio Nysseno ]. 1 contra Eunomium: ὡς συνάπτεται τοῦ πα- 
τοὶ ὁ υἱός, καὶ τὸ ἐξ αὐτοῦ εἶναι ἕχων οὐχ ὑστερίξει κατὰ τὴν 
ὕπαρξιν, οὕτω πάλεν καὶ τοῦ μονογενοῦς ἔχεται τὸ πνεῦμα τὸ 
ἅγιον, ἐπινοίᾳ μόνῃ: κατὰ τὸν τῆς αἰτίας λόγον, προϑεωρουμένον 
τῆς τοῦ πνεύματος ὑποστάσεως. ut patri coniunctus eet fſtlius, 
et cum es illo 9696 Λαδεαὲ, non tamen poeterius exisatit, vic etiam 
Spiritus Sanetus proxime μαεγεί ſilio, qui sola —— δὲ- 
cundum rationem principii prius coneideratur διεδεὶδέετέα Spi- 
ritus. ox Cyrillo Alexandrino ]. 1 d⸗ Adorat.: ἐστὶ τοῦ Θεοῦ 
καὶ πατρός, καὶ μὴν καὶ τοῦ υἱοῦ, τὸ οὐσιωδῶς ἐξ ἀμφοῖν εἶτ᾽ 
οὖν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ προχεόμενον πνεῦμα. est dei εἰ paxris 
sed εἰ ſilii quoque, qui aubetantialiter ex ambobus, nimirum ἐσ 
patre per ſilium, prufunditur Spiritua. ex ΟΒεγαοδίοαιο in qu. 
dam Aomilia tom. ὅ ed. Savil. p. 674: δ σωτὴρ δείανυσιν ἑαυτὸν 
πηγὴν ἑωῆς, καὶ ὕδωρ ἐῶν τὸ πνεῦμα τὸ ἃ ον. εἴ ὁρᾷς Ξεηγὴν 
ὕδατος τὸν ϑεόν, ξὼν δὲ ὕδωρ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον" πηγὴ ὕδατος 
ζῶντος ύ πατήρ, ποταμὸς ἐκ τῆς πηγῆς προερχόμενος ὁ υἷός, ὕδωρ 
τοῦ ποταμοῦ τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον. φαίραϊον oetendit δὲ ἔρσειαι 
fontem ease vitae, εἰ aquam vivam 6866 Spiritum Scnctanmt. εἰ 
vides fontem aquae deum; aquam autem νέναπι Spiritum Sam- 
ctum. fonse aquae vivae pater εδὲ, ſtumen ἐς fonte proceden- 


ſilius, aqua fluminis Spiritus Scacei- 
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Haec quae pauea de multis speciminis hic gratia poruimus, 
quin οὐ in eamdem sententiam non minus diserta plura, εἶπα. du- 
bio potuerant εχ patribus allegaro socii Vececi, quippe quibus diu 
eum Vecco ἐπ heologiae Spiritus Sancti perscrutatione versatis Ρ 590 
ignota in hoc genere 6888 ποι poterant quae fuere ἱροὶ Vecco per- 
apeotissima, ut intelligitur ex huius scriptis, quae partim edidit 
III. Allatius, partim legit in manu exaratis codicibus ˖ et ex iis 
plurima descripsit Petavius noſster in Opere Theologicorum Do- 
gmatum. sed consulto id omiserunt, quod nunc non erat his 
locus. agebatur quippe, ut dixi, verumne easet crimon haere- 
8608 impactum Vecco εἰ sociis: uon autem de dogmate inquire- 
batur. οἱ calumnioso artiſicio Vecci adversarii eludero conaban- 
tur vim deſensionis eius, alio traduceonda quaestione. 

p. 9ὅ ν. 21. non conſiteris Spiritum Sanctum continuum 
patri εἴο. hoc ippum absurdum Latinis impingit aceor Graeco- 
rum haereseos defensor Gregorius Palamas, contendens doceri ἃ 
patribus, Spiritum Sanctum continue ac citra medium ἃ ρίζα 
procedere. καὶ μήν, inquit, ἐρρέϑη καὶ τὸ ϑεῖον πνεῦμα ἐκ πα-- 
τρὸς ἀμέσως. vultque id δαἀεῖγαϊ versibus quibusdam 8. Gregorii 
ilheologi, quibus ſilius οἱ S. Spiritus pariter dicuntur ϑεοῦ πατρὸς 
τὰ δεύτερα ἔχειν δεομπάαδ a deo patre habere. sed frustra sunt 
hi schismatici. nam iuxta patrui tam Graecorum quam Latinn-- 
rum orthodoxam doctriuam utrumque verum est, οἵ procedere 
ἀμέσως εοἰέγωα mum ἃ patre Sanctum Spiritum, εἴ eumdem 
δι᾿ υἱόν per fildium ἃ patre produci. apte conciliat haec in ape- 
ciem contraria Ricardus Victorinus 1. ὅ de Trinitate c. 6, simi- 
litudine ex humanis generationibus adducta: procedit namque 
(ait) persona de persona quandoque quidem tantummodo imme- 
diate, quandoque tantummodo mediate, quandoque autem me- 
diute Simud et immediate. exemplum deinde procesrionis tan- 
tummodo immediatae ponit in Isaaco respectu Abraami, aiquidem 
ISaacum immediate Abraamus genuit; processionis vero tantum- 

modo mediatae in Iacobo respectu Abraami: nam Iacobus pa- 
triarcharum duodecim pater, mediate tantum ab Abraamo est 
genitus, quatenus ſilium Abraami Isaacum patrem habuit, ipse 
Abraami nepos. hoc secundo modo vere negatur ἃ doctoribus 
catholicis 8. Spiritum mediate ἃ patre procedere. sed δεῖ alia 
processio immediata simul et mediata, cuius formam Ricardus 
staluit in generations Sethi ἐσ Adamo οἱ Evo. nam quoniam Eva 
ex Adamo processerat, utique ex eius οοδῖα ſormata, Seihi pro- 
ductio per Evam ſacta mediata eatenus respectu Adami fuit: ve- 
rum quia idem nihilominus Adamus per 86 δά illam generationem 
concurrit, immediata eadem Adamo extilit. verba Ricardi haec 
sunt: nam δείῤ quidem processit de cubetantia Adae immediaite, 
utique ἐπ quantum fuit de proprio emine; mediate vero ἐπ 
quantum fuit de δεπιέπε Ruaue. talem autem esae ait proceſio- 
Georgius Pachymeres 11. 47 
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nem 8. Spiritus ex patre, medialam quidem quatenos ex filio εεἰ, 
quem pater genuit, simul autem immediatam quoque, quoniam 
Rlius pariter εἰ pater Sanctum Spiritum producunt. Spiritu- 
enim Sanctus (verba sunt Augustini J. 16 de Trinitate c. 47) 
non de patre procedit ἐπ filium, et de ſilio procedit ad anctiſi- 
candam ereaturam, sed simul de utroque procedit, quamvi 
hoc filiu pater dederit, μὲ quemadmodum de δε. ita de illo quo- 
que procedat. haec Augusſtinus; quae quatenus mediata, quate- 
nus immediata patri sit Sancti Spiritus procescio, Iuculenter er- 
plicaut. 

p. 96 v. 8. sentire autem continuum ete. saignifieat his ver- 
bis Veccus non poese caſfholice dici dumtaxat immediatam pro- 
cesſionem Sancti Spiritus ex patre: dicendam enim esse simul 
immediatam et mediatam. itaque Εἰς τὸ προσεχῶς ουπέζπμε usur- 
patur exclusive, hoc est eum subintellecta negaliones mediationi 
ullius. qualis tomen alique ἴῃ procestione Saucti Spiritus ἃ po- 
tre agnoscenda orihodoxis ect, sed quae non excludat immediæ- 
tam patris ipaius actionem in produetiono Spiritus, at tantum ad- 

Ῥ 597 mittat in δὰ consortium filii, cui prins ratione pater ipse com- 
munica verit εἰ οἱ per generationem identificaverit illam ipsam 
unam οἱ iudividuam, quam ipss originaliter, hoce est non aliunde 
tractam δοὰ naturaliter identificatam Suae personae, habet apira- 
tionem activam, in qua, non solum in natura οἱ essentia divina, 
pator et lius unum sunt. audiatur 8. Anselmus haec eleganter 
explicans I. de Processione Spiritus Sancti: conctat inexpugna- 
bili ratione Spiritum Sanctum eese de ſilio aicuti eet de padre, 
nec tamen esse de duobus diversis ed de uno. ex eo enim 6 
pater εἰ ſildius unum sunt, id est ex deo, est εἰ Spiritue Sanctus, 
non ex eo unde alii διμιὲ αὖ ἐπνέοενε. δε quoniam deus, de quo 
ἐεἰ Spiritus Sanctus, est pater et ſilius, idcirco vere dicitur eut 
de patre εἰ ſilio, qui duo sunt. cuius ratio δοῖ, quis principium 
activum Spiritus Sancti, sive apiratio activa, eiusmodi qua 
vis est, quae ut ἐπ actum exoat exigit identificari personis du- 
bus, quarum una εχ altera processerit. unde causam repelit 
Ricardus Victorinus 1. 5 de Trinitate c. 7, ΟἿΣ ordine posteriot 
δὶς; procestio 8. Spiritus procestione ſilii. naturatiter (inquit) 
prior δοί dualitas quam trinitas nam illq poteet esse δὲπε ἑεία, 
ista vero numquam sine illa. naturaliter itaque et procemio 
prior eet, quae potest ϑειὀδίδέεγε ἐπ personarum duqalitate, quam 
illa, quae non potest 658. οσἷπε personarum trinitate. hine intel- 
ligitur id quod innuit verbis supra descriptis Vocena, propriet⸗- 
tem esse distinctivam processionis filii ἃ procosccione Spiritus Saſ- 
oti, quod filius quidem procodat ab uno solo principio quod εἰ 
quo, δ unica nimirum peorsona divina, patro, δὲ per auicen 
generationem activam inoommunieabilem alteri personas, Spiri- 
tus vero Sauctus procedat δὲ procedere exigat per unicum qui 
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principſum quo, nempe δρέγαξέοηεηες activam unicum ταν 
propagatam εχ patre in filium, tamen ἃ duobus principiis quod, 
geminis videlicet personis, quarum ubi prior alteri communica- 
verit vim propriam spirandi, ambae conspirantes por unam in- 
divisibilem operationem producant tertiam personam, quae San- 
ctus esſt Spiritus. atque haec θεῖ illa ratio diſfferentiae quam alle- 
gat hie Veccus, eam obstore aiens quominus dici possit Spiritus 
continue ex patre προσεχῶς ἐκ τοῦ πατρός, quod δυποροὶξ ex Gre- 
gorio Nyseeno in epiſstola δὰ Ablabiam, unde totum hunc locum 
iuvat hie descriptum proponere: τοῦ ἐξ αἰτίας ὄντος πάλιν ἄλλην 
διαφορὰν ἐννοοῦμεν" τὸ μὲν γὰρ προσεχῶς ἐκ τοῦ πρώτου, τὸ δὲ 
διὰ τοῦ προσεχῶς. εἕμδ quod εν principio est rursus aliam diſſe- 
rentiam intelligimus. nam uliud continue ἐκ primo est, aliud 
vero per illud quod eat continue ex primo. unde statim infert 
Nyesenus idem ὥστε καὶ τὸ μονογενὲς ἀναμφίβολον ἐπὶ τοῦ υἱοῦ 
μένειν. hoce loeco μονογενές non idem quod Latine unigenitum 
sonat, sed, prout erudite απο ippum Nysseni locum tractans 
explieat Manueêl Calecas c. 8, eigniſicat id quod unum ex uno 
producitur. verba sunt Caleeae: καὶ τὸ μονογενὲς ἀναμφιβόλου 
(lege ἀναμφιβόλως) ἐπὶ τοῦ υἱοῦ μένει. μόνος γὰρ ἐκ μόνου, 
ἐπεὶ μέχρε τούτου ἵστησιν ὅ λόγος τῆς ὑπάρξεως αὐτοῦ τὸ ἰδίωμα. 
monogeniæ titulus δίπε dubio ſildio proprius manet: solus enim ex 
δοἷο est, quandoquiderm equtenus ογέῤοάοκα doctrina sistit illius 
existentiae proprietateni. potuerat μος Gregorius Nysecenus didi- 
cisas ἃ seniore fratre Batilio, ouius extat μὰ fratrem Nyssenum 
epistola, in qua haec leguntur: ὁ δὲ υἱός, ὁ τὸ ἐκ τοῦ πατρὸς ἐκ- 
πορευόμενον τονεῦμα δι᾽ ἑαυτοῦ καὶ μεϑ᾽ ἑαυτοῦ γνωρίξων, μόνος 
μονογενῶς ἐκ τοῦ ἀγεννήτου φωτὸς ἐκλάμψας, οὐδεμέαν κατὰ τὸ 
ἰδιαζον τῶν γνωρισμάτων τὴν κοινωνίαν ἔχει πρὸς τὸν πατέρα ἢ 
πρὸς τὸ πνεῦμα τὸ ἅγιον fſilius vero, qui ex potre progredientem 
Spiritum per se ippum et ἐπ se ipso notum fucit, solus unigeno 
modo ες ἐπροπέία luce resplendens, nullam secundum proprieta- 
tem notionum communionem hubot cum patre aut Spiritu Sancto. 
ox quibus omnibus patet, iuxta doctrinam catholicam patrum, 
eharacteriſticam 6686 proprietatem filii aeterni, qua et ἃ patre et 
a Spiritu ϑαποῖο disſtinguitur, αὖ uno procedere, sive αἱ loquitur 
Manuel Calocas, μύνον ἐκ μόνου σοίμπι ex soto ῥτοάεοὶ. hoe 
idem εδὲ quod Vecous ex Nysseno hoc loco voent esse ſilium con- 
linue ἐς patre. notionem autem ac proprietatem pariter distin- 
etivam Spiritus Sanoti esss produci per eum qui continue ἐκ pa-P 528 
tre est, hoc est, identificata duabus personis οἴ ἃ prima alteri 
communicuata spiralione produei. 

p. 97 v. 4. ita vero loqui non didicimus bic. responsum 
eſt Alexemdrini patriarelae ex lectalo, vans somniculosom εἴ 
oseitabundum. cui merito reponi poterat illud Christi δὰ Nico- 
demum Ioan. 8 10: tu es magister ἐπ γαδὶ et huec ignoras? 
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quod autem παραὶ 86 ita loqui didioisse, culpa eius est, quoò 
scripia magiatrorum non legiseet οἱ debuerat, patrum nimirum 
antiquorum, ubi quae aſfferebat Veccus invenerat. ed longe in 
acitius huius dictum refertur v. 11, ubi schismaticus τοῖς deſinit 
haeresim reputari τὸ συνιστῶν ϑέλειν ἀσύνηϑες, κἄν ἀσφαλὲς ἥν, 
ætabilire velle ineuetum quippiam, etsi securum διέ. quo ini- 
quissimo edicto omnes ecclesiae pafres, omnes theologi, omnes 
aacrorum libròhrum interpretes in haereticorum ergaſtula compin- 
guntur. quotus enim quisque illorum non aliquid profert intue 
tum, idiotis praesertim aut in studio sacrae doctrinae negligen- 
tius versatis, qualem se hic potriarcha schiematicus prodit. 

ν. 22. μὲ ἐπὲπι plus clare depreliendatur εἰς. verba mut 
Constantinopolitani patriarchae Gregorii Cyprii, quae illum 
ostendunt nihilo aut doctiorem aut moderatiorem Athanatio λει 
Alexandrino, quem modo notavimus. profecto enim, δὶ ex δὲ- 
quo respondente vel ſamae qua celebrabatur, vel dignitati qu 
fulgebat, esset erudilione praeditus, non ignoraret quae de im- 
mediata simul et mediata processione Sancti Spiritus ex patre ve 
teres, ut paulo superius oſttendimus, ecelesiae doctores magno 
consensu tradunt; εἰ δὶ eam reverentiam antiquis patribus tri- 
bueret quam iis ἃ catholico quovis, maxime autem episcopis, de- 
ferri par est, numquam nugatoriae Ioquacitatis plenisaimam di- 
ceret, quam ἃ Sancto Gregorio Nysseno disertis affirmari verbi⸗ 
aententiam ſateretur. 

p. 98 v. 2. fatemur temeritatem et veniam poscimus. verb⸗ 
sunt Vecci, in quibus vel ironia quaedam agnoscenda tacita οἰ, 
vel permissio necessaria homini causaam δοοαδδίδα cal-umniore in- 
nocentiae apud praeoccoupatos errore incurabili iudices agent. 
videbat ille ruere maniſesſte εἰ inconsequenter loqui patriarchas, 
aed eo supercilio ut se revinci non passurum appareret. γα 
igitur contenderet, δὲ vindicare ἃ calumnia nugacitatis impacta 
usquequaque orthodoxam Nysseni doctrinam oonaretur; εἰ it- 
terim occasionem perderet 86 ac suos δ haereseos inſamia pur- 
gandi. usitatissimum patronis est reos in iudicio deſendentibo, 
postquam satis reſularunt oriminationem aliquaem minus δὰ τεῦ 
pertinentem, ea non agnita quidem pro vera, sed omisss υἱ! p 
rum curanda, reſerre δὲ δὰ coput causae μος aut simili genere 
loquendi “ verum sit ita sane ut να]: tamen vel μος eten 
concesso extra culpam 6888 in eausas capito meum susceptum ρὲ" 
tet. talem omnino sensum haec Vecci habet oratio, αἱ clare 
intelligitur ex consequentibus. 

.p. 99 v. 9. alludens ad nomen aliud. quodnam ſoeri 
illud aliud nomen Georgii Moschamparis, ne III. quidem Allæatio- 
in accuratissima de Georgiis Diatriba multa ἀθ μοῦ memorau 
prodit. licet suspicari εχ urhano illo Vecci ἀϊοῖο, vulle τῷ 
ἐπικαϑίσασα εἷο,, Peyllum fuisss cognominatum. recitat huu 
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locum Ὁ. 849 ediiae de Georgiis diatrihao modo laudatus Leo 
Allalius cum aliqua diversitoato tam in contextu Graeco quam in 
Latiua interpretatione, cuius hie admonere lectorem debeo. illic 
igitur illa νεῦρα ψύλλα τις vertuntur culex quispiam. suspieor 
mendum ἰγροιμεῖαθ, qui ὁ pro p in priori vocabulo posuerit, ἔα- 
ΕἿΣ utique lapsu, qualem amanuensium eruditi agnoscunt in loco Ρ 599 
Plinii I. 19 e. 10: napis culices etc. ubi ex Theophraſsto, quem 
describebat, pulices auctor sine dubio posuerat. sed memoratu 
dignior in Graecis varietas est. ubi enim elarissime codex Bar- 
berinus, fundus nostrae editionis, habet οὔτ᾽. ἀνασπᾶν οὔτε κα- 
τασπᾶν ἔχει τὴν πείρινθα, III. Allatius, vel ex proprio codice, 
quem δὰ manum modo non habeo, νεῖ ex coniectura legit τὴν 
μήρινϑον. arbitrum discrepantias codicum duorum Vaticanum 
exemplar ferrem: sed 15 utramque illam vita vit vocem, hune lo- 
cum δἷο exprimens: ψίλα (cribere voluit ψύλλα) τις ἐπεκάϑισεν 
τῷ τῆς ἁμαξης ῥυμῷ, ἥτις οὔτε βάρος φέρει τῇ ἁμάξῃ οὔτε μὴν 
ἐλαφρόν τι καὶ κοῦφον, verbosius quam breviatorem decuit, πες 
multum eleganter. ego our abrogarem ſidem meo arohetypo cau- 
sam non habui, cum proba οἱ Pachymere digna videatur haeo 
loctio, utpote quam appareat ductam ex Homero Iliad. ὦ: αὐτὰς 
δγ᾽ υἷας ἅμαξαν ἐὕτροχον ἡμιονείην ὁπλίσαι ἠνώγει, πείρινϑα ὃ 
δῆσαι ἐπ᾽ αὐτῆς, εἰ Odyss. ο: καὶ τὰ μὲν ἐς πείρινϑα τίθει Πει- 
σέστρατος ἥρως. quorum Iocorum δὰ priorem Fustathius docet 
πείρινθα ἀϊοὶ τὸ πλινϑίον τὸ ἄνω τῆς ἁμαξης, ὕπου τὰ φορτία 
ἐπιτίθενται, δα posteriorem autem εἴη δ᾽ ἂν πείρινϑα καὶ ἡ πρὸ 
τούτου φηϑεῖσά που ὑπερτερία ἐπὶ τῆς κατὰ τὴν Νναυσικάαν ἀμά- . 
ξης, ὅπερ οἵ ὕστερον ἐσχαραγ καλοῦσιν. ΕΣ quibus habemus σπεί- 
ρενϑα vocari loculum aut οἰδίδπι sive capgam quandam ſormas 
quadratae curribus imponi solitam capiendis rebus quae vehendaæ 
aint, ὑπερτερίαν οἱ ἐσχάραν aliis dictam. unde aatis, opinor, 
deſenditur nostra εὖ lectio οἵ versio. nec obstat quod verba 
ἀνασπᾶν εἰ κατασπᾶν mogis convenire videantur μηρίνϑω funi 
quam πείρινϑε pluustri ciatae. etsi enim trahendi notio ex ori- 
gine ipais inest congruentior funi tractionis instrumento, tamen 
non minus frequens est istorum verborum usus δὰ saigniſicandam 
depressionem, quae fit aggravando, aut sublevationem, quae fit 
minuendo pondus. ut sensus hic sit, pulicem insidentem tracto 
cum impetu currui nec addere nec detrahere quidquam overis, 
δοὰ perinde habere ac οἱ non esset. 

Ρ. 100 ν. 92. volo et vobis ortlodoxe eio. per hyperbolem 
haec dici credendum est, εἰ ea ſiducia qua, si ſierent 4186 fieri 
non posse qui loquitur intelligit, is 86 durae cuipiam obiicit con- 
ditioni. aimilem quandam nonnulli interpretes appingunt sen- 
tentiam illis Mosis δὲ Pauli verbis: dimitte illis, aut dele me de 
libro; Exod. 82 82, οἱ optabam anatliema esse α Clristo pro fra- 
tribus meis, Rom. 9 8. 
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Soupplendum hic, quod hisſtoricus diserte non exprimit, per- 
latum ἃ schisematicis de Vecco οἵ aociis iudicium; atque πος iprtum 
eolloquium, cum secuta reorum auditorum condemnalione, ij- 
nodum vocatam, euius acta publicata rite asint. huius qualiscun- 
que synodi exemplar antiquum nactus Iacobus Sirmondus noeter, 
id communicavit Henrico Spondano episcopo Apamienei, qui 
aummam eiua exhibet in sua continuatione Annalium Baromi ad 
annum 1988 π. 10. dicitur illic ista synodus habila sub Andro- 
nico Palaeologo imperatore et Gregorio patriarecha contra loen- 
nom Veoccum et huius z20cios Conaetantinum Melitenioten εἴ Geor- 
gium Metochitam, qui Laftinorum dogma de processione Spiriiu 
Saneti profitebontur δ annis octo. hunc ibi numerum Acla y- 
nodi exprimunt, ex quo illam hoe anno celebratam evincitor, 
qui, ut libro tertio harum Obsſervationum c. 2 demonatrahbimus, 
vere oetavus eet ab inito ἃ Veceo petriarchetu οἱ recepta palam 
(quod δ} idem tempus contigit) Conatontinopoli communiope 
cum ecelesia Romans. deinde memorant eadem Acta peeudosy- 
nodi Ioannem Veccum iam ante ob eandem causam fuisse ἀΔπιῃ8- 
tum in quadam Graeccorum synodo; quam δρραγεῖ eam ese cu- 
ius meminit noster p. 84. nam ἐδ es diount Veccum libellum 

Ρ 580 resiniacentiæe obtaliose, quo acquiescebat damnationi ας depo- 
aitioni cuae. εἷο nimirum appellant, quam oxtortam ibi Vecco 
Pachymeres narrat ϑρσογίρείοπεσε cMpoiti libelli, quo pro- 
fescio rectae ſidei coniungebatur cum amolitione ↄuæpicionum, 
δὲ quae ἐπ, contrarium extarent, quihue αὐ extremum annecte- 
bant abdicationem aacerdotii. ᾿δἀϊαπρίς preudosynodu⸗ οὐάϊοι 
Sirmondiani Veccum postes in priorem sententâan rediicze. id 
vero negabat Veccus, qui eo seripto 86 revocaase ſidem priu 
propugnatam non crediderat, sed tantum temporis eana Urono 
cessisse. aequitur illic —*&& condemnationis in Vecoum et 
duos eius ſocios latae, cum refutaltione capitum doctrinas illorum 
de Spiritu Sancto, δὲ iterata detestatione ſactae conoiliationis ec- 
clesiarum Graecae ac Latinae, quam πεπλασμένην οὐκονομίαν καὶ 
εἰρήνην πολεμίαν vocant. οἀδαπίαν ἱ in ſine aubecriptiones, pri 
mo imperatoris rubris lileris, Andronieus ἐπ deo ſidelis res εἰ 
imperator Ducas Angelus Comnenus Palacodogue, deinde pe 
triarchae, Gregorius misericordia ἀεὶ ἀγοῤδερ. C. P. ποραε ἦν 
mae εἰ οεοιπιεμέοιεδ patriarcia. aubseribunt inde 42 episcopi. 
quorum primus est Ioannes Epheinus, et e clero in digeitale 
conetitutiᷣ viginti octo. locus Synodi omissus in codice Sirmondi, 
ſuit, ut Pechymeres docet, Alexiacum trichnium in palalio 
——S—— ——— 

p. 109 v. 8. δαογα Hoplotheca. hio liber, quod acire hacte 
mus potuerim, non extat. collectio ſuit, υἱ δρραγαῖ teatimonio- 
rum 6 patribus, per quae impugnari et convinci haereses ροϑϑεῦί, 
eaque summa cura et ſide ſacta, unde illi vulgo praeiudicau in 
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dubitabilis ſidelitatis auetoritas 2adhaeserit. ex eo quod paulo 
post hoc loco memoratur οἱ operi attexta exceptiuneula Comneni 
Manuâlis Augueti vubmonentis quippiam δὰ sententiam ibi reci- 
tatam S. Ioannis Damasceni pertinens, oborta mihi suspicio quae- 
dam est, quam meo periculo μὲς exponam indiciis lectorum eru- 
ditorum. quid δὶ Manuẽlis Comneni insesu compilatam et nomine 
editam autumemus farraginem istam sententiarum patrum, 4086 
pro armamentario 6686 posset catholicis theologis δά heterodoxos 
impugnandos ὃ sane talia curandi avitum exemplum Νίαπ δὶ ha- 
buit, nepos utique imperatoris Alexii Comneni, quem ipeius filis, 
Manuslis amita Anna memorat Alexiadis 1. 15 p. 490 ed. Reg. 
curasse opus componi εἰ edi argumenti atque usus non absimilis. 
non erit abs σὰ verba hie Annas ponere iuxta interpretationem 
nostram. ubi egit ſuse de Basilio quodam αϑοΐοσο haeresis quam 
vocat Bogomilorum, quorum dogmata εἰ ſacinora οὗ turpitudi- 
nem reſferre se audere negat, memorem verecundiae muliorem 
eamque principem decentis, sic continuo subiungit: quaoe δὲ cui 
nosæe tanti εδέ, consulere ἐδ poterit librum qui inscribitur Mogma- 
tica Panoplia, iussu mei patris scriptum atque editum. auctor 
eius est monackus Eygadenus nomine, notus dominde mede avuicde 
maternae, εἰ omnibus deo ϑαογὲα hominibus, sacerdotibus α΄ 
pontiſtcibus ſamiliaris. ἄξιο ummum grammaticum eumdem- 
que rhetorem non inexercitatum, tkkeologiae vero εἰ catnolici 
dogmatis prae omnibus scientiasimum, Augustus pater meus 
“αὖ 4ε accersitum iuseit digerere ordine ἐπ opus unum cunctas 
Hqdæereses, εἰ unicuique relatae singillatim opponere refutationes 
æcinctorum patrum, poet omnes denique subiungere ultimam 
hanc Bogomilorum haereaim eiusque dogmata, prout ea impius 
ille Basilius exposuerat. es hoc Alexii mandato extitit opus in- 
gens plures ἐμ libros tributum, cui lodieque universo adliceret 
nomenclatio αὖ imperatore primum excogitata atque indita illa 
quam diximus Panopliae Dogmuticae. hactenus Anna; ex cu- 
38 verbis quis prudens non agnoscat haud abhorruiſte ἃ genio 
domus Comnenae, aut ab indole peculiari Manuélis Summam saibi P 591 
poners soliti in imitatione facinorum omnis generis laudatorum in 
avo 850 Alexio Augusto, descendere in curam concinnandi talis 
commentearii οἱ suo nomini eius editionem imputandi. in quo 
forte non parum illi profuerit prior illa Zygadeni scriptio, quam 
resectis tantum descriptionibus haeresium οἱ recitationibus absur- 
darum assertionum, quibus 1146 constobant, tum testimoniis 
patrum ἃ Zygadeno congestis in ordinem commodum distrihutis, 
breviaverit, εἰ proprii nominis auctoritate munitum vulgaverit 
novo titulo ἱερᾶς ὀπλοϑήκης ϑαοτνὲ αγπιαπιοπέαγιϊ. 

ν. 12. ait nimirum idem Sanctus. ex his Damasceni ver- 
bis, quae leguntur hodieque apud illum 1. 1 de Fide, capite, ut 
quidam ecitant, 19 (ego in 11 reperio δὰ. Basileensis anni 1575 
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Ῥ. 48), non modo Graeci schismatici antiqui, Macarius Ancyrm- 
nus, Gregorius Palamas, Iosephus Bryennius, Emanusêl Ρεϊδεο- 
logus Angustus, Georgius Scholatticus monachue, Moatihaeus πιο- 
nachus, Maximus Moargunius, Gabriel Severus Philadelphiemi, 
Georgius Coresius, οἱ pastim alii, colligunt eum negeasae 8. Spi- 
ritus proceſtionem ex filio: sed et 6 recentioribus Latinis id pro 
certo admittit Ioann. Gerardus Vossius L 2 de Hiatorieis Gracci⸗ 
p. 281. quin multo ante vir rummas auetoritatis S. Th. docior 
Angelicus idem concesserat in Summa, 1 parte quaest. 86 art. 2, 
ubi cum saibi obiecisset argumento 8 hune ipaum locum Damacce 
ni, aic respondet: ad 8 dicendum quod Spiritum Sanctum noa 
procedere ὦ ſilio primo fuit α Neetorianis introductum, μὲ patæ 
in quodam mbolo Nestorianorum damnato ἐπ Ephæesina eynodo. 
et ἄπο errorem secutus fuit Theodoricus (forte legendum Τῆεο- 
doritus) Neetorianus et plures ροσὲ ippum, inter quos fuit etiam 
Damasccenus. unde ἐπ hoc eius sententiae non est standum. 
quamvuis α quibusdam dicatur quod Damascenus sicut non con- 
ſitetur Spiritum Sanctum esse a ſilio, ita etiam non negat ἐς vi 
verborum. ita ibi 8. doctor. defendunt tamen εἷς ab errore 
Damascenum Graeci quoque ipsi, δεὰ orthodoxi et alieni ἃ schi- 
mate, Nicephorus Blemmida or. δά Iacobum episcopum Bulgariæ 
de procestione Spiritus Sancti, Bescario Cardinalis epist. δὲ 
Alexium Lascarim Philanihropenum εἰ oratione dogmatica δὰ 5 
nodum Orientalem, Demetrius Cydonius opusculo de procestione 
Spiritus Sancti, Iosephus Methonensis δὲ Gregorius Protosynce-- 
lus contra epiſt. Marci Ephesii, Gennadius patriarcha pro con- 
cilio Florentino, quos omnes laudat, ſusisatime et eruditiaia 
tractans hunce locum, III. Leo Allatius 1. 2 de Ecel. Occid. εἰ 
Orient. perpetua consensione, c. 2. horum plerorumque pro 
Damasceno responsio ſere coincidit cum postremis 5. Thou-æt 
Aquinatis modo relatis verbis. aiunt scilicet οἱ iati nequaquan 
sequi ex eo quod acribat Damascenus δὲ non dicere Spiritum es 
ſilio, negari ab ipso iſtud ippum. quaedam enim certa ex cau 
non dicuntur, quae non negantur tamen, quia verba quae haere 
lici pravo senau protulerint, interdum catholici verentur usur- 
pare, πὸ audita putentur appictam illis per damnatos auctore 
adhuc retinere aententiam. quoniam ergo Eunomius trinitali 
consubstantialis hostis S. Spiritum esse ex filio aſſirmaverat, eo 
acilicet modo id intelligens quo ipaum εχ patre ſilium εἰ verbun 
non consubstautialiter procedere aiebat, vitabant catholici εἰμ- 
pliciter talem sententiam efſerre, cui ex late vulgato Eunouu 
errore reprobi dogmatis calumnia haereret. qua δοἷδ cautione 


idem Damascenus refugit vocare beatam Mariam Christiparam, 


licet minime negaret eam vere Chriſtum peperisse, ἰδηίω πὲ 
utens notis verbis Nestorii, quibus ille haeresiarcha hlanphemam 
auam exprimebat opinionem, personas duas Christo aſſingentem, 
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divinam οἱ humanam, εἷος ut Maria solius humanae persronae 
mater esset, unde illam contendebat Chrisſtiparam vocari debore, 
non autem deiparam: 16 illis, inquom, iisdom Damascenus ver- 
bis utens videri posset minus cautis non aatis vitare contagionem 
Noestorianae labis, non colum 116 υἱὲ noluerit, aed etiam nequa- 
quam se ita loqui diserte sit professus. haec utcumque plausibi- 
liter allegentur: vera tamen eius nodi solutio est, quam ex Bes- 
garione opist. δὰ Lascarim afferunt Petavius tomo 2 Theol. Dogm. 
1. 7c. 17 n. 8, εἰ Allatius 1. 2 de Consens. Ecclesiarum c. 2 n. 10. 
nempe ideo abrolute ac sine adiuncta patris mentione esse (δι Spi- 
ritum ἐς ſilio non dixisse Damascenum, quod metueret ne sic vi- 
deretur agnoscere in ſilio προχαταρκτικὴν αἰτίαν, originale prin- 
cipium Spiritus, quod ἃ dogmate catholico abhorret; iuxta quod, 
ut superius oſstendimus notis δὰ ο. 8 et 9 ]. {, ita inest filio vis 
spirandi, μος est producendi Sanctum Spiritum, πὶ is illam ἃ 
patre acceperit, non ΟΣ se, qualenus ἃ patre distinctus est, habeat, 
immo eadem simplicissime una patri pariter insit ac ſilio, huic ab 
ilIlo communieata, saic αἱ illa quatenus in patre est προκαταρκτική 
dicatur, quia illam ex se habet ἃ nullo aibi alio tributam, non 
εἴσομαι quatenus ſilio convonit. hic enim aliunde hausit, nempe ἃ 
patre tribuente per generationem ipsi omnia 4088 habet, praeter 
468ε patrem, ac consequenter ippam quoque dante in 56 origina- 
liter exiſtentem apirationem activam, qua simul cum 8110 per 
modum unius principii spirantis Spiritum producit. ergo Da- 
mascenus cum diserte proſessus fuisset τὸν πατέρα προβολέα δι᾽ 
υἱοῦ τοῦ ἐκφαντορικοῦ πνεύματος patrem productorem per ſilium 
enuntiatoritò piritus, recte recusavit dicere ἐκ τοῦ υἱοῦ τὸ πνεῦ- 
μα exs filio piritum esse, ἁπλῶς οἷ δῖπο adiuncta patris, qui οἱ εχ 
86 prachbitam vim spirandi simul cum 60 exerceat, mentione. 
fallitur ergo Pachymeres, dum hoc loco ait isto Damasceni (6-- 
slmonio quasi muerone quodam confodi cum Latinos Spiritum 
ex filio procedere dicentes, tum Graecos iis patrocinantes ad- 
atruenda aequi valentia praepositionum ex εἴ pere neutros enim 
re vera vel minimum perstringit iſta χρῆσις ΕΣ vero Damasceni 
gensu declarata. 

p. 114 v. 10. perlatus tomus ὧν manus Vecci ete. extat 
Βῖο indicatum Vecci opus, editum tomo 2 orthodoxae Graeciae ἃ 
P. 916 ad 286, ubi auctor sub ipsum principium questus pri- 
mum hune Cyprium δα schisma Graecorum ἃ ſrecentis iam annis 
inchoatum isto impio suo tomo haeresim addere, in tanti aucto- 
rem mali ſas putans irae liberaes aculeum exerere, vocat eum 
Ῥ. 216 κακὸν. διαπόντιον. θῆρα θαλάττιον, ἄγριον κῆτος τῆς 
Κύπρου ἐπαναστὰν τοῖς καϑ᾽ ἡμᾶς ἐνδεδημηκός, οὐχ ἵνα φυγαδα 
σιροφήτην ὑποδέξηται καὶ εἰς ὑπηρεσίαν ϑεοῦ διασώσηται, ἀλλ 
ἵνα ἐκκλησίαν ὅλην καταπιὸν ἄφαντον ἀπεργάσηται. malum 
punto deportatum, feram marinam, immanem cetum Cypro 
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erumpentem et huè peregre ἀρρερδεπι, non μὲ fugitivum prophe- 
tam αὐ dei miniaterium servaret, sed μέ eoclesiam universam ab- 
sorbens aboderet. inde pergit diserte, accurate, eleganter, acri- 
ter quae Cyprius mendose in tomo secripserat arguere. 

ν. 14. praesertim incuraabat expositionem in eo traditam. 
iuvabit, ni fallor, eruditum lectorem Veeci locum, quem ἰδ 
verbis indicat Pachymeres, videre, reperiet illum oratione 1 πὸ 
tomum Cyprii p. 997 et 298 tomi secundi Graeciae orthodoxae ab 
III. Leone Allatio editae Romaeo an. 1659. 

p. 117 v. 12. vix tanti est admonere comparari hic Vec- 
cum, post damnationem εἴ eiectionem suam Gregorio Cyprio 
persecutori suo graviter δὲ periculoss molestiam ſaceacontem, cum 

Ρ 533 illo ex fabulis notissimo Neeso Centauro, qui dum rapiens — 
ram eminus telo Herculis transfixus expirat, 3u0 songuine micto 
cum veneno Hydrae, quo esset tincta cuspis vulnerantis Ἰρδῦπε 
iaculi, vestem infecerit, quam deinde induens Hercules ex ea 

perierit. illud forte opportunius notabitur, seribi δ Pachymere 
hoc nomen cum unico sma, oum tamen οἱ pasaim ab 8}115 cum 
duplici acribatur οἱ ita ΒΟΥ debere doceat Eustathius δὰ Iliad. ὧι. 

p. 146 ν. 8. Ut elarius intelligatur hie motus feneatrarum 
circum a2uperne imminentium throno patriarehali apud S. So- 
phiam, ex απο, ut hie docet Pachymeres, conaueverant Græaeci 
eaptare augurium eventis comprobatum de fortuna inangurati, 
curavi delineandum prospectum interiorem templi 8. Sophiae εχ 
imagine eius perantiqua perque eleganti, quam reperi in codice 
vetusto bibliothecae Barberinae. habes, lector, δὶς subinncium 
iconem eius prospectus, in qua [δηθοῖταβ Βοα 000 κπριποξαῖδ 
facile intelliges 688 6688 6 pluribus illic expressis, 418 hemeti 
sive presbyterio in media οἱ intima templi perto aito eircum un- 
dique affundunt —lucem, οἱ inter has illas praecipus quae throno 
patriarcehae vaperetabeni. 

p. 160 ν. 8. ὡς ἀταλαιπωρήτως ἔχοντες περὸ τὸ κακόν. εἰς 
restituimus ex marginali correctionsâ perantiqua, cum ἐν τῷ πει- 
μένῳ utriusque codicis Β εἴ Α Iegeretur καλόν. δϑὰ qui penito⸗ 
introspiciat, maniſeste deprehendet plaue contra loci sentenuam 
hic καλόν poni. εἰ suffragatur Vaticanus interpolator, qui pro 
11}}8 ἀταλαιπωρήτως ἔχοντες περὶ τὸ καλόν haec subdit: τὸ 
μὴ μισοῦντες. 

Ρ. 169 ν. 17. πέμπει. in utroque πιὸ legebatur πέμπειν. 
unde lector quidam, υἱ fuleireot pendentem sententiam in morgiæe 
adscripsit ἔγνω. ed expoditior correctio est extritio abundanti 
literae ν in voce πέμπειν. Vaticanus haec omittit. 

Ρ 534 Ρ. 178 ν.7. κατὰ τὴν περαίαν τὴν δυτιπήν. requiret quĩapian 
in interpretatione mea quod respondeat voci δυτικήν. cistimari 
me, cum Galataom dicerem, duas illas voces περαίαν εἰ ὄντικήν, 
unica in⸗ explicare. aive enim suburbia ftranemarina Byzantio 
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duo fnere, alterum δᾶ Ortum vergens, alterum δὰ Occasum, ex 
istis hoc zolum a2ecundum, in quo Genuenses habitarunt, Gala- 
tam dietum reperio; et de hoc aolo agere hie Pachymerem exiati- 
mavit anto me paraphrasſstes Vaticanus, ἃ quo hice locus sic οἴει. 
tur: κατὰ ἀντίπεραν τῆς πόλεως πρὸς τῷ Ταλατὰ μέρει. εἶνα 
unins tantum suburbii duae ἀλοεϊρυ ων portes ὠνατολική οἱ 
δυτική, quarum hane solam incendium corripuerit, ex eodem 
paraphæaste intelligo propriam appellationem istius περαίας δυτε- 
xijj Galatam fuisse. hoc sequehar. ai me ratio feſellerit, igno- 
acat leotor et eorrigat. 

p. 186 v. T. ποιμαντικὴν βακτηρίαν λαβὼν παρὰ τοῦ κρα- 
τοὔντος. huno morem Orientalium imperatorum imitari Ger- 
mani voluerunt, quibus male eum Romana eccletia convenit, ar- 
rogantes οἱ hi δὶ ius investiendi episcopos traditione pastoralis 


baculi; quod ab Hadriano papa fuisse concescum Carolo Magno, 


ac conmequenter ipsius quoquse successoribus, Sigebertus regnanti 
εἴ a Romano pontifice diseordi Henrico assentans eonſinxit, haud 
dignus ſide sine antiquiori teste rem affirmons trecentis prius an- 
1115 geſstam, ut observat Baronius, an. Chr. 774. quid δὶ. dibam- 
Bidum hic continue memoratum, vide in Glossario. 

1.8 c. 1. Noarrotur simul assumptio Michaelis in consor- 
tãum imperii, simul eiusdem coronatio solemnis; quas tamen di- 
verais contigisse temporibus, εἴ hanc illa toto anno fuisse po- 
ateriorem, ottendemus ]. 8 harum Observ. c. 8. quod diem at- 
tfinet ceremonias delectam Μοὶϊ 21, es ipsa hodie in libris ecele- 
aiaticis Graecorum memoriae anniversariae magni Constantini οἵ 
matris eius S. Helenae conseerata cernitur. deseriptio ritus co- 
ronationis Augustorum Orientalium, quam δὶ. Pachymeres pau- 
cis exequitur, satis consona renperietur longiori ἃ Cantacußeno 
editae c. 41 1. 1, δὶ quis uiramque contulerit. unam observavi 
discrepantiam, ΟΣ qua ποῖ inverisimiliter mili videor conſir- 
mare coniecturam modo indieatam de distinctione evectionis δὰ 
imperium et coronationis in hoc iuniori Micliaele; ideoque iatam 
differentiam exponam distinctius. scribit hoce loco laudato Can- 
tacuxenus: τοῦ μέλλοντος χρισϑήσεσθαι βασιλέως ἐπὶ ἀσπίδος κα- 
ϑεσϑέντος, ὁ βασιλεὺς καὶ πατὴρ τοῦ ἀναγορευομένου, εἴ γε πε- 
οέεστε, καὶ ὁ πατριάρχης, τῶν ἐμπροσθίων μερῶν ἐπιλαμβανόμε- 
νοι τῆς ἀσπίδος, τῶν δ᾽ ἐπιλοίπων οἱ ἐν ἀξεώμασιν ὑπερέχοντες, 
δεσπόται τὸ καὶ σεβαστοκράτορες, εἴπερ εἰσίν, ἢ οἱ ἐπιφανέστατοι 
μάλιστα τῶν συγκλητικῶν, καὶ μετεωρίσαντες ὡς ἕνε μάλιστα αὖ 
τὸν ἅμα τῇ ἀσπίδι, τοῖς πλήϑεσιν ἐπιδειπνύουσι τὸν βασιλέα πάν- 
τοϑεν περιισταμένοις. hoc οδἷς: imperatore inungendo super scu- 
tum considente, imperator pater eius, qui acclamatur, δὲ qui- 
dem sauperest, εἰ patriarclia, anterioribus scuti partibus corre- 
ntis, reliquas vero tenentibus magistratibus primariis, nempe 
despotis εἰ cebastocratoribus, δὲ adsunt, aut illustrissimis qui- 
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P 585 Busque maxime senatoriorum, ippum ἐπα cum acuto quantum al- 
tiscime poeeunt elevantes inaugurandum imperatorem circumfu- 
ας undique multitudini oetentant. ita Cantacuxenus. δὲ noster 
in elevatione scuti nullam imperatoris senioris operam memorzt, 
totumque id factum in solidum adscribit τοῖς ἐν τέλει πιαρέεεγαιϊι- 
bus, non omissurus, αἴ apparet, Andronici patris mentionem, 
δὶ qua in ista functione pars eius extitiset; sicut paulo infra 
dum meminit impositas capiti Michaclis post inunctionem coro- 
nee, distincte admonet patrem eius seniorem Augustum coronate 
iam inunctum Michaëlem, adiuvante patriarciia, ac coronae 
dum imponitur partem tenente. quid hie dicemus? an negligen- 
tias taxandum Pochymerem? an exquisitiori ceremonia usum in 
Andronico nepote inaugurando Andronicum avum quam patrem 
eundem in Michaele ſilio longe carissimo? nihil horum verisimile 
putaverim: 864 exiſtimo et unam utrobique observatam ſormam, 
οἱ ambos hiſstoricos quod viderint fide optima narrasse. tantum 
animad vertendum, duas ſunctiones una οἱ die οἵ opera in Andro- 
nico iuniore exercitas, assumptionis in imperium et coronationit, 
in Michaële dicia quidem die Naii 21 alteram dumtaxat, nempe 
coronationem, cum iam assumptio anno superiori praeceszisret; 
id quod distincte quidem hic non exprimit Pachymeres, alibi 
tamen insinuat, νοὶ in titulo c. 4]. 8, ubi Michaclem iam tus 
quando sponsa οἱ quaeri est coepta (quod longe ànte hoc tempu⸗ 
contigit) Augustum iuniorem vocat, νοὶ 6. 1 1.7, ubi Andro- 
nici annum vicesimum tertium cum Michaëlis duodecimo eoncur- 
risse ait, prout alibi ſusius explicabimus, Observ. }. 8 c. 8. που 
ſuisss autem rite assumptum ab Andronico avo in consortium 
imperii Andronicum iuniorem, sed tantum designatione tacite, 
dum vixit eius pater Michael, πὶ haeredem imperii ἃ populo τε- 
veritum, non obscure se arbitratum innuit Andronicus ipse se- 
nior, dum, prout narrat Cantacuzenus ]. 1c. 2, mortuo Μ͵- 
chaẽle Andronici iunioris petre, vetuit πὸ iuraretur deinceps in 
huius nomen, talem ei patre vivo habitum honorem videlicet exi- 
stimans, non ut iam Augusto sed tantum ut Augusti filio, quam 
appellationem patris morte perdidisset. atque haec primae avom 
inter et nepotom discordiae causa extitit, qua denique compoita 
simul assumptus solemniter in coliegam'i imperii imul corouate: 
iunior Andronicus est, quod ἃ Cantacuzgeno J. 1 ο. 41 refertur. 
idque proestructum, utriusque iam concordis consilio innuitur δὲ 
apparatum nuptiarum, quas iunior celebraturus erat cum δα 
comitis Sabaudiae, quam ideo frater eius (pater enim obierat) 

ubi rite Andronico iuniori iam, αἴ ἃ legatis audiebat, imperatori 
inaugurato despondit, non uti antea quasi sororem naſu minorem 
εἴ sibi aubditam tractavit, sed εἰ deinceps ultro decestit, εἰδὶ 
superiorem illam agnoscens et dominam appellans. ἐξα ἀϊεετίε 
memorat Cantacuzenus c. 40. sane ante hoc tempus nomine dum- 
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taxat tenus ace praesumpftione, citra ullam Iegitimis celebratam 
ritibus assumplionem, fuiatse trihutam Andronico iuniori appel- 
lationem imperatoris, et senior Andronicus demonstrat dum, re- 
ſerenits Canlacuzeno 1. 1 ο. 9, Andronicum eum Palaeologum 
aimpliciter vocat et ut principem agnosci prohibet; οἱ ipse ſateri 
videtur Andronicus iunior, dum eodem libro c. 28 petit ab avo 
admitti se in consortium imperii cum iure successionis. recte 
igitur cum simnl assumptus, simul inunctus ac coronatus Andro— 
nicus iunior fuit, quod narrat Cantacurenus c. 41, scuti partem 
anteriorem 1086 avus Augustus tenuit, 60 consueto ritu ipſsum 
evehens in Augustam dignitatem, quod nondum fecerat: quando 
nutem inunctus οἱ coronatus dumtaxat iam antea evectus in im- 
perium ἃ patre NMichaél est, scutum in quo elevabatur ἃ patre 
sublatum non est, prout Pachymeres rem ἃ se visam describens 
aigniſicat. de sparsis in hac occasione in populum nummulis in- 
ira lini segmenta ligatis quoxum hic meminit Pachymeres , vide 
4086 annotavimus in Glossario tomi prioris verbo ἐπικόμπια. 

P. 197 v. 4. Irene marchionis Montisſerrati in Lombardia Ρ 590 
Flia, secunda coniux Andronici senioris imperatoris, tres οἱ mo- 
res peperit, Ioonnem, Theodorum, Demetrium. δος diserte 
docet Cantacuzenus praeſatione δα Historiam p. ὅ ed. Reg. mortuo 
aine liberis ſratre Irenes marchione Montisferrati, cum δα suc- 
cessionem principatus eius mittendus esset aliquis ex Irenes ſiliis, 
Ppater omnium minimum Demetrium eo destinavit, οἱ despotae 
titulo honoratum in Longohardiam misit ad illam haereditatem 
iure materno cernendam. sed mater Irene, quae tunc procul ἃ 
viro Thessalonicae degebat, quaeque, ut Pachymeres alicubi ti- 
midius indicat, multo autem exertius Gregoras profitetur, ratio- 
nes in multis sequens proprias haud multum obnoxie mariti pla- 
citis suas subiungere solebat voluntates, aptiorem praerogativa 
aetatis adultioria δὰ hoc Theodorum autumans, eum ex propin- 
quiori strenue mittens, adventum Demetrii praevenit. quare 
marchionatus Montisferratensis possessionem Theodorus adiit, 
coniuge accepta Spinuli Genuensis viri primarii filia, ex qua cum 
prolem dumtaxat ſemininam suscepisset et sie obiisset sine ma- 
sgcula sohole, Montisferratenses Ioannem despotam nominatim ut 
primogenitum Irenes in princinem pelierunt, impelraruntque 
tandem. haec narrat noster J. 7 c. 18. ubi εἰ observat hunc 
Ioannem plane δ accommodasse ad mores Italorum δὲ gratum 
aubditis ſuisss. propagasse hic dicitur longam saeriem principum 
non sechismaticorum domus Palaeologicae, in vera profestione ἂ- 
dei catholicae Romanae. 

p- 202 ν. 7. inconcesace aſſinitatis. erat iata affinitas qua 
de personis δοχίο inter se gradu cognationis iunctis, matrimonio 
copulandis, speciali δὰ id obtinenda praelatorum ecclesiae venia, 
tractabatur, ut auctor copite auperiori declaravit. atqui, uti 
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vol. 1 noster idem historiens p. 440 v. 10 docuerat, imilis im- 
pedimenti, sex pariter consanguinitatis gradnum, obstantis con- 
nubio inter Michaélem Occidui tractus despotam εἴ Annam im- 
peratoris Michaclis ſiliam conciliaudo, gratiam ſecerant, poscente 
Augusto, qui tune pracerant ecclesiae, cum tamen adeo praesen 
οἱ praestans utilitas in rem imperii εχ ἰδίο coniugio non sperare- 
tur quam quae oerto apparebat ex μος secutura. nimirum achis- 
matici nunc potentes rerum affectabant religiosiores apparere ea- 
iholicis tunc εἰ ecclesiae et reipublicas praesidentibus; atque αἱ 
Andronicus eiurata eoneordia cum papa, quam eius poter aanete 
coluerat, videri studuit, hac superstitiosa omistione aſſinitati— 
utilissimae imperio propter metum inanem, quaai eius impedi- 
mentum removeri ecciesiae auctoritate nequiret, plus 22pere quam 
ille, quem meminerat pari ocotsione prieↄsulum eccletciaſsticorum 
auxilium imploraſte, ita patriarcha nunc sedens et æius 86δθ520- 
res antiſtiles, omnes schismati addictissimi, Ioonuis Vecci, qui 
tune de sententia catholicorum ei assis tentium episcoporum ec- 
clesiaſtica poteſtate relaxavoerat vinculum 6 sexto cognationis 
gradu ortum, quo ἃ iure contrahendi matrimonium despoltae 
Michaël Angelus δὲ Anna Palaeologa filia Michaslis imperatori⸗ 
arcebantur, factam damnare voltuisse, ultro fatendo exced ore id 
vim patriarchalis auctoritatis. permittebat autem deus, qui non 
raro factiosoos contra ecclesiam conspirantes mutuis inter sese 
aimultatibus committit, eese istos vanis hisce scrupulis invitem 
Ρ 537 infeſstare. nam paulo superius c. 8 Pachymeres refert patriar- 
eham et episcopos praefracte negaass Andronico inatantissine 
oranti constitutionem ecclesiaſtticam qua sub interminatione ana- 
ihematis omnes imperio subditi iuberentur Michaëcli inniori An- 
gusto fidem οἱ obedientiam pruesſtare, quasi esset ab ecclesiat 
materna lenitate alienum diris in perduelles saevire; οἱ istius in 
ultionem repulsae Andronicum eundem Novellam edidiass, qua 
largitionem sportularum in episcoporum ordinationibos usitatam 
ex longo Constantinopoli ut Simoniaoam damnabat οἱ deincepe 
adhiberi prohibebat, vicissim urens practextu quaetito eos qui at 
nihilo probabiliori obtentu pupugerant. 

Ad adſtruenda quae modo dixi, pertinere puto notam mar- 
ginalent ἃ lectore Graeco manu sastis antiqua in ora Barberini co- 
dicis positam, 6 regione δἱ quidem illorum vorborum ὥστε τὸν 
νέον βασιλέα γωμβρὸν ἐκείνῃ γενέσθαι sic ibi seribitur: ἔνα μὴ 
τοιαῦτα καὶ αὖϑες συμβαίνοι, ὁ τῆς Ῥώμης ἀρχιερεὺς τὰ τοιαῦτα 
παραχωρεῖ. quas, opinor, aignificant σαν 886 ilios, qui ecolesiat 
nunc praeerant, ne imitari viderentur exempium ἃ Veces et als 
episcopis Graecis Romanae communionis in illo permittendo con- 
nubio, de quo νοΐ. I p. 440 ν. 10 actum fuerat, praebitum. 

causam vero σὰν id diligenter vitaveriat, exprimunt verha se- 
quentia, ὁ τῆς “Ρώμης ἀρχμρεὺς τοιαῦτα παραχωφεῖ, Romanu⸗ 
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pontifex talia permittit. nempe auctor annotatiunculas οἰρυϊῆοας 
studio reprobandi usum et consuetudinem ecelesiae Romanae pro- 
vectos Graecos schismaticos ad negandam istiusmodi matrimonia- 
lium impedimentorum relaxationem, quasi eam Veceus contra 
fas attentasset propterea quod Romani pontificis anctoritatem se- 
queretur. 

p. MG V. 4. Eiurato ritu paœatrio. agit de Maria ſilis regis 
Armeniae destinata sponsa Michacli Augusto iuniori, quam ait 
opera οἱ suasionibus deducentium adductam δὰ eiurandum ritum 
patrium. aori cirea religionem discidio invicem abhorruisse 
Graecos οἱ Armenos non semel in hisce historiarum libris 
Pachymeres innuit. vide vol. 1 p. 429, vol. II p. 949 
v. 10 99. οἴ p. 520. solitos porro Graecos eos qui ritum 
patrium cum suo mutarent unctione velut initiare quadam, 
et hic vides ἃ nostro historico et infra p. 620 v. 16 diserte afſir- 
matum de Armenis; et idem eos usurpare in Latinis ad ritum 
Graecum transeuntibus, accipimus 6 literis noſttrorum hodieque 
in Graecia degentium. 

p. 209 v. 18. Latinis. hos Latinos apud Cretam insulam 
armis praevalentes [1886 Venetos indicat noster infra ]. 7 c. 8, 
dum solvisse Constantinopoli Cretam versus Athanasium patriar- 
cham Alexandrinum nave Veneta teſtatur. aed οἱ idem ]. 8 c. 19 
clare dixeorat Cretam paruisso Venetis. 

p. 211 ν. 20. mirari licet quomodo Philanthropenus ofſerre 
conditionem connubii secum huice mulieri potuerit, quem ex 
Ρ. 226 ν. 9 intelligitur habuisse tunc aliam legitimam uxorem et 
ex ea ſilium. an repudiaturum se oſtendit antiquam coniugem, 
ut locum novae daretꝰ an potius, cum sciret istam viduam Sa- 
lampaxis Persae non unam ipsi sed primariam inter plures ſuisse 
uxorem, speravit illam credituram posse cormubium rite iniri 
cum viro prueoccupato aliis nuptiis? seu, quod innuit historicus, 
non ex vero haec sed δείαϊο obtendebantur δὰ inducendam in frau- 
dem ſeminam exteram, οἷ δἷο eripiendam ei quam tenebat arcem. 

p. 998 v. 18. ἀντειδόσεσιν ξερῶν ἐγκολπίων. de hoc more 
firmandi pacta per mutuam fraditionem sacrorum amuletorum 6 

collo zuepensorum videnda quae notavimus Glossario priori, 
verbo ἐγκόλπια. ubi geminum huic Cantacugeni locum l. 8 ο. 17 
ἃ παρερμηνείᾳ doctissimi alioqui οἱ accuratissimi necescario vin- 
dicamus interpretis. 

p. 288 v. 19. terrae motui, qui per excellentiam magnuæa 
appellatur. puto hic innui terrae motum qui anno Chr. 1202 


omnium fando auditorum per Orientem dirissimus contigit, quem 


Robertus monachus Autisiodorensis in δια chronologia incepisse 
ait triduo ante Ascensionem, εἴ eo Tyrum Acconem Tripolim 
ete. magna ex parte coneidisse. huius antiqui terrae motus memi- 


niase poterant, cum iste alius de quo noster agit μος Ioco Con- 
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atantinopoli conligit circiter annum ΟἿ. 1296, quicumqus vive- 
bant centenarii aut paulo centenariis maiores. meminit alterius 
Constantinopolitani terrae motus magni secriptor vitae Gregorũ9 
Romani pont., referens eum contigisese anno Cur. 1231, quo ait 
multas domos et templa Constantinopoli corruisse. at huius re- 
cordari νοὶ septuagenarii poterant. indicat autem noster δοῖὶος 
eos qui ultra vulgarem modum senuissent, illius magni terrae mo- 
tus potuisse niemoriam tesſtari. quare verisimilius forte fuerit hic 
aigniſicari terrae motum anni 1222, quo Caesarius l. 10 c. 47 re- 
fert in Cypro insula duss civitates terrae motu fuisse suhversas, εἰ 
in earum altera episcopum ascris operantem οἱ eircum praesenten 
populum templi ruina pariter obrutos periisse. 

p. 939 v. 16. Petrus Gillius 1..2 de Topographia urbi— 
Conatantinopolis c. 6 existimal Pharum fuisse sitam in promonto- 
rio Ceras dieto. de hac Pharo εἰς agi verisimile videtur. unde 
erediderim aberrare ab auctoris sontentia breviatorem Vaticanum, 
dum hos terminos spatii intra quod digladiari Veneti cum Ge- 
nuensibus ex pacto cum imperatore inito nequirent, δ. exprimit: 
ἀπὸ τοῦ στενοῦ Καλλιουπόλεως μέχρι καὶ τοῦ ἱεροῦ. quid vodet 
ἕερόν ipse viderit. fauces quidem δὰ Callipolim eaedem non sunt 
cum faucibus quae δὰ Seston et Abydum, sed 6 diametro illae 
aunt invicem oppositae, media inter utrasque Propontide. 

p. 242 v. 11. Quod codices Β εἰ Α ἕκ τενος αἰτίας εἶκαίας 
habent, γαῖ, exprimit ἔκ τενὸος μηδαμινῆς αἰτίας, δαξεθα vel oſ- 
fensiuncula niſiili. 

v. 16. τες Armenice.... hunc regem Armeniae Sanntu- 
1. 8 p. 18 ο. 2 Haythonem vocat, et venisase Constantinopolim 
dicit eo quod Michael Andronici filius sororom suam desponsaset. 
congruunt haec cum Pachymere, qui superius docnit regis Arme- 
niae ſiliam Mariam homins Michacli nupsisss. explicat autem Se 
nutus de quo genere convictus Pachymeres agat, dum ait hunc 
regem cum Freriis vixisso. docot quippe aumpaisse illum habi- 
tum ordinis Minorum S. Francisci, δὲ ut sodalam horum patrum 
et fratrem Constantinopoli vixisse; unde rumpta occasione Sebalh 
Haythonis frater regnum Armeniae occupavit. qui etiam Hay- 
ihonem deinde captum excoecavit. sed is divino miraculo rur- 
aum adeptus usum oculorum, regni quin etiam compos est factus; 
οἱ Sebathum Constantinopolim misit, rogans imperatorem ut eum 
illic delineret. haec ibi Sanutus. οἵ ex 60. fusius Spondann 
an. Chkr. 1994 n. 10 et 11. 

p. 247 ν. 10. τὴν γοῦν ἀνάγκην γίνεσθαι χάριν νικᾶ τῇ συ- 
ψέσει. εἰς codex B. Vat. autem νεκά γοῦν ἡ σύνεσις τὸ ποιεῖν γχα- 
ριν τὴν ἀνάγκην. perobseuri Ἰοοὶ πὲ ροδοὶξ intelligi, Ῥείδεααι 
constituenda acriptura est. puto in voce νεκᾶ, υἱ in ς. Βὶ εὔσι 
circumſlexo in ultima legitur, mendum esse. non enim eet haec 
tertia persona indicativi praesentis ἃ νικάω, νικᾷ, sed δοεόε 
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persona praesentis imperativi. itaque acuenda penultima est, ut 
sit μίκα cntractum ex νέκαϑ. οἱ huius vertigium scripturae ali- 
quod videri poteſt praeſerre Vat. codex, dum ultimam acuit in 
voce νιχάς in sede accentus, non in accentu peccans. sic δὰ 
verbum haec sonant: vince prudentia, μὲ necessitas grautia ἤαξ. 
hoc est: cum sit neceae δὰ iam recopto dare titulum fratris in 
Iiteris Sultani, δ dubites hoc libenter facore, consideratione 
scrupulum vinceũs. 

p. 250 v. 20. quae cum ita sint, acri opus eose delibera- 
eione * his verbis explicatur aestus animi, quo patriarcha et 
imperator ex repertis Athanasrii scriptis diras intentantübus turba- 
bantur, vano quidem metu. nam quid ex impotenti privati iam 
Hominis iracundia chartis clanculariis timide indita ſormidari iure 
poterat?ꝰ tamen isti schisematici, qui dirissima omnium anathe- 
mata ultro arcosſsere in sua iprorun capita non dubitabant obe- 
dientia Christi vicario neganda οἱ dilaceranda ecelesia, religiosi 
usque δὰ superstitionem apparere aſfſectabant, illie trepidantes 
timore ubi non erat timor, αἱ dicitur 68]. 18. id quod illis me- 
rito exprobrat quidam prudens verbis hisceo δὰ oram eodieis Β.6 
regione loci huius adscriptis: ἡ ἀπαιδευσία καὶ ἡ ἀμάϑεια τὰ  μη- 
δαμῇ μηδαμῶς φοβερὰ φοβεῖται, τὰ δ᾽ ἀληθῶς φοβερώτερα οὐ δέ- 
δοικεν. ἑπεοίέα inauleaque atultitia, quae nulla proreus ratione 
metuenda sunt, metuit; quae autem longe ſormidolosissima me- 
rito οεπιδεαπέμν, 9607 contemptu negligis. quibus utique illud 
Christi Matth. 28 24 convenit: duces coeci, excolantes culicem, 
camelum autem glutientes. 

p. 2601 ν. 1. disquirebat anxio incertoque coneilii animo. 
δὰ haec ille idem censor marginalis haec annotat: οὐχ οὕτως ᾽4λέ- Ῥ 540 
ξανδρος, αλλὰ τὸν Γορδίου δεσμὸν πελέκει ἔλυσεν. non δὲς 
Alexander, sed Cordii nodum securi soluvit. 

p. 966 v. 4. quas aequuntur ἴῃ contextu Graeco post haece 
verba: ἀλλ᾽ οὕτω μὲν ᾿ὐσσφεντίσθλαβος, εἷς plane ut hie leguntur 
in utroque optimo cod. expreasa, inextricabili perplexitate con- 
fusa sunt. nam noster natura tenebrosus, quoties multa paucis 
atudet cogere, densiori 80 caligine involvit. Vaticanns epito- 
mator paulo distinctius hune locum explicat. eius hese yerba 
aunt: εἶχε μὲν οὖν ὁ βασιλεὺς τὸν Τερτερῆ μετὰ πολλῶν ἀρχόντων 
αὐτοῦ καὶ ᾿Ραδόσϑλαβον σεβαστοκράτορα Βουλγάρων, εὐγενῆ τῶν 
ἐκεῖ " ἀδελφὸς γὰρ ἦν τοῦ Μίλεζου ὃς ἐβασίλευσε Βουλγάρων βου- 
λήσει Νογᾶ ἀποστάντος τοῦ Τερτερῆ᾽ ἐλθόντος δὲ τοῦ Τίακᾶ, τῆς 
ἀρχῆς «ἐξέβληται ὁ Μίλτξος. τοῦτον οὖν τὸν ᾿Ῥαδόσϑλαβον εἶχε 
μὲν οὖν ὁ βασιλεὺς περὶ τιμῆς, καὶ τὸ τοῦ σεβαστοκράτορος ἀξίω-- 
μα βεβαιοῖ, ἀποστέλλεται οὖν ὁ ᾿Ραδόσθλαβος ἀ ἀπὸ Θεσσαλονίκης 
παρὰ τοῦ ͵, βασιλέως μετὰ μεγιστάνων “Ρωμαίων καὶ ἱκανῆς. δυνά- 
μεῶς κατὰ τοῦ Ἑλτιμη ἢ; ὃς ἦν ἀδελφὸς τοῦ Τερτερῆ. νικᾷ γοῦν 
ὁ Ἐλτιμηρῆς τὸν ᾿Ραδόσϑλαβον, καὶ κρατήσας αὐτὸν καὶ ἐκευφλώ- 
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σας στέλλει παρὰ βασιλέα πρὸς τὴν οἰκείαν αὐτοῦ σύζυγον" τοὺς 
δὲ μεγιστάνας τῶν “Ρωμαίων ἐκράτει, μέχρις ἂν ὁ βασιλεὺς τὸν 
Τερτερῆ καὶ τοὺς ἄρχοντας αὐτοῦ δοὺς ἀνταλλαττει τούτους. haec 
Vaticanus breviator Pachymeris, qui non meminit memoratæe 
auctori δεσποτείας ᾿Βλτιμηρὴῆ κατὰ τὸν Κροῦνον. 68 vox a Pa- 
chymere bis posita in altero loco Κροῦρον ecribitur. nos utrobi- 
que Κροῦνον scrippimus, quod Cruni loci mentionem apud geo- 
grap hos reperimus, non autem Cruri Κρούρου. praeterea epi- 
tomator omittit Eltimerem fuisse fratrem non solum Terteris, aed 
οἱ coniugis Smiliai, rem diserte expressam ἃ Pachymere. deinde 
contra huius kuctoritatem affirmat venisse in potestatem imperi- 
toris Rhadosthlabum una cum Tertere: hic enim ait aponte illum 
δὰ imperatorem transfugisse ὁ γὰρ Βουλγάρων σεβαστοκράτωρ Ρε- 
δόσϑθλαβος βασιλεῖ προσχωρήσας. deinde δοοογὶς epitomator Ὁ 
Eltimere commutatos proceres Romanos cum Tertore et eius pre- 
ceribus ab imperatore detentis, cum auctor nullam mentionen 
faciat Bulgarorum procerum simaul iſta permutatione liberatorum, 
βοὰ unius tantummodo Terteris cum Romanis numero tredecin 
magnatibus commutati meminerit, ac permutationem ab Osphem- 
tisthlabo, δὰ quem Eltimeres Romanos misisset, factam dixerit. 
nos nihil in Graoco Pachymeris contextu immutare ausi, sentem- 
tiam loci, prout divinare potuimus, exprimere anmus conali 
quam elarissime. 

p. 968 ν. 2. Praeter hanc filiam notham Androniers εἰ 
aliam habuit similiter illegitimam, Irenen nomine, cuius memi- 
nit Gregoras 1, 7, quam et nuptui deinde tradilam ait Ioanni doci 
Pelasgorum οἱ Thessalorum principi. haec eadem esse potouit, 
quam oblatam in Sponsam Cazani noster inferius indicat, nouptis, 
prout apparet, non secutis. 

p. 270 v. 19. Conatantissime perstitisse Veccum usque δ 
extremum spiritum in semel edita proſestione recti dogmoetis de 
processione Spiritus Sancti etiam ex ſilio, οἱ subiectionis (μη 
vicario Romano pontiſici debitase, praeter quam satis indicat no- 
ater historicus οἱ hic εἴ quoties de illo agit, manifeste evinci 
eius testamentum instanto morte in carcere tot annis pro τε!" 
gione ἃ schismaticis tolerato conditum. cuinus ideo exemplar n- 
etus beneficio ΠῚ, Allatii, μος loco illud apponam com [Δ 
interpretations mea. 

I HAIAGHBXM ΤΟΥ 
ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΜΕΩΣ IQANNOT 
Tonol τῶν ἀνθρώπων ἐν ἐξορίαις καὶ φυλακαῖς τὸν ἴδιον 

καταλύοντες βίον, εἰ καὶ μηδὲν ἴσως ἕτερον ἔχουσιν ἐφ᾽ ᾧ ἂν κεὶ 


TESTAMENTVM 
CONSTANTFINOPOLITANIPATRIARCEBRAEIOANIS. 


Pleriꝗque hominum in exiliis et carceribas vitam absolventes, atcun 
forto morlentes nihil habeaut quod aupremis tabulis cuiquan legent, pu- 
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διαϑῶνται, ἀλλ᾽ ὡς ἐν τύπῳ γοῦν διαθήκης τὴν τοῦ ἐγκλήματος 
ἐξάρνησιν διατίθενται, ἐφ᾽ αἷ ν τις αὐτῶν καὶ τύχοι τὴν ἐξορίαν 
καὶ φυλακὴν καταδικασθείς, ἐντεῦϑεν, οἶμαι, οὐδὲν πραγματευό- 
μενοι ἕτερον, δὴ τὸ τῆς καχουργίας, δι᾽ ἣν οἱ πολλοὶ τὸς τοιαύτας 
καταδίκας ὑφίστανται, ἀποτριβόμενοι ὄνειδος. ἐμοὶ δὲ τῷ ταπει- 
νῷ καὶ ἁμαρτωλῷ, τοῦ τε θρόνου ὃν τοῖς ἀρρήτοις ϑεοῦ κρίμασιν 
ἔλαχον διωχϑέντι, τάς τὸ μέχρε ϑανάτου ἐξορίας καταδιπασϑέντι 
καὶ φυλακάς, οὔμενουν μέλει, οὐδὲν ἐν χρείᾳ γεγονότι πτωχῆς καὶ 
πενηρᾶς διαϑήχης, τὸ τούτων μοι παραίτιον ἔγκλημα ἐξαρνήσα- 
σϑαι" ἀλλὰ καὶ τόσον διὰ σπουδῆς ἡ ὁμολογία, ὅτι καὶ τὴν ἐπιτε-- 
λεύτιον φϑάνων ἀνάγκην καὶ διατίϑεμαι καὶ ὁμολογῶ. ὡς γὰρ 
τοῖς ἄλλοις εἰς ἀποσκενὴν ὀνείδους τοῦ ἐπὶ κακουργίᾳ τοῦ ἐγκλή- 
ματος ἡ ἀπάρνησις, οὕτως ἐμοὶ πρὸς τὸν αὐτὸν σχοπὸν ἡ ἀπολο-- 
γία. ἐπεὶ γὰρ τὸ τὴν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ἐχπόρευσιν τοῦ πνεύματος 
τοῦ ἁγίου, ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ὕπαρξιν φρονεῖν καὶ πρεσβεύειν με 
ἔγκλημα ἐλογίσϑη τῆς τοῦ παϊριαρχικοῦ ἐκπτώσεως θρόνου καὶ τῶν 
ἐπὶ ταύτῃ ἕως ϑανάτον ἐξοριῶν καὶ φυλακῶν ἄξιον, οὐ φεύγω τὸ 
ἔγκλημα, οὐκ ἀπαρνοῦμαι ἐς μῶμον, ὡς ὄνειδος οὐκ ἀποσκευά- 
ζομαι" χἂἄν τινε ἐπάξιον ὕβρεως, ἐγαὶ τοιοῦτον ὕβρεως στέφανον 
ἀναδεῖσϑαι οὐκ ἀπαναίνομαι. πῶς γὰρ ἂν καὶ ἀρνησαίμην ὀνει- 
δισμὸν ἐπὶ δόγματι, ὅπερ καὶ εἰς ὀνειδισμὸν αὐτοῦ τοῦ Χριστοῦ 
οὗ ἀντιλέγοντες ὑμὶν περιτρέπουσιν; εἰ γάρ τινα ὀνειδισμὸν τοῦ 


teatu tamen εἰ ſforma condendi festamenti luculentam criminis, ον quod 
addici eos exterminio ac custodiae contigit, infitiationem codicillo rite 
ultimo consignant, non alind, quantum arbitror, inde aibi prorenturum 
potiasimum commodum apectantes quam amolitionem fainas ainistrae, me- 
moriam quoque ipsorum * vitam exhaustam gravaturae; qua ploris- 
406 hactenus perauasum ait iure ipeos ac merito poenis fuisse istiusmodi 
m2ubĩectoꝶ, quippe vero reos sceleris οὗ quod ἰυδίο legitimeque damnati 
fueriut. milu contra humili οἱ peccatori, οἱ throno, quem ineffabilibos 
deĩi iudiciis sortitas fueram, deiecto, οἱ exiliis carceribusqueo usque δὰ 
mortem daimnato, nec quid4uam in mendica et misera fortuna quod trans- 
mittam haeredibus habeuti, hanudquaquam secribendi tamen testamentiĩ 
consilinm innascitur ut in eo crimen abnegem tantarum mihi calomitatum 
causam: eius quippe proſitendi δὸ quasi glorianter ostentandĩ tauto po- 
εἰυδ studio teneor, ut hac solum gratia obtentum hunce usurpem δῦργε- 
marum tabularum pro moribundorum contuetudine acribendarum, quo ni- 
mirum ἴῃ iis ultimo οἱ irreſragabili teatimonio confirmem me in iatius pro- 
ſessionis irrevocabili conatantis usque δά extremum halitum duraase. nam 
quae aliis amolitioni dedecoris est, oriminis, cuius habentur rei, negatio, 
mihi eadem infamias causa easet, proptereque famae posthumae conau- 
lens illud εἷς ultro clareque confiteor. quoniam enim imputatum mibĩ vico 
crĩmĩnis est, quod prodessionem Sancti Spiritus ex patre per διίαπι εἰ 
eiusdem Bpiritus εχ patre por filium extantiam crederem et docerem, ideo- 
que dignus iudicatus som qui εἴ ὁ patriarchĩeo throno delicerer οἵ exiliis 
custodũisque ueque δὰ mortem addicerer, non me illud consciviase, non 
in eo perstare infitior, non id ἃ me ut probrum, ut dedecus, amolior: 
uin δὶ cui forte id contumelia dignum podendumque videatur, ego ab eo 
—— landis μος in parte pono, ac talis quidem opprobrii veluts co- 
rona quadam redimiri me non renuo. quorsum enim infitiando repellerem 
opprobrium, quod οὗ profescionem dogmatis non magis in mo quam 
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Χριστοῦ φησὶν ἡ γραφή. τοῦτον οὐκ ἄλλον ἐγώ φημι τὸν τοωῦ- 
τον εἶναι ὀνειδισμόν. οἱ γὰρ ὑπὸ τῆς στενοχωρίας τοῦ τῶν γρε- 
Ρ 542 φῶν ἐλέγχον ἀναγκαζόμενοι τὴν δι᾿ υἱοῦ ἐκπόρευσιν πατρικὸν εἷς 
ψαι δόγμα ὁμολογεῖν, καὶ μηδὲ εἰς τὴν τῆς ἐκπορεύσεως ὁμῶνν- 
μίαν ὀρϑοποδοῦντες, ες τῆς τῶν γραφῶν στενοχωρίας ἀγχό- 
μένοι τῶν ὑποστατικὴν τοῦ πατρὸς ἰδιότητα τὴν ἐκπόρευσιν δια- 
τρανουσῶν, ὕμως μέντοι ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς ἀναισχυντοῦντες 
λέγειν τὸ πνεῦμα ἔχειν τὴν ὕπαρξιν, παντὶ σθένει ἀνάγκης ἀπο 
δεικτικῆς ἀπελέγχονται κατ᾿ αὐτὴν τὴν ἐχπόρευσιν, ταὐτὸν δὲ εἰ- 
πεῖν τὴν ὕπαρξιν, ἥν, ὡς αὐτοί φασιν, ἐκ μόνου τοῦ πατρὸ τὸ 
πνεῦμα ἔχειν τὸ ἅγιον, ὀργανικῶς διῆκον αὐτὸ φρονεῖν διὰ υἱοῦ 
εἷς ἑπόμενον τούτῳ συναφαίνεσθαι τῷ φρονήματι, καὶ τὸ μέχρι 
λόγων ψιλῶν ἴδιον υἱοῦ, ἀληϑὼῶς δὲ ἀλλότριον πρεσβεύειν αὐτοῦ 
ἐπεὶ λόγος ἔσται ὃ πείσων οὐδείς, ἴδιον εἶναι υἱοῦ τὸ μὴ ἐξ αὐτοῦ, 
ἤτοι δι᾽ αὐτοῦ. ὅτι γοῦν τὼ δύο ταῦτα ἔχτοπα ὡς ἀληθῶς ἀσεβη- 
ματα, ὀργανική τε ὑπηρεσία τοῦ υἱοῦ τῷ πατρὶ ἐπὶ τῇ ἐκπορεύσει 
τοῦ πνεύματος, ἀλλοτριύτης τὸ τοῦ πνεύματος ἐξ υἱοῦ . ἀναγκα- 
στικῶς ἀποδείκνυται ἐξ ὧν φασὶν οἱ ἐκ μόνου τοῦ πατρὸς τὸ Ξνεῦ- 
μα ἔχειν τὴν ὕπαρξιν λέγοντες, καὶ τὴν δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν κατὰ 
τὴν τοῦ γραφῶν ἐλέγχου στενοχωρίαν, σὺν τῷ ἐδιάξζοντι τῆς ἐκ- 
πορεύσεως ἀπαρνεῖσθαι μὴ ἔχοντες, εἷς ὀνειδισμόν, ἐγώ φημι; 
τοῦ Χριστοῦ τὴν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν περιτρέπειν αὖ- 


ἷη Chrictum 6 communibus utriueque intorquetur δάνογβαεῖϊο Ὦ πὴ 
εἷ fieri poſsaet aliquod Christi opprobrium aacris affirmari Iiteris, μος ege 
unum prae omnibus este contenderem, δὶ ex διδοῖ doctrins, quod Icti το- 
lunt, τὸ voera conficoretar. caeterum in hoce halincinantur ἧι ηπῆνερειαι 
mihi controversia eat, quod ipeis, vi argumentorum ἂχ βαϊδμειί οἷα βεεῖ- 
pturarum οἱ patrum testimonĩis depromptorum ineluetabiliter preseis, οεα 
nulla ostenderetur via declinandi, quin fatenda esset ἃς pro certo doguete 
habenda Sanct Spiritus εχ patre por filium proceccio; aliunde vero σα 
pari theologiearum ex acripturis ratiocinationum evidentsa contringi e 
pputareut δὰ affirmandum, proprietatem esse peraonae patris hypoctacican 
originalem apirationem activain, concordare cum eo nequi vers concort 
in apirando ΑΔ cum patre; indeque in frirolam abstracti οαν Ἰδιξαπεαίκαι 
vanae distinctionis zunt, qua pernegant idem 6666 Ῥγοοοϑείονθαι εἰ ἐπχέδο- 
tiam, δὸ fatentes procedere quidem Spiritam ex patre per δπιαι, ἀπ 
tamen vetant Spiritum μος ſilium estare —— netivan ἐσχαϑοῖσο 
peor Slium fingentes quani per medium οἱ incirumentom inaaime ἴα παϑο 
cooperana, ut ea ratſone procedens Spiritus connequens quiddam ἰαιεἰδ- 
gatur δὰ filium aola cogitationo, cui mil respondeat in το, ita κί pee 
prius Gli Spiritas verborum tenus εἰ meri aoni dieatur, τὸ auten vera 
alienus ab 60. sit, utpoto qui 6 2010 prooedat οἱ extet patroe. παῖδα κεῖ 
persuadoat ratio Spiritum Rilii dici, qui ex filio ποῦ εἷξ, aut, 25* 
oſct, por ipum auam non habeat extantiam. quoniam igitur ἀπο haec a 
aurde, ut vere dicam, οἱ impie asserta, nimirum δθσαι ee ἑησίσαποεσίαθ 
miniatratorium patri in procestions Spiritus, et enndem Βρίεϊταπι οὔἴοοια 
660 ἃ filio, nocesaris vonaecutions demonatrantur εχ his quas ἰδὲ αἰαϑὶ, 
dom Spiritum ex aolo patre hahers extantiam affirmant, vio οῇο μεοιιδ- 
monem per filium, quam arto atringentüa aeriptararum (εσίδιποιδα ἔδθετι 
ogunt, cum 60 quod proprium proceſscionis est, infſitiari nen ναϊεαίδε 
ipeos, pervertere in opprobriam οι Ῥτοοοδείοθοι εχ ραίζσο per ἅδε. 
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τούς. τί γὰρ ἂν εἷς ὀνειδισμὸν Χριστοῦ καὶ γένοιτο χεῖρον τοῦ 
τὸ ἴδιον αὐτοῦ πνεῦμα, ὕπερ ἡ ἀληϑής ἔστιν αὐτοῦ δόξα ὡς αὖ- 
τὸς τοῦ πατρός, αὐτοῦ ἀλλοτριοῦν; καὶ τί ἂν εἷς ὀνειδισμὸν Χρι-- 
στοῦ καὶ γένοιτο χεῖρον τοῦ ὑπηρετικὸν αὐτὸν πρεσβεύειν ἔργα-- 
vov τοῦ πατρός; “Αρειανισμὸς πάντως ταῦτα λαμπρός. καὶ τοῦ- 
τον φεύγων ἐγωὶ τόν τε ὀνειδισμὸν οὐκ ἀναίνομαι, ἄν τινι αἰσχύνη 
δοκεῖ τὴν ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν, ἐκ πατρὸς δι᾽ υἱοῦ ὕπαρ- 
ξιν φρονεῖν καὶ πρεσβεύειν με, τὴν τε ὁμολογίαν ταύτην τῆς παρ- 
οὔσης μου διαθήκης προανατάττω. ἐφεξῆς δὲ διατίϑεμαι οὐ 
πλοῦτον, οὐ χρήματα οὔτε κτήματα (πάντα γὰρ συναφῃρέϑη τῷ 
ϑρόνφ) οἰκείοις διανέμων καὶ ἀλλοτρίοις, τὰ δὲ προσόντα μοι βρα- 
χέα καὶ πενιχρὰ τοῖς ἐν τῇ φυλακῇ συμπαραμείνασί μοι παισίν, 
du ὁ μὲν εἷς τάξιν υἱοῦ μοι λελόγισται. εἰς ὑπηρέτην δέ μοι ὃ 
ἕτερος, κατὼ τὴν ἐνοῦσαν μοι διαμερίζων ἐπίκρισιν. 

Ἰωάννης ταπεινὸς ἐλέῳ μὲν ϑεοῦ ἀρχιεπίσκοπος Κωνσταντι- 
νουπόλεως, διὰ δὲ τὸ ἀληθὲς τῶν πατέρων δόγμα, τὴν ἐκ πατρὸς 
δηλονότι δι᾽ υἱοῦ ἐκπόρευσιν τοῦ πνεύματος τοῦ ἁγίου, τὴν ἕως 
Θανάτου ἑξορίαν καὶ φυλακὴν καταδικασθείς, οἰκειοχείρως τὴν 
παροῦσάν μου διαϑήκην γράψας ὑπέγραψα. 


4υϊὰ enim in opprobrium Christi statui peius ροϑεῖξ quam alienare pro- 
prinm ab ipao Spiritum, qui φἰοεία eius est, alcut et ipes gloria est 8 
tris ἢ οἱ quid rursus in opprobrium Christi decernatur pelus quam δἱ de- 
claretur δὲ praedicetur easo ippum ministratorium instrumentum patris ἢ 
Arianismus omnino haec manifesſtus sunt. et hunc fugiens ego, non re- 
caso quod inde in πιὸ redundat opprobrium, οἱ cui pudenda res εἴ dede- 
eus inferens videatur, aentiro ac praedicare me potris per filinm proces- 
miĩonem esss item ex potre per filinm extantiam. itaque hauc profenio- 
nem in capite huius πιοὶ testamenti colloco. deinde vero zuprema volun- 
tato atatuo non de dĩivitlĩs, non de pecuniis, non de possessionibus (omnia 
enim iſta simol cum throno mihi erepta sunt), eas aut domestiecis divi- 
dens aut alienis, δβοὰ de reculis quas habeo hie paueis, cunctas pueris, 
qui mecum ĩn carcore poermanserunt, quorum alterum loco filii habui, al- 
tero famulo z3um usus, mei arbitrio iudicii dispertiens. 

Ionnnes humilis miseratione dei archiepiscopus Constantinopolis, pro- 
pter autem verum patrum dogma, vidolicet processionem Bpiritus ex patre 
Ῥεῖ filium, exilio uaque δὰ mortem et custodia damnatus, propria manu 
Acriptum praesens hoo meum teatamentum δυθδοιρίίοπο ſirmavi. 


Requiret forte aliquis in hoc testamento Vecci professionem 
aubiectionis δὰ Romanum pontiſicem. verum ea aatis, ni ſfallor, 
innuitur in subscriptione, ubi pro Conetantinopolitano archie- 
piscopo se adhue ferens Veccus, quod suam depositionem merito 
irritam exisſtimaret, abstinet tamen ἃ titulo ambitioss usurpato 
ab eius sedis antistilibus schismaticis, oecumenici patriarchae. 


Ρ. 279 v. 1. Illa hic memorata consuetudo vetus commemo- 
rationem defunctorum multa fſacum accensione celebrandi non δά 
paulo ante factam “ηναιῶνος ἐνεστηκότος ineuntis Februarii 
mentionem reſerenda est, quasi eius potissimum menæsis initio ex 
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more antiquo ἐδ ritus obſervaretur, sed δὰ indicatüonem praece- 
dentem vesperas parasceues sive δαχίδθ feriase, quando iam uu 
ecclesiaſstico sabbatum postridianum inchoari censebatur, εἰ 
dem cunetis hebdomadarum omnium sabbatis ecelesia Graees mor- 
tuorum memoriam recolebat. ποὺ docet nos Gennadius patriar- 
cha libro de Purgatorio sie scribens: ἐκμὴν ἀσύνετοί ἐστε, καὶ 
οὐκ ἔγνωτε ὅτι ἡ τοῦ Χριστοῦ ἐκπελησία. εὔχεται ἀεὶ ὑπὲρ πεποιμη- 
μένων, καὶ κατὰ πᾶν σάββατον μόνως περὶ τῶν ψυχῶν μνείεν 
ποιεῖται, καὶ σαββάτῳ ἔτι δὶς τοῦ ἐνιαυτοῦ ἄγει πανήγυριν περὶ 
μνήμης ψυχῶν μνείαν, ἐν τῷ πρὸ τῆς ᾿ἀπόκρεώ φημι καὶ τῷ πρὸ 
Ῥ 514 Πεντηκοστῆς. adlſiuc εἰ vos δὲπε intellectu ἐδέέδ, εἰ non cogno- 
vistis Ohlristi ἐοοίεσέαπε orare semper pro iis qui dormierunt, a 
per omne sabbatum memoriam facere aolitam animarum. prat 
tereaque bis ἐπ anno panegyrim celebrare commemorationis qui- 
marum, nimirum δαδδαίο praecedente dominicam Carniprivi 
εἰ sabbato ante Pentecoſsten. δος Gennadius. annus quo con- 
uigit μος loco narrata Andronici Thessalonicam profectio, αἱ inſts 
1, 8 ς, 7 ottendam, fuit Christi 1299. qui annus cum numerr- 
verit cyclum solis 90, cui competit litera index dominicae Ὁ, ir- 
telligitur hie memoratam feriam sextam ineunte Februario in - 
tum Februarii diem incidisse. fuit ergo talis diei vespera in 
ehoata commemoratio defunctorum mere hebdomadaria, non εῦ- 
tem una ex solemnibus mortnorum panegyribus, quae bie, ut ὦ 
Gennadio audivimus, in anno ceremonia exquisitiori celebraniur, 
aabbato praecedente dominicam ᾿ἀπόκρεω εἶνε, ut cum vulgo le- 
quar, Carnisprivii Graccorum, quae eoincidit cum nostra doui- 
nica Sexagesimae, et sabbato ante Pentecosten: nam de sabbalo 
quidem Pentecostes, satis patet quam ἃ mense Februario remo- 
fum sit. sabbatum autem dominicae Carnisprivii Graecorum εἶτὲ 
Sexagesimae, illo anno Paschas 19 Aprilis habente, fuit dies 2] 
Februarii, quas δὰ “ηναιῶνα ἐνεστηκότα ἱπεμπίεπι Pebruarium 
nullo pacto pertinet. notum quippe satis decem tantum primo— 
cuiusque mensis dies ista μηνὸς ἐνεστηκότος Mensis ineuntas apuò 
Graecos appellatione desitgnari; cum qui sequuntur δά 20 μὲ 
σοῦντι μηνί medianti mensi, roliqui δὰ nem usque λήγοντι, δα 
est desinenti, mensi iribuantur. atque πος ipsum, videbcet or- 
dinariam οἱ hebdomadariam dumtaxat fuisss hanc commemora- 
tionem mortuorum, indicat noster historicus, dum non παρη)ν᾽ 
οιξομένων βεἃ μνημονευομένων hoc loco τῶν κεκοιμημένων me- 
minit. mentionem porrq hie ſactam accensarum ſfacum, 408 
ego in interpretatione δὰ écclesiaſtticeum usum revoco, non deent 
forte qui contendat ad mere civilem reſerendam ſfuisse ralionen. 
enimvero nee ego ignoro tali plerumque locutione designori ten- 
pus vesperae adultae usque δὰ iam increbescentes tenebres pot 
occasum solis, quando δὰ necessarium videndi usum, intra do- 
mos praesertim faces accenduntur. sed δἱ quis altenſius repuiel, 
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videbit haud 6666 verisimile imperatorem, summa praesertim οἱ 
rigida hieme, horam elegisse profectioni ex urbe capessendae, 
408 nocte ingruente δὸσ magis magisque obscuraretur. prima 
ergo pars vespertini temporis, sole δὰ occasum vergente δὰ ter- 
tiam horam ἃ meridie, intelligenda est. tali enim tempore recte 
imperator cum numerosissimo suo comitatu dare se in viam po- 
tuit, reliquiis lucis diurnas sufſecturis δὰ pervonieudum in dissi- 
tam paucis milliaribus ac suburbanam stationem Dripeam: ibi 
enim diversorium habebat paratum in noctem insequentem. non 
ergo quando urbe imperator exivit soles adhuc lucente civilis ne- 
cesitatis gratia faces accendebantur, cum longe crepusculum ab- 
esset. quare reatat ut id δὰ ceremoniam religiosam sit referen- 
dum, occupari videlicet solita iam tum postridiana commemora- 
tions defunctorum, accendendis per omnia templa lIuminibus. 
δα extremum observo mentionem hie παρασκευῆς non intellectam 
a Vaticano paraphraste iuxta veram εἰ usitatam auctori notionem 
ferias sextae. δὶς enim hunce locum exhibet: τότε γοῦν παρᾳ- 
σκευασϑεὶς ὁ βασιλεὺς ἔξεισι. tunc igitur parutus imperator exiit. 
ita ille, translata δὰ apparatum profeclionis diei parasceues ex- 
presaions; 400 οἱ valde superſiciaris defunctum hunc epitomato- 
rem apparet, et non valde fuisse peritum rituum Graecorum 
suspicio movetur. non fuisee mihi tamen illum inutilem, hic 
ἦρδ6 grate proſitendi locus est. nam quaedam in hoe capite, 
prout describitur in codicibus duobus alioquin optimis, dimi- 
nute aut confusiuscule posita exertius Vaticanus paraphrastes et 
iãntelligibilius exponit. quare nonnibil εχ illo interpretans ad- 
scivi; quod quale ait, ne, cui ſorte id curae fuerit, ignoret, 
verba eins hic adscribam. loco igitur eorum quae sequuntur in 
nostro contextu Graeco post illa verba ᾿ωάννης δέ usque ad ſi- 
nem capitis, Vaticanus hase exhibet: ὁ δὲ πατριάρχης ἔμαϑε τὼ Ῥ 546 
βουλευόμενα παρά τινος. ἕξεισι γοῦν τῷ βασιλεῖ συνταξόμενος καὶ 
τὰ περὶ τούτων κινήσων βουλόμενος. πολλὰ γὰρ ἦν τὰ προσιστα- 
μενα τῷ συναλλάγματι, πρῶτον τὸ ἀπολῦσαι τὴν ἰδίαν γυναῖκα 
τὸν κραλην, δεύτερον ἀνήλικον τῆς ϑυγατρύς, τρίτον τὸ ακουσϑῆ- 
ναι ὡς ἐπιδημήσασαν τὴν μοναχὴν γυναικαδέλφην τοῦ προτέρου 
εἰδελφοῦ Στεφάνου τοῦ κράλη εἰς Σερβίαν ἰδεῖν τὴν ἀδελφήν. 
ἦτις ἦν γυνὴ τοῦ Στεφάνου, ὅστις ἦν καὶ κατεαγὸὼς τὸ σκέλος" διὰ 
τοῦτο "αἱ ἀπραγμόνως ἕξη" αὐτὸς γὰρ ἦν δικαιότερος τὴν ἀρχὴν 
εεν, ὡς πρῶτος ἀδελφός" αὐτὴ γοῦν ἡ μοναχὴ καὶ τοῦ βασιλέως ᾿ 
ἦν γυναικαδέλφη ἐκ τῆς τοῦ ῥῆγος Οὐγγρίας. ταύτην οὖν (forte 
ταύτῃ) πορνικῶς ἠκούσθη συμμιγῆναι ἀ κράληρ ὁτὴν θυγατέρμ τοῦ 
βασιλέως λαμβάνων: ; 
P. 806 ν. 8. enarratores Aſcrouei ροδέαε. 58:8 in Graecis 
8. 01116 hodie in Hesiodum extantibus (fol. 68 ed. Venetae Trin- 
σαν Οἱ; anni 1887) Iegitur δὰ illa poẽtas verba μῆνα δὲ Δηναιῶνα 
haec Morchopuli annotatio: κατὰ τὸν μῆνα δὲ «“ηναιῶνα, ὁστις 
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ἐστὶ Ἰανουάριος. infra [0]. 78 p. 2 post medium Ioannes Taetze 
δὰ eumdem locum sic obſervat: μῆνα δὲ “ηναιῶνα τὸν Χοιάκ 
ἥτοι τὸν Ἰανονάριον, ὃς “ηναιὸς παρὰ Ἴωσι καλεῖται. quod au- 
tem 86 Pachymeres alioqui dissentientem in Hoc δ᾽ iis, tamen 
dum carmen apud ipsos pangeret (εἶ καὶ ἡμεῖς ἐν τοῖς κατ᾽ αὐ- 
τοὺς ἐποποιοῦντες) quasi excusat, quod eorum improbatam alias 
aententiam expresserit, aut indicat 86 alicuius horum magistri 
ludum frequentantem eos versus conscripsisso; aut 8] aetas vel 
aliud repugnet quominus Ioannis ΤΖοῖσδα aut Moschopuli Pachy- 
meres auditor fuerit, dici posset id earmen ab eo scriptum duom 
ludimagistris operam puer daret, qui Hesiodum ex prius publi- 
catis Ioannis Tzeta2zae aut cuiusvis alterius expositionibus enarra- 
rent. dixi οἱ de his in Glossario. 

Ρ. 808 v. 18. αἷς μήτ᾽ αἰδαὶ παρ᾽ ἀλλήλων ἀπεῖναι σφίσι. 
ultro fatoor me in his verbis supplevisse syllabam ἐπὶ in verbo εἶἷ- 
ναι, quod solum in codicibus Β οἱ A legebatur, mendo ἃ loei 
aententia manifeste redarguto. 

p. 821 v. 14. Respicit his auctor rem narratam Πίδά. ὃ ἃ 
v. 98 ad 154. ibi Pandarus refertur inobservatus οἱ conira ſidem 
pacti foederis sagitiam in Menelaum immisisse, quae tamen sum- 
mam illi dumtaxat cutem perstinxerit leviter. in quo distimili— 
fuit exitus utriusque iaculationis, nam haece δ Alano puri 
fraude perfidiaque attentata grave re vera οἱ profundum vulnus in 
Raülis magni domestici vitalia pertulit, quo spectant illa noctri 
verba ὀϊστῷ βάλλει, καὶ καιρίαν, οὐ κατ᾽ ἐκεῖνον (nempe Pan- 
darum) πληγὴν δίδωσι: de Pandari enim telo sic Homerus acribit 

ἀκρότατον δ᾽ ἄρ᾽ ὀϊστὸς ἐπέγραψε χρόα φωτός. 
διοππιᾶπι extimamque sogitto superscripsit cutem viri. Reũli 
autem Alanus χαιρίαν, hoc est altam et periculosam, δὲ non 
etiam letalem, inſixit plagam. 

Ῥ 546 p. 896 v. 14. Haec digitum intendunt in Οἄγεθαδι μ. υδὲ 
refert poẽta vidisse Ulissem raptos ἃ Seylla discerpi ac vorari δὲσ 
6 suis sociis, Summo dolore δυο, quod iis opitulari nullo pacto 
posset. unde ait 


οἴκτιστον δὴ κεῖνο ἐμοῖς ἴδον ὀφϑαλμοῖσι 
πάντων ὅσσ᾽ ἐμόγησα, πόρους ἁλὸς ἐξερεείνων. 
non potuit autem noster aptiori imagine repraesentare cordoliun 
Romanorum suos cives in mari ἃ piratis cruciari e Iitore apectan- 
tium aine ulla facultate auccurrendi. 
827 v. 21. Fuerit haec Thymaena urbs, quam Ptolomaess 
in Galatia collocat; cuius et Arrianus meminit in Poriplo. alũ 
Teuthraniam appellant. 
p. 388 v. 238. Sumptum εχ Iliad. ὁ v. 449: 
αὐτὰρ ὅ γ᾽ εἴδωλον τεῦξ᾽ ἀργυρότοξος ᾿“πόλλων, 
αὐτῷ τ᾿ Αἰνείᾳ ἵκελον, καὶ τεύχεσι τοῖον. 
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unde Virgilius Aeneid. 10 
tum dea nube caua tenuem sins viribus umbram 
ἐπ faciem Aeneace, visu mirabile monetrum, 
Dardaniis ornat telis. 

p. 860 v. 19. Quae hic citantur ex Ethicis 8. Basilii, inter 
ea quae πος nomine leguniur in collectione edita operum eius 8. 
P. non reperi. in epist. δὰ Amphilochium can. 10 p. 764 ed. Pa- 
ris. an. 1618 quaedam 66. inuramento habentur, ἃ causa οἱ casu 
hic ἃ Pachymere tractato non omnino abhorrentia. 

p. 866 ν. 12. Vitio vertitur episcopo Marmaritziensi, quod 
multos simul ordinaret eiuedem ἐπ sacerdotio ordinis una sacra 
ſunctione. hoc est, opinor, quod causa compendii in ordinatio- 
nibus, quas, ut ante historicus retulerat, pecunia venderet, unica 
impoſitions manuum multos simul initiaret, errore intolerabili exi- 
stimans nihil 6866 necesse unicuique singillatim ritum illum sa- 
crum adhibere, quod οἱ ſestinanti Ineri Simoniaci gratia, in quam 
plurimis quam brevissimo tempore ordinandis, id commodum vi- 
deretur, parum pensi habens quaestuoso 86 illigare racrilegio. ergo 
ξερωσύνη sacerdotium hoe loco generatim ordines maiores indicat, 
puta diaconatum et presbyteratum, et cum multos dicit eiusdem 
ordinis unica ϑασγα ceremonia μεᾷ τελετῇ ordinasse, signiſicat plu- 
res diaconatus, plures etiam presbyteratus petitores, non singulis 
adhibendo sacrum ritum sed uni pro cunctis, aut super omnes in 
commune ceremoniam legitimam exercendo, abunde universos pro 
recte ac viritim initiatis habuisse. 

V. 14. Quaenam sit his verbis memorata magna synodus, 
post quam episcopi defecisce dicantur in Occidente, hoc eſt, 6686 
desiisse legitimi ecclesiarum praesules verae ordinationis chara- 
ctere insigniti, quaeri non immerito poteſt. mihi non videtur 
dubium quin hic agatur de synodo oecumenica 8 eademque Con- 
atantinopolitana 4, οἵ tempore εἴ causa Photii celebrata, maxime 
super controversiis Ignatium inter οἱ Photium. poſst hanc cum 
ſraudibus οἱ mendaciis suis Photius ita Graecos a Latinis alienas- 
δεῖ, ut numquam deinceps bona ſide universa Orientalis ecelesia 
cum Occidentali consenserit, desierunt oecumenica concilia in 
Oriente celebrari, unde ultima fuit synodus octava inter eas quae 


in Orientalis imperii celebratae ditione in commune consulentes 


concordi assensu Graecos pariter οἱ Latinos habuere. ſinxerunt 
autem Graeci schismatici, quod reſert hoc loco Andronicus addi- 
ctissimus schismati οἱ inſensissimus ecclesiae Romanae, ex illo tem- 
pore quo vixit Photius et est synodus oecumenica octava celebrata, 
desiisse in Occidente veram episcoporum successionem. de con- 
ſicta ab impostore notissimo Photio, et ἃ Photianis iactata synodo, 
quam isti nomine octavae venditant, vide opus ante hos annos sex 
Hic Romae editum ab III. Leone Allatio, hoc titulo: De οοίανα 8γη- 
odo Photiana. 


Ρ 54 


Ρ 548 
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Ῥ. 874 v. T. Eregione horum verborum: ἐμοὶ μέν, ἔλεγεν, 
ὃν ἀναγκαῖον ete., quibus Andronicus magniſice iactat unum ibi 
videri necessarium, eaeque idem vita εἰ opiritu carius, ſtæri φμοά 
deus vult, legitur in Barberino codice annotatum in margine ἀλλ᾽ 
εὖ βέλτιστε, αἵδε συχναὶ ζημίαι οὐκ ἂν εἶεν θεοῦ θέλημα. atqui, 
o optime, damna εἰ infestationes hae crebrae non utique fuer ἐπὲ 
voluntas dei. manus porro qua haec verba acripta sunt, non mi- 
nus videtur antiqua quam ipse contextus; cujus seriptura, ut 
alias observavi, non immerito credi potest aequalis aetati Pachy- 
meris. itaque ΠΟΙ inverisimiliter quis opinetur hanc censoriam ad 


πὸ locum notam fuisse appositam ab aliquo eorum clericorum, 


quos non raro deincepe historicus memorat dira perpessos ab Atha- 
nasio post restitutionem in thronum, quam nunc cummaxime mo- 
liebatur imperator. 

p. 889 ν. 8. ἐπίρρητον. aliquando suspicabar legendum ἐπά- 
θατον. sed contra stat consensus codicum. nec vero est necece: 
nam et ἐπίρρητον ad vituperationem οἱ execrationis aigniſicationem 
conſertur. unde Fustathius δὰ Iliad. ε ῥ. 786 ed. Hom. τὸ ἐπίρρῃ. 
τος exponit καταρρήσεων ἄξιος, maledictis dignus. 

v. ὅ. Nove μὲς Pachymeres Punici adiunctum, quod vulgo 
terrori Iymphatico ac consternationi subitae tribui δοϊεξ, audaci 
aupra modum et Υἱ maiore aſſlatuque velut numinis concitato im- 
petui adaptat. ed proclivis est transitus ab activo δὰ passivum. 
furentes videlicet motus, quos Pan dux, ut ſabulae aiunt, in exer- 
citu Bacchi in suis militibus ciebat, unde illi in improvisos et ve- 
hementissimos insultus erumpebant, metum irepidum in 116 quo: 
peterent creabant. nisi ſorte τὸ Πανικόν generaftim causam supe- 
riorem humanarum cuiuscumque generis perturbationum indicat, 
ut aeque timor οἱ audacia, δὶ non sSpontanea δε vi divina impretaa 
ſuerint, Πανικά dicantur. 

Ρ. 898 ν. 7. Hie quem Pachymeres Rontzerium nominat, 
non videtur esse posse alius ἃ Rogerio Lauria, de quo multa sali⸗ 
aplendida narrat Thomas Fazellus in opere de rebus Siculis 1. 9 
posterioris decadis. 

v. 16. Merito quae deinceps reſert de Rogerio Pachymere- 
lhabuit ipse suspecta, praestareque ſidem illorum noluit. ſuerunt 
enim, quantum e Latinis monumentis illorum ſemporum potest 
intelligi, falsa pleraque, ἃ Graecis videlicet odio in Rogerinm δὺο 
indulgentibus conſicta, puta, illum fuisse militem 6 religioso sodali- 
tio Templariorum. deinde illius religionis habitu rejecto ac pro- 
ſessione impie spreta piraticam ſecisse, inde exosum Romano pon- 
liſici οἱ ab eo δά poenas petitum, οἱ similia; quorum nec vola πὲς 


vestigium in eius rebus prolixe ἃ pluribus tractatis apparet. imo 


invenimus literas huic ἃ Romano pontilice perhonoriſicas δοσιρίδε. 
Petrus d'Oultremanus noster, in libro singulari de excidio Grae- 
corum, ait hunc Rogerium ab Hispanis Brundusiuum dici, Ger- 
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manum vero stirpe fuisss, ſilium Ricardi Flori. unde οἵ ἱρεῦπ; 
NMoncada Florum cognominat. 

γι 10. Miarendus TEimes. hic vero nomine dictus eſst Fer- 
raddus Ximenes, uti nos docet Petrus d'Oultremanus ibro modo 
laudato, auctorem citans Moncadam, qui et paulo inſerius, æ. 14, 
memorati ἃ Pachymere Ferrandi 6 Cyrico recessus meminit. 

Ρ. 894 ν. 8. Theuderico. agitur hic sine dubio de Friderico 
Aragonio, cuius ut noster balbutit in nomine, ita in genere pere- 
grinatur. erat enim gente Hispanus, non Germanus; et non Man- 
fredi nepos, sed Pelri regis Aragoniase ſilius. 

v. 15. Eoaterinam connubio sibi junxit. quando Fridericus 
cum Carolo rege Neapolis pacem ſecit eamque aſſinitate firmavit, 
anno Chpristi 1302, qua de re hoc loco agitur, Fridericus ipse, 
non eius frater, duxit uxorem non Ecaterinam sed Eleonoram Ca- 
roli ſiliam, prout ex eiusdem Friderici publicis literis datis apud 
Castrum Novum anno Chr. 1802, mensis Augusti die 19, ab Ode- 
rieo Raynaldo in eo Annali descriptis conatat. ged videtur Pa- 
chymeres in hoce errandi occasionem sunpsisse ex eo quod anno 
Chr. 1295 tractatum ſuerat connubium Friderici huius cum Ca- 
herina, ex filia regis Caroli Neapolitani οἱ Balduino, qui Conſstan- 
tinopolitanum imperium amiserat, nata. id matrimonium velie- 
menter urgebat Bonifacius VIII Rom. pont., cuius plures de illo 
argumento literas recitat Odoricus δὰ illum annum. non succes- 
sit tamen negotium, οἱ illa Catherina deinde nupeit Carolo Pli- 
lippi regis Francorum ſratri, anno Chr. 1801. quod ipsum alieno 
loco, prout ohiter audierat, visus est commemorare Pachymeres, 
parum attendens pertineret id necne δὰ rem de qua nunce agit, 
δὰ pacem videlicet inter Carolum regem Neapolitanum οἱ Frideri- 
cum sancitam anno Christi 1802, cum iam anno superiori Carolus 
ſrater regis Franciae evocatus ἴῃ Italiam ἃ pontiſice, αἱ Carolo 1} 
regi Neapolis ad versus Fridericum Siciliam occupantem auxiliare- 
ἴων, conciliante ipao Bonifacio matrimonium iniisset cum modo 
memorata Catlierina, imputato in dotem imperii Conſtantinopoli-P 549. 
tani tatulo, ad quod Catherina ius e potre ualbebat. narrat hace 
Ioannes Villanius 1. 9 c. 106. Iordani temporum illorum historici, 
cuius opus ms servatur in bibliotbeca Vaticana n. 1960, de hac re 
verba haec recitat diligentiscimus Odoricus Reynaldus anno Chr. 
1801 πι. 15: mortua coniuge Caroli (fratris regis Franciae) 
duæit Catlſiarinam, cui ius imperii Conatantinopolitoni debeba- 
tur. ideo cum Venetis composuit pro Constuntinopolituno im- 

perio recuperando, εἰ venit IiIomam MCCOI, εἰ α popo Bonifu- 
οἷο honorifice susceptus vicaurius εἰ deſensor ecclesiue constituitur 
εἰς. ↄatis porro verisimile est Carolum istum, simul Catherinam 
duxit, sumpsisee ſilulum imperatoris Constantinopolitani, collalum 
ipsi ἃ pontifice coronam imperialem οἱ tribuente. id saltem in- 
nuere videntur illa contlinue subiuncta nostri verba: quem papu 
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coronane imperatorem δίπα terra, oommovit illi ipm Conctanti- 
nopoleos recuperandae, ex iure quod scilicet traleret ὦ σροπεα 
nepte (imo filia) Balduini. quid hie dicatur mperator ine terrq 
vide explicatum in Glossario verbo τέρα. verum haec cun 
ut dixi, pertinent δὰ tempus superius pace Sicula, cuius occasione 
Rogerius Catelanos, qui in Sicilia militaverant, volente sua causa 
Friderico in Orientem abduxit. de quo audiendus Fazellus L9 
dec. post. p. 477: porro Sicilia tot bellorum motibus liberq in 
militum Catelanorum Aragonensium εἰ Siculorum rapinas εἰ 
depraedationes incidit. quos Fridericus, ut ineulam ἐχρωγρα- 
ret, contra Turcas, qui Conetantinopolim infestabant, auxi- 
liures misit. 

Ρ. 401 ν. 28. Quod hoe ſacile praerentes crediderint εἰ hi- 
atoricus ita esse re vera iudicaverit, non continuo rem evidentem 
et indubitabilem opinor reddet apud iudicii aeverioris viros. mu- 
tus ille ac surdus ex utero, miro prodigio repente audiens et lo- 
quens, quid tandem aſfirmavit? nempe id solum quod peulo u- 
perius positum est, 86 vidisse virum imperatoriis ornatum inci- 
gnibus, qui sese aiebat ippum urbis sibi tuendue curam ἀδεὼ»- 
mere. nominavitne hunc loannem Batatzam? aut visae aibi im 
ginis illius ſormam δἰ δὶ conspectam asteruit ſuisse similem? nihil 
horum: nam Pachymeres δὶ quid tale dixiaset, non taoeret. fur- 
damento igitur caret idoneo haec quae exprimitur μος loco, tom 
istorum Magnesiae praesidiariorum tum Pachymeris opinatio ipaim 
nam forma viri insignibus imperatoriis ornati qui magis Ioonni Β6- 
tataae convenit quam Theodoro eius filio imperatori ibidem que- 
que Magnesiae sepulto, ant, ai Conttantinopolitanos imperatore 
laudatae memoriae οἱ in ſide orthodoxa ac catholica communione 
indubitatas constantiae quaerimus quam Constantino wagyo, 
quam Marciano aliisve paris meriti? nam Ioannem Batataam εἰεὶ 
multae virtutes commendabant, tamen praeter communem Gracci 
achismatis οἱ circa S. Spiritus ex ſilio procerionem haeretici erro- 
ris invidiam, libido etiom in aetate senili probrosa deformaboat. 
vide summum alioqui eius admiratorem Acropolitam historiae uæe 
σι. δ p. 66 ed. Reg., ubi eum inſamem amoribus cum aliarum tum 
Marcesinas cuiusdam pediaſsequas Annae Alemannae Αὐυρυεῖδο se- 
cundae illius coniugis ſatetur. quanto verisimilius credi potui- 
βαῖ, 1811 muto οἱ surdo formam viri imperatoriis ornati inrignibus 
oblatam repraesentaso S. archangelum Michaëlem protectorem 
Christianorum contra barbaros? hunc Groeci pascim ἀρχισερατῆ- 
γόν appellant, qui titulus imperatorem sonans imperialibus non 
disconvenit insignibus. 

Ρ δ50 Ρ. 406 v. 1. Ad ſinem huius eapitis ubi dicitur de Michaele 
Augusto iuniore ὥσπερ τις τροπαιοῦχος τὴν πόλεν εἰσέρχεται, non 
tenuit se libera indignatio lectoris cuiuspiam quin haec orae mar- 
ginali Barb. codicis allineret: τροπαιοῦχος ὁ φυγὼν τοὺς ἐχϑρους, 
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καὶ αἴτιος διὰ τὴν ἑαντοῦ δειλίαν γεγονὼς πάντων δεινῶν ; itane 
trophaeum referens, qui tergum vertit hoetibus, εἰ causu fuit οὗ 
auam ignaviam omnium malorum, alludunt haec turpiscimam 
Michaclis οἱ totius Romani exercitus in ipso procinctu praelii ſu- 
gam, auperius narratam Ϊ. ά ο. 18. 

Ῥ. 428 v. 8. Amurio δε admovuere ſeſetinavit. his ver- 
bis in Graeco B codicis contextu respondebant ista ἔρχεται πρὸς 
τὸ ᾿Δμμόριον.. ἰυχία quas Ammorium videtur esse loci nomen, 
in quem 86 Alisyras victus et aaucius receperit. sed praeter- 
quam quod mentio non οχίδι arcis aut oppidi δὶς dicti per hos 
tractus, id credi vetat ipse Pachymeres c. 26 aſſirmans Alsyram 
ex ſuga se recepisse Tripolim, quam urbem prius occupaverat. 
est saopius supra οἱ inſra memoratus in hac historia dux barbarus 
Amurius. hinc est mihi suborta suspicio mendi in hac seriptura, 
Pachymeremque eripeisse non πρὸς τό 80ἃ τὸν ᾿“μούριον. quod, 
418 ex priori lectione consequitiur quippiam Pachymoeris narra- 
tioni contrarium, ut demonastravi, emendandum putavi, 60 quem 
innni modo). 

P. 464 ν. 2 κατὰ ποίησιν. allusit hace scribendo Pachyme- 
res varios simul miscens Homeri locos, primum illum Iliad. 9 185: 

δεινὴ δὲ φλὸξ ὦρτο Θεείου καιομένοιο. 
deinde illum ex 1112. ψ Φ16: 
μέγα δ᾽ ἴαχε θεσπιδαὲς πῦρ. 

unde etiem illa paulo superius verba ἐφύσσα λιγέως ευμπηρεογαῖ: 
pergit onim ibi poẽta 

παννύχιοι δ᾽ ἄρα τοίγε πυρῆς ἀμυδὶς φλόγ ἔβαλλον 

φυσσῶντες λιγέως. 
quibus εἰ isttud ultimum de fumo, vel ex suo quodam vel ex alte- 
rins mihi nunc non succurrentis vatis poëmate addidit. 

Libro δοχῖο praeter morem Pachymeres peculiarem praeſixit 
prologum, qui tamen eine proprio titulo in codicibus est cum ca- 
pite 1 confusus. ego distinguendum putavi. porro non parum 
laborandum ſuit in extricanda nitideque declaranda auctoris hic 
praeſantis sententia, quam et percepiste me δὲ satis explicasse con- 
fido. cauaa istius in proloquendo novitatis opinor ſuerit, quod 


) Quod κοτῖρεῖ non reperiri per tractus Orientalis limĩtũs imperũ By- 
vantini locum, qui vocetur Anmorium, ΓΟ melius contiderata mune revoco. 
inveni enim apud Theophanem p. 591 οἱ 2923 εὐ. Reg. itemque δρυὰ Læo- 
nem Grammaticum p. 454. οἰυδάαπι editionis, luculentam mentionem urbis 
munitae Amorium vocatae, aitaeque in ĩis partihus, cuius etiam Ptolomaens 
meminit. quare fateor non recte emendatum ἃ me fuisso Pachymorem 
Ρ.428 ν. 5 αὶ pro τὸ “μόριον. reporni τὸν ᾿ἀμούριον. et illa verha: ἔρχε- 
ται “΄οσοὺρ τὸ ᾿Δμόριον, aiplicitér fuisso vertenda: venit Amorium. nam 
boc non ĩümpedit quominus verum esse potuerit, 8 p. 486 ν. 11 ait 
hiatoricus, Msyram se Tripolĩm recepisce. prius scilicet quain in πος ul- 
timum perfugium pervenisset; Amorii, quae fida ipsi urbs tunc erat, per- 
seoquentium obiter decunaverat. 
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aliquo intervallo post hactenus seripta Pachymeres operi se reddi- 
derit; οἵ οἱ rei dum 886 accingeret eventuumque narrandorum αἴτο- 
citatem reputaret, hac lectoris praemonitiuncula proludendum 
putaverit. 

p. 456 v. ult. Quae deinceps pertexit de Caranis laudiba- 
Pachymeres, satis congruunt cum iis quas Aythonus Villonius Sa- 
nutus οἱ S. Antoninus de illo memorant, quas vide collecta apud 
continuatores Baronii Henricum Spondanum οἱ Odoricum Raynal- 
dum, ad annos 1994 1801 εἰ 1804. 

p. 467 v. 22. Haec Cazanis adversus Sultanem Syriae ex- 
peditio oculatum ab Aythono, qui ei se interſuisae narrat, tect- 
monium habet. reſert is Hist. Οὐ. e. 41 Cassanum regem Tarta- 
rorum Christianum, una cum regibus Armeniae et Georgiae pari- 
ter Christianis, expedilione communiter suscepta duxisse contr- 
Melechnazerum Sultanem Aegypti, Syriae dominantem, exercitum 
ducentorum millium, magnam partem equitum; οἱ occurrentes 
sibi Sultanem apud Hamam, antiquis Emesam dictam, cum cen- 
tum equitum millibus εἰ infinita multitudine peditum, ingenu 
praelio ſudisss fugereque in Aegyptum coëgisse. idque praesen 
Aythonus contigisse ait die Mercurii ante festum nativitatis do- 
mini. existimat Spondanus δὰ an. Chr. 1800 τι. 1 id reſerendum 
ad Decembrem superioris anni Chr. 1299, quo cyclus solis Wli- 
teram dominicalem D habuit, cuius indicio cognoscimus Chritu 
natalem illo anno incidiase in feriam aextam. quare 23 Decembri 
ſeria quarta, die ante Christi natalem tertia, clades illa Sultan 
contigerit. nisi quis relro eam movere δὰ annum superiorem 
Christi 1298 malit, απὸ vigilia natalis Christi dies Mercurii ſait. 
de με disceremus postea ]. 8 harum ΟΡ 6. ο. 7 n. 19. 

Υ. 28. Ante omnia lectori rationem reddo δαρμίεῖ δ ἃ me ἰε- 
cunae, quae bhic in msa archetypi⸗ hiabat. sic enim ibi αχίεῖ: εἰ 
μή γ᾽ ἐκείνῳ τὸ ἐν τῷ ...- τόπων ἀμμῶδες. ego inter τῷ et τόπον 
duo haec verba πρόσω χωρεῖν inserenda censui, non rine veria-· 
militudine confidens haud longe δὶς ἃ vera primigenia acriptone 
abesse hunc ita suppletum locum. 

p. 458 v. ult. Haece quae Pachymeres hoc loco de Caaan⸗ 
scribit, caruisse illum liberis, non bene cohaerent cum iis quat 
Villanius 1. 8 c. 85 εἰ εχ eo Sanctus Απίοπίποβ ui. Φ0 ς.8 (9 ἐς 
relalione cuiusdam eivis Florentini diu in Persido versati πνεερο- 
rant. nimirum Cassano uxorem fuisse filiam regis Armeniae δρε- 
ciosissimam, eamdemque Christianam; ex qua cum ei natus esset 
filius ita deſormis ut vix humani aliquid habere videretur, Caus- 
num uxorem quasi compertam adulterii una cum monstroso, quem 
ex se negaret editum, foetu incendio perimi mandasse. δεὰ com 
impetrasset ἃ Οδββαπὸ mulier ut δἰ δὲ per eum liceret, antequam 
flammis cum puero traderetur, conſessione apud 2aceνdotem pur- 
gare animum et aacram eucharistiam percipere ſiliumque haptirare, 
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contigisse ut ΒΒΟΣῸ lavaero finctus puer repente ſormosistimus eva- 

deret. quo motus Cassanus non modo revocavit praeceps iudi- 

cium, sed οἱ Christi palam religionem eſt amplexus. ita illi; 41188 

non innotuisse Constantinopoli, etiam alio ex hac historia ducto 
argumento suadetur. superius enim p. 402 v. 18 seripsit noster 
Andronicum certiorem factum de potentia Cazanis, ut eum sibi 
adiungeret, oſſerendam ei curasse ſiliam suam notham in coniu-P 560 
gem, quam et ille propositionem benigne acceperit. 

p. 469 v. 6. Eliam Aythonus e. 45 Hist. Or. ἐξ Sanutus 1. 8 
P. 18 ο. 8 diserte affirmant successorem Cassani fratrem ipeius, 
licet Bizarus his posterior et minus, ubi dissentit, ſide dignus, 
filium Cassano morienti suecessisse scribat, 1, 8 Rerum Persica- 
rum. discrepant tamen hi omnes in huius nomine 8 Pachymere, 
dum Carbandam seu Carbagandam vocant, quem noster hic Carm- 
pantam, alibi Carmpantanem appellat. tradunt autem modo lau- 
dati auctores istum Cassani ſratrem matre Chrisſtiana editum, et 
ipsum Christianum, Nicolai nomen in baptismo accepisse, perse- 
verasseque in vera religione, quoad vixit mater, sed ea mortua, 
quod post annos sex contigit, δὰ Mahometismum deſecisse. 

Ρ. 464 ν. 6. Χρῆσις 8. martyris Ignatii hoc loco lecta quae- 
nam fuerit, non facile divinatu est, quod multae in eius epistolis 
legantur in eam sententiam qua subiectio populi δὰ episcopum ut 
necessaria commendatur. indicabo hic aliquas. in 1 epist. δὲ 
Smyrnaeos: πάντες τῷ ἐπισχύπῳ ἀκολουϑεῖτε ὡς Ἰησοῦς Χριστὸς 
τῷ πατρί, καὶ τῷ πρεσβυτερίῳ ὡς τοῖς ᾿Ἵποστόλοις .... μηδεὶς 
χωρὶς ἐπισκόπου τε πρασσέτω τῶν ἀνηκόντων εἰς τὴν ἐκκλησίαν. 
ἐκείνη βεβαία εὐχαριστία ἡγείσϑω ἡ ὑπὸ τὸν ἐπίσκοπον οὖσα, 17 

ἄν αὐτὸς ἐπιτρέψῃ. ὅπου ἂν φανῇ ὄ ἐπίσκοπος, ἐκεῖ τὸ πλῆϑος 
στω, ὥσπερ ὅπου ἂν 9 Χριστὸς Ἰησοῦς, ἐκεῖ ἡ καϑολικὴ ἐκκλησία. 
οὐκ ἐξόν ἐστι χωρὶς τοῦ ἐπισκόπου οὔτε βαπτίζειν οὔτε ἀγάπην 
στοιεῖν, ἀλλ᾽ ὃ ἂν ἐκεῖνος δοκιμάσῃ ete. hoc est ex antiqua inter- 
pretatione Latina: nullus sine episcopo aliquid operetur eorum 
quae conveniunt ἐπ eceleiam. illu ſirma gratiarum actio repu- 
tetur, quae aub ipso eet νεῖ quam utique ipse concesserit. ubi 
2εέξφμε apparet episcopus, illie multitudo cit, quemadmodum 
ætique ubi eat Oſtristus Iesus, illic catſiolica ecclecia. non lici- 
tam est eine episcopo neque ὀαρεϊπανε neque agapen ſacere, sed 
guod utique ille probavæit ete. idem epiet. 9 δὰ Polyearpum: 
τῷ ἐπισκόπω προσέχετε, ἴ ἵνα καὶ ὃ ϑεὸς ὑμῖν. ἀντίψυχος ἐγὼ τῶν 
ὑποτασσομένων τῷ ἐπισκόπῳ. ꝓiscopo attendite, μὲ et deus vo- 
δώ. unanimis ego cum σιεδέεοί piscopo. in 8 δα Ephesios: 
σερέπει ὑ ὑμῖν συντρέχειν τῇ τοῦ ἐπισκόπου γνώμῃ. decet vos con- 
urrere episcopi æententiae. quartae ad Magneæsios haec sunt in 
hoc propotitum inter alia: πρέπον οὖν ἐστὶ μὴ μόνον καλεῖσθαι 
Χριστιανούς, ἀλλὰ καὶ εἶναι ὦ ὥσπερ καί τινες ἐπίσκοπον μὲν καλοῦ- 
σεν, χωρὶς δὲ αὐτοῦ πάντα πράσσουσιν. οἱτοιοῦτοι δὲ οὐκ εὐσυν- 
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εἰδητοί μοι εἶναι φαίνονται. ἀἄξοεπο igitur “δὲ non ϑοΐμπε vocari 
Chliristianos, sed εἰ esse, guemadmodum quidam episcopum qui- 
dem vocant, sine ipso autem omnia operantur. tœales autem non 
bonde conscientiae milii esce videntur. in sexta δὰ Trallesios haec 
habet: ὅταν τῷ ἐπισκόπῳ ὑποτάσσεσϑε ὡς Ἰησοῦ Χριστῷ, φαίνε- 
σϑέ μοι οὐ κατὰ ἀνθρώπινον ξῶντες ἀλλὰ κατ᾽ Ἰησοῦν Χριστόν. 
quum episcopo διρδέφοίξ eſtis μὲ Iesu Olristo, videmini milii non 
zecundum homines viventes sed secundum Iesum Okrictum. ho- 
rum aliqua, vel ſforte omnia, aut etiam his plura, quae in Igna- 
tianis epistolis leguntur, crediderim iuatisse hic recitari Androni- 
cum. unice enim ſaciebant ad scopum illi propositum persuadendi 
Arsenianis ut Athanasio patriarchae se subderent; et eum ex plu- 
ribus Ignatii epistolis quaedam allegasse, argumento eme potest 
quod nullam nominatim designavit, ex qua verba auae audiri vo- 
luit erueret. 
Ῥ. 466 ν. 9. Ut superius schismaticus imperator persuadere 
P 558 voluit à tempore magnae synodi, hoc est oecumenicae octavae 
(aut potius paeudosynodi auppositae ἃ notissimo impostore Photio, 
quam Photiani pro oecumenica octava ostentant et venerantur) 
defeciase in Occidente veram suecesdonem legitimorum praesulum, 
quod notis ad p. 866 v. 14 reſutavimus, ita nunc pari vanitate ait 
saedem Romanam, ex quo deprehensa damnataque labes Honorũ 
ſuerit, orthodoxam esse desiisse; quo nihil, non dicam iniquin 
οἱ calumniosius, sed οἱ obtusius stultiusque αἰεὶ potuit. ut enim 
omittam collisionem horum duorum assertorum, quorum alterum 
hic ponit, desiiase in Honorio pontiſices Romanos 0466 orthodoxos, 
alterum p. 866 ν. 14 auperius adsſtruxerat, post octavam demum 
synodum, hoe est ducentis annis ab Honorio, desiisse in Occidente 
veram successionem legitimorum praesulum: ΟΣ quo sequitur Ro- 
manos pontiſices totis annis ducentis οἱ ſuisse legitimos pontißet- 
οἱ recte ut tales ἃ Graecis ipsis agnitos, cum tamen orthodoxi non 
essent: illud modo aio, satis 6880 manifeſstum Honori, ai quis ἔπη, 
lapsum in mera ſacti haesisse imprudentia, ad fidem ἃς dogma mi- 
uime pertinuisse. Sergins patriarcha Conatantinopolitanus, nou- 
dum agnitus pro haeretico, acripeit δὰ Honorium Romanum pon- 
uiicem anno Christi 682, agitari megno tumultu controveriæ- 
duquene απ una δοία ἐπ Oristo agnoscendae essent voluntates εἰ 
operatinnes; quibus rixis compescendis opportunum interim εἷς 
videri auggerebat imponi ἃ pontifice ex aequo πἰτίδαθ δεραν 1ΔῈ 
altercatione ailentium. fecit quod rogabatur Honorius; εἰ quie 
talo consilium eventu noxium catholicis, commodum haereticis 
deprehensum est, multorum poſtea querelis οἱ criminationibus no- 
men fuit illius et memoria notata, quasi temere credendo cuhdolo 
Haereriarchae, qui nondum larvam deposuisset, haeresi Monothe- 
tarum fomentum impendisset. in quo toto quis non videt πὲ 


primam quidem apeciem defectionis ab orthodoxa fide apperuisee 
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ullam, aut vel ſingi pottussꝰ an enim sailentio δα tenpus quihus- 
dam inter 66 contendentibus indicendo damnavit aliquid recte as- 
sæertum, out prave dictum aliud zancivit? nihil minus. ileri 
quippe ἀθ re etiam vera sine ullo veritatis praciudicio potest; οἵ 
interdum propter commune bonum expedit. plura de celeberri- 
ma controversia ἃ viris doctissimis xodiegu⸗ oruditiscime tractata 
dici ἃ 128 non postulat hic locus. 


p. 469 ν. 11. τῶν ἀνεπιλήπτων. hic errore librarii descri- 
ptoris negatio exciderat, 4086 sententia clare Aagitante restituenda 
ſuit, οὐκ ante ἀνεπιλήπτων reposito. onat enim ἀνεπίληπτος, εἴ 
patet εἰ Hesychius distincie admonet, ἄμεμπτος ἀκατάγνωστος, ir- 
repreſiensibilis nec reprobari dignus. cuius contrarium de sacer- 
dotio ecclesiae praesentis Arseniani, ut et hoc loco οἷ alibi Pachy- 
meres docet, aſſirmabant, aserentes videlicet dubiam saltem, δὶ 
non πιδιϊεδίθ invalidam, οχαἰπαιίοπεπι eorum 6848 qui ἃ patriar- 
cha tune Constantinopolitanam ecclesiam regente sacris initiaren- 
tur. seriprit ergo sine dubio Pachymeres, prout restituimus ex 
iusta coniectura, ἐν μέρει τίθετε τῶν οὐκ ἀνεπιλήπτων. ΕΝ 


Ρ. 472 ν. 8. παριδὼν ταῦτα ἑλών τε ὑμᾶς. δυπὶ in hac ora- 
tione perobscura οἱ ὀσύνδετα inconnexa quaedam, nisi, quod in- 
terdum factum est ἃ me, paraphrasi ex antecedentibus οἱ conse- 
quentibus necessaria divinante auppleantur. in istis perintricatis 
locus hic fuit, in cod. Allat. sie scriptus: παριδὼν ταῦτα ξλομαί 
τε ὑμᾶς. cod. Barb. habet ἔλωμα. neutra lectio cum sequentibus 
cohaeret. reposni ἑλών τε ὑμᾶς ,) sententia iam tolerabili. 


Ρ. 477 v. 8. ἀλλ᾽ ἀκριτοῦ αὖ, εἷο neceesario reposui, cum in 
codd. corrupte legerotur ἀλλὰ κριτοῦ αὖ, praeterquam enim in- 
aulsa easet illa nominis κριεοῦ quasi continuata repetitio, maniſe- 
ate loci aententia exigit, ut sequentia declarant, significare Arse- 
nianos opus 6886 δα decisionem controversiae suae iudice supremo, 
qualem vocant κριτὴν ἄκριτον, iudicem iudicio subeundo non ob- Ῥ 561 
noxium, ex cuius sententia provocari nequeat, utpote supra quem 
alius non ait in terris iudex; et talem 1δῖοβ adulatores 2chismati- 
cos agnoscere laicum imperatorem, in causis etiam ecclesiasticis οἱ 
apiritualibus, non pudet. sed rimiles habent labra lactucas. 


Ῥ. 482 v. 1. Πλάτων ἐν Νόμοις. loeus hic indigitatus ἃ Pa- 
chymere extat apud Platonem ]. 1 de Legibus, p. 680 ed. ϑίορῃ., 
ubi δἷο legitur: διαβάντες δὲ καὶ μαχόμενοι ἐϑέλοντες ἀποθνήσκειν 
ἐν τῷ πολέμῳ (φράξει Τυρταῖος) τῶν μισϑοφόρων εἰσὶ πάμπολλοι" 
ὧν οἱ πλεῖστοι γίνονται ϑρασεῖς καὶ ἄδικοι καὶ ὑβρισταὶ καὶ ἀφρο- 
νέστατοι σχεδὸν ἁπάντων, ἐκτὸς δὴ τινῶν μάλα ὀλίγων. quod ad- 
dit mox noster ex Platone de cive inter seditiones ſido, hoc est 
pro republica ſortiter atante οἱ eam qua virtute ac sopientia iu- 
vante, videre est in verbis quas ἀμέσως ρεβοοοάσηϊ πῃρὰφ ἀθρρτὶ- 
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pta, ubi Athemientis interlocutor cum ἃ Clinia Cretensi θεργδαεῖἊ- 
net videri Tyrtaei versibus commendari potiscimum illos, qui bello 
externo contra hostes gentis alterins, non autem bello civili contra 
cives suos, bhellicam ſortitudinem probarent, sic resumit: ἡμεῖς 
δέ γε ἀγαϑῶν ὄντων τούτων ἔτε φαμὲν ἀμείνους εἶναι καὶ πολὺ 
τοὺς ἐν τῷ μεγίστω πολέμῳ γιγνομένους ἀρίστους διαφανῶς. ποιη- 
τὴν δὲ καὶ ἡμεῖς μάρτυρα ἔχομεν, Θέογνιν, πολίτην τῶν ἐν Σικελία 
Μεγαφέων, ὅς φησι. 
ταστὸς ἀνὴρ χρυσοῦ τε καὶ ἀργύρου ἀντερύσασϑαε 
ἄξιος ἐν χαλεπῇ, Κύρνε, διχοστασίῃ. 

ἐοῦτον δή φαμεν ἐν πολέμῳ χαλυπωτέρῳ ἀμείνονα ἐκείνου πάρ- 
πολυ γίγνεσθαι, σχεδὸν ὅσον ἀμείνων δικαιοσύνη καὶ σωφροσύνη 
καὶ φρόνησις εἰς ταυτὸν ἐλθοῦσα (ἴσ. ἐλθοῦσαι) μετ᾽ ἀνδρείας" πι 
στὸς μὲν γὰρ καὶ ὑγιὴς ἐν στάσεσιν οὐκ ὧν ποτε γένοιτο ἄνευ ξυμ- 
πάσης ἀρετῆς" διαβάντες δὲ καὶ εὖ μαχόμενοι οἷο, ευροτίπο descri- 
pta, 4886 illic eontinue equuntar. in quorum Latina interpret- 
tione verborum (ut πος obiter admoneam) nescio quare Serranus 
mentionem patriae Theognidis ἐπ. Graeco diserte positam omiserit. 
dur ilem non expresserit ἀντίϑεσιν ἃ Platone affectatam poëtae δὰ 
poſtam, dum Tyrtaeo prius laudato Theognin poëtam et ipsum 
εἷς dpponit, ποιητὴν δὲ καὶ ἡμεῖς μάρτυρα ἔχομεν Θέογνιν πολί- 
την τῶν ἐν Σικεμίᾳ Μεγαρέων, poëtam autem εἰ nos ἐεδίεπι habe 
inus Meognin ονεπι in Sicilia Megarensium. sed πὶ δὰ Pachy- 
merem revertar, in hoc eius contextu duo nocessario emendavi- 
mus. prius quod seriptum erat Πλάτων ἐννόμως, pro quo repo- 
aitum ἐν Νόμοις, in opere nimirum inscripto Νόμοι leges, ἐπ li- 
bros expanatb 12 aut potius 18, computata in eum numerum, quasi 
appendice, quam vocat ᾿Επίνομεν. alterum in illis verbis: ϑρασε- 
γυμένοις μέν, εἷς ἀδίκως, πατὰ δικαιοσύνης" ϑρασυνομένοις δὲ ἐς 
ὑβρισταῖς, κατὰ σωφροσύνης. ubi quis non videt illud εἷς ἀδέκως 
male responders το ὡς ὑβρισταῖς σαὶ ἀντιτίθεται 2 τεδοστεπάυι 
ergo fuit οἷς ἀδίκοις. non abſcedam hinc prius quam εἰ illud ob- 
aervarim, διαβάντας ἃ Platono hid vocari milites externos (cuiu⸗ 
tamen vocis nullum vestiglum in inteorpretatione Serrani visitur), 
quod ſere tales in Graecciam mari transportarentur. διαβαίνειν 
enim est traiicore flumon δαὶ mare, Graecise autem situs erat 
eiuamodi ut δὰ eam ex exteris gentibus mari [χὰ venireiur. porro 
ex isto μισϑοφόρσων διαβανέων genere νοὶ in primis hi erant duci— 
magni milites, 6 Sicilia aut Italia Ὁ ipso deportati, quibus tam 
implacabiliter Pachymeres irascitur in omni occasione de hi⸗ 
agendi. hic autem etiam contra 609 Platonis testimonium subornat. 


Ῥύδεοο P. 4834 ν. 17, Existimo Berengarii nömen ἃ Pachymere ἐπ 
Apyrigerium deformatum. num Gceidentalium vocabulis ἃ Β 
praesertim inchoatis Oraeci temporum illorum Mp praeponebant 
tit videmus δὲ aupra ἃ τοδίσο p. 4459 v. 19 et apud Cantacurem 
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Apuiuliun potitum pro Baiulo, ut similis praeteream texeenta. 
certum θεῖ Catelenis valde uaitatum fuitae Berengrii nomen. in 
colloctione historioorum qui res Aragouias acxipeerunt, aaltem quin- 
decim Catelanos viroe illuatres qui Berengarii vocarentr moοo— 
ratos reperio; quorum aliquem huno ipeum fuisse, 46 quo hie agi- 
tur, crediderim, licet quis ait ex omnibus designare certo non 
posim. vidi pott haec iam reripta librum Petri d'Outremanni 
nostri de Excidio Graecorum, in quo lego c. 8 p. 466 verum οἱ 
patrium nomen huius Mpyrigetii Tentzae fuisss Berengarius En- 
tensq vel de Intentiis; eumque fuisse genere Catelanum. hunc 
Phrantzes 1], 1 ὁ, 8 vocat Piceriotetsam, conſſatis in unum et mon- 
atrose corruptis vocabulis duobus, Mpyrigerius Tentra. Gregoras 
L7 p. 103 propius δὰ Pachymerem huno Catelum FPiringerium 
Tentsam nominat. 


p. 617 v. 7. τοῖς τῶν πιρρῶν παρασήμοις. ita Β codex; V 
autem τοῖς ἐκ τῶν πιτρύνων παρασήμοις. τὸ κιῤῥά gilvi coloris, ut 
notum est, vestimenta sunt, medii inter album οἱ ruſum, melini ἃ 
melle quibusdam dicti. idem autem videntur exprimere τὰ κί- 
τρυνα V codicis: vox quippe ea est ἃ κίτρω malo citrio ducta, cu- 
ius corticis naturalis color ἃ gilvo aut melino non abhorret. du- 
bito tamen de scriptura an non congruentius ad analogiam scribi 
τὸ κίτρηνα debeat. 

p. δ19 ν. ὅ. De ſabis cornu tactis memoratis hoc loco vide 
Gloasarium ν, κεράσβολου κύαμοι. 


p. δ26 v. 14. Persuadere ᾿δὸ tota narrations atudet Pa- 
chymeres solos Alanos sine inssu consensn aut conscien- 
tia Michaëlis Augusti auctores ſuisse necis Rontæerii. Phrantzes 
tamen protovestiarius l. 1 ο, 8 diserte afſirmat Michaclem satelli- 
tibus suis οἱ stipatoribus mandasse ut Rogerium (sie recte Ron- 
teerium appellat) obtruncarent. Gregoras l. 7 p. 102 ait caedem 
illam factam ἃ militibus Michatlis, quod ei iratum illum nossent, 
gratom ipsi ſore arbitratis. idem tamen paulo posſst non iuniorem 
δου sed οἱ seniorem Augustos istius ſacinoris suspicione aspergit, 
dum sacribit Ronteerium interſectum ἃ Romanis, quod ipsos eius 
accersiti poeniteret. satis enim patet non ἃ privatis hunc Roma- 
nis sed ab imperantibus accersitum. 


Ῥ- 529 v. ult. Catelanum quendum. nomen hnius Catelani P 666 
prodit Outremannus lib. de Exc. Graee. c. 8 p. 466, Fernandes 
Aones. ubi et eius socerum, quem Ῥαουλ παχὺν Ῥεομγιηοτθ ap- 
pellat (nos Haulem Cranum vertimus) ipre nominat Radulfum 
Paqueum. 

p. 532 ν᾿ ult. Hac seditione Outremannus occisos memorat 
Roderieum Peres de 8. Cruce, Arnaldum de Moncortes, οἱ Ferre- 
rium de Torellas, ἃ Berengario legatos δὰ Andronicum miseos. 
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p. 564 ν. 53: οἱγοίδεν δεχαφίπέα, superits ἀΐχογαῖ oentum 
quinquaginta Catelanos comitatos ἔυϊδ66 Rontæerium δὰ Michaclem 
euntem, ftum eosdem illo interfecto captos. nimirum multi primo 
tumultu fugerint, multi longi carteris incommodis absnmptũ perie- 
rint, ut nunce tantum sexaginta superessent. Gregoras οἱ Phron- 
izes tomites hosce Rontæerii liberaliter multiplicant, numero δὰ 
ducentos rotundando. 


p. 858. Quae hic referuntur de Smiltzaena, hoc δεῖ uxore 
Smiltzae, quae neptis erat imperatoris Andronici ex fratre Con- 
stantino sebastocratore, respiciunt prius narrata ἃ nostro historico 
c. 18 1]. ὅ, cum quibus, ut intelligantur, comparanda punt. 


p. ὅδ9 ν. 11. Hoc ex occasione Pachymeres attingit ultra 
metas eius historiae excurrens. nam sub finem vitae imperatoris 
Michaëclis iunioris, quem libro harum Observ. 8 ὦ In. 4 demon- 
atrabimus mortuum foisse Octobri mensi anni Chr. 1820, trede- 
cim ferme annis post id tempus in quo historia Pachymeriana de- 
xinit, hie Osphentisthlabus rex Buigarias Theodoram alteram 8- 
liarum eiusdem Augusti Michaëlis iunioris duxit uxorem, prout 
diserte testatur Gregoras ipso principio ἰ. S p. 129, quam οἱ longe 
prius petiisse noster memorat infra οὶ 27 ]. T. porro (πὶ εξ hoc 
obiter attexam) quod huie interdum nomini Pachymeres O Lte- 
ram praemittit, hoc loco οἱ quibusdam aliis Osphentisihlabum vo- 
cans, quem alibi Sphentisthlabum nominat, favet, ni ſallor con- 
iecturae Wolſii, notis δὰ Gregoram p. 271 suspicantis ἃ Graecis 
Spſientiætilubum seribi nomen ἃ Pannonibus hodie δὺ Sarmatis 
Vencecuum efferri solitum. 


p. 677 v. 10. τοῦ εἰδέναι φύδει ὀρέγονται πάντες. quin- 
que priora huius commatis verba notissimum sunt et detantatiai- 
mum Aristotélis effatum, ex initio primi eius Metaphysicorum 

Ῥ 557 libri. quae auieèm continue memoratur ἃ Pachymere ἀγάπησις 

ο΄ τῶν αἰσϑήσεων, non eam solum quam in interpretatione expresei 
delectationem in usu percipiendi obieeta per sensus detignat, βεὰ 
praeterea, iuxta nõtionem propriam Graéci verbi ἀγάπᾶν, δΒεαῖϊε- 
factivsnem et quasi plenam aatietatem hominis contenti, deside- 
rare plus non valentie, dum fruitur vegeta facultate suorum 
omnium sensuum. hanc quietem humanae caouriositatis in uau 
ex pedito seusnum eleganter declarat CGicero .L 2 Quaestionum 
Academicarum his verbis: ordiamur... ἃ δεηδέδεδ; puorum 
ita ciura iudicia εἰ οεγέα aunt; πὲ, δὲ optio naturae πορέγαε de- 
tur, οὐ αὖ ea deus aliquis requirat contentane ait auis intægrie⸗ 
incorruptisque sensibus, an postulet melius aliquid, non «το 


deaum quid quaerat amplius. haetenus Tullina. 


Caeterum (dée quo semel admonendus hic lector et) οὐὐαχ 
optimus Barberinus Hic desecrere nos incipit, crehris ἐπ reliquo 
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libri Huius Iacunis hians, οἵ υδὶ continuat utoumque seriptionem, 
interdum irreparabiliter corruptus. unde assutis illi δὲ calcem 
aupplementis εχ aliis exemplaribus, deligentes ationtione magna 
quae probabiliora videbantur, usi saepe sumus; ex codice quin 
etiam illo Vaticano, οἱδὶ evagari ab auctoris verbis libere aolito, 
ubi melius non occurrit, excerpenteꝶs, unde Sententiam tolerabi- 
lem eſſiceremuʒ. 


Ρ. 585 ν. 98. -òuttus et iuga praerupta montis Gani vali- 
dis auorum insescu praesidiis noſtrès inviâ fecerunt. poſtquam 
ἧδος erant edita, dubitari an non Graeca his respondentia, καὶ 
τὰς μὲν δυσχωρίας τοῦ Γάνου καὶ λίαν διεφυλάττοντο, potius εἰ- 
gnificarent iuga pratrupta Gani δάμυις ἃ Romanis fuisae custodita. 
quars barhari tunc tantum potuerint incursare quae eirca Ganum 
δυπῖ. cui opinioni favet quod infra c. 21 tamquam eventum his 
porsterius refertur, artas fauces Gani montis ab Amogabaris ſuisse 
penetratas οἴ arcem in iugo potitam captam. iuxta istam senten- 
tiam refingi debet mes interpretatĩo in hunec modum: duces illius 
gentis, cum sadtus εἰ iuga praerupta Gani montis valide adkuc 
custodita fentare non auderent, varias ex abundante turba con- 
Mſatase manus quoquoveraum emittentes ete. hoc indicare volui, 
etsi adhuę sentiam non carere penitus verisimilitudine quam ex- 
pressi in editis ꝑententjam. potuerunt enim Amogabari, ne ἃ 
tergo irrumpontihus praesidiariis arceis Gani caederentur, cusato- 
des ipei⸗ angustarum faucium 6 suis opponere. 


p. 498 v. 18. Ex monumentis Genuensium habeo vocatum 
hunc Opicium Spinolam, potentisimum ducem Cibellinoruwm, 
generum principis Antiochiae filii Friderici II imperatoris, ut 
aſfirmat Constantius c. Φ68 in historiis Siciliae. porro Zarita 
tom. 3 c. 12 εἴ Corius c. 166 aiunt Palaeologos exquisivisse afſi- 
nitatem cum modo memorato Opicio Spinole, αἱ per illum Gi- 
bellinos sibi adiungeront. quod idem afſirmat Foglieta in Elogiis, 
et in Tristano Calco 1]. 19 ο. 494, qui et ait ob poteutiam Opicii 
omnes Italiae civitates in eo oculos ſixisse. 


v. 14. data ἐπ matrimonium ſilia. haec ſilia Opici yr 
nolase Theodoro Palaeologo Montisferrati marchioui nupta Ar- 
gentina vocabatur. 


Ibid. ν. 28. Agit de Theodoro. vocem Graecam ἄπαις non ἀρ- 
bui vertere ſine liberis sed eine prole mascula: quoniam histo- 
rici Itali affirmant natam ex Argentinae Spinolas eum Theodoro 
Palacologo coniugio ſiliam Ζοίαπίεπ diciam, quae postes nupsit Ρ 558 
Aymoni comiti Sabaudise. videtur hic ſuiase ſilius Amadei IV, 
cuã postes morienti in comitatu succestit, quando, quasi ut osten- 
deret quam non eum poeniteret afſinitatis cum domo Palaeologa 
contractae, libentiatime consenait in propositam ipsi conditionem 
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ϑοζοχίβ δβι86 Ioannas (quam Graeci Annam vocaverunt) Andro- 
nico iuniori, Mieliaëlis taopius hoe opero memorati ſilio, in in- 
perii consortium adscito, oollocandas. prout fuse narrat Can- 
tacuronus 1, 1 ο. 40. 

Pp. 611 ν. 16. Filius Chalaù Apagas, ποῖ frater erat, υἱ 
agnoscit ipse Pachymeres vol. 1 p. 175 v. ἃ εἴ in hac δεσυπὰδ 
parte p. 262 v. 17. idemque atteſtantur summo consensu hi- 
storici Arabea. vido librum 8. harum Obeervationum c. 7 α. {2. 
jignozcendum igitur hoc loco οεὶ μνημονικὸν ἀφάλμα Pachyeri. 

p. 620 v. 17. Μαρίαν τὴν δέσποιναν τῶν Μουγουλίων ϑρυῖ- 
λουμένην, aimiliter inferius p. 6387 v. 8: αὐταδέλφη τοῦ βαδι- 
λέως Μαρία, καὶ τῶν Μουγουλίων οὕτω πως δέσποινα ὀνομαΐ»- 
μένη. Carmpantani auccessori Cazanis οἵ novo Kani Tocharorum 
obtulerat in δροδδδὶ Andronicus Augustos ororm propriam 

P 559 Mæariam, et illo aoeeptante eandem cum regio comilatu Νίεδεδει 
miserat. hane ait historicus vulgo fuisss nominatam daminam 
Muguliorum. εἷο enim Mogulenses principes primariam οἱ praoe 
oaeteris nobilom uxorem solehant ἃ caeteris diatinguero addito εἰ 
dominae titulo. id diserte tostatur Abulpharagius Ὁ. 429 ati 
Ehronici Arabici, agens de Gingixohano primo imperators Mogu- 
lensium, cuius uxorem primariam δὲ nobilisaimom —X 4 
Clictun, hoe est dominam voeatam, proprio nominẽ nuncupa- 
tam fuiase ait Ouisuniin Begi. similiter in aliis, quorum ordine 
meminit, imperatoribus eius gentis plerumque memorat praeoi- 
puam cuiusque coniugem, semper illi uni tribuens titulum Qhatun 
aivo praeporito articulo Al Chkatun; quem titulum Eduardu 
Pocockius, Latinus eius Chronici interpres, solet exprimere vo- 
cabulo dominue. Maria igitur Palaeologa, uti iam πο prin⸗- 
ria uxor Carmpantanis Kanis Muguliorum, ἃ δ δ Graecis titalum 
Ohatun ei ἃ Mogulensibus tributum aua lingua reddeutibus δέ- 
σποινα domina Muguliorum vocitahatur, prout his duobue loci⸗ 
Fachymeres affirmat. 


Ῥ. 629 ν. 18, Biæyam fuises in mediterrancis Thracieas do- 
dum docuerunt Ptolomaeus et Stephanus. πόλιν antem δεσράεσι, 
non κώμην axtitiass, civitatem, non vicum, demonsatrat scriptor 
anonymus aequalis temporum Basilii Macedonis, qui annis fere 
quingentis prius Andronico hoc nostro Orientale tenuit imperium, 
in vita nondum edita quam Graece seripait Sanctas Ματῖδα co- 
gnomento iunioris, servatur haeo in bibliotheca Vatic. cod. 800 

fol. 280. ibi autem poſtquam dixisret δῳοῖος Meriom cum viro 
auo ex Υἱοὸ quodam, αἢ Καμάραι φοοεῖο, ubi mariti cius Nice- 
phori poterna erat domus, migrasse Βέξγασι, addit: ἐνναῦϑω ἡ 
μακαρία τὸν μὲν τόπον ἤμειψεν ἀπὸ κώμης εἰς πόλιν. δα δεαϑα 
looum quidem mutavit 4 vico in urbem. quoam εξ non multo 
post πολυάνθρωπον vocat, celebrem et popnloram. quo foci 
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quod Pachymeres mox dicit, multa millia bellatorum ex eius ci- 
vibus subito conſflata. 

v. 19. magnus illice ἐχαϊπίμα εἴς, veteri plane insti- 
tuto Augusti Byzantini praesidio equeſtri Bizyam tenebant, οἱ 
eius praeſecturam viris praestantibus committebant. nam iam 
ab anno Christi circiter 880 τποάσ laudatus seriptor vitat 8. Ma- 
rias iunioris docet viro eius 8, mulieris Nicephoro, quod bello 
Bulgarico fortibus δὲ factis dommendaset, iu pratmium datam 
6886 turmae praeſecturam habentis stalionem Biæyae. verba eius 
haec sunt: τότε τόΐνυν ὁ τῆς αρίας ὠνὴρ Νιοηφόροὐ ἀρίστεύεει 
τοῖς Βουλγάροις μαχύμενος, καὶ ψήφῳ τῶν κρατούντων εἰς τὴν 
τῆς Βιζύης τοὔρμαν ἐκπέμηεϊαι. 

Ρ. 688 v. 12. ὁτοῦ Μανουήλ. hunc innominatum 6 fami- 
lia Cataneorum Genuensium FPhocaeam obtinentium fuisse, pro 
certo est habendum ex iis quae το}. J αὐ p. 430 v. 24 obrervavi- 
mus Ὁ. 676, utique cum hic eum noſter Manuẽlis Zachariae, qui 
primus Phocaeam beneficio Michaẽlis primi Palaeologi imperatoris 
accepit, ἀνεψιόν, hoc est ex fratre vel δογοσθ nepotem vocet. 
etsi enim vox ἀνεψιός aliquando patruelem signißeat, tamen hic 
e fratre aut sorore genitum designaré debet intelligi ox eo quod 
ad ϑεῖον reſertur, qua una Graeci voce geminam indiscriminatim 
Latinam exprimunt ραῤγμὲ οἱ avunculi. quare in interpretatione 
utramvis disiunctim necessitudinem expressi. fuerunt sane Ca- 
tanei ac Zacharise diversae Genuensium familiae, tamen, ut ἃ P ὅ60 
peritis rerum illarum aecipio, crebris affinitatibus οἱ connubiis 
ita inter 88 confusae, ut potuerit unus οἱ idem nominse illo du- 
plici, hinc ἃ patre inde ἃ matre ducto, promiscue nominari, prae- 
sertim ab exteris acriptoribus parum in his ad exactum rem cal- 
lere plerumque curantibus. 

p. 640 v. 19. e0s δε compositurum controversias Mieude- 
richus ratus. circa hanc rem gestam haec apud d'Outremahnum 
reperio lib. do Exc. Graec. ο. S p. 467: 4 Friderico 3. Sici- 
liae, cuius auspiciis pugnare coeperant, miseus Fer inanduæs 
Balearici regis minor ſidius ἐπ pace Catelanos ponere nequivit. 
ita ille; quem ergo hie Gidam δυὶ Matercam Pharentem Theudeo- 
richi filium vocat Pachymeres, credibilius est fuisse Ferdinan- 
dum Balearicum. quin οἱ forlasse vocabula illa Materea Pha- 
rens 6 Balearico Fernande εἶνε Ferdinando deformata fuerint. 
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CAPUTI. 


De numero annorum, quos haec rerum Andronici 
lhistoria complectitur. huius finis quantum absit αὐ initio 
hisſtoriue Cantacuceni. 


P 561 I. Anie omnia operae pretium duco figere utrimque metas huic 
historias, et ex 400 limine procedens in quem excurrat limilen, 
deſiniro metiendo. scribit noſster p. 19 v. 4 Andronicum Palae- 
logum capesſsentem solum extincio iam patre habenas imperũ, 
annos natum fuisſsce quatuor supra viginti; ac c. 86 εἰ υἱίϊπο 
libri 7, huius operis poſtremi, affirmat desinere hanc historian 
in anno undequinquagesimo aetatis Andronici eiusdem. unde in- 
ſertur, res gestas annis sex εἰ viginti huius ecundi Pachymeri- 
nae historias voluminis argumentum facere. annos quippe sumi- 
mus expletos δὰ expeditiorem calculum; id quod eitra magri de- 
lrimenti periculum posse nos ſacere, ex iis quae numero ΒΊΟΣ 
ſertio de nato circa Iuliani anni principium Andronico dicemu⸗ 
apparebit. 


I. Restat explorandum quoti numerentur in aers vulgari 
Christiana duo μὲ anni, qui spatium temporis, in quo explicande 
haec historia versatur, utrimque terminant. éorum prior qur 
dem, unde principium ducitur, cum statim ἃ Michaclis Βαϊδο- 
logi Augustâ morte inchoëtur, et haec, οἱ demonstratum Οἱ 
vol. 1 p. 747, die 2 Decembris anno CEbhristi 1989 conbęerit 
fuit sine dubio annus idem aerae vulgaris 1282, sed postren: 
dumtaxat δ} parte, diebus videlicet viginti. huic anno* 
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* 
265 solidos addamus, δεῖ annus Christi 1807, in cuius die un- 
decima Decembris necesae δῖ metam defigere ultimam temporis 
Hhac historia deseripti. quia vero in collectͤone maiorum aum- 
marum fere minutias contemnuntur, haud magnopere repugna- 
verim, δ1 quis malit ἃ Kalendis Ianuariis anni Christi 1988 huius P 562 
hHistoriase initium ducers, ac ſinem eiusdem in Kkalendis iisdem 
anni 1808 atatuere, negleetis utrobique viginti diebus, qui supra 
priorem epocham abundant, posteriori desunt δά perſectam ple- 


nitudinem. 


III. Et commodum δὰ istam putandi rationem aatis apte 
quadrant anni vitae Andronici, quos insigniendo principio spatii 
narratarum ἃ 66 hoc opere rerum noster adhibet historicus. nam 
editum in lucem vel mense Ianusrio vel Februarii principio An- 
dronicum hunc imperatorem, dudum collegimus (vol. Ip. 745) 
ex illis Nicephori Gregorae verbis 1. 10 p. 214, quibus in mo- 
nodia de Andronici eiusdem obitu aſfirmat eum die duodecimo 
Februarii morientem explevisse annum aetatis quartum supra 
septuagesimum. τέταρτον μὲν ἤδη καὶ ἑβδομηκοστὸν ἔτος ἀπὸ 
γενέσεως αὐτῷ τελευτῶντι ἠνύετο. quartus et septuagesimus an- 
nus ἃ nativitate ipsi morienti absolvebatur. eceum autem eum 
natum defini verimus ibidem anno Christi 1958, intelligimus 
ipsum ingressum annum quartum οἱ vicesimum aetatis primo 
sesqnimense anni Chrisſti 1282 cuius anni mense ultimo patri de- 
cedenti solus in imperio succedens extremos trahebat menses anni 
suae vitae quarti et vicesimi, post non mullos dies vigesimum 
quintum initurus; ex quo tempore cum annos quinque supra 
viginti evolvisset, quando ea gerebantur in quibus narrandis de- 
sinit haec historia Pachymeris, quadragessimum nonum Andro- 
nicus vitae annum prope absolverat, quinquagesimum proxime 
inchoaturns. 


ΙΝ. Atque hic declarandi locus οδὲ quod obiter dixi prae- 
ſatione δὰ universum μος opus, quae in fronte partis prioris 
proposita οἵ δά hanc nihilominus extenditur. acripai autem illic 
per hanc nunc prodeuntem Pachymeris hisſtoriam expleri velut 
quendam hiatum publicae memoriae ἃ Niceta οἱ Acropolita δὰ 
Cantacuxenum. id quod non ὁλοσχερῶς accipi aut resecari δᾶ 
vivum volui, quasi ἀμέσως εἰ protinus contigue initium Canta- 
cuzenianae historiae fini Pachymerianae committatur. inchoat 
Cantacuzenus narrationem suam ἃ morte imperatoris Michaëclis 
aecundi Palaecologi, quem nepotem prioris Michaëlis Andronicus 
senior Michaclis primi filius, socundi pater, primogenitum suum 
imperii collegam habuit. hunc Cantacuzenus primo statim libri 
primi capite diom suum obiisse Thescalonicas scribit, rolrov πρὸς 
τεσσαράκοντα χρόνον ἄγοντα τῆς ἡλικίας, ἔτους ἐννάτου πρὸς τοῖς 
εἴκοσε καὶ ὀκτακοσίοις καὶ ἑξακισχιλίοις, δωδέκαάτῃ μηνὸς Ὀχτω- 


Φ 
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annum agentem aetatis, anni noni et νὲοεσέπιξ eupra octingente- 
æeimum et sexies millecimum, duodecima mensie Octobris, ſeria 
prima hebdomadis. ut anni aeras Graecorum δὰ aeram noturam 
vulgarem reducantur, perpetua methodo εχ illis tollendi runt 
anni solidi 66508. tali a2ubtractione facta reperistur annus, quo 
est mortuus Michaöl, Christi 1821, δοὰ ἐπ his diligenter ober- 
vare oportet discrepantias initii annorum. nam Gratei annos εὔοῖ 
aerae mundi ἃ Septembri, aicut οἱ indictionem, inchont, ποῦ 
vero ἃ Kalendis Ianuarũ. itaque quando per methodum modo 
indicatam comperimus annum Graecorum 6829 respondere anno 
CUbristi 1821, intelligendum id ex waiori dumtaxat parte, ποῦ 
miem ut Δ] iterum perfecte adaequet. concurrunt enim in 
octo dumtaxat mensibus, quorum primus Ianuarius sit. ab hoc 
enim ineunt Christi anni, quando iam ἃ Kalendis Septembris su- 
perioris annus aerae Graecorum, qui respondere tali Christi auno 
creditur, inchoaverat. id nisi quis animadverterit, ἴῃ δος ĩpto 
quod tractamus exemplo se lappum sentiet. ecce enim ait Can- 
tacuæenus diem duodecimum Octobris, quo est mortuus Michacl, 
illo anno aerae mundi 6829 fuisse dominicum. id vero anno 
Christi 1821 minime convenit. est enim hie in periodo Iuliam 
6084, qui numerus per 28 divisus dat cyelum aolis 14 οἱ Chrieli 
anno 1821 proprium. cyeclo porro solis 14, cui litera domini- 
Ῥ 568 calis Ὁ competit, duodecimus Octobris dies lunas fuit. nimi- 
rum Octobri praecedentis Christi anni 1320 Michaël obierat. 
nam is annus cyelo solis 18 et litera doininicali gemina FE, 
quia bissextilis fuit, insignitus δ mense Martio Iiteram E ſeriæ 
primae indicem habnit. haec autem litera duodecimum Octobri 
diem signat. unde charactere chronologieo certa redditur epo- 
cha obitus imperatoris Michaëlis iunioris in Octobrem anni Chri- 
eti 1820 exacte incidens. ex quo limine cum procedat histori 
Cantacuzeni, caput eius ἃ ἤπια Pachymerianae, decinentis, οἱ 
est dietum, sub exitum anni Christi 1307, dictat οραῖδο anno- 
rum tredecim, quod non impedit quo minus hopulari οἱ mino: 
ncrupuloso numerandi more dici possit excipi Prehymerianam- 
Centaeuzeniana, οἱ hanc illi continuari hiſstoriam, sieut Thecy- 
dideam Herodotianae succeders multi dixerunt, βεσὶ la pro- 
prie ducat initium Δ exordiis belli — ED& quas compe- 
tunt armo periodi Iulianas 4988, haec in Platavenci clade Pena- 
τῦσι Μασάοηίο ἄτιοθ οἔ ἢπϑ Β6}}ὲ Μοάϊεϊ ἀοβείσς ) ἄπει periodi ἴα- 
ἤδηδα 4955, intervalo medio inter Θρούδδηε u'α 880- 
rum δ8. 
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CAPUTII. 


Iounnis Veeci eicctio e patriarchatu, exilium, carcer, obitus 
euis annis assignantur; tempus deſinitur secundi patriarcliatus 
Oregorit Cyprii, denique prioris quoque patriarchatus 
Atnhanaæeii. 


I. Iam demonstravi (vol. Ip. 788) Ioennis electionem in 
patriarehatum Constantinopolitanum contigisss dis 96. mensis 
Maii anno Chrisſti 1976, inaugurationem vero eiuadem factam 
dominica Pentecoſtes; quae incidit illo anno in diem secundam 
Iunii. de huius 6 throno deiectione narrat noster hoce tomo se- 
cundo p. 19 v. 11, Veccum animadverasa mutatione rerum οἱ 
propensions novi prinoipia δὰ reſtituendum zchisma, eni obei- 
atere nequiret, ultro abire patriarchio paratum expectaſase tamen 
dum ἃ satellitihus ab imperatore missis abduceretur; quos libens 
secutus est anno ipso οἵ mense 400 erat mortuus Miehaël, con- 
cordiae cum Latinis ↄauctor οἱ usque δὰ obitum defensor. id ge- 
stum postridie natalis domini tradit ibidom historions. Decembris 
àgitur dio 26 anno Christi 1989 desiit Veccus se pro patriarcha 
gerere. quare septem solidis annis οἱ totidem integris menaibus 
àn eius dignitatis posressione Voecus peratitit. δἷο igitur intelli- 
genda sunt illo Gregorii Cyprii verba do Veceo δὴ 1}. Leons 4}- 
Iatio deseripta col. 766 operis de Perp. Cons. πλὴν ὄγδοον μὲν 
τῷ παχῷ τὸόδὲ σχεδὸν ἠνύετο ἕτος᾽ ἐς τοσοῦτον δὴ κἀκεῖνος τὸν 
σεατριαιρχικὸν θρόνον τῆς οὐ καλῆς ἐπικαρπίας εἶχεν ἐνίδρυσιν: αἱ 
mon plane absolverit Veccus in patriarehatu ootavum anmum, sed 
is in curau fuerit οἱ maiore ex parte traneactus, cum eſt throno 
deiecetus. 

ἢ]. Docet p. 19 v. 18 Pachymeres Iocephum die Decembris 
tricesima, eodem anno, iterum in aedes petriarehales reporta- 
tum. ostendi vol. Ip. 782 Iosephum 6 patriarobio socesiese die 
undecima Ianuari anno Christi 1274. annis igitur octo, minus 
duodeeim diebus, extra palatium patrisrechale eum privatam egis- 
δεῖ vitam, in id est denuo relatus. ibi non totis duobus menai- 
hus patriarcham egit. nem aſfirmat noeter p. 838 v. 16 mortuumn P 564 
fuisse illum ineunte Martio anni sine dubio 1238. dixerat autem 
capite praeecedenti oum morbo οὲ senio gravatum paulo ante pa- 
triarchatum abdicasss, σιΐπδ abdiemtionis scriptum rite ſorma- 
tum prodierit. oportuit id factum mense Februario eiusedem anni. 
quare brevior bimestri secundus Bosephi potriarchatus ſuit, quem 
vitae δηΐο οδὲ δβεευϊῃο paucorum dierum intervello. 

ΙΗ. Ad Vecenm redeemos. ἴδ menes lanucrio anni 1983 
variis achismaticorum exagitatus calummiis, οἱ ποῦ ε. 10 nerra- 
tur, citatus δὰ ἐγμοάσοι, brovi post ab imperatere ἔσο rele- 


ι 








780 OBSERVAT. ΡΑΟΗΥΜΕΗ, 


gatur. docet id noſter ο. 11, tempus non exprimens: δβοὰ colli- 
gilur ex serie actorum id actum sub initium Februarii. revocatio 
Vecci e Prusa in urbem c. libri eiusdem primi 84 refertur. ræedò 
eius tempus divinandum est. δὲ codex antiquus ἘΣ quo Sirmon- 
dus noster Acta paeudosynodi, qua est pott colloquium capile 
huius libri 1 85 relatum damnatus Veccus, quorum Actorum 
apographa misit δα Henricum Shpondanum εἰ δὰ Odoricum Rey- 
nualdum continuatores Annalium Baronii, ut illorum uterque ἱεείλ. 
tur, prior anno Christi 1988 n. 10, posterior an. seq. τ. 48, -- 
ai codex, inquam, 1116 integer fuisset, haberemus ex eo tempus, 
Hoc est ἀΐδια οἱ mensem, celebratae istius Ssynodi, quas εἰδίϊαι ἃ 
Vecci revocations Constantinopolim 6 Prusa est habita, unde ἰπ- 
telligeremus quo mense talis in urbem Vecci reditus contigerit. 
Βοά ut obsſervat Spondanus, titulus synodi, in quo tempus eiu 
εἰ locus verisimiliter notata fuerant, megna ex parte obliteral 
in 60 codice fuere. 

IV. Restat ergo via unica indagandi finis exilii, quod Vec- 
cus apud urbem Pruseam pertulit, ex serie rerum quae inter eis 
abductionem illue et postliminio retractionem inter venisse ab h- 
atorico ποδῖσο memorantur. sunt 6086. mors Iosephi ο. 18, ere- 
ctio in patriarclatum Georgii aivo Gregorii Cyprii c. 16 εἰ 16, 
profectio imperatoris in Orientem ο. 21, οἱ conventiones Adra- 
mytii per ignem habitae sabbato ipso sancto pridie Paschae, 
ut p. ΘΖ v. 17 expresse dicitur. ſuit hie annus Christi 1385 
in periodo Iuliana 5996. numeravit cyelum aolis 4, lunas δῦ. 
ſem 11, qui Pascha aſstignant Aprilis 18. ſuit ergo dies, qe⸗ 
Arsenianorum εἰ Anti-Arsenianorum utrorumque ex aequo vehi- 
amaticorum, scripta probationis gratia in ignem iniecta poariter 
arserunt, decima aoptima mensis Aprilis, quem οἱ sabbatum [τ 
oportuit, quoniam 4 eycli solaris annus literam dominicae indi- 
cem habet C, quae cernitur in kalendario notata δὰ diem sequen- 
tem octavam decimam eiusdem Aprilis. memorantur inde οἴου 
tum pluvias sapguineae mense Maio p. δά v. 12, expeditio pro- 
tovestiarii in Occiduos tractus c. 26, excercitus ctroges ex lue εἰ 
ducis ipsius protovestiarii mors c. 57, conseorati ponis in ἐδ. 
pyxide deprehensa corruptio dominies Tyrine vocata ο. 98, ubi 
p. 79 v. 4 diserte traditur eam particulam putrefactam fuisa illic 
depositam anno ruperiori feria quarta hebdomadao maioris. 85 
nus ille auperior εἶπα dubio ἔμ Christi 1488, quo cum, πὶ ἀ»- 
ximus, Pasſcha inciderit in diem 18 Aprilis, feria quarto maioru 
hebdomadae fuerit omnino 14 eiuddem mensis. annus poet hunc 
aequens Christi 1284 cyclum solis numeravit ß et aureum num- 
rom 12. hae ποῖδο Pascha conferunt in diem nonum Aprili. 
unde cum dominiea Tyrine, eadem cum ea quam nos dominicam 
Quinquagesimae vocamus, illo anno bisaextiĩi ἐπ diem conveneri 
19 Februarii, quo menae euperioris anni relegatum Pruam Vec- 
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ecum vidimus, liquet iſstnd vius exilium annuo dinturnins fuisse, 
aiquidem post illam consecrati panis corrupti reperti mentionem, 
quae ante narrationem revocationis Vecci, ordinem, ut apparet, 
gestarum rerum sequens, interserit historicus, aliquot ſacile 
mensium tempus expleverint, nempe debellatio Scytharum ο. 99, 
conatus imperatoris δὰ factiones ecclesiaæ componendas c. 80, 
reportatio in urbem reliquiarum patriarehae Arsenii ο. 81, clades Ῥ 565 
Christianorum in Syria δαὶ initium belli ἃ Sultane Babylonis La- 
tinis Antiochiam Tripolim οἱ Ptolemaĩdem tenentibus illati, cuius 
aecuti poſsterius ultimi eventus ἃ noſtro per occupationem memo- 
rantur c. 82, denique secundum matrimonium Andronici impe- 
ratoris, de quo c. 88. his cunctis circumspectis, haud temere 
videbimur affirmare evocationem Vecci Prusa Byrantium anno 
Christi 1984 cires mensem Maium Iuniumve coñtigisss, ippum 
vero synodo tunce habita damnatum, ab imperatore frustra diu 
conato eum δὰ partes trahere, in custodiam arcis ἃ Sancto Gre- 
gorio nominatae traditum, quod aub ſinem c. 86 docet Pa- 
ehymeres. haec faciunt ne assentiri possim Heprico Spondano, 
dum Verci damnationem, aub quem mancipatus est careeri, anno 
Chriati 1288 tribuit. 

V. Paersetitit quidem Veccus usque δα mortem in ea arcis 
San-Gregorianas custodia, aed conditione non semper eadem. 
nam initio durissime habitus est in aumma inopis, aine ulla pro- 
viſsione necessariorum δα victum. eius incommodi laxamentum 
aliquod quando οἱ quomodo acceperit, indicat obiter loco non 
auo Pachymeres, δὰ calcem modo memorati c. 85, cum ait ἃ 
proſßieiscente in Orientem Athanasio iam creato patriarcha, οἵ 
fretum δὰ Helenopolim traiiciente, missum ex itinere in arcem 
S. Gregorii magnum logothelam, qui Vecco centum aureos, Me- 
liteniotas quinquaginta donaverit, Metochita sociorum Vecci al- 
tero iam antea propter morbum in domum propriam relato. in- 
vestigemus, si qua poassumus, istius gestae rei tempus. aucces- 
ait Gregorio Cyprio in Constantinopolitano patriarchatu Athana- 
sius, nec satatim δὲ nullo interregno medio auccesit. primum 
igitur videndum quamdiu Gregorius in sede perstiterit, tum quo 
inde intervallo suffectus ipsi fuerit Athanasius, poſtremo profe- 
ctionis huius in Orientem tempus. primum quod attinet, Gre- 
gorius in abdicatione ihroni scripto exprea!sa, quae recitatur 
Ῥ. 180 v. 20, ait ε6 annos δὲχ εἰ quod excurrit in possescioné 
patriarchatus perduraſre. creatio huius οἱ inauguratio, capitibus 
libri prioris 14 et 15 narrata, contigit, ut 1110 innuitur, paulo 
post Ilosephi mortem, quam auperiori capite demonstra vimus sub 
initium Moertii anno Christi 1283 evenisse. initum porro 8 Gre- 
gorio patriarehatum ante medium Aprilis, cogit affirmore, quod 
historicus p. 48 v. 6 memorat, feria iam tum secunda maioris 
hebdomadase fuiase Cyprium in plena pottestione patriarchalis 
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atatis. fuit enim illo anno, ut capite superiori οοὐδιάίσμιο, 
Paoscha dis Aprilis 18: unde maioris hebdomadae feria ἐθαιοὲς 
diem Aprilis 12 insederil. quo anteriorem inaugurationem Gre- 
gorii fateri neceste ait: ex qua δὶ sex anni pleni οἱ aliquid prat- 
terea excurrentis temporis numerentur, reperiemus eius abdica- 
tionem in annum Christi 1289 poſt medium Aprilem conſerri 
oportere. ponamus ergo licet abdicationem Cyprii εἰ seceumn 
eius in monasterium Aristinas ce. 10 ἢ 2 narratum, menae Nait 
aut Iunio ammi modo memoratũâ a Chrieto παῖο 1289 δοείά νει, 
hinc duo tresve menees fluxerint in altercationibus αἱ disquieitio 
nibus ἃ nosſtro leistorico relaltis ἃ capite 11 libri 9 δὰ 16, quo ἰΔ5- 
dem scribitur Athanasium iam antea electum patriarcham, die 
144 ποιοῖς Octobris in templo rite fuissa ordinatum. prodoedi 
ergo prior puiriarohatus Athanasii ἃ pridie Iduum Octobris ami 
aerae C,riati volgaris 1789. 

VI. Ῥαιΐο anto memoratam Athanasii natriarchas tranami- 
oionem froti δὰ Helenopolim εἰ profectionem in Orientem con 
munem illi fuisse cum Andronico imperatore docet notter δος 
librxo ὃ c. 18, dum imperatorem 86 contuliass Nymphaeum Βεῖν 
rat, οἵ eo itinere partes Biihyniae iransgressum ibiĩ obiter εὐ 
eires Vorcum οἱ eius 20cios, 426 paulo ante (nimirum c. 85 
I. 1) 860 memorae εξ, quibus vorbis innuit Athanarii quiden 
patriarehas nomine, impeoratorem Andronicum comitentis, mi- 


Ρ 566 Sum magnum legothelam δὰ Veceum: caeterum id totum ΟΝ. 


Ὁ 


netum instineta δὲ ineru ἱπιρογαίοχίθ, ποὺ enim erat vericivi 
patriarcham, austerum hominem δὸ ferum, aponte initurum 00" 
gitationem Vocei εἰ 20eiorum eius, quos peſcims oderat homo 
aehismati addictiarimus, Ûlevondorum. unum hice quand 
malo oohaerentis οἵ aecum ipens collisas narrationis apeciem haebed, 
oiquidem illo priori loco p. 108 ν. {1 affirmat historiens magece 
logothetam, qui δὰ Vecenm ab Athanenio mistus eſt, nondas 
faiese protovestiarium, p. autom 153 v. 6 diserte scribit Androm- 
eum imperatorem, iis obiter ceam Veceo transactũüs quæs ρεὺν 
ante diximus, Nymphaeum pervenisre comits secum ἀσοῖο Κ5- 
zalone, super antiquum honorem magni logothetas nora proto- 
vertisris dignitate decorato. sed haec ſacilem conciliationem l- 
bent, οἱ dicotur atatim, poetquam ἃ prasacripta sibi profectior⸗ 
ad Veccum Musalo rediens imperatorio comitatui δα iterum ad- 


ienmxit, αὖ Augueto in ipso itinere, prius quam Nymphaeum μεῖς 


veniret, fuisss protovestiarium declaratus. nihil ergo ceuu 
est cur istud laxamentum aernarum Vecei non δὰ εἰ pet- 
nere affirmemus tempos quo Androniens ex urbo regia Nym- 
phaeum 86 contulit, prout 1]. 2 ο. 18 memoratur. eæxplorands 

ergo nobis eat quando contigerit ista profectio. narrat capute 
auperiori noſter historicus mortem expotriarchas Cyprü σὲ circ- 
eĩu⸗ 80 formam praeseripaiones αὖ ipse Augurto δὰ ſu- 
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ris curatores mitsas, quas satis indicant non abfnisse tunc illum 
ab urho: nam δὶ iam tune peregrinaretur, non ἴδηι cito perſerri 
δὰ eum nuntii mortis Cyprii potnisent, αἱ exiguo illo apatio, 
quod ab obitu δὰ funus intereſt, per crebros subinde missos tam 
distincte caveret ne modus excederetur sepuleralium privati ho- 
minis honorum. erat ergo Conetantinopoli Andronicus, quando 
mortuus et sepultus est Cyprins; εἴ primus post istum notabilis 
eventus fuerit discessus imperatoris eiudem ἀχ urbe, propterea 
aequenti mox capite ἃ Pachymere narratus. cosserat patriarchio 
Cyprius iuxta verisimiliter ἃ nobis paulo superius statuta cirea 
menſsem Iunium amni Christi 1289. post tres aut paulo plus 
menses, pridie Idus Octobris Athanasius in thronum evectus est. 
Novembri, Decembri, Ianuario insequentibus verisimiliter acci- 
derit, quod capite libri 2 e. 17 refertur, nempe Cyprium gloriae 
avidum hominem, cum se tamdiu neglectum in secestu ac δου» 
dine doleret, ringi ac eonfiei aegritudine coepisse; ex quo ei tae- 
dio languor ille multorum dierum extiterit, quo consuptus de- 
mum est circiter mensem, ut ↄpparet, Martium. Aprili mox 
insequente, apta regiis expeditionibus tempeſstate, Andronicus 
Augustus ex urbe movens, amoenae ac eircumductae peregrina- 
ſionis motas Nymphaei denique deſixerit, eo perveniens Ssub men- 
sem Iunium. ceirea Maium igitur anni Christi 1290 Iaxata cusſto- 
dia Vecco fuerit, postquam egestatis cum captivitate iunctae in- 
eommodsa tolerasſset annmis ΒΟῸΣ integris, 8 mense videlicet Maio 
aut Iunio anni Christi 1984 iuxta prius definita n. ὅ huius ca- 
pitis. 

VII. Hao eadem in Orientales tractus peregrinatione An- 
dronici contigisſse praeterea oportuit accessum eius Dacibyzrom, 
ubi sub eustodia tenebatur Ioannes Theodori Lascaris filius, quem 
Michaël Andronici pater immani fraude circumscriptum imperio 
deiecit οἱ excoecavit. huc profectum Andronicum narrat Pa- 
chymeres J. 1c. 86 petiisse 4 Ioanne coeco veniam iniurias ipsi 
a Michacle patro suo illatae, εἰ multis benevolentias aigniſicatio- 
nibus ac donis eblanditum ab eo fuisse cessionem iuris Δα impo- 
rium δὰ]. ratio, 4146 eogit dicers iumc id actum, haec est. no- 
ater illo eapite diserte asserit post conventum ab Andronico Ionn- 
nem missum fnisse ab Athanasio iam patriarcha protoveſtiarium 
ad Veccum; quod idem alibi factum affirmat eo itinere quo Nym- 
phaeum 86 denique, illic diu commoraturus, imperator contulit. 
igitur οἵ haec eadem via per Docibyzam Andronieo ducta est. non 
enim bis patriarcha Athanasius protovestiarium δὰ Veccum misit. P 667 
recte itaque admonet sub finem capitis historicus haec 86 in an- 
tecessum hoc loco ex multo posteriori memoria praelibasse. dicet 
aliquis: quare igitur Pachymeres ipso initio iſtius capitis p. 108 
V. 16 aic loquitur: δεαΐ me praeterierat quod paulo priuæ vonti- 
git, imperatorem videlicet ex urbe δε contidlite Dacibhysam, οἷο. 
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respondeo: non haec referenda aunt δὰ colloquium Ῥοδοὶ cum 
patriarcha Gregorio habitum, toto praecedenti capite 85 ἄξιε:- 
ptum, sed ad obiter adtextam ad calcem illius capitis mentionem 
laxatao multo posterius Vecci custodiae, in quam poct id collo- 
quium est coniectus. id ergo tantum illa capitis 86 prima verba 
aigniſicant, paulo ante quam in saepius memorata imperatori 
Andronici profectione in Orientem, per missum in arcem 8. Gre 
gorii protovestiarium, Veocus in paulo tolerabiliorem conditio- 
nem trausferretur, aditum Dacibyzase ab Andronico lIoennen 
Theodori Lasoaris Augusti filium. 

VIII. Mors inde Vecci narratur p. 270 v. 14. δοὰ quo anno 
conligerit diqquirendum nobis historicos relinquit. experiamur 
ergo ecquid, sequendis vestigiis erum ab illo aerie conlinus, 
qua gestae sunt, narratarum, possimus certo deprehendere quam- 
tum praecise spotii intercesserit modo memorata relaxalione 
acerbitatis in Vecci careere ad porfectam eius, quae felici demus 
obitu εἰ obtigit, liberationem ab aerumnis omnihus. primuin 
cerſum est Andronicum imperatorem Nymphaei perstitisse epauo 
plus annuo. reſert enim noster p. 154 v. 11 fuisse eum illie 
urndetrigesimo mensis Iunii die quo canctorum qpostolorum Petri 
nempe εἴ Pauli) Featum celebratur, altero currente anno ἐν quo 
imperator cquetro illio habebate διετείας τρεχούσης ἐστρατοπεὸεν- 
μένῳ ἐῷ βασιλεῖ. cum ergo numero superiori ΟΣ δέχ ἴεν au- 
tusrimus Andronicum Augustum pervenisss Nymphaeum circa 
initium lunii anno Christi 1290, quod illo ο. 9 Pachymeres me- 
morat diasidium princihum matronarum contractum oceauon 

„Panegyris aposſstolorum, contigerit 29 die Iunii διαὶ Chor. 129], 
quando iam annum alterum suas apud Nymphaeum commaortatio 
nis Andronicus inchoaverat. reditus eius inde in nrbem notator 
Ῥ. 165 ν. 8, οἱ assignatur diei duodetrigesimae Iunii, anni vide 
licet atatim sequentis aerae Chrieti vulgaris 1298, cum iam re- 
parata ſuissent damna incendii, quo biennio ante abdicatienen 
Athanasii, ut diserte traditur p. 178 v. 6, Forum meagnum con- 

ſflagraverat. 

IX. Abdicationis porro modo memoratae Aihanatii tamput 
aatis diserte Pachymeres exprimit, dum p. 177 v. 9 acribit ipeum 
excacte quadriennium ἐπὶ patriarcſiatu explevisse, ita μὲ ἐπὶ re 
lictique regiminis ecclesiae candem ferme numerauerit diem te-- 
tom decimam Octobris. alludunt haec δὰ prius sæeripta p. 146 
v. 1, ubi dicitur quartam decimam Octobris diem primam Aila- 
nasio patriarehatus initi fuisse. pertinet hoc, ut dixi nom. ὅ, 
δὰ annum Chr. 1989, ex quo anni vertentes quatuor is dien 
14 Octob. δι. 1298 desiere. biduo post throno ceit Atham- 
aius, gesta patriarchali dignitato anuis omnino quoatuor οἱ duo- 
bus praeteres diebus. incondium ergo magni Fori anno 1291 
medium Novembrem erenit, cuios ruinae sapatio menzium [εἴ 


IB. M. ΟΗἸΚΟΝΟΙΟΘΙῦΘ. 67) 7856 


octo adeo atrenue ἃ civibus reparatas sunt, ut rediens in urbem 
imperator extremo Iunio anni 1292 gratularetur, qnod histori- 
cus ait p. {80 v. 8, æolo vibi aurium indicio coneture notitiam 
incendii, nuldo iam oculiæ auperetite διεὶ veſstigio ensibilio. δῇ 
hoc loco quae narrantur ἃ noatro hisſtorico serie continua, res 
prout evenere declarante, usque δὰ e. 90 |. 8, quinque fere an- 
norum explent spatium. unde quod seribitur p. 970 ν. 16, mor- 
tnum esss Veccum δὰ ſinem Martii, δὰ annum sine dubio perti- 
πρὶ Christi 1998, octo igitur annis post laxatam aliquantulum 
custodiam, peratans nihilominus Ioannes Veccus in carcere, 
quoniam imperatori assenſiri δὰ schisma revocauti conatantissime 
aemper renuit, ad auorum, ut aperare licot, praemia laborum ἃ 
deo voestus in coolum θεῖ, δὲ Meliteniotes, alter eius sociorum, 
non prius quam post decem evolutos inde annos, pari ἰδ eom-P 668 
mendatus invictae in ſide Romana conatantias, decesrit. tempus 
εἷς exprimit Pachymeres p. 686 v. 7 μηνὸς Βοηδρομιῶνος κατὰ τὴν 
καινὴν κυριακήν menae Aprili circa novam dominicam. inter 
dominicas Gratcorum nullam in horum aceleriasticis libris repe- 
rio quae proprio nomine καινή πονὰ vocetur. puto sie dictam α 
Pachymere dominicam Paschalem, cuius hebdomas διακαινήσιμος 
illis dicitur: aic enim aliqui vocam illam scrihunt. fuit 1116 an- 
nus, ;ἱ ex serie rerum in synopsi demonetro, Christi 1808, quo 
Pasſcha incidit in 14 Aprilis. circa illum ergo diem obierit Me- 
liteniotes. 


CAPUTIII. 


Deſtnitur tempus evectionis ad imperium Afichaëlis 
ΤῬραϊαεοίορὲ Andronici ſilii, nee non huius coniugii cum 
Μανία fſiliq regia Armeniae. 


I. Scribit Pachymeres ], 8 c. 1, cum videret Androniceus 
Michaclem ſilium suum primogenitum iam ultre puberem prove- 
ctum aetatem, οἱ ea edentem apecimina honas indolis morumque 
proborum quae dignum eum Augusto fastigio monatrarent, adaci- 
acendum ipsum δ] putasse in imperio collegam, ideoque sole- 
mnem eius inaugurationem in templo Sanctase Sophiae ἃ patriar- 
cha celebrari curasas; quam deseribit 1110 c. 11. 8. fuisse illum 
patriarcham Ioannem Cosmam ex rebus, quae ante ac post nar- 
rantur, manifestum redditar. unde cum is ecclesiae Constanti- 
nopolitanae praeesse coeperit, ut capite sequenti et in synopei 
chronologiea huins historias demonstrabimus, Kalendis Ianuarii 
anni Christi 1293, non videtur dubium quin statim post 11116 me- 
morata Michaëclis coronatio, ministerio patriarchas ſacta die feſto 
magni Conetantini, δὰ illum quem dixi annum pertineat, et δά 
mensem eius Maium. nam ut diserte historicus memorat, οἱ ex 

Georgius Packhymeres {Π. 
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uau etiem Hodierno Graeccoorum ἃς eodlesianticis eorum Khris, quo⸗ 
editos habemus, patet, anniverscaria memeoria magni Conttortini 
simulque matris eius S. Helenas dis mentis Maii vicerime priu⸗ 
recolitur ἐπ ecelesia Graeca. unde verisimile est treditone veteri 
Conatantinopoli acceptum tali dis ſato functum Conttantinum; 
quamvis Socrates Ἶ, 1 Hist. Eoel. o. 26 diserte scribat illum obiiet 
9 Ὁ Maii, ἐτελεύτησε inqquions τῇ δευτέρα καὶ εἰκάδι τοῦ Μαΐου μηνός. 
LV. Ἐκ his δοχαὶ videtur· imperium Michaclis iunioris Ῥεϊδοο- 
logi ἃ menss Maio anni Cnrieti 1994 proeedere. δεὰ hnic οὗ- 
atat quod Pachymeres p. 461 v. 183 duodecimum Michaclis luiv 
annum cum Andronici patris ipeius tertio supra vicesimum oom- 
parat. tuom autem, ut c. harum Ohſervationum primo demon 
atravimus, rolus · imperars Andronicus coeperit δὰ ſinem anui 
Chricti 1982, unde est consequens ut anno Christi 1294 duodeci- 
mum is imperii annum egerit, σὶο maniſectum eſt, οἱ primus M- 
ehaclis cum patris eius duoderimo concurreret, duodecimum M- 
ohaclis eiusdam cum Androniei vioeinio quarto fuisss concuru- 
rum. ergo ut duodecimus Michatclis Androniti vioecimus tertis 
ait, promovenda necesaario est in annum praecedentem, Chrii 
1298, Androniti undecimum, epotha principatus Mirhaclis; εἰ α- 
tondum ante coronationem olemnem, quas anno Christi 1994 α- 
lebrata est, ſiſim illum ἃ patre adetitum ſuisse in oonsortium Augu- 
alas potestatis. ποῦ ἐμὰ preoraus Paelymeres tacuũt: nom in ἴ- 
tulo c. 4]. 8 Michaclem iam tum Augustum iuniorem vocat, can 
P 669 de eius matrimonio tractaretur longe ante adductum ex Armenia 
Mariſm, quam deinde duxit. credibile, igitur est iam ἃ principo 
anni Chriſsti 1908 Michatlem ab Andronico patre fuisae collegan 


III. Et ſit illud δαπα verisimile ex aetatis mentions qua obi- 
ter indicat historicus invitatum Andronicum δὰ imperatorise com- 
municationem dignitatis ſilio abunde iam adulto non ultra diſſeren 
dam. scribit iho videlicet PAehymeres ipso protinus ingrexu Lꝰô 
p. 196 v. 1, ἐπεὶ δ᾽ ὠντέπαις ἦν ὁ υἱὸς Μιχαὴλ ἤδη τῷ βασιλεὶ κὲ 
τὸν ὑπὲρ τὸν ἔφηβον ἤλαυνεν. φωοπέασπι vero εγαξ IMperatori ἰται 
ἐάπι εἰγὰ puberem adultuæ aetatem Ἀδελαξῖ, ἀντέπαιδες Graecu 
ἔφηβοι dienntur adolescentes annum aetatis δα ρεοσρτεβαὶ φυλγίπηι 
decimum. atqui δαὶ longo intervallo provertum ulterius Μἰεῖμέ- 
lem hoc tempore oportuit, cum eum aut anno Christi 1978 καὶ 
non multo poſt natum fuisse ἰξ verisimile. num Andronieu οἷ 
pator nuptias cum eins metre etlebravit anno Chriati 1272, iuxh 
dudum ἃ nobis constituta ]. 8 priorum Observ. ο. 8. ponamus (τοῦ 
1274 aut, quo vix recedi niterius potest, 1276 ortum in lacen 
Andronici primogenitum Michatlem. iam ergo quando Androu 
eus imperli undecimum Christi αὐτὸ 1298 numerabat, 

Βαϊ ἴθ · ottavum decimum vitas annum attigerat. unde ΟΒΌΔΒ 500 
erat cur diſferret pater iampridem decretam eius assunptionen "' 
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cellegam principatus. apparet igitur iam tom illo anno Chrieti 
I298 veotum ἃ patre in contessum Anugueti aolii fnises Michas 
lem: licet, ſorte propter nutantem illo anno patriarehas Athana- 
aii mox exauetorati dignitatem, diſſärendam Andronicus putaverit 
imperantis secum ex tune filii ceelebrem inaugurationem in illud 
tempus quo novus patriarcha [0866 Coemas in pleno ac paciſico 
aliqnot iam montibus peratitisset οποχαϊίλο patriarchalis potestatis, 
εἰ δὰ augustiorem iſstam ceremoniam reddendam eupectatus esset 
dies Constantini Byzantini imperii ſundatoris anuiversaria celebri- 
tato inaignis. nuptiae deinde eiusdem Miohaſlis Augnastiè iunioris 
cum Maria filia regis Armenise, }. 8 c. ὅ εἴ 6 ἃ noetro historioo 
relatas, δὰ diem 16 Ianuarii anni Chriati 1906 pertinent, prout 
ex seris rerum in δωρεαὶ monstramus. 


CAPUT IV. 
De Ioannie Coemae patriarchatu, et reſtitutione Athanasii. 


I. Inter Athanasii Constantinopolitani patriarchas deiectio- 
nem a throno et restitutionem in thronum Ioannis Cosmae patriar- 
chatus infinditur, multis vicissiludinibus varius, ΡΟΣ quas tamen 
ant longo spatio duravit. eius qua inountia qua detinentia deſiuire 
momenta, apatiaque totius durationis ἀχδοῖθ dimetiri, cum θεὲ 
Huius historiao callere chronologiam volenti necessarium, tum idem 
propter conſuaionem perplexe mistarum rerum hiatoricique nostri 
ambiguam alicubi de his aſfrmationem haud sane obvinm facile- 
que explicatu ſore aperandunr est, lectori praesertim primum δά 
Haec advertenti οἱ deſungi, πὶ fere ſit, obiter cupido. huius ego 
studio ut pro mei ratione oſſieii azæerviam, cuneta hic eins generis 
quam breviseime et clariacimeo potero exponem. 

11, Id agenti ante omnia considerandum occurrit, quod ἃ 
FPachymere scriptum extat p. 868 ν. 2, Athanasium expatriar- 
cham, quando eum die Ianuarii decima nona imperator Androni- 
cus cum episcopis οἱ populo oonvenit, transegiese in illo monaste- 
rii secessu annos decem, minus novem menaibus. in 60 asserto 
aibi egregis constat historicus: dixerat enim p. 177 v. 8 Athana- 
eium, rennntiato patriarebatu, monasterio Cosmidii fuisss ἱποῖα- Ῥ 570 
sum die 16 Octobris, cum ante annos quatuor dio quarta decima 
menæis eiuadem patriarehatus posressionem adiistet. erat ille an- 
nus, απὸ Athanasius in monasterium Cocmidii e patriarchio migra- 
vit, Christi aerae 1298, prout in Synopei subiicimus oculis: alter 
autem annus, cuius lanuarũ 19. conventus illic idem ab Andronico 
Athanasius ſuit, in eadem Chriati aera δίηθ dubio millesimus tre- 
centesimus quartus numerabatur. quis vero nonus annus priva- 
tas commorationis Athanasii apud monasterium Cosmidii evolutus 
fuerat die 16 Octobris anni praecedentis Christi millesimi trecen- 
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teeimĩ τορι, οἱ ᾿δἱ docimus'a tali epocha ξαϊκδοὶ explendos annus, 
perseverare idem clausus in isto loco debuisset usque δὰ 10 Octo- 
bris insequentis diem, ἃ quo dies 19 Ianuerii novem ſere zolidi 
abest mensibus, apparet quam δα verum exacte deſinita Athanaxi 
in Cosmidii monasterio secreta habitatio fuerit apatio praeciso de- 
cem annorum, minus novem mensibus. 

III. Haec utcumque non inutiliter ἐπ rom nosſtram annotala 
runt, non absolvunt tamen propositam de principio οἱ fine patriarcha- 
tus Ioannis Cosmae quaestionem, siquidem is nec inchoavit εἰδίιαι 
ἃ recessu Athanasii in monasſsterium Cosmidii, nec eo momento 
desiit quo Andronicus Athanasium eundem ibi convenit. aed de 
initio quidem clare tradit Pachymeres p. 186 ν. 9, Kalendis la- 
nuarii Ioannem Cosmam rite fuisse inauguratum patriercham. nec 
dubium ex toto contextu rerum ante ac post ibi narratarum est, 
quin istas Kalendae lanuariae ſuerint proxime secutas post disce- 
aum 6 patriarechio Athanasii οἱ huius inclusionem ἐπ monasterinm 
Coamidii, quam 16 die Octobris anni Christi 1903 contigisse vidi- 
mus. manest igitur pro certo loannem Cosmam ἃ Kalendis lanur 
riis anni Christi 1294 praeesse patriarchali poteſtate Constantino- 
politanae ecclesias coepisse. quia vero quando, novem annis εἰ 
octodecim diebus inde vertentibus, Andronicus imperator epis- 
pos clerum δξ populum secum ducens Athanasium adiit, nondun 
manifeste Cosmas abiecerat postessionem patriarehalis honors, 
quem nec ipse Athanasius utcumque tunc delatum admistit, εἰ 
Coamas postea, ipso ſatente imperatore adhuc patriarcha veru, 
etiam ut talis anathemati subiecit quemcumque qui moliretur Δι ι- 
nasium in throno reponere, quaerendus alibi eſt verus οἱ indubi- 
tatus finis patriarchatus Cosmae. 

IV. [8 porro non δ] οὶ reperietur quam p. 882 v. 18 544. ubi 
refert Pachymeres Andronicum abscindentem nodum quem 
vere nequibat, dum episcopos in Synodo aine modo aut sSpe coo- 
ventionis de abdicatione Ioannis Cosmae et restitutione Athanaiu 
altercantes videt, assumptis secum iis qui Athanasio ſavebont, eus 
iuris securum uau ac facto in patriarehatus possessione consutuis-, 
multis episcoporum et ipso lonnne Cosma nequidquam reclamant- 
bus, οἱ hoce quidem (etsi vi maiori cedens Soropolim in patriam 
recessit) vorum δὲ adhuc patriarcham arbitrante. ex tune tames 
ah imperatore ac plerisque Ioannes Cosmas haberi pro patriarcha de- 
511, οἱ Athanasius ſunctiones eius potestatis (quo inre quave inione, 
deus scit) exercuit. Habemus autem hanc epocham inaignitam chua- 
ctere hronologieo, aod propter aſſectatam ἃ Pachymere quandan 
in verbo ambiguitatem indigente declaratione non perfunctoris 

V. Ait nimirum noster historicus p. 888 ν. 18 diem, 450 
est ab Andronieo imperatore vi et manu throno impoeitus Αἰδε- 
nasius, ſuisse vicerimum tertium mensis Atheniencibus Macmecte- 
rionis dicti, cuius primus et vicesimus dies illo anno in pararce- 
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en, δ00 est, modo loquendi huie auctori usitato, in ſeriam hebdo- 
madis sextam inciderit. Maemacterionem alibi Pachymeres con- 
stanter, ut in priori observavimus Glossario, Iunium mensem vo- 
cat. hic autem non uti eum hactenus conaueta notione illud ippum 
subindicat, quod non ἁπλωῶρ οἱ absolute, δε κατ᾽ ᾿4ϑηναίους ἑωκία 
Athenienses istum de quo agit mensem {1886 Maemacterionem 88-- 
serit. sane 18 6880 hoc loco Iunius non potest, quoniam, quo haec 
gesta esse anno series narrationis ſateri cogit, Christi millesimo tre-P 571 
centesimo quarto, cum cyelus solis numeraretur 25, cui competit 
pro mentibus Februarium sequentibus litera index dominicae D, 
vicesimus primus Iunii dies dominica, non autem ſeria sexta ſuit. 
nec medetur huic incommodo, postquam illud animad vertisse vi- 
sus est, paraphrastes Vaticanus, dum solitus sempor alias Mae- 
macterionem Pachymeris Ἰούνιον Iunium interpretari, μος dum- 
taxat loco Ἰούλιον Julium reddidit: nam neque Iulii mensis dies 
vicesimus primus affixam lateri literam B habet in vulgari kalen- 
dario, prout oportuerat ut ſeria sexta censeri posset, sed litoram 
F, ſerias tertiae indicem quando D ſeriam primam sive diem domini- 
cam designat. onmino unus in toto anno est mensis Augustus, cuius 
diei vicesimae primae litera B anno tali ſeriam sextam indicans ad 
latus appicta cernitur. hoc igitur ipso mense contigisse oportuit 
memoratam p. 884 ν. 1 ἃ Pachymere promotionem Athanasii. ac 
sane suadet idem ille vehemens saolis flagrantis aestus, quo exco- 
ctum ſuisse Andronicum dum hoc ageret Pachymeres innuit verbis 
illis, ὑπ’ ἀέρι πῦρ πνέοντι καὶ καιρικῷ πνίγει, δμεὸ αὔγε ignem δρὲ- 
runte, ac prout tali tempestate solet fſieri, paene cuſfocante ἐγα- 
hentes halitum. quae nemo non ſatebitur Sextili sive Auguato 
mensi, sub Leonis signo εἰ Caniculae sidere longe omuium arden- 
tissimo, eximie convenire. 

VI. Idem adatruit ordo geſtarum οἵ ἃ Pachymere memorata- 
rum rerum, quae exacte totum spatium inter diem 19 Ianuarii οἱ 
mensis Augusti 21 complent, αἴ breviter demonstro. reſert histo- 
ricus 1. 5 ο. 9 statim ἃ refrigerato primo illo ardore, quo in 
Athanasii repositionom in sede die 19 Ianuarii passim omnes ab- 
repti ſuerant, non paucos antistitum ad versa ei promotioni studia 
monstrasse. qua contentione durante, addit Pachymeres mox p. 
376 ν. 2 Andronicum diebus Tyrophagiae, qui proxime quadra- 
genarium ieiunium praecedunt, adiisse Ioannem Cosmam. ſuit illo 
anno feria quarta Cinerum dies undecima Februarii; unde illa pro- 
fectio imperatoris δὰ Ioannem aliquo septem dierum undecimam 
Februarii diem ἀμέσως praecedentium contigisss debuit. narrat 
poatea historicus perculsum Andronicum excommumcatione ἃ Ioan- 
ne, postquam illum ipse verum adhuc patriarcham agnoverat, in 
608 intentata qui Athanasium reponere in sede molirentur, multum 
remisisse de studio in eam resſtitutionom δὰ. supervenit his mor- 
bus et mors Theodorae Augustae matris Andronici, rebus humanis 
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subtractae feria βοσσπᾶ secundae ieimniorum hebdomadase, δος οἱ 
die Fehruarii decima ſexta, αἴ p. 877 v. 20 refertur; εἰξηϊβοείυτ- 
que ibidem curas uni verses imperatoris δὰ curandam, dum aegro- 
tavit, ot postquam ſato ſuncta est, magniſieo 66 regio ſunere ho- 
naorandam matrem esse conversas. poſt Paschales non magno 
inde intervallo secutas ferias alias urgentes dlomestioorum aſſe- 
ctuum rolicitudines Andronici animum ἃ cogitando de Athantuo 
averterunt, cura nimirum adornandae proſectioins Irenes oe 
coniugis Thesalonicam cogitantis, οἱ nuptiarum Ioannis derpotit 
δυὶ 811: ceum filia Chumni sui primerii ministri celebrandarum; 
4086 capite quinto memorantur, οἱ facile dies ἃ Pascha quindecin 
expleverint. incidit autem illo anno Pascha in diem 20 Narũi 
adulto igitur iam Aprile resumptum ecelesiae negotium est; εἰ ἴοι» 
gae illas c. 6 indicatae institui δ episcopis deliberationes cœ- 
ptase circa excommunicationem ἃ loanne Coema ooram in oes Am- 
dronieo Augusto intentatam; quibus absumptum Maium menen 
οἱ Iunium non temere prudens aestimator ex historici verbis au- 
tumaverit, donec mense Iulio, nihil ab iis sibi sperandum Andro- 
nicus videns δα exemptionem scrupuli quem eius mimo iniederat 
molestisimum inopinata illa Ioannis Coemas comminatio excon- 
municationis, 80 vertere etatuit, οἱ longo tempore per mimo: τὸ" 
rios eblandiri 8 loanne ipso conatus est revocationem anathemab⸗ 
illius; cuius tandem voti compos est ſactus, in optatam ἱρεὶ ter- 

Ῥ 572 tentiam edita declaratione remissionis ab eodem impetratas loanæ 
Cosma; quam scripturam imperator aceepit ſeria ilia ϑαχία eaden 
que die vicesima prima mensis Augusti, supra memorata aepi 
unde triduo post, die mensis eiusdem vicesima tertia Athanaica 
in sedis patriarchalis iteratam poressionem imperator induit 
en αἱ auccestio et contextus actorum illius δυσὶ eumdem nos in 
locum pedetentim dueit, quem procul quasi aigna veramus indio⸗ 
alte se ostentantis characteris chronologici, hoc est coniunctios 
ferias 320xtae cum die Augusti 21; quae coninnetio cum annun 
exigat cyclo solis 95 insignitum, qualis nullus isto temporum t 
οἷα alius est ab anno qui in aera Christiana numeratur quartu κ᾿ 
pra trecentesimum οἱ millesimum, restat demonstratum anno ποὺ 
ati 1804, die 28 Augusti, desiisso patriarchatum Iounnis Coæme, 
Athanasium autem Constantinopolilanae ecclesiae praetidere it 
rum coepisse. unde consequitur Ioannem Cosmam ἃ Kalendis [επο:- 
riis anni Christi 1294 δα diem 28 Augusti anni Christi 1504, 25΄ 
mis novem, aeptem mensibus δὲ 29 praeterea diebus, patrirch- 
tum tenuisss. 

ὙΠ. Restat hic definiendus annus eventũ notabilis ἃ ποῦ 
historico relati 1. 8 c. 24, quod εἶπο dubio δὰ patriarchatum lot- 
nis Cosmae hic 8 nobis chronologica rations deſinitum pertiot 
reſert loco laudato Pachymeres pueros quosdam, dum πνεῖν 85 
ptembri nidos columbarum in Catechumeneis crutarentur, teus 
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reperisas intra quas Athanasins patriarehio excescuras δορί quao- 
dem incluserat, pront idem narraveratc. 92 οἱ 28 1. 2. His εἰς 
prolatis chartis turbatum vehementer Andronicum fuisse propter 
memoratum illic anathema ab Athanatio intortum in ad versantes 
aihi. itaque allegasse certos homines δα Athanatsium privatim in 
onasterio degentem, qui ex 60 reccirent an οἱ quo animo iata 
oacripaisaet. his eum tradidiaas acriptam, quo imperatorem ommi 
exolvit scrupulo. sacriptum autem istud fuisss conagnatum nota 
temporis ait, mensis Aprilis οἵ indictionis 11 (p. 366 ν. 18). igi- 
tur id contigerit anno Christi 1208, quo certisimum est indictio- 
nmem 11 fuisse numeratam Graecis ἃ Septembri anni praecedentis, 
Latinis ἃ Kalendis Ianuariis. illud hic occurrit incommodum, quod 
Iiterae istae Athanaaii declaratrices mentis 4.18 menses demum Aprili 
post inventionem chartarum absconditarum octavo coneignentur, 
cum tota narratio historici demonſtret multo brevius apatium in- 
tercessisse inter rcrupulum insertum οἱ evulgum animo imperato- 
ris. omnino credo mendum hic esse in duobus alioquin optimis 
codicibus Pachymeris Βὶ οἱ A diserte habentibus μηνὶ ᾿ἡπριλλίῳ, εἰ 
apud unum Vaticanum veram huius loci extare lectionem. in 60 
enim Iegitur μηνὶ Σεπτεμβρίῳ ἱνδικτιῶνος ἑά, hoc est mente Se- 
ptembri indictionis 11. Septembris igitur initio anni Chr. 1297, 
quo iam Graeci indictionem 11 numerare suo more occupabant, 
repertae chartae istae fuerint, post paucos vero dies eodem menses 
literae Athanasii quas diximus conseriptas. fuit autem is annus 
Cosmase patriarchatus quartus. 


CAPUT V. 
De lunge defectione totali Constantinqpoli visa die 14 Iunuarii 
anno Okristi 1802, quam descrihit Pachymeros ἐς 4c. 15. 


I. Fuit Ioannis Cosmas patriarchatus 8118 quoque conspicuus 
coelesti ποῖα, eo hic ἃ nobis pertractanda diligentius, quod eius 
conrideratio cperetur redundatura in non vulgaro stabilimentum 
chronologicarum huiusce totius historiae rationum. Ioeo modo P 573 
inmdicato, nimirum p. 806 v. 8, aæcribit noster historicus eo- 
dem anno euius post aequinoctium autumnele cometa praecedente 
capite descriptus apparuerat, Ianuario carrente, cum primus lu- 
nae ἃ novilunio progressus simul cum illo menee incepisaet, eum 
planetam plenilunio in deliquium incidisee, prout imperatori prae- 
diæꝝerant astronomicarum periti rationum, nempe 214 ut obscurari 
coeperit ſere tertia noctis hora, ἃ parte disci lunaris Orientali, 
paulatimque per horae spatium caligine subintrante, prorsus intra 
umbram luna tota absorpta, nigra perstiterit horae triente. post 
quod resumens lento progressu, ἃ limbo coeli parti Orientali ob- 
verso, perditum lumen, tota aensim hora tenebris emergens, pura 
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denitjus plenum ο6, ut antes, luoens octendit. his fere verbis iu- 
ctor istud phaenomenum exprimit, quotus is annus ab orhbe con- 
dito, qua solet interdum uti aera, numeratus fnerit tadens. con- 
aului ego super hoc domesticum oraculum doctissimi humaniximi 
mihique amicissimi patris Ioannis Baptistas Riccioli societatis no- 
atrae, datis δα illum hinc Roma literis circa initium Aprilis anno 
Christi 1667. ad eas mutuam eius epistolam εἶς deseribere opers⸗ 
pꝓretium duxũi. 


Epistola Ioannis Baoptietae Riccioli soc. Iesau ad Petrum 
FPoſacinum eiuadem cocietatis. 


Heverende ἐπ Okristo pater. 
Paux VOſristi. 


Cum Pachymeres 1, 4 ο. 16 narret visam Conttantunopoſi ec- 
ῥα lunae totalem mense Ianuario, hora noctis 8, ita ut luna pott 
oram ſere tota intra umbram telluris immersa ſuerit et emergere 
visa sit ab umbra post horae trientem tandemque post horae in- 
tervallum tota emerserit, neque vero diem neque annum exprimat, 
aed solum id accidisse tempore Andronici Palaeologi reſerat, in- 
bes me, pater doctissime et amantissime, inquirere ex mea Astro- 
nomia Reformata quoto Christianae epochae anno talis θοαὶ 
contigerit; supponisque ex contextu rerum gestarum annum ho- 
iusmodi consisſtere inter 1298 οἱ 1810 dictae epochae. ut voti 
tuis obsecundarem, examinavi plenilunia Ianuarii omnium praed- 
ctorum annorum; et respondeo distincte per tres conclutiones; 
aupponoque pro certo, ex mea tum Geographia tum Astronoui 
Reformata, Constantinopoli altitudinem poli esse graduum 42 66, 
eiusque meridianum orientaliorem esse Bononienei (cui affixae εππὶ 
meae tabulae) hora 1 min. 90 26. 


I CoOn clusio. 


Inter annos Christi 1298 εἰ 1810 nullus ſuit, in cuins [επαΣ- 
rio fuerit plenilunium eclipticum, nisi anni 1801 1802 εἰ 1808. 

Raetio est quia, οἱ lunase eclipais it naturaliter possibilis, l- 
nae diſtantia a propiore nodorum non debet excedere gradous 1] 
20, ut docui libro ὅ Almagesti Novi. at in plenilunis Ianoa 
omnium annorum ab anno 1298 ad 1810, demptis annis 1801 
1802 1808, luna diatitit ἃ propiore nodo plus quam gradus 17 20, 
ut ex prima tabella infra seripta liquet. ergo ete. εἰ δὰ id di- 
eernendum ruſſieit adhibere plenilunia media. 
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4 16 46] 0 90 ὅ9) 66 


42 88 





ΠῚ conclusio. 


Ex tribus plenilunũs eclipucis mensis Ianuarii annorum Chri- 
ati 1301 1802 οἱ 1808 s0lum plenilunium anni 1802. respondet 
conditionibus ἃ Pachymere relatis. plenilunia enim annorum 1801 οἱ 
1808 Ianuario ſacta neque totalem eclipsim cum mora notabili in 
umbra terrae habuerunt; neque aut initium in iis aut medium 
eclipsis ſuit circa tertiam noctis horam, sed longe pluribus horis 
post. αἱ eclipsis anni 1802 Ianuarii die 14 fuit totalis, cum insi- 
gni mora lunae in tenebris; et eius initium fuit prorsus hora ter- 
tia noctis Constantinopoli, αἵ patebit ex calculo infra scripto; οἱ 
quoad hoc respondet exacte relationi Pachymeris. 


III cCOnclusio. 


Recuperatio Iuminis poſt horae trientem asserta ἃ Pachymere 
ποι ſuit vera recuperatio luminis radiorum solis directe lunam il- 
luminantium, cum luna morata sit ΣῈ vera in umbra terrae hora1 
42 24. sed οὐ radios solis refractos rubicunda coepit apparere, 
Hcet intra umbram esset, πὶ plerumque evenit in eclipsibus totali- 
bus, iuxta ea quas demonstravi in ὅ libro Almagesti Novi, c. ὅ. 
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eclipeis ἔμπας totalie cum mora, visde Conatantinopoli cu⸗ 
Ckriati MNCCCII, Ianuarii ἀΐε 14 nocte sequenti. 





altitudo poli Constantinopolĩ. Grad. 42 δ6. 
meridianus Constantinopolis orientalior Bononienci hor. 90 36. 





tempus aoqualo plenilunũ post merid. 
tempus apparens plenilunii ροδῖ merid. 


Solis verus locus in Aquario poet tigna 
apogei solaris locus. 


anomalia solis aequata 
lunas locus verus in Læaone aeu ροδὲ δέρτια 

anomalisa lunae coaequata 

nodi Q borealis lunae locus modius 

θὲ nodi australis 29 

distantia lunae ἃ nodo australi 

verus igitur locus nodi australis 
lunae latitudo maxima 

argumentum latitudinis verae lunaris 
latitudo ergo vora δὲ horealis lunae in me- 

dio eclipsis, seu in momento plenilunũ 
aemidiameter apparens lunae 
et diameter 
aemidiameter umbrae correcta in loco 
tranaitus lunae 

ocrupula deſicientia 

digiti eclipaati 40 19 4 
hHhorarius 0186 motus ἃ 8016 

acrupula incidentiae aut repletionis 

acrupula aemimorae in umbra. 


aemidiurnum tempus Constantinopolũ 
initium eclipeis in horis post meridiem 
imn horis noctis sequentis 
initium totalis immertionis post meridiem 
in horis noctis sequentis 


medium eclipais seu plenilunium ροδὲ me- 


ridiem 
in horis noctis aoquentis 
initium verae recuperationis luminis post 
meridiem 


— 
Φ Θὲ 


,κ ? 
⁊*8 ΣΝ ΚΟ ΘΟ δοῷό οδο οἴνων 


μ᾿ 
ν-» 


hor. 10 87 582. 
hor. 10 9606 90. 


2 — — οὦὸο δοοὸ Be ϑ οι 


3 «Β ὧδ ΚΕ 588; 
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ἶδο δόγαα πεία. 1 πεία. ὃ 
in horis noctis 20quentis 44 6 88 12 
finis eclpeeos verus post meridiem 14 12 7 80 
in horis nogtis δοα θη ΐδ 14 6 94 10 
tota mora lunae in umbra terrae 0 1 42 24 
tola duratio eclipais 0 8 Φ24 920 
Bononias 10 Aprilis 4667. 


Hactenus epistola R. P. Riccioli, cui δᾶ notitiam perſectam P 576 
deliquii Innaris ἃ Pachymere memorati nihil addi potest niei ſorte 
typus eclipeos eiusdem, quem ἃ summo amico talium peritiacimo 
meo rogatu delineatum, hie, cum bona R. P. Riccioli venia, ne 
quid lector 6 solitis tali bcaione praestari desideret, apponom. 


IDypue eclipscos Iunaris νίδαε Constantinopoli die 14 Ionuarii 
anni MOCOI. 





A centrum umbrase. CB media duratio hor. 1 49 10. 
B centrum lunae. BD idem. 
AB latitudo lunae boerealis 8 ὅ. Ο ἢ ἱπέορτα duratio hor. 8 94 90. 
AC et An summa semidiame- Εἰ B media mora 51 12. 

trum, umbrae 47 48 et lunae BFidem. 

16 12. integra mora hor. 1 42 24. 


III. Primus usus huius deliquii lunaris est eerta indicatio 
anni, quo memoratus capite praecedenti cometa comparuit. αἱξ 
Pachymeres eodem anno quo poet aequinoctium autumnale visus 
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comates fuerat; mense Ianuario conspectam eclipsim lunae. reri- 
bit οἵ numerat more Graecorum. ἘΣ enim mundi annos, qua rera 
vulgo utebantur, ἃ Septembri mense inchoabant. unde non εεῖ 
dubium quin per autumnum anni Christi 1801 nova illa crinita 
atella conspecta ἴῃ coelo fuerit; quin 8 vernis mentibus eiuadem 
anni δα ſinem Septembris prodigiose illa, quam describit histori- 
cus extremo c. 14, exarserit coeli ariditas, pratae εἰ segetes plan- 
tasque omnis generis adurens, puteos quoque perennes αἱ viva 
uberrimorum fontium seaturigines exsiccans. denique quod inter 
Ahqauec, hoc est circa πος tempus, contractum historicus memorat 
p. 304 ν. 8, Michaëlis despotae cum Terteris filia ἃ crale Serbiae 
repudiata connubium, ad hunc quoque ipsum 1801 Christi annum 
haud dubie pertinere putandum est. et conſirmatur idem chara- 
ctere chronologico, quo anterius narrata superiori anno Chritti 
trecentesimo supra millesimum vindicantur, reſert siquidem Pa- 
chymeres p. 802 v. 8 patriarcham Ioannem Cosmam se contulisze ad 
Andronicum imperatorem, εἰ cum 60 simul δὰ Palaeologorum mo- 
nasterium ivisse die 96 Octobris, quas tunc numerata ſuerit ſeria 
hebdomadis tertia. nempe anno Christi 1800 bissextili eyclus 0- 
Ρ 57] lis 21 literas dominicales habet duas, C οἱ B, quarum posterior 
cum inaigniens 23 Octobris diem oſtendat eam illo anno domiri- 
cam ſuisse, demonstrat pariter 26 eiusdem menesis ſuisse feriam 
tertiam. ac quia caetera eventa tum ante tum post istam eclipein 
ea ſere qua gesta sunt serie in hac historia referuntur, eorum ſerwe 
omnium verum tempus ex hac coelesti nota designari posset; quod 
ſacili experimento demonstrarem, 81 tanti esset in iis immorar 
diutius. suſſiciat quod in eo genere δὰ lectoris solatium contti 
sumus capite ultimo huius Observationum libri tertii, ubi plera- 
que libris septem Pachymerianae de rehus Andronici Hhistoriae de 
acripta δὰ unum velut aspectum in annos digesta coniecimus. est 
tamen ex istis eventis unum paulo intricatius implicatione casuum 
et ambiguis affirmationibus auctoris, quam πὶ relinqui ἃ ποδὶ, 
evolvere perplexitates chronologicas hoc loco professis, intactum 
debeat. esto igitur id argumentum capitis sequentis. 


CAPUT VI. 


Intricatae rationes temporum circa Hontsæerii ὧρ Cautolanorum 
γ88 εἰ acta explicuntur. 


I. Quae tribus ultãâmis Ubris huins historiae de Βοπίξεπο, 
Pharenda Taime, Mpyrigerio Τοηῖσα et quibusdam aliis Latinis du- 
cibus, tum de militibus quibus pracerant, Catelanis et Amogaba- 
ris, primum auxiliaribus inſidis, deinde ſoris hostibus Απάγομια 
οἱ Romanorum, referuntur, haud satis dilucide ordinata runt ab 
historico, vel δ} ſinem longi οἱ laboriosi operis ἔοβεο, vel οὗ in- 
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dignationem in Catelanos et duces eorum, propter δι σόοιθδίσηδο in 
euam gentem iniurias, mumquam fere sine indicio perturbationis 


ex vehementi odio oorum recordante, ideoque imperfecte deſun- 
gente diſtinctione δὲ explicatione necessaria. huic ut pro virili 
medeamur incommodo, in gratiam lectoris studiosi conſusam istam 


congeriem hic evolvere, et chronologica methodo suis acta eius- 


modi οἱ eventa singula alligare epochis eggredimur, initio ἃ prima 
Rontzerii et Catelanorum 6 Sicilia in terras Orientalis imperii evo- 
catione ducto. 


II. Narrat I. ὅ ο, 12 Pachymeres: imperatorem parum 


praesidii adversus Persarum irruptiones in Orientales imperii re- 
giones in Romana militia reperientem, ideoque respicere conctum 
externa auxilia, primum Pharendam Trimem cum manu militum, 
quos 6 sibi subditis armaverat, suppetias ultro venuentem grote 


excepisse; ac praeterea oſſerentem se δά idem per literas Rontze- 


rium amplis conditionibus invitasse, quibus ille permotus poatea 
cuum magno navali exerecitu venerit Constantinopolim. istius An- 
dronicum inter οἱ Rontæerium per literas invicem acriptas initae 
stipulataqque conventionis tempus non diserte notatum ἃ nostro 
hisſtorico, ex causa, qua inductum δα eam tractationem Rontze- 
rium ait, divinandum est. scribit autem ille Rontæerium ex mi- 
lite templi post captam ab Aethiopibus (hoc est Saracenis duce 
Sultans Aegypti Melec Seraf dicto) Ptolemaidem, ditissimam et 
munitissimam urbem Phoeniciae (quod anno Chriſsti 1991 die 18 
vel, ut alii, 19 Maii contigisse accurate Spondanus illo anno do- 
cet ex scriptoribus illorum temporum) manu collecta sibi obno- 
xiorum, quaestuosam aliquandiu per illa maria piraticam ſecisse, 
partisque magnis opibus ducem iam classis validae Friderico Sici- 
liom obtinenti ( Thouderichum hunc perperam vocat Pachymeres) 
militarem longo tempore certi pactione stipendii operam navasso, 
bello quod ille adverasus ecclesiam rebellis contra Carolum gerebat 
Apuliae regem. caeterum hoc tandem bello nuptialibus conditio- 
nibus dirompto, quibus Ecaterina regis Caroli ſilia regis Siculi ἔγα-- 
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tri collocata sit, Rontæerium haerere amplius in Sicilia non valen- 
tom, quod eum Romanus pontifex dedi sibi puniendum ἃ rege Si- 


culo poscebat, pactum de quo diximus iniisss cum Andronico. 
III. Ita ΣΌΣ Pachymeres, in rebus quae de alienis terris aut 
gentibus obiter memorat, suo more balbutiens. voluit enim aine 
dubio illic indicare pacem ſfactam anno Chrisſti 1802 inter Caro- 
σα regem Neapolis εἰ Fridericum in Sicilia dominantem, qua non 
Ecaterina δεὰ Eleonora regis Caroli filia, non fratri regis Siculi 
aed ipsi Friderico desponsa coniux est, prout Fridericus ipse atte- 
statur in instrumento conventionis istius publice per ipsum edito 
δὰ Caſtrum Novum die 19 mensis Augusti anno Christi 1302, in- 


dictione 16, quod totum recitat Odoricus Rainaldus eo Annali, 


unde manifesſtum est ab illo iam tempore institui coeptum. 6886 
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tractatum inter abeentes, hino Rontzerinm inde Andronicum im- 

peratorem, de auxiliari clatee“ꝰ ab illo δὰ hune adducenda. 2:88 

praesens status rerum impellers vehementer Andronicum δὰ ad- 

mittendum oblatum auxilium debuit: eo quippe anno NMichael An- 
gustus iunior eius ſilins omnes secum imperii copias duetans ter- 
gum inhoneste Persis verterat, fugaque praecipiti δὲ incluæerat 
Mognerias, ubi εἰ deserebatur ἃ militibus et omnium rerum extre- 
ma laborabat inopia, cui subvenire Andronicus pater cummavime 
cuperet, obstaculis ineluctabilibus prohibebatur, prout prius narti- 
verat ipee Pachymeres } 4 ο. 18, contequouter inde reſferen ui- 
verrimam desolationem omnium imperii: regionum per illos Orien- 
tales tractus ex his zocutam, praetertim ροδὲ novam οἱ luculen- 
tum eladem Romanorum duce Muralone hetaeriarcha, die 97 ἰυὰ 
cirea Bapheum prope Nicomediam ἃ Persis duce Atmane illatan, 
026]. 4 c. 26 describitur. extremis ergo meneihbus an. 1802 εἰ 
primis anni aequentis 1808 fuit conventio ἐδῖα oomneantibus υἱ- 
tro citroque nuntiis conclusa; rursusque aliquot inde menuibos in 
dlasis apparatu impenris, tandem ea mense Septembri Contun- 
tinopolim appulit. 

IV. Memo inquem Septembri anni Ckriscti 1508, diserte 8. 
qnidem attestatur Pachymeres p. 398 ν. 6, intecuto mox Septem- 
bri, post mensem Augusſstum cuius die octavo terrae motus incepit 
quo subversa ost Rhodus, appulisse Rontrerium Conztantinopolin 
cum classe auxiliari, indictione æecunda. verba eins sunt: κατέ 
τὸν ἐπὶ τούτῳ Γαμηλιῶνα δευτέρας ἐπινεμήσεως εἶδον ἡ Κωνσταν 
πίνου καὶ τὸν “Δατῖνον Ῥοντξέριον. Gamelion, hoc 6δὲ uan perpe 
ἴυο Pachymeris September, indictionis secundae, est αἷμα ullo du- 
bio September ἃ quo incepit more Graecorum noumerari Indich 
ascunda. indietiones autem, quas Latini ἃ äalendis Ianuariis u- 
merare incipimus, Graeci semper ἃ quarto retro mense inchoent, 
undo οἱ initium ducunt annorum aeras suae ἃ mundi principio juxu 
caleulos ipoorum. unde cum viderimus superius n. 8 Fridericun 
Hteras publicas, quibus pacem ἃ δα cum Carolo rege Neapolis inius 
promuĩgavit, consignasse anno Christi 180, die 19 Augustti, ἱπάϊ- 
vtione 16, intelligore debemus fuisss illum ennum ultimoum ἐγ 
indictionis compleotentis annos quindecim, ita ut Septeubri pect 
illam Augnetum mox secuto Graeci numerare primam indicho 

nieom coeperint, Latini vero id facere distulerint usque δὰ primu 
diem lanuarii equentis, quo Christi annus 1808 calenlo iprorus 

«εἰ initus. rureus huius anni Chriſti 1803 mense Septembri Groec 
aecundam indictionem numerarunt, dum Latinis indictio δάμης 
prima per sopatium quadrimeetre curreret. nec alius δὴ δος Se- 
ptember indiections aecunda Graecis insignis reperiri hoc trecte 
temporum potest, nisi quis retrocedat annis quindecim δα annea 

Ῥ 579 Ghkristi 1288, aut progrediatur pari spatio conrequentis tempor⸗ 
vusqqus ad annum aeras Chriſtianae 1818, quorum item ΕΗΒ 
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duorum mente Septembri apud Graceos δευτέρα ἐπεμέμησις δεονη:. 
εἶα indictio numerari coepta θεῖ, quam vero est maniſestum δὰ 
neutrum illorum annorum pertinere potuisse appulgum Rontzeria- 
nae eclaseis Constantinopolim, tam certum haberi debet illum 6886 
æignndum moenti Septembri anni Christi 1808. 
V. Αἱ ecoce hoc asertum tam diserta Pachymeris αἴῆττοα.- 
- uone om!rin contrario eiusdem teſtimonio evertitur. æcribit 
ille in hune modum p. 661 πὶ 18. ambobus iam imperatoribus, 
æeniori quidem tertium εἰ vicecimum, iuniori autem duodecimum 
annum imperii evolvi contigit, quando ete. eventa varia me- 
morat, quas in illum inciderunt articulum temporis, απὸ Andro- 
nici annus imperii 28, Michaclis autem eius filii 12 evoluti erant, hoe 
eſt, expleti numerabantur, sequentihus iam inchostis. inter alia 
vero iſstius generis eventa paulo ροδῖ recenset inclusionem Michaë- 
lis Augusti iunioris intra Didymotichum, munitam arcem, in qua 
80 necestario continebat, quod milites Romani, quibus praeerat, 
fracti animis ob acceptas clades, inde progredi εἴ οϑ μοαϊϊβυι οὐ» 
vertore non auderent. hostes hic non alios intelligere historicus 
quam Catelanos poteſt. οἱ ipse statim elare ἀθ 115 86 loqui demon- 
αἰτεῖ, dum continue subiungit Andronicum experimentis evidenti- 
bus persuasum, vinci non posse Marte aperto suorum armis Cato- 
laonos, alias eorum debilitandorum aut alliciendorum δα conven- 
tiones pacis rationes iniisse. clades igitur, quarum Pachymeres 
bio meminit Romanis militibus exercitus, cui NMichaël innior An- 
gustus in Occiduo tractu praeerat, ἃ Catelanis illatarum, non aliase 
fuerint quam quas idem retulit 1, 6 ο, 80 et libri eiusdem ο, 82, 
quorum in priori narrat progressum contra Catelanos aliquanto 
pꝑort necem Rontaerũ Caesaris, Adrianopo Pamphylum uaque, 
NMichaelom Augaatam iuniorem, oum toto Romano exercitu, par- 
tem huius δὰ} tribus ducibus, Duea Umpertopulo et Boteila, con- 
tra Calliopolim misiase, ubi Catelani οἱ Amogabari auas copias ha- 
bebant: sed hi obiecta Romanis armentorum praeda, cum δὶς eo- 
rum ordines solviaseent, immisto in discuraantes inordinate equi- 
tatu ſuderunt eos fugaruntque, ducentis interfectis, vulneratis 
ipeis ducibus. posteriori autem loco, nempe J. 6c. 82, idem 
Listoricus fuse describit commissum postea ἃ Nichacle Augueto, 
digestis in aciom universis Romanis copiis, ad versus Catelanos 
praelium, eo successn tt Romenus quidem exercitus ſugatus, ipse 
vero Michael fortiter pugnans periclitatus de vita ſuerit, οἱ vix de- 
nique ſuga 1066 quoquo servatus Pamphylum primum sse receporit; 
paulo vero post, iuxta ea quae deinde c. 1 1. 7 noater idem auctor 
tradit, Didymotichum δ6 transtulerit, ubi exonimatas metu ασχ ela- 
dihus acceoptis Romanas copiss intra muros munitae arcis conti- 
nere cogebatur. id porro δὶ contigit quando evolvebatur aut po- 
tius evolutus iam erat annus imperii Andronici vicesimus tertius 
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4806: ἴσμο. enim Andronicus, cui primus ἃ patris morte imperũ 
annus fuit 1288, vicesimum tertium principatus annum absolverat 
et vicesimum quartum inchoaverat, Michael vero, cuius primus 
annus imperii οὑπὶ patris undecimo Christi 1998 concurrit, prin- 
cipatus duodecimum annum evolverat, decimum tertium iniverat. 
VI. Atqui cum hoc quidem constare nequit quod Pachyme- 

res ex publicae memoriae conacientia, tamquem certissimum εἴ ἃ 
86 visum, asseverat, Rontæzerium manse Septembri secundae indi- 
ctionis appulisss Constantinopolim. δος nunc demonttratur ex 
serie ac nexu rerum intervallisque temporum diserto memoratis ἃ 
Pachymere. Rontzerius Septembri secundae indictionis, μος δε 
an. Chr. 1308, in urbem appulsus ab Andronico mogniſice excipi- 
tur, magnus dux ereatur, uxorem ducit imperatoris neptem, Ογσι- 
cum in hiberna missus in digressn ab urbe à Genuensibus oppu- 
Ρ 580 gnatur. Hhaec narrata 1. ὅ c. 14 ſacile reliquum anni 1303 exple- 
verint. igitur circa initium anni Christi 1804 excepti ἃ Cyricenis 
Catelani uberi οἱ copioso hospitio, nihil minus cogitarunt quam 
cuius causa missi erant, Persas ulterioribus imperii provinciis in- 
ſestos oppugnatum ire. itaque perstiterunt ὦ vere illice σα Arctu- 
rum, ut acribit Pachymeres, hoc est ab Aprile δα Septembrem, 
quo mensas oritur Arcturus stella undecim diebus ante ἀεσεέπο- 
ctium autumni. verba aunt Plinii 1. 9 ο. 47. iis vorbis aigniſicat 
hiſstoricus universam eos tempestatem aptam expeditionibus in ata- 
tivis consumpaisse, non tam desidendo, quod ipsum esset ſlagitio- 
δι. quam depraedationibus ebrietatibus extorsionibus atupris εἰ 
nullo non iniuriarum maxime intolerabilium genere miserrimos ho- 
epites vexando. quae scelera non ſerens Pharenda Taimes unus ἃ 
Latinis ducibus, pars militiae iatius, aed ποι aubiectus Rontæerio, 
at aibi propris auctoratos milites ducians, una cum iis reoesait pa- 
triam repetens, ut tradit Pachymeres ]. ὅ ο. 14. ea aestate μεσ 
totam passim Orientalem imperii ditionem lcentisime Perſae bar- 
bari agebant ſerebantque cuncta; quod {086 describitur ἃ nostro 
1. ὅ c. 21. quaro solicitati Rontæeriani, ut suppetias opprescis ac- 
currerent, cum ab aliis tum ἃ Marule imperatorio duee, qui cum 
aliquibus Romanis copiis admixtus Catelanis Cyici degebat, varũs 
semper praetextibus proſfectionem diſſerebant. οἱ cum ipee Maru- 
les cum suis, ſrusſtra invitato Rontzerio, ad versus provectos in 
viciniam hosſtes movens prospere pugnasset, praeda quam de Per- 
ais ipse οἵ eius milites tulerant, redeunti ἃ Catelanis est extorta. 
cum propter haec et multa talia in aula nuntiata gravi Ronteeriaui 
infamia apud imperatorem laborarent, proſectus in urbem ub 
anni ſinem, ut videtur, Rontzerius facile omnis credulo εἴ aibi 
addicto Andronico purgavit; grandemque ab eo pecuniam acevit 
in atipendia, πὶ aiebat, Alanorum, quos elam admixtos auis Cy- 
rici habebat, ——— — ; et promissa ingentis alterius Summaee 
coliatione ἐσίδαίοχααι ἱπῖσα quadragesimum inde diem nume- 
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randae, prout ἐσ ſide ſactum θεῖ, sicqueo onuſtus hesauris Ron- 
tzerius δά suos rediit circa initium veris an. 1806, ut apparet, 
mox videlicet, uti sperabat imperator, eos contra Persas ducturus. 
verum interim non pauci e Catelanis, convasata in naves praeda 
quam Cyzici οἱ locis circumvicinis Romanos diripiendo corrase- 
rant, domos proprias iniussu repetierunt. indeo secuta stipendio- 
rum per Rontzerium iniqua divisio est, Italis large donatis, Ala- 
nis maligne aspersis imperatoria pecunis. hine inter hos δὲ mos 
ortae simultates diu suspicionibus odiisque rixisque inter ipsos 
mutuis exercitae tunt. per haec detrectata variis elusionibus in 
huius quoque anni aestatem expeditio in Persas est, Catelanis sta- 
tiva commoda relinquere nolentibus, quantumvis urgente impera- 
tore, quem maxime premebat obsideri coepta, Alisyrae Perſsae sa- 
trapae validis copiis, Philadelphia; quod sub autumnum an. 1808 
evenisae crediderim. 
VII. Iniit annus Chriſsti 1806, quando solicitus imperator 
pro Philadelphia iam acri fame laborante, frustra per missos οἱ li- 
leras expertus duobus primis mensibus emoliri Cyaico Rontaerium, 
mense tertio socrum eius Irenen, Asanis vidusm, ſororem suam, 
δὰ eum allegavit nave celeri, quod ſactum ait —E— δα Ρ. 491 
ν. 21 οοέρέα ἕαπι hebdomada maiore sub ᾿ἥπεπι Martii τῆς μεγάλης 
ἑβδομάδος καταλαβούσης, Κρονίου μηνὸς λήγοντος. haec chara- 
cterem certum habent huius anni Christi 1806, quo Pascha inci- 
dit in diem 8 Aprilis; nee convenire superiori possunt, qui Pascha 
Habuit die Aprilis decima quarta, unde ſinis Martii hebdomadam 
maiorem nequivit attingere. nihil omisit artis οἱ industriae Ireno 
ad persuadendum Rontæerio αἴ contra Persas tenderot. sed Cate- 
lani praetextus quaerebant haerendi loco δὲ δὲ grato; interimque 
superbissime insultantes Alanis, in ipsos per inrgia minatos, gras- 
2alione nocturna irruunt; unde atroci commissa pugna vincuntur 
Alani, ſilio ἀπ δὲ ipsorum Georgi occiso. sed postridie, quase fuit 
dies Aprilis nona, vicissim insurgentes Alani circiter trecentos 6 
Catelauis peremerunt. placatis uteumqus Alaenis, mense tandem P 58. 
Maio procedere coepit Rontzerianus exercitus ὁ Homanis Cateolanis 
Alanis conſstans. haec ex Pachymere constant l. 40. 21. c. vero 
28 ideom memorat solutam Rontæerii adventu Philadelphiae obei- 
dionem, commisso ad Aulacem praelio, ex quo vulneratus dux 
Persarum et Carmanorum Alisyras matura sibi ſuga consuluit, 
Amurii suarum partium duecis castris 86 admovens. ex hoc suo- 
cessu late inclytus Rontzerius avarissime pecunias 8 RHomanis ex- 
torquet, 1. ὅ e. 26, partem praedae deponens apud fidam sibi, ut 
putabat, Magnesiam, cuius eccupatorem Attaleotam imporatori 
reconeiliaverat. fSed Ποὺ ipto auctore MNagnenienses in Rontee- 
rium rebellant, οἱ ab eo totis viribus nequidqquam oppugnantur. 
Alani ex eius castris ſugiunt, 1. ὅ ο. 81. Andeonicus multis mis- 
58 οἵ literis ſrustra diu conatus Rontzerium ἃ Magnesias oppu- 
Georgius Puekymeres 1]. 1 
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gnatione avellere, tandem οἱ persuadet traioctum in Ooeiduun tre- 
ctum, αὐ ibi copias cum prius eo proſecto Michaele Augusto iu- 
niore coniungeret. ergo ille cunctis Romanis regionibus 408- 
qua transüt vastatis, copias deniquo traducit partim Nitylene 
partim Lampsaoo Madytum et in alia continentis Occiduae 
Ioca, ubi Romanos hostiliter Catelani depraedati zunt. πατεῖ 
haec Pachymeres —. 6c. 8. quse aine dubio pertinent δὰ 
Octobrem aut Novembrem anni Ckr. 1806, quando nondum An- 
dronicus 24, Michael 18 imperü annum expleverant. unde ulti- 
mum id tempus est quo verum esse potuit illud quod szreribit no 
ater ἴῃ fronte libri δορί): ambobus iam imperatoribue, veniori 
quidem tertium et videcimum, iuniori autem duodecimum am- 
num imperii evolui contigit. progressi enim uterque nultam 
erant in anno ille 34, hic 13, 80d neuter illum abaolverat: ἀεώ- 
nunt enim anni aeque amborum extremo Decembri. ΔΌΣ ergo 
repetitione quadam esſt dum iſta seripait Prehymeres, et retro es 
ea quam tum tractabat memoria τοδὶ}, intignire, ut opinor, vo 
lens verum initium belli Catelanici, quod si quis recte consideret, 
ex hoc tempore proceſtit. etai enim adhue Rontzerius οἱ eius mi- 
lites se atipoendiarioſ imperii ſerebant, tamen non dubie apertan 
deſectionem machinabantur, ouius certa indicia Genuenses degen 
tes Galatae Andronico detulerunt, ut noster reſert L 6 ς. 6 εἰ 8. 
οἱ aane res id ipaae loquebantur: nam ex hoc praesertim tempore 
relictae oppugnationis Magnesiae nihil minus contumaciae in im 
peratorem, saevitiae in Romeanos omnee Catelani monsatrarost 
quam ipsi hosſtes Perſsae barbari. ac quamquam 808 Andromes- 
tractars adhuo ut socios pergebot, ignavo conatrictus metu, tamer 
alter imperator Michael pro veris eos, quales erant, palam habuit 
hostibus, adiungerse illos aibi renuens iubente licet patre, et irruere 
in ipsos ss paratum ſerens, ut docet noster 1]. 6 ο. 8 οἱ 18. 

VIII. Verum quidem est geri coeptum ἃ Catelanis in R 
808 multo apertius οἱ immanius bellum post necem Ronuæerii, quæ 
anuo sequenti contigit. δοά inde aliud non conſicitur niti do— 
4.881 ſuisae initia Catelanici belli, quorum alterum δὰ autumnus 
anni Christi 1806, alterum δα ver anni 1307 pertinet. unde αν 
dimus Pachymerem cum secundo referendo 86 accingeret, in ἱρῷ 
EHminse libri 7 prioris epocham οχ retro actis retraxisse, eique mes- 
tione coniunxiase eventa multa, quorum quaedam postorioris erai 
memoriae, et non δὰ annuMm Andronici 28 expletum, 24 οὔτε" 
tem, Michatlis 12 expletum, 18 ourrentem, qui ſuit Christi 1506, 
pertinebant, sed ad quentem Chr. 1307, quo Andronies 29, 
NMichaël 14 iniverant. haee igitur aolutio est obiectionis aupen 
n. ὅ propositas. concedo aecuturum, quod opponitur, incom 
dum anbmotionis ad ventus ἐπ urhem RHontæerũ retro in indicho- 
nem primam, οἱ Michaclis Auguſti duplex ἃ Catelanis clede εἰ 
inde βεφραία eius intra Didymotichum incluSo in annum Andronx 
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28 expletum, 34. ἱπόμοαϊαμ;, Michaclis 19 evolutum, 18. initum 
conveniret. nego autem id ita 6256, ot aio commemorari tempus 
illud ex tranaacta memoris per anacephalaeotim; et ex multia p 582 
eventis, quase simul ibi conglobentur, pleraque non illius 6666 anni, 
qui ſuit, ut saepe dictum eſt, Christi 1806, sed æequentis 1807. 
nunc caetara 4.80 ad Rontzerium pertinent reddamus. 

ΙΧ. Satis diligens nocter ſuit in huius οἱ promotione in Cae- 
saream dignitatem οἱ caede non multo post secuta reſerendis, ad- 
iunctis etiam notis temporis, sed quarum aliqua subobscura est. 
tradit Pachymores p. 622 ν. 4 Rontaerium δ 66 missa ab Ancdro- 
nico Caesareae dignitatis insignia induisse ac rite acclamatum Cae- 
surem ſuisse die qua Lozari resurrectio celebrabatur. hie dieaâ in 
Kalendario Graecorum est sabbatum contigue praecedens domini- 
cam palmarum. porro οὐαὶ illo anno Chr. 1807 cyclum solis 28, 
lunae 15 numerante, dominica reurrectionis 2eptiduo serior do- 
minica palmarum inciderit in 26 Martii, 20bbatum Larari pri- 
dianum dominicae palmarumm omnino ſuerit 18 Martii dies. ad- 
iungit his noster historicus c. aequenti, hoc est p. 624 ν. 12, no- 
vum Caeearem Rontæerium adeundum sibi putasse Michaclem Au- 
gustum iuniorem, qui apud Adrianopolim castra habebat; prae- 
misisseque ideo ad illum Asanem uxoris suae fratrem, ἃ quo ait 
primum indicium venturi Rontæerii perlatum ad Michaelem die 
octaua auprou vicecimamn Boëẽdromionis. Βοηδρομιῶνος τοιγαροῦν 
ὀγδόη λήγοντος ἦν. Boedromion alibi emper ἃ Pachymere dicitur 
Aprilis mentis. a2ed ne hic ita intelligatur, prohibet quod p. 626 v. 2 
addit, quartu feria ροϑὲ hebdomadam Tomae admissum ſuise 
οὗ Augusato Caesareni. hebdomas Thomas est apud Graecos aine 
ullo dubio ea quaoè sequitur octavam Paſschae, a nobis dictam ἐμ 
albis aut quasi modo; in qua dominica ροδῖ Paſscha prima Graeci 
item ut Latini, inter suera recitant comma evangelii ex c. 20 Ioan- 
nis, quo narratur dubitatio Thomae apostoli de resurrectione 
Christi convieta curataque tactu rorum eius vulnerum, unde 
nomen hebdomadis Thomae contiguis isti dominicas diebus ueu 
Graecorum adhaeit. maniſetum porro est hebdomadam Tho- 
mas illo anno, qui, ut oatendimus, Paſcha 26 ΒΕ habuit, ae- 
qui non potuisse diom 28 Aprilis. sed neque sequenti anno Chri- 
δι. 1808: nam hoc Paescha in Aprilis 14 incidit. igitur aliud quam 
Aprilem nomine Boëdromionis μος loco expressit Pachymeres. neo 
est novum illum variere in appellationibus mensium, utpote quom 
cerſo deprehenderimus Ianuarium, quem solet voeares Hecatom- 
Buconem, aliquando Lenqeonem appellasse, εἰ Augustum, cui con- 
auevit Posideoni-nomenolationem adaptare, semol designasse vo- 

cabulo Maemdqcterionis, quo alibi est solitus Iunium exprimers. 
itaque necessario intelligendum Botdromionem nune Pachymeri 
Maortium dici, cuius die 28, tertia post Pascha feria, morũtus de 
Rontæerii adventu Michaẽël, ubi eum se henerole excepturum de- 
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clarasset, dedit se hic in viam, et nono δῷ μος die, feria quarta 
hebdomadae Thomae, primae post Paschalem, admissus εἰ. 
fuit ea dies Aprilis quinta. sexta insequenti Caesar Rontæerius 
una cum Augusto Micheéle in urbem Adrianopolim solemni oc- 
cursu invehuntur. sed paulo post idem Caesar in limine cubicoli 
Augustae, quam salutatum ibat, ab Alanis necom filii Georꝶi 
Cyzici ἃ Catelanis patratam uleiscentibus interfectus eſt, prout 
l. Θ ο. 94 distinctius narratur. 


Ρ 588 CAPUTVVINI. 


Quae Packymeres ἐπ utraque parte huius hiatoriae parcim 
tradit de rebus εἰ principibus Muguliorum, ex monumaentis 
Araubicis illustrata, ordine temporum digeruntur. 


I. Maoguliorum imperii late per Asiam ab διὸ Ομ σοὶ cir- 
citer ducentesimo supra millesimum δὰ millesimum trecentesi- 
mum quadragesimum clari, δοὰ quod iure nonnulli questi δαπί, 
Graecis Latinisque scriptoribus nimis perfunctorie memorati, noo 
facile quiqquam alius horum temporum nota per Europam lin- 
gua usus historicus crebriorem distinctioremque suis acriptis 
mentionem inseruit quam Paohymeres hic noater. cui propterea 
illustrando addictam dudum habens operam, fugere salvo officio 
non potui, quin illigare certa ratione chronologica conarer quaæe 
varie ille ἂς confuse indieans passim de Muguliis plurima conge- 
rit; ad quod parum utique subsidii in Graecis Latinisque histori- 
eis reperiens consulere sum Arahas cosctus. ex his Gregorius 
Abulpharagius, Chrisſtionus auctor accurati Chronici, nuper ἐσ 
Arabico Latinitate donati atque utroque coniunctim idiomate 
Londini editi ab Eduardo Pocockio, in μος de χὰ literaris opt- 
me merito, me, quod grate fateor, iuvit insigniter. vixit εἰ 
scripsit is chronographus, prout colligitur 6 variis eius operis lo- 
cis, incipiento dominari Constantinopoli domo Palaeologa, sub 
primis eius nominis imperatoribus Miehaële οἱ Andronico seniore, 
quorum acta duorum Pachymerianae huius historiae voluminun 
argumentum sunt: scripait autem δὲ δὰ rerum vere gestarum ex- 
εἴδη indicationem οἱ δά temporum ordinativnem, quantum εχ 
collatione cum optimis quibusque explorare potui, fideliime 
quare accuratione quam praertat in 18 4186 possunt alieno ἴεεῖ:- 
monio coargui, dignus videtur cui fides secure habeatur in hi⸗ 
quae aſſirmat z0lus. 

II. Hic igitur sui Ckronici in Arabico quidem contexta 
P. 497, in Latina vero interpretaftione p. 980, ait anno Hegirae 
699, cuius initium ἔπ! dies ΦΟ Septembris in anno aerae noatrae 
Christi vulgaris 1202, coepisae imperium Mogulennium, deriiue 
autem imperium Praesteiannis sive Presbyteri Ioonnis. Ioanne- 
orat commune nomen principum latistime quoudam dominan- 
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tium super Scyihas Asiaticos, δὰ montem Imaum, adeo ut qui- 
dam seribant duos εἴ septuaginta reges ipsis aliquando fuisse ve- 
ctigaless. Chrisſtianum autem religionem, sed iuxta Nesatorii hae- 
resim, colebant, crucemque in bellis pras 86 duplicem ferebant, 
alteram auream alteram gemmeam. hnuic imperio qui ultimus 
praefuit, ut docet Abulpharagius, praeter commune loannis no- 
men propris Ung Chan vocatus, cum quendam Tamuiinum no- 
mine, quo fuerat usus diu, in bellis praesertim, alrenuo οἷ feli- 
cisimo ministro, calumniis aemulorum invisum sibi ſactum com- 
prehendere aggrederetur, ab eo fortissime repugnante victus ipse 
occisusqus esſt. quo tempore quidam inter Mogulenses magnae 
auctoritatis, apperuisse sibi deum aſſirmans, οἱ declaraase ele- 
ctum ἃ 88 Tamuiinum in quem orbis terrarum imperium atque 
in εἶπα posteros transſerre decreviaset, universam illi conciliavit 
Muguliorum gentem; cuius consenau creatus imperator, ἃ deo 
ipso, ut ille quem dixi fanaticus aiebat, impositum ipsi acce-P 584 
pit Gingischanis nomen. hactenus Abulpharagius, cui satis 
consenlanes noster Pachymeres priore lomo c. 4 ]. ὅ legislatorem 
Tocharorum, qui se ipai Mugulios nominant, nomen habuisso 
Tæinciscanis asserit, addens eum ex fabro ſerrario ad imperium 
evectum. tum eorum instituta mores et acta ſuse memorat, 86- 
dem etiam novi huius imperii indicans, Portas Caspias, qui lo- 
cus in Mediae ac Parthiae conſiniis situs est. 
III. Pergit Abulpharagius, referens anno Hęgirae 600 
captam ἃ Latinis Constantinopolim. est annus Hegirae 600 in 
aera Christi 1908, sed 8 die dumtaxat decima mensis Septembriꝶ 
Iuliani, quam in diem neomenia Muharram primi Arabum men- 
818 incidit. eum autem nos demonstraverimus tomo superiore 
occupatam ἃ Latinis Consſtantinopolim fuisse die 12 Aprilis anni 
Christi 1908, eam opocham retro trahere aliquot mensibus cogi- 
mur, et δά quadrimestre ultimum anni Hegirae 599 conferre, ut 
magnase illas conversiones duas, imperii ἃ Praesteiannensibus δά 
Mugulios translati εἰ redactae in Latinorum potestatem metropo- 
lis imperii Graccorum, in unum eundemque aerae Arebicae, 
quam Hegirade vocont, annum undesexcentesimum convenerint. 
anno inde 606 Hegirae, qui iniit 6 Iulii anni Chr. 1209, Gingiz- 
chanes imperio suo subiunxit regiones Caracathaiae, quae viden- 
tur Tartarorum Sinenai regno confinium. anno Heg. 610, cuiuqa 
est initium ἃ Maii 28 anni Chrisſti 1218, Gingiaæchanes bello in- 
dicto Sultani Mohamedi, in ultionem iniustae necis quorumdam 
mercatorum, urbem maximam Otraram poſt quinque mensium 
obsidionem vi cepit cum inſinita hominum caede, ut εἴ anno 617, 
cuius Kalendase in 8 Martii incidunt, Bocharam et Samarkan- 
dam urbes longe amplistimas, quarum huic praesidio fuiate im- 
posita ἃ Sultane Mohamede centum viginti éequitum millia tradit 
Abul pharagius. sed his praelio cruentisrimo profligatis dedita 
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εἰ diropta Samarkanda ert, triginta hominum millihns eccitie 
totidem in a2ervitutem abductis. 

ΙΝ. Anno Heg. 618, ineunte α Februarii 25 anni Chricti 
1091, Balkam Talakanum οἱ Albamiyanum, reliques ὁ Charazani 
ditione civitatas opulentisasimas οἱ munitissimas, expugna vit Gin- 
gischanes, οἱ δὰ Sendiam amnem acis Ialalodinum vieit, huin- 
tamoen admirans praedieansquo fortitudinem, quod cum illum τὲ» 
vum δα θὲ perduci iustisset, is 6 atrage cires δὲ a2uorum intelli 
gens quare sibi hoſtes parooront, eques Huvium tranavit, σὲ ex 
60 medio natans conversus sagittam est αἰδουϊδῖθα in Mogulenses 
contigisse hoc ait Abulpharagius menseo Raiebo, qui πὶ anno Ara- 
bico menais septimus eet, εχ hoc miro suecessu fortitudinis [6}5- 
lodini natum asserons proverbium Arabieum, quo dici δοῖϊοϊ νύ, 
ve οὐ Haiebum, et videbis mira. αχ oceasione hio ponam ex- 
perimentum consensionis Abulpharagii eum nostris chronograph— 
ἃ me oum voluptate observatum. ait μος eodem anno Heg. 618 
Sultanem Aegypti Damiatam de Francis recuperasso ἀΐθ Mereurũ, 
HRHaiebi 19, postquam in ea aubetitissent Franci annum integrun 
εἰ undecim menses. vix alius eventus est cuius plures οἱ certie- 
res e nostris spectatas ſidei seriptoribus habesmus auctores. 
Ioannes de Vitriaco, Sanutus, S. Antoninus, Nauclerus, Β}ο8. 
dus, Aemilius οἱ alii pumma conoordia memorant mno Chriæat 
1219, nonis Novembris, post menses octodecim obsidionis c- 
ptam fuisass Damiatam ab exercitu eruce signatorum; eanden 
autem Sultaui redditam anno 1221, die natali B. virginis Mariat 
octavo Septembris. vides quam exacte tempus detentae ἃ Latinis 
Damiatae dehniat Abulpharagius anno uno εἰ undecim memibus 
nune inquirendum an pari fide feriam quartam εἰ 19 mensis Raichi 
diem isti restitutioni assignet. hic 618 Hegirae ↄannus δέολδκοττο- 
mi primi sui mentis Kalendas, ut dixi, habuit eedem dio διαὶ 
Iuliani aerao Christi 1991 qui vicecimus quintus Fehrusrii nume- 
ratus est. hino patot kalendas Reiebi, septimi, ut monuimu, 

Ῥ 685 Arabum mensis, in diem Augusti vicccimum primum illo ann⸗ 
incidiſsse. εχ die Aug. 21 si novomdecim dies numeres, perve 
nies δὰ octavum Septembris. de quo si velis scire quota feria 
fuerit, quaere quotus isto anno numeratus ſuerit cyclus ↄ20li 
fuit annus Christi 1991 periodi Iulianas ὅθ84. divisvs Ηἰς πα- 
merus per 28 reliquos ἴδον 96, qui fuit eyelus solis huius anni. 
cyelo autem solis 26 competit litera dominicalis ὦ. quas cum in 
Iuliano kalendario respondeſnt diei quintas Septembris, oſtendit 
illam eo anno fuiaso primam feriam, δὸ oonsequenter diem ocu- 
vam eiusdem menais diem Mercurii, ut Abelpharegius notet, ive 
feriam quartam, necessorio eese dehuisse. 

V. Anno Hegirse 624, cuius Muharram ἱαφορὶξ ἃ δὲ 99 
Decembris anni Christi 1226, mortuus est Gingiuchanes prinu⸗ 
imperator Nogulencium die 4 mensis Ramadani, noui ordise ia 
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anno Arabico. incidit δα mors in autumnum anni Chritti 1997. 
addit Abulpharagius imperasse illum circiter viginti quinque an- 
nis; quod verum est, cum, ut vidimus, imperare coeperit anno 
Chrieti 1202, Hegirae 699. anno inde Hegirae 696, cuius Mu- 
Harram inngepit ἃ ἀἰο 80 Novembris anni Chrisſti 1228, congrega- 
tis comitiis universae gentis Mugulicae ex testamento Gingiccha- 
nis creatus est imperator Ogtaĩ tertiua eius Blius, qui prae mo- 
destia per dies quadraginta reousans, quod suos patruos aut fru- 
ἴσου natu maiores proeferendos δὶ δὲ diceret, tandom consensau 
victus, ab Utacino patruo et Iogtaĩ fratroe maiore collocari se in 
ihrono pastus cognomen ab iisdem impositum Kaan accopit. anno 
Hegirae 627, cuius Kalondae Muharrami oreupant diem vicesimum 
Novembris Iuliani anno aerae Christi 1229, expeditionom susce- 
pit novus imperator Mogulonsium Kaan in regem Cathaiae. Ca- 
ihais porro quid fuerit, qui ex hoo discere auetore idoneo malet 
quam 6 nugacibus ſabellis inetitorum illudentium credulitati vul- 
δὶ, non dubitabit amplius quin Sinense regnum, hodie in Europa 
notisimum navigationibus Lusitanorum, id ipeum ro vera sit 
cum eo quod Aiton Armenus, Paulus Venetus, οἱ οἱ qui alii 
acriptores rerum interioris οἱ maxime Orientalis Asias, nomine 
Ομεῖαϊ aigniſicarunt. docet enim hice Abulpharagius Altun OChan 
δα tempestate Cathaise regem in urbe sus primaria Nam Cinc, 
aive ut volgo alii seribunt, Namguin, expectasse successum 
irruptionis huius Tartaricase, misso δὰ ercendos ſinibus Mogulen- 
868 centum millium fortiesimorum militum exercitu. δε has co- 
pias a Kaans, numerosistimas per 86 ductante Mogulensium le- 
giones, cruentissimo [Ὁ1686. praelio deletas, alia longe speranus, 
inopinatissime Altun Chan audivit, inde adeo consternatus ut 
filios αἱ uxores in suo secum palatio indenderit, πὸ vivus in Mo- 
gulenaium manus veniret; qui paulo post venientes οἱ Namqui- 
num εἴ caeteras maximas Caihaiae urbes sibi subiecerunt. notis- 
soimum porro est Namquinum nomen 6886 alterius urbis regias 
imperii Sinarum, quam tum fuisse coptam ἃ Tartaris videri in- 
credibile non debet, cum hac nostra aetate similem irruptionem 
Tartaricam in Sinense regnum contigiſse certiscimis nuntiis co- 
gnoverimus; qua etiam haec eadem Namquinemis civitas copta 
εἴ vastata ἔμπεδα disertissime tradilur, itemque altera Pequinum, 
ubi deprehensus Sinensium rex non minus tragieo quam tunc 
Altun Chan exitu desperationem ostendit. nam τι vietoribus 
ludibrio ésset, nubili prius ſilia obtruncata, 6680 ipre ex erbore 
suspendit, anno Christi 1644, ut legilur in historia Martini Mor- 
tinii nostri teſstis paens oculati hae de τὰ edita, quas ot oadem ex 
eius ore et P. Michaélis Boymi item nostri, hie Romae dum viee 
referrent audivimus. ſed οἱ Cathaiam non aliud esse quam Si- 
nam, missus Gos an. Ckristi 1608 16 ſanusarii Benedictus σὸς 
nostaer δὰ ποὺ ippaum explorandum, trienni peregrinationo ela- 
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rissime deprehendit, in urbem Sinenis regni Suceum sub δαδαι 
anni Chricti 1606 perveniens. denique id iprum diserte Abul- 
pharagius alibi testatur, nempe p. 3861 hnius ipaius ἐμὲ Chroniei. 
ΥἹΙ.: Ηΐο caetera brevitex δοσυαὶ Μοραοϊεπείαπι imperatori⸗ 
Ρ 5686 acta reddemus, eo libentius quod 4086 horum proxime occur- 
runt, illuatrandae huic noſtrae Pachymerianae hisſtoriae ποῖ pa- 
rum accommodata deprehenduntur. reversum 6 Sinenasi expedi- 
tione Kaanem Abulpharagius memorat Batu sive Batuo, Tosbi 
fratris δυλ natu maximi nuper mortui ſilio, numerosas οἱ validas 
dedisse copias, cum mandato expeditionem suscipiendi in tractus 
aeptentrionales οἵ subiugandi Sclavoniam, Alaniam, Ruxgiam, 
Bulgariam. hisce obtemperans mandatis Batuus ingentes morta- 
lium etreges edidit: nam, πὶ ibi ait Abulpharagius, cum Κδδα 
proficiscontihus δὰ hoc bellum mitibu, δἀϊχίδδοε ιαὲ Βοποίτιιπι 
quos quisque occideret aurem dexteram, δὰ indicium παπρετῖ, 
recisam 6 cadavere secum auferret, qui ferali huic cenani ha- 
bendo praefecti erant, ducenta βοριαδρίηΐα hominum millia toti- 
dem exhibitarum dextrarum auricularum argumento compererunt 
neci tradita fuisse. addit Arabs chronologus, re bene in Sclavo- 
nia gesta, decrevisse Batuum adoriri Constantinopolim, δὲ eo 
animo in Bulgariam movisse. sed illic habuisse obvios Franco- 
rum reges, hoc est duces Latinorum qui tunc Conſtantinopolm 
tenebant, qui ſrequentibus praeliis victos Mogulenses terga dare 
coëgerunt (verba sunt Abulpharagii) adeo ut αὖ λὲς incursionibus 
reversi Mogulenses haud iterum ad hunc uaque diem Groeco- 
rum Francorumvue regiones aggreſsi fuerint. tali narratione 
multorum annorum bella οἱ incursiones in varias imperii Romani 
Orientalis partes, diverso successu ἃ Mogulensibus tentatas, in- 
nui satis apparet; unde non vana coniectura sit hunc circummi- 
nantem Romanis provinciis Tocharicum tumultum, ab anno cir- 
citer Hegirae 628 δὰ 688, hoc est ab anno Christi 1930 δὰ 1940, 
inquietasse, partim Nicaeas dominantes Graecis Laſscarim, ant 
Batatæam, partim imperantem Conatantinopoli Balduinum eius 
nominis aecundum. fortius porro ac felicius restitisss Tocharis 
Latinos quam Graecos eo bello, quod ſorte parum candide Pa- 
chymeres dissiniulavit, diserte hie aſſirmet Abulpharagius. ex 
quo etiam discimus ἀοβαίδδθ Graecos fortitudini Latinorum, vi- 
ctoriis in Bulgaria de Mogulensibus relatis probatae, receasum 
Tocharorum ab ipsorum finibus; ἃ quibus bello tentandis nisi 
lerrore Latinorum cohibiti temperassent, quantum proſecturi ſo- 
rent, consternatio Graecorum δά solam mentionem belli Tocha- 
rici aaope ac fuse ἃ Pachymere memorata satis augurandum prae- 
bet. huc enim sine dubio pertinent quae ille vol. I p. 133 ν. 10 
narrat de terrore imperatorum Nicacensium, quoties rumor To- 
charorum increbuerat; tum quae p. 149 ν. 6 reſert de conter- 
natione Panica Νίοδδδο urbi δὰ ογίμμμι εχ ψᾶμο πραχει ἱγσωρθο- 
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nis horum. videntur autom repulsi meiun ἃ Romanis tunc pro- 
vinciis Nogulenses incubuisse in Persidem; ubi navasse ipsos ope- 
ram, Calypha illic dominante victo et oppresso, narrat ibidem 
fuse Pachymeres p. 188, adiungens hos in Perside belligerantes 
Tocharos vulgo Atarios vocatos. quod nomen forte haud temere 
auspicetur quispiam 6 nomine ducis ippaorum detortum, ut qui se 
ipsi Batuariooæ ἃ Bautuo dicerent, quod huius auspiciis milita- 
bant, populari corruptione vexatarum ab ipsis linguae diversae 
gentium Atarii nominarentur. 

VII. Interim quae alii Mogulensium duces alibi agerent exe- 
quens Abulpharagius, tradit anno Hegirae 638, cuius est initium 
ἃ die 16 Septemb. anni Christi 1285, captam fuisse ἃ Mogulensi- 
bus Cormalisam urbem maximam in regione Arbelae, et anno se- 
quenti ipaam Arbelam post quadraginta dierum obsidionem, magna 
pecunia taxatam. anno Ilegirae 685, Christi 1237, ab Augusti 
menais die 24, Mogulenses in Bagdadi fines procurrentes primum 
8016 vioti sunt, δ poſtea cum novis copiis redeuntes, δὰ ]ο-- 
cum Canekinium vocatum, Bagdadensium exercilum cruento 
praelio proſligarunt. anno 689 Hegirae, Christi 1241, ἃ die 12 
Iulii, Mogulenses duce larmaguno urbem Arzen Rumam vi cepe- 
runt. anno Heg. 640, Christi 1242, ἃ Kalendis Iulii, Mogulenses 
Sultanem Giattodinum acie vicerunt, eius urbes Sivasam et Cae- 
saaream οἱ Agenganum ceperunt, et his malis fracto Sultani tri- Ρ 587 
butum imposuerunt. anno Hegirae 648, Chkristi {946 ἃ Maii 29, 
Kaan secundus imperator Mogulensium vivere desiit, designato 
prius successore et accersito δὰ μος, dum adhuc viveret, Cayuco 
auo ἢ]1ο; qui in itinere nuntium accepit de patris morte. mater 
Cayuci, diota Turacina, quae Clhatun, hoc est domina sive uxor 
primaria, Kaanis fuerat, imperium adminisſtravit, donec comitia 
gentis universae convenirent. anno Heg. 644, Christi 1946 2 
Maii 19, celebratus est magnus conventus principum εἰ ducum 
Mogulenaium tempore verno, ait Abulpharagius, μος est, ut opi- 
ΠΟΥ, mense Aprili anni Christi 1247, adhuc currente 644 Hegi- 
rae. his comitiis Cayucus ſiliorum Kaanis natu maximus, non 
sola aetatis praexogativa aut patris iudicio sed εἰ praestantium 
virtutum ac dotium merito praelatus Cubano et Siramuno minori- 
bus fratribus, imperator declaratur; titulusque ipsi additus est 
Cayuc-Chanis. hic duos praecipuos minũtros Christianos ha- 
buit, quorum alteri Kadaro, alteri CGinkai nomen fuit; quo- 
rum ſavore episcopi et monachi ἃ Cayuc-Chane matre ipsius uni- 
versaque regia familia impense honorabantur. unde contigit adeo 
ilIlic crescers Christianam religionem, quantum his verbis Abul- 
pharagius ostendit, factumque est inquiens imperium UOlſiristia- 
num, εἰ magni habitae sunt gentes quue ſiuic religioni nomen 
dederunt, e Prancis, fiussis, Syris εἰ Armenis. ac eo reducti 
sunt tom melioris ποίας quam e plebe Mogulenses aliique iis 
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permixti, ut inter calutandum dicerent hore οὐ m or, quod ver- 
bum est compositum Sriacum, sonans ben edi e domine. δὰ 
huius ego Mogulensis imperatoris Cayuo-Chanis tempora reſeren- 
dum puto quod Pachymeres narrat, tomo priore ο. 8 αἱ 4]. ὅ, 
de Noga uno 6 ducibus exercitus quem ἃ Kaane aàocundo impera- 
tore Mogulensium missum diximus in septentrionales tractus δὰ 
eos subiugandos, praeposito cunctis Batuo fratris δαὶ ſilio, 2 
quibus Sclavoniam οἵ Russiam fuisse occupatas cuperius τ. 6 hu- 
ius c. ex Abulpharagio indicavimus. sed improrpere ἃ Mogulen- 
sibus tentato Constantinopolitano imperio propter acres in ipso 
impetus victoriaqque Latinorum Byzantii dominantium, Batuns 
non ab 118 solum sed οἱ ἃ Graecis lacessendis abstinens, cum 
praecipua parte copiarum videtur in Persidem primum, deinde 
ad suos in Orientis interiora recessisse, proxime δὰ Cayuo - Cho 
nis sui propinqui comitatum, relicto in Sclavonis οἱ Hussia, qui 
parta illic tueretur, Noga. hic autem, υἱ rofert Pachymeres, 
eum auetis ex indigenarum iuventute in suos mores ἰσχδάδοία 
ceopiis satis se instructum putaret δὰ defendendas suis auspiciis 
uberes 688 fertilesque regiones, ex praefecto se principem δυρεθ- 
mum declaravit, obedientia deincops Mogulensibus imperatoribus 
negata. quam contumaciam diu impune tulit, aut negligentibus 
eam rem illis, aut non sufficientes rebelli domando copias contra 
Nogam mittentibus; unde illum in principatu perfidis quaetito 
corroborari contigerit ſlorereque potentia; qua motus Μιεδιρεὶ 
Palaeologus recuperata Constantinopoli totum Orientalo imperium 
obtinens, eius amicitiam et aftinitatem ultro ambierit, data No- 
gae in uxorem propria filia Euphrosyne, prout fuse narrat nocte 
c. 4]. 5 partis prioris, ubi possessione diuturna et crebra pro- 
speritate Successuum, purtim in eludendis arte ac dolo, partim in 
vi repellendis conatibus dominorum vetorum fugitivom repeten- 
tium, sensim fuisse confirmatam Nogse dynaſtiam Pachymere- 
insinuat. unde non incongrue suspiceri licet, ab anno maxicne 
Christi 1960, quo Batuus, ut mox dicemus, negotiâs maioribus 
reipubhlicas Mogulicae ἃ cura septentrionalis limitis avocatus in 
longum tempus est, coepisse Nogam res illic quas agere; perre- 
verasseque crescendo semper, quousque duodecim post annis, 
anno scilicet Chrisſti circiter 1262, oum ftalem imperator Micheel 
iudicaverit cuius affinitas intima, qua tuncd eum sibi generum fa- 
ciens admovit, οἵ honori et praesidio rebus suis futura videretur. 
Ῥ 388 VIII. Anno Hegirae 647, cuius primus dies fuit sextus deci- 
mus Aprilis Iuliani anno Christi 1949, mortua primum Turecina 
matre dilectissima Cayuce-Chanis, ipse prae doloro locun m- 
tans in itinere versus partes Orientales ſato ſunctus est, nono 
die Rabiae prioris, tertii mensis in anno Arabico, Βος οεῖ die 
quinquagesimo septimo ἃ kKalendis Muharrami, quae nota numeri 
diem Iunii undecimum designat. turbatis oo inopinato οδϑι Νο- 











18. ΠῚ. ΟΒΒΟΝΟΙΟΟΙΟΌΒ. 811 


gulensium rebus, tota cura imperii δὰ Batuum 6 δέγμο Gingix- 
chanis natu maximum devoluta eſt. is per interreznum regimine 
in manus gumpto dabat operam congregandis de more gentis co- 
mitiis; quae res οὗ distantiam locorum, principumque ac ducum 
occupationes in provinciis, longiores nunc solito moras habuit. 
in hune eumdem annum recte ac consentanee noſtratibus chrono- 
logis conſert Abulpharagius priorem in Syriam εἰ Aegyptum ex- 
peditionem Sancti Ludovici, quem sono vocis fama iactata in 1}. 
teras Arabioas coniecto Hedefrans appellat. ab hoc reſert eaptam 
Damiatam; tum caetera de illo eadem plane pariqueo ordine ao 
nostri — historici. quae obiter, δὰ specimon veracitatis 
Hhuius Chronici, tanti ſuit indicasss. anno dehince Hegirase 648, 
enius Kalendae Muharrami ἃ die Aprilis quinta procedunt in anno 
aerae vulgaris Christianae 1260, evoluto iam biennio ἃ morte 
Cayue- Chanis, cernens Batuus frustra 86 hactenus laborasse in 
accersendis e longinquo cogondisque in legitima comitia Mogulen- 
aium principibus, ἀθ consilio praesentium, et assensu absentium 
per missos οἱ literas declarato, MNunkakaum e Gingizchanis stirpe 
magnis dotibus insignem rite imperatorem declaravit, adiuncto οἱ 
Kasnis titulo. neque hic tamen prius quam verno tempore anni 
sgequentis, Hegirae 649, in solio solemnibus coremoniis collocatus 
eet. incepit is aunus Arabicus ἃ die 26 Nartii Iuliani in anno 
Chriati 1261. undo intelligimus auspicis imperii Munkakai Kaa- 
nis, diei nono Rabiae prioris, ut diserte asserit Abulphoragius, 
δίῆχα, exacto procedere ἃ Kalendis Iunii Iuliani anno Christi me- 
—* 1961. videtur hie Munkakaus Kaen aliquid, quod ob- 
servare nostra intereſtt, primus innovaſsse in —* imperii. 
adscivit enim sibi veluti collogas e auis fratribus septem duos natu 
maximos Kobla εἰ Hulacu; quorom priorem in ultimos Orientis 
fines, Cathaiam videlicet et Sinenses ſirovincias misit inendo illie 
Μοξυ!οπεῖο ὁ imperii limiti, alterum Hulacu moderondis Occiduis 
tractibus imperii οἰαρᾶδπι, hoe est regionibus Persidis Babyloniae 
εἴ aliis Romano imperio conſinibus, praefecit suprema potestate, 
quam multis annis illic exercuit; unde ἃ Pachymere vol. Ip. 174 
ν. 5 Χαλαοῦ Chalaiè (nam ita Hulaecu vocabulum deſormat) 
ἄρχων Τυχάρων princepe Tocharorum absolute dioitur; εἰ ἀρυά 
Abulpharagium p. 887 consiliarii Caliphae Bagdadi, de modo 
resistendi copiis ingentibus quas Huluou ductabat deliberontes, 
eum regem praepotentem vocant. videtur δὰ id oonrilium par- 
fiendi cum fratribus imperii Nunk⸗ↄLaus Kaan descendisse, do- 
cetus experientia quam eeset difſicilo tot tam late patentes provin- 
cias unum regere. anno quippe secundo sui imperii, Hegirae 
650, cuius kKalendae Mulorrani processerunt a die 14 Martii Iu- 
liani in anno Christi 1252, is vix salvus eſſugerat couiurationem 
ad versum 86 validam principum sauae gentis, port quam oppres- 
pam etatim reſert Abnlpharagius destinalos ab eo Kulum ſratrum 
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maximum in partes Cathaiao οἱ Hulaou wecundum ah πος, in 
Occiduum Mogulensis imperii Imitem. 
“ΙΧ, Anno Hegirae 651, cuius primus dies in anno Iuliano 
aerae Christi 1258 est tertius mensis Martii, capessivit Hulacu 
aive Chalaii commissam sibi anno superiore praefecturam pro- 
vinceiarum Occiduarum Mogulensis imperii, δὰ quas profectus 
est ducens exercitum numerosissimum atque lectissimum: nam 
Θ aingulis decadibus militum duos elegit. suppeditavit etiam ei 
Munkakaus Kaan ingentem apparatum armorum et machinarum 
coum fahbris earum. duxit quoque secum Hulacu ſilium snum 
Ρ 589 natu maximum (Ababam, inquit Abulpharagius: est is aine du- 
bio quem Pachymeres Apagam vocat) οἱ primariam uxorem Chri- 
atianam Duhusom nomine. quae cuncta iuvat memorare, quon- 
iam 118 quae de CAalaii Pachymeres tradit fidom adatruunt. 
annis Heg. 6568 εἰ 654 recenset Abulpharagius quaedam acta Hu- 
dacu satis conspicua, sed parum δὰ nos pertinentia. undse δά 
annum Heg. 655 promovemus gradum: in eo quippe nimis etiam 
multa ad nos apectantia Abulpharagius memorat. incepit 18 an- 
nus Arabicus ἃ die 19 Ianuarii δὶ Chr. 1967, unde totus ſere 
cum hoc commensuratur. eo seribit Abulpharagius p. 884 εἰ 
deinceps aegrotasse Ieodorum imperatorem Graecorum ἐπ urbe 
Nicia; interimque vexaese patricium quendam e suo comatatu 
Michaelem cognomento Palaeologum, quod e quibusdam vali- 
ciniis quae ferebuntur suspectaret regnaturum; iusisse illum ἐκ 
territorii Thesxlonicensis οαδέγο quodam. compreſiendi, duciquæe 
ἐπ carcerem α quodam Gadino, qui tameæen εἰ praedixerit impe- 
rium, exequendo nililominus iussum imperatoriæ Teodori. 
hunc addit adducti ad δὲ Micliaélis misericordia motum eum 
liberaase, εἰ tutorem ραγνο, quem relinquebat, ſidio Calo-Iounni 
rocato praefecise. ac paulo post mortuum ἐπ᾿ moncsterio 
Magnesice ſiisse sepultum. addit Muzgalonis caddem, Michaæclis 
Palaeologi promotionem ad imperium, circumscriptionem pueri 
Calo-Ioannis, eiectionem Arsenii patriarchae in exilium iuasu 
Michaëlis, quod is ipsum de pupilli oppressione reprehendiæset; 
denique accumulat super ommia rocuperationem urbis Conatanti- 
nopolitanae οἱ eisctionem ex δὰ Latiuorum, modum rei gestae 
referens, in απο, ut εἴ superius memoratis, quaedam non adeo 
magni momenti discrepantiae ἃ Pachymeriana narratione facile 
cum deprehendi tum corrigi poterunt ex collatione cum ]. 1 
partis prioris huius nosſtrae historiac. unum necetsario hic eme- 
damus, quod ait apatium temporis, quo urbs Conatantͤnopoli 
ἄυπο Graecis reddita permaneit in potestate Latinorum, fuse 
annorum circiter quinquoginta trium. verius quippe Georgius 
Acropolita, quem descripeimus δὲ recte numeraſse demonstrari- 
mus priorum Observationum J. 8 c. 4 n. 8, detentam ἃ Latini⸗ 
Constantinopolim per annos octo supra quinquaginta aſſirmarit, 
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cum ab iis expugnata fuerit anno Christi 1208 die 19 Aprilis, εἰ 
Graecis reddita anno Ckriati 1961 die 25 mensis Iulii. fraudi 
nimirum Abulpharagio fuit, quod haee cuncta, prout aimul au- 
dierat, ὑπὸ ſfasce in annum sui Chronici unicum congessit; 4088 
ai distinxisset, perducturus fuerat δὰ annum Hegirae 659, cuius 
kaleudae Muharrami cum inierint ἃ die sexta Decembris anni 
Christi 1260, maiori δὶ parte annus ille Arabicus cum Iuliano in 
aera nostra vulgari 1261 concurrit. 

X. Ignoscamus autem, censeo, Abulpharagio culpam istam 
qualemcumque conſusorum in unum annorum quatuor, quam 
excusat in homine Arabe peregre degente vix evitabilis ignoran- 
lia rerum Graecarum haud per 88 magnopere insignium οἱ locis 
ἃ commercio abruptis transaclarum, cum praesertim eodem tem- 
ΡΟΥΘ mentes ad se omnium per interioreom Asiam raperent pro- 
digiosi Mogulensis imperii sub auspiciis Hulacu sive Ohalaü 
progressus, nec 118 opatium alia longe minora diſtinctius obser- 
vandi relinquerent. nam atatim post annum illum Hegirse 655, 
quo aegrotasse Theodorum Graecorum imperatorem tradit Abul- 
pharagius, non male δὰ noſttram chronologiam tomo priori c. ul- 
limo 1. 8 Observationum expansam. οἱδὶ enim illie nos anno 
Christi 1268, respondente anno Hegirae 666, primam morbi 
Theodori mentionem posuerimus, quod tune ingravescere magis 
coeperit, superius tamen inolevisse non negamus: immo id hi- 
storiae series indicat. atatim, inquam, ροβῖ, nempe anno He- 
girae 666, cuius fuit initium dies Ianuarii octavus in anno Christi 
modo memorato 1258, Hulacu mense ipso anni primo Muharramo 
oppugna vit expugnavitque vi sSumma urbem longe maximam 
Bagdadum, olim Babylonem dictam, metropolim regui Caliphae. 
quo in ordinem redacto, ditioneque eius in imperii Mogulici pro- 
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nis territum sibi tributarium fecit; et AſStraphum dynastam, ar- 
cis munitissimae ſiducia iugum subire detrectantem, in ipea illa 
δ urbe Mihapharekino, licet inexpugnabili, fame domandum 
obsideri iussit ἃ suis. duravit obsidio plus biennio. tandem anno 
Hegirae 668 Aſtraphus plerisque suorum fame absumptis dedens 
8686 ad Hulacu perducitur, εἰ inssu eius interficitur. eodem au- 
ἴθ anno Hegiras 668, qui cum inceperit ἃ 18 Decenbris anni 
Christi 1959 usque in Decombrem anni Christi 1960 excurrit, 
Hulacu ponte Euplirati impoſito traiecit in Syriam, ducens se- 
cum formidabiles copias millium quadringentorum, quibus Da- 
mascum obiter cepit, Halebum post dierum paucorum oppugna- 
tionem cum caede innumerabilium illic repertorum expuguavit. 
ΑἹ Naser Halebi dominus cum uxoribus et liberis iam ante profu- 
gus, captus deinde εἰ occisus est. sub haec ἃ recedente 6 Syria 
Hulacu relictus ab eo illie qui provinciae praeesset Ceibuga cum 
decem millibhus equitum, praelio victus οἱ iuterſectus est ἃ Kutuao 
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Turcomanno praefecto Aegypti. eodam anno Munkakaus Raan 
aupremus imperator Mogulensium praelio ad versum regem Sina- 
rum rebellantem commisso sagitta ictus occubuit. de huius sue- 
cessione inter duos eius fratres per annos inde octodecim certa- 
tum est, sueccumbente denique et cedere σοδοῖο Arigbuga natu mi- 
nore, et Kublaĩ᷑ praeter aetatis praerogativam praestantibus quo- 
que commendato dotibus, armis etiam praevalente. quo civili 
tam longi temporis discidio tanto videlicet certius conſirmatus est 
Hulacu in absoluto ſractuum Occiduorum, quibus praeerat, 
imperio. 

ΧΙ, Ergo is ut amissam clade Cetbugas Syriam recuperaret, 
anno Hegirae 669, qui coepit ἃ die 6Decembris anni Christi 1960, 
εἰ consequenter excessit in partem maximam anni Christi 1961, 
ingentem suorum exercitum 60 misit duee quodam Gugodcio, 
qui cuncta primo adventu facile subegit Halebum usque, pluri- 
mis passim obaistentium occisis. sed cum praepropers δὰ auce 
revertisset, supervenientes Aegyptiorum magnas eopias Mogulen- 
z2ibus denuo Syriam eripuerunt. interest noſtra hic obsſervare 
enius auspieiis haec tam ſelix Aegyptiorum expeditio sit δαδοερίδ: 
de Βοος enim non perſunctoris agit nocter Pachymeres I. 3.8 
ἃ οἱ 5 tomi prioris, res exequens ἃ Michaele Palaeologo gestas 
atatim ἃ 40lemn sua coronationo, quam accepit ministerio pa- 
triarehao Arsenii, prout narratur ibidem c. 9. demonſtramu 
autem, 1. 8 Obsſervationum noſtrarum δὰ eum tomum c. 4 at 10, 
enm coronationem celebratam fuiase anno Chrisſti 1261, hoce εεῖ 
illo ipoo in quo nune verratur Abulpharagius, eum numeram 
Hegirae 659. scribit igitur loco modo indicato Pachymeres soli- 
citum Michaclem de sibi stabiliendo recens parto imperio, quos 
maxime potentes circa ὅθ principes videbat, sibi conciliare δἱα- 
duisse. ὃς facile videntem eminere ἴσης opibus inter finitimes 
dynastas Ομ] οἷ principem Tocharorum, hoc esl Hulacu, εὐὔτα 
crebro meminit Abulpharagius, εἰ Sultanem Aethiopum, utrius- 
que gratiam ambire ofſiciis legationibusque aſſectasse. ea ocea- 
aione de Sultans Aethiopum memorat, ſuisse illum genere Co- 
manum, quase regio est prope Pontum ECuxinum; hine olim ven- 
ditum in ervitutem Aegyptio domino, ua illie industria servile- 
catenas in regium diadema commutasse. eundem addit in ῥεῖα 
prudentem habitum; et quod in Aegypto natos parum habile⸗ 
bellicis laboribus videret, omisse pueros magno numero 6 Scy- 
iis δὲ aliis regionibus trans Pontum, quibus apud δα πεῖσιν» 
fortibus deinde militibus utebatur, permittente id commerciem, 
magno rei Christianae detrimento, imperatore Michaéle: Hine 
enim auctum opibus Aegypti Sultanem Latinos Palaestinam oceu- 
puntes illine expulisse. haec Pachymeres; quas multum illo- 
atrantur comparations cum iis quas Abulpharagius Βος loos scri- 
bit. ait enim, poſstquam Kuturus Turcomannus Aegypti domi- 
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nus Cotbugam Mogulensium in Syria praefectum acie vietum oc- 
cidisset, quod ait contigisse die 27 mensis Ramadani anno Hegi-P 591 
rae 668, hoc est die 8 Septenibris anni Christi 1260, salis gnarum 
illum haud quieturos Mogulenses ab ulltione ecladis istius repo- 
δοεπάδ, properasse in Aegyptum, ut copias illic pararet, quibus 
ipsis obsiſsteret: sed 60 itinere propꝑe Garꝛ2am progressum ἃ quodam 
Baibarsæ vocato · ſuisse interſectum. addit hunc Baibars, con- 
ciliatis οἵ adiunctis sibi copiis quas Kutuzo militaverant, cum iis 
inggessum Aegyptum eam occupaſse. tradit ibidem iſttum Bai- 
bars servum antea [1886 magni cuiusdam in Aegypto ducis, cui 
Bundobdur nomen fuerat; unde initio Bundobdar minorem no- 
minatum. at postquam Sultan Aegypti ſactus est, cognominatum 
Ὁ suis fuisse HucM A Μαέοο «41 Φλαλεγ. eum tameu 
pergit ἐπ sequentibus Abulpharagius vocare Bundoßädarem, suc- 
cessus eius maximos recensens contra Christianos Lalinos Antio- 
chiam οἱ Syriae maritima obtinentes, quos illinc expulit, ut 
etiam deplorat Pachymeres tomo 1 L. 8 c. ὅ, culpam earum cla- 
dium ex parte imputans imprudenti avaritiae Michaëlis Palaeo- 
logi, qui propter quaeſttum modicum permittebat e Ponto expor- 
tari in Aegyptum Scythica mancipia tenerae aetatis, quas deinde 
illic in robuſtos et Christianis rebus exitiales bellatores adolesce- 
rent. quem igitur Pachymeres 6 servo apud Comanos nato ſa- 
ctum Aethiopum Sultanem expulisse Syria Latinos Christianos 
ait, is aine dubio fuit quem patrio vocabulo Baibare dictum, do- 
mini cui servierat nomine Bundobdarem nuncupatum Abulpha- 
ragius doceot. 

XII. Reſeramus nos iam δά res intermissas Hulacu mive 
Chaluis εἴ subieclorum ipsi Mogulensium cum deinceps narratis 
ἃ Pachymere utiliter comparandas. tradit Abulpharagius eodem 
hoc modo indicato anno Hegirae 669, cuius fuit initium dies sex- 
tus Decembris anni Chriati 1960, missum in Syriam ab Hulacu 
Mogulensium exercitum, duce Samdagu Christianis favente, ob- 
aidione cinxisse Mauselam urbem incluso in ea Al. Saleho Syriae 
principe, et copiis 6 Syria obsessis suppetias venientibus per 
—D occurrentes Mogulenses circumventis et occidione de- 
letis Mauselam cepiste, plurimis in ea repertis occisis, aliis ser- 
vitum abductis, ipso principe Al Saleho ad Hulacu pertracto 
huiusque iussu interfecto. hae tantae Chalaũûũ victorias moverunt 
Michaclem Palaeologum Augustum δὰ omni ope satagendum in 
paranda aibi benevolentia tam potentis οἱ paene ſinitimi principis. 
igitur, quod narrat Pachymeres L 8 6. 8 partis prioris, legatos 
δα eum misit, qui ipsum ἃ se salutarent οἱ eius amicitiam posce- 
rent, oblata in Sponsam propria filia Maria. indicat Pachymeres 
venisse ἃ Chalaũ δά Michaëlem mutuam legationem, qua is signi- 
ficaret placere sibi conditionem oblatam. idem vero distinctius 
expressum in Abulpharagii Chronico legitur p. 866, ubi narrata 
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Hulacu morte, de qua mox dicetur, scribit eum iam antea mi- 
sisse legatos Constantinopolim, qui filiam illic imperantis in 
uxorem sibi poscerent. has mutuas Michaëlis εἰ Hulacu legatio- 
nes obitas apparet ab anno 661 Heg. ad 663, quorum annorum 
prior incipit die 15 Novembris anni Christi 1262, posterior ἃ 
24 aut 25 Octobris anni Chrisſti 1964. perspecta porro Michael 
Hulacu voluntate, filiam suam Mariam apparatu magnifſico dedu- 
cendam δὰ eum atrenue curavit per archimandritam monasterii 
Pantocratoris nomine Principem, ex illustri familia Pelopome- 
aiensium dynaſtarum, quem ait loco proxime laudato Pachyme- 
res in 60 itinere nuntium accepisre mortis Chalai, nec tamen re 
inſecta rediisso, sed perduxisse sponsam illi destinatam ad ſilium 
eius εἰ sSuecessorem Apagam, qui eam sibi iunxerit uxorem. haec 
eadem distinctius etiam exprimit Abulpharagius, memorans le- 
galos imperatoris Constantinopolitani, qui huius ſiliam Hulaco 
desponsam comitarentur, ubi Caesaream pervenissent, accepiste 
nuntios de Hulacu obitu, nec tamen ideo relrocedendi contilium 
inivisse, sed puellam perduxisss οὐ Ababam in patris MHulacu 
iam solio regio locatum, qui eam sibi rite coniugem 20ciarit. 
hoc sine dubio pertinet δὰ annum Hegirae 664, cuius Kalendae 
Ρ 592 Muharrami diem insederunt tertium decimun Octobris anni Chrisũu 
1965. εἰ quia ᾳυδ6 multa δὲ molis magnas Δ Abulpharagio in 
hunc annum congeruntur, nempe mors Hulacu εἴ aliquo inter- 
vallo secuta mors etiam Dukusae Christianae coniugis ipaius, tum 
post hanc comilia Mogulensium principum, qui Ababam ob per- 
apectam ipsis, ut ait Abulpharagius, eius prudentiam δ βεῖσι- 
tiam eruditionem εἴς. liberis suffragiis in ꝛ2upremum suae gentis 
imperatorem elegerunt εἴ subinde ritu ipporum coronarunt, non 
videntur posse in primum anni Arabici trimestre facile compingi, 
verisimilius difſerimus auspicia imperii Abakxas huiusque cum 
Maria nuptias in annum Christi 1266. observandum hic est 
Abaram, εἶνα ut Pachyineres vocat Apoagam, titulum supremi 
Mogulensium Kanis rite delatum accepisss, cum eius pater tale 
imperium exercere satis habens vocabulo eius abſstinuerit. hoc 
eo videri potest mirabilius, quod satis constabat vivere Mhuc 
Kublaĩ, qui Munkakao Kaani occumbenti suecesserat in imperio, 
anno ab hinc retro quinto aut sexto, Hegirae 669, ut paulo su- 
perius ἢ. 10 retulimus. verum quia, ut ibidem dictom δεῖ, 
Arigbuga ἔγαῖγο minore Kublaĩ suecessionem sibi imperii vindi- 
cunts bellum inter eos civile conflatum est, quod annos ipsos 
octodecim tenuit δ consequenter δὰ duodecim δαὶ tredecim ab- 
hinc annos propagatum est, totum instar imperii Mogulici εχ 
Orientalibus fraterna dissensione turbatis tractibus in Occiduis εἰ 
fundata dudum illic Hulacu (qui εἴ ipse Munkakai Kaauis fraler 
fuerat) domo οἱ potentia σον δε; successioque Μορυζδηεῖασι 
principum hine deinceps ἃ chronologis Aruabibus est deducioa, 
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neglecao Kublai, quem tandem ꝓraeraluisse Arighugae Abulpha- 
ragins tradit, εἰ in quadam apecie absroluti imperii aliquamdin 
pacifies indicat vixiaao; οἱ δἱ qui post in extremo illo limite Mo- 
gulensium Kaanum titulum aumpserunt. quos ne mentione qui- 
dem dignandos putaverunt aut noster πὲς Abulpharagius, aut 6 
quibus aupplementum concinnatur Huius Ckronſci, Al Iannabius, 
Abulſeda εἰ Ebn Tusephus, Arabes οἱ ipai chronologi. unde 
NMunkakao Kaani ἀμέσως continuare porsumus Abatam, nume- 
rando eum quartum ἃ Ginginehane οὲ abeolute quintum imperato- 
rem Mogulensinm. 

ΧΙ, Abakas-Chan (εῖ6 enim illum nominat Abulpharagius 
ex quo est inauguratus imperator) misit δὰ recuperandam Byriam 
exercitum, cui ducem praefecit fratrem sauum natu minorem, vo- 
catum Kungortai, Hundobdaro Aegypti οἱ Syriso Sultane paulo 
ante victo εἰ mortuo. Mogulenses ductore Kungortai cuncta 
atatim illie 2ubegerunt, facile progressi Helsbum ueque, εἰ illa 
ipaa urbe subiugata: verum, ut alias fecerant, nimis cito reces- 
merunt, ideo mox coacti eo redire duce Munga Timuro, eorro- 
borato copiis regis Armeniae, prout consequenter illie exponitur 
distinctius. aæed ogo harum rerum, prout in C&kronico digerun- 
ἴων, aoriem atientius explorans conturbatas paululum deprehen- 
do Abulpharagii rationes; quod equidem, propter in alis proba- 
tam huius fidem ac diligentiam, errori librariorum in numerorum 
notas irrepenti libentius imputaverim. scriptum videlicet legitur 
Ῥ- 860 huius Chkronici anno Hegiras 679 missum in Syriam Kun- 
gortai. Kalendas Muharrami anni Arabiei istius cadunt in diem 
tertiam Maii Iuliani in anno Christi 1280. atatim poſt additur 
hunc exercitum ducse Kungortai rem in Syria gessisse hieme anni 
Hegirae 680, quem inchosese certum Θεὲ ea die quae Aprilis vico- 
βίη secuuda in anno Christi 1281 numerata δῖ, hic illud pri- 
mum inopinatisaimum oceurrit, quod mora solidi fere biennii 
interiicitur inter initium expeditionis 6 propinquo æuſceptas αἱ 
rem per eam geetam. addit Abulpheragius Kungortai cuncta 
poragrata Syris οἵ uqque δά Halebum facile saubacta recestiso: 
verum rebellantibus denno videlicet illie gentibus missum eodem 
ab Abaka alium exercitum quinquaginta millium anuo Hegiræe 
681, praeposito illi ductore Nunga Timuro fratre διὸ natu mini- 
mo; cui comitem δὲ adiunxit rex Armeniae cum propriis eopiis. 
ἘΣ duo eimul iuncti exercitus obvios inter Hamom οἱ 
habuerunt Syros aimul εἰ Aegyptios praevalidis oopiis instruetos, 
cum quibus sztatim acri et cruento praelio commisto, nec plane 
victores Mogulentes οἱ Armenii, neo tamen proraeus vieti fuerunt. 
post illum dubium eventum Munge exercitu ἐπ Mesopotamiam 
redueto, in itiners versus Nisibin veneno extinctus est. his con- 
πὰ Abulpharagius attexit eodem anno, nempe Hegirao 681, 
Abakam, poſtquam Hamdani feſtum Padchas cum Ohristianis ce- 
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lebraſaet, postridie, die lunae, convivio exceptuim ἃ quodam 
Persa nomine Hanſiam, misſtum ab ποὺ cibis venenum hauisse, 
ex quo die Martis statim sequente graviter aëégrotare coeperit, die 
Mercurii contiguo mortuus sit. hunc porro diem Mercurii ait 
fuisse vicesimum mensis Dhul -Haiae, hie est mensis ullümus in 
anno Arabum. habemus in his characteres duos, Pasehae Chri- 
atianorum et feriae quartae concurrentis in diem 90 Dhul -Haiae, 
quorum neuter anno Hegirae 681 competit, prout clarisaime de- 
monstro. annus aerae Christianae vulgaris 1283, in cuins men- 
sem saltem ultra tertium necessario excurrit annus Hegirae 681 
Aprilis undécimoò die anni praecedentis 1282 inchéatus, cum ſue- 
rit periodi Iulianae 5996, ceyclum numeravit solis 4 cumM litera 
dominicali C, cyclum vero lunae 11. haec signa Pascha Chri- 
stianorum indigitant in die 18 mensis Aprilis, qui dies necensa- 
rio extra Hegirae anni 681 ſines excessit. hoc infitiari non po- 
terit qui sciet, quod certlum est, annum Arabum Iulieno esse 
minorem diebus saltem decem. unde manifestum est, δὲ annu-⸗ 
Arabicus 681 die 22 Aprilis anni Ckr. 1282 iniit, desinere illum 
debuisse ante 18 Aprilis anni Ckr. 1288, quoniam ἃ 22 Aprilis die 
δὰ diem eiusdem mensis 18 non intercedunt dies decem. en osten- 
sum evidenter Pascha Christianorum anni Hegirae 681 in men- 
aem Dhul-Haiam ultimum anni Arabici non potuisse convenire. 
deinceps pari evidentia demonstro vicesimam Dhul -Haiae diem 
eodem illo anno Hegirae 681 feriam quartam non fuisse. fuit 
116 annus Arabicus embolimaeus ac consequenter 355 dierum, εἰ 
Dhul -Haia mensis eius ultimus in annis ordinariis cavus, in eo 
plenus fuit, dies numerans triginta. tollantur 855, qui est nu- 
merus dierum anni Heg. 681, de 866 ἃ die 2 Aprilis anni Christ 
1282 incipientibus: ultimus residuorum cadet in πιπάἀϑοϊενσαι 
Aprilis anni Chnhristi 1988. hit est tricesimus Dhul -Haiae; ἃ 4υὸ 
δὶ retro decem diebus promoveas, invenies vicesimum einsdem 
Dhul -Haiae primum Martii, qui dies Iovis εἰ quinta feria, οὐ 
anno lileram dominicalem C habente, fuit, non autem, ut ait 
Abulpharagius, dies Mercurii sive quarta ſeris. 

XIV. His lector adactus δᾶ fatendum characteres istos ἄσσε 
chronologicos, Paschae incidentis in mensem Dhul - Haiam et ſe- 
riae quartae insignientis vicesisimum Dhul-Haiae diem, minime 
convenire in annum Hegirat 681, quaeret forte num in alina 
conveniant. non longe abibitur: aio aptissime ambos quadrare 
in annum ἀμέσως praeαentem, videlicet Hegiree 680, hic κα- 
nus initium duxit ἃ die 22 Aprilis Iuliani anno Christi 1281, de- 
8110 autem die decima eiusdem Aprilis anno Christi ↄ2aequentũ 1282 
fuit annus Christi 1282 periodi Iulianae 6995. cyclum molis ha 
θυ} 3 cum litera dominicali ἢ, eyelum vero lunas 10. axbis 
Patet Pascha eius anni occupasse duem 29 mensis Iuliani Mertũ 
haeo dies deesse non potuit quin ambitu mensis Arebici Dio- 
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Haiae in ammo Hegirae 680 clauderetur, quoriam is annus ἃ 990 
Aprilis anni Chr. 1281 inchoatus usque δὰ 10 Aprilis anni Chr. 
1282 protenditur: Mul - Haia voero ultimus mensis anni Arabici 
viginti novem posſtremos eius anni dies continet, qui cum retro 
numerati ἃ 10 Aprilis δὰ 18 Martii perveniant, ibi deſigunt neo- 
meniam Dhul -Haiae. prior igitur character maniſeste competit 

anno lIlegirae 680. nec minus evidenter posterior eidem adapta- 

tur. nam vicesimus nonus dies Martii, quem ſuisas diem Paschae 
ostendimus in anno Christi 1282, fuit necessario decimus septimus 
Dbul-Haiae mensis Arabici, siquidem 18 incepit, ut eſt dictum, P 504 
ἃ die 18 Martii. porro δὰ diem 29 Martii, quae Paschae domi- 
nica ſuit, δὲ tres ſerias adiungas, secundam tertiam οἱ quartam, 
hanc profecto ultimam residere deprehendes in Kalendüs Aprilis 
Iuliani, in quas incidit vicesimus dies Arabici Dhul-Haiae. ergo 
vicesinus δ] -Haiae anno Hegirae 680 fuit dies Mercurii sive 
quarts feria; qui erat, zecundus chronologicus character annum, 
quo est Abaka mortuus, insigniens. quare hunc imperatorem 
Maogulensium non anno Hegirae 681, αἱ perperam in Abulphara- 
gii Clronico scribitur, sed praecedenti Hegirae 680 vivere 20 
regnare desiisse tenendum pro certo est. unde quae proxime 
antecessisse illic dicuntur eius obitum oxpediliones Mogulensium 
in Syriam duae, sic verisimiliter ordinandae sunt, αἱ prior duce 
Kungortai coepta verno tempore anni Hegirae 679 hiemo anni 
eiusdem terminelur. postea vere anni sequentis IHegirae 680, nun- 
tiata nova Syrorum defectione, eo Munga Timurus minimus Abakae 
frater cum exercitu MNogulensium quinquaginta millium moverit, 
habens praqzterea secum sociales Armenorum copias, rege ipso 
Armeniae ductante. hi simul omnes cum Syris οἱ Aegyptiis du- 
"10 Marte inter Hamam οἱ Hemesam conſſlixerunt. inde Munga 
Fimurus 88 δὰ Abakam recipiens cum in Mesopotamiam perve- 
nisset, ibi ex veneno per ſraudem propinato in ilinere versus 
Visibin extinctus est, eorumdem videlicet insidiis qui non multo 
post Abakam ipsum pari scelere ac dolo peremerunt: nam eſſe- 
tus tam gemini recte uni εἴ eidem imputentur causae, odio quo- 
rumdam coniuratorum in Abakae domum. δὲ de [18 pro insti- 
uto plus satis. 

XV. Abakae mortuo successit eius insidiator Ahmédes et 
pse ßlius Hulacu, sed alia matre natus, ex qua praeterquam 
no vercalem in Abakam animum trahere potuit, etiam instinctus 
ridetur δὰ eundem Abakam perdendum odio Christianae relgio- 
118, cuius cultorem fuisse Abakam clare affirmat Abulpharagius, 
lum eum celebrasse ſestum Paschae una cum Christianis secribit. 
iuius Ahmedis acta principatus omnia rediguntur in unam pro- 
ixam epistolam in commendationem Alcorani οἱ superstitionis 
Hahomelicas δὰ Sultanem Aegypti scriptam, quam Abulphara- 
zius recitat, continuo referens indulgentem Ahmedem dudum 
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coneepto in Abakae familiam furori, dum Argunem Abakoe ſilium 
atudei opprimere, ab eo et ei atudentibus fuisse comprehensum 
οἱ custodias mancipatum ἀϊ6 Mercurii Iomadi prioris undecino, 
anni Hegirae 688, qui incepit ἃ die 20 Mertii anno Christi 1284. 
esſt Iomadi prior quintus ordine mensis in anno Arabico; cuius 
kalendae a 20 Martii numeratae incidunt in decimum sextum 
Iulii eius Chriſsti anni 1984 bissextilis, cuius cyelus solis ἔπ 5 
et litera dominicalis ΒΑ, unde patet undecimum Iomadi prioris 
τα vera fuisse diom Mercurii: ἰδ! ἐδ enim fuit feria 260 dies Iulũ, 
cum undecimo die Iomadi prioris coincidens. iam tum a clauso 
ἔπ carcere Almede coepit Mogulenrium consensu imperare Ασξυα 
titulo Chanis assampto: nam deinceps Argun-GOhaun δεῖ dictu- 
meminit huius Pachymeres p. 827 v. 22 Arganen Kanin vocans 
densuerunt autem principes AhImedem, ut caedis Abakas - Chanis 
reum, iure posse interſici; idque auetores ipsi iubendĩ eront. 
verum ille recusavit, satis habens AlRmedem matri Kungortai εἰ 
ſuius filiis dedere, qui eum occiderunt in ultionem palernae ἐδο- 
dis die 2 Ilomadi posterioris, quae dies in feriam item quartam 
incidit, ut ait Abulpharagius et verum cernitur, aiquidem ἴο- 
madi posterioris, sexti mensis Arabum, dies secundus ἐπ diem 
eb anno Christi 1984 cedit sextum decimum mensis Augusti, «αἰ 
diei δὰ mearginem adiacet in Romano Kalendario litera D, nota 
quartae ferias, quando, ut tune, litera feriae primae sive ἀοιωὸ. 
nicas index est ἃ. δίς derinit Chronicon Abulpharagii; cui L- 
tinus interpres perutiliter cupplementum attexuit ex Al Iannabio, 
Abulfſeda, Ebn ͤusepho οἱ aliis chronologis Arabibus expreſssom, 
unde μος Mogulensis imperii extrema tempora, quantum δὰ τεαι 
nosſtram conferet, reddemus. 

P 595 XVI. Argun-Chan anno Heg. 690, qui ἃ die 4 Ianuarũ 
anni Chrisſti 1291 duxit initium, finem imperandi et vivendi ἔε- 
cit, veneno, ut est creditum, sublatus ἃ Iudaeis, mense Rabia 

riori: hie tertius eſst in anno Arabico, οἱ tunc maiori ex parte 
Martio Inliano respondit. huic successit Caichtu vel, ut aki 
acribunt, Ganiatu, cui communis cum Argun-Chane pater fuit 
Abaka. hunc morum improbitate auis exostum factum Mogulen- 
sium plerique facta coninratione, cuius dux fuit Baidu filic- 
Targihi fratris Abakae, fugientem aſsecuti trucidarunt, anno 
Hegirae 694, cuius kalendae Muharrami diem occuparunt 9] 
Novembris in amo Christi 1294; unde mensis Rabia postærioc, 
quo Caichtu dicitur decisus, extremam Iuliani Februarii εἰ γεῖο- 
rem Martii partam inredit in anno Christi 1205. puto εκΐἕτεενο 
Argun- Chanis principata cogitatum ab eo de recnperandĩs δορίευ.- 
trionalibus Europae provinciis ultra Bulgariam; quas, οἱ εεἰ 
auperius dictum n. δ, auspiciis Kaanis secundi —ES— in⸗ 
peratoris ἃ Batuo sabiugatas Noga, eis tuendis ἃ Batno Perrides 
versus recedente praefectus, progressu temporis suas ἐθεσταξ, οὗ- 
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abquium imperatori Mogulio recusana; diuque prout multis locis 
Pachymeres aigniſicat, istam rebellionem impune tulit, in ea 
etiam Michaëelis primi Palacologi Augueti aſſfinitate firmatue, ducta 
ipsius ſilia Fuphrosyne. toalis ab Argun-Chane δυδοθριὶ consilii 
vestigium iu ſine Abulpharagiani Chronici reperio, ubi scriptum 
legtur: Argun-Chanem imperio sibi atabilito unicuique filio- 
rum praefecturam alicuius regni sui exercituum comMiaisse. 
ἘΠ} Argun-Chonis fuerunt Cazanes, Carmpantas, Tuctais. εχ 
his Cazanes vidotur exereiui οἵ provinciat Ioto ubi degebet im- 
perator propinquae praepositua. nam occupato pottmodum, ut 
mox dicetur, ἃ Baidu imperio, primus φιλὶ ohbeisterot, viciniao, 
prout apparet, beneſicio, extitit. 41} ἄπο Coxanis fratres lon- 
gius a patre leguntur amandati, aiquidem Carmpantanem Pechy- 
meres ἢ. 459 v. 5 partis posterioris ait exarcitum in India 
ductasse: Tuetainem idom refert poartis aiuadem ]. 8 c. 26 οἱ 97, 
longum diſficile atque ancope cum Noga gesscisaso bellum, quoad 
eum iam senem acie posſtrema victum occidit funditusque proſli- 
δανὶ ſactionem eius, restitutis imperio Mogulensium praetentis 
Euxino ex parte Europase regionibas, quas inde Nogae rebollio 
alienaverat, οἱ iis ipao petris Argun -Chanis primum, deinde 
fratris Casgzanis auctoritate regendis praesentem impendens ope- 
ram. cuius tam potentis vicini Andronicus imperator, patris 
Michaëlis imitatione, gratiam sibi ſirmato aſſinitate aluduit, ſiliam 
οἱ Mariam volenti depondendo, quod narrat ποίαν ὦ. 27 IL. 8. 
haec longa Tuetainis bella videntur tenuise ab anno circiter Cnr. 
1290 δὰ 1296. 

XVII. Sublato ὁ medio Caichtu auccessore Argun- Chanis, 
Baidu, qui οὐ oppresserat, in eius δ aolium intrusit. ed ei 
obetitit Cazanes Argun-Chanis filiorum, ut videtur, natu maxi- 
mus, avitum paternumque imperium sibi armis vindicans. gçom- 
mieso itaque inter regni candidatos praelio, Baidu proditione 
zuorum victus εἰ occisus liberum aemulo Cazani reliquit impe- 
rium, poſtquam illud per octo circiter menses ooctupavit. ton- 
tigit mors Baidu mense Dhul -Hais eiusdem anni Heg. 694, δος 
est circa ſinem Octobris δαὶ initium Novembris anni Chr. 1296. 
hine procedit imperium Caranis, cuius dotes praeelaras, inati- 
tuta laudabilis, acta illustria effuss laudans momorat Pachymeres 
c. 1]. 6. res gestas sic sSummatim porafringuntur in aupplemento 
CEhropici Abulpharagii, anno Heg. 697, qui coepit ἃ dis 19 Octo- 
bris anni Chr. 1297, occiso Niruzo, euius proditions Baidu fuerat 
oppreesus, Atabegi dignitatem (erat id nomen illuoatris ἐπ imperio 
Mogulenai magistratus) qua Niruzus ſunctus ſuerat, tranotulit in 
Kotlu Sahum; quem eundem 6666 auspicor οὐαὶ Chuxluulicimo 
nominato ἃ Pachymere sub ſinem modo laudati c. 1]. 6, ubi 
p. 469 v. 12 vocat Χοντλουχαὶμ κατὰ τὸν δ ὔξεινον ἄρχοντω pra- 
torem provinciarum imperii Mogulici δὰ Fuxinum nilarum. ſaeret 
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Ῥ 596 ista, uti diximus, praefectura Tuetainis. quare hine lĩcet intel- 
Igere, circa quartum aut quintum principatus Cazanis annum 
Tuctainem δὰ fratris imperantis comitatum 86 transtuliste, ſor- 
nitan eo vocante, ut mores eius obsſservaret, atatueretque an di- 
gnus is foret quem imperii successorem derignaret. quae proba- 
tio parum 6 Tuctainis voto succedens hunc exelusit imperio. 
δον δὶς enim Pachymeres, saepe indicato c. 1]. 6Cazanem in 
dubia sua valetudino successioni regni consulentem, cum more- 
Tuctainis, quem in propinquo haberet, fratris suis discimiles 
notaſset, Carmpantanem alium fratrem ex India, ubi exercitui 
praeerat, evocasss, eumque δὰ id accurata inatitutione praepa- 
ratum imperii haeredem designatsas. igitur decedenti ες partibe 
Euxino vicinis Tuctaini suffectum in istarum provinciarum regi- 
mine CGhutluchaimum arbitror, quem illie tali oſſicio fuisse fun- 
ctum quando δεῖ mortuus Cazanes, aſſirmat Pachymeres. 

XVIII. Pergit continuator Abulpharagiani Chronici acta 
Cazanis exequi, scribens anno 699 moventem cum exercitu ia 
Syriam Cazanem cum oqeurrente sibi Sultane Aegypti, qui voca- 
butur Al Malec Al Naser Mohammedese, conſlixisse praelio, enn- 
que fſusum in fugam vertisss, dein Damasco potitum; quibus: 
gestis, relicto in Syria praefecto Καρέαξ vocato, in regiones 
Orientales rediisse. habuit annus Hegiras 699 initium ἃ die 98 
Septembris anni Christi 1299. quia vero dies, quo acie νἱοῖας 
est Sultan Aegypti dieitur illic fuisse vicesimus septimus Rabiae 
prioris, indicat nota illa diem vicesimum secundum menais De- 
cembris einsdem Christâ anni 1299. quod autem addit continua- 
ἴον Abulpharagii diem illum fuisse Mercorii, haud usquequaque 
quadrat, siquidem illo Christi anno cyclus solis 20 literam ati- 
lit ferias primae indicem D, quae 22 Decembris diem ferioam fuiasse 
tertiam demonstrat. crediderim mendum irrepsisse in numeros, 
et pro 97 Rabiae prioris ecribi oportere 28, qui dies fſuit 28 De- 
cembris feria 4. fundamentum mihi οἷο opinandi est testimonium 
oculatum scriptoris illorum temporum Aythoni. extat huiu- 
opus titulo Hiſstorias Orientalis, cuius ὁ. 41 aſſirmat se ἔμδδοε co- 
mitem expeditionis quam Cusscnus (δὶς enim vocat) rex Ὑωγία- 
rurum Chrisſtianus, una cum regibus Armeniae οἱ Georgiae pari- 
ἴεν Christianis, δαδοορὶξ in Syriam contra Melechnaserum δα - 
nem Aegypti Syrias dominantem, quem εἴ habuit obvium prope 
Hamam, antiquis Emesam dietam. ducebat Sulton secum equi- 
tum centum millis cum inſinita peditum multiludine, Casconus 
autem exoreitum ducentorum millium, magnam partei equitum 
habebat. commissum ſuisse praelium inter hos exercitus Ayibo- 
nus, qui praesens interfuit, asserit die Mercurii ante fectum κα. 
tiuitutis. cadit aptissime ποία haec ἣν diem 98 Decembris, quae 
illo anno, ut οοῖ dictum, feria quarta ζω. addit Avihonu- 
praelio vietum οἱ ſugere compulsum fuisse Suilanem, ἔμεν die 
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post victoriam 45 deditam Casaano fuisss urbem Damascum, in 
qua Cassanus praefectum pro 86 Syriao cum parte excereitus reli- 
quit quemdam ducem Saracenum ad δὲ α Sultane transfugam, πος 
mine Capcakum; cui dedit in mandatis ut δἱ Chrisſtiani δῦ Occi- 
dente venirent, eis Syriam traderet. sed cum Europae' princi- 
pes ire illuo aut exercitus mitters neglexiasent Capcakus rehus 
818 consulens, impetrata ἃ Bultane transfugii vonia, Syriam illi 
rursus expulsis Tartaris subiecit. haec Aythonus ὧδ μος expedi- 
tione; quae quam sint cònsentanea traditis à continuatore Abul- 
pharagii ex collatione patet. elenim apud hunc legitur Aegyptios 
audito Gazanis abitu reversos in Syriam fuisse, οἱ Capcako in 
partes eorum transeunte, Tartaros qui erant in Syria ea relicta 
in Orientem contendisse, et Damascum iterum ἐπ Aegyptiorum 
potestatem rediisas. 

XIX. Anno Hegirae 700, cuius inilium fuit dies aextus de- 
cimus Septembris in anno aerae Christi vulgaris 1800, Cazanes 
aecundam expeditionem duxit in Syriaiu, ait continuator Abul- 
pharagii: sed cum tribus circiter mensibus in Halebi ditionibus 
substitisset, χὰ inſecta iterum 866 subduxit. ita ille. ad hoc tem- 
pus equidem retulerim απο seribit Pachymeres loco saepe me- 
morato de Cazane his verbis: ναδέῥαπϑ quin etiam egyptum οἷα- 
desque illie Arubibus non leves inferens, longe pluribus et gra- 
vioribus sine dubio damnis illos eecturus, nisi εἰ, πε penetra- 
ret interius, lucorum urenis inviis et aquae inopibus lute qual.- 
lentium insuperabilis difficultas obeſtitisset. hactenus Pachyme- 
res; unde licet suspicari νοὶ ippum Cazanem vel partem eius exer- 
citus, ipso apud Halebum interim morante, Aegyptum tentaase, 
at ob impedimentum memoratuui coepto abatitisse. refero otiam 
ad Βδηρ secundam eupeditionem illa quae paulo superius idem 
Pachymeres dixerat, nempe Carunem MHieroso; mis ſioetiliter ad- 
motum parum abfuiſce αὖ urbe illa tanta, cui Sultan Oliristiu- 
πὲδ ereptae dominubatur, expagnandau. itae ille, lIonge verisimi- 
lius quam quidam Latini scriptores citati ab Henrico Spondano 
in continuatione Annalium Baronii anni Chriſti 1300 π. 1, qui 
aiunt tunce ἃ Cassano Hierosohmam fuisee οἀρέαηι, et saeris lo- 
cis magna venerautione visitatis restauratis εἰ dotatis, habitan- 
dam ooncessum Okirictiunis Armenis Ceorgicnis gueterisque ἐς 
Eypro et lautebris convolantibus. nam id, δὲ vere oontigisset, 
non videtur δαὶ ignorare potuisse Aythonus πὸ vivens, aut in 
bistoria de his scripta silers voluisss; in qua tamen nihil tale re- 
peritur. anno dehinc Hegirae 702 (pergit aupplementum Abul- 
pharagii) Cazanes copias in Syriam misit duce Kotlu Saho, aive 
ut Pachymeres vocat, Chutluchaimo; primus dies istius anni 
Hegirae. 702 fuit vicesimus sextus menais Augusti in anno aerae 
nostrae vulgaris 1802. ex his 486 reſort de morbo Cazanis diu- 
turno Pachymeres, nocesee est dicers iam tum iälum aegrotasse, 
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δἴηυο adeo morbo ſmpeditum ἃ per 86 obennda exptaitioue πο. 
οὐδϑασίδ hominem cui maximo ſideret Υἱοῦ aus mitisss CGhutluchæai- 
mum, eive illum evocavit 6 partibus septentrionelibos circa 
Fuxinum, quibui eum, in locum Tuetais aive Tuotoinis, ſaiece 

iam antea pracfectum paulo auperius auspiceabamur, ive ἔλατο 
* in οἴδποίο Atebegi circa δὸ habunit, οἱ tontum post ipeise 
reditum 6 Syria δά istum aoptentrionalem limitem dectinovit, ne 
odearions abocuturas brevi (quod praesentiehat) mortis auas Tucteis, 
quem exclusum imperio volehet ex ietis aibi ἀπάτα obnecüs⸗ 
provinciis opes ducere posret δὰ negotium Carmpantami, οἱδὲ ἐπ 
ouocestiono praelato, ἐδοοοδραι στ. uteumque εξ, utruque 
idoneis δποϊοκέδυο discimus, οἱ bellum in Syria pro Casane gee- 
αἷδοο illo iam δορεοίδοϊο Chutluohaimum, οἱ Cegano non malto 
post mortuo eundem regionibus circa Euxinnim prius ἃ Tacta 
poasestis praefuiase. 

PDo auoceeru porro ϑ'γγίδοδο hnius expeditionis (παῖ. 
Inchaimi εἰς breviter colloctor upplementi Abulpharagũ trodit. 
primum equites deoies millo exercaius Mogulici α ducibus copi- 
rum Aetyptiarum, inter quos fuit Abulfeda, prout ipee tecteter 
in · hiſtoria ἀδ his soripta, fuites proſligates, deinde πρῤναχεεαι 
axeroitum fractum fugatum οἱ perumdatum. unde oredibile et 
Chutluchaiimum eum reliquiis oopiarum revertiae quomprimum 
δὲ Cazanem, a quo ingravescere languorem διθηι sontiente pro 
pter cauaam supre indieatam miſus δὰ Arctoum limilen facrit. 
oodem anno, Hegirae 702, die 18 meneis Shovalis, ut ait ἴδιαν. 
bius, Gaxanes est moriuus. θεοὶ Ghaval decimus Arabum m- 
οἶδ, cuins diem tertium decimum incurriere oportuit in ἄξει 81 
mensis Maii anno Chr. 1908, eiquiden, πὶ δεῖ dietam, Kalen- 
dae Muharrami aextum vioeimum Augusti mensis anna superiarie 
inaederant. hince deßnire certo potsumus controreria, que 
inter quosdam mox referendos auctores ὧδ numaro annoru im- 
poerii Caranis agitatur. δἱ enim, quod ruperius n. 17 οἰδιτιπααε, 
eoepit Cærones imperare eirea ἑαϊθιπιι (δισίνεὶ 
1296, moriens in ſine Maii anni CRristi 1808 utiqus σαχ in iv 
perio annos æxplevit, οἱ monses inauper aeptom. plus ergo iueto 
apetii Cezanis prinoipatui tribuit Arabes chronologus ἰδειενοδόαε, 
dum σα regnases dicit annos octo σὲ νεεηδεα οὐγούέεν αἴξεσιε. 

p 598 Ioanmes Villenius 8 ο. 16, Sanutus L ὃ p. 18 c. ὃ οἵ Αγίβουκε 
Hiat. Orientalis ὁ. 46, eotei diserte apotium roegni Gezanis τοῦ ἐσ- 
primunt, quasdam tamen afſirmant undo ultra praescriptes ἃ π- 
bie limites illud haud peulum ἀχοθδοῖθθο δὶς φοποαίθειο. 
ὅπο priores ainnt coepiese illum imperare onno (δείοιὶ 1294, οἱ 
Aythonus obitum οἰποὰσαι confert in unnum Ghrictâ 1004, αχ qui- 
bes inferendum δεϑοῖ δα ultre novem plenos annos Mogalene 
imperium rexise vod de vera δοὰβ epocharum inits ἃ Cor- 
principatus οἱ mortis obiias tuiu⸗, opiner, creditet Arahibe⸗ 
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chronographis quam δαὶ Aythono Armeno aut Villanio οἱ Sanuto 
Europaeis secriptoribus, praeſsertim cum δὰ Arabum chronolo- 
giam 86 accommodet noſtri Pachymetis assettio mortuum Casa- 
nem affirmantis cum δα δες ἀππος imperasat; quod, εἰ de annis 
expletis agitur, exactisesime azcriptum eat. eius qui Cazani sue- 
cessit nomen 810 effert Iannabius: Giyathoddin OChodabandali 
AMochammod, fidiuæs Argunie fidii Abagac. Abulſeda ἐξ A,med 
Ebn Iuseph, propius δὰ Pachymeris Carmpantan, Chorbandam 
hent printipom appellant. is Ῥοεῖ fratris docessoris funus dis 28 
Dhul · Ηκὶδο olemnibus ceremoniis inaugnatus, pro Ghonie utulo 
maieribhus naitato Aliqcitu ει dici volait, quae vox teste Iannebis 
muognum imperatorem signiſicat. vereor no mendum ἐδξ apud 
Iannabium, ubi coronationem Carmpantanis dis 20 Dhul-Haiae 
oelohratam confert in annum Hegirae 708, hoo eet in mensem 
ſero quintum decimum ἃ decessoris obitu, quod parum est veri- 
aimile, praeertim cum, ut Pachymæeres videtur signiſcare, non 
rolum dorignatus ἃ Cagane adhuc vivente fuerit unicus haeres im- 
perii, ↄed οἱ δι tum in poasesionam regni missus. id me invi- 
tat δὰ credendum oodem quo est Cazanes mortoue anno, δα al- 
tero fere post menee, nempe die 28 Dhul-Haias, coronatum 
Carmpantanem. cum autem dies 18 Shavalis, ultimus vitoe Ca- 
zanis, fuerit in anno Iuliano 81 Maii, oportuit diem 28 Dlul- 
Haiao anni eiuadem concarrere eum 39 [αὶ anni Ubhristi 1303. 
vitem οὐ principatum produxit Cermpantan ueque δὰ annum 
Hegiras 716, quo vivere aimul et imperere desiit mensis Ratus- 
danis die 27. coepit annus Hegiroe 716 ἃ die Φ6 Martii anni 
Chricti 1916. unde Ramadanis mensis Arabum noni dies 27 ooin- 
cidit eum die 18 Decembris eiuadem anni Christi 1316. Carmn- 
pantani suffectus δεὲ Hahadur-Chan, puer undecia ammorum; 
quo imperante quisquo praefectorum provinciis oas aibi iure au- 
premo ooeperunt usurpare. unde hoe moriente (quod oontigit 
anno Hegiras 786. qui coepit ab Augusti 21 anni Christi 1386) 
Bahadur-Chano, inquom, detedente nullus deinceps eot creatus 
imperator Mogulensium, tanta illa dynactia in partes minutes 
[τασῖα οἱ poniius diseipata. 

Hactenus brevem synopeim dedimus imperii Mogulici, quod 
ab ἀππὸ (τσὶ! 1202 δὰ annum Christi 1886, per δῆμος 188, 
δι imperatoribus tindeeim, Gingirzchane, Kaune, Coyuc-Chome, 
Munkakso, Absaka, Ahmede, Argunm-Chenoe, Caichtu, Careons, 
Carmpantano, Bahadur-GQhane, moguis per Asiam rehus gestis 
inclar uit. 
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CAPUT VIII. 


Origines imperit Ottomanici α αοάγπιεγε indicatae 
distinctius explicauntur. 


Ι. Ut regum quibus in interiors Atis comnune nomen pre 
abyteri Ioennis fuit, vastum οἱ diu florens ĩmperium Mognlici εχ. 
ortu deletum εἰ, ita ipsum Mogulicum magna ἐσ parie in Οἰίο- 
manicum defecit, rebellione primi huius fundatoris Ottomeni, 

P 599 quem noſtter Pachymeres Atmanem nominat, oontra Caranem εἰ 
Carmpantanem primum impunita remenente, inde sensim invale- 
aconte ἐπὶ iustum inatar regni proprii, auetibus postea ↄtupendi: 
usque δὰ extinctionem imperii Romani Orientalis et regni Mama- 
lucorum in Aegypto profecturi in terrorem Kuropae, cui mim- 
tur, hodieque universae. huius novae dynastiae quasi cunabub, 
obiter ἃ Pachymere peretrieta, nesciente scilicet in quantam ἐσ 
his 1116 molem foret immaniter crescendo aurreetura, operae pre 
tium duxi conaiderare hic paulo attentius, οἱ epochas originumn 
istarum in principiis parum notabiles, εχ inopinato deinde δοῦ- 
cessu momentum οἱ acalimationis meritum nactas, suis exacie ἰυ- 
cis ſigere. 

II. Othmanis zive Ottomani genus historici Arabes dedu- 
ount 6 quodam Soliman Shiahho, quem aiunt eirea annum Hegirze 
611, cuius fuit initium Maii dies 18 in Christi anno 1214, prat 
fuisse provinciae Persis qubiectas, 4π66 vocabatur Mahon. hic 
cum ἃ Mogulensium potentis, tunc sub primo illorum imperetore 
Gingiaæchane irruptionibus in omnem partem vehementibus ſine: 
dilatante, tueri suam praeſecturam desperaret posse, δοῦναι 
quae potuit auferre, asumptisque seoum 408 6 principibus 40} 
e populo, qui novas alibi quaersre sedes mallent quam in petra 
servire, in Asiam minorem iler intendit. ed dum inderio vado 
Euphratem traiicit, aquis hausto Soliman Shaho, 6 tribus qui 
eius fugam comitabantur filiis duo priores, Sankur Ζεμηρὶ αἱ Cus 
Tugdi, redierunt in Persidem, tertius Ortogrules ibhidem δὰ ripa 
Euphratis domicilium ſixit, illicque diu moratus tres edacavit 
Rlios, Condorzum Sarubanum et Olhmanem. verum eum angusit 
incommodeque habitarent, Sarubano filio δὰ Aladinum Iconii - 
itapam legato misso supplex petiit ab eo assigneri sibi Iocum vbi 
cum liberis degeret ἐπ terris ipsius ditionis. annuit δδίσαρδ, αὶ 
Ortogruli permisit αἰ cum suis migraret ἐπ regionem sitam δια 
montes Tumalagii et Armeniae. Karaiaptag αἱ loco nomen [αν 
quem insedit Ortogrules tanto numero auorum αἰ quadringenu 
ientoria 1116 ὅχα explerent. rem ibi strenue multis aunis, "μιν 
tem tutans et auspiciis Aladini prineipis Iconiensis feliciler πα" 
tans, Ortogrules gessit, moagni ob hoc δ illo habitus οἱ deside 
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ratus cum fato functus est, quod contigit anno Hegirae 687, qui 
coepit ἃ die 6 Februarii anno Christi 1988. haeres Ortogrulis 
Oihman fuit, cui ut in Karaiaptagi principatu patri succederet 
prono favore Aladinus indulsit, et eum, quoad ipsae perstitit in 
potentia, beneſiciis ſovit. verum Aladino εἴ annis iam ſrocto οἱ 
opibus diminuto, ut iam amplius armis Mogulensium δὰ Chalaũ 
εἴ Apaga in istĩs partibus praevalentium δὲ cuneta subiugantium 
par susſtinendis haud foret, res saibi suas agere Othmanes coepit, 
et propriis auspiciis in Romani imperii provincias irrumpere, 
non praedis solum inde abigendis intentus, sed et arcibus atque 
urbibus ibidem occupandis. quod coeptum cum ei ex voto δι10- 
cessisset, expugnatis εἴ praesidio suorum insessis validis quibus- 
dam munitionibus, unde regionum illis adiacentium facile domi- 
nium sibi perpetuum assereret, Sultanis tum dewum Othman, 
hoc est supremi principis, titulum palam usurpavit, anno He- 
girae 699, cuiuns alendae Muharrami inciderunt in diem 28 Se- 
ptembris anni Christi 1299. 

III. Hactenus relata de Oibmanis primordiis tradunt Ara- 
bes scriptores; cum quibus comparare spersim de his asſerta ἃ 
Pachymere, ac quam haec iis apte congruant osſtendere, labor 
deinceps mens sit. principio repeto quase in ipso sui operis li- 
mine noster historicus partis 1 1. 1 ἃ c. 8 δὰ 6 fuse disserit de 
arcihus limitis Orientalis Romanae ditionis contra Persidem deque 


illarum momento δα tutelam imperii; tum de cura, qua 688 8} ᾿ 


plexi dominantes Nicacase post amissam Constantinopolim impe- 
ratores Graeci optime consulterint reipublicae numerosis viro- 
runm fortium praesidiis in eo limite auctorandis, cum lIargorum 
s tipendiorum ſida solutione δα diem, tum assignatione agrorum 
in illa vicinia et concessione praedae omnis quam ex nhostili agro 
infestis incursionibus possent corradere. innuitque δα id adhibi- 
ο5 ἃ Byzuntinis Augustis exteros proubatae virtutis δὲ experientiae 
bellicarum rerum; quorum multos illic, qua spoliis ex hoste ra- 
ptĩs, quae pensionibus cum ſide numeratis, qua fructibus dato- 
rum ipsis agrorum, magnas adeptos divitias ait, unde tanto ter- 
ri biliores hostibus fierent, ac fortius propugnarent Romanas pro- 
vincias, barbaris procul intra ipporum terras vel ferrore conli- 
mendis, vel vi armisque, δὲ erumpere conarentur, retrudendis. 
mon videtur dubium quin par in contrarium curs fuerit inſesto- 
rum Romano nomini εἰ Christianae religioni Saracenorum princi- 
pum, aut Persidem aut vicinas ei limiti provincias sub sus di- 
tione habentium; inter quos Aladinus fuit dynasta sedem imperii 
Habens Iconii, quae est urbe Lycaonise primaria. quare cum 
a Pud Arabas historicos legimus evocatum ab πος εχ Transeuphlra- 
ἐδ nsi regione Ortogrulem cum familia et inter montes Tumulagn 
«αἰ Armeniae, in loco cuius ipsi toparchiam concesserit, colloca- 
taegan, intelligere debemus illam Kardiaptagam, regionem attri- 
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butam Ortogruli ab Aladino, fnisso confinam Romanis illis modo 

memoratis arcibus; et militias illie dudum constitutae lateque 

formidandae atipendiariorum exterorum Romanis Augustis mili- 

tantium, oppositam ἃ Sultans Aladino istam cohortem sequen- 

tium fortunam Ortogrulis perogre appulsi Turcorum, qui qua- 

dringenta illic tabernacula complerent. quodsi tempus indage 
mus quo migrases Karaiaptagam 6 ripa Euphratis ulteriore Orto- 
grulis familiam Arabes indicant, reperiemus ſers convenire in 
principatum Ioannis Batatzas, qui Nieaese Graecis imperavit ab 
anno 1998 δὰ 1255, quo moriens auccescorem habuit Theodo- 
rum filium. per illa tompora οἱ inde δὰ receptam 6 Latinis Con- 
atantinopolim vigentibus οἱ numero atque alacritate praeraleni- 
bus praesidiariis limitanearum arcium imperii Romani contra Per- 
aidem, facile ab illis sustinebatur impetus barharorum ἐπ quoti- 
dianis velitationibus plarumque inferiorum; quoad pessimo cou- 
ailio suggesto 4 Chadeno, Michaël Palaoologus postquam in im- 
perium invasit circumscripto pupillo Ioanne Theodori Lascari 
Rlio, ubi se potitum Conetautinopoli Latinis eropta vidit, ἰοῦ 
praesaidisrii Romani limitis vexari fiscalibus coalumniia οἱ δὰ ino- 
piam redigi, minuique inde cum animis tum virihus οἱ nomero 
coeperunt, ut obser vat Pachymeres ibideam. quando potiaaimem 
qontigisse credibile est, quod Arabes indicant, ut Ortogrules cun 
auis prospere in Romanos pugnando laudem ab Aladino, συλ: 
auspiciis militabat, mereretur. 

ΙΝ. Nec vero istam Ortogrulis οἱ ſiliorum eins δάνεγεβε 
praesidiarios Romanarum areium comparalam operem, et quat 
ailam in vicinia ex parto adveraae Persidis atationem Paehymere: 
ipse dissimulat. en eius verha vol. Ip. 18 ν. 90: poct haec riru 
fortibus inter Persas, quibus omnis vivendi apes σὲ conditio ia 
armis erat, caeteris inclinatis ad Tucharos, qui nuper impe- 
rium Persarum occuparant, rebellantibus visum onportunum εεὶ 
refugere αὐ clauetra cattellaque montium, et inde vicinu incu- 
δϑαμαΐο rapto ac praedis victum quaerere. hadc ille, quae quin 
Ortogrulis familias conveniant Karaiaptogas props arces Romapat 
in finibus Persidis collocatas, negare nemo poterit, qui praerer 
tim attenderit δὰ hic indicatam eius aversionem ἃ Tocharis in- 
vasoribus Perridis, quihus πα parere cogerelur Solimon-Shabu 
Ortogrulis pater, inde relicta provincia ſugerat. addit εἰεἰ!» 
Pachymeres praetidiarios Romanarum arcium utcumqus ↄgri 
maultatos οἱ praedas porto spoliatos imprudenti avaritia Michaclu 
primi e Palseologis imparatoris, abatinuiase quidem ab incurrando 
fines hoatium, quod antea utilisatimo ſocerant, uman aroes ip 
commissas fide constanti tenuissa, quamdiu annuse 
victum necessariae praebitas ipsis e ſisco sunt: has vero ipci 
suppeditari desiisse post morlem Michaelis, 20lo ĩam Andronico 
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ſontem enervationis imperii fnisre δοτ 1} parsimoniam plene sol- 
vendarum ἐς fide pensionum, quae praesidiariis arcium ἐπὶ li- 
mite aitarum olim statutae ſuerant ἐμ mercedem operae milita- 
ris, adeo illie αὐ communem tutelam necessariae. hae maligne 
nunc æuppeditabantur, avaritia praefectorum erogationi pecu- 
niue publicae, quorum upponebatur lucris quod per aetutas fru- 
ætrationum artes diſffundenda praetextibus vafris solutionis die 
miseris militibus aubtraſiebatur, pretium sudoris σὲ canguinis. 
ita ille ihi; qui οἵ multis inſerius locis signiſicat non iam rolum 
per fiscalinm calumniosas fraudes, sed edicto ipso ac iuseu di- 
aerto Andronici Augusti pensiones οἵ auctoramenta iſtiusmodi 
ſuisse interversa. unde necessario contigit arcium custodiam ne- 
gligi, ac quasdam ipsarum in militum ex parte Persidis contra- 
rias Romano limiti stationes obtinentium venire potestatem. su- 
atinuit quodam tempore labem illam ac ruinam felix Alexii Phi- 
lanthropeni per illos tractus militis, circiter annum Christi 1296, 
Andronici 18, eo missi cum valido exercitu, prout fuse narrat 
Pachymeres 1]. 8 νοΐ. II c. 9. sed postquam is rebellans ἃ Libadario 
est oppressus, οἵ Persae, qui sub eo militaverant, male multati 
reversi domum, et causa eladis ulciscendae οἱ fiducis nullius 
satis validae occursurae Romunae potentias, Philanthropeno 
quem unum timuerant amoto, arcibus iam cunctis potiti licen- 
tissime in subiectas imperio regiones passim inundarunt. δος 
memorat Pachymeres L. ὃ vol. Π ο. 14, οἱ coopisae videtur ab anno 
Chr. 1297, imperii Androniei 15. durasse vero aine intermis- 
sione, immo eum atrocioribus subinde malorum augmentis, us- 
que δὰ ſinem huius historiae, intelligitur ex frequentistimis ea 
de re nostri historici querelis ae lamentationibus per cunctos fere 
consequentes huius operis libros sporsis. 
V. Ex his patet quam eonsentanese ad noſtras huius histo- 
rias memoriam Arabum annales referant quod zuperius exscri- 
peaimus, Ortogrulem Othmanis patrem obiisse anno Hegirse 687, 
qui ex parte eoincidit eum anno Christi 1288, inchytum bellicis 
cuecessibus, de Romana videlicet Persici limitis militia relatis, 
quippe quae iam tum ἃ recepta de Latinis Constantinopoli, ποὺ 
est δ} annis retro sedecim, debilitari valde cooperat. quare suc- 
cedens Ortogruli Oibman filius aliquot iam tum habuit loca de 
Romanis manu parta, quibus plura maioraque postquam anno- 
rum plurium continus felicitate ad paternam Karaiaptagae adie- 
cãsset ditionem, Sultanis denique, hoc δεῖ supremi principis, no- 
men Hhaud dubitavit usurpare, tueri 66 illud porae aperans. huius 
primae ac quasi fundamentalis epoebae Ottomenici imperii sedem 
ex vero in ordine temporum statuere nostrum est, quod efficere 
conabimur comparatis Arabum chronologorum εἴ nostri Pachy- 
moris tfestimoniis. refert Paebymeres, Ὁ. 8927 v. 6, Atmanem in- 
valuisse opibus adiuncta sibi manu fortistima bellatorum acerri- 
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morum e Paphlagonis, et obsisſtere sibi conatum Muzalonem Ro- 
manum ducem acie vicisse prope Nicomediam Bithyniae πιεῖτο- 
polim, quam inde urbhem velut obsessam campi dominus tenuerit. 
haec contigisse circa Bapheum prope Nicomediam die viceima 
aeptima mensis Iulii diserie Pachymeres tradit: annum ἐσ rerie 
rernm verisimiliter affirmamus in Synopsi hunce ſfuisse Chriti 
1999. sequenti 1800 putarim evenisse quod noster narrat p. 4196 
v. 1, videlicet quasdam Romanas copias duce quodam Siuro, ab 
imperatore δά eam tuendam provinciam miaso, collectas ab At- 
mane occidione ſuisse deletas; unde victor Atman progredien 
Belocomam (verba ſcunt Pachymeris) insiliens vi caopit, εἰ ibi 
repertos interſicit. ipce autem immensis opibus ec clauais mum- 
tione notitus praedives inde est Παδέξμδ. arcis quippe illius mu- 
nimentis situ εἰ αγία validiâ ad quaesitae pecunice custodian 
usus, magnos sibi thesauros, unde belli ac principatus exspedi- 
γε cumMmptus, secure conditos ad manum lhabuit. harum magna 
peirs calamitatum ἐπ Prusam redundavit, aic nudatam pote- 
æione agri sui et intra murorum ambitum redactam ete. baec 

Ρ 602 Pochymeres; quae satis clare indicant mutationem hoc tempore 
in Atmane factam, quasi 6 privato ἢ principalem statum. au- 
diamus iam Arabas. hi magno consensu aſſirmant Othmanem ee 
topareha Karaiaptagae οἱ simplici aatrapa Sultanis seu supremi 
domini nomen adscivisse auno Hegirae 699. huius anni cum ἴ8- 
lendae Muharrami insederint diem 28 Septembris Iuliani in anno 
Christi 1299, εἴ quam memoravimus 6 Pachymere Belocomat 
expugnatio δα menses aestivos pertinuisse videatur, intelligen- 
dum relinquitur regoare Atmanem, sine ulla iam dissimulatiove 
voeabulum imperii palam usurpando, coepisse anno Chrieti 1800, 
idque in Bithynia δὰ urbem Prusam, quam paulo post ei ſuise 
aubisectam tributariae pacis nomine, re vera deditione ας rubie 
ctione plena, innuit Pachymeres, dum sic scribit p. 597 v. 14: 
Prusa ipsc calamitatibus subacta ingentibus emere α Persis nu- 
merato immani pretio umbram pacis, pro vera, quam mendo- 
oibus pruomiasis octentarunt, pace. ita 1116, 


VI. Haec tamen non eo traho ut existimem Prusam Atmani 
iam tum regni principio plene possessam, cum eam quidam Ara- 
bum sub ſinem tantum vitae Atmanis, quidam nonnisi ροεῖ eim 
obitum a filio eius et guccessore Urchane penitus subiugatam tia- 
dant. verum cum esm urbem arcibus undecumque ἃ 86 possessit 
cinetam et vectigalem δὰ libitum haberet, aequo iuterim animo 
ſerebat eius se ingreasu exclusum, quem sibi ac suis aliquando, 
ut res tum se babebant. libere pandendum certa praesnmebhat spe. 
in hoc igitur incumbebat, ut agri ac provincise illius, nempe bi 
ihyniae universae, sibi dominium aſcereret, quod consequebatot 
arcibus primariis, οἱ uude urbium magnarum salus εἰ aecurita 
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penderet, oecupandis et validissimo praesidio tenendis, sicut 
mnodo eum vidimus in Belocoma fecisss, in qua claves Prusae 
reperit; uti εἰ Nicasam sibi subiugasse visus est capta οἱ suis 
firmissimis copiis insesss Tricoccia. qua 486 χὰ iuvat no- 
atrum δὶς Pachymerem audire p. 687 ν. 18 scribentem in hunc 
modum: εοἶγοα Nicaeam malo sane loto res erant, Atmane 
cuncta illie agente ferenteque. δὰ paulo post: itaque inſestum 
exercitum — venientibus, Atman credidit. hactenus Pachyme- 
res, ex cuius triplici modo memorata narratione rerum ab At- 
mane, δὰ Nicomediam vieto Muzalone, δὰ Prusam capta Belo- 
coma, ad Nicaeam expugnata Tritoccia geſstarum, manifestum 
est hahuisse illum in potestate universam Bithyniam, tribus illis 
primariis eius provinciae urbibus, etsi non plene possessis, sal- 
tem undique circumdatis, οἱ lenta δα obsidione cum interim pro 
libito macerandis et pecnnis multandis, tum denique certissime 
trahendis sub absolutum integrumque dominium. id quod non 
ipsi quidem obtigit Atmani. verum illius haeres et ſlius Ureha- 
nes, quem Cantacuzenus J. 8. c. 9, statum in quo eum pater mo- 
riens reliquerat, exprimens satrapom Orientalis Bithyniae ap- 
pellat, brevi se Bithyniae totius principem oſtendit Prusa Nico- 
media εἰ Nicaea plane domitis, postquam huic ultimae periclitanti 
suppetias Andronicus iunior accurrens repulsus οἱ vulneratus in 
ſemore recessit. cuius pugnae ἃς vulneris meminit Cantacuzenus P 603 
1. ς.7, inde secutam tamen Nicaeae deditionem parum candide 
dissimulans, quam ingenue ſatentur Gregoras J. ὃ et Phrantzes 
c. 111. 1, ut omittam idem diserte affirmantes Arabas scriptores, 
inter quos omnes convenit Icnicmid εἰ Init (δὶς illi Nicomediam 
εἰ Nicacam nominant) ab UVUrchane Othmanis ſilio post patris 
mortem captas fuisse. Brusiam vero (114 Prusam appellant) 
quidam illorum Oihmani adhue viventi, alii eo mortuo Vrchani 
dedilam aiunt. fato vero functum Othmanem omnes 11 magno 
consensu tradunt anno Hegirae 726, cuius fuit initium dies 8 De- 
cembris anni Chrisſti 1325, adeo ut mors Othmanis in annum 
Christi 1826 videatur diſſerenda. 


VII. Hactenus dictis liceat mihi per benignum lectorem 
mantissae loco apponere considerationrem duorum veterum ora- 
culorum, quae per haec ſuisse patrata eventis non immerito 
credi potest; id quod'eo minus alienum ab πος loco forte fuerit, 
quod eorum allerum est implicatum cum rationibus chronologi- 
cis quibusdam, numeros a nobis hic subductos recto positos cal- 
culo adstruentibus. recitat antiquus scriptor Zosimus, historia- 
rum L. 2, Erythraeae vel Epiroticae Sibyllae μος vaticinium: 


δὴ τότε Βιϑυνῶν γαῖαν λύκοι οἰκήσουσι 
Ζηνὸς ἐπιφροσύναισι" ταχὺ δ᾽ ἐπιβήσεται ἀρχὴ 
ἀνδράσιν, οἱ Βύξαντος ἔδος καταναιετάωσι. 
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tuno Bithynorum terram ἐμρὲ habitabunt 
divino consilio; celeriter autem superveniet (horum) pria- 
cipatus 

viris qui Eysantis um ineolunt. 
huius eventum prophetiae conatur Zotimus adaptare aetati Con- 
atantini οἵ restaurationi atque amplificationi per eum factae By- 
zantii. quam recte, ipse viderit: non enim aatis apparet quid 
ista mentio luporum Bitliyniam hahitantium cum exornatione 
Byzantinae urbis commune habeat. dicamus ποῦ licet accmο- 
datius δὰ peciem veri, per Sibyllam divino aſſſalam ipiritu, 
tanto ante his fuisss praonuntiatum verbis exortum Ottomanici 
imperii 8 praedonibus avidis οἱ lupina voracitate ac crudelitate 
praeditis in Bithynia fundati, cui non multo post tempore auc- 
cumbere deberet Byzantinae urbis imperantis potentia et aplen- 
dor, barbaricae deinceps servitutis iugum gravisaimum εἰ pro- 
brosissimum laturae. Graeci Byzantini in poenam ἱπυρὶϊ εἰ per- 
linacis δῷ ecclesia Romana omnium matre inde usque ἃ Fhotũ 
temporibus continuati achismatis, duram ἃ Latinis Constantino- 
polim per annos octo supra quinquaginta obtinentibus servitutem 
ραβδὶ fuerant; εχ qua profecisse visi sunt, dum ea liberati Ro- 
mani papae primatum agnoverunt. δὲ ubi Michaële istins con- 
cordiae auctore mortuo, filius eius Andronicus peſstimo constilie, 
quae pater saluberrime statuerat rescindens, se 2008que iterum ἃ 
aede Petri contumaciter abrupit, statim dei ultoris providentis 
praeparari coepit et sensim in Bithynia concrescere Oltomanica 
tyrannis, ἃ qua diris continenter cladihus flagellati Byxantini, 
cum minime resipiscerent ed magis magisque in haereci ac achi- 
amate obſirmarentur, vi taudem saeva aubacti ab uno ἐσ Atmanis 
sucecessoribus Mahomete secundo, anno Chr. 1453, captivitatem 
Babylonica Iudacorum eo tristiorem, quod Cyrum nullum qui 
eam solvat expectant, ducentis iam et quod excurrit annis infe- 
licissimi ftolerant, ſidem ingenti auo Iuctu ſancientes Sipyllini, 
quod retulimus, oraculi. 


ΥΠΙ. Aliud de his habemus suspicioni ſictionis minime ob- 
noxium vaticinium, quippe quod in sacro et canonico libro cla- 
rissime legatur, Apocalypri 8. loannis. ἐπ es Novi Testamenti 
prophetia, eventa complectente praccipua rerum quas ἃ CEBriæu 
resurrectione et prima ſundatione eeclesiae δὰ hane usque diem 
ἀεὶ regnum attinentes contigerunt, postquam perrecutiones im- 

P 604 peratorum adumbratae sunt ἃ c. 12 δᾷ 90, in hoc iam per y 
olum alligationis Satanae tempus illud describitur quo Conatan- 

tinus, victo et occiso Licinio imperii Romani plene potens, 15ε- 
ralissimis οἵ quasi triumphalibus edietis religionem Cnhristianem 
atuduit ornare. ἰδία edicta recitantar δὃ Euuebio L 8 ἀδ vita Coc- 
atantini, ἃ c. 25 δὰ 60. in horum uno (tria enim δυσὶ), ων οὐ 
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in Rescripto δὰ Fusebium ο. δ descripto, quo imperatur πὶ ec- 
clesias Christianorum ubique sumptu publico aediſicentur, δὲ di- 
atincta mentio draoonis, quem hic Ioannes ligatum memorat. io 
enim illie Constantinus Ioquitur: νυνὶ δὲ τῆς ἐλευϑερίας ἀποδο. 
ϑείσης, καὶ τοῦ δράκοντος ἐκείνου ἀπὸ τῆς τῶν κοινῶν διοική- 
σεως τοῦ θεοῦ τοῦ μεγίστου προνοίᾳ, ἡμετέρᾳ δ᾽ ὑπηρεσίᾳ ἐκ. 
διωχϑέντος, nunc autem libertate reddita, et draocone illo 
(Licinium innuit idololatriaæ promotorem) αὖ adminiestratione 
rerum dea maximi prouidentia et nostro ministerio deiecto. con- 
tigerunt 1516 circa Christi annum 890. inde per mille annos in 
plena porsestione liberas pacis inira imperium Romeanum Chri- 
stiana religio permansit, nempe usque δα annum Christi 1820, 
quo tempore, ut vidimus, Othmanes æxitiale Christi religioni 
fundavit imperium, foediaaimam Mahumeltis superstitionem orbe 
ferme toto propagaturum, ex qua non minus fero dei regno de- 
trimentum quam ex invalescente δὸ aubnixa olim regum opibus 
idololatria illatum est. acceesit eirca idem tempus emergens 
Wiclefi haeretis, in Ioannem deinde Hus, Lutherum, Calvinum 
aliosque propagata. denique eirca idem tempus semina sunt iacta 
longi schismatis post obitum Gregorii ΧΙ per annos supra sexa- 
ginta Romanae sedis auetoritatem, qua eatenus ecclesiaſticae 
monarchine saalus ateterat, perniciosissime labefactaturi. haeo 
aimul tria mala millesimo vertente pott pacem ἃ Constantino da- 
tam anno exorientia, solutionse prins ligeti Satanase ἃ sancto vate 
detignantur. 14 vero, quod ad nostram proprie rem attinet, 
adstruitur ex eo quod Turci Ottomanici ab omnibus habentur 
originis Scythicae. Scythae autem ex Magog secundo filio Iapheti 
memorato Gen. 10 4 propagati haud dubie ereduntur. idem porro 
Magog Gog quoque dictus per apocopep, oceupata coloniis Lydia, 
Gyges Graecorum literis appellatus fuerit. hince Plinius l. ὅ ο. 28 
Hierapolim Syriae dietam a Syris Mogog testatur, nimirum 
quoniem δα civitas, ut docet Lucianus libro de dea Syria, a 
Deuealione Prometihei sive Magogi aut Gogi fſilio, Scytharum au- 
ctore, δῖ condita. quae his adiungit Ioannes de actis Gog οἱ 
Magog magnam habent cum narratis de geſstis Ottomanicorum 
principum similitudinem. primum ait congregandos ἐπ praelium, 
qreorum numerus aicut arenae maris, morem isſtorum innuens 
numerosissimos armandi exercitus. addit εἰ ascenderunt super 
lIatitudinem terrae. Europe originis Graecae nomen est ex tuooç 
Iatitudo εἰ ὄψ ὁπός terra nam hoc vocabulo designatam Cybeo- 
Ien, quae eadem Tellus οἵ mater magna, apud veteres videmus. 
unde inopes defunctos insepultos, qui terra carent, Virgilius in 
6 Aen. vocat illo versu 

laec omnis quam cernis inops inhumataque turba est. 
εἰ Ausonius in Mosella de ossibus insepultorum in campi super- 
ſicis iacentium 

Georgius Puchymeres II. 63 
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infletaeque iucent inopes φέρεν arva οαέεγναε. 
igitur transitus Otiomanidarum in Europam his verbis innritor. 
is primum contigiese ab Arabibus traditur anno Hegirae 758, 
qui paene totus coincidit cum anno Christi 1357, quippe com 
coeperit ἃ die 95 Decembris anni Chriſti 1866. tune enim iuus 
Urchanis ſilius buius Solimanes connexis trabibus copius in Grae- 
cium traiecit, et anno sequenti cepit urbem Callipolim. verba 
aunt continuatoris Abulpharagiani Chronici. quod autem ex Δεῖὰ 
in Europam, nempe septentrionalem, δὰ Callipolim ascendi di- 
citur, recte quadrat δὰ naturalem situm: nam vere Maro scripeit 

mundus μὲ αὐ Scythiam Hipaeueque arduus arces 

consurxgit οἷο. 

Ρ 605 pergit sacer vutes adiungens de Gog εἰ Magog, hoc εεἰ Turc 
Ottomanicis: εἰ circuieram οαδέγα sanctorum. voci οαείγα Ἰὰ 
originihus Graecis respondet παρεμβολή locum singularem des- 
gnans. ego per custra sanctorum terram sanctam οἱ Hĩerosoly- 
mam intelligo; tot Christianorum sacris oxpeditionibus εἰ belliq 

facinoribas quaexitam et diu possessam. Hanc Ottomanica po- 
tentia circumiit ἐκύκλωσεν illine Aegypto, hinc Aia meiori, inde 
Phoenice Cyproque occupatis, ut iam ne adiri quidem ἃ privati 
causa religionis, nisi empto ab ipais transitu, possit. ultimun 
Ottomanidarum ſacinus 8. Ioannes his verbis exprimit: εἰ c 
pient eiuitatem dilectam. quaenam haec intelligi possit alia quan 
Constantinopolis, ἃ Muhamete secundo an, Chr. 1458 expugnit., 
εἴ ab ius cuccesaoribus hactenus pro imperii Ottomanici prim- 
ria aede habita? didectam vocat, quia eam fundator Contant 
nus non ut patriam in qua esset natus amaverit, sed naturali sit 
et praestantibus eius coeli ac soli dotibus prae cunetis delegeri 
εἰ dilexerit, sedem in θα Romani collocans imperii et veteris Ro- 
mae splendorem cum novae Romae nomine in eam tranaſeren 
ita uiraque tam Sibyllae quam 8. Ioannis prophetia excidinm αὶ 
Constantinopoli α domo Ottomanica denuntiat: Haec vero id ill 
plus facit, ut tempus invalescentis Otiomanidarum potentias di- 
atincte prodat, millesimum seilioet annum ἃ pace per Conatan- 
linum ecclesiis data. 

Deinceps nihil, opinor, chronologicae operse οἴσει Pachy- 
meris hisſtoriam superest aliud, nisi αἰ res hac aecunda parie in 
ea memoratas, aicut in priori fecimus, auis annis assignatas εἰ 
expansas in tabulam lectori propponamus; cui rei caput sequen 
operis ultimum impendimus. 
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CAPUT ΙΧ. 


Snopeis ckronologica praecipuarum rerum hoc 
æecundo historiae Pachymeris tomo memoratarum, ea⸗s 
asæeignanes annis auis. 


Andronicus Michaeli imperatori 11 De- 
cemb. mortuo auccedens solus imperare 
incipit. L. Lc. 1. 

Tocharos ἃ patre evocatos in Triballos 
immittit. ibid. aponte propendens in ab- 
rogationem concordiae ecclesiarum Lati- 
nae ac Graecae Miehacëlis eius potris stu- 
dio initae, consiliis praeteres Eulogiae 
amitas εἰ Theodori Muzalonis magni 10- 
gothetae δὰ idem impulaus, veniam petit 
quod in eam consenserit. L. 1 ὁ. 9. 

Ioanni Vecco 6 patriarchatu deiecto Io- 
sephum dudum exauctoratum subetituit. 
L Ic. 8 4 et δ. 





Ecclesiaſtici οἱ Iaici, qui ecclesiarum 
concordiae assenserant, multis et piacu- 
lis subiecti vix tandem in communionem 
recipiuntur. c. 6 εἴ 7. 

Veccus et 811} concordias auctores in 
aynodo accusantur. ὁ. 8. 

Veocus condemnatus relegatur Prusam. 
ο. 10 et 11. 

Αχδοηΐδηδ factio revalescit. c. 12. 

Iosephus moritur menaes Martio. c. 18. Ῥ 606 

Georgius Cyprius, nomine in mona- 
chatu sumpto Gregorius vocatus, crea- 
tur patriarcha circa initium Aprilis. c. 16 
οἱ huius Observ. 1]. 8 ο. n. ὅ. 

Mense Aprili atella Saturni per diem 
apparet. c. 16. 

Antistites qui paci ecclesiarum consen- 
aerant, condemnantur et gradu deüciun- 
tur. c. 17. 

Mense Maio sanguis de coelo cadit. 
ο. 48. 

Augusta Theodora renuntiare cogitur 
obedientiae papas. c. 19. 








836 OBSERVAT. PACIVMER. 


85 Romano- —— Ab Athanasio patriarchu Alexandrino 


rum Pon- immuan 


εἰῆσυπι. αὶ ρον damnatio actorum in causa con- 
;iatAnerenlei οοχάϊδα eccleriarum. ibid. 
8 1 Foedus imperatoris Andronici eum Ter- 


tere, quem pro legitimo rege Bulgariae 
agnoscit. c. 20. 

Sectas Iosephitarum et Arsenianorum 
imperator conciliare studet. c. 21. 


Inito inter hos tali conventionis pacto, 
αἱ utrique chartas iura ipporum comple- 
ctentes in ignem iniicerent, et ἐξ tuperio- 
res agnoscerentur quorum scripta non 
arsissent, utrorumque libelli pariter con 
sumpti flamma saunt. contigit id sabbato 
aancto pridie Paschae 28 Martii, praesente 
imperatore. c. 22 οἱ huius Obserr. l. ὃ 
ς, 9 ἢ. 4. 


Perculsi eo auccessu Arseniani, cumse 
patriarchae Gregorio obedituros promi- 
saiasent, statim ἃ pactis resiliunt. ibid. 

Andronicus olim episcopus Sardeni, 
ex multum gratioso apud imperatoren 
reus laesas maiestatis peractus, ignomi- 
niosissime eiicitur. c. 28. 

Cotanit⸗æa monacthus ex latrone ἔδοίοε 
Prusa fugit. c. 24. 

Tarehaniota protovestiarius mittitur ⸗b 
imperatore cum exercitu in Occiduos tr- 
ctus. c. 25. 

ΟἹ ὁδοῖο Romana negligitur pestimo con- 
ailio, οἱ aenaim aboletur. c 26. 





4 2 Panis consecratus in δδοσα pyride cor- 
ruptus οἵ plane poutrefactus reperitur in 
magna ecelesia Constantinopoli, dominic- 
Graeeis Tyrine, Lalinis Quinquagesima 
dicta, die 28 Februarii. 1, 1 ς, 98 εἰ huis 
Obæerv. ]. 8 c. 2n. 4. 

Imago deiparae picta in pariete dowo⸗ 
privatae Conſtantinopol multis diebus la 
erimas ſundit. c. 80. 

ἴῃ aedibus Chartiae apud eandem Cor- 

satantinopolim ex eſſigie 8. martyris Geu- 
gii aanguis copiose manarvit. ibid. 
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δα [οπιομο- ἵωρῃ. no- Arsenii patriarchae dudum mortuiĩ re- 
Saanei, tiquiss in urbem ſolemni pompa repor- 
Ιν tentur. c. 81. 
128} 4 2 Sultan Bebylonis Chriſtianos Syriam 
obtinentes bello vexat. c. 89. Ῥ 607 

Andronicus imperator viduns secuu- 
dam ducit coniugem Irenen ἢ]1 81 mar- 
chionis Montisferrati. c. 88. 

Veccus Prusa evocatus congreditur 
cum schismaticis in Alexiaco triclinio, 
οἱ rationom reddit ſidei suae et actorum. 
tamen ahb infesatis condemnatus deportatur 
cum sociis duobus archidiaconis in arcem 
S. Gregorii, ubi nulla victus provisione, 
durisaima eustodia detinentur sex annis 
integris. c. 84 οἱ 85. vide praeterea c. 2 
huius libri Obæerxv. δ τ, 6. 

Ex neglectu et debilitate Romanas 
classis lioentia piratarum increbescente, 
littorum accolae migrare in mediterranea 
iubentur. o. 87. 

Scythis Danubii accolis incursionem in 
Thraciam et Macedoniam minantibus, ca- 
daver Michaëlis imperatoris, ne ab illis 
ablotum redimendum foret postea, ex Al- 
lage Selybriam transfertur. ibid. 

Blachi ne δὲ Scythis adiungerent, ex 
Occidua continente ἐπ Orientalem trans- 
fretare coguntur. ibid. p. 66 edit. Possin. 








1285 στοὰ 
᾿ 1 


Martinus IV aum. pont. Perusii mori- 
tur 4 Κοϊεπά. Apr. hoc eat 29 Martii. 
huic sauffectus esſt Iacobus diacouns Card. 
e familia Sabella, αἱ coronatus est Ro- 
mae 17 Καὶ, Maii, dictus Honorius IV. 
Curopalates Umpertopulus Scythas Da- 
nubii accolas acie vincit οἱ ſugat, in eius 
τοὶ: bene gestae praemium magnus papias 
oreatus. c. 290. 

Dieceptatur inter ecelesiaſticos de alle- 
gatia patrum teatimoniis ἃ Veceo, dum in 
colloqquio aynodali auditus est; quibus 
multi non bene satãsfactum mustitabant. 
L 2 c. p. 78 αἱ 74. 
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Plurimi 6 Blachis altero abhine ino 
ex Occidua continente in Orientalem 
transire compulsi, cum et parvuli εἰ gre- 
ges ipporum οἱ coelo non aseueccerent, 
quod crebrae utriuaque generis mortes te- 
atabantur, reditum ἐπ priores sedes εὖ 
imperatore pecunia redimunt; 1.1 ο. υἱὶ 
Ρ. 66. 





Ad edandos οἶτοα Ὑϑοοὶ allegatiore 
multorum scrupulos negotium datur tomi 
acribendi Gregorio patriarchae. L261 
p. 74. 

Honorius IV moritur Romase die coene 
domini, 4080 fuit 8. Aprilis, ut Sponda- 
nus οἱ Rainaldus recte observant. illo 
enim anno, qui eyclum solis numeræarits, 
lunae autem 16, et lit. Dom. habuit ΚΕ, 
Pascha incidit in Apr. 6. vacavit zedes- 
coena domini huius anni usque δὰ Fe 
bruarii anni aequentis, por menzes fere 
undecim. 





Die cathedrae 8. Petri, 99. Februmũ, 
ereatur Romae pontifex F. Hieronynu 
Ord. 8. Francisci, Card. Praenectini, 
dictus Nicolaus eius nominis IV. 


Tomus anno æuperiori ἃ Gregorio ρὲ" 
triarcha conseribi coeptus editur, οἱ pu- 
blice legitur in ecclecia. LS ς. 1 Ρ. 74. 

Multi ὁ clericis οἱ subecribere recuant. 
Ρ. 75 lit. B et C. 

Propter hoc varies vexantur. ibid., εἰ 
P. 765. 


Athanarius patriarcha Alexandrinus de 


gena Conatontinopoli vehementer, sed ἔπε. 


atra, urgetur δὰ rubecribendum tomo Gre- 
gorii. J. Φοὶι ὅ Ῥ. 81. 

Arsenius patriarcha Antiochenus Con- 
atantinopoli damnatur σὲ 6 aacris dipty- 
chis eraditur, quod auditus eatet conen- 
aisse in negotio ecclesias cum rege Αγ 


.mias. ihid. 
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8 5* ineVocens in earcere acribit contra tomum 

— —* Gregorii; οἱ eins liber Conetantinopoli 

ιν lectus multorum animis secrupulum iniicit, 

1288 1 6  νἱϑα tomi detegens. 1, 9 ο. 9 p. 76 οἱ 77. 

Tomus accusatur ἃ quinquecolesienai 

εἴ exchartophylace Moschampare; insur- 

gunt in eundem alii quoque. c. 8 p. 77 
οἱ 78. 





Exardescit βη δι λιπν scandalum in 
Gregorium occasione commentarii ἃ Mar- 
co eius dispipulo editi, ipso prohante. 
ο. 4 p. 79, 

Imperatore tomum corriꝙ oportere iu- 
dicante, Gregorius id ſacere recusat. p. 80. 

Gregorius invidiae ferendae 58 imparem 
sentiens patriarchio recedit. c. 6 p. 82. 

Tandem patriarchatum abdicat circa 

mensem Iunmum, post transactos in ea di- 
gnitate sex annos δὲ paulo plus. ο. 9 
p. 87 εἰ 88. 1. 8. Observationum, c. 2. 

Corrigitur tomus Gregorii sublata ex eo 
expositione aententiae 8. Ipannis Dama- 
aceni. c. 11, 90. 

Athanasius monachus 6 monte Ganqo 
eligitur et inauguratur patriarcha die 14 
Octobris. c. 15 p. 97 et 98. 





Gregorius expatriarcha moritur. c. 17 
ρ. 102. 
Imperator Andronicus ex urhe se con- 

fert in arcem Nicetiatarum Dacibyzam, 

ubi custodiebatur Iornnes Theodori Au- 

gusti filius et haeres, olim excoecatus ἃ 
Michaële patre Andronici, ab eoqus οἵ- ἢ 609 
ſicioro δαϊαϊδίο εἰ liberaliter munerato 
eblanditur costionem iuris δὰ imperium. 

L. 1 ς. 86 p. 64. 

Inde idem Andrqnicus per Athanatium 
patriarcham, quem comitem ducebat, mitti 
curat δὰ Veccum et socios in arce S. Gre- 
gorii custoditos Theodorum Muzalonem, 
qui eorum saublevavit egestatem. 1], 1c. 35 
p. 68 εἰ c. 86 p. 64. praeteres }. Κῶ ο. 17 


Ρ. 102. 
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1 ν, Andrtonious Vecenm δὲ ϑοεῖοβ endert 
— oductos humanitor admittit, comitate illa 
i preepararse illos atudens δὰ amplectendum 
8 8 z2achiema. quam in finem iterum quoque 
Lopadii eos allocutus est. LIC. 86 p. 
64 οἱ 66. aed tractatu non suecedente 
reliuquuntur in carcere, ut intelligitur 
ex ο. 99]. 8. 
Imperaſor collata Theodoro Muzaloni 
magno logothetae protovestiarii dignitate, 
Nymphaeum pervenit sub ſinem Maü. 1.2 
c. 18. ibique δρδῖϊο plus annuo moratur, 
ut intelligitur ex cap. sequenti. vide εἰ 
c. 4]. huius Observ. 8 n. 7. 
Constantinus Porphyrogenitus inper- 
toris frater Nymphaei Auguseti gratia ex- 
cidit, et durs ac eontemptim ab 60 tra- 
ctatur. 1. 2 ο. 19 p. 105 et seq. 


——— — — —— πὸ 


4 9 Conatantinus Porphyrogenitus affectati 
imperii delatus mense Martio huius ἐπεὶ 
cuatodias traditur una cum Strategopulo. 
1. 2 ὁ. 19 p. 108. 

Constantinopoĩ eirea medium Νοναῦ- 
brem forum magnum casu exorto incen- 
dio conſlagrat. 1. 2 c. 25. 

In reataurandas aius incendii ruinas ci- 
ves atrenue incumbunt. ibid. 

Athanasius patriarcha Alexandrinus in- 
iurias ipsi δ Athanasio Constantinopoli- 
tano illatas non ferens Rhodum secedit. 
L. 8 ο. ὅ. 

Cirea hoo tampus Melec Masur Arativi 
Sultanis ſilius, poſt patris mortem, am- 
xilio Arganis Tocharorum Kanis, Thy- 
maenas ultra Ponum Euxinum οἱ locua 
eireumaitis dominatus, magnis deĩnde cl- 
dibus ab Amurio ſnatrapa Tocharorum v- 
lidis copiis adinto affectus, supplex εἐ 
Andronicum imperatorem eum uxore δὴ 
liberis eonfogit. sed eo Constantinopol 
non reperto, dum uxore in urbe relich 
Nymphaeum δὰ eum, δοοῖϊϊα Ἰρεῖδε, 8 
prothieracario imperatoris Abrampaese ἀσ- 
citur, offensus ἐπ itinere ohaervari 202 
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deductore corioaius quam δύλα dignitati 
oonveniret, Atramytii noctu ἃ comitatu 
86 abiungens fugit δα Persas, οἱ horum 
auxilio Amurium oppugvat. 1, 4 ο. 26. 

Filia eius in urbe obses retenta illic 
educatur. 1.70. 29, 





Hoc anno Andronicus imperator natam 
δὲ ſiliam, metuens ne non vitalis esset, 
quod erat aliquoties expertus infelicem in 
ſeminis uxoris partum, superstitiosa ce- 
rimonia praemunire studuit ab eiusmodi 
periculo, Simonidem eam vocans ex oc- 
casione eventi narrati. 1]. 8 c. 89, 


Nicolaus IV Romanus pontifex Romae 
moritur cires festum Paschae, quod inci- 
dit illo anno bisſcextili, cycli aæolis 18, 
lunae 1, in sextum Aprilis, cum in- 
choasset annum pontificatus quintum ἃ 
22 Februarii, circiter per sesquimensem. 
vacavit sedes longo tempore. 

Andronicus imperator Constantinopo- 
Um redit, fratrem Constantinum in 16- 
etica clathreata secum ducens, οἱ δὶς ur- 
bem ingreditur die 28 Iunii. 1]. 2 c. 90. 

Magna exardecente in Ahhanasium pa- 
triarehbam invidia οὐ ferum eius rigorem 
οἵ immanium eius miniſtrorum saevas in 
quosvis gratsationes, ecclesiaſticis ea cau- 
aa 86 ab illo abscindentibus graviter suc- 
censet. ibid. 

Theodoro Musaloni longo morbo de- 
cumbenti anbatituere imperator incipit in 
cura primaria principalium negotiorum 
Nicephorum Ghumnum. ibid. 

Imperator ſiliam Muzalonpis fratri suo 
Theodoro despondet; οἱ iis oponsalibus 
solutis ob deprehensum in puella ex in- 
eestu praegnonte vitium eandem nihilo- 
minus Constantino proprio ſilio 2aponsam 
destinat. 1. Φ ς. 26. 

Idem Sophoniam hieromonachum in 
Apuliam mittens ad ibi tractandum filii 
δυὶ Michaëlis matrimonium cum nopte 
Bolduini olim imperatoris, nata ex ſilia 
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10 


11 


Mieh. Au- 
- 


Καοι 


1 
πἰοεῖο 


4 


ras δὰ papam, πὸ illum patrem ancti- 
cimum in his appellare cogeretur. L8 
c. ὅ. 

Tamen ipase Andronicus postea acriben 
δὰ Sultanem Bobyloniae fratrem illom 
votare non dubitat, auctoribus episeo- 
pis, praesertim Philadelphiensi Theole- 
pto, qui etiam daemones malos fretre 
æcꝑlesiae in Cantico Canticorum dici c 
quodam Gregorii Nysseni testimonio iffir- 
mavit, 60 nomine acriter reprehensus ἃ 
Dyrrhachiensi Niceta, sed excusatus εἰ 
defensus ab imperatore concione super eo 
propris argumento habita. 1, 8 ο. ὅ εἰ 
c. 28. 


Circa hoc tempus Tuctaĩs Nogam prae 
lio victum occidit; ἃς. mox despontam 
aibi prius Andronici impaeratoris ſlian 
noiham uxorem accipit. L 8 ο. 98. 








Episcopi εἰ ἐρεῖ ἃ Saba et alis Athana- 
δἷϊ patriarehae ministris vexati, clerici 
ab imperatoro, quod ab Athanasio δὲ ab- 
acinderent, inclamenter habitis 86 palam 
adiungunt; et primum patriarcham ἐξ 
anorum excesaibus admonent, deinde- 
negligentis aatisfacore communione δε a 
iungunt. deuique per mistos δὰ imper- 
torom ἀπο eum graviter monent ne δος 
inconvenientisimis favorem praebest. L.ꝰ 
c. 31. 

Ab hoc anno Pachymeres imperium D- 
chaolis iunioris Auguesti inchoat, compa- 
rans 12 huius annum cum 93 illiu- L7 
6.1. unde oportet Michaslem collegam 
hoc anno fuisse declaralum, οἱεὶ tantum 
aequenti die 21 Maii 8 novo i 

coronatus fuerit. Athanatius, δορὶ 
data patriarchatus cestions, ἐπ monatte- 
rium recedit die 46 Octobris, annis 48" 
tuor οἱ duobus insuper diebus petriar- 
chali dignitate possessa. 1, ὃ ἃ ς. 99 δὰ 35. 

Μεῖος Masur auxiliis Perrarum conia 

veterem hoateam Amurium praerale, 
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eum δὰ se supplicem venientem coram 
ipeius filio Ale crudeliter trucidat. 1, 4 
6. 


Athanasius patriarcha Alexandrinus 
Rhodo Constantinopolim redit. 1. 8 ο. ὅ. 


Nicephorus Angelus despota, Occiduo- 
rum tractunm dynasta, moritur. 1, 8 
e. 4, 





Kalendis Ianuariis prima huius anni 
die Cosmas, qui et Ioannes alio nomine 
vocabatur, rite antea electus, consecra- 
tur patriarcha Constantinopolitanus. 1. 9 
c. 28. 


Taaca Nogae δ] πὸ Bulgariase regnum 
invadit, fugiente Tertere. 1. 3 c. 96. 


Imperator sub initium Martii conven- 
tum in Alexiaco triclinio celebrat, in quo 
causas damnati ἃ se Constantini deapotae 
fratris sui οἵ cum 60 Strategopuli expo- 
nit, οἵ pleriqque approbat. ο. 90. 


Quidam Lachanase dudum ἃ Noga oc- 
cisi nomen usurpans ab imperatore conii- 
citur ἐπ vincula. c. 80. 


Theodorus Musalo protovetiarius mo- 
ritur. «ὁ. 81. 

Ei sufficiiur in cura primeria princi- 
palium negotiorum Nicophorus Chumnus 
eanicleoo praefectus. ο. 82. 


Die ὅ mensis Iulii eligitur in Rom. pon- 
tißßcem ἃ Cardinalibus Perusii congregatis 
Petrus de Murrhone, qui aegre honorem 
admittens Aquilae in Veetinis coronatus 
4 Καὶ. Septembris Celestini V nomen ac- 
copit. 

Sed mox pridie Idus aut Idibus Decem- 
bris idem Neapoli in publico consestu 
Cardinalium pontißcatum abdicavit, re- 
citata cessionis ex seripto formula. in 
cuius locum ibidem electus est Benedi- 
etus Cardinalis Caistanus, qui Boniſacii 
nomen astumpeit. 


“-- 








Andron. 
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ἵπρρ.8Β0.} Βοιηϊῥμοίπα pape coronstur Romae in 


basilica 8. Petri 17 Καὶ. Februarias. 


Andronicus Michaẽlem filium, iam anno 
superiori in collegam imperii asumptus, 
21 416 Maii coronari solemniter curat ἴα 
templo 8. Sophiae, opera Ioannis patriar- 
chae. 1, 8 ς. 1. 

Ales, Amurius ex patre cognominatu, 
NMelecum patris interfectorem sringulari 
certamine victum occidit. 1, 4 ο. 95. 

Ioannes Androniei imperatoris εχ Irene 
aecunda coniuge primogenitus filius, crer 
tur ἃ patre et fratre Michaẽle πόνο Δυ- 
gusto despota ]. 8 c. 9. 

Cum patriarcha οἱ episcopi Augusti 
petentibus negassent expeditionem con- 
atitutionis ecclesiasticae, qua diris et an- 
themati aubiicerentur qui ohedientiam πο 
gaſsaont Michaëli iuniori Augusto, in ul- 
tionem eius repulaae Andronicus impera- 
tor Novellam promulgavit, qua diatribe 
tiones aportularum ab episcopo, don 


conseerabatur, suffragatorihus οἱ ordin- 


toribus suis fieri sobtas ut Simoniacas d- 
mnavit et in posſsterum prohibnit. 1. 8 
ο. 8. 

Matrimonium Michaẽlis Angusti cun 
Ithamare filia defunctã Nicephori Angeli 
despotae, ambitum ab Anna puellae matre, 
licet imperio utile, ob sextum inter de 
stinatos coniuges consaanguinitatis gradum 
reiicitur. 1. 8 ο. 4. 

Veneti εἰ Genuenaes Constantinopoli æe 
mutuo infestant, implacabilibus commixi 
odiis. 1]. 8 α. 18. 





NMichaël Augurtus iunior die 16 ἰδησε- 


μεἦδι rii apparatu aplendido nuptias celebrat 


οὐαὶ Marin regis Armeniae 8118, paulo 
ante Conatantinopolim appulaa. 1. 8 ὁ. ὅ 
εἴ 6. 

Novus imperatoris conatus in reconci- 
liandis ecclesiae Arsenianis irritus L8 
c. 7. 
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κν1 ΓΡοαίεπο. {Ππ᾿ρ} 0.1 Derpereta Cretae insulas adversus La- 
tinos eam acriter oppugnantes deſeneaione, 
eopiae indo evocatae Persis Asiam i incur- 
12066͵ 2 {4 || ποαηιδπδ opponuntur. 1. 8 c. 8. 
— Alexius Philanthropenus dux Atiae mi- 
noris ab imperatoribus declaratus, illic 
aliquandin contra Pertas limitem Roma- 
num irrumpentes rem bene 86 prospere 
gerit. 1.8 c. 9. 

Osphentisthlabus Terteris regno Bulga- 
riae pulsi ſlius, paulatim invalescens, 
Taacam dolo captum interficit, Ioachi- 
mum Bulgarorum patriarcham praecipi- 
tio necat. l. 8 ὁ. 26. 

Radosthlabus sebaſstocrator Bulgariae 
eiectus inde δῷ Osphentisthlabo δα impe- 
ratorom bonfugit. ibid. 

Ales Amurius ex paternae caedis ultio- 
no clarus factus, collectis copiis, primum 
bello palam non indicto latrociniis infſe- 
stat Romanum limitem; deinde cum re- 
pentino casu, Martio mense, Sangaris flu- 
vius alvoum mutans arcium illic Roma- 
narum praesidiarios, munimento amnis 
invadabilis obiecti hostibus nudatos, fu- 
gere inde compulisset, transgressus in me- P 619 
diterranea minori iam verecundia Roma- 
nos δορὶ ον infestat, instinctus δά hoc 
aemulatione Atmanis, alterius satrapae 
loca Nicaeae vicina proepere incursantis. 
I.4 c. 25. 

Muzalo dux Romanorum eapitur ab At- 
mane, sed mox liberatur. ibid. 

Kalendis Iunii terrae motus ingens οἱ 
exitiosisaimus Constantinopolim et eius 
tractus provincias concussit. duravit va- 
rio tenore usque ad desinentem Iulium. 
damna eius memorantur. 1]. 8 c. 15. 

Ea occasione Andronicus imperator deo 
propitiando supplex cum populo proce- 
dit, et prolixam habet concionem. mox- 
que corruptelas iudiciorum conatitutione 
bulla aurea munita de iis edita emendare 
nititur. ibid. c. 16 οἱ 17. 

Veneti οὔπι 76 longis navibus inſesti 
Constantinopolim ad versus Genuenæes illic 


εἰἤοαπι. 
Bonifacii Andronlci 
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1} ingreti Galatam, non reperlis illic 
Genuensibus, domos eorum incenderunt 
urbemque ipsam variis locis oppugnaront. 
οἱ comperto pugnare pro Genunentibos 
Romanos, Galatam reversi aedes inzoper 
illic aitas Romanorum flammis abeumpee- 
runt. ο. 18. 

Imperator Nicephorum episcopum (χε- 
tenssem, qui de εἶδ expostularet, Vene- 
lias mitlũt. interimque Venetis urbis in- 
quilinis in reparationem damni μὲσ ipro- 
rum cives illati wultam nummorom octo- 
ginta millium indicit, oppigneratis in ean 
aummam omnium illorum bonis. L3 e. 19. 

Mense Decembri Genuenses Venctos 
Constantinopoli degentes, initio ἃ baiulo 
facto, trucidant: primores Venetorun 
urbis inquilinorum omnes δ σδεηϊβοῖδε 
interempti. vilior ipporum plebe οἱ me 
chanicarum profeſssores artium, πεῖξ 
primo latebris vitata, deinde clam Vene 
tias recedunt. 1]. 8 ο. 90. 


Ob haec Andronieus imperator mon- 
chum Maximum Planudem et praeſectom 
orphanotrophii Leonem Aquileiam miut, 
aui apud senatum Venetum purgandi gratia 

Alexius Philanthropenus rebellat, εἰ 
paulo post captus excoecatur δ Libadmo 
protovestiarito, aub ſinem Decembri. 
Ϊ, 8 ο. 10 et 11. 

Fius ϑυοοθβϑαδ ſama strenue in urben 
perlata extremis anni diebus, imperator 
deo οἱ deiparae solemniter gratias agit. 
l. 8 c. 18. 





Andronicus imperator nactus clam in- 
etum famosum libellum, in quo de mult⸗ 
accusabatur, δὰ episcopos clerum monn 
chos et populum convocatos longam ors- 
tionem habuit, qua 86 purgare ab onn- 
bus obiectis solicite contendit. 1]. 8 ο. 32. 

Hoc anno mense Septembri, quando 
iam moreo Graecorum incipiebat indich 
undecima, quam Latini untum incho- 
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1998, reperta sunt scripta δ Athanasio, 
antequam patriarchatu cederet, tompo- 
aita οἱ recondita, quibus anathema intor- 
quebat in sibi adversantes. horum lectio- 
ne turbatis patriarcha δὲ imperatore, con- 
ventus ipse expatriareha Athanaſius no- 
vum secriptum dedit, quo illa priora emen- 
dabat aut revocabat. 1], 8 ο. 94. 


Ioannes Τἀγομαηίοῖα mittitur tum exer- 
εἶτα δὰ limitem imperii firmandum ad- 
versſsus minas οἱ incursiones Tocharorum 
Triballorum Serborum et Persarum; quo 
ἴῃ negotio prudenter εἴ strenus versatur. 
l. 8 c. 25. 

Michaël Constantini olim regis Bulga- 
riae οἵ Mariae Andronici consobrinae fi- 
116 ab πος mittitur δὰ recuperandum pa- 
ternum regnum: 868 factione illie Ophen- 
tisthlabi praevalento, exclusus Ternobo 
circum errat. }. 8 c. 96. 

Diluvium perniciose inundans ex imbre 
vehementi οἱ longo, die 29 Augusti ea- 
dente, videtur hoc anno contigisse, nar- 
ratum 1]. 8 ὁ, 27. 





Ioannes Laxotum princeps moritur, 
auccedente illi filio Alexio. 1. 8 c. 29. 

Matrem huius Eudociam ἃ viri morteo ad 
fratrem Andronium imperatorem pro- 
foctam hic collocare crali Serbiae cogitat. 
l. 8 c. 80. 

Ioannes Veccus olim patriarcha moritur 
in carcere apud arcem S. Gregorii, sub 
ſnem Martii. 1]. 8 ο. 29. 

Eudocia in viduitate peratare certa con- 
nubium cralis Serbiae recusat. 1]. 8 6. 80. 

Ea spe deiertus Andronicus imperator, 
cum necesarium putaret devincire δὶ 
cralem afſinitats intima, propriam filiam 
Simonidem, non multum sexenni maio- 
rem, ipsi offert  δροπδδῖυ. 1], 8 c. 81. 

Theophano roror Marisae coniugis NMi- 
ehaelis Augusti iunioris, Theodora nomi- 
nata in memoriam matris Andromci sic 
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ris ſilio, item Ionnni ἀϊεῖο. 1. 8 ο. 6. 
Sed ante nuptias moritur. 1. 4 ὁ. ὃ. 
Persae irritati caode suorum qui Phi- 

lanthropeno rebelli adhaeserant, univer- 


888 Orientales regiones saevis excurtiori- 
bus desolant. 1. 8 ο. 14. 





Maxima εἰ rigidissima omnium 4888 ho- 
mines meminisſent hiems primis huio- 
anni mensibus desaeviit. unde contigit 
destinatam imperatori profectionem The- 
salonicam necessario differri. 1. 8 c. 83. 

Tandem ineuntaea Februario die parꝝ 
aceues, hoc est feria sexta, quam incidisæ 
oportuit illo anno, cyelum solis 20 εἰ l- 
teram dominicae indicem D habente, die 
sexta mensis eius, sub vesperam Andro- 
nicus imperator urbo exiens Dripeam δὲ 
conſert, unde reliquam profectionem δά- 
ornavit, nonnulla illie mora. 1. Mc. 1. 

Ioannes patriarcha diasuadere Androri- 
co volens coniugium Simonidis cum crale 
Dripeam tendit: sed ἃ gnaro quorsaum γε- 
niret imperatore, praecedere Selybrian 
per missos obviam rogatur. ibid. 

Selybriae elusus ab Andronico Ioannes, 
nec permissus quae volebat de Simonidi 
coniugio disserere, ibi peratare decervit 
imperatore abeunte, nec redire in urbem, 
donec ille Thessalonica rediiaset. l. 4c.2 


Thessalonica imperatoris Andronica- 
Radoshlabum cum Romanis copũs ἰδ 
Bulgariam remittât, unde is pulaus ὃ 
Osphentisthlabo ſuerat. 1. 8 c. 26. 


Eltimeres pro Osphentis ihlabo pugnan 
Radoathlabum praelio victum capit, εἰ 
excoecatum δὰ uxorem remittit. ibid. 

Orphentisthlabus Terteren patrem οὗ 
Andronico imperatore custodia detentun 
permutatione Romenorum ducum ab ΒΡ 
limere captorum redimit; nec tamen ἃ 
regnum Bulgariae reddit, δεὰ civitates 
atiribuit, abi Πέρας, privatus vivat. ibid 
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Δ} ἔρμο [ϑρΡ. Ἀ6.1 IMperator Thestalonieae, tractatu af- 
ὶ finitatis cum crale Serbias coneluso, ab 

eo Cotanit2am tranofugam et priorem cra- 
129991 6 17 || 116 coniugem filiam Terteris accipit, vi- 
Michael. cissimque crali propriam ſiliam Simoni- 

6dem aponsſsam consignat, puellulam vix 

octennem viro prope quinquagenario εἴ 

plurium iam uxorum marito, custodien- 

dam videlicet intactam usque ad puberem 

aetatem (puem tamen Gregoras 1. 7 scri- 

bit festinanda per intemperantem expe- 

ctandi impatientiam defloratione virgun- 

culae inhabilom illam gignendis postea 

liberis reddidisse.) 1. Me. 4 et δ. 


Venetorum legatio Andronicum impe- 
ratorom Thesselonicae convenit, petens 
remitti multam Venetis urbis Consſtantino- 
politanae inquilinis indictam, δὲ relaxari 

oppignerationem bonorum iam dudum 
factam propter incendium Galatae: sed 


tiñcum. 
Uouiſacii Androniei 
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nihil impetravit. 1. 4 ο. 6. 


Imperator Andronicus frusſtra conatur 
conciliare matrimonium Alexii principis 
Lazorum, sui ex aorore nepotis, οἴ pu- 
pilli testamento patris, cum filia praefecti 
canicleo, et irritare iure tutorio prius 
coniugium ab eodem Alexio sine auctori- 

bus matre aut avunculo contractum cum 
quadam unius ὁ primoribus Ierorum ἢ-- 
lia. 1. 4 ς, 7. 


Hinc deiectus nequidquam tentat ean- 
dem praefecti canicleo filiam collocare ἢ- 
lio suo loanni despotae, matre iuvenis 
Augusta Irene repugnante. ibid. 


Die 22. Novembris Andronicus impera-P 616 
tor 6 Thessalia redux in urbem Constan- 
tinopolim solemni oceursu invectus est. 

I. 4 ο. 8. 


Atman Persarum satrapa, 8116 Otto- 
manes dictus, auctor domus hodie re- 
gnantis apad Turcos, invalescit opibus, 
adiunctis sibi numerosis copiis ferocium e 


Paphlagonia latronum. 1]. 4 c. 26. 
Georgius Packymeres 1]. 64 
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δὶ [Βοῦεδο {Πρ}. Ἀ6-. Ιοππβεῦ petriarcha dolore initee ab An- 

dronieo sine auo consilio noxias ἃς lur- 

pis, ut putabat, afſinitatis cum crale Ser- 

13000 6 18 biae, in Pommacaristi monasterio quan 
ich privatus degit. 1. 4c. 8. 

Imperator poſtquam eum pluacare per 
multos ἃ se missos frustra tentasset, de- 
nique Kalendis Februarũ multa nocte il.- 
lum ipse convenit; οἱ ei circa tria quere- 
larum de 86 capita plene aatisfacit, per- 
auadetque ut in patriarchales remigrans 
aedes regimini ecclesiae se reddat. LA&c. 9. 

Poat Paschales ferias imperator Andro- 
nicus palam revocavit latam ἃ 86 in Ioan- 
nem Epherinum sententiam, eumque de- 
claravit innocontem eriminis ob quod ſal- 
a20 impactum throno deiectos οἱ datos ἰὼ 
cuaſſodiam fuerat. 1. 4 c. 10. 

Tamen Ioonnes patriarcha cum episco 
pis Philadelphienci et Smyrnensi Ioanni 
Epherini reatitutioni obsiſstunt. ibid. 

Iurgiis inde exortis offensus Ioennes 
patriarcha iterum 6 patriarchio in Pau- 
macaristi monasterium recedit. ibid. 

Contra illum antistites libellum quere- 
larum plenum imperatori offerunt. |. ἐ. 
c. 11. 

Ioannes patriarcha ultro imperatoren 
adiens 25 Octobris feria tertia, illo anno 
ογοϊ, 80]. 21 numerante cum litera don. 
ΟΒ, ἂχ eius voto functionibus patriar- 
chatus so reddit, quod aibi μὲσ angelus 
imperatum aiobat. 1. 4 ς. 19. 
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1801 7 | λαῦτοΒ. dichaẽl despota repudiatam δ crale 
μι 1 8αιθίαο Τοχί σεῖο Gli ἀχόσεσὶ ἀπο 
LA ς. 18. 

Ἦφα anuno sub aequinoctinm antomri, 
aole in Virginem ingresso, apparet Con- 
atantinopoli cometa, dercriptus ἃ Fachy- 
mere. L. 4 c. 14. 

Praeceserat exortum cometaese riccita 
insolita, εχ qua fontes perennes exaru- 
runt; unde terrae fructus ot aegetes per 
ire funditus contigit, ventis etiam cre 








[18.ὄ I. RONOLOGICVS. 851 


{πρῦ ο- 1 ris aridis οἱ procellosis δόσαπι vix spira- 


εἰσι. bbilem reddentibus. ibid. 
Boniſacii Andronici 
ΨΗΙ. Alani qui ϑῸΡ Noga militaverant, nu- 
180} 7 με tmero sedecim millium, in partes impera- 
toris transeunt. 1, 4 ς. 16. 


ὃ Μιϑβεῖ in Asiam Romanos vexant et spo- 
liant; tamen iuncti copiis imperatoriis ad P 617 
locum Chenam dictum hostes imperii egre- 
gie vincunt, praeda inde non modica di- 
tati. ibid. 

Circa hoc tempus Atmas aive Ottoma- 
nes regium nomen sumpeit, οἱ oceupata 
postea Prusa regni sedem illic posuit. is 
moriens deinde anno Hegirae, ut tradit 
ΑἹ] Iannabius chronologus Arabs, 796, μος 
est anno Christi circiter 1397, Orchanem 
filium regni in urbe Prusa recens capta 
inchoati reliquit haeredeam. Prusae ob- 
sidionem innuit Pachymeres ],. 5 c. 21 
Ρ. 396, expugnationem autem 1], 7 c. 27. 








1802] 8 [Δ60. Βίο 14 Ianuarii vias est Constantinopoli 
MiSS. [ eclipeis lunas horribilis. 1, 4 ς, 15, 

9 Michael Augustus iunior primo vere 
cires Paschales ferias cum valido exercitu 
in Orientem movet, et magnam conster- 
nationem δ; fama Persis iniicit. 1], 4 ο. 17. 

Persue tandam eliciuntur δα certamen: 
aed in procinctu praelii imperator per- 
suasus ἃ ducibus Romanis ignave pugnam 
detreciat. unde in contemptum hostibus 
vonit; ἃ quibus universae mox illorum 





tractuum Homanase regiones saevis et ava- 
ris incursionibus desolatae sunt. 1. 4 
ο. 18 οἱ 21. 


Muæalo hetacriarcha dux copiarum Ro- 
manarum ἴω Bithynia, dum Atmani cuncta 
vastanti δ adversum ferens obsistere ni- 
titur, militum Romanorum, taedio li- 
vore δὰ desrperatione ignave pugnantium, 
degeneri languore vincitur; οἵ vix Alano- 
rum ſorti opera reliquias fusi exercitus 
aeeum intra Nicomediam recondit. con- 
tigit haec elades die menæsis Iulii circa 
Bapheum prope Nicomediam. L. 4 ο. 26. 


P 618 


852 


Anui R 


1802" 


omsno- Impp. Ro- 
Uhr. Irum Pon- inan. 


tiñoum. 
Bonifacii, Androulei 
VIII. 


8 


OBSERVAT. PACHVMER. 


20 
Michasl. 
9 


Trodeacim Venetae triremes cum septem 
piraticis navibus meridie Conatanuunopo- 
lim infestae invehuntur, portum Cera⸗ 
dictum ineunt, e regione imperialis pola- 
tii statione ſixa hostiliter grassantur, igne 
ἃς telis in obvia immisais. aicque impe- 
ratorem cogunt conceders quod legatis 
Venetis Thessalonicae negavereat, nempe 
remisſionem multae et expignerationen 
bonorum occupatorum. 1. 4 c. 23. 

Eodem tempore piratae insula Princi- 
pum oceupata cogunt imperatorem δὰ re 
dimendos praesenti pecunia captivos plu- 
rimos, quos illic fecerant. 1, 4 ς, 94. 

Clauso Magnesiae Michaële Anugusto iu- 
niore, Alani qui sub eo militabant, mi- 
sionem petunt. aegre tandem blanditiis 
verborum trimestre morae apatium εὖ iis 
impetratur. monitus de his Andronicu 
aubministrare filio ea quibus egeret, cum 
maxime vellet, nequit. 1]. 4c. 19. 

Quae impedierunt Androuicum ἃ pre- 
videndis quae necessaria erant exerciti 
Augusti Michaclis, fuerunt, praeter modo 
memoratum bellum Venetum, turbase ἴσης 
coortae ectleſiaſticorum in urbe, (δὲ 
narrantur Ϊ. 440. 27 ſere δὰ finem libri 

Hoc anno inter Carolum regem Neapo 
litanum et Fridericum dominantem in Si- 
cilia post bellum diuturnum pax coeluit, 
EBleonora Caroli filia Friderico in uxores 
data. filiam hanc Caroli Pachymeres Eca- 


therinam perperam vocat; euius errori 


occasionem in notis reſero. pontifex Bo 
nifacius eas nuptias et pacem approbat, 
licet in conditionibus mutari aliquid το- 
luerit. vide aecuretisimum Odoricun 
Raynaldum hoc anno ἃ numero 1 δὰ 8. 

Rogerius Lauria, quem Pachywere 
Rontgerium nominat, qui bello praece- 
dente Friderico utiliter militaverat, εὖ 
Andronico imperatore, cui 66 suppetia 
venturum obtulerat, cupide acceptus εἰ 


diplomate aurea bulla munito ad ερδ 


amplas invitatus, clataem οἱ copias ρετεί 
δὰ eo proficiscendum. 1, ὅ c. 12. 
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Alani trimestri, quod cum imp. Μὶ- 
chasle pepigerant, spatio elapso missionem 
armatis precibus extorquent. 1]. 4 c. 20. 

Imp. Michacl, nullo ἃ patre subsidio 
interim accepto,“ barbaris satrapis Ale 
Amurio, Laminse, Atmane ac plurimis aliis 
ipsum Magnesiae clausum circum undique 
oppugnantibus, noctu inde perturbations 
F ꝓ rſneione maxima aufugit Pergamum. 
ibid. 

Inde omnes Orientales imperii regiones 
in praedam barbaris cedunt. c. 21. 

Alani 6 ditone imperii iniussu abeun- 
tes retinere conantem in traiectu δὰ Cal- 
liopolim magnum domesticum Raülem 
Alexium interſiciunt. c. 22. 

Post μος ęexcusantes factum Alani ite- 
γι ab Andronico ἐπ gratiam recipiuntur. 
ibid. 

Patriarcha Ioannes Cosmas variis epi- 
acoporum Ioanni Ephesio ſaventium ma- 
chinationihus clam palam oppugnatus, 
prqut ſuse narralur capitibus libri quarti 
27 28 29, δὰ extremum die quinta Iulii 
eademque ſferia δοχίδ (ᾳυδθ nota est huius 
anni cyelum sol. 24, cui convenit litera 
dominicae index F, numerantis) e 2ynodo 
indignatus excedens, patriarchio in mona- 
sterium Pammacaristi migrat; unde postri- 
die acriptam patriarchatus abdicationem 
ad imperatorem mittit. 

Imperator trepidis simul undecumque 
nuntiis turbatus, non unius alteriusve ur- 
bis aut provincias barbaris 3uccumbentis, 
sed universi ubique imperii uno tempore 
oppressi, utique cum Pertae universae 
Orientalis continentis sine controversia 
domini, mare clascibus piraticis ingressi, 
Tenedo occupata, inde Chium Samum 
Carpathum Rhodum subitis exscensioni- 
bus depraedarentur, causam patriarchae, 
εἰ deliberationem ecquid valida estet eius 
abdicatio, epircoporum suſſragiis permit- 
tit. ibid. 

Ipae interim procuranda clam aſſinitate 
inter Cuxüùmpaxim Tocharum sibi ſidum, 
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rorum Nicomediae minantis, servare illam 
urbem satagit, ot minuere aliquantulum 
belli atrocis mala; qua in re non multum 
proficit. LA c. 80. 

Ῥοεῖ aynodicas deliberationes cirea lom- 
nis Cosmas patriarchae cessionem, et - 
rias atrimque ista occasione tricas c. 81 
82 memoratas, τὸ adhuc indecisa imperz- 
tor, ape attrahendorum Arsenianorum in 
auas partes oetendit ee non abhorrere 
promotione episcopi Marmaritæiensis, ab 
iis ad hoc nominati, in patriareham. ]. 4 ς.38. 

Michatl Augustus iunior vehementitu- 
mis insultibus Persarum resis tendo impar, 
Pergamo Cyxicum recedit; ac ne illic qui- 
dom δὲ tutum sentiens, Pegas, quae erat 
urbs maritima munitissima, se recipit. 
Ἰ, 5c. 10. 

Bonifacius VIII Summus pontifex mori- 
tur Romae 5 idus Octobris, cum saedisæet 
annos 8, menses 9, dies 18. eligitur α 
sauecessor 11 Καὶ. Nov. Fr. Nicolaus Boca- 
ainus Ord. Praedicatorum, Cardinalis epi- 
scopus Osuensis, qui dominica sequenti 6 
Καὶ, Nov., vigilia Apost. Simonis εἰ Indae, 
coronatus apud 8. Petrum Benedicti πο- 
men assumpsit. hunc ΓΧ inter Romeno- 
pontifices sie appellatos Spondanus nume 
rat, οἷἶδὶ plerique XIl censeant. 

Septembri huius anni, coepta iam nu- 
merari more Graecorum indictione Φ, Ron- 
(σευ cum exercitu auxiliari Constanu- 
nopolim appellit. creatur ab imperatore 
dux magnus; et filiam Asanis ex Augusu 
sorore natam uxorem accipit. ταμίαι 
Cyzicum. in digresu oppugnatur ἃ Ge- 
nuensibus. drungarius Muæalo miems ab 
imperatore δὰ rixam dirimendam interſ- 
citur. 1. ὅ ο. 14. 





Maonas monachus cognomento Scoleos 
discipulus Athanasii expatrierchae, die 26 
lanuarii sub solis occasum Andronicun 
imperatorem adiens, aegre ἰδπάδο δ8- 
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σἂν. 4} 


εἰβοαιπι Athanasinm 86 praesente iram dei urbi ac 
Bengn ἰσ.} Αβάτοα!εὶ populo imminere proximam, et cupere 88 
180έ 42 || οἵ tatim ἀυμισίυδ iuberet per omnia ur- 


“τὰ bis monasteris orari et pervigilari ἃ cun- 
ctis toto triduo. arripiente consilium Au- 
ξυεῖο atim ipea nocte mandatas preces 
indicuntur. poſtridie mane animadvertit 
imperator lenem terrae motum, idque esse 
initium mali ab Athanasio praenuntiati cen- 
auit. die mox reptima decima Ianuarii 
terras motus extitit vehementior, non ta-P 620 
men qui usque δὰ aedificiorum subversio- 
nem invaleroeret. tunc non dubitavit quin 
revelatum Athanasio fuisset ingruens urbi 
periculum, οἱ quin supplicationibus ab eo 
praescriptis noxia vis terrao motus debili- 
tata fuisset. unde ipaum tamquam homi- 
nem ἀθο carum auspexit οἱ in throno ΣΒ-- 
ponere decrovit. die 18 Ianuarii convo- 
oatis imperator episcopis ecclesiasticis οἱ 
monachis diseaeruit de contilio sibi sugge- 
ato οἱ aecuto poet hoc eventu, nomen Atha- 
natii reticens. inde die 19 eiusdem men- 
86 ad cunctos non solum secelesiasticos et 
monachos, sed et cives convenire iussos, 
concionem in eandem sententiam habuit, 
oommendaus innominatum adhuc illum 
vaticinii οἱ consilii salutaris auctorem. 
tum ex ipan concione, professus adire δβ 
protinus velle prophetam beneficum, ut 88 
aequerentur invitavit universos; sicqus 
ἴογο cunctis comitantibus se conſert ad 
Athanasium, quem primo visu episcopo- 
rum plerique patriarcham acclamaverunt, 
ad regimen δοοίαρίδα resumendum hortan-⸗ 
tes, ipso ßeta modestis recusante, οἱ tan- 
—* petentse impetranteque statim δῷ im- 
peratore anctoritatem sublevendi oppres- 
808, unde econtigit omnium paene in urbe 
rerum supremam potestatem ipei deſerri, 
cunctis ad illum ex quocumque iudicio 
provocantibus. narrantur haec ſusius tri- 
bus ultimis tapitibus 1. 4 οἱ 1 1. ὅ. 

Diaencio cxordescit inter episco- 
pos cirea Athanasium, an rite ἴδ 
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Ι, ὅ ς. 2. 

Andronious imperator resistentium Alliu- 
nasii promotioni antistitum eluctari aucto 
ritatom atudens assensu Ioannis Coemae in 
eam impetraendo, eum adit diebus Tyro- 
phagiae, qui sunt 7 ſeriam 4 Cinerum præ- 
dedentes (fuit haec illo anno 11 Februari, 
οἱ ab illo interrogatus ecquid se ραυ(ετεὶ 
patriarchalam adhue obtiners potertatem, 
obnoxie atsentiens audivit: atqui, siqui 
dem patriarcho ego vere cum, mea non- 
dum abdicatione vel probatoa vel accepiaq, 
peræeveranteque adhuc in magna εοοίεεϊα 
εἰ monasteriis commemorautione mei no 
minis, auctoritate δαποίας trinitatis ἐς- 
communicationi maiori διεδέξοϊο eum qui 
volet dominum Alhanasium in patrio- 
chali rursus sede constituere. 1. 5 c. 8. 

Theodora Augusta imperatoris Andi- 
nici mater moritur feria 2 secundae iei 
niorum hebdomadae, Februarii decim 
aexta; οἱ ab 60 magnifice sepelitur. LSßCAö 

Post Pascha, quod illo anno incidit πὶ 
29 Martii, nuptiae loannis despotae cun 
filia praeſecũ canicleo celebrantur. LGc.bä 

Irens Augusta uxor imperatoris Andio- 
nici ex urbe Thessalonicam proficiscitu. 
ibid. 

Moelitas ambitiosus clericus, aolvend⸗ 
impar aeri alieno quod immane contrut 
ταῖ, laqueo 86 suspendit Consatantinopol 
hoc anno die 80. [υἱϊϊ, L. ὅ c. 8. 

Die 8 Augusti terrae motus incipit, 49 
Rhodus, Alexandria, Peloponnes pin 
magna οἱ Cretae insulae misere deform- 
tas aunt. 1. ὅ ο.11. “ 

Andronicus imperator de excomnun- 
catione, qua ipsum Ioannes Cosmas Atha- 
nasii repositionem in throno meditontes 
obligaverat, ſolicitus, disquiri curat inte 
episeopos ecquid valida illa necne cene- 
da foret. asd illis sine ſine aut δρε com 
cordise distidentibus, per multos ad ἱροῦ 
Ioannam Cosemam deprecatores mimos [λη΄ 
dem imperator eblanditur revocatione 
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oriptum accipit ſeris sexta, incidente in 
diem vigerimam primam —* Augusti. 
LGc. 6 εἴ 7. 

Andronicus verbo admonitos episcopos 
de relaxatis ἃ Ioonne excommunicationis 
vinculis in eos intentatis qui Alhanasium 
restituers in patriarchatum vellent, de il- 
lᷣus promotione deliberare iubet congrega- 
tos in templo 88. Apoſtolorum. id illi ſe- 
cerunt infinite altercando toto sabbato se- 
quente οἱ antemeridianis horis dominicae, 
quae ſuit dies 28 mensis eiusdem Augusti, 
cuius ipso meridie Andronicus, intellecto 
per suos, quos id explorare ἱπδδογαῖ, an- 
tistites ἐπ factiones scissos numquam con- 
venturos unanimiter videri in restitutio- 
nem Athanasii, proſectus δὰ ↄaynodum inde 
secum arripit episcopos qui Athanasio ſa- 
vebant, et cum illis ad Athanasium pro- 
cedens hune pontificaliter ornatum ipee 
pedes δὰ} ſlagrantũasimo sole δὰ ecclesiam 
perduecit οἱ in patriarchatus poſssessionem 
inducit. 1, ὅ ο. 7. 

Michaël Augustus innior apud Pegas, 
quo se receperat, ex diro morbo pericli- 
tatus ope deiparae convalescit. J. ὅ c. 10. 

Rontæerius cum suis ingressi Cyricum 
diram ibi tyrannidem exercent. 1. 5c. 14. 

Ioannes Batatza olim imperator apparet 
custodiens Magnesiam, οἱ qui eum videt, 
antea mutus loquendi ſacultatem recipit. 
l. ὅ c. 16. 

Cazanem Tocharorum Orientalium Ka- 
nin Andronicus imperator sibi conciliare 
studet oblatis filias nuptiis; qua illo con- 
ditione grate aceepta, edicto iubet duces 
barbaros Romanum imperium inſestantes 
ab iniuriis cessare, comminans, ΠῚ pareant, 
86 illos armis repressurum. Ἢ ὅ ς. 16. 

Caeteris satrapis parum istas minas cu- 


rantibus, unus Alaĩs iis motus indutias 


quasdam paciscitur cum praesidiariis ur- 
bis Sardium; ἃ quibus adiuvante Romano 
duce primicerio aulae Alaidis copiae cir- 
cumventae, internecione sunt deleuue. ibid. 
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Peruxii die 6 veol 7 Iulii. diccidentubu⸗ 
cires sutoessoris electionem Cardinalibus, 
plus doeoem mensibus sedes vacat. 

Rontæeriani ἃ vere ad autumnum flagi- 
tiosiasime Cynici desident, socios vexantes, 
movere in hoſtem detrectantes. multi 
eorum praeda 6 civibus rapta in naves im- 
porita ſugiunt; qu rerum excuranda- 
rum oauas extremis huius anni menzibu⸗ 
Rontæerius Andronicum adit. εἰ quae vult 
peranadet; magna insuper pecunia dona- 
tur. 1. δ ο, 91. 

Hoc anno contigit mors Cazanis Lanis 
Tocharorum, memorata c. 1 L. 6. vide 
notas nortras δὰ illud caput, et ς, 7]. 8 
nosſtrarum Obſervationum. paulum eam 
prascererat Carmpantanis Cacani ſretri 
auecedentis coronatio. 





Michasl Auguſtus iunior ex Orienteli 
eæxpeditione redux die 24 Ianuarii, x- 
lemni patris οἱ urbis occursu, Conttanti- 
nopolim ingreditur. 1, ὅ c. 17. 

Die 18 Mortii Michaël despota perduel 
lionis damnatus parpetuo carceri addic- 
tur. L 60. 19. 

Sphentisathlabo Bulgaro bellum imperio 
indicento, Andronicus imperator praes- 
diis illum limitem firmat, Eltimerem 
Sphentiaihlabi patruum ἀοιῖα Ῥτβϑουοῦ- 
pando continere in ſide satagit. denique 
Michaclem Auguatum iuniorem eo ἀοιῦ- 
nat, attributis οἱ poccescionibus Michacli 
——— L Sc. 18 οἱ 19. 

Mensas Martio instanter urgens Androni- 
cus imperator abecissos ab Athanasio δη- 
tiatites, δῷ iis impetrat πὲ εἰ reconciliar 
velint. unde mox proximo Palmarum ſe- 
δῖο, quod incidit in 7 Aprilis, convenien- 
tes ἐπ temnplum, Athanasium ut patriar- 
cham agnoverumt, cum 60 communicau- 
tes. L. ὅ «, 20. 

BSolus Athanatius Alexandrinus commu- 
nicaro Athanatio Constantinopolitano in 
ſlexihiliter reepuit. ibid. 
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ν —. Ἐς χιαίγεχοα Orientali continente im- 
pune ἃ Persis direpta concurritur in ur- 
bem Conatantinopoſm, inde gravatam nu- 
Μιίοιαδι, ἱ mero immenso egentium ad venarum. I. 
12 56. 21. 

Nicaea Nicomedia οἱ aliae magnae ur- 
bes, circumeitis arcibus οἱ suburbanis pa- 
tie in barhearorum potestatem redactis, 
obeeeasao vix durant. ibid. 

Atman in Cetoeciae partibus copias Ro- 
manas δι Siuro stratopedareha interne- 
cione delet. inde arcem Belocoma dictam, 
munitiscimam et omni apparatu instructis- 
gimam, occtupat; qua praeda ditiscimus 
evadit. ibid. 

Perſsae ἃ Marnle duce Romano δᾶ tur- 
rim Gulielmi dictam caeduntur: sed parta 
ex his spolia Catelani victoribus Romanis 
eripiunt. ibid. 

Horrenda exempla crudelitatis avari- 
tias libidinis ἃ Catelanis edita Cyrici. 
ibid. 

Vigilia Pentecostes, Nonis sive quinto 
die Iunii creatur Perusii pontiſex Bertran-P 628 
dus de Agutis archiepiscopus Burdegalen- 
ais, qui saumpsit nomen Clementis V. 

Rontzerius sciens 86 et suos gravi inſa- 
mia in aula laborare, quod Cyzici otiose 
οἱ fagitiose desiderent, interim dum ho- 
stes impune per imperii provincias eius 
tractus volitantes etiam Philadelphiam ca- 
atris circum positis commeatu exclusam fa- 
me ad deditionem compellere conarentur, 
Constantinopolim aub ſinem huius anni 
proficiscitur, οἱ ibi Augusto allegat recu- 
aasse milites in hostem teandere propter 
stipendia non soluta. hoc intelligitur ex 
c. 21 Ι. δ. 
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Rontrerius huias anni primo ναοὶ se- 
cundo mene, facile purgatis apud credu- 
lum οἱ sibi addictum imperatorem erimi- 
netionibus aui ac suorum, grandem etiam 
ah eo impetravit pecuniam (cuius partem 
preesens aocopit, alterius vero certa pro- 
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misse intra diem quadragesimum (Cyrzici 
numerandae, prout ſfactum est) qua non 
solum suis Catelanis, sod Alanis etiam sl- 
pendia plene solveret. 1. ὅ c. 91. 
Cyzici Rontæerius dum pecuniam impe- 


ratoriam suis large, Alanis maligne divi- 


dit, causam querelarum οἵ saimultatum in- 
ter ambas nationes praebet. ibid. 

Ixritati Catelani Alanos contemptim tra- 
ctant, nec vim abetinentes. unde δὰ po- 
gnam venitur, vincentübus primo Catela- 
nis occiso Georgi Alanorum primoris filio: 
aed postea Catelani trecenti ab Alanis peri- 
muntur die 9 Aprilis. ibid. 

Alisyras cum exercitu Carmanorum Phi- 
ladelphiam arta obsidione cinctam in ex- 
tremam famem adigit. ibid. 

Andronicus pro Philadelphia soſſcita⸗ 
Rontæerium utget, ut cum iis quas (γειὰ 
habebat suis δὲ Alanorum oopis 60 sup 
petias accurrat. ibid. 

Sed iis moras adhue nectentibus, adulto 
iam Martio, Andronicus germanam suam 
lrenem Asanis viduam, Rontzæeri socrum, 
coepta iam hebdomada maiore sub finen 
Marlũi (Pascha onim illo anno fuit 8 Apri- 
lis) Cyꝛicum proficisci iubet, εἰ illie apud 
generum inetare ne ἴδηι necessariam ἐχ- 
peditionem ultra differat. 1014, 

Tandem mense Maii, reconciliatis ut- 
cumque Alanis, Rontzæerius universum 
exercitum Achiraüùm promovet, indeque 
Germae admovet, quam arcem fuga Per- 
sarum desertam çapit. Romani τὲς sua 
in praeda Persica agnitas recipientes male 
ἃ Rontzerio multantur. ea οσοδείορε 
Chranisthlahns magnus tæaũsius 
tatur de suspendio. J 5c. 91 εἰ 98. 

Constantinus Porphyrogenitus Andro- 
nici imperatoris frater in careere moritut 
dis quinta mensis Maii. 1]. ὅ ο. 92. 

Rontzerius δὰ Aulacem praelio vinct 
Alisyram, quo vulnerato fugiente Phila- 
delphia liberatur. 1. 5 c. 23. 

Antea Tripolis δὰ Maeandrum aurate- 
gemate ceapta per noctem ἃ Persis. 1. ὅ ο. 26. 
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ΒΡΡ ΗΟ] Magnus dux Attaleotam occupatorem 


NMagnesiae, imperatoris, cui suspectus erat, 
gratiae restitutum suae intimae fiduciae 
admovet. L. ὅ ο. 94. 

Nostongus magnus hetaeriarcha, prae- 
ſeetus illi provinciae, iniuriis ducis magni 
cogitur iniussu imperatoris redire Con- 
atentinopolim, ubi ἃ praeotcupato in ſa- 
vorem Rontrerii principe male accipitur 
et dignitatibus privatur. ibid. 

Dux magnus ingentes ἃ Romanis pecu- 
nias crudeliter extorquet. 1. 5c. 96. 


Magnesia duce et suasore Attaleota de- 
ficiens a magno duce ab 60 tumma νἱ, sed 
frustra, oppugnatur. ibid. 

Arx, Cenchreae dicta, quo multi Ro- 
manorum confugerant, diu ἃ barbaris ob- 
86888 et auxilio α Choerobosco illato δά 
breve tempus recreata, siti δὰ extremum 
compellitur δὰ deditionem. 1. δ ο. 27. 


Michael Augustus iunior cum exercitu 
in tractus Occiduos proſectus regionem 
iugo exteriori subliectam, quase Bulgaris 
hostibus parebat, die mensis Augusti vice- 
aima tertia hostiliter ingressus late vastat. 
L. ὅ c. 38. 

Alexius princeps Larorum Trapézunte 
prospere contra Genuenses pugnat. 1, ὅ 
c. 29. 

Anna regina ἐπ Occiduis tractibus ἃ ge- 
nero Philippo, cui dotales terras dare 
iuxta pacta difſerebat, bello impetitur. 
Ι, ὅ ο. 80. 

Mutus linguae usum subito recuperat 
interceaione Sanctas Theodosiae marty- 
ris. 1, 6 c. 82. 

Alani 6 castris magni ducis ſuga elapei 
propo Pegas Peraas nongentos ipsi multo 
pauciores internecione delent. 1. 5c. 81. 


Andronicus imperator ducem magnum 
ab oppugnatione Magnetiae iteratis aaepe 
iussis necquidquam conatur avellere. ibid. 

Tandem is in Occiduum, αἱ iubebatur, 
tractum, cunceta in itinere vastans, copias 
traducit. L 6 ο. 8. 
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Caaanes Tocharorum Kanis, Romano- 
rum amienus, moritur, successore tibi prius 
designato Carmpantane fratre, quem ad 
hoc ex India aooertiverat. 1.6ς 1. 

Amurius cum Andronico imperatore de 
puce tractat. ibid. 

Nnie 29 Septembris imperator longam 
eoncionem δὰ Arrenianos portinaci dudum 
sehismate ἃ easteris discissos habet, re- 
ducere illos δὰ eonsentionem in catum 
atudens. L 6 c. 2. 

Traiecti in Occiduam continentem Amo- 
gabari crudelisimæe Romanos diripiunt, 
praetextu non solutorum ipsis stipendio- 
rum, οἱ victoriam ἃ se apud Philadelphiam 
de Carmanis partam sine fine praedican- 
tes. 1.6 c. 8 c. 18 c. 14 οἱ ]. 7 ο. 1. 

Hune enim puto 6886 locum epochae l- 
bri 7 initio descriptae. nam τ vera hoc 
tempore contigerat evolvi 12 NMichach- 
938. Andronici annum. εἰδὴ enim titolu 
huins anni in hoc nostro indice Mich. 18, 
And. 24 habet, nihil obstat, quoniam nos 
in titulo inchoatos annos ponimus, Pachy- 
meres vero de absolutis manifeste loqui- 
tur. uteumque igitur annus 18 Nich, 
And. 24 in curso esset, expletos quiden 
annos numerare non poterant nisi ille 13, 
hic 28. voluit autem, opinor, historica: 
illa insolita sibi diligentia annorum, qui- 
bus prineipos imperaverant, exprimendo 
rum insigniro principium belli Catelanic. 
vide dieta superius huius libri chronolo 
gici c. 6 5. 8. 

Genuenses Galatas degentes imperato 
rem Andronicum admonent parari ἃ Cæ 
telanis contra Romanos bellum, expectr 
que ad hoe auxilia 6 Sicilia. sed imperatore 
fidem indicio non tribuente, ἐρεὶ δὰ beb- 
lum illud propulsandum 46 comparant. ἢ 
6 ο. 6 εἰ o. 9. 

Mpyrigerius Τεπῖζα Catelanus cum no- 
vem longis naribus δὰ Madyti portum ap 
pellit, accitus a magno duce, quem is αἱ 
conciliaret Andronico et auctorari hono- 
ribus atipendiique suaderet, δὰ eum δ" 
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α οδρεῖ! ſinem Oetobris, οἱ βαΐδ quidem 
tiñeum militibus trecenia nummorum millia in 
atipendiorum debitorum solutionem po- 
13000 2 μβ , poscit, Tentaso deinde suſſragatus hono- 
chasl. 
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rari eum petiit. imperator tantae pecu- 
niae flagitatione perculsus primo assentiri 
negat; postea tamen iterum adeunti illum 
Rontæerio ac atipendiorum petitionem in 
saummam moderatiorem contrahenti utrum- 
que indulget. L 6 ἃ ο. 4 δὰ 8. 

Andreas pirata imperatori militarem 
operam cum duabus armatis navibus oſſe- 
rens admittitur. sed ab inſensis Andreae 
Venetis altera eius navium comburitur, 
ipso eum altera fugiente. 1, 6 ο. 10. 


Mpyrigerius Tentza circa medium De- 
cembrem Constantinopolim accitu impera- 
toris appellit, exscensurum 86 6 navi ne- 
gans, nisi obsides darentur. tandem per- 
suasus ad ſestum Christi natalis exscen- 
dere creatur dux magnus, et fidem impe- 
ratori, sed cum exceptione, iurat. ]. 6 
ο. 11 εἴ 12. 

Adhibitus inde ad consilium super peti- 
tionibus Catelanorum, ubi audivit ab im- 
peratore quantum ipse iam dedisset Cate- 
lanis οἱ quantum adhuc dare paratus es- 
aet, queri coepit avare secum agi, ΟἿΣ tam 
pauca caeterorum comparatione donaren- 
tur. indeque deſectionem ab imperatore 
cogitavit. 1. 6 c. 14 εἰ 16. 








Mpyrigerius invitatus ab imperatore δά P 626 
comparendum secum simul in feſto lumi- 
num, hoo est Epiphaniae, celebrando 6 
Ianuarii, proterve recusot ire, irridens 
etiam contemptim concessa sibi ab Augu- 
ato ineignia honorum; ac tertio post die 
vela fecit Calliopolim δὰ Catelanorum ca- 
atra, insalutato Augusto, qui eum satis 
compertum parare defectionem invadi de- 
tinerique ἃ suis vetuit. 1. 6 ο. 15. 
lImporator videns Catelanos plane cer- 
tos belli palam Romanis inferendi, quod 
Genuenibus dudum οἱ recentius Michaëcli 
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id quoquomodo impediret, Caesaream di- 
gnitatem per legatos oſſert Ronterio, qui 
enam certis aegre tandem conditionibus ad- 
mittit. L. 6c. 16. 

Theodorus Chumnus portans ab impe- 
rators δὰ Rontzerium insignia Caerareae 
dignitatis cum diplomatibus auro baullati 
εἰ triginta nummorum millibus, audien- 
in itinere Catelanos non exequi pacta, et 
— iis metuens, re infecta redit. l. 6 
c. 11]. 

Insula Chios ἃ Persis capta direpta vi- 
atata δὲ, plerisqque incolarum barbarica 
immanitate trucidatis. ibid. 

Rontæerius apud Calliopolim iniurioan 
imperatori δὲ sSuperbe minacem concionen 
habet. 1.66. 18. 

Post decem inde dies literis δὰ Andro- 
nicum datis Rontzerius, poenitentiam ε æ 
eontra illum actorum οἱ dictorum ainu- 
lans, et nedessitatem ex vi ἃ auis in redi- 
tionem conditatis excusans, veniam petit. 
l. 6 ο. 18. 

Die nono Martii δα legationem ἃ Cate 
lanis missam Andronicus, magno coeto 
congregato, orationem habet, qua eos οἱ- 


ficii admonitos etiam minis deterrere 


dontumacia tentat. c. 19. 

Andronicus imperator filium Οοαείλη- 
tini Porphyrogeniti, fratris sui, panhyper- 
sebastum creat. 1.6 ο. 20. 

Athanasium patriarchum Οὐ immanen 
in omnes δδδυλίίδπι cunctis exosum εἰ id- 
eo clam aparsis libellis ſamosis proca- 
sum, adversus invidiam munire 8.8" 
dens imperator, concionem habet de εἴ. 
landibus, addens exemplum cuiuædas 
Armeni, qui postquam Aihanasio maled- 
xisset, easu crus fregerat, quod ipee poe 
nam 6886 divinitus illatam persuadere ον" 
nabatur. 1]. 6 c. 21. 

Inter haec die qua Lazxari exciuti pe 
Christum 6 mortuis evangelium πίε 22. 
era recitatur in oeclesia Graeca, quod οἱ" 
tum eat fiari sabbato contiguo dominc 
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-FEIC, Palmarum, Sive pridie eius ſesti, quod illo 
iñeom anno Pascha habente 26 Martii omnino in- 
—2*2 Aændronlci bĩdit in 19 einsdem mensis, ac consequen- 
1807) 8 25. || ἴσος praecedens sabbatum {9 Martii diem in- 
imel. aedit, Rontæerius Caesaris insignia ab An- 
1 dronico imperatore δά se missa, cum tri- 

bus οἱ triginta nummorum aureorum mil- Ῥ 697 

θυ, solemniter induit. 1. 6 c. 29. 

Rontæzerius iam Caesar cum 160 lectis e 
auorum numero Adrianopolim 86 conſert, 
aalutaturus illic Michacklem iuniorem Au- 
gustum, a quo magnifice excipitur. 1, 6 
c. 28. 

Rontzerius Caesar ab Alanis interſicitur 
Adrianopoli in ipso aditu cubiculi Augu- 
atae, δά quam salutandam admittebatur. 
L6 e. 24. 

Eius comites in cusſtodiam tunc dati, 
postea fuga evadere conantes, obsessi, op- 
pugnati, igne absumpti sunt. 1. 6c. 88. 

Catelani Callipoli, ubi dominabantur 
Romanis ἰδὲ crudeliter interſectis, obsi- 
dentur ab exercitu Romano, duce magno 
primicerio: sed obsidione, fraude impe- 
tratis indutiis, laxata arcem illam com- 
meatibus, οἱ praesidiis muniunt. tum au- 
cti copiis regiones Romanas incursant. 
Perinthum die 28 Maii vi capiunt, puberi- 
bus ibi repertis occisis. et eadem die tra- 
iecto ſreto ignem tectis rusticis ΡΟΣ ceam- 
pos iniiciunt, ohvios quoque obtruncantes, 
et terrorem urbis ipsius portis admovent, 
confugientium in tutum vix capientibus 
turbam ]. 6 c. 25. 

Cuiusdam Catelani ad imperatorem 
transfugas, quem is Amiralem creaverat, 
proditio detegitur. 1. ὅ ο. 26. 

Inde seditione in urbe concitata, plebs 
quaerendorum Catelanorum latentium 
praetextu aedes civium diripit οἱ inflam- 
mat. ibid. 

Frerii, hoc est monachi Latini, domo 
et templo, quae consensu imperatoris in- 
tra urbem habebant, per Athanasium pa- 
triarcham expelluntur. exarehus Pisa- 
nus, qui οἱ executioni praeſuerat, per suh- 
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vulneratur. eam Οὗ rem Andronicus Ga- 
latenses urbis ingressu arcet. l. θ 6, 38. 


Andronicus reconciliatur Genuentibu 
et appellentes in urbem longas eorum na- 
ves sedecim contra classem Catelanam 
duce Mpyrigerio urbi minantem pugnare 
persuadet. omnes, praeter unam, Cate- 
lanorum naves in Genuensium potestatem 
veniunt. dux ipse Mpyrigerius capitor. 
I. 6c. 90. 

Duo Romani duces, a Michaële inniore 
Augusto cum parte exereitus contra Cate- 
lanos missi, ab iis in incidias pertraeti vin- 
cuntur. ].6 c. 80. 

Plebam in urbe tumultuantem ἱπιρέτε- 
tor Andronicus concione habitoa winis εἰ 
monitis coëreet. 1, 6 ς. 81. 

lunior imperator Michaël universun 
exercitum contra Catelanos acie instiu- 
ctum ipse ductans vincitur, et de τῷ 
periclitatus aegre fugit. L6 ὁ. 82 

Maturae segetes in campis, collecta 
ſruges in areis et villis ἃ rusticis undique 
in urbem fugientibus relictae, in praedan 
Catelanorum cedunt. ibid. 


Duae naves bellicae Genuensium magn 
mercede in bimestrem militiam ab Andro- 
nico imperatore conducuntur. ibid. 

Andreas Muriscus pro imperatore Te- 
nedum obsidens, procurata per Genuenæ 
deditione, arce illa potitur. 1. 6 ς. 34. 

Manuẽl Zacharias Phocaeae imperitan 
insulas illi obiacentes custodiae auae in- 
munes permitti ab Andronico impetrat 
ibid. 

Apyrigerius ἃ Genuensibus captivu in 
Italiam abducitur. 1,7 e. 7. 





Incluso Pidymotichi Michaële Auguo 
iuniors post pugnam adversam, et δίσο 
Osphentisthlabo Bulgaro Romanum {πε 
tem vexante, inde Catelanis cuncta ἱπίε- 
atantibus, Andronicus imperator de pec 
cum Catelanis per legatos Callipoſ tracu 
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Ἀπαΐ [ ἤστιαμο. ᾿Εἴπιρ Ὁ. ἢ Βο- aed frustra, illis conditiones intolerabiles 
α) igentibus. 1, 7 ο. 1 οἱ 2. 
v Persae qui Catelanis militabant, dum 
1808 4 26 18 ofſensi, 80 δὰ suos in Asiam recipien- 
στὰ tes, traiüiciunt ſfretum, ab Andrea Murisco 
imperatoris navarcho intercepti perimun- 
tur. 1. 7 ο. 8. 
Inde Muriscus in praemium operao crea- 
tur Ameralis. ibid. 
Alani οἱ Turcopuli ab imperatore deſi- 
cientes Romanos impugnant. 1.7 c. 4. 


Attaleota in Oriente contra imperato- 
rem rebellat. ibid. 

Catelani late omnes Romanas regiones 
populantur. 1. 7 c. 8. 

Madyto longa obsidions Catelanorum 
famse laboranti Andreas Muriscus frumen- 
tum importat. 1,7 ο. 11. 

Paulo post ab Augusto deficit. ibid. 

Madytus tandem δα deditionem com- 
pulaa capitur ἃ Catelanis duce Pharenda 
Tzime. 1]. 7 ο. 6 εἱ 11. 

Αἰμδηβείο patriarcha Constantinopoli- 
tano cunctis exoso, litanias deo in tot ma- 
lis propitiando quotidianas celebrante, fe- 
rale incendium casu aut dei nutu preces 
illas 86 aversari declarantis sub vesperam 
exortum, a porta Cynegorum ad mona- 
sterium Prodromi, ſrequentissime habita- 
tum οἱ ditixsimum urbis tractum in cine- 
rem redigit inaestimabili iactura. L7 
c. 10. 

Athanasius Alexandrinus patriarcha ir- 
revocabiliter infensus Athanasio Constan- 
tinopolitano, ab Andronico imperatore 
frustra aaepius conato huncoè illi reconci- 
liare in suam ecclesiam redire iussus, sol- 
vens Cretam versus deſertur in Euboeam, 
ubi graviter periclitatus ἃ Latinis illic do-P 629 
minantibus, Thebis deinde coniectus in 
carcerem, tandem liber emittitur 1, 7 c. 
8 εἰ 16. 

Mense Aprili, dominica 4186 nova vo- 
catur, Meliteniota constans in fide Ro- 
manae ecelesiae moritur. 1. 7 c. 81. 
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Cubuclea arx Mysiao in Olympo εἰϊὰ 
per Amogabaros Persis perſidiosissime ἃς 
crudelissime proditur: ipai Lamptacom 
salvi deducuntur. 1. 7 c. 9. 

Turci arcem Examilii occupant, duce 
Romoforto Latino, cuius in imperatorem 
adornata proditio detegitur. 1]. 7 c. 12 

Arx Thyraeorum per longam obeidio- 
nem famis necessitate cogitur se dedere, 
et post illam Ephesus ἃ Persarcha Sasane 
capitur; ubi templum S. Ioannis evange- 
listae, opulentissimum sacrae saupellect- 
lis, tali occasione diripi contigit. }. 1 
c. 18. 

Viginti millia militum ἃ Charmpantane 
Kani Tocharorum in auxilium impera- 
tori missa Iconium pervenisse nuntiantur. 
ibid. 

Catelani Tureopulis adiuncti Thraciam 
universam desolant. 1], 7 ο. 14. 

Imperator Απάσοηϊουδ auxilium ἃ ὕ ε- 
nuensibus, lIegatis δά 608 missis, implo- 
rat. ibid. 

Monachus Hilarion manu et armis ad- 
versus Persaas feliciter rem gerit, ideo ve- 
xatus ἃ patriarcha, protectus ab impera- 
lore. l. 7 c. 16. 

Prusa tributum pendere Persis cogitur. 
ibid. 

Primo vere naves longae circiter no- 
vemdecim Genua Constantinopolim ap- 
pellunt. 1.7 c. 18. 

[16 uti contra Catelanos negligit Andro- 
nicus, spe conveniendi cum illis de pace; 
quam δά rem legatos Callipolim fruatra 
mittit. ibid. 

Tourcopuli iuncti Amogabaris Alanos 
praelio vincunt in ſinibus Bulgariae, εἶ 
multam iis praedam ereptam praeminn 
victoriae inter δὲ partiuntur. 1. 7 ς. 19. 

Amogabari δ Orestiade diu necquid- 
quam oppugnata recedere coguntur, 
tis suorum amissis. ibid. 

Pars Amogabarici exercitus e Femi- 
maxime conſlata, Gani montis ſancibos εἴ 
arce occupatis, subiectam regionem τ" 





18, M. (RRONOLOGICUS. 869 


— {Ππρρ. Βο- atat aegetibus maturis demetendis, mense 
Οἷειαειιίο Αμάγαπϊεἱ Iulio. 1. 7 ο. 20. 
ν Alias arces eius tractus Romofortus cum 
1308 4 26BLauinis capit. 1]. 7 c. 96. 
ΜΙοβαδι, [ lLeaacius bMelecus Perss, Persarum, qui 
1ὅ Amogabaris militabant, ab 1186 abducen- 
dorum data imperatori ſide, hoc vicissim 
ei promittente nuptias filias alterius Me- 
leci, neptis Sultanis Azatinis, depreben- 
aus dum quod erat pollicitus tentat, ob- 
truncatur. 1.7 c. 15. 22 et 29. 

Magnus primicerius Cassianus contra P 630 
imperatorem rebellans, proditus ἃ Chel- 
lensibus, ducitur Constantinopolim, car- 
ceri mancipatur. 1]. 7 c. 94, 

Societas cum Iberis ab imperatore 8π0- 
cessu irrito tentatur. 1. 7 c. 95. 

Arx Rhbaedesti dedere se Romoforto co- 
gitur. 1. 7 ο. 96. 

Imperator, legatis suis cum Genuensi- 
bus δὰ Catelauos missis, impetrare ab 118 
paecem nequidquam tentat. 1. 7 c. 27. 

Romani δα Bi-yam ab Amogabaris cae- 
duntur. post eam cladem, ne arx Bizyae 
caperetur, mulieres pro viris ostentatas 
prohibent. 1,7 c. 28. 

Gravissimaæ oppreſstiones omnium, 
praesertim eccelesiaſsticorum, ab Atha- 
nasii patriarchae immanitate describun- 
tur. ].7 c. 22. 28 et 85. 

Pharendae T2zimis in imperatorem pro- 
ditio, specie transfugii adornata, depre- 
henditur. 1]. 7 c. 80. 

Maria soror imperatoris, sponsa Charm- 
pantani Kani Tocharorum destinata, Ni- 
caeae degens, impetratis ἃ sponso arma- 
torum triginta millibus, ut fama ſerebat, 
ad ventantibus, ſrustra conatur deterrers 
Atmanem ἃ Romanis arcibus tractuum il- 
lorum oppugnandis. nam ille eo ipso 
tempore Tricocciam, munitissimum Ni- 
caeae propugnmcuium, vi expugnat. 1.7 
c. 88. 

Thasi arcem ἃ Manuele Genuensi, Za- 
chariae fratris aut sororis ſilio, occupa- 
ἴω), missis Summa aestate decem navi- 
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rator nititur. ibid. 

Aenus arx Romana frustra oppugnatu 
ἃ Latinis, ἄποθ Taime. ibid. 

Duces Catelanorum inter δ6 distidentes 
ne ἃ misso quidem ἃ rege Siciliae proprio 
filio conciliari queunt. L. 7 c. 84. 

Tandem δὰ Caſsandream Catelanorum 
duces inter δ pugnant. Mpyrigerio in- 
terfecto, Pharenda Tzime fugato, rolu⸗ 
Romofortus rerum potitus universas Ca- 
telanicas copias in Thessaliam ducit. 1.7 
ο, 86. 

Finis huius hisſtoriae in anno vita 
ronici undequinquagesimo desainentis. 
ibid. 
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ὁ ἐπὶ τῶν δεήσεων 1, MG, 7. 
δεισιδαιμόνημα II, 144. 5. 
δεσποινικῶς ἷ, 943, 10. 
δεσπόσυνος ĩ 1823. 6; Φ86, 8. 
δεφενδεύειν ii 175, γ. φάφ, 5. 
δημογαφισεεῖθ ii 461, 7. 581, 7. 


διαγνωμονεῖν II. 104, 18. 849, 8. 
διαγωγεύς 11, 584. 1 

διαχινήσιμος II. 3 18. 
διαμφιγνωμονεῖν II, 840, 9. 
διαπλωΐσις 11, 397. Ὁ. 
διασαφήνισιρ Ἦ, 91, δ. 
διαστοχάσασθαι II, 15. 
διασωστής II. 807, 18. 428, 16, 
διβάμβονλον Ἦ, 186, 8 

διγλωσσεῖν 1, 860, 9. 

διδυμοῦν ], 864, 18. 

διεκβακχενϑείς ἷ, 483, 19. 
διεκμειλίσσξιν ΤΠ, 9 9. 

διένεξις II, 422, 4 

διερμηνεντής 1, ὃ 884, 17. 

διέχεια ΤΠ, 95, 90. 86, 18. 
διημέρευσις ii, 625, δ. 

διοπεία 1, 198, 

διφαγία 11, 148, 4, 

οἱ δοκοῦντερ,. 4. οἱ Ῥδοξοι, 117,1. 
3 188, 18. 148, 15. 169 5. 
ομέστικος τῆς τραπέζηρ Ἧ 894, 18. 
δουλουτής 1], δ04, 9. Ἰ * 

δοχμιάξειν τὶ, 544, 6. 551, 1. 
δραστηριότης IU , 67, 14. 

μέγας δρουγγάριορ τοῦ πλωΐμου Ι], 


δυσάνοικτος Il, 555, 5. 
ἐγγωνιάξειν II, 499ῶ, 1. 
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ἐγκαταβύειν Π 5609, 15. 

ἐγκόλπια 1, φρῦ, 41. 

δὁδρασμόρ II. —8 8. 

ἐθέλιμος Ἱ, φγ4, 18, 

εἰρχτοσύναι II. 'δοῷ͵ 8. 

εἰς) ἀποβαίνειν εἰς ᾿ἀληϑινοὺς ὁ vᷣxn 
ρέτας 917,9. γίνεσθαι εἰς δυρ- 
μάχους 1, 865, 9. δοϑεὶς εἰς ὅμη- 
ρον ἴ, 948, 8. εἶναε εἰς ὁμόζυγον 
Ι,1Φ7, 18. εἰς περιποίησιν LMä 
εἰς ὑποψίαν Ι, 808, 1. καταστῆ- 
ψαι εἰς μέγαν δομέστικον, 329,13. 
κεκλῆσθαι εἰς πατέρα Ϊ, 8301, 19, 
λαβεῖν εἰς γυναῖκα L 849,16. τε- 
«άχϑαι εἰς πατέρα 1, 991. 8. 800, 
14, 801, 11. 8386, 6. τετελέοθει 
εἰς ἀρχιερέα 1, 804, 4, τετιμῆ" 
σθαι εἰς δῆγα i, 861, 19. γεγαρ" 
βοεῦσϑαι εἰς ϑυγατέρα I, 850,31. 
ὃς ὃ κρατεῖν 1, 319, 8. 949, 8 
402, 19. 431. 15 εἰ ραβαῖω, 

ἐκκλησιαρχεῖον 1, 166. 7. 

ἐκχλησιάρχης ΤΙ, 189, 15. 

ἐκχοιτίζειν 11, 881, 4. 

ἐκκωφεύειν ii, 40], 5. 

ἐκμείμεξις 1, 325, 19. 

ἐκπανεγγύς 1Π, 450, 20. 

ἐλπιδοκοπεῖσϑαι i 189, 13. 

ἐλπιδοτρίβησις 1], 189. 10. 

ἐλπισμός ἵ, 981, 15. 991,11. 498,11. 
ἠδέ, 17. 448, 5. 509, 13. 515,16 

ἐμμάργαρος ὁ 1 187, 9. 

ἐμπέδωσις Π, 908, 8. 500, 10, 

ἐμπερίσκεπτος 1, 176, 11. 

ἐμπερισκέπτως 1 ᾿ 801. 11, 

ἐμπερισχενία 1 1, 258, 14, 
μφροντις 1, 491. 15. 
ἐνουκαμρίαι Π, 101,7. 

ἐνευμενίζεσθαι ΤΙ, 188, 19, 
θαυ οὖν II, 6. {1. 

ἐνθουσιότης 1, 871, 16. 

δνικανωμένος i 435, 8. 

ἐννατίξειν 11, 509, 7. 

ἐνορία ἷ, 451, 14. 255, 4 εἰ 8. 

ἐνσοριάζειν ΤΙ, 193, 5. 

ἐνσπαταλᾶν Π, 836, 4. 

ἐνοποδιαζων ἢ, 149, 11. 


ἐξισωταΐ 1, ὌΧΝΕ 
ἐξολβίζειν ü, ἜΝ 2. 568, 15. 








INDEX GRAMATICVS. 


ἐξοσίωσιρ ΤΙ, 614, 6. 
ἐξουθενεῖν ἦι, 84 * 476, 11. 
ἐξουριάξειν 1 896 
ἐπαγκωνίζεσθαι ΤᾺ τ 48. 
ἐπαιτίασις 11, 916, 15. 
ἐπαμαϑύνειν II, 589, 6. 
ἐπαμηχανεῖν 11, 696, 18. 
ἐπανασπείρειν i. 848, 1. 
ἐπειλύειν I, 864. 19, δη9, 1. 1,16,5. 
51, 15. 98, 4, 18, 4, 
ἐπευλογεῖσθαι II, 562, 8. 
ἐπικλύσιμος ΤΙ, φ69, 18. 
ἐπικόμπια 1, φο4. 
ἐπικόρως ἔχων ἼΝ 18, 117. 
ἐπικύρωσις 1, 
ἐπιμώκησις Il. 316., τς, 
ἐπινησίδιος 1, 419, 2. 
ἐπκίποδες μύωπες I. 830, 18. 
ἐπιρραντίζειν II, 90, 11. 
ἐπιρράντισις 1], 20, 10 . 
ἐπιστημονάργηδ 4261, 8. 
ἐπιτελεσμός 1, 409, 7. 
ἐπιτεχνίτευσις Ι΄, 244, 18. 
αιτύμβιον μοναχικὸν L, 66, 4. 
ἐπιχωλαίνειν 11, 167, 
ἐχοικοδόμημα 1, 475, 15. 
ἔρρογος ἱ, 281, 8, 
τα ἐρειάρ 1, 391, 5. 
εὐθὲς II, — 
—— ῶ τ 844,1. 
εὐσυνειδητεῖν ἵ, 315, 15. 
εὐχέλαιον Ι, 511, 11. ι 
εὐχερεῖν 1, 298. 5. 
εὐχίτης " 4 18, 5. 
ἐχόμενα i. η. πλησίον L, 125, 17. 
ξευγᾳλατεῖα!ϊῖ, 
ξωαρχικὴ τρίας ii. 179, 4. 179, 6. 
Θαλασσαυλεὶν ᾿ ὟΣ 5 138, 15. 
ϑεῖ οι 
ἱηματὰς ΤΠ, 5 549 16. 
ϑεράδευσις I, ογά, 14, 
ἐδεωνυμεῖσϑαι 1, 416, 13. 
ἑανὸς ἅγιος 1], 
ἐσχυρογνωμονεῖν 5 ἴδε, 11. 
καδδηνάλιος Ι, 460, 9 ς 
καϑικανοῦν ἴ, 489, 15. 
φτάθισμα Ϊ, 809, 10. 
καθυποστρέφειν 1, 987, 9. 
καιριαχὰ διαλείμματα 1, 260, 22. 
καιρόνδε II, 807, 8. 
κακοσπλαγχνεῖν Ϊ, 5621, 5. 
κάνις II, 402, 14. 
κάραβος 1,211, 16. 
κασεροφύλαξ 1ΠΠ, 400, 16 εἰ 19, 401, 4, 
καταδημαγαγία 1Ι1], 861, ϑ. 
κατακεοΐκσθαι ii, 418, 18. 380, 17. 
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καταρρυπαροῦν 1, 82, 10. 
κατασείστης l, 451, 8. 478, 13. 
κατασπαϑίξζειν 1, 142, 5. 
κατεποπτεύειν 1, 287, 17. 
— Ι, 196, 171. 
κατωπαδίς 1, 69, 1. 
μαχυχοφία 1, 8392, 8. 
κελλίον 1, φοῦ, 18. 402, 16, 
καλλύδριον Ι, Φ7Ο, 19. 
κεράτιον II, ᾿λθά, 15 

κλεῖσμός 1, 614, 16. 
κλοβὸς 11, 165, 2 
κοιφοπληθής ΐϊ 410, 10. 
κορτινάριοει Ϊ, 891, 8, 

Ι, 804, 9. 

5 1], 1349, 11. 


κυμαγωγεῖν 1 Ι, 6.9, J. 

κωδίέκιον L, 874, 18. 

λαμπαδάριος Ι, 290, 5. 

λαμπήνη 907, 18. 

λαφυχειχός 1. 809, 14, 

ληΐστορ Π, 9 267, 16. 830, 1. 

λίβελλος 1, 114, 10. 2517, 9. 455, 6. 

λογαρταστὴς τῆς αὐλῆς τῇ 296, 11. 

λογοθέτης τῶν ἀγέλων Ἢ 109, 21. 
τῶν γενικῶν ἵ, 496, 2. τῶν οἷ- 
κειακῶν ἴ, 109, 92, 522, 10. 

λοιποὶ ἄλλοι ], 417, 11. λοιποὶ ἕτε- 
oot I, 1492, 15. 

λόζιος Ι, 316, 7. 

λυσσομαχεῖν i, 466. 19. 


—— φιτρός II, 457, ὃ. 433,17. 


ν 33, 90. 55,17. 1], 


βατρῶνα ἴ 
μεγαλοδονκάτος 1, Φ06, 6 
μεγαλοδουκικὼὸν ἀξίωμα Π, 546, 15. 
μεγαλοικονομάτος Ι, 79, 8. 
μεγαλοφωνεῖν Ι, 65. 4 

μελισσεῖον I, 148,1 
μέντοι γε ab initio Ἢ 489, 13. 1], 


τὼ μέρη 1, 84, 4. 
Ἱπιδοδιεῖξαι ῥ Διο, ὃ. 
ὈΡΉσΕΟΥ, Ν᾿ 
μετεγγραφή 1. 269, 18. 
μετόχιον , 970, 41, 849, 13, 11, 


579, 18. ᾽696, 4. 
μηρολογεῖν I, 310,9. μηνολογεῖσθαι 
—* ΤΙ, 950, 1... 
μισοχρηματία l, 211, 5. 


μίετωμα 1, 
μονοκελλικόν i, 390, 6. 
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μονύδριον Ϊ, 971, 10. 11, 138, 4. 
μύσυνες 1], 211, 17. 
μπαΐουλος II. 949, 19. 


μυστικός 1, 109, 18, 11, 164, 17. 
188, 92. 

μωμητικός ἵ, 979, 19. 

Ἱνικαίαξε I, 9297, 156. νικαίαϑεν 


Ι,57, 11, Νιιαίαϑε [4 949, 9, 
ψυκιέπαρχος ἴ, 159, 11. 
ξυλοφάγος αλέας 1, 396, 6. 
ξυναυλισις II. 408, 4. 
οἰκειόγειρος 11, 189, 15. 466, 19. 
οἰκειοχείρως 11, 174, 17. 954, 4, 
ὁλιγοχειρία 1|, 608, 12. 
ὁλοήμερος 11, 193, 15, 418, 1Φ. 
ὁμαιμονεῖν 11, 466, 9. 854, 19. 


, 31. 

ὑμεστίασιρ 11, 595. 4. 

ὁμωνυμίξειν II, 114, 11, 117, 5. 

10. 

ὄντωσις II, 948, 8, 

ὀξύλευκα παράσημα 1, 899, 1. 

ὁπισθοποδεῖν 1, 329, 19. 

ὁπιοτέγνηρ ἴ, 864, 16. 

ὀρϑοσεβεῖν II, 86, 6. 

ὀρϑθοσεβήο 11, 94, 19. 157, 18. 

ὁρμητίας 1, 460, 5. 

ὀρυγή 1, 857. 6. 

ὁσιομάρετυρ 11, 459, 15. 

ἀστοτραγεῖν II, 222, 10. 

ὅτι γενναίου ἴ, δὲ, 4. ὅτι δυσχώ- 
ρων I, 185. 6. ὅτε ϑαυμαστῆρ 
1, 77, 19. ὅτι θερμῆς 1,806, 22. 

«αιδόπουλορ 1, 94,6. 88, 91. 

φ«ανευκλεήρ 11, 615, 1. 

σαἰανϑαυμαστος ἴ, 516,9. 

σανύμνητος II, 392, 8. 

μέγας παπίας Il, 14, 12, 81, 11. 

«απικὴ ἀξία 1, 870, 1. ' 

δεαραγγεῖλαι i. q. ἀφικέσθαι Ϊ, 852, 
14. 1], 885, 11. 605, 9. 607, 1. 

παραδογμαείζειν II, 99, 8. 

σ«αραιγεάλιος II, 548, 14. 

“«αρακινησείειν 11, 38, 90. δ48, 8, 

“αρακλητήριος II, 558, 8. 

“αρακοιμώμενος τῆς μεγάλῃ ὄσφον- 
δόνης 1, 465, * 9. μ“ 

φαρακυπτικαί 1{, 495, 6. 

«αραπληκτίξειν L, 872) 3. 

παράστασιρ τοῦ μὴ αἱρεῖσθαι 1, 


παρασυλᾶν Ι, 830, 11. 

ς«:αρασύναξις ᾿ — ὅ: 

παρατόλμημα . 
1 254, 20. 


«παροδίαι . 
παρότρυνσιρ 1], 64, 12. 
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«.αρουσιάζειν L, 887, 9. 
α«αρυποκλέπτειν II. 503, 10. 
«τεισμονή 11, 100, 16. 120, 6. 
δεντεκκλησιάτης II, 115,14. 
περιβουκολεῖν II, 575,14. 611, 15. 
“δριδρυφακτοῦν 1. 273,12. 
ἀξεριφρονητῆς ἴ, 481, 9. 
—— II, 12, 19. 181, 16. 


“«ληθοῦν II, 698, 7. 

αλὴν αλλά 1, 84, 7. 59, 90. 67,11. 
πλὴν δ᾽ ἀλλά 1. 879, 7. 391,9. 
πλὴν μὴν I, 8389, 14. 

«-εοίμανσις Ἱ, 152,38. 167, 6. 

“οἰμδναρχεῖν II, 467, 18. 4171, 15. 


, ἢ. 
φ«ολίηϑεν II, 154, 8. 
σ«ολιορκικὸν μηχάνημα II, 60, 13. 
“τοντογέφυρα 11. 330, 90. 
πραξείειν 11, 188, 15. 496, 16. 
599, 4 


“«οιγκίπισσα ΤΊ, 9290, 4. 
Φροαγιάζειν 1|, 47, 8 εἰ 13, 78, 16, 
προικοδοτεῖν 1. 194, 8. 
σροκαταρκεικα 1. 397,5. 
προκατοχαί 1, . 1 
δροκεντήματα 1}, 802, 2. 
σροοδοποίησερ 11,870, 5. 
«οοπατριαρχεύσας ἴ, 584, 14. 
«ροσελώντες l, ,ω 9. 


προσεπαμύνειν ΤΙ, 407, 9, 414,15. 
«ροσερέτης 1, 435, 18. 
«-οοσεχίζεσθαι 11, 96, 19. 
προσκωχεύειν ΤΊ, 572, 16. 
«οοσμωκᾶσθαι ἢ, 982, 14. 
«ροὐπάντησις L, 941, 6. 
“οοφοιβαστής 1, 105, 11. 
προφωσφορεῖν ἹΪ, 805, 1). 
«οωϑιερακάριος II, 3598, 17. 
φ«ρωϑιερακάρις ἴ, ἐξ, 4. 
“ρωταποστολαάριος ἴ, 874, 10. 
σοωτοβεστιάρισσα II, 350, 11. 
π::ρωτοβεστιαρίτης 11,910, 9. 220,19. 
«ρωτοθύτης 1, 79, 1. 
πρωτοτακτεεῖν l, 8384, 9. 
πρωτοσερατόρισσα 11, 307, 5. 
πευρεκβολεῖν ἴ, 971, 5. 
πυροδέχμων Π, 61, 14. 
«υρσολάτρης I, 194, 20, 
Ῥωμογενήρ l. 517, 15. 
δακελλάριος II, 645, 9. 
σάριττα II, 891,7. 
σεβαστοχρατορεία 11, ἐδό, δ. 
σεβαστότης I, 444, 10. 
Σικελέηϑεν 
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σιτόκριϑον ΤΠ, 499, 17 
—— Ἦ, 115, 11. 


3 14. 


σεαϑηρότης 1 

στασείδιον 1], 5. 

στρατολόγημα II, 897, 4. 

σερατοπεδάρχης 1, 412, 4. 618, ὃ, 

συγχροτησμός 1], 619, 19, 

συγχάρεια J, 149, 2. 

συμπάτησις ũ, 317, 18. 

συμκοσοῦν ii 393, 10. 486, 18. 
493, 8. 12. 650, 9. 

συμπροφέρειν Ἦ, 841, 18. 

συμφρήσαντες i; 168, 18, 

— II, 909, 11. Φ08, 9, 8387, 
16, 495, 9. 

συνδοσις i, 415, 12. 

συνεχκλησίασιρ Π, 47, 11. 

συνιέναι καταστάσει , 254, 19. 


συνοπκαδεῖν 1,9 ὅ, 
σφάκελου i. φάκελλορ J. 460. 2. 


511, 16. , 8. 870, 12. 
502, 11, 

σφετέρισιρ Π, 469, 18. 

ταινιωτήρ. 

ταρίταρ, (Ὁ: 1, 419, 21. 

τάρπη I 


τατὰς τῆς αὐλῆς Ι, 5612, 5. 
τελεῖν εἷᾳ πατριάρχην 11, 16, 4, 


124, 1. 
τελχινώδηρ Ἡ, 165, 1. 
μέγας τζαούσιου Ἢ ν 13, 4. 496,4. 


τι0} παρά τῶν — 8. 460, 9. Π, 
496, 7. περί τῶν ᾽Φ. 


κολμησείειν 11, 5658, 7. 
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τοποτηρεῖν 1,25, 11. 
τοσούτῳ τῆς χειροτονίας l, 


126, 
ὃ ἐπὶ ᾿τραπέξης II, 400, 14. 
τυρινή II, 78, 14. 
— Φβριοπαθϑεὶν ἸΙ,119, 18. 155, 19, 
4280, 10. 8391, 9. S6, 8. 
1 οἱ 16, 499, 56. 431,9, 449,1: 
ὑγεῖαι βασιλικαί Ι, 494, 11. ϑγεῖαι 
3 
ὑπαπαντῆς ορτή 1,906, 19, 453,9. 
ὑπεξούσια τέκνα 11, 200, 18. 
ὑπέραλσις II. 158, 8. 
ὑπέρπυρα 11, 646, 7. 
ὑπονόησις τῇ 93, 18. 461, 1. 
ὑποκοίησις ἦι, φφ99, 19. 
ὑποσήμανσις i 390, 15. 
ὑποτόπημα II, 489, ii 
ὑστεροῦν Ι1, θ14, 4. 
ὑφηλοφωνεῖσθαι Ι, 141, 11. 
φάμουσος I, 945, 4, 
676, 18. 
φιλενδειξία ΤΙ, 581, 17. 
φλοιδοῦντες Τί, 299, 6. 
φυγαδίαρ 1,619, 10. 


φωσσάτα ᾿ 187, ᾿.16. 
,. 429, 156. 424, 9 οἱ 15. 


520, 6, 


φώσσωνες 1 
χειροδετοῖν 1, 178 11. 
χειροκρατεῖν * 11. 
Ζριστουγέννιοι ἦμ μέραι ἘΝ ὯΝ 10. 
Τρυσοβούλλειοι. λόγοι π,1 
χρυσοκόκκινορ 1], 59, * 
χρυσολογίαι II. 35 14. 
χρονσόνημα 1, Οἱ 614, 18, 
χρυσόσυρμα , 9. 
χουσοτραγεῖν ἴ, 129, ὃ. 
ψαλτῴδημα 

φευδολόγημα ἦτ, 351, 14. 

ὥατον 1, 


ὧρ λίαν Ἱ, 86, 15. 843, 8. 
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Abbe⸗ Genuenium magistratus δὰ 
populares Cpoli degentes missus II, 
623, 17. paciscitur cum Amogaba- 
ris pro suis prospere 11, 624, 6 564. 
25, 8. frustra pro Romanis II, 
625, 10. 

abdicatio patriarchatus exacta ab 
Arsenio J, 111, 12 βαψ. h0asa Ger- 
mano J, 292, 2. Iosepho supposita 
I, 898. 6. ultro data ἃ Vecco I, 
4564, 17. Athanasii subdola ἢ δῖ 
11, 175. 15 κηᾳ. Ioannis Cosmae am- 
bigua Π, 847, 19 δηᾳ. 
iõbrampax prothieracarins II, 898, 


Abula Peraarum incursionbus ve- 
xata I, 311, 7 


Acacius eecleaia diasidento me-⸗ 


dium se gerens II, 45. 1. 

Achaiae princeps Michaclũ ἃ 
tae auxiliatur 1, 84, 1. Ioannem 
chaẽlis F. ποίδυπι laedit ib. 18. ab 
60 proditus Romanis lJ, 85, 6. liber- 
tatem redimit 1, 86, 15. magnos 
domesticus creatur ab imperatore I, 
88, 18. iureiurando imperatori dato 
solvitur ἃ papa ib. 16. 

actuari qui aint 1, 5839. 

additio vocis, Filioque“ δὰ sym- 
bolum Nicaenum quando et quo iure 
ſacta ait ἃ Latinis 1, 666. 

Adrianopolitani Amogabaros turri 
inclusos comburunt II, 554, 17 — 

Aecaterina Michaõli Andronici Εἰ, 


uxor destinatur II, 158, 7. neque 


tamen οἱ nubit II, ΦΟΦ, 


Aegypti princeps Bulgaros ignorat 
J, 428, 17. 


resistãt de eccleciarum οοὐαοῦοιε 
I, 428, 11. 
Aen arx ἃ Bulgaris εἰ Tochberi 
obsessa J, 935, 13. a Catelatis ἢ 
639, 1. inde fogit Azatines culta 
I, 611, 15. ᾿ 
aerae Graecorum annũ qua ratove 
reducantur δὰ aeram Christi L, 741. 
Aesculapius οὖν dĩcatur natos exe 

e matre non puerpera II. 661. 
Aethĩo cythas emunt ia nees 
militiae 1, 176, 18. Hberum eore 
transitum ἃ Michacle imp. impetrat 
ib. 16. eorum ope Syriam Paheci- 
nam alinsque provincias Romanis en- 
piunt 1, 178, 14. Aethiopum κυϊεε 
a Maria Bulgara frustra οομίτδ in- 
torem concitatur I, 48, 11. 


7 "αὐ 

afnnitas Michaslis ἔπιρ. σε ρει 
Tocharorum sultane I, 174, 8. 51. 
cum Noga principe Tocharerua 
844, 7. cum Michacle ἃ Ι, 
942, 18, 439. 11 309. ceam 

niae I. 317. 4. com rege Βυ- 
gariae ἱ, 342. 16. cum Ioame Am 
ne I, 4380, 18. cum Ioanne La- 
rum principe 1, 520, 19. 

Agabans Oblivionis Cactelln εὺ 
Ammiano Marcellino dictun ἢ, 69], 
eiĩus nominis origo ib. 

Agalmatâs monaterium prope M- 
caeanm 1, 112, 1, 

Agari Albi dictà ἃ Latünis Graco 
I, 867, ὃ. 

thiopolis capta ;, 948, 14. 

* —** cum hentiathlabo 
de deditione tranigit ΠῚ, 601, 5. 
Alacca Nogae uxror Teacae δβιδίδ' 


Aeliae patriarcha concitatus ad- ἢ, 964 


versus Michaẽlem imp. a Maria Bul- 
gariae regina I, 497, 19. imperatori 


8. 
Alais Persa Cazanis (δεῖς Tocu- 
rorum edicto terretur Π, 402, 195} 
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cum Romanls praesidiarũs Βαγάξιπη 
paciscitur II, 403, 6. ſfraudem pa- 
rans ἃ Romanis opprimitur Il, 404, 10. 


Alani cum Tocharis coniuncũu [, 
845, 5. δὰ Andronicum imp. trana-- 
eunt II, 307, 1. in tractum Orien- 
talem ab 60 miĩssi ib. 15, vexant 
Romanos II, 809, 8. strenue pro iĩis 
pugnant Il, 312, 2. Michaclem co- 

nt δα missionem sibi dandam II, 
S14, 16 2444. Alexium Raũlem occi- 
dunt II, 820, 7. 321, 18. veniam 
eius caedis ab imperatore petunt 
ib. 16. fortiter pugnant contra At- 
manem II, 334, 10. οὐ iniquam sti- 
pendiorum distributionem Rontæzerio 
caedem minantur II, 421, 18600. 
422, 13. cum Rontzerianis dimicant 
ib. 15, fugiunt 6 castris Rontzerũ 
Magnesiam oppugnantis Π, 451. 8. 
Persas fugant II. 452, 8. Rontze- 
rium interſiciunt Π|, 525, 10. prae- 
propere fugientes Romanis 86 
cladis causa exasistunt II, 550, 5. 


deficientes ex agro Romano praedas 


agunt II, 574, 5 ε46ᾳ. Turcopulos 
captos imperatori tradunt reconcila- 
tĩonis causa II, 590, 10. vicissim ab 
115 vexantur II, 602, 19. Osphen- 
tãsthlabo 56 adiungunt II, ib. 
Amogabaris Turcopulisque vincuntur 

3 3 

Alexandrinus patriarcha Nicolaus 
depos itionem Arsenii improbat l, 
271. 20. Athanasius Michaclem imp. 
conutatur in expeditione ad Sangarim 
I, 602, 9. 

Alexius Alyattes dux contra Ge- 
nuenses missus 1, 493, 5. 

Alexius Ioannis Lazorum principis 
F. patri auccedit II, 970, 9. filiam 

efecti canicleo ducere recusat II, 
587, 10. ducit Iberam quandam im- 
peratore invito 1], 988, 4. 

Alexius Philanthropenus. v. Phi- 
lanthropenus. 

Alexius Philes. v. Philes. 

Alexius Strategopulus Caesar. v. 
Strategopulus. 

Alexius Tarchaniota. v. Tarcha- 
miota. 

Alhacenus comes Tamerlanis αἱ eius 
vitae scriptor II, 705. 

Alisyras Carmanorum dur Phila- 
delphiam obsidet 11, 421, 4. vulne- 
ratus ἴῃ proelio cum Rontæerio com- 
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misso fogit II, 497,4. Tripoſm ur- 
bem capit II., 488, 9. 434, 11. 
Alizones II, 413, 10. 
Alubardas δὰ papam miscus 1, 168, 
14. occiso sorioò redit 1, 169, 6, 
aluminis ſodinae atque praeparatio 
οἱ usus in pannorum tinctura J, 678. 
Phiñppus Amerala Caninorum εἰ 
Coryphi princeps Michaclis despotae 
affinis 1, 508, ἴο. 
Amogabari qui sint δὲ unde nomen 
trahant Il, 659. v. Catelani. 
amuleta aacra ἴῃ pignus fidei ἃ pa- 
Jentibu⸗ commutari aolita II, 295, 
Amuras Persa Mesothiniam vexat 


0. 

Amurius Tocharis aibi conciliatis 
Melecum identidem vincit II, 328, 8. 
Meleco aupplex occiditur 11, 8399, 6. 

Anagurda direptaà a Persis II, 


418, 1 


—R8X oppidum iĩuris dubũ 1, 


Anasuranus 4. Anasurion cogno- 
men Chosrois regis Persarum 11, 686. 

Anaxagorae libri de rerum natura 
initium 11, 660. 

Anazarbi epise. Theodoritue 1. 


εῦῷ 437, 5 


Απολιΐδ!αια capta ἃ Romanis 1, 9211, 
1, ab Oephentisthlabo 11, 601, 2. 


Andreas pirata Venetos vexat Π, 
495, 13. navem Persicam captam 
imperatori dono dat ἰδ. 16. propterea 
honoribus augetur ib. 84ᾳ. una ex 
eius navibus ἃ Venetis incenditur II, 
496, 4. arcem Tenedi expuenat IL 
556, 10. Muriscus cognonminatus [ΠῚ 
518, 19. Persas captos occidit ib. 
ameralis dignitate ornatur ib. 14. 
Madytensibus obsessis commeatum 
aubvehit II, 583, 8. ab imperatore 
deficiens Romanos spoliat II, 584, 7. 
pugna navali victus et captus 1], 685, 
1244ᾳ. redimitur ἃ patruo ib. 7. 
in uipen obsaidenda vulneratur II, 
606. 4 


Andronicus Sardensis episc. aegreo 
consentit in coronationem Michaclis 
Palaeol. I, 102, 4. Arsenii abroga- 
tionem improbat 1, 118, 7. mona- 
chus ΔΕ 1, 190, 1. priorem dignita- 
tem recuperare atudet 1, 9272, 2. 
Arsenianorum dux apud imperatorem 
pro ὧδ agit U, 838, 9. monasticao 
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vitas pertaesus patriarchatum ambit 
II, 43, 10. pristinam dignitatem re- 
cuꝑperat εὐ imperatori ἃ tacris con- 
fessionibus II, 50, 19. 
cognominatus ib. 13. inique in an- 
tĩstites agit II, δῷ, 1. aecusatus 
maiĩestatis [|| 65, 28. ignominiose 
honoribus privatur ĩb. aqq. v. Chalasa. 

Andronicus Tarchaniota. v. Tar- 
chaniota. 

Anemae turris carcer Vecci [, 
378, 16. 

angeliĩ Cpoli honorati concurso po- 
puli tertãĩis ferũs Il, 85, 14. οὖν δὰ 
dexteram Arae maximae culti II, 707. 
mali cruciandis ioprobis adhibiti ib. 

Angelocoma ἃ Ῥογεὶς capitur II, 


φ Φ 

Angelus logariastes 11, 9296, 11 εηᾳ. 
εοὐ βου (ἢ Franci —— 
Anna Alemanna Manfredi soror 
Ioannis Ducae vidua Michaëlis imp. 
incestos amores eludit 1, 181, 9. 
quominus ab eo uxor ducatur ἃ pa- 
triarcha impeditaur 1, 182, 8 9q. ad 
Manfredum remittitur J, 184, 13. 

Anna Rologiae F. Nicephoro de- 
spotas nubit J, 242, 18. Michaclem 
Ducam Andronico imp. 66 prodituram 
6686 spondet II. 67, 12. promisaum 
exaequitur II, 72, 9. coniugium Itha- 
maris filiae cum Michaõle Andronici 
F. procurare frustra atudet 11, Φ01, 
ἔπι, 250, 6. filiam Philippo Ca- 
τοῦ F. uxorem dat II, 450, 7. ur- 
bes in dotem genero assignatas reti- 
nens δὺ eo debellatur ih. 300. Tho- 
mam F. cum Michaslis imp. iunioris 
filia connubio iungit ib. 16 δηᾳ. 

Anna Michaolis despotae F. Gu- 
lHhᷣelmi Achaiae principis uxor J, 82, 90. 

Anna Pannonia Andronico Micha- 
1186 imp. F. nubit J, 318, 9. obit I, 
409, 13. aplendidas eius exequiae 
1, 500, 19. 

antimenaia quid aint J, 558. 

Antiochia direpta ab Aethiopibus 
J. 179, 18. ἃ Babylonis sultane Π, 
86, 10. ᾿ 

Antiochenus patriareba Touthymius 
ut Arsenio patriarchatus abrogetur 
consentit J, 971, 13, 8. ΝΙοοϊαὶ ορο 
mire conservatus I, 4929, 3, mortuv-⸗ 
Cpoli 1, 437, 1. 2000030r eius Theo- 
doaius monachus 1, 486, 18. 
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Antdethenis prudens votan ἷ, 331,1. 
Antonini imperatoris edictum ἐς 
Βοτνὶς laboribus non agerarandi Il, 


64. A 


Chalarza 648, 6. 


, dect NMaran 


Apagas 
Michaẽlis imp. F. notham [4 114,2]. 
Chalaũ F. ſi, 262, 15. menoriae 
lapsu frater Chalaũ δ Pachymere 
dictus 11, 611, 15. 774. Μορυίει- 
βἷιιαι Abakas-LKan h. e. iuperata 
creatur II, 815 2q. εἶπα mortis an- 
nus demonsatratur II, 817. 

Apamea destructa l, 179, 14. 

Aphamea castrum ab Itaſs deſen 
dĩtur [, 110, 9. 

apocrisiarũ δὰ Martinum papen], 


Aprenorum gens patricia Cpolec⸗ 
10 


9 . 
Apuliae rex Manfredus gener M- 
chaclĩs despotae ἴ, 82, 20. 
aquilarum imagines honoris (882 
conceduntur Conatantino Porphyro 
genito I, 499, 18. 
Aquileia aedes aenatus Venetere 
I, 443, 10. 
archidiaconi Melſutenĩota οἱ Neto 
chita doctrinam ſanam propognas 
II, 90, 19 4η64ᾳ. carcere et exibe 
— 102 11. 
arcuum genus Teangra Π, 73]. 
Areopagus inctñũtutus ab Andreciv 
cito exolescit II, 937, 5. 
Arganes Tocharorum Lanis Ne 
lecoo Masuri conciliatur II, 377,12 
Argentina Opicũ Spinolae F. Theo 
doro —— ontisferrati - 
chioni nubit Il, 598, 14. 773. 
argentum vivom quo ἀϊαπί 
hydrargyro J, 660. εἶπε uens in εἴ" 
ca vandis portubus nune ignoto ib. 
Argos inc dobñ 1, 88, ᾿ 
Argun- Chan imperare 
bus ie II, 890. moritar ib. 
Armoniae rex Kouthymion Anti- 
chenum in mare relegat — 
rincipes legatis imperatoris dau re 
μὰ —* ἀϑάυδι, ὁ παῖδα eiu ϊν 
aponsa elĩgatur II, 905, 13. 
Araeniani schismatici ab 
deſiciunt 1, 978. 2. ἀο ἢν οὐδοῦ 
ἷν. 14. éorum potentia 1, 814, 6. 
Arsenius patriarcha vocater μὲ de 
liberationem de οἰϊχειμίο tatere pi 
oipis 1, 66, 5. honotifioenticine: 
ὅϊο Palaeologo nagao ὅδοε εἴ" 


ΙΝΏΕΧ HISTORICIVS. 


optus L, 72, 12. favet ρῥτοιηοίϊοπὶ 
eius in ĩmperium 1, 79, 1. aollicitus 
de eo negotio I, 90, 1. in mona- 
aterium ae abdit 1, 111, 19. fruetra 
revocatus 1, 118, 11. 
cedit I, 115, 2. revocatus in pa- 
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Asſtrabito expuguatur a Persis Π, 
412, 14. 

Actytzium arx δὰ Scamandrum, ubi 
Theodori imp. pecunia servatur l, 


patriarchatu 68, 6 


Ἀβαποβ ἢ. alluen⸗ Bellagrada arcem 


triarchatum 1, 172, 2. Palaeologum 1, 510,1 


iterum coronat Ϊ, 173, 15. eum ex- 
communĩcat I, 20], 18. abaolutio- 
nem οἱ petenti pernegat 1, 211, 7. 
2565, 10. 261, 7. eum reprehendit 


᾽ 9. “9 


Asus arx Persis deditur 11,437, 19. 

Atar dux Persarum Cubuclea capit 
ΤΙ, 580, 7. 

Atarii i. q. Tochari 1, 199, 83, cur 
vocati milites Mogulenses in Perside 


441, 1. accusatus ab Ἐρεείορυϊο 11, 809 


ΕΝ cum Christianis bella gesserit 
1, 


457, 5. coram synodo recusat 
comparere ἷ, 264. 5. damnatur οἱ 


exauctoratur 1, 268, 4. deportatur 99 


ἴῃ Oxeam inaulam 1, 970, 10. An- 
dronicum Sardensem in integrum re- 
atituere ſfrustra conatur 1, 272, 2. 
accusatur maiestatis 1, 2855, 4. mit- 
tuntur ἃ synodo qui eum de 60 crimine 
interrogent ib. 19. eius responsa, Ϊ, 
287, 2. ab imperatore crimine 80}- 
vitur εἴ muneribus donatur J, 289, 5. 
eius cadaver splendide Cpolim repor- 
tatum in Sophiae templo deponitur 
ΤΠ, 83, 8 4q9q. translatum inde in 
monasterium S. Andreae II, 85, 19. 
eius vitae et duplicis patriarchatus 
initium οἱ finis 1, 724. 

Arseniua Hagiosymeonita patriarcha 
Antiochenus creatus II, 56,6. nomen 
eĩus Cpoli e zacris diptychis recta- 
tur ib. 9. accusatus exauctoratur 
ἦν. 10, 

Arsenius Pergamenus ἃ synodo δὲ 
Ionnnem Coamam legatus II, 349, 11. 

Asan aenior Bolgarias rex Theo- 
dorum Angelum imp. captum excae- 
cat 1, 89, 5. 

Asan iunor senioris nepos Irenen 
imperatoris F. ducit 1, 439,1. 19 δηη. 
ab imperatore in regnum Βυϊσαγίδο 
eovehitur I, 440, 4 qq. contra La- 
chanam ducit J. 446,6. Ternobo 
potitur et fit rex Bulgariae 1, 447, 6. 
fogit Ternobo motu rebellionis 1, 
448, 14. Romnaidis despota crestur 
in compensationem regni Bulgariae 
1], 51, 18. 

Asan Michaclis imp. avunculus 
contra Peraas militana moritur II, 
815, 10. 

Aspra genus monetae Graecis υἱὲ" 
tatum II, 722. 


δ. Αἰβαπδεὶξ testimonium ἂθ pro- 
cessione Spiritus S. 1, 888, 19, II, 
4 Φ 
Athanasius patriarcha Alexandri- 
nus creatus post constitutam ecclesia- 
rum pacem imperatori ſavet 1, 428, 
15. 429, 10. eum comitatur in ex- 

editione δὰ Sangarim l, 502, 9. re- 
ert Pachymeri quid sibi tum dixerit 
imperator J, 313, 15. synodo contra 
Veccum praeridet II, 28, 6. antist- 
tum damnationem ratam habere re- 
cusans II, 68, 5. inter patriarchas 
non recitatur II, 56, 18, interest 
colloquio Gregoriũ patriarche cum 
Vecco II, 97, 2. tomo Gregorii non 
vult aubscribere 11, 190,9, suadet 
Oyprio abdicationem patriarchatus II, 
1921, 13. ab Athanasio patriarcha 
Cpolitano vexatus Rhodum secedit 
1, Φ08, 8 δᾳᾳ. redux δὰ Armeniae 
regem legatus mittitur ib. 16. 4po- 
Ἰἰδίυν ἃ piratâs Π, 204, 6. legatur ἃ 
aynodo δὰ Ioannem Cosmam II, 349, 
11. Athanasũ in sedem Cpolitanam 
restñtutĩoni resistãt 11, 867, 8. 409, 9, 
Alexundriam redire coꝶitur II, 579, 1. 
defertur in Ruboeam ib. 14. ab Ku- 
boeensibus Freriis tentatur 11,598. 18. 
indo profectus Thebas in castodiam 
datur II, 595, 11. [ἴδεν dimissus 
prope Almyrum hospes degit ib. 15, 
patriarchatu privatur II, 615, 9. 

Athanacius patriarcha Hlerosoly- 
mitanus atcusatus ἃ Brula Caesarienei 
deponitur II, 615, 19. 

Athanasius Lependrenus interest 
conventui Atramyttiensi II, 59, 15. 

Athanasius monachus Andronico per 
Eonopoliten oblatus moltum placet et 
in monaaterio Logariaſtao collocatur 
ἯΙ, 107, 10 4q9q. patriarcha electus 
1, 189, 7 9q. vilem cultum affectat 
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Π, 140, 8. horribilis elus oratio 
ΤΙ, 1492, 1. contrarũ de eius virtuti- 
bus et miraculis germones hominum 
II, 148, 1 30q. celebratur eĩus pro- 
motio II. 145, 7. sinistra patriarcha- 
tus omina ib. 18. 146, 1 56ᾳ. mini- 
atris utitur monachis inhumanis ἢ, 
147, 16. ignarus artis regendi homi- 
nes 1], 150, 4. Agri monasterium 
Athanasio Alexandrino eripit 11, 
Φ03, 6. cunctis exosus II, 165, 17 2qq. 
86 ultro cessurum patriarchatu signi- 
βοαὶ 11, 169, 17. Rbellum quo scibi 
ad versantes excommunicat migratu- 
rus abscondĩtum relinquit II, 173. 18. 
in Coamidii monasterium abducitur 
II, 175, 19. cessio eius scripto ex- 
ressa ib. 15. libello quem abscon- 
idit reperto incusatur 11, 249, 6. 
eius responsa II, 258, 4. vaticinatur 
futurum terrae motum ΠῚ, 859, 4. 
patriarchatum aibi delatum recusare 
86 fingit II, 868, 1 5ηᾳ. Andronici 
favore in petriarchate restituitur II, 
882, 18. Athanasii Alexandrini no- 
men non vult recitare II, 409, 9 546. 
Iittaniis celebrandis etiam per noctes 
vacat II, 490, 19. 581, 12. 626, 11. 
631, 4. gravis in οὐπὶ invidia con- 
Aata Il, 460, 18 300. monopolia co- 
natur tollere 1], 461, 6. ab Arsenia- 
nis in concione nocturna probris con- 
acinditur 11, 475, 16 δαᾳ. lbelli ſa- 
mosi in eum sparguntur ΠΗ, 520, 6. 
neditione coorta fugit II, 6590, 8. 
bona cleri occupat II, 559, 10. Atha- 
nusũ Alexandrini eiectâ bona cupide 
invadit Il, 579, 1. cunctos vexat 1, 
δ81, 9. arbitrium quaestionum foren- 
aium obtinet II, 583, 1. Hilarionem 
monachum multari vetat II, 596, 
1 44q. tollit ĩmagines trium Germa- 
norom II, 614, 8. Michaëlis imp. 
ib. 18. ἴῃ omne genus hominum 886- 
vit II, 615, 5. 681, 1. eius prior 
patriarchatus ipaorum quatuor anno- 
rum fuit 11, 781. aecundus quando 
inceperit II, 790. 
Athenaeus defensus ad versus anim- 
adversionem Casauboni Π, 663. 
Atman regiones Cpoli circumaitas 
infestat II, S16, 7. viciniam Nicaeas 
aliasque regiones incursat II, 382, 2, 
collectas 8 Siuro eopias delet II, 
414, 1. Belocomam capit ib. 18. 
Pruæam obeidet Πν 415, 8. regio- 
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nei Nicaeae adsitam vostat Dlariæe 
Mugnliorum dominae minis irritatus 
ΤΙ, 6371, 7. Tricocciam expognat ſi. 
638, 1. loca Nicaeam εἰ Pythia 
circumacentia occupat II, 642. ὃ, 

Attaleota equiao Magnesiam occaæ 
pat ΤΠ, 498, 10. Νοείοπρυ orbe 
excludit ib. 14. per Rontæeriun gra- 
tĩam imperatoris impetrot 1, 48, 
10 s59q. 8. Rontæerio ἀεδέεης IV. 
439. 19. Italos Μαρηεεῖδο repertos 
adoritur ἴθ. 20. 

Atramyttii conventum imperotet 
celebrat δὰ componenda eccleziae 


dissidia Π, 59, 1. ᾿ 
Augusſtaeum ἴογαπι Cpoltanen 

II, 662. 
5. Augustinus ἃ sexta synodo vit 

beatae memoriae vocatus II, 29, 7. 


Augustus meneis plerumque Pe- 
deon nonnunquam cierion ἄ- 
ctus Pachymeri II, 701. 


Auiæ- iace⸗ Π, ἐ97, 5. 

auro -quefacto occisus Galpua: 
J, 199, 8. 249, 6. 

Δυειχαϊαπι Βοπάπαπι nataral, 
175, 7 5η4. 

Aꝛatines κυϊίβη Persidis Tocharo- 


rum metu fugit δὰ imperatores. 
129, 8. 130, 17. 609, 19. ερίεοάε 
excipitur 1, 132,5. ἔποπα εἰ faci 
imperator cum hoatibus eĩus ἢ 
coniunctus ib. 11. ignarus εἰ loxt- 
riosus J, 120, 15. couiurat in impe 
ratorem 1, 929, 8 εηᾳ. ἰπεοδαια 1 
δοα Αεηΐ 1, 986,16. deditut Βυ}" 
garis εἰ — Ι, Φ37, 10, * 
ἰδ petit ab imperatore J. 4095, 15. 
δὴ —— —— fuerit dubitaiur l. 
267, 1. matrem habuit Chrictiatas 
1, 131, 9. ἀδτερπο certat cun Κα’ 
cratine fratre II, 609, 19. 
Baburxa Tamerlanis nepes Μοβο. 
lis imperium condit II. 704. 
Babylas episcopus Anceyras Il 
877. 9. 
aolitĩ II, 747. 
—— — — 7 
ogulensium quando im 
perit, quando deaierit "ἢ 825. 
Baibras ὁ aervo δὲ aultan Δερῶ 
Bundokdar dictus II, 815. 1.150’ 
piüs Scythicis utitur δὰ militan i 
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baiulus magistratus Venetorum I, 
168, 2. trucidatus ἃ Genuoensibus 
Cpoli II, 249, 19. 

Balanidiota ephebus Theodori imp. 
Ι, 38. 28. 

Bolduinus imp. Latinus Cpoli capta 


fugae se mandat I, 144, 11. eins ne- 


gligentia in conservando pelatio ἔ, 
161, 7. excipitur εἴ affinis assumi- 
tur 8 Carolo Appuliae rege 1, 168, 
12. 817, 6. ΄ 

balneum ecclesiae Cpolſ 1, 959,9. 

Balsamon centum annis antiquior 
Pachymere II, 672. conciuatur eius 
narratio de imperatoris praerogativa 

iqua cum Pachymeroe ib. 
ardareotae pars regiũ satellitũ I, 
321, 2. unde ———e Ι, 549. 

Basilius Barlaam episc. Adrianopo- 
litanus excaecatus in perpetuam cu- 
sgtodiam datur 1, 302, 4 δᾳᾳ. 

Basilici fratres ἃ sultane δὰ impe- 
ratorem transfugiunt J, 199, 16. alter 
magnus hetaeriarcha alter Basiliuæ 
excubitor 1, 180, 7. 

S. Basilius Valentis imp. dona ec- 
clesiae oblata accipit I, 13. eius 
de procesaione Spiritus S. teatimo- 
nium 1, 481, 17. posteriorem filio 
Spiritum dicit II, 29, 90 

Basilii Bulgaroctoni imp. cadaver 
repertum οὐ honorifico humatum L, 


125, 1. 

Basilius Caballarii F. 1, 84, 7. 

Batu Sclavoniam aliasque terrasa 
Mogulenæaibus subũcit II, 808. victus 
a Francis in Persidem recedit et Ca- 
Iypham opprimit 11, 809. 

Bebryces Pylopythũ vexantur 1], 

Beclas vocabulum conflatum ex 
litteris initialibus quinque verhorum 
Ι, 238, 14. 

Bellagrada arx obsessa ab Italis 1, 
509, 9. eius aitus οὐ deacriptio 1, 
510, 1. 

Belocoma 6. Angelocoma dĩrepta a 
Persis II, 413, 1. capitur δ» At- 
mane 11, 414, 18. 

bema quid ait 1, 611, 18. 

Berengarius Entenza Catelanus di- 
ctus Pachymeri Mpyrigerius Tentæa, 
Frantæzi Piceriotetza 11, 770. 

Berytus deſtructa ab Aethiopibus 
I, 179, 14. 

biselli honor qualis ait 1, 678. 

Georgius Puchymeres 1]. 
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5* ἃ Pharenda Teime obside- 
tur 11, 669, 18, urbs Thraciae ἐπ 
18 praesidium equitum imperatores 
— II, 774. Ἵ p 
——— palatium 1, 161, 7. 
Blachernensis synodus auaevit in 
antiſstites a monachis accusatos II, 
50, 19. 
Blachi qui εἰπέ 11, 665. 
Nicephorus Blemmidas monachus 
religione οὐ doctrina insignis aditur 
ab losepho patriarcha 1, 358, 17. 
eius sapientia 1. 339, 12, eius te- 
xtamentum l, 3421, 138. irritum fa- 
ctum 1, 849, 9, eius scrĩpta contra 
schisma I, 477, 3. processionem 8. 
Spiritus probat bello ΠῚ, 28, 17. 
Booses ἢ. 1, 510, 11. 
borealium hominum natura 1, 175, 


Βη4. 
Bospilas contra Catelanos mitũtur 
a Michacle Palaeol. II, 543, 6. 
Bossilas dux Bulgarorum pro Ro- 
manis pugnantium II, 445, 20. Rul- 
ξλτοε aphentisſthlabo parentes cae- 
it II, 446, 2. captos liberos dimit- 
tãt ib. 7. Alanis οἱ Turcopulis contra 
Amogabaros praeest II, 549, 10. 
Brulas Caesarene epiſse. Athan- 
aium Hĩerosolymitanum accusat II, 
615, 12. missus ad rem inquirendam 
ipse eiĩus sedem occupat ib. 15. - 
augo I, 616, 4. 
ysis arx frustra oppugnatur ἃ 
Catelanis II, 629, 8. pp 
Bucellaria ἃ Ῥογεὶθ vastata L, 
4221, 10. 
Bulgari Theodorum Angelum imp. 
devictum capiunt 1, 82, 5. eorum 
rex Constantinus ad versus Micha- 
lem imp. concitatur ab Irene uxore I, 
ΦΊΟ, 1. coërcentur ib. 8. cum To- 
charis coniuncti imperatorem capers 
conantur 1, 231, 5 δ844ᾳ. Aeni arcem 
oppugnantes dedito Azatine recodunt 
Ι, 435, 18. pacem faciunt cum im- 
peratore I, 842, 16. denuo contra 
eum bellum parant impulsu Marise 
reginae 1, 427, 1, contemnuntur a 
saultane Aegypti 1, 428, 17. vincun- 
tur a Lachana J, 434, 7. eum το- 
ἐπὶ aecipiunt J, 449, 8. dericto 
achana ἃ Tocharis Atanem regem 
agnoscunt 1, 445, 10. Asanem fſugant 
Tertore in regaum evecto L, 448, 2. 
66 
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caeduntur in trancitu Scafidae ἢ. II, 
446, 2. vicissim Romanos vincont 
ib. 10. eorum mos captivos liberos 
diĩmittendĩ ἴδ. 7. 

Caballarũ trecenti ἀδίΐ 8 domĩno 
Thebarum Ioanni Notho 1, 398, 14. 

Caballariorum gens primaria Cpo- 
loos 1, 65, 9. 

Michaẽl Caballarins magnus cono- 
ataulus perit 1, 411, 90, 

Cabasilas actuarius admonet An- 
dronĩcum de periculo patris aegrotan- 


δ 1, 530, 8. 
cadaver monachũâ δἰ ουΐυδ aanctum 
habetur Il, 480, 5. 


Caesar. v. Strategopulus. 

Callpolis ἃ Catelanis aeditlosis oc- 
cupata munitur II, 527, 10. obside- 
tur ἃ Romanis I, 528, 8. inducüs 
fraude impetratis liberatur ἴδ. 8. Ro- 
mani iterum urbem oppugnantes fu- 
gantur II, 543, 6. oppugnatur 8 
Genuensibus II, 605, 9. 

Caloidas excaecatur I, 492. 8. 

camelopardalis descriptio 1, 177,9. 

campanarum zonitu populus convo- 
catur II, 82, 18. 

Campus Furentis locus II, 687. 

caniclenm quid ait II, 688. eius 
praefectura ĩ. q. cancellarũ officium ih. 

caniclunus i. q. cancellarius II, 689. 

Canina arx Carolo regi dedita 1, 
ἬΝ ΗΡ̓ Itali devictà eo confugiuni 

15, 8. 

Canis regem ignificat apud Tocha- 
ros I, 846,1. 

Cannaburins minister Irenas Asanis 
viduae 1, 509, 6. 

Canstritæia urbs capta I, 348, 18. 
—B gens primaria I, 

14. 

Caracalus Neomedienris iugum 
evangelii ponit in ordinatione Athana- 
gii — II, 146, 11. 

ꝓ eunuchus trucidatur [Π, 

ν 16. 

cardĩnales a cardine ἀϊοι! 1, 3560, 1. 
de ea ro locus ΡὶΣ II, 659, 608 am- 
bit imperator I, 909, 90. 

Carmani Alisyra duce Philadelphiam 
obaident Il, 441, 6. 

Carmpantas 8. Carmpantanes ἃ Ca- 
Ψ8Π6 fratre ex Indis δὰ succescionem 
imperũ vocatur 11,459, 4. imperium 
suscipit ĩb. 8. Peraas debellat 11, 588, 
Ὁ. oius imperũ iĩnitium οἱ finis II, 826. 


ii, 619, 5. 


ΙΝΌΕΧ ΒΙΘΤΟΒΙΟῦϑ. 


Carolus Apuliae rex εἴϊριαιτ a papa 
dux contra Manfredam rebellen l. 
185, 7. 517, 10. dericti regnen 2- 
ἄρϊε], 185, 14, Balduino Οροϊ! pro- 
fugo affinitate ĩungitur 1, 163, 13. 
317, 6. parat bellum contra Rom- 
nos ib. eius gerendĩ facultatem ne 
gari aibi ἃ papa dolet 1, 409, 16. (2- 
ninorum arcem in dedĩtionen δορὶ 
—*8 8. praesidium εἰ impopit l, 

1. 


Caroltis quidam Muzalonem proto- 
vestiarium occidit 1, 61, 7. invitatu 
δὰ coniurationem contra Michacles 
imp. coniuratos prodit 1, 284, 16. 


Carthago Aethiopibus pro arce, 
⸗piae portae I, 344, 16. 


Caasianus 15 primicerius proe 
fectus Mesothiniae prodĩtionis accum- 
tus revocatur II, 618, 10. negat ϑ 
venturum nisi caveatur aibi ρὲ 
proditus ἃ Chelenibs 
capitur ib. 7. peritus artĩs belbce 


dictus II, 601. cur ab Amiano Agra 
bana“ ἃ Simocatta, Giſßgerdon“ το- 
cetur II, 692. 
Catanei Phocaeae domini ἷ, 676. 
Catechumenea quid εἰηϊ [, 46, 15. 


Catelani Rontæerio duce Ογεϊκὶ ἄ- 
re grasaantur II, 399, 4. 416, 1. τοὺ 
Amogabari dicti ib. 2. nonuaulli do- 
mum absunt II, 418, 91. a40luta ob- 
aidione Magnesiae II, 480, 12. ἢ Oc- 
ciduam traiecti continentem libidici 
οἱ avaritiae edunt exempla ἢ], 481. 12 
iuato ρίαγα ab imperatore 
obiurgantur II, 486, 5. 487,9. leęrt 
tiones eorum δὰ imperatorem irritæ 
ΠῚ, 501, 12 29q. 514, 4. Reetreio 
inierfecto Romanis cæcduster ἢ, 
526. 5. Romanos Calupol obrie 
occidunt II, 527, 10, a Siecſs dee 
runtur ib. 18. Romanes accolu βὲ- 
ris æpoliant II, 598, 3. Periathos ετ- 
pugnant Π, 529, 1. Catelaui ci- 
dam ab Andromco honoribous aucũ μ΄ 
ditio detegitur ib. 17. poenas ἀεὶ I. 
593, 7. Catelani Michaclen ἰωρ. v 
eunt II, 549, 8. regiones οἷδε 
ritꝛam G. infestant 11, 663, 5. ΟΣ 
bucleenaes Perais prodant H, 580 Ἶ. 
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loca Gano monti vicina populantur 
11, 585, 17. Rhaedeſtum frustra op- 
ξρέπαιι 11, 586, 11. mare infestant 

. 592, 56. Orestiadis territorium va- 
δίδηί 11, 608, 11. Pamphylum frustra 
tentant ΗΠ, 605, 8. Didymotichi ob- 
sidionem solvunt ib. 6. pace spreta 
11, 625, 1. Cpolim tendunt II, 626, 9. 
revocantur ab incepto audita suorum 
clade ἢ, 627, 8. Tame εἴ lue afflicti 
Maritzam ἢ, traĩcere cupiunt 1], 6836, 
15. infensis invicem δῖ ducibus 
Cassandream tendunt 1], 651, 12. 
e proelio ibi commisso Romofortus 
superior evadit 11, 652, 4. 

Catelanici belli duplex initium ἃ 
—— ——— Il, 799. 

atharus legatus reginas Bulgaro- 
rum 1, 498, * “- 

Catherina Balduini F. Carolo τορὶ 
Franciae nubens εἰ titulum Cpolitani 
imperatoris affert II, 768. 

Cazanes Kanis Tocharorum 6 Cha- 
laũ εἰ Apaga genus trahens II, 262, 
15. Andronici imp. filiam daucit II, 
402, 15. barbaros imperium Roma- 
num incursare vetat ib. Cyrum Da- 
rium alios aibi imitandos proponit II, 
457, 1. Iberis Christianis in bello 
utitur ib. 7. in crucis aigno magnum 
vincendi omen positum putat ib. 11. 
sultanem Arabum debellat ib. 18, ar- 
tis mechanicae peritus II, 458, 8. 
deum in gubernandis hominibus imi- 
tandum censet ib. 8. nummus auro 
purissimo ab eo cusus ib. 18. Tuctaĩ- 
nem fratrem imperio excludit ib. 16. 
Carmpantanem sibi auccessorem de- 
aignat II, 459, 4. moritur anno im- 
perii sexto aetatis quinto εἰ trigeri- 
10 11, 456, 11. 459, 15. 

Celtae securigeri custodes δάϊ I, 
71,9. carcer 15 custodiendus tradi- 
tur J, 878, 16. 

Cenchreae arx δὰ Scamandrum 1, 
485, 3. ἃ Persis oppugnatur II, 443, 
9. δὰ deditionem compulsa incendio 
deletur ΤΠ, 444, 15. 

Ceras portus Cpoleos J, 5694, 1. 

ceremonia coronationis Michasſis 
descripta I, 195, 1. promotionis Ionn- 
nis in despotam 1, 196, 21. 

Chabaea arx δὰ Sangarim Ϊ, 419, 8. 

Chadenus ἃ praesidiarũüs tributa 
exagit 1, 18, 2 εκηη. ut Michaclem 


Palaeol. capiat Theasalonicam misaus 
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I, M, 5. 99, 14, clementia in eum 
utitur ἰδ. 17. ominatur οἱ insciens 
imperium 1, 30, 15 39q. 

Chalaza Sardensis ορίδο. Germano 
suadet depositionem patriarchatous I, 
996, 13. inde δοουδαίυβ ἃ Germano 
apud imperatorem 1, 297, 16. v. An- 
dronicus Sardensis. 

Chalcedonensis canon ἃ Græaecis 
falao dictus contulisse primatum Cpo- 
litanae sedi I, 664. 

— sigillñ Michaclis imp. 1, 


Chatæices pro Iberis cum Andronico 
p, ἔγυδίχα de foedere agit Π, 620, 

8646. 

. 8 arx locus exæailii Iosephi ex- 
I, 419, 1. capitur ἃ bar- 
aris II, 412. 14. 

Chĩus crudelitor dirĩpitur a Rontæe- 
rio "1,436, 19. vastatur ἃ Persis I, 
510, 1. incolae ſugientes naufragio 
pereunt ib. ὅ. 

Chliara arx terrao motu eversa Π, 
233, 9. 24. 4. 

Choeroboscus. v. Ioannes. 

Chosroẽs Anasuranus rex Persidis 
Π, 686. 

chrismute inunguntur qui 86 ad ri- 
tum Graecum adiungunt II, 520, 10. 

Christiana relĩgio floret apud Mo- 


gulenses II, 767. 

Ionnnes Chumnus accusat Veccum 
Ι, 376, 19. 

Nicephorus Chumnus πιγδέουθ 


Theodoro Muzaloni aegrotanti inti- 
mus minister II. 164, 14. protove- 
atiarius εἰ praefectus caniclei creatur 
11, 193, 6. eious filia sSponsa dectina-⸗ 
tur Alexio principi Lazorum 11, 287. 
10. εἰ Ioanni despotae Andronici Εἰ, 
L, 989, 15 49. 

Theodorus Chumnus legatus δὰ 
Rontæerium re infeeta redit II, 608, 19, 

Chutluchaimus Pachymeri dictus 
quem Arabes Kotlu Sahum vocant 
Ι, 829. 

clerici urgentur et vexantur ab im- 
peratoro 1, 886, 7. 390, 10, templo 
exclusi foris preces persolvunt 11, 19, 
17. 30Spenduntur per Iosephi mini- 
stros 11, 21, 15. dum consecratur 
Gregorius sero in templum admissĩ 
dimĩittuntur sine Iiturgia II, 46, 10809. 
communione frustrantor pane profano 
εἰμὶ per fraudem dato II, 48, 56. tomo 
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Gregorũ Cyprũ cubacribere recusan- 
tes multantur II, 111, 15 τὴν. Gre 
gorium accusaturi ĩn iudĩieio adaunt Π, 
1Φ4, 17. donantur ab eo II, 183, 1. 
vexantur ἃ Saba monacho II, 168, 9. 
ab Andronico Il, 165, 4. oppressi ab 
Athanario patriarcha II, 642, 6, lt- 
teras δὰ eum mittunt II, 648, 9. 
Τοῦ — Ι, 489, 16. Ι 
Ὧ6Δ ἃ Ioanne ἐδ capta 
107, 2. “ἘΠ ΟῈ 

Colyba quae εἶπί I, 574; 

cometa anni 1964 1, 647. ἃ. 1664 
Σ, 648. 8. 1695 1, 649. cometa Cpoli 
apparens describitur II, 904, 8. 

concio Muzalonis protoveſstiarũ I, 
41,15. Michaclis Palaeol. 1, 49, 7. 
einadem de urbis expugnatione J, 158, 
9. δὰ populum de achiamaticis 1, 978, 
14, ad ecclesiasticos ἷ, 457, 4. 

eoniuratio contra imperatorem de- 
tecta οἱ punita I, 284, 16. 

Conatantinopolis capitur a Graecis 
1,140, 6. ab imperatore intratur l, 
159, 16. ordinatur J, 163, 18. mo- 
mĩtur 1, 186, 11. quando ἃ Latunis 
capta 1, 694. quando ἃ Oraecis re- 
cuperata ait 1, 722. 

Conetantinopolitanus patriarchatus 
ordine quartus ambitiene in 2eeundum 
promotus I, 661. 

Coneatantinus dictus Miehaẽl Pa- 
ἰδοῦ in infantia 32 1. 

nstantinus Melangiorum episc. 
Ι, 102, 9. * 

Constantinus Theeos Bulgarorum 
princeps Irenen Theodori imp. F. du- 
εἶς 1, 86, 1. concitatus ab ea contra 
Michaslem imp. J, 188, 1, 210, 8, 
irrumpit in fines Romanos cum Tocha- 
rie coniunetusl, 231, 5, cohibetur I, 
410, 8. Irene mortaa Mariam Mi- 
chacl⸗ imp. neptem ducit I, 842, 16. 
μοι ο ἃ Lachana υἱοί interſieitur 

ν 452, ὃ 490. 

Conatantinus Μεϊες Azatinis aulta- 
nis F. Cpoli baptizatus εἰ educatus 
II, 612, 13. ne sultan fiat ab Andro- 
nico imp. impedĩitus II, 618,1. Pe- 
ge praefecturam ab eo accipit 
ib. 4, 


Constentinus Magnus Helenae ma- 
tris atatuam in Strategio foro colloca- 
vit ΤΙ, 662. 

Contoskelĩum inatauratur I, 365, 14, 

contus ĩ. ᾳ. comes 1, 181, 1. 
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eoronatio Michacs Palacol. pnoa 
I, 101, 18. 2ecunda L, 173,9. An 
dronici cum coniuge IL, 318, 16. 

Corone terras motu concuna II, 
898, 8. 

Corones interpres miatus δὰ Cate- 


ἴδιον Il, 564, 9. 

Οὐοετίδισες Cretentium dux utpe- 
ctam habet — cuncta· 
tâonem II. 221, 18. Philanthropeaua 
aibi proStum μοδίξ tradit 11, ΖΞ, 
— τς 

Cormas ϑοζοροὶὶ orĩundus con ſ- 
tre et filio fit monachus II, 189, 8. 
6 monasterio eũcitur ib. W. Ubera- 
(δ in insulam a0lĩtariam aecedit II, 
188, 8. inainuatos imperatori ἴδ. 11. 


eonfessarius eins εἰ patriarcha δἰ 
ib 14. 1], 184,18. ᾿οδπηῖα βοιικα 


assumit 1}, 185, 11. baculo 
εἰ dibambulo honoratur ΠΙ, 186,8. εο- 
los monachos δά episcopatus erehit 
II, 187, 3. imperatori iĩnvitus aten- 
tãtur II, 197, 14. ἂς scriptis Atha- 
nasiũ repertis cum eo deũberat II, 
949, 19. aegre fert non conzuli 39 
ab 60 auper Simonidis nuptũs II. 279. 
8. imperatori propter consilum ſiliae 
— μ πα χϊαιοαΐασι 2** Berbiao 
iratus 1. 8. aedes i * 
les intrare recuaat II, 9283, 16. pu 
catus ab imperatore oſficium patriat- 
chale resumit II, 299, 7. obetat τε- 
atitutioni Ioannis Ephesini 11, 299,10. 
in monasterium secedit ib. 17. acc- 
aatus ab episcopis II, 800, 8. altro 
adit imperatorem 6 aĩbi reco 
ciliat I, 802. 4. voce divinitus οὐξ- 
(Δ imperatum sↄibi ait τὰ ececleiae 
regendae munus resumat ἵν. 17. ορ- 
———* ab episcopis II, 337, 5. 
ilarienem Selybriensem frustra εν 
minatur Il, 330, 17. patriarchatu ce- 
dit 1], 341, ὅ 200. imperatorem εἷδὲ 
ineidiantem anathematäs internin 
tione turbat 1Π, 375, 15. διυδίδοδ 
(ΟἿ 11, 380, 18. Soxopolim receſt 
11, 384,11. ab Osphentuethlabo nit- 
tãtur δὰ ĩmperatorem ΠῚ, 628, 13. 

Cosmidii τοοηδείετίααι 1, 4765, 10. 
arx diruta ΠῚ, 5992, 15. 

Οὐυϊδηϊξζα monachus e Peridlepti 
monasterio in monasterium Mavcus 
traducitur Π, 66, 15. inde aufegit 
1|, 67, 6. Triballis iunctus Rc- 
ποῦ vexat II, 457, 12. δάϊδορε æ 
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eralĩ 10. 15. 971, 12. ab eo impera- 
tori deditur 11, 986, 15. 

ΟΣ] θη βἷ5 antistes consecrat Geor- 
δἷσαι Ογρτίππι 11, 44, 8. Philippo 
magno domino confessarius ib. 8. 

crales Serbiae perfidus J, 350, 18. 
859, 14. fines Romanos incursat II, 
257, 14, 971, 12. inconstans 1], 
272. 11. plures uxores habet ib. 17. 
Ubidinosus II, 273, 5. Simonidem 
vix octennem Andronici imp. F. in 
matrimoniĩum accipit II. 985, 15 8η4. 
(Οοἰδηϊέζαηι imperatori tradit ib. ἊΝ 
imperatore honorifice excipitur 11, 


5. 

Creta terrao motu concusasa ἢ, 
898, 4. 

Cretenses ἃ Latinis aubacti milita- 
tum in Asiam transeunt II, 209, 5. 
Philanthropeno auxilares 11, 210, 10. 
eius cunctationem suspectam habent 
II, 921, 18. eum produnt II, 224, 
12 300. 

Crotonae episc. honoratur ab im- 
peratore I, 360, 

erucis gloria causa bellandĩ Fran- 
cãs 1, 363, 18. 

Cubuclea arx ἃ Persis oppugnatur 
ΤΙ, 580, 7 κηη. 

Cudumenẽes Traianopoleos episc. ἷ, 


1. δ. 

ὐυϊα arx Π, 435, 17. 

Cursites Alanus sororem Cuxim- 
paxi in matrimonium dat II, 575, 5. 

Cutritↄaces auctor consilii expu- 
gnandae Cpoleos 1, 118,15. δά id 
æxequendum plurimum confert Ϊ, 
129, 14. 

Cuximpaxis nomen δοηδέ principe 
———————— 11, 590, Ἢ —* 
rus auperstâtionis Persicae antistes 
11, , 56. Cbristianus δέ ib. 10. 
liam Solympaxi collocat ib. 12. 

icionem perſidiae incurrit II, 
ὅδ, 6. ab Andronico πιΐδδιια δὰ de- 
leniendos Alanos cum 115 86 coniun- 
εἷς 11, 553, 3. 514,12. 

Ioannicius Cydon episc. Thestalo- 
nicensis ex pruefecto Soſsandrorum 
Ll, 186, 7. 

εἶ rex ſihlam Michacli Andro- 

πἰοὶ ἘΠ, uxorem dare recusat nisi 
probante popa 11, 905, 8. 
Oyprius. ν. Gregorius. 

Cyril testimonium de procescione 


00 
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8. Spiriins Ι, 8388, 9. Π, 90, 10. Ἐϊ- 
linm vocat oe Patris 1. 

Cyrillus Tyrius ἃ Syris eligitur 
Antiochenus patriarcha II, 56, 16. 
Dionysium Pompeianopotanum in 
aditu sedis praevertit ib. 17. αἱ suĩ 
electio rata habeatur Cpolĩim venit 
II, 122, 19. assiznatur αἱ diverso- 
— Ἦ monasterio Hodegorum U, 

Ογεϊοοηῖ a Catelanis ορργεδεῖ 1], 


Cyrꝛicenus episc. Georgius legatus 
δα papam 1, —* 10. Theodorus 
dire vexatus a schismaticis II, 58, 8. 

Dacibyra arx J, 192,10. Π, 108,17. 

Damasceni testimonium de pro- 
cessione S. Spiritus 1, 489, 4. 

Damascus funditus eversa J, 179, 17. 

DPaniel Cyzicenus tomum Gregorũ 
vituperat 11, 116, 6. recusari eĩ ter 
atimonium sanae doctrinae vult ἢ], 
128, 2. 129, 2. obiurgatus ab im- 
peratore in cutodiam datur 1], 
κε —8* ja insul ta a L 

aphnusja insula ὁ ata ἃ La- 
tĩnis Ὶ 198, 90. — Ι, 145,6. 

David Mepe Iberias 1, 3916, 15. 

debjlitatio imperii δι Androuico 
unde orta II, ΦΌ8, 4. 545, 12. 


degretum de fide 8 Vecgo auctum 
Π, 89, 10, 

Demetrias turribus munitor II. 71, 
14. ΒΡ imperatore Theophanoni de- 
atinata doũus loco II, 284. 9. en mor- 
tua ante nuptias repetitur ib. 

Demetrius Michaclis deſspotae Εἰ, 
I, 2a2, 18. patre mortuo Michbaõl 
vocatur I. , 13. ἀυρΐέ Annam 
Michaẽlis imp. Εἰ. ib. 

deputati quod munus habeant ἰῃ 
equitatu 11, 668. 

desposyni dignitas qualis ait II, 


despoticae dignitatĩs quao δἷηξ in- 
aignia 1, 837, 10. 

ἀϊακὶ πραεΐωῶα qnae δέ hebdomas 
II, 60, 18. 667. 

dibambulum quid εἷς Π, 669 aqq 

dicaeophylax Secutariotes tæctis 
contra Ioaephum J, 398, 1]. 


dicanicium quid sit Π,, 6795. 
Did ymium —* arx nunc dicta 


munitio Duorum Collium ἢ, 211. 6. 
8. Diomedis monasterium J, 118, 14. 
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Dionyalus Pompeiopolutanus ele- 
ctus patriarcha Antiochenus a Cy- 
rillo aemulo praeoccopatur II, 56, 17. 

Drymis contra Andronicum re- 
bellionem molutur II, 593, 2. con- 
victus perpetuo carcori addicitur ib. 
11. 

Ducas magnus hetaeriarcha δὰ 
Amogabaros legatus II, 502, 6. 

Dyrrhachium terrae motu eover- 
tur 1, 355, 5. inctauratur οἱ oc- 
cupatur ab Illyrũs 1, 608, 4. 

terina. v. Aecaterina. 

ecclesiarchus adhiĩbitus ἃ achisma- 
οἷς δὰ ordinandum Gregorium Ογ- 
prium patriarcham II, 46, 5. 

eclĩpsis solis ἃ Pachymere am- 
bigue designata 1, 693. auo anno 
reddita I, 700. eins epilogismus I, 
704. ea quae ἃ Gregora memora- 
tor quo anno contigerit 1, 735. ecli- 
pes non portendunt adversa I, 716. 

Β. Eliae arx ἃ Turcis obsessa 
Latinis Chriatianis 86 dedit Π, 691, 8. 

Eltimeres 6. Eltemeres Croni de- 
δροΐα Romanos vincit II, 266, 16. 
Radosthlabum excaecatum remittũt οἵ 
duces Romanos captos Osphentis- 
thlabo —* II, 567, * ΩΝ 86 δὰ 
partes imperatoris 1}, 558, 19. pro- 
ἌΣ op —*** ab —— 

3Ψ ᾿ 


«ποοϊρίδ quid εἶπέ 1, 966, 90, 568. 
Encone Mancusi F. ἃ Pantoleonte 
—— Osphentisthlabo nubit 1, 


Konopolites apado magnus drun- 
garius cuſtos sepuleri Michaõlis imp. 
Athanasium monachum Andronico 
imp. offert II, 107, 10. Michaëli- 
ἵπρ ossa Selybriam deportat ib. 14. 

phosi ερῖδο. Nicephorus patri- 
archa factus 1, 117, 2. moritur 
Nymphaei 1, 126, 19. Ianac arbiter 
conscientiae imperatoris 1, 451, 9. 
procurat 80 imperatoro promulgari 
novellam de atauropegüs ib. δ5δᾳ4. 
clam infensus Vecco l, 479, 9. 544. 


Ephesus expilatur ἃ Rontzerio 1], 

16. capitur ἃ Sasano Persarcha 

II, 589, 5. templum ibi S. Ioannis 
diripitur ib. 18. 

Ephraimus Cosmase patriarchae F. 
male ab 60 praefeotus dispenaandis 
rebus ecclesiae II, 800, 18. 

epicombia quid εἶπέ 1, 561. 
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8. Epiphanũ testimonia de 
ceſssions S. Spiritus II, 80, 14. 

eplacopi propter communionen σαι 
ΝΣ per trimestre δυσρεαεὶ II, 21, 
16. 
Epæetopulus libello accosat Αὐϑε- 
nium patriarcham ἵ, 9257, 5. 

Euboeenses Athanasium Αἰεσβδ- 
drinum δρυὰ ae diversantem de e- 
charistia tentant II, 598, 18. τε- 
apondere nolenti vivicomburium πὸ- 
nantur II, 594, 12. 

eucharistiae reliquias pueris con- 
edendae dantur J, 958, 8. 535. 

euchelaeum quid εἷς 1, 564. 

Euchita vocatur Athanasius 
triarcha δ Arsenianis II, 478, 5. 

evangelũ codex episcopis dum οἵ- 
dinantur ἱπιρουῖ tanquam iĩngum ἐ0- 
litus ΠῚ, 683. 

exarchus Pisanus οὐ eiectos e 
monasterio Latinos per aicarios τον 
neratur II, 538, 8. 

fabae cornu ἰδοίδο quae dicanter 
Π, 693. de ĩis loci Platonis The 
phrasti Plutarchi declaratũ ib. 

faces accendi solitae ob mencrian 
defunctorum II, 979, 1. 

famosi libelli clam sparguntar I, 
245, 8. 590,6. 576. 18. 

Ferdinandus Balearici regis F. δὲ 
conciliandos inter se Catelanos σὲ 
aus frustra ἴῃ eo laborat II, 775. 

festa Graecorum ἃ pridiana re- 
apera inchoari solita II, 726. 758. 

fſestum Acathisti quando celebretu 
I, 957, 5. eéeios origo J, 537. Hy- 
Ῥαρβαίοε festum 1, 458, 8. 

bella qualia et quo usu εἰαὶ ia 

aacro altari Π, 674. 

fortuna vulgo credita favers 8ι2- 
gnis ducibus II, 210, 10. 

forum Meagnum COpoleos incead 
doletum aplendĩdĩus reſitar {Π, 178, 
6. forum Conatantinĩ primum Sta- 
tegium deindo Augustaeum uctan 
Πἰ μεαηφορυϊαν ν. ῬΑτααφορείωι 

ulus v. 

fratres duo Catelame ἐπὶ ἧγπε 
cĩrcumdĩta ae praecipitant Π, 555, 19. 

fratris titulum ab ĩmperatore sa 
tani tribui licitum esse quidan c 
aent II, 946, 13. 

Frerii δὰ imperatoren [υὲθαὶ ἃ 


papa 1, 571, 2. ἤκάσα ὃ 
πηηΐδΦ δὰ ρᾶρδαι ουἱξῥας 1, δ 
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monasterium condunt Οροὶ! Π, 536, 
15. inde pelluntur 11, 537, 5 δηη. 
KEuboeenses in Athanasium Alexan- 
drinum concitantur II, 694, 1. Hieroso- 
Iymitani Rhodi arcem ab imperatore 
frustra aibi expetunt II. . 19. 

Fridericus Siciliao rex 1, 181, 10. 

Furni castrum Persis deditum ἃ 
Rontzæerio recuperatur II, 436, 1. 

ἔατηυδ sanctus τ 80, 8. 

ades nomen quid ex origine δὶ- 

gniſicet II, 692. u 

Galata arx ab imperatore oppu- 
Guata 1, 122, 1 εαᾳ. Genuenai 
concessa ἵ, 168, 6. 

Galenolimen locus 1, 238, 16. 


Galenus missus δὴ Arsenium ex- Χ 


aulem 1, 286, 12. 

Galesiota Galactio excaecatus ἃ 
Michaõle imp. 11, 17, 7. templum 
expiat II, 20, 10. Andronĩicum Sar- 
densem magiſtrum prodit 1}, 65, 11. 

Ganus mons IJ, 495, 1. regiones 
οἱ aubiacentes occupatae II, 5685, 17. 
607, 5. 

Ἔα qui dicantur 1, 809, 14, 


Gemiĩstus vommentariensis eccle- 
aiae 1, 290, 4. 

Geunadius monachus Opolitanos 
obiurgat II, 21, 8. 

Gennadius olim epiec. patriarcha- 
tum recusat 1, 139,7. imperatorem 
monet ne clernm contemnat II, 167, 1. 


Genuenses Venetis ante inferiores 
postea potentiores [, 419, 10. quidam 
eorum montana Phocaeae dono ac- 
cipiunt 1, 420, 10. nonndlli invito 
imperatore Cpol m praetervecti gra- 
viter multantur ib. 17 Ξᾳᾳ. 8 Vene- 
tis diasident II, 9392, 14. ab ἰΐδ coagti 
Galatam deserunt inque regionem 
cãñrca Blachernas migrant II, 237, 9 
8ηη. in Venetos urbis inquilinoe 
grassantur II, 242, 8. qq. male 
cum Alexio Lazorum principe pu- 

t Π, 449,1. Trapezuntis subur- 
bium incendunt ib. 16. pacem cum 
Alexio facere coactà II, 450, 4. con- 
tra Catelanos Siculosque bellum 
rant II, 489, 12. tentantur a Ca- 
telanis δὰ favendum ipris U, 594, 
9. monachos Latinos ulciscuntur II, 
586, 15. Andronico εἷδὶ propterea 
irato reconciliantur 1, 699, 4, cum 
eo conspirantes Catelanos proelio 
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navali vincunt II, 540, 19, ὧδ proetio 
opis bellicae cum Andronico disaident 
ν 544, 13. auadent Tenedensibus 
obsessĩis ut imporatoriis 806 dedant II, 
556, 10. classem imperatori auxilio 
mittunt II, 597, 11. quatuor triremes 
οἱ commodant δὰ custodiendas Abydi 
fauces II, 600, 1. cum reliqua claase 
Gallipolim oppugnant II, 605, 9. 
Georgius Acropolita magnus lo- 
otheta docet rhetoricam I, 4833, 7. 
punit obtrectantes Iosepho patri- 
archae 1, 316, 2. dicitur fuisse l- 


berioris conscientiae ih. 4, defendi- 


tur I, 653. interest iudicio de Vecco 
1, 377, 6. legatus δὰ Gregorium 
am conciliationem ecclesiarum 
perficit J, 384, 10 8.64. qnando mor- 
tuus sit 11, 725. 

Georgius Cyprius adiuvat impeta- 
torem ad recouciliandas ecclesias L, 
874,11. v. Gregorius Cyprius. 

Georgii Nostongi arrogantia I, 
65, 12. 

Georgius Pachymeres. v. Pachy- 
meres. 

Georgius Serbus legatus 8 cralo 
artificioss agit cum legatis Michaẽ- 
ls imp. 1, 859, 15. 

Georgius Moachampar chartophy- 
lax apurium 6556 tesmonium 8. Da- 
masceni asserit IJ, 92, 9. loco cedit 
n, 115, 12. aliud praeteren nomen 
habet II, 99, 6. 740. 

Georgius Alanorum dux Rontæerium 
Caesarem interficit 11, 525, 10. 

Germa locus 11, 4Φ5, 10. 

Germanus Adrianopoleos episc. 
creatur patriareha l, 278, 17. eiuꝶ 
mores ingeniim et vita 1, 279, 2. 
factio in eum conflata I, 481, 18. 
Holobolum scholae praeficit 1, 982, 
18. patriarchatu cedĩt [, 299, 8. 
dona imperatoris recusat 1, 801, 7. 
legatus mittitur in Pannoniam J, 818, 
1. ad Gregorium X papam I, 3 
10. 6 nauſregũ periculo evadit 1, 
896, 4. pacem ecclesiarum perfſicit 
1, 898, 2. eaius patriarchatus iniuum 
φί finis , 790, 

Germanus Acacũ Εἰ. creatus episc. 
Heracleensis δὰ inaugurandum pa- 
triarchatu Cyprium II, 45, 1. ab eo so 
— Ἡ, 133, 4. exrauctoratur 


19). ὦ. 
Gilas ἃ Thæeuderico mitutur δὰ 
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componendas Amo 
dias II, 640, 17. 86 aubiioere Ca- 
telani recusant II, 641, 8. bello c- 
vili inter Catelanos orto vincitur ἃ 
—— —— ac ΤΙ, δο2. 

Giligerdon quid εἰρηϊδοοί 

εἶϊνα —** Ριδοίοσίδο dignita- 
6 11, 517, 6. 

Glabas curopalates Mesembream 


recipit 1, 850, 8. Tarchaniota οἵ p 


magnus conostanlus Tocharis prae- 
Fcitur II, 12, 12. contra cralam Ser- 
biae πιΐδδυα II, 271, 15. bello parum 
proficiens auadet ĩmperatori ut pacem 
oum eo faciat II, 972, 1. mittitur 
comes Michaclis im 


Glabatus inter primos murum C 
leos conscendĩt ἱ, 142, 14, gradus 


oognationis quales aint Graecia I, 
680 


Οτοχοτίαν X popa ογοϑᾶιδ impera- 
torem mveltat ἃ ——eúù* — 


εἶδ 1, 369, 9. Cpoum rittit qui id 66 


negotium urgeant 1, 8571, 9. pace 
facta proclamatur Cpoli patriarcha 
oecumenicus I, 899, 16. Carolum 
regem prohibet ἃ bello Graecis in- 
ferendo 1, 409, 16. 

Gregorius Cyprius aynodo contra 
Veccum interest II, 925, 13. Iosephi- 
416 gratiosus II, 42, 15. designatur 
—28 eblanditis iĩmperatoris auf- 
fragiis ἴθ. monachus οἱ diaconus 
factus II, 44, 17. postremum in- 
auguratur patriarcha 11, 45, 9. Gre- 
oriũ nomen ἬΝ antea Georgius 
vocatus ΠΠ, 64, 2. invitus tolerat 
vexationes antastitum II, 63, 2. non 
permittũt οὐ Arseniani sectas suae 
veritatem ostento divino probare 
tentent II, 60, 10. Arsenianos ex- 
dommuniĩcat II, 64, 4. 80lemnĩ collo- 
quio diaputat cum Vecco IL, 90, 8. 
ei demandatur ut tomum contra La- 
tiĩnos acribat II, 111, 1, tomum fir- 
mari curat aobscriptionibus impera- 
toris οἱ antiatitum ib. 7. corrigere 
tomum recusat II, 190, 8. propterea 
nonnulli δο ab eo ut haeretico ab- 
δοϊπάμπέ iß. 6. patriarehatu codit 
1, 121, 18. migrat in hoapitium S. 
Pauli II, 123, 8. apologiam aui acri- 
bit b. 15. iudicũ ρυυουπαΐ ocus- 


ΙΝΌΕΧ ἘΙΘΤΟΒΙΟῦΒ. 


onem cupide arripit Π|, 194, 5. δ08- 
aentit in abdicationem δἱ ἀείπε εἰδὲ 
testimonium incorru doctrinae ἢ, 
126, 14. quo concesso II, 1929, 18. 
dat acripto con abdicationen 


Gulielmi torris II, 417, 14. 

Gulielmus Achaiae pri 1. 
83, 8. capitur ἃ Romanis J, 86, 4. 

Gulielmũus Ioannis Thebarum magmi 
domimi frater Ionnnis Nothi er 
I, 328, 8. fratri succedit in domitio 
Thebarum 1, 413, δ. 

Ioannes quidam αὖ Ioanne Duca 
honoribus ornatus II, 546, 13. 


Hadriani V pepae ponticata ἴ, 
6 


Haemus mons ditionis Bolgarorea 
Ι, 210, 19. 

Hagobanasa nomen Cactri Οδὶξ- 
vionis 1Π, 

Hales Amurũi F. patre morteeo 
etiam Amurius dictus Melecun ος- 
cidit II, 5927. 10. Romanas regio- 
nes incuraat II, 330, 8. ad accis 
infestandos Romanos incitatur e- 
latione Atusnis II, 332, 2. expeti 
aibi αὖ Andronico imp. Ἰωηίογϑυκωδαι 
δὲ Sangarim II, 460, 2. 

Haytho rex Armeniae ΟΡΟΙ κπιο- 
nachus factus II, 752. visom divini 
tus recuperat ἃ Sebatho fratre ex- 
caecatus ib. in r reatãtuiter ib. 

Heraclea Pontâ quo anno ἃ Perris 
— — —— Seybri 

eracleenses iruta ĩ 
migrant II, 586, 6. 
eracliti aæententia ĩllustrata L, 656 

Hermi arx prope Μοριυοκδίδαι ἱ, 
39, 18. 

Hesychius omendatus L, 594. 

ĩ δι ουϊδοϊουδδον 


hetaeriarchae ρμεϑϑ 
fecti 1, 321, 4. . 
Hieri δὺχ ὁ natur ἃ berherie 
II, 412, 14. * oam ἐοθεαὲ σαὶ 
Turcis ῥδοοῖΣ ἔδοεσε οομπδύνκ ἢ, 


627, 19. 
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8, eronymus ἃ Damaso erudtus 
εἰ 8, Δεῖ} 0Δ]16 processionem 
S. Spiritus εχ Filio docet II, 29, 5. 

Hilarion episc. Selybriensis cri- 
minatur Cosmam 11, 387, 8. ab eo 
accuaatur ΠῚ, 8339, 12. ἃ quibusdam 
damnatĩo eĩus impeditur II, 340, 7. 

Hilarion monachus cum manu col- 


lecta feliciter contra Persas pugnat 
peatriaroha frustra enm prohibere 


conante II, 596, 1 464. 

Manuſl Holobolus motilatur naso 
εἰ labris 1, 192, 90. praefñicitur 
acholae ecclesiasticas 1, 982, 18. ab 
Andronico imp. adhibetur δὰ con- 
ciliandas ecclesias 1, 874, 9. Ni- 
caeam relegatur I, 899, 18 πηᾳ. 
inde arcescitus ignominiose per ur- 


889. 
Iosepho patriarchas palam ſarandĩ 


ae nunquam consenaurum ἴῃ pacem 
ecclesiarum J. 882, 4. roelegatur 
Chabaeam I, 419, 7. 
Iaaites Melias ignomimiose tradu- 
ctus per Cpolim L 8. 
Iatropulus logotheta domesticorum 
Ι, 522, 10. 
Iberiae Mepe Darid 1, 916, 15. 
Icarins prinoeps Anemopylarum de- 
ficit ἃ Latinis δὰ Romanos 1, 410, 
17. Ioonnem magnum dominum The- 
barum capit 1, 411, 7. eclasci prae- 
ficitur 1, 418, 15. eius frater pugna 
vietus capitur J, 411, 17. 
S. Ignatius plebem episcopis obe- 
dirs iubet Π|, 464, ὃ. 
Ignatius episc. Romam miasus L, 


bem traducitur 1, 8394, 2. aynodo 462, 15 


contra Veccum interest Π, 25, 14. 
cum eo disputat II, 90, 7. 
hoplotheca sacra liber magnae au- 
ctoritatis apud Graecos II, 31, 10. 
προ —B Chalaũ dictus 
1 Φ 

Eyacinthus monachus intimus Ar- 
senio 1, 294, 8. dux Arsenianorum 
in conventu Atramyttiensi II, 59, 
12. ἃ Gregorio patriarcha excom- 
muniĩcatus in eum rebellat II, 64, 8. 
Pyrsolatrarum Arsenianorum dux ἃ 
ceteris Arsenianis dissentit I, 134, 
138. 116 reconciliatus Π, ΦΟ7, 19. ab 
imperatore in carcerem coniücitur 
ἦν. 17. post eins mortem Arsenia- 
norum factio nihilominus viget II, 
8.53, 19. 

Hyampolis arx ab Eltimere dedita 
Osphentisthlabo II, 558, 19. 
yperpyron nummus Graecis usi- 
tatus 11, 722. 
εἰ χροΡβεῖαε Thebae locus Π, 

, 5. 

Iacobus minister olim Rontzerũ ἃ 
Romanis captus Il, 568, 7. legatus 
ab Andronico δὰ Catelanos pacis 
causa II, 564, 2 δα4ᾳ. nihil proſicit 
ΗΠ, 572, 2. 

Iacobus praeſectus monachis Atho- 
nis montis unus ὁ tribus electis δὰ 
patriarchatum II, 189, 7. 

Ianuarius menais Athenienaibus Læ- 
nason dictus U, 699. 

Ianites Iob electus ἃ achismatüels 
διὰ componendum lubellum imperatori 
offerendum 1, 380, 32, auctor εἰ 


15. 

enuius Rhodiua monachus ἴ, 
495, 1. 
imago Deiparaeo lacrimat ΠῚ, 81, 
19. S. Georgũ sanguinem profundit 
II, 89, 6. urbis Opoleos terrao motu 
deiicitur II, 284, 16. 

imber ingens II, 968, 15. 

incendium Galatae duplex Gre- 
orio patriarcha II, 178, 6. Opoleos 
ib. 8. 681, 7 

indictiones Graeci ἃ Septembri 
numerant II, 798. 

insectum vivum auri insidens βῦγ- 
ditatis causa 11, 453, 8. 

Inaula Principum ἃ piratis occu- 
pata οἱ vastata II, 324, 15. 

Ionchimus Bulgarorum patriarcha 
legatus δὰ imperatorem miseus 
Osphentisthlabum obsidem patri re- 
ducit II, 967, 12. ab Osphentâsthlaho 
necatur II, 265, 18. 

Ioannes Batatea imp. Michaẽlem 
Palaeol. custodiae mandat 1, 91, 11. 
liberat 1, 22, 8 299. Theodorum 
F. optime erudit 1, 88, 11. contra 
Tocharos arces munt bellumque 
parat 1, 1394, 2. aegrotans samũtu- 
tem recuperat eleomosynis J, 70, 6. 
parcus I, 68, 6, vocatur Romuno- 
rum pater I, 69, Φ. Annam Siculam 
senox ducit 1, 181, 9. eius mors 
et tempus imperũ 1, 698, negſigen- 
εἶδαι cuatodum aerarũ punit 11, 296, 
5. apparuiase creditur poſst morten 
Ι, , 11 9q. εἰθειπιοδυηδυαδ 
dictus II, 401,18. 

Ioannes Theodori imp. F. patri 
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muecedit admodum adolescens pupil- 
lus Muzalone tutore J, 39, 12. opũu- 
mates εἰ insidiantur ib. 17. 8 tutore 
defenditur ib. 18. occiso Mugalone 
de tutela eius certatur 1, 64, 5. 
Michaẽlem Palaeol. tutorem declara- 
tum 1, 66, 12. imperi collegam ad- 
mittit 1, 81, 15. 96, 15. coronatione 
frustratur 1, 101. 18, 178, 18 544. 
exauctoratur a tutore 1, 127. 11. 
excaecatus 1, 191, 18. in arcem Da- 
cibyzae includitur 1. 192, 9. eius 
amici multantur ib. 20. Pseudoĩoan- 
nes imperator declaratus ἃ Zygenis 
ad Persas fugit 1, 198, 17. 206, 1. 

Ionnnes Ohoeroboscus 5. Matæu- 
catus in carcerem coniicitur II. 449, 
4 8qq. inde elapsus contra Persas 
feliciter pugnat ib. 16. de eius exãtu 
vari sermones II, 448, 12 δηη. 

S. Ionnnis Damasceni corpus Ar- 
senianis δὰ probandam ipsorum do- 
ctrinam conceditur II, 40, 6 609. 
eĩus de processione S. Spiritus teeti- 
monium II. 31, 13. 110, 16. expl- 
catur ἃ achismaticis ib. 

Ioannes Glycys petitionum minister 
I, 164. 19. mittitur legatus in Ογ- 
prum οἱ Armeniam 11, 205, 6. 

Ioannes Ephesinus abseus tomi 
Gregoriani accusatoribus adscriptus 
II. 116, 4. adventu suo turbas auget 
II, 122, 12. teſtimonium sanae do- 
ctrinas Gregorio dari vetat II, 128, 
2. 18. ab imperatore custodias man- 
datur 11, 129, 2 δη6ᾳ. eius libera- 
tio ἃ Cosma patriarcha impeditur 
LU. 9298, 11 5ηᾳ. 

Ioannes Lazorum princeps moritur 
ΤΠ, 270, 9. 
lonannes magnus dominus Thebarum 
auxilia mittit Iounni Notho 1, 8328, 

. vincitur οἵ capitur ab Icario ], 
411, 7. LUhberatus in patria moritor 
I, 414, 8. 

Ioannes Michaẽlis despotas F. no- 
thus Achsiae principem Romanis 
prodit I, 84, 18 200. Megaloblachi- 
δ praeest J, 83, 6. fines Romanos 
incursat 1, 807, 17. saebastocrator 
creatur 1, 808, 13 δ4ᾳ. Andronicum 
Tarchaniotam ab Andronico tranas- 
ἔυρδαι excipit 1, 8999, 5. obsessus 
olam elabitur 1, 396, 8. Patras ob- 
aessas liberat I, 328, 4. 

Ioannes Parastron legatus ἃ papa 
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δὰ imporatorem eoclesias conciſiate- 
rus 1.571. 2. ΤΙ, 92, 2. 

Ioannes Tarohaniota. v. Tardu- 
niota. 

Ioannes Veocus. v. Veccus. 

Ioannicius Cydon. v. Cydon- 

Ioannicius Ternicopulus. v. Tec- 
copulus. 

olanto Theodori Ῥαϊδοοὶ. F. Αγ- 
moni Sabaudias comiti nubit Π 773. 

Iosephitae h. 6. asseclas Iosepri 
ab Arsenianis impugnantur II, 89, 
aqq. consentĩunt cum ãis in dña· 
catione controversiarum per ἰσβεῶ 
Π. 61, 1 699. 

Iosephus uxorem habens εἰετ 
domesuco Irenes imp. adecriptos J. 
304, 8. monachus et confessanus 
imperatoris I, 206, 2. diasuadet im- 
peratori ne absolutionem ἃ German 
accipiat 1, 290, 17. elgitur patriat- 
εἶα 1, 304, 3. eius mores οἱ ingenium 
ib. imperatorem anathemate οἱ τ 
1.806, 11. facuonem contra se οὐδ- 
Aatam opprimere conatar L, 314. 6 
864. proſiciscitur in Orientem mot 
chos εἱδὶ conciliaturus 1, 838, 12. 
ecclesiarum pacem impedũre ⸗tudet 
I, 379, 10. exauctoratur I, 398, 6 
comiter agit cum Vecco δυορεβθοῦο 
auo 1, 418, 19. rolegatur Chelan 
1,419, 1. imperatori offenso δ8ῦε- 
facit 1, 5606, 17. decrepita aetate 
suae in thronum restitutioni assent- 
tur II. 16, 16, tantum non examom 
poriatur δὰ patriarchales vedo l 
419, 12. eius ministri pro arbit 
agunt II, 90, 16. obit II, 38, 16. 

Irene Theodori imp. F. nubit Cou- 
atantino Techo 1, 86, 1. virun cor 
(χα Michaẽlem imp. concitat J, 910, 3 

Irene Asanis vidua τ, Ῥαδἰίδοοίοξε 
Ireno. 


Irene Montiaferratũ ἐοαῖς F. 
noubit Andronico imp. vidoo I, 87» 
18. οοτοπαίυς II, 88, 1. πορῦες 
ĩoannis F. cum fuia praefectũ cancle 
ἀἰδιειτὶ οορὶε I. 937, 10. (λοῦσα ἰὰ 
685 conentit Π, 378, 20. ἘὙορεεὶο- 
nicam profoeta ἦν. 18. οορῖξ οὐρα 
in δυδδιάϊαπι imperatoris 1, 557, 6 

Iaancius ερὶϑο. ϑιαγτπομεὶς ἷ, 136, 


10. 
ἴεδας epiac. Ἐρμοδῖθαις φοδίο- 
aarius — L 451,9. ν᾿ 
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fenena Veceo patriarchas J, 479, 9. 


procurat promulgari novellam do 
atauropegĩiis I, 459, 9. 

Iaaacius Melecus Persarum catrapa 
in Catelanos perfidus II, 591, 1. 56 
ĩãis purgat ib. 15 300. in Asiam tra- 
ĩectus cum imperatore tractare pergit 
1, 592, 5. 608, 14. persuadet Per- 
sis ut Amogabaros deserant II, 631, 
18, traditus Amogabaris poenas dat 
II, 632, 9. 

Ithamar Nicephori despotae F. 
Michacli Andronici Εἰ. ἐροπεὰ offer- 
tur II, 200, 17 5464ᾳ. eae nuptias 
ab episcopis propter consanguinita- 
— non admittuntur II, 201, 11. 

ilippo regis Apuliae nepoti nubit 
11, 902, ge p ΜΝ 

Iudaei ad carnificis ministerium ad- 
τὸ 8011 11, 9299, 1, 

ustinianeus pons auper Sangarim 
ἯΙ, 8330, 19. ὲ ἢ δ 

Ianicmid Arabiĩbus dicta Nicomedia, 

εἰ Iæznie Nicaea II, 831. 


Kanis Tocharorum Cazanes II, 
456, 11. id vocabulum diversum 8 
Chane II. 689. 

Kublai Mogulenæis imperator II, 814 


Laceras primus in moenia Cpoleos 
escendit 1, 142, 18. 
Lachanas 6 subulco δέ dux exer- 
citus I, 430, 18. Constantinum Bul- 
arĩae regem victum occidit J, 4832, 8. 
aria eius vidua in matrimonium 
ducta coronatur rex Bulgariae I, 441,9 
8644. crudelis in captivos J, 445, 10 δη4. 
rebellant in eum Bulgari eiusque uxo- 
rem dedunt Romanis 1. 446, 14. Terno- 
bum obsidet 1, 466, 3. Romanos bis 
vincit ib. 9. supplex ἃ Noga trucidatur 
ib. 20 δηᾳ. —— fraude 
deprehensa ἴῃ carcerem conucitur II, 
188, 14 39q. 192, 4. 
Laminses dux Persarum bello in- 
festat loca Cpoli adiacentia II, 316, 9. 
laqueo reos strangulare Italorum 
non Graecorum moris 11, 425, 18, 

Lardea arx ab Oxaphentisthlabo 

munita II, 558, 19 δαη. 

Latini Cpol pelluntur 1, 144, 11. 
roelio navali ἃ Romanis vincuntur 
ν 334, 8. admissi δα communionem 

pace ecclesiarum facta 1, 899, 17 βηα. 
eorum clades ad Bellagrada I, 508, 
4 sqq. capti in triumpho ducuntur εἴ 
carceriĩ muncipantur 1,515, 17 9q. 
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Laura locus IJ, 414, 4. 

Lazarus Gorionites excaecatus in- 
terest conventui Atramyttienti 1], 
59, 14. vocatur ab Andronico imp- 
δὰ colloquium nocturnum II, 8354, 14. 

— — imp. δὰ papam ἷ, 
168, 14. 909, 16. 884, 10. 505, 7. 
δὰ Tocharos οἱ Aethiopes 1, 174, 8. 
δὰ regem Pannoniae 1, 917, 14, δὰ 
cralem Serbias 1, 3551, 1. δὰ regem 
Franciae 1, 361, 5. papae δὰ im- 
peratorem 1, 869, 9. 898, 4. An- 
dronicà imp. δὰ papam ἰηΐθείδ re re- 
deunt II, 943, 7. legati gentium ex- 
terarum ab imperatoribus in atrio 
excipi aolũti II, 665. 

leges Tocharorum earumque ἰδίου 
Ι, 845, 16. 

Lemnus expilatur 8 Rontzerio II, 

Leo praefectus orphanotrophũ le- 
atus δά Venetos II, 248, 9. 

Leo III papa non admittit additio- 
nem δὰ symbolum quoddam 1, 669. 

Leovitius praedicens ex eoũpsibus 
futura vanitatis notatus I, 719, 

Libadarius protovestiarita et Sar- 
dibus praefectus sollicitus gFeep 
rebellionem Philanthropeni I, 290, 
18. cum Cretensibus de eius pro- 
ditione agit ΠΗ, 223, 8. contra eum 
ducit II, 226, 5. eum proditum sibi 
capit ib. 16. Iudaeis excaecandum tra- 
dit Π. 999, 1. οὗ rem bene gestam 
honoribus augetur II, 291, 17. 

logariaſstas quale ofſicium sit Π, 
700 


Lucas episc. Bizyensis 11,377, 11. 

Lucas praepositus monasterio Pan- 
tepoptae II, 185. 12. 

udovicus Cellotius defensus J, 613. 

lunase eclipsis visa a. Chr. 1802 
II, 791. 

Macarius Columba accusatus per- 
duellionis poenas dat 1, 489, 8. ex- 
caecatus interest conventui Atramyt- 
tiensi II, 59, 14. vocatur ab An- 
dronico imp. δὰ colloquium noctur- 
num II, 354, 14. 

Macarius episc. Pisidiae J, 967, 10, 

NMacarius Achridensis benedicit nu- 
ptũis cralis cum Simonide II, 285, 19. 

rama Rontzerũ iussu inter- 
ficitur II, 437, 7. 


Macronus oubicularius excaecatus 
I, 907, 14. 
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Madytus arx ab Amogabaris ex- 
atur II, 578, 1. 602, 7. 
agedones Romanis subiecti Ϊ, 

420. 6. vexantur ἃ Perxiis l, 311, 7. 
Magnesia δὰ Hermum delecta δὰ 
custodiam Ioannis principis 1, 39, 18. 
servatur ἰδὲ pecuũia publica J, 71, 7. 
oecupatur ab Attaleota 11, 428, 10. 
Magnesienses rebellantes contra 
Rontæerium II, 439. 6. diu ab eo 
i 11, 440, 6. tandem liberan- 
taur II, 480, 42. ΤΆ 
magnus dominus prinoops Thebarum 
I, 898, 4, 655. prie⸗ 
Maius de Belicurto Theodori imp. 
filiam ducit 1, 180, 19. 
Mandas. Mercurius domeaticus ec- 
clesiae in Apuliam missus 1, 475, 16. 


DManfredus Apuliae rex Michaëlis 
Angelĩ despotae gener I, 82, 90. auxilia 
socero mittit 1, 83, 3. 89, 9. ἃ pa 
deficions debellatur ἃ Carolo fratre I, 
185, 7. regno spolatur J. 817, 10, 
Mantachĩias Persa Tralles capit I, 
472, ὃ. 

Manuẽl Genuensis Phocaeae do- 
minus J, 420, 5. 

Manuẽl patriarcha pro Michaële 
Palaeol. apud Ioannem imp. interce- 
dit 1, 22, 8. consentit ἴῃ obedien- 
tiam erga papam L 874, 5. 

Manusöl episc. Thessalonicensis non 
consentit in coronationem solus Pa- 
laeologi Iounne puero excluso 1, 102, 


4 — 
ĩcolaus Manuẽſtes praefectus Ni- 
caeae 1, 946, 18. ᾿ 

Marcus Hierae monachus 1, 9290, 6. 

Marcus monachus commentarium 
ocũt II, 117, 14 54. 

Maria regis Armeniao F. sponsa 
destinatur Michaẽli Andronici F. II, 
405, 18, aegrotans in itunere Rho- 
dum defertur ib. W. eiurato ritu 
patrio — II, 906, 8. 

Marina Eulogiate Palaeol. F. v. Pa- 
laeologa Maria. 

Maritza ἢ. 11, 569, 7. 

Marmaritziensis licet simoniacus 
uonicus tamen indubias ordinationis 
episcopos ah Arsenianis iudicatur II, 

Marmutras dictus Germanus pa- 
triarcha 1, 982, 7. 

Marpu vox coelitus miaa 1, 27, 
17 εαᾳ. 


ἴδω 
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Martàͤnus IV papa Michaclen iup 
excommunicat I, 5095, 7. 18. 
Martios menais ἃ Pachymere piæ- 
rumque Cronius semel Boë 
ἀϊοίυ II, 665. ᾿ 
Moarules magnus archon miſites 
aegre contĩnet ab ulciacendis iiurũs 
Caielanorum II, 417, 8 æqq. Ῥεῖδδ 
fugat ib. 14, apolia Catelanis com- 
οοὐϊς 1, 418, 10. mittitur δὰ uc 
cesſsendos Cpolĩim Rontæerium eiusque 
aoerum l, 505, 16. magnus dux cœes- 
tus decàpitur ἃ Romoforto 1, 587, ὃ 
564. iubetur Thaci arcem recapetate 
Τὸ 6838, 9. Aen arcem οὐθεβειὲ 
liĩberaro ib. 18. 
Maeryandeni vexantur ἃ Pexiis , 
4221, 10 — cantus lugubris art 


he mitatur Π, 156, 5. 


5. Maximi martyris verbe de pro- 
cesaione ὃ. Spiĩritus ut apuria reũci- 
tur II, 109, 10 δᾳᾳ. ᾿ 

Maximus Planudes legatos niccs 
δὲ Venetos II. 243, 7. 

Megaloblachitae Ἰοδηπὲ despetae 
aubiecti I, 83, 10. 

Megistanum insigne magno lege 
thletae concessum II, 59, 10. 

Melas ἢ. 11, 331, 1. ᾿ 

Meleae arx 8 Persarum οὐαιῦσαι 
liberatur 11, 637, 16. 

Melec saultan detentus ab παρα: 
tore l, 131, 5. 

Meſec Azatinis cultanis F. Toch 
rorum Kanem δἷδὶ concißat II, 377, 
17. a2trapas Persarum sihi subũot 
ἯΙ, 8398, 1. victus ab Amurio δὲ Ρα- 
885 fugit ἴθ. 8 844. uxor εἰπὲ δὲ μ 
δὰ eum proficiscitur ſiliam οὐ 
relinqueas II, 612, 10. Ancia 
aupplisem trucidat 1|, 398, 290 Κα: 
δ Hale Amurũ F. occiũutur V, 32, 


16. 

Meletâas multandus Romam κι" 
851, 462, 15. 

NMeletus cognomento BSanctu δε 
rivatus doo restitutien 
i II, 17, 5 εαᾳ. 

Melias Iaaites ignominioes 
οἷα per urbem J, 394, 8. 

NMæRtemiota archidiaconns δάϊαταί 
τοοοποϊαδοιοιι φοοακίασισα L. 37} 


9. aiguitate ἰα perpetau ρείταρι ἢ, 
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21, 19. Veceo βοεῖο carceris mortuo 
adiungitur Metochitae 11, 971, 2. 
à Melotino —* Serbiae Εἰ. despon- 
etur Anna Michaëlis imp. F. 1 
18, 688. oel inp. F. l, 860, 
Menas monachus renuntiat Andro- 
πῖοο imp. vatäcinum Athanasũ ex- 
patriarchae 11, 859, 4. 479, 12. 
Mepe Iheriao Ioannis ἀεεροίδα ἢ- 
liam notham ducit 1, 216, 14. 
mesazon nomen magistratus ἷ, 
859, 16. 
Mesembrea Andronico imp. tradita 
J, 850, 6. ab Osphentisthlabo occu- 


pator 11, 601, 4, 
mesites i. 6, primicerius notariorum 
Jl, 257, 7. 


Mesothinia nomen legionis vel co- 
hortis 1, 810, 7. 581. 

Methodius Coamae patriarchae ἔγα- 
ter missus δὰ imperatorem II, 250, 5. 

Methone 1, 397, 18. portus oppo- 
aitus Coronase ἴ, 676, terrae moto 
concussa II, 393, 3. 

Metochita archidiaconus dignitato 
privatur II, 21, 19. 

Theodorus Metochita logotheta 
agelarum legatus in Cyprum et Ar- 
meniam II, Φ05, 6. 

Michacl despota imperium affectat 
J, 81, 19. Romanos vincit 1, 89, 4. 
δὰ pacem inclinat 1, 107, 11. cum 
Ioanne despota foedus ſacit 1, 2915, 1. 

Miohaõl antea Demetrius dictus δἰ 
gener imperatoris et despota L, 242, 
18, 439, 18. Terteris filiam ducit 
1, 804, ὃ ξ44ᾳ. ab expeditione Mi- 
chaslis imp. morbho recedere coactus 
II. 815, 10. imperatori suspectus II, 
396, 1. convictus earceri perpetuo 
addicitur 11, 407, 16 544.. 

Μιοδδδὶ (ὐοπείδπεϊηὶ regis Bulgarias 
F. paternum regnum frustra recupe- 
rare atudet II, 965, 16. 

Michaël Ioannis sebastocratoris F. 
a Nicephoro despota fraude captus 
Π, 72, 9. impeératori venditur ib. 
12. carcerâ addicitur ib. 14, ſfugam 
frustra meditatur II, 75, 19. carceri 
ignem subũcere aatagens interſicitur 
11, 76,7. idem etiam Comnenns vo- 
cabatur II, 901, 6. 

mitris honorantur episcopi Graeci 
ἃ Rom. pontiice 1, 397, 19. 

Mitylene expilatur ἃ Rontrerio 11, 
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Moceasi episc. missus δὰ Arsenium 
exsulem I, 286, 14. 

monachi rebellionem Philanthro- 

ΠΟ suadentes excaecantur II, 229, 

. toto anno ieiunare iubentur ab 
Athanasio II, 618, 1. 


monasteria destructa restaurantur 
a Michaële imp. J, 164, 10. 

monasterium Acatonũ I, N, 19. 
Agalmatis 1, 112, 1, S. Andrease in 
Crisi II, 85, 20. 183, 15. Aristinae 
ib. 14. Archistrategi II, 182, 18. 
S. Basilii II. 88. 17. Chriati Bene- 
factoris I, 865, 9. Cosmidũ 1, 475, 
10. Dei qui eet 1, 849, 4, 3. Dio- 
medis 1, 115, 14. Fontis 1, 141. 15. 
Galesiũ 1, 491, 1. Hierae I, 290, 6. 
Hodegorum J, 409, 16. Laurae 1 
208, 7. 8. Lazari 11, 17, 8. 238, 3, 
Ἰάρφιο Π, 878, 156. Μαρηὶ Αρτὶ "1, 
9Φ03.7. Manganorum 1, 459, 2. 3, 
Michaelis archangeli 1, 449, 6. Mo- 
aole 11, 138, 2. 8568, 420. 593, 15. 
Nigri montis 1, 280, 9. Oxeense I, 
470, 20. Pammacaristae II, 9284, 1. 
Pantepoptae 1, 315, 4. Pantocratoris 
I, 278, 19. Peribleptae II, 696, 1. 
Praecursoris JI, 193, 3. Salvatoris I, 
120, 5. 195, 19. Sanidum 1, 214, 12. 
Sosandrorum 1, 126, 7. Theologi I, 
194, 14, Xeropotami ἱ, 126, 11. 


Monembasia Romams aubiecta 1, 
205. 5. 

Monembasiotae ne Mpyrigerium υ]- 
ciscantur prohibentur ab Andronico 
imp. II, 504, 11. 

moneta aurea non pari sem ΓΘ: 
tio 11, 493, 17. per tenpe pxe: 

Monoconstantinus episc. Neocae- 
aareae missus ad Arsenium IJ, 286, 13. 

monopolia annonae plebem affligunt 
II, 461, 2. ἃ patriarcha tolli non 
possunt ib. 6. 

montanĩ rebellantes contra Micha- 
lem imp. ob Ioannem excaecatum op- 
pugnantur 1, 193, 17. 

Morea 5. Moreum dicta Polopon- 
nesus J. 180, 19, 586. 

Moschampar. v. Georgius. 


Mosynes vexantur ἃ Percis 1, 811, 
. 586. ' 


Mpyrigerius Tentza dictus a suis 
Mpyrigerius de Intensis Catelanns 
cum olasae Madytum appellit II, 484, 
16. Andronico imp. commendatus ἃ 
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Rontæerio II, 485, 5. 492, 4. δ im- 
peratore arcoecitur II, 496, 8. magno- 
pere honoratur ἴθ. 18, fide impera- 
iori sponsa creatur dux magnus II, 
499, ὁ κηᾳ. offensos eius erga Ca- 
telanos liberalitate II, 5608, 4. Calli- 
polim redit ib. 10. ab eo obsessus 
ger dolum inducias impetrat Il, 598, 

, ἀυχ classis Amogabaricae frustra 
conatur Genuenses sibi conciliare II, 
585, 14, proelio vix commisso de- 
ditionem sui facit II, 541, 5. Genuam 
abductus II, 578, 156. aufugit δά 
Catelanos Andronicum oppugnantes 
II, 640, 19. proelo civili δὰ Cassun- 
dream coorto oceiditur II, 652, 1 8644. 

Muguli i. q. Tochari 1, 844, 15. 

mutus surdusque subito sanatus II, 
401, 5. 452, 15. 

Muzalo hetaeriarcha ab Atmane 
Itu⸗ Nicomediam κα recipit 11, 890, 

Andronicus Muralo magnus dome- 
aticus Cloistam Raũlis F. ducit 1, 94, 
2. occiditur I, 60, 6 544. 

Georgius Muzalo protovestiarius 
Theodoram Cantacuzenam ducit I, 
28, 20. declaratur Ioannis pueri tu- 
tor 1, 39, 12. invidiam ἴῃ se con- 
δίαιτα frustra atudet placare J, 40, 
15. trucidatur ἃ seditĩosis I, 60, 6 544. 


Stephanus Muzalo magnus drun- 
garius missus ad conciliandos Catela- 
nos ac Genuenses perit II, 898, 12 


866. 

Mneodoru⸗ Muzalo logotheta ge- 
neralis I, 495, 15. propter pertina- 
ciam in schismate iussu Michaẽlis ĩmp. 
punitus resipiscit 1, 496, 56. suadet 
Andronico imp. restitutionem schis- 
matis II, 15, 5. comburendum offert 
libellum quo ecclesiarum paci assen- 
αν II, 26, 8. honoratur magnopereo 
11, 59,9. Arsenianis favet ib. collo- 
quio cum Vecco interest II, 90, 5. 
commentarium Μαγοῖ monachĩ repro- 
bat II, 118, 17. bello perscribit 
laudes Athanasũ patriarchae IIl, 145, 
8 κα4ᾳ. eum libellum improbat com- 
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Mytzes Mesembream Michacli inp 
tradit I, 850, 56. eios filios Ioannes 
imperatoris ſliam dueit εἰ δὶ τεσ 
Bulgariae ib. 12. 435, 18. 438, 16. 

Μγξδοεβ rebellionem machinatat 
contra Andronicum imp. II, 595,1. 

Naetratius Amurũ Halis frater ἀξ 
apud Romanos obaes II, 847, 10. 

navalĩs potentia Romanorus δ’ 
ligentia pessumdatur Il, 69, 8. 

eadis Speculae locus ab Αἰδαὶς 
oocupatus II, 575, 6. 
negliĩgentĩa custodum aerarũ puuit 
ab Ioanne imp. 11, 296, 5. 

Neophytus monachus comes At 
nacii Alexandrini in Armeniam legaſß 
ΙΠ, 204, ὅ. 

Nicaes falao nunto turbata ], 2ſh, 
7. obsidetur 11, 412, 18. 

Nicander Lariasengis 
Chalazae opera eunm ulciscitat I, 


ν 2. 

Nicephorus Ephesi episc. petaiat- 
cha factas 1, 117, 9. obit Νγα- 
phaei 1, 196, 12. 

Niceprorus Michaẽlis despotae F. 
Strategopulum capit J, 89, 11. M- 
nam Eulogiae F. ducit 1, 2436. 

Nicephorus episc. Cretenuis 
lim fugit II, 941, 18. legatur δὺ ic 
ῥταίοτο δὰ Venetos ib. ἃ aynodo δὲ 

onnnem Coamam II, 949, 13. »πῷ 
imperatoris incurrit II, 8377, 9. 

icetas Heracleota mittĩtar ἃ 578 
odo δὰ Arsenium 1, 113, 13. 

Nicetas Thesaalonicenais in Dyr 
rhachiensem thronom promovetur LJ 
496, 15. Dyrrhachium terrae πιο 
destructum relinquit L, 357,17. μουν 
Ἰερίσαι Phĩladelprien⸗em reprebedũt 

248, 6. 

Nicetas Maronienzis 6 chattopuy- 
ace Thescalonicensis episc. px 
rionem S. Spiritus docet Π 38, 11. 

Nicolaus III papa δ Pochynex 
lapso memorine Urbanos dictes L 
461. 10. 768. ιν 

Nicolaus Alexandrinus depocitue 
nem Arsenũ patriarchas reprobet l, 


buriique II, 177, 9. filia eius Con- 47, 90 


atantino imperatoris F. nubit II, 180, 
9 409. moribundus veniam petit ἃ 
laeais clericis 1, 192, 10 βη4ᾳ. monachĩ 
habitu indutus obit ib. sepelitur Νὶ- 
caeae in monasterio Tornicũ II, 
193, 2. 


Nicolaus monachus ερῖϑε. Prus⸗ 
factus II, 88, 8 Romanoram coc 
munionem improbat ib. 9. οὗ id τε" 
prehenditur ἃ Vecco ib. 16. — 
ctoratur ἃ Gregorio Cypuo potur- 
cha II, 188, 8 qq. 
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Nicomedũs epigramma Π, 661. 
Nicomedia obsidetur II, 412, 16. 
Niger mons Il, 280, 9. 

Nili paeudomonachi Sicul prava 
doctrina 1, 218, 16. 

Nogas dux Tocharorum δἷδὶ re- 
gnum condit [, 344. 18. delenitur ab 
imperatore L 944, 7. Lachanam aup- 

licem trucidat I, 466, 90. auxilſia 
imperatori mittit 1, 525, 8. victus oc- 
ciditur ἃ Tuctai 1], 263, 15 δη4ᾳ. 
. ατοροηῖ Nostongi arrogantia ἴ, 

3 

Nostongus Ducas ex primicerio au- 
lae magnus hetaeriarcha creatus II, 
428, 14. ab Attaleota Magnesia ex- 
cluditur II, 429, 2. imperiose tra- 
ctatur ἃ Rontzerio ib. 5 Cpolim se- 
cedit ib. 10. accusando Rontzerio 
imperatorem irrĩtat 11, 480, 10. di- 
enitatĩbus privatus in custodiam da- 
tur ἢ, 493, δ. eins scriba ignomi- 
niose tractatur ib. 1. 

Nostongonissa monacha Arseniano- 
rum factioni addicta IJ, 999. 7. 


novella Andronici imp. de ordina- 
tonibus II, 200, 7. 

Octai secundus imperator Mogu- 
lensium II, 807. 

Oenaeota lampudarius δὰ Arſsenium 
amicum missus 1, 200, 8. 

omen ex evangelio sumptum II, 146, 
11. e nomine Arsenii Ι 147, 9. 

Opicius Spinola dux Gibellinorum 
ΤΙ, 598, 18. 773. 

optimatibus praeſectus Michaẽl Pa- 
laeol. 1, 94, 15. 

Orestias ορεϊἀοίαν αὖ Amogabaris 
ΤΙ, 608, 11. 

Oreum captum ἃ Romanis J, 905, 8. 

Orthodoxiue dominica 11, 82, 10. 
981. 5. 

Ortogrules Othmanis pater quo an- 
no mortuus sit II, 899, 

osculo invicem 886 salutare die Pn- 
achae Oraeti solent 1{, 49, 6, 

Osphentisthlahus Terteris F. obses 
δριὰ Romanos 11, 967, 12. patri 
redditur ib. 15. Kncone ducta dita- 
tur dotali pecunia II, 9266, 1. Bulga- 
riae regnum affectat ib. 7, Tzacam 
levirum circumventum trucidat ib. 10. 
Ioachimum patriurcham interficit ἰδ. 
13. rex — fit ib. 16. Ter- 
terem patrem 8 Romanis redemtum 
in regnum non reatituit ΠΠ, 267, 6. 
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contra Romanos arma movet II, 406, 4. 
arces ab Eltimere reoeptas munit II, 
558, 19. Anchialum οἱ Mesembream 
occupat Il, 601, 2. cum Agathopoli- 
tanis de deditione transigit ib. 5. 
Alanis auxilia mittât ib. 6. foedus 
cum Catelanis facit II, 600, 16. Mũ- 
chaclis imp. filiam in matrimonium pe- 
tit II, 628, 12. 

Othmanis genus ex monumentis 
Arabum II, 826. 

Oxea insula I, NO, 90. 

Pachomi ager ], 488, 8. 532, 6. 

Georgius Pachomius imperatori 
æauspectus excaecatur I, 487, 15. 

Georgius Pachymeres ubi natus οἱ 
educatus ait 1, 11, 1. proteedicus et 
dicaeophylax ib. 4. qua fide histo- 
riam scripserit ἰδ. 6 aqq. legatur δὰ 
Arsenium expatriarcham 1, 986, 19. 
periclitatur δὰ Galenolimena 1, 288, 
16. adiuvat Iasiten in componendo 
libello pro schismaticis 1, 8380, 5. 
Vecci patriarchae abdicationem lĩtte- 
ris consignat J, 455, 5. ad Grego- 
rium patriarcham mittitur Il, 196, 19. 
promittit ulteriorem hac historiam II, 
650, 15. 


Palaeologi: 
Andronicus Michaëſlis imp. F. 1, 159, 
17. Annam Pannoniae regis F. du- 
cit J, 818, 56. coronatur imperator 
cum uxore ib. 17. expeditio eius in 
Orientem 1, 468, 21. Tralles reſstau- 
ratas Andronicopolim vocat 1, 469, 2. 
patri moribundo eucharistiam mini- 
atrandam curat I, 530, 16. imperare 
solus incipit II, 11, 1. animo deficit 
ἂἃὉ auctoritate eccleslias II, 12, 5. 
primus aubseribit litteris regiis addito 
mense II, 13, 2. manum habet in 
acrĩibendo paternae similem ἴδ. 16. 
consensum suum in ecclesiarum pa- 
cem reprobat Il, 14, 5 δ Iose- 
phum ἴῃ thronum restituit 11, 16, 15. 
patrem mortuum catu funebri dignari 
vetat II, 36, 12. 121, 5. inter Io- 
gephitas εὖ Arsenianos medius II, 
ἀφ, 13. Georgium Cyprium eovehit 
δὲ patriarchatum II, 43, 19q. pa- 
cem facit cum Tertere II. 57, 3. 
Asani titulum ἀδεροίδο Romaidis con- 
cedit ib. 18. factionibus pacandis 
con ventum indicit ib. 18qq. conve- 
εἷς cum Arzenianis ut eorum contro- 
versiae divino ostonto decidantur 1], 
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60, 10 Φ44ᾳ. laetatur reduotis δὰ fru- 
gem Arsenianis II, 69, 18. resilien- 
tes ἃ pactis ancipiti quaestione im- 
ꝑlicat II, 68, 6. aegreo fert fugam 
Cotanitzae II, 67, 19. Miqhaclem 
Ioannis Ducae F. εἷδὶ prodendum cu- 
rat ib. 18, Tarchaniotam cum co- 
piũs Demetriadem mittit II, 68, 4. 
rem navalem negligit 11, 71, ὁ. Mi- 
chaclem captum carcere detinet II, 
72, 9. Arsenianos reconciliare iterum 
frustra tentat II, 81, 13. ducit κ6- 
cundam coniugem Irenen Montisfer- 
ratensis marchionis F. 11, 87, 18. 
Vecci cum patrtiarcha disputationi in- 
terest 11, 89, 19. ab loanne Lasca- 
risa F. excaecato impetrat ut iuri im- 
perii renuntet II, 108, 16. Blachos 
nibi aus 8 vexat II, 106, 4. ossa 
patris Selybriam tranaferri curat II, 
107, 14. Gregorio petriarchae abdi- 
cationem suadendam curat II, 121, 18, 
126, 1. eum orthodoxum declarat 
II, 129, 2 4qq. rursus tentat recon- 
ciliationem Arrenianorum II, 184, 18. 
Ioannem Tarchaniotam varie νεχα- 
tum tandem tanquam imperium aſſe- 
ctantem in carcerem conucit 11, 1835, 
7 3090. Nymphaeum δ conſert II, 
153, 8. Michaclem ſilium in impe- 
rium evehere atudens repulsam pati- 
tur ἃ clero II, 197, 19. edit novel- 
lam de ordinationibus II, 199, 6. eius 
facĩilitas rei publicae perniciosa 1], 
208, 15. Cretensi militia utitur II, 
209, 8. aubditos tributis exhaurit 
ib. 9. Philanthropenum rebellem pla- 
cars studet II, 229, 9 εηᾳ. ea sedi- 
tione oppreasa Deiparam veneratur 
II, 230, 17 60q. instaurat iudicia II, 
236, 18. legatos δὰ Venetos mittit 
II, 943, 7. criminationes auĩ diluit 
oratione δὰ populum 11, 945, 8. sul- 
tanem fratris (010 appellare ποῦ gra- 
vatus Romanum pontificem vocare pa- 
trem non austinet II, 246, 18. per- 
turbatur οὐ anathema ab Athanaesĩo 
sibi intortum II, 950, 17. Ioannem 


Tarchaniotam Orienti praeficit II, 


258, 1. Oxsphentisthlabo regnum 
Bulgarine affectanti adversatur II, 
265, 16. crali Serbiae KRudociam 60-- 
rorem et ea recusante propriam filiam 
offert in matrimonium Il, 272, 14 δαᾳ. 
Thessalonicam profectus II, 478, 9. 


ꝑpatriarcham eludĩt 11, 281, 4. cra- 


IDEX REISTORICVS. 


lem honoriſiee excipit Π, 486, 14. 
reversus Cpolim Cosſmam exorat ut 
atriarchatum resumat ΕΠ, 4299, 1. 
oannem Ephesinum in integrun re 
atituere studet II, 298, 11. 1 Cosmn 
alienatus II, 292, 7. εἰ reconcißatar 
1, 802, 7. ἃ Venetis op F 
322, 13 qq. pacem cum us ἰοἱϊ II, 
826, 16. icatione Ioanuis Cocure 
conturbatur II, 343, 14. Ouvimpuvs 
opera utitur δὰ coercendos Ῥεῖ IL 
5, 5. δὰ Arsenianos δὲ incũunat Il, 
353, 15 5ηᾳ. Athanasium in thronen 


restituers z2atagens episcopos εἰ re- 
conciliare atudet ἹΙ, 866, 13 69q. ἃ 


Ioanne Cosma minis anathematis οὐδ- 
atringitur II, 376, 5. Athauario pa- 
triarchatum reddit II, 882, 18. - 
nua atpendia intervertit [1 890, ἃ 
Rontæerium operam suam contra Per- 
ans offerentein admittũt II, 395, 3. 
magnos in eum honores conſert ἴδ, 
9 δ6αᾳ. Osphentisthlabo Eltineren 
3 atudet II, 406, 14. beo 

ichaëlis deapotae Michacli Εἰ. d 
nat 1Π|, 408, 17, filium contra O- 
phentisthlabum miĩttit II, 407, 3 
orationem habet δὰ reconciſano 
Arsenianos II, 461, 15. insaolensa 
eius in patrem matrem et priores 
coniugem II, 465, 15. Ropniæzeriun 
οἱ Catelanos obiurgat II, 486, 5. i 
dĩcium adversus eos delatum negſigit 
II, 489, 12 εηᾳ. pecuniam in Rouize 
rium profundit II, 493, 10. τωοδε- 
tam publicam adulterat ἰδ. 17. εἴ- 
cessit᷑ οἱ splendĩde excipit Mpyrige 
rium II, 496, 8. cogitur οδεῖτε 
Rontzerio summas dignĩtates II, 503, 
9 409. Catelanos concione terrere 
conatur II, 514, 7 δ84ᾳ. Conctantiu 
fratris filiuam panhypersebastunm cres 
II, 516, 17. Rontæerium demaolcet 
II, 517, 18. Genuensium aqcietate 
excidit II, 544, 19. tumulteapten 
populum concĩone castĩgat Il, 546, ἅ. 
connivet δὰ Athanasiũ patriarchae in 
eccleaiastãcos acerbĩtatem II, 559, 
10 4399. Catelanos δὰ pacen ſfrosti 
invitat II, 564, 10. arces Orieutale⸗ 
periclitantes adĩuvat 1, 588, 8. [ε΄ 
ϑῖοε mũttãt ad Carmpanianen ἴδ. 11- 
δὰ Genuenses II, 591, 1. Hilbri- 
nem monachum protegit II, 596, 1 ἐγ 
Athanasio Cpoſitano niaio indalee 
Π, 615, 5. Genuencium Τα Gte 
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lanis paoem turbare frustra conatus 
ab illis conciliari Catelanis petit II, 
624, 18 200. Osphentisthlabum affi- 
nĩtatem suam petentem differt II, 628, 
12. Bizyam servat II, 630, 15. Rho- 
dios contra Frerios Hierosolymitanos 
adiuvat II, 635, 19. Marulem mittit 
δὰ loca nonnulla recuperanda II, 
638,9. Gidam εἰ Tæzimen in partes 
auas tentat allicere II. 641, 7. quan- 
do natus οἱ mortuus sit ΠΠ, 776. 

Andronicus viduam Andronici Mu- 
zalonis ducit J, 109, 10. 

Andronicus protostrator in carcere 
mortuus annua memoria honoratur II, 
207, 7. 

Anna Michaclis imp. F. desponsa 
filio cralis Serbiae cur non nupserit 
Ι, 850, 16 ἐν Michaõli despotae iu- 
miori nubit 1, 440. 9. 

Anna Eulogiae Palaeol. F. v. Anna. 

Constantinus NMichaẽlis imp. frater 
aehasſstocrator et Caesar creatus 1, 
108, 3. 

Constantinus Porphyrogenitus Mi- 
chaẽlis ĩmp. Εἰ. 1, 188, 16. missus 
cum exercitu in tractus Occiduos I, 
474, 10. Cotanitza capto redit ], 
497, 10. eum servare studet I, 498, 
3. Andronico fratre ἴῃ regnum evecto 
vestes purpureas deponit J, 499, 18. 
Athanasio monacho favet II, 108, 6. 
praemissus in Orientem II, 158, 1. 
turrim Nymphaei exstruit II, 296, 7. 
Maurozomam dire tractat II, 156, 5. 
Andronico ĩmp. suspectus ib 12. eius 
opes II, 157, 6. odium Andronici 
fratris incurrit II. 159, 90. carcori 
mancipatur Il, 160, 56. COpolim por- 
tatur II, 164, 19, ducitur Thesnalo- 
nicam II, 279, 6. aegrotus se per- 
mittit Athanasio patriarchae ἢ, 494, 6. 
eius filius panhypersebaſtus creatur 
II, 516, 17. 

Constantinus despota Andronici 
imp. F. εχ Anna Ungara II, 87, 7. 
DMuzalonis protovestiarii filiam ducit 
11, 181, 18. 

Helena Michaclis F. Manfredĩ re 
gis Apuliae uxor 1, 83. 1. 

Eudocia Michaclis imp. F. nu- 
bit principi Lacornm J, 522. 18 8. 
marito mortuo redit Cpolim II, 270,9, 
cralĩ Serbiae nubere recusat 11, 978, 
9 5ηᾳ. coniugium filii cum Chumni 
falia probare ae aimulat Il, 987, 104q. 

Georgius Pockymeres 1]. 
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δὰ ἰὰ conciliandum profeeta δὰ Lazos 
contrarium agit II, 439, 9. 

RKudocia Pulcheriae mittit imegi- 
nem Deiparae ἃ S. Luca pictam J, 
160, 8. 

Eulogia soror Michaslis imp. οἱ ca- 
rissima I, 127, 20. auadet αἱ πὲ Ioan- 
nem puerum in ordinem redigat 1, 128, 
19. favet impense sechismaticis l, 
379, 16. 

Euphrosyna Michaõlis imp. Εἰ. no- 


tha nubit Nogae principi T'ocharo- 


rum J, 344, 7. Asanem servat I, 467, 
18. Enconen Mancusi F. e sacro ſoute 
auscipit 1, 965, 8. 

Ioannes Michaẽlis frater magni do- 
mestici dignitate ornatur I, 81, 1. mis- 
sus ἴῃ tractus Occiduos cum exercitu 
bene res gerit 1, 106, 17 0q. δὲ seba- 
atocrator I, 107, 9. Caesar et despota 
I, 108, 8. mittĩtur ad versus Michaclem 
despotam l, 905, 7. eum vincit 1,914, 
18. in Orientem ducit l, 915, 15. eius 
virtutes 1. 216, 8. imperium tuetur 
I, 810, 2. regnantibus suspectus ], 

Φ0, 18. Ioannem Nothum debellat 
I, 324, 8. vincitur ab eo J, 328, 8. 
adiuvat classem contra Latinos J. 334, 
8. deponit insignia despotae 1, 335, 12. 

Ioannes Andronici imp. F. creatur 
despota II, 197, 4. Chumni ßliam du- 
cit II, 378, 20. aedes Michaelis An- 
geli dono accipit II, 409, 2. prae- 
fectus urbis 1|, 408, ὃ. Βὲ marchio 
Montisferrati 11, 598, 10 54η. . 


Irene Michaẽlis imp. F. nubit Asanĩ 
Ι, 40, 1. Ternobi cupide excipitur 
I, 447, 6. inde fugit 1, 448,15. con- 
iuge mortuo Cyzicum δὰ generum mit- 
titur II, 421, 12. eum accusatum de- 
fendere satagit II, 431, 7. impera- 
tori se Cpolim invitanti non obsequi- 
tur II. 605, 16. proditionis accusata 
custoditur 11. 684, 11. 
Irene Andronici imp. ἘΝ notha 
Ionnni duci Pelasgorum nubit II, 754. 
Maria Kulogiae F. nubit Alexio 
Philae 1, 108, 21. vidua Constan- 
ὕπο Buigariae regi nubit I, 342, 
16. maritum concitat contra impera- 
torem l, 344. 5. aæchismati favet Ϊ, 
4927, 12. Αοἰΐδα patriarcham δὲ 88}- 
tanem Ῥδἰδοϑίμδλα sollicitat contra im- 
atorem J. 428, 1. Sphentisthla- 
um adoptatum interficit 1, 430, 4; 
Lachanas nubit εἰ iterum coronatour 
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regina Bulgariae I, 443, 9 2qq. im- 
peratori dedita custodiae —*8 1, 
447, ὃ παι 

Maria Michaẽſs imp. F. notha de- 
aponsa Chalaũ 1, 174, 18, eum mor- 
tuum reperiens nubit eius ſilio ib. 21. 

Maria Andronici imp. δοζοῦ Carm- 
pantani desponsa ἢ, 620, 16. Αὐπᾶ- 
nem minis irritat ἢ, 637, 6. 

Martha Michaëlis soror praestigia- 
rum rea cruciatur I, 33,91 Ξηᾳ. mo- 
nacha Arsenianis favet I, 299, 7. 
994, 10. 18 5α4. 


Michaẽl ἃ Theodoro imp. in carce- 
rem coniectus J, 25, 4. 
Michaẽl magnus conostanlus J, 21, 2. 
Theodoro imp suspectus coniecitur ἴῃ 
carcerem ib. 11. liberatus 1, 22, 8 544. 
aummis honoribus ornatur 1, 23, 10, 
ad Persas fugit I, 25, 14. reconci- 
Batus imperatori dux mittitur Epida- 
mnum ib. 91 59q. imperii praesagium 
accipit 1, 27, 17 869q. vinctus reduci- 
tur 8 Chadeno 1, 29, 14. δί tutor 
Ioannis principis ἷ, 66, 12. magnus 
ἄυχ [, 68, 1. conciliat δἰ δὶ populum 
largitionibus 1, 71. 7. clerum l, 72, 
19 κα. impetrat despotae tätulum 1, 
14,7 ἘΠ declaratur collega imperii 
1,81, 15. 96, 15 a0lxvitur pristinis 
luramentis 1, 95, 4. arces in ΟΠ ΠΠΣ 
munit 1. 99, 6. aæ0lus coronatur L, 
101, 13 39q. legatos undecunque ac- 
càpit 1, 105, Φ0. fratres εἰ reliquos 
oceres honorat {4 107, 9. 108, 8. 
lybriam capit J, 110, 5. Galatam 
ſruatra oppugnat I, 122, 1, puerum 
collegam exauctorat 1, 1297, 11 600. 
eius post expugnatam Cpolim concio 
Ι, 153, 9. restituit Arsenium in pa- 
triarchatum 1, 172, 9. iterum coro- 
natur 1, 178, 15. cum Tocharia οἱ 
Aethiopibus foedus init 1, 174, 18 εαᾳ. 
aorores Ioannis principis viris collocat 
I, 180, 16. Annam viduam Ioannis 
imp. ducere cogitat I, 181, 9. moenia 
Cpoleos restâurat 1, 186, 11. pue- 
rum collegam excaecat ], 191, 18. ob 
id excommunicatur ἃ patriarcha ἴ, 
203, 2. Bulgaros debellat 1, 210, 1. 
ab insidiis Aratinis sultanis graviter 
periclitatur 1. 231. 19 40q. patriar- 
cham accusat J. 257, 5. damnatum οἵ 
depositum 1, 268, 6. " in Oxeam insu- 
lam relegat [4 270, 12. concio eius 
contra Arsenianos J, 278, 14, Ger- 


ἸΝΌΕΧ ISTORCIVS. 


manum in patriarchatum pronret ἴ, 
ΦΊΒ, 11. —* adigit δὰ εϑάϊεκδόδα 
Ι, 296, 13 2464ᾳ. Barlanmum excaeca- 
tum perpetũuo carceri addicit 1, 902, 


4 ε4η. Iosephum patriarcham creari 
curat I, 804. 3. ab eo olvitut am- 


themate 1, 806, 11. Andronicos F. 
collegam imperii assumũt ἵ, 318, 17. 
cum rege Bulgarorum foedus compo- 
nit I. 342, 16. Nogam principem To- 
charorum aĩbĩ conciſiat affinitate ἵ, 
844, 7. Mesembream accipit 1,950, 
6. affinitatem cralis Serbiae fructia 
tentat l, 300, 17. legatos δὰ regem 
Francorum mittit 1, 361, 5. parat 
contra Carolum l, 864, 8 qq. δὲ ec 
clesias conciliandas animum apphcat 
I, 869,9 204. Veccum in susas par- 
tes pertrabit I, 380. 16. clerum va- 
rie urget δὰ pacem admitteadaml, 
886, 7 βα6. egatis Romam miseis 
rem conñcit J, 395, 16 2qq. Grego- 
rium papam proclamari curat l, 399, 
16. Veccum patriarcham facit 1, 402, 
20. Icarium dlassi praeficit J. 413, 15. 
Genuensium faſstum deprimit [, 413, 
10. Asanem regem Bulgariae μᾷ 
I. 440, 4. promulgat norellam 
Stauropegis 1, 452, 1. Veccom ες- 
auctoratum in patriarchium τεάπαϊ 
Ι, 455, 18. epiucopos quosdam Ro- 
mam mittit puniendos ἴ, 462, 15. εσ- 
peditionem δὰ Sangarim sæusüpit l, 
502, 1, 40 excommunicatum 8 
tino papa aegre fert 1, 505. 7. L- 
tinos captos triumpho per urbem ta- 
ducit 1, 515, 2. 17. Lazorum pris- 
cipem generum facit 1. 530, 19. 
Tocharos arcessit contra Ioannem e- 
bastocratorem 1, 524, 16, in πδὴ 
periclitatur 1, 597, 3 καᾳ. obitl, 
528, 15 δη4. 


Michaẽl Andronici imp. F. ἰηίκας 
insignibus imperũ ornaiur II, 87, 1. 
coronatur ĩmperator 11, 195, 1. Με- 
riam Armeniam ducit II. 905, 13. 
cum patre proficiscitur Thecaloni 
cam 1Π, 279, 3. redit ΠῚ, 990, 8. κα 
Orientem misaus rem malo genit Π, 
310, 7 δ46ᾳ. fogit Pergamun 1]. 
318, 2. Peægas ἱγαπεὶς 1, 391,1. ibi 
aegrotans ἃ Deĩpara sanatur ib. 554}. 
Cpolim redit 5 405, 7. coutra 
Osphentisthlabunt ducit II, 445, 10 
recentĩbus coactis δας 1440, 
7 4qqq. Bulgaroa infeſstat II, 447, 1. 
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hentiethiabo et Eltimeri recistt 
11, 481, 1. Rontzerium splendide ex- 
cipit II, 528, 10. victus ἃ Catelanis 
II, 549, 8. arce Did ymotichi se con- 
tinere cogitur II, 562, 13. coẽrcetur 
8 patre temeritas εἶπα II, 608, 5. 


Theodora vel Theodosia Marthae 
Palaeol. οἱ Tarchaniotae F. Balani- 
diotae desponsa Caballario nubere re- 
cusat 1, 33. 2190q. Balanidiota ma- 
rito mortuo monacha δέ et Arsenianis 
favet 1, 996, 5. 

Theodora Michaclis imp. vidua 
quaerit e patriarchis quid ἃ se ἴδοι 
opus sit δά iuvandam animam viri de- 
functã II, 16, 8. exigitur ab ea ne 
postulet eĩ persolvi iusta funebria II, 
55, 5. cogitur renuntiare conventionĩ 
ecclesiarum ib. 121, 5. 5.4. Theo- 
doro F. titulum despotae frustra ex- 
petit II, 181, 14. queritur de cu- 
atodia Constantini F. II. 188,1. mor- 
tua splendide sepelitur II, 377, 19. 


Theodorus despota Andronici imp. 
ex Irene F. II, 598, 

Theodorus Andronici imp. frater 
nunquam impetrat titulum despotae 
11, 181, 14, sebastocratoris dignita- 
tem respuit 11, 189, 8. 

panhypersebasti ornantur insigni- 
bus gilvis Π, 517,4. 

Paniensis epise. Romoſorto ope- 
ram navare creditus ultro imperato- 
rem adit II, 623, 7. 

Pannoniae rex captivam alquam 
ducit uxorem 1, 318, 9. 

Pantepopteni monachi Iosepho pa- 
triarchae inſensi 1, 315, 4. 

Pantoleon mercator filiam adopt- 
vam Osphentisthlabo collocat 1], 
266. 1. 

ꝑapias cuius dignitatis nomen sit 


, 388. 

Papylae urbis custodia magno ἐσαῦ- 
Βὶο commendata II, 18, 2. 

Parasceue dies mortis Michaëlis 
imp. 1. 532, 7. 

Pegae urbs lue desolatur II, 415, 4. 
multatur ab imperatore ob intromis- 
æaum Rontzerium ib. 8. 

Peloponnesus terrae motu concussa 
II, 398, 3. 

pensiones ab Andronico imp. inter- 
versae II, 390, 2. 

penulae sacrae antistitum damna- 
torum discerptae Π, 52, 16, 
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Perdiboas modicus naso truncatus 
I, 487, 9. 

Pergamenus episc. recusat subscri- 
bere novellae de ordinatâonibus 1, 
200, 11. 

Persae Philanthropenĩ partes secutĩã 
poenas dant II, 297, 14. imperii fi- 
nes incursant II. 282, 1. movente 
contra 86 Michaële iuniore terrentur 
II, 311, 1649. eum ἴῃ fugam ver- 
tunt II. 312, 4 8464( terras οἷ maria 
latrocinĩis infestant II, 848, 20. du- 
ces subinde mutant Il, 346, 12. ipsam 
Cpolim trepidatione implent 11, 388,5. 
suburbana desolant II, 410, 18. Α 
Choerobosco fugantur 11, 4483, 8. 
eum victum occidunt ib. 15. ab Ala- 
nis vincuntur II, 452, 8. a Catelanis 
fraudantur II, 572, 15. proelio na- 
vali caeduntur ἃ Murisco II, 573, 6. 
Thraciam vastant cum Latinis con- 
iuncti ib. 15. Cubuclea capiunt II, 
580, 7. Atina duce in Occidentem 
transeunt Amogabaris militatum II, 
585, 14. ab Hilarione vincuntur II, 
596, 1 δηᾳ. in Rhaedesti oppugna- 
tione dimicandi acrimoniam remittunt 
in gratiam Andronici imp. II, 618, 13, 
eorum duces Amogabaris suspecti in 
carcerem coniiciuntur II, 681, 18 Ir 
6 castris Amogabarorum aufugiunt ἢ], 
688, 16. Carmpantanis adventu ter- 
τὶ fugao 86 mandant II, 651, 7. 


Pharenôas Tzimes Romaniĩs contra 
Persas opem fert II. 893, 10. Ca- 
telanorum iniurias cohibere frustra 
conatus ab iĩis recedit II, 399, 10, 
Mad ytum capit II, 578, 1. 602, 7. 
rex Siciliae nominatur 11, 604, 16. 
duras imperatori pacis conditiones 
proponit 1], 625, 16. Brysis διοὶβ 
obsidionem solvit 11, 6920, 8. Βίσγαδπι 
obsidet ib. 18. meditatur transitum 
in partes imperatoris II, 634, 8. 
consilium mutatum dissimulat ib. 6. 
imperatori s2ororis eius proditionem 
deſert ἴθ. 11. Romanos impedit ne 
Mpyrigerii navem capiant ib. 20. 
detegitur eius fraus II, 635, 5. Aenĩ 
arcem cuniculis oppugnat 1], 699, 1. 
Mpyrigerio se εἰ socios subũci boni 
conaulit Il, 640. 8. iterum promis- 
sis tentatur ab imperatore 1]. 641, 9. 
victus capitur 8 Romoforto ii 652, 
4. dimissus supplex a magno do- 
mestico aervatur ib. 10. 
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Pharentzanezas Amogabarus trans- 
fuga ab Andronico benigne excipitur 
II, 685. 15. 

phiala locus extra ecelesias II, 22, 
11. 722. 

Philadelphia 8 Carmanis obsessa 
1, 421, 6. liberata ἃ Rontzerio 1Π, 
427, 4. magnopere 80 60 vexatur 
11, 498, 7. 

Philanthropenns custos Magnesiae 
II, 400, 18. 

Alexius Philanthropenus protostra- 
tor creatus 1, 109, 15. classi prae- 
fectus insulas vastat I, 909. 5. La- 
tĩnos vintit 1, 334, 8. magnus dux 
creatur 1, 337. 4. 

Alexius Philes magnus domestucus 


Ι, 206, 1. . 

Theodorus Philes excaecatus ἃ 
Theodoro imp. L, 44, 6. 

Philippus Caroli regis Apuliae ne- 
—* Ithamarem ducit Il, 902, 8. ur- 

es dotis nomine pronissas sibi vin- 
dicat Π{| 450, 18. 

Philippus dux classis Siculae Mu- 
riscum victum capit Il, 585, 1500. 
a Murisco antea captus οἵ. clementer 
tractatus gratiam parem οἱ reſert II, 
δ85, 9, 

Philippus magnus dominus ΤΙ, 44. 9. 
Phocaeae fodinae aluminis Ma- 
nuẽli Genuensi donatae ἃ Michaële 
imp. I, 420, 5. 

Photii de processione S. Spiritus 
iudicium II, 28, 21 

Phrangopulus laesas maiestatis 
reus [, 984, 16. 

Phrantzaena coniux Philippi magni 
domini II. 44. 12. 

piacula indicta porgandae commu- 
nicationi cum Latinis II, 90, 14 5αη. 


Pinacas Heracleensis episc. prae- 
ficitur sacris palatinis 1, 805, 5. 

pincerna Angelus Orestiadem de- 
fendit Il, 603, 17. 

Pisani Cpoleos inquilini consulem 
aibi praeficiunt l, 1693, 2. 

Planudes monachus legatus ad Ve- 
netos II, 243, 7. 

pons lustinianeus super Sangarim 
M, 712. 

Ponti Euxini navigatio Genuenses 
dĩtat 1, 419, 18. 

Potestas nomen magisſtratus Ge- 
nuensiuin Cpolĩ habitantium J, 162, 17. 
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raetoria dignitas inci 
privata II, 517, 4. 

Princops nomen proprium d ynastae 

Peloponnesi J, 402, 6. 596. 
rothieracarii dignitas Ἀδυπχαϊουῖ 
collocata I, 24, 4. 

Prusa locus exsilũi Vecco indictes 
ΤΙ, 86, 6. obsidetur ab Atiane ἔ, 
415, 8. subacta vexatur II, 597, 
14. 830 


εεἱ Ταῖς Christianis erepta 1], 
9ῳ 17. 

Purpura pars ραϊδίϊξ Cpoſitati 
puerperiis addĩcta 1, 183, 96. 634 

pyramides in supellectile impera- 
toria quae sint J, 681. 

Pyręgi oppidum expilatum ἃ Roe- 
tzerio {{, 436, 16. 
Pyrsolatrae αυΐ sint II. 1334, 90, 

Quinquecclesiensis Moschamparis 
aocius Gregorii patriarchae tomun 
accusat II, 115, 14. 

Radosthlabus sebastocrator Bulga- 
riae opibus praecellit II. 266, δ. 
profugus ab imperatore cum copüs 
remittitur in patriam ib. 16. 

Alexius δῦ! protovestiarũ ἀϊσπὲ- 
tate privatus ἃ Theodoro imp. L 28, 
18. Cloista eius F. Muzalonis coa- 
ἴυχ 1, 94, 2. eius filũ summam po 
testatem ambiunt l, 65, 4. 

Alexius Raũl classi praefectas 1 
69, 8. mittitur cum copüs revoca- 
tum Alanos II, 319, 15. ab ũs νεἰ- 
neratur II, 821, B. 

Isaacius Raũl excaecatur L, 484, 5, 
destinatur legatus δὰ Philanthrope- 
num rebellem 11, Φ30, 10. 

Manuẽl Raũl excaecatus κείερ δίας 
Cenchreas J, 484, 5 54. 

Raũlis Crasci domus diripitaur Π, 
582, 10. 

Renachubis nomen ἄπο loca εἰρπῖα- 
cans II. 527, 7. 

Redefrans Arabibus düctus B. L- 
dovicus II, 811. 

reginae nomen despotarum ἀχοῖι- 
bus datum II, 732. 

rex Armeniae Cpoli camn Frerũs 
Italis degit Π, 942, 10. 

Rhaedestus exilio destinatur cderi- 
cis pacem recusantibus J. 8391. 15. 
eo appellit Michaẽl imp. ἃ tempe 
atate periclitatus 1, 598, 7. ορρο- 
gnatur ab Amogabaris Π, 586, 1]. 
᾿ἰροχαΐας Π, 6.8, 8. Rhaedesti te 
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ris capta Β Romofdrto I 621, 16 aqq. 
recuperatur δ Taꝛurulenaibus II, 

Rhodus terrae motu concuasas II, 
893 1. 

Rhos Solymas dux Latinorum Bel- 
lagrada oppugnantium 1, 909, 14, 
capitur 1, 518, 5. δη. 

rhos phalangũ apecies 1, 600, 

Romofortus dux Latinorum contra 
Romanos militantſam voluntatem 
transfugiendĩ aimulat II, 587, 6. fraus 
eius detegitur II, 588, 3. cum 
Osphentĩsthlabo foedus init II, 606, 16. 
Eliae atcem occupat II, 691, 10. 
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coinltes carcerl manc pantur 11, 496, 
12. comburuntur II, 554, 17 εηη. 


Rucha monachus praepositus δ.» 
pellectilĩñ ecclesiae 1, 172, 19. 


Rucratines Iaphatinis sultanis Εἰ. 
cum Az2atins fratre de regno certat 
II, 609, 12. eéum fugat II, 611, 3. 

Rucnodinus aultan Aegypti II, 815. 

Sabas monachus Andronicum et 
Constantinum Palaeologos fratres 
committit II, 1568, 17 23499. clerum 
vexat II, 162, 18 δαῇ. 

Salampacis Persae vidua coniu- 
ium Διὶ Philunthropeni rexpuit II. 
11, 9. 

Sualpacis cognomen ducis Ῥεγδαγὰπί 


turrim Rhaedesti expugnat ib. 16. Ι, 479, 8 


imperatori duriscimas pacis condito- 
nes proponit II, 625, 8. reliquis du- 
cibus δα Cassandream devictis totius 
exercitus dux exsaistit II, 682, 1. 


Rontzerius 5. Rogerius Italus cum 
classe Cpom appelt ΠΙ, 9398, 6. 
dictus 6 milite templ δὰ vitam pira- 
tñĩcam transiiase ib. 18. navat ope- 
ram Theuderico Siciliae regi contra 
Carolum I, 894, 8. exposcitur δὰ 
poenam ἃ papa ib. 16, incolumis di- 
missous ἃ Theuderico opem auam of- 
fert Andronico imp. ib. 18 200. dux 
magnus creatur οἱ ducit Mariam Asa- 
nis F. II, 395,9. cum Genuenaibus 
pugnat 11, 398, 7. εἶτα milites gras- 
aantur in —— II, 8399, 6. fu- 
gat Persas 11, 428, 12. OChraniĩsla- 
bum carnificibus strangulandum tra- 
dit II, 496, 8. Alsyram vincit II, 
497, 4. Philadelphiam obsidione 113 
beratam ἰδ. 15. vexat 11, 4928, 7. 
Attaleotam imperatori reconciliat 11, 
429, 10. Cola οἱ Furnis castris re- 
ceptĩs aaevit in eos ἃ quibus dedita 
aunt II, 455, 17. Magnesienses se- 
ditiosos frustra οββυρτιαί II, 440, 6. 
obsidione soluta Madytum trauicit 1], 
418, 12 εηᾳ. Mpyrigerium νι αν 
torĩ. commendat ΠΙ, 485, 5. 492, 4, 
alenatus ab imperatore 11, 505, 16. 
Cpolim ire recusat II, 506, 5 37 
Caesarea dignitate ornatur ΠῚ 
8 qq. çoncionem superbam ad auos 
habet II, 510, 8. Caesar acclamatur 
II, 522, 8. fraudibus imperatorem 
implicat ἵν. 12. 4 Michaẽle Palacol. 

ſendĩde exceptus II, 528, 10. tru- 
cidatur ab Alanis 11, 826, 10, eiu⸗ 


aancti dictà ĩmperatores ποι 1, 
507, 5. II. 801, 19. 

Sangaris ἢ, munitus praesidũs con- 
tra Persas J, 504, 56. pᷣonte oneratus 
ab Iustiniano οἱ derivatus in alium 
alveum 11, 380,19. 719. ᾿ 

aanguinis ostenta 11, 564, 19, 81, 
19 409. : 

Sardonei⸗ —— Persaa⸗ 
intromittunt Il, 403, 6 δη4ᾳ. eos frau- 
dis compertos occidunt 11, 404, 10. 

Sasan adversus Mantas chiam domi- 
nom seditiosus δὲ dux Persarum II, 
589, 5. Ephesum subigit ib. 9. 

Saturni stella Cpoli meridie oon- 
apicitur II, 49, 16. 

acaramangium inigne dlgnitatis 
aenatorias II, 604, 6. 717. 

acipio insigne ducis magni 11,498, 8. 

Scuteris Chumnus Orestiadem atre- 
nue —78 II, 603. 17 δι. 

Scythae pueri ab Aethbiopibus emtã 
educantur δὰ militiam L, 176, 18. 
Danubũ accolae II. 80, 18. debellan- 
tur ab Umpertopulo II, 80, 18. 

Securigerorum cohors δὰ palatium 
imperatorum excubare soßta Michae- 
lem Ioannis sebastocratoris F. ob- 
truncat II. 77, 6. 

aeditão —— II, 500, 15. 

Selybria Latinis erepta I, 110, 52qq. 

Senacherib Malos cognominatus 
quidam iudex 1, 92, 4. aegre refert 
receptam ἃ Graecis urbem 1, 149, 6, 

Serborum iniuriae in legatos impeo- 
ratoris 1, 854, 8. 

Serrani interpretatio ἰοοὶ Platonis 
emendata II, 769. 
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Severi imp. edictum de servis la- 
bore non gravandis Π, 648, 6. 

Sibyllae prophetia de imperio Oth- 
manidarum II, 831. 

sigillum Michaclis imp. 1, 688. 

Simonis Andronici imp. F. crali 
BSerbiae vix octenĩius in matrimonium 
datur VI. 975, 5 544. 

Sisinũi canones ἐς matrimonũs I, 
440, 9. 679. 

Siurua stratopedarcha ὙΖδηπογαίο- 
r̃ᷣum copias cogit contra Persas 1], 
414, 1. devincitur ib. 

Smiltzus in regnum Bulgariae eve- 
εἴυβ ἃ Noga huius filio Tzacae ce- 
dere cogitur ΠῚ, 966, 11. eius vi- 
dua Andronicum imp. adit connubia 
tractatum 11, 558, 17. 

Smyrnensis epise. renuit ξυθδοτῖ- 
bere novellae de ordinationibus ἢ, 
Φ00, 11. obstat restitutioni Ioannis 
Ephesini Π, 299, 2. 

aoleas ecclesiae instauratur ἃ Mi- 
chaẽle Palaeol. 1, 173, 1. quid sit 
J, 606. 

Solymampaxis dux barbarorum Ro- 
manos oppugnantium his conciſatur 
11, 845, 12 200. 

somnium praesagum eventu patra- 
tum II, 607, 18. 


Sophonias monachus missus in Αρα- 8 


liam δὰ procurandas nuptias mihil 
proficit Π, 202, 9 δ 

5. Sophronius 

—— ΤΠ, 46ό, δ. ᾿ οἷο ερεεὶ 

entisthlabus adoptionis specis 
—** occiditur ἃ Μαιία Bulęariae 
regina 1, 429, 18 5644. 

Spinulus 6 primarĩis Genuae An- 
dronico imp. affini classem auxiliarem 
ἃ Genuensibus mitti procurat II, 
598, 8. 

S. Spiritus ex Filio procescio testi- 
moniis patrum probata II, 97, 16. 

aportulas tribui ordinantibus ab or- 
dinatis probatur ab episcopis nonnul- 
lis, ab ĩmperatore damnatur 11, 199,9. 

atataa 8. Michaelis archangelũ ter- 
χδα motu deĩeeta II, 994, 16. 

Stephanus Uresis cralis Serbiae 
affiniæ δὲ Michaẽli imp. 1, 850, 18 
ΠΝ eius aordes ἀοπιοδίζοδο 1, 8351, 


Stephanu⸗ frater maior οὐαὶ Ser- 
bĩnae verus heres regni Π, 278, 18. 
Strategopulina Conctantino Por- 


Niero⸗lymitanu⸗ 
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phyrogemto Palaeol. exota ab 60 ven- 
tur Il, 154, 14 544. 


Alexius Strategopulas δος ἃ 


Nicephoro Michaslis ἀοδροίδο F. v- 
etus capitar 1, 89, 10. liber dĩmiti-· 


tur ib. 16. contra Michaëlea iterun 
rebellem mittitur 1, 137, 40. Οροίαι 
capit I, 140, —8 ἃ Miĩchaẽle ἀεφο- 
(Δ vicius et δὰ Νίαδπίέγοάσι μιμοῦ 
inde redĩimitur 1, 89, 18. 

Michaẽl Strategopulus vice ἱπρεῖα- 
toris praesidet synodo Blachernesai 
II. 59. 3, conũcitur in carcerea ll, 
159, 9ὺ δη4ᾳ. convictus damnatær Il. 
188. 8. moritur ἴῃ carcere II, 425,9. 


aummates extortam aibi ab imperr 
tore pecuniam ipai γ΄ cisaim ἃ 
οχσίσυπε ñ, 69, 8. 

βυγάυς iutusque subĩto σδαδλίαν IL, 
401, 5. 422, 15. 

Symeon Seth quando γἱχεῖΐέ I, 
686 


Synadenu⸗ maguus atratopedica 
II, 69, 9. 

Synesũ epistola nune primum οὐδ 
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᾿ aynodus celebrata vontra Veee 
N, 25, 10. 

— legatus a rege ἀρεῖθε 
ἃ Andronicum imp. ooniugũ οὐδϑα- 
liandi causa II, 195, 15. 

Tachantziaris ἀυχ Turcopulore 
Amogabaris auspectus εἰδιάϊιαν ας 
cereꝰ II, 632, 9 49q. ἰϊδεγε 
Tæarapen fugit II. 633, 5 544. 

—* 8 candentãs ἱπιροταία δὲ 
probandam innocentiam ἵ, 88, 6. 681. 
οἷυδ usus antiquitas 1, 699. 

Toemerlanis genu- 11, 705. 

Tamuinus condĩtor rogui 
lensium II, 805. 

Tanaites ventus J, 422, 9. 614 

Taraaũ aententiam VII aynodas - 
quitur J. 481, 8. is Spiritum ex Ρεὰθ 
z5 — prodedere affirut II. 

15. 


Tarchaniota magnus demestica 
coniux Marthae Ῥαίδεοὶ, I. 33, 21. 
eius Δ: nemulatiene dicecde l, 
405, 13. 

Tarchaniota protovestiarias αχεῖ" 
αἰαὶ Oreatiadem duceado — 
1 68, 4. ἀϊραδαίοαι æç- 
priuaquam re beno δε ὁ "ο- 
hnore ἀϊφησαι praeterſt γοσιρεί ἢ. 13. 
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Alexius Tarchamota protoveatarũ 
F. Philanthropenus dictus ex aro 
materno II, 210, 8. pincerna impe- 
ratoris ib. 6. dux Asiae minoris de- 
elaratur ib. 7. eius virtutes ib. 10. 
arcem Duorum Colſium expugnat II, 
211, 6. cura provinciae —8* fru- 
atra cupit II, 219, 13. δὰ affectan- 
dum ĩmperium urgetur ἃ monachis et 
exercitu ἴθ. 10 2qq. tandem sedĩtãosa 
concione rebellionem inchoat II, 216, 
8. imperii nomen accumit II, 219, 2. 
alaeritatom exercitus cunctando fru- 
atratur {{, 221, 10. uxorem οἱ filium 
praesidĩo munit II, 296, 5. captus ἃ 
Oretencibus hosti deditur ib. 16. 
Iudacis excaecandus traditur I, 
448, 15. »" 

Ioannes Tarehaniota dux partis 
Arsenianorum II, 38, 56. abecindit 20 
ab Hyacintho II, 134, 16. propterea 
ab Andronico imp. carceri natur 
II, 135, 6. elndit Athanasium Alexan- 
drinum ib. 14. susapectus affectatũ 
imperii male multatur II, 136, 18. 

fectus Orienti prudenter τοῦ gerit 
I, 9458, 1. 10. itione militum co- 
actus δὰ Andronicum imp. fogit II, 
460,1 . iterum ĩn carcerem con- 
iĩoctus oducitur δὰ colloquium ab im- 
ἴα cum Arsenianis habendum 

462, 1. 

Tarchaniota Glaba ex magno pa- 
ia magnus conostaulus declaratus 
ὌΧ praeficitur Tocharis II, 12, 12. 

Tarchaniotiasa Nostonga Arsenia- 
nis addĩcta II, 8354, 11. 

Tarchas praefectus monasterio Sa- 
nidum Alexium Philanthropenum hor- 
tatur δὲ imperium usurpandum —, 
214. 10. poenas dat ἢ, 429, . 

Tarites naves Genuentium 1, 419, 
21. 614. 

Tatari 6. Tartari qui aint II, 704. 

tatas anlas quali εἷς dignitato I, 
513,5. 614. 5 

Telchines dicti maleſici daemones 


Ι, 958,7, 615. 


Π, 90, 6. 


Tenedi arx obsessa ἃ Murisco ἀ6-Ἢ 25 


ditionem facit II, 556, 10. 

Ioannicius Texnicopulus diaciacus 
licet a patriarcha cum eo 86 conium- 
εἷς contra Latinos 1, 879, 18. 

Georgius Puchymeres 1]. 
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Ternobus urbs Bulgariae Lacha- 
nam oppugnantem recipit regem ], 
444, 2. ————* Asani Ἵ 4417, 6. 

terrae motus ingens II, 933, 9. 

Terteres legitima uxore repudiata 
ducit aororem Asanis et creatur de- 
apota l, 447. 8 κα. Asane eiĩecto fit 
rex Bulgarorum I, 448, 7. pacem 
init cum Andronico imp. 11, 57, 8. 
minis Nogae territus δὰ imperatorem 
fugit II, 264, 10. Comanus natione 
IL 966, 9. captivus detentus ab im- 
peratoro liberatur opera Osphen- 
tusthlabi ΔΙ} II, 266, 4. a filio in 
regnum non restituitur II, 267, 8. 

testamentum Arsenũ szuspectum I, 
467. 11. 

Thasi arx ἃ Phocaeae domino oc- 
cupatur II, 638, 9. ad eam recupe- 
randam Marules mittitur ἰδ. 

Thecus. v. Conatantinus. 

Theoctãcti Adrianopolitani vatici- 
nium II, 95, 1. 

Theodorus Angelus arrepto impe- 
rio coronatur J, 82, 6, bello captus 
excaecatur ib. 10. 

Theodorus Laacaris ἃ matre dictus 
Ioannis Βαίδίζαο imp. Εἰ. ἃ patræe 

raeclare eruditur ad imperandum I, 
ἐδ, 11 4q9q. patri auccedens novos 
homines promovoet, principes deücit J, 
43,18 οηᾳ. Michaclem Palaeol. δ: 
roconciliatum in Occidentem mittit L, 
46, 9. mox sauspectum retrahit J, 
29, 14. eius sororem cruciat J, 38, 
21. aegrotans suspicionibus indulget 

,82, 1. eius ingenium J, 85, 6. 
obit ib. 21. Muzalonem ſio tuto- 
rem relinquit 1, 39, 12. 

Theodorus Cyzicenus vexatus 8 
achismaticis II, 583, 8. 

Theodorus δια δια corpus Ar- 
το ϑ Proconneso Cpolim tranafert 

83, 8. 

. 5, Theodosia adolescentem aurdum 
mutumque sanat II, 453, 15. 

Theodosius Princeps — τεῖαγοια 
Antiochenus in Syriam Latinos 
migrat 11, 55, 15. 

heodosius Saponapulus monachus 
aynodo contra Veccum interest ΠΠ, 
. 15. 
Theoleptus Philadelphieneis 80» 
cusat tomum Gregorianum Π, 116, 
6. in commentario Marci monachi 
errorem deprehendit II, 118, 17. 
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Gregorũ patriarchao abdicationem 
ahis guspeotam pro aufficienti habet 
II, 182, 10. aultanem ab impera- 
tore fratrem een licitum esse 
eenset II, 247, 6. militibus adversus 
Tarchaniotam seditiosis se adiungit 
II, 960, 5 4q9q. obstat resttutioni 
Ioannis Ephesini 11, 299, 2. Co- 
smam in patriarchatu retinere cupit 

3. δ. 

Theophanes episo. Nicaenus Ro- 
mam legatus naufragio porit l, 
384. 14. 

Theophaniorum festo ecclesiastici 
in paeallendi eommunionem δδδυιὶ 
II, 22, 2. 

Theophano Armeniae regis F. Ioun- 
εἴ sebastocratori desponta II, Φ06, 
11. moritur in itinere II, 484, 19. 

Theudericus 56. Friderious Sicilias 
dominus adversus ecclesiam rebellis 
1, 894, 6. 768. Mpyrigerii amicus 
11, 499, 6. clascem δὰ infesſtandas 
inzulas imperii mittit 11, 490, 4 


08, Φ 

Thomae hehdomas quae 5816 ΠῚ, 808. 

Thomas Nicephori Angeli despotae 
F. II. 900, 17. 

Thymaene urbs Galatise ΠῚ, 760, 

Thyraeorum arx deditionem facit 
II, 689, 9 

Timurus Ahakae imperatoris Mo- 

leneium frater veneno nedatur 
Ι, 817. 

Tochari Persas δἱδὶ zauhbiciunt IJ, 
429, 8. Romanis terribiles 1, 133, 
16. Mugulios 66. nominant δ princi- 
pem Kanem J, 231, 14. 844, 18. eo- 
rum leges I, 846, 14. dux Nogas 
I. 844, 13. fines Romanos incur- 
sant 1, 282, 2. auxilio vocantur 8 
Michacle imp, 1, 324, 16 29q. ab 
Andronico imp. contra Triballos mit- 
tuntur II, 11. 8. contra imperium 
Romanum movent 1, 957, 12. ἃ To- 
charis Orientaſbus δα abscindunt No- 
gas robelli obedientes II, 262, 15 9q. 
tomus ἃ Gragorio Cyprio editu⸗ 
ἯΙ, 193, 18. ΒΗ 

Tornicius sebastocrator ἵ, 485, 7. 

Traianopoleos ορῖδο, Cudumenea 
mĩssus in Serbiam J, 851, 5. 

Tralles ab Andronico Michaẽſis 
imp. F. Ἰαδίδυταίδο Andronicopolis 
nominentur I, 469, 7, destruuntur 
a Perais I, 479, 4 δ64. 
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Typen ἃ Romanis bello petit D, 
12, 15. 

triclinum Alexiacum II, 89, 18. 
188, 5. Iustinianeum II, 145, 10. 
Augusſstum dictum Mannöſiten Il, 
197, 8. 

—— arx ab Atmane erpu- 

(8 8 688, 1 Φ 
—— arx * —E β,ε 
Duca imp. munita 1, 483,9. τείας 
de es oraculum ib. 14, ἃ Carnanis 
capitur ib. 17 δ6η4ᾳ. Alĩsyras ſugiu 
eo 46 rocipit 11, 4835, 11. " 

Tripolis Syriae Ohristianis eripitur 
a δυϊέδηο Aegyptũũ 11, 86, 15. 

tritichordeum quod genus εἰναι 
ait II, 494, 16. 

Tuctais Tocharns Noga derico 
elus regno potitur II, 963, 15. An- 
dronici imp. fliam notham ἀπὰς II. 
268, 1 qq. a Casane fratre exde- 
ditur auecessione imperũ [{| 458, 
16. 890. 

Turcopulũ in proelĩio com Catel- 
mis commisso fogiunt inter primos Il, 
550, 5. δὰ Christianam reſigionens 
traducti Andronico imp. mitant Il, 
574, 5. deficientes Romanorem ter- 
ras inodursant ib. 8. 0onĩungunt "0 
cum Catelanis II, 690, 8. de οὐ 
cum imperatore reconciiatione δε" 
tur II, 609, 3. Tachantziaren de- 
dem liberant {{, 638, 5. ὁ Trurui 
obsidione fugiunt 10. 19. .. 
Tyrine 6. Tyrophagiae domiuica 
I, 78, 14. 376, ὁ. . 

Tæzacas Nogae Εἰ. Bulgariae te- 
ęnum afſectat II, 264, 8 δηᾳ. οἷς 
cumventus ab O⸗phentiĩsthlabo lerito 
nocatur Il, 265, 7 5η4ᾳ. 

ræasimpaxis protoetrator Lachi 
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